ati e è 
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SOMM Le due tradizioni letterarie, — La questione meridionale sotto ll regno di Giuseppe Bonaparte, A. Axziorri — Per Farinelli e per la verità, < xi — L'Università di Messina, A 
cis, La Voci » 
I. invocata con una di quelle Da una parte poca brigata e tensiose teatr. asc i pittori®» 
x dererminazioni si di; dall'altra gran che di Rossetti, s trarchismo bello 
ma, ne L interiore ortello nor su ere celebri. Sembr. , { mi 
s. Clemente, scomparsa sotto le rovine lucentez Non c'è il vago loro campioni estri m i abbia gus I « fort 
lurante il saccheggio che per opera di « gettati nel mio seno » ecc.) due letter e opposte fatte da uo gr » delle part rettamente 
Roberto (Guiscardo desolò nel 1084 spe- zonieri pudibondi e perifrasici: c'è, 4/2 mini di « liverse per due p i ghiere tri i 
cialmente la regione del Celio, si rinven- bon'ora, il Metto, soffice e bianco che a lontani » 0 rario toe 
nero quattro piloni con pitture a fresco, —momenti cigolerà e tramenerà sotto la ìo magnificamente da me quante r SI gor 
fattevi eseguire da un tal « Beno de Ra furia degli amant tale distinzione sia è di x 
cum uxore sua Maria ». Queste pi ete, inv 1 stanza a caso di a ssimativa } # 
ture rappresentano scene della vita di zone P lla Vigna t listinzioni, binarie ternar n list I restr i 
S. Clemente ed una di esse è accompa- o; fano. Ammetto » Ò . li x 
ata da ggenda mescolata di pa- 3 s de Da a is o 
latine e volgari. Di fronte a un i | a r pos- 
giato tre iomini s’industriano con le i no spir r. È I glio: 
funi per rizzar su una colonna: in di ificati, di ri. J e à ri ù 4 La 
destra, un uomo ì sà Fer mai d le gg ) r s 
norile forse ng s 1 r ru- s r 
& stende il brac : s - G it sol 
» Siamo in pieno nel cifrario convenutc ati » ra r rosi 
ra |» ì im amorosi n ard 25 d'ir H soule par î a par 
tenzione tutto dia î ai A 
abb: t Lan ingua affoga nella banalità discolorata del luog "i sità. ( altr st 
I nb al rel si afferma d comune, Il pc aa € n h glic ri iù è sibili non s 
colpo vigoros plebea : ingiuriosa SI er le vele verso la don: ni laà i t î 
ed 1 ch'è un fior a rosa, © prende posto , cd ; ri 
Ma se scendi giù alle prime liriche un porto accanto al cuore : nulla è chiaro di apnea s'entri n 
“je st » al sol di Si mul rile e solido. L'effetto s'at- ro d I 
t sO S 
n i rca pi ) 
I 
or mi distringe ‘ è à s r ui 
Lom ke ten mente così trito che ti muore fra le x di sa e è 
n A parte e pin; a simile pintu sii 
a 1° pintura. Così s letterature PA iù à 1 2 5 
nt cor > t at g du plebe realis ar: s s r 
E v I sto passo. E una poesia de î = pn Si ia fuor stuccature » 
notaro (iiacomo da Lentino pesi: SE CSR Rie i s | 
di Federico II di Svevia, La letteratara = ‘antesca e d'annur iS AIA e toccaccio r 
è mo passo € abbiamo il re- SOS Rot) SIN cod g viti reali r mea 2 
tor scamorto, madrigalista nate ) die Y I la lebeo cer esi s ua 1 
ra ( ettinoso de' sentimenti suoi * me st 
falso nell'espressione anche quando l'a ( db hi nenti ropria I 
mo è sinceramente commosse i p. ‘ g prirc Il ta lescr 
yvatore, il marinista arcade inna stra eratur r ti filoni a ' ser appellett ; 
morato € tante che ti trovi tra i pied ratteristiche e s l te s i nna, « M x 
ir i secoli della letteratura, dai si- voglione er me r io ’nd ne a r 
ciliani dugento ai dannunziani de menta! lo raftìg ss s 
n cen n tutt st esti sc Ti 1a 
Queste due citazioni non son pescate due grand s famiglie), cl I più la a Tea 
apposta per frenesia di contrasto sim ni piace cl ar de' primi n ri sca t 
metrico. Se ne potrebbero mettere ac- padri poetici, la  stirp« ‘ ela fresca, ross tonda 
canto altre dieci re mille. Per 1 stirpe  petrarchesc Nel pr 1 izzolit p. r 
scir di Sicilia riguardiamo un momento to tutto que e di rc Petrar l ri 
il famoso itrasto di Cielo dal Ca li duro, di atr di fr di solid A be ris r stes 
dove son qua e là tante ditate di ener li concre di plebeo c'è nella lett Catullo 
gico realismo a perpetuo scorno del pla- tura ital ‘ tra tutt ien fuor D s I 
vonico amento de' poeti a li | di : lege È ‘ame ssaa r I 
li rb: s t f | il 
Per zo che dici, carama, nejente non mi mov gta. mi Sente, ad esemi gni tante a tu lo ov 
inanti prenni e scannami, tolli esto cortell ciano giri air v lella campagna n SOR PUR: E : 
sue go poca gente: Dante primo di temp ertà. fuor de’ cli deg Îett I li cittadinan d 
genio, Jacopone da Id vi Lu nos per 1 is r 
e che finisce colla franca impudenza pagni, poi il Sacchetti e certi rimatori elle ! lei sonett ' rim 
della femmina vinta e convinta e novellatori popolari del due e del tr evata era a è vere, ch i 
Îletto ne gimo a la bon’ora, cantò; S.Raoanza afera = “ati sali ] 
che chissa cosa n'è data in ventura chiavelli, Mick SILA SRO A : PERE REA tela 
retino, il Campanella, e, per ti parti da soleati « anto sull i 
Anche qui c'è il plebeo che non finge l’Alfieri, il Baretti, il Foscol Us a sulla 
nè si finge e si mette dentro alla vita poni e il Carducci. Nell” tutti ì ha perfino Il: coraggio di aspirare 
com' è, esprimendola colle parole sue altri: cominciando dal melodioso rosi- a durezza ia midi i 
e non coi rigiramenti elegantissimi dei —gnuolo valchiusano e dal Boccaccio, fino i e diari a di delia wash 5 
rimatori di lusso. Qui non c'è la morte i tutti i petrarchisti del tre, del q ò E oltr dolorose in 
£ del cinque e seicento, fino arcadi Lo stesso succede per gli altri, pei campestre, tutto inzuppato e impregnato 
ul Questa ele ate cazioni di coentite _ic setecento, fino al romantici in fa dantoschi. Por Dante. medesimo, pur- di conci e di pioggia, dove il porco © 
italiana dei primi secoli del Monaci. (Città di _—minore del primo ottocento, ed ai pa troppo. Le smancerie preraffaelite dell la pecora e il bove e il ramarro ela lumac- 
Castello, Lapi, 1889 Sg gani incaloriti e illibidiniti dell'ultimo Vita Nuova, degne davvero delle pre cia sono a casa loro, — come nella natura. 
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Perfino lassù, tra i fulgori del Paradiso, 
l'allodetta si spaziain aere e non fa brutta 
figura tra i cantanti beati, e-anche il 
porco di Sant'Antonio ha la sua parte. 
Ma per sentir meglio il contrasto tra 
l'animo dell'uno e dell'altro poeta pren- 
diamoli in un punto solo. Scegliamo 
una terzina sola di Dante, non già, Dio 
mio, di quelle famose e solenni che 
tutti sanno a memoria. Scegliamone una 
di quelle più ignorate e trascurate dai 
citatori — la terzina della rana : 


E come a gracidar si sta la rana 
col muso fuor dell’acqua quando sogna 
di spigolar sovente la villana. 


F basta. Qui c'è tutta la vita di un 
istante campagnolo in tutta la sua pie- 
nezza e freschezza. C'è la rana, non già 
un animale qualunque, ma proprio la 
rana, che gracida col muso fuori del- 
l'acqua, Quando? Quando la vi//azza so- 
gna di sfigolare — cioè verso la fine 
della mietitura, a mezzo giugno. quando 
il caldo è grande e i granocchi sone 
in amore, C'è ogni cosa: il calore 
del tempo, determinato senza nomi di 
mesi; il sentore dell'acqua, sola e sen- 
z'aggettivi, ma freschissima in quell'ar- 
sura; il muso del volgarissimo batrace 
che sporge su per fare il suo verso; la 
povertà della villana che sogna non già 
amori e malinconie come le pastorelle 
petrarchesche, bensi le spighe bionde che 
le daranno dieci pani di più sulla ta- 
vola. Tutto è colorito, tutto è giusto : 
le parole son proprie, evidenti, semplici. 


popolari. 
Prendiamo ora uno dei più famosi 
squarci di Francesco : 


Chiare, fresche e dolci acqu 
Ove le belle membra 


Pose colei che sola a me par dc 
Gentil ramo, ove piacque 

(Con sospir mi rimembra 

A lei di fare al bel fianco colonna; 
Erba e fior che la gonna 
Leggiara ricoverse 

Co l’angelico seno; 


Anche qui c'è l'acqua, ma quanto di- 
versa dall'acqua pura e semplice di Dan- 
te! Per farcela vedere il Petrarca prende 
tre aggettivi l’ultimo de’ quali storia 
— e gli aggettivi ci fanno perdere il 
senso di quella chiarità © freschezza 
ch'è nell'acqua vera e sola, quando è 
inq 
realtà poetica. In quest'acqua non scen- 


drata in un pezzo di prepotente 


de l'umile rana col suo muso plebeo ma 
bensi « colei che sola a me par donna » 
— l’eletta, i « unica » dei dannunziani 
— colei che non ha semplicemente un 
corpo di carne ma le « belle membra », 
fredde come un Canova.E c'è anche la 
pianta ma non già il cerro dal tronco 
bensi il 
entile » come un da- 


robusto che mal si dibarba 
« ramo », ch'è 


merino qualunque e che perde perfino 


il suo caratte 
assomigliarsi a un'opera d’arte, a una 
liscia colonna, c'è la « gonna » che 
non si degna d'esser sottana e ch'è, 
naturalmente, « leggiadra » come il fian- 
co è « bello « e son « belle » le membra. 
C'è l'erba ma non già mossa dall’anra 
divina dantesca 


e scabro e vegetale per 


tutta impregnata dall’erbe e da' fiori 


bensi come tappeto e cuscino ricoperto 
dall’ « angelico seno ». Seno ? Che dia- 
volo è questo indeterminatissimo seno ? 
Il petto con tanto di poppe come vogliono 
i più, o, latinamente, le pieghe della gon- 
na, come pensa il Carducci ? Sia come si 
voglia la realtà schietta è qui tutta quan- 
ta strozzata e nascosta dagli armoniosi 
aggettivi e dalle scelte parolette soavi. 
Invece di veder la donna che si bagna 
o si specchia francamente in un fiume 
abbiamo il ricordo stilizzato di uno stu- 
dioso di care eleganze. E a me, se l’ho 
a dire, commuove assai più quella pove- 
raccia rana di Dante tuffata nello sta- 
gno che la bella signora del Petrarca, 
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specchiata nell'acqua dolce. Là sento 
tutta la /oesia della campagna; qui 
tutta la Ze/feraura del cittadino 


* 


Si dirà che non bastano pochi versì 
per tratteggiare due poetiche. Lo so 
anch'io. Ma i due piccoli esempi li ho 
scelti a caso, fra i tanti che si potreb 
bero addurre. Fra il Dante dante: 

il Petrarca petrarchesco c’è irriiuil:) 
totale e congenita. All’arte nnssiccia 
compatta, diretta e sincera del primo si 


può contrapporre ogni volta l'arte raf- 
finata, soave, imitativa e decorativa del- 
l’altro. E così di tutti i loro discendenti 
e collaterali, fino a noialtri. L'arte ma- 
schia e l’arte femmina ; l’arte di maci- 
gno e l’arte di miele: l’arte plebea e 
l’arte mondana. 

Ed io, si capisce, sto per la prima. 
Giacchè questa ricerca di tradizioni non 
1ò esser fatta colla disinteressata og- 
gettività dello storico ma è, come tutte 
le indagini che implicano scelte e valu- 
tazioni, passionale e personalissima. In 


La questione meridionale sotto il regno di 


Nel regno di Napoli le riforme, compiute 0 
tentate dal primo Borbone e dai Francesi, non 
soltanto dovettero essere rivolte, come altrove 


contro un’organizzazione sociale © | 
era condannata ed ;.naav. | 
trovarono d. fron. all 


che 
di quella che era allora el è tuttor que- 
stione meridionale 

In altre regioni, come in Lombardia e .n To- 
scana, i principi riformatori, i governi gi cobi- 
ni, il regime napoleonico furono come l'oste- 
questa, balzata fuori sana 


trica della borghesi 
iniziò la rivoluzione della 


A lesa ecchia 


Non così nelle provincie meridionali : 
ate 


economi 


esse vivevano una vita d' isolamento 
‘evano conservato 


fuori dal resto della penisola 


la struttura economica giuridica tradizionali, anzi, 
olate dalle barriere doganali e dali 


erano estranee l' 


quasi 
canza di comuni 


zioni 


l’altra, ed offrivano una resistenza inerte 
movimento di rinnovazione, che volessesconuas- 
sare quella secolare impalcatura. Anche allora 
nord e sud dimostrarono di essere in conlizioni 
profondamente differenti : ciò che altrove era un 
fremito di vita nuova, nel mezzogiorno era sforzo 
per un risanamento di piaghe secolari. Que- 
ste si manifestavano specialmente in una «disor- 
ganizzazione dello Stato da una parte e ‘n un 
arretrato e opprimente regime di propriet: dal- 
Valtra. 

Il particolarismo medioevale, dovuto special. 
mente alle persistenti autonomie feudali, impe- 


diva il costituirsi di un omogeneo € coerente 


ordinamento statale, come era arca ai x 


dopo la vittoria sulle ultime 
sato. Qua il disordine proveniva da 


sizione di svariate legislazioni, dal perpetvarsi 
di consuetudini e di privilegi, dalla resistenza 
di diritti di categorie, dalla ormai tradizionale 


impotenza degli organi dello Stato, dalla separa- 


zi e pensiamo che i 


sne profonda fra le classi. 


principi della Rivoluzione portavano naturalmente 
a porre di fronte ai poteri pubblici accentrati 
1 individuo, svincolato da ogni legame di class 

ione, possiamo comprendere le dif. 


e di corpc 
ficoltà di compiere una simile trasformazione nel 
Si trattava di creare una 


regno delle due Sic 
di funzionari, che facesse 


gerarchia moder 
zione etti 


sentire dalla capitale alla provincia 1° 
Stato, libera d'impacci e superiore 


cace dello 
al groviglio degli interessi locali, e di elevare i 


sudditi al livello di cittadini, combattendo |’ i 
veterato sistema della corruzione esercitata su 


larga scala dal governo. 


ganizzato non può dominare 


Uno stato dis 
ed amministrare indipendentemente gli interessi 
dei suoi governati : esso viene a patti con chi 


sì prostituisce alle varie cam: 


sì sa imporre; 


rille, che han mano libera negli affari pubblici, 


i, quando 


i intermedia 


deve subire l’opera dei 
agisce; non può distruggere, ma gli è gioco- 
forza conservare. Per esigere le imposte, per 
aver l’acquiescienza di sudditi, per potere li- 
beramente godere degli utili di un vast frut- 
i, wi 


tamento, esso rispetta gelosamente juii 
al 


ziose consuetudini ed abusi. Alla d € 
no 


l’apatia, alla corruzione compiacente sì debb 
uzioni invecchiate, la con- 
fusione di attribuzioni, \' inestricabile imbroglio 
di ordinamenti e l'arresto di sviluppo in tutta 
la vita dei paesi meridionali. L' impulso sentito 


anche il caos di 


ad una rigenerazione è sempre mancato : lo Stato, 
(come del resto anche ora) rappresenta per le 
popolazioni un enorme ordigno di oppressione, 
conosciuto specialmente come un abile ghermi- 


tore di denaro e un pretendente ostinato di sa- 


crifizi senza compenso alcune. 

Giuseppe Bonaparte senti quindi il bisogno di 
semplificare, unificare, rendere più onesta l'am- 
ministrazione, riducendo l'enorme pletora degli 
impiegati, sopprimendo le cariche venali, insti- 
tuendo un controllo sicuro. La disorganizzazione 
dello Stato, infatti, si ricinge sempre di un nu- 
mero eccessivo di funzionari : a tutti dà na ca- 


* Rawnaco, Naples sons Joseph Honaparte. Paris, Plon. M9rt. 


‘andidati agli uf- 


rica, tutti cerca di sfamare; i 
fici governati: moltiplicano non in vista del- 
tà pubblica, ma delle richieste da soddi- 
delle persone da collocare. Come ora, anche 
nobiltà e borghe: 

inno la scalata agli impieghi, speran 
francesi la stessa accondiscendenza corrotta e 
corruttrice dei Borboni, per la quale il regno di 
Napoli aveva addosso un esercito di parasi 


, camuffate da libera 


ingati di aver 


Ma i patriotti che erano lu: 
nelle loro mani l’amministrazione, furono delusi. 
11 governo del Bonaparte comprese che questo 
era uno dei lati del problema meridionale. 

1 funzionari erano la causa prima della disor- 
strumenti inservibili, che succhia- 


azione : 
no i bilanci, non arrestavano ma generavano 


ga 
x 
la corruzione. Ed appunto una rigenerazione di 
quelle provincie esigeva l'onestà del governo 


una legge severa, dura, ma giusta: Questo prin 
cipio ripeterà Cavour nel 1S60, scrivendo a Lady 
Holland ; lo ripetiamo oggi noi, ben sapendo che 


il male perdura. 


* 

I francesi col Consiglio di Stato e con la rior- 
ganizzazione «ell'amministrazione provinciale e 
comunale cercarono di sanare molte magagne. 
Il municipio era ed è l'organo di sfruttamento 
i eletti dal parlamento 


locale. Anche allora 
pubblico ai consigli municipali si valevano a loro 


totale vant 
demaniali e facevano ricadere i pesi delle im- 
altri abitanti. L'autono- 


per scopi 


poste sulle spalle deg 
mia comunale, concess. 


va ad una misera viti p 
nelle usorpazioni contini ì ine 


«ssi coi baroni e con ! 
ran soste così tirannidi locali non dissimili da 
cola borghe- 


quelle di oggi, esercitate dalla p 
sia padrona dei comuni. La tutela. dello Stato 
in simili casi non poteva essere che un bene; 
a questa volle giungere Giuseppe Bonaparte, 
Alla testa di ciascuna provincia fu posto un in- 


tendente, in ato dell’amministrazione civile 


1 a ciascun distretto un vice 


e dell'alta polizia 
ali dovevano es- 


gli munici 


intendente. | © 
sere formati da proprietari o da persone eser- 
citanti professioni liberali ; ma le elezioni erano 


ingerenza e all'anarchia 


sottratte alla soverchi: 
delle camorre locali. Con un sistema misto di 
mo e di liberalismo i vice intendenti 


assoluti: 
presentavano al re o al suo intendente la lista 
evasi per il sindaco 


i eleggibili ; lo stesso fa 
i eletti esercitavano la loro funzione sotto 


il diretto controllo degli uficiali governativi. 
Né basta: si volle fare partecipare i rappre- 


A alla re 


sentanti dei proprietari della provinc: 
partizione dell'imposte, dar loro facoltà di pre- 
agli interessati pro- 


sentare reclami ed avere d 


poste e consigli per le urgenti opere di miglio» 
ramento del paese. Questo doveva avvenire per 


e di distretto, for- 


mezzo dei consigli provincia! 


mati coi candidati, proposti dai consigli comu- 
nali. I municipi nell’isolamento delle provincie 
non potevano essere che « tane di lupi » : la ca- 

ra un enorme corpo che ingrassava a 


spese dei sudditi ; questi erano completamente 
ignorati e abbandonati a sè stessi. L'accentra- 
i condizioni, quando i funzionari 


razione centrale sono indipendenti 


mento, in t 
dell’ammini; 
ed attivi, deve spezzare i viluppi dannosi di in- 
teressi locali ; deve fare sentire il contatto di 


zone lontane col governo che pure è chiamato 
isogni ; deve facilitare una 


provvedere ai loro 
vita più larga, più coerente, più rapida. A_que- 
sto certo non si giunse; non ci siamo, anzi, 
giunti neppure ora e ne siamo ancor lontani. 
Anche i consigli provinciali e di distretto non 
resero possibile una collaborazione dei suddi 


opposero la resistenza di in- 


col governo : 
teressi, germogliati nell'antico regime, e 
ciarono le operazioni di polizia € 
coraggiati dagli agenti dei signori e del clero. 
Le strette relazioni con le autorità non educa- 
rono alla vita municipale : questa rimase sem- 
pre una lotta di interessi particolari, che para- 


quali forme e mutamenti poi si son ma- 
nifestate nei secoli queste razze artisti- 
che maestre e perchè la razza dantesca 
mi sembra non solo più grande ma più 
intimamente italiana lo dirò un’altra volta. 
G. Papini. 

Ricordiamo a tutti i sottoscrittori della 
Libreria della Voce che il 15 gennaio scade 
il pagamento della seconda quota, e che tutti 
coloro che non avranno adempiuto al loro oh- 
bligo per quel tempo, dovranno pagare in ag- 
giunta una tassa di ammissione di L. } fis- 
sata dall'art. 4, comma c dello statuto, 


Giuseppe Bonaparte. 


lizzava ogni progresso ed alimentava un favori» 


tismo scandaloso. 


* 


Uno stato .isor a 
e fiscale. || reo di Napoli lo doveva 
il disordine delle 


sempre penosa- 


quindi essere naturalmente ji 


sue finanze, che esigevano uniformità di distri. 


buzione e di percezione di imposte, un sano 


criterio d’egnaglianza, un pronto riscatto delle 
rendite pubbliche dalle mani degli 
‘ello fra i 


i irrisori profitti che que- 


ppaltatori, 


un risanamento del disl arichi sop- 


portati dallo Stato € 4 
sto traeva. Nelle provincie. meridionali persi- 


sotto 


stevano centoquattro forme di tassazi; 


una trentina di amministrazioni distinte e cc 


ri e di interme 


stituenti la delizia di funzion 
diari. Se pensiamo che la più importante im- 
posta pesava sui /mochi che a questa si ag- 
giungevano quelle sulle teste, sui salari degli 


artigiani, per le strade, per le guardie delle 


comprendiamo come la gran massa 


rive ec 


dei carichi gravasse sui contadini, sui piccol 
bra 


proprietari, sui cciali ». Occorreva quindi 


sollevare dalla soverchia oppressione il proleta- 


ivamente i 


10 agricolo, senza colpire ecce 


proprietari e distruggere i privilegi. che rispar- 
La 


miavano dalle contribuzioni la feudalità. 
populace pourra devenir peuple » — diceva un 
rapporto al re ed un bisogno di tassazione equa 


di sacri finanziario generale si faceva sen- 
tire tanto più impellente in quanto lo Stato 
moderno non poteva adattarsi a transazioni con 


passate divisioni della popolazione. 


le ormai 
L'un: iposta fondiaria, gravante su tutti i 

t x feudali ed ecclesiastici, anche su 

rr - e suì demani, mentre corrispon- 
deva «d un criterio ormai desiderato di egua- 
glianza, permetteva alla piccola borghesia delle 
campagne, agli agricoltori di ogni classe di 


respirare un poco, di non subire intieramente 
sentirsi sciolti 


i pesi della finanza del regno, 
da una schiavitù tradizionale. Fu il primo scacco 
alla feudalità: fu il primo atto per il quale il 
ceto medio e i lavoratori della terra videro 
cadere sotto una stessa legge anche i loro sfrut 
tatori, fin'ora rimasti quasi indisturbati dalle 


esigenze assillanti del fiscc 
M 
posta unica sulle terre non assoggettava soltanto 


hi beni feudali, ma anche le piccolissi 


at poi perfezionerà il sistema : poiché l’im- 


ti 


gli a 


me proprietà, che ancora nel Mezzogiorno vi- 


vono una vita precaria, si stabilirà una contribu- 


zione personale e si diminuirà quella fondiaria. 
Per ora i grandi proprietari sono chiamati a sol- 


levare coi loro pagamenti l’esauriente aggravio, 
dovuto al numero grande delle tasse, alla loro 


sociale. 


diversità € alla loro ingiustizi 
La disorganizzazione si manifestava pure nel- 


l’incoerenti ed arbitrarie imposte indirette : mul- 
azioni 


nali, alie 


titadine di funzionari, uffici v 
ai privati di rendite doganali, selva confusa di 
di uscita, di circolazione, di 


tasse di entra 


vendita, barriere fra provincia e provincia, fra 
difficoltà complicate di esporta- 
zione e d'importazione, cu 

permessi, impedivano qualsiasi sviluppo econo- 
mico dei paesi del regno. Il contrabbando, la 
corruzione dei doganieri, sempre complici degli 
abusi e delle trasgressioni, reclamavano prov- 
vedimenti. Era una riforma a favore delle classi 
povere, dei consumatori insomma, quella che sì 
voleva introdurre, e l'abolizione delle dogane 
intene e delle più gravose imposte indirette 
doveva permettere l'esistenza ad una nazione 


città e città; 
ui obliighi di 


taglieggiata in ogni maniera dal fisco, ance 
sopportante i disastrosi efletti dei taglieggiamenti 
spagnoli. 

Chi vuole rendersi conto della miseri 
deve pensare alla genesi dei mali, che ancora 
tormentano e distaccano dal resto d'Italia le 
nostre provincie del sud. Il paese della leggen- 
daria vegetazione lussureggiante, godente i pri- 
vilegi di una natura munifica, come ce lo rap- 
presentano i luoghi comuni della letteratura tra- 
dizionale, allora, come ora, si mostrò in tutta la 


dell’oggi 


sua pove L'oppressione feudale strozzava 
ogni attività delle popolazioni : 0 grande pro- 
prietà incolta e improduttiva, o piccoli appezza- 
menti, incapaci a provvedere ad una sussistenza 
non precaria, Il regime agrario restava ancora 
nelle condizioni primitive ; predominava un’eco- 
nomia pastorizia; i paesi dell'interno, subivano 
i danni di un sistema torrenziale di acque, di 
altipiani sterili, di montagne selvaggie, di val. 
late malsane, di fondi argilliferi. Il Mezzogiorno 
era ed è povero. L'agricoltura non prosperava, 
perchè trovavasi ancora all'infanzia dei metodi 
di cultura : l'aristocrazia era completamente as- 
senteista, viveva alla capitale e gravava la mano 
da lontano sui suoi vassalli. Così il Tavoliere 
di Puglia — ridotto ad uno sterminato pascolo 
— dovette essere messo in valore con un si 
stema enfiteutico, preferendo le persone sprov- 
viste di proprie piccoli aftittuari, cedendo 
lotti ai poveri abitanti di Foggia. Abolite le ser- 
vitù, concesse terr 


locatari di pascoli, si 


ura della Puglia 


su 


manci 


atori un aiuto pecuniarie 
in un paese sprovvisto, come le regioni meridio- 
nali, di numerario. I lavori di miglioramento 
generale non potevano — allora come ora — 
essere compiuti dai privati : rimbo 
nifiche, irriga j 


imenti, bo- 


vie di comunicazione, lavori 


navigabili erano condizioni in- 


di suolo, canal 


dispensabili per una rigenerazione agricola e le 
leggi a favore dei piccoli proprietari non pote- 
vano avere successo, senza questa necessaria 


integrazione da parte di una intelligente coope- 


razione dello Stato. 


Il governo francese di Giuseppe 


aparte 
comprese perfettamente che il punto di partenza 
era l'abolizione della feudali 


à ed il punto di 
arrivo la creazione di un ceto di piccoli pro- 


prietari indipendenti, che potessero rivolgere la 


loro attività ad un risorgimento agricolo delle 
terre meridionali. Il latifondo feudale gravava 
come una enorme cappa di piombo sull’agricol- 


tura del regno. Erano le prestazioni dei lavo- 


. i diritti proibitivi, le servitù di pascolo e 


, le tasse di mercato, i pedaggi, le dogane 
feudali, le rendite fiscali passate nelle mani di 


privati, Je decime, variabili in genere e quan- 


tità, secondo i fondi, prelevate su tutte le der- 


rate, computate secondo l'estensione del suolo, 


gravanti anche li strumier 


i di produ le 


esa grandi | 
p: a 


una circolaziore commerciale e ad una produ- 


tei e sottraevano le terre ad 


zione indispensabile per un risorgimento sociale 


delle provincie. | «lupi rapaci » si eran sot- 


tratti alle contribuzioni ed avevano abbandonato 


arbitrio dei loro « gabellotti 


vassalli e i 


i, riducendoli ad un’um 


ante servitù. 
one della feudali 


per 1 ever a del 


azioni 


? agosto 1806 era una risposta alle solle 


ra un atto che 


dei contadini della prov e 
tendeva salvare è Comuni dalla desolazione e 


dalle liti perpetue coi baroni, Questa le 


e— certo 


— non poteva ad un tratto rivoluzionare l'econo- 
mia agricola del Mezzogiorno : le giurisdizioni 
passavano al sovrai 


> ; erano aboliti i diritti per- 


sonali, e quelli proibitivi ; 


i corsi di aci 


strumenti di lavoro erano dichiarati liberi da 


tasse; g] 


affittuari potevan divenire proprietari, 


riscattando le terre; gli usi ci 


erano rispet- 
tati, attendendo la divisione dei demani ; le pre- 


stazioni territoriali potevano essere pure riscat- 


tate con l'indennizzo ai sigr E molto, 
se consideriamo quale massa d'interessi si le- 


gasse alla costitu. 


ne feudale, e quale folla di 
persone campasse a sue spese coi subaflitti, 


co: 
gli appalti di tasse, cogli uffici signorili, con gli 
abusi di un sistema secolare. Son innegabili 
le difficoltà di riscatto da parte di una popola- 


zione di poveri e quelie di procedura, che do- 
vevano superare gli ostacoli di interessi così 
radicati negli usi e nella costituzione economi: 
del Mezzogiorno. Ma 
(ti novembre 1807), 
controversie fra baroni e 


Commissione feudale 


incaricata di risolvere le 


‘omuni e l’altra isti- 
tuita per liquidare i diritti proibiti 
risdizione, partendo da una presunzione tut 
in favore della libertà delle terre, dal principio 
che basava soltanto sul possesso lungo e incon- 
testato la legittimità di un fondo e da quello della 
nessuna prescrizione riguardo ai diritti illegitti- 
mi, non poterono che aiutare la denuncia degli 
abusi feudali ed un movimento di liberazione. 
Era un primo attacco, che aveva per £ne la 
spartizione dei feudi, lo spezzamento del iati- 
fondo ; faticoso e lento lavoro, col quale sem- 
pre si è iniziata l’opera di rigenerazione di una 
vecchia società e del quale si sente più il biso- 
gno in un paese povero. La lotta è sostenuta 
nel campo storico, giuridico e teoretico da Gia- 


vi e di 


LA VOCE 


cinto Dragonetti, da Davide Winspeare, da Vin- 
cenzo Cuoco e dall’economista Galanti. Si vuole 
portar vita là dove non sono che terre morte e 
sollevare le povere plebi rurali, che nei grandi 


proprietari hanno visto sempre i loro peggiori ne- 
mici. 


* 


Anche la legge del 1° settembre 1806 sulla 
li feudali, comunali 
fra coloro che esercitano usi 
civici su di essi, aveva lo scopo di agevolare la 
formazione di un ceto di liberi agricoltori, che 
coi benefizi della proprietà acquistasse pure un 
senso 


diventare pienamente proprietari e i territori 
dei Comuni dovevano essere divisi fra gli abi- 
tanti, preferendo i piccoli possessori e i privi di 
proprietà. I beni comunali erano malamente am- 
ministrati : darli agli agricoltori bi y ale 


lcava formare una classe di possidenti 

spons A in 
mento di rinnovazione economica. Ma anche que 
sto tentativo andò fallito : essend della 


ripartizione la valutazione dei diritti di uso eser 
citati si 


terreni, i baroni ne approfittarono più 
largamente degli altri. Nè bas 
contadini e dei piccoli proprie 


ta : la povertà dei 


li metteva 
nell’impossibilità di sfruttare le terre e i lotti 


loro insufficienti, che ricadevano nelle mani dei 


grandi proprietari. Così infatti successe ; tutti 


vollero disfarsi del loro appezzamento : la man- 
canza d'acqua, la povertà delle terre. la neces- 
Sità di avere una grande estensione di terreno 


per ottenere un modesto raccolto costrinsero i 


nuovi possessori a disfare 1’ opera legislativa 


Questa legge fece sentire 


vi suoi ettetti più pro- 
fondamente l'importanza del problema dema- 
niale. il quale s'impone ancora a tutti coloro 
che studiano la risoluzione della 


questione del 


Mezzogiorno d’ Itali ll pauperismo rurale, i 


danni di una grande proprietà da una parte « 


di uno sminuzzamento fondiario dall’altra, con- 
tinuarono : i Comuni si rovinarono nelle lunghe 


liti concernenti i loro beni e questi restarono il 


campo «di battag! degli opposti interessi lo- 
cali 

Lo stesso avvenne per la vendita dei beni 
nazionali, del demanio di Stato. 


Questo era cresciuto con le confische del patri- 


io fondi.rio degli es 


pro 


borbonico. Su questo enorme animasso 


prietà terriera avevano mangiato 24,000 ammi- 
nistratori e tutti coloro che avevano potuto ap- 
profittare di rapide conquiste e di incontroliati tra- 


passi. Il governo di Giuseppe Bonaparte provvide 


alla vendita all’asta di questi beni nazionali, per 


Stato, gli arrenda. 


soddisfare i creditori del 


dai quali si erano riscattate le imposte date loro 


n appalto, gl’ indennizzi per abolizione di ser 


vitù e di diritti. Volevano, in realtà, incammi- 


nare i poveri verso la proprietà piena e libera ; 


dare a 


ani più laboriose e più numerose i 
beni languenti nelle strozze del latifondo e sot- 
l'uso. Ma le aste di- 


tratti alla circolazione e 
vennero ottime speculazioni per l'aristocrazia, 


che potè ingrassarsi anco con queste terre dello 


Stato € Ma Chiesa; per i funzi 


ari, che po- 


terono ave 


le a basso prezzo, per tutte quelle 
compagnie di acquirenti, che vi fecero i più alti 
pri 


guadagni, traflic lole rappresen 


abbassando ar- 


crediti di St zando € 


o e in 
tificialmente il valore dei beni messi all'asta. 
Fu la 
della burocrazia e degli speculatori paesani e 


zzarra dei ricchi, dei grandi jp 


ari, 


stranieri. Lo Stato fu truffato e Murat dové fare 
esaminare da un'inchiesta il danno notorio di 
queste vendite. 

La formazione di un ceto di proprietari era 
st 


I sogno delle riforme della fine del secolo 
XVII e del dominio francese sul Napoletano 
L’opera non riusci: lo stesso avvenne nella 


Spagna : nel nord e nel centro d' Italia la de 


mocrazia rurale potè sorgere realmente, perch 


nella tradizione del paese e la coltura 


a sempre la base della fortuna 
ani. 


dei proprietari lombardi e tos 


Nelle provincie meridionali il regime nrio 


arretrato, la povertà dei contadini e dei piccoli 
proprietari isolati, la persistenza secolare dei 


incoli feudali, la mancanza di comunicazioni e 


le barriere 


di capitale, i taglieggiam 
interne doganali ralaria e il diboscamento, 
ghe, che affliggevano e, fi 
dovevano impedire, 


in parte 


tutte queste pi 
fliggono tuttora il paes 
come forze inerti un movimento, proveniente dal- 
l’alto e tendente ad elevare tutte le condizioni 
della vita delle popolazioni con un risanamento 
amministrativo e con le riforme agricole. Il paese 
rimase povero : plebi rurali e proprietari si com- 


lntrerono accanitamente. L'odio per il signore 
teudale, per la borghesia terriera si sfogò nelle 
tullevazioni anti-francesi. Esse sono la rivolta 

° contadini, dei poveri, delle vittime del si- 
stema latifondista e feudale contro i « galan- 
teomini », i « civili », contro chi ha terre, e 
lenari, contro coloro che sfruttano ingiustizie e 
tvusi secolari. È la protesta, anzi la vendetta della 
Inisena, che sì sfoga col saccheggio e con la ra- 

he ad un tratto si leva su dall’ inerzia di 
lbrutimento tradizionale, pone la mano sui 


ni ricchi e massacra i proprietari. Ora è 
nvasione francese, che < sione a que- 
spontanea protesta del proletariato della terra 


olta lo erano stati il terremoto € il rista- 


llimento dell’ Inquisizione — ; oggi è il colera 


barriera del dazio. Og 


pretesto è buone 
pe: sfogare vecchi ranci 


per scuotere per un 
momento un’'oppressione lungamente patita în 
silenzio : lo Stato diventa il nemico naturale , i 


betestanti ne , 4 
È ne sc gli alleati e quindi si vue 


re gi n quella tor 


turt t 


donate sempre ali ignoranza. Questa vita di 


bellione alla servità economica e di ostilità ad 


spr 


antaggio e col c 


trabb» 
nelle campagne: con la camorra ne 
centri urbani : e questa e quelli sono il frutto d 
una profonda disorganizzazione e di una 
generale, 

Nel 1806 l'attacco si riv 


che si era in parte dichiarata favore: frane 


cesi. Le grandi famiglie r 


nate \ reazione 
del 1799, costrette a temere dei propri vassalli 


escluse dalle cariche e dall'armata per via dei 


favori concessi ai capimasse è agli uomini distin 


nelle rivolte reazionari 


cadetti, che ave- 
vano tutto a guadagnare da un rivolgimento ; il 
medio ceto dei professionisti, specialmente avvo. 


cati, che entrava negli 


uftici e guadagnava co 


moltiplicarsi delle liti : gli appaltatori, e gl' inter 


mediari, i sotto acquirenti di demani 


dali; tutte queste persone, che ge 


ivanti, per partecipare agli utili « 


mento, parteggiarono per l'esercito inv: 


ebbero vittoria sulle masse agricole insorte e 


sui loro inter: 


* 


, questi sforzi, com- 
cesé, ci portano ad 
to di partenza per 

aicrionta meridionale 

Le provincie del mezzogiorno — infatti — po- 


ver ssime di risorse natura 


oppongono resistenza 


all'iccumulazione del capitale e quindi rendon 
difhcile il costituirsi di una borghesia forte ed 
intaprenditrice e conservano un'economia fi 


di medioevale ed isolata. Cc 


tro queste con- 


dizioni naturali le riforme politiche e giuridiche 


noi valgono. L'emigrazione di oggi. producer 


dei fattori economici, ci 


un senefico equilibri 


mi deve 


€ che la questione meridion 


ris.lversi da sé, con uno spontaneo rinnovamento 


de fo 


ze del lavoro e della produzione. AI 


spetta invece il compito di non soffocare 


îl juese con tasse soverchie e con una politica 


rovin 


a e di p 


rtare — sia detto per 


la esima volta Sistemi di onestà ammi- 


nistotiva e politica în quelle provincie 
AntONIO ANZILOTTI 


Per Farinelli e per la verità, 


nì italiano che stia dietro al cosiddetto mo 
vimento (ritardato) intellettuale sa benissimo co 
mi sono andate le cose, Il dottor Manacorda 
pulblicò nel 1910 un grosso libro intitolato Ger 
mosia Filologira che pretendeva d'essere una 
guila bibliografica per gli studiosi e gli inse- 
gnonti di lingua e letteratura tedesc Molti 
impressionati dalle 20000 indicazioni vantate sul 
frontispizio, ne dissero bene. Farinelli, ch'è un 
principe della bibliografia e ne conosce perc 
le manchevolezze e il vuoto, scrisse una lun 
recensione di quel dizionario dove, esposte alcune 
giustissime erazioni sulla povertà e inu- 
rilità intrinseca di una pompa puramente biblio- 
grafica, pr gli errori & 


Nel frattempo c’era stato un concor 
cattedra di letteratura tedesca a Roma nell 
Farinelli era giudice e il Manacorda 
rante. Questi aspirò in vano. Allora i 


contro € prima nella Cu/lura eppoi nella Xi 
di Letteratura Tedesca rovesciò un sacco di titoli 
(non però soltanto di libri) addosso al povero F 
rinelli, reo soltanto di non aver voluto bere sen- 
1 esame la cerretanesca sapienza di terza mano 
del signor Manacorda e di aver preferito nel 
concorso di Roma un uomo d’ingegno a un sem- 
plice schedaiolo. 

Il Farinelli non poteva nè doveva star zitto e. 
venutagli a mancare l'ospitalità di quella # 
di Letteratura Tedesca che più volte | il 
incitò con grandi lodi a scrivere e che accolse poi, 
aggravate nelle bozze, le contumeliose difese 
manacordiane, pubblica ora /ocke perole di 
risposta al compilatore della « Germania Filolo- 
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“Libreria della Voce ,, 


LIBRI NUOVI: 


Cravper.: Theatre — WI La jeune 
Violainè — L'Échange 10" P di 3.50 
Abbiamo già accennato al Claudel. /'/chowss 
è il suo dri in accessibile e di più imme 
dista efficacia. Vi corzano la civiltà occidentale 
tradizionalista © sognatelce © la poritisità 
niceratica americane] 
Hersei : Diario, Traduzione e introdi:- 
zione di S. Slataper » 100 
PER I BIMBI: 
Maneo di Dante Dini. Wustrato * 250 


[Storia d'un vecchione dei campi. amico d 
tutti i piccini, scritta. con schietto realium 


nella più sostanziosa parlata toscana 
AS Novano: Za bottega dello stregone 
e altre novelle, illustrato . è + ” 500 


}i un poeta che intende maternamente Ta 
complessa pricologia e la sensibilità infantile, 


LIBRI SULLA TRIPOLITANIA : 
Ù È 


un po' idillica des Senussi. Lib 
e che apre molti spiragi 


I. Hamer: Les musuimans francais du 
Nord de l'Afrique, 1903 1.30 


Berberi — Arab Civita muse 


Religione, è 
E Mostri: De l'état present el de l'a 


vente de l'islam 100 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 

Fuori di Firenze spese postali in più, calcolate 
al 5 00. — Per raccomandazione cent, 25 in più 


gi Torino. tipogr 1 Falconier 
1911. Non n comu ) hi voless 
può chiederlo all'aut Mo 
rino 
Il Farinelli enissi 


queste parole: « contributominimo 


1 coscienz 


ormai la « 


chinano 
Farine 
come 
rante 


em 
mente 
querele 


non 
possono mai risc e chiaramente 
un conflitto 

Intanto, anche volendo stare ai fat 
no da questo ultimo scritto del Fari 
cose: prima di tutto ch'egli non 
apposta per far dispetto al Manacorda il suo 
sistema di far recensioni lunghe tanto da 
sembr menti del libro recensito. lo, che 
seguo da moltissimi anni con affettuos 
stanza l'operosità sua, posso farne testimonianza 
e aggiungo che il F. ha rivedute le huccie 
a dotti assai più grossi che non sia il dottor 
Manacorda, i quali, però, più intel) ni 
nerosi, l'hanno ringraziato e gli son divenuti 
amici se prima non erano 

In secondo luogo vien fuori chiaramente da 
tutti gli scritti del Farinelli ch'e 
alla bibliografia ma quando è 
piuta. e tanto familiare a chi l'adopra da renderla 
veramente viva e r: ma nc à agli zi- 
baldoni ricalcati su altri zibaldoni e messi insieme 
in manwali e indici 
e dizionari. utile, è, anzi, n 
cessaria ma dev'esser fatta bene, Ma anche quan 
do è fatta benissimo non è prova bastante di gran 
dottrina e di alacre ingegno e perciò è giusto che 
il dottor Manacorda non sia stato chiamato ad 
insegnar letteratura tedesca ai vani dell'U- 
niversità di Roma. 

Infine abbiamo in questo opu le prove 
che gli errori rimproverati alla recensione del 
Farinelli sono, in gran parte, sviste senza 
importanza o sbagli di stampa o nuovi er- 
rori dell’ errante Manacorda; — che alle giun- 
te del Manacorda si posson fare nuove giunte: 
— che molti titoli citati dal M. come di- 
menticati dal F. sono di libri usciti dopo la re- 
censione di quest'ultimo ; — che nelle rettifiche 
del M..vi sono nuovi strafalcioni e nuove di- 
menticanze 

Visto e considerato ogni cosa, sia per quel 
che riguarda la morale che per quel che riguar- 
da l’erudizione, io sto col Farinelli e ci sto con 
tutto il cuore. F sento profondamente le ragioni 
ntime dell'accorata amarezza ch'è in queste sue 
ultime pagine. La Voce, che ha sempre combat- 
tuto per il carattere etico della cultura, non po- 
teva fare a meno di esprimere il suo disprezzo 
per uomini che dai libri hanno imparato soltanto 
la tracotanza professorale e il cavillo calunnioso 
e non la nobiltà e l'altezza dell’animo. 


risulta 
elli diverse 
inaugurato 


da valore, sì, 


mano, com- 
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n cimai vinta 

latici. perchè mon de tin 

ricordo che solo da 

Sha cominciato a provredere c 

I eTa mai cercare che a coprire le cati 
docenti che più affidine 


L' università di Messina. — Nell'altro numero di- 
che il professor Barbi, Chiapparelli, Ro- 
Cr avevano rifiutato di far parte 
della commissione per la cattedra di Storia mo- 
derna nell’ università di Messina. Ora ci viene 
detto confidenzialmente che è probabile il pro- 
fessor Barb a rifiutato l’ invito soltanto per 
chè ammalato. Egli era contrario al ristabili- 
mento dell’ università messinese, ma davanti 
îl fatto compiuto — ci dice un professore suo 
antidisciplinare 
la resistenza da parte dei professori. 


ne 
disastro 


rima di 


, che posso per cò» 
ni addotte contro 
‘versità, designato dalla fiducia dei 

jon rifiuto e mi sobbarco 
gradito di consumare queste 
li dei concorrenti. E non credo con 


Questo stesso punto di vista è affermato dal î ces l’opera n nm di tn 
N n cin PSI e he ci ha la questione della sistemazione loro fuor della sel 
sor Mancini in questa lettera ch Ù cetemazione ore - Teor d 


diversa 


vltà messinese - dovrebbe 


Le sarò grato della pubblicazione. Dev.mo 
Augusto MAxcIsi 


della mia fina alla 
merito alla rico 


Ora a noi pare che interrompere a metà strada 
un’agitazione annunziata con propositi seri e 
precisi non significherebbe altro che questo : 
aver fatto perdere alla università di Messina 
insieme ad alcuni buoni professori per lasciar libero il po- 
sbrgpon sti sto a alcuni professori non buoni. Crediamo 


Dott. Piero JAMIER, gerente-responsadile 


icolo de La 


ss Firenze - S Tip. Aldino, Via de' Renai, Il - Tel. 8-85 
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SOMMARIO: | dazi di Tripolit: 


la, ALnERTO CARON 


CINI — 


I dazi di Tripolitania. 


Il marchese Cappelli ha pubblicato uno 
studio sul regime economico della nuova co 
lonia, nel quale sostiene che questa debba 
esser cinta di barriere doganali autonome, 
cioè volte anche contro i prodotti italiani 
tanto industriali quanto agricoli 

Ecco come il Cappelli, fino ad ieri pre 
sidente della Società degli agricoltori, espone 
le ragioni di questo regime dal punto di vi- 
sta agrario. 

« Aperta che sia la colonia, diecine, forse 
centinaia di migliaia di contadini vi corre- 
ranno per coltivare la terra per conto pro 
prio 0 altiui ; ed essi, come è naturale, in- 


cominceranno a fire le coltivazioni alle 
quali sono abituati, vigna, agrumeto, inne- 
sto dei tanti oliveti selvatici esistenti e 
sicchè dopo pochi anni una quantità ingente 
di vino, di agrumi, di olio si produrrebbe ; 
e poichè il consumo di questi prodotti non 


è possibile che cresca nella colonia in pre 


porzione della produzione, noi forzatamente, 


sa d pro 
a daziaria reciproca, 
I 


se non avessimo « 
andremmo incontro ad una terrìl 


agraria la quale, col precipitare dei prez 


rovinerebbe i nostri e i coltivatori della co 
lonia. Se noi fossimo tanto imprevidenti da 
non proteggere noi stessi, insieme con la 


colonia, una crisi molto più grave di quelle 


delle quali abbiamo fatto menzione si veri- 
ticherebbe. | 


sopra uno solo < 


si estenderebbe su molti, non 
i nostri principali prodotti 
e quindi, per lu naturale ripercussione, si 
convertirebbe in una generale e spaventosa 
crisi agraria ». 

Queste ragioni sono da esaminare punto 
per punto. Che contadini vadano nella co 


lòpia 


Implantarvi le stesse colture che in 


Italia può e non può essere. Se la coltiva- 
zione sarà in mano degli odiati speculatori 
questi seguiranno un criterio commerciale che 
non li indurrà facilmente a provocare una 
produzione eccessiva; se invece la terra sarà 
data direttamente ai contadini questo pericolo 
si avrà realmente. Ma nell’uno e  nell’altro 


caso non è l'invasione di vino, olio, agrumi 
tripolitani in Italia che può spaventare l’a- 
gricoltura italiana ; bensì la concorrenza che 
i prodotti coloniali possono fare a quelli, 
per dir così metropolitani su mercati stra 
nieri. La quale un dazio d’entrata in Italia 
non impedisce affatto ; potrà al più impedire, 
anche se restituito all'uscita dal nostro paese, 
che le spedizioni si facciano a traverso la 
penisola ; che questa divenga il porto euro 
peo della colonia ; e cioè toglierle uno dei 
più probabili vantaggi della conquista. 

Ma anche questa concorrenza sui mercati 
esteri non è molto probabile. Nel caso più 
sfavorevole, che si tratti di prodotti più 
precoci dei prodotti peninsulari, quelli ver. 
ranno ad una data alla quale questi non si 
hanno, e non faranno concorrenza al loro 


smercio e ai guadagni che se ne traggono ; 
avranno bensì uno smercio nuovo e guada- 
gni per noi ora impossibili. 

Ma le differenze di qualità tra i prodotti 
italiani e quelli tripolitani saranno per lo più 
a danno di questi; e però si può anche 
meno parlare di concorrenza. Chiunque ha 
pratica di statistiche doganali sa che non vi 
è voce di merce cui facciamo esportazione, 
alla quale non sia segnata anche una impor- 
tazione talora notevole. E si spiega, perchè 
sotto la stessa voce delle tariffe si segnano 
prodotti ben diversi per qualità. Possiamo 
esportare un prodotto grossolano e impor- 
tarne uno fino, com’è per filati di : 
Siportare uno noe impronte mio sr 
solano, com'è appunto dei prodotti agra 

E allora l’ importazione non solo non si- 
ica concorrenza, ma è indispensabile al 
consumo locale, o magari alla stessa espor- 
tazione. E a impedirla si riuscirebbe solo a 
togliere un consumo a buon mercato a larghi 
strati della popolazione italiana, una abbon- 
dante materia prima a certe industrie, e lo 
stimolo e i mezzi, alla nostra produziohe 
esportatrice, di riparare a certe deficienze di 
quantità che vietano il tipo costante, a per- 
fezionare il prodotto e a battersi vittoriosa- 
mente sui mercati esteri. 


‘prodotti industriali ; 


Gli esempî, proprio per quelle derrate cui 
l'on. Cappelli accenna, e per tante altre, si 
potrebbero moltiplicare. 
inche la concorrenza dei prodotti tri- 
gli italiani fosse perfetta, la patria non 
rebbe il pericolo denunciato dall'on. mar- 
chese. Che cos bbiamo voluto con la co- 
lonia ? Delle terre sulle quali convenisse tra- 
sportare capitali (compresi i capitali umani) 
perchè applicativi alla produzione sarebbero 
risultati più produttivi. Che si produca cioè 
la stessa quantità di cose utili con minor 
impiego di capitali e di mano d'opera sul- 
l’ insieme delle terre italiane e tripolitane ; 
0, con lo stesso impiego, quantità maggiore. 
Cioè che sotto una qualsiasi forma, di cose 
utili impiegate in meno nella produzione o 
impiegate in più nel consumo si formi e si 
goda una maggiore ricchezza, resti cioè li- 
bero, o si risparmi nuovo capitale per nuova 


produzione. 

Il risparmio dovuto all'invasione e quindi 
al buon mercato di prodotti coloniali potrà 
ridurre nella penisola il valore di certi capi- 
tali fissi e di certe terre (non dei mobili che 
si trasporteranno subito, in colonia o in Ita- 


lia. dove avranno prodotto maggiore); ma 


non perciò non sarà una nuova Ù 
non renderà più facile la vita e possibili 
nuove industrie. Nessun progresso economico 
si compie senza perdite temporanee : anche 
l’emigrazione aveva ridotto il valore delle 
terre, ma lo ha poi di nuovo accresciuto la 


domanda di terra fatta dal risparmio degl 
emigrati. Pure per esser logico l’on. Ili 
dovrebbe domandare che si proibisse l’emi 
grazione, alm i paesi che producono 


i nostri stessi. pi agrari; 
domandare a dirittura delle di ] 

nali interne per riparare una regione d’!talia 
dalla concorrenza dei prodotti delle altre. 
Che se una ragione politica lo trattenga dal 
farlo perchè non varrà questa anche per la 
nuova colonia ? 


Certo le ragioni economiche le quali con- 
sigliano di ammettere in Italia i prodotti 
coloniali sono quelle stesse che consigliano 
di ammettere i prodotti stranieri. Ma le ra- 
gioni per escludere i prodotti stranieri sono 
quelle stesse buone per escludere dall'una i 
prodotti dell'altra regione italiana. 

Dalle terre nuove conquistate con le boni- 
fiche (ed è una conquista per certi rispetti 
simile a quella coloniale) si dovrebbe vietare 
l'importazione del grano come la si è quasi 
vietata dall’ Eritrea; anzi si dovrebbe a di- 
rittura impedirvi l'immigrazione di abitanti 
delle terre vecchie, anzi si dovrebbe fare a 
meno di bonitica 
co un ragionamento che l'on. Cappelli può 
fare per la Tripolitania, ma avrebbe dovuto 
farlo a tempo. Gli agrari tedeschi han sapu- 
to essere contrari e ai canali nuovi della 
madre patria e alle terre nuove delle colonie. 
Alla tesi di protezionista agrario del Cappelli 
si contrappone la tesi del protezionista indu- 
striale. Se ne hanno già i segni nella pro- 
testa di un fabbricante di fez contro i dazi 
ristabiliti dal governatore sui prodotti indu- 
striali. Costui domanda che all’ industria ita- 
liana sia fatta in Tripolitania una condizione 
doganale di favore. Il favore massimo sareb- 
be naturalmente quello della completa esen- 
zione da' gabelle, e cioè dell'unione doganale 
con l’Italia, che il protezionista industriale 
estenderebbe volentieri ai prodotti agrari. Ma 
nè meno questa tesi piace all’on. marchese, 
afflitto da un tenace rimpianto delle barriere 
interne : 

<« Se la protezione doganale è necessaria 
per i prodotti agrari non lo è meno per i 
trimenti 1° industria 
nei nuovi nostri territori non potrà nascere; 
e si ripeterà la stessa desolante condizione 
di cose che si produsse nelle provincie me- 
ridionali d'Italia. Queste videro cadere le 
poche industrie di officina e le molte indu- 
strie casalinghe che avevano, e così diven- 
nero povere: la Tripolitania, che non ha 
quasi nessuna industria ed è poverissima, 
resterebbe ancora tale fra cinquant'anni, a 
triste testimonianza della nostra poco saviezza.» 


e. 


nticlericalismo dello Sta: 


Qui conviene notare che le provincie me- 
ridio. ili non sarebbero divenute povere (o 
piut: to non avrebbero veduto aumentare più 
lenta vente che le altre la loro ricchezza) per 
la s.« causa della invasione dei fabbricati 


set ali già lamentata nel olo XVHI 
‘ dita» d gime doganale del 
er ristare 8 prodotti ind 


striali non fossero invece state obbligate 
a servirsi a caro prezzo di quelli offerti dal- 
l'industria nazionale. Il Cappelli non vuole 
imporre quest’obbligo alla Tripolitania ; bensì, 
uno anche peggiore. Non potendo staccare 
con dogane dal resto d'Italia il Mezzogiorno 


per crearvi le industrie, vuole almeno stac- 
carne la Tripolitania e imporle di consumare 
prodotti industriali fabbricati nella colonia 
stessa. 

« Quale interesse, egli dice, potrebbe tro- 
vare Îl grande industriale lombardo a stabi- 
lire a Tripoli o a Bengasi un cotonificio o 
un lanificio se può inviare colà, liberi di 
ogni dazio, i suoi prodotti ? Il costruire nuo 
ve fabbriche e il formare nuova maestranza 
richiedono ben maggiori spese e maggiori 
rischi che non lo spedire, con pochi cente- 
simi, la merce già confezionata. E” giusto, è 
necessario che coloro i quali avranno lar- 
dire di recarsi a fare impianti di industrie 


in quel paese nuovo trovino un compenso 
A è I 


guato e non incc 


loro cammino in coloro che, senza correre 


alee, vogliono trarre più sicuri profitti. » 


Vale a dire che per il bene della colo- 


nia i prodotti industriali vi si dovranno avere 
non col mezzo più economico : quello di farli 
venire donde si fabbricano ; bensì col  fab- 
bricarli sul luogo anche se sarà — e per 
molto tempo certo sarà — più costoso. E 
iò per rendere possibile colà impianto di 

?. Ma sa dire l'on, Cappelli chi vi 
: | imprese agricole, e qualunque al- 
tra industria non protetta dai suoi dazi, (ad. 
es. quella dei forestieri) quando i prodotti 
agricoli non potranno venire in Italia, e d’al- 
tra parte ogni mezzo per averli (macchiue, 
concimi, strumenti, cibo per operai) dovrà 
esser prodotto sul luogo e pagato più caro? 
Sa dire che cosa parrà della nuova colonia 
al lavoratore italiano che vi sbarchi, e che 
oltre le difficoltà naturali vi trovi quelle ar- 


tificiali de' rincaro e della scarsità d’ogni 
mez:o di produzione? Egli probabilmente 
risponderà che lo Stato debba sussidiare que- 


sti lavoratori per aiutarli a vincere le  diffi- 
colti ch’esso stesso ha create. Questi sussidi 
andranno, sotto forma di maggiori prezzi, ai 
roduttori tripolitani di ogni cosa occorrente 
laggiù alla vita e alla produzione; e a conti 
fatti il contribuente italiano pagherà le per- 
dite incontrate per produrre con grande sfor- 
z0, è con doppio capitale, quello che facil- 
mente e con il capitale già investito si po- 
trebbe produrre in Italia. I nostri emigranti 
o dovrebbero vivere laggiù a spese dei fra- 
telli contribuenti lasciati in patria, o trovarvi 
que!l'odioso asfissiante regime di fiscalismo 
che qui vi hanno lasciato. Senza parlare d 
gli indigeni che potranno di nuovo rimpian- 
gere il paterno regime turco | 
Queste stesse ragioni valgono, naturalmente, 
contro ogni preferenza doganale ai fabbricati 
industriali italiani. Alcune nostre industrie 
ici (e specialmente quella del cotone 
a dei cappelli che possono trovare un 
certo mercato presso gli indigeni), affrontano 
già vittoriosamente la concorrenza straniera 
in paesi non dissimili dalla Tripolitania e non 
hanno bisogno di preferenza. Le industrie ita- 
liane ridotte. al mercato interno e già non 
contente della protezione elevata che qui 
godono dovrebbero venir difese laggiù con 
dazîì di tale altezza che l’uso dei loro pro- 
dotti, già scarso, ne sarebbe quasi proibito. 
Nel loro stesso interesse esse debbono pre- 
ferire che la colonia si sviluppi liberamente 
comprando dove si trova a buon mercato gli 
strumenti della produzione e i generi di mag- 
gior consumo; sicchè quando le industrie 
nazionali abbiano fatto, a spese del più vi- 
stoso consumo italiano, le ossa per la lotta 
all’estero, trovino là almeno una cresciuta 
domanda di prodotti. 
Se c’è momento e luogo propizi 
intera libertà commerciale è l° ini 


itallano, R. Muri — Agli elettori di Alessandria, ADOLFO ZERBOGLIO. 


nuova colonia. Le colonie di sfruttamento 
riservato all’industria metropolitana non hanno 
mai prosperato, ed hanno finito per ribellarsi 
alla madre patria sfruttatrice. Nè hanno fio- 
rito, nè si sono rapidamente popolate quelle 
che, come l’Australia, sono state sfruttate dalla 


propria industria dietro barriere di dazî. 
A i nto di di 
sputare d 


lonia già svi 
se certi ceti, abituati a ra I Italia 
come campo di sfruttamento riusciranno a 
trattare allo stesso modo il territorio che 
dovrebbe, come già l'America, offrire alle 
plebi italiane il modo di liberarsi dal loro 
gioco, A rendere cioè per quanto sta in loro, 
inutile la colonia all'economia nazionale e po- 
polare. 
Alberto Caroncini. 


L'anticlericalismo 
dello Stato italiano. 


anticlericalismo, nelle sue forme presenti, 


è erede diretto della lunga ed assidua cam- 
pagna condotta, dalla controriforma in poi, 
contro il monopolio ecclesiastico cattolico 


nei paesi latini. Liberazione della. filosofia 


sti lotta c 
fioritura delle tendenze regal 
lismo e critica beffarda del clero e dei dommi, 
individualismo romantico, insurrezioni, rivo- 
luzioni e guerre civili per la limitazione del 
pot 
della mano morta, del privilegio ecclesiastico : 
e, in Italia, campagna contro il potere tem- 
porale dei papi, caduta dei dominii pontitic 
nell’ Italia centrale e superiore nel 1850 e 
nel 1860, e di Roma stessa papale nel 1870 ; 
tante furono le tappe successive di questa 
campagna liberatrice dell’anticlericalismo | 
tino e italiano. 

In questo anticlericalismo storico e vitto- 
rioso noi discerniamo tutte le varietà e le 
gradazioni ; dalla semplice campagna contro 
il potere politico dei papi e la corruzione 
del clero, campagna tendente al risanamento 
del cattolicismo e del suo governo centrale, 
sino alle più audaci negazioni di ogni reli- 
gione positiva. 

Furono quindi anticlericali : Manzoni, ct 
vagheggiava un cattolicismo civile tutto di 
bontà e di mitezza e di educazione e vita 
interiore delle coscienze; Rosmini, che vo- 
leva ricondotto il clero al suo uflicio, risa- 
nato dalle superstizioni e dall’ ignoranza che 
lo deturpavano, ravvicinato ai laici con la 
elezione dei parroci da parte di questi, ri- 
stabilito, contro l'assolutismo romano, 1’ im- 
perio dei canoni e dei concili ; Gioberti che, 
dopo la delusione neo-guelfa, andò più in- 
nanzi e vide — precorrendo il modernismo 
— tutta le vecchia tradizione dommatica e 
ritualistica e papalistica disfarsi al softio della 
critica, per sgombrare il terreno ad una ri- 
cita dello spirito religioso e cristiano, ri- 
tessente le sue forme esteriori e sociali in 
armonia con la cultura e con la democrazia 
Anticlericale la destra storica che, pur pro- 
fessando il maggior rispetto per la indipen- 
denza spirituale dei papi, condusse il nuovo 
regno a Roma; Mazzini che dichiarava morto 
il cattolicismo, morente il cristianesimo, e 
proclamava un deismo di sua fattura, una 
specie di religione della democrazia per un 
ideale di bontà e di universale fraternità 
impersonato in Dio; i razionalisti che giun- 
gevano sino alla negazione di Dio e profes- 
savano che la guerra dovesse essere spinta 
innanzi, contro il papa e contro le chiese, 
sino all'annullamento di ogni religione po- 
sitiva. 

Questo moto culminò nella legislazione 
ecclesiastica, cauta e graduale, ma ispirata ad 
un criterio risolutamente laico, fra il 1848 
e il 1871, dalla cacciata dei gesuiti dal Pie- 
monte alla legge delle guarentigie, sanzio- 
nante la caduta definitiva del potere tempo- 
rale dei papi. Quali che si fossero le segrete 
intenzioni di coloro che vi parteciparono, 
tutte le forze anticlericali unite condussero 
alla situazione nuova che il Cavour  riassu- 
meva nella formula : « libera chiesa in libero 


i e 


raziona» 


regio, per l’abolizione del monacato, 


NO ia vai. 
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Stato », e che dal 1870 durò immutata sino 
a noi, 


* 


Alle sue origini il liberalismo invocò, 
come prima e fondamentale, la libertà di 
coscienza, la neutralità dello Stato in materia 
di credenze e di conflitti fra credenti 
per un certo tempo, parve conquista sufti 
ciente la piena eguaglianza di tutti i cittadini, 
qualunque fosse la loro fede, dinanzi allo 
Stato ed ai poteri pubblici e liberazione 
da un governo terreno del clero che doveva 
necessariamente tradursi in servitù religiosa 
dei sudditi. Il raggiungimento di questa se- 
conda liberazione con la presa di Roma se- 
gnò il culmine dell’ascensione del liberalismo : 
ed incominciò subito la discesa, caratteriz- 
zata dal premuroso ossequio verso V’autorità 
religiosa detronizzata, dal timore di offenderla, 
dalla rinunzia ad antiche regalie, dall’abban- 
dono intiero di iniziative e provvedimenti 
che toccassero il regno dell’ attività dello 
spirito religioso, regno riserbato al pontefice 
ed ai suoi ministri e che questi cercano sia, 
il più possibilmente, de doc mundo. 

Non si pensò che, sino a quando il cat- 
tolicismo curiale ed ecclesiastico rimaneva 
quale era, una aperta e coerente € sistema- 
tica negazione delle libertà civili e della de- 
mocrazia, sinchè si osservava con indifferenza 
nei cittadini cattolici, e soprattutto nelle plebi 
rurali, la contraddizione patente che era in 
essi, fra la soggezione supina all’antico istituto 
chiesastico politico e la nuova coscienza ci- 
vile, l’opera di liberazione religiosa rimaneva 
tagliata a metà. Si aveva cioè un certo nu- 
mero dì cittadini che erano volontariamente 
usciti dalla Chiesa ed ostentavano la loro 
irreligione, ed accanto ad essi un grande nu- 
mero di credenti, soggetti ad un sistema di 
formule e di abitudini che ne estraniava |’ in- 
timo spirito dalla vita moderna, che li fa- 
ceva politicamente docili e talora legati da 
tutta la loro esistenza alle pretese ed alle 
imposizioni del farisaismo romano, 

Ma che avrebbe dovuto, ci si chiede, fare 
lo Stato ? Immischiarsi di teologia e di sa- 
cramenti e di disciplina ecclesiastica ? Inter- 
le cose della Chiesa per forzarla a 
garsi a criterii e norme spirituali alle 
quali essa riluttava ? Farsi di nuovo Stato 
sacrestano ? In queste domande ed in questi 
timori sta l'equivoco e l’errore del quale il 
liberalismo italiano si è ostinatamente pa- 
sciuto; e che anche oggi esso oppone, quasi 
come un dettame ro della coscienza dei 
padri, a chiunque richiami lo Stato ai suoi 
uffizii, in materia di diritto ecclesiastico e di 
fedi; come, ad es., l'opponeva il Corriere 
della Sera ad un discorso del Murri alla Ca- 
mera su questo argomento, 

Poichè quelle domande suppongono appunto 
una definizione e deliminazione di poteri intesa 
come la Chiesa cattolica medievale ha sempre 
voluto si intendesse : Stato e Chiesa, due isti- 
tuti, due autarchie, due società, due regni, 
indipendenti l'uno dall’altro, paralleli ed av- 
versi, sovrani ciascuno a suo modo e nel 
suo campo; e quindi la strana contraddizione 
odierna di due dottrine opposte, di due me- 
todi antitetici, di discipline della vita esclu- 
dentisi a vicenda, 

Che doveva fare lo Stato ? Rispondiamo : 
proseguire l’ora sua, continuare ad andare 
verso la libertà religiosa e verso la propria 
laicità, Proprio questo e null'altro. 

Ma si badi che queste parole dicono assai 
più che non paia a primo aspetto. 

Ricacciare il clericalismo dal terreno poli- 
tico verso l’altare, non tollerare dirette in- 
framettenze ecclesiastiche nella politica, es- 
sere vigilanti e severi contro l’abuso della 
propria autorità e del proprio ufticio, da 
parte del clero, per mene partigiane e set- 
tarie, far rispettare, almeno, leggi precise che 
a questo appunto intendevano. E invece o- 
gnuno sa a che si sia giunti su questo campo. 
Basti ricordare che, specie nelle ultime ele- 
zioni, la campagna elettorale fu spesso con- 
dotta dal clero nelle chiese e nel mezzo dei 
riti sacri e con minacce d’ordine spirituale a 
chi non votasse come il clero imponeva; 
basta notare che spesso apertamente le auto- 
rità ecclesiastiche hanno imposto ai cattolici 
di votare per un dato candidato e di non 
votare per gli altri. 

Laicizzare lo Stato significava abolire, certo 
con rispetto alle condizioni di fatto già esi- 
stenti, ma con persistente intenzione di mo- 
dificarle dove fosse richiesto, qualunque pri- 
vilegio accordato ad una confessione religiosa, 
qualsiasi forma di riconoscimento ufficiale 
dei rappresentanti di questa, qualunque con- 
fusione di attribuzioni e di uffici; laicizzare 
la scuola, in quanto essa è cura dello Stato, 
esimersi dalla diretta amministrazione del 
patrimonio ecclesiastico, contenere le con- 
gregazioni religiose nel rispetto del diritto 
comune, abolito, come doveva essere, e pra- 
ticamente non fu, il loro essere quali collet- 

ita permanenti, mediante una pacifica tra- 
smissione di beni fatta in frode della legge. 

Lo Stato non doveva nè deve tollerare 
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certe forme ripugnanti di superstizione col. 
lettiva, quali sì riscontrano non raramente 
nel mezzogiorno; non deve tollerare, vio- 
lando anche qui la legge, con la liberazione 
della scuola media dei chierici dagli oneri 
della legge Casati, lo scempio che di giovani 
vite si fa nei seminarii, nei quali esse ven- 
gono private di fatto della libertà di scegliere 
la propria via e di disporre del proprio es- 
sere; non deve sancire, vietatosi anche qui 
ogni intervento a garanzia dei diritti indivi- 
duali, la immorale rinunzia alla propria 
bertà, che diviene, in spregio dei principi 
di ogni umanità, dedizione intiera e pratica 
mente irrevocabile di alcuni individui ad al- 
tri; non doveva e non deve lasciare che, per 
una crescente perversione del costume eccle- 
siastico, il popolo dei credenti sia mano a 
mano spogliato di ogni suo diritto sui beni 
della Chiesa, la quale è appunto la comunità 
dei credenti; e che, mentre dei molti uffici 
sociali che vennero accumulando nella Chiesa 
potere e ricchezze nessuno è più conv te 
compiuto, le ricchezze alimenti» 
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inetta. 

Qui voi vi scoprite, dirà taluno: con 
questo, chiedete una specie di patronato del 
potere civile sulla società ecclesiastica. 5 

Ebbene, rispondiamo, in un certo senso si. 
Ma noi chiediamo quello che, da quando gli 

uomini hanno una civiltà, è sempre stato, 
quello che è ufficio inalienabile della sovra- 
nità civile, quello che voi stessi, solo con 
criterio antiquato e con erroneo giudizio dei 
fatti, esigete sia fatto e che il potere politico 
anche oggi fa, ma male. 

Voi stessi dite che la Chiesa cattolica, per 
Pantichità e l'ampiezza e la forma della or- 
ganizzazione sua, per i beni accumulati, per 
je sottili fibre che la legano al costume na- 
zionale, per il seguirla docilmente cte fa 
tanta parte delle folle, è ancora un grande 
istituto politico e sociale, la cui aziore si 
riflette in mille modi nel campo delle attività 
e dei fini dello Stato; e che quindi la se- 
parazione è impossibile. 

Ora noi ritorciamo contro di voi questo 
criterio. Lo Stato non può, per vostra con- 
fessione, disinteressarsi della Chiesa; e dà 
guarentigie al capo di essa ed approva le 
nomine ai benefici e fa altre simili cose. Ma 
con quale criterio fa questo ? Per appoggiarla, 
per infrenarla o per combatterla ? Inutilmente 
si chiederebbe una risposta a qualunque li- 
berale. Lo fa perchè lo fa, senza criterio, 
senza discernimento, 

Ma questo istituto è con voi o cont 
voi ? Favorisce o combatte lo evi e) 
cultura e della civiltà umana, il be delli 
patria, l'arricchimento dello spirito umano ? 
Che ne sa lo Stato ? Esso professa, anzi, che 
non deve siperne niente. Proclama di dover 
agire ma di dover, prima di agire, chiudersi 
gli occhi. Se lavora a favorire chi vuol di- 
struggerlo, e quindi a distrugger sè stesso, 
o per contrario, ad ostacolare e ritardare chi 
gli assicura alcune condizioni essenziali della 
cultura umana, e quindi ancora a combattere 
sè stesso, non lo sa. Lo Stato laico è, in 
tale sentenza, lo Stato assente, lo Stato scet- 
tico, lo Stato imbecille. 

E tale è veramente lo Stato Italiano ; fa 
e non sa. Sorregge un istituto che lo com 
batte. Lascia piovere i suoi p/acef su qua- 
lunque testa chiericuta senza curarsi d'altro. 
Amministra pei vescovi, pei capitoli, per i 
seminarii, senza chiedersi mai come e per- 
chè, con quale serietà e con quale risultato, 
sono spesi i denari che amministra. Aumenta 
le congrue ai parroci ma per averli ligi, e 
poi ribadisce le catene di dipendenza di que- 
sti dai vescovi. 

Ma noi che cosa chiediamo, invece ? Una 
cosa estremamente semplice: che lo Stato 
sappia quello che fa, quando si immischia 
di materie ecclesiastiche, o quando preferi- 
sce di non immischiarsene ; che, dovendo 
essere in rapporti con la Chiesa, abbia 
una sua idea intorno a ciò che questi rap 
porti debbono fruttargli; o volendo scio- 
glierli, sappia sin dove si tratta di teologie 
e di riti e di confessioni alle quali è este» 
neo ; o, essendosi svincolato dalle Chiese e 
dalle confessioni, e dovendo creare e fissare 
per queste le forme giuridiche delle loro 
associazioni e delle loro attività consociate, 
per gli effetti economici e civili di queste, 
— ufficio di sovranità al quale non può sot- 
trarsi — sappia quali forme giuridiche con- 
vengono oggi a queste associazioni di culto 
e quelle proponga e sancisca. 

In questo senso, e dentro questi . limiti, 
noi crediamo che lo Stato laico debba farsi 
dei criterii propri in materia di politica 
delle Chiese e dei culti ed applicarli logi- 
camente e perseguire i suoi fini, quelli che 
sa essere suoi, in opposizione ad influenze 

che li neghino, in concorso con influenze 
che li favoriscano ; applicare, insomma, a un 
ramo delle sue attività, oggi retto senza cri- 
terio e da forza di inerzia, una chiara con- 
sapevolezza. 

E vorremmo che alcuno ci dicesse come 


si può fare a darci torto, messa così la que- 
stione : si tratta solo, abbiamo detto, di sa- 
pere se, in materia di politica ecclesiastica, 
lo Stato deve essere scemo od intelligente, 
corbello o prudente, inetto o provvido. 

Ma pure, che lo Stato fosse proprio sino 
ad oggi quel che dice il primo membro di 
ciascuna di queste antitesi si stenta a cre- 
derlo. Un suo criterio esso deve pure averlo 
avuto, regolandosi come ha fatto: e se pen- 
siamo al noto e decantato buon senso ed al 
sano equilibrio del popolo italiano, deve es- 
sere stato, anche qui, un criterio di buon 
senso e di sano equilibrio che lo ha diretto. 
Cerchiamo, dunque, e troveremo. 

Cercate, se vi piace; noi abbiamo trovato 
da tempo. Abbiamo trovato che la borghe- 
sia liberale italiana si è riconciliata intera- 
mente con Ja Chiesa cattolica il giorno in 
cui, venutile a mancare l'impulso ideale e 
la pressione di possenti interessi nazionali 
che l’avevano spinta sino a Roma, essa si 
trovò povera di uomini e di energie per 
proseguire l’opera rinnovatrice e decadde, e 
divenne avida di potere, paurosa delle diffi- 
coltà, venale e corruttrice. Tornando così 
dietro, trovò di nuovo nella sua via la C 
sa romana, e solidarietà di tendenze e di 
interessi li avvinse, e sotto la maschera dis- 
simulatrice dell’antico dissidio fu organizzata 
la coalizione elettorale e politica che poi ab- 
biamo veduto espandersi procacemente al 
sole. 

Dapprima, e sino al 1870, il cattolicismo 
liberale di molti illustri italiani — quello 
del quale il Manzoni, il Balbo, il Tommaseo 
erano stati i più illustri rappresentanti — 
operò di concerto con altre e più moderne 
correnti di pensiero, distaccantisi dal cattoli- 
cismo e risolutamente avverse ad esso, che 
si erano largamente diffuse fra la borghesia 
colta ed avevano in essa egregi rappresen 
tanti. I cattolici liberali trovavano che to- 
gliere al papa il potere temporale era ren- 
dere un grande servigio alla causa del cat- 
tolicismo e, persuasi di questo, affrontarono 
coraggiosamente le collere pontificie ; gli al- 
tri sentivano che più innanzi, allora, non si 
poteva andare, e pensavano che alla nuova 
condizione di cose la Chiesa si sarebbe pre- 
sto acconciata, o che il progresso delle idee 
avrebbe più tardi condotto alla ripresa delle 
ostilità. 

Dopo la legge sulle guarentigie, opera 
principalmente del Bonghi, le due correnti 
si divisero, e su tutte e due operarono cause 
diverse che le condussero egualmente a di- 
ntar clericali. Poichè i primi, raggiuoto lo 
furono ripresi dalle preoccupazioni 
per l'istituto ecclesiastico, contro il quale, a 
malincuore, avevano pur dovuto agire e che 
vedevano da tante parti attaccato, con scopi 
più radicali. Gli altri ebbero paura delle 
loro stesse idee, Le giudicavano, forse, trop- 
po aristocratiche per poter divenire cibo 
delle masse, se le confessavano interiormente 
troppo negative e distruggitrici, senza che 
apparisse chiaro che cosa di meglio sarebbe 
sorto dalle rovine; le vedevano riprese da 
altri, i socialisti e gli anarchici, che sorge- 
vano minacciosi all’orizzonte e comprende- 
vano in uno stesso odio l’istituto ecclesiasti- 
co e il civile, come strumenti di dominio 
della vecchia borghesia, Ja quale aveva bensì 
fatto una rivoluzione per suo conto, ma con- 
tro la quale bisognava ora farne un'altra, 
nel nome e per gli interessi del proletariato 
di tutto il mondo. 

E questo in sostanza, a parte cioè le esa 
gerazioni settarie e le arditezze rivoluziona- 
rie, era vero. Proclamata la libertà dei culti, 
abbattuto il potere politico della Chiesa, r 
mossi tutti gli impacci della manomorta, di 
un diritto speciale per gli ecclesiastici, della 
tutela e della intromissione diretta della cu- 
ria negli affari civili, la democrazia borghese 
aveva ridotto la Chiesa in condizioni tali 
da non essere più questa un ostacolo per 
essa: e cominciava invece a vedere i van- 
taggi che avrebbe potuto trarne. Quello che 
era avvenuto in Francia con il secondo im- 
pero, quando i vescovi erano chiamati i pre- 
fetti paonazzi, avvenne in Italia in forme 
diverse, per la speciale natura del conflitto 
fra la curia e la monarchia, dopo il 1870. 

La psicologia degli uomini di questo pe- 
riodo non ha avuto ancora uno studioso il 
quale sapesse dire agli italiani quale intimo 
accordo legava la corruzione morale delle 
classi alte alla bigotteria, la corruzione poli- 
tica alla simpatia per il prete, la paura della 
nuova democrazia sociale al catechismo ; noi 
ne diremo qualche cosa più innanzi; intanto 
il fatto non può essere contestato. Se la bor- 
ghesia italiana che spadroneggiò rovinosa- 
mente dal 1870 in poi sulle cose del paese 
ebbe un intimo e costante dispiacere, fu 
quello di non poter andar a braccetto col 
clero e col papa, senza ipocrisie e senza ri- 
serve, A Giuseppe Zanardelli, che parve essere 
dei più fieri e tenaci anticlericali, un eroe au- 
tentico e sdegnoso animo di idealista, G, C, 
Abba, rimproverava acerbamente di non sa- 
pere essere nè clericale nè anticlericale, di 


trescare a volte a volte coi preti e di in- 
giuriarli. 

Per un unico processo, adunque, la bor- 
ghesia italiana decade e si clericalizza. La 
incoscienza di un compito nobilissimo da 
compiere, quello che era già stato riassunto 
nella frase — far gli italiani — la rinunzia 
ad ogni ufficio ideale, il peso di una tradi 
zione italiana, quale la sentiva fremendo il 
Carducci, troppo grande per le flaccide an 
me, la volontà del potere, le viltà delle ti- 
mide e piccole transazioni con gli appetiti 
affaristici, con le ambizioni cupide, con le 
camorre locali, mettevano i partiti e gli uo- 
mini di governo nella impossibilità di in- 
tendere o solo di intravedere una ripresa 
della lotta contro il clericalismo nel nome 
dei più alti e vivi e profondi interessi della 
cultura, per la formazione di una coscienza 
nuova, 

Le donne di corte, bigotte ; l’aristocrazia 
terriera legata al parroco e al cappellano che 
velavano di incenso il minacciato prestigio 
del loro possesso terriero;  l’industrialismo, 
diffiJente degli operai emancipati e delle or- 
ganizzazioni di resistenza, ligio ai preti 
quali ancora vedevano nello sciopero un dè- 
mone nuovo e predicavano la docilità e la 
rassegnazione ; la piccola borghesia, che ave- 
va migliorato le sue sorti, paurosa delle idee 
nuove, conservatrice, il più spesso, per istinto, 
affidava al clero la difesa del focolare con- 
tro il mal costume, la fedeltà delle serve, i 
risparmi sudati. La campagna, senza scuole, 
senza arma di voto, credula, docile, conti- 
nuava a chiedere alla Chiesa le poche sod- 
disfazioni di vita collettiva, di splendore 
d’arte, i magri conforti della miseria che la 
Chiesa stessa gli veniva largendo da tempo. 
L'emigrazione, la cultura, la vita militare, la 
riscossa dell’organizzazione operavano assai 
lentamente ed il loro effetto, in molte parti 
d’Italia, è anche oggi appena sensibile. 

E mano mano che la borghesia, insieme 
colle sue attitudini di efficace governo della 
cosa pubblica, con l° ingegno alacre e la vo- 
lontà fervida, veniva perdendo le ragioni di 
influenza e di dominio ideale che sole  pos- 
sono conservare una minoranza a capo di un 
paese, le file dei suoi elettori, le sue clien- 
tele amministrative diradavano. Le schiere più 
docili, più serve, più pronte al comando le 
aveva conservate la Chiesa, quasi come ri- 
serva. A_ questa, dunque, bisognava rivolgers 
E se la necessità del nuovo alleato cresceva 
dall'una parte, dall’altra, da parte della Chies: 
interveniva oramai una ragione nuova di mo- 
bilizzare le truppe rimaste fedeli ; anche esse 
erano ora minacciate, dopo il 1898, dalla 
penetrazione delle idee democratiche, dalla 
parola di riscossa lanciata efficacemente dalla 
democrazia cristiana. Lo spavento nelle file 
degli interessati protettori della Chiesa e 
quindi anche della Chiesa stessa, che temeva 
di perdere i benefici di questa protezione, 
fu grande, fra il 1898 e il 1902; e ad esso 
si deve in parte la nuova condotta del Va 
ticano, dalla Graves de communi in poi, 
verso i democratici cristiani, sino al completo 
assoggettamento di essi ai placiti dell’autorità 
ecclesiastica e all'espulsione dei riottosi. 

Il Card. Sarto aveva esperimentato a Vene 
zia con successo l’alleanza della riserva cle- 
ricale con i moderati ; quando egli fu papa, 
il momento era maturo per estendere questa 
alleanza a tutta Italia, molto più che tentativi 
infelici di sciopero generale avevano accre- 
sciuto lo spavento della borghesia ; e vennero 
le elezioni politiche del 1904 e poi quelle 
del 1909. Il clericalismo si era imposto alla 
vita pubblica italiana e dominava oramai in- 
contrastato. 

Un altro fatto più strano rimane ancora da 
spiegare : la fiacca opposizione, a questa po- 
litica clericale, degli stessi partiti di estrema. 
Se l'accordo clerico moderato era stato con- 
cluso contro i sovversivi, questi non reagirono: 
l’anticlericalismo continuò ad essere un mo- 
tivo di comizii e una occasione buona di re- 
torica ; alla quale non mancava mai il suc- 
cesso degli applausi ; alla Camera esso faceva 
capolino solo in qualche interrogazione : e 
per una affermazione più seria non seppe trova- 

re altro argomento che quello del catechisino 
nelle scuole elementari: argomento di im- 
portanza altissima, ma più teorica che pra- 
tica. h, 

È noto del resto, che anche dei deputati 
sovversivi parecchi hanno nelle elezioni l’ap- 

poggio del clero e ci contano; a più che 
parecchi fa comodo, per ragioni elettorali, 
non toccare il tasto dell’anticlericalismo, se 
non qualche volta, per delle brevi note d’ac- 
compagno, a 

La Massoneria, il cui caratteristico ufficio 
sembrerebbe appunto esser questo dell’agitare 
gli animi contro il Vaticano e contro la 
Chiesa e condurre la lotta, c’era ma non sì 
faceva viva. | pretesti per delle rare atlerma- 
zioni dovevano ancora venire da frati liberi, 
arsi secoli addietro, o da liberi pensatori 
fucilati in altri paesi. Essa aveva un program- 
ma di anticlericalismo invecchiato e settario; 
domenicani dalla cocolla rovesciata, gesuiti in 


ni 


cir 


cappello floscio e in calzoni, i pochi mas- 
soni non dormienti, se non avevano chia- 
ra coscienza della ripugnanza che c’era fra 
il loro anticlericalismo, dogmatizzante ed in- 
tollerante, e le profonde e vitali ispirazioni 
della democrazia, erano pur tuttavia tratte- 
nuti dall’agire e fatti dubbiosi od inefficaci 
da questo intimo dissidio non avvertito, E 
spesso, del resto, avevano altro da fare. Leg- 
gete il manifesto pubblicato in questo stesso 
anno dalla Massoneria in occasione del XX 
Settembre, e troverete una tronfia e vuota 
declamazione retrospettiva, senza una parola 
sola che indichi consapevolezza di quello che 
resta ancora da fare in materia di politica 
ecclesiastica e dei culti. 

Concludendo : la borghesia liberale, con 
le note riforme, liberò sè stessa dal dominio 
del clericalismo della C 
venne la volta di liberare il guar/o stato dalla 
stesso dominio, diverso nelle forme, ma egual- 


LA VOCE 


mente grave e pesante, essa si disinteressò di 
questo nuovo compito ideale, non solo; ma 
vide che la liberazione religiosa avrebbe pre- 
ceduto o accompagnato o rinsaldato Ja libe- 
razione politica e sociale e ne ebbe paura e 
si alleò col clericalismo per fronteggiarla. 

L'ultima e decisiva lotta contro il cleri- 
calismo è quindi dovere incombente della 
nuova democrazia sociale. Essa rimane tale 
anche dopo il recentissimo accordo fra l’o- 
norevole Giolitti e l’estrema; accordo che 
non darà garanzie di solidità e di efficacia 
sinchè non includa i principi di una nuova 
poli ca ecclesiastica, anche oggi paurosamente 
evitati dal più grande facitore di elezioni che 
abbia avuto la borghesia italiana, 


R. Murri. 
Da un volume di prossima pubblicazione : 
R. Murri, L’anticlericalismo — origine, natura, 


metodo e scopi pratici. Roma, Libreria editrice 
romana, 1912. 


Agli elettori di Alessandria.” 


Dato l’ultimo voto della Federazione Socia- 
lista Alessandrina, sulla guerra e sulle imprese 
coloniali in genere, e, più specialmente sulla 
spedizione di Tripoli; date le deliberazioni del 
Gruppo Parlamentare e della direzione del Par- 
tito, posto a confronto colle discussioni che le 
hanno precedute, col contegno dell'Avanti /, e 
colle opinioni apertamente espresse da non po- 
chi socialisti, 

Considerando che io mi trovo, per convinzione 
e per sentimento, fuori delle direttive più palesi 
del Partito e degli organi che lo rappresentano, 
o, manifestamente delle tendenze prevaienti nel 
collegio, 

credo imprescindibile dovere mio di uscire 
da un silenzio che sì presterebbe all’equivoco e di 
spiegare con chiarezza i punti centrali del mio 
dissidio, perchè voi possiate prendere quelle 
decisioni che reputiate convenienti al diritto di 
avere un mandatario politico rispondente alle 
idee vostre ed alla vostra volonta. 

Manifestando la mia opinione con piena li- 
bertà ed anche con ardore, io non intendo di 
mancare di riguardo alla vostra, e, se nella tesi 
da me sostenuta è implicita la condanna di 
quella che voi difendete, io non ho la pretesa 
di essere, assolutamente, nel ver astandomi 
la certezza di aver compiuto ogni sforzo per 
applicare, esattamente, all'odierna situazione en- 
tro i termini delle contingenze pratiche di tem- 
po e di luogo, nonchè di umano comportamento 
dell’umana natura — i principi fondamentali 
del mo 

Con queste premesse io miro a stabilire su 
bito, fra voi e me, quella base di reciproco ri- 


tn che conceda, agli uni ed agli altri, di 
l opposte risoluzioni sen. le 
spinta da s ettibi- 


DI tazioni di senti- 


di Tripoli, il 
troppo combattui 


to socialista — che non | 
per scongiurarla, non essendosi reso conto delle 
forze che la sollecitarono e della sua immi- 
nenza — si è dichiarato immediatamente ostile 
pur rimanendo incerto nell’energia della prote- 
sta pel dubbio del suo insuccesso e per Ja sor- 
presa del fatto. 

L'esito limitatissimo dello sciopero generale 
ha rilevato, se non il consenso degli italiani — 
compreso il proletariato — all'impresa, certo 
una preponderanza degli elementi favorevoli e 
la non malevola disposizione degli altri. 

In seguito, per le vicende della guerra l’opi- 
alone pubblica si è spostata in senso naziona- 
listico, ed i reggimenti in partenza sono stati 
acclamati mentre i fatti d'arme — anche a- 
straendo dalle esagerazioni della stampa e delle 
classi conservatriei — hanno suscitate dovun- 
que fremiti d’entusiasmo e propositi sì di pietà 
che di lotta. 

Dinanzi a questo stato di cose, se molti so- 
cialisti non sono usciti da una situazione d’at- 
tesa, e la maggioranza dei lavoratori non si è 
— per lo meno — pronunciata, il socialismo uf- 
ciale ed alcuni uomini di grande autorità fra 
di noi hanno apertamente assunto un contegno 
di vera opposizione alla guerra, nel suo aspetto 
generico ed in quello specifico, negando a qua- 
lunque guerra una qualunque ragione ed after: 
mando che l'attuale, in quella che costerà bagni 
di sangue al popolo, non gli porterà il più pic- 
colo giovamento, riducendosi ad essere una lo- 

speculazione capitalistica e borghese, des 
nata ad impedire ogni politica «di radicali ri- 
forme ed a restaurare larvata e schietta la rea- 
zione. 

In armonia con questo giudizio si è contra- 
Stato e censurato l'intervento dei socialisti nella 

ttoscrizione nazionale per i soldati e ioro ta- 
miglie ; si è proclamata la necessità di non da 
quartiere al Ministero sul tema della impre 
di Tripoli; e si è persino patrocinata l’oppor- 
tu di un ritiro delle nostre truppe. 

La critica e le illazioni che le tennero dietro 
vista l'una e le altre al lume della forma colla 
quale furono rivestite, e della passione che le 
ha accompagnate, portando all’enunciazione i 
criteri generali sulla posizione dei socialisti nel 
mondo moderno e sugli atteggiamenti politici e 
morali delle altre classi, paiono a me o errate 
come rilievo di fatto o unilaterali come dedu. 
zione, e in ogni caso sbagliate come tattica di 
partito. 

Se la guerra oggi al par di ieri, e più di ieri, 

Spirito e sì spiega feno: 


desta ribrezzo al mio 
meno nel quale si assomma una enorme Massa 
di orrori © di mali, da sfuggirsi per quanto & 
possibile, da non rendersi vanamente Simpatica, 
da colpirsi sopra tutto nelle cause capaci di 


* Crediamo che i lettori della Ve legge con interesse 
questa lettera diretta dall’ on, Zerboglio agh elettori di Alessandria 
Per rinunziare al mandato legislativo, Essa ci sembra il miglior 
commento alla crisi di disfacimento ideale è morale che ha colto 
ga qualche anno il socialismo italiano, e che culmina ora durante 
da guerra di Tripoli — di fronte alla quale lo Zerboglio ha saputo 
Assumere una posizione netta € senza equivoci 


provocarla, quando è scoppiata, come quando si 
affaccia inevitabile nel gioco delle competizioni 
umane, deve da me esser riconosciuta nella sua 
indole di evento fatalmente richiesto dalle esi- 
genze della umana consociazione e della com- 
binazione degli umani interessi. 

Il Partito Socialista continuerà ad eseci 
guerra iche più coerente nei suo 
rivolti a distruggerne 


re la 
atti 
le tendenze che la fomen- 
tano e l’equivalgono; aumenterà di intensità e 
di sagacia la sua opera di ricostruzione sociale 
antiguerresca, ma se non vuole appartarsi da 
ogni influenza nella direzione del movimento so- 
ciale e vuole utili re le leggi della lotta per 
l’esistenza, farà anche la guerra o l’accetterà 
ogni qual volta e imponga o si sia impo- 
sta al di la od al di fuori delle sue aspirazioni 
morali, 


ad un astratto o cieco umanita- 
tre non appare totalmente sincero che 
nei pochissimi i quali mettono in rigido rap. 
porto l’ideale e la vita, va tutto a scapito di 
chi lo adotta in un consorzio di persone che a- 
giscono altrimenti e si risolve, alla stregua di 
certe forme di pietà, in beneficio di qualcuno 
ed in danno di molti. 

Ma sono necessarie ancora delle guerre, nel 
mondo moderno e, più particolarmente era vo- 
luta da una prepotente necessità la guerra che 
PItalia ha portata nella Tripolitania e nella Ci- 
renaica ? 

Problemi intricatissimi questi che i socialisti 
decidono in quattro e quattro otto con la loro re- 
pugnanza alla guerra ed all’ombra della irre 
sponsabilità politica che può essere nel bisogno 
della loro condizione e funzione a ma che 
non li esime dal prendere in coi ione gli 
avvenimenti come se essi ne avessero la respon- 
sabilità che gli altri ne hanno. 

In un mondo irto e lucente di cannoni, di 
spade, di fucili, di tutti gli ordini bellici, tor- 
mentato, nella multiformità degli assetti poli. 
tici, dei gruppi che lo compong no, da febbrili 
lotte di razza e di classe, così scarsamente ci- 
vile che in region dove si osanna alla pace non 
è raro che imperversino gli istinti più violenti 
e le contese più fraticiue, in un mondo simile 
a questo, nessuno che non abbia abdicato, de- 
liberatamente, all'uso della ragione, negherà che 

a guerra non sia incombente, e, quindi in que- 
sto senso, fatalmente neces: 

Ma se la guerra così pro ta può forse 
dirsi che sia soltanto quella di difesa, vi sono 
guerre di oftesa alle quali il socialismo sia dalla 
fc delle cose inesorabilmente trascinato ? 

Il moltiplicarsi della popolazione e l’impossi- 
bilità che essa sia contenuta nei confini degli 
stati cui appartiene ; le difficoltà che sono fatte 
agli emigranti e la probabilità che esse si accre. 
scano per motivi di concorrenza; l'urgenza di 
utilizzare regioni occupate da genti che non le 
Sfruttino convenientemente e quindi le sottrag- 
gono a coloro che ne risaverebbero maggior 
profitto per sè e per l’intera società ; tutte que- 
ste ed altre sono le considerazioni che — 


linfuori e cenza l'esclusione della ingordigia 
‘apitalistica e delle mire politiche borghesi — 
fanno pensare se, proprio, l'espansione militare 


non possa cosutuire per quel principio di con- 
zione, giustificante nella legittima difesa, 
il sacrificio della vita altrui una « fatalità » tra- 
volgente anche il Partito ialista che, in no- 
me delle ragioni della vita, non può sfuggirne 
le leggi supreme, e nel c: per la sua caratte- 
ristica di partito internazionale, si direbbe 
più d’ogni altro sospinto ad allargare tutti i 
confini ed a portare in « valore sociale » quelle 
terre che siano detenute a vantaggio di netti 
e che sono soltanto sacre all'ombra di un con- 
cetto « nazionalistico » antagonista, evidente- 
mente dell’internazionalismo socialista. 

Un grosso punto interrogativo adunque, 
che per noi quello dell'espansione la quale sa 
militare tutta volta che alla penetrazione paci- 
fica avvertita nella sua insidiosità da coloro 
che stanno per essere « penetrati » sia posto 
un risoluto ostacolo. 

L'occupazione di Tripoli, s'inquadra nella e- 
spansione coloniale legittima se era consentita 
dalle condizioni nelle quali vive il nostro pae- 
se? Quali dann sarebbero scaturiti dal suo ab- 
bandono ? Quali benefici se ne può il proleta- 
rio ripromettere? Quale carico ne dovrà sop- 
portai Come potremo, sia che sì sia, conci. 
iare « il fatto » col progresso della democrazia 
e delle classi lavoratrici ? 

Non si spendono centinaia di milioni ; non si 
corre l’alea di gravi conflitti; non si mandano 
a morire cittadini di tutte le classi, in un ordi- 
namento politico quale è il nostro e nel regime 
della vita moderna, per un interesse ristrettis- 
simo di ceti e per una diversione politica. 

Il miraggio, anche il solo miraggio di un interesse 
collettivo — sussidiato, ne convengo da conside 
razioni convergenti di fini parziali e di vbiettività 
partigiane — ha, senza dubbio, presieduto all’oc- 
cupazione di Tripoli. 

incertezza sul valore intrinseco di quelle 


terre ed anzi, la maggior certezza che esse 
siano destinate a non fruttificare in proporzione 
del costo che importano all’Italia, mi fa pro- 
penso a spiegare la spedizione piuttosto per la 
sua portata politica che per la Sua portata eco- 
nomica 

O la Tripolitania può trasformarsi in feconda 
colonia di popolamento ed allora la nostra spe 
dizione non può meritare, senz'altro, una recisa 
condanna, preparando sbocchi alla nostra sopra 
FoPeInnio; SA spedizione è stata coartata 

ze politiche ed allo; Ti 
per, comodità di polemica, dottrinale. è sito: 
mi non apprezzarne quel el fi 

Poichè i benefizi economici sono disputati e 
più evidente si palesa la ragion politica. noi 
dobbiamo accordare a quest'ultima quel tanto 
di giustifisazione che non ci squalifichi come 
avversari seri ed onesti. l 

E così, per mio conto, sono tratto 4 non 
schierarmi fatuamente contro la guerra ma, ac- 
cettando la guerra per quello che essa ha avuto 
ed ha di necessario ed irrevocabile, mi pro. 
pongo di fissare le pretese che il Partito Socia- 
cialista abbia motivo e forza di inoltrare, per 
il suo contributo alla guerra stessa ed al suo 
esito, ed indicare la responsabilità che il go- 
verno abbia assunto con l’opera sua e coi mez- 

esperili per iniziarla e svolgerla. 

I*r me, tale è il vero terreno sul quale il 
to può misurarsi con speranza di fortuna 
la via delle declamazioni, delle interpretazioni 
fanatiche della lotta di classe, del pessimismo 
catastrofico ; del deprezzamento ingiusto di ogni 
idealità in coloro che si battono in guerra 0 
contendono con la parola e con la penna fuori 
delle nostre file in opposizione ai nostri con- 
vincimenti, non è che esercizio di impotente re- 
torica onde, nella pratica delle cose, quanto c'è 
di male nella odierna situazione diventerà più 
male ancora e noi avremo l’egoistico conforto 
di essere molto socialisti per noi stessi e ben 
poco, per il divenire del socialismo e per l’'in- 

teresse del proletariato. 

A che pre gridare su tutte le piazze che non 
ci saranno più riforme possibili, quando il fatto 
che sarebbe causa di tanta iattura non può ri- 
piegare su se stesso ? Perchè nell'istante in cui 
abbiamo urgenza di appoggi, coll’invettiva e 
coll’intransigenza settaria, perfino negli atti di 
pretesa solidarietà, ci isoliamo in una specie di 
lazzaretto invece di chiamare a raccolta con 
noi ed intorno a noi quello sterminato esercito 
di irregolari di tutte le classi che non ha inte 
ressi diretti e fini per nella « avventura » 
che ess ‘ompagna del suo plauso, ‘orre 
«el suo obolo, segue col suo entusiasmo e con 
le sue lacrime ? 
arò in un colossale errore, ma il partito dà 

a mio avviso uno spettacolo impressio. 
nante di impulsività e impreparazione politiche 
che non era da aspettarsi, dopo tante prove 
della futilità degli atteggiamenti gladiatori e 


della vacuità di certo « rivoluzionarismo! ». 
torno alla mia tesi. Ha il governo, hanno 
le classi dirigenti trovato le risorse per andare 


a Tripoli? Hanno tutti levato al cielo le virtà 
« dei soldatini di Augusto » che sono poi i 
fabbri e gli sterratori, i contadini e gli arti- 
giani, gli vomini della lega e dello sciopero ? 


Ebt , puntiamo tutti i nostri strali contro il 
v — pronti davvero alla « ribellione » — 
esso non dia a questi soldatini ritor- 


adini, l’arma del voto e tutte le mag- 


8 tele del lavoro e della loro libertà per 
una |'ù elevata condizione di vit. 

Apprestiamoci, cercando non respingendo a- 
mici, farci rispettare nelle nostre opinioni ed 
a rintuzzare attentati reazionari o velleità mi- 
litariste ed apprestiamoci, pure, a perfezionarci 
in quella gestione e direzione’ della pubblica 
cosa la quale tanto più si sottrae alla nostra 
censura quanto noi comprendiamo e compren- 
dono tutti, che affidata alle nostre mani, non 
accrescerebbe il patrimonio del comune benes- 
sere 

N illudo sulle resistenze a questa tat- 
tica, drammatica ma più realistica, e ca- 
pisco che sforzo per la guerra può, effetti- 
vamente, costituire una straor.lin: difticol 
ad una politica solidamente riformatrice. 

Trovo, di conseguenza, naturale che si rilevi 
la re bilità di coloro che hanno voluto 
«T » non avendo voluto prima quell’o- 
pera il’interni miglioramenti per cui non difet- 
tavano di mezzi da ciò alla disperazione 
rivoluzionaria ed alla conseguente frenesia di 
isolamento cenobitico con la distinzione degli 
uo non più in categorie economiche, ma in 
due vategorie « antropologiche » di « proletari » 
perte e di borghesi incivili, ignoranti ece. ci 
corr 

Li è contro questa infatuazione che io insor- 
go esponendo ben chiaro e netto il mio dis- 
sen tutti coloro che ne sono imbevuti e 
pre ono che esso sia norma della attività 
del partito. 

ll partito nostro, con una critica positiva ed 
equinime opponendosi alla esaltazione bellica e 
nazionalistica e lumeggiando senza ira le delu- 


sioni che gli eventi possono riservarle, avrebbe 
provveduto assai meglio alla sua causa che stra- 
niando i dalla realtà rimpetto a sè e agli altri 
a preferito e preferisce di fare. 
lè noi non ci proponiamo di ettare 
r estenderlo domani alla politica sociale 
in ina — il principio « socialista » proclamato 
a gran voce dai nazionalisti, che ai popoli 
inetti ed improduttivi si può applicare il princi- 
pio dell’espropriazione » per pubblica utilità », 
e che, quindi il diritto di proprietà riposa uni- 
camente sul lavoro ? 

Noi ci troviamo al cospetto di mn'acutizza- 
zione di quel morbo che pare quasi « costitu- 
zionale» dei partiti avanzati ed è di impaccio 
al loro procedere ossia il difetto di quel senso 
realistico della vita che non è da confondersi 
coll’assenza di ogni idealità per la trasforma- 
zione, pure radicalissima, degli ordini esistenti, 
L'ideale non è l'impossibile e l’idealista non 
deve essere un uomo che prescinde dalle con- 
dizioni in cui egli e gli altri vivono, dalle sue 
e dalle altrui forze, un acchiappanuvole che 
misuri la nobiltà delle sue aspirazioni e dei suoi 
atti da quello che le une e gli altri abbiano 
d’incomprensibile e di assurdo. 

Mai come in questa occasione io ho avvertito 
l'obbligo di non dissociare il reale dall’ideale 
ed è dinanzi ad un fenomeno imponente che 
deve cimentare tutte le nostre’ virtù di rifles- 
sione, che io mi sono maggiormente persuaso 
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che il divenire del socialismo è affidato ad una 
sagacia di azione prudente e complessa che, 
nella visione del fine, non nega e non dimentica 


tanto la lungh 7 
quanto le debolezze 
mato a percorrerla. 

Per me, adunque, non è solo nel contegno 
rispetto alla guerra che sone discosto da quel 
riformismo di sinistra o nes-integro-rivoluziona- 
rismo che riscuote fra gli ascritti al partito il 
maggior consenso, ma per tutto il contegno che 
simile interpretazione ed applicazione del so- 
cialismo è portata a determinare, come ha già 
determinato nel passato, nei nostri rapporti par 
lamentari ed estra parlamentari 
così ho finito la lettera a voi diretta, per il 
vostro governo e per tra responsabilità, di 
nanzi al mio preciso pensiero sulla situazione 
che attraversano il paese ed il partito e sull’at- 
titudine politica che tale pensiero logicamente 
impone. 

Giudico inutile trarre da ciò che 
conclusioni specifiche. Quando alcune di esse 
immediatamente concordassero — conforme non 
è improbabile che concordino — con quelle da 
voi desiderate, non basterebbero ad assolvermi 
dall’eresia da ‘cui si dipartono e che, posdo 
mani, mi potrebbe condurre a trovarmi con voi 
in totale dissonanza. 

lo credo che le continuate transazioni nel 
partito, finiscano în un inganno reciproco di co. 
loro i quali transigono, permettendo, in altro 


la asperità della 
le deficenze di chi é 


n 


vi ho scritto 


campo, altri accomodamenti, larghi, per i dis- 
sidenti, di alibi moralmente biasimevoli e po- 
liticamente intecondi. 

Siate sinceri con me, quanto io sono stato con 


voi, e non confermatemi la vostra fiducia per 
affetto se credete di non poterla confermare 
per convinzione, 


AboLro ZERBOGLIO. 
Pisa, 16 Dicembre 1911 


Dopo due rinvii alla Corte d’ Appello, e in 
seguito ad amichevoli pratiche dell'avv. Guido 
del Bec la vertenza Prezzolini-Ufficiali di 
Cavalleria, così si è composta: 

Giuseppe Prezzolini confermando le dichia 
razioni rese in giudizio, dichiara di non aver 
inteso di diffamare in aleun modo l'Esercito o 
il corpo degli Ufficiali di cavalleria, pur rico- 
noscendo che la forma del suo articolo, seritto 
in un momento di personale eccitazione, in se- 
guito al tragico fatto di Roma, poteva deter- 
minare quella impressione dolorosa prodotta 
in Firenze negli uificiali, specie di cavalleria 

Il colonnello Cantoni preso atto di questa di- 
chiarazione, desiste dalla querela. 

Giuseppe Prezzolini preso atto della desi- 
stenza fatta dal colonnello Cantoni della que- 
rela già contro di lui presentata l’1t aprile, 
spontaneamente e per dimostrare i sensi della 
sua amr ione verso l'Esercito che oggi 
espone la vita per la patria, desiste dalla que- 


Ml prof. G. Manacorda ci manda una lettera che 
per assoluta mancanza di spazio siamo dolenti 
di dovere mandare al pros$imo numero, 


GIusePPE PREZZOLINI, Direttore. 


Dott. Piero JAMER, gerente-responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aid 


, Via de' Renai, Il - Tel. 8-85. 
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IN GERMANIA 


CIVILTA DI SECONDA MANO 


Il 1° gennaio di quest'anno di grazia mil- 
novecentoundici la zia Woss faceva a noi 
taliani uno spiritoso regalo di Capo d’anno. 
Era domenica e la doppia solennità meritava 
ssere fasteggiata con molto buon umore, in 


1pagnia del festaiolo alleato del Sud. E per 
imiisieren il pubblico — la parola puzza di 
sallico ma è una cosa che riguarda i panger- 
nanisti e i puristi tedeschissimi — gli si dava 
pascolo una delle solite cnlorite storielle 
el Sud. 
Alla famosa Sehnsucht del tedesco verso 
Sud doveva soddisfare, tra una tazza di 
rra e l’altra, un feuilleton tirmato dal si 
nor Friedrich von Oppeln-Bronikowski tra 
luttore del Maeterlinck e, i lettori ne giudi 
cheranno, uomo di tinissima cultura e d 
squisite sensibilità, 
Il signor von.... eccetera manifestava sin 


ja principio l'intenzione di parlare dell’Ita- 


eotrando #r 


lia e precisamente di Napoli, 
nedias res, 0 quasi 
Ma prima di farlo parlare, la prudente zia 
\Woss metteva le mani avanti, con una note- 
lla alla don Basilio così concepita: Queste 
ote vogliono avere etlicacia di avvertimento e 


no scelti i 


isi siano ia regola nè mene 
Napoli formicoli di furfanti. Die Redaktion, 
sische Zeitung, Sonntag 1 Januar 


Noi, invece, ci serviamo dell’articolo in 
questione per trarne deduzioni, alquanto più 


interessanti, su Berlino e sui tedeschi mo- 


ni. 

Il signor von eccetera, traduttore eccetera, 
cominciava con le solite avventure pickwick 
iane, o quasi, di facchini petulanti e lesti di 
mano, di vetturini insidiosi e di vetture cor- 


renti a rompicollo e pericolose per l’incolu- 


nita dei passeggeri e di monelli screanzati 
he ridono del muso di porco, protetto dal 
solito berrettino tirolese, di ogni tedesco. Ma 
saltiamo questi inutili episodi e ripigliamo 
il signor von O. B. nell’ atto che, esaurita 
ina predica sui mezzi più atti a levarsi di 
torno i mendicanti partenopei, alza il tono 
lella sua lezione per avvertire che ci sono, 
1 Napoli, dei mendicanti più pericolosi (per 
tasche tedesche) di quelli che sogliono accon 
tentarsi del soldino. E questi sono i ciceroni 
dilettanti o volontari. Spesso, vi avverte, si 
iccostano a voi, con l’aria più naturale del 
mondo, dei giovanotti ben vestiti o dei vec- 
chi signori rispettabili e cominciano a darvi 
notizie o indicazioni su particolari artistici o 
su curiosità locali a voi poco note. L’amabi 
lità naturale dell’ italiano, a voi ben nota sin 
lalla Germania, non vi fa sospettare nessuna 
toccata sotto queste cortesi prestazioni, tanto 
mondane ed eleganti di tono. Ma poi, quando, 
venuto il momento della separazione, credete 
li cavarvela con molti ringraziamenti e con 
uno scambio di biglietti di visita, vedete subito, 
dall'aria disgustata dell’altro, che la faccenda 
aveva tutt'altro carattere. Danari ci vogliono 
se non volete essere annoiato più a lungo; 
ed è il meglio che possiate fare. ( lontinuiamo, 
per scrupolo scientifico (ci ammirino i signori 
di Beflino) nel tedesco originale: 

Der Kundige wird ihm also, wenn er ihn 
los sein will, ungeniert ein paar schmutzige 
Lirescheine in die Hand driicken, mit der Bitte 
sich dafiîr ein « Andenken », einen Schlips, 


ein paar Zigarren oder Handschuhe zu kaufen; 
selbst. Ofiziere in Uniform sind dafir nicht 
immer unempfinglich. 

Il che vuol dire: Chi conosce come vada 
la faccenda, se se ne vuole liberare, gli met- 
terà in mano con disinvoltura un paio di su- 
dici biglietti da una lira (N. B.!) con la 
preghiera di comprarsi un « Ricordo, > una 
cravatta, un paio di sigari o di guanti. / 
sino ufficiali in miforme non sempre restano 


insensibili all'offerta. Notiamo che 1° insensi- 


bile all’otferta non corrisponde precisamente 
ill'unempfiinglich, che è alquanto più duro. 

Credete che a questo punto io pensi con- 

niente, dal punto di vista oratorio, di adi- 
rarmi a freddo e di lanciare parole incendiarie 
nell’animo vostro ? 

Ma a che varrebbe ? E poi il signor von 
O. B. ci è troppo prezioso, oggi come oggi, 
come un comodo ed evidente simbolo di ciò 
che sia l’amore delle cose italiane e la sim- 
patia per gli italiani tra i prussiani e i po- 
lacchi più o meno prussiticati 

del resto, il sig. von O, B. subito ci 
disarma aggiungendo 


< Oppure si invita 1 amabile giovinotto, 


se gli pi a bere una tazza di catfè in un 
gant 1 n sarà no favor an? 
ne N t ' 

dimenticherà mai. Avete qui la prova pa 


di quanto possa ottenersi e non soltanto 
a Napoli con piccole doncenrs. La ca- 
morra si assume persino degli assassinî, per 
un po’ di danaro (fiir billiges Geld). Dun 
que la famosa mancia di due lire, anzi di 
due biglietti da una lira (chi se li ricorda 
più, di noi giovanotti ?) si riduce ad un in 
vito al caffè, invito che assurge poi alla di- 
gnità di un indimenticabile \Wohltat !... O no- 
rabolante ottusità tedesca! ed è forse per 
turare le falle dei suoi ragionari che il si- 
gnor von O. B. si sente poi costretto alla 
solita allusione riso/uliva contro la camorra? 
Parrebbe ! E basterebbe, no ? Ma che volete 
farci ? Non basta al signor conte il quale ter 
mina rincuorando i suoi compatriotti col dir 
loro: quando « armati delle necessarie pre- 
cauzioni, ve la siete cavata bene e siete di- 
venuti un po' più sicuri (!) Parthenope offre 
< eigenartige Reize » al visitatore. 

Infatti: « Si studiano qui soltanto in Eu- 
ropa, uomini allo stato di natura, ancor mezzo 
selvaggi (noch halbwilde Naturmenschen) che 
tuttavia sono dotati di un sorprendente in 
gegno naturale (Klugheit) e di un innato buon 
gusto. E questi selvaggi vivono spensierata 
mente giocondi e a un tempo crudelmente 
maligni (tuckisch), come la ridente campagna 
nel cui seno s'agitano le più terribili forze 
della natura. 

Bello, non è vero? Se vogliamo, è ur 
po’ meno bello in tedesco e quel tiickisch e 
quella Klugheit (vedi forse.... Sagesse et De- 
stinée ?) sono particolarmente penosi da tra- 
durre. Ma che volete farci ? Îl signor von ©) 
B., non essendo napoletano, non possiede 
quella iiberraschende Klugheit e quell’angebo 
renen guten Geschmack che tanto lo sorpren- 


dono nei semi-selvaggi d’ Italia! 
* 


Il lettore, dopo la stelletta che serve 
a tirare il fiato, si aspetta, immagino, un pa- 
ragrafo di commenti agli spropositi del si- 
gnor von O. B. Me ne dispiace, ma io non 


posso seguirlo su questo terreno, lo abban 
dono alla sua indignazione il sig. von O. B. 


>bandono anche quei signori giorna- 


rieto 


politica, si lasciarono sfuggire una prosa tanto 
degna di alleati e di amici e tanto consona a 
quella famosalealtà, che si dice tradizionalmen 
te germanica da coloro che non hanno medita- 
to... Giulio Cesare sicuro, nessuna meraviglia : 
Giulio Cesare del De be/lo gallico), nè ripen- 


sato le nobili gesta di Arminio il cherusco 


Troppe cose i giornalisti italiani avrebbero 
dovuto seguire e commentare, scoprendo così, 
sin nelle più minute avvisaglie e scaramucce, 


la campagna organizzata dal pangermanismo 
alto e basso — volgarmente parolaio o astu- 


tamente scientitico o aulicamente politico 


e fatta con l'articolo, con l'opuscolo, col libro 
Esse fece e fa capolino dovunque si parli di 
D vtschtum : dal feuilleton insidioso ai pom- 


anti discorsi svevi fatti a Taormina o al- 


Non c’ è forse nessuna relazione tra le 
x.loppate romane dei corazzieri della guardia 
imperiale e l’amore sviscerato che il Kaiser 


i Grundlagen des neunzehuter 


orica scientifica che ha creato il mito della 


lel germanizzato Chamber 


i Aria, a tutto beneticio della razza ger 


rica che si pretende pura (!) non è la stessa 


che ora anima movimento pratico di 


anda libresca o manesca che si chiama 


del quale 
quell vga 

za on so come questa verità evidente sia 

sfugcita agli storici della tilosotia) non è 

in > una filc a beneticio della razza 

ger a, dell ultima venuta nel mondo delia 

cul Ma noi osiamo negare 1° importanza 


de germanismo e lo neghiamo mentre 
vre o notare un fatto volgare che ne c 
fer ‘esistenza, come l’effetto conferma la 
car lesto fatto è l’antipatia concorde che 
il tedesco ha saputo suscitare presso 
tut ioni, eccetto quelle affini dell’Au 
str 

la Francia, la Russia e tutti i 
pic balcanici, che nulla o poco sperano 
da , anche la Boemia e l'Ungheria e 
la 1 e neutrale Svizzera, hanno per 
il in’antipatia profonda che, più o 
56 ivvicina all’odio di razza. Ora, per 
fo tra, questo sentimento, benchè at 
tr illa nostra gentilezza secolare, co- 
PI  ridestarsi anche tra noi. Così che 
ur do dato alla carta geografica di Eu- 
i potrebbe fare apparire la Germania 


( 1 fantastico mortaio nel quale, prima o 
chieranno, come pestelli, tutte le na- 


Sarà fatale, ma 


i d'Europa a un tempo, 
Jetto che sia urgente! Perchè, intendia- 
roci, noi non vogliamo che quest’antipatia 


colare, che si risveglia, abbia ad influire 


sulla politica estera: troppo facilmente po- 
ebbe farlo a danno nostro e a vantaggio di 
Itri maltidi amici. Bisogna che questa antipa- 
ia, giacchè esiste e si accentuerà sempre più, 
renda almeno coscienza di sè, per calmarsi e 
svolgersi su di un altro terreno: su quello 
fella cultura. 

Le alleanze sono atlari politici e agli affari 
di questo genere non deve pensare il popolo 
nè essi devono essere conchiusi con la me 
diazione del sentimento o dell’ impulso della 
nazione ; quel sentimento o impulso che suole 
dirsi, con una falsa etichetta, opinione pub 
bi 


Ciò che deve contare, come in ogni af- 
fare, è l'offerta e la domanda: oterta di 


Sig. Giacchetti Attilio 
presso Sig. Clerici 


ROMA 


— Cattedre messinesi, Errore Ciccorti. — La questione 


i cannoni, domanda di vantaggi e 


particolari ; 


e reciprocamente, 


gere dell’oltracotanza e dell’ar- 
t lai 
perole del pa 
dimenticato leve rispondere la ripresa della 
lotta, che fu e sarà secolare, per la nostra 


contro la loro cultura. E ci sorridano 


raggi di latinità collettiv ' Italia faccia 


Soltanto facendo da sè, ragionerà da sè e 


apprenderà ad esaminare le realtà d’oltre R 


con occhio più obbiettivo ; e senza nè temere 
il biasimo nè andare in solluchero per la lode 
straniera. 1 tedeschi non da oggi ci insultano, 
se bene oggi soltanto ce ne siamo accorti. 
Ci siamo fatti ingannare sinora dalle loro so- 
lite frasi sull’ Italia. O meglio, noi stessi ab- 
biamo voluto cadere in inganno : chè il te- 
desco dichiara sempre di amare l’Italia ma 
raramente, per non dire mai, vi afferma di 
amare l’ italiano. Agli amici ai quali da qual- 


che anno io solevo ripetere quello che, poco 


Pi olta, racconterò e discuterò con i lettori 

Ila Voce, non riuscirà nuovo il semplicis- 
simo punto di vista dal quale io pi la 
questione dell’antipatia dei tedeschi per l’Ita- 


lia moderna. 


L’ Italia, per i te a poco più della 


Polonia divisa ed è poco più di una grand 


Serbia, di un gran Montenegro, di una grande 


Bulgaria e di una indipendente Boemia o d 
ina libera Ungheria Guardate i giornali umo- 


non convcnirne. Per 


sino la 


per lo spirito mona 
o e conguistador dei Germani, qualche 

cosa di più dell’ Italia: perchè è costituita 

I 


in regno unito da parecchi seco 


ha una tradizione imperiale, europea e trans- 
î 


oceanica, che interseca in parecchi punti la 
storia del Sacro Romano Impero dei barbari 
inciviliwi. 

L’ Italia è nè pi eno di i 
che ha cinquanta anni di vita. E 


nazione, © detta /arAra, ossia arretrat 


prio da coloro che noi chiamiamo 


per eccellenza mettendoci dal punto di vista 
non della nazione ma della gews, non della 
civiltà attuale ma della cultura mondiale. Cos 


noi crediamo che l' Italia dei comuni e 


lia delle signorie abbia sempre godu 


i civili e di 


una unità di ordinamer 


ramenti artistici che ne faceva un solo ed armo 
nioso fattore di civiltà, pur nella dispersione 
delle magistrature locali; ma il /oro ragiona- 


mento è diverso e, se si vuole comprenderli, 


bisogna pur mettersi dal /r ato di vista 

Certo i tedeschi più colti ammettono l’im- 
portanza mondiale dell’ Umanesimo e del Ri- 
nascimento ma la retorica pseudo-scientitica 
della storia delle invasioni barbariche e della 
preistoria delle emigrazioni arie, permette 
loro di infeudare al germanesimo le tigure 
più signiticative di quei due periodi e dello 


stesso trecento. Dante, Leonardo e Michelan- 


gelo non appartengono già al V 
alla razza caotica, impura e spregevole, ma 
alla stirpe dei puri, come, del resto, Cristo- 
foro Colombo e Tiziano e Garibaldi. Anche 
la Sicilia, lo so, ha qualche grande uomo, 


si chiami Scarlatti o Amari. Ma la Sicilia 


non ebbe le invasioni normanne ? £ 

Giù, son cose da ridere, e noi buoni tigliuoli 
ne ridiamo! Ma non ci diamo cura di com- 
batterle sul terreno sciertitico; anzi mandiamo 
loro di rinforzo l° Europa Giovane del Fer- 
rero e i saggi, più o meno antropologici, del 


Sergi. E così questi miti dell'orgoglio da par 
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venus delle razze nordiche, si perpetuano a 
danno della tradizione italica. Un esempio? 
Eccolo : secondo l’antica tradizione, i Tirreni 
(pelasgi) provengono dalla città di Tyrrhe in 
Lidia (2000 anni a. C.). Ma per il Niebubr 
sì tratta invece di parenti dei Rezii (e il Cham- 
berlain considera i Rezii come puri germani). 
Una inscrizione trovata in Lemno conferma 
la tradizione e allora salta fuori lo Stolz a 
ribattere le pretese del Niebuhr parlando del- 
I Urbevòlkerung del Tirolo. La questione dei 
Tirreni dipende dunque dai vari momenti 
del feudalesimo scientifico della Germania ! 
Noi invece siamo capaci di prendere questi 
miti pseudo-scientitici per conquista dell’ob- 
biettività della « dotta » Germania ! Ma come 
non ci avvediamo che non può ridere del 
pangermanismo appunto perchè ad esso ha 
lavorato, per più di un secolo 1° Univessità te- 
desca coi suoi nomi migliori ? E per la stes 
giudizi che 


ragione non si deve ridere 
i tedeschi, più o meno professoralmente, danno 
sull’ Italia moderna e sulla sua inabile 
incapacità a organizzarsi come nazione e a 
fornire ancora degli uomini di valore univer- 
sale, da quel perfetto W/kr:/aos che essa è 
divenuta, ora che il puro sangue (della razza 
dai denti guasti e dall’anemia congenita !...) si 
è tutto mescolato al nostro sangue impuro. 


E poi, trascurare certe cose non dobbiamo : 
in fondo sentiamo bene che la nostra infe- 
riorità sta nel fatto che siamo una nazione 
giovane. Tuttavia noi sentiamo anche ciò 
che i tedeschi non vogliono comprendere : che 
siamo una nazione ricca di tutte !e esperienze, 
affinata da una lunga tradizione di civiltà, 
preparata ad ogni fato, debba essere tragico 
o trionfale, dalla coscienza di una storia che 
è la più antica di Europa. La nostra civiltà 
non potrà essere mai, nt oggi nè domani, 
una civiltà di seconda mano ; qualunque ele- 
mento venutoci dall’esterno si amalgamerà 
sempre al magma, ancor caldo, del mostro 
mondo. E questo è il punto: noi, per com- 


prendere noi stessi e i tedeschi, dobbia 


esaminare a fondo ciò che signitichi essere 


itsliani e ciò che significhi essere prussiani. 
I la Germania dell’ ind 


caneggiante e antimetatisica, è la Prussia con 


tutti gli stati prussiticati o in via di prus: 


ficazione. Per ciò la nuova Germania, la Ger- 
mania che sei secoli fa era ancora barbara e 
pagana, non ha nulla che vedere — nel campo 
della cultura — con la vecchia. La vecchia Ger- 
ici dell’Impero attuale: sul 
Reno, nel basso \Virtemberg, nella Baviera, 


mania sorse alle corm 


nella Turingia, nella Sassonia slava e nelle città 


e, dove più profondamente 


anseatiche o baltic! 


erano permeate l'antica cultura romana o la 
nuova italica o ambedue. insieme alla fran- 


cese. La nuova Germania ebbe ed ha bisogno 


dei miti indo-germanici, creati faticosamente 
in una plumbea atmosfera di glottologia, di 
archeologia, di etno-psicologia. A_ noi basta la 
tradizione con la sua luce eterna, Questa è il 
capolavoro dell’ Idea che si perpetua nei secoli ; 
mentre qui miti sono |’ Handwerk della tecn 


ca, esasperata dall’orgoglio. La civiltà italica ha 
lavorato sopra tutto per il mondo, La civiltà 
germanica sopra tutto per la Germania; per 
la oramai perduto 
l'universalità ideale ed ha soltanto una uni- 


ciò la nuova Germania 


versalità svuotata di ogni contenuto, di pura 
tecnica. E 1’ universalità del pangermanismo 
dopo di quella del panlogismo; è la Reto- 
rica politica dopo la Logica : il moto migra- 
torio delle razze dopo quello dialettico delle 
Idee. E la Germania del Chamberlain e di 
colui « che abbaia e non morde » dopo la 
Germania di Hegel, di Kant e di Federico 
il Grande. Il pangermanismo sorge dall’ ir- 
ritazione per |° universalità perduta : è dovuto 
ad una inconfessata angoscia di vita, è l’aspi- 
razione fecnica di una civiltà sfibrata ideal- 
mente, di una civiltà di seconda mano. Per 
ciò esso sente il bisogno di deprimere è di 
opprimere, con la calunnia storica o con |’ in- 
trigo politico, col mito pseudo scientitico o 
con l’insalto volgare, ogni forza antagoni- 
stica; e specialmente quella della giovane 
Italia. Ora, sopra tutto gli insulti sono un 
sintomo della malattia; però non debbono 
offenderci le parole deliranti di un infermo. 


Fausto Torrefranca. 


LA VOCE 


DEL TEATRO 


S'è parlato moltissimo, non in Italia, ma în 
Francia, Inghilterra, Germania d’una riforma 
del teatro, della scena, dimenticando assai 
spesso che il malato non era il vestito, ma 
il corpo, e che in tutti i casi, se il corpo 
avesse avuto polmoni e muscoli sufficenti a- 
vrebbe lacerato da sè stesso i corsettini € 
collettini, senza intervento medico. Cosicchè 
tutte le riforme che si escogitarono e si ap- 
plicarono non furono altro che più esaspe- 
rati raffinamenti del « verosimile », nuovi 
tentativi per accontentare l’illusorio scenico di- 
ventato sempre più scettico e più miscre- 
dente. Hanno decantato bensi come reazione 
al realismo l’impressionismo o il colori 
o il musicalismo scenico, la scena illuminata 


dal « tono » dominante in quella situazione 
o quell’atto; ma in realtà esso non ti 
stingue’ affatto» dalla e dittegnio a 


vece che di tela (perchè il legno è più si 
mile al muro): legno 0 colore è seMpre un 
voler portare l'anima materialmente, dall’e- 
sterno, nella poes 

Lo stesso è di quella riforma sceni 
che è stata accolta, si può dire, da tutta 
la Germania, avendo come focolai originari 
d’infezione, Monaco e Berlino : il reiniard- 
tismo, benchè, nelle forme, essa sia comple- 
tamente opposta a tutti gli altri ismi scenici, 
anche modernissimi. 

Su Reinhardt, sulle cause metafisiche che 
lo esigettero, sul posto storico della reazione 
nuova contro il « Meiningertum » (Meinin- 
ger dicono fosse l'inventore tedesco della 
pompa, del costume storico ecc.), del signi- 
ticato morale e religioso del nuovo movi- 
mento ecc., c'è in Germania, non voglio 
dire la solita biblioteca, ma un intero e lar- 
go scaffale. Reinhardt è un uomo molto im- 
portante nella Germania contemporanea, Un 
uomo rappresentativo. Chi farà la storia della 
Germania contemporanea non potrà dimen- 
ticarlo. 

Questo, che un direttore scenico debba es- 
ser innalzato quasi al posto d’un eroe car- 
Ivliano fa lievemente sorridere noi italiani 
ma è per la maggior parte dei tedeschi 
una cosa naturale e seria. Il teatro in Ger- 
mania è un’istituzione. Quando voi accen- 
nate lievemente a un tedesco un dubbio 
sull'importanza reale, sulla stabilità, sulla vita 
della Germania d'oggi, egli vi obietta 
l’industria ? il teatro ? — Lasciamo stare | 


glesi, produce assai di più di quello 
Germania possa consumare: cosicchè non 
potendo smerciare all’estero quanto le occor- 
re e non potendo crearsi delle colonie ap- 
punto perchè legata a doppio laccio dalla 
banca francese e inglese, la Germania an- 
drebbe verso una terribile crisi industriale. 
Lasciamo stare l’industria, ma guardiamo il 
teatro. \i dissi della devozione tedesca 
per il teatro. L’italiano da principio se ne 
stupisce ammirato. Poi, pur continuando 
ad ammirare e a imparare, s'accorge che 
quella non è devozione, ma venerazione, 
non interesse per un istrumento di colturi, 
ma fede in un istituto religioso-naziona] 
Comè possibile? Io me la sono spiegata 
così agganciando questo sintomo a molti al- 
tri facilmente osservabili : Lo spirito tedesco 
è, intimamente. uno spirito molto dubbioso 
e tormentato. È pieno di nostalgie, di fram- 
mentarietà, di dolorose solitudini parziali. 
È uno spirito, intimamente, molto simile a 
quello che noi oggi chiamiamo nordico o 
scandinavo, anche per contrapporlo in parte 
alla fermezza, stabilità, disciplina dello spi- 
rito tedesco, o prussiano. Ora questo spirito 
per diventare nazione, per poter comunicare 
socialmente fra sè, ha dovuto imporsi quasi 
come realtà esistente concreta dal di fuori 
quello che in lui era naturale anelito di a- 
nima combattuta: disciplina, organicità, as- 
solutezza, completezza. Spirito mistico, vivente 
d’universali spasmodici che ne disgrecino 
l’interezza armonica, spirito critico, ha dovut 
educarsi a una filosofia dell’assoluto, indubi- 
tabile, abbracciante qualunque stato o mani- 
festazione umana ; a un organismo pratico, sta- 
tale, poliziario in cui tutto, già prima della 
sua possibilità d’essere, è presupposto, pre- 
stabilito, incasellato in un giudizio e in una 
condanna (verboten, streng verboten : le pri- 
me parole che si leggono in Germania). Ha 
dovuto creare come aiuto e comando gli 
uomini che si chiamano: Hermann, Lutero, 
Hegel, Bismarck, uomini tormentati assai essi 
stessi, ma che si effettuano in ordine preciso e 
indiscutibile. (Hebbel è il dramma di questa 
volontà, l’Oloferne mancato). Non posso: 
dunque per questo devo. Non credo : dunque 
per questo devo avere una religione. Dubito : 
dunque per questo devo affermare. Sono un po- 
poloincapace di diffusione: dunque per questo il 
mondo deve esser pangermanico. Da questa 
vita di contraddizione imposta dipende forse 
il fatto che i più dei grandi uomini europei 


nati in Germania scherniscono, o criticano 0 
lottano (o se ne disinteressano) quello che è 
più propriamente spirito tedesco ; e cercano 
ansiosamente fuori della Germania (Ellade, 
Italia, Francia) la forma del loro genio. 
Da questo dipende anche che mancando 
in Germania un nuovo grande uomo tede- 
sco che fondi una nuova stabilità legale per 
il dubbio rinato, o un grande uomo, dicia- 
mo così, critico che denudi questo dubbio e 
disperi la nazione togliendole la fede nelle 
ituzioni esistenti, la Germania vive gau- 
diosamente e superbamente e cecamente in 
un'atmosfera di pura formalità, In tutti i 
paesi succede questo, sì, Ma in Italia o in 
Francia, non essendoci noi organizzati in una 
quasi negazione del nostro intimo spirito, non 
possiamo mai impallonirci troppo, perchè 
pesnnemente libera la nostra elasticità 
so, il buon gusto. Non temiamo 

sasperazione de! nostro spirito critico, © sol 
in certi momenti e sempre con molta sciena 
calma, perchè la nostra anarchia sarebbe 
sempre sociale e armo . Noi siamo assai 
più pratici, più equilibrati fra il desiderio e il 
fatto. Abbiamo delle piccole parole che sgon- 
fiano un sistema. In Italia e Francia un vero 
e proprio antisemitismo è impossibile. Noi 
non abbiamo paura di elementi estranei di- 
sgreganti perchè li sappiamo fondere nella 
nostra vita e nella nostra legge. In Germa- 
nia Heine deve assar odiato per ragion di 
difesa, 

Ora la vita della Germania attuale mi 
pare appunto sia di pura formalità. Si crede 
di aumentare la grandenza esagerando lo 
stampo. Potrei dimostrarvi ciò analizzande 
cos'è per lo più la disciplina tede: 
d’oggi. (L’esercito tedesco vive sul capi- 
tale del ‘70. Grande capacità di mobiliz- 
zazione. Ma nessuna agilità, niente iniziativa 
di gruppo o personale. Marcia per otto a un 
solo piede. Ma poca resistenza. Magnifico ar- 
mamento. Ma cattivi tiratori.) \*ho accennato 
dell'industria. Si potrà parlare un giorno o 
l’altro della letteratura, che vive con molte 
pretese, sul grande passato, sulla Scandina- 
via, sul ‘ancia, Ma parliamo del teatro, 
di questa istituzione venerata, che è presa in 
sè, autonoma divinità. Parliamo di Rein- 
hardt, un uomo rappresentativo della Ger- 
mania attuale. 

Reinbardt è ingegno di grande stile, | 

h 


tto ena che na sua 
praticatia cor 

utte le solite ostilità, Egi capito, 

p. e., che la buona arte moderna (quella di 
Ibsen) è una parola raccolta e aristocratica, 
piena di finezze, di accenni, di commenti iro- 
nici interni, che va detta silenziosamente e quasi 
intimamente. Una grande massa, in un grande 
teatro, non la può capire. Reinhardt ha costruito 
una saletta per iniziati o quasi. Ha capito 
che l'arte di Eschilo deve vivere nel pub- 
blico, liberamente, senza preoccupazioni filo- 
logiche. Ha portato l'Orestiade nel circo. Ha 
capito che i cori greci non potevano venir 
recitati, come per lo più si fa, da un attore 
in mezzo ai coristi muti; ma che bisognava 
trovare un nuovo modo corale che supplisse 
al canto « detto » dei greci. E questo mo- 
do l’ha trovato considerando la folla d’oggi, 
in un comizio, in un’adunanza. Uno si leva 
e commenta. I vicini lo appoggiano ripe- 
tendo le sue parole più efficaci. Salza il 
tono, s'estende, si modifica ; altri obiettano : 
si formano i due semicori. Reinhardt è bra- 
vissimo per istruire le grandi masse, per ac- 


cordarle. 

Ma, io ho assistito a questa sua Orestiade, 
La gente era rispettosa, compunta, paurosa 
di non esser presa dalla grandezza dell’inter- 
pretazione, ma non commossa, non  per- 
suasa, fredda. Non credeva affatto. Non dirò 
che quel poeta non era Eschilo : non era un 
poeta ; era una piccola cosa brutale, Eschilo 
senza religione, senza coscienza naziona- 
le, senza mistero. Non perchè si fosse in 
un circo, non perchè i bambini greci en- 
trassero in scena a sbeffeggiare il drudo di 
Clitemnestra, non perchè la vita greca era 
interpretata in modo assai moderno. Ma per- 
chè era un modo moderno tutto esteriore, 
senza convinzione. 

« Il mondo di Eschilo è mondo barbaro ». 
Dunque tutto diventava feroce e tigresco (la 
ferinità è l’ultima moda tedesca, la moda 
Hoffmannstah!). Urli. Oreste alza tre o quat- 
tro volte l'accetta sulla madre, Il circo è il- 
luminato a violetto. Oppure prima : èil ritorno 
solenne di Agamennone. Rosso, Corse pre- 
cipitose di ragazzi seminudi con ulivi in 
mano. Fanfarate. Entrano due lunghissime 
trombe sostenute da due uomini ciascuna. 
Trombe - arte applicata. Ah finalmente ho 
trovato la chiave : Griechenland in Miinchen. 
Cattivo gusto. A 

Arte decorativa, stilizzazione. È arrivata a 
tal segno in Germania: un cucchiaino deve 
avere il suo carattere, ma allora anche la 


chicchera, il tavolo, la sedia, la camera, la 
casa : logicamente la casa deve nascere dal 


carattere del cucchiaino. Arte applicata in 
architettura. Guardate bene, e la troverete in 
poesia, in filosofia, nella vita stessa, quasi. 
Cattivo gusto e poco buon senso. Perchè non 
v'avrei parlato tanto dell’Orestiade reinhard- 
tiana se lassù qualcuno non potesse parlarne 
così : 

, Stupefacente come l’anima gigantesca del- 
l’opera si fonde nel corpo gigantesco di questo 
Spazio, si stira in lui, lo empie e lo riempe. Fa 
l'impressione, come se essa avesse ritrovato la 
sua patria originale, proprio sua (ureigenste). Le 
sue forze gigantesche rivivono in contatto del 
terreno natale; dalle dimensioni dello spazio 
cresce su la possibilità, anzi l'obbligo di disve- 
lare la natura originaria, selvaggia, primitiva 
dell’opera, ecc. ecc. (Vedi i « Bier des dent- 
schen  Theaters », Berlin, 5 f, tutto il nu- 
mero). 


Va bene, va bene ; ma non dimentichiamo 
che questo suolo e questo spazio è, dopo- 
tutto, il circo Schumann. 


* 


Ora io penso: se invece di applicare ai 
grandi poeti le truccature necessarie ai nostri 
orribili volti, si cercasse di rappresentarli con 
molta modestia e molta semplicità, lasciando 
il più possibile a loro di accaparrarsi l’animo 
del pubblico ? Basterebbe uno sfondo dipinto, 
due semplici tende laterali, con un po’ di 
spazio alla fine. Che quinte, che luci, che 
storie! Un po’ di buon gusto e di criterio, 
senza regole e sistematizzazioni, e basta, 
L’arte non è di particolari, ma di passioni ; 
e in tutti i casi essa sa imporre anche il 
particolare. 

Semplic Pensate un po’ all’attore. L’at- 
tore è un uomo che criticamente o istintiva- 
mente interpreta un poeta e cerca di rendere 
questa sua interpretazione, non logicamente 
(critico), non liricamente critico-poeta), ma 
badando di accordare la sua persona alla fi- 
gura creata dal poeta. 

Deve risvegliare nell'uomo il senso che 
gli ha dato il poeta. È un lettore che si 
muove, Invece l’attore e» messo in testa di 
voler vivere le creature artistiche Ma chi fa 
lunghe tirate di gridi vocali nel dolore » nella 
gioia ? Il poeta esprime con parole ciò che 
quest'uomo sente. L'attore s'è messo in testa 
di dar realtà pratica a queste parole-nota- 
zioni (1). Egli vuol essere l’uomo che 
grida vocalmente. Esagera i suoi mezzi 
tisici. E finisce, è naturale, per togliervì 
quell’illusione a cui egli ambisce, Se invece 
accennasse, con la voce e il gesto, il mod 

lasciasse 

dispr 
diventare 


ja gente sana 
mméli 


m semplice 
io, per cui sono 
I tto le scuole di recitazione, la 
casta « artisti » e che so io. Basterebbero 
alcuni dilettanti di buona volontà. Recitare 
Eschilo, Sofocle, qualche classico francese, 
qualche cosa di Shakespeare, Calderon. Stu- 
diare bene, e abolire i suggeritori. Ripetere 
sempre quelle cinque o dieci cose o venti 
cose. Con un po’ d’amore e un po’ d’inge- 
gno. Il resto, coreografia ecc., sarebbero giu- 
stamente assorbiti dall’operetta. 


Scipio Slataper. 


(1. Leggo ora un articolo del Simmel (filosoto 
tedesco che sarebbe bene gl’italiani conoscessero 
un poco) sul Berliner Tageblatt, 7 genn. 1912, a 
pro! io della « realtà » dell’arte scenica 
Compito dell’attore non è di realizzare ma di 
sensibilizzare la figura poetica. « Se oggi molte 
persone sensibili giustificano la loro avversione 
al teatro dicendo che vi si mentisce troppo, 
hanno ragione, non perchè esso sia poco reale, 
ma perchè lo è troppo » 


Riforma tributaria. 


Il sistema tributario italiano e alquanto vec- 
chio, ed è perciò necessario pensare a non far 
cadere nell’oblio gli studi che si sono fatti per 
una possibile riforma concretati nelle proposte 
dell'on. Alessio (1) prima, e poi nel disegno 
di legge dell'on. Wollemborg (2), risalenti a pit 
di un decennio fa, e finalmente gli scritti del- 


l'on. Bonomi ( i disegni di legge Giolitti 
del novembre 1909 e Sonnino del marzo 1910. 

Facendo i debiti raffronti, a noi sembra strano 
il fatto che dieci anni fa gli uomini politici 


(1) Atessio. La riforma dei tributi locali. In + Giornale 


degli Economisti ». Aprile-Giugno 1890. 
In 


2) Wortemnoro. Un disegno di riforma trituta! 


ova Antologia », 16-11-1901, Si tratta di un articolo che 


serve ad illustrare il disegno di R. T. presentato dal W. il 


1-1g01 al Consiglio dei Ministri, e che non accolto lo portò 
ad abbandonare l'Ufficio di Ministro per le finanze, Nelle po- 
che parole di introduzione îl chiarissimo articolista — nel 
i901 — con molta ingenuità si augura che in avvenire non 
remoto la trasformazione dei sistemi italiani possa essere af- 
frontata e risoluta. 

(3) On. Boxomt prof. Ivawor. Per la riforma dei tributi. 
In « Critica Sociale n, 1900. (I termini del problema, pag. 280 
la riforma della tassazione diretta, pag. 310: l'imposta com- 


plementare sul reddito e il problema della scucla, pag 321). 


gli studiosi di materie finanziarie avessero una 
visione molto più organica e più decisamente 
delineata del problema di cui ci andiamo oc- 
cupando, che non gli uomini politici e i capi- 
partito attuali. ea Ì 

Prendiamo intanto in esame il disegno di 
legge presentato dall’on. Wollemborg e non 
accolto dal Consiglio dei Ministri nel luglio del 
1901. 

Il Wollemborg proponeva : 

I. L'abolizione di ogni onere fiscale nell’in- 
terno del Regno, su tutti i generi di consumo, 
ora gravati dal dazio, ad eccezione del vino, 
dell'alcool. delle carni, dei foraggi, dei materiali 
da costruzione, del gas e dell'energia elettrica; 
questi soli rimanendo colpiti con metodi uniformi, 
semplici e non vessatori, € il vino con un’ali- 
quota unica (1) minore dell’attuale, cadente sul 


consumo, senza che la circolazione ne rimanesse 
inceppata. 

II, La scomparsa del sistema del dazio con- 
sumo in tutti i comuni italiani, coll’ abbatti- 
mento delle barriere e colla soppressione delìa 
vendita minuta. 

III Abolizione delle tasse comunali di tami- 
ico e sul valore locativo e di quelle 


glia c fo 
sugli ese-cizi e rivendite. 

IV. La creazione — mediante il passaggio ai 
comuni delle attuali imposte erariali fondiarie 
e di quella sui redditi di R. M. pagata dai con- 
tribuenti privati, eccezione fatta per la catego- 
ria dei capitali — d'un sistema d’ imposte di- 
rette reali comunali sui terreni, sui fabbricati e 
sugli esercizi industriali, commerciali e profes- 
sionali, senz’ alcun aumento del carico esistente, 
anzi con la sicura promessa di ridurre l’onere 


complessivo in larghe proporzioni, e con la im- 
mediata possibilità d’una ripartizione meglio 
perequata di esso 

V- L'istituzione di una imposta di stato sul 


reddito netto generale del cittadino con aliquota 
mn l'esenzione 


progressiva dal mezzo al 4 
dei redditi minori e con eque detrazioni anche 
per i redditi medi, in relazione al numero dei 
i componenti la famiglia 


VI. La riforma dell'imposta sulle trasmis- 


‘atuite della ricchezza accrescendone mol 


sioni g 
to moderatamente il peso sui patrimoni più co- 
spieui. 

Aggiungeva il Wollemborg che la riforma 


ad una trasformazione ed a un riordi- 


mira 
namento «ei sistemi finanziari dello stato e lo- 
cali fondati sullo sviluppo delle forme superiori 


dell'imposta in sostituzione di quelle più em- 
piriche antidemocratiche ed antieconomiche, e 


“Ila indipendenza tributaria dei comuni con 


una 


“ionale attribuizione dei cespiti fra essi e 
lo stato, 

Da quanto s» riferito si può con facilita ve- 
dere come il Wolly, yrg 


di tutto il marcio che » 


avesse un'idea chiara 
ce nell'organismo tributa- 
rio dello stato e co sù 
o no e come SQasse concepire con 
mirabile intuito i rimedi da app, j 
Lo stato infatti'c sua ing 
? stato infatti con la sua ing@wnza nella 
applie nità 
creare continuamente e mantenere in vita = 


one di imposte reali non fa îm 


denti sperequazioni. 
Le imposte fondia 


ie, divenute comunali eli 
minerebbero, secondo il Wollemborg, ipsofacti 
la secolare questione del nuovo catasto, il 


stidio delle devoluzioni e dell’ amministrazione 


dei beni devoluti per debiti d'imposta allo stato 

«Spezzata l'imposta in contingenti comunali e 
dai comunali servizi data per intero, l’azione 
fiscale sarebbe assistita, sotto lo stimolo del- 
l'interesse vivo e presente della massa dei con- 
tribuenti medesimi, dall’opinione pubblica e dalle 
autorità locali, ora indifferenti ed ostili verso 
quello della stato ». (2 

Così ogni comune avrebbe un particolare me- 
todo di esenzione delle quote minori, che si adat- 
terebbe alle esigenze dei singoli casi, e anche 
dei metodi più convenienti di riscossione, e più 

(1 Ua dazio governativo ad aliquota unica sul vino entrava 


anche nella proposta di riforma dell'on, Alessio, e dal me- 


desimo era ancora sostenuto în occasione della presentazione 
del disegno di legge Sonnino. (V 


16-3-1910; ALESSIO, Per 


in « Nuova Antologia » 


la riforma dei 


ributi lo 


) 
2) Su questo ultimo punto ci permettiamo di renare 
dubbio, poichè a proposito 


della maggiore attivitì delle auto 


torità locali dovremo dire che anche 


ora per esempio le me- 
‘evime autorità non si oceupano, in genere, di fornire i dat 


necessari (così come la legge impone, © l'intcres SI 


fiati di 
Nuova costruzione o ampliati. Eppure si tratterebbe di concor. 


dovrebbe consigliare) per lo accertamento dei fatbr 


sere all'arrotondamento regolare di un'imposta dalla quale 


Aicuni comuni (p. es. delle Marche e dell'Emilia} prendono 


#1 30.010 circa sul reddito imponibi 


n confronto del 15.25 oo 
® favore dello Stato e del 14010 0 poco più 0 poco meno a 
['avore della Provincia. Con tutto ciò non escludiamo a priori 


‘elemento benefico derivante dall’ interesse diretto delle am- 
inistrazioni locali. 
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consoni alle abitudini dei vari paesi, tenendo 
conto dell’epoca dei raccolti. ecc. 

In quanto alla imposta sui redditi di R. M. le 
autorità comunali con maggicre cognizione di 
causa potrebbero intervenire nella tassazione dei 
redditi di categorie B e C. dei privati perchè a 
continuo contatto con i possessori dei medesimi; 
inoltre sarebbe eliminato il danno delle revi- 
sioni quadriennali che, ispirate a criteri uni- 
formi in tutto quanto lo stato male si adattano 
alle varie condizioni locali. 

Allo stato sarebbe devoluto il complesso dei 
redditi d. cat, A?, e cioè gli interessi sui capi- 
tali in circolazione, e l'imposta sulle società ano- 
nime e sugli enti morali che non potrebbero 
essere colpiti dall'imposta personale. 

L'imposta complementare sul reddito è il 
punto, che a noi sembra fondamentale in un 
qualsiasi disegno di vera e propria riforma tri- 
butaria. Si tratta, come tutti sanno, di una im- 
posta che stabileado un quasi sicuro equilibri: 
nella facoltà contributiva di ciascuna famiglia, 
avrebbe il merito di sostituirsi alle imposte va- 
rie comunali, a quella di famiglia, sul valore 
locativo e di focatico che, deficienti di una sicura 
base di legge, sono dove più dove meno appli- 
cate con criteri arbitrari ed il più delle volte 
partigiani. Già per non andare molto innanzi 
sservazioni diremo che un im- 


con le nostre 
posta complementare sul reddito c’è in quasi 
tutti i paesi civili, i cui ordinamenti tributari 


vadano ndosi verso la perfezione. 

In Austria (1) l'imposta complementare sul 
reddito rimonta al 1898; nel cantone di Zurigo 
abbiamo l'imposta sul reddito da lavoro con si- 
pel cantone di Basilea Città 


nel 1898 si modificava ancora una volta l’ im- 
posta sul reddito. In Norvegia, dove l' imposta 
sul reddito appartiene alla forma reale od in: 
glese, una tale imposta sostituisce completa- 
mente tutte le altre imposte speciali sul pro- 
dotto, di modo che essa forma ora il solo tri- 
buto diretto dello, Stato; nel Granducato di 
Sassonia Weimar l'imposta generale sul red- 
dito è regolata con legge del ro settembre 188: 
nel Ducato di £ 


stema progressivo; 


assonia-Meiningen si attuò l’im- 
posta progressiva sul reddito con legge del 18 
marzo 1890; nel regno di Sassonia l'imposta 
complementare sul reddito in vigore dal 1878 
e modificata nel 1808 e nel 1902 è progressiva, 
sivo delle 


e colpisce il reddito netto comple: 


persone fisiche e giuridiche. Nel Granducato di 
Baden l’imposta s 
24 giugno 1884; nello Stato di Amburgo alla 
legge 7 marzo 1881, e in quello di Lubecca 
legge 27 maggio 1889; nel Ducato di Oldemburg 
al 1864; in Prussia con legge 24 giugno 1891 fu 
creata l'Einkommenstener, imposta unica sul red- 


ll reddito rimonta alla legg 


alla 


dito netto delle persone tisiche e morali con 


aliquota progressi 
un'imposta personale progressiva creata nel 
1887; nella Vietdria nel 1895. 

Nel 19009, il ministro francese delle finanze (2), 


Anche nel Giappone vi è 


Caillaux, presentava un disegno di riforma 
tributaria nel quale accanto ad altre meno im- 
portanti modifiche, si parlava di un imposta 
complementare con lo scopo di colpire la tota- 
lita del reddito. Si tratterebbe così di una im- 
Pssta globale vera e propria. Ed infatti nella 
telaZione il ministro seriveva che « T' imposta 


globale spare come il coronamento d'un regime 
in cui tutte le cates 


rie del reddito sono già 
je e tassare separa 


valu 


vamente. Mercè la cura 
cui st è provveduto a dare alla imposta reale 
sui redditi, in ciascuna delle categorie ch’essa 


colpisce, una propria particolare sistemazione 
per quanto possibile esatta, l’amministrazione 
sarebbe lo stesso în Italia) si trova in condizione 
di totalizzare i redditi dei contribuenti » 

Non dimentica il Wollemborg di fa 


re un ac 
cenno anche aila introduzione di una nuova im- 
posta che in Gi 


nania ha incontrato gran fa- 


vore. 5) tratta di una imposta sull’aumento di 
‘ Ne aree fabbricat ‘abbrie: 3 Il 
1) 1 dati riferiti in questa parte sono desunti da uno st 
dietto utilissimo di F_ Co dei v Ri 


ma, Loescher. 19) 


versità di Tolosa. In « Rivista di Diritto P 
Febbraio 1911. 
(3) V. Bosomi. La fimansa locale € i suoi problemi. Sun- 


dron, Palermo 1903, pa 


© segg, Einatoi. Limp. 


aerte edilizie. la + Riforma sociale », 154 e 15-9-1900. La 
municipalisalion du sol dans les grandes villes. ta » Devenir 
social » del Gennaio e Febbraio 1808 (che noi non abbiamo 
letto), Bacwi. La- finanza municipale |» Rivista Moderna », 
Anno III, 1900, fasc. 4). Mask-Da®t. L'imposta progressiva 
Torino, 1897, pag. 681 e segg. CoxioLiaNi. La riforma della 


lege sui tributi locali, pag. 7 


FeoeLio. L'imposta 
sul plusvalore delle aree urbane nei comuni tedeschi. Vu 
< Riforma Sociale », Vol. V, igto, Scwiavi. In « Critica 


Giale », 16-36 t-419to. Un aspetto del problema dell’abi 


principio dell’ imposta sulle aree fabbricabili 
introdotto con la legge 8 luglio 1904, però fu 
data facoltà ai comuni di applicarla o meno. 
Sarebbe desiderabile invece che una imposta di 
tal genere fosse applicata a cura dello stato o 
dei comuni dappertutto, poichè è fenomeno co- 


‘mune ai grandi ed ai piccoli centri l'incremento 


di valore delle aree fabbricabili. In alcuni paesi 
dell'Abruzzo e del Molise, per esempio, vi sono 
terreni che si vendono a 20 lire al metro qua. 
drato, in Puglia a 15 lire e più, laddove i me- 
desim. suoli scritti nel catasto terreni, sono va- 
lutati per pochi centesim 


ed a volte per pochi 
millesimi al metro quadrato. 

Gli eftetti inimediati della riforma secondo il 
Wollemborg sarebbero: « da un canto la scom- 
parsa del sistema del dazio consumo, delle me 
lestie, delle vessazioni e delle costose perdite 
di tempo ecc., l’abolizione delle tasse di fami 
glia o focatico e sul valore locativo, e delle tasse 
di sreizi e rivendite odiose, diftormi, spere- 


Sime anche esse: un ordinamento inigliore 
delle imposte fondiaria e mobiliare, sen 


au 
mento del carico attuale, e con più equa ripar- 
tizione e più conveniente applicazione; dall’ al- 


tra una riforma modestissima dell’ imposta suc 


cessoria, lievissimi ritocchi sulle tasse sugli af. 
fari, e un'imposta sul reddito netto non uppres- 
sivo per nessuna classe e compensata per la 
metà circa dalla soppressione delle tasse «d 
miglia e sul valore locativo, l'indipendenza tr 
but 
dei sistemi finanziari dello Stat 


ria dei comuni; eliminando la promiscuiti 


e degli enti 


minori ». 
E terminava dicendo: « Si presidia la finanza 
dello Stato con un’ imposta integratrice atta a 


seguire dappresso la curva delle pubbliche sp 


se, mezzo sempre presente contro l’indebita- 
mento, strumento di maggiori trasformazic 
tributarie future; documento evidente continuo, 
nella permanenza e nell’eventuale transitorio 


ni 


inasprimento dell’aliquota, dell’opera governa» 
tiva elemento generalmente tangibile di sicur 
e preciso giudizio sull i 


rizzo 


9 preva- 
o pra 


e così, arma presiosa del 1 


‘arlamento per 


la sua azione sindacatrice, e valido stimolo » 


paese, a un movimento di vita pubblica pin at 
tiva ed efficace 
Losi l'on. Wollemborg dal 1901 
Dico SpiseLt 
continua 


Cattedre messinesi. 


Pre 
estate scorsa, un professore dell’Univ 
Pavia ed uno dell'Università di Napoli 
sero sollecitandomi perchè inducessi la 
li Lettere dell’Università di Messina a 
nomina a straordinario di pedagogi: 
Guido Della Valle, entrato nella terna 
ili — non so se ultimo, certo non 

n un concorso per una Cattedra di 
ia, e che sarebbe rimasto quindi senza 
ove non fosse nominato a Messina. 
. senza far questione di persone 


= olo allora notizia di questo sig. Della 
Vall on potevo fare una simile proposta 
speci. ilicchè, poco innanzi, in una lunga pole 
mic: o sostenuto — come ora ancora so 
sten, ompetenti e disinteressati — che a 
Mes ecie quale oggi è, non si hanno le 
con i per un conveniente insegnamento d 
lette 
M i proposta della Facoltà, il dotto: 
Dell: \ n avrebbe potuto ottenere la cat- 
tedr chiare disposizioni dell'art, 3 della 
legg g ) 1904 (21 del testo unico) € 
deli regolamento generale universita- 
rio. on. Credaro — che, sembra, vogli: 
gont littatore, in armonia con i tempi 
ha, nostinte, fatta una nomina di cui di 
quali ue interessato — e da me stesso, vo 
tend si dovrebbe poter chiedere l'annulla 
pu onsiglio di Stato, 
în è proprio un tale intruso, che, fi 
ardi e compiacenze del Ministro, tc 
non sione, ma pretesto dalle pubblica 
dell © per ingiuriare gratuitamente profes- 
sori illa polemica della /ove sono estranei 
e di cui, contro legge, l'intruso ha avuto l’onore 
I e collega. 
forse dovrei non curarmi di 
10; ma, qualche volta almeno 
nno sbugiardate e la petulanza 
va caso sicchè, caro Prezzolini vorrà darmi 
un po' d'ospitalità per una breve risposta 
intruso — nella sua lettera a stampa venu- 


sott'occhio fer caso, perchè fu inviata a 
fuorchè a chi toccava — parla di « tenta- 
vi di favorire di contrabbando le brighe di 
e © quattro colleghi messinesi desiderosi di 
« essere trasferiti in residenze più comode, sfrut- 


Come trovare i mezzi per costruire le case popolari e 


costituire il demanio comunale delle aree, — Nurous. L 
pi incremento di valore del suolo urbano. Fiorenza 
Palermo, 1908. — Scuiavi, Le imposte sull'aumento 


delle avee fabbricabili è fabbricate. (lu 
zione dell'articolo citato, del medesimo în « Critica sociale » 


«Le 


a buon mercato e le città giardino », pag. 70. Za- 
pichelli, 1910. (Incidentalmente diciamo che questo è uno dei 
migliori e più significativi volumetti della collezione « Biblio- 
teca di coltura popolare », e che potrà essere letto con utili! 

dai propagandisti e da studiosi del problema tormentiso delle 


case popolari), 
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«tando quel medesimo titolo di professori del- 
l'Università di Messina ch'essi ostentano di 


Veramente, a mé è toccato il caso singolare 
di vedere — proprio per effetto de concorsi di 
Pavia e Messina dove riuscii primo — collocati & 
Milano, a Pavia, a Padova e a Pisa gli 
competitori graduati dopo di me. Non sarebbe 
dunque, desiderio incomposto volere insegnare 
in residenze analoghe alle loro. 

In ogni modo, i fatti son questi. 

Subito dopo il terremoto del 1908, mi posi 4 
disposizione del ministro dell'istruzione on. Rava 
— che me ne ha dato atto per lettera — dichia- 
randomi disposto a dare, dove occorresse, 
mio insegnamento. 

Resasi vacante la cattedra di storia antica 
Bologna e interpellato da uno de’ professori d 
quella Facoltà se fossi disposto ad andarvi, ri- 
sposi che, avendo il ministro potere dalla legge 
del Gennaio 1909 di destinare ove credesse 
professori superstiti della R. Università di Mes- 
sina, io avrei fatto ciò che la légge ordinav 
di mia iniziativa, pur ringraziando il collega, no 
intendevo chiedere nulla a nessuno. Né la cosa 
ebbe altro seguito. 

Resasi vacante la cattedra di storia antica 
Viren: » Î! prof. Coen, — uomo wiversalm 
riverito per la sua dottrina € per la sua equ 
nimità — indicò me come suo successore 
per mio conto, non chiesi nulla, né pr 


cuno. Solo, quando seppi ch mn. Giustine 
Fortunato, di sua iniziativa e per sentimento d 
benevolenze verso di me, { alcuni 
suoi amici dell'Istituto ad acco; l'indic 


zione del prof. Coen, credette 
interpretando qualche amichevole ec « 
corso — di aggiungere, per allont 
cune preoccupazioni, Che io pensavo d 
donare la vita politica ; me ne dolsi 
cendogli che molto gli ero grato per 
e spontanea iniziativa, ma che, del restare 
pur no nella vita politica, volevo e dovevo 
stare 1 arbitro disinteressato io 
solo, e non potevo ammettere che ciò entrasse 
anche implicitamente, come m di patt 
sia pure motivo, nella deliberazione che 
riguardo potesse prendere la Facoltà di Firenz 
E il senatore Fortunato ndomi pienam 
ragione, si scusi ntilmente con me. € 
mise di chiarire tutto il mio pe 

Altro io non ho fatto 0 detto 
e, con ciò siamo, mc 
mi pare 


itro — « 


Certo, brigh 
netrare nell'insegnamento e per far carriera 
sono perfino di quelli che, a tale intento. 
singano il cuore paterno di professori intluer 
vo a deluderli a scopo raggiunto 
resenti una migliore occasione 
A costoro, il sig. Della Valle 
allusioni o le sue insinuazior 
Quando si riferisce 
da riscontrare una di 
sembra in grado di appre 
Quanto, poi, allo « stare in cor 
lontane senza fare le lezioi 
concerne me — il dott 
vi è una legge dello Stato, la quale 
scendo la compatibilità dell’ufticio di 
e di quello di deputato, legittima « 
bra faccia montare in bestia il dott. Della V 
Che se, presso il Della Valle, più della legge 
vale il ministro, suo aut 
che proprio l'on. Credaro ha 
senza autorità, di legge © non 
ritenere — deputati e senatori p 
sori a indicare un supplente. Il che deve x 
sopratutto per le residenze più lontane 
Non è, dunque. il caso che, davanti 
fessore intruso © illegalmente r 
hi io la mia posizione evider 
spieghi perc 
cura d'interessi pu 
a gareggiare col nec 
a delle 
ni, prima del terremoto. son potetti d 
segnamento di storia antica per mancanza 
alunni ; non è caso che mi sobt 
che, dove insegnai, per molti anr 
inche avversari e i 
mentalmente il rig 
dovere da parte mia ; io che non ambii l'utticic 
di deputato per esimermi 
ma l'accettai non chiesto e non desiderato — 
per senso di dovere : e, per senso di dov 
rinunziai due volte, a pro del non deside 
ufticio parlamentare, a due c vinte pe 
concorso (4 Novembre 1901 © 21 luglio 19 
Ed altro potrei ungere met 
conto di peri tempo ed altro ranno « 
Della Valle e con quelli che parlano come 
Che. anzi, io pregherei anche Lei, c 
Prezzolini, a 1 uparsene altriment 
occuparsi più ne del dott. Della V 
stessa que della Facoltà 
Messina 


— € molte — per 


ion vada 
lîci legittimi e important 
ofessore Della Valle n 


‘Pr 


ve, per due 


ci a riconosce 
oso adempin 


Noi abbiamo fatto il nostro dovere, mettendi 
sotto gli occhi al paese i termini veri della que 
stione della Facoltà di Lettere di Messin 
il paese sa e vuol comprendere, ne 
menti ; se no, il tempo, che 

mero © icioso © di 

naturale e legittimo, s’incaricheà 
le cose a posto. 
E perciò, dopo la polemica dell'altro anno, io 
ho lasciata cadere anche l’interpellanza presen 
tata ; ho evitato di tornarmene ad occupare an- 
che in Parlamento : e non ho aderito neppure 
al Suo invito e di altri amici perchè ne scri- 
vessi ancora 

Ridotta la questione a una pretta questione 
municipale 0 d'opportunismo politico per operi 
di /arceurs della politica e dell'Università e in 
miserita per proposito sino alle angustie d’insi- 
nuazioni personali, non vi sarà più buona ra- 
gione che faccia intendere la ragione; si dai 
modo, soltanto a qualche saccente 0 a qualche 
miserabile di fuorviare ancor più — per deside- 
rio di malsana popolarità locale o per altre mire 
interessate — l'opinione pubblica della povera 
città, più che mai abbandonata in questi tre 
anni e ridotta a perdere la nozione de’ suoi 
veri e vitali interessi per correr dietro a falsi 


di rimettere 


Suo 
Errore Ciccorti. 
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giury desiderato dal M. dovrà occuparsi lo 
So del F. e dall'esame di questo punto de- 
ì il giudizio su quello che ho scritto. 

Dal momento che mia buona fede è am- 
messa perfino dal M. — ed io non permetterei 
PS AI. né a nessun altro di dubitare — ne 
vien di conseguenza che l’unico appunto o rimpro- 
vero che il giury potrebbe farmi, nel peggior caso. 
‘firma —1sarebbequellodi aver avuta troppafiducia nelle pa 
iltu role di un amico e di averne presa con troppo ardo- 
re la difesa. £/ix culpa, vivaddio! Nel caso, inve- 
ce, che la condotta del M. verso il F. resulti quale 

descritta a base di documenti e di lettere nelle 
Poche parole del F. medesimo, i rimproveri al- 
Vl « interessato » bibliotecario sarebbero proba 


La questione Farinelli. 


o nel nu 


ultimo del Suo periodico u 


Giovanni Papini, in cui sono ripr 
strate di non poche contumelie 
cune accuse caluni 
un opuscolo stampato e 


prie dal Sig. Prof. Arturo Farin 
à provvedute 


XI Sig. Prof. Farinelli ho r È 

Quanto al Sig. l’apini, io domando a qualun- hilmente un po’ più gravi. 
uè persona onesta e serena, se sia lecito ad un Non s' illuda dunque il sig. M. di sfu 
n 1 un tratto în sue responsabilità letterarie e morali rif 


erzo disinteressato interve 
prendend 
contenden 


mente dietro i cespugli di un caso 
noscere nulla —incidentale e accidentale. E faccia piuttosto sa- 
è dando il sussidio di pere alla gente, perchè non ha risposto niente 
x calunnie che avevano al Prof. De Gubernatis che nel /’090/ Romano, 
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BL LETTA). 


APPUNTI DI TACCUINO 


I 


Ho letto una descrizione tristissima, 
disperata, delle condizioni d’ Italia. Una 
volta, letture di questa sorta mi davano 
mezze giornate, giornate o settimane di 
umor nero. Ora non più: esperienza, 
scienza e sdegno morale mi hanno, verso 
di esse, premunito, Esperienza: perchè 
odo ormai da alcuni decennii, di tratto 
in tratto, qualcuno o parecchi annunziare 
e dimostrare che l’Italia sta per disgre- 
garsi politicamente o fallire economica- 
mente o dissolversi nella corruttela o 
essere Èrascinata in una guerra, che sarà 
la sua fine come Stato e come Nazione. 
E nessuno dei disastri profetati è mai 
accaduto, e molto malanni sono spariti 
(in cambio, è vero, ne è sorto qualcuno 
nuovo, ma la cosa è nell'ordine di na- 
tura); e, in complesso, non si sta peg- 
gio, e si può dire persino che si sia pro- 
gredito. Scienza: perchè ho 


appreso 


che quelle descrizioni pessimistiche deb 
bono di necessità es: per- 
ciò false, essendo m- 


possibile che 
istante, 
male : se alcuno non riesce a scoi 


na società, a 


regga sull’ irrazic 


legge razionale di una da sura- 
e » soltanto il male 


zione socia 
o considera come male la fenomenologia 
stessa del bene, di colpa a sè me- 
desimo, che ha mente astratta e non con- 
creta, meccanica e non organica (epperò 
impotente a comprendere un organismo), 
analitica, ma di un'analisi senza sintesi, 
E, infì sdegno morale; giacchè 
esplorare spregiudicatamerite affisare 
coraggiosamente i duri tratti della realtà 
per dominarla ed operare, è da uomo; 
ma stare a descrivere il sognato male, 
così, per descriverlo e per ammazzare il 
tempo, o peggio ancora per compiacersi 
di fronte ad esso della pria non meno 
sognata superiorità, o, pevgio dei peg 
gio, per trarne giustificazione ad acco- 
modarvisi (i pessimisti sono di 
comodantisti), è da pettegolo, da vanesi 
e da ciacco, Quella maldicenza è propria 
della gente volgare, del borghesuccio 
ozioso ; e non v” ha circolo di perditempo 
in cui non si passino a rassegna gli or- 
rori della presente società e non si pre- 
sagisca il finimondo. In verità, a petto 
di codesti moralisti da caffè o da far- 
macia (e degli scrittori che ad essi cor- 
rispondono), non c'è canaglia o imbro 
glione o ladruncolo non Ss’ irraggi 
di umana simpatia; perchè la canag 
l’imbroglione e il ladro operano, s' in- 
gegnano, si destreggiano e rischiano la 
pelle o la libertà, e spesso dal male che 
essi fanno nasce un bene inaspettato; 
laddove quei moralisti oziano, e non pos- 
sono ingenerare altro bene che lo sde- 
gno o la nausea che suscitano, quando 
la suscitano. Ma da quando in qua 
non è più lecito effondere la propria tri- 
stezza in presenza dei mali del mondo ? 
ì, che è lecito, ma al poeta, il quale, 
come disse un poeta-filosofo, « con la 
forma ca: la materia », ossia la rende 
ideale ; non già all'uomo pratico, al quale 
condannare un fatto non è lecito senza 
insieme aiutare il sorgere di un altro 
fatto che sostituisca il primo (che è con- 
dannato giustamente soltanto quando è 
sostituibile); e chi condanna a questo 
modo, non si può dire che si compiaccia 
nel chiacchierare ozioso perchè, come 
può, opera, e dunque, se opera, non è 
pessimista, ma ottimista. 


IL 


Ho letto un articolo di letteratura o 
di « cultura », come ora li chiamano, in 
un giornale politico ; e vi si parla della 
necessità d’ inaugurare una nuova epo- 
ca, di rompere i dommi, di promuo- 


> ac 


vere le eresie, di ribellarsi ai pros- 
simi insegnamenti ricevuti, di creare 
l’uomo nuovo: eccetera eccetera. Ma 
quali siano i dommi da abbattere, quali 
le eresie da contrapporvi, quale il con- 
tenuto della ribellione, dell'uomo nuovo, 
della nuova epoca, l’autore non dice. E 
ha dimenticato la cosa più importante; a 
mo’ di uno che voglia ottenere un nuovo 
e grande successo industriale, ma si sia 
scordato di procurarsi i capitali, che gli 
dovrebbero dare, se mai, quel successo. 
In cambio, la più perfetta sicurezza nel- 
l’autore che tutto ciò che egli dice, accadrà 
o stia accadendo: perchè (egli o: 
come si può dubitare che la vita intel- 
lettuale si esplichi in posizioni di dom- 
mi, in eresie e ribellioni contro di essi, 
e nel sorgere di nuovi uomini e nel for- 
marsi di nuove epoche ? 

Infatti: « Come se ne può dubitare? 

- Ma questo ingenuo interrogativo mi 
ha fatto scorgere di colpo la genesi di 
quel discorso a vuoto, di cui avvertivo 
bensì il vuoto, ma non vedevo dapprima 
in qual modo una mente ragionevole 
avesse potuto formarlo. Gli storici, per 
narrare la storia, hanno bisogno di certe 
pratiche, che si chiamano il 


*cchio », il « nuovo », l’« epoca », 
voluzione », 


il « domma», l’« eresia » e via discor 
rendo, con le quali classificano i fatti che 
nella loro genuina realtà sono inclassi- 
ficabili, sempre nuovi. Non c'è niente 
da eccepire contro quel procedimento 
naturalistico, di cui il narratore storico 
si vale come di sussidio, e che traccia 
all'ingrosso il corso dei fatti. Ma poi- 
chè quell’artifizio mentale è una legge 
del nostro intelletto (intelletto astratto) 
e non già una legge (una categoria effi- 
ciente) che regga i fatti, non si può va- 
lersi di essa per determinare quel che 
sia da fare o da non fare. Certo, può ac- 
cadere qualcosa, di ancora ignoto, 
che lo storico classificherà come ribel 
lione benefica; ma quando accadrà ? Chi 
lo sa! Forse tra un anno, forse tra un 
secolo, forse tra un millennio. E chi la 
compirà? e come si compirà? Chi può 
saperlo, se è qualcosa di ancora irreale ? 
transitus, la metabasi lo- 
articolista, è perfet- 
colui che da 


Insomma, 


gica, commessa dal 


tamente simile a quella d 
una legge di Statistica nte che, 
in undato paese, x per I delle donne 
si danno al meretricio, volesse dedurre 
che dun la don 
deve darsi al meretrici i esclu- 
so che le donne di quel pa 1 bel 
giorno, si mettano d'accordo, come in 
una commedia aristofanesca, e, se non 
per onestà, per dispetto e capriccio 
facciano fallire la legge della Statistica 
Alla quale non resterà allora altro y 
tito che di mostrare buon viso a « 


nst 


mo giuoco. 


II. 


Ho letto un fascicolo di una rivista 
francese di giovani monarchici. Bello, 
spiritoso, pungente, ricco di motti che fe- 
riscono al segno. Il De Sanctis, descri- 
vendo un'epoca storica, scrive che i gio- 
vani chiamavano i vecchi « pedanti > 
e i vecchi li ricambiavano col nome di 
« ciarlatani », e osserva che c'era del 
vero nella taccia reciproca, perchè il 
vecchio ha sempre del pedantesco e il 
nuovo del ciarlatanesco, e il vizio di 
ciascun indirizzo non sfugge all’ occhio 
acuto dell'avversario. I « giovani monar- 
chici » hanno l'occhio assai acuto ne!lo 
scorgere il difetto e il ridicolo della de- 
mocrazia governante. Ma qual è poi il 
difetto e il ridicolo del loro ideale, del 
loro programma di restaurazione ? Mi 
sembra evidente. Essi, nutrendo una Vi 


— Riforma tributaria. 


II. Diego SPINELLI. + Il programma politico della « Voce », La Vock. — A pro» 


— Bollettino bibliografico per gli Abbonati. 


vace ma vaga aspirazione verso un rin 
novamento della vita francese oppressa 
dal democraticismo dei politicanti, e non 


guadagno ci sarebbe a togliere. in Italia, 
la critica, la filosofia e la storiografia di 
mano ai pedanti, se bisognasse poi con- 


sEAG dare a que! ro aspirazione segnarle nelle mani dei giornalisti dilet- 

» ra te determinato, tanti, O giovani universitari, innalzate i 
Lh rac LI ibolo »: la vec- vostri anirhi, nutrite le vostre menti e 
chia Francia, con la sua monarchia e coltivate la scienza nella su a 


con l’annessa letteratura classicistica, le- tura, salvandola dai dile 
gislatore Boileau. Che questo sia un sim- 
bolo, non v' ha dubbio perchè il 
passato non si restaura; e, d'altra parte, la pitano un sergente, anzichè un avvocato; 
qualità di simbolo giustifica l'aspirazione, e colonnello un tenente, anzichè un me. 
perchè un simbolo sta per ciò che signi- dico! » Insomma, anche Garibaldi, che e 
fica e non per la materialità del mezzo Garibaldi, diffidava alquanto dei vo 
nificante, e qui la « ve ia Francia » tarii e non amava il dilettantismo. 
a esprimere il gno di una 
Francia nuova », diversa così dalla vec- 
chia come da quella plasmata dai « prin- 
cipii dell’Ottantanove ». Senonchè i gio- 
vani monarchici francesi dimenticano il 
carattere simbolico del loro ideale, e 
l intendono materialmer 
me colui che, avendo 


cito borbonico: « Io preferisco di fare ca 
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Mario Rapisardi. 
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molto 

crit filosofico. ì 
E; molto ( c 
qu ente scienti- 
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mi r ientifico, ma 
qu N ogiornalistica. € - 
Î% r li fornendo per 

di ogni pensiero 
e > ingenerato come del Care 
ri a cr ina storia e una fi c 
losotia giovanile, alla quale 1 manca nme 
né x ma manca cer È 
pia etodo della scienza. Metodo I 
che r into, possedevano,ma c 
cor todo estrinseco, e perciò d 
di ro e di calore. Gioverà {f c > 
der gnori professori che la « 
za tto metodo della s 
e gnori giornalisti, che ì 
ve metodo : bisogna promuc Carduc 
eri storiografia, una fil resatt c F 
ei vivaci, libere e caute, in contin c 
pri sc pur sempre r se del { > 
pa Questa storiografia, questa Ù Re 
tic esta filosofia, lasceranno a quale 
str sinistra, come due opposte oce 
ge ni, la pedanteria e il dilettan 
t anche il giornalismo si avvan r | 
t li questa netta distinzione; per- cad 
‘ ornalismo, nella sua idea, non da € 


cuni credono e praticano, è 
grafia superficia- 
ti, ma è 


itica, filosofia e storic 
zate e rese amene dagli sprop 
erca della verità, osservazione e guida 
Ila vita che quotidianamente si svolge, e 
ne ogni forma di ricerca del vero, deve 
essere consapevole delle difficoltà e non 
prendere d'assalto problemi pei quali non 
si è preparati, come non li assalta lo scien- 
iato serio, che conosc pratica assai 
bene la virtù dell’astensione, e si restrin- 
ge assai spesso a proporre dubitosame 
le sue idee o ad eseguire certi lavori 
preparatorii, che per sè stessi non con- 
cludono. Certamente, come lo scienziato 
da tavolino è insidiato dalla pedanteria, 
così il giornalista dal dilettantismo; ma 
è un’insidia, alla quale si può resistere, 
e non una necessità, alla quale si debba 
soggiacere. Un articolo « iornale è cai ica 
leggiero, come un libro di scienza è ug- fac ndo paturalmente: capo a arduce 
gioso, non di loro natura, ma quando ed alla Cronaca Bi 5 e Fra puti so 
leggieri e uggiosi sono i rispettivi au- scirono omMA < sbandire Rapisardi 
tori. E, in verità, io non vedo quale dalla i scrittori in marsina; 


ri 
Carducci in favore del suo 


recon 
fermato ora 
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me mostrano : 
. Vincenzo Vac 
di congiura del silenzio sr 
ed il Cesareo nel Fanfulla 

in” proposito, 
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740 


fu sanzionato che il Rapisardi era un 
« Arcade cattivo soggetto » un « para 
bolano da fiera » un « frugoniano » un 
« versiscioltaio »,e così via seguitando, Al- 
lora il Rapisardi lavorava sul Giobbe: pri- 
ma che il poema fosse pubblicato appar- 
vero parodie, contraffazioni, notizie ingiu- 
riose e calunniose su_l'autore e sul libro. 
E il libro non ebbe fortuna. E d'allora in 
poi il pubblico italiano non badò più al 
poeta catanese ». Ma non credono a que 
st « omicidio letterario » come l'ha chia- 
mato Enrico Thov nella Stampa, nè il 
Thovez stesso, nè Ettore Janni sul Co 
riere della Sera, Goffredo Bellonci sul Gior- 
nale d' Italia, Emilio Cecchi sulla 7) 
buna, G. S. Gargàno sul « Marzocco », Gio- 
suè Borsi e Arnaldo Alterocca sulle Crona- 
e neppure Filippo Turati 
e. — Nessuno di essi però 
are il danno che dalla spietata 
polemica del Carducci era venuto alla fama 

eraria del Rapisardi il quale, — riconosceva 
già Benedetto Croce nel 190; in un suo fa- 


vano dalla malevolenza degli altri, ma sem- 
plicemente dalle deficienze della sua arte. 
Questo è nel fondo l'equivoco che è esi- 
stito sempre fra Mario Rapisardi e il pub- 
blico italiano ». 

Ottimisticamente sentenzia invece Filippo 
Turati: « l'oblio relativo e precoce che co- 
perse il poeta catanese è dovuto assai meno 
ai suoi difetti che alle sue qualità : qualità 
più alte, più ardue, più faticose ad apprez- 
zarsi e a gustarsi, che non ami il comune 
poranci in Italia ». 
vista diversi anzi opposti 

ili bisogna aggiungerne 
per essere esatti nell’espo- 
to d'animo della critica con- 
temporanea di fronte a Mario Rapisardi: le 
cose e le qualità mi del Rapisardi che si 
ano nelle opere liriche minori del 
rdanze, in Giustizia, nelle 
Asceta © nei Poemetti, 
ate anzi ce 
‘ poemi (la Paling 
Giobbe è l'Atlantide) < 
ro colonne non della 
gloria di lui, e hanno invece trasci 
idabile crollo ance 
pregevoli archi e 
gono i c 
ni dalle loro premesse teori 
tali e dalle analisi estetiche: il 
ano, il quale condanna 
a la troppo 
sardiana, dalla 
trebbe estrarre 
neppure 1 più brevi poesie 
mina tutto intero il componi- 
reno feroci, invocano che 
a poesia rapisardiana venva 
peso immane dell’epica zavo 
do a quando scorra 

ire azzurro 0 tempe 
lla fantasia tese da un li 
odio, oppure am 

a contemplazione obliosa 


ci su ricor 


t 


arco afferma dal canto suo 


grazia non ha 
un critico, un critico vero, 
dottrina e di to, capi 
a bruta ant giudizio 
e d’esaminare l’opera di ] 
spassionata © oc 
vento. 
Per suo conto conclude il note tue 
legga spassionato ed attento al- 
ine liriche delle Ricordanze, alcuni canti 
del Lucifero, la prima e terza parte del Gio! 
Icuni poemetti e frammenti di poemetti, 
si avvede che tra tanto fumo e tanta cali- 
ine guizza talvolta la pura fiamma della 
poesia. Tutto sta che qualcuno vada a cer- 
carla ». 


rdi « per sua di 


d 


ta... >» € 


To non ho certo la presunzione, e nemmeno 
proposito, di essere per il Rapisardi il Mes- 

critico invocato dal Cesarco per le po- 
che osservazioni mie particolari che voglio 
esporre ai lettori della Woce, concordino o 
contrastino esse a taluno dei giudizi, più o 
meno spassionati e più o mene documentati, 
già profferiti in vita o in morte di Mario 
Rapisardi. Dico soltanto che rivendico a me 
stesso, oltre agli clementari requisiti della 
rettitudine e.di una certa intellisenza e com- 
petenza tecnica comuni — è da presumere — 
a tutti gli scrittori, maturi o giovani, che si 
sono finora occupati del Catanese, anche 
quello di maggiore serenità o indipendenza 
critica, Pop “per il fatto — che parrebbe 
infirmarla — della mia solidarietà morale e 
sentimentale con alcuni degli ideali civili, che 
furono profondamente, durevolmente cari al 
Rapisardi. Sicuro! e per questa ragione: che 
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ho sempre energicamente sostenuto l’ indi 
pendenza della valutazione estetica dell’opera 
d’arte dalla valutazione etica, politica, so- 
ciale, non in teoria soltanto ma nella pra- 
tica, parlando e serivendo, sia che mi occu- 
passi di antichi, sia che rivolgessi la mia 
attenzione a scrittori che, come lo Stec 
i, il De Amicis o il Cena, mi erano 
mente più vicini, o come Enrico 
Corradini fieramente avversi. 
Tale serenità di giudizio almeno relati 

io non ho purtroppo trovato in critici vi 
e nuovi. Non per es. in Domenico Milelli 
che riscontrava nei versi di Palingenesi nien- 
temeno che « l’aura greca e serena che fa- 
ceva così belli i canti di Callimaco {che 
razza d’accoppiamento !] e di Omero »; 
o in Luigi Capuana che paragonava l’ado- 
razione e commozione del Rapisardi al- 
l’estasi divina di Frate Angelico; non in 
Vincenzo Vacirca, che parla ora della « ma- 
gnificenza del verso temprata nella 
ardente della più pura poesia » 7 
senza benefizio d’ inventario le lodi 

liche rivolte da Victor Hugo come Ra- 
pisardi così a tanti altri scrittori peggio che 
mediocri, francesi e stranieri, e 
oro colato il giudizio di Garibaldi su 
cifero «l'opera grande», di cui fin il Ce 
sareo non trova più leggibili che parzial- 
mente, alcuni canti. Non infine nel Cesareo 
stesso, che, mettendo in un fascio come 
« incoscienti e irresponsabili » tutti quanti 
i giudici passati e presenti del pocta, v' in- 
clude dunque Benedetto Croce, al quale 
viene così implicitamente a ne; nanco 
la dottrina, nonchè la sincerità spassionata 
e oculata o il buon gusto. Ebbene questi 
lentuomini alcuni addirittura celebri, e 
meritamente, nel campo delle lettere — non 
hanno saputo sottrarsi, evidentemente, a un 
po’ d'influenza regionale nel pro: re i 
loro dizi ditirambici o nel diffidare di 
q pronunziati nella penisoli. Meri 
dionali t nzi — tranne il Milelli — sici- 
lia caso Carducci - Rapisardi hanno 
sospettossmente creato uno dei tanti episodi 
della famosa contesa economico-politico-etni- 
ca tra « Nord e Sud » tra i e continente; 
ma in verità l’ unica rionevole di 
discussi sarebbe stata e sa- 
giore o minore 
psicologica delle 
la diversità del- 


essi su 


assolutamente, 
to della re 


ton 


ciò non bastato 
4 1 Capuana, reo 
e note parodie del Luci 


non 


fe 


ti a 
pur esaltato, La lettera che il buon Capuana 
pubblicò subito dopo la morte del Rapisardi 


Icon 
ale gu 
nefizi, avrà arrecato que 
dopo l’Italia... Accettia 
tantino d 


non senza 


continentali suonan 
nomi del Verga e del De Roberto come de 
Cesareo, del 1 Moleti e del Fleres, 
popolarissimo tr. piccini è quello 
del Capuana, e Domenico Trentacoste si- 
ia a È nel mondo degli s 
re la sarda Grazia Deledda, cc 
y zio hanno forse 
trione d’Italia i 
fedeli ammiratori, e tutta l’Italia 
ha reso e rende volentieri omaggio alla 
genialità filosofica e critica meridionale, 
dal De Sanctis al Croce, al Gentile, al 
Borgese. 
Ma veniamo all’altro io: q 

politica, Se non tenessimo presi pdesto 
perpetuo inquinamento della politica nella 
valutazione di poeti o prosatori contempo- 
ranei, rischieremmo di non raccapezzarci mai 
più, di non poter mai fare la debita tara a 
esaltazioni o denigrazioni dettate esclusiva 
mente da furori 0 pregiudizi di parte — di 
dover insomma morire nell’ impossibilità di 
pronunziare giudizi sereni, accettabili da un 
certo numero di persone colte ed equilibrate, 
tali da anticipare nella sostanza il giudizi 
che dovrà poi sancire la posteri 
quanto mi si possano opporre dei 
grandi opere, dei nomi di grandi artisti non 
degnamente apprezzati e ammirati subito nella 
loro interezz e grandezza (bastino per tutti 
quelli di Shelley c del Leopardi pur da ta- 
luni riconosciuti ed esaltati in vita nella loro 
grandezza) io noto che i più invece si cb- 
nel loro tempo il giudizio — ma- 
gari ancora involuto e impreciso — che 
doveva esser poi pronunziato dalla poste- 
rità. Se mai iso dell ingius 


merosi 


. assertori della 


del ritardo nell’equo apprezzamento si veri- 
fica più facilmente, per ovvi e ragioni, tra i 
pensatori; ricordo tra essi il Vico e | Amiel, 
ma questi in verità non poteva esser giu- 
dicato secondo misura se non dopo la morte. 
È questo il caso del nostro Rapisardi ? 

Non mi pare, sebbene il Turati abbia 
Varia di crederlo; ma egli, che per suo 
conto è un prosatore, un « critico sociale » 

er più di un verso ammirabile, si lascia 
Frdubbi mente trascinare anche lui non 
quanto il Vacirca, intendiamoci! — dal pre- 
iudizio politico, come dalla nostalgia di cari 
ordi del poeta mescolata ad una nostalg 
di un « se stesso » di altri tempi « superati, 
dimenticati, inabissati da un pezzo ». Nella 
spontaneità di queste ultime frasi, ci sono 
, a onor del vero, gli clementi per con- 
traddire ad altre parti del suo giudizio, c'è 
della finezza psicologica, in grazie della quale 
ssiamo perdonargli più oltre la sintesi 
della sua valutazione letteraria: « Egli fu il 
meno improvvisatore dei nostri poeti e let- 
teràti.... » 

E dire che il Gargìno lo chiama per 
l'appunto — e non è il solo — « questo 
improvvisatore » ! 

Giova a tal proposito riflettere che la 
somma dei versi accolti nel volumone 
in 4° a due fitte colonne, stampato su carat- 
teri minuti — testè pubblicato dall’editore 
Sandron di Palermo (1) sale alla cifra enor- 
me di circa 75,000: molti più dell’ intermi- 
nabile Amadigi di Bernardo Tasso e pochi 
meno del Cicerone di Giancarlo Passeroni! 
Se fosse stato improvvisatore come la in- 
tende il Turati, ne avrebbe scritti un mi- 
lione.... ma non di avrebbe letti nessuno! 
Benedetto Croce non riusciva già a capire 
come mai il Rapisardi, uomo d’ ingegno, 
non si fosse annoiato a scriverli i suoi poe- 
mi interminabili... Si pensi che la Divina 
Commedia è contenuta in 14,233 versi! 

Ma c'è di peggio per documentare l’illecita 


isione della politica nel sacro dominio 


ibblicata sulla Tribuna (11 gennaio), E 

lio Cecchi si è visto obbligato a difendersi 

contro lettere anche anonime e contro pro- 

teste pubbliche di sodalizi catanesi (la ( 

del Lavoro, il Fas ratico Uni- 
Catanese ecc delitto di 

eramente giudicato secondo la 


l’opera art 


mer 


scienza e coscienza di critico 
poeta. che or 
ritto alla storia! 

È del resto la stessa confusione che ai 
sono non permetteva ance 


1 
ene d 


nai appa 


PI 


clericali am 
di riconoscere la 
Carducci 


iome » delle 
chè non venne, non 
renderli meno feroci 
Polenta. 
lericali, soc 
belli del Rap 
to dell 


Fonti del Cli 
dico a placarl 
l'Avemaria de 

Così d 


ro poemi 
ccuparono sopra 
> in essi come 


oni e Dio 
stero che si 
al Dolore 
a Natura 


libero pensiero che uccide le re 
(Lucifero), della ribellione al Mi 
arresta davanti all’ Ir ibi 
che si 
(Giobbe), della rit 
sociale col 
dell’Uto; 
Si pensa i a 
li di Emilio Zola 
poichè il R versi sonanti € 
iloquenti esponeva i capisaldi 
bili anche a mediocri intelligenze e a più 
mediocre coltura, del materialismo del- 
l’evoluzionismo e del positivismo cantati 


: infine all 
anima nel 


quattro van 


, accessi 


rezza e dal 
accumulava le pi 
i sarcasmi con- 


terpretati dal Bic 
l'Ardigò, poichè sop 
fiere invettive e 1 
tro preti e monache, i papi e il papato, i 
santi e l’ Inquisizione, e poichè infine can- 
tava le incoercibili aspirazioni del popolo 
al regno dell’Usuaglianza sociale, della Giu- 
stizia e della Pace per ciò solo dico, 
senza curarsi se tutto ciò fosse 0 non fosse 
effettivamente trasformato in poesia, in vera 
poesia, essi democratici anticlericali e so- 
cialisti diventarono i più caldi e intolleranti 
randezza poetica di Mario Ra- 
pisardi, a sostener la quale giovò da principio 
più che non nocque (come poi, ed è l’osser- 
vazione paradossale ma giusta del Turati) 
la difficoltà stessa delle cose tentate od 
espresse, l’apparato filosofico, storico, socio- 
logico, scientifico che dava agli indotti o ai 
mediocremente colti l’ impressione di una 
superiorità enorme del poeta su la folla 
non solo dei lettori, ma degli altri poeti 
contemporanei i quali non si arrischiavano 
a così audaci voli attraverso lo spazio e il 
tempo con la composizione di opere vaste 
che avessero il taglio dei poemi epici antichi 
o moderni, di opere insomma che re 


(1) Poemi, liriche, traduzioni di Mario Rar 
SARDI, con ritratto (L. 15). 
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sero validamente al confronto, non dico 
della Divina Commedia o dei grandi poemi 
classici, ma almeno delle moderne conce- 
zioni di Byron o di Shelley, di Goethe e 
di Victor Hugo. 

La personalità artistica del Rapisardi in 
conclusione fu valutata al di sotto del suo 
valore per effetto di personalismo critico 
(polemica col Carducci), e al di sopra in 

za di una naturale reazione di soli- 
darietà regionale: fu ora alzata e ora depressa 
a seconda delle preoccupazioni politiche e 
li dei partiti in lotta, e così per molto 
tempo fatalmente compromessa nella sua 
intrinseca comprensione e valutazione. Ma da 
parecchi anni, di qui e di là, le ire si eran 
calmate e, morto il Carducci, non erano certo 
valse a ravvivarle « a sangue freddo » le 
postume recriminazioni attinte all’epistolario 
di lui. D’altra parte le onoranze grandi con- 
sacrate dalla sua città natale al Rapisardi 
vivo avevano ben richiamato l’a i 
anche del continente sulla personalità no- 
tevole che lentamente si spengeva nella sua 
triste solitudine consolata dall’affetto di 
cari fedeli intorno, dalla salda venerazio- 
ne di tutta una popolazione e dalla sim- 
patia lontana di tutto il proletariato, il quale 
non poteva non serbargli gratitudine per 
averne egli cantato i dolori e le rivendi 
ioni nelle roventi strofe di Giustizia, 
ticinato l’ immancabile trionfo nella visione 
finale dell’Aflantide. 
vero che nel frattempo il partito socialista 
— passata l’èra delle repressioni violente e 
delle persecuzioni folli — aveva cambiato 
fisonomia ed atteggiamenti, diventando meno 
drammatico e perciò poeticamente meno 
interessante; ma in compenso aveva guada- 
gnato in estensione ed in potenzi politica, 
miglioramenti economici 
sione dell’ istruzione 
capace di com- 
on è senza si 


iardo che | 


e per i conseguì 
e per la innegabile diff 
popolare, era diventato 
prendere il suo poeta 
cato notare a questo r' 
me, anzi uniche edizioni veramente popo 
lari di opere del Rapisardi debbono a 
editori del contine: e precisamente al 
Sonzogno (nella Biblioteca rsale) di 
Milano e al Nerbini di } 

Dunque tutte le cor 
rivano, o per lo me 
alla risurrezione arti 
diana qual 


teriori 
o non si opponevano 


tica dell’opera rapisar- 


vo- 


ora fosse mente 


cazione monumentale del Sandron e la mor- 
te del poeta che 1” i i 


mente son venute » a ridestare l’atten- 
zione di tutta |’ It Niamar pocti e 
critici per amore o per fo i loro do- 
veri di riesame spassionato e » (oltre 
il rogo non vive ir ‘opera 
vasta e compless ta semplice 
ed operosa, di cui Ilo del 


Giory 5, come Angelo 
De Gubernatis, intimi come Calcedonio Rei- 
na si sono affrettati a porre in 
stamente, le pa più nobi 
che ci parlano 
bontà intima, della & 
del poeta catanese. 

Ma se la person 
saltata finalmente nella su 
guadagnando r 


fierezza 


a morale d 


si che non 
Ila famosa pole 


hanno ris 


e d’ombre, 
pochi critici 
mica antica, e 


to nella ce;sura anche il suo ter 
sario, si può dire in coscienza che 
letteraria sia riuscita a levarsi di 


In quest occasione per necessità di cose 
c'è 
rale, fatta conten 
con f 
letterario 
marlo senz 

favorevole per il poeta. Sostanzialmente le 
nuove condanne non fanno che ribadire 
quella del Croce, che aveva ribadito la 
prima così aspra del Carducci. 

Il Cesareo invoca bensi una nuova revi- 
sione del processo critico, ma una revisione 
parziale soltanto. Chi ben legga e mediti il 
suo giudizio scritto (ignoro quello che poi 
disse nella grande commemorazione ufficiale 
a Catania) vi trova sostanzialmente confer- 
mate le accuse e le condanne degli altri cri- 
tici da lui tacciati « d’ incoscienza e d’ irre- 
sponsabilità ». Infatti egli parte dalla pre- 
messa che « tutta l’opera del Rapisardi è 
una perenne contraddizione alla legge fon- 
damentale dell’ estetica generalmente accet- 
tata in Europa da cinquant'anni a oggi: 
quella che l’arte debba essere rappresenta- 
zione di sensazioni, di percezioni, di senti- 
menti, esclusi i fatti intellettuali. Che la 
scienza elabori concetti e l’arte intuizioni, 
che la scienza cerchi il generale e | univer- 
sale e l’arte l’ individuale, è ormai un luogo 
comune d’ ogni trattato d’ estetica ». 

Ammette più avanti che il Rapisardi « non 
S' ispira mai a una realtà particolare e con- 
creta, ma prende sempre le mosse da un 


come una nuova revisione gene- 


rorancamente da molti e 


del processo 
, ma — si può affer- 
— con esito ancora 


concetto 0 religioso, o scientifico, o sociale, 
o morale ».... e che « costruì l’opera sua in 
mezzo alla nebbia impalpabile delle astra- 
zioni », che « le sue creature son sempre 
ambigue ». 

Circa i poemi afferma « che essi rammen- 
tano un pò le costruzioni primordiali delle 
letterature barbariche, le quali non son più 
religione e non sono ancora arte... in cui 
l’allucinazione diffluente non s’ è condensata 
nelle forme precise della creazione individua- 
le ». E più sotto, parlando del Rapisardi come 
lirico: « Egli non rappresenta individui ma 
tipi....; siamo nella regione delle personi- 
ficazioni, delle larve e dei simboli », e più 
oltre «il poeta non s'è curato di affisarsi 
nella realtà, di scrutare direttamente e im- 
mediatamente le vere colpe e i veri dolori 
degli uomini ». Conviene « che il poeta non 
viene mai o quasi mai a esaltare, a persua- 
dere, a commuovere ». Gli muove anche |” 
cusa di « insincerità » e rileva che nei set- 
tantacinquemila e più versi « già fin da oggi 
si può scerner la parte sicuramente caduca 
© per ambiziosa magniloquenza, o per vi- 
sibile sproporzione o per difetto di concen- 
trazione e di calda sintesi interna o per in- 
coerenza tra il contenuto e la forma ». Con- 
chiude infine che « tra tanto fumo e tanta 
caligine guizza talvolta la pura fiamma della 
poesia ». 

Dio degli dei! o non sono per l'appunto 
più qui e meno là in sostanza tutte 0 quasi 
le identiche motivazioni della grave sentenza 
pronunziata con le debite attenuanti dagli 
altri cri ?... E lo stesso Gargino — il 
più severo forse di essi non escluso il Cro- 
ce — non ammette forse che il Rapisardi 
< sentiva passare ogni tanto su di sè l’alito 
della poesia che lo sfiorava », che « qua e 
lì un'immagine s'avviva sotto la sua penna 
e un fantasma trema 
chi 

Ma l'estetica a c 
sarco per la riabil 
sardi è se mai più che del passato dell'avveniri 
se intende d 
tica odierna, c 
non esclude dal dominio dell’Arte 
plici fi 


solo i 


suoi oc 


sembra far appello il Ce- 


cl Raj 


intellettuali », ma li esclude 


non siano capaci di suscitar 
la fantasia ! 


tempora 


"Avenir » Il Cesarec 
si paladino delle a 
} 


onificazioni, delle larve 


vorrebbe 


or J 
zioni e del 


sua « insincerità » (ossia 
tarlo come ui 
1 del poeta? 
tal caso si 


pare; ma 
di 


nuovo, negli 


precursore d 


nei mc 


parenze del cor 


vemre, 

Che ci rim 
iusti col Rapisardi ? Due cose < 
punti di vista & 
tra il fumo c 
intille della poesia R 


tire ciascuno con la sua 


vive sc 


e 
sensibilità ed esperienza 
ione analiti indi 


eq 
, delle grandi e piccole deficier 
10 fatto cadere dal sublime para 


1 ill 


ndi pocti 


imente cifero de 
derna poesia italiana 

E quello che tenterò di far anch” 
un secondo articolo più breve, perchè ho 
sgombro oramai dava i 
devo quasi soltanto interrogare direttamente 
l’anima, nobile nella sua essenza e ne 
ardimenti, del poeta catanese. 


Diego Garoglio. 


io in 


me il terreno, e 


Riforma tributaria, 


Il 

Per le elezioni politiche ge: 
1909 tutti i partiti non dimenticarono di met- 
tere, fra l’aîtro, ci: ellone 
Riforma tributaria. « La Lega Democratica 
Nazionale parlava di una riforma tributaria or- 
ganica în senso progressivo » e îl partito so- 
cialista ugualmente « di una riforma tributaria 
informata a criterì di progressività delle impo- 
ste, con esonero fiscale delle minori fortune ». 

L'on. Bonomi nel fascicolo del 1° ottobre 1909 
della Critica Sociale iniziava un suo studio, in 
tali termini: « Il problema finanziario, intorno 
a cui periodicamente il partito socialista richia- 
ma purtroppo senza ottenere ancora risultati 
proficui, l’attenzione del paese, è oggi assai 
semplificato da quello che era alcuni anni fa. 
Allora gli uomini che più si appassionavano a 
Queste questioni e sono nella Camera e nel 


‘ali del marzo 


cuno nel proprio ca 
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giornalismo assai rari, erano divisi sul modo 
di trarre profitto da quell’ eccezionale periodo 
di prosperità del nostro bilancio. Dicevano al- 
cuni: occorre prima di pensare a modificare 
ordinamenti tributari e assetti fiscali ormai so- 
lidi e duraturi, sgravare i consumi popolari. 
cevano gli altri: urge avanti di procedere a 
sgravi doganali, rifare tutta l’impalcatura del 
nostro sistema tributario, nel senso di sustituire 
ad imposte vecchie, mal congegnate e antieco- 
nomiche, imposte più razionali ed equamente 
distribuite. Replicavano i primi: ma noi con gli 
sgravi ci ripromettiamo di intensificare i con- 
sumi, onde la perdita del bilancio sarà transi- 
toria e sicuramente risarcibile. Ribattevano i 
secondi: ma noi pure, creando un sistema tri- 
butario più in armonia con la progredita eco- 
nomia del paese, assicuriamo alla finanza un 
gettito più facilmente dilatabile con il progres 
sivo aumentare della ricchezza italiana. 

Con tali parole l’on. Bonomi meravigliosa- 
mente dimostrava il disorientamento degli sù 
diosi, e degli uomini politici in una questione che 
urge, pena il fallimento della finanza nazionale. 
Incidentalmente notiamo che la difformità dei 
pareri fra una politica di sgravi e una politica 
di riordinamento del meccanismo tributario ita- 
liano deriva dallo scarso desiderio di muovere 
, che a molti alti papa- 
nostrana fa tanto e poi tanto 


l’attuale stato di cos 
veri della polit 
bene. Perchè contemporaneamente non si po- 
trebbe pensare a coordinare la politica di sgra- 


vio progressiva con quella di riorganizzazione ? 
Sì che quanto mai giuste ci sembrano le seguenti 
considerazioni che prendiamo ancora dallo stu- 
dio dell'on. Bonomi. « Il problema odierno non 
può essere quindi che questo: riottenere nel 
minor tempo possibile, con efietti duraturi e 
senza turbamento dell’ economia nazionale, una 
prosperità finanziaria che possa reggere al na- 
turale incremento delle spese, per l' incoercibile 
espandersi dell’ attività dello Stato. » 


Ecco i limiti naturali del problema, per la ri- 


soluzione pronta del quale, primo espediente è 
la riorganizzazione dei servizi tributari; conse- 
guenza necessaria, ineluttabile sgravio di tasse 


e di imposte per le classi pove e per quelle 


del medio ceto, pio, 1 


sul grano; la riduzione 


della riduzione del daz 


è giusta, ma intanto si dovrà provvedere alla 
reintegrazione della entrata per tal via perdu 


con l'attuazione di una ri- 


ta. In qual mc 
forma che attribuisca tale carico gravante sulle 


classi povere, alle ricche. Tanti mostrare 


l'anello di con ne fra i ter diversi 


della discussione, i quali invece di disgiungersi 


sì integrano a vicend 


Prendendo ad esame i risultati dello studio 
atia che 


del Bonomi ci acco 
l'economista nutre per il sistema di imposta 


inglese, quello della incon che si pre- 
sta maguificamente a colpire Ja ricchezza con 
un congegno semplice ed equo, il quale mediante 


le detrazioni e i saggi degressivi, tiene sufficien- 


temente conto degli elementi p 


onali del red- 
dito, e della super-fax sulle entrate annue su- 


Cail- 


periori alle 5000 sterline, e per il progetto 


laux, a cui abbiamo accennato. Gli esempi 


inglese e francese « esta conclu- 


inducono a q 


3 che una riforma della tassazione « 


etta, 
ttere esatta- 


per riuscire equa e capace di rifl 


mente le vicende della ricchezza, deve mirare 


alla creazione di vere e propri >ste sul red- 


dito. Queste imposte in attesa di quella impo- 


sta unica progressiva pe:sonale sul reddito glo- 


bale, a cui certo è riserbato l' avvenire, fossono 


per ora sdoppiarsi in una imposta principale ana- 
litica sul reddito, e in una impos 
tare pure sul reddito. Ed in altra part 


forma tributaria dovrà mirari 


alla tra 


zione e al riordinamento dei tre tributi reali e 
diretti per avvicinarli, quanto più è possibile, 


alle forme di tassazione personale del reddito, 
re, integrare, riordinare 


e dovrà inoltre svilupp 
e avocare allo Stato la nostra embrionale tassa- 
sione complementare del reddito global: 

Anche l’on. Bonomi giunge alle conclusioni 


dell'on. Wollemborg qu 
via alla abolizione «elle cinte daziarie, e alla 


per la medesima 


contemporanea separazione del sistema tributa- 
rio dello Stato da quello dei Comuni, alla 
cazione allo Stato della 


avo 


ssazione personale del 


reddito globale, abolendo le due imposte locali 
di famiglia e valore locativo, e istituendo così 
una tassazione complementare sintetica del red- 
dito. 

Ognuno sa la sorte dei due 
Giolitti e Sonnino. Aggiungere 


segni di legge 


0 però che in 
un articolo di commento a quest'ultimo del 
pref. Graziani (1) ci sono delle espressioni di 


10. 22 nmova di 


(1 Graziani prof. Avo di legge sul 


riordinamento dei triduti locali. In « Riv Diritto Pub- 


blico », Parte I, pag. 401, 1910, 


questo tenore: « L'attuazione di un'imposta 
generale e personale risponde pure ai caratteri 
della finanza moderna ; essa avrà funzioni equi- 
libratrici e perequatric 

Conclusione ? Tutti sono d’accordo in una 
cosa, che c'è del vecchio, e dell’ingiusto nel 
Sistema italiano; che le imposte, dirette o indi- 
rette che siano, pur essendo vessatorie, non 
danno quanto dovrebbero: che è necessario ri- 
formare, riformare ad ogni costo e presto. 

Tutti di accordo. Punto di partenza e di ar- 
rivo: imposta complementare sul reddito, con 
progressione ed opportune detrazioni ed esep- 
zioni (1). 

Tutti d’ accordo, tranne pochi, fra i quali ci 
duole di dover vedere l'on, Nitti, che poco pri- 
ma di ascendere al ministero ebbe a scrivere (2). 


« In Italia la migliore riforma tributaria è an- 
cora non aumentare le imposte esistenti: se nel- 
è appunto per- 
vi sono stati nuovi inasprimenti fiscali, 


Pultimo decennio si è progredi 


e stata anzi tendenza alla diminuzione, 
Va asprezza è sopra tutto dannosa alle 
regioni povere, come alle classi meno ricche, E 
le 


re nuove entrate ». 


orme spesso non sono che un modo di ave- 


Forse così dicendo l'illustre professore vo- 
leva mostrare quanto poco affidamento fi 


negli uomini politici reggitori della co 


sse 


a pub- 
blica; chè, se così non fosse stato come po- 
tremmo spiegare il senso dell’ ultima frase su 
riportata ? 

Cerio è nella coscienza di tutti gli studiosi, 
anche dei più modesti, il desiderio di una ri- 
iorma che mentre dall’ un canto dovrà rinsan- 
guare le esauste finanze, dall’ altro dovrà prov- 


vedere a colpire i ricchi e a soll 


‘are i meno 
abbienti. 
A noi basta di aver ricordato, (nè altro avrem- 


aputo fare) quello che si è pensato, e che 


è seritto, e di aver accennato a quello che 


e è da fare (3). ; 
NEGO SpixeLti 


I programma politico della ‘‘ Voce,, 


L’artic 
licato 
ttera 


o intitolato La politica della Voce pub- 
qualche settimana fa ci ha portato una 
el nostro amico Piero Colombo, il quale 


ilità che la oce sì trasforn 
archivio di inutile coltura politica e rinunzi ad 
esercitare una pratica azione nella vita italiana 
10 che molto riflette e molto studia e molto 

li non potrà mai 
viva in politica (ve- 


in uno sterile 


sui problemi soci 
moi 


n’ impront 


‘ Italia Sonnin Luzzatti). L'energia de- 
‘ illo studio e alla meditazione va a sca- 
pì quella da adoperarsi per l’'azi pra- 
tica. La vita non è discussione, è azione; e tutte 
le prediche corrono il rischio di restare 
un bel giorno senz’ettetto, dimenticate dubito e 
affatto per uno squillo di fanfara e uno sven- 


tolio ili band era ». Certo : e noi stessi, grazie 


aD ossia dimenticare, in queste o in al- 
tre stanze lasceremo allora di predi- 
care che ora stiamo predicando. 
Nor stione. Alcune circostanze cul- 
mininti della vita individuale o nazionale non 
poni xando solo quella che a voi sembra 
ster tura, ma ogni attività che non sia la 
tota me dell'individuo alla causa del 
mor 

M costanze normali un gruppo di serit- 
tor giornale avente per tono fondamen- 
Lala ina comune aspirazione etica, de 
dec lersi a dichiarare se rappresenta o no un 
grupo» politico. E per noi della Voce era de- 
dite sta dichiarare che gruppo politico noi 
non Juesto era, in sostanza, il significato 
= irticolo sulla politicardella Voce. Ma in 
dit i stesso ci affrettavamo a soggiunge- 


» degli scrittori della Voce poteva per 
me per il passato, sostenere me- 
il giornale vere e proprie campagne po- 


litic e, aventi carattere d’azione e non di cultura. 
L'articolo dunque non diceva nulla di nuovo sul 

della Woce, ma cercava piuttosto di 
defi: ve quello che la Woce era stata fin qui — 
edi ye continuato ad essere: — nè c'era bi- 
sogi «li ripetere che anche in avvenire, come 
in p sato, avremmo continuato a considerar la 


pol; a sopratutto come manifestazione di vita 
e a giudicarla come tale. 
N di nuovo dunque. 
nico della Voce l’abbonato C. G. B. 
r domamdarci se l’apparizione del- 
1 significhi l'uscita dalla Voce di tutti 
i redattori politici » sotto la pressione 
coloro « che le rimproverano il suo atteg- 
ento prevalentemente politico assunto in 
sti ulumi tempi di fronte al problema del 
îragio universale e della guerra ». Se così 
dovesse essere, il nostro abbonato, che viceversa 
va quell’ indirizzo, lascia intendere che non 
potrebbe più seguirci. 


1) Detrazioni che non siano così inverosimili come quelle 
l'articolo 53 della legge di R. Mobile per i redditi di 
B e C dei privati. 


ti. La fnansa italiana e l'Italia meridionale, 


la + Voce », N. 11 del tott, 
Per chi volesse occuparsi seriamente dell'argomento 


10 ci sarebbe da leggere e da studiare, Consigliabile ira le 


altre anche la lettura di una pregevole opera del Prapmiztx, 


Les granes dans l'impòt italien sur les revenus de la richesse 


mobiliéra italienne avec une lettre preface de L. Luz 


Roussand, Paris, 1910 (di questo libro è larghissimo riassunto 


e commento in un articolo del Li4. Le deformazioni del 
posta nell'imposta di ricchezza mobile. ln « Riforma sociale », 


fasc. 4 del 1910), 
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LIBRI NUOVI: 


Acsert Covnson (prof. a l'Un. di Gand): 
La pensée romane, essai sur l'esprit 
des littératures dans les nations la- 
tines, L 1911. A n » . L. 4.00 


Eccellente opera di flologia, vira come quella 
del Paris e dei Bédier] 


Werser Somnart: Die Juden und das 
Wirischaftsleben, 1yix1. N + 12.00 


{Gli ebrei come fondatori del moderno capi- 


talismo]. 


Grorces Guy.Grawp: La philosophie 
syndicaliste .. o . + 225 


— La philosophie nationaliste v 2.25 


[Buoni lavori di critica © rlgazione 


Pasquate Vicari: Scritti vari, Il ediz. 


z. 400. PI n x » 5.00 


| più debole dei volumi del V.: © 
to scritto La storsa è una scienza ? poverissima 
di dottrina © senza nessun vigore di pensier 
una Poscrilla vul malersalicmo storico a 
tavi proprio ora, non fa che confermare questo 
giudizio. Il V. è un'anima barna ed è stai 
suoi tempi, maestro eccitatore © ma difet 
senso filosofica 


Vax Goon: L 
testo integr. 


di d: 


{Sono b 
pien 
pittori le £ 


tres à Emile Bernard, 


le con 100 riprodu: 


gni e quadri . * 2500 


le del Van Gogl 
e della 


« La Riviera Ligure », 
blica fra l’altro La famiglia p 
di P. Janter, Perplessità di ( 


vesie di tre strofe dì U. Sana, 


zANO, 
anno |. 5.00, un fasc. +. * 0.50 
Aspré Micnet: ZHistoire de Part de- 
puis les prem 


quià nos jours. È uscito l'ottavo 


iens } 


temps « 


volume, La Renaissance en France, 
en Espagne et en Pi 


gliore manuale che si 


oggi di storia dell’arte, cou eccellenti 


collaboratori. Ogni volume + * 15.00 


Buoni libri sulla Tripolitania presso la 
« Libreria della Voce ». 


Hantays: Cirenaica un v 
con ill. : . L. 500 


De Marutisieuix: A #ravers la Tripo- 


litaine . G . . . 4.00 
La Tripolitaine d'hier et d'au 
d'hui + ” P ” . " 400 


Report of the Commission send out by 


the Ito etc. con 3 


arte e illust 


RARITÀ BIBLIOGRAFICA: 


« Biblioteca della riforma italiana », 
Raccolta di scritti evangelici del sec 
XVI. Firenze, 1883, (6 

D'occasione : 


arIneLLI: Geografia (in 8 volumi, in- 


‘olumi) » 6.00 


tonsi, complet. nuovi) . + 90,00 


LIBRI D'OCCASIONE: 


Cu. Piovv: Le mystere de la charit: 
de Jeanne d’Arc, (rilegato in tutto 
BONO, der ne a Lin cen 


fire de la deu- 


— Le porche du my 
xiéme vertu, (rilegato in carta an- 
tica) . è « ” è +. * 5.00 


CERCHIAMO : 


Pare Carpextier: Storia dei granelli 
di sabbia. (Ed. Treves). 


Abbiamo st: 


sioni numeri 5 e 7 in azzurro cupo 


mpato le nostre inci 


su cartoncini a mano che possono cir- 
colare come cartoline postali. Li met- 
l'uno. — 


tiamo in vendita a L. 0. 
L. 0,50 una dozzina 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cuta. 
— Fuori di Firenze spese postali în più, calcolate 
al 5 00, — Per raccomandazione cent. 25 in più. 
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Ma così non è. L’ Unità non è destinata a 
rappresentare fuori della Voce un programma 
che ne sia stato improvvisamente sbandito. La 
Voce di domani si occuperà di politica come la 
Voce di ieri: nulla è mutato. Gaetano Sal- 
vemini che ha scritto nella Voce molti bellissimi 
articoli, e si è servito del nostro giornale per 
qualcuna delle sue migliori campagne, ha sem- 
pre conservato fuori della Noce la linea prin- 
cipale della propria attività politica. leri è stato 
il partito socialista coi suoì congressi e con le 
sue polemiche, oggi è L'Unità — un gioraai 
destinato ud esprimere la sua personalità "ig 
tica più fedelmente che non possano farlo le 
manifestazioni, a piattaforma obbligata, nel o 
del Partito, Niente di più naturale. Ma perchè 
la Voce dovrebbe risultarne mutata ed ampu- 


tata di un suo lato essenziale ? x 
La Voce manterrà il suo carattere che forse 
noi siamo riusciti a definire solo imperfettamente: 


ei nostri amici riconosceranno l’ immutata orien= 
tazione del giornale, più che dalle nostre affer- 
ti. 


mazioni, dai fi 


La Voce. 


A proposito je tradizioni letterari N 
IT « Le du? tradizioni letterarie » — (« Voce », 
ennaio 1912) Giovanni Papini ha cominciato 
a mostrare come in tutta la nostra storia lette- 
raria si possono raftigurare « due dinastie (razze, 
famiglie) »; nella prima delle quali 
«tutto quel che di rozzo, di pietroso, 
di atroce, di franco, di solido, di concreto, 
plebeo c'è nella letteratura italiana — nell'altra 
tutto quel che v'è di molle, di elegante, di mu- 
sicale, di armonioso, di decorativo, ven- 
zionale, di letterario, di vuoto».« Quei due filoni 
opposti d'arte e d'anima ci sono ecc.» La di 
stinzione fissata dal Papini sembra dunque rife- 
rirsi, in generale, ad atteggiamenti e a tenden; 
spirituali, a stati d’animo individuali e colletti 
che possono trovarsi anche nelle opere d’arte. 

E in questo senso la distinzione fatta dal P: 
pini ha la sua ragion d'essere e la sua utilità. 

Senonchè la caratteristica sopra riferita con- 
tiene qualche cosa di più che gli elementi per 
una distinzione approssimativa di stati d'animo, 


Escono alla fine di gennaio: 
ARDENGO SOFFICI: Zemmo- 
nio Boreo, I, romanzo 
(Quaderni della Voce, nu- 
MEFO: 10), ai ds 
GAETANO SALVEMINI: AM/e- 
morie di un candidato. La 


elezione Alba 


(Quaderni della 


N. 17) » 1.25 


MarIO TORTONESE: Za foli- 
tica ecclesiastica di Carlo 


Emanuele, II. . . . > 2.50 
In corso di stampa: 
NI PAPINI : L'uomo fi- 
romanzo (Quaderni 
della Voce, n. 18-19) . . » 2. 
NGELO VIVANTE: Z'irreden- 
fismo adriatico. . . . .» 


La questione meridionale, nuo- 
va edizione, con nuovi ar- 
ticoli e bibliografia, del nu- 
mero unico de Za Voce, e- 
sauritissimo. Un opuscolo 
di più di 100 pagine, con 
scritti di G. Fortunato, (r. 
Zagari, A. Lanzillo, R. Pal- 
marocchi, F. S. Nitti, A. 
Caroncini, G. Donati, G. 
Salvemini, G. Avolio, E. 
Ciecotti, L. Einaudi, G. Mo- 
sca, L. Franchetti (Opusco- 
li della Voce, n. 1). 


Edizioni della ‘* Libreria della Voce ,, 
Domandatele ai migliori librai e alle edicole 
dove si vende la VOCE. 


ARTHUR RIMBAUD 
di ARDENGO SOFFICI - L. 1,50 
Un volume doppio dei “ Quaderni della Voce,, 


Oeuvres de J. A. Rimsaup . . L 3,50 
Lettres de J. A. Rimsaup « + * 350 


presso la © Libreria della Voce ,, 


LA VOCE 


ali; implica cioè un criterio 
di valutazione estetica. Poichè «decorativo», «con- 
venzionale », « letterario », « vuoto », sono con- 
cetti che si riferiscono all' espressione artistica, 
vale a dire all'essenziale di un’opera d'arte e 
ne denotano precisamente la falsità e la brut- 
tezza, l'insincerità e il disvalore. E della di 
zione fissata il Papini sembra appunto servirsi 
come di un criterio di valutazione estetica quan- 
do p. e. annulla quasi il valore estetico del prin- 
cipio della canzone « Chiare fresche e dolci ac- 
que ecc. », evidentemente soltanto perchè lo 
« stato d'animo », il « contenuto » di quei versi 
rientra nella seconda categoria da lui fissata. 
Sicchè quei versi che mi sembrano idealizzare e 
spiritualizzare la donna pur sensualmente am: 
ta e tutti gli esseri che la circondano, ed esp: 
mere in modo perfetto uno stato d’animo per il 
quale anche gli oggetti naturali perdono, dicia- 
mo così, la loro corporeità, quei versi dico sono 
deprezzati soltanto perchè non sono « pietrosi » 
«rozzi », « duri «, «atroci », « solidi », « con- 
creti,» « plebei» ecc., perchè non rientrano cioè 
nella prima catego 
Insomma la distinzione del Papini, anche con 
le riserve che egli fa, è ambigua, perchè, pur 
non essendo altro che una c'assificazi appros 
simativa di stati d'animo, € 
il Papini, carattere di val 
biguità che può essere oi © di errori nei giu- 
dizi particolari. Il Papini stesso in fatti non do- 
vrebbe avere difficoltà ad ammettere che un con- 
tenuto «rozzo », « pietroso », «duro », « atroce », 
«plebeo» ecc. non basta a costituire il lore ar 
tistico di un’opera d’arte, mentre un contenuto 
« elegante », « musicale », « armonioso », può 
esere oggettivato in un'espressione artistica per- 
fetta. 


tazione esti ù 


Marino GRAZIUSSI 


ll prof. Guido Manacorda ci manda un estratto 
« La fine d'una polemica » che ci asteniamo 
dal commentare perchè i formato. 


Dott. Piero JAHIER, gerente-responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, II - Tel. 8-85 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Ultime novità : 


Scrittori d' Italia 


23. BanpeLto M. — Le Novelle. Acura di 
Gioaccnino Brocxorico. Volume V, di 
pagine 382. 

19. Coca1 M. (Teofilo Folengo). — Le Macche- 
ronee. A cura di ALessanpro Luzio. Vo- 
lume II, di pagine 374. 


Prezzo di ogni volume: Brockar: . | 
Be di a | 


i 10 volumi a 


2ea L 45 


Classici della Filosofia Moderna. 


e IL Gioserti V. — Nuova Protologia. 
Brani scelti da tutte le sue opere, a cura 
di Giovansi GentiLe. Parte i — Due vo 
lumi di pagine xxx-404 e 446. L. 14,— 


16. I. Descartes R. — Discorso sul metodo 
e meditazioni filosofiche. Traduzione di 
Apriano Tiucner. Volume I. di pagine 
ZIVEggi, + a e RS 


Biblioteca di Cultura Moderna. 
Inpriaxi V. — Fame usurpate. Terza edi- 
zione a cura di B. Croce. Volume di pa- 
gine vi-390. L. 4 
53. Pucuisi M. — Gesù e il mito di Cristo 
Volume di pagine xu-282 . . L. 4 


Opere varie. 


Ceci G. — Saggi di una bibliografia, per la 
storia delle arti figurative nell’ Italia Me- 
ridionale. Volume in 4° di pag.vin-322 L. 8. 


sato G. — // Mezzogiorno e lo Stato 
liano. Discorsi parlamentari (1880-1910) 
Due volumi in 89, in carta a mano di circa 


100 pagine . . ..... L 5, 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari, oppure alla 
« Libreria della Voce. » 


Attualità: 


ENRICO CORRADINI 


IL VOLERE D'ITALIA 


Prefazione — Sindacalismo, Nazionalismo, Imperialismo — L’Emi- 
grazione italiana nell’America del Sud — Nel mare dell’Aquila e del 
Leone — Lettere dall’Affrica Romana — Gli scavi della Cirenaica 
e le vigne della Tunisia — Nazionalismo — La politica della Vit- 
toria — Nuovi e vecchi italiani intorno all’ emigrazione — Da Buenos 


Aires a Tunisi — Conclusione. 


Un volume di più che 200 pagine Lire 2, franco contro vaglia. 


All’opera fervida ed autorevole di Enrico Corradini, « il profeta del nazionalismo italiano » 
molto deve la nostra rinnovata coscienza politica, che nell’ora presente, vaticinata ed invocata 
nelle pagine di questo volume, si afferma concordemente ed eroicamente nazionalista. 


FRANCESCO PERRELLA & C.— SOC. EDITRICE | 
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BIBLIOTECA FILOSOFICA 


Tel, 15-36 - PIAZZA DONATELLO, 5 - FIRENZE 


Cie 


Domenica 28 Gennaio alle ore 15 '/ il Professor 


GAETANO SALVEMINI 


terrà l’ ultima lezione su : 


LE TEORIE POLITICHE IN FRANCIA 
PRIMA DELLA RIVOLUZIONE 


UNIVERSITÀ DI GRENOBLE 


ISTITUTO FRANCESE DI FIRENZE 


Piazza Manin 2 e Borgognissanti 7 
Telefono 12-31 


Insegnamento del francese per corrispondenza 
in tutte le città d' Italia 


Impartito da professori francesi, diplomati dello Stato francese, coi metodi 
più perfezionati per l'insegnamento pratico e scientifico delle lingue e lettera- 
ture moderne. 

I. — Corso di insegnamento pratico. Per i principianti, e per tutti 
quanti vogliono limitarsi alla cognizione pratica del francese, per uso commer- 
ciale od altro. 

II. — Corsi medî. Specialmente destinati agli studenti dei licei o delle 
scuole normali, in continuazione dello studio del francese fatto nel ginnasio o 
nelle scuole complementari. Insegnamento pratico e di coltura generale. 


III. — Scuola Superiore di francese. Insegnamento di alta coltura fran- 
cese; speciale preparazione ai diplomi di abilitazione all'insegnamento del francese. 


Casa Editrice R. CARABBA — Lanciano 5° 


Nuovi volumi pubblicati nella collezione 
<« L'Italia negli Scrittori Stranieri » : 


R. VOSS 


VISIONI D'ITALIA 


PAGINE SCELTE DALLE OPERE 
« Du, mein Italien » e « Aus meinem ròmischen Skizzenbuch » 
Traduzione autorizzata di Verina D'Onofrio (Vol. 4). 


C. DICKENS 


IMPRESSIONI D'ITALIA 


< PICTURES FROM ITALY » (1844-1845) 


Traduzione, prefazione, bibliografia e note di Luigi Caneschi. Due volumi. (Vol. 5 e ©) 


Prezzo di ogni volume L. 1.- 


PRESSO I PRINCIPALI LIBRAI E ALLA LIBRERIA DELLA « VOCE » 
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LIRICHE E TRADUZIONI 


EDIZIONE DEFINITIVA RIVEDUTA DALL'AUTORE 
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DOSTOJEWSKI 


Svarks, Dostojewski. Cahiers de la quinzaine. 
Paris. L. 2.00. 


per ‘essere un grande scrittore bastasse 


impiegare le parole più esa 


te, più efficaci, più 


scrupolosamente scelte, ordinandole secondo il 
proprio genio della lingua in frasi e periodi co- 
loriti, a un tempo, plastici e musicali, Suarès 
dovrebbe essere contato senza dubbio fra i più 


eminenti della sua generazione, in Francia. Però, 


disgraziatamente, ciò non basta; e poichè non 


basta nemmeno dire, come gli avviene assai spes- 


so, delle cose profonde e-peregrine, egli si trova 


ad assumere piuttosto la figura di un fenomeno 
letterario abbastanza strano, analogo in un certo 
senso a quello rappresentato dal nostro d'An- 


nunzio, e del quale chi legge non può fare 


meno di riconoscere, a volta a volta 1° innega- 
bile potenza € la falsità più innegabile. ancora. 


Così: falsità e' potenza nelle funeree lame 


zioni liriche di .Swr /a mort de mon frére ; fal- 
sità e potenza nelle considerazioni esaltate di 
Voici l homme ; potenza e falsità nella scorreria 


immaginosa e truculenta del Voyage Con- 


dottière : ogni suo libro (eccettuato forse La /ra- 


gédie d' Electre, Laîs et Sones e qualche altro, 


dove la falsità dilaga davvero quasi per ogni 


pagina) è come un grogiuolo rovente dove si 


amalgamano indissolubilmente lo ndido oro 


e i più vili metalli. È vero per : 


> che questa 


regola, costante ne pere di pura imm 


ginazione, appare 


critica 0 per meglio dire 


sia screditata — di esegesi, ch'egli va put 
do da qualche anno su questo o quel cel 
scrittore, francese o straniero. Ch 1a] 
Visite è Pascal, I. e 7 

ant, uno fra i di po 
sull’autore di Guerra e Pace — sa con 
e penetrazione Suarés ha investigato « 
alcuni pr c 

i I a 

meno — qualche cosa che, ser 6a di 
molto il valore, dà 
corativo, nell’ ir an 
preté. Non cui 
ma >, una certa infatuazion 


mendosi fra 


sonali alizzare, fa 


che questo non ap în tutto il suo essere 


nino ed umano 


miglian 


istica € 


mente r 


velata d. 


sovrapposto a for 


un colore fittizio, convenzienale, 


ebbene possa 


forse sembrare il caratteristico colore deli 


gran- 


letterato anzitutto 


dezza. Ìl fatto è che 


cai di maniera, 


ditticilmente ancorchè lo voglia con tutte 


le sue forze arazzar del » delle sue 


vane preoccupazioni libresche, a inseri 
medesimarsi tutto nella realtà senz'altro deside- 


rio che di conoscerla, qual'è e non q 


condo lui, dovrebbe essere, e di rivelaria agl 


altri, E questa mancanza di semplice cordì 


se apparisce, come ho detto, più o meno in tutti 


i suoi studi critici, si rivela specialmente nel- 
l’ultimo dedicato all'esame dell’arte e dello spi- 
rito di Dostojewski. E si capisce, del resto. Di- 
fatti, chi fra i grandi scrittori moderni si presta 


meno di Dostojewski al commento lussuoso e 


declamatorio, all'interpretazione in stile fiorito, 


raffinato ? Tutto sincerità dolorosa, sprezzatore 
— troppo, forse — dî ogni lenocinio evocante 
la cultura, îl compiacimento artistico per il puro 
ritmo delie parole, il suo genio respinge ineso- 
rabilmente da sè chi gli si avvicina con un sottin- 
teso estetico, chi non va a lui col cuore sem- 
plice di un umile o di un bambino- Se c'è del 
l’arte nei suoi libri, è soltanto perchè arte è 
pertutto dove un'anima si mostra a nudo mani. 
festando agli altri il suo ardore, le sue miserie, 
i suoi slanci. Ma nessuno che meno di lui senta 
l'orgoglio e la gioia della creazione. Così av- 


viene chi 


mentre Suarès, penetra assai a fondo 
e rischiara 


cune parti della personalità dosto- 


jewskiana, altre, come sarebbe la terribile soli- 


darietà psicologica dello scrittore e dei perso- 


naggi del suo mondo, gli resta completamente 


estranea 0 per lo meno non apparisce che tra- 


vi 
essere addotti di questa inca; 


a 0 deformata. Mille esempi potrebbero 
ità nel criterio 


ili sentire e far sentire, più che la forza rap- 


presentativa, la serietà è ond' è pregna 
tutta la creizione dell'autore dell’ A4io/a. Val 


per tutti questo che sebbene tenga del minu- 


e assai chiaramente |’ essenziale 


zioso, tra: 
incomprensione di cui parlo. « Soprattutto — 
scrive Suarès — gli bisognava il bagno e l’ in- 
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ferno dei delitti per purgarsi a fondo d’un amor 


proprio che fu sempre feroce, e d’ una al 


ognuno può 
anch’ io ho il mio in- 


nat 


gelosia ». 


î in una nota, di cui 
veder l'opportunità : « 


ferno, il bagno degli autori, dei critici e dei 
falsi artisti, dove purgo în un cantuccio d' om- 


bra, la collera della m 


ia solitudine e il vecchio 


amore della gloria »! Il bisogno più tremendo 
di un'anima cristiana equiparato a un’amarezza 


di letterato !. Ma anche lasciando da parte que 


sta inadeguatezza fondamentale di analisi — 


fatale tuttavia all'intero saggio — altre scon- 


cordanze parecchie si trovano in queste pagine 


del Suarès. Che, francamente, come si può, 
senza sentirne rimorso, paragonare, sia pur di 


passata, l’immensità passionale di un Dosto- 


jewski, al nervosismo simboleggiante di un Ibsen; 


0 fare un confronto, senza avvertirne subito l’as- 


surdità, fra il russo e il tedeschissimo Wagner? 
. Wa 
— son più vicini fra loro che non due altri qua- 


ner e Dostojewski — dice ancora Suarès 


quella di Dosto- 


lunque. L'analisi di Wagner e 
jewski procedono dallo stesso fondo ». E perchè. 


inoltre scagliarsi contro Nietzsche in omaggio a 


una tale premessa e solo obbedendo a un pre- 


giudizic 


a? «I grandi 


lella più grande superficiali 
testimoni della vita saranno sempre a Nietzsche 


ciò che Schopen! 


aver è a Spinoza. E sono i 
more Ne co 


ki è il primo di 


grandi artisti: i confidenti dell 


nosco più d'uno. Ma Dostoje 


tutti, nel tempo: egli ha prevenuto tutte le in- 
Nietzsche 
f e tutti i 


lenze « 
Raskolnik 


Sono parole di Suarès 


iovani eroi di Dosto- 


ewski sanno da sè tutto ciò che Nietzsche po- 
tr loro insegnare, » Senza dubbio nessuno, 
Lo stesso Nietzsche riconosceva in Dostojewski 


maestro e non è d le riscontrare 


1 pensiero di Ivan Ka- 
autore di Zarafustra. Ma 


se lo spirito nietzscheano 


I 
one di 


yuro in compar 


‘attutto 


In 
fatti, ed è nel- 

suo modo un 

la verso la gioia 


l male che con: 


secondo me, s: 


1 compito di Suarès: Fa: 


a dell’opera 


wski è quella che ha potuto servire 


ispiratrice, a Fede e di base 


alla sua filosofia. Dostojewski è grande sempre 


în quanto, artista, egli dà vita e mot 


fatt 
della sua ir 


aginazione ; ma — 


non senso indagare i postulati di un autore die- 


ua rappresentazione — la sua compren 
sione personale del mondo e della vita quale 


traspare y 


ù spesso nelle sue pagine, non è tanto 


umana € vitale che col tempo non possa esser 


zata e magari disprezzata. La sete di 


l'amore delia miseria, l'umiltà del « e 


icamente nell'amore delle creature 


‘ rio, sono le virtù cristiane verso le qu 
nate » 
Dostojewski, e noi tutti 1’ abbiamo 

chi più chi meno, nella sua aspirazione 


Ma non sentiamo già a noi e dentro di 


noi qualche cosa che un più gagliardo 
slancio verso la vita, una frenesia di ribellione 


contro quegli antichi valori, o siderio vio- 


lento di trasformarli — e anche il dolore — in 
tanta gioia cosciente? Tragica se si vuole, ma 
vittoriosa ? C'è un elemento nell’ opera di Do- 
stojewski, quello che forse ci ha più attratti, un 
che di sinistro, di triste, di disperato che ci ap- 
pi 

a Dostojewski profondato tutto nell’ esame del- 


di giorno in giorno più estraneo. Gli è che 


l’anima umana, era negato questo miracoloso 


nepente che dopo i dubbi, le amarezze della fede 


perduta, le disastrose conclusioni di tutte le fi 
losofie, corrobora le generazioni venute dopo di 
lui, rende loro un’altra gioventù — l’amore della 
natura. Se ripenso al mondo di Dostojewski esso 
mi appare un po' come quello pittorico di Mi- 
chelangelo tutto nudità e contorsioni, ma senza 
un cantuccio di terra verdeggiante ove riposarsi 


e dimenticar tutto e goder l’ebbrezza del caldo 


sole e delle nuvole che viaggiano per il mondo 
sempre fresco, nuovo e gioioso. In forse venti 
libri che ho letto non rivedo che un ciuffo d’al- 
beri, a Pavlorsk credo, e le rose invernali di 
Boboli di cui parla nella voluminosa corrispon- 
denza dove non apparisce altro segno della 
realtà esteriore dei paesi che traversava e nei 
quali visse più anni. Ora, in Nietzsche che pure 
dis 
profondo. Non può darsi dunque che lungi dal- 
l’ essere « insopportablement l’ homme du ca. 


endeva da lui, il sentimento della natura è 


binet et des livres» sche — che d' altra 
parte, in quanto uomo, incarnava il perfetto 
eroe dostojewskiano — completasse Dostojew- 
ki, colmasse il vuoto lasciato da tutto ciò che 
sulla sua opera v'è di transitorio e di caduco ? 
Ecco quello che Suarés avrebbe dovuto esami 


nare e forse allora il suo libro, avrebbe avuta 


ben altra ragione di essere e una ben mag 
giore importanza. ( 


è mediocre. 


‘osi com 


A. Sorrici. 


GIOVITA SCALVINI 


toxpo CLerici, Giovita Scalvini, con prefa- 


ne di Ettore Janni. Milano, 1912. 1 


» 2.50, 


È un ritratto psicologico del melanconico ed 


boeta e letterato bresciano, che il Cle- 
rici ha condotto, con finezza, amore e discre- 
zione, di su quanto fra gli scritti di lui, ine- 
diti per lo più, gli è stato possibile di vedere. 

Scalvini fu un debole; nervoso, malato di 


travagliato dal dubbio perenne, sem- 


I contento, querimonioso; si macerava nel- 


l’inerzi mara e fantasticante, e ad es 


«lolorandone, trovava motivi se impre nuc 
ttili. 
Nella nativa 


ticino, sogna 

osa di Milano e l'incentivo del « 

tuale con gli intelletti più alti; a Mil 
vi fu, non cessava dal rimpiant 


va libertà agreste, nauseato t to della 
ande città che gli im va l'intima conver- 
zione col suo caro cu 

Di tutto si lagnava, ogni lavoro gli sembrava 


rvile e vol 


gare: anim 


essere, ma egli era 


sa si vantava 


un debole, per- 


tuamente rivolto all’ liserante di 


stesso, incapace 


accettare bravamente il 
prio posto di battaglia ne 


‘azione quale il 
stino lo a ne che non attende 


tezza di comp 


chiudere viril- 
nte l’animo così a I 


mpia 


ghe velleità impotenti. ( 


composti sognava la gloria 


co io: si disperava, senter 


enerla, e 


iento, ed 2 voro comune per 


a nobile ca 


mo pieno di contraddizioni, lo vediamo, lui 


berale, rifiutare la sua collaborazione al Con- 


e scrivere nell’austriacante £ 


‘a, e, più tardi, invano richiesto 


dal Mazzini, (che di lui va, consenziente 


con quanti lo conobber gno, gli studi, il 


fine gusto) di coope a nella pro- 
feti sua opera di risveglio civile. 
l to appena A carcere austriaca, dove 


av rato nove mesi (1821 chiusovi 


tivi politici, fuggi, esule volontario, in 


ra e nei dintorni, 


arigi e nel castell 


di Gaesbeck pr 


nella su; 


ttica m, 


\ rit 
es vero ess 

c ci dello 

fan dall'altro 

se amico con grande pena ri 
« e di avere conosciuti un di, 
& mpetuosi e pieni di tutte le audacie 
che bravano mai non poter essere domate, 
qu è sì ripresentavano ora con tutte le 
traccie corporali e spirituali di un precoce de- 
cadimento senile, deformatore, annullatore (e 
qu era più triste) dei nobili entusiasmi di 


un tonpo. 


Questa fu la tragedia della generazione libe- 


, di quelli che s'inebbriarono di spe- 
ranza, nei tempi crepuscolari, e perirono, poi, 


iIba, quando, 


on la caduta delle spe- 


pareva fosse sopraggiunta una 


ù fonda. 

Non felice fu dunque l’ultimo resto di vita 
che lo Scalvini consumò, prima a Botticino, 
tento presto venutagli a noia, quanto lunga- 


nte l'aveva vi 
febbrili del 
ra di q 


gheggiata nelle insonni notti 


odè an- 


siglio, poi a Milano, ove 
ilche breve fuggitivo raggio di luce 
nella consuetudine amica della marchesa Ar- 


conati, 
Dello Scalvini, ricordato a buon diritto dalla 
storia lettera 


a per la sua versione del primo 
Faust e il poemetto l' 


colto il T 


ora il Clerici ci offre alcuni pensieri e fram- 


ule, aveva già rac- 


ommaseo un volumetto miscellaneo : 


menti tolti da un diario inedito, lo Sciocchee- 


aio, e dai Vaneggiamenti : alcuni brani poetici, 
pure inediti riporta nche nelle note. 

Dai suci scritti, lo Scalvini appare come let 
terato e poeta, quello che. fu nella vita: uno 
vanamente inquieto per smodate e vaneggianti 
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Speranze, per ignoranza della natura e del li- 
suite delle sue proprie forze. Le stemperate que- 
Timonie non seppe condensare nell’igneo getto 
del verso lirico 0 nel pensiero 1 


apidario: leggi 
la sua poesia 0 | 


sua prosa di confessione inti- 
ma, che pure ha qualche timido accento suo 
proprio, e quelle interminabili lamente 
t'infastidiscono; 


le presto 
debole personalità dell'au- 
tore non le sa far parere, come nel Leopardi e 
nei grandi poeti del dolore, più che Ja piccola 
inascoltabile voglia 


quotidiana di un singolo, il 
grido indimenticabi! 


: della disperante umanità. 


Tra le prose critiche dello Scalvini è note 


vole per penetrazione quella sui Promessi Sposi, 
dove, per felice analogia di spiriti, il poeta mo 
stra di avere singolarmente riccheggiata in sè 


= poesia dei protagonisti contadini e di 


quell'amore «a villaggio. 
Gumo Muoni. 


HALEVY 


Daxtet. HaLkvv, Lulles el problèmes. Paris 1911. 
L. 3.50 

Son raccolti in questo volume tre scritti ap 
parsi isolatamente nei «Cahiers de la Quinzaine » e 
ora esauriti : 1 a Mostro passato », 
Un episodio » e la « Storia di quattro anni » 
tradotta nel VI dei « Quaderni della » Voce), Tr 
ritti ben distinti: uno studio storico, un rac 
‘ una specie di favola allegori ppure 
strettamente legati nella coscienza e nella vita 


del loro a 


scritto quel 
l'affare Dreyfus 
guy ce ne ha dato una 
Halévy è uno storice 
dell’. 


sfera 


imo degli 


hè un do- 


a pagina di storia contem- 


ità e di forza. Storia di una 


Europa gerarchiz 


ipremazia tacitament: 


gli industriali » combatté 
are un ideale di umanità; che si riun 


in classe sociale, senza fon 


si costituì in classe moral: 


stizia. In cui ci fur 


rotte, 


scarta 


per sempre dal gioco delle forze sociali, 


cara nei quali rim na di 


l’asprura pu 


quel periodo incancella 


Sb: dalla loro classe fu anche con com- 
piacenza che questi uomini si unirono al popolo 
che to all'appello per la giustizia 


rici del sin alismo, conobbe- 


cooperative e le università popolari. Ha 


allora la rivelazione del popolo, della 


one operaia. Mentre la demagogia sîruttav 


Vaffaire per i suoi fini di governo, questi uo- 


mini fecero opera di educazic 


preparazioni 
di raccog 
Haléy 


Storia di quattro anni » tra 


gli operai per riconciliarli colle idee di 


di disciplina, di tradizione, di gerarchia, mo 


strandole in ge 


nelle loro stesse organiz; 


zioni sindacali e tracciando un quadro fantastico 


del loro trionfo sulla de; zione democratica, 


E scrive 1 « episodio »; un racconto semplice 
che fa riflettere; perchè il suo operaio nevra- 
stenico che legge Baudelaire e si suicida per non 


poter vivere una vita bella 


è una creatura viva e vera che patisce davanti 


ai nostri occhi e ci pone delle tremende i 


rogazioni, 


C' è tanto di Halévy in questo episod 


intuito psicologico, la sua profonda coscienza < 
educatore, la dirittura della sua nobile vita 
P.J 
ENCICLOPEDIA 


Piccola Enciclopedia Horpli (2.2 ediz. 1910, 


Una encic'opedia si distingue dalla maggior parte degli altri 


libri per più ragioni. Anzitutto la sì può criticare prima che 


sia ultimata. In secondo luogo è assai difficile fare una enci- 
clopedia © altrettanto difficile criticaria, Da ultimo, se si con- 


sidera la piccolezza delle soddisf:zioni di cui può godere il 


compilatore, non parrà ingiusta una certa benevolenza di into- 


nazione da parte del recensore. 


Interamente una porcheria non è questa pubblicazione, anzi, 
se voi la confrontate con tutte le sue sorelle italiane della 
medesima mole, è certamente la migliore. Che se poi voi vo 


leste continuare nel vostro esame comparativo, 


@ incremento del vostro 


re tutte le consimili 


pere che può tener fronte © anch 


inciclopedia Popolare 


pubblicazioni straniere, (Per 1° Italia 


da chiodi; il M 


izi è roba da scuola; il 


del So 


+ quela del Bemporad è per il « pub- 


Brunacci è roba da preti 


blico »). Ma con tutto ciò siamo assai lontani dalla perfezione. 


jocolo in terra di ciechi; è, per dirla chiara, un'o- 


pera di pazienza, non di intelli 


Fare un'enciclopedia è opera difficilissima, tanto più difficile, 


da un certo punto di vista, quanto più limitata è la mole. Pere 
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cho chi la dirigo devo essere una persona di ingegno sirnordì- 
mario è dove sempre esere condiuvato da collaboratori, Una 
enciclopedia è costituita da quell'armonico complesso di no- 
zioni fondamentali dei problemi loutani e vicini nel tempo e 
nello apatio, di intererse mediato e immediato, che forma la 
cultura nel senso più lato. La quale cultura è relativa ai tempi 
ai luoghi e agli uomini. Perciò, anche prescindendo dalla que- 
stione della lingua, nestun lialiano sarebbe adatto a dirigere 
un'enciclopedia cinese 0 anche solamente americana, e perciò 
un uomo di settant'anni fa è inadatto a dirigere una enciclo 


pedia d'oggi. Vi sono eccezioni, ma questo non è il caso della 


pubblicazione 


cui parliamo 
La difficoltà sta per gran parte nello stabilire le proporzioni 
le dosi di quell'armonia di cui sopra, e \qui entriamo nel campo 


della perfezione) l' Importante è di stabilirie non come il pube 


blico fe vuole, ma come dovrebbe volerle, sta nel dare le no- 


tizle non secondo la loro frequenza di circolazione, ma secondo 


ebbero avere. Q 


est'ultimo concetto spe- 


la frequenza che 


mento è assi importante. Se io per riferire sugli i 


viventi celebri nel campo delle + scionze, lettere, 


cio lo spoglio delle pubblicazioni ulliciati e vi annovero tutti 


| professori ordinari d'università, gli ac 


mici, i parlamentari 


e pochi altri, faccio solamente opera di compilatore, L'opera 
intelligente comincia quando io annovero tra i noti quelli che 
saranno noti, fra i celebri quelli che saranno celebri, e, in 
altro campo d'idee, quando so dare importanza a movimenti 
che ora non ne hanno, sapendo scartare, naturalmente, quelli 


che non ne avranno mai. La via degli crrorì è aperta, lo x 


Si corre sull'orlo di un precipizio, lo s0: ma chi non sbaglia 


Le macchine e i sassi? 


Perciò appunto sono necessari gli specialisti, perchè la col- 
tura del direttore, per quanto ampia non cessa d'esser parte- 
cipe del genere delle conoscenze di un capitano di mare, il 


quale vi dirà di conoscere tutta la teri 


quando, al più, ne 
conosce tutte le coste. E ciò perchè, come ho sostenuto, una 
saclelepdia non deve esser solo un'opera di compilazione (del 
ma di intelligen 


che molti sarebbero capac non comune. 


Per ciò che riguarda particolarmente questa enciclopedia si 
paò dire che è un'opera di vent'anni fa, non per le notizie, 


fresche quant'altre mai, ma per lo spi 


ito che l'informa. È 


notevole infatti la trascuratezza filosofica colla quale è redatta. 
Bergson non è nominato. Balmes di cui si celebrò quest'anno 
| centenario, neppure. Pei filosofi all'infuori dei professori di 


università 


, non nomina che le stelle di prima e seconda 
grandezza, mentre în altri campi scende alla quarta e alla 
uuinta. Dell’anticlericalismo dà questa definizione: « nel senso 
della parola, avversione al clero nei riguardi politici: niÎla 
realtà dei fatti, propaganda iniqua contro il sent'mente reli- 


gioso, speci: 


imente cattolico. » Debbo però onestamente 


vestire che di simili brutture non ne ho trovate altre. Nel campo 


deila letteratura è citati 


il Bontempelli e ignorato il Borgese. 
Gli attributi di Carlyle sono : « originale, spiritoso, ma spesso 
barocco ». Quando avrò detto che sono dedicati sei righe pel 
motto « Ardisci e spera » e cinquantatre righe per la storia 


dell'ordine della SS. Annunziata (accusa di frivolezza e di este- 


ricrismo), avrò finito di dir male. La parte geografica è trat- 
tata maestrevolmente dal direttore Garollo, ma certo troppo 
abbondevolmente. Per la parte zoolugica e botanica sarebbe 


desiderabile 


non mancasse mai il nome scientifico della 


specie. Poi 


VA. ha voluto fare una vera enciclopedia, ha 


fatto bene a includere anche la 


© necessaria del vocabo- 


‘ano, potrebbe però guadagnare spazio tralasciando 


asi tutte le voci derivate. Da ultimo si dice Andronico e non 


vi accentua sulla terz'ultima. L'opera, troppo lenta ad essere 
pubblicata, è, per compenso, perfetta dal punto di vista tipo» 


grafico (È giunta sino a pagina coccodrillo ». Costa 


circa L 
Luicr Banetta, 


FRANCIA 


% LA COMMEDIA DELLE ARMI, risorsa suprema (ma screditata da 
noi) di ogni cimice giornalistica la quale crede, col mettersi în 
posizione e farsi trarre una goccia di sangue, di far dimenticare 


la sua bassezza e il suo puzzo, godeva ancora fino a ierî, in 


Francia, di un certo prestigio, Sia per innata indole paguace, 
sia per diversità di cose e di persone, non s'era infatti ancora 


capito colà, quanto fos 


assurdo definir sul terreno una que- 
atione artistica © letteraria, © non era raro il caso di vedere 


la gente più spiritosa scambiar pad 


o sciabolate con l’ordi- 
mario resultato, ordinariamente ridicolo. Pare oggi che le cose 


stian per cambiare. Lo deduciamo da alcune lettere pubbli» 


nell'/ndipendance del 15 dicembre scorso, e nella Nonnelle 


verno francasi 


del 1.0 gennaio corrente. Sì apprende da que- 
ate lette 


che il signer Variot, seccato da alcune espressioni 


a suo riguardo, gli mandò i padrini. 


fono allo sfidato, ma invece di ottenere la 


del 


0r 3, Copea 


Questi si presen 


solita + sodistazione » ne ebbero una lettera dave, in sostanza 


ura detto; « In un articola pubblicato dall'/ndipendamce del 


10 novembre 1911, il sig. J. Variot attaccava una persona per 
la quale professo 


‘ammirazione più rispettosa. Questo attacco 


1,9 dicembre, nella Nonvelle 
che 


‘We francaise, con un tono 


pare eccedore 


nulla quello d'una polemica ua 
po' viva. Il signor Variot ni è posto da sò sul terreno di Ma 
polemica. Non tocca a lui farmene use 


«Infine, per il caso 
Tn cui il signor Variot desiderazse una spiegazione più peren. 
toria del mio rifiuto di nominare dei testimoni, aggiungerò que- 
xo: Che se da una parte, il signor Variot mi chiama sul ter 
reno affinchè uno di noi due emendosi fatto graffiare, l'onore 
Na dichiarato sòdisfatto, non intendo prestarmi a questo ge- 
mere di simulacri; che ne, d'altra parte, il signor Variot ha 
decito di togliermi la vita 0 divacrificar la sua, la disputa che 
di divide non è affatto, ai miei occhi, di quelle di cui la vita 


di un uomo debba emer la posta; @ che, finalmente, per gio» 


LA VOCE 


carmi ln mia aspetterò che un'occarione più impellente mi sia 
allena + 11 signor Variot, sesetato di sangor, a quel che pare, 
non sapendo con chi attaccarte, mandò sllora i soliti padrini 
a Andrè Gide, ispiratore della Anello renne framsasie; ma 
la risposta che ottenne lu la stema: « Signore, mi dispiace di 
non poter condiscendere al vostro desiderio. Il mio amico ;. 
Capens ha risposto all'invio dei vostri testimoni in termini che 
inccio miei dal momento che mi volete responsabile dell'articolo 
incriminato. Ricevete, eccetera » 


Al signor Variot non restava che insinuare che i suoi avver- 
sari erano dei vigliacchi. Ciò che, naturalmente, ha fatto. 
i serietà, noi 


ja novistima i 


Ebbene, per quest'atto di coraggio civile e 
ide la 


siamo pronti a perdona: fataazione 


per tutta la mediocre letteratura pullulata in Francia dietro 
l'esempio di Charies-Louis Philippe, e a Jaques Copenu l'as. 
sani 


nto teatrale dei /ra/4//5 Aaramazo/ di Dostojewsk 
perpetrato in collaborazione con un altro di cui non ricordiamo 


più il nome. 


x Se fosse vero quello di 


Vadagio: Mal comune, mezzo 


gaudio, noi che in fatto di critica d'arte siamo ridotti 


a trovare, anche nelle più accreditato pubblicazioni, e a *ar 
birci lo sciocche © miserabili pappagaliate di un Ojetti, di un 
Pica, di 


n Angeli e di altri tali dugori, dorremmo ringallur- 
zitcì tatti nel vedere che anche fuori di qui le cose non vanno 
in modo molto diverso. Masti un esempio per tutti — quello 
del Merenre de France. Da parecchi anni fino a un paio 
di mesi fa, la rassegna artistica era fatta în questa rivista da 


Charles Morice, e non c'era persona punto punto competeni 


che non ridesse ogni volta costuì si pronunziara. Gustave Kahn 


gli è succeduto rianimando cor la sua riputazione di buon poeta 


© critico letterario le speranze di tutti; ma da quel che 


può giù vedere non è stata che la riprova della verità di un 


altro proverbio : Ogni muta, una caduta. E dio sa se era di 


ficile cadere di sì basso, ma così è. Il primo metteva 


fascio il gran Cézanne e il gessaio Rodin, Gauguin e Guérin ; 


Picasso e Deziré (che è uni 


rta d'Innocenti — meno insulto): 


quest'altro piglia sul serio Van Dougen, e si est 


nestra Emma Ciardi ! È vero che lo stesso Mercure affida una 


delle sue cronache a Ricciotto Canudi 


M Le Cahiers de l'Amitit de France (1,50 cs } pubblicano due 
frammenti inediti dì Enxes: Hetto, dove lo stile fiammeg- 
giante del mistico scrittore si esercita sui concettì del finito 
umano e dell infinito diviro, combattendo le anime tiepide, 
rinserrate nella prudenza del buon senso e del piccolo ragio- 
namento ; e il canto sesto delle Georgigues càrifiennes di Fray- 


cis James, dove ci sembra che il poeta sia meno fresco ed 


immediato che în altre opere. 


* Nella rivista L'AYor? [Poitiers 


Diretta da 
Richard Bloch. Abbonamento annuo per l'estero (20 numer 


L. 6] che ha tanti punti di contatto coll'opera della Voce, tro- 


viamo queste forti parole sullo sforzo di rinascita che travaglia 
la Francia : « Fssa si distoglie a fatica dagli alimenti cor= 
rotti che la nostra leticratura offre, da cinquant'anni, ai 
bisogni del suo pensiero e della sua vita morale. È stanca 
della nostra psicologia amorosa în cui manca prima di tutto, 
1 segno del vero amore. È stanca di quell'eleganza così fac: 

di quello spirito così vuoto di succo, di quell'ordine esteriore 


che nasconde tanta miseria profonda ». 


% Nella Nouvelle Reose Francazie (1 gennaio 1912) va 
LETTERA INEDITA pi Riwvao a G. Irambart, che ci dice il 


tempo in cui il poeta conobbe le opere di Verlaine, nel 1870 


< J'ai les Files galantes de Paul Verlaine, un joli in-12 éc 


C'est fort bizarre, très diòle: mais, vraiment, c'est adorable 


Parfoir des fortes licences [di metrica !]. Achetez, je vous le 


conseille, la Aonme chanson, un petit volume de vers du mime 


poète : ca vient de paraître chez Lemerre; je nel'ai pas lu; rien 


n'arri 


ici Ja Charleroi] ; mais plusieurs journaux en disent 
beauconp de bien ». C'è una poco patriottica descrizione del 


paese dove vivera : « Ma ville natale est superieurement 


entre les petites vi 


de province. Sur cela, voyez-rous fe n'ai 


plus d'illusions. Parce qu'elle est è cità de Mézières — une 


ille qu'on ne trouve pas, — parce qu'elle voit pérégriner dans 


30% rues deux 0u trois cent de pioupious, cette benoîte popula- 


tions gesticale prudhommesquement spadassine, bi 


let dpiciora reti 


nt l'uniforme! C'èst èpatant 
comme ga a du chien, le notaires, le vitriers, les perrepteurs, 


les meunisirs, et tous le ventres, qui, chassepot au coeur, font 


assise: ne remuez pas les botte! 
C'est mon principe, >. E si era, notate bene, nel 1870. Come fa 
Pavr CLavpet a conciliare col suo amore per la patria, per la 
religione ecc. la grande ammirazione morale per Rimbaud testi- 
moniata da una sua lettera, diventata pubblica per una deplore- 
vole, certo, ma anche utilo indelicatezza? « Il 


a pas d'homme 
- dice il Claudel — dont la mémoite me soit plus chère, à 
qui j'aie pur d'obligations et A qui j'aie vovè un culte plus 
religieuz, que Arthur Rimband, D'autres serivai 
truit, mais c'est Arihur Rimbaud seul qui m'a construît; n a 
drò pour moi le rivélateue dana un moment de profondes te- 
Nèbros, l'ul/umimatenr de tous les chemins do l'art, de la rò- 
Vigion et de la vio ; de sorte quÈll m'est impossible d'imaginer 
Ss que j'aurais pu ètre sans la rencontre de cet esprit angdli- 
Nus, cortainement dclairò de la lamibre d'en haut. Je me sens 


tommo aspettati di sentire in bocca del poeta dell'ordine e 
della tradizione. 


FILOSOFIA 


w 1///1h4071 Jovrma! dell'ottebro scorto pubblica due articoli, 
uno di AJ Raltour (Creative cvelutson and parlrvophic dont: 
e l'altro di H. Bergson (Life and conscionimon) in cui vengono 
discussi | principi della filosofia bergsoniana : un episodio ca- 
ratteristico per la storia del bergronismo in Inghilterra. # 
Dallo stesso punto di vista possono interemare gli articoli di 
R. Barton Perry sul Bergson nel /ourmat ef Philosopky, Per- 
cology and Scientific Methods (] dicembre e seguenti). # Il 
Mind (ottobre 911) ha un articolo di E. H. Srrawor sulla 
conoscenza del Bradley. sx V. Delbos pubblica negli Auna- 
tes de Philosophie chré!ienne (novembre 1911) un articolo su 
La problime religion: dans la Philosophie de l'Actiom % 
La Revues des sciences philovophigun et fhiologiguer redatta 
un anno L. 


dai domenicani belgi (Le Saulchoîr, Kat 


merita di essere segnalata per le rassegne ampie ed accurate 
con le quali segue tutti i rami del movimento filosofico con- 
temporaneo. % Ii discorso di Bergson al Congresso filosofico 
di Bologna è stato pubblicato dalla Arene de Melapaysipne ef 
de Morale (novembre, 1911) col titolo: L'/ntustion paslosopti- 


que. w La stessa rivista pubblica uno studio A. Lalande 


L'incoordonnabie, che riguarda la filosofia religiosa del Gourd. 


È da notarsi una certa attenzione che 


imbra rivolgersi verso 


questo filotofo, 
s TRIPOLI 


Più non si vanti Lidia con sua rena 


« Inferno » XXIV. 


# Il Ghisleri, il nostro noto geografo, pubblica presso lo 


Istituto d'Arti 


Grafiche di Bergamo un volume che giunge u'- 
timo sui mercato librario tripolitano e sarà ben presto primo 
per influenza e per riconosciuto valore : giova almeno sperarlo 

Tripolitania e Cirenaica dal Mediterraneo al Sahara, mo- 


nografia storico-geografica, con 130 illustrazioni e 30 cartine, 


i testo e 3 carte geografiche colorate, Milano, 
tot2. Il Ghisteri ha fatto opera di vero geografo : di geografo 
appunto che wow è stato sul luogo, e che proprio per questo 
vele meglio di quelli che dicono d'esserci stati. Questa su- 
perstizione dell'e esserci stati » è una delle volgarità anti- 
scientifiche più di mola quest'oggi. Anzitutto nessuno c'è stato. 
In questo senso : che nessuno ha visitato per lungo e per largo 
tuto il prese, I più, da molti anni a questa parte, non hanno 
toccato che i porti. Altri pochi, molti anni fa, hanno vsitato 
or questo or quel luogo dell’interno (chi Slonta, chi Merg, chi 


Cirene, chi Tarhuna, chi Ga 


com questo ci cos 
quello scopo 0 con questa o quella educazione (coi soldi del 
Banco di Roma, con la letteratura per la testa, con intenti 
archeologici, con scopi militari o politici ecc.). Ma il geografo 


ha appunto il dovere di scernere, di criticare, di confrontare, 


di completare le versioni, i dati di £ 


tto, le opinioni dei viag- 
giatori ; il dovere di tener di conto del fatto economico osser- 
vato da un economista e di non tener di conto del fatto agri- 
colo osservato da un archeologo. Il geografo vede meglio da 
lontano. e appunto perchè lontano può esplicare la sua opera 
di critica e di sintesì, Il Ghisleri ha fatto questo in modo ec- 
cellente. Esaurita per gli abbonati del Secolo la prima edizione, 
si attende la seconda perchè un più vasto pubblico ne appro- 
fiti. E diciamo questo perchè il massimo sforza delle persone 


serie ed oneste in Italia deve essere ora diretto a disilludere 


il grosso pubblico dall'idea che Tripoli sia 


‘eden, la terra 


promessa, il giardino delle Esperidi e tutte le altre fandonie 
che giornalisti ignoranti e sciocchi quando nen falsari, hanno 
fatto credere ; affinchè ogni nostra possibile impresa laggiù sia 


coordinata a un criterio di sei 


tà, di sacrificio, di dovere, e 
non ci conduca a scoramenti e sd abbattimenti, come è giasto 
castigo di chi troppo e illegittimamente chiede alla reaîti. 

E su questo punto c'è in fondo una nota d'accordo tra l' Ei 


naudi e il Giretti, i due lberisti della Riforma soci 


le nella 
ultima discussione su Tripoli (A. S. dicembre tori L. 1,50). 


sg pr 


IL COMMERCIO DELL'ITALIA 


% Edoardo Girettì nel Journal des Economistes rendendo 


conto del lavoro di L. Lucialli (Amalisi del commercio dell'I- 


talia con l'estero nel 1912) osserva che la ripresa commerciale 


già esistente nel 1909 s'è in generale mantenuta © accentuata 


nel 1910. Gli scambi internazionali hanno ripreso quasi da per 
tutto e persino sorpassato ì livelli massimi che avevano toccato 
nel 1907. Non bisogna però concluderne che la crisi che ebbe il 
massimo di depressione nel 1908 sia stata completamente liqui- 


data. Con l'Inghilterra la ripresa commerciale si è manife- 


la con più vigore, tanto da potersi 


ROSSO 


* Da un articolo di Margherita Grassi 


ire meravigliosa. 


Sarfatti, sul 


l'Avani 


proposito dei premiati e non premiati dalla g 


dell'esposizione di Roma : « E tra gli scultori, degnamente 


rapprescatoti nella premiazione da Ivan Mestrovie e Vietor 
Rousseau, molto ci lamentiamo di non veder ricordato, nem- 
che facciano 
onore all'Italia, e il solo dei presenti a Roma che non vi 
di vergogna: Medardo Romo. Fram» 
mentatio, sì, se volete, ma squisi 


meno con uno dei premi minori uno dei pochivi 


faccia arrossire per 


i incompleto, ma possente, 
ma ardito, ma nuoro e profondo ; una delle rare personalità 
artistiche che vi dicono all'orecchio qualche parola staccata, 
DI 


ricca di significato e gravida di avvenire; qualche pa 
rola che commuove @ vi fa riflettere 

« Colui che nell'8s în pieno e meschino filisteimo ac 
cademico, sco'pì con sprezzante larghezza la ruvida ar 
guria della Mortimaia MiZawene, © nella perfotta cora del 
Bimbo malato espreme la più squivita sensibilità moderna cul 
tocca morbido © preciso di un nuovo quattrocentinta ; quegli 
che l'Italia artistica ufficiale ha posto in volontario incrora- 
bile oblio, ignorandolo in tutte le see Esposizioni, concerti, pre- 
bende e g'ornali, sinchè pochi anni fa un gruppo di giovani 


arimosi ne agitò il nome come segnacolo in battaglia ; oggi 
che trova finalmente posto in una Esposizione italiana disertata 
‘altronde ds tutto Il resto della scoltura italiana degna di 
questo nome; oggi avrebbe avuto ben diritto che la Comm's- 
sione aggiadicatrice dei premii avesse almeno tenuto conto dei 
suoi nobili sforzi ». 


TRIESTE E TRENTO 


* Dalla buona Voce deli /msegmanti di Trieste, 1-15 di- 
cembre 1911: SLAVISMO A TUTTO «mano. 


< Ci risparmiamo oramai prefazioni e commenti e registriamo 
dei fatti, che se mon giovano a noi, serviranno forse un giorno 
A chi vorrà raccontare in qual modo un governo, che si van- 
cercasse in secoli di ci piccola 
popolo che gli dara ombra: l'elenco, si sa, è infinito, ma più 
si procede innanzi 
fatti, Eccone alcuni nella loro nudità 


< 1. A presidente della 


Îltà di eliminare 


\ spaventotamente cresce il numero dei 


lone esaminatrice per le 
scuole italiane vien nominato il prof. 
nosce l'itali 


che non co- 


< 2. Si creano due nuove parallele ita 


le e due slave 
presso il ginnasio dello stato: occorrono due muovi docenti e 
naturalmente il direttore, ch'è naturalmente uno sl: vo, prende 


tre nuovi supplenti slavi e per le classi italiane fa che bastino 


disposizione, Conclusione : 1 


ginnasio tedesco ha otto docenti 


‘ami e quindici slavi. 
< 3. Nella prima classe del ginnasio di Gorizia ci son ra- 


guzzi di tre 


iomalità; perchè il carattere ni 


jomale sparisca si 


mescolano naturalmente italiani 


vi e tedeschi; vi si mandano 


a insegnare solo docenti slavi e tedeschi, si affida l'insegnamento 
della religione, che dev'esser fatto nella lingua materna, a un 


catechista «i 


vo che dichiara di non saper l’itali 


0, e poichè 
l'italiano non lo si può abolire, vi si manda a insegnare non 


un docente 


è © meno abilitato, ma il professore di storia 
naturale 

< 4. Gli scolari del ginnasio italiano son mandati alla 
messa con quelli del ginnasio slavo. 

< 5. È vacante un posto di filosofla è il min'stero manda 


senza av 


iso di concorso uno slavo. 


Un docente vien trasferito a Lubiana e al suo posto 
subentra un supplente slavo. 

» E la lista può continuare a piacere di ognuno. « 

* Nella Pro-Coltura di Trento (novembre 1911), rivista bi- 


mestrale molto ben fatta che s'occupa di tutto ciò ch 


iguarda 


il Trentino, raccoglie un ricco materiale folklorico e gloti 


gico, fa cenno di articoli e pubblicazioni sul Trentino, sì da 


il resoconto del I corso autunnale di libere lezioni universita- 


tentato dalla società « Pro Coltura > per « offrire ai mae- 
atri e alle maestre sparsi nelle valli trentine il modo di esten- 


dere la loro coltura ». Il corso durò 33 ore di lezioni, con 109 


iscritti, 20 maestri e 79 maestre. Vi insegnarono diversi pro- 
fessori del Regno e del Trentino. Bisognerebbe che a Trento 
e a Trieste 3° istituissero delle vere univoraità libere di coltura, 


con corsi regolari e organici a supplire le saltuarie e assai 


inefficaci conferenze delle Univer 


così dette popolari, e a 


preparare il terreno c gl’ insegna 


per l' Università ufficiale, 


che un giorno o l'altro dovrà par esser data. 


PROSE 


* L'editore Baldoni di Firenze (piazza S. Maria Novella, 


ha già pubblicato i tre primi volumi di una collezione che ha 
per titolo Prose e per raccoglitore Giuseppe Vannicola. Il nome 
di costui non può esser nuovo a molti amici nostri. Se anche 
non hanno letto i suoi libri (Somafa patetica, De profundîs, 


Distacco, Da un velo, Elsa abbandonata, Arte d'eccezione) sì 


ricorderanno d'aver visto il suo nome nel Leomardo, nel Reg 


nella Revue du Nord e in quella rivista Prose da lui diretta 


e della quale ripiglia ora il nome. 


a nuova collezione non ha un programma determinato : 
vorrebbe, piuttosto, cagire (în doppio senso) quel che non ca- 
piscono le altre collezioni. Vorrebbe, cioè, ospitare quegli 
scritti che per il titolo 0 per il contenuto hanno un non so che 


di cattivo, di malsano, di 


io, e anche di singolare e di 


eccezionale — erbe, fiori e fratti del male e dell'assurdo. Opere 


cosiffatte non è facile trovar 


le € quando si trovano è difficile 
che sian buone; ma i titoli raccolti da Vannicola ci danno qual- 
che speranza: /2 velemo, L'assassinio come una delle belle arti, 
La donna uccisa con tenerezza, Il prigione... , La vita di nes 
suno. Questa elegante raccoltina rivelerà all'Italia un tragico 
shakespeariano : Herpsood > un disperato poeta russo : Baltrus- 
sciaitis. Altri scrittori stranieri promessi sono: Calderon, Fechner, 


italiani : Vannicola, Onofri, Pa 


Laforgue, Gide, Brewster 


pini e forse d'Annunzio, 
Chi non è più, in letteratura, all'età del latte 0 del rosoli 
€ 32 ne troverà benissimo, 
G. Parma. 
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IL VATE 


Ogni giorno che passa conferma ciò 


che abbiamo scritto da vari mesi su qu 
ste colonne: dietro la guerra di Tripoli 
cè tutto il problema della politica estera 
italiana. Dietro il velario di una guerra 


a limiti obbligati si va svolgendo una si- 


tuazione che chiede ai nostri nervi e ai 


nostri spiriti uno sforzo ben più grave 
di quello che da sola la guerra ci sa- 
rebbe costata. La 


sarebbe a quest'ora una far- 


uerra, senza quest'altra 


tita già chiusa, o in via di chiusura — 
e se alcuni ingenui possono aver creduto 
che il far rispar- 
miato dî affrontare la situazione che la 
storia d’ Europa ci presenta, certo non 
possono averlo credito, neppure un istan 
te, gli uomini che alla guerra ci hanno 
condotto : almen 
a prova contraria. Sta il fatto ch 

st'ora che volge l'Italia sente le sue 
gravate dal peso di plumbee respé 
lità : responsabilità chi 
rito, attanagliano l'anima, e ci s 


la guerra ci avrebie 


bbiamo ritenerlo, fino 


în qui 


affaticano lo spi- 


gono 
verso il massimo sforzo di concentrazione, 
necessario per decidersi a ragion veduta 


e per acquistar l’anima che consenta poî 


di sopportare con serenità i fesi della de- 
cisione presa. 
Tutti in Italia hanno Paria d'av 
s refer, 
letterati sembrano aver perduta la ve 
altro che parole c 
meditazione severa © perse- 


talia 


chiacchierare : 
no! Ci vuole 
verante, ci vuole un radicale esame di 
e un accurato conto di cassa; 
ci vuole una verifica completa dello spi- 
rito © del corpo, della intelligenza è della 
volontà : © poi guardare attentamente a 


coscien 


destra è a manca, misurare le strade che 
ci sî parano davanti, scegliere la buona 
scelta senza ri- 


buttarsi nella via 


senza rimpianti. Non si 


morsi è 
stare in pace con Dio e col diavolo ; 
alla fine dei conti bisogna decidersi a a 
seduce più l’idea di accarez- 
riccioli det cele 
o l’altra idea meno romantica di leccare 
saporitamente le padelle dell'inferno. Gli 


italiani, col loro rozzo ed astuto buon 


chiarare s 


ti serafini, 


sare î bion 


senso capiscono tutto questo : capiscono € 
stanno zitti, Stanno sitti e riflettono : 
riflettono e non dormono ! Sî sta svegli 
în Italia, se Dio vuole, in questo princi- 
pio dell'anno di grazia 1912! 

Ma cè un italiano che non sta zitto ; 
che non medita, che non fa esami di co- 


scienza nè conti di cassa... per non turbare 
la pace dell'anima, che se non dorme sta 
per dormire: e quest’ italiano canta e 
chiacchiera, e quel ch’ è più cerca di far 
sè, non accorgendosi 


chiacchierare su di 
che il pubblico non è în vena, e che dal 
008 al 1912 troppa acqua è passata sotto 
i ponti d'Italia. Quest’italiano 

lo ha inteso? — è il solito vate: quel 
tale che nella primavera scorsa quasi quasi 
ritirò fuori dal polveroso guardaroba il 
ritornello La patria è vile di carducciana 
memoria, semplicemente perchè in patria 
non s'era trovato nessuno fanto scemo da 
ri-ri-ri... pfagargli i debiti, si lavò foi ben 
bene la bocca dalla lingua materna, e fec 
lega con una ballerina ebrea per esibirsi 
con molla umiltà di spirito alla degna- 
tone sostenuta della moderna babilonia 
letteraria. Ma foi, quando scoppiò la 
Guerra, il vate si sente ribollire nel petto 


- chi non 


generoso la indomita anima italiana : tanto 
da buttar fuori in poche settimane nove 
canzoni che — guarda caso ! — nell'estro 
inconsapevole dell’ ispirazione 
sempre a riempire tutta intera — a fun 
la terza pagina di 
ricco quotidiano : non una riga più, ne 


andavano 


tino - un grind: 


una riga meno, come calzano le scarpe 
fatte su misura! 
Ed ora il vate è andato su tutte le fu 


tri, — Rimbaud. £'arfisla © l'essere morale, Euxes 
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DELAN 


hè s'era ficcato in mente di tirare 


n { n'altra volta l' « amarissimo 
Idristico » e il Governo lo ha amorevot- 
nenti rtato a tener dentro il fiato. Ma 
il ‘ hizsoso come un bimbo an- 
noîaio di tropfo a lungo nel can- 


i strepita, e non vuole star 
sitto. Gli italiani però si sono accorti, pro 


prio in questi giorni, che tutt 


amori, ugualmente (anche 4 


+ Abb. cumulativo con 10 * Quaderni della Voce, L. 15. Estero L. 20 .% Telefono 28-30, 


— (Giudizi tedeschi su Napoli, |» 


vanno n pescare certi poeti d'Italia) ca 
hanno ben altro per la testa, per potergli 
+ E c'è da he se il 


vate vorrà eviture lo scappellotto definitivo 


dare ascolt 


redere che 


dovrà affrettarsi a star cheto cd a farla 
finita: fino a tanto almeno che le sue ter 
mon ci servar mi annon 
ragliatrici, è che le battaglie nell 
va non valgano, dinanzi alla storia, quanto 
‘battaglie nel deserto. La Voce. 


Giustino Fortunato e la questione meridionale 


Ci 


vviciniamo con piacere ad un solita- 


abbiamo bisogno : lo intendiamo di 


rio : ne 
più, è più nostro ; e indipendente come noi ; 


è un punto di dire 


zione in questo momento 


d’ incertezze. Con lui ci fermiamo a pensare; 


sentiamo che ci è dato un raccog 


Nulla 


di distinto, nulla di chiaro avevamo potuto 


con | 


mento calmo. Che vocio fino ad ora 


capire. È una parola schietta d’amico, che 


è un amico, del quale possiamo 


ci parla 


fidarci, perchè è /ui sempre, e non ha mai 


voluto essere gli a/fri Ci dice cose e non 


parole e questo è assai per un uomo politico. 


È tutto intero fin dal principio; sa quello 


che vuole e questo ci dà il senso d'essere di 
fronte ad una parte di verità, a qualche cosa 
di concreto, che ha contorni ben definiti, è 


quasi tangibile, è tutto compatto. 


ci ha fal 


a sua pi ppressione 
quella del dominatore di un'assemblea, che 
si leva calmo, supera i rumori dell’uditorio, 
imposta da maestro la questione di cui si 
discute, coglie giusto, fa sentire che proprio 
quel punto è quello vitale, taglia con mano 
cchieratori, incanala 


sicura le frasche dei chi 
il corso del pensiero entro i ben netti limiti 
di un ragionamento che non è condotto ma 
conduce, insiste sempre con nuova forma sul 
fulcro del dibattito e non perde mai di vista 
quel punto, verso il protende lo 
sforzo del suo spirito. Non tutto quello che 


quale si 
ci dice ha lo stesso valore: è naturale, è 
umano. Ma con lui si respira e si sente la 
pienezza della salute. Sì, è questa |’ impres- 
sione ; poichè veniamo dai circoli chiusi dei 
partiti, dove le formule e i programmi sono 
come lampade fumose, che ricevono ogni 
tanto alimento da mano amica, scoppiettano 


ad un tratto, sembrano riprendere e rischia- 


rare e poi di nuovo languiscono e appuzzano 


tutto intorno, 

A chi è abituato alle ricche imbandigioni, 
alle parate, agli spacci arruffianatori dei par- 
titi, i solitari martellatori della materia grezza 
e prosaica di un problema ben definito, deb- 
bono certo fare una figura compassionevole 
Il partito — si sa — ha un prontuario per 


la soluzione di tutti i problemi: esso sì 

luppa specialmente in forza di reazioni e di 
atteggiamenti sentimentali, che sono alimen- 
tati alla loro volta da interessi, e assume 
posizione di battaglia di fronte a tutta la real. 
tà storica, nel suo insieme, senza spezzettarla 
ed analizzarla, anzî abbracciandola con una 
ideologia, che ne è la contraffazione ten- 
denziosa ed ha valore iniziale di una formu- 
lazione di bisogni pratici. Per questo la riso- 
luzione di un problema, che non investa di- 


rettamente la vita del partito è parte secon. 


daria, finchè persiste lo spirito animatore, 


che ha dato vita al movimento. 
Di fronte a questo mondo, che inconsape 
volmente si apparta dalla realtà e fa un lavo- 


* Gwsniso Fortusato: Discorsi folitici. Il 
Mezzogiorno e lo Stato italiano, 2 vol. di 500 
pag. crasc., lire 5.00. 


ro dì ruminazione infecondo, la parola di 
un vomo indipendente, ch 

con uno spiccato senso di i 

vita pubblica, è un richiamo sincero, è una 
ammonizione severa. Giustino Fortunato si 
presenta così fin da quando nel 18So parla 
ai sii elettori di Melti. Fin d’allora egli 


parli come uno studioso e : studioso è 


l’esperienza dello storico e la sua storia pre- 


e forma la concezione politica, c 


tal nodo assume subito linee con 
materiata di fatti, si ripiega, con una prepa- 
matura, sul 


razione passato e 


elementi oiterti da un' 


e alla 


trad zione, ris: iagnosi e intuisce i 


rimedi, Un nucleo d'idee, che così elaborato 


diventa il: punto d'appoggio incrollabile di 


i ; onesta, non può avere la 


esso immediato. Troppi 


g erati, troppe vacue opinioni 


s piccoli intrighi della politica gior- 


naliera, tutta affaccendata a collocare i vari 
nuclei .d’ interessi; in vece di un senso di 
vista acuto, l'equivoco lega e discioglie i po- 
litican vizia ogni dibattito. 

Il revltato di uno studio sereno delle que- 
stioni > così sembrare una scoperta, tanto 
sono trarie le costruzioni degli orecchianti 
e dei ntormatori astratti e così forte è il 
crollo dà la realtà alle elucubrazioni po- 
litiche da questa si sono allont 

Con la devozione al senso pratico, con 
I° inter Ji rivelare i ar si il 
« paes 
linzior 
e dell’ 
propo. nto di fare educazi 
stringe l'opinione pubblica a rivolgersi 
con seri allo studio dei bisogni profor 
della one, Giustino Fortunato doveva re 
stare nsapevolmente sempre fuori dei 
partiti, «ssere di questi lo spettatore e il cri- 
tico e vicheggiarne riorganizzazioni ideali 

Do; ivvento della sinistra al potere, col 


ento dei quadri elettorali in 
igio basato sul criterio della 
| partiti storici parvero con- 
»rsi in gruppi personali. Un 
vero e proprio distacco di principi non esi- 
steva: si seguiva un empirismo, che non po- 
eva generare un conflitto profondo e il 
ondo parlamentare non trovava entro di sè 
r quelle opposizioni di programmi e di 


i politica ve- 


tendenze, dalle quali sorge 
> il periodo nel quale 


ramente viva, Era qu 


aveva lavorato 


1 minoranza borghese, 
per l'unità nazionale, dopo lo sforzo per 


erno con unità di organi 


icolarismo e gli ar- 
retro ordinamenti dei vecchi principati as- 


si veniva a trovare di fronte all’ inerte 


massa dei sudditi, spinti rapidamente verso 
una vita politica nuova, ed 21 complesso pro» 
blema dei rapporti fra governo e governati 
e quindi dei doveri che esige un' impellente 
opera di rinnovamento economico e civile. 


La destra ave durante il gran- 
de lavoro ammi È sia dae 
compiuto, il carat d a strett _ 
gine d’uomini, ai quali era assegnat om- 
pito di eseguire il programma ale y 
urgente ca estera ed 
interna tà storica e 
quindi passi verso un 
vrdinam gelosa di que- 
sta specie di m olio politico. Ma se que- 
sto era riuscito ed appariva plausibile duran! 

azione rivoluzionaria, ora s’ imponevano | 
esigenze della vita ordinaria, giornaliera di 
una stato che era agli inizi della sua vita e 
che doveva cercare di aver diretto contatto 


li soddisfar 


col paese € e più elemen- 


tari esigenze. Il parlamento così — con l’av 
vento della Sinistra — incominciò questa 
; e naturalmente fu azione, che 


partì dall'alto, che fu dedotta logicamente, che 


piegò la realtà ai concetti prestabiliti ed ebbe 


tutte le incertezze e tutti gli errori dei primi 
tentativi di un governo, che doveva incomin- 
a conoscere la nazione, Il Fortunato 


entrò nella vita politica, quando i due par- 


titi tradizionali che riducevansi in fondo a 
due tendenze di un unico partito, perdevano 


tiotti di 


la loro tisonomia e non ancora 
vita nuova, zampillanti su dagli strati di classi 
verso lo Stato, avevano 


che si muovevano 


iniziato una trasformazione ettettiva dei vec- 


chi quadri politici. Egli sembra ridurre la 
composizione dei partiti a moventi ideologici 
e par quasi considerarli in sè e per sè, stac- 
cati da tutto il resto della vita sociale e po- 
litica; ma questo corrispondeva in realtà al 
distacco fra parlamento e paese, che portava 


gruppamenti artiticiosi ed era un resultato 


I 
ad 


le varie gradazioni di un’unica categoria che 


componeva il nucleo degli uomini di governo. 


Quest'uomo non può accettare la con 


sione, proveniente da uno stato di transizio- 


ne: vuole che | istituto parlamentare 


ispec- 


chi di nuovo le due opposte tendenze — 
conservatrice e progressista — rampollanti da 
opposti metodi nello studio e nella risolu- 


zione dei problemi sociali e religiosi e ri- 
guardo all’ intervento dello Stato. Alla Sini- 
nistra si affidava così un compito di tutela 
sociale, e si apriva in tal modo la via all’o- 
pera legislativa e riformatrice, che, venendo 
a far parte delle attribuzioni dello Stato, ne 
mutava la natura, lo avvicinava necessaria- 
mente agli interessi delle classi, che potevano 
giungere a far sentire la loro pressione, e 
preparava quel progressivo innalzarsi di ceti, 


ai quali i poteri pubblici erano chiamati suc- 


cessivamente a provvedere. 


La costituzione, da creazione sovrapposta 


estranea al psese, cominciava così a ser= 
a subire l influsso di più lar- 
ghi interessi, a passare dalle mani dei gruppi 
e della consorteria a quelle di aggregati po- 
litici più vasti. Il movimento doveva essere 
lento : è storia di ieri quella degli sforzi dei 


democratici per entrare nell’orbita della cc- 


e 


vire a questo, 
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stituzione e per goderne integralmente le 
guarentigie e i diritti. Prima che questo ay- 
vega lo stretto cerchio parlamentare mena 
una vita languida, creazione di fazioni perso- 
nali e là dentro come fuori si ha il senso 
della decomposizione, dello sfasciamento dei 
partiti costituzionali. 

Il primo contatto con gli elettori fu un 
vero fallimento morale Il deputato divenne 
l’organo d’ interessi locali, il sollecitatore dei 
favori personali, l’agente dei suoi rappresen 
tati : la clientela sostituì il partito, 1 interesse 
del gruppo prese il posto di quello della na 
zione e quindi il governo venne a patti con 
le consorterie, con le « bande di ventura 
parlamentari », con i singoli individui, che 
stendevano la mano per aver benefici e da- 
vano il loro appoggio in cambio di questi. 
La formula di Depretis « governare col 
partito, ma pel paese » naufragava negli in- 
trighi delle aderenze personali e la Sinistra si 
destreggiava col parlamentarismo. Le 


ranze, che aveva suscitato, morivano. Fu l’e- 
poca degli articoli del De Sanctis sul gior- 
nale il Diritto, seguiti dalla circolare del- 
l'Associazione nazionale di Napoli e poi dal 
discorso del Minghetti all'Associazione costi- 
tuzionale napoletana, dal libro suo sulle in- 
gerenze dei partiti politici nella giustizia e 
nell’amministrazione, al quale terranno dietro 
i e le proposte del Turiello. Era la 


gli stu 
crisi di un'istituzione, che era sorta dallo 
sforzo di pochi ed ora si trovava a dovere 
fare i conti con la realtà del paese. Fortu- 
nato nel 18$0 e Turiello nel 1882 sentirono 
il profondo distacco fra la nazione e l’assem- 
blea dei propri rappresentanti: a questi man- 
cava la coscienza pratica e non accademica 
del presente, dei bisogni veri delle popola- 


zioni, specialmente meridionali, di quel che 
fossero l'indole nostra speciale e il carattere 
della vita italiana. Occorreva dunque « rap- 
presentare l'Italia qual'è agli italiani » e, 


perchè il parlamento si rivolgesse a questo 


studio urgente di problemi, perchè potesse 


guardare con occhio imparziale ed acuto i 


dolori e | 
necessario rendergli |’ indipendenza, togliergli 


magagne dei rappresentati, era 


la possibilità delle ingerenze e degli influssi 
politici nelle amministrazioni dello Stato e 
negli affari locali. Sono passati trent'anni ed 
ancora attendiamo che i deputati pensino solo 
alla risoluzione delle questioni generali della 
vita italiana e cessino d’essere patroni di clienti 
e procuratori di piccoli interessi. Questo in- 
dec 
tuto parlamentare faceva sentire il bisogno 


oso tramonto nella meschinità dell’ isti- 


di creare nel paese nuove correnti, di susci 
tare un nuovo valore ideale, pari a quello 
dell’epoca rivoluzionaria, ispirandosi all’e au- 
stera prosa del rinnovamento sociale ». Le 
necessità pratiche della vita di tutti i giorni 
ano ; la questione finanziaria si ri- 


si avanza 
va con l'opportunità di provvedere alle 


ch’esigeva uno Stato fatto per i suddi- 
ti; i varì organi dell’amministrazione dove- 
vano plasmarsi secondo le nuove condizioni 
del paese e perfezionarsi, staccandosi dalle 
forme irrigidite del primo assetto ispirato a 
criteri astratti; e tutto questo lavoro assu- 


meva il significato di una nuova mi 
nazionale, che, compiuta 1° Unità politica pro- 
seguiva quella economica e civile e mirava 


ione 


all’elevamento e ai disciplinamento degli ita- 
liani. Proprio così : quella posizione, assunta 
subito dal Fortunato, e mantenuta per tren- 
t’anni di attività politica, serba ancora per 
noi il suo valore ideale nell’attuale disfaci- 
mento dei partiti tradizionali. Il Risorgimento 
ci dette un' Italia frammentaria, divisa, con 
profondi dislivelli d' interessi e di condizioni 
sociali: la storia di questi ultimi trent'anni 
è un movimento di strati di quelle  popola- 
zioni, che, per condizioni naturali, hanno 
conquistato per prime la coscienza propria e 
quella civile, in alcune zone del paese. 

È storia particolarista, è vero, come è stata 
sempre attraverso ai secoli quella della peni- 
sola; qua e là fremiti di vita, sintomi di 
rinnovamento, rapida corsa verso la vita pub- 
blica, che è poi il segno più sicuro di una 
maturazione, di un miglioramento, È un pro» 
cesso lento dì assestamento, nel quale natu- 
ralmente prevalgono gli interessi e i maneggi 
dei nuclei, che si fanno avanti, che 3° impon- 
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gono ; e la politica interna è costretta a su- 
bire queste pressioni, e prende per vie ser- 
peggianti, senza propositi, anzi spesso con 
contradizioni. AII Italia è mancato un assetto 
sociale equilibrato, che renda possibile una 
direttiva cosciente di politica : essa attende 
ancora la fusione, che genera spontaneamente 
questa coscienza e fa sentire al popolo la 
forza di un legame morale e materiale, che 
è quanto dire la patria. Nel parlamento si 
ebbero, è vero, rappresentanti delle cis. 
aristocratiche e capitaliste (Destra) o della 
borghesia grassa e professionale (Sinistra e 
dopo la riforma elettorale dell’82, della me 
dia borghesia; ma in verità il paese reale 


era assente ; esso non aveva ancora raggiunto 
la sua espressione costituzionale. Gli uomini 
di governo intesero più le voci contreTatte 
di « tribuni e patroni » che non quelle dei 
veri bisogni e le iniziative individuali — 
dopo le illusioni del 60 — si 
nella ricerca dell'utile immediato di ciascuno, 
incapaci e restie a dirigersi verso il vantag- 
gio comune. Comprendiamo quindi bene il 
significato dell’ammonimento e la posizio- 
ne del Fortunato, che andando alla Ca- 
mera con un'esperienza perscnale, con un 
nucleo sistematico e coerente d'idee sulle 
necessità della nazione risorta e in special 
modo del Mezzogiorno, affermava il dovere 
che i partiti attingessero fresca energia dalla 
visione obiettiva del paese e si ritemprassero, 
quasi in un bagno di sincerità, preparando: 
ad un’opera dura e ampia di unificazione in- 
terna. Così avrebbero attenuati i loro vizi e 
si sarebbero spogliati del fardello di un for- 
malismo sterile. 


* 


Giustino Fortunato, combattendo per una 
più larga realtà politica, per questa unifica- 
zione nazionale, prospettò fin da principio il 
dualismo fra nord e sud, che s' imponeva 
alla mazione risorta. Era un richiamo, che 
gettava l'allarme, in nome del problema fon- 
damentale del nostro avvenire e che inver- 
tiva tutto quanto l'interesse di un paese, che, 
unito politicamente, manteneva dentro d 


una metà misera, arretrata, tauliata fi» 
sviluppo economico e civile altra. Se 
l' Italia, costituita di un mosaico di sone di 
li, partecipava in 
diseguale e per via di minoranze alla 


ferenti per condizioni soci. 


mod 


vita pubblica, il Mezzogiorno vero, quale 
proveniva da secoli di immobilità e di soli- 
tudine, era completamente ignoto al nuovo 


. Già nel 1880 il Fortunato, trattandosi 
della questione dei monti frumentari e po 

dopo, riagitandosi quella dei beni demaniali, 
faceva sentire una parola chiara e sicura dei 
bisogni e dei dolori delle provincie meri 


nali. In esse, divise dal resto d' Italia 
« muraglia cinese » del papato, dal deserto 
del Lazio, prive in gran parte di comme 


cI 

e d'industrie, senza facili mezzi di comuni- 
cazione, chiuse in sè stesse, si combatteva la 
terribile lotta di ogni società primitiva per 
assicurarsi i mezzi d’esistenza. In regioni più 
evolute sorgono i conflitti per la repartizione 
delle ricchezze : là non era possibile questo : 
la, nel disagio e nell’ irrequietezza della po- 
vertà, si disputavano i beni esistenti accani- 
tamente, non permettendo la limitata produ- 
zione un margine per un più ampio benes- 
sere, 

Il feudo e quindi la grande proprietà sono 
la spina dorsale della storia del Mezzogiorno : 
storia di lotte e di usurpazioni, di trasforma- 
zione progressiva di beni allodiali in beni sog- 
getti a servitù, di inghiottimenti continui da 
parte del latifondo ecclesiastico e laico e di 
aggrovigliati viluppi di contestazioni e di vin- 
coli. — Monarchia contro baroni, diritto ci- 
vile contro diritto feudale, allargamento e li- 
mitazione di prerogative e di diritti della 
feudalità — dai normanni agli aragonesi, da 
questi agli spagnoli e ai borboni ecco gli 
elementi costituenti la tradizione meridionale. 
Paese quindi di economia arretrata, di cul- 
tura estensiva, di pastorizia nomade, privo di 
numerario, producente per il consumo, man- 
cante di iniziative collettive, vivente quasi del 
solo reddito della terra e percorso ogni tanto 
da incendi di sommosse agrarie e da tumulti 
di plebi. Dove manca la ricchezza, la ricerca 


dei mezzi materiali per vivere diventa quasi 
una corsa affannosa per metter le mani su ciò 
che ancora offre possibilità di possesso. Sa- 
ranno prima occupazioni illegittime e violente 
di baroni contro i diritti dell’ università e 
dei contadini; sarà poi la nuova borghesia, 
formatasi nel foro e col fitto, che accoglie 
con simpatia i francesi, favorisce la lotta con- 
tro la feudalità, approfitta delle leggi ever- 
sive di questa, <° impadronisce delle terre e si 
trincera nei Comuni. A questa — che è pro- 
tagonista durante il dominio francese, — 
si aggiunge il medio ceto dei piccoli com- 
mercianti, dei professionisti che vengono a 
costituire la classe dirigente e politicante nei 
municipi, nelle provincie e sostiene il depu- 
tato, facendo, all'ombra dei poteri pubblici 
man bassa sui beri demaniali e serbando ge- 
losamente il monopolio degli impieghi, dei 
favori, delle esenzioni. Tisica borghesia, è vero, 
« senz’ arte nè parte », assorbita dalla preoc- 
cupazione di barcamenarsi e quindi necessa- 


riamente corruttrice e corrotta, che non può 
sentire i forti impulsi di interessi comuni e 
l’arditezza sana d’una attività indipendente. 
Si vivacchia così in un paese naturalmente 
povero. Essa è il sintomo della malattia del 
Mezzogiorno e il Fortunato nel 1880 ce la 
mostra intenta a sfruttare per i suoi interessi 
i monti frumeniarii, istituiti per i contadini 
e a mantenere vive le contestazioni sulla pro- 
prietà demaniale, che ha saccheggiato su lar- 
ga scala. 

Il problema del Mezzogiorno viene così 
prospettato come problema di miseria, di esau- 
rimento economico. Il richiamo aila dura real- 
tà contro gli artificiosi e retorici vanti di fe- 
racità, di ricchezze nascoste, di lussureggiante 
vegetazione tropicale, di suolo benedetto da 
madre matura, è la prima affermazione dalla 
quale si dedurranno tutte le conseguenze ne- 
cessarie per una politica oculata e consapevole, 
che della questione meridionale fa questione 
schiettamente nazionale, E 1 analisi dei mali 
naturali dei paesi del sud diviene in tal modo 
la base sicura di una fede di rinnovamento, 
di rigenerazione, rischiara problemi storici e 

iti accompagna sempre la concezione 
dell’ indirizzo generale della politica interna 

Italia. L' affettuoso interesse per la propria 
r che nel 
dolore della sua sorte quasi s’idealizza e sco- 


gione e per la propria razza 


pre all'osservatore i suoi istinti -- si con- 
fonde in una visione più vasta di un eleva- 
mento di tutta la vita nazionale. Dunque il 
Mezzogiorno è naturalmente povero ; vi pre- 
dominano i terreni formati di argille, di mar- 
ne, di schisti, le_montagne franose, i deserti 
irrigui e il sistema torrenziale: l’asprezza della 
natura topografica è aggravata dai contrasti 
climaterici e dalla malaria. Non dunque po- 
polazione sparsa per la campagna e dedita 
alla cultura intensiva -- come al nord e al 
centro — ma agglomerata in poveri borghi, 
fuggenti sulle alture la febbre del piano. Il 
nord è paese di borghesia più o meno pro- 
duttrice, più o meno ricca, el ha una tradi- 
zione di attività industriale e di piccola pro- 
prietà, fin dal fiorire dei comuni, che si ali- 
mentarono delle più giovani forze economiche 
zampillanti su dallo sfasciamento dell’ orga- 
nizzazione feudale. 

Ma nel Sud con la scarsezza del numera- 
rio, con le difficoltà di un’ accumulazione di 
capitale, la borghesia non può essere che scarsa 
e perseguitata dal disagio economico. 

Le riforme al principio del secolo scorso 
avevano tentato di creare un ceto di piccoli 
proprietari contro il latifondo e il demanio; 
era stata la tendenza anche degli Stati del 
nord e del centro e qua come laggiù si era 
sperato di sollevare le plebi rurali a dignità 
civile per mezzo del possesso della terra. 
L’opera falli. Anche ora la speranza di un 
rinnovamento del Mezzogiorno risiede nella 
formazione di una classe di possidenti, resa 
possi capi- 
tale circolante, di un fondo di esercizio. Lo 
svolgimento economico, industriale, commer- 
ciale e agrario già verificatosi nel resto d° Ita- 
lia e rispecchiantesi quindi nelle tendenze 
politiche, nelle consuetudini di vita, negli 
sforzi collettivi, che conducono ad una mag- 
sto movimento, che è poi il creatore della 


ile da una lenta accumulazione d 


società moderna, è mancato in gran ,arte alle 
provincie meridionali. Là questo lavorio deve 
compiersi nel sottosuolo, per poi giungere a 
sostituire alla vecchia società crollante una 
nuova più sana e più forte. Perchè questo sia 
possibile è necessario il capitale a buon mer- 
cato, il risparmio, lo sforzo lento della par- 
simonia dei singoli, che è preparazione al 
miglioramento di tutti. 

Così la questione meridionale deve risol- 
versi da sè. È inutile lo sforzo legislativo, 
la riforma politica e giuridica, che vien dal- 
l’ alto e incontra l'ostacolo dell’ immobilità 
e dell’incoscienza tradizionale. Solo lo Stato 
giacobino poteva avere l' illusione di un’ au- 
torità illuminata che spingesse nel vortice 
della vita moderna un paese arretrato e chiuso 
nelle maglie del latifondismo medioevale. 

Giustino Fortunato, partendo da queste con- 
statazioni di fatto, doveva valutare tutta la 
politica del nuovo Stato italiano, rispetto al 
Mezzogiorno ; politica d’ignoranza, di contrad- 
dizioni, di sperperi inutili di forze, di ten- 
tativi artificiosi di chi va alla cieca e gira 
sempre attorno al centro vero e scottante della 
questione. Occorre produrre di più, sì; oc- 
corre consumar meno, occorre risparmiare 
molto, e il martellante monito è ripetuto sem- 
pre e contrapposto al cumulo del debito, gra- 
vante sulla proprietà meridionale e ai rischi 
e alle sventatezze di una politica finanziaria, 
che è inconsapevole delle condizioni reali delle 
provincie meridionali. 

Il Mezzogiorno è come un corpo malato: 
deve essere sottoposto ad un regime di ri- 
guardi particolari, che lo salvino da pressioni 
fatali alla sua costituzione debole. Se è ne- 
cessi 


io che il capitale si accumuli, la distri- 
buzione degli aggravi finanziari non deve osta- 
colare l'esercizio di una scarsa e lenta ca- 
pacità economica e la faticosa opera di eman- 
cipazione del debito, che assorbe il reddito e 
impedisce un salutare progresso. Se è neces- 
sario che il produttore risparmi, il protezioni- 
smo non deve aumentare il prezzo dei generi 
di consumo, render la vita costosa a chi già 
per condizioni naturali deve stentarla, anche 
perchè le barri 
cire la scarsa produttività del suolo, Così da 
una constatazicne pessimista si giunge ad uno 


‘e doganali non possono risar- 


sbocco, verso il quale sembra incamminarsi 


la società meridionale con la trasformazione 
operata dal ritorno degli emigrati e dall’ af- 
fluire dei risparmi di America. Questo sforzo 
di una razza, che adagio, adagio, compie col 
suo lavoro la propria emancipazione; che 
getta fuori dai suoi fianchi nuclei d’umili 
rinnovatori, costituenti poi un ceto che si 
stacca da una tradizione di inferiorità econo- 
mica e civile e rialza la testa dopo secoli di 
oppressione feudale e fiscale; questa tenace 
opposizione alle ostilità di una natura avversa, 
per cui anche laggiù ci si avvicina alle con- 
dizioni nostre e si atfretta la morte delle for- 
me sorpassate di convivenza e di economia, 
questo movimento, insomma, che dal mondo 
della produzione e della circolazione delle 
ricchezze passa a quello dello spirito, esige 
il mantenimento dell'equilibrio finanziario, in 
lasciato in pace, 


modo che il contribuente si. 
vinca l’egoismo della povertà, migliori le sue 
condizioni, senta la tranquillità e l’ardire di 
chi non vive una vita precaria e ristretta, 
Acquisti la coscienza di una solidarietà d’in- 
teressi più larghi e faccia inconsapevolmente 
la sua educazione politica e morale. 

Salire e decadere di ceti: ecco l’eterna al- 
ternativa della storia. Questo movimento di 
formazione e di disfacimento è più rapido là 
dove la vita economica è più intensa e quindi 
più mutevole. Il Comune — che fu centro 
di rapida accumulazione di ricchezza — vide 


questa successione di classi, che progressiv 
mente si elevavano dal livello comune, si 
sosti! 
l’Italia meridionale — dove la povertà è 
maggiore immobilità e il distacco fra 
i ceti più profondo — le mutazioni dell’as- 
setto sociale e giuridico si compiono con più 
lentezza, Ivi la resistenza dei contribuenti è 
naturalmente più debole, il contraccolpo delle 


vano o s' integravano a vicenda, Nel- 


più sentito e più opprimente. Ecco le lince 


generali, che debbono guidare l'opera di un 
governo, che sappia veramente stendere una 
mano amica alle i meridionali e 
non valersi delle tristi condizioni di fatto, 
per rafforzare il suo prestigio e la sua inge- 
renza politica. 

La scarsa resistenza economica è poi causa 
«di scarsa resistenza morale nei rapporti pub- 
di e privati. Questi « assumono forma e 
sostanza di relazioni personali », creano un 
«mutuo rapporto fra governo e governati, che 
mal si distingue dalla corruzione e dal 
favoritismo. E se le aspirazioni della piccola 
‘borghesia trovano sfogo nelle cricche locali 
‘e nella protezione governativa; la dolorosa 
irrequietezza delle plebi delle campagne, abi- 
tuate a considerare l'ordine civile come un 
privilegio dei « galantuomini », si scarica ad 
ora ad ora nei tumulti, nella rivolta contro 
rappresentanti e simboli del potere pubblico, 
illuminando di luce fosca le zone d’Italia 
tagliate fuori dalla civiltà e dal benessere. 

Prima questa rivolta prese la forma di 
brigantaggio: ora la ricerca affannosa del la- 
voro, prodotta dal disquilibrio fra densità di 
popolazione e produttività del suolo, ha tro- 
nche 


vato nuove vie con l’emigrazione. 
questo fatto nuovo nella storia dell’ inferio- 
rità economica meridionale, accenna chia- 
ramente a quale sia la vera via di uscita dal 
circolo vizioso della questione del Mezzo- 
giorno, insolubile fino a tanto che, partendo 
dalla miseria si approderà alla povertà di 
muovo, senza mai uscirne fuori col risparmio 
e con la produzione di nuova ricchezza. 


* 


Abbiamo detto, incominciando, che in Giu- 
stino Fortunato sentiamo il maestro, che ci 
può guidare. E vero. L'uomo che ci parla, 
nel tragico conflitto fra il monarcato e la 
libertà costituzionale, durante l’ascensione di 
ceti, che uscivano dall’ombra e volevano en- 
trare effettivamente a fur parte dello Stato, 
seppe restare un solitario alieno dalla reazione 
e richiamare l’attenzione sui tormentosi mali 
della società italiana, che il governo unitario 
aveva il compito di sanare e che non pote- 

P 
parve la scissione fra stato e paese ; il regime 


mento 


igrorare. Anche in quel 


van: 


parlamentare dimostrò tutta la sua impotenza 
ed immaturità. L'azione del governo fu come 
una sovrapposizione artiticiosa, che brusca- 
mente interrompeva un lavoro di avvicina 
mento e di accordo, tendente a fare degli 
organi statali l’espressione delle effettive con- 
dizioni interne del regno. L'avvento delle 
varie gradazioni della borghesia al potere 
era ancora parziale: questa non aveva ancora 
formato i suoi muscoli e si sentiva estranea 
ad un regime, che — in quel momento di 
rapida trasformazione economica, resultante 
dalle prime atfermazioni e dai primi contlitti 
generati dalla grande industria del nord — pa- 
reva fare parte per se stesso e chiudersi in 
una concezione astratta di dominazione. Lo 
principi gia- 
cobini, credendo di potere agire dall’alto, 
senza il consentimento e l'appoggio degli 


Stato allora s'ispirò in realtà 


interessati. — La borghesia quindi now sentì 
l’impresa africana, perchè non la vide ram- 
pollare dai suoi bisogni 
{come il Fortunato) nell’efficacia di un’opera 
di rigenerazione da parte del governo sul 
paese, comprese che ogni movimento di ele- 
vazione e di miglioramento deve partire dalle 
iniziative individuali e che quindi la solu- 
zione non può essere che in noi e da noi 
essere imposta agli organi dirigenti : la poli- 
tica estera fallì, mancando di una base nel- 
l'equilibrio e nella fusione interna. La nazione 
dolorava in queste contradizioni : -- essa an- 


chi aveva sperato 


cora impreparata, ancora immatura, con den- 
tro di sè gli spasimi di una necessaria lotta 
sociale, con i sussulti e le scosse di movi- 
menti di plebi pur dianzi inerti, si vide presa, 
attanagliata da un cimento, che avrebbe fiac- 
cato più forte fibra. Mai come ora sentiamo 
profondamente che anche quei dolori sono 
nostri, che quelle umiliazioni ci appartengono 
pur esse; mai come ora la successione sto- 
rica degli avvenimenti ci dice con pacatezra 
Quello che fummo e quello che tentammo. 
Molte voci di allora, moltì accorati avver- 
‘timenti, molti giudizi severi ci ripetono oggi 


LA VOCE 


questi discorsi del Fortunato > anch'egli ri- 
solve quei contrasti e sperde il rancore e la 
critica nella serenità della visione della patria. 
Quei problemi però ancora persistono: atten 
dono una soluzione fuori delle chiesuole dei 
politicanti, chiacchieranti su ben altri affari 
ed ormai estranee allo sforzo della nazione 
che cerca di ritrovare sè stessa, riconoscen- 
dosì e migliorandosi. 

La moda non ha bisogno di portare in 
giro altre bandiere: abbiamo dietro di noi 
una tradizione di studi, di progetti, di inda- 
gini nel campo amministrativo, economico, 
religioso. Questa tradizione è quasi ignorata 
dai giovani, ai quali così sfugge il filone 
della schietta vita italiana. 

Essi cercano fuori di questa realtà concre- 
ta, e quindi fuori del « paese reale » le for- 
mule di nuove fedi, trascurando quel lavoro 
di raccoglimento e di prosecuzione, tendente 
a rimettere in circolazione valori non ancora 
morti ed esperienze sempre giovani e proficite 
Vi ha contribuito 1’ interporsi fra lo Siato « 
il paese d’intermediari che questa conoscenza 
di problemi non avevano e non hanno e il 
sostituirsi alla trattazione delle questioni na- 
zionali di agitazioni sterili ed estranee ai no- 
stri più veri e più urgenti bisogni. Giu- 
stino Fortunato si rivolge proprio ai giovani, 
a quelli non ancora ascritti alle chiese mi- 


litanti, < onestamente liberi di giudizio e di 
coscienza », perchè insorgano contro una po- 
litica senza propositi, per una ispirata al 
senso austero della realtà. Egli però sente che 
questo non basta, che occorre anche un senso 
di idealità, di sacrificio, un desiderio di ri- 
fare noi stessi, una necessità di un'unione 
spirituale non ancora taggiunta. Non basta — 
è vero — creare un’ « opinione pubblica », 
lavorare per avvicinarla il più possibile alla 
realtà delle questioni nazionali, senza posse- 
dere entro di noi quella forza etica, che di 
quest’opera fa una missione, conduce al con- 
tatto intimo con qualche cosa di più alto, 
che domina e trascende il meccanismo ma- 


teriale della vita sociale di ogni giorno e non 
si preoccupa del successo immediato. 
L’aridità di un tal lavoro richiede uno 
spirito nuovo che lo animi. È quella dura 
fatica, che succede alle epoche, che si sono 


esaurite in uno sforzo ideale di ricostruzione 


immensa e in una rapida trasformazione. 
Dopo questi periodi — sui quali sembra avere 
aleggiato il mito e che hanno espresso una 
mistica loro propria — segue un dovere più 
oscuro, più freddo, che è chiamato a compire 
l’opera. Allora davvero la nazior 
come una più alta realtà sopra agli individui 


è sentita 


sopra alle categorie. 
Antonio Anzilotti. 


RIMBAUD 


L'ARTISTA E L'ESSERE MORALE, (}) 


Quando Verlaine (L oètes maudits, 1884 
ebbe rivelato Rimbaud, il che fece  soprat- 
tutto per pagare un debito d'amicizia e pro- 
clamare la sua riconoscenza verso chi gli 
aveva offerto delle così belle feste di spirito, 
alcuni, nella gioventù letteraria, si rallegra. 
rono semplicissimamente d'avere un poeta di 
più da gustare, il quale aggiungeva la sua 
forte originalità ad altre originalità che ave- 
vano preceduto la sua; molti videro in ciò 
un'occasione di respingere le reputazioni am- 
messe e contentare |’ istinto indi: ]dual il 
quale fa che uno dica segretamente: « Dal 
momento che a un tratto può ‘ 
un nome nuovo scrolli i nomi msacrati, 
perchè non lo farebbe anche il mio? Perchè 
domani non potrebbe toccare a me d'esser con- 
siderato come il più sorprendente dei poeti?,..» 
Ma la più parte, mezzo-amatori, mezzo-bor- 
ghesi o mezzo snobs, volevano unicamente 
accaparrarsi il vantaggio d'esser primi a co- 
noscere un talento da essi qualificato di « raro» 
— insistevano su questo vocabolo — perchè 
precedere il volgo nella conoscenza e la pos- 
sessione d’un oggetto di lusso, non ancora 
ben conosciuto, è un presentarsi subito come 
più « all'ultima moda », e si affaccendavano 
a « lanciare » Rimbaud, come si lancia un 
face-d-maim o un manico d’ombrello. 

Rimbaud era precisamente il contrario del 
raro e dell’inatteso. Nella sua poetica non 
bisognava vedere una rivoluzione, una demo- 
lizione, un cambiamento di strada, ma una 
ricostruzione e un punto d'arrivo, 

La grandezza del suo ufficio è di rappre 
sentare il progresso letterario in quel che può 
aver di più logico e di più normale, Egli 
continuava questo fatto naturale, impera 
malgrado ogni avventura laterale: /a frasi 
gione. Aveva battuto la macchia coi Roman- 
tici, coi Parnassiani, riconduceva, in ultimo, 
la letteratura francese al nutrimento latino : 
la faceva più che mai classica. 

Voglio dire ch’egli si rimetteva forte- 
mente, veramente, nella corrente di bi- 
lità artistica e letteraria dell’ Anzichit. 

Questa sensibilità i’ avevamo perduta in 
parte durante il Medioevo, ritrov. si cre- 
deva, ma insomma appena conosciuta al tem 
po dei poeti che vissero da Ronsard a De- 
lavigne, 

Che cosa vuol dire, in fatti, ispirarsi all’An- 
tichità? È forse pigliare a prestito dei soggetti 
dalla storia greca o romana? No, giacchè gli 
artisti dell’Antichità furon dei modernisti al 
loro tempo, e giacchè far della storia antica 


(1) Come è detto nel libro di A. Soffici su 
Rimbaud, Ernest Delahaye oltre ad essere un 
eccellente scrittore è anche uno dei rarissimi 
nostri contemporanci che siano stati in relazione 
personale col poeta delle //uminazioni: egli fu 
anzi suo amico d'infanzia, e quel che può dire 
su lui è pertanto del più grande interesse, tanto 
dal punto di vista critiee che da quello storico. 
Siamo lieti dunque di pubblicare questo articolo 
prima perchè sappiamo di far cosa grata ai 
nostri amici, poi — e ancor più — in omagg 


a Ru la cui gloria aumenterà fatalmente in 
avvenire di quanto scemerà quella di molti 
suoi pem.ci, nonchè debitori, che ame sun in 
CELZE 


fare esattamente il contrario di quel che 
icevano gli antichi. 


La vita dei pittori francesi ci fornisce di 
:iò un esempio ammirevole. Non credo che 
i possa trovare una scuola più fu 
ezza antica, della scuola di Davi 
nte son tutto ciò che si vorrà fuor 
classici; mentre Wattcau, prende 
li aneddoti, prendendo dei personaggi dal 
‘atro leggero del XVIII secolo, costruisce 

identemente questi esseri contemporanei col 
senso della bellezza antica; e non è affatto 
elle Sabine, nel Leonida alle Ter- 


nel Ratto 

peli ( Ritorno del Proscritto (2), ma è 
si /n per Citera che si trova la d 
licatezza + a ‘adiosa del disegno greco. 
F ché? Perchè Watteau s'era riempito gli 
vcchi, lo spirito e il cuore delle visioni di 
be dovute alla statuaria classica, e 
su sonaggi vestiti di satino, essenz. 
mevte moderni, metteva l’eleganza nervosa, 
de robusta d’un’arte che era — a sua 
ins.puta o no — penetrata in lui per sempre. 

sì Rimbaud invaso dai latini. 
si renda ben conto: fu in ciò una spe- 

cie fatalità, I! fanciullo timido, scontroso, 
seg.ciamente volitivo, portato a isolar la 
propria anima, ha ricevuto dapprima, avida- 
me aspirato la poesia placida e imperiosa 
ad tempo del Cattolicismo, poi ha voluto 
libcarsene pel contraccolpo della rivolta che 
movtiva in lui, a sussulti graduali, fin dal- 
Peri cosciente (vedere Les podtes de septs ans, 
les mibres communions) contro | incessante 
dognatismo troppo terra terra dell'autorità» 
risnio materno, E questo bisogno di sfuggire 
all'«mbiente familiare ne fa uno studioso 
frenctico. Si vuole, in casa sua — per una 
speranza ingenua di belle « situazioni » bor- 
gh - si esige ch’egli ottenga i primi po- 
sti, primi premi in collegio, ch'egli faccia 
dei compiti ancora e ancora, che impari a 
memoria dei testi che gli si fa recitare mec- 
canicamente, caporalmente, prima di mandarlo 
dal professore... Ebbene! questi lavori, que- 


sti studi, questo imprigionamento coi qua- 
di libri, è già un po'di vera libe 
è cominciare a poter vivere per sè stesso; 
ppoi la scuola, è, almeno per alcune ore al 
ambiente differente, il rifugio, la 
pendenza, l’aria mentale che con- 


buona ind 
viene. 

Soprattutto quando la classe ha per diret 
tore questo spirito così fine, così nobile, così 
altamente disinteressato: Giorgio lzambard. 

Questi, giovanissimo ancora (21 avno) sarà 
la guida, in una certa misura, il padre in- 
tellettuale di Rimbaud. 

Egli succede a Duprez, altra pura intelli- 
genza, più timorosa e quasi spaventata da ciò 
che annunziava il fanciullo, ma il cui ardore 
professionale domina gli scrupoli 3). Izam- 
bard sfoggia tutta la sua scienza di letterato, 


1) David. 

(2) Guérin. 

(3) A ciascuno il suo. Ho nominato altrove i 
primi ma: strì, debbo pare segnalare ai lettori 
della Noce tutti gli iniziatori di Rimbaud alla 
forma classica: Perette, professore «di IV, Lhé- 
ritier, professore di Ii; «bbe in Il Duprez; 
lambani era professore di rettore 
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chi compra i volumi staccati; che l’abbona- 


mento a dieci quaderni e a “La Voce” si può 
pagare ratealmente, in tre rate di lire 5.00. 


Abbiamo tirato di ciascun quaderno 25 esem- 
plari in carta a mano, rilegati con carta antica, 
numerati da 1 a 25, firmati dall'autore: L. 4 00. 
Abbon. all'edizione completa di lusso L. 30.00. 


Tutte le edizioni della o; 
no di qui a pochi giorni, oltre che presso 
le principali librerie, anche presso i nostri 
rappresentanti di Torino (prof. Mario Tor- 
tonese, Via San Dalmazzo, 7. Torino), e di 
Roma (Guglielmo Quadrotta, Via del Semi- 


mario, 104) 


PA 


748 


si crede obbligato di aumentarla a fine di 
meglio far sentire all’allievo-amico i sapori 
potenti e nutritivi della frase latina. Tuttavia 
la sua azione non si limita qui. 

introduce Rimbaud nella società d’altri in 
tellettuali: Deverrière (1), Lenel (2), Breta- 
gne (4). Allora non siamo più al collegio, si 
esce dai programmi del baccalaureato per più 
d'una scorribanda audacissima fra le opere di 
tutte le epoche. Non più soltanto Omero, 
Pindaro, Sofocle, Euripide e Senofonte, ma 
Aristofane tutto int 
dio, Orazio e Vir 
nale, Tibullo; non più 
Secolo », ma Villon, Rabelais, Marot e quel 


) ov 
©; non più soltanto Ov! 


io: ma Lucano, Giove 


anto il « Gran 


della Pleiade; non più soltanto Vauvenargues, 
Montesquieu e la Merope di Voltaire; ma 
Rousseau, Helvétius.... eppoi lu letteratura 
contemporanei eri, storici —; 
Gautier dopo Hugo, lecomte de Lisle, Ban- 


naturalmente, il 
Flaubert, Michelet, 


ra, cè questo in ogni formazione intellet- 
mparate difficilmente, ; 
liano più solide, 


il inte bisogno 

J'osservazi anno in tutta 

la sua 0} to Les Assis, £ 

pa. ) lu soir, A 
familiar 


mir 


8 g ge or Ha fe 
ma, N sultati, imponentisi, 
t le s > il metro 
c s ico, salu 
g ‘ Ex a pur 
e ti na e 
Ì i, gli è ti 


c r Inat 

( ? A 

ì i s 

Des Pe g s Il pris pi 

Les ayant us t couleurs 
Ma r pola , ciò che Vir- 

gilio francese appare 

r ti ne di Roma sorge 

F ritmo 


da 


Zharleroi, Dou- 


la casa ma- 


a crizione genia deri- 
vava da un r i fanciullo: la Meuse 
straripata nei momenti delle grandi pioggie 


primaverili o autunnali e rotolante le sue 
in una prateria fra Charleville 
e Mezières; ' immaginazione faceva il resto, 
e anche |° uphlosboio thalasses © 
le mille sonorità figurative dell’ Eneide. 

Uguale scienza ritmica, ugu: 


acque fangose 


Iliade : 


e ricchezza di 
rime nel famoso sonetto delle Voye//es, È il mo- 
mento (periodo dall'ottobre del 1871 al marzo 
del 1872) in cui è stato chiamato a Parigi da 
Verlaine. Le sue conversazioni con un uomo 
d’una intelligenza così profonda e d’un senso 
artistico così maravigliosamente delicato gli 
suggeriscono dei nuovi raflinamenti nella for- 
ma. Con l’autore della Bonne chanson rico- 
nosce che l’uso perpetuo della consonante d'ap- 
poggio, anzichè essere indispensabile, può be- 
nissimo passare per insutliciente, che la rima 
deve non mica contentarsi d’essere unifor- 
memente rigorosa o « ricca », ma tendere a 


(1) Protessore di filosofia in una istituzione 
libera di Charleville 

{2) Professore di IV al collegio di Charleville, 
storico di Marmontel. 

(3) Disegnatore e musicista. Fu Bretagne che 
raccomandò Rimbaud a Verlaine, di cui era 
amico. 


e efficiente per via delle 


una maggiore azi i; 
li all'orecchio non 


inflessioni musicali sensibi 


meno che allo sf 


soient l'enfant devant une croisée 
Severte od Pair beu baigne un fouillis 
[de /leurs 
Et dans ses lourds cheveux où tombe la rosée 
Pi sent leurs doigts fins, terribles et 
[charmeurs.... (1) 


Elles a 
Gran 


crieur du devoir 
riseau nofr. 


Laissez la fanvette de mai 
Pour ceux qu'au fond du bois 
Dans lherbe d’où Pon ne peut f 
La defaite sans avenir (2). 


ichaine, 


Dunque, restando lui stesso sebbene avesse 
docilmente, potentemente vissuto con gli an- 
tichi, egli si rimetteva al punto di perfezione 
dove l’arte antica era giunta; i partiva di 
prot fatto i mi- 
co d’Ulisse ravvicinando 


ttando di ciò che avev 
a i 
il passato al presente. 


Ernest Delahaye 


Giudizi tedeschi su Napoli. — Ahimè, ca 


temo, cl l’ ufticiale in uniforme 


il 1 anca nella 7 de e Na- 
a ncia di du s tito lla 
realt rà stato, purtropy elle È 
lie municipali 
Ux N 
l arti 


’ n 
a tti 
10 ancora i troglod 
ses de pou 
auea emmo, per ber 
c t ma) intitolare 


mex et la 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
EDITORI 


Ultime novità 


Scrittori d' Italia 
Grande raccolta che sì comporrà di circa 600 volumi. Î 
Formato 8° in carta a mano. 


Ba M. Le A cura di 
Ur suno È V V, di 
19. ( M.(1 Le Macche 
A cura A ro Luzio. 
II, & 74 
di ogni volu L. 5,50 


Classici della Filosofia Moderna. 


15.1 — Nuova Protologia. 
e sue opere, a cura 
Par Due vo- 
404 e 4 
16. I. Descartes R. — Discorso | 
e meditazioni filosofiche. Traduz i 


Apriamo Trouer. Volume I. di 
339 


Biblioteca di Cultura Moderna. 


BRIANI V. Fame usurpate. Terza edi- 
Croce. Volume di pa- 


zione a cura di B. 


gine vi-390, a L 4; 
Pusisi M. Gesu e il mito di Cristo. 
Volume di pagine x11-282 . L"4- 


Opere varie. 
Cei G. — Saggio di una bibliografia, per la 
storia delle arti figurative nell’ Italia Me- 
ridionale. Volume iu 4° di pag. vin-322 L. 8 


Fortusato G. Il Me: 
italiano. Discorsi 


giorno e lo Stato 
mentari (1880-1910) 
Due volumi in 8, in carta a mano di circa 
1000 pagine 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Barì, oppure alla 
« Libreria della Voce. » 


Linn 


par 


LA VOCE 


ori di carne analfabetica. Non uardiamo la guerra con la mentalità e 1’ uzzolo 
parliamo, pe: delle provincie interne: ma dei ragazzi ai soldatini di legno e ai cannoncini 
a Napoli nei vicoli i ragazzi non vanno nudi ? di stagno, e per ogni minima cosa ci vantiamo, 
ne non si spidocchiano sulla strada? non ci esaltiamo, ci leviamo ai sette cieli... da noi 
c'è una particolare industria degli stranieri e stessi: spettacolo fanciullescamente ameno di 
dei vizi degli stranieri ? migliaia di persone non una nazione nata ieri, che va matta per vestirsi 
campano così ? come campano i circa trecento» da matrona con tanto-di strascico di poesie, 
parte ? Napoli è città civile ? ferenze, letture, panegirici 
Ma i giorno noi gridiamo, protestiamo, A questi ragazzoni d’ italiani occorre un po 
ci arrovelliamo : perchè irritarci, se uno stranie- di scuola vera e di nerbate; e la scuola profit- 
ro protesta anche lui? Dobbiamo pensare sul - ce le daremo noi, spa 


lestrigoni div 


mila senz’ arte n 


terà quando le nerbat 


serio a educarci, ecco tutto. Invece di ribellarci tanamente, e non ce le meriteremo dagli stra- 
inanemente alle osservazioni degli stranieri, pen nieri Exrico Rura 
siamo un poco a incivilire queste popolazioni 
meridion mostruosamente abbrutite, pensia- Dott. Pieko Jamie, gerente-responsabile. 
mo che siamo fanciulli e che viene il tempo di 

enta idi. Fanciulloni: non lo vedete? —1Firenze- Stab. Tip. Aldino, Vis de' Renai, 11 - Tel. 8-85 
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SOMMARIO: 


LA VOCE 


Conto corrente con In Posta. 


A. 1501. Sig. Giacchetti Attilio 


presso Sig. Clericì 


Piazza delle Terr ne, 47 ROMA 


Anno IV + N° 6 + 8 Febbraio 1912 


Scampoli delle virtù nei Paese cel'a Virti, F. AGNOLETTI — U 


Scampoli delle virtù nel Paese della Virtù.’ 


E a proposito dell’ amore dissi al buon 


demone: 


me mai tutte queste ragazzettaccie 
strette fra la ringhiera del e e le 
costole dell’ amico che pigi 


, Johnnie, dont; hands off, Johmnie, 


a e si strofina di- 


cono: 0 


e Johnnie seguita come se nulla fosse e loro 


azzamenti striduli e 


intercalano lunghi sghig 
dimenano il busto men che magro ? 
-Qneseo = diseil buon demone — non 


è nulla. Ora si scende al Parco Occidentale. 


La sera era buia, il parco era buio. Pio- 


solito. I sedili erano 


vigginava secondo 


tutti 


coperti di ombrelli, on aperti sc 


gli alberi. Ogni coppia aveva il suo ombrello, 


ogni sedile due 0 tre coppie, sicchè spesso 


la compagna dell’uno toccava con t 


schiena il compagno dell'altra. I policemen 


idolavar 


gira ) pro forma. Quando passar 


loro, i sandwiches umani, anzi bestiali, 


peravano un po’ le audacie, gli occ 
lavano furbeschi; poi una risata acuta della 
femmina segnava la ripresa dei trastulli 


— Siamo nel paese del rtù? di John 


Knox? specializzato in serietà e dignità? nel 


paese che ci rimprove degenerazione 


cattolico-romana del carattere e guarda con 


sodisfatta compassione « Francia cor- 


paese dove i preti in calzoni 


Ile cinquemila alle cinquanta- 


cano di 


mila lire l’anno per consigliare d’imitar 
Uristo senza spropriarsi ? 


> — mi rispose il buon demone — 


siamo in un parco di quel paese. Non pre- 


are giudizi come se tu ci fossi nato e 


cipi 


cresciuto. 


ne 


Su quelle panc ragazzi e ne 


ii lieto, ma che nugolo di fanciulle sì e 
no sbocciate e tristemente sbocciate! 

— Queste bambine dissi al buon de- 
mone si mettono per una brutta strada 
— Chi te l’ha detto? 


— Mi pare. Vedi che conte 


gno da donne 


perdute ? 


— Invece poche di loro e forse punte 
saranno perdute. La Gran Brettagna è sulla 
via maestra d’abolire la prostituzione e se 
non fosse che Londra è un crogiuolo di po- 
poli, che l’ Irlanda si attarda nei sentimen- 
talismi, già ci sarebbe riescita. 
— Come? 
Così. Coltivandone il siero nelle mem 


bra di tutti per eluderne lo sfogo maligno 
sulla pelle di pochi. Usciamo di metafora e 
guarda diritto. Che cos’ è la prostituzione ? 
Uomini vili cercano piaceri vili. Donne av- 
vilite li vendon loro. Le ci si conducono 
rinunziando al pudore che è un'invenzione 
dell’uomo non vile e che la latina possiede 
più delle altre per la millennaria idealizza- 
zione impostale dall'uomo latino, da lei, 
per virtù di stirpe, secondata. Ma in Inghil- 
terra gli uomini fanno come i pittori che 
per dipingere un quadro ideale ci mettono 
un cartiglio poetico sopra, sotto, o giro 
iro; nell’idealizzare la donna badano al 
collo, allo sguardo, alla praticità delle idee 


(1) Da un libello che forse vedrà la luce: 
< Il Paese della Virtù ». Secondo gli inglesi co- 
desto mn può essere che 1’ Inghilterra, esclu- 
sane 1’ Irlinda troppo cattolica e il Galles troppo 
Umino. In 1:mpo di pace giova tenersi da poco 
ed €nulare i forti, ma in tempo di guerra biso- 
gna thiacciare il nemico e poi sci 


mico.Prima io seccavo la xente 
zare Sble colonne di qualche articolo un’ Inghil- 
\erra fa, un’ Inghilterra vista da una parte sola. 
Og; 


LI P = È . 
l'aghilterra ci ha aggredito e io la rigiro. 


\ 


e l’anima, il vero quadro, basta che sia co- 


Lettori 


lorito con garbo e senza profondi 
ghiotti di C 


sanova e, solo per antip: 


mult.nime, detrattori 


verso ! 


Boccaccio e del crudele D’ Annunzio, per 


iù fino a Ruskin, tutti i loro pen 


chè, £ 


hanno detto che i 


satori a testa d'acciu 


indi non scrivono certe cose, il bisogno 


hi lo sentono 


essen 


almente pudi 


difficilmente e con malessere. Le donne co 


no loro non velano mai la fre- 


cuoprono di riserbo la 


scollacciano, sbracciano e 


ino con entusiasmo e invece di pen- 


sare, cc e nostre, a reagire con malizia 
ce le costrizioni, denudano franche una 

tura molto gaudente, poco sensuale e po- 
c 10 appassionata per mostrare che di 
cost conoscono solo que 


modaccio suo ». Poniamo che t 


in bocca, calma, calma 


anti una e la bac 


ti domanderà: « Usa così anche in Italia 


e rispetterà le usanze. Se i baci diventa 


troppo umidi si farà indietro: « / dont like 


French kisses ». « Non mi piacciono i baci 


alla francese », facendone una quistione d’i- 


iene e addebitando al solito la povera Fran- 


cia di tutte le zioni scorrette. Siccome 


il suo maschio la vuole lieta e facile 


rata, saprà compiacerti invece d’inas ie 


verrà volentieri a spasso con te, al ti 


ro e 


a cena con te to con te 


prendere 


di pieno inverno, finchè, riscaldata alla sua 


concederà i modesti stravizi delle 
panchine del parco e le adesioni verticali su 


per i pianerottoli male illuminati. Far del 


bene senza sacrificarsi nè ora nè poi, spe- 
cialmente poi, è il motto nazionale; ella 
quindi non sarà renitente a darti a credere 


che, per quanto scomodamente, tu l'hai pos- 
seduta; ma, con tutte le garanzie « 


mat 


ronto 


monio che la 1 le accorda, cer- 


cherà per lo più di non farsi possedere co- 
modamente. 


To sudavo freddo e il buon dem 


«me con- 


diamoci, della m 


non della minoranza che 


ranza poco nc 
sta in vetrina e monopolizza i cartigli della 

Una gran differenza fra g ( 
noi sta in questo: Noi nella ple 


virt 


dei valori nascosti che qu 


alti tutti camminano in punta de’ piedi, se 


© per parer 


ci fossero verrebbero subito a galla; nella 


borghesia viceversa tu vedi in Italia una su- 


perficiale e vanagloriosa amoralità di 
l’ inglese non si vanterebbe davvero. Noial- 


tri si va chinati per parer bassi. A_ cuore 
fra la plebe nostrana e questa che differenza! 
a onore si sta sempre un po’ meno peggio 


noi: però nella vetrina nazionale loro ci ten- 


gono dei musi duri, noi dei visi che fanno 
gli sberleffi © presso i miopi del globo ci 
sì rimette un tanto di reputazione 

— Anche — arrischiai io — per via di 
quel viziaccio del coltello che, lasciamo an- 
dare! quassù non c’ 

- L’ita! 
— fa da bestia e invece d'essere noi i pri- 


ano in bestia — mi fu risposto 
mi a smettere la mannaia c’era bisogno 
d’ esser gli ultimi. Siccome però qualunque 
plebe è un brulicame di negazioni, d’ iner- 
zie e di valori avvenire, (esser caso che ci 
galleggi qualche valore in atto) giudicala pu- 
re dal male che 
quei suoi plebei farebbero se avessero la 
i accadrà che, dopo 


a, ma anche dal bene che 


sorte di splebeizzarsi. 


amato male 
} 


bene delle 


liano ha bisogno di 

tira fuori il coltello perchè lo smacco gli è 

insopportabile. Buscarne e tenersele è Megl 
vinto senza risco M 


are la fibra 


restiale occhiazz 


autogiudizi e tanto m 


teutonici, scruta le best 


occhi e dei rispetti 


in Dumbarton Road ( 


dil Parco Occidentale e si cammina 


via tracciata 


a in tutte le sue 


e le sue voci: 


vi e luridi, sp 


mitavano da: 


folla seral 
to d 
o inesorabile della 


tal 
ma del 


sardi un y 


eri la bottegh 


i era un omuno 
ndustriava a fare il ge 


re diciassette ore su vent 


l’ aiutava. La feccia del 


di mira. Era 


ran 
cino, la moglie portava 

zoletto in colori sulla chioma liscia in 
e del cappellaccio bisunto sui diavolini (1), 
1 parlava anglo-scoto; la ici- 
to lo fece mira dei suoi « frizzi pratici 


(practical 


ppero gli specchi di 


ttega degl 


sciroppi, spi- 


li presero le caramelie € 


lo pagarono con boccacce e rauche grida 


di dileggio, fecero ymma del fun britan- 
nico nello icano, e quando 
pre > gli tirarone sso i suoi bicchieri 
eo mo di « li via la vita a calci » 
(t is life out of bim). Difatti nei paesi a 
ciù e il non si usa più, 
ma redire in sei o sette lo 

nie o » stenderlo in terra e percuo- 
ter e con gli poni. Se lo stra- 
nie che sa il box il trattamento 
è co; lo sce un 

sor bene che si mostri 
inf per disgrazia vince, lì p 

gli , ma l’aspettano alla to- 
nat sanbaggano (2). Il povero Ven- 


usi e, insieme con la mo- 


i. Un giorno i 


capo minaccia 


» le minacce e gli ri 


un. italiano sanguinante sparò e 
ucc Subito venne ad arrestarlo la gi 
zia va protetto. 

fa Gennaro D’ Ambrosio, un org 
ni quasi milionario, gli pagò il migliore 
azzeccagarbugli che si potè trovare e f 


)ito non per innocenza, ma per clog 
— Come in Italia! 


osa! m'avevan detto gli inglesi d'avere 


rinterruppi io 


a giustizia speciale. 


Jalla moglie, 


Uscì di prigione e corse d 
a era morta fra di commozione e di cre- 
la razza 


icuore. Un crocchio di amiche 


mormoravano: « // 


snt she silly 


Quei ferretti destinati a creare il ricciolo 
ve non è, molte inglesi se li caricano a libbre 


| cranio, sulle tempie e fino sulla nuca. Poi 


anno in giro in quel modo tutta la settimana. 
Se li levano o il sabato per andare a zonzo o la 
domenica per andare in chiesa. 

2) Le sand-bags, borse di cuoio, piene di rena 
I 


dire la gente, hanno creato il verbo /0 sand-6ag 


te a un bastone corto e adoperate per stor- 


che preferisco conservare invece di annegario în 


molte parole. 


CE 


Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, 


5,00. Estero, L. 7,50 


tsaderni della Voce ,. L. 15. Estero L. 20 . Telefono 23-30, 


Libreria della Voce 


i 11!» « Che imbecille 


o! V 


F pas c 
scalin f aus rimbac 
ovimente la 
2 N ce 1 
iti o semi abbandonati, 
sempre fuori di c c 


scere se non lu 


tro 


fab! 


poi da 


han di commovente que istianizzat 


del mondo è p 


non mettere 


fogne peri 


farti rigirare e guardar di dentr 


di quelle casseruole che si può 


cchiare, mostrarti nelle famiglie che spen- 


I 


i 
dono da ci 


mese 


quecento a mille franchi a 


usi pr 


novacci e le pezze, le 


-sport delle signore intellettua 


paragonare il peso specifico del 


inerostat 


bro-siculo-pugliese e del 


demiche anglo scote. Pertino 


gnori con gli asciugamani stacca 
della parete polverosi o st 


rantemente per terra n 


tare altrettanto convenzi 


tura 


» vorrei parecchie io di queste con- 
venzioni nel bel paese. 


po che i bri- 


0; c'erano al 


le tinozze; € 


1) Quartieri già prosperi abbandonati ai po- 
veri, quartieri nuovi fatti per i poveri e quartieri 
che son sempre stati poveri. I primi e i secondi 


sono i più schifosi 


750 


furono un segno di decadenza. Con ciò non 
voglio dire che il sintomo qui sia allarmante 
ancora. Dell’ acqua ce n'è tanta più che in 
Italia che far le viste di lavarsi, imbottigliare 
le gassose e navigare riesce naturale assai; 
ma quel che mi dà più pensiero peri mici 
inglesi, che dopo tutto gli voglio bene, è 
un altro vizio romano, la distribuzione delle 
razioni alla poveraglia, in vernacolo inglese: 
filantropia. Tu mi capirai che l'anima di 
tutti questi galantuomini, dame e damine 
busy in philanthropical and social cnr corre 
dei pericoli serii. Hai mai veduto tanti po- 
veri come quassù? e tanta gente che li per- 
seguita col brodo lungo, 1 cenci smessi e 


ppure se tu li conti oggi questi po 


domani ce ne trovi degli altri. Così 


succedeva ai romani dopo tutte quelle pa- 
late di grano buttate per le pi era una 


cosa seria e loro per non pensarci smisero 
di pensare. 
Gli inglesi per non spezzarsi il cuore di 


compassione stanno smettendo di sentire. 


UN IG 


Pubblico questa specie di testamevto lette- 
rario di un tale che è morto e ch'io non so 
chi sia, e che nessuno ha saputo scoprire qui 
in paese chi sia, Naturalmente la gente pen- 
serà alla vieta burletta - tinzione di Joseph 
Delorme in Saint-Beuve o che so io, di quel- 
l’altro delle Postume in Olindo Guer 
Non so che ci fare, Pare proprio che 
realtà sia qualche volta come nella più o 
meno romantica letteratura. Questo tale, che 
in fondo detta fra noi m°ha data una secca- 
tura, capitò qui or è un mese: attaccai di- 
scorso con lui a caffè avendogli rovesciato 
passando il suo bicchier di vermutte e lo ri- 
vidi due o tre volte durante due giorni a 
passeggio, Il terzo giorno la pubblica sicu- 
rezza mi mando a chiamare d'urgenza e mi 
si condusse all’ospedale. C° era lui, tutto ben- 
dato, disteso all’ultimo letto d’una corsia. 
Gran meraviglia del delegato perchè non seppi 
dir nulla su lui, sul suo nome, provenienza, 
professione ecc. L’avevan trovato la mattina 
sconciamente pesto, pare da un carro: non 
parlava: non aveva di vivo che gli occhi: mi 
riconobbe. 

Insomma ; tutto questo, lo vedo, ha l’aria 
dì letterario cento metri distante. lo per mio 
conto la pianto e trascrivo qui di seguito 
questo, cos'è ? lo chiamo testamento e po- 
trebb' essere un articolo od un qualunque 
frammento di libro. Son parecchi fogli (carta 
da lettere); l’aveva nelle tasche con poche 
altre carte ed un po’ di danaro ; gliel’avevan 
tratti fuori e posati sul comodino accanto. 
Cogli occhi, a segni, confermò che me li re- 
galava (il delegato li esaminò e me |’ ha ri 
dati). Morì la sera stessa. È passato un mese. 
lo non so a che cosa serva la polizia se nem- 
meno è capace di identiticare un uomo: fatto 
sta ch'io son ripassato al commissariato più 


volte e inutilmente. 

E di questi fogli che farne? Non sono 
nemmeno un po’ tragici o un po’ elegiaci da 
trarne fuori una come si deve novella, (ciò 
che finirà di levar via, spero, il dubbio della 
burletta finzione se mai qualcuno lo conser 
vasse ancora). Dicono d’altra parte cose, a 
proposito d’arte, in fondo giudiziose e che io 
quasi quasi sentimentalmente a momenti ap- 
proverei. 

Li pubblico. Qualcuno potrebbe magari ri- 
conoscere chi l'autore si sia. Possibile che non 
abbia scritto nient'altro quest'uomo ? 

Che se poi paresse chio mi sia scomodato 
ed abbia scomodato davvero per poco, con- 
fesserò anzitutto ch’io son solito infatti a pi- 
gliar delle cotte ed a far gran stima della 
gente appena riconosca in essa un certo sa- 
pore e sentore di vita; ed in luogo secondo, 
che davvero i discorsi di questo ignoto erano 
interessinti e mi incontravano. Dico che se 
qualcuno credesse di fiutare in ciò che tra- 
scrivo più sotto un cotal po’ di smargiasseria 
ed uscisse fuori fra sè in una qualunque escla- 
mazione al modo di questa: «e doveva dun- 
que far lui qualcosa di conereto come questo 
che sogna fuor d'ogni consuetudine nostra! » 
(doveva far dunque /uî, cioè il morto), dico 
che conviene avere coi morti, che non pos- 
son più fare, (la rigidità, la opacità, la ce- 
cità, la immobilità impotente della morte e 
del male! oh la immobilità angosciosa del 
male !) che conviene avere coi morti un po” 
di pietà. Oltrechè se veramente abbia /@//0, 
noi non sappiamo, (vd almeno io non lo so: 
ora vedremo se mai dallo stile, — curioso a 
sbalzi senza nemmeno un po' d’ influsso, un 
po’ di peguyara o claudelliana imitazione che 


I N IIESÒ: I SE — Se 


LA 


Hanno legato il cucchizio in cima a una 
pertica per arrivare più lontani e con quello 
ti raccomando il 
i questi! I 
poveri ruminano quel che non casca in terra 
e guardano con occhi foschi, la pertica si 
allunga, la distanza cresce. Buttar via la per- 
tica, correre al branco, abbracciare qualche- 
duno e domandargli: Fratello chi sei ? sof- 
fri ? speri? disperi? mi somigli ? vuoi che 
tami? vuoi quel che non ho? noa s' usa 
più o non si usa ancora. A_casa legge 
di Tolstoi, di San Francesco, di Garibaldi 
ma la Bibbia is sonuder, c'è più sugo. La 
Bibbia ha creato l’ ing Date 
poveri il superfluo. I fiori che vi avanzano 
il tempo che vi avanza, il ciarpame che vi 
avanza e, in forma di pastori evangelic 
socia! reformers, la virtù che avanza nel Paese 


della Virtù. 


imboccano i bisogno: 
garbo di quelli e le boccacce 


lese; e dic 


e 


F. Agnol 


Gli abbonati dell'AZIONE ricevono que- 
sto numero come saggio. Chi non vuole 
abbonarsi respinga il giornale. 


NOTO 


ci potrebbe dar traccie — qualcuno lo ticono- 
sca) e certamente era uomo che dell’arte aveva 
un cotal quale rispetto. 

Diceva per es. (queste son parole mie ma 
pensiero suo : comincio così il mio non lieto 
ufficio autoimposto di testamentario esecutore) 
diceva di non capire la critica per le grandi 
opere d’arte. Come si può sbavare, polluire 
una cosa che s' è profondamente sentita ? 
Esce poniamo un’ opera nuova, esce ora 
LD’ dtage di Paolo Claudel, ch’ io leggo, che 
pochi possono leggere e vigorosamente inten- 
dere com’io |’ intendo. Dramma grande, 
dramma viso e profondo, dramma a cui la 
mia anima aderisce senza pensare di più, 
senza desiderare di più. Perchè tutta una pre- 
parazione di anni mi ha condotto qui; tutte 
le mie spirituali preoccupazioni, tutto il mar- 
tellamento vario dei miei pensieri profondi 
in più anni m° ha condotto qui. A questo 
dramma. Ed esso, £’ifzge, a me medesimo 
esprime, incarna innanzi a me liric 
ciò che vagava, ciò che s’accumulava 
damente vivo od astrattamente scarno in me 
da più anni; esso, — che è grande e perfetto 
per me perchè la mia storia interiore è la 
medesima, la medesima travagliosa, nostal 
gica di tradizione e di rito, interiore storia 
di Paolo Claudel, 

Ora dunque quale critica potrà mai ridare 
L'itage, con quale maniera di critica potrei 
io dunque dilucidare, stendere, mostrare in- 
nanzi al mondo L’itage ? Dire cos'è L*étage 
equivale per me a dire chi sono io, cos’ è il 
mio mondo (chi è Claudel, cos’ è il mio spi 
rituale mondo). E dico che ciò è completa 
mente inutile se chi m’ascolta non ha avute 
le esperienze mie, non ha vissuta una vita di 
sentimenti e pensieri molto vicina alla mia. 
Che questa, che vorrebb'essere analisi tra psi- 
cologica e storica, è una oscena profana: 
come di chi disfacesse un altare, come di chi 
pazzamente e disordinatamente gettasse le in 
fule e i vasi fuori del tempio. Che se qualcuno 
dice d’aver bisogno di questa analisi, è certo 
ch’egli non intenderà mai anche dopo tutte 
le analisi che tutti i critici da giornale del 
mondo gli cicalassero fuori, che cosa la sin- 
tesi, l’opera d’arte, L’ifage si sia. E che se 
l'intenderà è segno che può intenderla, e 
legga allora, si legga da solo in un cantuc- 
cio senza analisi alcuna, religiosamente da sè 
questa senza scampo tragedia di tutto un main lo 
in rovina, di tutto il gran mondo vivente pas- 
sato, £'éfage. 

Avverto che solo le parole, e non intera- 
mente, son mie e ch'egli, l’ignoto schiac- 
ciato dal carro, aggiungeva dell’altra roba cu- 
riosa in meno mistico tono. E cioè che la 
critica soltanto si capisce, si tollera, per le 
opere d’arte fallite: è una specie d° infermiera, 
di cerottiera di opere fallite, gobbe, anemiche 
a cui dar una lustra di vita ; che ha pigliato 
gran voga ai tempi nostri solo: perchè c* è 
grande abbondanza di aborti e perchè ci sono 
riviste e giornali: pratica necessità tipogra- 
fico-tinanziaria dell'industria recente delle ri- 
viste e giornali. Che essa fa parte di questo 
medioevale ritorno di coltura Larousse per 
cui la gente dev'essere di tutto informata, del 
telefono senza fili e di che cosa in due pa- 
role si tratti nell'ultimo dramma dell’orm; 
arrivato drammaturgo Claudel. Ma che un 

uomo che si rispetti, (qui ripigliava il tono 
aulico-mistico — e in ve c'era del- 
|’ impeto lirico in questo mio ignoto schiac- 
ciato da un carro!) — non può, non deve far 
della critica, sbavare, Pollure un’opera grande. 


VOCE 


E perchè mettere in piazza un’opera grande? 
Convitare tutta quanta la plebe al banchetto ? 
Non avete dunque per l’arte nemmeno il pudore 
che avete perle vostre interne lucubrazioni sen- 
timentali ? È dunque morta anche nei cuori ogni 
aristocrazia ? Perchè, bisogna dirlo chiaro, la 
critica è, come il suffragio universale, sullo 
stesso piano del suffragio universale, fa parte 
d’una stessa tendenza con il dilagar dei ma- 
nuali e lo sciorinar conferenzaio delle diverse 
terra terra hilosotie alla portata di tutti. Ma 
facciamo dunque dei poemi e dei libri invece 
che della critica e leggiamo direttamente, as- 
sorbiamo ciascuno per conto suo, e con l’a- 
nima sua libri e poemi. Ecc. Ecc 
È poichè io gli andavo facendo un molto sot- 

tile e tortuoso discorso sulla nostra complessità 
psicologica, sul bisogno d’analisi di molti di 
noi, bisogno di vaglio minuto, bisogno d'in- 
quadrare, di disfare e rifare ùn autore e che in 
ciò appunto consiste la critica vera e che ciò 
potrà essere un modo magari riflesso. anzi 
molto riflesso di gustare, di penetrare un’opera 
d’arte, modo nient’affatto spontaneo e con 
‘emplante, ma tuttavia modo legittimo ; poi- 
chè io dunque con molte psicologiche dimo- 
strazioni tentavo di persuaderlo che dopo tutto 
cosciente ad incosciente, facciamo sempre, 
siamo sempre costretti a farla la critica quan- 
do sentiamo, riconosciamo bella un’opera 
d’arte, egli rispose.... Ecco, non mi ricordo più 
che cosa precisamente, mi rispondesse, ma 
non era del parere. Egli stava, mi sembra, 
certamente anzi stava per un assorbimento 
immediatamente estatico dell’essenza di bel- 
lezza e di vita che è nell’opera d’arte. Non 
è l’analisi critica che ti fa penetrare (al mo- 
mento che tu l’avvicini o dopo che l'hai nella 
superticie avvicinata), che ti può far penetrare 
nell’intimità organica di un’opera data. Ma è 
il precedente tuo sforzo di umana ascesi, la 
tua preparazione vitale, il lungo accumula- 
mento di sapida sapienza dentro il tuo cuore 
che ti solleva all'opera d’arte. Essa allora ti 
esprime, essa ti rivela allora a te stesso. Tu 
leggi Shskespeare ed improvvisamente l’ani- 
ma tua si dilata; tu leggi Goethe od un an- 
tico sapiente e la parola sua ti ritrova den- 
tro la tua vivace esperienza. Perchè tu sei 
un uomo, ed hai a lungo sofferto, ed hai a 
lungo meditato nella profondità del cuore 
tuo. Ecc. Ecc., cose veementi sebbene teorica- 
mente non molto precise. (In conclusione 
parlava dell’opera altrui come se fosse 1’ e- 
spressione dell’anima propria, come se fosse 
la propria. E ciò è, evidentemente, bizzarro. 
E poi, l’opera grande! Esiste per me questa 
e quell’altra particolare opera, esistono le 
diverse npere grandi, questo e quel contenuto 
con questa e quell'altra adeguata espressione. 
Ma vedo: egli pensava l’opera d’arte come 
espressione di una personalità; non parlava 
di contenuto, parlava di mondo vivo, parlava 
di mondo così e così organato, parlava di 
uomini vivi, di persone vive ecc. E con ciò ? 
Perciò appunto l’opera che esprime la mia 
personalità non può essere quella che esprime 
la personalità di un altro ed il pensiero del 
mio ignoto è confuso ed arbitrario.. 
bene, riflettendo, mi ricordo ora dell’ 
d’un tale a proposito della coltura. Già; 
pensava la coltura come una specie di sfera 
dello spirito nella quale quando s'è giunti si 
è tutti su per giù d'accordo, « Due uomini 
colti, davvero colti, diceva, che non si siano 
mai conosciuti, che sian cresciuti magari in 
differenti nazioni e ‘s incontrino, son come 
due del medesimo paese che si riconoscano 
improvvisamente essendo, che so io ? a casa del 
diavolo, essendo entrambi in una città del 
Giappone. Rotta la crosta, han le stesse idee 
sull'uomo e la sua natura, sulla società, sui 
valori della vita ecc. ecc., le stesse generali 
idee quindi in politica (sosteneva, curioso ! 
che un uomo non è colto se non ha letto 
Taine e la lignée di Taine e se non la pensa 
a questo modo a proposito degli ultimi due- 
cent’ annì di storia europea. Ma questo non 
c'entra): etcaetera, ecc. ecc. La coltura è una 
sola perchè la storia è una sola. Esser colti 
vuol dire aver abbracciata disinteressatamente, 
com’è, senza tesi e preconcetti la necessaria 
storia del mondo. La coltura e la storia del 
mondo fra loro formalmente identiche, non 
sono in concreto più d’una: la coltura è una 
sola ». (Che anche di grandezze ce ne sia una 
sola ? Che esista un mondo della grandezza 
dove ci si incontra e ci si riconosce, come 
esiste, secondo questo tale, un unico mondo 
della coltura ?) Parlava di opera grande, non 
di opera della, ed insisteva su questo un po” 
sconcertante accostamento di opera d’arte e 
di intensità di vita, di profondità di vita, di 
intensità, di profondità, di grandezza accumu- 
lata di vita e pensiero. Ne vien fuori tutta 
una serie di problemi sui rapporti della ve- 
rità e dell’arte, della coscienza morale e 
dell’arte, della filosotia e dell’arte ecc. im- 
postati in modo tra antiquato e nuovo che 
m' intorbida il mio sicuro sistema dell’arte 
mondo a sè, dell’arte ben definito ed a sè 
stante grado dello spirito. A volerlo potrei 
* forse addirittura trarre dalle parole del mio 
ignoto un piccolo sistema ordinato e parec- 


chio distante dal mio, ma non mette conto; 
si è fin troppo battagliato di estetica in que- 
sti ultimi anni fra noi. è 
Dirò piuttosto che essendo io con insistenza 
tornato più volte sulla faccenda della neces- 
sità della critica, dato il nostro modo riflesso 
di sentire ecc., ecc. egli entrò allora, (il se- 
condo giorno, mi pare), in un ragionare pa- 
cato dove veniva giustificando : « quella ma- 
niera di critica che è la storia dell’ autore 
com’uomo, la rappresentazione dello sviluppo 
organicamente, umanamente spirituale di un 
uomo che fece questa e quest'altra opera, 
come tappe del suo cammino e faccie del suo 
interiore editicio. Ma questa è storia, non è 
critica ; © organica storia, come la storia di una 
letteratura nel suo procedere e come l’ampia 
storia di un popolo. Questa è cosa viva, su 
materia viva. È la creazione, la ricreazione 
di un uomo che ha scritto, che ha dunque 
più potentemente vissuto degli altri, uomo in 
cui vedo la vita fluire, crescere, spegnersi, 
irradiare, derivare, uomo concreto, uomo da 
tore di vita, uomo vivo». Ricordo intero 
parola per parola tutto questo discorso per- 
chè subito dopo, io, cervello di facile fede 
e di improvvisi entusiasmi, scoppiai: « Ma 
questa appunto è quella ch’ io chiamo la cri 
tica! » E lui: « La vostra critica, (la vostra ? 
la mia ? non ne ho fatta mai), è un amal- 
gama purulento ed osceno delle cose più 
varie. Fate della critica a volta a volta per 
necessità giornalistiche ; per in qualche modo 
buttar fuori, come si appende un cappotto ad 
un chiodo, a spese altrui, idee vostre; per 
saltabeccare intorno ad una forza vigorosa di 
uomo che vi si divincola innanzi e che per 
un attimo vi ha fatto piacere agli occhi come 
un capriolare di bimbo. (E vi piace  fissar 
sulla carta, come con lo spillo una parpa- 
gliola acchiappata, un uomo dinnanzi a voi 
e senza di voi magnificamente vivente! Già; 
e lo definite ; e gli dite voi che cos’ è e chi 
è; e gli trovate voi — mattiniere massaie 
che tastan con abili dita alla pollastra il 
suo uovo, — gli trovate voi la sua intima 
anima fuor della quale gli è proibito d’ uscire. 
È proibito !) Fate della critica a vanvera senza 
bussole ferme, sollucherosa critica estetica con 
liriche elevazioni e garreggiamenti riesposi- 
tivi; senza pudore, oscenamente sbavate e 
polluite e tentate rifare dinnanzi alla plebe, 
per uso e consumo della plebe borghese, 
(come si riduce della musica armonicamente 
complessa, per chitarra e mandòla) ogni opera 
grande 
Già; mi son lasciato un po’ pigliar nel 
ricurdo la mano del vario endeggiomento (un 
po’ enfatico !) del suo discorso veemente. Vo- 
levo semplicemente dire per chi mai accusasse 
il mio ignoto schiacciato, di smargiasseria 
ch’ egli in effetti pareva davvero un po’ (un ca- 
valiere del San Graal), cavaliere delle opere 
grandi e che ciò fece colpo su me. Codeste sue 
veemenze estetiche, così peraltro notoriamente 
lontane dalle mie molto precise, vidimate, lo- 
gicizzate in proposito idee (cfr. vedi, riman- 
do ecc., ecc.) mi par che lo mettano almeno 
psicologicamente, mi sbaglio ? dalla parte di 
coloro che creano. Perchè gira, rigira io ho 
per mio conto concluso (non per dar ragione 
al prof. Romagnoli !) che le estetiche son pro- 
prio due; una per quelli che non creano ed 
una per quelli che creano. Non dico mic 
che tutte due siano egualmente giuste e vere; 
anzi io maturalmente sostengo e mantengo 
che quella di quelli, che non creano affatto, 
è proprio la vera, è proprio la, diciamo, og- 
gettiva. (Ora per altro e fra parentesi questo 
oggettiva mi scombussola un poco. Perchè 
è un garbuglio con questa filosotia dell’ ogget- 
tivo e de! soggettivo ; il mondo è adesso idea- 
listicamente soggettivo come se tu lo vedessi 
dal centro buio del tuo cranio duro, come 
se tu lo irradiassi per le finestre dei tuoi oc- 
chi fuori. Ma quando vuoi dire che una cosa 
è vera, dici tuttavia che è oggettiva. Ma co- 
me oggetto una cosa non è dunque morta, 
non è dunque astratta, non è dunque meno 
compiutamente vera di quando è aderente al 
soggetto? Tuttavia, pratscamente parlando ca- 
pirei..., specie per cose logiche. Ma in arte; 
ecco qui l’imbroglio; in arte il criterio di 
verità (di realtà, di vitalità), dovrebbe essere 
almeno qui soggettivo davvero, Ora è curio- 
so che si cerchi di tissare, di valutare il sog- 
gettivo, ciò che è del soggetto, ciò che fa 
parte del soggetto ed ha a criterio il soggetto, 
con criteri oggettivi.... Già; è curioso. Ma 
qui naturalmente non faccio della filosofia, 
Andiamo innanzi). Dicevo dunque che i crea 
tori hanno una loro estetica meno, per forza, 
ragionata di quella dei non creatori che stan 
passivi a godere, meno ampia, meno cosciente 
e sistematica, perchè la coscienza di chi fa 
realmente una cosa, (è proprio il caso, guar- 
da qui, dei mistici e degli psicologi. Gh psi- 
cologi spiegano, riducono ad elemen'i noti 
l'estasi e l'esperienza religio=a del ditino, ed 
i mistici, della riduzione, ridono e nén vi ri- 
conoscono affatto la pienezza realef l’ inten- 
sità del sentimento loro. Gli psicolgi hanno 
ragione ed i mi È anche Jero ch'io 
ho, non so più dove, dimostrato fome anche 


i mistici non avrebbero torto), la coscienza 
di chi agisce è sempre più breve, più ade- 
rente alla cosa, all’ azione, più utilitariamente 
occupata (più orgogliosamente dominatrice e 
gelosa) della sua cosa, della sua azione imme- 
diata che non la coscienza di chi osserva senza 
agire e può collocare e può, con queto, di- 
sinteressato criterio, inquadrare. 

L’estetica del mio ignoto, (non la difendo, 
come si vede : 1’ ho dara così come l’ ho rac- 
colta, a frammenti, documento psicologico 
vivo, suggestione a chi lo voglia, di più in- 
tenso pensare), è da creatore; un creatore è 
un uomo che ha faffo, che ha la potenza di 
fare; un creatore ha dei diritti che nè io nè 
voi non abbiamo, Perciò io pubblico con 
qualche rispetto questi fogli che seguono, i 
quali se putacaso in qualche vespertina fanta- 
sia mi fosse per esempio pigliato il ghiri- 
bizzo di io stesso mettere insieme, non avrei, 
nella profonda coscienza della mia creativa 
impotenza, pubblicati o fatti vedere mai. 

« Complessità, simultaneità intrecciata del 
mio omnipresente spirito. E come mi rip: 
gni, com’ io non possa traspormi, riflettermi 
intero in una forma d’arte consueta. Primi- 
tività embrionale delle forme letterarie con- 
suele, trascinate così come sono da un’ inat- 
tiva tradizione di secoli e non più risanguate, 
di fronte pe: esempio all’ aumento continuo, 
alle rivoluzioni, al concrescere largo della 
tecnica musicale, al rimutarsi all’ intimo al- 
largarsi della stessa essenzialità della musica, 
La musica s'è sforzata dalla melodia all’ ar- 
monia, la musica adequa e riflette ora 1’ am- 
piezza orchestrale dello spirito nostro. Con 
libertà, liberamente, complessamente. Anche 
la pittura, perfino la pittura schiava dello spa- 
zio si è musicalmente liberata, tenta di mu- 
sicalmente seguire, fedele specchio, la trepida 
torbida novità dello spirito. 

Ma la letteratura, dico gli schemi consueti 
della espressione letteraria, son come aride 
ed immobili mummie, son come vie tian- 
cheggiate da muri a strapiombo con la solita 
azzurrità di cielo in alto ed il solito sfondo. 
(Ora penseranno ch’ io stia per fare la cam 
pagna del verso libero e m’esca fuori con qual- 
che nuovo impressionismo, qualche simboli- 
smo più o meno complicato, più o meno 
romantico. Già, o ch'io me la pigli con 
l’ insufficienza della parola (parola, divina pa- 
rola, polposa concretezza di vita vissuta, ms 
turanza come di frutto in autunno di tutto un 
travaglio, di tutto un gemere lungo nelle umi- 
de viscere della mia anima buia !) alla mor- 
bosità musicale del sentimento mio e faccia 
una chitarrata sulla eterea infinità dell’ inte- 
riore fantasma poetico e la pesante carnalità 
della materiale espressi; inte). Dico cose 
quadre e per nulla elegiache. Dico che ad 
esempio un romanzo è, gonfialo finchè vuoi, 
un racconto, ed un racconto è un idillio ; e 
dico che il romanzo ci costringe a rappre- 
sentare e a vedere il nostro mondo a idilli 
È questo, appunto, che mi ripugna : il veder 
pezzo per pezzo, ad idilli il mondo, a qua- 
dratini, a disegnetti ordinati; il vederlo co- 
me un uomo colto e pieno nè lo vede nè 
lo sente. 

Il mondo non è una successione ordinata 
di cose, di pensieri, di oggetti, di azioni con 
conclusioni finali; successione nello spazio e 
nel tempo sulla rotaia di un sillogismo più 
o meno logico, più o meno scimmia della 
logica-vita; successione di sillogismi-soriti 
azionati di cose e colori. Il mio mondo è il 
Mondo, con cento milioni di azioni e di cose 
simultaneamente presenti, con cento miliardi 
di variissime vite armonicamente viventi e 
presenti. C'è nel mio mondo anche questo 
foglio squadrato ch’ io sto ora logaritmando 
d'idee, ma c’è, dentro la stessa particolare 
idea che esprimo, permeato all’ idea che ri- 
luttante ora inchiodo qui sulla carta, (come 
l’ intrecciarsi degli echi nella sonora cavità 
di una vallata chiusa) tutto il vario tumul- 
tuare della universale vita. 

(E c’è il mare, c’è ora l’ondosità romo- 
rosa del mare qui sotto, del mare qui in- 
torno. Mare esasperato di spuma e di spruzzi, 
mare di una vasta azzurrità corrucciata di 
ondate, mare che tuttavia oggi s’acqueta della 
troppa violenza d’ieri. Ob strapotente vio- 
lenza del mare quando venta il libeccio ! Oh 
fuga, disperata e canuta del mare dinnanzi la 
rombante enormità del libeccio! Flagellata 
fuga bianca e giallastra fuga, come se mille 
dimoni mastigofori su una vasta pianura via 
con staffili cacciassero un multi boante armento 
di tori. C'è il romore ed il colore onnipre- 
sente del mare che imbeve, che fa da cor- 
nice ad ogni mia cosa interiore). Perchè io 
non sono come un piccolo specchio, uno 
specchio come un occhio rotondo, portato 
successivamente dinnanzi alle cose, innanzi a 
questa ed a quella cosa, lungo una rettifila 
serie di cose. lo vivo. lo sono il centro vivo 
del mondo. lo sono il mondo : passato e pre- 
sente, lontano e vicino io sono il mondo. E 
come staccare dal lontano il vicino, come 
strappare dal passato il presente? Armonica 
fusione, compenetrazione vasta come di un 
organismo vivo. Io sono il mondo. Nè coor- 
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dinazione logica di sillogismi-soriti fra due 
parallele all’ infinito, nè rettitila successione 
di imagini come quadrettini staccati. E come 
dunque dire questa riccheggiante onnipresenza 
dell'universo spirito in me? Violenta mo- 
struosità del notomizzare un disegno nella 
crescita vasta dell’universale vita. Tagliano, 
tracciano un disegno, seguono una piccola 
traccia, un filone breve nel vivo aggroviglio 
del mondo. Ma il mondo cresce come una 
amplissima orchestra : s’ io stacco e fra loro 
riannodo le note di un solo strumento, s'io 
mi fermo a godere la tenue elementarità per 
se stessa dei suoni.... Ed io godo ed odo la 
definita elementarità della vita; io ho l’orec- 
chio attento allo stridere insistente del tarlo, 
(il mare, il mare canuto!) qui nella stanza 
ora che scrivo, e non so cosa un vomere 
bizzarro non mio, nella buia umidità del 
multi - circonvoluto cervello ad un tratto come 
dal fresco solco una medaglia antica, fuori 
mi trae, fuori rovescia un vecchio ricordo. 
Vecchio ricordo, vecchio nè triste nè lieto 
ricordo accanto alla veemenza nuova del mic 
attuale pensiero ; stridore sottile del tarlo in 
mezzo al calao affluire del mio sentimento. 
Contemporaneità multivaria. 

Parlano del panteismo di Witman. Ma in 
molti canti di Witman la novità è lo sforzo 
di rendere questa molteplicità simultanea della 
vita interiore. Questa capacità nuova della 
nostra vita interiore senza sformarla e geo- 
metrizzarla, 

— È di una capacità, di una 
di una robustezza nuova dello s 
che io ho voluto parlare e della difficoltà di 
esprimerla, 

lo non posso piegare alla melodia, costrin- 
gere nella melodia l’armonica ampiezza della 
mia sensazione, non posso, senza ridurmi, 
valermi più del ritmo di danza. 

Perchè costringere dunque il mio spirito 
come l’ élan di Bergson nella geomettricità 
delle forme ? lo cerco una libera forma per 
la libertà del mio spirito. Dico che vi è un 
crescere dell’ imagine come vi è un crescere 
del pensiero; che vi è una maggiorennità 
della intuizione estetica, come vi è una mag- 
giorennità del pensiero concettuale. Dico che 
il procedente travaglio dell'universale pen- 
siero, solleva ed allarga la capacità della vita 
intuitiva, èrasforma e sommove il particola- 
ristico mondo dell’arte. Vi è nella mia ima- 
ginazione una robustezza polposa che non è 
la semplicità percettiva di un primitivo. Come 
la mia vita è più complessa e sicura, così la 
capacità estetica 

lo ho un più vasto mondo da rapprese. 
tare, un mondo travato, robusto di millen 
di pensiero assorbito. E dico che qualcosa cc 
me l’universalità del concetto si riflette sulla 
particolarità del mio estetico me; dico che 
moviamo verso una universalità del partico- 
lare. (Dico dunque delle cose che parranno 
sconnesse. Termini antiteticì che la storia e 
la vita tuttavia fondono insieme !) 
_La mia vita non è duplicemente di ima- 
gine da un lato e di concettuale pensiero dal- 
l'altro. La mia vita è amalgama, è pienezza 
aggrovig ta e commossa di pensiero e d’ima- 
gine. La mia sensibilità (che è pregna della 
sensibilità di tutte le letterature), è gontia di 
tutto il mio lungo travaglio logico che è il 
logico travaglio di tutta la storia della filo- 
sofia. Ed il mio filosofare riecheggia a sua 
volta di tutti gli echi vaghi della mia com- 
plessa sensibilità. 

Dico che questo amalgama deve pur avere 
un'espressione ; dico che bisognerà pure ch’io 
trovi un’espressione a questo mio complesso 
organamento di vita. Filosofia che sia arte, 
arte che sia filosofare: io non posso accon- 
tentarmi di una parnassiana rappresentazione 
di obiettivi idilli, ma nemmeno m’appaga l’in- 
div duale impeto lirico. Soffoco nell’ impeto 
mio : io voglio uscir fuori di me, io voglio 
fondare nel certo, al vaglio del certo, ciò 
che vulcanicamente tumultua dentro di me. 
lo ho il certo ed il vago dentro di me, il mio 
e il di-tutti. Voglio che la mia lirica sia tra- 
vata di obiettività, e la mia obietti sia 
tutta intimamente tremante di liricità, e vo- 
glio esprimermi intero. 

Intero : nella mia complessità simultanea, 
nella mia interiore libertà che non segue 
schemi. 

(Romanticismo e classicismo ? Vecchie pa- 
role; io ho la mia interiore necessità, che 
mi preme, che mi urta, senza riattaccarmi a 
tumultuarie teorie di romanticismi passati). 
Complessità di riso e di pianto, libertà senza 
tempo nè luogo. lo son vivo, io accumulo 
in me un infinito passato e dilago per tutto 
il presente liberissimamente. Ha eco in me la 
guerra africana con ogni vicenda sua di morte 
e di attesa: e l’annata qui delle olive che è 
buona e fa pacificamente liete di canti e tra- 
mestate di moto, (bacche lucide nere rigontie 
nel verdore dell’erba, bacche rigonfie sulla 
umidità delle zolle e coglitrici accosciate con 
rapide dita, con nervose dita per le terrazze 
alberate, e sacchi riunti, sacchi goccianti e 
sonagliere di muli, lieto andirivieni di muli 
per le valli fatte vive qui intorno). 


Ha eco in me il Portico nuovo del secondo 
mistero della seconda virtù : 


(J'éclate tellement dans ma création 

Dans le soleil et dans la lune et dans les 
[étoiles 

Dans toutes mes creatures. 

Dans l'univers de mes creatures.... 

Dans le vent qui souffle sur la mer et dans 

Le vent qui souffle dans la vallée 

Dans la calme vallée, 

Dans la recoite vallée 


e Vultima ponderosa statistica in parecchi vo- 
lumi della Commissione reale dei porti. (Ha 
eco in me la statistica, le lunghe sue file di 
numeri arabici e di romani numeri e di nu- 
meri-lettere con la serie ordinata degli spec- 
chietti e dei grafici. Ha eco in me, — }as- 
sorbo, irrobustisce e concreta i miei ragio- 
nari — la lenta-paziente statistica schema di 
vita com'è, sforzo enorme per definire la 
vita, i moti, i contorcimenti, i respiri di marea 
della vita. La statistica, la statistica: io in- 
tonerò il numerico, regolato come una sal- 

xlia senza fine, canto della statistica lenta 

lente ; io dico che ha un’ abbondante li- 
rica eco dentro di me la non ritmata stati 
stica. Ed allarghiamo dunque, irrobustiamo il 
nostro poetico mondo!) Dico che non v'è 
cosa ch'io non senta poeticamente nel mon- 
do, che non v'è cosa a cui lo spirito mio 
non possa con amore aderire. 

La brevità dell'orizzonte poetico ha creata 
la soffocata brevità delle forme dell’arte. Oriz- 
zonte da idillio ; stucchevole mondo di amori 
e di donne con un po’ di solletico artistico. 
Volta e rivolta siam lì: problemi di estetica, 
problemi di vita, problemi varî d’idee non 
hanno in arte espressione che intrugliati di 
amore. Amore queto, amore languido, amore 
esasperato ed eroico : storie di amori di donne 

di uomini, cominciati, intrecciati, finiti, 

sì e così combinati e conclusi. Psicologia 

i un uomo in amore, psicologia di una donna 
n amore; amore malato, amore trionfante, 
more tragico, amore osceno veristicamente 
scritto, garbugli di amore per tutto. Brevità 
li orizzonte. Il vecchio romanzo di cavalleria 
a segnato degli atavici solchi nelle carnali 
ici della nostra facoltà creatrice. Qual- 
osa come una interiore costrizione mecca- 
ica obliga oggi un uomo che voglia espri- 
mersì e dire, allo schema del romanzo antico 
li millanni, (romanzo come nell'opera vec- 
chia col duetto e il coretto, con che so io, 
la parte obligata ;) allo schema della narra- 
zione ordinata in terza persona. (E come io 

tto ciò non per il solo romanzo, — 
riser vole romanzo d’amore Fogazzaro e com- 
pagni. — Come io pensassi qualcosa di 
mile anche leggendo Hebbel un giorno, la 
grandissima Giuditta di Hebbel. Tragedia: 
sintetizzamento di interiori tumulti, incarna- 
zi. insufficientemente breve di tutto un 
caos în travaglio. 


Par mostruoso dir ciò della Giuditta ; ma ho 


sentita appunto în essa l’artificialità del sinte- 
tiz così, lo ho in me Oloferne, — come a 
dire Giuditta ecc., — ho in me vivo Oloferne 
da ne organizzata persona, ma come at- 
tegciamento spirituale, come rotta, commossa 
materia, contradittoria materia di dati atteg- 
giamenti spirituali. E pare meritorio sforzo 
di creazione il trarre da tutto ciò, il costrurre 
con tutto ciò, che è vivo al modo amorfo 
de se impalpabili, vivo come sentimento 
e o, trarne un uomo che sulla scena 
si Ed io dico che questa è artifici 


liti e mi ripugna. Dico che la vita non mi 
si presenta dentro sotto forma di persone e 
di racconto intrecciato di persone in azione, 
come breve azionato gioco di diverse per- 
sone simboli gioco alterno e conchiuso 
co li simboliche note in una musicale 
nazione innanzi a me definita. E dico 
ch. sa di puerile il trasporre ciò che è den- 
tro di me concreto e vivo, trasporlo nella 
vrma goffamente convenzionale di un mate- 
riale simbolo. L'arte nostra è tutta più o meno 
bolica anche quando fa del verismo. 
Rappresenta raccorciando, trasponendo, pro- 
tando da un mondo ad un altro, da un 
piano ad un altro, geometria non euclidea 
alla rovescia. lo non difendo il pensiero afo- 
ristico : ho delle idee che esporrò, sul pen- 
siero aforistico. Ma se uno pensasse a scatti, 
gli scoppiassero dentro cose profonde come 
lampi senza alone, senza riverbero logico, senza 
echeggiamenti di concatenamenti sillogistici, 
farebbe male a non darci come gli viene il 
pensiero suo, a scatti, a guizzi, a motti senza 
mettere tra l'un motto e l’altro un artificiale 
lavorio di apparente sistemazione. Vogliamo 
l'aforisma vivo non il rabberciamento di 
cciata secondo le regole solite; l'improv- 
viso bagliore non un annegamento diluito 
secondo i bisogni correnti del raziocinare co- 
mune. Dico che mi ripugna incarnare, (di- 
luire, annegare, rabberciare, sfigurare, artiti- 
cialmente trasporre), ciò che vive dentro di 
me senza incarnazione nessuna. Dico che ciò 
non è esprimere, che ciò è un modo di 
schiavitù spirituale che soffoca la matura com- 


îel 


751 


plessità dell'anima nostra. (Brevità d’espres- 
sone per una brevità abitudinaria di spirito. 
La complessità libera e nuova dello spirito 


Nuovo dovrà dunque crearsi la libertà delle 
forme. 


" Travasamento totale della mia libera vita 
In una precisa recingente espressione, Vita 
dove l’amore è una nota; è, ad un tratto, 
come un invisi trillo d’allodola nella se- 
renità cava del cielo ; vario tumulto, trepide 
vicende di un lunghissimo amore con vio- 
lenza raccolti e fusi in un’imagine breve, in 
una intensa parola, parola rovente-rubino tra 
le altre parole composte; varia vicenda di 
lunghi racconti, di fila lunghe di vita vis- 
suta che un solo ritmo, chie una sola parola, 
una frase, dice e riassume interi : — rapi- 
dità, intensità, intensa vigoria di discorsi, di 
imaginari da uomo, non infinito balbettare 
di donnette e fanciulli ; — (e come può dun- 
que un uomo incentrare il suo mondo in 
Un singolo amore, colorare il suo mondo 
tutto d’amore, amor di un’ unica donna, di 
un'unica cosa, di un’ unica idea, meccanizzare 
il suo interiore iluire su di un labile fulcro ?) 
Vita tutta assorbita ora — s’arresta ogni cosa, 
S’arresta il respiro, — nel volo dorato-canoro 
d’una libellula al sole ; improvvisamente ora 
commossa di un impeto largo come un gon- 
fiar di marea : tragica-serena vita ora fredda- 
mente triste-riflessa, ora ad un tratto gaia- 
spontanea come un sussulto di risa, (gioia do 
tutte le gioie sono insieme assommate, tri- 
stezza dove non questo o quel dolore mi 
rode, ma tutti i dolori miei di molt’anni, 
ed i dolori duri pazienti tenaci (dolori, di 
mani callose, di muscoli tesi, di molte gene- 
razioni, fin dove arriva il ricordo di avi, e 
gli sconvolti dolori, come al buio riflessi di 
rogo, dolori in sussulto del mio ansioso pa 
dre (ahi, mio padre, mio padre!) vita 
data e varia a ondate come travolgente fiume, 
a lisci-moventi riflessi di quietissimo lago, 
cornucopia arrovesciata-versante di vita che 
non si può raccontare, 

Con impeti, con angoscie, con odi, con 
mutazioni sinuose, con asprezze improvvi 


con sinuosità malleabili e molli. Vita medi- 


tabonda come chiusa in un chiostro, vita im- 
provvisamente tumultuante all'aperto bri 
lità dura di un uomo di parte violento, e 


duplicità olimpicamente 
lità proteiforme di esser con me contro 
di me senza contraddizione mai. Senza di- 
spersioni, senza disgregazioni come se un 
unico nodo dentro nel buio rattenesse le tila. 
Vita spontanea e vita riflessa ; vita diaboli- 
camente riflessa, che analizza, che acidamente 
diegrega, che ride dei propri e degli altrui 
entusiasmi, che gela, che impaccia la spon- 
taneità degli effetti, che controlla, che sotti- 
lizza, che spia, che ride e che punge, che 
ride che ride e che uccide. Vita quasi non 
più vita, tanto la coscienza l'adegua; vita in 
ogni suo nascosto moto, meccanicamentenota, 
translucida vita soffocata di luce, per ogni 
dove serutata). Vita abbondante, vita variissima 
dove le vite degli altri, le infinite espressioni di 
vita, libri di migliaia di pagine, racconti di in- 
finite vicende, poemi tumultuanti di musiche, 
sono piccole note, sono piccole, intense come 
occhi, sigle a comporre la intricata cabala mia ; 
vita sicuramente travata di pensiero robusto 

tumultuante, rigurgitante di novità di pen 

sieri. Immobilità del mio corpo e vasto fra- 
nare e infaticato costrurre nella fosforescente 
capacità del mio cranio, 

Vita ora trillante come una canzone can- 
tata, vita ora ridotta, ora tenuissimamente pen- 
dente ad un ritmo di canzone d’amore, |co- 
me un respiro acquetato, come un respiro 
che s’attenua, che s’allieva, che par cancel» 
larsi e tacersi nella morte del sonno) vita 
ora senza ritmo, plumbea, vita ora su un 
amplissimo ritmo come dei ricorsi nel co 
smo. Vita complessa, disordinata di ritmi e 
di vite diverse, tutta pervasa, tutta raccolta e 
guidata da un unico impeto. 

Travasamento totale della mia libera vita 
come un dramma di Shakespeare. Dramma 
con lunghissime scene, come sbadigli, inu- 
tili: dramma di vasta tragicità come la bu- 
fera sul mare e di molto saltabeccare un 
po’ matto di risa e di frizzi. Dramma senza 
orditura come della Tempesta e del Sogro 
accanto all’ Am/eto e al ./acbel, dramma della 
mia libera vita con vagabondi sogni senza 
scopo e confine, (pause nello spirito mio di 
infiniti ballettamenti canori, getto lietamente 
pazzesco di forze come un bimbo che scagli 
ridendo dell’oro nel mare), con tenace virili 
e pazienti, con ansie intense e trionfi. E con 
liete risa! Vita con molte, risonanti, (col 
capo arrovesciato e il respiro in ritmo rotto- 
mozzato nella calda capacità gorgogliante della 
tondamente aperta mia bocca) ampli sime risa 
per tutto il gaudioso mio corpo, în sussulto 
diffuse. Vita che è la vita, che è una vita 
che è una propagazione inesausta di liricità 
vibrante, che è una lirica esaltazione di tutte 
le cose intorno a me che mi muovo, Vasta 
tragico-gioiosa liricità del mio mondo ch’io 
stringo e organizzo e dirigo; organica com- 
plessità del mio reale mondo, (geme qui un 
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tarlo 1) dove ogni cosa canta e soffre concor» 
demente con me ». 

— Rifacimento della prefazione al Crom- 
uell? 

L’autore non vuole, ma io risento qui le va- 
rie formule vittorughiane della libertà del- 
l’arte, della libertà nell'arte ecc. ecc, Libertà 
miserabilesca del ufo in fufto, del bello ac- 
canto al brutto, del grottesco accanto al su- 
blime, del bene accanto al male e che so i0- 
E tuttavia questo testamento pare un procla- 
ma. Proclama d'una rivoluzione nuova dopo 
la romantica (epigoni compresi) specie fran= 
cese. La libertà vittorughiana non direi che 
sia negata, ma pare che qui si navighi, come 
dire? in un mondo più spirituale. Lasciamo 
andare, Che cosa precisamente l’ ignoto vo- 
lesse non so. Totalità di una vita: arte che 
sia filosofia e viceversa; obiettività lirica e 
liricità obiettiva ecc. Ma la lirica è lirica e 
la filosofia è filosofia; e vi è una forma, una 
espressione per l’ una ed un’ espressione per 
l’altra. Diamine! Quando io penso concet- 
tualmente non faccio dell’arte: organizzo de- 
gli universali, mica dipingo delle det 
intuizioni! Ci potrà anche essere un pudore 
per le opere grandi, ma pur io dico che ho 
e che ci vuole un po’di pudore, (di orgoglio, 
di sussiego, già, di sussiego) per la tecnicità 
della filosofia. E cosa vuole l’ ignoto? degli 
scompisciamenti sentimentali, delle esaltazioni 
liriche qui e là nella vetrigna lucidità del mio 
ragionare? E cosa ci ha a fare il sentimento 
col concetto, il sentimento che è mio o tuo, 
astratto, d’un attimo, col concetto che è 
l’universale, che è l'eternità universale e reale. 
E cosa ci ha a fare la soggettiva empiricità, 
con l’'oggettività tecnicamente, precisamente, 
scientiticamente espressa della logica concet- 
tuale? Dico dunque che la tilosotia io la fac- 
cio come Machiavelli faceva la storia. Già; 
che si spogliava degli abiti di tutti i giorni 
e si vestiva in pompa e non era più il Ma- 
chiavelli gioca-a-carte, inganna-tempo (dico 
di quand'era a S. Casciano), ed era spirito 
grande fra spiriti ed accadimenti eroici e 
grandi. (— Si metteva in pompa, non era 
più il Machiavelli ecc. Che ciò dunque sia 
esaltazione? Che la esaltazione, che la liri- 
cità pervada dunque legittimamente anche la 
storia e la filosofia ?). 

E dico che il mio ignoto par fondere e 
rompere definizioni e contini ben nettamente 


fissati 

Ma proclama o no (proclami, proclami, 
sempre proclami in Italia, Persino proclami 
contro i proclami — o programmi contro i 
programmi — come in una Crifica di que- 
sta estate, — non è così? era anch’esso in 
ispirito e stile un programma dei tanti; — 
Benedetto Croce), questi fogli qui sopra hanno 
in ogni modo e per se stessi, direi, o mi 
sbaglio? un certo loro cotalquale valore tra 
estetico e psicologico. E nella loro evidente 
eccessività posson essere sintomi ed indici. 

Pietà, perciò, pel mio ignoto: ignoto, im- 
provvisamente e prima dell’ora schiacciato, e 
che non può dire e che non può fare or- 
mai più, 


Giovanni Boine. 


15 gennaio 1912 


BAR 


Discorrere di Bari non è lo stesso che di- 


scorrere di una delle tante altre cittaducce me- 
ridionali: le medesime circostanze che sin dal- 
l’antico valsero a farne un emporio marittimo, 
non che un centro e uno sbocco di comunica- 


zioni interne fino all'opposto litorale, privo di 


porti, le hanno tolta, massime da un cinquan- 


tennio in qua, la natura di quelle, mate da 


una fiacca attività agricola o mar 


cola insieme, e la sottraggono agli accidenti, 
alle crisi, agli eftetti di un movimento commer- 
ciale ancora inceppato, cui esse vanno soggette; 
salve le indirette ripercussioni che ha tutto 
ciò su di lei, Quanto ad estensione culturale, in 
fatti, Bari, contando appena ettari 7o1o di su- 
perficie censita (sup. totale ett. 7384), occupa in 
ciò uno degli ultimi posti fra i 53 comuni della 
provincia; se non che, mentre Gravina, Alta 
mura e Andria, le tre città fornite dei territori 
più vasti fra tutte, contano rispettivamente di 
censita ettari 41484, 41394, 38974 non 
contano un solo palmo di terreno irriguo, essa 
ha il vantaggio di contarne 936 fra seminativo 
irriguo e seminativo arborato irrigu 
tre di ferrovia in sede propria possiede ben 
55 ettari, Gravina a fatica giunge ai 39; Alta- 
mura, a 34; €, più sciagurata di tutte, Andria 
a 2. Nè teniamo conto del movimento marittimo 
e delle industrie, alla valutazione delle quali 
ultime non ci soccorre ancora una buona sta- 
tistica, 


superfici 


e men- 


ll passato di Bari. 
Può dirsi che in questi ultimi lustri la nostra 
Bari non faccia che riguadagnare il tempo per- 
duto; ella erasì gloriosamente avviata alla na- 


LA VOCE 


vigazione commerciale; mah Discorriamone 
alquanto il passato per intenderne il presente. 

Quasi punto importanza ella spa nella sua 
condizione di municipio romano. Certo, se l'Urbe 
se ne ricordò talvolta, fu più per relegarvi 
qualche riccone i cui beni occorrevano al tesoro 
imperiale, che per volgere un pensiero premu- 
roso alle misere plebi gettate a stentare fra î 
solchi non suoi, ad incremento di ricchezze non 
sue: l’ Urbe attendeva, o, se si vuole, preoc- 
cupavasi soltanto di godere — pare che le sia 
privilegio fatale quello di succhiare il sangue 
delle province —: e, mentre abbandonava l’'a- 
gricoltura alle torme degli schiavi, lasciava na- 
vigazione, industrie, commerci nelle mani della 
Grecia; la quale fu, con l'Oriente, sola fonte 
del nostro antico benessere; sì che empori, già 
un tempo floridissimi, quali Taranto e Brindi 
nel secolo V apparivano squallidi borghi dalle 
mura in ruina. Tuttavia, Bari dovè spingersi 
sè, per il fatto che nei quattro secoli 


innanzi da 
successivi se anch'ella soggiacque ai moltep.! 
danni recatici dall'impero bizantino in que 
sue bellicose convulsioni con Ostrogoti « 
gobardi ed Arabi, ottenne in compenso di ve- 
der progredire la sua navigazione e vantaggiagsi 
in Costantinopoli di franchige non inferiori a 
i. Dal mille, poi, fu- 


quelle godute dai vene; 
ron tutte cagioni d’incremento al commercio 
barese l'attività della gente arabo-ebraica, da 
noi abbondante: la novella giovinezza infusaci 
sco sangue straniero e lo slancio ai pu- 
lato pei Normanni; l'autonomia per tempo 
conquistata fra i due litiganti, bizantini e longo- 


bardi; la gara con Venezia; le crociate; l’im- 
migrazione degli industri amalfitani dopo il 


1133 
si spinsero oltre Ales 


fino alla Romania, alla Siria 
venne l’ultimo impulso: il favore da Federico 


baresi, più arditi dei tranesi e di altri, 
ndria e Costantinopoli, 
all’ Egitto. E lor 


secondo largito a tutta l’ attività pugliese. Ca- 
ratteristic: 
mase il commercio. 

Ultimo impulso ? Già; perchè il governo in- 


e occupazione di Bari, pe: tanto, ri- 


sapido e rapace degli Angioini ; la complice ava» 


rizia della sacra lupa romana ; l’ usura fiorentina 
religiosamente oggi praticata, pur troppo, 
anche nel capoluogo — dissanguarono le già 


balde ricche città pugliesi, minate dalla 


correnza segnatamente veneziana, e vi 
rono il fervore commerciale, che agonizz: 


sotto il ladro- 


ranti i primi aragonesi e muore 
cinio del viceregno, sotto l’ asinità intenzional 
mente inerte dei Borboni. Fu tempo di retaggi 


maledetti : i francesi c’ inocularono la mania del 


lusso, che finì col rovinare l'economia privata, 
barese e non barese; le lotte angioino-durazze- 


sche rafforzarono l’individualismo la: toci 


dalle reliquie meridionali dei popoli nordici e 
vi determinarono quella scissione di animi che 
soltanto in Bari si è cominciata a distruggere; 
le gare dei dominatori e dei monopolizzatori vi 
piantarono la camorra, che, grazie a Dio e al 
governo italiano, vegeta non male; vi penetra, 
fin dal secolo XIV, la corruzione, il gran vermo, 
tutta la Puglia, tutta 
l’Italia... meridionale — soltanto ? — è bacata 


onde tutta la Terra di Bari, 


La nobil! 


rimase coi titoli e coi privilegi, vuota 


di denari e di coscienza, divertita dal suo bra 


cicisbeismo; il clero, cimè quanto diverso da 
quello dei grandi arcivescovi e cittadini Bisa 

zio, Nicola, Doferio! lasciava morir 1 acqua nei 
monumenti eretti da essi; non più porto, qu: 


affatto ricolmato, non più fabbricazione di b: 
che; niente stamperie: appena due o tre grami 
librai; solo qualche dotto romito bibliofilo e stu- 
dioso di storia locale: Calefati, Putignani. In 
compenso, si consolidavano i buoni e santi 


ri della compagnia di Gesù; che nel barese 


itillo diedero a Bari un suo storico, qual’ è 
supporre, poco sincero. 
La tisichez. 


di codesta vita rilevasi anche 


i popolazione: di 1557 fuochi nel 1532; sa- 
liti a 2937 nel 1648, a circ 


dunque, o addirittura inferiore, alle popolazioni 


17000 nel 1770: pari, 


contemporanee di Andria, Barletta, Bitonto; in 
specie, di Gravina. 
ll rinnovamento. 

Sullo scorcio del secolo XVIII Bari partecipò 
a quel generale risveglio, che nel Regno di Na- 
poli, anche dopo quanto in contrario vi ha os- 
servato Michelangelo Schipa, va ascritto a don 
Carlo di Borbone, e che nella provincia nostra 
sì raccolse ed eccelse ad Altamura. Più va- 
lida, ed insieme dolorosa, fu Ja scossa del 1799. 
Se non che l'uno e l’altra furono paralizzati da 
un complesso di cause, non ultime tra le quali 
\a grave crisi prodotta a Bari dalle contribu- 
zioni e dal mantenimento forniti ai francesi e 
il ripristinato governo borbonico. Ma cosa fatta 
capo ha; e Bari non si riaddormentò. È stato 
scritto, qualche mese a dietro, ch’ella « fu in 
queste contrade come il quartier generale del 
movimento spiegatosi pel nuovo ordine di cose, 


e giorno per giorno ne partiva la parola sa- 
È e prudente che illuminava la popolazione 
Le perchè seriamente sapesse usufruire 
dei benefizi della libertà ». (De Niuno. La setta 
dei carbonari in Bari nel 1820-21, Bari, Lella e 
Casini, 1911, p. 18). Ora, io non posso qui, per 
l'inopportunità del luogo e dell'occasione, inta- 
volare una disputa su la entità del patriottismo 
barese; e, d’altronde, appena all’inizio, nè tutti 
fatti con dottrina e con diligenza, sono gli studi 
sul Risorgimento in questa provincia: tuttavia, 
non mi par temerario domandare : certamente, 
la parte presa da Bari nei rivolgimenti italiani 
fu larga; ma fu altrettanto coraggiosa e since- 
ra? Cioè, le infiammate filippiche, i progetti 
audaci ebbero esplicazione di fatti ? E il movi- 
mento rivoluzionario, anche lì impersonato negli 
intellettuali o nei riechi, ebbe o non ebbe anche 
in Bari quel dissimulato fine economico-sociale 
rivelato di fresco da G. Mondaini nei moti di 
Basilicata ? In Andria io l'ho trovato. Che Bari, 
nel ’99 manifestatasi repubblicana al pari di 
Foggia, di Barletta, e d’altre città — non però 
come l’eroica Altamura — contasse nel 1820 sei 
vendite carbonare con 610 affigliati poco monta, 
quando città realiste come Andria e Trani ne 


avevano, la prima, due con circa 400; l' altra, 
una con poco meno che 550. E 
tera popolazione — dice l' anonimo autore delle 


’altronde « l’in- 


Memorie sulle società segrete dell’ [talia meridio- 
nale — di alcune città degli Abruzzi e delle 
Calabrie vi è iscritta » (Roma, 1904, p. 60.) A 


ogni modo, il "48 barese non fu cospicuo, anche 


paragonato a quello di altri comuni meridionali; 
e fa pena leggere «di garibal.lini perseguitati e 


rinvenuti per le stradicciole e dietro le siepi 


trucidati dalla malavita barese nel '66 (Cireccmi, 


mille- 


Memorie d’un garibaldino, pp. 27 seg 
sima riprova che la rivoluzione italiana non 
venne dalla coscienza popolare. 

Il fervidissimo impulso napoleonico, pertanto, 


e i moti rivoluzionari successivi non restarono 


senza efficacia su Bari; e, all’ unificazione, un 


soffio impetuoso e fresco di energia sollevò tutti 


gli spiriti della città: indice, la  popolazi 


passata, fra il "61 e i 
50524; nell'81, a 60080; nel 1901, 


denti, e, oggi, a più che 103 mila. 


ne, 


71 da 34663 abitanti a 


77478 resi. 


ll movimento commerciale : la miseria. 


Immantinente l’attività dei baresi volsesi al 
commercio. Le energie commerciali di Bari han 


no, senza dubbio, un rapporto di causa e di ef. 


fetto con 


quelle dei 53 comuni della provincia; 
ma non bisogna dimenticare che sì per l'accen- 
tramento del commercio avvenuto da non pochi 


anni in essa, sì per la floridezza acquistatavi 


dalle industrie manifatturiere, questa città né 


va in molo grave sogge!ta al'e decrescen- 


ze derivanti nel resto della proviucia dal vario 


andamento dei fatti naturali e delle crisi, nè 
presenta una percentuale parimente bassa che 
quella degli altri comuni baresi. Per varie ca- 
gioni non abbiamo ancora una statistica dell'in 
dustria manifatturiera; ma pur guardando solo 
al commercio, nell’ undicennio 1899-1909, il mo- 
vimento della città di Bari, come tonnellaggio 
di merci, rappresenta poco più che un terzo di 
quello della intera provincia, e, per quanto sal 
tuariamente, tende ad aumentare, il che ve- 
demmo segnatamente nel 1908-1909 în cui si 
raggiunse il 41 ojo. Nella percentuale dei valori, 


poi, più uniforme, si ha nei detti undici anni la 


media del 49 0j0: e quindi Bari commercia per 
quasi la metà di quanto commercia |’ intera 
provincia. Il che vuol dire che sul movimento 
medio del 1899-1900, di circa lire 239,000,000, 
ben 117 milioni e 100 mila appartengono a Bari, 


e cioè che ogni abitante (son 93 mila) commer- 


cia per circa lire 1260, mentre ogni abitente di 
questa provincia commerciò per lire 268 nel 
1901 © per 302 nel 1909; anni, nei quali, come 
si sa, ogni italiano commerciò rispettivamente 


per lire 95, una delle più basse medie d’ Eu- 


ropa, e per lire 145. Ne risalta, dunque, un ca 
rattere eminentemente commerciale, accompa- 
guato da una esplicazione della quale non pos- 
siamo non essere contenti. 

Rappresentante e tutelatrice dell’ uno e de 
l’altra è in Bari la Camera di Commercio, 


cui benemerenze non così facilmente si contano; 


la cui vigilanza su gli interessi, anche se tal 
volta, esclusivamente baresi, è degna della mag- 
gior riconoscenza ; la cui opera merita una po- 


polarità ben superiore a quella onde gode presso 
ignari 


infiniti piccoli negozianti della provin 
perfino della esistenza di essa. Da più che un 
trentennio ella pubblica, con eguale sollecitu- 
dine ma con precisione via via maggiore, stati- 
stiche numeriche d'importanza somme, benchè 
assai poco note e apprezzate, per la storia del- 
l'economia nella nostra pro ia, a formare le 
quali trova nen aiuto ma ostacoli o indolenza 
nel Ministero di Agricoltura I. e C. e nella Di- 


rezione generale delle ferrovie, che nel rgro le 
sospese la comunicazione dei dati statistici. E 
ancora maggiormente conforta il vedere in quei 
libri apparir sempre più nettamente la cultura 
superiore del commerciante come criterio fon- 
damentale della speculazione divenuto fami- 
gliare in quegli spiriti. Il Bollettino mensilmente 
pubblicato dalla Camera allarga talora il suo 
ambito divulgando i risultati d’ inchieste dili- 
genti, come quella del 1908 su le condizioni del 
vivere, sui salari e su la emigrazione dei con- 
tadini di tutta la provincia. 

La floridezza nascente da sì bella attività è 
ben lontana dal sopperire a tutti i bisogni di 
tutto il popolo minuto, formicolante nella Bari 
vecchia, di cui è grande la miseria. Su la quale 
non ho dati sufficienti, nè tanta cognizione imme- 
diata da parlarne con la minuziosa precisione, 
che vorrei, 

In ogni modo, non conviene dimenticare che 
il nostro capoluogo, in questo come in assai 
altri aspetti della vita presente, rappresenta in 
grande i difetti e i pregi, i vantaggi e gli svan- 
taggi, comuni alle città della provincia, per non 
dir di tutto il Mezzogiorno; e che, per conse- 
guenza, neanche le sue donne lavorano, contri- 


buendo, così, alla miseria; che anche in essa 


si abita in sotterranei, e vi si abita in più fami- 
glie intere, dando luogo a tutti i relativi effetti 
di ciò, igienici e morali; benchè, ad onor del 
vero, non mi pare possa dirsi ch’ella dia un 
contingente considerevole alla prostituzione, 
fornita dalle provinciali vicine e dalle setten- 


trionali. 
Le scuole. 


Non altrettanto presto nè così diligentemente 
fu pensato alla istruzione primaria; la quale 
ha un storia dolorosa di poco meno che un se- 
colo. Dal 1806, per opera di Giuseppe Bona- 
parte e «lel Murat, ella fu resa gratuita e ob- 
orveglianza 


bligatoria, e venne affidata alla 
dei parroci e del vescovo che serbava il diritto 
di nominare i maestri; se non che il decreto 
restò anche in Bari, come da per tutto, vano 


sia per la cecità, l'inerzia di coloro al cui bene 


esso mir sia per l’avversione di tutti gli 


i dall’ignoranza; per il non 


avvantag 
tardo ritorno del Borbone, sotto il quale solo 
nominalmente sopravvissero le scuole, sì da non 
potersene contare, nel 1860-61, se non 2 ma- 
schili e, notevole, 4 femminili. Nel 1864 non 
erano più di 14, mentre Corato ne aveva 10, 
Andria 12, Molfetta 13, Altamura 15. e Ancona 
allora di popolazione pari alla barese, ben 46. 
Ciò che dipoi si è fatto in Bari per la scuola 
elementare costituisce un vero documento uma- 


no di alcuni fenomeni e di alcuni luoghi del 


Mezzogiorno. 
La difficoltà mag che apparve fu quella 
di fare adempiere il loro dovere dai maestri 


A tal uopo, qualche amministrazione, 0, per dir 


più esatto, la parte buona di talune ammini 


esi — sia detto a onor 


strazioni comunali 
loro e del vero — pensò valersi di direttori fore- 
stieri, oltre che valenti; ma di questi i maestri 
— i quali allorchè si trovano in ambienti e in 


condizioni di vera civiltà divengono ottimo ele- 


mento; laddove nei piccoli centri, 
tati dai partiti, sono una delle sottospecie della 


malavita, degni di esser convenientemente stu- 
ati in una con la guardia municipale, con la 


ardia campestre, col bidello comunale, col 


leghista fazioso, segnatamente con l’usuraio po- 
liticante nascondente molti e grossi reati con la 
complicità o l’ indulgenza del partito — riusci- 


‘rarsi con lettere 


rono una delle volte a lib 
nime non platonicamente minatorie. E così le 
scuole non poterono incominciare a esser serie 
e corrette se non grazie alla nobile energia di 
pochissimi assessori e consiglieri, dall’ anno di 
grazia 1889 (P- MostaLm, L'istruzione prima 
ria nella città di Bari, Tip. Avellino, 1895) 
Siffatto stadio doloroso, onde Bari è mai usci- 
ta, persiste in certi comuni della provincia, dove 


la politica, parimente malvagia in tutti questi 
partiti, non solo prostra sempre più la moralità 


della gente violando la giustizia col modo onde 


nomina i maestri, ma danneggia la scuola fa- 
cendo che le amministrazioni scelgano spesso, 
se non sempre, i meno professionalmente ido nei 
e lascino commettere ogni cosa — per esem- 
pio, abbandonare per ore intere la scolaresca 
— dagli aderenti alla propria fazione, mentre 
perseguitano quelli dell’avversa. 

uole elementari baresi 


, peraltro, se le s 
funzionano bene, non credo che bastino all'uopo. 
Un competentissimo amico l’anno passato mi 
diceva che bisognerebbe aumentarle quasi del 
doppio. Alla qual cosa, che io sappia, non si 

Riccarpo ZAGARIA. 
(continua). 


pensa per ora. 


Dott. Piero JAMIER, gerenze-responsabile. 


Firenze 1912- Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, 11. Tel. 8.85 


Sono esciti: 


ARDENGO SOFFICI : Lemmonio Boreo, romanzo. |. un vo- 
PINE DARIO I e. seta 


GAETANO SALVEMINI . Ze memorie di un candidato. L'ele- 
qione di Albano Laziale, un volume di pag. 104... » 1.25 
Formano il 16° e 17° dei QUADERNI DELLA VOCE. 


LEMMONIO BOREO è un romanzo d’avventure toscane. Un gio- 
vane ritorna in Toscana dopo molti anni di vita all’estero, ed è dap- 
prima colto da un grande entusiasmo per il suo paese, e sopratutto per 
la parte plebea e contadinesca, ma poi, leggendo e informandosi, s’accorge 
che una infinità di difetti, vigliaccherie, meschinità, rode la sua terra; e 
s'avventura prima da solo, cercando di riparare i torti e di difendere i de- 
boli, aiutato poi da Zaccagna, uomo della forza e da Spillo, uomo del- 
l’astuzia. Dovranno passare in questo romanzo molte figure e molti avve- 
nimenti che ricorderanno da vicino la vita d'oggi in Toscana, e fa ma- 
teria, piuttosto tenue in questo primo volume, andrà man mano prendendo 
maggiore importanza e vastità. 


LE MEMORIE D’ UN CANDIDATO raccontano per filo e per segno 
tutta la storia della famosa elezione di Albano Laziale, nella quale il 
Salvemini, piuttosto che contro questo o quel candidato, combattè una bat- 
taglia per la rettezza e per la moralità politica, in uno dei collegi più 
infetti da viziosi e vergognosi costumi elettorali, trovando una rispondenza 
straordinaria in una non indifferente quantità di elettori. Il Salvemini però 
dovè abbandonare la lotta prima del ballottaggio, essendosi persuaso che 
non le proprie raccomandazioni nè l'entusiasmo sano di molti suoi amici, 
lo avrebbe salvato dall’omaggio della pastetta e del broglio elettorale, che 
l'avrebbero forse fatto deputato, ma avrebbero anche distrutto la sua vita 
morale. Responsabili di ciò furono soprattutto i repubblicani, e in questo 
volumetto se ne trovano prove in abbondanza ed indiscutibili. 


MARIO TORTONESE : La politica ecclesiastica di Carlo Ema- 
nuele INI nella soppressione della Nun 


atura e verso i Gesuiti. » 


È un contributo, compilato su fonti originali, alla storia delle relazioni 


tra Stato e Chiesa in Italia. Ne parleremo nel BOLLETTINO BIBLIO- 
GRAFICO. 


Abbonamento ai QUADERNI DELLA VOCE 


— I dieci nuovi Quaderni (16-26) costeranno non meno di lire VENTI 
complessivamente. Li diamo. insieme a La Voce, per lire 15, (estero 

lire 20). S possono pagare in tre rate di lire j (estero quattro 
rate di lire 5). 

— Le 7 


con cartone e carta antica, m 2 


mne di lusso dei Quaderni è tirata su carta a mano. rilegata 


ni 


esemplari firmati da l'autore. Og 
esemplare lire 4, l'abbonamento a 10 quaderni lire 30. 


Esciranno ai primi di marzo: 
GIOVANNI PAPINI : L'uomo finito. romanzo. Quaderni della 
18-19, di pag. 300 ; È ; i sal 08 
ANGELO VIVANTE: Z' irredentismo adriatico. un vol. di 
pag: 208.circa ‘ib''ottavo. . La. 4 i 3.00 


Voce. n. 


E una storia obiettiva, precisa, rigorosa del sorgere del sentimento ir- 
redentista in Trieste, e delle relazioni storiche, etniche, economiche, sociali 
di questa città con l’Austria-Ungheria e con l’Italia. Lavoro di parecchi 
anni, e su fonti originali, diventerà un libro classico della questione ir- 


redentista. 
LA QUESTIONE MERIDIONALE. il noto numero unico 


della Voce. esauritissimo, escirà sotto forma di opu- 
scolo con modificazioni, nuovi articoli e aggiunta 
di una bibliografia . ., . . . . 


E-aperta la sottoscrizione alla ristampa integrale de : 


LA LOTTA POLITICA IN ITALIA 
di ALFREDO ORIANI 


I sottoscrittori riceveranno i volumi contenenti le 300 pagine dell’Oriani per lire SEL, 
se pagate anticipatamente, per lire SETTE, se riceveranno il volume contro assegno (per 
l'estero lite SETTE, senza assegno). I volumi saranno poi messi in commercio al prezzo 
di lire DIECI. 


LA VOCE 


LIBRERIA DELLA VOCE 


LIBRI NUOVI: 


BexkpeTTO Croce: 


4 edi 
zione definitiva . 
ne definitiva : E. Rea 
La Critica, 1905, 2* edizic * 10.00 
Insen: Empereur et Galiléen 2,50 
Perreav: Dirigeables et Atroplanes, 
(Cahiers du Centre)... » 130 
La Riforma Sociale pubblicherà nel 
suo prossimo fascicolo (1. 1.50) uno 
studio interessante sui contributi pa- 
dai deputati italiani per la Ric 
:za Mobile. 
Carteggio di Pietro e di Alessandro 
Verri dal 1766 al 1797, a cura di 
Fr. Novati e d’Emanuele Gre 
Igo, 3 vol . . . » 1400 
M. PantateoN : Scrilfi vari di econo 
mia 450 
walis: Z discepoli di Saîs, versione 
con introd. di G. A. Alf + ® LO0 
k. Erp Giovanni il disci dram 
ma in tre atti, trad. Fi r 
rese per cura di P. E. Pa » uoò 
Aspreter: La vila dell'uomo, vap- 
presentazione in 5 quadri con pro 
logo, traduz, dal russo di Od, Campa 
e G. S » 100 
{Sono i tre primi volumi della collezione 
Antichi e Moderni diretta da G. A. 
POLITICA E VITA ESTERA: 
(Consigliamo è) 
\vsin: Le Maroc d'aujourd')ni L. 500 
La Perse d'aujourd'lui . . » 500 
Barp: Zes Chinois ches enx . . +» 400 
Casrries: L’/stam + * 400 
wu: Otahiti è . » 3.50 
Ma nat: Ze developpement économigue 
de la Russie . » 4.00 
Martisez: L’Argentine on NIX siècle. 5.00 
Orirr: Bosnie e Erségovine, (con 
ed illustrazioni) . » 15.00 
W see: La Chine ancienne et mo- 
4.00 
= 7, » 400 
V. La révolte de 4.00 
* rire marocaine È è 400 
* — Le Sultan et les Puissances . » 400 
* 1 revolution turgue >. . +. » 4.00 
- Ù non de la Perse ” 400 
B Psychologie du peuple ang ” 400 
= e du peuple americain . » 4.00 
- «loppement de la constitution 
3.50 
(o v: L’Inde britannigue . . » 10.00 
Di e Brésil . « +. » 350 
D v: La question polonaise +. ® 400 
La question de Finlande. . » 100 


r: La conquéte du Sahara. » 3.50 
swarp: La Hongrie : * 400 


rorriev: La démocratie en Nowwll 
Zélande SERE . + 400 


Piquer: Les civilisations du nord de 


Fato |: » 400 


Vitworte: La Belgique a'aujourd'liui. » 3:50 


8 


QUESTIONI RELIGIOSE : 
\. Awpré : Ze catholicisme aux Etats 


Ubs Ri EEE no 


In un momento in cui le questioni di poli- 
tica estera hanno tanto interesse per l’Italia, 
una lista di libri come questi (che complete 
remo con altre) deve riescire utile. Segniamo 
con asterisco * quelli che hanno particolare in- 
icresse per la guerra italo-turca. I libri sono 
pronti presso la Libreria della Voce, spese di 
porto fuori di Firenze in ragione di 5 cont. 
ogni franco 0 frazione di franco. 


Società Anonima Cooperativa «st .t Piazza Davanzati «+ «* Firenze 


753 

J. Li GoxpaL: Maliomet et son ocnvre » 035 

L. Gowpat: Le catholicisme en Russie » 0.75 
Tuureat-Danoim: Le callolicisme en 

Angleterre au XIX siéele . . . » 350 

Witsois: L’avenir de l’église russe. » 300 


Tutti questi volumi sono scritti da un punto 
di vista cattolico, 


prima informazione. 


sono raccomandabili come 


Opere possedute in numero : 


Brorrerio: Le specie dell'esperienza, 


opera prer dal R. Accad. dei 
Lincei da L. 5.00. . L. 300 
G. P. Luemi: L'ora topica di Carlo 
Dossi 3.50 
5 
volume di esegesi molto impor 
sesto momento in cui l' jnteresse per i 
rinasce: si fonda anche su molti scritti ancora 
inediti del Dos 
Bersasconi: Precetti e pensieri ai 
giovani pittori, pag. 112 è da I 
Contiene moltissimi pensier di 
filosofia dell'arte. Giuveranno ai pittori? Que 
è un ‘altro af è certo una collan 
meriterebbe d'essere più conosciuta, anc 
tutte tutte ron sono perle 
G. Barmino: // concetto psicologico 
della storia, pag. 114, da L. 2.00 a » 1.00 
G. Prever: Za filosofia di G. Wunat, 
169 Aa . * 3.50 
Losacco: Educazione e pen- 
sÎCro. 19101, 


SONO ESAURITISSIMI : 


G. Papini e G. Prezzotisi: La Coltura 


italiana. 


G. PrezzoLIN: // cattolicismo rosso. 


CAHIERS DE LA QUINZAINE 


Avvertiamo che la « Libreria di 


2 Voce » 
ha ora un deposito completo di tutti i 


lumi won esauriti. pubblic: 


in questa im- 
portante collezione. 
Citiamo alcuni : 


Svaris: La Tragédie d'Elektre et d'O. 


reste . . L 350 
— Tolstoi vivant. . si Ri 
Rosert Drevrus: La vie ef les pro- 

phéties du Comte de Gobineau, 

356 
AsatoLe Fraxce, un < re ate 

discorsi, favole e pensier 1.50 
Raovi ALuer: La sépa 

ses et de l'Etat, pag 6 

1.56 
li 
50 
Jerome et Jean Tuaravun: Bar-Coc 

ba . P A . + * 2.00 
LIBRI D'OCCASIONE: 

G. Parini: // crepuscolo dei filo 

estremamente raro, intonso) . 10.00 
CERCHIAMO: 

Paut Rovssetor: Zes mysfigues espa 


guols. Poris, Didier. 1867 


Tomwasro: Vocabolario della lingua 


italiana. Ed. 1865. 


Sono in vendita presso la « Librerzz della 


Voce 


La Riviera Ligure a ci L. 0.50 
0.80 


La Cultura contemporanea 4 


Cataloghi gratis a richiesta : 
Mercure de France. 
Cahiers de la Quinzaine. 


X A chi compra libri tedeschi da noi man- 
deremo in dono il bellissimo ultimo catalogo di 
Eugen Diederichs: Wege su Dewtscher Kultur 
con illustrazioni. 


Tn STR roc 9 —" 


LA v È: 
‘0cE Conto corrente con la Posta 
A. 1501. - 


Sig. Giacchetti Attili 
5 ttilio 
“ Presso Sig. Clerici 
azza delle Terme, 47 


E} P 


per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero, L. 7,50 
0 + Abb. cumulativo con 10 Quaderni della Voce, L. 15. Estero L. 20 + Telefono 28-30. 
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LA VOCE 


È uscito: 
PIERO MISCIATTELLI pae Sa 


RIVISTA DI STUDI PSICOLOGICI 
. pe Sancris, Prof. G. Vicra. 


MIS | ICI SENESI Direttori : Prof. E. Morsetti, Prof. E 
Redattore-capo : Dott. RoserTo ASSAGIOLI. 


Redazione ed Amministrazione: Via degli Alfani, 46 - Firenze. 


LA VO 


Esce ogni giovedì in Firenze, Piazza Davanzati + Diretta da GIUSEPPE PREZZOLINI .: Abbonamento 
Un numero cent. 10, doppio cent. 20 + Dono agli abbonati: Bollettino bibliograf: 


È uscito il primo numero (Gennaio Febbraio 1912), dedicato a questioni 
generali e di metodo. 


Dali SE pi arl e i O 


[#PSICHE, 


CONTIENE : .Sw/l'osservazione interiore (G. VILLA) — L'opera di A. Binet (F. 

DE SARLO) — Gli errori dello psicologo (A. RENDA) — L'era futura della 
icologia (G. HEYMANS) — Note e Commenti: Prime daltute — Le condi- 
sioni della psicologia in Italia — G. Heymans (R. ASSAGIOLI)  — Biblio- 
grafie psicologiche : I. Bibliografia delle bibliografie. Il. Questioni generali e 
di metodo (R. ASSAGIOLI) — Recensioni, ecc. 


SOMMARIO: Il 


Insincerità confessata. 


La rivista si pubblica ogni due mesi in fascicoli di almeno 64 pagine. Dunque l’on. Turati se ne infischia del mo- 


nopolio e del suffragio unive . A dir vero 


Abbonamento annuo Lire 8 per l’Italia e Lire 10 per l’ estero. 


POEMI 


cerltà confessate, La VocE. — Auguste Renoir, Arbexco Sorrici. — lo devo...., G 
Giustino FortuNnaTo, Fausto TORREFRANCA 


come a tavole di salvezza nel naufragio po- 
litico del socialismo. E questà è la pura ve 
rità. L’on. Turati non hai mai creduto nel 


suffragio universale; e quanto al monop 


Barl, Ricc z 


esclude 
alla ricca e p 
— sempre 
on ostinatez 
particolare 


La questione Oriani, Giusepre PREZZOLINI Lettere, 


ilui un 


se queste i 
jono, come vole- 
à e natività dei suoi 


per la cucina succolenta, 


5 e " È ù tutti sanno che si trettà di una im «re fr siprera 
Un fascicolo separato Lire 2. qual 2 70 i ? arti ti 6 3, Del ; di LO; POS ; | miracolo cui sempr i r il « bel pezzo » della pittur 
È sani ichi i su quei due fs. 7 i init. gione, che si cambiò pres. si e grande arte. pa lella pittu 
n, | Inviasi a richiesta la Circolare-programma | iu quei due capisaldi del programma ministe- © € È È i-& eroi e di . Ìl peint 
riali sperato di fondare l’edificio — una delusione amara: ma ha finto di crede L dir ‘ero un p tore — ancì sto a artitizi, senza s 
Ù Cadalia e I, » ripetuto più volte il 
lauto neî sogni — del giolittismo socialista. Î" tframbe le cose perchè gli pareva in ta Sia = pia dlig e fermezza de ) 
n 5 RE n si / î A 3 a: comunità. d frusta e pazient 
Forse che l’opposizione alla guerra 2 allim--- Modo di riacchiappari Rie per dl: soda onari al g impres i leparol 
N RI A 4 ) 0° di Quell’influenza poli A sua e a 
3# AN T I C H I E M O D ER N I presa di Tripoli può giustificare in qualche lismo un po’ di quell’influenza politica che ito ben presto che una s i : di aper Da i 
+4 modo questo repentino mulamento di fronte ? alcuni profeti di malangurio vanno predicando Ile nuove teorie, sp: per cio rig pito a 
7 1 ; spa i a te ed eleva quas t 
id In versioni scelte da G. A. BORGESE Niente affatto. Disgraziatamente per î no - Re non risorgerà mai Le In una parola Li Egr cal i > la convince ; 
f Ap vissimi intransigenti della rivoluzione socialej, gli è stato insincero : al oggi si confessa, è ? artis 
Ogni volume di circa pag. 140 - L. 21.—- n ‘ ’ 33 era po: e, chi a- Si il 
c'è proprio uno dei loro, uno di quelli che --Pubblicamente lo riconosce. e la propria visione ! 
4 n fino @ ieri, 0 a ier l’altro divise con loro la Ma di questa confessione non bisogna dar- pittore era Pau . Egli c sn pro i M 
3 o A È . sal È A È È  IPNTvE i di È 3 E nd k poco pro 
Eu Nuova Collezione di volumi della Casa Editrice R. Carabba di Lanciano mentalità, il programma e l’azione a dire gli troppo merito: anzitutto perchè non l’ha spree a a neces Var Votie ami est 
se dA Pon. Bissolali, di mostrarci, | Volete fre 0 non SY vccorto di farla è Pi To ta to più ponrquoi s'obs 
f i pubblicati: con Pesemibio. cd. d ito. ciò ch perchè egli è mosso, anche questa volta, da POI alla — persista ttimo 
L Volumi pi sa 1 A dell ciò che è one bn AAA fa Roo saltà, di condensar gione” phi e aa pala 
"e -_» . . ri . : 7, L ente foss pe uri che s (° nelle segre speranza NOn si 76 uu i e e Dr li ì Di 
NOVALIS. (Friedrich von Hardenberg), 1 Discepoli di Sais. Ver- ves “ Per E DEE î va do le membra mpa- ama di am 
% i li G. A. Alf condizioni ideali e politiche dell'on. Turati di Egli vede, con Doc © dell'immagi lì spargevano p le « = 
sione e introduzione di G. è tero, , ” A nasi I popolata di foll al poni >», gemmanti e K e 
fare mel campo della vita pubblica per azione, l’Italia ripopolata di folle rivolw C ge I porose ma li 
} - E E x î "> n ‘ia resbonsabili vd LL A rie in virtù del suo gesto  d’intransig 1ostrò come tutto nel mondo non fo la] nie l'ac 
pi R. ERDOS. Giovanni il Discepolo. Dramma in tre atti, Traduzione rare la responsabilità propria da quella di 6 ani 7: g intransig difiohe.eolinità ridire Ù pe di i la 
. nt > + i oloro che hanno organizzato lo) doc una risurrezione del socialismo, insomma, un ct od a a a R e c ione, non è 
dl dall'originale ungherese per cura di Paolo Emilio Pavolini. radio À È citi: SIL A to ano indispensabile al pittore nella certa festività dei sensi sorpresi 
‘a È Sh nanzi l'impresa di Tripoli. È amo da ritorno CETTORPIGOE Pere eeecua ina lla natura, ma come anche il ti » le tele di Renoir? 
2IEF. La vita dell’ Uomo. Rappresentazione in cinque parte Salvemini, perchè con to siamo già catastrofica, ormai di leggendaria memori. nsi, e l’ intelletto poetico fra 1 o \ Fencit ‘ha traflalonella sua inne 
. PI Sembra il sogno dell’a 1 f) orressero a il bad 
52 c Ss a E partibus.‘infide! Sembra il sogno dell’assetato © il supp. d orressero a iella per Îta-i più svariati sane int 
quadri con prologo. Traduzione italiana autorizzata di Odoardo in partibus infidelium. . o A a ( 1 noi i, Ù P ariati soggetti, ha 
° : Ì i SIA Dusdua i Moloi dilsalì è dolieà no hi Tantalo sarebbe veramente strano ch ama la pittura a un'e Ji tutte le dimensioni, a g sompo- 
5 Saggio delle illustrazioni del volume. Campa e Gert Steding. f ii Ta 4 : si uni Siero dui di Bi AIM. reta, più umana, più vasta, f t sizione celebrante il } ere în piena 
5 ù : 3 ea 3 @ spiegare pettato voltafaccia del E : A lella realtà, iniziando così quell » di 
}/, di Do. Dyrr, » 2;p — — = ——_ _ n è i uo i quella reaz di natura, (c 
HI Aa memoria di Piero Piccolomini — Sena vetus SERIE ZIA l'on. Turati sui due capisaldi di quello che tico € disorientato avesse in sè la virtù neces cui una giovanissima scuola alla cui testa è gione ti g 
civitas virginis — Filippo degli Agaszari — Giovanni 7 fino a ieri è stato il suo programma. Ed al-— saria ad alimentare la fede di una opposizi ablo Picasso, è l'ultimo « atarale restato, in, (nel 
i 2 n ° ‘DD î 4 s A . lora come 2 In modo assai meno sociale ad oltranza: uma fec fatta Sennonchè Cézanne, riavvalorando così, Je h 
Colombini — Caterina Benincasa - Bernardino degli nà pr Ai i dii è dii è 1 pire con spirito assolutamente snovo, i esagg 
7 N i sò, ; mo ) si nn n Lari i 2 sa , ins lel ella banli 
Albiszeschi - B. Ochino e l'eresia 1n Stena - Brandano UNIVERSITÀ DI GRENOBLE sigh ; merende Turati, ché ha suuto sempre 10 ban i 
> O è <a 3 i ci tenesse gran che (la qual cosa, del resto, = per la vaga rotondità delle parole, dalla sin acolo anzichè e ì I 
il pazzo di Cristo. £ ; bpegtan: . ich A oo 3 
7 un mistero Der nessuno che To comosca erità ha fatto divorzio per sempre opera si avvant: >, e per unit natura morta al semp a 
Un volume di 248 Eya con 27 ia doni, LIRE SEI È; IRENZE Lia etsi foi dilata Ta Vada e idità, | impressionisti, campestri, messi in f 1 un bicel 
franco di porto ai nostri abbonati. n ovute insomma sulla tavola di e 
‘ t ; c to fra la modernità e ra alta 
NON SI VENDE CHE PRESSO LA “ LIBRERIA DELLA VOCE ” Piazza Manin 2 e Borgognissanti 7 i ne 
da AUGUS I E RENOIR pittori eli sopr)era Gata “a più rele. 
i A i pittori detti sopra)era bensi al più reale p 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari ti uri gt e feconda, ma — per larga, loris 
d 9 , NS : 
DER STURM rc Insegnamento del francese per corrispondenza Il grandissimo e generoso Charles Baude- vibrazioni, perseguiva più a fondo il car à t parole — essa esisteva intransitor 
Settimanale per la coltura e l’'arti in tutte le città d' Italia laire, accingendosi a render giustizia al suo la struttura, l’ intimità la poesia F suo rapporto con la Nel b 
; sà sa amico Eugène Delacroix, scriveva : « En en Oggi, egli significa ai miei occhi « P ntica, tradizionale, e in quanto,  teriali, la vit 
Robbio: Sa snra Ultime novità : fi d trant dans cette partie, mon coeur est plein a, se non di diver di singolarment vOvo aspetto, vi si rinccostava, piando d 
” n i i francesi, di mati dello Stato francese, coi metodi rail: nea seiaarRe rota ali va ei, n di diverso, di singolarmente s ANOO: REpEsSa, DI bi iccostava i 
Scrittori d' Italia _. Impartito da geoteazori cera diploi = scientifico delle Basie Stare d’une joie sereine, et je choisis à dessein mes più grande. Debbo dite tutto il mio pensiero: nto vero, che ogni volta si vuol —Sotto la pasta e 
% t le raccolta che sì comporrà di circa 600 vi più perfezionati per l'insegnamen pra plumes les plus neuves tant je veux ctre clair egli è per me il più grande, il più completo d qualit 1 suo disegno, del suo giovane e fer 
Der Sturm (La Tempest darne li P lì p li P 
degli indipendenti. Articoli « Formato 8° ia carta am ture mot s ’ RA I et limpide, et tant je me sens aise d’aborder pittore dei nostri tempi. Cercherò di spie- sua composizione — della sua 
lei migliori autori 25. Commedie del cinquecento, a cura di | I. — Corso di insegnamento pratico. Per i principianti, e per tutti mon sujet le plus cher et le plus sympati- garne il perchè ] ò fare a meno di richiamare 
Pe va gi pri Vela noi sie pre dh quanti vogliono limitarsi alla cognizione pratica del francese, per uso commer- que ». lo, ultimo ed indegno discepolo suo rattando a varie riprese in queste i esto 0 quell’ illustre artista di 
24. \ Del movamento € ciale od altro. sento qualcosa di quella serenità e simpatia, lonne di quali siano stati, da una ci [| I Signorelli, Tintoretto, Gre- 
,, RA pia ira 1. Vol. III est vitimo, di pp. ca ; dî. Specialmente destinati agli studenti dei licei o delle di quel desiderio di limpidità, nell’atto di —d’anni a questa parte, le preoccupazioni del- « Preti, 
Abbon. per l'estero: A Pr LL Corsi me li n < % Ù , } , i 
Fira 4 Ù : scuole normali, in continuazione dello studio del francese fatto nel ginnasio o portare il mio poco contributo alla gloria di l’arte moderna, mente francese, le sue re che il problema, il problema 
su a v gelgegot nelle scuole complementari. Insegnamento pratico e di coltura generale. Auguste Renoir, tendenze, le sue conqui i suoi traviamenti, ione attuale, immediata e dello 
: È n 1. 4 i 3 L. 45 per l'estero di È È Auguste Renoir! Se mi fosse occorso di m'è avvenuto più d’una volta di osservare come , almeno per un lato, insoluto 
Numeri di saggio gratis. Opere varie. III. — Scuola Superiore di francese. torna ci ata ire parlar un po’ a hingo di lui due o tre anni una delle più grandi fra le difficoltà presenta- ste Renoir, invece — ed eccoci 
\ provincie del Mezzo cese; speciale preparazione ai diplomi di abilitazione all'insegnamen É fa, io non avrei certo mancato di esprimere tesi a ciascun novatore che non si contentasse € condotti al nostro soggetto — 
: Scriven Verlaz Der Sturm, Hi v ficuetrulzziia cado vita il senso di grazia, di candidezza, di vivacità di qualche realizzazione primaticcia e fram- r quel problema avanti tutto. zi non 
tifa e in 8: di pp. 202. L 3.00 fresca a un tempo e ardente che mi ha sem- —mentaria, fosse sempre quella di conciliare risolve; ma, a vedere l’agevolezza e 
_ Ci ; vggio di una bibliografia, per la à pre colpito nelle sue opere — figure, pae nella sua opera nuova i dati immediati della l tà con le quali egli accoppia e con- 
REMO SANDRON, Editore-Libraio della R. Casa ses» Letara morte; Geri _ i rgvigla la segsezione ci le leggi profonde e impellenti c Sn ca onote ara] grande, mister 
tuna e la gioia di conoscerle. Ma quasi dello stile. Particolarmente parlando dell’im- ve credere che non l’abbia mai l'as 
= _ POLI ni 8 pese: 1 ente Di s 
o G do _ MILANO — PALERMO — NAPOL sicuramente mi sarebbero sfuggiti alcuni ca- —pressionismo ho accennato a questo problema avvertito. Naturalmente, candidame du 
Vama della Voce (di cui ti Pesio piglia Lila 3 cn I Isae ratteri della sua arte, e dei più gravi ed es- capitale, sempre posto, raramente risolto, di mente, quasi — se l’ incoscienza po- 
n ie i (O60. papi (00: E DI MARIO RAPISARDI senziali — quelli precisamente che fanno di —condurre la genuina realità moderna, le cordarsi col genio — egli sembra 
iaaogono: ancora. 2 tople) + Li:30> — essa qualcosa di eccezionale, anzi di unico e glette cose di tutti i giorni a una forma per la natura, prendere tutto ciò che 
a À g £ i li 
L’annata 1910 (5 copie) con i Bo- BENEDETTO CROCE perciò di straordinariamente importante. torica definitiva, di coordinarle in un ir e fantasticamente sotto i suoi occhi 
a Allora, io vedevo in lui — come molti altri me omogeneo, senza menomarne il partico- eravigliati, tradurlo col suo pennello co 
È n i! P 


i Îraaeì n i Bol ESTETICA avean visto prima di me — il più perfetto e lare accento, senza attutirne, diciamo la parola, 1 eroico, e che la sua traduzione acquisti 
ERI AI ; come Scienza dell'Espressione IC | RICH È E TRADI / IONI genuino discendente di quella razza di pittori idealizzarne, come si era sempre o quasi sem- nz’altro un'aria di grandezza inusitata, in- minale di Giovi Fie 

LC" APRIRORR AREALE 7: è Linguistica generale. > . francesi rappresentata da Watteau, Fragonardà, pre fatto nel passato, il colore e la forma. confrontabile, tutta sua. Ho sugli oc È 

D 2 EDIZIONE DEFINITIVA RIVEDUTA DALL'AUTORE Landra: È ssi Billa spontalaiià d ce Louloss-I Lr oe N Caito resa sitte suisd ai vesadi che piccolo ca > nella 

Un numero sciolto del 1909 . . 0.20 Teoria e Storia Lancret, famosa per la sua felice spontaneità di Pissarro, Toulose-Lautrec e ancor più Monet erto, nessun pittore } a e i 

Sono essurii i mmeri: 567.8,9.18-24-31:34 Un volume in-4, stampato în due colonne su carta speciale ‘col rilr iso all acquaforte, visione e di espressione di un mondo tutto e Sisley, artisti per altri lati degnissimi di le ditticoltà della sua arte con una più grande —sua atmosfera ttolo 

. ” si è detto, in fresco fra i an- 


Quarta edizione riveduta dail'autore Lire 8,00. 


a pelle, Lire 20 


sato in tela, Lire 18 — Elegantemente rilegato in eleganze e festività fra maliziose e infantili ; 


1-538, Lire 15 — Elegantemente rileg 


considerazione, come quelli che han saputo 


erenità. Appartenendo, cc 


93 

A pag. zio Ge » = ere 
Un numero sciolto del 1910 . . 0.15 N.B. Questa edizione può considerarsi come definitiva. La Palingenesi - Le Ricordanze - Francesca da Rimini - Lucifero - Le Epist sà La oe di Trento nuit un artista che nel trambusto meccanizzato arricchire con i loro ritrovati la nostra vi na certa misura all’ impressionismo, egli s'è chetto d’ana | 
{Sono esauri:i i numeri : 3-19) Giustizia - Le Odi di Orazio + Frecciate - Giobbe a ente ap "A po a » Foglie poesie della nostra vita moderna sapeva ancora tro- sione del mondo vivente, stimolare ed edu ppropriato di quella scuola la purezza dei tlesso assorte o 

di Catullo - Un santuario domestico - Iscrizioni - Epigrammi « Saggezza si vare e cogliere i semplici fiori della giovialità care la nostra fantasia, e starei quasi per dir ioni e ia libertà frugatrice del disegno, ma gli occhi dell ale, 


Un numero del Bollettino . . . 0.10 


LA CRITICA 


deux flambeau de ve 


n précurseur. Vous aver dans les 


e della calma allegrezza: un pittore insom- 


le poîme (La Palingenti). Vo 


affinare il nostro sistema sensorio, passar 


i dal farsene, come i suoi colleghi, una 


popolato di gic 


ssa anta pt foro deg Lage sa liFItalie et Paris è l' Europe. Le grand coeur italien bat d'un bout à l’autre de votre 
Nglaae AHI teponi 138. Tows deva slaiveroni 'avenir c'e: Rome A MIR, je vo cavole mon appiaudiasement fmterndl ma, che, sebbene modernissimo, pareva vivere la loro vita a lottare contro quella difficoltà, tirannia e una maniera, non si serve di co 
Secoada edizione — Lire 10.00. I sa VICTOR HUGO — ancora in un'atmosfera di soavità e di pace a tentar di risolvere quel problema, e ser Jesti istrumenti che per arrivare a una lori, e c 
na giore intensità e armonia di rappr Renoir avrebbe amato. 
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Wed, 


voluttuosa quali pochi o punti fra noi oramai 
conoscono più. Tutt’al più notavo — come del 
resto marcai in qualche fuggevole scritto di 
quel tempo — la diversità sost le della 
sua pittura da quella degli impressionisti puri 
coi quali certuni han voluto più volte con- 
fonderlo, in quanto la sua ricerca, lungi dal 
limitarsi a una rapida notazione di toni e di 
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mai, o quasi mai, riuscir vittoriosi. Di c 

tinuo, tu senti nelle loro opere la mancanza 
di un elemento essenziale, il difetto d 
vertebra interna che regge e caratter 
capolavoro. Ora è l’esasperazione | 
che annulla la concretezza, la compattezza dei 
corpi, ora la traduzione esclusivamente pitto 
rica (per linee, masse — arabeschi) delle 


inosa 


E nemmeno versa mai nell’errore contrario. 
I belli impasti, la maestria della penne 
la linea spavalda e pomposa, il 2 che ( 
zanne indicava invidiando con un gesto da 
scenografo, gli sono altrettanto estranei che 
la fotolatria e la vaporosità vanescente di un 
Claude Monet. 


Des francs buveurs 


hi 


756 


Gares prochaines, 
Gals chemins grands. 


Quelles aubaines, 
Hons Juits errants 


Un gomito della Senna rabbrividente sotto 
un soffio di vento marzolino che piega l'erba 
alta della riva, cacciandovi innanzi le nuvole 
bianche e grige nel sole nuovo... 

E questi paesi del mezzogiorno, coi loro 
olivi leggeri, sorgenti nell'aria iridata, di fra 
gli aranci carichi di frutti gialli ; Je case do- 
rate e rosee, dalle persiane aperte, e una palma 
slanciata, brama sull’arrutfio delle  pergole 
verdi, violacee o di color di lampone nei 
tramonti infiammati e afosi della Provenza! 

So che Auguste Renoir passa la più gran 
parte dell'anno laggiù, ora che è vecchio. È 
paralizzato, e Je sue mani reggono a mala 
pena il pennello, ma come la natura del sud, 
più clemente per lui, parla ancora al suo 
cuore, egli inzuppa a volte quel suo pen- 
nello nei colori vividi, e, pazientemente, tre- 
mando, lo porta sulla tela. È un lavoro pe- 
Noso; ma a poco a poco la tela si copre di 
tocchi minuti e smaglianti, le tinte s'armoniz- 
zano, cantano, l'immagine s'anima, vibra, vive 
splendidamente — ed è ancora della primavera 

e della gioventù ! 

Chè tale è la forza creativa di Renoir, al 
quale, meglio che a ogni altro, si converreb- 
bero gli abusati versi dantesch 


lo mi son un che quando 
eccetera, 

Egli è ancora l’operaio applicato che 
esalta e crea con quella stessa naturalezza 
con cui in altri tempi avrebbe forse pregato. 
E con la stessa libertà, 

Una modella che aveva posato per lui mi 
diceva a l'arigi: — M, Renoir est dròle; 
lorsque je pose chez lui c'est à peine 
me regarde, et il faut que je lui parle tout 
le temps de mes amours; aussi ce qu'il 
peint d’après moi ne me ressemble jamais. Il 
fait toujours ce qu'il veut! 

Precisamente. Renoir lascia parlare i suoi 
modelli, crea una corrente di cordialità 
fra sè e loro, domanda alla natura un 
esaltamento amoroso, e poi fa cosa vuole. 
Le sue forme, il suo disegno, il suo colore 
son cose tutte sue : basta che la sua visione 
s'incarni con solidità, con semplicità e con 
armonia. — E la buona ragazza, senza saperlo, 
definiva forse meglio di qualunque critico il 
segreto della personalità di questo poeta, che, 
se si fosse ai tempi che certe vanità erano 
ancora tollerabili, meriterebbe, meglio che 
ogni suo contemporaneo, l'epiteto di divino, 

Dovrei ora dire che la sua arte, tutta for- 
mata e perfetta in sè stessa non ha suscitato, 
come non poteva suscitare, nessuna scuola, 
nessun discepolo, nessun continuatore, nè ma- 
gari nessun imitatore. Ma a che pro ? se è 
la fortuna di tutti gli artisti i cui meriti 
fondamentali sono la spontaneità, la schiet- 
tezza e l’amore, 

Chi sono 1 discepoli, i seguaci di Giotto, 
di Paolo Uccello, di Beato Angelico ? 


Ardengo Soffici. 


IO DEVO... 


Bergson è all'ordine del giorno în Inghilterra. 


Una serie di conferenze tenute in Oxford, |’ ha 


feso straordin: 


amente simpatico al pubblico di 


quel paese. Tra il 1908 e il 1910 si sono tradotte 


în quella lingua il più delle sue opere, € riviste 


grosse e piccine si sono aflatic 


a partorire 
articoli sulla sua filosofia. Zergson for ever? 
Quale soddisfazione per quest'uomo che parla 
inglese come un inglese, che si dichiara mezzo 
inglese, e che per la filosofia classica inglese 
impatia ! quale sod- 
disfazione per noi, che circa dieci anni fa, ap- 
i dalla caotica lettura dei diciannove 
anni, e dall’ insoddisfacente positivismo che ave- 
vamo incontrato, si può dire, dal poppatoio al 


ha sempre dimostrato tanta s 


pena svegli 


tiro a segno, sentimmo con il Bergson tutto il 
nostro essere fondersi finalmente in un indivi» 
duo, prendere carattere e corso, lentamente di- 
gerire, assorbire, mettere a posto, valutare tutte 
quelle cose di vita e di scienza, accumulate fino 
allora in disordine e che minacciavano qual. 
che ingorgo capace di strozzarci o di farci scop- 
piare anarchicamente dissolti sotto il peso di 
quella congerie, 

Sono dieci inni, maestro, son dieci anni ap 
punto, dacchè di fresco riempito di quella bol. 
lente verità onde i vostri libri traboccano, non 
volli conoscervi di persona, per non correre 
rischio di forse perdere sotto il peso d'una 
improvvisa antipatia fisica, tutta la devozione e 
il rispetto che il vostro nome, allora semi ignoto, 
mi ispirava. Bergson, o Bergson, o amore dei 
mici vent'anni, o nome ripetuto come un tali. 
smano nelle dispute lungo il Mugnone e su per 


LA VOCE 


!l vizione dei Cotti, tra nebbiotine © soffi di 
vento gettato allegramente in faccia all'avvernario, 


0 luce dello spirito e prima consolazione d'una 
vita abibulata; quante ebbrezze di verità e di 


dominio, quanti sorrisi d'uomo solitario e felice, 
ti debbo; quanti travagli ho superato, con la 
tua guida. 

Devo a Gastone Milhaud l'ordine del cielo, 
delie stelle, della terra, e il valore della scienza 
naturale, svelato, riposto al suo livello; a te la 
prima gran luce dello spirito, l'ordine delle cose 
interiori, la rivelazione di quello ch'io sono, 
essere ancora cieco e pure già veggente, pro- 
messa mantenuta e da adempiere, che ha su- 
perato tutto lo sforzo del mondo e può conside- 
rarlo con uno sguardo solo, essere piccolo, scinti!. 
la, bagliore nelle tenebre ; piccolo, piccolo, pic 
colo : eppure per produrmi tutto questo mon. 


fu necessario, e appena sufficiente, perchè giù 


d'un poco gli getto uno sguardo che passa 
pra le sue spalle, tutto questo mondo di cui pîùù 
non mi ricordo, pur essendoci passato attraverso 
come incerto desiderio di me, tutto questo mon 
che mi rende superbo, perchè non pu 


schiacciarmi dacchè io l'ho capito. L'ordin 
un punto da 


cui parte una libera creazione : tutto questi 


delle cose interne, e come io 


debbo al Bergson. 

Ma devo al Croce l'ordine delle cose umane, la 
fede nel mondo storico, la conquista dell’umanit; 
morale, il dovere dello sfor 


di me stesso ; la 


20, Îl bisogno d’una disciplina, la visione dell’u- 


mile giornata come missione, il senso dell’eroico 
quotidiano prosaico : l'equilibrio (sperato, desi» 
derato, atteso, che verrà — almeno nella morte) ; 


il trovarmi uomo fra uomini, partecipe d’una 


sacra funzione, personaggio di una storia sacra ; 
il valore del pensiero e dell’arte, della vita pra- 
nio (ma anche il 


tica; il valore dell’uomo di g 


valore dell’imbecille], il valore del santo [e 


valore del farabutto]; la riduzione totale, asso- 


luta, senza residuo, di Dio nell’ Uomo ; l’accet- 
tazione della realtà, non criticabile, ma su cui 
costruire. 

Devo al Bergson la guerra, al Croce la pace; 
al Bergson la spinta, al Croce l’arrivo; al Berg: 
iduo, al Croce la socie 
i, famiglia dei miei trenta, pas- 
i senza figli ? 


* 


Il Bergson è diventato celebre in Inghilterra, 


à. Amore dei 


son l’ind 


miei venti 


serai, pa: 


Una folata di entusiasi porta di , 
bocca, Le anime sì star 
chettando delle 


sue idee. | su 


moda. Diciamo pure come hm: detto irig 
come han ripetuto in Italia, che il Bergson è mr 
filosofo alla moda, e poichè non ha rivali, è 


anzi :/ filosofo alla moda, 


Diciamolo con le debite riserve, ma diciamolo, 
perchè c'è qualche cosa di vero, E questo qual 
che cosa non è estrinseco ed accidentale al Berg- 


idenza 


son, non è una voga dei tempi, una coin 


fortuita, un confluire di sentimenti e di idee « 
e, per le quali le lezioni del 
‘ono ascoltate da snobs inter- 


abitudini seconda 


Bergson a Parigi 
n 
bi 


e dell’ indiscrezione dei loro sguardi. C'è qualche 


zionali e da signore che ci arrivano in automo- 


e riempiono la sala del fruscio delle loro sete 


cosa nel Nergson che risponde, che si adatta 


che rende possibile questa ammirazione femmi 
nile e questa precipitazione di mondanità. È 
inutile : quella filosofia fluida e vaporosa, piena 
di immagini, d ogni stretta della 
dialettica, innamorata < 0 e dell’ impreciso, 


sguisciante 
el 
frammentaria, carezzante ed illudente come una 


musi 
con il dormiveglia, la persuasione con 1’ incanto 
€ la conoscenza con l’ istinto, più musicale che 


zingaresca, che scambia la riflessione 


logica, più affascinante che convincente, ha del 
femminile e del facile, 

Non è facile, no davvero, chi la guardi nel 
fondo ; chi, conoscendo il suo mestiere, sa quali 
abitudini di pe 
tralasciandone le ultime manifestazioni P 
bigue ancorchè letterariamente più lodevo 
trattiene sul nocciolo primitivo, e sa che per 
cavarne il seme, ci vuol forza di denti assai. 

Ma per gli altri, che trionfo! È questa la fi- 
losofia? Una cosa gradevole, piacevole e pas- 
sante, che stuzzica e che carezza. Viva la filoso- 
fia ! È questo un filosofo ? Un abile conversatore 
dallo sguardo di lince o di faina, garbato e che co- 
nosce a menadito l’arte di non pronunziare parole 
tecniche, di fare a meno delle conoscenze storiche, 
di girare torno torno a un soggetto con l’ ingenuità 
d'un ragazzo e con la prudenza d'un politico, 
Viva il Bergson! E abbasso la filosofia difficile, 
abbasso i termini, abbasso i testi, abbasso la 
Scolastica, abbasso Kant, insomma, quel Kant 
di cuì non sì fa che parlare e prendere a tipico 
rappresentante del filosofo noioso, tabaccone e 
saccente, È questa la filosofia? Sono filosofo 
anch’ io ! 


iero intenda a rompere ; chi, 


ù ame 


Già, già; ma, se non erro, conoscemmo anche 
noi un certo periodo di tempo in cui l'astrono- 
mia era scritta per le signore, e l'economia po- 
litica per gli uomini di mondo. Oh belle colle. 
zioni rilegate in cuoio marrone, a costoloni in- 
dorati, piccole, quasi tascabili, d° E'verio, di 
Diderot, di Voltaire, vi avevo radunate sopra una 
sola fila, ora che costate così poco sul birrocci; 
e un bel giorno, disperato di nor: potervi mai 
leggere, vi rimandai ai vecchi padroni! Quanta 
di questa sapienza contenevi, e com'è sbagliato 
dire che i giornalisti non scrivono libri. Non 
farò paragoni irriverenti, ma, ahimè, quando 
sento dire Ugo Ojetti che il Bergson scrive in 
modo facile e che il Croce scrive in modo dif- 
ficile, mi vien fatto di pensare che poco dopo 
quegli anni di belle edizioni in ottavo, col cuoio 
colore marrone, e coi fregi d’oro, per le biblio- 
teche dei gentiluomini di provincia e per gli 
scaffali delle signore di Parigi, escivano brutte 
nelle gotiche stampe le Crifiche di Kant o gli 
opuscoli di Hamann o le /dee di Herder. E noi 
viviamo nel mondo di questi, difficile gente, e 


uom di quegli altri, facile gente. 

Facile, difficile. Piacevole, noioso. Che cos'è 
facile e che cosa è difficile? A me, per esempio, 
è molto difficile leggere un articolo di Ugo 
jetti. Che cos'è piacevole e che cosa è noi 


so? 


A me, per esempio, è straordinariamente noioso 
£ che effetto 
miserando, dopo! Come il mondo mi pare triste 


un articolo allegro di Ugo Ojetti. 


e vuoto, e ogni cosa offesa e tutto abi 
Ma le cose difficili! Sono i libri diffi: 
noiosi, quelli che spessis 


ssato. 


li e 
imo m' han fatto del 
bene. Ecco là, quel che ho 


pquistato c'è 
sempre dentro di me, un eterno nel passe gero, 
un durevole nel labile. Pietre alle quali mì af- 
ferrai e che mi fecero crescere di forza e di a 
lità. Dittidiamo dei 
Diffidiamo del 


ibri facili e dei dolcium 


destrezza e ammiriamo la forz 

Tutte queste cose non le sento soltanto io. 
Man mano che cresce il favore pubblico per il 
Bergson in Francia, si palesa una certa inquie- 
tudine tra i giovani e qualche segno di diffiden- 
za si fa strada persino tra i fidati, tra la guardia 
Sommes-nou 
encore bergsoniens ? No, no, non lo siamo più. 
Non 
siamo moi che siamo saliti. La preo: 
di tutti, quest'oggi, 
cia più che m 


del corpo. È Péguy che esclam 


soltanto il Bergson che è andato gi 


upazione 


che in Italia, ma in Fran- 


, è quella di un ordine, di una 
regola, di una disciplina. 


sterrogate l’arte, la scienza, il pensiero, la 


tt politica, e dovunqu 


, insistentem 
tirete un desiderio,un bisogno, una fame rdine 


e di disciplina. All’impressionismo più audace, ci- 


\ematografco, spezzettato, apoteosi del frammen- 
to, edi qualunque frammento, segue la reazione, già 
iziata da Cézanne, per dare solidità, sodezza, cu- 
bicità alle figure delle cos 


dro. Alla filosofia evanescente del Bergson, sen- 


per « comporre» il qua- 


tirete, 


edrete opposta una ricerca di razionalità 


e di sodezza, che chiederà qualunque cos 


, an 
che, magari, il razionalismo : ma via dal disor- 
dine, via dall’ incerto, via dal vago! Al’ anar- 
chia dei politicanti non si 
ma qualunque c 


a che cosa preporre 
sindacati, un tiranno, 


€ persino un costituzionale Orléans! Purché sia 
finita, purchè non si stia più così in dubbio, pur- 
ssa lavorare insieme e sul , purché 
si costruisca, purchè si abbia nella vita una regola 
obiettiv 
press 
prossimo a l’uomo. 
dalle rivi 
ni, dalle conversazioni. 
con una verità rettilinea, quest’w 
rà tutti in Francia. Con quel suo ideale as 
impossibile, con una infinità di impacci e di im- 
picci (non ultimo il Pretendente), Charles Maur- 
ras s'è conquistato molte anime soltanto ed uni- 


chè si po 


che domini, che regga, che sostenga 
l’abisso di follia e di bestialità che è sempre 
È un grido, 0 meglio un gridio, 


tuole d'occasione, dai giornali quotidia- 


Se verrà un uomo sodo, 


mo conquiste 


rdo e 


camente per la rettilineità del suo sforzo. 

in Italia! Questa è la nostra fortuna: 
vere il Croce. Il merito suo è, all’ infuori 
d'ogni valutazione particolare e speciale del suo 
sistema, è proprio quello di avere un 
Vedete come è dritto, come la sua figura do- 
mina. Vedete come egli può quello che il Berg- 
son non può : esaminare, retto dal suo sistema, 
ferreamente diritto per il suo sistema, tutta la 
vita del suo paese. Se domandate al Bergson 
che cosa egli pensa del sindacalismo o del n: 
zionalismo o degli impressionisti, vedrete con 
quanta abilità sfuggirà alle vostre domande, ve- 
drete in quanti modi deluderà le vostre strette, 
€ rimanderà il tempo delle sue risposte, Non 
può, non si può nella sua posizione, giudi- 
care, pensare, valutare. Si può, tutt'al più 
Stare a vedere come vanno le cose. Il Croce, 
invece, è quello che nel nostro tempo è riescito 
più profondamente e coerentemente d'ogni altro, 
a dare am impulso fofale alla coltura e al pen- 
siero del nostro paese, coltivando nei giovani 


istema, 


zione, ripeto, dal valore del suo sistema. Lo può, 
lo deve riconoscere anche l'avversario del suo 
sistema. Soltanto non lo può, non lo Jeve ri- 
conoscere, chi è avversario di ogni sistema. 

È uscita, or ora, la quarta edizione della sua 
Estetica: la quarta edizione, mentre ! Etica è 
ancora alla prima. La cosa non mi fa punto pia- 
cere. lo sono un crociano (tanti lo sono più di 
me, ma non vogliono confessarlo ; perchè non 
han saputo rendere al mondo nemmeno una 
parte di quello che il mondo, per mezzo dì Cro- 
ce, aveva loro dato). Sono un crociano, come 
sono un papiniano, perchè Papini mi scosse e 
mi sollevò, ed ho vissuto con lui e credo di 
viver ancora con la parte migliore di lui, Sono 
un crociano, volevo dire, dell’ Etica e non del. 


| Estetica, come il più dei crociani, 

E forse, ancor meglio, non sono crociano di 
Questa o quella dottrina, ma dello Spirito del 
Croce che tutte le orga za, le anima e che per 
me è meraviglioso riudire nelle sue note e nelle 
sue lettere, tutt'uno col suo sistema, 


Ma certo non tanto mi preoccupa questo 0 
quel giudizio da dare (se i « generi » letterari 
esistano, se le « fonti » valgano al giudizio cri- 
tico, se il sentimento sia o non sia un grado 
dello spirito), quanto piuttosto il contatto che 
la filosofia del Croce mi permette di avere con 
la vita universale. Ed è di questo, invece, che 
e degli 
pirito d' imitazione a con- 


vedo poco curanti il più dei crociani 


anticrociani, che, per s 


trasto, non sono meno crociani degli altri, salvo 
le superbia di dirsi contrari. È la sicure 


a, è 
la certezza, è la sostanza di fede che trovo nel 
Croce, che mi importa. E ques 
Stetica 
Il Bergson è celebre in Inghilterra. Croce non 
lo diventeri 


si trova, più 
nella /razica che nell' 


+ Come le nostre migliori 


cose i 


liane è destinato a re 


lar nella sua for- 
ma italiana inafferrabile agli stranieri. Ma il 
Bergson passerà, e lassù e qui da noi. Il Croce, 
qui se non altro, reste 


Bisogna diffidare 
e degli uomini che cominciano 
facilmente. [Come mi spaventano, per loro, 
per il loro destino, i giovani che cominciano 
facilmente, che scrivono subito con facilità, ci 


delle cose facili 


non subiscono torture per svi Igersi, che subito, 
scorrevolmente, maestrevolmente scrivono! Son 


quasi tutti des 


ati a restare lì, a non progre- 
dire più; son subito esauriti; non si ha per 
loro fiducia, e nemmeno Speranza]. Bergson di- 
venta celebre in due anni con 1’ £zvo/u/ion créa- 
trice, con il libro che Ugo Ojetti ha scorso di 
certo; ma per diventar celebre con |’ £ 
les données immediates, gli sono occors 


sai sur 
dieci 
anni; e forse quel libro non diventerà mai 
celebre, almeno per Ojetti; e tanto meno 
Matière et Mémoire. Anche l'Estetica è celebre: 
persino Vieusseux ce l'ha. Ma la Prafica non 


lo 


almeno per ora. Eppure questa lascerà 
tracce più profonde di quella. Di là sono nati 
criti 
A questo 0 a quello, credono; e si combattono, 


i e professori ; di qua anime che credono. 


magari. Ma sanno che il mondo è serio, la vita 
non è una farsa, e una giu: 


izia vi regge, ter- 


ribile, giusta nelle gioie e nei dolori, giu 


qui 
in terra, giusta nella coscienza, senza cielo, 
senza ricompe senza pene, umana e divina 
insieme. Hanno imparato quel che avrebbero 


imparato dalla religione, se una religi 


sero trovata nel padre e nella madre, nel mae- 
stro, nel loro tempo. Poichè non ebbero un 
prete, hanno avuto un filosofo. 

GiusePPE PREZZOLINI 


BARI 


I 
Le biblioteche. 

Le vicende della biblioteca, invece, persistono 
a esser cattive in Bari. Nel risveglio su accen- 
nato del secolo XVIII spirante, anche a una 
biblioteca pensò, tra le molte altre encomiabili 
cose, quell’ illuminato sindaco di parte nobile 
che fu don Carlo Tanzi (settembre 1789 - ago- 
sto 1791), allorchè ì libri degli espulsi gesuiti di 
Barletta, Molfetta, Mon poli e Bari stessa venne 
ro raccolti nel Reale Convitto, e ne restò una 
buona suppellettile pur dopo una rilevante quota 
inviata alla biblioteca reale di Napelî; ma « Don 
Emmanuele Mola, erudito barese, prefetto delle 
scuole «del convitto, voleva ad ogni costo essere 
bibliotecario; e ad ogni costo voleva esserlo 
pure Don Felice Spinosa, interino cattedratico 
del convitto medesimo. Fra i due litiganti, chi 
ebbe la peggio fu il pubblico, il quale non vide 
la biblioteca; chi godè furono i topi, che goz- 
zovigliarono coi libri dei gesuiti, e con i rari 


codicì del Calefati e del Patignani » (A. Perorni, 
Bari ignota, Trani, Vecchi, 1905, pp. 3967) 

Siffatta disunione non è scomparsa; dacchè 
io credo che anche l'individualismo entri nel 
fatto che si abbiano bibliotecucce presso le 
Scuole normali maschile e femminile, Liceo, 
Istituto tecnico e nautico, Scuola superiore di 
Commercio e scuola media (che ha una larva 
di biblioteca fra gli scolari ), Convitto nazionale, 
Presidio militare; nessuna delle quali (della 
militare non so) è sufficiente. 

Dopo il "60 pochi volonterosi parvero accor- 
darsi nella costituzione della maggiore di esse, 
la Biblioteca Consorziale. Questa sorse dalla 
fusione di varie librerie private (Putignani, Ca- 
lefati ecc.) e religiose; e un cospicuo fondo poi 
(1863) ebbe dal senatore ‘Sagarriga-Visconti, da 
cui prese nome, il quale le lasciò L. 722.93 
l’anno di dotazione. A queste la Provincia ag- 
giunge L. 7600 e il Comune L. 3800, dal 1909 
cresciute di altre L. 1200. Di queste L. 13322.93 
oggi la Biblioteca,a cagione di un debito contratto 
con una Casa Editrice settentrionale, non può 
spendere se non L. 1000 in libri e L. 1500 in 
una sessantina di svariate riviste. Dal P. Raf- 
faele D’Addosio, nel tempo che n'era direttore, le 
venne poco dopo il dono di suna collezione di 
libri che trovo detta « importantissima » e di 
molti documenti relativi alla storia barese, ap- 
partenuti già al notaio Giuseppe D’ Addosio 
(# 1849). 

Oggi essa possiede circa 45 mila volumi per- 
tinenti alla maggior parte delle materie, rap- 
presentate in misura disuguale; si che mentre 
talune ne contano parecchie migliaia, altre ne 
contano appena pochi. Vi prevalgono quelli di 
letteratura, di storia, di scienze giuridiche e 
politico-sociali. La frequenta una media di 50 


lettori il giorno, tra i quali non mancano gli 
scolari, a fine scolastico, e non figurano gli stu- 
diosi di conto. Non vi sono agevoli 
stito. 


zioni al pre- 


Sorte letteralmente lacrimevole è toccata a una 
bibliotechina fondata in servizio dell’Università 
Popolare con tanto entusiasmo, con tanto nobile 


cuore mezzo a tanta indifferenza, per non dir 


peggio. Il prof. Giovanni Colella, fervido propu 


gnatore di ogni iniziativa intellettuale in pro 


della sua Bari, la istituì con alcuni altri consi- 
glieri della detta Università e la dotò di poco 
più che duecento volumi, 1 quali nè sono stati 
li è uno di 


aceresciuti nè vengono richiesti... E 
quegli spiriti ai quali s'indirizza la nestra L’oce: 
che aca lu conosciamo se non di nome, 


gli mandiamo di qui fraternamente l' augu 
che il suo amore del bene, contristato nell’ani- 


io 


mo deluso, trovi fecondo il terreno barese. Da 
poco e annunziato un Circolo Filologico 
1 partiti popolari e la cultura media. 


L'istituzione delle Università e delle Biblio- 
— All’istruzione 


teche popolari a che cosa mi 
del popolo. — 1 partiti popolari che cosa sembra 
che vogliano? — L'istruzione del popolo. — 
Qual'è il primo passo al 
polo? + L'istruzione, — Dunque i partiti popo- 
lari cercano l’ istruzione del popolo. — No, o mio 
immaginario interlocutore: gli omacci che fanno 
la voce grossa in pro del popolo mirano quasi 
tutti ad ingannare questo ente disgraziato; e i 
pochi che-vi partecipano lealmente non sono che 
degli illusi inaanzi a sè stessi e degli ingannati 
innanzi ai ciurmatori. La inettitudine al lavoro 
e ul guadagno onesto, resa più grave e più esi- 


miglioramento del po- 


ziale alla società dal difficile vivere moderno, 
spinge i più impudenti — e tra gli impudenti bi- 
sogna annoverare anche molti dei così detti 
pezzi grossi — a quella attività che si suol dire 
politica e che in realtà si vile della politica per 
essere facinorosa. Neppur ’ombra, in codesti 
pagliacci pieni di fame e de siderosi di mante- 
nute, della benevolenza sincera verso il popolo: 
essi bociano contro i preti, ma con i preti ap- 
punto hanno comune la mira di mantenere quello 
nella ignoranza, a fondamento della propria car- 
tiera truffaiola. Sedicenti redentori gli uni del- 
l’anima, gli altri del corpo, non presentano altra 
differenza tra loro se non in quanto i primi 
hanno mirato all’ignoranza assoluta, silenziosa, 
completa ; i secondi sono stati ipocriti come non 
® preti, e hanno ammannito ai gonzi un sapere 
errato, falsificato, degenerandone le coscienze, 
deviandone il cammino di classe e di princìpi 
Politici, burlatori e burlati essi stessi. S'intende 
Subito come il partito che più abbia sfolgorato 
în siffatta opera di mistificazione sia quello so- 
Salista. Chi si reca a udire le pappolate che si 
Scodellano innanzi ai grugni dei contadini di 
quaggiù da cerretani, alcuni dei quali ci pio- 
fono addosso anche da Bari, non ode mai svol. 
Rere un argomento di coltura, di dottrine sociali 
Non falsificate, di critica onesta su le più im- 
Portanti questioni nazionali del momento, di 
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igiene pubblica 0 privata, di educazione dome 
stica, o di altro che simile; ma triviali invet- 
tive contro un governo che si leverebbe a cielo 
se desse sessanta lire di Stipendio il mese; 
contro il clere: contro Tizio e contro Caio, spro- 
positi da cavallo su qualche punto di storia o 
di letteratura emessi con ia pù grave solenne 
arroganza. Uno degli indizi esteriori della non- 
curanza in cui si tiene la cultura © della befta 
continuamente tesa al misero popolo è la falsità 
storica, la bugia sistematica e intenzionale nel 
scampo intellettuale; un esempio della qual cosa 
ci viene offerto dal povero Giordano Bruno. E 
i giornali? Cosa può dirsi di giornali di codesti 
partiti? In essi non annunzi di libri che non 
siano intruglio di antielericalismo inetto — l'an- 
ticlericalismo che giova ai clericali — e di por- 
nografia; non inchieste seriamente fatte; non 
relazioni su libri nuovi ili valore; non proposte 
di studi; ma attacchi e illusioni personali, di. 
fese di cose immeritevoli, glorificazicni di gen- 
taglia. Uno dei partiti popolari è quello catto- 
lico; ed è cosa stravecchia l’ oscurantismo del 
clero alia cui prosperità è fondamento l'igno- 
ranza. Della quale esso stesso è pieno e da que- 
sta di giorno in giorno sempre più minato 


Le letture 


le conferenze. 


Da tutto ciò si rileva che precede una troppo 
lieve pressione del pubblico su le b blioteche, 
cioè su i mezzi di istruirsi. Di fatti la lettura è 
scarsa e non esigente. Ai librai vien chiesta la 
novità che fa più chia: 
manzi, anche francesi, oltre che italiani. Su gli 


, specie se si tratti di ro- 


autori dei quali ultimi, primeggiano per vendita 
Fogazzaro, d'Annunzio, Serao, De Amicis, Ro- 
vetta, a cui le signore aggiungono Deledda, Bar- 


rili, Ohnet, Werner, Conforta, però, lo smercio 


dei libri per bambini ; e, quantunque esiguo ma 


senza dubbio destinato a crescere, quello dei 
libri di studi religiosi e di filosofia, e, al parer 
mio, più confortante ancora, quello dei libri d’i 
e di agricoltura. È difficile, peraltro, 
e il merito che in ciò tocca ai baresi, 


sgneri 


scevera 


ormai mescolati a molti settentrionali. 
S'intende come là anche la vita delle confe- 
renze debba essere anemica. L'occasione vien 
ione barese della Dante Ali- 
sità Popolare; istituzioni 
vive grama; l’altra, 
addirittura tisica, dopo avere accennato nell’ini- 


loro data dalla se 


ghieri e dalla Univ 


ti entrambe di vita, l'un: 


zio a molta prosperità. Anch’ella si trova, dun- 
que, per le medesime svariate cagioni, nelle 
è lamentate dal signor 


condizioni medesime te: 
Renzo Boccardi in questo giornale (a. III, n. 37): 
troppo il nostro popolo è ancora lontano dalla 


cultura; ed è naturale: quando ci mancavano 
le fondamenta! Vi parlano, di solito, i più colti 


studiosi locali e gli ins 


gnanti; e gli argomenti 


vengono spesso forniti dalla storia barese che 
ora si vien tutta ricostruendo. 


La Commissione Provinciale di 
archeologia e storia patria. 


Il merito di avere in questa regione destato 
gli studi storici, fondandoli su le fonti, e di 
affiatamento e la cooperazione tra 


gli studiosi nostri migliori spetta a questa be- 
istente già prima, 
non ha vita regolare che dal 1875, in cui le venne 


nemerita Commissione, che, e 


annesso il Museo Provinciale, già ricco e tuttavia 
progrediente. Nel 1882 il Consiglio Provinciale 
le assegnò una dotazione che le si cominciò a 


iando in più e in meno 


pagare dall'8y e che va 
fino al 1897, restò definitivamente fissata in 
L. 12800, una parte della quale si devolse 
al Museo. Da quello stesso anno i dodici bene- 
meriti componenti la Commissione si valgono 
della restante semma per pubblicare la mae- 
stosa collezione, ormai ricca di più volumi, del 
Codice Diplomatico Barese, a cui dal 1899 ag- 
giunse la collezione minore dei Doctmenti e 
Monografie, per dare campo libero, benchè uni- 
forme, a tutti gli studiosi che vogliano coope- 
rarvi, per soddisfare alle « esigenze di studi 
già maturi per monografie » (A. IaTTA, L’opera 
della Commissione ecc., Bari, Laterza, 1903, pa- 
gina 22). L'una e l’altra, che si avvicinano or- 
mai a contare una diecina di volumi ciascuna, 
hanno raccolto meritati elogi da studiosi del- 
l’Italia e dell’estero, e la Commissione gode il 
cambio delle sue con le pubblicazioni di quasi 
tutte le deputazioni italiane di storia patria. 
Se non che, qui, per ottemperare all'inchiesta 
promossa dalla Moce su le condizioni della cul- 
tura media in Italia, convien domandarsi: la 
bella opera della Commissione barese viene 
conosciuta, apprezzata, seguita dal pubblico, il 
così detto gran pubblico o pubblico colto, il 
quale, viceversa, più indaghiamo più lo vediamo 
essere una gran bestia in caccia cieca solo di 
quattrini ? Me ne duole, perchè, anch'io amo la 
mia parte Bari; ma devo rispondere: no! 


Le riviste; è giornali. 


Peccato che sì slacre attività di studì sia rì- 
asta Inngo tempo senza il sussidio d'un pe 
Nudico; ma da quest'anno s'inizia la pubblica 
zione d'un Bollettino, «l quale auguriam » una 
vita lunga, cioè diversa da quella di quasi tutti 
| periodici di Bari e della provincia, fatta ec- 
cezione per la Rassegna Pugliese, per il Cor- 
riere delle Puglie è per altri due o tre di scienze 
varie, in specie giuridiche. Su la fine del 1894, 
venne, infatti, tentato da una Società di studi 
storici pugliesi un Archivio storico pugliese, ma- 
nifestazione, a dir vero, della cultura della pro- 


vincia più tosto che della città di Bari, e di- 
retto nominalmente da un comitato di valenti 
studiosi nostri ed effettivamente da uno degli 
uomini più colti e — che più monta aliorché si 
tratta di pugliesi — più attivi, perseveranti, 
I 
ua 


&. luigi Sylos; ma esso non produsse che 
lume di 677 pagine e due fascicoli dell’an- 
nata successiva e non durò che sino ai primi 
me * del 1896. Tale è la uniforme storia dei 
t rali nostri; i quali, mancando la cul- 


tura, e con la cultura la serietà, l'amor proprio, 
il rispetto di quel famoso popolo sempre careg- 
giato e sempre mistificato, non sono altro che 
© tentativi incompetenti di una buona pubbli- 
cazione; od organi di mire ignobili, special. 
mente politiche; o velleità di oziosi, sfoghi di 
ru! mentale istruzione, strumenti — sì badi a 
qu sto, che è l’ordinario ufficio della stampa 
spicciola meridionale — di odii e di lotte per- 
sovali per bassi fini. Nel 1862 passo da Napoli 
a Bari il Masaniello, diretto da un tal Pasquale 


arelli; nel 1863 troviamo viventi di non 
sappiamo che vita una rivista, La /alestra, e 
un giornale, // Censore, diretto da Pietro Ar- 
mivio Azzella; L'Operaio barese (1882), che si 


ocuipa anche di questioni amministrative e par- 


tig ine dei comuni interprovineiali; *nel 1884 
lo Spartaco, organo settimanale del 
crazia radicale pugliese, e il Manfredi ; nel 
188) e nel 1890, La Stampa Libera, settima 
nal. politico letterario commerciale, e il Meri 
diovale, quotidiano politico ‘liberale progressi 
1 1904 durò 
altrettanto, 


a demo- 


sta. Per tre o quattro anni < 


‘gi, quotidiano indipendente, 
dal 1906, è durato // /’ompiere, organo setti- 
mavale del partito popolare per sorvegliare in- 


teressi amministrativi e politici baresi; da 


po inni vivacchiano /’/talia Meridionale, 
bene potrebbe fare, e Anima No 

ti uesti son nati e presto morti, nl 
tri n 1 subito venuti su per appassire ia va 
gic chi li conta ? Scarsi di numero e di 
tutto, i giornali clericali: un tempo vi fu il bi- 
settimanale La Wedetta Du oggi, // Risve- 
glio ; © sarebbe attraente tema discorrere delle 
condizi.ni del partito cattolico in Bari e pro- 
vincia. l'oche, le riviste: La /uglia Medica, il 
Pisani, la Gassetta Giuridica. Che dire dei 
giornali umoristici ? Lasciamoli andare! 


caratteri comuni a molti periodici di 
delle province, è, come dissi l’anno 


rlonne (1910, nn. 6-7) la in- 


scorso in queste 
terruzione, l'incostanza nella pubblicazione ; il 
che è ‘no dei segni esteriori del loro motivo 
person Unico anti fogli baresi il Cor- 
riere di il luglie prosegue ininterrotta la sua via 
dal 18%, lentamente ma continuamente rinsan- 
guand. via via riflettendo nelle sue colonne 
il vario progresso della vita pugliese. 
La Casa editrice Laterza. 

Non: .ramai possibile discorrere di Bari senza 
ricor. di questa Casa editrice, una delle pri. 
me ne irie industrie baresi, e la prima in 
quella libri in tutto il Mezzogiorno continen- 
tale, 1) pido e largo sviluppo conseguito in 
non più «he una diecina d’anni ella va debi- 
trice 1 on solamente a un lavoro assiduo, rigi- 
dar hetodico, sempre sforzantesi verso il 
m va anche a quella concordia fra ben 
ini fratelli cooperanti all'azienda la quale 
costi .sce uno dei tutt'altro che frequenti esem- 
pi «li affiatamento fra noi tristi eredi dell’indi- 
vidi no d'una razza nordica discesa quaggiù 
a incloriosamente chiudere la sua vita storica. 
L ancora più singolare io, che ho avuto l’o- 
nor: liesserle testimonio per breve tempo ma as: 


sai» vicino, posso farle, ed è che l’amor del gua- 
dano non ha sopraffatto nei Laterza alcune 
delivatezze, o idealità come si suol dire oggi che 
non c'è ideale. Viceversa, è poco lieta l’osser- 
vazione che può farsi sui nostri editori in rap. 
porte alla cultura generale di Bari e provin 
cia. La loro Casa non è che lo strumento pron- 
to, diligente, preciso dello spirito slacerrimo 
d'un uomo che oggi Italia tutta onora, non è 
derivata dal crescere degli studi fra noi, o da 
bisogni spirituali nostri, nè è rampollata dalla 
mente dei pur intelligenti editori, Resta la spe 
ranza che l’opera pertinace dei fratelli Laterza 
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LIBRI NUOVI: 


H. Licurensercer: Novalis, prg. 268, 


is, 1912 i 


[Coscienzioso chiaro, ma indeciso nei giudi- 


ti, bene informato: — La jeunesse de Novalis 


ce de l'amour et de la mort — 


A la vie — Les sources de la penséo 


de Novalis — La 


trine philosnphique et re 
ligieuse de Novalis — L'oruvre prétique de 


Novalis — Conclus'oni 


Jacours Riviere: Eludes (Baud laire, 
Paul Claudel, André Gide, R: meay, 
Bach, Franck, Wagner, Moussorgsky, 
Debuss; 


, Ingres, iguin, 
Matisse, Roualt, Dukss, Ravel, Bo- 
rodine, edit. de la Nonvelle revue 


izanne, Gi 


frantaise, 1912, pag. 26... » 350 
[Due soli meritano il titalo di saggi : quello 

su Claudel e quello su Gue: 11 primo eccel 

lente. meno buono il do. Glì altri sono 


piuttosto appunti per esposizioni e per audzion 
In generale difficito a leggersi, e non è u 

se non a chi della letteratura, musica e pittura 
francese contemporanea abbia già conoscenza 


non superficiale 


Giovassi Parisi: Parole € sangue, 
pag. 276. 1912 Ò . + 300 
mbre — La prima e la seco Lul 


timo desiderio — L'uomo di mia proprietà — 
Il prigioniero di sè medesimo — Le anim 


rattate — Chi mi ama muore — L'aom 


perduto sè si 


Speranza — Quattro can 


vero cristiano) 


A. Orta; Fino a Dogali, (ristampa) » 


Ep. Fazy et Aspur-Hami Mesnoun: 


Anthologie de l'amour ture, (buono), 


pag. 280... . +» 350 
Carro Dossi: Note asanrre, (contiene 

appunti e scritti inediti ” 400 
Leox Torso: Pour les enfants, | 

libro della Scuola di Yasnoia Poli 

na], pag. 300 a » 250 


crrreDo Cuavceri Racconti di Can 
ferbury, trad. e ill. da CO Chiarini, 
vol IL . a + * 150 


lil Boccaccio dell’ Inghilterra 


Suakesrere: Mockbe/h, trad. e ill. 


col testo a fronte 


Date ALionieri: Opere minori, vol. V, 
Trattato della Volgare Eloquenza, 
pag. 172 in 32°. è ‘ A + # 100 


AVVERTIAMO CHE: 


non c'è più disponibile che n 


nno 1909 (sanno 1) 


copia dell 


Voce e si veni » 50.00 


LIBRI D'OCCASIONE: 


B. Croce: Estetica, 10 ediz. Sandron, 


esaurita 


Les Annales politiques, anno 1911, (com. 


preso il gennaio 1912) . . . » 1000 
PER DEBITO DI CRONACA: 


G. d'Ax 
mare . è ‘ » s . » 510 


inzio: Le cansoni d' oltri- 


CERCHIAMO: 


Cosretti: Ze Miommie, Milano, S 
gno, 1863. 


Mazzini: Opere, ediz. nazionale, i vo- 
lumi dopo il IV. 


Larousse: Engrelopedie. 


: Atlante. 


SrieLe 


CHERIE Pizzato sposa puri la pil cilcotto 
al 5 0/0, — Per raccomandazione cent. 25 în più. 
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edu al « 


segnatamente da n 


ve una & 


titudine particolare, inflaisca sulla generale de- 
ficlenza © indifferenza di cultura, e dia per ef- 
fetto quello che non ha potuto esserle causa 


Di tale speranza noi formiamo un aug 


rio, € 
lo volgiamé ai benemeriti editori: il compi- 
l'ope 


mento di esso sarebbe la coronazione 
ra loro. 


* 


Così, anche la presente inchiesta su le con 


costretta, del 


dizioni della cultura in Bari è 


fin qui dalla 
ente. L'Italia 
eroismo del 


pari che tutte le altre pubblicate 
Voce, a conchiudere malinconicame 
rimbeciliita subito dopo il breve 
primo Ottocento, baloccasi cc festeggiamenti; 
ci petti della ci- 


nmino da lei percorso du- 


arecchi 


, in 


ma ben p 
viltà, è stato il ca 
rante mezzo secolo. Il che sarebbe poco, se 


non desse manifesti indizi di un più grave peg- 


gioramento a venire. Siamo sicuri che Bari, 


lla econo- 


più da pensare 


quando non 
mia, avanzerà nelle arti, avanzerà nelle scienze, 
avanzerà nelle lettere; a 


‘anzerà, sopra tutto, 
ciò che a me, ciò che a noi della Voce, ciò 
Itanto dello 


a tutti gl’'italiani non dotat 
stomaco preme di più — nella coscienza civile 


sso modo che le ver: 


e morale; poichè nell 
», politiche, scolastiche, d’l. 


gogne a 


pministrat 


talia confluiscono a Roma, quelle della provincia 


mettono capo a 
don 
quant'anni, non si può non conchiudere malin- 


i; ma per « 


, pur notan- 


lodandone l'immenso progresso di cin- 


mente. 


RiccARDO ZAGARIA. 


La questione Oriani. 


L'annunzio che la « Libreria della Voce » si 
alla ristampa della Lola politica in 
Alfredo Oriani, ha provocato una di- 
vrnale Za Patria di Bologna 
lì riassumere nei suoi elementi 
logici, depuran li tutto il colore polemico e 
personale che, non certo per nostra iniz 
la questione ha preso, 
La Voce nei nume 


checi pi 


ti 


19 del rgro 


ha pubblicato tre articoli « A sini che 

mostravano che i due primi libri della Lotta 
politica in Italia non erano che un riassunto 
spesso frase per frase, della /isfoire des révo- 


'utions d'Italie di Ferrari, Ora uno 
dei due aveva torto : o l’Ambrosini pubblicando 
quegli articoli (e la « Libreria » doveva contu- 
tarlo), o la « Libreria » ristampando il volume 
dell'Oriani. La tesi del'Ambrosini era la tesi de 
La Voce, e la « Libreria » che era sorta per 
integrar l’opera de La Moce non poteva mettersi 
n questo contrasto, a meno che non obbedisse 
a pure considerazioni editoriali. 

Il. L'Ambrosini, tirato così in ballo, ha ri- 
conosciuto, anzitutt se la « Libreria » 
avesse rist ) quei sette su nove libri della 
Lotta politica, sui quali egli non elevava alcun 
dubbie li anzi riconoscev 

Tr ceva benc 
'l breria » p va tutta l’opera, 
- i due libri plagiati, faceva male. 
III. Anche accettando tutte le conclusioni 
dell’Ambrosini, era facile vedere che, per mere 
considerazioni pratiche, e cioè per limp 
lità di pubblicz 
cessità [morale 
miglia alla ristampa, l’opera 
rebbe dovuta sempre ristamp 


iani si sa- 
intera 


IV. Senonchè, oltre queste considerazioni 
valevano altre intellettuali morali. 
dubbio vi era su ciò che l’Ambrosini 


ostrato, ed è ben chiaro che i giudizi 
precedenti sull'opera dell’Oriani debbono subire 
qualche modificazione, e che è spiacevole che 
l’Oriani fa dichiarato mai più chiara- 
mente ssicurasi, in cc ‘ersazioni 
private veva al Ferrari. Tuttavia resta 
itabile che l'Oriani alla massa 
di idee e di fatti presa al Ferrari, dette un in- 
o) generale assolutamente o [da fe 
deralista ad unitario]; che sette parti su n 
le più importanti, quelle a noi più vicine 
il giudizio d’uriani era più personale e libe ro, 
rimanevano intatte; che le due parti riassunte, 
poichè eran sembrate necessarie all’Oriani per 
impiantarvi sopra il racconto delle altre sette 
bisognava lasciarle nel libro tali e quali: li 
bero poi il pubblico colto di leggerle, e di giu- 
dicarle come meglio er , in base alle pub- 
blicazioni dell’Ambri 
V. Ma occorreva anche affermare una tesi 
più generale e di più vasta portata : quella del- 
l'indipendenza della « Libreria » dalle opinioni 
e dalle tendenze di questo o di quel collabora- 
tore. Come Za Voce, così la « Libreria » or- 
gano di vari gruppi, di vari temperamenti, con- 
fluenza sul terreno del tura è î 
reciproca, di lontanissime person 
lasci a tutti la libertà di espriv 
nifestarsi nei limiti di una possibi 
Ora mai Za Moce ufticialmente 
prie le critiche dell’Ambrosini ; anzi, fin da quan 
do l'A sini scrisse, taluni dei più stretti 
collaboratori (cito ad es. Papini ed Amendola) 
manifestarono il loro dissenso, non dai fatti ma 
dall'opinione generale dell’Ambrosini sulla Lotta 
perse: dissenso che tacque di fronte al pub- 
lico, sin perchè l’Ambrosini promise e poi non 
continuò la sua pubblicazione, sia perchè non 
tutti i dissentimenti di idee vengono necessa» 
riame alla luce |è ammesso come cosa cor 
rente che ognuno è responsabile di ciò che fir 
ma, e perciò quasi tutto qui è firmato] Questa 
indipendenza vale anche quando, come qui era 
il caso, il direttore de Za Pace avesse una certa 
tendenza verso una delle tesì in contrasto. Nulla 
«li più naturale che, costitaitasi la « Libreria » 
essa abbia potuto mettersi a ristampare, per 


LA 


di melt amo 
nan Putt etite 


sotinscrizione re sind co € 


o ancì), la Late pulitira, 00 r_ 
stampare un libro un dell'Ambro 
sini, in cui la /atie Anhtior voniase criticata 
Gioseree Puezzouim, 
Letiere 


Lavelto ilhunliienta), < tetbesio, #91 


io non mi ebbi qui il 
n. 3 della W 


favore, all'Amministrazione ; e solo per ciò tar- 


| che mi occorse richiedere, per 


di Le scrivo, pregandola di pubblicare la 


guente mia dichiarazione, in seguito alla lette 
del deputato Ettore Ciccotti 


Tutto quello che egli asserisce, riguardo alla 


iniziativa da me presa a sua insaputa, non solo 
è la verità, ma è meno della verità : perchè mi 


sarebbe molto più pi: 


uto se egli avesse sog- 
giunto, che io gli diedi piena facoltà di pubbli» 
care quanto gli scrissi, a spiegazione del mio 
operato, dopo che amichevolmente egli se ne 


dolse con me. E cotesta facoltà, ove ne sia il 


caso, io di buon animo gli rinnovo, 


A Lei cordiali grazie e saluti, 


Giustino FORTUNATO. 


Caro Prezzolini, 
ame sembra che le osser- 


vazioni del Ruta al mio articolo intitolato « In 


Germania, » non abbiano ragione di essere, 

To non ho avuto intenzione di far ritorsioni di 
sorta. Un semplice episodio giornalistico mi è 
servito come un sassolino : per ismuovere l’acqua 


di un pantai 


9, più ancora che di mala fede, di 


buaggine. E le varie ondulazioni successive e 
concentriche fecero approdare le mie barchette 


di carta alla conclusione che il pangermanismo 


sia una cosa seria, dato che si identifica con la 


cultura tedesca universitaria de ultimi cento- 


cinquanta anni. 
Questo è Îl punto che, caso mai, bisognerebbe 
discutere. 


E del resto, se volessi fare inutili ritorsioni, 


potrei opporre alle vergogne italiane che il Ruta 
menziona altrettanto marciume di genuina marc: 


tedesca. Ho gli occhi aperti sulla corruz 


nostra ma non voglio chiuderli sulle sozzure 
altrui. Anche questo minaccia di diventare un 
vezzo degli intellettuali, che non viaggiano ma 


studiano il mondo al tavolino. E mi dispiace- 
rebbe di mettere tra costoro il simpatico Ruta 
Ti ringrazio. 

Tuo 


Fausto TORREI 
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Iucora su Oriani, GIOVANsi AMENDOLA 


Decentramento regionale. 


I. 


Giustizia nell’amministrazione. 


Dicono che l'abbia inventata, in Italia, Sil- 
vio Spaventa. Discorso del 1880 a Bergamo. 
Amplissimo discorso magnificamente logico 
(logico-giuridico), in cui si dimostra come 
qualmente dopo il *76 coll’ avvento della Si- 
nistra al potere, un problema nuovo di poli- 
tica interna si sia imposto fra noi. Appunto 
il problema della giustizia nell’ amministra- 
zione. Che « nasce così: il governo parlamen- 
tare non è possibile se non per mezzo dei 
partiti, i quali si succedono alla direzione dello 
Stato secondo che ottengono la fiducia della 
maggioranza del paese. Ora data questa no- 
stra egoistica natura umana, le cui le, 
immutabili, come è possibile che un partito 
al governo non abusi del potere che ha nelle 
mani in danno ed offesa degli altri ? E pure 
lo stato dev’ esservi e vi è appunto per que- 
sto che l’ interesse di un partito, di una classe, 
di un individuo non predomini ingiustamente 
sopra l’ interesse degli altri. Come risolvere? 
etc.... » (Spaventa: Politica della destra ed. 
Croce, pag. 5 

Per vero dire, tin dal novembre del °79, Ste- 
fano Iacini senatore del regno ed in passato 
ministro, nel libro / conservatori ete. aveva giù 
lui riso/to, S' era cioè posto anche lui, chiaro 
il problema (sottotitolo del libro: evoluzione 
naturale dei partiti politici in Italia) e l ave- 
va risolto distinguendo netto fra governo ed 
amministrazione (proprio come fa qui lo Spa- 
venta), fra politica ed amministrazione, fra le 
cose che debbon rimaner ferme in un governo 
al disopra di tutti i partiti e quelle che son 
proprie dell’ indirizzo di questo o quell’ altro 
particolare partito. I mezzi speciali di tutela, 
i metodi di tutela erano un po’ diversi che 
nello Spaventa. Lasciamo andare: ci tornere- 
mo. Dico che nel 79 lo lacini s° era fatte per 
conto suo le stesse domande (tutta del resto 
la Destra dal '76 in su, e Spaventa, e lacini, 
e Minghetti, si fa il suo esame di coscienza 
politico e sillogizza magnificamente la sua ven- 
tennale esperienza. Partito esaurito, totalmen- 
te finito nella pratica, ma intellettualmente 
vivo così che il suo pensiero è ancora il no- 
stro pensiero, è ancora l’ unico saldo pensiero 
politico dell’ Italia nuova), ed aveva quadra- 
tamente risposto da uomo esperimentato. Da 
uomo con occhi limpidi, che ha sodezza di 
esperienza, che sa da vicino le cose, (— mica 
da leguleio logicizzante !) che ha visto da vicino 
la purulenza affaristica — già nel 79 — del 
sistema parlamentare accentrato (tutti gli af- 
fari d’ Italia a Roma, tutti gli affari di tutte 
le provincie, di tutti i comuni, di tutti i pri- 
vati d’Italia accentrati a Roma con i depu- 
tati a sollecitare. 1 deputati diventati solleci- 
tatori d’ attari, i deputati quindi, mani e piedi 
legati in balia del ministro che concede ed 
aggiusta. La clientela — e se non sei della 
clientela non ottieni nulla, non ottieni il tuo 
diritto — la camorra, la gazzarra molto chias- 
sosa e rissosa ma molto d’accordo dei par- 
titi politici a Roma. Tutti i partiti politici in- 
sieme daccordo nel covo di Roma a rovinare, 
a lasciar languire l’ Italia. Tutta la vita am- 
ministrativa d’Italia soffocata, riassunta in 
mano di pochi a Roma, gonfiata come un 
enorme tumore nella capitale politica Roma). 

Non c’era che dare un coraggioso colpo 
dì bisturi per entro il tumore da farlo schiat- 
tare, e lasciar che infine anche le membra 
mente distese d’Italia per loro conto 
vivessero sane. 

E lo lacini lo mostrò il sodo e concreto per- 
chè, ed il come, anche & membra dovevano vi 
vere. Ma nessuno ricorda più lo lacini. Che 
non era un leguleio. 

Perchè in Italia è il partito dei legulei che ha 
prevalso. Gran inchini all’ ombra di Camillo 
Cavour! Cavourriani siamo, cavourriani noi ! 
Tutti cansurriani în Italia) E quando non 


59). 


lavoar; e se anch'egli fosse un sistematico 
fuor del rele. Questo protieme della gent 


ria etc. è del resto (non facciamo questioni 
precedenza e di nomi: Spaventa ed lac 
vivevano in uno stesso ambiente e di una me 
desima tradizione), la vergogna segreta del 
parlamento italiano da quando è nato a tut- 
t'oggi. Il parlamento italiano da quando è 
nato, sa che vi è un'enorme falla nella com- 
pagine della politica interna nostra, e sa otti- 
mamente qual'è il mezzo per detinitivamente 
tapparla. Il Decentramento regionale. L’'au- 
tonomia amministrativa delle regioni. Ma c’ è 
qui sotto, qualcosa come un mistero. Par che 
dal ’59 in su corra per le assemblee del no- 
stro pa di destra o di sinistra, sotto tutti 
i possibili gabinetti, come un motto d' ordi- 
ne massonico. Come una impossibilità pattuita. 
Tutti i ministri paion uno dopo |’ altro rico- 
noscere la via giusta, paion volere la riforma 
buona, paion esser li lì per rifar 1° Italia e 
poi.... niente, I progetti all’ ultimo momento 
sono messi in tacere. Ci son ministri che fan 
in pubblico discorsi, che si mostran coscienti 
di ogni nostra magagna; ci son ministri che 
come per scansare un pericolo cambian nome 
alla cosa, (pensan un circo/o di provincie etc. 
invece della regzone etc.,) e presentan audace- 
mente disegni. Niente. (E non dico mica dei 
tempi di Berta.... Dico ad esempio di Crispi 
nell’ 87, 88 e ’o1. Dico di Di Rudinì nel 
*g1, marzo e novembre etc, Dico di Crispi 
e Rudini per non risalire a Minghetti e Fa- 
rini, a Lanza e Rattazzi che paion preistoria 
Ci risaliremo tuttavia! Lanza nel '65 ebbe ; 
un anno l’ eccezionale illegale — potere 
gi far cio che voleva da diitatore nell urdi 
namento dell’ amministrazione italiana, di far 
rivivere cioè nell’amministrazione come gli 
pareva la tradizionale regione italiana. Niente. 
Come chi vorrebbe e non s’attenta, Passa l’an- 
no. Niente), Ritorneremo su ciò. 

Ma la giustizia nell” amministrazione (frase 
tipo, frase fusa, titolo di riviste e di libri, 
cartellino classiticatorio di intinite imbrogliate 
questioni dopo il discorso Spaventa), è dav- 
vero un elegante problema di giure. (Non 
è nella storia del nostro diritto, 1’ han ridotto, 
è rimasto nella storia del nostro diritto codi 
ficato un complicato, elegante problema mai 
sciolto). È probabile che la mia anarchia di 
incompetente sia per irritare i legulei che mi 
leggeranno, se mi leggeranno. Un incompe- 
tente contro tutta una tecnica, togata lette- 
ratura più che secolare! E tuttavia dico che 
mi son divertito, (che ho bene bene osser- 
vato questo legale garbuglio, ben bene stu- 
diato questo rompicapo da gioco di scacchi, 

1’ han ridotto così, —) e che mi diverto, 
Come quando il mio cane gira, gira e gira 
dinnanzi a me su se stesso per ‘hiapparsi 
la coda. 

Si tratta di questo : di mettere un controllo 
sull’ amministrazione. Cosa semplice! L’ am- 
ministrazione dev’ esser secondo leggi tissate, 
chiaramente enunciate nel codice, largamente 
commentate e particolarizzate nei regolamenti 
etc., etc. L’ amministrazione sarà dunque in- 
giusta se andrà contro alla legge, e giusta se, 
viceversa. Chiaro ? 

E se ingiusta, per ottener che sia giusta 
che fare? Un Tribunale d’ appello contro i 
suoi atti che avrà per norma di giudizio ap- 
punto la legge sancita. 

Trovato! Trovato! 

Ma ecco quì la questione : dev’ essere il 
Tribunale ordinario questo Tribunale, oppure 
un altro Tribunale fatto apposta ? 

Sì, no. Si, no. No, sì. 

La storia è questa, L’ Antico Regime, ap- 
pena ebbe costituita per tutto lo Stato un am- 
ministrazione uniforme, questa avocò a sè le 
sue liti. La giustizia ordinaria non ci ha a fare 
con l’ amministrazione : è |” antico regime che 
ha creata la giustizia amministrativa: leggere 
il capitolo IV del libro 11° dell’ Anciew regi 
me di Tocqueville. — Ed ora cito anch’ io un 
pezzo di legge che vedo da pertutto citata, 
della Costituente francese del 1700 (10-24 
agosto). Dice: Les fonctions padiciaires sont 
distioctes et Jdemeurent toumar separte» des 
fonctions administratives. Les juges ne poor 
root è peine de forfaiture, troubler de quer 
que mamitre que ce soit les operations des 


AxceLo Vivax 


corps administratifs ni citer devant 
administrateurs pour raison de leurs fc 
{riportata in Bertolini, De//e garan 


leggere anche qui Tocqueville) che la rivol: 


V — Caratteri, /e/lera all’ ap 


etc. pag. 109). 
ro di legge! E c'è dentro più ar 
ie che rivoluzione. Del resto è noto 


zione ha rimesso in tutto e per tutto a nuovo 
l’ antico; fu fatta apposta, per rimetter meglio 


a nuovo tutto |’ antico! 
fu rimesso a nuovo! « 


Anche l’assolutisno 
Ed i giudici non po 


tranno turbare in nessunissima mani la 
iria azione dei corpi amministrativi » con- 

clusione il potere esecutivo dev’ esser libero, 

l’amministrazione deve poter agire senza in 


topi 
P 


suoi 


Itanio lei deve controllarli. Se n 


senza nessuno al disopra 
atti, soltanto lei dev'essere | 


contenti ditelo a lei, mica ai giudici. Ricors 
in via gerarchica e contenzioso amministra 


tivo, E cioè Tribu 


i di giudici (giudici } 


giudicati !) scelti nella stessa amministrazior 


1 giudicare degli atti dell’ amministrazion 
i son parte quando qualcuno fra i privati 
ne lagni. 

Ora in Italia nel '65 c 


>» non parve 


istanza liberale. Non parve abbastanza lo- 
gico che un istituto giudicasse di se mede- 
mo. Ed in omaggio alla logica ed alla li- 
rtà si aboli il contenzioso amministrativo 


si trasferì ogni questione di diritto pu 
tribunale ordinario. 

Ecco qui dunque, la Rivoluzic 
Inegat: 


blico 


e francese 


Ma proprio qui comincia il diver- 


timento, Perchè il tribunale ordinario fatto 
al diritto privato, che è? che non è? trovò 
ella più parte dei casi d’essere incompetente, 

ran maraviglia. Qui c'è un intoppo, un 


‘e. Gran disputare, arzigogolio 
te sottile di giuridiche dispute — 


discorso spaventiano compreso, — durante 
tutto un trentennio etc. etc., e poi s’arriva alla 
IV Sezione del Consiglio di Stato (1890). La 
quale avrebbe dovuto salvarci, essere l’att 
zione della giustizia di Stato etc. etc. ed è 
dopo tutto, ancora un rivoluzionario tribunale 
amministrativo con gran cura castrato, con 
gran cura ridotto, che serve poco o niente (vedi 
Bertolini cit. da pag. 201 innanzi) e che è 
fra l'altro la cosa più illogica che esista. Perchè 
è un' imitazione del tribunale antico e non 
vuo] esserlo : il tribunale antico essendo in 
conclusione a tutela della stessa amministra- 
zione incriminata (cosa più che giusta, ri- 
chiesta dalla natura medesima di quest’atto 
concreto della potestà sovrana che è incon- 
trollibile) il tribunale nuovo (meraviglie della 
democrazia recente) volendo sinceramente ese 
ser tutela entro il potere esecutivo dei pri- 
vati diritti e dei privati interessi, 

F se il tribunale ordinario non è com- 
pet bisogna ben che qualcuno li accolga 
in viati di cittadino offeso, visto che vi 
sono ogni giorno anche nel nuovo regime 
dei cittadini offesi, Già ; già. lo dico che mi 
div 1 questi mastodontici sforzi di legu- 
lei, \ ogliono detinire circoscrivere colla legge, 
nell legge, il potere esecutivo. Dai! dai al- 
l'osso, mordi l'osso! Ma il potere esecutivo 
dinninzi ai compassi ed alle squadre della 
legge codificata ch’esso dovrebbe incarnare, è 


Ila 


nzi ai cataloghi dei casuisti la li- 
za morale. Ed ora faremo ridere 


giuristi. Andiamo su, allegria! Ma io dirò 
stesso che nell'atto concreto della sovranità 
qualcosa di mi 


ico, di religioso come 
vita, come nell’ infinito divincolarsi 


Ila vita che il concetto, che lo pseudo-con- 
ito delle scienze non può imbrigliare mai. 
Il sogno del leguleio è di fissar tutto con 
legge. Trova sempre che la legge è troppo 
«a, che bisognerebbe stringere, tissare, de- 
minare. Ma tissa che ti fissi, determina che 
determini, nella pratica i casì particolari 


» infiniti e sempre nuovi e le estrinse- 


oni del potere esecutivo avranno in eterno 


et 


previsto che ha di sua natura l’azione 
esta parrà filosofia. Ma ci ho gusto a 


questi uomini che sembran vivere 


ii formule e di deduzioni da formule, (di 


ta una sapiente tradizione di formule 
cimento con la vita anarchicamente nuov 


Nobile cimento?! A fin di bene, cimento! 
La conclusione è che il potere esecutivo sarà 
libero (è rimasto dappertutto libero. noso- 
stante tntti questi scarì, queste triacee di 
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, Zer la ristampa di tutto 0 


proccio, e che nessun trib 
arra mai mai valso) [a rigidamente con- 
Marlo. { quantità di atti suoi saranno 
1 di interessi privati e magari di diritti 
sanciti, e non ci sarà controllo che basti a 
ripararli ed a timi, È stato 
per troppo tem; a d’ogni legge 
e d'ogni diritt re esecutivo, per es- 
ser ora che il 
rato, dichiarato alla le 
cosa di violentemente sacrc 
tura. Qualcosa di invulner; e sue 
ivolvono indirettamente nel ber 
goli, sono trlvolta diverse e talvolta 
arie a quelle particolari dei singoli. ( 
dunque la misura del suo oper 
può giudicare? Dopo molto 
sata la IV Sezione 


vaga 


Qualche volta serve in 


a con che norma giudica la IV Sezione ? 
Non si può trattar di legge scritt 
per le violazioni aperte del codice 
giustizia ordinaria; si tratta di fiuto dunque 
di buon senso : si tratta di una norma vaga 
per casi infinitamente vari e sfuggenti e 


licarla (anche limitato, castrato 


un potere d'ap 


com'è) n si sa bene 


inga l'es- 


ove at 


sere suo, 


Il potere esecutivo ha al di qua o di là 
un margin: ordinario d'azione 
litamente giustiticato da criteri 4 pportu- 
nità etc.) in cui nessun controllo è pos 


le, 


bile, 
in cui guai a voi se er controlli. 
Meccanizzate un vivo. 
china. 

Il diritto delle costituzioni e il diritto dei 
controlli, Diritto democratico di dopo la Ri- 
voluzione. Diritto di una democrazia dalla 
rivoluzione a qui vieppii di se medesima in- 
cosciente, vieppiù deterministicamente for- 
male. 

Mostra bene il Tocqueville quali sian 
molle della primitiva anima rivoluzionaria: 
la viva libertà e l’ equalitario spirito di stato 
Bisogno di dar tutto quanto allo stato. A 
centramento d’ ogni libertà in mano allo stato. 
E Libertà. Due contrari moti. La rivoluzione 
non fu mica l'anarchia; fu il trionfo del- 
v 
Delitto che gli uomini pagano colla putref 
zione di loro medesimi, la putrefazione di 
ogni vitale ordinamento secolare, suicidio 
dell’ umanità impazzata !) Libertà, libertà; ab- 
battiamo, scanniamo. « Mais quand |’ amour 
de la liberté se fut decouragé et alangui an 
milieu de |’ anarchie et de la dictature po- 
pulaire et que la nation eperdue commernca à 
chercher son maitre, le gouvernement absolu 
trouva pour renaitre et se fonder des facilités 
prodigieuses.... » E libertà ed egualitarismo 
statale son così da duecentanni a noi i con- 
trari fermenti del tradizionale giure europeo 

1 cervelli logici ne han dirittamente, con 
metodo di esclusione tratte secondo gli 
umori, gli ambienti storici e le intellet- 
tuali abitudini, due opposte concezioni della 
vita sociale: lo stato hegeliano e l’ asso- 
luto liberalismo : 1° adorazione ordinata del- 
I’ organismo collettivo che diventa un 
e gerarchizza nella nazione una religione in 
sostituzione della decadente cattolica ; e l’ato- 
ica adorazione delle umane individualità, 
i, libe- 
niti d 


inutile mac- 


assolutismo esclusa 1’ aristocrazia. (Delitto! 


î 
dio 


in uno stato ridotto a trasparenze larva 


rissime di doveri e di oneri e con 
ritti. Tra l’ una concezione e |° 
e vigono nella reale pratica i compro 
le parodie, (lo stato socialista ad esempio) 
Ma l° equalib la posizione d° equilibrio, 
di pratico equilibrio, che è la concreta com- 
penetrazione delle astrazioni ideali 
trazione saldata dalla tradizione e < 
non da un sillogismo o da una 
identiticazio: gli stati nuovi e 
ispecie latini, non l’ hanno ancora saput 
vare. L' equilibrio polposo, sodo, vitale ! La co- 
scienza politica delle democrazie 


n0 d 
deggia tra un bisogno pecorin 

midato, orientale-cinese 
sla di un enorme pa- 


tro- 


esser gregge 


compatto e & 


d' esser la pacitica 
cifico organismo di stato (e Gobineau, buon 


fiuto, ci ha visto uno stigma dell’ inferiorità 
della razza: parallelo tra socialismo e la 
Cina nell’ Histoire dis races lumaines, — par 
rallelo pro vade giò fatto dal Tocqueville per 
gli economisti utopisti del XVII secolo che 
avevan per la Cina un amore deciso Ela 


| 


sr 


ati 
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grandezza romana, la compatta, l’ organata, 
la meravigliosamente accentrata potenza pol: 
tica della Roma imperiale, non lo colpisce 
granchè. Lo spirito nostro egualitariamen- 
te statale sarà tradizione (eredità tralignata 
romana; ma la decadenza persiana di cui 
egli, Gobineau, aveva fatta maravigliosamente 
la storia aveva avute delle altrettanto vi 
stose e organate grandezze. In quella romana 
egli vedeva appunto influssi di seconda mano 
orientali. Il semitismo anche a Roma! Il che 
ora si va minutamente, senza ricordar Gobi- 
neau, dimostrando), tra pecorili bisogni dunque, 
stigmate di inferiorità decadente, e gli impeti 


disgregatori dell’ anarchia. 
L'equilibrio si illudono di averlo trovato 


loro, i legulei. Equilibrio legale della via di 
mezzo. La solita via di mezzo: asini di bu- 
ridano tra la conservazione e la democrazia, 
che scalpicciano non sapendo dove, giù per 
una qualunque via di mezzo. Ma la verità è 
che la strapotenza dello spirito di stato li 
abbacina e li attira ugualmente. 

Calamita-voragine; rossa lanterna a parpa- 
gliole straperse. Lo spirito assolutistico di 
stato! Che è il più forte, che è la forza, per 
contro la minutaglia insorgente dell’ egoistico 
e frammentario diritto popolare, forza tradi- 
zionalmente concreta e legittima. 

Gli uomini della rivoluzione, prima ancora 
che si cercasse come a fastoni al buio il pa- 
drone, avevano di questa forza il cosciente 
rispetto. Uomini di gran cuore, vigorie vio- 
lente di uomini come giustizieri, che non sai 
se esaltare od odiare, « Ed i giudici non po- 
tranno turbare la varia azione dei corpi am 
ssunissimo modo ». Uomini 


ministrativi in 
che sanno, che per abitudine, per tradizione 
indiscussa gelosamente tutelano la sacra-mi- 
steriosa sovranità dello stato, la misticità del 
Sono per la integrale so- 


potere in azion 
vranità decisamente, gli uomini della ri- 
voluzione. I legulei nostri si divincolano, 
si dibattono dinnanzi a questa sovranità 
onnipotente, gelosi di diritti opposti, i 
capaci di farli valere. È lo spirito egualitario 
che trionfa, |' anima egualitaria della rivolu- 
zione, non i anima sua rovente di libertà. 
Trionfo ambiguo. Non l’imperiale trionfo 
dell’ assolutismo napoleonide. Stiracchiamento 
esitante di compromessi radicali con finale 
strapotenza della sovranità accentrante. 

Parlano di Stato di diritto, Dovremmo avere 
lo stato di diritto, Diritto democratico di dopo 
la rivoluzione che vorrebbe porre ad ogni cosa 
il controllo e di cui il potere esecutivo si ride. 
Ambiguo diritto che diffida della sovranità 

dello stato, — dovrebbe essere emanazione 
popolare e pare a sè stante! — diffida e 
fornisce ogni giorno più, allo stato materiale 
potenza ed è ogni giorno più attirato nell’ or- 
bita sua. Dico che mi diverto a questa scher- 
maglia obligata. Controllo dell’ amministra- 
zione sopra se stessa per ottener la giustizia... 
nell’amministrazione. mali dell’accentramento 
guariti con l’accentramento. Specie di circolo 
vizioso. Controllo sopra un potereche riconosci; 
mo incontrollabile. Velleità di quasi abolizione 

(meccanizzazione, regolamentazione) di qual- 

cosa che guai se fosse abolito. Cosicchè quando 

hai ben ben fatto, ben ben riformato, quando 

hai dato per esempio in mano alla indipen- 

dente magistratura, (dicono che ora lo sia; lo 

sarà? Ma se ne son viste di belle in Italia!) 

il pieno giudizio su tutti gli atti dell’ ammi- 

nistrazione ecco che questa è più che mai 

libera e la magistratura ti dice che non ci può 

niente e tu sei costretto a distendere il tuo 

molto logico discorso di Bergamo, a dimo- 

strare che quei del *G3 eran brava gente ma 
che non sapevan che si facessero, che in ef- 
fetti i! Crispi aveva previsto come qualmente 
il trasferimento delle questioni di diritto pub- 
blico al Tribunale ordinario era un aumento 
di poteri per l’ amministrazione etc. (Spaventa 
pag. 76) e dagli e dagli finchè sia aperta una 
nuova sezione (creata una nuova magistratura) 
nel Consiglio di Stato. E quando hai la tua 
nuova all’ acqua di rose sezione nel consiglio 
di stato (una IV*, una V®* sezione, quante ne 
vuoi!) ecco che ti accorgi che tutto tutto non 

si può controllare e che 1’ amministrazione 
anche adesso se ne strafotte e va per la sua 
libera via, danneggiando se gli capita, vio- 
lentando quando occorre, lasciando da banda 
la legge. Diamine! La eludono i privati e i 
notai, e vuoi che il potere esecutivo che ri- 
mescola mezzo mondo ogni giorno ed ha cen- 
tomila bisogni, sconci e puliti, di tutti i ge- 
peri, ci stia, proprio lui, sotto, per te ? Che 
proprio lui si leghi le mani, che proprio lui 
s’ imbrigli e si bardi e via trotti diritto, per te? 

Gioco del cane che s'acchiappa la coda come 
proprio ora qui, nella mia stanza, accanto al 
letto dove sono, come posso, accocolato, Hop! 
Hop! Acchiappa, acchiappa. E la coda è ancor 
lì tutt’ intera che fugge. 

Già; i partiti van su, van giù, (mi par che 
stian su sempre!) e c’è bisogno presto pre- 
sto di salvaguardare dalle malversazioni dalle 
rappresaglie i privati. Giustizia, giustizia! 
pari! « Non posso far qui un processo. 
Deve bastare appellarmi al sentimento pub- 
blico il quale è unanime nel ritenere che nella 


LA 


nostra amministrazione non evvi sicura giu- 
stizia, che l’ arbitrio tende a dominare in luo- 
go della legge = !” inframettenza politica e le 
passioni di parte @ sostituirsi ai criteri del 
pubblico interesse etc » Cioè in concreto; 
« Non fu sciolta illegalmente la Congrega- 
zione di Carità di Venezia perchè al partito 
dominante era uno stecco negli occhi, quel- 
l’egregio uomo che è il conte Giustinian 
ete E non fu sciolta 1’ Opera Pia di San 
Paolo di Torino etc. etc? E il rinnovamento 
arbitrario del quinto del Consiglio comunale 
di Napoli? E l’ abuso del Prefetto di Siracusa 
che sopprime di autorità sua un ricorso de- 
gli elettori comunali di Comiso etc. etc? » 
Eh sì ! Son parole di Spaventa. Ma allora non 
c’era ancora la IV" sezione ed era per ciò 
che Spaventa la voleva a tutto fiato. 

Ora che c' è.... E tuttavia mi paion ben 
di dopo il novanta i fasti giolittiani di Gioia 
del Colle etc. Via! che deve anche qui 
« bastarmi l’appello al sentimento pubblico, 
il quale etc. ». 

Al mio paese per es. in certe elezioni n 
litiche durante un ministero Sonnino, il pre 
fetto non si mosse, E ci furono amici solle- 
citatori. Il prefetto non si mosse e mostrò 
l'ordine ministeriale di non muoversi — di 
non far brogli, cioè. — Giustizia nell’ammi- 
nistrazione, tribunali a Roma etc. ! Uomini 
ci vogliono, mica tribunali. Perchè colle cose 
come stanno anche la giustizia bisogna che 
sia comandata: la giustizia come |’ ingiustizia, 
Ordine del Ministero! Ma durante un mi- 
nistero Giolitti, altro che non muoversi ! Non 
dico mica che abbia fatto male o bene : dico 
che il prefetto si è mosso e come! E dico che ha 
fatta l’elezione ed il deputato che ha voluti. 

Il mio paese non è Gioia del Colle, (non 
s'è bastonato nessuno), E non è nel Mezzo- 
giorno e nemmeno nell’ Italia media. 

Il mio paese non è in Sicilia e t via 
un consiglio comunale di parte popolare che 
come la città lo voleva, è stato or non 
è molto, sciolto di colpo. Non dico mica che 
abbian fatto male o bene, dico che è stato 
sciolto perchè aveva espresso in un pubblico 
manifesto idee sue che non eran nè quelle 
del ministro nè quelle del prefetto. 

Dico che il mio paese non è in nessuna 
regione del Mezzogiorno il quale, dicono, 
deve starsi ancor un poco in tutela; che è 
un paese di commercianti avveduti, di uo- 
mini d’affari, di gente che non si lascia mon- 
tare la testa ed ha, se mai, soldi da pagare 
del suo; e tuttavia non c’è impresa che il 
Consiglio comunale disegni (occupazi di 
area demaniale, progetto d’edificic 
sidi governativi obbligati etc.; non s - 
chiamo !) che non incontri difficoltà buroc 
tiche o proprio dirette difficoltà, opposizioni, 
giù negli uffici ministeriali di Roma. Ecco: di- 
ciamo breve: fra l’altro, il Consiglio comu- 
nale non è del colore dell’onorevole, e l’o- 
norevole è di quelli che votan per Giolitti 
sempre. Non dico che ciò sia male o sia 
bene, dico che ciò avviene. Ame non im- 
porta nè di brogli prefettizi, nè di con- 
sigli sciolti, nè di progetti respinti: dico 
che c'è ora la IV Sezione del Consiglio di 
Stato e che tutto ciò avviene, ora, senza nes- 
suna possibilità di reclamo. Dico che il par- 
tito al governo può assolutamente tutto nella 
nostra nazione (non nella nostra solo. 
Francia, dio ci scampi !). Che può arrestare od 
impedire (quanti impedimenti di legalità bur 
cratica, disperanti lentezze e divieti in carta bol 
lata, cavilli di protocollari ostruzionismi quando 
così paia « dove si puote » e quanta illeg: 
scorrevolezza di aiuti quando si vuole !) la v 
di una città e di una regione come gli pare 
capriccio. Che puo soffocare, lasciar cresce 
od artificialmente deviare l’attività di un dato 
paese ; che può far ciò che vuole, il giusto e 
1’ ingiusto. E che dev'esser cosi, che non può 
altrimenti essere che così in uno stato come 
il nostro a governo in assolutissimo modo 
accentrato, dove chi fa la legge (anche chi 
la fa con onesti intenti, vuol che sia per 
tutta la nazione ugualmente ed ha una matta 
paura che qualcuno le possa sfuggire, che l: 
Stato ne sia diminuito, che lo Stato ne siù 
disgregato. Magnifico ordinamento «| 
amministrativo come un gran sistema di mac- 
chine per tutto un ampio edificio, scattante, 
rotante, cigolante, macinante a grar forza 
e mosso intero da una brevissima tastiera di 
timbri. Diamine ; dico che c’è da cavarsi il 
cappello e che ia macchina l’ han fatta a 
puntino e che è una gran macchina, Ora 
cosa volete: che funzioni o che non fun- 
zioni ? Ma un partito va susappunto per farla 
funzionare a suo modo: telegrammi cifrati 
alle prefetture, alle sessantanove prefetture 
d’ Italia e la macchina marcia. Vi schiaccia, 
vi camuffa l’ Italia come voi la volete (come 
il partito la vuole) e non c’è niente a che 

fare. Avete un bel belare domocraticamente. 

Il potere è il potere. Pigliatelo voi se vi 

riesce. Ma è da sciocchi, da notai che pen- 
san di legare il mondo con le carte bollate, 

il tender dei fili di paglia, delle legali ra- 
gnatele di ragno a impedirgli il suo moto. 
Sogni di giuridiche arcadie. In sostanza sono 
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ancora le pacifiche utopie del diciottesimo uma- 
nitario che han corso nelle escogitazioni nuove 
del nuovo diritto. Nemmeno più le opposi- 
zioni che sono interessate e posson esser 
violente, bastan nei parlamenti al controllo! 
Figurarsi i ricorsi privati. Il gioco alterno dei 
partiti, e quindi la opposizione efficace è una 
bella storia del paese, di là dal mare, inglese, 
storia della saturniana età dell’oro passata per 
sempre. Appena economicamente si stia pas- 
sabilmente da vivere, si fa nel paese (in qua- 
lunque paese,) un cotal quale calmiere: ra- 
dicale ecclettica pace fra i politici delle va- 
rie classi lottanti, e il ministro che la pal- 
teggia si trova sempre. Cè più convenienza 
ad esser d’accordo ed a pelar insieme la gatta. 
Mostratemi dunque i partiti nell’attuale parla 
mento nostro ! 


Morale : se vorrete ad uno ad uno la giu- 
stizia (e più che la giustizia) converrà che 
facciate giudizio e che siate con ogni mini- 
stero, ministeriali (non cambierete lo stesso 
granchè il fondo delle vostre idee !). E vi 
verrà fatto, se avete un ben pensante cervello 
atto alle istoriche meditazioni, di rallegrarvi 
che ancora ci sia in Italia, (in Francia ad es. 
non l’ hanno più), un Mezzogiorno così e così 
maturato, così e così infinitamente paziente 
da bastare tuttavia per un po” alle più basse 
bisogna (le /eve, gli arruo/amenti della mag- 
gioranza) del partito o dell’uomo al potere. 
Chè poi, sarà davvero e più d'ora la volta 
del settentrione, la nostra volta. 
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Giovanni Boine. 


Lotta nazionale e economica a Trieste. 


Ai primi di marzo uscirà presso la « Libreria 
della Voce » l' Irredentismo adriatico di Axc 
Ne diamo qui un piccolo brano, strai- 
ciato dal capitolo sullo slavismo, omettendo le 


molte note che documentano le singole afferma- 
r riassunta in breve la 


sioni. L'autore dopo a 
storia degli sloveni e della simpa 
degli itatiani adriatici del 48, esamina le ragioni 
e condizioni dell’attuale lotia nazionale (censi- 
menti, scuole, fenomeni economici, partiti). 


verso di essi 


La massima accusa che il nazionalismo italiano 
governi austriaci è di influire artificialmente 
banizzazione slava, preferendo gli slavi 
agli italiani negli impieghi pubblici. E qui « mu- 
tatis mutandis » calza il raffaccio manzoniano 
ppaesani di Lucia attribuenti a Don Ro- 
pesi di Renzo: che cioè 
ione e senza la cono- 
scenza dei fatti, qualche volta si fa torto anche 
ai birbanti ». Lo Stato, specie nella scelta del 
suo basso personale che è poi quello che pesa 
sugli indici etnografici, si trova nelle st 
condizioni di molti altri datori di lavoro 


ai cc 
drigo le sventure n 
« a giudicar per indu 


cioe 
di fronte a offerta di mano d'opera slava pre- 


valente e di una scarsissima, se non nulla, ita- 
liana : il proletariato urbano — specie il trie- 
stino — rifugge dall’attività faticosa, disciplinata 
e mal retribuita dei bassi impieghi statali e, 
quando non ha qualifiche d’operaio, preferisce 
il bracciantato libero. Il posto imperial regio è 
invece appetito dal contadino aspirante a inur- 
barsi o appena inurbato. E quì l'elemento ur- 
bano indigeno (il micolo è, naturalmente, 
escluso) manca. si può dire, alla gara. L’Istria, 
lo vedemmo (che ha contadini italiani quasi 
tutti già urbanizzati e attratti, mai, alla vita 
del mare) non può dare un contingente note 
vole; nel Friuli, a latifondo, con patto colonico 
medioevale, agricoltura arretrata, si intensi 
ione collettiva (di famiglie), verso l'A- 
inadatta ad incanalarsi verso i più bassi 
salàri Statali e non statali nella regione. Lel re- 
sto anche il contadino friulano, quando scende 
solo in citta, preferisce il bracciantato. Invece 
nelle parti slave della Giulia (specie nel Gori- 
ziano, il massimo provveditorio di forza-lavoro 
per Trieste) suolo men fertile, epperò coltiva- 
zione più economica, proprietà oltremodo spez- 
zettata creano esuberanza di braccia in tami 
quindi, dai secondogeniti in poi, impulso 
iar la coltivazione della terra al padre o 
tello maggiore e a trasformarsi in sala- 
riati urbani ;]donde !a corrente inesauribile tanto 
delle domestiche slave di cui la borghesia nazio- 
nalista italiana non può fare a meno, quanto degli 
uomini che incalzano alle porte di tutte le imprese 
commerciali, delle aziende pubbliche o semi-pub- 
bliche (ferrovie, poste, dogane, porto ecc.). 

Lo Stato insomma quasi mai si trova a dover 
scegliere fra italiani e slavi. Che se talvolta gli 
accade, ecco un altro fattore, anch'esso rampol- 
lante dalla struttura economica delle due stirpi, 
a favorir lo slavismo. Il proletariato slavo della 
Giulia si appropria con grande facilità | italia- 
no, la lingua degli strati superiori; conosce 
quindi, almeno per i bisogni rudimentali del 
suo servizio, le due lingue del paese; invece il 
proletario italiano — di regola — ignora lo 
slavo; il poliglotta è naturalmente il preferito. 

Con che non si vuol dire che lo Stato, a pa 
rità di condizioni, preferirebbe normalmente gli 
italiani; si vuol constatare soltanto che lo Stato 
si trova di fronte a fattori indipendenti da lui, 
e, centralmente, spontanei. Per accertare del re- 
sto questa spontaneità, basta considerare che 
essi premono anche sugli organismi più ostili 
agli slavi e li costringono a contribuire ai loro 
progressi : l’officina del gas di Trieste (munici- 
palizzata) aveva, sino a una ventina d’anni fa, 
addetti slavi in grande maggioranza; oggi an- 
cora un terzo circa dei snvi operai sono slavi, 
‘onosciuti come ottimi lavoratori; la Società 
| Tram (diretta dai nazionalisti) su circa 250 
addetti ne ha un centinaio di slavi. Frequen- 
tissimi i casi di imprese italiane che preferi- 
scono slavi a italiani per la ferrea ragione del 
tornaconto ece. 

Anche nella gara per gli impieghi statali su- 
periori nuoce agli italiani la riluttanza ad ap- 
prendere lo sloveno o il eroato (le lingue dei 
servi) e, in molti circoli — ripercussione di 

leologia separatista — la tendenza a fug- 
gire il servizio dello Stato, salvo poi a lamen- 
tarsi per la postergazione. 

Bisogna dunque concedere anche al centra- 
lismo austriaco le circostanze attenuanti e ri- 
conoscere che la cosiddetta « importazione » 
slava è, in realtà, il consueto fenomeno demo- 
grafico dell’oggi, il ruralismo che s'inurba; fe 
nomeno che in una regione nazionalmente mista 
come la Giulia, provoca il conflitto etnico col 
sorgere dei medi ceti slavi, il loro rafforza 
economico e la conseguente riluttanza all’assi 
milazione. 

Donde non sì vuol per nulla concludere che 
i fattori del conflitto sieno soltanto economici 
sarebbe venire per diversa via a una forma di 
semplicismo pari a quello nazionalista. Altre 
ideologie si frammischiano agli elementi più 
strettamente materiali e li turbano e ne ven- 
gono a lor volta turbate. La psicologia moderna 


troverebbe qui ricco campo di indagine col con 
trasto e l’assidua reazione reciproca, fra ? giu- 
diziggi valore (ideali) e quelli di realtà. Così 
dalla struttura dello slavismo giuliano, ancora 
prevalentemente composto di contadini o di 
operai appena inurbati e non qualificati, scatta 
il fattore ideologico forse prevalente su tutti 
gli altri nei centri urbani în cui il conflitto è più 
sentito: la dissonanza atavica fra città e cam- 
pagna ; il disprezzo del cittadino per il villano 
parlante per di più un aspro linguaggio ignoto, 
il linguaggio della fatica e della miseria. È il 
solo fattore che accomuna classi diverse e le 
riavvicina. All’infuori di esso, ogni strato porta 
nel conflitto il bagaglio della sua mentalità, vi 
assume una posizione propria, lo esaspera, lo 
subisce, lo strutta ecc. 

A capo della lotta sono, dali’una e dall’altra 
, i medi ceti, specie jintellettuali : giuristi, 
guanti, studenti, preti (questi particolarmente 
fra gli slavi) impiegati ecc. Il medio ceto italia- 
no è urtato dal risveglio slavo dovunque, poichè 
aliani della Giulia, a differen: di quelli 
‘entino, dei tedeschi nella Stiria e Carin- 
zia, degli sloveni in Carniol im posseggono 
nè hanno posseduto — all'infuori di una stri- 
scia del basso Friuli — un territorio nazional- 
mente compatto, dove sviluppare, senza con- 
trasti, le proprie energie nazionali. Cionono- 
stante, fino a ieri, queste energie, non trovando 
di fronte che l'impotenza germanificatoria sta 
tale, finivan quasi dovunque per prevalere; 
specie nelle professioni libere, negli impieghi, 
negli esercizi ecc. Oggi non è più così ; oggi, 
per il risveglio slavo di dentro e le ripercus- 
sioni di quello generale di fuori, l'avvocato, il 
maestro, l'impiegato, l’esercente italiano o ita 
lianificato, vedon sorgere in tutta la Giulia il 
concorrente similare che resta slavo per animo 
ed anche talvolta, e domani più di oggi, per in- 
teresse. 

Si capisce quanto di acredine venga al con- 
flitto da questa disgraziata topografia e come ne 


siano acuiti così i ricordi classici, le nostalgie 
unitarie dell'intelleuuale suvutav dal giussu 


delia nazione, paralizzato nel suo impulso verso 
la fama o la gloria; come il più mediocre di- 
sagio dell’impiegato, timoroso di vedersi pre- 
terito nella gara per l’impiego. Nel primo caso 
è il fondo mentale separatista che trascina alla 
lotta; nel secondo vi può essere addirittura 
antagonismo fra l'ideologia nazionale e la se- 
paratista, ma i risultati, nei riguar: i dell’atteg- 
giamento e dell'animo di fronte all’altra stirpe, 
risultano identici. 

I medi ceti slavi sono trascinati nel conflitto 
da impulsi sentimentali anche pi i di 
quelli che posson dominare gli 
comprenderli, basta imaginare capovolta la 
struttura delle due nazioni della Giulia ; imagi- 
nare cioè, gli italiani secolarmente assorbiti, gli 
slavi assorbitori : tutti gli elementi puri di cui 
si compone l’entusiasmo nazionale e la psiche 
patriottica, concorrerebbero a spingere l’intel- 
lettualità italiana, salvata, grazie alla sua cul- 
tura, dall’assorbimento, a diffondere tale col. 
tura fra gli strati inferiori e a serbarli così alla 
vita e alle energie della nazione. 

Vi è, si capisce, un fondo essenziale di demo- 
crazia in questo fervore slavo, mentre quello ita- 
liano deve fatalmente riescire antidemocratico 
anche fra i ceti piccolo-borghesi. La lotta nazio- 
nale italiana, com'è oggi inquadrata, deve urtare 
contro una premessa incontestabile di democra- 
zia: quella di consentire, anzi di agevolare alle 
masse, lo sviluppo intellettuale entro la propria 
struttura nazionale. Invece il nazionalismo ita- 
liano è trascinato alla denegazione scolastica, 
nonchè a contenere l'influenza politica della 
massa slava inassimilabile, coi sistemi elettorali 
privilegiati. Per questo a Trieste il partito, che 
pur sì chiama liberale, ha avuto potenti sussidî 
sentimentali nella lotta temporeggiatrice contro 
l'allargamento del suftragio amministrativo e ha 
ceduto soltanto in extremis ; per questo dovette 
essere insincera l’ adesione nazionalista italiana 
al suffragio universale politico. In Istria, la mag- 
gioranza italiana in Dieta e in quasi tutti i Co- 
muni si mantiene soltanto grazie al sistema au- 
striaco del censo e delle curie. Chi nella Giu! 
è sopra tutto nazionalista, specie se a fonc 
centrifugo, non può essere per i postulati ele- 
mentari della democrazia. Per ciò devono fallire 
e falliscono i vari tentativi di democratizzare i 
partiti nazionalisti e devono rimanere sterili 
finchè dura l’attuale forma di lotta, se anche 
sien più sinceri, i conati dei gruppi giovan 
ultrairredentisti insieme e democratici-repub. 
blicani. 

Naturalmente, i fattori sentimentali fra i me 
di ceti slavi rampollano e fioriscono, con pro- 
cesso cosciente o no, da un sottosuolo econo- 
mico, anche più propizio che fra gli italiani: e 
l'assalto all’ agiatezza, quasi l’ assalto alla vita, 
e in esso la piccola borghesia slava neonata, 

rta l ardore e insieme la tenacia contadine- 
sca degli esclusi da secoli dai migliori bocconi 
del banchetto, smaniosi di ricuperare il temj 
perduto, non paralizzati dagli impulsi centrifu- 
ghi che indeboliscono la posizione di lotta dei 
ceti similari italiani. d 
centro del combattimento, e per impulso 
dei combattenti più fervidi, il conflitto tende ad 
allargarsi agli strati superiori e inferiori, ai ceti 


più veramente proprietari e a quelli più stret- 
tamente proletari, Ma qui la linea di battaglia 
si scompone e si : Il capitalismo vero e 
proprio si trova, di fronte allo Stato, in una po- 
sizione diversa da quella dei ceti medi; di rado 
lo Stato gli appare in veste di tiranno o dî gen- 
darme, come appare invece spesso ad ambedue 
i gruppi di mezzo; inoltre le classi proprietarie 
hanno troppo da attendere dallo Stato e deono 
quindi temere di alienarselo acuendo oltre mi- 
sura la lotta. Esse sentono poi più chi la 
pressione dei peculiari interessi propri, uni 
a tutte le nazioni cui appartengono, e ciò vale 
particolarmente a smorzare i loro entusiasmi 
nazionali. Man mano che si sale la scala d.* ceti 
proprietari scemano in vivacità e sincerità gli» 
antagonismi etnici ; è molto più frequente il con- 
flitto linguistico in un consorzio di salumieri che 
nel consiglio d’ amministrazione di una società 
azionaria; anzi, in quest’ ultima non si presenta, 
mai o quasi. Tuttavia anche i salumieri sono 
tratti a comporre .o a trascurare la lotta per la 
lingua degli atti sociali, via via che cresce in 
loro la necessità della resistenza contro le pre» 
tese dei loro addetti. Voglio dire che il ceto 
proprietario, sente e deve sentire gli stimoli e 
le ripercussioni dei suoi interessi di classe, spes- 
so con maggior vivacità di quelli dell’ antago- 
nismo di stirpe. Ma il bizzarro si è che Je sen- 
sazioni di classe servono in certi ambicati 
certi momenti ad ni Hri be 
mentare la lotta nazionale. Non si dir hi 
mai che « slavo » è ancora, di regola, nelia Giu- 
a, sinonimo di proletario, di umile lavoratore 
manuale; la repugnanza ideologica crescente in 
certi strati borghesi verso il ceto operaio, spe- 
cialmente se organizzato od organizzantesi, erea 
in loro delle sensazioni subcoscienti di classe che 
fanno nascere » rinfocolano l’antagonismo di 
stirpe; talvolta anzi — e conferma la loro 
origine spuria — ad esse partecipano anche non 
italiani; il che spiega l’ adesione recente, specie 
elettorale al nazionalismo italiano di elementi 
estranei (tedeschi, greci ecc.) sino a ieri indifte- 
nti od ostili ad ogni forma di italianità: è la 
nsazione, cosciente o no, di un interesse co- 
mune la cui difesa nazionale presta attraenze 
e rincalzi. 
Dal canto suo, la piccola borghesia commer- 
ante, se tende a collegarsi internazior almente 
r tutelare i propri interessi di classe, è poi, 
r altri rispetti, trascinata nel conflitto nazio 
e coll’accentuarsi della concorrenza, nel suo 
no stesso, fra individui dell'una e dell'altra 
szionalità. Che feroce nazionalista diventa il 
to o il pizzicagnolo italiano, quando il col- 
a slavo suo vicino comincia a portargli via 
lienti! « Non comperate da czechi » è (in 
mia) e potrà diventare anche a Trieste, mo- 
» nazionale celante l’anima sua bottegaia. Ci 
rle un urgente pericolo (per esempio, minac- 
sciopero degli addetti) per riunire tem- 
ineamente le dune piccole borghesie in con- 
renza. 
* 


È veniamo al proletariato. Neppur esso sì 
Taccia il conflitto ionale come blocco com- 
tto; anzi presenta contrasti e differenziazioni 
aratteristiche, 

Il proletariato delle due stirpi che vien 
Mesenlarei, enerie Trieste. non sta in r 
»orti di concorrenza economica. Manca gu 
un sottostrato antagonistico di interessi fra « 
rai italiani indigeni e slavi; potrebbe accea- 
tuarsi fra slavi e regnicoli, (almeno 20,000 pro- 
letari a Trieste) se ai primi, come cittadini 
dello Stato, non fosse garantito un largo campo 
di attività (aziende statali o semi-statizzate) 
donde i secondi sono esclusi. L’ indigeno ita- 
liano è operaio o artigiano qualificato e, come 
tale, non incontra, per ora almeno, lo slavo sul 
suo cammino, ovvero — se è bracciante — ha 
interessi comuni col bracciante sla 
contro tutti gli avventizi di fuori che possono 
essere tanto italiani quanto slavi. 

Premesso ciò, convien distinguere il proleta- 
riato in due nuclei : la parte amorfa, (popolino, 
quinto stato, masse rurali), priva di’ coscienza 
di classe, epperò spesso anche di stirpe; l’al- 
tra, organizzantesi sotto la bandiera dell’ inter- 
nazionalismo operaio. 

Accennai già alle masse rurali italiane nelle 
quali predomina soltanto il particolarismo re- 
gionale (istriani, friulani); anche a Trieste vi è 
il « triestinismo » con due faccie contradditto- 
rie; da un lato è antislavo, nutrito di quell’ 
goglio cittadinesco e di quel disprezzo per il 
bitolco di cui accennai più sopra come al fat- 
tore ideologico comune e prevalente persino 
fra i proletari assimilati di ieri; dall’altro in- 
vece è anti-italiano, cioè anti-unitario, dinastico 
e austriacante; rispecchia, probabilmente, d’ i- 
stinto, la tradizione della città, in antitesi sto- 
rica col sentimento unitario. 

Anche le masse slave, escono appena da uno 
stato di subcoscienza particolarista; fra gli slo 

Saysini, i Verchini, i Cragnolini avevan 
perduto sffî nel nome il senso della nazionalità 
comune, del pari che i Fuski, i Beziachi,i Mor- 
lacchi ecc. fra i croati. Fra questi ultimi, oggi 
ancora il sentimento di unità coi connazionali 
al di là dei confini dell'Istria, è patrimonio 
soltanto delle minoranze cittadinizzate. Invece 
fra gli sloveni, per essere il centro nazionale 
finitimo e nello Stato (Carniola), l’idea unitaria 
ha fatto maggiori progressi. Clericalismo ed 
austriacantismo che ostacolano o almeno non 
secondano il diffondersi della coscienza nazio- 
nale fra gli italiani, compiono invece funzione 
diversa fra gli slavi. E qui si ripercuote sul 
conflitto la posizione peculiare del prete ita- 
liano di fronte all'Italia: la propaganda papi- 
Sta, specie nelle campagne, riesce inevitabil- 
mente a indebolire anche la coscienza nazionale 
ed a rinfocola » l’austriacantismo che è, per es- 
senza sua, particolarista. Il prete slavo, invece, 
con gli Stessi mezzi, giunge a risultati opposti, 
perchè la coscienza nazionale slava non sta 
affatto in antitesi con quella cattolica e si svi- 
luppa meglio dell’italiana anche nell’orbita di- 
Nastica o statale. 

Preme poi sul proletariato slavo e lo trascina 
€ mantiene nella lotta, l'equivoco tra lo sfrut- 
tamento di classe e quello di stirpe : equivoco 
di cui si giovano in Austria, i nazionalismi di 
tutte le nazioni assopite © assimilate sino a 
leri, Come il tedesco, come il polacco, così l’ i- 
{iliano nella Giulia, è stato troppo a lungo la 
dela della compressione economica; ne vi 
eo gli eftetti politici sui contadini sla 

ell’Istria; ma anche in altri ambienti, anche 


& LA 


in quelli cittadineschi, i duci del i 
tendono a colorire di tinta nazionale ciò che. iù 
fondo è spirito di riscossa di classe; trucco 
che può riuscire ancora nella Giulia, dove il ca 
pitalismo slavo è giovane e spesso dissimulato 
da esteriorità nazionali altrui ; il trueco andrà 
via via cedendo col progressivo differenziarsi 
delle classi, col procedere dello sviluppo e. 
talistico slavo. mi 

Ben diversi lo stato d’animo e latteggia 
dei due proletariati, italiano e slavo, Soana 
si aggruppano nelle organizzazioni economiche 
€ politiche riconoscenti la realtà delle competi- 
zioni di classe. La coscienza di classe chiarisce 
loro, insieme, quella di nazione; il « triestin » 
cessa di essere anti » austriacante, e al 
pari del « furlan » o dell’ istrian », comprende 
di essere italian contemporaneamente però 
vede nel proletario organizzato dell’altra surpe, 
il consociato di interessi e di ideologie e gli 
tende la mano. Ma poichè anche il proletariato 
Slavo acquista, con la coscienza di classe, quella 
di stirpe, e, elevandosi, rilutta automaticamente 
all’assimilazione, ecco il proletariato organizzato 
italiano, tratto a contrapporsi a tutti quegli at- 
teggiamenti che mirano a premere su di essa e 
a continuarla per vie coatte: in concreto, su 
tutta o quasi la tattica nazionale presente dei 
ceti borghe: iam nella Giulia. Donde l’ac- 
cusa di anti-italianità da loro lanciata al sc 
clalisuo. 

Anche qui, per apprezzare serenamente, biso- 
gna distinguere. A chi (e sono di solito gli ac 
cusatori sincerì) identifica l'italianità col sep: 
ratismo, non vede cioè altro sbocco legittimo e 
degno all’infuori dell’annessione, l’atteggiamento 
del proletariato organizzato internazionalmente, 
desta legittime ripugnanze e paure. Quest'atteg- 
giamento è, in sostanza, anticentrifugo dovun- 
que in Austria; anche entro quei gruppi prole- 
tari che per le peculiarità dell’ambiente (Boe- 
mia, Moravia) sono più degli altri trascinati 
nelle competizioni nazionali : il riformismo ope- 
raio, lavorando a render più civile la vita alla 
maggioranza dei cittadini dello Stat», lavora 
implicitamente a migliorare epperò a consoli- 
dare lo Stato stesso, inteso, s1 capisce, nel suo 
gnificato storico ed evolutivo più largo. Que 
sto riformismo urta specialmente i medi ceti 
sentimentali, trascinati nella Giulia dalla pecu- 
liarità dell'ambiente, verso |’ ideologia centrifuga 
con m sr fervore dei ceti similari delle altre 
stirpi dell'Austria 

Ma quei ceti imputano al socialismo non sol- 
tanto di non essere separatista 0 di lavorare 
licitamente contro l'ideologia separatista; 


— qui sono nel vero — ma lo bollano anche 
come il massimo favoreggiatore del movimento 
slavo: e qui — quando son sinceri — cadono 


in un curioso errore di prospettiva, Vedemmo 
abbastanza che cos la cosidetta penetra- 
one 0 invas Giulia e perchè 
onnetta, essenzialmente, allo sviluppo 
apitalisticc ificatore, dovrebbe dunque 
chiamarsi, se mai (vedremo subito che sarebbe 
giudizio altrettanto superficiale) il capitalismo. 
Invece l’accusa colpisce il proletario organizzato 
e trova, manegg abilmente, da chi ha inte- 
resse a diffonderla, credito e fede, perchè gli 
atteggiamenti « zionali » del proletariato 
ssibili a tutti, mentre quelli, 
ai più concludenti, degli altrì ceti 
sfuggono alla vista e alla critica. Così, se im- 
prese italiane assumono lavoratori slavi o clienti 
italiani vanno a nutrire l’organismo bancario 
vo, 0 principali italiani, eludendo la legge, 
ostacolano l'istruzione e diminuiscon quindi la 
pacità di concorr degli operai connazio- 
nali di fronte agli slavi, l'atto o gli atti, fram- 
mentari, dissimulati, poco estetici, passano e 
sfuggono. Invece i segni della parità fra i due 
proletariati organizzati: la tabella bilingue sul- 
l’uscio di una cooperativa, l'oratore slavo in un 
comizio, il candidato slavo a una pubblica as- 
mblea: ecco il geste che si vede e che urta 
sinceramente, dov'è sincero, il sentimento na- 
zionale, il quale, appunto perchè sentimento, 
sì ribella alla pacatezza del raziocinio; è scosso 
più dalle manifestazioni esterne che dalle cause 
profonde del conflitto; impreca a una tabella, e 
non avverte la complessità dei riposti tattori 
di cui la tabella è soltanto l’ indice esterno. 

Il tempo soltanto farà giudicare più serena- 
mente l’azione di tutte le classi e sottoclassi 
sociali nel conflitto; la lotta, nel suo stesso 
svolgimento, chiarirà molti punti ora oscuri 
od ombreggiati. Apparirà così, meglio di quanto 
oggi possa apparire, che ogni gruppo, in questo 
come in altri conflitti toccanti la collettività di 
cuì fa parte, porta il bagaglio delle forze che 
più premono su di lui. Aecusare di tradimento 
alla nazione quei gruppi della classe proprie 
taria italiana che arruolano lavoratori slavi o 
deprimono la capacità professionale dei lavora- 
tori italiani, è giudizio altrettanto superficiale e 
intrinsecamente irreale di quello che investe i 
lavoratori italiani affermanti la loro solidarietà 
d'interessi e di destini coll’analogo gruppo sla- 
vo. Ambedue le classi compiono, per la loro 
struttura, la funzione che devono compiere, e 
qualsiasi loro sforzo per assumere normalmente 
posizioni diverse da quelle che in realtà assu- 
mono, urterebbe contro le ragioni supreme della 
loro esistenza: il capitalismo triestino si ferì 
rebbe a morte respingendo la ferza-lavoro sla- 
va, del pari che la organizzazione proletaria 
associandosi a chi preme sullo slavismo perchè 
continui a italiamficarsi per forza. Non si può 
dunque parlare di responsabilità di classi nel 
conflitto. Una sola indagine è possibile e con- 
cludente, quella degli effetti che la tattica na- 
zionale imposta al proletariato organizzato può 
esercitare sull’ italianità della Giuli. 

L'indagine è inseparabile dal giudizio sull’av- 
venire dì questa italia e sui fini che per essa 
sì vagheggiano. Chi spera ancora di schiacciare 
lo slavismo giuliano, deve repugnare da atteg- 
giamenti che riconoscono il diritto dei lavora- 
tori slavi, a non italianificarsi di contraggenio. 
Ma questa speranza — che un acuto ingegno, 
militante nel partito nazionale, defini pubblica- 
mante « illusione di miopi » — questa speranza, 
dico, può essere ormai seriamente discussa ? 
Che lo slavismo giuliano — date le forze im- 
manenti per le quali si integre, possa scompa- 
rire, appare, mi sembra, utopistico, persino in 
tesi di annessione. L’annessione varrebbe sol 
tanto a metter tutte le forze coattive del nuovo 
Stato a servizio di una stirpe contro l’altra, a 
inaugurare cioè una nuova forma di lotta, un 
regime nazionale italiano a tipo giuseppino, con 
esito forse non più felice. 


VOCE 


Al di fuori di questo sbocco violento, non vi 
è che la convivenza pacifica delle due stirpi. 
E qui gli atteggiamenti nazionali del proletariato 
Organizzato giungono a ben diversi effetti nei ri- 
guardi della nazione italiana; essi vanno di per 
Pe Errando l’ambiente in cui la convivenza perde 
ve punte contro gli italiani e l'assimilazione 
torersi. 10, spontanea torna per altre vie a rin- 

msi. L'operaio slavo, sicuro che nessuno 
pensa ad italianificarlo per forza, non guarda 
più alla coltura italiana come ad una nemica, 
nome irrigidisce più contro i suoi influssi auto 
matici; donde il sorgere di una psicologia re- 
pugnante dal sopruso nazionale, epperò tutela- 
triee degli italiani contro l’unica eventualità che 
possa legittimamente allarmarli. “hi 


ANGELO Vivanti 


CARATTERI 


Lettera all’apostata, 


@ra dicono che abbandonerai la Chiesa 


Ino 
anni che hai abbandonato Dio rimanendo nella 


ntemente la consuma: 


ne dell'abban 


mporale è stata più laboriosa 

Durante questi anni hai seguitato a ripetere 
agli altri l'ortodossia che la Chiesa ti ha confi 
dato, 

Ma ora che hai trovato una posizione abban- 


donerai la Chiesa. 


i vedo che cerchi di annullare questi ar 
di riaccostare quest'abbandono temporale all’ab- 
bandono spirituale di allora. Di costruire la cor 
temporaneità ideale della crisi spirituale con 


quella temporale, ostacolando un passaporto di 


favore per la società laica senza Dio 


{uardati : così face 


gui il cammino in- 
verso a quello in cui ha camminato la Chiesa 


che abbandoni, per garantire il tuo bene tem- 


porale. La quale da un im 


samento spiri- 
tuale del mondo è passata a quello reale; da 
potenza mistica a potenza economica. Dalla pie- 
tr rude delle basiliche ai titoli di credito filo 
grinati dei gesuiti — fino a questo accumula- 
mento patrimoniale che muove la concupiscenza 
de 


la società laica. 


Seguendo, dunque, questo cammino t 


costi alla società laica e credi che ognuno rico- 
noscerà il tuo lasciapassare. E che questo sia 
un titolo di cittadinanza nella società laica dove 
non esiste vocazione ma compra-vendita di at- 


titudini e il credo mercantile in un solo arti- 


colo: trenta e venti fanno pur sempre cinquanta. 


E ti pare di poter cancellare senz' altro que- 


spirituali, come una nantita saldata di 


ino domanda più conto. 
lo ti domando conto di quegli anni: durante 


i quali hai patteggiato, durante i quali hai con 


cordegziato. 

Una prima volta: quando, al giorno della sua 
vece hai raccolto il socialismo, masticato, 
pren rigettato, per farne un sostegno al tuo 
Cristianesimo vacillante. 

H quato il vino forte di Cristo, hai 
anni 1 vino forte di Marx; hai annac- 
quato il miscuglio. E a questo acquerello hai 
chie: salvezza della tua fede 

E tavi a freddezza dei tuoi fedeli non ri- 
conc lo di Dio sotto una casacca 
di : nice i tu empivi il tuo secchio al 
mercato e lo vuotavi nel tempio, 

Qu ato ha detto: conviene cre 
dere perchè la fede è utile, tu hai predicato l'u- 
tilità n E quando il mercato ha detto 
il m » è una violazione delle leggi natu 
rali scoperto il mito di Cristo. 

Ora non credere di ‘poter cancellare que 
dv una partita saldata di cui nessuno 
chiec conto. 

Po ii tardato tanto, tu sarai sacerdote in 
eteri ondo l'ordine nel quale sei stato co- 
stitu 

E rai sempre fuori dell’ordine nuovo 
Non mai che tu ti rimetta in pari di que- 

spirituali sull’orologio terrestre. Il tuo 
ar rà come quello d’un corista ritardatario 


che emette la sua nota quando già gli altri si 
sono taciuti. Sara allora che scoprirai il Van- 
elo eterno: 
noi abbiamo suonato e voi non avete bal- 
abbiamo cantato lamentevoli canzoni e voi 
n avete pianto ». 
P. J 
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è stata posta la bella Storia della Chiesa 
antica di Ms. Duchesne. 
È probabile che fra qualche tempo 


critico, 70. Foe” ” 


ai nostri soci ed abbonati. 


non si trovi più in commercio. Sono tre 
grossi volumi che spediamo franco di 
porto per lire 24.00. 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo, 
— Non si risponde che degli invii raccomandati. 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Fuori di Firenze spese postali in più, calcolate 
al 5 0/0, — Per raccomandazione cent. 25 in più. 


Col prossimo numero escirà un Bollettino 
bibliografico ricchissimo, di quattro pagine. 
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Francamente a me sembra di no. è cosa che 
produce una certa meraviglia. Non si capisce 
come n uno scrittore giovane ed intelligente 
s’avvicini ad un’opera letteraria, dopotutto seria 
e piena di significato, come quella dell’ Oriani, 
tutto chiuso in un’armatura di sfiduciosa circo. 
spezione, tutto ostilmente guardingo, senza un 
ato alito di quella simpatica comunicazione di spi- 
rito che costituisce il canone fondamentale di 


La questione Oriani. 


Per la ristampa : 
di tutto o quasi tutto l’Oriani. 


L’editore Gherardi di B ma ha 


di questi giorni îl volume mo è / - ogni critica e la premessa indispensabile di qua- 
fredo Oriani ; e annunzia l lunque giudizio, sopratutto se severo. Se dovessi 
zione della 4 dar corpo ad una vaga impressione, vorrei dire che 
di articoli, Fmocki «he ci occupiamo di lettera» —l’Ambrosini è così in armi con gli oranisti che 
tera, di cridica « L af giu- ne va un pò di mezzo l’Oriani. Come difendersi 


e sul pen- 


infatti da una simile impressione, quando si legge 
nella nuova forma, cioè nella forma equa, cri. 


dizi persona 10 che la 


siero di questo scr i cirebbe pva fc i 

nuova edizione rius d potrebbe il giudizio sfavorevole ch’egli dà sulla Lotta fo- 

sapere è chela c Come £ pag os- litica ? State a sentire 

servava non so chi sì ” dalia, Mati: < Queste pagine sono cadute senza preo 

stampa not ce e dit mento alcuno e disegno sulla carta; non sono 
it da i si intendesse « n= mate per formare un tutto compatto, organi 

critica P I g 


mma, sarebbe bene 
di Oriani si prendesse 
a cura e la re- 


Eppure un filo lega l’una all’altra queste « 
che fanno cumulo : la preoccupazione e l’an 
zione dello storico e del politico ; dell’uome 
pensiero che si propone dei problemi da risol 
vere ; dello scrittore tipo Taine 0 tipo Mac 
tempera'o alla investigazione dei grand 
alla interpretazione delle figure storiche 

tratti di don Giovanni o di Mac 
scimento o del Risorgimento, de 
aribaldi, di Mazzini o di Savona 
fredo Oriani vuole interpretare, appro e, 
capire. Insomma, vuol creare dei 1 valori 
nel campo della cultura : vuol tendere a che la 


Fino a Dogali non 
nnato da >. Fu passata alla stam- 
pe e milanese del 1889 e non si è 
ì e di meglio, A pa- 
Cavour riposa quasi dimen- 

li Superga ». Non era 
la quale si dichiarasse 
a tomba famigliare di 
a nuova edizione è un 


> fa troppo onore al correttore. sua interpretazione di Machiavelli, o di chiun- 

pag è un idem idem que altro, sia nuova, sia, per così dire, una 
Ma ste sono } ezze. Nei volumi che se- scoperta, la sua scoperta, e che d‘ inanzi 
uiranno sono indispensabili alcune noterelle bio- non si possa da nessuno prescindere fatto 
,£ Si politiche, storiche. Bi che essa fu elaborata e messa in circolazione 
nologia ecc. ecc. Nelli È un interesse nuovo, che non ha nulla a che 


che si riveli debole subito 


vedere con l’interesse di un artista, di un no- 


suo dim si uno degli orianisti pure Velliere. 
stiano Sani, Il Sanì re Se questo non si chiama essere i non 

su Zino a Dog so più che cosa significhi ingiustizia. È con que- 

lidia sta ingiustizia, non è possibile ragionare. Poichè 

ani lanciò sotto un’apparenza critica, è de! tutto dog- 

la —matica: come giustificare infatti l'assunzione di 

01 una « sensazione » così sfavorevole della perso- 

lume sare ti nalità dell’ Oriani (la sua presunta pretesa di 
atteggiarsi a Taine o a Macaulay, la noi, di 

île di Fino a tl recano —1creare nuovi valori di cultura etc.) a 1cipio 
1885, € itale per la comprensione x sua 

i 0 quindici mesi dog opera ? L'opera, infatti, sta in piedi da sè e si 
mavera del 1587. Men interpreta da sè: e pur coi difetti notati dall’Am- 

a fu cominciata a scrivere brosini e da altri, e ad onta dei « plagi» (0 
a morte di Garibaldi il 2 giu» —S/amga ‘) che abbassano la sua prima parte — e 
anno e mezzo circa dopo | cioè la compilazione imessenzia/e, anzi esteriore, 
» Spazio di, tem alla vera opera — rimane essa il primogtentativo 

er chi abbia l’occi poderoso per abbracciare in uno sguardo d' insie- 


dello scrittore, e'alle me la storia del risorgimento d' Italia e per il- 


dei suc ri. luminare, con la luce della sintesi, l'oscurità di 
te e dna figure individuali e di situazioni particolari 

si; ma E fa meraviglia che l'Ambrosini, il quale è 

andato a cercare pazientemente se l’ Oriani fu 

n un uomo di pensiero o un artista, se fu un po- 

i io litico o uno scrittore, non abbia visto che 1’ O- 


riani € na qualità spirituale che spiega be- 
nissimo la presenza in lui di interessi svar 
e come di tante personalità secondari 
panti in diversa grado alla vita dello 
à dello storico. 
nto “alta Egli seppe guardare 


distanza il} 


ma- il suo maggior titolo d' onore. | 
\ 210 sul suo tempo, la sua visio: 
somma, si trova nella Lof/a politica — che ri 
mane perciò un libro assai notevole se non 
le: notevolissimo poi nell’ Italia de’ suoi 
1 PRA ni, — ed anche dei nostri, a dir vero, se ri 
; ; aaa chie tiamo alle condizioni della storiografia qui da 
> di Loipi Ambivialai culla noi. Che si propone di fare della storia con- 
A ro \ 10. Non ci temporanea intenda far meglio che l’ Oriani non 
r mi fa pia potesse fare, è comprensibilissimo : ma è lecito 
er) alpi poi esprimere propositi di lavoro e speranze di 
per risolvere un suo caso di co perfezione sotto forma di un giudizio criti 
a discorrere dell'O: gli antecedenti immediati? — su quegli antece- 


denti immediati che ordinariamente non ci con- 
tentano mai, per chè costituiscono il punto di 
za da cui muoviamo tendendo verso altre 


idiz 
grad: 


lire il suo 
anni fa fin 
ivo. Ho sotto g 
pubblicato sul Secol 
a i pr 


par 
mete ? 

lo vorrei che l’amico Ambrosini riflette 
questo quesito : e lasciasse poi da parte, 
pettegoli e per gli sfaccendati questioni di lana 
caprina come quella se si debba o no ristampare 
la Lotta poli per intero © criticamente 
putata. Se non sbaglio il nostro stesso dissenso 
dimostra che il libro, dopo tutto, merita di esse 


ni periodi 
‘o l' Oriani e 


to, forse 
la mole 
erchia 
troppo 
vissimi amplificatori della 


asti del suo 


i suoi scri 


zio critico letterario, ch 


guato ed acerbo, riletto 
di ur r le era il principio GIOVANNI AMENDOLA 
zior n conta. Ripub- 
ale istizia i goa ho Nei prossimi mumeri altri articoli su La questione 
r | K iudizi, che eb. 


lemica, ‘ed oggi Oriani ; una lettera di G. Boine su / Estetica 


si e dimostrarsi dell Ignoto ; l’Albania di E. Vaina ecc. 
quanto è f ienti e sereni. » 
)rbene così ottime intenzioni rie- Dott. Piero JAHIER, gerente-responsabile. 


r giusto con l’Oriani, 
La lotta politica in Italia? 


Firenze 1912 > 
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L'estetica dell’ Ignoto, G. Boini 


Anno IV # N° 9 +# 29 Febbraio 1912 


CRISPI MINISTRO 


La lettura del nuovo volume di documenti 
crispini (1) non mi pare, com'è parso ad al- 
tri, che contribuisca molto ad singrandire 
concetto che fin qui si era avuto del mini- 
stro italiano. La sua figura conserva in que- 
sto volume il suo ben noto rilievo, che la fa 
spiccare con caratteristico stile nella serie dei 
ministri italiani dopo Cavour; anzi alla luce 


di molte circosianze particolari acquista una 
evidenza psicologica che ci dà un’impres- 
sione definitiva dell’uomo di Stato tanto 


discusso e così oscillante, nel sentimento pub- 
blico, fra la grandezza e la follia. 

Ebbe egli, per certo, non comuni qualità 
d'uomo d’azione — prima fra tutte quella 
determinazione personale che s’imprime in- 
cancellabilmente in tutte le manifestazioni di 
un uomo, e dà carattere di coerenza e fe- 
condità di risultati agli sforzi ch’egli può 
fare in una qualunque direzione, 

E poi alacrità grande di spirito e passione 
intensa per il gioco della lotta politica, e- 
sercitata a vantaggio del proprio paese sì, 
ma con chiara e gelosa coscienza della di- 
gnità e dell’altezza che quel gioco conferisce 
al protagonista chiamato a dirigerlo. Tutto 
questo accompagnato da una larga e un po” 
machiavellica esperienza se non degli uomini, 
dei maneggi umani, e co 
perbia violenta nutrita da ur 
dell’io — 


un fondo di su- 


perpetuo ricordo 
la stoffa insomma di una forte e 
ricca personalità pratica singolarizzata da un 
certo inquieto predominio dell’immaginazio- 
ne sull’intelletto e scossa di quando in quando 
dalla sbrigliata focosa degli impulsi insi* 
diante le redini alla vigorosa condotta del 
volere. Un simile uomo, interposto ad un 
tratto, nella serie scialba dei ministri ita- 
liani dopo il *70 doveva certo brillare di una 
luce sua propria: e brillò. Diede alla poli- 
tica estera dell’Italia continuità e fermezza ; 
capì che i pericoli derivanti da n° attitudine 
decisa in qualunque senso erano sempre in- 
feriori a quelli dell'isolamento, e perciò la- 
vorò a tutt'uomo a condurre l’Italia in quel- 
l’aggruppamento politico da cui credeva che 
il suo paese potesse trarre maggiori vantag- 
gi. Assunto alla direzione degli affari quan- 
do finalmente la sua tesi era già stata prati- 
camente attuata, sia pure attraverso ritardi e 
esitazioni che avevano contribuito a renderne 
la effettuazione assai meno vantaggiosa per l’l- 
talia di quanto egli da principio aveva potuto, 
a ragione, sperare, si consacrò con tutte le sue 
energie a riguadagnare il terreno perduto, vivi- 
ficando col suo spirito un’alleanza 


che fino 
ad allora era stata poco più che lettera. Riu- 
scì a dare l’impressione che l’Italia aderiva 
al patto della Triplice per i suoi vitali in- 
teressi, e che pertanto costituiva un elemento 
itile e sicuro nel gioco di una più larga po 
litica: ed allora potè ottenere per il suo 
paese quei vantaggi che derivano dall’aderire 
Ntimamente ad un poderoso e compatto si- 
tema di forze internazionali. 

E così nei quattro anni del ministero 
2rispi che vanno dai princìpi dell’87 ai prin- 
del ’o1 la politica estera italiana si 
svolse con fermezza dignitosa e con coeren- 
a; ed il prestigio dello Stato italiano ne fu 
di molto rialzato: si può quasi dire che nacque 
n quegli anni e che Crispi lo tenne a batte- 
simo. Con qualche altra lode si potrebbe ono- 
‘are maggiormente la memoria di un uomo di 
to? 

Ma questo che si può dire già stato 
to più volte; ed anche negli anni peg- 
Siori per la fama di Crispi l’opinione pub- 
blica dovè riconoscergli questo merito. Ri- 
Mase aperta la questione delle sue capacità 
di uomo di Stato : la questione di quel piz- 
tico d’immaginazione che saliva di tanto in 
tanto come un buon vino generoso ad an- 
Debbiare la perfetta lucidità del suo intel- 
letto. Ed i fautori di Crispi solevano rimet- 
tersi alla pubblicazione dei suoi documenti 
Privati — specialmente su due punti : e cioè 
sulla sua azione preministeriale, esercitata fra 


rif!) Francesco Crispi: Politica estera. Memo- 
iL € documenti raccolti e ordinati da T. Pa- 
‘amenghi-Crispi. Milano, F.lli Treves, 1912. 


il ’9 e avrebbe dovuto dimostrare 
la sua chiaroveggenza politica, e sulla sta 
azione di min'stro nel *96 che avrebbe do- 
vuto apparir purgata dalle gravi responsabi- 
lità della guerra africana. Il volume le 
contiene i documenti che si riferiscono al pri 
mo punto : contiene altresi i documenti del pe 
riodo ministeriale 1887-91; ma poichè i fatti 
a cui questi si riferiscono sono stati assai meno 
soggetti a contestazioni, e per essi è stato ri 
conosciuto il ministro, — così 
l'interesse principale della pubblicazione si 
concentra sui primi 


merito del 


* 


Nel 1877 Vittorio Emanuele e Agostino 
Depretis vennero nel concetto di tentare un 
accordo con la Germania, L’accordo si pre- 
sentava come assai desiderabile nelle condi- 
zioni politiche dell’ Italia che in quel tempo 
cominciava a sentire il pericolo dell’ isola- 
mento. Che i timori ed i presentimenti del Re 
e del Ministro non fossero mal fondati fu pur 
troppo dimostrato poco di poi dal Congresso 
di Berlino e dalla occupazione di Tunisi per 
parte della Franc 


- avvenimento che può 
considerarsi come una conseguenza imme 
diata del Congresso. Ad evitare i danni che 
sì presentivano prossimi, fu deciso d'inviare 

Crispi in missione nelle varie 
capitali d’Europa con lo scopo apparente di 
stipulare coi diversi Stati la reciprocità dei 
diritti civili concessi dal nostro Codice ai 
cittadini stranieri, e con lo scopo reale di 
mascherare una visita al principe di Bismarck, 
nella quale l'inviato italiano avrebbe dovuto 
saggiare le possibilità di un accordo italo- 
germanico. 


Francesco 


Bismarck, quale oggi ci appare in questi 
ricordi, dominava allora con vasta e pe- 
netrante intelligenza la realtà politica di quei 
giorni. La quale — a più di trent'anni di 
distanza, veramente — comincia ad apparir 
chiara un po’ a tutti qui in Italia — nè è 
ancora troppo tardi perchè da questa visione 
sì possa trarre qualche pratico vantaggio. 

La nuova Europa, l'Europa di dopo il ‘70 
si differenziava dalla 


vecchia sopratutto per 


la costituzione di due nuovi stati, chiamati ne- 
cessariamente dalla propria entità (materiale o 
morale) ad esercitare funzioni di grandi po- 
tenze: la Germania e l’Italia. Il sorgere di que- 
sti due stati era destinato a turbare le vecchie 
condizioni de 
blema 


quilibrio europeo, ed il pro- 
urgente che ne derivava era quello 
della creazione di un equilibrio nuovo. A que- 
sto problema intese sopratutto Bismarck dopo 


il 70. Esso consiste 


a principalmente 


con- 
ciliare le nuove condizioni imposte dal sor- 
gere dei due nuovi 
grandi stati 
prie a 


stati, alla 


vicini con le tra 
ciascuno di 


essi. Bismarck affrontò 
il problema con la maggior libertà di spirito 
con quella libertà di spirito che g 


i permet 
teva di cercare cordiali relazioni col nemico 
di ieri quando ciò gli pareva necessario a 
preparare il compito di domani. 

Egli considerava le guerre con l’Austria e 
con la Francia come necessità inevitabili per 
l’affermazione germanica: ma si guardava 
ai bene dal trasformare quelle necessità 
del passato in un ostacolo psicologico che 
diminuisse la sua libertà nell’avvenire. Pro- 
prio il contrario di quanto avvenne dopo il 
’70 in Italia: qui le relazioni internazionali 
del periodo del Risorgimento si cristallizza- 
rono in sentimenti popolari che tentarono di 
segnare la via ai governanti, e che per una die- 
cina di anni almeno imprigionarono la loro 
libertà. Così, intorno il 1880, mentre la 
politica tedesca vigoreggiava nella pienezza 
delle sue forze, quella italiana tirava innanzi 
a tastoni, ubbriacata da due tradizioni senti- 
mentali: in alto, dalla  francofilia, in basso 
dall” irredentismo. 

Orbene queste tradizioni, entrambi, cozza- 
vano contro le condizioni necessarie dell’ e- 
quilibrio nuovo. 

L’Italia non poteva essere nè francofila, 
nè austrofoba : nè più nè meno che la Ger- 
mania. I due vecchi stati rivali, Austria e 


Evcenio Vaiva — Il ministero libero. /’%y /a istituzione di bibli 


Francia, le cui lotte ave 


0 riempito un 


paio di secoli di storia europea, erano se 
parzii oramai da una barriera insuperabile 
so! “atasi proprio dalle loro secolari compe- 


Ma restavano ciascuno un grande 
1 grandi forze, e sopratutto con 
radizioni che chiedevano una con 

nuazione nell’avvenire, e che impedivano ad 
entrambi di vivucchiare alla giornata. Non po- 
tendo più, per le mutate condizioni, aspirare 
l egemonia europea, Austria e Francia do- 
vevano porsi una mèta dive 
degna della loro tradizione 
parola trasformarsi, sotto 
sia pure scadenza 
zioni della possibile trasformazione eran di 


a lunga 


erse 

nei due casi. 
La Francia, costretta a ripiegare a fron- 
a del Reno, doveva sentire oramai ama- 
ramente l’errore politico > dai suoi 


merito di Cavour 
aiutato la costituz 


governi per 
che aveva 


Il’ errore 
dello Stato 
italiano, ciò sopratutto perchè essa non 
era abbastanza forte così da 
promettere di mantenere durevolmente nella 
propria orbita il giovane stato italiano. 
Perciò fu spinta a crearsi altrove un ob- 
biettivo : e la sua storia 
lisegno di un impero africano. Questo di 
segno doveva, nell’ interesse francese, esse 
colorito al più presto, po 
in buona parte per l’appunto n 
fini che l'Italia come 
chiamata a 


potersi ri- 


recente le otfrì il 
é 


ella sfera dei 
tenza era 
a R 


grande x 


proporsi. I governi dell 
blica Francese fecero perciò opera patriottica 
dando macchina indietro nei rapporti d’ami- 
cizia con l’ Italia; e ciò per ragioni di po- 
litica generale e per lo scopo dell’ impero 
africano. Se una simile linea d'azione può 
apparire meno avveduta, ciò è soltanto po- 
nenioxia in relazione 
del tutto lontane 
gi 


a_ possibilità storiche 
e che sono lontane an- 


cacciata fuori del mon- 

Jall’ Italia, e, nono- 
di second’ordine, 
sè, che una sola 

alcani. Vale a dire 
sità era così prepo- 
riconobbe 
mbra oggi, mentre il pro- 
i esecuzione, 
ata al carattere della monarchia 
austri alle 


> all’Austria 
manico, esclusa 


Lissa, potenza n 
‘a dinna 


rsi nei 


Questa ne 


austriaca la 


la essa è in corso d 
così FP 


necessità della pace europea, 


che si potrebbe riconoscere, dallo stesso 
punte ista austriaco, un vero e proprio 
vantag sulla g a sfortunata del "66 che 
tolse Stato 0 1° illusione di scopi 
ai qu a assolutamente disadatto (egemo- 
nia £ a e governo dell’ Italia) (1), per 
crearg ne a cui esso poteva ben ri- 
spond Il’ interesse stesso di ropa. 
Poich stria. slavizzata a il 
buon i una vecchia e provata am 
minis yne e il vantaggio di una cu 

mat e piccole nazionalità slay o- 


leva oltre creare un centro di ra//ie- 
ment gli slavi occidentali e meridionali, 
e osta e la formazio; di un mostro po- 
litico stendesse la sua influenza dall’o- 
ceano tico al mare Adriatico. 

Quali prospettive derivavano, da queste 
nuove necessità storiche, per la Germania e 


per talia? La Germania aveva un cl 
interesse a facilitare entrambi le 
zioni: ed è quello che Bismarck 
fare, con quella indipendenza da ogni 
timento, che mentre faceva di lui il miglior 
patriota tedesco ne faceva altresì uno dei più 
validi cooperatori della causa della pace. Ma 
quanto all’ Italia le cose stavano diversamen- 
te. Essa nel disegno francese di un impero 
africano doveva vedere non già una diver- 
one provvidenziale, ma un piano politico 
pericolosissimo per il proprio avvenire. 
Quanto alla slavizzazione dell'Austria 1° Ita- 
lia era in condizione di potersene disinteres- 
sare, qualora essa non portasse di conseguenza 
la riduzione del mare Adriatico a mare au- 
striaco. Ma era questa una necessaria conse- 


faro 
trasforma- 


cercò di 


risen- 


1) Con licenza di una egregia scrittrice in- 
se, la quale va esprimendo in questi giorni 
la sua amicizia per l’Italia, scrivendo che il 
nostro paese sarebbe oggi più avanti se fosse 
rimasto sotto il Governo di Maria Teresa. 
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medie, Luci Amprosini — 


a di quel fatto ? I contrasti durati 
i re, per quella 
ntale che indeboli la politica 
gli stati han fatto credere di sì: ma 
guardando le co 


lung 
tradiz 
di ambedu 


fino a ieri si può 
ntim 


con calma bisogna ricono- 
dominio pell’Adriatico non co- 
resse vitale nè per l’uno nè per 
mentre icurezza in quel mare 
costituisce un interesse mas per entrambi. 
he |’ Italia e 
si nell'Adriatico, 


stituisce un in 


’altro Stato; 


Se si accetta cc 


postutato c 


*Austria debbano combat 


allora ne derivano tutte le conseguenze che 
vogliono tr j ma se si riconosce che 
o postulato è arbitrario, e se si risale 


alle posizioni fondamentali della politica dei 
due paesi, allora ch questione 


vede che la 
adriatica, lungi dal dividerli irreparabilmente, 


non è difficilissima a risolversi. Poichè l' in- 
teresse che l’Italia ha a liberare l’Adriatico 
da contestazioni, a mantenere nell’altra riva 


qualche utile autonomia, a neutralizzarlo se 
è possibile, la spinge ad aiutare l’Austria 
nella linea del proprio sviluppo, fino al co 


a condi 


rend 
Adriatico da ogn 


seguimento di 
mente cor 
liberar 1 


porto a 


I one che, equa- 
possibile di 


conflitto: un 


qu 
sata, 


Si 


Junque la politica italiana dopo il 70, 
quale avrebbe dovuto essere, fredda 


suo primo obbiettivo do 


fosse stata 


e oculata a es 
l’Au 


intesa, e di 


sere quello di ristabilire i rapporti co 
stria nei termini di una cordial 
risolutamente alle 
patriotti 
proprie fo 
diterranea doveva 


P interesse che 


opporsi scalmanature del 
sentimentalismo 


consacrare | 


era così di 


ze alla politica me- 


proporsi subito di diminuire 
Bismarck aveva 
Francia, obblig 
quest’ interesse su di una bilancia 
che | 
sua politica europea, 

Bismarck vide tutte queste 
ancora, in tempo debito, Ci fu 
cuno che nello stesso tempo vedesse con la 


africana della 


a venirgli 


medesima chiarezza la situazione europea e la 
linea ch’ essa tracciava al nostro avvenire? I 
partigiani di Crispi hanno affermato più volte 
che quest'uomo ci fu, e 
l'appunto. Egli però 
perciò la sua chiarov 

Ora abbiamo dinr 
che ci permettono 
punto questa lode fu 


fu Crispi per 


il potere e 


n ci valse. 
ti 


docume 


e fino ac 


Ebbene, i documenti parlano chiaro. ( 
spi, da buo pr 
centro di gravità della politica estera ita- 
a nel i e non 
illusioni per la Fra Da 

ino dei primi a veder chiaro. Ma 
all'Austria fu ben lontan 


sicilizno, sent che 


mediterran 


istico che 


sottratto alla sfera c 


non g 
di vista m 
nostri rapp 
bensì, e pre 
da principio 
str 


la questione dei 


no orientale. Egli volle 


germanica — ma 


utto contro 


volle sc 


Nella visita a Gastein, nel 1877, ecco come 
egli pose tione al principe di Bismarck. 

Credete voi che l’Austria vi sarà 
pre amica ? Per ora essa ha bisogno di voi, 
dovendo riparare ai danni patiti a! 1866 e 
voi soli potendo assicurarle la pace senza la 
quale essa non potrebbbe riordinare le sue 
finanze e ricostituire il suo esercito... Noi 
italiani non possiamo essere disinteressati come 
voi nella soluzione della questione d’ Oriente. 
Le voci che corrono ci fanno temere che noi 
ne saremo danneggiati, Se le grandi Potenze 
stabiliranno d’accordo di astenersi da ogni 
conquista nelle provincie balcaniche e con- 
verranno che il territorio tolto ai turchi de- 
vessere lasciato alle popolazioni del luogo, 
noi nulla avremo a ridire. Vuolsi però 
che la Russia per assicurarsi l’amicizia del- 
l’ Austria, abbia offerto a questa la Bosnia e 
la Erzegovina. Or l’Italia non potrà per- 
mettere che l’Austria occupi quel territorio. 
Voi lo sapete: al 1866 il regno d’Italia 
rimase senza le frontiere dalla parte delle 
Alpi orientali. Se l’Austria ottenesse nuove 


sem- 


764 


provincie, le quali la rinforzassero nello Adria- 
tico, il nostro paese resterebbe stretto come 
entro una tanaglia e sarebbe esposto ad una 
facile invasione tutte le volte che ciò con- 
venisse al vicino impero. 

E Bismarck: « L'Austria segue una buo- 
na politica ed io devo credere che vi persi- 
sterà, Un solo caso vi potrebbe essere che 
valga a rompere ogni accordo tra 1° Austria 
e la Germania, ed è una differenza nella po- 
litica dei due governi in Polonia. » 

La conversazione continua, ed 
questo dissidio. Bismarck è contento di una 
alleanza con l’Italia, ma non vuol sentite 


parlare di dirigerla contro l'Austria, con la 
quale sta pensando di legarsi. Piuttosto se 
I° Austria si prende la Bosnia, l’Italia si pren» 
da l'Albania. Ma Crispi, ostinatissimo nel 


suo concetto, torna più vo!te alla carica. 

- Permettetemi di farvi osservare che 
Ù ermar non è ancora compita, Dal 
s66 al 1870 avete fatto miracoli, ma avete 
molte popolazioni tedesche fuori dell’impero 
e certamente presto o tardi saprete attirarle 
a voi, — A voi dispiace il territorio 
o. Voi venite qui ogni anno, e Gastein, 
con le Alpi la vera frontiera della 
ha per me un significato; può es- 
una predizione... 

Ma Bismarck interrompe. 

« Ah! no, voi v' ingannate. lo son venu- 
ima del 1806. 

to, nonostante molti ritorni 
Bismarck fu irremo- 
giungeva avances deliziose, alla 
vigilia del Congresso di Berlino; ma a Cri 
spi non sembravano troppo deliziose: e per- 
chè mai se non per la sentimentale 
dell’irredentissimo che dopo tutto avvinceva 
anche lui, o rivoluzionario? 


insiste su 


non 


Crispi, 


cecità 


tutto ciò dovrò ripeter 
voi siate amici dell'Austria. 
della questione d'Oriente, si 
accordo, prendendo voi in 
penso una provincia turca dell'Adriatico, 
l'Austria prendesse la Bosnia, 
yvincia turca sull’ Adriatico a 
mmo che farne, i 


e 


x e amo frontier 
stria è al di qua delle Alpi e può entrare nel 
regno quando a lei piaccia. Noi nulla voglia» 


altri; saremo fedeli ai trattati, ma 
vogliamo essere sicuri in casa nostra. 
e Crispi tenesse all’ alleanza germanica, 
soprattutto come un’a: contro l’ Austria, è 
altresì confermato dal fatto, che venendo nel 
seguito della conversazione a parlare dalla 
Francia, lungi dal mostrarsi francofobo, uscisse 
fuori in curiose ideologie. 

fo comprendo che un'alleanza tra la 
Francia e la Germania non è ancora possi- 
bile, perchè gli animi di quel paese sono 
troppo inaspriti dopo le sconfitte patite. Ma 
havvi un punto sul quale potreste intender- 
vi, e l’Italia vi seguir I di- 
sarmo, » 
1 principe 


alleanza cc 


no dagli 


rck corregge subito. 
incia repubblicana 
noi. disarmo dei 
Questo ar- 


senza scopo per 
po p 


to con l’im- 


un disarmo 
Non 


vo 


furono 
aboli che 


ll’armamen- 
4 


armo e de 
i militari 
quando avret 


sono 


amici della pace. » 
Tutto 


visione 


mmato bisogna concludere 
lla politica europea che Crispi ave- 


va nel 7, alla vigilia del Congresso di 
Berlino, nor grandemente superiore a 
ella dei suoi concittadini. Invece egli supera 


va di molto gli altri vomini politici in capacità 
personale : e nessuno dubita che se egli aves- 
se potuto diventare Ministro degli Esteri in 
quel tempo le cose sarebbero andate assai 
meglio per noi. La sua politica ferma e coe- 
rente avrebbe cominciato dieci anni prima 
e qualcuno dei nostri scacchi più umilianti 
ci sarebbe stato risparmiato. 


Ma detto ciò, bisogna pur aggiungere che il 
Crispi del 1877 è di molto inferiore al Crispi 
del ’60. La visione del politico garibaldino 
fu, si può dire, più alta della sua azione : il 
contrario deve dirsi del consigliere e del 
ministro della Monarchia. La intelligenza po- 
litica del rivoluzionario non fu uguagliata da 
quella dello statista italiano. E Crispi ri- 
mane per noi, credo oramai senza pericolo 
di iuvove revisioni, un’ insigne figura di po- 
litico rivoluzionario che potè risolversi con 
gli anni in un assai notevole uomo di stato, 
in cui il ricordo della rivoluzione era rimasto 
come _aureola irrequieta e un po’ fantastica 
che vibrava stranamente intorno alla politica 
assai più complessa, e talora per necessità 
mal sicura, della Monarchia italiana. 


Giovanni Amendola. 


LA VOCE 


La questione albanese. 


(I PRECEDENTI) 


Da circa sei mesi l'Albania è parsa risigillata 
nella sua tomba di roccia e per sei mesi ai 
grandi titoli su due colonne di che i quotidiani 
ben al corrente d’ogni questione attuale nel suo 
momento culminante (dalla crisi del modernismo 
alle sfide anglo-americane di pugni) incornicia- 
vano tante grandi notizie confezionate su mi- 
sura co’ fronzoli più significativi secondo le 
varie ordinazioni, ha tatto seguito uno strascico 
di minuscoli comunicati relegati al limbo della 
în terza ed in quarta pagina per 
informare d’una richiesta di notabili di questa 
o quella provincia, delle concessioni ottomane 
e della pacificazione conseguita o no o magari 
dell’estreme vicende di poverelli volontarii ita» 
liani in cerca d’un’ insurrezione irreperibile or- 
mai alla quale sacrificare un briciolo di pelie. 
Mentre i montanari delle Grandi Alpi 

devano con apparente soddisfazione 
di Scutari ostentando sulle catene 
d’argento i sottili ciondoli di filigrana prestati 
dalle sorelle per figurare nei giorni di mercato, 
dolenti solo di non poter far pompa ugualmente 


sesta coloni 


massiccie 


degl’ intarsi d’avorio e di legni rari sul calcio 
dei venerabili fucili di famiglia, quanti buoni 
papà di casa nostra non hanno riposto con più 
calma il giornale accanto al portacenere nella 
siesta pomeridiana che prima era foriera di 
qualche preoccupazione per quella testa matta 
del figliolo di prima liceale bocciato in greco, 
ma inappuntabile frequentatore dei ritrovi dei 
volontari ciclisti 


Ma c'è qualci 
dormentato cl 
nella dimenticanza o c 
bellione 


e cosa in ciò che sembrava ad- 
merita 


lì non essere seppellito 


> con 


V’ignar 
d'ogni gente primitiva a nuovi e più 
nenti, non diffamato dall’indegne 
querele personali albanesi ed italiche che per 
più mesi dilagarono sulla stampa italiana. Que- 
sto qualche cosa ora fermenta e ribolle da ogni 


ri. 


civili ordir 


rie, 


Sarebbe infatti una miopia fenomenale il non 
voler ’ più dentro alle nume- 
rose rivolte locali che si avvicendano da qualche 
anno or qua or là in tutta l'Albania tanto (ben- 
chè quasi sempre sep: 


scorgere un p 


atamerite) fra la popo- 
fra quella cristiana, 
ttolica nel vilajet di Scutari, 
invece in quello di Jannina e nelle 
zone albanesi cristiane interne di Kossovo e di 
Monastir, rivolte che segn: 


lazione musulmana che 


in prevalenza cs 


ortodossa 


di 
intensità, di estensione e di simultaneità e rico- 
noscervi invece il sintomo di un n:alessere gene- 
ralmente diffuso il quale non può curarsi coi 
rimedi locali e provvisorii sul tipo di quelli 
contenuti nelle famose concessioni fatte (ma non 
tutte né le più davvero osservate) lo scorso 
a resa di Podgoritza ai Malis- 
Pane sì per famiglie che si son viste 


chiese e campi e povere case, e un 


no un crescend 


agosto 1911 cc 


sori. 
bruciare 
po’ più di giustizia amministrativa e tributaria 
dal momento che i montanari del rude acro. 
eo della Ma/cija e madhe (Grande 
Montagna) non possono evidentemente pagar 


coro cal 


tasse nella medesima misura dei fortunati con- 
tadini dell'Asia Minore le cui terre, già fertili, 
più in 
Poichè non bisogna 
care che l’unica regione europea 


messe alore dalla 


vengon ogni giorno 


crescente rete ferroviar 


neanche dimen 


si stenda un chilometro di strada fer 
cisamente l'Albania, benchè le cart 
una austriaca 
ta al libro di V. Bérar 

el les puissances) ne rechino 
getti sempre rimasti, 
fra le ferrovie e- 
atico volute dalle popola- 


inica (p. es. 


Le sultan, l'Islam 


; poiché 


zioni, le ferrovie itari traverso la dor- 
dallo Stato Maggiore 
ano e le ferrovie in modo troppo sospetto 

ali settentrionale o meridionale 
disegnate « na ingenuità dagli affamati 
, il vecchio governo di Co- 
ha ereditato le 
più salde tradizioni) ha trovato che la miglior 
consegna di tutte era quella di russare. Ed € 
ritenere che 


nica volute 


argine 


mv 
sottc 
stantinopoli (ed 


di s a edi 


1 nuovo che ne 


assurdo una popolazione possa 


nutrir fiducia riguardo a funzionari che non 


parlano nè scrivono l’unica lingua ch’essa cono- 
ioni di polizia po- 
litica, quali quelle del disarmo, col carattere 
della rappresaglia o della rapina barbarica (in 
terre che han finissimo il senso dell’onore e della 
dignità personale) a base di bastonature pub- 
bliche aî più autorevoli capi e senza dare alcun 
compenso per le armerie artistiche spesso di 
gran valore loro confiscate, 

Tutto questo argomento delle riformette non 
fa una grinza nè richiede per il dir vero molte 
parole. Solo stupisce che tante ne abbia fatte 
spendere di preventiva elogiosità ai grandi organi 
della democrazia fritto-misto, che pure dovreb- 
bero esser un po’ edotti da esperienze nostrane 
a una legittima diffidenza verso certe costanti- 
nopolitane grasse promesse coll’attender corto. 

Il problema più fondamentale non può esser 
risoluto nè con questi risarcimenti di danni nè 
con l’altre riformette di contorno molto strom- 


sce, 0 che eseguiscono oper 


bazzate finora, ma la cui esecuzione (limitata del 
resto alle so/e tribù dei Malissori, o montanari cat- 
tolici per sforzare machiavellicamente l’unità della 
compagine e de! movimento nazionale) si fa sem- 
pre più problematica di fronte al contegno del- 
l'autorità che accolsero al ritorno i profughi 
Malissori (1 

Si tratta della tragedia intima di tutta 
una stirpe antica e pur fresca che non ha 
avuto ancora e che vuole risolutamente avere 
una pagina nella storia dei popoli civili alia 
quale si affacciò appena un momento dopo un 
lungo medioevo di dominii stranieri con pro- 
mettente entusiasmo sull’alba del XV il 
cui crepuscolo della sera doveva vederla riat- 
tuffata nel gorgo della barbarie turca; è la tra- 
gedia di una razza che ha donato tutti i suoi figli 
migliori, i soldati, i pensatori, gli uomini di stato, 
santi a tutti i suoi dominatori slavi e latini, greci 
e turchi e che reclama finalmente i suoi figli 
d’oggi, poveri e maltrattati, per educarli da s 

Chi non ha inteso questo, anche abbia le più 
precise informazioni geografiche ed economiche 
(ma quanto di seconda mano troppo spesso !) di 


sec. 


quell’estensione di chilometri quadrati di terra 
che si chiama sulle carte — Albania —, non ha ca- 
pito l’anima della questione albanese; è buono 
tutt'al più per stendere in fretta al momento op- 
portuno il trafiletto anzichenò cinichetto e vi- 
gliacchetto {tutto al diminutivo !) per il grande 
quotidiano sonnifero su « Ze solite primavere 
balcaniche w.... 


Di questo anelito collettivo è stato testimone, 
per lungo tempo, un sintomo solo, ma possenti 
la conservazione e l’unità del lingaaggio nazio- 
nale che i due dialetti venano senza però scre- 
polarne a fondo la coesione : i montanari gheghi 
intendono senza difficoltà un colto parlatore tò- 
sko come le mercatine e i fiaccherai di Firenze 


non stentano a capire l'italiano linguistico di 
gente oriunda d’ogni provincia d’Italia. 
L'Albania dall’epoca storica ha seguito quasi 
senza interruzione i destini politici delle poten- 
ze straniere che le si affacciavano dirimpetto 
sull’Adriatico o le si insediavano alle spalle 
nella penisola balcanica, traboccando la loro 
esuberante vitalità per le candide giogaie della 
dorsale e anche le poche volte che qualche prin- 
cipe indigeno (dall'epoca romana alla turca) ha 
costituito un qualche staterello nazionale quasi 


fatalmente gare e contese regionali più che l’e- 
sterna conquista violenta ne hanno straordina- 
riamente ristretto l'influenza nel tempo e nello 
spazio. Solo allora e malgrado tutto ciò la lin- 
gua, (questo semplice strumento di età primi- 
tive, un'idioma che non ha avuto fino ad un 
secolo fa vera letteratura scritta) non si è spenta 
e non va spegnendosi come p. es, il lituano o 
il basco, il brettone o il gaelico, ma anzi ha 


sopravvissuto difendendosi gagliardamente nella 
sua compagine grammaticale coll’assorbire sen- 
za ritrosia 


elementi lessicali 


sola 
vviverel fatto della nazione,anche 
quando il sendimzento nazionale parve ottene 


molteplici ; 


fece sopr 


brarsi 
più. Il latino dovè cederle il posto, probabil- 
mente anche nelle relazioni pubbliche; il greco 
non seppe ucciderla; il non ebbe 
ore d'una seconda lingua de- 
gli scali marittimi; il serbo ed il bulgaro ar- 
retrarono appena i illirica 


veneziano 


mai se non il 


margini della zona 


le notizie freschissime mandatemi da un 


in nte giovanotto scutarino, un artigiano che lasciò a Na- 


tale ‘910 la sua casa ed il suo lavoro, la famiglia esposta alle 
rappresaglie del turco e raggiunse i montagnoli profughi al Mone 
tenegro : fu con Tocci fra rischiosissime vicende nella Mirdita 
la besa del Governo Provvisorio 


dopo la 


sottoscrivendi per Scutari ; a 


Pasqua ’gti tornò a battersi coi Malissori resa del 


4 agosto restò lavorando e campando davvero di pane 


rmaggio 


altri tre mesi in Montenegro e in Dalmazia. 


dopo un anno 


rientrò in patria con iatatt la fede 
ed il forte volere. Il suo caso non è unico. Riferisco il brano 
nel suo caratteristico ed incisivo italiano appreso al:‘elementari 


ed alla nostra scola tecnica di Scutari che sarebbe un peccato 


ritoccare : « Hot!)i, Geuda, Kastrat{t)i, Schrelll)i anno preso danari 
abbastanza [XI concessione di Podgoritza, Tuzi, 4 agosto, inden- 
nizzi per le case] anche tre bandiere [sotto tribù] di Chelmenni |Kel- 
menti] che sono Sele. 


[Shoshi], Pult 


Nike, Vuchel [Vukgli), Scala [Shala] e Scosci 


Sclacu [Shplaku], Temalli, anche altre pic- 
cole bandiere di montagna che voliono anche questi il pane [XII 


cone. di Kg 
come indennizzo delle messi devastate| e volion 


t/a di farina al giorno fino alla prossima raccolta, 
anche armi [VI 


cone, diritto di portare armi limitato a certe persone, circostanze 


e luoghi] perchè dicono : 


se fosseremo andati, potrevamo anche noi 


«noi non siamo andati in montenegro 
aprendere le novizze 
{vecchi fucili della fabbrica russa Novitza] » e sono 3 settimane 
che non entrano ascutari e se non li dà gieute questi cominciano 
perchè nel montenegro possono andare [a rifornirsi al mercato 
di Podgoritza sbocco naturale della vallata del Ceml. Hotti, 
Gruda, Kastratti dicono che: « ci sono date 12 condizioni e 
fino addesso non abbiamo preso solamente I che abbiamo preso 
i danari delle case Il ci da il pane Ill abbiamo le armi, ma noi 
voliamo anche le altre nove e se non ci dat 


fino al marzo, noi 
si alzeremo di nudvo »... « Restando qui chi sa cosa succede, 
perchè, se non si comincia qualche questione, comincerà in marzo 
a prenderci tuti i giovani e mandarci via militari, ma spero che 
la questione sarà molto a vicino e non aspetterà il marzo [Scutari 


1 26 gennaio 1912)». 


— r———m—__tue— 


su cuì pur si stesero fino al mare gl’imperi 
slavi dello Zar Simeone o di Re Dushan senza 
lasciar nella sua massa compatta una sola isola 
linguistica, un solo focolare isolato di cultura sla- 
va. Tributaria di due metropoli cristiane che le 
imposero due diverse liturgie egualmente stra- 
niere, l'Albania non dimenticò la lingua del 
focolare per quella del culto e della vita pub- 
blica; anche quando i matrimonii misti dell’e- 
poca successiva alla conquista ottomana spez- 
zarono per sempre l’unità religiosa cristiana 
non poterono metter in rischio quella linguistica, 
onde quel fatto, singolarissimo nella storia, di 
conquistatori che dimenti il proprio linguag- 
gio per apprendere quello delle mogli e delle 
schiave, di figli che dimenticarono il Vangelo, 


ma non appresero il turco. 

L'altro cardine che potè conservare la realtà 
della masione intatta per tanta serie di rischi 
è stato il costume tradizionale. L’albanese ha 
una parola che ne esprime tutto il valore quasi 
di una necessità morale: l’ade/ è non tanto la 
consuetudine ed il mos, quanto l’e/kos, ciò che 
si deve fare : il codice non scritto. Si direbbe che 
la oscura coscienza della stirpe, dilaniata nella 
sfera della vita politica e religiosa, sia rifu- 
giata entro la casa attaccandosi disperatamente 
a questa perennità solenne di atteggiamenti, nella 
vita 
lazioni sociali, ai quali attribuiva veramente un 
significato di cerimonia religiosa. 

Mancava quella leva potente che è stato al 
riscatto di tutti gli altri popoli balcanici il sen- 
timento religioso che qui anzi sarebbe insorto 


di tutti i giorni e nelle più elementari re- 


come un’ insidia all’unità della razza. Quindi 
il fatto nazionale poteva riflettersi in sentimenti, 
diventare una coscienza limpida, una volontà, 
un programma solamente il giorno che, di fronte 
alla fatalistica inerzia dei dominatori, l'urto bru- 
tale delle altre nazionalità risorte, le cupidigie 
delle potenze che vedevano nel dominio otto- 
mano un territorio di sfruttamento da occupare 
all’ora giusta, prescrivendo di colpo tutti i diritti 
sospesi delle nazionalità sommersi e già nell’onda 
della conquista turca e che via via venivano la- 
sciate in secco dal suo ritirarsi, avesse fatto sen- 
tire che la casa in cui bene o male si era al 
loggiati da qualche secolo non era più che un 
albergo e poteva da un giorno all’altro mutar 
padrone o esser ridotta a un mucchio di mace- 
rie senza nome. 

Quindi nella massa la rinascita si manifestò 
come una tenace difesa, atrice a 
volte cieva di fronte e razze contermini; ma 
si illuminò fra gli intellettuali di studio amo- 
roso rivolto a sviluppare dalle tradizioni, dalla 
poesia popolare, verso funzioni più alte il mez- 
zo espressivo nazionale. 


* 


Se lo scoppio di aperte ostilità ha avuto 
perciò come tutte le rivoluzioni di questo mon- 
do cause occasionali diverse, sì da assumer per 
molti l’ aspetto d’ un fuoco d'’ artificio di breve 
durata, bisogna riconoscerne la lentissima ela- 
borazione e preparazione in uno stato d’animo 
il quale è destinato ad -accentuarsi colla diffu- 
sione più intensa dei mezzi di cultura che appro- 
fondiranno il solco fra l'egemonia militare turca 
e i dominati, cementando fra questi i vincoli 
di solidarietà. Ciò che del resto non ignorano 
e lo fanno capir bene dai loro libri g 
nostri che più vicino veramente conoscono 
le cose dei Balcani. Forse che la ca 
l'inverno 1789 fu la vera causa della rivolu- 
zione francese ? e una legge frumentaria sarebbe 
bastata a scongiurarne lo scoppio ? 

La ripercussione Trattato di Berlino che 
sforbiciava ancora di parecchi contorni la carta 
dell’ Impero Ottomano, assegnandoli più o meno 
capricciosamente a Serbi ed a Greci, si fece sen- 


difesa conser 


i uomini 


del. 


estia 


del 


tire durevolmente nell’ interno e specialmente 
nelle provincie albanesi che per la prima volta 
avevan preso la parola con pubblicazioni pc 
» del Frasheri o del Vrioni 
al Congresso, inascoltato quasi quanto la leg- 
gendaria missione lucchese al Congresso di 
Vienna. La immediata efficacia di quest'azione 
scongiurava la vendita di Jannina e coll’armi 
fermava i serbi del Montenegro davanti a Plava 
e Gussigne; ma lo sdegno nazionale che sca- 
gliava il piccolo esercito albanese a frantumarsi 
ul piano di Kossovo la primavera del 1881 con- 
tro i quaranta battaglioni di Dervish pascià, 
mandati a reprimere questi insofferenti nizzardi 
dell’Alban pita la guerra doveva tradursi in 
tutto un lavoro di preparazione intellettuale 


tiche e con la missio! 


delle coscienze. 

Il movimento era per allora perfettamente 
lealista ed era savia politica mantenerlo tale 
finchè la necessità dell’opposizione non sorgesse 
dagli ostacoli incontrati non volontariamente 
anche su questo terreno da parte del governo, 

Verso la metà del secolo scorso non esi- 
Steva più di una cinquantina di libri scritti 
in albanese; ora essi superano il migliaio. Il 
primo libro di lettura per le scuole usciva 
nel 1879 a Costantinopoli sotto gli auspicii del 
Sultano ad opera di quelli stessi patriotti come 
Sami Frasheri ed Abdyl Frasheri che dovevano 
scontare con anni e anni di esilio e di fortezza 
il tentativo di prendere in mano le sorti del- 
l'integrità morale e materiale della patria. 


i cristiani del Nord 


Molte forze convergevano 
i quali unici avevan garantito la lingua più pura 
ed una certa tradizione letteraria fino dal ’600, 
chiusi nelle toro guarentigie di una indipen- 
denza di fatto alla campagna sia verso i monti (in 
Malissia) verso il mare (nella Mirchedità) parteci 
pavano volentieri al movimento: così la società 
cattolica Baskimi di Scutari rivaleggiava con 
quella interconfessionale di Costantinopoli nelle 
pubblicazioni utili e nell’avviare ad una solu- 
zione pratica l'’annosa questione dell’ alfabeto. 
Nell'Italia peropera del De Rada,un italo-albanese 
del Cosentino, veterano del Quarantotto di Na- 
poli si ravvivava frattanto una corrente di studi 
e di fresca simpatia per le memorie della pa- 
tria lontana; suo, cioè italo-albanese, il primo 
giornale albanese del mondo: Arbheri i rii. 

Con queste piccole pietre i memori dello sta- 
celo del 1877-78 tentavano di costruire una salda 
arginatura contro i diversi pretendenti a dei 
diritti di prelazione assolutamente intollerabili. 


* 


La avventurosa nazione in arme del Monte- 
negro una volta superato (e fu in seguito alla 
guerra del ‘78 come spero di dimostrare più lar- 


gamente) il confine naturale etnico e linguistico su 
per secoli, nell’aspirazione ad 


cui si era battuta 
estendersi verso il lago su tutta la vasta regione 
cattolica che fa un grand’arco attorno a Scutari, 
si riarmava col sussidio dei cinque milioni 
somministrati ogni anno al suo magro tesoro 
dal bilancio russo (1). 

A Sud la Grecia che aveva perduto l’oppor- 
tunità d’una sincera unione elleno-albanese fin 
dai tempi eroici in cui cadeva il tentativo di 
Ali Pascià da Tepelen ammirato da Aroldo, nei 
uli, 


giorni in cui la tragica danza delle donne di 
albanesi, doveva restare una fiamma eterna nei 
cieli della Uade nuova, pur seguitava a svento- 
puramente 


lare come una bandiera il n 
storico di Epiro al quale oggi non corrisponde 
(e così a quello di Macedonia) una realtà etnica 
greca, ma solo archeologica e letteraria e si pre- 
parava a un sogno di redenzione troppo dura- 
mente battuto dalla realtà sui campi di Philip- 
piades e di Domokos sotto i Mauser e gli 
shrapnels dei battaglioni .. irredenti. Da questa 
parte il nemico era si può dire in < infatti 
a cattolici ed 


mentre lassù la divisione religiosa f 
‘a nettamente con quella na- 


ortodossi coincic 
zionale e linguistica fra albanesi e slavi, i due 
quinti degli abitanti della Bassa Albania, dalla 
dello Skumbi in giù, di religione greco- 
a e separati per intenso fanatismo reli- 


foce 
ortodo 
gioso dalla maggioranza musulmana dei conna 
Zionali si stringevano come pecore al pastore 
Ile sacre iconi bizantine ed insieme al 
liturgia ed alla stori 


attorno 
papas greco, all 
ch'è tanta parte dell’ultima storia civile di Bi- 
sanzio, alla scuola parrocchiale greca, al Pa- 
triarcato di Costantinopoli,formidabile strumento 
di potenza politica nel mondo orientale a servizio 
di quella grande idea e di quella miserabile real- 
tà che è l E//enismòs. Non invano pel tramite 
del SyZogos di Atene il governo greco versava 
tuttora a tali più milioni di 


ra 


e versa scuole 
drachme ogni anno. 

Esperto nel vecchio metodo dei d 
di più genti discordi, il governo turco sa favo- 
nazionali delle quali non 


minatori 


rire le esauste enti 


ha timore contro le nuove volontà che balzano 


peso 


su da aggruppamenti non illanguiditi da 
dei secoli. Chi non ricorda gli ostacoli opposti 
alla costituzione t bulgaro ed alla 
differenziazione gerarchica dei cosidetti Kutzo 
valacchiossia delle isole minuscole romene sparse 
in Macedonia ed in qualche parte della Albania ? 
Ebbene, improvvisato tutore d’ortodossia reli 
p dei vec 


ysa cristiana il governo maomett: 
turchi ha fin qui 
chiese ortodosse 


chi e dei 
anche la fondazione di 
liturgia in albanese, mentre di esse si hanno già 
esempi inalcune colonie della Russia meridionale 
e dell'America del Nord. Bisogna valutar la por- 
to e dell'altro che tali parroci 


giovani impedito 


con 


tata di questo f 
greci o grecizzanti sono i detentori dell’ unico 
nte esatto (le sta- 


stato civile approssimativam: 
tistiche del governo son fatte per 
per capo) per capir qual peso debba esser dato 
al famoso « Epiro Greco » del quale si parla 
senza delimitarne i confini che 


case e non 


tanto ad Atene 
tutt'al più si lascian fluttuare in una splendida 
indeterminatezza non a/ di sopra degli Acroce- 
rauni, la catena che dilungasi in linea parallela al 
mare per tutta la Bassa Albania fino al capo 
Linguetta sulla baia di Valona, centro geogra- 
fico della intiera costa albanese. 


* 


Le grandi potenze forti dei diritti delle ca- 
pitolazioni si sorvegliavano dai monti e dal 
mare opponendo ai consolati, alle scuole, alle 
linee di navigazione, agli ufficii postali, altri 


(1) I fucili Novitza passati ai magazzini in seguito all'impiego 
dei nuovi fucili a cinque colpi di Moskwa, egualmente forniti 
dal papà di tutti gli slavi, sono precisamente come vedremo, 
quelli che nel marzo passato il governo montenegrino ha con- 
segnato ai montanari albanesi prima di lanciarli in campagna e 
colla cui consegna lenta 0 col minacciato ritiro tentò invano più 


volte di ricattare il patriottismo dei Bairahtars della Montagna. 


LA VOCE 


consolati, altre scuole, altre linee ed altri uffici. 
Bisogna esser stato anche per breve tempo oltre 
Adriatico per sentire a pieno l'influenza enorme 
di tutti questi mezzi di comunicazione pel cui 
tramite si diffonde la civiltà europea, ma rive. 
stita sempre di quei colori che son proprii alla 
nazione che se ne fa esportatrice: civiltà cer- 
tamente molto più austriaca ed italiana che non 
in patria. 

Il buon patriota albanese,come il bulgaro, il gre- 
co, il rumeno (detto Kutzo-Valacco in Macedonia 
Aromuno in Albania 


non ha sicura sua cor- 
rispondenza (i francobolli turchi si vendono solo 
all'Ufficio Postale dove spesso l'impiegato tiene 
una lista nera di quelli che acquistano il fran- 
cobollo da 25 per l’estero) se non si reca al- 
l’ufficio straniero, austriaco od italiano (da set- 
tembre solo all’austriaco che pure gli è gene- 
ralmente meno simpatico) ma per francare la 
lettera vedrà la piccola testa coronata e il Re- 
gno d’Itali il K. K. con în traverso, 
come un segno di conquista, la stampiglia nera 
ed il prezzo in parà ed il nome del luogo nella 
lingua straniera; ma non è detto che sempre 
le lettere arriveranno tuttavia a destinazione 
Vorrà far affezionare i suoi figliuoli coll’alfa- 
beto al canto, alla lettura, alla storia nazionale. 
Ebbene, dacchè questo suo bisogno non gli è 
soddisfatto (com'è perfino in Stati non ancora 
pienamente federali come l'Austria) nelle rare 
e asinesche scuole di Stato tuttora in Siria, in 
Arabia, in Armenia, in Macedonia, in Albania, 
turche, 
darli all 
ani italiani, alla scuola laica nostra le 
col pretesto dell’intento ale sono in- 
fine l’unico luogo dove, sia pure coll’italiano 
seconda lingua di cultura utile e desiderata, e 
turco o del 


oppure 


1 esclusivamente turche, dovrà man- 
striaca de’ gesuiti, dai sale- 


quali 


scuc 


>mmer 


colle grave mora del greco e del 
>, îl ragazzo avra almeno la sua brava 


tedes 
ora quotidiana di albanese e buoni libri di let- 
tura e imparerà a cantare le belle canzoni della 
gesta nazionale che parevan rifugiate forse a 
morire sui nidi d’aquila della Grande Monta- 
scuola vedrà appeso alle pa- 
ancesco Giu 


Ma in quell 
reti il ritratto di Vittorio o di F 
seppe, apprenderà gli aneddoti di Balilla e di 
Pietro Micca oppure quello di Rodolfo d’Absbur- 
go che scende da cavallo davanti al prete col 
sacramento e di Andrea Hofer, il fedele difen- 
sore del sacro Tirolo contro l’italo-francese op- 


pressione, contro l'oppressione libertina e fe 


gna 


roce dell'armata napoleonica ed insensibilmente 
gli si insinuerà sulle labbra la preghiera per il 
nostro buon imperatore, per il nostro re, sopra- 
tutto per il insomma lo 
stampo straniero che non si cancella più. 

Un ricco signore di qualche cittadina prossima 
al mare, colto, intelligente, intraprendente, uno 
che ha viaggiato in Eropa, vuo! mercanteggiare 
con meno impacci di regime doganale turco, 


nostro imperatore. 


surda congerie di disposizioni medievali che 


sembrano fatte apposta in certi casi per incep- 
pare anzichè incoraggiare il commercio, non 
tanto per sè, quanto per i funzionarii inetti, 


prepotenti e disonesti che sono chiamati ad 
aiolo vor 


applicarli. Un povero diavolo di ba 
rà sottrarsi 
munità di fronte 
di polizia portuale e marittima, i classici agenti 
del dazshik, Ebbene, l’uno e l’altro non trove- 
di meglio che iss la propria 


almeno acquistare una certa im- 
agenti 


alle tracasseries degli 


ranne sare sopr 


casa lo stemma d'una com 


guia di navigazione 


non si farà certo pregare a concedere 


rrevoli condizioni) e pian- 


a quale 


l’agenzia alle più fav 
vanti alla finestra il talismano di cinque 


tare 
metri 
zionali del rispettivo paese, sia lo Statuto e il 


‘asta dove a tutti i giorni delle feste na- 


S. Giuseppe e di 
fiammante lenzuolo 


Settembre o le feste di 


S. Ferdinando, penderà 
di seta che, sì può giur stato nep- 
pure un soldo, ch'è un soldo, al legittimo 
proprietario. Ho pranzato a Santi Quaranta con 
Aveni bey, d’una delle prime famiglie di Del- 
vino, nipote di Ferid pascià € ente della 
Puglia, la vecchia coraggi compagnia che 
prima riportò per l’amarissimo i colori della 


nuova Italia, contestando agli eredi di Venezia 
(stile Montecuccoli) non indifferenti mercati; e 
ho notato ascendendo la romana e veneta acro- 
poli di Durazzo, la balda sicurezza che pur in 
aiolo 


quei giorni del terrore dava al buon bar 
Michele che mi era compagno la sua qualità di 
addetto all'Agenzia austriaca del Lloyd. 

Spesso una persona intelligente, 
matata al luogo, cumula tutte le mansioni d’in- 
fluenza nazionale : a Valona la stessa persona 
è direttore della posta, agente della compagnia 
di navigazione; ispettore delle scuole e, fino a 
poco tempo fa, agente consolare. In questi casi 
l'influenza personale e di carica di tali persone 


accli» 


raggiunge un'entità incalcolabile ed arriva, se 
intraprendente, a costruire intorno a sè con 
elementi del paese una comunità dentro il mu- 
dirato turco, comunità spericolata e pericolosa, 
ligia a una data potenza, che se la ride entro un 
certo limite di tutte le leggi e di tutte le autorità 
turche e che è capace di minare in un dato 
senso le basi dell’amministrazione ottomana in 
una provincia. Il Marocco, la Persia insegnino, 
ed anche (mi pare) insegni un poco la Tripoli- 
tania e la Cirenaica... quasi nostre. 

In tali condizioni di fatto è facile pronun- 
ziare alte sentenze di catonismo e stogar 


sopratutto a dritto e a rovescio la nostra più 
piccina e imbelle antipatia di nevrasten'ci e la 
delusione, ogni volta che l’Austria (ma non è però 
nto spesso quanto si crede) riesce a farci 
qualche finestra sul tetto; ma come è possibile 
umanamente, restando le cose quali sono ora, 
cioè con una Turchia (giovane o vecchia fa lo 
stesso) incombente come un vampiro a soffo- 
care ogni sana energia morale o materiale del 
paese, pretendere che precisamente per far a 
noi un piacere gli albanesi restino nel regime 
della più completa astinenza da tutti 
del progresso civile? O esiste per nulla una 
certa legge economica della concorrenza ed un: 
del minimo mezzo? Od anche i nostri patriotti 
avevan davvero molti di questi pudori senti- 
mentali a Napoli, a B 
dare a sollecitar 


1 veicoli 


logna, a Milano nell’an- 
juti d’ogni genere, dalla let- 
tera compromettente e dal libro, dal giornale, 
dalla rivista proibita alle armi ed agli chéques 
dalla con.p'acente immunità diplomatica dei con- 
solati di Francia o d'Inghilterra che certo non 
li avranno aiutati sc o prima o poi si 
vide chiaro) per puro spirito d’umanitarismo 
libe le disinteressato ! 


*% 


lamente 


Ho ristretto fin qui il paragone all'Austria ed 
all’Italia in modo particolare e conviene dir 


la ragione. 
Poichè deerebbe (spartendosi naturaln 
zone d'influenza e rivoltasi la Frar 


vare quasi esclusivament 
sie di Siria) un antico moviment 
francese che fu notevole nella p 
secolo XIX, poichè scompar 
dell’isole Ionie nel 1864 alla Gre 2 
inglese dai porti dell'Adriatico; e 

Russia a seguire nei Balcani la c 


teressi slavi e in genere ortodossi; € s 
uniche a disputarsi influenza con varìe e 
di fortuna la vecchia protettrice dei cattolici 
rini ed il rinato regno d’Italia. Dal punto 
lla svelta, la- 


itana di Venezia, 


d vista attuale basta accennar 


sciando stare la storia troppo 
ccme il nostro prestigio si sia afte 
negli ultimi anni da Valona in giù in tutta la pro- 
vincia di Jinnina. Poche cifre bastano a most 

un decenni 


mato meg 


come il rapporto che esisteva 


fra l'esportazione e l'importazione italiana e 


le austriache în quel vilajet siano oggi com- 
pletamente capovolte 


Importazione 
1900 1904 1907 
Italia = 438.450(Y.posto) 1.709.800 2.960.100 Il P 


Austria 2.035.475 1.723.510 1.696.900 


Anche gli altri tre stati che ci avanzavano 
hanno frattanto regredito nella misura seguente: 


1900 1907 

Inghilterra da 900.625 a 787.600 
Francia 953.600 434-375 
Turchia =» 1.581.950 * 1335-50 

Il inde dislivello è dato sopratutto dalla 
nost geinonia crescente nei filati e tessuti, 
mentre lA si regge sopratutto sopra lo 
zucchero (675250, quasi la metà dell’importa- 
zio tale nel vil.) dove noi non potremo mai 
batt è le nostre leggi di protezione 
accc zuccherieri ne tengono artificial- 
mer to il prezzo sul mercato interno, impe- 
der E ssolutamente di entrare in lizza 
con e speranza contro una produzione più 
spe tali ceppi sui mercati stranieri. Lo 
stes si per lo spirito puro 

I si fenomeno, per noi consolante, si 
ver l’altra parte della bilancia, costituita 
sea prio di paese a economia prevalente 
me storizia di formaggi grassi (un terzo 
del , lane, bestiame, olio, e il bitume dei 
fra nitza : 

Esportazione : 
900 1904 1907 

Ital 388.200 1.798.550 2.210.750 
Aus 713.750 2:7702 1.473: 

i duti fra i più esatti e recenti relativi ai 


vilajet albanesi si trovano forniti dal- 
zia commerciale italiana per Epiro e Al- 
n Jannina, in Bo/. Soc. Geog. If. 1909, 


80; i 


in franchi, moneta 


prezzi sono 


ro]. 
Ho accennato al fattore economico della lotta 
sul quale si dovrebbe scrivere un libro intiero; 
sorvolo affatto su quello culturale (che la Voce 
sse a proposito del Congresso 


pare accenna 
jegli insegnanti delle scuole italiane all’estero); 
non nomino neppure quello propriamente poli- 
tico che include secondo me, ma trascende i 
primi due e che vorrebbe assai più che un li- 
i esse parecchi di quei compe- 


bro, se l'Italia 
tenti ed eleganti scrittori di cose estere, quali 
il Pinon, il Bérard ete., di cui è in Francia così 


buona plejade. ; 5 
Evcenio Vasa. 


(continua). 


* LIBRERIA DELLA VOCE ,, 

Vendita di libri con pagamento a rate mensili 
di lire 3 e 5. — Care da rilegare, cartelle pe 
tenere giornali. — Chiedete saggi, campioni e 
lo Statuto. 
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“Libreria della Voce,, 


LIBRI NUOVI 


Tutti i libri qui annunsiati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 
A. Trani: // confine orientale d’Italia, 


con 27 ine. e carte fuori tésto . L. 1.50 
Ecii: Viferbo, con 74 ill . . + » 3.00 
A. Brovimor: La flora, il paesaggio 

botanico e le piante utili della Tripo- 

litania e della Cirenaica, con biblio 

grafia agraria, pag. 51 Pr E 
W. Mackenzie: Alle fonti della vi 

1912, pàg. 388 DT » 10,00 

Indice: I. Le generazioni alternanti ; la va- 
tura conserva e consacra la forma indi 
Alia ricerca della persona ; la natura 

merge l'individuo nei tipi sempre più coloniali 

Ul. L'anità biolegica 

e del principio | 

teleologia ; grai 

di bell 
s: L'Islam, impressions 
425 
Sataxpra A.: La politica nazionale e 
partito liberale n * 2.50 


ustr 
della 


nagnifiche 
il soffitt 


rreve testo tedesco 


Michelangiolo, con c 
e riproduzione di tutt 
Sistina, | 


bbiamo in deposi 
vera € traduz 
opere. Tutt 
c inesatte. L’ediz 
Rolland 
La guerre et la paix, 6 vol. 
Anna Karenine, 4 vol. —». ” 
Resurrection, 2 vol. 
Le Cadavre ant, (postumo 
R. Kipuxc: // libro delle bestie 
per bimbi, (eccellente A » 
guerra di Tri- 


socialista, 


tre sono sc 


citata 


Arturo LasrioLa : La 
poli e l'opinione 
1912, pag. 142 +» è , 

LIBRI D'OCCASIONE: 


2.00 


10.00 


G. Parsi: Z/ crepuscolo dei filosofi. » 
Il tragico quotidiano [rarissimi]. » 

Tutti e due . 

8. Ciccorti: Psicologia del movimento 

socialista, da L. 3.00 a . 


è 


9. GentiLe: // modernismo, da L.3,502 


1o. Nierzscne: Leorigini dellatragedia, 


da L. 3.00 a 200 


11. Rosmini: Catechetica. 
12. — Filosofia della Pi 
ica 

sofia della morale (c li 

15, — Filosofia della morale (trattato della c 
scienza morale) 

16. — Filosofia della m 
servizio del 

17. — Ofere di filo 


itica 


rale 


a scie morale 


18. — /deologia e log 


Scienze 


ca, vo 


19. — metafisich 


gni v 
a del Diritto, 2 voÌ. leg 


NOSTRE EDIZIONI: 


Sorrict 


Lemmonio Boreo, 
pag. 170 . L. 200 


ArpENGO 
romanzo, | 


siale, pag. 104 . î I 


Di prossima pubblicazione: 


movaxmi Pa 


manzo, * 3.50 
AxceLo V 

tico, d' 3.50 

Si trovano presso la Libreria | time copie 
del saggi Luisr Amsrosini: Un filosofo mi 
stico € tico: Francesco Acri a. L. 1.50. 


CERCHIAMO: 


Bercavite: Nota di dir 

obbligazioni. Padova, 1878. 

Lettere di S. Caterina da Siena (in 

buono stato). 

Il num. 5 di Correspondance, la rivista del- 
l'Union pour la Vérité di Parigi, contiene: 
Lettres d'une Anglaise et d'un Francais sur les 

affaires presentes par Vernon Lee et Paul 

Desjardins uardano anche l’Italia) — /row- 

dioniana — Daniele Halévy, ed una solida 

nota di Halévy sulla ricerca della verità. 

Ja a chi prima manda l'importo, 
ai pri che prat favi raccomandati. 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura, 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


Dell 


Annunziamo che il signor Giuserre UNGARETTI 
nostro rappresentante in Alessandria d’E- 
delegato a riscuotere gli abbonamenti 


gitto 
a La Voce. 


} 
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Il ministero: libero. 
Per la istituzione di bibliotechine 
nelle scuole medie. 


Si è costituito di recente a Torino un Comi- 
tato per fornire di bibliotechine le scuole medie 
del Regno a condizioni vantaggiose. Presidente 
il senatore Pio Foà, consiglieri il prof. Enrico 
Bettazzi, il prof. C. Contessa, il prof. Ma 
Segretario il sottoscritto. Il comitato che è 
rzio nazionale per 
con sede prov- 


ecc 


alogo provvisorio che sarà quanto prima pub- 
icato e largamente distribuito. Intanto si è di- 
ramata una circolare ai presidi e direttori di 
istituti secondari per richiedere informazioni sui 
desiderata così degli insegnanti come degli alun- 
ni. Alcune delle risposte ricevute sono interes- 
santi documenti dell'abbandono in cui giacciono 
molte nostre scuole, specialmente nelle sedi co- 
sidette secondarie. 

Il direttore del R. Ginnasio di Parti 
4 Il Ginnasio nostro ha una Bib 


bretti sono quasi illeggibili». Esprime con entusia- 

smo la speranza che il nostro Comitato venga in 

soccorso alla istruzione locale, avendo il Ministero 
negato al Ginnasio una bibliotechina « come quel- 
la che ha ‘alato alla sesta locale elementare ». 

Da Tempio ci scrivono: « Purtroppo questo 

R. Ginnasio manca di una biblioteca per studenti 

e professori! Quella che dicesi comunale, ed è 

nei locali del Ginnasio, non è adatta per nulla 
alla scuola anche perchè è stata negli anni scorsi 
danneggiata da sottrazioni poco scrupolose. Spe- 
rare da questo Municipio una nuova Biblioteca 
è cosa van: yme vana è stata la richiesta di 
un sussidio fatta al Ministero ». Da Ca 
giore ci informano che nel locale Ginnasio non 
esiste una biblioteca per gli alunni trovando que- 
sti comodo associarsi con 15 centesimi mensili 
alla locale biblioteca popolare, ricca di sufficienti 
libri di lettura. Da Lucera: nel Ginnasio esiste 
una piccola biblioteca degli alunni, di recente 
formazione e che riceve incremento dalle sole 
oblazioni degli alunni. Si esprimono i seguenti 
desiderata : « completare la raccolta dei classi 
italiani in buone edizioni commentate — formare 
una collana delle più famose opere straniere in 
buone versioni italiane — tenere al corrente g 
alunni del più recente movimento letterario- 
artistico con volumi di recente pubblicazione ». 
Da Sarzana il Direttore del R. Ginnasio ci co- 
munica: « Purtroppo sì può dire che questo 
Istituto sia sfornito di Biblioteca, giacchè non 
possiede che una piccolissima raccolta di vec- 
chi libri. È bensi vero che io non mi stanco di 
sollecitare da parte del Municipio l’ acquisto di 
un adatto materiale di lettura; ma le richieste 
che io faccio non vengono esaudite. Perciò ho 
potuto, e a stento, ottenere soltanto che si acqui- 
stassero i dizionari delle lingue insegnate nelle 
varie classi e qualche altra opera indispensabile ». 
Da Piacenza, la Direttrice della Scuola Normale 
femminile ci scrive essere colà una bibliotechina 
scolastica alimentata dal soldo settimanale ver- 
sato dalle alunne delle classi superiori durante 
l’anno scolastico «e così la bibliotechina sì ar- 
ricchisce di poco e non basta a un largo e sol- 
lecito scambio di libri fra la numerosissima sco- 
laresca. Per questo ogni aiuto che le venisse 
porto tornerebbe apportuno e utilissimo, sj 
cialmente in fatto di romanzi veramente buoni 
scarsi in Italia, e più di opere popolari di storia, 
in forma di biografia o memoria, o di scienze 
naturali e ancora di altre atte a far conoscere le 
bellezze naturali ed artistiche del nostro paese ». 
Da Pinerolo, il Direttore del locale Ginnasio 
« in questo nostro R. Ginnasio non esiste una 
biblioteca nè peri professori, nè per gli alunni. 
In un armadio di pochi metri quadrati ci sa- 
ranno un 150 volumi tra grossi e piccini di ma- 
terie disparate, ma, eccetto pochissimi, di nes 
suna utilità pratica. Siccome poi i Ginnasi isolati 
come è il nostro, a differenza dei Li Ginnasi 
riuniti, ai quali assegnata l’annua somma di 
L. 750 per provvista di materiale scienti e 
letterario, non to neppure un centesimo, non 
è possibile provvedere nulla di nulla. Troppo 
lieto io sarei se si potesse dar vita a un po' di 
biblioteca; anzi io son solito, per conto mio, 
allo scopo di eccitare e favorire la lettura fra 
gli alunni della mia classe, di portare in prin- 
cipio d'anno un certo numero di libri miei che 
faccio passare possibilmente tutti a tutti per 
turno ». 

Invece da Alessandria il prof. A. De Amicis 
ci scriv Quest'anno avendo il signor Preside 
stabilito nelregolamento interno che ogni alunno 
fosse d'obbligo inscritto alla biblioteca col con- 
tributo annuo di lire du abbiamo potuto di- 
sporre di una somma discreta (circa lire 400) 
per acquisto di libri, e il municipio pensò pure 
a fornire un locale nell’ istituto e ad arredarlo di 
scaffali. L'acquisto dei libri fu concentrato in 
una commissione composta dal Preside, dal Bi- 
bliotecario, dal prof. di Storia e Filosofia del 
Liceo e da due professori di Lettere del 15 
nasio. Naturalmente si cercò di acquistare libri 
adatti all’ intellig a degli scolari delle varie 
classi e tali da essere sotto ogni riguardo sod 
disfacenti. Ora sto ordinando razionalmente il 
patrimonio della piccola biblioteca che conta 
circa 600 le opere. Il prestito della lettura si fa 
quotidianamente e il numero delle richieste è in 
continuo aumento ». 

, Dando l’ annunzio sulla Voce di questa nuova 
istituzione ci rivolgiamo agli editori perchè ci 
invitino in esame le opere che credono Oppor- 
tune, e i loro cataloghi ‘olgiamo anche una 
volta agli insegnanti e alle insegnanti perchè 
ci siano larghi di indicazioni, e ci chiedano schia- 
rimenti ai quali soddisferemo particolarmente e 
con sollecitudine. La nostra iniziativa si fonda 
sul concorso e sull’ aiuto di tutt Rivolgersi o 
alla sede del Consorzio o all’ indirizzo del Se- 
gretario, Via Balbo, 40, Torino. 

Luici Amprosini. 


Nel prossimo numero, per assoluta man- 
canza di spazio in questo, una risposta 
di L. Ambrosini a G. Amendola e la 
controreplica di questi, sulla Questione 
Oriani. 


LA VOCE 


L'estetica dell’Ignoto. 


Cara Voce. 


Ho ricevuto parecchie lette 
re-critiche sul mio Zguofo del numero 6. Sic- 
come son tutte di lettori della loce faccio più 
presto a risponder qui in due righe cumula! 
vamente per tutti. Il pezzo di mezzo dell’articolo, 
quello lo lascio fuori, Cerco di far chiaro il di- 
scorso introduttivo riassumendolo in breve, che 
r la meglio maniera di rispondere, 
in fondo alla quarta colonna, una paren- 
tesi di discussioni sull’oggettività e sulla 
tà dei criteri estetici che pare un imbroglio. 
ogni opera d'arte ha come 
una legge sua di bellezza: unicità di ogni opera 
d'arte che riassume e riflette la particolarissima 
individualità del creatore. 

Ora è vero: il criterio crociano del bello è 
appunto il riconoscimento (obiettivo riconosci. 
mento) di ognuna di queste particolari espre: 
sioni di individualità (della soggettività di ogni 
opera d’arte). La quasi noncuranza pel contenuto 
del'’ opera d’arte, potrebb’ essere in fondo ri- 
spetto fuor d'ogni giudizio e pregiudizio filoso- 
fico e morale, delle individualità come sono. 

Ma, fatto curioso, non c’ è artista che di que- 
sta /ibertà, non s 

L 


il contenuto è individuale 
iduo creante che, a rigore, 
sì sappia se l'espressione è adeguata. L' ind 
duo, ed una stretta cerchia di simpatizzam 

II. Il creatore pretende sempre, malgrado 
che la bellezza non sia esoterica nel senso 
sia quasi una convenzione cifrata fra pochi, 
su di un nascosto, impenetrabile agli alt 
vidual contenuto. Ma che sia effettivamente bel- 
lez. Obbiettivamente bellezza. 

mia, ed è obbiettivamente reale, filosofica- 
mente reale se è bellezza vera. Perchè la bellezza 
realtà perciò il contenuto non è indifferente. 
Forma e contenuto son la stessa cosa del resto. 
E tutte queste questioni della libertà del conte- 
nuto etc. con la final conclusione che l' arte è 
amorale etc. questioni molto brave e che paion 
da uomini degagés (uomini liberi Remy de Gour- 
mont) nascono dopo tutto da un’onesta ripugnan- 
za per la brevità della nostra morale borghese. 
Immoralità, libertà, amoralità etc. Niente, niente; 
calmate avete ragione, la morale borghese è 
la morale borghese. Si tratta d' allargare i con- 
fini della nostra coscienza morale. E che sia la 
coscienza morale. La quale non ha paura del 
mondo. Ed è vasta come la vastità del reale. 
Come tutta la bellezza del reale amplissimamente 
distesa sulla scala del cosmo, secco re-cé-cé 

ripetuto del pettirosso nell’ orto alle tragedie di 
Shakespeare (dalla scamiciate amenità di Petro- 
nio, alle romantiche-veristiche-ritle: moraleg- 
gianti oscenità di Flaubert. Bellezze su di una 
scala, come nello spirito i valori. Dal cantic- 
chiare semicosciente nello sbadigliante silenzio 
di un meriggio estivo, alla tragica esaltazione 
dove tutta l’anima vibra. Pargoleggiare e gran. 
dezza. Irrealtà vaporosa, incosciente e concre. 
tezza profonda). 

Ho del resto notato che questa teoria del con- 
tenuto indifferente, resiste solo fin ad un certo 
punto negli scolari del Croce. Nel Mascagni di 
Bastianelli (dove, dice un mio amico, si scomoda 
Beethoven per mettere in luce Mascagi si 
fan tutte le possibili lodi all’ autore della Caval 
leria. La quale è l’ espressione perfetta di un 
certo italianissimo stato di sentimento etc. (belie, 
davvero, pagine queste sulla connaturata musica 
del popolo nostro! etc ). Cito il Mascagni per- 
chè è uno dei saggi meglio riesciti di questa 
scuola; e tuttavia ad un certo punto esce fuori 
che Mascagni non basta, (come! non esprime 
completamente il suo mondo?) che è rimasto 
indietro, Che nello spirituale processo deli’ ani- 
ma e della musica europea, questo operista ita- 
liano è rimasto giù ad uno stadio elementare etc. 
che non ci basta più 

Dunque il contenuto, è qualcosa! Dunque 
senti il bisogno di giudicarla da un altro punto 
di vista che l’estetico la tua opera d’arte; punto 
di più umanamente complesso, più com- 
plessivamente vero, più filosofico, più morale, 
{di’ come vuoi !). Perchè il punto di vista este- 
tico (l’ho già detto non so più dove), è un punto 
di vista astratto, irreale, comodo per schemi 
pratici, ma falso inconcreto, (cose del resto qui 
e là esplicitamente riconosciute nella stess: 
Stetica crociana). 

E volete altri esempi ? C'è un articolo, arti- 
colessa, di Borgese su Gozzano, in una S% 
dell’anno scorso (27 febb. 11) che è 
spietata della vuotaggine spiritu 
criticato, 

Borgese dice di Gozzano ciò che spontaneamente 
gli pare; ma poi si ricorda in ultimo dei canoni 
dell'estetica sua e finisce : « Ha colto un mo- 
mento da esprimere, ha avuto una cosa da dire. 
L'ha detta con indimenticabile accento. E que- 
sto vuol dire essere poeta. » 

Ora poi Cecchi ha scoperto in quest’ ultimo 
libro sul Pascoli, che la filosofia per giudicar di 

on è nata ancora. Che abbiamo quella 
per giudicar i, ma quella per Pascoli no. 
La qualcosa Sta a veder dunque che 
il contenuto conta proprio qualcosa, che sforza 
perfino le filosofie, che avanza, che prende le fi- 
losofie, che sfugge alla potenza giudicatrice delle 
filosofie. — Cosichè anche Cecchi non è più cro- 
ciano. 

Lo dicevano un critico de/la scuola. Il meglio 
dei giovani critici della scuola. La conclusione 
è ch'io son crociano, che tu eri crociano, che 
quell'altro è stato crociano, (dagli al crociano. 
dagli al crocialo!) eche stringi, stringi, tutti, 
tranne i professori abbonati alla Crifice, quando 
han cominciato a pensare col loro cervello son 
usciti, a seconda del mestiere, fuor dell’ Este/ica, 
fuor della Logica, fuor della Pratica, sulle quali 
parevan tuttavia giurare, (il che non vuol dire 
che sian fuor dell'estetica, fuor della logica, fuor 
della pratica). 

Ed il che dopo tutto non è, io penso, il mi- 
nor merito di Benedetto Croce. — Per mio conto 
dichiaro di preferire a volte un discorso un po’ 
oscuro in cui intravedo della polpa in fondo, 
della fosforescenza vitale, ad un discorso troppo 
chiaro di insufficienti formole. Oscurità come 
Questa che esiste una gradazione di bellezze come 
esiste dinnanzi a me che penso una sempre più 


una particolare esperienza, ma perchè non tutti 
ci arrivano. (Il mondo è di un palmo e di una 
infinita misura a seconda della potenza dell'oc= 
chio). Perciò l’ Zgnoto parlava d’oscuri ; di una 
specie di interiore raffinamento mediante il quale 
giungi ad una tua spirituale esperienza che ti 
fa dire « questo è bello e questo è brutto. » 

Ciò io chiamavo il metodo soggettivo: estetica 
dei creatori. Non ci posso niente se i creatori 
hanno una estetica loro. Non ho mica detto male 
di quell’ altra dei non creatori, io! Dio mi 
guardi 

Affettuosamente tuo 


G. Borne 
Portomaurizio, 10 febb. ‘12. 
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DOSSI 


3. P. Lucini. L'ora topica di Carlo Dossi, 
Saggio di critica integrale. Nicola, Varese. 
L. 3.00. 

L. è uno dei nostri più dimenticati; e più a 
torto dimenticato. Raramente, o mai se ne parla; 
i suoi libri passano nel più quieto silenzio, son 
seppelliti chi sa dove, ogni anno ne sopraggiun- 
gono di nuovi, — e di migliori — ma non se 
ne parla, o due parole di sfuggita. 

Eppure è il più personale, quello che più 
avrebbe dovuto attirar l’attenzione, ed uno dei 
migliori poeti, e dei più ernditi e geniali critici. 
Tuttavia questo silenzio non può essere che mo- 
mentaneo: un giorno bisognerà che qualcuno 
affronti lo sconosciuto poeta, con coraggio; e 
finirà col metterlo davanti agli italiani con amore, 

Con coraggio, perchè al primo momento il 
L. urta, e molto. Stile tutto suo e strano con 
moltissime parole rare, cui l'orecchio non è abi- 
tuato e la mente ci stenta; periodi rotondi e 
gonfi, con susseguirsi d'immagini azzardate ma 
evidentissime, disparate e cozzanti; o proposi- 
zioni brevi, taglienti : con due linee un profilo 
parlante, linee misteriosamente curvate, che solo 
tardi ono, dopo lunga consuetudine con 

i. Spirito bizzarro, anomale, che più amplia 
mente si svela nelle sue ultime poesie, La so- 
lita canzone del Melibeo, con le sue diversità, le 
storture morbose, le ribellioni rinnovatrici, il 
bisogno di satirizzare fino all’estremo, ricalcan- 
do, esagerando ch'egli odia, 
piendo di luminosità primaverili ciò ch'e; 
È con amore; perchè superate queste difti- 
me per il dolorante umo- 


riem- 


neri su ci 


i ama. 


coltà e la prima ripul: 
rista, esso ci tiene da signore nel suo mondo, 
ito, nei più minuti 


lo impone, lo sfaccetta all’infi 
particolari, lo ripalleggia perfetto ai nostri occhi, 
con le sue malattie, sì, le sue storture, le sue debo- 
lezze, ma di queste egli fa la sua arte, e quindi 
la sua forza ; e del bene che non gode, che non 
potrà godere mai, (il benessere fisico, la pace 
serena, la società sana virtuosa armoniosa) — 
fa il suo ideale, più bello e più vero appunto 
perchè sì accinge a raggiungerlo con una forza 
tragica. 


« In alcuni organismi privilegiati, e per ciò 
dolorosi d’ esserlo, questo stato di continuo 
malessere, questo sf2/%0 in divenire, perdura; 
li accompagna, fedele tormento e carnefice. 
Pietro Verri nota, nel Discorso sult'indole del 
piacere e del dolore, che tutti gli uomini che col. 
tivano le scienze e le arti con buon successo, fu- 
rono spinti dalla infelicità e dalla folla dei mali 
sulla laboriosa carriera che hanno battuto: eda 
loro, così, vien concesso, per tale esuberanza, 
una valvola di sicurezza, per cui esce, in armo- 
nia ed in equilibrio, il troppo pieno della loro 
commozione. — Arte, rifugio, arte, romitaggio 
tranquillo, ma donde ‘si espandono, donde non 
hanno più paura, nè di sè, nè degli altri, nè delle 
cose del mondo: — arte, che li rispecchia e 
perciò giudica li altri. L'arte li arma e li pro- 
tegge, li avvalora; dai termini ambigui, dai do- 
lori innominati e dal malessere, costoro, favoriti 
e cruciati insieme, si riverseranno me/ libro; non 
nel libro del giorno, ma nell'opera dell'epoca 


Parole che si riferiscono al Dossi, allo stato 
d’animo con cui fu scritta la Vita di Alberto Pi- 
sani, ma che io riferisco al L. giacchè nella pri- 
ma pagina dell’Ora /opica questi ci avverte che 
« proclamando l’arte ed il pensiero di Carlo 
Dossi, tenta di difendere e volentieri 
Teniamone conto, perchè il libro è bensi critica 
del Do: ma un Dossi molte volte leggermente 
caricato sforzato spostato dai suoi limiti propri, 
Alberto Pisani, « rap- 
presentazione tragica del giovane italiano in un 


stesso ». 


tanto da mutare per es. 


punto psicologico e critico della storia italiana », 
nello stesso suo autore ; e questo forse perchè 
L. ritrova molto sè stesso, molto del suo male, 
nel male del giovine suicida, ed è naturalmente 
portato a confonderne i germi che necessaria» 
mente si trovavano nell’anima del Dossi, con una 
realtà di sofferenza e d’ anomalia che questi, 


uomo, non ebbe mai. 

E accorti di questo, sappiamo come intendere 
il libro : più autocritica e autobiografia, dunque, 
che critica e biografia altrui. Ma non importa : 
Dossi c’è tutto; nella sua ingenuità di bimbo 
gazzettiere propenso di già alla satira ; nell’'ama- 
rezza del suo umorismo ancora rasserenato di 
candide fedi, speranze, ideali di purità vergini, 
di rinnovamenti morali e sociali, di ripristina- 
menti d’antiche costituzioni naturali. 

Ma anche più di Dossi; e chi conosca i suoi 
libri, presto s’avvede quanto la simpatia fra i due 
»boeti induce il discepolo in errore, gli fa vedere 
nell’opera dell'altro intenzioni e intonazioni che 
Nessuno sarebbe poi capace di ritrovare. E 
lendo soprattutto il cap. VII, Ragion pratica, 
i cui è considerata La Colonia felice, che per 
Me è radicalmente sbagliato, per due ragioni. 
Prima: da un eterno no — formatosi in do- 


LA VOCE 
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loroso crescendo, di cui gli stadi principali sa- 
rebbero : A/berto Pisani, prodotto d'un tardato 
sviluppo fisico, d’una pubertà prolungata: Za 
Desinenza in A, umorismo misogino derivato 
dal primo stadio, più: disillusioni, amarezze, « un 
inferno addirittura » che gli fu un amore; Ri? 
tratti umani, infine, reazione ad un più esteso, 
più grave stato morboso « 'a pubertà d’ Italia, 
l’adoloscenza di Milano » (e per pubertà, ricordia- 
moci, L. intende vera e propria malattia) — 
attraverso l'umorismo «vendicatore» — Dos 
sarebbe pass 
lonia felice. 

Ma qu 


to ad un eterno sì espresso in Co- 


to libro, che già dalla copertina pro- 
mette regni futuri, co 


la scritta ulopia sottopo- 
sta al titolo, a base di questa futura felicità, 
mette poi fedi e ragioni che distruggano in tutto 
il passato pe: 
o non è piutt 
a moneta finora generalmente rifiutata 
tirico e del demolitore? La base su cui 
tati nell'isola vergine raggiungono e si creano 
una costituzione, è contemporaneamente con- 
danna, non delle precedenti colpe, ma della causa 
di queste colpe? Insom È davvero il ro- 
manzo della bontà, questa Colonia felice : Vanima 
dei suoi eroi è davvero migliorata, es 


imismo — peggio, scetticismo — 


sto una trovata, per dar spaccio 
del sa- 


depor- 


i sono dav- 


vero buoni e felici ? 

Vediamo : fra i venti, o trenta deportati, c’è 
quattro tipiche spiccano: Aronne il letterato, Gual- 
do beccaio, la Nera e Mario, ancora un ragazzo. 
Gli altri, sempli mano del 
più forte o del più astuto. Appena lasciati li- 
beri, essi « peggiori delle fiere » si dànno ai propri 
istinti, s'ubbriacano, inviolentiscono, tradiscono, 
uccidono e incendiano. La parte vinta vive nei 
, sempre allerta e temendo. I tori sono 
rosi da altre discordie. L’ uomo è ricondotto alla 


nomi, strumenti 


boscì 


fiera. 
E qui si risale. La Nera partorisce un figlio 
fra i boschi, fra pericoli orribili. E il padre, 
Gualdo assassino, sente nel nuovo piccolo es- 
sere il germe della bontà 
parsi che fra la pace e l'amore degli uomini; 


che non può svilup- 


qualcosa di sacro per cui tutti devono inchinarsi 
e perdonare agli altri. Egli, il primo, stende la 
mano e domanda perdono; gli altri cedono, si 
riuniscono, fanno le leggi, fondano le famiglie. 
Ricomincia 1’ umanità. 

Artisticamente l’insieme è debole e banale : lo 
stravecchio amore paterno che rinobilita l’uomo, 
lo riaccosta a Dio, lo rispinge nelle braccia del 
fratello ed al lavoro. Ma potrebbe andare: Gual- 
do è salvato, predica il bene, lo ottiene. Ma che 
bene ? la virtù? Ni 
timo spirito del libro e, in formula, nella prefa- 
zione alla terza edizione — che il bene è ope- 


‘0 : Dossi proclama — nell’ in- 


rato unicamente come strada all’utile; e L. 


gliene fa grande onore, e adduce a proposito ci- 
tre — ed 


tazioni da Sinesio, Varrone, de M. 


altri. E passerebbe ancora: se fosse univer- 


sale questo sentimento nei suoi personaggi 


ma mentre Gualdo non si converte a proprio 
vantaggio, ma per amore e compassione alla 
amata, gli altri gli vanno dietro, o pe- 
mente o, come il letterato, per la mo- 


creatura 


coresc 


mentanea paura d’una pistola. 

Ora io non so più nero pessimismo, più do- 
lorosa certezza dell’assoluta inesistenza di ogni 
ragione appena appena plausibile della vita, di 
questa, che bisogni ingannare gli uomini, dando 


loro una qualunque fede, che mascheri l’inanità 


di tutto — e questo è detto nel libro a propo- 
sito dell’ illusione, a proposito della bimba che 
vive accanto alla natura, e vede tutto buono, 
come gli uccelli nel nido, tutto bello, come i 
fiori nel prato; e lo è detto in un libro che 
formerebbe l'eterno sì in uno svolgimento psi- 
chico în cui espressione negativa sono g/i Amori, 
tutti pieni d’ infantilità sorridente e malinconica, 
e La Vita di Alberto Pisani, in cui, ricordiamo- 
ci, l’eroe muore per amore. Cos'è invece l’amore 
nella Codonia felice? È, è vero, la fedeltà feroce 
della Nera, il sentimento paterno di Gualdo 
— ma quando i deportati rifanno la pace, le 
donne son tirate a sorte, e tutti ne son con- 
tenti; fuorchè Cecilia, che vinta dall'uomo da lei 
amato, ne è rifiutata, e « infine, ad Erminio il 
Tedesco, un colosso dagli occhi e dai capelli 
sbiaditi, toccò la Cecilia, cai Zombi forosi doveano 
dare passata degli affanni di cuore ». 

Seconda ragione per cui un tale sviluppo 
dello spirito dossiano è errato : La Colonia /e- 
lice è del 1874, La Desinenza in A del 1882, dun- 
que la prima è anteriore di otto anni; dunque il s 
dossiano non è la conclusione affermativa del suo 
pensiero e della sua opera, ma un roseo inter- 
mezzo, timido e Ibo, fra îl suicidio di Al- 
berto Pisani e lo spasimo della Desinenza. 

Ma, ripeto, questo sviamento non importa ; 


esso non fa certamente fallire il libro; anzi, è 
un documento importantissimo, che spiega molti 
lati, prima oscuri ed ostici, dell’arte luciniana ; 
fallito, sì, ma in parte soltanto, come critica; 
come creazione originale, perfettamente riuscito. 
Noto le interessantissime osservazioni sull’ ebe- 
frenia e sull’umorismo ; più interessanti le notizie 


che ne abbiamo di Milano, della letteratura lom- 
barda dopo Manzoni, del 


a vita nella « metro- 
poli regionale che diveniva mondiale città ». 

E qui non c'è più Dossi; v'è purissimo Lu- 
cinî, stilista, animatore di cose morte, malinco- 
nico e satii 


‘0, non fantasticamente perduto dietro 
leggiadrie un po' goffe del passato, ma utopista 
€ idealista, credente in un passato, Sperante in 
un avvenire buoni, solo perchè il presente è 
tristo: sentite 

. in questo nostro A//rieri, già si pretendeva 
luce ed aria; già si incominciava a demolire: pia 
ze larghe, strade in rettifilo ; sovrani, picconi 


squadre. Vi hanno camminato, vi camminano i 
cittadini più diritti e sicuri ? 


Ma sentite ancora com' egli evoca questa sua 


Mitauo, che egli non ha visto, conosce solo da 


stampe 0 da racconti di amici, ma che ama per- 
ché in essa i suoi predecessori in arte, Manzoni 


— Rovani — Dossi, hanno formato la loro anima, 


sviluppandosi e trasformandosi con lei, 1 


hanno 
improntata vita, arte, lingua 


Vecchie ringhiere, rigonfie e barocche, ric. 
coli e tortili viticci e foglie d’acanto battute nel 
ferro; balaustre a volute ed a conchiglie mas- 
siccie, a specchiarsi nell'acqua lenta e verde del 
canale; Zobbie di legno brunite dalla piova e lu- 
cidate dal sole; pensili giardinetti di quattro ga- 
rofani garibaldini, un cespo di geranio rosato, 
una tegghia odorosa di maggiorana pei gatti, 
di salvia per l’arrosto; l’ arcata del ponte bitu- 
minosa, concava, nell’ acque, convessa, oscura 
galleria ai comballi, carichi di pietre, di calce, 
di fascinate; la rozza a guidaleschi, al rimorchio 
del carro fluviale: la Madonnina specchiante di 

ultima sull’ orizzonte milanese, simbolo ed 
ce, come una fiamma: l’intimi ripostigli della 
città: l’ ombra magra e profumata dalle glicine 
urbane e stanche, spioventi sulla terrazzetta; 
l'umidiccio della: piccola aiuola, un portento di 
giardinaggio e di orticoltura d'ogni varietà: i 
Terraggi, i Bastioni, la Guglia, © bianca, 0 bi- 
gia, 0 violacea, o rosata, a sfidare il cielo, e, 
dai bassi muriccioli, erigersi le alte magnolie 
sfiorendo e cercando azzurro e aria . 


ALBERTO SPAINI. 


UNA NUOVA AUTRICE: 
SIMONE BODÈVE 


S. Bopéve. Co. Son mari, La petite lotte. Pa- 
rigi, 1912. I 
Nella maggior parte dei romanzi scritti da 


3.50 cias. 
donne, i caratteri maschili sono studiati e resi 
con assai maggiore efficacia di quelli femminili. 
Gli è che quelle romanziere son delle letterate, 
le quali, consapevoli 0 no, subiscono l’influenza 
e camminano sulle tracce dei grandi roman- 
zieri uomini. E l’uomo, naturalmente, conosce 
meglio l'uomo che la donna. Ne viene di logica 
conseguenza che molti, troppi libri femminili 
non ci dicono nulla di nuovo: son libri inutili» 


Non così questa sincera, questa audace nuova 
autrice franc Simone Bodève. Ella non è una 
letterati, e ha imparato la vita, sì capisce su- 
bito, Jalla vita anzichè dai libri. E non sa par- 


larci bene che di quel che conosce bene, di quel 
che ha visto, vissuto, sentito e patito in persona 
propria 


Perciò, merita non pur leggere ma rileggere 
con attenzione i suoi volumi. Una prima scorsa 


superficiale lascia perplessi e anche disillusi, 
Non appartengono ai soliti generi conosciuti e 
classificati, non rientrano in alcuna delle nostre 
solite caselle mentali. Ma vale la pena di ritor- 
nare su quel groviglio di impressioni di vicende 
emozioni di caratteri di figure secondarie, che 
la mano dell’arte non ha saputo ordinare e di- 


sporre, in una trama armoniosa e sapiente. 
Se manca la lucidezza della sintesi, la _mate- 
sante, e, 


ria prima è però abbondante e intere 
quel che importa, è di prima mano. E, se, l’uo- 
mo ci è per lo più un essere poco significativo, 
di cui vediamo le azioni dal di fuori, intuendone 
solo vagamente i moventi, senza penetrare ad- 
dentro nella sua anima, in compenso vi trovia- 
mo la donna. 

È una donna nuova, quale nessuno ce l' ha an- 
cora descritta, Un essere nè molto buono nè 
molto cattivo, ma tenero e fiero, pieno di com- 
passione e di pietà, bisognoso d’affetto e insie- 
me assetato d’ indipendenza. Un’anima moderna 
che nel naufragio d’ogni domma fisso, d’ogni 
principio assoluto di etica religiosa o tradizio- 
nale, per distinguere il bene dal male: si attiene 
al bisogno istintivo di vedere in sè e intorno a 
sè la minor somma possibile di dolore. Non far 
softrire, e cercare un po” di felicità, ecco il per- 
no intorno a cui sì svolge la sua vita materiale 
e sentimentale, pur variamente travolta pel re 
sto dalle passioni e dalla necessità. È un im- 
perativo categorico che ne vale un altro quando 
si accompagna, come nelle donne della Bodève 
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a un gusto innato di delicatezza e starei per dire 
di pulizia morale. 

E per una contraddizione apparente, che ella 
ci fa trovare accettabile. e logica, questo senso 
dignitoso, questa fierezza del proprio io, non 
abbandona le sue protagoniste nemmeno nelle 
vicissitudini più umilianti e le salva sempre 
dalla definitiva abbiezione, dalla prostituzione 
vera e propria, che non è per loro una questio» 
ne pratica d'indipendenza personale. Tanto Clo 
tilde quanto Carlotta più d'una volta si propon- 
gono fermamente, di vendersi. Lottano, finchè 


possono; lavorano e digiunano. Ma viene la 
morta stagione, i laboratori si chiudono e che 
fare allora, quando si hanno vent'anni, una rata 
d’affitto scaduta da un pezzo, un istinto prepo- 
tente di conservazione che vi mette orrore del 
salto e del tonfo nelle acque gialle della Senna? 
Fare quel che fan tutte, naturalmente: cedere 
alle lusinghe del primo che passa, con in dosso 
un abito più elegante, e sulle Jabbra una pro- 
posta e un invito meno brutale degli altri. Poi- 
chè non vi è altra strada per il proletariato 
femminile, poichè bisognerà pur finire così, 
tanto vale cominciare subito! Eppure la piccola 
Lotte, che « non ha nulla da perdere », ella 
dice amaramente a sè stessa, poichè a dodici 
anni è già stata violentata dal padre ubbriaco- 
ne; la piccola Carlotta ogni sera finisce col fug- 
gire, in preda a un invincibile terrore, davanti 


al maschio allettatore, rintanandosi nel suo bu- 


gigattolo a doppia mandata di chiave, « respi- 
rando come un condannato a morte a cui si 
dica: non è per quest'oggi ». 

E lo stesso senso profondo della inviolabilità 
del proprio io, la stessa ribellione istintiva, di 
tutto l’essere, insorge in queste donne contro 
ogni contratto di compravendita della parte più 
intima e più gelosa di sé, anche autorizzata e 


sancita ufficialmente dalle « giuste nozze ». Quasi 
anzi i diritti accampati in nome del codice ri- 
pugnano loro di più, quando non li consacri l’a- 
more, o almeno l'attrazione spontanea e disin- 
teressata che spinge due cuori o due corpi l’uno 
verso l’altra. 

sfruttato, an- 


Perciò, anche mal pagato, an 
che insufficente com'è oggi. a farla vivere delle 
sue sole risorse, non vi è che il lavoro che 
possa render la donna rispettabile e degna di 
stima all'infuori di quei particolari di vita in- 
tima in cui si ha il torto di voler far risiedere 
tutta la sua onestà e il suo onore. Con molta 
finezza Simone Bodève ci mostra come l’uomo, 
anche se contribuisce a mantenerla, sente che 
per quella parte della sua vita che non le viene 
da lui, ma dal proprio lavoro, la donna sfugge 
all’umiliazione, non è più la creatura sprege 
vole abbandonata în sua balia, gli si pone ac. 
canto, moralmente sua uguale. Priva della gran- 
de igiene morale e sentimentale del lavoro, la 
vita femminile intristice e si perde anche in 
mezzo all’agiatezza, nelle grige case della pic 
di cui l'autrice rende 


cola e media borghe 


ottimamente in Son Mari l'atmosfera di gelida 
e plumbea noia. Alle cinesi si mutilano solo i 


piedi: ma è nulla in confronto a quel che fa 
l'educazione della fanciulla piccolo-borghese, 


cere 


povero essere atrofizzato e stroppiato nel 
vello, reso impotente a difendersi e ad affer- 
marsi come essere autonomo, destinato a subire 
passivamente le vicende principali della vita, 
matrimonio compreso! Non le resta altra ini 
ziativa che quella di prendersi degli amanti e 
la mentalità propria. l'ostilità e la ristrettezza 
dell'ambiente, e più che tutto la meschinità delle 
sue condizioni materiali, glielo impediscono qua- 
Vella disumana durezza della propria 


si sempre. 
esistenza l'operaia, la popolana almeno non 
conosce il senso desolante del vuoto e dell’ i 
nutilità, la noia distruttrice e divoratrice: ha 
per sè le due grandi realtà umane del lavora 
e dell'amore. 

Poichè la Bodève non disconosce nell'amore, 
nale, nella 


anche passeggero, anche in parte v 
gauloiserie francamente e giocondamente accet- 
tata, la fonte dei soli momenti buoni della sola 
vera gioia per tante miserabili. Ma insorge con 
tro la bassa e volgare brutalità con cui l’uomo 
tratta e considera la complice, pur desiderata e 
necessaria, dell'atto amoroso, avvilendo lei e sè 
stesso. Problema posto sinora soltanto da Claude 
Farrère nell'interessantissimo Peliles a/lifes, ma 
prospettato qui con ben maggiore efficacia, nelle 
sofferenze e nelle ribellioni della creatura viva 
a ridotta », dice energicamente la Bodève a « la- 
E in fondo ella sembra ammo- 
ma 


trina umana ». 
nire che non alla sola stregua degli atti, 


dalla qualità intrinseca, va giudicato un'anima : 
dal metallo che è suo, e dà la misura del sui 
valore, più che dal conio, il quale la pareggia 
a troppe altre dissimili e troppo spesso le fu 
impresso, voleite o nolente, da circostanze este- 


riori. 


Infatti la Bodère ha comune colle scrittrici 
più sinceramente donne, e perciò le migliori 
(per esempio Gérard d'Houville, ossia Mime di 
Régnier-Hérédia, e Grazia Deledda), un senso 
della fatalità assai più forte che nella maggio- 
ranza degli scrittori maschili. È effetto della sua 
Natura sognatrice, 0 intuizione più profonda della 
segreta anima delle cose, o più probabilmente 
abitudine di inerzia e di accettazione passiva, 
dovuta alla sua millennaria posizione di subal- 
tena ? Certo si cercherebbe inutilmente in un 
libro di donna la diana della volontà eroica, 
dominatrice del fato, che squilla in alcuni autori 
maschili, e tipicamente nel Balzac e nel Rolland. 
Certo la maggior parte di questo personaggi 
agisce e gestisce, va e viene senza fini presta» 
biliti, e spesso al contrario di come si propone, 
guidati dall’istinto e dal caso più che dalle pro. 
prie determinazioni, quasi barche trasportate 
alla deriva lungo il filo della corrente, cui poco 
giovino remi e timoni. Quante popolane e bor- 
ghesi sposate, mogli e madri di famiglia, ci pas- 
san davanti in questi volumi, che non valgono 
per bontà e nobiltà, non pure Carlotta la ribelle, 
ma nemmeno Clo la grisette! E d'altronde, non 
è nemmeno illogicità del caso: nel mondo di 
oppressi e sfruttati a sangue in cui vivono, è 
giusto, ed è naturale, che i più intelligenti, i 
migliori, siano proprio quelli che vivono in mar- 
gine alla società, i déc/assés che la loro supe- 
riorità stessa spinge giudicarla e respingerne 
le leggi. Meglio le subiscono e vi si acconciano 
gli spiriti abbastanza deboli, o gretti, o ipocriti 
per lasciarsene schiacciare senza proteste, o per 
eluderle di soppiatto, e farsi la propria nicchia 
schiacciando gli altri. Basti citare per tutte la 
viva e felicissima figura di Armandine, mise- 
rabile e allegra nell'unica camera in cui vive 
patriarcalmente con tutti i suoi, figli e figlie 
amante delle figlie e amante proprio; Armandine 
la fiorista, che fa arricciar il naso ai moralisti, 
ma è la tipica personificazione della robusta e 
indulgente filosofia popolare. 


* 


Ma è la che, specialmente nella seconda parte 
di La Petite Lotte, \a vena di fantasia romantica 
e un poco sentimentale che in Simone Bodève 
è quasi sempre sopraftatta dalla osservatrice 
cruda e implacabile della realtà, si prende la 
rinvincita, e il sogno, un sogno azzurro di te- 
nerezza di gioventù di purezza di amore can- 
dido e soccorrevole, schiude le sue fragranti 
corolle tra l'amarezza ed il fango. Non è impos- 
sibile dopo tutto che anche una povera creatura 
come Lotte s’ imbatta nell’angelo annunziatore 
di quel paradiso, proprio in mezzo all’ inferno 
del Moulin rouge. Soltanto somiglia troppo ad 
un racconto di fate, e Lotte stessa ne è tanto 
preferisce 


convinta che per timore di ridestar: 

buttarsi giù da una finestra in istrada. 
c 

le (Clo, la prima parte di La pefife Lotte), che 

ritraggono la vita dell’infimo proletariato fem. 


unque, le pagine migliori rimangono quel- 


minile di una grande città, la quale ci è ancora 
così poco e mal nota. Solo in un altro moderno 
romanzo francese, La maternelle di Léon Fra- 


pié, ne troviamo accenti e pitture di così vivida 
evidenza. Ma le vicende e ia psicologia dei mi. 
serabili del quartiere di Ménilmontant, a Parigi, 
esposte dal Frapié con arte assai più consumata 
ed esperta, con ordine e stile incomparabilmente 
superiori, sono narrate in persona prima da una 
inserviente d’asilo che fu prima laureata e si- 
gnorina di buona famiglia, Sono, ancor sempre 
viste e giudicate dal di sopra, dal di fuori. 

La prota 
cino, non le vive ella 


mista vi assiste e le osserva da vi- 


stessa e in sè stessa, come 


questi personaggi e quest’autrice, che fu ella 
pure operaia e figlia di popolo, che è tuttora 
una modesta dattilografa, e che per la prima 
volta, osserva giustamente Romain Rolland, fa 
sentire in un libro, senza intermediariî, il grido 
genuino e diretto di questa parte d’umanità. 
MARGHERITA GRASSINI SARFATTI. 


Hermann Bang lo scrittore danese morto in 
questi giorni non era un grand'uomo: ma nep- 
pure un uomo comune. Scrit 


interessante 
» è caratteristico per un 


piuttosto che genia 
periodo della letteratura danese che sta per 
morire. Usava le frasi più esagerate, e i risalti 
più violenti coll’omettere o i verbi, o i sostan- 
tivi, 
stretti. Il suo stile da impre: 


collo staccare i periodi più logicamente 


ionista in delirio, 
era poi usato per esprimere tutte le idee che 
dominavano al tempo del verismo : l'impotenza 
dell'uomo dinanzi alla natura, il dominio tiran- 
nico dei sensi ecc, Nei suoi romanzi l’amore 
arriva sempre inesorabile come una tempesta, e 
l’autore si compiace nel descrivere minuti par 
ticolari sensuali ed esteriori. Accanto a questo 
un pessimismo atroce, Le sue Generazioni senza 
Speranza repudiano tutte le belle parole con le 


LA VOCE 


quali il naturalismo cercava di confortare gli 
uomini (il progresso, l'ordine naturale ecc.). Il 
Bang non ha intenti educativi, non si occupa 
di riforme sociali, non spera nell'’avvenire, si 
rincantuocia nel suo pessimismo; ma d'altra 
parte non nasconde l'uomo infatuato di sè, 
della propria infelicità, della propria degenera- 
zione, e di tutte le sue qualità « interessanti ». 
Tra le quali quella di essere o di credersi di- 
scendente d’una delle schiatte più antiche della 
Danimarca. Sebbene questo fosse diventato per 
lui un numero di reclame, non si può negare 
che amasse sinceramente il suo popolo, e avesse 
sangue danesissimo nelle vene. Quest'uomo mo- 
dernissimo che percorreva tutta |’ Europa in 
agitazione febbrile, rendendosi celebre a Parigi 
per la sua « mise en scène » a l’Oeuvre, dove 
Lugné- 
i suoi articoli politici che gli valevano brighe 
poliziesche, e conquistava l'America con le sue 
letture ‘d’opere proprie e altrui), giornalista 
profumato e uomo di teatro affettato — non 
era però un déraciné; conservava una profonda 
simpatia per il suo povero paese, e da questa 


‘ve lo ascoltava reverente, a Berlino con 


simpatia nascevano le sue cose più belle, le più 
intime, come ZLudvigs batte e Wed veien. Nel 
suo modo di raccontare c'era un tratto caratte- 
ico danese, una 
non è l'Aumour inglese, nè il gemà/ tedesco, 
ma quella che in danese si dice /une, della quale 
ha una idea chi ha letto i racconti di Ander- 
sen.... K. F. 


certa arguzia birbona, che 


PER I NOSTRI FIGLIOLI 


R. KieLinG. — 72 dibro delle bestie, tradotto da 
S. Spaventa — Filippi, illustrato, volume in S 
grande, L. 3,50. 

Vama. — /2 giornalino di Gian Burrasca, | 

AxcioLo S. Novako. — /7 Cestello, Poe: 
i piccoli, in $ gr. ill. L. 10. 


— La bottega dello stregone, Lire 5. 

Come fu che la balena ingorda, dopo aver vuo- 
tato di pesci mezzo mare, si ritrovò în gola una 
grata fitta fitta e dovette rinunziare ai grossi boc- 
coni. Come fu (nel principio degli anni quando 


mondo era ancora nuovo), che il cammello 
pigro mastica-stecchi s' ebbe la gobba per non 
aver voluto aiutar l’uomo. Come fu che il ri- 
noceronte da una pelle docile, pratica, smonta- 
bile che s’abbottonava sotto con tre bottoni, 
come un paletot, si ritrovò una pellaccia intrat- 
tabile grinzosa e pruriginosa; e il piccolo d’ele- 
fante dopo aver rischiato, per la gran curiosità 
di perdere il naso, ci guadagnò invece un naso 
ch'è meglio delle mani. Come fu (sempre ai 
giorni che il mondo era nuovo nuovo) che Te- 


gumai pescatore, essendosi dimenticato di portare 
un arpione di ricambio, (ma avendo portato seco 
la sua bimbetta che si ricordava bene di quel 
g 
tato l'alfabeto, (c'è l'invenzione di tutte le let- 


ande arpione nero appeso în casa) fu inven- 


tere, una per una; un capitolo di Max Miller 
per i ragazzi). Come fu che quando il vecchis- 
simo Mago preparava le cose, quando dette a 


permesso di uscire a gioc: 


tutti gli anima! 
e insegnò a ciascuno il suo gioco (sapete come 
allora prese 1’ elefante, tutto — l' elefante — che 
- c’era e disse « Gioca all'elefante » e tutto — 
l'elefante che c' era giocò all’elefante.... e così 
via di seguito) il granchio corse via di sbieco a 


oco a modo suo nel fondo del 


giocare un gi 


mare e le conse; 


uenze di questa disubbidienza 


Tutto questo e aître bellissime cose sono rac- 


contate în questo libro di Kipling. Il quale dav- 
vero pare che scopra il mondo per la prima 
volta coi ragazzi e guardi cogli occhi loro; anzi 
lo ribattezza con nomi e suoni infantili che non 
vi si levano di testa e tira via a raccontare con 
quelle riprese, con quelle ripetizioni, con quella 
logica fantastica serrata, senza un attimo di stan- 
chezza, senza una distrazione. C'è un particola- 
re inutilizzato per il momento? E il narratore 
stesso con garbo vi avverte di averlo messo da 
parte, in attesa di collocamento : 

« il marinaio seduto su di una zattera, in mezzo 
al mare, con nulla indosso eccetto un paio di 
calzoni di tela azzurra, un paio di bretelle (non 


dovete dimenticare le bretelle, cari miei).... (do- 


». colle 
» Ave 


vete ricordare le bretelle, cari miei 


bretelle (che non dovete dimenticare) 
te dimenticato le bretelle ?) 

Mi par di vederli i ragazzi, seduti in giro, 
come appuntano gli occhi e si danno nel go- 


mito! 


Finchè le bretelle trovano il loro ufficio e tutti 
possono sapere perchè non si dovevan dimenti- 
care, Come saprà chi legge il libro, che sarebbe 
proprio peccato sciupare questa bella trovata. 


Un mondo gioioso quello di Kipling, rude co- 
lorito e sano, senza preoccupazioni psicologiche. 
Già oggi i ragazzi possono respirare: son finiti 
libri morali delle distribuzioni di premi, oggi 
ragazzi debbono divertirsi a tutti i costi. An- 
che Vamba, che di ragazzi se ne dovrebbe in- 
tendere, ci s'è lasciato andare e sulla moda 
americana (anzi proprio mentre usciv 


la prima 
traduzione delle « Memorie di un ragazzaccio ») 
ha trapiantato in ambiente italiano le gesta dl 
un rompicollo forestiero, aiutandole coi suoi di- 
segni che sono l’ unica cosa riuscita del libro, 
quantunque anche qi 


come in quasi tutti i libri, 
i disegni vadano per conto loro. 

Questo ragazzaccio senza coscienza è un’astra- 
zione burrattinesca che finisce col diventare 
noiosa, sforzata e falsata. Non vorrei che in odio 
alla grande sci 


iggine dei raccon Pietro 
Thouar buon’anima e perchè i ragazzi del Regno 
Unito hanno uno sviluppo psicologico così tardo, 
si seguitasse su questa strada. Mi ricordo, quan- 
d’ero ragazzo a buono, che oltre Peucroff e il 
Capitano della Giovane Ardita, mi interessava 
la genitori e di tutta la 
gente intorno a me e i libri che mi han fatto 


ia morale dei mi 


del bene (e mi ricordo che bene mi han fatto) 
eran quelli da cui imparavo come ci fosse qual- 
cosa di meglio da fare nel mondo oltrechè gio- 
care alle biglie e vuotar 


lolle di sambuco. 
Perciò son pieno di ammirazione per i libri 
educativi come questi due di Angelo Silvio No- 
varo. 7 Cestello e La bottega dello stregone. 
Novaro ha un’ intuizione materna della vita emo- 
zionale e sensitiva dei piccoli. È un poeta che 
conosce le loro anime fresche, intente al gioco 
della vita. Li segue quando si svegliano e quando 
s'addormentano; sa quante cose guardano e ri- 
muginano quando non rispondono ai genitori che 
voglion fargli fare figura; le loro ti 


tezze così 
assolute; la logica della loro fede quando affer- 
mano così incondizionatamente come mai più; 
e i loro terrori la sera. E un poeta, un poeta sin- 
cero, delicato; non è stato lodata abbastanza la 


sincerità e la pienezza delle sue poesie. La loro 
armonia rotta, spezzettata, naturale che par mi. 
surata al respiro infantile. I dialoghi cogli alberi, 
cogli animali (i bambini parlano con tutto, e 
cogli usci chiusi poi!) e queste ultime novelle 
in cui il fantastico si sposa così naturalmente 
alla vita di tutti i giorni! Li riguardo questi 
libri e rimpiango solo una cosa. Perchè costano 
dunque tanto ? 

I nostri figlioli ci hanno diritto — e non solo 
i nostri, caro Novaro. — Vorrei che potessero 
arrivare fino a quel ragazzo che compita col dito, 
la notte, in una casa cantoniera, « l’orribile fatto 
di sangue » dell’ ultima edizione. 


L 
TRIPOLI 


Dorr. Pror. A. Bisvisor: La /ora, il paesag- 
gio botanico e le piante utili della Tripolitania 
€ Cirenaica, (conferenza) Padova, Drucker, 
1912 L. 1. 

Il Béguinot ha compiuto recentemente una 
lunga esplorazione nei paesi libici, e quindi la 
sua parola ha speciale importanza. Da articoli 


del Marzocco e da altre conferenze (per esempio 
nella Università Popolare di Genova, vedi Boll. 
dell’Un. Pop. gen. 1912) apparivano ben chiari i 
giudizi favorevoli alla nostra impresa tripolina 
anche dal lato agricolo; i quali si trovano anche 
qui ripetuti (per esempio : « che le sabbie lito- 
ranee, ove occori 


opportunamente emendate e 
irrigate, possano essere redente da una razio- 
nale agricoltura, non metto dubbio.... »), ma sono 
anche accompagnati da una filza tale di dubbi 
da far vedere che la seria natura dello scien- 
ziato non sempre si lascia trascinar la mano dal 
patriotta ; così il B. si domanda: « ma fino dove 
potranno allargarsi le casi, emendarsi le steppe, 
dissodarsi le secche ? Lo deciderà l'avvenire che 
auguriamoci prospero ecc. ». Ed aggiunge in 
nota: « Ciò è tanto più da augurarsi in quanto 
le attuali casi non sono res nullits e conquistare 
la Tripolitania, come acutamente faceva osser- 
vare un decennio ta il Ricchieri non vuol dire 
appropriarsi dell’ altrui scacciandone i legittimi 
proprietari. Il problema, quindi, si presenta, sarà 
bene avvertirlo, alquanto più complicato di quel 
che a prima vista possa sembrare ». Eccellente 
riflessione che avremmo voluto vedere in testa 
e non în nota all'opuscolo. Il quale è comple- 
tato da una ricca bibliografia: meraviglia per 
altro, non vedervi citata l’Inchiesta dell’/to : che 
l’ignorino i guerrafondai, sta bene ma uno scien- 
ziato! 


& pr. 


ddl 


E. Moxret: De l'état présent et de l avenir di 
l Islam, 1911, pag. 154. L. 1.00 


Raramente ho letto un libro più chiaro e più 
interessante; so che è anche bene informato; e 
spero che contribuirà a mutare assai le idee più 
in corso sulla religione musulmana. 

L’ Islam è una delle più grandi religioni del 
mondo; è una religione di progresso, sia per pro- 
pagazione che per sviluppo etico e teorico; assai 
benefica alla civiltà nei punti dove meglio si 
svolge (in Affrica) e non così repellente alla ado- 
zione delle forme industriali e meccaniche che 
ha assunto la vita occidentale, nè così contra- 
ria ad un accordo con il cristianesimo come si 
crede. 

E' una religione razionale, nel fondo, tempe- 
rata da uno scaturire continuo di misticismo, 
il quale forma la base sopratutto di confrater- 
nite religiose operanti fuori del clero regolare, 
forse persino non ortodosse schiettamente par- 
lando, ma in pratica accettate e dominanti. 

E' una religione purissima nel senso mono- 
teistico. Però, come in tutte le religioni, risgor- 
gano in lei le vecchie fonti politeiste non suf- 
ficientemente otturate; facile, come in tutte le 
religioni, la via della superstizione; sparso as- 
sai il culto personale dei santi, in varie cate- 
gorie, dal mago e dall’acrobata fino al monaco 
asceta e idiota e al saggio e a l’ uomo di cuore. 

Molti sono i tentativi riforma ; molte le 
sette; alcune finirono per escire addirittura dal- 
l'orbita islamitica, come il Behaismo, al quale 
è dedicato un capitolo. Su questa setta, oltre 
le conferenze che tenne anni sono il Reghini 
alla Bibl. Filofosica, si legga l’A/liance Spiritua- 
liste di questo genn. 1912, 

L’Islam non è una religione morta. Ha un 
avvenire, vi sono in esso tendenze liberali e 
sforzi di emancipazione da vecchie forme. La 
poligamia non è così sparsa come crede il volgo; 
si ammette che possa anche sparire; e quanto 
alla schiavitù, essa dipende, più che dalla reli- 
gione, dalla vita economica, nè occorrerà ricor- 
dare, a questo proposito, che schiavitù fu in una 
buona metà degli Stati Uniti — cristiani — fino 
a poche diecine d'anni fa. 

Il Montet è uno dei sostenitori più acuti di 
quell’accordo fra europei e musulmani, che è 
uno dei capolavori politici della Francia di oggi. 


8 pr. 


x (Rassegna Contemporanea, gennaio 1012). Notevole arti- 
solo 


prof. G. Valenti, l'uomo che meglio conosce oggi i 
problemi agricoli italiani. Se la nuova colonia 4uò rac- 


chiudere giacimenti minerari, desti 


i nell’avvenire a risol 
versi in grande beneficio per l'economia nazionale: se non 
è escluso che i mostri emigranti possano trovarvi proficua 


applicazione di lavoro; se non deve nemmeno contest: 


la possibilità di uno sviluppo commerciale della colonia, è 
altrettanto vero che la Tripolitania non ci procura il pos- 
sesso di una di quelle regioni di sfruttamento dei prodott 
naturali, che ha offerto e tuttora offre il continente americano 
€ possono offrire altre parti dello stesso continente alri- 
cano. Così la Tripolitania propriamenta detta, come la Ci- 


renaica, somo un gran lembo del mezzogiorno d'Italia. No 


troveremo în gran parte di fronte agli stessi problemi di tra: 


sformazione del terreno e d'intensificazione della coltura, che 


ci si presentano anche in Italia e che siamo ancora ben lon- 
tani dall'aver risoluto. Avvertiamo che s mostri emigranti mon 


potranno andarvi, come în America, per accumulari 


un ca- 


pitale ; ma per impiegarvi un capitale precedentemente ac 
cumulata ». Il Valenti combatte l'opinione che ci si debba ri- 


volgere principalmente all’arboricoltura, sistema agricolo lento, 


costoso, e con crisi frequenti : senza contare che « i terreni 
meglio predisposti all'arboricoltura, sono in buona parte quelli 
già occupati dalla popolazione indigena,... di guisa che il pro- 


blema 


omplica e diviene di soluzione assai spinosa. Perciò 
il V. consiglia di s/udiare se fosse possibile la coltura del co. 
tone, senza però poter affermare che veramente ci siano con- 
dizioni a ciò necessarie. Combatte, come il nostro Caroncini, 
le idee del protezionista Cappelli, già timoroso di una concor- 


renza agraria, che non si sa poi nemmeno se ci sarà. Rivela 


gli errori del Pascoli che ha contri 
Barg 


lose. € Non è vero che i nostri emigranti all’estero siano così 


ito, col suo discorso di 


a diffondere pregiudizi e a fomi 


lasioni perico- 


mal pagati da tornare in patria più poveri di prima, o da do- 


versi perdere nei gorghi delle altre nazionalità. Tutta 1° 


chiesta sui contadini del mezzogiorno attesta il contrario. I 
nostri emigranti mandano în patria 500 milioni di lire all'anno, 
per il che essi rappresentano forse il più potente fattore di 
accumulazione del capitale dell'economia nazionale. Non è vero 
nemmeno che la Tripolitania possa sostituire, per i nostri emi- 
L'America permette all’e- 
migrante di formare un capitale. La Tripolitania richiederà 


granti, l'una © l’altra America 


dall’emigrante che vi acceda con un capitale già formato... » 
Il Valenti, nota altresì come l'emigrazione abbia preparato 
uomini forti e capaci di abnegazione, per la guerra. « La 
virtà del popolo è così grande in Italia, la dirittera del suo 
buon senso è così valida che solo per poco egli può es- 
sere aviato dalla sua mita. Quella che non è sempre fra soi 
all'altezza del suo compito è la classe dirigente, è il mondo 
di coloro che van per la maggiore, è il mondo mostro, confes- 


vamolo, il mondo degl. vomini d'anione e degli nomini poli- 
rici, dei moralisti © dei dottrisari, dei letterati e dei pubblici» 
sti ». Tatto l'articolo è da leggere e da meditare. Sono alte 
parole. che partono da ua tomo tecnico, che però in questo 
caso ha saputo vedere più vastamente degli stessi uomini di 
idee generali 

Notevole è pure l'articolo di P. Bignami nella Vuora Am 
telogia (1 febbraio 1912) Terra ed acqua in Tripolitania 
ed în Cirenaica, con analisi chimiche delle sabbie del de- 
serto, che non sono così povere di sostanze fertilizzanti, come 
sì crederebbe. « Ma non basta che un terreno contenga 
gli elementi fertilizzanti, occorre che o dal cielo o artifi- 
cialmente riceva l’acqua indispensabile perla produzione. 
Anzi, se per l'abbondanza dei raccolti è necessari 
una notevole quantità di principi utili, per il fenomeno della 
vegetazione ha più importanza la sufficienza dell'acqua che 
la qualità del terreno. Ora, da molti dati raccolti, s! pro 


I terreno 


Giema dell'acqua è assaî grave in Tripolitania ed in Ci- 
remasca. Da molti si crede che basta trovar l'acqua per 


dire che l'irrigazione è possi occorre invece vedere 


anche se, per composizione chimica, quantità e lavori o mezzi 
necessari per portarla sui terreni produttivi, essa è conveniente. 
Se per rendere possi 
sigliabile procurarsi l'acqua potabile anche a prezzi altissizi, 
invece per l'immigrazione, che richiede q ità grandissima 
d'acqua, il opere viene dato 
dai nuovi prodotti ritraibili dal suolo, 


la vita lungo la costa può essere con- 


ite di convenienza di nuo 


Ci 


rticolo parla anche 


solo spetta di 


dire in merito la parola definitiva ». L' 


del famoso dry-/arming, e raccomanda, pur nutrendo fiducia. 


che a noi sembra poco giustificata, molto e molto studio e 


molta e molta prudenza nelle imprese. 
* SOCIETÀ ITALIANA PER LO stUDIO DELLA Limra. Il 1.0 feb- 
braio s'è tenuta la seduta preparatoria 


Può essere 


questa società che 


mente utile purchè non segua l'esempio di 
quella Società per la scuola popolare nel Meszogiorno di cui 


abbiamo lodato du 


i fa la costituzione e che è morta de- 


finitivament 


settimane fa. Gli uomini sono su per giù quelli 
ma speriamo che questa volta facciano sul serio. Il programma. 


assai buono, è questo (lo togliamo dal Marzocco, 4 febbraio) 


< La Società consegue i suoi fini studiando con ogni cura 


l'ambiente nel quale si deve svolgere il nuovo ordinamento eco- 


nomico, politico, sociale. e divulgando le più esatte nozioni 
non soltanto sugli elementi del clima, del terreno, delle ac- 
que, della vegetazione spontanea, della fauna ecc. ma anche 
sulle risorse agricole, zootecniche, commerciali, industriali, 


marittime e mi ta 


rarie delle terre africane conquistate dal 
talia. Saranno pure oggetto di accurata indagine i caratteri 


etnici delle v. 


le popolazioni quivi residenti e i loro ordin 


menti politici, economici, fondiari, giuridici e religiosi. Nè 


sarà trascurato lo studio e l'esame comparativo di altre Colo» 


ropee stabilite nell'Alrica settentrionale. 
* Missioni scientifiche e viaggi di studio, pubblicazioni, con- 


ferenze, raccolte di libri relativi alle vari 


specialità con 1° in- 


iuire una ve 


© propria biblioteca di opere sugli 
argomenti suddetti, oltrechè coordinare con metodo le cogni- 


zioni già acquisite dalla scienza 


inno i mezzi precipui dei 
quali l'Associazione si varrà per svolgere tale programma. 
Lo Statuto continua distinguendo i soci în tre categorie 
Soci perpetui, che pagano a rate cinquemila lire, delle quali 
la metà debbono essere capitalizzate per assicurare la conti- 
vuità. dell’, 


ssociazione ; Soci ordina 


che versano mille lire 


all’atto della loro iscri 


jone e s'impegnano per un triennio a 


contribuire cento ‘ire all'anno; Soci aggrega/i che sì obbli- 


gano per tre anni a pagare cento lire all'anno ». 

La Società non si costituirà legalmente che quando saranno 
sottoscritte cento mila lire. Sono già soci fra altri: Francesco 
Guicciardini, Sidney Sonaino, Angiolo Orvieto, Gustavo Storni 


Pasquale Villari, Mario Calderoni. 


GIULIANO L’APOSTATA 


Corrabo BarnaGALLO, Giuliano /’Apostata, Ge- 
i . 18 dei « Profili », 


nova, Formiggi 


1912. 
Lire 1. 
Quest'è un buon volumetto della molto ine- 


guale collezione del Formiggini. Giuliano è un 
L; 


seminaristici elaborati sulle testimo- 


nome di battaglia chè 


imparammo la storia 
Sui tes 


nianze polemiche dei padri della Chiesa, Giu- 
liano fu il rinnovatore delle persecuzioni anti- 
cristiane dopo Cc 
rammo la storia sui desideri anticlericali della ge- 


stantino. Dopo, quando impa- 
nerazione precedente a noi, Giuliano fu quasi un 
assertore della laicità dello stato contro i soprusi 
clericali 


I più serì l’ammirarono come |’ uomo 


drammatico del conflitto di due civiltà, colui 
che tentò con grande o ingenua fede di ricon- 
trapporre una perfetta organizzazione di stato e 
chiesa pagana alle nuove forme sociali cristiane, 
che tentò insomma di salvare lo stato antico, 
È 
abbastanza noiosamente, da Ibsen. 

E ci pare che il Barbagallo l'abbia voluto 
*gnorare un po’ troppo, sia pure per contrap- 
Porre un Giuliano quietamente storico all'agitato 
Giuliano della leggenda. 

Il B. non dedica che qualche accenno al ten- 
tativo pagano-eclettico del culto giulianeo, Egli 
Vede in lui sopratutto e quasi soltanto un ot! 
mo stratega, cui speciali cause esterne (breve 
Vita, intrighi dì corte) non permisero di com- 
piere un vastissimo piano militare degno di Ce- 
Sare e di Traiano. Giuliano comprese che l'impero 


il dramma che sognò de Vigny e fu scritto, 


LA VOCE 


romano si poteva salvare soltanto riaffermandone 
coraggiosamente la dignità di fronte ai popoli 
nemici e alleati. Perciò la sua tattica fu sempre 
impetuosa e decisiva. Bisognava ricacciare i 
germani dalla Gallia e i persiani dalle provin- 
ce orientali dell’impero : il Reno e l'Eufrate, le 
due piaghe continue dell impero romano. Al 
Reno, invece di tergiversare come i generali di 
Costanzo, marcia rapidissimamente su Colonia e a 
Strasburgo di 


battaglia con un esercito stanco 
contro il nemico tripio e vittorioso ; all’Eufrate, 
preparata lungamente la spedizione, adopera 
tutti gli stratagemmi e le w//imae rafiones dei 
grandi capitani (riscavo del kcanale fra il Tigri 
e l'Eufrate, inganno dei soldati per lo sbarco oltre 
il Tigri, distruzione della flotta con l’approvvigio- 
namento quando essa sarebbe stata d’impiccio). 
Nella politica interna, invece,Giulianofu un buono 
e onesto amministratore che non cercò di riorga- 


nizzare lo stato con nuove leggi, ma bensì di far 
osservare le già stabilite. Del resto, chi pensa a 
che servi e serve quasi un secolo di conti- 
nue riforme sulla carta della nuova Bisanzio 
turca di fronte all'identità perenne dei funzio- 
nari rapaci, vede che probabilmente Giuliano la 


capì giusta. 


FRANCIA 


Paur Sapatier: L’orientation religieuse de la 

France actuelle. Paris, 1912, pag. 320. 3.50 

Il S. ha seritto un libro conciliantista, dove si 
sforza di trovare la religione presso gli irreli- 
giosi, il cattolicismo nei protestanti, il progresso 
nel dogma, ecc., ecc. sforzandosi di studiare 
ogni movimento con spirito di simpatia, e con 
maggior simpatia quei movimenti che altra volta 
aveva criticati. Egli per esempio, che viene dal 


protestantismo, è più severo, in questo libro, col 
protestantismo che con la chiesa cattolica, alla 
quale, anzi, eleva un grande inno di speranza 
nelle ultime pagine. 


* Mentre in Francia sì va accentuando da qualche mese un 


movimento tendente ad assegnare alfine l'alto posto che me- 


rita all'opera di A. Rimbaud lungamente sdegnata o mal com- 


signor Berrichon antico biografo del poeta va neutra» 


presa, 


lizzando quello slancio di generosa giustizia con la pubblica- 


zione nel Mercure de France e altrove di certi suoi articoli e 


note quanto mai penosi a leggersi. Non che il porer uomo lo 
faccia apposta, chè anzi la sua intenzione sarebbe, pare, di 


riabilitare e di illuminare la memoria e l'opera dell'autore 


delle /uminassoni ; ma il suo spirito, la sua anima, sono pur 


troppo così piatti, così ottusi, così concierge che le sue lodi, 


le sue difese e tutto ciò che dice sono forse più calunniosi e 
nocivi che i vecchi attacchi degli averi 


ri. L'ultima di queste 
pappolate è apparsa sul Mercure del 1.0 febbraio ed è intito- 
lata RisnavD sursse (le mystère de son silence). Inessa il B. 
vuol mettere in luce alcune circostanze oscure della famosa 


scenata di Bruxelles fra Rimbaud e Verlaine, e se si limitasso 


all'esame dei documenti ecc. nulla di male. Ma egli vuole 


spiegare ì movimenti psichici del suo protetto, vuol giu 


È retare il senso di alcune fonti di 


li, vuole sopratutto iater 


Une saison en enfer — e qui gli casca davvero l'asino. O che 
non rimette in ballo la sua idea ripugnante secondo la quale 


nel delirio della Vserge folle sarebbero dipinti gli amori gla- 


tonici dei due poeti ! Passo poi sotto silenzio le interpretazioni 
assurde, false, ridicole di altri passi di quel capo lavoro dove 
fra l'altro sì vorrebbe scoprire il cattolicismo del Rimbaud ! 
L'opera di Arturo Rimbaad non è facile e il capirla perfetta» 
anti nello 


mente non è da tutti: è come un mondo lanciato 


re i cui segreti 


spazio. dove vive gloriosamente. ma per penei 
bisognano istrumenti fortissimi o giova aspettare che la curva 
della nostra evoluzione ci avvicini col tempo ad esso. Non c'è 
dunque nessuna vergogna nel fatto di non capirci gran che. Il 
Berrichon non ci capisce nulla e non si vede perchè si ostini. 
Nessuno gli domanda niente, ma semmai, tutt'al più dei docu- 
menti. Documenti, fatti, lui che sarebbe forse in grado di for- 
nircene, lui che ha sposato la sorella del poeta, che ne ha 


la fortuna e ne abita persino la casa. Documenti, 


eredi 


fatti esigiamo dal vecchio infatuato scribacchiatore Berrichon 
fatti, documenti — o il silenzio. 
Nazi, un giovane scrittore francese di cui, due ann; 


# Lou: 


fa, fu segnalato îl nome ai lettori della Voce, a proposito di 


una sua pubblicazione periodica Simcériti, piena di fuoco e di 
talento, e chie poi avevamo creduto precipitato e finito nella glu- 
tinosa e infetta fossa comune del giornalismo — che pure pareva 
odiare — ha pubblicato in una buona ed economica collezione 
di biografie — Portraits d'hier — uno stuDIO st Howonk Dav: 
aura, Nelle 32 pagine del suo libretto, arricchito di alcune il- 
tustrazioni, il Nazzi ritraccia la vita cd esamina l’opera del 
caricaturista-pittore, il quale sebbene ispiratore di artisti della 
forza di Millet, Delacroir, e amico venerato di Baudelaire, 
Corot, Banville eccetera, passò i suoi anni misconosciuto, po- 


verissimo e finì cieco con una ridicola pensione della Repub- 


blica, La parola dello scrittore 


calda, generosa e îl suo gu 
dizio spesso sicuro e penetrante. Egli vede in Daumier un at- 
tista di un genio autentico sacrificato in parte in un lavoro 
di giornalista, costretto dal bisogno a soffocare i suoi slanci 
verso la bellezza pura per divertire le folle e gli sfaccendati: 
ma forte formidabilmente del suo realismo e della profonda 
poeticità del suo spirito per affermarsi di quando in quando in 
un’opera che resterà immortale 


Questa cpinione è giasta quanto mai, e nulla è più neces 
vario che stigmatizzare l' indifferenza o quasi che dura in Fran. 
cia, ancora, per l'autore del Dramma, della Parfita @ Scor- 
chi, dell'Amazore di sfampe e di altri simili capolavori degni 
di qualunque più grande artista antico e moderno. Solo ci 
sembra che il critico esageri, sia pure in buona fede, il 
valore di una gran parte dell'opera caricaturale deì Dau 
mier (eccellente certo ma transitoria, impura, e spesso neces 
sariamente affrettata) opponendosi così al giudizio dello stesso 
artista che quell'opera condann; 
medesimo Nazi, non ha si 
notte di febbre... Daumier le rinnega, N 


fessava. Del resto il 


ito : « Quelle tavole, incise in una 


vi si ritrova. Non 


sono che i frutti stenti. mal venuti del suo ge 


o. Daumier non 
fa che pensare all'opera che porta în sè, che appesantisce la 
sua fronte, infebbra la sua mano, la sua opera che vuol na. 
scere e di cui non può liberarsi, per mancanza di denaro » 
Si potrebbe anche notare che il nostro autore ha forse torto 
di piglia: 


der, come fa, Toulose-Lautrec e Degas con Forain, Steialen e 


Rodin e Meunier per dei grandi artisti e di confon- 


soprattutto Bernard Naudin. Ma questi anno piccoli errori che 
il tempo corregge, © basta che le pagine del Nazi siano vive 
© opportune. 

%# 11 signor Maurice de Noisay, un giovane in fede mia nobile 
elegante con tuba a otto rifletti e una caramella incastrata nel- 


l'occhio, sportman emerito nonchè nazionalista e classi:o 


patico dopo tutto e magari pieno di talento, } 


a sua voce allo schiamazzo antitaliano che 4 


menano con ingiustificato entusiasmo la più 
etterati rivelatisi tutt'a un tratto — facciamo un bisticcio — pa 
ecchio polli. L'occasione di farlo gli è stata fornita da uno di 
quei nobili articoli che dopo il per i francesi catastrofi 


denie del Manouba si son dati a scrivere elli Thara 


he pare sian gustatissimi a Tunisi, dove la squisitezza del sen 


ine e del giudicare è, come ognun sa, f Lo scritto del 


Noway è apparso nelle Guépes del mese scorso, è intitolalo IL 


ProGRESSO DELL'INTELLI 


GENZA € che visi diceè in sostanza 


to : I giornalisti Tharaud dopo aver confrontato le notizie 


Roma e quelle di Costantinopoli, dopo uno studi 


documenti, fotografie 


rapporti. ufficiali, 


» dalla loro persona 


questa conclusione che i massacri non vanno giù imputati ai turco 
i ma agli italiani e che perciò la benevolenza e simpatia dei 
trincesi deve andare piuttosto che verso di noi verso gli atri» 


1 fratelli Tharaud si fermano qui: ma il signor de Noisay 


»' domanda se non sia opportuno vedere se il credito accordat 


finora în Francia agli italiani fosse davvero spontaneo. Il fa 
rcente dalla stampa francese non cra il f di qualche bella 
somma pagata da noi a qualche grosso giornale parigino + Ora 
dere che i lenerati si ribeliano all'opinione pubblica creata 
1 tali mezzi è un bel segno dei tempi. Certo è difficile sottrarsi 
all'incanto della civiltà e anche del nome italiano © una quindi» 


cina d'anni fa gl'intellettuali auraient marché. Oggi l'intelligenza 


francese è in progresso e bisogna si 


ar nei fratelli Tharaud 


mitori di quella Maîtresse sersante « qui sauvera de la honte 


a 


de l'oubli plusicurs géncrations de médiocrités littéraires » (come 
i Fiewrs du mal e il Pers Goriot)gli apostoli del buon senso e 


della rigeuerazione nazion 


Eh! c'era da figurarselo che i camelots du Roy, i panegirist 


dell'eunuco Boileau sarebbero arrivati all'idolatria. per o sciovi» 
nismo da vinai e per le banalità 

AS. 
* Nella Nowtelle retme framsaste \1 febbraio 1912 


che si va sempre meglio conquistando il primo posto fra 


le rivisto francesi, malgrado le opposizioni e gli attacchi 


so crescere di fui 


le procura, si legge un bel- 


tto su Daniet Deroî l'autore del Robinson 


no di affetto, di vita e di colore, Daniele fu 


uerriero, teologo ; combatiè per Guglielmo d'O. 


se libelli © proteste in nome dei poveri e degli 


l'alto clero e i signori; pati per essi prigione e 


se vita raminga, dolorosa, disg: 


zìata ; mori in una 


andonato, mentre il suo ultimo racconto, Robinson. 


sciuto a memoria dai mozzi, dai carpeotieri, dai 


capita dai lup! di mare edagli armatori di tutti i porti d'Ia- 
ghilter be la vita dei ladri. delle prostitute, dogli as 
sassini lecgete Moll Flanders; almeno nella bella traduzione 
francese di Schwob). Fu îl patrono delle miserie, e il pene- 
tratore sore dei reietti. Raramente una figura è stata 
tapprescriata con tanta evidenza, come questa del Defo® da 
Eduio: >n. La stessa rivista contiene la seconda parte 
d'un dramma di P. Cravpet, rifacimento di quello che già 


conosciamo nella edizione del « Mercure » : La jenne fille Vis 


laine. Poemi di E. Verhaeren; una critica del Lostojersts di 


Suorès: note e altri articoli. 


* Nel Mer 


re de France del 1 febbraio 1912 un arti 
col sa Froude e Carlyle, tradotto da una rivista medica in- 


glese, mette a posto le cose sulla 


IETESA IMPOLENZA DI 
Cistite, Jane Welsch non fu infelice per questo: ma per 
la sua sterilità, della quale, secondo ogni apparenza, fu unica 


— Vi sono anche altri articoli, sulla filosofia di Lamar- 


rine. e sopra un preteso grande scrittore russo che risponde al 


degnissimo pseudonimo di Amphiteatrow ele solite rubriche. 


in una si dà notizia di due studi di Ernest Jovy, dai quali ap- 
parirebbe che PASCAL NEGLI ULTIMI TEMPI NON ERA FIÙ GIAN- 


sexista, e sarebbe morto fuori di Port-Royal, e che le parole 


della XVII Provinciale (» Je n'ai qu'à vous dire que je ne 
suis pas de Port-Royal... ») sarebbero da prendersi alla lettera, 


® L'Oeuvre è una rivistina settimanale, 


retta da G. Téry 
e U. Gohier (220, Fg. St. Honoré, Paris, VIII), che conduce 
una violenta campagna a base di scandalo contro la repub- 
blica, i politicanti, gli ebrei, gli stranier 
bile di quello che racconta : ma basterebbe anche metà per 
persuaderci che le cose francesi non camminano troppo bene 


Non tutto è credi» 


769 


® giustificano certi atteggiamenti come quelli dei monarchici 
che, în altre condizioni, Parrebbero ridicoli 0 odiosi. Chi non 


È francese e non sa lagnarsi come un francese della invasione 
dinomi ebrai: 


polacchi avvenuta nei campi della scienza 
€ nei laboratori della Sorbonne e aci premi delle Accademie, 


poò interessarsi al fenomeno e domand: 


se questo dipenda 
da circostanze estrinseche alla sci 


nza (ciarlatanismo, arrivi- 


smo ecc. degli stranieri ed cbr 


) 0 da un indebolimento dello 
stesso popolo francese. 


GLI EBREI 


% Sul Resto del Carlino (8 febbraio) Giuseppe Prezzolini scrive 
un articolo sul € comFITO DEGLI EBREI », prendendo le mosse 
dal libro del Sombart. (Die Judem und das Wirtschaftsleben L. 12 
Rifà prima l'esposizione storica del S.: poi mostra il carattere 


d'intermediari 


legli ebrei, e conclude 


« Goloro per 


odano su queste qualità degli ebrei 


pericolose per ure nazionali, e propongono quindi dei mezzi 
soercititi di Stato » della opinione pubblica per tenere lontani 
gli cbr e da posizioni sociali importanti, non si ac- 
corgono © non ponderano abbastanza il fatto della resistenza e- 
braica a è 


ro vittoriosa par- 


1 capiralism 


Uno dei più 


misterioso certo dei popoli d' Europa : tanto misterioso 


sue sven idea mistica 


suc colpe, che soltant 


d'una maledizione divina pareva potesse spiegari. 


o alla unanime e continua persecuzione, all'odi 


sapprovazione perenne della folla e del saggio, della Chiesa 
delle aristoerazie. Se ha resistito, è segno che contava: se ha 
durato, bisogna che fosse necessario. Il popolo ebraico è stat 
ed è ancora una n mondiale, è un sale della terra 

< Non dobbiamo scordare mai per quali qualità emo vince 
non dobbiamo però nemmeno scordare che sua lunga 
partecipazione alla nostra vita ne ha fatto un compagno indi» 
spensabile, La funzione ebraica nel mondo è stata utile. Nessuno 
voli cchi al passato con rammarico. Non creda alla persi 
stenza e alla vittoria del male. La creazione Jel mondo 


è stupefac grandiosa. Il nostro mondo occident 
sempre percorso, componto, aiutato, solcato, seminato da ebrei 
E il nostro mondo d occidente è qui, su, ritto, forte, sempre il 
primo mondo dei nostri mondi, sempre un mond» che la Cina 
pia, a cui l'America viene chiedendo in prestito scienza, poesia, 
vita è persino religioni. sato nostro organismo deve es 
serci un posto per gli ebrei, un posto utile, necessario, sacr 
intangibile. 

« Se gli ebrei hanno creato questo n apisalistico, hanno 
avuto una funzione storica. Non è c attere loro, — in per 
sona fisica e materiale per dì più! — che riesciremo ad arginare 
le traboccanti lor» energie contraditiorie ai valorì della coltura 
nostra. Bisogna contrastare e superare questo stesso mondo capi 
talistico che è loro creaz 


< lo non sono antisemita ; provo un certo fastidio, anzi, quando 


geo i proclami di un au 


mitismo antistorico in Italia (dove 


l'antisemitismo significh Borboni e al duca di 


ra): ma vedo con non minore fastidio 


invadenze di metodi ebraici in camp 


per me sono socr 


che sento di dovere di Ora quell'antisemit 


razza e di pr ni, che vien predice trovo piu pee 


ticoloso che mai, perchè spingerà proprio gli a 
in gruppi di lotta intorno ad un a 
nostro tornaconto evitare. lo 4 nvece m più antisemio 
degli antisemiti comuni, quando, contro cert me: semi» 
tismo, sostengo la loro nat n be la loro transi 
torietà, e la possibilita d li, col lavorare alla cr è 
un mondo superiore a quello crea parte dagli ebrei ». 

% Nei Preussische Jahrbucher 912), uno studio 
di quasi 70 pagine di F_Rachfabl a pr » del libro del 


Sombart. Critica tut ssagerate del 


le pa 
S., dimostrando p. e. che nel Belgio e nell’Olanda il capitali 


e prima della venuta degli ebrei portoghesi 


e che, anche nei secoli seguenti, la direzione degli affari f 
sempre ln mano a un'aristocrazia commerciale indigena. Op- 
pure afferma che le città tedesche del nord svilupparono il loro 
traffico nel XVI secolo, appunto quando gli ebrei erano già 
sbanditi. Nega assolutamente ci ecapitalismo » [che $. 
oppone al capitalismo d'ogeî, in esso è ancora basato 
sul tradizionalismo, stabilità, divisione di condizioni sociali 
mentre il moderno < smo, ebreo, è liberista, individuali 
sta), abbia realmente i caratteri che le leggi industriali e come 
merciali gli attribuiscono. C'è 1 nobili perchè 
il commerciante invece di convertite il suo oro in merci e il 


n fondi, speculano in grandi affari borsi- 


i a Amsterdam, Insomma Îl libro nel S. è, secondo lui, 


troppo unilaterale e poco metodico scientificamente. Però non 


pisce bene a che conclusione il R 


nom sì € l arrivi per 


POPOLI 


»* Haspnucs pes DEUTScATUAS IM Ausiaxpe. Herausg. vom 


in zur Erbaltung des Dente: 


Aligemeinen Deutschen Schulveri 
Aus. Berlin. 1906. — Un volume grosso e forte, di s$; pag 


due carte etnografiche dell'estensione dei tedeschi nel mondo e 


in Europa, alcune cartine geografiche, l'indirizzo di tu 


tedesche all’estero, tabelle statistiche in gran quantità : e tutti 


a suo posto, preciso, ordinato. Sfogliando vien fatto dì pensare 
che in questo modo, se non conquistare il mondo, si può almeno 


tezza e quell’unione severa della propria 


conquistare quella compa 


ui le altre poi debbano più o meno ubbidire. Questo 


gente a 
Vercin fu das Deutscht. È Aus. 


jndato nel 1880, da 1300 soci 


che aveva nel primo anno è arrivato nel ‘09 a 46.000. Per dare 
un'idea della sua organizzazione morale e finanziaria, traduco la 


formola di testamento ch'esso propone regolarmente nella prima 


. 
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pug. dl ana lnscionto bimestrale, e che prego sia dupe le monte 


dol raviatore > fncilumenta truvalile : è » Con quasto aovitto ie lauoso 


alla necletà per | tolaschi all'estero in Merlino W. 62, Kurfae. 


rei, divo ... marchi, 


atematrasse 103, un capitale libero di 


pagabili curvo 


mia morte ®. Questa società manda 
pol, corrispondenze a 13% giornali della Germania  dell'ester 


ee bisogna ammirare. Ma stare un po attenti se è tutte 


pro quelle che ince. Con tutta questa magnifica ori 


edeschi si snazionalizzano assai fi 


«irì. abbandonati o quasi rimangono în gra: 


ul essere che dire è un popolo: tu sei questo, dunque deri 


ua nazionale non sia 
restare questo, non basti; è che la coscieni 


astratta, una educazione speciale di lavoro e di pensers 


E sfoglismo un po' il volume. Prima di tutto notiamo subito 


meno quelle statistiche che sono 


che naturalmente tutte le font 


le ufficiali dei rari paesi) sono tedesche. Così pe. nelle biblio- 


grafie in testa d'ogni singolo capitoletto non si elencano libri non 
tedeschi. Per la storia della Boemia avete il Bachmann e lo Schie- 


singer. ma non l'opera classica del Palacky, nè quella del fran- 


cese Denis, In Boemia, come in parecchie nazioni dell'Austria 
ai tedeschi e ad altri popoli, è accaduto questo : che fino alla 


joè, si credeva tedesco 


metà del NIX tutto il paese era tedesco. 


perchè le persone colte parlavano tedesco. Erano, come anche în 


iconosce, « czechi educati alla tedesca © par- 


questo manuale si 


vo abit, s'afferma» 


desco ». Nel 1856 p. e. a Praga 


vano di lingua tedesca, mentre sola 


000 di czeca. Ma già nel 
dl i crechi eran maggioranza, e nel 1900 c'erano su 450.000 ab, 
sola 30.000 tedeschi, 

Lo stesso, circa, avvenne con gl'italiani adriatici, di fronte agli 
slavi. Non però dei tedeschi adriatici di fronte agli italiani, come 
afferma il manuale : « 30 anni fa Trieste era ancora una città tedesca 
che fu « verwelscht » incredibilmente presto perchè fu tolto ogni 


appoggio ai tedeschi, specialmente le scuole (!) ». Lo spirito te- 


desco del compilatore dell'articolo sì rivela anche caratteristica» 
mente in questa frase contro il Lloyd austriaco che cerca di far 
concorrenza alle società di navigazione tedesche : « Il Liopd au- 


striaco, che malgrado i suoi cattivi piruscafi..,. attrae ancora sem- 


pre una parte del commercio maditertaneo, e purtroppo anche 


lel tedesco ». Così multo sar Ja «pigolare per il Trentino, 


i paesi slavi ecc. In generale, per la solita ambizione geneologica 


he non serve più ai popoli di quel che non serva agli individui, 


si cerca di far risalire lo stabilirsi dei tedeschi in questo o que 
paese il più in su che sia possibile. Così si ha il diritto autoc» 
tono w per lo meno colturale per lo meno storico. La pole 
mica per la precedenza geo una delle cose più comiche 


he esistano. Come se esserci stati, e ciati snazionaliz- 


zare da un altro popolo non sia sppunto questo ì della 


propria debolezza. 


«i 
circa dal ‘7 


lotta etnica e colturale molto interessante è quella ch 


inn: 


combattendo nel Belgio 1 FIAMMINGHI CON- 
TRO LA SUPREMAZIA DEI COMPATRIOTTI mrancesi. Secondo la 


statietica ufficiale (Statistigue de la Belgigue, Population. Re- 


ensement general du 31 


2900 publié par le ministre de l’inté» 


ricwr et de l'instruction publique, Bruxelles. 


903) su 6/3 milioni 
cifra tonda) d'abitanti 2° | parlavano solo il fiammingo (cioè quasi 
rlandese) e 2 4a solo il francese. Così ci sono assieme 3.630 mila 


di parlanti 


ratutto il fiamm.: € 3.412 mila sopratutto il fran- 
cese. (11 censim. belgico si fa escludendo i bambini sotto i 
2 annì e avendo per norma non la lingua parlata o la madre 
ingua, ma Je cognizioni linguistiche (les langues parlées). Dunque 
più della metà del Belgio è famminga. Ma dal 1830, dall' indi- 
pendenza del Belgio dall' Olanda, il francese lingua mondiale, 


prese ullicialmente il sopravvento. Ora, dopo il 70, i fiamminghi 


si sono riscossi. Dei loro desiderata dim conto i pi 


ni fiamm.. 


Frans Brusselmans e los. Vander Wael nel n della Voce 
Trentina, la rivista che tenta, sia pur con un po d'immaturità 


di spii 


di eccitare e migliorare la vita colturale degl’ italiani 


in Austria. Questa serie di articoli sulle nazionalità in lotta ini- 


ziata appunto con i fiamm., è un'ottima Il centro pratico 


della questione fiamm, è questo : nelle scuole primarie della parte 
fiamm, del Belgio l'insegnamento è fiamm : mentre l' insegna- 
mento medio e superiore è fatto in francese. 

« Le conseguenze di ciò si capiscono facilmente. Il popol 


fiammingo viene a tro 


diviso in due caste: le classi agiate, 
colte e parlanti francese, da una parte ; e le classi umili, che non 
han potuto profittare se non dell’insegnamento primario e par- 
lanti Sammingo, dall'altra. Le classi alte non integrano l'unità 
nazionale per mezzo di un intimo contatto colle classi inferiori 


l'universi 


non esercita quell'influenza sociale, morale, economica 
intellettuale che abbiamo il diritto di attenderci dall'inseguamento 
superiore: le classi inferiori si trovano ablandonate a sè stesse 
perciò, tari diventano in paese fiammingo coloro che possono 
esercitare mestieri raffinati : il salario si abbassa: molti emigrano 
sia per sempre, sia temporaneamente, per andare ad assoggettarsi 
ai più scabri lavori servili in Francia 0 in Wallonia afin di po- 
ter provvedere ai bisogni domestici : in una parola, l'università 
francese ha impedito e continua ad impedire alla Fiandra di ar- 
rivare ad un completo sviluppo intellettuale ed economico ». 
Perciò i amm. domandano che in una delle due università 
statali (Liegi o Gand) i corsi francesi sin 


a poco # poco 


piazzati da corsi finmm. Delle altre due univernità, Jibere (Lovani 


cattolica; Bruxelles, massonica) quella di Lovanio ha già comin 
ciato a sdoppiare i suoi corsi in francese e fiamm. A chi ob 
bietta che la lingua francese è lingua mondiale mentre con l'o- 
landese si resta nel proprio cantuccio, | fiamminghi rispondono 
che la loro lingua è parlata da dieci milioni d'abit. (compresi 
Boeri. Nè il loro moto nazionale vuol dire simpatia per la Ger 
mona 


# Dal LenticAfmm sm Anilamd (dicembre 1911) rraduciamo 
queste notizie : è tl prot. T. Roringki di Kiew ha pubblicato 
Una carta ctnogratica degli slavi © della Russia sccidentali ; 
‘n un'appendice della quale è catontat il numero delle me 


Dei polacchi 9.800.000 abitano in Russia, 4.500.009 in Au- 
stria, 4.122.000, in Germania, 3.118.000 în America e 100 000 


sel resto d' Europa ». 


EMIGRAZIONE 


+ Axy A. Beananpy: Sulle condizioni delle donne e dei 
fanciulli italiani megli stati del Centro e dell'Ovest della 


Confederazione del Nord-America (« Boll. dell'Em. » 1911, 1). 


Grande necessità che li aiutiamo, i nostri 


igranti ; condi- 


zioni deplorevoli, incivili di vita ; anche rilassatezza di costumi 


è facilità di imbroglio concessa ai farabutti. Il quadro della 


B. è molto triste. Ma serie sono le proposte, e nella descri» 


zione c'è un'anima calda e simpatica. Poichè aiutarli noi, con 
mezzi che posson fare concorrenza agli americani, non si ru> 
sce. cooperiamo invece, sostiene la B , alle istituzioni, attività 
e buone volontà americane già funzionanti e organizzate 0 
prome all'azione. w Dott. G. Cama: Gli italiani in Am- 


stralia \« Boll. dell'Emigrazione », 1911, 2). Bella monografia 


€ molto confortante per noi. L'emigrazione in Austr 


pur 
avendo anche essa i suoi mali (dimenticanza dell' Italia, della 
lingua, mutamento di nomi ecc.), dimostra le eccellenti qualità 


del nostro popolo (laboriosità, moralità, senso di famiglia ecc.) 


DICKENS 


* Il 7 febbraio ricorse il CENTENARIO DEILA Nascita DI 


xExs, il popolare romanziere inglese. A questo proposito 
Augusto Filon, noto critico di cose inglesi fece nel Jourua/ des 
Dibats (24 gennaio 1912) alcure osservazioni, degne d'esser 
trascritte: « Nessuno dei libri del D. è un'opera d'arte. Egli 
non ci pensava affatto, e il suo pubblico non glie l' ha mai 
domandato. Notate ch'era una specie di barbaro e di illette- 
rato. Sapeva appena quel che sa un ragazzo dopo la quinta ele- 
mentare. Suoi modelli sono stati gli ultimi maestri del genere 


picaresco, cioè di quei romanzi a cassetto e a scompartimenti, 


he al- 


l'autore può aggiunger sempre quando ha qui 
tra cosa da dire, un capitolo... Scriveva senza un disegno fisso, 
0 se ne aveva qualcuno, lo mutava mentre stava realizzan- 
dolo. Abborracciava trenta o quaranta pagine ogni sera © 
le mandava, ancor fresco l'inchiostro, alla stamperia. I suoi 
eroi non ci interessano se non in quanto egli vi si incarna; 
e tuttavia è ben raro che comunichi loro tutta la sua prodi- 


giona 


ità. Quanto alle sue eroine, tono assoluta.zente n 


Da un uomo che ha detestato successivamente la mi 


ela 


moglie, non c'è da 


pett 


donne ban poco rilievo, se non quando 


che dipinga con simpatia l’altro 
sesso. Difatti le 


ce le presenta odiose o ridicole. lo mi meraviglio assaissimo 
di veder accettato dalla massa dei lettori, anche francesi, un 
romanziere incapace di dipingere una figura interessante... » 
Il Filon si spiega la popolarità del D. con la predicazione 
morale e sociale che sgorga dall'opera sua, e che ne è diven 
tata la sostanza e il midollo. Il D è un romanziere utopista 
pieno di idee democratiche e riformisto, una specie di Llovi 
George della letteratura: e perciò non riesce punto simpatico 


a Filon che è un ammiratore del conservatorismo inglese. 


EMERSON 


% La Revne Blene (30 gennaio 1912) pubblica la traduzione 
della prima parte di un Giormale inedito di ExeRSON, scritto 
tra il 1838 e il 1544 durante la preparazione dei Saggi (se 
dine la 


recente traduzione presso Laterza. L. 4). 


TOLSTOI 


w !l Giornale inedito di Feodoro Kusmitch è un ‘operetta 
postuma e non finita di Leone Totstor, che vien pubblicando 
l'Allustration (20 gennaio 1912), prima che esca in volume e 
che getta una luce non nuova, ma sempre interessante, sulle 
aspirazioni segrete di Leone Tolstoi che culminarono nella 
fuga di Astapovo. Egli finge di credere alla leggenda po- 
polare che vuole vedere in F Kuzmitch, un venerando vec- 
chio morto in una solitudine campestre, la persona stessa di 
Alessandro I, crar, fintosi morto. È uno crar come si legge 
di alcuni santi cristiani e buddisti, che scompare dal mondo 
in seguito all'impressione di uno spettacolo di dolore e di 
male, del quale, pur non essendo diretta ragione, è complice 
necessario per il posto sociale che occupa, Lo csar, che è noto 
nella storia per le sue idee riformista © filantropiche, vedendo 
bastonare un soldato, che gli assomiglia straordinariamente, 
comincia a pensare alla propria anima, alla propria salvezza, 
prova disgusto e vuoto, si pente di tutto quello che ha fatto e 
delle scc commedie, sopratutto di quella delle riforme pro- 
dotta dal « desiderio che aveva di mostrare agli womini la 
nobiltà della sua anima », © decide di scomparire dal mondo. 
Telstoi immagina dl giornale di questo ex-caas, 


FALDELLA 


@ Luigi Ambrosini parla nell’ vitima delle ue e Cramache del 
Roarcimento è potbi. are nelle Nampa Lì \nbbearo. delle e rap 
sedie di «toria patrionica è del piemontre Giova Farmmaa. 


A dimostra >) corersere net 


Me diemo ll Rene cvutrnie. da © 
Vetronario del Y 

0 10 Puidelia vunle, por dirne una, canpreseatare di genio «i 
Camillo Cavvar. E allora dirà che Camillo Cavour fu È gran 


cunco della tivaluzione italiana. Oppure vusd dire che «l mete 


militarista del 31, în Piemonte, andò fallito ? Dirà che la rive 
luzione del 31 fu fritta nella padella di Carlo Felice. Voci per- 
late degli «puscoli politici e della propaganda romanzesco-patrio- 
tica di Massimo d'Areglio * Dirà che la sua penna azzurra, fri- 
rante cra come piuma sul cimiero di cavaliere, era spiritosa come 
vapore di sale, mentre quella del Guerrazzi gli appare roma e 
nera, come alabarda che trafigge tre volte un cuore e un fegato. 
Ancora d'Azeglio sd ogni costo volle legare il famoso trattato di 
pace con l'Austria con un nastro tricolore, e per opera sua il 
Piemonte fece la nota figura del galletto, che spartita la ruppa 


si mette a cantare il chicchirichi. « Fu il nostro Chamtecler fe- 


licemente rappresentato ». Ancora : « Il conte Francisco Morelli 
d'Aramengo, con î suoi ottananni di vita (1761-1841) stette a 
cavalcioni tra il secolo XVII e Îl XIX, come sopra una botte 
di spumante ». Finalmente, Cavour, del 59, è rappresentato dal 
Faldella în atto di uscire da un veglione dal teatro Scribe, te- 
nendo a braccetto da una parte l'Imperatore Napoleone III e 
dall'altra la Signorina Rivoluzione... 

Non è necessario aver vissuto cinquanta o sessant'anni addietro 


per ricordarsi che la matita dei caricaturisti del Fischieto am- 


i suoi bei tempi di queste curiose e gustose rappresen» 
tazioni popolari e borghesi. Il conte Morelli a cavalcioni di una 


botte di spumante , la rivoluzione del 21 fritta 


la padella di 
Carlo Felice 0 procedente a braccetto di Cavour, e via via sono 
imagini vere e proprie uscite di sotto la matita o la penna di un 
vivace caricaturista. Giovanni Faldella è nel miglior senso della 


parola, un caricaturista della storia. Egli crede di raccontarla, 


n re 


è la rappresenta con una verità e immediatezza di tosco 
he costituiscono il pregio più genuino, la caratteristica più sa- 
liente. la forma più originale, la espressione più spontanea, più 
facile, più accetta del suo ingegno di rievocatore. Di qui la po- 
polarità della quale hanno goduto e della quale godranno ancora 


le sue rapsodi 


> 


CROCE 


® Nella Cn 


gennaio 1912) Benedetto Croce pubblica 


un articolo su L'ARISTOCRAZIA E 1 GIOVANI, da cui togliamo 


questo brano ch'esprime bene ciò che noi sempre tentam 


di fa 


e di cui volemmo persuadere: « .,.. I giovani italiani 


odierni, e 


non proprio quelli che sono stati già per la vil 


impronta! 


del conio dannunziano, (o Gabriele d'Annunzio, 
quanta verità nelle pagine di prefazione al tuo Più che l'a 


more! Tu puoi ben vant 


rti che coloro che ti si sono rivoltati 


contro, portano la tua livrea !), i più giovani di loro i iunso- 


| neoteri, questo dorrebbero meditare, questo dovrebbe 


loro inculcato dai maestri. questo dovrebbe essere messo 
sotto i loro occhi con lo studio della storia e della vita pre- 


sente e in tutte le più 


rie guise: che la vita non è degna di 
esser vissuta 


l rendimento dei conti non presenta un attivo 


di lavoro, compiuto ad arricchimento, ele 


Jento e splendo; 


della società alla quale apparteniamo : un lavoro quale che 


da operaio 0 da direttore, da agricoltore o da scienziato, da 


industriale o da poeta (chè tutti sono di pi 


i importanza e di 
pari pregio), ma un lavoro effettivo. Nè già solo di quelli che 


si svolgono in momenti straordin: 


tra l’aspettazione e l’a- 
nima dei concittadini, e che dinno in premio la fama e la 
gloria; il che a pochi e in rari momenti è concesso, per for- 


tuna della vi 


, che non ha bisogno quotidianamente di 
eroi, come la vita fisiologica, per sua fortuna, non ha bisogno 


ad ogni istante di medici e chirurghi di famo: 


quel lavoro... che si offre ogni giorno e che ogni giorno 


può compiere bene e ogni sera può recare la soddistazi 


della giornata bene spesa e di cui sì può mis 


are con coi 
piacenza il graduale e lento ma sicuro progresso. Se essi for- 


del lavi 


condi sognatori d’ideali intessuti di egoismo, hanno perso, 


ma contribuiranno a sanare le infermità della vecchia Ital 


l'oziosità e l'individualismo atomico, di cui tutti ancora so! 


friamo - e se una generazione d' italiani riuscirà a questo, quale 
gloria maggiore potrà raggiungere? quale gloria individuale 


(ch 


splende ass: 


spesso nella miseria comune) si pareggi 


quella d'una gloria comune, che sorga sulla vita comune? » 


DOCUMENTI SU « LA VOCE » 


% Nella Fiamma (b dicembre 1911), periodico bisettimanale 
politico di alcuni giovani di Pola, togliamo questa nota inti- 
tolata « La Preparazio: 


« È uscita già da un paio di quindicine la Voce 7renzina, 


un giornale rivista di giovani del Trentino, che ha già trovai 


una pronta collaborazione a Trieste e che si è rivolto anche 
all’ Istria nel suo appello a tutti gli italiani di qualsiasi opi- 
nione, di ogui più diversa, purchè Veria © onesta, convinzione 
«Nel nome e nella tendenza che a pena si va leggermente 
delineando in così breve vita, troviamo l'origine © le scaturì 
gini di questa Foce, e ne siamo contenti. 

< Da quasi un decennio 1° Italia sta lavorando nel silenzio 
umile pet il suo riunoramento flosotco ed artistico. L italia 
oggi tutta abbatteta ia una luco crepuscolare, per la degone 
tazione dei partiti, por l'eraurimento © @ trapame dei grandi, 
Ra una giorentà vada ma armata di fede, che prepara un' Ita 
Tia Che sarà pot la terza volta rinascente. 

4 La prima luce che da distevo | suni fun dumimeti ne venta 
WBalia, è stato £ ponsiore di Benedetto Croce. Egli dal ages 
cur la Chea ana sullante Tuendzie la badare tametua. 


da po Mntupo — de ® micenea Gualdo dilatare pome — a 
durrvata 10 Iinla è divulga la soa muove bioszia. gg con 
cd arecza è sottemalnamente coposta molle var tro agere DÎ 
utetioa, de Login @ da Prata, ma ancora — ciò che è più 
importante per l' Italia deprema — educa ia guorane conero 
uione ad una vita di serie studi» dei problemi Aimafici è 
rtetici è morali. 

< E sì può concentrare in una mastima direi quasi etica turta 
la Slosofia crociasa : rinere da vile delle sperito. 

« Così l'italia giovane non può neanche sentire il borioso 
positivismo, ora mai sceso, con gran rammarico degli omum 
cons polsiscanti nella tomba. 

< Questa fresca corrente di spiritialismo, neo-idealismo — 
come piace chiamarlo ad alcuni — non costretta in limiti 
esatti e pedanteschi di scole e scolette, ma liberamente dispie- 


gata come una fantasia, ha già fatto germinare in ogni luogo 


0 un giornale o una rivista 0 una breve pubblicazione o un 
volume di critica. 


< È uno dei 


ascoltati e anche dei più giovani critici, il 


Borgese, si professa discepolo di Croce în questa opera di rin- 


novamento italiano, sebbene in fatto di filosofia — come è na- 


turale — si trovino più volte in disarmoni 


4 Fra queste opere se non note per di; 


come necessaria espressione di uno stato d' 


stanza diffuso 


Italia, è nato alcuni anni or sono il giornali 


fiorentino Za Voce, che oggi a quattr'anni soltanto dalla 


prima uscita ha realizzato un programma vole. 


« E in parentela spirituale con questi giornali a noi piace 
mettere, anche la Voce 7rentina. E abbiamo detto di esserne 


lieti: perchè è portato un soffio di questo spiritualismo anche 


fra noi tagliati un po' fuori dalla vita del regno, 


ancora per- 


chè nelle nostre disperatissime condi 


l'unico 
quasi istintivo proposito è quello di essere per cultura figli 
della N 


ione italia 


< Impugna con energia la Voce Trentina l'arma aguzza © 
salutare de la verità. Ma in quella sua affermazione che è or- 


mai 


ieta e convenzionale negli altri periodici che vedono la 


un conciso arti» 


luce, si sente la verità rudemente espres 
colo intitolato « Senza illusioni ». 
< Vorremmo augurare ai giovani che fondarono la Voce che 


la loro opera si compia. E per noi istriani vorremmo fi 


che un augurio: che la nostra gioventù studiosa creasse una 


consorella della Voce >. 
* H. Briuonn, negli Annales de Phil, Chret. del genn. 1912, 
rendendo conto di alcune belle edizioni vichiane del Laterza e 


del movimento di rinascita filosofica testimoniata dall'Italia, ri- 


corda « Prezzolini, Papini e gli altri crociati del Leonardo, che 


dirigono un giornale d'avanguardia, La Voce, molto ardito, punto 


frivolo e che dà molto da pensare. Non posso — egli dice — 
in questo momento, fissare i caratteri del movimento, distinguer 


nella folla chi conta — son molti = da chi mon conta, ma i 


libri che annunziamo ci permettono di indicare uno dei 


essenziali dela presente rinascita, il 


italiani del passato 


Libreria - della Voce 


Opere di B, Croce, E, Ciccotti, 
G. Salvemini, G. Papini, G, Prez- 
zolini, E, Ruta, A, Soffici, G, For- 
tunato ecc. e di tutti i collabora- 
tori de LA VOCE. 


PACCO numeri unici e ristampe 
per L. 3.— 


L'irredentismo, 20 pag. della “ Voce,, L. 0.50 
Il Commento, n. unico, Milano 1908, raro 1. 


Leonardo, n. 9, maggio 1903, su carta 
‘a mano con articoli di G. Papini 


G. A. Borgese, G. Prezzolini, A. de 

Vo a Re E RE . 2° 
La questione meridionale, 12 pag. della 

«“Vocè TRIO + stai ron Od 


Dopo la sentenza, n. unico per G. Prez- 
zolini con scritti di B. Croce, G. Gen- 
tile, LL Ambrosini, R. Murri, G. B. 
Borgese, G. Papini | . .’. . . 0.10 

Le Croniche letterate, con versi di Et- 
tore Rimaioli, Uè Bolsi, articoli di 
Paolo Orino, Toscano Îtali, ecc. . 


L. 
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SOMMARIO: L' Immolé, Giovanni Born 
1908), Ev 


L'IMMOLE © 

Romanzo cattolico. D'un reale praticato 
cattolicesimo. Tutto realmente pieno, tutto 
costrutto di sentimentale sostanza cattolica. 
Romanzo rassegnatamente cattolico. È perciò 
non se n’è troppo parlato in Italia. Dove si 
legge 1’ Ew route; VOblat, la Cathédrale. Dove 
s'è letto o si legge Coppée e, che so io, Fran- 
cis Jammes. Dove decisamente piace Sagisse, 
perchè ci si sente a seconda del caso il trucco, 
la parata, la velleità impotente; ci sì sente 
a vicenda l’elegia, la nostalgia, la malinco- 
nia d'un istante poeticamente con isforzo al- 
largate. Arte a doppio fondo, come in Ver- 
laine parallela, che non ti trascina, che non 
ti obbliga come ciò che è violentemente sen- 
tito, all’assenso ; arte in cui tu resti libero, 
in cui pare d'intesa che quando tu gli hai 
detto bravo, il poeta non pretenda di più. 

Arte (arte riflessa) di moda cattolica: per 
ciò interessa. Se fosse cattolica  spontanea- 
mente, non so in Francia, ma da noi stan- 
cherebbe, Chi ha parlato da noi della V 
della Jeune fille Violaine di Claudel, (chi sa 
per es., a chi in Italia importa del suo Chie- 
min de la Croix ?). E mi dicono che con 
questo suo secondo Mistére de Jeanne d'Arc, 
Peguy cominci da noi a dar noia. Troppa 
teologia. Basta teologia. Basta teologia e re- 
ligione. Vogliamo di nuovo le vecchie dia- 
tribe dreifusarde e Notre Jeunesse e Victor 
Marie comte Hugo, magari. 

Vogliamo in queste cose (non esser dupes) 
esser liberi (in tutte le cose, in arte! Cu- 
rioso come da noi gli entusiasmi lirici sono 
entusiasmi retorici, La gente, se vuoi, mette 
anche il coturno e declama che ti Lo io la 
Nave, ma sa che è un trucco. Gli interessi 
vicini, gli interessi spirituali vicini, non di- 
ventan mai da noi, profonda spontanea vi- 
brazione lirica : 0 solo per riflesso e traspo- 
sizione rettorica. È d'intesa che il mondo 
dell’arte, tragico o come da noi esaltato, è 
un mondo convenuto e, fuori di noi, stac- 
cato. Il che potrebbe essere in qualche modo 
sanità. Primitività rozza e sana. Abbiamo 
come ripugnanza a far arte di cose attiva- 
mente serie : viviamo di azione non di este- 
tica contemplazione. Sarà così ?). C'è stato 
Manzoni in Italia: scrittore che /ega, che 
vuole Z’assenso. Cattolico senza doppiezze. 
Cattolico ed in ogni laica scuola italiana let- 
to e studiato (e profanato) senza riserve nes- 
sune. Ma il cattolicismo di Manzoni, logico 
e rigido dentro di lui, si riflette, può esser 
preso nell’opera sua come umanesimo, come 
profondo senso di umanità, più che di cat- 
tolicità specifica. E da Manzoni, spiritual 
mente, nessun reale discepolato discende. Ci 
furono i manzoniani dopo Manzoni ? 

Per la qualcosa dunque (che io non mi 
fermo più a discutere ed analizzare. Potreb- 
b’essere atonia spirituale. Ma è curioso che 
questa tormentata anima religiosa d’ Italia 
(c’è, perbacco se c’è) qua e là, nella storia 
nostra, affiorante, anima michelangiolescamen- 
te seria e meditabonda d’Italia, abbia così 
decisamente disertato il suo naturale am- 
biente, non trovi fin’ora l’espressione sua, la 
lirica sua liberazione come nel *300 e nel 
?300. L'ambito della religione storica è or- 
mai troppo breve per essa, troppo angusto 
per esprimerla ? Ma io dico che nessuna se- 
ria e verace espressione essa ha più, nè re- 
ligiosa nè laica; che della nostra più pro- 
fonda realtà non abbiamo noi dunque deti- 
nita coscienza ; e che perciò noi siamo ora- 
mai degli spenti, o siamo in cospetto del 
rinnovarsi del mondo, dei non nati ancora), 
per la qualcosa che è un notevole carattere 
della nostra paesana sensibilità (e della no- 
stra paesana coscienza morale, sotto il gon- 
fiore rettorico, un po’ ironica e scettica) que- 
sto romanzo cattolico sinceramente, cattolico- 
spontaneo, non può piacere da noi. A 

In Francia l'Accademia l'ha coronato. È 
alla quinta edizione. C'è come una serra 
calda cattolica nella letteratura di Francia 
ota: serra di opera d’arte d’ impronta, d' i 
Spirazione cattolica Cos'è questo ? È un rie 


(1) di Bene Banu, cd R Grasset, Paris 
Qunta edizione, gir 
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cheggiamento lontano della reazione-restaura- 
zione dei primi del secolo scorso contro il 
volterrismo diciottesimo secolo. Le condi- 
zioni, gli antagonismi spirituali d’ allora 
non son di molto cambiati. Ora ebme 
allora vi è sete di ritorno all'antico. Trionfa 
il nuovo, ma élite è per l'antico. L’/ife, 
che da noi è dispersa, è concorde e 
stretta in Francia e per diuturno contatto, 
affiatata. Ciò spiega l’uguale, intensa colori- 
tura della produzione intellettuale superiore 
francese. E ciò spiega ad es. questa persi 
stente tiorit:ra di cattolicismi artistici da 
vent’anni a questa parte a Parigi. È il calore 
dell’accordo, dell'essere insieme, è quel mo- 
struoso-mirabile accentramento d’ intelligenze 
e di anime in un unico nodo, unico co- 
sciente, sicuro di sè, ganglio artificiale di 
tutto un paese che prepara la sensibilità, 
nella differenza delle intellettuali posizioni, 
comune, che infine spiega, che permette ci 
Ed è, nel caso specifico e come punto di 
partenza, la coscienza chiara, (coscienza di fatto 
compiuto) che il cattolicismo agonizza, ed il 
nostalgico senso della sua ordinata grandezza. 

Il trionfare dell’anticlericalismo di piazza, 
il dilagar combesiano-massonico dell’educa- 
zione primaire, produce la reazione cruccio- 
sa; e la speciale, quasi artificiale organizza- 
zione accentrata della coltura francese aiuta 
direi che costringe, rompendone la morali- 
stica riservatezza connaturata), la praticità del 
cattolicismo vissuto a sollevarsi all'estetica 
rappresentazione di sè medesimo. (Costringe, 
lusinga, sollecita i cattolici colti a riconce- 
pir esteticamente la pratica morale essenza 
del loro sentire. 

Che molti di questi e 
siano letteratura senz’anima, senz 
pe profonda, (Gixiee di Chri 
sticati), è chiaro e | ho accennato. Ma dico 
che potrebbe da ciò sorgere forse la reale 
poesia, erompere d’un tratto la tragedia come 
un grido di morenti, come un violento sforzo 
di spiriti in agonia. Ora, che siamo alla fine, 
più ancora che ai secoli primi del martirio 
sanguigno se sia sorta non dico. Peguy è troppo 
vivente e cristiano per sentir la tragedia del 
cattolicesimo attuale, Claudel.... sì, Claudel 
è il più tragicamente, complessamente lirico 
spirito che da secoli il cattolicismo abbia 
avuto. Ma non parlo di Claudel, volentieri. 
E questo romanzo di Baumann, coronafo ed 
alla quinta edizione com'è, proprio non mi 
pare riesca a far vibrare, a sollevare, ad eter- 
nizzare la materia sua vissuta, per sempre, 

Mostra troppo da vicino gli ingredienti 
storici e psicologici ch'io ho meccanizzato 
più sopra a produrre l’opera d’arte cattolica 
in Francia. Ritlette troppo da vicino le lotte, 
le azioni e le reazioni del sentimento laico 
e religioso in Francia. Lotte polemiche rap- 
presentate come materia bruta di dispute, di 
mareggiamenti comiziali ‘con il combesiano 
scientiste che fa la conferenza esecranda, = il 
contradditore abate cattolico dalla focosa pa- 
rola). Dispute infinite, — un po’ ingenue ed 
elementari, — con gli amici che fan l’anar- 
chico ed il pagano; con discussioni e giu- 
dizi, con dipintura di svariati ambienti cat- 
tolici, di svariati schematizzati tipi di catto- 
lici laici e preti; con persino la terrificante 
descrizione della morte di un ateo, volter- 
rianamente bestiale morte di un tale che ha 
la nefrite mi pare, e che è colpevole di non 
credere nè al miracolo nè a Dio. 

Descrizione persino di un miracolo ; anzi 
aspettazione continua del miracolo; acqua di 
Lourdes che guarisce di botto una tisi agli 
estremi; miracolo dappertutto e preghiere. 
Preghiere dappertutto, non, accennate, non 
descritte nel loro intimo accento, così, con 
un tocco pudorato come per non profanare ; 
ma stese per intero come nel libro da messa, 
stese con evidente compiacimento in ogni 
occasione : preghiere a Gesù, preghiere lun 
ghissime e dolci alla Madonna buona 

Il che non è arte. Ecco qui che si vede 
bene da questo esempio, il difetto del libro 
che è quello di non essere una rielaborazione 
in lirica sintesi di una praticata religione, di 
una vita religiosamente orientata e cos © 
così stesa nel tempo. Di essere una troppo 
fedele fotografia di qualcosa che per essere 
arte bisognava irtensificare e musicalmente 

TIESSEIDETE. 


tetici riconcepimenti 
convinzio» 


— Rimbaud, L'artista e l'essere morale, Exxest DeLamave. — La questione albanese, Il. // miovimento nazionale dal Trattato di Berlino al Nuovo Regime (187. 


ENIO VAINA. — A proposito d'Orlani, A\simrosini, G. AmenpoLA. — La Corte d'Appello di Rome. 


"a forse un certo cattolicesimo non si 
presta, non si può sollevare a ciò. C'è tutto 
diffiso per questo libro un senso di mortifi- 
cazighe, di fatalità rassegnata, malgrado l’e- 
r a spesso di voler fare l’afosfolo, che 
dà stringimento deniro. Forse la praiica 
’educazione del cattolicesimo norma-morale, 
norma e pedagogo di vita, è per se stessa 
mortificata; avrà la sua interiore aderente 
musicalità consolante, che non può essere 
trasposta nell’opera d’arte ritlessa, ma manca 
di quell’ intimo slancio, di quella viviticante 
vibrazione (esaltazione) fondamentale né re- 
ligiosa nè irreligiosa, 2 sè stante nell’umana 
spiritualità (spostando tono della elementare 
spiritualità) che diciamo /r:smo. Forse così 
parrà. 

Purtroppo senza questo lirismo non c’è pos- 
sibilità di vera arte. E la pressochè lineare 
storia di questo giovane, che comincia col 
suicidio di suo padre (con una curiosa pesca 
lungo il Rodano del cadavere di suo padre 
annegato) e finisce con una specie di marti- 
rio sulla porta di una chiesa ch' egli difende 
da una banda di anarchici iconoclasti per l’im- 
peritura gloria di Cristo, (veramente finisce 
con l'impotenza rassegnata e malata in cui 
il martirio, — coltellate e stangate — l’hanno 
gettato),, più che per la psicologia 
accurata delle cadute e dei molteplici risol- 
levamenti morali sulla base di una costante 
preoccupazione di purezza cristiana, curioso! 
ci par viva per talune pagine in cui la sen- 
sualità del protagonista si spande libera e viva, 
senza moralistici intoppi. Compressa sens 
lità che s’ allarga in quindici notti di amore 
focoso e poi di nuovoe con violenza premuta. 

Premuta, mortiticata, tramutata attraverso 
un ambiente di miracoli, di preghiere e di 

nn° aspirazione di intensa operosità 
c ne, con qualche idealità di democrati- 
che riforme «Si/lon- Marc Sangnier. (Sì sap- 
piamo che E. Baumann scrive. sull’ /ndépen- 
di Sorel e sull’ Amitiî de France di 
I, pubblicazioni non sospette di demo- 
ma dico del suo romanzo....). 


minuta ed 


cristiana eresia 
Cos l’autore pensa con ciò, con questa 
rinuncia - conversione - utilizzazione d’averci 
dato in quest'opera la rappresentazione di un 
cattolicesimo vittorioso del mondo, cattolice- 
simo vivo di forze nuove, vivo di entusiasti- 
che tualità, di sacritici, tramutazioni asce- 
tict i martirii. Cattolicesimo-cristianesimo 
con applausi e fede di popolo, (con prediche 
ef rini alle porte delle officine mentre 
fuori ne sfocia il fiume compatto bron- 
zato i lavoranti stanchi), cattolicesimo na- 
scente rinascente con vasto ingenuo entu: 
smo neofiti a milioni. 

Pensa dunque l'autore d'aver rimutato, 
ri cato) senza rimutarne le ideali basi, la 
vit gosa del bimillennario cattolicesimo ; 
d' i riconsacrata e fatta vergine ancora 
cor martire nuovo; ma in verità questo 
suo iso senso di mortiticazione rassegnata, 
que rassegnata misticità d’ impotente con 
cui ibro si chiude, ci avverte che la rin- 
nov.cione, la freschezza giovanile e nuova e 
fatt son qui velleità moribonde, sono ge- 
miti nell’ agonia. 


\<onia, agonia di tutta una profonda uma- 
na divina tradizione antica! E cosa vuole dun- 
que questo immolzto che difende i gesuiti e 
tuttavia trova che, sì, sono vecchi un poco? 
Cosa vuole questo cattolico che non è total- 

ente con gli uni, non è totalmente con g 

tri, non con gli estetizzanti, non con i po- 
emizzatori, non con gli abati scettici, non 
con gli ultramontani mummie, cosa vuole ? 
Par che abbia un suo modo più vivo di tutti 

li altri d'esser cattolico: sì sente che pensa 
avere un suo modo più vivo di tutti gli 
iltri di esser cattolico. E I’ avrà. Ha la fede. 
Fede sentimentale cristiana più che cattolica. 
Ma la fede, ma questa fede è qui un equi- 
librio pratico individuale che non basta a tener 
su la vasta frana di tutto l’istituto nel mondo. 
È individuale. È pratica. Non è equilibrio 
nuovo di idee che obiettivamente risangui e 
rinforzi. 

E l’autore che nell’ intimo suo, caso per 
caso, ha la certezza d'esser vittorioso, d’ esser 
dalla parte del giusto e di ciò che dura; l'au- 
tore che caso per caso battaglia e polemizza 
sicuro, sotto sotto sente e riecheggia la ma- 
linconia della morte. 


Perchè questa è la tragedia del cattolice- 
simo, questo il tormento dei cattolici ora, 
di sentir in qualche modo d’esser nel giu- 
sto e nel duraturo, e d'aver la frana e la 
morte, d’ogni intorno enormi. Senza rime- 
dio morte. Morte come una ginstiziera. E dico 
che solo dalla coscienza piena e straziante di 
questo paradossale dissidio potrà fuori scop- 
piare l’opera d’ arte cattolica definitiva e sin- 
cera, che ci tolga dalle ambiguità Huysma- 
niane o Verlainiane, e liricamente ci sollevi 
da questo un po’ stanco vivacchiare pregante 
di Emilio Baumann, come L’Otage di Claudel 
ci innalza e senza scampo, con tristissima- 
mente chiara visione, ci scaglia e ci scuote al 
disopra della mai rinita un po’ artificiale, 


ancien régime, polemica dei royalistes mauras- 
siani, 


5 febbraio 1912. 


Giovanni Boine. 


RIMBAUD 


L'ARTISTA E L'ESSERE MORALE 


" 


che per gli esteti basterebbe 


au i ha colato 


mi si per- 


odurre una mia € 


metta di rip sione 

gata in un altro lavoro — la nostra lingua poe- 
tica in un nuovo metallo; ha portato Varte 
francese a un grado di scienza e di perfezione 
non mai raggiunti prima di lui: ciò che v'era 


0 in Hugo, in Musset, in Bau 
Liste 


di megl 


Leconte « 


trova u 


liato, sorpas= 
ti 


sato... Allora ?.., perge generose puer.... che noi 


abbi 


mercè tua, dei i d’arte sem 


me 


pre più delicati e più profondi 


Così parlano 
con tutta naturalezza i dilettanti, È un peccato 
che il poeta sia non uno strumento che si trae a 
volontà dalla sua scatola, ma un uomo, ma ur 
spirito sottomesso alle terribili li 
intellettuale ! 

Egli ha, diciamo, questo talento: ne faccia 


uso dunque per il nostro 1 


fitto, per il suo, 


uona volontà deg 


Commovente uomini! Noi 


non pensiamo alle circostanze, ai fenomeni 


han prodotto la merav a perizia ; e crediamo 


che sî diventi poeti come s' impara a giuocare al 


bilboquet. Ma la poesia < 


un ardore intellettuale. Di questo ardore, di 


questo fuoco, di questo 


> non si tiene 


abbastanza conto. 


Una volta che è bene 


divampi 
A Rimbaud è stato detto d' imparare : ha im 


parato, ha voluto sapere e sempre 


suo primo successo di scolaro fu un componi- 


mento fatto in VI classe (aveva dodici an 


consisteva in un riassunto de ria primi 
(Egitto, Assiria, Caldea, ecc era così sor 
prendente, da fare che il professore (1) lo mo- 
strasse con orgoglio a tutto il personale inse- 
gnante del collegio annunziandogli l'apparizione, 
nel mondo scolastico, d'un « piccolo prodigio ». 


Vedere l’ insieme della vita dei popoli era vedere 


dell’immensità vivente, pensante, era uno sve- 
li 


in coscienza umana. Le curiosità, le sensibilità 


1 poco della coscienza individuale 


jarsi a pocc 


morali trovano în seguito degli alimenti più so- 


stanziali nello studio particolareggiato della vita 


greca, della vita romana ; egli vede più da vi 
cino agitarsi i popoli ; ben presto è con la sua 
propria nazione : un essere collettivo nuovo, dap- 
prima frusto e barbaro, ma di un fervore inge- 


nuo nella sua brutalità, la cui anima si nutre, 


come la sua, di ciò che ha lasciato d’ imperi 


turo — vale a dire divinamente buono — il pen- 


siero antico; vede questa società adolescente 


Jdolcirs 


crescere, combattere, pervenire essa 


pure ad un « secolo di Augusto » ma ditferente 


se non più bello almeno più alto 


Come credere che un tale spettacolo potrebbe 


lasciar fredda | immaginazione di questo guar- 
datore che è un poeta... Ah! si vuole ch' egli 
fi storia : benone! gli avrà, ma 


abbia dei premi 


tr o 
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non sarà impunemente. Storia politica, storia so- 
ciale, storia letteraria, tutto si lega, e, con l’im- 
maginazione entrerà in ballo la ragione dello 
scolaro. A lui non basta d’ impossessarsi dei 
fatti e dei nomi: egli vuole confrontare, giudi- 
care, concludere, e per tanto informarsi sempre 
di più. Tuttavia, ciò che 1’ appassionerà nella 
storia del mondo è meno il guerriero che il pen- 
satore, meno il cammino dei fatti che quello 
delle idee che gli determinano. 

E bisogna, per bene elucidare la sua 
tale, ritornare sull'azione dall’ insegnamento 


secondario classico, quale è 
cia. Sempre questo fa procedere fianco a fianco 
l’ antichità e i tempi moderni. Nel momento in 
pprendeva 1 esistenza e 1’ ufficio 


a vita men- 


organizzato in Fran- 


cui Rimbaud ai a 
dei « filosofi » del tempo di luigi XV, si tro- 


Jotto a leggere il poeta latino Lucrezio. 
‘asionale fu semplicissima. L'autore 


vava conc 
La causa 
del De natura rerum era V amico di Cicerone, 


Virgilio limitò, Ovidio aveva per lui una am- 
mirazione affettuosa. Bastava questo per attirare 
sulla sua opera l’ attenzione dello studioso fan- 
ciullo. Le seduzioni della forma concorrono al- 
lora con la forza originale dei pensieri. Lucrezio 
rappresenta lo spirito antico, a lungo « plural 
sta », facente capo alle sintesi, e questa con: 


derazione è enorme per Rimbaud così amoroso 


dell'immenso e del logico, così invincibilmente 


portato all’ assoluto. 
olta 


Aggiungiamo ch’ egli si trova allora in 


Di Lucrezio ri 


ne 


con la tradizione cattoli 
dunque soprattutto questa congettura che una 


divinità regnante e provvidenziale può esser giu- 


dicata inutile; ma adotta, interpreta a modo suo, 


con un ardente entusiasmo, la teoria ‘degl 


ire e nutrice; se- 


mi creatori d'una Natura ma 
gue il poeta latino allorchè questi esalta la gran- 


dezza dell’uomo, lo trascura quando parla della 


sua debolezza — alla quale le sue speranze mi- 
surate preferiscono, in questo momento, non 
credere — s’ inebria dell’ Invocazione a Venere; 
trova per conclusione personale che 1° Amore è 
la legge unica; poi canta tutto ciò nel suo 


primo poema di bella e pura forma: So/ei? ef 


Fi quand on est couché sur la on 


Que la Terre est nubile et dèborde de sang, 

Que son immense sein, soulevè par une îme, 
Est d'amour comme dieu, de chair comme la 
Ft 1 renferme, gros de sàve et de rayons, 


Le grand fourmiliement de tous les embryons, 


Et tout croît et tout monte ! O Venus, È desse! 


Ma non dice anche: 


Une brise d'amour dans la nuît a passò 


Amore fisico, amore morale si confondono 


nella coscienza impetuosa del fanciullo pubere. 
Amore, è pietà: Les e/arés; amore è slancio 
fraterno. Cosa dunque turbava l'armonia umana 


nei secoli preparatori di cui ha contemplato or 


i vede che furono i tanti 


multo ? 
l’asservimeuto reciproco: cosa orri- 


Ciel, Amour, Liberté: quel rve È pauvre Folle 
Tu te fondaîs è lui comme une neige au feu 

Tes grandes visions étranglaîent ta par 
Et l'Infini terrible effara ton ve il bleu (2 


« Amore, Libertà ».... Ebbene! ecco la rivo- 
luzione francese.... Appunto, lo spirito filosofico 
del Rimband si sveglia nel momento (ultimo 
periodo del secondo Impero) in cui la Francia 
è particolarmente avida di saper tutto sul gran 
dramma liberatore, in cui i più vasti studi e i 
più ferventi hanno recato alle sue curiosità 


una documentazione che va accrescendosi di 


giorno in giorno. La biblioteca di Charleville, 
quella del principale del collegio (M. Desdouests, 


il quale aveva detto: « Fategli legger tutto!... » 


quella dei professori suoi amici offrono a Rim- 
baud i lavori di Thiers, Lamartine, Michelet, 
Quinet, Lowis Blane. 

È quest' ultimo che susciterà l’ influenza de- 
finitiva. Louis Blanc, anzitutto, è un candido; 
nessuno ha studiato la Rivoluzione con una cura 
storica e un senso morale più scrupolosi; ma ha 
questo di particolare, ch'egli è soprattutto lo 
storico del regno di Luigi-Filippo, |’ incorrutti- 
e della borghesia trionfante, e che 
vede l’opera rivoluzionaria attraverso alla so- 
cietà che ne ha approfittato, che |’ ha sfruttata 
falsificata, corrotta. 

Questa onestà vendicatrice gli dà la penetra- 
zione potente, la chiaroveggenza e l’ attenzione 
ferme. Sotto il fracasso delle parole e nella fa- 
talità degli avvenimenti egli discerne I’ impulsi- 
vità comune che la razza aveva contratto, che 
prendeva parte al dramma, che doveva stor- 
migliori effetti, questo vizio umano che 
adesso vedeva imperversare intorno a sè con 
una sorta di cinismo incosciente, di cui mostrava 
il progresso della fine del Medioevo in qua, 
ch’ egli chiamava col suo nome: /'individua- 


bile giu 


marne 


(1) 1870. 
(2) Ophelie (1870). 
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lismo (1). Egli lasciava capire d' altra parte, în 
una magnifica introduzione nella vita ea 
tuale nel XVIII secolo, che il mostro gli fu de- 
unziato da Gian Giacomo Rousseau, confes- 
10 culto per questo scrittore. 


sava Îl sw 
Rimbaud non era l’uomo che s' informa a 
metà. Volle conoscere l’ispiratore. Corse a Gian 


Giacomo. 

Ed è la storia di quelli, di quelli che rispo- 
sero un giorno per curiosità, all’ appello di una 
passione che li ammiccava, afterrandoli tutt’ ad 
un tratto appena avvicinati, lasciando poi loro 
per fino alla morte il turbamento della sua 
stretta. 

Rousseau è l’ uomo che 
e nel più brillante fra i secoli, 


iente seduce, che 


nulla inganna. V 


vede, sente parlare intorno a sè, vecchie e gio- 


vani, le generazioni più audaci, intelligenti e in- 
ventive che fossero mai — giacché non abbiamo 
fatto di più che sviluppare i principi ch*essi 
trovarono — ; viene in Francia nel mom in 
cui questa nazione è l’ ispiratrice e il modello 
del mondo; vien posto in relazioni quotidiane 
coi più vasti e più potenti spiriti, è presentato, 


ricevuto, blandito anche, nella società più ari- 


stocratica e raffinata. E gli vien detto: — Questa 
politezza, questa dolcezza elegante, questo bi- 
sogno d' intellettualità, © il prodotto della civà 


lizzazione, e il resultato delle lettere, delle arti 


e delle scienze.... Guardate! l’uomo diviene 


migliore. 


Rousseau dice: — No! L'uomo non divien 


migliore. Diviene, al contrario, più cattivo. E 
se continua per questa strada, diventerà peggio 
ancora... 


Oh! Rousseau scorge tutto, prevede tutto, per» 


sino gli amoralisti dei nostri giorni, e per im- 
pedire che non sia emerso questo dubbio : « Co- 


— L'uo- 


sa importa che sia migliore ? » aggiur 


mo divien peggiore.... contro il suo proprio 


interesse. Perchè sofire di più. Là dove voi 


lio, dove 


vedete il progresso io vedo l’or 
vedete l'umanità in cammino verso la libertà e 
la conoscenza, io vedo l'aumento del male e ve- 
do l'aumento della servitù. 

— Ma allora 
‘aggi ? 
— Perchè no ?... Credete che l' uomo primi- 


a stare a voi, varrebbe meglio 


esser dei selv 


tivo fosse inferiore a voi e conoscesse quanto 


‘a che si opporrà sempre, perchè 


voi questa cc 


nti a lei: la so/fere 


indietreggiate sempre dava 
Voi celebrate a un bisogno la bellezza dei visi 


ma 


on vorreste soflrirla, e nonostante L 

potreste dire sullo splendore di una vita intensa, 
avrete a vostro dispetto il desiderio, l’imperioso 
bisogno del riposo, della calma, vale a dire della 
à. E ciò che si oppone alla vostra felicità 
è l'orgoglio. E ciò che fa sì che foi 


felic 


se sarebbe 
stato preferibile per voi di restare selvaggi, è 
che non siete usciti dallo stato selvaggio se non 
per diventare, gli uni degli aristocratici e li 
altri degli schiavi, cioè a dire tutti dei catti.i, 
dei ladri, degli ingiusti, degli oppressori, deli 
invidiosi... ossia, tutti degli infelici! 

Si sarebbe tentati di esclamare: « Paradosso 
grazioso, ma nulla più! »... come ben dicevano 
pntemporanei che non sapevano ancora 


alcuni 


dove voleva arrivare, se la storia non ci ap- 
prendesse che l’autore delle due famose risposte 


a due questioni i imbarazzanti — in ogni 


caso assai indiscrete — proposte da una acca- 


demia di provincia (2) è diventato, condotto 


dalla sua logica, non soltanto il boute-feu della 
Rivoluzione francese, ma per qualche tempo la 


sua guida e la sua torcia. 


Rimbaud è in 
presenza dell’opera intera del Rousseau. Egli 


E allo stesso modo che n 


segue lo sviluppo del suo pensiero, vede dove 


la sua sensibilità esasperata, la sua ragione co- 
raggiosa lo conducono. L'umanità ha sbagliato 
strada. Lo stato sociale ha prodotto 1’ inegua- 
glianza, sorgente di tutte le ingiustizie e di tutti 
i mali. E arriva al Discorso sull Economia poli- 
tica, arriva al Contratto sociale. 

Ora l’autore di questi libri, ha stretto i nostri 
spiriti in un terribile dilemma: — L'uomo è 
nato libero, sia pure! Ma allora, 0 1’ isolamento 


nella naturale di quello che voi chiamate 
un selvaggio, di quello onde vi ho mostrata la 
feli 
avete voluto, onde voi non potete più uscire. 


à e l'innocenza, o lo stato di società che 


È questo stato sociale, per comportare la liber- 
tà, non può riposare se non sur una organizza- 
zione forte la quale avrà l'eguaglianza per base, 
ma che sopprimerà necessariamente l’ integrale 
individualismo dell'uomo primitivo..... Ancora 
una volta, l’una cosa o l’altra, e ogni sistema 
intermediario sarebbe un errore. 


(1) Produttore di ciò che oggi chiamiamo: l'arrivismo. 

(2) L’Accademi Digione nel 1750: « Il progresso 
delle arti e delle scienze ha egli contribuito a corrompere 0 
ad epurare i costumi? » 2, nel 1753: « Qual'è l'origine della 
disuguaglianza fra gli uomini? È ella conforme alla legge 
naturale? » 


È allora ch'egli espone la sua concezione del- 
lo Stato, ch'egli chiama democrazia. Il popolo 
è sovrano. Fa le leggi, esse lo proteggono, ei 
vi si sottomette. Per farle eseguire, delega una 
parte del suo potere ad alcuni che sono / Go- 
verno. Il governo è l'agente e il servitore del 
Sovrano; il sovrano obbedisce al suo servitore 
perchè obbedisce alle leggi che ha fatto, per- 
ch’egli obbedisce a sè stesso, perchè non obbe- 
disce che a sè stesso — il che è la libertà. 

Questo Stato non può sussistere che per via 
dell’ Zgwaglianza. L'eguaglianza non può sussi- 
stere se un cittadino piglia più importanza che 
un altro. Per conseguenza l’ eguaglianza esige 
lo schiacciamento dell’ individualismo. Chè se si 
vuole che non ci sian padroni, bisogna che non 
ci sia ciò che chiamiamo degli individui. 

A ogni momento l’autore insiste sulla superio- 
rità,sull’infallibilità della volontà generale opposta 


alle volontà particolari, sulla nece: 
ste’ immolarsi a quella, ciò che è l' interesse 
meglio inteso di ogni particolare : uno per futti, 
tutti per uno. 

Egli non esita a vedere e accettare l° intera 


ssità per que- 


conseguenza del suo principio. Per arrivare alla 
libertà per via dell’eguaglianza, bisognerà il li- 
vellamento progressivo delle situazioni, della 
fortune degli uffici, delle reputazioni, delle in 


fiuenze, e la felicità comune avrà per condizione 
che ciascuno viva in uno stato ugualmente di- 


stante dall’abbassamento e dalla gloria, in que 


to 


stato che franchissimamente, coraggiosissima- 
mente egli chiama : mediocrità. 
Rimbaud è un'intelligenza troppo alta, troppo 


lucida per non riconoscere che questo sistema 


è la ragione stessa, eppure... com'è imperioso, 
com'è angosciante per la coscienza d’un gio- 
vane! 

Questa guerra dichiarata all’ individualismo la 
sì comprende nell'età matura, allorchè si ha un 


po' di quella esperienza del mondo che posse- 


deva îl quinquagenario Rousseau. Ma. 1° ind 


dualismo è talmente seducente per un giovane, 
nel momento in cui si sente crescere dentro 


di sè mille forze per la conquista, nel mo- 


mento in cui prende coscienza dell'io, in cui 


ne sente l'ardente efilorescenza !... E questa 


« mediocrità » che bisognerebbe amare, che 
bisognerebbe volere! E questo Rousseau che 
proclama : « Non mi son fatto scrittore se non 
in odio dell’arte e delle letterature! » 


E questo bisogno d’ intellettualità a oltranza 


che inebria Rimbaud e di cui capisce che, per 
ragione, per giustizia, è preferibile liberarsi !... 


« Ah! allontanate da me questo calice !... » 


Ultimamente sono stati ritrovati (1), la A'evze de 


Paris et de Champagne ha pubblicato dei fram- 


1) Grazie a Georges Maurevert, del Pet! 


menti inediti di Rimbaud, scritti al tempo in 
cui egli era torturato dalla lettura del gran ri. 
voluzionario. Vi sono specialmente dei piccoli 
poemi in prosa che raccontano dei sogni biz. 
zarri, dove un ideale smisurato si mescola di 
sensualità oscure, e gli ha fatti precedere da 
questa confessione che ben mostra le angoscie 
della sua coscienza e della sua ragione : 


giovane, d'un giovanissimo 


Queste scritture che son 


uomo, la cui vita s'è sviluppata non importa dove, senza ma. 


dre, senza paese (1), incurante di tutto quel che si conosce, 


sfuggitore di ogni forza morale, come furono già parecchi mi. 


serandi giovani, ma, lui, sì annoiato, sì conturbato, che non 
fece che condursi alla morte, come per un pudore terribile e 
fatale ». 

Condursi alla morte, quasi desiderar la mor- 
te!... Tale era la crisi, digià, a quindici anni, 
avanti di pur subire le disillusioni tremende che 
conobbe a Parigi nel mondo letterario! E forse 


si dirà ancora: 
— Ma non è cosa inntile e pazza questo mo- 


ralismo acuto, torturante, esasperante, in un ar- 
tista e un sapiente quale Rimbaud ? 

Ahimè! Si è forse un gran poeta davvero, è 
mai esistito un solo gran poeta senza una vivis- 
sima ricettività intellettuale (2), sopratutto senza 


una vita morale intensa ? E gli uomini che sem- 


brano più indipendenti, più scettici, più positivi, 


siano essi chimici, musicisti, pittori, scultori, si 
diano pure al commercio o all’aggiotaggio, non 


imare senza posa, lodare, 


gli sentiamo fosse bi 
disprezzare, lamentarsi, indignarsi, vantarsi, non 
tanto a proposito delle opere, quanto a propo- 
sito degli atti? E il soggetto più sempiterno 
della loro conversazione non è forse ciò che ri. 


guarda la loro v 


mora 


Onde consegue che lo studio morale è per 


forza la cosa più umana, vaîe a dire la più 


scien- 
tifica del mondo, e che se si metton da parte 
di 


olo inebriamento che 


le matematiche, 
natura tale da isolare la nostra anima, la scienza 
superiore, la scienza che sempre s’imporrà è 
quella dei rapporti sociali, giacchè è da essi che 
nascono tutte le nostre agitazioni. 

Tuttavia Rimbaud si rimette in piedi. Conti- 


nuerà l’ inchiesta. Senza dubbio, Voltaire, col 


suo omo dai quaranta scudi, non gli basta per 
controbilanciare Rousseau. Vi sono altre co: 

da intendere. La conversazione con Deverrière 
probabimente con Izambard anche — commen- 
tando ciò che ha letto in Louis Blanc, gli sug- 


geriscono Elvezio. Egli s’ immerge perdutamente 
nei due libri: L’Espri/, L'Zfomme. 
ERNEST DELAHAYE. 


(1) Ogni lettore delle Confessioni può veder qui ch'egli 
vuol mischiare la sua storia, la sua personalità a quelle di 
Rosseau. 

(2) Hugo, anche dopo divenuto anticlericale, fu posseduto, 
tutta la sua vita, dalla Bibbia. 


La questione albanese. 


II, - Il movimento nazionale dal Trattato di Berlino al Nuovo Regime 
(1878-1908). 


Prego chi a questo punto avesse creduto di 
scoprire una deviazione dal filo del discorso di 
notare quanto questi minuti ed un po’ tecnici, 
anche troppo tecnici particolari incarnino bene 
quel concetto che nella storia della questione 
albanese è con altri due fondamentale: la ri- 
valità cupida dell'Austria e dell’Italia wfficiale, 
il rosicchiamento ai margini Nord e Sud per 
parte dei serbi (montenegrini) e dei greci, l’op- 
pressione straniera turca al di sopra di tutti 

Di qui forse balzerà in tutta la sua evidenza 
l’unico possibile programma albanese al quale 
l’Italia ha dal canto suo tutto l’interesse di dare 
il suo appoggio: dal momento che i cugini ser- 
bi guatantisi in cagnesco paion dimentichi della 
loro funzione storica (alla quale appena uniti 
basteranno) di mettere il catenaccio all'Austria 
nella porta del sangiaccato ed all'Austria come 
alla Turchia è legata a quanto pare la Ruma- 
nia da segrete convenzioni militari; mon resta 
che l’unione intima dell'elemento albanese col 
bulgaro (cioè dei due elementi sani, giovani e più 
forti dei Balcani divisi da un netto spartiacque) 
per la contemporanea risoluzione della questione 
albanese e della macedone che come ognuno 
sa (salvo minimi margini greci a Sud-Ovest e 
una breve cintura turca attorno Costantinopoli 
ed Adrianopoli a Levante) è questione essen- 
zialmente bulgara. Così la soluzione della que- 
stione albanese verrebbe naturalmente a creare 
le condizioni necessarie per quella Confedera- 
zione Balcanica preconizzata da Mazzini e ri- 
pescatanella confusione dell'autunno 1908 perfino 
da quei pover’uomini degli ultimi ministri 
agli eteri della Monarchia, come l’unico pro- 
gramma capace di garantire all'Italia il suo so- 
pravvivere in Europa come grande potenza ; 
programma la cui attuazione non è concepibile 
prescindendo dalla scomparsa dell’Impero Ot- 
tomano in Europa, salvo forse, su sette vilajet, 
(due sono albanesi, uno bulgaro, due, longitudi- 
nalmente, metà bulgari .e metà albanesi) gli 
ultimi due, per buona parte realmente turchi, di 
Adrianopoli e di Costanti li. 

Dalla lingua ho detto e dal costume, sopra- 
tutto dall’amore commovente e tenace (come 

uello del Tommaseo per la povere/la sua, la 
Daltazia tanto simile all’ Albania nei destini 
da lui efficacemente riassunti con versi lapidei: 
— Serbica e turca ed itala e francese — nè tua 
mai fosti, nè ben fosti altrui) per la dolce Ce- 


nerentola della lingua materna si ingagliardi, ri- 
sorgendo nella seconda metà del secolo XIX, la 
nazione albanese, incitata dall’esempio dell’ al 
tre rinascenti autonomie balcaniche, più facili, 
in quanto trovavano nell’unità religiosa una 
nuova e ben più forte molla d'azione per popoli 
primitivi e quasi barbari. 

Dai nostri catoncelli del giornalismo radico- 
bloccardo d’Italia si è un po avuto l’aria fin 
qui di far con un tono discretamente altezzoso 
agli insorgenti albanesi le debite lezioncine di 
educazione moderna (nonchè laica) sopra i mezzi 
civili, la lotta per la cultura e via discorrendo 
e sui veri oppressori contro i quali avrebbero 
dovuto da buoni figliuoli misurarsi alacremente 
prima di permettersi di disturbar i comodi di 
questa sonnacchiosa e vigliacchetta Europa con 
l’unica forma di reclamo loro possibile contro 
le miserie che li affliggono. Proprio ieri un ot- 
timo ingegnere amico mio caldo ed efficace apo- 
stolo di molte opere di bene... su/ piede di casa, 
concludeva un suo egregio discorso con questo 
salutare epifonema: « ma per gli albanesi, no! 
Quella è una causa antipatica e stupida ; roba 
da matti! Combattano i loro pregiudizii e la loro 
ignoranza prima! Quelli sono i loro nemici!» 
Quanto avrei voluto pagargli un biglietto di 
viaggio per un buon semestre in ‘Tarchia e re- 
galargli anche un piccolo libro di storia, libro 
aride, tecnico, di date e di cifre, che dicesse tutto 
ciò che dagli albanesi di testa e di cuore (e ce n'è 
che non si creda nell’Alta come nella Bassa, 
cattolici e musulmani ed ortodossi) si è fatto 


sale di lettura, ambulatorii igienici 
nali, circoli, lottando contro l' apate ostilità del 
governo ad ogni movimento di progresso, fin- 
chè tutti gli strumentidi lavoro non sonostati spez- 
zati loro in mano proprio dai civilissimi giovani 
turchi e ridotti alla disperazione gl’ intellettuali 
han formato i comitati rivoluzionarii e gl’ igno- 
ranti montanari, i montanari briganti han preso 
le armi mettendo fra i loro primi postulati la 
scuola, la strada e la ferrovia. 

Questo avrei voluto dire all’ ottimo mio ico 
e altro avrei potuto aggiungergli, come, per esem- 
io che quel Mezzogiorno dove egli sì recava a 

\vorare aveva pure nel ’60 dei nemici del ge- 
nere accennato da lui ed aveva anche, pare, 
qualche po’ di priganiaggi . Ma non noi deplo- 


riamo, ancor tutti, i Mi 


Se anzi un rimprovero si può fare al movi. 
mento nazionale albanese in questo periodo di 
reparazione che si apre col trattato di Berlino 
e si chiude colla crisi dell’ annessione della 
Bosnia, nel trentennio 1878-1908, è precisamente 
quello di esser stato troppo pacifista nei suoi 
metodi e troppo scrupolosamente astretto ai soli 
strumenti di cultura. 

Certo, il moto caratteristicamente rivoluziona- 
rio che s’ incentra nella terribile Lega Nera del 
78-81 la quale per la prima volta ha riallacciato 
dopo cinque secoli i due capoluoghi patriottici 
dell’ Alta e delle Bassa (Prizrend ed Argiroca- 
stro) nel centro geografico che sarà futura 
capitale dei due milioni di albanesi, Elbas- 
san, coordinando per brevi mesi le mosse 
politiche e militari di un vasto scacchiere, non 
è mai morta intieramente e son infine le sue 
propaggini rinnovate negli ultimi tre anni che 
diressero i moti meno conosciuti, ma più siste- 
matici e coscienti, della Bassa nell'estate scorsa. 
Alla lega di cui Abdyl bey Frasheri era l’ ani 
ma dava suo fratello Sami Frasheri bey un clas- 
sico programma repubblicano federalista e canto- 
nale nell’aureo libretto: « Che cosa era 1’ Alba- 
nia, che cosa è e che cosa sarà » poi ristampato 
(anche in greco ed in turco) un numero infinito 
di volte coi tre capisaldi: 1. Liberta 2. Unità e 
3. Indipendenza dell’ Albania alla quale serv 
rebbe di termine di passaggio l’ autonomia am- 
ministrativa. Questo programma restava la ban- 
diera del Comitato Rivoluzionario Centrale rap- 
presentato all’estero da Nikola Ivanai bey e da 
un noto ex-governatore scutarino del principato 
vassallo di Samos, esule attualmente a Venezia, 
Per altre vie procedeva intanto larghissima 
un’ attività di caltura e di civilizzazione. 

Ma ecco tosto l’ ostacolo, il pietrigno ostacolo 
barbarico, la ‘Turchia, in una parola. Non appena 
l’opera un po’ accademica delle prime società 
si volse ad agire largamente nel popolo fu ne- 
cessità trasportare all’estero le proprie tende e 
da Sofia il coraggioso editore Kristo Luarasi, da 
Bukarest la Società Difuria lanciava per anni ed 
anni instancabile, col fior delle ricchezze di un 
opolo non ricco, migliaia di libri di lettura, la 
favella, la gesta, lo spirito della patria all’ ani- 
me giovani de’ suoi figli. Io |’ ho trovato que- 
sto piccolo A/fadetare sul seno dei combattenti 
dell’ Alta Albania, come il Musulmano suol por- 
ligiosamente il libro del Profeta, 
stracciato e consunto ed ho visto taluno di essi 
nell’ore del riposo leggerlo pianamente ai com 
pagni tutti intenti attorno, seduti sulle calcagna. 
Una lunga conversazione commentava dopo per 
ore e dilucidava quell’umili notizie di storia, 
di geografia, di scienze naturali, primi rudimenti 
di cultura che recava dal mondo. Entrava da 
Sofia con esso via via il calendario di Kristo 
Luarasi a dire le dolci novelle del passato e 
i progressi dell’oggi, la vita che attingevano 
d’Italia, da Parigi, da Bruxelles, da Londra 
d’ Egitto e d’ America i lontani fratelli partitisi 
in cerca d'un tesoro da prodigare a quanti an- 
cora vegliavano assorti le lunghe notti di guar- 
dia nell'aria frizzante dei pascoli alpini attorno 
ai laghi solitarii, sotto l'ombra dell'odiato b/oc 
haus onde piombava a un tratto, come un falco 
il nemico, il nicam turco, a sottrarre le pecore, 
a ghermire la piccola guardiana sperduta, inv 
gridante. 

Vi son delle pagine di quel modesto libretto 
di lettura, come Sheypenia e Sheyptaret di Pa- 
shko Vasa, che dovrebber esser tradotte per 
intiero tanta solidità di dottrina vi ‘oppia 
con tanto caldo, spontaneo e non ostentato af- 
fetto di patria. Vi son episodii che dovrebber 
esser ricordati all’ Europa nella storia di que 
Sta trentenne /ofta per la civiltà, come quello di 
Abdyl Frasheri bey che sulla piazza di Dibra 
impreca piangendo alle armi, tradizionale stru- 
mento di vendette fratricide, e vede quelle arri 
attorno a sè, come per incanto, cadere dalle 
mani della folla intenta in un concorde patto di 
fratellanza. Questo 1’ Europa forse ignorava pur 
ieri, quando, nel gesto dei montanari che osteg- 
giavano colla mano sulla canna del fucile non Ja 
ferrovia apportatrice di più rapidi scambii morali 
e materiali, sì qualche progetto militaresco 
destinato a favorire dei programmi di penetra- 
zione e d’influsso straniero nefasti al paese, scor- 
se solo un rosimile sintomo di spiriti re- 
ili. 

Ma durante il regno di Abdul Hamid non si 
può dire che questo vago movimento culturale 
accennasse a tendenze politiche nettamente au- 
tonomistiche. Di qui quell’atteggiamento blando, 
quasi di simpatia verso il Sultano rosso, sim- 
patia che ha fatto le spese di tutte le farmacie 
di villaggio e che ne avrebbe destato un po’ 
meno, se si fosse saputo far soltanto uno zin- 
zino d'esame di coscienza retrospettivo sulle 
condizioni di tutti i popoli poveri e esclusi 
dalla vita civile. Chi più amico all’ Austria ed 
al Borbone del nostro contadino lombardo e 
calabrese ? ma era l’ Austria di Belfiore, era il 
Borbone di Palermo! E donde il classico merce- 
nario se non dalle povere montagne del Carso 
e dell’ Europa centrale, lo Svizzero od il Croa- 
to? Pur la Svizzera oggi è civile e gli jugoslavi 
si avviano a diventare tali. 
Appuntoduranteilregno di Abdul Hamidilpae- 
se, lieto di questo crescente affluire dì vita cultura- 
le ed economica, non contrastata da serie resisten- 
ze di quella tirannide, in certe province, (bonaria, 
perchè bisognava pur trovare in qualche parte lo 
« strumento cieco d’occhiuta rapina ») purchè non 
accennasse motivi sospetti a tendenze politiche 
troppo nettamente autonomistiche, si trovava 
in uno stato d'animo irresoluto e non certo pro 
penso a ricorrere ad estremi rimedii. Ciò si 
Spiega abbastanza: il popolo minuto (e tanto più 
Quanto è più rozzo e primitivo) suol giudicare 
dai fatti immediati e vicini. L'azione di questo 
lontano signore che regnava cinto di soldati e 
di ministri albanesi non gravava troppo la ma- 
no sulla loro patria: non tasse esorbitanti, non 
Servizio tare pei membri di comunità cri- 
Stiane, libere le scuole private nazionali, intat- 
ti i privilegi tradizionali delle tribù Per un go- 
Vemo tirannico non c'era male. 

m scuole, ma neanche tasse: L’ Austria in- 
Somma del Lombardo-Veneto. 

Ma venne la costituzione improvvisata e gli 
albanesi intelligenti e progressisti non si dolse- 
To davvero del nuovo stato di cose: indietro 
ip si tornava più di certo ; ma andare avanti 


Metterebbe il conto di richiamare almeno un 
Momento, per certi sordi i quali non vogliono 
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sentire, soio pochi nomi degli albanesi che eb- 
bero parte notevole o principali negli avveni- 
menti della prima parte della rivoluzione gio- 
vane turca (1 atto: età dell’oro, il luzzattiano 
ottantanove) dal luglio 1908 fino ai moti dell’a- 
prile 1909 necessari ad architettare lo stato 
d'assedio (II atto: età del ferro, il novantatrè 
indarno deprecato da Luzzatti). 
Bastino pochi cenni. 


Il movimento pro-costituzione, che doveva 

poi condurre alla deposizione di Abdul Hamid, 
€ incominciato proprio in Albania, a Feriso- 
Yitch, con 20,000 albanesi che avevano a capo 
Nedjib bey Draga, deputato albanese di Skoplje. 
Ed il movimento si è esteso poi a Monastir, 
Uskab, ecc. che si trovano in Albania. E tra i 
capi della Tivoluzione giovane-turca erano, per 
esempio, Niazi bey, albanese da Monastir, îl Pi- 
lade non decorato del mazniloquente Oreste 
cirenaico-germanico, Enver bey, e forse il più 
puro eroe del Nuovo Regime, Ejub Sabri Dje- 
mal effendi e molti altri. E si sappia, infine, 
che quegli che nella rivoluzione di marzo del 
1909 presentò al tremante Abdul Hamid l’atto 
di deposizione, era un albanese: Essad pascià 
Toptani da Tirana! 
_ E quando gli eroi della sesta giornata si af- 
follarono alle greppie di Costantinopoli per ri 
scuotere il premio di pretesi eroismi che niun 
seppe nei giorni dell’ oppressione, l’ Albania po- 
teva presentare un suo profugo autentico della 
prima ora in Ismail Kemal bey, l’attuale capo 
dell'opposizione e deputato di Valona al par- 
lamento ottomano, che scontava con trent anni 
d’esilio l’entusiastica adesione sua ne’ tempi della 
prima e seconda camera ottomana (1876-77) al 
regime costituzionale cui Midhat pascia doveva 
dare il nomee la testa. Saggio uomo politico e pro- 
vato liberale che meritava veramente di succedere 
al prudente gran visiralbanese Ferid pascià, pure 
di Valona cui forse dovrà ricorrere attualmente il 
partito Unione e Progresso per veder di levarsi 
dalle male secche in cui esso va sempre più 
incagliando nel suo cieco turchismo ad oltranza 
la nave dell'Impero, Ferid pascia, colui che 
era stato il primo presidente della storica 
società albanese di Costantinopoli la S/o- 
ceria e te shtypurit shkronja scy loro spese 
i bey latifondisti della Bassa come i commercian- 
ti scutarini fondarono scuole primarie in tuttii 
paesi; a loro spese una scuola normale moder- 
nissima per la preparaziope dei maestri, nel 
cuore del paese, ad Elbassan; fondarono nelle 
città circoli di cultura; poterono finalmente, li- 
bera costituzionalmente la stampa, far sentire 
la loro voce con giornali che presto raggiunsero 
il numero di quindici, cifra non trascurabile in 
regione dianzi completamente analfabeta. 
aura di libertà vera spirava sull’ Impero. 

Ma l’idillio dei primi mesi, il famoso oftan 
tanove senza novantatrè della rettorica Iuzzat- 
a era destinato ad aver la vita delle rose, 
che da Malherbes in poi è purtroppo lo spazio 
d’un mattino. Allo stato d’assedio ed alle ese- 
cuzioni di reazionarii e di molti autonomisti e 
decentralisti delle nazionalità soggette in Costan- 
tinopoli, fece seguito la politica di repressione 
delle individualità nazionali e di forzata ottoma- 
nizzazione dì tuttele disparate popolazioni dell’im- 
pero. Soltanto in Albania, tutti i giornali venivano 
soppressi, salvo due o tre di carattere esclusi- 
vamente letterario ed anodino ; chiuse le scuole 
private, soppressi i circoli; sì arrivava alla ri 
dicola pretesu di voler scritta la lingua scype- 
tara coi caratteri arabi, quasi sì voglia, finchè 
non si può farla sparire, dalle labbra e dagli 
scritti degli albanesi, mascherarne almeno este- 
riormente l’odiosa struttura indoeuropea. Si 
chiudeva col pretesto che la sua intercontessio- 
nalità fosse offensiva della religione la scuola 
Normale di Elbassan già ricca di più che cento 
alunni così dell’Alta come della Bassa Albania. 

Che cosa potevano fare contro tutto ciò i 
ventisei deputati della Albania al Parlamento 
di Costantinopoli ? L’elezioni, di doppio grado, 
ed a suffragio limitato, riuscirono in tutti i paesi 
ani una ridicola parata del Comitato Unio- 
ne e Progresso dalla quale ognuno sapeva 
avanti chi doveva riuscir nomunato d’ ufficio 
rappresentante del paese. 

Basti dire che le montagne cattoliche del Nord, 
ossia centinaia e centinaia di migliaia di cittadini 
ottomani, non poterono aver neppure un solo de- 
putato e che quindi dovrebbe rappresentarle un 
funzionario ottomano di Scutari dove si sa quali 
sentimenti si nutrano ancora purtroppo (date le 
continue istigazioni fratricide del governo che nel 
colmo dello stato d’assedio e del disarmo armava” 
anno i soli maomettani) da parte dei mus- 
sulmani verso di loro. Nonostante, in alcune 
città il patriottismo fu più forte d’ogni intimi- 
dazione, fu più forte delle inveterate divisioni 
fra mussulmani e cristiani e così riuscivano eletti 
alcuni personaggi veramente devoti alla causa 
nazionale: Valona, a mo” d’ esempio, Argyroca- 
stro e altri paesi nella Bassa Albania non si 
lasciarono piegare. Ma una dozzina di uomini 
fermi all’opposizione, cui può toccare come ad 
Ismail Kemal bey l’incerto di venire schiatfeg- 
giati alla tribuna parlamentare da un ministro 
senza che il presidente li tuteli menomamente, 
che cosa potevano fare, anche uniti a una ven- 
tina di arabi e bulgari, per arginare la corrente 
del centralismo esorbitante del partito giovane 
turco ? Le ultime votazioni della sessione del 
passato anno insegnano che quando in esso ri- 
torna l'accordo tutte le opposizioni coalizzate non 
dispongono di più d'una trentina di voti. Has- 
san bey, uno dei pochi e buoni, sfidando a duel- 
lo, lo scorso maggio il direttore del Zanin ebbe 
a dire pubblicamente che intendeva col suo atto 
di far vendetta dell’onore di tutta l'Albania; 
un duello che ricorda a noi i bei tempi caval. 
lereschi di Lamartine e di Guglielmo Pepe. 

Così insensibilmente, fatalmente, gli agitato: 
più aperti e più perseveranti si trovarono tra- 
scinati, per proseguire la lotta, fuori del terreno 
della legalità. 

Non potevano più restare in patria, era impos- 
sibile vivere dove si soffocava ogni strumento 
di propaganda civile e li sì faceva segno alle 
misure poliziesche più odiose e più turche ed 
essi emigrarono a preparare la riscossa. 

Già un anno dopo il nuovo stato di cose scam- 

ndo per miracolo alla forca grazie ad un am- 
Risate scope») Gaigiina ua generale del- 
l’esercito ottomano, nativo di Tirana, Fazil pa- 
scià che oggi sì trova nelle prime file del movi 


mento e dirige al Cairo il suo Sh&répfime, suc- 
ceduto al Besa Besa come organo della florida 


colonia albanese d'Egitto. (1) Frattanto visitava 
a piedi in due anni tutte le tribù della Monta- 
gna e passava ad organizzar saldamente la 
Bassa Ivanai bey, un colto pubblicista scutari- 
no il cui nonno nel ‘78 avea penzolato dalle 
forche turche e che già da Ragusa e da Roma 
aveva agitato la questione che si faceva sempre 
più ardente, cercando di famigliarizzare con 
essa quel pubblico italiano che più dormiva la 

rossa e faceva finta ufficialmente d’ignorarla. 

Due volte, nel 1906 e nel 1908, veniva in 
Italia ; la seconda, fermandosi più di un anno 
e icontrandosi con Ricciotti Garibaldi (cal- 
do dell’Annessione della Bosnia) nella sua villa 
a Riofreddo. La recente meravigliosa e ina. 
spettata vittoria dei giovani turchi preparata 
a Parigi durante un ventennio di cospirazione, 
predicata inane e quasi dilettantistica dai gior- 
nali, valeva ben più di una lezione, accendeva 
i e scaldava le fantasie verso ì sogni più 

autonomia e d’ indipendenza. 

In questo stato di cose di cui ho voluto piuttosto 
tracciare un quadro generale che riandare mi- 
nutamente la storia (scarsa com'è di eventi e 
di figure nettamente significative, avvolta nel 
grigiore smorto ed embrionale di tutte le albe fa- 
ticose, combattimenti lunghi ed alterne vittorie 
di sole e di nebbia) s' inquadrano i fatti del- 
l’insnriezione albanese dello scorso anno, terza 
e saliente dal trionfo del Nuovo Regime e si 
radicheranno probabilmente i muovi e più vasti 
a cuì la primavera scioglierà le ali ancor tor- 
pide sugli acrocori balcanici, forse fra poche 
settimane. A quelli ed a questi saranno dedi- 
cati due prossimi articoli. 


Evcexio VAINA. 


A proposito d’ Oriani. 


Car» Prezzolini, 


nell'ultimo numero della Woce 
l’anico Amendola, parlando del mio atteggia- 
merto critico di fronte all'Oriani, prende uno 
di quei granchi dei quali non lo eredevo pesca» 
tor. Nientemeno, egli scambia il giudizio o 
meglio — parte di un giudizio che io diedi re- 
ceniemente pel Seco/o (numero del 15 febbraio 


sco:so) intorno al volume Fino a Dogali con il 
gitizio che io... non ho dato sulla Lotta politica. 
Ne! Secolo io scrivevo: « Fino a Dogali non è 
dele opere di Oriani una «di quelle sulle quali 
egl. abbia, per così dire, posto l’ accento della 
su: considerazione; che abbia presa sul serio, 
come indubbiamente gli accadde della Lotta fo- 
liti‘a, che pure ba tanti punti di contatto con 
qu sta e ne deriva, come frutto da seme. © 
ste pagine (ciò è dire le pagine di Fino a Do- 
ga!) sono cadute senza preordinamento alcuno 
e «isegno sulla carta; non sono nate per f 
mare un tutto compatto, organico. Eppure un 
filo lega l'una all'altra queste cartelle che fan- 
no cumolo: la preoccupazione e l’ ambizione 
dello storico e del politico; dell’uomo di pen- 
siero che si propone dei problemi da risolvere 
dello serittore tipo Taine e tipo Macaulay, tem- 
perato alla investigazione dei grandi fatu, alla 
interpretazione delle figure storiche salienti, Si 
tratti di don Giovanni Verità o «i Machiavelli 
del inascimento o del Risorgimento, del Bo: 
gia o di Garibaldi, di Mazzini o di Savonarola, 
Alfredo Oriani vuole interpretare, approfondire, 
capire. Insomma, vuol creare dei nuovi valori 
nel campo della cultura: vuol tendere a che la 


sua interpretazione di Machiavelli, o di chiun- 
ni so incidente di q imi giorni, balordissimo sin- 
tomo di daggine a nostra polizia politica [oh 
duri ié grafa ati. con qualche bionda tedeschina 
a bracc e difese m di Malamocco 0 dei nuovi forti 
della € gratevi !) ce l'ha fatto ritrovare un momento a 
Bologi ; a un convegno rivoluzionario albanese 
di e naturalmente dopo una 
letter n iti con l'immediata li- 
berazi.» debite » te ci era stato battezzato 
sui me Un generale turco arrestato a Bologna. Il nome 
poi, un i ifiabile.. E passi per i giornali .. o belle, 
© nella polizia che aveva filato il suo « turco » 
da Brini e lì va con sicura franchezza a co- 
alierto cal3» caldo n appola mi rammenta non tanto da lon- 
tano l'ir de del Verne che fila per ottanta gi 
il suo rn rosta della terra e quando. messo il 
piede gli pone, raggiante di felicità, la mano sulla 
spalla « acramentali vien mandato rotoloni da un rit- 
» midabile del suo cliente che con due secche pa 
role di e a mandarlo con dio, Ho accennato al 
I° incider e perchè se queste inqualificabili 
rischias. petersi un spesso dopo la + 
espulsic anni v plitti, la quale ci m 
disotto di olo Piemonte e perfino del più misero staterello 
balcanic quella di Gurakugi, e lochi di sottopr 
per qual ntario che non si è riusciti a prender per | 
recchio mento della partenza |Varese) e le perquisizioni alle 
sedi dei ti pro-Albania c È processi anche comro donne 
colpevoli Ji organizzare un ambulanza per dei feriti che la Croce 


di soccorrere e che il nemico 


mariirizzava come i nostri bersaglieri a Henni, rischieremmo di 


l'ultimo briciolo di quelle preziose simpatie albanesi che 


perder 
anno ilapidammo così pazzamente e che pur si conservano tut- 
tora con ostinazione (purtroppo) degna di miglior cause. Ta 

più «aviene parlare di questo ora che la probabilità di una 
pace von lontana lascia prevedere una prossima recrudescenza 
delle repressioni governative d'ogni movimento a favore del- 
L'Allon'a nel nostro pacs. E ricordo altri ed altri inci 
denii vergognosi per il nostro caraitere uditi propri» da 
Farìl pascià questo maggio a Corfu: d'un albergatore, per 


lo-turco luzzattiano) 


di Napoli (si era sell'idillio 
sani turchi clienti della sua table» 


che per riguardo a due gi 


duisre l'aveva espulso di lì perchè con suoi amici esprimeva 
fra | maccheroni e la bistecca qualche giudizio non eccessivamente 
ortodosso sui mille piccoli Abdul Hamid dei cafe-chantants di Salo- 
nicco. Chiamato perciò anche dal Questore che minacciò addirittura 
l'espulsione dal Regno, egli rispose allora s.mplicemente (svlda- 
tesco e rotto di parole com'è): — Credevo di aver messo. piede 
sulla terra di Garibaldi e di Mazzini, ma invece non sapevo e mi 
accurgo che qui è ritornato il govervo dei B.rboni e dell'Austria 
n si fece altra parola di ciò. Questa volta chi l'ha tratto 
d'impaccio dando notizie di lui a Bologna è stato il dott. N 
propagandista della Compagnia d'Antivari e conferenziere nazio- 
nalista, caratteristico personaggio, dietro le quinte, dell'insurrezione 
dell'estate passata del quale riparleremo « nel mudu che il se- 
guente canto canta ». 
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Eumaxver Kast: Crifigue de la raison 

pure. Trad. J. Barni. Rev, et corr. 

par Archambault. 2 voll. . . » 2.50 


[Buona] 
Liox Bio: Le 
H. G. Weuis: Anne Véronigue, roman 

Trad. de l'angl. par Henry-D. Davray 
et B. Kozakiewiez . . » 375 


sang du Parvre. N 


Remy pe Gourmont: Zistorres magi 
ques 3 è 0 a ® _$78 
ersON: Les Forces éternelles et au- 
tres essaîs. Trad. de l’angl. par K. 
Johnston. Avec une Préf. de M.r 
Bliss Perry Dl La 
Vie de Mélanie, Bergère de la Salette. 
Ecrite par elle-méme en 1900. Son 
Enfance (1831-1846). Introd. par Léos 
BLoy . . . . P . .- * 
L. Bloy è l’apostolo della apparizione della 


* " 375 


Madonna a Mélanie e sostiene, contro parte del 

clero francese, una viva polemica). 

seru Bipier, prof. au Collège de 
France : (Grand Prix Gobert de l'A- 
cademie Frangaise). Les /égendes epi 

ques. Recherches sur la ‘formation 

des chansons de geste Tomes I et Il 

2 voll. in 8° . . ‘a 1600 


LIBRI D'OCCASIONE: 


21. Misuritui: La Tripolitania. (ed. 


Bocca, nuovo) da l. 5.00 a. » 3.50 
22. MarcueRrITE Aupovx: La chaland de 

la reine (ultima copia) » » 3.50 
CERCHIAMO: 


Il Il fascicolo aa Critica, 1908. 
. 8 della l'oce, 1909. 
BLnucca e Rica: Vite del Vasari 
Croce: Ciò che è vivo e ciò che è morto nella 
filosofia di Hegel. 

Si spedisce prima a chi prima manda l'importo, 
— Non si risponde che degli invit raccomandati. 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent, 25 in più. 


la gua sooperta, e che d'era innanzi non 
+ nessuno prescindere dal fatt» che 
essa fu elaborata e messa in cir 
interesse nuovo, che non ha nulla 
con l'interesse di un artista, di un novelliere » 
L'amico Amendola vorrebbe dare » credere 
ni lettori della Porre che questo giudizio mio si 
riferisce non a Fino a Dagali, ma alla Lotte po 
litica! Mi dispiace tanto, ma né /o spirito sé da 
grammatica del luogo citato e di tutte eticalo 
gli consentono tanto, r. una licenza che egli s 
rende; ma che le mie parole non gl danno 
e mie parole dicono chiaro che il giudizio su 
citato sì riferisce al volume Fimo a Dogali. Se 
Amendola lo riferisce al , me ne dispia 
ce per lui, ma io non c'entro. È però quando 
Amendola commenta: « Se questo non si chia 
ma essere ingiusti, 10 non so più che ve fn 
enilichi ingiue con questa ingiustizia 
per tizia. E coe qui” fuole dell amico 
Amendola che va a dar di picchio in una can 
ag + 1 lo, a mia volta, 
* Se questa non 


jon s0 più che cosa significhi 
E con questa disattenzione 


sibile ragionare = 

lo, cari amici, ho dedicato alla lettura delle 
opere di Orlani non pochi giorni della mia vi- 
ta, È non me ne pento. Ma una cosa che nen 
ho mai fatta e che non f mai è di dedicar- 
ne altrettanti a tutti coloro che in buona è in 
mala 1 vorranno prendersi |l grattacapo di 
cccuparsi di me e dei miei giurlizi invece di 0c- 
mente « Autore in causa, 
L'amico Am ila ha troppo ingegno p.rch' io 
possa passarmi di un suo giudizio =ritico o con 
ndifierenza 0 con dispetto. lo l'ho fra i po- 

issimi giovani in Italia atti a elaborare una 
ne dell’Oriani intera, sicura, originale 
essere in contrasto con il mio 
, ma appunto per questo mi riu 
nteressantissima il giorno ch' egli la metta 
»wr Per ora non è il suo tentativo di revisione 
un mio articolo — fonddfp su un grossolano 


cuparsi pric 


equivoco — che mi possa reftdere interessante 
il suo pensier 
Quand’ egli discut « n» 

lo Teggerò con attenzione de ek 
avaro verso tl mio seritto, ma s spost 
fin d'ora a dimostrargli il mio consenso, s 

rà il caso, o a dimostrargli pubblicamente 
permanenti ragioni del mio dissenso, Ma_ biso: 


h' dimostri e non sentenzi, e che sì 


gnerà ch' egl 
fondi sul vero e non sul fa Up'ultima cosa 
poi della quale lo prego è di r miare i pun- 
ti escl i per quel che riguar.f®ì la mia trou- 


nerchè un giornale che si è 
preso la briga di spulciare i plagi di un Supi- 
no in un librett poche pagine, non credo 
abbia perduto nulla del suo decoro rilevando 
il sacche nto di un autore ben altrimenti 
importante. 


Una stretta di mano dal tuo 


vaille dei plag 


AmBrosisi. 


Caro Prezsolini, 


a bene... fino ad un certo pun 
» di Ambrosini e vedo che 
nelle linee da me citate, in 
rsì sopratutto a Fino a Dogali. 
onarmi dell’inesattezza in cui 
incorso. Ma penso che 
» riportato dall’ Ambro- 
are come io abbia po- 
bi 


effettivamente 
tendeva 
Nè io intendo sc 
sono involontar 
la lettura del passag 
sini basta da sola a spie 
tuto prendere un simile a 
] passo citato infatti comincia a questo modo 
a Dogali non è delle opere 
quelle sulle « 


posto l'accento della sua consic 


Oriani 


| l serio, come ind 

gli accadde della £ politica, < 

punti di contatto con questa e ne deriva com 

frutto da seme ». Di qui, se non sbagli 

£ ressione che per l' Ambrosini i 
r complessità dell’ 


abbia presa 


1 di meraviglia per il fatto che all'Autore 


luto di pigliar sul serio la 
iò quando poi si legge tutto 
e che segue le linee sud- 


mressione di rav in esso 


tteristica spirituale « > Scrit: 

che un giudizio critico su di un libro de- 
terminato. Tant che nella precedente parte 
dell'articolo l'A. ha già messo insieme £ ino 4 


Dogali e La Lotta politica come frutti di un 
n » cli attività intellettuale, che 


lesimo pe 


egli caratterizza complessivamente uesto 
modo: « À trenta anni lo prende lo scoramento 
di quest'opera sua, lo fiacca il dubbio 
essere sulla bu via, entra in lui la y 


mo di pensiero, del ricr 
osservatore critico della s 

dello storico e anche del filc 
i crede con la fantasia sfuggire 
strette del suo mondo empirico che lo circonda, 
di potersi sollevare col mente alla compren- 
sione dei grandi veri, all'affermazione dei con- 
cetti puri, e da quelle altezze lo prende la spe 
ranza e lo rinfocola | izione di rimirare giù 
al basso gli episodì della vita umana e le tappe 
della evoluzione storica del mondo.... Dopo qual- 
che anno, con la « Lotta politica » egli chiu» 
derà questo periodo di elocubrazione è di tra 
vaglio meditativo così male accolto dal pubbli 
come l'antecedente ». Qui l' Ambrosini non po 
trà dire che non si tratta della Lotta politica 
e non può nemmeno contestare, spero, che 
nelle linee da me riportate nou ci sia gia, in 
sostanza, lo stesso giudizio che si ripete poi, jpiù 
circostanziato, a proposito di Zio a Dagati 
Credo dunque di poter dire che nonostante la 
mia disattenzione (della quale mi purgs 
mando abbondantemente l’attenzione altrui sul 
testo ambrosiniano) nonostante un’ inesattezza 
di cuì mì dolgo sinceramente, non ho tuttavia 
fatto troppo torto all'A. quasi con 1° attribuingli 
opinioni diametralmente opposte a quelle ch'egli 
professa, 

Ma torniamo ancora un momento alla sostanza 
della questione, la quale non si esaurisce affatto 
con la contestazione della mia svista. Sarebbe 
per l'amico contraddittore troppo comodo se 
con la pesca del mio granchio tatto tosse finita, 
Resta invece un dissidio intorno al valore dello 
storico Alfredo Oriani: dissidio la cui ampier» 


in quan 


LA VOCE 


misurare se non quando A » 

vinarminente di quanto finora 
dard algo più sbarncetr, di quant fera 
contre il modo eno cui agli lo rappresenta ai 
v. A mentire dui, intatti, nl avrebbe 
jdul sua, si capisce) una seria e com 
pleta dell'Oriani, e dall al 
iro iquello del malcapitato sottoscritto) una con 
jdizione fatta in sostanza di frasi w di atteg 


La non pot 


da è 


tre 
gia e che, se non fosse per usarmi un 
personale riguardo, non meriterebbe nemmeno 


di esser presa in considerazione, 

Orbene, questa non è la verità. Lasci da parte 
l'amico Ambrosini gl'impeti stilistici e le sde 
gnose parate, che non cludono gran che neila 
maggior parte dei casi, e voglia piuttosto ri 
prendere in esame ciò ch'egli ha scritto finora 
su Alfredo Oriani. Ecco innanzi tutto gli arti- 
colì della Voce: ma egli ce li atbindona oggi, 
mi sembra, in quanto possano aver la pretesa 
di costituire un giudizio critico sulla Lotta fo 
litica. Almeno se non piglio un secondo gran- 
chio, Se così fosse, se proprio l'A. credesse di 
avere annientato la Lolfa politica in quel modo, 
dovrei ricordargli che quegli articoli {il cui cri 
d giudizio — il plagio — è di per se stesso 
> dubbio valore, perchè gli articoli pos- 
sano averne uno crifico troppo grande) sì arre- 
stano a quella che può chiamarsi «una compi 
lazione introduttiva » alla vera opera storica 
dell'Oriani da lui lasciata totalmente in disparte. 
Abbiamo poi un articolo nella /efria di 
gna e quello nel Secolo che è il testo di queste 
chiose : ed è tutto. Ora in questi due ultimi ar- 
ticoli non trovo niente che possa chiamarsi un 
esame critico partico'areggiato ed esauriente 
dell’opera che più mi interessa: ci trovo invece 
un atteggiamento personale che si rivela al pub- 
blico in un numero di linee maggiore di quello 
in cui io costrinsi la volta scorsa î miei rilievi 
alle critiche dell'A, ma che in sè stesso non 
vale più di nn qualunque atteggiamento perso- 
nale: del mio per esempio, Ora, poichè io credo 
che l'Oriani fa sopratutto uno storico, e che le 
sue qualità di storico sì rispecchiano s 
nella Lotfa politica, ho bene il diritti 
che la critica dell’A., che di quell'opera tiene 
cont» solo esteriormente ed incompletamente, 
non può certo considerarsi quella solenne rico 
struzione che egli vorrebbe, da intimidire a 
distanza chiunque voglia attentarsi a cont 
dirla, Niente esclude che un giorno 0 l’altro, 
se ne ) sempo e voglia, io mi metta a seri» 
vere dell'Oriani: ma sarebbe davvero ingiusto 
e sproporzionato ch'io dovessi pagare con un 
saggio in piena r la il diritto di protestare 
contro 11 malumore critico, per me incompren- 
sibile, dell’Ambrosinì verso questo autore 

Credimi tuo aff.mo 


Giovanni AMENDOLA, 


La Corte d'Appello di Roma la dato torto al Tri- 
hunale e a Gaetano Salvemini, riformando la nota 


sentenza contro l’avv. Petroni non abbiamo 


dato soverchia importanza alla prima sentenza, 


tanto che non la commentammo nè l’annunziam» 


mo )sì ci sentiamo perfettamente liberi di 


contraddice 


fronte a quest'altra sentenza cl 


quella, e le neghiamo ogni va nche senza 


conoscerla nei suoi particolari. vi sappiamo 


che cosa sia una vita, un carattere, una lunga 


sappiamo altresì che © 


attività politic sono 


le cont enze dei dibattiti in tribunale ; e non 


li mett no davvero in bilancia 
Gaetano SalvemiAi, torto o 


agione che 


nali, resta per i suoi amici lo stesso» 
non ta d'un capello l'affetto e la stima ch 


i gli dobbiamo e manteniam 


r altre ragic 


E basti questo, anche per altre occasion 


Giuserre PrezzoLbi. 


Dott. Piero Jamer , gerente-responsa dile 


Firenze 1912- Stab. Tip. Aldino, Via de’ Renai, t1. Tel. 8-4 


PACCO numeri unici e ristampe 
per L. 3_— 


L’irredentismo, 20 pag. della “ Voce , L. 0.50 
Il Commento, n. unico, Milano 1908, 


Leonardo, v. 9, maggio 1903, su carta 
con articoli di G. Papini, 
rgese, G. Prezzolini, A. de 


‘aro 1° 


La questione meridionale, 12 pag. 
“ Voce 


Dopo la sentenza, n. unico per G. Prez- 
zolinì con scritti di B. Croce, G.G 
Ambrosini, R. M 
G. Papini . . . . . . o.i0 
letierate, con versi di 
tore Rimaioli, Uè Bolsi, artico! 
Paolo Orino, Toscano Itali, ecc. 0.10 


Martedi 12 Marzo a ore 15 


SALA FILARMONICA 
VIA GHIBELLINA, 23 


Concerto di L, C. BASTOGI 
violinista e G, BASTIANELLI 
compositore, Biglietti d’ ingresso 
a lire 3 e 5 presso la “ Libreria 
della Voce, , 4 4 4 a # 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
EDITORI 

Ultime novità : 

Scrittori d' Italia 


Grande raccolta che si comporrà di circa sB0 velemi 
Formato 8° le carta a mano. 


F_FORMIGGINI 


25. Commedie del cinquecento, a cura di Ine- 
ro Saxest. Volume I, di pp. 408. 


24. Gioserni V. — Del Rinnovamento civile 
dell’ Italia. Vol. Ul ed uitimo, di pp. 388. 


Prezzo di 


Beurram G. — Nelle provincie del Messo 
giorno. Come deve ricostruirsi la loro vita 
nel 1799. Volume in 8» di pp. 202. L. 3.00 


Ceci G. — Saggio di una bibliografia, per la 
storia delle arti figurative nell’ Italia Me- 
ridionale. Volume in 4° di pag. vi-322. L.& 


Casa Editrice G. Puccini & Figli 


ANCONA 


Forrusaro G. — // Messogiorno e lo Stato 
italiano. Discorsi parlamentari (1880-1910) 
Due volumi in 8%, în carta a mano di circa 
ume gagloe < | ..... Lio 


Di prossima pubblicazione : 
On. Avv. ARTURO VECCHINI 


ARRINGHE PENALI 


Lire 4.00 


La pubblicazione delle migliori arringhe di 
ARTURO VECCHINI, il più grande e il più 
classico degli oratori del foro italiano, era attesa 
da tempo. Tanto più notevole sarà ora questa 
raccolta delle difese del VECCHINI, in quanto 
sì contengono in essa difese ancora inedite e non 
discusse, quelle sul processo Bastogi di Firenze e 
sul processo Cuocolo di Viterbo. 


BENEDETTO CROCE 


ESTETICA 
come Scienza dell'Espre 
e Linguistica generale. 
€ Storia. 


ione 


Quarta edizione riveduta dall'autore Lire 8.00. 


N.B. Questa edizione può considerarsi come definitiva. 


LA CRITICA 
Volume III (1905). 


lizione — Lù . 
In preparazione, dello stesso : cda oglsa 


N.B. Contiene gli artici 
apisardî. P. Co; 


i, L. Capuana, 


Donne, profeti, eroi 
DISCORSI CIVILI 


i del Gente sui 


Dirigere commissioni e vaglia al 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Barì, oppure presso 
la « Libreria della Voce » 


Si ricevono prenotazioni presso la Casa Puc- 
cini e presso la Libreria la Voce, Piazza 
Davanzati, FIRENZE. 


delia R. Casa 


tore - Libri: 
remo — Napoli 


IRON. bk 


- rea 


KREMU SA" 


L'’INDAGINE MODERNA - Sintesi scientifica generale - Scienze speciali - Filosofia. - N. 14. 
HANS DRIESCH 


IL VITA LIS MO 


(Storia e dottrina) 


Traduzione autorizzata del Dr. MARIO STENTA con aggiunte originali del 
Un col. ind, «li pegg. XN1V-4?% — Eire DIECI 


utore 


Srosta per viraLismo. /7 vecchio 

me vitaliste che accom) 

La critica del giudizio di Emmannele Kant — Il vitalismo dei fi 
n gi to della fi 


Prefazioni del Traduttore e dell'Autore — Preludio critico : le specie della fin 
vitalismo, Aristotele — La nu 


natura. — Li salita alismo. 
Teoriche della discen: 11 neovitalismo — Dc 
der processi sone, | fatti — Le pi 

+ dell'autonomia della vita fondate sull'an 


Biblioteca SANDRON di Scienze e Lettere — N. 50. 
BALDASSARRE LABANCA 


Ordinario di Storia del Cristianesimo alla R. Università di Roma 


SAGGI STORICI E BIOGRAFICI 


Un noleme în-16, di pogine 330 — Lire QUATTRO 


o. nel presente e nell'arrenire — L'Italia e la chiesa di Roma attraverso 
a delle religioni e della filosofa — La chiesa di Santa 


Alessandro VI — Pietro C 
tonelli — Pio IX — Leone XI — 


Sanggi bioyruse: 
Giordano Bruno — Vincenz 


UNIVERSITÀ DI GRENOBLE 


ISTITUTO FRANCESE DI FIRENZE 


Piazza Manin 2 e Borgognissanti 7 
Telefono 12-31 


Insegnamento del francese per corrispondenza 
in tutte le città d'Italia 


Impartito da professori francesi, diplomati dello Stato francese, coi metodi 
più perfezionati per l'insegnamento pratico e scientifico delle lingue e lettera 
ture moderne, 

I, — Corso di insegnamento pratico. Per iî principianti, e per tutti 
quanti vogliono limitarsi alla cognizione pratica del francese, per uso commer. 
ciale od altro. 

I. — Corsì medi. Specialmente destinati agli studenti dei licei o delle 
scuole normali, in continuazione dello studio del francese fatto nel ginnasio o 
nelle scuole complementari. Insegnamento pratico e di coltura generale. 

IM. — Scuola Superiore di francese. Inse gnamento di alta coltura fran- 
cese; speciale preparazione ai diplomi di abilitazione all'inseguamento del francese . 


LA VOCE 
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SOMMARIO: Grazia Marrì a. 2, La Voce. — La politica di Leone XIIT, Giovax 


— Libri d'occasione 


Grazia Murri n. 2. 


Il caso è assai delicato; poichè il sentimento 
paterno è sempre cosa profondamente seria è 
rispetmabile — anche se non è 
signe scienziato, ma è quello invece del più 
semplice momo del popolo. Non conosciamo una 
gerarchia sociale dei cuori; rispettiamo certi 
sentimenti umani in tutti î casi; e perciò que- 
sta volta lasciamo volentieri nella penna molte 


osservazioni e considerazioni che ci sono sug- 
gerite dal moto che si va inscenando a favore 
di Tullio Murri e che potrebbero sembrare 
amare, 


Ma ci sentiamo il dovere di sc 


ere pori 
righe per testimoniare di fronte al tenta- 
tenere la grazia per Tullio Murri 


mm esiste nella nazi 


me unanimità di convin- 


ione, né di sentimento, Intorno ad Augusto 


Murri — uomo al cui alto intelletto noi ab- 
biamo reso omagg tra volta in que 

I — si va profilando uno stran 

di feticisme un feticism h I Ti menti 


LA POLITICA 


Il voîume dei documenti Galimberti, re- 
centemente pubblicati da Crispolto Crispolti 
e da Guido Aureli insieme ad una estesa in- 
troduzione storica destinata ad illuminarne il 
valore ed il signiticato (1), permette alla nostra 
curiosità di penetrare un po’ più addentro 
scena politica italiana degli anni che 
cominciano intorno all’ So e terminano in- 
torno al "90. 

Dicendo « scena politica italiana » si ha 
forse l’ aria di rimpiccolire a torto il teatro 
della politica vaticana : ma guardando le cose 
un po’ da vicino si vede che non impiccio- 
liamo niente, poichè mentre da un lato i 
protagonisti della politica vaticana erano quasi 
tutti italiani negli anni a cui si riferiscono 
questi documenti, dall’ altro vedremo facil- 
mente che la spina dorsale della politica di 
Leone XIII e di Rampolla contro la quale 
si erige la polemica di questa pubblicazione 
vindice della fama di Luigi Galimberti, si 
innesta su di un errore della politica italiana 
dopo il *70 (quello stesso che abbiamo cer- 
cato di mettere in luce due settimane fa a 
proposito dell’ Archivio Crispi) e che per 
ciò la gonfia bolla dell’ imperialismo ponti 
ficale sì risolveva tutta in una fase negativa 
della nuova politica italiana. — Diamo dunque 
un’ occhiata assai rapida ai due campi, di qua 
e di là del Tevere: vediamo un po’ che 
cosa valessero, in Curia Romana o in Consi- 
glio dei Ministri, i soliti nipoti di Machia- 
velli. 

Un giudizio demolitore del pontificato di 
Leone XIII è da parecchi anni superfluo. Lo 
hanno già dato, in Conclave, i cardinali chia- 
mati ad eleggerne il successore: e quel giu- 
dizio è stato irrimediabilmente confermato 
dall’ opinione cattolica degli anni successivi 
alla elezione di Pio X. Appena morto il Pon- 
tefice tutto l’edificio fastoso e barocco della 
fama decorativa di Leone XIII è sparito come 
per incanto. Pareva una solida costruzio- 
ne da sfidare i secoli, tanto che gli esalta- 
tori evocavano in suo onore le immagini più 
gloriose del Pontificato romano — Innocenzo 
Ill, ad esempio — ed invece si rivelò subito 
per un castelletto di carte, o per una nube 
effimera colorita come una chimera. È diffi- 
cile evocare il ricordo di un’altra fama 
declinata con altrettanta rapidità dopo la 
morte dell’uomo che nc godè da vivo: forse 
per avvicinarsi al caso attuale, bisogna pen- 
sare ad uno scrittore che sparì dalla scena 


(1) Caisrorto Crisrotmi e Gumo Avrei. — 
La politica di Leone NIII da Luigi Galimberti 
è Marsano Rampolla, su documenti mediti. Roma, 
Bontempelli e lnvermizzi, 1912. Un vol. di pag 
se, L. 5 Alcuni dei documenti pabblicati 
sel volume bano uma reale importanza. Si legge 
con molto profitto I introduzione storica, scritta 
da chi possiede una vera conoscenza dell’ am- 
tiente vaticano, ed un beva colpo d'occhio sulla 
politica curopea degli ultimi ciaquant' anni 


popolare potre Imente in 


buona in questo modo : @ che l'uomo di supe- 


riore intelligenza è superiore alla legge ». Or- 


n 


bene, è necessario che ciascuno assuma al più 
presto le proprie responsabilità per impedire che 
questo strano feticismo dia origine ad un moto 
efficace, mentre Vl Italia è distratta da altre 
tare qual - 


cure e può sembrare più incline a 
che velo su alcune brutture. Poiché 
a Tullio Murri costituirebbe un 
ralizzativa della coscienza popolare, la quale 
vedrebbe il codice penale abolito a favore di 
un gruppo di persone, anzi di una famiglia 


hi... € nes 


la grazia 


era demo- 


(si rammenta infatti il dottor 
suno parla del Nai 
Si è ancora in 
vamente sull’ ist 


mpo per non gettare nuo- 
la grazia il discredito 
I caso di Linda Murri: e, 
l'opi 


e una de 


che gli deri: 


li 
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La Voce 


DI LEONE XIII 


del mondo all’incirca negli stessi anni: Emi- 
le Zola. Come si spiega questo giudizio som- 
mario che ha cancellato, in mezzo a tanto 
unanime consenso, le gloriticazioni, durate 
venticinque anni, di un papato che parve 
glorioso ed ora sembra a tutti vano e deco- 
rativo ? 

È possibile spiegarlo pensando al pontifi- 
cato di Leone XIII come ad una tesi di cui, 
ad onta di numerosi e caparbi tentativi, non 
si è saputa dare la dimostrazione. La tesi di 
Leone XIII era un’eco delle tradizioni pol 
tiche dello Stato romano, boriosamente gon- 
fiate con gli ideali unaversalistici della Chiesa 
medioevale : la mancata dimostrazione storica 
questa tesi, cioè la sua mancata attuazione 
nel campo nei fatti, aprì gli occhi alla massa 
dei cattolici sulle condizioni della Chiesa, non 
dico dopo il *70 ma nel mondo moderno; 
potè insomma operare in molti quell’opera 
zione di cateratte, a cui la tipica mentalità 
cattolica ostinatamente rifiuta. Poichè nella Cu- 
ria di Roma vive ancora — e finchè si vive si 
spera — una visione della storia moderna in 
cui sarebbe difficile a dire se sia più grande 
l’incomprensione 0 | orgoglio; una visione 
per la quale si concepisce tutto il moto moder- 
no che parte dalla Riforma e passa per la 
Rivoluzione francese e per la rivendicazione 
delle nazionalità, come una deviazione dalla 
linea maestra del genere umano, alla quale 
si dovrà (dopo una più o meno lunga cecità) 
ritornare : ed alla Chiesa cattolica si dà la 
missione di aspettare in silenzio, conservando 
il patrimonio sacro dell’ ortodossia, riaffer- 
mando di continuo le proprie posizioni fon- 
damentali senza mai rinunziare a nulla, in 
attesa del giorno in cui la restaurazione sarà 
piena e completa, così nell'ordine dello spi- 
rito come in quello del mondo. Quella certa 
aria di grandiosità che circondò il pontificato 
di Leone XIII, e che trasse in inganno i suoi 
contemporanei, bisogna ricondurla a questa 
tradizione, oramai secolare, alimentata dal te- 
nace ed abile sforzo della Compagnia di Gesù, 
ed in cui non bisogna certo vedere nulla che 
rassomigli ad un'azione personale. Sul fon- 
damento di questa tradizione, si svolse la po- 
litica del pontefice. La quale, se si guarda 
alla facciata, sembra vasta, multiforme e sol- 
lecita di ogni bisogno della chiesa: si svolge 
essa per lunga distesa dalle questioni dello 
spirito fino a quelle della società ed alla di- 
plomazia. Infatti il pontificato leonino sem- 
bra avere il suo fondamento nella restau- 
razione della filosofia tomistica : quasichè 
il papa volesse incominciare dallo spirito 
e dalla cultura la sua opera di riedifica- 

zione. Viene poi la preoccupazione della 

pace religiosa : unione delle Chiese orientali, 
liquidazione del Cu/turkampf. Indi la pace 
sociale : interesse per le classi proletarie, fon- 
dazione della democrazia cristiana Su questa 


Amenpota. — Urbino, la città delle scuole, Pieno Jamer 


triplice base spirituale sembra riposare la po- 

litica propriamente detta di Leone XIII: quale 

base sembrerebbe a prima vista più solida 

dî questa per quell’ attività che la Chiesa, 

vivendo fra gli uomini, è costretta ad eser- 
a gli uomini ? 

E nessuno certamente vorrà negare a que! 
papa una certa larghezza d’ingegno e di visione 
arricchita dalla cultura umanistica che gli fu 
propria; ma nessuno altresì potrà riconoscergli 
la solidità dell’ intelletto politico e la profonda 
serietà degli scopi : quella serietà per la quale 
l’ individuo scompare, totalmente assimilato 
ed assorbito, nell’opera della sua vita. Invece 
l'immagine di Leone XIII, con la sua magnifi- 
cenza di pose e di parole, non soltanto non 
è scomparsa vell’opera del suo ponteficato, ma 
è invece una delle pochissime cose che il suo 
ponteficato abbia lasciato dietro di sè nel 
mondo. Il papa di Carpineto amava, come 
ogni buon italiano, la letteratura e i versi, e 
riuscì a fare della propria vita un discreto 
componimento letterario — latinamente ro- 
tondo — ma la vita, nella sua difficile ed 
ardua complessità, gli sfuggì quasi totalmente 
tanto che egli, nel corso di pochi anni, fini per 
nummificarsi in un sogno impossibile il quale, 
se mettiamo da parte il valor letterario, si ri- 
luce a una bizza senile senza profondità e 
enza coscienza. Alla luce di questa bizza se- 
ile nella quale si rivelò presto il motivo fon- 
lamentale di tutta la sua attività, noi possiamo 
apprezzare il giusto valore delle sue inizia 
tive filosofiche, spirituali e sociali. E questo 
valore è piccolo, perchè quasi mai egli par- 
tecipa intimamente alle iniziative ch'egli stesso 
prende: in esse ha l’aria di veder soltanto stru- 
menti di grandezza, é/isîr per il ritorno della 
vita gagliarda nel vecchio corpo della Chiesa, 
grande ma stanco. Così il neo-tomismo è ai 
suoi occhi un fondamento granitico su cui 
combattere il pensiero moderno insidiante, 
l’unione delle Chiese è la costituzione di un 
maggior impero per la sua potestà spirituale 
e la stessa democrazia cristiana (forse il più 
geniale dei suoi disegni) vale più come una 
arma di battaglia che come una rivelazione 
morale e sentimentale dell’ uomo. Tutte que- 
ste grandi mosse, che potevano far pensare 
alla fondazione di un pontificato nuovo stile — 


il pontificato spirituale — misero capo in- 
vece in brevissimo tempo ad un sogno ben 
piccino: il sogno della restaurazione tempo- 


rale. L' universalità del cattolicismo medioe- 
eva rapidamente in un legitti- 


vale si riso 
mismo, nemmeno nazionale. 


Orbene: il pontificato di Leone XIII sem- 
bra oversi fra il contrasto di due tendenze, 
di volontà, di due uomini, — Galimberti e 
Rampolla. Tale almeno è il presupposto del 
volume di cui ci stiamo occupando, gli au- 
tori del quale sembrano credere che, se la 
poli del Galimberti avesse potuto preva- 
lere, il valore del pontificato sarebbe stato di- 
verso. La lettura dei documenti contenuti nel 
vol a dir vero non autorizza nè smenti- 
sce questa opinione; poichè essi ci rappresen- 
tano Galimberti che adottava, per 1’ ese- 
cuzione della politica papale, strumenti diversi, 


talora opposti, a quelli scelti dal Rampolla: ma 
lasciano poi impregiudicata la questione di sa- 
pere se il Galimberti, pur scegliendo strumenti 
diversi, avrebbe poi saputo o potuto trasformare 
la politica papale in qualche cosa di diverso 
da quel meschino tentativo di restaurazione 
temporale ch' essa era in sostanza. Ad ogni 
modo gli episodi del contrasto fra ì due 
litici di Curia ci offrono il modo di vedere 
quale base effimera poggiasse la politica del 
iticano. 


F 


* 


L’ animo di Leone, essendosi determinato 

| fine da raggiungere, doveva ancora fissarsi 
sui mezzi più opportuni per ottenerlo più spe 
ditamente. Nell'attesa di potersi decidere, egli 
incominciò col voler rialzare il prestigio della 
Chiesa. La questione del Cu/turkampf era an- 
cora aperta: egli si propose di chiuderla, in 
stanrando la pace religiosa in Germania; si pro- 
poneva insieme, e attraverso i necessari contatti 
col Cancelliere tedesco, di saggiare le sue dispo 
sizioni di spirito riguardo alla questione roma- 
na.Eraopportuno l'intervento diretto della Curia 
nella battaglia che Windthorst andava con- 
ducendo da tanti anni con indomita energia? 


— Le lezioni e le vacanze nelle scuole elementari, Ji.\KIO ALTERISIO. 


È difficile esprimere su questo punto un’opi- 
mione recisa; ma i dubbi che possono sor- 
gere intorno a ciò sono piuttosto rinforzati 
che dissipati dagli AA., che pure hanno tanto 
a cuore la fama del Galimberti: il quale fu lo 
strumento efficace degli accordi che si stabi- 
lirono fra il Papa e Bismarck. Questi, infatti, 
al tempo dell'elezione di Leone XII, era piut- 
tosto stanco e annoiato della lotta da lui su- 
scitata, e cercava più che altro il modo di 
ritirarsene senza che fosse avvertita questa sua 
ritirata. Windthorst, che teneva il campo sen- 
za paura, lo avrebbe probabilmente costretto 
a svelare le proprie intenzioni. Ma venne l’ in- 
tervento del Papa; ed ecco aprirsi un nuovo 
gioco diplomatico che doveva fornire a Bi- 
smarck il terreno propizio per mascherare 
proprio insuccesso, e per sfruttare le velleità 
papali a protitto di altre necessità della poli- 
tica tedesca. 

Il Papa, in sostanza, veniva col suo inter 
vento a pregiudicare le condizioni della Chiesa 
in Germania, a beneficio di una ipotetica ri- 
soluzione della questione romana; e Galim 
berti, in questo episodio, ci appare dalla su 
Ora, proprio in questa liquidazione del 
turkampf, iniziata per volontà del papa ed 
effettuata dal limberti con l’aiuto dello 
Schlozer e del Kopp, si gettavano le basi del 
colossale insuccesso della politica vaticana in 
quel periodo. Per persuadersi di ciò bisogna 
seguire in tutte le sue fasi la prima missione 
del Galimberti a Berlino. Le istruzioni ponti- 
ficie ch’ egli aveva ricevuto gli fa 
go « di scandagliare destramente l’animo del 
Cancelliere : 

<« su la opportunità e i vantaggi di una rap- 
presentanza pontiticia in Berlino ; 

< su l'opinione che il Principe nutriva ver- 
so l’Italia, e se disposto, e quando e come, 
a ristabilire il Pontefice nei suoi temporali 
diritti ; 

« su la parte che all’azione del Papa avreb- 
be potuto esser riservata nelle verte 
ropee ; 

< su la possibilità che un'azione di 
natura fosse invocata in ordine all’ Alsazia- 
Lorena ». (p. 113). 

Di qui si vede che, chi si recava a ne- 
goziare a Berlino la pace religiosa te 
pectore la questione roman 
quindi in condizione psicolog 
essere indotto a stabilire una compensazione 
fra gli svantaggi che potevano incontrare i 
campo e gli ipotetici vantaggi che si poter 
sperare nell’altro. Così Windthorst fu pie 
i! calore spirituale che animava |’ oppos 
tedesca allo stato prussiano e protestante fu 
tiepidito dalla diplomazia romana, che aveva 
sulle rive della Sprea uno dei suoi migliori 
rappresentanti nel Galimberti. 

E che cosa portò questi a Roma, 
bio, dal Cancelliere tedesco ? Il Galimberti 
so s' incarica di dircelo. 

<« Il principe portò il suo discorso sul dono 
da farsi al Papa per il Giubileo sacerdotale: 


ano obbli- 


; e sì troy 


ca tale 


e 


se convenisse donare un busto dell’ Impera- 
tore, un triregno o una mitria. E dal discorso 
del Giubileo, passando a più notevole ma- 
teria venimmo a parlare della triplice allean- 
za. Il cancelliere illustrò il suo oggetto: 
essere la « difesa contro attacchi esterni » e 
lasciar quindi libera internamente la questione 
romana. Disse che soltanto il pensiero al 
Papa lo aveva tenuto in sospeso se stipularla 
o no. Se l’Italia desse Roma al Pa niuno 
sarebbe stato più felice del Cancelliere: perchè, 
cessato il dissidio tra il Papatoe |° I que- 
sta sarebbe stata più forte. Se poi egli vedesse 
il prevalere delle « idee repubblicane » e 
l'Italia piegare verso la Repubblica e perciò 
verso la Francia egli non esiterebbe a favo- 
rire il ritorno del dominio temporale del 
Papa; non solo, ma anche degli antichi so- 
vrani spodestati 

< Alle mie osservazioni sulla situazione 
alle dimostrazioni che 


anormale del Papato, 
cagionerebbero al Papato le scissure, ai prin- 
cìpi opposti dello Stato e Chiesa e quindi 
alle inevitabili collisioni che avrebbero potuto 
inevitabilmente verificarsi, il Principe di Bis- 
marck rispose: « comprendo che senza ter- 
ritorio non v'ha indipendenza, non vw ha 
sovranità reale. Ma chaque jour a son travail » 
(pae. 134). 

Era molto? era poco? Doveva passare 


n 
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qualche anno prima che i politici di Curia 
riuscissero a rispondere a queste domande, 
Ma quando poterono rispondere dovettero 
riconoscere che Bismarck nell'88 ebbe un 
accenno a riprendere il giuoco dell'82, quan- 
do, esaurite le buone ragioni che dovevano 
indurre l’Italia ad aderire alla Triplice, e ve- 
dendo che quasi non bastava la stessa occu 
pazione di Tunisi a dissipare la francofilia 
congenita della monarchia italiana, pensò di 
ricorrere alle minaccie, e sollevò lo spaurac- 
chio della questione romana. L' Italia che 
non aveva compreso le ragioni serie, capi il 
pericolo e andò a Vienna Orbene ; negli 
anni che seguirono l'adesione dell’ Italia alla 
Triplice il problema dell'equilibrio europeo 
occupò sempre più la mente di Bismarck, 
come si vede chiaramente dai suoi Ricordî : 
si trattava perciò di dare alla sua creazione 


solidità e vitalità, Nell’ 87, prima della politica 
di Crispi, e dopo la chicane di Robilant, 1"1- 
talia era ancora nella Triplice un elemento 


incerto : bisognava consolidario. 

La chiusura del Cu/turkampf, offrì a Bis- 
marck l'occasione di lusingare al 
stesso le velleità papal 


ritlessione per gli uomini politici del Quirina 


le. Poco dopo infatti Crispi si precipitava a 
seguiva a breve scadenza la 


Friedrichsruh : 


rottura dei trattati di commercio con la 


Francia, e |’ Italia era condotta a prendere 
il suo posto attivo nell’alleanza. In Vaticano, 
‘oppo più tardi doveva avvenire il con- 
trario. Disilluso amaramente il vecchio Papa 
e si risolse 
dignità — un ol- 
traggio che gli AA. del volume non esitano 
a paragonare allo schiaffo di Nogaret a Bo- 
nifazio VIII — la politica vaticana si gettò 
in braccio alla Francia, dalla quale soltanto 
si aspettò oramai la realizzazione dei suoi 
sogni temporalistici. Cominciò allora il pe- 
riodo della grande tensione fra |’ Italia e il 
Vaticano. In questo modo Bismarck era giunto 


non 


con la visita di Guglielmo II, c' 
in un oltraggio alla sua 


a creare una vera e propria « questione ro 
mana » nel seno dello stato 


verso la Francia, faceva necessariamente del- 
l’Italia una alleata sicura e fedele della po- 
litica tedesca. 

Bisogna riconoscere che, nell’un campo 


LA VOCE 


come nell'altro, i « nipoti di Machiavelli » 
non ci fanno una troppo bella figura, 

Ma chi fa la figura peggiore è certa. 
mente il Vaticano, il cui gioco politico è 
evidentemente inconsapevole delle condizioni 
che lo rendono possibile: nasce cioè da 
un'errore dell’Italia ed ha invece l'aria di 
riposare su solide basi autonome e di muo- 
vere alla conquista del mondo. Basta ricon- 
dursi una diecina d'anni indietro dal tempo 
di questi avvenimenti per vedere che, se la 
politica italiana si fosse svolta logicamente a 
suo tempo secondo la linea dei veri interessi 


tempo 


, ottenendone in cam- 
bio patti migliori, e di ridar vita al fantasma 
della questione romana ; ottimo motivo di 


italiano : una 
questione che, per il propendere del Vaticano 


nazionali, tutto questo divertimento politico 
di Leone XIII sarebbe divenuto impossibile. 
Bisogna cioè retrocedere fino alla vigilia 
del Congresso di Berlino, quando la Ger- 
mania ci offriva l'Albania in cambio della 
Bosnia, e l’alleanza difensiva contro la Fran- 
cia che avrebbe reso impossibile Tunisi: ed 
allora si intende come un’ adesione tempestiva 
all'amicizia tedesca avrebbe non soltanto al- 
lontanato da noi quei danni e quelle minasce 
la cui eliminazione diventò poi la mèta faicosa 
della politica italiana, ma ci avreb® persuase 
per tempo che lo Stato italiano non aveva 
oramai più nulla a temere dal Vaticano, la 
cui ostilità efficace si era esaurita nel lungo 
sforzo secolare contro l’unità italiana: che 
anzi lo Stato italiano era chiamato a succe- 
dere ad altri stati nell’esercizio di un'influenza 
preponderante sulla politica della Santa Sede. 
La questione romana non avrebbe potuto 
essere galvanizzata nemmeno per burla se 
ciò non fosse stato consono in qualche modo 
ai disegr Bismarck : e spettava all’ Italia 
di fare in modo che tale consonanza non ci 
fosse; tanto più che poteva farlo ricono» 
scendo e servendo i suoi reali interessi poli- 
tici. Gli uomini di Stato italiani, invece, alla 
visione di quegli interessi furono ciechi : e 
ci volle la paura per aprir loro gli occhi, e 
per spingere la Dinastia trepidante sulla via 
di Vienna. Credevano un po’ tutti — come 
chi poco ragiona e poco intende — alle fan- 
tasime dell’immaginazione impressionata : cre- 
devano così, più che alla voce dell’ interesse 
nazionale, allo spettro della questione romana: 
e ci volevano il conclave di Pio X e il cer- 
vello prosaico di Giolitti per lasciar dissipare 
certe paure, e per mostrare la funzione che 
poteva avere l’Italia nella vita stessa del Va- 
ticano ! 


Giovanni Amendola. 


Urbino, la città delle scuole. 


Ci si sale da Pesaro e son tre ore di dili- 
genza-automobile ; da Fabriano e son tre ore di 
treno per far ottanta chilometri. Le bielle bat- 
tono passo lento su per la montagna: il treno 
sbocca da una galleria per infilarsi fragoroso in 
un'altra patinando sui binari; i vagoni vecchi 
sbalzano sulle molle appiattite. Treno semivuoto 


all'insù: due o tre viaggiatori di commercio 
milanesi, sempre a casa loro dappertutto, che 
vengono a rifornir di aperitivi le drogherie pro- 
vinciali e insegnar ai contadini a vestirsi di 
panno spigato. Alle stazioni tutto fermo: si 
sente sgocciolare la fonte. 
La città e la sua vita. 

Ecco i lumi 4’ Urbino aerea lassù in cima : le 

lampadine elettriche con un alone di nebbia in- 


torno, accennano per l’erta tortuosa. Fuori della 
stazione c'è la diligenza illuminata. Una candela 
infissa 


un anello di ferro vi sbava quattrocen- 

'escamente sui calzoni. Tutta Urbino sente tra- 

ballare la diligenza sulle selci, all’ arrivo; c'è 

una sola locanda, ma, appena smontati, un ra- 
gazzo, due ragazzi, tre ragazzi vi offron la ca- 
mera se siete studenti. 

Siete arrivati colla nebbia ; pioviggina ; i muri 
secolari vi sputano addosso l’umidore che fa 
rabbrividire. 

Ma se vi levate all’ alba il tempo s'è rifatto 
dicerto ; l’aria è pregna di polline e di miele: 
nel cielo sfarfaliano fiocchi di bambagia sospinti 
dal vento; una cavolaia incerta tasta lo spazio 
colle ali ancor tenere. 

Salite a monte e guardate, Ecco Urbino rog- 
gia, tutta mattoni, conclusa nella cerchia intatta 
delle sue mura, rincalzata dai massicci bastioni a 
sghembo in cui occhieggiano le violacciocche 

gialle e s’abbarbicano i capperi vogliosi 

Come in una stampa di Durero : palazzi (e 
chi in Urbino non ha un palazzo col portone 
sormontato da uno stemma di pietra, i finestroni 
a vetri piombati, le sale immense, gelide, fu- 

neree ?) chiese, conventi e casupole che bracano 
l'una nell'altra coi tetti lustreggianti a ridosso 
© i muri imparentati. Come in un quadro di Du- 
tero lo sfondo azzurrino son groppe di monti : 
Si accavallano fin lassù al gibbo nevoso del Catrìa 
9 scendono in contrafforti ondulati fino a una 


Striscia turchina lontana che è ùl mare, l'Adria. 
tico. 


Il cielo è spalancato : le tre penne di turchese 
di S. Marino svettano all'orizzonte; tra gli ap- 
pezzamenti coltivati si difilano rigagnoli di luce. 
Lungo le mura c' è una vecchierella che prilla 
il fuso e non alza la testa quando passate ; una 
mamma spidocchia la sua creatura al sole novo ; 
dal ciglio della strada sporgono le narici fu- 
manti i bovi atfannati al termine del solco. 


Ma non cercate il rumore delle opere 
del giorno. 


Dappertutto silenzi 


sul pavimento di mat- 
toni per coltello spunta l' erba ; le scalette delle 
piole deserte son fasciate d'ombra; il sole 
scende strisciando lungo î muri e posa in terra 
una lamina d' oro. 


cella altissima 
la campana lascia cader nel vuoto il suono del- 
l'ore 


ilo dalla su 


le ore, le mezz'ore, i quarti d'ora:vi misura 


la 


ta. E tutta la vita della città è veramente 
accosciata intorno a quella campana e si rende 
al suo cenno. Non son battuti due rintocchi a 
morto che nelle case si ragiona di quel che ha 
lasciato ; il bilancio della vita e della morte è 
reso di pubblica ragione. 

Vita scarsa, lineare, monotona che ha però 
serbato una primiti 


ità simpatica. Le cose ru- 
stiche son vicine alla loro origine, senza gli oc- 
cultamenti delle manifatture ; accanto alla bot- 
tega di cordami c’ è il cardatore che pettina le 
bionde matasse di canapa ; ci son dei rotoli di 


tela bona nelle mercerie ; la massaia torna di 


Mercatale con un agnellino vivo infilato al 
braccio. 
Vi vien fatto di domandarvi se non sì chiu- 


dono le porte di notte; se il ghetto non è an- 
cora sbarrato di catene. Strano il veterinario in 
tubino che gira per la fiera a guardare in bocca 
le bestie : Ah! l'afta spizootica. Sicuro : perchè 
dietro quelle bifore leggere c’ è il prefetto che 
ha parato i muri nudi colla carta “di Francia. 
Perchè c'è lu stato italiano. Ha messo le inse- 
gne di latta sulle porticciole verniciate degli 
uftici. Eppoi, che diamine, c' è l'Urbino nuova, 
l’Urbino laica accanto a quella ducale e pa- 
pale. Anzitutto ìl 


Paesana quella signora spogliata che guarda in 
su come nelle cartoline illustrate, quei puttini 


alla rafiactia calle gambotte ponte + grinaome 
come cotechini di Natale e «l' inreprensitille » 
ritto sul basamento coll'aria di una comparsa 
immpappinata. 

I’ Urbino moderna : il fonografo che sì gar- 
garizza puntualmente ogni sera e il cinemato- 
grafo colle novità sensazionali. E ci son ie lam- 
pade ad arco che spiaccicano un chiarore abba- 
gliante sui muri ristretti della piazzetta. C'è la 
posta e il telegrafo e le rivendite di sale e ta- 
bacchi. Ai muri si accartocciano gli avvisi di leva 
che portan lo scompiglio nelle famiglie. C'è 
infine, la stazione coi lumi rossi e verdi laggià 
in fondo, anche se invece del cozzo dei vagoni 
merci in colonna sale nell'aria lo sciacquio della 
pianola del Capostazione che s’ annoia : 


Adunque, amiamoci, donna celeste. 


Ecco: tutte queste cose ci sono veramente, ma 
sono importate, ospitate, perchè vengono da una 
vita che in Urbino manca. Urbino è l’Urbino du- 
cale e papale; ha mantenuto quel carattere di 
città di consumo e di cultura che aveva allora. 
Senonchè la cultura che anche allora era stata 
piuttosto importazione di una corte brillante che 
indigena fioritura, s' è ridotta alla scuolina fab- 


brica di diplomi 
ed 
pel suo destino 


Nata dalla spada e dal pastorale, la spad 


il pastorale debbono aver pes 
sulle bilance della nova Itali 


Passato e presente. 


Il Ducato, Raffaello, 1° Università, sorta dagli 
organi stessi della giurisdizione passata. Ci vo- 
gliono almeno le Tecniche, e il Ginnasio-Liceo 
deve aver pensato quel brav’ uomo di Lorenzo 
Valerio, Commissario Regio per le Marche, de- 
Crescentino il patronato 
della città. E perchè no le scuole normali ma- 
di 
Belle Arti non poteva neanche esser discussa 


gno di dividere con £ 


schili e femminili? Quanto all’ Accademia 


nella patria di Raffaello! 

Chissà come la immaginava col pazzo entu- 
siamo di quei primi anni della patria, Urbino terra 
ospitale alla cortesia e alla dottrina 

Invece, venuto meno l' impinguamento della 
guerra e dei benefici, le sorgenti dell'antica vita 
s’ erano inaridite. 

Nei palazzi rapinati dagli antiquari, esposti 
come la villetta di Catullo 


mi... 


non ad Austri neque ad F 
verum ad milia quindecim et ducentos 


intristivano i nobili dell’antico regime. Ci so- 
stavano, nei gran giorni di fiera, i sensali di 
bestiame cogli occhi sanguigni dalle grandi man- 
giate. Il vento mulinava per le stradicciole de- 
serte. 
seguitava a frangere le dure zolle di collina, a 


Vessuna iniziativa. La gente del contado 
mietere scarsamente e a emigrare nell’ agro ro- 
a. (I coraggiosi si spingo- 
no nelle miniere tedesche ed anche in America). 

In città si campucchiava. Non ci s’ era ancora 
capacitati che con un diploma si potesse gua- 
dagnar la vita come fabbricando le cose utili che 
si cambiano e sudando pei solchi. La facoltà di 
giurisprudenza che allora era veramente regio- 
nale era anche pressochè deserta e le lezioni 
si facevano in famiglia. 


mano alla stagione tri 


Vennero, dunque, gli impiegati che avevan 
respirato l’aria spessa delle città; vennero a 
passeggiar il loro tedio su e giù per i portici ; 
qualcuno giocò la mesata nell’ unico caffè, aspet- 
tando il trasloco. L' aspirante sagrestano dette 
l'esame di telegrafista. Ma non venne altro e 


Urbino isolata, senza commerci, senza industrie, 
adagiò nella più languida e soporifica esi - 
stenza provinciale che sì possa immaginare, ap- 
pena interrotta dalla attività importata nei mesi 
di scuola. Allora la vedete animata e colorita, 
Gli studenti sciamano sotto i portici colle car- 
telle a tracolla e i libri sotto il braccio : 

Ho fatt' mac un sbai 

Chi ha vist’ le lezioni 


i softermano ai banchi gremiti di fondi di 
libreria da smaltire in provincia (anche quest 
son di passaggio) qualcuno accenna la copertina 
vivace del romanzo : c' è una donnina che pro- 
tende la gamba tra i pizzi della sottana di sotto. 
Ah! la tentazione del peccato in provincia ! le 
cocottes delle cartoline illustrate dove le ragazze 
portano uno sciallone nero fin quasi ai piedi e 
le donne scodellan figlioli e badano ai fornelli! 
Si estasiano davanti ai canocchiali a tubo, co- 
perti di incerato lucido, colle ghiere d' ottone 
patinato ; atterrano scavallando i manichini della 
sartoria civile e militare, annusano le botteghe; 
uno accende dietro un pilastro la sua prima siga. 
retta. Quelli delle Belle Arti consumano gl ornati 
del Palazzo Ducale a forza di ricopiarli nei disegni 
Chiarascurati a tutto effetto. Portano il ciuffo 
alla brava e dei cappelli reclame : in provincia 


GE universitari, che vengon di città, li incro. 
ciano con sicumera e filano al telegrafo a in. 
formar papà e mamà dei loro affari seri 

Quanto alla popolazione, la popolazione, casa. 
linga, timorata, quieta e motteggiatrice, dopo 
desinare, (chiamavan tigna anche uno dei loro 
Montefeltro) si contenta di vegetare sfruttando, 
modestamente, la muova industria sorta colle 
scuole. 

Professori e studenti universitari di passaggio 
che si son dati appuntamento per gli esami, 
scolari a dozzina e in convitto. 

Città che si vuota e si riempie col calendario 
degli esami. 

Pensate : poco più di 5000 abitanti e 1’ Uni 
, l'Accademia di Belle Arti, la Scuola 
Normale maschile e femminile, il Ginnasio-Li 
ceo, la scuola Tecnica. 


versi 


Scuole e Convitti. 

Ma c'è la Puglia senza Università e senza 
Accademia, con scuole spesso scadentissime. 
Urbino è già un po’ Italia media, debbon 
pensare i Eppoi c’è la garanzia 
dei due Convitti che han carattere ufficiale 
perchè son diretti dagli stessi Direttori delle 
Scuole Regie. Pagando una retta, per quanto 
modesta, al convitto il buon padre di famiglia 
ha un po’ l’idea che vi sia compreso il premio 
d'a: 
sata in giudicato la sentenza che fuor di con- 


genitori. 


icurazione alla promozione. E quassù è pas- 


vitto non si può approfittare. Lo sanno gli 
esterni. 

Uno di questi Convitti era il Collegio dei No- 
bili e lo Stato l'ha trovato già pronto con ren- 
dite e locali propri ; l’ha ereditato attraverso i 
Gesuiti e gli Scolopi, da Papa Gianfrancesco 
Albani (Clemente XI), urbinate. E ha fatto bene. 
Ma non ci ha portato neanche un alito di vita 
nuova, anzi dall'antica dominazione ha accet- 
tato il carico di garantire l’ insegnamento con- 


fessionale e ciò con articoli del Regolamento 
firmati dal Preside del Liceo Ginnasio e conditi 
di qualche aggettivo sintomatico. 

« L'istruzione e le pratiche religiose sono af- 
fidate ad un esimio sacerdote, il quale provvede 
a tutti i bisogni di questa importante parte del- 
l'educazione... ». 

Anche i piccoli proprietari (e nelle Marche, 
appena sfiorate dal feudalesimo son numerosi) 
tendono a passare attraverso le scuole — spac- 
cio di diplomi, disinteressandosi delle noie della 
terra. E' un mezzo per assimilarsi le abitudini 
delle classi urbane. Lo stato assicura che il di- 
ploma è un buono - stipendio nelle sue ammi- 
nistrazioni. 

Così queste scuole servono di richiamo e 
dànno all'attività ed alle aspirazioni della popo- 
lazione un indirizzo che contrasta coi bisogni 
più vivi di una regione eminentemente agricola 
e travagliata da un’emigrazione temporanea di 
braccia impressionante. Tali bisogni sono : 1” 
tensificazione delle culture, 1’ industrializzazione 
della produzione che trasformando la terra in 
una manifattura di derrate, ne moltiplica la ric- 
chezza. Qui manca proprio quell’ insegnamento 
tecnico, agrario, professionale che potrebbe 
coraggiare un rinnovamento di questo genere. 


Vita intellettuale e politica. 


C'è chi si compiace di questo stato di cose e 
chiama Urbino Atene delle Marche. Son frasi 
fatte per nasconder la realtà. In Urbino cerche- 
reste invano tracce di interesse alla vita dello 
spirito. L'Università Popolare inaugurata dal- 
l’on. Zerboglio (anche questa spinta è venuta di 
fuori) vi è morta subito di stento. Ci arriva or 
sì or no una copia del Marzocco e qualche co- 
pia della Voce che si vende, in tempo d’esami, 
a studenti forestieri. C'è di buono che non ci 
sono arrivate le Cronache Letterarie. 

Anche i libri ci vengono di passaggio ; non 
c’è una libreria fissa ; sostano su qualche banco 
improvvisato sotto i portici. Sotto i portici c' è 
però un « Circolo di lettura » che possiede la 
collezione dell’An/o/ogia.. e parecchi tavolieri 
di bigliardo. . 

| partiti poi, privi di quel nutrimento vitale 
che viene dalla cultura, fanno sfoggio di formule 
astratte e di declamazioni, ma sono, in verità, 
dominati da quel gretto personalismo che avve- 
lena le lotte politiche in provincia, mancano di 
programmi amministrativi precisi e pratici, di 
un focolare di concentrazione e dì attività. C'è 
stato il blocco positivista-massonico colla sua 
brava ferrerite. Ma lasciato il Commissario 
Regio. 

La gioventè che ha fatto le scuole non la ri- 
troviamo nella vita. 

Vuol fare dell’anticlericalismo ? Crede che vi 
sia un dissidio tra la posizione spirituale della 
Uhiesa, in assoluto sfacelo di fruste alla co- 


«cienza moderma © dl uno potere temporale | Pb 
bene: in un paese in cui cì son tanti dottori ia 
legge ci sarebbe da intraprendere un'opera an- 
spondere a queste domande : in quale posizione 
economica si trova ora la Chiesa nelle Marche? 
Quali canoni, censi, livelli, percepisce ? Quali 
sono le condizioni della sua proprietà fondiaria ? 
Statistica delle congregazioni e dei loro beni. 
Insegnamento nei Seminari. 

Documento della meschinità e della vuotezza 
della vita politica, sono più o meno tutti i gior- 
naletti locali, primissimo « L'eco di Urbino » 
che quando non spettegola riromincia con quella 
benedetta nascita di Raffaello « colui che ha 
conquiso coi suoi lavori il mondo intero » e fi- 
nisce tirando fuori 1’ idea di un’altra epigrafe da 
apporre in memoria di illustri cittadini. Eh! 
trovare le case che non l'hanno! 


Biblioteca Universitaria. 


Ma un simpatico segno di risveglio e di inte- 
resse per la vita spirituale spinti fino al sacri- 
ficio l'ho pur trovato. È il riordinamento della 
Biblioteca Universitaria. Un lavoro immenso da- 
vanti al quale avrebbe indietreggiato un sem- 
plice bibliotecario a stipendio. Pensate : 720 lire 
di stipendio annuo. Ma il conte Luigi Nardini 
non è un impiegato, perchè questo non è uno 
stipendio. È un bibliofilo, un cittadino animato 
di quell’attaccamento profondo alle cose paesane 
che si trova solo in provincia, dove il bene, 
quando c’è, è addirittura eroismo. 

Pensate : una biblioteca di opere divers 

asciti, fondi di librerie conventuali, acquisti mo- 
ierni, pubblicazioni periodiche in un disordine 
caotico da anni; rimasta a volte in balìa dei 
portieri ; circa 4000 volumi. Opere teologiche, 
ascetiche, filosofiche, commiste alle Decisiones 


ume : 


Rotae e alle Istituzioni giuridiche, giornali a 
rifascio, mucchi intieri da smassare nelle sale 
‘abbandonate, tutte muffa e sporcizia. 

Due anni di lavoro intenso, in solitudin 


senza orario ; tutto il giorno e la sera sino a 


tardi 
Ora c'è una comoda sala di lettura con una 


LA VOCE 


setuia americana | gÙ ancamatrolì e de collera 
< allinea» «a pertetto cotone mer modenmi raf 
fali secenteschi. Tutto ripartito per materie con 
somma diligenza © praticità : vi è uno scaffale 
dedicato alla storia locale ; è stata fatta la cer 
nita dei duplicati di opere pregevoli in vista di 
eventuali cambi ; ci son delle collezioni di veo- 
chi giornali urbinati. Quel modesto e operoso 
riordinatore ha pensato perfino a intonare i 
mobili agli scaffali riducendo in armonia e rac- 
coglimento le salette devastate dall’incuria di 
tanti anni. Son ricomparse alcune tavole a li 
patinate a sangue dal tempo, qualche seggiolone 
orecchiuto. Progetti perseguiti con ardore come 
per le cose proprie, colla speranza, tra altri due 
anni, di poter dare alle stampe il catalogo com- 
pleto. 

Ho avuto una viva emozione riconoscendo in 


uno scompartimento le copertine can 


vere dei « Cahiers » francesi. 
maison » « Notre jeunesse... ». V' 

Ma erano intonsi e ho saputo che si tratta di 
un dono di Rotschild alla biblioteca. 

La prevalenza negli acquisti (mi pare che vi 
sia una dotazione annua di mille lire) è data 
alle opere giuridiche, ma la Biblioteca è civica 
ed esisie qualche accenno a collezionare opere di 
cultura generale. Ora, considerato che la grande 
maggioranza degli studenti di giurisprudenza 
non risiedendo in Urbino; non si vale della Bi- 
blioteca, al Comune ed alla Provincia conver- 
rebbe trasformarla in un organo di diffusione di 
cultura per tutta la regione. Basterebbe stan- 
ziare una piccola somma annua per l'acquisto di 
libri moderni e di qualche buona rivista, aprire 
ai cittadini la sala di lettura, ammettere al pre- 
stito con malleveria i comuni ed i maestri di- 
slocati. Ecco una bella iniziativa da additare ai 
buoni che si dolgono dell’ isolamento spirituale 


in provincia e ripetono che non c’è nulla da 
fare. 

Ma, seguitando al primo detto, sono convinto 
che coloro che chiamano Urbino Atene delle 


Marche, hanno in mente l’ Università. Vediamo. 


continua 
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Piero JAHIER. 


Le lezioni e le vacanze nelle scuole elementari. 


L’on. Credaro dal suo banco di Ministro della 
pubblica istruzione, in un discorso — non ri- 
cordo più se alla Camera o al Senato — 
che l’Italia era il paese ove le scuole facevano 
più vacanze; e per questa nostra superiorità fe- 
staiola, non ebbe certo parole di incoraggiamento 
e di rallegramento. 


Fu una constatazione coraggiosa che — data 


l'autorevole provenienza — avrebbe dovuto 


avere conseguenze logiche e pratiche. È rimasta 
invece una semplice affermazione platonica, e — 
purtroppo — nei calendari scolastici per l’anno 
1911-12 troviamo la solita abbondanza di gior- 
nate destinate all’ ozio. 

Per le scuole elementari, la condizione diventa 
più grave, poichè oltre le domeniche, i giovedì 
le ferie autunnali e le feste comandate civili 
religiose, bisogna tener conto dei quindici giorni 
— a dir poco — destinati alle iscrizioni e degli 
altri quindici o venti giorni richiesti per gli scru- 
tini e per gli esami. Quindi sì arriva a questo 
risultato : che i giorni in cui le scuole dovreb- 
bero veramente funzionare, sono appena 17 
così distribuiti: 

ottobre 12 (?) 


marzo 22 
novembre 18 aprile 15 
dicembre 18 maggio 22 
gennaio 19 giugno 20 
febbraio 18 luglio 10 (?) 


dai quali bisogna ancora detrarre i quattro giorni 
messi a disposizione del Comune (Regolamento 
generale, art. 95); qualche festa religiosa non 
riconosciuta, ma che — per incoraggiata abitu- 
dine — fa rimanere le scuole parimenti deserte; 
le mezze vacanze che sogliono concedersi per 
anticipare quelle di Natale. Carnevale e Pasqua, 
qualche giorno di malattia dell'insegnante e, 
finalmente, le solennità impreviste, che non man- 
cano mai nel corso di un anno. Sicchè di 365 
giorni, solo 150 sono forse destinati alle lezioni 
€ delle $760 ore di cui l’anno si compone ap- 
pena 700 sono dedicate alla scuola, che in un 
tempo così breve, non può esercitare che una 
scarsa influenza sull’orientamento della vita pub- 
Mica e privata, nè può costruire alcun mecca» 
Rismo nuovo, nè può creare alcuna nuova abi- 
tudine civile. 

E il danno presso noi, diventa tanto più sen- 
Nbile in quanto che la famiglia operaia e popo 
lana non presenta le condizioni favorevoli per 
l'educazione dei figli 

* 

Senza discutere del numero e della opporte- 

Nità delle vacanze nelle scuole medie, io intendo 


fare qualche considerazione solo in rapporto alle 
scuole elementari. Le quali hanno principal- 
into riguarda 


mente valore esercitativo s 
1’ educazione intellettuale del fanciullo, sia per 
la formazione delle abitudini e delle attitudini 
che liberano i poteri superiori della mente, e 
facilitano e rendono più permanenti le acquisi- 


ja per 


zioni di natura più complessa. 

Lo scolaro delle classi elementari tanto sa e 
tanto ricorda degli insegnamenti che riceve, per 
quanto è l’ eserci: 
è l’ esperienza che ha acqui 


io che ha fatto e per quanto 
ita nella scuola con 


la guida del maestro. 

Affermare il contrario, significa non avere al- 
cuna conoscenza della scuola elementare, del 
suo contenuto, del suo prodotto. Ma gli attuali 
ordinamenti dell’ anno e degli orari scolastici 


peggiorati col regolamento del 6 febbraio 1908 
— si oppongono per la loro brevità, a ogni ac- 


cumulo di forze morali e intellettuali e è un serio 


ed ampio svolgimento dei programmi per le 


scuole primarie. 
* 


Da più parti mi verrà subito osservato che io 
dimentico o ignoro il fenomeno del « sopracca- 
rico intetlettuale » che potrebbe avere così tristi 
conseguenze sullo sviluppo del fanciullo. 

Ed io, con piena coscienza, rispondo che la 


preoccupazione del sopraccarico intellettuale, per 
gli allievi delle elementari, è una esagerazione 
quando non è una ciarlataneria 

Innanzi tutto è da ricordare che, se la scuola 
è quale noi la predichiamo nei libri e nei trat- 
tati di pedagogia e nei congressi; e se i nuovi 
metodi seguono leggi positive e trovano fonda- 
mento in sani criteri scientifici ; se l'educazione 
è davvero armonica, graduale, progressiva ed è 
conforme allo sviluppo naturale della mente; se 
tutto questo è esatto, nella scuola non si do 
vrebbe verificare il fenomeno della stanchezza e 
dello strapazzo del cervello. Se poi quello che 
abbiamo detto e scritto, non è vero, allora dob- 
biamo concludere che la pedagogia è un'impo- 
stura e la scuola e i maestri di oggi, valgono 
come e quanto quello di mezzo secolo ad- 
dietro. 

Piuttosto, ciò che noi dobbiamo raggiungere 
nella scuola, è la diminuizione dello « sforzo » 
che il fanciullo impiega per adempiere ai suoi 
doveri di scolaro e per seguire l'opera det 
maestro. 

Tutti sappiamo che cosa costa a un fanciullo 


È tracciare paginette, È beggere. lo scrivere. o 
svolgere nn tema, È risolvere un problemino 
Ebbene. l'educazione dovrebbe avere «questa 
finalità : di far leggere, scrivere, computare © 
comporre senza grande fatica, facendo acquistare 
abito e la gioia della scuola. 

Ora questi scopi si possono ottenere con l’e- 
sertizio ininterrotto h quegli atti che sì com- 
piono con uno sforzo 

< ll nostro sistema nervoso cresce per le atti- 
tudini alle quali è stato allenato » dice il Car- 
penter. El James aggiunge che nelle abitudini 
non bisogna mai tollerare eccezioni, almeno fin- 
tantochè la nuova abitudine non sia profonda- 
mente radicata nella nostra esistenza. 

Nella nostra scuola elementare accade il con- 
trario: noi infrangiamo continuamente questa 
legge e, quando certi atti stanno per essere af- 
fidati alla custodia sicura e naturale dell’ auto- 


matismo, sopravviene un periodo più o meno 
lungo di vacanze, e il fanciullo, al ricominciare 
de"ie lezioni, si trova nelle stesse condizioni di 
prima, e deve impiegare la stessa attenzione co- 
sciente e compiere lo stesso sforzo originario, 
ttitudine che 
in un giorno o în una settimana di ozio, già 
sono andate disperse. 


Dopo queste ultime vacanze di 


per riacquistare l’ abitudine e |’ 


Vatale, un bam- 
bino mio diceva alla mamma : « Senti, mamma; 
stamattina nessuno abbiamo saputo scrivere, e 


la maestra era tanto inquieta ». 


Questa constatazione semplice e precisa, rivel 
un fatto ben noto a tutti i maestri, e credo inu- 
sistere per dimostrarne la esattezza. Né di- 
versamente accade per l’ educazione morale. 


tile 


« La continuità della disciplina è il miglior 
mezzo per fare agire il sistema nervoso in modo 
infallantemente retto » scrive lo stesso James. 
Noi invece siamo obbligati a imporre ai nostri 
alunni ogni giorno una nuova risoluzione, senza 
mai trarne un vero beneficio nè dentro nè fuori 
la scuola. 

Ecco dunque, l'efficacia delle vacanze nelle 
scuole elementari: rinnovare continuamente lo 
sforzo ; aumentare la fatica, cancellare le piccole 
linee di clivaggio che l' opera del maestro va 
tracciando nella natura e nel carattere dei suoi 


scolari. 


* 


Qualche anno addietro, il Tentori, preside 
del Liceo « Genovesi » di Napoli, scrivendo nella 
« Rivista pedagogica » del Credaro diceva di ri- 
tenere che nelle scuole secondarie di grado in- 


feriore, il sopraccarico non dipende dal numero 
delle lezioni, ma dalla scarsa durata dell'orario 
scolastico. 

Quando i giovanetti fossero trattenuti în scuola 
per un tempo più lungo. ma în scuola doves- 
sero fare tutto, 0 quasi tutto il lavoro che ora 
si assegna per casa, e che è quello che stanca 
od accascia, non si potrebbe più parlare di so- 
praccarico 

Non diversamente io penso per le scuole ele- 
mentari alle quali sarebbe necessario un mag- 
gior numero di lezioni e di più lunga durata, 


specie per le terze e quarte classi. E credo sia 
stato un grave errore la riduzione dell'orario 
scolastico decretata dal regolamento del 1908, 
come credo sia stato errore il renderlo uguale 
per le classi inferiori e per le superiori, violando 
quella legge psichica dalla quale si può trarre 
il massimo efletto utile, cioè di proporzionare 


l’ esercizio con la resistenza al lavoro ; resistenza 


che varia nei diversi soggetti e nelle diverse età. 

Dobbiamo allo stesso regolamento del 1908 
un’ altra grande riforma: l'intangibilità del gio- 
vedì. Nel regolamento del 1895 sì eseguiva an- 
cora il vecchio adagio «quarta lectio non datur 


si quinta sequatur ». Ma i legislatori nuovi e 
maggiori, ritennero fosse grave anche dare la 
quarta lezione, senza che seguisse la quinta, 
mentre pare sia semplicemente ridicolo, perchè 
non si arriva alla soglia della stanchezza con le- 
zioni divise in due periodi, che durano in tutto 
quattro ore e quaranta minuti, dalle quali biso- 
gna togliere, nelle scuole maschili, venti minuti 
a, e nelle fem- 


di pausa e mezz’ ora di ginnasti 
minili, oltre tutto questo, un'ora al giorno per 
lavori donneschi. 

Se, adunque, le mie considerazioni non sono 
del tutto fallaci, ne dovrebbe scaturire una le- 
gittima conseguenza : la necessità di abolire una 
grandissima parte delle vacanze che imperver- 
sano nelle scuole, e di meglio distribuire le po- 
che che restano o dovrebbero restare; poichè 
alle soste più o meno frequenti e alla brevità 
dell’ orario dobbiamo la mancanza di esercizio, 
di abitudini e di allenamento, e quindi la stan- 
chezza del cervello, e non alle poche lezioni, le 
quali, anzì, potrebbero essere più frequenti e 
più lunghe, trattandosi di un lavoro metodico, 
vario, ordinato che non può affaticare la mente 
del fanciullo. 


mm 


» 
tra csaminiamo brevemente il valore etico e 
«dattico di certe vacanze 
ll giovedì potrebbe essere uno dei giorni più 
belli e più efficaci per la settimana scolastica 
ginnastica, escursioni, lavoro manuale, lavori 
donneschi, materie grafiche e magari un po' di 
esercizio di buona lettura e la correzione di 
qualche compito, sono tutti insegnamenti che si 
potrebbero impartire nel giovedì, senza pericolo 
di strapazzo e come vero elemento di riposo e 
di ristoro intellettuale. Nel tempo stesso gli altri 
giorni di lezione sarebbero liberati da una som 
ma di lavoro che va tutta a discapito della istru- 


zione formale. 

Nè si comprende più il significato delle va- 
canze per i tristi e i lieti avvenimenti della pa- 
tria, e nessun uomo di buon senso sa'rendersi 
ragione perchè mai, in Italia, una nascita o una 
morte, una vittoria 0 una sconfitta, e ogni altro 


avvenimento più o meno notevole, si debbano 


celebrare con una giornata di ozio e non ser- 
vano ad altro che a mandare a giocare e a sco- 
razzare pei campi, per le strade, per le piazze 
gli alunni delle nostre scuole. 

Ricordo ancor oggi — e ancora oggi arrossi- 
sco — che la resa di Macallè, fu solennizzata 
con un giorno di vacanza ufficialmente e tele. 
graficamente ordinata. 

Se poi, senza andare troppo lontano, ci fer- 
miamo a considerare, nel calendario scolastico 
odierno, questa prima quindicina di gennaio, 
troviamo di che edificarci 


31 dicembre - Domenica, vacanza 
1 gennaio - Lunedì, vacanza 


2 » - Martedì 

3 » *- Mercoledì { lezione 

4 » - Giovedì, vacanza. 

5 » - Venerdì, lezione 

6 » - Sabato (Epifania), vacanza 

7 » - Domenica, vacanza 

bi » - Lunedì (nascita di S. M. la 
Regina), vacanza. 

9 - Martedì (anniversario della 
morte di Vitt. Em. Il), 
vacanza. 

10 » - Mercoledì, lezione. 

" » - Giovedì, ‘ansa 

12 - Venerdì \ _ 

13 . - Sabato ; lezione 

14 » - Domenica, vacanza 

Quindi dal 31 dicembre al 14 gennaio, appena 


dopo le vacanze di Natale, in un periodo in cui 
il lavoro scolastico dovrebbe essere più intenso 


e più proficuo, in soli 15 giorni si hanno nove 


VACANZE € SEI LEZIONI. 
Il che, io dico, è una vera vergogna dalla 

quale non proviene dignità e serietà alla fun- 

ne della scuola. 

Un istituto che per esplicare la sua opera, ri- 


chiede così poco tempo, non può essere tenuto in 
grande considerazione, e lavoratori o impiegati 
o professionisti che stanno per tanti giorni e per 
tante ore a spasso, non possono essere molto 
stimati dalla pubblica opinione, e non soltanto 
da quella del pubblico grosso. 

Le istituzioni forti, che hanno un rigoroso fon- 
damento logico e procedono diritte verso il loro 
scopo, non hanno giornate di ozio e d’inazione. 

La chiesa non ha vacanze, e in tutte le ore 
trova modo di ricordarsi ai suoi proseliti. Dal- 
l’ alba al tramonto, dal « Mattutino » all’ « Ave 
Maria », la campana fa sentire la sua voce am- 
monitrice. La chiesa, le sue feste, le sue glorie, 
i suoi lutti, li celebra nel suo ambiente, nel suo 


tempio e quivi porta gli alunni delle sue scuo! 
e quivi plasma la coscienza e fa la sua propa- 
nda. Noi, al contrario, allontaniamo per quanto 


più è possibile, i fanciulli dall’ ambiente scola. 


stico, e chiudiamo il tempio della civiltà e del- 
l'intelletto, chiudiamo la scuola proprio nei 
giorni e nelle circostanze in cui dovremmo tis- 
sare nell’ anima infantile fatti, date, memorie, 
come punti di ritrovo dell’ opera e dei risultati 


dell’ educazione. 


* 


In non so quale e quanta fortuna potrà toc- 
care a queste brevi osservazioni sulle vacanze. 


però dovrebberò, su tale argo- 


GI’ insegnar 
mento, battere la stessa mia strada. 

Una agitazione contro le vacanze, riuscirebbe 
simpatica e popolare, elevando nel tempo stesso 
la serietà e la dignità dei maestri 

I quali vi potrebbero anche trovare il loro tor- 
naconto materiale. 

Il giorno in cui essi lavoreranno di più, avran- 


no anche il diritto di dire che a maggior lavoro 
giore 


deve corrispondere compenso ma | 
Questo potrebbe essere il motivo più prossimo 
e più legittimo per nuove rivendicazioni econo- 
miche, se anche il solo interesse della scuola 
prevalere su ogni 
JLARIO ALTERISIO. 


dovesse — come io credo 
altra considerazione. 
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L'ATTENTATO 


Vi sono 


renimenti non parlando dei 


qu 
e uno di questi è l'attentato al re nostro 


li sì esprime di già la propria opinione, 


«ha esprimersi col silenzio porta ad esser 
talora fraintesi, e sarà quindi opportuno 


dichiarare che la imbecillità e la malvagi 
} 


fatto ci colpiscono quanto tutti gli ita- 


© che îl fatto ci sembra poi doppia 


esto momento in 


deplorevole in 


cui si presta mirabilmente alle interpre 
tazioni maligne dei nemici d'Italia. Su 


punti altri si è giù molto dis 


indi l'asso‘ 


sopra un 


ega meglio al nos 


Diremo du 


LA vOCcE 


A, 1501. 
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cosa senza significato. Non è un atto umano, 
ma un che di insensato, come il cader 
duna tegola 0 lo sdrucirsi di un'arteria. 
Vi no stati regicidi che avevano un 


anche un grande senso; che par- 


da un movimento di ressi e di 
passioni umane vaste ; che esprimevano 
qualche cosa. La storia come ha parlato per 


me di eserciti 


ttoriosi 0 di folle în ri- 


a, ha anche pari 


mo armato di pugna! 


nto, Nel dr 
di importa 7 
protesta bob. 
d a mer 
ri mano del a 


La Voce 


I{ libro di Pasquale Turiello. 


ne studioso napoletano 


saputo che colà si trova sulle bancarelle 


per pochi soldi, e che lui non i aveva com 


prato non sapendo che valesse, È strano con 


la sfortuna il libro, e forse 


l’uomo (2), in tempi e fra uomini ai quali 


certa 


nente l’uno e l’altro erano fastidiosi, 
continui in tempo diverso e quale per certi 


urato e vati- 


rispetti può dirsi aver egli au; 


cinato. Ma gli uomini, quelli che v 


la maggiore e che lo conobbero, sono an- 


cora gli stessi. Il libro del Turiello è un li- 
bro pei giovani. lo l'avevo letto da giovane, 
e n’ero rimasto preso în parte dalla profonda 
analisi dei mali della vita politica ed ammi 
nistrativa, sopratutto quella dei luoghi piccoli 
che m° a 


deva di conoscere per ragione di 
lavoro; ma combattuto dalle conclusioni non 
liberiste e non liberali dell’opera, in un 
tempo in cui, contro la propaganda sociali- 
sta e contro il malgoverno politico ed eco 
nomico che la fomenta 


i giovani per 
tendenza conservatori si volgevano furiosa- 


mente a Spencer e a Mill. 

Così accade nel seguire i tempi ; allora del 
libro sarebbe stato più utile assorbire l’ idea 
centrale e storica che non l’ esposizione dei 
fatti, o almeno di quelli ancora presenti; ora 
se. il libro si*ripubblicasse tutti si gettereb- 
bero sulla sua filosofia autoritaria e bellicosa 
della storia, perchè i tempi l’ han riportata 
a galla. Minor attenzione attrarrebbe invece 
lo studio dei fatti, che pure son sempre quelli, 
e la proposta dei rimedi. 

Pasquale Turiello considerava sopratutto la 
decadenza a cui avevan ridotto l’Italia e la 
stanchezza dello sforzo durato per risorgere, 
€ l’infiacchimento dei peggiori epigoni e di 
tutta la classe condottiera della rivoluzione ; 
€ quanta parte avesse, a precipitare ancora il 


1) P.TurieLLO, Governo e governanti în Italia, 
Vol. 1: fatti (1889). Vol. Il: proposte (1890 
Seconda edizione rifatta (Bologna, Zanichelli 


2) Di lui non so che quello che il libro dice; 
*sser stato volontario al Volturno e a Mentana, 
ispettore delle scuole municipali a Napoli e poi 
Se non erro) professore di storia in un Liceo : 
aver avuto anche a Napoli uffici onorari non 
elettivi, cioè che dànno molto lavoro e poco 


Onore. e però son fuggiti. Morì, credo, nel 1906. 


paese 


ditato, nel quale s’ erano educat 


ne successiva. Come 


app prima da quei suoi figli am- 
Pi a e ai patiboli n° > la 
rettitudine e dispettosa, e dal lungo 
esilic a delle vere diz del 


tornati li rese invisi ai cc 


rcapaci di comp 


sciata la Destra, da una classe di tr 
politici, progressisti di nome e conservatori 
di mandato, signoreggiati per forza d’ingegno 
dalle più sciocche deduzioni dei principi del- 
l' 89 e della dottrina politica del 1830. 


Schiettam 


e unitaria e monarchica nel 


1860, fino a forzar Garibaldi al plebiscito, e 


fierame poi dal brigantaggio, la 


borghesia le si trovava dalla ser- 


vitù delle astr 


mi ridotta ad esser retta da 
una monarchia poco più che di nome, go 
vernata da uno stato debole e indulgente alla 
licenza; governante a sua volta a traverso al- 
l’atomismo municipale una plebe rurale della 
quale non sapeva intendere il profondo di- 
sagio e l'odio. Per amore dell’ arbitrio lo 
cale aveva rinunciato ad ogni fattivo arbitrio 
sulle sorti del paese, rimaste nelle mani di 
furbi pronti a indulgere alle passioni poli- 
tiche dell’ artigianato settentrionale, ad allen- 
tare a poco a poco il rigore della legge cri- 
minale e quello della giustizia e le file 
dell’esercito e la disciplina della scuola. 
Peggiore di tanti mali 1° impianto nel Mez- 
zogiorno di un governo locale estraneo alle 
sue tradizioni e nefasto; all'antico corpo dei 
capitani del popolo e degli eletti dei nobili 
sostituito a Napoli il municipio uscente da 
un suffragio più ristretto, incapace e delle 
nuove funzioni e delle antiche; nelle pro- 
vincie alla responsabilità dei decurioni comu- 
nali di nomina regia, lo sbrigliato arbitrio 
degli assessori di nomina falsamente popolare; 
all'economia provinciale fondata sui contri- 
buti dei comuni la fiscalità della nuova pro- 
vincia, ente morale per ironia di nome; al 
controllo dei consiglieri d’intendenza onorari 
la tutela delle deputazioni provinciali elettive 
e eleggitrici dei deputati politici ; ad una an- 
tica integra magistratura, e a un corpo di 
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Conto corrente con Ja Posta. 
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Alfredo Oriani storico, Mario G >n, — Le dimostrazioni austrofile. — 
funzionari amministrativi obbligat i rebt I lo 1 I 
8 i sarebbe ale il Turiello lo voleva, sminuz- 
censo cospicuo, giudici e prefetti ma i ate 
Pr pag lari e con larga competenza, 
e servi delle necessità elettorali. E a a a I 
giati giovani laureati in legge 


prefetto della De è ne 


e ma 


a are ist 


nistra liberale 


giante 


Rimedio a tanti 


ritorno a 


napoletano, p 


tanto più che 


riscontro con 
con amore in Italia da ì | 


Destra. Non era anc 


dimostrare (di ch 


sogno solo 1° 


tale della nostra classe politica) come il 


rno locale ir se 


campagna, inadatto al nd 


però da 


ta urbana cc di ch r 


già ai mwsnicipia romani; come foss 


si ssori ; ed avremmo 
subito aggravata | >prietà fondiaria da im- 
pos ssi in fuga i denti, e il mancare 
del capitale all’ agricoltura dove già è scar- 
sissimo ». « Lap ima compe- 
tenz la buona am- 
mini abbienti, la 
escl bbe peggio se fosse commessa a chi 
non « instituzioni orga 
niche eciticate 1 ne e nelle funzioni, 
limitat o presenti più che da ter- 
ritor entramento, insomma, che fu 
detto istituzionale. AI quale il Turiello oltre 
gli esempi dell’ Inghilterra trovava acutamente 
quell la chiesa fiacca nelle circoscrizioni 
territ i e sempre rinnovata dalla vocazione 
specifica e divisione di lavoro delle fraterie. 

Era allora lontana (la prima edizione del 


libro è del 1882) la riforma che del governo 
locale e delle opere pie fece il Crispi; di giu- 


stizia 


amministrazione ancora si parlava 


e nulla s' era fatto. Era questo il secondo ca- 


posaldo delle riforme proposte dal Turiello : 


« giustizia amministrativa sotto le due forme 


i di giudici indipendenti dal flutto elet- 
torale e di controlli preventivi delle ingiusti- 
zie amministrative ed elettorali » 


Oggi la legis 


azione e la pratica burocra- 


tica han camminato in una direzione parallela 
a quella che il Turiello additava; e noi pos- 
siamo misurare la distanza tra l'una e l’altra 
linea! Un organo locale di giustizia ammini- 
strativa ora |’ abbiamo, la giunta provinciale 
che sostituì la deputazione elettiva nella tu- 
tela dei comuni e come tribunale amministra- 
tivo di prima istanza; collegio misto di fun- 
zionarî stipendiati delle prefetture e di onorari, 
e comunemente giudicato migliore quando 
prevalgono quelli su questi, che pure, se il 
consiglio provinciale sa, si scelgono talora tra 
specchiati giuristi e non esercenti; ma dove 
e consiglio e prefettura emanano dalla clien- 
tela parlamentare, collegio ancora troppo in- 
feriore al suo compito. Meno inferiore certo 


rime prove nella vita p 


collegio di se- 


tutti essen 


della p 


sta sia inteso. E capo tutto della 


la provincia e però 


I luogo (ma i senatori 


ceto) avrebbe 


cesse un tentat 


m 


strative e g 
dal capoluogo 
dalla classe politica 


alla proprietà fond 


ricchezza ind 


Rappresen 


speciali si son date si ad alcuni ceti ; 


cora a ceti burocratici, come a maes 


consiglio provinciale, a maestri e medici nei 


li deputati a giudicare | 


loro contese 


coi comuni, 
Lo 


in senso tecnico, ed 


mministrazione locale s° 


specializzata 


ma forza 


motrice è rimasta ipre politica e per 


muovere che 


È centro non superiore 
alle lotte locali. Se bene il comune abbia 
perdute molte attribuzioni non è perciò preda 
meno ambita delle clientele ; osso spolpato, 
ma sempre osso da rodere, E poi i comuni 
eleggono ora i consiglieri scolastici al capo- 
luogo come i congregati della carità e i com- 
missari delle imposte in luogo; e domani, 
se il consorzio provinciale dei comuni sarà 
esteso ad altri servizi, eleggeranno consiglieri 
stradali, forestali, manicomiali; sempre dalle 
clientele verranno costoro, e per tenerli a 
freno non si potrà che metterli sotto a fun- 


zionari governativi. Quis custodiet custodes i 

E però il problema del governo locale 
non è risolto e il nocciolo centrale ne resta 
quello che il Turiello additavs 
città vediamo i servizi comunali diventare 


Nelle grandi 


sempre più tecnici, e i consigli sempre e le 
giunte spesso più politicanti e meno com- 
petenti ; sarebbe ora che accanto agli asses- 


sori elettivi entrassero in giunta i capi dei 


servizi — sistema tedesco. l referendum per 
ora non sanno che confermare la fiducia po- 


780 


litica e generica data con l’elezione; consi- 
gli comunali come quello di Milano vogliono 
spadroneggiare sulle aziende autonome. Le 
commissioni nominate dal consiglio comu- 
nale, veri vivai di ufficiali onorari, hanno 
anch'esse un colore politico; danno pochi 
onori e nessuna influenza sull’ indirizzo am- 
“ministrativo generale per la nessuna parteci- 
pazione dei loro membri — sistema inglese 
— ai lavori del consiglio. 

È forse meglio avviato a soluzione il pro- 
blema del governo centrale. Anche qui la 
rappresentanza nazionale, scaduta di decorà 
e di stima, ha molto abbandonato alle mani 
della burocrazia; e per fuggire l’arbitrio regio, 
cioè di chi almeno ha una tradizione, una 
discendenza e una cervice da salvare, s' è 
ridotta all’arbitrio di un dittatore, che è 
meglio si dimentichi del passato e grazia se 
s'è degnato una volta di pensare al futuro. 
Tolto in sostanza al parlamento il potere di 


fare il governo, gli s'è tolto in buona parte 
anche quello di fare le leggi dai molti con- 


Urbino, 


L' Università libera. 


Deriva da un collegio di tredici dottori isti 
tuito nel 1506 da Guidubaldo I coll' approvazione 
pontificia, con potestà di amministrar la giustizia 
ause dello Stato: profane 


in appello in tutte le 
ecclesiastiche e miste, eccetto le beneficiarie. A 
tale istituzione seguì la facoltà di insegnamento 
del diritto e l'esclusivo privilegio di conferir 
lauree. Sostituitasi la Comunità Urbinate nella 
protezione dello studio ai duchi scomparsi, l'Uni- 
versità ebbe carattere di studio pubblico per 


le materie legali. Nel 1659 il numero della cat- 
tedre sali a 14. Vi erano naturalmente comprese 
quelle di Teologia € Filosofia. 

Seguirono vicende di abbassamento e splen- 
dore. 

Molto le giovò la protezione del papa urbinate 
Clemente XI ( ‘o Albani), fondatore 
e benefattore di altre istituzioni scolastiche di 
Urbino, il quale visto lo sviluppo acquistato e /a 
condizione e postura della città bene adatta per 
gli studi la inalzò al grado di Università. Go- 
dette di assegni di cardinali legati, di las 
di cittadini; furon devoluti a suo favore nuo 
dazi e gabelle, beni e biblioteche di soppres: 
conventi. Paralizzata dalla prima invasione fran- 


anfran 


cese, nella restaurazione dello Stato pontificio 
fu esclusa dal riordinamento degli studi supe- 
riori per le sue misere condizioni economiche. 
Il Comune per conservarla la prov 
un annuo sussidio sicchè la Congrega 
studi (12 febbraio 1826) la dichiarò meritevole 
di esser compresa fra le università secondarie 


ide dipoi di 


ione degli 


insieme con quelle di Ferrara, Perugia, Mace- 
rata, Camerino e Fermo (dipoi soppressa), le 
quali dovevano avere per lo meno 17 cattedre 
ripartite nelle 4 facoltà : teologia, giurisprudenza, 
filosofia e medicina, col diritto nelle prime tre di 
conferire la laurea, nella quarta soltanto i gradi 
di baccellierato e licenza. 

Dopo gli avvenimenti del 59-60 e sebbene si 
fosse affrettata ad assumere il nome di Univer- 
sità Regia, il R. Decreto 23 ottobre 1862, n. 912 
à libera, incaricando il 


la dichiarava U 
Consiglio provinciale di compilarne gli statuti da 
sottoporsi all’ approvazione del Ministero e sta- 
bilendo ch’ essa sarebbe soggetta al regolamento 
generale per le Università del regno quanto al 
conferimento dei gradi. Lo Statuto provinciale 
la riconobbe come ente morale distinto dalla 
amministrazione provinciale cui attribuì 1’ usu- 
frutto dei beni finchè ne sostenesse le spese: 
ma in progresso di tempo le strettezze finan- 
ziarie della Provincia consigliaron la successiva 
soppressione delle facoltà fisico-matematica (1° 
biennio), veterinaria e flebotomia e, se si bada 
all’ alimento che le veniva dalla regione, sì sa- 
rebbe giunti alla soppressione o almeno alla tra- 
sformazione della facoltà di giurisprudenza, se 
non si fosse prodotto, gradatamente, nell'ultimo 
ventennio uu formidabile aumento nel contin- 
gente studentesco di quest'unica facoltà che da 
12 iscritti nell’anno scolastico 1890-91, è salito 
a 318 nel gog-gro. 

Di qui un nuovo, gagliardo impulso di vita. Da 
regionale 1’ Università è divenuta nazionale; ha 
potuto aumentare ripetutamente le tasse; il suo 
corpo insegnante si è rinnovato di egregi liberi 
docenti che insegnano anche in Università Regie, 
e pei quali l' Università Libera rappresenta una 
tappa della carriera (è già tra questi insegnanti 


vers 


LA VOCE 


sigli superiori, sorta di seconda Gozzi DOS 
paratoria spalleggiata dalla haraerazi taluni 
con rappresentanza di classe, quale il Turiello 
voleva. 

È curioso che un conservatore abbia vo- 
luto e preveduto trent'anni fa quello che oggi 
tanti chiamano progresso. A vedere se lo sia 
davvero si confronti l'odierno dominio bu- 
rocratico con quello — ancora possibile — 
d’una classe colta devota al pubblico bene, 
provata negli atfari e non obbligata a pro- 
varsi dai diciotto anni in su nei comizi e 
nelle conventicole; il cui pregio politico con- 
sista « nella sua attitudine a trovar da sè ed 
imporsi i limiti e l'energia che gli altri po- 
teri non oppongano, ed a saper adempiere 
con fortezza a quegli uffici che gli siano 
commessi, schivando la pigrizia e la prepo- 
tenza ». Parole che d'altra parte la gioventù 
borghese italiana dovrebbe meditare, prima 
di innamorarsi delle idee del Turielio 


Alberto Caroncini. 


città delle scuole. 


di università libere una agitazione per ottener 
dal governo gli stipendi regi). Anche gli studi 
hanno fatto un gran passo verso il mondo mo- 
derno : nelle aule rintonacate si è sentito per- 
fino commemorare Lombroso. E non è poco per 
un’ Umversità dove all’ inaugurazione dell'anno 
Accademico spunta in prima fila lo zucchetto 


rosso del vescovo! 


La concorrenza tra Università regie e libere. 


ionante fenomeno è avvenu- 


Lo stesso impres 
to nella frequentazione delle altre università 


libere. 
Ecco le cifre : 
Ferrara 
Anno Legge Medicina Matematica Farmacia Ostetricia Totali 
1883 9 7 3 6 o 27 
1892 9 13 17 15 79 
Igor-02 33 11 13 50 20. 127 
1908-09 202 16 40 70 31 359 


Macerata (altra Università libera marchigiana) 
nell'anno 08-09 ha 436 studenti di giurisprudenza 
sebbene qui le tasse d'esame (e solo d'esame) 
siano pareggiate alle regie. 

Camerino (altra Università libera marchigiana) 
nell’anno 06-07 ha 239 studenti di giurispru- 
denza. 

Il contingente studentesco si recluta dalle 
più diverse regioni e' Italia; buon numero son 
pugliesi perchè in Puglia manca un centro uni- 


versitario, ma si accentua l'esodo di studenti 
da città che son sede universitaria con preva- 
lenza di impiegati che vengono da città buro- 
cratiche come Firenze e Roma. Lo dimostra 
questa statistica degli studenti (09-910) ripartiti 
per provincia, che tolgo dal diligente Annuario 
compilato dal Rettore dell’ Università di Ur- 
bino. 

Bari 22, Ascoli P. 8, Chieti 8, Cosenza 6, 
Aquila 6, Forlì 9, Firenze 45, Lecce 8, Mace- 
rata 3, Milano 7, Napoli 6, Perugia 12, Pesaro 
Urbino 39, Potenza 5, Roma 44, Salerno 5, Sas- 
sari 6, Siena 6 

Questo caratteristico fenomeno che tende ad 
acutizzarsi è dovuto a parecchie cause. An 
tutto al genere degli studi nei quali il libro può 
sostituire il maestro e quindi abolir la presenza. 
Questa verità di fatto, che ha però un valore 
molto relativo, ha stentato a esser riconosciuta 
legalmente : qualche anno fa in Urbino si richie- 


deva ancora la presenza e il diritto alla firma 
si affacciava come timida consuetudine, condita 
di qualche ipocrisia da parte del professore e 
dello scolaro. Inoltre si tratta di studi con indi- 
rizzo pratico suscettibile di molte applicazioni e 
di pronto rendimento. 

Ma la causa fondamentale di questo fatto è 
economica: gli studenti accorrono ove la merce 
diploma è a miglior mercato. Coll'aumento delle 
tasse universitarie lo Stato si riprometteva di 
sfollare le aule universitarie e diminuire il nu- 
mero dei cosidetti spostati. Ha sortito l’eftetto 
«opposto. Le università provinciali equiparate 
alle Regie pel valore legale dei diplomi, libere 
di mantener le tasse entro limiti modestissimi, 
gravate di minori spese generali e di stipendio 
si sono impadronite del mercato. Ecco la facoltà 
di giurisprudenza di Macerata che annovera da 
sola più studenti delle due di medicina e giu 
risprudenza di Siena (Questo non si verifica af- 
fatto nella Libera di Perugia ove il soggiorno è 
migliore, ma le tasse son pareggiate alle Regie). 
Ecco Camerino coi suoi 239 studenti, Macerata 


coi suoi 318 (più di Pisa e quasi quanto Pavia) 
Ferrara coi suoi 115 e Urbino coi suoi 203 nel- 
l’anno in cui Modena ne aveva 136, Parma 193 
Siena 111. 

La dignità e la severità degli studi non hanno 
che da perdere in questa gara. Noi vediamo 
infatti università ridotte ad un semplice ufficio 
di 
scientifico produce così miseri frutti che non rie- 
scono a sostituire le cattedre vacanti con alunni 


icrizione e d’ esame, in cui 1’ insegnamento 


usciti dal loro seno; ogni anno alle due sessioni 
d'esame se ne aggiunge una terza come par- 
venza di proroga; ed a questo stato di cose non 
i può dai professori, spesso eccellenti, porre 
riparo, poichè come osserva acutamente il Ret- 
tore di Siena « la severità, una qualsiasi azione 
energica, ancorchè pienamente giustificata ed 
illuminata avrebbe inevitabilmente per effetto di 
far diminuire ben presto ed 


misura allarmante 


l'affluenza a quella università degli studenti che 
andrebbero tutti in cerca d'aure più miti ». In 
Urbino poi sono proprio deficientissime le cat- 


tedre di materie di cultura generale che sareb- 


bero le più utili per il contingente studentesco 
in gran parte costituito da impiega 
chè malintesi riguardi personali a professori del 
luogo benemeriti dell’ Universit. 


rie hanno arre- 


E ciò per- 


tà 0 dell’ammi- 


nistrazione e strettezze finan: 
stato la Commissione dall’ estendere a queste 
materie il rinnovamento delle cattedre avvenuto 
per le altre. L'indulgenza plenaria dilaga qui 
Re. 
le dato il vizio radicale del sistema degli esam 


come più o meno in parecchie Università 


in cui il maestro è giudice e parte perchè giu- 
dica sè stesso nell’ alunno. 
E 


spensina non spiccicano parola; e i titoli di 


co moltiplicarsi i dottori che fuor della di- 


studio aver corso forzoso tra la gente seria 


che bada all'uomo anzichè al foglio. son 


dei professori che passan tutti per non scanda 


lizzare bocciando tutti. E poi come si fa a giu- 


dicare con sicurezza d'uno studente che vi ca- 


pita davanti a un esame orale di pochi minuti 
In dubio pro reo. D' altronde è anche la qualità 
degli studenti che acutizza in Urbino e nelle 
altre università libere le gravi deficenze gene- 
rali del nostro ordinamento universitario. 


Studenti impiegati, 

Infatti : chi sono questi studenti? In piccola 
minoranza esuli d’altre università che collettano 
la laurea fuggendo la severità di un Vivante a 
Roma (si potrebbe ripetere incidi/ in 
© di un Bonfante a P: 
già una sopratassa d'esame e tassa regia di di 
ploma) i provvedimenti più severi sarebbero giu- 


lin 


stificati, quantunque convenga tener presente 
che, trattando: 
quel che fanno con Urbino o Ferrara farebbero 
con altre università perchè î professori impla- 
cabili si contan sulle dita. Ma, in grande mag- 
gioranza sono impiegati di pubbliche ammini 
strazioni (delegati, impiegati al catasto, ufficiali 


generale di persone facoltose, 


e sopratutto ferrovieri) tra i quali qualcuno ve 
n’ è che è stato escluso dagli studi superiori da 
ragioni economiche, ma la maggior parte sono 
attirati dal buon mercato e dal successo di col- 
leghi. 

Son gente che sacrifica le ore di riposo, il piccolo 
congedo annuo e una somma che tra le spese di 
libri (lo sa la Società Editrice Libraria di Mi- 
lano che semina esattori per gli uffici), di dispense, 
di viaggio, tasse e soggiorno, raggiunge in media 
le mille lire spesso a fondo perduto. Strano am- 
biente studentesco! Ce ne sono che vengono 
colla moglie ; a qualche professore capita di do- 
ver dare informazioni al babbo della fidanzata. 
Son già uomini e le piazzate goliardiche degli 
studenti fissi che fan quattrini con le dispense 
velocigrafate li lascian freddi. Hanno fretta : un 
giorno di congedo risparmiato vuol dir molto ; 
son sulle spese, non vedon l'ora d'aver finito. 
In generale son così digiuni di cultura e di tutto 
quel che non è spasso del ventre che non sanno 
neanche gustare il diversivo della vita raccolta 
di questa cittadina caratteristica. S'annoiano ; 
osservazione concorde: non ci son neanche 
puttane ! 

Mancano i postelegrafici perchè hanno esami 
di carriera con programmi fissi, coordinati alle 
necessità della loro azienda, esami che garanti 
scono agli autodidatti 1’ avvenire. Abbondano 
ferrovieri pei quali questo notevole sforzo va 
assolutamente perduto perchè l’amministrazione 
avversa la cultura professionale, non ammette 
esami di promozione, manca di una scuola fer- 
roviaria che selezioni i migliori. Questa scuola 
teorico pratica che potrebbe ritrarre un piccolo 
beneficio imponendo delle tasse ai frequentatori 
trasformerebbe dottori in legge malcontenti e me- 
diocri in buoni ferrovieri. 

* Ogni diminuzione di affluenza nelle università 
non è un bene quando le corrisponda una mag- 
gior utilizzazione nella vita ? D'altronde tre facoltà 


di giurisprudenza di questo genere nelle Marche 
son troppe. 1 redditi patrimoniali di cui dispone 
ciascuna potrebbero convergere, con immenso 
beneficio della regione, in un’unica università dove 
sarebbe possibile aver professori meglio pagati, 
stabili e affezionati al natio luogo, un insegna- 
mento veramente superiore come deve essere 
quello universitario, e assegnare qualche borsa 


di studio e qualche premio per le migliori tesi. 


L’ unica concorrenza ragionevole tra università 


è la concorrenza della merce studio, la concor. 


renza tra università dove s' insegna bene e uni. 
i insegna 


insegna male 0 non 


ità dove s 
ch’ è poi lo stesso. Ogni altra concorrenza è adul- 


ver 


terazione. Oggi | empirismo e la nomenclatura 
governano questi studi, e ciò colla scusa della 
praticità, mentre proprio della praticità essi sono 
la negazione. Gli esami di concorso coi pro- 
grammoni enciclopedici (vorrebbero essere un 
giudizio d'appello) rispecchiano questo scadi- 
mento della vera cultura perchè ripetono e peg- 
giorano quelli universitari. Memoria, scaltrezza, 
fortuna, sono il segreto per riuscire. 

Non le sole università libere (in cui non man- 
cano insegnanti egregi e provetti) ma tutta la 
vita universitaria italiana è malata di questo male 


e per risanarla non c’è altro mezzo che resti- 
tuire al maestro il compito di insegnare e avo- 
care allo Stato il diritto di conferire diplomi 
mediante esami come si fa in altri paesi. Perciò 
un’azione severa dello Stato contro queste Uni- 


versità sarebbe ingiusta finchè nelle Università 
Regie si paga di più una merce spesso altret- 
tanto scadente. 


Dal particolarismo provinciale, così geloso dei 


suoi privilegi so bene che non c'è da aspettarsi 
eroismi e però senza tacere preoccupazioni più 
estese ho indicato un programma minimo : am- 
pliamento e arricchimento della Biblioteca civica 
che dovrebbe divenire un organo di diffusione 
di cultura moderna per tutto il circondario ; rin- 
novamento delle cattedre di cultura più gene- 


rale (1) anche se fosse necessario provvedervi 
coll’ elevamento delle tasse universitarie. 

La diffusione della cultura è iniziazione ad una 
vita più ricca. E d'una vita più ricca e più va- 
sta ha sopratutto bisogno questa cittadina ad- 
dormentata dentro la breve cerchia delle mura 
che rinserrano le sue case e le sue energie. 

Lo so, ci vuole anche la ferrovia di rapido 
collegamento. La ferrovia verrà. Il Governo l’ha 
detto. E quella cosa che il Governo ha detto 
quella farà quando la farà anche se non fosse 
renderanno 


più necessaria. I maiali del Fogli: 
agli scannatoi di Romagna senza affloscirsi per 
via e i bagnanti di Rimini in gita faran salire 
il fitto delle camerette studentesche. 

Ma ci vuole un risveglio di animi e d’energie 
perchè a questa centralità ferroviaria corrispon- 
da un po’ di centralità spirituale. 


Urbino, marzo 1911 
Prero JAnER. 


Alfredo Oriani storico 

Tutti ricordano, che, circa due anni addietro, 
qui, su queste colonne, Luigi Ambrosini, ac- 
cusò Alfredo Oriani di plagio: e il plagiato sa- 
rebbe Giuseppe Ferrari, lo storico eminente 
delle Rivoluzioni d'Italia; un cervello di primo 
ordine davvero, un ingegno di concezioni vaste 
e di vedute universali, un gigante, che — colpa 
e vergogna nostra — abbiamo dimenticato. 

« L'opera dell’Oriani — dice il critico — si 
disegna inevitabilmente nel pensiero come una 
compilazione, un ristretto di una ingenuità che 
sprofonda nell’incoscienza » — il che è quanto 
dire che Oriani non ha virtù alcuna, nè d' in- 
terpretazione, nè di disegno storico. Per l’Am- 
brosini l’ Oriani, nel comporre i due primi libri 
della sua Zoffa Politica, non solo- si è servito 
degli spunti e della meditazione del grande sto- 
rico milanese, ma ha usufruito anche di ele- 
menti stilistici, di frasi, di pensieri staccati, 
d'imagini scelte qua e là nell'opera del Fer- 
rari. Insomma non illuminazione e trasforma- 
zione mediante un proprio interno sentimento, 
ma servile adattamento della materia di un al- 
tro. E l'Ambrosini ha collazionato le due opere, 
e le rassomiglianze e le identità ha fatto appa- 
rire continue e nutrite e ha concluso natural- 
mente per il plagio. 

Ma, anzitutto, cos'è il plagio ? 

Dieci anni fa Domenico Giuriati, pubblicò un 
libro di oltre sco pagine sul $/agio e non seppe 
darcene la definizione esatta. 


(1) Economia politica, Scienza delle finanze, Diritto amministra 
tivo, Scieuza dell'amministrazione. L'Università deve tutto il suo 
bene allo spirito illuminato e all'opera indefessa del Rettore 
Vanni, maestro esemplare e poi amministratore, segretario, ar- 
chivista e iutto a tutti, Il primo cittadino d'Urbizo — di elezione 
naturalmente. — E molte buone iniziative all'energia di Adolfo 
Zerboglio. 


L’Ambrosini sì riattacca alla definizione teo- 
rica del Croce: aut-aut — dice il filosofo abruz- 
zese — 0 c'è l'opera letteraria e non c'è il 
plagio, o c'è il plagio e in tal caso manca l'o- 
pera letteraria : ma cotesto dilemma è così ela- 
stico che il campo resta ancora liberamente 
aperto al giudi del lettore. Così aperto che 
l'Ambrosini stesso lo confessa : confessa, cioè 
che la teoria crociana è accessibile a tutte le in- 
terpretazioni, le quali — diceva i) Carducci, as- 
sai volgarmente, ma molto espres: 
sono come la trippa e le giacchette dei conta- 
dini: si tirano da tutte le parti. 

Il punto da decidere, dico io, è se lo scrit- 
tore incriminato abbia messo nell’opera quel 
tanto che basta perchè egli senta il diritto di 
chiamarla sua. 

Il plagio può tradursi in un ve 
frase, come in una posizione di spirito o situa- 
zione di dramma uguali (Dante per es. rispetto 
a Virgilio): ma bisogna vedere anche se nel- 
l’orma che il plagiario ricalca, egli non metta 
un riso di luce che s’ impregna di vita sempre 
nuova, 

« Tutta la storia artistica e letteraria — scri- 


‘amente — 


‘so e in una 


veva il reffo senso di Enrico Panzacchi — è un 
gran seguito, quasi un tessuto interminabile di 
figliazioni, d’ imitazioni e di rifacimenti. L' ob- 
bligo è sempre uno solo: Sare del meglio ». 
le fiequenti e larghe analogie, la 
sequenza dei ricordi, delle rassomiglianze, degli 


Proprio così 


spiriti, e anche la idea generica e informatrice 
non costituiscono caso di plagio. Allora Cha- 
teaubriand, Hugo, Dumas, Janin, 
Flaubert e un infi 
tori, cadrebbero immantinente sotto la coscri- 
zione del settimo precetto. E Sha 


Sue, Meyer, 
di altri romanzieri e scrit- 


speare non 
fu accusato pure di aver mietuto molti m: 
in campi altrui? M 


nipoli 


il poeta inglese rispose 
« Sì, cari amici, è una ragazza che ho tolto da 
una cattiva compagnia per farla entrare in una 
buona ». E Guerrazzi lasciò scritto che se ri- 
tornasse Omero, Virgilio si troverebbe in far- 
setto, Dante in mutande e Torquato Tasso in 
camicia! E per accennare un caso che fa a noi 
si potrebbe citare la Storia civile del Regno di 
Napoli del Morone, completamente copiata nei 
primi 
rone sia ugualmente uno storico. 


ri, ciò che non toglie però che il Mo- 


Ma lasciando andare anche i paragoni în suf- 
fragio del nostro imputato, l'importante è — 
come dicevo più sopra — se l'artista può stare 
da sè: se egli ha, al di sopra delle mentovate 
peccadiglie, dell’opera sua da rimaner 
ugualmente meritevole e igne, se la sua pro- 
duzione ha larghi caratteri e tenaci suggelli di 


Ci 


virtà personali da assicurargli una certa legit- 
timità. 

Cosa vuol dir questo? Vuol dire — come ap- 
punto diceva argutamente Panzacchi di d'An- 
nunzio — che ci sono dei milionari che 
molti debiti: quando li avranno pagati tutt 
marranno ugualmente dei bei signori. 

E Oriani è un poco uno di questi. 


* 


Vengo a lui. Che cosa volle Oriani nella Lotta 
Politica? Egli volle affermare il parallelo tra 
l’ontogenesi e la filogenesi italiana, cioè la lotta 
tra il federalismo e l’unitarismo italiano nel 
campo mondiale della storia passata e l'indivi- 
dualismo e l’organizzazione nel campo nazionale 
del tempo presente. 

Per far questo Oriani parte da una delle sta- 
zioni capitali del genere umano, dal tempo cioè 
della fusione barbarica all’ inizio della individua- 
lità cristiana, quando all'individuo e allo Stato, 
mon perfetti, si aggiunge il terzo termine: l’u- 
manità. 


no 


E così a traverso tutti i fatti e le epoche più 
salienti egli viene giù, fino alle soglie della de- 
mocrazia europea, dove comincia la vera storia 
della Terza Italia, che I’ Oriani s'era proposto 
di svolgere. 

Perchè l’Oriani non ha mai preteso di essere lo 
storico dell’alto e basso medioevo italiano, dei 
comuni, dei principati, delle riforme, ecc., egli 
ha voluto essere soltanto — e lo fu — lo sto. 
rico dell’Italia nova. Quel tanto di storia che 
precede quella del secolo XIX non è che una 
sintesi (non compendio o riassunto, intendia- 
moci !) ma una sintesi piena di vigore e di 
calore, la quale non ha nulla di comune con le 
solite cenerate o rinseccolamenti dei nostri ma- 
muali accademici o scolastici ; senza notare che 
una sintesi può essere talvolta un problema crea- 
tivo. Ora è bene subito notare che per l’Oriani la 
storia si svolgeva come un enorme imbuto, che 
nei secoli veniva ad aumentare di larghezza e 
Quindi di vastità nelle sue spirali. Questo con- 
cetto l’Oriani tenne sempre di mira, tanto che di 
14 secoli di storia che eglisvolge, ben fredici secoli 
©ccupano, nella sua narrazione, solo 200 pagine, 
mentre uno solo, il secolo XIX — la grande 


LA VOCE 


epoca della storia universale — si spande in 700 
pagine : due libri insomma dalla fusione barba- 
rica al periodo delle riforme (476-1789) e sette 
libri da questo periodo alla conquista africana 
(1789-1887). 

La storia propria all’ Oriani si svolge — come 
ho detto — da questo secondo periodo : ciò non 
vuol dire però che anche nel primo, non vi 
sieno giudizi, pensieri, vi 


ni, interpretazioni, 
resi con senso nuovo e diverso da quello del 
Ferrari, sopi 


utto la diversissima e costante 


unità dell'indirizzo, che deve naturalmente 
concludere a poli opposti ; Giuseppe Ferrari al 
federalismo politico i , Alfredo Oriani al- 
l’unità poli i 

La storia 


è uguale sì per tutti e due, i fatti 
sono i medesimi, ma è l’interpretazione e la 
conchiusione che sono diflerenti. Le leg, 


sto- 
riche che scoprono e dichiarano non sono im- 
poste da una medesima autorità: e se nell’ O- 


riani si sa da quale car 


sa universale e perma- 
nente derivino, in Ferrari codesto 


ignora, giac- 


chè Ferrari respinge ogni tradizione costante e 


univer. 


le dell'umanità, respinge tutta la ere- 
dità di sentimenti e di affetti che ressero le 
precedenti generazioni. A_ ragione d'esempio : 
Ferrari nella religione di Cristo e nella Chiesa 
d'Italia: Oriani vi 
mazia ideale d' Ita- 
Europa : per Ferrari 


sa vede la tomi 


catto! 


scorge, al contrario, lap 


lia, la morale dittatura d’ 
la grandezza italica sta nelle repubbliche e nei 
signori (arriva a negare e maledire la poesia di 
Dante): per Oriani l’Italia non può essere 
grande, veramente che nell'antica gloria catto- 
lica e imperiale: per Ferrari la tradizione non 
esiste, è una favola : per ( 


ni essa è onni- 
presente nel processo storico italiano : Ferrari 


condanna Mazzini che concepisce l’unità come 


letterato, che non realizza nulla : Oriani lo esal- 
ta appunto perchè idealizza tutto, perchè 
sogni periscono tutti in una tragedia faustiana : 


suoi 


Ferrari combatte Rosmini e l'ultracattolicismo 
di Gioberti: Oriani li difende, vede nella loro 


filosofia la necessaria preparazione alla ricosti- 
tuzione politica delia patria. E si potrebbe con- 
tinuare, ma, con frase dell’Ambrosini, è meglio 
anche terminare, e a lui parliamo, il quale con- 
fessa di non aver inteso se non în parte la 
differenza che Benedetto Croce ha segnato tra 
il federalismo del Ferrari e l’antifederalismo del- 
l'Oriani e che i dieci secoli d 
gli sembrano uguali d’interpretazione in tutti e 
due gli storici: Oriani che segue passo passo 
Ferrari. Invece lo scoglio da superare sta pro- 
prio qui: altrimenti la narrazione dell’ Oriani 


toria italiana 


rimarrebbe senza scopo e senza significato, men- 


la un suo particolare valore ap- 
vi della storia 


tre essa acqu 


punto nei tre momenti più decisi 


italiana e cioè : 
1° al tempo dell’ Italia comunale ; 


2° al tempo di € 
3° al tempo dei principati ; 


im Galeazzo ; 


quando le forme federaliste sembrano ritirarsi 
per dar posto all’'affarenze unità politica italiana. 
Ma in tutti e tre i momenti l’unità ideale è 


impossibile mella storia italiana, predestinata a 


svolgersi federalmente nell’ interesse della sto- 


ria europea e in quella dell’ individuo. 


Quali e nte varietà di caratteri debba esau- 


rire l'Italia prima di raggiungere cotesta unità, le 
cause perchè l'Italia sia necessariamente ancora 
per molti secoli campo di battaglia all’ Europa, 


l'ufficio di elaborazione dato all’ Italia di tutte 


le idee e forme politiche, la necessità superiore 


dalla ri- 


di una ideale tragedia rappresent. 
forma tedesca e dalle rivoluzioni inglese e fran- 
cese, che creando in una più pura identità Stato 
e individuo scenderanno poi a realizzarli : ecco 
quello che dimostra A. Oriani: ecco il perno 
ideale in cui egli ha incardinata la storia della 
nostra patria. Il che è quanto dire che egli, a 
traverso la nostra storia secolare ha verificato 
per così dire una specie di e/erogenesi dei fini 
in prò dell'unità politica italiana. 

Ora non è qui il luogo di esporre la serie 
dei molteplici conati che l’ Italia è costretta ad 
esaurire prima di raggiungere la sua unità, ma 
chi ha voglia legga e veda. Risulterà chiara 
questa cosa: la costante opposizione dell'Oriani 
al Ferrari. Di altre negazioni e accuse meglio 
tacere, perchè alcune appaiono persino ridicole 
(quale plagio esiste p. es. nell'affermare che 
« Costantino diede al Cristianesimo la forza di 
una rivoluzione sociale? » che « il console e il 
vescovo sono nei comuni i capi privilegiati di 
ogni città? » : sono giudizi cotesti di dominio 
universale della storia che si trovano in cento 
e cento altri scrittori prima del Ferrari e del- 
l’Oriani); ma poichè l’Ambrosini nega all'Oriani 
anche le facoltà artistiche ed estetiche, citando 
la bella imagine su Venezia (« ancorata sulle 
lagune, Venezia sembra piuttosto assistere che 
partecipare alla storia d’Italia ») derivata dal 


Ferrari, dirò all’Ambrosini che, prima di tutto l’i- 
magine dell'Oriani è assai più nobile e propria di 
quella del Ferrari, perchè una nave « ancrée à 
Rialto » sarebbe come dire un vaporino anco- 
tato in una vasca da bagno: in secondo luogo 
— giacchè il critico sottilizza in così fatte mi- 
serie — bisognerebbe aggiudicare la paternità 
di questa imagine, nientedimeno che ad un 
mandarino cinese, citato in un romanzo inglese 


del secolo XVIII. Inoltre negare all’ Oriani fa- 
coltà artistiche perchè 


non segue il postulato 
fondamentale dell’ estetica 


dall’ Europa quasi da cinquant'anni, mi pare 
un po’ troppo. Che egli realiszando troppo la 
storia, gonfi ed esalti gli avvenimenti 


moderna, accettato 


E ei per 
sonaggi, e quindi spesso gli intorbidi, questo 
alcune volte è vero. Ma è pur anche vero che 
oltre la luce storica, i personaggi rappresenta- 
tivi appaiono in una luce ideale, e allora Oriani 
è lirico, Oriani è artista libero (vedansi le pa- 
gine su Siena antica e San Francesco in 24 
cicletta, alcune situazioni del Nemico, di Di- 


spatta). 


r chi voglia formarsi un piccolo con- 
cetto del come Oriani sappia rappresentare la 
storia ad arte, cito, fra i ta 


ti, qualche passo : 
« Dante e 


‘a pallido e tetro per le terre d' Ita- 


lia raccogliendo il gemito dei feriti fra l'urlo 


dei vincitori, avvelenandosi alla coppa di tutti î 


tradimenti, trasalendo di gioia infantile a tutte 


le bellezze della natura, fremendo come un eroe 


€ declamando come un profeta a tutte le cata- 


strofi della rivoluzione, ch 


gli nascondono col 


polverio delle rovine i | 


ofili di 


xca nuova. 
Ma quantunque tutta la tempesta medievale in- 


furii nel suo spirito e il suo pensiero abbracci 


tutto lo scibile del tempo, egli come uno 
sconosciuto » 

AI tempo della rivoluzione militare « ....Man- 
tova simile ad una rocca che spunti da un pa- 


dule, ha la sicurezza dell'una e la sinistra quiete 
e 


dell’ altrat; Urbino si leva fra i monti umbri 


come una stell: 


sopra altri monti dal Cas 


lo 
dei Savoia esce una luce fosca che non arriva 
ancora a mescersi con gli altri splendori d'Italia 
Amedeo VIII succeduto al conte Verde e al 
conte Rosso, padrone finalmente di Ginevra e 


del Piemonte e della Savoia, guardando dalla 


cima della propria alpe l° Italia si sente bruciare 
nelle pupille la fiamma del primo sguardo di 
Annibale ritto sulla vetta del San Bernardo », La 
ritirata di Russia : « Brucia Mosca: il più grande 


incendio della stori 


, illumina la più breve delle 
sue conquiste ... L'esercito cinque volte deci. 
mato riprende la via di Parigi lontana come un 
sogno ; ma la Russia instà feroce e innumero- 
vole da ogni banda ; a Maloyaroslatzev salvano il 
passo alla grande armata: la confusione del terrore 
penetra nelle file fracassate de’ suoi reggimenti 
che non trovano più nè generali, nè bandiere, 
non hanno più nè armi nè viveri, ignorano le 
strade e non s' intendono l'un l’altro, non sanno 
ancora il perchè della prima vittoria e non im- 
pareranno mai la ragione di quella suprema 
sconfitta. Poi la neve bianca, fredda, incessante, 
acciecante confonde cielo e terra, copre cavalli 


cannoni, strade, fossi, fiumi, villaggi, città, cam- 


pagne : cancella guadi, gela armi, mani, occhi, 
parole, cuori, pensieri. L'esercito non è più che 
un’orda; la Russia non è più che una bufera:... 
Solo Napoleone pallido, più terribile di quel- 


l’uragano, più freddo di quel ghiaccio, più grande 


di que! silenzio, cammina alla testa di tutti pen- 
sando ancora ». La morte di Murat « La sua 
ulti 
sua vita di cavaliero fortunoso, pomposo, sempre 
piumato, sempre in parata, più superbo della 


propria bellezza, alla quale una corona era ne- 


a parola: Salvate la faccia! riassume la 


cessaria come acconciatura, che del trono rega» 
latogli dall’ imperatore » ecc. ecc. E veramente 
sembra a noi che l'Oriani, nel fare la sua storia, 


abbia obbedito a quella superba definizione del 
cronista milanese citato dal Manzoni: « £’# 


storia — annotava l'anonimo — si fnò 
ofinire una guerra illustre contro îl Tempo 
è fogliendogli di mano gl anni suoi pri 
gionieri, anzi già fatti cadaveri, ti richiama 
vita, lî passa in rassegna, li schiera in bat- 
tagli 

E Oriani fa così, e c 


ae 


mente 


ì facendo egli intende 
la storia nel suo significato eroico per lo spi- 


rito. 


creda però l' Ambrosini, che noi non ri- 
conosciamo il torto dell’Oriani che fu quello di 
non voler mai chiedere ad un Villani o ad 
un Manente /a personalità del piccolo documento, 
ciò che lo priva di poter giudicare ed esporre 
con quella visione integrale, perfetta, definita 
dei piccoli e dei grandi avvenimenti che soccor- 
reva il Ferrari, ciò che gl’ impedisce di liar 
su la realtà e vederla sempre bene în quelle 
linee significative importanti e profonde come 
era proprio dello storico lombardo. Costui dal- 
l’ analisi sottile dei fatti principali della storia è 
condotto a dedurre principi generali che illumi- 


781 


vastiss zonti : egli sa cogliere negli 
avvenimenti analogie inavvertitissime, la sua po- 
tenza di generalizzare chiude in sintesi ardite 
un gran numero di particolari storici, 


lima 
a posta al servizio del ragionamento lo con- 
ducono a divinazicni maravigliose : 


nativ: 


ono ad perciò la sua 
storia è di larghissime proporzioni, 


chitettura di linee maschie 


la sua ar- 
, il suo respiro vasto 
come la fucina di un dio, Ja sua solidità, la 
sua tenacia, la sua osservazione, la sua acutezza 
improntate di un ardire e di una originalità sor- 
prendenti. 

Parecchie di queste facoltà naturali mancano 
certamente all’ Oriani, che vicino all’ olimpicità 
ideatrice dell’ altro, non appare che un modesto 
€ vigoroso sintetizzatore : ma sintetizzatore pieno 
di forza e di bellezza, che conosce la dignità 
della storia, che non si perde in trattazioni com- 


pendiose, in ampliazioni e divulgazioni vane, che 


futa l'inanibus verbis baccatur di Quintiliano, 
la lettura della « Lotta » risulta evidente 


driani possiede in grado elevato il sens 


d 


storico, quella capacità, cioè, di cogliere le gra- 
Î be | ti i 
dazioni e le differenze delle epoche, la varietà 
della natura umana, quello solo che importa 
non dovremo dun noî. di fronte 


a ignorante, 


mente, impudica gazzarra sto- 
rica di molti italiani, riconoscere la dignità 


di storico in Alfredo Oriani > 


* 


Ma è necessario chiarire qualche cosa d'altro: 


è necessario rendersi ragione della 


genesi di 
questa Lo//a politica dell'Oriani. All'Oriani si era 
chiesto (come ultimamente il Croce gli chi 


va 
una storia universale) un» storia della terza Ita- 
tia: egli deliberò di scriverla. ma accintosi al 
lavoro, avvisò che per conoscere e sapere l' Ita- 
lia veramente qual'è bisognava sapere e cono- 
scere qual'era stata nel passaio, con tutte le 


sue glorie e tutte le sue vergogne. 
Ogn' erba si conosce per lo seme 


sentenziò Dante ; perciò Oriani sentì il bi 


gno 
di risalire dal "4S al ‘ar, da questo al ‘759, al 
secolo di Luigi XIV, all’epoca della Riforma e 
così via: prendere cioè il cana 


> alle origini e 
dipanarlo sin dove gli occorreva per lo sviluppo 
e la tessitura della sua opera 

Questo lavoro glie lo porgeva il Ferrari con 
la Storia delle rivoluzioni d' Italia con gli Scrit- 
tori politici e qualche altra opera storica: dentro 
a questi libri |’ Oriani vide come risplendere il 
filo di quella corrente che doveva contluire nella 
grande capitagna del secolo XIX e l' accolse 
come idea direttrice della sua Loffa o 


ica, 
quella Loffa Politica costruita con grande im- 
peto di petto e che l' Ambrosini cercò rivelare 


come una pazza mistificazione. 


Per conto mio le qualità dell'ingegno, la col- 
tura, lo stesso animo dell'Oriani restano. Resta 
la sua grandezza, resta la nobiltà del suo spi- 


rito, del suo sentire e anche delle sue inten- 


zioni. 

E resterà con tutti i difetti, con tutte le defi- 
cenze la sua opera così gravida di moti ideali 
restera, se non altro, a dimostrare che in una 
ora di bottegaismo dello spirito qualche anima 
solitaria pregava nell’ ombra 

Mario GirarDON 


Le dimostrazioni austrofile di Roma e di Ca- 
gliari, a proposito del futile motivo che l'im- 
peratore d'Austria fu il primo a congratularsi 
col nostro re dello scampato pericolo, mi sem- 


brano poco lodevoli. Non è già che anche io 
non senta, come fin dai numeri su l'/rreden- 


fismo sì poteva intendere, l'utilità di appoggiarsi 


alla Triplice rinsaldata da ben chiari patti, piut- 
tosto che alla F: 


ancia disorganizzata da una de- 
mocrazia delle più vili, all' Inghilterra egoistica, 
ed infida alla Russia poco salda di finanze e di in- 
terna sicurezza. Ma queste improvvise e, proba- 
bilmente, poco spontanee dimostrazioni ci dipin- 
gono come un popolo mutevole, leggero, im- 
pressionabile, pronto a gettarsi ai piedi del primo 
che mostri di volergli garantire un’ esistenza 
normale. Allearsi con l'Austria, sta bene; ma 
in questa alleanza dobbiamo portare tutta la no- 
stra dignità intatta. Si persuadano i machiavel- 
lici ispiratori di quelle dimostrazioni, tutti lieti, 
probabilmente, del crogiolio soddisfatto della 
Neue Freie Presse, che se noi abbi: isogno 
dell'Austria, anche l’Austria sente il bisogno di 
noi : 0 che, per lo meno, è nostro stretto ob- 
bligo farle sentire questo bisogno, e il peso di 
una nostra possibile mancanza. &. pr. 


A proposito della « Grazia Murri m. 2 » ci giun- 

no due lettere dei nostri collaboratori Alberto 

‘edrani ed Ettore Ciccotti, che pubblicheremo 
nel prossimo numero. 
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sarebbero conseguibili, se a raggiungerli non 
cooperasse tutta intera la nazione coi suoi si 
goli individui, le classi, i ceti; anzi precisa- 


stato. In generale nell’ antico Oriente, anche 
dopo che il potere fu strappato alle caste sa- 
cerdotali e preso dalle caste guerriere, come, 


o di importato, ma come uno svolgimento o 
complemento spontaneo, nel modo stesso 
l’ebionismo non nasce di 


come in Palest 
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cultura occidentale qualche cosa che le ha rive- 
late a sè stesse. 


fine vanno a ridisciogliersi. I genitori che non 


{ 


tre condizioni e fosse necessario scartarne 
una, quale delle tre bisognerebbe scartare a 
preferenza ? » il Maestro dichiara esplicito : 
« Bisogna scartare l'esercito.» (Lum-rw, XII, 7). 
Val quanto dire, tra la fedeltà del popolo e 
l’esercito, la cui spesa lo aggrava, ma che 
giova a tenerlo in rispetto, Koung-fu-tse 
preferisce levar di mezzo precisamente i mer- 
cenari (i partiti estremi s' ingannerebbero, se 
credessero di appellarsi all'autorità del filosofo 
cinese) e la relativa spesa, giudicando, e giu 
stamente, che un popolo tenuto in freno da 
un giusto governo e dal suo stesso naturale 
buonsenso è assai meglio retto di un popolo 
che rode il freno per paura delle armi 
L'esigenza etica e sociale travaglia 1’ ani- 
ma del Filosofo. Per tutta la vita egli 
esercita la propria missione consacrata al 
rinnovamento morale del popolo, e, attra- 
versato dai grandi, disgustato del re e del 
regno di Wei, vecchio, ridotto in solitudine, 
infine è indotto a confessare, come si legge 
nelle sue elegie, che le passioni hanno sof- 
focato al suo tempo tutti i germi della virtù; 
che egli si è consumato in vani sforzi per 
ricondurre gli uomini sulla via della saggez- 
za; che, non essendovi riuscito, non ha altra 
consolazione e rifugio che le lacrime e i 
lamenti. Egli, al solito, trionfò dopo morto. 
La questione sociale che, morto lui, si de- 
terminò in una forma di rigenerazione etica 
per poi precipitare tutta in un rinnovamento 
di religione (religione del Tao sulla leggen- 
da di Lao-tse, confucismo e in fine buddismo 
susseguiti successivamente all’antichissima a- 
stroaltria di Fo-hi), bolliva intanto nel suo 
massimo fervore, e sul fermento dei popoli, 
come avviene di solito, il pensiero dei filosofi 
dava lampi e bagliori. 


continua. 


Enrico Ruta. 


Su Alfredo Oriani. 


L'articolo di Mario Girardon su A//redo Oriani 
storico, pubblicato nell'ultimo numero della Woce, 
è finalmente l’unico tentativo ragionato (vedre- 


mo quanto) di opposizione alle cose da me scritte, 
ai giudizi da me dati sull'ormai famoso volume 
1. lotta politica in Italia; 0, meglio, sui primi 


due libri. Rispondo tanto più volentieri, quanto 


più sento il dovere del silenzio di fronte a certi 
i da spolvero, che, poveretti, non riu- 
sono messi in capo di s 
della loro insolenza per- 


ale, che puzza di sancssteria lontano un ml. 
glio. C'è stato persino un raziato faentino, 


che, impancatomisi dinanzi a maestro, mi ha 
fatto sapere pubblicamente che Alfredo Oriani 
ha cominciato a « lavorare » nel 1876 e ha sem- 
pre lavorato sino al giorno in cui la morte im- 


orianis 


scendo a ragionare, 


praffarmi con le fatuit 


matura lo ha colto. Come per dire che uno scrit- 
tore così laborioso merita senz'altro un grande 
rispetto. Veri; 
dovrebbe sapere che as 


imo. Senonchè il mio maestro 


mando al 1876 il prin- 
di Alfredo Oriani, 
si commette un grossolano errore. In genere gli 


cipio della operosità letterari 


orianisti, quando sì arrischiano a metter fuori 
delle date non sono molto fel 


i. Il mio nuovo 


maestro è della stessa risma. Se egli avesse 
letto le A/emorie inutili saprebbe che esse fu- 
rono composte circa 3 anni prima della data di 


pubblicazione. Cioè nel 1873, come si può rica- 


vare da parecchie testimonianze che sono nella 
prefazione e nel racconto. Non solo l'Oriani af- 
ferma di avere scritto quel romanzo a 21 anno 
(nel 1876 egli ne aveva ventiquattro), ma c'è una 
nota a un punto, nella quale si parla di F. D. 
Guerrazzi come ancora vivente ; il che dimostra 
che .i romanzo non è posteriore al 1%; alcune 
Faccio per 
dire che con certi orianisti ignoranti persino 
della biografia del loro maestro non vale la pena 
di discutere. Imparino a leggere, e poi si pro- 
vino a scrivere, 


parti sono anzi certamente anteriori, 


Col Girardon si può cominciare a discutere. 
Discutiamo dunque. 


x 


Il titolo dell'articolo è per se stesso interes. 
sante. Il Girardon crede veramente che Alfredo 
Oriani fosse uno storico e lo afferma, Cerca an- 
che di dimostrarlo. In rapporto alia sua dimo» 
strazione debbo dire che ogni sua citazione è 
buona. Sono buone anche le citazioni che egli 
ricava da altri volumi dello scrittore, dalla Di 
sfatta, da Bicicletta, ecc. ecc io buone anche 
le citazioni ricavate dagli altri sette libri della 
Lotta politica. Tuttavia il Girardon deve ammet- 
tere che se una tale larghezza nelle citazioni gli 
si appartiene di diritto quand’ egli voglia rico- 
Struire nella sua interezza la figura dell’ Oriani 
storico (nel qual caso, a dire ogni cosa, la lare 
Shezza sì rivela... molto ristretta) non è più le 
cita nei riguardi della nostra polemica, che ha 


LA VOCE 


limiti molto nettamente segnati, in quanto, cioè. 
riguarda particolarissimamente i due primi libri 
della Lo/fa incriminati di plagio. Poichè è di que- 
sti che io posso discutere. Il resto vuole un'al- 
tra dimostrazione, che per parte mia non tar- 
derà a venire, ma che in questo momento non 
può entrare a far parte della discussione speci- 
fica sull’Oriani plagiario. Quando il Girardon, 
per provarmi la indipendenza dell’ Oriani dal 
Ferrari mi cita i suoi giudizi sul Mazzini e sul 
Rosmini, o le pagine su Siena antica în £ici- 
cletta © certe situazioni del Nemico o di Di- 
sfatta 0 l'episodio dell'incendio di Mosca, io lo” 
avverto che tutto questo non entra nel caso no- 
stro. Questo è un altro atfare. Il Girardon ha 
a che fare con me per la questione del plagio. 
Si tratta dei primi due libri della Loffa. Plagio 
© non plagio? 7%a? is Ze question. 


* 


Messo così in chiaro il piano della nostra di- 
ione io comincio col trascrivere un + 
detto del Girardon, che è molto interessinte. 
« L'Oriani, — egli scrive — non ha moi pre 
teso di essere lo storico dell'alto e basso medioevo 
italiano, dei comuni, dei principati, delle rifor- 


me (?) ecc., egli ha voluto essere soltanto — € 
lo fu — lo storico dell'Italia nova ». Alla buo- 
n'ora ecco una confessione preziosa! Ho dovuto 
aspettare due anni perchè il signor Mario Gi- 
rardon la facesse, ma meglio tardi che mai. Il 
rardon sarà in disaccordo con me su 


signor 
mille altri punti, intanto è d'accordo con me su 
Questo punto essenziale. Egli afferma oggi che 
Alfredo Oriani non ha mai preteso di essere lo 
storico del medioevo e delle signorie, come io 
due anni fa affermavo, concludendo la disamina 
dei primi due libri della Lotta, « che now esiste 
un Oriani storico del medioevo e delie signorie ». 
nor Gi 
rardon non vuol che si dica che egli su questo 
punto è d'accordo con me, sono dispostis 
dire che su questo punto sono io d'accordo coù 
lui. Non farò lite per questo. 

Se non che Mario Girardon, dopo avermi 
fatto con la sua concessione l'onore di ripren- 
dere quello che era il giudizio conclu 
miei tre articoli sulla Noce 
di polemizzare con me su questa figura di Oriani- 


(La Voce del 21 aprile 1910). Se il sì 


imo a 


‘o dei 
, mi fa anche l’onore 


non - storico - del - medioevo - e - scrittore - di - cose 
- del - medio - evo. Io avevo affermato che i primi 
due libri della Lora sono un sun/o, un compen- 
dio dell'opera del Ferrari. 

Mario Girardon, invece, 


non si tratta 


unto e di compendio, ma di sintesî © 
avaicitte 10 Wascrivo le sue parore: «we 


di storia che precede quella del secolo XIX n 


di calore, la quale non ha nulla di comune con 
le solite cenerate o rinseccolamenti dei nostri 
manuali accademici 0 scolastici; senza notare 
che una sintesi può essere fa/vo/fa un problema 


creativo » 


O guarda, guarda! Dunque Alfredo Oriani 
non ha voluto essere lo storico del medioevo. 
E tuttav 
egli ha scritto sul medioevo due libri nei quali 
c'è della sloria. E quel tanto di storia che e’ è 
è nientemeno che una sintesi piena di vigore e 
di calore; e voi, lettori, ponete mente al fatto 
che una sinlesi può essere fa/volta un problema 


+ a quanto afferma il mio avversario, 


Confesso, signor Girardon, cne io non vi ca- 


pisco. Sarebbe come dire : Il tale non ha voluto 
essere lo storico dei Risorgimento italiano ; tut- 
tavia il libro ch'egli ha scritto sul Risorgimento 
italiano, non è mica uno dei soliti compendi 
scolastici o accademici, ma è una sintesi del 
Risorgimento piena di vigore e di calore. Signor 
Girardon, se io vi parlassi così di un autore x 
© y, voi che cosa capireste? Probabilmente quello 
che capisco io di voi: cioè che voi mi parlate 
di un libro di storia che è stato scritto da uno 
che non voleva essere storico, e di una sintesi 
storica la quale può anche essere un problema 
creativo, venuta fuori dal cervello di quel me- 
desimo autore - non - storico. Il signor Girardon 
ha dunque tutta la buona volontà di essere in 
disaccordo con me, e polemizza con me. Ma 
questa non è che |’ apparenza. La sostanza vera 
del fatto è alquanto più grave, ed è questa : il 
signor Girardon è in disaccordo con sé stesso. 
Egli fa due affermazioni delle quali la prima è 
în evidente contrasto con la seconda: o è vero 
che Alfredo Oriani non ha volùto essere lo sto- 


una sintesi del medioevo piena di vigore 
€ di calore. Di qui non si esce, 


* 
Ma il signor Girardon dirà: è vera la seconda 
affermazione. La prima mi è sfuggita non so 
come. È vero cioè che i primi due libri della 


Lotta sono come una sintesi vigorosa e calorosa 
della storia del medioevo. E io, Girardon, ve 
ne dò le prove nel seguito del mio articolo, dove 
affermo che mentre il concetto ordinatore della 
materia storica del Ferrari è il federale, il con- 
cetto ordinatore della materia storica dell’Oriani 
è l’unitario. Dunque l’ Oriani è originale. Dun- 
que il plagio non esiste. Dunque, voi Ambro- 
sini, avete detto il falso. 

Adagio. Comincio col farvi osservare che nei 
miei articoli sulla /ocz, io ho debitamente fatta 
una distinzione che voi Girardon (e prima di voi 
qualche orianista di perfetta mala fede) mi rim- 
proverate di non aver fatta. Voi mi rimprove- 
rate di avere addossato all’ Oriani I’ accusa di 
plagio, in alcune parti della sua esposizione, che, 
secondo voi non possono costituire plagio per 
l'intrinseca loro natura espositiva. Riferirò le 
vostre stesse parole. « Di altre negazioni e ac- 
cuse, voi scrivete, meglio tacere, perchè alcune 
appaiono perfino ridicole (quale plagio esiste p. 
es. nell’ atlermare che « Costantino diede al cri- 
stianesimo la forza di una rivoluzione sociale ?» 
che « il console e il vescovo sono nei comuni 
i capi privilegiati di ogni città? Sono giudizi 
cotesti di dominio universale della storia che 
si trovano in cento e cento altri scrittori 
prima del Ferrari e dell’ Oriani) ». Orbene, 
signor Girardon, se voi aveste attentamente ri- 
letto i miei articoli avreste notato un punto in 
cui io faccio la medesima dichiarazione che voi 
fate. Ve lo trascrivo. 

« Ci sono, a quando a quando dei paragrafi, 
o, meglio, dei periodi in questo secondo libro, 
che io non ho ritrovati tali e quali nel Ferrari. 
In genere sono i punti dove |’ Oriani riassume 
rapidamente g 
pio). Questa parte, esclusivamente scolastica, del- 
l’opera dell'Oriani, poco importa sia copiata 0 
no. Secondo me fosse anche copiata, non me- 
riterebbe nemmeno il titolo di plagio, perchè 
non raggiunge la qualità di lavoro artistico ; è, 
ripeto, compilazione uso manuale. È una espo- 
izione, non una interpretazione di fatti fatti, 
le date, ogni storico può copiarli da un altro 
storico; anzi, quando non ci 


avvenimenti (cito qualche esem- 


ja controversia, 
ogni storico li copia dagli altri storici, Con que- 
sto non dico che l’ Oriani non possa aver co- 
piato dal Cantù quello che non ha copiato dal 
Ma una tale ricerca ha, a mio vedere, 
poca importanza. E la lascio a chi abbia tempo 
da perdere e pedanteria da esercitare ». (La Voce 
del 21 aprile 1910). 


Francamente, signor Girardon, voi non mi pa- 
ui mir Queste Vostre intenzioni di 


cose nupve e diverse da quelle che io ho 
imamente espresse or sono due anni su 
queste stesse colonne a proposito di questa stessa 
questione. Voi capite che le polemiche non si 
possono fare a questa maniera, costringendo una 
parte a ripetere quello che essa ha afermato, 
solo perchè l’altra parte o ignora o finge di 
ignorare l’esistenza di tali affermazioni ben nette 
ben precise. La polemica va all’ infinito, cioè 
finisce nel niente. Sta in sostanza che io ho di- 
stinto fra il plagio e la copiatura : e che a questa 
io non ho dato nessuna importanza, come vi di- 
mostra il mio su citato brano. Ma, intendiamoci 
anche la copiatura è un /a?fo, che non può es- 
sere distrutto, che concorre esso stesso, qua- 
lunque sia il valore defi 
porre la 


dirmi 
chiari 


ivo dell'opera, a com- 


fisonomia di quest'opera. lo scrivendo 
i miei articoli, che erano poì niente altro che 
note (come dice il titolo stampato nel numero 
14 aprile della Voce), ho anche recato alcuni 
esempi di questo atteggiamenlo dell'Oriani. Ero 
non soltanto in diritto ma in dovere di recari 
E affermando che essi non potevano avere nes- 
sun valore, intendevo non solo dire che non 
costituivano plagio, ma anche che non potevano 
poi servire a voi come elementi di ammirazione 
e di lode allo scrittore. Intendevo dire quello 
che dite voi, signor Girardon, che cioè anche 
in questa vostra presunta sintesi piena di vigore 
e di calore, c' erano alcune parti comunali, giu- 
dizi « di dominio universale, che si trovano come 
voi dite, in cento e cento altri scrittori prima 
del Ferrari e dell’ Oriani »; cioè tutta una ma- 
teria che non può costituire plagio, che in rap- 
porto al plagio non ha nessun valore efficiente, 
ma che, in nome di Dio, compone anch’ essa 
la fisonomia dell’opera, e la impronta di un ca- 
rattere che, intanto, non so come e quanto possa 
convenire a una sintesi storica vigorosa e calo- 
rosa. lo ho afiermato senz’ altro che nei primi 
due libri della Loffa (e ora aggiungo anche ne- 
gli altri sette libri) c' è molto del manuale, del 
bro scolastico, cioè ci sono molte pagine, gravi, 
pesanti, le quali assolutamente non hanno nes- 
sun valore probativo della tesi dell’ autore, e 
non possono costituire plagio per la ragione da 
me esplicitamente affermata che non sono tali 
da costituire 1’ opera d’arte, nella quale non può 
essere mai comunità di sorta, ma anche la vec- 


chia materia deve risplendere di nuova vita, e 
imagine di Venezia, di cui voi fate risalire la 
priorità a un mandarino cinese, mi dichiaro am. 
mirato della vostra erudizione, ma vi faccio no- 
tare che quella immagine e altre immagini che 
io riferii recentemente in un articolo sulla Pa/ria, 
le riferi sopra tutto perchè il Croce si era ser- 
vito di alcune fra quelle per mettere in luce le 
qualità dell’ Oriani scrittore. Dopo l’ onore fatto 
loro da un tanto critico, confessate, signor Gi- 
rardon, che i miei raffronti diventavano per lo 
meno interessanti. Su quelle immagini Benedetto 
Croce affermando il valore dell'arte, io avevo 
troppo buon gioco per affermare la esistenza del 
plagio. Si trattava proprio dell’ au/-ax/ crociano 
passato dalla teorica alla pratica. 


* 


A questo punto credo di aver diboscato il 
campo della nostra polemica di tutti gli ingom- 
bri inutili. Non è colpa mia se me li sono tro- 
vati davanti. Ma davvero sarebbe una viltà se 
ora mi fermassi qui 0 mi ritirassi. Perchè voi 
siete partito in guerra contro di me in appa- 
renza con un articolo, ma in sostanza con una 
colonnina — poco più, poco meno; — la quale 
è come il centro della vostra avanzata avvol- 
gente. Quella colonnina occupa la vostra pos 
zione forte. Che come accennammo è questa : I 
due primi libri della Zoffa non sono un plagio 
di suì Ferrari, perchè la storia del Ferrari ha un 
principio federativo, e la storia dell’ Oriani ha 
un principio unitario. L'idea ispiratrice del 
primo non è l’idea ispiratrice del secondo, 
anzi ne è l’antitesi. Per usare le vostre 
stesse parole : le due opere d 


nostrano /a co- 
stante opposizione dell’ Oriani al Ferrari. 
Potrei, signor Girardon, pregarvi 
un po’ più distesamente, e, sopratutto, un po’ 
meno astrattamente e apoditticamente la vostra 
affermazione. Potrei farvi notare che la storia 
di Giuseppe Ferrari occupa lo spazio di quattro 
gros: che, nell’ edizione francese che 
io ebbi sempre a mano (mentre — particolarità 
che gli orianisti saputi non hanno mai messa in 
luce — l'Oriani ebbe sott' occhi la versione ita- 


liana) che neli’ edizione francese sommano alla 
bellezza di più di 2000 pagine, e che io ho de- 
dicato alla dimostrazione mia molte colonne, 
mentre voi vi spicciate in poche righe. Ma vi 
dico senz'altro che non insisto su questo punto. 
Io vi concedo senza discussione che il principio 
di Rineafha Dowwavi forno iI fodorativo, © il primo 
cipio di Alfredo Oriani l’unitario. Ma aggiungo 
questa distinzione : che nel Ferrari il principio 
federativo è, con la sostanza dell’ opera, con la 
materia storica, con il travaglio intimo di ricerca 
e con la calda passione della esposizione una 
cosa sola : perfettamente fusa come spirito nella 
sua sostanza come emotività nella fibra; mentre 
nell’ Oriani il principio unitario è un puro e sem- 
plice atteggiamento generico, che non ha la sua 
espre: 
soltanto comodamente accattata ; e l'ha proprio 
accattata dal Ferrari; della cui materia l’Oriani 
si è servito con una grossolani 


one propria, cercata e creata, ma l'ha 


senza pari, con 

una freddezza di calcolo quasi cinica, con un 
egoismo pratico meraviglioso, con l'illusione di 
far sua la roba d' altri solo con l' imporle este- 
riormente il suggello di un’ idea che poi in lui 
era una astrazione, una forza più morale che in- 
tellettuale, e non era assolutamente nè un nuovo 
principio di pensiero né un nuovo principio o 
motivo lirico, intimo, creatore. 

Nel Ferrari c’ era veramente uno stato d' ani- 
mo lirico, passionale, che faceva capo all’ idea, 
al principio federativo, al quale quest’ uomo sa- 
crificò tutto il travaglio immane delle proprie 
ricerche particolari, e per il quale egli divenne 
storico di passione e fu scrittore ed oratore ; e 
rappresentò anche vigorosamente un momento 
storico della grande tradizione federale italiana 
€ questa fu forse più ancora che quella dello sto- 
rico, la sua reale importanza nelle lettere italiane; 
mentre nell’ Oriani tutta questa passione, tutta 
questa preparazione, questa adeguatezza fra i 
propositi astratti e la realtà del lavoro concreto, 
l’unità spirituale dell’ uomo che ha un principio 
€ lo vuol dimostrare perchè lo sente, perchè lo 
vive, perchè ne trae calore e fede, manca, non 
si trova, non si sente. Coloro che pongono l’uno 
di fronte all’ altro, quasi che sì equivalessero, 
questi due principii, il federale e l’ unitario, non 
pensano che fanno di essi implicitamente una 
valutazione errata. L’ una poteva equivalere al- 
l’altro in una medesima epoca della storia ita- 
liana : prima, cioè, che ll principio unitario, si 
affermasse nei fatti. Ma è evidente che 1’ essere 
federale al tempo di Giuseppe Ferrari non è pro- 
prio la medesima cosa che essere unitari al tem- 
po di Alfredo Oriani. 

Il federalismo di Giuseppe Ferrari era tutt'una 


cosa con la passione di rendere federale i’ Ita- 
jia quando ancora l’Italia poteva essere tale. 
Mentre l’ unitarismo di Alfredo Oriani non + più 
pè una posizione di battaglia nè una scoperta 
ideale. Non è che una accelfazione di cose av- 
venute. È in sostanza, fer se medesimo, un prin- 
cipio morto, mentre il federale era per il Fer- 
sari vin principio vivo, profondo, pieno di pos- 
sibilità dialettiche, in quanto che poteva com- 
prendere l’azione (propaganda, politica ecc.) e il 
pensiero (la ricerca storica, la dimostrazione ecc. 

L' Oriani che scriveva la sua Zoffa dopo il "70, 
prese senz’ altro il principio unitario come prin- 
cipio accertato della storia italiana. Ma se fosse 
stato intellettualmente probo egli avrebbe cer- 
cato di vivificare questo principio astratto con 
una ricerca e dimostrazione storica sua, come 
aveva fatto il Ferrari. Invece, che fa l’ Oriani 
Prende il Ferrari, cioè uno scrittore federalista, 
e scartando dall'opera di lui la parte che anch'essa 
portava più le intenzioni federali che non la so- 
stanza della concezione storica stessa, sostituisce 
ad alcune affermazioni sporadiche del Ferrari 
alcune altre affermazioni brevissime ed episodi- 
che sue, nelle quali cala il proprio principio uni- 
tano di peso, meccanicamente. Una idea chiara 
di quello che fa I’ Oriani con la storia del Fer- 
rari si può dare con un esempio. Poniamo un 
autore drammatico che costruisce un dramma su 
una tesi. La tesi per se stessa non ha valore in 
arte, ma fa niente, Il suo dramma vale in quanto 
è dramma, è opera d’arte, cioè in quanto è 
espressione lirica e fantastica di un contenuto. 
Si dice : l’ autore tale ha scritto un dramma così 


Viene un altro autore 


e così con questa te: 
drammatico e vi prende questo dramma, ve lo 
rimette sulla scena tale quale, solo, poniamo 
caso, in una battuta qua e là, sostituisce ad al- 
cune parole altre poche parole, in modo che la 
tesi sia improvvisamente capovolta. 

non solo che il dramma 


Ebbene ; può darsi 
si regga lo stesso, ma perfino che gli tocchino 
gli applausi invece dei fischi. 
bastanza curiosi di finali di drammi improvvisa. 


citano casi ab- 


mente capovolti dall'autore stesso e dagli attori 


chi doveva morire non muore: un personaggio 
che doveva restare se ne va, o viceversa. Un 


tal mutamento può da solo capovolgere, come 
dicevamo, il valore astratto della tesi. 


Lo st ha fatto l'Oriani col Ferrari. Quan- 


do voi, signor Girardon, mi avete detto che in 
lui la tesi è unitaria mentre nel Ferrari è fede- 
rativa, non mi avete concluso niente. 

Perchè vi siete tenuto su un terreno di così 
generiche aftermazioni, che non sono e non 
possono ancora essere affermazioni o valutazioni 
estetiche. Dico estetiche e potrei dire storiche. 

Voi capite benissimo, se anche non siete cro- 
ciano, che non è la tesi, il principio astratto, 
quello che conta in un’opera d’arte o in un'o- 
pera di storia. E io mi meraviglio molto di quei 
i caduti nel vuoto di 


iani che sono anch’es 
questa distinzione, come se essa da sola potesse 
offrire con 
nebbia di impr 

Non è una scoperta la vostra della di 


dovete uscire da questa 


tenza. V 


ne che vi circonda. 


ersità, 


anzi opposizione fra la tesi del Ferrari e del- 
l'Oriani, L'ha fatta prima di voi il Croce, e 
anche il Croce ha avuto il torto di non andare 
sino al fondo della distinzione, di fermarsi alla 
ssa, ripeto 
la ventesima volta, non ha valore alcuno. 
io mi spiego beni: 
ne che fa il Girardon 


enunciazione astratta, che per s 


imo 


E così stando le cos 


la conseguente confu: 
delle sue stesse affermazioni, Capisco benissimo 
ch'egli, parlando dei due scrittori mi dica: « La 
storia è uguale sì per tutti e due, i fatti sono 
i medesimi, ma è l’interpretazione e la conci 
sione che sono differenti ‘ossignore! Se la 
interpretazione è differente non è pos 
la storia sia uguale per tutti e due 
Na è uguale per tutti e due è un assurdo « /a 
costante opposizione dell’ Oriani al Ferrari ». 

Come mai i miei amici della Noce, da tanto 
migliori logici e filosofi di me, non sentono lo 
Stridore di una tale contradizione e prendono 
Per lanterne queste lucciolette Rialto ? 

Francamente, a me questi paiono giochi. Poco 
“leganti e poco divertenti. Soprattutto non 
‘oncludono niente. Che cosa mi conclude il 
nor Girardon quando, sulla fine del suo arti- 
Solo, viene a dire che di fronte al Ferrari lO. 
Mani € non appare che un modesto e vigoroso 
Sitetizzatore » ? Ma che cosa egli intende per 
SUtetizzatore ? Ma come può essere insieme un 
Natetizzatore modesto e vigoroso? E che cosa 
la a che vedere la modestia con la storia, e in 
She relazione è per. il Girardon la storia (?) 
SA la sintesi storica (2)? Si può sapere ? 

lo, per mio conto, concludendo, rimango fer- 
Mo alla mia vecchia affermazione : che cioè un 
Uriani storico del medioevo e del rinascimento 
now esiste. 

È aggiungo ora che il tentativo di restituire 


LA VOCE 


ai primi due libri della Lotta la qualità di opera 
originale in luogo del Plagio da me affermato 
€ comprovato, è un tentativo capzioso, fondato 
în una astrattezza, inatto appunto per questo a 
dar forma ed espressione ad una valutazione 
estetica dell’opera incriminata. 


A it 
della grazia a Tullio Murri. 


Caro Py 


‘ini, 


poichè La Voce del 14 
marzo, uel suo articolo di cima contro la grazia 
a Tullio Murrî, ricorda che altra volta dalle sue 
colonne fu reso omaggio all'alto intelletto del 
padre, sia lecito a me che, due anni fa, per in- 
vito di Lei, scrissi quel mediocre articolo sul 
prof. Murri, dichiarare come io dissenta recisa- 
mente da Za Foce ora che si tratta non di chie- 
dere «che l’uomo di superiore intelligenza sia 
superiore alla legge », ma che semplicemente 
non sia inferiore a tanti altri di fronte a possi- 
bili mitigazioni della severità delle leggi. 

« Il sentimento popolare », se ha buona me- 
moria, non deve ignorare che, ogni giorno, uo- 
mini che hanno ucciso ricevono metà pena o 
pene brevi e limitate se i giurati si persuadano 
che chi uccise aveva bevuto qualche bicchiere 
di più o fosse briaco di gelosia coniugale o se 
un perito sostenga che aveva la psiche sugge- 
stionabile o l'utero infermo. Ed uno che ha 
squartata la moglie e gittatala a brani nel mare 
è stato due volte assoluto dai signori giurati. 
Nel caso di Tullio Murri uno psichiatra, il quale 
rappresenta insomma ciò che ha di meglio la 
psichiatria italiana, credette di riconoscere e so- 
stenne una anormale condizione di spirito. Ma 
questa volta i giudici popolari non concessero 
neppure quella semiinfermità di cui sono sempre 
così larghi dispensatori. 

Altro che codice penale abolito a favore di 
una famiglia! 

Il seppellire uomini in carcere per trent'anni 
non serve a nulla se non ad avviarli alla de- 
menza e alla tisi, ad accumulare nei reclusori 
un’ accolta straziante di pazzi bacillosi. Dopo 
più che dieci anni di terribile espiazione, per- 
chè non restituire a un modo di vita più umano 
quelli che, come crateri spenti, non rappresen- 
tano un pericolo per la società ? 

La grazia sovrana non sarebbe in ques 
se non l’anticipazione di una giustizia più ra- 
zionale, che speriamo sia la giustizia futura 

Suo 
ALBERTO VEDRANI. 


Caro Prezzolini, 

più d'una volta mi è 
accaduto di scrivere, nella /oce, per dichiarar- 
mi d'accordo con Lei su vari argomenti: non 
dubito che mi darà ospitalità anche questa volta 
se Le scrivo dissentendo da Lei su quanto ha 
scritto intorno alla grazia chiesta per Tullio 
Murri. 

Il pensiero che ha dato impulso a quella di- 
manda è, senza dubbio, altamente umano e 
gentile. 

Un uomo da parecchi decenni illustra il paese 
elevandone la reputazione scientifica, e serve la 
àà educando generazioni di giovani che 
no dovunque il sollievo di un'azione be- 
nefattrice. Quest'uomo è ancora ritto per una 
prodigiosa forza d’ animo, ma ritto come una 
vecchia quercia colpita dal fulmine. 

Perchè il suo paese, a cui tutto ha dato e 
nulla ha richiesto, non dovrebbe confortare i 
suoi anni cadenti, dandogli la sola cosa che può 
consolare i suoi dolori ed essere di balsamo 
alle sue ferite ? 

La giusti umana è spesso così arida, così 
formale, così gelida, che anche quando non 
paia, si giova di ciò che la tempera, l’attenua, 
l'addolcisce con l'alito di un sentimento. 

Pure, così messa la quistione, può parere u- 
nilaterale e perciò incompleta : e forse è così 
Dice, infatti, Lei, e con Lei ripetono altri 
i figli non rispondono de’ demeriti de’ padri 
perchè dovrebbero giovarsi de' loro meriti ? E 
non sarebbe questa un' ingiustizia fatta d’ inu- 
guaglianza ? È sarebbe lecito, per consolare un 
padre benemerente, compromettere la sicurezza 
a cui pure ha diritto la società ? ; 

Ciò mostra che la quistione è ben più com- 
plessa ; ma, anche così posta anzi se così 
posta — non porta alla conclusione a cui Lei 
giunge 

Il misfatto di Tullio Murri 7 
an cronisti, curiosi, studio: e forse rare 
volte un delitto è riescito psicologicamente più 
intricato, e perciò più degno di attenzione. Lo 
si è indagato, vagliato, analizzato con tutta la 
freddezza del calcolo e il calore della passione, 
con gl’intenti più diversi ed i sentimenti più 
opposti ; e s'è finito per vedere che l’atroce fatto 
di sangue andava a perdersi e trovava la sua 
origine in un sentimento e un impulso che sem- 
bravano proprio l’ antitesi dell’orrido epilogo. 
Il delitto è essenzialmente fatto di egoismo, e 
questo nasceva dall’angoscia di un dolore altrui 
da un sentimento di affetto e forse più di pietà, 
che trasformandosi e deformandosi metteva capo 
ad un'azione delittuosa, per una di quelle vi- 
cende imprescrutabili che fanno del delitto un 
abisso misterioso, degno di compassione come 
di orrore, quasi l’opera di una fatalità, che, co- 
me nel dramma greco, travolge il colpevole e 
la vittima in una sola rovina e in un solo 
enigma. 

nel da Mudila che questa complessa 
psicologia del delitto e del colpevole sfuggisse 
a’ giudici che sentenziarono tra il più fiero in- 
furiare delle passioni, o esitarono ad essere 
meno severi, preoccupati solo della materialità 
del fatto e delle categorie della legge. 

Oggi, dopo dieci anni, non è fuor di luogo. 
e può essere doveroso tornare a considerare i 
fatti e chiedersi se il recluso di dieci anni può 
essere ancora un pericolo per la società che lo 
tiene Momero. % 

La ninna ione è tutta tdi come tale diventa 
anche più vasta e più alta. , 

Noi lsio pc l'impero di un codice pe- 


ha occupato, per 


nale, che ha tradotto in categorie e disposizioni 
generiche un astratto concetto di pena e di col- 
pa; ma la nostra coscienza sociale, viva e pre 
sente, trova sopratutto nel bisogno di difesa 
sociale la legittimazione e la misura della pena. 
E questo sentimento d'una necessità pubblica, 
che ci dà limiti obbiettivi e possibilità di ap- 
prezzamenti concreti, rendendoci più umani di 
quel che siano mai stati i maggiori e più glo- 
riosi penalisti italiani, ci rende anche più giusti. 
E in questo contrasto tra una norma astratta 
che si dissolve e una coscienza nuova che va acqui- 
stando sempre più la sua forma, la grazi 
pre che sia bene invoca, 


i q nella seve- 
rità perchè questa non sia crudele, e spiana, 
interpretando le vissute condizioni ‘di vita, la 
via ad un nuovo diritto. Dove vien meno la 
necessità della pena, anche il giustiziere prende 
fisonomia di aguzzino. 

Dobbiamo proteggere la società dalle insidie 
di esseri antisociali, o dobbiamo compiere delle 
vendette e stritolare delle vite già per se stesse 
penanti ? 

Quando il diritto di grazia si proporrà questo 
quesito, sarà quel che oggi purtroppo non è: 
qualche cosa di più alto e di meglio di uno 
strumento elettorale e peggio ancora, qual’ è 
Ogg! 

È in nome di questa vivente funzione del di- 
ritto € della pena, io credo che quanti son per- 
suasi che Tullio Murri non tornerebbe ad ucci- 
dere, perchè il suo reato avvenne per un concorso 
di eventi e di stati d'animo che non si ripro- 
durrebbero mai, possono ben dare il loro nome 
al foglio che chieda la fne di una prigionia di 
dieci anni, sopportata con rassegnazione, e in- 
vocare una liberazione che possa essere una 
espiazione ed una redenzione morale 

Lo so: temono alcuni, e Lei con loro, che 
questa grazia abbia la parvenza di un favore © 


di una concessione e scuota ancor più il senti- 
mento, tanto — e non a torto — scosso, della 
giustizia. 


Ma non è per il timore di una falsa parvenza 
che noi dobbiamo astenerci dal compiere 
che è giusto : ci corre anzi, ancor più l'obbli 
di illuminare il sentimento pubblico e metterlo 
d’accordo con la realtà de’ fatti e del dovere 
sociale. E, da questo punto di vista, una discus- 
sione, in un senso o nell'altro, quale che ne sia 
la conseguenza, ha la sua utilità sociale. 

Mi creda, caro Prezzolini, suo 


ETTORE CICCOTTI. 
Potenza, 16 marzo 1912. 


* 


Le due lettere che abbiamo pubblicato rap. 
presentano tutto quanto si può dire, da persone 
oneste ed intelligenti, in favore della grazia a 
Tullio Murri. Aftrettiamoci a soggiungere che 
no l’esistenza di una 


esse, mentre cì ramment 
grave e complessa questione giudiziaria, sono 
ben lungi dal persuaderci nel caso particolare 


di cui si tratta. 

Dice infatti il Vedrani: « Il sentimento po- 
polare, se ha una buona memoria, non deve 
ignorare che, ogni giorno, uomini che hanno 
ucciso ricevono metà pena o pene brevi e limi 
tate se i giurati si persuadono che chi uccise 
aveva bevuto qualche bicchiere di più o fosse 
briaco di gelosia coniugale o se un perito so- 
ionabile o 


stenga che aveva la psiche sugg 
. Orbene: il Vedrani non vor- 
i psichiatrici 
giarsi un delin- 


l’utero infermo 


rà certo sostenere che tutti i lenoci 


di cui può servirsi ed avva 
quente qualunque, siano stati dimenticati nella 


anticamera della sala d’udienza al processo Mur- 


ri. Non furono certo dimenticati, ma anzi alla 


iunsero tutti i mezzi di 


solita psichiatria si a 
e coi quali era possibile premere sul- 


suggest 
l'opinione pubblica: tutto lo stato maggiore della 
scuola » positiva » si distinse in una campagna, 
che a molti parve disgustosa, a favore dei Murri, 
grossi gi rnalisti anti-lombrosiani, per l'occasione 
passaron» dall'altra parte, con l'articolo e con 


l'arring:: nulla insomma fu trascurato per tra- 


sformar: un processo in un affaire nazionale — 


nel cui speravano di pescare 
l'assoluzione. Ed oggi a parecchi anni di di- 
stanza, non si segue sempre lo stesso metodo ? 


Noi ogx! non abbiamo di fronte un padre che 
chiede | grazia per il figlio, semplicemente e 
senza rumore, ma la solita agitazione, che ha 
l’aria dì voler rivendicare l’ innocenza offesa, ecc. 
Converrì il Vedrani che tutto ciò non è atto a 
far nascere nell'animo della nazione un senso di 
schietta e sana simpatia. Ma nonostante tutti 


rono a evi- 


nputati non rius 
« sentimento po- 


questi mezzi, gli 
tare la condanna. Orbene 
polare » può sempre rammentare che questa con- 
danna fu già attenuata da una grazia e ram- 
menta in pari tempo che la grazia fu negata al 


meno colpevole di tutti i condannati, al dottor 
chi, quando aveva pochi mesi da scontare e 
che fu lasciato morire in carcere. Ce n'è dunque 
abbastanza per esser certi che non si è voluto 
da nessuno perseguitare una famiglia: che anzi 
già si è pensato — fin troppo! — a rendere 
omaggio a quello che pareva meritevole d’o- 
maggio nella persona d’un illustre scienziato. 
Ora poì, mentre sì va inscenando un’antipa- 
tica agitazione a favore di Tullio Murri, si di 
mentica tranquillamente che c'è in galera anche 
il Naldi, non certo di lui più colpevole, ma che 
non ha la fortuna di essere il figlio di uno scien- 
ziato, © di appartenere ad una famiglia nota ed 


itto di pensare ad un privilegio 
che annulli la giustizia a vantaggio di coloro 
che sono socialmente forti? Noi vorremmo sa- 
pere dal Vedrani e dal Ciccotti per quale ra- 
gione la pena al Murri diventa, ottre i dieci anni, 
una inutile tortura, mentre continua ad essere, 
per il Naldi, una legittima ed opportuna affer- 
mazione di giustizia. Essi forse soggiungeranno 
che non sarebbero contrari ad una grazia Nal- 
di: ma allora hanno anzitutto il torto di non 
dirlo esplicitamente e di contribuire a rafforzare 
un movimento che si propone la grazia ai solo 
Murri e non la grazia anche al Naldi; e poi 
divagano da un caso particolare ad una que- 
stione generale, che non è possibile risolvere 
su due piedi a vantaggio di uno, mentre resta 
insoluta per tutti gli altri. 

Il Ciccotti e il Vedrani insorgono contro il 
concetto della pena che sta a base della nostra 
legislazione penale ; essi sostengono che la so- 
cietà ha il diritto di proteggers 


ma non quello 
di distruggere e di tormentare la vita. È 
questione gro: 


una 


, ma è una questione che deve 
essere risoluta allo stesso modo per tutti. Quan- 
do i nostri amici contraddittori ricordano questa 
Spinosa questione nel caso particolare, essi fanno 
un appello al sentimento pseudo-culturale della 
nostra borghe: 


fa (che francamente non vale più 
di quello « popolare » contro cui il Vedrani ap- 
punta la sua ironi; 


+ richiamano tutt'al più la 


ante 
problema, ma non possono sul serio ritenere di 


attenzione del legislatore su di un impo! 


aver addotto un serio argomento a cui ci si possa 


appoggiare per far sì che, mentre la giustizia 


rimane « punitiva » per tutti (Naldi compreso) 
ullio Murri. Ml 


Vedrani ed il Ciccotti nella loro intelligente one- 


essa divenga « protettiva » per T 


debbono riconoscerlo ; è debbono convenire 
con noi che il movimento per la grazia Murri 
n. 2, se si ammanta di argomentazio: 


più o 
meno scientifiche o filosofiche, in sostanza si ri- 


duce ad un'antipatica pressione che sì tenta di 


esercitare sull’opinione pubblica da quegli stessi 


che anni fa parlavano di « Santa Linda ». Noi 


non vediamo in che cosa il prestigio della giu- 
stizia e l'ordine morale della nazione potrebbero 


o di quella fazione! 


avvantaggiarsi dal succ 
Si crede davvero che la nostra legislazione 


penale riposi su di un principio ingiusto o dan- 


noso? Ebbene, invece di sprecare tempo ed 
energie in un movimento pro-Tullio Murri, che 


animi e lasciare 


non potrà se non dividere g 


uno strascico di malcontento, si promuova una 


riforma del Codice Penale. Non ci sarebbe che 
da appagare le ardenti brame di Enrico Ferri, 
creandolo Ministro di Grazia e Giustizia, per 
veder soddisfatti i voti di coloro che, come il 
Ciccotti e il Vedrani, trovano nell'attuale giu- 
stizia penale l’ affermazione di un principio bar- 
baro che, mentre offende l'umanità, non soddisfa 
alla giustizia ! 
LA Voce 


Vertenza Manacorda-Papini, 


I sottoscritti, costituiti in giuri d' onore nella 
vertenza fra il prof. Guido Manacorda e il sig. 
Giovanni Papini 

il prof, Gaetano Salvemini, rappresentante 
del Man 
rappresentante del Papini; il prof. Ernesto Parodi, 


corda ; il sig. Giovanni Amendola, 


presidente, scelto dai primi due ; 

presi in esame gli articoli pubblicati su La 
Voce del 4 e 18 gennaio 1912 

considerando di dover circoscrivere il loro 
giudizio a quelle sole affermazioni del Papini 
che possano indurre ad un concetto sfavorevole 
della coscienza e del carattere del Manacorda, 


sono le seguenti : 


e che tali attermazi: 
acorda piaggiato un profes- 


— avere il M 
ersitario finchè poteva sperarne aiuto 
isi rivoltato 


sore wi 
per ottenere una cattedra; essergi 
d'accordo con altri con- 


rsi me: 


contro ed e 


tro di lui per essere stato posposto ad altro con- 
corrente in un concorso — 
dichiarano : 

che dall'esame dei documenti e elle prove 
addotte da entrambe le pa' sultano erronee, 
per quanto fatte in buona fede, le affermazioni 
innanzi riferite ; e che perciò i giudizi sfavore- 
voli, dati su quei fondamenti dal Papini, intorno 
ttere del Manacorda si 


alla coscienza ed al c: 
devono ritenere ingiustificati. 


Firenze, 23 marzo 1912 


ALV 


AMENDOLA. 


GiuserpE PREZZOLINI, Direttore. 


* Dott. Piero JAHIER, gerente-responsabile. 


Firenze 1912 - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renaî, 11. Tel. 8.85. 
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I rapporti ed i conflitti fra Stato e Chiesa 
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Tenuto dal Proî. GIOACCHINO VOLPE dell'Accademia Scientifico-Letteraria di Milano 
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PALERMO 


mILANO 


Novità. 


Fra le due teocrazie - Il XII secolo. 
La materia dei rapporti e dei contrasti fra lo Stato e la Chiesa nelle città. 
Le fasi, i modi, i risultati del conflitto. | 
Stati d’ animo e spunti dottrinari. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Ultime novità 
Scrittori d' Italia 


Grande raccolta che si comporrà di circa 680 velumi. 
Formato 5° ln carta a mano. 


BaxbeLro M. — Le Novelle, a cura di Gioa 
chino Brognoligo («a Scrittori d'Italia ». 
2, 5,9, 17, 23) Volumi s . . L 


edizione 
del novelliere lombardo, la quale per merito del Brogno 


vinto rolume ha termine questa nu 


ligo può dirsi l' unica edizione critica, condotta sui testi 
del 1554 © deli che l'editore 


nota aggiunta 


ndica 
importanza che per la storia del costume nella 
ha l'opera bandelliana. Iden- 
tificare in modo sicuro le migliaia di personaggi che ven- 


la gra 


prima metà del Cinquece: 
gon nominati non solo nelle dedicatorie ma anche nel 
«po delle novelle, era impresa ardua che richiedeva lun 


azienti ricerche, E ciò ba fatto per l'appunto il 


riassumendo il risultato delle sue indagini in 
copirsissimo indice dei nomi, degno complemento d' una 
così accurata edizione, Il plauso unanime col quale la cr 

tica ha accolti i volumi, di mano in mano che han vista la 


luce, è la migliore riprova della bontà della nostra ristampa 


Volumi finora pubblicati: 


Baretti P. — Le Novelle. Vo 
Bercuer G. — Operè. Vol. I. F 
Branca L. Della sciensa militare. 

Boccauisi T. — Dei ragguagli di Parnaso e 
Pietra del paragone politico. Vol. I. 
Coca: M. — Le maccheronee, Vol. 2. 
Commedie del Cinquecento. Vol. I 

Le commedie. Vol. 2. 


'vesie. 


Dei Porra G. B. 
— Vol Il 

FoLenco T. Opere italiane. Vol. I 
Gioserti V. Del rinnovamento 
Vol 3. 


d'Italia 


Gozzi C. — Memorie inutili. Vol. 2. 
— La Marfisa b 
Lirict MARINISTI. 

Marino G. B. — Epistolario. 

Vico G. B. L’autobiografia, il carteggio e le 
poesie varie 


ssarra 


VirroreLu I — Poesie. 
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2) 


2 L 45 pel 
Domandare anche con semplice carta di visita l'e- 
lenco completo delle opere che saranno comprese 
nella raccolta 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari, oppure presso 
la « Libreria della Voce ». 
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ROBERTO BRACCO 


CRAL TRO 


Vol 
Contiene : Il Piccolo Santo, con note dell'Autore. 


Un volume in-16, dì pagine 357. 


iLLI 


- Ad armi corte. 
Lire QUATTRO 


NICOLA TERZAGHI 
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Vol. 1 


Biblioteca “ Sandroa , 


ALLO STUDIO DI 


di Scienze e Lettere, N. 54 


= Un volume in-16, di pagine 333: — Lire CINQUE —__ 
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. TEATRO GRECO 


Quentioni teatrali 


LA VOCE 


Esce ogni giovedì in Firenze, Piazza Davanzati + Diretta da GIOVANNI PAPINI + Abbonamento 
Un numero cent. 10, doppio cent. 20 ++ Dono agli abbonati: sa 


SOMMARIO: Dacci oggi la nostra poesia quotidiana, GIOVANN: Parisi 
ApoLFo ZERBOGLIO, ALBERTO VEDRANI. 


Un esaurimento nervoso manifestatosi l'estate 
orsa e non mai curato, mi costringe ad ab- 
andonare le occupazioni e sopratutto le preoc- 
upazioni del posto che occupo. Ora che 
! lavoro è avviato, posso dare le dimissioni 
la direttore di La Vuce e prenaere un con- 
vedo di vari mesi come presidente della « Li- 
oreria ». Ringrazio tutti gli amici che mi 
ranno aiutato in più di tre anni, e li prego 
di continuare la loro collaborazione col nuovo 
lirettore, Giovanni Papini, cui il Consi 
amministrazione ha affidato il giornale. 


Giuseppe PREZZOLINI. 


Dacci oggi 


Siamo ancora in quaresima: è tempo 
li pregare. Pregare — cioè domandare. 
La preghiera, in tutti i paesi del mondo, 
sonsiste nel chiedere qualcosa a Qual- 
cuno che non ha bisogno di restituzioni. 


O al quale promettiano di restituire as- 


sai più di quel che ci darà, molto più e 
di più grave — tutta la vita per un istante 
lella vita, ad esempio — ma dopo, più 
tardi, tardissimo. 

Pregheremo dunque anche noi — cioè 
lomanderemo. Cosa possiamo chiedere ? 


Non già il pane quotidiano. Noi abb 


mo di già il pane quotidiano e il compa- 
natico e il vino — ed anche il caffè, 
quando occorre. E sentiamo nel nostro 
cuore che tutto ciò non basta e non è 
bastato mai. L'orazione domenicale non 
ci suggerisce altro. Dobbiamo chiedere 
che ci sian rimessi i nostri debiti come 
noi li rimettiamo ai nostri debitori? Chie- 
diamolo pure. E la settimana santa, la 
settimana della pace, dell'olivo benedet- 
to, della tavola bianca e dei baci fra- 
terni. Cristo, il perdonante, è morto; 
Perdo- 


Cristo, l’annunziatore, risorgerà. 


niamoci, amiamoci, porgiamo la guancia 


al nemico non per il secondo schiaffo 


ma per il bacio primo. E dopo? Rico- 
mincia la vita. Dopo la Pasqua ognuno 
ippende il ramo d’ulivo sopra i ferri del 
letto o sul davanzale della finestra, ri 
pone il vangelo nello scaffale e la mi 
schia hobbesiana |lupesca) riprende il suo 


co andare. 


tri 
Bisogna chiedere ancora qualche altra 
cosa. D'esser liberi dalle tentazioni? Ma 


qual nullafacente frate dell’Athos osò 


formulare un tal richiesta ? La tentazione 
» necessaria alla virtù quanto la volontà 
buona. La tentazione è la prova degli 
asceti, la pietra di paragone dei santi, 
l'esercizio salutare dei galantuomini: la 
e indispensabile delle 


la virtù 


occasione unic 
vittorie morali. Che sarebbe 
senza le promesse del male? Dove sa- 
rebbe il merito degli uomini morali se 
la loro moralità non fosse il premio di 
vittorie e vittorie dure e dolorose — 
su tutte le insidie del vizio? 

No: se vogliamo che la nostra esi- 
stenza sia vera milizia piuttosto che pas- 
siva perfezione non dobbiamo chiedere 
d'esser liberi dalle tentazioni. C'è forza 
cercare ancora qualcosa di meglio. 

E per conto mio ho già trovato. Io 
chiedo soltanto un po’ di poesia tutti i 
giorni: la mia poesia quotidiana. 

Riuscirò a far capire quel che intendo 
con questa parola, così maledettamente 
intriviata da tutte le bocche e da tutte 
le penne ? Ne dubito : ma tento lo stesso. 
Voi tutti che lavorate, noi tutti che la- 
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A un tom 
tutti i le 


tanto tempo, è ch'è costretto a lasciare l’opera 


me Giuse Prezzolini, che 


a Voce conoscono ormai da 


sua per una cosi dolorosa ragione, non è per- 
messo porger qui i soliti compì 
Inti 
spensano nel mondo dei 


eni 


auguri che tanto facilmente si di 


iornalisti comuni. 
Ho accettato di succedergli colla speranza 
che tutti gli amici che hanno lavorato con lui 
fino ad ora seguiteranno a lavorare, da oggi, 
con me. Il fatto che io 
seppe Prezz 


no amico di Giu- 


lini da più di dodici anni e che 


in questa © in altre 


voriamo per raggiungere una « meta », 
uno « scopo nobile », che ci sagrifichia- 
mo, insomma, a un qualunque « idea- 
le » ; noi tutti che lavoriamo, o credia- 
mo di lavorare, per il bene della nostra 
classe, o del nostro paese, o della no- 


stra specie — per gli 4/7, insomma — 


noi tutti che leggiamo libri seri, faccia- 
mo conferenze serie, e scriviamo serie 


mente, e compulsiamo statistiche, e in- 
daghiamo i fenomeni economici, sociali, 
politici, ed esaminiamo le teorie, le idee, 
le proposte — e sempre, badiamo, per il 
bene altrui — tutti noi, insomma, che non 


pensiamo soltanto a riempire il ventre e 
ll purtaruguu; unt uve vperit- > 


riamo che ie cose vadano meglio, che il 


nostro paese progredisca, che gli uomini 


pochi o tutti) migliorino. E come in- 


tendiamo noi, in definitiva, questo m 
glioramento degli uomini? Come miglio- 


ramento materiale, prima di tutto. Che 
gli uomini siano più sani, che non deb- 
bano ammazzarsi e abbrutirsi nel lavoro, 
che non abbiano a mancare di quel tanto 
di necessario e di quel po’ di superfluo che 
noi stessi possediamo o vogliamo pos- 
sedere. Ma dopo? Miglioramento mo 
anche, ed intellettuale, De: 


ideriamo 


rale 
che gli uomini (tutti) sappiano leggere 


no buoni li- 


e scrivere, e che legga 


no di scriverne 


bri e € 


dei cattivi, € ionar 


bene, a veder 
non lasciarsi imbrogliare dalle parole, 
dalle finzioni, dai miraggi. Ma io doman- 
do ancora : e dopo ? 


Questi uomini che hanno da 


man- 


he 


giare, e che si possono riposare, e 
sanno ragionare, debbon fermarsi qui? 
Non debbon vivere in un modo miglio 
re, in un modo più alto, più simile a 
quello che desideriamo per noi stessi e 
che già in parte tentiamo di realizzare, 
mo di già, fino a un certo 


noi, che si 
punto, i privilegiati dello spirito ? 
Certo: debbon vivere oltre e in al- 
tro modo! Tutto quello che abbiamo 
desiderato fin qui per loro cospirava, in 
fondo, al loro assetto esteriore, Il ra- 
gionar bene, l'essere informati delle 
questioni, il non lasciarsi ingannare si- 
gnifica questo: che in un paese dove 
la maggior parte degli uomini godessero 


di codeste proprietà, le cose andreb 
bero infinitamente meglio di quel che 
non vadano ora. Meglio, cioè, per quel 
che riguarda la vita collettiva del pae- 
se: il governo, i servizi pubblici, le 
scuole, la vita economica. E in un pae- 
se in cui le cose vanno bene i cittadini 
hanno meno noie, meno sopraccapi, me- 


no contrasti. C'è più serenità, più riposo. 
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wmprese farà ca; 
m subirà nessun radicale mutamento. I 


ire a tutti che il giornale 


n e lavoreri quanto mi sarà possibile per- 


La Voce rimanga quel tata 


roc im conve; 


da partiti e da scui 


trattare e discutere ive ni na 
Iura per il maggior bene della cultura 
dell’ Italia. 

Spero ch no fa. 
onore n vr 


utirsi di avermi 


la nostra poesia quotidiana. 


maggior risparmio di forze meno do- 


I i, amarezze. Cioè gli uomini 
saranno più sereni, più felici; più li- 
beri. Non liberi soltanto nel senso poli- 


tico--rivoluzionario (di codesta libertà 


molti non sapre che fare ed è 


ancora incerto se possa dirsi un 


sè) ma liberi nel senso di avere e di 


poter avere 


loisirs. lo non posso crederi 


con tranquilli 


tutti gli sforzi per una miglior vita pra 


na abbiano 


tica ed ester unicamente per 


scopo questo pratico ed esterno miglio- 


ramento e basta. posso credere che 
quando la vita politica fosse più pura 
ica piu giusti Mom VI 


tro da fare. L'ideale del citta- 


sarebbe a 
dino ch 
dovere, che 


mangia e beve, che fa il suo 


è governato da antuomini 


e si leggere e scrivere è, senza iro- 
1 Page: 


e ma non già un 


nia, 
ide. terminus. Quest'uomo ha le con- 
dizi dispensabili, per co 
minciare la vera vita non 
vive li lavora, com’ giu 
sto a sua casa e al 
sue 1a non può nè deve conten- 
tars sua casa e del suo pane. Ri- 
cor senza paura che quest'uomo 
ha ogni uomo ha un'anima! 
I | facciamo per render 
gli ) tenti e tranquilli lo fac 
cia nalmente 1 ib 
bia ) di vivere, di vivere per 
lor on soltanto per 
(sot ragione, giudizi 
gne corpo a trarsi d paccio, 
I (i nalmente la poesia. Noi sia- 
mo iati a considerare la poesia come 
un tto di lusso, come una ri 
singolure, come un dono speciali 
dei vediamo come un di più, ( 
un amento, come un divertimento 


non è così. La poesia è as- 


solutamente necessaria all'anima umana 


necessaria a tutti, a tutte le anime 


È, ve l'assicuro io, un bene di prima 
recessità. 
La poesia non è soltanto quella serie 
di righe ineguali che troviamo sotto 
copertine di Lemerre, del Mercure de 
France, dell'/nselverlag o di Zanichelli, 


I grandì poeti, i veri poeti, ci insegnano 


cercarla, a trovarla ma non sono i 
li che l'hanno. In quanto li compren- 
amo siamo poeti anche noi. Ognuno 
di noi è poeta o può esser poeta. Come 


la filosofia non consiste soltanto nei 
trattati ma è, come sosteneva ultimamente 


ancheil Simmel, [professore all'Università 
di Berlino], un modo particolare di v 
dere le cose e di rifletterci sopra che si 


può incontrare anche in chi non pro- 


e- 
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rro Croce. — Ancora sulla grazia a Tullio Murrì, 


fessi filosofia, così la poesia è un modo 
speciale di contemplare, di senzire il 
mondo, Ed è — diciamolo subito — il 
solo modo di vederlo che possa ren- 
derlo soppor 


bile e magnifico in tutte 
le sue parti. 

Che significa vedere e sentire poeti- 
camente il vederlo 
appunto, come lo vede uno spirito di- 


mondo ? Significa 


interessato, che si sente in quel mo- 


mento soltanto 


libero e puro, cioè 
spirito, lontano da ogni occupazione 


e preoccupazione m 


eriale, corporale, 
sociale. Significa poter godere senza pen- 
sieri della bellezza del mondo; e saper 


vedere bellezza a 


di quel che 
sembra più meschino, più brutto, 


significa cogliere rel 


monie che non siano i soliti rapport 


causa e di effetto 


attraverso i q continuamente 


gni pratici; 


riposarsi, 


Ir senso dico e sostengo cl 

ia è assolutamente necessaria 
Non già leggere poesie, o peggio che 
n comporre poesie saper ve- 
dere poet nte, di tanto, at 


lo è 


i un magazzino di cose b 
riserva di forze b n 
quasi ) er i pe ver 
1 t lo er 
nostra e consolazior Noi pro: 
diamo, i sotto nostra soma; ac- 
caniti sul nostro lavoro e s iamo gli 
occhi ci K s g x 
che non SS s r 
qualche I ttar 
di ier N i 
ttener di str 
Est ne : s st Or s 
cecità 1 sarebbe possibile V r 
restre, non sarebbe possib stess 
poesia. E « voro cop 
può esser veduta poet 
tutte le cose, dal di ri. M 
vrebbero essere, | I i 
» di riposo i la r 
be esser più sc icemente un 


ina multi- 


forr la scoprire Io non chie 
do che tutta la nostra vita sia fatta di 
poesia. Avrei paura di una simile vita, 


she se fosse possibile. Desidero sol 


> un po' di poesia ogni giorno la 


ti 
mia poesia quotidiana, 


necessaria al- 
l’anima come il pane è necessario al 
corpo. 

Mentre noi stiamo qui nelle 
nelle fabbriche, nelle biblioteche. 


stanze, 
elle 


leggiamo libri, scri- 


miniere; mentre 


viamo articoli, impastiamo mattoni, 
arbon fossile 


miniamo grano o scaviamo G 
v'è il sole sopra le nostre teste, V ‘ il 


giallo sole del cielo (non quello d'oro 
dei poeti!); e sulle montagne v'è ancora 


la neve bianca e granulosa come nel 
primo anno della terra; © il grano s'al- 
lunga fresco e verde su fuor della terra, 
e su gli alberi tremano al vento leggeri, 


i fiori color di neve e color di rosa e il 


mare verde invita perpetuamente la terra 
colle sue vane promesse di spuma. È 
non basta, 

Anche nelle più fetide strade della città 
il povero colla sua giubba verde rivoltata, 
che traballa per vino o per paralisi ti dà 
nello stesso tempo una macchia di colore 
e unsenso d'inutile tristezza ; il gatto nero 
e baudelairiano si distende sulla soglia 
della porta e riflette il cielo nei suoi occhi 
spianti; un casamento deserto sopra una 
piazza, colle persiane bigie tutte chiuse. 
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ti trasporta colla sua classica banalità ni 
tempi di Masaccio o ti fa pensare a un 
racconto di Poe, Non c'è nulla che non 
pomsa ispirare : 10 sento'anche quel monte 
di spazzatura ch'è dinanzi a casa mia, 
dove le buocie dorate delle arancie e i 
giornali strappati © le foglie di carciofi 
e i gusci d'uova mi parlano dei piaceri 
che passarono, come tutti i piaceri, e 
colle loro armonie di toni e di colori 
confondono nel mio cervello il pensiero 
dell’ inevitabile fine di tutte le cose. 


Ozio? Nient' affatto. È lavoro anche 
questo, e lavoro non facile. Ma è un 
altro lavoro. È un lavoro che riposa, è 
un lavoro dello spirito per lo spirito — 
senza secondi fini fisici o commerciali. 
È il lavoro a cui aspira ogni uomo che 
voglia veramente vivere e non soltanto 
prepararsi i mezzi per vivere. È uno 
dei pochissimi modi di lavoro del quale 
sì possa dire, senza moralistiche ipo- 
crisie, che nobilita l’uomo. 

Giovanni Papini. 


La Modernità Rossa nell'Antichità Gialla. 


Il lusso delle classi alte era cresciuto a 
dismisura, le industrie nate per soddisfarlo 
premevano sull' agricoltura, il rinvilio della 
terra aumentava, il depauperamento e l’urba- 
nismo avanzavano, le campagne erano vuo- 
tate dalla carestia e dalla conseguente emi- 
grazione forzata, i ceti medi, mercanti e 


industriali, arricchivano, guadagnavano di che 
pagare i maestri, imparavano a scrivere per 
conquistare i pubblici impieghi. (Il cumulo 
delle cariche e degli stipendi non è una 
piaga contemporavea. Kung-fu-tse nel libro 
di Meng-tse ammonisce espressamente: « Gli 
uffici delle varie funzioni pubbliche non de- 
vono essere esercitati dalla medesima per- 
sona, » Lib II, VI, 7). Tutto ciò a spese e 
a detrimento del popolo, che nei feudi ser- 


nobili legato alla gleba, e nelle città 
serviva a quelli e agli altri condannato ai 


ri prostranti e vili, compatibili con la 
eria cruda e l'ignoranza. In condizioni 


ute i popoli non hanno che il lamento 
o “| ringhio, questo e quello alternati se- 
condo il giorno e l’ora, e con essi ia ribel- 


lione e la ferocia, l'esplosione e la vendetta. 
Chi ha il ragionamento e la riveni 
è il savio, il filosofo, il quale guarda dal- 
l'una parte e dall’altra, e dall’una biasima e 


inaccia, 


dall’ altra commisera e conforta. 


più il filosofo lo rivendica. 
— Voialtri credete di essere tutto e di 
tutto potere? — disse in sostanza Rousseau 


a re e a nobili: — ma se il sovrano è il 
popolo! — 

Solo la grande ingiustizia e la grande pie- 
tà possono ispirare a Meng-tse un riconosci- 
mento come questo: « Il popolo è ciò che 
di più nobile esiste al mondo; i frutti della 
terra e gli spiriti della terra vengono in se 
condo luogo; il principe ha l’importanza 
minore, » (Lib, Il, VIII, 14). Il padre Pau- 
thier, che ha tradotto i libri cinesi, qui non 
può tenersi dal commentare: « Sarà difficile 
trovare proposizioni simili negli scritti dei 
più arditi pensatori moderni. È molto tempo, 
come si vede, che î principi sui quali sarà 
fondato l’avvenire politico del mondo sono 
stati proclamati, e proprio in quei presi che 
noi copriamo di orgoglioso e ingiusto di- 
sprezzo.» ll disagio economico tocca la crisi, 
il popolo ne porta il peso: Meng-ise la piglia 
apertamente coi nobili e i governanti, e non 
lesina l'accusa e la condanna, 

«| vostri cani e i vostri porci divorano 
il nutrimento del popolo, e voi non sapete 
porvi rip:ro ? Quando vedete degli uomini 
morti di fame voi dite: Non è colpa nostra, 
è colpa deila sterilità della terra. Ciò diffe 
risce forse dal fatto di un uomo, il quale, dopo 
aver passato un altro con la spada, dicesse: non 
sono stato io, è stata la mia spada > Le vo- 
stre cucine riboccano di carni e le vostre scu- 


derie sono piene di cavalli ingrassati. Ma il 
viso scarno del popolo mc quallore 
della fame e le campagne sono coperte di 


cadaveri di uomini uccisi dalla emiseria 
(Meng-tse, Lib. I, cap. 1, 3-4) 

Data la situazione, non resta che la fuga 
l'esodo tumultuario degli abitatori dalle terre 
incapaci di mnutrirli: ciò che per i popoli 
giovani e sani è regolare migrazione di stirpi, 
qui è emigrazione forzata e dolorosa. « | pa- 
dri e le madri del popolo soffrono il freddo 
e la fame; i fratelli, le mogli, i figlivoli 
sono strappati gli uni agli altri e sono di- 
Spersì per tutte le parti in cerca di alimento,» 


ld. id. 5). Il Filosofo vede la causa di tanti 
mali e l'accusa apertamente: «| re hanno 
precipitato i popoli in un abisso di miseria, 
facendo loro soffrire tutte le specie di 
midi; » (id. id.) e sentendo, come avviene di 
consueto, vivo il bruciore dell’ ingrato pre- 
sente, rincalza: «| patimenti e le miserie 
dei popoli cagionati da governi crudeli e ti- 
rannici non sono mai stati così grandi come 
ai nostri giorni, » (Id. id.). 

Il rimedio, secondo lui, c’è, è facile anzi. 
« Eppure è facile dar da mangiare a quelli 
che hanno fame e dar da bere a quelli che 
hanno sete. » (Lib. I, III, 1), Meng-tse evi- 
dentemente soggiace allo stesso inganno che 
in tempi di strettezze e di caro viveri sug- 
gerisce agli amici del popolo e al popolo 
gli espedienti energici e spi 
municipalizzazioni, i calmieri, e, se occorre, 
il saccheggio dei depositi. Similmente, le 
cause inveterate e complesse che conducono 


iativi come le 


un popolo alla rovina economica, egli all’op- 
posto crede di scoprirle in ciò che invece è 
piuttosto un effetto, e le vede assai semplici 
ed estemporanee. «I potenti hanno spiantato 
i campi di coltura per farne giardini e par- 
chi di delizia, e tanto hanno fatto, che il 
popolo si trova nell’impossibilità di vestirsi 
e nutrirsi. (Dicono oggi gli operai e i pic- 
coli impiegati da noi: Se mi vesto, come 
mangio ? Se mangio, come mi vesto ?) Og- 
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‘ - - È rada estorcendo 
al popolo i suoi beni somigliano ai ladreni 


che fermano i viandanti sulle vie maestre 
per spogliarli. » (Lib. I, VI. 9. Lib. II, IV, 4). 
Però anche nell’ errore economico e conse- 
guente svista storica del filosofo, come, in 
simili casi, nelle aberrazioni più volgari e 
confusionarie del popolo, non manca il fondo 
di verità : ed è, che la rovina dei popoli è 
fatta sempre, durante periodi di lustri o di 
secoli, dall’ insipienza o dall’ ignavia o dalla 
nequizia delle classi dirigenti, che nell’ uso 
del potere e del governo degenerano, E se 
la stirpe è tuttora capace di rinnovarsi e con 
tinuare a vivere e progredire, le soppianta. 
È questa la ragione per che le rivolte inique 
e atroci, ciecamente e brutalmente sanguina» 
, in cui la vendetta del po- 
polo esplode facendo di ogni erba un fascio, 
si risolvono in vere e grandi giustizie. 

Pur tirando il pensiero e lo scritto di 
Meng-tse a tendenziose significazioni, riesce 
disagevole dipingere questo filosofo così so- 
stanzialmente umanitario come un antesignano 


rie e incendia 


della lotta di classe. In ogni società costi- 
tuita la lotta di classe nello stesso tempo 
c’è sempre e non c’è: c’è, ed è aperta, quan- 
do un ceto inferiore principia a sentirsi mo- 
ralmente eguale o superiore al ceto domi- 
nante, il quale conserva tuttora la suprema- 
zia di diritto e di fatto, ma moralmente è 
degenere e già decaduto; non c’è, ossia è 
latente, quando il ceto inferiore incomincia 
a capire che la vita sociale consta di due 
elementi, quello che soffre e quello che fa 
soffrire. Esiste ed è mai esistito un popolo 
in cui gli umili e gli oppressi non capiscono 
mai nemmeno cotesto ®? E come si fa a di- 
stinguere nel corso storico di un popolo i 
Runti di passaggio e il transito tra sfumatura 
s Mumatura sociale ? Sempre, ripeto, la lotta 
di classe c'è e non c'è. In tal senso, molto 
circoscritto, Meng-tse è un precursore. Come 
SÌ fa a equivocare sul significato delle invet- 
tive che egli lancia alla classe dominante con 
così esasperato sarcasmo > « Voj sapete dì che 
cosa è capace questo popolo, Finora sì è con- 
dotto pazientemente ; ma pensate alla fine!» 


Come si fa a dubitare dell’ascosa intelligenza 
della sua minaccia in cui freme la coscienza 
dei deboli abbastanza ridesti e inaspriti per 
ivventarsi contro i forti ? « Badate, badate! » 
egli grida per bocca di Tseng-tse : « ciò che 
iene da voi ritorna a voi! Adesso il popo- 
lo è arrivato a poter rendere ciò che ha ri- 
cevuto ! » (Meng-fse, Lib. I, Il, 12). È dun- 
que indizio o inizio di socialismo rivoluzio- 


nario cotesto ? 

Socialismo come I’ intendiamo oggi, sia il 
vecchio comunistico, sia il nuovo a tendenza 
marxistica e sindacalista, non è e non può 
essere. Comunque considerato, il socialismo 
si fonda sul principio dell’eguaglianza e della 
fratellanza universale. Ma, sì noti bene, co- 
testa eguaglianza e fratellanza non sono ba- 
sate sul puro umanitarismo, sul ritenersi cioè 
gli uomini tutti essenzialmente uomini, dotati 
delle stesse qualità materiali e morali solo 
per grado variabili, perchè nati non da ani- 
mali diversi, bensi dagli stessi animali umani 
ragionevoli, oppure sul ritenersi gli uomini 
fratelli, perchè nati da un padre comune più 
o meno divino. Su tale radice il socialismo 
sarebbe l’astrazione di un’astrazione. Invece 
l'eguaglianza e la fratellanza del socialismo 
sono piantate, anche se in modo non ben 
chiarito ed esplicito, sul terreno delle san- 
zioni giuridiche conquistate o da conquistar- 
si; cioe sull’idea, anche se ancora confusa, 


che nella società civile tutti gli uomini hanno 
gli stessi diritti e la stessa capacità, che è il 


primo tra essi, di reclamarli e farli valere. 
Donde rampolla la lotta pel diritto di cia- 
scun uomo e dei molti uomini insieme uniti 


per sostenerlo e farlo valere contro altri uo- 
mini insieme uniti per contrastarlo : la lotta 
di classe, Ora è precisamente qui il punto 
debole. È in fatti evidente, che un diritto 
non abbisogna particolarmente nè di senti- 


mento di eguaglianza nè di quello di fratel- 
lanza, la cui essenza è di concedere sponta- 
neamente, anzi di abnegare ogni diritto 
per virtù di affetto e di benignità : peggio, 
esso è precisamente l’opposto dell’eguaglianza 
e della fratellanza. Queste sono un fatto uni- 
versale, cioè morale; quello è fatto indi 
duale, cioè economico. Così anche la lotta 


di individui o di classi, in quanto lotta, im- 
plica le competizioni del diritto che la giu- 
stizia è chiamata a comporre, ma esclude il 
sentimento di umanità, la cui essenza di amo- 
re importa la rinunzia e nega ogni compe- 
tizione 0, se mai, importa la composizione 
spontanea delle competizioni. Comunque si 
riguardi, la lotta è la negazione della pura 
umanità e dell’eguaglianza e fratellanza fuori 
delle quali ogni compagnevolezza socialistica 
è inconcepibile: che razza di comunione so- 
ciale è quella, che esige una parte armata 
contro l’altra ? Queste contradizioni intime 
che porta con sè il socialismo contempora- 
neo e che, tenendolo lontano dall’universaliità 
dell’ idea pura, lo inabilitano alle grandi rige- 
nerazioni umane, ne fanno a volta a volta 
un arbitro o uno strumento della politica. 
Ma esse erano del tutto incompatibili con la 
dirittezza del pensiero cinese, il quale giudi» 
cava che il principio dell'equità e della giustizia 
risiedesse in un senso di privazione e di 
limitazione, nel senso cioè dell’ingiuria e 
dell’avversione ; che tale principio fosse in- 
nato e comune come i quattro membri e sen- 
r'esso nonvsi fosse uomo Meng-tse, Lib, 1, 
11,6; e che la virtù vera e grande, la san- 
tità, a cui l'uomo doveva sforzarsi di perve- 
mire, era la virtù dell'amanità, « L'equità, » 
dice (Mengsise, Lib. IL V, 11), « è la via 


dell'uomo; l'ismanità è dl cuore dell'uomo » 
Intanto, è mai concepibile un socialismo sen. 
za proclamazione verbale 0 giuridica di egu 
glianza © fratellanza ? 

Cotesta proclamazione, prima o dopo le. 
poca confuciana, non fu fatta nè a parole nè 
in ispirito. In Kung-fu-tse, e quindi nei suoi 
discepoli, tra i quali notevole Tseng-tse, le 
massime fondamentali di Mosè e di Gesì 
(ama il tuo prossimo come te stesso; non 
fare agli altri ciò che non vuoi ti sia fatto 
originalmente si ritrovano, con grande me- 
raviglia dei gesuiti, identiche e identicamente 
espresse (nel Ta-hio, nel Tung-vung e nel 
Lun-vu varie. volte). Ma l’eguaglianza e la 
fratellanza non potevano essere esplicitamente 
dichiarate o ammesse da un filosofo, il quale 
vedeva nella natura una gradazione di esi- 
stenze, e sentiva che precisamente dall'amore 
questa gradazione doveva essere colmata 
che la santità della virtù dell'umanità 
deva per l’appunto nella enorme difficoltà 
di seguirla costantemente superando le dise- 
guaglianze che individuano e dividono gli 
uomini. Coteste diseguaglianze sono avvertite 
schiettamente; perchè, per esempio, come 
appare dalle conversazioni dei discepoli, men- 
tre in generale si ritiene che gli uomini sono 
per natura buoni e umani, si ammette, però, 
che, se un uomo non nasce buono e umano, 
il volerlo far tale è un alterare la sua na- 
tura, nello stesso modo come si snatura il 
giunco flessibile quando se ne fa un canestro. 
(Meng-tse, Lib. Il, V, 1). Quanto poi alla 
difficoltà di attenersi inalterabilmente ai det- 
tami della virtù dell'umanità, Kung-fu-tse 
non la negava punto; anzi fino a qual se- 
gno se ne rendesse conto, si desume dalla 
risposta che diede a chi gli domandava che 
cosa bisognerebbe pensare di uno che rende 
bene per male. « Se si fa così, con che cosa 
si contraccambieranno i benefizi ?_ Bisogna 
ripagare con l’equità l’odio e le ingiurie e 
coi benefizi i benefizi. » (Lun-yw, XIV, 36). 
Un Gesù che così ragionasse, ripugnerebbe : 
la Palestina, Israele, Elia, Davide, Hillel, Gio- 
vanni e il tempo non comportavano che un 


genio morale affatto fuori della vita per po- 
terla riprincipiare dall’annichilazione ; affatto 


rivoluzionario e sovvertitore di classi e leggi 
e istituti costituiti; adimavore degli alti ed 


elevatore dei bassi; redentore insomma, la 
cui ragione è l'estrema follia della più alta 
ragione, ben lontano da quel senso savio e 
composto della realtà sociale, da quell’equi- 
librio e aggiustatezza di visione e di giudi- 
zio, che a Kung-fu-tse fa sentenziare: « Se 
uno Stato è governato secondo i principii 
della ragione, la povertà e la miseria sono 
argomento di vergogna ; se uno Stato non è 
governato secondo i principii della ragione, 
allora argomento di vergogna sono le ric- 
chezze e gli onori ».(Zun-ru, VIII, 13). Per 
Gesù il povero è sempre un uomo buono e 
una vittima, Se caso e modo ci fosse di guar- 
darlo come un colpevole o come un uomo 
spregevole, mancherebbe la maniera di sol- 
levare il povero innocente a eguale e fratello 
del ricco, il quale a sua volta, per la sua 
qualità di peccatore, se si pente e dona il suo, 
viene adeguato a lui, che gli apre caritate- 
volmente le braccia salvatrici. In Cina i no- 
bili e i ricchi non furono mai guardati come 
dei reprobi indegni del cielo, come dei « re- 
cisì », se non mosaicamente dai popoli, peg- 
gio, dalla vita morale. E ciò moralmente, 
nella società giudaica e in quella greco ro- 
mana, doveva contare assai più che non conti 
oggi una dichiarazione teorica della lotta di 
classe, la quale si risolve sempre, più o meno, 
in un espediente politico, 

Nell'antichità socialismo non ci fu; man- 
cava il terreno di umanizzazione secolarmen- 
te preparato, su cui nascere, La servitù isti 
tuita nel costume e nel diritto ne impediva 
il concepimento ; e in Occidente il pensiero 
di Gesì, pure svellendola dalle radici filoso- 
fiche e giuridiche del tempo e promovendo 
la liberazione e l’eguagliamento in ispirito, 
non permetteva più di ciò che la costituzio- 
ne stessa della società di allora consentiva, 
cioè la pratica della comunione dei beni se- 
condo l'uso del comunismo primitivo appog- 
giata sulla teoria dell’eguaglianza degli uo- 
mini davanti alla legge di Dio. Senza il la- 


è una parola senza senso, come sarebbe un 
motore elettrico senza scoperta dell'elettricità. 

Così intese le cose, qualche motivo « so- 
cialistico > fa la sua apparizione anche nel- 
l'antico estremo Oriente. La coscienza degli 
umili principia “a risvegliarsi, si conoscono 
per degli oppressi, concepiscono rancore con- 
tro gli oppressori. Sono ì motivi umanitari 
primordiali del socialismo, quali li ritrovia- 
mo anche oggi nei paesi inciviliti, dove però 
gl'infimi strati delle popolazioni analfabeti 
sono tuttora barbari o selvaggi, come, per 


di terre e di averi da ripartirsi in proporzioni 
eguali, o come ammutinamenti di scioperi 
minacciosi improvvisati per strappare migliori 
salarii, siano questi o non siano giustificati 
dalla condizione economica generale del luogo. 

Ma nelle società antiche, anche se avan- 
zatissime nei rispettivi incivilimenti, non c’era 
nemmeno la possibilità di concepire una ci- 
viltà di essenza umana. In un certo senso 
approssimativo |’ « umano » di oggi allora 
era inteso come « religioso » o « divino »; 
anzi il « divino » o il « religioso » di al- 
lora era al di sotto dell’« umano » di oggi. 
Il volo del sogno, per quanto voli, è sem- 
pre commisurato al passo attuale della real 
un contadino nel suo pagliaio non sogna 
come sogna un principe nel suo palazzo. Le 
idee vagheggianti pos attuazioni, per 
quanto precorrenti i tempi e rivoluzionarie, 
sono frenate e avvinte alle idee già attuate, 
alle quali più o meno si proporzionano. Per- 
chè gli uomini non sanno se non le cose 
che fanno e che hanno fatte, e nella piena 
ignoranza dell’avvenire, ossia delle cose non 
ancora fatte, s' illudono di prevenirlo, senza 


accorgersi che illudendosi di prevenirlo lo 
giudicano alla stregua delle cose che hanno 
fatte, cioè in sostanza scambiano per avve- 
nire le immagini dell'esperienza passata. Co- 
me non concepiamo animali che vivono sen- 
varia, cioè animali che non sono animali 
così non concepiamo i fatti che accadranno 
in avvenire, cioè i fatti che non sono fatti, 
La civiltà cinese (e per la giudaica e la gre- 
co-romana e le altre è lo stesso) non supe- 
rava lo stadio di civiltà primitiva. La que- 
stione sociale che vi germinò e crebbe te- 
neva affondati i semi nella sostanza stessa 
della vita economica ed etica della stirpe; 
ed era profonda e universale appunto perchè 
germinata nel seno di una civiltà primitiva 
che si contraeva in sè stessa per disviluparsi 
in tutta la sua possibile attuazione. Quelli 
che oggi fantasticano di religione e di ri- 
forme religiose non capiscono che le riforme 
religiose maturano spontaneamente con la 
coscienza stessa della ragion d’essere delle 
stirpi, a cui il problema della vita principia 
a contrastare questa loro medesima ragion 
d'essere; che perciò le questioni religiose 
implicano un movimento intimo e congenito 
delle moltitudini, alle quali quindi non si 
appiccicano dal di fuori a volontà; che per 
conseguenza fuori dell’atteggiamento naturale 
delle moltitudini e del loro schietto senti- 
mento le questioni religiose non esistono, e, 
se sì vuol farle esistere ad arbitrio o per 
sentimento personale, non menano a nulla. 
Non menano a nulla, come tutte le idee sb 
gliate che vengono agli spiriti lenti fermatisi 
| qualche entusiasmo giovanile, e più v' im- 
bizziscono più vi stioriscono inanemente ; come 
tutti i ghiribizzi che saltano agli spiriti pre- 
tenziosi e oziosi, vaghî di attitudini: gli uni 
e gli altri sforniti affatto del senso della 
realtà. Nella civiltà nostra le colossali riso- 
catastrofiche sono sgonfiate e preve- 
nute dalla facilità e permeabilità dei movi- 
menti di opera e di pensiero ; come mai vi 
sarebbero compatibili i grandi rivolgimenti 
La civiltà nostra non comporta i 
grandi movimenti etnici e sociali; la terra 
nell’assetto presente non ammette i sommo- 
Vimenti tellurici dell’epoca azoica. Tanto peg- 
gio per gli esaltati che desidererebbero che 
ci fossero, al puro scopo di appagare certe 
loro bramosie estetistiche di grandiosità. 
In Cina, come pure nel mondo giudaico, 
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mica e politica. Quando ì mali sono arrivati 
al segno, che gli uomini hanno essurito la 
forza di sofirirli e il di 

forme al bisogno è perciò divenuto inconce- 
pibile, non rimane che chiedere al cielo il 
rimedio e, abnegando la terra e la vita ter- 
rena, riaffermare la propria ragione di esi- 
stere in una esistenza ed essenza sopramon- 
dana, in una promessa data da Dio medesi- 
mo o dal grande spirito, rivolto a pietà. Il 
dolore diventa esercizio di santità, la 
mortale preparazione, la ragione immobilità 
luminosa imperturbabile di astro del firma- 
mento, l’anima fervore e destino di spirito 
universale. Dove sono oggi, al tempo nostro, 
cotesti mali immani, e guerre e carestie e 
pestilenze e scelleraggini istituite  secolar- 
mente bestiali, e dolori cosmici, ed ecatombi 
di popoli e di razze ? Ma allora, a cose ben 
verse, 


cielo è il rifugio; e la Cina an- 
ch’essa in cielo si rifugiò. Come ci tramanda 
Meng-tse, gli uomini cadevano per fame sul- 
le campagne desolate dalla carestia e dall’e- 
migrazione; e sullo squallore arse la luce di 
un nuovo destino. L’aveva accesa un uomo 
virtuoso, che dopo avere per tutta la vita rac- 
colte nei sacri codici le reliquie del genio 
nazionale e insegnato benignamente l’amore 
del prossimo e la carità del genere umano, 
si raccolse vecchio e afflitto in quello squal- 
lore e pianse. Ma dopo di lui i poveri di- 
spersi ritornarono a dieci, a cento, a mille 
nelle solitudini, in cerca dello spirito; e lo 
trovarono nei campi novellamente dissodati, 
nell’alacrità laboriosa e piena di cure e di 
sollecitudine verso le piante e gli animali e 
verso la santità della natura madre, nella 
purezza del cuore fraterno al cuore fraterno, 
nella certezza di un dovere di rigenerazione 
e di virtiì compiuto con animo buono e fat- 
tivo, Poi altri a mille a mille ne soprag- 
giunsero, dietro un lume venuto di oltre i 


monti e le acque, e si era svegliato in riva 
a un fiume e cacciava le tenebre del dolore. 
Così ai compatrioti del buon Kung-fu-tse 
lo spirito ridonò i sei animali domestici e 
il cielo ridette il grano e il riso. 

Enrico Ruta. 


Amori con le nuvole. 


« Per mio conto dichiaro di preferire a volte 


un discorso un po' oscuro, in cui intravedo della 


polpa in fondo, delia fosforescenza vitale, ad un 
discorso troppo chiaro d’ insufficienti formole ». 
Queste parole leggo nello scritto di un giovane, 


e mi pare d’averne scritte di simili anch’ io, e 


non una volta sola. Ma la differenza è questa : 
che io le scrivevo non di me, ma di altri, e che 
egli invece le riferisce a se medesimo, a proprio 
elogio 0 a propria scusa. 

La difterenza è assai importante. Dette di 


altri, 


quelle parole esprimono un « giudizio storico »; 
nel quale, com'è noto, non è lecito fermarsi alle 


ma conviene 


deficienze 0 ai pregi di un’opera, 


determinarne il significato nella serie storica : 
onde una confusione e oscurità attraverso cui si 
profili un nuovo problema, 0 un errore che par- 
ia valere un aspetto del- 


zialmente aflermi e fi 
ior valore di una verità mec- 


la verità, ha ma; 


canicamente ripetuta, e già nota nei suoi tratti 
generici, e che si presenta rielaborata soltanto 
in qualche particolare secondario. 

M 


ufti 
cipio o di massima, con la quale s' inte, 
intellettiva 


dette di sì medesimo, non ritengono più 


io di giudizio storico, sibbene dî pr 


regolare e giustificare la propria vi 
e artistica. E, come principio e massima, quelle 
parole sono (mì si perdoni la franchezza) uno 
sproposito. 

Il dovere nostro non è l'oscurità, ma la luce; 
ma la chiarezza. Che l’oscu- 


lez 


non la torl 


ione persistano di fatto nell’op 


rità e la confu: 
nostra, e che debbano esser poi più 0 meno beni- 
gnamente giudicate, e che sia talvolta da ricono 
scere in esse (da altri 0 da noi medesimi, quan- 
do ci siamo fatti altri da noi ossia quando 
siamo giunti alla luce e alla chiarezza) vigorosi 
germi vitali; tutto questo va benissimo, ma € 
un altro conto. Il dovere nostro rimane sempre 


quello : la ricerca della chiarezza, la fuga dell’o- 
Ma voleva 


scurità. Dante è, qua e tà, oscuro 
esser chiaro, e perciò fu Dante. Kant è spesso 
avviluppato, confuso e perplesso? Ma il suo 
sforzo era di spargere luce sulla natura © 


miti del conoscere umano ; e perciò fu Kant 


Noe ignoro che la confusione e l'oscurità han 
no talvolta qualche attrattiva mel nostro animo, 
perchè sì presentano, come un tumulto, un em- 
Pito, una grande ricchezza di sentimenti e di 
motivi intellettuali. Ma quella ricchezza non ha 
valore se non in quanto sì rassegna a impo- 
Verirsi, ossia si traduce în forme determinate di 
pensieri e di arte; e da oro grezzo, che giace 
nelle viscere della terra, da tesoro inaccessibile, 
guardato da spiriti invidiosi, si cangia in oro 
coniato e circolante. E più volte accade che l'oro, 
Biacente nelle viscere della terra, si riconosca 
per favola, e che quella ricchezza psichica 


cagate si 
sveli nient'altro che un'agitazione di nervi uno 
scompiglio che ha interesse soltanto per la no. 


stra vita 
una falsa gravidanza, una montagna che non 
partorisce neppure un topo. 


individuale, una promessa non attenuta 


Per mia esperienza personale, ricordo di aver 
sofferto burrasche di questa sorte (sicuro, anche 
io, quantunque sembrino oramai cose assodate 
© la mia frigidità psichica e 


a mia impotenza 
sentimentale !) ; e allora mi sentivo anch’ io rie- 


co e riboccante, forse assai più ricco e riboc- 


cante di come si sente ora il mio giovane serit- 
tore. E in quell’agitazione di spirito vergavo 
nervosamente su foglietti e pezzetti di carta pen- 


sieri che mi parevano pr 


ndissimi e nuovissimi, 
verità da me non mai prima intravedute 


o non 
mai così lucidamente vedute. Ma, ahimè !, pas- 
sata la burrasca, se per caso ritornavo su quei 
foglietti, nei quali credevo di aver ammassato un 


tesoro, trovavo, con mia mortificazione, pro the- 
auro carbones : quella farina ap 


arteneva al dia- 
volo e se n'era 


hdata in crusca. Non c'era da 
cavarne nulla. Le proposizioni meno sciocche 
mi si dimostravano tutt'al più cose comunissime, 
che avevano acquistato una fuggevole efficacia 


personale nel mio caso personale 


Ma vale la pena di narrare le proprie debo- 


lezze personali, e quei + s 


hi » dei quali l’au- 
tore del 


‘alateo dice essere poca cortesia in- 
trattenere altrui? Se la fermentazione non ha 
prodotto nè una pagina d’arte nè una formola di 
pensiero, è una fermentazione mal riuscita ; e non 
se ne deve parlare più. — Tale non sembra, a dir 
vero, l’avviso di molti spasimanti artisti odierni e 
di molti mistici filosofanti. Ma questi artisti e 
questi mistici mi fanno tornare in mente, non so 


perchè, îl personaggio di un tedesco di una 


commedia italiana cinquec 


ntesca, il quale, sot- 


Ii cari do 


traendosi all’adem» 
tecipando a qualsiasi poco lodevole operazione, 


cc par 


si compiaceva tra sè e sè: « Noi altri tedeschi 


avere gran privilege : fare quanto piacere a nui, 


poi dire che stare imbriache ». Fanno bruttezze 
orrende, e dicono di essere ribelli ; ragionano 
sconclusionando, e dicono di essere mistici. Per 


mio conto, non mi lascio corbellare: non am- 


miri 

Ma torno al mio giovane scrittore ; e prendo 
da lui stesso un esempio della vanità di certe 
burrasche psichiche. Perchè egli, per effetto di 
talune sue personali impressioni, si sente tratto 
a riattermare în qualche misura l'estetica del 
« contenuto » contro l’estetica della forma, la 
« scala » delle bellezze artistiche, e altrettali dot- 
trine e parevano morte per sempre. 

E io non ho alcuna istanza pregiudiziale da 
far «alere contro codesta riaffermazione. Mi è 
state contato di un professore di filosofia del 
diritto di non so quale università di Germania, 
dottis.imo, che aveva perduta la facoltà di boc- 
ciare | giovani, perchè, qualunque sproposito 
uscisse loro di bocca a gli riconosceva 
che eri una dottrina « rappresentata nella let- 
PRIA Una volta, uno scolaro, alla domanda 
di detinire la filosofia del diritto, risposte netto 
che losofia del diritto non esisteva. « Und 
auch das ist in der Literatur! », esclamò il po- 
ver’ uomo, rassegnandosi 


Dunque, la tesi dell'estetica del contenuto, 


dello scala della bellezze ecc., è nella lette 
ratura; e în quale e quanta letteratura! Per 
non «ir altro, in tutta l'estetica tedesca dalla 


metà del Settecento alla fine dell’ Ottocento 


valga per tutte l'opera del Vischer, dove il con- 


tenuto estetico è passato a rassegna parte per 


parte, definito nelle sue parti, graduato, dialet- 
tizzato. E il primo torto del suo nuovo sosteni- 


tore mi sembra che sia appunto di non essersi 


carico di questa grande € co: 


lizione, delle difficoltà in cuì si è travagliata e 


} sso di dissoluzione che ha sc 


Il interno pr 
ferto. Comunque, la tesi, che si vuol restaurare, 
escenza Vitale », laddove 
l’altra nsutti- 


ciente », Ma quella fosforescenza vitale deve di- 


conterrà una « fosfo 


che si osteggia sarà una « formola 


ventare organismo sviluppato ed armonico, e 
cioè « formola », e sia pure « formola sufficien- 
te ». Finchè rimane semplice « fosforescenza 


vitale », non si sa che cosa farsene ; e, a gni mo- 


di», non avrà i denti e lo stomaco capaci di ad- 
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dentare e digerire Popposta teoria, che è una 
bestia adulta 

| pochi tentativi di « formolazione », che in- 
contro nel sèguito del discorso del mio giovane 
scrittore, mì sembrano (e domando di nuovo 
scusa delia parota troppo franca) miserie. Che 
un’opera d’arte, esprimente un determinato con- 
tenuto, non ci appaghi in modo definitivo, anzi 
susciti il desiderio di altre opere d’arte, non è 
nulla che possa recare stupore o formare ol 
zione. Questa soddisfazione e insoddisfazione, 


questa sete rinascente, è la storia, e così la storia 
dell’arte come di ogni altra attività umana. 
Che una poesia si dichiari bellissima e nel 
tempo stesso si dica che la cerchia della sua 
ispirazione è angusta rispetto a quella di altre 
ne alla estetica 


poesie, non è mi contradi: 


della purf forma puro contenuto), ma una 
metafora (più largo, meno largo sono concetti 
Quantitativi) per caratterizzare le varie opere 
artistiche e rilevamne le fisonomie per mezzo * 
di relazioni e di contrasti. Si dice altresi che 
un uomo è maggiore di un altro; ma la misura 


di questa grandezza non si è ancora trovata; 


e 
in realtà gli uomini non sono maggiori o minori 


l'uno dell'altro, ma diversi, adempienti a uff 


diversi. 

Quanto poi alla sentenza che per giudicare 
una nuova poesia sia necessaria una nuova filo- 
sofia, io non vedo che cosa abbia da fare con 


la questione che si dibatte; ma poichè la trovo 
introdotta in essa, colgo l'occasione per dichia- 
rare che non non mi sembra vera, O meglio, è 
vera in questo senso, che ogni nuovo problema 
e una poesia nuova è un nuovo problema cri- 
tico) importa un nuovo atto di pensiero, e per- 
ciò un nuovo pensiero, una nuova filosofia (unità 
di filosofia e storia: vedere Logica! ma è 
falsa quando, col pretesto che occorra una nuova 
filosofia per giudicare, si rinunzia a giudi- 
care; tanto varrebbe dire che, per giudicare 
biso; 


ndo pensare, non si può giudicare per 


ché non si può pensare ! Confesso che provo un 


certo smarrimento innanzi alla imprecisione con 


la quale si sogliono ora presentare i concetti 
fondamentali e alla conseguente facilità di scam- 
biare i termini delle questioni ; e mi pare che io 


), consigliavo 


avevo ragione quando, anni addiet 


qualche esercitazione di scolastica per rieducare 


le menti al rigore della disputa filosofica. 


In ultimo, leggo una distinzione tra l'estetica 
ae e pipa ue creatori (p. e. del mio av- 


versario), e quella dei non creatori (la mia). 
Ma qui protesto. Non intendo riconoscere a nes- 


sun uomo individuo e a nessun particolare grup- 


po d’uomini il privilegio di creatore. Tutti 
mo creatori, perchè tutti siamo esseri intelligenti 


e senzienti e fantasticanti e operanti. 


Perchè ho voluto togliere in esame queste 


ineptiae? Perchè vedo che da qualche tempo in 


qua i giovani italiani (anche taluno di quelli che 


io, e hanno dato 


potrebbero fare assai di m 
prova di saper far di meglio, come per l'appunto 


il Boine, che è il giovane del quale finora ho 


parlato) si trastullano con questi balocchi, e in- 
sieme stimano che non siano balocchi, ma cose 
gravi e quasi tragiche ; carezzano la luro imma 
turità mentale e credono di abbracciare il Co- 


smo, di celebrare i misteri dell’Assoluto, di avere 


scorto il volto della Dea, invisibile ai profani. Ce 


west pas ainsi que l'on se bat, diceva il mare- 
sciallo Razaine. Non è così che si lavora 
BENEDETTO CROCE 


Per assoluta mancanza di spazio rimandiamo al 


prossimo numero la risposta di G. Boine. 


Ancora sulla grazia 
a Tullio Murri. 


Dopo il chiaro, calagorico commento de La Voce 
alle lettere di Alberto Vedrani e di Ettore Cic- 
cotti sulla « grazia a Tullio Murri » potrebbe 
sembrare che altri non avesse ragione di inter- 
venire nell'elevata disputa o potesse, con meno 
idonei argomenti, o con supposta passione, 
sciuparne l' impressione e gli ettetti. 

Permettendomi di aggiungere poche parole, 
obbedisco, da un lato, al bisogno subbiettivo ed 
obbiettivo di una solidarietà colla [ore che m 
nifesta un'opinione di apparente crudezza e dal- 
l’altro, al convincimento che talune conside 
zioni su propositi e modi di condotta del pub- 
blico, nvenga farle non su una casistica ind 
terminata o remota, ma sulla circostanza attuale 
che si presta alla loro enumerazione ed illustra» 
zione. ù 

Ho riflettuto su quanto hanno scritto € Vv 
drani e Ciccotti, conoscendo bene la prep: 
zione di entrambi a trattare il tema e dichi: 
subito che lo psichiatra e lo storico mi sem- 
bra abbiano dato soltanto la vernice della loro 
coltura al « sentimento » che in realtà, spiega 

_ e, per un vers xdo molto simpatico — 
quanto essi pensano e giudicano nella questione. 
Gatti è andato assai più a fondo di Vedrani, 
Sgnatore magnifico (sì ricorda egli della nostra 
divergenza sulla condotta e personalità di En- 
rico Ferri ?), ma alla sua volta, non ha risolto 
il problema della « grazia a Murri » — limitan- 
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dosi a porla sotto la protezione di tutte le cen- 
sure fondate ed infondate — mosse ai nostro 
regime di giustizia penale. 

La face ha risposto preciso: Tutllo Murri si 
e - Po No al pari e più di ogni altro delle 
armi che la soc ce, © 
200 det per dina tt iena 

ione della irrespon 
sabilità individuale : la più ricca difesa ha ten 
tato uutti i mezzi per la suggestione dei giudi 
di; criterii di setta hanno cercato di imporsi ; e 
infine, in nessuna altra causa tanto ineguale fu 
la pietà pei condannati, fra i quali vi è «hi é 
morto tristissimamente, chi langue obliato. chi 
ha ritrovato, fuori della carcere, le vie della 
salute e della felicità. 

Non resta, in favore di Tullio Murri — di 
motivo veramente speciale, di speciale pietà — 
che la grandezza del padre ed il maggior dolore 
derivato per questa grandezza dalla sua sven- 
tura. 

In una concezione demagogicamente demo- 
cratica della vita questo motivo non conterebbe 
nulla : io credo che non debba contare esage- 
ratamente ma che pure debba essere ritenuto 
di non lieve peso. 

Nel congegno complicato dei rapporti sociali, 
le colpe ed i meriti dei padri vanamente si vo- 
gliono allontanare dal capo dei figli e non è nè 
inutile nè iniquo che noi commettiamo, a van- 
taggio di chi ha giovato ai simili suoi — per 
juesta o quella peculiare virtà — una formale 

parzialità 

È la società che apprezza, ai fini del suo tor- 
naconto materiale e morale, la convenienza di 
premiare chi l’ha beneficata, e l'ingiustizia 
esteriore si compensa, e si compone, così, in 
una sostanziale giustizia 

Oh, se il « processo Murri » non fosse stato 
arena di competizioni settarie, e se mon si fos- 
sero versate tante false lagrime, e tanta lette- 
ratura non avesse voluto esaltare il delitto ed il 
ogni rispetto alla vittima; se 
< ingiustizia » non fossero state 
tbitanti, un po’ d' ingiustizia per l'omaggio 
un ottimate dell’ intelletto e del lavoro non 
avrebbe, probabilmente, trov 


to dissensi 


«caso» 
he pur ci 


n uscia 


n generalizziamo 


il caso che mal concede la pietà 


ssilla l'anima ma che dal chiamarsi 
« pietà » quando, per tanti modi, assume l’a- 
spetto d'una deferente tolleranza di passioni 
senza freno, di vizi senza misura, dell’accam- 
parsi feroce della volontà individuale contro i 
itti imprescindibili della convivenza sociale 
Ed è qui che io innesto sulla questione della 
ia a Murri » un rapido accenno ad una 
ore, sollecitata dalle lettere di 
psichiatra, e dì Ciccotti, storico e 
politico. Vi è in queste lettere — prima 
in quella del Vedrani — latente il riverbero di 
un diffuso stato di coscienza ; la repugnanza a 
punire, la disposizione ad indulgere alla colpa. 
E, — sullo sfondo siffatto atteggiamento 
— delle critiche al sistema penale ed il 
vago concetto di tutto un sistema differente. 
evidente che a n tolto di dire adesso, 
di sfuggita, di che semplicismo è costituita la 
fede dei più nel « positivismo penale » e di 
stabilire — pure ammettendo che il meccanismo 


della nostra oggigiorno, straordi- 
narnramente to — ua odo e 


produrre lere di quella « sociologia 
criminale » faragginosa, che si è costituita su 
un cumulo di dati e di esperienze « facilone » 


1 unilaterali, e di una grande ignoranza dei 
fenome 


A me pr ticolarmente, di rilevare gli 
inconvenienti del « pacifismo penale » ossia 


della preoccupazione continua di trovare scuse 
attenuanti per ogni cattiva azione, di pian- 

to il pianto umano per le sofferenze in- 
per scaricare l’ individuo di 


ha un’ efficacia che non è que 
c to, presunta ; la rapprese 
di Jolore lontano ed incerto, 

o degli stime 
pur 
ve spinta al 1 
assenza di una rep 


zione mer 
lotta, a d 


al de 


sa l l’ influenza ne 


zia punitiva richiede di venire in- 


nata — e ciò non potrà 


issetto 


qual 
onde 


tesori per una 
tempo, educazione 


ibblica coscienza si 


sti quan 
rile per uno 


pi 
la laida cuncupi 


so la gioia 


la solida speranza « 


ADOLFO ZERBOGI 


* 


La Voce mi ha tanto tollerato fin qui che 
>sso sperare mi permetta di chiarire la mia 
dichiarazione dell’altro giorno 
La Voce fa molto caso del non avere io 
nominato il Naldi. Ma la domanda di grazia al 
Naldi è già stata avanzata: la grazia a Tullio 
sarebbe l'argomento più decisivo e fattivo per 
ottenerla anche a lui che, quando il conte Bon- 
martini cadde, probabilmente non c'era 
2, /a Voce dice che «alla solita psichiatria 
sì aggiunsero tutti i mezzi di suggestione coi 
quali era possibile premere sull’ opinione pub- 
blica a favore dei Murri ». Ma via! come sì fa 
a dimenticare che, per due o tre lunghi anni 
rima del processo di Torino, la questione pe- 
nale fu artificiysamente convertita in una guer- 
ra atroce di religione; che una certa stam- 
pa si accanì assidua in una malvagia opera 
di caccia sel travolgente colpevoli e in- 
colpevoli ; che le slealtà più gaglioffe furono 
consumate a fine di eccitare, contro gl’ imputati 
e contro i loro sfortunati parenti, l'orrore del 
Popolo credulo e della virtuosa e onesta bor 
Khesia? Ma, contro a quest'orda di nere cagne 
rabbiose e correnti, che cosa fu mai la difesa 
di qualche solitario! È vero o non è vero, per 
dirme una, che la mattina stessa del giorno del 


LA VOCE 


verdetto si annunziò solennemente a Torino che 
il prof. Murri avesse il giorno avanti fatto un 
mutuo di 4 Milano, sullo del 
quale nc stere alcun dubbio ? Se 
non eran questi « mezzi di suggestione coi quali 
era possibile premere sull’opinione pubblica » a 
i una famiglia, giudichi La Voce. 

La quale anche dice che « tutto lo stato mag- 
giore della scuola positiva si distinse in una cam- 
pagna a favore dei Murri », che, ai soliti molti, 
« apparve disgustosa ». Ciò non è storicamente 
esatto. Nessuno, nello stato maggiore della scuo- 
la positiva, è più vero e maggiore del signor 
avvocato hele che era tra gli accusatori. Dice 
anche La oce che la condanna fu già attenuata 
da una grazia. In verità quella grazia (e non 
fu la sola) fu un atto buono di riparazione; per- 
chè la sorella di Tullio era innocente della uc- 

cisione del marito. Ci sono dei volumi con do- 
cumenti che lo provano: e mi dispiace che, 
anche per La Hoc, Karl Federn abbia scritto 
invano il suo bel libro di critica serena, stam- 
pato in italiano dal Laterza 

Con tanto latrare di nere cagne e di Tartufi, 
non si raccolsero se non sette voti affermativi 
contro cinque negativi a un quesito di concor- 
so: proporzione che, secondo la legge tedesca 
€ austriaca, porterebbe l'assoluzione. 

3. I lenocini della psichiatria — dice La Voce. 
Ma ai lenocini della psichiatria (con che i mv 

dici nei Tribunali scandalizzavano i buoni pena 
listi e il sentimento popolare anche prima che 
Lombroso nascesse) tutti ricorrono e tutti se ne 
giovano. Quando ci scappa detto qualche oftesa 
al prossimo e il prossimo si risente, noi ci scu- 
siamo dicendo che l'abbiamo fatto in un mo- 
mento di concitazione passionale che ci ha le- 
vato il lume della ragione. Se questa non è 
psichiatria, non so più quel che sia psichiatria. 
La perizia di uno psichiatra non è se non uno 
svolgimento, più o meno motivato e scientifico, 
di quella semplice rozza idea. È poi tanto strano 
che tale idea si affacci e si svolga quando un 
uomo giovane, il quale poteva vivere egoistica- 
mente felice, precipita sè e i suoi in quel po” 
di baratro ? 


Ma un magistrato ha sentenziato che la psi 
chiatria non è se non astrologia. E sia : io l’amo 
egualmente. Dulcinea del Toboso è ia più bella 
donna del mondo, ed io sarò il più felice dei 
cavalieri. Ma allora sia lecito chiedere per 
contrappasso : se la psichiatria è fallace fino a 
quel punto, sono poi infallibili e sacri i responsi 
della giustizia umana? di quale giustizia : di 
quella di Bologna che condanna Palizzolo a 30 
anni o di quella di Firenze che lo mette in li- 
bertà ipso facto? di quella di Perugia che as- 
solve Modu Itra che assolve due 
volte Olivo? di quella di Venezia che accoglie 
i lenocini della psichiatria in favore di Naumow 
o di quella di Torino che li respinge in danno 
di Tullio? Anch'io non vedo, per usare parole 
della Foce, « in che cosa il prestigio della <iu- 
stizia e l'ordine morale della nazione possano 
avvantaggiarsi » da questi giudizi alquanto 

nali. Non voglio mica dire che ci abbiano col- 
pa gli uomini: voglio solo dire che la grazia, inter- 
venendo a tempo e luogo a rimettere un po’ di 
equità nei responsi di noi altri poveri signori giu- 
rati (la cui giustizia, come quella di Minos,giudica 


® manda secondo che avvinghia), non offerd 
‘ î ia), nde 
Ressuno, Non profana nulla di SACrO € us ture 


libile, non fa opera da «dividere gli animi 
lasciare strascichi di malcontento ». 

4. Dopo ciò il popolo che ricorre — e non 
invano — ogni giorno ai medici per abbreviare 
con la forza, quale che sia, delle loro ragioni, 
il tempo della pena ai suoi figli caduti a com- 
mettere opere criminose, può ben fare a m 
di essere malcontento se oggi i medici d’ Ita 
per gratitudine a un loro padre intellettual 
chied > la grazia a favore di uno sventurato 
che ha già fatto dieci anni di reclusione, e che 


con tutti i patimenti umani ha scontato un mese 
di follia 


gno © di que 


ALBERTO VEDRANI 
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le lingue. Casanova. Torino . . » 6.00 

IÈ un 


is en trois mois 


todo veramente 
quanto le frasi (colla pronuncia stam 


rono subito e dopo pochi giorni s'è già for- 
mato il nucleo e si va aggiomerando il materiale 
linguistico. Imparare una lingua è farci l'abit 
dine; el'abirudine comincia subi 


del 


nuncia, non è più necess: 


E così l'opera 
o, ch'è soprattutto di rett fica della pro- 


es 


ia per quelli (quasi tutti 


che vogliono imparare una lingua non altro che 


per scopi pratici o per saperla leggere. È 
pido ed economico. Non altrettanto comme 


devole la raccolti 


dei temi e raccontini, così 
scimuniti e complessi che tanto vale prendere 
un libro addirittura. Se verrà accorciato, ridotto 
all'essenziale e diminuito di prezzo, non potranno 


che guadagnarci il meritato succo 


e la pra. 
ticità del metodo), 
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is ‘ ‘ ‘ 
Digrignatori di denti. 

Vogliono la guerra, la guerra a oltranza, 
l'avanzata, l invasione, la strage. Sempre eguali 
questi italiani: purchè in disaccordo col loro 
governo! Al tempo di Crispi si raccomandavano 
perchè venisse via da Massaua anche l'ultimo 
fantez ora vorrebbero vedere il general Caneva 
a cavallo a capo dell'esercito verso gli estremi 
confini del Fezzan. Imbecilli allora è imbecilli 
ora. 

« Non è così che si fa la guerra 2» dicono 
questi fieri nipoti di Montecuccoli, questi fi- 
gliuoli maschi di Napoleone il Grande, « Non 
è così che si fa la politica! » diciamo noi. 
Qui non si tratta di una guerra curopea, di 


pnaie, in casa nostra 0 vicino a 


una guerra ni 


casa nostra, dove l'offensiva immediata può es- 
sere consigliabile; dove l'interesse di finir pre- 
sto è maggiore per il costo troppo più grande 
della guerra; dove ognuno di noi conosce giup- 

ioni, 


assi, i paesi, le condi 


persù i luoghi, i 
le posizioni e le inte 
noto prima e più simile a noi: popolo bianco) e 
conoscendo tutto questo può, con maggiori e 
più seri motivi, illudersi di poter guidare i 
propri guidatori. 

Ma qui siamo dinanzi a una pura e sem- 
plice guerra coloniale — giacchè la pace colla 
Turchia, anche ottenuta domani, non porterebbe 
paese; 


gioni del nemico (già 


alla completa è immediata occupazione 4 
— a una guerra lontana, lunga per definizione 


come tutte le guerre coloniali, lunga in special 


PARE TE 
î 7 


del clima; difficile per la natura stessa del 
nemico (fanatico, bellicoso, abilissimo nelle 


modo pni ingrate della terra © 


finte fughe, negli aggiramenti e tradimenti). 
ch è 


strettamente legata — come quasi tutte le guerre 


n 


Siamo dinanzi a una guerra coloni: 


coloniali — con interessi internazionali euro- 
pei, e che perciò devesser condotta a buon fine 


ioni più po- 


senza metterci a tu per tu con naz 
tenti della nostra. 

Ci vuol giudizio, ci vuol ps 
siamo imbarcati 
inutili pitoccherie di sangue e di soldi fino 


rienza. Ormai 


veleggeremo risoluti senza 


all'ultimo ma non deve venir nessuno a forzar la 
macchina fuori di tempo col pericolo di far sal- 
tare ogni cosa. Vi sono due ordini di fatti — 
militari e diplomatici — che soltanto il go- 
verno conosce tutti, A/ governo sta il deci- 
dere. Bisogna lasciarlo fare. Se non si aveva 
fiducia nel governo bisognava far di tutto per- 
chè l'impresa non cominciasse, Ora ch'è comin- 
ciata e che non è possibile fornire a tutti i 
cittadini minorenni è maggiorenni, analfabeti e 


alfabeti, gli incartamenti ti dei ministeri, 


stare a vedere, aiutare in quanto 


l'esempio della disciplina, del 


è giocofo; 
si può, cioè dan 
sacrificio, della costanza e della superiorità d’a- 


mimo e non mettendosi a fare i maestri di tattica 
su per i giornali, Giolitti non è un gran.uomo, 
non è un Bismarck, ma non è neppure un im- 
becille è l'ha fatto vedere. Quel suo calmo e 
solido buon senso piemontese mi piace: è siamo 
certi, finchè ci sarà lui, che coglionerie grosse 
non se ne faranno. 

I colpevoli di questa impazienza generale, di 
questa nervosità popolare sono appunto quegli 
stessi giornalisti che strepitano e digrignano i 
nti. Sono stati loro 


denti perchè non si va 
a dir che la guerra sarebbe stata una passeg» 
giata militare di poche settimane — ora, 
dopo sei mesi, si comincia a parlar di anni ! 
Son loro che hanno enfasizgato questa spedi- 
gione parlandone come di una « guerra nazio» 
nale » [e perfino come del « compimento del- 
Punità patria »!) e ora i più si persuadono 
che si tratta di un’ impresa coloniale la quale 
na fatta con calma, passo passo, e senza pos- 


sibilità di battaglie campali, Codesti Kipling in 
centoventesimo sono interessati a che la guerra 
finisca presto e abbia apparenze grandiose ma 
non è detto che si debbano commettere scioc- 
chexze irreparabili e compromettere quel che fe- 
licemente $' è compiuto per dar ragione alle loro 
profezie è alla ioro ietleratura. 6 

Grossi fatti d'arme non ve ne saranno. Oc- 
cuperemo ancora qualche punto della costa 
mpio) : andremo innanzi dell’at- 


(Zuara, ad 
tro (specie in Cirenaica); ma la guerra (cioè, 


per esser più esatti, la progressiva occupazione 
armata) sarà lunga, lunga, lunga eppoi lunga. 


© perchè i nostri nazionalisti non leggono le 


storie della conquista inglese dell'India o quelle 
della conquista francese dell'Algeria o piutto- 
s ‘hè non riconoscono altra autorità che 


quia” dell « “aquile latine », le storie delle 
guerre coloniali dei Romani in Asia e in Af- 
frica? Gliele forniremo noi a metà prezzo — 
purchè promettano di leggere un po” di più e 
di chiacchierare un po' meno. 

La Voce. 


PAUL CLAUDEL 


Que je soîs entre les hommes comme une 

personne sans visage 

comme un semeur de solitude 

et que celui qui entend ma parole 

ntre chez lui inquiet et lourd. 
(Cinq Odes). 


Chi s'accosta a quest’ uomo non speri di 
cogliere la sostanza del suo spirito dividendo 
il suo credo dalla sua arte. 

Si ritiri il grammatico dalla montagna fa- 
sciata di nubi e scrosciante di lampi e tuoni. 
Ne cherche point le chemin, cerche le centre) 

Egli ha sì un’arte poetica; ha scritto un’Arte 
poetica, ma la sua arte poetica è una meta- 
fisica, non una definizione di forme. 

Come l’aquila che non sa neanche farsi il 
nido, la sua anima primitiva e compatta si 
apre all’enorme cerimonia dell'universo do- 
mandandosene il senso, l’intenzione, la di- 
rezione. 

< Non vi parlo delle mie teorie artistiche ; 
ognuno ha le sue eson ben lungi dal credere che 
che per una 


non si possa arrivare alla bellezza 
sola via. L'unica cosa importante è la qui- 
stione religiosa perchè io sono meno un artista 
che un cristiano che si serve dell’arte e di tutte 
le risorse della parola per l’opera che Dio gli 
ha confidata ». 

« Quando conobbi la verità con una chiarezza 
che non lasciava luogo a nessuna forma di dub- 
bio, vidi il mondo come diviso tra due piani o 
direzioni non contraddittorie ma perpendicolari: 
il piano dell'amore che è la religione di Cristo 
e îl piano della gioia che è l'Arte. L’accordo 
tra queste due direzioni è lo scopo delle mic 
ardenti ricerche e la materia della mia poesia. 
Ho accettato il mondo tutto intiero per farne 
omaggio al Creatore, il credo completo delle cose 
visibili ed invisibili, l’ottava intera della crea» 
"arte moderna è così vana è per due ra- 
mio ces- 


gione. * 
Rioni La prima perchè non ha senso 
sato d'avere altro fine che sè stessa è ridotta a un 
specie danza © di parata; la seconda peri 
è incompleta trascurando la parte più impor- 
tante dell'universo, quella che spiega l'altra 
che la fede ci rivela; perciò la grande poesia 
composta è architettonica dei tempi antichi si è 
polverizzata in una quantità di minute impres- 
sioni e interiezioni. 

La poesia per albergare l' umanità ha biso- 
gno d'altro che di fantasia: ha bisogno della 


verità. 

Da questa veduta centrale tutta la sua opera 
è dominata rigorosamente. Come nel mo 
di Dante la presenza dell’ Eterno penetra <« 
risplende dovunque sicchè sul capo di Fran- 
cesco non meno che su quello di Vanni 
Fucci si rotano i nove cieli e veglia l’immo- 
bilità spettatrice dell Empireo, così in tutta 
l’opera drammatica di Claudel la sua spiega- 
zione dell'universo è sottintesa presente e par- 
lante. Ancora; non c'è un Claudel poeta e un 
Claudel uomo-credente. Anche i fatti della 
sua vita pratica, per pochi che siano noti, si 
riattaccano strettamente alla sua fede: la re- 
ligiosa anonimità delle prime creazion , l'aver 
negato diffusione al suo dramma più potente 
(Partage du Midi) per l’ingenuo timore che 
una così viva rappresentazione della passione 
potesse esercitare una cattiva influenza, la non 
professione di letterato, la serietà della sua vita 
privata spesa lontano dalla civiltà durante i 
migliori anni virili prestando servizio di c0n- 
sole al suo paese; quel suo considerar Parte 
come una rivelazione, come un ratto dello 
spirito che soffia quando vuole ; il lungo si- 


lenzio intermesso trai fuochi solitari dei suoi 
drammi; l’attaccamento, la fedeltà che ha loro 
serbato rivivendoli in nuove versioni per re- 
stituire 1’ intuizione prima e spontanea come 
d’un testo sacro. 

No, no, mi preme nei giorni dell’ incre- 
dulità mostruosa vedermi davanti compatta 
nella sua votalità indissolubile la figura pietri- 
gna di Claudel poeta, di Claudel uomo-cre- 
dente. 

A lungo gli ho resistito: negando la spon- 
taneità della sua intuizione, l’amalgama nativa, 
la contemporaneità prodigiosa del pensiero e 
dell’ imagine ; dubitandone cioè come artista, 
tacciandolo di intellettualismo e di raffinatez- 
za; a lungo gli ho resistito come credente 
cercando la fessura nella sua dottrina, come un 
ragazzo in un assito da spettacolo e dicendomi 
poichè non potevo concludere con lui « credo 
in unum Deum », che il suo cattolicesimo ari- 
stotelico non aveva altra esistenza che di con- 
trapposizione al mondo moderno, come un 
espediente spirituale per costruire il cozzo, la 
divisione, il dramma, il farfage dell’ ordine 
divino e dell’ordine umano. 

Di contro alla città gerarchica (Za Ville) 
costruita sulle rovine fumanti di quella de- 
mocratica ho gloriticato la cristianità della 
democrazia fondata sulla giustizia, la vergi- 
nità sociale di questi figli di nessuno che com- 
prano delle case a rate; e la cultura indipen- 
dente dal posto sociale. 

E ho detto del linguaggio biblico a ver- 

setti lirici: salutiamo 1’ imagine d’un mondo 
che se ne va. 
a avvedermi che questo era il segno 
delli sua forza, che questa era la cintura della 
sua tà: di obbligarmi a un esame di co- 
scienza affrontandomi come l’angelo di Gia- 
cobbe e non dandomi posa. 


Que celui qui entend ma pare 
Rentre cher lui inquiet et lourd, 


Allora mi sono fermato in faccia all'uomo 
che voleva trascinarmi ed essendomi fermato 
l'ho riconosciuto della famiglia di quei poeti 


che credevano nella realtà della loro poesia. 
E ho tremato riconoscendo in lui la terri- 
bile ficcia della verità, 1° incompostezza della 
verità, l'esaltazione della verità. In lui e 
nelle sue creature il dramma interiore non 


nel suo svolgimento razionale esterno, nella 
sua logica esterna, nella sua conversazione 
Xi parata (che serve a dire sui giornali : c'è 
azione, non c'è azione) ma il silenzioso dram- 
ma viscerale estratto alla luce nella sua evi- 
denza intima e immediata, talchè dei suoi 
attori noi non apprendiamo soltanto Vac- 
cidentale, quel che importa per l’azione che 
si svolge, ma intravediamo la vita, e pesen 
doli nella totalità del loro valore umano le 
loro parole ci sono confessioni, apertura di 
coscienze, visione d’umanità. — 

Questi drammi che non cominciano e non 
finiscono, ma come una © rentella nella 
ma fluente del tiume confluiscono nell’in- 
tiera realtà umana perennemente tragica. 

Questi drammi in cui la natura è assente 
eppure rivela la sua faccia meravigliosa quan» 
do l'attore la associa all’anima sua prenden- 
dola seco. 

La misura nuova, la misura del verso re- 
spiratorio ; 

(quand'ero un pocta tra gli uomini | Incentai 
quel verso che non aveva nè rima m Mi tro, | 
E lo definivo nel segreto del mio cuore quella 


Pascoli è morto, G. P. — Parole di Gioberti. 


funzione duplice e reciproca | Per la quale Puo 
mo assorbe la vita © restituisce, nell'atto su- 
premo dell’espirazione, | Una parola intelligi- 
bile) 

le rotture, le pause, gli a capo dei versetti, 
rotture, pause, a capo intimi, interiori, poi- 
chè il poema non è come un sacco di pa- 
role ma è veramente esso stesso un segno, 
un atto imaginario creante il tempo neces- 
sario alla sua risoluzione e al disopra del 
tempo accidentale, utilitario, oratorio, scola 
il tempo reale, il tempo lirico, il tempo 
della poesia. 

I raggruppamenti di frasi che « sboccano 
nel bianco e nel silenzio » senza consustan- 
ziarsi nel verbo, tremanti ancora delle atroci 
perplessità dello spirito. 

Tutta la complessità apparente mi si è ri 
solta in una spontaneità in una semplicità 
magnifica. 

E gli rispondevo colle sue parole. 


quando tu parli, come un albero che con tutto 

[il fogliame 
palpita nel silenzio del mezzogiorno, la pace 
in noi a poco a poco succede alla medita- 
ione 


sto canto senza musica è di 
[questa parola 


Per mezzo di qu 


senza voce, siamo accordati alla melodia di 
{questo mondo. 


ghi, 0 poeta, ma ecco tutte le 


) tuo ci diventan spiegabili. 


* 


Ho detto che non si deve disgiungere la 
dottrina dalla poesia per afferrare la sostanza del 
suo spirito. Se no egli rimane inesplicabile, Un 
linguaggio originale come il suo vuole la 
complicità del leitore, l'accordo su certe no 
zioni fondamentali di umanità perchè è inse- 
parabile dall’ immagine del mondo che ri- 
flette. 

Dovrei dunque esporre questa dottrina, que- 


sta metafisica lirica come un teologo che dal 
conc:tto dell’an- 


dramma di Giobbe estrae 
gelologia o rumina sul salmo Davidico se 
« tu non permetterai che il tuo santo provi 
la corruzione della fossa » implichi 1’ immor- 
talità dell’anima ? 

Il poeta stesso ci viene in aiuto: non ab- 
biamo bisogno di scomporre coll’acido del- 
I intelligenza l’amalgama nativa del si 
Anche nell’Ar/ / 


siero coll’immagine. 


il suo processo di esposizione non è logico 


ma rivelatorio; il congelamento volontario 


nella prosa non è bastato a ridurre a 


logico la tumultuosità visionaria de 
Per Claudel dunque, il mondo è ur 
cordo totale in cui tutte le note si | 


si sostengono a vicenda. Non possiamo 1 
che definire una cosa se non col tratt nei 
quali differisce dalle altre, Ogni cosa 


sogno delle altre per esistere; ha per causa 


ha bi- 


non un’altra cosa ma tutto l'universo. 
fo dunque si cc 
nità ineffabile combinando il 
e l'accordo nuovo. Gl’ incontri delle forze 
» e il gioco delle volontà umane coo- 


Tutto il mon un’u- 


nuovo 


tisic 


perano nella confezione del mosaico-istante, 


na, ma come 


e non come i pezzi di una 1 
stancabile d’ un 


gli elementi in travaglio 
disegno sempre nuovo. L 
mondo non per quello che gli prende, ma 
per quello che gli aggiunge: sè stesso gli 
stesso fa l'accordo che è oggetto della sua 
conoscenza come un cembalo su cui scorre 
le dita. A ogni tratto di respiro, il mondo è 
altrettanto nuovo che a quel pr 
aria di cui l’uomo fece il suo primo alito. 
Ma questo accordo ha un senso: (senso come 
sì dice il senso d'un corso d’acqua, d’ una 
frase), Il tempo è il senso della vita, è l’ar 
tetice di qualcosa di reale che ogni secondo 
rescere: il passato, quello che ha 
Tutto 1° universo 


no conosce il 


no sorso di 


viene ad a 
una volta ricevuto esistenza. 
non è che una macchina segnatempo, 


un oro- 


logio totale. 3 

‘Accordo delle cose, compensazione 
il verme più meschino si serve 
nismo dei pia- 


delle 


cose create: È 
del sole per vivere e del mecca 
neti : 

«Il ritmo dei venti, le migrazioni dei pesci 


e dei cigni, la verdura 0 la neve, il risveglio 
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della potenza vegetatrice, la conosgenza dell'er- 
ba minuta che aspetta il suo umile momento 


per fiorire, la fregola dii quadrupedi e il 


canto di tutti gli uccelli, la lunga cottura del- 
l'estate, la ricca cadenza dell’ autunno, tutto 
questo osserva la misura, segue il tempo, ri- 
prende ed emette la frase pronunciata altrove, 
espone e mutre il tema, conclude Paccordo.... 


Gli accomodamenti della terra lavorata dal 
fuoco e dall’acqua, le reazioni degli acidi e 
dei sali, il tiraggio spiratore della vegeta- 
zione, l'animale asservito al suo istinto, l'uo- 
mo in piedi: tutto concorre allo stesso dise- 
gno, riceve da uno stesso motore impulsione, 
misura e vita. Non meno della passività della 
materia e della sottomissione della bestia, la 
libertà dell’uomo ragionevole è necessaria 
all'opera comune, 

Perchè nulla nasce solo — tre pour 

tout c'est co-naitre, — Il tempo—movimento 
è uno sforzo verso la creazione o il mante- 
nimento d'uno stato di equilibrio che si trova 
soltanto nello stabilimento d’ una forma o fi- 
gura di composizione, Ogni cosa tende a 
stabilire la sua forma e tutte insieme a man- 
tener la forma totale : la costituzione della 
faccia dell'universo. 

Ma le cose sono passive; invece 1’ essere 
organizzato è una forma attiva, cangiante, che 
si fa dal di dentro e non esiste soltanto per 
una semplice limitazione esterna. L’ animale 
però ha solo l° intelligenza sensibile, l’infor- 
mazione dal di fuori, la memoria limitata al 
senso della sua necessità. 

Ma la conoscenza intelligibile è riservata 
all'uomo; egli è allo stato di bisogno e di 
sensibilità in rapporto a//a totalità degli og- 
getti che lo circondano, di cui nessuno gli è 
indifferente. Questa conoscenza è una astra» 
zione: è la percezione della costanza di quel 
che vi è di simile nelle cose e la parola ne 
è il segno, 

A chi ha seguito fin qui il pensiero di 
Claudel non sarà sfuggita la parentela con 
quello di Bergson per quel che si riferisce 
alla conoscenza del tempo. La parentela è 
qui reale ma non è una parentela di spi- 
riti. Per la storia va intanto notato il fatto 
che quando Claudel scriveva la « Co-naissan- 
ce du temps » era in China e totalmente 
ignaro delle teo di Bergson. Per la filo- 
sotia, giacchè siamo giunti a parlare del lin- 
guaggio, essi sono agli antipodi. 

Tutti sanno quanta sia l'avversione della 
cosidetta filosofia della Contingenza per il 
linguaggio « causa d'errore » ; riportato ad 
un’origine pratica, spaziale, tattile, impotente 
a siguificar cose nuove, insufficiente a comu- 
nicare, a esprimer l’ io profondo. 

Orbene: Claudel dà invece al linguaggio 
un potere rappresentativo tipico, sostanziale, 
concreto che va oltre ia conoscenza sensi- 
bile. 

Il nome esprime la fiducia che riponiamo 
nella natura, la nostra certezza di ritrovarla 
sempre uguale a sè stessa in quanto oggetto 
della nostra conoscenza. Siamo sicuri del no- 
stro lessico : non meno dei sostantivi, gli 
stessi verbi neutri o attivi che ne esprimo- 
no le azioni ed i rapporti non falliranno al 
loro compito. 

Le ore e le stagioni tengono in serbo sem- 
pre le stesse provviste di aggettivi. Tutti i 
vocaboli giacenti nelle pagine della natura 
hanno per essa un proprio valore, un senso 
indispensabile, un apporto tipico, sacramen- 
tale, una autenticità; e sono l'oggetto prede- 
terminato al quale servono di termini, Colla 
parola noi chiamiamo le cose e cioè le evo- 
chiamo costituendo in noi lo stato di cono- 
scenza che risponde alla loro presenza sen- 
sibile. 


« Così quando parli, 0 poeta, in una enume- 
[razione dilettosa 
Proferendo di ogni cosa il nome, 
come un padre tu la chiami misteriosamente 
mel suo principio, € come un tempo 
partecipasti alla sua creazione, tu cooperi alla 
(sua esistenza. 


In principio erat verbum. 

Nulla, anzi, sia detto una volta per sem- 
pre, è più contrario alla concretezza del pen- 
siero e delle imagini di Claudel, gravi di 
spigoli e di volume, impregnate della soli» 
dità terrestre, nulla gli è più contrario della 
fluidità bergsoniana. Oggettivista, egli non 
crede che a cose e ad esseri concreti, Dio, 
gli angeli, un uomo, un cane, un albero è 
rifiuta ogni esistenza se non logica a quegli 
idoli che si chiamano la divinità, lo spazio, 
il tempo, lo slancio vitale, Ogni idea di di- 
venire nella natura gli è estranea e mostruosa 
reputando che le forme hanno una impor- 
tanza tipica, sacra, inalterabile, indistruttibile; 
che la creazione di Dio non è imperfetta 
ma finita e ch’egli ha avuto ragione di tro- 
vare le sue opere buone, 

La sua confessione lirica, a questo riguardo 
non potrebbe essere più esplicita : 


< Come il selvaggio che si costruisce una pi- 
CI 
con quella tavola di tropfo fabbrica }-4 


LA VOCE 


c05Ì tutti questi parlatori di parole fee 


loro aggettivi si som fatti dei “i sE 


più vuoti di Moloch.» 


Ma questo potere interpretativo del mondo 
è sopratutto del linguaggio poetico, della 
nuova Arte poetica. 

La nuova Arte poetica dell’ Universo è 
una nuova logica. L'antica aveva per organo 
il sillogismo, questa ha la metafora, la nuova 
parola, l'operazione che risulta dalla sola esi- 
stenza congiunta e simultanea di due cose 
differenti. 

La metafora è il giambo fondamentale, il 
rapporto d'una grave e d'una acuta e non è 
solo in noi, ma anche nella natura : dal mo- 
mento che essere è limitazione, accordo, com- 
pensazione, rapporto, essa è l’arte autoctona 
impiegata da tutto ciò che nasce. 

Ogni creatura ha quindi un senso, un suo 
compito, una sua parte da rappresentare nel 
gran dramma dell'universo. Sono stato co- 
struito per rare una cotal parte della 
durata, AI disopra delle cose che accatfino 
sono cosciente di questa parte confidata al 
mio personaggio dell’ intenzione totale. Son 
fatto in vista di qualcosa e ogni minuto della 
mia vita, seguendo il gioco della mia libertà, 
è calcolato per un contatto, come ogni spira 
della molla attorcigliata sul tamburo. 

Il mondo si fa con un’ intenzione, con una 
fine e un principio — Dio — e non esiste 
che per tornare in lui decomponendosi nel- 
l'accordo esplicativo e totale. 

Lo spirito dell’uomo è oltre Dio la sola 
cosa che sussista. L'animale è costruito come 
un balocco a saltaleone per quel salto deter- 
minato. l’uomo invece afferra il rapporto 
costante tra la fuga del mondo e l’immo- 
bilità di Dio. Riduce le cose a eternità com- 
prendendole e nominandole. La sua parte è 
di farsi l’imagine comune degli elementi 
innumerevoli dell’universo per otfrirli sotto 
questa forma imperibile a Dio. 

Perciò l’arte ha una funzione sacerdotale 
nella dispensazione terrestre : è un perpetuo 
offertorio della creazione a Dio. 

Tutto il mondo poetico di Claudel è asse 
tato di Dio, è trastigurato dalla presenza del- 
1° Eterno. 


Ogni essere, come è creatura dell’ Eternità, 

così ne è l'espressione 

Essa è presente e tutte le cose presenti accadono 
[in lei. 

Non è affatto il testo nudo della luce: vedete 

tutto è scritto da un capo all’altro: 

si può ricorrere al dettaglio più strano: non una 

sillaba che manchi — 

La terra, il cielo agqurro, il fiume colle sue 
[barche 

e tre alberi accuratamente sulla riva, 

La foglia e l’ insetto sulla foglia, questa pietra 

che peso nella mia mano, 

Il villaggio con tutta quella gente a due occhi 

[che insieme 

parlano, tessono, mercanteggiano, fan del fuoco, 

portano dei far.ielli, completo come un'orchestra 

che suona 

Tutto ciò è eternità e la libertà di non essere 

gli è ritolta, 

Li vedo cogli occhi del corpo, 
li produco nel mio cuore! 


Vi è dunque in Claudel corrispondenza 
profonda, unità indissolubile tra coscienza 
metafisica e coscienza artistica. Perciò la sua 
arte è arte composita, architettura. Non in- 
duca in errore la strapotente originalità della 
forma, La sua intuizione non è lo sfarfallio 
esterno dei particolari ma una rimasticazione 
e una misurazione. 

È il poeta di una civiltà, di una umanità 
e i suoi drammi hanno l’andamento d’ una 
sinfonia. Vogliono abbracciare il mondo. 

Quella enorme aspirazione verso la totalità 
che è la ragione della sua grardezza, che ci auto- 
rizza a chiamare la sua arte veramente religiosa 
(re-ligo) lo porta a ricercare e ad esprimere 
nell’ individuale quel che vi è di più profondo, 
a isolare nei suoi personaggi il segreto cen- 
trale dell’anima. Per bocca di ognuno di loro 
migliaia di voci parlano e questa è la ragione 
dell'oscurità, del caotismo di alcuni suoi dram- 
mi, specialmente dei primi. Sono dunque degli 
esseri simbolici portanti il peso di una co- 
scienza collettiva, nei quali è onnipresente la 
storia umana, Il poeta si confessa per mezzo 
di essi, 

E tuttavia hanno una concretezza fantastica, 
una loro logicità un loro destino da indurare, 
un compito da assolvere. 

Come potrò esprimere chiaramente delle 
cose oscure ? 

Ora comprendo perchè i, critici, stanatori 
di poeti da incasellare, abbian lasciato alla 
sua solitudine questo poeta misterioso. 

Ben gli potete imporre il nome di saluta- 
tore e vessillifero della cristianità cattolica, 
e dichiarare che Yite d’or è ìl simbolo del- 
l’umanità sottrattasi a Dio per venerare se 


stessa — erilis similes Deo — simbolo eterno 
dalla pugna di Flegra all’ immanentismo — 


ma dove collocherete Tè:e d'or — uomo 
vivente ? Simone Agnel seppellitore della 
sua donna nella terra cruda, la faccia contro 
Îl fondo affinchè non senta e non veda più, 
la bocca contro il suolo, come quando, sul 
ventre, abbracciando i guanciali, ci sprofon- 
diamo nel sonno. 

Che se voi vi azzardate a tacciarlo di ce- 
rebralismo egli vi risponde colla immedi 
tezza lirica, colle terrestrità delle sue imagini 


Ho in bocca il gusto del burro 
amaro delle gemme! il blocco 
del mio corpo. 

come una motta di terra sgelata 
si sfa. 

Porremo noi le leggi del dramma pesando 
il valore della sua realizzazione alle bilance 
logore della rappresentabilità scenica ? 

Giudicheremo il libro di Giobbe alla stre- 
gua della sua rappresentabilità e cederemo al 
teatro odierno domanda-offerta di cronaca 
mondana la religiosità lirica del teatro greco ? 

Noi vediamo d’altronde che la necessità 
d’astrazione psicologica dalla persona empi- 
rica porta naturalmente il teatro simbolico 
ad astrarre anche l’azione dal tempo dell’au- 
tore per confinarla in un’epoca favolosa. 

In Claudel accade appunto il contrario. 
Questo suo simbolismo, se di simbolismo pos- 
siamo parlare per l'utilità del discorso, è tra- 
sportato nella storia e nella vita moderna, 
nella pienezza della vita moderna. 

Anzi è questa appunto una delle caratte- 
ristiche della sua poesia : l'accordo col mondo 
attuale, sicchè non vi è, in questo senso, poeta 
più moderno di lui, non vi è caratteristica 
della nostra agitata modernità che non si 
traduca per lui in valori poetici. 

Non sono d'un re costituzionale queste 
parole ? 


Di me non si curavan gran cosa | Era il 
primo ministro che faceva tutto | Mi spiegava 
le cose | Non mi lasciava mai desinare a tem- 
po | Ho uno stomaco cattivo; bisogna che sia 
regolare nei mici pasti. 

Si riunivano în dieci 0 dodici e portavano 
un mucchio di carte. 


E se noi vediamo nell'Échange il cozzo 
tra la civiltà occidentale, conservatrice, tradi- 
zionalista e la barbarie americana non è meno 
vero che l’irsuta figura di Thomas Pollock 
Nageoire è creata intiera nella sua incosciente 
brutalità di compramondo. 


Non avete mai visto la mia casa di New- 
Fork! Old Slip, see ? 

a sinistra ; la vecchia casa dove c'è un 
orologio. 

Bisognerà che ve la faccia vedere. 

Ci son molte cose là dentro. Come le dinamo 
son nel sotto suolo degli hotels e come le chiese 
son murate sulle ossa dei santi, tutta la fon- 
dazione 

Contiene l'oro e l'argento che son disposti 
come dei fulmini e il deposito dei tito e dei 
valori. 

E in alto, è là che sto io, là c'è il servi- 
gio telegrafico. 

Toc, tac tac! 

Ecco Chicago! Ecco Londra! Ecco Am- 
burgo! 
E sto lì come in mezzo a delle mani che 
fanno dei segni, come qualcuno che ascolta, 
come qualcuno che domanda e che risponde. 


Thom Pollock Nageoire pel quale tutto è 
possedibile pel suo prezzo nella virtù del de- 
naro. Thom Pollock Nageoire che nella per- 
sona del suo interlocutore il sognatore euro» 
peo, pare apostrofi un mondo: 


Fate quattrini! Abbiate solamente dei quat- 

trini! 

Ho cominciato senza un soldo, io 

C'è di tutto qui, prendete a scelta, vendete, 

mettete il vostro nome sui cappelli, 

Perchè qui è il mercato dove la vecchia Eu- 
ropa fa la spesa. 

Formicolano, un meraio, laggiù e non gli 
basta il mangiare. 

Fate un solco camminando tutta una giornata 

nello 

stesso senso € seminateci il grano e seminateci 

la meliga! 

Il grano indiano, che ha più statura d'un 

uomo, 

peloso, presentante la spiga enorme e aguzza. 

Allevate 


un mare di maiali. 


In nessun altro come in questo poeta cri- 
stiano in questo oggettivista per cui la città 
democratica deve procombere come un uomo 
che cade sulla sua faccia, vi è un così pro» 
fondo senso della vita moderna, una così per- 
fetta fusione della vita moderna colla poesia. 
Le leggi biologiche, le leggi fisiche, le per- 
turbazioni sociali, la scienza ms suo tempo 
sono poeticamente assommate nella sua opera. 

Quel capolavoro che è il Partage du Midi 
s'apre sul ponte d'un transatlantico, 

E rileggete la scena dello sciopero nella 
Ville per convincervene, 


E rileggete la quarta stazione della croce 


Madri che avete visto morire il primo-mnico 


bambino, 

Ricordatevi quella notte ultima, presso il cor- 
ino gemente, 

l’acqua che si prova di fargli bere, il ghiac- 
cio, il termometro, 

E la morte che viene a poco a poco e che 


non si può più misconoscere. 


Dovrò farvi sentire io come quelle cose 
mute, il ghiaccio, il termometro che accom- 
pagnano la morte d’oggi, la morte nelle nostre 
case, traducano |’ indicibile ? 

Potrei abbondare in queste citazioni, po- 
trei elencarvi qui a centinaia quelle meravi- 
gliose imagini di Claudel che accendendosi 
all’ improvviso rivelano una distesa sconfinata 
come i lampi notturni sulla campagna. 


* 


E con che scopo se vi rimando alla sor- 
gente ? Perchè, l’avete visto, io rinunzio a 
definire quest'uomo, lo non sono un cri- 
tico, ma un umile presentatore. Ve I° ho pre- 
sentato dopo una lunga comunione col suo spi- 
rito.Ve l'ho presentato colle sue stesse parole. 
— lo non credo ai valori assoluti della cri- 
tica. — Un critico vi direbbe che il Partage 
du Midi, Echange, VOtage, sono le uniche 
sue opere riescite, dove ci sia dato di veder 
chiaro, illuminati dalla dottrina dell'Art Poé 
fique e delle Odi. 

io non credo alla critica dei valori asso- 
luti. C'è qualcuno che può prestarmi una 
filosofia per giudicare la rivelazione ? 

lo non vedo di centrale e di unico in 
Claudel che la sua parola « la poesia per 
albergare l'umanità ha bisogno d’altro che di 
fantasia : ha bisogno della verità ». O noi 
tutti scrittori di bozzetti, artisti! 

Quest'uomo ha qualcosa da dire alla no- 
stra generazione, 

O noi, tutti artisti, scrittori di bozzetti, 
titolari della forma. 

Poichè tutti siamo artisti essendo dello 
stesso seme, 

Soltanto ci sono delle erbe su cui striscia 
il passo ; e gli alberi, gli alberi tremenda- 
mente immersi nel cielo. 


Piero Jahier. 


Bibliografia, 


Téte d'or. Librairie de l'Art indépendant, 1891. 
Sans nom d’auteur. 

La Vitte. Librairie de l'Art indépendant, 1893. 
Sans nom d’auteur. 

L'Agamemnon d'Eschyle (traduct.). Fou-tchéou, 
1896. L. 3.50 

Connaissance de 1 Est. « Mercure de France, » 1900. 
L. 350. 

(Numerosi frammenti pubblicati anteriormente 
nella « Revue Blanche », « Revue de Paris », 
« Mercure de France è). 

L’Arbre (Tète d'or. L’Echange (pubblicato an- 
teriormente nell’Ermitage). Le repos du sep- 
tieme jour. La Ville. La jeune fille Violaine). 
« Mercure de France », 1901 (esaurito). 

Développement de P Église. « Mercure de France » 
N°. 161. Maggio 1903. 

Les Muses. Ode. Bibliothèque de l’Occident, 1905. 
Ristampata nel volume « Cinq grandes Odes ». 

Les Muses. Ode. Vers et Prose. Aprile 1906. 

Partage du Aidi. Bibliothèque de l’Occident 
(150 esemplari numerati, fuori commercio), 
Dicembre 1906. 

Connaissance de !"Est. Nouv. édition augmentée 
de 9 poèmes parus dans l’Occident. « Mer- 
cure de France », mai 1907. L. 3.50. 

Art poétigue. (Connaissance du temps. Traité de 
la Conaissance au monde fet de soi-mème. 
Développement de l’Église. « Mercure de 
France », 1907, L. 3.50, 

Théatre 1. Tète d'or. (1ère. et 2de. version). 
« Mercure de France », 1911. L. 3.50. 

Théatre II. La Ville (1ère. et 2de. version). 
« Mercure de France », 1911. L. 3.50. 

Zhéatre 1Il. La jeune fille Violaine. L’Échange. 
« Mercure de France », 1911. L. 3.50. 

L’Otage. Bibliot « Nouv. Revue francaise ». 3.50. 

L'annonce faite è Marie, nuova versione della 
« Jeune fille Violaine » pubblicata nella « Nouv. 
Rev. fransaise », 1911-12. 

Cing grandes odes suivies d'un Procéssional pour 
saluer le siècle nouveau. Biblioth. de l'Occident. 

Edizione numerata. L. 40. 

Numerosi frammenti pubblicati nell’ « Amitié de 
France » 1911 (Propositions sur les anges ecc.) 
nell'Indépendance (sur la justice ecc.). 

Le chemin de la Croix pubb. nel « Bulletin des 
professeurs catholiques ». 

Un buon sa 

quello di 


mont su Claudel si trova nel « Livre des Mas- 
ques 


Debbo ringraziare per avermi aiutato con 
scritti e informazioni Georges Dumesnil ed Eu- 
gène Marsan, ma sopratutto Claudel le lettere 
del quale rimangono con me per la vita. 


goifica generale allocuzione partendo tas res 
ffolarità dei sopradescritti « amori con le nu- 
sole » e seguendone passo passo il metodo. 
Tutta-via se codesti amori, codeste accuse di ec- 

«tera amori fossero state niente niente più 
© brie io avrei anche potuto starmene umil- 
mente zitto: 1° perchè io sono un qualunque 
. giovane » ed il mio avversario è qui Be- 
sedetto Croce, 2% perchè ho sempre cercato e 
desiderato di tributare al Croce (e l'ho fatto 
Sempre che ho potuto) riconoscenza e rispetto, 

perchè il pensiero del Croce sull'argomento 
+ così noto e ritrito, e 1’ insoddisfazione di una 
quantità di gente (anche non mistica) per esso, 
è così monotonamente invariabile, ch'io legit- 
iimamente potrei tralasciar di ridire qui per la 
terza volta i tentamenti di ragioni per cui non 
pe sono A 

Ma perchè mai il Croce ha voluto condire di 
queste sue prefazionali chiacchierazioni le tre o 
quattro osservazioni concrete che gli pareva di 
dover fare alla mia lettera ? Mistico, imbroglio - 

e, acchiappanuvoli etc. etc. a tutti coloro che 
non la pensano come me! ciò va bene, va 
benissimo, testimonia dell’ ardore con cui il 
proprio pensiero è pensato etc. 

Certo che ciascuno che organicamente peîì: 
deve per forza diventar l’ inquisitore del pen- 
siero contrario. Il pensiero contrario è immo- 
ralità, mica è una faccenda d'idee; 1’ errore 
nelle idee rispecchia un errore di morale ; uno 
che sbaglia ragionando oltre che un coglione è 
un reprobo etc. Perciò io divento, pel Croce, un 
mistico etc. Perciò appunto, si dirà, il Croce 
non si limita a raddrizzare quelle che gli pai 
no le tue storte ragioni, ma ti dà del mistico, 

i $ i tu sei come 
) e spende la più 
parte del suo scritto a metterti in ridicolo, 
dimostrarti come qualmente tu sia un neghit- 
oso che ti balocchi invece di pensare, a giu- 
stamente, in conclusione, sfogare il suo moral 
risentimento. 
Ma io, che almeno in questo non sono un 
mistico cogli occhi bendati, dico che tuttociò 
corre troppo evidentemente il rischio di diven- 
tare presuntuosa stizza e, dunque, 
È dico che il dar intorno botte si 
altrettali al terzo e al quarto come il Croce da 
un po’ di tempo fa val certo assai meno che 
sforzarsi d'intendere ciò che il terzo ed il 
quarto vorrebber poi dire. 

E perchè spender tanto inchiostro a stabilire 
come qualmente se io dico che ad una formula 
ripetuta preferisco un discorso disordinato ma 
vivo di germini, dico le e se lo dice lui, 
Croce, dice bene? E perchè mai ciò non è un 
giudizio storico nella mia prosa come lo è in 
quella del Croce, e dev'essere invece una mas- 

ma? Non è una massima nient’affatto. Croce 
che dice di conoscermi, il chè non speravo, 
llora come il desiderio della chiara espres- 
ne, della definizione, della concettuale siste- 
i sia in me (cfr. Esperienza religiosa, 
in Anima ott. 911) almeno 
uanto lo è in lui, vivo. (Sebbene poi io non 
lo creda così facilmente appagabile come Croce 
lo crede). E cosa serve dunque tutto questo di- 
scorso della chiarezza e della definitezza e delle 
ttrattive dell'oscurità, discorso contro di me in 
mia dannazione, su cui regge tutto lo scritto e 
per il quale io mi ho la patente di mistico, se 
poi io la penso come è dimostrato ch'io la 
penso? Diamine come correte senatore! Non 
corro così io che ho tuttavia qualche anno me- 
no di voi sulle gambe; e dico testualmente (in 
una lettera, badate, in una lettera di risposta 
in blocco) ciò che voi riferite e che cioè « pre- 
ferisco a vo/fe etc. ». (E cosa c'entrano dunque 
le attrattive dell'oscurità che non mi hanno mai 
attratto, e le durrasche psichiche ch'io non ho 
mai subite, e la supposta spiritual mia ricchezza 
in cui crederei? — e non so come Croce lo 
possa pensare : « E mi faccio ricco delle perle 
che ho non delle troppe che il mare racchiude. 
Sono womo per tutto ciò che è saldo, che è si- 
curo e chiaro in me.... non per la paurosa, la 
continuamente movente oscurità senza legge » 
(efr. Anima ibidem). E perchè diamine voler 
ad ogni costo publicamente confessare uno che 
non ne ha avuta mai la voglia ? E 


È cosa c’en- 
trano le personali esperienze del Croce, con le 
mie particolari esperienze a forza le une alle al- 
tre accostate ? Parrebbe che c’entrino solo, no- 
nostante il del iano consiglio di non an- 
uoiar la gente con « sogni », per mettere in 
luce i i vostri, senatore). Via, che tutto 
questo mi diventa, € non vorrei, una personale 
diatriba. 

Ma io seguo una falsariga e mi difendo. lo 


essere un mistico. Mistico un acci- 
dente! Chi mi conosce sa ch'io ho sempre dif- 
fidato dei vari misticismi e che ho tenuto sem- 


pre per la ragione chiara anche quando ciò mi 
poteva costare. Non ho avute visioni io. Ho 
cercato il più onestamente possibile di metter 
ordine dentro di me. Dico che a ciò il pensiero 
del Croce mi ha tato, ma dico che tutto il 
pensiero non è nei tre volumi del Croce. E 
bemmeno tutta l’onestà. — E che le burrasche 
»sichiche non han da fare col mio logico trava- 
glio, e che io son noto ai miei amici come un 
uomo di buon senso, assai poco « burrascoso ». 
Che il voler spiegare una tendenza intellettuale 
od una precisa idea qualche poco diversa dalle 
Nostre, naturalisticamente con una « burra- 
Sca » etc. è una cosa non generosa che ha il 
Sio nome che taccio. Che infine se l'ansia me- 
tafisica di talune mie cose ha potuto essere 
Ssternamente colorata dalla fisica ansia che mi 
Molfoca (come il Croce generosamente vuole 
&ccennare) mi par probabile che questa non 
*bbia poi determinato o in un modo qualunque 
‘ofluenzato codeste mie estetiche disputazioni 
che s’îo reputo gravi come il Croce non vuole, 
Non reputo tragiche. 

{ per tutte queste così esposte ragioni (ho 
difeso me stesso perchè, già, non volevo difen- 
“ere il misticismo. Sebbene, via, l’uso traslato di 
Uesta parola che qui diventa un abuso, mi co- 
Minci a seccare e sia una volgarità), io rasse- 
Seglamente mi considero ora in questa faccenda 
le tamar delle nuvole, come un passivo, cri 

shon colpevole appiglio (sollevato a tipo!) d'una 
fKle ormaî necessarie (come domenicali prediche) 
Na llabili, exstrafilosofiche allocuzioni crociane. 

elle quali poichè solitamente è attiva la pre- 


LA VOCE 


AMORI CON L’“ONESTÀ,, 


dicazione della spirituale onestà e, sopratutto 
(secondo il troppo che ciò che 
non è chiaro non è) della concettuale chiarezza, 
anche sa questa ultima è un po’ un’inutile ri: 
frittura di altre più documentate e ragionevoli, 
nessuno avrebbe a ridire grancàe. 

Senonchè questa spirituale onestà e questa 
chiarezza concettuale (già : esser chiari e rapidi, 
senza confusioni ed imbrogli.... Un mio corri- 
spondente mi chiese non è gran tempo che in 
poche narole e brevi, gli scrivessi che cosa in 
altri termini si intendesse per immanenza in Hegel 
e per ammanenza in Blondel. Il chè io, buonuomo, 
pur confessando l'enormità del caso, come potei 
teci. Onde il corrispondente mio, bravo giovane 
dev'essere, cominciò epistolarmente una scac- 
chistica combinazione d'immanenza e di trascen- 
denza, di parole e di termini, di iswi e non so 
di cos'altro... chiarissimo e d in quattro e 
quattr’otto si dimostrava, data l’infinità del pen- 
siero e dato etc. ete. che etc. etc. (si 
strava che Hegel ha ragione e viceve, 
Blondel ha torto). Il chè sarà e può darsi anche 
che un giorno o l’altro lo dimostri io stesso, 
Ma se questo vuol dire esser chiari e senza mi- 
stici riecheggiamenti e trepidazioni, allora io non 
ine la sento questa sicurezza bruta dell’affidarmi 
senza l'occhio al reale, alla rotaia del sillogismo; 
— e chiamatemi mistico. L'onestà mi par qui, 
nel misticismo allora, e mica altrove!) questa 
concettuale chiarezza diventa un irreale affer- 
mazione verbale s' io concretamente non la cerco 
tentennando, in me. Non dico mica ché i miei 
tentennamenti abbian definitivo valore e ch'io vo- 
glia tentennare in eterno dinnanzi al mistero. 
Ma perchè mai il Croce sta lì a combattere an- 
cora pro forma i mulini a vento dei misticismi 
che ha definiti nel capitolo primo della Logica 
sua? (Ho conosciuto qui dietro in collina un 
pievano di borgo che tonava ogni po’, — tutte le 
domeniche certo Tebaldi mi pare. 
Il Tebaldi doveva essere sta i suoi tempi un 
oppugnator del miracolo. Tebaldi che.... 
ecc. ». lo, da ragazzo, credevo senz’ altro che 
il Tebaldi si fosse all’ Inferno). 
sì, ci crediamo al pensiero. Abbiamo letto 
S. Tommaso che ce n' ha convinto. E ci siete 
voi, in tutti i casi. Non siamo dei mistici wmisfe- 
riosi ecc., vogliamo far concetti (anche se non 
come i vostri) delle nostre tendenze e dei senti- 
menti nostri, non dubitate 

Ora, al sentimento mio, l’ Estetica vostra ri 
pugna, E perchè mai dovrei ringozzarmi la _mia 
ripugnanza o non più tosto, cercar pian piano 
di chiarirla ed esprimerla ? (Ma inevitabilmente 
arrivate voi a sbertucciarmi con tutta l'evidenza 
della vostra riconosciuta autorità). E dite che 
i miei tentativi di formulazione sono miserie, 
(non ho scritto una Estetica, ho dato degli ac- 
cenni brevi in una lettera. - Voce, 29 febbraio ’12). 
Ma a me paion senz'altro miserie le critiche vo- 
stre; dove ad un mio criterio di quasi morale 
graduazione in cui rientrano, come ogni parti- 
colare, ed opere d’arte e coscienze d’ uomini, 
voi sostituite un vostro arenoso concetto di spi- 
rituale disgregazione riaffermando (ciò che sa- 
pevamo, ciò di cui ridevamo, cfr. /gnoto in Voce 
$ febbraio ’12, terza colonna) come qualmente 
ogni opera d' arte stia a sè, come ciascun uomo 
sta a sè, (come ciascuna cosa ci sta), giacchè : 
«in realtà gli uomini non sono maggiori o mi- 
nori l'uno dell’altro, ma diversi, adempienti ad 
uffici diversi ». 

Und auch das ist in der Literatur (meglio, 
nel Gandino). Perchè anch'io ho avuto ai miei 
tempi, un professore buonuomo, (non era tede- 
sco questo), il quale tollerava tutte le sintattiche 
azioni latine che con un ragionamento o 
breve o lungo si potesse dimostrare esser am- 
messe dal Gandino. Ora avvenne, ch'io una 
volta ne stificassi una mia citando all’ incon- 
tro non so se Pontano od Erasmo che per mio 
conto allora leggevo. Stralunamento d’ occhi 
Gorgogliare rauco per cinque minuti. E poi: 
« Ma non è nel Gandino ! ». Anche voi non tro- 
vate nel Gandino dell’ Estetica vostra queste 
cose ch'io tento di opporvi e mi date addosso 
come fate. Non nel Gandino voi dite ma nella 
letteratura, dove le discute il Vischer e l’este- 
tica tedesca di centanni fa (il che proprio qui 
malgrado voi non m'importa). 

Ma le affermazioni vostre nella Lel/eralura 
hanno un nome e si chiamano estetismo, e sono 
dilettantismo, Importano cioè lo sciamare via li- 
bere ciascuna secondo il capriccio suo, secondo 
un arbitrio suo, di tutte le infinite cose che la 
mia coscienza e logica e morale, dentro mi lega 
e mi giudica secondo un’ unica norma. Sono il ri- 
conoscimento degli infiniti particolari arbitri con- 
tro l’ universale spirito. 

So bene che oltre un' Estetica voi avete una 
Logica. Ma a questo pertanto porta, pigliata per 
sè com’ è pigliata la Estetica vostra. la quale 
io reputo (e non solo da giorni : cfr. /’agine mi- 
stiche in Voce, agosto '9r1, 1° colonna, 2° fa 
ciata), una astratta considerazione del mondo e 
dell’ umana attività, una irreale ipostasi del par- 
ticolare come tale, che presta al fenomeno la 
concretezza del reale e lo definis 
niente è fer se dinnanzi alla cos î 
non ho dinnanzi al particolare nessun altro cri- 
terio a giudicarlo che l'universalità di cui è 
parte : non ho che la storia. La quale non è già, 
come mi volete far credere, 1’ insoddistatta ed 
quieta appetizione del nuovo, per cui io potrei 
passare da un’ opera d’arte ad un’ altra con 
sempre rinascente desiderio come qui sul letto 
dove sto disteso io mi volto e mi rivolto senza 
riposo stando ora su un fianco che mi dolora 
stando ora sull’ altro che mi dolora egualmen- 
te; o come bevuto un sorso alla mia tazza qui 
accanto io ne ribevo, caldo di febbre, da qui ad 
un poce un altro, senza che la jsete s' acqueti. 
x. un organico aumento nello spirito; aumento 
ordinato, non vagabondare come di nubi nello 
spazio. 

In rapporto a questo accrescersi, con ferme 
bussole, dello spirito nel tempo, io giudico 
l’ attività umana qualunque essa sia artistica 0 
pratica: — in rapporto a quelle che sono le si- 
cure extra-temporali tendenze dello spirito steso 
nel tempo : le leggi sue. 

Per cui il dire che una data poesia è angusta, 
che la musica di Mascagni è angusta, (rispetto 
© non rispetto a quella di altri), non è, diamine! 
una metafora ; 0 lo è (ogni nostra parola è me- 
tafora) solo in superficie. (Invece di angusto © 
stretto o largo che voi dite essere concetti quan- 
titativi, io vi piglio un altro qualunque agget- 


tivo che vi esprima una qualitativa insufficienza 
€ l’idea della metafora se non scompare perchè 
se farlo non può scomparire, certo che s'allon 
tana). È l' insufficienza, il senso dell’insufticienza 
ch'io voglio esprimere. Voi dite che è delle 
anche una musica od ùuna poesia insufficente : 
ma è la spirituale insufficenza sua che mi col- 
Pisce, non la compiutezza con cui quel dato in- 
sufficiente mondo è espresso. 

Perciò io ho introdotto nei discorsi dell'gnoto 
la parola grandezza (non sono io il primo del 
resto a servirmene in questo senso), fuori e più 
comprensiva della parola de//ezza. ( « Parlava di 
sa grande non di opera bella, ecc. ecc. 3° col. 

lella 1° facciata. Diamine : e ho dato a tuttociò 

la non sfacciata e non affermativa forma di una 
novella appunto perchè tuttociò è in me un ten- 
tamento di teoria non una teoria conclusa!. 

Ed è questo c {voi direte 
che anche quì c siete certe volte 
colpito da una vostra curiosa scolastica m 
analizzatrice), ch'io riconosco incerto, ma che 
per ora mi par più vivo e più promettente delle 
formule vostre, che mi pare cioè nella comples- 
sività sua nascondere qualcosa ch’ io spero bene 
quandochesia sì farà chiaro, 

Cerco la grandezza in un’ opera d’ arte, (non 
tuttavia moralità), cerco in essa l’ ampiezza, 
la capacità spiritu: cerco un essenziale riflesso 
di quello che nel mondo è eterno. Perchè anche 
nella contemplazione di questa o di quell’ altra 
opera d’arte particolare, io non cesso d' esser 
io, ho necessariamente presente in me lo spirito 
universo, ho in me immanente | i 
tura dello-spirito mio, e giudico e misuro qu 
di essa, quella riesca nella definitezza sua a rea- 
lizzare: quanto di tutta l’umana tradizione, quanto 
di tutta l'ampiezza della universale storia sia 
in essa concretato. (Sono un mistico, un conten- 
nendo imbroglione, un ubriacone tedesco, per 
ciò ?) E se posso baloccarmi mezz'ora con una 
canzonetta di piedigrotta 0 con una seicenteria di 
queste che voi avete un po’ inutilmente raccolto 
(quanta robaccia per tre versi buoni !) gli è per 
chè ci sono nella mia giornata purtroppo non 
una ma. parecchie mezz'ore in cui mi balocco e 
sbadiglio incosciente del mondo e di me. Ma 
dico che canzonette e seicenterie, non sono arte, 
non mi paion arte, non son nè belle né brutte, 
nè grandi nè piccole (non son niente); sono come 
il solletico che uno ti fa (e tu sorridi), con una 
fronda sul viso mentre riposi queto nell’ ombra 
in estate, 

E dico che arte è, dove è spirituale sforzo; 
dove è intellettuale, morale sforzo di abbracciar 
la realtà. 

Di rappresentarla, sì, veridicamente come t'è 
apparsa. Ma il fatto che questo rappresentarla 
paia una sosta, un atto laterale al reale, non 
indica poi che tu realmente sosti e cessi da quel 
logico e pratico travaglio che t’ ha condotto alla 
creazione sua, 

Non ti metti con ciò fuor della legge in cui 
stavi quando non rappresentavi ed agivi. Perché 
anche il contemplante agisce. Ed un artista non 
è un ufficiale del genio che faccia i rilievi to- 
pografici od un fotografo con la sua macchina 
in giro, Chissà perchè deve trovarsi in una re- 
gione dello spirito diversa dalle altre, ovverosia 
nel grado primo dello spirito che è per |’ ap- 
punto l’estetico specie di zona neutra o come vuoi 
di spirituale sicuriè (irresponsabilità). Tu ti crei 
la tua realtà, tu ne abbracci più che ti riesce, 
tu l’esprimi e la fissi (e tuttociò fa un'unica 
cosa), man mano che l’ acquisti, com'io allargo 
i segni terminali del mio campo man mano che 
ne avanzo su quello del vicino. E non capisco 
perchè il criterio con cui io giudico 1’ espres- 
sione di questa tua rea/fà che è poi la tua spi- 
rituale tura, debba esser diverso da quello 
con cui poi giudicherò questa levatura medesima. 
Sono un’ unica cosa queste due cose, e soprasta 
ad esse un veramente unico criterio che, poichè 


quantità : 


si tratta qui di una veridica rappresentazione 
della realtà, di uno sforzo per abbracciarla com'è 
dev'essere la risposta a questa domanda : v'è 
qui o no la rea/lé ? quanto di realtà vi è qui? 

La quale realtà è poi quella medesima che è 
oggetto «el mio concettuale pensiero, quella spi- 


rituale realtà in mezzo a cui mi è pratica guida 
l’universilità della mia coscienza morale, Non 


v'è dunque più distinzione tra arte e filosofia, 
tra estetica e logica ed i gradi dello spirito vanno 
a quel piese? Non m' arrischio a tanto. Questi 
terremoti generali in un articolo di giornale io 
non li fuccio. Sebbene in Hegel il grado della 


tetica, che Croce ha liberato, fosse schiavo as- 


sorbito cii un altro grado più su. E sebbene sulla 
strada dell'identita di filosofia e di storia si 
possa camminar ben innanzi. ; 
Ma l'interesse mio è appunto per la storia, 
per l’ universale in cui il particolare vive, di c 
il particolare è la concretezza, da cui non può 
essere inline che astrattamente staccato, lo ri- 
cerco dunque spontaneamente questo univer- 
sale nel particolare e se non ve lo trovo o male, 
non so che vi dire, esso mi pare un mostro. ll 


criterio mio di giudizio in arte, è spontanea- 

mente l' universalità, la storia, il rispetto per la 

storia, il rapporto con la storia, dell’opera 

d’arte che giudico. E la giudico vuota o come 

volete, leggera, superficiale, infantile se ecc., e 

In oi o piena, o come volete profonda, gran- 
se ecc. 

(kE sì, che ci sono i gradi, le graduazioni di 
bellezza a questo modo. Non dico mica che 
sian tanti e tanti e non li distinguo mica e non 
li classifico come il qualunque tedesco che mi 
rimproverate di non imitare. Dico che posto 
questo spirituale valore dell'opera d’arte, que- 
sta non è più #ortus conclusus appetto ad ogni 
altra, ed è (non precisamente come nella storia 
hegeliana della filosofia le varie filosofie) ma 
nella immutabile definitezza sua come 
d'un gareggiamento verso un più alto valore) 
Criterio del resto intrinseco quanto il vostri 
decisivo e duraturo e più sostanziale del vostro, 
perchè quando anche avete riconosciuta la bel- 
lezza di talune sensuali sconcezze del Cavalier 
Marino lo mettete poi dentro nel giudizio di 
vuoto che date al secolo suo (dico della vita del 
secolo suo) ed anzi lo togliete ad esempio per 
del secolo suo giudicare. E curioso, sapete, che 
queste artistiche faccende così ricche di alfa pri- 
vativi nel giudizio estetico, ci servan poi così 
decisamente (più delle cronache e delle istorie) 
di preciso documento per ogni si 
gresso e regresso della umana nostra ci 
La storia di una nazione è in gran parte 
nella storia della letteratura e dell’arte sua. La 
quale poi non sarebbe storia, (non avrebbe or- 
ganismo) se î particolari, gli elementi di cui, 
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su cui, è composta, fossero in realtà eterogenei 
e per se stanti. Questa vostra distinzione’ fra 
giudizio su di un opera d'arte per sè stessa, e 
giudizio della medesima iu quanto si trova in 


LA VOCE 


Giovanni Pascoli è morto. 


Mi dispiace. Non era grande come vanno di- 


spensierata, presunzione, leggerezza, vanità, in- 
costanza, 


Siccome dunque per emendore questi difetti 
uopo è che la plebe sia informata dall ingegno 


dici iii 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
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una serie, non riesco a capirla che come astra —cendo i soliti panegiristi funebri (a «lodi obbli. —e secoli rossi guidati dai sacerdoti che sono i EDITORI 

zione a fine pratico, Ma l'opera d'arte è sempre fuiesi ma era un buon poeta, buono davvero soli ottimati è savi di quei temji) così da gioventi 

in una serie, la serie è presente sempre in essa ; € poeta davvero ne' momenti migliori. E in quei dei dì nostri non dee rifiutare la scorta della 

dico che essa è in quanto è nella serie, com'io —momenti era assai più grande e vero e intimo Ultime novità : | 


sono, come un uomo qualunque, un qualunque 
atto e complesso d'atti è in quanto si trova in 
questi ed in quelli rapporti con l'universo che lo 
porta. S' io approfondisco, faccio per così dire 
reale, il giudizio estetico particolaristico, trovo, 
faccio, compongo la Storia. E dico tutto ciò seb- 
bene ne vegga le imperfezioni. Veggo Je obie 
zioni vostre come del resto veggo la logica coe- 
renza dell’Estetica vostra. Ma dico che conduce 
a delle sfaccendate esteticherie ed a dilettante- 
schi individualismi anche perchè era ed è una 
non a sè stante parte di un vasto sistema € sé 
ridotta anche per colpa vostra ad un ricettario 
di norme senza coscienti colleganze colle altre 
fondamentali parti della filosofia vostra. 

Del resto questo valore dato al contenuto, 
(se non l'estetica del contenuto), è evidente nei 
critici nostri migliori, e lì ho citati. E cos'è ciò? 


poeta del D'Annunzio il quale ogni tanto lo 

lisciava in privato e in pubblico con una certa 
tal aria di protezione. Come pensatore (e a volte 
voleva far credere di avere idee sue) non valeva 
gran che: mancava di precisione, di novità, 
di coerenza; neppure come uomo era perfetto : 
suscettibilissimo e permaloso, lui che avrebbe 
potuto permettersi il lusso d'esser superbo e di 
non accorgersi quel che si diceva dell'opera 
sua! Ma come poeta lascia alcune bellissime 
cose : frammenti d'un uomo che seppe, ogni 
tanto, scriver sotto la dettatura d'amore senza 
far troppi sbagli di poesia. 

Georgico era ma con troppa cultura e letteratura 
di mezzo. Georgico dell'orto più che del campo ; 
campagnolo di paesotto più che di casolare. La 
sua è una campagna di collina, ben lavorata, coi 
contadini che sanno leggere e cogli uccelli quasi 


non sia scema € dbarb , ma sotlo il pelo 


maturità laicale, € anco della vecchiea. pre 
o 
l'animo vigoreggia. Per tal fe , senza 


smettere ® vari € beati priv l'età vostra, 
partecipare ai pregi della virile, e sovrastare, al 
secolo in cui vi è sortito di vivere. 

Il quale si parte, per così dire, tra la puerizia 
e da decrepitezza > poichè le doti di questi due 
periodi della vita umana oggi prevalgono e gi 
rano il mondo: nè solo nelle cognizioni e nelle 
lettere, ma eziandio nella cura è nell'indirizzo 
delle cose pubbliche. Aspirate al virile in ogni 
cosa; e per coglierlo seguite i consigli e gli e- 
sempi dei pochi uomini che ancora si trovano > 
dei quali non è spento il seme, poniamo che af- 
fogati e quasi perduti fra la bambineria e bar- 
bogeria dominante, sia men facile il rinvenirli e 
farne giudizio. (Del rinnovamento civile d’Italia 
Parigi e Torino, 1851, Il, pag 375 € SEgg ). 


Scrittori d' Italia 
Grande raccolta che sì comporrà di circa 600 votumi. 
Fermate 5° ia carta a mano. 


BaxpeLo M. — Le Novelle, a cura di Gioa- 
chino Brognoligo (a Scrittori d’Italia ». 

2, 5.9, 17, 23) Volumi5 . . L 2750 

Col quinto volume ha termine questa nuova edizione 

del novelliere lombardo, la quale per merito del Brogno. 
ligo può dirsi l unica edizione critica, condotta suì testi 
del 1354 © del 1373, con correzioni nti che l'editore 
indica nella nota aggiunta all'ultimo volume. È risapeta 
la grande importanza che per la storia del costume nella 
prima metà del Cinquecento ha l'opera bandelliana. Iden- 
tificare in modo sicuro le migliaia di personaggi che van- 
i non solo nelle dedicatorio ma anche nel 
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SOMMARIO: Don Chisciotte in Toscane, GIOVANNI Boise. — Le Molne Bourreau, Giovanni Parisi. — Dal Lemmonio Boreo, AkbENGO SoreicI. — Dall'Uomo finito, GIOVANNI PAPINI. 


DON CHISCIOTTE IN TOSCANA 


e Jean Christophe in Italia. Amalgama volu- 


che prima d’aprir le sue casse. Col che poi 


e della forza. Anche senza scendere giù agli 
elementi bruti e rozzi e vergini, del solito 
popolo vergine e bruto. 


chiamo dalle astratte complicatezze alla evi- 
dente particolarità delle cose etc. È uno dei 
toni della predicazione vociana ad es. Ma io ho 


Questi critici d'arte preferiscon ora far della —domestici. Manca l’asprezza nuda delle solitudini corpo delle novelle, era impresa ardua che richiedeva uo- o Lg È x * Del chè io spero bene che Lemmonio- roba da dire, la dirò su ciò), che tuttavia è per 
: storia ? O non piuttosto hanno imparato a giu- (le sole che dian diritto a parlar di mafura, di SANITA dho:e piionti ricerche. E ciò ha festa per l'agente R tamente ingenuo di Don Chisciotte e di Jean —non dico che la pensasse male. C'è gente n°. reni ne x È Li à > 
iù fondo ? Si tratta dopotutto d'aver b x > a li P Cirisciotte ora che viaggia a piedi in Toscana ora in questo romanzo, di futuri quattro o 
dicare più fondo " I er per vera natura in contrapposto a cultura) ma c'è GIOVANNI PAPINI, Direttore. Brognoligo, riassumendo il risultato delle sue indagini in ‘hristophe. Dico di un romanzo or ora uscito che ha il solo torto d’aver sempre ragione a Ù 5 a 4 h Ù A 
nona nea sa eo che vi Jon ne ab- la dolcezza di Virgilio un po’ immalinconita dal NI NI, , bullo dal sini degio cpoiianno da Christophe. ct i arto O ot ne de ratto per Intra e #8 deciso a ‘toccare ed a sanare ben da più volumi, l’unica cosa notevole e viva. La 
biate : di toglierla via dall'ambiente di astrazioni Leopardi. Era anche lui, come il Carducci, il Puiasanzar o ce; nrnnno ime col quale la cri- col barbaro greco titolo di Lemmonio Boreo. priori; î) a 4 #A z cere” i è 
È - » Mei : ue sù > moi nirà - vi i a campagna 
| accademiche in cui l'avete messa e di porla nella ragazzo che vien dal contado con un fondo di Dott. Pirro JAHIER, gerente-responsabile. tica ha accolti i volumi, di mano in mano che han vista la onio Boreo è un toscano sputato, che prima di saper se da inquisire c'è, Ma c'è vicino le magagne del ndo, fi Hiper ac: schiettezza primitiva, la vi della campag 
complessa realtà in cui è sorta da a x spontaneità fresca ma che presto s’ inurba, si vornrnnna mADIIIILIDISIRLAA porn luce, è la migliore riprova della bontà della nostra ristampa, Lemm (fuori di n cd da inquisire, c'è, c'è 1) questi giudizi dunque corgersi nelle puntate seguenti. Perchè, come e dei borghi invece dell’ intrecc'o amoroso 
mere, Questo eunuco irresponsabile di giudizio umanizza (si umanistizza), si macera nelle belle Firenze 1912 - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, 11, Tel. 8-85 sta fuori di casa, (fuori di patria « a cercare la inquisire, c’è, Rx bel pi E 3 A x 
si yu E, $ P messe cendiei ri iorno Lemmonio non si s È isa, sano, 
estetico che par tutto cerimonioso e geloso della lettere, nei classici, nello stile, nella lingua. La aaa a Volumi finora pubblicati: dice), un bel po', e poi torna. han l’aria d'esser superficiali giudizi per non dicevo, un bel giorn Îo non si sa solito, va bene Questo è pan di ca , sano, 
libertà dell’arte, è in fondo una umiliazione per —forza nativa non la perde mai tutta ma resta B P. — Le Novelle, Vol ga: INNO: P; 408); adi Ù x da ra i bene la ragione, parte di casa e via fa per i invece del rigonfio pane di Vienna, sciocco. 
O a cpacuo. Dice all'autore: contenuta dalla perfetta cultura letteraria che a Coe ei pet Descrizione della casa. Casa con le imposte più di dieci giorni incubati. borghi intorno Firenze ciò che per la Spa- Ma se in pittura l’impressionisno imme- 
sì, hai fatta una cosa bella. Ma mica gli dice se volte le dà la gioia della perfezione ma a volte M. BOUVIER Bercner G. — Opere. Vol. I Poesie. p. Grande casa di campagna sullo Ti abbandono, per non chicaner, la lette- _ 8 ha LELE È ser 
ha fatta nua cosa che shiia nella moria degli la infogna nelle eleganze o l’ agghiaccia nelle Brancu L. Della scienza militare. chiuse sempre. Gra iù (Firenze ratura, Lemmonio; ma il pensiero no, Lem- gna di Michele Cervantes il C diato e breve, e la primitività frammentaria 
Te lot e ata. Ei "SI cl Vi oe Pi i; i Le ti x 4 hi 9, ; 
4 > eg ccogio glio. bal sprrasi sa ia ni ina pI “ Boccaini T. — Dei ragguagli di Parnaso e stradale bianco. Casa in un borgo, (Firen sr Si : he il Mancha secoli sono. Jean-Christophe improv- che Soffici insegna, potrebber'essere in questo 
glio: mica voglio baloccarmi per conto mio, iamo andare. Del Pascoli s'è parlato farà alla “* PRO CULTURA ,, Pietra del paragone polifico. Vol. I lontana), Casa queta etc., con dentro —monio mio. E mica perchè io creda che i è sli 4 
rinchiudermi per mio conto nella mia empirica —in questo giornale nei tempi scorsi e non v'è id Val gontè:Toatane). Lasa; gue P 3 ia îl più profondo pensiero visamente impazzisce C momento la medicina buona, per la lettera- 
pelle. Voglio lavorare nel reale, lavorar nello bisogno di fargli, come fan tutti, la nec rologia (VIA VAGELLAI, 1) dia da: Lssrrztenfizoo 0 due taciturne vecchie che rammendano calze nostro pensiero sia il più P Ora invero, parrebbe, ci si aspettava dopo tura e la vita nostre ciò mi par poco, 
spirito, cigni ver storia, aver Da reale He letteraria. Avevo appunto cominciato coll’ inten- Commedie del Cinquecento. Vol. IL in eterno. ed ‘sspitiano di tutte le pensanti nazioni; — ma perchè, o) se , Re 6A ci VBA 
cacia sulla storia degli uomini anche (se non ho zione di dire che questa usanza giornalistica di 5 CONFERENZE IN’ FRANCESE Dea Porra G. B. — Le commedie. Vol. 2. ISEE: 1 iri è ici ciò che precede, una chisciotteria qualche lovanni Boine. 
i A 5 e x n: Pene ae ante leo) 7 - 5) i ORI i come tu dici i x È 
filosofato) se non ho definito il concetto puro fare un gran chiasso a ogni morte di uomo ce- — — Vol IL Lemmonio Boreo arrivato d’improvviso anche se lo spirito tuo è stato ; Sc RADIAiici Gate di questa: chisclotierià ia ne 
come esistente attualità, o questi altri mostri —lebre non mi va. La sincerità ne scapita sempre 2 : : delle donne: cenetta in perenne « lotta colla profonda realtà del. P 
del grado estetico e del momento economico. — e la profondità. S'è vero che siete addolorati Forenco T. Opere italiane. Vol. I. una sera, (spavento delle FS Posssio» etc; cad anclizise ba AlfaTni d'aver rovescia-mondi, di sturm-und drang, 
€ Quanto poi alla sentenza che per giudicare e commossi come potrete aver la testa fredda i P , Gioserti V. Del rinnovamento civile d'Italia. d'uova al tegame; stanze che san di chiuso ; ‘occulto » etc., ed anche a ù n 
È Ù ai x Ù fi - 7 Ù A : mi o di leonardismi più o meno spi- 
una gp a poesia sia pria una teca de: per misurare i meriti dell’ « illustre defunto ? » E 9-12 Aprile - La donna e il movimento Vol. 3. impressioni etc.) s’ installa, consuetudine col sillogistico dramma del pen- e i a so Ù aa a A cine Ourreau, 
sofia » che Croce non vede cosa ci abbia a fare —non c'è il caso che nella foga rettorica della ‘emminista in Fran i Lo ie inutili. Vol ù o: C s sagre i i K i rituale-romantici. Niente. Avendoci ben be 
sc la foga rica cia e in Gozzi C. Memorie inutili. Vol. 2. > pas = n ) « filosofi grandi » " 1 È 
con la questione del contenuto, io invece lo condoglianza si caschi nell'esagerazione > Se in. fi la ie sino E poichè non ha rivisto l'Italia da molto, siero e dell’ infinito nei « filosofi gre ® pensato sono grato a Lemzionio di ciò. Non capisco perchè questo libro di Soffici 
vedo, ma passo, che tanto queste sono « mise» vece siete gelidi e obbiettivi come critici seri Inghilterra. i -iosità e con speranza vuol ritastarla non mi pare poi che tu misuri i filosofi nostri x ada A sia piaciuto. Cioè: sia piaciuto a pochi 
rie ». Ma perchè dopo avergli dato ragione, nell’esercizio delle loro funzioni perchè mai tante Lirici MarisiStI. CON RIONI: ia “a ficientemeate provata “misura. è roba nostrana assai più di quell'altra citata. non sia piaciuto. Cioè: s ; 
(« ogni nuovo prob'ema importa un nuovo atto lacrime, tanti rimpianti, tanti tremolii di pe- 16 » - Romain Rolland. L'uomo. Marino G. B. — Epistolario. e vederla. Detto fatto, apre una cassa di li- con una sufficientement Pi e Gall Soia nel sua» macchialolo veristro si e a molti no. Eppure è così e la stessa Voce 
di pensiero Croce dia poi Cecchi torto, riodo? E il momento della morte è proprio Viso G. B. L’autobiografia, il carteggio e le RATE PRBGISTETI iornali e legge lo non so perchè diamine, quando si ci- db; i (che 1°} bblicato) ha dovuto accettare (ma- 
questo non si capisce. Tanto più che «un nuo- quello più adatto per fare codesta apoteosi o 19 Poesia Rollendi poesie varie bri; al fa mandar riviste e. gioru 88 È i di Goethe che qui pure si ci- = gonfia per tutta la stesa sua: velo alla brezza, (che l’ha pubblicato) ha d 
vai ta “get cb ton % ione ? Parlate a fondo così quando è SPIE Mondi Jean Virronenui I. — Poesie. come si deve. ... 1° Italia. Paspigiio se) N per È igia e ver: di un certo fantasioso ondeggiamento come gnanima prova di neutralità) un articolo come 
una cosa un po’ più complessa e profonda di il ta, ancor viv bblica un’opera va + x î 4 giri Nuance droni di versi dove « la teoria è grigia È n ga è tai e 
questo suo articolo stione © apiccio; comm sn par aa cda, la ione sana Christophe. Prezzo di ogni volume: Brokue . . . . . L. 5,50 Tamburo battente, in dieci giorni (o poco tano, ver do della vita » (piacciono ai in una vaga fiaba bonariamente ironica. quello di Boine. Spero, dopo ciò, che mi sa 
punto nel caso che dinnanzi ad un contenuto —tempo sia passato (per leggere o rileggere e per 2 Verlai }j mea bagni più), l'Italia è fritta. I romanzi sono (ahi- deggiante l'albero della” RE PR ranno permesse due parole in difesa del po- 
Nuovo, contenuto più intensamente vitale ed ir- esser men facilmente vittime di entusiasmi col- iis PA vente a L. 40 per l Italia e a L. 45 per l'estero i herie ; i critici sono degli in. dilettanti per sistema, ai pragmatisti italiani, VOR RSI 
che Ss ivi À mè!) sono porcherie ; ì critici R ia vero Lemm: 
rompente che non un qualunque sensualismo di lettivi). Domandare anche con semplice carta di visita l'e- è! ins 5 denti in’amore), non ci si ricordi ì ta: CA 
secentista, (contenuto che sconfini il consueto Ormai negli ultimi anni abbiamo visto passar lenco completo delle opere che saranno comprese competenti (disonesti) imbecilli ; i poeti fan- ed agli studenti in ) siftta di lo sono amico di Soffici. Parlare del libro 
‘ " entale losofic i ) er a rn Ila raccolta. » Î È ; i sci 
nostro sentimentale e filosofico orizzonte), un na : Carducci, tutte le conferen: ire sale n È c il petrarca e il trovatore, etc. ete, di poche righe più su. i velina ne- diunamico può esser male male o bene bene, 
uomo s’accorga che la sua vecchia ricetta este- is, Fogazzaro, Rapisardi... E ogni volta per ze, Lire CINQUE no anche ora il p ’ Perchè Mefistofele aveva detto e questa toscana avventura, (borghese, pettegola, i pi ; c 
tica non gli serve più e che quello ch'egli cre- abbiamo visto nei giornali, il giorno s sd » per una conferenza sola, ,, TRE Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice « Sdraiato nella sua poltrona. la seconda Perchè Mefistofele a e zievole, chiacchiericcia) si proietta l’ ombra Male se l'amico si lascia vincer soltanto dal- 
deva e abbordava come un qualunque individual te, il grande articolo del & GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari, oppure presso È a di libri volta sul serio: « Sì, sì, disprezza ben la levole,, chia PRIORE delle solite « violinate » 
n Piz morte, il grande articolo del c Vendibili la « Libreria della Vi Vi settimana la dedica alla lettura di libri... vo 7 x LR, b l'amicizia e fa una delle solite 
contenuto ha colleganze e radici nella obiettiva (scritto giorni prima); e via via per qualche e RITA: VOOR la « Libreria della Voce ». SERA ; ienza. suprema forza dell'uo- eroica delle grandi tragico-eterne 
spiritualità, s'impone come spiritualità obiettiva giorno gli aneddoti, le memoric. le Pibliografie di pensiero ». ragione e la scienza, sup PR marchesi. Cosichè ridi letterarie; bene se può parlarne con onesta 
ed è germine nuovo di nuova vita, le commemorazioni, e le proposte di onoranze, N I te anche il pensiero, i libri di mo, lasciati pigliare dalle false seduzioni dello Ù june dvb lado libertà perchè, appunto come amico, può aver 
Di quel che chiude l'articolo, volgare volata tutto quanto condito con” quella schifosissimmi faturalmente anc l'im d caldi n ; tu sarai mio senza doppia (o ingarbugliata) ragione e se i x 
su quelli che credono d'aver visto il nolo dele enfasi italiana di cui siamo radici, Pare Emo: C Editrice R. CARABBA Si > pensiero, non sono in Italia granchè più di spirito di menzogna, e ciso. E non sai bene dove capito e far capire più di un estraneo critico 
prg] È fera ap pie ito sibile ina la morte, così solenne ‘fia le co GIA AAA n si RARO quelli altri di arte. (Nemmeno, guarda un po’, rimedio » etc. sa leccio vagabondo, questo vagabon- qualunque. Credo che questo sia il caso mio 
oca niente di tutto questo; € sia molto iù solenni, serve in queste occasioni a far ve- - - È eni = e * RE è i rtucciamento ale i 5 ; e x 
umilmente dubitoso di me. Non sono tuttavia dex meglio la cMPsienoio da ST — ginana sa il pensiero !) Onde in conclusione 1° Italia di Ed è proprio per questo co e dare anedottico per gli stradali soleggiati di e tiro avanti. 
sempre sicuro degli altri?) dove dalla sicurezza ì alla use N "Ori PR n È n co Dre x è igia teoria, in onore della più piace- h id hi ‘o Bore è un capolavoro. \ 
con cui parla parr il Croce, vera» portati alieni bre sti; rs Novissima pubblicazione : al ao ‘i SETE i i i mu Lem. un' estate in Toscana. ar en i ; credi 
mente e solo lui non dico altro. —o male, ha lavorato per la poesia e per l'Îtali cosa sconcissima che getta il nostro Lemmonio —vole e meno costretta v/fa, 0 inquis logs Non sii dove vada a battere, ma l'estate Io non lo dico e neppure Soffici lo crede. 
Senonchè s'egli non si « lascia corbellare » da Son già cominciate, come per il Carducci, le ’agitazi ù tragica. Finchè una bella monio, che l’anima di tanti colti italiani è E Da > Rain E quindi Ma la robaccia che si pubblica continuamente 
me e da altri somiglianti imbriachi tedeschi, (eh x nell’agitazione più tragica. a è *è, e la Toscana anche, mi pare. È q ; 
ne € Li inbriachi tec , (et contese per il sepolcro. La sorella lo vuole a a er È ci ppolata e vile come tu la vedi e la ce, e la p 4 i ia è tal ta che la severità de’ 
via oa tirate per i coglioni, offendendoci, Bar; quelli di San Mauro al suo paese na- mattina l’agitazione è finita e Lemmonio, deciso, così spappo! Ù ti par d'esserci lì dove il carrettiere in Italia è tale e tanta cl $ x 
ad offendervi! Perchè se voi rasi - PRCRE: È ARIE o a fd la x a ‘ Aland nuore Da Ka valo: cerchia 
Bir iggine eo del pali et; i bolag > a sig deiezioni ce era si parte di casa a metter rimedio ai malan- pungi. Perchè nella teoria è - legge e i picchia il suo asino e Lemmonio picchia il critici fa impressione. Cosa diavolo cer h 
x È È “ ho 'uori anche qualcuno a riparlare dì Santa Croce, 3 i à ; “and x È è ragica universalità non mia e 7 Fia * i stri giovani nel libro artistico 
iscnicca tao HG porse La Accidenti a chi v'ha insegnato a scrivere ! E PRIME REGOLE DI LETT URA ni, raddrizzando i torti e Lisa adagia dovere, (è la trag se o una . 0 dove, che so io, Zaccagna vuol ranno cal nostri si alegria 
s4 apatico pera fat BR 3 P è avi i H scritte, le tua: — esco, ‘a feoria, d cl poetico) di un artista? L’a È are, 
utorità, pretendeva come un qualunque sulta- * Go. e Diario VE dicua i HE ) Il di (par più polposa nev- » collo sgabello la testa ad uno che (p r co) d ha dope pt; delto ‘che Saf. 
netto orientale di bastonare la gente : « Son io è tristi nè liete avventure di Chisciotte in piccino), e nella vita (p: È ” + È è finisce, dopo un pranzetto no davvero perchè dopo È 
I sindaco del pensiero in. Italia, ma). 10 wa mi P I i Gi b ti de na PIRO ERO. SAURO LA Dna. ODA "Tana De!le quali parleremo più sotto. Ma vero?) è il commedievole egoismo, è il al gioco e: i Il Shin tI volta, fici scrive benissimo e che alcune sue pagine 
sindaco del pensiero in Italia, ma) io non mi arole di Li Rca 9 Di ; + - sotto l'ombra tenera delle ) 3 : p 
i si » LETTERARIA R N ; i t i agi c a ; i s n care seguitano a | 
pride oberti. P. TA E SCRITTA, E VOLGARE, AD USO DEGLI ITALIANI è chiaro che fin qui (pagina cinquanta circa), —bambagino calduccio della me qu per unirsi coraggioso collega a Lemmonio. non si posson dimenticare pure segui 1 
Questa la diventa una specie di tiburzia in- x ; " setata di cevole à animella individua, i =, \- NA: * gati e, è ie e a sen iare che questo libro 
timidazione Fas le sine Sc È di rossi Io non dico queste cose agli uomini fatti, per- Compilato dal Prof. Dott. ODOACRE CATERINI Lemmonio Boreo (che veniva a quanto pare assetata di cpr 209 ani RE — quadretti finiti, acquarelli, idilli, far boccaccie e a - cage q pren 
3 i Ù ; È IC î si Uiliai. + E : È F ia i 3ian- Andiamo, ch’ io m’ indugio a è infa o pericoloso. E allora: che cosa ? 
Guai a chi tocca.... il Gandino! Curioso gli è chè so guanto sia forte îl mutar l'usanza intec Diplomato dal R. Istituto Orientale di Napoli di Francia), ha fatto in Italia il Gian Andi Bca 2» Salvi che nol è infame o p pri S 
che tutto ciò è quasi sempre, sì, dite bene, per chiata... Di convenevolmente io posso parlare foro Krafft della Foire sur Place e di Jean- sentimento ed imagine ciò che è ben vagliato Di rn ache Forse, suppongo, le idee. La pietra dello scan 
un’inezia. Anch'io mi domando perchè vi siete ai giovani, cioè alla generazione novella, a cui Già professore nelle RR. Scuole di Commercio italiane in Cairo di Egitto ed in Costantinopoli stoforo rai sa À gt concetto “Ran di . il reale legame manca ; ” Ni csndsaza in Bloseo dell’ Tulla 
così a lungo fermato su di una siffatta estetica toccherà < ceo d' users la nuova vita Christophe è Paris. concetto : ciò che come co li suresse ‘torale ‘nori d'fagoliato e .s0° le dalo è quella condanna i 
inezia. Ci son delle cose parecchio più mistiche —ifaliana.... Il rinnovamento civile non può sortire i i o non è imere qui. Ma se l’Italia è così rotta a he ensante e agente dopo due 0 tre settimane 
se mai e parecchio più organicamente espresse esito felice, se non è preceduto e scorto dal rin- Un volume di pag. 112 — Prezzo L. 1.- Senonchè (diranno che il romanz enpeanere He n le rica dipinte sono strambe un poco, la viva P gent EL Set Mon ro 
in cui io sostanzialmente differisco, si parva Zi. —1movamento degli animi e degli intelletti.... Adde- compiuto, questa è la prima puntata, — dico —frammenti,è così persa nei su pa R Libro di pitture, (mica di verbali di lettura, Questi giovani lA 
cet.... dal Croce pur partendo da lui. (Cose pu- —sfrafevi alla ginnastica dell’ intelletto come a quella È assurdo cominciare lo studio della lingua araba da una grammatica. Lo studio di questa lingua, lies: : eni s Da »ghignante e meschina, dico ; S o = $ le settimane e la condanna e 
Di) blicate e stampate). Perche dunque Ste? Se: dell'animo è delle membra pl Fx: “ga del Lemmonio —, e che non sì sa dove finirà interessi, è così sogghig , Fecrizioni tipo D'Annunzio ;) libro di un pit- alla lettera e le 
Y e stampate). Perchè dunque Se- sn si Ml ficoltà esenta e L f pronunzia, deve assolutamente iniziarsi col sillabario. " er hi SAREI è, 0 scrizio È LA ; all ità 
nonchè le polemiche e le allocuzioni del Croce Sprezzale gli acquisti facili : amate e prose animo cold ipo o a pista grazie alzi per concludere, e che per gli scopi suoi può che è perchè non la feoria (che non è, 1 pautore lo è), pittore schietto di cose hanno gridato all secca. NeY 
han di preferenza origine da queste logi R mite il difficile in ogni cosa ; perchè arduo e = — rm  — ——- — È a A ; ; joia: è essa veramente la * } A pazzi. Prima di tutto in tre set- 
nai pende COL ball'aria pp pico ogni genere è Pirito e il darsi che dell’ Italia abbia parlato fin troppo), o Lemmonio, grigia; ed è Ita con aspetto elementari e semplici. Libro per ora senza } Adagio, Bembo: Ù È IRRARIRRIER I 
sere pensiero vivo € nuevo, e, dunque, indipen- compie dn creazione, Le difficoltà aguzzano PRESSO I PRINCIPALI LIBRAI senonchè Jean-Christophe è più onesto. Dia- vita), ma la vifa — e talvolta 5 asp hè di scopo (è inutile fermarsi a dire timane o quattro, ss iend lA 
e dal suo, egli lo ei z vOrisi so bi î È, PRPERIT AO i vatte! ca, — c fi Lat si) c'è ingoia 
I lente dal suo, egli lo lascia in quarantena da ugegno, lo invigoriscono, e sono fonte di pia s >kri la una fondo, di religioso, di vattelapesca. x v A iù famosi) c’è il tempo di 
Ì banda con antipatia evidente od in blocco lo cere ineffabile così per l'esercizio in sè stesso, mine! Jean Christophe non ti liquid I PRSPORSO: PRTIAN raddrizza-torti Lemmonio i pi e d'guisloo (ei 
| accusa di imbrogliata misticità. Mistici non sono eafopongonra del merito, il premio della nazione in dieci giorni ed in cinquanta pa- trionfa e tripudia da noi. ih no o un babbeo), tenue di trama e di quelle porcherie + auseare I 
pel Croce gli uomini come un qualunque Tilgher ode e il frutto della vittoria. Un giovane as- È È i shot Ai iero » come 1 resto il nsiero, Lemmonio, lo si È ? ; È tutta la vita. Eppoi bisogna inten de- L; 
Ì dh. 1 ripriono o pedesiremente lo Sviluppano —Suelo alli scorre lucubrazioni e alle prove ati» | REMO SANDRON, EDITORE - LIBRAIO DELLA PR. CASA gine! Non ti legge « libri di pensier ; tia JI pensiero (0 lo si d'idee, vagabondante ad osservar le nuvole Rie cente 'egageti È 
come s'egli fosse una qualunque proposizione di —che dello spirito non sente più alcun sapore negli MILANO — PALERMO — NAPOLI un articolo di giornale via d'un colpo, giu —1confuta pazientemente col pi È ed a fissar scenette via sotto l’accecante sole. sto periodo un po' comi ; a 
) algebra, È mistico sarà ‘invece probabilmente ad studi molli e superficiali ; come all’agile è robu- —- —=——— P _——- —- - dia buffando iroso come a teatro: se lascia da banda), non con la nostalgia A AO: io: sfeccendato’ ridevole evoluzionisti deila Bibbia che interpretan 
es. l'Amendola che da tre o quattr'anni lavora e Pea} an non talentavano le carole. E siccome Novità. RORDII D PIRZIZA prat P iccie di aspirazioni E c'è parecchio dello sfaccent: ona aria 'irgssiole Some sel [noghe 
Sviluppa forse il più sostanzioso pensiero che —si dee pensare ed apprendere prima di fare, leg- Prtthti i il tenore fa stecca. aspirazioni, (con tre pagine sp si > sAdottismo e della lingua, (v'è ricerca della sei giorni de 5 cui 
ti S'abbia da un bel po’ avuto l’Italia, pensiero —gere e studiare prima di scrivere, così l’arte di ROBERTO BRACCO E i) Loicblicsere lngiouità 6 seci- scontente). Come d’altro canto, d’una nazione ame > bb Dia lrn sime epoche. Lemmonio, prima di andare 
I} non del tutto erociano. Onde Croce fa mostra —1‘9wesfo dee essere adoperata « principio per eserci» — tattociò. porre ) — è fai) in quattro e lingua qui dentro, sebbene qua *i va in Italia e aveva letto libri ita- 
di non vedere sio proprio anzi che per uso del pubblico. plicità di spirito. Ma poichè qui non siamo non te ne fai (come tu fai I I hi e questa lingua senza roba concreta esilio, stava ES rid 
| È proprio così che ci si batte e vÀ cera ità di È n A î i - case Al È tata tà isgusto. s 
s BLA ì che ci si batte e sopratutto dn lle ‘o Rel monia I 5 n Hi A. EE R (©) ragazzi o donnette, qui vogliam essere uo- —quattr’otto un'idea seduto in panciolle a leg s jire faccia un certo effetto...) dei novel. liani; era già preparato al È RA 
suli o recchio 7 o che lu. Ò A Nat i è la d ù i isgusto 
ì , i AI non è mica d x i odesto medesimo disg 
GiovanNI Borxk troppo precoce dell'età pubere spegne o debilita la mini, io chiamo ciò col suo nome, dico che —ger libri e giornali. Una nazione eg ini antichi qui. Qualcosa di Boc- andato via per © di È 2, 
Portomaurizio, #4 marso 1910 sù virtu generativa, così quei giovani che corrono e TURE sas di giornali e di libri come la bottega del lieri fiorentini ua ; È Icosa di gaiamente -—Quando torna vuol vedere se negli miti 
o dn la i 4 » questa è disonestà. Val cacti i Sacchetti. Qualcos Di sales 
) a papi] Fed Agr SA Coutiaie (II: Piccolo: Suata, 006: note dall'Antore. — Ad. armi coste. Perchè si può riuscire immorali anche Demaurizi libraio. E questa è abitudine da caccio e di S tto orizzonte di borgo, che anni (cioè nel tempo ch’ è stato fuori tai). son 
1) n . oi 'erc! s i ; i è sgettivo in ristretto d o AGI A vi gli ingegni 
| PER ALFREDO ORIANI prg esrumalare in silenzio un gran capi Un volume in-16, di pagine 357. — Lire QUATTRO vendo, delle iniziali moralissime (o mora- incorreggibili letterati, (cosa ci vuoi fare?è ogB he è inntile giudicare fin d’ora. venuti fuori dei giovani nuovi, degli se "i 
- ; tale di pensieri e di cognizioni, s' inducono per ca n » : i veder le piace e che è n: i i belli. Mi pare che ir 
| hb, ) ” ) È _ - — rar A ; veder E ri + MI pi 
LÌ Rica] fa Sv annunziato la ristampa vanità 0 leggerezza scrorinar di mano in mano i listiche) intenzioni. E perchè va bene che così anche per te, Lemmonio), ol ata Anche perchè vogliamo crede che alla più freschi, dei lib leggero e giudicare 
ella Lotta Politica per sottoscrizione, Ab» ‘oro piccoli acquisti, estinguono in sè stessi la P mia & che se vive attraverso il fumoso occhiale Pi si ia italiana che settimane si possa Lari 
! Name sid reccoltà dies Pinco ite Fare lena dell’ invenzione, © si tolgono il modo di NICOLA TERZAGHI Qui siamo in una letteraria finzione e che cose v 3 fiacca spiritualità della vita letteraria italia ;; Di E lisce pochi anni, spe- 
| compagnate dai soldi) ma non bastano. Le drei col dente spore cpl ci tutto è in iscorcio e che ì dieci giorni di carta stampata. l'Italia è perduta quando Soffici non vorrà semplicemente ae: IA non si contano i giorni colla 
DI ù ” da xi s sail " gioventù convenienza colla plebe e ; i i î jonio l’Italia è per iritoalità idil- ialmente se DA : 
re spese di stampa si avvicineranno alle coll’età eroica delle na ; i lemmonio potrebbero essere i mesi e gli For Lenna î : a I con questa sua elementare spiritualità idil Liga +fallibi sto Caio Baccelli. 
i È doge > purasioni ; come i pusla ade» . i ì letteratura sua è decisamente perduta. Non q 2 i di precisione infallibile del i 
3000 lire e bisognerebbe che i sottoscrittori onorario pr Carota "gp Sol iii chi ha -cetelo Lomeinio; — ma ot cina di ‘o che sia lico-sacchettiana-campestre (già : ora la si dif- Lac mettiamo pure che Lemmonio 
"i À È È n RETE ai li > A . dec A i c sa 1 am a 
fossero il doppio. Ricordiamo ai nostri amici alle man. print da grigie la PROLEGOMENI ALLO STUDIO DEL TEATRO GRECO trechè anche i finti fantocci io li vorrei in c’è più rimedio, Ed io non do basta e fonde una certa ingenuità semplicistica, — Eppoi: a Ila sua condanna; ammettiamo 
h iamo ispo: chede di ade- «Peeg che deriva i ; : dico che ciò non bast b È sa ia torto nella s 3 pat 
re a der Cec.se ‘zione sc rsotta ade corruzione sono accoste a natura novizie, ver- Vol. I: Questioni teatrali Qualche modo sottoposti a una legge (e se salva e trionfante; ne c i qa Me altri luoghi è altro, org so Fendanna sia troppo precipitosa. 
quante ne occorrono, ricordiamo a gini, ardite, veroconde, liarde, vive, creatrici, sà ti ; è 9 ri vien lasciare i letterati e 1 poe' i ica che la S È 
tutti quelli cui può interessare il famoso libro pe pesaro ortiche ahdiche come la giovines: (Biblioteca “ Sandron , di Scienze e Lettere, N. 54) Neuicl rienza ciò. mi di nola), dervero che er ma si n solo a parole, da parte. che pare un lavacro fresco sulla eng Che vuol dir questo per il valore puramente 
î hi sa; ma de une e l’altra hanno Mpa A î È i giudizi sudiz i scommetto volta e noi i) «quin ‘tndi .. Desiderio I A ; Ùi I 
di Oriani che, appena la stampa sarà com- lenza, poca Monia erat ir === Uan volume in-16, di pagine 334. — Lire CINQUE Questi giudizi, (pregiudizi: ci sc sic rtano î romanzieri e i poeti: io decrepitudine del secolo nostro. Ri- artistico del libro, cioè per il solo valore cl 
pinta è il volume sarà nelle librerie, dovranno d'amore Gue per Fresco! desrored (in n i che Lemmonio pensava degli italiani così an- —Cosa m'importano sè della sanità da noi semplicità rozza, di elementarità gustosa. il 
N A ni pes î ‘glo, preparazione volume). ; sab 
pagarlo 10 lire invece di 6. di piaceri, intemperanza di movimenti, lemerità (1) lm Quaderni della Vocc. guardo agli nomini. E c 


| 
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pretende d'avere ? La nausea di Lemmonio 
per l'Italia contemporanea è uno stato d'ani- 
mo, è un sentimento, è una passione. Può 
essere ingiusto, stupido, tutto quel che volete : 
che importa? O che non si può far della 
bellissima arte rappresentando uomini con 
idee storte e sentimenti sbagliati ? Se invece 
di tre settimane Lemmonio fosse stato lì a 
legger per tre anni eppoi avesse avute le 
stesse impressioni la verosimiglianza e 1’ one 
stà, secondo i critici, ci avrebbero guadagnato ; 
ma il giudizio sull’ Italia non sarebbe stato lo 
stesso ? E allora ? 

O che ci vuo! tanto a capire che il Sof- 
fici non ha voluto far sul serio il processo 
all'Italia degli ultimi tempi, ma semplice- 
mente indicare il punto di partenza passio- 
nale del suo eroe, necessario a conoscersi 
per capir meglio il seguito del libro ? Se il 
Soffici avesse voluto fare l’Aristarco in piena 
regola e in modo da contentare i più onesti 
Aristarchi d'Italia non si sarebbe contentato 
di due o tre capitoli di un romanzo ma 
avrebbe scritto um quaderno grosso grosso, 
con tanto di nomi, di citazioni e di biblio- 

grafie da metter soggezione a chiunque. 

Pigliamo — s'è possibile in questi tempi 
di profondità — un po’ più semplicemente 
le cose. Abbiamo qui un libro scritto bene 
(su questo non c’è questione) scritto in vero 
italiano, sodo, colorito e vivo; dove c’è 
senso e vista della matura, e che può di- 
vertire gli spiriti semplici e riposare gli 
spiriti complicati. Cosa volete di più, in nome 
del cielo? Volete che ci sia dentro l’analisi 
ragionata di una nazione; un sistema di mo» 
rale e per contentino anche una metafisica 
di buona qualità, di marca tedesca, made in 
Germany come quelle automobili per i bam- 
bini che fan di gran corse i primi giorni 
eppoi restan lì ferme e incantate colla molla 
rotta ? 

È inutile: aspettavano il /car Christophe. 
Ma il /ean Cristophe, prima di tutto è in 
dieci volumi e del Zemmonio per ora, se ne 
vede uno solo; il /ean Christophe è stato 
scritto da un francese imbevuto d’ idee tede 


sche o svizzere o protestanti e pensando a 
Beethoven ; il Lemmonio, invece, da un uomo 
di Rignano sull'Arno, pittore, e pensando a 
Sacchetti e a Cervantes. O che forse nel 
Don Chisciotte ci son tutte le intenzioni e le 
teorie che ci hanno visto i critici dopo ? 
Cervantes si divertiva e voleva far ridere 
alle spalle dei poeti cavallereschi e del suo 
eroe e intanto rideva anche lui immaginando 
ed esprimendo quel suo picaresco mondo e 
gli bastava. Perchè pretendere che ogni ope- 
ra ci dia una visione della vita o un'idea 
dell'umanità ? S'è veramente arte non basta a 
sè stessa ? E se piace come arte (in questo 
caso: come rappresentazione del reale, come 
scrittura) e ci diverte, non basta ? 

Il Boine ha rammentato giustamente il Sac- 
chetti. Sicuro : Soffici ha voluto fare una no- 
vella sacchettiana in grande, un capriccio 
alla maniera de’ nostri buoni vecchi fioren- 
tini, mettendoci molto della sua bella To- 
scana che conosce e sa gustare e un po’ del- 
la sua anima di plebeo raffinato, cinico e nello 
stesso tempo assetato di giustizia. È un episo- 
dio nella sua opera — non è il suo /ibro, 
Ed egli non va giudicato attraverso Lemmo- 
nio. È vero che ogni romanzo è sempre un 
po’ autobiografico ma è pur vero che in 
ogni autobiografia c’è anche molta invenzione. 
Noa bisogna credere che Soffici abbia giudi- 
cato e mondato 1° Italia in tre settimane: 
son anni e anni che ci sta dietro e non ha 
perso ancora tutte le speranze! Se prendete 
alla lettera il suo libro e l’accusate di diso- 
nestà allora dovreste anche credere che ve- 
ramente ha trovato Zaccagna e che davvero 
ha leticato col trattore e via di seguito. 

Insomma per gustar questo libro in quel 
che ha di buono bisogna essere di quegli 
spiriti liberi (liberi, intendo, anche dalle il. 
lusioni) che hanno visto in fondo alle pro- 
fondità e alle tragicità e sentono ogni tanto 
il bisogno di tornare a galla, a_ respirare 
tranquillamente, per le strade di tutti, e che 
non si vergognano a interessarsi degli affari 
del contadino e del pigionale. Il Lemmonio 
Borco è un libro alla buona e che non pre- 
tende affatto di rifare il mondo, al contra» 


LA VOCE 


profane dove non tutto fosse perfetto ma tut- 
to vivo e piacevole. Ma per l'appunto que- 
sto benedetto Lemmonio colpisce indiretta. 
mente troppe persone. Scommetto che se i 


barrocciai avessero l'abitudine di scriver nei 
giornali troverebbero che il punto più brutto 
del libro è là dove Lemmonio dà una le- 
zione a un tipaccio che picchiava troppo 
forte il suo ciuco, Ma disgraziatamente i 
barrocciai non scrivon di critica e non pos- 
son difendere il giusto e santo diritto che 
ognuno — asinaio o scrittore che sia — ha 
di picchiare i ciuchi a modo suo. 
Giovanni Papini. 


Dal LEMMONIO BOREO 


CANTO I, 
Dell’entusiasmo di Lemmonio Boreo. 
La mattina dipoi, Lemmonio Boreo si levò 
tardi, dopo aver dormito come un masso 
tutta la notte. Si buttò addosso un paio di 
mezzine d’acqua attinte dal pozzo, e scese a 
pigliare il caffè che la mamma gli aveva 
preparato. Poi uscì. Ma appena fuori esitò 
circa la direzione da prendere, Quattro strade 
che facevan crocicchio a pochi passi dalla 
sua casa, gli si offrivano egualmente diritte, 
egualmente soleggiate, egualmente bianche di 
polvere ; senonchè, tre si distendevano per il 
piano, e una sola montava verso le colline. 
Prese quella. Era la prima volta che si tro- 
vava in quei luoghi e voleva afferrarne l’a- 
spetto dall’alto, tutt'in una volta. Traversò 
dunque un gruppetto di catapecchie sulle cui 
porte eran donne sedute a far la treccia, ra- 
gazzi che lo guardavano passare con gli oc- 
chi pieni di maraviglia, e subito dopo si 
trovò in piena campagna. La giornata era 
superba. Chiusa fra il muro e la siepe fiorita 
di biancospini, di rose selvatiche e di vitalbe, 
la strada s'arrampicava contorcendosi di al- 
tura in altura, e a mano a mano ch'egli sa- 
liva, il paese gli s’allargava dietro come una 
immensa arena piena di sole, fra gli Appen- 
nini remoti e le alture fiorentine. A_ destra 
e a sinistra, i campi di grano tenero, di rape 
e di trafogliolo, verzicavano, gialleggiavano, 
rosseggiavano, svariati qua e là dalle ombre 
degli ulivi e de’ loppi. Un odore fresco d'erba 
e di frutti in fiore si moveva col vento di 
tramontana sfrullante per le vette de’ rami, 
Lemmonio Boreo camminava a testa alta, 
col cappello in mano, respirando quei pro- 
fumi empiendosi gli occhi di colori, e ogni 
volta arrivava a un bivio, sceglieva sempre 
il ramo di strada che montava di più. Ogni 
tanto si fermava e guardava verso il piano. 
Dietro ai ciuffi verdecupi dei noci e delle 
ficaie, i tetti dei contadini e delle fattorie 
brillavano verdaranciati di muschio © rossi 
di tegolini. Intorno alle colombaie roteavano 
branchi di piccioni la cui ombra fulminea 
passava ora sui muri bianchi, ora sulle aie 
ardenti dove i ragazzi, i canì e i maiali ruz- 
zavano, 0 l’erba maggese seccava distesa al 
sole. Più giù, le strade giravano, biancheg- 
Biando da un paese all'altro, eppoi si slan- 
ciavano diritte verso la città che si scorgeva 
appena in un baglior lattescente, in fondo 
alla vasta pianura. I torrenti e i canali luc- 
cicavano a tratti fra i canneti glauchi e le 
file dei pioppi, avviandosi silenziosamente 
verso l’Arno invisibile. Spettacolo sorpren- 
dente. Egli considerava ogni cosa come so- 
guando, poi ripigliavà l’erta. E mentre mon- 
tava sentiva che anche il suo spirito s’ in- 
nalzava. Sentiva come se ogni colpo d'occhio 
fosse per lui una ripresa di possesso della 
sua terra, anzi una nuova conquista. Da più 
di dieci anni, dal giorno, cioè, ch'egli, dopo 
la morte del padre, era partito ventenne da 
casa per cercare, fra genti straniere, in paesi 
muti per la sua anima, in città sterminate e 
feroci, quello che non aveva ancora trovato 
— sè stesso, — era questa la prima volta 
che gli pareva di cominciare a vivere in ar- 
monia con le cose, quasi che dal suolo mon- 
tasse in lui, come la linfa per le fibre di 
una pianta, un sangue più rosso e più caldo, 
il quale, rifluendogli al cuore glielo empisse 
d’entusiasmo e di forza. Una fiamma d’amore 
lo penetrava, e nello stesso tempo ombre di 
pentimento e di vergogna gli traversavano lo 
spirito, Pensava con pena agli anni perduti, 
al suo esilio volontario, a tante energie male 
spese, e all'abbandono in cui aveva lasciato 
per tanto tempo il suo paese con gli innu- 
merevoli fratelli per i quali avrebbe potuto 
pur fare qualche cosa, Non ch'egli avesse di- 
menticato mai la bellezza dei luoghi che l’a- 
Vevan visto crescere e farsi uomo, Nelle ore 
più fosche della sua vita randagia, quando tutto 
gli mancava : — il pane e l’amore, la fiducia 
in sè stesso e un raggio di’ sole, — l’unico 
scampo per lui era stato sempre lo sprofon- 
darsi tutto nei ricordi dell’infanzia e della 
prima gioventù. Allora, mentre 1° indifferenza 
di tutti sii faceva intorno una solitudine smi- 
surata, e la miseria, il freddo e la tetra nu- 
volaglia del cielo l’opprimevano, egli pas 
dei campi fioritì, delle vie dorate, delle città 


bianche e rosee nella luce smagliante degli 
autunni, e visi propensi, cordiali, amorosi. 
Anzi, avrebbe potuto dire che se ora gustava 
tanto la magnificenza di questo paese scono- 
sciuto per lui, ma simile in fondo a quello 
dov'era nato, ciò avveniva soprattutto perchè 
nel sogno aveva imparato a godere della 
realtà. Ma era anche vero che, distratto dalle 
passioni, dalle lotte con gli altri e con sè, 
da mille piaceri, dolori e disordini, s'era tro- 
vato a negligere per mesi e mesi e anni, ogni 
manifestazione dello spirito dei suoi conna- 
zionali, a ignorar tutto di loro, le gioie e 
le sciagure, se ne avevano avute, le glorie 
come le onte. Ora, coi piedi sui ciottoli della 
strada e gli occhi pregni di luce, pensava, 
salendo, a questo peccato e se ne pentiva. 
Così, quando fu sul più alto poggio e la 
sua vista spaziò per il prospetto della im- 
mensa valle disseminata di borghi, di villaggi 
e di case, sommersa nella trionfante chia- 
rezza del meriggio, tutto il suo essere si pro- 
tese come se in quella terra felice avesse 
ritrovato la sua amante fedele e volesse ri- 
concederlesi tutto in un bacio enorme, Terra 
felice! abbondante di frutti saporosi, di messi, 
di biade, di bestie gagliarde e di uomini sani. 
Ricca soprattutto, nei secoli, d’anime grandi 
e d’ingegni sublimi. Di lassù, Lemmonio 
Boreo vedeva tre città famose nella storia 
della bellezza e della forza : Firenze, Prato e 
Pistoia. E non iontano da quelle erano o erano 
state le umili case dove il genio era nato 
all’insaputa di tutti, senza stella, senza re 
magi e senza pastori, per cambiare un giorno 
la faccia del mondo. Dietro alle sue spalle, 
non viste, e rano altre città: Pisa, Livorno, 
Siena...; dinanzi a lui, oltre il suo Valdarno, 
giganteggiavano le vette del remoto Casentino 
dietro le quali si stendevano al sole altre 
terre copiose popolate anch'esse di borgate e 
di castelli illustri. Tutto il paese di Toscana, 
sereno e soave, ma anche triste e duro ed 
austero, gli si spiegava tutt'intorno fino al 
cerchio dell’orizzonte, ed egli sentì per la 
prima volta l’orgoglio di esser nato in un 
simile nido. Ah! gliel’avrebbe finalmente 
consacrata, a una tale terra, quel po’ di forza 
che sapeva di avere; si sarebbe avvicinato 
con cordialità e simpatia ai suoi tigli predi- 
letti, agli artisti, ai poeti, ai pensatori gio- 
vani, per celebrarla insieme a loro, colti- 
varla, e renderla capace di dare nuovi frutti 
ancora e più preziosi, 
<« Bisogna — disse a sè stesso, nella pie- 
nezza del suo cuore — por mano all’opera 
e perseverare nel proposito ». 
Restò ancora un po” sulla vetta, appoggiato 
al pedano di un pino, col petto inondato di 
entusiasmo a guardare all’ ingiro ; poi, quando 
la campana di una chiesa spersa fra le vigne 
suonò mezzogiorno, si staccò a forza da quello 
spettacolo e riprese la via del piano. Andando 
continuava a pensare al suo proponimento e 
già pregustava la soddisfazione di riaccostarsi 
all'anima dei suoi connazionali e di sentir- 
sene riscaldato e rinvigorito, come or ora 
dalle emanazioni misteriose, quasi spirituali, 
del suolo. Oh! la gioia del lavoro in comune, 
quando tu senti vicino e lontano il travaglio 
accanito del camerata o dello sconosciuto oc- 
cupati a incarnare un aspetto della tua stessa 
idea ; e tu levi la voce e qualcuno ti risponde ; 
ti accasci sfiduciato di te e dello scopo stesso 
della tua esistenza, e subito una voce allegra 
ti dice che nulla è vanità e che non sei solo ! 
Poter guardare in faccia un uomo, senza di- 
spetto, e sperare d’averlo compagno, i 
modo o nell'altro, in un’opera di ' 
Tre spaccapietre che trovò a una svoltata 
della strada e lo salutarono, gli parvero già 
tre di questi nuovi colleghi. Due di essi eran 
seduti sul paleo polveroso del ciglione, al- 
l'ombra di un moro, e mangiavano. L'uno, 
il più attempato, con un gran tòcco di pan 
nero sotto l'ascella, il coltello in una mano, 
e mezza cipolla e un pizzico di sale nell’al- 
tra che teneva col palmo in su, andava ma- 
sticando lentamente un boccone, le gote gonfie 
e gli occhi abbacinati dal sole, fitti nel vago 
dei campi davanti a sè; l’altro, giovane sulla 
venticinquina, teneva sospeso tra le gambe 
piegate un fiasco d’acquerello a cuì stava per 
attaccarsi, avendo finito il pasto. ]l terzo, 
uomo di mezza età e più sgobbone o più 
povero degli altri, seduto sulla giubba rinfa- 
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Lemmonio rese loro il saluto con cordialità 
amicale. Quei tre uomini, con la loro sobrietà, 
con la forza dei bracci nudi, abbronzati daj 
sole, e la resistenza feroce al lavoro e alla pena 
rappresentavano per lui una lezione solenne 
di virilità dura al compito, fortificavano le 
sue speranze, Erano i prototipi di una razza, 
la sua, intatta da migliaia e migliaia d’anni, 
e sulla quale sì poteva sempre coutare ogni 
volta si avesse da edificare o da distruggere. 
Certo, egli non aveva l’ idolatria della plebe: 
sapeva benissimo che dove non c’è coscienza 
non c’è nè merito nè virtù vera, che se co- 
storo, per esempio, sembravano accettare co. 
raggiosamente la rigidità del loro destino, 
non era per le stesse ragioni per le quali 
egli accettava il suo, forse ancora più incle- 
mente, e che, senza dubbio, nella torbida 
profondità dei loro animi boccheggiava il 
viscido ideale di tutti i loro simili del mondo 
intero — una casetta, la ciccia tutti i giorni 
e i figlioli agli studi ; ma intanto lavoravano 
in silenzio, bevevano acquerello ed eran sani, 
Nei paesi dov'era stato non aveva trovato 
nel popolo questa vigoria, simile a quella dei 
terreni incolti. 

Mentre stava rimuginando dentro di sè 
questi e simili pensieri, s’abbattè di nuovo 
in qualcosa che venne a corroborare le sue 
considerazioni. Per accorciare il cammino 
aveva preso una viottola erbosa fra due filari 
d’ulivi e che lo condusse sall’aia di un con- 
tadino, Un canuccio nero che dormicchiava 
tra’ covoni di un pagliaio marimesso, de- 
stato dal rumore dei suoi passi sullo sterrato, 
gli si precipitò incontro di corsa, abbaiando ; 
ma una voce lo arrestò ; 

— To’, Puce, qui! A cuccia! 

Era una voce di donna e veniva di sotto 
il portico della casa. Lemmonio si volse da 
quella parte e vide accoccolata sugli scalim 
dell’uscio una’ giovane sposa scalza che dava 
latte a un bambino. Dal giacchetto a righe 
rosse e nere sbottonato usciva una mammella 
bianca che il poppante premeva. affondandovi 
tutto il piccolo pugno chiuso. Quand’ella vide 
che lo sconosciuto le si avvicinava arrossi un 
po’ e con la mano si coprì; ma non così 
bene che di fra le dita scostate non si po- 
tesse vedere, sotto i labbrucci del bimbo, il 
cerchio del capezzolo largo e bruno come 
una medaglia di bronzo. Poi, levando la fac- 
cia florida illuminata da due occhi neri, pro- 
fondi e sereni ; 

— Non c’è pericolo sa! — disse — non 
morde, 

— Oh, non ho paura! — rispose Lem- 
monio sorridendo ; e si fermò a pochi passi 
da lei. 

Unicamente per udire ancora la sua voce 
che era bella, e per aver agio di dare un’oc- 
chiata all’aia coperta d’erba al sole, al por- 
tico ingombro di botti, di tregge, di stoie, 
di vecchi gioghi e d’aratri sospesi alle travi 
del tetto, le domandò se quello che allattava 
fosse un bambino o una bambina, quanti 
mesi aveva, se la raccolta prometteva bene, 
da quanto tempo eran su quel podere e chi 
fosse il loro padrone. Essa rispondeva gar- 
batamente; ma ad un tratto Lemmonio cessò 
d’ascoltarla, subitamente distratto da una com- 
media che si svolzeva nell'oscurità della casa 
dietro le sue spalle. Due altri bambini, suoi 
probabilmente anche quelli, un maschiotto di 
forse quattr’anni e una femmina che non ne 
mostrava più di due, eran seduti per terra in 
mezzo di cucina, con un tegame di pappa 
fra loro, e mangiavano. 

Serio serio, il più grandicello andava ca- 
ricando del paston del tegame un cucchiaio 
enorme di stagno, che teneva a due mani, e 
se lo arrovesciava fra’ denti ; poi, ricolmatolo 
lo presentava alla più piccina. Questa, col 
culo nudo sull’ammattonato e il bavaglino di 
traverso, apriva la bocca come un merlotto, 
più che poteva, fin che il fratello, senza ba- 
dare nè ai suoi occhi strabuzzati e pienì di 
lacrime, nè al suo viso paonazzo, non vi 
avesse cacciato a forza il cucchiaio sino al 
manico, Senonchè, l'apertura nell’allargarsi si 
faceva più bassa, e il labbro superiore fa- 
cendo da rasiera ricacciava indietro ciò che 
sopravanzava l’orlo del cucchiaio e che an- 
dava così a colar per il mento della disgra- 
ziata, sul suo grembiulino e per terrs, Que- 
sta pioggia succulenta di zuppa aveva attirato 
un galletto spelacchiato e un'anatra, ai quali 
s'era aggiunto il cane ritornato a coda bassa 
dall’aia. 1 tre animali, qual più qual meno 
impronto e coraggioso, sì accalcavano intorno 
al tegame beccandosi, spingendosi, facendo a 
gara a chi prima raccatasse ciò che traboc- 
cava dal cucchiaio, e nell’accanimento della 
mischia non era raro che le zampe, le ali © 


anche i becchi e la lingua si trovassero nella 


La madre, la quale, seguendo lo sguardo di 
Lemmonio, s'era pure voltata, stette un minuto 
a guardare anche lei quello sbrodolio e sorriden- 
do scotendo la testa; ma alla fine si alzò per 
sgridare i figlioli e scacciar le bestie. 

— Porcelloni! Guarda che bel lavoro! 
Sciòd 1 sciò!... Passa via, là! 

In quel momento sopraggiunse un uomo 
curvo sotto un fastello di lupinella fiorita. Tra- 
versòl'aiain fretta, col cappello fra’ denti,e spari 
nella stalla aperta d'un calcio e di dove uscì 
il mugghio di un bove e una tanfata calda di 
concio. 

— Ora, ora! Ecco il babbo — fece la 
donna con un gesto di finta minaccia, mo- 
strandolo ai bimbi. 

Ma essi invece di aver paura si rallegra- 
ron tutti cercandolo con gli occhi, e quando 
egli, dopo aver richiuso l’uscio della stalla 
e salutato lo sconosciuto, entrò in cucina, si 
rizzarono alla meglio e gli teser le braccia 
ridendo. Il contadino, un giovane bruno, tar- 
chiato e sveglio, di forse trentacinque anni, 
si sedè sur una panca vicino a loro, li sol- 
levò da terra come palle di stoppa, se li 


XIV. 
Ribollimento. 


Ogni volta che una generazione s' affaccia 
alla terrazza della vita pare che la sinfonia del 
mondo debba attaccare un tempo nuovo. So- 
gni, speranze, piani di attacco, estasi delle sco- 
perte, scalate, stide, superbie — e un giornale. 
Ogni articolo ha il tono e il suono di un 
proclama; ogni botta e battuta di polemica è 
scritta collo stile dei bollettini vittoriosi; ogni 
titolo è un programma; ogni critica è una 
presa della Bastiglia; ogni libro è un vangelo; 
ogni conversazione prende l’aria d’un con- 
ciliabolo di catilinari o di un club di sancu- 
lotti; e perfino le lettere hanno l’ansito e il 
galoppo di moniti apostolici. ; 
Per l’uomo di vent'anni ogni anziano è 
il nemico; ogni idea è sospetta; ogni gran- 
d’uomo è da rimetter sotto processo e la sto- 
ria passata sembra una lunga notte rotta da 
lampi, un'attesa grigia e impaziente, un eter- 
no crepuscolo di quel mattino che sorge ora 
finalmente con noi, Per l’uomo di vent'anni 
i tramonti medesimi sembrano avere i riflessi 
bianchi e delicati dell’ alba che tarda a ve- 
nire e le torce che accompagnano i morti son 
fuochi di gioia per le nuove feste e i ram- 
marichi delle campane bigotte sono squilli 
che annunziano le nascite e accompagnano 1 
battesimi delle anime. È l’unica età rodomon- 
tica della vita, in cui si ha il vizio virile di 
prender tutti i tori per le corna; in cui st 
cammina col passo agile e ben battuto dei 
poliorceti, col cappello sulle ventitrè e un 
randello di ciliegio nella mano nervosa. —_ 
Ogni nastro ci sembra una bandiera; ogni 
brontolio lontano il fremito gigantesco di 
una rivolta; ogni scoppio di petardo |° an- 
nunzio di una battaglia; e ogni acquazzone 
il principio del secondo diluvio universale. 
Ascoltiamo cogli orecchi tesi il mormorio 
del vento e lo crediamo lo sfasciarsi del 
mondo; lo scalpitio di un cavallo da nolo ci 
fa correre alla finestra come se fosse il bu- 
cefalo nero dell’ Anticristo e gli striscioni 
rossi del sole che cala ci fanno quasi intrav- 
vedere un emisfero di fuoco che si stende al 
di là degli ultimi monti, dove la vita è forse 
un agitarsi di giganti e il cielo invece che 
tinto d’ azzurro cristiano è color d’ incendio 
e d’ inferno, 
Nei momenti della più profonda ubriachez- 
za si ha la certezza felice di essere i primi 
uomini del mondo — i primi in ordine di 
tempo — i veri Adami; e d° esser quelli che 
debbono assegnare il nome alle cose, edificar 
le città, fondare i regni, profetizzare le fedi 
e conquistare di riffa, corpo a corpo, l° intera 
padronanza del mondo di qua. Soli, innocenti, 
vergini e puri ci sentiamo il diritto di can- 
cellare i ricordi e la forza di ritessere la realtà 
su nuove trame e con nuovi disegni. 
Il mondo ci sembra mal congegnato; la 
vita senza armonia e senza grandezza; il pen- 
siero ci fa l’effetto di una furiosa intenzione 
rimasta a mezzo, di un gesto appena iniziato, 
di un disegno nero e confuso che nessuno ha 
svolto in affresco. 
C'è tanto da fare e da rifare! Eccoci 
pronti — siam qua noi! via la giacchetta e 


©'insegnaste le fonti! 


dati nello stesso 
Esdra. Che 


il cappello! Addio, libri grossi marginosi e 
segnati che ci deste una sete tremenda e non 


Ecco qua noialtri, bravi ragazzi, che ab- 
biamo voglia di lavorare. In maniche di ca- 
micia, coi capelli al vento, collo zappone in 
Mano e la carabina a tracolla, muratori e sol- 
minuto come gli ebrei di 
tonfi! che polvere! Quanti cal- 
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recò a cavalcioni uno per ginocchio e comin- 
ciò a farlì saltare per divertirlì : 

Cavallino, arrò, arrò, 

Piglia la biada che ti do, 

Piglia i ferri che ti metto 

Per andare a San Galletto... 
p Lemmonio Boreo considerò ancora un 
istante tutta quella festa e quella salute fio- 
renti nel sudiciume e nella miseria, e poi se 
ne andò portando con sè una nuova ragione 
di fiducia. Anche costoro, come gli stradini, 
dovevano aver dicerto i loro bravi difetti 
dovevano essere un po’ ladri, un po’ avari, 
un po’ servili, molto duri di testa e — al- 
meno per gli estranei — di cuore; tuttavia, 
non era quella una specie di fatalità inerente 
al loro stato, ma che l’attaccamento alla fa- 
miglia, la semplicità dei costumi e l’adem- 
pimento del loro dovere compensavano ? 
Quella donna bella, pudica e amorosa, quel- 
l’uomo forte e operoso, quei bambini dalle 
carni dure, belli anch'essi e allegri, rappre- 
sentavano agli occhi di Lemmonio una pre- 
ziosa materia di cui i geni della sua razza 
avrebbero sempre potuto servirsi per le loro 
opere d’arte o di vita. « Datemi un tale or- 
dito — pensava — e si farà una buona 


tela ». A. Soffici. 


Dall’UOMO FINITO 


cinacci ! Cascano i muri con fracasso di bom- 
be; il polverio che ci intornia è denso come 
quello di una battaglia ancier régime, e i canti 
che s’ alzano e si rispondono nel frastuono 
delle demolizioni son canti di guerra e inni 
di rivoluzione, 

Non c’è che dire: abbiamo lo spirito mi- 
litare. Non ci vorremmo mettere addosso, per 
tutti i libri del mondo, la giubba del fantac- 
cino, ma la guerra è il nostro ossigeno e ogni 
assedio è una festa e vorremmo che ogni pa- 
rola fosse una fucilata a bruciapelo e ogni 
idea un’ infallibile bomba da fortezza. Ma 
l’esercito regolare ci repugna. Siamo per i 
volontari, per le bande armate, per i briganti, 
per i liberi guerrieri delle piazze che rove- 
sciano i re, per i cavalieri erranti che cer- 
cano le avventure di spada come i Casanova 
quelle di sottana. Don Chisciotte è il nostro 
patrono e soltanto per amor suo tolleriamo 
Sancio Panza, ma ci sfoghiamo odiando ve- 
lenosamente Sansone Carrasco, padre e mo- 
dello di tutti i filistei memici giurati della 
pazzia e di ciò che le rassomiglia. 

Siamo anche noi cavalieri — gentiluomini 
di cappa e di spada; pronti a infilzar la spada 
nel raggrinzito cuore dei padri nobili e a ri- 
coprir colla cappa le dulcinee freddolose e 
paurose, Speznacchio al cappello e mano al 
l’elsa — sguardi di attaccabrighe, mosse da 
villani. Che diavolo fate voialtri qua intorno! 
Camminate più presto se non volete esser 
pestati — suicidatevi se non volete essere spa- 
rati, Noi andiamo avanti — dobbiamo andare 
avanti! Tutto è sulle nostre spalle; ogni cosa 
tocca a noi! 

E strada facendo ogni cosa è buona: uno 
schiaffo, una stoccata e via — tanto per fare 
esercizio. Anche noi crediamo che i mulini 
a vento sian giganti e non ce ne vergogna 
mo. Che forse son meno pericolosi ? Provate 
un po’ voialtri ad assaltarli e vedrete che le 
pale di legno non son meno dure dei bracci 
dei Briarei. 

Tutto per nulla — nulla o tutto! Ci sono 
ancora mondi da scoprire, verità da rivelare, 
al suono delle 


torri e muraglie da sfonda 
nostre trombe? 

Noi diamo noia a tutti: buttiamo giù Iddio 
dalle nuvole del cielo e i re dalle poltrone 
della terra e neppure i morti possono star tran- 
quilli sotto i fiori e le bugie dei camposanti; 
nè le impettite celebrità di bronzo sui loro 
piedistalli di pietra. Per 

Vogliamo liberarci da tutto e da tutti. Vo- 
gliamo tornar mudi nell’ anima come Adamo 
innocente fu nudo di corpo. Vogliamo b 
via i mantelli della religione, le giaccli.ue 
delle filosofie, le camicie dei pregiudizi, le cra- 
vatte scorsoie degli ideali, le scarpe della lo 
gica e le mutande della morale. vo 2 

Bisogna raschiarsi la pelle, ripulirsi Dani 
ma, disinfettare il cervello, buttarsi nell ac 
qua corrente, tornare fanciulli, innocenti e 
naturali come uscimmo dall’ utero della mam- 
ma. Non vogliamo più che i morti coman- 
dino ai vivi, che i libri ispirino le vite e che 

la Ragione e la Storia seguitino ancora, con 
tanto di maiuscola, a tenerci serrati e stretti 
nei banchi delle scuole, ritti e a bocca aper 
ta per ricevere a spizzico il pane biascicato 
da altre bocche. La Ragione dev’ esser la no- 
stra ragione e la storia comincia oggi. Anno 
primo della nostra èra. Incipit vita nova. _ 

Nuova terra e nuovi cieli. Scenari dipinti 
per |’ occasione. Palazzi tirati su in una notte. 

Facciate lunghe, tutte di luce, con mille fine- 

stre e uno stendardo a ogni finestra. E molte 

grida per la strada; necessità di salire, di 

abitare sui monti, di vedersi le città sotto ai 


piedi, di poter disprezzare gli uomini da lon- 
tano, 


Disprezzarli ed anche odiarli e ammazzarli. 
Ma in fondo: amarli! Tutto quel che fac- 
ciamo è per loro; Quel che diciamo è per 
abbagliarli, per spaventarli; ma quel che fac- 
ciamo è per tutti, per la liberazione e la gioia 
di tutti. Noi facciamo la guerra per renderli 
migliori, urliamo perchè non si dimentichino, 
li impauriamo perchè pensino ai casi loro. 
Altra ambizione non abbiamo, in fondo, che 
d’essere i loro maestri, le loro guide, i loro 
profeti, e ci basterebbe morire, come Mosè, 
dinanzi alle vigne della Terra Promessa, E 
poichè siamo giovani e frettolosi da tutte que- 
ste tempeste, rivolte e superbie escono quattro, 
otto, sedici pagine di carta stampata: — il 
solito giornale! 


XV. 
Il discorso notturno. 


E il giornale, il famoso giornale che sta 
in cima al pensiero di chi vuol irrompere tra 
la calca dei mille e dei milioni per sve- 
gliarli e illuminarli; il lungamente sognato 
e promesso giornale di chi vuol prendere il 
mondo d'assalto e aggredire gli assopiti con- 
temporanei all’usanza masnadiera; il tante 
volte proposto e disegnato giornale che deve 
raccogliere le impazienze degli ignoti, dar 
voce e figura a un manipolo d’oscuri, rive- 
lare ai maestri immediati, ai non più gio- 
vani, agli uomini di trenta e quarant’ anni 
che i veri giovani, i freschi giovani di ven- 
t'anni, son arrivati anche loro alla maggior 
età e che un’altra generazione ha finalmente 
diritto alla parola — questo giornale assolu- 
tamente necessario che dev’ esser come lo 
stiramento de’ muscoli di un prigione ap- 
pena desto e disciolto, come il primo canto 
spiegato di una bocca che dovette fin’ oggi 
mormorare soltanto; questo giornale che do- 
veva essere, che voleva essere e poteva es- 
sere la prima vendetta di tuite le malinconie, 
lo sfogo invocato di tutti gli sdegni, l’arma 
di tutti i colpi di mano, la tromba wagne- 
riana di tutte le sfide, il diario dei nostri 
sogni, la cartuccia delle troppo attese demo- 
lizioni, il getto e lo zampillo arcobalenante 
dei pensieri più temerari — questo famoso 
giornale finalmente si fece. 

Ci volle un po’ di coraggio. Non s'avevan 
quattrini; non si avevano idee precise su quel 
che si dovesse dire, difendere e offendere ; 
s'era in pochi, e tuttti quanti d'umori e am- 
bizioni diverse; non si sapeva da che parte 
rifarsi. Eppure il giornale si fece. 
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, Noa sì poteva aspettar dell'altro. Il nostro 
giorno era giunto, Era tanto che se ne par- 
lava! Nel primo cenacolo s'erano passate 
mattine intere a immaginare uno di questi 
giornali veementi e incandescenti. Si sarebbe 
chiamato la Vampa e avrebbe dovuto acco- 
glier soltanto capolavori. I manoscritti me- 
diocri e i libri idioti si sarebbero bruciati 
ogni settimana, sopra una piazza, in un falò 
di gioia. Avremmo detto il fatto nostro sul 
muso di tutti, anche ai più celebri — spe- 
cialmente ai più celebri — e il nostro ge- 
rente sarebbe stato un facchinaccio truce, un 
gigante silenzioso che avrebbe firmato il 
giornale col proprio ritratto invece che col 
nome e cognome. 9 F 

Più tardi, con altri, si pensò un giornale 
di alta filosofia e di battaglia trascendentale; 
un Divenire col divino motto eracliteo sulla 
testata: mavta pit. Quando i nostri spiriti di 
libertà a tutti i costi si fecero più bollenti 
si cominciò a parlare di un altro giornale 
che sarebbe stato specialmente d’attacco e di 
spietata offensiva contro miti, teorie, fedi e 
uomini: L’ iconoclasta, E ogni volta sì spu- 
livan le armi, si fabbricàvan le freccie avve- 
lenate e si arrotavano i denti ma poi, per 
una ragione o un’altra — prima fra tutte, 
sempre, la persecutrice miseria — s'era co- 
stretti a rientrar nell’ombra, nel silenzio e 
nella disperazione de’ nostri covi. 

Ma questa volta si faceva davvero e nulla 
ci avrebbe fatto indietreggiare. Le poche cen- 
tinaia di lire si sarebbero messe insieme in 
ogni modo e le idee... 

Le idee erano anche troppe. Bastava che 
ci fosse uno per prender la sbarra del timo- 
ne e dare una buona stratta verso la sua meta, 
Gli altri, domati sempre da chi fa, sareb- 
bero venuti dietro con la baldanza di quelli 
che non sanno dove vogliono arrivare. E così 
fu. Ed io fui l’uomo che dette un nome, 
un’ idea, un manifesto alla spinta di questa 
piccola folla. 

S'era nel mese dei morti e si voleva co- 
minciare con l’anno nuovo. Non s’aveva un 
posto di ritrovo, nei primi tempi, e il caffè 
era troppo caro epperò ci si vedeva ogni 
sera, dopo il tramonto, in una piazza e di 
lì si moveva, attraverso il frastuono e la luce 
della città, alla conquista dei principi e degli 
uomini, 

Pioveva quasi tutte le sere ; il lastrico delle 
strade era fradicio, motoso e pieno di pozze 
ma nessuno di noi se n'accorgeva. 5’ andava 
innanzi, fra la gente, ora separati dai carri 
e dai passanti, ora raccolti e fermi sotto il 
tremolio rosso d’un lampione quando la di- 
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sputa si faceva più clamorosa 0 qualche idea 
impensata sorgeva in uno dei nostri cervelli, 
e non ci si curava dell'acqua dove si sguaz- 
zava, del fango che ci schizzava su per i ve- 
stiti, dei frettolosi che ci spingevano e ci ur- 
tavano, delle gocciole fitte che scendevano 
tra la nebbia sui cappelli neri e gli ombrelli 
bucati, e ci s'accalorava per un nulla, ci s en- 
tusiasmava per un titolo, per una bottata, per 
uno spunto d’articolo futuro, per una stron- 
catura minacciosamente annunziata, per la 
vaga promessa di un’ incisione © di un ab- 
bonamento iui 

Tutte le sere, per due o tre ore, ci $ U- 
briac: con questo sogno di parole e di carta 
e null'altro ci sembrava più importante in- 
torno a roi e tutto quanto si scorgeva e 
giudicava in vista del giornale imminente. Ci 
pareva che tutta la vita della città, della n: 
zione, del mondo intero girasse febbrile in- 
torno a noi, nella nostra medesima attesa, e 
che da noialtri, dal nostro crocchio vocife- 
rante di sconosciuti entusiasti, dovesse venir 
fuori ad un tratto la Ice é la fiamma che 
tutto illuminerebbe e brucerebbe. Come po 
teva rimaner calma la gente mentre si stava 
preparando la rivelazione d’ idee e d' anime 
nuove e la distruzione di errori e di uomini 
vecchi ? 

E difatti qualcuno veniva e 5’ accostava a 
noi anche senza conoscerci. La nostra aperta 
congiura s'era risaputa fra i giovani e molti 
accorrevano © per curiosità o per libidi 
simile alla nostra. S° era cominciato a par- 
lare di questo giornale in tre o quattro ma 
dopo qualche giorno altri amici s' erano ag- 
unti ai primi. Quasi ogni sera apparivano 
si nuovi, tipi mai visti nè conosciuti, e si 
dovevano stringere nuove mani e convincere 
e riscaldare nuovi seguaci, Venivano gli stu- 
denti malandati vestiti di nero, cogli occhi 
cerchiati di paonazzo per la lussuria o lo 
studio; gli artisti pieni di miserie e di chias- 
so; i giovanetti timorosi, senza un pelo in 
viso, che ascoltavano attoniti e meditabondi 
le parole grosse e i fieri propositi dei più 
grandi: e capitavano perfino giovani più ma- 
turi, colie barbe bionde e castagne, che si 
sentivano attirati da questa libecciata di gio- 
vinezza furente dopo la sterilità del troppo 
lungo aspettare. Bisognava parlare ad uno ad 
uno, quasi in segreto, coi nuovi venuti; ta- 
starli, saggiarli, riconoscerli; poi veniva l’af- 
fiatamento con questo e con quello; e la ca- 
merateria generale del # faceva dell’ ignoto 
di ieri il compagno prescelto dell’oggi. 

Bisognava raccogliere tutte queste forze; 
renderle e compatte e massiccie per uno 
sforzo comune e scagliarle finalmente alla 
carica concorde e stravincente contro |’ invo- 
lontario nemico. Fra tutti quelli ero 1’ unico 
che avesse una qualche idea e traccia fonda» 
mentale ed anche un certo potere di coor 
dinazione teorica. Tutti quanti mi riconosce- 
vano già come il capitano indispensabile della 
prossima impresa. Dopo un mese e più di 
colloqui e di assemblee ambulanti in quella 
febbricitante fine d'anno pensai di stendere 
una specie di gran discorso o manifesto e di 
leggerlo a tutti quelli che s'erano accostati a 
noi perchè dicessero chiaramente se ci avreb 
bero seguiti fino in fondo o pure no. Non 
s’aveva ancora, come ho detto, una stanza 
nostra e si dovette ricorrere allo studio di 
uno di noi, di un pittore venuto da Roma, 
tutto sorridente di calmo fervore. Ma quello 
studio non era, veramente, proprio suo : era 
di un’Accademia che glie l'aveva «gentilmente 
concesso » non sospettando di certo che razza 
di amici avesse costui. « Tanto meglio! si 
disse. Si proclamerà la guerra a tutte le ac- 
cademie fra i muri di un’accademia! » 


Ma bisognava entrar là dentro di nascosto, 
senza che i custodi dell’austero palazzo si 
svegliassero e s’accorgessero di nulla. La riu- 
nione era, credo, per le dieci o le undici di 
sera, Bisognava passare da una porticina a 
muro, quasi nascosta in una strada fuori di 
mano. Alla porta vegliava un affiliato. Ognu- 
no che giungeva nell’umida oscurità, tutto 
ravvolto nel pastrano o nel mantello, veniva 
guidato in punta di piedi su per le scale a 
chiocciola e attraverso rigiri lunghi di anditi 
colle pareti di legno fino alla maestosa sof 
fitta che doveva accogliere la fondazione so- 
lenne, Tre o quattro candele, infilzate nei 
chiodi che sporgevan dai murì o nelle bot- 
tiglie delle vernici, illuminavano misteriosa- 
mente lo stanzone ch'era traversato da una 
grossa trave che scendeva per tralice a na 
scondersi in uno degli angoli, Tele comin. 
ciate, decorazioni lunghe di femmine vestite 
di rosso e di angioli con trombe d’argento, 
disegni eroici di nudi e di cavalli e volti dì 
tediate bellezze preraffaelite ci attorniavano e 
ci fissavano co’ loro sguardi di biacca. Ognu- 
no si accomodò come potè — sulle seggiole 
mezze spagliate, sulle casse vuote dei quadri, 
sulle tavole coperte, o in terra addirittura — 
e dopo un quarto d'ora la stanza era piena 
di fumo di sigarette e di smorzato cicalìo. 

Ma quando tirai fuori i fogli del discorso 
si fece silenzio ed io lessi, Non saprei ridire 
ora ciò che dissi in quella notte dì finta 


congiu di allegra aspettazione. C'era nel 
mio prete e letteratura, molto entu: 
siasmo, forse un po d'enfasi, infinite pro- 
*tremende minaccie e un tentativo di 


messe, ti t 
un fascio le idee, le intenzioni, le 
rd le forze di tutti quei giovani che 


m'ascoltavano e avevan fede in me e in loro 
stessi. V'eran fra noi pittori che bazzicavano i 
poeti e la poesia; letterati puri tutti goufi 
di critica e di storia ; filosofi arrabbiati, an- 
siosi di polemiche e innamorati di voli e di 
abissi, pagani decoratori e mistici impotenti; 
curiosi mullafacenti e scapigliati per sistema 
e bisognava trovar per tutti la parola il motto, 
la mèta, la speranza che li unisse, li scotesse 
e li avvolgesse finalmente nel fatto irrepa- 
rabile dell’opera comune. 

Era necessario trovare un nome, un sim- 
bolo, un titolo che li raccogliesse tutti quanti: 
poeti e pensatori, pittori e sognatori, Nessun 
nome, fra quelli sacri della tradizione nostra 
paesana, toscana, italiana, si prestava meglio 
di quello di Leonardo. v 

Leonardo era l'uomo che aveva dipinto 
enigmatiche anime e roccie e fiori e cieli 
meglio dei migliori; aveva cercato paziente 
la verità, tra macchine e cadaveri, più dei 
sapienti ;e aveva scritto sulla vita e sulla 
bellezza con parole più profonde e immagini 
più speciose dei letterati di mestiere; e aveva 
sognato la potenza divina dell’uomo terrestre 
e la conquista dei cieli come gli amanti del- 
I impossibile. La sua vasta faccia pensosa di 
vecchio che troppo seppe, coi labbri arguta- 
mente serrati tra il fiorir della barba molle 
e veneranda, era dinanzi a tutti noi e i suoi 
pensieri, [in quel tempo, per la prima volta, 
resi accessibili anche ai più poveri], erano 
spesso nelle nostre memorie. Nel suo nome, 
dunque, consacrammo la nostra sortita dal 
silenzio, Il giornale si doveva chiamar Zeo- 
nardo e non altrimenti. 

Un nuovo accesso di fede mi riaccendeva 
in quella vigilia d'armi, tra quella gioventù 
scalpitante e pronta a tutte le avventure. E 
in quel concitato discorso notturno affermai 
la nostra piena e cosciente paganità contro le 
deliquescienze e le vigliaccherie del secolare 
pecorismo nazareno ; e il nostro feroce indi- 
vidualismo (o, come si diceva, personalismo) 
contro la frenesia solidarista e socialista che 
allora ammortiva gli spiriti della gioventù la 
quale s’ immaginava d’esserrivoluzionaria spen 
gendo il color vivo della propria persona 
solitaria nel pantano bigio della moltitudine 
sciocca ed inetta, nella miserabile politica di 
un’ Italia avvilita e umiliata; e infine |’ idea- 
lismo intransigente, monoposichista di no- 
ialtri filosofi pei quali il mondo esterno non 
esisteva, e la realtà era l'ombra di un sogno, 
e l’universo un frammento scombinato della 
nostra mente e le antiche verità bugie a servizio 
del gregge e soltanto nella contradizione era 
il certo e nell’atterramento lagioia e nell’assur- 
do la luce. E sopra a questo caos e a questo 
cozzo di tendenze, di istinti, e di reazioni 
aveno piantato, come fiori supremi e bandiere 
comuni, la fede nell’ intelligenza spregiudi- 
cata e nella divina virtù della poesia e nel 
perenne miracolo dell’arte. 

Di tratto in tratto, alzando gli occhi miopi 
dai fogli scritti, vedevo innanzi a me, in 
quel giuoco d’ombre scure e di chiari ros- 
sastri, le faccie attente dei miei compagni, le 
file disordirate del mio esercito, e mi pa- 
reva di leggere in alcuni occhi il fremito 
voglioso del sì e sentivo rombar nei miei 
orecchi i palpiti accelerati di venti, di trenta 
cuori e un soffio di simpatia calorosa veniva 
verso di me avvolgendomi tutto e mi com- 
mosse talmente che le ultime frasi, che avevo 
scritte colle mie parole più armoniose e lumi- 
nose nel freddo solitario di una mezzanotte 
d’ inverno, mi usciron fuori come interrotte 
e soffocate da uno strano intenerimento im- 
provviso. Sentivo forse che la mia vera vita 
— la mia vita di apostolo e di avventuriero 
— stava cominciando in quella stanza silen- 
ziosa, dinanzi a quei futuri uomini, in quel 
momento così solenne per tutti noi ? 


G. Papini. 
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di Gotamo Buddho, tracciando una finissima 

analisi psicologica del grande riformatore e 

una vivida e smagliante descrizione di scene e 

di costumi indiani, nel tempo stesso che pre- 

senta una trattazione piana, nitida, esauriente 

dei principi fondamentali del Buddhismo. 

Molto opportunamente perciò Carlo For- 
michi, l'illustre professore di sanscrito del- 
l’Ateneo pisano, offre al pubblico italiano con 
questo volume l'occasione di conoscere me- 
diante la lettura di quel poema, in che cosa 
propriamente consista la grandiosa riforma 
religiosa che va sotto il nome di Buddhismo. 

traduzione del Buddhagarita occupa la 

seconda parte del volume, La prima parte 
è una semplice ed attraentissima esposizione 
del contenuto del poema, corredata di utilis- 
simi cenni sulla persona e sull'arte di Acva- 
ghosa, e di continui raffronti fra la psicolo- 
gia buddhistica e quella cristiana. Il lavoro 
è condotto col metodo critico più severo, in 
modo che con questo volume l’Italia oggi 
possiede la versione più fedele e attendibile 
che del Buddhagarita sia stata fatta nelle 
lingue cccidentali. Il Formi: hi, pur valendosi 
ampiamente dei risultati degli studi più re- 
centi di orientalisti tedeschi, inglesi e fran- 
cesi, si è fondato essenzialmente sulle fonti, 
che spesso illustra, affermando sempre più 
con questo lavoro la piena indipendenza dei 
nostri studi di sanscrito, e la conoscenza si- 
cura ed approfondita della materia, 

Però per non ingombrare l'introduzione e 
la traduzione di troppe note critiche e filolo- 
giche, che per la maggior parte del pubblico 
avrebbero costituito un inutile apparato di 
erudizione, ha opportunamente, rilegato in 
fondo al volume tutte le discussioni interpe- 
trative del testo, in una terza parte che of- 
frirà invece agli studiosi specialisti e agli stu- 
denti delle nostre facoltà letterarie un mate- 
riale prezioso, 

Poche volte si è riusciti ad armonizzare 
tanto bene le esigenze della divulgazione 
con quell’ indagine scientifica, come in que- 
sto libro. 
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Beethoven e Wagner. 


Non è per fare un fara//elo che scrivo in- 
sieme questi dne nomi, Lo so che non sarebbe 
necessario per definire l'arte dell’uno confron 
tarla con l’arte dell'altro. Ma gli è che pro- 
prio altrimenti non saprei dire quello che ho 
in mente. Per ragionare di Wagner, per de- 
finirlo, ho bisogno di procedere negativamente, 
debbo mostrare ciò che in \Vagner non è. È 
forse mia insufficienza, ma fors’ anche non è 
mia insufficienza. La malattia, si sa, esiste 
olo relativamente alla salute, e la retorica 

lo relativamente alla vera persuasione. E 

ethoven © appunto l’uomo persuaso, l’uomo 

o, l’uomo giusto, è la salute, l'ordine, la 

e; e Wagner è per me l’uomo che ha 

uta la salute, è il piacere, il capriccio. 
i certamente trovare altri musicisti che 
sentano come Beethoven la salute e la 
contro il capriccio del piacere, ma che 
ono degni d'essere opposti a Wagner. 
e fresche chiare, anime fanciullesche, che 
cono brevi dolori e poco mondo, canti 
ti sotto il riso trema la dolcezza di un 
to, tristezze che ora ecco si mutano in 

, irragionevolmente deliziosamente come 

igionevole e deliziosa è questa giovane 

nna chiara come è chiara questa giornata 
aprile. Anime inquiete dolorose, debolmen- 
: dolorose, la cui vita è stata tutta un pianto, 
tta un lamento, un penoso aprirsi dali per 
un volo che non s'è mai potuto volare, per 
volo di gioia che non s'è mai potuto 
were, canti che sono lamenti, singhiozzi, 
fammenti che si staccano con dolore, caldi 
ucora come brani di carne ancor viva — 
Mozart, Chopin potrei opporre, e tanti, tanti 
altri musicisti. Chè la musica è un poco l’arte 
privilegiata su tutte le sue sorelle maggiori e 
minori, quella che meno conosce la malattia, 
quella che meno conosce la malattia della 
rtorica (e forse anche di questo si potrebbe 


dire il perchè) — o la conosce solo ora, 


slo dopo Wagner. Ma nessuno è forse degno 
d'essere opposto a \Vagner. Quelli conoscono 
brevi dolori, poco mondo, questi non cono- 


«ono la gioia, la gioia vera, quella che è 
sopra il dolore; ma Wagner non conosce 


poco mondo, ma Wagner ha tutte le espe- 
renze, conosce le grandi volontà, gli eroismi, 


e le grandi gioie ed i grandi dolori che son 
ii quelle volontà, conosce la passione e il 
misticismo, la gioia di possedere e la gioia 


dì rinunziare, |’ ebbrezza della vita e quella 


della morte Gioia e dolore, vita e morte — 
Wagner ha tutte le esperienze, non conosce 
poco mondo. E come sa in quale modo agi 
sce e reagisce una forte volontà, una volontà 
eroica, così conosce, con scaltra intelligenza 
conosce, tutto il bene e tutto il male, tutti 


problemi che come ferite 
degli uomini; e 


‘aprono nel cuore 
che cos'è l’arte, che cos'è 
rte, la grande arte, cono- 
se i tragici greci ed i filosofi, e i miti che 


sono la ricchezza inesauribile, sempre nuovi 


*sempre quelli, i simboli in cui è incarnata 
Utta la saggezza umana, cui è riassunta 
ita la storia degli uomini. E come per i 
gici della Grecia materia alla loro arte 
îno i miti, sempre quelli e sempre diversi, 
ndo che diversi erano gli occhi che li 
davano, così materia alla sua arte ora 
no gli oscuri miti della sua gente. Così 
la alla sua arte sarà la storia del mon- 
sirà tutto il mondo col suo bene e col 
male, con tutto il suo dolore; e sui sin- 
rsonaggi, nei momenti che son le 
peserà il peso dei millenni, peserà 
a storia, tutto il dolore che s'è sofferto, 
gioia che s'è sognata, e la libertà a cui 
Pre gli occhi nostri sorrideranno. Tutta la 
@, tutta la saggezza, tutte le filosofie, tutto 
' che c’è di bello, tutto che di grande c’è 
_ mondo, tutto ciò che è nostro martirio e 
Stra gioia, tutto scaltro egli conosce. Ma 
me problemi lo conosce, come problemi 
' cui volta per volta sa anche i modi per 
Diticarli, 
uno solo forse fra tutti i musicisti, il 
Beethoven conosce tanto mondo, il solo 
n hoven non ha limi ti, che soffre nei vin- 
‘1 € sanguina, e anela alla liberazione. Egli 
ll massimo della gioia e il massimo del 


dolore, conosce l'angoscia mortale, e la gioia 
che è sopra il dolore, l’oscurità dell’abisso-e 
la luce bianca delle cime. O meglio non co- 
nosce, ma vive, ma vive questa gioia e vive 
questo dolore; perchè così vive, conosce l’e- 
roismo e conosce le gioie ed i dolori, che 
son proprii delle forti volontà. Non si può 
dire di lui che conosca le volontà eroiche, 
e che sa quali sono i modi per significarle, 
ma è una di queste volontà; non è un’ intel 
ligenza, una scaltra, una povera intelligenza, 
ma è una vo/ontà. E si lega e si discioglie, 
e soffre e spera, cade e si rialza senza tregua ; 
inferno e paradiso, morte e resurrezione — 
non ha tregua questa vicenda, non ha tregua 
questa lotta. Bene e male; inferno e paradiso, 
catene e libertà — è tutta la saggezza questa, 
è tutto il mondo, è tutto ciò che di bello e 
che di grande c'è nel mondo, è la sua gioia 
e il suo martirio. È una conoscenza nuova, è 
una conoscenza fresca, è una conoscenza giova- 
ne; è un nuovo mondo che ora sorge, un mondo 
giovane, Sempre così s'è fatto, ma è la prima 
volta ora che si fa così, sempre quelle parole 
si son dette, ma è prima volta ora che si 
dicono queste parole: è la prima volta che si 
spera, è la prima volta che si sofîre, è la 
prima volta che si prega, è la prima volta 
che così si ama. Amore! Beethoven è tutto 
amore. Vivee ama, ama e vive — vive per- 
chè ama, ama perchè vive, vive e dà amore. 
Dà e spreca amore in ogni cosa, in ogni mo- 
mento, dà e mai gli basta, dà e mai nulla 
chiede. Come se piange o se ride, nulla chiede 
pel suo pianto, nulla chiede pel suo riso, ma 
piante e riso solo da sè gli viene, così se ama 
nulla chiede pel suo amore alle cose e alle 
persone. Quest'amore è il sapore che ha per 
lui il mondo; è il suo sangue che così gli 
canta nelle vene ; e finchè c'è palpito di vita, 
finchè si hanno occhi aperti sulle cose, fin 
chè c'è vita s'ama, non si può che amare; 
non può che circondare il mondo del suo 
amore, bagnarlo del suo amore, in ogni cosa 
a cui si volge, in ogni cosa che gli è vi 
cina. Finchè c’è vita, finchè c'è palpito di 
ita, non può che amare e bagnare del suo 
amore, e versare il suo sangue, per questa 
luce, per questo cielo, per il riso di questi 
occhi, amare in ogni cosa tutto il mondo, 
amare sempre, amare inutilmente, amare per 
non aver niente, amare per dar soltanto È 
un torrente d'amore che più forte meno 
forte finchè vive scorrerà. E allora le cose 
parlano, allora le cose cantano, e parlano 
questi occhi, e parla questo fiume, e parla 
questa luce, quando nulla s'è chiesto, 
quando solo s'è amato, quando s'è gnardato 
non per sfruttare, quando sè vissuto sol- 
tanto per vivere. Allora le cose parlano, le 
cose ci rispondono, allora si ha la vera co 
noscenza, conoscenza, simpatia, poesia che è 
amorosa simpatia, allora si ha la vera co- 
noscenza, la conoscenza fresca, la conoscenza 
nuova — ogni amore è un nuovo amore — 
conoscenza giovane che è l'arte. E questa 
è l’eterna giovinezza, la divina giovinezza dei 
canti di Beethoven. 

Wagner non ha nulla amato, non ha nulla 
conosciuto. Se Beethoven è una volontà, Wa- 
gner è un’ inze/ligenza, una scaltra, una vec- 
chia intelligenza, che conosce le volontà eroi- 
che e le loro manifestazioni, che conosce i 
poeti ed i filosofi, e attraverso i poeti ed i 
filosofi conosce gli eroismi, e le grandi gioie ed 
i dolori. Ma non ha nulla amato, nè uomini, nè 
cose, non ha nulla mai conosciuto fuori di sè ; 
solo, sempre solo, disperatamente solo, certo 
così ha vissuto, chiuso in sè nel suo tremendo 
volere di affermarsi e di vincere. Le persone che 
hanno potuto vivere intorno a lui, vivere con 
lui, certo non le ha amate che perchè gli 
servivano, gli potevano servire, gli dove- 
vano servire a raggiungere il suo scopo. 
Ma questo solo di vivo, di concreto, que- 
sto solo era vivo in lui, il suo tremendo 
volere d’affermarsi e di vincere. E con que- 
sto doveva lavorare, e fare la sua arte, 
e costruire il suo dramma, Solo, chiuso, 
duro, non s'è mai dimenticato (ma non s'è 
mai ritrovato); forte, spaventosamente forte, 
ha giocato con la sna forza, ha compiuta la 
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sua enorme fatica, ha avuta la vittoria. Se 
vedessimo Beethoven piangere nel veder ri- 
dere una bocca di bambino, o a vedere in 
cima a un ramo secco la prima fogliolina di 
primavera, non ci meraviglieremmo, ma certo 
notî sapremmo credere ai nostri occhi se una 
tale debolezza vedessimo in Wagner. Che non 
conobbe debolezze, non ebbe dimenticanze, 
non conobbe abbandoni. Ob, Beethoven certo 
cadeva, non aveva paura di cadere, s'abbando- 
nava, doveva certo dimenticarsi in ogni cosa, in 
ogni momento ! e proprio in questi abbandoni, 
proprio in queste dimenticanze si ritrovava, e 
ritrovava i suoi canti più belli. Chè allora 
viveva, e faceva esperienza, quando era di- 
mentico di sè e dimentico della sua arte, 
e chi l’arte cerca non la trova, chi si cerca 
non sé trova. Ma Wagner dovette sempre 
esser presente a sè stesso col suo volere di- 
sperato di riuscire e di vincere; e tra lui e 
le cose sempre, se si metteva in contatto, se 
apriva gli occhi sul mondo, tra lui e il mondo 
sempre come un muro dovette frapporsi que- 
a sua volontà d’atfermarsi e di vincere, 
Tutto il mondo, uomini e cose, non le guar- 
dò che per sfruttarle, non le amò che solo 
se poteva sfruttarle — non le amò non le 
conobbe, fu solo, sempre solo, disperatamente 
solo. Non conobbe mondo, o lo conobbe 
attraverso i libri, attraverso le altrui espe- 
rienze, attraverso i poeti ed i filosofi: non 
fu conoscenza fresca, non fu conoscenza gio- 
vane. Ma la sua conoscenza, che dovrebbe 
essere una conoscenza che 


si ha senza mar 
tirio, che si ha senza esperienza, è una co- 
noscenza vecchia, che può esistere perchè in- 
nanzi, perchè prima di noi c'è stato chi ha 
amato e chi ha sofferto, chi ha davvero 
amato come primo a questo mondo, chi ha 


ama solo per ame, non per chiedere ma 
solo per dare, chi ha versato il suo sangue 
ed ha cantato, chi ha conosciuto il martirio 
dell'esperienza, e la gioia dell'espressione, la 
gioia della liberazione, 

Beethoven è tutto amore : egli sì ha amato 
e sofferto, e versato il suo sangue per amare! 
Ed a volte questo contiuuo palpitare, questo 


inutile indistruttibile palpitare e amare gli 
sarà stato un martirio, il più doloroso mar- 
tirio; e strappati si sarebbe gli occhi, que- 
sti occhi, che si aprono su questa vastità im- 


mensa di ci su questa dolcezza di terra 
(oh, pace degli occhi chiusi ! oh, dolcezza del 
sonno! oh, dolcezza del sonno più grande ! 
quiete, notte che rendi sana nostra carne in- 
ferma, dolcezza della notte che non ha ri- 
sveglio !) strappati si sarebbe questi occhi che 
si aprono su tanta bellezza. La più pesante 
catena, il più doloroso tormento certo gli è 
stato questo continuo palpitare, questo inutile 
palpitare, questo sempre trasmutare che è 
la vita; e soppone allora, grida, si divincola, 
sanguinando nelle catene. dalla cima alle ra- 
dici si scuote oh, libertà! oh, gioia! gioia 
di farsi libero, di svincolarsi dalle catene !), 
dalle radici si strappa. Ed ecco si fa silenzio, 
cessa il cuore i suoi palpiti. Morte, liber- 
tà | Gioia, libertà! È il silenzio della tomba. 
Ma ecco un nuovo canto canta il sangue nelle 
vene, chissà d'onde venuto — nuova vita 
dalla morte. Indistinto, più distinto, ecco sale, 
si fa voce — nel cuore immoto nuovo pal 


pito. nuovo pianto nell’occhio asciutto. E 

più pesanti si trascina dopo lo sforzo, 
più addietro, più lontano si ritrova il viag- 
giatore, Che si prende la sua croce, s’acqueta, 
si consola, — Domani di nuovo ripiglieremo 
la via, ricominceremo domani, come oggi, 
come sempre. Più forte, meno forte, finchè 
vive, il suo amore, il torrente del suo amore, 
finchè vive scorrerà. Umanità Beethoven, 
fatta dì grandezza e miseria, d’infinita gran- 
dezza e d’ intinita miseria! 


* 


E allora nasce la poesia, allora nasce senza 
chiederla, allora nasce che non s'è chiesta, 
Sgorga dalle ferite, si spreme dal dolore, 
ed è balsamo alle ferite, ed è gioia nel do- 
lore. Sgorga allora la melodia, che non si 
sapeva, che non si chiedeva, nasce da me, 
dall’intimo mio, si strappa dall’intimo m 
ed è mia e non è mia, è in me ed è fuori 
di me, è noi ed è più di noi ; è una parte di 
noi, ed è come una creatura che vive per sè, 
che in sè ha la sua vita. Allora nasce la poesia, 


în Italia, EvcENIiO Vara — 1 nemico, RENZO BoccarDi — 


allora sgorga la melodia, gioiosa dal dolore, 
quieta nel tumulto, fresca nell’ardore, chiara, 
semplice, casta. Nasce dopo il tumulto della vita, 
dall’ intrasparenza dell’azione,ed è tersae tra- 
sparente ; nasce dal dolore, dall’oscurità del 
dolore, ed è luce ed è speranza, è una pic: 
cola sorgente di luce e di speranza. 

L ‘arte è un risultato. È dopo l’esperienza, 
è il contrario dell’esperienza : l’esperienza è 
faticosa, l'esperienza è dolorosa, e l’arte è 
gioiosa, l’arte è come un gioco, è il gioco 
che è il fiore della serietà. E perciò ci strappa 
il pianto, quello strano pianto che è gioia e 
non è gioia, perchè è come un miracolo, il 
più grande miracote che si compia nel mondo, 
la cosa più strana e la più semplice, che 
tanto tumulto, che tanto violento tumulto di 
vita, tanta vita gioiosa dolorosa si concluda 
ora in queste povere, in queste poche caste 


parole, in questa breve tenue, in questa tre- 
sca melodia — come se un albero, un grande 
albero ricco di succhi, gonfio di vita, non 
fiorisse in questa tumultuosa primavera che 


su in cima un povero semplice fiore, o un 
solo ciuffolotto di foglie. 


x 


Proprio l'opposto è l’arte di Wagner. Non 
sgorgain lui la melodia comela liberazione, non 


sgorga necessaria, fresca semplice casta, come 
già formata, come una creatura che in sè ha 
la sua vita; ma stanca dolorosa, complicata 


faticosa, ora si viene formando, con sforzo 


si viene formando; chè il dolore che è 
prima, che è innanzi all’arte, la fatica del- 
l’esperienza che dev'essere prima dell’arte, in 


Wagner è durante, è nell'espressione. Dolo- 
rosa complicata, esagerata esasperata, il tu- 
multo che dovrebb'esser prima, e che è come 
un ricordo nelle melodie di Beethoven, il 
tumulto della vita, |’ intrasparenza dell’azione 
è qui nell'espressione, Le melodie di Beetho- 
ven sono risultati, non narrano il dolore, ma 
son sopra il dolore, se pur nascono dal do- 
lore ; queste musiche complicate invece lo 
descrivono, l’analizzano, esse stesse sono do 
lore, e l’espressione è oscura e tormentosa 
come un dolore fisico. E perciò ci lasciano 
addosso (più nel corpo quasi che nell’anima) 
uno strano tormento, fatto d' insoddisfazione, 
quasi aspettassimo che giunga tinalmente a 
darci pace il momento della grazia, la con- 
clusione della crisi, la pace nel tumulto (que- 
sta mancanza l'hanno chiamata melodia, infi- 
nita, le hanno dato nome e così le banno 
dato diritto di cittadinanza nel mondo del 
l’arte). Ma chi non ha sofferto il martirio 
dell'esperienza, non può meritare, non può 
esser degno della gioia della grazia. 

Per esprimere il dolore deve ripetere lino 
allo spasimo un accordo, finchè vinto sia an- 
che l’uomo che meno si lascia ingannar 
pete fino allo spasimo e mai gli basta, e mai è 
sufficiente, ha bisogno di tutte le macchine, di 
uno strano macchinario. Come chi ha per- 
duta la salute, non trova più sapore nel buon 
cibo e sano, nel cibo semplice, e per cercare 
il piacere ricorre a fantasie complicate, sfrut- 
tando le esperienze fatte da st nel passato, 
fatte prima dagli altri, così Wagner per il- 
ludere, per raggiungere il suo effetto. Ma Bee- 
thoven (e con Beethoven Mozart e tanti, tanu 
altri musicisti) con niente di mezzi raggiun- 
gono tutti gli effetti, creano un mondo, e 
le loro melodie sono sempre diverse; questi 
mezzi di Wagner sono sempre quelli, sono 
sempre eguali i mezzi della sua macchina, e la 
più pesante monotonia c’è nella sua opera. 

Innanzi a sè Beethoven ha il mondo, è lui 
e il suo mondo, è lui e la sua vita; Wagner 
innanzi a sè non ha che il corpo dell'arse, tutta 
Parte che c'è già stata, tutte le espressioni che 
in gioia si son trovate, che conosce, che può 
usare come merzi per signiticare volta per volta, 
per render manifesto, l'agire e il reagire delle 
volontà eroiche, il dolore e la gioia. Ma il 
dolore, ma lo sforzo, che c'è nel costruire, 
nel faticoso costruire che è l’arte di un Wa 
gner, questo si scambia per l’esperienza do- 
lorosa, per la giusta esperienza che è innanzi 
all’arte, e per eroismo si scambia il suo volere 
di affermarsi e di vincere. 

Amore ed egoismo. 


Vladimiro Arangio-Ruiz. 
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La, questione albanese. 


HI. — La spedizione di Ricciotti e il movimento albanofilo in Italia. 
Un pomeriggio di gennaio di circa un anno ultimi dal petto della generosa gioventù italiana. 
fa sotto la brutta tettoia della stazione di Firenze 
ad accompagnare un amico al direttissimo dell'Al- 
ta Italia : (la novella deve pur aprirsi con un qual- 
uzzicare la curiosità. Di- 
scorrevamo egli ed io, stretti braccio a braccio 
nell’ intimità accorata delle separazioni, dopo un 
rapido avvicinamento di noi, delle nostre due gio- 
fiammate (ahimè di stop- 
mpato via via per un'ora 
il nostro cielo sempre tormentoso di venti e pazze 


che preludio atto a 


ventù inutili, delle gran 
pia !) che avevan a 


fughe di nuvole alle montagne, al mare, Pariavamo 


allargandoci (come in cerchi concentrici l'acqua) 


interessi vieppiù larghi e forse un po’ remoti, 
di vita in vita, di forma in forma, non esaurendo 
neppur colla fantasticheria il desiderio infinito, 
desiderio di libertà e, ancora, ancora, di vita. In 


d' affermazioni vitali nostre e dei varii organismi 
più vasti in cui ci muoviamo, viviamo e siamo, 
di cui vogliamo essere non inerti pensionanti, ma 
collaboratori operosi, passava davanti a noi nel- 
l'ansia di quei fischi, di quella grigia eterna marea 
d'anime e macchine, mentre su e giù il marcia- 
piede, corso e ricorso, sempre era più breve al 
passo. Volgemmo il pensiero a quelli che sono i 
margini quasi d' [talia di qua dai quali ella palpita 
costretta, come strappata da qualche cosa sia pur 
piccola; e fragile, ma di vivo e di suo, in cui i 
vano anela d’eflondere il pieno fiotto del suo san- 
guee che va smorendo lentamente d’anemia come 
un arto allacciato a preparare una mutilazione, Ci 
accadde allora di sentir per la prima volta chiara in 
noi contro ogni dubbio, ogni freddo fatalismo verso 
le cieche forze impersonali la suggestione di que» 
sta grande libertà che è neila vita, dello spirito 
che crea e ricrea sovranamente con in sè la pro» 
pria ragione, che spezza e riplasma le forme della= 
sua attività. Giunsi a credere insomma nella gio- 
ventù, nell'imprevisto, nell'iniziativa mazziniana o 
nella sorelliana violenza che illuminata dal vivo 
bagliore dello spirito, spirituale essa stessa, attra- 
verso un minimo di materia, fa la storia e crea il 
mondo, Grandi squarci sull’infinito da quella n 
nima meditazione di fatti anche troppo spiccioli, La 
stazione era grigia. Ricademmo a sentire, a veder 
l’umili cose, i semplici, oscuri mezzi d’azione per 
lavorare dentro di esse e contro di esse, L'ami- 
co interrompe quelì' arruffata conversazione col 
gesto di chi trovando un argomento superato, 
estraneo, inutile anche, getta il limone spre- 
muto e coglie a volo una idea che frulla interes» 
sante balzando dai retrobottega più oscuri dell’a- 
nima — Piuttosto, fa, ....sai che Ricciotti Ga- 
ribaldi chiama i giovani di buona volontà per an- 
dare a primavera in Aibania?... — Il treno cac- 
ciando stridulo la nube bianca di sotto le ruote 
S'abbattè addosso alla banchina. Urti e riurti. S'alza 
il ponte levatojo, appena gettato ; l'avvicinamento 
fugace sfiorisce. Due maschere ancora, due silenzi 
due incomprensioni tombali l'unadi fronte all'altra. 
Questa è stata l' « Albania » per noi che l'abbiamo 
vissuta in un'ora che non può, non deve tornar 
più, lo sappiamo eguale, ma fu pur questa, E ciò 
allora alcuni sintetizzarono fin dal febbraio nel 
motto — Albania sì, Tripoli no —, affermando cioè 
la coscienza della nostra tradizione nazionale che 
è l'ossatura anche del nuovo stato italiano (come 
di altri stati sono altre idee storiche, imperialiste 
per es. 0 militariste o teocratiche, in Russia, in Au- 
stri in Germania) contro la deviazione piccina di 
chi vuol modellarsi tardo e inetto pedissequo, pro- 
vinciale endimanché che non sa mettersi a livello 
del gran signore autentico in una sfera d'azione 
che non è la sua e insieme il vero, saldo interesse 
nazionale sull’Adriatico. Poichè alla tutela di esso 
niun altro potremmo avere più naturale alleato di 
una gente la quale prende in mano le sue sorti 
soprattutto per impedire all'unico nemico una 
eventuale seconda Bosuia che noi pure strango- 
lerebbe in culla (che son cinquant'anni nella sto- 
ria?) e che sempre è possibile ad avverarsi finchè 


sopravviva in Europa \’iunaturale congl 
; ‘omerato 
dell’ Impero Ottomano. ci 


A Ciò sostenevano contro 
ogni distrazione mediterranea sulla linea di inte 
ressi innaturali ed artificiosi, rettorici 0 banchisti bo 
la quale rischiasse di metterci in conflitto con molti 
possibili e naturali alleati al compimento di quella 
missione che Mazzini figgeva così in fondo nel 
cuore della muova Italia che, pur reluttante e a 
volte ignara, non seppe strapparnela mai. L’Italia 
dello spirito voluta da Mazzini e da Gioberti, che 
Cavour servì come Tommaseo, e come Garibaldi 
Crispi, contro la miserevole Italia malata di chilo- 
metrite la quale scende alla politica dei compensi 
Buidata da quelle tre vaste personalità politiche che 
si chiamano Giovanni Giolitti, Tommaso Tittoni 
Antonino di San Giuliano. Sen'imenti di quell'ora, 
Questo occorreva premettere perchè, riprendendo 
l’obbiettiva narrazione del cronista, sentimenti ed 
idee non giocassero il brutto Scherzo di tornare a 
far capolino fra rigo e rigo, distruggendo colla 
serenità tutta la sostanza dell'esposizione, 

Dieci giorni dopo mi cadeva sottocchio (come 
un fulmine a ciel Sereno), sur una copia del Nuono 
giornale col quale m'avean rinvoltato non so più 
che cosa, la Seguente pagina in tutto il suo lusso 
lapidario di lineette mutuate probabilmente colla 
Sinuosa sotto la firma e con qualche... medioevale 
€ pio solecismo alle consuetudini paterne. 


< Alfio caro Felice, mici cari amici 
della terza Italia. 

<A (?!) soflocazione delle nascenti aspirazioni 
alla libertà e al progresso civile, all’oltraggio alla 
vita e al pudore femminile che esplica presso i 
Nostri fratelli Albanesi la ferocia dei Pascià turchi 
Riaarguastiti ©) — deve rispondere un grido di so- 
letà — per quegli infelici e di guerra a questi 


L 


< E come faceste per Grecia e per Cuba è 


che voi seguaci dell’Apostolo che fu la più splen- 
dida figura del nostro Risorgimento, prendiate su- 
bito il vostro posto di combattimento in questa 


santa causa. 
< Organizzate — organizzate — e fate ch 


prossima primavera — trovi la nostra splendida 
gioventù — sotto l’invincibile Camicia Rossa — 
Pripatna al di là dell'Adriatico — a scrivere un’al- 

vittoriosa pagina della sua gloriosa leggenda 
— difendendo i nostri fratelli Albanesi — Ci sa 


cro fondamentale principio di nazionalità. 
vostro 


RICCIOTTI GARIBALDI ». oe di molte persone serie e di forte vo- statu quo relativo nei rapporti dell'Austria e dell'|. 
Aggiungeva il giornale essersi costituito un Co- su . = 
to Centrale pro Albania avente sede presso la * IERI e ERA Rec ore 


Terza Italia stessa diretta da Fi 


ice Albani.Chi a: 


se scritto a quest’ indirizzo avrebbe ricevuto pochi 
giorni dopo in busta col timbro Pro-Albania, una 
letterina non firmata della signora Adele Albani- 
Tondi la quale acchiudeva qualche lista di sotto» 
scrizione ed annunciava che il nome era stato già 
passato al Generale il quale avrebbe emanato per- 
sonalmente, al momento opportuno, le disposizioni 
del caso. Rivolgenilovi a lui potevate ricevere (ma- 
gari fermo în posta al primo nome che vi saltava 
in mente 1) col timbro — Per Ideali garibaldini 
- Azione — un secondo fogliolino a stampa così Scali ioni 


concepito : 
PRO ALBANIA 


Confidenziale. 
In risposta alle numerose domande che tuti 


giorni giungono al Generale Ricciotti Garibaldi, della 
leso che sul suolo italiano, non 
siano manifestazioni pubbliche, come arruola» 
nti, comitati, comizi ecc, da necessitare misure 
antipatiche da parte delle autorità, o compromesse 


de i sa in alcun modo, 
incitare, 0 consigliare ma semplicemente in rispo- 


Sempre ben 


diplomatiche per lo Stato. E se 


sta alle numerose domande, basandosi 
esperienza, e tenendo presente che in A 


che possa provvedere. 
Egli 
cia rossa con colletto di lana forte, 


grezza e un berretto alla garibaldina di 


che la storica camicia rossa non 
glia di montagna che un bersagi 
da sostituirsi con abiti di lana grigio verde]. 
Per le scarpe il paio più comodo che si fa ri 
forzare con una grossa suola a chiodi, [Insi: 


accorgere, quando dopo i primi capitomboli, 


toccò a sostituirle colle flessibili opanghe, di cuoio 


non conciato e senza tacco]. 


++». Si calcola uno sborso non maggiore di 35040 


lire tutto compreso, [Ancora: i due primi volonta 
mon spesero poi in realtà meno di tremila lire 


degli altri venuti dopo con indicazioni più pre- 
cise ecc, parecchi ne spesero fra le 900, 700, 500, 


meno di 300 nessuno !] 


»*+- E' assai consigliabile anche wn piccolo sac- 
chetto, grande quanto un mandarino, di sale co- 


mune, che probabilmente si troverà assai diffi 
mente e senza il quale dopo un giorno o due 


impossibile mangiare la carne, che è da preve. 
sarà il maggiore se non il solo cibo che si 
troverà. [Al contrario, la carne è quasi l’unico cibo 
che non si trovò e che costava relativamente as- 
sai — da 6 a 7 corone ogni piccolo montone — 


der. 


mentre il cibo sufficiente e indicatissimo è quell 


ordinario dei montanari stessi, consistente in pane, 
, cacio salato, patate lesse, zuc- 
‘ro, uova, miele, annaffiato da caftè, latte acido 
€ siero — 30 0 50 centesimi al giorno per testa]. 
+-+ E' consigliabile tenere il Generale al cor- 
rente di ciò che succede, per poter coordinare le 
manifestazioni di simpatia, che si manifestano 
per questa valorosa nazionalità, 


focaccia di mai 
chero 


per tutta |’ Ital 
anche così benemerita, per la larga parte, che 


suoi fratelli d’ Italia, hanno preso al Risorgimento 


Italiano, 


Sempre però nella speranza che îl buon senso 
dei giovani turchi o i buoni consigli delle Po. 
tenze sapranno rendere mon necessaria, nè una 


rivoluzione, né una partecipazione italiana. » 


_1 quattromila cento e trenta volontari che Ric- 
ciotti si vantava di possedere (sulla carta) verso 
la metà di Aprile 1911 erano stati pescati tutti 


pressapoco così. 


illa Sua —Roma, dell’Aibani 
end ana non 
vi è ancora qualsiasi forma di Governo Nazionale 


idica come utile, premunirsi di una cami- 
" li saccapane, 
un piccolo sacco e un paio di ghette, tutto di tela 


E Î color rosso, 
il tutto di un costo di lire 10, [Inutile ricordare 
è in una guerri. 
troppo visibile 


ia 

giacchè non c'è a/fro anche su questi pensa 
le scarpe coi chiodi ron si possono al contrario 
assolutamente portare sulle rocce levigate e sdruc- 
ciolevoli dell’alta Albania, come noi ci dovemmo 


A VOCE 


di noi verso il movimento albanofilo. Si dice che 
un sottosegretario assai saputo e pratico uomo, 
ricevendo un professore e uno studente di Bologna 


alla causa albanese in Ital 


le la è stato indirettamente 


ves Dopo un così squillante manifesto sembrerebbe 


balia delle circo- 
stanze, ma prenderne risolutamente la testa, 


non si fosse potuto restare 


Ciò non è stato 1” 


inno scorso, come non fu 


il piccolo. 
1 giornali pubblicavano 1” 


ed adriati 


ti i I Ivanay nel Dicembre per 
tampa, ma depauperato ben presto 
cuni dei membri più decorativi (Barzilai, ec 
repugnavano all’azione, adopravasi frattanto 
raccogliere fondi che raggi 
di lire, con liste segrete di sottos 
ner viva la quest 


piccoli settimanali mazziniani (La /erza Zialia 


ione e a 


di Oddo Marinelli; il Cacciatore delle Api 


di penetrare con comunicati 


una rigidezza sistematica di idee che è degna 


sincero rispetto, ma che gli tolse credo una vi- 
sione intima, adeguata degli eventi, dei dati di 


im 
fatto, e dei mezzi di agire in quel mondo. 

La Terza Italia conosce quauto pare la qui 
stione albanese dal 14 
avvocato allora mazziniano, che è il Tocci, attr: 
? verso poi da pochi anni Nikola Ivanay il qual 
ci accetta dall’Albani 


ri 
e Conoscenza dunque indiretta, 


chés gene 


mpri 
Non lo spirito solianto, ma perfin 


per mezzo di quelle debite forme consacrate dall: 


‘gua delle simpatie dei parti 


stro da una parte della stampa socialista. 
Politica estera fatta, secondo il solito, a riper- 
cussione della politica interna più piccina e 


lo 


più sensibile forse nei pari democratici i qui 


proble. 


cuore consacrata ad ogni causa degna, chi; 
ancora, nella primavera del 191 
popoli slavi » ; un manifesto del Coi 


reale di poco meno che due milioni di Shypetari ? 


provvisorio d'Albania, Coscaza, Tip. Operaia Forense, r9tr, 
Pp. 72. Ricciotti risponde scaza rispondere sulla Fonte di Santa 
Sofia, 11 Febbraio 1912, Repliche di Albanesi di Albania, por 
non favorevoli al Generale me conosco una del capo mindita, 
Simon Doda, pubblicata sulla Ragione del 29 Febbraio corrente. 

(3) Saggio caratteristico di questa megalomania del periodo ga- 
ribaldino apocalittico è nell’ intervista ricciettina apparsa sulla 
Tribuna del 1 Aprile t911 quando È telegrammi ci dicevano Sco 
tari sali punto di cadere nelle mani degli insart. « La spedizione 
garibaldina si fard, Gichiarave egli allora, Giuseppe Garitatdi 
ripetutamente disse uel "70-R1) intravedendo 1 sintereme mento, 
da cansa altanee dover enter la canna daliana > max posso nr 
GUIARE L'AIUTO A CHI NE LO CHRDE. ricordanioni quelle che 
mio padre pensò è dine » 


se, tagliando corto sulle chiacchiere: — Avete quat- 
trini, ragazzi ? E'affare vostro. A veteun generale? Se 
si tratta di Ricciotti, allora è come se non ci fosse. 
bene Risolvete queste due questioni e dopo ci riparle- 
remo. — Basandosi solo sui fatti, è dato di affer- 
mareche la più grande disgrazia che potesse toccare 
ed anche in Albania 
durante il periodo insurrezionale dell’estate scorsa 

Ù intervento sentimentale, 
esclusivamente rettorico del figliuolo di Gari. 
baldi, là affidando per mezzo di Terenzio Tocci i 
Mirditi (1) di una sua azione i cui ostacoli erano 
preveduti e prevedibili, mancandogli poi nel mo- 
mento ancora decisivo dei primi di Giugno dopo 
l’attacco di Alessio e distraendo qua col disgu- 
sto d'una propaganda chiassosa e reclamistica 


1904 dopo Innsbrulk, nel 1908 dopo la Bosnia, in- 
somma in tutti gli altri minimi Aspromonte senza 
fucilate, ma con una discreta fanfara di Garibaldi 


: dopo l’altra noti 
zie zeppe d'errori topografici e di stranezze poli- 
tiche attinte alle fonti non sempre limpide degli 
i, e alle troppe torbide acque 
delle capitalette balcaniche o (peggio) di Costan= 
tinopoli e Vienna, Il Comitato Pro Albania, co- 
stituitosi con elementi prevalentemente repubbli- 
cani in Roma dopo una conferenza tenuta dal- 


vito dell’Associazione 


sero qualche migliaio 
e oltre che su la Ragione sui 
la Giovane Italia di Ancona, 


Varese, di Cipriano Facchinetti, autore della pro- 
posta dei famosi Mille destinati a far rientrare 
in Italia Olimpio Mosti tosto resi inutili però da una 
tempestiva grazia reale); studiavasi ingenuamente 
soggetti alla sorte 
del proverbiale cane in chiesa l'indifferenza igno- -—nese, gl 
rante dei giornaloni ufficiali; faceva tutto questo 
con una mirabile dose di buona volontà, con 


1, ma attraverso un giovane 


| formulario classico del suo 
partito e traduce in albanese sulla sua Speranza 
dell'Albania prima italo-croato-albanese a Ragusa 
(î suoi nemici italiani gliene faranno una colpa), 
poi italo albanese a Roma, una parte dei Doveri. lubili 


, su cli 


vuolsi acclimatare la tecnica rivoluzionaria maz- 
ziniana: una rivoluzione, cioè, deve organizzarsi 


grande tradizione nostra per esser veramente de- 

del d'avanguardia. È 
meritorio per |’ Albani esser giunto pur con tal 
rigidezza di criteri ad apprezzare la serietà, e 
l’intima giustizia della rivolta albanese che è, per 
esempio, stata subito ripudiata ed anche ingiuriata 
atrocemente assieme al movimento albanofilo no- 


piccosa dei nostri partiti : difetto italiano vecchio, rosimi! 


posseggono meno maturità di preparazione ai suoi 


Un saggio solo: Fede nuova, giornale gemello 
della 7erza /alia diretto da una donna di gran 


gli albanesi: «quei 


popolo albanese cinque milioni di cittadini. Ebbene, 
non diventa un nuovo problema anche più oscuro 
allora la posizione di questa strabocchevole mag. 
gioranza albanese nell’ Impero Ottomano, mentre Ù 
tutto resta spiegato luminosamente tra Greci, e qui 
Bulgari, e Serbi, e Rumeni, e Turchi nella cifra 


Così chi ricorda la caratteristica posizione etnica 
dell'Albania indovinerà subito non esservi per essi 
più pericolosa confusione di quella in cuì così 
candidamente cade il foglio romano. È il rischio 
della soluzione serbo-greca, lo spezzettamento e la 
morte: una Polonia balcanica, Ma Mazzini non ha 
parlato di Albanesi, sì scriveva nel 1856 le ma- 
gmifiche /elfere slave.. oggi nel 1911 la mentalità 


(1) Ne sono documenti nel recente opuscolo di lui sul Gorermo 


Molte cose sì spiegano così. 
* 


nei particolari, di ridesta attenzione verso le 
zionalista. 


Spasseggi 
benigna concessione di Vi; 
sentante di essa în far. 


grado di cav. uff. 0 di 
nilo I. Co: 
al. fftufdel 


no !) ricordarono un po’ di storia del 
t 


di 


l’insurrezio 


le insurrezioni devon 
intelligente stratega quando 
il rubinetto. Con q 
di loro erano torna 


teressi italiani, gl’inter 


di 
delle rivendicazio: 


e 
annessione della Bosnia. 

st Nella causa albanese molti di loro non vedeva) 
le che, utili krumiri a tali ambizioni dinastiche, i di 
cimila poveri diavoli 0s 


io della ventura, Ciò che naturalmente non si dicev 
negli articoli 


pero ottomano. 


interessamento di istituzic 


e Trieste o i battaglioni di Vo/ontari ciclis 


grossi acquisti d'armi promesse per prezi 


scontro d' 


ganti, i filibustieri e gli avventurieri e chi più ne 
ha più ne metta, facendo persino scomodare l’ot- 
timo conte Francesco Kuefstein della Camera dei 


dei più nobili e intelligenti mazziniani non sem, 
ancora chesessant'anni sono passati non invan, 


Dall'altra parte si deve essere svolto intensa, 
mente per vie separate un movimento, meno not) 


albanesi pur nel campo giovanile liberale e na. 


li nazionalismo italiano non era ancora un anno {y 
del tutto divenuto mediterraneo ed orientato Verso 
Tripoli; alcuni che pur ne prevedevano necessaria 
ed imminente la conquista ritenevano però un Vero 
errore l’esclusivismo appassionato dei loro capi 
correligionari in queste faccende, un disastro lab. 
bandono delle popolazioni adriatiche a sè Stesse 
cioè piedi e mani legati nel potere dell Austria, 
Capivano che lo stedu guo di fronte alla situa. 
zione interna dell’ [Impero Ottomano non reggeva 
e volevano sostituirgli l’altro concetto più saldo di 


peva di molto, fuori dei viaggi divertenti dei nostrj 
giornalisti, e che avrebbe bevuto grosso p.es. anche 
il granchio mazziniano di «quei popoli slavi». Di 
er più, conosceva l'Albania attraverso il Montenegro, 
cioè con lenti di colore jugo-slavo, 1 più l'avevano 
scoperta a Trijepsci salendovida Podgoritza durante 
le feste del Giubileo di Re Nikola nell'estate 1910 
fra il banchetto di Cettigne e quello di Antiva; 
gratis sui trenini della Compagnia per 
co Mantegazza rappre 
ibus infidelium e modera. 
tore supremo della politica balcanica sulle colonne 
del Corriere della Sera, decorati largamente alla 
fine del loro servizio di corrispondenti ai principali 
giornali nostri, sapien/emente condotto, con qualche 
omm. dell'ordine di Da. 
fra la spuma della sciampagna e il 
utomobili che divorano le polverose vie 
che di quel povero paese senza medici e senza maestri 
P4 (0 quanto infinitamente migliore del suo gover. 


sumarono un po’ di discussioni parlamentari 
larono Bovio, Prinetti, Guic 
liano, un po’ di cronaca del. 
1909 e '910 in Kossovo col relativo 
di massacro di Turgut pascià, tanto carnefice quando 

si ‘are, tanto giovine 
deve loro chiudere 
I minestrone in testa molti 
Itali», persuasi persuasis- 
simi (ed anche in buona fede) che la causa alba. 
montene. 
grini, quelli della compagine d’Antivari andavano 
d'accordo fra di loro perfettamente come nel mi- 
gliore dei mondi possibili, persuasi persuasissimi 
confinarie destinate a inau- 
reolare la nuova corona al suocero, rendendogli 
in qualche modo quanto la sua prudenza gli aveva 
negato nell'inverno 1908-'09 succeduto alla secor, 


ti dal Montenegro nelle 
tane pestilenziali lungo la Ribnitza e la Moracia 
e nel grande problema di tutta una stirpe che u 
mucchio di piccole questioncelle economiche riso 
leme al sicuro vantaggio politico del 
Montenegro (ultimo inganno) amico nostro e non 


accettando anzi la tesi conservatrice, 
sinceramente professata da alcuni, del programma 
minimo albanese (Ismail Kemal Bey e Gurakugi 
di unità e autonomia amministrativa dentro l'im- 


Si dice sia avvenuta allora senza grandi resultati 
un’ intervista giolittiana ; allora qualche membro 
dell’Associazione Nazionalista sollecitava consigli e 
i monarchiche di carat- 
tere più o meno irredentistico, come la Tyren/o 


allora si trattò in Italia, senza concluder nulla, 
inve 
simili, ma rivelatesi poi anche più inverosi- 
mili catenacci; si fece allora, non so con quanto 
fondamento, il nome bandiera del generale Asi- 
nari di Bernezzo il quale smentiva in due parole 
con un telegramma ai giornali. Ma anche qui, con 
qualche conoscenza di fatto forse più precisa, con 
qualche appiglio diplomatico che più prometteva 
d’ingranare dentro la realtà, le idee restarono idee 
€ le fantasticherie fantasticherie. Col sogno d’un 
prestito del Banco di Roma garantito sul nuovo 
stato Albanese (ah! il Banco di Roma pensava 
allora a più concreti affari su lidi meno idealisti 
ci!) si risolveva nella nebbia onde son tessuti i so- 
consistenti l’infatuazione irredentistica del 
vecchio garibaldinismo che, mentre rinnegava ad 
alta voce, desiderava sotto voce un imprevisto 
t'eressi con ben altri che con la Tur- 
chia sul confine settentrionale delle Grandi Alpi 
albanesi, e la marcia cambiata improvvisamente 
di direzione sotto la guida del figlivolo dei Ditta- 
tore. Gli austriaci, poveri austriaci della Aeickspos! 
edel Vaterland, poichè sul Ring come in Piazza 
Colonna l’infatuazione nazionalistica dà non di rado 
le traveggole, ebbero anche questa volta il torto 
di prenderci troppo sul serio traendo dal fondo 
della loro timorata coscienza d'onesti birrai tutte 
le parolacce grosse dei bei tempi passati sui bri- 


Passaron pochi giorni e «lopo un articoletto nek 
1° Zdea Nazionale del Prof. Racah (cito a memoria) 
che era sfalo a Scutari nel quale si garantiva che 
degli albanesi non meritava di occuparsene dal 
momento che la rivoluzione sul serio non inten- 
devano di farla neppure loro, e che per il resto 
bastavano i Turchi, Roma /ocu/a est con un pic 
colo comunicato nel giornale dell’Associazione che 
rinnegava francamente ogni solidarietà con i pro- 
getti garibaldini. Un ottimo nazionalista membro 
del Consiglio Direttivo recatosi come giornalista 
nel Giugno sul teatro dell’insurrezione il quale 
non sdegnava di cambiare qualche volta la penna 
stitografica col Mauser non riuscì neppur in se- 
guito con le sue relazioni a far accedere i colleghi 
alle proprie conclusioni, non aliene da un effetti 
vo intervento, privato s'intende, dell’ Italia nel- 
l'insurrezione albanese. Oggì forse vediamo quan- 
to utilmente avrebbe potuto l’anno scorso sosti- 
tuire una sicura e anche parca distribuzione di 
Mauser oltre Adriatico l’attuale forse infecondo 
sperpero d’armi seminate laugiù in Yemen ed in 
Asir all'ombra delle musulmane bandiere dello 


sceicco Idris. E 


IL NEMICO 


Veritas odium parit, 
Tanenzio 


GENIO VAINA. 


Parlo, avverto subito, del nemico della cultura 
ed avverto anche che esso non è come potrebbe 
sembrare a prima vis l’incoltura, o non al- 
meno questa sola. 

Voi ed io infatti con 
sanno di non sapere e per ciò s 
sura dei loro atti trovano una inconscia armo- 
nia che è già una certa microscopica scienza ; 
più difficile forse è il trovare nei cosidetti colti 
che sappiano il minimo arco del loro sapere e 
s'avvedano di quanto è vicino al non sapere. 
La proposizione sa di bisticcio ma serve per 
giungere all’argomentazione che ‘il ne 
mico è in modo speciale quel cencio fatto di 
mezza cultura, di scetticismo, di poltroneria di 
cui imberettano la testa citrulla i semi analfabeti, 
diffusi fra "| genere umano più che non paia. 
Posta in questi termini la questione, è chiaro 
che una lotta contro questo zemico diventa se 
non difficile certo più faticosa, non essendovi 
più da vincere la buia e cocciuta asperità del. 
l’ignorante ma da avventurarsi in un terreno 
flaccido e sbadigliante, che meno respinge ma 
più impastoia. 


iamo degli incolti che 
esso nella mi- 


Le due culture. 


Quando la scuola elementare ha dato i suoi 
macri annetti di scuola all’ individuo, lo ha mu- 
nito di una cultura potenziale il cui valore etico 
e sociale è tutto futuro e condizionato all'uso 
ed al sussidio di altri congegni di dinamica in- 
tellett 
Non siamo ancora ad una cultura ma solo 
ad un preparato di cultura cui manca il germe 
vitale che vi dev’esser gettato col libro. Nel li- 
bro dunque si integra quel primo grado di educa 
zione mentale che ebbe dalla scuola l'elemento 
iniziale ed — ‘alfabeto. Ma come ave- 
vamo «etto negli articoli precedenti (1) che l'al 
fabeto non bastava, dobbiamo oggi dire che non 
basta neppure il libro — în un certo senso al- 
meno —, e che quel primo gradino di cultura 
non è sufficiente di fronte alla perfettibilità del 
cittadino collaborante alla coscienza nazionale. 
Manca un secondo grado di cultura, che non 
tanto umento e g' lizzazione quanto raf- 
finamento ed indi 
La lettura di s 
tiva, non basta più ; fr 
chio e libro, deve e: 
intellettuale : lo spirito che 
e conclude. 
Nè basta 


‘a ed anche educa- 
gli agenti materiali, oc- 
un elemento critico 
iona, ragguaglia 


ncora ; a questo terzo interlocutore 
fra noi ed il libro deve ofirirsi naturalmente un 
più vasto campo d’analisi : le storie, i problemi 
dello spirito, la tecnica x 

Solo a questo punto e per questo vaglio si 
attua quel secondo grado di cultura che dice- 
vamo e che non si giova tanto dei molti libri 
sti. 

e fra i let- 
tori di questo articolo ho dei cultori di pubbli- 
che biblioteche, essi possono dar maggior fede 
al rilievo : w 
come si legge, 0 piuttosto (per arrivare agli 
effetti della cultura) a quale grado di cultura 
arriva il pubblico che legge ? i 

Io rispondo per le mie osservazioni : al pri- 

mo; si legge dal novanta per cento material- 
mente e per dieci solo è la lettura un esercizio 
critico dell’ intelletto. 
I 
questa lettura potrà s Di 
ristoro di ombre: ciò è vero e giusto; ma 
fronte allo scopo ultimo del sapere è ancor dan- 
nosa. 

E se vista dal basso parrà questa cultura un 
agile colle su dune sconsolate, appena un po” 
su, a chi salga, si € inderà nell'occhio col 
terreno d’ intorno. 

Cause. 


Da che cosa derivi questa mediolatria che par 
tema le verti; una lavorazione più intima 
del libro per assimilarne gli elementi formativi 
della vera cultura, non è facile precisare. _ 

Intanto non solo da deficienza od insufficienza 
mentale. [ RS 

Le indagini sui problemi essenziali della cul. 
tura devono essere più d'ogni altra sincere, ed 
occorre quindi avvertire che non è solo carenza 
di Sunia ma carenza di metodo, individuale e 
collettivo, che determina îl fenomeno lamentato. 

E siccome nell’ individuo il bisogno di cultura 
si forma nella scuola e nell'ambiente postscola- 
stico, qui dobbiamo porre la nostra attenzione. 

‘scuola, com'era fino a pochi anni fa e com'è 
ì presso i cinesi dell immobilismo pedago- 
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LA VOCE 


Dai troppi libri dì testo che foggiavano e fog. 
giano, come le fattucchiere î bimbi « fenome- 


quella metafisica e non sostanza di istruzione 
che rappresenta un infallibile naufragio d’ogni 
esercizio mentale riflessivo... : ecco în troppi 
scuola, la scuola primaria intendo. 
l’ambiente postscolastico non è migliore ; 
quel che immediatamente segue la scuola, con 
quella mezza cultura che fa presto l’adipe e si 
vuota lo spirito pel non uso, già lo abbiamo 
i Î vedere in quale 


Egli incappa per lo più s 
xciative di mentale nullismo progres- 
il Circolo Oper: olo) e il Circolo 
vo San Vattelapesca ; e son forme che 
convien vedere poi che riescono curiose. 


due nuovi 


1 circoli operai. 


Avremo cura di non dimenticare per prima cosa 
che tutti i Circoli operai, abbiano o non l’ag- 
giunta qualificativa di vinicoli sono circoli vinicoli. 

Nati per vincere l’osteria finirono per inte- 
grarla, e sorti per una tutela di classe contro 
l'alcool arrivarono a farsene distributori non 
meno temibili 

La storia di questi Circoli ruttiva. 

Anni sono i pratici del socialismo, i propa 
gandisti di Camere del Lavoro e di Leghe, teo- 
rizzarono un argine da opporre allo spappola- 
mento delle classi operai 

Da tempo l’osteri in modo allar- 
mante l'organizzazione di mestiere e di resi. 
energie, incitrulliva intelligen- 
ze. Nell’osteria gli operai consun no ore e 
denaro ; quelle ore che meglio potevansi 
nelle adunanze e quel denaro che poi manc 
alle quote mensili nell’organizzazione. Senza par 
lare della salute. i si 
#0 ; poichè non era possibile abolire il vino, 
bisognava tentare di regolarne con diverso me- 
todo la distribuzione : e nacque il Circolo Ope- 
riio ed ebbe padrino il semplicismo e madrina 
la teoria. 

Ma la pratica, fata gobba e maligna, guastò 
tutto. 

Teoricamente il Circolo doveva essere un di 
spensario alimentare con accanto un dispensario 
di idee e di libri ; teoricamente doveva presie- 
dere un calmiere igienico ed economico merci 
la limitazione del consumo; e infine, sempre 
teoricamente, le ore an essere 
d' nizzazione, di riunione di classe, 

i naufragio o pervertimento più com 


armadi dei libri (quando c'erano) rimasero 
ostinatamente chiusi presso le vetrine insolenti 
dei boccali, e spesso anzi questi invasero il pos 

di quelli; e le conferenze (quando vi si tene» 
10) erano svogliate, fra ’l pubblico che faceva 
il comodaccio suo e il tintinnio dei vetri e il 


riso dei liquidi versati mentre il pover'uomo 
versava le sue ide h 
Si pensò di non vedere — e per un po' non 


videro — ebbri; ma poi anche questo van- 
taggio divenne assai effimero ; i soci se ne an- 
davano dal Circolo non ebbri ma gonfi di vino ; 
poi, petchè non era osteria, cominciarono a por- 
tarci le donne e, per non lasciarlo solo, talora 
anche il mimmo. 

Il limite di consumo trovando un nemico nel 
gno allentò pel crescere di questo, capo- 
volgendo l’ ingenua contabilità presognata. 
one claudicò ; se fra un 
‘altro potè inscriversi qualcuno al 
o potè scambiarsi qualche 
idea su cose di classe 0 potè agevolmente tro- 
varsi il numero legale per le adunanze, parve il 
Circolo elemento di propaganda ed organizza- 
zione. Ma l'errore urì subito. È 

Col vino ogni organizzazione ricadde ; i paesi 
che ebbero il Circolo non trovarono più post 
ad associazionì di cultura e videro anche inti 
chire quelle di mestiere ; le persone che vreb- 
bero recato ad una associazione forze utili, nel 
Circolo si addormentarono, disertando adunan- 
ze, biblioteche, conferenze Mi TR 
in nove paesi su disci il più pic- 
colo moccolo di cultura, ma sempre la 
luce del Circolo, più dannosa e proterva di quella 
dell’osteria : perchè di questa tutti gridano raca, 
di quello è ancora uso dir bene (2). 
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bicchiere e 
partito od alla leg: 


Il Circolo giovi 


delle forme protettive contro le in- 
fluenze cattive dell'ambiente, ed in modo spe- 
ciale i giovani ed in modo s 

provvede mmunità da quelle influei. che 
può subire la loro mente, ì » 

Questi Circoli anche quando sottacciono l’ag- 
gettivo sono quasi sempre caltolici : ed il loro 
scopo è quello di mantenere i giovani in uno 
stato di quiete mentale che si basa naturalmente 
sulla assenza di ogni attività intellettuale. _ 

I loro soci avranno una palestra d’educazione 
fisica, giuocheranno di scherma, mieteranno bi- 
rilli Sul bigliardo, magari avranno un piano 
forte, un organetto, un teatrino per farvi picco'e 
sciocchezzuole vuote d'ogni essenziale ed inte- 
grale cultura ; e altro ancora; — ma non ci sarà 
nelle sale un giornale o un libro, o ci sara 
di rado e spesso infrascato di morale ma povero 

ì un vero contenuto etico. 
gd se nel Circolo operaio la cultura an 
nega fondo ai boccali e il libro diventa litro, 
nel Circolo Cattolico la cult tenuta Jontena 
come un microbo pregno di mali usando di que 
potente microbifugo che è 1° inerzia intellettuale 


È un’altra 


(1) Uw' inchiesta analoga a quella dell'Associazione Nasio- 
nalista per le scuole Medie, fatta nelle scuole elementari ci 
trivelerebbe criter valori ideali di cultura da sbalordire.. 

(a) Ne dice ancor bene ad esempio l'on. F. Beltrami, il 
ina | Circoli non abbian di mira solo il bic 


quale ancor crede ci 
chiere ma anche us 
genta e dell’organizsazione, e spera (ciò che io sinceramente 
non auguro) di ottenere per i Circoli dal Parlamento l'esesr 
nose de: dari di comamo ‘ 

Ma chiegga al segretario della locale Camera del Lavoro, 
un giovane colto e sereno, che coma siano in realtà i Circoli i 
no chieda a noì, d'opere di cultura è e pel,bene del suo Partito 
fi combarterà. 


la quale si risolve in una cura intensiva della 
vuotaggine mentale (1). 

Ed i risultati, anche da diversi punti di par- 
tenza, sono gli stessi per cuì muoviam lamento. 


E gli altel? 


Gli altrì, quelli che potrebbero cooperare alla 
diffusione della cultura, oh! essi hanno mag- 
giori cure. 

I migliori fanno della politica, magari buona 
ma non certo formativa di cittadini; e quelli 
che non sono i migliori, ma appena i mediocri, 
non fanno neppure della politica e, cessate 
le ore dell’ufficic limitano ad un giuoco di 
bilboquet fatto di piccole revisioni dei piccoli 
fatti dei piccoli uomini, seggendo in scranna ai 
caffè a scaldarsi il sedere € rinfrescarsi l’ugola. 

Perchè è diffuso in modo pre ante, spe- 
cie fra noi giovani, un penoso programma di 
neutralità ed amorfismo che predica onestà e 
civismo sufficienti l’esser per sè operosi e d'ogni 
altra cosa incuranti : 

Così troppo d’attivi e giovani professionisti a 
sera, chiusi gli studi, caschi il mondo, non cre- 
dono di potere per saturazione intellettuale oc- 
cuparsi di cosa che varchi nel consumo di 
energia men calcolo di un tre sponde al 
bigliardo o la chiacchiera piana su le cose di 
quaggiù. 

Vi sosterranno per un'ora un discorso 
sport, colla stessa passione colla quale Ver- 
gniaud difese la propria pelle girondina dalle 


ad una dissertazione di politic 


zione locale; ma d'una discussione di cultura 
i 


o dei suoi mezzi dopo dieci minuti saranno s 
E vecchi più dei vecchi, con una sconfortante 
povertà spirituale, essi pur non sapendone nulla 
mai essendocisi provati, girandosi il tergo colla 
coda minossea del quieto vivere giudicano e 
mandano: « tempo perso 

Così, da una parte per l'indifferenza della 
classe ‘operaia e dall'altra per l’apatia della 
classe colta 0 sedicente colta, la vera cultura pe- 
netra lenta e con angusta energia là dove po- 
trebbe operare vere rivoluzioni spirituali. 


Un minor nemico. 


Ai nemici maggiori se ne giungono di mi- 
nori, in apparenza collaboranti alla cultura 
scelgo iornali fra tutti 

Si può dirne male 
tento ugualmente. . 

E distinguo giornale da giornale, e cioè i 
pochi « buoni » dai molti « cattivi », e consi- 
dero il politico quotidiano ed il locale ammini» 
strativo. . 

Il primo è ormai in dle le mani e non c'' 
operaio che non gli dia /u/te le ore della gior- 
nata. 


non si può mi ci at- 


Quand'era in ttro pagine (tempi beatis- 
simi !) era letto agevolmenre ; le notizie avevan 
qualche ora di ritardo ma nessuno per questo si 


iva € ne guadagnava invece una certa di- 
gnità e decenza giornalistica pel meno di spap- 
polate articolesse di processi delitti, sport, de- 
scrizioni di ra... nelle quali par naufragata 
in un colpo discrezione, sensatezza 

Com'è oggi, assillato dalla ‘essità di arrivar 
prima e di più degli altri, il giornale è un forte 
nemico del libro ; se prima avvicinava l'operaio 
al libro abituandolo alla lettura, ora mancando 
a quella funzione efica assorbe continua- 
mente e completamente le ore che potrebbe 
essere date al libro. ì vi 

Potremo noi per un equilibrio autocritico sa- 
ere in fretta il giornale scegliendo fra 
diflicilmente lo può l'operaio per la 
à troppo e male. 


impic 


per leg 
l'inutile ; 
minor cultura e leggei 

Sarà per l'adulto la politica ; per la donna le 
tre © quattro (! ?) appendici, i molti fattacci, il 
per lo sport. Sarà anche per 
ialcuno dei rticolo di cultura; ma in- 
to le due o tre ore di libertà nella giornata 
sono assorbite. 

È la domeni l’effemeride illustrata ; le 
niche del Corriere, \e Stampe Sportive, e 
i vari Asini e Muli che trastullano i citrulli 


anti e clericali. 1 J 
\mpio ed abbracciatutto poi, com'è oggi, il 
inale invernicia di una certa cuticola di 
nza arralfona e pettegola, nemica del vero 


ed oltre al toglier tempo al libro, de- 
i cer di tutto la facoltà 
sostituendo alla cultura 
a cultura estensiva di 


col proprio con 
ragionare 
intensiva un: 


boc 


ils = ar rai 
induce colla sua materia disseta curiosità che 


diticilmente salgono a più ampia fonte 

Il giornale amministrativo, locale, è anche 
peggiore negi efletti. 

Fatte le debite ma scarse ecce 
ha facili e strette parentele d'amministrazione 
colla tipografia e non si occupa che di quanto 
vale in cassetta e non nuoce ai mastri di bot- 
tega ; 0 per partito monocromizza uomini, fatti 
d idee all’uniforme che si è tagliata ; o con- 
fonde la libertà colla licenza scivolando nel tur- 
piloquio nauseoso, 0 sè egocentrizza nella vita 
locale, 0 confonde 1’ indipendenza e l° intere 
pei problemi locali colla stravaganza più sciatta 
e volgare, scambiando l’agilità di nf 

yolezzo comaresco © somare: 
pirati che conserva la missione della 
stampa ed i s decaloghi nella tasca posteriore 

i 'rintaloni 
Sep piornali come questi che cosa può impa- 

lo? x 
et Lr socialista che tutti i preti sono 
canaglie ed i borghesi affamatori ; dal clericale 
e dal borghese che le canaglie sono socialisti ; 
dla nessuno che si può essere canaglie o valen- 
tuomini in ogni partito e che l’ istruzione giova 

mi partito e da ogni partito. 
itaca si farà il palato al pimento delle po- 
lemiche (tanto più care se di persone e non di 
idee), l'orecchio al funambolismo parolaio delle 
tirate ad Aominem, l'occhio alle miopi spulcia- 
ture pettegole ; ma la mente, che occorre mi- 


traccia Ma nel valore sociale ultimo gli apporti sono sese 
talmente quelli descritt 
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gliorare, rimarrà monda come una cucurbita pu- 
lita da abile massaia. 
E allora? 


Conchiudendo. 


Così procede, stretta fra il muro de’ cocciuti 
ed il pattume degli inerti, la cultura popolare. 

I più per via fingono d'esser preoccupati da 
cure urgenti per non vederla, altri si toccano 
appena l’ala del cappello per una specie di sa- 
luto, pochi le si accompagnano. E quei pochi 
spesso logorano sette paia di stivali e di ver- 
ghe pel lungo andare ; e se non versano proprio 
sette fiasche di lacrime amare come nella fola 
di Nonna Lucia carducciana, lasciano e anima 
e fede un po’ su ogni pruno. 

E pure non l'ostacolo più duole od amareg- 
gia, l'ostacolo che è bello vincere; ma la sfi- 
ducia di chi deve profittare e ricusa e spregia, 
la sfiducia di chi ignora e pur sentenzia sè più 
utile per quattro versi che s’accazzottano nelle 
rime e sè o per un male digesto pen- 
siero altrui rabberciato a proprio, la sfiducia in 

problema di cultura da quelli che se voles- 
go guidarvi tereste volentieri pensosi e 
solle 


Renzo BoccarDI, 


L’ istituto modello nel Brasile, 


Caro Prezzolini, 

siccome i nostri bravi 
nazionalisti sono difensori assai poco solleciti 
della serietà e della dignità della nostra cultura 
all’estero, io le chiedo l'ospitalità de Za Noce 


per far conoscere al pubblico delle persone colte 
d’ Italia, come si provvede qui alla cultura ed 
all'educazione dei figli dei nostri connazionali 
emigrati. 

Nello Stato di S. Paolo, dove vivono circa un 
milione di italiani, è avvilente, per chi nutra sin- 
ceri sentimenti di italianità e allo spet- 
tacolo della deficenza e dello squallore delle no- 
stre scuole elementari, le quali in quelle poche 
località dov stono sono per lo più late 
alle cure di maestri improvvisati. | ogni 
capacità pe ca ed assai spesso anche di 
un’ elementare cultura 

Mentre dura una tale penuria «li buone scuole 
primarie ad alcuni dirigenti dell i vomini 
di animo buono ma di limitatissi istruzione, 
» venuto în mente, anche per l' incitamento di 
Enrico Corradini che fu qui alcuni anni or sono, 
di creare un Istituto di Studi Me poiché, se- 
condo il buono ed ico tume italiano, dove 
manca il più necessari ortità della vita 

non deve mancare mobiletto di 
Tale istituto, sotto il patronato della 

Dante Alighieri », si sta ora organizzando. — 

I fondi per la nuova e strana. scuola, desti- 
nata ad essere come un castello d'avorio sopra 
una squallida landa, sono stati forniti in parte 
— più di trecentomila franci da ricchi con- 
nazionali e da imprese finanziarie e ferroviarie 
di qui, ed in parte — trecentomila franchi | 
sti giusti — sono stati tolti ai fondi del Com- 

ar azione © figurano, nelle a- 
zioni della Società dell’ Istituto Italo Brasiliano 
di Studi Medii, come capitale della e Dante 
Alighieri ». 

Ta cosa, come ognuno vede, è abbastanza 

se infatti i soldi del Commissariato 

si possono e si debbono spen- 

dere anche per fini culturali — e prima che al- 

l’ istruzione dei loro figlioli si dovette pensare 
all’assistenzalegale ed igienica deg! rigranti 

dovrebbero anzitutto servire alla creazione di 

buone scu elementari modello, gratuite o 

semi-gratuite all’ istruzione secondaria si do- 


vrebbe pensare poi... 

Ben pochi difatti d 
terza classe, che y 
rette per costruire il fond 


li emigranti di 
andosi otto li- 
migrazione, ben 


pochi di quei poveri figliuoli, sparsi per il va- 
stissimo territorio dello Stato di S. Paolo, po- 
tranno trar beneficio dall’ Istituto Italo-Brasiliano 
di Studi Medii, mentre ne godranno tutti i be- 
neficii i figliuoli degli italiani arricchiti, che cer- 
tamente potrebbero esser con più vantaggio 
educati nei molti collegi-convitti nazionali d' I- 
talia 


Le trecentomila lire tolte al Commissariato 
dell'emigrazione, per essere investite nell’ Isti- 
tuto Italo-Brasiliano di Studii Medii, sono state 
immoralmente sottratte alla difesa della pove 
nte emigrata, e questo abuso del danaro pub- 
Diico, da qualsiasi punto di vista politico si con- 
sideri, siano giudici i socialisti od i nazionalisti, 
i democratici od i conservatori, non può non es- 
sere oggetto di asprissime censure. 

Ma c'è di più e di peggio: ed è che l' Isti 
tuto che sì sta costituendo sarà tutt ‘altro che 
una cosa seria, se almeno se né iudica dalla 
Serietà e dalla capacità dei suoi organizzatori. 
ettare le basi della nuova 
yssi, direttore di un 
ma non a- 


(a) 


dire che pubblicò una | 
iscrizioni ai corsi dell’ istituendo Istituto, senza 
annunziare quar rebbero stati questi corsi e 
li discipline vi sarebbero state insegnate — 
Comitato Centrale deila « Dante » messo 


in disparte. 


Lo ha sostituito ora il prof. Rodolfo Comurri, 
che fu a Salonicco direttore di quelle scuole se 
condarie italiane e che la guerra ha posto in 


disponibilità ; ma in vero questo secondo legato 
della « Dante » in Brasile non è da più del suo 
predecessore. na A 

Egli ha lavorato molto in silenzio, come usano 
fare i veri saggi, ed ha partorito il suo prossoo 
d’ Istituto Medio nel mulgero del ‘anfulla del 

iorno 3 del corrente mese di marzo. | 
si Non posso abusare della cortesi amichevole 
de La Voce e pregarvi, caro Prezzolini, di 
produrre qui di seguito l’ intero docum 
basterà porre in rilievo la sua comici 
re una parola eufemistic Ne 
Si crea Lr scuola preparatoria di un peo 
un corso triennale, col nome di ginnasio ed un 
corso successivo, quadriennale, in due sezioni, 
di lettere e di commercio € ragioneria, col no- 
me pomposo di liceo moderno. 3 

Fin qui nulla di strano, ma la stranezza si ha 
dal fatto che si aprono i ruoli d'iscrizione ai 
corsi scolastici, senza che siano stabiliti i pro- 


Î, 
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d' infanzia che si prolungherà per i tre corsi gin- 
nasiali — sia chiesta alcuna prova od alcun do- 
cumento di studi compiuti. 

Immagina lei, arguto Prezzolini, l'allegria di 
una siffatta scuola ? 

Aggiunga poi che, anche per il cosidetto liceo 
moderno, non si dà alcuna specificazione dei 
programmi d’ insegnamento, e che per di più, 
nella sezione lettere, è escluso 1’ insegnamento 
del greco, sia pure facoltativo... 

Un liceo modernissimo questo, dal quale i 
figli dei signorotti coloniali, che qui si chiamano 
grandos, potranno passare pacificamente nelle 
nostre Univers se il Consiglio Superiore 
della Pubblica Istruzione non provvede in tem- 
po, con delle restrizioni salutari. A 

E gli insegnanti ? Vuole sapere, egregio amico, 
quanti saranno gli insegnanti italiani di questo 
istituto dai molteplici corsi ? 


LIBRI 


380. Vedute di Livorno. (V) . . L. 500 
390. Loisy: Lecon d’onverture au cours 
d'Hist. des Religions . . » 035 


gg1. CorneNoNs: Locomozione e nau- 
tica nell'aria. 1875 ° » n 
392. D'Aukcourt: Za Conquite de 
l'air par l'hélice. 1863 dgr 
393. Collez. Onken: L’epoca di Gugliel- 
mo I 2 grandi voll. illustr. (1899) » 7.00 
394. Totsror: Pensées. (Alcan 1898) . » 1,00 
395. De RosertY: Agnosticisme. (collez. 


» 1.00 


Alcan) . . . % + » 1.00 
396. Reumont: Diplomazia Italiana. 
Barbera 1857. (Esaurito) . + » 400 


397. Micuetet: 
(rileg) . acari at o 
398. Victeman: Zltudes d' Histoire mo- 

derne. (rileg.) . , 3 Ù +. # 1,20 
399. ApoLene QUETELET (fondatore del- 

la moderna statistica): Physique 

sociale essai sur le diveloppe 

ment des facultés de l'homme. O 

pera classica. 3 grandi voll. » 600 
j00. Rosmini: Opuscoli Morali. E 

Opere. (1844 Ragni 
Antropologia in ser: 


Bible de l’humanité. 


Jor. zio della 

te 
402, Della coscienza morale . . » 200 
403. Dumicnes: Storia dell’antico Egitto. 

I vol. (Vallardi, illustrato) |. » 2.50 
494. Toneno Ki-TonG: Les chinoîs pe- 

mits par eux mimes o. n - @ 195 
405. Davsan: La Commune, Olon. 1873. 

rileg » 220 


408. Sovwiox: Dictionnaire des termes 

techniques. ri, 1867 . . . » 250 
409. Dreyrus: Lettres d'un Innocent. » 0.50 
Sio. Dixon: La Russie Libre. (ill. avec 

carte). Hachette 1873. ril. . . ® 2.50 
gi. Barerti: Scritti inediti 0 rari. 

Milano. 1823. 2 voll. rileg. (raro) » 3.00 
412. Grasso: Za Costituzione degli 


Stati Uniti ad’ America . +. » 0,50 
Lavarp: Nineveh it  » @ da 
414. Apour: Rome contemporaine. 23 
ed. 1861. Hetzel , Fi +» 
415. — La Question Romaine. 1860 . » 
416. Coraranni: Zre e spropositi di C. 
Lombroso. » 0.50 


417. Haecket: Zisfoire de la Création 
Vaturelle con molte ill. ril. 1874. » 300 
118. Mimoîres de Mad. De Rémusat. 


1880. 3 voll ea 

119. Loy Sav: Dix jours dans la haute 
Italie. 1883 A i +. » 0,50 
420. Bazaine: £pisodes de la Guerre Ù 
o. 1883. . # 3.00 


x: L'homme au masque de 


/ NARA 
422. Astrologia Giapponese (Versione 

Severini), IRR AE 
423. GLapsrone : / decreti del Vaticano. 

L- Monnier. 187 six (8 1090 
424. Bareev D'AUREVILLY: Les. foòles. 

ril. L-merre, 1893. (V)- ‘. . » 120 
425. Merimée: Zludes sur les Beaur- 

Arts è . x - ® 1.25 
426. — Les cosaques d'autrefois . » 1.25 


127. MicweLet: Le France devant l'Eu- 
rope. Le Monnier. 1871. (V). - * 0.75 

428. Sac de Rome par Jacques Bona- 
parte. Florence, Imprimerie Gran- 
ducale, 1830 avec gravures .. . » 1.50 

429. Mavrassant: Mouche. ed. Ollen- 

SO ele 

130. Newrox: De Mundi Systemate. 
Londini. 1731. . . . . ®» 5.00 

431 Tiuerrv: Lettres sur l’histoire de i 
France. 1839. 1 vol. ri. —, 

432. Collection des Constitutions Char- 
tes et Lois Fondamentales. 6 voll. 
rileg. Paris, 1823. . . . 

433: The Spectator: 8 voll. rileg. cuoio 
bulinato. London, 1710. (V) 

444. BANZAUCOURT : L'expédition de Cri- 
mee. 2 voll. rileg Paris, 1857 . » 200 

445. Viccemai: Discours el mélanges 
Littéraires di è 4 «+ * 1,20 

446. — Etudes de Littér. ancieme érang » 120 

HI — Eloquence Chritienne. (V) + ® 120 

48. bi gie pgl Histoire des Papes. 3 
voll. ril, . Ù s . È 

450. Remy pe Govrmont: Dialogues des 
amateurs sur les choses du temps» 1.50 

151. D'AzecLIO: La politique et le Droit 
Chrétien qu point de vue de la 

Question Italienne. Malte, 1859. . » 035 
453. C. Batuo: Lettere politiche . . » 035 
453. Scurr: Z/ trombettiere di Sab 
trad. Italiana. 1879 . » 1.20 


LA VOCE 


Due: dei quali uno il prof. Comurri in per- 
sona, e l’altro il prof. Morelli, di letteratura ita- 
liana, che è atteso a giorni dall Italia. È A 

AI resto si provvederà localmente, in via 
amichevole, poichè fino ad ora, e sono già 
aperte le iscrizioni ai corsi preparatorii, non si 
SPio indetti concorsi di sorta per la scelta degli 
insegnanti. È 

Mi sembra che in Italia non sarà male che 
si orcupino di questa faccenda, cercando di ot- 
tenere che i trecentomila franchi, sottratti al 
Commissariato dell'emigrazione, se non servono 

agli emigranti non servano almeno a difiamare 
all'estero la nostra scuola secondaria. 
Mi creda, ottimo Prezzolini, di lei 


Dev.mo PaoLo MAzzoLDI. 


S.Paolo, 20 Marzo, 1912. 


Libreria della Voce 


Piazza Davanzati - FIRENZE 


D'OCCASIONE: 


Tutti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


454 Dott. C. Rigori: Una prossima 
rivoluzione di tutte le imposte, in 


tutti gli Stati L. 0.75 
aua 
champs de Hexki Bacte . » 0.75 
456. VirLe: La dépopulation dans l’ar- 
rondissement de Gannat P +. » 0.40 
457. Due insigni autografi di Galileo 
e di Torricelli. (fac-simili di ]Insso 
degli origiaalidella Biblioteca 
di Firenze) ù A + » 150 
158. Vita di Felice Cavallotti 1898. » 1.00 
459 Blocco Opuscoli Marx-Turali  » 1.00 
460. HANDE ‘hichte der Mathe- 
matik . » 300 


461, MovrucLA : Histoire des recherches 
su la Quadrature du cercle. (V). n 2.00 


462, Bossut: Mathemafigue. 2 voll » 500 
463. Fazzari: Breve storia della Ma: È 

tema. i a 0. , » LO0 
464. Hokerer: Histoire des Matemati- 

5 ISIGOR 

465. Einer Mathem. Histoire » 1.00 
5 Satana. (V), . «| 
e \ Guerrisi: Brandelli, (V) 
A Caupa: // commercio dell'amore | » 2,00 
È nel Giappone. (V) 


S| / Russi su la Russia. (N) >! 
466. Corretta : Sloria del Reame di 
Napoli. 2 voll. rileg. (Vì. |. 
ave: Sur l'origine du monde 1 
vol. (V) 


Fat 2.00 
strono- 

i aL. “a 
: Storia dello scisma greco. 

c E » 2.00 

teo » 0,50 

47. Qussie (V) l ‘ » 100 

472 Merimé: Episode. (V). È » è Td 
473. NaviLLe: Education publique. ri). 

1833 » 120 


474. CanaLe : Nuova Istoria della Rep. 
di Genova. 4 voll. Le Monnier, 
1960 » 500 


475. Studi bibliografici e biografici sulla i 
storia della Geogr. in Italia, (per 
cura della Deputaz. Ministeriale). 
Roma: 1875. a. le gd 
6. Verga: / Malavoglia. (N) . . » 125 
477. LanouLave: La diberté riligieuse. x 
Charpentier. 1869. . ‘. . » 100 
478. DE Vocùi: Le rappel des Ombres 
(V). 1.00 


479. CetLini:Za via ed. Le Monnier(V) » 0.80 
480. ViuLari & Tocco: // Savonarola 
e la critica tedesca. Barbera. 1900. 
tileg. . 5 #10 
481. Vita di Cristoforo Colombo serittà i 
da Ferdinando suo figlio. Londra. 
I O e 
482. Vico: Seconda scienza Nuova con 
note di Ferrari ril. Napoli. 1850 » 2.00 
483. Marcorti: La nuova Austria. ed. 


” 2.00 


Barbera, 1885 ; s . * 100 
484. ALmeri: Vita, Giornali e Lettere. 

Le Monnier. 1861. ril. «, _» # 460 
485. Ozanam: Documents inedits pour 


ervir @ l'Hist. Littér. de l'Italie. 

Paris. 1830 . È 4 È . » 190 
486. Omnia Pindari quae extant (testo 

Greco e Latino). rit. perg. Vene- 


zia. Girardi. 1762. . A + » 2.00 
487. Wes: Quando il dormente si 

SMI 0, sa ar de e 
488 Le Cinquanta Novelle di Massuc- 

cio Salernitano. ril » 1.50 


489. Mittox: // Paradiso Perduto. (vers. 

italiana di Sorelli Fiorentino) ril. 

Londra, Dulau 1827 So +. ®" 120 
490. Prati: Ballate. Torino. 1856. ril » 1.00 
491. Lucrezio: De rerum natura. (te- 

sto latino e traduzione a fronte) 

Firenze. 1837. CORI! $ SÒ, 
492. Lucrezio tradotto da Ales Mar: 

chetti. piccola ed. Firenze. 1820(V) » 100 
493. CinaretLI : 72 Socialismo e îl pen- 

siero moderno. Saggi. Le Mcnnier 


1 216: DATO 
494. Ser Giovanni FiorenTINO: // Pe- 
corone. (ed. Scrittori Nostri) © . » 0.50 
495. Cristoforo Colombo in Portogallo. i 
(Studi Critici di Prospero Pera- 
gallo). Genova. 1882. . . » 1.00 
496. Dari: La Sfera Biblioteca rara 
peali RE A 
497. L’ Elogio di Amerigo” Vespueci 
composto dal Piogasii Mar re 
A no Fiorentino È . 2 
495. Newron: Optice lIucis. M. Bow 
Eiterone Oki fc A Bovogui 
soo. — Opuscula Mathematica, Philb- 
sophica et Philologica. 3 voll. ril. 
cartap, . : 


» 150 


0.50 


» 20,00 


» 15.00 


ificia, Le Monnier. 1871. 


2 voli. ril. (V) . + * 220 


503. Sruart Mur: Za liberté. Paris. 
dec... es = ® £00 
504. StaiLLes: Les affermations de la 
Conscience Moderne. ril. (V) ge 
505. M me De Sraet: De la Littér. ches 
les anciens et les modernes. 2 voll. » 2.20 
506. Bibliografia Italiana. 1867-1881. 
15 voil. ri!. Si accettano offerte. 
507 Pascar: Oenvres. 3 voll. ril. (V). » 3.00 
308 Eb. Anour: Le progrés, ril. Ha: 
chette. 1864 _. » . % A 
509. Vacueror: La démocratie. rileg. 
Bruxelles. 1860 . . . . » 150 
510. Basilio Puori: /stituzioni di Elo- 
uenza. Barbera. 1857. 2 voll ri» 2.30 
su. De Treisscne: 7/ Conte di Ca- 
vour. veggio politico. Barbera 
) 


CREA EATE 
: Cirenaica. Hoepli. 1886.» 3” 
DINI: Opere inedite. Bar- 
ori BORE deaeenet 
14. ScuiaraRELLI: L’Asfronomia nel- 
l'Antico Testamento». . . » 0.95 
515. BERTRAND: L’Academie des scien. 
ces et ls Académiciens depuis 
1866 a 1793. Hetzel. 1869 . s, ® ig 
516. GaLiLeo: Memorie e lettere inedite r 
0 disperse. Modena. 1818. +. *” 200 
517. PLaron: Za République. 2 voll. 


rileg. cuoio. Dresda. 1767 I 06: 
518. Secn1: /sforie fiorentine. Barbera. 


1857. (V) n Ai n a + ®» Too 
519. Pecci: Crisi degli Assiomi della 

fisica Moderna. Desclée 1910. » 220 
520. P. =) : Le Soleil. Paris. 

1870 . . è . . » 3.00 
sar. Benjamin Consrant: Cours de Po: 

litique Constitutionelle. 2 voll. . » 700 
522. Delle speranze d’Italia. Parigi. 

1844 » 100 


523. Mariormi: La sapienza politica del 
Conte di Cavour e del Principe di 
Bismarck esposta. Roux. 1886 . » 2.00 

524. Pareto: Economia politica. S. E. 

L 1906, ril FAR OA i 06 

525. Giusti: Poesie. ril, Barbera. 1860. » 1.00 


I libri controsegnati da un V.sono già venduti 


A tutti i nostri consoci ed amici ricor- 
diamo che la vendita a rate dei libri da noi 
praticata si regge sulla assoluta puntualità 
nei pagamenti. 

E che ogni sollecitatoria e ogni tratta ri- 
sparmiata sono un guadagno e un segno di 
solidarietà e di disciplina. 

Ricordiamo che nostro rappresentante 
esclusivo per Torino è il prof. MARIO 
‘TORTONESE, Via S. Dalmazzo, 7; 

per Roma: GUGLIELMO QUADROT- 
TA, Via del Seminario, 104; 

pet Alessandria d'Egitto: GIUSEPPE 
UNGARETTI. 

Ad essi vanno indirizzate tutte le ri- 
chieste per le nostre edizioni. 


GIOVANNI PAPINI, Direttore. 


Dott. Piero JAHIER, gerente-responsabile. 


Firenze 1012 - 


Fip. Aldino, Via de’ Renaî, 11° Tel, BOS 


REMO SANDRON, EDITORE - LIBRAIO DELLA P, CASA 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Ultima novità: 
FORMICHI C. Acvaghosa, poeta 
del Buddhismo. (Biblioteca di cul- 
tura Moderna, n. 54) - Un vo- 
lume di pagine XVI-410, L. 5 

Il Buddhacarita è la gemma più fulgida 
della letteratura buddhistica; un poema nel 
quale Acvaghosa, giustamente dal Formichi 
paragonato al nostro Alighieri, narra la vita 
di Gotamo Buddho, tracciando una finissima 
analisi psicologica del grande riformatore e 
una vivida e smagliante descrizione di scene e 
di costumi indiani, nel tempo stesso che pre- 
senta una trattazione piana, nitida, esauriente 
dei princìpi fondamentali del Buddhismo. 

Molto opportunamente perciò Carlo For- 
michi, l'illustre professore di sanscrito del- 
l’Ateneo pisano, offre al pubblico italiano con 
questo volume l’occasione di conoscere me- 
diante la lettura di quel poema, in che cosa 
propriamente consista la grandiosa riforma 
religiosa che va sotto il nome di Buddhismo. 

‘a traduzione del Buddhagarita occupa la 
seconda parte del volume, La prima parte 
è una semplice ed attraentissima esposizione 
del contenuto del poema, corredata di utilis- 
simi cenni sulla persona e sull'arte di Acva- 
ghosa, e di continui rafironti fra la psicolo- 
gia buddhistica e quella cristiana. Il lavoro | 
è condotto col metodo critico più severo, in 
modo che con questo volume l’Italia oggi 
possiede la versione più fedele e attendibile 
che del Bwddhagarita sia stata fatta nelle 
lingue occidentali. Il Formichi, pur valendosi 
ampiamente dei risultati degli studi più re- 
centi di orientalisti tedeschi, inglesi e fran- 
cesì, si è fondato essenzialmente sulle fonti, 
che ‘spesso illustra, affermando sempre più 
con questo lavoro la piena indipendenza dei 
nostri studi di sanscrito, e la conoscenza si- 
cura ed approfondita della materia, 

Però per non ingombrare l'introduzione e 
la traduzione di troppe note critiche e filolo- 
giche, che per la maggior parte del pubblico 
avrebbero costituito un inutile apparato di 
erudizione, ha opportunamente, rilegato in 
fondo al volume tutte le discussioni interpe- 
trative del testo, in una terza parte che of- 
frirà invece agli studiosi specialisti e agli stu- 
denti delle nostre facoltà letterarie un mate- 
riale prezioso, 

Poche volte si è riusciti ad armonizzare 
tanto bene le esigenze della divulgazione 
con quell’indagine scientifica, come in que- 
sto libro. 


Si è anche pubblicato : 
LEIBNIZ G. G. Opere varie, scelte e 
tradotte da G. DE RUGGIERO. 
(Classici della Filosofia Moderna, 
n. XVII) - Un volume di pa- 
ino. XVI=332:: au » Laé 
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(Biblioteca di Scienze Sociali e Politiche, N. 77) 


SOMMARIO : Problemi dell’ Inghilterra contemporanea — L'ideale imperialista e la poli- 
tica commerciale — Protezionismo, imperialismo, e libero scambio — Il ministro Lloyd George 
e il momento critico della finanza inglese — Il conflitto costituzionale — Il libero scambio e 


il protezionismo al Congr 
— Per il centenario di Ric 


Unionismo — Il XXX Congresso delle Trade Unions — Una lotta operaia epica : lo sciopero 
dei meccanici in — Per la tutela degli emigranti . l’ esempio inglese — La dottrina della 
colonizzazione sistematica di E. G. Wakefield — Le grandi compagnie coloniali inglesi — La 


riforma agraria nell’ Irlanda 


Casa Editrice R. CARABBA — Lanciano 


so di Londra dell’Agosto 190$ — Commemorazione di John Bright 
rdo Cobden — Gladstone e la riforma tributaria — Socialismo e 


La fine del conflitto costituzionale. 

Un volume in-16, di pagine 435. — Lire CINQUE 

7 MENANDRO 

SCENE E FRAMMENTI 
Traduzione di C. O. ZURETTI 
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La Fiera di Venezia. 


Quest’anno, a Venezia, c'è festa grossa. 
Decima Esposizione. Campanile di S. Marco. 
Discorsi a gas e illuminazione elettrica. Colpi 
di cannone e inviati speciali, Benissimo ! 

Quanto «l campanile sarà meglio non dir 
nulla, L° hanno rivoluto e che se lo tengano, 
Forse la piazza stava meglio senza. Era più 
libera, più armonica, più vasta. Quel lungo 
parallelepipedo di mattoni, che non ha poi grandi 
pregi d’arte, dà noia alle basse cupole. della 


basilica, Ma, dicono, era un simbolo — e la folla 
sempre stata simbolista, anche prima del 1890, 
Tutti erano abituati a vederlo — e gli uomini 
sono bestie abitudinarie. Lasciamoli fare. 

Ma ll’ esposizione ! 
, lo sappiamo, importante. 


Questa fiera di quadri 


Quasi, 0 
quasi, più importante della fiera di cavalli di 
Verona (tanto per non uscir dal Veneto). È 
un bagar formtissimo (migliaia di quadri: tutti 
lifferenti Vuno dall'altro. 


paesi, per tutti i gusti) e vi si fanno discreti 


Quadri di tutti i 


affari. 

L'ultima volta tutti i giornali annunziarono, 
come riassunto critico della mostra, ch'erano 
stale vendute tante opere per più (0 poco meno 
I 
Val la pena 


di esporre a Venezia. A_ Venezia si vende. A 


e ci son 


li mezzo milione. Per 1° Halha, 


pochi amatori, è una bella cifra. 
Venezia si spendono dei quattrini per comprare 
dei quadri, Bisogna mandare a Venezia. 
Quest'anno, poi, l'esposizione è — come tutte 
le altre nove che l' hanno preceduta — 
gliore, la più bella, la più viuscita di tutte. 


E quest anno vi son novità anche nella di- 


la me 


regione. Accanto all’eloquente  Fradeletto, de- 
lizia di tutti i circoli filologici dell’ alta + 
media Italia, è stato messo Vittorio Pica, così 
olto, così intelligente, così intendente di cose 
Parte. (Chi non ha letto un articolo di Vit- 
torio Pica ? chi non ha ammirato la sua vasta 
memoria, la sua pratica dei cataloghi, la sua 
familiarità coi titoli, la sua semplicità estre- 


ma di giudizio, la sua generosità d'aggeti 


ne e soprattutto quel suo magnifico periodare che 
lo rende alla lettura uno dei più difficili scrite 


tori italiam ?) 


L'inaugurazione, infine, è stata qualcosa di bello. 
Il ministro Credaro — sempre filosofo, quel 
valentuomo ! — ha tirato fuori Platone e uno 
sconosciutissimo verso di Orazio (Odi profa- 
num ecc.); #/ Principe Ammiraglio ha girato 
le sale e ha fatto qualcuna di quelle osserva» 
zioni profonde e impensate per le quali van fa- 
mosì quelli della sua famiglia. La banda ha 
suonato; le vendite son cominciate ; î giornali 
son pieni di elogi e di ritratti. Tutti sono, 0 
patono, contenti. 

E in fondo siamo contenti anche noi. Non 
i dia retta all'impressione di canzonatura che 
posson dare le nostre parole. Il commercio va 
degli indigeni 
anche, E di più, senza ipocrisie, riconosciamo 


incoraggiato } e il movimento 


che le esposizioni di Venezia del bene ne hanno 
fatto, Hanno permesso a molti italiani di ve- 
dere pitture che altrimenti non avrebbero ve- 
duto mai — giacchè gli italiani viaggian poco 
— e a molti artisti di lasciarsi. istruire 
e di farsi conoscere. L'Italia, quando fu aperta 
la prima biennale, era un po” come un treno 
che ha un forte ritardo è che vuole scemarlo 
durante la corsa. L’esposizioni 
servito appunto a questo acceleramento. Prima 
era addietro, iu fatto di gusto e di conoscenze 
ortistiche, di una quarantina d'anni sul resto 
l'Europa. Oggi, a voler essere quasi adulatori, 
\amo în ritardo soltanto di quindici 0 di ven 
È um ottimo resultato e dobbiamo esserne 
comoscenti a Venezia. Ma ormai la potenti. 


‘eneziane hanno 
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acceleratrice è giunta al suo massimo : c'è un 
rallentamento cronico e forse irreducibile che 
la fiera dei Giardini non può e non sa 


vincere, Quelli che espongono son quasi sempre 


i soliti; gli stranieri non mandano spesso nè 
le cose migliori nè le più recenti {pensare che 
la Francia ci rifila ancora Latouche e Blan- 
che!) 5 molti fra i migliori italiani giovani, 
disgustati dal cafarnao commerciale delle espo- 
sigioni, mon mandano più nulla. E allora? 
Allora rimone la fiera, rimane il gran ma- 
gazgino di vendita, rimane l'impresa economica 
bene organizzata, dove si posson trovare per 
caso anche delle cose buone affogate tra le 


brutte è le mediocri. Resta un'istituzione im- 
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portante per quelli che voglion vendere e per 
i proprietari di alberghi ma senza vera e reale 
importanza per l’arte. 

L'unico buon indizio di ques'anno è aumento 
del!: mostre individuali. L'esposizione individuale 
è razionale, possibile e sopportabile, 
specie quand'è effettivamente isolata. fa ma 
sfilata di mostre individuali nello stesso recinto 
ha un po’ gli stessi difetti delle solite esposi- 
gioni insalahere, tanto più quando la scelta 


degli individui non sempre è felice. Ma biso- 


1a contentarsi lo st altrimenti son ca, 


di dire che siamo pessimisti ! 


La Voce 


ANDRE GIDE 


« Né à Paris, d'un pére Uzéiien et d’ une 
mère Normande, où voulez-vous, Monsieur 
Barrès, que je m' enracine ? >», chiede André 
na del 


Gide in opposizione alla teoria barrèsi 
l enracinement. 
E 


tito di v 


soggiunge: « Ho dunque preso il par- 


giare ». 


e! Uscire, da non importa dove, 


dalla stanza, dal pensiero, dalla città, dalla 


famiglia 
Fuir! Là bas fuir! Je sens que des oiseaux sont 
{ivres 


D' ètre parmi l’ecume inconnue et les cieux 


canta Stephane Mallarmé, 

André Gide è un naviglio dall'umore va- 
gabondo, sempre pronto a issare la vela pet 
un’ esotica natura. 

Nulla vale a trattenerlo, 

Perfino ogni suo libro è un’ evasione dal 
libro precedente. Egli è di coloro che non si 
ar Dio altrove che dovun- 


augurano di « tro 
a che « ogni cosa indica Dio e nes- 


que ». 
suna lo rivela »; e che « appena il nostro 
sguardo vi si arresta, qualunque cosa ci distrae 
da Dio ». 


Non l'elasticità, che, di tutte le inerzie, è 


la peggiore; ma ciò che per i campi si chia- 
ma cultura alternata, 

Gide parla, desta un’ idea profonda, la esa- 
gera fino ad un'altezza paradossale e logica 
insieme; poi fugge bruscamente verso un'al- 
tra idea, l’antipodo della prima, con una 
negligenza di transizione il cui attimo verti- 
ginoso suscita un’ inquietudine segreta, un 
vago sentimento d’ angoscia. Ogni suo libro 
tende a mostrare un’ estetica e una 
particolari, Per qualificare l'opera sua non 
esistono epiteti definitivi, tanto a forza di non 
volersi limitare egli traccia di sè la più flut- 
tuante figura. È un continuo « viaggio » verso 
l’imprevisto e in cui l’ autore porta con sè 
tutti i suoi beni « comme les femmes: de 
l'Orient pàle sur elles leur complète fortune ». 

Il valore massimo dell’ opera sua consiste 
sopratutto nel non dir mai se non quello sol- 
tanto che ha da dire. Se parla, è perchè non 
può fare diversamente. Non giuoca con la 
materia verbale, ha il rispetto della sua uti 
lità, non l’impiega che per farla servire a 
qualche disegno. 

Egli ama le parole non già per la loro 


estetica personale di cui la rarità è uno degli 
elementi, e la sonorità ne è un altro ; non 
le ama, come D' Annunzio, ad esempio, per 
la forma determinata dalle consonanti, per il 
colore, il profumo che le parole possono sug- 
gerire ai nostri sensi immagipativi. Le ama 
come docili confidenti della propria emozione; 
e le parole non perdono nulla di quanto egli 
confida loro. Per cui, all’ attenta ascoltazione, 


non parlano che di lui, Gide, anche quando 
non dice: lo, 
La sua ricompensa è una libertà indivi 


Juale di linguaggio che è la sola cosa che i 


bi 
ibert 


suoi seguaci non possano imitare, una 
che risulta sempre dall’ intenzione precisa di 
chi sa, in ogni istante, ciò che vuol dire 

I 


del Gide, è la sorgiva di tutte le sue virt 


le « necessità » di cui è pregna l’opera 
Nessuna speculazione stilistica; ma una fedeltà 
perpetua all’ emozione, fino a fissare i ritmi 


della più esitante mobilità, La distinzione 


limpida e tutta fremito, come a traverso 


del pa 


il velo di caldura, 1° emi aggio 


appare più sottile e più chiara. Ogni frase 


entra esattamente al suo posto penetrata di 


necessità; e sebbene la sua apparizione com 
muova, |° effetto non è prodotto dall’ inatteso. 
Se trasalisco è perchè sento fino a qual punto 
la mia attesa viene appagata. Ogni frase è 
un invito a seducenti percorsi; io la seguo 
cor Ti luttuosa attenzione piegata come 
sul corso di un'acqua. E anche per noi, la 
lett l'un suo libro è un viaggio verso una 
cert one nel cui clima si condensa il 
pro! na certa flora. 

L'inima che si rivela dal particolare suono 
dell e di Gide è come la fuggevole 
precisione delle parole che passano nella flui 
dità della frase senza concederci che la breve 
adesione d'un bacio. 

Anima naturalmente complicata, e ricca a 
tal punto da essere incapace di possessione, 

I o cuore ha il sentimento di tutto il 


simultaneo. 
L'amore è : tutti gli amori, « Le emozioni, 
Walter 


dice egli nei Cahiers d'Andre sono 
perpetuamente in una reciproca dipendenza », 


Come nel Promithée mal enchainé \° idea 
della gratuità scopre quella della coscienza e 
crescono entrambe insieme, s’abbracciano e 
si scindono, si mischiano e si sfuggono, e 
l’una esagera l’altra formando un sistema in- 
stabile e complicato; — così in Nowrritures 
terrestres, in Amyntas, le emozioni, i senti- 
menti, sono costantemente tesi ovunque, verso 
tutte le nutrizioni della terra. E mentre tutti 
i piaceri della sua memoria rinascono in una 
soave confusione interiore, tutti i desideri 
cantano insieme in un coro senza misura, 
contestandosi deliziosamente. 

Egli ignora come si sceglie; scegliere per 
lui significa non tanto eleggere quanto re- 
spingere tutto il non eletto.... In modo che 
rimane spesso senza sapere quale gesto ri 
spondere all’appello gioioso dell’ innumere- 
vole natura, senza più osar fare, senza più 
osarsi dare, perdutamente e come a braccia 
aperte, per paura di non stringere sul cuore, 
richiudendole, che solo uma cosa. 

In un eccellente studio sul Gide, Jacques 


UGENIO VAINA. 


Vecchio Sannio, AmepEo Tosti. 


Rivitre nota con molto acume che questa 
incapacità di scegliere, questa impotenza a 
dimenticare quanto non è donato, è l’im- 
parzialità, e che questa naturale imparzialità, 
forma l’ interesse della sua critica. 

La vita è nel desiderio, nell'attesa ; « Au- 


rora! stu 


ori «dei mari, luminosità orientali 


di cui il sogno o il ricordo, nella notte as- 
sill 


l'una brama di viaggio la nostra an- 
sia fastidiosa: desideri di brezza e di musi- 


che: non so dire la mia gioia allorquando, 


dopo un lungo errare come in sognc per 


quella tragica vallata, squarciata essendosi 


Valta roccia, un mare azzurrognolo m'apy 
Sui tuoi flutti, pensai, navigheremo noi, o 


arve. 


mare eterno, verso i nostri ignoti tini ? 


Sui tuoi flutti le anime nostre ecc 


giovani cercheranno la loro vale > Mail 
viaggio, confessa in ultimo Gide, venne, 

Egli non ha veduto i giardini, n fiam 
manti rose delle spiaggie ; non è di Jui 
che si sono tese le mani delle sirene.... tutto 
non è stato che miraggio e la azione 

gna, pe realizzandosi, il viag 
gio cioè la Vita s' imme a 

Palud. infatti la satira di com ita 

realizza, mutando squisite pc in 
piccoli atti definitivi, in paludosa ine:zia il 
nostro dolce mareggiare intimo. Quel che 
pesa su noi orribilmente, si lp rare 
di tutto che suscitiamo, la necessità ifare 
i nostri atti. 

Per rendere « l'esistenza intolle le », 
lice Gide, t ch’ella possa « liffe 
rente e non lo sia 

Bisogna dunque vivere agendo a ciso, in 
modo gratuito, sentirsi distinto d propri 
atti, cercar Dio, insomma, « non alt che 
dovunque », onorandolo con tutte le part 
del nostro essere, senza nulla sopprimere in 
favore di un'esaltazione parziale. E4 ecco che 


allora ci sentiamo vivere 

Chiamati da tutte le nutrizioni terrestri, i 
nostri confusi desideri, ci sfuggono da lore, 
si agitano, s’ involano recando a tutti i giar- 
dini del mondo il polline dal nostro amore 

E allora: « Oh! se tu sapessi, se tu sa- 
pessi terra eccessivamente vecchia e co: io 
vane, il gusto amaro e dolce, il gusto deli- 
zioso che ha la vita così breve dell’uomo,.. » 
E: « Le mie emozioni si sono aperte come 
una religione », 

Ma quest'adorazione frenetica e  funatica, 
quest’abbandonarsi delizioso e violento a tutte 


le voluttà inesauribili della vita, non è esente 


da pericolo. 


L’Immoraliste, dopo una 


Quando l'eroe de 


lenta malattia ch'era giù quasi la morte e 


forse più della morte, scopre finalmente la 
vita in una convalescenza stupefatta che è 
come una terribile resurrezione, e la beve da 
tutti i sensi, fino a sentirsi bruciare d’una 
giubilante febbre, siamo già di là della feli- 
feli 
. Lo 


cità e del piacere, che è più tragico dell 


cità, secondo una forte parola di Wild 
immoralista di Gide finisce col vivere 
vita lenta e appena voluttuosa, senza ragione 
di essere, oppresso e soppresso dalle sue li- 


una 


bertà morali. 


«Mi sono liberato, è possibile; ma c 


porta ? io soffro di questa libertà senza 


piego. è : 

A questo diminuendo, si contrappone il cre- 
scendo della rinunzia giansenista di Alissa, 
la pura figura de La Porte ctroite, delicato e 
soavississimo libro d’amore e di lagrime. 
Anche l’eroismo d’Alissa è però una gioia 
segreta: « Oh ! pouvoir entrainer è la fois 
nos deux dmes, è force d'amour, au delà de 


l’amour 
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; 1) 
Alissa e Jéròome usano le loro splendide AI padre che gli chiede perchè l'aveva ab- piegati dello Stato, commercianti sudditi otto- della fatidica camicia rossa inalberata da Ric. A questa circolare confidenziale (spedita del aiuti esterni nè politici nè militari? E chi mai po. —fu posseduto, sotto i Normanni, da un conte de | 
| giovinezze attendendo il bell'avvenire pro- —bandonato, egli risponde: « Vi ho veramente mani che, fissati da anni in Puglia, dovevano aver ciotti per trovarsi allo stringer dei conti con un sesto in modo che sembrava incoraggiare anzi- —1teva diffondere la fiamma della rivolta meglio —1Mulisio, o de Molisio e, secondo il !»'Ovidio, fu { 


messo, e la strada per cui vi si sono avviati 
non par loro mai abbastanza interminabile, 
Ma credendo elevare in tal modo Jérome 
meglio verso Dio, Alissa s'allontana, sacrifica 
tutto |’ interiore contento umano, posseduta 
dalla passione di privarsi, abbandona i suoi 


abbandonato ? Padre! non siete voi ovun- 
que? Mai io ho cessato di amarvi », E al 
fratello maggiore che gli propone l’esalta- 
zione di sè esagerando la virtù: « È un'e- 
saltazione anche che cercavo, che trovavo 
nel deserto — e forse non molto differente 
da quella che tu mi proponi ». E alla ma- 


colloqui nazionali solo di notte nel retrobottega, 
(come Nicodemo) perchè il disastro morale ed 
economico di uno sfratto era troppo facile; av- 
vocati che perdono tempo ad aspettarsi e ad 
aspettar lettere o mosse di alcuno degli ineffa- 
bili pretendenti albanesi (come il duca Aladro 
Kastriota, che d'altra parte è ebreo e portoghese) 


bel nulla tra le mani. nè render difficili eventuali indelicatezze) si ac- 
“ompagnavano postille autografe di questo ge- 
gere: « Bisogna che gli amici abbiano pazienza 
_ non sì può parlare di spedizione per i limi. 
jati fatti che era succedono — si attende lo 
scoppio generale della rivolta quando quel car- 
nefice Turgut Pascià avrà riunito i suoi 30000 


* 


Che cosa aveva fatto egli in questo mentre > 
Si prova dolore e fatica a concepirlo. Il bra- 
v'uomo che aveva scritto le molto lapidarie parole 


dell’armi stesse di un nucleo ben compaginato 
di nuovi Mille? Così quanto accadde già in 
Aprile e meglio in Maggio la insurrezione della 
Mirdita e dei Dukagini essendosi potuto costi- 
tuire il giorno di S. Marco a Gimes dall’Av 
Toccì un governo pro 


isorio diretto soprat- 
tutto a dar pretesto al Generale di muoversi 


appunto questo villaggio o feudo campestre che 
dette il nome alla regione, grazie ai servigi resi 
alla corte da chi l’ebbe in feudo e se ne cognominò 
tanto più che, nei secoli XI e XII, tutta una serie di 
signori col nome di conte di Molise sfolgora nelle 
cronache della corte Normanna. (1). 

La regione serbò sempre una certa omogeneità 


Coni acctblendà di duo seliiecioso fichiamo, liegt), Chiama riescion si pesce sel Montego cui sopra, deve aver tratto dopo un grande so- BB È tifo Basci Basouk — prima no! — sarebbe esso lo trovò ancora meno volenteroso di par- etnografica, che si nota ancor oggi nei dialetti e I ibreri a della Voce / 
e senza poter resistere alla delizia d’impove- dre che g'l chiede che cosa cercasse tontano per l'occhiuta prudenza della polizia locale: un —SPiFo disollievo se non si mise senz'altro inattesa BB‘. siorevole che dei nostri andassero prima — tire. nei costumi, meno che nell’ estremità sud-ovest, ci 
rirsi, d’ invecchiarsi, di farsi « brutta >, at- da loro: « Cercavo.... chi ero ». 


tratta in segreto da un incantamento più 
forte ancora e più soave di quello dell’amo- 
re. Anche Jéròme conosce tale seduzione. E 
quando Alissa lo lascia per l’ultima volta, 


Ma poi, di fronte al fratello minore de- 
sioso a sua volta d’evasione, il prodigo in- 
clina la testa e nasconde lo sguardo nelle 
sue mani, 


cumulo di velleità che si sfasciano, si elidono e 
non arrivano ad esser volere di un fine, co- 
sciente lucidamen.e dei suoi mezzi. Del giornali- 
smo meridionale solo 


Mattino ed il Roma si pre- 
starono a farsi organo delle diffuse simpatie al- 


delle risposte che non sarebber mancate, bisogna 
credere che la scrittura degli indirizzi (terribilmen- 
te disordinati) sulle buste delle relative circolari 
debba esser stato il più grave compito strategico 
rimastogli per tutta la durata del così detto pe- 


perchè tutto si presenta sotto un aspetto diffi- 
cile — viveri scarsissimi e costosissimi — e Î 
?). Quello che vi posso 
Ita scoppia vera 
ndo tutto per 


stessi albanesi mancani 
dire di sicuro è che se la riv 
mente si andrà ed io sto organi: 


Iniziatisi i processi (poi interrotti) per delitto 
di arruolamento contro di lui e contro la fami- 
glia Albani, alla metà di maggio poteva disdire 
ogni preparativo e sconfessar 
pre più acerbi l’ iniziativa il cui ricordo però 


in termini sem- 


che è già Campania, e nel basso Larinese, che 
è già Puglia. Parecchie incursioni Medioevali di 
avventurieri, venuti dal mare, lasciarono qual- 
che traccia nei paesi più vicini all’ Adriatico, per- 
cui ancora abbiamo tre comuni Albanesi (Por- 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 
LIBRI NUOVI: 


Erxesr Hero: L'4omme — La vie — 
La Science — L’art (Nuova edizione) L. 350 


nese. Perla Spedizione di Grecia del ’97 la mas- 
soneria italiana fu larga di aiuti; è molto pro- 
blematico se per la nuova sarebbe addivenuta 


mento quasi l'aristocrazia spirituale liberale di 
certe sue provincie, non diede quanto era da 
sperarsi, 


sta atmosfera d'ironia © iniziano quolla campagna di ridicolo 
contro la spedizione (che purtroppo ne avera bisogno), portata 
al suo massimo dalle corrispondenze di Corrado Zali da Podgo- 


proprio dovere — pare rispettando le leggi del proprio px" 
dirigendo tutti | propri slorzi — a che all'Italia ufficiale — 


pertal modo una condizione egli 


ostinava sul- 
l'altra e, questa pur venuta ad effetto, ne mette 


pali Morcone e Santa Croce ; 
le fu aggiunto un lembo di C. 


però in compenso 


‘ampania, che cor- 


Ho ilettino della Società Geografica 
593° Jtaliana. Completo a tutto il 1910. 
Una parte legat. 112 pelle 


i) Faawcesco 0° Ovinio. Per sl centemario della provi 
di Campobisso. G. Colitti e ficl. Editori, Campobasso 1911- 
(3) Lunowico Boupt. Delle pessime comdisioni idranliche e 
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IV. — li movimento albanofilo in Italia. sione Tal Sera La pra dA n 4 lee de ‘olarmente impresse. Egli il 18 Aprile poneva trovar posto una, che portasse scritto sul 19 0 937 frane (con una superficie di 541, IicccoLa: La legge del lempo ne 
. î dei così detti ci»coli parlamentari in quei giorni è rispecchiato fatto, una direttiva d’'organizzazione precisa, ma 5 condizioni alla partenza della spedizione mento il nome antico e glorioso: Sannio Pa di cui ben 105 minacciarono gli fenomeni del pensiero Dumolird. Ti 
Pertin ini dei clericali stil-nuovo non sep- cattolico, ugualmente favorevole all'impresa tri- assai bene dalla noticina: « Oh i sentimentalismo » det Ce --—SOlO con correzioni ed aggiunte alla prima nota PANE SOIIIORE RIE Veramente 1’ attuale Molise non è che una fra "i comuni (2) ile : on Controverted i 
vero appartarsi da slancio irriflesso n A ; chi ” A n i ; ha due fatti : al mesi A forti aa doni abit con 2). 542. HuxL ssays 0 pnt rove 
I PP sue dallo Fi s irritlesso quanto —polina ed a quella albanese e se ne è mai chie- —riere deita sera di domenica-tanedì 16-17 aprile 1911: « (N -—@/Buc2/0, completando il famigerato pacco d’oc è V estendersi dell'insurrezione albanese | zione dell’ antico Sannio, di cui era come xS I mento rovinoso dei fianchi dei monti -— 54° Questions. ril. London. Macmilli ; 
passeggero di quei me: albanofilia ac at ssctenà $ : A i i si fel es! si di i Ò ‘c i propria ù " " = . * 2,06 
it 77 È i i ed Vanta aaa came anodiseii ei anche nella Bassa e fra i Mussulmani (ma sog: tro geografico ed etnico. Qui dei op limita «ompre più le superfici coltivabili, già tanto 1502 i: Vila di Amerigo Vespucci 
Corrier ‘alia ed è tra i nostri gic i ì ti 3 à ; 4 ilissi dvi RIDE a e la Bassa L A seal Dai asì sppent lei Pen- Ù 543. Banpis di Ameris 
fe di lia fa cc + ra i nostri giornali un Si allude palesemente a quelle relazioni eco- Spagna e Stati Uniti, e immediatamente dall'Italia partirono utilissimo per legarsi intorno alla testa la notte siungeva, horresco referens, come esempio di mente î Sanniti Pentri ; quasi appendici . pr isti montane Bella providà, è ue 543. Bal Bibliografia delte «pere con | 
dei più solleciti a raccogliere le voci grosse ” FTA 5 a i i sara a Ù ; i Ca i, che abitava allata del ls n e Vespuce 
i più solleciti a raccogliere le voci grosse tra nomiche fra il giornale romano ed il Banco di batti giovani per andare a combattere nelle file dei cubani e asciugare il sudore durante il giorno » e « una Li bedue questi ordini di fatti la partecipi tri erano i Caraceni, che abitavano la vallata de' i Jelle principali cause, che determinano cernenti Toscanelli e V oa 
smessegli probabilmente, a lui come ai suoi con- _—Roma di che è pur corsa fama così diffusa. Non L'Inghilterra è in lotta nel Transvaal, e volontari italiani i _—fascia per mettere intorno allo stomaco, cosa pi s ca Resto di di Saas a Sangro, ed ora appartengono alla provincia di "a La (È izione di Lusso auspice i Prop 
li d’Austria-Ungheria, sot indi pag n cari i a no dei Mirditi, forti, diceva egli, d Di Pic; Pra) "Ue agricola nel Mol mune di Firenze EA. 
elli d'Austria-Ungheria, sotto la falsa indice- si tratta certo sull'Adriatico che di semplici idee, trovano al funco accanto ai boeri. Creta insorge, o i piccino -—IgIenica contro i disturbi intestinali e comoda i all i, © piuttosto di 10-12000, come Aquila, î Caudini, che abitano la provilca ai È rotultore. dali? islizvinione: FAR Life and Letters in 
"ir B î . spie ARI o Ù : p Loiero opulsore de | 5 A 
Iche Vir Bazar o di qualche Antivari magari assurde e poco fondate (così per es. Bal- citati aio dA tagica 19 Gan Maine rota per riporvi le cartucce non potendosi avere cen au ale dna o ha re sonoinogni modo Benevento, gl' Irpinî, che son quelli dell’ Avel pot tivo voltmes. nileg. London. Green. | 
RIAD x PE x dà o si ‘a sia la , ma che s gi } x A senì. Basili: A 0. E se 
li questo mondo da taluno di quegli ottimi, se dari ha potuto pensare un momento disilluso del Grecia si accapigliano, e i campi di Tesaglia e dell'Attica sono —turini e cartuccere »; spiegando poi che «non Re ATA liche dell’Alta Albania). linese; ed ì Lucani, che sono i moderni Basili L'agricoltura dea ; of the Înduc | 
non in tutto ascetici parroci francescani della —1Benadir e prima di Tripoli anche a una pene- bagnati di sangue nostro. S italiani, a malincuore, non Si era potuto includere il sale nel corredo es caratteristiche tribù A ke * ce di qualche schi unica sottospecie dei Sanniti, rimas - ne Er 54° live sciences. 3, voll. rileg: » 4,00 
+ Ù 3 î sua Peg ale da pa $ a pritgni stesso della provincia, una corona rs. Edin 
Montagna cattolica. Questi infatti, albanesi od trazione... economica dell'Yemen), tentativi, ap- —pomono intervenire personalmente nel confitto ramo-giapp»-—Sendo privativa di Stato e non commerciabi ati Jaco uliciale CAS A cinessanall'atuiale Molise; è quella deb FFenlunli: 1 Lo stemnzia stesso: della protfazia, mon or 347. Macaciars Biographies. Edit, 
ancora italiani, posseggono perfettamente la no- —procci che vennero poi interrotti o disdetti, ac Ti bblica si manifestano forti ti af le (?) » (1) entro direttivo organizzato e autorizzato dell’Al. 4 li però hanno perduto i distretti, contenuti di n campo vermiglio, attesta che il San- burgh. 1860 “india Mani ‘ 
A e is i, acc lese, nell'opinio: lica si manifestano forti correnti a fa. ? A ali per i Ù ù ° " s ve: The eAntiguity of Man. 
stra lingua, e, pur sovvenuti nelle pe 4 A ian anda: bania. rita 3 . Vasto, Lanciano- Or- una schietta propaggine della magna pa- 548. Lveut: The «dutiguity » 200 
’ a elle persone e ne- cenni inconsistenti ai quali si errerebbe a dar vore del Giappone. « Ora è la volta della Turchia alle prese sii ai I fra il Trigno e la Pescara: Vasto, Li nio das: 9 A î ril. London, 1863 + ; . 
gli edifici dall'Austria | già inori i A Queste due condizioni richieste dal Generale i all'Abruzzo vero 7 im. Vofatti sin dall'età più remota il _.) IIeummoriz: Opligue Physiologi- 
LI dall'Austria la quale già inorientandosi corpo troppo solido, implicati e complicati coi coll’Albania ... Popolo di sentimentali !... Ma intanto noî ci (1) Detta € nota del bucato » era preceduta da un'altra, d a i cieli ‘sitagsgli chela tona, che appartengono oggi all Abruzzo reu er parta 549. Hei “i inte 1867, 213 figures et 
, sita us " i ci > fa i CÀ dint , e l’aratro veniva que. vraduct, 1867 
fondava nel 1852 il seminario cattolico di Scutari, rapporti morali di simpatia per le poche genti siamo guadagnata la difidenza, per non dire l’arversione, di —Plomatica questa, concepîta nel seguente tenore magailoquente Mana e e E ao pena e proprio. I Sanniti Pentri abitano i circo! Sannio fu terra di agi nai irziarà Tiles de 11 planches. ril. pelle . » 
É “ Pio :: ci e imminente n Tn 2 Si ale n ‘i nei solchi, quando occorreva prendere a IERI Hic Mi" 
alimentano nonostante nell'animo qualche persi- cattoliche dei Balcani, di odio tradizionale per —’merso mondo, e in qualche caso i nostri interessi sono sati -—Nonostante che la nostra debole voce abbia insistito - press spediione; sl prtee PEO Peri di Iserniae Campobasso, i Frentani Îl circonda» tasciato nei solchi, quando  oecorrer P sso. Dickens: Zempi diff 9] bi 
stente speranza di s ri i i i A i vennero comunicati alla stampa i due seguenti È ito dal mare e i contro le aquile latine. Però questa terra, 1 Cervantes: Novelas Evomplares. 
peranza di sottrarre al turco i loro disgra- il nemico di Lepanto. Non per nulla una fitta anche sacrificati! « Senza le sconfitte russe nell’ Estremo i potenti con i quali si è venuto in contatto - essendosi scritt rio di ino, quello che è lambito dal mar le armi cage gr e 551. Ce a inan. 1816 p ci 06 
»aesi (coll’ai » È Vela > A - releera i: ; A E rtile e feconda, si andata poverendc erpiùan, lasofi 
ati paesi l’aiuto dell'Austria, dell’ Italia o schiera di predicatori ritirava fuori questo otto- Oriente, le cose balcaniche non sarebbero andate come an- elegrammmi : nella sua parte più bassa Si confonde quasi con già fertile e feca nda, si SR pa 01 soa. SnarnaRO: Sulla filosofia delia a so 
del diavolo: non hanno preferenze spiccate, ma bre la Vergine delle Vittorie ed i ricordi non Turchi stem (!) sia sotto amichevole pressiòne delle poten Balgrado, 18 aprile 1911 la Puglia Foggiana sia per i metodi arretrati di col muso "c P "ricchezza Jie Do e, ap > 
‘o ic i n ili 2a ERE ei e ji n elle superfici coltivabili. . Cantoni: Filosofia «+ V LA i, 
= tutti, come si crede, per ridurla ad una sem- in tutto cristiani, ma cattolicissimi sicuramente ntare fa- interessate, le classi dirigenti pare vogliano lasciare che Generale Ricciotti Garibaldi - Roma. Dopo aver subito nel Medio Evo, come tutte deteriorame nto var i da tore, dale n Brocguats: Biblio fa tedesca. 
plice Bo: Molti austriacanti e qualche italo- delle Crociate per augurare il trionfo alla bianca in mezzo a un gruppo di deputati che Giovasi Turchi continuino a sfagare la loro libidine di ferocia DELIA ET le provincie meridionali, molte plici cambiamenti Le tradizioni, la ste ; ea 1802-1908. it doge 
filo, ma s-mpre (secondo la mia limitata espe- —croce dei Savoia. non osavano contraddirlo. « Non già che sia preso molto sal —contro i nostri disgraziati fratelli al di là dell'Adriatico. N° Deputazione Albania incaricami ina ed aggregazioni diverse a questo 0 quel princi: avevano tracciato il cammino alla a 5 dà 5 Bastini : Sophismes éco Crest 3a 
rienza) albanesi prima di tutte ; - È ico generoso contegno. Rivoluzione ASS A deri a. che avrebbe dovuto essere prevalente- 2 voll. “gl - 
“ ERGE mi "e = > vostro eroico generos riustizierato, con decreto coltura, che avre! 3 si Ailas. Gotha 
mus x * serio il movimento in qualche regione per una spedizione in sì vuol richiamare le ragioni perchè ogni italiano di cuore rag i aiuto. garibaldino. pato, a questo o quel giustizi SA di bosco e di prato, e quindi di pascolo 556. SrieLeRs's pi Atla “e 
o in che modo il guazzabuglio ricciottiano Albania; tuttavia si parla di giovani gewerosi, illusi che me- in obbligo di onore di venire în aiuto di questi — e certamente progredisce. Contasi aiuto &: dato a Parigi il 4 Maggio 1911, fu costituita mente di bosco e di prato, | pani si 1876. ri i? he aj È > | 
sa eat 6 È omitato è JAY BEY # x per «nai se i È estiame. Invece, come be k swelr's History 
ho contenere, insieme coi famosi ministri 0 L'Italia meridionale che avrebbe potuto far diterebbero qualche colpo, « Un deputato dell' Umbria narrava la vasta estensione che ha preso :l movimento di simpa Pet Comitato : IAN l'attuale provincia, divisa com’ è oggi, nei suol di allevamento di ta tiame recitata fatal- deals in two volume: A ” 225 i 
gli di ministri e deputati, anche « ì È i 7 ; | che il Molise celebrò l'anno nota îl Petrone (3), la pressione esercitata fata ig elit sar, 
zero pontificio e ra fi. anche qualche svi —moto di popolo ciò che altrove era simpatia ‘he nei ditorni di una industre città dlla san regione alcuni tuta l'Italia in ogni sun clame odin ogni so partito Il Generale così rispondeva : tre circondari ; così che il Molise celebrò i ilo Reale VEle ivrrita popolazione d.l'ue iSÒ Baroni Gist I I eta 
e Ò Ti ” I È FI n " P È, i ci solennis ente da È stia ©. voll. À È Lon ® è 
Velolic Le Vul di ko; spe og perfino un sparsa di una minoranza di gente colta, per i giovanotti si tando per aspri cammini della mon- stra che negli italiani ora più che mai vive il culto agli alt Roma, 19 aprile lott. scorso il suo primo centenario, con son me e grani peS hr cioe TO statistica è 
sscovo, Li le della Santa Fede addiri i i anali È a i vd ARA 3 3 fac corso dell’ ll: senza dei te ei bisog o 3 spaleilelicne: = 886 » 4.50 
Mii amp ii Fara SII CRT I ORE I i poeti cn CI ni als pai Ivanay bey - Belgrado. Sue feste e oa uno splendido di to guo figlio sui comuni e sui proprietari delle tenute silvane; la vita sociale; Loescher. 1100, nh 
ì, senza lare cl lie v & È $ s = x n “ Ù ue os s li A vicario ( 
ileratiorat he il nuovo regi. l'Albania e per il fatto di possedere in Calabria albanesi. Quanto sarebbe meglio non sprecare energie, serbas» —1viè fra la politica dinastica della Consulta e le aspirazioni delie Pa j valorosi albanesi : dite foro lustre Senatore Francesco d’ Ovidio, $ * LEO IL: devastazione del boschi s600> 560. fox ice 7 
è opera della massoneria turco-ebraico- in Siciti : A te ki à 0° x È lutate per noi valorosi a! : & ha condotto alla devasti o trad. Le Con a 
italiana di Saloni he ques MEO: 418 Ica sremiatazave csi) e darcnaiaia 7 PETER SI e PR aretini I pei — Hosen e cnr ario a te oggi meco detto —Prediletto. dal dominio he popolavano i fianchi, ora brulli e de- + SR Aria 
lana Cl Salonicco e che questo fatto deve a- cittadini italiani parlanti albanese (benevolmente 'ontano! « A buon conto il Goremo, sebbene coniato che —mancate — da dirigenti italiani per ostacolare l'idea di ai che tutto popolo italiano ripete ogg! si Nel 1860 poi, liberata Henevento dal do lari, che poi leviando l'economia della 561 Parura: Opere Politiche. 2 voll 0 
vere avuto qualche influenza nell’atteggia i A " A i ionì 3 2 i : Causa albanese causa italiana. TUA nuov rovincia, to- nudati, dei monti, deviando e Monnier 1852 - . + x 
Lontrario scarato dalla ssa ag leSstamento accolti da aragonesi, spagnuoli e borboni dopo nem v it null da temere, ha dato dipotiioni sveisime ia materiale ‘@ quenta popolazione inlico — ma il vero ei na pega: Ricciorri GARmALDI papale e costituitasi una muova Piste n nera da quella direzione, che le era tracciata co, E° Anouxs Dante Mdritigue eee 
al sunto dalla stampa radicale di fronte l'invasione turca durante î due li XV-XVI) tutti i porti dell'Adriatico per impedire la partenza dei voloo» tanti d'estate italiano saginiio dI vino fi resicovato nese gliendo ì comuni dalle provincie ii ioni ty * ione geologica e dall’ altimetria. 59° Revelations d'un catholique. Paris. a 
i i iti ivoluzi 3 o È * È n 9a i quali princi- la costituzione logic: h Li n È 
ai più estremi propositi della rivoluzione alba- —ed anche dopo) i quali costituirono nel Risorgi- tarî. Barzilai, Colaianni, Cipriani subiscono l' influenza di que nale con sò senza curarsi di altro che 1° adempimento del Ma Ricciotti la pensava così: verificatasi nostra perdette sedici comuni, dei quali P' dalla c 


risponde ai due mandamenti di Venafro e Ca- 
stellone al Volturno. 


non mano creste difficoltà nelle sue relazioni intermazio®* 
— con le potenze non interesate nella lotta Albano-To* 


fuori altre e nuove, chiedendo adeiirittura la co- 
stituzione d'un intero governo provvisorio, richie- 


para , 4 i Sastia, Sato | e = 
A simili versamenti. E oggi un giornale.to anti- Ci si lasciò al momento buono intimidire, Pro. rita al si E neri ee 
clericale di provincia può domandare disorien- ì 


n gna "I ‘ P ; n È polto probabilmente Inti, 1955. Z P invio sia fatto con la massima cura. 
Mr o o fessori secondari îtalo-albanesi, patrioti e com- merosa ma illusa » gioventù italiana, Il brusco rrriremeni del — ha proseguito nella propria preparazione con quella * sta evidentemente esagerata, dacchè cos'è un go- Il nome di Molise nec ma ine Medico (s lomo Persone. Seenie malerme. Paravia e C. Editori sebbene OESI nmndizione cent. 25 fn più. 
rp qualche amarezza: e a proposito, ha mai —petentissimi, costretti a tenersi nell'ombra per —Governo ebbe luogo definitivamente nella seconda quindicina —1rietà di uomini che non intendano riconetcere alcuno = verno provvisorio se mon una rivoluzione che ha alla regione da un paesello i origi rire. Gala 

‘ettore meditato lo atteggiamento del partito onesta sollecitudine della loro posizione di im. —1diaprile. Così Riccioiti pot illudersi fino ad allora vale, che esiste ancor oggi con questo 


colo — quando questo è illegale e ingiunto ». trionfato e che non ha quindi più bisogno di 


=== 
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Ed o 
tanti 


richiede lungo tempo di attesa 


D'Ovidio ci paragon 


‘a a chi siasi 4trapy 


me, vendendole al parrucchiere, e poi, pen 


specifici, che ne promettan la rinascita ! 


E pensare che nel 1834 un eminente cultore 


delle nostre cose agricole, Raffaele Pepe, l 
l'immenso splendore delle nostre foreste 
steneva che mai nel Molise ci sarebbe stata pe- 
nuria di legname !.. (1) Ora invece questa penu- 


ria si manifesta pur troppo, e chissà che cosa 


ci riserba il fut 


La cultura dei cereali ha allettato i Molisanì, 


o la rovinosa rotazione annua del 


ed è appur 
grano e del granturco una delle principali cause 


dell' impoverimento delle nostre campagne. Si 


diffuse anche la cultura della vite, ma la nostra 


produzione vinicola, già scarsa ed impicciolita 


dalla trionfante concorrenza delle vicine Puglie, 


da parecchi anni si è venuta sempre più impo- 
verendo per le malattie molteplici, che infestano 
le poche vigne suprerstiti 

Il prato è stato quasi del tutto trascurato, 


sicchè scarsa la produzione animale e l’adibi- 


zione dei buoi al lavoro delle terre, tanto più 
che le magre pasture suprerstiti sono ormai sfrut- 


giate da una flora parassitaria. 


rfluito sul lento progresso del- 


ura nel Molise lo straordinario sminuz- 


zamento della proprietà. Infatti una delle prime 
osservazioni della Commissione parlamentare 
d'inchiesta sulle condizioni dei contadini nel- 
1’ Italia meridionale fu appunto questa, che nel 
M 


prevalgono la media e la piccola pro- 
prietà, e che la proprietà più sminuzzata 
nella parte alta è causa anche della peggiore 


Nei due circondari di Isernia € 


gricoltura (2 
Campobasso, cioè nella parte più alta della pro- 
vincia, si può dire che non vi sia un vero lati- 


fondista, ed i metodi di cultu 


sono immutati 


da sc mentre nel piano del Larinese, dove 


la proprietà è molto meno suddivisa, i metodi 


di cultura » già abbastanza moderni, e quan- 


do l'em 


izione ha spopolato le campagne, la 
macchina è stata ben presto sostituita al- 


l’uomo 


La viabilità. 


ha pochissime linee ferroviare. La 


linea Benevento-Campobasso-Termoli, malissimo 


la Sepino al mare, toccando 


costruita, l'a 


ersa 
una quindicina di comuni, che però hanno quasi 
tutti la stazione a parecchi chilometri di di- 


stanza. Campobasso poi è unita da un’altra linea 


con Isernia, donde y 


no due tronchi, uno 
dei quali si allaccia a 
Nap 


sulla Roma- 


l'altro a Sulmona. Queste linee, sia per 


cattiva costruzione, sia per il loro sv 


gimento su terreno molto accidentato, sia per- 


d come tutte le altre ferrovie del me 


orno, anche le nostre son poste in ultima li 


nea è son servite da treni più no lumache « 


i pessimo materiale, appena 


poco migli 


questi ultimi anni. Del resto è giusto no 


che il rendi 


o delle nostre ferrovie non 


meggiori pretese : infatti, mentre il 


prodotto ferroviario medio dello Stato fu nel 


1906 di L. 27000, quello delle ferrovie della 


vincia 


ena di Lire 


sona invece è la rete delle strade rotabili, 
cui la provincia non ha mai risparmiato 
e sacrifizi. Essa ha > perfino 


che 


ano in cattive condizioni 


strade sono conservate în uno quasi p 


fetto, tanto più che il traffico su di esse è a 


bastanza scarso. 

Però anche nelle vie rotabili si nota un di- 
fetto generale di costruzione, perchè esse, in- 
vece di seguire i corsi d’acqua, conservandosi 


quindi più o meno pianeggianti, obbedendo ad 


întromissioni politiche ed a y 


cole vanità cam- 


panilistiche, si arrampicano su per i colli, supe- 


rando spesso enormi dislivel 


r attraversare 


questo 0 quel comune, che invece avrebbe po- 


tuto benissimo allacciarsi al tronco principale 


Queste strade, per lo più erte 


serpeggianti, 
sono uno dei più gravi inconvenienti per la dif. 
fusione delle macchine agricole, e per l’ incre- 
mento del commercio. 

Ad ogni modo però il Molise, riguardo alla 
viabilità, è in condizioni di gran lunga superiori 
a molte provincie dell’ Italia meridionale : i co- 
muni isolati erano appena undici al tempo del- 
|’ Inchiesta Parlamentare, e per quasi tutte le 
Strade sono o in progetto 0 in esecuzione. 


(1) Negli Annali civili del Regno delle duo Sicitit, Vol. AV 
Primo trimestre 1834 

(0. Aviazione del delegato Srenico Cesare Jarach. Roma 
Tipografia Nazionale di G. Bertero, 1919. 


invano si cerca il rimedio all'errore di 
nni. Il rimboschimento è costosissimo e 
giustamente il 
te le 


fughi nelle quarte pagine dei giornali gli 


LA VOCE 


Condizioni igieniche. 


Le condizioni igieniche nel Molise son gene- 


l'alimentazione dei contadini 


ralmente bu 


1 è migliorata di molto, da 


è sana e sobr 


quando è incominciata l'emigrazione. Però în 
molti comuni è scarsa 0 cattiva l'acqua pota- 
bile, donde moltissimi casi di febbri tifoidi e 
d’infezioni intestinali. Vi sono anche alcune 


Jamente anche 


zone malariche, per cui disgrazi 
nelle tristi statistiche della malaria, la nostra 
provincia non occupa l’ultimo posto. 


L'emigrazione, specie quella temporanez ed 


interna (Romana in prevalenza) ha portato un 
notevole contributo alle morti per tubercolosi e 


lide: i germi di queste due terribili malattie 


si manifestano sempre con maggiore insistenza 


nella presente generazione, e pur troppo spar- 


gono il seme di futura e crescente degenerazione 


nella nostra razza, un tempo c 


ì gagliarda. 


continua 
Awmepeo Tosti. 
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Ultima novità : 

FORMICHI €. Acvaghosa, po 
del Buddhismo. (Biblioteca di cul- 
tura Moderna, n. 54) - Un vo- 
lume di pagine XVI-410, L. 5 


Il Buddhagarita è la gemma più fulgida 
della letteratura buddhistica ; un poema nel 
quale Acvaghosa, giustamente dal Formichi 
paragonato al nostro Alighieri, narra ll 
di Gotamo Buddho, tracciando una finissima 
analisi psicologica dlel grande riformatore e 
una vivida e smagliante descrizione di scene e 
di costumi indiani, nel tempo stesso che pre- 
senta una trattazione piana, nitida, esauriente 
dei principi fondamentali del Buddhismo. 

Molto opportunamente perciò Carlo For- 

michi, l'illustre professore di sanscrito del- 
l’Ateneo pisano, offre al pubblico italiano con 
questo volume l'occasione di conoscere me- 

«diante la lettura di quel poema, in che cosa 
propriamente consista la grandiosa riforma 
religiosa che va sotto il nome di Buddhismo. 

La traduzione del Buddhagarita occupa la 
seconda parte del volume. La prima parte 
è una semplice ed attraentissima esposizione 
del contenuto del poema, corredata di utilis- 
simi cenni sulla persona e sull'arte di Agva- 
ghosa, e di continui raffronti fra la psicolo- 
gia buddhistica e quella cristiana. Il lavoro 
è condotto col metodo critico più severo, in 
modo che con questo volume l’Italia oggi 
possiede la versione più fedele e attendibile 
che del Buddhacarita sia stata fatta nelle 
lingue occidentali, Il Formichi, pur valendosi 
ampiamente dei risultati degli studi più re- 
centi di orientalisti tedeschi, inglesi e fran- 
cesì, sì è fondato essenzialmente sulle fonti, 
che spesso illustra, affermando sempre più 
con questo lavoro la piena indipendenza dei 
nostri studi di sanscrito, e la conoscenza si- 
cura ed approfondita della materia, 

Però per non ingombrare l'introduzione e 
la traduzione di troppe note critiche e filolo- 
giche, che per la maggior parte del pubblico 
avrebbero costituito un inutile apparato di 
erudizione, ha opportunamente, rilegato in 
fondo al volume tutte le di oni interpe- 
trative del testo, in una terza parte che of- 
frirà invece agli studiosi specialisti e agli stu- 
denti delle nostre facoltà letterarie un mate- 
riale prezioso. 

Poche volte si è riusciti ad armonizzare 
tanto bene le esigenze della divulgazione 


con x uell’indagine scientifica, come in que- 
sto libro. 


Si è anche pubblicato: 
LEIBNIZ G. G. Opere varie, scelte e 
tradotte da G. DE RUGGIERO. 
(Classici della Filosofia Moderna, 
n. XVII) - Un volume di pa 
gine XVI-332. L. 6 
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Je ne sais’ si P e Francis Ja n i bui, sans” parler Îa fra 
i i ay ve Ù alia rvescladficia; 
nt dscendrà 1 de iminés. Un char ect save 
. Le leur rai cn leur toucha: . vi i 


È superfluo notare che « La P' 
seguire attentamente, in Fra 1 
nrico Pea è l’autore di 
la nostalgia t 
novità dell’azione, questi tre atti 


auge », insieme a « Lu Nousvlle 
mento del lirismo contemporaneo. 

tre atti della vita moderna, Enrico Pe 

chan registrato con quale stupore, per la vi 
ccolti nelle diverse c 


i propone di 


ha saputo chiudere 
a del sogno e la 
no stati rappresentati, 
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La fine del nazionalismo. 


Non è ancora finito ma ci manca poco. 
n finisce per colpa altrui (ostilità, persecu- 
fom ecc) ma per interna consunzione e per 
terna vittoria. La conquista di Tripoli è stata 
colpo di mazza sul collo dell’infante parti- 
. In mezzo al fumo dei discorsi tra enfatici 
semplicisti di quei protettori della patria 
unico pezzo d’arrosto era la promessa di 
Tripoli. Giolitti (l’uomo antinazionalista per 
ccellenza, il piemontese in babbucce, l’addor- 
entatore nefasto) è andato a Tripoli e nello 
esso istante ha cambiato il corso e il colore 
Ila vita italiana e ha rubato il pan di bocca 
nazionalisti, Costoro, per aver qualcosa di 
reto e di preciso da offrire alla nazione, 
4 qual punto di uno Stieler (ultima edizione) 
metteranno il dito minaccioso ? Corsica, N 
Tunisi? Son ossi duri, codesti, più della 
olitania che pur si dimostra « 
quel che dicevano i m 
ista. Bisogna che ci pe 
Intanto, nell’ozio, comi 
ani 
era l'associazie 
liti, le divisioni, g 


xcratici e gli ebrei se ne 


la sfaldatura, 
mal rimenato 

Cominciano 
1 de- 


lisgre 


IL LIBRO NON 


Un’ edizione italiana dei Vangeli apparve 
el 1902, per cura della Società di San Gi- 
rolamo; un’altra ne appare ora a cura di una 
Società non più cattolica, ma semplicemente 
ana: Fides et Amor. L’edizione del 1902 
eni Il’albeggiare del modernismo, quando 
juesto moto era per molti una vaga previ- 
ione ed una larga speranza — che abbracciava 
insieme ia rinnovazione cristiana della vita e il 
rinnovamento filosofico ed esegetico del dogma. 
L’edizione del 1912 viene a modernismo esau 
rito; essa è stampata ad iniziativa di prote- 
stanti. Vorrà dire che la chiesa cattolica non ha 
voluto, o non ha saputo, imporre la lettura dei 
Vangeli in Italia? O vorrà dire forse che l’ani 
ma italiana, dal piccolo libro d’oro della vita 
umana s’arretra istintivamente, non sapendo 
che farne — tendendo naturalmente ad altro ? 
Probabilmente bisogna, in una certa misura, 
rispondere affermativamente all’ una ed all’altra 
domanda : ma in una cetta misura soltanto. 
Poichè la storia dello spirito italiano ci mo- 
stra una così grande complicazione di motivi e 
di tendenze,che non è lecito trar 
guenza fatalistica per l'avvenire. Sta il fatto che 
il Vangelo non trovò in Italia quella profonda 
e continua lettura che può costituire il nutri- 
mento spirituale di una società: ma nulla ci au 
torizza a spiegare questo fatto mediante pre- 
sunte qualità essenziali dello spirito italiano — 
il quale ci si mostra durante la sua lunga via 
così intento a risolvere i difticili e raffinati pro- 
blemi della più complessa tradizione di cul- 
tura presentataci dalla storia, che s’ intende 
to intuitivamente com’esso non si sentisse 
si mai abbastanza scarico e libero, così da 
potersi vibrare nel piano della semplicità evan- 
gelica. E perciò la cristianizzazione d'Italia ci 
si appare piuttosto teologica, filosofica e giu- 
ridica, che etica e sentimentale: sopratutto 
sentimentale. L’ intuizione prossima e vivida 


ne a'cuna conse- 


della persona di Cristo — sorgente di un 
tono emozionale capace di modificare  pro- 
fondamente la vita — tocca talvolta qualche 


ertice della poesia nostra; ma costituisce piut- 
tosto il cielo su in alto che non il terreno 
solido su cui si son mossi gli uomini della 

stra stirpe. Raramente se sì eccettuano 
pochi anni da cui trasse origine la contro- 
riforma, le zone d’ irradiazione di alcune po- 
lenti personalità religiose e talune singo- 
lari fantasi pittoriche ed artistiche, — 
ttoriamo negli italiani quel particolare ac- 
cento di cuore dinnanzi alla persona di Gesù, 
Che si avverte in Michelangelo allorchè scrive: 
Nom vi sì pensa quanto sangue costa! pensan- 
fo alla Pietà — il motivo da lui svolto tante 
\che nel marmo, e che una volta gli permise 
©! raffigurar sè stesso come Nicodemo in atto 
è sorreggere il Salvatore. — Bppure, senza 
Questa vivente comunicazione di spirito con la 
Persona di Gesù non si può dire che cristia- 
Sssimo realmente vi sia. Val quasi quanto 


testa) perchè non vogliono più stare insieme coi 
forcaioli e gli antisemiti. Fra quelli che stanno 
ancora appiccicati alle idee del Secoloe quelli che 
le pompano dall’Action Frangaise è impossibile 
la convivenza. L'estrema sinistra è uscita. Fra 
poco uscirà, quasi certamente, la sinistra : i 
giovani liberali, i borelliani. E di tutto il na- 
Zionalismo nan rimarrà allora che un po' di 
letterati e molti giornalisti i quali non avranno 
nè la preparazione nè la capacità di mante 
nere in vita un grosso partito con idee definite 
È ben designati. Potranno scrivere delle 
buonissime pagine (il Corradini è ancora, 
quando ci si mette, uno dei pochissimi prosa- 
tori che abbia l’Italia), potranno fare un po” 
di chiasso dando nomi e incitamenti alla fa- 
cile infatuazione dei giovani ma non saranno 
una tera forza pratica è attiva nella politica 
italiana. Ci vuol altro. 

Il nazionalismo è in preda a un curioso 
destino. Lo stato d'animo nazionalista — con- 
fuso e immaturo — s'è diffuso fuori del par- 
lito in modo imprevisto e mirabile in questi 
ei o sette mesi ma nello stesso tempo î nazio- 
nalisti veri e propri, i teorici, i conduttori, i 
patrioti della stretta osservanza stanno diven- 
tando sempre meno. La patria, ancora una 
ingoiato i patriottardi. 

La Voce. 


LETTO 


ripetere un luogo comune nel quale si tro 
vano d’accordo | propagandisti evangelici coi 
retori della tradizione pagana: che il cristia- 
nesimo italiano deve ritenersi assai più una 
complessa ed armonica continuità d’istituti e 
di cultura che una vera realtà psicologica. 

Ma se il Vangelo è qui da noi il libro che 
non è letto, nessuno può affermare ch’esso sia 
il libro che non sarà letto, I secoli trascorsi ci 
hanno liberato da molti pesi: e le vecchie 
pagine semprevive aspettano ancora i loro let- 
tori italiani. — Perchè gli italiani non leggono 
il Vangelo ? Perchè non l’hanno mai letto. 
I primi che lo leggeranno saranno i pionieri 
di una folla immensa ed innumerevole. Se il 
modernismo avesse avuto un'anima cristiana 
più schietta e più vera avrebbe piuttosto at- 
teso ad introdurre una copia del Vangelo in 
ogni famiglia italiama — compito immenso, 
destinato a provocare una vera rivoluzione 
psicologica — che non ad agitare, con leg- 
gera impazienza di fronda, problemi di filo- 
sofia troppo vecchi per poter essere 
bati di nuovo, o problemi di esegesi troppo 
nuovi per poter essere imposti all'attenzione 
dei comuni credenti. Ma quello che i moder- 
nisti non han saputo fare, non è detto che 
una volta o l’altra non possa esser fatto. Gli 
italiani scopriranno un bel giorno il Vangelo 
allorchè saranno stanchi dei tanti Vangeli 
nuovissimi che sbocciano ogni mattina, qua 
e là per gli angoli del mondo. Ritroveranno 
il vecchio Libro quando saranno stanchi delle 
valanghe di libri che non riescono a sazi»r #i 
carta un popolo che ha bisogno di fo 
l’anima. Lo ritroveranno come un libro qua 
lunque — come l’ultimo libro che si scopre 
eche si piglia tanto per scacciare il precedente 
via dal cervello nauseato. Ma quest’ ultimo 
libro non lascerà il posto libero ad un suc- 
cessore : poichè esso aderisce intimamente al 
nucleo vitale dell’uomo, e diventa insepa- 
rabile dall'uomo — come l’uomo da sè 
medesimo, 


* 


Intravedo a questo punto tutte le ironiche 
Deità dell’ Olimpo scettico, circonfuse di 
sorriso e di benevola condiscendenza, di scher- 
no 0 di scherzo, di diffidenza o di noncuranz 
esse incarnano il cosidetto buon senso italiano: 
quel « solido » scetticismo che ha scorag- 
giato sempre e suole scoraggiare anche oggi 
tutti i tentativi di apostolato evangelico. Ma 
confesso che tutte queste stagionate Muse del 
paganesimo letterario nazionale m’impressio- 
nano poco o punto. Poichè, anziutto, dav- 
vero non mi riconosco la voce e l’anima 
dell’apostolato : sto abbastanza giù per non 
aver bisogno di quel tanto d’eroismo che 
cì vuole per sfidare il ridicolo. E poi: 
sono stanche e disanimate queste poveri 
chimere del buon senso italico! Come 


come 
vere 


esausto questo vecchio scetticismo — e co- 
m'è rancido questo povero paganesimo el- 
zeviro d’Italia! Chi non lo darebbe via, 
vecchio mobile, al rigattiere, se non lo spa- 
ventasse lu solitudine di uno spirito vuoto 
di qualsiasi fede? In verità un briciolo di 
£ e. alimento dell’avvenire, vale più — anche 
n°. la più scettica delle anime — che non 
tutte le coreogratiche rovine del passato, buone 
a confortare le pause ed a popolare gli inter- 
mezzi. Ma a noi preme ricominciare — che 
la via lunga ne sospinge. 

lo apro il Vangelo con l’anima monda di 
tini apostolici e solo desiderosa di riavvici- 
nare un’espressione culminante della vita uma- 
i ion presuppongo la fede, e pertanto non 
intendo a diffonderla. Vivo in me e per me. 
Cerco qualche refrigerio di freschezza nel 
lontano, fuggendo dall’aridità dell’attuale. E 
improvvisamente riconosco qualche cosa che 
vasta al passato, al presente e al futuro; una 
forma intensa e invariabile d' umanità, un si- 
gillo di vita capace ancora e sempre d’ im- 
rontare le gen: ttraverso la 
rfusione dei secoli. E certamente la forma 
niversale di questo nodo di vita che è l’uo- 
mo, E pertanto io, italiano, mi ritrovo in 
quella forma senza bisogno di adattamento o 
ji trasformazione — o meglio ritrovo quella 
forma in me, come il me più vero ed eterno. 
Non ho bisogno di riportarmi venti secoli 
etro, sul lago di Tiberiade o sulle rive 
Giordano; non ho bisogno di far rivi 


na 


zioni amane 


ere 

me forme di vita che sono parse più tipi- 
camente cristiane nel pi 
alla mia immediata umanità; non ho biso 
gno, io latir di sentirmi cristiano con 
una semplicità, con una elementarità anarchica 
come potrebbe esserlo uno slavo : no. lo posso 
restare me stesso ; tutto me stesso, e leggere 


ato e che ripugnano 


ed intendere il Vangelo, e veder realizzata 
ne' mio spirito 
paria : a condizione però di essere me stesso 
nel mod 


a figura che in esso vive e 


> più profondo e col maggiore sforzo, 


di abbandonare la superticie e di scendere 
giù, a ricercare la mia essenza. Il Vangelo 
dice perpetuamente l'essenza, l'intensità, la 
profondità, la forza suprema di ciascuno. 


Quale da ha mai attribuito alla sua 
parola un accento di dolcezza femminea, un 
colore di bontà remissiva e condiscendente ? 
Quella leggend 
tradito la maggiore espressione della forza 
uma 
uom 

Invece la parola di Gesù indica sempre 
ed în ogni caso la virtù più virile, la determina- 
zione più netta, la responsabilità più evidente. 
È tutta chiusa illumina dove vuole 
illuminare e tace sul resto; il suo silenzio 


ha troppo eccessivamente 


a, f avvicinarla alla fiacchezza degli 


raccolta ; 


rigoroso, nemico della voce inutile, non 
appartiene al suo stile meno della sua espres- 
sione diritta al cuore come una inter- 
rogazione categorica che chiede e provoca 
una sione vitale; e l’ottiene in ogni 
ilio bisogna sempre decidersi, al- 
meno, icontrarla o ad evitarla. Ma non 
è pe , di fronte ad essa, dimenticare 


così senz'altro. Non si dimentica lo sguardo 
fisso e so, la voce umana ma imperiosa, 
l'atteggiamento risoluto al supremo gioco 
della vita, di chi ve la rivolge. È soltanto 
permesso di volerla o di non volerla : di 
classificar sè stessi, cioè, o a quell’altazza, o 
sotto. A chi l’ascolta, Gesù dice la nobiltà e 
la necessità del decidere, dello scegliere, del- 
l'agire, la ricchezza ond’è satura l’esclusione 
li chi si limita per affermare, la superiorità 


jel raccoglimento sulla diffusione e l’intinita 
speranza di cui tuttavia rigurgita la scelta 
dell'unico meglio che costringe all’abban- 
dono di una indefinita attualità possibile. 
Questi aspetti del comando evangelico lo fan 
simile talvolta ad una liscia parete strapiom- 
bante sull’abisso: essa s’ innalza dal profondo 
verso l’altissimo, e solida ed ardua sta e starà. 
Ma a chi l’ascolta Gesù, dopo la parola della 
milizia, porge la parola cordiale della com- 
pagnia fraterna. Egli ha tutte le misericordie 
per coloro che non ne vogliono alcuna per 
sè stessi ; ha tutte le speranze per coloro che 
han rischiato tutta la loro vita per tentare 
il sentiero più arduo e più alto; ha tutte le 
ricchezze per coloro che, ritraendosi dal cu- 
riosare vagabondo, hanno scelto la povertà 
dell'unica strada, Egli è largo di simpatia e 


Diego GaroGLIO. — Bollettino bibliografico per gli Abbonati 


di soccorso nei rischi e nei pericoli dell’a- 
zione ; così com'è denso di rimprovero per 
quell’ ignavia di spirito che consiste nel non 
prendere per non perdere. 

Ama la rinunzia non già come perdita, ma 
come scelta e come decisione. Qui è il tono 
fondamentale della parola cristiana. Chi guar- 
da la rinunzia solo in sè stessa, sente so- 
pratutto la limitazione e la perdita — trat- 
tiene cioè il suo sguardo al di fuori, intende 
senzagenerosità ; e perciò a dir vero non intende. 
La vita ricerca l’ nomo coi mille tentacoli del 
possibile; il desiderio — questo sangue dello 
spirito umano — si protende ad accoglierli 
tutti: ma ecco che la vita si disperde attra- 
verso i mille rivoli divergenti, e laddove era 
miraggio di ricchezza e di potenza si ritrova 
poi dispersione, debolezza e miseria. Di qui 
scaturisce la le ziale della vita, consi 
stente nella necessità dello scegliere, del fare, 
del mantenersi al timone del proprio ess 
Questa legge dis! ; 
I’ illusione meta 


ugge nel cuore omo 

alla radice di tutto 

l'albero del suo desiderio, e cioè quella falsa 
I 


isica ch 


visione dell’infinito che lo porta a pascersi d’in 
definito, a mutar cioè perpetuamente d’oggetto 
edariempirsi di numero, piuftostoche a saturarsi 
di vero e d’eterno. | 


pfinito, che sfu 


rticie, essa lo offre a 
‘ondità. 
lità dell’ atto indi 
uale, ricollegato per misteriose  ramitic 


chi si disperde ir 


chi discende in 1 conosce 


e fa conoscere esaurit 


zioni e per prodigiose moltiplicazioni di v 
lore al contenuto di tutta la vita universale 
nell'atto stesso di rinchiuder |’ u I 
impenetrabile armatura del proprio 
apre internamente, cioè spir 


il tesoro della vita umana, e gli confer 
signoria assai maggiore di quella che 
mai stata ottenuta dalle più potenti indi- 


vidualità della storia. Ecco da ch 


cento tra l’intimazione 
usterità e d 


equal 
quel 
quella fusione di 


ricordia che cost lo stile del 7 
L' intimazione e l° austerità riguard: ta 
etica, la promessa e la misericordia riguar 
dano la vita metafisica dell’ uomo : poic 

necessario che la volontà u a e 


li 


rocciosa affinchè la re. 


poi ubertosa e feconda, asi per ubbidire al 
comando dell'anima e per celebrare la po 
tenza dello spiri 

Gesù, suprema es 
tutto parola e | 
zione di questa sua legge essenzi. 
si confondeva col suo essere, 
rilità della vittù cristiana anima e dà signi- 
ficato a tutti i precetti evangelici, i quali non 
han bisogno di nir diminuiti o snaturati, 
per incarnare dinnanzi ai nostri occhi la virti 
fondamentale dell’ afiermazione e della deci- 
sione. La semplicità di cuore che circola nel 
discorso del Monte come tersa atmosfera 
intorno a gioghi alpestri, la prossimità i 
tiva e la univocità delle immagini che popo 
lano le parabole, i mille sentieri rapidi e li 
neari che traversano il mondo evangelico 
tutto è là per ramm ci ad ogni istante 
virtù dell’ andar diritto e senza indugio. Non 
v'è uomo d' azione, in ta la storia umana, 
che non possa ricavarne un consiglio di bre- 
vità e di sobrietà. Come tutti ridondano, al 
paragone, d’ inutile o di superfluo ! Gli oneri 
del desiderio, dell’ orgoglio, purtroppo anch 
della vanità e delle povertà inferiori, avvili- 
scono perfino i più grandi; e la figura di nes 
suno ci appare del tutto sobria e nitida nel 
suo contorno. I massimi formano un grupp 
che l'Uomo per eccellenza lascia indietro 
d'una distanza infinita per l'altezza incom- 
parata della sua volontà, per la grandezza de 
finitiva ed eterna della sua azione. 

E perciò giustamente, con la profonda com- 
prensione dell’ amore, il suo devoto divinò 
per lui un tipo napoleonico sublimato sulla 
parete della Sistina. 


ersona — una proclama 


perciò la vi- 


» 
Balzac ha espresso una volta |’ esitazione 
dei popoli carichi di storia dinnanzi al Van 
gelo. « Est-ce notre faute è nous, dit Clousier, 


si Jesus-Christ n'a pas eu le temps de formu- 
ler un gouvernement d° après sa morale, com- 
me l’on fait Moise et € onfucius, les deux 


plus grands legislateurs hamains: car les Juifs 
et les Chinois existent, les uns malgré leur 


isolément, en corps de nation? », E fra i po- 

poli cristiani l’ italiano è certamente quello 

che più ha sentito questa esitazione, perchè più 
carico di storia, e quindi più saturo di atti- 
tudine politica. Dinnanzi al Vangelo ci assale 

il timore di una antistoricità di tipo tolsto= 

iano, e ci rinasce l’ attaccamento per la città, 

per gli ordini della tradizione, per le gerar- 
chie della cultura, per le sistemazioni della 
vita sociale. Ci ripugna, come troppo sem- 
plicistico, quel dualismo che sacrifica tran- 
quillamente ciò che, con una sola parola, 

chiamiamo civiltà, ad uno stato di natura, 0 

di spirito, che si oppone alla storia. È mai 

verosimile che nella storia, nella cultura uma- 

na, tutto sia male; e fuori di essa tutto be- 
ne? ‘Qui è il problema. E poichè tutto ci 
conduce a negare tale verosimiglianza, dal più 
elementare istinto di buon senso alla più raf- 
finata riflessione d’intelletto, eccoci allora con- 
dotti ad un altro problema: come conciliare 

il Vangelo con la storia ? E praticamente par- 

lando, come mantenersi sulla via della virtù 

morale senza rinunziare alla via della virtù 
politica ? 

Lasciamo qui da parte la considerazione 
del cattolicismo e della sua storia, che con- 
durrebbe troppo in lungo il discorso. Man- 
teniamo qui, dinnanzi a noi, il libro che 
stiamo leggendo; e raccogliamo di fronte ad 
esso tutto il nostro essere di vomini appar- 
tenenti ad una stirpe politica. Ripetiamo in 
noi, con maggiore intelligenza ed esperienza, 
quella prova di spirito che dovè delinearsi in 
Machiavelli di fronte al caso di Savonarola. 

Ebbene: riconosciamo senz’altro che il 
Vangelo ci porge anzitutto un intenso ri- 
chiamo alla vita interiore, personale, pri- 
vata e non pubblica. Esso mira a scindere il 
nostro nucleo spirituale dalla tessitura sociale, 
ed a farlo valere di per sè, dinanzi al- 
| Eterno. jo tende ad aumentare il valore 
di ogni vita individuale — e perciò in con- 
clusione di tutta la vita, Ma chiede ad ogni 
vita individuale di raccogliersi, di non di- 
strarsi al di fuori: e pertanto il suo primo 
consiglio ci indica l'abbandono delle attitu- 
dini politiche, che vaigono per ragioni di 
opportunità, e l’assunzione di attitudini eti- 
che, che valgono per ragioni di verità. Que- 
sto primo consiglio evangelico non dovrebbe 
tuttavia allarmare, poichè esso si riduce a 
questo : che l’ individuo faccia il suo com- 
pito e lasci alla storia il suo. Non v'è al- 
cuna ragione perchè ogni buon italiano, spe- 
cialmente se colto e letterato, si debba sen- 
tire così pieno di rispetto e di devozione per 
la storia, da dover negligere le funzioni in- 
dividuali, e da dover assumersi lui la parte 
di storia : lui individuo. Ora le funzioni indivi- 
duali sono essenzialmente etiche : e la storia ri- 
sulta naturalmente, senza che l’ individuo abbia 
a doversene preoccupare, dall’incontro delle a- 
zioni etiche di innumerevoli individui — e ces- 
serebbe anzi dal prodursi se gli individui, alie- 
nandosi eccessivamente da sè stessi, volessero 
attribuirsi le funzioni del tutto. La riprova di 
ciò si ha se si guarda alla povertà della sto- 
ria creata effettivamente da quegli uomini, o 
da quei periodi, in cui lo storicismo si è 
trasferito nel campo del sentimento, viziando 
la vita individuale, 

Ma l'uomo, chiuso rella sfera della sua 
vita etica, orientato spiritualmente dal Van- 
gelo, non ha perduto i punti di contatto con 
la città umana: li ha soltanto interiorizzati. 
La città umana ne risulta costituita da relazioni 
più intime: ma non scompare. Vale a dire che 
la vita di relazione si è ritratta verso l’ interno, 
verso le proprie radici etiche ; mantenendosi 
in quanto ha una sostanza etica, svanendo in 
quanto non ne ha. Ma se in tal modo non 
è svenita tutta intera, vuol dire che, in ul- 
tima analisi, essa coincideva intimamente con 
la vita morale. E questa è la verità, in cui 
saccordano il senso comune e la parola 
evangelica : poichè mentre non si può rico- 
noscere nessun valore spirituale ad una pre- 
sunta attività di uomini fra uomini che pre- 
scinda dalla vita etica, si deve invece ricono- 
scere che la vita etica si realizza pienamente 
solo nel mondoumano, nella molteplicità umana 
avente un passato ed un futuro, e sottoposta 
come l'individuo alla legge ed alla neces- 
sità dell’azione. Non vi sono due leggi — 
una etica e l’altra politica — vigenti entrambi 
nell’ interno del medesimo individuo ; ma vi 
è una stessa legge che solo sembra diversa se 
l’applichiamo all’ individuo o agl’ individui, 
E perciò la domanda del personaggio di 
Balzac è fondata su di un errore: Cristo non 
aveva bisogno di proclamare due leggi, poichè 
in realtà ve n’è una sola. 

Le determinazioni nelle quali si realizza la 
vita etica non esauriscono certamente tutto 
il contenuto di cui è ricca la sua personalità na- 
turale : che anzi in parte l’escludono o lo tra- 
scurano, Il contenuto escluso, la materia della 
rinunzia, rimane moralmente indifferente nel- 
l'individuo : il quale pertanto non prende nota 
affatto delle determinazioni altrui che su quel 
dor. Nessuna volo peò estoito ra via 

può esaurire una vita 
Umana : ogni volontà invece è condorta fa- 


LA VOCE 


talmente ad entrare nella vita altrui. Ogni 
volontà è ‘costretta a prescindere da una parte 
della vita individuale in cui essa si mani- 
festa e su cui direttamente si applica, e ad 
aggregarsi una parte della vita altrui: e ciò 
perchè la vita propria e la vita altrui equi. 
valgono come contenuto spirituale, e si pre- 
stano ugualmente bene alle affermazioni del 
volere. Orbene : se la vita altrui, su cui la 
mia volontà si determina, non è esclusa dalla 
volontà dell’individuo a cui essa appartiene, 
allora la mia azione « politica » (quella mia 
azione, cioè, che si realizza sui contenuti di 
altre vite individuali) non sarà etica : e la mo- 
rale evangelica la esclude. Ma se la mia 
volontà usa la materia che la volontà altrui 
ha escluso (o trascurato), e realizza in tal 
modo una determinazione etica destinata a 
modificare non la mia sola vita individuale, 
ma quella di tutto un aggregato umano, dove 
sarà qui il conflitto fra politica e moralità ? Il 
rigurgito della vita individuale oltre la capa- 
cità della vclontà individuale, la porta neces- 
sariamente sotto l’azione della volontà altrui : 
assicura cioè una tessitura interna di voleri 
fra le vite umane, e permette alle volontà 
maggiori di esser presenti in più campi di- 
versi (in più anime) e di organizzare in un 
tutto storico, pervaso da una rigorosa eticità, 
le masse degli uomini, apparentemente disgre- 
gati e isolati, 
La legge di queste volontà è pur sempre 
la medesima: la decisione, la scelta, la_ri- 


nuncia : quella legge che esprime una neces- 
sità invariabile e che obbligando l'individuo 
ad abbandonare una parte di sè stesso per 
realizzare in sè una spiritualità più alta, costitui- 
sce una materia d’anime su cui la volontà 
estranea può eticamente esercitarsi ; permette 
insomma all'attività politica di essere morale. 
Se si segue la parola evangelica, avendo pre- 
sente questa necessaria identità dell’azione 
umana in tutte le sue forme, si riconosce in 
essa quella prodigiosa molteplicità di sensi 
che la fa profonda e sempre ugualmente 
significativa nelle contingenze più svariate 
della vita. Essa ha il segreto di conferire 
l’intimità a tutto ciò che viene dall’ uo- 
mo: e perciò anche il rapporto sociale, se 
non è ucciso, riceve da essa il più vitale 
nutrimento. lo, italiano, mi ritrovo in essa, 
con tutto me stesso come ogni altro uomo 
di questo mondo : vi ritrovo me stesso, ma 
vi cresco dentro in intimità ed in schiet- 
tezza, vi divento più puro e più intero, 
piu assoluto negli atti che compio di fronte 
a me e di fronte agli altri; vi ritrovo in- 
fine quella forma individuale verso la quale 
tanti dei miei coetanei vanno pigramente 
sognando... quando invece per possederla bi- 
sogna muoversi ed agire. 


* 


Leggeranno gli italiani il Vangelo ? 


Giovanni Amendola. 


Mario Rapisardi epico. 


Il 


La natura poetici del Rapisardi, nonostante 
i quattro grandi poemi e la Francesca da 
Rimini è essenzialmente lirica e non epica 
e tanto meno drammatica. Non dò a queste 
distinzioni nessun valore assoluto : voglio 
dire che egli anche scrivendo poemi di- 
versi, di indole religiosa o storica o na- 
turale o sociale, nelle sue caratteristiche 
e ne’ suoi tratti migliori, nei momenti in- 
somma di vera ispirazione rimane essen- 
zialmente lirico. A comporre un vero poe- 
ma non È sufficiente una vasta compo- 
sizione con una determinata favola o tela più 
o meno grandiosa e complessa di azioni a 
fondamento mitico o storico o dottrinale o 
fantastico, con un protagonista ed altri per- 
sonaggi principali e secondari. Bisogna non 
solo che tutto ciò componga un vero orga 
nismo poetico ben coerente nell’ insieme è 
nei particolari (c’è una logica del sentimen- 
to e della fantasia, che non è precisamente 
quella dei puri concetti), ma che sopratutto 
le concezioni della fantasia siano state così 
intensamente vissute dal poeta e così mira- 
bilmente espresse, da diventar creature vive 
prima per lui e poi per i lettori. È neces- 
sario insomma anche qui come nell’ idea 
religiosa che il verbo si faccia carne. Orbene 
nelle composizioni epiche o drammatiche 
Rapisardiane questa intima concezione ar- 
tistica purtroppo non è mai avvenuta. Meno 
che mai nella Palingenesi del 1868, dove un 
astratto concetto di riforma religiosa e so- 
ciale non riesce davvero ad organare ed uni- 
re in ro canti nientemeno che una sintesi 
della storia del mondo da Mosè e dai pa 
triarchi biblici, attraverso tutte le epoche, fino 
alla visione dell’ Avvenire. Il c. I ci dà sto- 
ria biblica ; il II storia romana, il III ori- 
gini del Cristianesimo, il IV la lotta tra 
imperatori e papi, il V le Crociate, il VI 
la Riforma di Lutero, il VII la strage de- 
i Ugonotti, l’ VII le rivoluzioni Inglese, 
mericana, Francese, il IX la rivoluzione 
Italiana del 1848-49 con Pio IX, Garibaldi, 
Manin ecc., il X finalmente la liberazione di 
Roma e l’inabissamento del papa. 

Non un solo personaggio vive, non un 
avvenimento vi assume carattere di epos, e 
i rari spunti lirici annegano miseramente in 
un oceano di retorica della peggiore specie, 
alla quale non è sufficiente attenuante l'età 
ancora molto giovanile del poeta. In alcuni 
canti, come in quello di Lutero (VI), egli 
tenta bensì di incarnare il personaggio, ma 
non gli riesce e dopo le sue tediose centinaia 
di versi, noi sentiamo il desiderio di rileg- 
gere il sonetto del Carducci e di rimormo- 
rarne la magnifica chiusa, che basta a sin- 
tetizzare il carattere veemente del grande 
Riformatore tedesco. 


Pregar non posso senza maledire ! 


È caratteristico come al canto su Le Rivo- 
luzioni egli dia addirittura la forma di una 
libera canzone, senza peraltro riuscir a com- 
porre una sola strofa di lirica vera, 

È caratteristico è già nella Palingenesi l’uso 
del polimetro, che permette al poeta di ab- 
bandonare er la narrazione e la descri 
zione per i strofe e strofe in obbedienza 
alla propria natura essenzialmente lirica, È da 


notare poi che il canto VII è dedicato a 
Satana: anteriore di un anno al Satana 
del Carducci, è il bozzolo da cui è sbocciata, 
a distanza di nove anni, la crisalide di un 
intero e lungo poema in 15 canti: il Lu 
cifero. 

In questo nuovo polimetro (dove al verso 
sciolto come metro narrativo si aggiunge 
a quando a quando |’ ottava, che attraverso 
altre vittorie parziali nel Giobbe, finirà col 
trionfare sola nell’ AHlantide) il poeta ha spe- 
rato di afferrare l’epos — uscendo dal 
nimbo delle astrazioni concettuali di Palin- 
genesi — nella concretezza artistica di un 
protagonista: Zwcifero, e in una trama di 
avvenimenti mitici, storici, fantastici. La tra- 
ma è riuscita un guazzabuglio di elementi 
eterogenei accozzati, non fusi, nel crogiuolo 
della fantasia, con incredibili trapassi e voli 
pseudopindarici attraverso il tempo e lo 
io... Eccone un riassunto a conferma 
cusa, voluta da taluni critici contestare 
al Croce, che il Rapisardi cpico difettasse 
talora perfino del buon senso 

Nella protasi del I canto siamo nel tempo 
presente, mentre i preti imprecano.... 


nei profondi 
Scrigni cader mirando ognor più scarso 
L’obolo di San Pietro ed ozios 
Vagar pel mondo qual gregge divino 
Le scornate Indulgenze.... 


e Lucifero incarnatosi per recar salute al- 
l’uomo e morte a Dio, s’ incontra prima sul 
Caucaso con Prometeo (che vuol dissuaderlo 
dall’ impresa disperata), e a cui racconta la 
propria storia dalla ribellione dei Titani alle 
molteplici eresie (naturalmente torna in scena 
Lutero) in due lunghi canti, al termine dei 
quali voi pensate che finalmente egli si de- 
cida sul serio ad iniziare una qualsiasi azione. 
Niente affatto! Altri due canti sono con- 
sacrati ad una spedizione dell’ Eroe (?!) in 
Grecia, alla descrizione di Tempe ed al- 
l'amore di lui con Ebe, alla morte di que- 
sta ed all’evocazione delle ombre di So 
crate, Focione, Codro, sin che, giustamente 
rimbrottato da un nero mostro di non far 
nulla e invitato a ritornarsene al suo regno 
dei morti, si decide a partire alla volta della 
Francia. Siamo già al VI canto e la vera azio- 
ne epica non è peranco iniziata, giacchè altri 
due canti sono occupati ancora da un epi- 
sodio — quello di frate Reginaldo e della gio- 
vane Isolina miseramente naufragata, di cui 
si narra la pietosa storia. L’unico accenno 
all’alta impresa è un duello reso involonta- 
riamente comico dal paragone... coll’ orgo- 
glioso tacchino. La fine del VII canto, 
tutto l'VIII e parte del IX sono consa- 
crati alla guerra tra la Prussia e la Francia, 
a Sedan, all’ assedio di Parigi e al bislacco 
episodio di un generale trasformato in asino 
e condotto al macello, alla colonna Ven- 
dome, alle ombre di Turenna e di Federico 
e all'incendio di Parigi. Lucifero, che non 
ci ha trovato come sperava « l’ intemerata 
e splendida reggia de’ sogni suoi, la lu- 
minosa Ragione » si decide.... a cercarla în 
America, N intende che di tutti codesti 
immani conflitti nazionali © civili Lucifero 
rimane sempre spettatore inerte e perfetta- 
mente inutile, 

Nel IX canto e seguenti saliamo anche 


in cielo; il soprannaturale acquista un aspetto 
grottesco, meschino ed osceno che toglie 
qualsiasi possibilità di azione grandiosa, 
eroica di Lucifero. Questi diventerà in cielo 
un personaggio da operetta alla Offembach, 
0 da moderna « pochade ». 

Ma che cosa opera in terra? S'incontra 
in una foresta con un piteco che vuole frater. 
namente abbracciarlo (!), vi si smarri 
lotta con un iaguaro e lo doma, e scaccia 
sdegnosamente Dio, venuto a lui sull’asino 
di Betlemme (!) per scendere a patti ; poi ac- 
cetta l’ospitalità di una schiava nera, la quale 
assiste amorosamente un piccolo schiavo 
bianco calabrese moribondo per i patimenti. 
Inorridito nel c. XI l’Eroe risospira «le gen- 
tili itale sponde » ed eccolo dopo un canto 
all’Italia, in Toscana, anzi a Firenze in casa 
di Egeria.... interessarsi di letteratura e d’arte, 
e satireggiare in Olimpio, Macrino, Delio, 
poeti, gazzettieri, filologi, dantisti alla moda, 
donne emancipate ecc, Avviene qui la famosa 
seduta spiritica, nella quale Lucifero finge 
di evocar l’ombra di Dante Alighieri, che 
fra le tante mediocri terzine di sapore. 
Montiano, ne consacra due al Carducci, 
quelle due famose, da cui s’originò la fatale 
polemica letteraria... Ma voi comprendete 
troppo bene come tutto ciò non abbia nulla 
che fare con l’essenza del poema, e come 
ci faccia dimenticare perfino il punto di 
partenza della gran lite di Satana con Dio. 
Quind’ innanzi dall'ingresso di Lucifero in 
Roma (c. XII) l’azione, sopratutto per l’in- 
tervento di Dio, della Vergine, dei santi e 
angeli degenera nel buffonesco, nel 
triviale ed anche oimè! nell’ osceno. Santa 
Caterina da Siena che scende in terra per 
vincere con la sua eloquenza il Nemico e gli 
si dà in bra S. Teresa che prima im- 
pazzisce e poi accoglie in grembo S. Luigi 
Gonzaga; la Maddalena che tenta invano di 
ammaliare co suoi vezzi Lucifero ; l’arcangelo 
S. Michele che invece di combattere contro 
Lucifero conduce al talamo S. Cecilia, sono 
episodi grottescamente osceni che fanno 
torto non pure alla fantasia, all'arte, al 
buon gusto, alla coltura del poeta catanese, 
ma anche alla sua stessa etica individuale 
e sociale, dato che Egli non ha mai pro- 
pugnato la teoria dell'Arte per l'Arte, ed ha 
sempre inteso di assegn Ila poesia nobili 
fini individuali e sociali. Anche l’osceno può 
bensì assumere forma artistica, ma nella 
liore ipotesi non è davvero il mezzo 
più adatto ad ingentilire ed elevare l'animo 
del popolo, che si preoccupa assai più del 
contenuto che della forma; e l’anticlericali- 
smo a base di oscenità sarà forse efficace 
lì per lì come strumento di demolizione, 
perchè vellica gl’ istinti primitivi della mol- 
titudine, ma in definitiva, non richiaman- 
dosi a sentimenti superiori ed alla ragione, 
non riesce a ricostruire per suo conto nes- 
sun edificio abbattuto 

Ma tornando agli ultimi canti del poema 
osservo ancora che anche a Roma Lucifero 
non opera un bel nulla, tranne la ricordata 
seduzione di S. Caterina. Il c. XII è quasi 
tutto lirico, e gran parte del XII è presa da 
un prolisso e retorico colloquio tra un frate 
e Pio IX morente, oppresso e atterrito dalle 
lugubri apparizioni delle sue vittime di Pe- 
rugia, e dal vano rimorso.... Lucifero com- 
pare appena un momento su la fredda soglia 
per dirgli: « è tardi! ». Nel c. XIV, dopo 
un enfatico inno al Sole, sale al cielo di Ve- 
nere, dove s° incontra con la morta Ebe e 
con lei si confonde e procede fino al Sole... 
L’incontro con la diletta, che ad un poeta 
epico o drammatico avrebbe offerta una 
magnifica ispirazione, non suggerisce al Ra- 
pisardi che questi brutti e vuotissimi versi: 


All'aspetto di lei luce costante 

Del suo pensier, verbo non ebbe o voce 

O sospiro l'eroe; sol di quantunque 

Forza d’amplessi alle sue braccia e al ciglio 
Splendor di sguardo a lui mai diede Amore, 
L'abbracciò tutta quanta e la comprese. 


Meno male che un po più avanti, ma li- 
ricamente, la fanciulla balena di luce nuova, 
e tanta prese 


Parte di lui che dentro a lui disparve. 


Il resto del canto è una rievocazione o 
piuttosto una enumerazione sempre più o 
meno lirica di vittime dell’ intolleranza re- 
ligiosa, di filosofi antichi e moderni (Em- 

edocle, Lucrezio, Vanini, Telesio ecc. ecc.) 
inciclopedisti, istitutori di popoli, riformatori 
eco. ecc. che gridano tutti vendetta. Eccoci 
(e siamo all'ultimo canto XV)! al momento 
solenne dell’eroica impresa: alla lotta con 
Dio, che offrirebbe al poeta un punto epico 

er eccellenza. Come ne esce il Rapisardi ? 
Polito la congiura carnale ordita dal Loiola 
con Domenico di Guzman, Torquemada, 
Pietro d’Arbues, Sisto e Pio V ed altri ignoti 
(mercè la seduzione di Maddalena a somi- 


* glianza di Dalila) e dopo la vile foga 


di S. Pietro portinaio del cielo, Lucifero 
schiaccia col piede il tergo di Loiola 

îl qual diè un sordo 

Tonfo e scoppiò tutto ammorbando intorno 
Di torbida mefite il ciel sereno. 


Gli altri congiurati sono scaraventati nel 
vuoto (Pio e Sisto agguantati insieme si 
sgraffiano anche tra loro come gatti) o arsi 
come pece dalla fiamma di Lutero. Il 
gran ribelle è finalmente di fronte a Dio... 
Ma oimè! Dio è rappresentato come l’egro 
siume, abbandonato da tutti.... fuori che dai 
fedeli quadrupedi: gli asini di Balaam e di 
Betlemme, il bue, i mastini di S. Rocco. PS 
e il porco di S. Antonio che piange fra i gru- 
gniti, i quali tutti si avventano contro Luci- 
fero « come a danza 0 a convito » (povero 
Leopardi, c poveri eroi delle ‘Termopili!). 
Il Nume emette alti lamenti dal petto, e 
Lucifero compassionandolo 


Toccò in tal dir col penetrante raggio 
Che nel pugno tenea la nebbia densa 
In cui tutto era chiuso il Dio morente 
E l’aprì tosto e dissipolla in guisa 
Che il ciel limpido apparve e la si 
Faccia del nume agonizzante... 


aruta 


ciolto dalla trina luce in cni /o strinse il 
mito appare Gesù, che Lucifero spinge tra le 
braccia di Socrate. Frattanto Dio, fuor dalla 
sua nebbia guizzando come « batrace » toc 
cato dall'elettricità, e tramutandosi nelle sue 
cento mitiche forme (Brama, Giove, Cri- 
sto, Anubi ecc ) — ognuna un vuoto e vano 
fantasma — è trapassato da Lucifero col 
raggio acuto del sole nascente a’suoi piedi, 
e stridendo si scioglie in vapore e all'aria 
dispare, « Così moria l'Eterno ». 
precedendo le ombre dei sofi, 
caso a dare la grande notizia a Prometeo : 


Levati, disse, il gran tiranno è spento! 


La concezione epica del Lucifero è dunque 
mancata totalmente, e non per il fatto che 
egli ne derivasse l’ ispirazione dal Promete 
dî Eschilo e da quello di Shelley, dal Plu- 
tone del Tasso, dal Satana di Milton e dal 
Mefistofele di Goethe; parzialmente qua e 
là dalla Divina Commedia, e dai poemetti 
del Monti [come s'era già ispirato alla Le 
gende des stécles di Victor Hugo per la Pa- 
lingenesi]: ma perchè egli non ha saputo 
dar forma sua alla materia derivata e far 
dei personaggi, o almeno del protagonista, 
una realtà fantasticamente viva. Com'era 
possibile che egli creasse quando nel mo- 
mento stesso creativo egli dissolveva le 
creature della fantasia con la sua riflessione di 
positivista ? Ripensate a quel povero Cristo 
sciolto dalla trina luce in cui lo strinse il 
mito! a quell’egro nuine paragonato ad un 
batrace che assume cento aspetti e ad uc- 
cidere il quale Lucifero adopera un allego- 
rico raggio di sole! E come può il lettore 
credere un istante all’eroismo di un simile 
Eroe, davanti al quale Dio si fa piccino 
piccino, gli angeli e i santi scappano spa- 
ventati? Paragonato a lui il Satana di Mil- 
ton appare smisurato ; e ci diventa un per- 
sonaggio epico interessante perfino il pio 
Enea del buon Vi "da 

Un nuovo elemento caratteristico entra 
nella composizione di questo poema gra- 
vandolo ancora più del peso di tutte le sue 
scorie: l'elemento didascalico, tomba spa- 
lancata innanzi, o almeno grave inciampo 
ai passi dei poeti dalle grandi ambizioni 
dottrinali, — non escluso il Divino Poeta 
— che dilaga nei canti Il e III, ma aftiora 
naturalmente un po’ dappertutto in un poe- 
ma che vuol significare il trionfo di Sofia... 
ossia della scienza. Quel poco che veramente 
afferra or qua or là l'interesse del lettore 
è il lirismo che abbonda in taluni canti, e 
che ogni tanto dà a Lucifero qualche par- 
venza di vita. È bene che nella futura An- 
tologia Rapisardiana se ne tenga conto, ma 
in verità sono piccole oasi nel deserto — 
non dirò del Sahara — ma tripolino. 

Ho già accennato ad alcune derivazioni 

sostanziali del Lucifero da altre opere di 

arte: se volessi indugiarmi sulle seconda- 

rie dovrei consumare intere colonne, e al- 
tre ancora se mi fermassi ad analizzare la 
tecnica del verso qui e altrove [il tipo 
dell’endecasillabo è rimasto sostanzialmente 
lo stesso, ma con qualche innegabile  pro- 
gresso dal Gioble su su fino ai poemetti 
più recenti] e se mi DEOpARS di discutere 

Sul preteso classicismo del Rapisardi. Il poeta 

catanese avrebbe potuto essere un classici- 

sta ma non un classico. Per esser tale gli 

è mancata quasi sempre l’originalità prima 

della fantasia, e ancora più il prepotente 

istintivo bisogno della forma adeguata al 
pensiero ed al sentimento — insomma del- 

l’espressione perfetta. E sì che egli si è 

pur cimentato a lungo nello studio e nella 

versione di difficili classici latini: di Ca- 
tullo, di Lucrezio e di Orazio, ma (non 

Istò qui a discutere del suo più o men 

grande valor di traduttore di antichi e mo- 

derni) — purtroppo senza assorbirne per 
lane propria quel vital nutrimento che solo 

giova, come giovò a Dante lo studio di 


LA VOCE 


Virgilio; quel senso della misura e della 


1 n comporrebbero del Foscolo, del Leopardi, 
concentrazione poetica che rendono — così 


del Monti, ed altri ancora dei classici an- 


impreg 
riuscì martellato sull’incudine frugoniana di 
Vincenzo Monti: peggio ancora su quella di 
Andrea Maffei, il traduttore che aveva si 
può dire un unico stampo per tutte le ver- 
sioni de’ suoi prediletti poeti inglesi e te- 
deschi. 


nell'arte come nella scienza — col minimo tichi 
mezzo il massimo risultato. Gli giovò 
se mai Va di tutti Lucrezio per una mag- 
giore a 

Scì quasi mai di appropriarsene lo spirito 
sinteticamente energico e insieme commos- 
so, nè di emulare veramente col suo ende- 
casillabo, troppo spess 
notono, l’ epica grandiosità dell’ esametro 


nità spirituale — ma non gli riu- 


fragorosamente mo- 


‘ucrezi 


0. È il suo endecasillabo, più che 
o della rude vigoria dantesca, gli 


Il motivo stesso ini 


le del Lucifero 


ai consueti 
ignari astri 


Balli movean gl 


è forse derivato dal principio della maffe- 
iana versione degli Amori degli Angeli del 
Moore. 

« Nel mattin della vita era il creato. 

Belli di nova luce apriano gli astri 

La danza gloriosa.... » 

A dimostrare l’ incapacità del Rapisardi 
diventar classico, a trasformare in sangue 
proprio quello dei sommi così a lungo 
così amorosamente studiati, basterebbe in 
dagare a fondo il modo suo d’appropria- 
zione e d’imitazione da uno di essi. Da 
Dante, ad esempio, egli non ha saputo rica- 
var a suo intimo vantaggio, qua e là per 
la vasta opera che l'esempio e l’incitamento 
all’ardita coniazione di qualche verbo : null 
proprio nulla di sostanzialmente buono, di 
nuovo o di rinnovato... Ho già ricordato 
come nel Lucifero (c. XI) Dante stesso 
sia molto rischiosamente introdotto a poe- 
tare in terzine di stampò Montiano. Nel 
Giobbe Isca è una slavata, freddissima pa- 
rodia di Beatrice, che almeno nel Paradis 
terrestre è viva e grande. Nella Francesca 
da Rimini (del 1869) ai versi, agli emi 
stichi, alle frasi, ai vocaboli danteschi in 
tercalati pari pari tra le espressioni più 
meno Rapisardiane, sono frammischiate 
non mi occupo qui del minimo valore 
trinseco di codesta « fantasia drammatica... ») 
reminiscenze di altri poeti. Del Leo 
pardi ad es. 

È Paolo che parla : 


non er 
Cosa mortal, terrena cosa, il veggio 
Degna dell'amor tuo! Se alcuna io m'ebbi 
Grazia da te ecc. 
E così dell’Alfieri del Monti, del Maffei 
un vero centone di pessimo gusto, intolle- 
rabile ! 

L’imitazione dantes î 
anche nei particolari. La forte, stupenda 
terzina del Paradiso: 


a gli riesce disastrosa 


L'oltracotata schiatta che s’indraca 
Dietro a chi fugge ed a chi mostra il dente 
Over la borsa come agnel si placa 


è rubata di peso e così malconcia in una 
delle sue Frecciate (p. 293) 


Giovincelli 

saccentelli 

Finocchielli 

Nati apposta per rompere i corbelli! 
Li sprezzi e ridi? Metton fuor gli ugnelli. 
Lor mostri i denti o i dindi ? Eccoli agnelli. 


La 1% parte, Rapisardiana, è brutta: la 2° 
è materia dantesca, ma immiserita e con- 
taminata per di più con un altro voca- 
bolo dantesco, « i dindi » : due passi di 
un solo autore chiamati a raccolta per com- 
binare un meschino cpigramma ! 

Canta nel Giobbe una donna del suo di- 
letto (p. 299): 

Neri ha i capelli come gran di pef 


e nel canto di un chierico (nell’/ntermez; 
secondo p. 336) i morti risorti « a Dio 
squadran le fiche », come Vanni Fucci, e 
Giobbe « in sè stesso si esalta » (p. 339) 
come Dante per gli spiriti magni ; e le cor- 
bezze « s'insaporano » come il lavoro delle 


api angeliche (345); e in una similitudine 


è richiamato colui « che fondo al ciel d 
È » (354); e poco oltre troviamo 
« bianco | fulgor » di Giove e il rosseggiar 
di Marte », e «la madre no ma noverc 
(358) È. ha 
E ‘ancora nel Lucifero (p. 142): 
Però non ammirar se agli occhi tuoi 
Siccome un dì purtuttavia risplendo.. 
e nella Palingenesi (43): 


onde nè acume 
D'eterno viso sostenea la luce » 


iù sotto : 
sE « ed infocate 


Cappe di piombo eran lor manti. Irato 

Li flagellava un demone a le spalle. 
Eccetera, eccetera !... Le sole reminiscenze 
dantesche, tra grosse e piccole, chiare e ve- 
late, sono tante che se ne potrebbe com- 
porre un florilegio; e così altri se ne 


e 


greci e latini, specialmente di Lucrezio 


e Virgilio, e sopratutto di Omero. 


re le « Fonti del Ra- 


Chi volesse in 


pisardi » dovrebbe scrivere un volume 
più grosso che quello del Raina su le 
« Fonti dell’Orlando Furioso », ma con as- 
sai meno sugo e costrutto, e a tutto svan- 
taggio del Catanese, perchè confermerebbe 
purtroppo come quasi sempre fosse imper- 
fetta l'assimilazione, puramente meccanica 
l'appropriazione dai cento autori studiati di 
motivi, immagini, espressioni verbali, at- 
teggiamenti di pensiero e di stile. 


Ma torniamo all'analisi dei poemi. Nella 


trilogia del Giobbe, pubblicata a distanza di 
sette anni nel 1884 (preceduta, com'è noto, 
dalla famosa parodia di Marco Balossardi, 


Ricci e Guerrini) il Rapisardi ritentò di dare 


all’Italia col poema dell'età nuova il proprio 


capolavoro, ma cadde ancora — non del 
tutto ingloriosimente — sotto lo sforzo su- 
premo. spirò nella 1% parte alla Bibbia, 


nelle altre due ancora e più di prima a Goethe 
a Dante — e inoltre nella parte didasca- 
lica (che sempre più si accentua e si am- 
plia diventando così un elemento caratteri- 
stico) all’Invito di Lesbia Cidonia del Masche- 
roni, alle Grazie del Foscolo, ai Paralipomeni 
del Leopardi, nutrito nella sostanza ideale 
dai suoi prediletti scienziati e filosofi evolu 
zionisti e positivisti. Satana trapassa anche 
nel nuovo poema, ma sostanzialmente il Ra- 
pisardi non fa che sdoppiare l'antico Lu- 


cifero nel nuovo personaggio co a fine 
di drammatizzarlo — secondo l'esempio di 
Faust di fronte a Mefistofele nel dispe- 
rato anelito di concretare finalmente nell’a 
zione il proprio incoercibile lirismo. Dal 
concetto astrattissimo di Pa nesi al nebu- 
loso Lucifero è già visibile lo sforzo della 


erminazione. Il Giobi 


rappresenta un al- 


o gradino faticosamente sa sull’erta 
della concretezza e individuazi artistica. 
Ma se ciò è vero relativamente ai vari ten- 
tativi del poeta, purtroppo rispetto al per 
onaggio biblico il poeta ha fatto un can 
nino perfettamente inverso dalla pr 
alla terza spogliandolo successivament 
umanità, per ridurlo a 1 poc 
non un simbolo ma una inaffi ombra 
di astrazione, la quale ancora « I 
punti salienti del poema assume il profilo 
di Mario R . lirico, L'idea del dia- 
logo finale tra Iside e Giobbe, (tante volte 
citato come una delle pagine migliori) è 


forse derivata da un frammento dei Disce- 


1 Sais del Novalis e dall’/side del Pr 
sempre nel Giobbe l' orgogliosa pre 
ill’'universalità grandiosa, raggiunta 


isione apparente del campo di 
tico. Dal tempo biblico si tra- 


Ù 


e 


e 


ancora al Medio Evo, ai tempi mo 
demi, e dal presente all’avvenire, e da 
mondo della storia il poeta si slancia — 
in deale col Paradiso dantesco — 
q fella  natura.... Le incongruenze, le 
str ze di cattivo susto vi sono indub- 
bi ssii minori che nel Lucifero; m 
ve o pur sempre, come nella Part 
se scena 2° dell'Atto III, in cui Sa- 
ta ce a sedurre nientemeno che Ma 
ria \ Quand'’essa lo ha abbracciato 
© : 
illida Nazzarena è freddo il tuo 
Più de le stelle ond’hai corona 
rere gli amplessi amo e la terra ». 
I prop.sito di Maria ci sono altrov 


Vedi ad es. L. L p. II p. 305 


H ima). 


Ma se anche qui Satana e Giobbe nc 


di personaggi epici o drammatici e 
appaiono inerti marionette senz’ anima, 


falsetto ; se anche qui camminiamo 
attediati ed affaticati per monoto! 
senz'acqua e senza verdura; se tro) 


la 
pe 


tre voci ben note, noi sa n 
negare che — non in singoli versi o imma 
ni soltanto — ma in liriche intere e in talu 
squarci noi siamo afferrati dalla sinceri 


ha saputo imprimere un suo particolare su 


gello di espressione artistica nobilmente au- 


stera. ti 
Sopratutto quand’egli è prono su 


volo l’anima triste o serena, o si accende 
ro entusiasmo pervaso da un 
nti disperati 
di talune lamentazioni di Giobbe nel 3° li- 
bro della Parte prima ! oh il grandioso inno 
al Sole alla fine della Parte terza — per 
citare un esempio — in cui la descrizione 
si accende del fuoco interiore del Rapisardi, 


di un sincere 0 
afflato lucreziano. Oh gli acc 


e sì fa luce, calore e musica espressiva 


d espressioni assai più crudamente 


nm 


cquistato consistenza, dignità e vi- 


ci 
di 


poeta tira i fili simulandone le voci 


a 
ne 


pe 


troppe volte nei canti del pocta noi sor- 
prendiamo gli accenti e gli echi di tante al- 


gi 


ini 


ntimento umano o cosmico, a cui il poeta 


i abissi 
del dolore mondiale, o di fronte ai sommi 
coli della Natura e alle porte infran- 
gibili del Mistero, il poeta qua e là, vin- 
cendo il peso della congerie retorica, libera a 


à, 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 
CuarLes Picuv : Le Mystère de la Cha- 
ritè de Jeanne d'Arc. « IN. Le my- 
stère des Saints Innocents ».. + » 3.50 
{I tra volumi del «Mystère » franchi di porto 
in Italia L, 10,50) 
Vax GocW: Lettres, Ediz. di lusso Vol- 
lard con moltissime riproduzioni . L 25,00 
[Pensava e vedeva în colori e queste lettere so- 


no abbozzi e quadri a volte ingenui, a volte po- 
tenti] 


— di Meier Graefe. con so riproduzioni » 4.00 
Reisacn: Orpheus, (Storia generale 
delle Religioni). 2 voll. » 15.00 


Detta VoLta: Saggi sull’Inghilterra. » 5,00 


Mesawpro: Scene e frammenti. Trad, 


Zuretti . È ” 450 
lerzacni: Fabula. (Prolegomeni allo 
studio del tea antico) , + * 5,00 


Vicror Huco: Les Misérables. Bellis. 

sima edizione du Cente- 

naire » ela 5.00 
SuaxspEare : Amleto — Macbeth. Trad. 

di Diego Angeli. (ciascuno) »: 300 
Pierre Hamp: /e rail Nouv. Rev 

Fr » 350 

do di treni; fer 

uffici, rom moderno pier 

di forza e di vita 
EveLyx: Piero della Francesca. Pittore. 

(con riproduz i 4.c0 
Berxarp Navpis : Dessinatenr el Gra 

veur. (con ripreduzioni), Cahiers du 

Centre A > 150 
Les Chants et les Conti s Ba-Ronga » 4.00 

di questi intelligentiasimi selvaggi 
Coraianwi: / partiti politici in Italian. » 1.30 
Libri Spagnoli: 

Disuyos ne Ricarno Maris: La Tri 

sa del Quijote » 400 

G. Martinez Sierra: Palabras . + 4.00 


EmiLia Parpo Bazas: San Francisco 


de Asîs (2 voll). . "i 


— La cuestion palpitante. Cuarta Edi. 


ciòa ; e è 2,00 
Jacisto Besavente: Tealro fantastico » 3,5 
Micue pe Unamuno: Mi Religion Y 

otros Ensayos Brewes + » 3% 
Pio Baroja: César 6 Nada. . . » 400 


Collezione Cultura dell'anima: 
Erxesto Hero: £L'Lomro. trad. Van 
nicola . $ * 1,00 
Due Upanisad. Trad. dal sanscrito con 
introduzione e note del prof. Ferd. 


Belloni-Filippi . . +. + » 100 


Collezione Scrittori Nostri: 


Tasso: Epistolario. curato da Slataper, 
Dagli + + na 6 


Biblioteca di Cultura Moderna Laterza : 


lo di scoperte 


A, Micnarus: Un 


archeologiche. (N. 55 1 » 500 
Cesst: Za poesia ellenistica 56) . » 5.00 
RARA OCCASIONE: 

Bracnet (con prefazione di Littré): 

Grammaire historique de la langue 

francaise. 36.1 ed. » 500 


LIBRI D'OCCASIONE: 


564. Abbiamo ritrovato alcune copie 

c nuove della Coltura Italiana di 
Prezzolini e Papini a. . . » 350 

565 Cervantes: Don Quijote — Barce- 

lona, Maucci. bellissima edizione 

moderna (1900) completa e rile- 

gata in tutta tela uso inglese (ta- 


scabile) x è 5 +. » 5.00 
Monti e Poggi Toscani. Con bellissi- 
me illustrazioni grande ed in 8" . » 3.59 
CERCHIAMO: 
de la libertà. Vol. L 
icologia migra ; 
N: L'educazione del carattere... 
[rete Principii d'economia politica. (Biblio- 


ON 
teca degli Economisti). 

PaxraLEO! 
Firenze. 

Pierro Bagvori: Saggio di ve 
pubbl. in Firenze da Carli. 1840. 

Biker: Dizionario Italiano-Inglese. 


» Principi d'economia pura. Barbera. 
ione dell’ Eneide. 


ducci 


pure cari 
l'arte), ma di 
mente repellen 
letteraria. 


sue stravi 
sle; 


sulla nave dei precursori ancora insieme l’ug- 
gioso mare dell’ Ottantanov i 
Sogni, o visitare la cittadella 
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Se il poema è fallito come tale, dovremo 
dunque buttarlo via intero [e così i prece- 
denti e poi l’Atlantide], come pretendereb- 
bero Ettore Janni e G. $. Gargàno? Io 
credo che non sia giusta la cosa, nè con- 
veniente.... Appunto perchè di carattere li- 
rico,i più bei passi di codesti poemi già morti 
© morituri, severamente trascelti, possono 
conservare un loro valore, anche se fram- 
menti di grandiose costruzioni in rovina. 
Molti frammenti di cose antiche — greche 
sopratutto — non serbano anche così, un loro 
valore ? non esercitano anche adesso un loro 
fascino sottile? L’ Africa e i Trionfi del 
Petrarca non sono forse epicamente man- 
cati ? Eppure noi rileg mo anche oggi con 
vivo interesse l'episodio di Sofonisba, e con 
sempre fresca ammirazione le sentite, bel- 
lissime terzine sulla morte di Laura, 

Che tali frammenti delle più vaste *conce- 
zioni Rapisardiane siano inesorabilmente de- 
sti 
mente la propria luce, dissolvendosi come il ra- 

dio e l’elio nello spazio, o ad impallidire al 
confronto di altre luci più vive, chi potrebbe 
oggi asserire con certezza di giudizio, senza 
taccia di presunzione? Lasciamo che anche 
il tempo e i posteri collaborino come 
sempre — a fissare la scelta, o ad affrettare 
la distruzione... Noi oggi, di fronte ai titanici 
sforzi del Rapisardi, abbiamo il dovere di 
conservarci guardinghi nel pronunziare as- 
solute condanne, di peccare se mai piuttosto 
di ind che di rigore. 

anni più tardi, dopo 1° epos della re- 
ligione, della storia e della natura, il Ra- 
pisardi tentava quello dell'umanità nell’ 4- 
flantide, poema in 12 capito! la canti 
in ottava rima. Il poeta, dopo la chiusa 
leopardiana del Giobbe... 


ati a perdere col tempo più o meno rapida 


vana 
La vita, vano il mio pensier; mistero 


Tutto fuor che il dolor. 


i non udire nel mistero e nell’om- 
bra infinita che il suo « vano interrogare » ; 
pur riconoscendo che « la terra è angusta », 
si rassegna a restarvi ... ma fino ad un certo 
punto. Tanto è vero che egli, volendo scri- 
vere il poema della redenzione umana, non 
trova dim andonar tutto e tutti 
per rifugiarsi nel platonico regno dell’ Atlan- 
[dove 


La divina Utopia splende qual sole] 


le spoglie di Esperio g 
Utopia e sorel 
L’ astrazione concettu 
atosa pesante e pure 


tutto il poema 


ito da Edea, 
del Vero. 
€ a nebbia 
afferrabile, domina 
ma : ancora più se fosse possi- 
bile che nei precedenti. Invano il poe 
tenta di dissiparla o assottigliarla in 
cando (è questa la novità parziale) l'e 
satirico, letterario, politico e sociale, 
randolo grot 


di es 


le, come ur 


camente con una dovizia di 
ci da disgra- 
« gladiatori 


ire la bella espres 


e inaffer 
à caricatu 
, È spesso così stridente 
opportabil. 
regno dell Utopia : può aver an- 
tto di poesia e d’arte come tante i- 
nate dai poeti; ma bisognava dargli 
ca, come Dante al suo Inferno 
ra del Purgatorio, o alla 


nell’ Empireo. Ma nessun 


istenza 


da Esperio a Baraballo, a Par- 


ero, a Gracchio o a 


; oppure da Edea a 

1 c., ha 

, od un suo una 
a in una parola.... E si che 


cervello il Rapisardi arma per- 


di Edea: 


Di nervei 
La stiva se È 


Quando 


ste son le sarte 


un cervel la teca ! (Cap. Il 


pocta come per Baraballo (Car- 
ua testa di turco! — e per tante 
uote per: ioni maschili o fem- 
na rappresentazione sen- 
eggia non ritratti e nep- 

è ancora de 
addirittura, estetica 
amo nella teratole 


A che dunqu 
viaggio | 


ire Esperio nel suo 
noioso, e il poeta nelle 
x ze bislacche, nelle continue e 
ate digressioni, nelle mirabolanti inven- 


zioni satiriche (che degenerano perfino in 
poruografia e in tri 
sua caotica e capo 
della fantasia € di geni ed eroi della storia, 
nei trapassi da S. E. Fottuttio. 
legno, o Pi 
Garibaldi, Oberdan, Mazzini, Marx e C 
fiero ? 


iale coprolalia) ? nella 
a mescolanza di mostri 


estadi- 
ianteo, o Marron Candito, a 


A che riattraversare sulla barca di Edea o 


e quello dei 
della bor- 


vit: 
tore, ma spero che non se ne dolga e 
mi consenta ancora in un prossimo ed 
ultimo articolo qualche altra osservarzione 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile, 
Firenze — Stab, Tip. Aldino, Via de' Renai, il - Tel; 8:65 


LA 


ghesia e il Magazzino delle Parrucche, o il 
Labirinto del Gran Prete e il recesso del 
Dogma ? Il castello giornalistico e il picco 
di iornalisti indipendenti, la spelonca di 
Baraballo o l'isola delle femmine sapienti, 
o quella dell’Accidia ? Il fondaco di Spetino 
o il bazar dei filosofi nell'isola di Sofia, il 
laboratorio della Morte, il palagio di Utopia 
o la Sfera delle Ipotesi ? 

Io credo che non ne valga la pena anche 
peri molti che l’A#Mantide non abbiano an- 
cor letto... 

Qualche nobile ottava lirica (come le 
ultime del c. XII inneggianti alla redenzione 
umana), qualche arguta o grottesca caricatura, 
la facilità e scioltezza del metro, non sono pa- 
ratie stagne sufficienti alla barca di perio, 
non valgono a contrappesare l’ immane za- 
vorra del resto e a salvar quella dal totale 
naufragio... nel mare dei Sogni 
. L'Aflantide, a dispetto dei suoi nobili 
fini umanitari, è per me un intruglio, un 
minestrone diluito e di cattivo sapore, una 
vera aberrazione poetica — qua e là anche 
immorale (le strofe più vive son forse le 
più maligne...) — di un uomo d’ingegno, la 
gal segna una c, irreparabile deca- 

lenza dal Giobbe ed anche dal Lucifero, poe- 
mi essi stessi mancati. 

Il titanico diuturno sforzo del Rapisardi 
— circa trent'anni di lavoro! — per assor- 
gere ai vasti altipiani dell’epopea è que 
miseramente fallito per incapacità organica 
— e quindi irrimediabile — di san 
gue, muscoli e nervi alle creature della sua 


è 


fantasia Il poeta non è mai riuscito ad 
obbiettivarle individuandole nelle loro sen 
sazioni, nei sentimenti e nei pensieri — e 
peggio ancora nelle loro azioni, sulla scena 
immensa della vita, della terra, della na- 
tura. 

Nella caterva de’ suoi personaggi epici, 


vane ombre di fantasmi, noi abbi 
pre dovuto ravvisare pallide confuse proie- 
zioni, più o meno deformate di un unico 
volto — il suo volto... Come di chi volendo 
dipingere o scolpire altri esseri naturali o 
soprannaturali, finisse col riprodurre sempre, 
invincibilmente, il protilo proprio, o al più 

ma sempre men bene — quello della 
donna amata. L’anemico sangue proprio 
che il poeta poteva trasfondere in quei per- 
sonaggi tanto più era insufficiente alla loro 
vita, quanto più egli intendeva, voleva che 
circolasse in corpi di proporzioni smisurate. 
Il Rapisardi epico fu insomma vittima della 
propria megalomania letteraria. Ho detto 
la dura frase e non la ritiro, perchè mi 
pare che corrisponda a capello allo stato 
d'animo originario del poeta — di « orgoglio 
e dismisura » per dirla con Dante — onde 
nacquero tutti i suoi grandi errori di poeta 
come fors'anche i difetti dell'uomo. Egli non 
riconobbe mai e non pose mai limiti al 
proprio ingegno ed alla propria attività poe- 
tica, e credette in conseguenza di poter osar 
tutto in arte con disdegnosa sicurezza di 
vittoria... Oh! il modesto « quid v'aleant Ju 
meri» di Orazio come dovette sapergli 
meschino nelle ore di ebbrezza orgogliosa, 
e di tragico in quelle cupe e solinghe delle 
sconforto e del dubbio su se stesso e sul 
proprio 


mo sem- 


lore che non possono nor 
amareggiare qualche volta le anime dei 
veri artisti, anche di quelli più ser 
sè più sicuri! 

La stessa nativa facilità del verso, quasi 
di improvvisatore, contribuì alla sua rovina 
artistica, spianandogli in apparenza il suolo 
per la costruzione più rapida delle sue poe- 
tiche città dal disegno ciclopico, de’ cui ma- 
teriali egli non studiò e saggiò prima ab- 
bastanza la durezza e la resistenza. 

Bene spesso, invece di innalzar veri muri, 
edifizi e colonnati artistici con paziente so- 
lidità di lavoro, cgli si contentò di abboz- 
zar vasti scenari e quinte, buone lì per lì 
per l'illusione approssimativa degli occhi 
sul palcoscenico di un teatro, ma incapaci 
di reggere al semplice peso di un mobile o 
di una persona... 

Un forse troppo scrupoloso rispetto alla 
personalità tuttora così discussa del Rapisardi 
ed alla vastità della sua produzione epica — 
più che un intrinseca necessità critica — mi 
ha fatto mancare alla mia promessa di bre 
. Ne chiedo scusa all’ intelligente let- 


eni e d 


anali! 


a e sintetica sul Rapisardi lirico. 
Diego Garoglio. 
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ENRICO PEA 


MONTIGNOSO 


(Con copertina di LORENZO VIANI 


Da una critica di Georgi 


A. Tournoux, a pro, ì 

orge noux, a proposito delle 

apparsa su « Phalange » di Genn: 
Li 8 


aio, togliamo queste frasi 


Fole » l'altro libro di poesia del PEA, 


< Je ne sais si Pca connait Francis Jammes. Hornons 
« analogie de leurs deux deritures, Les dis-sept 

< lus et relus avec amoureuse naiveté 

< Les personnages de Pea semblent descendre de cadres p 
« degage de ce livre, et quelquessunes de ces pages, | hisi 
 ravissantes cn leur simplicité rallinée, en Icur touchame pic. » 


È superfluo notare che « La Phalange », insieme a « La Ni 
seguire attentamente, in Francia, il movimento ù 
Enrico Pea è l'autore di « Sion ». tn que 
È i È tn questi tre atti della vita moderna, Enrico Pi iudere 
la nostalgia tragica degli Ebrei. E i giornali han registrato ac ao ema, Enrico Pes ha saputo chi 
nevità dell’azione, questi tre atti siano stati accolti nelle diverse cità dote sont uti oria del sogno e la 


$ donc è constater aujourd'hui, ‘sans parler d'influence, la frappante 


!» donne ici, entrecoupés de courtes struphes, demandeni 


mitifs et de vieux missele 


nluminé Un charme étrange et suave st 
nine, va le delicieux conte de la reine et de ses Gilles, sont 


uivelle Revue Francaise », sì propone di 


di lirismo contemporaneo 


mrerrtgrr;—<È<-—2.—.—? <<. 


PASCOLI 


pio Ceccni. La poesia dì Giovanni Pascoli, 
saggio critico. Napoli Ricciardi, 1912. 


Il libro non è privo di difetti : tra i quali la 
sca perspicuità di alcune pagine che troppo ri- 
tengono della natura dell'appunto preso d’ ur- 
genza di modo che di troppi presupposti ne- 
cessarii per venire spontaneamente alle conclu- 
sioni del Cecchi noi si sta al buio; e il troppo 
gravar di mano e il soverchio indugio su nota- 
zioni stilistiche e sul valore espressivo di pur 
una parola, come nell'esame della « sementa ». Ma 
non son questi difetti che tolgono la possibilità di 
scconsentire anche punto per punto agli apprez- 
zamenti conclusivi sul valore della poesia pa- 
scoliana. Questi ed altri sono, diremo, difetti 
di costruzione; così pure se di alcune, di molte 
verità il C. è entrato in possesso, queste verità 
di pagina in ina e di per loro stanti ci ven- 
sono innanzi: perchè il libro non è stato pre- 
ideato in vista del finale scioglimento d’un nodo 
che, distrigato, dia i due capi del bandolo e 


permetta di ammatassare per ordine il refe; e 
seritto ; 


giunti al ultima pagina non troviamo 
il Pascoli è così e così : e se di molti problemi 
ivemmo una risposta, problemi altri rimangono. 
Ma di questo non sapremmo dolerci; perchè 
siamo ammaestrati dalla fallacia e dalla parzi: 

san tutto in pro» 


lità delle formule che sp 
blemi che non è ragionevole proporci come 
quesiti per definitive soluzioni nel mentre li 
stiamo vivendo e ne stiamo ponendo i sempre 
la 


sso, non può non essere approssi- 


ui soluzione, quand'è una, e 


mativa. 

d'altronde il caso 
il più intrigato dei probl 
Mentre per il caso dell’a/tro, del fratello mag 
valido 


oli è di gran lunga 
mi letterari dell’oggi. 


giore e minore, può ancora esserci di 
aiuto la vecchia e simpaticona distinzione (ma 


erta e così relativa) della 


così vi così ma 


sincerità e della insincerità, a salvar quello che 


all'arte interessa, distit zione che anche il Croce 
mantenuto senza mutarne nem» 


n pratica h 
d’Annun- 


meno la terminologia; mentre per il 


zio una volta che no. ci siamo accorti che il 


vero poeta che mette conto ricercare è quello 


che rare volte canta obliato in una inconsape 


volezza bambina (sincero) e che 


ciatore saputo di tappeti orientali 
tutto l’altro d'Annunzio che rest: 


può cac 


via sin d'ora con male parole dal tempio della 
il Pascoli questo criterio di distin- 


poesia; per 
zione grossiera non ci può socc 


rrere: perchè 


anche quando la sua poesia è tutta piena di con- 


di intellettualismi è 


sapevolezza, tutta ricolm 
ricca 
| d'Annunzio, se pur stimo!ò di sentire, mai 


non ne fu morso. E, 


amore il Pi 


Cecchi di aver fatta più valida nei dubitosi per 
la 


convinzior 


nuove provee per la sua accesa 
sei volumi 


opinione che il pocta nei 


chelliani — non si deve ricercar s lo nell’ idil. 


altro, lo smer- 
l’insincero, 


rsi 


spesso di una vera inquietudine tragica che 


presso chi ama di debito 


oli major, è merito grande del 


ni» 


LA VOCE 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO ...î.f%.» 


sempio de’ critici che a quell’estetica si son fatti, 
probabilmente non bastano a condurla a com- 
pimento; e venuto meno l'appoggio teoretico ne- 
cessario sì rimaneva a brancolare nello sdrue- 
ciolevole dominio dal gusto. Ma il gusto ch'è 
nel Cecchi più pronto d’ogni altra qualità non 
l’ha fuorviato. Queste cose, qui, non si possono 
che accennar di sfuggita, e d'altronde io non 
sarò certo il primo ad aver visto che l’Estetica 
crociana — qualunque cosa poi il Croce possa 
pensare degl’ influssi deleterii dell’arte dannun- 
ziana — par creata apposta per soddisfare i 
canoni della non redatta ars poetica dell’ autore 
delle Laudi; le ragioni son tante e si potranno 
dire altrove ; ma ad intendere la bellezza intera 
della poes 
schiettamente crociana possa servire a modo : 
e questo per un difetto ch'è inconfessatamente 
presupposto nell’ Estetica e che ad ogni passo 
è dato notare nei saggi di questi dieci anni della 
Critica: un difetto d’orecchio, si direbbe, con un 
brutale apprezzamento di mestierante, Dicia- 


ia del Pascoli non par che la critica 


azioni che în 


mola alla buona: quasi tutte le e 
quei saggi portan lode riflettono la passione di 
quella critica per le immagini colorite, delineate, 
ferme e sin che si possa meridionalmente ac- 


cese; per le cose che si contemplano a lungo 


senza che ti sfuggano o che ti tremino allo sguar- 
do, che fi par proprio di vederle, come diceva il 
Doni delle finzioni ariostane: per quel presup- 
posto di convinzione estetica che un’espressione 
migliore è quanta più luce accoglie su di sè. Si 
che quando si legge, nelle pagine di questa Cri- 
tica, che l’espressione non è giunta a esser per- 
fetta par di assistere alla cautelosa sorveglianza 
del capo cuoco che non vuol che si tolga la 
roba dal foco perchè non è arrivata a cottura. 
Ma se nell'orbita di simpatia dell’estetica cro- 


ciana la migliore poesia del d'Annunzio s' ac- 


concia mirabilmente, per l’espressione della poe- 
sia pascoliana questo criterio non basta. Questo, 
per ver dire, nota implicitamente anche il Cec 
chi, ma non prima della penultima pagina del 
libro; come in altre pagine avverte la impos- 
sibilità di dire criticamente parole definitive su 
certe opere d'una letteratura coeva, 
Non ba: 


tener fissi gli occhi al punto onde rampollano, 


leggendo poesia e questa poesia, 


tremano e si fissano le immagini nel piano della 
fantasia, nè tutto il travaglio d’intender poesia 
è in quel seguire il tremito della immagine che 
tenta di organarsi nitidamente nello spazio, Ci 
sono in ogni grande poesia delle espressioni che 
permangono in una vibrazione ritmica e non si 
svolgono in miti, e che non per questo meno 
elaborazione di 


ppresentano già una compiuta 
sensazioni e non attendono affatto l'artista che 


ulteriore n 


le violenti o le conduca ad una 


razione: che sarebbe un farle mézze. Espres- 
sioni la cui musicalità è più interiore ancora 
delle parole che le compongono, non che es 
sere una loro pura scansione. Espressioni che 


sono proprie dei più profondi stati d'animo: 


v'hanno le poesie più angosciose del Leopar- 


di che paiono dettate a occhi serrati, che non 
v'è entro un filo di luce. E i Sepol 


i, eil Pur. 


lico, nel paesista, nel quadrettista e nell’ orni 
tologo, ma che quella poesia a volte ci si eleva 
lavvero dinnanzi all'anima in aspetti di austere 


e di tragiche proporzioni, e di aver mostrato 


gatorio quanto di bellezza non debbono smar- 
rire nell'animo di chi ha ottuso questo intimo 
senso armonico! Ma non vo innanzi. Perchè mi 


e ccerebbe d’ale ‘0 se sostenessi che a 
che è disumana cosa quella di ripetere a questo Sì taceer bbe d’alchimico se sostenessi che ad 


nostro fratello (0 davvero maggiore /) di tor- 
menti e di ansiose speranze che chiede le nostre 
mani nell'oscurità e che, sgomento della solitu- 
dine e con nulla fede, fa disperato appello alla 
nostra fraternità, quella di ridirgli, criticamente 
con un benevolo sorriso di gente che la sa lun- 
, torna alle tue pecorine e al campetto. 


appercepire il moto di vita melodica che è in 
quella che il Cecchi chiama (e parla fisiologo) 
cellula ritmica occorrono attitudini e abitudini 
proprie di una seconda chiara audienza. (Parlo 
teosofo, ma bisognerebbe intendere la s 
di quel ch'io dico, se pur leggendo il da: 
« noi eravam lunghesso il mare ancora » si vo- 
glia dare una ragione di quel tanto di bene che 
ci scende al cuore, quando non si tratta d’altro, 
infine, che di avere nella immaginazione degli 
esseri in riva al mare). Lo studio di questa vi- 
brazione ritmica che è così viva © suggestiva 
nelle cose migliori del Pascoli, che è così pronta 
€ che rende così grande il valore dei Canti di 
Castelvecchio che spazialmente son così povera 
cosa e frammentaria, ha suggerito delle osser- 
vazioni squisite al Cecchi e lo ha ritenuto dal 
ripetere a torto il giudizio di capolavoro-pa- 
stiecio che di questo e quel componimento e in 
genere di tutta l’arte pascoliana dette il Croce. 
Riassumere il libro del Cecchi, per quella che 
notammo ma non lamentammo mancanza di ri- 
sposta fermulativa, non sì può : leggere bisogna 
e il tempo è bene speso. Si potrà bensi notare 
un punto ch’ egli, può dars', afferma con troppa 
recisione e sul quale dovrà meditare chi sulla 


ro voglia rileggere © coope- 
ito 


ga: vi 
Sentirli grandi, alcuni di quei canti, è d'ogni 
cuor buono: ma dir poi perchè e quanto son 

grendi è impresa perigliosa e piena d’agguati : 

perchè per quante luci critiche oggi se ne stiano 

accese sui fatti, noi vediamo questi fatti in me- 

schianza e la differenziazione è incerta e non è 

possibile scorgere quel che solo si scorge a di. 
stanza di decenni. Qui rifulgono i meriti ben 
noti della critica del Cecchi : il pieno amore e 
la piena fede di poesia e l’austero dispregio per 
il tappeto dipinto che simula il tappeto di ver- 
dura; la sensibilità fino a cogliere i particolari 
e la facoltà in lui mirabile di riaprire a volta a 
volta gli occhi sulle cose ehe per lunga convi- 
venza ci appaiono scolorate sì da scoprire sem- 
pre nuovi rapporti. E nella eritica d’una poesia 
ricca di nuovi aspetti quale è la pascoliana son 
Più che mai necessarie queste variazioni dal 
Punto di vista. 

L'impresa, a volere asselverla tutta, o se non 
tutta, a non volerne almeno trascurare una parte 
ìnscindibilmente connaturata, era perigliosa per 
thi ci s'avventurasse, anche perchè, oggi, quei 
Sussidi che può dare l'estetica corrente e l'e 


scorta dell'ottimo libi 
rare con l’autore alla ricostruzione dello spi£ 


pascoliano là dove si dice che il germe poetico o 
nuto a maturazione in Myricae non © suscetti! s 
le di progresso e che non c'è pessibilità di innal- 


zamento, e ciò fare tenendo presenti Odi e Inni, 
Goge Magog, Alexandros. È già moltissimo che 
si sieno scritte sul problema-Pascoli pagine come 
quelle che riguardano la filiazione di questa 
dalla poesia del Carducci, il come si esaurisca 
nella contemplazione il dolore pascoliano, la 
insoddisfazione inconfessata e amara della vi- 
sione sensuale del mondo, la fiacca interpreta- 
zione storica dei fatti remoti dall’oggi e la scon- 
volta e feconda visione dei fatti odierni, che si 
sia fermata la importanza delle vilipese e in- 
comprese Odi, e la fallacia della pretesa classi- 
cità del P. e l'ingombro che portano i residui 
tradizionali ad alcune creazioni pure dei Convi- 


via 

Non a tutte le domande (o era mai possibi. 
le ?) che ci si possono fare il Cecchi ha risposto. 
E quindi l'impressione meglio formulabile che 
in noi resta alla fine del libro è che il libro non 
basti e che ce ne vorrebbe un altro, Ma nes- 
suro, che abbia avvertito quanto gusto, quanta 
fede di poesia e quanta serietà è in queste 150 
pagine e che non abbia pregiudizi stolti sul va- 
lore della poes 
nome d’autore compaia, quando ciò fosse, sul 


del Pascoli, vorrà che un altro 


frontespizio del futuro volume. 
A. B. BaLpisi. 


I LIBRI DELL’ ORDINE 


G. K. Chesterton. Le nonmé Jeudi, Un Cau 


chemar. Trad. Florence. Ed. Nouv. Rev, Franc. 


Grorce VaLoss, L’ Homme qui vient, Philoso- 
phie de 1’ Autorité, Il ediz. L 3,50 
I libri dell’ ordine, Questa enorme aspirazione 


contemporanea verso l'ordine, l'autorità, la ge- 


aspirazione reattiva che con: 


rarchia. Paz: 
fonde gli opposti, come conviene a chi deve 
sottomettersi, sicchè l’ateo Maurras può pre- 
tendere di esser d'accordo col Vangelo di Cri- 
lo sfor- 


sto, Vangelo dei violenti (di coloro che 
zano) di anarchia per la verità (non son venuto 
\ portare la pace anzi la guerra) insieme coi 
sottomessi dell’ Enciclica « Pascendi » 
Nessuno come questi estremi uomini dell’ 


ompone in grandezza da 


dine per l'ordine r 
vanti ai nostri occhi il Vangelo eterno della 


verità, 
'u 


terton dovrebbe essere 


Tra costoro Che 


morista, il conduti assurdo, il ricostrut- 


tore fino all’assurdo dell'Ordine eterno, e e’ è 
in questo libro la condizione all’assurdo delle 
tendenze anarchiche dello spirito moderno per- 
sonificate nel Supremo Consiglio degli anarchici 
che 


bolanti peripezie, uomini dell'ordine travestiti 


i scopron poi tutti, attraverso le più mira 


xei tratti di umorismo e dei 


sostanziosi capovolgimenti di valori come nel 
a, l'eterno rivoltoso evange 


dialogo tra il poe 
lista d'un sobborgo di donne emancipate « di- 


ecordarvi quell’ onore che mai nessuna 


sposte î 


donna comune accorda a nessun uomo: di ascol- 


e il poeta della Leg 


tarvi mentre parlate », 


poeta dell'Ordine, e più ancora: poeta delle 
Convenie Sentite 

Percì sò, tutti gli impiegati, tutti gli operai che pren- 
dono la metropolitana han l'aria così abbattuta e triste, così 
profondamente abbattuta e triste? Ora ve lo dico io. È per= 
chè n n deve, È perchè san di arrivare 
alla x la quate han preso il loro biglietto È per 
chè dopo Sloane Street la prossima stazione 


altra diversa di Vittoria, Oh! che rapi 


occhi spenti raggerebbsro subito, come tutte 


Jorite sarebbero imparadisato, se la prossima 


quell’ anin 
stazione senza saper perch se Baker Street! 

Siote voi che mancate di poesia! Se quel che dite degli im- 
piegati è è perchè son prosalci quanto la vostra poesia. 
Il raro, il maraviglioso, è raggiungere lo scopo; il volgere il 
peo mancarlo. Ammiriamo come un bel poema epico 
che ua uomo con una fiecela scoccata al suo arco colga un 
uccello, alto nel cielo. E non è altrettanto epico che l' uomo 


per mezzo d'una bruta macchina raggiunga una stazione lon- 


tina? Il caos è stupido... L'uomo non è ua mago che perchè 


ttoria, avendo stabilito: Voglio andare a Vit- 


può andare a 


toria. Tenetevi per voi i vostri libri di versi e di prosa; îo 


per me, verserei delle lacrime d'orgoglio leggendo un orario 


Serbatevi Îl vostro Byron che commemora le disfatte degli uo- 


mini e datemi l'orario di Brandshaw che racconta le loro 


vittorie... l'orario, l'avete capita ! 
La digestione che si compie a bell’agio in un sacro silen- 


0, ecco il principio d'ogui poesia. 

E all'avversario che paragona il fanale al- 
Y'ordine e l'albero all’ anarchia. 

. în questo stesso momento non potete veder l'al- 


Epput 
bero che al lume del fanale, Potrete m 


vedere il fanale al 


lume dell’ albero ? 


Sì, dei bei tratti e nondimeno il bene che 
posso e debbo dire del libro e cioè che si legge 
tutto d’un fiato, che ‘incatena inesorabilmente 


fino alla fine, che non si resiste a saper come 


va finire, è male da dire dell’ autore. 
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Sì, interesse esterno, agli avvenimenti, casì, 
peripezie, cronaca — immaginosa quanto si 
vuole e improvvisa alla Sherlock Holmes — ma 
cronaca, 

Sì, dopo queste prime pagine il libro si regge 
— si regge bene veh! — ma sulla cronaca. — 
Travestimenti, duelli, automobili, pallone, fatti 
esterni ben altrimenti incatenati e legati che le 
qua e là sparse e frammentarie notazioni spi- 
rituali che vorrebbero ricordarvi l’anima del- 
l’autore e invece fan l’eftetto di stonature. 

[Scoperta dell’ impressionismo, cioè una delle 
innumerevoli forme di quello scetticismo radi- 
cale e definitivo che non riconosce spina, tra 
vatura all’ universo. 

Che i poveri sono stati a volte dei ribelli, mai 
degli anarchici, son più d’ogni altro interessati 
all’ esistenza d’ un qualsiasi governo. Gli aristo- 
cratici furon sempre anarchici.) 


Questo benedetto umorismo. Questo allego: 
smo inglese! Da John Bunyan (pa 
delle mille edizioni del Pilgrim’s Progress) a 


e all'anima 


Chesterton, a Shaw. Questo umorismo inglese 


subito stracco delle sue interiorità, e pronto a 


scaricarsi tutto nelle cose. Troppo ho detto: 
l’uomo che parla di Inghilterra non dimentichi 
dunque che su ogni cosa inglese si stende l’om 


bra gigantesca di Tommaso Carlyle. 


* 


Il libro del Valois premiato dall’ Accade 
mia — è un buon trattato «di pedagogia apolo 
getica della società gerarchica a concorrenza sfre 
nata come massima produttrice e sfruttatrice 


di energia, trattato diviso in sermoni poetici 


nel genere Nietzchiano, il cui solo difetto — son 
scritti bene e sinceri — è che fan venir voglia 
di ripetere con Michelangelo « chi va dietro a 


un altro non gli passa mai avanti ». E 
‘a davvero Nietz- 


la verità il Valois non 


sche: lo sppl ragiona, Si intende che 


parlo delle idee e non di Nietzsche poeta. C'è 


za notevole : che Zara 


anche un’ altra 


cancellato quella 


istra pret va d 
inga Ja della storia umana : Dio (vi annun- 
‘ è m mentre il Valois 1 va 
con tutto il Cristianesimo, come coronamento e 
spiegazione suprema della Società erniata 


sull’obbedienza e sul servigio. 


POESIA NEGRA 


ompagni negri e le loro strane leggende ; 
Milano, 


I miei « 
raccolte da Hexry M. StanLey 
Vallardi, 1894 
Bisognerebbe sempre riprendere i libri ct 

si son letti da ragazzo, Date un'occhiata indie 

d 


tro, e quanti se ne presenta subito: /a, 


Mille e una notti, le £ 


Gulliver, Pinocchio, 


raccolte dal Cardu 


apologhi, novelline 
Letture per le scuole, 


restava buona memoria di questo libre 


suoi. Mi 


di Stan 


e ognuno 


ley, quando pochi giorni fa, raccogliendo le im 


pressioni che ne rammentavo, mi venne in mer 


polavoro; sono an 


te potersi trattare d'un c 
Non s 
d'un libro che per il solito 


sì tratta d'un ca 


dato a ripescarl 


polavoro, ma ance! 


equivoco è stato messo in mano ai ragazzi mer 
tre è fatto per uomini 

Il titolo non è a caso; ogni raccontatore conserva 
la sua personalità, son raccolte (Stanley avea 
l'intuito di un gran poeta) le interruzioni, le 
riflessioni, c'è quello che si fa pregare e quell 


che muore dalla voglia di raccontare la sua 
le le 


one e 


leggenda, attorno al fuoco, la sera. F 
e di preci 


gende! Intanto son meravig! 


di sobrietà Stanley non dimentica mai di 


raccogliere il tratto vivificante, anche se è di 


are elaborazione tra 


quelli che ci vuole la se 
il popolo o un gran poeta per trovarli: di notte, 
per ritrovare un dato punto: a aveva mess: 
‘so il sentiero » 


per segnale un bastone attra 


Questo è nella storia della sposa maltrattata ; 


«era alta, snella e graziosa, aveva la pelle 
i begli occhi pieni d’af 


morbida come pellice 
fabilità, i denti come conterie bianche, ed il suo 
riso era tale che chi lo udiva lo paragonava ai 
flebili suoni di un flauto, quando è maneggiato 
da un artista abile, che si diverte a preludiare 
prima di cominciare una canzone ; » maltrattata 
dal marito Koku che, arricchendo per merito di 
lei, s'era impigrito: « Per chi lo voleva, era 
sempre colla sua pipa a ciondolare insieme ad 
altri vagabondi nella vigna comprata coll’indu- 
dustria della moglie, e «se tornava a casa non 
era che per inveire contro di lei in modo tale 
che la povera donna non poteva far altro che 
rassegnarsi in silenzio. Quando Koku era al 
colmo della rabbia aveva un modo irritante di 
la sua maliglità con un sorriso sar- 


mascherare l 
castico, mentre le parole esprimevano ben al 


tro... E la sprezzava fino per le unghie, che 
eran consumate dal continuo lavoro domestico ». 


» 


” LA VOCE 


lroka allora fuggi in solitadine presso una la- 
guna è divenne l'amica delle bestie, « Ad uno 
dei pesci più grossi pose nome Munu; egli era 
così intelligente e così fedele alla sua padrona, 
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zione presenta ancora nuovi miglioramenti ri- 
spetto alla seconda che pure era tanto supe- 
riore alla prima. La parte antica è ridotta al 
minimo; sono aumentate invece le notizie su 
filosofi fin allora poco studiati e le notizie bio- 
grafiche e bibliografiche sono state arricchite e 
inesse in pari cogli ultimi resultati degli studi. 
La fortuna di questa storia dimostra che 
interesse per la scolastica — anche da parte 
dei non cattolici — si va facendo più grande. 

E difatti l’importanza della filosofia medie- 
vale si fa ogni giorno più chiara specialmente 
per opera dei testi studi storie che del con- 
tinuo si pubblicano. Attraverso tutti questi 
nuovi documenti possiamo conoscere quale gran- 
de epoca fu il medioevo per il pensiero e come 


ln Germania dunque ì faorusciti della chiesa definitiva. Il tacere o il parlar sottovoce, come 
se si fosse nella stanza di un malato, non è se- 
gno d’ inerzia spirituale nè di sfiducia nell’ ani- 
ma delle idee. Come la crisi profonda che tra- 
vaglia il cattolicismo contemporaneo non può 
esser risolta per virtù magica di ierofante, così 
il moto di spiriti, ch'è indice e sforzo risolutivo 
quella crisi, continua il suo fatale andare e 
l'opera sua di penetrazione nelle coscienze. Di 


Îl mito: com'è che il cane e la capra son do- appariscono al Gentile (che al filosofo torinese 
mestici, torna varie volte; e il mito storico in Pugaiza aging plz pale e ng Tele ggene Lodiozd smetta 
certo modo: del ne Gumbi, dei Basoko che bru- —rammenti Rosmini e Gioberfì) assai meno di questa difficoltà il cala Nonostani. 
che non voleva neppure allontanarsi di li ciavano come cerano chi era più intelligente stanti e contrastanti di quanto non siano parse ‘varie, — fra cui io prati er ar 
dh a aioalio ll iaia e i Npres: di loro etc. E c'è l'insegnamento morale che fin qui agli interpreti, troppo fin qui dalla leg- —1eodicra, le tesi taz Scelta dalla 
era contento di pae nirsnrpcifin Lange rudimentale che ci si —genda che fra lo scrittore del Primato e quel- della natura e della Saro : peiacioi 
era contento di restasene in quel ovo da ee — può aspettare di sclvaggi (adate che son lo del Rimovamento pone l'abisso in cui, nel __ sal dizionari e della grazia, le considerazioni 
1, andando a caccia la sco- veri selvaggi dell'interno perchè gli zan- ‘49, andarono a precipitare i A n ul dizionario di Bayle e sull'Armonia presta. 
«dala podere a sa cia cena zibaresi, lo dice Stanley, non avevano leg- —ranze del Risorgimento. prat Delia ex Aa della corrispondenza con Arnau] 
di dello asl partnagir erica 52 anzi una malinconica in. nel campo degli avvenimenti politici, è assai pers ira IE composto, 
col suo movimento subitaneo. Fu strano come iuta intaizi infelicità umana, perfetta e com più vera per il Gioberti scrittore di oppor- un filosofo vari to a clan a 
II Sin e i pe lo scatenarsi dell'odio e del. tunità che non per il Gioberti scrittore altro mai. O ERRE) dPR pont, 
all'altro, Il secondo scoiattolo spiava da una pindes Presa pl del di verità; si adatta assai meglio all’apo- 
parte colla coda ritta come an pennacchio; il preri pen di + ad ogni stolo che al filosofo. Infatti « nel pensiero del 
pappagalto volse un occhio verso l'albero die- ‘n certe storie, che soddisfano non al- Gioberti — così serive il Gentile nella prefa- 
= tro che il bisogno della fantasticheria eroica —1zione alla sua scelta — non c'è una SS 


smarck ne fu il vero, l’unico autore ? Egli certo 
ja volle e la preparò. Ma non sarebbe riuscito protestante, membri e profeti della + chiesa in- 
ad ottenerla, se appena appena il sentimento visibile », preparano l’ humus per una futura 
nazionale francese fosse stato meno eccitabile, religione; e uno di loro, il Bonus, tenta in que- 
e, diciamolo pure, allucinabile. Invece l’eccita- sto suo libro che s'intitola // nuovo Mito di pre- 
tazione nazionalista fo tale in Francia che in vedere e fissarne i caratteri essenziali e trac- 
breve il Ministero non fu più in grado di do- ciarne i confini. 

minarla. Della denominazione inesatta si scusa nella 
Bisogna convenire che, dietro quell'eccitazio- prefazione, ma dice di preferirla ad altre equi- 
ne sentimentale, c’era la vitalità tenace di una —valenti ma malfamate ed equivoche come « re- 
politica che non poteva acconsentire all’unità ligione dell’avvenire » o « nuova religione r, 
germanica. Bismarck vide l’incompatibilità ra- —che potrebbero far pensare a qualche ibrido in- 
dicale esistente fra le direttive politiche dei due truglio di cristianesimo e razionalismo o a qual 
stati vicini — e cercò di preparare la soluzione che non meno balorda sintesi delle religioni po- 
del conflitto latente a vantaggio del proprio sitive, e afferma subito il carattere antintellet- 


questa situazione ci offre cospicua testimonianza 
il libro che presentiamo. 

È un’opera che ha 
sere anonima. Ma, quando sì pensa che ormai 


peccato originale di es- 


Pierre DE Boucuaun — Les poésies de Miche) 
Ange Buonarroti et de Vittoria Colonna — 
Essai sur la lyrique italienne du XVlo Siccle 


nell'ambiente ecclesiastico lo spionaggio è as- 


sunto alla dignità di ottavo sacramento, non si 


tro il ale stava Koku, e pareva estatico; l’: an 
rone tirò giù quell'altra zampa, fece echeggiare estera ea re d’Uganda, s’aliarga di continuità tra l'’ontologia di quello, che — Paris, Bernard Grasset, 1912. Pe n DERE Pralipare sntiizionallene «eli Hoova Milo puo sssere treppo engi dal giastifcare 1a ni: 
ii eso pride inaliacoica Sienda «il sita pica tanto sicuramente e maestosa. —1anche noi possiamo dire il primo periodo della i ò asa Stato francese di sfugggire alla soluzione da La scienza nulla ha che fare colla religione; sura di prudenza adottata dagli autori. I quali la sua passione per la filosofia non abbia de- 
colei boma! ge Svglasi dpicenca li lai ve TT che non esito a metterla alla pari coi sua filosofia, e la protologia del secondo. E ses sagi assai bene informato sulla nostra lui predisposta. Ollivier vide certo abbastanza essa ordina e classifica le cose commensurabili e sono cinque, indicati precisamente dalle cinque Bi riscontri se non nelle scuole della Grecia e 
trettole sospesero i loro inchini e i pellicani racconti omerici; e c'è una freschezza d’inna- la cronologia dei suoi scritti, a cui gli studiosi lora; L'A. ch'è anche un poeta ed uno chiaro — almeno secondo che appare dalla sua —non può conoscere che « verità tecniche »: inche stellette del frontespizi sacerdoti in maggior Nel periodo romantico tedesco. 
storico d’arte, conosce come pochi francesi | pubblicazione — ma non possedeva il potere po- appunto, ma solamente lì, consiste il suo valore numero. Le accuse che la Riforma e la filosofia da 
Cartesio in poi le mossero, oggi, sono in gran 


moramento dell'eroe cacciatore e della regina 
che lo sposerà, che fa stupire. (lo penso ché 
nessuno se n'è accorto, ch'io sappia. Oh per- 
dinci ) E i Balira che van su per i monti « alla 
ricerca della casa del sole » e « un giorno, 


del Gioberti non hanno abbastanza atteso, con- 
forta nella maniera più evidente questo concetto 
della continuità storica e ideale del suo svol- 
gimento. Giacchè in primo luogo, il Gioberti, da 
quando cominciò a pubblicare nel 1838 il pri- 
mo abbozzo del suo pensiero filosofico, non se 


Un’umile supplica a Sua Santità apre il libro 
e rende conto dello spirito con cui è stato scrit- 
to: amore filiale alla Chiesa e salda fiducia in 
a, Ci 


troviamo dunque davanti a un modernismo che 


che nessuna religione potrà mai distruggere. La 
filosofia è l'intermediario fra 1’ assolutamente 
certo e calcolabile (scienza) e il mito (religione- 
intuizione): già i’ idea stessa di unità, di sistema 
è mitica, al di fuori e a/ di sopra dell'esperienza. 


piegarono i lunghi becchi, appoggiandoli lenta- 
mente sul dorso, guardando fissi l'albero ». Ho 
volu 


litico necessario per attuare completamente le 
sue vedute. E perciò ricade su di lui il torto 
di non essersi sottratto in tempo debito al pe- 
so di responsabilità che non si sentiva di poter 
assumere. 


svolgimento dello spirito italiano, sopratutto nel 
rinascimento. Questo volume può dare ad un 
lettore francese, un buon quadro della cultura 
spirituale italiana negli anni che prepararono 
ed accompagnarono la controriforma : ambiente 


parte sfatate e non si può considerarle se non 
come uno sfogo esagerato di ribellione allar- 


citare molto di questa meravigliosa sto- 
gatosi ad un vastissimo periodo quando avreb- 


be dovuto solo colpire que’ piccoli ingegni (e 
questi non sono forse di ogni epoca ?), quelle 


ria della + Regina della Palude » (dopo c'è 
una futura instaurazione che la ringiovani 


i pesci, e vien decapitato, 


che amm 


quando nel cielo non v'era neppure una nuvola, 
chiameremmo c/assico, il quale si terma in un 


e lzoka (niente rc 


anticismo) fonda presso la 
‘ggic 
vasto distretto e padrona di molti 


> vi 


1 un gros « e divenne possi. 


schiavi, mandre, capre, pollame.... Mu non s'è 
nai sentito dire ch'elia abbia voluto provare il 
mi son sbri- 
gato a darvi un'idea dell'arte superiore dei ne- 


monio un’altra volta ». Cc 


prio nella vita dei vi gi, delle piantagioni di 
anioca e di banani. Non c'è esotismo qui (nem- 
Kipling). 
Sappiate che a noialtri Waganda piaccion 
tre cose: avere una moglie graziosa, una bella 
fattoria, e stare ad ascoltar notizie o una storia 
queste storie sono di be- 


stie parlanti. Un elefante che « aveva la testa 


meno di quello di buona lega 


brillante ». Molte 


piena di cupi pensieri quanto il tafano è pieno 
mosche » causò la lotta e la morte sua, di 


leoni, d'un uomo e di un altro saggio 


te che moribondo dice: « I giorni felici 
nei boschi son finiti per tutte le tribù, Il ricordo 
di questa sce 


a sarà indimenticabile. Di qui in 
avanti gli animali saranno sempre in guerra tra 
di loro, I leoni non saluteranno più gli elefanti, 


i bufali saranno ritrosi, i rinoceronti vivranno 


appartati ; e l’uomo, quando verrà nel cupo dei 


di spirito in cui sbocciarono i sonetti di Miche. 


ei il mondo si estendeva sotto di loro a gran l 
langelo e di Vittoria Colonna. G. A. 


profondità, simile ad un'immensa pelliccia di 
bufalo, il sole apparve sull'orlo della montagna nella polemica antigesuitica, cui il Primafo died 
ns una palla di fuoco, e inaridì i più vicini Iuogo, fino alle questioni più vive del Wale 
nse rica una foglia secca suila fiamma. mento; poichè in nessuno di questi suoi scritti 
Q ‘avan sotto restarono sbigottiti da il problema filosofico è messo da parte, e 1 
tanta potenza di calore, e capirono, mentre il a i 


ne staccò più, nè anche quando parve più im- 
merso nella propaganda politica del Primato e 


LA GUERRA DEL ’70 


Exiuio OLLivier. Filosofia d'una guerra (1870), 
Torino, Bocca, 1912, 


si e cadere a brani, e nessuno di quelli che 


sce non sono ancora definitivamente passati dal 
campo dell'attualità a quello della storia; sia 
per la posizione personale avuta nel loro svol- 
gimento dallo scrittore, che è in gran parte sto- 
rico di sè stesso — storico di un’avventura tra 
gica della propria vita. Poichè l’ Ollivier, espo- 
nente maggiore di quella corrente politica che 
aveva creato l'impero liberale — un impero 
cioè destinato ad avere nella storia una missione 
alquanto diversa da quella dell’ impero schiet- 
tamente napoleonico — si trovò per l’appun- 
to ad essere il primo ministro del "70 — e cioè 
il responsabile dal punto di vista costituzionale, 
di avvenimenti che lo spirito del nuovo regi ne 
era chiamato piuttosto ad evitare. In qual modo 
questi avvenimenti fatalmente germinarono, creb- 
bero e si svolsero, fino a travolgere in una sola ro- 


ai ripiani boscosi poteron rifugiarsi all'ombra, stat 
e restandovi fino a notte profittaron dell'onbii; 
rità, quando il sole dorme, per fuggir via da 
casa sua ». Credo che ormai con questo cenno 
ci siamo intesi. E ora leggete come fu che la 
Rana avendo voluto creare l’uomo lo fece im- parando quell’ assetto definitivo del Î 
perfetto, e la Luna lo perfezionò ma non potè a cui l’/ufrodusione doveva servi Avia 
tanto da cancellare l’imperfezione originaria e bolo ». "PIT, 
da questa viene la morte, la malattia, le discor- 
die, le guerre, le carestie, le disgrazie. « L’u- 
manità ha riempito la terra intera, ma quei che 
son morti e dimenticati, son ben maggiori in 
numero degli altri che vivono sulla faccia della 
terra », « Quanto più comprendevano il linguag- 
gio di quei nativi » dice Stanley parlando de- 
gli indigeni del grande altipiano di Kavalli » tan- 
to più restavano colpiti dall’ identità d’una co- 
mune origine in tutti gli uomini », 


scritta prima del Gesrifa e in buona parte 
prima del Primato; ossia in quello stesso fer- 
vore di pensiero, che non cessò con la pubbli- 
cazione dell’ Zn/roduzione (1840), ma rimase de- 
sto alimentando la polemica rosminiana e pre- 


Negata così la radica 


le discrepanza fra i due 
periodi del pensiero giobertiano, essi si ridu- 
seno a nient’ altro che a due momenti successivi 
di uno stesso sviluppo, il quale, per essere in- 
teso deve essere compreso nella sua integrità. 
Il primo momento consiste nell’affermazione 
della formola ideale, per la quale si scopre nel 
centro stesso dello spirito l’intuito dell’atto 
creativo, che è la chiave della realtà ; il secondo 
momento consiste nell’ affermazione che l'atto 


vina la dinastia napoleonica e la fortuna della 


Artuvr Bonus. Der Neue Mythos. Eine Pro- 


ma religioso può sfuggire questo: che cioè la 


regi » in cui la credenza cristiana è ridotta a 
un articolo di statut 
costrizione ; l’anarchi 
dicolmente assoluta (dogma dell’infallibilità). 
«ceco che tanti cattolici travagliati dal dissidio 


giosa più ricca e l'esterna coercizione dell’ au- 


staccano dalla comunità. Alcuni si ritirano soli- 


G. A. La filosofia traduce in linguaggio e forma razio- 
nali le intuizioni e esperienze di naturà super- 
razionale, religiosa, mitica, altrimenti non co- 
municabili che per mezzo deli’arte, ma ogn 
maggior contatto fra filosofia e mito non può che 
tornare a grave danno di ambedue. Insomma 
il mito sta da sè, Esso è non solo una forma 


IL NUOVO MITO 


gnose. Jena. Diederichs. 1911. 


A nessuno che s’ interessi all’ odierno proble- 


Liberato così dalla scienza e dalla filosofia e 
della religione che lo avvincevano 
vano, il mito si avvia verso la sua 


la libertà è diventata 


dalla filosof 


evangelica, monarchia ri- 


cd e lo snatura 


nuova vita. Bensi s' inganverebbe chi credesse di 
vederne il risveglio nelle dispute intorno alla sto 
na: il mito (sen- 


fra le interne aspirazioni verso una vita reli- 


ricità di Gesù o al vino di C: 
timento religioso) vi è completamente estraneo 


torità della chiesa irrigidita in quelle forme che one 
invece esso sì rivela nel diverso modo con cu 


le furono così efficace strumento di dominio, si n h 
già ora cominciamo ad apprezzare i problemi 


è della vita. — L'ideale di perfezione non è più 
tari in disparte e tentano di risolvere e calmare 


la crisi dentro di sè, altri, artisti o uomini 
d'azione, cercano destar le coscienze scrivendo 
libri e articoli di giornale, altri ancora più pra- 
tici (più politici) si raggruppano in circoli e as- 
sociazioni e mirano alla diretta attuazione delle 
loro idee, Certo non c' è in tutti la stessa visione 
delle cose, e nella soluzione pratica e nell’ ac- 


la pace, il riposo, la contemplazione, ideale ne- 
gativo di gente malata e fiacca, ma la vita piena 
intensa attiva, il completo e armonico sviluppe 
di tutte le nostre facoltà. — Il pentimento non 
conduce più all'umiliazione, all’avvilimento di sè 
stessi, ma solo ci sferza come Faust a nuova e 
più alta vita. L’ «al di là » noi lo sentiamo ma in 
ale, non temporale: 


senso, diciamo così, Sp: 


dato punto della sua dialettica immanente, am- 
mettendo e il domma e l'autorità, e solo respin- 
gendo le complicazioni d'una teologia che rende 


anime avide che non tormentate da gravi pro- 
blemi, non preoccupate da nuove ricerche si 
perdevano in questioni senza valore, erano sod- 
disfatte dei giochi di parole, non pensavano di 
uscire dalle formalità e quiddità, dall’ insert et 
desinit, dall'ascensus et descensus, di 


una 


accettabile la prima, e gli sconfinamenti € 


archia che rende illegittima la seconda. Que- 


| intenzione 


sto atteggiamento ci richiama alla memoria la 
e supposizione. Ma questi filosofetti non sono 


tto il libro non c'è una riga dit st cezi i iti 
‘a di treppo È lessa concezione storica e politica, che 1° anti 
PIRRO È sole s'avanzava, ch’ lati i i 3 a Filosofia d’ sr a > È 
Con una quieta e sicura compostezza 1, Joro pelle c. Vera troppo tardi per fuggire, vi propugna, non riesce se non un’ applicazione La « Filosofia d'una guerra » è il libro nel crisi che agita il cristianesimo tende a risolversi differente ma uno stadio superiore (u/t+riore) di —meteora del « Rinnovamento » di Milano o me- an i 
bre mette ii da La lore le cor inzi R dara Emili ivi o à che a Istianes v nono i Nat che la spa Ad ensiero medievale, 
re mette il dito sul particolare più r minc'ò a raggrinzirsi, scrpo- determinata della sua filosofia. E poi la Proto. 9°3€ Emilio Ollivier ha concentrato i resultati iferentemente nel popoll Iatini (cnmolici) e in | ©9MOscenza; è Tin progrezo nella conoscenza ra- glio i pasticcetti artisticoreligiosi del FOGazzatO: toro idee sono ra are i ape 
i A CI vi A pe ‘ PI loro idee sono rami usciti si da onco po- 
delle sue ampie pubblicazioni sulla storia del. zionale come questa è un progresso sugli altri —Anzi non è raro il caso d'incontrare qua e là i orto 
deroso, ma ben presto essicati, îl loro mondo 


no tolte dalle 


Stanley a colpo d’ochio gli tien dietro logia non è opera degli anni pi i; 
ego: si trovavan più in alto sui fianchi dell si i gli anni più tardi; ma salvo | ;mpero liberal È quelli tedeschi e anglo-sassoni (protestanti). i | ò 7 
anche se minuto e facile a fianchi della monta- —1qualche pagina che sta da sè nell’ inorganicità pero liberale. Il volume si legge con vive d e diversi modi di conoscenza (es: l’odorato) che nell'opera espressioni che semb - 
piémo dsvueie ta AS. PI gua si salvò, Pochi fra i più vicini al fond d ) Ranicità interesse — si evi ria 5 La chiesa cattolica non è quasi più che un’ as- PARATA a : non esitiamo a dirlo pur noi « orribile cdifizio 
1 davvero in Affrica. Pro- vicini al fondo ed lei frammenti onde l’ opera consta, deve essere A sia perchè i fatti ai quali si riferi- sociazione politica intenta a « puttaneggiar co” corrispondono agli antecedenti stadi dell’evo- opere del romanziere vicentino. Chi non rico gi stoltezza » 
luzione. nosce, ad esempio, a p. XVIII - XIX e nel Quando parliamo di filosofia medievale non 


mensonge » alcuni de’ più 


pitolo « L'esprit de intendiamo questi inutili logici, che credevano 


periodi della conferenza « Le idee 


so con le loro sciocchez- 
ma di menti quelle di Scoto Erigena, 
>, Saadia, Avicenna, Averroè, Avencebrolis, 
Maimonide, S. Anselmo, R 
Ruggero Racone, S. Bonaventura, S. Tommaso, 


iver 


di dar fondo all 


jose di Giovanni Selva » e del discorso di 


quali 


Benedetto al papa? 
Ma i mali che trava 

esposti în un ampio quadro a cui la ricca e varia 

del cattolicismo 


liano la Chiesa sono qui 


cellino, Abelardo, 


esperienza che gli AA. hanno Duns Scoto, Occam. In questi filosofi, in qual- 


e la loro profonda conoscenza della sua storia, (ja 


altro di quasi egual valore troviamo l'in- 


gia e de' suoi canoni danno tali : 
place del snialaton 11 fortissimo desiderio di co- 


‘abile rice 


della sua teolo; 
imprimono tale carattere, che non 
Tutte 


stai 


sere, le ardite concezioni, l’ origina» 
un 
la lingua è 


noscere |” 


proporzioni « 
vi manca nulla per renderlo drammatico. 
son trattate : il cesa- 


lità, i precursori, gli architetti meravigli 


le questioni più grosse vi 


loro studio è piuttosto diflicile 
i metodi della disciplina eccle- 


rismo romano, lo stile secco, poco simpatici 


la servità intellettuale 


spesso barbara 


e morale dei 


mancano sovente di metodo, hanno poca chia- 


siastica, 
fedeli, l'invadenza di certi ordini, il modernismo, 


rezza ed analisi, non senso critico, non giudi- 


‘analisi è condotta con cura . È 
gi L'apallal arca zio sicuro, un’ erudizione farragino: 


, una teo- 


la separazione ; 
ssai meticolosa e illustrata con grande dovizia . 
agoali meticolosa è :illuntenta: oa € logia biblica che ci annoia e che sì può dire 


difatti morta. Ma tra tanti difetti vè l'ardore e la 


boschi, non penserà ad altro a o i Fi ia: ecc ’ONivi. fi 
b ‘A ad ‘o che alle sue paure R. BaccHeLLI. creativi si r »j rancia: ecco quanto l’Olliviei 
: Ù n tivo è auto-creativo, teogonico: l’intero pro- jp ni SARE TURETTA 10 Ono cettare 0 no certi dogmi e certi istituti e’ è gran RERETE 
i scorgere un nemico in ogni om- cesso è — direbbe il Gentile — un tentativo di libro, con sforzo grande di ‘sincerità, ammirevole l di i 1 fond al di là della nostra conoscenza (esperienza), ma Di nuovo non c'è nulla ; l’analisi è fatta piut- di delle grandi anime, si rivelano le 
bra un caso? sì pensa sub essi s‘ i x in un uomo la cui itari Ar; disaccordo, ma essi son pur sempre nel tondo Fa i: ie egli i dos $ Ù 
i pensa subito messi in so- STANLEY rifare « la stessa dottrina della scienza ‘abino la cal Icaga vita rimiata schiacciata della loro anîma e del loro pensiero, rimasti “mbre presente, in noi, come fondo e sfondo tosto da un punto di vista esteriore ; Ù menti poderose concepenti grandì e arditi si- 
spetto e non si vuol credere che una lamenta- PARCO di Fichte o scienza della logica di Hegel sotto il peso di quegli avvenimenti. E non è per- ti I i ii usi all’al di qua in cui viviamo la nostra vita ore mentazione è quasi esclusivamente limitata alla Liegi stri all'arma; al ipiond, n° Dio: Sodo 
ione così elev: Autobiographie 5 : bi la i jeli alzi >) È sto essi sono concord ani» > 3 pag» È 5 È È È a , A , , 
zione così elevata sulla tragedia sanguinante “i iographie de Henry M. STANLEY; pub. che il Gioberti si confida di poter osigil la ciò da maravigliare che l'Ollivier cerchi, nello da ud ia ca A ni des dinaria, — L'inferno è uno stato d'animo che Francia, cosa che contraddice col titolo dell'o fiosofi che tentano con audacia vie nuove, che 
della vita possa aver g PRES: : lliée par sa femme. 2 vi x Plon-N: i " 3 5 seri di sana " mi: contro la chiesa, fer /a religione di Cristo. p) ca E NPARARE È * È | Ù 
possa aver germinato consciamente vol. Paris Plon-Nourrit, —1modo affatto nuovo in grazia della sua formula, scriverla atoria, quelle giastiiacioni che multi corrisponde alla coscienza del non esser più in pera. Ma vi © ra ita e inserita nella trama del coreano in ogni modo la verità meditando su 
È c e leggi ella vita sn leale a € ogica ente si ri scono È 
colle leggi della vita. sistema ideale a cui logicamente si rifert gli stessi problemi intorno a cui studiano i no- 


tra selvaggi. Si dice come il Zanzibarese Chou- 
perch: « È una bella davvero, e molto 
a. Vallahit C'è un 


che credevo 


Imente sarà an 


senso in questi pa; 


e îl legno! » AI- 


Leggete come il re 
ntichi c’era la cre- 
’un re aveva la di- 


«ci colpe, ella sa- 


di esse, mentre 


, faceva 


levata dalla 


essava mai dì parlarne ». Que- 
sta favola è certamente frammentar 


la, ma ac- 


gli han negato per averla fatta. Cosi egli si pro- 
pone di dimostrare che la responsabilità della 
guerra del "70 non spetta a lui che cercò di evi- 
tarla — ma ad altri: e principalmente a Bi- 
smarck, il quale consapevolmente la volle ela pre- 
parò, ed alla Destra francese, che si rese coo- 
peratrice di Bismarck rendendo la guerra inevi- 
tabile con la domanda di garanzie per l’avvenire, 
avanzata ad insaputa di Ollivier allorchè l’inci- 
dente Hohenzollern era stato già risoluto in modo 
onorevole per la Francia, 

L’Ollivier ha in gran parte ragione per quan- 
to si riferisce alla responsabilità sua : certo egli 
non volle la guerra, volle anzi evitarla, e dopo 
il ritiro della candidatura Hohenzollern, S'egli 
fosse stato solo a contere la partita sarebbe ri- 
masta chiusa. 


onde si rende per sempre impossibile il pantei- 
smo dei filosofi tedeschi ». Orbene: il Gentile ha 
voluto metterci sotto gli occhi tutto questo vi 
bi brante corpo di speculazione, che è veramente 
malagevole dover districare dalla complessa e 
moltiforme opera giobertiana, intesa non soltanto 
ai fini del pensiero, ma altresi — e non meno — a 


Purtroppo Stanley è morto prima di compiere 
il 2° vol. che è una raccolta, molto interessante 
però, di material 


, Appunti, e ricordi stacca! 


notevole bellezza, direi omerica, la navigazione 
del Victoria 


importanti per le idee 
religiose di Stanley i ricordi su Livingstone. Im- 
pressioni argute dal Parlamento (fu deputato), 
dalla conoscenza personale di Kriger. Tutte 


quelli dell’apostolato e della polemica, e spesso è 
l'eco d’una vita interiore tumultuosa, immaginosa 
e bizzarra. E nel far ciò egli ha reso un vero ser- 
vizio agli studi giobertiani. Non è qui il caso di 
prendere in esame il pensiero del Gioberti quale si 
desume dai due volumi della Nuova /rotologia : 
basta constatare che quel pensiero ci sta ora 
dinnanzi, in tutta la nitidezza di cui è capace; 
venture ». (1843 - '62) Prove durissime, e avven. che è ora possibile, grazie al lavoro del Gen- 
ture variatissime. Inutile riassumere. Libro di tile, avvicinarsi al filosofo Gioberti senza tro- 
tede. Nel raccontare, varsi dinanzi ad ogni passo l’esuberante scrit- 


cose interessanti, ma se avesse potuto rilavo- 
larle Je avrebbe aumentate e fatte molto più 
importanti. 

Tutti sanno, credo, che Stanley era un gran- 
de artista e uno dei maggiori « raccontatori » 
del secolo scorso. 1° vol. « Anni di prove e d’av- 


Ma quando Gramont d'accordo con l’imperatore 
che risentiva l'influsso dell'ambiente di corte, di 


Stanley ha sempre pre- 


Nei paesi protestanti invece e specie in Ger- 
‘mania dove il cristianesimo, nella sua essenza, 
è estraneo all’indole della razza e dove non invano 
sono nati e hanno vissuto Mer 
e Bone e gli altri mistici e Lutero e 
macuer e Goetue e Nierzscne (1 Anticristo), la 
crisi religiosa assume un aspetto in molti punti 
e per certe tendenze radicalmente differente ; que 
sti protestanti eterodossi non sono più cristiani. 

E non che i vari gruppi e scrittori rappres 
tativi prendano di fronte al cristianesimo posi- 
zione decisamente ostile, ma ognuno cerca piut- 
tosto di germanizzarlo, di superarlo riassorben- 
dolo e rigettandone quel che non può assimilare. 
Ci sono i « nuovi teologi » che rinunciano alle 
prove dell’ esistenza di Dio e accettano la teoria 
dell'evoluzione e questi sono ancora i più eri- 
stiani: e’ è la « Lega dei Monisti », Haeckeliani 


2 « Questa parola significa oggi per noi 
o certe insulsaggini filosofiche come Sostanza, 
Causa prima, Anima del Mondo, Astrazione as- 
soluta 0 l’onnipotente privato il quale, non si 
sa perchè, ce l’ha colla razza umana » (pag, 
106), — Il dio « personale » è morto e non esiste 
una rivelazione privilegiata (preti) — Dio è in noi, 

Queste le idee principali affermate dall'A. — 
Leggendo il 


MLEIER= 


1 precussori del « Nuovo Mita 
libro si ripensa a MeisteR ECKEHART (Gott finde 
ich am schonsten in meinem Innern) e a Nietz- 
meno chiara» 

la seconda 


scne il cui pensiero pullula più 
mente riconoscibile in quasi tutta 
parte del libro e a GuyAu che scrisse vent'anni 


fa in quel suo bellissimo libro « L''irreligion de 


V’avenir ». Nous aimerons Dieu dans l'homme, 
le futur dans le présent, l'idéal da e 


a Emerso: Infatti lA. non si da per nulla 


antità di dati della cronaca religiosa del- be pid re 
quantità di dati della cronaca religio stri filosofi dell'oggi con nessun altro resultato 


se non quello di darci nuove costruzioni, ma 


decennio, e questi alla loro volta messi 


azione con lo sfondo del passato: 


sta rel 


: nè più belle nè più soddisfacenti 
traversato da una nota costante di do- 


Credo che quando in una storia della filoso- 


Poiché sotto l'apparenza di una narrazione 


iva 0 sotto la ferula di una critic 


fia per problemi molti dei sistemi saranno sfron- 
scun filosofo sarà me- 


‘a che 


i e il vero lavoro di c 
glio giudicato, per il continuo parallelo, apparirà 


Jla risparmia, si sente l'afilizione, il gemito, 


io di anime che nel cattolicismo attuale maggiormente quanto i pensatori medievali con 
nza umana e come di poi, il 


e che svolgerlì o ripeterli 


il cru 


contraflazione di quella Chiesa tra- 
ino una contraffazione di quella al a 


no, un mucchio di ro- 


jente che vagheggi 


n “più delle volte, nonsi fe 
cui strisciano i rettili delle passioni 


forma. Ciò per la loro importanza 


scer 


in dive 
storica che il tempo e l’assiduo studio non 
mancheranno di mettere in completa luce ; ma 
del pensiero moderno, che 
mi che, vogliono 


vine su 
, della superstizione, dell’ ignoranza. Da 


uman 
ciò risalta il carattere del loro atteggiamento : 


a malgrado i fieri 


di voler restare nella Chi peace prese 
vediamo l'impotenza di siste 


sentiamo l’esistenza di qual- 


colpi di bastone che la sua autorità ufticiale in- 


a idee e persone; di voler porgere con 


tutto spie; 
cosa che tra: 
trovare nei filosofi del medioevo ? 

non frammenti che 


di 
ligge 


alla madre comune, che ne contraria le drde l'intelletto, che possiamo 


fede 
sbili aspirazioni, il loro accorato appello. 


ere molto lontani da simile atteg. Se non vi trovassimo se 


qui na forza drammatica grande anche d: sente la convinzi ul ‘avagli, dei tore. q vantaggio per gli studio: più o meno ortodo: teggiamento di un ore: egi le le sareb: 
ramm: grande la sente la convinzione sua ch i i, dei re: ed i ES ‘unto presidi lo 
s n È : ed è questo tale i iosi i il cuì i 

questo, obbligandoci a ricostruire i lunghi dali a tti i travagli, dei È taggio per gli studiosi David e di Duvi 7 È iù ortodossi, il cuì defunto presidente a 3 " S è 

Pene ge Ss ghi tra- quali quando ci s'è sotto non si scorge il per- ‘ella filosofia italiana che bisogna esserne ben Pa peracnota ag la quentiona coa la pastore KALTH tentò nelle prediche e nei l'atteggiamento di un creatore: egli cerca sol a ò vdlicodlicna d 

si mancati alla memo: loi Cie + 5 È F domanda di ; sa astore KALTHOFF tentò oggi Ù saio è si pub sa Loi elques i x sareb- 

oria del narratore. Dun- è e si ha la presunzione di chiederne conto —Erati a chi lo ha procurato. ‘a di garanzie Ollivier avrebbe dovuto n ; i di conciliare un certo.s di fissare e dar voce a uno stato di coscienza giamento ; si può pensare col Lois [ox a rispondessero alla nostra sete spirituali are 

dina Si assai diffuso nelle classi colte, di capire l’evo- —/e/lres, P. 45] che il problema religioso dell’et bd necessario studiarla emeditarla tem- 


presentare le sue dimissioni. Perchè non le pre- 


misticismo della natura con Nierzscne e le teo- 


titoli metafi: 


ci prandoci attraverso la difficile e severa ricerca. 


nostra non è già nel discutere 


que Gumbi e tutti viv 0 felici, q Î inati 
Liens ‘an 0g: quando la figlia a Dio, eran predestinati a temprarlo anima e Se 
n olo quel capo che fregandosi i denti —corpo per le i issi Splani mea i : x 
è grandi cose la sua mi h esto puuto della sua narrazione è il " i perenni viag suse fa co 
reti Berg e i x s È È ) ou i died sci ù ; da 
ga la regiy e) Perdgntziratg Lala GO ava Gio Dei TRAI meno convincente, rie socialiste e profetizzò la ian dra tarla incanalandone le correnti: e questo fa con e storici su cui poggia | ‘edificio cattolico, ma Potrebbe darsi che quei frammenti cì fossero 
Cristo: c'è HorNEFFER che s' ispira da HEBBEL, 1a passione e l’ardore di un neofita e di un profeta. nel ricercare se l'universo è inerte, vuoto, senza germi fruttiferi come del resto lo furono per il 


a sposarono e la notte stessa se n’andarono 
giù per il fiume perchè il fiume cammina e loro 
s'annolavano 4 Stare a casa che sta ferma, La 
figlia del re vedendo galleggiare una nocciola 
saltò in acqua a prenderla. Una vecchia indicò 
loro la strada; non dettero retta e furon presi 
da un'onda ricurva e portati su, su, su fino al- 
l'orlo dell’abisso, e poi precipitati nel vuoto; e 
tanto il principe che la principessa non furon 
visti mui più ». E così finisce la storia, senza 
far più parola dî Gumbi che lassù al suo paese 
s'avvierà pian piano verso la civiltà; e î due, 
perchè « non apprezziamo mai il valore del 
bene che possediamo se non quando l'abbiamo 
perduto », erano stati inghiottiti dalla voragine. 
Dunque non sono solo sorprendenti e interes. 
santi leggende per passare il tempo, c'è spesso 


Probabilmente egli, come tutti del resto, cre- 
deva assai di più di quanto oggi, del resto in 
perfetta buona fede, sia disposto a convenire, 
alle assicurazioni del generale Le Boeuf sul 
grado di preparazione dell'esercito francese. 
Vale a dire che egli non voleva la guerra: ma 
non realizzava fino a qual punto la guerra era 
da paventare e da sconsigliare. 

Tutta l'opinione pubblica francese era per- 
vasa in quegli anni da certi sentimenti e da 
certe fiducie: ed anche i più oculati non sape 
vano sottrarvisi. 

Ammesso questo (e senza di ciò non si spie 
ga l'ondata di sentimento pubblico che servi 
alla Corte ed alla Destra per travolgere l'Im- 


Guido De Ruggiero. Bari, Laterza, 1912. 


La collezione dei classici nella Filosofia Mo- 
derna, che già comprendeva i due volumi dei 
Nouveaux Essais tradotti in italiano dal Cecchi, 
si arricchisce ora di un altro volume leibnizia- 
no, per cura del De Ruggiero, che ha tradotto 
varie operette o passi di operette dal francese 
pr» ed ha ristampato alcuni scritti latini. « Degli 
(Classici scritti del Leibniz — scrive egli nell’introdu- 


tiva, una delle tante testimonianze di quel che 
può l'educazione biblica in un gran cuore. 


R. naccn. 


GIOBERTI 


V. Gionerti. Nuova Protolagia. Brani scelti da 
tutte le sue opere e ordinati da Giovanni Gen- 
tile. 2 volumi, Bari, Laterza, 1912. — 
della Filosofia Moderna). 


quì la difficoltà di operare una scelta tra i vari 


e Joannes MaLLER e il BùrtNER e il Bonus e 
dieci altri che dirigon giornali e riviste e scri- 
won libri, Ognuno va per la sua strada. È l’anar- 
chia, I giovani pastori che non si staccano dalla 
chiesa mettono in soffitta Cristo e Lutero e pre- 
dicano di Kaxt e Goetne, Nietzsche e HEBBEL, 
Darwin e MAETERLINK. 

Gli ortodossi son ben pochi e l’ opera loro 


Ma il nuovo mito non sarà mai una religione 
per tutti: c’ è troppa liberta : e chi non sa quante 


la libertà pesi agli uomini ? 
Piero MANCINI 


MODERNISMO 


(movimento pietista — Gemeinscha fisbewegung — 
partito cristiano-sociale antisemita) inefficace ad 
arrestare o a limitare la disgregazione che mina 
e finirà per uccidere il protestantesimo. Il quale 
non può lottare e trarre nuove forze e nuova 
vita dal fondo dell’ anima popolare: da essa non 
è sorto e in essa non ha radici. Il germe del 
male era appunto congenite in quella libertà di 
discussione e d'esame che parve e fu la sua 
conquista più bella. 


* ba! Sa 
Pa — a Ce quona fait de N Fglise» — 
Etude d'’ histoire religieuse, avec Une humble 
supplique à sa Saintetè le pape Pie X. - Paris, 
Alcan, 1922, 1 vol. in -12 di p- XII - 356. 

L. 3.50. 

1 droghieri dell'opinione pubblica 
cistì della storia hanno un bel proc! 
morte del modernismo, scambiando il tempora” 
neo silenzio de’ suoi fautori per una sconfitta 


e i sempli- 
Jamare la 


Leibniz che ben riconosceva essere nel conci- 
me della scolastica molt’oro, 0 come lo furono 
può non guardare con viva simpatia per tanti altrì, anche non molto lontani, come 
cui penosi tenta Stuart Mill e il Taine; ma v'è di più: vi pos- 
te non infima alla x; mo cioè trovare quel termine medio che 
sembra essere la necessità della nostra amma 


nuova : non la filosofia, religione imperfetta © 
ime 


anima, e se la coscienza vi è senza un'eco più 


reale e più vera che se ste 


ma non si 
a que 


sti cavalieri dell’ Ideale, i 
tivi contribuiscono per una par 
struzione del gran tempio dello Spirito che 
icismo di domani. 

AngioLO GAMBARO. 


c 


ricovererà il cattol 
semplice suo strumento: non la religione, 

perfetta filosofia, ma vera religio quae est vera 
philosophia et vera philosophia quae est vera re- 
idea che ha radice in Platone, che 


imentando grandi intel- 
letti in tutto il medioevo, € che credo debba 
essere di chi riconosce (ed è inutile orgoglio 
non riconoscerlo) che l'affermazione di sè me- 
desimi non è la sola realtà assoluta dello spi- 


rito. 


LA FILOSOFIA SCOLASTICA 


De Weir. Histoire de la philosophie médiévale. 
Troisieme edition. Louvain, Institut Sup. de 
Philosophie ; Paris, Alcan, 1912. 

Non c’è bisogno di presentare questo manuale 
storico della scolastica, noto a tutti gli studiosi 

e utilissimo. Basti dire che questa terza edi- 


ligio. È l° 
visse profondamente all 


814 


Sarebbe così la sapienza che formerebbe la 
religione che a sua volta assorbirebbe la sa- 
lenza, sarebbe cioè il rcogmoscimus ul credamus 
unito al redimus ul cognoscamus ossia modi. 
ficando S. Anselmo: quaero intelligere ut cre- 


dam et credo ut intelligam. 


Arrico Levasti 


UN CIARLATANO DELLA SCUOLA 


Saverio De Dominicis h 
1 


sta tuttora licenzia: 


sissimo librone riguardante l'educazione. Egli 
Scienza Comparata del- 


chiama la sua opera « 
l' Educazione + 


dontico ricettari 
qualunque conoscenza di ciò 


manca all'A. u 


che forma l'oggetto del suo lavoro: la scuola. 


mporrà di quattro vo- 


L’opera completa si 


lumi del prezzo complessivo di lire quarani 


sette. Non parleremo del 1° (la « Sociologia 


Pedagogica ») perchè dovremmo ripetere quello 
> detto, Il 2°, (l'« Antr 


che altri hanr pologia 
Pedagogica »), consta di 3 parti: una specie di 


prefazione Iunga 176 pagine, uno studio di an 


tropologia « generale » e un altro di antropo- 


logia « speciale ». Nella 2* parte viviseziona la 


personalità umana tagliuzzandola in parti e par- 


ticelle ch 


he passa quindi ad esaminare ciascuna 
a sè, senza nemmeno arrischiare un tentativo di 
ricomposizione e di ricostruzione. Nella 3* parte 


€ ncia col dividere la durata della vita umana 


in otto età: fetale, infantile, adolescente, ecc.; 


su ognuna delle quali riporta un discreto numero 


notiziole, di cui non abbiamo dimenticati i se- 


guenti saggi: « Il neonato ha una temperatura 


nel retto di 37,5 C.». « La nascita è forse dolo- 
rosa, ma siccome non si è ben certi, così forse 


è liet 


« L’ingegno è il tesoro della terra che 
bisogna coltivare ». « L’intuire è vedere è sen- 
tire ». « L'adolescenza è la stagione dei con- 
cet 


Ogni età viene ancora suddivisa secondo 
varie particolarità, per cui abbiamo che gii ado- 
lescenti possono dividersi in « molto attenti, 


medì o disattenti », in « memoriosi, medi o dalla 
poca n « ragionatori, medi 0 poco 
provvisti di funzioni logiche »; i fanciulli pos- 


vidersi in 


cili all’ attendere, inclinati 


ndere o disattenti » ecc. ecc. 


Queste tassinomie sono comodissime per il 


le ha trovat 


segre'o per compi- 
la sua « Antropologia speciale », Tizio è 


co inclinato all’ attendere »; eb- 


abitui a poco a poco e con mezzi 


prestare attenzione, e sì riuscirà a cor- 
reggerlo. Caio è egoista: ebbene si metta in 


condizioni tali per cui i sentimenti altruistici 


zionare, ed abbiano il sopravvento 


ici. In ciò consiste tutta la so- 


pologia speciale. 


jesto secondo volume troviamo 
a specie di appendice costituita 
seria di aforismi disparatissimi 


imi. Ricorderemo i più eloquenti 


, sia che si consideri un individuo di 
tra razza, di 


di quel popolo, un 


in istato p 


tologico, l’ incre- 


logico condiziona l’incremen- 


Genesi 
z e 
cezion orz s 
di n î 
di pi e se 


n DI 


« problema dei 


di genio e scopre il 


blemi »: « L'educatore sulla 
virtù attentiva naturale e 


pontanea dell’ edu- 


cando deve saper far sorg 


e l'abito dell’at- 


tendere e dell’osservare e ingrandirne l’am- 
bito » 
La cultura non deve essere solamente intel- 


lettuale, perchè « dove il sentimento manca, le 
idee facilmente si sban 


no e non riescono a 
fissarsi nella cosclenza dell'alunno » 


x 


Nel terzo volume, « La Vita Interna della 
Scuola », si parla della scuola e del suo go- 
verno, delle materie d' insegnamento e del loro 
metodo. 

Fra i fattori che cooperano al mantenimento 
della disciplina e dell'ordine « civile » della 
scuola il D. D, mette: 1° Un suo speciale si- 
stema di mutualità in cui i ricchi dovrebbero 
pagare una quota tale da permettere l’inscri- 
zione gratuita degli alunni poveri. 2° La presen 
za dei genitori ai lavori di scuola in qualche 
Riorno della settimana. 3° La compilazione di 


licenziato in parte e 
lo il resto di un volumino- 


ma sembra piuttosto un masto- 
Oltre all'unità di concezione 


LA VOCE 


estesa relazione di tut 


mentare la vocazione del maestro », 


Passando a parlare del metodo didattico, ci 
dice che tutte quelle formole escogitate dalla 
« didattica formolaia » non vanno, Egli scopre 
che quella dal noto all’ignoto non può appli- 
carsi all'insegnamento del... canto o del... la- 
voro manuale; che quella dal semplice al com- 
plesso non serve se sì vuole insegnare il... di- 
segno o la ginnastica. Trova ancora che quel 
processo secondo cui la materia da insegnarsi 
deve ordinarsi e disporsi, processo che va sotto 
il nome di metodo ciclico, non è altro che « un 
eufemismo, un simbolismo vuoto e meccanico ». 
Senonchè il D. D. dopo aver fatto tale scempio 
di tutte le formole didattiche, le va a cercare 
proprio egli stesso col lanternino. Così secondo 
PA. volendo insegnare la storia non si deve 
andare dal noto all’ignoto come prescrive la 


« didattica formol 


a ciò che non vive ». Per l'insegnamento delle 


nozioni varie non si deve andare dal concreto 


all’astratto, ma « ogni 


mento della geografia, non da 


ma « dalla cosa reale, dall’intui 


alla rappresentazione delle lontane (?) » 


Il metodo ciclico 0 « metodo dei circoli con- 


centricì » è ritenuto perfettamente inu 


contrapponiamo qualche cosa di più reale, di 


più naturale, di più largo, di più efficace ». Sem- 


br 


bbe che ogni insegname 


abolito e con esso il metodo relativo. S: 


rebbe che nella scuola non dovesse esservi che 
stesso D. D. 
sembra troppo poco tutto quello che ora vi si 


lavoro manuale. Invece no. Allc 


insegna, e al prog 


riguardanti il matrimonio e alle forme di go- 


verno, 6° nozioni di zoologia, di mecca! 
giene ecc 


menti ? Eccolo « Tutto ciò deve essere dato in 
modo intuitivo, riassunto in norme, in massime, 
in precetti che devono avere per lo scolaro un 
valore assoluto ». Come si vede, oltre all’ « ope 
rosità » sostituita all’ « intellettualità », il D. D. 


ammette anche il catechismo 
rosità! 


Ed io, attratto dalla reclame, ho comperato i 
libri del De Domicis! Potrò almeno salvare 
qualche collega da un simile disastro ? 


sostino Bionpr. 


BIBLIOTECHE MODERNE. 


Bisuornégues, Livres et i 


‘airies - Marcel 


Rivière ed. 1912 - L. 5. 


Sommario: Le Biblioteche e il pubblico - Come 
servirsi delle biblioteche - L'Istituto internazio- 
nale di bibliografia e di documentazione - L’av- 
venire del libro e della bibliografia - Biblioteche 
proviuciali - Biblioteche straniere (Il prestito tra 
Biblioteche e i cata i collettivi in Svizzera - 
La « Libreria pubblica » in Inghilterra e negli 


Stati Uniti) - L'edizione e il commercio del 
libro. 


Non sono le nostre con orari ad uso dei si- 
gnorini che s’alzan tardi e han da esser liberi 
all’ora del passeggio; dove abbondano i libri 
fuori uso e ritardano e scarseggiano i moderni, 
inverosimilmente; dov 


, per avere il prestito 
bisogna esser ricco o studente [che non vuol 
poi dire studioso] dove non esistono cataloghi 
collettivi e prima di ottener un libro da un’altra 
biblioteca convien far testamento. 

E dove purtroppo c'è il lettore, di buona fami- 
glia, che, gingilla gingilla, ti scuce il fascicolo che 
gli comoda sotto gli occhi dell’inserviente e inter- 
pola, in margine, a sfogo, la sua spiritualità rien- 
trata, 


Rifacciamoci la bocca guardando à chi fa me- 
glio di noi come appare da questo bellissimo 
libro che oltre a un eccellente repertorio tecni 
co dello stato attuale della produzione libraria 
mondiale è una bella e giusta battaglia a favore 
delle biblioteche pratiche, utilitarie, dì facile 
accesso e di rapido funzionamento. 


latanto sì stabilisce una ragionevole e prati» 


anche musei «di conservazione e biblioteche di 
pura e rapida consultazione attuale la cuì ca 


Anche nelle biblioteche il soverchio accentra 
mento è dannoso 

Per esempio: la pubblicità periodica (giornali 
e riviste) è giunta oggi a tale intensità di pro- 
duzione ed ha un pubblico così speciale che, 
per esser seguita e conservata e offerta al pub- 
blico colla dovuta regolarità e rapidità richiede 
un servizio a parte, una vera e propria biblio- 
teca di periodici, Emserofeca come la chiama il 
suo ideatore accennando anche a qualche ini- 
ziativa per attuarla in Germania, Francia e 


un diario in cui il maestro oltre a dare una 
ciò che sì fa in iscuola, 


fa anche un diffuso rapporto di ciò che ciascun 
alunno fa fuori della scuola. Questo diario fra 
l'altro ha anche la strabiliante virtà di « ali- 


Ma c'è di più. Ci son dei popoli « che hanno 
pensato che l’istruzione nazionale, gratuita e 
, non deve fermarsi agli anni di 
scuola, arrestandosi proprio al momento in cuì 
può portar frutto; hanno pensato che è van- 
taggioso allo Stato che questa istruzione si pro 
segua tutta la vit 


obbligatori. 


, non più obbligatoria, ma 
sempre gratuita, e che debba proseguire col 
libro, il libro a profusione, gratuito, messo a 
portata di mano di chi ne ha bisogno ». 

E hanno organizzato di conseguenza un ser- 
, ma « da ciò che vive vizio di presa d'energia intellettuale come un 
servizio pubblico, degno d’avere le sue stazioni 
quartierali regolate sul pubblico come i rimor- 
nozione deve essere Chi dei tranvai e le sue contribuzioni speciali 
fatta nascere da fatti concreti » Per l'insegna» Sotto forma di imposta 
noto all’ ignoto, Il Governo ? Non è stato il Governo a inven- 


zione immediata tare una così bella cosa. 


’ne dei bisogni intellettuali di un 
popolo evoluto ecc. ecc. Neanche 
giose iniziative privale e quasi individuali con- 


dite d’un po’ di intelligenza secondatrice da parte 


, ed 
infatti ci dice: « Contrapponendo noi l’opero- 
sità all’intellettualità nella vita della scuola, ‘elle amministrazioni pubb 

Vedete Glasgow: terribile città di fatica, di 
abbrutimento, di nebbia e di whisky — senza 
(ian salita biblioteca dieci anni fa — oggi una centrale e 14 
succursali quartierali (come le cooperative di 
generi: quando dunque il libro sarà conside- 


rato alla pari del Gruiera?) — 444,922 volumi 


nbre- 


prestati in un anno — 610.429 visitatori 
neima delle scuole clemeo- Una biblioteca Centrale — Quattordici palazzi 
tari vorrebbe aggiunto: 1° almeno una lingua 
Straniera vivente, 2° principi di metrica, perchè 
il fanciullo sappia distinguere la prosa dalla 
poesia, 3° stilistica, 4° nozioni di storia lettera- 
ria, 5° nozioni di diritto civile esteso alle leggi 


di lettura — succursali — aperti senza interru- 
zione dalle 9 di mattina alle 10 di sera: con 
sale di prestito, sala di lettura, sala di giornali 
sala per giovinetti. 


E non sono biblioteche isolate : sono una rete 
organizzata intorno alla Centrale al cui prestito 
at tutte hanno diritto (quistione di miuuti coi com 
Il metodo per tali e tanti insegna- 


iclisti) sebbene ognuna possie.la un fondo 
speciale into; 
del suo quartiere. 


0 ai bisogni della popolazione 


Cataloghi razionali a L. 0,60 l'uno, libri e non 
solo libri, ma tariffe, orari, regolamenti alla 
portata di tutti (oggi chi non sa riempire una 
lettera di porto è un uomo sperso). Biblioteche 
che non conservano ma debbono distruggere, 
perchè logorati dall’uso, fer aver #roppo servito 
50,000 volumi depo pochi anni. 


sostituito all’ ope- 


Quanta storia in queste cifre! Liverpool: 6 
milioni di consultazioni — di cui 1,488,649 pre- 
stiti a domicilio (è all'incirca, la cifra della Na 
nale di Parigi) — Leeds piccola città di 
968 abitanti : 


vtatori al giorno. 
Una scelta d'attualità e un rinnovamento in- 


Il libro non chiesto sostituito e passato alle 
conservazione. | romanzi in ri- 
basso ; la storia in aumento nelle richieste ; la 
sfacciata speculazione e réclame di libri pessi- 


combattuta 


concorrenza ai caffe e agli spacci 


alcoolici. Quanto tempo prezioso sottratto al- 


ozio, al gioco, alle chiacchiere! 
C'è dell'altro da meravigliarsi. Oggi la cul- 


l’unità intellettuale della razza umana, o almeno, 
l’unita Europea. 

La coasultazione dovrebbe quindi essere al 
meno Europea. Come la circolazione dei veicoli 
ha imposto lo scartamento unitariò, come la cir- 
colazione postale ha imposto reciprocità di ta- 
riffe, così dovrebbero esserci delle convenzioni 
internazionali sul prestito dei libri all’estero, 
dovrebbero esserci dei cataloghi collettivi, Eu- 
repei , di facile consultazione per il pubblico e 
un rapido scambio dei volumi. 
dall’ interno, 
Le biblioteche svizzere a questo riguardo hanno E forse verrà giore 
adottato un sistema ingegnoso. 

Sì servono di formulari di richiesta circolanti 
da mandare alle altre Biblioteche, non a tutte, 
ma seguendo un or.line di preferenza regolato 
sul calcolo della probabilità che il libro richie» 
sto sì trovi in una piuttostochè nell'altra, E pra» 
ticano il libero scambio di libri anche coll’este- 
ro senza formalità amministrative o diploma 


Ma non possiamo imparare dalla Svizzera 
Proprio non possiamo imparare dalla Svizzera 
ca distinzione tri biblioteche nazionali, che sono che manda in prestito direttamente i libri ai 
vaccai e alle fattoresse del Vallese. E non per 
la solita ragione: che non ritornerebbero. Ma 
ratteristica dovrebbe essere la specializzazione. perche, affinche i libri servano, bisogna eviden 


temente, bisogna inevitabilmente, bisogna asso 


lutamente saper leggere. È 
I. 


BIBLIOGRAFIA 


Giuserre Ce — Saggio di una bibliografia 
per la storia delle arti figurative nell'Italia 
Meridionale. — Bari, Giuseppe Laterza, 1911 
@® gr. pp. 4323). 

I congressi vanno messi in fascio con le con- 
ferenze e con le pappolate di quegli esimii im- 
postori che sono i deputati, particolarmente me- 
ridionali: non danno frutto. 

Nel 1903 il dr. A. Romualdi, in occasione del 
Congresso internazionale di scienze storiche, 
lesse una relazione in cui si raccomandava e 
determinava una bibliografia della storia del 
l’arte; e una Commissione, deputata a ciò, si 
costituiva in comitato provv 


»rio, si proponeva 
d’invitarvi gli studiosi delle varie regioni ita- 
liane e di iniziare la pubblicazione d'un annua- 
rio bibliografico dell’arte italiana. Invece... non 
se n'è fatto nulla. 

Il primo frutto del voto espresso dal Con- 
gresso storico è questo oftertoci dal dr. Ceci 
nel presente volume compilato con diligenza e 
con senso pratico grandi. È diviso in quattro 
parti, di cui la I comprende gli scritti usciti 


anteriormente alla pubblicazione delle famose e 
false Vale dei pittori scultori ed architettinopoletani 
(Napoli, 1742); la II, quelli che vanno dal 1742 
al comparire del Discorso sui monumenti patrit 
di Luigi Catalani (Napoli, 1842); la III, quelli 
compresi fra detto anno e l'apparire della Na- 
poli nobilissima (1892) che segna un'epoca nella 
produzione critica della storia artistica ; e, final- 
mente, la IV abbraccia gli scritti che vanno dal 
"92 al 1910. 

Diamo la parola all’A.: « Ciascuna parte è 


stata divisa in capitoli secondo che si tratta di 
opare generali o di monografie sui singoli artistà 
o di descrizioni di monumenti e di oggetti 
d’arte e i capitoli dedicati a questi sono stati 
suddivisi in paragrafi, raggruppando le opere 
descrittive per regioni. Tutti gli scritti sono 
stati elencati 


condo l'ordine cronologico ecc.» 


Ci premeva rilevare praticità dell’cpera, ac- 
cresciuta da tre indici, pcr Autcri, per Artisti, 
per Luoghi, perchè essa è cosa di grande momen- 
to in lavori siffatti. 

La Bibliografia comprende ben 2074 numeri 
raggranellati nello spoglio di 55 periodici esteri 
ed italiani. 


Z: 


PER ROSSO 


In segno di protesta contro la bestiale, seb- 
bene prev 


ta e ahimè! troppo naturale ingiu- 
stizia nata all’ultima esposizione di Roma verso 
Medardo Rosso, Curt Seidel pubblica nella ri- 
vista Piemonte un lungo articolo intitolato: Lo 
scultore della sincerità: Medardo Ros 


la prima volta che il Seidel, associand Ila 


campagna rivendizatrice promossa dalla Poce 


due anni e mezzo fa, scende, com’egli dice, in 
lizza per rompere una lancia in favore della 
verità e della bellezza, e se questo suo nuovo 
articolo, che dieci riproduzioni di opere del no- 
stro amico illustrano, non contiene documenti o 
giudizi di nuova e grande importanza, giova 
tuttavia tenerne conto e lodarne l’autore per 
l’umile e sincera devozione verso il suo artista, 
che trapela di sotto ogni frase. 

Noi, i quali, come tutti sanno ormai, facemmo 
altra volta tutto che era possibile per mettere 
in luce e in onore l’arte del Rosso, avevamo 


pure avuto ultimamente l’idea di esprimere, e 


con parole piu vibrate assai di quelle del buon 
Seidel, la nostra indignazione per il camorrismo 
romano; ma ripensandoci un po’ c'è parso più 
conveniente lasciar correre, lasciar fare un altro 
poco la marmaglia paesana per vedere, come 
diceva il Machiavelli, s’ella se ne vergognasse. 
C'è sembrato bene aspettare che altri, scossi 
dalla nostra prima parola, parlino un poco per noi. 


Non che chiudiamo gl: occhi, però, Tutt'altro. 


în cui, osservate le azioni, 


raccolte le prove, accumolati ì diritti e lo sde- 
gno diremo il fatto loro sul muso agli ignobili 
sedicenti critici, agli organizzatori settari, ai ca- 
pomoni imbecilli, quantì insomma, prontissimi 
in questi nostrì tempi guerrieri a strombettare 
la rinata gloria italiana, non sembrano riflettere 
neanche di passata che non si dà popolo grande 
e civile se all’eroismo positivo degli umili non 
fa riscontro, almeno nelle classi che sì dicono 
colte, una viva facoltà d'interessarsi alle cose 
della bellezza e dello spirito, e generalmente 


perìore a quella che vediamo nei gioraalistò 
comprati e nei pocladermi, 


AS 
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SALVATORE DI GIACOMO 


Cè nelle prime poesie di Salvatore Di Gia- 
como uno spasimo continuo d’intimo lirismo, 
sebbene ancora tumultuoso e non misurato, e 
di obbiettività descrittiva, aderente alla realtà 
e un po’ incerta, tra una riduzione troppo 
precisa delle cos= esteriori e una compiacenza 
esagerata di certe particolarità sintattiche e 
stilistiche del dialetto che adopera e che non 
ancora ha rifoggiato nella sua calda fantasia 
e nel suo chiuso cuore d’ una sensitività per- 
fetta. La poesia qui è tutta sbattuta tra questi 
due poli opposti, senza interiore fusione e 
senza preponderanza da una o dall’altra parte 


10 a un 


in modo che il concentrarsi intor 
punto trascini e coinvolga tutto quello che è 
riducibile dall’altro a inateria di poesia. ( è 
un dissidio nell’anima del poeta, una dupli- 
cità viziosa nella sua arte, una ineguaglianza 
spiacente nel verso e nelle immagini, e in 
quella che vuol essere totale armonia di co- 


tto che 


struzione e di ordin 


pure gli -dava facoltà 


muamente, nella loro etfettività po 


lo ha anco 


a imm 


dogli una quasi comp 


teratura e dalle imitazioni, non gli risparmia 


Il e di mas 
una certa abbondanza di parole e di imma 
gini eccessiva nelle strofe liriche, mentre in- 


crittivi di 


t 
particolarità minuziose troppo 


a i sonetti più effettivamente de: 
biuse în sé, 


na Nago 
to significato di umanità c 


senza quel v 
otterrà di poi nelle sue cose migliori. La can- 


ronetta da una parte, la macchietta dall’alte 


due forme di poesia ancora vive in tutta 


produzione dialettale napoletana, dove ar 


la letteratura non è assente, come in realtà 


i, in queste pi cose 
non manca neppure qui, in queste prime co. 
luntane un nucleo 


digiacomiane. V'è in Vi 


di sonetti nei quali si risente troppo studio, 


Ilezza 


? soll: vat 
e la forma manca di quella nativa 


così vera e spontanea in tutta |’ altra opera, 


mentre vi supplisce un to amore di para- 
goni, con periodo troppo congegnato e con 
immagini rare, in cui la positura e la cora: 
spondenza certiticano più che una schietta 
poesia un lavoro d’intarsio tutt'altro che im 
mediato e sicuro. E come nei sonetti decrit- 
tivi dispiace quella eccessiva aderenza alla 
realtà che porta conseguentemente una ripro- 
duzione quasi completa di maniere dialettali, 
così nelle poesie liriche, a traverso una esa- 
gerata abbondanza che pretende a immedia- 
tezza d'espressione, trovi la imitazione se non 
d’ immagini particolari, certo di modi di co- 
struzione e di meccanismo sintattico. Così- 


chè non par vero quello che altri  asserì 
avere il dialetto salvato il Di Giacomo dalla 
letteratura. La qual cosa coinvolge un errore 
grosselano, non avendo la lingua, presa în sè, 
nessun valore, e non potendo perciò stesso da 
sè sola annullare un difetto così enorme € 
radicato in quasi tutta la poesia italiana, se 


pure l’anima del Di Giacomo non fosse stata, 


come poi si vedrà, così avversa naturalmente 
a un qualsiasi ripensamento letterario. Vero 
è però che avendo il poeta tutto un mondo 


suo da ricostruire e da rielaborare, è facili- 


tato a crearsi una espressione ingenua dal bi- 
sogno e anche un po” da una ragione cos- 
6 tingente di estrinsecarlo e di esprimerlo nei 
modi dialettali. E che ciò sia realmente giu- 
sto è dimostrato da tutta quanta la produzione 
del Di Giacomo in prosa italiana dove pure 
culminano per schiettezza e grandezza d’ arte 
alcune novelle, veri e autentici capolavori di 
rappresentazione e di umanità Ora, fissato 
questo craio dissidio che esiste in tutte le 


prime poesie digiacomiane, in che modo 
per che via si arriva a quella compattezza di 


arte che presto raggiungerà con A Sar Fran- 


cisco a traverso tutte le Canzone e Canzone 


nove? Dopo Sumette antiche, Z Munacella, 


Voce luntane che conservano una caratter 


stica così spiccata di lirismo un po’ vago, 0 
di obbiettività un po’ pedestre, c'è uno scam- 
bio tra questi due modi, un impasto tra que- 


sti due mondi, una corrente d’attrazione e di 


fusione tra questi due poli ? E se tutto questo 


c'è, quale mai facoltà crea il miracolo? Come 


Salvatore Di Giacomo riesce a rompere que- 


po definiti e a rinsanguare tutto 


sti limiti tropp 


retico e difforme? Un caldo e 


Jo senso di umanità, una conoscenza 
intima e ota quasi perfetta degli uomini e 
je 
incomposta e la coinvolge in ogni sua parte. 


cose fa circolare tutta questa materia 


E gli indizi sono certi. Tutti i sonetti di "O 


Funneco verde segnano la prima vittoria del 


Di Giacomo; il sopravvento dell’un polo s 
V'altro, della realtà su quel lirismo vuoto e 


etti che sono 


impreciso. Esaminate i primi s 


tanto vicini alla Macclietta napoletana così ma- 


liziosa e anche così superficiale, poi legge! 


quelli di ’O Funneco verde; il senso di una 
vita profonda che vi si agita ha redenta e ri- 


ora la 


trovata la vera poesia. Manca @ 


e l'equilibrio, la precisione di tocco è 


colorito, una maggiore rapidità di espressione, 


e sotto, oltre l'apparenza del dialogo che qui 


comincia ad apparire e che sarà non ultima 


gloria del Di Giacomo, di là dell’ ironia o 


dell'umorismo amaro, è assente ancora quel- 


l'accento di lirica altissima e leggera che crei 


‘ ct 
una mischianza di umanità complessa, certifichi 


la presenza di un ingegno superiore. Ma în com- 
penso che senso d’ironia, che squisitezza di 
rappresentazione, che novità di cose che pure 


noi conoscevamo, ma che per virtù di questo 


poeta ci appaiono sotto forma inattesa e nuo 
Non è lunga la via per giungere al capola 
voro. 

Un difetto contrario allontana ancora una 
volta dall'opera d’arte perfetta, sebbene in 
vario modo da *O Funneco verde, "O Mu- 
nasterio; qui c'è ancora meno fusione, più 
disquilibrio; ma il contatto tra 1 due poli c'è, 
quantunque vi abbondi e si sovrapponga un 
certo lirismo un po’ sentimentale, un po’ dif- 


fuso, un po’ malato; senza parlare: di tutta 


hi- 


la costmzione che è limata da un me 


nismo inopportuno e da una volontà € 
pensato e d’impreveduto spiacente. Tuttavia 


vi sono certe viste di paese, rapide e sicure, e 


qua e là una spigliatezza così dolce di ritmo, 
Itellanti e brevi, 


che, pur con gli antichi versi 
ottiene delicatissimi eftetti. Del resto la va 
rietà stessa di forme ritmiche mostra il ge- 


nere composito di poesia, ma che d'altra parte 
non nuocerebbe affatto, come non nuoce nelle 


à Tanzone nove varii ele- 
Canzone e nelle Canzone nove, sei 


he 
menti fossero tenuti insieme più che da 


legame esteriore, da una interiore armonia di 


ispirazione e di costruzione. Qui nessuna et 


c zione : il 
gione poetica ne suggerisce la variazione 


problema metrico che Salvatore Di Giacom« 


sentirà poi con tanta 


tormentosa irrequietudine, ora non 
mondo non è ancora 
da ate 


profondità e con cos 
è che ap- 
pena accennato. Il suo 
così variamente maturato e composto 
tuare una ragionata differeoziazione. C'è poi in 
*O Mumasterio uno smarrimento, una sovrap 

o es n 
posizione di elementi estranei alla poesia: no. 
tutto è sentito con eguale potenz 
dal poeta, che, anzicbè riuscire a una 


le albanese, IV. /2 movimento albane 


precisa che nella sua obbiettività porti chiuse 
tutte 
zio 

sentimentale che sottolinei le vicende delle 
cose e dia come un profumo di lirica stu- 
penda e un'eco di eterno, cede a un languore 
eccessivo di sentimento e, nonostante ciò, 


avendo come una oscura coscienza di una 
mondo che vorrebbe c 
la sua capacità intellettiv 


poetica e irriducibile ad arte con considera 


materia inerte, nel fondo 


ra fantastica 


forma 


non completa presa di possesso di tutto il suo è 


domi 


i sovrappone 


entemente in 


zioni morali che fanno stacco, 0 


per spiccare agile il volo a superba altezza. 

La realtà non ha operato qui quel correttive 

che il poeta più tardi possederò. E c i 
arii metri sono tenuti ins 
ragione or 

che distribuisc a molteplicit 

e notaz reord a sa- 

ria delle 


pienza, così 


poesie singole malamente si adagia 


di canzone o di canzonetta, m 


he forse meno libero in 


iccessione di settenari e di endecasil 


labi. Ancora qui la preponderanza lirica ha 
sf t . creando un dissidio oltre che 
di P ispirazione, di una concor- 
d lare di quel che si dice tra ma- 
ter ma. _ 

\ la poesia digiacomiana manifesta 
la ,lta coordinate e compatte tutte le 
i lità è in Canzone e in Can- 
0 i si chiarisce meglio e definiti- 
= visione dolorosa del mond 
4 zza amara e pure contenuta, 
è li tutte le grandi coscienze, che pur 
; è più alto e universo si compon- 
ì ste di fermezza quasi opaca, sotto 
3 voesia non si palesa se non a uno 
5 ; itato, Visione dolorosa e tristez 

ino da una consapevolezza assoluta 

È e È che tutto muore e si scorda. 
vi Di Giacomo ha sentito questo pro- 
bi modo suo particolarissimo, e 

n uggimento penoso e accorato. Nes. 
c È 


Di 
li 


1 ora può realmente più del 


6 chiamarsi il poeta dell'amore. 


tutto imbevuto ; è penetrato nel segreto 
cuori, ha rappresentato la vicenda 


I 


Ji mille 
la sola 


Ji mille dolori, ha scoperto a tutti 
im Amori d'ogni 


idi o 


ì tr: si scorda. 
inamabile fine : 4utfo st 


3 sioni da 
genere: violenti o appassion ti, 
amori di avventura e 


perdutamente selvaggi, 
barbara: fuffo st 


amori sentiti con cupezza 
scorda. C'è nell'anima nostra < 


ile che repugna all'amore, < 
l'imbeve di nulla, non 


alche cosa di 


alche cosa di 


os 
irriducibile che non 


cede a nulla, rimane inerte a i 
loma. Niente mai 


tutto, non si 


non si flette, non si d 


piega, X n 
Co passione più cocente, 


lo scalda, nemmeno la K \ te, 
neppure lo struggimento più radicale. Cè 
nell'anima nostra una parte d’ inditferenza ci- 
nica a tutto che scaccia tutto da sè, i senti 
menti più belli e più forti che tutta quanta 
l’altra parte di noi, anima e corpo, reclama 


e vuole per sè, ma che la parte più piccola 


î Ù sofferenza che 
vince; vince questa nativa insote 


Podio, il dispetto, la 


assume tutte le forme : 4 
Y° ironia. 


vendetta, la crudeltà, Îl sarcasmo, 


in Italia, Evcesio VAixà. — Ferruccio Garavagli 


quanti effetti 


como. Non 


lazione. E poi, appunto quest 


Canton Ticino, L. 5,00. Estero, L. 7,50 
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Scimo SLatarer. — I Ghetto di Trieste 


Rimane estranea al resto, forma il più aperto 


virtù della grande poesia nella nota- contrasto in noi, nel nostro spirito, nella 
ammatica dei fatti e poi nell'accordo povera anima nostra malata e insonne, che 
non sa riposare e dormire, e non vuole, per- 


chè ha paura del suo nemico che tende ag- 


guati, e ci assale inaspettatamente, del suo 


nemico che porta in sè e che non riesce a 
scacciare, ad abbattere, a vincere — lui che 
così piccolo, e quasi non si mostra, ma 

1 e corrole ogni nostra cosa migliore 
uno vede la novit può derivare da 


questa concezione : ma non può immaginare 


trarne il Di Gia- 


la rappresentazione 


Cosichè *O Munasterio è la cosa del Di (ria di un unico amore, che a v , come è nel 
como che ha in sè racchiusi tutti i difetti che Petrarca, può monotonia, e stanca 
potevano da insieme olte una facoltà per l’ insistenza verso e sopr ni 
obbiettiva di vedere la 1 e un'attitudine —mine. Comunque si faccia è semp c 
sentimentale a formare un motivo lirico libero —cosa di troppo particolare, e non si può 
li ogni contingenza, e spesso o per la sua salire a una concezione universa della vita s 
sandivel son ai t 
enza paren- sn con uno sf e aiutandosi con elemer 
stessa natura troppo imprecisa e senza paren non con U A 
tela con le cose donde pure bisogna muovere estranei a poes più vicini alla ì 


e consid 


alta sono qualci 


os troppo pensate alla 
cosa F 
esi turalmente, sua 
1 ji sentimenti e di viceni tu, 
da cui voi possiate toglier si di 
un problema più quas sugg nto, 
e non per troj f leterminazione 


espressiva. Il Leopardi che 


a una concezione 


pali 


menti partico 


poteva esser 
triste verità. Il Di G 
anima molteplice mill 
patisce egli stesso dava 


precipitare verso lu co 


mancabile oblio, | 


a noi, non È sc 


siamo 
non o noi 
cosa costring 


è come un destino c 


e che tor ta gli nini dal giorn 
nacquero, Perchè, dopo tutto, che cosa na 
fligge e fa spasimare © sbatte la nostra vita 
se non l’amore ! € cosa corrode e sfa 

la nostra quiete on questo non poter 


nè sapere dimen 


la miseria che ci c 


lì uomini se non i cercatori eterni, quell 


Ni] A non seppero 
che sempre voller mai non se 
dell e ? Salvatore D 
solvere il problema dell'amor 
st rità, d 

Giacomo s'è fatto voce di questa ità, 


mente. 


questo senso dolorosi 


ealtà I ha portato a & 


L'osservazione d 
simile conclusione Egli è l'indice e quasi 
il testimonio di sta necessità; egli sta 
contro agli uomini con questa sua amara con- 
sapevolezza : di qui il dissidio, E la novità 


è che il poeta non è estraneo egli stesse 


e a il cuore. Da una 
ne patisce e se ne macera Il c 


tale concezione si capisce facilmente che cos 


dev'essere la sua poesia, tutta calata n 
vita e purificata dalle sue mani. Era na 


turale che non potesse derivarne altro che 


un dramma, inteso nel senso più ver 


plon di due 
della parola : cozzo di due volontà Di pura 


odii, tradimenti, 


o e alte 


sentimenti contrari, 
V'è una folla a dirittura di persona& 
e îl poeta riesce a ca 


on una rapidi 


nel 


suo volume di versi; 


modo e © 


lerizzarli in un 
dI più interessa qui, € 


Ma quel che 
di quest: 
o che si acuisce volta a volta 


inaudita. 


pe grande, non 
genera la novità poesia g 


è tanto il dissidi 
tra le persone del dr: 


scienza del poeta la e a 
infinita; la coscienza cioè fatta 


ma i c'è, sotto, la cc- 


quale crea a tutto una 


risonanza 


certezza che è vano piangere e spasimare : © 


) 


i 


Blo 


che tutto passa, E non è per nostro volere, 
ma perchè così deve andare e non può es- 
sere diversamente, C'è sotto dunque un'ama- 
rezza e insieme una dolcezza rassegnata che 
è la sostanza stessa dell'eterno, Non si tratta 
qui di una concezione della vita tutta per- 
sonale, risultato di una malattia dell'anima, 
0 di contingenze varie che hanno torturato 
il nostro spirito portandolo a una simile 
conchiusione. Non è un indurre da una sin- 
gola evenienza, da un fatto isolato, da un 
dolore al quale noi soli fummo sottoposti, 
un dolore universale; non è un progredire 
di tono e di ampiezza per tutta una forza 
nostra interiore a cui il pensiero, come tale, 
non è mai estraneo; ma una deduzione ef- 
fettiva da mille amori rappresentati e real- 
mente espressi che finiscono tutti, e di cui 
non si ha che il ricordo. Il poeta vi getta 
davanti con apparente trascuratezza tutti gli 
elementi da cui la conseguenza è facilmente 
desumibile. Cosichè questa poesia che pure 
è eminentemente subbiettiva come tutta la 
vera grande poesia, ha valore e qualità obbiet- 
: una vastità di concezione tale che 
annulla, perchè ri- 
una e presente e immancabile la na- 
tura con tutto quello che ha di mistero e 
d'infinito. Intesa a questo modo tutta quanta 


tive, 


lor dell’artetice si 


m 


l'opera del Di Giacomo, si capisce come 
izone e nelle Canzone move tutti 
Îli che possono sembrare artitici e neces- 


à del fine a cui furono composte, e rispon- 
denze costrette alla musica nella quale dove- 
vano trovare un complemento, e non fu, non 
sono se non vere e proprie conseguenze del 
mondo che il poeta portava chiuso in sè, ed 
ora finalmente riesce a estrinsecare. Queste 
poesie sono nate da un bisogno di musica, 


s 


sgorgate da un'armonia intima e pre- 
sente, derivano da un'effettiva volontà di dar 
corpo alla varietà degli elementi poetici fuori 


della costrizione del ritmo, e servendosi di 
È È 


2 


li, che la musica 


lere e definire, come 


necessario realmente aggiunse. La 


quistione di Piedigrotta va perciò considerata 


come. nina semnlice cansa occasionale. e ha 
un valore e una importanza unicamente sto- 


rica, non s 


gnando essa se non il principio 


di questa nuova esplicazione del mondo di- 


non si spiegherebbe 
e forme anche dopo i 


ano ; senza di 


nei Vierge mu 


gione dunque bisogna ricercarla, 
come dicemmo, nella complessità fatta di 
li dissidio che è l’anima di Salvatore 
compl; 


sità che se riesce ad 


una espressione compatta, porta 
empre l'eco di quella voce più profonda che 
equilibrio. E un'altra ragione 


o straordinario che il poeta ha sen- 


forse nessuno negli ultimi tempi, 
1 problema metrico, problema che 


di una forma 


defì- 
a della irrequietudine 


a vera della sua 
erto nei Vi 


muove c'è come un 
e uno svilupparsi delle notazioni 
Ss. 


è precedenti. e i sonetti a 


nm Fran 
e sono come il naturale passaggio. 
Ma se è vero che i vari aggruppamenti 
rispondono a una necessità tutt'altro 
ne fo 
fagione profonda di tutto 
°O Munasterio il poeta__a 


che semplice 


rmale, in che sta la 
questo ? Già in 
veva sentito a suo 
modo un certo bisogno di mutare la forza 


di espressione, e di uscire dal limite definito 


di sonetti e canzoni. Ma era un semplice 
tentativo, e non valeva. La materia di poesia 
doveva prima chiarificarsi alla sua coscienza: 
cera dentro qualche cosa d’ 
Ti 


impreciso e di 
disquilibrio tra i due poli 
opposti, da cui dicemmo tutta l'arte del Di 
Giacomo derivare, Ma egli ritentò subito la 
prova e ci riuscì : mirabilmente. Nelle Can- 
{om e nelle Canzone move c'è una vista su- 
periore che, preordinata e coordinata a un'in- 
tima necessità di concezione, distribuisce i 
Vari periodi in diverso modo, sì da rendere 
una complessità di suoni e un'armonia inde- 
haita, Oltre le parti discorsive che ridanno al 
tutto insieme il senso della realtà in un modo 
così determinato e rapido che ricorda spesso 
la maniera dantesca, oltre le notazioni mu» 


iposito, e un 


LA 


sicali e le effusioni liriche purissime, che, 
pur derivando da quelle forme più ampie e 
aderenti, si liberano con una leggerezza quasi 
aerea, fatta tutta di profumo, di esalazione 
ideale, di quintessenza melodica; e oltre an- 
cora le combinazioni varie che tra i periodi 
più ampi e la notazione fuggevole di suc- 
cessioni brevi si stabiliscono, c'è sotto una 
risonanza più profonda che qui è potuta u- 
scire fuori di sè, e ha creato un muovo ele- 
mento nel dramma: parlo del coro, o, più 
spesso, del ritornello, che in queste Canzone 
riesce di una novità straordinaria, e sta a 
indicare la presenza, qui completamente e- 
strinsecata, del poeta a tutto il vario sviluppo 
del dramma, la immanenza continua di questo 
spirito che ti ricorda, accordando con accenti 
d' infinita tristezza la conchiusione finale: 
essere tutto vano questo mostro sbattimento 
di cuori, questa nostra irrequietudine di ani- 
me. Vano l’amore, vano il tormentarsi, vano 
il soffrire, vana la stessa vendetta. Tutto fi- 
nisce, tutto passa, tutto si scorda... 
Comme va, comme va 


ca doppo tant'ammore 
ce putimmo lassà ? 


Questo è mistero; il poeta non formula 
risposta. Vi getta dinanzi questa necessità, 
vi fa sentire questo dubbio tremendo. Che 
volete di 


? Non v'accorgete di essere di- 
nanzi a un grande? — Pure c’è una ragione 
profonda che certitica vieppiù lo smisurato 
ingegno di questo artista d'eccezione. E sono 
quelle riprese di semplici versi, e a volta 
non di tutto il verso, in una strofetta succes- 
siva che si prolunga e si sviluppa su quel 
motivo iniziale. Ora questa che potrebbe 
sembrare una semplice ripetizione, una insi- 
stenza meccanica sopra uno stesso tono, senza 
nessun signiticato, risponde pure a una ne- 


VOCE 


cessità altissima, Chi ha squisitezza di gusto 
s'accorge che tutte le riprese coincidono ap- 
punto col verso che nella strofe precedente 
era il più espressivo di quel particolare stato 
d'animo, ed era perciò capace, a differenza 
degli altri, di un ulteriore sviluppo, perchè 
chiudeva in sè qualche cosa che eccedeva il 
limite del verso troppo stretto e breve. E il 
poeta lo riprende e lo riallaccia a tutto un 
accordo muovo, lo distende e lo svolge in 
qualche cosa che supera la intonazione a 
pena accennata, lo moltiplica di risonanze e 
di spunti armonici. Cosichè se vi provate a 
rileggere tutta la poesia, e componete in- 
sieme idealmente, mano mano che il poeta 
li distacca e li varia a suo modo, quei tali 
versi più significativi, voi vi trovate dinanzi 
a una notazione profonda, a un commento 
superbo di tutto 1° insieme, e v'accorgete di 
avere perfettamente inteso il poeta più mu- 
sicale che sia apparso negli ultimi tempi. E 
la novità di questa armonia interiore e mol- 
teplice non sta tanto nella combinazione 
varia dei versi e delle strofe, quanto nelle 
ragioni intime che crearono quella varietà. 
Così dunque abbiamo esaminato l’insofferibile 
collisione veramente tragica che si produce tra 
i personaggi innumerevoli del Di Giacomo, 
e abbiamo anche inteso quel più ascoso dis- 
sidio che giace in fondo al cuore del poeta: 
e come, tissa rimanendo 


la coscienza e la 
visione sua dolorosa del mondo, le vicende 
le girino attorno, gli uomini piangano e uc- 
cidano quasi in lotta con l’ infinito. Perchè, 
dopo tutto, chi uccide non ne ha il diritto, 
ed è macchiato anch'esso di colpa e «ii tra- 
dimento; e il sangue che versa crea un bieco 
insofferibile tormento nella sua anima. 


continua 


Giuseppe De Robertis. 


La questione albanese. 
IV. 


— ll movimento albanofilo in Italia. 


Il comitato pro Albania costretto a_ritessere 
le PrOPric ua Separarallcnte uv pure sa. cap 


rare alla sua opera questo nuovo inciampo, Tre 


mesì sì persero a dedurre, come si diceva in 


gergo, le respons ile : numeri unici contro cir- 


colari e lettere, resoconti contro resoconti 


bulanze contro ambulanze (1). 

Si dovette pensare dal Comitato a ciò che non 
era nelle sue mansioni primitive, a organizzare 
cioè e ad avviare un nucleo di volontari colà 


Questo fu uno de 


scopi del viaggio al Mon- 


tenegro dell'On. Eugenio Chiesa il quale sì era 
recato con un analogo intento in Bosnia Erze- 


govina ed in Serbia sul principio dell’ inverno 


1908-1909. Questa volta egli non credette come 


l’altra, di sconsigliare anche delle partenze in- 


dividuali che non furono poi più di trenta o 


qua 


unta ; forni anzi una serie di indicazioni pra- 
tiche (finalmente) le quali riuscirono di grande 
utilità a quanti si recarono sul teatro dell’ insur- 
rezione morente. Nel complesso della sua opera 
resta però, malgrado ogni buona volontà, una 
serie di deficienze, del resto onestamente rico- 
nosciute, che furono esiziali all'opera sua. Basti 
ricordare dal resoconto pubblicato nel V® Bol. 
lettino (Suppl. al N. 248, 25 luglio della 7ersa 


1) L'unica cosa modesta, ma utile perchè reale fatta da 


Ricciotti Garibaldi por LAlb 


a l'anno scorso è stata l'in- 


vio dell'ambulanza dei Dott. Negri e Bol 


gua al confine al- 


bano-montenegrino di Trijepsci deve operò alcune diecine di 
feriti risparmiando loro altre cinque ore di strada disastrosa 
fino a Podgor: 


da enormi distanze, da tutta quella regiono in terribili cone 


€ curò sopratutto centinaia di malati accorsi 


dizioni igieniche a cui la Turchia non ha mal fatto vedere un 


medico. Ci si cura ogni otto 0 di 


anni, quando passa un 


europeo, na 
guere, Tutti accorano dal Baldacci nel 1 


lA commenso viaggiatore od anche an inge- 


pot a Trabejua mo» 
com sapondolo medico, « Ho visto talî miserie @ tali strazii 


che upprimono il caore. Noa possa dimentie 


cme famuglia 
Composta della madre e di cinque figlie. tutte azonizzanti per visi 


1h unico giaciglio, cel colore cerco della morte nel viso: rame 
mento 


Culomo, padre di numerosa prote, tuico emo pure 


vede ancore ferite di colpi di facile che verano rotto le ossa 


Gole gumbe è delle bracci 


e alimentato focola: d'infezione ; 
ricorda la miseria è lo squallore nelle Povere cate; ma ho 
Mrosento ancora come e alleriore le tristi e delerose in 
Pretrioni, & lascino della prisca bellezza montanara di 
questa uate che siè mantenzia vergine è pera sttruronò 


@ cueto iovzioni =. (A. Barmaca, A pose del Con 


SG ro, n Sarolibe der.deratite che 2 Den 
Nogni toonande dell'Altica deme alla luce da relazione igio- 
mica della sua missione da lui inviata al Guazrate 


Italia) come di L. 3.296.65 ricavate dalle sotto- 
SCENIZIONI NON SE ut piano pure Inviare com- 


plessivamente altro che mille e cento al Comi- 


tato Centrale insurrezionale albanese attraverso 
Corfù ed al Comitato Albano-Montenegrino di 


Pod 


me fra i soccorsi reali e la massa di spese di 


oritza, per rilevare una sproporzione enor- 


cancelleria, posta, tipografia, viaggi, la quale 


vela troppo scarso senso di praticità e di rig 


rosa disciplina del danaro, non mai così neces- 


sarie come in queste ristret 


stioni circondate 


di rivalità e di diffidenze (1). Secondo appunto 
da muoversi al Comitato in questa fase è il lun- 


go ritardo frapposto a che fu la sua affer- 


mazione diretta sul terreno dell’azione : una se- 


conda ambulanza. Esso fu sempre ciccamente 
fidente nella parola di Nicola Ivanay il quale, 


patriota da lungo tempo esule di sua terra 


che troppo era proclive (e non noi italiani ce ne 


stupiremo) a dir di vedere ciò che solamente 


Sperava, e a tentar di dar forza ai desideri tra- 
sformandoli in promesse a scadenza differita di 
giorno in giorno. Così il Comitato lasciò passare 
la rivolta dei Malissori fra contraddi 


ioni strane, 


un po’ smentendo la insurrezione vera di popolo ri 


spondente a quelle tali e tali dovute caratteristi 


he, 
un po’ invece lasciandosi trascinare dall’impulsivo 


intuito dei volonta: 


che eransi recati | 


ggiù a 
riconoscere che colà almeno ci si È 


ttera, che 
sì poteva dunque con un' iziativa risoluta far di- 
venire il movimento quello che consapevolmente 
forse ancora non era, a riconoscere che la spada 
tratta dal fodero e lo scoppio della fucilata aveva 
senso e pratica eflicacia diversa, non certo in. 
feriore d'ogni protocollo ben 
convenzioni nazionali d 


regolamentato di 
gli emigrati radunantisi 
in qualche albergo internazionale. Così quando 
esso sì decise verso Settembre a scoprire la ri- 
voluzione dex /affa nelle bande della Bassa, at- 
tese invano di settimana in settimana fino dal 
Maggio ed armeggianti là realmente solo fra la 
fin di Luglio e l’Agosto, ed a mandare laggiù una 
buona ambulanza colla signora Albani ed una 
ventina di prestanti giovanotti, questa non potè 
far altro che fermarsi a Corfò ed appagare la 
propria delusione in brindisi italo-albanesi ed in 
nervose cazzottature con qualche corrispondente 
dei nostri utticiosi. 

E la stagione albanofila era finita. Un secondo 
Comitato di cui è segretario l'on Fiore Si 


(1) È da cmervare però come © Comiate nellecizame da 


privani Pinvio divesi> di altro vemme che vaggionene. per 


quante sembra quilche myia. d (or 


ghieri, assai pià vasto per il numero e la qua 
lità dei suoi membri sorto in Italia ai primi d; 
Giugno ma che non ebbe mai se non una vir 
eftimera dopo i discorsi Chiesa e Galli alla C.. 
mera, è il Comitato Parlamentare /r0 A/hen; 
sorto per raccogliere soccorsi umanitari e agita; 
autorevolmente la questione. Esso giunse a com 
prendere una novantina di deputati, ma poi tra 
la discussione sul Monopolio, le vacanze, Aga. 
dir e l'accordo di Pogoridtza parve dimenti 
carsi di esistere, nè quest'anno ha dato di nuovo 
segno di vita davanti al nuovo movimento del. 
l'orizzonte balcanico che richiama in quelle pe 
nisole i corrispondenti esteri dei principali gior 
nali nostri e che in paesi vigili ad ogni notevole 
moto politico internazionale come |’ Inghilterra 
favorisce la costituzione di poderosi Comitat 
Parlamentari allo scopo di aiutare disinteresse 

tamente collo studio e con l' azione ogni mo. 
progresso nella penisola 


vimento liberatore di 
balcanica. 

La sua stessa composizione gl' impedirebbe în 
ogni modo di trascendere con sussidi diretti agi 
eventuali insorgenti il carattere di un’azione pie. 
namente 


Considerando lo stato attuale delle cose oltre 
Adriatico e rendendoci conto delle differenze 
grandi di uomini, di programmi, di tattiche fra 


le quali degli stranieri non possono essere 


dici sembra che agli albanofili d'Italia non 
si presenti una miglior direttiva di quella d' in- 


trecciare il maggior numero possibile di re- 


lazioni dirette (con viaggi, c 


rrispondenze, scam 


bio di libri e giornali) coi capi più sicuri ed i più 


colti ed onesti albanesi di Albania il cui pa- 


triottismo resulti provato da argomenti sicuri e 
anche dal reciproco controllo, 


Possuno poi, comeazione sociale, proporsi 


pratutto, a seconda delle circostanze, di diffon- 
dere una notizia esatta e larga dei dati di fatto 
relativi al problema (completando anche e so- 


stituendo presso i nostri giornali le malfide notizie 


dell’agenzie tedesche e nostrane) e di preparare 
soccorsi d’ogni genere, d'accordo con ilCom. della 


‘2a Italia designatogià da alcuni agitatori come 
consolato della Giovane Albania, alle fami 


alle vittime di nuove eventuali insurrezioni, pre- 
mendo intanto attraverso organi opportuni, come 
il Comitato Parlamentare, sul nostro Governo 
per un’azione diplomatica coerente e consapevole 
a Koma e a Costantinopoli come a Vienna e 
a Cettinje e nei consolati locali e per l’adozione 
di un intero programma interno che metta in va- 
lore (specialmente sul terreno scolastico) di qua 
e di la 


e secondo il loro diritto nazionale, le mirabili 


dall’ Adriatico, nel novstro interesse 


risorse dei duecentomila italo-albanesi di casa 
nostra. 

La prova dell’anno passato che noi abbiamo 
riesaminata designa chiaramente quali gruppi, re- 
gioni, partiti meglio risponderebbero all'appello. 


Varna. 


BIBLIOGRAFIA ALBANESE ‘ 


OPERE GENERALI PIU IMPORTANTI: 


Gai 
biicazione, prima «d'una serie italo-albanese ini 


ml 


ibania. 1901. (piccola succosa pub- 


ziata dalla Dante Alì, 


hieri nel fiore della poli- 
ca Prinetti, dopo la discussione 


lel bilancio 
teri 1901 e 


i albanofile 


autonomiste di € , Bovio, ete., poi la 
sciata interrotta 
BaLpacci A. /%a/ 


Montenegro al golfo d' Ambra 


Conferenza : 


cia, Considerazi 
Pi 


signe e Piava, ma confine etnografico serbo-al- 


ctuografiche. 


cole isole s- 


e sul lago di Scutari e fra Gus 


banese a N 


lle] confine politico turco-montene- 
grino, sulla linea M. Sutorman (a N.-E. di Antiva- 


ri}-Zabliak-Podgoric 


‘aghetto alpino di Rikav 
presso il M. Kom nei Kucî. Conclusione : « Il do- 


minio albanese si agita quindi con pieno diritto 
fra il fiume Rojana, i versanti settentrionali delle 
Alpi che formano l'arco Scutari-Ipek, il Drino 
bianco, il Drino ner versanti occidentali del 
Grammos e il fiume Giykya Kosovo disputata 
Zpiro inferiore e 
l'orientale occupato dai greci e dai valacchi po- 
tranno ricadere sotto l'infioenza albanese? Ecco 
una domanda alla quale io rispondo 2 mafie 
cuore e mon senza csilazione negativamente ». 
P. pia) 
20827. 
— Nel paese del Com. Itincvari del 1900. (descrive 
Mminutameonte con una carta a ombreggiatura il 
teatro della guerriglia der Malisson nell’ insurte- 
zione del 1911) la « Boll Soc. Geogr, It.» 
PP 4357-98; 634-235. 
— La popolazione dell'Epiro (ab. 233102, pè 
10 go non dich. per sfuggire leva e tasse. Com- 


fra bulgari serbi e valacchi, 1” 


< Boll. Sor. Geogr. It. » 1902. pp. 


* Saggio d. ale gua compina cdr sora rediliaa quer 
FUIT SE pae ila Ctetane aliene 


LA VOCE 


prende i sang. di Jannina, Argirocastro, Berat Eccellenti libri sono : 

€ Prevesa, vil. di Jannina, Confini: a N. terr —Bénarn V. La Turpuic ef l'Aellbmisme confempo. 
torio di Kavarsta tra i fiumi Samani e Sbumbi, raîne (un capitolo è dedicato alla lotta di razze 
a E. i m. Maritomori, Opara, Dangli, Gram- în Macedonia). 

mos, Pindo, fiume Arta, a S. il golfo di Am- — Le Sultan, l'Islam et les Puissances (an capi 
bracia, a O. il m. Adriatico e Jonio. in * Boll. tolo è dedicato alla storia delle ferrovie della 


la Duse per cui aveva quasi venerazione, il solo 
nostro attore italiano intelligente e serio a que- 
sto modo, ch'è l’unico modo, anche se la parte 
scadevole, l'abitudine generale del nostro e al- 
truî teatro, fosse abbastanza forte pure in lui, 
ed egli l’accettasse e se ne compiacesse come 


Soc. Geogr. It. » 1900, pp. 103-4. 


penisola balcanica e specialmente alla questione —sorgente d'onori. Ma anche ne pativa ; e la sua 


della ferrovia Danubio-Adriatica, uno alla que- 
stione macedone). 


INGLESI. 


BraitsForD. Macedonia etc. London, Methuen 
(elogiato dall'AA/bania di Dervish Hima organo 
degli emigrati di Bruxelles, 1897-008). 

M. EpiTa Durman. The Burden of the Balkans 
London, Arnold, 1903, 331, $*, 14 sb.con 1 c. e 
molte ill.(opera d'una pietosa e intelligente donna 
inglese che fu in Macedonia con un'ambulanza 
all’epoca della grande rivolta del 1903 in seguito 
alla quale Inghilterra e Russia poterono imporre 
alla Porta il regime autonomistico di Hilmi pascià 
governatore generale sotto il controllo delle po- 


Barparicn E. Albania (monografia antropogeo- 
grafica con carte a colori e fotografie. Roma. 
1903. gr. $°). (La migliore opera generale ita- 
liana. Più difusa la parte geografica e geologica 
che non la storica. Contiene particolareggiati 
itinerariì. Il libro è a servizio della tesi della 
ferrovia Danubio-Adriatica centrale con due te- 
ste a Durazzo ed a Valona). 

Mever G. Aurzgefasste albanesische Gramma- 
tik m. Lesestiicken u. Glossar. Leipzig. 1888. 8*, 
Mk. 2. (Grammatica classica della lingua alba- 
nese, si fonda sul dialetto centrale ; ma dà saggi 
nei brani di lettura e glossario di tutti i dialetti 
anche con testi paralleli. L’A. è prof. a V ienna). 

— Elymologische Worterbuch der albanesische 
Sprache. Strassburg, 1888, S*, Mk. 12. (completa 
per la parte etimologica il grande vocab. del 
Nperropopidaz). 

Jaxova-MERTU4I G. Grammatica della lingua 
albanese. Parte I. Elementi Grammatici. Fra- 
scati, 1904. S*. L. 4.50. (si fonda sullo scutarino ; 
ha branî di lettura, dialoghi it-alb. e indice 


tenze, infaustamente abolito all'avvento del Nuo- 
vo Regime a Costantinopoli. D'allora in poi 
viaggiò ogni anno molti mesi in ogni provincia 
d'Albania di cui parla perfettamente la lingua. 
Quest'anno era a Podgoritza sul confine monte- 


negrino-turco e dirigeva i soccorsi mondiali ai 
feriti e alle vittime albanesi, Perfetta conoscenza 


della ques 
— High Albania. London, Arnold, 10 
14 sh., con 1 c. e illustr. 


; pane). 
anca glossario). | 


verbi nad 


POLITICA — ITALIANI. 


Cara. L'Albania. 1879 (punto di vista greco BULGARI. 


sull’ Epiro in risposta all’ambascerie albanesi —Goncevic. Ober albanien u. seine Liga. Leipzig, 
i i mandate alle varie capitali, fra cui 881 (sulla Lega Nera 1875-S1, punto di vista 

meridionali m 1881 (sulla Leg 7 

Komi, per protestare contro le cessioni di parte nuisaro 


sa con Jaunina alla Grecia pattuite 00- —_'apszcgdonizn and Allserbizn. Wien 1899 (punto 
della Bas Makedonien und < 


me quelle di Plava e Gussigne al Montenegro Parente 
nel trattato di Berlino, ma poi non mandate ad 
effetto). N 
BrusiaLti A. Gli eredi della Turchia. Milano, sovriov. To dàSsneos Zerapz. è 
Treves, 1$$0. 
Albania e albanesi. In « Nuova Autolo; 


GRECI. 


punto 


di vista greco ; antiitaliano e antiaustriaco). 
ca E.'V 


1881, 15 gennaio e 135 settembre. 
li stati balcanici 


Coxrorti G. L'Albania e £ 
vreLLI V. (poi cardinale 


Ferruccio Garavaglia. 


Ferruccio Garavaglia, trasportato al cimitero 


. N° sguardo all'O- 


Albania. Roma, 1886. 


a sa i Napoli, modestamente 
Baupacci A. L'Ifalia e la questione albanese. In spese del comune di Napoli, modestamente, 


< Atti del INI Congresso Geografico italiano ». nello stesso giorno che la salma del Tamagno, 


Firenze, 12-17 aprile 1898. involta in più casse, veniva inumata nel se 
rerm U. L'Albania. (Lettere al Corriere della 
Sera, impressioni ; leggero). : 

DI Say Giuuiano A. Lettere d'Albania. In Gior- 


nale d'Italia, estate 1902 (favorevole all’autono- 


cro di pietra fatto costruire apposta per lu 
l’unico.attore italiano di questa enerazione che 


meriterebbe d'esser ricordato anche a quelli 
e e visto il ge- 


che non hanno sentito la sua vo 


occhi. Ciò che è stato 


sto delle mani e degl 


fatto per Gustavo Modena, bisog 
Vha s 


anche per lui 


e che chi 


uito con intellige 


fico. Milano. Treves, 1905. annotare com'egli interpretava i 


— La Turchia liberale e le questioni bale ‘aniche. 


drammi e le figure che più gli erano simpatici 


naturalmente nell’arte sce- 


Milano. Treves, 1908. Perchè, anche s 
e infine più articoli di questo fafè della nostra 
politica estera nei cinque volumi fin qui usciti 


mi di politica es 1997 ron 


qualità fisiche 


nza le 


nica hanno molta impe 


dell’attor 
mo, è un cantante, è un trasformista, ma non 


, non è un buon attore, è un bell’uo 


delle sue Ques! 
spec. 1, Il, V. n 
Marcnianò M. L'Albania e l'opera di Gerolamo 
De Rada. Tranî, 1902, pp. 335 (importante per 


conoscere l’opera oscura, ma rilevante di questo 


è attore chi non capisce il significato della poe- 


bblico. Ogni 


‘o d’arte 


sia dialogata ch'egli ripete al y 


attore deve esser veramente un cr 


ma un critico che, rivissuta dentro di sè l’opera 


gno di quella coltura, di quelle con- 


pioniere italo-albanese della riscossa dell'Alba- 


nia e per farsi un'idea di tutto il recente movi- iudizio d’u 


- i ti 
vinzioni morali e storiche, di q 


i 
manità che gli permette di valutarla, sibbene 
egli dev 


sentimenti ch’essa esprime 


mento nazionale di quel paese e del migliore 


iamento che l’Italia potrebbe assumere di dentro all'opera stessa i 


rinfont 


atteggi 
fronte ad esso ; l’a. è un italo-albanese del Mo- 


Lan che per valor del poeta i 
Rana G. (De). Z’oemi albanesi tradotti e illustrati . 
(e Gi- 


eni e 


cettare e dimostr. 


da Michele Marchianò. Trani. 1903. S°. l’atto stesso ch'essi rinascono 
rolamo De Rada n. 1814 a Macchia Albanese 


m. 1993 è il creatore della 


nima, senza sforzo di soprast 


nel Cosentir di anatomizzazioni di simbol 


moderna letteratura albanese che ha ricon- far capire la bellezza d’'un’oper 

dotto in vita dalla tradizione orale. La sta 0- —non l’intende, se la sentite voi sul seri 
pera più importante è la sopraindicata raccolta rete allo stesso entusiasmo che vi prov 

di poemi albanesi ». L'A. fu amico al Tomma- per attingerci nuovi fugaci accenni, quasi ecci 


seo, al Cantù, alla Guacci, al Villari e i suoi razioni creative che persuadano l’amico in un 
versi attirarono l’attenzione di Lamartine, di atmosfera cordiale all'opera < 
Vittor Hugo e del Mistral). 

La Nazione albanese dir. prof. Anselmo Lorec- 
cmo. (principale rivista quindicinale italo-alba- 
nese cominciata a pubblicarsi a Pallagorio, prov. 
di Cosenza, dopo il 1 Congr, naz. alb. nel 1847 
dal 1900 a Roma, Autonomista in Albania, fa- x 


arte; la commet 


tate vivamente andando per le strade 
agli incontri della vita, facepdo 
movimento sentimentale o quel comp: 
di carattere il cui significato sì dibatte in ce 
in questo m 


che que 


ament 


della sua via dentro di voi, è 


iaro e sereno nel poeta ; la spiegate, insomr 


canti 


jo lava tutta la figura di de ar, 


vita d'attore è molto bene in questo senso la 
prima inquietudine dell'odierna falsità teatrale. 
Egli era, come tutti gli attori, i quali non pos- 
sono aspettare il tempo, ma devono esigere dal- 
l’ora, preoccupato assai di successo, e rabbioso 
magari che il meglio toccasse al poeta (d’An- 
nunzio) e non a lui; ma a volte, quando nel pal- 
chetto di proscenio il « Circolo militare » o 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunsiati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 
Svamer: 7exfe aus d. deutschen My- 


« aristocratico » continuava a parlottare durante pro sà 7 È 3 p . L. 5.20 
lo spasimo d’Oreste, egli s’ interrompeva, grì- Drews: Die Christusmythe. 2 voll. . » 10.50 
dando a voce alta che Eschilo poteva aspettate —Smrrsien: Olympischer Frabling. 2 
menfre quelli parlavano. Recitava un nonnulla volumi co. SP 
Capilan Fracassa accanto a Giulio Cesare; ma —— Imago èunezza È a # 
sapeva che un teatro aborghese per poter esi- —— Promethews und Epimetheus . ” 
stere e reggere doveva rivolgersi al popolo, cioè —— Gloctenlieder . . /. 0.» 
a tutti, e non a quattro gatti bisognosi di ca- _ metterlinge . _ 3 . du 
rezzamenti. E difatti una delle sue più belle -—— Die Madchenfeinde . = ie 
« serate » fu la rappresentazione dell’Orestiade Mevgisk: Der leisse Soldat. ” 
PI 
"Arena del Sole, di lunedì dopo pranzo, quan:-— — Form Ul wu, Hilligenlei . ‘ 
4 p 1 g 
do tutti i mercanti e fattori del contado calano —— Wacksfiguren Babinett " 
» Bologna e si comperano il biglietto per udire —— Orchideen Pi 
mone ; € intanto mangiano formaggio e 3 
incazza de CERCHIAMO: 
salato, proprio come ai tempiî d’ Eschilo e di b; : = P 
» È (er dia agnori Pietro: Saggio di versione 
SARRI Bor re de ie dall Eneide pubblicato in Firenze dal 
schio, dell'entusiasmo frenetico di quel pubblico. Carli. (1840). 
E quando veniva a Trieste, scritturato dai so- —Cavarca: Vite dei Santi 
sti, era circa lo stesso 3 È 
cialisti, Sia: inca lo LIBRI D' OCCASIONE : 
Per molti riguardi eg ito essere 
pa i lava 5 Sb : Le basi della vita . 
l' interpretatore delle grandi figure classiche, 566. Spencer: Le basi be s 
367 : mario tedesco moderno » 9.00 
popolari, in un nuovo teatri Lontano 567 n Di S trio 1 o > 
It e 568. Morsetti vlogia e spiritismo 
da Ibsen (benchè sognasse di pe adige vid 
I fantasmi assieme alla mprendendo — LE H Myers: Lu personalità uma: 
antizacconianamente che mma non era in na è la rivienza. Sol 
Osvaldo ma nella ma a finezza intimis- da |. 5.00 | sd 3.00 
I quell’arte satura di Philos de la Re 
sima e aristocraticissima di quell'arte sa _ 
Alcan) 50 per » 4.50 
enzioni nascoste, di canto sotterraneo, di : dat; ; 
rutena n : Modern Thought and the 
ioni tragiche infulcrate intensamente ag în Belef, da LL 7,50 per 
gettivo comune, a istintivame sé Pailosofiy add Scloica 
nostro modo moderno di considerare ed es 250 per. 
mere le passioni, in cui è nata tutta l’arte î 573. Letann: La forsa della volonta 
i 5 2.00 
niana : di noi gente più dura e più pu abituati da 1 350 
de a H PI > po he stone and bro. 
vasi quasi peria rza sociale, a conside- . E. Peer: The sfone an 
Lola i } in Italy and Si 
rarci attivi nel mondo, o teniamo in Y so00 per ° 15:00 
mano nostra le briglie del nostro cuore ; di una cp p'ALweras: La Vie Porisienne 
© molte gene on spalancan la bocca sous la Revolution. da |. 5.00 per 3:50 
FO n s7 Vie Parisienne sous le Con- 
al grido di né 576. — La! ie Pari enne sou Me 
4 di P. lo. — Garavaglia si serra il petto sulat. da l. 500 per È FS 
co, Per quest 7. Brusa ! dir 
sono I — : diceva un amico. Per questo 577 
oi n : e la politica ne 
le s enzialmente « Istitu. ni. Uni 
si dei grandi attori 2 voll.) da l. 40.00 
de sentiva una li- 578. Cora luri 4 il 
lice e severa ; sicchè perfino il ro Wei . 
nea my evera ; sicchè perfino Di LO 3 Sopò 
el S ana, roba da roman- = A 
Pi BITRA ssi gra sro. Gaîiistitutioninmm commentari quat 
SR: ibus G. B 
tic er ibi 
> nza egoistica, mo- r per 
av F . 
sBo. Luociuni: Elementi di Procedura 
me h; Do; li alì Bark 1.00 
questo composto enale. Mannali È È } 
i È gLaxpo: Elementi di Diritto Am 
Kespeare, che più siamo 581 OrLaxpo: Elementi di D l 
ag tace ie panne ministrativo. Manuali Barbera 1.00 
terare, come sfrenamenti di forze dia 
abi cn ras siceni 582. Il codice per l'udienza civile. U.T. 
n ogni momento ha la sua ragione 1 LL 300 
I e di € dentro di sè, 83. D. Breri: Giordano Bruno da 
i n vorticosa in una =” Nola. Sua vita e sue dottrine + 200 
1 Il monologo di Por: II riccio rapito ia un 
È e assai în l Muisrox: 27 Como. (favola Bi rileg 
P è 584 \ schereccia) perg. 
se non fi co A 
m ara: 1a Svescrr: La Vergine Una . L.3.00 
à gnentissima opera, Si 
> 583 1esI Axroxio FioRENTIN i 
me idea abitudina 583. Bexivieni 3 
lo ua alcune amnurabili cd 06 
| \ ormai ripetesse meccanicnmente Serao alp a 
: sto senso di complessità regolata Firenze, 1843. . ° 
> M Seconda Scienza Ni 
na è necessaria e 4a ra 7 
in : È di Giuse a . 
G lia era un buonissimo diret- 1» 250 
È ni 
a ena, Re Lear non ‘era per lui un padre _g_ ereanose: l'iediminari di Geogra- 
a mbiato con la più infame ingratitu- fia. Tomo I. Milano, 182 2.00 
1 i un re che dopo una notte 388. Pavio Fausr La giurisprudenza * 
È tel duello. 89. . #1 
1 recazione elementi monta a cavallo del duelli 1869 ; 
; Teti x iranero-Svezzese : A 
R ‘orgoglio rizione 5 Giacc GRABERG® 
DI 1 desi 50 Di di Geografia © di Statistica 
prata, che pretendeva madrigali e non ve- Tomi 2. rileg. cuoio bulinato. Ge- 
Prenditi dungue per dote la t nova, 1802 » 500 
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Tosti. 


La cattedra 

di Carducci, Pascoli e Barbi. 

Questa faccenda della cattedra di Bologna 
comincia a puzzare. Perchè v'insegnarono due 
poeti celebri « ogni villan che parteggiando 
viene » si crele lecito metter bocca nella di- 
sputa sulla successione, portandovi dentro le 
idee più balorde che la frenastenica italica 
rettorica possa insinuare nelle testicciole uma- 
ne. Volevano, sulle prime, il poeta, il grande 
poeta, il divino poeta, con una pretesa eguale 
a quella di chi esigesse da Giovanni Giolitti 
lo stesso genio politico. di Cavour per il fatto 
che occupa lo stesso posto. Ma D'Annunzio, 
per quanto marcio anche lui della stessa peste 
gonfiona de’ suoi degni connazionali, chbe più 
giudizio dei suoî leccapiedi e trombettieri e 
rifiutò. Restavano pertanto due strade : 0 no- 
minare un mezzo ignoto di grande ingegno e 
di belle speranze 0 ricorrere ai professori di 
carriera e scogliere il men peggio. Il primo 


partito non fu, credo, nemmen preso in esame 


dalla facoltà bolognese la quale, forse, si spa- 
ventò del numero grandissimo de’ pretendenti 
possibili, visto il portentoso fiorir di genialità 
di questa ultima e non umile Italia. 

Ridotti all’altro partito i professori di Bo- 
logna si son trovati di fronte due soli nomi 
possibili : quello di Michele Barbi c quello di 
Arturo Farinelli. La facoltà, a quanto fare, 
la designato il primo al minisiro. Ma gli 
studenti non son contenti e opinione pubblica 
neppure. Prima di tutto pare che la votazione 
non sia stata legale è questo non è piccolo fallo 
in un mondo che vive di formalismo e pente 
in burocrazia. Inoltre, e più che tutto, sembra 
a molti che fra i due uomini proposti il più 
degno di salire su di ima cattedra ingloriata 
da due poeti sia il Farinelli piuttosto che il 
Barbi. Non già, badiamo, che il Barbi non 
sia un dotto diligente e studioso è una persona 
per bene. lo son dei pochi, forse, che abbian 
letto per intero la sua Fortuna di Dante nel 
secolo XVI e conosco anche la sua bella edi- 
gione della Vita nuova. Quanto all’ uomo 
ritengo che la sua condotta circa l’ Università 
di Messina, se può esser facilmente interpre- 
tata come voglia di fare il comodo proprio a 
spese dello Stato, pure non gli fa disonore 
perchè effettivamente, come già fu dimostrato 
dalla Voce, la facoltà di lettere di Messina, 
di pochissima importanza ed utilità prima del 


terremoto, non era e non è in tale stato da 
poter funzionare în modo decente. 

Il Barbi, insomma, è un omettino modesto 
(spero), un buon lavoratore di biblioteca, un 
discrete specialista in fatto di collazioni è di 


edizioni ma nulla più. 


Altra cosa è Arturo Farinelli il quale, da 
qualche anno in qua, non ha più bisogno, credo, 
di esser presentato a nessuno. Il prof. Parodi 
che tanto si è sbracciato su per i giornali a 
pro del Barbi, ha, secondo me, avuto il torto di 
far soltanto l'avvocato difensore dell'amico suo 
e mom anche l’advocatus diaboli contro l’avver- 
sario, Capisco le buone ragioni che possono aver- 
» mosso ma so di certa scienza ch'egli conosce 
quanto sia grande la dottriwa letteraria di Arturo 


li, mom limitata soltamto, si badi, alla 


Fari 
letteratura italizua, ma estesa, com eguale pro- 
fomdità, a tutte le gramdi letterature curoper. 
rchè mom farme motto? Perchè nom dire che 


Farmilli, professore umiversitario in Austria 
tm italia da moltissimi au 
sui corsi € coi suoi libri d'esser degno di salire su 


ha dimostrato coi 


pualumgue cattedra di qualunqui fiù famosa fa 
coltà dî lettore 0 T'osser capace d'ispirare l'a- 
more è l'ammirszione ni suoi discepoli ? Per- 


chè non aggiungere che il Farinelli non è sol- 
tanto Perudito meraviglioso che tutti sanno, il 
comparatista dottissimo che tutta Europa c'in- 
vidia, ma anche un’anima dolorosa di poeta 
degno di far sentire con accenti commossi è 
con intuizioni profonde la grandezza dei poeti 
morti ? 

Scrivevo del Farinelli nell'aprile dell’anno 
passato : « Egli scrive cose dotte ma non è un 


letterato ; insegna all'università ma mon è sol 
professore. È critico ma con foga ed esalta- 
gione di poeta e perciò, se il Capponi diceva 
il vero, quasi Dio ». 

Se dungue i professori di Bologna vogliono 
contemperare le due necessità — quella di non 


Commentario 


di 


Se la vita non fosse tanto corta, il tempo 
tanto prezioso, e gli uomini così irrimedia- 
bilmente schiavi delle poche idee ammesse 
una volta per sempre e nelle quali trova- 
no il riposo necessario alla lor piccola e 
pigra esistenza, io tenterei forse un giorno 
o l’altro d’ispirare a chi volesse ascoltarmi, 
un amore più gagliardo per certe attitudini 
dello spirito, considerate da molti come estre- 


mamente abusive, pericolose, e ch’ io ritengo 


al contrario legittime, non solo, ma necessarie, 
ogni volta si voglia, dopo un più o meno 
lungo periodo di docilità culturale e sociale, 
tornare a rivedere il mondo e noi stessi con 
occhi muovi e sinceri. L’ irrispetto, la diffi- 
denza, il disprezzo, magari, per ogni e qua- 
lunque autorità tradizionale ; un desiderio co- 
raggioso di non ammettere nulla che non sia 
il frutto delle nostre proprie sensazioni, ri- 
cerche ed esperienze, di non menar buona 
nessuna ragione non controllata e trovata 
buona da noi, sarebbero alcune di que- 
ste attitudini, Come Descartes consigliava di 
far, prima di mettersi a filosofare, tabula rasa 
delle convinzioni, delle verità generalmente 
ammesse, affine di scoprir poi con libertà la 
propria, così io vorrei che ciascun uomo, rifor- 
mando il giudizio di tutti coloro che l’han prece- 
duto, intraprendesse a intelletto e anima sgom- 
bri, una indipendente inquisizione sulle cose 
che gli stanno a cuore; ch'egli stabilisse, 
dentro di sè almeno, ciò che Federigo Niet- 
zsche chiamava una nuova tavola dei valori. 
E questo consiglierei di fare specialmente per 
ciò che riguarda l’arte e le sue manifestazioni. 

Difatti se in ogni altro campo dell’attiv 
spirituale umana la tirannia delle formule, dei 
precetti, delle opinioni ricevute, consacrate è 
grande, grandissima è quella che mortihca, 
intralcia e violenta la valutazione di tutto ciò 
che si riferisce alla bellezza. Tirannia della 
tradizione, tirannia del senso comune pratico, 
tirannia dell’ intellettualismo. Tirannia di tutto 
ciò che precede, che segue, che intornia il 
fenomeno artistico, che può avere attinenza 
con esso, che può emanarne, ma che se lo 
sì considera nella sua purezza — non € la 
condizione imprescindibile della sua esistenza, 
nè gli è, perciò, necessario. 

Ho detto : se si considera il fenomeno ar- 
tistico nella sua purezza. Nella sua purezza 
lirica, nella sua purezza espressiva. E così 
appunto vorrei che si considerasse. Senonchè, 
per ottenere che altri seguisse un tal metodo, 
quanti pregiudizi da attaccare e distruggere, che 
laboriose elucubrazioni estetiche, che irritanti 
premesse E la vita, ripeto, è corta e il tempo 
prezioso. « C'est trop longet il fait trop chaud» 
avrebbe detto Arturo Rimbaud... 

Ho notato però che a volle, passeggiando 


portare uomini nuovi e quella di conservare 
alla cattedra di Carducci e di Pascoli una 
rerta aureola di poesia — la scelta di Fari- 
molli è matematicamente necessaria. Farinelli 
ne delle opere di 
Dante, ma come cultura letteraria supera di 


ha fatto nessuna ediz 


certo il Barbi; e come animo, come genialità, 
come influenza sui giovani lo trapassa di 
parecchio. Ameno che li focoltà di Bologna, 
dove i geni non abbondano, abbia paura di 
trovarsi tra i piedi un Maestro che non 
abbia soltanto la gobba e il cervellino di un 
professore. 


Giovanni Papini. 


del Louvre. 


per un museo, commentando per un amico 
un’opera d’arte, vengono fatte considerazioni, 
si emettono idee che, se non son sostenibili 
senza un gran ragionamento critico, non man- 
cano tuttavia di una qualche novità ed audac 


e potrebbero fors’anco corrispondere a quella 
libertà di spirito onde parlavo un momento 
fa, cominciando. 

Lettore grazioso e benigno, tu che, come 


me, ami forse più i vagabondaggi che le me- 
todiche disquisizioni, il parere reciso davarti 
alla concretezza dell’opera più che il princi- 
pio rigoroso fondato sur un’astrazione, lettore 
sraziuso aci saio paese, vuoi accom- 
ps narmi per uno, intanto, di questi templi 
— altri dicono tombe — dell’arte, e con- 
versar con me, o, meglio, ascoltare con un 
po’ di pazienza quello che, alla bona, potrò 
dirti intorno a ciò che vedremo ? 
Non sarà nè storia, nè critica, nè lettera- 


tur. na divagazione, una chiacchierata, 
se i, dinanzi al resultato di molti secoli 
di lavoro artistico — inconcludente, certo, 
per i più, ma non forse senza qualche me- 
rit 


o questo, ch’essa si aggirerà intorno 


a lte ed assai gravi questioni; secondo : 
che chi la fa è un figlio dell’oggi e non ha 
paura di parlare come un uomo d’oggi — e 
magari di domani 


SaLa LA CAZE 


Sono assai rari, credo, coloro che dopo 
av o, esplorato, studiato un grande 
museo, sanno, in uno di quei momenti di 
lucida tranquillità, in cui si formano i più 
disinteressati giudizi, ricapitolare le loro im- 


ressioni e dire a sè stessi, nella candidezza 
de! loro spirito, quante e quali siano le opere 


veramente, indipendentemente da ogni e 
qualsiasi considerazione e opinione precon- 
cetta, gli hanno colpiti e commossi. Ancora 
più rari debbono essere quelli î quali, una 
volta fatto questo esame ed eventualmente 
riconosciuto che il numero di quelle tali 
opere è piuttosto esiguo, hanno l’ardire, non 
dico di confessarlo, ma pur di sottrarsi a un 
affollamento di argomenti, di scrupoli, di ti- 
mori di ogni sorta, di sottigliezze critiche ed 
estetiche che naturalmente verrà ad opporsi 
nella loro mente a quella valutazione som- 
maria. Gli è che da secoli e secoli tutta una 
legione di letterati, di pensatori, di storici, 
di gente insomma per un verso o per un 
altro autorevole, s'è attribuito il diritto di 
far apprezzare agli uomini, in un’opera 
d’arte mille cose che con l’arte hanno po- 


chissimo, per non dir nulla a che fare — e 
che per gli uomini è maledettamente difficile 
poter dimenticare quegli argomenti. Dimen- 
ticare, meglio, superare la cultura, questa evi- 
ratrice di ogni temperamento nativo. 


— Vecchio Sa II. AMEDEO 


Così, per venire a noi, quanti sono quelli 
che penetrando in una sala come questa, 
dono di un pittore La Caze, uomo oscuro, 
di scarsa competenza, come quasi tutti gli 
amatori e collezionisti (vedremo più tardi la 
collezione di Chauchard, paragone dell’eclet- 
tismo borghese e capitalistico) avrà l’audacia 
di dire che sulle due o trecento pitture che 
la riempiono, appena una ventina sono degne 
in tutto e per tutto d'esser custodite ed of- 
ferte allo studio, all’ammirazione se si vuole, 
mentre il resto potrebbe senza rimpianto al- 
cuno esser disperso e distrutto ? 

Eppure! Ma incominciamo, per disopra la 
cultura, il nostro esame di artisti spregiudicati. 

Una Tite de jeune fille di Greuze è la 
prima opera che cade sotto ai nostri occhi. 
Un ricordo di antiche letture s’ insinua nella 


nostra mente: Diderot, romanziere e filosofo 


geniale, amay to pittore. Un altro, scrit- 
tore d’arte o semplice studioso, impressionato 
da questo fatto, lo farebbe forse pesare nel 
suo giudizio — noi, guardiamo l'opera. È 


1° espressione 


più matura, più trionfale del 
bello filisteo. Qui, come in quasi tutti i di- 
pinti del Greuze, l’arte non è che una ma- 
schera sotto cui si dissimulano le più disgu- 
stose aspirazioni verso una vita da pachiderma 


satollo reclamante come digestivo 


remo 


un po’ di poesia. Basta osservare questo co- 
lorito florido, succolento, l’aria sdolcinata del 


volto, gli occhi di giovenca sentimentale in- 


rezza d'occasione, la posa idil- 
liaca di questa vergine con la promessa pu- 
dica di due buone poppe matrimoniali fra la 


negligenza premed 


ata delle pie 


pire qual'è il poema che si vuol ca 


o di 


Nessuna ricerca pittorica di line 
mi; nessuno accordo di toni. Appena 


fima rettorica tra pittoresca e letteraria a 
salute del corpo, la dolcezza del carattere, 


un’ onesta voluttà velata 


* amabile ipocrisia 


— felicità detì miglia futura, Si 


direbbe che, informata ad un qualche prin- 


cipio d’utilità sociale, la pittura di Greuze 


tessa, a suo modo, l’apologia delle istituzioni, 
propugni la continuazione della specie — ed 
è certo qui che posson venire ad ispirars 
saggi adolescenti promessi ad Imeneo, i pa- 
renti solleciti della sorte della loro progenie 
e i vecchi peccatori convertiti, aspiranti alla 
semplicità naturale di Jean-Jacques Rousseau. 
Conosco altri dipinti dello stesso autore, che 
sono vere palestre dove il vizio e la virtù 
combattono le loro battaglie e la morale 
trionfa, come sempre, è dappertutto in questo 
povero mondo. Non dirò peraltro, come vi 
sia trattata l’arte. 

Comunque, considerata sotto questo aspetto, 
speciale a dir vero, di moralista e di propa- 
gandista, Greuze meritava forse il suffragio 
di Diderot. Come pittore è nulio — ed uno 
intanto di quelli le cui opere potrebbero, 
come ho detto, essere nascoste o bruciate 
senza rimpianti. 

E senza rimpianti potrebbe essere sacriti- 
cata sull’altare dell’arte anche l’intera opera 
del pittore settecentesco loucher, di cui su 
questa stessa parete veggo alcune mitologiate 
e allegorie, se un accento, quasi impercetti- 
bile, è vero, ma reale di poesia non ci per- 
suadesse una til quale generosità © tolleranza. 
È una poesia falsa da bergerie 
ondo dell'artista, con le sue 


e da poema 
eroicomico, e il m 
Veneri incarnatine, co” suoi montoni  ricciuti 
infiocchettati di seta azzurra, 1 suol amorinì 
e i suoi piccioni piccioni !) innamorati che 
sì becchettano fra gli scudi, gli elmi piu- 
mati e i turcassi, fa pensare a un teatro di 
Arcadia dove non si campa che di concetti 


ROMA 


LI 


e di madrigali. Tuttavia qua e là una sensi- 
bilità genuina di pittore si in 
monia capricciosa di toni teneri, in qualche 
ardita combinazione di paesi e di corpi, come 
una bellezza ambigua resulta dai lisci e bel- 
letti delle cortigiane — ed è già qualche cosa 
che si può anche non trascurare. 

C'è tutta una letteratura che vive di que 
sta morte, di questa artificiosità, e io mi ri- 
cordo, davanti a questa natura da pastorale, di 
un giardino autunnale della mia Toscana, dove 
sullo zoccolo di una vasca prosciugata e in 
ruina lessi in un mattiro piovigginoso questi 
ridicoli versi pieni di dolcezza : 


Qui a fronde e fior che brillano 
Ài rai di bella Aurora 

Versan Vertunno e Flora 

Il cristallino umor. 


Ridiamo dunque di Boucher, ma ricordia- 
moci di qualche suo quadro dove il pessimo 
gusto (oggi di moda, del resto) lascia pur 
sussistere un'ombra di sentimento sincero. 

Ed eccoci intanto arrivati davanti a qual- 
cosa che bisogna invece considerare con qual- 
che serietà. Sono alcune fra le migliori opere 
di Watteau e di Fragonard. Di questi due pit- 
tori è stato troppo parlato dai critici di tutto 
il mondo, perchè sia necessario fare qui ‘una 
analisi dei loro talenti o anche semplicemente 
rievocare i grandi e preziosi aggettivi ac- 
coppiati da più di cencinquant'anni e con 
mirabile accordo ai loro nomi e al titolo 
delle loro pitture. L'eleganza birichina, la 
galante squisitezza, la festosità dell'uno; la 
dolce licenza, l'ardor sensuale, la felice ab- 
bondanza dell'altro non sono un segreto per 
nessuno, son diventati anzi dei luoghi co- 
muni, Quanto a me, se volessi essere assoluta- 
mente sincero, dovrei dire che non m’inte- 
ressano affatto, come la più gran parte delle 
cose di cui ì critici di tutto il mondo par- 
lano da troppo tempo e con troppa enfasi ; 
ma giacchè non si tratta ognora e dovunque 
d'esser sincero nè tanto meno partigiano, mi 
contenterò di fare candidamente le mie re- 
strizioni sul valore meramente pittorico della 
loro opera, notando poi due cose, a mio pa- 
rere, assai importanti. 

E prima, che contrariamente all’opinione 
comune, i meriti artistici di Fragonard sono 
infinitamente superiori a quelli di Watteau. 
E per convincersene basta guardare questa 
Chemise enlevée, sorta di capolavoro nel suo 
genere, con la mollezza dei suoi toni rosati, 
con l’abba 


ono sorpreso del corpo nudo — 
queste Arignenses serenamente lascive, gioco 
di membra amorose nell'acqua chiara e nel- 
l'erba grassa, sotto le grandi frondi pendenti, 
fra uno sfarfallio di raggi afosi e d’ ombre 
a 


rrine — questa /ewne femme, sì viva nella 
le, nella sua miaiserie di 
bambola mondana, creata come per trastullo 
— uno scherzo di gamme bionde, ambrate, 
paonazze, verdoline, azzurragnole. È una pit- 
tura speciosa, senza dubbio, lontana secondo 


grazia artifici 


me dalla vita e dalla sua grandezza come 
Trianon dall’ Egitto, una pittura senza cinci- 


schiamenti, larga e libera, dove l’aria circola, 
il sangue ferve, e che può anche in un certo 


senso tutto esteriore esser comparata a quella 
molin più spontanea di qualche moderno im- 
pressionista, di Renoir, per esempio; tale in 
ogni caso da non poter esser posposta senza 
ingiustizia al virtuosismo illustrativo, in fondo, 
freddo e manierato di Watteau. 

Vero è, per altro, che a quest’ultimo spetta 
per lo meno il vanto d'essere stato l’ inven- 
tore del genere; ma.... ciò mi conduce giu- 
stappunto alla mia seconda osservazione, Ed 
è che sulla vantata originalità di Watteau 
giova fare almeno tante restrizioni quante ne 
ho fatte sulla sua grandezza di pìttore, Non 
vorrei passare da nazionalista (sebbene più 
avanti farò vedere che cosa debba all’ Italia 
la Francia pittorica da Poussin fino agli im- 
pressionisti); ma avete mai visto qualche 
piccolo quadro di Tiepolo — feste galanti, 
mascherate, scene di piazza, di fiera 0 di tea- 
tro, saltimbanchi e cicisbei, dame lunatiche 
e commedianti civette? — Ebbene, tutto 
Watteau è in quei ghiribizzì da dopo pranzo. 
Non c'è che il colore dei parchi, dei cielì, 
delle carni, degli abiti a volte più ricco e 
ardente. Ma quello è derivato da Giorgione 
del Concerto, dal Tiziano, dal Veronese... 

contra 


Ardengo Soffici, 


LA 


SALVATORE 


Da un simile punto d'irradiazione s'intende 
come la forma più adatta di questa poesia 
dovesse essere il dialogo, e un linguaggio 
diretto, rapido, corporoso, senza indugi e 
deviazioni ; immediato, sicuro, tagliente. 
Già in Canzone e in Canzone nove. questo 
temperamento straordinario di poeta aveva 
osato rompere ogni limite, ridurre o spez- 
zare le forme antiche a suo piacimento, ri- 
dare nuova faccia e colore a mezzi d’espres- 
sione debolissimi e senza eco. E tutto, cono- 
scendo la natura eccezionale di lui, era da 
prevedere, ogni progresso anche enorme non 
poteva nè doveva riuscire inaspettato ; ma 
sonetti A sam Francisco, no. Questi novan- 
totto endecasillabi sono un miracolo. Mai 
poeta aveva saputo prima costringere, come 
questo ingenuo e doloroso fanciullo, la sua 
anima in una cerchia così serrata, operando 
un lavoro di riduzione colossale, e ogni cosa 
condensando con una rapidità e fermezza e 
concisione mirabili. Qui il verso antico è 
spezzato, rotto, corso da pause e da silenzi; 
ma non c’è frantumazione. La natura lirica 
del Di Giacomo ha giovato anche in questa 
forma così corpulenta e drammatica, aggiun- 
gendole sveltezza e leggerezza. C'è precisione 
in ogni particolare, il taglio dalla frase è 
definito, sicuro. Ma provatevi a interpretare 
le parole non dette o appena accennate; c’è 
tutta una seconda poesia sotto quei punti so- 
spensivi tremendi, c’è tutto un canto che 
vuol erompere, ma che la capacità ferma 
di questo poeta ha precipitato nel mistero. 
E il canto sottinteso non è solo: v'è il 
prolungamento inespresso del dramma, che 
ne è insieme la conchiusione; e v'è la 
commozione lirica di chi |’ ha scritto, che 
piange ad ogni amara parola, trema dinanzi 
all incupirsi della tine non lontana e sangui- 
gna. L’ ironia sottolinea i primi sonetti; c'è 
spensieratezza e amarezza insieme, perchè 
l'epilogo scoppi più improvviso; ma nel 
quarto sonetto il dramma sale a un'altezza 
prodigiosa ; nessuna pausa. Cè la pittura 
non dell’ ambiente, al quale hanno già 
servito i tre sonetti precedenti, ma del- 
l'ora in cui il delitto si compirà. Quel- 
le linee larghe e decise hanno una risonan- 
za inaudita: l’aria ne trema, la lampada 
appesa innanzi a Gesù sembra oscillare e 
quasi trepidare per la vita di un uomo che 
tra poco finirà. Qui il dramma incomindia. 
Chi non è capace d'intendere a una a una 
le parole di questo spaventoso e tremendo 
epilogo chiuda il libro. Davanti a certe cul- 
minazioni dell’arte l’analisi è la sola inter- 
prete ; bisogna rifare il cammino del poeta, 
ricongiungere le linee enormi e loritane, ri- 
produrre tutto quello che è inespresso, ma 
che pure risulta dalle poche note cariche di 
mistero, C'è tutto un lavoro di graduazione 
e di sfumature da compiere, c'è da segnare 
su ogni parola il taglio di innumerevoli pa- 
role. E bisogna tutte intenderle e dirle e 
scriverle per accostarsi all’arte, per salire 
sulla vetta donde il poeta guardò e compose 
il suo dramma. 


— Dunque — dicette "o si 
assettato cu Tore « Nfamità » 

ncopp’a nu scannetiello appede ’o lietto — 
dunque, aygio fatto "o guaio; nun c'è che fa 


vanno Accietto, 


" 


Chi rifarà il lungo discorso interiore, tutto 
il chiuso spasimo di quest'uomo cui il do- 
lore, il desiderio di vendetta, il sentimento 
dell’onore torturarono e afflissero così sel- 
vaggiamente ? Ounque, egli dice; e incomin- 
cia la storia; ma in realtà non fa che con- 
tinuare quello che a se stesso aveva già detto 
oscuramente. În certe ore della vita, quando 
v'è qualche cosa di straordinario e di terri- 
bile in noi che sta per accadere, la coscien- 
za indovina e intravede quello che non osa 
nemmeno dire a sè, tanto ne è bieca la sen- 
tenza. Ma il pensiero fisso non ci lascia, ci 
perseguita, ci fruga, ci sbatte ogni angolo 
del cuore, ci fa spasimare; e le cose che 
diciamo sono nulla rispetto a quelle che vor- 
remmo dire, e non sappiamo e non osiamo 
pronunciare, Il nostro discorso reale è quasi 
meccanico, etletto immediato della eccitazio» 
ne e dell'acciecamento : sotto v'è ben altro, 
Così qui “0 si’ Giuvanno. Rimane chiuso e 


solo con il quinto comincia e poi si È 
questo epilogo sanguinoso. Perchè deamiaa 


VOCE 


DI GIACOMO 


d’arte, compiuta in sè e perfetta, per la virtù 
sua propria di ridestarci l'eco di tutto il 
resto. Questo vogliono dire i versi: 


*A n’anno nun truvavo cchiù arricietto ! 
Patevo "a n’anno! 


e poi alla fine: 


le stesse parole, e la corrispondenza 
è d'un effetto mirabile, quasi enorme. Che 
se poi penetrate a.fondo il significato di 
questi versi, voi vedete che non sono altro 
se non quasi la conchiusione di gran parte 
il che 
spiega la compattezza e l'armonia di questa 
altissima coscienza. Pare che ’o si” Giuman- 
mo Accietto stia qui a vendicare tutto il do- 
lore umano sofferto di mille altri sciagu- 
rati. — A tutto questo si deve pensare per 
persuadersi come da così scarsi elementi, 
e da questo brevissimo epilogo poteva bene 
nascere un dramma: e se il Di Giacomo 
non è riuscito — come è vero — ciò viene 
a significare che egli non ha saputo riem- 
pire gli infiniti spazi che i pochi sonetti 
lasciavano sospesi. 

I sonetti A San Francisco devono aver 
prodotto nell'anima di Salvatore Di Gia- 
como un’oscillazione tremenda : non che gli 
abbiano procurato una stanchezza incapace 
e improduttiva; che anzi non mai il poeta 
fu così grande come in tutta l’opera che 
seguirà; ma gli lasciarono lo spirito scon- 
volto, e togliendogli la serenità gli aggiun- 
sero un’acutezza di vista e una guardatura 
interiore dolorosa e profonda. Quell’amore 
al passato, alle cose sparite, alle gioie che 
non tornano, che poteva prima sembrare in 
qualche modo, sebbene non sempre, una 
specie di dilettantismo, qui deriva da una 
coscienza fatta di dolore e di male. E dove 
alcune poesie sembrano un’eco prolungata e 
uno sviluppo di certi spunti che in A_San 
Francisco erano rimasti fermi e chiusi, altre 
sono in realtà una divina contemplazione 
dei fatti umani, e contengono in sè un’an 
goscia implacata che non sa riposare e non 
trova dove compiersi in una ben definita 
rassegnazione. E contemplazioni sono gran 
parte di Ariette e Sunette e di Vierze nuo- 
ve, perchè non tanto la realtà dà la materia 
e lo sviluppo ai varii motivi, quanto appena 
la mossa del canto che poi si continuerà 
per via di ricordo e d' immaginazione che 
un senso profondo di dolore riesce a fecon- 
dare. Vogliam dire che questa poesia dell'età 
più matura non deriva da un semplice natura- 
lismo obbiettivo; ma | irrequietudine del 
poeta fa sì che dalle poche impressioni delle 
cose circostanti sia capace di trovar modo 
di riversare in forma quasi eterea il suo 
insonne cruccio. Di qui un'espressione pu- 
rissima e immediata, di qui un sentimento 
della natura vivissimo che il poeta prova 
in una maniera perfetta e tutta sua parti- 
colare: come cioè un effettivo compimento 
del dissidio che gli morde il cuore e lo 
fa spasimare. E siccome nella natura tro- 
va una corrispondenza infinita, e la sua 
anima sente ridestarsi contemplandola un’eco 
multipla e lontana di voci ignote, di sospiri 
e di fremiti, e riprodursi un’armonia in cui 
la stessa imprecisione ne cresce il mistero, 
egli s'è creata un’attitudine quasi ingenua, 
una posizione stupefatta, e si abbandona e 
ci si culla, e se ne fa una ragione di bel- 
lezza. 


Dio, quanta stelle ncielo ! 
Che luna! E c’aria doce! 
Quanto na bella voce 
vurria senti cantà! 


a un tratto esclama; dove alla meraviglia 
che lo colpisce in una notte serena segue 
una notazione sentimentale a dirittura enor- 
me, per tutto quello che è capace di susci- 
tare. Tutte le cose tacciono intorno, e ci 
sono le stelle in cielo, e c’è anche la luna, 
e un'aria dolce che tutto penetra e carezza, 
Dio! che spettacolo divino.... E fin qui non 
c’è quasi nulla, se non un grido di stupefa- 
zione che tutti noi facciamo, quando qualche 
cosa d’ impensato e di grande ci colpisce, 
Dio!... Ma nell'anima proviamo uno sgo- 
mento, e il cuore pare disfarsi, sciogliersi, 
vanire. Dio, quanta stelle !... e tutti tacciono 


scorci il divino Dante. Concisione e rapi- 
dità con tutti gli elementi essenziali i quali 
vengono ad essere messi i 
cessione o per via di contrasto, e sempre 
in modo che ogni parola e ogni verso ne 
sottintenda infiniti altri E bisogna vedere 
come spesso egli fa la storia d’un povero 
dolore umano, o d°una tragica vicenda: 
quasi con trascuratezza. Vi getta davanti i 
soli elementi essenziali, pochi accenni; il 
resto bisogna intenderlo. In questo senso /r- 
ma è un esempio perfetto; e mille altri se 
ne potrebbero addurre e analizzare, ma il 
limite breve del nostro studio non lo com- 
porta. Certo si è che il Di Giacomo qui 
tocca i culmini della sua arte; e vi giunge 
guidato da un sentimento profondo della vita 
e da una ricchezza interiore e una dirittura 
spaventosa. Quando sbarra gli occhi sul mi- 
stero gli si empiono di luce; ma pare che 
questo poeta che in ogni sua concezione 
sente formarsi dentro sempre un mondo di 
cose nuove e profonde, e organizzarsi in una 
maniera lucida e serrata, abbia poi quasi 
pudore di dir tutto, e tutto il suo studio 
metta a ridurre quello che la fantasia e il 
sentimento vorrebbero dettargli. Del resto 
l'amarezza del suo dolore gli vieta di uscire 
troppo fuori di sè, e esplicarsi con libera 
gioia; e se in ogni sua poesia c’è costante- 
mente una mossa drammatica irresoluta, ap- 
punto perchè non riesce mai a-comporsi e 
definirsi, essa crea un dissidio continuo e 
innalza il tono della poesia stessa. Ma l’a- 
nima ne patisce, sicchè a un certo momento 
egli vorrebbe abbandonarsi a un completo 
oblio e tutto dimenticare. Non saper nulla 
di quel che accade dentro e fuori di lui, 
non amare più, non patire più, non pian- 
gere più. A questo cresciuto e intensificato 
dolore risale anche un modo più profondo 
di sentire la natura che oltre a creare una 
rispondenza e, a volte, un placamento alla 
sua tristezza, riesce a una fusione perfetta 
con tutto quello che dalla vita è tolto a 
materia di poesia. E non solo con i fatti 
della vita, ma anche con i ricordi d'un tem- 
po passato da cui, sotto la pacatezza d’una 
rassegnazione abituale, il dolore s° ingiganti- 
sce smisuratamente. Allora risalta con più 
fermezza quella natura del Di Giacomo che 
è di contemplatore; allora fantasia e senti- 
mento raggiungono =n’altezza e una intona- 
zione impensata. 

Da una poesia così straordinariamente 
complessa e drammatica, fuori di ogni arti- 
ficio stilistico e di ogni formola, era natu- 
rale che un giorno o l’altro derivasse real- 
mente e concretamente il dramma. Poichè, 
in altro modo, maraviglierebbe questa con- 
comitanza strana e pure perfetta ed effettiva 
di lirica e di tragedia; e l'avvento al capo- 
lavoro nell’una e nell’altra specie, nonchè 
in alcune sue novelle che certo non mor- 
ranno. Ma di queste relazioni che poggiano 
tutte sulla natura dell'anima del Di Giaco 
mo, e valgono a mettere in piena luce® il 
temperamento di questo poeta eccezionale, 
non si può qui particolarmente discorrere. 
Noi abbiamo voluto semplicemente definire 
l'essenza della sua poesia della quale il tea- 
tro non è che la naturale e immediata con- 
seguenza, la conchiusione d’un dramma an- 
cora più profondo che il poeta sofferse in 
sè — bagliori di un gran fuoco chiuso e 
costretto, che per essere stato sempre rego- 
lato da una mano potente, è poi riuscito ad 
altezze vertiginose. Sicchè questo poeta può 
realmente considerarsi un maestro, e ur su- 
perstite di quella famiglia di spiriti grandi 
che non sono più — miracolo di sincerità 
irripetuto negli ultimi tempi di cui poco ri- 
sente l’infiuenza e il contagio, non apparte 


imprecisa e indetinita con foorviamenti dan- 
nosi e în una forma Loppo spezzata e fran- 
e anche così contraria alla nostra 


Vecchio Sannio. 


Istruzione e delinquenza. 


Il Molise è una delle regioni italiche, che 
hanno il triste primato dell'analfabetismo : in- 
fatti la media degli analfabeti è di molto supe- 
riore a quella del regno. 

Le cause sono molteplici: anzi tutta la defi- 
cienza delle scuole e la lontananza di esse dalle 
borgate rurali, le aule cattive e malsane, la 
mancanza di assistenza scolastica, lo scarso ri- 
gore delle autorità, la crescente adibizione dei 
fanciullì ai lavori campestri, specialmente al pa- 
scolo, dopo l'emigrazione, ed infine la man- 
canza d’istituti, che, raccogliendo i bambini 
nella più tenera età, li invoglino a frequentare 
poi le scuole regolari. In fatti gli asili infantili 
in tutto il Molise sono appena sette, in cui uno 
solo gratuito. 

AI primo gennaio 1902 le scuole erano 1, 37 
per ogni 1000 abitanti (mentre la media dello 
stato era di 1,63); ma in questi ultimi anni 
molto cammino si è fatto, e si son venute lo- 
«levolmente moltiplicando le scuole rurali. 

Ma il livello dell'istruzione e della cultura nel 
Molise è sempre molto basso : pochi gl istituti 
superiori, ed in decadenza gli antichi, spopolati 
i nuovi; di Biblioteche e Musei soltanto misere 
parvenze. Nel Molise son moltissimi i giovani, 
che si dedicano agli studi secondari : però, sino 
a quando essi restano in provincia, scarso è il 
loro nutrimento intellettuale. E le cause sono 
molteplici : anzitutto la mancanza di biblioteche, 
poi la lontananza dai grandi centri di cultura e 


la scarsezza dei mezzi economici che non per- 
mette ai giovani un largo acquisto di libri. 
studenti Molisani si riversano, per la mag; 
parte, nell’Ateneo di Napoli, dove, tra gl’in- 
trovano un gran numero di corregio- 


segnan 
nali : il Senatore Cardarelli, direttore di clinica 
medica, il prof. De Amicis, il prof. Fede, il 
prof. Pietranelli, nella facoltà di medicina, il 


prof. D’Ovidio e il prof. Petrone in quella di 
Lettere e filosofia. Ora però si determina una 
larga corrente studentesca verso Roma, special. 
mente per la facoltà di legge ; fatto comune del 
resto a tutte le province del Mezzogiorno. In- 
fatti nell'Ateneo romano gli studenti calabresi 
siculi e pugliesi sono una vera colonia. Nessun 
periodico, che abbia vita rigogliosa; soltanto 
qualche giornaletto, con scopi politici locali 

intermittente pubblicazione. L’anno scorso si 
fece a Napoli il tentativo di pubblicare una 
« Rassegna Sannitica » diretta dal Bevilacqua, 
un giovane colto e ardito, ma dopo il primo nu- 


ed 


mero molto ben fatto, non so che altri se ne 
siano pubblicati. In compenso però si diffon- 
dono sempre più, nel popolo, i giornali quoti- 
diani. Nella più umile borgata questi giungono 
e son letti con interesse e spesso con passione, 
anche dai contadini ed artigiani. 

Ml numero dei reati nel Molise è superiore 
alla media del regno, ma in gran 
tità si tratta di fatti che non rappresentano l’e- 
strinsecazione d’ intenzioni criminose, cioè con- 
travvenzioni. Pochi i delitti di sangue : vi sono 
dei comuni, in cui non si ricorda un omicidio 


na quan- 


a memoria d'uomo. Il maggior contingente di 
delitti contro le persone vien dato dai comuni 
Albanesi 
faida primitiva. 

Le rapine, estorsioni, ricatti nel triennio 1899- 
1901 furono nel regno 11, 15 per ogni 100.000 
abitanti, nella provincia di Campobasso 9, 99. 

Le truffe e le appropriazioni indebite nel 
triennio 1902-04 furono nel regno 69,28 per 
‘00.000 abitanti, nel Molise 52, 45. 1 furti qua- 
Iìficati, nello stesso periodo 420, 41 nel regno, 
578, s1 nel Molise, in massima parte però 
furti campestri. 

Un aumento notevolissimo invece si è avuto 
negli adulteri, ed è stato causato senza dubbio 
dall'emigrazione, perchè non solo essa rallenta 
| vincoli coniugali, ma offre una maggiore faci- 
lità per la scoperta del reato. Nell'anno 1$90 
Ri Molise si ebbero 45 giudicati con 22 con- 
dannati per adulterio, nel 1990, 100 con 3} come 
Catmati. 


in cui esiste tuttora un sentimento di 


lu genere però il contadino Molisano, per 
Vaanto viva in un ambiente quasi primitivo, che 
Ren ha potuto modificarne la rossa psiche, è 
mo, amante della famiglia. lavoratore assiduo. 


LA VOCE 


accanito risparmiatore, e facile più alla reazione 
e violenza verbale che non all'atto delittuoso. 


Istituti «i credito e di associazione 


Il Molise è una regione prevalentemente a- 
gricola, e poichè la terra è separatistica e dis- 
sociante, ed in tutti le regioni agricole manca 
quella solidarietà regionale, che caratterizza le 
regioni industriali, così anche nel Molise è as- 
sente qualsiasi forma di vita solidale e consor- 
ziale. L'antico Sannio era ordinato a federazione 
di tribù eguali, appena annodate, nel momento 
del pericolo, dal potere centrale del meddiv 
tuticus, e vi mancava quindi quel potere di uni- 
ficazione e d’ imperio, che era la forza di Roma. 
Ed oggi ancora sì perpetua questa assenza dello 
spirito di associazione e di assimilazione, per 
cui è povera l'iniziativa e scarsa la messa in 
valore delle nostre energie. 

Eppure l’unico rimedio alle pessime condi- 
zioni della nostra agricoltura sarebbe appunto 
l’unione dei nostri piccoli proprietari in con- 
sorzi saldi e fidenti, soprattutto per porre un 
argine all’invadenza dell'emigrazione ed alle 
crescenti pretese dei conta: e per diffondere 
l’uso delle macchine. 

Ma il Molisano è diffidente e gelosissimo della 


sua terra, e perciò poco proclive all’associa 
ciazione, specialmente a quella che riguarda la 
proprietà terriera ; ognuno fa parte da sè stesso. 
Donde una netta separazione non solo fra pro- 
prietario © proprietario, ma anche fra comune e 
comune : non esiste o è assolutamente latente 
l'orgoglio regionale ed il vanto della razza. Il 
fenomeno fu già notato da Vincenzo Coco, 
rico illustre e gloria del Molise : infatti eg 
Platone in Italia, fa dire al vecchio Penzio 
Vedo i Sanniti di Cuma, i Sanniti‘ di Isernia, 
i Sanniti di Boiano, ma non vedo il Sannio ! 
AI 31 Dic 


pena 32 soci 


nbre 1904 esistevano nel Molise ap- 


di mutuo soccorso, una sola 


cooperativa di consumo e cinque leghe di lavo- 
ratori. Poche, torpide ed obbedienti a scopi po 
litici, le società agrarie : unica istituzione seria e 
benefica il Consorzio Agrario Molisano con la 
Cattedra Ambulante di Agricoltura ; però pro- 
prio là dove sarebbe più necessario il sussidia- 
mento in denaro, il Consorzio Agrario offre sol 
tanto i sussidi in derrate. 

Gl' Istituti di Credito più diffusi nel Molise 
erano i così detti Monti frumentari, che, male 
amministrati e male intesi, si dichiararono inef- 


ficaci alle funzioni, per le quali erano stati creati. 


je di prestanza 


Quasi tutti si trasformarono in C. 
agraria, che o non funzionano aftatto o non im- 
piegano che una piccola parte dei capitali ; altre 
invece furono completamente snaturate, facendo 
prestiti ad artigiani, invece che ad agricoltori. 


sono poi tre casse rurali, 


o da 


che funzio: 


cooperative di consumo ed uftici di credito, in- 
coraggiando il più diffuso consumo dei concimi 
chimici, la più estesa cultura delle foraggiere 
leguminose e l'uso di qualche aratro perfezio- 
nato. Ma in genere questi istituti di credito hanno 
un funzionamento molto ristretto, prima perchè 
i contadini, dopo l’ emigrazione hanno un biso- 
gno molto minore di ricorrere al credito, poi 
perchè i prestiti offerti son molto esigui, ed 
‘etti ad un 


stituti sono so; 


infine perchè questi 
re il cre- 


controllo complicatissimo, che fa pre! 
dito privato. Nè hanno attecchito nel Molise gli 
sbandieramenti proletari, perchè I’ emigrazione, 
naturalmente e senza costrizione, ha prodotto 
nel mercato del lavoro un tale rialzo di mercedì, 
che veramente non si poteva ottenere di più con 
le fiaccolate ed i comizi. 
L' emigrazione. 


L’ emigrazione nel Molise, come in tutta 
meridionale, è il fenomeno che ha operato il 


li 


più grande sovvertimento nella vita e nell' eco- 


nomia della regione. 
Le cause son note e molteplici : 1’ impoveri- 
mento della terra, l’usuta che tiranneggiava i 


he mer- 


contadini, il magnifico miraggio di ricc 
cedì e di allettanti promesse, offerte dalla gio- 
vine civiltà dell’ America del Nord. 

Dapprima, soltanto con lo scopo di percepire 
una mercede un poco più lauta dei ro soldi, con 
cui nel Molise veniva retribuita una giornata di 
lavoro, si manifestò una lieve corrente migrato- 
ria, in certi comuni verso Roma (stallini e coc- 
chieri), ed în altri verso il Brasile e la Repub- 
blica Argentina. Ma era un’ emigrazione pura- 
mente temporanea; anzi nell’ America del Sud 
spesso si andava per la sola stagione del ricolto, 
e poi sì ritornava in patria. Questa non era 
un’ emigrazione allarmante: infatti sino a venti 
anni fa ancora nell’ inverno i nostri allevatori di 
armenti scendevano alle pianure di Puglia o al 
I Agro Romano, e poi ritornavano ai primi te- 
pori di primavera. : 

La vera emigrazione incominciò, quando si 
verificò la grande richiesta di lavoro sui mercati 


degli Stati Uniti. Cominciata da prima sporadi- 
camente, timidamente, fu poi una vera fiumana, 
che si assiepò ai moti di Napoli e di Genova per 
partire. Nel 1$76 dal Molise sì ebbero 177 emi- 
granti, nel 1907 14,804! 

Ed il numero maggiore di emigrati fu dato 
dalla parte più alta della provincia, sia per la 
condizione naturale dei luoghi, sia per la mag- 
giore consuetudine all’ emigrazione interna : nel 
basso Larinese infatti |’ emigrazione incominciò 
molto più tardi. 

Ma una delle principali spinte all'emigrazione, 
a mio parere, fu il desiderio da parte dei con- 
tadini del possesso della terra: il denaro gua- 
dagnato oltre mare, poteva solo dar loro questa 
possibilità, e perciò essi si offrirono al reiterato, 
doloroso esilio. La principale caratteristica del 
contadino Molisano è 1’ attaccamento alla terra. 
Il Petrone dice ch” esso ha come un’ anima fer- 
ritoriale. Infatti il sogno di ogni più umile la- 
voratore è di possedere un appezzamento di 
terreno, € quasi tutti i risparmi degli emigranti 
son collocati in compere d’ immobili La curva 
delle compre-vendite segue la curva dell’ emi- 
grazione : nel quinquennio 1$8$5-89 i contratti di 
compra-vendita nel Molise furono 11,185, nel 
triennio 190507 furono ben 18,657! 

L’attaccamento alla terra nel Molisano è as- 
solutamente primitivo: è l’unico lato vivo, ap- 
pariscente, perenne della loro attività spirituale. 
« Lo spirito, scrive il Petrone, vive per entro al 
ritmo quotidiano della loro vita e del loro de- 
stino, ma è uno spirito diventato natura, obliato 
e sommerso nella vicenda dell’opera, obbediente 
agli impulsi pratici della vita. Ha anch’ esso il 
suo dramma, ma un dramma che non affiora alla 


superficie in iridescenze e parvenze di luce pro- 
pizia all’ anima del contemplante, bensì si pro- 
fonda ed occulta sotto la greve probità della 
fatica e si incorpora nella sostanza opaca delle 
umili cose ». 

Il desiderio ardente del possesso terriero ne- 
gli emigrati e la forza strapotente del denaro, 
i dalle banche americane in Italia, hanno 


riversati 
determinato il trapasso della proprietà dalle mani 
dei galantuomini în quelle dei contadini, ed a 
prezzi assolutamente favolosi. Ma sul rialzo dei 
prezzi, come ben nota il Petrone stesso, ha in- 
fluito un fattore psicologico, che perturba i cal- 
coli dottrinari dell’ economia, fondata sulla dina- 
mica del tornaconto. Questo fattore è 1’ amore 
una le due parti in contesa, 


della «erra, che accon 


ed esaspera negli uni il desiderio del possesso, 
e negli altri lo stimolo della conservazione. 


Si è venuto così a determinare sempre più il 


decadimento dei piccoli proprietari: la gran massa 
dei galantuomini, che non ha capacità per eser- 
citare una professione, che è vissuta sempre nei 
piccoli paesi fra le lotte sterili, quanto accanite, 
per la politica e l' amministrazione, ed è del tutto 
inetta alla coltivazione delle proprie terre, non 
ha salvezza, e si assiste al loro triste scorag- 


ilimento. L'unica via di scampo è 


rsi fuori del- 


quella delle professioni, da ese 
l'ambiente paesano, o nel ritorno alla terra, al- 
l'abito vero e proprio di agricolto 

E così |’ emigrazione insidia tutti gli antichi 
ordini. tanto dolci nella memoria e nel rimpianto, 
egu + anche iîl nostro buon sangue anti- 
co, sano ed agreste 

AI rgie primitive si è venuto associando 
un cesto qual senso di modernità, da quando è 
venut onfondersi fra i nostri contadini /' no- 
sa cc ha ed ha avuto la più grande le- 
zione la più grande vita. Ma mentre le buone 
quali: tra lizionali, cioè la sobrietà, la remissi- 
vità, la solerzia, vanno sempre più perdendosi 
nei nostri contadini, vien meno in l’ abitu- 
dine alla modestia della vita, al rispetto verso 


le classi più colte e meglio nate, al raccoglimento 


intimo e dolce della famiglia. 
Se î' anima del contadino Molisano è commi- 


ra. come ogni anima di popolo, di luce e di 


mbre, ora è entrata în essa anche una falsa 
per cui si considera il paese natio come un 
e si sogna 


Juc 


uogo inferiore, misero, disprezzabile, 
sempre la terra d' oltre mare, fulgido miraggio, 
che ha i bagliori dell’ oro. È una specie di sma- 
nia, di suggestione collettiva, che ormai non 
risparmia neppure le classi più elevate; i fan- 
ciulli cominciano ad accarezzare il pensiero del- 


l'emigrazione sin dalla più tenera età, i giovani 
fanno di tutto per liberarsi al più presto dagli 
obblighi militari, che molte volte o rimandano 
o trascurano del tutto, e gli uomini adulti, sin 
quando li sostiene l' antico vigore ed è loro con- 
sentito dalle leggi, s' imbarcano sui transatlan- 
tici, spesso per la quarta o quinta volta. Una 
frase rituale di tutti è questa: che dobbiamo 
starci a fare in Italia ?... Vl ritorno in patria è 
una semplice sosta nell’ affannosa corsa verso il 
possesso di una discreta somma, che permetta 
di acquistare una casa 0 un podere. È quando 
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Sì spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Noa si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più, 
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il padre invecchia, cominciano i figli a percor- 
rere la stessa via, spesso per turno, e talvolta 
con l'esplicito impegno di non tornare, prima 
di aver raccolta la stessa somma, rispi.rmiata da 
chi li ha preceduti. 

Gli effetti dell'emigrazione son tutti a vantag- 
gio dei contadini per le loro migliorate condi- 
zioni economiche. Nel 1876 nelle mostre casse 
di risparmio il credito dei depositanti era di 
L. 33,921,08, nel 1890 era di L. 2,985,218,33, 
nel 1906 di L. 15,539,187,11!(1). 

Quindi, invece di ricorrere al credito, spesso 
usuraio, son diventati essi stessi mutuanti, 1 sa- 
larì si son più che triplicati, è diminuito il costo 
dei fitti, son migliorati i patti colonici a favore 
dei contadini, sono stati abbandonati i fondi più 
scadenti e meno atti a cultura 
Certo l'emigrazione ha elevato in generale le 

condizioni economiche della provincia, ha dato 
una maggiore coscienza e dignità al nostro la- 
voratore, ha favorito |’ incremento dell’ istru- 
zione, l'unico conforto alla lontananza dalle fa- 
miglie essendo la corrispondenza epistolare, ha 
abbellito i nostri comuni di abitazioni moderne 
ed igieniche, ha provocato pure il maggior uso 
delle macchine agricole, per sostituire le braccia 
mancanti; ma quanti danni ha prodotto in cam- 
bio! E scomparso il tipo della nostra grande 
famiglia patriarcale, con tutte le belle tradizioni 
ad essa inerenti, perchè i figli, per separare i 
propri risparmi dall'azienda paterna, sposano ed 
inviano il denaro alle mogli, favorendo così il 
sorgere di tante piccole famiglie borghesi. E pur 
troppo ogni anno aumenta il numero di coloro, 
che emigrano con tutta la famiglia o la man- 
dano a chiamare dalle Americhe: in tutto 
l'Abruzzo gli emigrati con famiglia nel 1890 fu» 
rono 2391, nel 1907 11,134, nel 1901 30,740! 
Grande è anche il numero di coloro, che, emi- 
grati in età giovanile, hanno dimenticato la pa- 
tria ed ogni più caro affetto, non dando più al- 
cuna notizia di sè, neppure alle povere mamme, 
che invecchiano e moiono, dolorosamente invo 
cando il figlio lontano... Nel mio paese natio, 
che conta meno di 2000 abitanti, ci sono al- 


meno 2) di questi sciagurati 


E si è cambiato pure il carattere delle nostre 
belle campa 


ne, una volta allegre e popolose ; 


non più echeggiano da una pendice all'altra i 
canti, che un dì allietavano il ritmo quotidiano 
della fatica feconda. Ora le donne, che si sono 
sostituite nei lavori campestri all'uomo, tacciono, 
tutto raccolto il pensiero nei loro uomini lon- 
tani ; ed il raro contadino, che è restato sulle 
balze solinghe del Sannio superstite, fa pensare 


al zristis arator Virgiliano 


1 grandi problemi ed i provvedimenti necessari. 

Il Petrone, chiudendo la sua magnifica confe- 
renza sul « Sannio moderno » alla Dante Ali- 
ghieri di Napc ò già che il piccolo ed 
umile qi » de! Molise è interessante, perché 
ha una significazione rappresentativa, che va ol- 
tre i confini della modesta regione, ed abbraccia 


tutta una parte dell’ Italia, forse più vasta anche 


di tutta l' Italia meridionale. 


E prima di tutto sorge spontanea la domanda 
dove si và? Il Prof. Presutti sostiene che nella 
provincia di Campobasso, col passaggio della 
terra nelle mani di chi saprà e potrà coltivarla, 


sì avrà l'avvento di una specie di democrazia 


rurale (2). Questo non sarà prc 


priami 


certo l'economia della provincia sarà 
lunga migliorata 

Però i grandi problemi resteranno insoluti, se 
non înterverrà una provvida e sagace opera da 


parte del governo, cui già dette una lung 


rie di suggerimenti l'ex presidente della Depu- 
tazione Provinciale, Avv. Michele Testa, esperto 
conoscitore delle cose nostre (3). 

Noi avemmo sempre dei rappresentanti in 
Parlamento, che, fatta qualche lodevole ecce- 
zione, limitarono la loro funzione a dare il voto 
al governo ed a mendicar favori negli uffici dei 
vari ministeri, Ora soltanto abbiamo alla Ca- 
mera qualche Deputato, che porta agli onori della 
ribalta anche questa umile e disgraziata regione, 
primo fra tutti il Prof. Pietravalle. Quindi qual- 
che miglioramento già si è avuto nelle comuni 


cazioni ferroviarie, nelle costruzioni di pubblica 
utilità, nelle scuole, 

Ma altro ancora si attende! Bisogna anzitutto 
che il Governo non sia una piovra dei poveri 
comuni, che, essendo onerati sempre di nuove 
spese obbligatorie ed avendo le stesse rendite, 
piuttosto diminuite che aumentate, si avviano 
quasi tutti al fallimento, L'ultima grande cor- 
dellatura fu la legge del Mezzogiorno, che pro- 
mise mari e monti, riducendo viceversa i bene- 
fizi per ì contribuenti ad un’ entità irrisoria, © 
mettendo | comuni in nuovi imbarazzi ! 
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Poi bisogna che il Governo migliori sempre 
più la vigente politica forestale, favorendo il 
rimboschimento ed ll rigoroso regime delle ac- 
que Vero è però che i comuni stessi tengono 
le loro proprietà agricole, specialmente le bo- 
schive, in pessimo stato, ed i cittadini, dal canto 
loro si sono accaniti vandalicamente sulle poche 
piante superstiti. Ed è stato un accanimento 
cieco, perchè ignaro dei nuovi pericoli, che si 
procacciavano a tutta la regione. lo fo un voto 
che, come gli alberi di confine, per antica co- 
stumanza Sannita, venivano segnati con una 
croce incisa a scure, ed erano rispettati come 
sacri, così siano segnate di una croce ideale tutte 
le poche boscaglie che ci sopravanzano, e siano 
sacre anch'esse, per la bellezza del nostro pae- 
saggio e per la saldezza della nostra terra. 

Ed è pure da augurare che la nostra terra ri- 
torni terra di prato, di pascolo, quale doveva 
essere, e che la dannosa cultura dei cereali sia 
sostituita, almeno in parte, da quella delle fo. 
raggiere leguminose, come del resto già s' inco- 
mincia a fare nei paesi soggetti più da vicino 
alla benefica azione della Cattedra Ambulante 
d'Agricoltura. Anche la concimazione della terra 
è molto migliorata, e speriamo che lo sia mag- 
giormente in seguito: mentre nel 1902 furon 
consumati 29 quintali di perfosfati, nel 1909 in- 
vece furon ben 30.000 quintali! 

Nella parte più alta della provincia |’ industria 


più remuneratrice sarà sempre quella armenti- 
zia: nel Larinese si coltivino pure il grano e la 
vite, e la pianura di Venafro, con i suoi ulive 
faccia onore alla sua fama, consacrata dai versi 
di Orazio! 

Lo 


di politica agraria ai mezzi legali, per favorire 


ato poi avvisi con un sapiente indirizzo 


la cultura consorziale e razionale degli appezza- 
menti polverizzati. E dallo Stato s’ invoca pure 


una revisione del sistema tributar assoluta- 


mente inadeguato alle condizioni economiche dei 
tempi nuovi. 

Le industrie nel Molise sono ancora bambine. 
Appena da qualche anno è incominciato lo sfrut- 
tamento della forza motrice potenziale dei suoi 
corsi d’acqua, ma anche in questo ramo si nota 
un notevole risveglio, per cui in gran numero 
di comuni splende la luce elettrica e già si è 


iniziata la costruzione di qualche ferrovia elet- 


trica. 


Rinomati son sempre gli acciai di Campobasso, 
di Frosolone e di S. Elena, ma, se hanno l’an- 
tica fama, non hanno l'antica fortuna; ottime le 
fonderie di campane di Agnone, ed i merletti 


di Isernia, Tavenna e Mafalda, ammirati anche 


ultimamente all'Esposizione Etnografica di Roma 
Questi merletti specialmente son veramente 
opera pregevole e vivissima, ma, mancando qua- 
lunque relazione fra gli agenti di produzione ed 


i centri di richiesta, il compenso alle povere 


fabbricatrici è inadeguato, e il guadagno è as- 
sorbito dagli intermediari. E perciò anche que- 
lustria femminile è forse destinata 


sta gentile i 
a scomparire, perchè le donne, pure per le esi 
genze dell'emigrazione, preferiranno dedicarsi 
all'opera più rude dei campi. 

Bisogna far di tutto infine, affinchè migliorino 
le condizioni della nostra cultura, sia con la 
fondazione di qualche biblioteca popolare, che 
ibro, sia con l’opera as- 
sidua e vigile dei maestri, che, dopo il grande 
miglioramento delle loro condizioni, hanno anche 


diffonda l’amore per il 


il dovere di non limitare il loro compito alla 
sola, arida lezione nell'aula scolastica. 

Come sotto il poderoso colpo di vanga del 
solingo lavoratore, balzano fuori dalle zolle 
smosse i ruderi della nostra antica grandezza, 
così possano esprimersi un giorno dalla nostra 
terra le energie latenti, che un tempo levarono 
in armi il popolo Sannita contro Roma intitta, 
e fecero risonare i canti della vittoria tra i 


monti e il mare! 


Amepeo Tosti. 


GIOVANNI PAPINI, Direttore. 
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SSI C. - La poesia elleni- 
stica. (Biblioteca di cultura mo- 
derna, n. 56). Un volume di 
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filologi 
periodo ellenistico, quando si consideri la lettera- 
tura come un sociale, cioè come espres- 
sione sincera e viva delle condizioni della società, 
assume un'importanza molto maggiore di quanto 
comunemente si crede. 

Il Cessr partendo da tale concetto, e sorretto 
da un: profonda conoscenza delle fonti, prende 
in attento esame successivamente i vari generi 
poetici, per cogliervi i riflessi delle mutate con- 
dizioni politiche, morali e religiose del popolo 
ellenico, dopo lo sfasciarsi în parecchi regni del 
vas'o impero di Alessandro Magno. 

Virtuosità, sentimentalità, modernità, verismo, 
ecc ci appaiono così non come caratteri fittizi 
dell’arte ellenistica, ma come naturale portato di 
tutta la complessa vita sociale di quel periodo, 
nel quale si infrangono le barriere entro le quali 
erano rimasti chiusi il sapere e l’esperienza dei 
popoli orientali, la lingua ellenica si rinnova, di- 
ventando la lingua letteraria comune di tante 
diverse nazioni, sorgono dovunque numerosi cen- 
tri di cultura, il fenomeno dell'urbanismo si ac- 
centua sempre più nelle metropoli dei regni dei 
Diadochi, e appare nelle forme più munificenti 
il mecenatismo 

Di modo che il libro del Crssi si presenta 
non come l'opera d'un semplice erudito, ma 
anche come quella d'uro storico dotato di acu 
to ingegno critico, nella quale le persone colte 
possono trovare il mezzo di formarsi un'idea 

jella poesia ellenistica, che se non rag 
indori della lirica di Pindaro, e 
era tuttavia dei grandi 


giunse gli sp 
dell’epica di Omero, anno 
come Teocrito, Saffo, Callimaco, Apollonio ecc, 
ed ha per noi importanza anche perchè segna il 
trapasso dalla pocsia greca alla romana 

Ad accrescere i pregi del lavoro concorre 


pure il fatto, che è stato arritchito di molti fram 
menti, prima d'ora non mai tradotti in italiano, 
e dei quali la versione metrica è stata preparata 
espres-am nte da valenti cultori i 
ca, quali il Romagnoli, il Chini, i 
1 complesso è perciò un Il 
anche a chi di proposito s 
greca un utile complemento fontamen- 
tali del Susemihl e del Croiset e per renderne 
iù fi la consultazione è stato corredato d'un 
ice alfabetico. 
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IL BUFFONE 


Prima di morir di fame e di freddo 
come un gatto sperso farò tutti i mestie- 
ri. Anderò a raccattare i cenci per le 
strade con una balla sul groppone. An- 
derò sulle porte delle chiese e dei caffè 
a chiedere un centesimo per amor d’Id- 
dio; diventerò custode di latrine pubbli- 
che; farò ballare un orso sulle piazze di 
campagna e, se proprio non mi resta altro 
scampo, farò il giovane d’avvocato. Ma 
c’è un mestiere che non farò mai e poi 
mai, neppure se me l’ordinassero colle pi- 
stole alla gola. 

Qual’ è questo mestiere spaventoso ? 
Quello dello scrittore buffone, dello 
scrittore che scrive per divertir la gente, 
per far passare il tempo agli annoiati 
ed ai vagabondi, l' infame mestiere del- 
l’uomo che da un dicembre all’altro in- 
venta storie, fabbrica intrecci, cerca av- 
venture, rinfresca ricordi, stende ro- 
manzi, improvvisa novelle e mette su 
commedie per far ridere, lacrimare e 
commovere chi lo paga e gli batte le 
mani. 

È inutile che costoro parlino d’arte e 
di bellezza e fingano di fare il muso alla 
plebe e ricevano sotto il mantello la 
sera, al buio, il prezzo dei loro passa- 
tempi. Sono, lo vogliano o no, i corti 
giani della moltitudine sovrana che vuol 
dimenticare la laida vita della giornata; 
i buffoni salariati del Popolo; i mene- 
strelli sottoposti e sottomessi della bor- 
ghesia che fra una fumata e una girata 
vuol leggere.Chi vende finzioni è un servi- 
tore di chi ha noia e quattrini — una spe- 
cie di mezzano che offre vita finta altrui a 
chi non ha abbastanza vita dentro di sè. 
Che differenza c'è, quanto all'effetto, tra un 
sigaro e un racconto; tra un dramma e un 


fiasco di vino? Fumando e leggendo si 
passa la noia dell’aspettare — ascoltando 
una commedia e ubriacandosi a buono 
s'entra a vivere in un altro mondo, a 
sognare e a vedere quel che non esiste. 

La differenza c'è: l’arte. E io vi con 


cedo pure che si potranno dire bellissi 
me cose anche a'quella maniera, e che 
si potranno creare opere che resteranno 
chissà per quanto tempo nel cuore degli 
uomini. Ma, insomma, in tutte codeste co- 
se c’ è sempre, in fondo, l’ idea che prima 
li tutto bisogna distrarre gli uomini e 
tenerli allegri, e ch'è bene raccontar 
loro delle storie perchè non s'addormen- 
tino, perchè respirino più presto, o per 
arrivare più sicuramente alla loro anima 
e far capire sotto mano delle grandi ve- 
rità, 

Ma cosa importa a me dì far pia- 
cere agli uomini? Io non voglio fare il 
buffone di nessuno! E affermo che tutti 
quanti gli scrittori di romanzi, di storie, 
lì racconti, di commedie e di drammi, 
sono stati dei buffoni, della gente che 
vive per stuzzicare 1° immaginazione de- 
gli uomini, come i suonatori accarezzano 
ì loro orecchi e le donne il loro corpo. 

Gli uomini sono quasi tutti ragazzi, e, 
anche a sessant'anni, hanno bisogno di 
Questi passatempi; hanno bisogno delle 
invenzioni e delle avventure, del pitto- 
esco e del patetico, e gli scrittori, an 
che se non eran bambini loro stessi, li 
Ranno contentati e sì son messi a quat- 
tro gambe per terra e a suonar la trom- 
bettina a cavallo di una granata. Mi 
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dispiace che tra loro ci sono uomini 
come Omero, come Cervantes, come Sha- 
kespeare, come Dostojevski a’ quali vo- 
glio parecchio bene. Anche loro son 
buffoni come gli altri: cosa volete che 
ti faccia? Anch'io, quando li leggo è 
mi diverto e mi esalto a sentirli, sono 
un ragazzo stupido che ha bisogno anche 
oggi delle novelle della mamma. 

Me n’accorgo da me che sono incon- 
tentabile, seccante e puritano. Chi ha 
pensato che quelli che rallegrarono la 
nostra fanciullezza e ci accompagnarono 
con tante loro creature parlanti nelle se- 
rate malinconiche e libidinose dell’ado- 
lescenza e della giovinezza fossero dei 
buffoni? Anch'io, quande non son pre- 
so da questa oscura rabbia che mi fa 
vomitar condanne e offese, dubito delle 
mie parole e sto per credermi ingiusto, 
forsennato e cattivo. Ma invece no. Pen- 
sate cosa vuol dir buffone: uomo che 
diverte gli uomini. E li diverte come ? 
Spesso facendo ridere sulle disgrazie al- 
trui, o per lo meno servendosi dei mali 
e delle sventure non per destar la com- 
passione e l’orrore mu per intrattenere 
la curiosità. Il caso pietoso di due amanti 
morti prima di godersi è un rimedio per 
far dieci sbadigli di meno in un'ora — 
la disperazione di una madre, il tradi- 
mento di una moglie, le ferocia di un 
vendicativo, la tristezza di un disilluso 
la pazzia generosa di un esaltato, la 


brutta fine di un innocente: non c'è co 
sa al mondo che il raccontatore di pro 
fessione non agguanti e non faccia sua 


per ammannirla poi dinanzi ai signorini 
e alle signorine che non hanno abba- 


stanza sfc nella vita naturale ed ai 


babbi e alle mamme che fanno volen- 


tieri una risata alle spalle di Don Chi- 


sciotte e versano una lacrimetta sui € 
del Re L 


che volta è grandissi 


î r 


arte « 


r. Quasi tutta 


> qual- 


a, ha l'inter 


zione 


di far interessare più profondamente gli 
oziosi lettori o spettatori, in modo che 
ite trasportati fuor 
della loro piccola vita personale, ug- 


questi sono verame 


giosa, vile e umiliante. Intendete pure 
la parola buffone nel senso più nobile, 
più grande e più eroico che volete, ma 
lasciatemi chiamar così tutti quelli che 
con la speranza di una 


icompensa — 
sia una rama d'alloro o una epigrafe 
gloriosa, o îo sbattîio delle mani o die- 
cimila lire in contanti — scrivono qual- 
cosa col fine di procurare agli uor 

un trattenimento piacevole. 

E vi pare che questa sia azione di 
spiriti che abbiano coscienza del loro 
posto in questo misterioso e adorabile 
universo? Vi pare che i pochi che ve- 
dono quattro spanne più in là di queste 
bestie fanciulle, e capiscono la fine che 
ci aspetta se non sapremo vincer corag- 
giosamente il destino creando una vita 
più pura dinanzi alla minaccia del nulla, 
vi pare, dico, che costoro dovrebbero in- 
coraggiare questa fanciullonaggine, que- 
sta fanciullaggine e baloccaggine degli 
uomini e tenerli qui davanti a un tea- 
trino dove si muovono i burattini dei 
sogni o ad ascoltare le peripezie imma- 
ginarie di fantasmi immaginari ? 

Perchè aver tanta compassione fuor 
di posto per loro e adoprar tanto genio 
per addormentarli e trastullarli mentre 
tanto più bello e pericoloso sarebbe 
svegliarli a forza d’urli. metterlì in fac- 
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cia al buio, farli spenzolare col capo 
giì nell’abisso e forzarli così a rialzar- 
si, a scoprirsi, a farsi più dolorosi ma 
pîo ali davanti all'universo che ora ap- 
m-ità li sopporta. 

“ia the storielle, ma che leggende, ma 
@ tragedie! Chi s’annoia giochi a sco- 
pone o si butti in mare! E il genio non 
s’adopri più per offrir letture divertenti ai 
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disoccupati e per ridar vita a chi fu nel 
passato oppur non fu mai, ma per annun- 
ziare nuove vite e vite migliori, e pre- 
parare una terra che conosca soltanto i 
dolori dello spirito e regga sopra di sè 
uomini che non pensino a dimenticare 
ma a ricordare e a promettere, 


Giovanni Papini. 


FRANK WEDEKIND 


La ricongiunzione di santità e di 
bellezza quale idolo divino di fe. 
dele devrzione ecco 


n principio era il sesso. 


PrEYBYSZEWSRI. 


Bische, bettole, borde 


e redazioni di gior- 


nali ; prati odorosi, scuole ammuffite e cimiteri 
al lume di luna ; ragazzi sapienti, bambine in- 
genue, madri cretine e professori idioti ; ladri, 
atleti bari, utopisti © ruftiani; e poi ancora 


puttane, sopra tutto puttane, sempre puttane ; 
tutto legato e sospinto dalla passione, tutto 
snodato e distrutto dalla libidine e dalla sete 
d'oro: ecco il mondo poetico di Frank We 
dekind 

Come si vede, nella sostanza \Vedekind non 
s'allontana mo) Il nella tecnica 


egli è però impressionista e il suo simbolismo 
l’avvicina un tantino al neo-romanticismo di 
scuola Hofmannsthal. Non è davvero facile as- 
segnargli il posto che ne nella 
letteratura poetica della Germania contempo- 
ranea, ed i futuri storici della letteratura 
avranno un bel da fare per riescire ad eti- 

lo, se non si accontenteranno di desi 


come colui che nella caccia all’ origina 

lid st sermato a metà strada fra naturalismo e 
neo-romanticismo, 0 se non vorranno ricorrere 
) spicciativo del celebre criticastro Al- 

il quale lo confronta senz’ altro a 

> soltanto Kerr gli ha tributato 

un altre celebri nullità lo fanno 
assom the del Zaus/ ed allo Schiller 
dei 3 lista fine più di Oscar Wilde, 
sic rza satirica Heinrich Heine, 
è i Kleist risorto ; le sue novelle 
os Hauptmann di fronte a 
lui © ancora che nell’ irruente 
Cpratte one del tipo satanico egli valga 
mi ‘ il fratel maggiore del- 
1 ( nther e del nervoso 
R und Dranger, ecc 
ec » clamor di voci persino la vergine 
pad Ila politica tedesca, il giornalista ed 
ati Witkowski, il celeberrimo Maxi 

milian Harden insomma, non ha potuto far l'o- 
recchio merc mentre anni fa voleva 
vedi finata la produzione wedekindiana « sur 
di spazzature », trova ora in lui 

cità drammatiche e l'ha invitato alla 

nella sua rivista Lie Zukunft, Si 

posizione non manca Le opinioni 

massaie, dei maestrucoli e dei preti di 

andalizzati non contano, naturalmen- 

le meno quelle dei colleghi concorrenti. 


he critico serio che non ha unito 

al coro kerriano : Samuel Lublinski 

pio. La grande maggioranza del pub- 
ella critica tedesca gli è però favore 
rando sì rappresentano i suoi drammi 
kind stesso è anche attore e fa nei suoi 
\ prima parte — i teatrì son sempre gre- 
edizioni dei suoi libri non si con- 


l'è dunque l'elemento che agita talmente 
blico e la critica? Quali pregi di conte 
di forma sono notevoli in questo poe- 
il valore ideale e formale dell’o- 
inalza, ci libera, ci redime la sua 


arte ? 
Il centro di forze nell'opera wedekindiana dal 
quale gl’istinti e le volontà partono come tanti 
raggi per fermarsi e materiarsi alla periferia, nel 
mondo reale, è la sessualità. Di cui in Germa 
nia e altrove negli ultimi vent'anni s'è detto e 
scritto fin troppo : fisiologi, biologi, psichiatri, 
psicoanalitici, igienisti, sociologi, giuristi, peda- 
goghi e scribacchiatori puri hanno coltivato sino 
Il'eccesso il campo della letteratura scientifica 
sulla sessualità ; alcuni tra i migliori libri del 
genere, il Forel ed il Bloch per esempio, son 
diventati quasi popolari anche in Italia. (Mi piace 
ricordare pure il ricco numero unico della Voce 
dedicato alla questione sessuale, il nuovo li- 
bro di Michels sui « limiti della morale sessuale » 
e la traduzione di \Veininger). E nella letteratura 
poetica tedesca, specie nel periodo del natura- 
lismo, il tema è stato sfruttato a tal punto che 
se oggi un nuovo poeta gettasse sul mercato 
librario novelle o romanzi o drammi informati 
alla sessualità, non soltanto dal campo degli 
uomini seri s'alzesebbe la voce : grazie, non c'è 
richiesta. Ma correrebbero îl rischio di sbaglia- 
re, costoro, perchè v'è modo e modo di trattare 
la sessualità. E chi ha da dire veramente qual- 
cosa in argomento dev'esser sempre il benve- 
nuto, perchè la Germania d'oggi ha bisogno di un 


tale uomo : indice sicurone è quella tanto discussa 
questione sessuale, sempre ancora aperta, sorta 
per vincere la crisi sessuale che da lontano mi 
naccia di scuoter le basi culturali della nazione 
tedesca 

Si dirà: un fisiologo, un sociologo, uno scien- 
ziato insomma potra forse risolvere la questio- 
ne; ma un artista, un poe;a? un poeta non 


saprà né scongiurare i pericoli della sessualità 
né indirizzare le nostre volontà verso nuove si- 
stemazioni! Per rendersi conto sino a qual pun- 
to il poeta possa cooperare alla soluzione della 
questione sessuale, è necessario dapprima far 
una netta distinzione tra questione e problema 
sessuale. 
Nell’ordine dei conflitti tragici tra il positivo 
tra uomo e donna (in senso wei- 
tipo, d’idea), tra bene e male, 


materia ecc., si specchia e rientra an- 
il problema sessuale Il « 


pura sessualità è puro erotismo amore spi- 
rituale, amore « platonico »). La forma binata 
sessualità-erotismo,come pure tutt tre forme 
binate suddette, mette capo e s'incardina nel- 
l'eterno problema del dualismo. Quali poli d'una 
forma sintetica, racchiudente in sè gli estremi 


opposti, pura sessualità e puro erotismo esisto- 
no soltanto in astratto; nel mondo reale, però, 


al polo sessualità coito, non amore) s'avvi 
cinano gli animali, ed al polo opposto, erotismo, 
l'amore della Madonna, 1’. di Dante per 


Beatrice, di Novalis per Sc E tutte le forme 


intermedie che intercedono fra i poli sono in- 
carnate nella vita amorosa dell’uomo, dal brato 
al genio. Essendo opposti, la sessualità e l’e- 
rotismo si contendono il terreno; vivono, s 
sviluppano e s'intensificano sempre l'uno a spese 
dell'altro : nasce il conflitto. Nate dal conflitto 
anche dal conflitto sessuale, o erotico, come dir 
si voglia), religione arte sue 
incarnazioni, i suoi l'uo- 
mo, il cercatore tormentato di , dove 
dovrebbe egli trovar incoraggiamento alla lotta 
a di redenzione se non nella religione, 

e insegna la via, nella filosofia, che svincola 
lo spirito, nell'arte, che rapisce a somme altezze ? 
I filosofi, i m i i, i poeti sono i soli 
»ssano capire qualcosa, per 


alità è diventata problema. 

servire della scienza. 1 medici, 
i sociologi, ecc. ecc., gli scien- 
n una parola, farebbero meglio se non ci 

ro il naso 

ndo il problema sessuale — problema re- 
ligioso, artistico, filosofico — per cause occa- 
s‘onali s'acuisce a tal punto che persino la mas 
sa nebulosamente l’ intuisce, allora si parla della 
questione sessuale. Il problema sessuale stac- 
cato, 0 quasi, dallo sfondo dei conflitti tragici, 
dei problemi eterni, considerato a sè, perde 
nessi e relazioni, si restringe, s' impoverisce, si 
democratizza ; t ra le sue maggiori espli» 
cazioni nella propaganda contro l'alcool, per 


tariano, per l'a- 
patrimonio ; nel neo 
olamentazione della 


l'acqua pura e per il < 
stinenza sessuale sino al 
malthusianismo e nella 
prostituzione ; nei provvec ativi sulla 
ricerca della paternità e nell’ istituzione degli 
ospizi di maternità ; nell’ istruzione sessuale e 
infine in quel femminismo privo di profondità 
e rilievo, tutto superficie gesto e frase. Il cam- 
po d'azione è circoscritto, la questione sessuale 
non è libera e non ha individualità, parte dal 
caso fortuito e non è legata al fato, è informata 
da combinazioni e circostanze e crea tutt'al più 
meccanismi di piccole riforme che non s' incar- 
nano nell’organismo culturale perchè non for- 
mano storia. Ma la questione sessuale non s’e- 
saurisce in una questione sanitaria o giuridic: 
o in una sottospecie della « questione sociale », 
© in una tesina medica; e non si, può spe- 
rare di risolverla se non si sa elevarla alla ca- 
tegoria superiore di problema, considerandola 
sullo sfondo delle cose eterne. 

La questione sessuale deve quindi cessar di 
esser questione e ridiventar problema. La Ger- 
mania moderna ha avuto un grande filosofo della 
sessualità : Weininger. Si dice che \Vedekind 
ne sia il poeta. 

* Vediamo. 


* 


Wendla Bergmann, una fanciulla di quattor- 
dici anni precocemente sviluppata, non capisce 
per quale ragione debba portare le gonne lun 
ghe e come mai senza concorrerci in qualche 
modo diventi zia per la terza volta. Dubbi 
la tormentano, il mondo è pieno di misteri 
siologici. Come nascono i bambini ? Wendla non 


dz LA VOCE } 


rebbe imparare; peggio, se è troppo presto : 

questo caso non s' istruisce, ma 5° incariosi 
sce e si stimola ; si giunge a buon punto, qual- 
che volta, ma soltanto per il singolo. L' istru 
zione sessuale in iscuola è un assurdo, V'è una 
altra difficoltà, più grave ancora: chi ha da ini. 
ziare i ragazzi nei « misteri della sessualità » 
dev'essere una persona di tale serietà e senti- 
mento puro, un'anima talmente coltivata e vasta, 


o se Jeri rettamente dalla teoria della cono. 
di Flavia Steno. 
sg è Va vita è la bnografia drammatizzata del- 
l'attore Wedekind e puzza di tendenza quanto i 
romanzi di Bleibtreu. Francesca è un problema 
Tenato. Ja questi due lavori Wedekind s'è vo- 
po rialzare, come dissi, al livello di Risveglio 
e di /alu, ma sul più bello gli è mancato il 
fiato e il suo polso s'è allentato. Torniamo a 


è più la bambina che credeva alla favola nazio 
nale della cicogna, Ma se la cioogna non c* en- 
tra, chi, che cosa allora fa nascere i bambini ? 
Si rivolge ansiosa e timorosa alia madre La 
madre, poveretta, non riesce a dirle altro, se 
non che bisogna amare, amare molto, amare 
immensamente il proprio marito per aver figlioli 
Wendla ama Melchior, il ginnasiasta quindicen- 
ne; ma egli non è suo marito, e poi mon l'ama 


mica « immensamefite »! Quindi non v'è peri Lulu = da saper evitare nelle parole, nell’ inflessione 

Sola che nasca ne basibin P telcizor se. sha la Lo Spirito della Terra è personificato da Lulu. della voce, nello sguardo, nel gesto, sino il mi- 

| i passione gli afde nel sangue e lo trascine. Wen Lulu è naturalmente una puttana. È nata nella —nimo accenno di licenziosità. La più fievole nota 
dia rimane incinta, La madre la fa abortire. Wen mota e non conosce nè padre nè madre; non lubrica «wasforma subito l'istruzione in seduzione, 

dia muore — « di anemia » — come si legge sulla ha nome: si chiama Lulu, si chiama pure Mi la parola in atto sessuale. E infine una difficoltà 

i lapide mortuaria. — Moritz gnon, Nellie, Eva. È la femmina, I’ incarnazione insormontabile anche per l’educatore ideale : la 

siasta, coetaneo di Melchior. del sesso, che manda in rovina l’uomo. La vo- sessualità, forza naturale e quindi irrazionale, 

ziare da Melchior, il quale gli consegna una me gliono redimere dalla mota. Ma nessuno vi riesce: sa mietere le sue vittime anche là dove lo spi- 

nografia sui misteri della procreazione, sc ritta ed il suo primo marito muore d'un colpo apoplettic rito umano crede di aver riportato delle vittorie 


illustrata di propria mano. Moritz vien bocciato il sec.indo si sega la gola, il terzo la sorprende in definitive : ecco il conflitto, il problema, la tra- 


e si uccide. Fra i suoi libri scolastici si trova il compagnia del proprio figlio, di un atleta, di uno gicità ; qui andrebbe impostata una tragedia che 
Manoscritto. | professori si riuniscono a consiglio studente liceale e di una contessa lesbica eleporge —1s’è scelta per argomento la sessualità. Ma We- 
€ cacc Meichior dalla scuola. Egli viene in- la rivoltella perchè essa possa trovare l'onore dekind non sottilizza: butta giù alla carlona : il 


nella morte; ma Lulu dell'onore s° infischia al- 
tamente : punta la rivoltella contro il marito e 
Vl uccide. 

Dalla mota è nata e mota ridiventa. In 
la Pandora Lulu riesce a liberarsi dal can. - 
con l’aiuto dello contessa Geschwitz, son fed 


cretini: smo in: inabile e le velleità autoritarie di 
genitori e di maestri e la pudicizia da zitellone 
rinsecchite son per lui le uniche forze avverse 
contro le quali bisogna lottare. Vinte che siano, 
non succederà mai più nulla di grave in fienili, 
vigne e latrine. Finchè d ireranno cretinismo ed 


rigendi. Nella scena finale, in un cimitero, Mc 

rite col proprio teschio sotto il braccio invita Mel. 
chior, che è evaso dall’ istituto, a_ seguirlo. nel 
regno dei morti. Ma Melchior preferisce allonta- —di 
rsi in compagnia d'un « signore mascherato » 


Î ternato dai suoi genitori in un istituto per cor- 


l'istinto vitale. — Ecco abbozzata la trama di lissima amica lesbica. In compagnia dell'amica e autorità e vergognette beghine sarà necessario 
Risveglio di primavera, la « tragedia » che fon- di Alwa Schon, figlio del suo terzo mar! ja —sbatacchiarein muso ai borghesacci le loro colpe 


dò la fama di Wedekind. Trama tenue, troppo 
tenue per una tragedia, sufficiente appena per 
una + pittura d'ambiente » naturalistisca. Non puloni, ruffiani ed altro becerume lustro e sudi 
solamente gli adulti, c' insegna Wedekind, ma cio. Uno dei suoi ospiti, il conte Casti 
anche i ragazzi di quattordici o quindici anni che esercita la tratta delle bianche, vorrebbe 
sentono bisogni sessuali, ed è un dovere dei mandarla al Cairo. Lulu scappa a Londra. Mi- 
d genitori e degli educatori di sorvegliare la gio- seria squallida. Abita in una lurida cameruccia e 
Pi ventù nell'età più pericolosa e di evitare, per s'abbassa sino a cantonare in attesa dell'ospite. 
mezzo di una ragionevole istruzione sessuale, i Tale Schigold che passa per suo padre ed Alwa 
pericoli della pubertà, la deviazione dell’ istinto —Schon sono i suoi souteneurs. Schon finisce peg- 
sessuale in forme inverse e perverse, La signora “io di suo babbo: un ospite gli tira una maz- 
Bergmann tutta vincolata nel pudor convenzio- zata che lo fa stramazzare a terra morto. E un 
nale non vuole e non può rispondere alle do- brutto giorno -per mala ventura capita Jack lo 
mande di sua figlia e ‘’ignara Wendla perisce —sventratore a far la festa alle due amiche in modo 
miseramente. Se la madre fosse stata meno stu- tutt'altro che estetico. 
pida, ci ammaestra il signor Wedekind, Wendla Non c'è che dire : Lulu è una puttana inte- 
mon avrebbe dato tanti convegni a Melchior e non ressantissima. La qual dote però non costituisce 
le sarebbe accaduto ciò che le accadde in un fie- un titolo sufticiente per farla avanzare al grado 
{ nile, 1 maestri poi sono tanti idioti; non capiscono di spirito della terra. Giratela e rigiratela come 
e non sicurano di c e l'animadei ragazzi affidati volete, questa benedetta Lulu non è altro che 
alle loro cure. « Perchè si va a scuola ? Per es. una grossa troia, felice di potersi rivoltolare nel- 
sere esaminati. E perché ci esaminano? Per aver —la mota. Non è possibile che solo per il gusto 
modo di bocciarci, + Tutti gl' istinti e i vaghi —d’infangare l’anima al suo prossimo Wedekind 
desideri della pubertà che bruciano entro le vene abbia. perpetrato questa Lulu. O allora ? 
e fan vibrare i nervi, non son riconosciuti e non Entriamo per un momento nel porcile accom- 
devono esistere in famiglia e in iscuola. Non se pagnati dal cicerone Wedekind. Lulu ci dà il 
ne paria, perchè è scandaloso parlarne. Ma, ci —benvenuto con uno schizzo di fango. Essa è il 
istruisce il signor poeta Wedekind, astutamente sesso e il sesso è il principio d'ogni 
| esemplificando delle teorie cui giàai giorn il primo insegnamento ; pare che \Vedekind ab- 
Ebing nessuno più prestava fede, gli istinti e i de- bia fatto tesoro del rumoroso paradosso di Przy 
siderì dei ragazzi puberi, asinescamente repres byszewski: « in principio era il sesso » : l’ac- 
con violenza dai genitori e dagli educatori, trovano cetta come un domma, con la cieca fede dello 
lo stesso il loro accompimento : se lo sbocco scettico. In principio, dunque, è il sesso, la car- 
naturale è chiuso, essi scaturiranno in forma di ne ; ogni altra cosa, spirito e simili coglionerie, 
{ onanisto, omosessualismo, sadismo, masochi- non sono che sue emanazioni. Perchè vi mera: 
i smo. (Due scene di A'isveglio di primavera : nella igliate che lo spirito occupa un posto misero ? Chi i is ità teatrali : rovesci; 
| prima, un ragazzo in eccitazione sadica strappa __ tdi arriva, male NIGRO, E dolo è asini pren se Si ceo Sn 
€ butta in latrina la fotografia d'un quadro d'au- che in principio era l'uovo, non già la gallina. Ù vesci ità 
i tore, rappresentante una donna nuda, che losti. La CO ronnie A A avete 
: mola alla masturbazione, e accompagna il suofare proprietà, perchè è la sua emanazione, il suo Il te: di Wedekind è ì 
il il con considerazioni estetiche e filosofiche, Nella se- ornamento. Con altre parole : soltanto il.letame parodi Desa: i ice te 
Ì 
I 


ritroviamo a Parigi nel suo elegantissimo sotto 


amo crogiolando di tanto in tanto una tragedietta 
dove si dà convegno la peggior gentaccia . cra- 


mezza triste e mezza allegra, dove non farà 
economia di rasoiate alla carotide, di mazzate al 
capo, di colpi di rivolte.la ; e uomini, donne e 
bambini vi danzeranno una pazza sarabanda sino 
alla completa fusione dei corpi in un formida- 
bile amplesso: e il vuoto del pensiero sarà 
colmato da mille spiscellamenti rivoluzionari, e 
sopra le pisciate si librerà una spiritosaggine da 
salotto, e una voce rivoluzionaria d’eroe dinneco- 
lato echeggerà nel caos: morte all’ infame ci- 
cogna, non è dessa che appresta i bambini ! 

Il sensualismo di Wedekind è un terribile pi- 
stolotto, che ammazza d’un colpo sette piagno- 
ne, che spacca montagne di pregiudizi ; ma ci 
rompe i timpani ed è, non’ occorre accentuarlo, 
una concezione assolutamente atragica. Il sensua- 
lista disconosce la barriera che la natura stessa 
oppone al dominio esclusivo dei sensi : lo spiri- 
to. Negando lo spirito, egli nega dunque buona 
parte della natura. I conflitti che ne risultano 
sono conflitti da delinquente o da pazzo ; e di- 
fatti, tutti i personaggi di Wedekind sono si, 
a un certo punto delinquenti e pazzi. La « tra- 
gedia » wedekindiana è necessariamente priva 
di eroe, perchè eroe è colui che si svincola dal 
negativo per toccare il positivo. (Cfr. i conflitti 
tragici citati più su). Ora, sensualismo è nega! 
smo, è negazione del positivo ; negata una delle 
parti contendenti, il conflitto non più ragione 
d’esistere. Nella etragedia» wedekindiana manca 
quindi anche il conflitto tragico e ciò che dal con- 
flitto può nascere: la grandezza umana. Riducendo 
tutti i requisiti della vera tragedia ai loro opposti 
si ottengono gli elementi con cui Wedekind 


conda scena igiovinetti Ernst e Hanschen sdraiati ha realtà, i fagioli sono un’astrazione, una teoria, Prima di dare un giudizio definitivo, bi: 
sotto una vite, parlano del mondo, della scuola, un'utopia. Perchè muoversi dal campo della real- ancora esaminare la sua tecnica È o: sila 
dei loro piani per l'avvenire; poi si baciano in tà per dar la caccia alle utopie ? Guardate come zione e della dialoghizzazione.. © © 
bocca; poi cala il sipario). — X'isvegzio di prima- —1Lulu è felice nel suo nirvana di letame! Tutto Aghi prio loca ci ai 
vera esci nel 1891. Suscitò indignazione e sdegno —1passa, tutto è vano, tutto è caduco, fatta ecce- slegati, privi di progressione logica, mancan- 
indescrivibili. Nei salotti, nei caffè, nei luoghi zion per il sesso. È cosa da pazzi incamminarsi ti di un centro; questa «tra ulas dhe non 
di ritrovo era questione di bon ton di non ci- verso lo spirito puro, verso la divinità : nessuno ha eroe deve necessariamente assumere la for- 
tarlo nella conversazione. Eppure il libro circo. —puòliberarsi dal sesso,nessuno può redimere Lulu. ma del Grano di rile naturalistico :. Wedekind 
lava e passava di mano in mano. Era pur stato vincolatevi dal:sesso : € sarà una fuguiverso'i ‘ce ne scodella subito diciassette. ripartiti all 
Richard Dehmel, il poeta « riconosciuto », a dire nulla. Tornate nel porcile, fuori fa freddo; fuori è il —buona in tre atti. Le impressioni più forti co. 
che Melchior * èil ragazzo dell’èra presente col nulla, e nel porcile trovate la gran troia, la cara niano volta a volta un scena DD; RA 
martello dell’ avvenire ». E quando quindici anni puttana, la santa sessualità. Non volete ancora v'è azione progressiva (causa l' soci dnaroe 
più tardi il mago della scena, Reinhardt, rap- capire che tutte le lotte tra carne e spirito sono la tecnica della costruzione è secca: pitiorita. 
| presentò questo lavoro nei « Kammerspiele nventate di sana pianta dai moralisti? Non v'è Ne risultano, nell'opera di Wedekind, fotografie 
£ io. portò. poi in trionfo sulle scene dei mag* nulla all'infuori del corpo e il coîto € sacro: ritoccate della « realtà ». Come certa ele dini 
gio: eatri tedeschi interesse crebbe, s’'inco- santo. Son si i isti i s: i vi ici i idi î 
mincio a perlare. di uma nuova &ra. nello svi. RL iO sons tema peg ISO i e vireo avo inaidie e 
anzi pressi 


loro conflitti non sono tragici, perchè l’unica, mirate 


luppo del dramma, di una nuova cultura sotto la sola, la vera tragicità consiste nella brevità —ne completa con vibrazioni di luce meraviglios 
gli auspici di Vedekind, e ben presto nei salotti, 1del coito. Lulu è tanto bella, eppur deve mo- impossibili a raggiungersi con agri 
nei cafiè, nei luoghi di ritrovo era questione di rire La vita è tanto bella; perché si deve mo- —simate dalle ACCUIAGNE coli Dai RIA 
bon ton di citarlo il più possibile. Il dialogo rire? perchè quest’eterno ritorno di Jack lo sven- di primavera (esempio tipico Dei l'isiera oss 
a h) dae sno nel fienile diventò più tratore ? Non si trova la risposta a tanti perché, drammatica di Wedek nd) le ie ia 
Sani “dra sen Piceni siii, = Lo onsì a p: id, fa stizza, fa insorgere contro i perchè tante macchie, tante chiazze circoscritte che s'ag- 
trovò che nè il monologo di Hamlet nè quello Qua la grancassa della rivoluzione contro i per- —gruppano in un insieme pregno d'energia e d'e- 
aust, né quello di Tell, che nessun mono- —1chè! Battiamo la grancassa per far stizzire il —spressione violentissima. Il guaio si è, che tra- 


logo arrivasse all'altezza del monologo nella latri 

na. l tedeschi infatuati di Wedekind s’ubbriaca. 

rono d' entusiasmo e in un'orgia di salti mor- 

tali del senso comune lo dichiararono grande 

LATI rivoluzionario e poeta più grande ancora. Ri- 
eglio di primavera è stato insomma un succes- 
sone: teatri sempre affollati e ventiquattro edi- 


ignore Iddio! E quando saremo stanchi e stor- 
diti pensiamo che la vita è breve, che Lulu, 
muore presto, Avvinghiamoci stretti stretti a Lulu 
alla vita, e godiamo, godiamo sino all’esauri- 
mento. Ma per non esaurirci prima del tempo 
curiamo e sviluppiamo il corpo, solamente il zio ntenziose e da invettive ; scorci violen- 
pinete noi Che ce ne facciamo ni della morale! La tissimi accanto a stiramenti mestroviciani ; linee 
n ss si È norale è stata inventata dei professori idioti di caricate accanto ad involuzioni barocche tem- 
Con i due drammi seguenti, Spirito della terra Risveglio di primavera, dai signori Insolazione, pestate da aculei satirici : stile molto simile a 
aso della Pandora, ùniti sotto il titolo di —Pancianuda, Moscamorta, Mazzagrossa, Batti: ‘quello del famoso caricaturista Theodor Thomas 
è limitata ed essenzialmente esaurita l’o- lingua. I rimorsi ? Son conseguenze della catti- -—1Heine del Simp/icissimus. Già la tecnica anti 
i pera di Wedekind. Non che egli non abbia scritto —1va digestione, l’ha detto Nietzsche. Il peccato ? CALARE Presario: 
altro; anzi la sua produttività è grandissima : lo -—«Peccato è una denominazione patetica per cattivi 

ì oteti ta dei suoi libri, a piè affari». « La più alta legge morale è la bellezza ». sto. V'è ancora di " e 
| i si articolo; ma nessun altro dei suoi lavori tocca dimento dei sensi dia più pura ed alta gioia ». pa tail dro pr p- 
î il char dei tre citati. Per due volte ancora egli La base d'ogni cultura è 1’ educazione sensua loghizzato, tutt'altro che bello, ma in stretta rela- 
piglia le mosse, ma non vi arriva: in Così è da listica. », © signori, l’idea delle idee desti zione logica con la sua concezione della tragedia 
Fila e în Syancesca. Nel primo di questi due nata a rivoluzionare il mondo ed a redimere la 1 personaggi di Wedekind, l'abbiamo già osser: 
| cante sine la dolente istoria come qual. umanità. Mine-//aka e Hidalla sono le ‘bibbie vato, son tutti negativisti; con altre parole: 
brr ea A ni ve di Pe:ugia vien cacciato del nuovo Credo. Bisogna fondare una « Società s’avvicinano al delitto ed alla pazzia. L' essere 
Î dala ua reggia da popolo insorto capitanato per l'allevamento di gente bella ». Siccome lo —immorale (il delinquente e il pazzo) non conosce 
| ‘caberdiaegrizize eci san è eletto re, e il re, scopo santifà n i mezzi, per riescire ad allevar e non cerca di conoscere: vuole unicamente 
E na tn) prima il sarto, poi gente bella noi ci serviremo delle danza e della soddisfare ai suoi bisogni materiali e sarà quindi 
| be srcipragnaei Re linate; e, invec. musica, ed ora — in ogni circostanza della vita egoista per eccel- 
brit Radio ri Die arti stenti e dai È tempo di uscir dal porcile. lenza. Nei dialogo costui non cercherà d ‘entrare 
becsapota Morte rici son muore, dopo Non ho scherzato : Wedekind, questo impasto nella sfera d' idee del suo interlocutore, non ca- 
ti sn ctarza pet tape a carica di con- di Nietzsche e di Isadora Duncan, vagheggia pirà la portata delle parole dell'altro, ma ac- 
Spade priv medica poi ecc laro. Anche davvero l’ istituzione di una tale società e di- centuerà sempre i propri interessi egoistici, sarà 
fl iaia dolio rina no; passe. poverina, fende a spada tratta questa sua « idea », egoista sino nella parola — e allora il dialogo 
| bet ie Agi sa. Non | nzione di Epurata la sua opera da tutti i ghirigori paz- assume la forma di doppio monologo, di dia 
meritar pes da: I genitori, hanno sofferto —zeschi possiamo mettere a nudo |. la sua idea —logo monologhizzato. S 

L ” a si necessi! st i 

vuole serbarsi la libertà di soft cer ba pes sulla ssità dell’ istruzione sessuale e Il. la Re x può matti dazione la virtuosità 
Diventa pe rp La sua facoltà Ci ser rig sì Soia da raga Pa progr 
accoppia una progressiva virilizzazione psi- virtuosità stilisti possa "i dramma 
chica, la quale cresce a tal punto che Fosco te rg 
si decide a vestir abiti maschili e | a pigliar mo- 


sportando una tecnica essenzialmente pittorica 
nella poesia lo stile si trasforma in artificio. 
Ritroviamo la stessa tecnica impressionistica 
anche nel dialogo : proposizioni brevi, conden 
sate, tormentate, interrotte spesso da esclama- 


potete rilevare dalla i tutti gli assetati di modernità ad ogni co- 


Pazzi turbini 
che îl popoli 


Wedekind finora non ci ha dato altro 
poesia di testa e di testicoli; e siccome 1 
seconda categoria è più sviluppata della pri 
ma, la poesia di Wedekind è un massaggio d 
nervi poco propizio alla salute dell'anima. Tutr 
i suoi lavori ci fiaccano, ci disgustano com. 
l'aria pesante e colaticcia dei bordelli 

Ma non riesce egli forse a sanar l’aria col vento 
di fronda della sua satira ? No. La sua satiraè trop 
po personale, troppo impinzata di tendenza per 
aver efficacia. La satira vera insegna a distinguere 
i valori dai non valori : serve quindi alla cultura 
Satirico può essere quindi solamente chi ama d’a 
mor profondo la cultura. /Di quali mezzi si serve 
il satirico per far distinguere l'oro dall’orpello 
Egli proietta persone ed eventi sur uno sfondo 
naturale di commossa liricità, da dove spicca 
risalta proporzione e prospettiva, o lì misura su 
persone ed eventi grandi — e le nullità gonfia 
te si sgonfiano da sè. Ora, per il sensualista 
scettico Wedekind la cultura, alla quale si 
giunge per mezzo di sforzi spirituali, non può 
esser altro che convenzione e posa. E la te 
cnica della sua satira, come quella dei carica 
turisti deboli, consiste nell’esagerazione di certe 
linee a costo delle altre (i professori in Risveglio) 
Avanti : il satirico che ama la cultura è disin- 
teressato ; \Vedekind non ama ed è personale, 
interessato, egoista. Qaka e Censura non son 
altro che articoli polemici drammatizzati ; e che 
razza di polemica! quella farabuttesca di Hein 
rich Heine, in confronto, è latte e miele. V 
ancora di peggio: alle volte questo sati- 
rico dimentica la sua austerità di critico della 
società e diventa sentimentale come una don- 
zella svenevole, e si mette a piagnucolare sulla 
sorte dei suoi personaggi, e piange e si di- 
spera ed urla, ed i lagrimoni gli colano giù 
grossi grossi e caldi caldi ; così nella scena fi- 
nale di I vaso della Pandora, quando Jack in 
una folata di sadismo incomincia a manovrare 
col coltello. In Francesca ci son lagni e lamenta- 
zioni perchè nel commercio sessuale l’uomo ap 
parisce sempre rozzo e la donna sempre triviale. 
O guarda! Mefistofele che sogna con le fem- 
ministe un «approfondimento psichico della 
sessualità » ! 
. Wedekind è un satirico rovesciato, un umo- 
rista cioè, alle volte grottesco, alle volte senti 
mentale, sempre però grossolano. 
Dovrei dire ancora di Wedekind ico e nar- 
ratore. Basteranno due versi per far gustare la 
dolcezza della sua lira: 


Se uno s' interessa della questione triestina 
gota prima di tutto che la linea di comportamento 
di Trieste, la sua vita cotidiana, non occasionale. 
regolata dagl’interessi predominanti, è în troppa 
parte alle informazioni che noi diamo 
di noi qui in Italia, e che fan supporre il nostro 
animo nbelle.e entusiastico, costretto ora a con- 
tenersi nell’ affetto legale di fratelli a fratellì, 
pronto, quando sia îl tempo, a insorgere da eroe. 
Questa contradizione fra l'elmo di Scipio e il 
cappello di Mercurio è fino a un certo segno 
molto naturale, perchè quei pochi o molti che la- 
vorano per un nuovo assestamento storico sono 
persnasi da logica sentimentale o politica a cre- 
dere © a far credere tanto valide le loro convin- 
zioni che la maggioranza tutta le accetta d’istin- 
to come unica possibilità. Nè bisogna dimenti- 
care che è troppo spontaneo rimanere e drap- 
peggiarsi nella posizione più simpatica e stimata 
dall'opinione generale, piuttosto che darsi l’in- 
comoda pena di studiare e far un po’ d'esame 
di coscienza per accordare la noswa azione a 
ciò che ci piace di sembrare, 0 le nostre parole 
Al modo che siamo convinti di doverci compor- 
tare. Questa naturale menzogna, però, e questa 
naturale ià (abitudini e non atti, abitu- 
dini troppo quietiste, facili, illusorie che finiscon 
per produrre troppo male) non spiegano abba- 
stanza la contradizione : che è veramente essen- 
ziale nell'anima triestina d’oggi. 

"Trieste è posto di transizione — geografica, 
storica, di cultura, di commercio — cioè di lotta. 

i cosa è duplice o triplice a Trieste, comin- 
ciando dalla flora e finendo con l’etnicità. Fin- 
chè Trieste non ha coscienza di sè, finchè gli 
slavi parlano italiano e la coltura si compie e 
si soddisfa nel commercio, nell’ interesse com- 
merciale, la vita è discretamente pacifica. Ap- 
pena nasce il bisogno d’una cultura disinteres- 
sata, la crosta fredda è rotta e si discoprono i 
dibattiti an: 
Naturalmente pio non se ne prevede 
tutta la portata. Si può benissimo sperare di che- 
tarli, non in nome di qualche idea religiosa o 
morale che li disciplini a scopi più vasti — 
perchè il cattolicismo è ormai troppo lontano, è 
sempre stato lontano dall’ indifterenza atea di 
Trieste, perchè lo stato austriaco per le sue parti 
più progredite non assa di più che un contratto 
etnico-commerciale (1) —, ma in nome e con 
l’armi dell’ interesse. Il ico, che 
falliti i più seri tentativi, non può più sperare 
nella generale teutonizzazione, ha tutto I° inte- 
resse di promovere una coscienza italiana che 
rompa sul mare 1: compagine degli slavi meri- 
nali, e ne mantenga emancipati i suoi trathci 
centrali con l'oriente — indi l'italofilia, che oggi 
pare un assurdo, del governatore Stadion e tutto il 
comportamento statale a favore degl’ italiani —; 
gl’ italiani anch'essi hanno tutto l'interesse di 
trattar da compaesani e cointeressati gli slavi 
per non aver presto il nemico e il turbamento 
in casa — indi !a simpatia e la pietà slavofila 
di tutti quelli che nelle nostre provincie omin- 
ciano a sentire italianamente. Ma è atteggiamento 
tanto più contradditorio perchè vi si mescolano, 
teoriche, le idee quarantottesche dell’ ugua- 
glianza dei popoli e del ioro diritto d'una patria 
© autonomia nazionale. 
Così, il tentativo di conciliamento non poteva 
dar frutto. Difatti gli slavi appena impararono 
a leggere e a far di conti, non s’inchinarono da- 
vanti alla patia platonica degl’ italiani, ma 
riconobbero il loro diritto e cominciarono a so- 
gnare il loro avvenire : tanto che il governo au- 
striaco, tedesco, dovette metter sulla bilanci 
loro volontà in vista della loro realtà numerica, 
fedelissima del resto allo stato : salvare 
fino all'ultimo la propria na: 
ch’essa, sacrificare gl’ italiani, i quali del resto 
cominciavano a discutere lo stato austriaco. Poi- 
chè essi intanto erano andati avanti per la loro 
strada, e la loro coltura s’ accorgeva che attra- 
verso Dante e Machiavelli s' arriva per forza a 
Mazzini, e che è impossibile a un pensiero na- 
zionale sentirsi a ogni pas: to da mod 
di vita non suoi, costretto > per 
non turbare un equilibrio di umanità sorpassata, 
impedito di discutere liberamente, di proiettarsi 
chiaro, di nutrirsi di sè, di stere in atti da- 
vanti al sole. Perchè quest’ Austria, dopo averci 
tolte le nostre libertà comunali, ci negava il di 
ritto di educarci nazionalmente? Semplicemente 
perchè noi italiani s'era molto più avanti di ci- 
viltà che la maggioranza degli altri popoli in 
Austria. Noi, liberali, si doveva portare sulle 
spalle un'Austria clericale e arretrata. Ciò che 
per altri era ancora necessario, per noi era op- 
sd primente. 

Nelle classi colte, appena appena accc 
îl primo istinto di benessere materiale, la prima 
necessità della lotta per | esistenza, era ormai 
vivo o cosciente il dìritto di vita. Cominciavano 
a esser forti altri interessi. La nazione comin- 
ciava a vivere noa solo come diritto di coesistenza 


Ho scannato la mia zia, 
Era vecchia ed acciaccosa. 


Su per giù tutte le sue «liriche » son poe- 
siole grottesche di sapor politico e sociale o bal- 
latine parodistiche e tutte son tenute alla stess: 
altezza d’ ispirazione. 

E che debbo dire del narratore ? Ha raccolto 
le sue novelle sotto il titolo di /wocki artifi 
ciali. Son novelle calcate sullo*stampo di Maw 
passant. Non ho bisogno d’aggiungere null'altro, 
perchè Maupassant # abbastanza conosciuto. 

Qual'è dunque l'essenza dell'opera di Wede- 
kind ? Traverso il suo sensualismo esteticizzante 
egli ha deprezzato i valori: ha ridotto il pro 
blema sessuale a rivoluzione da caftè-concerto 
la satira ad umorismo grossolano, la forma mo 
numentale della tragedia alla non-forma carie 
turistica della tragicommedia, la composizior 
all’artificio e la tecnica alla virtuosità. Per t 
meriti questo pagliaccio pretende di esser pre 
sul serio. 


IraLo TavoLar: 
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Frihlings Erwachen. Eine Aindertragodie. (1891) 

Erdgeist. (Lulu, I_ Tel). Eine Tragodie (1897) 

Die Bùchse der Pandora, (Lulu, Il, Teil. ra 
godie in drei Aufetigen. (1903). 

Die Junge "Welt. Komodie in drei Aufsiigen. 
(1897). 

Der Marquis von Keith. Schauspie/ in fimf 
Auferigen. (1900). 

Konig Nicolo oder So ist das Leben Schawuspie! 
in fiimf Akten. (1902) 

Tod und Teufel (Totentanz). Drei Ssenen. (1906) 

Karl Hohmann, der Zwergriese (Hidalla). (1904 

Musik. Siffengemalde in vier Bildern. (1907) 

Der dir straok. Schwank in drei Aufsigen 
(1899). 

Die vier Jahreszeiten. Ged'chte. (1897). 

Fenerwerk. Ersallungen. (1897). 

Der Kammer-anger. Drei Szenen. (1900) 

Die Zensur. 7heodiser in einem Aki. (1908). 

Oaha. Schauspie! în fimf Aufztigen (1908). 

In allen Satteln gerecht. Aowtodie în einem A 

. sug. (1910). 

Mit allen Hunden gehetzi. Schauspie/ in eine: 
Aufsug. (1910) 

In allen V in gewaschen. 7ragòdie în einem 
Aufzug. (1910) 

Schauspielkunst. Zi g/ossarimm. (1910). 

Franzisk». Ein modernes Mysterium. (1912). 

Mine Hahn. ed. Langen. (1903). 

Der Stein der Weisen. ed. È. Cassirer. (1909 


tato 


geografica di gente la cui storia, la cui tradi- 
zione, il cui modo è eguale (la p: 


è proprio 
questo immedesimarsi di geografia e di stori 
mia come unica condizione di appagamento per 
tutte le varie necessità umane. È vero che l’av- 
vocato triestino, in caso d’annessione, dovrebbe 
rtare la concorrenza degl’ infiniti  colleg| 
regnicoli, e che il maestro € professore delle 
nostre scuole verrebbe statizzato dall’ Italia con 
uno stipendio minore dell'attuale ; ma nella sto 
ria, appena domato il diritto a un’ esistenza dì 
benessere relativo all’esigenze della classe, non 
è più il fattore strettamente economico che conta, 
ma i successivi istinti passionali (su cui l’idea, 
ma non-la fame, può aver presa) l'ambizione 
p. e., d’ingrandire la propria influenza in un 
numero maggiore di connazionali, il desiderio 
d'una fama più vasta, di maggiori - possibilità 
sociali. Onde i più dei letteràti, dei giornalisti, 
dei professori, degli avvocati, degli uomini po- 
litici, di tutte le ionì cosidette libere fu- 
rono irredentisti. E così l'informazione fu, ed è, 
quasi esclusivamente irredentista. A 
Ma di fronte a î c'era tutta l'altra Trie- 
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Può considerarsi come la prima edi 
zione di questo capolavoro essendo 
stata la francese di soli 100 esem- 
plarì numerati e riservati Il grande 
poeta ha voluto concederlo alla VOCF 
che l'ha presentato în Italia. 
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(1) Per lo parti più progredito : il resto impersona nell'im- 
Peratore apostolico relguse, patia interesse. in modo che 
i può parlare d'un sentimento « auatrinco » 


*. 
sio 


L’avvenire nazionale e politico di Trieste. 


scrollo e un incaotimento di tutta la sua vita. 
Il commercio è legato alle relazioni delle clien- 
tele, e non c'è naturalmente classe, presa in- 
jeme, più conservatrice della commerciale, per 
da iqute basta stesso period» sconvolto 
dalla guerra per sviare la sua prosperità. Essa 
poi è tutta plasmata. nei suoi individui e nelle 
sue consuttudinî, sulla realtà attuale, in modo, 
p. e.. che il grande commercio triestino è quasi 
tutto in mano di un miscuglio di tedeschi, greci, 
ungheresi, ebrei |- tedeschi, — greci, — unghere: 
e del capitale tedesco e slavo; cosicchè la tesi 
irredentista non le può non essere almeno il 
pericolo della scure sulle radici. Il popolo, poi, 
quasi completamente dimenticato dalla coltura, 
segue l’ istinto della «Spagna dove che se ma- 
gna » e l'abitudine del suo affetto d nastico. 

Ma le classi colte pochi anni fa ebbero dalla 
loro un altro fattore, e gravissimo: gli slavi. 
IL irredentismo che davanti all’obbiezione impla- 
cabile di tutta la vita triestina già s'era quasi 
addormentato, n'ebbe nuovo alimento. Perchè 
un commerciante può benissimo rispondere a un 
letterato, che gli dimostra la necessità d' unirsi 
all’ Italia con il fatto che in Austria non c'è li- 
bertà di parola: — queste sono cose che riguar- 
dano chichiacchiera, e non chi fa. lo faccio i 
miei affari benissimo — ma comincia a preoccu- 
parsi quando tutto il suo predominio, in blocco, 
è minacciato, ed egli per schivare il pericolo 
d'una morte, accetta di sviluppare in casa sua 
un’altra, e forse più sicura. Difatti mentre il vec- 
chio irredentismo di quattro, cinque anni fa conti- 
nuava ad usare l’arme classica dal "60 in poi a due 
tagli dei « diritti dei popoli », e perciò doveva 
negare gli slavi per non esser costretto da do- 
vere di logica a tagliarsi esso stesso ora | nuovo 
irredentismo, con l'aiuto delle massime impe; 
ste, proclama la sua necessità nazionale schi 
fando le idee di giustizia verso altrui e a danno 
di sè. 

Dunque noi abbiamo questo dilemma : fra 
un'esistenza nazionale (cioè anche commerciale 
che con tutta probabilità sarebbe salvata dalla 
soluzione irredentista — e un'esistenza commer- 
ciale (cio& almeno in parte anche nazionale) che 
con imita probabilità ne sarebbe distrutta. Di 
fronte a questa bicorne esigenza storica dla mag- 
gioranza dei triestini ha scelto la posizione più 
comoda : l'equivoca, di viver giorno per giorno, 
facendo le parti a una difesa nazionale che non 
cozzi con gl’ interessi commerciali, intesi anche 
nel senso più gretto e perciò, naturalmente, quasi 
del tutto formale, ea un interess commerciale 
che non trascuri almeno le apparenze della di- 
fesa nazionale, sicchè siano rimproverati i geni 
tori che mandano i figliuoli alle scuole tedesche, 
e îl capitale, perfino se tedesco, girando, elar 
gisca qualche sua particella alla « Lega Nazio- 
nale », Il partito liberale-nazionale è la costitu- 
zione politica di questo stato d'animo, in cui 
con qualche reciproca transizione che è a bene- 
fizio dell’ italianità 0 dell'economia secon do la 
prevalenza di certi uomini e dei momenti s'ac- 
cheta il dissidio triestino e è permesso alla città 
vere la sua cotidiana vita. Per questo nes- 
suno che abbia un po’ di senno può disprezzare 
il partito liberale che accogliendo convinzioni 
molto varie alza lentissimamente il tono nazio- 
nale della città; e anzi io credo che a Trieste 
un uomo di quelli che si chiamano politici, qua 
lunque fosse il suo ideale per Trieste, entrerebbe 
in queste file. Ma nessuno che abbia un po' di 
mno ron può, però, dimenticare che nella po- 
litica l'accettazione delle cose come sono non è 
che la materia su cui comincia il lavoro ; e V'o- 
pera di quest'uomo produrrebbe i miseri effetti 
che ora per lo più siamo abituati a vedere, se 
egli, (come gli uomini attuali, non sapesse chia- 
ramente dove e come condurre la maggioranza, 
se egli, cioè, intinto di avvocateria e di entusia- 
smanti compiacimenti non si ponesse risoluto 
di fronte al dilemma di cui parlo. 

Ponendoci noi, vediamo possibili a prima vi- 
sta questi due soli atteggiamenti fondamentali 
— perchè di immaginate rinunzie di prosperità 
o di nazione non si può prender nota, e biso- 
gna, come sono, lasciarle nel trascurato margine 
dei comodi sogni individuali — : 1’ irredentismo, 
il quale deve dimostrare che Trieste non sofîri- 
rebbe troppo, unita ail Italia, mentre nazior 
mente sarebbe salva ; e quello che comunemente 
si chiama socialista, che deve dimostrare il dan- 
no che Trieste ne avrebbe, e la sua possibilità 
di conservarsi italiana sotto l’Austria. Quello, 
per la sua natura, non può essere un partito, 
ma è uno stato d'animo molto diffuso che solo 
da pochi anni e in pochi va prendendo coi 
Stenza di convinzione; questo è l’anima confes- 
ata 0 no, del partito socialista, e di alcuni grup- 
ustriacanti 0 indifteren 
mente, solitariamente italia 
interpretando con 


pi e persone sparse 
sinceramente, critic 
ni: quelli che gli avversari, 
molta semplicità dubbi e discussioni complesse, 


malamente chiamano + vociani ». 


» 


Da parte irredentista nonsi può naturalmente pre- 
tendere molte documentazioni della loro idea. Ma 
non bisogna neanche passarla buona agl’irredenti- 
Sti che si servono di questa loro difficile posizione 
ber accusare di vigliaccheria, di spionaggio, di po. 
liziottismo chi scrive contro di loro.(1) Prima di 
tutto non è ancora detto che chi vuol la rivolu- 
zione debba sfuggire da tutti i mezzi rivoluzio- 
nari, solo perchè essi gli sarebbero di datno ; 
come non è detto che chi si mette contro 
pinione comune, l'opinione simpati debba star 
fitto ogni volta che le sue idee gli potrebbero 
far perdere un posto o inimicare una possi! A 
lità. Poi: siccome nessuno può prete dere da 
un altro l’eroismo quando egli stesso non * 
un eroe, siamo tutti pronti a riconoscere Cie 
l’irredentista ha diritto di non firmare la = 

ropaganda ; ma egli, per suo conto, non ba 
diritto di dar da vigliacco a chi firma. Poi a : 
nel Regno vivono una quantità di triestini 


redentisti « emigrati » liberi dalle sgranfie au- 


lista A. dell'Zdea nazionale che 


(1) AVlado, p. es, all'articoli S 
in lungo articolo di critica sul libro, mai citato però. del Vi 


‘rante, più volte si serve, come Argomento, di questa porisione 
è sopratutto da cone 


oca 


striache. Dunque perchè scarseggiano tanto gli 
scritti irredentisti ? È che in realtà ì più degli 
irredentisti non sono affatto convinti di ciò che 
vogliono, e sono pigri e sono egoisti (1). 

Ta seconda tendenza, invece, è stata docu- 
mentata ora in un libro molto serio del Vivan- 
te (2), e che con la monografia artistica su 
Trieste del Benco e lo studio sull’ Università îta- 
liana del Pasini, danno modo a tutti gl’ italiani 
di conoscere bene Trieste. 

Il Vivante è, come dichiara egli stesso con 
serena onestà nella prefazione, socialista. Un so- 
cialista solitario, per molti lati € a Dio spiacente 
ed a’ nemici sui ». 

La sua esperienza è di vita politica vissuta : 
come irredentista ; redattore politico del /ic- 
colo; socialista; direttore del Lavoratore. Il 
suo libro è tutto ricco di queste conoscenze 
cologiche d'ambiente. Ma per farlo, egli lavorò 
due o tre anni nelle biblioteche di Trieste e di 
Venezia: e leggendolo si ha la calma di cammina- 
re su terreno sicuro. Cusicchè, oltre il merito in- 
trinseco del libro, c'è questo: che il Vivante non è 
un letterato. La stessa sua posizione di socialista 
solitario, cioè critico, rafforza la qualità di questo 
suo temperamento. Perchè il socialismo, come 
ogni nuovo movimento sociale, dovette rifare 
per suo conto l'esame della realtà, e così infon- 
dere nuova freschezza nel mondo sociale. I pre- 
supposti falsi che informarono questo esame 
sai) troppo conosciuti da tutti: e a ogni modo 
Avrtmo occasione di notarli poi. 

lì libro ha dunque carattere documentario, 
e la ricerca archivistica è stata così accurata che 
interi periodi della nostra storia (per es. il '48) 
ne sono stati illuminati per la prima volta e sco- 
perti uomini e idee. Difficile dunque farne il 
riassunto in un articolo, tanto più che i lettori 
della Voce ne conoscono già alcuni brani, e sono 
stati da me e «a altri informati delle cose dei 


nostri paesi. Il succo conclusivo del libro è 
questo ; 

La propaganda irredentista si basa su due 
menzogne : la nazionale e l'economica. Non è 


nient'affatto vero che tutte le regioni giuliane 
abbiano interesse e vogliano l'annessione all’ I- 
talia; accanto agl' italiani, mescolati, coabitanti 
con essi ci sono gli sloveni e croati, maggioran- 
za della popolazione, ad onta delle truffe sta- 
tistiche e ingiustizie colturali che gl’ italiani com- 
mettono contro di loro, più che essi, per neces- 
sità, non possano commettere contro gl'italiani. 
È questi slavi non sono invenzione governativa, 
nè immigrati ieri: ma cittadini, la più parte, di 
almeno undici secoli, | quali, maltrattati dagli 
italiani, non è vero affatto siano barbari; ma 
anzi dimostrano di essere in alcune cose più 
capaci di civiltà che gl' italiani stessi (p. es. nel 
distretto quasi tutto italiano di Gradisca la per- 
centuale di analfabeti è di 31,66; mentre nel 
distretto slavo di Tolmino è di 28,67), e il gir. 
d'affari degl’ istituti di credito della Carniola che 
nel 1880 era di cor. 32,480, nel 1902 era d 
44 milioni !) 

Per quel che riguarda il fattore economico 
tutta la storia di Trieste e lo studio diretto del 
commercio attuale dimostra che la floridità del 
porto di Trieste non è affatto naturale, ma cre- 
ata dallo Stato a cuì per necessità commerciale 
Trieste s'è data, cioè a quello che domina il 
suo specifico retroterra (3). Trieste è dnnque le- 
gata indissolubilmente ai paesi austriaci, e que- 

li stessi triestini che vorrebbero l'annessione 
all’ Italia, devono volere ferrovie che più Va inau- 
striacano.». Venendo a mancare domani all'Au- 
stria l'utilità di favorire Trieste, porto non più 
Suo, quello che oggi è ancora lontana minaccia 
(per es. i canali che congiungerebbero i porti 
tedeschi del nord e perfino il Mare Nero all’Au- 
stria settentrionale) sarebbe realtà naturale, e 
inoltre l'Austria potrebbe promovere qualun- 
que porto nel suo litorale. A_meno che |' Italia 
non voglia annettere anche Fiume e la Dalma- 
Zia: e anche questo non basterebbe. 7 
ci detto che l'annessione, con questi ef- 


fetti, sarebbe di gran vantaggio all’ italianità, 
perchè Trieste potè assimilare gli slavi solo nel 
suo movimento di grande città commerciali 

Domani riavremo la città grigia e stagnante. 
Mentre così la stirpe italiana, pur non potendo 
contare più su un'assimilazione slava in massa, 


può coesistere benissimo con l'altra, la quale lot 
Der i più elementari diritti d'equiparazione, e non 
Pe opraflazione. Perché non bisogna credere che 
1 gJavi aumentino, ma essi vengono a galla ; e 
che la vera immigrazione slava nei grandi 
urbanesimo) tende ad affievolirsi con lo 


centri 
industrializzarsi delle regioni d'origine. Bisogna 
dunque accettare la vera tradizione triestina, che 
Lone] pensiero politico e nazionale, quella di 
Valussi e Tommaseo : ottenere l'equiparazione 


della cul- 


iue stirpi, e essere i propagate 


delle 
tura orientale (slava, greca, albanese) nella col. 
tura occidentale sE 

di fronte a queste conclusioni ci suno quelle 
dell îredentismo inteso come unica efficace di- 


fas nazionale. Questo irredentismo che nel li- 
bro del Vivante non è discusso sufficientemente, 
è diverso come s'è visto dall’originario in quanto 
dello sorgeva proprio in nome dei principi cri 
dini riformati civilmente dal romanticismo e 
dal diritto dei popoli promulgato dalla rivolu- 
Sione francese, e diflerente dal secondo, degli 
ultimi due decenni circa del secolo, che 
Phando a proclamare gli stessi principi, pur sa- 
pendo che la loro attuazione sarebbe stata con 
traria ai diritti e alla volontà degli 
doveva per forza dissimulare la realtà « 
ducendola tutta alle cattive arti d'immigrazione 
coatta e di censimenti artificiali del governo au- 
Striaco. Il governo — che in realtà aîu/2 in tut- 
to gli slavi — era l'ancora di salvezza di questa 
propaganda. Di fatti, se slavi esi tevano natu- 
mente, come parlare di schietta italianità ane- 
lante a ricongiungersi all’ Italia? E se non es 

stevano, a che scopo, contro chi pretendere Va, 
iuto continuo dei fratelli ? Gli slavi, dunque e: 
stevano, ma per artifizio governativo. Senza il 
governo non sarebbero stati pericolosi, anzi sa- 


1) Sono più frequenti quelli per il Trentino, perchè lì la 


chiara e l'irredentismo la risolve nettamente 


questione è pi 


€ bene. 
(2 Axezto Vivawte, /rredentismo adriatico: contribute 


alla discussione sui rapporti austro-italiani, - Firenze + Libre» 
ria della Voce ». Li 3. 

(3 In ‘questa parte il libro del Vivante è il primo studio 
organico sulla vita commerciale di Trieste. Com'è il primo 
studio italianò, anche se imperfetto, sogli sloveni, dopo gli 

i dei primi ircedonziot. 


TI 


Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franch: 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


A. Spia: Dialogo sulla Religione. trad. 


dal tedesco di O. Campa. . . 0.50 
Scimo SLararer: // m0i0 Carso. (Qua- 

derni della Voce)... . * 125 
Clasicos Castellanos : 
Torris Vincarori: N° 7. Vida. . » 300 
Cervantes: N° 8 Don Quiscote. . » 900 


Duove pe Rivas: N° 9. Romances . » 3:00 

AI NOSTRI LETTORI RUSSI. — La « Li 
breria della Voce » offre in vendita i princi- 
pali classici russi e libri prebiti in Russia, 
ome | nuovo libro di Meratow sul 
Italia, \e opere postume di L Torstor nell’edi- 
zione di Berlino. Ladyschnkow. 


cietà Tipografica dei Claus 
liani. rilegatura dell’epi 
tela e cartellino pelle). in 16.9 

Contiene : Alfieri — Al nni — An- 
guillara — Ariosto — Berni — 


Bettinelli Savioli — 

Bracciolini — Cesarotti 
Chiabrera — Fortiguerra — 

Foscolo — Guarim — Gud. — 


Granelli — Maffei — Manzoni — 
Metastasio — Menti Parini 
Petrarca — Pimlemonte — Pulci 
— Sannazzaro — Poesie liriche 
fino alla fine del XVII ser. — 
Ta ni, Zeno ecc. ecc. 


623, Remsranpr: L'Oenvre. Décrit et 
mmenté par Mr. Charles Blanc 
de l’Académie Francaise. Ouv 
comprenant | roduction de 
toutes ‘es estampes du maitre. 
Exécuté sous la «direction de Mr. 
irmin Delangle. Paris. A. Quan- 
tin, Imprimeur Ednteur. 1880. Un 
rande volume di testo : 3 album 
esimili su rame di tutte lestampe, 
a tutta pagina. Opera tirata a 500 
esemplari su carta velina, per sot- 
toscrizione di L. 500, oggi raris 
sima e plus-valutata. Esemplare 
nò 34 0 > 
626. P. Leraroviniv: Le Vatican et la 
Basilique de Saint-Pierre de Rome. 
Monographie mise en ordre et 
completée par Alph. Simil. Paris. 
A. Morel, ed. Opera di gran lusso, 
riproduzione centimetrata di insie- 
me e dettaglio di tutta la mole 
Vuticana, basilica e progetti per 
costruirla, blocco degli edifizi, 
Palazzo Pontificale, Villa Pia, Mu 
seo Pio, Clementino, Museo Chia 
ramonti. Stanze di Raffaello, Corte 
delle Logge, Piazza S. Pietro. 450.00 


Tassi 70.00 


» 450.00 


7. Bertueror: La Synthèse Chimi- 

que. Paris, 1876 . . . - * 250 
628. A. Wukrz: La Théorie Atomique. 

Paris, 1879 . . + » 2410 
629. ]. Marev: La machine animale 
‘Locomotion terrestreet aérienne). 

1875 . + i + 200 
630. Souret.: Le fond de la mer. Pa- 

ris. Huchette, 18790. + + * 10 
631. Siwowin: L'or et l'argent. Paris. 
Hachette, 1877 . . & . w 100 
— Les Merveilles du Monde Sou- 
terrain. Paris. Hachette, 1878. » 1 
633 C. Minter: Les merveilles des 

fevves et des ruisseaux. Paris, 

Hachette, 1 
634. Laxprin: Les /uondations. Paris. 

Hachette, 1878 n È . # 1,00 
635. — Les monstres marins. Paris 

“Hachette, 1878 È ; » 1.25 
636. Hitine: Les Galeries Sonterratnes, 

© Paris. Hachette, 1878 e e) 
637. Cuvier: Sciences Naturelles. 2 voll. 

Hleg.a8, »— = o e 
638. C. FLAMMARION : Les terres du Ciel. 
sd (avec photographes) ril. Didier, 

1881 . . . z . * 2.00 
620. Seencer: /rincipes de Biologie. 
8° ‘Paris. Alcan, 1877, da l 108°. » 
640 Cari Vocr: Lecons sur l'homme. 

Reinwald.. 1865. + — »» 300 
641. Gavanret: Les phenoménes phi 

siques de la vie. vil. Paris, 1866. » 1.59 
642. Mowin: Gli odori del corpo umano 

nelio stato fisiologico e patologico. 

et ca 
643. Lowsroso: Nuovi Studi sul Genio 

Da Colombo a Manzoni. Sandron, 

1901. # * s P: 
644. Winuian Bran: Come si diventa 

forti. Bibliot. Minerva.» 

spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
Ran si risponde che degli invit raccomandati, 
la 


63: 


» 250 


» 1.20 


» 120 


“i numero di 
tiene fra Linate 

serno di A. SoFFICI 
Pa — Impressioni d'officina di Piero 
mmer. Lire 0.50 presso la @ Libreria della 


Voce ». 


A 
il 
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rebbero scomparsi, ingoiati, ricacciati, subito. 11 città. Certo per ora è questo: che il commercio 


nuovo irredentismo non ha abbandonata del tutto di Trieste non è affatto una necessità naturale, 
questa posizione doppia, e il vecchio continua a come di nessun porto del mondo in modo asso- 
essere il dator di tono generale: e questo per- luto: e che quello che si può prevedere oggi, 
petuarsi della contraddizione dimostra fra altro seriamente, su dati attuali, dà piuttosto ragione 
come gli stessi irredentisti sentano poco pro densa al Vivante che agli avversari. Probabilmente 
l'aria italiana alle affermazioni imperialistiche Trieste non tornerebbe a esser un borgo di pe- 
ma bisogna appunto notare che la nuova pro- —scatori, ma soffrendo la concorrenza dei porti 
paganda quand'è logica, è apertamente imperia del nord e del nuovo porto austriaco sull’Adria- 
lista. Essa allora dice: Gli slavi esistono, e son tico sarebbe, meno di quello che è ora Fiume. 
pericolosi. Certo, il guverno li aiuta assai, € Ma c'è la lotta nazionale. E qui gli affari si 
naturalmente : perchè ggli slavi sono i suoi na- —complicano assai di più. Siamo di fronte prima 
turali sostenitori (ciò significa: il governo deve di tutto a due stati d'animo: uno nazionalista, 
fare almeno in parte ciò che la maggioranza —che non vede nelle competizioni nazionali altro 
della popolazione austriaca vuole). Noi da soli —che lotta di forza. e crede che la giustizia usata 
non ci possiamo difendere contro dei barbari oggi verso il proprio competitore si converta do- 
Sostenuli da tutta una barbara organizzazione —1mani in ingiustizia da parte sua contro di noi ; 
statale. dobbiamo riunirci all’ Italia, non l’altro, socialista, sinceramente socialista, che 
preoccupandoci affatto dell inevitabile rovina non può ammettere sia fatto altrui ciò che non 


Hegli slavi che saranno annessi con noi. Perchè si vorrebbe fosse fatto a noi, e vede nell odio 
gui non c'è dubbio: se lo stato italiano inter- nazionale soltanto elementi di disprezzo di cit- 
viene senza falsi scrupoli nella nostra lotta, in —tadini verso campagnoli, effetti di ingiustizie com- 
pochi decenni gli slavi immigrati di recente —messe da padroni su servi, e ha naturalmente 
fiemigrano nei loro paesi, gli altri si assimilano. —1più simpatia per l’ aspirazione di questi, che 
Questo mutamento politico, poi, non può avere sono gli oppressi, ed è portato naturalmente a 
serie conseguenze commerciali. Se Trieste passa esagerarne l’importanza numerica e il diritto 


all' Italia, l’Austria o si ia in tutti î suoi s i , i 

Sottami e nascono mupve mesicni, © l'Asia. Si Geil alti, dle ptuZtà io hi l'evcsalro cosca delle 
pure in forma mutata, persiste. In tutti i due sue qualità previste anche il presente, in modo 
casi non si vede prima di tutto perchè l’Austria —ch’egli pecca d' eccesso folio sa ragione 
o i paesi ora austriaci abbiano interesse a fare che i liberali, a cui il passato era più prope=40, 
una guerra tariffaria a Trieste, cioè all’ Italia, peccano di difetto. gi grerg d pini rsa] > seit. 
come se gli stati vinti potessero serbare lungo —sta può essere tanto più accetto come ideologia 
rancore con le nazioni vittoriose. Ma anche vo- in Italia ora che l'impresa di Tripoli sembra 


lendo serbare questo rancore, non potrebbe, 
perchè Trieste e mafmra/mente il porto più buono 
dell'Adriatico; Fiume, essendo senza buone con- 
giunzioni ferroviarie in suolo ungherese, cioè con 
prossime tarifie doganali ostacolanti, nel Quar- contro le civiltà meno attive); l’altro, il socia- 
nero, mare agitatissimo. Della Dalmazia non si ista, tanto meno în quanto i precetti di giu- 
parla nemmeno, perchè troppo distante. Come stizia assoluta anche nelle competizioni nazionali 
Anversa e Rotterdam fanno concorrenza ad Am- —non han saputo informa che il 

burgo pur per la Germania, Trieste conti anta Reiner genoche TI costone. 
burgo pur per la Germania, Trieste continue: mento dell'Internazionale stessa (basta ricordare 
rel avere il suo commercio di transito con i socialisti tedeschi austriaci che vorrebbero trat- 


obbedire al diritto della sopraffazione nazionale 
mentre non è che un episodio della perenne 
guerra che la civiltà europea, più intensa, più 
laboriosa, ha sempre condotto necessariamente 


| retroterra immediato ‘paesi jugoslavi) e lontano —tare i compagni czechi allo stesso modo che i 
le provincie alpine, la Moravia, la Boemia). E borghesi tedeschi han trattato i nemici cechi). 
poi è questione di vita 0 di morte: perchè è da —1Saper pigliare una posizione netta fra essi due 
montoni l'illudersi: gli slavi non domandano sarebbe aver risolto per sè il dubbio inquieto 


solo che sì riconoscano i loro diritti, ma vo- 
gliono buttarci in mare. Oggi non son da tanto, 
ma ammesso domani, com'è inevitabile, il nuovo 
stato iugoslavo, (in cui sarebbe compresa Trie- continua 
ste. questa giovane nazione sarebbe naturalmente 
imperialista, cioè tenderebbe con tutti i suoi 
mezzi statali a impadronirsi del sxo porto, e in 
poco tempo relativamente ci riescirebbe. 

Ora io credo in coscienza di essermi dibattuto 
ntro con abbastanza onestà e serietà e tempo 
questi due ragionamenti per poterli discutere con 
un po' di c a. Noto subito che le ragioni ec: 
nomiche del Vivante sono troppo più gravi per 
esser disfatte da queste affermazioni avversarie. 
Essi s’ illudono di poter parlare di fenomeni, 
complicatissimi, e il cui studio deve esser ba- 
sato su conoscenze molto speciali, allo stesso 
modo che in caffè sì parla con meccanica sec- 
a delle possibilità diplomatiche. Che Au 
a © la Jugoslavia, p. e., non potrebbero ser- 
i di Fiume, par cosa assai strana anche a chi 
non se n’ intende. L’ Ungheria, anche ammesso 
che potesse m 


dei concetti di nazionalità, patria, attività mo- 
rale, pratica e parecchie altre cose 


Scipio SLATAPER. 


vNI PAPINI, Direttore. 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Vis de' Renal. 11 - Tel. 8 85 


Prezzi della VOCE. 


L'annata 1909 della Voce (di cui ri- 
mangono ancora 2 copie) . L. 30.— 


h L’annata 1910 (5 copie) con i 8o- 
ntenersi a cuneo fino al mare lettini 


dentro la Jugoslavia, non potrebbe nè avrebbe N I i dor 
nessun interesse a ostacolare che un suo porto L’annata 1911 (10 copie) con i Bo/- 

fasse favorito dallo stato di cui anch'essa è parte 

Le ferrovie, poi, a quanto pi sì fabbricano FBEAR + a ea e 
ancora, e che il Qua > sia tempestoso, ciò ; 

avrebbe una certa importar tiche il caffe Un numero sciolto del 1909 . . 0.20 
patisse il mal di mare. Ma pure Fiume ha avuto È e ii ea alci 


ed ha 


stese 


zioni statali di Trieste (per A 
favore sul caffè) (1) e perchè non Un numero sciolto del 1910 . . 0.15 
e Perchè ora c’è Trieste Sono ess È 
1 più salde tradizioni, clientele 
e Fiume ha ora cattive con- 
e Trieste buone se non 
, ora, a parità di condi. 
lere della sua migliore p 
Ma domani ? Oggi Trieste è 
na domani perchè la Boe- 
le province alpine non sarebbe 

sima de po! LES QUESTIONS MODERNES 
ispetto a Trieste, ma forse 
e non oggi dipendano da 
l’unica obiezione seria po- e 
di Anversa e Rotterdam; ma, 
ore ha buttar così un fatto, 
ma dimostrazione ? Com'è ? Per- 
mente concorrenza ad Amburgo 
? Per quali ragioni ? Il ra- 
e insomma bisogna ap È 
Chi intende, Mise au point de tous les pro- 


Un numero del Bollettino . . 0.10 


Sono esauriti i numeri : 48 [1910], 0-30-33 [9] 


\SUELLE 


io, nè posso dedicar- 
che d’altra parte se- 


blèmes è l'ordre du jour. 


com 0 nostro non hanno importanza I I 1 
capitale. Difatti il Vivante stesso ammette, nella tude du mouvemei céné 
prefazione, che se l'ideale socialista si compisse, MOuveneni 3, néral 


che se 
le sue r. 


fosse in regime di libero scambio, tutte : > 
oni non avrebbero più valore. Ma des idées en France. 
questa è un' evenienza troppo lontana, sta bene. 
Ce n'è una però, che potrebbe esser più pros: 
sima : che l’Austria arrivi a Salonicco. Non dico 
che sia probabile, dico: lo sconvolgimento 
malamente equilibrato che l’Austria ha in casa 
sua non basta affatto a impedirle di aggiungere 
nuovi elementi d’ inquietudine, se essi siano 
muova e importante ricchezza, prevista da una 
tradizionale politica, dal "70 în poi, si può dire. 
Ma gli stati balcanici ? la Russia ? 1' Inghilterra ? 
l’ Italia? Non entriamo in discussione : che 
possibile è ormai pacifico. (2) E allora Trieste?— 
Non solo Trieste, ma tutto l' Adriatico perde 
rebbe ogni importanza commerciale. — Ammete 
tiamo pure che non la perderebbe tutta» ma 
anche così Trieste potrebbe senza danno è con 
qualche vantaggio passare all’ Italia. 

Voglio dire che si calcola assai male su ciò 
che potrebbe essere l'avvenire economico d’una 


PARIS - 50, Rue Condorcet - PARIS 


Un an: 7 Fr. 


Luigi Pierro — Editore 


NAPOLI » Piszza Dante, 76 » NAPOLI 


È uscito: 
MICHELE BARILLARI 


Diritto e Filosofia 
Criteri dci 


Un volume in 8.° di pagine IX-415 
Lire 7,500 


(1) 11 caffè che entra per Trieste e Fiume paga meno da. 
zio che negli altri portî europei, Questo è l'esempio più evi. 
dente dato dal Vivante per dimostrare come il movimento 
commerciale sia assai più arte di darì (e di noli) che sempre 
eguali perogative geografiche e capacità tradizionali. 

2) All'Austria, în tutti i casì, non sarebbe utile che pro- 
lungarsi în una striscia dal sanginccato di Novibazar fimo a 
Salonicee ; libera, fino ai confini geografici e, quasi, etnici 


l'Albania; rettificati i confini orientali della Grecia : padrona 
la Belgaria di tutto ;l resto della Macedonia, cioè anche dei 
porti in linea diretta © 


Filippopoli-Sofa. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


e EDITORI 
Ultima pubblicazione : 


MARTELLO T. - L'economia politica 
e la odierna crisi del darswinismo. (Bi- 
blioteca di cultura moderna, n. 57). - 
Un volume di pp. XVI-520. L. 5, 
L'illustre autore della Storia dell’ Internazionale 

e del trattato sulla Moneta, giudicato dal Pareto 

il migliore del genere dei nostri tempi, riprende 

con questo volume la polemica contro la scuola 

sec ialistico-antropologica dell'economia politica. E 

la riprende dopo venti anni di silenziosa attesa, 

in ben altre condizioni d’un tempo, ora che la 
teoria darwiniana è stata sottoposta a tante re 
visioni, correzioni e restrinzioni. 

. La prima parte del v. lume contiene, sotto il 

titolo Socialisti e socialistoidi, economisti e pseudo- 

economisti, uno sguardo d'insieme sui vari sistemi 
socialisti e sulle scuole economiche dei nostri 
tempi, e fornisce all'A. l'occasione per prendere 

ticolarmente in esame l’opera degli economisti 
italiani dal Ferrara in poi, ed esprimere intorno 

a ciascuno di essi con vivacità il proprio giudizio. 
La seconda parte, intitolata Psicologia econo 

mica, è più specialmente destinata ad illustrare i 

rapporti della teoria evoluzionistica con l’econo- 

mia politica 

n LA parte dalla tesi fondamentale, che fra 

l'istinto animale e l'intelligenza umana esistendo 

non soltanto una differenza di grado, ma una dif- 
ferenza incommensurabile e tale da equivalere ad 
una differenza di natura, non si deve « ammet- 
tere alcun anello possibile di congiunzione tra 
l'economia politica degli uomini e quella, neces 
saria illazione della teoria evoluzionistica, che si 
dovrebbe chiamare l'economia politica dei bruti ». 

Esamina quindi le varie applicazioni che dei 
principi evoluzionistici sono state fatte in econo- 
mia politica, e le combatte col mettere in rilievo 

le differenze sostanziali che intercedono fra il 

mondo organico inferiore e quello umano, svol- 

gendo ampiamente le dodici argomentazioni, che 
nella prefazione aveva posto a sosteguo della sua 
ven grace 
Circa 120 pagine di note bibliografiche, cr 
polemiche sorte in fondo al volume, sfron- 
dano il libro d'ogni pesante erudizione, senza 


privarlo della documentazione tanto necessaria F. FORMIGGI 
in un'opera di questo genere. A Fr ! 
i 3 4, 


È uscito : 


ANTONIO ANZILOTTI 


la erisi costituzionale 


della 


Repubblica fiorentina 
Lire 3,50 


Dello stesso autore : 


La costituzione interna dello Stato 
fiorentino sotto il Duca Cosimo I 
dei Medici. 


FIRENZE, F. Lumachi — Lire 4,00 


tiche 


Si sono anche pubblicati : 


MICHAELIS A. - Un secolo di scoperte 
archeologiche. Trad. di E. PRESSI. 
(Biblioteca di cultura moderna, n. 55). - 
Un volume di pp. XVIII-410. L. 5,— 

CESSI C. - La poesia ellenistica. ( Biblio- 
teca di cultura moderna, n. 56) - Un 
volume di pp. X-488. . .L. 5,— 
Dirigere commissioni e vagi 

LATERZA & FIGLI, Bari. 


alla Ditta GIUS. 


Nuovi volumi della Collezione “ Scrittori nostri ,, 


19. SPERONE SPERONI. Dialogo delle lingue e Dialogo della rettorica con introduzione di Giu- 

seppe De Roberts, Pag. Mis >> ne ee e ngi eni de 00 
fiat dieci 
21. TORQUATO TASSO. Epistolario con prefazione di Scipio Siataper. Volume I: (1556-1586). 


20. 


BR: LOI CIO TIE = Le L00 
22. TORQUATO TASSO. Epistolario con prefazione di Scipio Slataper. Volume Il: (1586-1595) 
O OI REA L. 1.00 


Nuovi volumi della Collezione “ Cultura dell'anima ,, 


25. NOVALIS. Inni alla notte © Canti spirituali. Traduzione e introduzione di Augusto Hermet 

26. Tetti di morale budiizica. î. Dikmmnapada, 3. Sotlanipila, 3. Hivollala. Tiadizine tto: 
t è è ipàta, 3. Itivuttara. Ti i 

G duzione del Prof. P. E. Pavolini dell'Istituto di studi superiori di Firenze . Pag. Ta Fent; 

27. Due Upanisad. (La dottrina arcana del bianco e del nero Yajurbeda)" Traduzione dal sanscrito 

con introduzione e note del Proî. Ferdinando Belloni-Filippi. Pag. 160. ._. + » » » L» 5.00 

28. ERNESTO HELLO. L’ Uomo. Pagine tradotte da Giuseppe Vannicola. Pag. 128 : : L' 1.00 


Collezione di “ Dizionari di citazioni ,, 
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Anno IV + N° 23 # 6 Giugno 1912 


Dalle lotte di classe alla nazione. 


Per valutare gli effetti del triste recente 
passato dell’ egemonia popolaresca basta por 
mente al rinnovato bisogno di riacquistare il 
perduto senso della patria e considerare che 
questo naturale ritorno non si è compiuto 
senza sforzo ed è parso a molti conquista 
nuova. — Anche i partiti, che pure si con- 
trappongono ai fedeli del dogma internazio. 
nale, non hanno saputo resistere al movi- 
mento di disgregazione, mostrando di avere 
addosso tutte le magagne degli avversari, con 
minor fede, anzi, e con un miserabile desi- 
derio di eguagliarne i difetti. E dico « pa- 
tria » e non « nazione », perchè mi riferisco 
proprio a questo primo passo elementare 
verso una superiore concezione di interessi 
collettivi. Sarebbe facile valersi delle armi, 
che ormai si sono affilate contro la demo- 

ia: è di moda; ne sono pieni i giornali. 
Da questo dibattito, che gli uomini pratici 
disdegnano come torneo di dottrinari, viene 
fuori il dissidio interiore della società con- 
temporanea, che trae dal suo seno la sua cri- 
tica, che compie una revisione dei suoi va 
lori, che ne afferma dei nuovi e si torce 
nello spasimo del contrasto. Si può guardare 
al dibattito soltanto come ad un sintomo di 
un male largamente sentito, considerarlo sol- 
tanto come l’espressione dei bisogni, che si 


sono maturati lentamente nelle coscienze ed 
ora assumono forme compiute per opera della 
riflessione. Da quel fermento di dissoluzione 
dovranno pure venir fuori atteggiamenti nuo- 
vi, anche se la discussione resterà inefficace 
negli effetti pratici ed immediati della poli- 
tica. È inntile, quindi, andare a cercare nelle 
critiche e nelle difese della democrazia spunti 
di programmi e atteggiamenti nuovi peri par- 
titi, che voglion rifare sè stessi : la politica 
è azione, non dimentichiamolo. Ma è anche 
vero che l’osservatore vede attraverso a quelle 
teorie, che ciascuno sente ora il dovere di 
ripetere, nell’ interessamento ch' esse su: 
tano un desiderio di tentare vie muove, un 
impoverimento rapido dei valori politici di 
ieri, un malessere, un’esagerata reazione, che 
nega le precedenti posizioni. Si cammina si 
va avanti sicuramente, anche se non si sa 
dove si vada, anche se si discute troppo o 
sì discute male. Non vogliamo, perciò, fare 
come coloro — primi fra tutti alcuni dei 
maggiorenti del nazionalismo nostrano — che 
han creduto opportuno rivestire la spiccata 
tendenza a una difesa dell’ interesse nazionale 
contro l'anarchia e la gazzarra delle lotte di 
classe, di categorie e di gruppi, con |’ appa- 
rato dottrinale, che porgono loro i critici 
della malata democrazia francese, e neppure 
commettere l’errore de’ gazzettieri da dozzina 
di gabellare per imitazione francese il movi- 
mento nazionalista italiano, che in realtà ha 
fisonomia propria, se non ancora del tutto 
ben decisa e netta. Diamo dunque agli attac- 
chi del pensiero antidemocratico 1’ impor- 
tanza relativa di documenti significativi, di 
testimonianze psicologiche, che possono essere 
utili anche a noi. La nostra vita politica può 
offrire prove ed esemplificazioni alla rev 
dei princìpi democratici fatta altrove 
tutto. Si è opposto agli interessi contingenti 
i diritti superiori della continuità, all’atomi- 
smo di individui e di gruppi la fusione di 
questi in unità superiori, alla dinamica cie- 
ca, illimitata, casuale delle forze sociali in 
continua lotta e alternativa il riordinamento 
organico delle funzioni, all’ individuo astratto, 
che impone il suo interesse particolare,, le 
forme varie dell’ associazione, disciplinanti 
quest’ empirismo disorganizzatore. Dico cose 
che ormai tutti sappiamo bene, lo so. Ma è 
pur vero che esse sono esperienze di una ten- 
denza, che si va facendo generale: il bisogno, 
cioè, di temperare gli effetti politici della 
concorrenza industriale, di superare nel go- 
verno i criterì ristretti dei partiti e delle 
classi ; di raggiungere l’unità sopra la fram- 
mentarietà, di limitare i difetti del sistema 
elettorale e rappresentativo, che del disordine 
è stato causa ed effetto ed è andato a mau- 
fragare in una meschinità indecorosa. — È 
una lotta dello spirito contro la materia, in 
quanto che si vuole uscire da ciò che è tran- 
seunte, effimero, parziale, per raggiungere il 


generale, per elevarsi ad una sintesi più larga, 
per attingere un valore più duraturo, per far 
sentire la necessità di una subordinczione, Ji 
una disciplina ideale. La vittoria dello spirito 
è in questa solidarietà morale, che deve assor- 
bire i singoli, nell'azione compiuta in vista di 
un fine, che travalica i limiti del successo imme- 
diato, nella coscienza di unacontinuazione idea- 
le, per la quale ogni sforzo ha il suo valore 
eterno e va ad aggiungersi ad i precedenti, 
per formare un patrimonio ideale indistrut- 
tibile. 

La Chiesa ha saputo darci di questa unità, 
di questa tradizione spirituale 1’ espressione 
più alta, sommando nella giustificazione di 
fronte a Dio, i valori morali positivi e del 
Cristo, dei santi e dei morti. 

Gli interessi di una classe sola non possono 
coincidere con quelli della nazione; il sacri- 
ficio dell’oggi gioverà alle lontane generi 
zioni, il frutto di quello dei predecessori non 
può andare perduto ed invano vi si affatica, 
in un lavoro di distruzione, la critica della ra- 
gione astratta e il macchinario dei partiti avulsi 
dalla tradizione. Proprio così: lo spirito, dopo 
avere affermato in politica tutto ciò che è 
pensabile, ha dovuto di nuovo riconoscere il 
valore della storia, degli istituti, che solo le 
tamente si trasformano, la legittimità dei b 
sogni che li hanno creati, la necessità di ad. 
tare il pensiero alla realtà e di lavorare su que 
sta, dentro questa, Si torna, quasi direi, : 
colure domestico, alle memorie dei padri, al 
cimitero del nostro paese, alla storia della nostra 
regione, a quella della patria. Sono sentimenti 
vecchi, dei quali avevamo perduto l’apprezza- 
mento, che avevano cessato di essere forze 
incitatrici. Spunti sentimentali: sì, ma anche 
riflesso di una dialettica, della quale possiamo 
abbracciare i vari momenti, considerando la 
storia europea dalla restaurazione ad oggi. La 
storia, dico, è fatta di queste corse alternate 
da un estremo ad un altro: dai movimenti 
per la formazione unitaria della nazione a 
quelli sociali, nei quali pare quasi si vada sper- 
dendo il senso di questa unità. Entro il corpo 
delle nazioni si vanno spostando e trasfor- 
mando i ceti: è un movimento di tlusso, di 
ricambio, di sostituzione di elementi nuovi : 
la società cambia vesti e questo lavorio una 
volta iniziato non si arresta, ma si comunica 
li, li smuove dal basso in 
viene in simil modo 


a tutti gli strati soc 
alto e poichè questo a 
nelle varie nazioni, le classi, che ancora non 
hanno avuto espressione nello Stato e quindi 
non vi sono avvinte dai propri interessi, 
ma anzi ne hanno subito l'oppressione, ele 
vandosi, negano la realtà nazionale, che è loro 
estranea, concepiscono il loro sfozzo di ele- 
vamento non particolare, ma internazionale e 
fanno della loro causa questione generale ed 
assoluta. È un necessario lavoro di assesta 
mento, che si compie e che da movimenti 
larghi collettivi, viene adagio adagio a scin- 
dersi in categorie, in gruppi, in sottogrur»* 
e mano mano, che chi sale si afferm 
giunge all’acquisto della proprietà, sono get- 
tate a mare le tendenze (mi si perdoni la 
parola) « avveniristiche », si restringe sempre 
più il suo ambito, passando dalia teoria alla 
prosa della pratica giornaliera, riducendosi 
ad un gretto egoismo professionale. La storia 
in tal modo ci apparisce come un processo 
di disgregamento e di organizzazioni 1 co- 
mune riprende un movimento organizzatore, 
dopo il disfacimento della società feudale; la 
signoria domina la disorganizzazione dei partiti 
cittadini; il principato esce dall’ambito citta 
dino e crea lo Stato; entro monarchie e prin- 
cipati, dopo un liveilamento generale, si com- 
pie una graduale differenziazione, che va dalla 
tentata conciliazione degli interessi dei sud- 
diti con quelli dell’assolutismo fino alla de- 
mocrazia odierna. 

Ma la piena realtà non è in queste con- 
cezioni parziali, che volta per volta hanno 
imposto diritti trascurati e migliorata la 
compagine sociale. La politica procede per 
contrapposti e quindi per esagerazioni - ogni 
posizione, è ovvio, genera un’ attegg! amento, 
che poi sarà temperato successivamente. Così u 
pensiero politico. quando il movimento che vi 
sì è visto rispecchiato ha già esaurito il suo com- 


pito possibile, ci rivela la sua artificiosità e tra- 
manda quella parte di vero, che si è già attuata e 
che costituisce la sua vittoria: il resto sono 
come foglie secche, che cadono e si disper- 
deno. Il nazionalismo, quindi, nell’atto stesso 

mi afferma la sovrana realtà e idealità 
della» nazione, compie una sintesi, che as- 
sorbe la lotta di classe, senza eliminarla, 
naturalmente, e riprende il filo della tradi- 
zione schiettamente nazionale, interrotto dal 
lavorìo interno, animando la vita politica 
con uno spirito nuovo di continuità, di uni- 
ficazione, di sforzo collettivo, di coscienza 
della nostra storia @ dei nostri fini. Spirito 
nuovo abbiamo detto : sicuro, poichè la na- 
zione non si può limitare ad essere un ag- 


gregato più o meno vasto di interessi parti 
colari, ma riassume il lavorìo secolare, ha 
propri interessi, distinti da quelli dei com- 


ponenti, è l’organo di conservazione della 
civiltà, creata dal genio di nostra gente, ha, 


in una parola, una storia e un avvenire, che 
possono imporre il sacriticio del benessere 
presente. 


Il nazionalismo, quindi, è la coscienza 
viva e vigile del nostro vero essere, che en 
tra e s'impone nella lotta politica. Co- 
scienza, dico, della nostra reale, effettiva po- 
tenzialità; consapevolezza della genesi e della 
natura dei nostri problemi nazionali, delle 
responsabilità, che ogni generazione dev 
sumere di fronte a questi; visione real 
delle condizioni naturali del paese, dei 


bisogni, della vita dei suoi ceti produttori. Il 
ero, lo schietto nazionalismo non può es- 
ere che questo: un avvicinamento fecondo 


al paese reale, uno sforzo rivolto a far sen 
tire più profondamente questo interesse na- 
zionale contro i particolarismi vari di classi, 
wuatio latomismo della degenerata democra- 


zia. Una tale concezione, che non si con- 
fonde affatto con la politica di raccogli- 
mento malaugurata memoria, piena di 
accherie, di scetticismo e di disinteres 
nto apatico, non può che rigettare da 


enti spuri, ostacolanti questa 


come ele 
prensione realistica, quelle fantasiose e re- 
te » esagerazioni di cattivo gusto più 0 meno 
t ji ridicolo imperialismo. Dico retori- 
nsisto sulla parola. Tutti sappiamo che 
r italiana è da gran tempo ammalata di 


trortia retorica, che è il più chiaro indice 
potenza ad affrontare la cruda realtà 
fatti e a ripiegarsi sullo studio lungo, fa- 


orioso, dell’intrigate nucleo dei 
nostri problemi. Mentalità iperboliche, que- 
cobini dell’ impero ignorano le nostre 


glorie, nelle conquiste, tenacemente ra; 

di un più alto tenore di vita, nello 
juo di intere generazioni, che hanno 
migliorare sè stesse, nel lavoro, nella 
A servizi pubblici. AI cafone me- 

ile, che essi ci rimproverano di por 

-mpre in ballo e che è esempio mira- 
fra gliemigrati, della tenacia e dell’at- 
del popolo nostro, hanno sempre 
preferito la muffita apologia delle eterne 
ile romane. Li ho chiamati giacobini 
mpero : pare forse strano; ma la sto- 
ra sembra cadere, se penso che mai fan- 
seppe così bene far fabula rasa della 
à e della tradizione e giunse così per- 
fettamente a congiungersi con le nuvole. E 
neppure vogliamo prendere ad imprestito 
dal sindacalismo fallito precocemente il mac- 
chinario del mito, messo a nuovo col nome 
di « guerra vittoriosa ». Lo sfasciamento 
delle ideologie dei partiti che tramontano, 


ci ha messo in guardia dalle formule a illu- 
ci contentiamo di ri- 


a seria prepara» 


minazione artificiale : 
conoscere l’alto valore di 
zione militare, anzi di questa cl preoccu- 
piamo come un lato importantissimo della 
riorganizzazione nazionale e della disciplina 
civile; ma appunto per questo vogliamo 
restare nel concreto, e diffiliamo delle vuo- 
te digressioni. Il nazionalismo non ha biso- 
gno di questi afrodisiaci : la ripresa e Vaf- 
fermazione dei valori nazionali, anche nel cam- 
po della politica estera, mentre lo distinguono 
dal democraticismo bottegaio, lo staccano dal 
pacifismo inconcludente e snervante. Nè basta : 
la riduzione delle questioni interne a questioni 
esterne, già formulata dal Corradini, mentre 
ha una parte di vero in quanto afferma il 
mutuo rapporto fra i due ordini di fatti, è 


Scirio SLararer. — Flavia Ste 
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di un semplicismo così comodo, che po- 
trebbe indurre a pensare che il nazionalismo 
nostrano si sia creato un alibi rispetto ai 
problemi della vita del nostro pzese, esi- 
genti — lo ripetiamo — la disciplina 
oscura della preparazione tecnica e la lotta 
diuturna contro la natura e l’ambiente re- 
frattari. Parrebbe quasi che si tema di ri- 
cadere nel riformismo democratico, ogni 
volta che dalla concezione della nazione 
come un tutto organico e compatto, che 
entra nella concorrenza europea, si scenda a 
considerare il paese reale, fatto di classi, an- 
cora sofferente del disquilibrio d’ interessi, 
ancora vario nelle sue condizioni di vita. 

È questo il bivio del nazionalismo. In un 
regime di partiti, in mezzo ai conflitti par- 


ticolaristici, che la democrazia ha reso pos- 
sibili, l'eterna aspirazione è stata quella del 
trionfo degli interessi generali nella politica 
del paese. Si è criticato il materialismo bloc- 
cardo, si è gettato in faccia all’incompe- 
tenza democratica l’apologia della serietà 
tecnica, si son colpiti a morte i difetti del 


parlamentarismo, si è parlato di decentra- 
mento proprio in nome di questa aspira- 
zione, che dai parziali interessi dei partiti 
vuole ascendere ad una concezione integrale. 
( ne, urge che il nazionalismo, nel senso 
che ormai abbiamo spiegato, non si faccia 
complice di un colpevole assenteismo di 
fronte a problemi tributari, doganali, ammini 
strativi. (1) Ha per ora richiamato l’attenzione 
sul disordine, prodotto dal popolarismo con 
l’acquescienza di conservatori inf tie 
sipienti, per il quale la pazione è stata in- 
ottita.... dagli appetiti di categorie alte e 
basse ; ma queste critiche impongono la re- 
sponsabilità di assumere un atteggiamento 
Jeciso, concreto rispetto a quelle ste que- 
stioni, che esigono una visione più larga e 
comprensiva. In questo senso il nazi ali- 
lismo, pur non es « democrazia » 
perchè la parola è avariata e genera |’ 
voco — si presenta in realtà come una 
sintesi ulteriore, dopo la lotta di classe, in 
quanto afferma la difesa deli’ interesse gene 
rale contro quelli particolari di ogni c 
e di ogni partito. E in questo cc se 
il nazionalismo non vuole diventar steril 
innanzi tempo ed essere davv etteratura, 
come i suoi nemici van predicando, devono 
proprio evitare quei problemi concernenti 
l’elevamento di tutta la vita spirituale e 
teriale della nazione e quindi anche l’anal 
fabetismo e i cafoni meridionali! Il nazio 
nalismo allora sarà il correttivo della demo: 


crazia. Dico il correttivo, poichè non sì dà 
Ila società industriale 


di frego, con le teorie, 
capitalistica, che ha spezzato la comp 


ne 


e 
delle antiche gerarchie sociali. La genesi sto 
rica del nazionalismo non può negare le 
precedenti posizioni, dalle quali sgorga co- 


me conseguenza da premesse logiche. Esso 


esiste in quanto si è svolta la democrazia e di 


questa, pur distinguendosene, 
concetto lit 


non può che 


ereditare le conquiste. Il 
dello Stato come espressione di tutti i 
sociati, come difesa e reg d’ interessi co- 
fallito nella dialettica delle classi 
restato spasso soltanto 


muni, se è 
salite al potere ed è 
sulla carta, smentito dall'egoismo e dalla ce- 
cità della borghesia, non è meno vero che 
può uscire dalle formule dottrinarie e farsi 
realtà, poichè in esso è gran parte della no- 
stra tradizione. Pure si continua ancora a far 
la voce gr pronunziando gli aforismi 
dell’Action francaise e dopo più di un anno 
di nazionalismo, notate bene, italiano, si va 
a ricercarne la filosofia, prendendo le mos- 
se... dai libri di Guy-Grand e dall’£nqu 
del Maurras! Eppure il nazionalismo può 
r forza di nuova coesione de- 


veramente esse! 
gli spiriti, dando loro il senso di una realtà 
superiore, tradizionale, fatta di esperienza 
storica e degli istinti profondi delle nostre 
genti, ma nello stesso tempo concreta, im- 
mediata, naturalmente sentita ed atta a di- 
sciplinare le energie, che van disperse nella 
concorrenza illimitata dell’individualismo de- 
mocratico. Nell’atto stesso in cui il naziona- 
pone | ideale, si mantiene 


lismo, insomma, 


di Bologna farebbe 


’ ultimo convegi 
a questo proposito: sì è parlato 


Ù 
sperare bene 


di « problemi concreti ». Staremo a vedere, 


bb 


| 
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lontano dai pericoli delle teorie politiche, 
costringendo l’azione entro una realtà, che 
ha limiti ben definiti e che si protende dal 
passato nell’avvenire. Quale educazione rea- 
listica e storica può compiere il nazionali- 
smo, se sa eliminare da sè i fumi dell’ iper- 
bole imperialista, che gli impediscono di 
vedere proprio quello per cui combatte: 
l’Italia qual'è! L'unità, che ancora non è 
compiuta neppure nell’economia e che pure 
si prepara, depo quella politica, con un la- 
vorìo continuo, del quale sentiamo l’orgo- 
glio, sarà anche unità spirituale, che nel 
nazionalismo troverà la sua più alta espres- 
sione. 
Questa fiducia in una ripresa della nostra 
tradizione del Risorgimento, questo spirito 
nuovo, che ho detto possedere per ora solo in 
potenza il più sano nazionalismo ci fa essere 
poco fiduciosi nei tentativi, che gli vomini più 
intelligenti della democrazia cercano di tare, 
per richiamare il paese alla soluzione dei suoi 
problemi. Con lo sfasciamento dei partiti sono 
appassite le loro ideologie, che è quanto dire 
la morte dello spirito animatore : lo abbiamo 
detto, lo ripetiamo. Si è cercato allora una 
sanatoria nello studio delle questioni vive della 
nazione; ma la mentalità è rimasta la stessa, 
anche se î nuovi sforzi sono stati giusti ed 
hanno toccato ad ora ad ora i punti più 
importanti di un rinnovamento pratico. È 
muncato lo spirito, è mancata uua nuova con- 
cezione dei finì collettivi, sbocciata su dalla 
crisi recente senza la quale un movimento, che 
voglia uscire dal limitato circoletto di quattro 
persone in buona fede e preparate, non si forma 
e non s' impone, La politica è azione, va bene ; 
ma per l’azione occorrono forze che seguano 
e che sieno pervase dallo stesso spirito, che 
anima gli iniziatori: questo senso novo 
della politica ispira la tecnica, che di per 
sè stessa resterebbe sterile, pur essendo il 
più valido strumento di conquista effettiva. 
Una democrazia, senza questa concezione 
nuova dei fini collettivi, ricade di necessità 
nella frammentarietà, nella parzialità, che è il 
suo male peggiore, contro il quale oggi 
stiamo reagendo. Sarà opera più intelligente, 
più seria di quella della retorica  bloccarda, 
più onesta di quella delle combinazioni pa- 
rassitarie, che si sono imposte allo Stato; 
ma non sarà nuova forza di coesione, dopo 
il disgregamento dei partiti. Questo dicia- 
mo, pensando alla trattazione di problemi 
concreti, iniziata dall'Uyità Del nazionali- 
smo dovremo ancora parlare, quando lo 
metteremo in un prossimo articolo di fronte 
alla tradizione italiana, 


Antonio Anzilotti. 


AGLI ARTISTI 


Le esposizioni. Favoriscono la vistosità, la 
eccessività, la mole, la dissipazione. 

Anche le mostre individuali favoriscono 
l'orgoglio, la vanità. 

Anche appartate, nel proprio studio. Per 
rare a te il pubblico (che ti ignora, che 
non domandava nulla da te) sei costretto a 
fare riclame. Ciò basta ad inquinare il tuo 
Spirito (cioè appunto ciò che dovresti serbar 
puro, per darlo, puro, nella tua « opera 
d’arte »). Perchè la réc/ame è già di per sè 
qualcosa di contrario alle migliori qualità 
dello spirito: modestia, raccoglimento, schiet- 
tezza, semplicità. 

Non fai la ré:/ame — non hai pubblico : 
inaridisci nella tua solitudine. 

La soluzione: Non fare più arte di quel 
che corri:ponde alla richiesta spontanea della 
gente, 


at 


* 


L’ istinto di bene e di bello non va mai 
perso. S'infiltrerà in qualche altro ramo del- 
l’attività nostra. Ed è ciò che ci preme di 
salvare. Non già il quadro come quadro o la 
Statua come statua, Ma proprio quel tanto di 
istinto di bene e di bello che essi compor- 
tano. 

Si può fare dell’arte ‘anche non credendo 
di fare opera d’arte, 

Certo anche la pittura e la scultura e la 
musica non cominciarono come opera d'arte. 
Ma certo per qualche più recondito necessa- 
rio stimolo e perchè, 

Quanta bellezza non è versata nelle opere 
cotidiane dell’uomo — all'infuori delle opere 
d’arte! E come la bellezza subito s'oscura, 
sì dilegua, dal momento che sì pretende atter- 
rarla di per sè sola, 

Volete l’amore senza i carichi della fami- 
glia, della convivenza, della durabilità, della 
prole ®? — pretendete, cioè, iso/are l'Amore: 
— € subito cadete nel meretricio. È l’amore 
stesso che vi sfugge. 

E il medesimo vi accade per la Bellezza. 
Isolare, separare, recidere — uccidere, Perchè 
la vita ha bisogno di tramit per aftluire, 
Cogliete il fiore — l’uccidete, 


LA VOCE 


* 


Lo spaventoso, ad ora ad ora ridicolo 0 
plorevole orgoglio degli artist ER. 

Diamo così poco coi nostri quadrilateri di 
canape incrostati sia pure legg ‘adramente, sia 
pure abilmente di colori — coi nostri risi- 
bili mucchietti di terra, di gesso ! 

Solo per eccezione — rarissima anomalia 
— il lavoro d’arte, uscendo inopinatamente 
dalla sua zona usuale, assurge a capitale im- 
portanza. Rarissimamente, e sempre parten- 
dosi dal suo terreno usuale — il bisogno 
umano — e mantenendovi le radici. Tutte le 
grandi opere — grandi ormai per consenso 
di molte generazioni — la Volta della Si- 
stina, Tombe Medicee, Camere di Raffaello, 
Cenacolo, Grazie, ritratti di Velasquez, — Le 
Lancie, Le Damigelle, — la Ronda notturna, 
i Sindaci, le grandi allegorie di Rubens; 
tutta la statuaria dei greci, degli etruschi o de- 
gli egizi — son nate per ordinazione di com- 
mittenti. Il che vuol dire: per rispondere a 
un desiderio, a una necessità altrui — che 
era un desiderio, una necessità esclusiva « 
esaltazione religiosa, glorificazione d’eroi, de- 
gli antenati o di sè, desiderio di lusso, d’im- 
perio, ecc. 

Se vi isolate da questi vari appetiti. se 
strappate la rete dei bisogni umani, sociali 
— strappate i tramiti per cui aflluisce a voi, 
alla vostra opera, la vitalità. Non partorite 
più che opere morte. Abortite. 


x 


Date dell’ ignorante, del pazzo, dello sce- 
mo al pubblico — perchè wow vi comprende, 
vi deserta! 

Ma concediamo anche che il cibo che voi 
offrite non sia tutto scoria; — ancora, per 
chè il cibo profitti, ci vuole che sia appetito. 

Pazzo è chi mangia ciò di che non ha 
fame. 


E se il vostro scopo è di nutrire — non 
le vostre brame inferiori, ambizione, orgo- 
glio, cupidigia — ma proprio di rutrir il 


pubblico, partite dalla fame del pubblico, ed 
ammanitegli il vostro sale nutritizio nelle 
vivande de’ suoi pasti. 

O alrimenti siete voi pazzi pretensiosi e 
scemi. E ringraziate chi pur qualche volta 
vi soccorre nella vostra pazzia — e non vi 
lascia del tutto morir di fame. Voi fate — 
ciò che vi piace ? E sia. Accontentatevi del 
vostro compiacimento. Non pretendete già 
che altrui scemi il suo (quale si sia, ch'è 
sempre il piacimento) — pel piacer vostro, 

Pensate a quel che danno altri (altri che 
entran poi a costituire quel pubblico, che voi 
chiamate scemo). Medici che ci alleviano il 
male ; costruttori, che ci fan case, strade, 
macchine — treni, telegrafi e cannoni; inse. 
gnanti, panettieri e ogni sorta di fabbricanti, 
artieri e mercanti, che ci dan cibi, vesti, 
strumenti : tutte cose senza di cui non sa- 
rebbero nè civiltà nè umanità nè arte. E pen- 
sate con quante pene e per quanti rischi essi 
ci danno: il medico ne’ suoi ospedali, lo 
scienziato ne’ suoi laboratori, il costruttore 
su’ suoi palchi, gli artieri nelle loro officine. 


E voi fate — il piacer vostro ! 
x 


Il pubblico stima sufficiente onore a voi, 
se è venuto a vedere i vostri quadri, Se poi 
vi ha elogiato — e ringraziato — addio! 
Sufficiente onore e sufficiente rimunerazione. 
A prenderne, non pensa. 

E non ha torto. Noi gli offriamo qualche 
cosa che egli non s'è mai sognato di chie» 
dere — che non risponde ad alcuna sua sete : 
perchè dovrebbe accettarlo — anzi, pagarlo ? 

Mapgiate, solo perchè il cibo è buono? 
E vi fa male. Mangiate per una necessità 
sentita di tutto l’organismo ? E il cibo vi 
giova, e potete anche accondiscendere alle 
esigenze del piacere, 

L’economia dell'organismo — o corpo o 
mente — è una; e guai se pretendete iso- 
larne gli stimoli. 

Voi vi siete voluti mettere in indipen- 
denza del pubblico. Ci siete. 

E il pubblico non si cura di voi. 


* 


Il contenuto. È proprio ciò che vi è for- 
nito dalla colleganza vostra con la universalità 
degli umani. Cioè, nel caso nostro, ciò che 
vi è imposto dall'ordine del committente 
(privato, 0 ente sociale che sia). 

Il quale ordine potrà essere una volta, per 
eccezione, pazzesco ; ma nella generalità dei 
casi è il segno d'un comando — di un or- 
dine —— Superiore e a chi lo trasmette e a 
chi lo riceve. Bisogna pure che riveniate a 
considerare gli individui e le lor voci, come 
i segni d’una realtà — umana o no — ma 
che trascende sempre i singoli individui. 

Nel sentimento di questa verità perderete 
l’albagia che vi fa ritenere come una degra- 
dante servitù la vostra, non dico dipendenzi 
ma colleganza col desiderio d'altri. Dovete 


sempre pensare ai luoghi da cui discendono 
nei singoli queste correnti dei desideri. 

Sì. Il grado della vostra ispirazione non 
può venire (fuori, s’ intende, delle vostre po- 
tenzialità personali) che dalla natura del sog- 


getto. 
Il quale, quanto più è umano, e più vi 
farà vibrare umanamente — a fondo. 


Non tanto soggetto per ciò che raffigura; 
ma proprio per l'altezza dei gioghi da cui vi 
viene. 

E tanto più è umano quanto più vi viene 
da sorgenti al di là della vostra persona (che 


a se sola, è pur sempre nei domini del ca. 
priccio) — e invece confluenti per la totalità 
civile, o società, 

E il soggetto, per chi l’intende, è ancora 
il contenuto. 


* 


E ricordatevi: che non si nasce nè pittori 
nè scultori nè musici — ma uomini, coi 
propri istinti di bene e di bello — i quali 
si versano per quelle vie che le naturali con- 
tingenze ci offrono. 

Ugo Bernasconi. 


L'avvenire nazionale e politico di Trieste. 


Il 


lo naturalmente non so definire questi rap- 
porti, e non son calmo. Ma mi pare che la 
strada sia questa. Bisogna accennarla anche se 
‘apparentemente ci porta un po’ lontano 

Tutti i due punti di vista sono per me falsi. 
H punto di vista socialista, che pur ammette e 
di bi 


accetta e santifica la lotta di classe, lo 


sogni economici, lotta inferiore cioè, d’ istinti 
radicali, materiali, necessari, non riesce a spie- 


garsi la lotta nazionale che è lotta di 


viltà, di 
dominio di forme colturali, lotta cioè che do- 
vrebbe escludere per definizione l'4omo Xomini 
lupus. Esso tenta di rendersi conto, d’imposses- 
sarsi dell'odio nazionale analiz 


ncolo, smem- 


brandolo in tutte le sue componenti, in una serie 


di fenomeni d'ordine difterentissimo : il Vivante, 


intelligente e libero, p. e., tenta di spiegare l'odio 


degli italiani contro gli slavi a Trieste con il 


disprezzo solito dei cittadini verso i contadini 
(disprezzo che però non c'è, 0 non diventa mai 


odio verso i contadini friulani e istriani italiani); 


‘@gomento comune, invece, dei fogli socialisti 
(posizioni formule di partito) è che in gran parte 
l’odio è infusione di veleno dalla borghesia, in- 
tenta a impedire al proletariato di unirsi con- 
tro di lei. Così si possono estrarre molti al- 


tri elementi, spiega 


bili con la comune psicologia 


sociale senza ricorrere a una premessa nazio- 


nale. Ed essi esistono veramente, ma non esau- 


riscono il fatto complesso della nazionalità, Il 
socialismo, il massimo sforzo di unificare nelle 
sorti comuni della vita cotidiana (non in Dio, 
come il cristianesimo) tutti gli uomini, non può 


riconoscere la verità : che cioè l' unione è pos- 


sibile, è in parte raggiunta, ma solo come rico- 
noscimento di fondamentale eguaglianza umana 
di spirito e di sentimento, di identiche possibi- 
lità di principio e fine, che però si realizzano 
soltanto nei modi individuali, nazionali, La na- 
zione è una coniplessa, compatta, integra tradi- 
zione di civiltà — cioè non solo di letteratura 
ece., ma di bisogni, istinti ecc., — una forma 
non dello spirito in astratto, ma di vita, che è 


impossibile disciogliere nei suoi elemènti. Non 


è vero che il fenomeno patria sia effimero, e se 
ne possa dimostrare la caducità con l' esempio 


della famig 


‘a, il clan, il comune, cioè il moto 
d’allargamento delle forme politiche : perchè la 


realtà patria è già nella famigl 


, nel clan, nel co- 


mune, e domani, puta caso, nell’umanità, — l’in- 
a 
, arricchirsi, secondo la sua tradi- 


dividuo dovendo necessariamente intensificare 


propria vit: 
zione, nella forma della sua tradizione, di tutte 
le tradizioni umane. La patria è spirito in atto, 
che s'aceresce, si modifica, si trasforma, ma se- 
condo la legge del suo passato. Ora una realtà 
umana così elementare, che non comincia con la 
costituzione di questa o quella patria ufliciale, 


registrata nei manuali di storia, ma addirittura 
dal primo contatto degli uomini, (convivenza, 


amicizia, amore 


lega, famiglia) sicchè noi via 
via abbiamo accettato, ne siamo stati noi stessi 
tutti gli accrescimenti sempre più intensi, è na- 


turale, è necessario che essa sia in noi, incar- 


nata, come istinto che si può magari negare ma 
nei modi ch’ essa c’ insegna e c' impone, che si 
può combattere, ma combattendola 
essa, in cui l'individuo è societ 
istinto e necessità dell' individuo trova espres- 
sione nei modi della sua nazione — e quando 
non trova accoglie dalle altre, ma con il controllo, 
con la trasformazione, con l' assimilazione del 
sangue di lei. Scomporla è scomporci. 

Stando così le cose, è naturale, buono, che 
queste forme di civiltà si combattano con tutti 


la si accresce, 


. Per questo ogni 


i mezzi che le possano veramente accrescer 


tutti i mezzi ch’esse riconoscono necessari per 


il loro fondamento civile. E sia pure la guerra. 
Vuol dire che gli uomini più avanzati dovranno 
desiderare che la guerra sparisca, la lotta non 
sopprima la vita, che è premessa, unica indi- 
scutibile eterna realtà e possibilità di ugni cosa: 
e dovranno operare a questo risultato, arduo, 
perchè occorre che l'aristocrazia d'ogni popolo 
della terra viva nel grado di coltura in cuì l’istin- 
to e la fede non han più bisogno di annientare 


corporalmente l'istinto e la fede altrui, in cui, 
il mistero morale della vita eserciterà di 


cioè 
per sè gli uomini all’ eroismo, alla capacità sa- 
lubre di considerare a palpebre ferme la morte 


in modo da poter sostenere senza fiacchezza la 


vita. Ma quest’ opera non può essere in nessun 


modo pacifista, non può inveire contro la guerra 
per i dolori individuali ch’essa produce; ma 


bensì 


di propaganda a che la guerra, quand’ è 
neces 


aria, sia fatta nelle migliori condizioni 


Il coflitto fra le nazioni è naturale e buono, Io 
non ho affatto paura nè ribrezzo della lotta, e 
l’accetto, uomo nazionale, con l’eguale senso 
sereno di necessità che, uomo, accetto la pole- 
mica continua della vita Tra la gente io non 
tento di sformare secondo i miei modi lo Spirito 
altrui, non vo 


io sopraffare, ma voglio che s 


rispettata, accolta, circolante, comunicante tutta 
la mia personalità, ci 


* non i miei interessi, ma 


si sono 


la mia persona completa, di cui gl’ interes 


la carne viva, la mate 


a primitiva che mi tiene 


radicato nella terra. Solo in questo modo io 
tività. su 
Non 
anto 
alcuni altri han bisogno di un dominio per fare. 


posso far valere quello che so la mi 


Itrui 


quello che so essere il male, 1’ inerzia 


voglio sopraffare, nè dominare, se non in qu 


lo so d'essere migliore d'altri, e se non riesco a 


dominare questi, non sono migliore. Non è vero 
che tutti socialmente sivalga lo stesso ; anche se 
davanti all’eternità della nostra anima siamo tutti 


in condizione d’e 


uaglianza, in modo che nella 
vita osservata dall'alto, da Dio, tutti abbiamo 


im 
essere in pace o no con la nostra coscienza, e 


la possibilità degli stessi diritti, tutti poss 


ognuno di noi ha un compito nel mondo. Ma 
se io sono più intelligente di altri non pretendo 
no di avere degli speciali vantaggi di ricom- 


in me, 


pensa dalla società, ma la ricompen 
nell'atto stesso dell’estrinsecazione di questa mia 
maggiore umanità. Maggiore, più vasta umanità. 
Perchè c'è una gerarchia di 


alori sociali, e non 
tutti i compiti sono d’eguale importanza. C'è 
differen 


nella storia. E non è vero dunque che 


ogni momento storico avendo wtto ciò che 


gli bastava, 


a mi 


liore realtà allora  pos- 
sibile. Quel periodo sarebbe potuto andar meglio 


se alcuni uomini, alcune tendenze, avessero pre- 
valso sulle altre. Bisogna imparare a questo 


mvinti 


er c 


modo dalla storia, e sopratutto 


d’un’idea e sec 


ndo quella agire risolutamente 
per farla più buona questa storia. o penso che 
un uomo il quale valga sul serio deve avere 


angoscia che il suo bene non prevalga nel 
mondo. 
Così degli individui, e, anche se il paragone 


individuale schematizza troppo, così delle nazio: 


Non è vero che tutte le nazini abbiano lo stes 


so 
valore. Davanti a Dio, davanti alla vita che il 
cristianesimo ci ha svelata siamo eguali. Ma la 
persuasione romantica, della rivoluzione francese, 
di Herder, che tutti i popoli sono eguali nella 
storia è stata necessaria forse, sarà forse a tanti 


popoli necessaria per sollevarli dalla servità, ma 


non è vei ecettarla altro che co- 


Non bisogna a 
me constatazi: 


one di comuni possibilità. Ma nelle 
nazioni come negli individui non bisogna com- 
prendere e accettare, ma comprendere e giudi- 
Von tutti hanno gli stessi diritti. Per otte- 
nerli bisogna sentirne il bisogno, 


care. 


ioè volere e 


combattere. Ciò che è conceduto a uno soltanto 
‘ato a 


perchè l’altro è arri grado di meritarlo, è 


malsano e nnoso, 


E siamo, cos 


che non pare, sempre in argo- 
mo 
sloveni. Le stesse idee per cui 


mento : noi italiani di Trieste, noi italiani, 
più colti degli 


es 


si sono conquistati il diritto di vita propria, 
sono della nostra coltura. Noi combattiamo per 
la nostra coltura prima di tutto perchè è nostra, 


come essi per la loro ; poi, perchè la nostra vale 


di più, perchè noi 


siamo più in alto di loro. Se 


essi vogliono vivere nel nostro piano, ci ragiun- 


gano; se essi ci vogliono vincere, ci supe- 


rino. Io non dico che domani essi non pos 
sano essere magari più di noî, nè ch'e 
non facciano degli sforzi stupendi per arrivare; 
ma oggi essi non sono più di noi, noi siamo 
nel mondo un'umanità più ricca che la loro. 
Sta bene: ma cento obiettano : Anche am- 


messo che ci sia un criterio di valutazione (e 
questo devono ammettere perchè tutti abbiamo 
un ideale di civiltà comune nelle sue grandi 
linee), come mai sarà possibile che una na- 
zione si riconosca inferiore a un’altra? Ognuna 
si crede la migliore : e in questo modo daremo 
ragione a tuttì i e pan » nazionalisti della terra. 

Intanto quest’obiezione si dimostra storicamen- 
te falsa con un esempio vicino. Tolti i pochi, 
tolte l’espressioni di superbia nazionale di faccia 
agli orgogli altrui, cosa si credeva )’ Italia prima 
della guerra? Pensate il comune stato d’animo 
nostro. Sentivamo di valer poco. Accettavamo 
consigli e schiaffi da tutti. Trent'anni di umilia- 
zione ci siamo inflitti, ci siamo preparati con do- 
lore, con rabbia, con pianto. Ora si vedono i 
frutti di questa preparazione. — Ma ora pren- 
deremo lo slancio e — forse non sarà — e cre- 
deremo ai giornali che ci riproclamano i primi 
nel mondo. Ebbene : appunto in ciò che non 
saremo e ci vanteremo d'essere, saremo con- 
dannati. I fatti d'una nazione che si basano 
sulla gonfiatura sono destinati a cadere, danneg- 
giando anche il buono che non ha saputo tener 
imbrigliato il cattivo. 

È qui che nella storia il concetto di forz 


dentifica con quello di giustizia. Per lo più si 


che una 


ragiona così : Come, questa è giustizi 
nazione perchè ha dieci corazzate di più possa 


su quell’altra che ne ha meno perchè è più po- 


i co- 


vera? Ma è naturale! come se quelle di 
razzate non fossero la giusta ricompensa d'un 
precedente lavoro! Ma poichè quasi sempre l'ef- 
fetto materiale, il successo, è quasi il segno che 


ione è già compiuta, ed è così bello e sicuro 


centesi, 


che seduce gli animi all’ inerzia compi: 


illusorio. Vuol dire che il di più, il non 


esso 
meritato, ma l'aggiunto d’esagerazione, lo do- 
vremo ripagare poi. Uno dei più commoventi 
pling che Div 


canti moderni: la preghiera di 
non invidi 1' Inghilterra 

Ma si dice : la Germania val dunque per ci- 
viltà più che la Francia? Eppure è molto pro- 
babile che in una guerra il 70 si ripeterebbe. — 


Pare insomma che le qualità che attestano mi- 


nore civiltà: l'obbedienza cieca, la disciplina di 


caserma, le qualità barbare, abbiano ingiusta» 


mente più peso che quelle di vera coltura. Que- 


sta constatazicne è falsa da due parti: prima, 
perchè, causa le convinzioni corrotte infuseci 
dalla Francia, s’ identifica civiltà con raffinatezza; 
si crede che un Verlaine sia segno di maggior 
coltura che una grande industria ; si crede che 
la prosperità che può prestar soldi a tutti sia 
più avanti che un relativo e modesto benessere 
che affermi la propria posizione nel mondo con 
E invece in realtà 


mezzi che esigono più sacrifi 
la Franc 
e la Germania aumentò dal 70 di 20 milioni, 


, opulenta, diminuisce di popolazione, 


« metà della popolazione presente della Fran- 
cia ») — Ma dall'altra parte è falsa, per la cre- 
denza messaci dentro dallo spirito prussiano che 


la disciplina ferrea, istintiva, è l'ottimo mezzo 


Che l’esercito tedesco per questo sia l'ottimo. 


Invece, come non vale neanche socialmente il 
comportamento onesto per pura frigidità al pec- 
cato, così anche un popolo conta per una pas- 
sione continua che abbia riconosciuto di doversi 
disciplinare. Quando uno vede la fila dell’eser- 
ciare a una sola gamba, intuisce 


cito tedesco ma 
subito la veri 
t 


à di quella ormai quasi comune cer- 


a ch'esso è insuperabile per ordine rapido di 


svantaggi 


mobilitazione, ma patirebbe tutti gli 


di gravoso dislocamento e di manchevole in 
ziativa personale. 
E dunque, come nell'uomo la facoltà equili- 


brante è la conoscenza critica di per cui gli 


atti per essere eflicaci devono corrispondere 


alla posizione morale dell’ individuo, così nella 


nazione è necessaria l’opera di critica costante, 


per scoprire ciò per cui realmente si vale. 


« L’Idea ch'ogni nazione deve rappresentare 


nel mondo » di Mazzini non si può intendere 


che in questo senso. Non che una nazione ab- 


bia dunque il compito di ubbidire alla giustizia 


assoluta, ma la sua opera deve esser conforme 


ia forza è 
illusione. E l'arte di governo consiste proprio 
i questo accordamento di potenza e atto. 

E in quest'opera equilibrata d'’ognuna nasce 
l'equilibrio di tutte, verso ‘cui e la mia e la tua 
tanto più per suo conto può tendere, in quanto 


e non fa così,la s 


alla sua civilt 


non c'è pericolo di altrui sopraffazione, e tutto 
Îl benefizio è subito per lei 

Ma quando la nazione italiana (e qualunque 
altra) delle nostre province per la stessa forza 
datale dalla maggior intensità di cultura, nega 
mezzi, le scuole, il diritto d’esistenza nazio- 
renziale 


ale agli slavi, essa nega l'elemento 
Nu cui la sua vita è basata : non la giustizia as- 
Soluta, non « il principio dî nazionalità », ma il 
'iconoscimento d’umanità, la stessa virtù per cui 
Ssa s’arricchisce autonomamente della coltura 
degli altri popoli. Bisogna essere intransigeni 


LA VOCE 


ma non si deve essere intolleranti. L’intolleranza 
è degli incerti e dei paurosi. Si deve preten- 


dere per noi più che per gli altri che sono me- 
no di noi; ma non 


può fare agli altr 


se non 
ridicolamente deboli, ciò che pre- 
tendiamo una forza più potente di noi non fac- 


si vuol essere 


Si può pretendere con giustizia e 
che il governo austriaco 
in altro modo con 1 


i comporti 
a nostra nazione solo quando 


non ci compartiamo noi verso gli slavi nello 


stesso modo del governo austriaco. 


— Ma gli slavi farebbero lo ste 


so! anzi fa- 


ranno se noi non li preveniamo! — E voi pri- 
ma di tutto non siete slavi, anche se dicendo 


ciò dimenticate che gli slavi non farebbero che 


seguire il vostro esempio. Voi siete italiani. — 
E dunque perchè siamo civili lasceremo che 
domani altri meno civili di noi maltrattino la 


>, voi siete italiani, ma quan- 
do dite così siete bimbi italiani, e non uomi. 


Ma che sul serio credete che gli slavi possano 


impedire un giorno la nostra vita? che gli slavi 


possano negarci scuole ? togliere |’ italianità dalla 


nostra anima o costringerci a scappare ? che l'in- 


feriore salga sul superiore ? Pensate un po’ che 
cosa nascerebbe a Trieste il giorno che fosse 
chiusa una scuola italiana! Quella rivoluzione, 


ino all'ultimo san- 


che necessariamente sarebbe 


gue, (e che gli slavi oggi non fanno appunto 


perchè non sono civili come noi), e che avrebbe 


per forza tali effetti disastrosi sugli slavi, c 
complicazioni naturali in tutte le nazioni euro- 
ultro che fatti d’ Innsbruck !) da ricacciarli 


pee 


a più giusti consigli, è la controprova della fal- 
sità del comportamento imperialistico. Ma ap- 
punto perchè voi non avete coscienza della vo- 
stra coltura e la contraddite nei vostri atti, anche 
dubitate della vostra forza. Perchè voi vi com 
portate da barbari è naturale che abbiate paura 
dei barbari e che temiate di poter soggiacere 
sotto quegli stessi colpi con cui voi credete di 
ammazzare altrui. E se durerete molto a lungo 
così, avrete perfettamente ragione. 

Qui, qui è il punto serio : l’ illusione moderna 


l' imperialismo. La nostra, grande, civiltà è tanto 


spesso così falsa, corrotta, che ha paura di 
e vorrebbe imbarbarirsi per sanificarsi. Essa ha 
la fregola d'essere come i popoli pseudo-giovani 
in cui non vede che gli effetti benefici, effimeri 


della loro penuria d' individualità, di divisione 


di discussione, di dubbio. Essa non capisce che 
la sua salvezza è in lei, nell’ irrobustirsi, nel 
frenarsi, nel disciplinarsi coi modi suoi, con 
persuasione, con libera ubbidienza, con volontà, 
e non con matta bestialitade, Essa vede l'effetto 
del randello, e dimentica che esistenza occorra 
per tener nutriti muscoli capaci di servirsene ; 
dimentica, poi, che noi abbiamo il revolver. 

E un giorno il fratello Teufelsdrock si tro- 
vava su una montagna a picco, e guardava nella 
R 
R 
violento, che lo voleva derubare e buttar di 


nde natura, commosso e libero, ed ecco che 


i capitò davanti un ceffo farabutto, tarchiato, 


sotto, Teufelsdròk cominciò a ridere e tirò fuori 
il piccolo arnese con canna lucida che aveva in 
tasca, 


Perchè, volendo esser barbari, bisognerebbe 


poter esser barbari davvero. Boicottare con schi 


fo ogni cosa slava, evitare ogni contatto con il 


loro mondo. Non servirsi né di banche, nè d'a 
vocati, nè di piroscafi slavi, Dare .lo sfratto agli 
inquilini slavi. Restringere le file, e respingere 
i malcerti. Segregare gli slavi in loro; e viver 
separati da essi, se non che avvicinarli per in- 
iorno, 


sultarli e pestarli. Combattere giorno per 
corpo a corpo. Invece ora negate scuole e 
tabelle. Rompete in uno scatto effimero ogni 
cinque o dieci anni i lastroni delle banche slave, 


e anche allora se c'è dieci giovanotti coraggiosi 


che li affrontano voi applaudite dalle finestre e 


dai portoni. Oggi siete barbari in ciò che vi costa 
ficio siete, e 


niente, ma in ciò che sarebbe saci 
come ve ne vantate !, civili. 
Ma veramente — voi non v’accc 


gete, perchè 
l’effetto non n’ è immediato, non è un contratto 
di compra-vendita — anche ciò che non vi costa 


niente, vi costa. Il vostro rifiuto di scuole slave 


, p. e vi rinfocola addosso 


comunali in cit! 
l’agitazione. Voi dite: — Intanto i soldi che gli 
n 


slavi devono spendere per quelle scuole 
servono a metter su altre scuole. — E non cal. 


colate, nel vostro conto nazionale, quanto frutti, 


nelle ripercussioni, questo denaro che tutti gli 


slavi sanno che potrebbe sèrvire ad altri scopi. 
Ma questo potete fare, perchè potete inter- 


ando intanto proprio 


pretare così una legge: vic 
quel % 19 della costituzione fondamentale dello 


stato che voi urlate il governo viola contro di 
» giustizia 


voi negandovi l'universi it 
nei fatti.) Ma tutto il resto non lo potete fare, 
perchè non siete barbari, e siete legati a doppio 
filo nel tessuto dell’umanità. Noi non possiamo, 
grazie a dio, bastare a noi stessi, come gli altri 
(anch'essi son barbari) non possono vivere senza 


di noi. Noi non siamo nati ieri. E quando am- 
mirate la volontà compatta degli sloveni (assai 
meno compatta che voi, per forza d’ ignoranza, 
‘ate ch'essa è frutto di secoli 
di schiavitù ; e quando ammirate l'influenza enor- 
me del prete slavo, dimenticate cosa significa il 


non vediate) dimeni 


prete nella disgraziata storia dei popoli slavi; e 
quando voi vorreste imitare una certa ottusa fero- 
cia fredda che torna a galla in momenti tragici nel- 
l’anima maltrattata degli slavi, dimenticate che 
il giorno in cui noi si potess 


ridurli a miseria 
organizzeremmo dei comitati di soccorso per gli 
slavi affamati (1). 


* 


mo aver paura della nostra 
civiltà, i cui difetti, forti come sono forti le 


Noi non dobbi 


nostre virtù, essa stessa ci dà modo di correg- 
gerli. Ch 


il socialismo sia nato in noi, e sia 
più forte tra noi, è motivo di gioia, e non di 
deprecazione, C 


tica, vuol dire che il nostro pensiero è più attivo, 


e ci sia più dibattito e più cri- 


che noi siamo più uomini. 


Perchè dunque avremmo paura che anche 


sloveni diventino più uomini? Voi dite: — i 
male per noi armarli anche della coltura. (E 
in itali 


ho gliela date, fate ogni sforzi per dar- 


gliela, in modo ch'essi siano colti, ma per que 


sta stessa coltura data loro in modo non loro 


vi debbano poi più odiare perch 


gl te sna- 


irati). E voi credete che la coltura possa essere 


in’arma più terribile contro di voi ? Eppure voi 


inche dite che la loro forza è la solidarietà 


cieca. Dunque, voi che siete logici, discindeteli 


nel più possibile d'individualità. Favorite quelle 


fà ora avven, 


‘oni che 


no tra loro. Li avrete 


così più deboli, secondo voi. Invece, in realtà, 


voi li avrete più forti, perchè è debolezza la 


la ma 


loro solidarietà cies ncanza d' individui 


per cui es-i sono così lontani ancora dall’ arte, 


e poco industriali : ma più forti sul serio, civil- 
mente: in modo che voi non vi potrete impen- 
sierire, perchè la lotta allora perderà il tono 
intollerante e sarà lotta di civiltà più progredite 


ente soprafiatto e disprezzato intorno, e d'animo 


rimonia attuale degli slavi è d'animo che 


che ancora patisce Ja mancanza di < 


persistenza, di continuità che solo una vita na 


le con le sue coerenti leggi può dare 
Ma come essi, così voi siete acri con essi e 
temete la loro coltura perchè, mancandovi la 


coscienza del vostro ritmo nazionale, vi sentite 


aci di sostenere questa serena concorrenza 
Perchè nei vostri cuori la ragione dello sgo- 
mento è che voi dubitate di voi, e vi amman- 


te dei venti secoli di civiltà perchè il vostro 


piccolo e pallido spirito teme di non poterne 
far seguire neanche altri cinque. Voi gli slavi 
li vo! barbari come i padroni inetti vogliono 
castrati i servitori, Siete dei re in isgomento da- 
vanti ai vostri maggiordomi 

1 civiltà di troppo poco s° accresce ; 
nè irzate sul serio d'aumentarla. Voi 
solt Ù fendete. Vi siete dati tutti alla lotta 
nazi | essa avete sottomesso ogni cosa 
che be invece nutrire: e arte, e scienza, 
e s e carattere. Mantenete, per difesa na- 
zion nnasio italiano a Pisino in tali con- 
dizior mbiente e d'artificio e insegnamento 
che ri che n'escono è assai se hanno an- 
sora ente forza morale per salvare sì 
stessi. ( create i campioni della patria 

E i migliorate, e non permettete che la 
crt i, seria, dal pettegolezzo maligno 
dei di caflè, e mi riaccuserete nemi 
dad tria, perchè gli avversari guai se rie- 
ori pere le nostre miserie, A_ poc'altro 
pen he alla superficie e alla parata. Perchè 
san spiegare la vostra illusione nella lîn- 
gua pita come astratta dalla vita, come cosa 
in sé? la vostra cieca fiducia nella Lega che vi 
esonera da pensare a tutti gli altri mezzi, meno 


‘aratro che non 


apparenti, più profondi, come 


scintilla quando scava? Su tutte le scatole dei 


è il brano di >berti che 


finmmiferi nazionali 


di 
ioni ». Ma voi l’avete s 


e: «la morte delle lingue è quella delle na- 
radicato quel brano dal- 


opere di Gioberti, come la lingua dalla vita, 
3ioberti la morte delle 


nazione 


è non ricordate che per 
lingue è il segno, che deve morire la 
perchè la lingua muoia. Così, per la difesa na- 
zionale, vi siete affollati tutti alle trincee perife- 
riche, e trascurate di cuocervi il rancio, nel cen- 


tro, di compir quelle opere che vi assicurino la 


vita domani. Voi nazionali: E più nazionale, 


per fortuna, di voi è perfino il negoziante te- 


stino che accrescendo il suo commer- 


desco t 
cio, che è italiano, fa vivere più fortemente 


Trieste. 


l'italianità d 
fo non dico che noi non dobbiamo pensare 
alla difesa. Dico che chi non fa che difendersi, 


(1) Ho domandato l'altra sera a un amico che personal: 
mente tratta con gli ma li conside: è da massa 
— Se uno slavo ti bro, tu 

— Sì. naturalmente! — Se © vi 
una scuola, approvi che sia data : — Nu, naturalmente 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 
Torsror: Oeuvres. Vol. XXVII. Ediz. P. 
VI ek, contenant La mort d’Ivan. 
La Sonate a Kreutzer. Marchez pen- 
dant que vous avez Ja lumiére, ete. L. 2 50 
Paut. CLaupeL: L’'Annonce faite à Ma- 
rie. Mystère en quatre zietes et un 
Prologue. ada ed. Nouv. Rev. Frane. » 3:50 
Apocro ZernogLio: Cesare Lombroso 


nei « Profili » di Formiggini , » 1.00 
»isatHeLY: Re Eneo nella storia e 
nella leggenda +. . . . # 1,50 
Watrer Savace Lasnor: Zautes et 
Basses Classes en Italie ; » 150 


È una serie di gustose lettere d. 
principe dei prosstori ing 
un « affare di cuore » in Toscana, 
piene di finezza d'osservazione, e di 
senso d’ambiente. 


lesi sof 


È prossima una edizione inglese completa 
dell’ intiera opera del Savage Landor sull'Ita- 
lia dove visse 25 anni, opera inedita, che de- 
slerà grande interesse a giudicare da questi 
saggi. 

LIBRI D'OCCASIONE 


645. Comparetti : Virgilio nel Medio- 
evo. 2 voll. intonsi da L. 10 a . L 

646. Maxx: Degli occhiali da naso in- 
ventati da Salvino Armati genti» 
luomo Fiorentino. F.renze, 1738. » 1.50 


647. CoxpiLuac: L'urt de penser. rileg 


Paris, 1805 . . * 120 
648, Lui: Corsaro : / discorsi intorno 

alla Vita sobria e Discorso di An 

tonio Cocchi sul Vitto Pitagorico. 2.00 
649. Coomno : Manuale dell'Ingegnere. 

Hoeplì, Milan » 250 


650. Lonovico Axr. Murarori : Scritti 
Inediti pubblicati dall'Accademia 
di Scienze, Lettere ed Arti d 
Modena a celebrare il 11° Cent 
nario dalla nascita. Zaniche'li, 1872 
con un ritratto » 300 

631, Scnoresnaver : Le monde comme 
volontè et represéntation. Alcan 
1896. 3 voll. da L. 22,50 a + » 1200 

652. T. Ruvssen: Ant (Collez. « Les 
Grands Piulosophes», Alcan, 1900) 
da L 5a " + * 300 


653. Berwakb: La philosophie ancienne 
Ibie partie, Alcan. da L 9a. + 500 


654. Funck-Brestano : L'homme et sa 


destinée. (Plon. Paris). da » 400 
655. V. Pica: L'arte decorativa all'E- 

sposizione di Torino. da L. 12 a » 6.00 
656, Laxsox: ZMistoire de la Littératu- 

re francaise È » 4.00 
657. Serao: Fantasia + * 2,50 


658. Bowom: Le vie nuove del sociali» 
smo. Ed, Sandron + vw 1590 
659. Bowanurt: Lo Guosticismo. Storia 


di antiche lotte religiose * 150 
660. F. Di Sarto e G. Card: La fa 

tologia mentale in rapporto all'etica 

e al diritto. EA. Sandron » 100 
661. Svencer: Le basi della vita. Ex 

Bocca ‘+. 350 
662. Tuoviz: // poema dell'adolescenza » 075 
663. Faggi: // materialismo psicofisico » 0.75 
664. De MiLovs: Mist. des. religione 

anciennes a » 100 


663. Lemie: Compte rendu du Con 
ecclesiastig. de Reims + v 200 
666. TuureauDanciv: La Renaissance 
catholig. en Angleterre. 2 voll 
667. Bruxenigre: Disconrs de combat » 1,50 
668. — Science et Religion #.. è 0,59 
669. Foxsecrive : Calhiolicisme et De 
mocratie . + + * 150 
670. Govav: «Autour du catholicisme 
social. . 3 
1. — Le pape, les catholig., la quest. 
maiali n ein e 


672. KaxsexcieseR:Ca/lolig.allemands » 100 
73, — Le réveil d'un peuple  . . n 100 
674. — D'étapes en étapes + . + * 100 


73 
75. Ricare: Montalambert -. . » 100 


6. — Lacordaire . >. . . 100 
77. — Lamennais. < . . . 100 
678. Faure: Newman . » 100 


679. KetTELER: Liberté, Autorité, Eglise n. 2.00 
680. Lionx Kelteler. . . . n 100 


681. Kant: Crifica ragion pura. Ediz. 
Laterza . 


Occasione : ì 

Cediamo per Lire 100 una collezione com. 
pleta del Leonardo (anche a rate mensili ai 
nostri Soci). 


CERCHIAMO: 

Siuriano 1 SoristA: // Bergson. 
dina Ul concetto della storia (1896). 

P. M. Curci: Tutte le opere. 
Prechto : Storia, economia, politica. 
PasraLeoni: Principii di economia pura. 

Jisce prima a chi prima manda l'importo. 
i sì Mipcaia che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più, 
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si difende male. Nella volontà di coltura, nella 
migliore coltura è compresa anche la migliore 
difesa. Ma senza questa volontà, la lotta nazio- 
nale diventa una forma di elargitiva beneficenza: 
per la patria, come per le schiave bianche. Di- 
venta la signora che parla tedesco per usufruir più 
gentile l’ impiegato postale che le raccomanda 
la lettera, sulla quale però c'è il francobollo 
della Lega Nazionale. 

Un popolo che nasce è di necessità tutto ar- 
mato, e non ha tempo di pensare al resto. Ma 
ciò egli lo sconta all’ora della vittoria, în cui 
deve rifarsi ab ovo, anzi per lo più accettare le 
i che i suoi vinti han creato prima 
secoli esso arriva alla sua 


forme soc 
di lui ; e soltanto coi 
forma. Ma un popolo vivo di secoli, non può, 
se non vuol distruggersi, fare in questo modo 
la guerra, Deve fortificare sè stesso, favorendo 
i propri centri di germinazione. Bisogna rien- 
e migliorarci noi, approfon- 
dirci, arricchirci, per poter mantenere il nostro 
potere di bene nel mondo. Che civiltà è cotesta 
che ha per biblioteca una sporca camera ? Ri- 


trare in noi stessi, 


ra civiltà, se vogliamo farla 


spettiamo noi la nos 
rispettare. (Oggi, ancora, ripetendo più matura- 
isamente questa necessità, difendo 
e approvo quel giovane che tre anni e mezzo fa 
ndalizzava con le Lettere triestine. Non lo 
difendo per quel che d'acre e d’incomposto 


mente, più de 


vi 


c'era in lui). 

È così che vanno impostati tutti i nostri pro- 
blemi nazionali, e primo fra tutti quello della 
assimilazione. 

Sarà interessante per varie ragioni discutere 
se noi possiamo ancora assimilare gli slavi. lo 


sono d'accordo col Vivant 


che la crede possi 


bile, ma solo sparsamente e con effetti forse non 
durevoli. Con lui anche mi pare molto fondato 


il sospetto che salvo nella prima metà del se- 


colo passato, l'assimilazione sia stata molto più 
superficiale che non si pensi. Ma oggi, in tutti i 


casi, esiste una vita slava quasi perfetta in sè, 


con suo capitale, operai, scuole, banche, tea- 
i 


trî, società, botteghe, professioni: 


, caffè, hotel, 
osterie, giornali, scrittori, preti, deputati. Con 
tutto ciò il modo nazionalista di lotta è infor- 


mato dalla possibilità assimilatoria. 
E questo è, in tutti i casi, l'errore. Che sia o 


che non sia possibile, sarà per alcuni lieto per 


altri triste; ma non è cosa che ci deve preoc- 
assimilazione voluta non riesce neanche 


cupare. I 
quando chi la vuole è un governo che ha in 
sua mano mezzi essenziali e non superficiali. In 
Germania e in Russia i polacchi vivono, non solo 
esistono, ancora. Ma se non ci si vuol più preoc- 


cupare della sua possibilità soltanto perchè s'è 


notato che il volerla la rende assai più difficile, 


mettendo in guardia lo slavo, se vi sforzate 


a esser giusti per quello stolido affare che 


a ve gna di Machiavelli va sotto il nome di 


machiavellismo, allora avremo il danno e le beffe. 


Ripiomberemo per forza nei vecchi modi e nelle 


vecchie credenze. Ci affideremo alla Lega, e se 


uno slavo parlerà italiano con noi e porte; 


un 
Dante all'occhiello perchè nel nostro circolo, 


italiano, c'è delle belle ragazze e s’organizzano 
balli, noi esulteremo della preda. E organizzeremo 
balli balli balli, con 
8 
chiello. E domani » 


ragazze, e inviteremo 


slavi, e gli sì nno il Dante all’oc- 


meraviglierete che tutti gli 


anche quelli del Dante, hanno votato per 


smetterla con queste fisime di astu- 
zia se a; e non preoccuparsi solo del suc- 
cesso, certi ch'esso è la ricompensa esterna che 
ci è data soltanto se noi abbiamo agito convinti 
di far bene, e non semplicemente per averla. 

Ma queste son chiacchiere, e lunghe, annoianti 
chiacchiere metafisiche, è la realtà politica è che 
non siamo soli, poche centinaia di migliaia, ta- 
gliati dal resto della nazione, con alle spalle e 
ai fianchi milioni di slavi. La realtà è che do- 
mani questi slavi saranno un terzo stato dell’ Au- 
stria, a cui noi dovremo obbedire come sud- 
diti, ed essi, i padroni, faranno di noi ciò che 
vorranno. Allora, contro i nostri ragionamenti, 
sarà documentata, ma a nostro danno e rovina, 
la intuitiva verità che due stirpi non possono 
coesistere nello stesso posto. Altro che giustizia 
e tolleranza. 

Credo che due stirpi non possano coesistere 
quando il loro grado molto diffe. 
rente, com'è, ora, il caso nostro, Ma francesi e te. 
deschi coesistono in Svizzera, e francesi e fiam- 
minghi (pur con principi di lotta perchè i fiam- 
ghi s'erano impregnati di francesismo nel Bel- 
gio) (1). La lotta nazionale è lotta di civiltà, che 


i coltura si 


(1) A proposito del Belgio: Gino Luzzatto in un lungo rias- 
sunto critico del libro del Vivante, (Vustà, w. 25) pur notando 
che l'argomento « è suscettibilo di dubbi e discussioni » ri» 
tponde cusì all’obiezione nazionalista che Trieste potrebbe 
emer verso l'Austria come ora Anversa, belga, e Rotterdam, 


che la Germania è una grande potenza industriale, 
che ha benti sul mare del Nord il più grande porto dell'Eu- 
topa continentale. Amburgo, ed un baon numero di porti mi- 
moi ma tulti ormai insufficienti al traffico internazionale del- 
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diminuisce e cessa, nelle sue forme inquiete, 
quando si stabilisca un certo equilibrio costante. 
Jo non farò mai come i socialisti e non perderò 
un minuto di tempo a predicar pace fra italiani 
e slavi: ma so certo che alla pace si può be- 
ssimo arrivare, rendendo più seria la guerra. 

E ci butteranno in mare? Ma come? E non 
sta dietro a noi, non è con noi moralmente, an- 
che se materialmente ci aiuta poco e politica- 
mente non può far molto il nostro popolo italiazio, 
che è nazione d’ Europa ? Come 1’ Italia potreb- 
be veder scomparire questi suoi avamposti, non 
naturalmente come gente che sia infeconda, ma 
per artificiale volontà d'uno stato? Non basta. 
In Austria ci sarebbero anche domani tedeschi e 
ungheresi. Nota benissimo il Vivante ch’essi non 
lavo il loro sbocco 


potrebbero permettere fosse 
commerciale. (1). Davanti a un fatto così grande 
come la costituzione d'un nuovo stato austriaco, 
i tedeschi potrebbero non difticilmente imporre 
qualche sorta di autonomia per la costa giuliana, 
come l’ Ungheria per Fiume. Ma anche trala- 
sciando qualunque malfondata previsione, il fatto 
storico è questo: che in Austria nè i tedeschi nè 


gli slavi potranno avere il sopravvento, essendo 


l’Austria appunto lo stato d’equilibrio fra la Ger- 
a e la Russia, per geografia, costituzione 
etnica, storia. La nostra posizione, come quella 


ma 


del resto di tutte le altre minoranze, è assicu- 


rata non dalla simpatia che i tedeschi o gli slavi 
possano avere per noi, ma dal loro conflitto stes- 
so, continuo, finchè l'equilibrio non si assesti, 
E l’Itali 


cominciamo e finiamo con lei ogni nostro pen- 


— ripetiamo sempre il suo nome e 


siero perchè noi siamo italiani, prima che triestini, 


e per la nostra nazione costituita politicamente, 


per il suo interesse, noi dobbiamo esser pronti, 
se occorra, a rinunziare a ogni nostro interesse — 
l’Italia può e deve aiutarci per il suo bene in tutti 
i modi possibili. Ma che le sia utile e possibile 


annetterci, questo oggi in coscienza non si vede, 
L' Italia deve esser certa dell'autonomia dell’A- 
driatico centrale, e esser alleata, oggi e per 
molti anni, più strettamente che sia possibile al- 
l’Austria. 


* 


Ma dunque, in conclusione, tu s 


o non sei 
irredentista ? O sei socialista ? o cosa sei, che 


dio ti tenga nelle sue sante mani! 


amici miei, voi che siete irredentisti in che 
modo dunque vi comportate? Tirate bombe ? 
Rischiate la vostra pelle? Rischiate i vostri in- 


? Perdete i posti ? In che modo fate que- 
ig: 
voi ogni tanto, anche questo fe, ma anche voi 


teres 
sta vostra propa 


anda eroica? Sì, qualcuno di 


siete d'accordo che oggi cotesto è comporta- 
mento ingenuo e spesso inutile. Nè negate che 
l’essere in fama d' irredentisti serva molto bene, 


qualche volta, per trovare qualche posto. 

Ma allora che cosa fate ? La tattica intollerante 
contro gli slavi e la protesta contro il governo. 
Questo fate, come ifredentisti. Se siete uomini 
seri, poi, vi sacrificate a sgobbare, a organizzare, 
e a vivere nel modo più italiano e più libero 
possibile. Se siete uomini leggeri, giocate bi- 


liardo. Ma questo irredentismo che secondo voi 


è lo stato d'animo generale di Trieste nor 
d’un grado il tono eroico della città, onde Trie- 
ste ascolta la musica militare in piazza, va ai 
vari delle corazzate, giura fedeltà all'imperatore, 


educa i suoi figli alle necessità pratiche, li manda 


scuole tedesche, e vive — come voi sapete 
meglio di me. Perchè per troppi questo vantato 


eroico è tale che non cozza aflatto 


regolare comportamento di cittadini 


aci intenti ai loro interessi, cosicchè tutte 


le due strade, le due possibilità, i due van- 


taggi sono loro aperti. Nutrire in sè un valore 
eroico, vuol dire angoscia, turbamento, inquie- 
tudine ; e io non ho m: 
certi soci 
equilibrati che tra gl’ irredentis 
del presente e dell'avvenire. 

n dico tutti, e sono troppo incerto io stesso 


sto qual’ è 
la vera via. Ma dico che la nostra vita forse più 
dell’altre è dura, e che non gna accettare 
la pace se l’idea, in cui desideriamo di acche- 
tarci, è un sentimento nostro, caro, ma incapace 
di esser propagato. S'io riconosce che non posso 
agire da irredentista, perchè la mia azione non 
potrebbe avere nessun successo, necessariamente, 
neanche se mi sacrificassi come martire, io so 
che non devo fare come i più di noi, non mi 
continuo a confessare irredentista nel Regno a 


trovato, se non tra 
perfettamente 
godono 


isti, anime e corpi 


per non stimare chi veramente ha vi: 


l'hinterland, e perciò non può non servirsi di Anversa © di 
Rotterdam ; che la grande arteria Ruvinle del Reno, attraver- 


tutti, e a Trieste fra due ami 


aspramente a lavorare. 

To non sono dunque irredentista, Ma se voi siete 
sul serio irredentisti dovete volere con me, per noi, 
una vita più dura, più eroica, più disinteressata. 
Voi dovete volere con me una nuova nostra 
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vita : impiegati che sì entrino nelle aziende dello 
stato, perchè il cenobismo è comodo e dannoso 
egoismo, ma non lecchino i ‘oro superiori 


Lire 1,25 franco di porto 
in Italia e all’estero. 


gente che non parli tedesco per farsi st 
mare ; giovani che non rinunzino alle loro idee 
per trovare un buon posto. Meno servilità, a 
costo di pagarla con qualche danno, più onestà 


CRE Nord ni RICCARDO RICCIARDI - Editore 


ico. 


la politica, nè il galateo dal governo aust MaPOLI 
Che la nostra vita sia autonoma per nobiltà per- l > 
chè possa essere autonoma per legge. E i no- 


MURMURI ED ECHI 


DI 


stri figlioli sieno educati al sacrificio, e non al 
tornaconto. 

Se voi siete sul serio irredenti: 
certi con me che questo è l’unico modo possi- 
bile anche perla vostra opera. lo non so cosa 
sarà domani, Io devo ammettere che tutte le mie 


i dovete esser 


MARIO NOVARO 


Prezzo: TRE Lire. 


joni e È miei giudizi possano essere sba- 


pre 
gliati. Che l'Italia un giorno ci liberi. Che gli 
slavi un giorno ci annientino. Ma so, certamente 


#0; che qualunque sie nosiroava nire solo se così GIUS, LATERZA & FIGHI E Bari 


ci saremo preparati esso potrà essere migliore, 
EDITORI 


E come non sono irredentista, non sono nean- =: 


isti ormai accettano 
tente e non operano per trasformare, An- 


a perchè 


che socialis soci 
l’es 


Ultima pubblicazione : 


MARTELLO T. - L'economia politica 
e la odierna crisi del daravinismo. (Bi- 
blioteca di cultura moderna, n. 57). - 
Un volume di pp. XVI-520. L. 5, 


L'illustre autore della Storia dell'Internazionale 
e del trattato sulla Moneta, giudicato dal Pareto 
i jore del genere dei nostri tempi, riprende 
con questo volume la polemica contro la scuola 
socialistico-antropologica dell'economia politica. E 
la riprende dopo venti anni di silenziosa attesa, 
en altre condizioni d'un tempo, ora che la 
darwiniana è stata sottoposta a tante re 
sioni, correzioni e restrinzioni 

La prima parte del v lume contiene, sotto il 
titolo Socialisti e socialistoidi, economisti e pseudo» 
economisti, uno sguardo d'insieme sui vari sistemi 
sulle scuole economiche dei no.tri 


ch hanno il loro segreto compiacimento i 


terno, legge economica, pace nazionale, che gli 
aiuta molto bene a schivare gli atteggiamenti 
ostili contro il governo che si serve di essi, Essi 
Austria come in Italia stanno bene, e non si 


può più sperare che per loro opera gli organi- il mi 


smi statali si riformino. Ma anch’ io, col Vivante, 


anzi col Valussi, col Tommaseo, vedo chiara- 
in bi 
t 


mente che il compito storico di Trieste è di es- 


pri; 


di tre ci- 


ser crogiolo e propagatore di civi 


viltà, È meraviglioso e quasi vertiginoso pen- 
sare come in questo nostro piccolo angolo di 


ropa si combattano le forze e i problemi socialisti 
tempi, e fornisce all'A. l'occasione per prend 
articolarmente in esame l’opera 
italiani dal Ferrara în poi, ed esprimere intorno 
scuno di essi con vivacità il proprio giudizio. 
La seconda parte, intitolata Psicc 
mica, & più specialmente destinata ad illustrare i 
rapporti della teoria «voluzionistica con l’econo- 
dell'Adriatico. mia politica 
L'A. parte dalla tesi fondamentale, che fra 
l'istinto animale e l' intelligenza umana esistendo 
er non soltanto una differenza di grado, ma una dif- 
ferenza incommensurabile e tale da equivalere ad 
una differenza di natura, non si deve « ammet 
tere alcun. anello possibile di congiunzione tra 
smidollata agonia. Allora meriteremo di esser l'economia politica degli uomini e quella, neces 
saria illazione della teoria evoluzionistica, che si 
dovrebbe chiamare l'economia politica dei bruti ». 
Esamina quindi le varie applicazioni che dei 
principî evoluzionistici sono state fatte in econo- 
mia politica, e le combatte col mettere in rilievo 
le differenze sostanziali che intercedono fra il 
mondo organico inferiore e quello umano, svol- 
Flavia Steno s'è avuta molto a male di un gendo ampiamente le do argomentazioni, che 
fuggevole accenno alla sua produzione let nella prefazione aveva posto a sosteguo della sua 
teraria, contenuto nel mio articolo su Frank tesi principale. : 
Wedekind, Dicevo : « Non so preci te se Circa 120 pagine di note bibliografiche, cri- 
la conclusione di /rancesca sia una zione tiche e polemiche sorte in fondo al volume, sfron- 
delle idee di Baudelaire o se derivi direttamente dano il libro d'ogni pesante erudizione, senza 
dalla teoria della conoscenza di Flavia Steno ». privarlo della documentazione tanto ni aria 
Va da sè che non avevo nessuna intenzione di in un’opera di questo genere. 


offenderla, attribuendole una teoria della cono- È, fà 
Si sono anche pubblicati 


scenza. Volevo soltanto stabilire un FAR che 
7 Prancesca 1 a molto al con- 

been trentini OO Ser MICHAELIS A. - Un secolo di scoperte 

IraLo TAVoLATO. * archeologiche. Trad. di E. PRESSI. 

(Biblioteca di cultura moderna, n. 55). - 

Un volume di pp. XVIII-410. L. 5, 

CESSI C. - La poesia ellenistica. ( Biblio- 

teca di cultara moderna, n. 56) - Un 

volume di pp. X-488. . .L. 5, 


la Ditta GIUS. 


vi del mondo occi- 


che forse sono fra i più gr: 


dentale d'oggi: germanesimo e slavismo, pro- 


iale, avve- 


blema balcanico, egemonia commer 


nire austriaco — e italianità. La grande, piena, Lido 


ricca, inquieta civiltà latina. Che non può mo- 


rire neanche di 


Ma se essa dovrà sparire, noi latini delle terre 


necessario muoia dopo : 


rire, 


giuliane spa 
dato tutto il ma: 
decennio prima, ma non dopo un’ ignominiosa e 


mo suo bene : magari qualche 


e saremo vivi ancora in siò che gli 


ricordati 


slavi avranno dovuto imparare da noi. 


Ma pur così è necessario vivere nel nostro 


corpo. Scipio SLATAPER. 
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COLLEZIONE DI VOLUMI A CURA DI DOMENICO CIÀMPOLI 


Indispensabile ai Senatori, Deputati, Avvocati, Magistrati 
Predicatori, Conferenzieri, Professori e Studenti 


DOMENICO CIÀMPOLI. Dizionario di citazioni francesi tradotte. Massime, sentenze, 
peut proverbi, epigrammi. Elegante volume di pagine 816, rilegato a pe 
CESSI EEEETE ETNIE VIDE, 


Questa collezione, unica in Europa, è composta di una serie di volumi, ciascuno de’ quali ha non 
meno di ottocento pagine, e rispecchia la morale, lo spirito, la sapienza d’ogni popolo, sotto forma di 
massime, sentenze, pensieri, proverbi, epigrammi. La scelta è fatta con la massima cura € la traduzione 
con la maggiore fedeltà. Ogni citazione ha il nome dell'autore e il luogo del libro, ond'è tratta. La 
immensa mole dell’opera si è potuta compiere coi sussidi più validi della bibliografia moderna. L’opera 
stessa assume il carattere d'una vera enciclopedia morale, ove, senza preconcetti di scuole o di sistemi, 
l’anima umana trova le espressioni più belle o recondite de’ suoi sentimenti. Essa è utile ad ogni classe 


di persone: allo scolare e al maestro, all’operaio e al letterato: tu ti n trovarvi diletto e ammae- 
stramento. materia suggestiva di discorsi, Ri riflessioni, d'idee. n i più ricca fra le collezioni 
venute alla luce sino ad G. speriamo trovi nel pubblico italiano, l'accoglienza che merita il lavoro 
di molti anni condotto e finito con intelletto di amore. 


PRESSO I PRINCIPALI LIBRAI 


fidati, ma rinun- 
3 al nido bel, sogno faleo — o soglio più È uscito il XX Quaderno della ‘ Voce ,, 
Rho DE O e O 


DUE UPANISAD 


Due Upanisad - La dottrina arcana del bianco e 
del nero Yajurveda - Traduzione dal sanscrito 
con introduzione e note del Prof. FERDINANDO 
BeLLONI-Fiippi. Carabba, Lanciano. 


Schopenhauer, il quale conosceva le Upanisad 
in una traduzione latina (Anquetil du Perron) di 
una traduzione persiana (Oupnekhat), scrisse (Pa- 
serga II, % 184), che nulla di più alto si può leg- 
ger nel mondo, aggiungendo: « questa lettura è 
stata il conforto della mia vita e sarà quello della 
mia morte», A tanto non arriva il mio entusiasmo: 
io credo che parole e conforti più alti nel mondo 
ci siano, ma certo nel coro della universal tradi- 
zione umana questa voce che ci viene dall’ Indi 
antica è una delle più sacre, 

È una voce d'eternità fra tanti effimeri rumori 
mondani, e l’anima che dell’eterno ba l'istinto 
sicuro, la riconosce e l’ascolta con religioso stu- 
pore. 

«Om! Quello è pieno, questo è pieno; dal 
pieno si attinge il pieno. E dopo aver cavato il 
pieno dal pieno, resta sempre il pieno. Om ! pace, 
pace, pace! » (Brhad Ar. Up. 1, 1, 1). « Scorgi- 
mi dal non essere all'essere! Scorgimi dalla te- 
nebra alla luce! Scorgimi dalla morte all’ immor- 
talità ! » (Brb. Ar. Up. I, 3, 28) — « Egli è il veg- 
gente non veduto, l’uditore non udito, |’ intelli» 
gente non inteso, il conoscitore non conosciuto, 
Non c'è altro veggente che Lui, non c'è altro 
uditore che Lui, non c’è altro intelligente che 
Lui, non c'è altro conoscitore che Lui. Egli è il 


tuo &/man, egli è 1' immortale interno reggitore ». 
(Brb. Ar. Up. III, 7, 23) — « L' 
siderio, e quale è il suo desiderio, tale è la sua 


Jomo è tutto de- 


decisione; quale è la sua decisione, tale è la su 


azione ; quale è la sun azione, tale è la sua sor 
te » (Brb. Àr. Up. IV, 4, 5). Ma_« quando tutti 
i desideri annidati nel cuore sì dileguano, allora 
il mortale diventa immortale. » (Brb. Ar. Up.IV, 
4, 7). « lo ho scoperto l'antica, lunga angusta via 
che conduce in me » (Brh' Àr. Up. IV, 4,5 — 
« Restano avviluppati in cieca tenebra quelli che 


s'ostinano nella propria ignoranza, e in una te- 


nebra anche più fitta coloro che si compiacciono 
di un [falso] sapere... Se l'uomo riconosce l'Atman 
affermando ‘io son desso, , che potrà più egli 
volere e per qual mai desiderio vorrà egli se- 
guire nel dolore il corpo?... Questo si afferri colla 
mente : « non c'è nulla di diverso qui [nel mon- 
do] ». Va da una morte in un’altra, chi vede qui 


le cose come [se fossero] diverse ». (Brh. Àr. Up. 
IV, 4, 10, 12, 19) — « In quello spazio ch'è den- 
tro il cuore, riposa il signore del tutto, il domi- 
natore dell'universo, il re dell'universo. Ei non 
diventa più degno per buone opere nè per cattive 
più vile, chè Egli è il signore del tutto, il padro- 
ne e il protettore degli esseri, la diga che co- 
stringe i mondi entro certi confini onde non ri- 
piombino nel caos ». (Brh. Àr. Up. IV, 4, 22) — 
«La faccia del vero è nascosta da una coppa 
d’oro. Discoprila, o Pùsan, sì che io, fedele alla 
legge del vero, la veda [11 Belloni-Filippi traduce : 
< sì che io, sollecito del vero, la veda »; ma mi 
par troppo lontano dalla forza del testo; quasi 
quasi preferirei la versione letteralissima : « vero- 
legge-avente »]. Pùsan, unico veggente, progenie 
di Prajàpati, tu Jama, tu Sùrya, dividi i tuoi raggi, 
raccogli il tuo fulgore, 

Sì vedo il tuo bellissimo aspetto, e quell'uomo 
là son io stesso, Or vada il respiro al vento im- 
mortale e si dissolva in cenere il corpo. — Om! 
Mente, ricorda ; ricorda le opere ! Ricorda, men- 
te; ricorda le opere ! — Scorgimi al bene, Agni, 
per agevole cammino, tu che d'ogni meta sei 
consapevole, 0 dio ». — (Brb. Ar. Up. V. 15) [È 
questa, seconda Canzara, la preghiera di un mo- 
rente al sole). — « Rivolgiamo il pensiero... — 
Dolcezza versano i venti, dolcezza i fiumi sopra 
chi è pio. Ci siano dolci le erbe! Sia benedetta 
la terra! —... all’amabil fulgore del dio del sole... 
— Ci sia dolce la notte- e l’aurora, dolce la pol- 
vere della terra e il padre cielo. Sia benedetta 
l'atmosfera! — .... sì ch'egli illumini le nostre 
— Dolcezza ci apportino gli alberi e il 
sole, dolcezza le vacche. Sia benedetto il cielo! 
(Brb. Àr. Up. VI, 3, 6) — « Come il sole, occhio 
dell'universo, non è affetto dai mali propil de'- 
l'occhio... così l’insito in ogni creatura, unico 
Altman non è affetto dal dolore mondiale.... Non 
brillano in esso sole, luna nè stelle; non vi sfol- 
Rorano i nostri lampi e tanto meno il nostro fuo- 
co. Tutto invece risplende della luce di Lui, la 
Sua luce pervade tutto quest’universo ». (Kà/4. 
Up. 11, 11, 15) 

Spero che questi pochi saggi invoglieranno a 
leggere e meditare il prezioso volumetto, del 
Quale dobbiamo esser molto grati al Belloni-Fi- 
liPbi. Vorrei poter approvare incondizionatamente 
la traduzione, ma pur qua e là credo che dovrebbe 
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esser ritoccata. Ho accennato già ad un punto; 
non posso tacer di un altro, che mi affligge come 
una stonatura, 

Kà//aka-Upanisad I, 2, ar, il B. F. traduce: 
< Mentre è assiso, va lungi; mentre giace, si ag- 
gira dappertutto: chi, all'infuori di me, può co- 
noscere gueslo folletto d'un dio? » 


U) Solletto d'un dio è, niente meno l’/man, di 
cui 


nel verso che segue immediatamente è detto: 
<Avendo il saggio concepito il grande, onni- 
presente A/man come incorporeo nei corpi, come 
incaduco nelle cose caduche, 


affranca dal do- 
lore ». 

Il testo ha : «madàmada deva»; or madàmada può 
interpretars 


n due modi : o come wmada + amada, 
© come una parola sola ottenuta mediante rad- 
doppiamento della radice mad = esser ilare, eb 
bro, esaltato, folle. Seguendo la prima interpre- 
tazione, che è quella di Can4ara, il grande com- 
mentatore indiano, mad&mada = folle e quieto, 
« che ha natura contradditoria » (vivud4dhadhar- 
matàn), come spiega lo stesso Cankara. A_me 
questa sembra la più giusta. Ma il B. F., d'ac- 
cordo col B04Mingk e col Wki/ney (v, dello stesso 
B. F.: La Kàz%aka-Upanisad, tradotta e prece 
duta da una notizia sul panteismo indiano. Pisa, 
1905, p. 84 nota 2) preferisce l’altra. Ebbene, 
perchè tradurre « fo/lello », e non più tosto sem- 
plicemente « /o/le » ? (« Questo folle iddio chi può 
conoscerlo, ali’ infuori di me? »). — Una sillaba 
di più può bastare alla caricatura di una cosa su- 


blime. 
Piero MARRUCCHI, 


POLITICA ECCLESIASTICA 


Mario Torronese. La Politica Ecclesia:tica di 
Carto Emanuele III nella soppressione della 
Nunziatura e verso i Gesuiti. Virenze, L'breria 


della « Voce ». 1912. 


ntiero 


Chi sperasse di trovare in questo libro |' 
quadro delle relazioni fra Chiesa e Stato nel Re- 
gno di Sardegna nel periodo di tempo indicato 


‘esso a noi, un 


nel titoio si troverebbe, come è 


poco deluso, La politica ecclesiastica di Carlo 
Emanuele [LI studiata in questo libro non è che 


ni diptomatiche di quel 


la polica esterna, le relazi 
principe colla Chiesa. 
Dentro questi limiti può dirsi che VA. siasi ab 
bastanza e, qualche volta, anche troppo difluso ; 
ma delle relazioni giurisdizionali fra i due poteri, 
dell’azione degli organi propri di ciascuno di essi, 
della lotta più o meno latente fra Je due tendenze 
regalista e curialista per sopraftarsi a v 
si trovano in questo lavoro che fugacissimi ac- 


pela non 


cenni, appena sufticienti a collegare e a dare una 
generica ragione delle sottili trame delle due 
Corti Piemontese e Romana intorno a cui il T. si 
è proposto più specialmente di intrattenerci. 
Eppure, egli stesso lo dice esplicitamente in più 
luoghi, e sempre lo lascia sottintendere, sotto co- 
testo incessante lavorio diplomatico ed in certe 


come la soppressione della Nun- 


gravi risoluzio: 
ziatura a Torino, originata apparentemente da un 
i manifestava in modo evidente 


ridicolo ripicco, 
la nuova coscienza della illimitata sovranità dello 
Stato, insofferente ormai di sostenere dentro se 
stesso istituti e poteri che in qualunque modo la 
limitassero. 

Ma condannare l'A. per non aver corrisposto a 
questo, sia pur legittimo desiderio, di vedere ap. 
profondito lo studio di tale causa e delle mai 
stazioni del suo operare nella polica interna di 
Carlo Emanuele III, sarebbe indiscreto ed ingiu- 
nonostante |’ imprecisione del 


sto, quando eg 
titolo, ha dimostrato di non avere avuto, lo ripe 
tiamo, altro intento, che di esporre le relazioni 
esterne di quel principe intorno a questa materia, 
Anzi, egli ha preso a considerare più specialmente 
le vicende diplomatiche relative alla soppressione 
della Nunziatura e a riguardo dei Gesuiti, che 
formano il soggetto di due inti capitoli, men- 
tre nel primo è data a modo d' introduzione e 
sommariamente l'esposizione di tutta la politica 
ecclesiastica di Carlo Emanuele III, intesa nel 
senso che abbiamo sopra chiarito. In questo I. 
capitolo, accennati i caratteri generali di tale po- 
litica consistenti e nel limitare le inframmettenze 
ecclesiastiche pur cercando sempre di favorire gli 
interessi del cattolicismo, e nella gelosa cura di 
tener lontani i sudditi da ogni questione religio» 
sa, passa a rassegnare gli atti compiuti ria 
parte, dal Carutti 
1 riallacciamento delle buone re- 


i principali dei 


quali sarebbero, 
lazioni diplomatiche colla S. Sede interrotte alla 
morte del predecessore, ottenuto da Carlo Ema- 
nuele III col sacrificio di Pietro Giannone, Tini 
prigionato per compiacere alla Curia Romana 
conseguimento del privilegio ai cavalieri 
SS. Maurizio e Lazzaro di portare nell'udienza 
pontificia la spada al fianco, il tentativo di limi 
tare i poteri del S. Ufficio, tentativo, rimasto poi 


dei 


interrotto dal sopraggiungere della questione della 
richiesta prerogativa cardinalizia al Nunzio resi 
dente presso la Corte Sarda. 

Tale questione trattata assai largamente da 
G. Demaria, è lumeggiata, come suol dirsi, con 
lusso di particolari dell'A. il quale ha spogliato 
con somma diligenza i carteggi diplomatici con 
Roma ed altri molti importanti documenti del- 
l'Archivio di Stato di Torino, mettendosi in con- 
dizioni di correggere in qualche parte il Demaria 
e di offrirci una prova evidentissima di quanto 
meschinamente procedesseso gli Stati di Europa 
a quei tempi. In questo con- 
flitto però ebbero veramente un carattere di se 
rietà la causa intima per la quale fu provocato e 
l'atto col quale ebbe fine. 

Infatti, quando sul finire del 1747 Carlo Ema- 
nuele chiedeva a Roma che fosse conferito il cap- 
pello cardinalizio al Nunzio Pontificio residente a 
Torino, come si usava fare, nientedimeno, per le 


nei loro rappor! 


nunziature residenti presso le tre maggiori co- 
rone, Impero, Francia e Spagna, a niente altro 
mirava, con questa pretesa apparentemente fri 
vola, che a far riconoscere il grado di potenza di 


primo ordine al giovane regno di Sardegna, che 
per l’accorta audacia dei suoi principi e peril va- 
lore del'e sue armi aveva indubbiamente acqui- 
stato ragguardevole importanza nella politica ge- 
uropa e si era posto in condizione di 
favorire efficacemente in molte occorrenze la 


nerale d' 


Chiesa, 

Ed il mezzo scelto per raggiungere quell’alto 
scopo politico non può meravigliare, quando si 
pensi che tutto lo Stato si riassumeva nel Prin- 
cipe ed il potere di questo trovava all sterno la 
sua ordinaria manifestazione nel barocco simbo- 
lismo delle etichette, delle prerogative, dei titoli, 
dei contrassegni più vari e più puerili... tanto che 


la storia di quei tempi e di quelli di poco prece- 


denti è, come ognun sa, tutta piena delle guerre 
diplomatiche per i diritti di precedenza che una 
Corte vantava sull'altra in forza appunto del nu- 
mero di quelle distinzioni o del valore loro attri- 


buito, 
La gelosia delle Corti di Polonia e di 


che pretendevano il cappello cardinalizio anche 


per i loro Nunzi e più ancora 


cia, che si riteneva diminuita di onore nell’ es- 


sere tale privilegio pareggiata ad una Corte 


minore, delusero le speranze che la quasi sempre 


benevola condiscendenza dei Pontefici aveva ali. 


mentate nel Re di Sardegna, Per lunghi anni ai 
maneggi, alle vive proteste, alle minacce di quei 
governi i ministri e gli ambasciatori di Carlo 
E 
tili argomentazioni, mille ingegnosi ripieghi ed 


panuele avevano saputo contrapporre mille sot- 


anche minacce altrettanto fiere, Ma finalmente 


, quando per |’ 


anche Roma ne fu stanc liscre- 


zione 0 meglio per il tradimento, come chiarisce 
VA, cel Cardinale di Stato ebbe la Polonia la ri- 
velazione dell'ultimo espediente escogitato dalla 
longanimità di papa Lambertini; cioè della ri 


serva in pectore del cardinalato al Nunzio di Sar- 


degna, mentre messa per il momento la cosa in 
tacere, avrebbesi proceduto all’ordinaria infornata 
dei Cardinali. 

Il nuovo strepito, che se ne le costrinse il 
papa a dichiarare al re che occorreva ormai ri- 


munziare a quel sogno, Fu allora che dopo cinque 
anni di meschine schermaglie si venne il 3 de- 
cembre 1753 per parte di Carlo Emanuele ad una 
decisione veramente dignitosa, la soppressione 
della Nunziatura col relativo Tribunale, della cui 
molesta ingerenza, lo ripetiamo 
dal ‘T. un cenno troppo fugace. Questi continua 
poi per molte pagine a narrarci colla solita dili- 
genza tutti i tentativi fatti per la riconciliazione 
fra la S. Sede ed il Regno di Sardegna ed anche... 
«o quale varietà di casi il già Nunzio a 


cora, è dato 


a trav 
Torino raggiunse finalmente il cardinalato, Ma 


certo più interessante è la narrazione di altri fatti 
di politica ecclesiastica svoltisi dopo la soppres- 
sione della Nunziatura come ad esempio quelli 
che sì ricollegano ell'emanazione delle /struzioni 
ai Revisori, al Diritto di Asilo, alla questione dei 
Vicari Generali, all'acquisto della mano morta etc.; 
importante è la chiara rappresentazione 
dell’atteggiameuto assunto da Carlo Emanuele III 
nella più grave di tutte le questioni ecclesiastiche 
di quel tempo; l'espulsione dei Gesuiti, che for. 
ma oggetto del capitoto III di questo lavoro, 

Le abbondanti notizie che l'A. vi raccoglie ri- 
solvonv i dubbi che le controverse opinioni del 
Rotta, di Carlo Boggio e del Carutti avevano 
creati intorno al contegno di quel Principe verso 
l'Ordine nel tempo in cui veniva dovunque per- 
seguitato. Il T. seguendo l’ultimo degli storici 
sopra indicati riesce a provare pienamente che 
Carlo Emanuele III, giunto al trono quando era 
già stata tolta nel Regno ogni ingerenza del pe- 
ricoloso Ordine nell'istruzione pubblica ed affer- 
mata recisamente l'indipendenza della Chiesa 
dallo Stato, evitò sempre colla massima cura che 
si riaprissero lotte religiose nei suoi domin e 
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perseverò costantemente nella massima di tenere 
Vontani ì sudditi da tutte le competizioni eccle- 
siastiche, Ti H o 

ticità sont sese ra Danno Si 
k poter derivare in modo 
indiretto, oltre che alla pubblica quiete, un grave 
danno anche alla regale autorità Quindi verso i 
Gesuiti nè favori nè asprezze, nè aiuti nè tolle- 
ranze; ma al contrario completa neutralità nella 
lotta contro loro intrapresa dalle Corti Borboni- 
che, nonostante che le strette relazioni colla Corte 
di Portogallo, colla quale si stava trattando un 
parentado, ed altre circostanze avessero destato a 
Koma qualche sospetto di ostilità verso i Gesuiti 
e nonostante le iterate premure del Papa perchè 
il Re di Sardegna intervenisse in loro aiuto, Al 
contrario questi, mentre rifiutava del pari di en- 
trare nella coalizione degli Stati Borbonici e nel- 
l’altra, che il Papa tentava di contrapporre a 
quella, si sforzava d' indurre or l’uno or l’altro di 
quelle potenze alla conciliazione, infierendo nel 
tempo stesso contro alcuni preti suoi sudditi che 
si erano abbandonati a polemiche contro la Com- 
pagnia di Gesù, 

La lotta, come si sa, finì colla soppressione di 
essa Compagnia, avvenuta dopo la morte di 
Carlo Emanuele III. Questi, conclude l’A., non 
giunse mai al punto di accordare veramente la 


sua protezione ai Gesuiti, ma riuscì però a co- 
stringere i sudditi in un ozio intellettuale, che fu 
loro assai più nocivo della temuta partecipazione 
al conflitti religiosi, tanto che un diplomatico 
francese ebbe a dire che, a quei tempi, in Pie- 
monte penset c'élail un tic presse que ridicule... 
Si formava così un'atmosfera intellettuale addi 


rittura irrespirabile a tanti eccelsi ingegni, i qual 


coll’ esilio dal Piemonte, resero anche più evi- 
dente il decadimento di questa nobile regione. 
Molti dei germi di questa crisi che colpiva 
quello Stato allora quando si vide aver raggiunto 
un forte potere esteriore, appaiono assai viva- 


mente messi în vista in quel mondo politico che 
il T, ci descrive nel suo libro; il quale, nono 


stante le defici 


ze che a noi è parso di riscon- 
trarvi, è pur sempre un ottimo contributo al ge- 
nere di studi di cui tratta e rivela nell’A. una 
soda e varia cultura ed uva scrupolosa coscienza 


torica 
Umsrrto Donini 


LA POESIA ELLENISTICA 


Camino Cessi: La poesia ellenistica, Bari, Giu» 
seppe Laterza e Figli, Editori. 1912, /n vol 
me di pagine X-188, L. 5.00; in Aiblioteca di 
cultura moderna, n. 56. 

Tra l'assunzione al trono d'Egitto di Tolomeo 

Sa 

leuco Nicatore, la venuta in Egitto di Demetrio 


ere, la costituzione del regno di Siria per Se- 


Falereo da una parte, e la caduta di Alessandria 
in potere dei Romani dall'altra, deve compren» 
dersi con molta larghezza e approssimazione 
quella che viene comunemente chiamata poesia 


ellenistica. Entro questi limiti Camillo Cessì, in 


un suo ottimo libro recente, esamina le ragioni 


che prepararono l'avvento di quest'arte così di- 
versa e coniplicata, e ne segue la formazione e lo 
sviluppo in ogni sua parte con apposite categorie 
e distinzioni, che se non rispondono a un inte 
riore bisogno estetico, giovano per la chiarezza 
dell'esposizione dei singoli fenomeni letterari. La 
poesia ellenistica, è bene riconoscerlo, ha fino ad 
ora molto perduto nella considerazione e nell'ap- 
prezzamento generale degli studiosi per il con- 
fronto che in tutti naturalmente sorgeva tra la 


cato, 


a reale consistenza e il suo interno signi 
e la poesia che la precedette e fu tale che nes. 

sun’altra mai non solo non la superò ma nem» 

meno seppe uguagliarla. Ma chi tien conto delle 

condizioni da cui essa sorse, tra un disgregamento 

di civiltà e un dissidio di coscienza, e poi anche 

da un fallito scambio tra popolo ed arte che non 

era mai prima mancato alla formazione della più 

enorme poesia che sia apparsa sulla terra, e fu 

non ultima ragione della sua grandezza, s’accor- 

gerà pure che non poteva essere altrimenti, e che 
cinque secoli di creazione continua e vertiginosa 
dovevano pur creare negli spiriti uno squilibrio 
e una stanchezza immancabili. 

Due forme di poesia : l'epica e la drammatica, 
le quali sorgono in un'epoca di vita piena ed esu- 
berante, e riescono insieme a una parentela quasi 
perfetta e a una concomitanza strana di civiltà e 
d’arte : d’arte che crea, e di civiltà che ne accoglie e 
moltiplica le risonanze infinite e lontane; queste 
due forme possono bene segnare il punto di con- 
fronto tra l'una e l’altra poesia; tra la ricchezza 
dell’età prima, e la povertà e il tormento e lo 
sforzo della seconda. Dove manca l'atto creativo 
la ricerca di novità, e un sovraccarico 


supplisce i 
di erudizione pesante con una esuberanza di par- 


ticolari che a dirittura uccide un piccolo punto di 
luce, un ansioso motivo di ispirazione sincera. Si 
preferiscono certe forme nuove, alcuni atteggia- 
menti strani, uno studio affannoso di dire cose 
che per sè producano una impressione inquie- 
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tante; e, naturalmente, non 


prima radice e scopre il più ascoso senso di vita, 


ha virtîr di mutare ogni più nuova e ripugnante coi suoi 


stranezza in qualche cosa di naturale e di certo 
a cui ci sembri di essere avvezzi già da tempo, € 
che ci colpisce non per la novità in sè, ma per 


uno spirito eterno e vergine di poesi 
Ciò posto si viene a dimostrare che cosa dopo 
yncertante realtà 


deriva da un 


tutto sia questa ricerca di s 


nelle epoche di decadenza, e che 


morimento dell'anima verso l'esterno, anzichè 


verso l'intimo e più sotterraneo centro; e se ne 


deduce come debbano e possano prevalere certe 
forme di poesia inferiore: l’elegia, l'epigramma, 
l° idillio bucolico. Ora noi non vogliamo già dire 


stere, e che 


che esse non abbiano ragione di 


non siano capaci di avere nel nostro spii 
parte di ripercussione e di rispondenza profonda ; 
ma, si sa, l'elegia, piangendo, non può fare tutto 


o una 


il contenuto d'una poesia ; l'epigramma è sempre 
qualche cosa di frammentario, e se si adatta a 


impressioni fuggevoli, manca di una più alta in- 


tonazione che coinvolga le varie parti sparse e 
disordinate ; l' idillio bucolico mentre si allontana 


da una più vera e umana realtà, se ne crea un’al- 


tra fittizia e fantastica, alla quale se abbondano i 
particolari, manca il brivido primo di vita che è 


poi la ragione di tutta l’arte, E questa è, indi. 


rettamente, una riprova della impossibilità in cui 
una simile età di decadenza viene a trovarsi, pri- 


ma di creare una vera e propria poesia dramma- 


tica pnsiderazioni tutte che meriterebbero di 


essere sviluppate e discusse parte a | 


rte con 


apposite analisi ed esemplificazioni, e coordinate 


insieme da un concetto uni rinante che 


0 e prede 


non può nè deve mancare. 
Certo chi voglia tentare un lavoro di sintesi 
dovrà pure tenerne 


onto, e a farlo incoraggia il 
libro del Cessi così ricco di notizie e così lucido, 


dove l’erudizione è trattata con signorilità e svel 
tezza, e riesce dalle sue mani cosa bella e nuova. 
Opportunamente lA. innanzi ai vari capitoli in 
cui il ponderoso volume si divide espone alcune 
considerazioni generali: o sulla poesia epica, o 
sulla elegiaca, o sulla epigrammatica, e via di se 
guito. Come ognun vede esse servono a dare un 


orientamento a tutta la mater 


, e a raggruppare 
sotto linee più definite notizie e giudizi che al- 
trimenti genererebbero confusione. Il capitolo più 
interessante, come era da aspettarsi, doveva riu» 
scire quello sulla poesia epigrammatica. Qui gli 
esempi abbondano, e in una traduzione perfetta 
del Veniero ; e leggendoli e ristudiandoli vien fatto 
di pensare quante immagini espresse qua e là 
con rara potenza destino în noi una impressione 
ambigua e mal sicura, per un certo squilibrio che 
non si riesce mai a esattamente comporre, Gli 
epigrammi di Meleagro segnano a nostro parere 
maggiore interesse, per compattezza e novità 


razione, in una così larga raccolta di fram- 


menti, Una passione cocente, e un realismo im- 


mediato e franco che sono così fortemente resi in 


lingua italiana dalla traduzione non più recente 


ma sempre squisitissima del Mazzoni, e poi una 
sottile ironia, e un abbandono molle, e una ma- 
a che adombra e attenua la crudezza 
erte espressioni orose danno a que 
- portanza assai superiore a 
* : siechè il tempo, gran giu 
” anche questa avuto per- 
INA BUON 
Paut € nce faite è Marie. Mystère 
en quatre actes « prologue. L. 3 50 
Pierre Has, Le Rail. La 


L. 3.50. 
Léon Paut FarGUE. Potmes. |. 2,50 
(Ediz. Now. Revue Francaise) 
Il mistero medievale cristiano di Claudel è 1 
nuova versione del dramma La /eune Fille Vio- 
laîne apparso nell’ « Arbre » e poi nel « Theatre 


Un grande equivoco, quello della storicità, ha r 
mosso il poeta dich 


rando senz'altro che egli in 
tende riferirsi a un medioevo convenzionale, come 
i poeti del Medioevo potevano imaginarsi l'anti 
chità, 


appare qui il Medioevo Cristiano che il ro- 
manticismo ha adorato, colla sua fede violenta e 
rozza, il suo ardore architettonico, 


‘attaccamento 
religioso alla terta: ogni podere uno stato. 


O buona opera dell'agricoltore, dove il sole è come il no- 
stro bore splendente, e la pioggia il nostro banchiere, e Dio 
Ogni giorno al lavoro nostro compagno facendo d'ogni cosa 
una migliore ! 

Oli altri aspettano il lor bene dagli uomini ma moi lo ric 
viamo direttamente dal cielo, cento per uno, la spiga per 
chicco è l'albero per un granello. 


ara è la giustizia di Dio su di noî, e la misara sua 
i cui ci ripaga 


affiora di tutto 
questo che la superficie, con frastagli vani, men- 
tre l'arte grande, se scava a fondo e trova la 


LA 


Senzagli armamentari dell ‘antiquario d'Annunzio 


c'è qui sano sapore di terra, di Dio, di autorità, 
di servizio, di gerarchia. 

Nondimeno, pur colle sue maggiori oscurità e 
pndensamenti io preferivo l'antica ver- 


sione a questa drammaticamente chiara, inebriata 
di santità e di divino, ma meno potentemente u- 


mana. 
* 


Le rail. Un enorme organismo come quello fer- 
roviario ha una sua psicologia, un suo modo di 


ridurre i caratteri sotto il vincolo gerarchico, e 


delle nuove classi sociali create artificialmente 


sulla base dello stipendio, Non potrete più dar del 
tu al vostro collega passato a 2400 con nomina. 
Tra 1500 e 2100 minimo del grado superiore c'è 
guerra. Eppoi vedete : l' uomo ferroviere è sempre 
in servizio anche nella vita; non crediate che 
posi un'anima colla lanterna da segnalazioni. Se 
viaggia è agganciato agli incroci, ai dischi, ai se- 
mafori e pensionato reggendo la canna da pesca 
sul pelo d'acqua polveroso a piè della scarpata 
della ferrovia a ogni rotolio di vagoni alza il capo 


come a suo richiamo elegge e scruta e fa la com- 


posizione e applica delle circolari. 


È questo un bellissimo romanzo d’un organismo: 
pieno di verità, di forza e di poesia. Zola si pro- 
poneva di risolvere dei problemi umani, di tro- 
vare degli scioglimenti nei suoi romanzi speri- 
è solo la gioia, che è una grande 


gioia, di capire e descrivere. 


mentali, qui 


Una rara freschezza psicologica ha questo scritto» 
re 


gnoto una misurata, segreta, intima, profonda 
ironia, Non è no la «idicolaggine vaudevillista tipo 
Courteline (Les ronds de cuir) ma qualcosa di se- 
rio amaro e vasto come negli Employès di Balzac, 
Non uso parola troppo forte : c'è qualcosa di Bal- 
zac in questo bellissimo romanzo veramente mo- 
derno, E vorrei poterne mostrare tutta la stupenda 
ricchezza analizzandolo un po' più minutamente, 


* 


’oèmes. Delicati poemetti tutti sensibilità rab- 
brividente, animante le cose dintorno delle nostre 
pene umane: 

Tutte le cose sembrano malate e felici... Sulla 
fronte d’un palazzo, più alto dei tetti tocchi dal- 
l'oro, un grande orologio ros. 


impallidisce come 
un viso.... I padiglioni, le palizzate e i giardi- 
netti che s'arrampicano per la costa han dormito 
in piedi, come delle bestie... Un po’ di vetri rotti 
in terra fan come delle lacrime, grosse lacrime 
della vigilia... 


* 


? bene che si sappia: quel che di meglio si 


scrive in Fr: 


cia ci viene oggi dalla Nouvelle 
Revue Francaise. Un severo e nobile ideale d’arte 
anima e disciplin 


questa collezione che per quanto 
disparatissima per carattere di 


scrittori e di opere, 
serba la si 


patica unità di carattere del buon 
gusto. 


P.J 


DALLE RIVISTE TEDESCHE 


Maggio, maggio! Anche quest'anno hai fatto 
fiorire tutti gli amori, hai 


acceso tutte le passioni, 
hai donato a tutti i poeti la Laura o la chitarra, 
a tutti i filosofi una metafisica 0 un nuovo sospet- 
to, sei stato largo di favori, hai beneficato la terra 
€ l'uomo, e come sempre, 0 buon maggio, hai ser- 
bato le tue grazie particolari per quei cari anima- 
letti grigi, che in impeti di as 


sinità tendono il collo 


e mostrano i gialli denti, ragliando sinfonie d’, 
more. Anche il signor Felix Salten presenta nel 
numero di maggio della Nene Rundschau 
anima sbiadita, sciogliendo un inno alla produzio- 
ne del poeta viennese Arthur Schnitzler. L'occa- 
sione era propizia: Schnitzler compiva i cinquan- 
Vanni di età. Bisognava pur festeggiarlo in qual- 
che modo! E difatti: in un accesso d’altruismo 
l'editore Fischer fece una nuova edizione delle sue 
opere e Felix Salten scombiccherò l'articolo esal- 
tat 


sua 


vo. Se questo Salten foss: un uomo coraggioso, 
avrebbe dovuto presentare al poeta le sue condo- 
glianze: perchè chi è stanco e fiacco già all 
zio della carriera letteraria, a cinquant'anni sarà 


probabilmente mezzo morto. 
Ai poeti decadenti il cri 


‘0 coraggioso tesse il 
lenzuolo funebre e non aureole di gloria, Ma il 
nostro critico maggiaiolo ama le esibizioni proprie 
£ quelle altrui, e a forza d'amare ha reso un brut- 
to servizio a colui ch'egli voleva inalzare, Il suo 


teli È # 
lho s'é abbagliato, egli non seppe distinguere 
€ sistemare e ha fornito un saggio di 


ritica che 


primeggia fra le più stupide cose che ho letto di 
Vita mia, 


Dapprima Salten ci comunica d'aver ri- 
letto molti libri Schnitzler, 


K Piacere; e poi? 
Poi fece parecchie dintorni di Vienna, 


Che cosa succedette durante queste gite? 
< Questi libri continuavano a parlare in me » 
Che cosa ne dedusse ? 


VOCE 


« Compresi che durante la lettura avevo udito 


costantemente una voce ». 
La causa di questo strano fenomeno ? 


< Certamente "on il fatto che io conosco per- 
sonalmente il poeta ». 

S'incomincia a capire. Salten ha sbagliato indi- 
rizzo. Doveva presentarsi a un medico specialista 
in malattie nervose per farsi curare questo distur- 
bo fisiologico. Egli invece ci presenta il disturbo, 
e se ne vanta, in una delle migliori riviste tedle- 
sche. Improvvisiamoci dunque medici e tentiamo 
di carpirgh il segreto della 

E questa voce cosa sarebbe ? 

< ll soi 


malattia. 


te respiro dell'anima ». 


Esce un tale suono anche da altri 


tu? 
< Dai libri del conte Eduard Keyserling e dai 


libri di Herman Bang. » 


Ha Elia soltanto delle sensazioni uditive leg- 
gendo Schnitzler, oppure —? 

< In tutte le sue opere si sente odor di sam: 
buco ». 

Altre impressioni ! 

< A cinquant'anni non s'appartiene ancora alla 
storia ». 

Perchè? 

« l'erchè la vita non si arresta ». 


L'opera di Schnitzler contiene forse altri valori 


all’infuori dei citati? Com'è, in una parola l’arte 
di Scunitzler? 

« Arte aromatica ». — 

Eccovi un piccolissimo saggio di quella cri- 
tica fisiologica che ora trionfa in Germania, Ac- 
canto a questa, negli ultimi tempi, s' è irrobu- 
stita anche la sua consorella, la critica specula- 


tiva, La quale consiste nel far tanti gargarismi di 


parole, finchè si ries 


e a sputar sodo in qualche 
rivista, Per esempio nello Sym. Per esempio in 
lode ai pittori futuristi. Peccato per lo 7. Cusì 
giovane e tanto vizioso. S'era iniziata bene, que- 
Sta rivista, e noi tutti le eravamo affezionati. Era 
una rivista culturale d'avanguardia, portava buoni 


articoli di Walden, schizzi di Altenberg, poesie di 
Dehmel e Mombert, liriche e prose di Else Li 


sker- 


choler, disegni di Hodler, Kokoschka e 
l'ascin; ei 


\ seria, franca, battagliera, E ora, po- 
veretta, non si sa bene per quali cause, s'è infet- 
tata di lue futurista e batte la grancassa per Ma- 
rinetti e C, Sotto gli auspici dello Sturm s'è aper- 
ta a Berlino un'esposizione collettiva dei pittori 
futuristi, nelle colonne della rivista si stron:betta ai 
quattro venti il loro gran manifesto e si sviluppa 
in loro favore una teoria d'arte, dove a forza di 
sottilizzazioni cerebrali ogni vero sentimento di 
arte scappa inorridito, sicchè rimane trionfatore, 
nella pagina d'onore, il flagello di Dio Boccioni, 

Trionfano e vendono: gran parte del pubblico li 
piglia sul serio e li crede autentici rappresentanti 
dell'arte moderna italiana. In questo delizioso 
errore incorre anche un loro nemico, un odioso 
passatista, Max Oppenheimer. (Cfr. la rivista 22% I 
24). Marinetti è, nei suoi occi 


, un « letterato 
serio ». Ma perchè offendete Filippo Tommaso? 
La serietà è un vizio di certi passatisti. 1 futuristi 
invece sono allegri buontemponi che vogliono di- 
vertirsi e ridere alle spalle dei gon; 


che c'entra 
.T.? 
Chi in Italia li prende in seria considerazione come 


l’Italia nel pasticcio stellare-reclamistico di 


lo fate voi tedeschi ? Dove han venduto più quadri, 
in Italia o in Germania? Mi trovi, signor Oppen- 
heimer, una, una sola rivista italiana che aves 


e 
carezzato gli « états d’àme » boccioniani ! Datele 


sode 


questi imbrattatele, se c 


sì vi piace, e sa- 
remo con voi. Ma non parlate di quell’ Italia che 
voi non conoscete. 

Lo Sturm crede di onorarci altamente scaraven- 
tando sulle nostre innocenti teste i turiboli fu- 
manti d’incenso futurista. Ben più gradito ci rie- 
sce l’amor per le cose nostre, intelligente e sin- 
cero, come esso sì manifesta in una nuova rivista 
culturale: Newe 2/alter (ed. Erich Baron, Berlin 
W. 15). I suoi direttori hanno capito la necessità 
di s 


‘ostarsi finalmente dallo sciovinismo artistico 
€ letterario, dal nazionalismo a oltranza, per cui 
le cose belle e le cose buone non potevano esser 
che tedesche, quel falso nazion 
s 


lismo che pre- 
ntava ai lettori delle volgarissime imitazioni in- 


camiciate nell'amor patrio ; han capito che il bello 
e il buono resta bello e buono anche se italiano 
0 francese o nordico, E invece di voler salvare 
la patria cultura con le contrattazioni, assi pensano 
d'allargarla, d’intensificaria, pubblicando delle 
buone traduzioni. Finora, nei primi numeri, avem- 
mo delle eccellenti versioni da Pascoli e da Clau- 
del. E questo vuol dir molto: vuol dire far co- 
noscere due poeti, uno dei quali, il Pascoli, era 
creduto dalla maggioranza tedesca così qualcosa 
come un Tirteo d'occasione stipendiato dal governo 
per cantar glorie retoriche e vittorie inesistenti, 
La rivista non è però composta di sole traduzioni : 
le poesie e le prose originali non mancano e an- 
che la rubrica critica è ben curata. Trascurata è 
invece la parte artistica; vi son dei disegni brut- 
tini. Dei brutti. E infine di quelli che fan rizzare 


i capelli. Nel terzo fascicolo ve n'è uno appa; 
tenente a quest’ ultima categoria. Un rettango), 
vermicellato : il mare; nel bel mezzo si drizza Una 
barca, rifinita con quattro (quattro !) tratti di dita 
mignolo intinto nel colore; quattro! — son pg 
chi, ma vigorosi 


nello sfondo: case e due torrj 
da sinistra deve tirare un vento infei ale, perchi 
le torri sono inclinate a destra. Ecco il disegno 
Si resta male quando si legge il nome dell'autore 
Matisse, Perchè si giurerebbe che questo paesag. 
gio sia l'opera di un bambinello appena appena 
emancipatosi dal cordone ombelicale, 


d; 1 
IL CATALOGO 
DELL’ ESPOSIZIONE VENEZIANA 


Chi scorra le notizie biografiche degli espositori stranieri ne 
Catalogo della X® mostra veneziani 


può credere di trovarsi 
dinanzi a un curioso documento di quella esilarante lingua 


confine, di cui una volta molto argutamente Giulio Caprin in 
trattenne i lettori italiani, riportando, fra l'altro lo strabiliante 


annunzio d'un sarto sloveno di Trieste, il:quale raccomandava 
un suo « Tirabrache automatico, 


bisoguevole a ciascuno desi. 


deroso di trattenere il proprio calzone senza la minima raga » 


Infatti a traverso la più bastarda 


sgrammaticata prosa che 
possa immaginare, prima di quei periodacci infranciosati che 
cominciano con un fu gw che... fu allora che, garbati come 
un pugno nello stomaco, apprendiamo con maraviglia che Anna 
Boberg, per es. lavora, quando l' 


pe ‘orno è più fervido, che il 
non è un ironista soppammalo di tenerezza, un Flaubert meno 
Frastato dalle passioni; che S, Blanche a suo fempo (quale 

di grazia ?) è anche scrittore d'arte, che è al di fuori di ogni 
gruppo © però non si può irregimentare, che spo 
bito dalle questioni di tecnica, 


10 è assor 
ma poi ricompare com nm da 
gaglio di recente acquisto. Che macchietta impagabile per 
Yravaso questo pittore col bagaglio di recente acquista! 
Di Réné Menard e della sua arte si 


paria a modo di logo 
grifo ; sentite : « Fin dalle prim 


© provo egli disponeva di un 
tavolozza 


Hinata... sui cioli 


i orizzonti, ecc, ecc. raccols 


ti anzi le leggi che c 


tuiranno la forma definitiv 


cui egli presenterà i suoi paesaggi di predilezione e d 


‘a siano questi paesaggi di nobiltà, vattelapesca 


notizia dol pittore Dettenann, nato nel 186 


Buffa poi 


un piccolo vil 


iggio presso Flemburgo, « pochi anni dopo Am- 


Burgo divenne la patria ? 


he fortuna poter cambiare di pa 
tria come si 


la giacca! 


Ma le amenità del catalogo non finiscono qui, ce ne sono, 


e come belle 


anche nella parte italiana, Ecco p. es, che tre 
commissioni e/ef/uano una visita a Pi 


etto Bianco e si ral 


legrano d'aver trovato un abile decoratore, cosa rara, perchè 


dicono i coi 


fssari, a riuscir bene in tal mestiere occorre e re 


un attitudine fisic 


spiro largo apeciale ». Onorevole Credaro 


per carità, mandi subito un maestro di 
mie 


innastica alle Accade 
chi sa che rinforzando i muscoli di tanti marmocchi ra 


chitici e sviluppando loro il torace, non s'abbia qualche cattivo 
pittore di meno 0 qualche buon decorato: 
A pro, 


di pi 
sito del Grosso un certo signor Ferre 
pere che » nelle car 


i ci fa sa- 
nude palpitanti, affondate nei vel 
luti © nelle pellicce è la prorompente gioia di vivere, e che 
pelle composizio: 


più vaste è la gioja del movimento », 


0 se la gioia del movimento io la trovassi invece nelle com 


posizioni pù strette, e proprio in quelle carni nude © palpi 
tanti, che ci avrebbe a ridire l’egre, 


o signor Ferrettini ? 
Ma il colmo è l'autobiografia di Angelo dall'Oca Bianca, Que- 
sto brav 


mo non si è fidato dei eritici ; aveva paura 
Vinate di che c 


sa © che lo sncanutissero prima del tempo ! Ma 


via, signor A, 


gusto vuole che ci trovino i critici a 
incanutire le persone ; e specialmente un dell'Oca bianca ? M 


lle dei duo Orsi, quando l'orso 
bianco nel rivestirsi in fretta © fu 


viene in mente 4 


el vandev 


+ infila la testa nera del 
suo compagno, e il domatore dà poi da b 


è incanutito alla sua maniera! Ma lasciai 


10 al Sultano che 


o gli scherzi © sen 
tiamo quali sono codesti « punti cardinali della propria vita 


© dell'arte » che l'artista proclama di voler tra 


ciaro da sè 
per la grande éum /) Esposizione di Venezia, Eccoli : « Sono 


nella stagion dei fiori del 1858, e non so quando morirò. 


Da ragazzo facevo il manovale, un fortunato caso {quale ? sc 


era codesto caso che c'interessava di sapere] mi condusse 
all'Accademia di Verona. Son capitato nell'arte per combina 
zione, ci son rimasi 


per un monte di buone ragioni ed ora c 
sto .. fer vizio (!). Si dice che il lavoro nobilita, ma anche 
che i pittori son 


natti, dunque io sto per diventare 0 molte 
nobile 0 molto matto » 

To non ho voglia davvero di risollevare il dilemma; ma per 
conto mio, se fossi sezretario dell’ Esposizione di Venezia 
manderei a regalare all'artista una buona bussola, perchè n: 


pare che nel cercare i puuti cardinali egli l'abbia persa o a 
meno dimenticata 


* per concludere, deploro che un documento destinato al 


avere tanta diffusione, com'è un catalogo d' una mostra inter 


nazionale 


così soppannato di sciocchezze 6 di spropositi 


» purtroppo giustificato, di biasimo ai detratto 
del nostro paese, 


e dia motivi 


Guino Barretti. 


UNA PREFAZIONE 


Raro è che le prefazioni d'amici dicano più del libro; perc 
è da mostrare a dito il caso di Marcello Fabri che a un 
mediocre raccolta di versi internazionalisti-sociali-umanitar! 


(l'homme qui devsent dien) s'è trovato a vedor 


reposta una 
poesia di P. Vignò d'Octon contro gli edito. 


in cui corron vers 
come questi: 


* Avec l'or de la Muse il eut chàteaux, hòtels, 


fermes en Nori 


dio et d'innombrables tétes 
De bétail ; il dina chez tous les Immortels 
Et disait: « Mes prairies, mes vaches, mes poètes ». 


Le plus humble de tous, mais non le moins puissant, 
Fabié, connut encoré un plus maigre régime ; 
Il chanta les moissons et lcs bois frémissante 
Pour trente-quat 


francs et quatre vingis centimes 


Seul Bourget. cochon triste et malancolicux, 
Mais pratique et retors, aride de galette, 

Et pincant de la Iyre en de riches milieuz, 
Osa prendre au colle» le Veleur der poste. 


con la Posta 


____ 


A. 1501. Sig. Giacchetti Attilio 
; presso Sìg. Clerici 
Piazza delle Terme, CA 
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ASSOLUZIONE 


Non sapremmo dir meglio di un foglio 
quotidiano : la Stampa di Torino. Vedano i 
nostri lettori : 


« Il Tribunale militare di Napoli ha as- 
solto il comandante Albenga e il tenente Bor- 
digiani da ogni responsabilità nel disastro della 
San Giorgio con la formola più recisa : e 
noi, ligi ad un'immutata tradizione, ci inchi- 
niamo al verdetto. 

Però ci sembra che oggi più che mai sia da 
chiedere : Crede il Ministero di avere adem- 
iuto a tutto il suo dovere civile e morale nel- 
l'interesse della marina e del Paese? 

Certo che no, il Tribunale militare ba pur- 
gato di ogni imputazione quegli che, per es- 
sere al comando supremo della nave, era al- 
tres dal Codice militare indicato rigidamente 
come l’uomo su cui per primo si doveva rivol- 
gere l'inchiesta e l'accusa. 

Assolto l’uomo, resta il fatto. La sentenza 
di Napoli non distrugge la verità materiale 
che, nel conosciutissimo golfo di quella città 
navigando di pieno giorno, l'incrociatore coraz 
gato andò a infiggersi di tutta forza contro 
uno degli acuti scogli della Gajola ; e che, per 
tale avvenimento, una delle nostre più belle 
compiute unità navali, corse rischio di per- 
dersi, rimase per otto mesi sottratta alla difesa 
e all’offesa, occorsero sforzi supremi e non po- 
chi milioni per scongiurare l'irreparabile. 

Tutto ciò non doveva accadere. Non è lo 
scoglio della Gajola che, per un fenomeno nuo- 
vissimo, si mosse per andare incontro alla San 
Giorgio, ma bensi questa che corzò contro lo 
scoglio, noto a tutti i È scatori, rilevato su 
tutte le carte marittime. Escluso quindi il fato, 
rimane pur sempre che della disgrazia  qual- 
cuno deve essere il responsabile. Il Tribunale 
ha dichiarato che l' Albenga non è questo qual- 
cuno : e chi è allora? » 


(La Stampa, 9 giugn 


Il ragionamento non fa una grinza è non 
potrebbe essere più efficace nella sua modera- 
zione. L'arri Cagni (che fra parentesi 
ci piace più al comando di nna nave che al 
banco degli avvocati) non riesce a spostare di 
una linea i termini di una questione. Poic 


uga 


quell'arringa, crediamo noi, non ha voluto es- 
sere il sussidio dell'entusiasmo patriottico a 
vantaggio di una privata persona, comunque 
rispettata ed amata in una certa classe > 
perciò dopo la difesa dell'ammiraglio, la giu- 
stizia deve continuare la propria indagine. Chi 
è il responsabile del disastro della Gajola? 
Una boa era fuori di posto dal 1884 e, sem- 
bra, a cagione di questo fatto, la marina ita- 
liana ha dovuto subire un danno dei più u- 
milianti. È vero che, in così lungo periodo di 
tempo, nessun comandante aveva mai speri- 
mentato a proprio danno l'errore di colloca- 
mento: il che farebbe credere che la boa in 
quel punto fosse piuttosto un'indicazione super- 
flua laddove esistevano indicazioni ben più effi- 
caci nella notorietà dei pericoli del luogo — 
tanto che nessun comandante di nave provò 
mai il bisogno di controllare a proprio rischio 
e pericolo l'esattezza delle indicazioni idrogra- 
fiche. Nell'estate del 1911 Napoli non era 
cinta d'assedio; la San Giorgio non aveva 
da compiere alcuna missione audace e glorio- 
sa, tale da giustificare la sfida temeraria ai 
maggiori pericoli : doveva soltanto eseguire le 
prove di macchina. 
Ma non si tratta qui di rifare il processo 
di Napoli. Si tratta solo di ripetere che l’o- 
pinione pubblica non è convinta, che il senti 
mento pubblico non è soddisfatto ; che l’inda- 
gine non può essere interrotta dagli evviva a 
Cagni e a Tripoli, ma deve logicamente, ne- 
« cessariamenle continuare. 


La Voce. 


— Lettere del Tasso, Giovanxi AMENDOLA. — Partage de Midi, P. J. — Augusto Strindberg, FebERICO ROOK. — R 


1PIO SLATAPER 


nell’ « Idea nazionale », 


LETTMME DEL TASSO 


Per intender l'uomo che ci si rivela via via 
che percorriamo l’epistolario del Tass 
giova forse piuttosto guardare alla storia che 
alla psicologia dell’individuo : la quale sì fa an- 
zitutto assai difficilmente, ed ha poi spesso 
un po’ del bizzarro e dell’arbitrario (sebbene 


in tutt'altro tono) che si ritrovano nelle ana 


lisi frenologiche, oramai passate di moda. È 
ciò a cui si pensa leggendo la prefazione che 
lo Slataper fa precedere alla sua scelta del- 
l’epistolario del Tasso, uscita di recente. Tutto 
considerato non mi sembra che, nelle linee 
sostanziali, il problema del Tasso debba essere 
impostato oggi molto diversamente da come 
lo impostò il De Sanctis nel secondo volume 
della Letteratura italiana: vi sono spiriti 
cui sorti individuali sono così intimamente in- 


trecciate e connesse con la storia ideale di un 
certo periodo, le cui vicende sono così signi 
ficative dei caratteri generali di un tempo e ri- 
velatrici di condizioni trascendenti la singola 
persona ch'è necessario — a volerli seguire, e 
capire — di immergersi a pieno nella corrente 
in cui essi si mossero e si fecero quali ora 
%osì il Tasso. Lo trovia 


ci stanno dinnanzi, 
mo intorno al vertice del Rinascimento : un 
po’ dopo, allorquando la declinazione del 
l’età rivela al nostro sguardo di posteri la tra- 
quella tragedia spirituale 


gedia intima dell’e 
che ne costituisce il vero significato, quale 


chiaro, al di copre 


oral 


i deve apparire ben 
di una leggenda che per essere antica 
merita tuttavia di essere ancora accreditata e 
tramandata, Il Rinascimento è una severa tra- 
gedia: e il Tasso venne quando la catastrofe 
era già avvenuta e tutto lo spirito del tempo 


non 


ne era ancor saturo e vibrante. 

Lo stesso letteratismo, in cui si riassumono 
molti di quei caratteri di debolezza di tor- 
tuosità e di duplicità, che lo Slataper sembra 
senziali del 


ascrivere al Tasso come linee e 
che non s’ intende o il 


suo spirito, è co: 
cui senso resta vago e oscillante, se non lo 
so momento della 


guardiamo in quel prec 
storia, e non gli assegniamo il suo reale si- 
gnificato. La letteratura del Tasso non è più 
la letteratura del Petrarca e del Poliziano: il 
fenomeno di scissione spirituale che dà luogo 
ad un'attività formale dell’ intelletto, non in- 
formata di vita ideale unificatrice dell’uomo, 


è certo italiano, e spiega l’esistenza e la persi- 


stenza dei letterati durante tutta la nostra storia 


e le difficoltà gravissime contro cul dobbiamo 
ancora lottare per liberarcene : ma nel fe 
nomeno generale bisogna distinguere fasi ed 
aspetti particolari, senza di che non è possi» 
bile intenderlo, e partitamente rappresentarlo. 
Nel quattrocento la letteratura non riflette una 
coscienza che afferma la propria compatta 
unità nel mondo ideale, ma lascia trasparire 
una vita che scorre festosamente nei suoi ar 

gini: c'è, bensì, esaurimento di contenuto 
ideale, ma non c'è la coscienza vitale di que 

e non c’è per conseguenza 
l' infelicità morale che ne deriva. Inoltre, lo 
sfondo della cultura antica, se non busta a 
è certo atto ad eccitare © 
ad arricchire gli spiriti Sicchè la varietà, la 
novità, la ricchezza della vita intellettuale 
nascondono signorilmente il vuoto che sta 
dentro. Ma nel cinquecento, la rapida con- 
traddizione della riforma dà risalto imme- 


sto esaurimento, 


nutrire le anime, 


folario (una scelta 


(1) Torquato Tasso, Epis 
lo Slataper, 


abbondante) con prefazione di Scipi 
2 vol. Lanciano, R. Carabba, editori. 


diato al ‘contenuto reale della coscienza: 


ate: 


nuto rivela subito la propria 


e et 
rarefazione. Lo spirito del Rinascimento, di 


fronte al vuoto della co: 


ienza, avverte ra- 
pidamente la propria impotenza a restaurare 
l’unità umana, che è fatta di etica e di cultura, 
nè è meno religiosa che artistica: un’impo- 
tenza derivante in gran parte dalla grande 
complessità di elementi che gli è essenziale. 
Grandiosa, tragica impotenza. Bisogna indie- 
treggiare un po’ dall'età del Tasso per co- 
gliere in tutta la sua solitaria grandezza, il 
compito che sovrasta al Rinascimento e che 
finisce per opprimerlo: tino cioè agli anni 
che corrono fra lo scoppio della Riforma ed 
il concilio di Trento, Circa venti anni : nei 
quali, di fronte all’evangelismo luterano si 
va accentuando in Italia un evangelismo cat- 
tolico, la cui differenza dall'altro è assai in- 
certa riguardo ai principi, ed anche quanto 
alle persone, poichè prima del concilio di 
Trento quegli stessi uomini che in Italia 


erano più sensibili al messaggio religios 
della Riforma, si mostravano piuttosto indif 
ferenti ai caratteri nazionali che il moto assu- 
meva in Germania: consistenti nella somma 
delle reazioni contro la liturgia e contro la 
gerarchia romana. E sotto la guida del car- 
dinal Contarini il partito evangelico cattolico 
tentò per circa venti anni di risolvere il diffi- 
cite mioblema dei rapporti fra cattolicismo e 
riforma un problema che poi voleva dire 
nient'altro che questo : conciliare il Rinasci- 
mento e la Riforma, il Cristianesimo e l'An- 
tichità. Uomini come il Contarini, il Sadole- 
Pole e l'Ochino della prima maniera 
ppariscono con le spalle gravate da tutto 
so della Rinascenza, a cui si tratta d'in- 


un senso spirituale ed un'anima cri- 


Sono appunto gli anni in cui lo spi- 
ubblico e la cultura accennano ad ua 
o dal Quattrocento: gli anni dell’oratorio 
ivino Amore della commissione cardi» 
1 de emendanda ecclesia, e dei circoli evan- 
di Juan Valdez. e di Vittoria Colonna; 
nni acui bisogna far risalire Vispirazione 

giosa dei sonetti michelangioleschi del 
<. Da questo sforzo non venne fuori una 
zione, una creazione. Il Rinascimento si 
«ciò su sè stesso disfatto, impotente. La 
vastità storica lo aveva perduto. Per mi- 
irne tutta l'ampiezza basta guardare in 
\fronto, per un istante, i due uomini rap- 
presentativi : Lutero e Michelangelo. 


à, pur nella gran- 


{l primo è tutto semplic 
de varietà delle sue attitudini e nella ric- 
chezza delle sue opere. Il secondo è tutto 
complessità, nonostante I individualità Ls 
quivocabile del suo stile. Lutero è il genuino 
rappresentante di un popolo giovane ed esu- 
berante ; egli comunica abbondantemente con 
la vasta anima delle masse, e trae da questo 
contatto una sempre rinnovata conferma alle 


sue affermazioni ed alle sue ribellioni ; la 


sua coscienza germanica pronunzia chiara, 

netta ed immediata sui problemi sostanziali 

della religione e della vita; rappresenta sè 
stessa, e perciò può esprimersi sempre tutta 
intera, senza reticenze, senza obblighi verso 
un più vasto di lei: la storia le sta di fron- 
te; essa la guarda, vi agisce dentro, ma non 
ne è vincolata e menomata. Riconoscersi ed af- 
fermarsi : ecco il facile compito di Lutero. 
Ne risulta quella felice dirittura di coscienza 
che costituisce l’asse della vita; ne risulta la 
gioia dell’unità, la soddisfazione dell’attività 


coerente e della lotta esterna accompagnata 
dalla pace interiore: tutto questo noi tro- 
viamo nella larga ed onesta armonia della 
vita di Lutero, che amava i fiori al suo giar- 
dino e le armonie del suo liuto, e che in- 
terrompeva a quando a quando le disputa 
zioni teologiche per intonare i canti della 
Riforma, gli inni giubilanti di una più gio- 


vane età, Accanto a lui Michelangelo ci ap- 


pare carico ed affaticato dal peso di un mon- 
do enorme, La sua coscienza individuale non 
può realizzarsi all’ infuori di tutta la coscienza 
storica dell'umanità, Questo è il motivo es- 
senziale dell'evangelismo cattolico. Quando la 
coscienza italiana, esausta di vita, ritrova le vie 
del cristianesimo, essa non è libera e ingenua, 
come quella germanica, ma è materiata è 
sostanziata di tutta la storia dello spirito 
umano : essa non può farsi cristiana se non 
a patto di cristianizzare tutta la storia Il suo 
cristianesimo è necessariamente cattolico. Il 
caso recente di Gerolamo Savonarola è una 
riprova di questa necessità, Come far vigo- 


reggiare il cristianesimo in contrasto con 


l'antico, se lo stesso cristianesimo è tutto sa- 
turo di antico? Come respingere Platone, 
se esso vive nel dogma piega i padri 


della Chiesa ? La Rinascenza rende inevita» 
bile la coscienza storica della teologia cri- 
stiana, e quando incomincia il periodo del 
risorgimento religioso, esso in Italia deve 
fare i conti con quella coscienza. Non gli 
basta per vincere, come in (Germania, la 


spontaneità dell’affermazione e Jel canto 


è indispensabile la potenza riflessa 
tesi. Questa sintesi richiedeva una m 
intellettuale che il tempo non possedeva 


correva la creazione della scienza e della h 


losofia moderna : il Rinascimento dovè rip 
garsi su sè stesso, trasfondendo il proprio 
spirito nei pensatori del seicento, e la sintesi 


della coscienza italiana non avvenne, Miche- 


langelo, con la sua lunga traversata terrena, 
pare un simbolo di questa nobile rovina; è 
certo la forma in cui meglio si esprime la 
tragedia di quella grande età, Intorno al 
vecchio capo aleggia perennemente la poe- 
sid con l’eterno batter della sua ala; ma l'a 
nima non giunge a comporsi : sì interrompe 
ad un certo punto come la sua epoca 

La quale fu suggellata definitivamente dalla 


controriforma di tipo Carafa. Laddove lo spi- 


rito è impotente prevarrà la pratica e la re 
che talvolta guardan troppo alla politica 
ma che sostanzialmente 


goli 


e si fanno mondane, 
rispondono ad una più profonda necessità. 
Questa è l'atmosfera in cui sì svolge la vita 
del Tasso. Lo spirito, impotente a dominare 
da sè i contrasti del suo contenuto, non può 
sanzionare l’esteriorità della soluzione catto- 
lica; ma ripone una certa voluttà in quella 
sua sottomissione fisica, nella tacita e quasi 
incoffessata abdicazione di sè stesso. Sparito 
il Contarini, ì suoi stessi compagni s' inchi- 
nano alla necessità della storia; l’evan- 
gelismo cattolico si scinde nelle due tesi op- 


poste, rappresentata l'una dall’Ochino che 
e 


annega la rinascenza nel cristianesimo, 
l’altra da Reginaldo Pole che guida spiriti 
inquieti alla sottomissione inevitabile : attra» 
verso lui Vittoria Colonna si ridusse a V 
vere nel chiostro. Questa seconda corrente 
prevalse in Italia : presto, sotto l'oppressione 
della controriforma non vi fu altro. Vi fu- 
rono allora le Rime spirituali, E la malattia 


letteraria attraversò una nuova fase. 


234 


» 


Il.letterato, che noi scorgiamo nel Tasso 
accanto al poeta, appartiene a questo perio- 
do. Non ha più del letterato la felice inco- 
scienza di un secolo innanzi — (essa ha dato 
luogo oramai ad una infelice coscienza) — 
mantiene invece di quello la esteriorità del- 
l’esercizio letterario costituente un'attività 
stante di per sè, che non attinge fini ed ani 
ma dall’individuo reale e perciò se li foggia 
artificialmente, con un gioco a cui prima st 
poteva prender gusto pur non credendoci, ed. 
a cui ora si vorrebbe credere per non pe 
più vivere con qualche fede l'assoluta in- 
credulità del passato. Alla divisione ingenua 
della letteratura dalla vita succeduta una 
certa qual semilucida coscienza di tale di- 


stacco, congiunta al bisogno di un'unità che 
lo spirito è impotente a raggiungere. È dun- 
que letteratura: congiunta ad un'inappaga- 
mento e ad una tal quale duplicità, che ci 
paiono nobili e dignitosi se li mettiamo a con- 
fronto con la ironica e scettica libertà del pe- 
riodo precedente: quella che trova la sua 
più superba espressione nell’ Orlando fu- 
rioso. Bisogna riconoscere bene la qualità 
ca di questa duplicità per rendersi 
l'epoca. Il letterato vacilla sul ter- 


psicolog 


conto di 


reno scosso della vita morale: e perciò ap- 
punto aderisce alla propria funzione con una 
serietà che mal le corrisponde ed attraverso 
la quale filtra l'impotenza ed il vuoto, 

s' intessono i 
rappresenta il 
- quello che, per le pro- 


generale 


Su questa tr: 
casì individuali. E il Tasso 
caso più illustre 
porzioni maggiori del proprio spirito, sembra 
dare il carattere di lineamento personale a 
molti tratti del suo tempo, e per le dubbio- 
sità e le incertezze del suo cammino coincide 
più spesso, o si confonde più facilmente, con 
le forme esteriori in cui si svolge la vita spi- 
rituale dell’epoca, Non è possibile ricostruire 
tutto questo processo morale e spirituale col 
solo epistolario: bisogna considerare anche i 
dialoghi, le composizioni religiose — e tutta 
l’opera del Tasso. Nelle lettere noi scorgia- 
mo il contatto più particolareggiato, più dif- 
ficile ad evitare, dell'individuo con la so- 
etiche 
e d’inviluppi sentimentali attraverso la quale 
si sprigiona la corrente della sua lirica, si 


cietà. La lunga serie di oscillazioni 


duplica nelle lettere di una serie di tortuosità 
e di ambagi attraverso i quali l’uomo, il 
povero uomo di carne e d’ossa, ricercò per 
tanti anni affannosamente la pace. L’im- 
pressione dell’epistolario è triste, per questa 
incredibile complicazione di motivi che lo 
attraversa ; una complicazione che ci fa ri- 
vivere l'oppressione della vita in cui essi si 
avvicendarono senza tregua e senza speranza. 
La povera navicella era sempre ugualmente 
lontana dal porto della pace. Vediamo tal- 
volta l’ultimo spirito magno della Rinascenza 
che ricalcitra ancora contro la riforma cat- 
tolica, di cui sente l'impotenza spirituale, 
mentre non vuole ancora convincersi della 
propria impotenza a creare in luogo di 
quella : ed altra volta il povero cavaliere 
cortigiano costretto a dirigere la schermaglia 
incessante della propria dignità contro i pro- 
pri bisogni; che naviga fra il carcere e il 
chiostro, fra la pazzia e l'inquisizione; un 
poeta in cui l’ immaginazione e il sentimento 
insidiano troppo spesso |” intelletto, e che è 
a sua volta insidiato dalla scienza e dalla 
critica erudita; un fantastico pieno impulsi 
generosi, e ricco di desiderio di bene, ma po 
vero di volontà : un po” un Don Chisciotte in 
anticipo, sofferente del mondo e di sè stesso, e 
troppo inconsapevole del suo vero genio e della 
sua vera dignità. Un lungo corso di miserie im 
somma. È permesso scoprirle con mano irri- 
verente, ignorando il dolore, il vuoto, il totale 
inappagamento di vita, ch’esse ci nascondono ? 
Non mi pare. Il miglior modo di capire in 
certi casi è quello di ascoltare e di credere : 
nelle vite piene di contraddizioni basta cre- 
dere a tutto per criticar tutto, 

Ecco la famosa ultima lettera scritta dal 
Tasso mentre era a Sant Onofrio ad Antonio 
Costantini, poco prima della morte. Non si 
potrebbe riassumere in modo vero e più u- 
Mano tutto l’epistolario, 

€ Che dirà il mio signor Antonio quando 
udirà la morte del suo Tasso? E per mio 


LA VOCE 


aviso non tarderà molto la novella ; perch’ io 
mi sento al fine deila mia vita, non essen- 
dosi potuto trovar mai rimedio a questa mia 
fastidiosa indisposizione, sopravenuta alle mol- 
te altre mie solite; quasi rapido torrente 
dal quale, senza potere avere alcun ritegno, 
vedo chiaramente esser rapito. Non è più 
tempo ch parli della mia ostinata fortuna, 
per non dire de l’ingratitudine del mondo, 
la quale ha pur voluto aver la vittoria di 
condurmi a la sepoltura mendico ; quando io 
pensava che quella gloria che, mal grado di 
chi non vuole, avrà questo secolo da i miei 
scritti, non fusse per lasciarmi in alcuì modo 
senza guidardone. Mi sono fatto venire in 
questo munistero di Sant'Onofrio; non solo 
perchè l’aria è lodata dai medici, più che 
d’alcun’altra parte di Roma, ma quasi per 


cominciare da questo luogo eminente, e con 
la conversazione di questi devoti padri; la 
mia conversazione in cielo. Pregate Iddio per 


me: e siate sicuro, che sì come vi ho amato 
ed onorato sempre nella presente vita, così 
farò per voi ne l’altra più vera, ciò che a la 
non finta ma verace carità s’appartiene. Ed 
a la Divina grazia raccomando voi e me 
stesso », 

Qui 
fioca ha una pace ed una sicurezza che so- 
migliano alla fede, 


| letterato è morto: e la voce già 


Giovanni Amendola. 
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Certamente nel mezzo dell’Oceano Indiano, 
disimpegnati dalla civiltà, scollati dalla terra, 
navigando verso la Cina, s' incontrano il de- 
bole de Ciz, Ysé la bella moglie di uomini, 
nell’arsione piena dei trent'anni (una moglie 
di capo che avrebbe avuto bisogno di grandi 
doveri per affezionarsi), Amalric l’avventu- 
riero che ritenta la Cina essendone tornato 
altra volta dopo aver: 


Bevuto il primo gran sorso della vita e non 
riportando in tasca 

Che un pugno duro e delle dita che sapevano 
ora contare 


e Mesa, inseguito da un’enorme aspirazione 
verso 


io, dalla sete di venire a capo del- 
l'universo e dì sè stesso « aprendosi per il 
libro » afferrando il rap- 
porto costante tra la fuga delle cose e |’ im- 
mobilità dell’ Eterno, 


mezzo come un 


Certamente qui s'incontrano ognuno col 
proprio destino ben chiaro, quattro soli per- 
sonaggi nel dramma più completo [noi pas- 
siam pure accanto a tanta gente senza che 
una sola maglia si sganci alla trama interna 
della nostra vita], e Ysé focosa, colta dalla 
follia di darsi al più virile, all’assoluto, di 
travolgere nel vortice annullatore della pas- 
sione quel terribile silenzioso assetato di Dio, 
gli apre alla le braccia e nel vor- 
il marito e i figlioli 
invisibili e pur così tragicamente presenti — 
finchè, sentendo che le sfugge sempre dello 
spirito di Mesa quello che carne e sangue 
non possono rivelarle, è riafferrata nella sua 
debolezza da Amalric, dalla terrestrità della 
vita « sana e ragionevole »: 


tice sono inghiottiti 


Perchè non si è dato, ecco mi son ritirata. 

E io volevo anche vi; e rivedere questo 
Sole terrestre e rivivere, rivivere 

La vita come quella di tutti e uscire da quel- 
l’amore ch'è la morte? 


e parte con lui per la piantagione lontana 
dove Mesa, sopraggiunto, troverà la spiega- 
zione di tutto nella morte con lei, 

Certamente queste cose accadono in una 
concatenazione di inevitabili necessità nel 
dramma di Claudel, ma non sono tutto e vi 
è qualcosa di più alto e solenne. 

Vi è la divisione, la scelta (partage) nella 
maturità della vita tra il mondo della gioia 
e il mondo della legge e la consumazione 
della vittoria sulla passione. 

La passione umana nella aridità astringente 
e convulsa e poi il ristabilimento della giu 
stizia nella suprema conferma della morte, 
naturalmente come la bonaccia marina. 

Come tutto questo sia vero, di quella pre 
gna verità della poesia che contiene tutte le 


realtà particolari, vero e fermato per sempre, 
sentirà ognuno che sappia stranirsi da questo 
momento di poesia infantile, non oltre oc- 
chio e pelle. 

Perchè questa è poesia difficile, valuta» 
zione, concentrazione, riduzione delle cose 
visibili. 

Non compiacimento di sensazioni, ma im- 
possessamento di linee : l’universo come un 
viso composto e leggibile. 

A che altro è infatti chiamato il poeta se 
non a tenere i conti non di un sol uomo o 
di sè stesso, ma dell’umanità tutta intiera ? 
Egli appare nella città non « con un’ uti- 
speciale come un fornaio, ma con una 


lit: 
utilità generale: come un orologio ». 
Aftinchè quel che è torbido sia prodotto 
in luce e rappresentato ; sia data voce alle 
gole secche e anche le pietre parlino, Affin- 
chè ognuno si riconosca nelle sue parole e 
cose usuali fedelmente ministrato. E non vada 
persa la fatica degli uomini sotto il sole. 
Affinchè nell’onnipresenza del suo spirito 
la vita intiera sia contemporaneità e coscienza. 
Affinchè il suo sguardo arrestato sulla con- 
cretezza delle forme terrestri sia come il rag- 
gio della lente, concentrato nel punto mini- 
mo del suo foco, ma aspirante all’ infinito 
coll’abbracciamento divergente dei lati. 


P..J 


Notte assoluta. Si vedono dalle 
aperture tutte le stelle del cielo, 
brillanti. La luna attraversa tutta 
la stanza con un raggio. 

Mesa si sveglia e rimane lun- 
gamente muto, meditando. 


Cantico di Mesa. 


Eccomi nella mia cappella ardente ! 

E d'ogni parte, a destra e sinistra, vedo 
la foresta delle fiaccole circondarmi ! 

Non cere accese, ma potenti astri, simili 
a grandi vergini fammeggianti 

Dinanzi alla faccia di Dio, come nelle 
sacre pitture si vede Maria che si ricusa ! 

E io, l'uomo, l’ intelligente 

Eccomi sdraiato sulla terra, pronto a 
morire, come sopra un catafalco solenne, 

Nel più profondo dell'universo e pro- 
prio nel mezzo di questa bolla di stelle e 
dello sciame e del culto. 

Vedo l'immenso clero della Notte coi 
suoi Vescovi e i suoi Patriarchi 

E ho al disopra di me il Polo e ai miei 
Fanchi il taglio e l'Eyuatore degli animali 
brulicanti della distesa, 

Quella che chiamano Via lattea, simile 
a una forte cintura! 

«Salve, mie sorelle ! nessuna di voi, brit- 
lante ?! 

«Sopporta lo spirito, ma sola al centro di 
tutto la Terra 

Ha generato il suo uomo, e voi, un 
milione di pecore bianche 

Voltate la testa verso di lei che è come 
il Pastore, c come il Messia dei mondi. 

Salve, stelle! Eccomi solo ! Nessun prete 
circondato della pia confraternita 

Verrà a portarmi il Viatico. 

Ma già le porte del Cielo 

«St rompono e l’esercito di tutti i Santi 
alzando delle fiaccole nelle mani 

S'avanza a incontrarmi, circondando lA- 
gnello terribile! 


Perchè ? 

Perchè quella donna? perchè la donna 
tutta un tratto su quella nave? 

Cosa viene a fare con noi? forse ave- 
vamo bisogno dî lei? Voi solo ! 

Voi solo in me tutta un tratto alla 
nascita della vita, 

«Stete stato in me la vittoria e la visi- 
tazione, il numero e lo stupore, la potenza, 
la maraviglia e il suono! 

E quell'altra, forse ci crediamo in lei ? 
che la felicità sia tra le sue braccia ? 

E un giorno avevo inventato di afpar- 
tenervi e di darmi 

Ed era povera cosa. Ma quel che potevo 

L° ho fatto, mi son dato, 

E non mi avete accettato € l’altro cî ha 

esì. 

E tra un istante vi vedrò € ne ho spa 
vento 

E terrore nell'ossa delle mie ossa! 

E mi interrogherete. Ma anch' îo 

Vi interrogherò ! 

Non sono forse un uomo? 

* Perchè dunque fate il Dio con me? 


No, no mio Dio ! No, non vi domando 
nulla! 

«Siete presente e mi basta. Serbate solo 
il silenzio 

Mio Dio, affinchè la vostra creatura 
comprenda ! 

Chi si è accostato al vostro silenzio 

Non ha bisogno di spiegazione. 


Perchè vi ho amato 

Come si ama l’oro bello a vedersi o un 
rutto, ma allora bisogna gettarcisi sopra! 

La gloria rifiuta i curiosi, l'amore ri- 
fiuta gli olocausti bagnati. 

Mio Dio, ho în esecrazione îl mio or- 
goglio ! 

Senza dubbio non vi amavo come con- 
viene, ma per l'accrescimento della mia 
scienza e del mio piacere. 

E mi son trovato dinanzi a Voi come 
chi s'accorge d'esser solo. 

Ebbene ! ho rifatto conoscenza colla mia 
nullità, ho riassaggiato la materia di cui 
son formato. 

Ho peccato fortemente. 

È ora, salvatemi, mio Dio, perchè ba- 
sta! 

Siete voî dinuovo, son io! E siete il 
mio Dio ; so che sapete tutto. 

E bacio la vostra mano paterna : ecco- 
mi tra le vostre mani come una povera 
cosa sanguinante e schiacciata 

Come la canna sotto il cilindro, come 
la sansa sotto il frantoio. 

Perchè ero un egoista, così punito 

Coll'amore spaventevole d'un altro ! 


Ah! ora lo so cosa è l'amore ! so cosa 
avete patito sulla vostra croce, nel tuo 
Cuore, 

«Se avete amato ognuno di noî 
ribilmente come ho amato quella 
donna, e il rantolo, e l'asfissia, e la 
morsa ! 

Ma l'amaro, mio Dio, e mi ha fatto 
questo ! L’amavo, e non ho paura dî voi. 

Al disopra dell'amore 

Non c'è nulla, neanche voi stesso ! l'a- 
vete visto con che sele, o Dio, e stridor 
di denti 

E secchezza e orrore ed estrazione, 

Mi ero appreso a lei! E mi ha fatto 
questo ! 

Ah, ve ne intendete, lo sapete voi 

Cos'è l'amore tradito! Ah, non ho paura 
di voi ! 

Grande è il mio delitto e îl mio amore 
diù grande, e la Vostra morte soltanto, 0 
Padre mio, 

La morte che mi accordate, la morte 
sola è di misura per tutti e due! 


Moriamo dunque e usciamo da questo 
corpo miserabile ! 

Usciamo, anima mia, e d'uno slancio 
schiantiamo questa miserabile carcassa ! 

Eccola già rotta per metà, vestita come 
una carne al grappino, per terra come un 


frutto ammacceto. 


«Son proprio io? Questa rottura 
opera della donna : la conservi per sé, 
me io me ne vo altrove. 

Già essa mi aveva distrutto il mondo e 
nulla per me 

Esisteva che non fosse lei cd ora essa 
distrugge la mia stessa sostanza. 

Ed ecco mi accorcia il cammino, 

Statemi testimone che non mi compiaccio 
in me stesso! 

Vedete bene non è possibile ! 

E che non posso fare a meno d'amare, 
e subito, e non domani, ma sé mpre, e che 
ho bisogno della vita stessa, e della stessa 
sorgente, 

Della differenza stessa e che non pos- 
so più . 

Non posso più sopportare d'esser sordo 
e morto! 

Vedete bene che qui non son buono a 
nulla e son molesto alla gente. 

Per tutti sono uno scandalo e un în- 
terrogazione. 

E perciò riprendetemi e nascondetemi, 
0 padre, nel vostro girone ! 


La Libreria della VOCE ha pubblicato : 


PAUL CLAUDEL 
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(trad, PIERO JAHIER) 


Edizione speciale di pochi esemplari 
Lire ?2.— 


Quando dieci anni fa fu invitato a scri- 
vere una prefazione per l'edizione completa 
delle sue opere, Strindberg rispose con una 
Lttera che portava traccia degli studi biblici 
gell’autore. Egli si paragonava al poeta Isaia 
jl quale nel capo quarantesimo dice, che il 
signore fece la sua bocca come una spada 
agliente, che egli mise come una freccia 
Iecicante nel suo turcasso — Egli si para- 
gonava al profeta Jona che secondo |’ or- 
five d'Iddio profetizzò la distruzione di 
Ninive, ma poi il signore ebbe compassione 
di Ninive e Jona rimase sotto la sua zucca 
some un vecchio profeta disapprovato e ul- 
cerato, E Strindberg riassunse il suo sapere 
in questo amaro proverbio biblico: « Lavo- 
si inutilmente, ho consumato la mia forza 


inutilmente ». F pi 
Periodi rabbiosi di critica di sè stesso di 


questo genere, Strindberg ne ha avuti molti. 
Tutta la sua viva è stata una serie di conti 
regolati con altri, con la società, con sè 
stesso, L’esame è stato sommario, il giudizio 
inesorabilmente severo come succede facil- 
mente quando il pubblico ministero, il testi- 
monio, il giudice e spesso anche l’accusato 
«no la stessa persona biliosa. Il campo di 
battaglia della vita e delle lotte di Strindberg 
somiglia ad un vecchio campo di Marte: 
solcato, usato, pestato, frugacchiato da mar- 
cie senza scopo avanti e indietro, da soldati 
» fanno alt e dietro fronte, coll’aria echeg- 
igi, e di rumorose 


giante di parole dure, di li 
parole di comando, ma malgrado tutto piena 
di sentimento, e non senza un soffio di pre- 
ghiera e di religiosità primitiva. 

| Senza dubbio non vi sono molti che han- 


no tanta facilità di cambiare opinioni quanto 
Strindberg. Nell’anima sua vi è stato un con- 
uo va e-vieni, Darwin e 
Spencer che occupano il posto d’onore, per 
ssser messi alla porta il giorno dopo con un 
pesto espressivo; la scienza è adorata con 
senuflessioni dalla quale viene 
ogni bene per essere subito dopo buttata giù 
dalle scalo con ingiurie ed insulti, mentre 
la religione e Swedenborg prendono un po- 
so d'onore un po’ malfermo. 
Padrone in casa sua, Strindberg ha voluto 
ssserlo senza riescirci. La questione operaia ora 
istata uno dei centrali problemi della vita, ora 
ina corbellatura artificiosa ; la coltura è stata 
ra benedizione e una maledizione secondo il 
mpo e l’umore. Ci viene l’idea di un a- 
oratore di feticci che s’aspetta tutti i beni 
della terra e del cielo dal nuovo idolo e che 
gli sputa in viso e lo brucia, se non man- 
tiene quel che mai ha promesso. i 
Nella sua autobiografia Strindberg ha defi- 
nito una certa epoca della sua vita, il « pe- 
riodo della fermentazione » ! Come se mai fos- 
se entrato o uscito da quel periodo! Egli nè 
si cambia nè invecchia più delle forze della 
natura. In lui vi è un eterno periodo di 
fermentazione; può essere spuma e succo di 
primavera o un corrosivo acido solforico — 
ma bolle sempre. 
Egli non è mai diventato una personalità 
intellettuale, un’unità spirituale e non lo sarà 
mai. La ragione non è la mancanza di forza 
intellettuale nè di acutezza, e neppure che egli 
sa sprovvisto di interessi teoretici, di noti- 
lie, d'idee. Colui che tutta la vita ha agito 
tome dilettante scientifico e che presso all’ età 
di 60 anni ha scritto tre Libri agqurri per la ri- 
forma di tutte le scienze, non deve avere il peso 
di tale sospetto. L’ostacolo insormontabile sta 
Rel temperamento suo. Egli non conosce le 
leggi per trattare le idee, e tutto il suo es- 
&re è una protesta contro esse. Sa che le 
Wtee possono saltar fuori come i lampi nel- 
l'oscurità, ma non sa che più spesso esse 
Sorgono come le stelle nel crepuscolo della 
®rimavera. E anzi tutto egli non sa, come le 
lee crescono, come bisogna potarle perchè 
'engano nuovi getti, come bisogna temperarle 
©lla critica e coll’esame della propria co- 
Kienza, finchè mettano frutti e maturino. 
sì conquistano le idee con forza come 
* spose dei viking, e non sono neanche 
fate per essere adoperate come dardi e lance 
Rei duelli delle passioni e degli affetti per- 
Stali. Quando Strindberg criticava le ten- 


Un giorno è 


come colei 
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denze egualitarie della donna, si rallegrava 
per la notizia di Operaie bruciate in fabbri- 
che incendiate; e quando l’eroe di Solitario 
vede che il suo bambino è bello, abbandona 
la teoria della eredità. Con uno stato d’ani- 
mo così fatto non si diventa un buon guer- 
riero a servizio di un altro, anche se come 
Strindberg si è un utilitario a oltranza che 
disprezza l’arte, e mette lo scopo della vita 
in questo : di essere apostolo di verità e se- 
minatore d' idee. 

Sarebbe difficile trovare un più splendido 
esempio di auto ignoranza dell’ idea che 
ebbe Strindberg verso la metà dell’ 80 di 
abbandonare sul serio la poesia e di cercare 
di migliorare la società scrivendo opere di 
politica sociale e di filosofia. Olle Montanus 
diventato riformatore! Chi ha goduto il ca 
pitolo ventiquattresimo. della Camera Rossa e 
l’immortale conferenza De/la Svezia, avreb- 
be mai potuto sospettare, che l’autore avreb- 
be perduto il suo modo umoristico di con- 
siderare quel fenomeno al punto da farsi egli 
stesso seguace di Olle Montanus nell’ Ugwale 


ed ineguale, in Notti di sonnambula, e nei 
Quae, a 


Libri aggurr 

Ma perfino le peggiori risoluzioni non pos- 
sono nulla contro la voce della natura. Per 
quanto Strindberg abbia diffamato la poesia 
— poeta resta, un grande poeta e nient'altro 
che poeta. Quando si è stufi stufi di Strind- 
berg, dell'odio delle donne, delle virtuose 
scene di litigio, della polemica scandalosa e 
della sofistica furiosa, delle trovate argute e 
farisaica di 


quasi geniali e della religios 
questo santo degli ultimi giorni, allora non 
vi è che un rimedio: di rileggere G/i abi 
tanti di Hemsò, \a Vita nelle isole, La Camera 
rossa, Vite e avventure svedesi. Mentre si sfo- 
glia il libro si dimentica quel che si deve 


dimenticare di Strindberg, e si ricorda quel 
che la posterità troverà più degno di essere 
rammentato : il poeta geniale. 


* 


Se si vuol cercare la frase che caratterizzi 
la natura poetica di Strindberg, non vi si 
presenta altro che questa: il grande natura- 
lista della letteratura svedese. 

Ma vi sono molti generi di naturali 
smo. Colla naturalismo fran- 
cese, che nella sua essenza è una specie 


scuola > del 


di ingegneria letteraria eccellente nel racco- 
gliere e distendere vasti materiali, Strindberg 
ha poco in comune, sebbene si sia spesso 
inspirato da quella ed abbia spesso tentato di 
emularla. Il naturalismo di Strindberg è di 
un genere molto più personale e più primi- 
tivo. Lo si trova già nelle prime opere di 
prosa Dal mare e Dal Fiòrdingen o Dal Svart- 
biicken, e consiste nella impressionabilità aper- 
ta e non ragionata, nella infinita facoltà di 
reagire, nel fresco appetito di tutti i feno- 
meni della vita. Che gioia di sensazione ar- 
tistica e psicologica, che sensi meravigliosa- 
mente acuti | 
La Camera rossa ci dà il naturalismo di 
Strindberg nella sua fioritura completa. L’os- 
servatore che si rallegra della sua cono- 
scenza vasta, universale, il narratore che.evi- 
dentemente gode del movimento dei perso- 
naggi e del succedersi degli avvenimenti, il 
critico che è felice d’avere un coltello affilato 
in mano, contento come un ragazzo di ta- 
gliare tutto quel che gli capita davanti, — 
questa felice trinità ha creato La Camera rossa. 
Si dice che è uno scritto di indignazione, 
un’amara resa di conti, ma che umore festo- 
so vi brilla dentro! È una tempesta di pri- 
mavera in pieno sole e con nuvole bianche 
che danzano. h 
Quel che è ammirevole nel naturalismo di 
Strindberg riposa raramente sulla coesione 
caratteristica o sull’architettura ben costruita 
dell’azione, e neppure sulla verità e sulla 
logica dei caratteri; riposa sulla vivacità con- 
tagiosa della rappresentazione e sulla realtà 
brutale dei particolari. In Strindberg non vi 
è soltanto la visione delle cose, ma la sen- 
sazione immediata, sulla pelle, in modo 
che sembra di toccarle, quando d'un tratto 


esse si presentano a voi. Non è il costrut- 
tore che fabbrica la sua opera in presenza 
vostra, nè il pittore decorativo che vi dà 
illusioni e godimenti di prospettiva, ma l’in- 
cantatore che vi mette le cose sotto il naso, 
talvolta neppur gradevoli perchè non sono 


sempre arancie o canarini quel che crea per 
incantagione. 

Lo stile di Strindberg, quello stile tanto 
ammirato e celebrato è la misteriosa bac- 
chetta magica che adopra per questo mira- 
colo. Le parole sono come mucchi di colore 
sulla tavolozza, hanno almeno tre dimensioni, 
non sono concetti ma realtà con forma co- 
lore e odore. 

Tutto il succo della prosa di Strindberg 
sta nell’evidenza. In generale non lo si trova 
che nelle creazioni popolari. Ma la sua ge- 
nialità di verbo è ristretta alle singole pa- 
role che colpiscono, che uccidono, che sug- 
geriscono; egli trova come nessun altro, 
gli insulti, i detti energici, gli appellativi 
esplodenti nel cuore dell’avversario, le frasi 
corte, concise, che riassumono l’avvenimento 
e il pensiero in un’ immagine intensiva. Ma 
egli non è lo stesso grande stilista quando 
si tratta del periodo e della costruzione di 
pagine ricche, egli è trascurato, illogico, non 
conosce i segreti sensibili del ritmo, le sfu- 
mature inesauribili e i cambiamenti indescri- 
vibili della melodia, non sa come |’ ironia 
segreta, il sentimento trattenuto, l'indifferenza 
stanca, la passione oppressa possono bruciare 
sotto la superficie dell’espressione e regolarla 
in ritmici ondeggiamenti sensibili solamente 
per gli iniziati. Da lui il fuoco si consuma 
sempre col camino aperto, irrompe sulle cose 
come un guerriero furioso, è spesso uno spet- 
tacolo magnifico, ma ce ne sono di più fini. 
Il naturalismo di Strindberg culmina quando 


conserva il suo compiacimento. spontaneo e 


fecondo nel mondo multicolore e svariato 
della realtà. Il pallore malaticcio della rifles- 
sione gli si addice assai meno. Quanto sfor- 
zati sono i tentativi per dare descrizioni tisio- 
logiche di cambiamenti psicologici in /w riva 
al mare, quanto poco fecondo il porre pro- 
blemi nell’ Utopie e in Tciandala; 1 amal- 
gama di scienza e di arte è quello che meno 
di tutto ha probabilità di riescire in Strind- 
berg, che violenta le idee ed è un artista 
itriflessivo e passionale. Per questo ci vor- 
rebbe una natura molto più prudente e più 
la sua. Egli è il fabbro che lascia 


tiepida 
cadere il martello ma la sua testa è incane 
descent me il ferro. Non sarà un lavoro a 
cesello sfaccettato, ma se riesce sarà un 
lavoro quale si riconosce la mano del 
maesti 

Con sta Strindberg credo non sia mai 
stato | inde che nei racconti dalle isole, 
cioè n abitanti di Hemsò e ne La vita nelle 
isole; vi è solamente familiarità con la 
natura on gli uomini, vi è anche amore 
per lor e l’amore è anche in arte prin- 
cipio ido. Ne Gli abitanti di Hemsò, 
non vi o tendenze polemiche che distur- 
bino le proporzioni, nè vi appaiono fantasmi 
scientitci. G/ abitanti di Hemsò sono il 
capolavoro. Mai Strindberg ha descritto le 
sue ficure in modo talmente universale e 
logico, mai ha potuto rendere l’ insieme, l’in- 
treccio, le relazioni, il paesaggio e i perso- 
naggi «ccessori con un'arte di composizione 


così eccellente. Egli che in generale dà rilievo 
a una sola situazione, rischiara un solo lato 
degli avvenimenti, egli qui è giunto a una 
sicurezza che abbraccia tutto, a un equilibrio, 
a un riposo artistico che è da maestro. Su 
questi quadri delle isole colle loro giornate 
cangianti rese con arte ricchissima ed amo- 
rosa, vi è il chiarore d'un cielo d'estate, 
vi è un grande sole d’oro che risplende su 
armonia e 


un grande poeta nella sua 
nella sua gioia di creazione — uno spettacolo 
poco comune fiel nostro tempo scontento e 
borbottone e rarissimo poi in Strindberg. 

1 lavori drammatici di Strindberg sono 
anch'essi sotto l'influenza del naturalismo 
primitivo. Colla Signorina Giulia egli ha 
scritto un dramma naturalistico logico e co- 
sciente, ma quanto stona l’irrealtà della 
costruzione ! È vero che le scene vivono, i 
particolari vivono, non vi è nessuno che 
possa rendere la vita animata e palpitante 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Pavi. Caupe: Partage de Midi. Edi- 


zione speciale di pochi esemplari . L. 2.00 
Cuarces Cestre: Bernard Shaw el son 

oeuvre. (Mreure de France) . . » 3.50 
Perronio Armitro: Satyricon, Roman- 

zo di avventure e di costumi. (trad. 

Limentani). . . . . . + 350 
G. D'Axwuszio: Contemplazione della 

morte . « 2.00 
G. Pascori: Poesie varit . . » 400 


NapoLtox raconté par lui méme (2 voll.) » 700 


È nna specie di + diario artificiale » formato 
con framme autentici di N, tolti dalle sue 
lettere, dai bollettini, dai discorsi e dalle con 
versazioni, I più utile è suggestivo di 
molte opere celebri su N 
LIBRI D'OCCASIONE: 
682 Scuiuuer's Werke. 4 voll. rileg 
Leipzig. Max Kesse's Verlag. » 800 
683. / Poeli Latini nelle loro più ce 
lebri tra.luzioni italiane preceduti 
da un Quadro della Letteratura 
Latina. Grosso volume rilegato 
comprendente 
Vikoicio: Eneide, Georgica, Bu 
colica. — Orazio: Opere. — Ovi- 
mo Metamorfosi, 1 Fasti, L 
7 Le Epistole, Le Epistole 
CaruLLo: /oesie. — 
Opere. ProreRziO 
F è 5,00 
684. Axpre Gipk: Lellres @ Angòl 
(1898-99). Paris. (Mercure de 
France), 1900, 1 vol 2.50 
685. Maurice Barkis: La vierge assas 
o RITO . * 0135 
686. M. MaerrrLInck: Aglavaine et 
Sélysetle. — Ariane et Barbe-bleu. 
— Soeur Beatrice. Bruxelles. La- 
comblez, 1901. 1 vol. . è 200 
687. F. Scuteor: Histoire de la litté- 
ralure ancienne et moderne. Trad 
W Duckett, Paris. Ballimore, 1829. 
2 voll. . . Ù » 2.50 
688. T: i Il successo. Ediz. Zani- 
chelli . è . . + » 100 
689. Ultime copie di Monti e Poggi 
Toscani. Grande volume in 8° con 
mumerose illustrazioni da L. 15a » 3.50 
690. Remy pe Gourmont: Le Pe 
du silence 2.50 
Una fortunata combinazione ci per- 
mette di offrire a metà prezzo, 
nuovi,i seguenti 
Cahiers de la Quinzaine : 
691. Envy Marix: La Tragedie de Tri- 
stan et Iseut. Grande vol. in 8°. 
da L.6a . nica 00 
692. Husert LacarpeLLE: Les /ntel- 
lectuels devant le socialisme. —. » 1.00 
693. Bepier: Gaston Paris... » 100 
694. MoseLiv: L’anbe fraternelle -—» » 1.00 
695. — Les retours . . - * 100 
696. Raour. ALuiER: La separation des 
Eglises et de l'Etat da L. 6a . » 300 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invit raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più, 


E uscito il XX Quaderno della ‘ Voce ,, 


SCIPIO SLATAPER 


IL MIO CARSO 


Lire 1,425 franco di porto 
in Italia e all’estero. 


Preghiamo i nostri abbonati scaduti cut 
abbiamo inviato sollecitazione di volerci 
pagare prontamente evitando la spesa di 
una tratta postale. 


î 
I 
î 
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dell’attimo, il cozzo delle passioni, il fischio 
dell’ira, con una forza sinistra come quella 
di Strindberg. Tutto quel che vi è di ani- 
male e di spontaneo nella vita dell’anima, 
l'odio, la rabbia, il cozzo tra volontà nemi- 
che, e anche la rinunzia, la stanchezza, la 
soggezione, tutto questo nessuno ha potuto 
renderlo come lui; raramente egli può fal- 


lire in un’opera drammatica elementare, 
quelle che pas 


sono spesso 


le sue repliche non sono di 
sano inosservate, i suoi effetti : 
tanto difficili da ignorare quanto esplosioni 
di bombe — ma egli può fallire per l’unità 
drammatica, la coesione, lo sviluppo psico- 
logico, di modo che il suo estro dramma- 


tico spesso si perde nella rena senza lasciar 
traccia, Vi sono opere di Strindberg che 
rammentano fuochi d’artifizio falliti: vi so- 


no le esplosioni, le scintille, i soffi ma non 
scaturisce tuori dalla distruzione una bella 
figura di fuoco. 

Ma come è impotente ogni linea che si 
cerca di tirare per caratterizzare il genio ar- 


tistico di Strindberg! Nessuno conosce il 


numero d 


i punti della stella sotto cui 


nato Strindberg. ll naturalista coll’ occhio 


aro e penetrante è insieme il mistico, 
segue Swedenborg nel suo mondo tran- 


slunare, che descrive il misterioso gioco dei 
sognatori e gli abissi delle anime, Solamente 
le persone ignoranti o limitate volontaria 
mente per partito preso posson buttare sen- 
z'altro tutto il mondo d' immaginazione re- 
l 


senza importanza della supersti 


oso mistico di 


Strindberg allo scarico 
ione, Però 
negare che la vita religiosa di 
a alle steppe della su- 
perstizione grossolana, nelle quali non ci si 


non si pu 


Strindberg rassom 


Nella sua reli- 
giosità non vi sono altari nè fuochi d’olo- 


causto, non eroismo germanico, nè lotte 


arrischia molto volentieri. 


prometeiche con gli dei, esso ha il carattere 
triste e primitivo di soggezione a potenze 
vendicatrici, è circondato da superstizioni, 


minacce e incanti, e il suo simbolo do- 


vrebbe essere il tamburo magico dei lap- 
poni nel quale dormono le profezie e gli 
incanti. 

Colla sua ricchezza e vastità incompara- 
bili, colla sua forma primitiva, la creazione 
di Strindberg ha raggiunto le cime dell’arte. 
Se essa non ha mai ottenuto la grandezza 
sublime e la plasticità alla quale arrivano 
solamente | 


più alte manifestazioni della 
vita umana, la ragione ne è il fondo vulca- 
nico di passioni che rende impossibile la 
sintesi lenta e definitiva. L’arte di Strind- 
berg non può esser paragonata con un albero 
che tira il nutrimento da profondità miste- 
riose e lentamente sale verso la luce e il 
sole malgrado tutte le tempeste. Piuttosto 
sarebbe da paragonare col mate, l'immenso, 


|’ informe, azzurro 


chiaro sotto il sole, 


cenerognolo sotto le ali degli uragani, con 


ignote nel profondo, ricco di miti 


ante contro la spiaggia, 


risacca, salato e rinfre- 


illi ridenti nelle acque variegate 


li e canti profondi inafferrabili 
nel suo seno che gli uomini ascoltano in- 
cantati e spaventati. 


Federico Bs86k. 


KxtDp FERLOV 


zionale » del 6 giugno, prendendo 
pretesto da una mia nota nella prima parte del- 
l'articolo « L'avvenire nazionale e poli 


‘o di 
Trieste », m’ investe con una serie disordinata di 
proposizioni bugiarde e d’ insulti. Delle prime, 
che hanno lo scopo di far meglio passare gl’ in- 
sulti, le più importanti son queste : 

Che io ormai non so altro che « ripetere in 
cattiva prosa oscura quello che il Vivante ha 
detto abbastanza chiaramente » 


(Ciò dimostra 
questo : che se /. avesse aspettato, come do- 
veva, la parte seconda dell'articolo, anche il suo 
bisogno di capire grossolanamente e maligna. 
mente avrebbe dovuto riconoscere che io con- 
tinuo a pensare con la mia testa). 

Che il mio sistema di discussione « consiste 
nel dimenticare gli argomenti principali dell’av- 
versario e di scherzare su qualche frase inciden- 
tale », (È falso. #. è invitato a citare gli argo- 
menti principali irredentistici (non solo suoi) che 
io non abbia riassunto e discusso nei miei molti 
articoli sulla questione triestina. Io anzi a quegli 
argomenti ho dato qualche volta maggiore se- 


LA 


rietà e logicità, appunto perchè li ho cercati e 


anni col desiderio d'un irre- 


r anni e 


vissuti p 
non voglia rinunziare alla sua fede. 


dento che 
nti seri, s'intende. Perchè i ridicoli, 


Gli arg 
dopo averci riso, li rimando alla loro prove 
nienza). 

Che io parlo « genericamente di una corrente 
irredentistico-imperialista che viceversa si è già 
manifestata negli articoli di #., e finora solo in 
essi ». (È falso. Tutto il secondo periodo del 
nazionalismo italiano ha considerate le nostre 
questioni applicando il punto di vista imperiali- 
sta. Alcuni anche prima: p. e. il Caroncini, a 
voce e pubblicamente (anche sulla Voce); e altri 
triestini, a Trieste). 

Che la politica della Voce, di « tutti gli iste- 
rici, i maniaci, gli ipocondriaci della Voce, » è di 
« strillare spiritati » di fronte a ogni avversario 
che ci avverte del pericolo di parlare d’ irreden- 
tismo in Austria: « Fa la commedia, fa îl mar- 
tire », non per paura della polizia austriata, ma 
. è invitato a 


dei nostri argomenti. (È falso. 


citare una sola nostra proposizione di questo 
genere. Noi abbiamo accettato di pubblicare ar- 
ticoli anche non firmati d’un avversario, perchè 
sappiamo le condizioni dell’Austria. Ma quando 
il Picco 


ci rispose una volta, che finalmente anche noi 


contento quasi del nostro sequestro, 
si doveva esser persuasi che in Austria non si 


può parlare perchè non è data la libertà di par- 


lare, abbiamo risposto che le libertà s’acquista- 
no, magari con gli arresti). 

Queste le affermazioni, Gl'insulti sono questi: 
che egli altra volta ha avuto « l’imprudenza di 
affermare che noi siamo in fondo delle persone 
oneste », che invece io blatero grossolane 
volgarità », che i nostri ragionamenti sono « scioc- 
chi e disonesti » che io nel mio articolo aven- 
dolo accusato, lui, A. con « frasi oscure e in- 
volute » e « con accenni vaghi » di affermare ano- 
nimo che gli antirredentisti sono vigliacchi, po- 
liziotti, spie, « invento cose ch’egli non ha detto ; 
ho svisato e non considerato ciò che invece ha 
scritto, ho fatto insinuazioni con frasi a doppio 


senso, ho messo nella nota un nome, nel testo 


accuse che domani affermerò essere generiche » ; 
che perciò io sono « la più gesuitica canaglia 
ch'egli abbia conosciuto », e, perciò : « Catone, 
il moralista intransigente, il cavaliere senza mac- 
chia e senza paura, s'è tramutato in un ladrun- 


colo, che 


n una mano ruba al prossimo il 


portamonete, mentre con l’altra trincia Varia 
additando nel sidereo infinito i fantasmi gloriosi 


della veri 


à e della giustizia ! » 


Carte in tavola ! 


lo accennando alle ragioni 
(Spesso egoistiche) per cui l’irredentismo adria- 


tic 


anche nella propaganda qui nel regno ha 


pochi documenti scritti, notavo che pure com- 
prendendo perchè i più degl’irredentisti o non 


scrivono o non firmano, però « non biso; 


na pas- 
sarla buona agl’ irredentisti che si servono di 


diftic 


questa lor di vi. 


posizione di accus: 
gliaccheria, di spionaggio, di poliziottismo chi 


scrive contro di loro », firmando, cioè assumen- 


dosi tutte le noie morali e materiali dell'andar 
contro all'opinione più simpaticamente accettata. 


In nota 


ggiungevo : « Alludo, p. es., all'art 


colista #° dell'Z4ea Nazionale che in un lungo ar 
ticolo sul libro, mai citato però, del Vivante, 


più volte si serve, come argomento di questa 


posizione ». La mala fede o la mala coscienza 
di #. afferma che tutte le frasi del testo sono 
rivolte a lui, pur contenendo un giudizio gene 
rico a cui egli sa io ricorrerò per difendermi 
dell 


Io non vi ricorro un corno, e dico che la nota 


‘accusa di diffamatori 


è chiara, e ripeto che l'accusa va anche a lui. 


Anche lui si serve, come argomento, questa 
posizione sua e di altri irredentisti. E non solo 
nella recensione del Vivante. 

Prima di tutto egli nei suoi articoli cerca con- 


tinuamente di diffamare gli avversari dando loro 


il titolo che per gl’italiani è compendio di vi- 
gliaccheria, spionaggio, poliziottismo : austria- 
canti: Parliamo ancora di austriacanti: quelli 
della Voce di Firenze. ....I neo-austriacanti di 
Trieste... » ecc. (/4ea Nazionale, 28 marzo). Poi 
egli che afferma di combattere onestamente gli 
avversari, scrive p. e., a proposito del libro del 
Vivante : « La parte che meglio rivela l’intento 
diffamatorio dell’opera »... (/. N., 18 aprile). 
Non basta: egli che non si serve come ar- 
gomento della posizione irredentista scrive : 
<« In periodi di lotte politiche il sostenere co- 
me fa il Vivante la prevalenza dell’austriacan- 
tismo sulla base dei soli documenti stampati, è 
una truffa a colpo sicuro, perchè, dominante il 
governo austriaco e imperante la polizia, era 
facile che gli austriacanti mettessero in stampa 
il loro idealismo dinastico più o meno disinte- 
ressato, impossibile che gl’ irredentisti pubbli- 
cassero la loro prosa ribelle », (7. N., ibidem). 
(Dove la « truffa » è invece l'affermazione di 
R., il quale finge di dimenticare tutta Ja ‘con- 
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gerie degli scritti irredentistici verso il 66 e 
dopo, pubblicati in Italia; ciò che si sarebbe 
potuto fare anche in tutte le altre epoche). Nè 
basta; parlando del partito socialista egli scri- 


ve: « Continuò [dal partito lealista austriaco] 
le diffamazioni, continuò le diffamazioni contro 


l’Italia, nascose l’importanza della difesa na- 


zionale ed esagerò talvolta con metodi de/atori 
le aspirazioni irredentiste, attribuendole diretta- 
mente al partito nazionale, quale organizzazione 
politica e amministrativa ». (/. N., 21 marzo). 


(E inve 


la tattica, semplicista e cristallizzata, 


del partito so 


lista è di dimostrare che il par- 
tito liberale è partito affarista e non irredenti- 
sta, benchè ogni tanto faccia finta di esserlo, e 
che ci vuol proprio la polizia austriaca per cre- 
dergli in parc 

Così scrive l'intemerato /. L'ha desiderato, 


ed eccolo servito con le sue parole. Ma io scri- 
vendo quella nota pensavo che anch'egli s' im- 
branca tra i polemisti vigliacchi di Trieste, che 
comincia a usar anch'egli i metodi del Piccolo 
(che fra i numeri sull’irredentismo ci accusò di 


spionaggio e di poliziottismo. Vedi Voce, 2 


febb. 1911), i metodi di molte persone triesti- 
ne che non sapendo o seccandosi di rispondere 
alle ragioni tentano di massacrare moralmente 


Puomo marchiandolo di ciò che è la massima 


ignominia nei paesi nostri. Persone che /. co- 
nosce, ma non pretenderà io nomini per nome 


e cognome, egli che si affanna a dimostrare che 


un irredentista deve rimaner anonimo. E an- 
cora io l’accuso di insultare gli avversari di- 
cendo che essi si rifugeranno nel generico, 
mentre nello stesso tempo dichiarano che nel- 
l’irredentismo non si può far nomi. Anche X. 
è solo una lettera 

Perchè egli in questa sua risposta si viene a 


mettere nella categoria di quelli che pur avendo 


diritto di non essere vani eroi, sono vigliacchi 
quando servendosi dl questo diritto ditfamano 
uno che firma col nome e cognome. Egli, il si- 
gnor /., non può insultare nessuno, neanche 


se egli avesse ragione Perchè i 


samente da lui, con quanta evidenza dimostri 
la sua mala fede, non riesco in nessun modo a 
colpire pubblicamente una persona, ma una let- 
tera. È falso dunque, anche questo è falso, che 
l'anonimità di X. non esista virtualmente 


to, com'egli afferma, e che io posso « reagire 
nel modo che più mi paresse opportuno ». Se 


io credessi utile alla mia dignità di reagire co- 


me che sia pubblicamente contro di lui (schiaffi, 


duello, querela), renderei pubblico anche il suo 


nome, e con ci 


> mi comporterei in modo da 
toglier qualunque diritto alla mia critica e alla 
mia persona morale. 

Questi dunque sono i metodi di 7° 


1 quale 
sino a ieri, non dico amico, ma in rapporti di 
cordialità e di stima con me, di fronte a un’af- 
fermazione mia che l'offendeva, ma ch'egli di- 
chiara oscura, ha domandato bensì spiegazioni, 
ma contemporaneamente ha insultato e strepi- 


tato come se già a priori fosse c 


rto che per 
lui non ci potesse essere altro che la versione 
più offensiva. Questi son i metodi di £., e cioè 


non i miei. lo, siccome egli già altre volte a 


voce dovette convenirmi di aver fatto delle cri» 
tiche troppo leggere sul nostro conto, credo 
itazione. Ma 


ch'egli insulti per incoscienza d'ec 
se poi egli, dopo che io con troppo paziente 
serietà lo ho messo davanti alle sue vomitature, 
a, all 


non le ringo ra, mi dispiace per i suoi 


amici, egli è un brutto e cosciente mascalzone. 


Scipio SLATAPER. 


GIOVANNI PAPINI, Direttore. 


Dott. Piero JaHier, gerente-responsabile. 


Firenze -— Stab. Tip. Aldi 


Via de' Renai, il - Tel. 8-85 


È uscito 
ANTONIO ANZILOTTI 


la erisi costituzionale 


della 


Repubblica fiorentina 
Lire 3,50 
FIRENZE, Succ. B. Sseber, Via Tornabuoni, 20 
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La crisi musicale in Europa.” 


Perchè scrivo questo libro ? 

Per dire chi sono i musicisti decadenti e 
per valutarne !a musica. 

Perciò la tesi di questo libro viene spon- 
taneamente a sdoppiarsi. Da una parte mi 
prefiggo il compito di dimostrare il valore 
estetico Cella musica moderna, il suo immenso 
progresso, per così dire, tecnico — ossia, le sue 
tendenze prettamente musicali in una relazione, 
a parer mio, di accrescimento, rispetto, per es. 
alla musicalità dell’ 800, epoca, in cui queste 
stesse tendenze si originarono per reazione 
alla musicalità sempre più stilizzata di quel 
periodo storico che va dal 500 al 700 
per poi indagare i segreti legami che questo 
progresso musicale riallacciano alla delicatis- 
sima e complessa sensibilità moderna, Dal- 


l’altra mi prefiggerò un compito ben diverso, 


almeno in apparenza, dal prime 


sarà d’ interrogare da sole e a gruppi le vo- 


; e questo 


lontà dei musicisti moderni e farne spicciar 


fuori le inlime tendenze vitali, il senso, che 


essi, come uomini, anno della vita, cercando 


di porre in rilievo in qual modo questa loro 


disposizione vitale si ricollega con ie ten 


dedze così dette morali delle varie manife- 
stazioni della vita moderna, dalle ati alla 
vita intima individuale, dalla filosotia alla 
vita pubblica e politica. 

L’avere addensata la materia del mio libro 


intorno, « questa duplice tesi, intorno, cioè, 


a un fpro estetico e a un contra morale della 


re- 


musica moderna — giacchè moralmente, p 
metto subito che non simpatizzo affatto coi 
musicisti decadenti mi porta ancora a ta- 
gliare il libro in due parti, il cui contenuto 


nascere il dubbio 


quasi opposto potrebbe far 
che io fossi ancora ligio al pregiudizio di 
considerare nell'opera d’arte la materia sepa- 
rabile dalla forma. Un buon vecchio pregiu- 
dizio, del resto, che, come tutti i vetusti 
pregiudizi, à ispirato molte buone idee, ma 
al quale oggi non si sa più credere, bruciati 
come siamo da un così feroce « amor mo- 
pisticus », e al quale poi non c’è più tanto 
bisogno di credere quando si concepisca 
l'atto di volontà formante il contenuto della 
coscienza e quindi della rappresentazione este- 
tica, a un di presso come semplice, ossia crea- 


nostro o in 


tivamente sintetico. E, nel 
una larga unica sintesi finale si mescerà il 
duplice giudizio che mi propongo di dare 
isti decadenti, prima da un 


intorno ai mus 
punto di vista, dirò così, sensuale, da godi- 
tore insomma d'ogni più squisita conquista 


estetica ed espressiva moderna, quindi da un 
punto di vista meno superficiale, più intimo 
e, cioè, morale. 

Ma questa mia fede in un progresso fe 


cnico nell’espressività decadente modernissima 


(rispetto alla tecnica dell'espressione roman- 


tica) e questa mia limitazione di studio ad 


essi soli decadenti, immagino che abbia bi- 
sogno subito di commento. Così preofiro allo 
studioso fin da ora le due seguenti spiega- 
zioni : 

1° Nel mio libro sembra che mi limiti 
a studiare il so/o gruppo dei musicisti chia- 
mati per il loro contenuto raffinatissimo e, 
come si dice, d'eccezione, « decadenti ». Ma 
perchè mi ristringo a costoro? Per la sem- 
plice ragione, apparentemente paradossale, che» 
veri musicisti, oggi, si cerchi quanto si vuole 


(1) Dalla Crisi musicale europea di 


pubblicazione. 


non esistono che decadenti. E ciò per una 
necessità estetica, facile a scoprirsi : che l’arte, 
to il pusto di 
che è appunto estetico, ossi 


ista del sto contonuto 


enormemente 
ricco, complesso e audace rispetto alla timida 
e sordo-muta sensibilità o a/st/lesis comune, 
non può non essere e mai altro fu che de- 
cadente. Se non si è per avanti chiamato 


con questo strano nome, che implica in sè 


un terribile biasimo, è forse perchè difficil- 


gli artisti 


mente quanto oggi la sensibilità d 


decadde in degenerazione immoralisti: 
piuttosto, la vigile coscienza umana, mai, 
quanto oggi, se ne spaventò e se ne afllisse. 


Comunque, se l’arte è a/stltesis (e adopro qui 


questa parola, da cui prende nome la scienza 
dell’a 


sentimento, sensibilità coscienza immediata 


, nella sua accezione più genuina di 


lelle crisi della volontà; conoscenza come 
direbbe Schopenhauer, non sottomessa al prin 
cipio di ragione), se l’arte è aistesis, non per 
questo è detto che l’uomo debba esser /u/ 

e soltanto aisthesis, e cioè esclusivo ricerca» 


tore di passionalità e di sensibilità esagerata 


i decadenti sono appunto tutti e sol 


tanto ricercatori di 4a/s/les/s ; sono, cio: 


nanzi al grande dramma delle volontà e delle 


coscienze, dei miserevoli edonisti, schiavi 
un ostinato ed esclusivo piacere d' impression 


donde il loro cerebralismo e il loro dolo- 


roso isolamento.... Ma dc ancora il loro 
progresso enorme e nell’ introspezione estetica 
e nella delicatezza addirittura miracolosa dei 


mezzi /ecnici con cui comunicano agli altri 


la loro squisita impressionabilità. Perosi, Ma 
scagni, Massenet, Charpentier, Magnard, Saint 
Saens, Max Reger ecc. ecc., sono inferiori ai 
decadenti Albeniz, D'Indy, Strauss, Debuss 
Ducas, Ravel, Roger Ducasse, e chi più ne à 
più ne metta, appunto in questo: che la loro 
aisthesis € l’espressione musicale di questa 
loro sensibilità o potenzialità d’ introspezione, 
è intinitamente più grossolana e meno pro- 
fondamente de//a di quei sunnominati deca 
denti. 1 quali spesso somigliano a quelle do- 
lorose creature che la voluttà e il vizio 
loro smisurato e divino bi- 


sogno di vita e d'amore 


deviazione de 
condussero a 
quelle ambigue forme di febbricitante senso 
della vita, che gli scienziati positivisti pos 
sono quanto vogliono sbizzarrirsi a chiamare 
isterie 0 fsicosi o che altro piaccia loro: ma 
che noi, da ostinatamente incerti, anzi incre- 
duli in una tiranna 


che ci obblighi a non prendere in conside- 


normalità della natura, 


razione tutto ciò che si allontana dalla ipo- 


tetica regolarità d’un fio inesistente nella 
realtà, seguiteremo a rispettare come coscienza 
umanamente conoscente, sebbene per sua ver- 
tiginosa instabilità, destinata ad essere sterile 
di frutti sani e copiosi. 

2° Immagino che il lettore mi avrà 
ora spontaneamente già precorso nella rispo- 
sta alla seconda obbiezione, in parte già con- 
tenuta e suggerita nella prima esplicazione. 
Progresso e regresso in arte non c’è ; dov rebbe 
essere banale ripeterlo. Ma che vi sieno con- 
tenuti d’arte in cui l'infrospezione estetica si fa 
più o meno superficiale, più o meno imme- 
diata (maggiore o minor tendenza allo stiliz- 
zamento) e talvolta orgiastica, e talvolta frigida 
e austera, ciò dovrebbe esser noto lippis ef fon 
soribus, II predominare di certi così detti genere 
estetici, come la commedia e la tragedia in 
alcune epoche dell'umanità (E chilo-Goldoni), 
dovrebbe essere interpretato per mezzo di 


io concetto: della variabilità del- 


quest’ov 


I introspezione estetica derivante dalla varia- 
e reattivi 


della volontà dinanzi alla vita, Così, se oggi 


bilità degli atteggiamenti attivi 


Iimmoralismo e la sua causa prima: il po- 
livatismo anno spinto gli uomini a varcare 

gÎti di quella che si voleva come sensi. 
bilità mormale, Varte in un corto senso ci è 
innegabilmente guadagnato. E appunto in quel 
certo senso Ò scritto che l’arte dei moderni 
denti, in 


musicisti de Juanto a ricchezza, 


arietà di possibilità espressive, presenta su 


quella dei romantici un enorme progresso 


musicale, come, invece, e lo dimostrerò a 


suo tempo, presenta Un vero e proprio re- 


dei secen- 


gresso, mel mio solito senso, 
tisti e settecentisti e, in parte, dei cinque- 


centisti, di fronte all odigiosamente 


giovane ed esuberante < ra- 


mente musicali, dei trec sti quattrocenti- 


sti e d’una gran parte dei cinquecentisti. 


L’arte dei musicisti vissuti in q tre se- 


coli fu tutta « anima » nel senso « pro 
fondità di coscienza », di « puricazione su- 


lime della volontà », come, 1 


morale che dimostra, certo, ancor 


cilmente, la musica ultimissima, è, anch'essa 
tutta « anima » e ogni giorno { a 
enendo. Fu, invece, l'arte dei sec 

più dei sett t irabile equ i 
orpo e d'anima, sebbene ne $ po’ 
ttizio ed cpicuratco di « savoir vivre » 
L'arte, finalmente romar fu po’ 
l’arte spesso grossolana e ineducata delle gra 
ti nose, degli immensi di li eroici 


furori a base di sentimenti sublimi, sebbene 


di una bvroniana sublimità molto discutibile 
E si noti bene che alla parola progresso < 
aggiunto la specificazione di « tecnico », vo 
lend idere a quello strano modo di con- 
sid quale aumento di possibilità fecni4 
de ione certe recentissime raffinatezze 
ar strumentali, che, in ultima ana 
I possono rivelarsi che per adeguata 
att spressiva d'una smisuratamente in 
te possibilità d' impressione o di ai 


\la Dio mi guardi dal pensare che 


e, per es. dei romantici, non fos 


s into essione, a suo modo e 


non era sbagliata e retorica, adegua 


il suo contenuto e così per l’arte 
d' Itra epoca, Voglio soltanto atlermare 


t musica, oggi come nel 300-400-300, è 


Ina nuova espansione e progres 


sività, Sempre a suo tempo confronterò, a 
prova di ciò, l’inizio del nuovo periodo to 
nal erso cui incamminiamo, con la 
grande nascita dei « modi » tonali che do- 


vevano poi imperare da Frescobaldi a Wa- 
er, a Brahms e a Strauss (1). 
\mbo le parti del mio libro saranno d’ in 


le dunque erica e, secondo la mia con 


cezione della crisis, profondamente polemica 


Ciò viene dal fatto che io credo fermamente 
all'esistenza d’ una musica, contemporanea 
e avvenire, davvero originale e bella. Credo 
cioè che chi oggi vuole comporre non può 


essere un retrogrado nell’armonia come senso 
issimo, nè un 


tonale psicologicamente modern 
retrogrado nel modo di trattare il ritmo, il 
contrappunto e il colore strumentale, al mo- 


(1) Una volta per tutte avverto che contem- 


poraneamente a questo libro di critica € di po- 


lemica ne sto preparando un altro esclusiva- 
mente destinato agli studiosi e ai giovani stu- 
denti di music 
trattato d’armonia 
di metodo affatto diversi da «quelli usati nei con- 
sueti trattati d’armonia. Questo mio libro starà 


. Esso sarà un vero e proprio 


soltanto condotto con criterì 


a questo în un rapporto di riprova scientifico» 
storica. 


incescea, .\. i}. BaLpini — Caratteri: L'arficolista, P. JAHIER 


do stesso che un poeta moderno non pu 
esprimersi col senso grammaticale della la 
tinità o con quello italiano del 700-800. Da 
ciò il mio risoluto, violento contrasto cor 


chi non crede all’esist 


a d’una musica mo- 


dern: 


e la bellezza di questa condanna i 
grazia d'un inerte amore dell’antica (auti 
per modo di dire, troppo spesso quell’anti- 


chità essendo ristr 


a alla grande musica sir 


fonica tedesca dell'800 


alla piccola musica 
italiana operistica dello stesso secolo); e da 


ciò ancora il mio c 


ntrasto con chi ci cre 
de, sì, ma tiepidamente, ma sognando wu 
ibrido impasto di tendenze moderne e di re 
miniscenze antiche (eclettisti). Sotto Jest 


punto di vista io seno cc 


derni che reputo ( 
marlo, ripromette i nel corso di 
sente libro e dei miei studi fut 


terlo dimostrare con prove irrefut 


si me da fempo non se 
pi Europa; n cioè ver 
n $ Jere la musica 
int me s e nuc infiniti ap 
i lo winano alla percezic 
e cos e del perenne mir 
incalza e ci preme. Nè, pe 
t tusiasmo musicale ultramod 
ta accusandomi di fut 
Ì sclastia feroce contro il pas n 
mente dir he tutto il n t 
re rà da s ) M 
I; pio è jar 
P per far dell'a x 
* rre rivi 7 ecch LL 
possibile ess e Ù ibbe com 
1 un mio acuto amico, degli «/ 
Poichè un uomo non deve e non y 
l'attore d'una sola commedia, ossia 
nostro, so/ta mpositore. Ur 
tra le molte attivit Jovret 
inevitabilm tic st 
rico, una coscienza tende a form F 
volere di nuove £ l'orient 
su c fu voluto nel passato. Certo 
ogni azior nella parola « azione » cor 
prendo qualunqu così detto spiritual 
è una creazione atto | nuova ' 
pre , della vita; ma non per queste 
estranea a quanto già produsse la vit 
altre parole ogni atto o azione è lib: 
dizionata da una necessità, necessità d' inev 
tabili condizioni la quale è lo stesso ir 
passato formante come il retroscena ina 
libile d'ogni nuova azione. Ora se ques 
passato lo si voglia sopprimere — e at 
messo che ci riesca — non sarà più poss 
bile giudicarlo, onde la nuova azione non 


sarà più nuova, ma semplicemente nè 


le, nè inutile, o sarà a 


va, nè vecchia, nè 


h 
massimo, tentativo d’azione, e cioè azione ina- 
deguata alle condizioni della vita presente, 
effimere quanto si vuole, pur non per quest 
meno rappresentanti l’indelebile stimolo de 
passato a creare un futuro, certo diverso d 
passato, ma sempre figlio e conseguenza d 
passato. A questo proposito è dunque inuti 
si svegli |’ impazienza del lettore, Sono pr 


fondamente conscio del passato io, e, con 


tutti gli vomini che vivono davvero un pr 
sente, pieno la profonda caverna della co- 
scienza d’una vita anteriore di cui bad 
sempre e sempre bado a non disperdere 1 
anche un'eco fievolissima. 

Torno al carattere critico-polemico del mio 
libro, di cui se la prima parte da un punto 
to estetico difenderà dunque 


di vista a 
oltranza la musicalità dei musicisti decadenti, 


ista tutto mo- 


la seconda, da un punto di 


838 


rale © vitalistico, si rivolterà risolutamente 
contro quegli stessi musicisti ; in quanto che 
(e questo punto della mia critica avrà im- 
portanza capitale) io non guarderò più allora al 
modo di cogliere esteticamente, ma di accet- 
tare, d’ intendere, di pensare la vita. Sotto 
questo nuovo aspetto, io non son più sol- 
tanto un uomo di gusto tra musicisti, il 
quale si compiace in un delicato impasto di 
timbri, trema con la squisita sinuosità d’un 

nuovo melisma, palpita all'urto impreveduto 

d'un ritmo indovinato. Sono uomo tra uo- 

mini, e, ohimè, quali uomini! O corrotti 

scetticamente, 0 corrottamente mistici — nel 

cattivo senso di « dilettanti di fedi e di con- 

vinzioni », e, cioè, non convinti e coscienti 

di alcuna fede, ma illusi e incapaci di sor- 

passar la propria illusione — Insomma 
stanchi uomini, schiavi di passioni senza una 
bellezza virile e non eroici, non veramente 
ivi, non capaci di slanciarsi sempre più arditi 
nel mistero dietro una forte e austera ricerca 
di coscienza. Ora, senza una fede di vita e una 
vita di fede non si vive, si vegeta più o 
meno raflinatamente ma /2 fede è come /a 
bellezza, la quale è dappertutto purchè l’uo- 
mo, che la vuole, l'abbia in sè. Le forti vo- 
lontà simro credere, perchè ànno fofenza di 
cercare, di non stancarsi nella ricerca; non 
inno paura di soffrire le più atroci e feconde 
crisi; non, per molliccicume interno, fini- 
scono per scambiare religiosità con un vacuo 
delirio di febbricitanti. Ma sa 
scere indefessamente la potenzialità della pro- 


no anzi accre- 


pria coscienza, finchè questa non diventi la 
sicura scaturigine di luce, che possa tutto il- 
luminare, possa vincere con la sua fiamma la 
tenacia di qualunque tènebra. Giàcchè le vo- 
lonta veramente vive sentono che luce e 
oscurità non esistono che per chi le accetta 
e le ama morbosamente, come per i cuori 
veramente vivi non esistono piacere e do- 
lore. Ma per ogni luce sfolgorante (non mai 
esente da una leggermente etfusa infiltrazione 
di oscurità) e per ogvi tènebra titta (non 
mai esente da una pur minima irradiazione 
di luce) esistono occhi prodigiosi che sanno 
sopportare tanto la troppa luce quanto la 
troppa tènebra; come per ogni gradazione di 
dolore e di piacere esistono cuori prodigiosi 
che sanno esser forti e quando la forza è 
dolcezza infantile e quando la forza è du 
rezza impassibile. 

Confesso che ai tempi che corrono ora 
nell’Italia intellettuale, è pericolosissima una 
tale professione di riluttanza alla generale 
laccidità di coscienza europea, flaccidità che 
altro non indica se non una dolorosa ten- 
denza della volontà a precipitare nella più 
vile abulia. Giacchè il nostro eternamente 
letterario paese è ora tutto schiumeggiante e 
schiamazzante dei torrentelli di moralismo, 
di galantomismo e di tutte quelle 
he virtù, che per potersi così facilmente 
Na parola sola (più o meno astratta) 
perdere il 


d’ one: 


to d'esser dette, 
ere create, 0; 
bbe impossibile 


acco stato di 


cose piaguzze 
sto non ma astanza commiserevole m 
la pewlanza di certe volontà, che, incapaci 


di vera azione, si fanno una professinne co- 
moda e, in fondo, snobistica, della reazione. 
Così, invece di una profonda solida sintesi 
di progresso, non compiono altro che un’e- 
terna analisi di dissolvimento, mantenendo il 


livello della loro coscienza conoscitiva in una 
specie di stati 


ità circolare, Ò dunque una 
vigorosa preghiera da fare: che non si con- 
fonda l’ardente, 


o Uto egoisticamente e tra- 
gicamente, scopo di questo libro, con la nuova 
italica retorica dei moderni falsi martiri della 
legge morale 

Concludendo dunque il concetto generale 
di questo libro sì può disegnare in succinto 
così : 1.° Affermare agl’ increduli che la mu- 
sica dei decadenti è 1’ unica musica degna 
d’esser considerata per arte, come infatti di- 
inostrano di accorgersi anche i più sottili dei 
nostri musicisti. 2." Dimostrare come però lo 
stato di coscienza di quegli artisti è l'atto 
d’ una volontà che non si afferma più vital- 
Mente, ma, nel fondo, à paura della vita e 
cerca quasi di attenuarne le responsabilità, o 


LA 


d° inazzurrarla con la malinconia nostalgica 
della stanchezza, o di arrossarla con le furie 
d'un vacuo stato orgiastico, posizioni tutte e 
due non spontanee, non pure, ma volute si- 
stematicamente onde evitare il virile pericolo 
d'essere incalzati dal terribile enigma vitale. 
3." Per ciò che riguarda l’apparente incom- 
patibilità dell’affermazione estetica e della ne- 
gazione morale d’una stessa arte, dimostrare 
ancora come non da un'opposizione retro- 
grada (quella, in parte per es. del musicista 
francese Alberic Magnard) ma da un’accet- 
tazione vigorosamente assimilatrice e modifi- 
catrice della musicalità modernissima giunta 
ormai a una maturità duttile, sottile, precisa e 
tonalmente e ritmicamente rinverginata, può 
nascere la grande musica d’una forte e schietta 
coscienza. Giacchè se la musica modernissima 
si è così raffinata grazie alla macerazione do- 
lorosa del vizio immoralistico e della deca- 
denza d’ogni eroismo virile, questa è già va 
base d'un’azione veramente vitale, la virtù 
non essendo bigottismo innocente, sciocco e 
gesuitico, ma essendo invece l'ampia espe- 
rienza di quelle volontà vitali — e moralità 
non può significare altro che vitalità nel senso 
più pieno — le quali osano passare attraverso 
l'Inferno dei vizi e delle decadenze, con 


< alma » sì, « sdegnosa » ma comparteci- 
pando a tutto, per tutto appassionandosi, e 
da tutto traendo vita e ampliamento eroico 
di coscienza e nuova forza di volere la vita, 
Posso anzi dire che proprio e soltanto da 
quest’ immensa melanconia della coscienza 
moderna rivelataci dali’arte dolorosa e viziosa 
dei decadenti, è visto già partire dei guizzi 
isolati di volontà che senza saltare ciecamente 
il presente, accennano a volersene liberare e 


perciò stesso ne ammettono più vigorosamente 


la parte vitale. Citerò il ginevrino Ernest 
Bloch, che col suo Macbe?l, certo ben dis- 
simile nel soggetto virulento da i tremoli e 
molli drammi maetherlinkiani, sembra volere 
affermare, con la scelta della grande rappre» 
sentazione vitale shakespeariana, una più forte 
volontà di vita, sebbene in molte parti della 
sua musica sveli ancora la sua coscienza non 
del tutto libera dalle infiltrazioni umidicce 
del consueto maeterlinkianismo musicale fran- 
cese (1), E citerò, sopra tutti, 1° italiano Ilde- 
brando Pizzetti, che, per avere scelto in due 
suoi recenti lavori (la Nave e la Fedra, que- 
st ultima mentre scrivo ancora incompiuta) 
il contenuto d’un grande poeta sebbene anche 
egli ultradecadente, il D’Annuuzio, afferma di 
abbisognare e di trovare in questa grandezza 
e complessità di contenuto non elementi sta- 
tici e conclusivi perchè troppo deboli e fiac- 
chi, come trovarono nell'opera dei Verlaine, 
Beaudelaire e Maetherlink i musicisti fran- 
cesi, sibbene elementi dirò così di frapasso e 
cioè non conclusivi e definitivi, ma, almeno, 
provvisori e quasi direi spioventi da due ver- 
santi, uno dei quali potrebbe esser benissimo 
quello d’un rinnovato e più forte senso della 
vita. Ora se si pensi che i due musicisti che 
Ò citato son quasi coetanei e di poco varcanti 
la trentina, possiamo aprire l’animo alla spe- 
ranza d’un futuro migliore del recentissimo 
passato e degno di qualche altro passato più 
o meno remoto, cui oggi gli uomini sde- 
gnano di invidiare e perfino di ricordare. 
Certo che non c'è da farsi troppo anventu- 
rose illusioni. Occorre soffrir molto, molto 
cercare, non mischiare nella ricerca futili e 
grame presanzioni individuali; e, sopratutto, 
occorre con lo studio vissuto nella vita stessa, 
sebben preparato su una mai abbastanza rin- 
novata coscienza di quanto vo//ero gli uomini 
più vivi, approfondire eroicamente la cono- 
scenza del grande dramma cosmico delle vo- 
lontà umane e non umane; ossia valutare le 
fedi (chi è D'Annunzio? chi è Maetherlink? 
chi è Shakespeare?) e non concludere a pa 
role, ma coi fatti. Da una parte in Europa 
da molto tempo troppots'è par/afo e dall’altra 
troppo s'è agio. Ciò è sterilità suprema. La 
tilosofia Senza l’arte, l’arte senza la filosofia, 
la critica intesa come una funzione troppo 
autonoma, tutte queste attività della coscienza 
senza quella fede vissuta e praticata cheè la 
stessa volontà eroica di coscienza, sono dege- 

(1) Anche un altro musicista, il D' Indy, me. 


rita tra i decadenti un posto a sè, Ma di ciò, 
più tardi. 


VOCE 


nerazioni affannose e, nel fondo, sopportate 
solo per impotenze egoistiche e personali. Un 
grand’ uomo italiano, uno di quegli uomini 
che più ànno approfondito il problema della 
coscienza e della volontà, ossia il problema 
centrale della vita, à lasciato questo pensiero, 
che a me sembra terribilmente inaccessibile 
a chi vive con leggerezza o con pigrizia : 
< .... gli spiriti veramente straordinari e som- 
mi, i quali si ridono dei precetti e delle osser- 
vazioni, e quasi dell’ impossibile, e non con- 
sultano che loro stessi, potranno vincere qua- 
lunque ostacolo, ed essere sommi filosofi 
moderni, poetando perfettamente. Ma questa 
cosa, come vicina all’impossibile non sarà 
che rarissima e singolare ». Il qual concetto 
credendo io all’universalità d’ogni vero con- 
cetto, mon esito a estendere dalla poesia a 
tutte le arti e quindi anche alla musica, seb- 
bene siami conforto nell’ironia di quest’ ec- 
cessiva estension generosa, la scettica frase 
leopardiana : « cosa come vicina all’impos- 
sibile.... ». 

Un ultimo avvertimento devo fare onde 
evitare possibili fraintendimenti dello scopo 
principale di questo libro, che più di tutto 
nasce dall’azione ed à bisogno del calore del- 
l’azione per essere inteso, Io non sono un 
erudito, nè offro dunque un vero e proprio 
libro di grande straordinaria alemanna 
chezza di conoscenze storiche : un libro per 
eruditi. La mia arte è il mio massimo amore, 
€, francamente, per l’economia generale che 


ogni coscienza deve, d'accordo con la pro- 
pria fede o filosofia, che dir si voglia, imporre 
alla volontà; se la composizione mi lasci 
libere alcune ore, quando la vita non se le 
reclami imperiosamente, preferisco spenderle 
a analizzare un accordo armonico o un pro- 
cedimento contrappuntistico, a assistere a una 
ripeti; 
interesse musicale divamico una partitura di- 


ne d’orchestra, a studiare con vero 


menticata, piuttosto che consumarle (e lo dico 
senza alcun dispregio per chi lo fa) in una 
biblioteca, dove ogni altro nelle mie condi- 
zioni sarebbe continuamente costretto a la- 
sciare in tronco qualunque ricerca esigente 


tempo e fantasia non impazientita dalla crea- 
zione. La mia coltura storico-musicale risultesà 
quindi sempre solcata dalle lacune e dalle 
correnti impulsive e cttative della composi- 
zione. Ma non voglio dire con questo che io 
non mi sia sentito spinto a congegnare in un 
robusto organismo e secondo un coscientis- 
simo sistema di concetti basato sopra larga e 
seria preparazione letteraria e filosofica, la 
pur sempre rispettabile massa di musiche da 
me conosciute a prezzo di sacrifici appassio- 
nati e ingegnosi, Credo, perciò, che ormai 
attraverso pubblicazioni, letture e audi; ioni, 
io abbia acquistato certa originalità e im- 
portanza di vedute così dette critiche (dico 
ciò in senso un poco ironico, giacchè come 
si vedrà nel corpo del libro, restringo entro 
moltissime riserve l'autonomia della critica) 7 
le quali vedute sottrarre alla conoscenza dei 
seri lavoratori non egoisti e gelosi sarebbe 
eccesso di timore, o di modestia, come si 
suol chiamare la mancanza di coraggio nel 
difendere le proprie opinioni, e quella viltà 
orgogliosa che spesso c* impedisce d’agire per 
la paura, non di sbagliare, ma di apparire 
colti in fallo — come se questo non acca- 


paganamente amato dall’ imperatore Diocle- 
ziano, 


Que les Dieux 
justes conservent ta beauté 
pour l’empereur, Sébastien.... 


quando il martire cristiano « le sagittaire à 
la chevelure d’hyacinthe », il bell’arciere di 
Emesi, danza la Passione e invoca lo strazio 
delle freccie come una voluttà sensuale, 


Je vous le dis, je vous le dis : 


celuì qui plus profondément 
me blesse, plus profondément 
m’aime. 


e muore sul tronco del lauro d’Apollo, e il 
suo corpo viene deposto sulla lira mutilata 
d’Orfeo, lagrimato dal corteggio degli Ado- 
niasti e delle donne, ah! allora sì che ap- 
provo Gabriele D'Annanzio. 

Lo approvo perchè, come ha notato un 
critico francese, Henri Ghéon, « une apo- 
théose céleste qui consonne l’ouvrage ne 
saurait rachetez un si continuel blasphème >, 
Ma come approvarlo quando, dopo essersi 


affermato così abilmente, ridonando al mar- 
tire cristiano l’adorabile forma d’un dio pa- 


desse a tutti, e agli innocenti e agli esper- 
simi. Non mi spaventerò dunque se a far- 
almente disfare l’editicio (fino a un certo 
punto transeunte e suscettibile d’ inarrestabile 
miglioramento) delie mie conoscenze e delle 


gano senza rispetto per una fede ancor viv 
in molti cuori, la contemplazione della 
morte d’un vecchio cristiano gli fa presente 
colui che mon si può nominare e a cui non 
si puo disobbedire ? « Ora a volta Egli se 
ne va davanti me, dice D'Annunzio, cammina 
sopra queste acque come sopra il mar di 
Tiberiade ». F soggiunge: « Jeri si pre- 
sentò su la riva e mi disse: Getta la rete ». 


mie convinzioni, qualche critico non geloso 
ma appassionato e amante del vero mi rimpro- 
veri la mia parziale ignoranza. Aspetto quindi 
con fiducia una forte e vigorosa critica che 
mi faccia da aspro sprone; come similmente 
spero che questo mio libro ficcia da buono spro- 
ne a chi vuol rinascere con la presente vendi- 
catrice rinascenza italiana: rinascenza che nei 


E quel giovine dalla sindone che ora è il 
suo compagno si precipitò nel mare perche 
egli era « nudo », eraf cnim nudus.... 


Fortunatamente, D'Annunzio non è ancora 


spogliato di tutto.... Ma, nella terza giornata 


giovani dovrebb' essere non timida, non det- 
tata dalla paura egoistica di restare indietro 
ai migliori e, apparentemente, più fortunati ; 
ma dal desiderio d 
andare oltre, senza guardare, come fa il fan- 


di questo quatriduo, egli narra come vide 
presso il vecchio morente il volume della 


sinteressato ed eroico di Imitazione. « È certo quello il trattato del 
perfetto spogliamento : riduce in un pugno 
tino cui prema di vincere il premio, di quanto di polvere la sostanza di cui l’uomo più si 
da lui distanzino gli altri concorrenti. 


Giannotto Bastianelli. 


compiace, e senza pietà separa l’uomo da 
ogni diletta cosa che non sia il compiuto 


amore >», 


LA VISITAZIONE ANGELICA Ria pletri 


Così, avendo contemplato la morte d’un 
vecchio cristiano, Gabriele D'Annunzio abiu- 
ra tutti gli iddii per quello solo di cui aveva 
sempre diffidato come d’un « bellissimo ne- 
mico », il Galileo. Non è più Giove che 
scende dall’ Olimpo per poi risalirvi; è Ge- 
sù, e l'Olimpo si chiama il Cielo, 

Dopo il libro d’Alcione avremo dunque 
il libro di Taigete: angeli, fiamme, colom- 
be e gigli. Gabriele D'Annunzio ha bisogno 
di candore, di freschezza, di bianco, di ne- 
ve. Si è talmente bruc 


ato! Ha tanto amato 


a carne, ha tanto bevuto e mangiato la 
carne e il sangue della donna da non poter 
più comunicare se non con la rugiada e la 
manna. Non più magnificenza nel vivere, 
non più cavalli, legni tarlati, vetri incrinati, 
ferri arrugginiti. Gli bisogna cedere tutto, 


amnientarsi ; ed egli si duole soltanto che 


per una cialtronaglia di creditori gli sia 
stato tolto il giubilo della volontaria spo- 
gliazione. Curvo verso la putredine l’ossame 
e la cenere in contemplazione della morte, 
Gabriele D'Annunzio ha accolto entro di sè 
la visitazione angelica ed ora indirizza l’a- 
nima in via di salute. € Mutar d’ale.... » 

Alla notizia di tanta determinazione alcuni 
si sono afflitti, altri hanno sorriso. In quanto 
a me esito a credere (pur non dubitando 
della sua sincerità in questo pio desiderio 
di se/fesantificazione), e pretendo anzi, per 
questa mia incredulità, dargli la prova più 
delicata della stima che ho sempre avuto 
per lui. 

Ai miei occhi, infatti, Gabriele D’Annun- 
zio è un esempio mirabile e tonificante: per 
confortare la. mia fermezza talvolta vacil- 
lante, io mi sono incessantemente proposto 
a modello la sua condotta. La linea inflessi- 
bile della sua esistenza non aveva mai de- 
viato; mon trascorreva un anno senza che 
un’opera nuova e un nuovo scandalo cono- 
scessero la pubblicità letteraria e venissero 
promossi all’apoteosi, elevandolo ogni volta 


devio di D'Annunzio su questo punto è 
al di sopra di sè stesso, Gabriele D’Annun- 
zio, pensavo, ha compreso lo scopo segreto 
della vita. Il suo atteggiamento, per la stessa 
pubblicità, è di un'azione salutare. Egli sa 
di essere fra noi colui che ha « tutto otte- 
nuto per ingegno, per amore o per vio» 


tanto poco plausibile ch'io non posso im- 
pedirmi di supporre ch'egli voglia nascon- 
dere sagaci disegni che noi non possiamo 
penetrare... Bisognerà dunque insegnare che 
cosa è l'amore, a Gabriele D'Annunzio ? lo 
non ho mai veduto nell’amore che un’occa- 
lenza », e la libertà che conserva alle « di- 
cerie della cialtronaglia » è il segno superbo 
ch'egli accetta la missione conferitagli dallo 


‘ci a noi stessi e di accrescere 


sione di prova 
giudiziosamente le delizie della possessione e 
della dominazione: un mezzo squisito di ri- 
splendore del suo destino. Grazie a lui si 
perpetua l’ illusione che le divinità non ci 
hanno ancora disertato del tutto. Egli si 
spande come una 
sfugge nessuno : 


posare lo spirito comunicandogli nello stesso 
tempo un ardore rinnovato. È un cordiale 
energico che ristora le membra e riposa di 
pensare. Guai a chi ne abusa! Cadrà in via 
i suoi amori furono innu- è non rialzerà più. Forse D'Annunzio è 
merevoli come quelli degli iddii, ma egli Ah, non voglio disperare di 
è sempre rimasto il suo proprio amore e il 0. 
suo solo iddio, 


contagione a cui non 


caduto ? 
lui! L'amore non deve esser mai defin 
Niente è detinitivo nella vita; le esistenze 
si congiungono e si disgiungono, gli esseri 
passano, s’ incontrano e si separano. 

O, se fosse vero che D'Annunzio, rinun- 
ziando al frutto d’una carriera che tu così 
bella, si abbassasse a non essere più che la 
testimonianza evidente delle facoltà sedut- 
trici del Nazareno, io mi vedrei per sempre 
guarito dalla voglia di credere in qualcuno, 
perchè il Maestro su cui credevo potermi 
fondare maggiormente avrebbe tradito la 
mia fede. Ma no, ancora una volta, non 
voglio disperare, Posso credere che D’An- 
Nunzio ora ami il « bellissimo nemico »; 
ma non posso credere ch’egli acconsenta a 
Sicrificargli qualche cosa di sè stesso. E 
Presto, son sicuro, egli tornerà simile a 


Ed egli pretende ora abolire tutto questo 
senza pietà 


senza scrupolo ?... No, ripeto, io 
non posso credere a un tale disprezzo della 
propria riputazione, ad una simile dimenti- 
canza dei propri doveri. 

Rinunziare a un passato così invidiabile, 
abbandonare tutto e tutti per accompagnarsi 
a quel giovine dalla sindone, del quale si 
parla nel Vangelo di Marco e nella terza 


giornata di questo quatriduo in contempla- 
gione della morte! 


< E tutti, lasciatolo se ne fuggirono, narra 
il Vangelo di Marco. E un certo giovine lo 
seguitava, involto d’un pannolino sopra la 
carne ignuda, e i fanti lo presero. Ma egli, 
lasciato il panno, se ne fuggì da loro, ignu- 
do ». Questi, dice Gabriele D' Annunzio, quel D'Annunzio che suscitò in noi tanti 
questi sarà il mio mediatore affinchè il Fi- Nobili moti di lirismo.... L'amore di Gesù 
glio dell’ Uomo mi conduca a riconoscere aggiungerà una nuova corda alla sua viola per 
compiutamente il mio intimo Signore. Ah! Un suono di una sensualità più equivoca, clan- 
Quando egli, reca alla scena, fastosamente, destina, insinuata con un tono dolce, secondo 
Mumorosamente, non già un conflitto d’or- tutte le forme della purità d’intenzione. 
dine cristiano, ma la stessa divinità, i gesti G. Vannicola. 
degli angeli e dei santi, e sulle traccie della 
Leggenda dorata incarna il Verbo in parole 
francesi sacre ma sacrileghe ; quando ci mo- 
stra un Sebastiano bello ma paganamente e 


Abbonamenti estivi a « La Voce » 
lanti numeri tante volte 2 soldi. 


LA VOCE 


Piero della Francesca. 


Era da desiderarsi un libro d'un italiano su 
Piero della Francesca. E a chi sì è sentito l’a- 
nimo di soddisfare questo desiderio si possono 
perdonare ad opera compiuta anche molte im- 
perfezioni : quali quelle che diminuiscono il pre- 


gio del volume di E velyn (Z’iero della France- 
sca, Città 


Castello, S. Lapi, 1912) or ora uscito: 
trattazione del Testo quasi esauriente nel rispetto 
storico, esatta nelle attribuzioni delle opere e 
largamente informata sul conto dell'ambiente 
pittorico nel quale visse quello che ai suoi di 
fu detto « monarca della pittura » 

Noi ci si fermerà sclo a considerare un di- 
fetto che nel libro è naturalmente cagionato da 


una secolare valutazione dell’opera di questo 
pittore, valutazione sorta sopra larghe basi di 


documentazione storica e certamente, per qual- 


che parte, vera, ma che vizia di nec 
fondamente la totale interpretazione dell’arte di 
Piero, quando unicamente al lume di quei dati 


ità pro- 


storici si pretenda penetrare nella unità emo- 


rice. 


zionale di quell'attività cr 
1 dati storici sono: Piero della Francesca fu 
i studi 


fatto di tecnica lo studioso di più v: 
olo XV ; scrisse 


e di più sicura dottrina del 


de’ quali restano anche 


volumi gravi di scien. 
il De prospectiva pingendi e un Libellus de quin- 
que corporibus regulavibus : fu dei primi a_co- 
noscere a fondo il modo della pittura ad olio ; 
e alla sua scuola si formarono l'artista che di- 
pinse le creature più anatomicamente, più chi- 
rurgicamente vere del secolo : il Signorelli, e il 


anzi vertiginoso prospettivo che sia 


più audace 


nato prima del Tiepolo: Melozzo da Forlì, che 


fresco angeli volanti 


non si peritava di rendere 
visti di sotto le calcagna. Per tutte queste ra- 
gioni uno dei primi biografi di Piero dirà che 
questi non fu allievo d'altri che della sua grande 
e il Vasari che, contro il solito, ne 


scrisse um capitolo privo d'ogni sagacità e pieno 
di inesattezze ricorderà delle meraviglie di quel 


l’arte ben poche cose al di fuori della storiella 


d'un cavallo vero che prese a calci un cavallo 
dipinto di Piero, tanto era ben fatto, e « un vaso 
in modo tirato a quadri e facce che si vede di- 
nanzi di dietro e dagli lati, il fondo e la bocca 
e un ignoto lo ritrarrà coi volumi di Euclide 


Archimede, e giù giù sino ad oggi l'ammi- 


ne per il trigonometra della pittura pre- 


varrà nei criteri degli storici dell'arte ; e. oggi 
che dell'arte si è voluto tracciare una storia 
evolutiva si comprende come fosse ben comodo 
segnare, su dati al tutto estrinseci, punti di svi- 
luppo e di sosta in questo percorso, come i 
nodi d’ una canna, e riducendo questa ideale 


storia ad una cooperativa di lavoranti indug 


a cercare chi inventava la prospettiva, chi la 


ad olio, chi primo introduceva il paesag- 
n 


gio ecc, Anche Piero ha così il suo ufficio b 


giunta evolutiva- 


offrire, poi ch'è 
, ad Apollo citaredosquadra e compas- 


significato 
mente l’or 
si, Così par lecito poter dedurre con l'autrice di 
questo volume che nessuno ebbe più innatoil sen- 
so della misura di quanto lo potesse avere il pit- 
tore quattrocentista che scrisse de reguiaribus 


corporibus. Ciò è molto grossolano. 


Invece, chi si proponga di nulla voler sapere 
delle pagine che scrisse il teorico Piero, e di 
quelle che altri su Piero abbia scritto, ma voglia 
porsi direttamente innanzi ad una delle opere 
della maturità del maestro, e contempli ciascuna 


di quelle nella sua totalità senza affrettarsi a 
considerare i rapporti di dimensioni tra le figure 
in lontananza e il graduale alleggerirsi della pen» 
nellata dal prim» all'ultimo piano, e penetri quan- 
to è possibile la natura di quell'arte, s'accorgerà 
che l'artefice era tutt'altro che uno spirito misu 
rato ed armonico, e che quella sapiente e paziente 


misura doveva essere data in un momento ul- 


Joni germinali delle pitture 


teriore alle conce 
ciò delle opere nelle quali è più 


stesse. Dice: 
immediata l'impronta sentimentale di Piero, e 
l'osservazione forse non si confà pienamente a 


quelle che furon determinate da necessarie cir- 
o da tradizio- 


costanze pratiche di destinazio» 
nali preoccupazioni ; come accadde, tranne che 
per i Profeti, la Maddalena e le ripartiture della 
processione della Croce e d’ Eraclio a Gerusa- 
lemme, negli affreschi in S. Francesco d'Arezzo. 

Ma per l'appunto, è verità verchia, d'un ar- 
tista preme conoscere în precedenza d'ogni al 


tra, l’opera ove una intuizione si è riversata sic 
et simpliciter senza quasi mediazione ; mentre 
naturalmente, a confermare le vecchie interpre- 
tazioni dell’arte del borghigi: 
sempre addurre quelle opere , Ò 
sembrano attagliarsi gli insegnamenti di Piero 
stesso : le pitture men pure, quindi, e o 
rate da intrusioni teoriche. x 
Ora dunque, dopo un esame attento e intel- 


ligente di questa parte della produzione più 


no, si è preferito 


alle quali meglio 


più c 


schiettamente felice di Piero è facile notare con 


quanta scontrosa veemenza, con quali selvaggi 
spiriti di indisciplinatezza dovesse reagire alle 
impressioni suscitategli dalla società e dalla na- 
tura campestre questo singolare figlio d’una terra 
che ha su’ confini l' Umbria e la Toscana se- 
nese: le terre, vale a dire, ov'era fiorita e an- 
dava fiorendo l’arte più raccolta e più soave di 
tutti i tempi, (questa sì era retta da una verace 
misura), arte che nasce fra' beati si può dire, 


con Francesco di Bernardone e che avviva la 
eloquenza affettuosa di Bernardino degli Albiz- 
zeschi, nell’ intervallo di tempi che va da Chiara 
a Caterin: 


arte di poeti e di pittori che se pure 


nella effettualità delle loro creazioni apparivano 
malcerti, avevano per il loro ardore di fede rag- 


giunta una concordia interiore così piena che 
ancor oggi ci tocca; di modo che se possiamo 
guardare con cuore partecipe alla povera arte 
di costoro, che ci par di così fragile e rotta na- 
tura a prima vista, la risentiremo costituirsi 
noi salda ed una quale nacque in quegli animi 


in 


interamente pieni di una sola emozione di pi 


Ma per Piero! Come ci appare ingannevole agli 
esami successivi quella rigorosa stabilità di cc 

struzione che nelle opere rimasteci a tutta prima 
ci colpisce con la violenta sicurezza di linee e 
con la sobria lucentezza dei colori! E quanto 
poco innato doveva essere in lui questo senso 
ultimo della misura di cui tutti |’ han fatto stra- 
ricco! Non che la mano gli vacillasse nel ren- 
dere ciò ché il suo spirito aveva contemplato ; 
chè certo Piero nella attuazione concreta dei suoi 
fa ni è di una sicurezza formidabile; ma è 
che quel che appare disunito sulla tela è in- 
conciliabilmente scisso n uo ab înitio ; 
egli sdegna vedere strette in concordia le crea- 
ture in quel quadro di mondo che volta a volta 


vuol ritrarre, e nemmeno tenta di rifo; e in 


una unità tutta vivente d'una sola vita quel 


che fuori di lui frammentariamente vive e 


una forza nemica par che gli atteggi dinnanzi 
agli occhi ogni creatura umana e vegetale, ogni 
atura morta în una sconnessione subitanea, in 
una vicendevole repulsione di moti sdegnosi. È 
unico în ciò, Quella stupefazione di trovarsi, uo- 
mini e cose, insieme quasi a forza condotti, senza 
una giustificazione drammatica di coesione, che 
si nota nelle mposizioni del Pinturicchio 
illa libreria di Siena 0 del Vannucci al Cambio 
di Perugia, noi sappiamo ch'è una suggestione 
che solo noi arbitrariamente poniamo in loro; 
perchè sono le opere che non fitrono investite 
omogeneamente dalla vampa del genio (ricordate 
le varie estioni della Chanson de Roland) a 
fornire di simili possibilità di collaboranti nostre 
super=creazioni individuali ; come attraverso un 
vetro sia restato per mala fusione qua opaco 
e col ) e là trasparente vediamo a tratti tra- 
lucere il mondo quale ai nostri occhi è, Ma la 


tiene noi che contempliamo la 


>, l'Eraclio a Gerusa- 


20 e il San Girolamo dell’Acca- 


sia era davvero negli occhi e nel 


pittore e davvero egli così 


strali echi sulla scena del mondo. È, 
la su tupefazione fatta di taciturnità 
di tà, Nell’affresco della processione 
della n Arezzo, pate che gli spettatori 
studi te evitino, e son folla, di guardarsi 
inv Se in altri pittori anche il paesaggio 

sca in una docile scana ami 


ri umani, in Piero par che invece 


glia individuarsi, ve 


la respingere, 


terente alla creatura spirante. Sono 


pron pe di monti di una linea ostile, sono 
radi scuri, e, poichè Piero così spesso 
pone scene e i suoi ritratti di contro il 
liber come sull’alto di un colle cosicchè 
al secondo piano appaiano di sotto il poggio 
terre di gii lontanissime, sono campagne e monti 
dietro monti fuggenti in una precipite prospet- 
tiva d'orizzonti : egli suole riportare questa sua 


‘osità e questo volontario isolamento anche 


tra creato e creatura e distanziare l'uno dall'altra 
quanto è prospettivamente possibile. Queste sue 
creature nondimeno non sono ingenuamente e 
imbarazzatamente smarrite anche nella comunità 
come accade per quelle citate del Pinturicchio 
e del Perugino ; bensì par desta in esse una vo- 
lontà di crearsi una specie di monumentalità 
nell’ isolamento : in una sorta di isolamento quale 
un corregionale di Piero, Petrarca, affermava di 
aver trovato intiero più d’ogni altro : « non fui 
mai così solo come quando mi trovai tra la folla». 
titudine tutta propria di Piero questa 
di sentir nella universa vita riflessa la sua vo 


È una 


lontà arcigna di discosiamento e di sorprender 
natura ed uomo a comporsi in attegiamenti di 


ostentata indifferenza reciproca. 


non sapeva 
attendere che in sè si placasse e si decidesse 
impacciato e che 


armonicamente quel dissi 
quelle linee tronche e ritorte si unissero fles- 
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suosamente in una unità che riescisse a storiciz- 


zare quei dispersi episodi di vita. Non s'addava 


di attendere che il frutto maturasse quand'era 
il frutto acerbo a piacergli e quando solo quella 
discordia gli si animava intimamente in movi- 
menti vitali. Infatti nelle costruzioni annodata- 


mente e storicamente fantasticate, Piero è non 


tutto vivo e men grande : in alcnni affreschi 


rezzo, inesempio. E così si vede come nella vo- 


nei moti di sdegno 


lontà di attirare questi sul 
ch'egli intravvedeva in ogni aggruppament - 
cose, il pittore si compiacesse di atteggiare ‘e 


ji di una siffatta ri; 


patti dei suoi disegni in modi 
che creature con fronte € occhi vivaci conducano 
in un gestire così vin 


plos. 
membra fermate . oloso da 
corpi morti se li si considerino fuori della 


dell'ambiente paesistico 


sembra 


comunità è ma con 


questo rattenere duramente i loro gesti în una 


quasi inverisimile positura, il pittore rendeva 
appunto questo suo naturale bisogno di consi- 
derare ogni parte del quadro facente parte per 
sè stessa, individuata in una volontaria solitudine: 
perchè così aveva tolto, rompendo con geniale 
prepotenza ogni linea di composizione multipla, 
la possibilità di ordinarle concordemente in un 
unico svolgimento vitale. Souo orologi fermati 


erenti; ma, non uscendo di 


tutti ad ore 


metafora, la loro caratteristica è nello spirito 


bizzarro dell'orologiaio che li ha voluti fermi 


E nonostante ciò, nonostante questa estrinseca 
mancanza di unità lineare, della vitalità delle 


Perchè egli 


opere di Piero non si può dubita! 


stesso era mirabilmente vivo. Quando Melozzo 
con negli occhi, ma non nello spirito, le opere 


ingerà l'affresco di Sisto IV € 


del maestro, < 
del Platina ch'è alla Vatica! 


faccie di tutti i pe 


a ove si legge sull 


sonaggi una completa in- 


consapevolezza di aver de’ vicini gomito a go- 
mito, farà una cosa balorda e senza vita. 

Piero gittava la pupilla sulle singole cose con 
un’amara violenza di passione, quasi le volesse 
svellere per la forza di questa attenzione dalle 


posizioni ordinate ove simpaticamente altri spi- 


riti contemplanti son soliti vederle in un amo- 


revole accordo, e le investiva, perchè di quelle 


a nella 


prima non s'era accorto, perso com'e 
esclusiva contemplazione d’un’altra singola crea- 
tura, d'una luce di subitaneo stupore. Come 


sempre nuovi monsfra dovevano apparire gli 


aspetti della creazione a quest’ uomo chiuso e 


raramente arrendevole quando uno di tali aspetti 


riesciva ad imporsi alla sua attenzione; ma non 


vampeggio affetto più ardente di quello che può 


farsi via nel petto d'un misantropo ; e nella 
agitata fantasia di Piero le specifiche parti del 
cosmo si rifoggiavano in una lucentissima fer- 


mezza di vita: ed egli le accarezzava poi sulla 


tela col nnello senza sazietà e con una fini. 
tezza d’orafo meticoloso, I ritratti dei duchi di 
Urbino sono d'una forza analitica e sintetica che 


riscontro adeguato che in Holbein 


San Girolamo dell’Accade 


tevi 


a: c'è tutto lui, Piero. L'eremita 


lie rechi di su un libro, quasi inferocito 


subito s'è fermato con un certo stupore a 


nocchi: in 


llante che gli è a' g 


questa situazione mediana di sdegno e di stu- 
pore egli lo ha colto : © Piero stesso che torce 
gli occhi dal volume di Euclide sul mondo 
Ma questo scotimento passionale non si pro- 


paga per nulla al vicino; son faccia 


e par che il secondo ostenti un 


ferenza per quegli che si volg 


perterrito, a mani giunte : pensa 


ro: son 
due compane sole e non voglion mettersi all’u- 
nisono. In un affresco in San Francesco di Ri- 
mini c'è Sigismondo Malatesta che giunge le 
mani e prega il suo santo. Piega le ginocchia, 
e pur sembra il signore che intima al vas- 
sallo. 

In questo carattere di monumentalità e di 
contegnosa maestà pare disvelarsi genuina a 
tratti la matura dell’arte di Piero: in questo 
fiero senso di solitudine e di prepotente indivi- 
duazione. Ma non lasciamoci trarre in inganno da 
una si; 


nificazione assoluta di questa « maestà ». 
Maestà sovrana è quella di Masaccio che nasce 
da una concordia altamente sentita nella sua 
necessaria carità ; quale nasce nelle anime tragi- 
che che naturalmente sentono la grandezza e il 
peso della vita e che, anche, si sono magnificate 
nel dolore. Voi avete bene nella memoria la 


bocca gemente di Eva cacciata, e lo sguardo di 
Gesù venduto e il brivido dei malati che il 
primo apostolo guarirà, nella Cappella Bran- 
cacci. 

Ma la maestà di Piero per affermarsi ha bi- 
sogno di trovar forza in un gesto di ostentato 
dispregio per il mondo, nel rompere gli accordi 
che spontaneamente legano in termini di socie 
volezza le creature che il caso accosta; e in 
fondo non è che una innata misantropia elevata 
a potenza di consapevolezza e che riesce a ce- 
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lare appena la sua natura impulsiva nella con- 


che vincolano a 


tenutezza di modi magnanin 
metà i gesti più frenetici. Le figure di Masaccio 
sono nobili senza gesto, anche il dolore e il 


corruceio sono espressi con un solo oscurarsi 


degli occhi ; ma le figure di Piero gittano in- 


dietro le spalle, fermano in attitudini forzate gli 


avambracci e le gambe, alzano i capi, li volgono 
di sbieco, s'uccorgono insomma anch'esse della 
loro maestà ; si smagano, direbbe Dante. Ma- 
saccio, mai. 

Intimamente dunque questa grandiosa produ- 
zione pittorica per la sua profonda natura di 
violenza è meno d’ogni altra suscettibile al do- 
minio di quella « misura » che senza esitazione 
la Evelyn, sull'esempio di tanti altri, propone a 
di Piero 


carattere distintivo dell’atti creativ 


della Francesca. Certamente è strana la sorte 


del pittore borghigiano che sentiva la vita solo 


in tale deficienza di rapporti tenaci e che poi 
si fa teoretico della trattazione delle successive 
dimensioni in ordine alla sua arte, di questo 


almente arbitrario che di3- 


temperamento essen 
serta de corporibus regularibus. Ma è quasi più 
strano che, senza chiarire il perchè di questa 


stranezza e appellandosi più direttamente ad 


essa che all'opera attuata, sì voglia consegnare 
la fama di questo pittore a un titolo che è per 


lo meno antinomico al titolo più vero ch 


spetta. 


Può darsi che anche la interpretazione propo- 


sta di sfuggita, formulata in assoluto, seml 
parziale. Però chi volesse intendere davvero a 
quel che c'è di vivace nell’arte di Piero di que- 
sta, oltre che dell’altra corrente interpretazione, 
potrebbe giovarsi con frutto 


A. B. BALDINI. 


CARATTERI 


L’articolista. 


Il poeta non ci verà più col suo libro : ab- 


biam l’articolista per scalco; mandiamo l’artico 
lista a verificare ; stipendiamo l'articolista refe- 
rendario di anime. 


Essendo nato un poeta all'umanità, che è av- 


venimento silenzioso come la congiunzione degli 


altri, molte creature e le cose gli si fanno incontro. 


Ma l’articolista aspetta che gli sia preser 


Verso di lui affluiscono tutte le domande di 


collocamento colle pezze giustificative : ed 


riscontra date e numeri, fa le sue richieste ed 


inchieste, conferisce coi colleghi 


sopratutto 


te annusa il vento che tira prima 


volte se 


di staccar la licenza poetica. 


noi che l'avevamo stipendiato come un in- 
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rmatore di buone gambe e d'occhio franco 


rchè andasse avanti a sentire! Invece ci aspetta 
al bivio, ma quando avverte il grosso delle voci 
monta sopra un panchetto e dice: zitti tutti per- 
chè tocca a me 

E sì che quattro volte al mese dovrebbe ri 
re sulla situazione poetica del paese. Per 


issicurare la sua situazione corporale. 
Mi evidentemente vi è una legge statistica di 


rapporto tra la pagina letteraria dei giornali e 


la produzione delle opere dell'ingegno. 


E poi vi sono i doveri : custodire la scorta de- 


i anziani, accompagnarli al sepolcro recensio- 


nando gli sputi e le interviste e le disposizioni 


dei Re e Presidenti a favore delle onorande 
canizie. 

oni dei tra 
. Tutto 


E poi ci sono da spostare le posi 


definiti 


i in vista di una class 


passi 
pur di non correre il rischio di arrivar troppo 


> tardi. 


presto © trop, 


Spostare le posizioni dei trapassati, questo 
dà soddisfazione, questo è più soddisfacente che 
creare; perchè il poeta non dà torto a nessuno, 
ma l'articolista vi dice a tutti « avete tutti torto » 


e crea il creatore. 


« Bisogna rivedere la questione Tolstoi. Cre- 


dete veramente che Tolstoi sia uno spirito gran- 
de ? Vedrete quel che scriverò nel prossimo nu- 
mero... » dice l’articolista a caccia di nutrimento 
e provocazione di obbiezioni. 

Ora mentre un giovane capelluto al tavolino 


del cafîè stabilisce la verità sul fatto di Yasnaia 


iana benediciamo pure i treni che traspor- 
tano le edizioni economiche e anche il romanzo 
Quattrini (sì anche il romanzo Quattrini) per gli 
appetiti sani e freschi. 

E quanto all’articolista noi sappiamo un se- 
greto del suo mestiere quantunque non l'abbia 
mai confessato, E il segreto è questo: quelli 
che son fuori desiderano entrare e quelli che son 
dentro uscire, 

Che sarebbe 


segreto confessabile; (quantun- 
que sia questo l’unico mestiere in cui gli uomini 


non si confessino le pene del mestiere). 


Ma il segreto dei segreti, sotto l’ultima cro- 


sta che nessuno ha alzato, sappiamo anche quello: 


che non farebbe neanche un articolo se potesse 


essere articolista lo stesso. 


P. J. 
GIOVANNI PAPINI, Direttore. 
Dott. Piero Jamer, gerente- responsabile. 
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La Storia della letteratura italiana di Francesco 
de Sanctis non solo è il fondamento di ogni se 
ria conoscenza e di ogni serio studio crit 
storico che voglia condursi sulla nostra letteratura, 


ma è la più bella storia letteraria, che sia stata 
: giudizio che, 


mai scritta per qualsiasi letteratur 

prima era di pochi. ora si va facendo comune 
anche presso gli stranieri, come si può vedere 
dall'ammirazione onde più volte discorse di quel 
libro uno dei rari stranieri che ne vennero a co- 
noscenza, F rdinando Brunetitre. 

Per accordi intervenuti tra la Ditta Morano, 
editrice del libro, e la Ditta Laterza, è stato pos 
sibile includere questa classica opera nella raccolta 
degli Scrittori d' Italia. Il curatore dell’ edizione 


che si avevano prima del 1871, degli scrittori 
italiani, anche per questa parte correggendo 
molte mende 

Ha aggiunto, inoltre, un sommario in testa a 


ciascun capitolo, e un copiosissimo indice alfabe- 


tico alla fine dell’opera : sussidi che varranno ad 
agevolare l’uso del libro e, mostrando la ricchezza 
del suo contenuto, sfateranno insieme una delle 
più superficiali opinioni che sono corse intorno a 
quest'opera : che cioè essa consista in una serie 
Ì i i sugli scrittori maggiori e trascu 


ata di ri sì 
nori ! Nell’appendice bibliografica si dan- 
no notizie sulla genesi di essa, e sul metodo te- 
nuto dall'editore, e si mostra anche l'inesistenza 
degli « errori storici », dei quali il de Sanctis è 
stato tacciato. 


riin 
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Carrière, maestro di vita. 


Non parlo di Carrière pittore. Nemmeno 
di Carrière raro insegnatore, e precettista, 
d’arte. Nè propriamente di Carrière scrittore, 
efficacissimo. Ma di Carrière maestro di vi- 
ta, incitatore di fede, d’entusiasmi fattivi 
consigliere e solutore di problemi e di casi 
singoli della vita individuale e sociale. 

Benchè il libro, da cui deduco i pensieri 
che qui offro tradotti (1), sia vecchio di più 
anni ; l'uomo sparito, l'artista ormai giudi- 
cato e assunto alla sua gloria; io penso che 
sia opportuno richiamare ancora l’attenzione 
degli artisti sull'esempio di quest'uomo, che 
partito da un'attività così stretta e eccezio- 
nale com'è oggi questa del dipingere, si 
elevò alle più larghe comprensioni e se ne 
fece via e strumento a una concezione gene- 
rale, nobilissima, della vita. 

Insegnamento tanto più prezioso per noi 
oggi che invece di sforzarci ad allargare il 
più possibile la cerchia della nostra attività, 
ci adoperiamo a restringerne sempre più i 
confini. Che abbiam fatto, o vogliam fare 
della pittura (parlo dei migliori tra noi) un 
solitario esercizio di raffinamento del senso ; 
disdegnosi di metter noi e l’arte nostra in 
confronto con i massimi problemi della vita; 


pavidi e presuntuosi insieme — sprezzatori 
d’altrui, e quindi alfine di noi stessi, Perchè 
abbiamo scisso dall'artista l’uomo — e spesso 
ceduto alla lusing: 


di poter migliorare nel 
l’arte senza troppo curarci di migliorare nella 
vita: come se quella potesse alfine essere 


altro che la manifestazione dei vari studi di 
Questa; ‘espressione delia nostra u alta 


umanità, 
Ritempriamoci dunque in questa altissima 
coscienza. 


* 


Quale ottimismo sano verace attivo 
perchè non negatore del male, ma afferma- 
tore della possibilità sempre di tramutarlo 
in utile umano — cioè in bene, Pessimista ; 
fu chiamato da taluno, ma e 
sempre dell’utilità, dello sforzo, della lotta : 

I momenti di turbamento e di inquie- 
tudine sono dei periodi di ricostituzione. Gli 
elementi si sono separati, ritornano alla co- 
mune natura per rientrare nel focolare co- 
mune dove tutto fonde alla fiamma dell’en- 
tusiasmo, risultato di lente e confuse prepa- 
razioni ». 

« La vita umana pare agli uomini mise- 
rabile, perchè si ostinano a non pensare che 
alle loro debolezze e mai alle loro for 
Bisogna fare un nuovo esame della nostra 
coscienza e sapere più giustamente quel che 
possediamo di forze per poterle esercitare a 
profitto del nostro bene. Le debolezze di- 
ventano allora trascurabili, e in realtà ven 
gono ad essere diminuite dallo sviluppo delle 
nostre forze. La natura ha fatto l’uomo forte 
e ricco di doni; giova ridirselo ». 

< Come lo scetticismo è al di fuori della 
vita e non è in realtà che un diritto all’e- 
goismo cinico che si attribuiscono gli esseri 
impotenti di cuore e di spirito | » 

« È mai possibile che ci sia una facoltà 
umana che non sia stata data all'uomo per 
accrescere i suoi elementi di vitalità e di 
perfezione? La ragione, la critica devono 
sempre essere degli elementi d’ afferma- 
zione ». 

« Temere e esagerare le difficoltà è un 
ridurre le nostre speranze, sminuire col dub- 
bio le nostre facoltà, è un credere il male 
più potente del bene, la morte superiore alla 
vita ». 

< Tì bene trionfa sul male e noi dob- 
biamo abituarci a non ammettere che il 
bene, rifiutando al male ogni realtà 


‘olo assertore 


1) Ecrits et L s choisies d'Evogne Car- 
ritke. « Mercure de France », 1907. Opera po 
stuma 

Si avverte: che avendo dovuto estrarre questi 
pensieri in massima parte dalle lettere private, 
si è dovuto spesso saltare parole o frasi intere 
di interesse puramente personale; e che per 
non interrompere eccessivamente la scrittura 
non sempre si è indicato coi puntini l'omis- 
sione. 


Indulgente all'uomo, perchè conscio in sè 
di tutte le sue debolezze: 

« Non v'è uomo che non si trovi mise- 
rabile dinnanzi al suo desiderio, e più que- 
sto desiderio è grande, più noi ci facciamo 
pietà. Ma è appunto per questo sentimento, 
ben più che per le realizzazioni che appro- 
viamo dentro di noi che noi siamo dei va- 
lori pei nostri simili. Pensiamo al disgusto 
che ci danno i sodisfatti di sè, e a tutte l 
speranze che evocano invece le incertezze 
dei grandi, È questa loro insistenza in faccia 
all'oscuro, o piuttosto al prolungamento d'o 
gni cosa, che li fa per noi dei sostegni di 
eroica costanza », 


E, insieme, questi bei risvegli di eroicità : 
« Vi sono dei momenti in cuì pare che 
si arreni in una melma spessa, e in cui la 
misconoscenza diventa così aggressiva, che 
necessario che una mano dolce intervenga ». 
< Tutto si spiega e si accetta quando si sal 
sulle cime e si giudica |’ insieme, tutto s 
ordina e tutto si giustitica; ma non sempr 
si è disposti all’ascensione ; si vorrebbe 
vare un po’ di gioia nelle valli, sentirsi al- 
meno d’accordo sulle cose mezzane, cosi 
semplici, crediamo noi: ma questa stessa 
semplicità non è accettata e tutto ci rigetta 


nella solitudine degli isolati. Di tempo in 
tempo una voce s'eleva che noi riconoscia 
mo fraterna, che ci dà di nuovo l’emozione 
della vita in armi. Il grido delle sentinelle 

all'erta! » è simbolico : tutti coloro che 


si_mettono..inpapgi..ves 
son Iumacciati.. VIg 


riamoci in difesa, e che nulla ci allontani 
davanti alla minaccia costante ». 
« L’uomo avrà sempre bisogno di questa 
bella avanguardia di uomini d'alta coscienza » 
Accettazione di sè, e conformità al de- 
stino; ma non con un senso di depressione, 
ma gaudio; per la ferma 


un l’altro, Se 


rassegnazione 
coscienza che da ogni forma della vita, da 
ogni creatura è possibile trarre un frutto di 
bene. 

« Bisogna accettarsi con riconoscenza » 

< Non si insegna niente. Risvegliare il 
pensiero ha per scopo di rendersi conto del 
proprio destino e di conformarcisi ». 

« Accettare il destino è già un attenuarne 
i rigori ». 

Intento allo sviluppo di sè; ma sempre 
di un sè in armonia con gli altri; — anzi, 
che trae ogni suo valore dalla sua armonia 
con gli altri, col Tutto, 

< L'uomo non è felice che per l’accresci- 
mento di sè stesso, e nell’esempio che dà a 
quelli che gli sono vicini, del dovere essen- 
ziale di portare al massimo le facoltà umane 
nella misura delle proprie forze >. 

« Ogni uomo che si sviluppa in compren- 
sione fa naturalmente del bene agli altri, 
senza nemmeno prevederlo ». 

< Solo uscendo da noi stessi noi ritro- 
viamo le forze 
stessi che aggiungendovi la vita che si affer- 
ma intorno a noi ». 

Quindi, esclusione del concetto di origi- 
nalità, com'è il più spesso inteso, specie tra 
la gente d’arte; cioè come stranezza, dissomi- 
glianza e divergenza. Invece, come massima at- 
tuazione di ciò che è in tutti almeno potenza. 

<« Tutti i nostri sforzi tendono a vivere in 
miglior comunione coi nostri simili. Importa 
dunque d'esser portati più a ricercare le no. 
stre rassomiglianze che ad affermare le no- 
stre differenze. La vera forza è quella che 
riunisce e concentra e non quella che separa 
e disperde gli elementi. Così la vita appare 
semplice dando a tutte le nostre ricerche lo 
scopo di informarsi meglio su noi e quelli 
che sono presso di noi, d’esprimere delle 
cose affatto comuni a tutti: noi scopriamo 
così quell’ordine semplice € naturale che è 
la base e la sicurezza della vita umana e 
l’attrattiva delle relazioni ». 

E quale maestro d'amore! 

< Rendere felici gli altri è il più sicuro 
mezzo per esserlo noi stessi >. 

« Sentire che abbiamo potuto mettere 
po’ di noi stessi nel cuore degli altri, e sen 
tirlìì nel nostro rispondere alla nostra esi 


Non si sente la vita in sè 


un 


PAvOLATO. — ‘I sempli: 


smo, GEROLAMO LAzzeri. 


genza d’affetto, mi pare ogni giorno più la 
sola ragione dell’aver vissuto, la sola prova 
di aver avuto il senso della vita naturale, 
almeno per istanti... Il grande sforzo è d'a- 
mate gli altri; se noi cì arrivassimo com- 
pletamente, toccheremmo alla felicità », 

« Solo gli uomini forti sanno amare inte- 
ramente gli altri, perchè essi hanno fiducia 
in sè stessi, e possono quindi senza invidia 
vedere anche gli altri produrre e progredire 
nella vita, e sono lieti della felicità altrui 
perchè la gioia dei nostri simili è pur an: 
cora la nostra gioia ». 

« Essere amati è una cosa dolce, ma pas: 
siva; amare è più bello poichè noi agiamo 
con le nostre più belle facoltà ». 

« Solo le gioie che noi abbiamo dato a 
quelli che ci amano possono essere un ad- 
dolcimento alle nostre pene 

Profondo senso della solidarietà e della 
collaborazione umana ; senza per questo ca- 
dere mai in un falso o svenevole ugualita- 
rismo ; riconoscendo |’ intinita diversità dei 
valori individuali, vederli tutti assommarsi 
n un valore unico alti della scala 
non sussistere senza i più bassi: questi es- 
sere spesso motivo e stimolo ai voli sommi. 

« Dapertutto si afferma l’unità de 
verso. Che a seconda dei continenti il mare 
sia turchino, verde o grigio, non è 1 
tro che un solo e medesimo elemento, | 


* Uni- 


po’ più o un po’ meno di sole non cambia 


Che la nostra parola 


i nostri gesti più 


il cuore degli uomi 
sia più rapida o più len 
o men vivaci, il colorito 


più o men scuro: 
la nascita la sofferenza la morte, saranno 
dovunque le condizioni naturali ad ogni 


imanità Nalla male e 


mite le razze & le nazionalita sparite, 


« Il calore ci è necessario per esist e 
svilupparci : la generosità degli amici col- 
labora con noi: senz’essa presto decadiamo, 
Bisogna che l'eco risponda alla nostra voce; 


il suono cambia q ci è rimandato da 
v miche, e l'amorevolezza che vi sen- 
ti ci dà nuove forze ». 

Sentire ciò che ciascuno di noi deve 
alla collaborazione degli altri è una gran 
p lella nostra forza, Non si può sapere 
io qual misura un’opera mediocre può ser- 

li punto di partenza a un pensiero in- 
telligent Senza rifiutare le lodi e il plau 


ri, non possiamo tuttavia esi- 
r lal pe i pagano 
‘ npre i tiori delle corone degli eletti » 

sentimento di collaborazione gene 
N in'opera comune si tr aduce talvolta in 
ST) > di responsabilità più che umana, 


pensare che i chiam 


cosmica : 


Von si è fatto tutto quando si è finita 


Ì ria opera; il dovere è di diffonderla 
il possibile, È un dovere di fronte a sè 
st e di fronte agli altri ». 

Qualunque idea si abbia sulle religioni, 
poi sentiamo che la vita continuerà, che noi 


ne siamo dei precursori per quelli che ver- 
ra lopo di noi, che questo solo fatto 
inuità è cattivante in sè, che ci 
impone lo sforzò di vivere di guardare e di 
Tu non sei solo in te: porti il pen- 
sro di quelli che soffrirono prima di te, e 
che verranno hanno il diritto di do- 


lartene conto, se pure già noi non aves- 
simo in noi stessi la ricompensa della nostra 


attenzione alla natura 

E la viva consapevolezza di questa coll: 
borazione universale, si effonde talvolta in 
gridi di riconoscenza, di religioso fervore : 

< La riconoscenza è facile a coloro che 
hanno ricevuto realmente ». 

Non si può dare senza ricevere ». 

« Tutto ciò che ci apporta vita ci tra- 
sporta alla gratitudine ». 

« Perdere coscienza delle forze in virtù 
delle quali noi siamo — è un dimenticare 


il proprio essere ». 

Rispetto vigile delle forme di umanità più 
semplici e istintive: della donna, del fanciullo. 
Ma rispetto e ammirazione della donna non 
nel senso romantico-cavalleresco, il quale 
facendo arbitrariamente di una creatura mor- 
tale un idolo — precipita, ad ogni urto 
della realtà, dall’ inganno alla delusione, dal- 
l’esaltamento all’aborrimento. Ma un ritro 
vare nell’ammissione stessa delle sue inferio- 
rità relative (relative al maschio, debolezza 
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lisica e di mente, fuggitiva giovinezza) — 
la ragione stessa delle sue singolarità, cioè 
relative superiorità : contributi umani che essa 
sola può dare 

< Solo la donna è rimasta presso le sor- 
genti della vera vita, in virtù de’ suoi mol- 
teplici dolori, della maternità, della stessa 
violenza maschile. Essa si è rifiutata alla 
deformazione di spirito di cui soffrono gli 
uomini. Ferita ad ogni istante e in contatto 
con tutte le miserie, essa ha custodito l’a- 


nima della natura in tutta la sua integrale 
virtù... » 


« Essa non cessa di generare come la Ter- 
ra sempre calpestata e sempre lacerata, gran 
de in questo silenzioso sacriticio, a guardia 
della semenza umana contro | 


criminosa 


sconoscenza degli uo Gli uomini s'agi- 
tano in grandi gesti, la donna chiude le 
braccia e tutto Ivato nel 1 ». 

« Solo fra le donne si ritrova la chiaro- 


veggenza e la carità vere. Ciò che per loro 


è emozione I 


per l’uomo che 


è spesso 
L 


curiosità ». 


> non può abbandonarsi alla sua 
bontà, se la donna gli acconsente di 


cuore » 

E sal È nò. dalla 2 È 

DI l'età sacra delli l'istante in cuî 
egli è in accordo assoluto la giovinezza 
eterna della natura, in cui l'energia creatric 
domina il suo essere e fa dell’eroismo una 
virtù famigliare. È il p gesto d'ogni 
reatura ci rivela il h a sua esi- 
stenza, outidenza dei bambini ignari 
d'ogni violenza !... La f ngenua della 
prima giovinezza, questa che ci per 
al momento in cui la gente esperimentata 
afferma che non è ch 1 illusione i: 


mai possibile che questo periodo ammirevole 
dell'età eroica non sia che una vana ch 
mera ? L'età della stan ‘ 1 morte 
può dunque affermare all reatrice che s 


sbaglia ? » 
E altrove questa decisiva constatazione de 
gna di Pasc: 


« Noi partiamo con delle illusioni c 


sono delle verità non esperimentate. La no 
stra prima esperienza ce contradice, ma 
la nostra seconda 


prire come verità detinitive. » 


le fa sco 


È ancora: 


«Quelle idee semplici che si usa clas 
sificare sotto il nome di illusioni, e che in 
realtà sono le più indispensabili alla nostra 
vita ». 


Sull’educazione 

« L'educazione deve partire da queste 
principio che tutte 
l'uomo hanno per scopo la sua propria cc 
Come in folla ciò che im- 
porta è di creare delle correnti d'idee, cos 
in relazione 


manifestazioni del- 


noscenza. 


pel fanciullo, bisogna 
con l'atmosfera umana 


suo tempo, ren 


derlo consapevole del stato di risultate 
€ di preparazione, estendere l’anima sempli 
cista, che non percepisce che i fatti che 
l’ interessano im tamente, fino alla ri- 


percussione dei nostri atti, all'idea che ogni 
uomo è un'immagine dell'umanità. Per scio- 
erare le anime. Prima di 
i mezzi d’espressione, biso 

gna che lo spirito si conosca. Lasciando alla 
portata di coloro che ci circondano i mezzi 
necessari ad ogni espressione dell’ uomo, 
ognuno, come .\chille rivelò il suo sesso 
con la scelta delle armi, rivelerà il suo gu- 
sto predominante per la carriera che gli si 
imporrà da sè ». 

Un sempre vigile amore per la natura ; 
ma non infatuamento per un’astratta «€ na- 
tura », ipostasi arbitraria di un vuoto con 
cetto, alienata da ogni interesse umano © 
quasi oppostagli. Ma di una natura sempre 
considerata ne’ suoi rapporti con la persona 
umana, co’ suoi bisogni ed aspirazioni più 
alte. Una natura non antropomorfizzata, ma 
umanata, sì; a cui fa necessario riscontro 
l'essere umano considerato come un elemento 
della vasta natura. h 

« Lo spettacolo della natura è fortificante 
a patto che ci riconduca verso l’uomo. La 
natura dev'essere uno stimolo e non un ne- 
pente. Che bel premio per l'egoismo se essa po- 
tesse in qualche modo stornarci dall’umanità >. 


gliere le lingue 


qualsiasi scelta d 
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« La Natura ci dà il senso della nostra 
proporzione verso di lei, e con maggiore 
serenità noi consentiamo alla nostra statura, 
e alla misura dell'utilità della nostra agi 
zione.... Noi siamo tutti un mondo in rias- 
sunto, con tutte le stagioni e tutte le intem- 
perie ; accettando tutto, e sè stessi, come 
elementi, dimentichiamo alfine ciò che l’a- 
mor proprio ci rese troppo sensibile, e nea 
siamo più che degli esseri che ica | 
grembo della natura durante il tempo che ci 
ù po) arte. Amore alla propria s 
ma non iînfatuamento : anche l’arte conside- 
rata sempre, non come cisol venteni in sè, 
ma parte di una attività più vasta, e non 
umana soltanto, ma universale. ® 3 

« Varrebbe meglio bruciare tutti i muse 
e le biblioteche del mondo, se dovessero farci 
credere che il mezzo di esprimere i senti- 
menti costituisce il fine della vita, e non i 
sentimenti stessi.... L’ isolamento degli art - 
sti tra loro è la riprova ch’essi non s'appli» 
cano a un pensiero di riunione e che ognuno 
non vede che il suo proprio successo ». 

< ] Greci non facevano grande stima de- 
gli artisti. Pensandoci, si vede sùbito che 
infatti una nazione che avesse troppi artisti 
disperderebbe le sue forze vive reali e  sa- 
rebbe presto in decadenza. Bisogna che l’arte 
sia il risultato molto misurato di un'immensa 
attività spesa nei bisogni reali degli uomini 
Altrimenti non è più che un perditempo. 
L’arte dapertutto equivale all'arte in niente. 
Così assurdo come la filosotia  dapertutto, 
come tutto ciò che ha la sua ragione nel- 
l'eccezionale. Ci sono per fortuna pochissimi 
uomini destinati a questi uffici. È pericoloso 
volerne aumentare artificialmente il numero ». 

E queste parole di saviezza, sulle quali vor- 
rei pregare i miei amici în arte di riflettere 
+ lung 

Solo nelle epoche di decadenza gli ar- 
tisti, come gli attori, hanno dei successi stre- 
pitosi. L’oziosità dei ricchi li tratta a modo 
fì cortigiane o di fenomeni atti a far passare 
in tempo troppo greve per uomini privi di 
spirituale attività. Le vere epoche d'arte ve 
dono gli artisti al loro giusto piano insieme 
con tutti coloro che lavorano alla gloria del- 
l’ istante. L’arte gotica, così mirabile, non 
ha lasciato nomi d'artisti 

E sui comportamenti individuati dei pro- 
essionisti dell’arte: 

« Per uno snobismo romantico l'artista si 
uede rosi della 3. dituale, e il pubblico 
versa, l’arte è il mezzo d’esprimere la vita, 
e come esprimerla se non ci si prende parte 
assolutamente ? Tutti gli artisti del passato 
hanno vissuto della vita di tutti gli uomini; 
ce lo manifestano con le loro opere, e ci 
provano che le virtù umane sono le belle 
virtù d'artista ». 

« La logica è poeta, l’incoerenza è la ca- 
atteristica di ciò che si chiama spirito bor- 
ghese. Il genio è nella profondità dei senti- 
enti, in una visione più generale della 
atura ; mediocrità, nell’ incomprensione 
jelle leggi naturali e nel desiderio di sepa- 
rarsi artiticialmente dai propri simili » 

E a proposito più specialmente del dissidio 
ira artisti e pubblico, tra l’arte e il popolo: 

< ....Quali sono le cause che fuorviano 
i artisti e allontanano dal vero senso 
‘arte? L'idea falsa iniziale che l’arte si 
egna, che non è qualcosa di naturale; il 
ne porta l'artista a informarsi presso altri 
torno a ciò che dovrebbe essere il suo fine 
proprio. Egli solo potrebbe rispondere alla 
ua domanda se si interrogasse; ma di ciò 
non ha cura, e si allontana sempre più da 
questa idea a misura che diventa abile nella 
forma d’arte ch’altri gli insegna, e si com 
penetra di questa idea funesta che l’arte è il 
prodotto artificiale di una cultura ». 

€ Così sprezza le classi borghesi per cui 
lavora; il popolo per la sua grossolanità ed 
‘gnoranza, e finisce per non poter più vivere 
che in una strettissima cerchia di uomini in 
cui s'affina e si dissecca del tutto =. (Parole 
anche queste di vivissima attualità), « Un’edu- 
cazione veramente umana è la migliore educa- 
zione d’arte », 

Ed ecco infine, degli scopi ultimi di que. 
st’arte, quale alto concetto : 

LI Sono i filosofi, gli scienziati, i poeti, gli 
artisti, che noi abbiamo eletti alla missione 
di conservarci il vero senso della vita e di 
tidare, con l’eloquenza che proviene da un 
dono privilegiato, degli aspetti nuovi a delle 
verità immortali di cui il senso si è andato 
oscurando in noi con le formule troppo lun- 
gamente ripetute. Come noi frustriamo i no- 
stri più cari adornamenti, così ci diventano 
straniere per l’uso ormai scompagnato d'a 
tenzione, le parole più belle; e noi ci di- 
chiariamo senza fede quando il verbo antico 
non ci commuove più », 

< Riconosciamo dunque agli artisti questa 
missione d’ iniziatori alle verità permanenti: 
poichè è pur l'arte che rinnova il verbo 
scoprendo sempre di nuovo le origini delle 
nostre emozioni ». 
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«La ragione dell’arte è nella necessità di 
stabilire ln comunione umana per mezzo 
dell’emozione che producono in noi gli atti 
e i sentimenti umani, lo spettacolo della na- 
tura, per mezzo delle forme plastiche ». 

« La pittura, questo bel mezzo di com- 
prensione della natura, che ci riavvicina più 
strettamente a noi stessi, con la collabora- 
zione di tutto cio che ci attornia ». 

E riallacciantisi immediatamente molti 
sull’arte quest’altri pensieri di puro sapore 
platonico : 

« Chi è sensibile alla bellezza non può 
far nulla di malvagio: la bruttezza del male 
ce ne distoglie 

« Non posso credere alle malignità che 
mi si riportano contro un vero artista: egli 
è troppo schiavo del proprio sogno. Solo gli 
stolti hanno il tempo a disposizione per com 
mettere l’ infamia ». 

E il bel monito di coscienza : 

« Siamo ben più sconcertati di trovarci 
d’accordo con ciò che disapproviamo dentro 
di noi, che di sentirci combattuti per delle 
idee che ci son care ». 

E altrove: 

< Bisogna mettere dovunque in tutti i no- 
stri atti la stessa logica generosa. La vita co 
nosce un numero ancor maggiore di rapporti 
che non l’arte, poichè è essa che li insegna 
all’arte, Bisogna dunque anche nella vita cal- 
colare i valori e i caratteri personali nelle 
loro proporzioni comuni. Non è possibile 
vivere in un sogno di bellezza astratta: bi- 
sogna dunque non ritiutarsi alla ragione e 
alla scienza della vita.... » 

Ed è qui appunto (poichè bisogna pure 
giungere a mostrare l’unità spirituale del- 
l’uomo) che questa sua sapienza di vita si 
riallaccia alla sua grandezza d’arte — anche 
questa ispirata al costante rispetto, alla co- 
stante ricerca delle vere proporzioni delle 
cose tra loro (« il senso della loro propor- 
zione d’ interesse in rapporto all’ irsieme ») 
— la quale in pittura si traduce in rapporti 
di volumi e di valori d'ombra e di luce — 
rapporti d’ interesse umano: tra l’uomo e le 
cose; tra l’uomo e i simili suoi; rapporti 
dell’uomo in sè, tra le sue parti, come ri- 
velatrici ciascuna di qualche aspetto più o 
meno importante della sua vitalità; — e 
nella vita generale si traduce nella afferma. 
zione dei giusti rapporti tra le creature, tra 
le facoltà, le passioni, gli atti, l’attività tutta 
dell’ essere umano, 
lo vorrei che gli amici che queste» mie 
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relta conoscenza nel libro, delle risposte 
questicni sul Matrimonio (« È impossibile 
partire dalla propria tranquillità del mo- 
mento come termine di paragone per tutta 
la propria vita »). sulla Guerra, sulla Pena 
di Morte, sui Restauri all’antico; dei pen- 
sieri sul Perdono, sulla Lode, sulla Giustizia 
(« che non è più la giustizia, senza il desi- 
derio di riconoscerci noi stessi nel nostro 
simile miserando ») — di tanti sicuri pre- 
cetti di vita pratica; e sull’importanza ri- 
spettiva delle nostre facoltà, delle sentimen- 
tali e delle ragionatrici (x restituire a que 
sta parola così bella, sentimenzalità, tutto il 
suo alto e felice significato ») — per ren- 
dersi conto pienamente di questa lucida 
scienza di vita, che non si fa mai dottrina- 
ria ma riman sempre palpitante di persua- 
siva emozione. 

Ed è pur sempre quel suo vigile istinto delle 
proporzioni e dei rapporti, raffinato da un 
esercizio indefesso e sostenuto da un senso 
perenne dell’eroico (« fare dell’ingrandi- 
mento della nostra azione la propria forma 
di riposo ») che gli permette di elevarsi di 
un subito, così in pittura come nel pensiero 
discorsivo, dall’ apprensione del particolare 
contingente alla visione e all’affermazione 
dell’universale eterno. 

Onde egli — come rimane il più grande 
pittore dei tempi nostri (il più grande in 
questo senso: che è quello che ha immesso 
nella pittura moderna il più ampio fiotto dî 
verità umana) — così è insieme un raro € 
profetico maestro di vita. 

A queste sommità può elevarci l’esercizio 
dell’arte, quando sia inteso come un severo 
scrutinio del mondo, non come un vano e 
fanciullesco diletto. 


Ugo Bernasconi. 
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Edizione speciale di pochi esemplari 
Lire 2, 


IL PUBBLICISTA HARDEN 


AI tempo dell’odioso processo Eulenburg il 
pubblicista Harden ebbe i suoi cinque minuti di 
celebrità anche in Italia. Trascinati da entusia» 
smo, giornalisti e pubblico s'inchinarono di- 
nanzi al gesto del coraggioso denunziatore e 
crearono la sua leggendaria fama. Tuttora non 
si è capaci di parlare di lui come di un sem- 
plice mortale: il secolo, che si vanta di es- 
ser quello della scienza e della tecnica, ha 
innalzato al cielo un giornalista e lo ha in- 
sediato accanto a dei ed eroi, 
pubblica Harden è una reincarnazione di Ercole, 
che ancora una volta s'è imposta la fatica di 
pulire le stalle d’Augia; è il cavaliere tutto 
ferro e onestà, che con la sua invincibile spada 
distrugge la nuova Tavola Rotonda ; è il padre 
della patria, il semidio della penna o per lo 
meno il principe dei giornalisti. Io non so quali 
reali vantaggi la caduta di Eulenburg abbia re- 
cato alla Germania, ma so che il mito di Harden 
è nato dalla più nera ignoranza. Perchè, ricac- 
ciato dalle nuvole sulla terra, visto da vicino, 
faccia a faccia, la rispettosa ammirazione svani- 
sce come per incanto: Ercole si trasforma istan- 
taneamente in una sudicia mosca culaia che 
ronza intorno a un talamo principesco, e l' in- 
vincibile spada del cavalier tutto ferro e onestà 
in una penna rotta al mestiere ; il padre della 
patria diventa un ridicolo sporcaccione che strap- 
pa con gesto ieratico le tende in un'alcova, e 
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l’acqua viva e fresca che doveva detergere la 
stalla d'Augia si muta in fiumi d’ inchiostro e di 
retorica, Così il semidio della penna si presenta 
sotto l'aspetto di un abile aflarista che grazie 
al processo insacca centomila marchi l'anno e 
sti ci apparisce come una 


il principe dei giornali 
cicca d'uomo che ganza con i gusti del pub- 
blico. 

Non voglio riepilogare il processo. Non È mio 
ufficio di dimostrare come all'ombra di Bismarck 
non ci voglia poi tanto coraggio per grattare la 
rogna alla politica tedesca, nè mi curo di 
pere, se le oche del Campidoglio in fatto di psi- 
cologia siano state più profonde del padre della 
patria. lo voglio cogliere Massimiliano Harden 
nel suo atteggiamento di scrittore e conoscere 
la struttura spirituale di quest'uomo rappresen- 
tativo della cultura tedesca contemporanea. Vo- 


ii onnera ca la, «na fama di pubblicista sia 
meritata o derivata da una montatura, voglio, 


in una parola, esaminare se egli ci sa dire qual- 
cosa e come la sa dire. 

Harden non si limita solo al campo di azio- 
ne politico : la politica ha preso il sopravvento 
sulle altre sue attività appena dopo la morte di 
Bismarck, È un fenomeno stranissimo : a mano 
a mano che s’allontana il giorno della morte 
del grande Cancelliere, s'accresce l’ intimità fra 
Bismarck e Harden ; così che questi oggi si fa 
passare per esecutore testamentario del princi- 
ziati che la sanno lunga raccontano 


pe. Certi ini 
invece che Bismarck 
giornalista per i suoi fini, ma che non poteva 
sopportare l’uomo, antipatico e odioso. È men- 


Joperava bensi l’agile 


tre Harden afferma di esser stato ricevuto con 
grande cordialità quando per la prima volta en- 
iziati narrano che il 


trò in Friedrichsruh, gli 


petulante Massimiliano venne buttato fuori ri. 
petute volte, finchè a furia d’ insistere fu am- 
messo finalmente ir casa. I 
rità egli ha vuotato insieme con Bismarck 
la bottiglia di Steinberger, mandata da Gu- 
glielmo II a Friedrichsruh per ristabilire la 
pace, Bismarck resterà pur sempre Bismarck 
e Harden sempre il giornalista, il servo in- 
caricato di affondare il grugno negli affari trop- 
po sporchi per le mani del padrone. E se an- 
cora oggi, tanti anni dopo la morte del gran- 
de uomo di stato, Harden ama a rimestar le 
fogne, vuol dire che servo è rimasto. 

Ma dicevo che la sua a: 
politica. Avviciniamoci dunque al critico pole- 
mico e allo stilista. Prima di bazzicar la politica 
egli era attore, e quando incominciò a scrivere, 
trasportò la teatralità nell'articolo di fondo e il 
drappeggio nel saggio critico; nel metodo ana- 
litico Lemaitre e Bourget furono i suoi maestri : 
di proprio egli nelle sue scritture ci metteva 
quindi ben poco. A causa dell'assenza d' indi- 
vidualità, e non già per il bisogno di cercare e 
formare sè stesso nelle opere altrui, egli diventò 
critico, e tra tutte le possibili forme della cri- 
tica letteraria scelse quella che meglio s’addice 
ai poveri d'anima : la presentazione-rivelazione 
di autori sconosciuti alla massa. Forma co- 
moda davvero: basta saper « penetrare nello 
spirito dell’autore, » come si suol dire; in 
realtà basta farsi penetrare dallo spirito del- 
l’autore, ricevere impressioni in santa passi- 
vità, riflettendo come uno specchio o come una la- 
stra fotografica parte del mondo poetico altrui. 


se anche in ve. 


ne non è soltanto 


Come per Brandes così pure per Harden gli in- 
segnamenti del romanticismo tedesco sono stati 
inutili : essi tentano soltanto di capire per poter 
riprodurre e non si curano di scegliere per rie- 
scir a costruire. Una sintesi è esclusa, perchè 
la sintesi implica una scelta personalissima e 
non è, nè può essere, un rifacimento in iscor- 
cio. Harden ama i rifacimenti: presenta l’unto 
uscito dal suo acciaccatoio critico, e la  Beozia 
applaudisce al grido di: crifica polemica. Ac- 
ciaccati perchè egli riduce a viva forza le 
proporzioni di opere d’arte e di pensiero. Ma 
ridurre, accorciare, tagliare, castrare son segni 
di poco rispetto verso autore e opera, e di 
scarsa intelligenza. L'autore ha sentito la ne- 
cessità delle proporzioni dell’opera sua, e se 
uno stupido e malnato criticonzolo la sfre- 
gia e la costringe in una camicia di forza 
per riprodurre il « carattere » o 1’ « ambien: 
te»: per « volgarizzarla », insomma; biso- 
gnerebbe a'lontanarlo a forza di sgrugnate. 
Sa il nostro Procuste informarci almeno della 
tendenza di un’opera, sa egli trovare il centro 
d’ ispirazione, smallare il nocciolo ideale? Per 
avere il gheriglio bisogna rompere la noce. 
petta 
che la noce lo guardi. Dopo aver raccolto le 


Harden non guarda nemmeno la noce : 


sue quattro impressioni egli le confronta con i 
pareri e per 
argomento e si sbraccia per dimostrare che gli 
altri han torto. Non è davvero una polemica, 
questa razza di procedimento, una difesa del 
pensiero proprio di fronte a quello degli altri : 


sieri degli altri intorno allo stesso 


è un voler aver ragione a ogni costo, come le 
donne o come i bambini ; non è una convinzio- 
ne precisa espressa da chi s’arrischia di dir sì o 
no recisamente, senza confronti e indugi, inti- 
schiandosi del parere altrui, ma una gara a chi 
sa gridar più forte, un’ incertezza interna che 
fa pencolare eternamente tra il sì e il no, tra 
l'uno e l’altro estremo, esaltazione e stroncatu- 


ra; è infine una mancanza d’ intuito, di gusto e 
d' istinto. Dalla « scoperta » di Maeterlinck ai 
saggi su Ibsen e Strindberg, Nietzsche e Zola, 
Tols 
metodo critico senza mutarlo mai, senza nem- 


oi e Dostoievski, egli ha conservato il suo 


meno tentar di raftinarlo, d' intensificarlo. Nel 
saggio su Ibsen, tra tutti i suoi scritti critici il 


meglio riescito, Harden parla di tutte le opere 
del’ poeta, fattà eccezione per quena cne sola ce 


lo può rilevare interamente: il ver gyné. Da 
un altro suo studio Zola esce conciato in malo 
modo: un crapulone che s'è occupato dell’af- 
fare Dreyfus con l'obbiettivo di rendersi ancora 
più popolare. L'articolo che tratta di Bockli 
procede per negazioni : Bòcklin non era nè un 
buono svizzero, nè un buon cristiano, nè un 
buon pagano; che cosa era allora? il nostro 


bricconcello si schermisce e serba il segreto. 
marck, 
di Baviera, ecc., egli è invece 


Negli scritti su 
Stolberg, Lui, 
eloquentissimo, addirittura ciarliero. Con asso- 
> Harden 
ambienti e 
di persone, con sfoggio di particolari incontrol- 


let, Waldersee, 


enso critico e stori 


luta mancanza di 


ci fornisce narrazioni e dipinture di 


labili e di tinte da scenografo. Descrizioni e dipin- 
ture sono tutte decorative; vi manca persino l’ele- 
mento che avrebbe potuto conferir loro un va- 
lore giornalistico : l’ informazione di fatti vera- 
anti. Di Luigi di Baviera, per 
esempio, si viene a sapere soltanto questo : che 


mente intere: 


è morto e che era omosessuale. E di Bismarck ? 
Era un bel vecchio, amava sua moglie, dopo 
desinare fumava cinque pipe di tabacco, quando 
giaceva ammalato mangiava cibi leggeri, beveva 
volentieri lo champagne dalla capsula bianca, e 
avanti di questo passo. Potessimo almeno diver- 
tirci, leggendo le scritture di Massimiliano ! 


Avesse fatto, se non gli restava altro, della let- 
teratura amena per supplire con un genere me- 
no idiota il cinematografo, la pochade, la donna 
dalla coda di pesce! Speranza vana: Harden è 
serio e appesantisce le sue amenità con zavorra 
di erudizione tanto inutile e insipida da farci 
gemere dalla fatica. Continuamente s’ inciampa 
e frasi esotiche e citazioni 
trovate chissà dove si susseguono con rapidità 
osa. Ben presto lo sbalordimento ammi- 
©, che si prova dapprima, dà luogo alla 
noia : infine, ogni scrivano pubblico può posse- 
dere un’enciclopedia e uno schedario, e far 
getto di nomi e date alla pari del primo pub- 
blicista tedesco. 

Come è vero che le sue fumosità schedaiole 
non sono eruzioni di un cervello vulcanico, così 
è pur vero che il suo vantato stile esoterico non 
si sa muovere che sulle stampelle di un’erudi 
zione raccogliticcia. Una volta, per attaccare 
un ministro, Harden esordì con una fila 
strocca sulla successione presso i Longobar- 
di. (Cervello vulcanico) Un'altra volta egli 


in nomi sconosciut 


wadusse Îl verbo ammazzarsi nella frase se 
guente: « svellersi con delittuosa man dalla 
region del sole ». (Stile esoterico). E sa- 
pete come Harden intitola i suoi articoli, quan- 
gdo essi contengono cose di poco rilievo ? « Sou- 
yetaurilia » 0 « Molibdinomantie ». Cosa fa- 
sebbe il disgraziato se gli rubassero il suo sche- 
gario? Non potrebbe mai più investirci con la 
domanda : « conoscete d’Aguesseau? » Gli re- 
terebbe però ancora qualche risorsa: anche 
privi di schedario si può dire « la sedicesima 
mattina di marzo » invece di « la mattina del 
sedici marzo ». 0: «la sessantacinquesima casa 
della via Guglielmo » al posto di « via Gu. 
glielmo numero 65 ». Senza schedario la vita sua 
sarebbe più dura, più difficile, ma a furia di 
smancerie e leziosaggini riescirebbe lo stesso a 
sbarcare il lunario. 


Shaw, chi è costui? « Un 
micromane ». Come si può definire con altro 
termine la Prussia? « Il paese dell'aquila ». 
L’ Inghilterra ? « Il cugino del Canale ». L’A- 
merica ? « Atlantide ». Gli americani? « La 
gente dallo stendardo stellato ». Edoardo VII? 

L’allegro King ». Vittorio Emanuele III ? « Il 
re degli Itali ». Qual'è la perfetta espressione 
stilistica per: palesare un nostro piano ?_ « De- 
nudar il proprio volere ». Per: quasi ogni mese 
succedevano disgrazie ? « Ben presto ogni luna 
splendeva pregna di brutti ricordi ». Per: oggi 


non si riescirebbe più a conoscere la sua in- 
dote? « Oggi la nostra mano non può ghermir 
la veste dell'essenza sua ». — Ma metafore e 
metonimie, anche se profuse a staie, non baste- 
rebbero per estorcere l'ammirazione al pubblico. 
Occorre assolutamente lo schedario, l’afietta- 
zione dell’erudito. Ci vuole fasto bizantino per 
nascondere i pensierucci striminziti e la bana- 
lità, Drappeggio senatoriale per coprire la har- 
d Sen 
tite un brano di prosa politica : 


lana pedanteria e impotenza proterva 


« Ne’ bianchi vestimenti mortuari di Luisa lo 


spettro di donna Berchta gira per il vuoto ca 
stello della Sprea. E domanda, col germanico 
tono della corrucciata Hel, alle volte e ai muri 


stuccati alla moda, se degeneri eredi vichinghi 


‘oglion attendere inoperosi, sino a.... » 
to ingrullire mezza 


Sino a che Harden avrà fa 
}ermania. Gustiamo qualche poco di un altro 
pasticcio politico : 

« Agli Austriaci sarebbe dato di passeggiar 
tranquilli sino a Salonicco, se al regno de 


Russi, strettamente | peo del Jeone 


rritannico, fosse aper! 


a finalmente la gabbia del 
Ponto ». 

Queste immagini politiche-mitologiche-zoolo- 
giche non potranno certamente chiarire la si- 
tuazione politica internazionale. Più egli parla e 
menò si capisce : la illuminazione di prete Cuio 


he con dimolti lumi facea buio, Il suo stile è 


de. Lo sti 


un rebus, i suoi consigli tante 


lista Harden è insomma un D'Annonzio sperso 


nel laberinto dell'articolo di fondo. Da ben venti 


inni dura ormai il tormento di trovare tutte le 


settimane in tutti i caffè di tutta Europa un 


nuovo numero della rivista Vie Zukunft (l'ar> 


venire) con 1° immancabile articolo politico di 


Harden ; in venti anni egli non ha mai scan 


sato nessuna fatica per rendersi incompren- 


sibile. L'alta liricità che emana dal suo articolo 


di fondo potrebbe elevare moralmente la na- 


rione, se la nazione riescisse a capire le sue pa 


role. Non ostante ciò, egli ha fatto scuola e 


tutti l’ammirano. Tutti? No : nel linguaggio har- 


dleniano bisogna dire : « il signor Omnes ». Nella 
letteratura tédesca soltanto Kaspar von Lohen- 
à dell 
ndo si tratta di violen. 


stein gli è pari nell’ampollosi sione ; 


resta però sconfitto qu 


tare la sintassi o d’ invertire l'ordine naturale 


del discorso. Harden ha ancora molti altri titoli 


di gloria: quello impareggiabile di aver creato 
il tipo dell'articolo di fendo cantabile, (leggere 
per credere : si è trasportati involontariamente 


prima alla recitazione, poi al canto), o quello 


di esser stato contemporaneo dell’« uomo di 


Skien », il quale poi non sarebbe nessun altro 
che « il poeta delle Colonne », e di « colui che 
solo in apparenza fu liberato dall’ inverno d’ in- 
clemente scontento », (Ibsen e Bismarck). Nes 
Suno meglio di Harden sa intessere nella sua 
drosa citazioni tolte da Goethe, Schiller e Sha- 
\espeare come se fossero parole proprie: lo 
Scassinatore dei tesorieri della lingna non è 
Stato ancora mai arrestato : per carità patria in 
Germania si lascia vivere in libertà sin le cimici 
fi Bismarck. Ma che cosa succederà se un giorno 
‘ncominceranno ad « appassir al suo tempera- 
Mento burrascoso i mezzi di espressione » ? Se 
‘alle contorsioni e lambiccature dello schedario 
fon esciranno più nè tirate apostoliche nè fra- 
'ltine stentate e rileccate ? Chi ci scodellerà la 
lubbia; chi ci fornirà la borra, chi farà i predi- 
Sozzi sciroccali ? 

La Germania ha avuto due giornalisti di va- 
No ingegno, Gorres e Borne: educhi dunque il 
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suo gusto, si ricordi del valore sempre attuale 
dei bus grandi morti e riconosca finalmente i 
suoi veri figli; e la smetta una buona volta 
d’innalzare, abbassandosi, un disgraziato ciarla- 
tano come Massimiliano Harden. Sarà tanto di 


guadagnato per la nazione tedesca e per la cul- 
tura europea. 


IraLo TavoLAaTo. 


IL SEMPLICISMO 


Benedetto Croce, analizzando, anni sono, uno 
dei più Spiccati caratteri della letteratura italiana, 
che dal 1885 0 1890 andava sino all'epoca in 
cui egli scriveva, ossia sino al 1907, asseriva 
che i tipi psicologici che più vivacemente la 
Tappresentavano erano l’imperialista, il mistico, 
l'estela, i quali tutti avevano un carattere in co- 
mune, determinato dal vuoto loro che voleva 
darsi come pieno, da quella non cosa che si 
presentava tra le cose e voleva sostituirvisi 0 
dominarle, essendo, in fondo, questo vuoto e 
questa non cosa non altro che insincerità. (1) 

Nella letteratura che vien ora cominéiando ad 
affermarsi, e che darà torse ] nento 0 il mon- 
alimento all'arte di questo insipiente decennio, 
una nuova varietà di tipo psicologico si è ag- 
giunto ch'io chiamerei i/ sempdicista, il quale 
cerca di mascherare il suo vuoto interiore e la 
decadenza del suo spirito non alimentato da 
letture di pensiero, sctto una semplicità di stile 
e di soggetto, che lo fa entrare in quella insin- 
cerità, che il Croce a ragione credeva carattere 
saliente di quei tipi psicologici, propri dell’an- 
tecedente periodo letterario, ma che pur vivono 
e si dilungano ancora nelle ultime ore di agonia 
diventando sempre più ignobili e volgari, mer 
tre in noi i loro ultimi detriti non ci san dare 
che un sentimento di repugnanza e di pietà, 

Non ho nessun timore di scrivere che questo 
semplicismo mi dà sui nervi: ogni cosa che non 
è sincera, è brutta antipatica odiosa, a meno che 
non sia |’ insinceri portata a opera d'arte, il 
che, con questi lumi di luna, avviene assai ra- 
ramente, per non dir mai, ll difetto più odioso 
€ più schifoso di questa nostra letteratura, che 
pur è stata non poche volte veramente grande, 
è quella maledetta mania d’imitazione, quel vo 
lere coniarsi ad ogni costo su d’ un altro che 
venne prima di noi, plasmandosi sopra l’anima 
nostra. Non può sorgere uno scrittore libero e 
grande senza che ogni giovincello moccioso, che 
a scuola non ha voluto studiar il latino e il gre 
co, che ha odiato di pari odio la matematica e 
la filosofia e non ha voluto leggere i classici e 
studiare la storia lettera asserendo che que 
sta è roba da topi di biblioteca, non tenti di 
coniar sulla sua roba una porcheriola senza 
capo nè coda, senza qualcosa che ti vibri den 
tro e che alla lettura ti prenda per il petto 
e ti scuota e ti agiti sino alla commozione, Così 
ti vien dato di veder e di sentir questi giovin- 
celli entusiasmarsi di fronte a quelle bellezze 
della natura, che non hanno mai gustato o che 
luridamente finto di contem- 
piare In qualche passeggiata nei dintorni della 
città in cui abitano, fatta non per soddisfare un 
intimo bisogno del cuore e dello spirito, ma solo 
per poter liberamente passeggiare al braccio di 
una volgar bagascia senza anima e pensiero. 

Curioso davvero questo entusiasmo per la na- 
tura, quando noi si pensa che questi giovanotti 
di belle speranze non san trovarsi a loro 
modo che quando sono a sfogar la loro bestiale 
libidine in un iupanare d’ infimo grado, o nel- 
l’aria rinchiusa e tediosa d'un cafié concerto, o 
in qualche affumicata sala da giuoco, Ma per- 
dio! bisogna lasciarli entu mare, con rasse- 
guazione della sincerità, poiché lo scrittore X, 
che gode fama di gran letterato, ha popolato la 
sua opera di quest'entusiasmi ! 

Così ora con l'imperialista, il mistico, l'esteta 
è diventato di moda il semplicista, ossia colu 
che s' indugia solo sulle cose semplici, chiaman 
dole coi nomi più semplici che può, dicendo 
magari torta alla torta e culo al culo, e infil- 
zando buon numero di rime intorno a un cas- 
settone, a una cornice o che so io. Attitudine 
questa e carattere che non mi dispiacerebbe se 
fosse realmente sincero, se fosse, com'è in al- 
cuni, un necessario bisogno dello spirito e non 
una mania d'imitazione o di distacco dai più 
niente di più bello che riportare il nostro stile 


alla semplicità ed alla freschezza dei nostri scrit- 
tori primitivi, che avere una lucidezza tale di 
stile e di concetti che anche i bimbi possano 
comprenderli, poichè questo è certamente se- 
gno d'una grande arte, quando — e qui sta il 


nocciolo della questione — con semplicità e fre- 

sia pur voluta, di stile si riesce a por 
l lettore un proprio io, violentemente e 
audacemente fermato a dispetto di tutto e di 


noi abbiamo ad esempio Guido 
no, che di questo genere di poesia sem- 
certo il miglior rappresentante, ben 
non riesca a Capire certi entusiasmi — 
specialmente se di critici della sensibilità e 
dell’ acutezza del Borgese e del Cecchi — così 
spinti per l’arte s che altro non è che deca- 
Tuttavia il Gozzano si può ammirare, 
poichè è riuscito anche a fondere la sua va- 

i suo vuoto con le piccole cose esteriori. 
Benchè poi, alla fin fine, anche lui cominci a 
dar sui ner tere continuamente sulla 
solita litania e col derivare un po’ troppo di- 
rettamente da Franci: immes : sembra impos- 
sibile, ma i nostri artisti non son capaci di fare 
un accidente se non volgono gii occhi oltr'Al- 
pe, per poter meschinamente scimmiottare qual. 
che fama, più o meno autenti straniera 
tavia è possibile digerire il Gozzano — e non 
sempre è possibile, poiche s'io me lo leggo 
dopo aver pensato molto su Hegel, su Fichte, 
su Schelling o anche, per venire ai contempo- 
ranei su Bergson, su Croce, son preso da una 
voglia matta di sbatter sul fuoco la sua Via dal 
Rifugio e i suoi Colloqui — non è possibile, 
percio, sentir le tiritere di un Marino Moretti 


(1) Cir. B. Cnoce: Di ux carattere della più recente lette 
ra/ura italiana, în La critica, anno V, fasc. LI, 20 Maggio 
1907. Questo saggio è stato poi ristampato, con l'aggiunta di 


una nota polemica, nel volumetto: Letteratura e critica della 
letteratura contemporanea in Italia. Bari, Giuseppe Laterza 
e figli, 100. 


che compone davvero poesie da fufti i giorni e 
stupidaggini che farebbe veramente bene a scri- 
vere col lapis, poichè almeno con un po’ di 
gomma sarebbe fa: distruggerle, nè le grul- 
lerie banali di un sto Maria Martini, o di 
quel scipito Guelfo Civinini che potrà esser vo- 
lentieri ascoltato in un vano salotto di bell’im- 
busti e di signore adultere, ma non da chi cerca 
e vuol gustare la vera e buona poesia. 

La vuotezza interiore di questi giovani, la 
loro semplicità d’animo — che non è vera sempli- 
cità però, poichè la semplicità dello spirito è solo 
dei grandi — è nascosta, nella nullità della loro 
pseudo-poesia, da sciocche stranezze ritmiche e 
metriche da farli quasi quasi avvicinare alle melen- 
saggini dei futuristi. Per questo io credo che qui 
vi sia della insincerità bella e buona: v'è anche 
nel Gozzano, poichè e quasi impossibile credere 
che si possa andar davvero in visibilio per « i 
materessì logori e le ceste », per le « stampe 
di persone egregie » e così via; ma in ogni modo 
questa insincerità è, nella sua poesia, coperta da 
una certa qual arte, che non troviamo invero ne 
gli altri. Il male gli è che tutta questa insince- 
rità dilaga maledettamente, e da tutti gli angoli 
escono fuori de’ mocciosetti a farsene paladini. 
Per questo si dice che la poesia si rinnova, € 
sarà; ma per conto mio non la si rinnova dav= 
vero facendo i semplicisti intorno a un cante- 
rano 0 a che so io; non si rinnova di certo fin- 
chè si guarda con gli occhi altrui alla esteriorità, 
Herder lo disse da tempo: « Eterno argomento 
di poesia lirica sono gli aspetti 
vita interna dello spirito ». Ma gli aspetti della 
natura si debbon guardare co' propri occhi e 
sotto l'influenza del nostro spirito: e se una 
poesia rinnovata dovrà sorgere non 
che una poesia tutta interiorità, una 
vita intima dello spirito, Ja qual n 
certamente l’ insincerità dei ( 
pon che io non mi son pi 


la natura e la 


essere 
vesia della 
può essere 
vzzam e Ca 

sto, metten- 


mi a, scrivere queste righe, di pormi a parlare 
a fondo del semplicismo poetico, e quanto ho 
detto dianzi lo si deve quindi considerare come 
detto d'incidenza e non come un'analisi di que» 
sto genere e di questo carattere d’arte, che se 
un giorno avrò voglia tenterò di scrivere, giac- 


chè ora è mia intenzione di analizzare solo bri 
vemente e di valutare quel ser 


ho di stile, 


che comincia a diventare una caratteristica dei 
nostri giovani prosatori 

Anche quì, pare impossibile!, iv ci vedo della 
nsincerità bella e buona, anche il semplicismo 
stilistico è sorto nei giovani per mania d’imita- 
ione. Nella generazione precedente alla nostra 


ra di moda il periodo gonfio tornito sul mo- 
dello del periodo d’ Annunziano, e ogni giova- 
notto che si metteva in mente di diventar serit- 
tore, mentre avrebbe potuto essere inve 
ottimo ragioniere o giù di li, si credeva 


e un 
n do 


vere d'infilzare un buon numero di periodi ben 
gonfi e ripieni di agyettivi, intercal. tanto 

l'ha notato benissimo il Cr Ù 
saggio dianzi citato — da « formule negative 


me f sogni che nessuno ha md 
hianco di cui nessun bianco fu più bianco, 


role grandi che nessuno mai disse, i ritmi che 
non mai s'udirono; e poi superlativi a profu- 
sione, indicazioni di gesti che non si tri 


in movimenti nè di mano, né di piede, né di 
alcun'altra parte del corpo », Ora invece a que 
sta — dirò io — interpretazione dell’ ine@abile 
si è sostituita la moda di scarnificare, di sche- 
letrire, di render tutto, per usare una remini 


scenza dei miei lontani studi di matematica, al 

i lenominatore, 0, meglio, ai minimi ter- 
mini, Moda questa che, se fosse schietta e non 
fosse invalsa per mania d' imitazione, accetterei 
volentieri, perchè segnale una certa onestà e 
serietà d' intenti. Ma per poter usare ottima- 
mente «juesta semplicità e scheletricità di stile, 
è nece io essere grandi stilisti e grandi scrit- 
torì, 

lo conosco due soli narratori in Italia che 
siano iti ad ottenere magnificamente questo 
intenti \Ifredo Panzini e Ardengo Softici. Il 
primo © un narratore tanto meraviglioso ch' io 
non € n momento a porlo a fianco dei più 
grandi gni tempo, nel secondo tu mi ci noti 


ttiana e cristallina freschezza di 

o pigli senz'altro per un primitivo. 

ti due sono anche veramente sinceri, Il Pan- 
to alla scheletricità stilistica sin dalle 

sue pr e: scrive come l'animo suo sente 
senza preoccupazioni di effetto, libero e sciolto 
come li quei narratori, che qualche volta 
e trovato sul tuo cammino, i quali 

aiche vicenda a cui assisterono o 
senza aver pretesa di arte, 
riesco: xd avvincere la tua attenzione che vie- 
ni ad esser invaso da un brivido di commozione. 


scorsa 


Il Softici invece è portato a quella sua freschezza 
di stile e i lettori della Voce ben conosco» 
no — qualcosa d'intimamente naturale e 
dall: one schiettamente realistica ch'egli 
ha del Perciò questi due scrittori, se pur 
giungono agli stessi eftetti, sono perfettamente 

chè partono da 


indipendenti l'uno dall’ altro, pc 
punti perfettamente opposti. Il Soffici però è un 
non ha ancora fatto come si suol dire, 
è un bene; il Panzini invece non è 
0, poichè qualcuno comincia già a guar 
, specialmente tra i più giovani, a lui, te- 
nendolo presente come modello e maestro. 

Sì, i più giovani cominciano a tenerlo come 
un maestro, comincian per disgrazia nostra, 
ad imitarlo. Ho qui sul tavolo un volume di no- 


velle di un mio amico, (1) che mi torna proprio 
utile come documento di fatto. Francesco Scar- 
pelli è certamente un giovane d’ ingegno, co- 


stretto però a spezzettarlo giorno per giorno 
nella consuetudine giornalistica. Questo volume 
è il suo primo e non è proprio una cattiva cosa ; 
anzi, per esser sincero, io lo preferisco a tante 
pisciate ojettiane e simili. Anche lo Scarpelli tenta 
la scarnificazione del , la scheletricità 
dello stile, consciamente o inconsciamente, guar- 
dando al Panzini. Vi sono in queste sue novelle 
de’ magnifici quadretti d’ ambiente che non do- 
vrebbero nemmen dispiacere al Soffici, nono- 
stante non vi sia un racconto che sia veramente 
una bella cosa. Appena ti poni a leggere una di 
queste novelle ti vien dato di dare un balzo sulla 
sedia o di alzarti vivamente di su l’erba, giac- 
hè ti par subito d'esser di fronte ad un vero 
artista. Ma mano mano che tu continui la let- 
tura rimani deluso: la prima parte della novella 
— un'altro difetto di questo giovane è quello di 
scriver quasi sempre su d’uno schema prestabi- 


(1) Francesco Scanretri: La fiamma del focolare (Novelle) 
E. Palagi e C., Tipografi editori, Genova, 1912 
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sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura 
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lito — è per lo più un quadretto d' ambiente e 
lo Scarpelli vi ha posto ogni sua cura ed è riu- 
scito a raggiungere la scheletricità o sempli- 
cità di stile che voleva; ma, terminato questo, 
ecco che il racconto gli si sbava tra le mani e 
finisce come quelle porcheriole uso Ojetti e C.i. 
Le sue facoltà artistiche si sono completamente 
esaurite nella riproduzione dell’ ambiente, e 
quando poi comincia a svolgere il nocciolo della 
narrazione — e qui starebbe il bello e la fre- 
schezza dello stile — non è capace che di buttar 
giù delle righe, senza alcun valore ed efficacia. 


& È dere, 
2 0 Scarpelli è, a modo mio di ve: 
Sbbene 1 si vamente dal 


Panzini: non scrive scheletri he 
sità d’indole dì spirito, scrive così pre Bad 
Panzini scrive in quel modo ed è un grai 


artista. Ma intanto nello Scarpelli c'è un po' di 
i Ai riuscire, si sente nelle sue 
voglia di fare e € irta 
pagine la lotta per raggiungere lo scopo prefis 

©, anche quando non riesce, ci torna quasi sim- 
patto soluto accennare a questo volume di no- 
velle per trame qualche conseguenza generale 
sul carattere del giovane scrittore semplicista, 
così ben rappresentato dallo Scarpelli. In fondo 
in fondo, questi giovani scrittori e narratori 
non hanno nulla da dire: se scrivon novelle 
ti raccontano le solite cosucce di specialità 
ojettiana o lucatelliana, il solito adulterio, il so- 
lito amorazzo del provinciale con una puttana 
da cantonate, la solita storia di contadini in- 
gordi che si prendon a pugni per una eredità 
mentre il vecchio è ancora in agonia, e via di 
cendo. Scrivono così per scrivere, per seguire 
la moda dei più: hanno una voglia quasi 
matta di veder il .oro nome nei cataloghi li- 


brarii annunzi bibliografici, e il loro vo- 

lume in una vitrina di libraio a fianco magari 

della Filosofia dello Spirito di Benedetto Croc 
puta casso, della Scienza Nuova del Vico. 


> ingegnaccio : ingegno mediocre 
atile accorgendosi della 
illità de > opera s'attaccano a un’àn 
cora di salvezza. Vedi, ad esempio, lo Scar 
pelli: egli ti pensa una mezza dozzina di 1 
velle tra brevi e lunghe, ma s’accorge presto 
che su per giù ti vien a narrare le solite scioc- 
chezze, per cui cerca subito di rialzarle di tono, 
tentando una qualche novità, La trova nel sem 
diventar di moda e, 
no e una certa sua dispe 
sizione, ti de cura dei quadretti d'am 
biente, che sentire forse un poco Jo 
forzo della costruzione, ma che pur son riu 
sciti. E qui si esaurisce. Tutto questo è causato 
dalla mancanza assoluta di schiettezza : questi 
giovanotti, non avendo nulla da dire, si son messi a 
scriver in questo modo come, se fossero già stati 
capaci di scrivere ne' primi anni del '900, avreb- 
bero scritto delle novelle in stile danm 
Non sono maturi all'arte e dell’arte non nno 
una precisa ill - come hai veduto — 
dopo aver semplicistic te descritto un sa- 
lotto o che so io sono finiti. Compongono, 
così, i loro racconti di due parti quasi netta 
mente distaccate l’una dall'altra : Ja prima ben 
curata e sostenuta, la seconda sbavata e trascu- 
rata come una pisciatina qualsiasi. Non sono 
nemmeno artisti, perchè, quando più è neces- 
sario di far vedere la loro forza di stile, han 
giù persa la semplicità desiderata. Potrebbero 
essere dei mediocri cronisti in qualche coti- 
diano, o tutto al più potrebbero scrivere qual- 
cuna di quelle novellette, quasi ironiche e quasi 
sentimentali; che ora vedo sovente vivere la 
vita di un giorno nelle terze pagine’ dei no- 
stri, giornali; ma anche scrivendole sarebbe 
necessario raccomandar loro di non esser pre- 
dalla debolezza di riunirle in volume. 


Hanno un cert 
ma vivace e ve 


plicismo che cominc 


perchè ha dell’ inge 


si po 
Tutto iò, in fine, non determina che la man- 
canza in loro di una vera vita interiore : i pro. 
blemi del loro spirito possono arrivare a stu 
diare il modo più sollecito per conquistare una 
signora, oppure a stendere il wenn di un ottimo 
desinare che possa finire in una sonora sbornia, 
a dispetto dell’arte i critici brontoloni e 

mai contenti 
E il quadro è desolante, profondame de 
Da quals rte tu ti volga non 


nsincerità. A_ tutti i 
che la nostra arte da non poco tempo 
veva addosso ora ci si aggiunge questo sem- 
o, che — io ripeto — loderei volen- 

er fosse veramente sincero, se fosse vera- 
mente una necessità dello spirito di chi se ne 
serve. Ma, perdio, a questi giovanotti presi 
dalla mania d' imitazione io vorrei dare un con- 
siglio sinceramente : vorrei che las 
buona v a e si chiudessero in sè a 
vivere ra e profonda ch'è solo 
circoscritta in noi, ch'è solo limitata allo spi- 
rito. La smettano definitivamente col dannun- 
zianismo, col semplicismo e tutte le cose di 
sii! genere, e guardin 
xro vita interna. AI mondo non c'è solo 
della gente che vuol leggere novelle per poter 
fare tranquillamente una fumata o bere una 
tazza di birra: di questa disonestà, di questa 
insincerità letteraria c' è molta gente che co 
mincia a stancarsi, giacchè se domani ci vien 
ere una novella 0 un romanze, 
che non sia dei grandi, prendiamo il giornale 
0 la cronaca dei suicidii, dei fur 
ancì ‘orte, quel vero romanzo all 
gles è il processo Cuocolo o la tragica 
novella che è il processo dell’ ex-tenente Pa- 
ternò 

Quella della letteratura è una commedia che 
ormai comincia a darci sui nervi: siamo stan- 
chi di novelle, di romanzi, di poesia, che non 
ci dimostrano altro che la vuotezza spirituale 
dei nostri tempi. Alle volte quando ho termi 
nato di leggere un qualche nuovo romanzetto o 
volume di novelle, sono preso da una così matta 
voglia di far a pugni che piglierei per il petto l'au 
tore, gittandolo giù violentemente dalla finestra, o 
facendolo rotolare in qualche burrone delle mie 
montagne. E per calmarmi bisogna ch'io pen- 
si, ch'io mi conforti pensando che questo male 
non potrà più tanto durare, e che si smette 
di scriver novelle sentimentali e romanzi di 
adulterio e liriche sciocche d'amore, poichè un 
bel giorno i giovani che avranno qualcosa da 
dire penseranno a narrare la storia della loro 
vita intima, a marrarla sinceramente, senza 
preoccupazioni di dannunzianesimo, di sempli- 
cismo © dî altro, e se questa vita interna essi 
non l'avranno o non saran capaci di inten- 
derla, saran certamente sostenuti dal coraggio 
di trarsi in disparte a tacere. 


GEROLAMO LAZZERI. 


he bassa € 


jassero una 


in se stessi e pensino 


Poesia frammentaria. 


Se consideriamo fel complesso la letteratura 


prodotta in Italia nell’ ultimo terzo del sec. XIX, 
e specialmente se nel nostro spirito la ripensia- 
mo oppositamente a quella che fu la letteratura 
squallida e povera verso la metà del secolo 
stesso, ci vien fatto necessariamente di stupire 


ammirati innanzi a tanta conquistata ricchezza 


lamo non consentire con chi è 
re 


nuova e non po: 


disposto a vedere un rinnovamento salui 
dell’arte e un’ intensificazione v. 
ressi della poesia nell’ Italia moderna. Par che 


la degli inte- 


si tratti d'una resurrezione davvero importante 
e d’una risvegliata fecondità prodigios 
ivo vole: 


imo 


Ma se dall’ inseme comples 
scendere a una più minuta osservazione, non so 
se l'impressione rimarrebbe la medesima. In- 
manzi tutto scrittori assai celebrati e famosi ci 
apparirebbero di assai ridotta importanza (Fo- 
altri men 


gazzaro, De Amicis, Rapisardi) e forse 
noti farebbero capolino: ma sempre più minu- 
tamente osservando tutto il patrimonio dell’ul- 
tima produzione letteraria, si può aver forse 
I’ impressione che questo vada disgregandosi, 


sfasciandosi, frantumandosi. Certo, volendo ri- 


si alla mente le maggiori glorie della 


presenta 
moderna poesia (lasciando da parte ora il Car- 
duccì) sarebbe assai facile citare parecchi nomi 
di autori veramente importanti e degni d’aîten- 


zione, ma a nominare un egual numero di opere 


che possiamo stimare in tutto riuscite e perfette, 
organicamente vive nella loro interezza e di cui 
crediamo che debbano interessarsi con ammira» 
zione i posteri, ci troveremmo forse alquanto 


impacciati 


Si tratta, mi pare, d’un’epoca ricca di molte 
hime poetiche, ma povera in realtà 


e diverse 
di capolavori che in tutto ci soddisfino, E in- 


fatti di quanti moderni poeti si desidererebbe 


‘omplete ? O non pre- 
Ita delle 


una ristampa delle ope 


feriremmo piuttosto, per ognuno, una sc 
migliori pagine ? 


Molte personalità, anche riccamente dotate 


emorgono, ma poche opere perfettamente at- 
tuate restano, C'è molta vibrazione poetica spi- 


rituale, sparsamente e diffusamente fremente e 


, ma se molte anime ne son com- 


scintillan 


» se un po’ di quotidiana poesia, la poe- 


moss 
sia della vita umile, degli affetti modesti, degli 
spettacoli abituali del lavoro e dell'ozio, con- 
forta i sogni mollemente fantasticanti di serit- 
tori celebrati e mai noti, di rado si conc 


tra è 


condensa con potenziata sintesi in un’opera 


amente salda e organicamente intera quel 
g 1 


compat 


flusso fl d’ immagini d’arte, per lo più ba- 


luginanti ed evanescenti. Si sente insomma, 
aprendo un volume di versi o di prosa, l’effer- 
vescenza spirituale del poeta, la cui fantasia in- 
travede qua e là cose vive con immediata im- 


pressione e le cui parole tremano a volta d’ 


verace brivido d'anima, per cui siamo certi di 


non ristagnare nell’ozio pantanoso d’una lette- 
raria esercitazione come nei tempi della beata 


quetitudine delle idilliche accademie e degli stu- 


di trastullanti, ma ci solleva il respirare in 


un'atmosfera lampeggiante di subitanee imm: 


gini fantastiche e satura di liricità. Siamo in 


contatto, sicuramente, con dei poeti, più o me- 


no ricchi o più o men perfetti, ma la loro oper 
non ci soddisfa. Troviamo dei bei frammenti, 
ma l'insieme a volta a volta ci sembra per vari 
rispetti difettoso. Possiamo trovare degli scrit- 
tori di belle strofe, di begli squarci, di belle pa 
gine o bei capitoli, ma scrittori di libri non so s‘ 
appena qualcuno 

È caratteristico per questo rispetto l'esempio 


del Pascoli, la cui sensualità ingenua campa 
gnola abbrividente di umano sereno dolore non 


riesce mai a coordinare perfettamente gli sparsi 


elementi fluttuanti nell’ ispirazione e s’aiuta ap- 
piccicando i frammenti e riempiendo le lacune 
con lavorio artificioso. Altri ci danno brevi poe- 
siole, pezzettini di vita, minuscoli quadretti, a 


che assai belli, ma non mai complete conce- 


zioni fuse e coerentemente disposte in una co- 
nde. Si 
letano Di Giacomo. C'è chi lavora in piccolo, 


struzione gi solleva sugli altri il napo- 


studia momenti e attimi di vita, ritrae fram- 
menti di natura. Godiamo di belle imagini, non 
abbiamo poemi e libri perfetti. 

re 


Giova il paragone con l’ impressione nelle 
ti figurative. Dalle grandi concezioni pittoriche 
a aflrontare le poderose figu- 
razioni dell'umana storia e leggenda, dandone 
una viva e plastica interpretazione, 1° impressio- 
nismo ha condotto gli artisti ad abolire quasi 
affatto il disegno a vantaggio del colore negando 
ogni altra impressione e interpretazione visiva 
delle cose e degli esseri e giungendo a imi- 
tar le istantanee pres a caso senza preme- 
ditazione d’eftetto di. prospettiva. I bozzettisti 
macchiaioli riducono a frammenti la minuta’ e 


dell’arte che os 


LA VOCE 


infma realtà. Ma în quelle coloristiche rappre- 
sentazioni della natura a pezzetti manca l’ idea- 
lizzazione, la comprensione cioè più alta con la 
fantasia anzi che con solo gli occhi, manca 
intetica. E 
così ugualmente nella poesia. Il mondo estetico 


sempre la concezione intensamente 


della contemporanea letteratura ha abbracciato 
tutta la mediocre umiltà della quotidiana vita 
che ci circonda; si è poetizzata la più dome- 
realtà e la più modesta esistenza; si è 
a scrutare nei più riposti e taciti affetti, i 
più tenui, i più delicati, gli appena vibranti e 
ibi 


riose delle cose infime, il segreto fascino anche 


sces 


appena perc Hi entono le affinità miste- 
di ciò ch'è comune, la pànica ebbrezza di tutto 
olge ad ogni ora. Eppure, se pa- 
hanno centribuito a quelle che 
possiamo chiamare vere 


quanto ci 


recchi arti 


‘operte 


questo 
campo estetico dell’arte moderna, essi non han 


ari frammenti 


poi saputo e potuto fondere i 


ntazione unica durabile e mira 


una rappre 


bile, che sia monumento della loro attiv 


della diffusa poeticità spirituale. 
Di molti romanzi pes. si ricordano e si ama- 
no pagine e «juarci, ma non ne conosco, mi 


pare, alcuno che nell’ insieme sia costrutto sal- 


do da resi al tempo. Sono interessanti 
molti particolari, ma la cencezione fondamen- 
tale è debole o male svolta, o la favola è un 
pasticcio ; ci sono bei bozzetti intercalati, ma le 
grandi anime non sono penetrate a fondo. La 
disposizione psicologica se non è sempre d'un 
dilettantismo sensuale, è quella di chi ricerca 
amorosamente ed esperimenta affetti leggeri, 
saggia l’arte, scruta qua e là la vita, sparsa- 


mente, alla giornata, raccoglie i suoi studi este» 


tici, fa abbozzi, ma non ha alla fine un suo 
tutto, intero, coerente e salklo da rappresentare 
in una figurazione completa. Il mondo estetico 
dell’arte recente, ecco, appunto perchè è basato 
di più semplice ed ingenuo v'è nella 


su ciò ch 
nuda umanit insieme è intessuto di raffina 
tezze delicate, perchè predilige impressioni va- 
gabonde ed è costituito di squarci quasi a caso 
della natura circostante e della vita consueta, 
non si ass in un capolavoro che coordini 


immagini e sensazioni fissandole in un'eternità 


ideale, ma resta sparpagliato e disgregato, resta 
nel bozzett a macchia, nell’attimo sublime 
fuggente. Non <'è ancora un equilibrio stabile 


non un cent ssorbente, nulla di eternizzato. 


Manca l'energia che amalgama e fonde, è defi 
ciente la visi complessiva che condensi € 
costruisca un insieme compatto di struttura 
semplice e potente. 

Perciò della maggior parte dei moderni scrit 
tori non si può parlare che come d'autori di 
frammenti. Il difetto a quasi tutti comune 


è sempre tentativi di varcare i propri 


angusti limiti, di voler far opera maggiore, 


opera grande e complessa, che riesce disorga- 


ece che le piccole strofe e i brevi ca 


impressioni «i vita intima e di natura 
ndente 


Questo mi pare il principale carattere dunque 


della moderna letteratura, la quale non si può 


ammirare senza riserve e ch'è certamente ric- 
chissima di tesori nei suoi meandri, prodotta 
dall'attività di anime che hanno con sincerità 
amato le cose e la vita che hanno celebrato, ma 
in complesso più o meno sempre frammentaria 


Tommaso PARODI. 


Il signor R. dell’ « Idea Nazionale » mi mandò ve 
nerdì 21 i suoi padrini per.chiedermi soddisfa» 
zione della mia dichiarazione (contenuta nella 
risposta all'articolo del /.): che il /., espri 
mendo idee irredentiste non firmando, non 
aveva diritto di offendere nessuno che firmasse, 
perch’egli, in qualunque caso, attaccava pubbli- 
camente e concretamente una persona, la quale, 
invece, in qualunque caso, non poteva render 
pubblico il nome dell’avversario; cioè non si 
poteva difendere efficacemente, perchè colpiva 
una lettera e non un nome; nè, se lo avesse 
creduto utile alla sua dignità, potev 
zottarlo o sfidarlo 0 querelarlo. 1 padrini, dun 
que, del signor /° chiesero: che io fa 
cessi una pubblica azione che con queste 
frasi io non intendevo dire che il A, era un vi- 
gliacco che offer erchè coperto dalla sua 
posizione morale « leva impossibile un 
duello. Non facendola io, essi avevano il man- 
dato di sfidarmi a nome del /., per dimostrarmi 
così col fatto che }l duello era possibile e che 
il #2. non aveva paura d’ un duello. 

lo risposi che non avrei fatta quella dichia- 
razione. Il mio articolo era chiaro : io non davo 
del vigliacco al X. perchè interpretassi la sua 
anonimità come paura di duello, ma affi 
che egli si comportava da vigliacco offendendo 
chi non si poteva, per ragioni morali, difendere 
efficacemente. lo avevo cioè dimostrato che 
aveva asserito cosa come l'altre falsa dicendo che 
la sua anonimità virtualmente non esisteva, po 
tendo io procedere come volessi contro di lui. 
que io avrei potuto, senza contraddirmi, pub- 
‘are la dichiarazione richiesi ma io non mi 


sentivo per niente in obbligo di ripetere il gi 


detto soltanto per concedere una soddisfi 
a chi non la meritava affatto. 

Avendo poi uno dei padrini accennato che 
essi domandavano spiegazioni anche per tutto 
il mio articolo in risposta al X'., io risposi che 


one 


di fronte alle calunnie di X. io mi ero di vw 
lontà imposto di rispondergli punto per Punto, 
freddamente, per non seguire l'esempio del &° 
Che dunque si ricordassero ciò che il X. averi 
scritto. = 

I padrini allora dissero di dovermi sfidare i, 
nome del X. lo risposi che rifiutavo il duelta 
Lo rifiutavo, essendo convinto che in nessu; 
caso esso risolvesse niente: tanto meno ne) 
nostro, dove si trattava, non un insulto 
personale, ma di una mia affermazione iniziale 
precisa, di fatto, documentata poi in risposta 4 
un assalto pieno di gravissime offese personaji. 

Uno dei padrini dichiarò ch’essi nel verbale 
avrebbero potuto registrare soltanto che io ri. 
fiutavo il duello per ragioni di principio ; l’altro 
era propenso aggiungervi anche questa partico. 
lare motivazione. Fd essendomi stato accennato 
che se io nominassi due rappresentanti, il ver 
bale sarebbe stato discusso e firmato da tutti 
quattro, io rifiutai dicendo che con ciò avrej 
accettato le formalità duellistiche, pur non ac. 
cettando il duello. 
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FRANCESCO DE SANCTIS, Storia 
della Letteratura Italiana. Nuova edi- 
zione a cura di BENEDETTO CROCE. 
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La Storia della letteratura italiana di Francesco 
de Sanctis non solo è il fondamento di ogni se 
ria conoscenza e di ogni serio studio critico e 
storico che voglia condursi sulla nostra letteratura, 
ma è la più bella storia letteraria, che sia stata 
mai scritta per qualsiasi letteratura : giudizio che, 
se prima era di pochi ora si va facendo comune 
anche presso gli stranieri, come si può vedere 
dall’ammirazione onde più volte discorse di quel 
libr» uno dei rari stranieri che ne vennero a co- 
noscenza, F. rdinando Brunetière. 

Per accordi intervenuti tra la Ditta Morano, 
editrice del libro, e la Ditta Laterza, è stato pos 
sibile includere questa classica opera nella raccolta 
degli Scrittori d' Italia. Il curatore dell’ edizione 
l'ha riveduta tenendo a riscontro le tre edizioni 
fatte in vita del de Sanctis (1871, 1873 e 1878), 
e correggendo così parecchi e alcuni assai gravi 
errori di stampa ; c ha collazionato altresi tutti 
i testi citati dal de Sanctis sulle migliori edizioni, 
che si avevano prima del 1871, degli scrittori 
italiani, anche per questa parte correggendo 
molte mende. 

Ha aggiunto, inoltre, un somm: 
ciascun capitolo, e un copiosissimo indice alfabi 
tico alla fine dell’opera : sussidii che varranno ad 
agevolare l’uso del libro e, mostrando la ricchezza 
del suo contenuto, sfateranno insieme una delle 
più superticiali opinioni che sono corse intorno a 
quest'opera : che cioè essa consista in una serie 
slegata di saggi sugli scrittori maggiori e trascu- 
ri î minori! Nell'appendice bibliografica si dan- 
no notizie sulla genesi di essa, e sul metodo te 
nuto dall'editore, e si mostra anche l'inesistenza 
degli « errori storici », dei quali il de Sanctis è 
stato tacciato. 


io in testa 


Sono uscitì nella stessa collezione : 

26. BARETTI G., Scelta di lettere familiari. | 

a cura di Luigi Piccioni. 

27. BERCHET G., Opere, vol. II, Scritti cri- | 

tici, a cura di Egidio Bellorini. 

28. FOLENGO T., Opere italiane, voi. Il, a | 

cura di Umberto Renda. | 

29. MARINO G. B., Epistolario, seguito da 

lettere di altri scrittori del seicento, vol. Il 

e ultimo, a cura di Angelo Borzelli e Fausto 
Nicolini. 

30. POLO M., I Milione, a cura di Dante Oli- 


nice la brochure Lire 8.50 

{ re Lire 5. 
Prezzo di ogni volume ) legati iniela » 7.— 
—— ln abbonamento Lire 1 50 ln meno 


Dirigere commissioni e vaglia sila Casa Editri 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barì 


SOMMARIO: La nostra tradizio; 
— A proposito di visitazioni 


€ il Nazionalismo, AntoNIO AnziLOTTI 
geliche, A. VANNICOLA. 


Anno IV 4 N° 27 # 4 Luglio 1912 


— Dal « Mio carso », Scipio SLATAPER. — Rimbaud. L'arlista è l'opera morale 


La nostra tradizione e il Na-z'onalismo. 


State sicuri: parlando di « tradizione » 
non intendiamo nè di propugnare la cono- 
scenza delle vicende storiche del paese come 
una nuova fede politica, nè tanto meno ac- 
cingerci a curare i mali dell’oggi, trapiantando 
dal passato istituti e dottrine, ormai tramu- 
tati, per una nostalgia letteraria di ciò che è 
lontano e che vediamo nella penombra, Il 
parlare frequente che ora si fa di « tradizione » 
ha un ben altro valore. 

Innanzi tutto è un indice — come lo è 
anche la critica della democrazia, alla quale 
si riconnette — di un bisogno sentito di 
reazione agli ettetti dell’ industrialismo, ai 
danni della rottura di ogni legame collettivo, 
operata dal capitalismo, che ha sminuzzato 
la società borghese in tante forze individuali 
autonome, scisse e contrastanti nella concor- 
renza. 


Non solo: si parla di tradizione, perchè 
si sente quanto sieno stati sterili i criteri 
astratti di fronte alla realtà storica e attuale, 
E soprattutto è la ienza riflessa di ciò che 
siamo, allargata, integrata, arricchita dalla 
consapevolezza di come divenimmo. Questa 


consapevolezza trova il suo appoggio proprio 
nella conoscenza del lavorio delle nostre 
genti attorno ai problemi fondamentali del 
paese e della nostra cultura, degli sforzi di 
generazioni, che han preparato la realtà na- 
zionale, entro la quale oggi lavoriamo, 

La genesi dei problemi attuali sgorga da 
questo lavoro faticoso, compiuto da tutto un 
popolo, dagli uomini suvi wigliori, spesso 
maturato a lungo, quasi direi, nel sottosuolo, 
spesso incosciente, oscuro e poi palese e chiara 
mente delineato, Questo sforzo per raggiungere 
la coscienza di noi stessi, pratica e spirituale, 
e una continua smentita alle pretese dei dot- 
trinari e alle arditezze dei riformatori: on- 
de là dove si crede di vedere un salto, uno 
slancio improvviso, ci accorgiamo poi che la 
maturazione è stata lunga e profonda e che 
lo scopo astrattamente sancito è stato rag- 
giunto per vie traverse, con sforzi impre 
visti, con lente modificazioni. A scanso 
quindi di equivoci possiamo dire che l’affer- 

are la necessità di continuare Ja tradizione 
nostra, invece di essere una comoda abdica- 
ione al dovere di ripiegarci sulle necessità 
Jel momento attuale — come fanno davvero 
quegli innocui imperialisti, che amano ador- 
narsi con le penne delle aquile romane - 

invece tendenza a porsi di fronte a pro- 
blemi concreti con un senso vivo di ciò che 
è e di ciò che è stata la realtà nazionale, 

Ile sue condizioni effettive, delle sue man- 
hevole a cultura, anzi meglio la sto- 
ia diventa disciplina prepara- 
one; cessa di essere sterile per 

ventar feconda. Ed in questo lavoro, dedi- 
ato ad interessi collettivi, che non si rim- 
piccolisce nella soddisfazione di bisogni par- 
ziali, seguendo l’andazzo giornaliero, ma an- 
zi è tutto illuminato da questa continuità 
ideale, nulla va disperso, nulla è inutile. Se 
le necessità passate cessarono, se i bisogni 
ormai esauriti fecero morire istituti che ne 
erano l'espressione, ciò non vuol dire: in 
quell’opera si è rivelata l’ intima natura del 
genio del popolo nostro; in essa si trova- 
rono insieme i nostri migliori, ancora, è 
vero, politicamente divisi, ma che si dove- 
vavo avvicinare e fondere, proprio lavorando 
così e conoscendosi. 

Il nazionalismo non può avere altra 
esso non può essere che l’erede di un’azione 
pratica, che, se non fu interrotta, fu certo di 
recente subordinata al soddisfacimento delle 
prime urgenti richieste dei ceti ; azione, ri- 
peto, diretta da una consapevolezza piena dei 
bisogni delle nostre regioni e quindi del 
Paese tutto quanto, contro gli egoismi dei 
Partiti e delle classi. E di ciò sentiamo l’ur- 
genza: mentre il genio italiano ha avuto 
empre un senso squisito di verità e di equi- 
brio nella considerazione della vita del paese 

dello spirito, da diverso tempo la comu- 
tone, creata dalla consapevolezza storica 

realistica dei nostri predecessori, è venuta 
ancando: l’attenzione è stata tutta quanta 
‘orbita dalle preoccupazioni sociali e que- 


ste hanno fatto dimenticare l'organismo va- © 


sto entro il quale si compivano e spinto a 
quelle imitazioni esotiche, con le quali si 
sono improvvisati riformatori democratici e 
letterati politicanti, 

Come conoscemmo noi stessi, come da que- 
sta conoscenza ci sentimmo uniti; come si 
compì questo secondo rinascimento, dal quale 
nacque la nazione ? La domanda, sotto altra for 
ma, tormentò le coscienze del Risorgimento ; la 
nazione, che si formava o meglio si univa, vc 
leva conoscere attraverso alle forme varie, il suc 
sviluppo e lo considerava con |’ irrequieterza 
di chi cerca il passato, protendendosi verso 
l'avvenire. La storia seppe essere questa v 
sione superiore di spiriti consapevoli, che non 
si appagano di vicende esteriori, ma abbrac 
ciano, pur non discostandosi dai fatti, l’unità 
nella varietà, il processo ideale sotto quelle 
pragmatico, 


Come risorgemmo — dunque —; com 
giungemmo alla fiducia di noi stessi ? I pen 
satori e gli storici, anche se si limitarono 
regioni racchiuse entro contini politici, cl 
si volevano distruggere, vollero rintraccia 
il filone della tradizione : quel criterio, che 
pare preconcetto vizioso alla meticolosità 
dei ricercatori, dei dissodatori pazienti di 
oggi, dava luce, era un impulso potente a 
raggiungere la visione completa dell 
vita storica, 


nostra 


Ma poi non più. Risorge ora la stessa tenden 

za, che così strettamente si riannoda con l’opera 

male, con l’atteggiamento degli spiriti, 
che ci prepararono attraverso alle incertezze 
e alle contradizioni, 

La storia non si può avere senza un'idea, 
che interpreti, che penetri, riveli il senso dei 
fatti e se quest'idea cambia di tempo in 
tempo, ciò non vuol dire che il lavoro di 
approfondimento già compiuto, partendo da 
un punto di vista, sia inutile o artificiale ri- 
spetto ad un altro criterio di considerazione. 
L’appassionata ricerca della lotta di classe 
nella storia non è stato sterile lavoro da ri- 
pudia ma larga luce gettata su un lat 
della realtà passata. Una visione unitaria as 
sorbirà entro di sè queste indagini parziali, 
ma richiederà una lunga riflessione, che ri. 
metterà in circolazione i 


alori passati co- 
me valori che il tempo non ha sminuito e 
farà risalire ai vari gradi delle cause, che 
han dato luogo ai fenomeni moderni. 
L’azione spirituale e il lavorio pratico, 
compiuto per preparare ed attuare |’ intesa 
nazionale, è una rivelazione di noi stessi : 
essi han lontane scaturigini, un corso nasco 
sto, quasi direi sotterraneo, che è stato tra- 
scurato per desiderio di riguardare le figure 
e gli accadimenti più in vista e per colpa della 
retorica patriotti 


che è stata la peggiore 
nemica di questa consapevolezza nazionale 
realistica. ll contenuto ideale, la vita pratica 
del Risorgimento, il movimento inconscio, 
che dall’economia si comunica alle classi, da 
queste agli istituti e nel quale si rivelano le 
attitudini più schiette, più sincere di un po- 
polo, tutto questo, dico, che non ha limiti 
cronologici determinati, ma si perde, verso le 
sorgenti, nell’oscurità, tutto questo è un cam- 
po in gran parte ignoto, senz 
del quale non pos 


a la conoscenza 
amo vederci sorgere di- 
nanzi agli occhi chiara e viva la figura della 
patria moderna. Essa appariv. cere da un 
secolare processo, del quale si cercavano ab- 
bracciare i diversi momenti, con la coscienza di 
rifare così la genesi della nazione. Dall’unità 
romana, attraverso alla monarchia barbarica, 
alla frammentarietà feudale, giungere tino al 
movimento di organizzazione e di coesione 
di forze sociali nuove, iniziato ed espresso dalle 
associazioni comunali ; queste allargarsi, domi- 
nare, unirsi ed intrecciarsi, e dalle città sorgere 
il germe dello Stato e lo Stato creare più 
vaste unità e queste estendersi ancora, costi- 
tuire combinazioni varie, stringere rapporti ; 
e finalmente le divisioni recenti essere  su- 
perate da una riorganizzazione unitaria, quasi 
conseguenza di tale collegamento progressivo 
di rapporti e di vita — ecco la dialettica 
della storia di gran parte d'Jtalia, che è va- 
riamente interpretata, ma di cui sì ha il 


enso generale. La « patria degli Italiani » 
è così concepita dagli scrittori del Ca/7. 
smondi e Ferrari, i collaboratori di Gian 
Pietro Vieusseux — cito a caso cercano 
ritrovare le vene di questo filone, Senso sto 
rico e coscienza nazionale sono inseparabili. 
Ebbene, questo sviluppo ha due fasi di crea- 
zione, due punti di culminazione di movi 
nenti sociali rapidi: da un lato il comune, 
n cui il lavorio dei ceti cittadini è concluso 
lalla Signoria; dall'altro l'affermarsi di una 
orghesia non più cittadina, ma nazionale, pre- 
varatasi lentamente nel seno dei vecchi Stati, 
nati dalla Signoria o stretti già entro la 
compagine monarchica. Sono due risorgi 
menti, due rinascite, dopo epoche di relativo 
tagno, di affievolita attività economica, di 
llivellamento di classi, di maturazione, che 
prepara adagio adagio il differenziame 
Proprio così, come le acque, che, de 
corso sotto terra, affiorando a livello 
tano, si accavallano e poi si perdono d 
nuovo giù per vie nascoste, per riappar 
di poi lontano, facendosi strada ( 
della terra ed uscendor 
to impeto. 


La seconda ripresa ha naturalmente tutt 
I 


ori con rin 


| esperienza primo movimento « 
tore: gli elementi vari si integrano, si fo 

ono, si completano nella nuova coscienza 
nazionale, Il Rinascimento, fatto in gran 


parte di realismo, di esperienza dell'uomo, 


del mondo, della storia, espressione del lai- 


caro della città, è stato l’educatore degli 
spiriti. La vita politica risorge proprio attra 
verso ad una disciplina realistica, che mette 
in contatto intimo gli intelletti col mondo 
fisico, storico, sociale e li mescola all’a 
zic Ì temperandone, in un giusto 
eq irditezze dell’astrazione 

I la litica nostra risorse così 
da ssa all’accentramento e al livel 
lan tati del Cinquecento e Seicento. 
Da una lotta sempre più tenace 
co rze della natura, per i migliora 
me per i rimedi urgenti contro la 
po omini e del paese: ingegneri 
DA citi dalla scuola di Galileo, 
bon intagioni, lavori meccanici ; dal 
Val za prepara lo spirito di ri- 
for udizione storica migliora la 
culi nincia così: con questo ripie 
pra fatti, sulla natura; si acquista la 
cor 1 delle condizioni effettive, dei 
bisc errori, dei danni, Cominciane 
ù e relazioni industriali e agre- 
tie, ti tecnici, le proposte d' interes 
sati lonari e questo movimento si 
allar scrive di scienza applicata, di 
agri tinanza, di diritto. 1 problemi 
regie li si fanno più chiari: i mini- 
stri trano la natura: è tutto un la- 
vorc odamento, che prepara una resur- 
rezic ichè si debbon riformare organi- 
smi, che si son mantenuti attraverso i tempi 
cor stesse forme iniziali, questo lavoro 
Lar storico, in quanto ne abbraccia lo 


sviluppo e, così facendo, ne comprende gli 
attuali difetti. 1 ministri riformatori, sorti 

ceto più colto, venuti dall’università o 

clero, dalla nobiltà o dalla borghesia 
professionale, come studiano le statistiche e 
no parte delle commissioni incaricate di 
ndagini e di avanzar proposte, così rifanno 
la storia amministrativa ed economica, giuri- 
dica e regionale con uno spirito di azione, 
che dà nuovo valore a quelle ricerche. 

E si badi bene: anche se il pensiero dei 
politici, degli economisti, dei finanzieri, dei 
giuristi subisce le influenze di idee ultra- 
montane, essi mostrano sempre di aver co- 
noscenza familiare con la realtà, sulla quale vo 
gliono agire ed attraverso ai loro scritti pos- 
siamo comprendere i bisogni del paese. Uo- 
mini pratici innanzi tutto, uomini di go- 
verno dovevano essere necessariamente così. 
Questo bisogno di guardare alle condizioni 
effettuali, alla diversità dei problemi, dipen- 
dente dalla diversità di situazioni; questa co- 
scienza storica e pratica nello stesso tempo, 
sono attitudini refrattarie all'accettazione cieca 
e completa dei principi, che la Rivoluzione 
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francese diffonde in Italia. La resistenza dello 
spirito italiano alla parte astratta del pen- 
siero giacobino è fatta proprio in nome di 
un sano e consapevole realismo. Vincenzo 


Cuoco rappreseita, a questo riguar o, la 
mentalità italiana più schietta, che critica le 
massime politiche, diffuse dalla moda fran- 


za a calcar le costituzioni e 


stati sul modello giacobino 
concreta all'ideale di una 


perfettibilità futura, gli istitut 


i tradizionali all 
democratizzazie universale e artificiale, i 
senso storicc reditato da Muchiavelli e di 
Vico, al rifori > ute c ione edu 
citrice ed evolutiva ‘ razioni vio 
lente, le diversità di condizi 

di paesi all mità pol 
ticanti, i 
ai criteri rettilinei di a ns 
litica 


Cominciam ' " s 


quindi d altà ‘ 


suscettibile 


futuri, dal a nasce a 


larga al a 1 F 
element ge portat 


sti sono 


liano. Il pensiero del se I si 
adattamento alla realtà ria f 
rienze tradizionali. ( ) sinope 

si passa regior tire attra 
questa la patria italiana, cc Jeolog 
trascinata nella vita pratica, prer erra 
diventando sviluppo progressive tor pe 
sitivo, cc sta labor cl 


turano. L'equilibrio 
giunto sulle basi della storia e della 1 


queste impongono 


altà nuov 


La dott 


stesso che nega istitu 


f ment 


sati, ne comprende il valore contingente, che 


ha dato loro la vita, e, venendo questa a man- 
care, ne sollecita la trasformazione. Machia 
velli e Vico, Galile 


sciplinato gli s 


e Muratori hanno di- 


riti: le scienze morali e so- 


ciali, che accompagni 


) questo rinnovamen 
della coscienza italiana, questa sintesi di at 

tività pratica e di attività spirituale integrate 
e fuse, hanno camminato per quella via mae 

stra. La borghesia sente omai l’aculeo degli 
interessi immediati, esce dai quadri del vecchio 
regime, ha la freschezza e lo spirito intra- 
prenditore, attivo, irrequieto della giovinezza 

sa di salire, perchè conosce ciò che vuole, 
ed eccola allargare i suoi rapporti, attivare 
comunicazioni più rapide, non soffrire più le 
costrizioni di brevi contini, atlermare i diritti 
del proprio lavoro su un mercato più vasto, 
sentire l’unità storica e intellettuale anche 
come unità economica, tentare per vie diverse, 
spesso contradittorie, per accomodamenti e per 
ribellioni questa fusione, divenire sempre 
più intollerante delia limitazione, della ma- 
nomissione dei suoi interessi da parte degli 
stranieri. Se il programma è spesso diverso 
da una parte o dall’altra, se è € mbiato so- 
vente e ritoccato, ciò non vuol dire; la ten- 
denza intima è la medesima e i destini si 
fanno più chiari in mezzo ai contrasti e se- 
condo le contingenze. Ogni regione parte- 
cipa al movimento per cause sue proprie, 
che trovano la loro ragion d’essere nel pas- 


tazione 


abi 


LA VOCE 


Esce ogni giovedì in Firenze, Piazza Davanzati >» Diretta 
Un numero cent. 10, doppio cent. 20 st Dono agli abbonati: 


Noi 
l'oà 


346 


sato e nelle condizioni particolari che ne 
son risultate; ognuno serba il suo carattere 
distinto, e\ in questa frammentarietà nell’u- 
nità, in questa divisione, che tende a supe- 
rarsi, in questa varietà, che si concilia a 
poco a poco) si rivela di nuovo uno dei 
carafteri della storia d’Italia, quale si mostrò 
el multiforme moto associativo, nel dise- 
guale alternarsi di classi cittadine e di signo- 
rie, nella formazionedifferente degli Stati suo. 
Proprietari immobiliari di Toscana e di Ro- 
magna, nobili tradizionalisti del Piemonte, bor- 
ghesi intraprendenti di Lombardi media bor- 
ghesia del sud, commercio padano, iatifondi e 
beni demani: ecco elementi vari, che 


generano atteggiamenti e tendenze parimente 
varie e che accanto alla politica estera im- 
pongono una politica interna realistica, e im- 
postano, di necessità, i problemi fondamen- 
tali della vita del paese, e quelli generali di 
nazione civile, che sta sviluppandosi. L'Italia 
ritrovò sè stessa con la scienza economica — 
diceva il Pecchio nel 1829, e con queste 
parole voleva indicare il movimento cosciente 
dei ceti più colti, che continuavano l’opera 
minciata dalle Riforme: con questa difte- 
però, che mentre queste furono il 
primo allarme gridato dall’alto e spesso ri- 
masto inutile, quello fu una spontanea avan- 
ata di gente esperta, che, rompendo gl’i 
pacci, iniz: la dialettica democratica delle 
classi. Ma la continuità è innegabile: nel 
principe si appuntano le speranze; egli è 
l’autorita suprema, da lui parte il rinnova» 
mento : la base del suo potere sarà così raf- 
forzata ; egli può dimostrare questo disinte- 
ressato amore per i suoi sudditi; la giustizia 
e la protezione degli interessi generali, che 
già furono la sua politica, divengono di nuovo 
pegno di avvicinamento fra popolo e so- 
vrano. E poi ? Il popolo, in nome del quale 
si parla, chiede da sè ciò che crede spet 
gli. E finalmente gli eletti dal popolo — la 
Destra storica — si mettono per la via della 
politica fattiva con uno spirito pratico, che 
innega le filosofie politiche di ogni sorta e 
vuole attingere una concezione di governo 
avulso dai partiti, secondo i principi del 
più schietto liberalismo. Questa tendenza 
costrinse la Destra a compiere un’opera, che, 
partendo dall'alto, da un nucleo di uomini 
illuminati, consci della missione loro alli- 
lata in un'epoca di sforzo eroico, rassomi- 
glia in parte a quella dei principi, sostituiti 
ora dal parlamento, e la portò ad avvolgersi 
in concezioni giuridiche per rispetto del- 
l’universalità e della giustizia, che ebbero 
talora del dottrinario, quantunque fossero la 
naturale espressione intellettuale di quei pri- 
mi legislatori. 

I moderati-liberali o come preparatori o 
come uomini di governo, sono i continuatori 
di questa tendenza equilibrata ed evolutiva, 
che smussa le angolosità teoretiche, opponendo 
loro idee realizzabili e constatazioni di fatto, 
e in essi l’anima italiana sembra reagire na- 
turalmente alle facili distruzioni giacobine con 
la logica dei fatti del Machiavelli e con la 
dinamica dello spirito nella storia del Vico. 
ll diritto e la storia vengono sempre di 
più — in tal modo ad esprimere e nello 
stesso tempo ad essere mezzo di possesso 
pieno e chiaro di una conoscenza in ser- 
vigio dell’azione. I giuristi napoletani, che 
sono meravigliosi storici dell’intima vita 
iel Mezzogiorno, e gli studiosi toscani di 
agricoltura, di contratti agrari, di storia giu- 
ridica e di storia d’Italia, viventi fra i libri 
e in mezzo ai poderi, ne sono un esempio. 
to, ricordo; ma non mi soffermo. 
E questo sforzo inteso a migliorare il 
mondo materiale, non rinnega un’altra real- 
tà: la realtà morale; anzi, ne afferma i di- 
ritti, mentre proprio si lavora nel concreto, 
nel pratico. La libera attività economica, il 
libero svolgimento dei ceti aprono la via al 
miglioramento spirituale : la vita interiore ha 
bisogno di quello stesso sviluppo, di quella 
stessa cura, di quella stessa educazione che 
occorrono per la vita sociale — Così ci si 
si innalza ad una concezione del valore in- 
timo di ogni creatura, e nelle risorse del- 
l'anima umana si confida per ottenere un 
elevamento sociale e politico. Il pensiero 
astratto dei giacobini viene così cristianizzato, 
che è quanto dire umanizzato : la religione, 
come la migliore disciplina degli spiriti, come 
la forza educatrice per eccellenza, diventa il 
correttivo della democrazia, quando questa, 
abolendo le classi, porta a sminuzzare la so- 
cietà in tanti atomi disgregati. Le grandi, pro- 
fonde aspirazioni collettive ad un migliora- 
mento, ad un rinnovamento, contrastato dalla 
realtà attuale, prendono veste religiosa da noi ; 
partecipa allo sforzo tutto lo spirito, che si 
appoggia sul senso dell’assoluto, per rag- 
giungere lo scopo lontano. E questo bisogno 
è tanto più sentito, in quanto si ha coscienza 
del contrasto fondamentale fra gerarchia cat- 
tolica e vita cristiana. Poichè da noi demo- 
crazia è anche rinascita religiosa, è tendenza 
di spiriti verso |’ ideale, è affermazione di un 
Necessario miglioramento interiore, capace di 
estrinsecarsi nella vita civile, è coscienza del 
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ibertà spirituale, l'opposizione fra 
î peg pi quella della Curia ro- 


za primitiva e degenerazione 
presente si rinnova, come già avvenne nel 
passato in ogni movimento sociale, tendente 
a superare la realtà attuale. Anche questo 
temperamento religioso è l’espressione del 
senso della possibilità e della limitatezza 
umana opposto alle esigenze della pura ra- 
gione. Dal giansenismo, col quale si afterma 
la coscienza del laicato di fronte alla Chiesa 
mondana e politica e che prepara ed accom- 
pagna l’ascesa della borghesia più colta, tino 
all'equilibrio fra tradizione e aspirazione, 
raggiunto dal pensiero dei moderati-liberali, 
la vita religiosa si protende verso la vita at- 
tiva, il cristianesimo ritorna adunque quello 
che sempre fu: missione, apostolato in mezzo 
alla lotta umana, un fare continuo, non un 
comtemplare. Lo spirito religioso, pieno di 
umanesimo, diventa quindi forma di protesta, 
espressione di aspettanti, di combattenti con- 
tro il presente, di assetati di giustizia e di 
riparazione politica e sociale, dal calabrese 
Gioacchino, a S. Caterina, a Savonarola, e 
fino all’idealismo politico e al deismo di 
Giuseppe Mazzini. Le aspirazioni democra- 
tiche più radicali sono così equilibrate dalle 
sentite necessità morali, e 1° individuo isolato 
si stringe ai suoi simili col vincolo superiore 
della religione e con quello pratico dell’as- 
sociazione, L’ottantanove viene in tal modo 
corretto, 

Ideale, realtà — ecco i due termini, che 

si fondano nella tradizione italiana e che a vi- 
cenda si integrano. Un popolo di lunga espe- 
rienza storica, in continuo contatto con la 
Chiesa di Roma, osservatore e critico della 
sua vita passata e presente, creatore del giure, 
passato attraverso ad una varietà, sempre ori- 
ginale a spontanea, di ordinamenti, educato 
dal Rinascimento, doveva risorgere col senso 
del proprio essere, per modificare la realtà 
presente, con una rinnovata anima, per uma- 
nizzare le aspirazioni più lontane della so- 
cietà. 
La prima coscienza nazionale si formò così: 
dopo ne abbiamo perduto la consapevolezza 
e ci siamo spersi nelle necessarie lotte di 
classe : per ritornare all'unità che creammo e 
da cui movemmo, per ricostituire la fusione 
spirituale delle nostre genti, che sanno 1 propri 
fini nel mondo, bisogna continuare quella via, 
Quando quindi ci richiamiamo alla tradizione 
pensiamo proprio a questo : a ricordare che il 
nazionalismo è inconcepibile senza una di- 
sciplinata preparazione, diretta a risolvere i 
problemi concreti del paese e che questa è in 
conciliabile colla megalomania imperialista e 
con la preoccupazione letteraria ed estetica 
delle formule di filosofie esotiche. Ormai, del 
resto, i giovani possono scegliere fra il na- 
zionalismo teorico e ipertrofico e quello rea- 
listico o integrale che voglia dirsi: ne ab 
biamo già una prova: in nome di quest'ultima 
tendenza si è iniziata qui a Firenze una nuova 
rivista: #/ Risorgimento. 


Antonio Anzilotti. 
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Dal “ Mio cartso ,,. 
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Conoscevo il terreno come la lingua la 
bocca. Camminando guardavo tutto con af- 
feito fraterno. La terra ha mille segreti. Ogni 
passo era una scoperta. In ogni luogo sapevo 
l'ombra più folta e la più vicina caverna 
quando mi coglieva la piova. 

Amo la piova pesa e violenta. Vien giù 
staccando le foglie deboli. L’aria e la terra è 
piena di un trepestio serrato che pare una 
mandra di torelli. L’uomo si sente come dopo 
scosso un giogo. Ai primi goccioloni balzo 
in piedi, allargando le narici. Ecco l’acqua, 
la buona acqua, la grande libertà. 

L’acqua è buona e fresca, Invade ogni cosa. 
La pietra se ne inumidisce bollendo, Se si 
mette il dito nell’umidiccio intorno ai fusti, 
si sente come le radici la poppano. Tutte le 
vite in patimento respirano libere, 

Perchè la terra ha mille patimenti. Su ogni 
creatura pesa un sasso 0 un ramo stroncato 0 
una foglia più grande o il terriccio d’una 
talpa o il passo di qualche animale. Tutti i 
tronchi hanno una cicatrice o una ferita, lo 
mi sdraiavo bocconi sul prato, guardando 
nell’ intorcigliamento dell’erbe, e a volte ero 
triste, 

Triste delle belle creature della terra. lo 
le conoscevo, Le mie mani sapevano le fonde 
spaccature estive dove lo zinzino occhieggia 
all’orlo con le sue lunghe antenne, e basta 


un fuscello 0 un soffio a farlo tracollar den- 
tro; i muriccioli di sabbia con cui il filo 
d’acqua s’argina maestosamente, e seducevo 
la formica carica a salir su una larga foglia 
di platano per deporla cautamente al di là 
dell'alpe. Tutto m'’era fraterno. Amavo le 
farfalle in amore impigliate nella trama nera- 
stra del rovo, sbattenti disperatamente le ali 
in una pioggia di bianco pulviscolo, il bel 
ragno vellutato dalle secche zampe che sfilava 
nell’aria tremula il suo filo argentino perchè 
s’incollasse sulla peluria uncinata di una 
foglia, e tentava con la zampina il filo per 
slanciarvisi dritto e tessere l’elastica tela. 
Ronzava disperata nel mio pugno la mosca 
colta a volo; accarezzavo il bruco liscio e 
fresco che si raggrinzava come una fogliolina 
secca ; tenevo avvinta per le grandi ali cile- 
strine la libellula; affondavo il braccio nel- 
l’acqua per sollevar di colpo in aria il ro- 
spicino dalla pancia giallonera; tentava di 
ritorcersi l'addome della vespa contro le mia 
dita e partorirvi il pungiglione. Squarciavo 
a sassate le biscie. 

Sorridevo agli sbalzelli alati dei moscerini, 
tagliati dal colpo imperioso d’una mosca 
smeraldina, al pispillare roteante delle ron- 
dini, alle nuvole che si trastullano nella luce, 
rabbrividenti pudiche sotto le fredde dita cu- 
riose del vento, alla foglia navigante con 
rulli e beccheggi nell’aria, alle stelle ger- 
moglianti nel cielo quando col vespero si 
diffonde sul mondo un tepore leggero come 
fiato primaverile. 

Scivolando negli arbusti, tenendomi aggan- 
ciato al masso dirupante con due dita arti- 
gliate in una ferita muscosa della pietra, pal- 
peggiando e sguazzacchiando con la palma 
aperta sull’orlo degli stagni, andavo spiando 
la nascita della primavera. Nel nascondiglio 
più benigno del boschetto, in un calduccio 
umido di seccume, ancora ancora quasi ri- 
scaldato dal sonno d’una lepre, io frugando 
trovavo la prima primola, il primo raggio 
di sole! l’occhio stupito della piccola pri- 
mavera svegliata! E seguivo l’ondeggiar lieve 
del suo passo, annusando come cane in trac- 
cia, fra radici gontie e germogli diafaui, 
tro un alioso sbuffo di rugiade erbose, 
terra umida, di lombrichi, di succhi gom- 
mosi ; un odor di latte vegetale, di mandorle 
amare — eccolo qui il sorriso roseo dei 
peschi, incerto com’alba invernale, cara, cara! 
e scuoto freneticamente questo tronco e quello 
e questo, spargendomi di petali e di profumo. 
Per terra schizzano violacee pozzerelle d’acqua, 
e il passerotto vi frulla con le ali, a becco 


aperto. Dolce amata mia, primavera ! 


* 


Voglio oscura la camera. Non filtri il sole 
dagli scuretti. lo sono sdraiato bocconi sul 
letto, immobile, e non penso, 

Non soffro. Nell’oscurità dilaga una noia 
infinita, e io sto dimentico, intravedendo con 
disgusto gli scaffali dei libri sulla parete di 
faccia. 

Ho letto, ho guardato dalla finestra, ho 
fumato: inutile ritentare. Non ho voglia di 
niente, e la camera è fredda. 

Sento stridere bimbi in strada, e ombre di 
carrozze sfumano rapide sulla parete. Presto 
sarà notte, e si spegnerà finalmente anche 
questo raggio denso di sole che illumina il 
mazzo di fiori dipinto lassù. 

Intanto gli uomini tornano dal lavoro e 
si salutano l’un l’altro. E la terra cammina 
nella sua via fissa. 


* 


Andiamo per i prati senza sentieri, perchè 
oggi un tiepido sole ci carezza le palpebre, 
Camminiamo lungamente, godendoci il sole 
invernale e le piccole viole fra le foglie 
dell’edera sparsa sul suolo. 

È un giorno che l’anima è portata in alto 
dal proprio fiato. Se respiriamo, lasciamo 
bianca, vaporosa traccia di noi nell'aria. 

Andiamo ancora avanti un poco, dove il 
sole scalda il tronco del bianco platano, e 
poggiamoci la fronte leggera. Sotto ai piedi 
fruscia l’erba nuova, mentre andiamo tenen- 
doci stretti per mano e guardando tra le 
ciglia. 


» 


Dentro di noi s’accumulano molte nausee 
e schifi, e un giorno escono e ci appestano 
l’aria che respiriamo. Secca assai vestirsi, 
mangiare, alzarsi dalla sedia, ed è inutile; 
ma è meglio non turbare le abitudini e 
mettere un piede davanti all’altro perchè ci 
hanno insegnato a camminare. Soltanto non 
porre ostacoli alla noia, perchè allora il pen- 
siero s’agita e fa patire; ma se no, la vita 
procede calma, senza scosse nè sussurri. 

Silenzio e pace. Si cammina per le strade 
senza far rumore, Non bisogna svegliare. La 
gente dorme, male, bene, ma dorme. Nessuno 
ha diritto di svegliare il sonno di nessuno. 
Passa qualche nottambulo, e una guardia di 
pubblica sicurezza piantona a passi larghi. 
Vicino ai fanali senti il fruscio del gas 
ch’esce dal beccuccio. Un tratto di luce; la 
tua ombra cammina davanti a te, poi si smar- 
risce un poco; una seconda ti segue; si fa 
piccola, s’avvicina, eguale a te. Ti puoi fer- 
mare, sdraiarti su lei, nel lastricato della città, 
e dormire anche tu. Ma puoi anche andare 
avanti, svoltare a sinistra o a destra, è indif- 
ferente. Ora sei in mezzo a una puzza di 
petrolio bruciato; poi quando questa zona 
finisce comincia la ventata calda di grasso 
dalla cucina d’un albergo. Tu puoi camminare 
fino all’alba per la città zitta, mentre la 
polvere cala lenta per terra. 


IM. 

Qui ancora si trova in presenza di teorie 
sociali e politiche arditamente novatrici. Co- 
me Rousseau e probabilmente conformandosi 
a lui, Helvétius chiede la subordinazione, il 
gicrifizio, a un bisogno, degli interessi parti- 
solari all’ interesse generale; poi tende a 
{guaglianga proponendo una nuova dist: 
buzione dei beni (1): ridurre la ricchezza 
degli uni, aumentare quella degli altri, met- 
tere l’operaio in uno stato agiato tale ch’e- 
gli possa sopperire ai suoi bisogni e a quelli 
della sua famiglia con un lavoro cotidiano che 
non oltrepasserà le sette o le otto ore (2). 
Meno radicale che Rousseau, il quale è stato 
povero tutta la sua vita, Helvétius, antico 
fermier général, signore di Lumigny, ricco 
e incapace di fare a meno della ricchezza, 
non può arrivare fino a condannare il lus- 
so; egli vuole soltanto che le comodità 
della vita siano meglio ripartite fra i citta- 
te sulla necessità di fare delle 
leggi giuste e forti, soprattutto di diffondere 
perfezionare l’educazione ch'egli vuole di 
più in più larga, brillante, scientifica. Il suo 


dini; in 


ideale è una società attiva nell’ industria, in- 
sieme, nelle scienze, le arti e le lettere, È 
per lui questa una condizione della comune 
elicità. In questo egli si mette in opposi- 


x 


Piove, È una giornata lunga, Il campanello ione con Rousseau di cui cerca confutare 
suona : entra Guido, lascia cader l’ombrello 
nel portombrelli, va in camera sua, butta 
giù i libri, va a mangiare. Mamma passa 
piano vicino la mia porta perchè spera io 
riposi. 

Il giorno s’allunga eguale e infinito. 

Un carro traballa lento per la strada. Odo 
picchiare su ferro, I colombi tubano sul cor- 
nicione della casa. Non so che sarà della 
mia vita. hd 


* 


e opinioni sulla vifa semplice. Rimbaud con- 
tata che ambedue sono tuttavia d’accordo su 
questo punto, che la cosa cui l’uomo deve 
cercare, qualunque genere di vita adotti, è la 
felicità, parola che Rousseau e Helvétius im- 
piegano ogni momento, che noi troviamo 
pure, a più riprese, marca di una preoccu- 
azione dolorosa, nell’opera del poeta. 

Si penserà che Helvétius è piuttosto « mo- 
lerato » per cattivare interamente un assolu 
lista come Rimbaud ; e difatti, quella lettura 
gli procurava delle impressioni diverse assai. 
Il casso È uu paese di calcari e ginepri. Melveétius intrapicude di dimostrare che V'in- 
Un grido terribile, impietrito. Macigni grigi 
di piova e di licheni, scontorti, fenduti, aguzzi. 


teresse, l’amore di sè, il bisogno del piacere 
ci guidano soli e ci determinano, che da 


essi vengono senza eccezione, le nostre qua- 
lità, i nostri difetti, i nostri talenti, i nostri 
atti peggiori, i nostri atti migliori. Una si- 
nile teoria, andando contro le morali con- 


Ginepri aridi. 

Lunghe ore di calcare e di ginepri. L’erba 
è setolosa. Bora, Sole. 

La terra è senza pace, senza congiunture. 
Non ha un campo per distendersi. Ogni suo 
tentativo è spaccato e inabissato. 

Grotte fredde, oscure. La goccia, portando 
con sè tutto il terriccio rubato, cade regolare, 
misteriosamente, da centomila anni, e ancora 
altri centomila. 


venute, poteva soddisfare il giovane insorto, 
ma Helvétius ha menzionato pure l’amore 
della gloria come un eccellente motore per 
condurre alla virtù, per fare degli uomini 
superiori, e l’idea di superiorità individuale 
ripugnava invincibilmente a Rimbaud. Mi ri- 
cordo che in un certo pomeriggio, passeg- 
giando lui ed io per le vie di Charleville, 
ummo costretti da un acquazzone subitaneo 
1 ripararci in una casa in costruzione dove 
trovammo un muratore ubriachissimo e molto 


* 


Ma se una parola deve nascere da te — 
bacia i timi selvaggi che spremono la vita 
dal sasso! Qui è pietrame e morte. Ma 


a A È espansivo e la cui conversazione parve stu- 
quando una genziana riesce ad alzare il capo dh Fr 


pida alla mia superficiale giovinezza, Cessata 
parlai del muratore, 
ed espressi sul conto suo delle opinioni 
schernitrici. Il mio amico fu d’un parere 
affatto contrario. Mi spiegò come quel rude 
aveva, ai suoi occhi, il gran merito d'esser 
semplice e vicino alla natura; come nelle 
sue parole ingenue e grossolane si doveva 
vedere più di generosità, più di bontà franca 
e cordiale, più anche di bon senso che non 
nelle conversazioni di più d'un borghese di 
Nostra conoscenza, istruito, quattrinaio, ipo- 
crita, orgoglioso. 

Questo sentimento d’eguaglianza intransi- 
gente formava |’ indistruttibile base della sua 
mentalità. Egli ne aveva trovato indubbia- 
Mente il germe nelle sue infantili indigna- 
zioni contro il conservatorismo materno, il 
Quale affermandosi disdegnoso e autoritario, 
alleandosi, come troppo spesso avviene, a 
una religione poco determinata, lo spinse a 
buttare a mare anche la fede cattolica: 


e fiorire, è raccolto in lei tutto il cielo 
profondo della primavera. 
Premi Ja bocca contro la terra, e non 


la pioggia, uscimmo; 


parlare. 


* 


La notte; le stelle impallidenti ; il sole 


; 
caldo; il tremar vespertino delle frasche ; 
la notte. Cammino. 

Dio disse: Abbia anche il dolore la sua 
pace. 

Dio disse: Abbia anche il dolore il suo 
silenzio. Abbia anche l’uomo la sua solitu- 
dine. 

Carso, mia patria, sii benedetto. 


Scipio Slataper. 


E uscito il XX Quaderno della “ Voce » 


SCIPIO SLATAPER 


IL MIO CARSO 


Et sì l’ayant surpris à des pitiés immondes, 
î mère s’etfravait, les tendresses profondes 
le l’enfant se jetaient sur cet étonnement 


Lire 1,%25 franco di porto 
în Italia e all’estero. 


nali) Ciò che sarà fatto dopo |’ $9 (beni nazio- 
nali), 


3) Nel che egli fu il precursore dei socialisti 
Contemporanei. 


LA VOCE 


RIMBAUD 


L'ARTISTA E L’OPERA MORALE 


Il n'aimait pas Dien, mais les hommes qu'au 


ir fauve, 
ait rentrer dans le 
[faubourg (1) 


Noirs, en blouse, il vov 


‘altra parte, se d’ Hel 
logio delle passioni 


étius accettava l’e- 
i, vedeva che questi vo- 
leva regolarne l’azione con delle leggi ben 
fatte, Delle leggil... L’estraindipendente 9im- 
pennava.... Soffriva anche di sentire la sua 
logica smarrita a traverso opinioni di cui 
adottava alla prima le une, per esempio che 


noi entriamo nella vita senza idee, ciò che 
ha introdotto in Batean fvre ; 


+.-plus sourd que les cerveaux d’enfants 


ma delle quali respingeva istintivamente al- 
cune altre, come la negazione del « senso mo- 
rale » giacchè lo sentiva vivere in sè con una 
intensità vittoriosa: o come quest'altra, a cui 
questo irriducile nemico della vanità non a- 
vrebbe potuto mai consentire : « Non si ama 
nella virtù che la considerazione ch’essa pro- 
cura », Verso la fine della primavera del 1871, 
mi disse più d'una volta: « Ti presterò le 
opere di Helvétius » e un giorno rispose, 
preoccupato, alla mia domanda: « Va! me- 


glio che tu non le legga! 


Insomma, ciò che l’aveva già urtato in Rous- 


au: il patriottismo pugnace, egli lo ritro- 
vava in Helvétius, aggravato dall’ idea di 
gloria e di potenza. Ho raccontato (2) che 
a una rivista dell’esercito 
prussiano, replicava a una mia osservazione 
sulla bella organizzazione di esso, con una 


avendo assisi 


tirata violenta contro la gloria militare, con 
tro Napoleone, contro tutti gli orgogli na 
zionali. E aggiungeva: « L’inferiorità de 
i hanno la 


tedeschi consiste in ciò ch'e 
vittoria, Noi abbiamo mal preparato la guer 
ra, sì, per la buona ragione che non siam 
più guerrieri e non vogliamo più esserlo. Il 
che fa sì che i prussiani sono rispetto a noi 
degli arretrati, dei distanziati, positivamente 
degli inferiori... » 

Malgrado tutto, l’attanagliamento di Hel 
vétius era forte — lo vedremo in seguito —, 
ma esso si esercitava per via di seduzioni 
d’un altro ordine, 

Lasciando il Contrat socia! per V'Esprit, 
l'eloquenza per l’analisi, il caldo per il fred- 
do, egli assaggia gli aspri godimenti dell’ i- 
nesorabile metodo sperimentale : 

— Quasi sempre il ragionamento ha torto, 
la logica deve essere messa provvisoriamente 
da parte, perchè le sue premesse non sono 
delle basi reali. « È proprio dello spirito giu- 
sto trarre delle conseguenze esatte dalle opi- 
nioni ammesse. Ora queste opinioni sono la 
più parte false e lo spirito giusto non risale 
mai fino all'esame delle sue operazioni » (3). 
lusingava, a un tempo, in Rimbaud, l’amo- 


re per iutte le rivolte e quello dello studio in- 
terno. Poi ecco qualcosa che gli piaceva an- 
cor più, giacchè l’ incitava a diffidare, — se 
voleva esattamente sapere — di un senti. 
mentalismo oltracotante : « Spesso ci cre- 
diamo animati o da un sentimento unico o 
da dei sentimenti differenti da quelli che ci 
muovono ». 

Meraviglioso, per un cercatore di scienza 
e di verità qual era Rimbaud! Questo filo» 
sofo lo precede in ciò ch'egli voleva : rico- 
minciare il lavoro del cervello, fare « ta- 
vola rasa >», come Descartes, a rischio d’ar- 
rivare a delle deduzioni totalmente difterenti. 
Helvétius piglia l’idea, la scompone, ne mo- 
stra il meccanismo, Ispirato da La Rochefou- 
cauld per la sua morale dell’ interesse, di: 
polo di Locke per ciò che concerne le ori- 
gini probabili del pensiero, egli fonda quel 
che si potrebbe chiamare il materialismo 


intellettuale. Niente nello spirito che non 
nessun moto dello 


sia stato prima nei sens 
spirito che non provenga dalla sensibilità 
fisica, Studiamo, esercitiamo, coltiviamo que- 
sta sensibilità. Per degli anni egli ha letto, 
guardato, ascoltato, accumulato note sopra 
note dove fissava tutto ciò che posson dare 

(1) Zes poòtes de sept ans. A 

(2) Rimmavp. (Ediz. della Revue litteraire de 


Pariîs et de Champagne). 
(3) Helvétius. 


le sensazioni artistiche, le acquisizioni sto- 
riche, filosofiche, le osservazioni sulle pas- 
sioni circostanti, sulle sue proprie — anche 
dei ricordi di grossa lussuria, anche dell’o- 
nanismo mentale — che gli sembravano non 
inutili a che lo spirito divenisse più vasto, 
più potente, più acuto. 

Rimbaud partirà di qui, per obbedire al 
tormento che lo perseguiterà sempre, per 
tentare di realizzare quella form:la che sarà 
la conclusione e poteva egualmente essere 
l’epigrafe di Une saison en enfer: « Posse- 
dere la verità in un’anima e un corpo », 

Per il momento, egli riunisce il corpo e 
anima in una sola potenza tutta materiale ; 
non è ancora arrivato a indovinare — come 
farà più tardi — che i sensualisti avendo 
attribuito alla materia la facoltà di pensare, 
possiamo capovolgere la proposizione e dire 
che lo spirito ha ben potuto ugualmente 
modalizzarsi in materia. La sensibilità fisica 
essendo per lui la causa degli atti dell’ in- 
telligenza, egli si ricollega provvisoriamente 
con la teoria contenuta nelle conclusioni del- 
l'Homme : « Se sono sensi 


è perchè ho 


n’anima, un principio di vita e di senti- 
ento al quale si può sempre dare il nome 
si vuole ». 

Tuttavia, Helvétius l'ha egli liberato da 
Rousseau ? L'ha semplicemente distratto da 
lui, facendo obliquare il suo spirito verso un 
enere di studi che conviene al suo tempe- 
ramento così vago di sensazioni. Rimbaud 
non poteva far altro che notare i dissidi 
le esistono fatalmente fra i due rivoluzio- 


nari. La confutazione di Rousseau fatta da 
H 


essa addolcisse, per un momento, le angoscie 


vétius doveva sembrargli debole, sebbene 


del suo idealismo. In ogni caso, tormentato 


dall'uno, sedotto, 0, si vuole, « dibo- 


sciito » dall’altro, egli volle, prima di de 


cidersi per la sevsagione pura, avanti di met 


i alle esclusive ricerche dell’« io », dare 


idea, vale a dire alla politica e alla socio 


una sodisfazione che stimava di dover 


loro, E scrisse la Constifulion di cui ho par> 


lato che è disgraziatamente perduta 
dove egli fondeva insieme le principali con- 
cezioni di Rousseau e d' Helvétius, aggiun- 
gendovi, ben inteso, lasciandole dominare 
dalle sue proprie (1). Era il piano di ciò 
che sari, credo la « città futura » : abo- 
lizio Jel Capitale, soppressione di que- 
sti ri: i grandi centri industriali e 
con li, legislazione diretta dei citta- 
din i indipendenti, ma federati; 
lavo osto a tutti sotto la direzione dei 
cap uniti di mandati limitati e tem- 
por 

la fa un simile addio all'a/fruismo, 
vuo , a malgrado di tutto, ce ne 
sian listaccati; gli è che si è presi 
da i che vi obbligherà a ritornarvi ; 
e le stinze dovevano risvegliare questo 
qual i modo tale che Rimbaud non gli 
sfug 

IV. 

Fi to, poichè, Helvétius gli ha sugge- 
rito tura di tutte le sensibilità, l'esame 
senz ia e senza paura dell’ io sensorio 
com io intellettuale, e ciò per accre- 
scere la potenza dello spirito, Rimbaud vuole 
stuge alle inquietudini morali che troppo 
esteriorizzano l'essere pensante; egli tenterà 


dunque di concentrar quest’ultimo e vedrà 
ni, 


la vera filosotia nell’esercizio delle sensazi 

La prima prova, in questo genere di vita 
psichica è il £ 
zionale. L'autore non ha del tutto messo alla 


an fvre. Ma ancora transi- 


porta il famoso « senso morale » tanto scher- 
nito da Helvétius. Non ha interamente scon- 
ssato i suoi sogni generosi, colui che tra- 
disce con questa specie di sing! 
cato, le sue amarezze di rivoluzionario vinto: 


zz0 soffo- 


Je ne puis plus, baigné de vos langueurs, ò lames, 

Enlever leur sillage aux porteurs de cotons, 

Ni traverser l’orgueil des drapeaux et des 
fiammes,] 

Vi nager sous les yeux horribles des pontons!... (2) 


E neanche il poeta dei Corbeaux, che ac- 
corda ai patrioti il « funebre oiseau noir » 


(1) Come Helvétius e Rousseau, come tutti 
i « cercatori », che sono, almeno in parte, dei 
continuatori. 

(2) Allusione ai bastimenti che trasportavano 
gli esiliati. Il Za/eau ivre fu scritto durante l’e- 
state del 1$71. 
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Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura, 

Per raccomandazione cent. 25 in più. 


ma per sì, comunalista, per sè, arrischiante 
poco fa la sua vita in un tentativo d )» 
luzion sociale, rivendica « les fa tes de 
mai » piangendo dolcemente sulla « disfatta 
senza avvenire ». 

Giacchè egli non spera, a proposito del 
socialismo, che ogni passante ripensi »; 
capisce bene che è passato il tempo in cui 
i proletari potevano affrancarsi con dei colpi 
di forza, e come persiste nell'errore di cre- 
dere che nc sono altri mezzi, gli sembra 
che tutto sia perduto, finito... 


La delusione, lo scoraggiamento, co 
lera fan sì, allora, che non è più soltanto 
per gusto e curiosità di studio : è per dispe- 


razione ch'egli vuol profondarsi nell’ esclu- 
siva contemplazione della sua propria vita 


mentale, ritlettente il mondo esteriore restando 


tuttavia ferocemente isola 
A questo arriverebbe sì bruscamente l’au- 


tore d'una Constitution comunista, il poeta 
del Forgeron, d'Ophelie, di Si 


lil et chair, di 


Sarebbe bastato, per far- 


Paris se repeuple 
gli abbandonare l' altruismo e la sua legge 


d'amore, un solo disastro subito dai suoi 


correligionari politici! 


Vediamo anche le altre circostanze deter- 
minanti che aggravano e precipitano il sov- 
volgimento morale. 

Rimbaud viene a Parigi chiamato da Ver- 
laine. È introdotto in quella società letteraria 
che non aveva vista, nella sua piccola città, 
i e i libri, verso 


se non attraverso i giorna 
la quale, del resto, andava con diffidenza — 
ho parlato altrove della sua tristezza, dei suoi 
presentimenti alla vigilia della partenza. — 
Fra lui e il mondo artistico o letterato scop- 
pia subito il più completo dei malintesi. Al- 
cuni gli sono evidentemente simpatici: gli 
amici di Verlaine: Charles Cros, Stéphane 
Mallarmé, Léon Valade, Emile Blémont, Er- 
nest d’ Herviliy, Camille Pelletan, Philippe 
Burty (probabilmente anche Gustave Rivet); 
non è che un piccolo gruppo; la gran mag- 
gioranza degli altri si compone d’ amabile 
gente, a volte un po’ feroce per storditezza, 
o nevrosi, vaga di piaceri leggeri, di soddi 
sfazioni d’ amor proprio abbastanza banali 


avente delle preoccupazioni come femminili, 
che domandava all’opera d’arte di provocare 
fra gli oziosi questa esclamazione « AR! co- 
m'è carino!... » e lui non vive che per il 
pensiero intenso, non può aver bisogno di 
lusso, neanche di comodità, neanche della mi- 


nima frivolezza, e per conseguenza è chiuso 
a ogni ambizione comune. 
ì Lì è l’abisso che lo separa dalle loro abi- 
tudini di spirito, Per essi, l'arte è un me- 
stiere o una distrazione nobile, una maniera 
d’essere, più o meno accessoria, subordinata 
ai loro desideri mondani che sono uguali a 
quelli d’un borghese qualunque. Lui, s'è fatto 
intellettuale puro, assoluto; non ha altri 
appetiti, non esiste, per così dire, al difuori. 
In quanto all’ ideale sociologico del gio- 
vane pensatore, ciò che ne resta è irriso, pe- 
sticciato; gli si grida: « Non ci parlate d’un 
genere d’opinioni che ha rischiato di far bru- 
Louvre e la Biblioteca 


ciare il museo del 
nazionale !... » Egli risponde éon dei ghigni, 
e vien considerato come una sorta di brigante, 
e Andrè Gill lo chiama « asino lugubre ».. 


ui Rimbaud si ricorda del mondo letterario, 
iI \ quale almeno pareva al tempo dell’ Impero, 
è) quando quasi tutti aderivano ferventemente 

ì all'opposizione repubblicana. Ma dopo la Co- 


mune, i letterati son pronti a farsi mutual- 
enna, Aicuni 
indulgenti si limitano a domandare con istanze 


mente fucilare o mandare a C: 


che questi nefaste siano seppellite nel 
più profondo oblio, che Parigi ridivenga sem- 
plicemente ciò che era, ciò che deve essere: 
un luogo divertente. 

Rimbaud si ripieg 
< Non vi 


è certo » 


doloroso, su sè stesso, 


avvicinate. Puzzo di bruciaticcio, 


(1). E conclude: « Pensiamo a 


a dire: 


ligioso fuggendo le 


me » (2) vale facciamo come fa il re- 


mbizioni del mondo, non 


volendo più vivere se non nella ricerca del- 


to, nella contemplazione delle sotfe- 


delle gioie, degli slanci spirituali. Ma 


vita dell’anima, secondo Helvétius e 


econdo Rimbaud, non si distingue dalla vita 
Ù dei sensi, è quest’ ultima che bisogna sovrec- 
citare, are, mirare, condurre. Il mate- 
rialismo d’ Helvétius dunque prodotto 
questo resultato inatteso: un monaco ateo, 
mistico e visionario. 
Perchè c'è della visione, diciamo — per 


delle 
zioni (3) della vista, dell'udito, dell’odorato, 


parlare scientificamente — allucina- 


allucinazioni 


tatto 
nell'opera del Rimbaud che co- 
Vo 


anche del 


cercate e 


ottenu 


dal 


descrizione d 


mincia Iles. Questo sonetto famoso, 


o detto « audizione 


onsiderato come la sua 


colorata » può ess 

entrata definitiv sistema di studio egoi- 
| stico combinato col bisogno d'espressione let- 
| ter ste allora fortemente. Tut- 
Ì tav i della forma poetica, gli 


posto in questo caso, l’ amplitica- 
gli ci vuole qualcosa di più rigoroso; 


a di certi ritorni, di cui parlerò fra 
vuol liberarsi dalla preoccupazione 


i ritmi e delle rime, e arriva alla semplice 
in prosa. 
uomo che vuol mutilarsi è 


Ora, se « 


dannato » (4), la dannazione di Rimbaud non 


pende da | 


nque cosa voglia e qua- 


jue co , egli resta il letterato in- 


il filosofo che ha fatto la sua edu- 


one classica. 


Anzitutto, il suo stile è quella « prosa di 


nauie » di cui ha parlato Verlaine (5), poi 


sì trovan continuamente dei ravvicinamenti 
e delle comparazioni come in Omero e in 
Virgilio; finalmente, malgrado il suo partito 


preso d'esame profondo, inesorabile e posi- 
tivo, gli è ordinariamente impossibile d’ iso- 
lare un f: 


tto per studiarlo a parte ; è costretto 
a obbedire a quelle stesse tendenze genera- 
lizzatrici che possedettero i letterati del XVII 
e del XVIII secolo: un fatto osservato im- 
porta subito altri fenomeni, e non può pro- 
cedere per via di « fiches » e cade sotto il 
costante obbligo di concepire o cercare degli 
INSIEMI, 

Il che prova la vigorosa salute del suo ge- 
nio pronto alle ampliazioni più immense,af- 
frontante le ricezioni più multiple e più 
complesse. 

D'altra parte, quand’anche egli fosse stato 
l'osservatore che si limita e localizza, non 
avrebbe attuato il programma: sviluppare 


n 1) Une saison en enfer. 
(2) Zid. 
: 3) Fenomeno che ci fa percepire con l’idea 
come se fosse coi sensi 
(4) Une saison en enfer 
(5) Les poétes maudifs. 


LA VOCE 


intensivamente la vita intellettuale trattando 
l'immaginazione volontaria come un tiro a 
sei di cavalli ardenti, abbandonati a sè stes- 
si, senza redini (teoria delle passioni d’Hel- 
vétius) a cui mon si chiede che d’arrivar lon- 
tano, lontano, ancora più lontano. 


Bisognerebbe, per ben mostrar questo, ana- 
lizzare composizione per composizione, la 
raccolta delle ///uminazioni; il quadro del 
mio lavoro sulla formazione artistica e mo- 
rale di Rimbaud non lo permette ; posso dire 
tuttavia che si troveran pochi di questi 
« poemi in prosa » — nome che lor dette 
dapprima — dove si presenti — e insisto su 
ciò — una sensazione unica. Quasi sempre 
è un seguito, un’accumulazione di flotti sen- 
sori precipitantesi l'uno sull'altro, e questo 
torrente è condotto, raccolto, sebbene furioso, 
per via di una logica sicura, imperativa, ap- 
poggiantesi su delle vaste acquisizioni sto- 
riche, dotata d’un sì 
pronto che non si può seguirla senza verti- 
gini. — 

A volte, abbondante, tumultuosa, spumante, 
straripante (vedi Vy/les, Metropolitan, Pro- 
montoire), la corrente tutt'a un tratto si re- 


largo sguardo e sì 


stringe, cola a tutta velocità: e il lettore vede 
allora la totalità dell'esperienza e delle sen- 
sibilità umane passare in qualche riga (ve 
in Veillée. 
réve fraichit »). 

E a ogni 
frasi come: 


il poema che termina: « Et le 


momento incontrano delle 


< Sogno intenso e rapido... Es- 


ser di tutti i caratteri fra tutte le apparenze... 
In ogni maniera, pertutto... ». Egli sa bene 
che lo spirito dorme, quando circoscrive e 
limita l’esame delle proprie operazioni. In- 
sisterà spesso su questo timore del sonno 
dello spirito (vedi per esempio, Ving? ans... 
Tu sei ancora alla tentazione d’Antonio.., il 


trastullo dello zelo raccorcito... l’accasciamento 


e il terrore... Ma tuti metterai al lavoro... » 


Non si ritrarrà davanti all’eccesso che 
porta al disgusto; certe sensazioni, prolun- 
gandosi, posson divenire nauseose : ebbene ! 
prevedere il disgusto, accettarlo, volerlo per 
fino in fondo alla conoscenza; 


Queste 


fiancheggiate da cancelli contenenti appena i 


andar 
rimbalzare e continuare: « 


poi 


strade 


loro boschetti e gli afroci fiori che chiame- 
remmo cuori e sorelle, damaschi dannanti di 
languore possessi di favolose aristocrazie 


ultrarenane, giapponesi, guariane, a/le ancora 


a ricevere la musica degli antichi... ». 
la soffe 


idea di morte o di 


Accetterà il malessere, magari 


renza (terrore, angosc 


distruzione) come una frustata salutare; 


celebrando, lui ateo, questa teoria affatto cri- 
stiana del dolore fecondo, deplorerà che una 


zione gli manchi (vedi la meravi 
Apràs le déluge). 
Dunque « amare il pericolo e la forza di 


tale eci 


glia intitolata : 


Psiche... Un colpo del tuo dito sul tamburo 
scarica tutti i suoni e comincia la nuova ai 


monia... » ma anche non lasciarsi sfuggire 
nessun mezzo d’ottener delle sensazioni : sa 
bene che l’ infanzia è curiosamente dotata, 
sotto questo rapporto, ch’essa ha, per sentire 
delle facoltà eccezionali, tesoro spesso per- 
duto unicamente perchè non abbiamo pen- 
sato a conservarlo; e questo giovinetto che 
non ha vent'anni, questo semibambino vuol 
essere più bambino ancora ; ritiene per quanto 
può, o si procura le sensazioni dei più pic- 
cini, sì vive, sì delicate, in cui c’è tanto da 
imparare : « I lumi e i tappeti della veglia 
fanno il rumore delle onde... il mare della 
veglia quale i seni d’Amelia... il frontone del 
focolare nero: reali soli delle spiagge... > 
Cose come queste, le vi: , egli si 
sforza di tutto ritrovare, rivedere, gustare, 
scandagliar nuovamente (£nfances, Aube, Or- 
nières, Fleurs). 

E, nonostante, il piacere delle sensazioni 
affatto personali « la visita dei ricordi... l’in- 
canto dei luoghi fuggenti » non posson far 
sì ch'egli sfugga alla legge di sintesi impo- 
sta dall’ impulsione intellettuale dovuta alla 
scuola : « Riprendiamo lo studio nel rumore 
dell’opera che si riunisce e rimonta melle 
masse ». Così il « Genio », lo spirito umano, 
glorificato, chiamato da Helvétius per essere 
il solo creatore, il solo redentore, reca la 
sua promessa che « suona », e sostituisce l’an- 
tica « Adorazione » ; il « Genio » prenderà il 


ioni infanti 


posto del Cristo. « È l’affezione e il presente... 
è l’affezione e l’avvenire, la forza e l’amore 
che noi, dritti fra la rabbia e i tedi, vedia- 
mo passare nel cielo di tempesta e fra i ves- 
silli d’estasi... Egli non ridiscenderà da un 
cielo... è cosa fatta, essendo, egli, ed essendo 
amato ». 

Giacchè non si tratta, dopo tutto, che di 
coltivare le sensibilità fisico-morali, le pas- 
sioni che danno i colpi di luce: « La carne 
non è ella un frutto pendulo nel verziere... 
il corpo, un tesoro dà prodigare P... ». 


Ma la possessione per mezzo di Psiche 
può divenire un turbamento tremendo (vedi 
i poemi intitolati: Angossse, Honte), il « com- 
battimento spirituale, più terribile che la bat- 
taglia d’uomini » ; questa perpetua tensione 
dello spirito a traverso le sodisfazioni date 
alle curiosità dei sensi produce in questo ma- 
terialista l’odio e il terrore della materia, fa 
accettare la possibilità, non so quale strano 
desiderio di veder inabissarsi, sparire tutto 
ciò che si vede, quello che si tocca, la na- 
fanciullo che s’ irrita 
spezza e calpesta i balocchi che gli dettero 
troppa gioia: « Il momento della fomenta, 
dei mari sommossi, delle combustioni sotter- 
ranee, del pianeta trasportato, degli sterminî 
conseguenti... ». Egli si sforza di prevedere 
freddamente questo cataclisma « che all’es- 
sere serio sarà dato di sorvegliare » ; ma al- 


tura intera, come il 


tre associazioni d’ idee si formano, si urtano ; 
ha parlato di « fraternità sociale »; 
cori del sociologo deluso si riaccendono, 
fanno esplosione al contatto del pensiero, che 


i ran 


ha avuto or ora, d’una distruzione enorme : 


Qu'est-ce pour nous, mon coeur, que les nap- 
[pes de sang 
Et de la braise, et mille meurtres ‘et les longs 
Jeris 
De rage, sanglots de tout enfer renversant 
Tout ordre, et l’Aquilon encor sur le débris ? 


Europe, Asie, Amerique, disparaissez 


)ccan frappé 


Les volcans sauteront et | 


Ce n'est rien; j'y suis, j'y suis toujours, 
Indubbiamente, non ci si dissolve così per 
un grido di collera. Egli continua a vivere 


scosse dovute al siste- 


malgrado le terri 
ma di cultura psichica applicata a oltranza, | 
versi che ho citato — d'una così geniale ar- 
ditezza di ritmo — sono gli ultimi del poeta 
ancora tradizionale. Tuttavia la poesia, in 
Rimbaud, non muore tutt’a un tratto. Egli 
domanda allora, come Verlaine e per delle 
ragioni analoghe, 


De la douceur, de la douceur, de la douceur! 


e persiste cantando, a singhiozzi, si direbbe, 
calmati a poco a poco e che si prolungano in 
qualcosa di que- 
ell’aria del Requiem: Et lux perpetua 
luceat cis (Vedi Fites de la faim, Svifs, Pa 
tience, Chanson de la plus haute tour...) 

sistema : la 


gorgheggi malinconici. C' 


Inutile vederci un rima, il 
ritmo non vi sono volontariamente nè sop- 
pressi, nè lavorati; ma Rimbaud è l’autore 
del Bafeau ivre; chi può il più, può i 
nulla di sorprendente che questo meno sia 
adorabile. Quando in seno alle forti campane 


di bronzo, il battaglio si ferma e cessa di farle 


meno, 


risonare, esse vibrano ancora, non parlano 


più, mormorano sempre, ed è una musica 
alta che decresce, di più in più debole e 
dolce, che noi seguiamo, che vorremmo ri- 
tenere, della quale spiamo il ritorno per 
lungo tempo dopo ch’essa è completamente 
morta... 

Ah! que le temps vienne 

Où les coeurs s'eprennent! 


Que comprendre à ma parole ? 
Îì fait quelle fuie et vole. 
O saisons, © chateaux 


Ernest Delahaye. 


(Continua). 


H signor R. Quando i padrini del signor R. 
comunicarono la sfida io domandai: — Com’ 
dunque che lo stesso R. che dimostra con tanto 
ragionamento che il su» nome non può esser 
pubblicato, intende ora di fare un duello ? 1} 
duello è cosa pubblica. — E difatti : se il si- 
gnor R. ave: creduto di poter render pubblico 
il suo nome, tutta la mia critica morale non 
aveva più razione di essere. Ma uno dei padrini 
mi risponde: — Non occorre che il duello sia 
pubblico. — lo non comprendo, e rispondo di 
non comprendere come un duello possa essere 
segreto. 

Ora comprendo. Il signor R. nell'ultima Zaee 
Nazionale non pubblica il verbale scrittogli dai 


suoi padrini, ma commenta il suo e il mio com. 
portamento. E non firma. Da ciò, dalle parole 
del padrino, dal contesto del suo commento si 
capisce ch'egli intendeva fare un duello, per quel 
che riguarda lui, anonimo. 

Quest’è, credo, il massimo. Questo significa 
io noto di essere stato offeso pubblicamente, 
e di non poter gravare addosso all’offensore, 
pubblicamente, quello che gli spetta. Egli mì 
risponde ofîrendomi l'occasione di ferire per mio 
proprio solitario gusto e soddisfacimento il suo 
prezioso corpo, o d’esser pubblicamente ferito 
nel mio, a porte chiuse. 

Non m' interessa come giudichino questo com- 
portamento le norme cavalleresche, che del resto 
sono state trasgredite più d'una volta in quest’af- 
fare. Nè m’appello al giudizio degli onesti, perchè 
la questione arrivata a quest’assurdo è talmente 
chiara e ridicola che non mette conto scomo- 
dare nessuno. 

Ma ho voluto registrare anche ciò per aggiun- 
ger prove alla mia affermazione che il signor 
R. oftende, e non è responsabile pubblicamente 
delle otfese. Che il signor R. dunque non ha in 
n modo il diritto di offendere. 

Tant'è vero: io per aver affermato inizial- 
mente ciò, sono stato gravemente insultato ; per 
averlo più distesamente ripetuto, ma non vo- 
luto poi riripetere soltanto per consegnare a 
mani del signor R. una « dichiarazione » che 
soddisfacesse ingiustamente alle sue strane pre- 
tese, sono stato sfidato a duello ; e rifiutatolo, 
come più del solito insnlso, io mi trovo nella 
condizione poco simpatica di sfidato che rifiuta, 
che per l'opinione generale equivale a pauroso 
© addirittura vigliacco. A me, questo. Perchè io 
firmo. 

Ma il signor R., R. che mi dà del tu, può 
interpretare, insultare, fare contro di me ciò che 
vuole. Egli non firma: egli è irredentista. Egli 
sfida a duello, e ha pagato il suo conto. Non 
‘orre più niente. La sua persona, la sua atti- 
vità di domani non porta nessuna macchia, nes- 
suna svalutazione. } leale e coraggioso. 

ScIPIO SLATAPER, 


A proposito di visitazioni angeliche. — Sembra che 
a qualche lettore della Ve sia sfuggita l'in- 
nzione ironica del mio articolo su d'Annunzio. 
Visitazione angelica (La Voce n. 25). 

Non me ne dispiaccio perchè, parlando della 
« conversione » di d'Annunzio al Cristianesimo, 
volevo appunto assumere un sorriso adeguata- 
mente equivoco, e anche perchè, generalmente, 
piuttosto che dover gridar forte c tanti 
sordi preferisco non essere inte 

Non di meno mi piace dichiarare 


me a 


esplicita. 


mente che in quell'articolo intendevo non solo 


sorridere di questo nuovo a//ergiamento 
D'Annunzio, ma anche di quell’ istrionismo let- 
terario, ormai decrepito, che, per sadismo intel- 
lettuale, alla sensualità unisce la devozione e 
per predicare Adone lo chiama Gesù, 

G. VANNICOLA 


GIOVANNI PAPINI, Direttore, 


Dott. Pirro Jamer, gerente-responsabili 
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Ultime novità: 


FRANCESCO DE SANCTIS, Storia 
della Letteratura Italiana. Nuova edi- 
zione a cura di BENEDETTO CROCE. 
2 volumi Lire 11; per gli abbonati 
alla raccolta Lire 8. 

a Storia « 
de Sanctis non solo è il fondamento di 0 
ria conoscenza e di ogni serio studio critico e 
storico che voglia condursi sulla nostra letteratura, 
ma è la più bella storia letteraria, che sia stata 
mai scritta per qualsiasi letteratura : giudizio che, 
se prima era di pochi, ora si va facendo comune 
anche presso gli stranieri, come si può vedere 
dall'ammirazione onde più volte discorse di quel 
libro uno dei rari stranieri che ne vennero a co- 
noscenza, F: rdinando Brunetitre. 

Per accordi intervenuti tra la Ditta Morano, 
editrice del libro, e la Ditta Laterza, è stato pos- 
sibile includere questa classica opera nella raccolta 
degli Scrittori d' Italia. Il curatore dell’ ed 
l’ha riveduta tenendo a riscontro le tre edizioni 
fatte in vita del de Sanctis (18 3 
e correggendo così parecchi e alcuni assa 
errori di stampa; e ha collazionato altresi tutti 
i testi citati dal de Sanctis sulle migliori edizioni, 
che si avevano prima del 1871, degli scrittori 
italiani, anche per questa parte correggendo 
molte mende. 
aggiunto, inoltre, un sommario in testa a 
ciascun capitolo, e un copiosissimo indice alfabe 
tico alla fine dell'opera : sussidii che varranno ad 
agevolare l'uso del libro e, mostrando la ricchezza 

> me una delle 

più superficiali opinioni che sono corse intorno a 

st’opera : che cioè essa consista în una serie 

ta di sugli scrittori maggiori e trascu- 

ri i minori ! Nell’ appendice bibliografica si dan- 

no notizie sulla genesi di essa, e sul metodo te- 

nuto dall'editore, e si mostra anche l'inesistenza 

degli « errori storici », dei quali il de Sanctis è 
stato tacciato. 


Sono usciti nella stessa collezione : 


26. BARETTI G., Scelta di lettere familiari. 
a cura di Luigi Piccioni. 

27. BERCHET G., Opere, vol. II, Scritti cri- 
tici, a cura di Egidio Bellorini. 

28. FOLENGO olio italiane, vol. II, a 
cura di Umberto Renda. 

29. MARINO G. B., Epistolario, seguito da 
lettere di altri scrittori del seicento, vol. Il 
e ultimo, a cura di Angelo Borzelli e Fausto 
Nicolini. 

30. POLO M., I! Milione, a cura di Dante Oli- 


vieri. 
Prezzo di ogni velume } pap rt i 


—— a abbonamento Lire 1.50 in meno — 


a letteratura italiana di Francesco 
ni se 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barì 


Fsce ogni 


— Ancora del futuri; Ari 


Caro Papini, 


Ti prego di annun- 
siare agli amici de La Voce, che sî sono 
interessati con molto affetto alla mia sa- 
lute in questi due mesi e mezzo di riposo, 
che ribrenderò co? pre. numero la 
collaborazione, spero attiva, at nostro gior- 
nale, e ne riassumerò la direzione în no- 
vemòre, coll’ intento di allargarne il com- 
pito e l importanza. 

Credimi tuo aff.mo 


IIX2) 


Semplici domande. 


Noialtri 


curiosa situazione. 1 nostri giornali maggiori 


italiani ci si trova in una ben 


e minori — della cui buona fede non vogliamo 


dubitare, considerando il loro sdegno beffardo 


contro le falsità dei giornali turchi — ci as- 


sicurano che noi abbiamo già vinto nella so- 
stanza la guerra occupando tutti, 


punti della costa < 


quasi, i 


che la Turchia è rovinata, 


scossa, senga un soldo, con la rivolta nelle 
provincie e l'esercito mal sicuro. Tutte le volte 
che avvienè un fatto d'arme noi abbiamo il 


disopra ; se perdiamo dieci soldati il nemico 
ne perde cento ; 


qualche posto riusciamo facilmente ad occupare 


se sbarchiamo o avanziamo în 


nuove posizioni è le casse dello stato sono ab- 
bastanza floride senza ricorrere a drestiti umi- 
lianti è disastrosi ; il morale delle truppe è, 
naturalmente, altissimo. 

Se questi due ordini di fatti sono veri — supe- 
riorità italiana è sfacelo turco la pace do 


vrebbe essere già avvenuta 0 dovrebbe 


essere immi 
nente. Invece la Turchia coglie tutte le occasioni 
per riaffermare che non ha nessuna intenzione 
di cedere e che resisterà ancora fino agli estremi. 
o il fiasco della 
vedere, 1 ministri 

imperatori s'in- 
il dito per 
questa paradossale fra tutte le guerre. 


La diplomazia nicchia è 
proposta confere 
degli esteri telegrafano © gli 


sta a 


contrano ma nessuno alza far 


cessari 
In questo curioso contrasto fra le wotizie 
le affermazioni dei giornali italiani da una 
parte è la lunga è stancante realtà dall'altra 


ci dev'essere un mistero, 


* 


Mistero di 
F 
soltanto le notizie favorevoli a noi è quelle 
sfavorevoli alla Turchia per non abbattere 
la fiducia della nagione ? 

O si tratta di 
forse l'avanzata in Africa è, per ora, impos 
sibile o inutile è l'occupazione dell'arcipelago, 
troncata ad un tratto, non basta a commuovere 
i padroni di Costantinopoli ? 

Oppure il mistero è diplomatico ? Le fa 
mose potenze neutrali, pur facendo le viste di 
lasciarci liberi di fare, ci proibiscono segreta- 
mente di andare innanzi e di colpire più cner- 
gicamente la Turchia in modo da costringerla 
a cedere? 

Sia come si voglia un mistero ci dev'essere 
? gli italiani cominciano ad esserne un po” im- 
pensieriti. Essi hanno ed avranno abbastanza 
datriottismo per non rompere violentemente 
© demagogicamente la disciplinata solidarietà 
danneggiati, vo- 


che gener Giornalistico-pa 
vrse i mostri giornali stampano 


triottico 


un mistero mititare ? E 


nazionale, ma sono uomini, 
lere 0 no, dal prolungarsi della guerra è 
vorrebbero per lo meno veder chiaro. Eppoi 
fornano a casa i richiamati, i quali parlano e 
Faccontano e dicono a volte certe interessanti e 
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curiose cose che non si trovano nei comunicati 
ufficiali. Le finanze italiane sono solide e in 
buono stato ma la guerra costa, a voler esser 


modesti, circa un milione al giorno e dei giorni 
ne son passati parecchi, dai primi d'ottobre in 


poi. 


Noi non chiediamo d'esser messi a payte dei 
sogreli diplomatici è militari è. 
che ci sarebbe il 


rità 
nicsdi gover 


manti ma ci sembra modo 


L’ITALIA E 


Accadde l’anno scorso ad uno studioso suo 
amico di spedire il prezzo di questo annua- 


rio (1) all’autore ed editore; il quale ne fece 


gran meraviglia, essendo la prima volta (disse) 
accadeva vedere uno studioso attri- 
io ad un libro. Ac- 


cordato questo per gli studiosi, auguro non 


che gli 


buire un valore pecunia 


abbia a far l’esperienza stessa di tutto il pub 
blico che legge e consulta di queste pubbli- 
‘ado tanto blaterare di democra- 


cazioni. Malg 
zia la domanda di simil merce è ancora ir 
aristocratica ; 


Italia non nel senso che poc 


la vogliano e se la paghino, ma in 


molto più involuto e moderno che par 


chi la vogliano, sia pure senza grande « 


tusiasmo, e Pantalone paghi, o l’autore ci 1 


metta del suo la regali al 


prossimo, 1 


scrittore di cose economiche pratiche (quello 


di teoriche caccia su lu sua merce a Panta- 
lone a traverso la cattedra) è ancora trattato 
come Îì giullare che o lo paga il feudatario 
o deve andare in giro per la piazza col cap- 
pello in mano. 

a del 


neppure con 


Da un pezzo lo stato non da resto 


esser tutti i 


segno di capace, 


denari di Pantalone, di far qualcosa di buono 


in questo campo. Ora col nuovo Annuario 


Statistico sembra rimesso sulla buona via. Due 
grandi istituti bancari pubblicano ogni anno 
cose utili: la Commerciale un suo annuarietto 
economico (sole cifre), il Credito /taliano le 
notizie sulle società per azioni, più speciali. 
Ma di iniziative di privati completa non c'è 
che questa; ed è ancora da temere che debba 
fermarsi all’ iniziativa, già che una pubblica- 
molti anni, non 


simile, almeno 


zione per 


solo non rende alcun che, ma non rimunera 


eno il lavoro personale dell'autore, ta- 


nè 
cendo della fatica durata a procacciarsi la 
preparazione 


Un libro, dunque, che bisogna comprare, 
come fece lo studioso ingenuo dell’anno 


scorso, nell’ interesse comune degli studiosi 
e del pubbl 
ad averlo, e ad averlo cotale. Lo stato o un 
grande istituto privato coi loro danari potreb- 
bero dare, non più cifre, ma' più tabelle. Ma 
il risparmio, che s'impone al cittadino edi- 
tore nelle spese di composizione e gli fa 
restringere i quadri statistici e aumentare il 
testo, riesce un felice difetto per la comune 
dei lettori. E consente qualche spazio al giu- 
dizio dell'autore sui fatti e più sui provvedi- 
menti statali; un giudizio modestissimo, dis 
simulato, cauto quant’altri mai; alieno da ogni 
a priori dottrinale e politico, anzi fondato 
su un eclettismo sperimentale che lo fa ve- 
ramente prezioso al lettore impregiudicato 
di media coltura. Il quale non può leggere 
libri e riviste speciali e nè meno attenta-- 
mente i giornali in quelle poche e monche 


‘o colto, se si vuole continuare 


(1)Prof, Riccarpo Bacmi. (III) - L'Zfalia « 
mica nell'anno rgrr. — Aunuario della vita com- 
merciale, industriale, agraria, bancaria, finanzia- 


ria; e della politica economica (L. 
tore in Roma, Via delle Isole, 27) 


— Commentario del Louvre, Seconda giornata, Sala la Caze, 
Sorrici, — Salvatore Grlta, Cuxt Skipki. — Uno scandaletto gludiziario, Dixo ProveNzAL. 


di far capire discretamente al popolo italiano 
— che ha diritto, infine, a un po' di curio- 
sità in queste faccende in cui paga di persona 
e di tasca — per quali segrete ragioni dob- 
biamo continuare faticosamente una guerra, che 
secondo i giornali è già vinta, contro un paese 

secondo i medesimi giornali, è già in dis- 


COZZA 
La Voce. 
CONOMICA 
e spesso non sincere notizie che danno delle 


cose economiche, ed ha grande necessità di 
avere un quadro maneggevole dell’ 
e della politi 
blicazi dei Lincei ce |’ hanno 


economia 


economica italiana. Le pub 


zioni messa al 


punto fino al 1911; notevolissimo, fra tutte, 
il libro del Valenti sull'economia 


coltura nostra, Ma taluna (non questa) di esse, 


dell’ agri- 


ha troppo o l’aria di catalogo e il tono apo- 


Java. Sara bene 


logetico che l’occasione comar 


dunque continuare anno per anno a correg- 


gere, colla sinfonia in cifre bachiana, |’ eco 


troppo rumorosa delle farfare del N 


svolto tale della nostra 


mo ad uno 


economica, che ancora di qui possiamo 
lerlo di scorcio a traverso le serie di indici 
he rendono leggibili le cifre più importanti 


Jell' economia italiana, indici, che raccolti 
per l'ultimo decennio in principio al libro, 
della 


e possiamo dir nostra perchè da 


fanno un capitolo storico. E la storia 


iostra crisi 
I 


noi insiste quando in tutti gli altri paesi è 
da un pezzo liquidata, Come possiamo anche 
di iropea, perchè potentemente contribui 
sce lere europea 1° economia italiana 
N 1911, come quello che raccoglie 
pi ssi gli amari frutti della crisi, gli 
a ti europei dell’ economia italiana 

meglio; ma l’Annuario del Bachi 
" ccennarci se questi atteggiamenti 
di radici in un processo prece- 
da oni d'essere non soltanto mo 
m osì tutto il movimento sindacale 
de rie, dovuto alla necessità di met 
ter i troppo numerosi impianti 
pre sti durante la crisi, per evitare 
pre sivamente ridotti, smaltire 
stocks improvvidi, che pure aveva già una sua 


el protezionismo eccitatore di un 


iluppo industriale, ma rimasto esso 


stes efficace fino a che la cresciuta ric- 
chez:a del paese non diede una spinta allo 
spirito d' intrapresa. Nella parte dell’ Annua- 
rio ita alla politica economica, e che 
non è davvero la meno importante, è indi» 
cato come la c serva ad onestare nuove 


domande di protezione doganale da una parte, 


leggine spicciole, e 
regime delle 


talune già esaudite da 
dall’ altra abbia sviluppato il 
importazioni temporanee e delle restituzioni 
di dazi e ch'è in fondo una piccola breccia 
politica nella muraglia protezionista. Già che 


il protezionismo non sarà distrutto che dalla 
pressione delle industrie esportatrici. Intanto 
l'economia industriale italiana è oramai, sul- 
l'esempio di quella tedesca, tutta rivestita di 
giudicati, che non promettono un avvenire 
individualistico all’economia nazionale. Il loro 
sorgere, da un individualismo industriale falso, 
era inevitabile; già che molte industrie sono 
sorte in Italia quasi fittizie, là dove un uomo 
audace e fortunato seppe ottenere un dazio 
protettore e per ottenerlo e per giustificarlo 
metter su la parvenza di uno stabilimento, 
magari capace solo di congegnare, riverni- 
ciare e spacciare elementi di prodotti este! 


Arpenco Sorrici, — Nell’alta valle del Tevere, G 
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TrICCA, 


o dove larghe forniture di stato furono pro- 
messe, e poi per forza ripartite fra troppi 
concorrenti. Gli opifici ne son cresciuti troppo 
Spesso senza un piano economico, per suc- 
cessive aggregazioni di impianti disparati, dei 
quali non di rado redditizi solo i vecchi e 
tecnicamente imperfetti, i nuovi più che al- 
tro una lustra per e ner banche 


larghe nel credito ma naturalmente 


azioni 
queste 
rapaci negli interessi, molte impegnate alla 
moda tedesca con capitale loro ed altrui nelle 
industrie, e sempre in cerca di capitale nuovo; 
costrette per salvare banche minori dai peri 
coli di investimenti industriali ad assorbirle; 


processo di concentrazione che il Bachi crede 


dannoso all'autonomia economica locale, ed 
in parte lo è, ma che è anche, come la d 
minuzione di questa autonomia, inevita 

Le grandi banche non possono non inva 


la provincia per cercarvi capitali 


per una felice 


an necessità di fi 
motrici e di maestranze, attari che domandano 
capitali parpagliano sempre 
nella } tuttavia 
pensi alla I a elettri 

onne perfettamente da grandi 

D'a irte il credito local 

lente | mmercio, per 1° agrice 
per le piccole industrie, 5° è | 
grandi, ed rimasto scottato, 

ll Luzzatti, che tanto tuoni 

Ila crisi contro i doppioni ir 
contro la moltiplicazi 1 nr na 
addosso all'altra, sembra ora volere dei dop- 
pioni bancari quando scongiura |” assorbimen 
to delle banche locali da parte di trali 
Dove non cÈ sor nt f 
renza. M dare 
glio quar oduttor r a 
ti morosi € dalla bar 
bitrice il 
di nuovo popolari ag 
offrire ancora risparmio dei concittadi 
scelta tra il grand I piccolo i sti 
tra i guadagr I uri. Una 
nuova associazione di forze dal basso sarà una 
nuova forza per l’individualismo economico; 


dopo la prima generazione di industriali ne 


estrarrà una seconda — speriamo migliore 


che la 


da quel serbatoio di for ergini 


provincia. È anche quello stadio economico 


nel quale l’associazione puo essere utile a tutti, 


ed è la matrice stessa dell’ individuo 
Nell” Italia economica d'oggi invece l'asso- 
ciazione è coltivata in uno stadio superiore, 


dove sarebbe meglio regnasse la concorrenza 


Coltivata, invero, con poco frutto, Come nei 


tutto il mondo, ma 


ti industriali di 


con virulenza assai maggiore regna anche nei 
nostri la discordia, Carattere nazionale, o non 
più tosto carattere di un ambiente, fino ad 
li guadagni ? 
iali ad 
ogni legame, il segreto desiderio di farsela 


ieri, di piccoli affari e di pi 
Certo l’umore ribelle dei nostri indus 


l’un l’altro anche mentre firmano i patti sin- 
dacali sembrano ancora un carattere tutto ita- 
liano, così come, purtroppo ! la disonestà nel- 
l'adempimento dei contratti di esportazione. 
Ma è da dul 
un male. È certo un carattere non utile a una 
industria protetta che voglia sfruttare com- 
pletamente, alle spalle dei consumatori, la 
protezione; ma può affrettare il passaggio sÒ 
una industria libera, sopra tutto se emergerà 
tra gli altri qualche individuo che, invece di 
associare opifici per monopolizzare il mercato, 
li concentrerà per eliminare gli inutili e per 
migliorare tecnicamente la produzione. 

Un esempio lo dà l’organizzazione operaia. 
In questa l’individualismo, talora sfrenato sotto 


are che sia quello, non questo 


nome di anarchia e di sindacalismo, se ha 
danneggiato la compagine sindacale, ha in- 
vece giovato all'economia italiana. La disu- 
nione delle Camere del lavoro dalle grandi 
federazioni nazionali, la ripugnanza alle casse 
di resistenza preparate, alla direzione unitaria 
dei moti operai ha fatto sì che in piena crisi 
alcuni di questi siano stati lanciati, e siano 
fatalmente finiti con grandi sconfitte. L'in- 
dustria, da anni siretta dalle pretese operate, 
ha respirato, e spesso ha tolto addirittura 


delle ragioni gravi di crisi, come la sovra- 


pegno di occu- 


continuamente certe mai Alla 
analisi verrà un gio- 


produzione cagionata dall’ 


pare 
massa operaia in ultima 
vamento dall'aver affrontata subito e meglio 


stranze. 


e colle parvenze eroiche della lotta, una di- 
soccupazione del resto inevitabile e piu grave 


ontanata. Come le gioverà vedere 


se più 
grandi industrie operaie, quali le vetrerie coo- 
perative, malate dello stesso male che le 


nsimili capitalistiche. E gioverà ai filantropi 


ii riformatori veder colpiti da crisi e isti 


Commentario 


GIORNATA 


SALA LA CAZE 


Di Mercier, di Pate 


succursali 


, di Laneret, di queste 


come direbbe il mio amico 


1 damerino Watteau non ne 
fanatismo d’originalità. 


parleremo. E non per 
l 


è anche per noi, ben inteso, 


ina fra le prime condizioni della grandezza 


tistica, ma non dimentichiamo che tutti 


di qualcheduno, e che essere ori- 


vuol dire in fondo che marcare 


la differenza, natural- 


con 


mente necessaria, che corre fra noi e i no- 
strì predecessori 

Qui, invece, in riunioni di comme- 
dianti, in queste Conversazioni, in queste 


Bagnanti, in lanterie, 


la differenza (in 


questi libertinaggi e 


fra Paltre cose 


esi- 


peggi 
anime dei seguaci e quel 


stente fra ie 


maestro, non è messa in evidenza che fiac- 


camente, freddamente, senza alcun senso pro 


fondo di plastica o di poesia. Disegno, co- 


lore, composizione, tutto è gelido, artifizioso, 


meccanico, e non «denota, tutt'al più che la 


applicazione lunga, paziente e servile di spi- 


Non 


riti essenzialmente meschini e 


prosaici. 
ne parliamo. 


Come 


pure gioverà passare sotto silenzio 
le andi scene animalesche di Rubens che 
pure si trovano in questa sala. Rubens, po- 


tremo anche noi considerarlo come un arti- 


ma il male 


della 


de artista 


gra magari, 


di lui, 


he tuttavia 


c no dire sua 


superficialità enfat trale, della sua vuo- 
taggine, della mancanza di vero carattere, di 
naturale e d e si riscontra in 
quasi tut P anto e poi tanto 
che potrebbe par ngiustizia aspettare 


d'aver sotto gli © 


di doc 


più ampia raccolta 


nostro giudizio. 


enti in appoggio al 


qui al Louvre, una sala di stucco e 
d'oro, fatta apposta per lui, che Loubet inau- 
gurò alcuni anni fa, e tutta piena di opere 
SUE..... 

Ma come parlare di Snvders e dei suoi 
immensi cacciucchi, dove in una salsa oleosa, 
viscida di colori sporchi e discordanti s'am- 
mucchiano cadaveri di pesci putrèfatti, di 
granchi, di languste ; capi di selvaggina sgoz- 
zata, sanguinolenta; budelli, prosciutti, bi- 
stecche, facendo pensare ai banchi anatomici 
di qualche morgue primitiva, alle tavole dei 
cannibali, o a sogni terrificanti di macellai 
sanguinari e ubriachi? E cosa dire di Nattier 
e dei personaggi di seta insaldata; di 
J.-B. Regnault, con le sue Grazie zuccherose 
e lustre, specie di Cabanel più temibile per- 
chè più abile; di Simon Vouet e della sua 
Eloguenza, della sua Casta «Susanna ; di Largil- 
lière, autore di questo ritratto, raffigurante in 
modo sì nauseoso, lui, sua moglie e sua figlia, 
nonchè di questo £cXew, capolavori tutti di 
scipitaggine farisaica, antiartistica? Di Coypel, 


suoi 


LA VOCE 


tuti di case popolari e cooperative e aziende 


comunali come costruttori © concessionari, e 


risparmio non esser più oculate di 
investimenti, malgrado 


casse di 


banche popolari negl 
l' ispezione governativa; nè banche cattoliche, 


malgrado l'ispirazione dello spirito santo, 
più di cooperative socialiste : e i crediti agrari 
di stato costretti a non rinnovare rovine del- 
l'agricoltura e della proprietà, ad andare con 
piè di piombo e con misure di speziale, tal 
quale come il credito privato; e tutte le fac- 
cende economiche, insomma, obbedire alle 
stesse leggi, e infischiarsi delle intrusioni che 
vi tentano il sentimento e la politica; e d’al- 
tra parte, se lasciate stare e fare, sopportare 
anche la politica più ardua, come quella della 


invasione libica, 
Tutte cose che 

vero manuale pratico di 

nemmeno annoiare 


dall’ Annuario del Bachi, 
economia politica, 


si imparano, e senza 
troppo. Provare per credere. 


Alberto Caroncia* 


del Louvre. 
SECONDA 


di Gérard, di Le Movne e di altrettali im- 
becilli ? Ahimè! 


Quel che dirne si dee non si può dire. 


Inquanto poi a Van Dvck, parrucchiere e 
cortigiano della pittu 


rappresentato qui da 
un /ifratfo d'uomo, aspetteremo, anche lui, di 
coglierlo in flagrante mediocrità e insipienza 
meglio che in questa magra scimmiottatura 
del non-carne -per-i-suoi-denti Tiziano. 

Per il 


momento occupiamoci del primo 


reale artista in cui c’imbattiamo. È Jean- 
Baptiste-Siméon Chardin. 

Di Chardin è stato parlato molto e da 
molti, ma non mi pare che la sua fama sia 
ancora adeguata ai suoi meriti immensi. Molti 
serittori del passato, e anche moderni, i quali 
dividevano con l’ottusa maggioranza tutti i 
più assurdi pregiudizi relativi all’ importanza 
del soggetto in pittura, disorientati forse dal 
ra di 


più che altro di ciò che una inesplicabile 


fatto che 1% questo consiste 


pittore 


ma generale consuetudine obbligherà anche 


noi a chiamare nature morte, si son 
tì dipini genere — 
La madre laboriosa, Il benedicite, Il castello 


di carte 


gettati 


sui suoi poc i di diverso 


ecc. ed in quelli più che altrove 
hanno cercato di fondare i motivi della loro 


ammirazione, 


ra, la verità è invece che, se 
non soltanto, la grandezza e l'eflicacia della 
sua arte si rivela specialmente, appunto, nelle 


nature morte. E infatti — per noi, spiriti 
arditamente moderni i quali godiamo di po- 
ter trovare il tutto in tutto e la bellezza to- 
tale in ogni più umile e povera cosa natu- 
rale — quale potenza maggiore d' questa di 
saper concentrare l’universo spirituale in una 
semplice forma visibile di utensile, di fiore 


di frutto ? 


Certo, sappiamo, al pari e forse 
meglio di qualunque altro — e lo faremo 
vedere più innanzi — che una vasta rappre- 
sentazione di vita, perfetta in ogni sua parte, 


che una grande composizione giottesca per es. 
© tintorettiana, ha un valore più generale ed 
umano ; ma la ditterenza non è per noi che 
quantitativa, in certo qual modo; essa con- 
siste in ciò che l’opera di codesti ed altri 
grandi appaga, oltre il bisogno della pura 
bellezza, naturale ad ogni uomo, altre esi- 
genze — intellettuali, morali, religiose ecc. 

le quali insieme a quello concorrono alla 
vita dello spirito. Inquanto al valore artistico, 
intendendo l’arte nella sua genuinità di sinte- 
si, lirica espressiva, linguaggio e scrittura 
rivelatrice del mondo, è identico. Identico 
În quello stesso modo che un albero a pri- 
Mavera, sebbene più possente, più complesso 
più fruttuoso, non è nè più nè meno bello 
di un inutile rosolaccio o di una violammam- 
mola. 

Ma contempliamo Chardin, Quello che ci 
colpisce anzitutto nelle sue piccole tele, ol- 
tre la nobiltà e sobrietà della composizione, 


ciò che ce lo rivela subito come uno degli 
artisti più originali che conosciamo, è la no- 
vità della sua colorazione, E tanto più quanto 
una tale novità è tutta riposta e segreta, Vo- 
glio dire che ognuno di questi dipinti — raf- 
figuranti usuali cose domestiche : attrezzi di 
cucina e di tavola, dolci, frutti e legumi — 
grigio e smorto a prima vista, si anima e si 
illumina a poco a poco, quando si studia, di 
mille sfumature inusitate, di delicati e vari 
accordi di tinte, di luci e d’iridescenze che 
sono squisite e pur naturali immagini poeti- 
che, finchè l’ insieme ti colpisce e ti scuote 
al pari di una musica geniale. Sono carezze 
di azzurro sulle porcellane rosate, rossori di 
carminio in cui si perde il verde agro dei 
pomi mezzi acerbi, luccichii di bianco per 
le foglie fresche, scintille ranciate e dorate 
nei liquori e negli ottoni percossi dalla luce. 
È pertutto una festa di combinazioni, di pas 
saggi imprevisti, che parte da un punto e si 
allarga e si propaga come un bel sorriso in 
una fa 
occhi 
Renoir, che certo è venuto qui ad istruirsi 


cia austera; una delicata gioia per gli 
che nessuno ha mai — se non forse 
— accarezzato così. 


Nè questo, primo e grandissimo, è l’unico 


pregio di una tale pittura. Un'altra qualità 
sua peculiare è la sodezza e concretezza nella 


figurazione delle forme, la “ricerca e la rap- 


del 


presentazione volume di ciascuna cosa. 


La misura e la forza plastica del chiaroscuro. 
Intendo, che guardando questi dipinti, l'uomo 
preparato ai godimenti di tale specie, sente 
non solo l'incanto di un rapporto vivente e 
singolare di toni, ma come un’ incarnarsi 
dentro di sè, nella sua 


percezione, in una 


unità palpabile, un riprodursi integrale de 


oggetti ritratti, quasi che il pittore non gli 
mettesse davanti soltanto un lato e la super- 
ficie delle 


cose, ma tutta la loro massa, ogni 
lor lato, ogni lor piano, e anche la loro 
compagine interna, le loro latebre, il loro 


peso, la loro materiale, oltre che ideale so- 
stanza. 

Gli è che in questo, Chardin è un ottimo 
sintetizzatore delle tendenze e degli insegna- 


menti della pittura secentesca; di quella pit- 


tura cioè, che us: 


‘a dal Tintoretto col Greco, 
col Bassano e con qualche altro artista della 
fine del cinquecento, trovò uno dei suoi mas- 


simi rappresentati in Rembrandt, e che, cre- 


duta da molti un frutto di decadenza e di 


aberrazione, marcò invece con le sue ricerche 


real 


tiche e drammatiche (analoghe più di 


quanto non a a quelle di alcuni nostri 


tre e quattrocentisti, dei bizantini, dei gotici e 


degli egiziani) un vero e proprio rinnov 


mento del senso artistico, contro l'antentico 
decadentismo raffaellesco e la magnificenza e 
magniloquenza astratta, meramente formale 
della cosidetta Rinascenza, 

E ciò ben comprese un moderno, Paul Cé- 
zanne, il quale, nello stesso tempo che gli 


eccellenti secentisti e i primitivi da me no- 


minati, studiò con ardore e profond que- 


sto suo compatriotta, iniziando quella ricerca 


ancora più esclusiva delle dimensioni e dei 
volumi, dalla quale doveva poi partire con 
altri resultati Ja 


altri fini e con novissima 


scuola che ha alla testa lo spagnolo Pablo 


Picasso. 
Senonchè giova forse osservare — giacchè 
son venuto a parlare di questa scuola — che 


le due capitali qualità da me riscontrate nel- 
l’opera dello Chardin — originalità di colo- 
razione e senso dei valori tattili — non sono 
le sole che la caratterizzino — ma ch’essa 
ne possiede una terza, e più importante, per 
avventura, delle altre. Voglio parlare dello 
accento evocativo poetico, impresso, sebbene 


con mezzi esclusivamente pittorici, ad ogni 
cosa rappresentata, Giacchè, se è un fatto 
che nella natura si può vedere un aggregato 
di piani, di linee, di figure più o meno geo- 
metriche, ed esser commossi ed esaltati, e 
trovare nella loro contemplazione una raffinata 
gioia spirituale che può esser comunicata con 
la magia dell’arte, non è meno vero che 
una tale visione, intellettuale all’eccesso, e- 
sclude ogni elemento particolare, suggestivo 
della natura, l’attributo, diciamo così, delle 
cose, per non conservarne che l’oggetti 


generale, statica e quasi metafisica. Rendete. 
mi, vi prego, con una combinazione di cur. 
ve, di cubi e di triangoli, la fluidità di una 
acqua corrente fra l'erba, la mollezza fresca 
di un cespuglio fiorito, la leggerezza diafana 
di una nuvola che passa.(1) Ora, Chardin, senza 
sacrificare nè alla letteratura, nè al trompe. 
l’oeil, ma unicamente — ripeto, chè importa 
— coi mezzi più nobili della sua arte, com- 
pie questo miracolo, di metterci davanti agli 
occhi la realtà nei suoi accidenti ad un tempo 
e nella sua sostanza permanente, eterna. Ecco 
qui delle pesche, dell'uva, una fronda d’a- 
rancio infilata in cima a un panattone. La 
massa del frutto, dei chicchi, delle foglie è 
compatta, sobria, strettamente subordinata, 
come forma e colore, all’unità del dipinto, 
ma tu senti intanto la dolcezza del mosto, 
il sugo odoroso, la peluria rugiadosa della 
mattina — 


intel” 


e queste particolarità, provocando 


issociazione di mille ricordi, mettono in 
moto la tua fantasia e ti forzano a vivere. 


La moderna pittura parigina, degna per altri 


di grande considerazione, non sembra 
tener conto abbastanza di questo elemento 
lu- 


poetico che a me sembra essenziale. È 


nico rimprovero che le si possa fare, per or 

Rimprovero forse più grave di quel che a 

prima vista non possa parere, Ma tant'è, 
Un altro artis 


a che attira la nostra atten- 


zione e ia ritiene con la forza vivacità 


emananti dalle sue opere è, qui accanto, 
Riber 


museo fosse una delle 


. Di lui, come se anche questa sala di 


solite mostre, messa 


su da un qualche Fradeletto, da un Robert 


Fleury purchessia (tutto il mondo è paese, 


purtroppo) non si vede, sulla onorifica ci- 


maise, se non uno di quei pezzi di resistenza 


battezzati capolavori dalle folle unanimi, e 


che l’ infallibile Baedeker premia o de- 


numero di 
Pied= 


bot. E, certo, se non ci fosse altro, basterebbe 


cora, chi sa? — di un maggior 


stellette. L’universalmente conosciuto 
anche questo, con la sua vivacità e vigoria 
plebea, a farci ammirare la seria potenza 


espressiva del suo autore. Però basta alzare 


gli occhi verso gli angoli oscuri della stanza 
lassù vicino al soffitto, e 


per scoprire, appe: 


come in 


zastigo, quattro altri dipinti altri- 


menti degni di studio, di riflessione e d'a- 


more. Sono figure di santi (gli evangelisti, 
credo, giacchè rel catalogo non li trovo e 
la targhetta non si può leggere) e rappresen- 
tano quanto di meglio possiede il Louvre del 


nostro spagnolo. Per conto mio, è in essi, 


nella terribilità del loro colorito, del violento 
chiaroscuro, che ho imparato ad apprezzare la 
tragicità morbosa, quasi moderna, l’intenso 


corchè spesso volgare realismo di questo secen- 
tista mezzo napoletano, cui Gova prima ep- 


poi Manet debbono tanto, e al quale si ri- 
congiunge spiritualmente, senza forse saperlo, 
la gioventù che oggi reagisce all’ impressio- 


nismo e all’ idolatria delle tonalità esacerba- 


te, vibranti, solari, 


Come se con del nero e del bitume non 


si potesse esser dei coloristi, modulare le 


sinfonie della nostra anim 


— quando si 
ha del genio! 
La pittura del Ribera è una prova di que- 
sta ovvia verità, 
continua, 


Ardengo Soffici. 


o ha a 


(1) Questa difficoltà (che il solo Pic: 
volte superata) spiega la rinunzia quasi totale 
dei cubisti al paesaggio, tema preferito dagli 


impressionisti. : 


La Libreria della VOCE ha pubblicato : 


PAUL CLAUDEL 


Partage de Midi 
(trad. PIERO JAHIER) 
Edizione speciale di pochi esemplari 
Lire 2. — 


Per introdursi nel piano rettilineo ove il Te- 
vere è più prossimo alla sua fonte, il mezzo più 
fucile è prendere il treno, scomodo ed angusto 
inzicheno, che va da Arezzo a Fossato fin pres- 
so il confine che divide l'Umbria dalle Marche. 


Due ore quasi di viaggio fra monti, gole, tunnels, 
ponti alti e lunghi, nè certo vi rifiutereste  dal- 
l'accusare un tal quale malumore se, prossimi 
ad Anghiari, non comparisse a vostro soccorso 
il magnifico panorama del piano tiberino e il 
lontano, bruno profilo degli appennini. Ad ovest 
è in vista l’adiposa montagna di Caprese che 


sembra effigiare nei suoi fianchi e nell 


sua 
vetta boscosa la grandezza ciclopica del suo 


Michelangelo, più su il cupo dorso delia Verna 


che qual gigante solitario pare occhieggi e spa- 


ni alle dell’ Umbria 


prospetta 


nti campagne 
non lontana. 


Hl punto dove la Valle si restringe, ai piedi 
di un contraforte appenninico, sorge incassata în 


brandellate mura medicee, piatta e lineare, 
Sansepolcro. 
La prima cosa che si guarda sono le torri. Ce 


ne sono molte, ma poco più alte degli abitati 


i loro 


| vecchi, si dice, le mutilarono in una © 


ilazzi per scongiurare i pericoli del terremoto. 


X parte questo sconcio, non manca una certa 


everità che piace: qua e là disegni e motivi di 


gusto non ignobile, garbo, squisitezza di linee, 


una certa impronta originale, uno stile insomma 


non scarsamente profuso definiscono la fisono 
mia della città d'altri tempi 
Dire che qui c'è tutta la vita pacifica che si 


mena in provincia è superfluo 


La città riserva le sue vie assai malandate (il 


Comune è povero) più che altro ai contadini che 


vengono’ per la messa domenicale e ad uno scia 


me di vegete contadinelle, non più Je timide d 
ina volta, paghe di portare in processione i | 
estiti con tanto di fiori sul petto 

L'aristocrazia, se Dio vuole, non ce n'è; i 
vecchi che ci appartenevano sono morti, la vel 
cità è rimasta n qualche rampollo «iancato, 
oddisfatto stentare il pregio della prosapia 
colle insegne della vita menata in panciolie, Per 
la borghe non c'è posto: un miscuglio di 
mezzi borghesi, di morbidi possidenti, di nume 
rosi impiegati governativi, addetti in massima 
parte all'Agenzia Tabacchi, una delle più impor 


tanti della regione, buoni commercianti con vi. 


sibile tendenza a far fortuna 


Le tradizioni, non dico tutte, di cento e cento 
anni fa, sono leggi oggi come allora; non fu 
più lunga di ier l’altro a sera, per dirne una 
che mi incontrai in una piccola masnada di gente 

giocondamente infuriata, a base di latte 


campanacci, fischietti e cento altri arnesi da far 


chiasso, contro due ingenui vecchietti che ave 


vano avuto la poetica idea, stanchi dello state 
vedovile, di riassaporare le gioie di un legittimo 
matrimonio, 
1 partiti 
Non ce ne sono di fatto. A nessuno può sfug- 


gire quel che accade in provincia ; persone + 


cose sono circonfuse come da un non so che 


distinto e non definibile ci 


non nettamente 


sono le sfumature e i languori di idee ed a 
zioni categoriche, si vivuechia coll’ ingenuità di 
chi opera qualche cosa di serio. Tanto per dire, 


si conta un simulacro di circolo repubblicano 


che vale assai meno di quel che ci dà diritto a 
richiedere la storia cospicua di questo partito 
I socialisti, nel primo, ebbero il loro quarto 
d'ora di fortuna sì che per un lapsus linguae al- 
trui, quindi per il rotto della cuftia, imprevedu- 
nni comu- 


tamente e da soli occuparono gli sc 


nali e a dir vero non molti torti si sono accu 


mulati sui loro capi da che ci sono. Come ele- 


ati non contano ; le cause vanno 


menti organizz 


di nascita; tutti sono 


ricercate in un difetto quas 


accordo nel ritenere che quella coscienza nuova 
più per demolizioni che 


allrettatamente creata 


fatto man» 


per solida opera positiva, è nei più a 
cata 


» Un altro circolo ancora, il costituzionale (non 


so se abbia anche l'appellativo di monarchico) 
raccoglie gli ortodossi della fede sabauda, un 
o cenacolo di credenti che non cre- 


ben modes 
niente, perchè non pensano e non ope- 
Mi vien l'idea che i più di loro 


dono 
rano niente. 


ione di scaldarsi 


siano entrati colla buona inten 


lei mesi invernali e di fissare intorno ad un 
ampio focolare comune in quali ricorrenze ha 


aria tricolore. 
La classe operai 


ir subito che qui la classe ope- 
bene ? 


dla farsi una lumi 


Perchè non 
Faia è occupata tutta, lavora e se ne trov 
L'emigrazione per l'interno è poco sensibile, 
Per l’estero è quasi nulla in confronto di altre 
zone anche prossime a noi, come 


LA VOCE 


NELL’ALTA VALLE DEL TEVERE 


fano, che dà un vistoso con 


gente di emigranti 
temporanei alla Germania e alle maremme. 
Il contadino per istinto avvezzato alla parsi- 


monia, possiede ; l’artigiano, meno discreto, an- 


guadagni, non mette da parte. Chi po: 
trebbe credere all'enorme 


corchè 


contributo che qui dà 


l'operaio alla bettola ? Il trasporto per questa 


scuola di demolizione morale è inesprimibile. 


Dove è la buona manomessa? ecco la te sJera 


di riconoscimento 


che si scambiano g 
devoti della bettola che 


assidui 
sono più, molto più di 
quel che siano în altre città. 

Scuole elementari. 


Parlare di analfabetismo a questi lumi di lun 


e poi in Toscana, sarebbe come dire che i pin 
guini dell'antartico non camminano su due piedi 
© non ruzzolano come i marmocchi del regno 
italiano, tanto è ovvio che a scrivere, un po’ 
Difatti l’ot- 
lano le scuole comunali, 


meno che a leggere, imparano tutti 
tan! 


‘a per cento frequen 
gli altri venti o poco meno s' istruiscono presso 
insegnanti privati 0 alle scuole serali nei quattro 
mesi d'inverno, che, tra 


parentesi, quest'anno 


il comune ha tenute chiuse per economia 


Tecniche e scuole d'arte 


Non avevo fatto conto, a dir vero, di parlar 
poco bene di tutto, m giocoforza pensar 
male anche dell'unico esemplare di corsi si 


lari che rise città. I 


ce i, poco, la nostra 
nome a cui si intitolano avrebbe dovuto essere 
di buono ius; Luca Pacioli il matematico 
geometra insigne. Le cose invece andaron 
al traverso. Gli alunni (la scuola è mista) nor 
superano annualmente il numero di sessanta ir 


figli di operai o di stracchi 


poi 
tudiare ulteriormente € 


circa ; sono imp 


gat vi manca la possibilità di f 


altrove i licenziati de 
uola tecnica. Quindi succede che superati 
ume di terz'anno licenziano i libri, li ver 


fanno il loro tirocinio ozian 


e trovano € 
benevola attesa che capiti qualche bi 
ntrare. Da un ragguaglio che ho { { 
mi viene a risultare che di quei sessanta 
ppenai da otto a dieci scelgono un m 

fPenuto conto del carattere prevalent 
operalo della popolazione c'è di ‘ 
della uola d'arte che qui fior cor 
positivi e pratici e dalla quale provengor 
abili e laboriosi 

Scuole normali, Educandato e Or 
fanotrofi 

\nche le normali, sicuro men 
tari; perchè no? Queste no > state 
aperte pochi anni fa 1 sor neora pa 
reggiate) per uso e consumo «i lucandato 
femminile di S. Bartolomeo nvitto ora 
rimodernato, Le normali sono acc ibili all'e 
sterne, laonde non è trascurabile il var 
cui partecipano le famiglie del pe Ar 
miandosi di mandare le figlie ad al 
trove 

Due altri istituti dovuti alla mumificenza di 
gente umanitaria, raccolgono gli orfani d’ambo i 
sessi. L'uno, il femminile, in questo ultimo scor 


cio di tempo ha assunto un 


ispetto simpatico, 
sotto molti rispetti esemplare, lindo, ordinato 


all'età di vent'anni edu- 


le giovinette ne escono 
cate e bastantemente istruite ; l’altro, se si tien 
conto delle vicende da cui fu travagliato per 


lungo lasso di tempo, fu mal concepito e verreb- 


be voglia di orfani ivi ospitati 


dire dei teneri 


che « una stella iniqua illuminava i talami  pa- 


terni » secondo l'espressione omerica nell’ //iade. 
Non e' 
opere di carità 
neficenza non ospiti l'ottesa e | ironia 


da sperar di meglio ? Cancellatelo dalle 


sociale, chè la storia della he- 


Biblioteca comunale. 


È stata confinata in una quasi softitta 


turale, la sapienza andava collocata in al 


tacita domestichezza coi pipistrelli; Dea dimen- 
cittadino che giron- 


ticata e solitaria, invisa al 
yrnale sugli occhi giù nella 


zola pettoruto col g 
via, attende una mano pietosa che la salvi dai 


tarli, dai topi e dalla polvere, Rincantucciata lassù 
L'amministrazione 


nessuno 0 quasi sa che ci 
attuale, a onor del vero, è animata, un po’ in 
ritardo, dalle migliori intenzioni per un assetto 


decoroso e definitivo, Il lavoro di riordinamente 


s' inizia ora. Si compone per un terzo € più di 
libri delle congre 
> per donazioni cospicue dall'Accademia 


Blondeel, I manoscritti 


azioni soppresse, il rimanente 


è venu 
dei Risorti e del belga 


> cinquanta non hanno gran 


in numero di cente 
pregio tranne qualche 
i poc'al- 
una cronaca cittadina del secolo XVI e poi 
tro. Complessivamente la Biblioteca possiede un 


lì i » kerzo sono 
quindicimila volumi di cui un buon terz 


miscellanea del XV secolo, 


duplicati. 
1 frequentatori, com'è da fi: 


Dal libro dei prestiti risulta che le richieste 


prarsi, sono rari 


an 


nualmente non superano la trentina, ben poca 
cosa, senza dubbio ; non è detto per questo che 
per l'onore della Biblioteca e dal momento che 
ha da divenire fomento di cultura, non sì deb- 
bano provvedere come prima cosa le collezioni 
più urgenti di libri facilmente domandabili. Da 
trent'anni circa da che fu formata poche e tra 


scurabili 
fali 
Rerum Ialicarum Scriptores, la colossale storia 


opere hanno preso dimora ne; 


se si eccettua la solenne edizione Lapi dei 


universale d’Oncken ed alcune enciclopedi» di va- 


rio genere, di dubbio valore e di compilazione 


eterna 


Volete che vi narri un fatto fresco fre 


Non più tardi di ieri due studiosi inglesi chi 
libri o monografie su Pier della Francesca. Fu 
loro risposto che nulla si possedeva su tal sog 

ssto 


getto (par che ce l'abbiano con q pittore 


si sono disfatti ancl 


i Borghesi 
dri), G 
come per un case 


i suoi qua 


inglesi se ne uscirono 


impressionati 


sì che la lettera. 


pgolare, € 


tura su tant'uomo non è nè scarsa nè rara « 
sarebbe sacro obbligo della sua patria racco. 
glierla tutta. 

Quando le accademie erano di moda, quella 
della Valle ‘Tiberina contava già i suoi anni « 
nnoverava fra i suni soci corrispor i uomini 
come Pellico, Gioberti, Guerrazz \leardi 
l'ommaseo il quale si comp | nà. latere 
il Capponi della sua elezio; fi dett 
rccademia. Fu un'istituzie ene 
per la cultura dei cittadin r di 
orgere nella vecchia ge he di 
più gentile, di più fine + l'am 
mirazione per l'arte, una n ipevo: 


zza e famigliarità co it 
ie oggi manca 


Cultura popolare. 


Da parecchi anni a I ttà è an 
lata sotto molti riguare i 
ssunto, se vogliame ‘ r 
spetto di modernità, in part 


e fatto della dit 


grandioso pastifi 
dlerevole « alt n i 
lanno al commer fi 


nismi lim. Di ti [I o «le t 
ra, del caffè, < Niard: Ti ta ) 
ipida che istupid N larà m 
iso d'incappare in uno che, intrattenendolo 
di di 0) fia, di storia, vi ascolti. 
0 I] Ti 1 invitare il pubblico 
» I on dico sulla temperan 
ipy lo soggetto, ma a mo 
scoperta d'un sesto con 
rio. Se mai 
la in cerchio 
” n piazza, La ge crede 
m tucchiere, ai simboli, come mi 
ca ere in più occasioni dalla bocca 
sti polo minuto 
{ t he sia il sentimento religioso 
d he pure sta sotto il patronato 
di ndatori Egidio ed Arcano? Lu 
ere frammento di lettera n Menaceo, 
s n questa sentenza: « empio non < 
col tta gli dei dalla moltitudine, ma 
bar re pensa degli Dei ciò che la mol 
titu pensa, » 
Arte 
\ Sepolero ci furono artisti che val la 
pen: ron dimenticare. Pier della Francesca, 
il divinatore della rinascenza, il realista, anzi 
V'impressionista, come lo disse E. Mintz, at- 
tese per îl primo a mettere a profitto la pro 
spettiva nelle tele e negli affreschi che più tardi 
i suoi buoni concittadini non esitarono a ven- 


dere colla facilità con cui si vende il sabato, 


sotto le solenni logge del Cantagallina, una coppa 


di semi di patata. 


Il paese che meno possiede dell'opera feconda 


del maestro del Perugino è proprio la sua città 


natale. 


La Pinacoteca non è ricchissima : è stata or- 


dinata da poco e con buoni criteri ma i qua- 
dri di valore sono pochi. Merita bensì muoversi 
da Londra e da Berlino per godere un'ora 


al grande affresco della Resur- 


deliziosa dinanzi 


rezione, capolavoro di Piero. C'è un che di nuo- 
vo nella faccia e nel gesto del Cristo risorto, 
impronta che ricerchereste indarno nella scuola 
umbra e senese da cui deriva l’arte del nostro 
sommo pittore. In quest'opera il signifcato di- 
vino della redenzione è affermato con una auste- 
rità ed energia che non ha uguali e il contem- 


platore si sente insolitamente scosso. 


Sapsepolcro, maggio 1912 
G. Tricca 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 
IL Witnoss: 

morale sociale, 1 vol 
E Le Roy 


Henri Bergson, 1 vol 


Devoir et durée. Essai de 
in8. L. 750 


Une philosophie nouvelle 


in-16 . n 


Démoceratie 
rique, e M.R 


CLAUDEI 


\waroe Fraser: Les diem vi 3.50 


Paur Fort: Vivre en Dieu. (NIV serie 


delle Ballades frar 


aises) 3.50 


rancesi, testè nominato « principe dei poeti iran 


esi + a gran maggioranza 


nunzio dell'ultimo volume di v 


Aurnosse Davpet: Sapho, illustrata . » 0.95 


are d'uno dei più bei ro 


ne pop 
Philosophes et 


icrivains religieun ./-/-0/-/.0-0. 0» 


J. BARBEY D'AUREVILLY : 
3:50 
Articoli raccolti). 

Otivieri: Acque e Monti. Guida degli 
Alberghi climatici, balneari e di vil. 
\eggiatura d’ Italia, Svizzera Italiana 
e Trentino coi relativi prezzi. (842 
luoghi, 1966 alberghi, 265 vedute). 
Parte I. Alpi e Laghi. — Parte Il. 
L'Appennino e il mare . . 


Ortani: La Rivolta ideale ” 


dell'ultima 


[Riparleremo di questa ristampa 


opera di O. 


Sì spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
_ ar risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


852 
Ancora del Futurismo. 


Non allarmatevi. lo non intendo fare nè una 
palinodia, nè un'apologia a proposito dei Futu- 
risti. Voglio soltanto cogliere l'occasione che mi 
porgono due brani di lettere scrittemi, mesi sono 
l'una — al tempo cioè dell'esposizione futurista 
da Bernheim — due giorni fa l’altra, da un’ot- 


tima amica e da un ottimo amico miei di Parigi 
Ho visto 


Ecco il brano dell'ottima amica : « 


ieri i futuristi — gli ho visti nelle opere € in 
persona, e mi pare che non ci potrebbe essere 
punizione abbastanza grave per loro, nè parole 
abbastanza grossolane per stabilire la loro vera 
funzione nella vita e nell'arte — solo trovo che 


è troppo, che è quasi terribile questa um 


ne che si sente e la loro sfacciataggine che resta 


impunita ! 
Ed e 
nferenza di Valentine de Saint-Point — 


quello dell'amico : « Ho assistito a 


una € 
spettacolo unico, organizzato dai futuristi per 


loro maggior gloria — giacchè essa ha parlato 
del futurismo e la donna, e sopratutto della lus- 
suria come sorgente di grande forza. Ci sono 


stati dei pugni per le scale. Ma ahimè ! 


anche alcuni imbecilli che insieme ai 


Y 


senza esser però d'accordo fra loro, i disgra- 


ndevano sul serio tutto ciò ch' essa diceva 


ziati 


ne dei 


Sono, vero ? questi due brani, l’espressi 


oranza ; ed 


sentimenti, su per giù, della ma; 
I 


potrei come qualunque altro sottoscriverli. A 
più riprese ho scritto ciò che pensavo dei futu 
risti, ho avuto due risse con loro, e tutti quelli 
che mi frequentano sanno quale sia ancora il 


mio parere su di essi. In quanto a Valentine de 


Saint-Point, la conosco da più di dieci anni « 


so che cosa pensare anche di Non è dun- 
que, ripeto, ch'io voglia ritrattarmi o modifi- 
care il mio giudizio, 

Potrei sottoscrivere 


Senonchè c'è qualche cosa in questi sf 


e ancor più nelle sghighazzate dei rivistai, dei 
giornalisti, degli esteti da caffè e di quanti senza 


movere un dito si credono autorizzati a scher- 


nire e vilipendere chiunque si attenti a_rinfre- 


scare l’aria di ur ente spirituale, c'è qual- 


cosa che mi secca assolutamente e mi dà voglia 


di rimettere, anche se ne val poco la pena, le 
cose a posto, 


È l'antica, 1’ invincibile me di tutti 


la novità e per l’audacia 


Ma, mi si potrebbe obbiettar subito, il futurismo 


" se nuove e la sua audacia è della 


n reca ic 


ciarlatan i anche una volta mi riferirò alle 


mie vecchie affermazioni. Va bene. Il futurismo 


è per tre quarti un’accozzaglia di vecchiumi 


stranieri e nostrali fritti è un cacciucco 


di rancidumi, di retorich e americane 


la sua teoria è piena di bestialità e il suo scopo 
è forse una reclame furibonda per della orribil 
paccottiglia. D accordo. L’ ho scritto anch' io. 
La sua audacia è una temerit finti matto 
una sbecerata spirituale d te che 1 
nulla da perdere — e V fe Saint-Point 
è Va le Saint-Point 

I yrdo ancora. Lascerò 


potrebbero v ssati, un 


trionfo dell'arte nzî semplicemente 
uno scandalo, ed il suo successo fu quello di 
uno scandalo. Il divisionismo, il cubismo im- 
provvisato combinati al dinamismo pittorico 
chi poteva prenderli sul serio? Chi li prese 
sul serio? Nessuno. Ma ne risultò tuttavia 
che la leggenda-verità di un'Italia morta e se- 
polta sotto la balordaggine del suo conservato- 
rismo e della sua accademia, fu scossa. Il vani- 
loquio dei conferenzieri iconoclasti e le strampel- 
lerie di una pittura svergognata attirarono l’at- 
tenzione di un pubblico su un paese creduto 
defunto aprendo così una strada a chi saprà 
camminarci. Certo, l’arte e la bellezza non ci 
guadagnaron nulla, ma e se si fossero mandati i 
nostri Bistolfi, i nostri De Maria, i nostri Tito, 
€ la nostra gioventù ? Pensiamoci bene, 
Valentine de Saint-Pont ha fatto giorni indie- 
tro una conferenza futurista sulla lussuria. | 
come voi, non pensiamo che la lussuria è una 
sorgenie di forza, vero? (È poi vero davvero? 
< Tutti i capolavori — è stato detto — sono 
Stati fatti col c... ed è una bottata che potrebbe 


anche essere una verità profondamente serv ibile. 


Del resto per le chiese e_nei comizi non si pre- 


dicano cose altrettanto assurde 
Comunque avremmo potuto ridere 0 


se è cosa as- 


surda ? 
fare dei frizzi. 


Non è que 
invece è che una donna abbia potuto 


a la cosa importante. Il fatto im- 


portante 
svolgere in pubblico un tale argomento. Sono 


quelli schiaffi, di quelle pedate alla morale 
tea, alla pudibonderia ipocrita delle folle pu- 
tride e rintontite, che non fanno mai male e che 


fanno sempre del bene. Cambiamo mentalmente 
le persone, le loro opere e il loro stile ed avre- 
ita e di libertà. 


mo uno spettacolo di 

Giacchè il guaio del futurismo consiste in 
quelli che lo rappresentano, in come lo rappre- 
sentano, e non nella sua essenza di movimento 
rinnovatore — che è eccellente. 

Ecco quello che volevo dire contro i poda 
grosi dell’ intelligenza, i pigri di spirito, contro 
gli eunuchi e i retrivi di ogni sorta. Contro le 
persone troppo serie e prudenti; contro gl’ita- 
liani in generale. 


Sì. I saggi pensieri e rigorosi, le grandi pa- 


role, la cultura, la ragione, la probità letteraria, 
il classicismo, la serietà sono tutte cose bellis- 


sime, ma avviene che da noi esse formano, 


combinate insieme, un tal pantano, una tale 
concimaia di mediocrità, di banalità che franca- 
mente io preferisco una scazzottatura futurista 
su per le scale, 

È l’'infimo, il più brutale simbolo di quei ge- 
sti spirituali che spezzano la corteccia del mon- 
do, lo smallano, lo sgusciano e lo sbucciano 
come si fa di una mandorla per mostrarcelo poi 
in tutta la sua purezza, freschezza e odorosità. 

Volevo dire, insomma, che dal movimento fu- 
turista può uscire un uomo, una coscienza nuo- 


va, un artista (mi dicono che c'è un buon 


musicista e Paolo Buzzi, G. P. Lucini, e ma- 


gari qualche altro sono gli unici che dopo 
Carducci, Pascoli e d'Annunzio abbiano dato 
all’Italia un segno di vera poesia). Quelli stessi 


che io ho altra volta attaccato e sberteggiato 
perchè le loro opere erano sciocche e arre 
frate, possono domani in uno slancio, con uno 


sforzo maggiore, creare qualche cosa 


vivere, rivelarsi entusiasticamente. Dalla sta- 


oventù let 


gnante decrepitezza della nostra gi 
teraria e critica non potrà mai uscire se non 
quello che esce da troppo tempo in qua dalla 
fungaia italiana. Un professore 
ArpENGO 


FFICI. 


alvatore Grita. — « Il giorno che verrà un fo- 


glio scritto da uomini di forte ingegno e di co 
scienza, che guardino le opere d'arte e non gli 


artisti, questo sarà per noi un giorno felice, per- 


mo la penna, riprenderemo gli scal- 


chè lasc 


nnelli, cesseremo così di essere calun- 


ingiuriati; cesseremo di spendere denari 


io ». — Così scriveva 


per stampar questo fo; 
| tto, « /’olemiche artistiche » € 


nell’ 84 un libr 
stampato a proprie spese, lo scultore Salvatore 


Grita, morto a Roma alcune settimane addietro, 


senza che i coccodrilli delle terze pagine se ne 
accorgessero, Nulla di male. 

Ebbene noi non possiamo dimenticare il Grita 
pel semplice fatto che noi dividiamo quella stessa 
oscienza e necessità che lo fecero continuare per 


nni a spiattellar sul muso di tutti i Bruti pultulanti 


nta. Le 


nella patri arte, la verità sacro 


sue polemiche di ieri sono oggi le nostre. I suoi 
tormenti appartengono anche a noi. E saremmo 
Cagliostri senz' anima e senza cuore se non ri- 
conoscessimo, in mezzo all'oblio che pesa su di 


ui, ciò che 


di vivo, di sano e d’'onesto era in 


Juesta bella tempra di patriota, di artista e di 


scrittore 


Salvatore Grita ha speso bene la propria vita 
l’ha spesa lottando contro i « camorrismi e pa- 
rassitismi ufficiali », contro le botteghe acca- 
demiche che c 
», conti 


amava «i semenzai di medio- 


cri «i concorsi ruftianeschi », de- 


nunciando « i lazzaroni che a forza di chiacchie- 
re fan vedere nelle loro opere ciò che non c'è », 
profetizzando a proposito di certi concorsi dei 


quali abbiamo visto l'esito, che « l' Italia assi 
sterà allo spettacolo di vedere delapidato il de- 
naro pubblico, calpestati i suoi buoni artisti e 
imbrattate le piazze di insalubri e disadatte ba- 
racche come il Palazzo delle Finanze e del Mu- 
‘o Agrario, e carri da Carnevale in marmo e 
in bronzo come il monumento al Re » 

S’ intende, che un guastafeste di siffatta na- 
tura, doveva esser /avorato. Ma il Grita ha an- 
cora un altro merito dinnanzi a noi: quello di 
aver smascherato ad uno ad uno i trucchi della 
ciarlatanesca pittura di Domenico Morelli e della 
sua scuola « rivoluzionaria ». Già prima del '70 
il Grita scriveva : « La vita reale dell'artista Mo- 
relli fu brevissima : nacque a Napoli poco prima 
del 1859 € mori a Firenze nel 1861 ; (l’anno în 

Morelli espose a Firenze Gli iconoclasti). 
tn della sua vita artistica è fittizio artifi- 
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Era severo, rude, schietto ed onesto : Ora ad 
un tant’uomo è doveroso portare il nostro omag- 
gio, specialmente chi, come noi, s° è proposto 
di continuare a menare in piena luce sferzate 


pari alle sue contro i marci vecchiumi e contro 
i pregiudizi convenzionali che soffocano ogni 
spirito e di vita indi- 
viduale. Cambiano solo i nomi; il programma 


spontanea aflermazione 


rimane, il teatro è sempre il medesimo e il 
buon pubblico imbecille plaude i suoi buffoni. 


Uno scandaletto giudiziario. — So la cosa da al- 
cuni giorni, ma, occupato in molte faccende, non 
ho ancora potuto parlarne. Non voglio però ta- 
cere, poichè ho sempre creduto che quando un 
cittadino viene a conoscenza di una colpa o di 
un errore delle pubbliche amministrazioni abbia 
il dovere di denunziarlo, qualunque danno 


ia 
per tornargliene. 

Dunque, nel giugno 1910 un tale mi offri una 
somma di denaro perchè gli vendessi la licenza 
della Scuola Normale (v. Voce, 14 luglio 1910). 
L'offerta fu ingenua ed accompagnata da dichia- 
razioni le quali dimostravano che all’ofiertore la 
cosa sembrava naturalissima. Poichè costui, pri- 
ma di venirmi a trovare, mi aveva scritto una 
lettera chiara e precisa, io trasmisi la lettera al 
Procuratore del Re e fu iniziata l' istruttoria. 

Fui prima interrogato dal Giudice istruttore, 


poi messo a confronto col reo il quale disse di 
vedermi allora per la prima volta, di non essere 
mai stato a Napoli prima d'allora ecc. ecc. 
Naturalmente tutti questi discorsi non soddi. 
sfecero il Giudice perchè il confronto (ch'io 
appia) è fatto apposta per stabilire la verità di 


un'affermazione. Se io avevo riconosciuto fra 
quattro persone un uomo il quale abita in un 
paese lontano ed a me ignoto (un uomo che 
dice anzi di non esser mai stato qui) è evidente 
che il mentitore è lui e non io 

Nonostante ciò, io scrissi subito al Giudice 
offrendogli (qualora egli avesse voluto tenerne 
conto) una prova di fatto, di quelle che i magi- 
strati chiamano schiaccianti. 

E poi.... poi per un anno non ho saputo più 


nulla. 


siorni fa pertanto conobbi persona la quale 


ere gli atti del Tribunale e 


aveva modo di vec 
per curiosità le domandai notizia della faccenda 
Nebbi una notizia stupefacente 


Il Giudice fstruttore (così mi fu riferito) rin- 


v l’ imputato al Tribunale, ma questo, con 
sentenza 2 giugno 1911, lo mandò assolto per 
inesistenza di reato. 

La lettera con cui io offrivo la prova schiac- 
ciante rimase (e c'è ancora) fra gli atti dell'i- 
struttoria, ma tale prova non fu mai chiesta. 

Ma c'è di peggio. Come ha potuto svolgersi 
un processo senza la presenza dell'unico testimo- 


ne importante il quale era, insieme, il denunzia 


> il lato stupefacente della risposta. Fu 


il processo che il sottoscritto era stato 


ma dichiarato irreperibile perché aveva 
mutato domicilio. 
Ora io: 1.) non ho mutato domicilio da tre 


anni a questa parte non mi sono mai 


mosso da Napoli. -— 3.) poiché dagli atti risul- 
tava ch'io sono insegnante nella R. Scuola Nor- 
male di Napoli l'irreperibilità non si capisce 
davvero 

La persona che m' informò aggiunse che spes- 


0 riesce a far questo grazioso 


so qualche avv 


tiro alla Giustizia : dà una mancia al portinaio 
dell'accusatore ; il portinaio compiacentemente 
dice che l'inquilino incomodo ha mutato allog- 
gio, e allora la Giustizia, povera ingenua, con- 
clude che non è stata buona a trovare.... l’uo- 
mo invisibile. 


chiaro che a me non importa nulla, ne 
caso speciale, che uno sciocco malvagio (più 
sciocco forse che malvagio) eviti la frescur, 
delle patrie carceri. Ma credo dover mio far co 
noscere al pubblico in qual modo funzioni |, 
giustizia del nostro paese. 


Naturalmente assumo tutta la responsabilità 


di ciò che qui affermo. 
Dino ProvenzaL. 


Patria di Bologna pubblica in questi giorni un 
numero unico sul frofezionismo — mentalità 
del protezionista italiano, significato e cause sto. 
riche, deficienza e deleteri efetti nazionali (E 
naudi, Borelli, Naldi, Quilici, Bacchelli) e due 
articoli informativi e polemici contro la prote- 
zione al trust elbano, una delle tristi immi- 
stioni di politica nell'economia e di affarismo 
nella politica ( ‘etti, on. Chiesa ecc.). Al. 
tri, collaborano su significativi fenomeni. Con 
questo numero /’2/i2 vuol contribuire a creare 
— ciò che tanto si fa desiderare — lo stato d’a. 
nimo risolutamente liberista nella parte migliore 
del popolo, suscettibile ormai, per la cresciuta 
cultura generale, di concepire passioni politiche 
nel senso completo della parola. 

o cent. 10, per chi ne domanda ro copie 
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Dare. allo stato presente degli studi, un'edizione 
critica del Milione di Marco Polo era impresa as- 
sai difficile e delicata, dalla quale soltanto un va- 
lente specialista come il prof. Dante Olivieri poteva 
uscir con onore. Mercè lunghe, assidue e pazienti 
cure da lui dedicate al volume, che ora vede la 
luce, possiamo offrire ai nostri lettori un lavoro, 
che sotto molti aspetti è da dirsi completamente 
nuovo. Infatti è questa la prima edizione italiana 
dei Viaggi del Polo, nella quale si tenga conto 
della traduzione inglese, con amplissimo comen- 
to, dello Yule, specialmente pel riscontro e l’in- 
dispensabile correzione dei numerosissimi nomi 
persone e di luoghi; la prima ancora, in cui 
sia rappresentato tutto quanto ha di meglio la 
tradizione manoscritta italiana del Milione, e cioè 
ansi chiamati a raccolta, per riprodurre inte- 
gralmente l'originario testo francese, tutti i co- 
italiani che si conoscano, sparsi in parecchie 
biblioteche italiane e straniere (fra cui uno di 
Berlino) Il fondamento dell'edizione è sempre il 
ms. toscano detto « ottimo » (del 1300 circa); 
ma alla fine di caascun capitolo sono riferiti, a 
guisa di varianti, passi, spesso assai lunghi, degli 
altri manoscritti, fra cuî prevalgono quelli veneti 
quasi tutti #finora inesplorati), continuamente 
rafirontati col testo francese 

Degno complemento di così acc 
sono : 

a) un ricchissimo glossario, diviso in due 
parti (Testi italiani, Testi veneti e altre citazioni), 
nel quale, oltre a chiarirsi il significato delle 
parole meno note, sono anche parecchie osser- 
vazioni critiche sui testi citati nell’edizione 

b) un non meno ricco indice di tutti i nomi 
propri, ridotti alla forma più genuina 


‘ata edizione 


Sono usciti nella stessa collezione : 


26. BARETTI G., Scelta di lettere familia; 
a cura di Luigi Piccioni. 

27. BERCHET G., Opere, vol. II, Scritti cri- 
tici, a cura di Egidio Bellorini. 

28. FOLENGO T., Opere italiane, vol. II, a 
cura di Umberto Renda. 

29. MARINO G. B., Epistolario, seguito da 
lettere di altri scrittori del seicento, vol. II 
e ultimo, a cura di Angelo Borzelli e Fausto 
Nicolini. 

31-32. DE SANCTIS F., Storia della Lettera- 
tura Italiana. Nuova edizione a cura di 
B. Croce. 2 volumi. 
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La disciplina degli italiani. 


Per spiegare perchè il bopolo italiano, tanto 
deplorevolmente indisciplinato cioè insocievole 
nelle piccole cose, mostri una così grande di- 
sciplina adesso, quanta ce ne vuole per soppor- 
tare senza una mormorazione il peso d’una guerra, 
la coscienza che ormai hanno tutti almeno nel 
settentrionale, d'essere stato ingannato sulla faci- 
lità della stessa e sui profitti economic i, e tutto 
questo sopporti coll’aggravante del sentirsi male 
informato (vi prego di interrogare un popo- 
e sulla Stefani, 
spiegare questo 
ribattere i chiodi dei ragionamenti semplicisti 


lano qualsiasi sui giornalis 
notizie del governo), — per 


ed unilaterali in qualsiasi senso, a questi 
lumi di luna, sarebbe degno d’un serbatoio 
d'Arcadia politica. Il fatto sta che fin da prin- 
cipio solo una minoranza rimase presa dalla 
tentazione dell’ imperialismo e della boria po- 
litico-militare, e già allora, sotto il semplicismo 


della frase: « se non ci andiamo noi ci va 


un altro », si esprimeva la consapevolezza dei 
motivi politici. Un'altra illusione alla quale il 
popolo non ha abboccato (mentre v'ha larga- 
mente dato di becco la borghesia) è stata quella 
dei miracolosi effetti che la nostra guerra do 
vrebbe suscitare nella diplomazia estera (si badi 
che dico diploma 
estera), 

La condotta del nostro popolo è stata per- 
fetta, è non so chi — conservatore 0 progres- 


a e mon opinione pubblica 


isfa — rifacendosi a mente posata si possa 
sentire del tutto innocente di sfiducia è orgoglio 
ingiustificati 0 esagerati verso di lui. 

Dunque è tempo, giacchè questi solenni mo 
menti hanno messo in tutti quanti gli italiani 
qualcosa che ci rende diversi, insuperabilmente 
separati 
mesi fa, giacchè vediamo le insospettabili cose 


al noi stessi d’uomini storici di dieci 


(i nazionalisti le ar ospettate meno di 
tutti tant’. 
solitari e individualisti) che ci ha mostrato il 
popolo, è tempo di studiare il filone storico 
che ha affiorato adesso. 

La democrazia è una cosa facilmente criti 


pVano $ 


ero che st atteggiano a profeti 


cabile. Ma non so che nessuno dei suoi acuti cri 
tici si sia accorto che criticava degli accessori 
senza intaccare quel che c'è di fatto © di im- 
portante. Ci vuol poco a mostrare che il par- 
lamento, la costituzione, i ministri responsabili, 
i comizi elettorali 


può una superstizione, € 
ch'è ridicolo credere avessero a sanare il mondo. 
Si potrebbe far più presto e dimostrare che 
nessuna forma di governo, in quanto forma, 
può intaccare la sostanza della vita storica e so- 
ciale ; ma allora i critici della democrazia, che 
hanno in mente per lo più la loro panacea, si ri- 
bellerebbero. Ma una conquista reale di demo- 
crazia c'è stata. I popoli si sa che scelgono il go- 
vernante con scelta non razionale ma a traverso 
successivi esperimenti di governo. È un fatto ri- 
scontrabile facilmente che la partecipazione del 
popolo a questa scelta, specialmente in Italia da 
cinquant'anni in qua, si va facendo sempre più 
larga, l'istinto d’adattamento sempre più rapido 
dopo minor numero di incertezze è tentativi ca- 
fastrofici, sempre più razionale e meno cieco e 
meno sentimentale. Questo è un risultato sana= 


mente democratico, anche se la conquista dipende 
da complesse ed antiche e anche non demo- 
cratiche ragioni : i secoli di storia subiti, la 
prontezza naturale, e anche la « politica de- 
gli affari », colle sue brutture ma col suo 
tealismo e il suo senso di continuità e co 
tenza. E la riprova n'è questa guerra. 
Come si potrà affermare ancora che il fo- 
dolo segue Giolitti per serbare la pancia ai 
fichi, disinteresse, disprezzo politico, corruttela, 
quando invece vediamo il contegio di questo 


popolo, il suo entusiasmo, la perseveranza, la 
sua disciplina a occhi svegli 

S'è scelto il capo e lo segue; non vuole met- 
tergli bastoni fra la ruote e chiedergli ad ogni 
passo spiegazioni inceppanti. Non c'è stata un’im- 
prontitudine nè una mancanza di senso del do- 
vere. Un profondo rispetto per sè stesso e quelli 
che in momenti tanto solenni hanno la respon 
sabilità di farlo agire. Perchè il popolo ha 
sentito la sua responsabilità nell'essersi scelto 


un primo ministro e nel modo poi di secondarlo. 
Tutt'il resto sono vanità e il suo istinto lo 
avverte di questo, © di dov'è la vera forza di 
stato. Baster:bbe per persuadersene andare dai 
questori è informarsi di quanto poca sorve- 


glianza pubblica s'è dovuto far uso. 


La redenzione 


Come l'Italia vedeva il 
Canton Ticino e come il 
Canton Ticino vede l’Ital: 
Uno dei segni più significativi del pro 
"Ita- 


lia nell’ultima dozzina d’anni — degli etletti 


gresso intellettuale e morale compiuto dal 


del quale si vuol oggi dar merito unicament 


alla guerra, dimenticando che questa ne t 


beneficio, potè trovarvi il nutrimento econo» 
mico e la base necessaria della concordia 
nazionale — è senza alcun dubbio muta» 
mento d’opinione avvenuto nel Canton Ti- 
cino rispetto all’ Italia e, nell’ Italia, rispetto 


al Canton Ticino, mutamento così notevole 
in spazio di tempo relativamente così breve, 
da non poter non colpire l'osservatore. 
Verso il 1898 le vicende politiche costrin- 
sero o persuasero parecchi dei militanti nei 
partiti estremi italiani a rifugiarsi all’estero, 


ripetendo così la v la vita degli esuli 


del nostro risorgimento. È certo che le ne- 


cessità materiali, il contatto con nuove for- 


me di società e di coltura, aguzzarono |° in- 
gegno di costoro e li spinsero a nuove 
esperienze e ne allargarono l'orizzonte: e, 
come sempre chi è all’estero, dove vede 


cose meglio condotte che in patria, le nota 


per ricordarsene e rivelarle ai compatriotti, 
così al loro ritorno o durante la loro assenza, 


non mancarono proposte, sforzi, tentativi di 
riforme parziali e totali, pratiche e teoriche, 
tanto più che da una parte |’ Italia era davvero 
iatì 


indietro e dall’altra quelli che n’eran 
avevan le loro buone ragioni di lagnarsi 
dello stato di cose che vi regnava 

Furono molti che capitarono, passarono o 
si fermarono nel Canton Ticino e non gli 
ci volle dimolto a constatare che |’ Italia 
era povera e il Cantone ricco, 1’ Italia anal- 
fabeta e il Cantone pieno di scuole magni- 
fiche e irequentate, 1° Italia gravata di spese 
militari e il Cantone senza lungo servizio e 
con poche spese, l’Italia con i tribunali 
eccezionali e il Cantone con i magistrati 
elettivi. Di qui ad innalzare un inno a que- 
sto paese di italiani ben pasciuti, non sec- 
cati, liberi, contrapponendoli agli scarni e 
oppressi italiani della monarchia, non occor- 
reva il volo d’un’aquila, e difatti, nei  gior- 
nali e negli opuscoli del tempo è facile 
trovar ricordato il Canton Ticino come il 
Bengodi degli italiani sulla faccia della 
terra. È 

Questa ammirazione e questi paragoni a tutto 


demerito dell’Italia presero, ad esempio, forme 
regolari, scientifiche, dottrinali in un opu- 
scoletto dell’avv. Giuseppe Rensi (1), allora 


(1) Avv. Giuserre Rensi. Una repubblica ita 
liana. (Il Cantone Ticino). Milano, 1899. 


EPPE PREZZOLINI — 


La storia moderna d’Italia è in fondo un 
seguito di governi personali ai quali, finchè 
tutto è andato bene, il popolo ha aderito si- 
curamente, e dei quali s'è sbarazzato sempre 
più sicuramente e fermamente quando non ar- 
davano più, come sempre con minori è più brevi 
crisi e ricerche la ritrovato l'uomo che lo po- 


teva assettare. E sopra tutto ha mostrato a 
un alto grado la coscienza che dovere è forza 
unitaria e partecipazione del pop 


consistono nel dare la sua fedeltà a quelli ché 


al governo 


in certi momenti, al di là dei partiti è delle 
dissensioni, rappresentano la nazioni, 


r. b. 


del Ticino. 


profugo da Milano per ragioni politiche e in 


breve assunto, nel Canton Ticino, ad un'alta 


carica sociale. Sono una cinquantina di pa- 
gine, estratto di alcuni articoli della sociali 
Critica sociale, dove, oltre ad alcuni cenni 


storici, si fa una rivista in regola delle isti 


tuzioni del Canton Ticino, esercito, governo, 


magistratura, scuole, sempre in contrapposto 
a quelle italiane del Regno, dimostrando che 


> italiano giaceva in quella triste 


se il popo! 
condizione in cui l’autore lo vedeva, non era 
certo per suoi difetti di razza o di tradizione 
storica o altre contingenze, ma per le sue 
istituzioni. Se ne leggiamo la conclusione, 
vediamo in breve un quadro ottimista che in 


quel momento storico ogni italiano di idee un 


poco avanzate avrebbe dipinto. 

"1 lunque, questa frazione d’Italia che 
cre > la democrazia repubblicana, ebbe 
un ita civile, da ogni punto di 

mo. Mosso questo sviluppo da 
‘ più umili di quelli da cui par 
t r parte delle altre terre di lingua 
i egiunse uno stadio di gran lun; 
sur » nella evoluzione delle istituzioni 
po vella maggiore difiusione dell’ i- 

nella minor delinquenza di 

dall' Italia ricostituitasi a nazione 
sc via. Questa Italia repubblicana 
adu ama in sè un più gran numero 
de essenziali di civiltà che non l'Ita 
lia 

Oggi nessuno, probabilmente neppure uno 
dei letti sovversivi, tornerebbe a scrivere 
quest ghe, e anzitutto perchè non rispon- 
dono più, se non in parte, alla realtà. L'Italia 
ha Î uno sbalzo economico in avanti in 
questi avni, cui il Ticino non ha tenuto ad- 


dietro, ed è curioso leggere in un giornale 
svizzero del 1911, un articolo che comincia 

Chi ha occasione di soggiornare sovente 
nella Svizzera italiana e di parlare con i nostri 


fratelli ticinesi, ode spesso dire che la situazione 


economica del Ticino sarebbe molto più favo- 
revole s'egli appartenesse all’ Italia. Sarebbe 
quasi per una sorta di devozione patriottica che 
i Ticinesi tengono ancora alla Svizzera, ed i 


nfederati non apprezzerebbero mai abbastanza 


questo disinteresse mantenuto a spese dell’ in- 
dustria e del commercio ticinese (1) ». 

1 ticinesi rimproverano alla Svizzera la 
legge federale sulle fabbriche, che ha messo i 
filatoi in condizioni di inferiorità rispetto ai 
concorrenti lombardi, le tariffe con sopratassa 
di montagna del Gottardo (unica via di le- 
game con la Svizzera) mantenute artificial- 
mente ed illegalmente, l’accaparramento di 

(1) Dr. Eb. PLaTzHOFF LEJeunE : Schuveiseri 
sches Kaufmannisches Centralblatt, Zurich, 21 


genn. 1911. 


maestro e la sua carriere, Guino SANTINI — Venezi 


RocH GREY. 


tutti i buoni affari da parte dei confede- 
rati stabilitisi nel Ticico. 

Certo l’autore dell’articolo citato discute 
la ragionevolezza di tutti questi lamenti ed 
ha buon gioco dicendo : 


« Supponiamo il Ticino italiano... È evidente 
che l'istruzione primaria, secondaria e professio 
nale ricadrebbe ad un livello più basso, e non 
è essa forse uno dei titoli di gloria pel Ticino 
che la distingue si vantaggiosamente dall'Italia 

Noi non abbiamo mai saputo che l' Italia fosse 
tanto generosa di sovvenzioni per l'insegnamento 
pel rimboschimento, per la correzione dei tor 


renti, per le decime sull'alcool ec me fu la 


Confederazioni 


Ed inoltre, g 


Istamente osserva 


« .... la questione at a 
stione d'interesse. Non si muta 
si mutano i guan i patriottisi 
di sacr ù atta o al atria 
sa 7 t ria, sopra una È 
una ricon za, (il cor 
non i nedesime aspirazion 
comu: 

Ment ttiamo di tornare subito 
su queste osservazioni patriottiche e storiche, 

te s segnate i r 


alche altra cosa ar 


cui nè il Rensi, nè l’autore dell’arti tate 
sembrano rendersi conto: o meglio Ren 

sembra essersene reso conto più tardi, at 
bandonando il Canton Ticino e trasportando 
la sua attività politica ed intellettuale in 


Il Ticino non ha tradi 


zione svizzera. 


Che cosa ha allontanato il Tici a 


la questione economica 


tanto, è ji più comples 
Constatiamo che nel Ticino c’ > male 
sere di cui i ticinesi st non si rendor 
bene conto, salvo pochi in alesser 
come quando si sta insieme a | le ch 
non si conoscono, ma sì sentono oscuramente 
ostili, e si sa che dovrà nascere qualche 


urto, ma da quale parte e perchè si 


ll malessere del Ticino il malesser 
compagno spregiato, abbandonato, calpestati 
Ultimo in casa, Cenerentola della Svizzer 
meno ricco e forte dei tedeschi, meno riccc 
e meno colto dei francesi, soffre di una se 


rie continua di impercettibili disdegni e pun 


ture da parte dei confederati. Soltar 


qu 


st'anno, per esempio, un italiano, il Motta, 


nfede 


stato eletto fra i tre capi della ( 
è il primo effetto 


razione, Questa elezio 
della agitazione ticinese, ed il primo risarci 
mento ad una serie di ingiustizie. Ma il non 
avere mai nominato italiani a quella carica 
dimostra che presso gli altri svizzeri essi 
n tenuti come inferiori. L'ultimo degli 


ginevrini avrà una 


zurighesi e il più basso dei 
smorfia per il primo dei ticinesi, Il ticinese 
ha un bel fare, ma per lo svizzero francese 


e tedesco, è sempre il conquistato, il suddito 
dei baliaggi, senza vera nobiltà di tradizione 
repubblicana ed aristocratica. In fondo la sua 
tradizione è italiana e non svizzera, i mo- 
menti del suo risveglio (1814 e 1830) sono 
i momenti del risveglio italiano. Il suo cuore 
batte d’eroismo, quando scorre nelle vene 
d’Italia sangue d’eroi. E nel 1848 e dopo 
quanti ticinesi hanno combattuto per l’Italia! 
La sua tradizione è recente, il suo sor- 
gere a vita autonoma è contemporaneo 
alla vita autonoma dell’Italia. Nel suo 
Consiglio verso il 1845 si ricorda Napo- 
leone come colui che gettò un seme di li- 
bertà, e la Santa Alleanza come quella che lo 
soffocò, e non sono appunte gli stessi ricordi 


»{{ 


le 


| 


854 


di cento città piemontesi, lombarde, emiliane? 
L'indipendenza del Canton Ticino è, certa- 
mente, unione con la Svizzera, ma è una in- 
dipendenza colorita di spirito quarantottesco 
italiano e non di spirito repubblicano svizzero. 
E del resto questa indipendenza non fu nè 
una conquista del Cantone nè un dono della 
Svizzera : chè alla Svizzera fu imposta da 
Napoleone. Il Cantù ricorda lapidarmente l’at- 
titudine napoleonica : 


succedevansi nella 


In questo mezzo (1$00-; 


Svizzera i governi, nessuno durava : tutto andav 
in disordine, Finalmente Napoleone si fa arbitro 
a comporre le loro differenze : ascolta il senno 
di tutti, non segue che il suo: divide la Sviz- 
zera in diciannove parti indipendenti, ciascuno 
con uno statuto particolare, senza privilegi o 
ail Ti 


cino dava il potere legislativo a centodieci de- 


franchigie di famiglie o di città... Allo 


an consiglio), che dovevano congre- 


putati 


rsì a Rellinzona ogni primo lunedì di mag- 


gio... (1 

Gli oppressori del Canton Ticino furono 
degli Svizzeri, di Uri, di Schweiz, di Unter- 
wald ; essi inquisirono e decapitarono i sud- 


liti italiani quando volevano ribellarsi (2). E 


ioni regalati dalla Confederazione al 


Canton Ticino hanno, evidentemente, il loro 


bilancia il che nessuno nega, non 


possono però cancellare quello che è nella 
tradizione, nel sangue, nella memoria, nella 
a. Il Ticino soffre oscu- 
i moderni eredi di Uri, an- 
) tutti inzuppati di democrazia 


gReogratia, 


nente, pe 


corchè si s 
e di libertà, non posson trattare da eguali e 
con rispetto i ticinesi. Si faccia quel che si 
vuole, nel figlio del padrone, c'è sempre il 
tono, il padrone. Il Ticino sente oscuramente 
sare il disprezzo e l'abbandono e i’ inva- 
ine, e per tutta risposta, lo accusan di 


guardare verso l’Italia e vede Bellinzona 


trasformarsi in campo trincerato, 


Manca nel Ticino la col- 
tura superiore italiana. 


Dicono: il Ticino è un paese irredento. Sì, 
irredento, ma in un altro senso che non 
il nostro. Non è un paese da annettere: nè 
la Svizzera lo ha redento, accettandolo can- 
tone da baliaggio che era, nè l’Italia può 
redimerlo, facendolo provincia italiana. Il Ti- 
cino è un paese irredento, perché deve redi- 
nersi da sì. Non v'è vera redenzione, se non 
interno e lottando da 
solo. Il Ticino deve redimersi da sè e di sè, 


quella ottenuta nell 


ciò che l’opprime è il proprio passato, bi- 
sogna che riprenda la sua tradizione e la 
i fino alla fine naturale; tino alla sua 


spirituale. Esso è un cantone e 


dbe essere una provincia, ha città, ha 
omuni, ha scuole come potrebbe non averne, 
sarebbe lo stesso, Esso è unità, ma den- 


umero altrui: non è un numero per sè. 
a un'anima propria, perchè non ha 
tura propria. Soffre proprio nella testa, 


È Uppato tutto. Ha la vita econo- 
ic ta sociale, ha la vita politica: 
ta intellettuale. Non è un'anima 
ì è rispettato, perchè gli altri 


sentono che manca di anima. Bisogna che 


gli manca la 


completa. 


Storia della diocesi e della città 


{2) Così il Francini (noto patriotta ticinese e 


rincipale autore del moto del ’30) racconta 
la crudeltà degli svizzeri e testimonia il ricordo 
ancor fresco nella valle Leventina : 


« Les milices d’Uri, arrivés jusqu'au dernier 
village de la valiée, soumirent et desarmerent 
facilement toute la population; puis on arréta 
les principaux conjurés. Le capitaine Urs fut ar- 
raché au couvent des capucins de Faido, où il 
avait compté trouver un asile. Près de là, la 
grande vallée du Tessin forme, en elargissant 
ne circulaire bordée d'un amphitéàtre 

, où le peuple tena 
bices et délibérait en pi 
queurs y trainérent les représentants de la val. 
lée, au nombre de trois mille, pour entendre 
prononcer la sentence. Le peuple leventin, dé. 
pouillé de ses droits héréditaires, fut condamné 
A assister, nue-tète et le genou à terre, au sup- 
plice de ses chefs. Il préta ce serment terrible, 
qui le condamnait à un asservissement éternel, 
© imprimaît A sa postérité entière une fiétris- 
sure qui n'eùt dù frapper que les coupables. 
Enfin, au signal donné, toute la moltitude tombe 
& genoux et voit rouler la téte du capitaine gé- 
néral Urs, du banneret Furno et du conseilier 
Sartori. Huit autres, emmenés à Uri, y furent 
exécutés aussitòt leur arriv exécution vio» 
lente et terrible, dol le sonvenir ne s'est point 
encore effacé dans le pays. (La Suisse historigue 
= pittoresque, Paris, Didier, 1858, volume II, 

231). 


ritéàtre 
it_autrefois ses 
n air. Les vain. 


LA VOCE 


si faccia questa anima, perchè gli altri sen- 
tano un uguale. È come un uomo fermato 
sul cammino della crescenza : tutto il suo 
corpo va bene, i muscoli, i nervi, i tendini 
al posto. Ma guardate il suo occhio, è morto, 
non vede; manca una funzione che organizzi 
quelle membra, che vigili, che preveda, che 
guidi, che faccia vivere. Mai come in questo 
caso si può vedere in tutta la sua potenza, 
in tutta la sua necessità, che cosa sia lo spi- 
rito. Dove manca, manca anche ia coscienza 
della mancanza. Ma se quella s’accende, lo 
spirito è nato, e comincia la sua strada. 


Segni di risveglio: l’Adula. 
Ebbene, questa coscienza della mancanza, 
è nata da qualche tempo nel Ticino, come 
reazione specialmente all’ invasione tedesca. 
Tutti sanno come siano garbati, gentili e pie- 
ni di tatto i tedeschi quando vogliono in- 
graziosirsi un paese sul quale hanno posto la 
mira. Sembra d’assistere ad uno di quegli 
idilli rusticani dove un pugno o una spal- 
lata sono l’ inizio d'una dichiarazione vino» 
lenta. E si capisce quindi la rivolta che 
hanno destato, per esempio, nel personale 
della ferrovia del Gottardo. 
Le manifestazioni sono state 


varie. Due 
anni fa, se non erro, fu la fondazione d'una 
sezione della Dante Alighieri, di tiepido se- 
guito. Quest'anno, a proposito delle fortifi- 
cazioni che la Svizzera erge contro di noi, 
mentre non. ne fa contro la Germania, l'avv. 
A. 0 
liani quattro articoli così vivaci da procurar 


vetti scrisse nel Guornale digli Ita- 


lo sfratto a lui, e tali minacce ai redattori 
da obbligarli a sospendere la pubblicazione ; 
la misura, anche se altrielementi d’ostilità go- 
vernativa contro l’Olivetti pesarono sulla deci- 
sione, è certo deplorevole, e serve ad esempio 
di quel rivolgimento di posizione tra Canton 
Ticino ed Italia, di cui parlavo in principio del- 
l’articolo, rivolgimento pel quale oggi |’ Italia 
si trova a far la parte di ospite di profughi (1). 

Ma la manifestazione più aperta, più schiet- 
ta e, nello stesso tempo più moderata del 
malessere, è una manifestazione che noi della 
Voce dobbiamo annunziare come festa di fa- 
miglia. È sorto a Bellinzona da due setti 


mane un piccolo foglio, l'Adu/a, diretto da 
due donne, Teresa Bontempi e Rosa Co- 
lombi, che da molto tempo appartengono agli 
amici più affezionati della Voce. Esse erano 
con noi a Firenze nei giorni in cui si svolse 
il 1° Convegno per Questione Sessuale, e 
anzi proprio in quei giorni sentirono nascere 
i desideri di lavoro, di diffusione di coltura 
e di italianità nel loro Ticino, che prima si 
esplicarono in una Associazione femminile di 
coltura e poi nell’Adw/a (2). 

La Bontempi era già conosciuta nel Ticino, 
ed anche lodata ufficialmente, per Ja sua 
li infantili, ai 
quali ha applicato con attività e con intelli- 


opera di direzione degli As 


genza, le idee della Montessori di Roma, ren- 
dendoli una istituzione invidiata ed ammirata 
in Svizzera e all'estero. Ma certo i quieti pa/res 
conscripti del Ticino non avrebbero mai im- 
maginato che sarebbe diventata la « esaltata » 
e la « rivoluzionaria » che oggi guardano con 
cipiglio. 

Quando queste tre ticinesi (dov è andata 
la terza ?) vennero a trovarmi a Firenze, mi 
ricordo benissimo, mi fecero l’effetto di tre 
uccelli sperduti, di tre passeri « scappaticci », 
che tentavano i primi voli fuori del nido, e 
non mi sarei immaginato che avessero a 
trovarsi così presto il cammino, Avevano un 
gran desiderio di fare, e ancora non sapevano 
bene che cosa, il desiderio era quasi tor- 
mento, senza essersi concretato in un pro- 


(1) Veramente l'O. non è un profugo, perchè 
è cittadino italiano; ma non è detto che con lui 
si abbiano a calmare i furori del procuratore 
generale della Repubblica; Kronauer. 

(2) Adula, nome d’ un monte ticinese ribat- 
tezzato dai tedeschi della Confederazione kei 
waldhorn. Tanto per la sincerità, e poichè si tratta 
di amici che null'altro desiderano, debbo dire 
+ 5 per l' Italia, ind. Rosetta Colombi, 
Casella postale, Berna, Svizzera) potrebbe esser 
Stampata meglio, e che sarebbe desiderabile 
meno lirismo e più concretezza. La pietra — è 
vero — non dovrei scagliarla io! — Il secondo 
numero è già migliore del primo, per stampa e 
per articoli. 


getto o in una immagine, nè acquietato in 
una azione. Poi, in seguito, le idee nacquero, 
e chi le fece nascere, naturalmente, furon gli 
avversari, 

Si trattava di un concorso, nel quale la 
Bontempi aveva giudicato con libertà certi 
sistemi educativi; si trattava del grande af- 
fetto per la coltura italiana che essa e le sue 
amiche nutrono; ed ecco sorgere gli attac- 
chi personali, le insinuazioni, e finalmente il 
boicottaggio di tutti i giornali. In un eccel- 
lente articolo, pubblicato nel n. 2 del- 
l’Adula, il signor Tarabori finge di dover 
parlare di quelle signorine ad un amico nel 
treno, ed espone le loro idee, oggi le idee 
dell’Adu/a è 

— Chi erano quelle signorine ? 

— Ah! Erano... Sono due educatrici, due in- 
segnanti ticinesi che hanno osato dire che ama- 
no l° Italia, che la loro anima è italiana, che 


italiana dev'essere la coltura nel Ticino. Hanno 


osato dirlo, 0 meglio volevano osare : non han- 
no potuto, perchè oggi, nel Ticino, non si può 
dire che si ama l'Italia. 1 giornali si rifiutano 
di pubblicare un articolo in cui noi diciamo il 


nostro attaccamento alla madre nostra, in cui 
noi difendiamo il diritto della latinità del nostro 
pensiero. Il Ticino è diventato un sobborgo di 
Berlino: Locarno e Lugano, sono due belle cit- 


ia meridionale! Pazienza 


tadine della rm 


non ci ribelliamo, Non vogliamo cacciar via 
nessuno. Non vogliamo imporre il nostro pen- 
siero, il nostro amore a nessuno: ma non 


possiamo tollerare che altri venga a man- 


darci via, che altri ci imponga i! suo pensiero. 


E 


Padronissimi di amarle e di dirlo: ma perchè 


mano la Germania, la coltura germanic 


dev'essere proibito a noi di dire, di gridare che 


are ? 


Abbiamo 


siamo latini, e latini vogliamo re 
Vede? La questione è tutta qui 


detto e ripetuto a à che noi non siamo 
irredentisti ; che non ci importa se sulla carta 
geografica il Ticino è giallo piuttosto che verde, 
e se la riga del confine internazionale in- 
vece di passare per Chiasso, sia disegnata sulle 
catene del Gottardo. 

Ripetiamo: non ce ne importa. Noi siamo di 
sangue latino : noi abbiamo imparato dal silla- 
bario ad amare la lingua italiana: tutti i libri 


che ci hanno fatto fremere, piangere, pensare, 


sono italiani, o li abbiamo sentiti italianamente : 


le più belle impressioni della nostra vita, i più 
bei sogni, i più belli entusiasmi, sono legati al 
ricordo di una città italiana: Si 


Roma. Noi amiamo l' Italia, 


amare anche restando qui, e 
poter dire che l’'amiamo, di poter difendere la 
nostra anima, il contenuto della nostra anima 
latina, Questo domandiamo e non è molto: è 
solo ciò che abbiamo il diritto di domandare. 


Ma ci dicono che, con tali sentimenti, l’aria del 


Ficino non è più fatta per noi. 


è è Qui non si può dire tutto questo : e i 


figli del Ticino devono andare altrove, a chie- 
dere ospitalità ad altri; devono andare, i figli 
della Repubblica a cercare la libertà di pensiero 
uno li 


e di stampa nella monarchia. Qui ne: 
saluta, li chiamano esaltati, nazionalisti indegni, 
svizzeri indegni... » 


Come si vede non c'è nulla che possa spa- 
ventare un governo. E 1° Adu/a si tiene in un 
eccellente posizione che bisogna bene guar- 
darsi, noi italiani, di guastare. // Ticino non 
cre spinto a 
unirsi con l’Italia (1). Ma a far si che non na- 


ha nessuna intenzione, è non deve ess 


scano queste intenzioni, occorre che /a /ingua, 
la coltura italiana, le persone italiane ottengano 
il rispetto dovuto nella Svizzera: bisogna che 
gli italiani non siano l’ultimo dei popoli 


(3) Per non nutrire illusi 
primo che la Svizzera ci è necessaria come cu- 
scinetto per separarci dalla Germania, e che 
l'acquisto del Canton Ticino significherebbe, 
nella migliore ipotesi, che la Germania ingolle- 
rebbe tutta la Sv; 
ticinesi pur essendo contrari ai tedeschi non 
amano treppo gli italiani, per varie cause tra le 
quali la concorrenza dei nostri emigranti, Un con- 
servatore del Ticino, così me ne descrive lo stato 
d'animo: « Il patriottismo ticinese è circoscritto 
al Ticino. Non si sente in generale nè un patriotti- 
smo svizzero nè un patriottismo italiano. Riguardo 
a quest'ultimo il Ticino si trova presso a poco 
nella situazione morale d’uno staterello italiano 
di prima del 1848, non ancora pervaso dal sof 
fio dell’unità e pieno di sospetti e gelosie verso 
gli altri stati italiani ». Il che concorda con 
quanto sostengo della mancanza di anima nel 
Ticino, che solo una coltura superiore potrà 
suscitare. 


ioni, ricordiamoci 


tzera tedesca ; e secondo, che i 


confederati. Gli elogi che facciamo al movi- 
mento del Canton Ticino non possono esser 
davvero sospetti nella Svizzera, perchè pro- 
prio da queste colonne e da questa casa edi- 
trice è partita la campagna più seria e più 
mazionale che si sia fatta contro l’ irredenti- 
smo triestino : essi vanno presi letteralmente 
per quello che sono, cioè omaggio ad anime 
e a volontì buone, a devozioni ammirevoli, 
infine ad idee giuste. 

E noi diciamo che la redenzione del Ticino 
non può esser fatta dalla Svizzera, non può es- 
ser compiuta dall’ Italia : essa deve venire dal 
Ticino stesso. Soltanto risvegliando in esso la 
coscienza che l’alta coltura è necessaria come 
la media e come l’inferiore, come i commerci 
e come le industrie, perchè un paese abi 


ia 
un'anima e sia rispettato degli altri, si potrà ri- 
parare al malessere ticinese. Occorre che esso 
riallacci con l’Italia le vene e le arterie della 
coltura, che nessun confine mai spezza ; che 
scorra fino nel cuore della Valle Leventina, 
un flusso di parole e di pensieri e di imma- 
gini italiane. Occorre che questa campagna 
per l’italianità si concreti in una domanda, 
in un sacrificio, in una azione, legati ad una 
tradizione, 

Questa tradizione c'è, 

È la tradizione dell'Università Italiana del 
Canton Ticino, La vedremo nel prossimo nu- 
mero. 


Giuseppe Prezzolini. 
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Il maestro e la sua carriera. 


Ora che una nuova legge per la scuola ele 
mentare è stata approvata e si prepara la sua 
esecuzione, il maestro dovrebbe trovare un sol» 
lievo alla sua umile vita nella speranza che al 
suo lavoro stia per aprirsi un avvenire nel quale 
resteranno meno insoddisfatte le aspirazioni che 
i suggerimenti dell'autorità, | ideale che rap 
presenta e il suo studio hanno svegliate e ali- 
mentate in lui. Che cosa ne pensi la maggio- 
ranza degli insegnanti non so troppo e forse non 
erro pensando che il minor difetto della nuova 
legge sia per essi appunto nell'ordinamento della 
carriera profession 

all'antico promette d 
economiche e la considerazione 
stro che vi progredisce e sembra schiudere una 
via indefinita al lavoro dell’autodidatta. Per ve- 
rità un esiguo numero d'insegnanti elemen- 
tari, che in gioventù poterono coltivare studi 
migliori di quelli del corso normale, è in grado 
di formarsi un concetto della coltura altro da 
quello che purtroppo si trova sancito nella legge 
sugli esami di carriera proposti ai maestri; po- 
chi per conseguenza nella solitudine delle cam- 
pagne, nel modesto decoro d'una scuola urbana, 
hanno potuto alimentare una propria originalità 
ideale e avvicinarsi in quel grado di in- 
dipendenza e di produttività che la rende pro- 
ficua anche per la professione esercitata. Que- 
sti forse sperarono talora che un giorno non 
sarebbe in tutto disconosciuto il pregio di quella 
morevole coltura dello spirito 
che essi intanto andavano formandosi, e che nel 
giudizio sulla loro capacità d' insegnanti sarebbe 
stata di maggior peso la profondità di riflessione 
conseguita su talune parti della loro attività che 
non la solita enciclopedica e scolorita erudizione, 
di cui, d'altra parte, avevano già dato suffi- 
cente prova nelle scuole secondarie. Ora che 
queste modeste speranze sono state deluse e per 
avanzar di grado e farci onore a scuola dob- 
biamo lasciare da parte ciò che nella scienza 
apprendemmo essere di massima importanza, per 
ntaria e umiliante schiavitù 
», chi leva la voce per 
tire d'altro che d’esiguo stipendio e di carriera 
troppo lenta o troppo presto chiusa dall'età ? La 
degna cagione per la quale tuttavia ora scrivo 
mi dà l'ardimento di parlare, fosse solo in nome 
mio, in attesa che altri manifestino il loro con- 
sentimento con la mia protesta. Ogni volta che 
‘accoglierci nello studio usato e 


nel pensiero al quale più inclina la nostra atti- 
ali 


vità intellett sentiamo portati lontano da 
quell'unica via che ora ci rimane dischiusa per 
migliorare le nostre condizioni materiali e pro- 
viamo più distinta la ripugnanza per il facchi- 
naggio mentale dello studio di materie da com- 
pendio, dell’erudizione pesante e farraginosa di 
studi privi d'ogni valore filosofico. Le poche 
ore che restano dopo il lavoro della giornata non 
ci permettono di attendere con sicurezza allo 
studio preferito e nello stesso tempo di dedicarci 
allo studio degradante per la carriera mentre lo 
stipendio non basta per sostenere l'una e l’al- 
tra spesa; viaggi in città, carte bollate, docu- 
menti, tasse d'esame, ricerche per rispondere a 
tutte le più disparate esigenze dei programmi e 
per compensare le molte lezioni che si perde- 
rebbero. 

La carriera è sempre un implicito dovere per 
l'insegnante volenteroso e capace di far tutti i 
suoî sforzi per ascenderne a uno a uno i gradi 
e il non salirne neppur uno sarebbe di fronte 
al mondo un disdoro incancellabile, una prova 
patente d’ incapacità o d’ inerzia, tanto più ver 
goguosa quanto più è radicato l' ingiusto giudì 
zìio che confina negli infimi gradi della scienza 
la scuola elementare. Dovrò dunque vegliar le 
notti a riempirmi il capo di nomi, di date, di 
precetti d’igiene, di leggi e istituzioni scolasti- 
che antiche e moderne, nostrane e straniere, di 


storia letteraria e pedagogica coi relativi giu- 
dizî su opere che non c’è tempo di leggere 
e su periodi che non si pos: È re, tutto 
per ottenere in due anni il diploma di direttore 
attico; dopo il quale, altro esame per 
ottenere il posto, poi altro esame per l’ ispet- 
torato e poi altri esami per avanzare di gra- 
do, esami estranei a ogni aspirazione intel- 
lettuale, repugnanti recisamente alle esigenze 
mentali che sorgono invincibili in uno studio 
solitario e sincero — repugnanti altresì allo st 
pendio e agli obbligni di lavoro che il maestro 
ha già : io non potrei dedicarmi alla loro pre- 
parazione successiva senza sfuggire alla peggior 
‘hiavitù, alla schiavitù dello spirito per tutta la 
ita. E io quando vivo? So bene che una per- 
plessità di questa specie è difficilmente com- 
presa dai più, che per vita intendono |’ in- 
cremento della loro prosperità materiale in 
quanto è influenza sui propri simili e consi- 
«dderazione : so che non ho nulla da sperare 
che dalla mia coscienza e dalla riuscita finale 
e complessiva della mia vita, e che nessuno 
mi giudicherà altrimenti che per il posto che 
occupo socialmente ; so che la gente per abbre- 
viare il proprio lavoro mentale, divide in classi 
le persone e le giudica secondo il carattere € 
l’opinione generale di je invece che per le 
loro peculiari qualità e attitudini; so che non 
potrò convincere nessuno di valere qualche cosa 
di più del posto che occupo se non avanzando 
materialmente da qualche parte e guadagnan- 
domi il successo estrinseco. Ma pure sapendo 
queste cose sento che non sono sufticiente mi- 
maccia a distogliermi dalla mia via: non che le 
disprezzi : agiatezza e onore hanno grandissimo 
pregi. ma non sono preferibili senza condizione. 
Perchè dovrei studiarmi di essere di più che un 
maestro elementare ? Che tutto nell'anima mia 
debba essere mercanteggiato a un tanto al mese 
o all'ora e avvilito allo sgobbo quotidiano ? Ho 
una attitudine che mi consola del travaglio pe- 
noso, che m'eleva, mi conforta, mi rende meno 
pedestre e vile la mia opera prezzolata di tutti 
i giorni, e debbo spingere anche la forza che 
procura quest’elevazione al mio 'avoro e questa 
consolazione, al servizio pubblico, alla funzione 
del cavallo da tramway, per pigliare si e no 
cinque © seicento lire di più all'anno assorbite 
in gran parte dalle esigenze nuove di bardature 
e di stalle più costose e che, ad ogni modo, 
mon toglierebbero la mia famiglia dalla soglia 
della povertà? Ho come il presentimento che 
il sottrarre questo spirito libero e superiore al- 
l'abbrutimento del lavoro unicamente diretto al 
guadagno, che il preservarlo fuori del mercato 
come in un santuario sia una benedizione e una 
salvaguardia per la mia vita e che da esso mi 
debba venire un bene che io cercherei invano 
sommi gradi della mia carriera senza esso. 
Perchè la gente non concepisce altro bene che 
quello al quale aspira il piccolo egoismo indi- 
viduale, può credere di scorgere un'anomalia, 
una cecità deplorevole in questo abbandono, 
uno sperpero incosciente di forze utili per la 
vita e mai si potrà persuadere, se non pochi, 
che poco potranno giovarci nel rafforzare la 
mostra posizione sociale e nel migliorarla, che 
l'inversione del loro valore se è in certo modo 
incoscienza in quanto noi non sentiamo la forza 
dei loro motivi d'agire, è coscienza in noi e 
giusta misura, accorto impiego della vita. Perciò 
oggi noi siamo destinati alla solitudine ; e le 
retoriche parole che nella solitudine sia sterilità 
€ perdizione, che la vita sia azione, intendendo 
l'azione materiale conducente a un materiale 
successo, non hanno più valore dal momento 
che la nostra solitudine nel mondo è la sordità 
di esso e la privazione sua d'una vita che è in 
noi. Se alcuno dei miei colleghi aveva intrapreso 
a coltivare nella sua umile e tranquilla vita una 
elevata e consolante speranza di serenità, di stu- 
dio e di saggezza mi comprenderà e mi darà il 
suo consentimento. 

La ripugnanza per la carriera magistrale così 
come oggi ci è offerta è simile a quella che si 
proverebbe dinanzi a una cattiva azione. E qu 
sta carriera infatti è una cattiva azione per quanto 
siano buoni gli intendimenti che cooperarono a de- 
finirla così: è una cattiva azione contro lo spi- 
rito, la coltura e contro l'educazione infantile, e 
è prodotta da quello stato d'animo che pur v 
dendo lo scopo da conseguire lascia stuggirsi i 
mezzi indispensabili per raggiungerlo. Se da una 
parte tal negligenza è scusabile con la necessità 
di non fare più di un passo per volta anche nel 
miglioramento della scuola elementare e con |’ in- 
consapevolezza di ciò che sia l' indigenza in 
chi è ricco, d'altra parte non è meno un errore 
se per errore deve intendersi ciò che deroga 
dall’ unità d'un’ idea o d’un'azione. Quest'errore 
è comune ai dotti e ai meno dotti: che basta in- 
gerire in pillole i prodotti elaborati dalla coltura 
superiore, perchè essi non vedono che quei pro- 
dotti non hanno la potenzialità viva dei loro crite- 
ri se non per chi è addottrinato e può superarli con 
la propria critica. Per noi sono un facchinaggi 
dello spirito senza animazione che ci suggeris 
ci ispiri a nostra volta una ori 
ci stacchi infine dalle dande. 
necessario, ma s: o 
maestro che sia riuscito a gustare il frutto della 
cienza e ne ami lo spirito attinto alle sue fonti 
uperiori e ne senta sinceramente la nobiltà non 
può più accettare la galera dei compendi e delle 
nozioncine in numero indefinito accompagnate 
dalle indefinite e impossibili pretese di profon- 
dità che ne dovrebbero mascherare la magagna. 
La necessità di accrescere il proprio benessere 
materiale non costituisce un dovere incondizio- 
nato : il più povero professore di ginnasio non 
accetterebbe d’aprire a ore perdute una bottega 
di pizzicagnolo o di far lo scrivano municipale 
per arrotondare la somma dello stipendio. È un 
Maestro che sia lontano anche dal presentire che 
cosa ci voglia per poter pensare in nome prc 
Prio invece che a forza di citazioni autorevoli, 
forse si getterà con ardore nella nuova via ma 
non vi incontrerà certamente ciò che ancora non 
possiede, anzi se ne ha un barlume vi perderà 
Anche quello. Non bastarono quei sei anni di 
Scuola normale a avviare il giovane allo studio 
Superiore ? Se sì, perchè non si apre una facoltà 
pedagogica — dato che di questa si possa par- 
lare. Se no, non è una grave colpa per un corso 
li studi secondari l’esser incapace di far capo 
nel suo progresso allo stadio filosofico della 
Scienza che ha per oggetto, alla facoltà ? E i due 
anni del corso di cosidetto perfezionamento a 
Che cosa menano ? A altri esami della stessa 
ecie per concorrere al posto di vice-ispettore, 
' quali rendon lecita l'ammissione agli esami di 
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ispettore, 1 quali permettono di sostenere altri 
esami di materie sempre disparate, sempre da 
scuola secondaria, da sunteggio, da compendi 
hasta dire che per passare primo ispettore alla 
Minerva, oltre che sostenere un me, non sì 
sa quanto vasto, di diritto amminist i 
igiene ecc. bisogna dar prova anche di cono: 
u filoso! mentare ». Progi 
a € laconici nelle loro esi ze, dove |’ in- 
gn publica di specializzare e limitare 
metin. (endere, molto comprendere e superficial- 
te, res ascherata dai pochi e discreti 
cenni del programma, gravidi vagamente di tutto 
lo scibile che possono contenere : filosofia ele- 
mentare : così, una piccola giuggiola. E dopo 
avere accresciuta la propria scienza in questo 
modo ladro, rubando le ore al sonno e i soldi 
al pane quotidiano e addormentando le forze 
più nobili e feraci del pensiero nell’ imparaticcio 
scuola, si può andare a sedere al ministero, 
sicuri d'aver toccato l'apice della pedagogia 
pratica! Non parliamo di quella teorica, chè 
nella nostra clinica insegnano dottori che non 
furono mai tra gli infermi: i nostri insegnanti 
vengono dalle facoltà universitarie di storia e di 
letteratura, dagli ospedali, dai tribunali, dai ser- 
ragli di storia naturale, dai manicomi, da ogni 
parte fuorchè dalla scuola. 

‘Tutte le disposizioni dell'ordinamento scola 
stico dovrebbero esser dirette a invitare e a 
mantenere forze vive e azioni eflicaci nella scuola 
medesima, perchè questa è lo scopo dell’ordi- 
namento stesso parte migliore delle energie 
dovrebbe tendere all’ insegnamento come la me 
dicina tende al guarire e non a andare al mi- 
nistero : e invece gli ordinamenti nuovi sembrano 
fatti apposta per far fuggire dalla scuola le mi- 
gliori attitudini. Un maestro quando attende alla 
scuola e, fuori, riflette sulle cose vedute 
in essa e sull'azione che vi viene esercitando, 
dovrebbe poter sentire in pari tempo che non 
compie un atto ozioso, non utile per il suo av 
venire; poichè infine assai pochi hanno la di- 
sposizione a farsi martiri quando specialmente i 
doveri vivi e urgenti della famiglia nella pc 
vertà chiedono la loro solerte opera. Ora ecco 
che invece d'essere indotto dai medesimi inte 
ressi umani che più da vicino toccano anche 
gli eletti, a migliorare la propria scuola e a stu 
diarne con amore i problemi, il maestro è sol 
lecitato e tentato a tradirla coll’occuparsi d’eru 
dizione varia, e magari, se non si può altrimenti 
nelle ore di lezione, mentre si mena il can per 
l’aia con qualche sonnifero ai fanciulli ; e ta 
è tentato che, se ci riesce bene, ne viene tratto 
fuori e premiato coll’essere preposto a coloro 
che a loro vergogna ancora vi rimangono. In 
segnar bene, trattar questioni vive e osservazioni 
educate nella propria scuola conta n lla : importa 
passare agli esami, dunque. 

Perciò, diceva, affaticarci nell'avanzare per Ja 
carriera pare fatica sciupata, anzi una cattiva 
azione verso la scienza, di cui avremmo 
le esigenze e i principi per calpestarli tutt 
verso noi stessi, che priveremmo della lu 
rena che portano i buoni studi nell'opera 


d'ogni giorno e nella nostra vita umana. ove 
la scienza giunge ai suoi principi e ri 
teri, là per l'intelletto è la vera fonte delle più 
pure sodisfazioni che siano concesse al lavoro 


mentale, la sorgente delle iniziative teoriche e 
pratiche, il motivo unico delle dedizioni «denti, 
libere, disinteressate al lavoro, e degli apuste 
Tanto ciò è presentito da tutti, che il deside 
d' istruirsi e d’ istruire in ultima analisi non mira 
che al criterio universale, e perciò ogni istruzione 
che a questo scopo non guida è un inganno, 
tanto più grande quanto più è grande la mole 
del suo programma. 

osa più onesta che per ora rimanga da 
fare ai maestri che cercano d' informare a una 
superiore il proprio pensiero, è restar mae- 
stri elementari e nella propria scuola trovare ar- 
gomento di studio e d'esperienze originali, ispi- 
razione a genuino miglioramento di se stesso 
e fondamento d’elevazione verso le cose migliori 
Questa condizione avrà tutte le difticoltà della 
solitudine e dell'abbandono ma avrà ancora tutti 
i pregi della libertà, che, dopo l'ubbidienza a un 
maestro degno, per il bene dell'anima è tutto. 
Aspetteremo, così che le commissioni esamina- 
trici vengano a esaminarci nella nostra scuola, 
qui cerchino |’ indice del nostro merito per pre- 
miarci, il motivo di fornirci tutti quegli aiuti 


io 


mancano, e ci propongano me 
più coerenti con le esigenze de 
scienza e della filosofia 


vanzamento 
scuola, della 


Gupo SANTINI. 
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VENEZIA 


Parlano della sporcizia veneziana 
lunnia concepita da un commesso viaggiatore 
tedesco. Ogni altra città, tranne il mediocre ed 


eccezionalmente lindo Berlino, coperta d’acqua 


stupida 


all'improvviso, presenterebbe un aspetto altri. 
menti terribile 
di Parigi; basterebbe veder nuotare tutti 
ricevuti dalle mani dei camelots, per 


il Canal Grande interamente co 


basta ricordarsi i Grands Bou. 


levards 


perto di foglio. A_Venezia un tal genere d' im 


mondizie sì vede raramente: s'incontra più 
spesso degli 
o verdi, caduti per caso da una barca che va 


al mercato. Quanto agli odori infetti, se ne trova 


teri cavoli o altri legumi freschi 


più altrove... Certi cantucci dlel boulevard Arago 


sotto questo rispetto ; e i pi- 
se, e altri! 


son più notevol 
sciatoi della stazione di Montparn: 
ioni dantesche, infernali combinazioni 
dità e d’esecrabili fetori... 

Venezia è una città pulit. 

Ma è forse sufliciente per compensare la cu- 
cina Griùnwald Bauer, la profusione di bruttezza 
tedesca, e un monte d'altre seccagg 


* 
L'anima moderna si stanca dell’ uniformità. 
Il palazzo dei dogi è meraviglioso. San Marco 


Vis umi- 


pure; ma perchè mai gli architetti ripetono al- 
l’ infinito lo stesso motivo ? Si dice : stile vene- 
ziano. Stile del palazzo dei dogi, bisogna dire ! 
Ogni patrizio doveva sognare di diventar doge 
e nell’ attesa si consolava con una dimora che 
l’avvicinasse di più al suo sogno ; giacchè basta 
guardar bene i palazzi di Venezia per capire che 
non ci fu che un sol genio e che gli altri non 
han fat 


> che copiarlo: i meno coraggiosi fac 
van copie delle loro copie e così vi 


Non si tratta della quantità delle colonne — 
tratta dello spirito. Il palazzo Foscari è bello, 
ma se ne vede la copia 


ed è con un 
minore entusiasmo che si riceve la bella impres- 


sione, 
L' immaginazione ur 


ana tende verso l'inedito, 


Lo stato, sempre inc 


to, dovrebbe pure in- 


terdire queste copie in 


ami. — Gran servizio da 


rendere alle generazioni future! 


Ciascuno sa che è una speranza var 


* 


Come San Marco diverrebbe più prezioso se si 


facesse emigrare, o semplicis 


mente man- 
giare, tutti questi piccioni divenuti classici — 
vecchia lordura, fondo sentimentale per le foto 


grafie di puttane internazionali — e altre 
In faccia alla chiesa, vagola tutto un popolo 
di trafficanti. In mezzo a loro si pavoneggi 


fotografo del luogo, appostando l'iv don 
sopratutto le donne che posat \ premura, 
lasciandosi buttare i chic per tutto dove pos- 
sono arrivare gli uccelì 

È grazioso e poi è una | è stati 
a Venezia, 

L'uccello di Venere si pro: acilmente, 
purchè gli si dia da mang Il poetico simbolo 
degli antichi tempi ha sopravvissuto al mit 


inutilmente : oggi îl suo posto sare a 


O in cucina. 


Quante mai fotografie « è y n inno 
invaso i due mondi, grazie a questo « È 
impresario ! È egli dunque ironico 0 sem 
mente gentile questo candidato alla galera 

* 

La vita bralica in piazza San Marco; losca 
vita che rammenta i casinos, la vita di azzardi, 
di traffici e di frodi. Circordata di capolavori 


rari la bordaglia regna e si moltiplica simile a 


un audace fastidio, ]l bisogno striscia, lecca e 


sorride 

Davanti alle vetrine delle botteghe, i vendi 
tori v'invitano con un gesto rotondo che na- 
sco; la violenza del loro desiderio ; |’ antico 
bra meno pericoloso di questo dolciastro 
ma Vi bracca, vi spia, fruca le vostre vi- 
i fovina il segreto delle vostre. debo: 
bia imosia dei vostri sensi: non vi lascia 
er » di guardare nè di scegliere libera. 
m ena volti gli occhi verso la sua ve- 
t tacco comincia. Si è invasi da delle 
pi olente, da delle insistenze passio- 
è te che, la schiuma alla bocca, egli 
sì ti vostri abiti: e la divisa sarebbe 
vet orire 

Si I ne un « piccolo » acconto di 
rà hi: « È per la certezza » e s'impegna 
a vostra ordinazione « contro asse 
gu li si dice che a volte gli oggetti così 
acq marriscono.., € non arrivano mai 
alla destinazione 

{ isa » vi offre una gondola : = giro 
gra visitar la sua fabbrica. Gli ameri- 
a 0 spesso abboccar l'amo, e senza che 
seni xano, la pagano con delle centinaia di 
doll rlontariamenti spesi... 

c dalla clientela di passaggio, clientela 
anteriormente maravigliata (da tanti scritti!) «l’uo- 
mo del mare » sa che s' inganna impunemente. 
Q tutto il corallo è falso, il corallo tinto si 
piga come il vero, il vero è misto al falso — la 


nota clandestina varia all'infinito. 
Solo i gioiellieri chiudono degnamente le loro 


sorte — ciò che fanno nell’ interno, 1’ ignoro. 
I 
* 


Traversando certi piccoli canali si odon dei 


canti quasi religiosi — suno gli scolari che can= 
tano. Giova supporre che i veneziani sanno leg- 
gere e scrivere, ma non fanno mai uso di libri 
— oggetto raro e difficile a trovarsi qui. Nel- 
l'unica bottega che si vede in piazza San Marco, 
appare qua e là un libro francese, soprattutto 
Amori et dolori sacrum dall'accademico Barrès 
— lettura preferita delle donne che desiderano 


istruirsi e amare.., Dice che questo libro serve 
di réclame agli albergatori: è inesatte, poichè 
la città è in mano degli albergatori tedeschi ! 
Se non si hanno dei milioni per pagarsi l'Hotel 
Danieli — si sta altrove, ed è per tutto ia st 


cosa. Durante un’ intera settimana, cambiando 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto în Italia. 


LIBRI NUOVI: 
Borrazzi e JarpeLLI: Fisiologia dell'a- 
limentazione con speci 


all’ali 


ale riguardo 


entazione delle classi povere L. 6,00 


Oitimo libro ricco di tavole sulla composi 
zione chimica, la produzione e il c degl 
alimenti con speciale riguardi at pop n 
Viene « colmare una lacura, Così non n 
mento, destituit n 


C. Risavpo: /, uto italiano. 


Conferenze, 2 voll È . » 16.00 
hlers du Centre Pi Contribu- 
tions au Folk Bonrhonna LI 
gendes, Contes populaires, N et 
Vicilles Chanso: jo 
cd 

I Mes crim 35 
et] Tiara La fite ara ) 
. x » 


I Padri della Chi 


Pubblicazione 
mensile. Escono 12 fascicoli l'ann 
in-8° di pagine 120 ci 
mento annuo L. 15 per 2, L.3 
per l'Ester 

Sono annunziat pere di Giusrixo 
Maxrint: Apolog I) D 
oratione ; exortatio ad martyrinm — 
Ema: // Pastore — Cimiano: D 
Unitate Ecclesiae — Viscexzo Di Ls 
rino: Commonitorium — Amunosx 
Exameron, ecc Acosrix Di 
catechisandis rudibus ; de vera rel 


gion 


Finalment re 
zioni. Ne riparlerem 


Sono uscite le opere seguenti : 


CLemente ALessAnDRINO : // Pedago, 
Boatti (2 fasc.) 


trad, del sac. { 


— La Lettera a Diogneto già attri» 


buita a Giustino, trad, Vaina — M, 


euice: L’'Oclavius, trad 


LIBRI D'OCCASIONE: 


754. Fora: Scienza delle Finanze. 
ed. 1909. . . » 


Giosvr Carpuecei: Lettere e] 


d 


756. NicoLerti: Stenografia. Sistema 

Gabelsberger-No®. /. . . » neo 
757. Moxpisi: Elementi di Computiste- 

ria. 1902. 5.a ed. (ril.). A + 1 2.20 
758. RARO - Parisi: // crepuscolo dei 

filosofi . . .  .  *. » 10.00 
759. Ronecci e Briccnerti: Somalia 

e Benadir. ril. con numerose illu- 

strazioni da L. ro a _. . » 6.00 
760. GioveNALE: Ze satire. (nuovo) 1903. 

Ed. Barbèra e le 
361. Acanm: Per la Tripolitania. La 

religione e la teosofia degli arabi. » 0.70 


rri: Sciensa delle Finanze. ed. 
190] » - sana Lea 
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Si spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non st risponde che degli invit raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura, 
— Per raccomandazione cent. 25 in più, 


e56 


ando 
Italia, fui 
perseguitato dall’invariabile « creme renversée » 
che la polizia per tema della rabbia universale 
dovrebbe assolutamente pri 


sempre, cambiando sempre di porto, de 


e pranzando ora in Isvizzera, ora 


ire. E la « noix de 


veau è la pa 


ennne » (pomodori marci) e le 
costole di « céleris au jus » e i pesci in salsa 
olandese, e le patate crude !... 

Chi volesse gridare aiuto, domandar grazia, 


citare în tribunale — tutto sarebbe invano! L'al- 
-guenza 


bergatore regna, uomo di ferro, cons 
inevitabile della vita presente e futura. 
Grinwald Bauer: il doge della Venezia mo- 
derna. 
Curiosamente guardo il suo ritratto, orna- 
mento dell’album che mi ha offerto il direttore. 
sua 


Ultima pagina dell’album di Venezia! L 


faccia s'allarga serena e gioviale; una cosciente 
potenza la riveste di fierezza signorile. Accanto 


al Colleoni e a San Marco, egli guarda la sua 


Venezia con occhio intenerito e lucente. 


O regina dell’ Adriatico, città d'amore, rico- 
vero d' illustri amanti, poema concepito a per- 
petuità per le immaginazioni senza sogno!... 


Dopo le seccaggini della mattina — indecente 
caffellatte, emetico appena tollerato dai tedeschi 


h e la serie delle nuove disillu- 


or Coquilles au fromage », triste esuma- 


pesce d’ieri.... il tutto rischiarato dal- 
ta noncuranza del primo cameriere. L’ a- 
a în rotta, ci se ne va per cercare una con- 


solazione altrove, 


Dove si vuol trovare la felicità se non nel 
centro în faccia alla meravigliosa chiesa che 
riluce al crepuscolo come una perla ? Ma che! 
Il ca | mato. il migliore spaccio dei li- 


non si vorrebbe neanche in un de- 


sicuramente gli trovano 


mordente del nostro maggiordomo 


levare il suo nome) giura che i 

schi mangian tutto ciò che si serve, purchè 
‘ canto il suo pezzo di marmo... e la 
piazza San Marco è tutta di marmo 


r quattro giorni esploro i cafiè del luogo — 


>, mi somministro una grande purg 


ile! Eccomi per due giorni ancora a Ve- 


* 


>n bisogna lasciarsi influenzare dai roman- 


ci i quali hanno creduto l’ambrosia migliore 
lella carne. Lo stomaco umiliato dalla cattiva 


estione, l’uomo s ’insospettisce e diviene in- 


ce d'entusiamo, Se ne va dalla città ingrata, 


stini in subbuglio e I’ immaginazione, al 
ntrario, calma: se ne va troppo presto, por- 


tando con sè tutti i suoi « denari ». 


è e î mercanti di Venezia, dovreb- 
> adunarsi un giorno nel palazzo dei dogi, e 
rar ] genio dell’antico pirata, provarsi 

r nie: la necessità della buona cuci 


a 


I zamento dei capolavori dell'arte 
gran mercato di riproduzioni e di copie di ogni 
e lell'interdizione di adulterazioni nel 

i una certa nobile attitudine di 


irare (aprir dei corsi a un biso- 


gno) ecc., ecc., — tutto per disisgrinzire lo sto- 
maco € | sensibile paziente. Si gua- 
rerebbe denaro favoloso, in attesa 
della rivoluzione sociale — e anche dopo. 
x 
lg ha 1 detto: « Ecco la 
casa di I 


Nero Otello da quanto tempo piango la tua 
morte ! 
Chi vuole, creda! Ic non ho più illusioni su 


Desdemona 


bella bionda che ha cullato il 


sogno della mia gioventà mi sembra più scaltra 


che non il genio di Sha 


speare ! Chi sa se Jui 
stesso sapeva che non 5’ insiste mai per un bel 
cavaliere se non ci si curà 


J 


della sensibilità vegge: 


gran che di lui... 


go — nera scoperta! 


giustificazione ingenua 


inte d'un amante mortal. * 
mente ferito... Il fazzo) 


0... eppoi quella pre- 
ine per essere udita dal disgra- 
ziato; il sonno finto in nna 


ghiera alla Vergi 
i graziosa posa, e 
poi... crac! Non c'era più nulla da fare.... 
Orribile avventura, orribile dolore! 
Un negro, gran costolone dalle labbra spesse 
€ ros 


, è l'effige di questo tragico amante, 
quale il veneziano, mercante per eccellenza, se 
lo immagina e che vende come ornamento da 
salotto. Si può averlo di legno dipinto, di por- 
cellana, o di cristallo: tutto dipende di quale 
materia il compratore sì rappresenta l’anima di 
Otello, la fulminante figura di Shakespeare. 


» 


Le donne del popolo hanno l’aria d' evase 
dalle case pubbliche, Brune, scialle nero sulle 


LA 


spesso 


spalle, capelli arruffati e imbottiti di crini 
incipriate e anche dipinte. Quanto allo sguardo, 
è veramente espressivo ! Il silenzioso invito a 
letto senza equivoci nè preamboli, cupo e be- 


stiale come le mezzenotti delle grandi città. 


Ecco per le giovani. Le vecchie sembrano rag- 
gomitolate, sataniche streghe tornate «ai loro 
nottuzni sollazzi; francamente il diavolo regna! 

Lo zoccolo è quasi abbandonato, solo lo scialle 
conserva la nota locale che avvolge d’un incanto 
le passanti, spesso diseredate di bellezza. 

Mi domando se queste donne sanno amare e 
sussultare come un naviglio scosso dalla tem- 
pesta, all'avvicinarsi dei labbri e delle braccia, 
ebbre di vino e di desiderio. 

Spesso, la gondola sdrucciola sotto il ponticello 
d’uno stretto canale e la passante drappeggiata di 
nero lascia cadere il suo sguardo che vorrei se- 
guire.. 

Ma come fare se si vuol se 


* 


All’ora convenuta, quando lo straniero ha fi- 


uirle tutte ? 


nito di pranzare e fumato la metà del suo si- 
garo, si ode il canto e la musica: una barca 
illuminata di ogni colore, traversa il Canal Gran- 


de: è l’atto d’invito per quei che cercano « del 


veneziano » : l’ ora in cui 


si trova difficilmente 


una gondola. 

È il plenilunio. 

Il cielo si tuffa nelle acque, sereno e magico; 
le stelle impallidiscono sotto il velo argentato 


dell’ a 


Grande, dall’altro lato, il Lido: si ha l’impres- 


stro forito; da lontano scintilla il Canal 


sione d’ 


sere in pieno mar: 


Le gondole s’incrociano, s’affrettano, corrono 
«verso la seri 


nata », esse cercano d’ avvolgere 
in un semicerchio la barca canora. Tutte alli- 
neate, toccandosi coi fianchi, collana di cigni 
neri, svelte polledre che dondola ogni movi- 
mento delle onde addormentate. 

Il pubblico se ne sta tranquillo come nella pri- 
ma fila al teatro, e le gondole si somigliano 
stranamente, Sulla punta, il gondoliere classico 
per la sua posa di noncuranza tranquilla, nel 
mezzo la coppia, quasi sempre solitaria e ab- 
bracciata. Chi sono? Pellegrini innamorati 0 snobs 
venuti da ogni angolo del mondo per respirare 
di passata questa città unica ? 

La sensazione del gran lusso e della libertà 
totale e immeritata, nasce nel cuore del soli- 
tario, perso in fondo a 


a soffice gondola... 
Intanto la « serenata » urla. Una donna rossa 
nella fiamma dei lampioncini, grida le canzoni di 


Napoli : le acclamazioni del coro Ja secondano 


vigorosamente — brani da caff&-concerto ambu- 
lante, forma di mendicità buona come un’altra. 
Che direbbe 


nata, udendo questa caricatura ? Svenuta sul suo 


a donna, antico oggetto di sere- 


balcone — subito rimessa — essa anderebbe al 
cinematografo a resuscitare il passato; e veden- 


do i moschettieri pizzicare il mandolino (visione 


totalmente imprevista) morirebbe di dispiacere 
prematuramente, 

Ciò prova che i nomi come i costumi che gli 
hanno creati devon cadere in disuso, una volta 
il tempo trascorso. Ma l’umile razza degli uomi- 
ni non osa mai toccare le antichità del dizio 
nario, 

lasta! basta! La serenata sveglia una tri- 


stez 


n assolutamente impreveduta. La luna sem- 


bra una testa calva rischiarata da un fanale: la- 
guna, gora pestilenziale. Si sospira la terra ferma, 
dove non c'è bisogno di gondoliere, per andar- 
sene non importa dove, il più lontano possibile. 


*% 


Li 


è spesso una vi 


gondola nera, bella nel suo color funebre, 


ione sorprendente per gli occhi 
meravigliati d'una donna. Le gondole private 
iti di bianco; 
cinti di fuciacche gialle, rosse, nere o azzurre, 


son condotte da due gondolieri vi 


colpiscono la sensualità delle donne nordiche, 


abituate all'effige pesante dei loro mariti. Sem- 
pre graziosi, spesso belli, le acque e la gondola 
li rendon poetici — Il loro sguardo è d'una 
osse 
pongo, usano largamente del loro potere. 

In fondo, la gondola, ha finito la sua carriera. 
Il battello a vapore la fa traballare dolorosa- 
mente, il canotto-automobile ancora di più. Le 


ione che turba — lo sanno troppo, e, sup- 


incantevoli gite notturne non sono senza noia e 
pericolo. 

Appena usciti dai piccoli canali, da ogni parte 
brillano fari minaccianti; igrossi battelli fischia- 
no, stronfiano, si affrettano, producendo urti 
violenti sotto la fragile gondola. Da tanti movi- 
menti e luci fuggevoli, l’acqua pare ingrandita, 
inospitalmente larga, nera, e le onde sollevate 
dai vapori, Idei tubi pesi d'acciaio rotolante e 
untuoso. Si pensa al fondo sinistro di questa 
laguna popolato di bestie simili alle aragoste, 
ma quanto più odiose nel loro stato di attività 


VOCE 
nuda! Si pensa anche alle cose morte, mari 
nate in quest'acqua salsata (vera salsa per con- 
serve !) a questi spurghi della vita passata, flac- 
cidi e viscosi, come le carni di un cadavere. 

Immaginandosi il pericolo immediato, il biso- 
gno di sorvegliar la gondola urtata dalle contro- 
correnti, si può forse sognare qualcosa, tranne 
una carriera tranquillamente chiusa ? 


»* 


Il giorno, la gondola è lenta.... 

Se si ha fretta per concludere un affare, per 
abbracciare un morente, o per sorprendere una 
moglie, si preferirà sempre il canotto che serve 
da automobile. 

E francamente, dimenticando la rettorica e re- 
stando nel presente, momento vissuto, buono 0 
cattivo, Venezia, questa concezione 


teressante 
e ardita dei tempi antichi, è un anacronismo 
i nostri giorni. La città 
bloccata da un Sahara d’acqua — stato d 
sedio a perpetuità! Si è presi da un 
di calamità e di pericolo, si prevede continuamente 


piuttosto sgradevole, 


npressione 


il bisogno di soccorso, il caso di sciagura. 
E questa eterna umidità che monta dalle can- 


tine al granaio! Cader malato in questa città 


dove i flutti, durante la notte, neri, leccano senza 


tregua i muri inondati da secoli! Durante la 


febbre, udir sempre il piccolo sciaguattio del- 


l'acqua, ricordante sempre l’ umido pericole 


E la convalescenza! Dopo una lunga malat- 


tia, scendere immediatamente in una barca; 
i piedi, il de- 
che scric- 


saisissement, il timor di bagnars 


siderio del sole sulla gialla gl 
chiola sotto il passo vacillante e timoroso, del 


calore secco d'un gran giardino donde si vede 


la forest. 


Eppoi, questa neces 


ità di prudenza che crea 
uno spirito perpetuamente all’erta — prudenza, 
grigia 

l’ immaginazione creatrice ! 


ione che uccide gli slanci arditi del- 


* 


Le giornate di pioggia, allorchè non si sa più 
come vivere in queste gabbie sospese sull'acqua! 
La partenza per la stazione durante le acquate 
d'autunno, I torrenti d’ acqua crepitanti sulla 


ale che sembra bollire d'un 


superficie del 


bollore da polo nord che gela fino alle ossa 
Il gondoliere — stato esclusivo d'un annegato 


vivo che non te 


ne più nulla. La cabina della 
gondola, sinistra prigione nera, dove pullulano 
tutte le tragedie del raffreddore, 

La forza delle circostanze vi spinge alla sven- 
tura. Fin dal primo passo, l'umidità fredda sor- 
prende i piedi : dietro di voi allo scoperto, i ba- 
gagli, quasi invisibili sotto una cortina di piog- 
gia 
flettente tutta la tristezza dei cieli. Non c 


nti, la gondola, lamentevole guscio, ri- 


niente da fare! nessuna soluzione da trovare... 
Le gambe ristrette sui cuscini glutinosi di unto 
e di umidità, i bracci incrociati in modo da 


preservare i polmoni, l' uomo moderno, sensibi- 


lizzato a oltranza, arriva finalmente alla stazione. 
tori. L'odor detesta- 


vi e morti colpisce defini 


È come un'isola di pesci 


bile dei pesci v 


mente. 


AI ristorante, alla vostra tavola, si siede un 
Viaggiatore : 


— Cameriere! una birra di Monaco, piccol: 


— Due birre grandi ? 


— Una pic 
— Due pic 
— Una piccola ! Siete sordo ? 

Seduti nel treno; da due lati le lagune e la 


cima dei pali telegrafici sorgenti dall'acqua di- 
speratamente. 

Le grandi fiamme basse sorprendono come 
un rifugio imprevisto e gioviale ! 


Roch Grey. 
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Ultime novità: 


SAITTA G., Le origini del neo-tomismo nel 
secolo XIX, con prefazione di G. Gentile (Bi- 
blioteca di cultura moderna, vol. 58). Un vo- 
lume in 8, di pp. XII-290 . . . L. 3.50 


Questa storia del neo-tomismo nel secolo XIX 
del Sarrra, scrive il Gentile nella prefazione 
dimostrare 1’ inanità degli 
sforzi fatti in ogni tempo dalla chiesa cattolica, 
per front 


— è indiriziata 


ggiare i pericoli sempre maggiori pro- 
venienti dallo svolgimento di quella filosofia, che È 
da Cartesio in poi si dice da tutti moderna. 

Il libro del Sarrra è un quadro, che sullo sfondo 
del progresso della fi'osofia moderna ritrae 1’ in- 


cessante affinnoso armeggio, durato dai deposi 


tari della dottrina, costituitasi in seno alla chiesa 


fin dal secolo XIII, attraverso tre secc 


, per non 


sere vinti e sopraffatti dall’impeto incalzante 
delle nuove idee. E il libro, senza che l'autore 
forse se lo sia proposto, dimostra le origini non 
filosofiche, il carattere non filosofico de 


neoto- 
e quindi quanta ragione ci sia in 


mismo d'oggi 
fondo all'atteggiamento tra diffidente e noncu- 
rante, con cui i filosofi oggi guardano, în gene- 


rale, agli studi speculativi dei neo-scolastici 


Precedentemente pubblicati : 


GENTILE G., Il modernismo e i rapporti tra 
religione e filosofia. Saggi (Biblioteca di cul- 
tura moderna, vol. 35). Un vol. in 8 di pagi- 
RENDE + al 5 è 


GEBHART E., L'Italia mistica. Storia del ri- 
nascimento religioso del Medioebo. Tradu- 
zione di A. Perotti (Biblioteca di cultura mo- 
derna, vol. 40). Un vol. in 8 di pp. 256 L. 4.00 

PUGLISI M., Gesù e il mito di Cristo. Saggio 
di Critica metodologica. (Biblioteca di cultura 
moderna, vol. 53). Un vol. in 8, di pagi- 
ne XI-234 . .. 3.4.» Li 4:00 
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CRITICA MUSICALE 


Fausto TorrEFRANCA, Giacomo Puccini e l'o- 
pera internazionale - Torino, Bocca, 1912. 
Fausto Torrefranca non è un critico come il De 

Sanctis che abbia come molla del suo atteggia- 

mento spirituale un nucleo di idee liberamente 

rizampillanti, le quali, non ostante il De Sanctis 
le avesse matenute o lasciate allo stato di sorgente 
naturale, non per questo cessarono un istante solo 

di fecondare l’azione dirò così esclusivamente mil! 

tante del critico illustre. Il ‘Torrefranca come il 

nostro presente Croce, ha avanti a tutto (ed è av- 

venimento nuovo ed eccezionale nella coltura 
musicale italiana data la giovinezza del Torrefra 
ca) sentito il bisogno di rintracciare !e sorgenti 
delle tendenze ideali manifestatesi nei primi saggi 
della propria critica e d’ incanalarle in un ben co- 
strutto, se non ancora maturamente svolto, siste. 
ma di concetti, È «dopo tale scavo e tale incana- 
lazione che il Torrefranca ha proceduto alla critica 
propriamente detta, e, cioè, ha sentito il bisogno 

di esser contemp/ante prima che militante. La Vita 

musicale dello spirito è l'azione contemplante del 

Giaco- 


Torre:ranca filosofo. Il presente studio s 
mo Puccini e una buona quantità di 
Strauss, sul Moussorgsky, sul nostro sett 
imi se non per le deduzioni 


udi sullo 


nto 


(questi importanti; 
valutative con cui non posso coincidere, certo per 
l'originalità e la dovizia delle scoperte storiche) 
etc. ete., ne formano invece l’azione di critico mi- 
litante, 

Il Torrefranca è dunque e sopratutto un filosofo. 
Sotto questo aspetto l'ho studiato nell'appendice 
al mio libro La crisi musicale europea € a quel- 
l’appendice rimando i volenterosi che amassero 


sapere quali, almeno per me, siano i limiti e le 


deficienze del pensiero torrefranchiano 
mente per ciò che riguarda la musica, giacchè, 
come tutti i filosofi di razza il Torrefranca oltre 
di estetica (musicale) reca in quel libro i germi 
d'una vera e propria metafisica ed etica che sa- 
rebbe bene l'autore svolgesse in definitivo si 
stema 

L'azione militante del ‘Torrefranca, la critica 
propriamente detta nasce quindi direttamente dal. 
la sua teoria, è anzi dimostrazione della teoria. 
Non che il T'orrefranca sia apriorista ; ma, ripeto, 
scavando in qualunque punto d'ogni suo studio 
critico, troveremo circolare lo stesso identico pen 
siero che forma il plasma vitale della Vila musi 
cale dello spirito. De 
come un artista della critica. Croce e Torrefr 


netis, a volte, diventa 


nea 
rimangono sempre e rigorosamente dei filosofi 
della critica: a un certo momento il Torrefrane 
dice: « Partendo dal Puccini giovane, abbiamo 
to gualche conseguenza sintetica senza 


dunque t 


volerlo..., » Ma che voglia 0 non voglia, il Torre 


franca trarrà sempre da tutte le sue analisi qual 


che conseguenza sintetica...» 

Così nessun punto del libro su Giacomo Puccini 
è apparso 0 nuovo 0 strano (come ad altri) a me 
ionato studioso dell'originale si- 


sincero ed appa 
stema torrefranchiano, col quale sono dispia 
di non poter coincidere minutamente, ma il quale 


ente 


credo altresì un pensiero moderno tutt'altro che 
bile, come mi sembra dimostrino crederlo 


trascur: 
lenzio i filosofi autentici, La supremazia della 
ulla musica come colore mimica e 


musica pura 
intensificazione di gesto nel dramma ; (1) la supre- 
ica non solo sulla poe 


mazia della stessa mu: 
ma su tutte le arti; la concezione della musica e 


poesia distaccate nel dramma, non mai fuse 


della 
secondo invece del dramma musicale pensa p. es. 


Benedetto Croce il quale dice a proposito delle 
presunte unioni e disunioni e quindi a proposito 
dei limiti o almeno regioni autonome delle art 


<.. Caso per caso... alcune intuizioni artistiche 
hanno bisogno, per la riproduzione, di alcuni mez- 
zi fisici e altre intuizioni artistiche, di altri mezzi. 
Vi sono drammi il cui effetto si ottiene dalla sem- 
plice lettura ; altri, ai quali occorrono la declama» 
iche 


ituizioni arti 


zione e l'apparato scenico: 
che, per estrinsecarsi pienamente, richiedono pa- 
role, canto, strumenti musicali, colori, plastica, 
architettura, attori; e altre che sono belle e com- 
pinte in un sottile contorno fatto con la penna o 
con pochi tratti di matita ». (CROCE, v. Estefica, 
pag. 136, 43 ed.), e, quindi, più di tutto l’idea 
mistica di spirito che nel pensiero del Torrefranca 
è un ente che possa conoscersi in sè e per sè, puro 
di prar:is (egli dice: di dispers 
conoscenza in sè e per sè (intensiva, i 
rebbesi volentieri : religiosa) che ci vien data so 
tanto dalla musica, le altre arti essendo destinate 


one nell'azione) 


ima, di- 


(1) Se non che se la musica può essere fwra, perchè il dram- 
ma musicale non può essere anch'esso puro? Le esclusioni e 
le dichiarazioni d’ inferiorità non di contenuto (la coscienza di 


la 


questo 0 di quell'autore) ma di forma estetica (il dramm: 
lirica, il romanzo etc. etc ) non implicano di per sè stesso, un 
‘ntellettualismo ? 


a darci lo spirito nel suo successivo diffondersi (0 
disperdersi) nell'azione — arti diftusive, dispersive 
arti visive ; il doppio grado che il Torrefranca cre- 


de di stabilire, a mio parere erroneamente, tra la 
dispersiv 


vità aitiva e la primitiva germinale inten- 
sivitii ideale, doppio grado estetico che dovrebbe 
avere una funzione simile nel campo dell’attività 
teoretica a quella che nel campo dell'attività pra- 
tica corre, secondo il 


pce, tra l’attività mera- 
mente economica € l’attività economico-eti 1) 
questi concetti che son venuto enumerando e mol- 


ti altri ancora (per es. la sinfonicità del dramma 
musicale, 


ente valore di mito musicale, mito 


nascente dalla musica) son come le premesse co- 
noscendo le quali | 


one militante, la critica de 
Torrefranca, non può in nessun modo farci me- 


raviglia. Ch'egli senta un dualismo tra la musica 


che nel dramma esprime l’azione (agita, non sol- 
tanto rappresentata come nell'epica) e la musica 
dura, che esprime la riflessività (intimità): musica 
lirica, ciò non deve poi del tutto rattristarci o îr- 
ritarci: dato che tutto ciò significa l’idea che il 
Torrefranca ha del mondo, la sua posizione ideale, 


il noumeno che vede sotto il fenomeno. Rincalzo 
quindi la preghiera ai filosofi di studiare il siste 
ma del ‘Torrefranca e di discuterlo con quella di- 
gnità che gli si conviene. 

Dinanzi a uno spirito così fatto, dinanzi a una 
coscienza così imbevuta, ansiosa di vita intima e 
religiosa, coscienza cui perfino disturba, accanto 
alla lirica dell'eroe, la rappresentazione dell 


faticante per conquistarsi Vacmè del canio, della 


lirica (momento rappresentativo e momento lirico 
in cui consiste l'opera come ogni qualunque altro 
dramma) è dunque naturalissimo che Giacomo 
Puccini appaia quello che è: ecco infatti ome lo 


ritrae il ‘Torrefranca, almeno finchè il Pu i fu 


davvero quello che può essere e cioè durante la 
su. brevissima e scarsa giovinezza spirituale (v. il 
belissimo capitoletto sulla Mancanza di giovine» 


za artistica in Puccini): « Egli (il Puccini) 1a una 
mollezza tutta sua che, se spesso è cascaggine, 
talora è intimità e comprensione delle piccole gioie 
e degli umili dolori, perchè fa sensualità facile hm 
di questi sinceri ritorni di candore comparsi 
vole, Egli porta nelle sue opere un xenso di pro 
porzione che è buona eredità della sua stirpe to» 
scana e vi aggiunge un senso di economia nel 
comporre che, se dimostra la sua scarsa fecondità 
e la sua pratica accortezza di massaia che rispar- 
mia il centesimo melodico, non è priva talora di 
borghese dignità, Nè gli manca una certa capa- 
cità rudimentale di esaltare un tema 0 una melo. 
dia, con quella maggiore intensità che Ja brevità 
del suo respiro artistico gli può consentire. 


E se spesso si esaurisce nella pura ripetizione, 


nella fredda citazione di sè stesso, talora riesce n 


dare a questi ritorni melodici una piccola anima 
di poesia. In questi rari momenti egli ci appare 
come una mammina sensuale e un po' scio 
china che, non sapendo dire delle cose rare e 
buone al suo bimbo, si accontenti di accarez 


zarlo e di sbaciucchiarlo ripetendo senza posa 


qualche sciocchezza priva di significato ma com- 
movente come tutte le parole che si tormentano 
dalla volontà di dire, ma calda di istruttiva. poe 
sia animale, come tutte le parole senza senso che 
finiscono in baci Ma il bimbo, a quella ninna- 


nanna monotona di carezze e di parole, finisce 


per addormentarsi », Posteriormente, dalla Z'osca 
in giù, il Puccini appare al Torrefranca un auto» 


pangiatore di sè stesso, a scofo com- 


retore, un ri 
merciale, EA è proprio tutto falso ciò ? Via, met 
tiamoci una mano sul cuore e diciamo che /0/? 
sappiamo che è così come il Torrefranca dice con 


violenza non d'odio, ma d'amore e 


cini non si parlerebbe più (ossia : 


che, cioè 
non sì parlerebbe più che delle sue vere opere 
+ la A/anon e la Boheme) se egli non si fosse 
la spscie di 


reso l’ abilissimo /eader di quella n 
, come ben la definisce il ‘Torrefranca, inder- 


nazionale. 


La straordinaria melanconica altezza ideale da 
Ila 


cui il Torrefranca guarda la vita e le cose 
vita è impossibile quindi che posta a contatto 
tezza intellettuale (2) del mondo pucci» 


la lim 
(1) Noto qui di passaggio che per il Croce il rapporto è in 


verso però a quello del Torrefranca; l'attività cconon 


dello spirito è, delle due, diremo così, quella relic40s 


attività puramente economica è invece dispersiva, 2/4, me 


mente egoistica. Nel Torrefranca invece la prima posizione 


dello spirito (espressa dalla musica) è quella delle due, reli- 


n o espressa di 
gion: la seconda posizione rappresentata o espresi 
altro arti è quella, delle due, diffusiva e non più rellgiosa» 


Sotto il pensiero del Torrefranca io ritrovo la concezione cri- 


stiano-platonica dalla caduta dell’uomo, condannato alla praxîs 
per un peccato primordiale. ; 

(3) Limitatezza che io già mettevo in rilievo anche per ! 
mondo mascagnano sebbene più animalmente pieno e giocondo 


questo, del mondo pucciniano. 


niano non lo trasporti a un tono sarcastico e tutto 
brulicante d’una deliziosa ironia; si guardi per es. 
alla spartizione della materia critica in titoletti che 
sono per sè soli delle piccole trovate critiche: 
« Nel demi.monde della cultura », « Lo scoglio 
del 1.° atto », « La musica aggiusta tutto », € L’a- 
ria dell’urlo », « La caricatura del leit-motiv », 
< La melodia pendolare », etc. È perciò che in 
questo libro lo stile del Torrefranca ha preso una 
andatura più calda e più fluida che in altri suoi 
precedenti lavori. Il Puccini è scritto bi 
convinta violenza ed è destinato, per forza di stile, 
a stampar stigmate profonde nel cuore dei gio- 
vani pi 


ne, con 


giovani di noi che vengon su ora e che 


forse più di noi saranno fortunati nel trovare lo 
ambiente colturale della musica italiana ormai da 
tempeste di ribellioni e di discussioni aerato rin- 


frescato e risanato. 

Termino rilevando al Torrefranca alcune con- 
tradizioni ed incertezze stridenti nella compattezza 
del suo libro, A_pag. 33 nel capitoletto intitolato 
< Il Puccini e l'opera contemporanea » egli scri- 
ve: « Non c'è bisogno di scomodare Giuseppe 
Verdi o Modesto Mussorgski, Giulio Massenet 0 
Riccardo Strauss, Giorgio Bizet e Claudio Debus- 
sy, per spiegare s/oricamente îl Puccini », A_pa- 
gina 120 invece egli poi scomoda anche troppo 
R.S 
cini un confronto di carattere così storico da farlo 


trauss stabilendo fra questo operista e il Pue- 


uscire in quest’aflermazione che : « le figure, appa» 


rentemente tanto diverse, dello Strauss e del Puc 


sono in fondo due manifestazioni di uno stes- 


ciui 
so momento dell'arte contemporanea » (noto, fra 


parentesi che l’accomunazione dei due musicisi 


sfuggendo 


poi errata almeno fino alla / an, 
al Torrefranca in tutto il libro, come l’arte musi» 


0) tende al- 


cale moderna (con Strauss quasi a 
l'asimmetria della prosa, mentre il Puccini, ec- 


cettuato nella /'anciu/la del We 


sempre stato 
un lirico simmelrico, romantico-settecentesco). 
Inoltre (questione ben più grave per l'estetica) egli 
aflerma (e così penso anch'io) che nell'800 la mu- 


italiana decade mentre fiorisce («da principio 


pure a spese di abortite tendenze italiane) la 
musica tedesca, Ora è onestà di dimostrazior 
contrapporre (pag 7 montani ” 
feriovità della musica d'opera alla m pu 
Rossini, artista d'epoca italiana di decadenza (la 
decadenza italiana in musica comincia per ll Tor- 


refranca a mezzo il ‘700, v. pag. 10), a Beethoven 
artista d'acmé nella fioritura «lella musica sinfo» 
mica tedesca? Di più a pag, 15 Îl Torrefranca ri 


cade nel suo errore (già da me rilevato nella Gi 


musicale europea) di esagerato amore per il ‘700 
eil italiano, affermando che «1° Italia aveva 
avuto i suoi Beethoven, i suoì Mozart, i suoi 
Haydn che si chiamano Corelli e Veracini, Vivaldi 
e V Pasquini e Piatti », Non esageriamo per 
carità e cioè per ribattere le testardaggini disone 


el nazionalismo colturale tedesco non cre- 


ia he noi un'altra testarda intransigenza n 


zi pantatina, L' Italia, con buona pace del 
I a, ebbe i suoi Bach, i suoi Gluck, i suoi 
t i suoi Wagner, ma non così geome- 
t e vicini a quelli tedeschi : per trovare 


IT 1 musica coscienze e volontà cosmiche 


I ‘500 € 


re 


cor ven e Bach occorre ri 
rescobaldi, a Cavazzoni, a Palestrina, 
listi ai polifonisti, Costoro sì non temo» 
ronto, ma anzi, a mio parere, vi acqui 
t rin maggiore ; al contrario il Platti può 


icinato a Beethoven soltanto per rap- 


tellettualistici di svolgimento storico della 


p ’ mata ete. ete,, non per la vastità di co- 
selenza, Diceva il Croce a proposito dell'accosta. 
mento di sè osato dal D'Annunzio a Sofocle: « fa' 
fa le ginocchia cali! » Sarebbe lo stesso che 
un provenzale o un siciliano per orgoglio nazio» 
nale volesse dire che la lirica di Dante ha avuto 
degli cmuli nei suoi semplicemente predecessori 


ciliani. Dei precursori, intellettua!- 


ovenzali 0 


mente parlando, (ossia pedantescamente, con lo 


spirito della critica storica tedesca) è vero : ma, fi» 

soficamente parlando, degli emuli (e dicendo i 
suor Beethoven, si dice gli emuli di Beethoven) 
n0! Un falso orgoglio nazionale in queste cose, 
penso, ci renderebbe ridicoli. Con questo non vo- 
glio dire che F. Torrefranca colle sue ricerche in- 
torno alla vera nazionalità (finora monopolizzata 
troppo a loro piacere dai tedeschi) della forma- 
sonata e della sinfonia e del quartetto, non sia un 


benemerito della nostra coltura storico musicale 


dubbia su questo come su tanti altri punti, 


così 
certo, di grave importanza storica e quindi 
cerare) estetica. 


corre bene 
GiANNOTTO BASTIANELLI. 


certo senso (che o 


SCIENZA E RELIGIONE 


Dott. A. Brass. Dott. A GEMELLI. Le /a/sifi- 
cazioni di Haeckel. — Fireuze 1912 Libreria 
Editrice Fiorentina, 2% ediz. ill. 

L' /mprimatur non c'è per puro caso, ma il li- 

bro è fatto da un noto zoologo clericale e tradotto 
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honchè largamente introdotto nullameno che da 
un frate. Ciò renderà a molti sospetto il libro, 
come lo rese sospetto pure a me, Noi siamo in- 


fatti avvezzi a pensare come incompatibili le fun- 
zioni 


uomo religioso e di uomo scienziato. La 
storia dei rapporti tra la scienza e la fede è in- 
fatti, per gli storici spregiudicati, una storia di 
conflitti tra la scienza e la fede e di soprusi della 
religione ai danni della scienza. Tanto è vero 
che tutti i più o meno balordi piani di soppres- 
sione o di sostituzione del sentimento religioso 
furono escogitati o influenzati da uomini di scienza 
e che alcuni moderni filosofi quali Sorel e Paulsen 
propendono per una scissione assoluta «elle due 
attività spirituali. 

È ben vero che alcuno per settarietà 0 per paz- 
zia furiosa prospetta le cose in tutt'altro modo, 
Trovo infatti in un libro di Ernesto Ello, L'Uomo 
(1912, R, Carabba, Lanciano) citato e difeso que- 
sto passo di Giuseppe de Maistre : « Osservate una 
bella legge della Provvidenza. Fin dai temp'-pri- 
mitivi essa non ha dato la fisica sperimentale che 


ai cristiani... ( 


nelo tutta | Europa fu cristiana, 


quando la tec 


a si mise a capo dell’insegna- 
ni 
I 


giù qualificato, 


ito, così preparato, furon date al genere umano 


scienze naturali», Ma questo tentativo io l' ho 


Fra queste «due posizioni estre 


pare a me ce 
ne sia una terza cui finora nessuno ha pensato. 


soltanto. Penso cioè che la religione 


non abbia fatto soltanto del male al progresso 


scientifico, ma anche qualche po' di bene. Mi 
fatto nascere l'idea e mì oftre argomenti il libro 


che sto recensendo, 


Quando un'idea è 0 pare geniale (es. Darwini- 
smo) e le conseguenze che se ne possono trarre 
sono importanti e interessantissime (es. discendenza 
dell'uomo), è più facile che la persona spassio 
nat scienziato puro) si abbandoni all'entu 
siasimo a nuova chè invano l'uomo di 
scienza si cred tivo e dissimula a se stesso 
ilsuo me piuttosto che ad un rigoroso 
e prouto € ritico di essa. Chi invece 

' 1 le sue | religiose in 

) senso a quello A nuova doi 
no, dapprima la respinge " entime 
tali © poi il bisogno di rispondi n ragion 
alle ragioni degli avversari congiunto ai timore 
i vedere distrutto il suo ficio gno 
sviluppa in lui un senso critico tanto penetrante 
li essere talvolta «proporzionato alla sua intelli» 


genza e certo maggiore di quello di molti grendi 


satori spassionati del suo tempo 
Vedete al es, il darwinismo il lamarckism 
neodarwinismo ed il neolamarkismo 


pace dei positivisti e delle person 


dono colte e che confondono ancora 


dell'evoluzione colla spiegazione che 
dino le sunnominate dottrine, è certo 
quelle teorie hanno oggi poco più di un sem 


plice valore storico. Ma oggi, oltre ad esser 


veroso, è facile essere antidarwinisti, Brass era 
antidarwinista trenta anni fa (era assai giovane 
allora) e non lo fu prima solo perchè non era 
ancor nato, Qui in questo libretto polemico dopo 
averlo distrutto a pagina 151 con ragioni zoolo» 


giche, lo annienta a pagg. 139-160 nientemeno che 


esimale 


col calcolo infi 


Vedete la famosa legge biogenetica fondamen- 


tale che se non scoperta fu divulgata e esagerata 
e falsata da Ernesto Haeckel, Si esprime dicendo 
che l'ontogenesi (sviluppo embriologico) è un ra- 


pido riassunto della filogenesi (storia dello sviluy 


della specie), Questa legge è vera: è vero ad € 
che gli individui di una specie parassita, prima 
di raggiungere il completo sviluppo sono forniti 


tisi dalla je attuale 


di certi organi che, perd 
perchè inutili alla nuova materia di vita, erano una 
volta posseduti dagli individui della specie stessa 
che viveva libera. Ma Haeckel, per es., avendo 
veduto che il feto umano în un certo periodo del 
suo sviluppo ha delle fessure simili alle arcate 
branchiali dei pesci, giura che l'uomo una volta 
fu pesce! E vi lascio da parte lo stadio di scimia, 


di cane, eci 


Ogni uomo, sino a prova contraria ha diritto 
alla nostra intera fiducia, uno scienziato special» 
mente, Che fa dunque una persona spregiudicata 
prima di aver potuto controllare (e non è facile ! 
le asserzioni dello scienziato? Se ha appena un 
briciolo di fantasia può pensare ad estendere i li- 
miti dell'aborto legale. Infatti, se un feto umano 
verso i tre mesi non è giunto che allo stadio di 


tiene Haeckel, uccidendo un feto 
e un piccolo uomo, 


scimia come sos 
nonsi uccic 


umano di tre mes 


ma una piccola scim 
più nessuno (eccettuato i monisti) 


esti giuramenti di Haeckel, ma 


Oggi non c'è 
che ci cre 
sentite con che evidenza ve li 
ente inammissibile voler concludere 


a qu 
combatte Brass. 


< È semplicem 
dall’uguaglianza della forma esterna ad una co- 
mune derivazione. In natura vi sono milioni di 


esempi che ci provano in modo assoluto come la 


i; 
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forma esterna non abbia proprio nulla a che fare 
con un'affinità chimica interna, Forme uguali di 
cristalli sono composte da elementi chimici i più 
disparati. Tutti i liquidi prendono la forma sferica 
allorchè sono ugualmente premuti da ogui parte. 
Se un mineralogista, avendo dinanzi a sè mine- 
rali cristallizzati nello stesso sistema, volesse con- 
concludere da ciò che quei minerali hanno la 
medesina composizione chimica, sarebbe giusta- 
mente deriso. Invece una tal legge dovrebbe esi- 
stere nel mondo organico ! Perchè? » 

La biologia moderna ha seguito due strade ben 


nette. Una di correzione e di integrazione del la- 
marckismo e del darwinismo, l’altra di distruzione 
quest'ul- 


di quelle due teorie. Seguite la storia 
tima tendenza che a noi pare la giusta : vedrete 
cheassoluta prevalenza di numero e di importanza, 
che precedenza di tempo vi hanno i credenti, frati 
ne della mia 


soprattutto, Questa è la dimostra: 


tesi, 


Si è che noi uomini di scienza puri e semplici 
non abbiamo a nostra disposizione altro che « il 
metodo » mentre il naturalista cristiano ha in più 
la ferma convinzione « che le verità di ordine na- 
turale non possono essere mai in reale contrad- 
dizione con la rivelazione soprannaturale, poichè 
ambedue scaturiscono da una medesima sorgente, 
cioè dall’eterna sapienza di Dio », (padre Enrico 
Wasmann S. J. La biologia moderna e la Teoria 
mme, Firenze 1906, trad, A. Gemelli). 


Su altre idee che hanno dei punti di contatto 
con questa mia non voglio sostare a lungo, per- 
chè furono già dette da altri. Vorrei cioè fare os- 


servare che nel conflitto tra la scienza e la fede, 


il torto non fu sempre unicamente di quest’ultima, 
chè se sono facili i letterati alle generalizzazioni 


anche gli scienziati ci cascano di spesso, anzi 
quasi sempre quando sì mettono a ponzare quella 
ridicola cosa è la filosofia scientifica, Chi darà 
torto al materialismo e al monismo darà ra- 


gione alla fede che li ha combattuti. Vorrei 


poi che si osservasse che coloro i quali affermano 
la scienza è in conflitto con la Bibbia e col 
cristianesimo, hanno forse in mente il modo come 


essa considera in generale il mondo piuttosto 
chè i resultati specifici da essa raggiunti (James 


Orr, Bilychnis Gennaio 1912). Il che significa che 


se nell'ordine pratico c’ è incompatibilità tra fede e 
scien 


a, non ve n'è alcuna nell'ordine teoretico che 
si può realizzare in certe persone privilegiate. E 
significa pure che non permettendo l’attuale e fu- 
turo assetto statale violenze di sorta da parte delle 
persone religiose, l'età nostra e l’età futura avrà 
a godere i vantaggi di questa collaborazione senza 
doverne contemporaneamente subire gli svantaggi 
che riconosco assai numerosi. Premetto però che 
li questa collaborazione non ci sarà alcun bisogno 

le scienze sapranno stare al loro posto senza 


invadere il campo delle origini, delle essenze e 


dei fini delle cose, 


Luici BARELLI, 


STORIA 


M La reazione borbonica mel regno di Na 


810 al 1860), Roma, Soc. editr. Dante 


Bibl. stor. del Risorg. ital. » Serie VI, 
N. 12, ine xei-445, L. 4.00, 

Mlatteo Mazziotti — l'autorevole illustratore dei moti cilen. 
tanî del 182% e ‘48 — pubblica ora un volume sulla reazione 
el regno di Napoli dal 1849 al '60, che, ristretto prima ai 
soli coni del Salernitano, è divenuto in seguito — 
malgrado Îl suo carattere aneddotico — una vera e propria 
storia dell'emigrazione meridionale durante quegli anni fortu- 
nosi, Una storia dell'emigrazione ho detto, ed è doveroso ag- 
giungere anche dei processi, delle condanne, degli esili, e 


delle pros 


zionì, che seguirono agli avvenimenti del 1858, 


studiati all'autore sugli incartamenti relativi al processo del- 


del 15 maggio, ed ai 


numerosi giudizi, che si svolsero innanzi alla Gran Corte spe- 


ciale del Principato citeriore. Molti ed interessanti aneddoti 


di riferisco 1 


re tu quegli avvenimenti, nei quali fanno 


trista mostra del loro zelo feroce sbirri, come il maresciallo 


Palma cl sergente Vignes © ed in un capitolo a parte ci paria 


di una congiura, presto sventata dal governo borbonico, di cui 


Si erano venute annodando le fila tra parecchi bassi graduati 


dell'esercito, in seguito alla diffusione di proclami ricoluzio- 


nari mazziniani, 


» Vivamente suggestivi sono i capitoli seguenti 


— muovi solo in parte — nei quali le vicende dei condannati 


sono seguite minutamente attraverso le galere di Nisida, Pro. 


ida, Santo Stefano, Montefusco e Montesarchio ; ed in ispecial 
modo interessante è il capitolo XIII, in cui, sulla scorta delle 
* Ricordanze » del Settembrini, degli scritti del De Angetis e 


del Castromediano, e di altri documenti è 


ta la storia 
della tentata deportazione in Ai 


rica di 65 condannati poli- 


tici, finita — com'è noto — con lo sbarco di essi in un porto 
dell' Irlanda, I restanti capitoli XIV-XVI riguardano le vici 


successive dei profughi dal Regno a Londr 


Francia, in 


Piemonte e altrove fino al loro ritorno în patria, e interessanti 


pagine al leggono 


I contegno degli esuli di fronte alle ri- 


sorte aspirazioni maralciane sul napoletano, ed alla guerra 


l'Austria del 1859, Se sì fosse dato maggior risalto alla 
trasformazione degli ideali politici avvenuta a contatto degli 
eruli delle altre parti della penisola, © sotto 1° influmo della 


LA VOCE 


ul dui concetti particolaristici © 
Ù 


politica del Carour — per ci 
ll° idea unitaria — le pagine dettate 


regionali vi assurse al 
ebbero state davvero definitive sull’ ini 


argomento 
Al'auguro che altri studiosi — ottenuta anche maggiore li- 


ionali di quella concessa ora 


bentà di ricerche negli archivi 


all'autore — ci diano consimili lavori, frutto di seria e ma- 


tura ponderazione. 
6 


PSErIE PALADINO. 


LA TECNICA DEI TRAGICI GRECI 


È opini 


di molti che steri 


iano le ricerche (eseguito 


con qualsivoglia metodo) sui procedimenti tecnici dei poeti o 


drammaturghi del passato : ricerche, dalle quali se criteri diret- 


per gli autori de' nostri tempi possono scaturire, ciò avviene 


in una minima parte dei casi. Più spesso, uno studio cositfalto è 


fine a sè medesimo ; il preteso intendimento pratico si riduce 


ad una petizione di principio, essendo sempre possibile obbiet- 
tare che — mutati tempi, costumi e stili — i precetti di dia- 
lettica, di tecnica teatrale o di prosodia non hanno più se non 


un valore storico. E però, vogliamo qui tacere l'appunto più 


ovrio, se possa cioè il sistema di lavoro di un antore essere 
posto ad altri come paradigma, 

Se così stanno le cose, lavori come quello del Garlanda sul 
verso di Dante (per citare un esempio), quand'anche dottissimi 
© diligentissimi, rimangono nel chiuso campo dell' estetica 
obiettiva e particolarissima : ciò maggiormente, se lo studio 
tecnico si svolge nell’ambito delle letterature classiche — più 
lontane ancora da noi. e non suscettibili di generare qualsivo» 
glia utile ammaestramento, perchè le condizioni mutate non 
lo permetterebbero. Libri poi come l'attuale del GuaLieLMINO 

Arte e artifizio nel dramma greco. Catania, Battiato, 1912) 
si leggono con piacere più che con profitto : tutto sta dunque 
nell’intendersi preventivamente sugli intenti e sulla portata 
del lavoro tecnico. 


Secondo me, uno studio co 


fondato © suffragato da sì am» 


pia messe di notizie, confronti, osservazioni originali, indica= 
zioni sui modi di vedere de' vari autori, ben disposti ed as- 
soggettati tutti ad una minuta e severa analisi, non può ad 
ogni modo tornar inutile: per altro verso, induce ad ammi- 


rare i capolavori della letteratura tragica antica © e ciò, quasi 


di riflesso, come conseguenza degli ostacoli che gli autori hanno 


saputo sotmontare. L'artifizio, appunto perchè così ben dis 


mulato che pochi sin qui furono indotti a farne oggetto di studi 


suno, in Italia — dice l'A.: l'opera sua ci è In tal caso 


favorevolmente raccomandata da un sapore di patriuttismo), 


l’artifizio è prova indubbia d’abilità vuoi inventiva, vuoi tec- 


nica 


11 libro del Guglielmino riguarda i soli tre maggiori tragici 
la partizione generale dell’opera (I Le convenzioni sceniche e 
la verosimiglianza ; Il La ricerca dell'effetto) e la promessa 


che l'A. fa di una ulteriore trattazione d'altri elementi delta 


tecnica teatrale greca (Quadri scenici ; racconti dei nunzii; 


Deus ex machina: irrazionalità de' miti etc.) ci permettono 


gin d'ora d'indicare ai cultori delle letterature classiche il vo- 
lumo e di muovere — l'A. non se l'avrà a male — qualche 
obbiezione d' indole speciale, 


Nessun teatro ebbe mai 


in sè, come il greco, quasi vizio di 


origine, un più forte legame (direi, un intoppo) di quello rap- 
presentato dal Coro: strana unità, spesso assurda, più spesso 
innaturale, che varrebbe la pena di studiare a fondo ed a sè, 
geneticamente, come necessità psicologica © sociale, evoluta 


\asì inconsciamente, con l'emancipazione dal servilismo alle 


tre unità aristoteliche, da Eschilo ad Euripide. Nel primo ca- 


pitolo, però, del libro in discorso, — che svolge con ampiezza 


tutta germanica d'esempi e di concetti originali la questione 


degli artifizi destinati a mascherare l'inverosimiglianza nel- 
l'uso del Coro, il Coro stesso è sempre trattato come ente a 
sè, quasi come personaggio intruso ed irreale : ora, ciò non è ; 
possiamo affermarlo anche contro l'idea del Nietzsche, giac 
chè è ben nota l'attendibilità di certe sue asserzioni, geniali, 
se sì vuole, ma avventate © paradossali. La primitiva idea dello 
Schiegel — essere il Coro un personaggio ideale solo in quanto 
rappresenta l'opinione della maggioranza, esperiente ed aliena 
dagli eccessi — trova conferma nella ipotesi del Cesareo ed 
in una felice osservazions introdotta dal Bergk nel terzo volume 
della sua poderosa storia letteraria greca, E mi pare che que- 
at'ulimo modo di considerare il Coro corrisponda alla stregua 


dei fatti, anche qualora si tenga conto del frequente uso d'un 


o composto di vecchi, di posati e gravi consiglieri fatti 
saggi dagli anni e dalle venture : uso, che il Guglielmino crede 
sfruttato dai tragici, non — come mi parrebbe più ovvio — 
voluto a bella posta con un intento determinato e palese dal 
momento che la scelta era in loro arbitrio. 

V' ha di più: la binomia manifesta del Coro — dimesso © 
familiare nel dialogo, elevato e simbolico nella parte cantata 
— non è per me se non esponente della differenza che inter- 
cede tra la poesia e la prosa, il recitativo e il canto; sia poi 
vera 0 meno l'osservazione che fa di questo espediente un 


artitizio destinato a rendere per contrasto più elevata la lirica 


degli agonisti (pag, 284), Certamente, il Coro — e ciò avrebbe 


dovuto essere notato con maggiore’ insistenza — è più che al- 
tro una necessità storica, tradizionale : l'elaborazione con cri 


teri logici e artistici, che ne fece 


drammatica 0 liric 


posito il primo st 


10 dell'Aufigone P} non maschera in nes- 


#un punio questo carattere di vecessità, onde s'informa e sul 


quale si impronta tutta l'arto dr 


matica dell' Ellade: dalla 
primitiva preponderanza in Eschilo alla decadenza completa 
on Euripide, che ne fece strumento delle proprie vedute, ibrido 
perciò più che mai e più che mai dest 

Di tutt'altra indele © non tale certo da stare al paro con 


quella rappresentata dal Coro è la necessità (ampiamente sta» 


diata dall'A.) di esporre l'antefatto, con le sue incongroenze 
attenuate da nuovi artifizi. E dico così perchè questa necessità 


{lo riconosce l'A. a pag. 144) assilla non il solo teatro antico, 


ma anche — e più, forse — si po- 
utori d'ogni tempo e d'ogni paese. Di- 


rei anzi che per i Greci v'e 


trebbe giurare — 
a facilitazione, fornita dalla 
supposta conoscenza del soggetto mitico ed eroico da purte 


dello spettatore ; e se il Guglietmino nella sua analisi fa fia 


troppo coscienzioso, r’velando l'assurdità pù o meno palese 


di sopravventi e co 


icidenze che avremmo giustificate ad usura 
in un aatore moderno, ne viene a chi legge un più forte dub- 


bio sulla utilità — che già discutemmo — di questi studi tec- 


ici propedeutici. Tuttavia, l'esame degli antefatti da Eschilo 


ad Euripide serve a dimostrare come l' innovazione int 


orta 
da quest’ultimo col prologo spinge a un ben alto grado la 
tradiziona e innaturalezza della quale dicemmo ; grado tanto 
più sentito in quanto è in antitesi con la parallela evoluzione 
delle menti da’ miti e dalle leggende erciche alla luce del- 


l’ invadente razionalismo. 


Tavoce una più grave questione affronta il capitolo terzo: 
l'influenza dell'esiguo numero degli attori sulla architettura 
del dramma; questione che si riconnette ad un ostacolo reale 
e gravissitao, l'economico, imperniato sulla difficile azione e 
sul precario rinnovamento delle coregie. L'A, lumepgia con 
non comune perspicacia gli ostacoli ed i vantaggi derivatine 
al dramma ed al suo svolgimento teatrale ; non ultimo, quello 


di evitare orribili scene di uccisione dinanzi allo spetta 


te 


Infatti non a motivi estetici (come vorrebbe Orazio nella Poe 


tica) è dovuta la cura nel celare gli assassinii © ì suicidii tra 


le penombre discrete del retroscena, bensì alla impossibilità 


di lasci 


r giacente per buona parte dello spettacelo uno o due 


dei tre attorî che dovevano dividersi tutto le parti, maschili e 


femminili; impossibilità mal riparata con l’eneyelena, sorta 


di carro con fantocci che fungevano da comparse morte. In- 


te, a questo riguardo, lo studio dei pretesti allo uscite 


0 ai ritorni sotto mentite spoglie, che L'A. abbozea 


a pag. 95: pretesti e artifici onde i sommi tragici trassero so- 


vente partito, facendone un fondamento di unità stilistica e 


drammatica (Freytag]; în questo senso e sotto tale rispetto, 
lo studio dell'artifizio ci riconduce profitterolmente allo studio 
dell'arte, 

Credo però che — prescindendo dall'intervento del Coro e 
dalle ristrettezze degli attori — sulla intricata questione delle 


coregie e delle altre lit 


teatrali nei riguardi del teatro 
attico non si sia peranco detta l'ultima parola : occorrerebbe 
un profondo studio analitico ed esegetico a stabilire quanta 


parte nell'impedimento creato dal nun 


ero degli attori, foste 


dovuta a fattori ec 


momici, quanto a tradizionale tecnica 
quanto a sistematica semplicità 


Il contenuto del capitolo seguente si ricollega con la que- 


stione dell'antefatto : riguarda Ja motivazione dell' ingresso del 


Coro 0 dei singoli personaggi, con tutte le sue conseguenze — 
buone e dannose. Ma v'é una contraddizione palese tra questo 


soggetto di studio e la deduzione alla quale perviene l'A. 


0, che cioè nel dramma greco men che nel nostro le 


preoccupazioni di verosimiglianza hanno ragione d'essere : ciò 


premesso, ne segue che quanto troveremo di puerile 0 d'irra» 


zionale non dovrà essere ascritto ad inferivrità tecnica e tanto 


meno inventiva 


ì, per l'elemento ambiente : la luoga di- 
gressione giustificativa (pag. 112 0 segg ) non ci dimostra più 


di quanto lo potrebbe la semplice constatazione che alla per- 


sistenza nell'uso del Coro (l'abolizione fa — vedemmo — tarda 
e graduale) doveva fare a _fortiori riscontro la costanza del- 


l'ambiente esterno (quasi sempre una piazza), il quale è del 


resto in parte subordinato al Coro, giustificandone la presenza, 
e vieta meno di quello che sì creda di fare della psicologia 


Valga per tutti l'esempio del massimo psicologo che la lette- 


ata drammatica mondiale d'ogni epoca abbia mai vantato 


la terribile scena del secondo atto del A/2cbe/% rompe i silenzi 


d'un modesto cortile del castelto di Inverness; il monologo 


d'Amleto ha per mul 


testimonio una semplice 


Janza appar - 
tata nel maniero di Elsinore,... 


egabile però che il fattore luogo, ad onta della 


costrizione 


ercitata su di esso da una delle unità aristoteli- 


che, non poteva estere destituito d'ogni importanza, poiché i 


tragici greci si credettero obbligati a giustificare i frequenti 
assurdi 0 le palesi incongruenze ; 0, meglio, a corto di giusti 
ficazioni, a invocare il caso, il fatto avvenuto es Aasrdn; ciò 
non vale a motivare la lunga trattazione che l'A, fa dell'ar- 


gomento : mi pare che qui la preterizione, il « fren dell’arte » 


rebbe dovuto imporsi, evitando così ai lettori di passare si- 


stematicamente in ras 


gna tutto le tragedie dei tre sommi, 
mutato al più l'ordine cronologico della successione, Qui, come 
altrove, la enumerazione di prove ed esempi risente il lavoro 
preparatorio, la scheda: e però, ne perde la concisa efficacia 
del lavoro che non si cattiva così l’attenzione da parte del lettore 
stancato e fuorviato dalla lunga analisi. È così che chi abbia 
seguito attentamente lo svolgersi delle idee, solo al termine vede 
fatto luogo al concetto della Moira, concetto che — a mio 
giudizio — dando implicitamente conto di ogni caso fortuito 
nel corso della tragedia, avrebbe forse resa problematica la 
utilità della vasta critica di procedimenti artistici cari ai tro 


drammaturghi 


La seconda parte del volume — Ricerca dell” 


tto — si apre 


con una minuta analisi del fattore patriottico, sfruttato per tale 
ricerca. Ma la trattazione lascia in noi adito al sospetto che, 
iù che di artifizio tea: 


e propria fiamma di patriottis 


tti nei tragici greci di vera 


1l poeta — non dimentichiamo 


— si sente egli pure sempre © profondamente ateniese : nulla 


di innat 


liriche dedicate a magnifica 


ale quindi nella supposizione che, p. va., le votate 


Atene vano, quand'anche inziu» 
stificate © intempestire, spontanee. Tanto è vero, che — PA. 
steso lo nota — la loro frequenza sì fa più 0 meno notevole, 


seguendo | periodi e le alternative della gueria peloponneriaca 


E mi pare ancor più lecita la supposizione, là dove 
tratta 


lodi generiche, dettate — diremmo oggi — da cam 


panilismo, ma d'allusioni (a volta a volta di carattere incita 


tivo 0 sedativo) a fatti recenti, come la battaglia di Delio, ta 


spedizione in Sicilia, e via dicendo. Potremmo anzi affermare 


dl 


la cronistoria d'Atene vinta © vincitrice. 


A questo che è per noi patriottismo sincero si può contrap. 
porre come sistema ragionato e freddo qualcosa che riguarda 
più da vicino l'architettura de’ singoli drammi: l'A. studia 


infatti a tal proposito le « tirate » patetiche e, in genere, i 


modi prediletti ed abituali per forzare la co 
colpo » sul pubblico riprendendo così la sugg 
Knoke, che fa della 


purificazione del dramma 


fine etico, bensì un semplice sistema drammatico ; spingendo 


più oltre la deduzione, possiamo credere la famosa formola 
nulla più che un'espressione estetica soggettiva offerta alla sana 


morale ed al raziocinio dello spettatore. Non meno felice è — 


sotto questo aspetto — il parallelo fra le frequenti monodie 
(ricordo, tra le altre, la meravigliosa monodia giambico-ana- 
pestica dell’ invocazione di Prometeo) e la cavatina, cara nei 
melodrammi d'un tempo alle orecchio ed all'anima dei nostri 
nonni; come pure la disamina — sulle tracce del Mader — 
dei sei modi convenzionali per ottenere l'éZe0s, 0 compassione, 
Simpatia (nel senso etimologico) da parte dell'aditorio. Ma da 
questo al ritenere ad ogai costo convenzionale pur l’Addio di 
Alcesti ad Admeto corre non poco! 

È bene che il pubblico italiano — leggendo l'opera, facendo 
gue le impressioni e i giudizi — penetri con tal guida più ad- 
dentro di quello che è abitudine delle nostre scuole classiche 
nell'intimo meccanismo dell’arte drammatica e poetica greca : 
ne resulteranno più vitali vantaggi © più fedeli giudizi estetici 
soggettivi. Pensiamo per es. al cumulo enorme di difficoltà, da 
aggiungere al gravame del Coro ed alla deficienza d’attori, 
nate principalmente dalle impossibilità di fare sia pure il mi- 
nimo conto sul gioco minimo dell'attore, coperto il volto dalla 
maschera tragica, Ne venne di conseguenza tutto un sistema 
di norme dialettiche e psicologiche, diretto ad estersorissare 
sempre più l'intimo animo, i più reconditi affetti e divisament 
de' personaggi ; di qui, inoltre, la schiavitù dell’ impeto lirico 
e drammatico ad una meschina necessità d'esecuzione Il poeta 
raggiunge ugualmente qua e là altezze somme anche nell'os- 
sorvazione psicologica e nella scenica espressione, appunto 


iu quanto si dimentica d'un leg 


me che non poteva non es: 


ser gravoso: considerazione questa affatto originale © 


capitale importanza per l'estetica del dramma greco, sulla 
quale il mio indimenticabile professore I. Hassi soleva © 
suolo dalla cattedra particolarmento insistere, e che volle 


poi fermare nelle pagine di un suo lucido commento este- 


tico all'Ediio Re. Valga per tutti l'esempio (citato dal Gu- 

glielmino) della Medea d' Euripide (v. 1040 © passim) 
D'un'altra convenzionalità — i riconoscimenti — è fatta 

parola: e non manca l'osservazione che su quésto ed altri 


espedienti, vivi © significativi nel mito, lo 


meglio — il materialismo d' 


ripide non poteva far troppo 


calcolo, se non come su di un procedimento sancito dalla tec 


nica tradizionale. Troppa importanza concede invece l'A. alle 
amfibolie ed a' doppi sensi, frequenti nel teatro greco, del 
quale non formano certo un'attrattiva estetica : nati da altre 


condizioni ambienti, materiati d'altri abiti stilistici che non 


siano i nostri, possono però essere giudicati all'altezza dellé 
parti meno riuscite della letteratura d'ogni tempo e d'ogni 
paose. 

Il volume termina con una breve nota critica sull'uso del 
contrasto, sempre — ben inteso — usato nella ricerca dell’ef 
fetto teatrale. E'emento d'arte vero e proprio, tale anzi da 
fornirci più spesso la prova dell’abilità tecnica del poeta, po- 
teva e doveva esser trattato con maggior larghezza di quella 
concessa a' doppi sensi : l'A. lo fa giustamente culminare nella 
disposizione de' personaggi del /’rometeo, col felice accosta 
mento del protagonista ad Lo, altra vittima di Zeus, pur in modo 
© senso così profondamente diverso. Ma l'A, ha dalla sua la 
scusante che il contrasto poteva essere tralasciato nello studio 
de' drammi, come procedimento più letterario ed oratorio che 
stringentemente tecnico teatrale. Per questo, forse, © perchè 
nella disposizione de’ capitoli quasi a singole monografie non 


fu seguito un ordine logico apparentemente prestabilito, il li- 


bro — denso lottrina e d'originalità — finisce in modo al- 
quanto brusco, senza assurgere ad alcun criterio sintetico 


dosi 


complessivo che, rifaca lle premesse dell’ introduzione, 


coroni ad un tempo e motivi la 


geniale tra 


litica : forse, è ciò 4 


vuto alla suaccennata prepari 
un secondo volume. 

Speriamo però — e ci sia lecito esprimerlo, a mo' di chiusa 
— che da un così fine esteta, da un così acuto studioso ci 


venga, dopo l'analisi di questi che direi i rovesci della meda- 


glia, dopo questa rivista di tragici sorpresi ex rode de chambre, 
impigliati fra le strettoie della logica e della tradizione, spe- 
tiamo ci venga un vero e proprio studio critico sull'arte e non 
sull'artifizio, Non s'abbia a male il dotto A. se concludiamo 
che questo preferiremmo allo studio, che ci promette, su altre 
incongruenze o irrazionalità, e alla eventuale estensione del 


medesimo metodo critico alla commedia d'Aristofane, a' tragici 


greci minori, latini. È il voto modesto e sincero di quanti 
preferiscono ancor oggi alla impeccabile anatomia estetica d'us 
Wilamowsita 0 di un Mader la lirica parafrasi 0 il commento 
caldo del Patin, del Croiset, di Paul de Saint Victor sopra tutti. 
le cul Denr maspues (se non erro) sfaggirono all’ indagine bi 
bliografica preparatoria del volume sin qui esaminato. 

Volume, che torniamo a saggerire agli ammiratori, voci 
esperti, vuoi profani degli immortali capolavori dei tre some 
tragici dell’ Eilade antica 


Paoro Resca. 


islla successione delle tragedie d' Euripide si legge quasi 


totelica #afarsis non una trascendente 


tero data da uno scioglimento a 


SOMMARIO: Francia e 


FRANCIA E ITALIA 


(Lettera a un amico francese). 


Carissimo amico, 


Voi mi domandate se anch'io mi rallegro 
per le feste franco-italiane in onor di Leonardo 
e per il Congresso degl italianizzanti di Gre- 
noble che, secondo molti nostri giornali, han 
da segnare la ripresa delle relazioni amichevoli 
fra i due paesi è son destinati a cementare la 
famosa fratellanza latina. 

Caro amico, io non sono un diplomatico 
con tutta la stupida sincerità del mio disinte- 
resse debbo confessare che tutto questo armeg- 
gio mi persuade pochissimo. 

Intendiamoci, Voi sapete quanto io stimi « 
apprezzi la Francia, Intellettualmente, artisti: 


tdi 
camente mi pare ora il primo paese del mondo. 


Il suo livello di coltura nessuno lo ha ancora 


E checchè si dica, noi abbiamo an 


raggiunto. 
cor molto da imparare da voi. 

Politicamente il vostro paese è pieno di ini- 
qiativa e di ardimento. Certo, avete commesso 
indebolito l’esercito è 


errori e sciocchegze, av 
lo spirito militare nel momento che piu v'oc- 
correva. Ma l'avete fatto per idealismo e cor- 
rete al riparo. Nessun paese come la Francia 
è facile a ferirsi con le proprie mani ; nessun 
paese in compenso è altrettanto facile a cu 
rarsi, 

Può darsi che un'intesa fra noi sia utile. 
Può darsi che diventi necessaria. Non è il mo- 
mento per discutere di ciò. Ma vi pare proprio 
bella questa annacquatura politica della coltura 
la politica che si traveste da arte © l’arte 
che si mette la maschera della politica ? Per- 
chè la politica non si dà per quello che è, è l’arte 
per quello che deve essere ? Tutte le volte che mi 
presentano delle cose sotto cialda, ho il diritto 
di dubitare che dentro vi sia roba molto ama- 
ra. E sé io fossi un francese non avrei mi> 
mo, d'essere imbrogliato. 


nore timore d'un itali: 
Quando vi capitasse di vedere un amico con 
una barba finta e un naso posticcio, voi pense- 
reste senza dubbio che egli vuole ingannare 
qualcuno. Ora mi pare che a queste riunioni 
franco-italiane, italiani e francesi, alcuni vo- 
lendo ed altri senza volerlo, si sono presentati 
in maschera. Chi volevano ingannare ? 

Insomma : la coltura la facciano gli uomini 
colti, e la politica i politici. Mio caro, tutti 
quanti penseremo, anche senza Tittoni e Poin- 
che Leonardo era un grande artista, e 
anche senza Pichon che studiar l'italiano è un 
allargamento dello spirito e che il prof. Lu 
chaîre e il suo Institut francais hanno fatto 
molto bene per questo scopo. Ma per carità, 
se dobbiamo trattare di cose politiche, trattia- 
mone da politici e non da esteti ; se di cose 
estetiche, parliamone da artisti e non da po- 


liticanti. 
Io vedo, per esempio, in tutti î giornali ita- 


lianî questa strombettata © 


PER L'AMICIZIA FRANCO-ITALIANA 
Dopo le feste di Grenoble. 


Parigi, 17. 
« Il Radical, a proposito dei discorsi pronun- 


irenoble scrive : 


ziati a 
« La politica, definita in termini eccellenti da 
Pichon è sotto ogni punto di vista la nostra ed 


importa che essa venga praticata con un largo 


Spirito di disinteresse. Noi diamo al comitato 


franco-italiano il nostro concorso assoluto per- 


ja politica insieme e nazionale 
n grande 


chè la sua opera 


€ invitiamo i nostri amici ad aderirvi 


numero e ci incaricheremo di trasmettere le ade- 


Sioni ai promotori. lì nostro partito deve soste- 
nere una parte attiva nel movimento di opinione 
che ispi 
Stra la politica di amicizia latina. 


rerà il comitato e rivendicare come no- 
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Ebbene, io e voi sappiamo benissimo che il 
Radical è un giornale che nessuno legge in 
Francia. Avete voi visto qualcuno per le strade 
leggere il Radical ? Sarebbe come se voi a 
Parigi, citaste l Italie v /a Vita di Roma. 
Che cosa contano nell’opinione pubblica que- 
sti organi ? 

E il partito che il Radical rappresenta, che 
forza ha ora in Francia ? Dopo dieci anni di 
potere, sfinito, esaurito, odiato, senza program- 
ma, ha commesso la sciocchegga di mettersi 
contro la popolare Rappresentanza Proporzio- 
nal:, per fini egoistici e meschini. È un par- 
tito destinato a sparire dal potere per molti 
anni. Che cosa c'importa l’aiuto dei radicali ? 


&. pr. — Il discorso Nitt!, r. è. — Resti 
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Cessiamola dunque con queste commedie. La 
Francia © l’Italia potranno essere amiche e 
magari alleate se occorre e se è loro comune 


interesse; ma luna e Paltra non hanno che 
da perdere se tratteranno le cose dell'interesse 
con i termini della coltura e quelle della col- 
tura con i termini dell'interesse. 


Vostro aff.mo 


Giuseppe Prezzolini. 


P. S. — Proprio ieri intanto Afaccio è 
stata dichiarata base strategica importante, vi ri- 
siederanno quattordici torpediniere ecc. Evidente 
mente è perchè gli ufficiali studino l italiano. 


Per l’Università italiana nel Canton Ticino. 


Carlo Cati 


aneo parlando nel 1852 ai gio- 


vani ticinesi, diceva: 


« lo non devo adularvi, io sono eletto a dirvi 
la verità, Voi siete liberi; ma che gioveravvi la 
libertà del pensiero, se voi non avete pensieri ? 
li 


Questa vostra patria, ebbe, ed ha, illustri fi 
nelle arti; ma vaglia il vero, essa peranco non 
pagò degnamente il suo debito alle lettere, alle 
come federati, non avete ancora 


nomi che adeguino quelli di Bernoulli e de 


scienze. V 


Gessner, di Giovanni Muller, di Haller, di Bc 


di Saussure, di Sismondi ; non avete un nome 


che si avvicini di lunga mano a quello, splendido 
su tutta la terra, di Giangiacomo Rousseau 
Come figli della madre Italia, voi non avet 


ancora un nome da porre a lato a quelli di Dante, 
Ita. Il 


sepolero di Volta e la fonte di Plinio sono qui 
voi potete calarvi lo 


di Colombo, d'Americo, di Galileo, di \ 


presso al vostro confine ; 
sguardo dalle vette de' vostri monti. Ebbene, 
giovani ticinesi, la via delle scienze ora v'è aperta 


assolutamente, Avanti! » 


I giovani ticinesi ebbero tempo di diven- 
tare vecchi ticinesi, senza che nessuno ri- 
spondesse all'invito. Nel 1899, quando Ar- 
cangelo Ghisleri ricordava queste parole del 


Cattaneo, si rammaricava che la voce 
tellettuale del Ticino non si facesse mai 
sentire nella Confederazione, che si potessero 
leggere per anni le riviste pedagogiche e in- 


tellettuali svizzere, senza accorgersi della esi- 


stenza di questo cantone ; cosicchè esortava 
gli elementi intellettuali sparsi in esso a ra- 


dunarsi, a prendere qualche iniziativa che li 


E quasi proponendo accenna 


facesse valere. | 
alla possibilità 


«che si instituisse qualche facoltà di Alti Stu- 
dei Confede- 


alle attrat 


di quando, cresciuta l'estimazione 
rati per questo cantone italiano, oltre 
tive del cielo, del clima, del lago e dei monti, 
qui trovassero di potere confortare il loro sog- 


giorno con altre e più squisite occupazioni ». 


Senonchè, anche questo restava augurio e 
desiderio di un non-ticinese. La rivista stessa 
dove venivano pubblicate queste parole, alla 


fine del secondo anno cessava con questa do- 


one : 


lorosa confe 
hè, secondo la vo- 


«la rivista cessa, pe 


stra esperienza, il Cantone Ticino non si trova 


ancora în grado di dare una produzione lettera 


ria, artistica e scientifica sufficiente a nutrire una 


rivista, fosse pure di piccola mole. Ne sia prova 


c se spesso a 
evidente la necessità che ci costrin: E 
la collaborazione di scrittori stranieri 


valerci dell: 
la rivista non avrebbe 


Senza il loro conc 
certo potuto reggere per due anni 


rso 
iv (i). 


ista ticinese, dal 


(1) Si tratta della /'iccole r 


12 apr. 1899 al 7 febbr. 1901, diretta dal prof. 
per l’ambiente 


Francesco Chiesa. Per il tempc 
Notevole 


dalla 


in cui visse fa un bellissimo tentativo. 
una serie di Lellere iperboliche, lettere 
< Repubblica dell’ Iperbole » nelle quali vengon 


E quando più tardi, la coltura superiore è 
stata rappresentata nel Ticino, lo ha dovuto alle 
forze intellettuali e materiali degli italiani, 
sia che si tratti del Coenobium diretto dal 
Bignami, sia che si tratti di Pagine libere 
dirette da l’Olivetti. 

Invano si semina. Invano, durante il 


riodo del nostro risorgimento, vi dimora il t 
fiore del nostro sangue e della nostra intel- 
ligenza, da Mazzini a Cattaneo, Invano gli 
italiani vi portano anche quello che rarà- 
mente, per non averlo dettero ; il denaro. 
Invano, durante la fioritura, breve ma bella, 
del nostro primo socialismo, vi si fissano i 
Cabrini, i Ciccotti, i Rensi. Il Ticino risponde 
come un deserto. 

Forse la coltura libera non può allignare. 
Non si fa scuola da un giornale. Non si la- 
scian discepoli con una rivista. Una scuola, 


una università, sono forse necessarie per sta- 


un terreno di coltura media, sulla quale 


la ino del seminatore non si apra inutil- 


Il metodo e la burocrazia occorron 


erchè l'ingegno e la libertà possano 


viv Sia questo od altro, è certo che 
per ora il Ticino è ancora chiuso ad una vita 
inte superiore, 

Pu ste una tradizione che la creava. 
Nor sia spenta. La tradizione di un 
desiderio si deve perdere facilmente in un 
ten n cui talvolta una generazione sola 
riesce a cancellare la tradizione di un fatto 
e di una realtà. Più di cinquanta anni sono 


una lapide mortuaria sufficiente perchè anche 
un mal morto non abbia neppure forza di 
dar di gomito e di nocche contro le pareti 
della cassa, Malgrado questo, occorre sollevar 
quest ipide, e a costo di non trovare che 
uno scheletro, andare alla ricerca dell’unica 
tradizione di coltura superiore italiana che 
esista nel Ticino : e cioè il desiderio mani- 
festato dal Cantone di avere una Università 


italian: 


* 


Vorrei fosse una storia completa. Mi man- 
cano documenti e giornali. Non ho sott'oc- 
chio che gli Atti del Gran Consiglio per 
l’anno 1844. Il martedì 14 maggio il Con- 
siglio di Stato trasmette il progetto di is 
demia Cantonale: viene 


tuzione di una Acc 
eletta una commissione di 9 membri che ne 


< allesta il preavviso » per il 22. Non se 
ne parla che il 30 maggio, in cui vengon 
letti i rapporti della maggioranza (liberale) e 


dipinti tutti malanni intellettuali e morali 


nti, demo- 


del Canton Ticino: avvocati ignor: 
cratici codini, preti miscredenti, poeti preten- 
ziosi e sciocchi, campanilismo e pettegolismo 
a tutto spiano, insomma tutti î difetti delle no- 


stre regioni italiane, senza i pregi dell’ Italia. 
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— La salute, F 


della minoranza (clericale). Il 4 giugno è 
chiamato in discussione il progetto, accompa- 
gnato da un messaggio del Consiglio, nel quale 
si dimostra 

«la convenienza, per non dire la neces- 
sità, pel nostro Cantone, italiano pel linguaggio, 
svizzero per li politici destini, di possedere un 


suo proprio studio superiore 


Interessante nel messaggio una statistica 
degli studenti costretti a rivolgersi all’estero : 
so per le Belle Arti, 62 per le Università. 
Compresi altri del Liceo e dei Seminari, 


circa 250 giovani ticinesi studiavano all’estero. 


Il Consiglio escludeva la possibilità di una 


Università completa : riteneva però necessarie 


le facoltà di hlosotia e di leg con nove 


professori ordinari, e rivolgeva il pensiero agli 


stipendi, alla biblioteca pubblica, ai locali. 


Aggiungeva un programma : 


« Il yrso filosofico compre 0 a, 
Metafi £ Storia fia 2.0 
Chimica; 3.0 Matematica ; 4.0 naturali 
Dura « ‘ ilmeno tre professori 

| Corso leg iprende : Diritto naturale 

ti TIT] roman Diritto 
) pubblico della Sviszera è d 
7 fi del Canton 

Per ultimo gli studi di complemento per & 
scolari una e dell'altra facoltà mo 

ni Letteratura italtana € ’ 


Igraria, Economia Politi 


Come si vede non è una universita vera 
e propria che si proponeva di fare: ma uno 
studio superiore sì; e gli intenti italiani 
erano ben netti dalla speranza che il mes» 


saggio esprimeva 


che ci fornisca de' bravi t 


> Cantone de’ Grigioni 


studiosi il 
più vallate è in uso îl nostro linguaggio 

e dalle parole della relazione della maggic 
ranza: 


« Noi intanto fummo 


dell' istituzione di un'accademia, prese 1 
sopratutto dal lat la nazionalità. Noi cre 
diamo re dei Consigli di procurare alla giv 
ventà e il modo di compiere i loro studi 
in patri pensiero ebbe già vita nel 
1814 ma le combustioni politiche di tutta 1" Eu 


focato e più di tutte la Santa 


ropa lo hanno sc 
Alleanza 


vazione ed anche colui [Napoleone] che le aveva 


xcare ogni sorta di inno- 


nia a sof 


prodotte 


Durante la discussione nemmeno i preti 


osarono parlare contro l'utilità e la ne 


nazionale dell’Accademia; ma accamparono 


arono la 


soltanto ragioni economiche, all 
deficienza di mezzi del Cantone. Si leggono 
anche nei loro discorsi accenni continui al 
desiderio di questi studi superiori, sentito tino 
dal 1803 

dall'epoca fortunata in cui il Ticino si 


è emancipato dalla elvetica sudditanza » 


Confesso di ignorare come mai il pro- 
getto, che fu votato dal Gran Consiglio, non 
sì mutasse poi in realtà. So che oggi non 
esiste nel Canton Ticino uno studio superiore 
italiano. So che gli studenti vanno a studiare 
Berna, a Zurigo. So che sì tedeschizzano. So 
che nel Ticino I’ italiano rimbarbarisce sem- 
pre di più, per quelle stesse ragioni per cui 
rimbarbarisce a Trieste anche fra le persone 


colte, come ha mostrato il nostro bravo Pa- 


sini nei suoi magnifici e calorosi volumetti 
su l'Università italiana a Trieste. So che Vi- 
taliano è poco. studiato, poco conosciuto, 
poco rispettato nella Svizzera. E ne do per 
prova la lista degli insegnamenti di italiano 
esistenti quasi per carità nelle Università 


svizzere, quali furono dati nel ‘semestre di 


inverno del 1911. 
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Berna, 11 ore: Jaberg, professore ordinario : 
Storia della letteratura italiana fino a Dante in- 
clusivamente (in tedesco, 22 ore). Lettura della 
Divina Commedia, 1 ora. Esercizio d’ italiano 
antico, 2 ore. — Nigli, libero docente (Corso 
accessibile agli allievi della Scuola normale su- 
periore) ; grammatica italiana ed esercizi, 2 ore, 
sintassi ed esercizi, 1 ora. L'Or/ando furioso e 
l’Epopea cavalleresca (in italiano, 2 ore). Lettura 
di Bersezio, Racconti popolari, 1 ora. 

Zurigo, Università, 7 ore : Bovet : Storia della 
letteratura italiana nel XVI secolo (in tedesca, 
3 0re). Gauchaf: Storia della letteratura italiana 
nel XII e nel XVIII sec. (in tedesco, 2 ore), 


sintassi italiana, 2 ore. 
Zurigo, Politecnico: 6 ore. Pizzo: La lette- 


ratura dell’èra napoleonica, 1 ora. Lettura e în- 
SE 


terpretazione dell’antologia carducciana : F 
fiore della lirica italiana, 1 ora. La lette- 
. Corso elemen- 
i di lin- 
sizione, 


vera e 


ratura della nuova Itali ron 


tare di lingua italiana, 2 ore. Eserci 


gua parlata di traduzione e di comp 
1 ora, Tutti questi corsi, în italiano. 
Friburgo, 7 ore. Arcari: Il settecento, 2 ore. 
Carducci sino al 1878, 2 ore. Conferenza e scuole 
, 1 ora. Let- 
pare Gozzi, 1 


di magistero : Girolamo Tirabosch 


ture italiane. L'Osservazore di 
ora. Corso elementare di lingua italiana, 1 ora. 


into precede in italiano. 


s ore, Sobrero ; Il dramma italiano, 


» ore, Lettura e interpretazione. Poesie di Giu- 
seppe Giusti, 1 ora, Corso pratico di lingua ita- 


2 ore (in italiano). 


liana con esercizi, 


‘eri. 


Basilea, 2 ore. Tappolet : Le veglie di 


Letture ed esercizi 


Losanna, 2 ore, Bonnard: Storia della lette 
ratura italiana nel N\' se 1 ora. Lettura di 
testi italian ora. In francese. 

Giuerr ra, Spiegazione delle Rime del 


me Carducci e Ferrari). In fran- 


osì viene trattato l’ italiano nelle sette 
Tsita svizzere, 


A Berna un solo corso venne dato in italiano. 


igo, il sig. Bovet, che insegnò all’univer- 


tà di Roma, dà — di quando in quando — 


n corso in italiano. 1 sigg. Jaberg a Berna, 
Tappolet a Basilea, Bonnard a Losanna e Muret 


1 Ginevra non sono in grado di dare i loro corsi 


in italiano, Lo sono invece, manco a dirlo, i si 


ori Pizzo a Zurigo, Arcari a Friburgo e So- 


ani tutti e tre, Nessun 


, ita 


brero a Neuchàt 


ticinese insegna la propria lingua în alcuna delle 


Universi Mi domando anzi se all’ in- 
fuori del sig. Balli (a Berna), vi siano professori 
ticinesi che insegnino in altri rami delle nostre 
Università. Altre volte, l'economia politica vi era 
quasi ivamente insegnata da italiani, al- 
meno nella Svizzera romanda. Ora, non vi sono 


più che i sigg. Pareto e Boninsegni a Losanna. 


In tutta la Svizzera, con sette università, 
in tre sole si sente parlare per qualche ora 
l'italiano. Non solo: con recente legge si è 
negata ai ticinesi la validità degli studi fatti 
in Italia, che tinora era concessa per quattro 
ersità italiane. L'italiano, è evidente, 


tato come una lingua morta, come si in- 
segna il latino o il greco. 

E pure l'italiano è lingua della confede- 
Esso ha diritto, gli italiani del Ti- 
no hanno diritto di esser meglio trattati. E 


razione. 


comincino a trattarsi meglio, sappiano fare 
sacrificio economico, e si dianc una uni- 
rsità. Se vogliono essere rispettati, bisogna 


si racciano sentire, che facciano sapere 
e esistono, 
Dopo tanti anni con tanta minore autorità, 
con tanta maggiore lontananza, c’è ancora un 
italiano, che come il Cattaneo e come il 
Ghisleri, li avverte di quello che veramente 
manca loro. L’alta coltura non è inutile, non 
è un lusso, Vi sono giorni nella vita delle 
nazioni, come in quella d'una famiglia, in 
cui occorre digiunare perchè il capo di casa 
sì compri un revolver e torni a casa sicuro, 
0 le figliole si prendano un po’ di rose da 
ornare i capelli, se vogliono trovare ma 
rito, 

Alla Confederazione che regala campi trin- 
cerati, chiedano i ticinesi, chiedano anche 
l’alta coltura italiana. Chiedano le rose. 


Giuseppe Prezzolini. 
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ESPOSIZIONI PARIGINE 


Il letto del fiume è largo, la corrente |’ ha 
scavato a sinistra dove le sue onde più furiose 
urtano contro l’argine mentre la massa liquida 
prosegue il suo corso movimentato, lasciando 
che a destra uno strato d’acqua la segua lenta- 
mente e si stenda in pozzanghere motose dove 
si specchiano i giunchi, bon pubblico indiffe- 
rente. 

È molto vasto e basso attualmente lo strato 
pigro e la corrente singolarmente impoverita si 
straccia e si contorce contro rocce cattive assai 
Questa corrente sarebbe la tradizione continuata 
da Degas, Forain, Monet, Renoir, Denis, Piot, 
Bernard ecc. nelle onde folli raftigurerei Matisse 
e les Fauves, Picasso e i cubisti, i futuristi al- 
fine, da cui 

Aspettare, aspetteremo tuttavia, abbiam sem- 
pre bisogno del nuovo, giacchè siamo meno 
avidi di emozioni che di sorprese e d’enigmi, 
malgrado tutte le nostre proteste contro l’ in- 
tellettualismo. Appena una tecnica nuova cessa 


non sì sa bene cosa aspettarsi. 


di stupirci, appena abbiamo potuto spiegare 
una nuova teoria che le rigettiamo sdegnosa- 
mente, incuranti delle realizzazioni possibili. 
Vogliamo una rivoluzione per stagione: è 
vero che ci contentiamo d’uno schema di ri- 
voluzione o d'una rivolta nelle colonie. 


* 


è invero ai più estremi limiti dell'impero 
estetico che la sua evoluzione ha condotto Pa- 
blo Pi 1’ Havre 
egli ha smarrito il cubismo. È appena se ne 


io. Durante un'escursione a 


serba il ricordo in certe tele dove un violino 
erige qualcuno dei suoi profili fra oggetti il cui 


ieme deve evocare i caffè del porto che fu- 


rono mèta al viaggi 
poemi marini di T 
rategli dai suoi ricordi dell’ Hàvre avrebbero po- 


. Picasso ha letto gli aspri 


tan Corbière e le tele ispi- 


tuto esser concepite se non eseguite dal gobbo 
Bitor, prima della sua ultima avventura tuttavia, 
chè nulla v'è che evochi 


La grosse dame en rose, avec sa crinoline. 


Mi dispiace, trovando l'umanità latente in 


queste tele qualche difficoltà per svilupparsi. 


Eppure tutto in esse è saturo d’umanità e certo 
non traducono un’anima di paesaggista : ci si 
soffoca magari un poco come nei caffè dove 


furono conce la notte. Mi dispiace anche 


che non si senta abbastanza che era di notte. 
Letteratura, letteratura! gli è che ci siamo in 
pieno, nella letteratura! Vuol forse, Picasso, 
evocare il colore, giacchè adesso pensa al co- 


lore e magari al colore intenso, stende due 


he macchie di ripolin blu puro e rosso 
puro, altrove appiccica una toppa di linoleum 
nero quadrellato di giallo ? Qui un’ancora spic- 
ca su delle indicazioni cubistiche, vetri del caffè 


o vele di bastimenti in un'atmosfera d’ incubo, 


a destra la parola Hàvre a grosse lettere nere, 
similmente, più giù la testata del /owrwa/, una 
pipa, un bicchiere. È qualcosa come un rebus, 


se si vuole, un’allegoria, chiarissima, troppo 


chiara, di quella chiarezza che vi ferma come 


un muro bianco dall'altra parte del quale si 


sente che c'è qualcosa che non si vedrà mai 


meno che il muro non venga buttato giù. Ciò 


che, presto, Picasso si deciderà a fare indubbia- 


mente, chè davvero egli ha toccato il fondo 


della via-mozza e si prova a seguirvelo un co- 


i da tutte 


minciamento d’asfissia. Vi siamo oppres 
le parti e non possiamo nemmeno rifugiarci nel- 
l’astrazione come ai primi tempi del cubismo ; 
tutti gli oggetti in questa pittura son brutal- 
mente, crudelmente realizzati, e persino la cor- 


nice, un pezzo di canapo contornante il telaio 


ovale, lascia la sua parte d’isolatore per dive- 
nire una dramatis persona. 

Credo che quest’ ultima maniera di Picasso 
scoraggerà gl’ imitatori, giacchè voler seguirlo 


supporrebbe una pecorilità veramente ecce 


va, 
e non vedo bene, neanche in Germania, !' in- 
tronizzazione del Ripolinismo o del Linoleismo. 
Picasso, in questo senso, ha fatto bene ad andar 
fino al fondo della sua logica, di esaurire tutte 
le sue possibilità avanti di ritornare in un clima 
più abitabile. 

Mi sarebbe piaciuto veder ciò che la stessa 
escursione ha ispirato a Braque, fratello d'armi 
e compagno di via di Picasso; delle nuove 
prove, spero, del migliore dei suoi doni, questo 
senso squisito del ritmo onde testimoniano di- 
verse sue nature morte. Ma Braque, come del 
resto neanche il suo amico, non figura in nes- 
suna esposizione. 


* 


Agli Indépendants, Le Fauconnier sembra di- 
sertare il cubismo per il futurismo. Il suo Cae- 


ciatore, dove manca soprattutto quello ch'egli, 
credo, ha cercato: il movimento, e il volume 
rivela, in compenso, dei doni di colorista e una 
certa fermezza di disegno. La nauseosa scipi- 
taggine della coloritura onde Metzinger riveste 
le sue combinazioni di cubi mi ha procurato il 
piacere di costatare ancora una volta l’oltraco- 
tante incompetenza di certi scrittori che s’eri- 
gono a giudici d’opere d'arte. Un tale ]. R. 
della Nouvelle Revue Francaise termina un grot- 
tesco articoletto con degli elogi al colorista 
Metzinger. Certi cubisti avrebbero commesso 
delitto di non essersi trovati compresi e plausi- 
bilmente spiegati in un precedente articolo di 
questo J. R. e d’aver declinata l'elemosina di 
teorie ch'ei s'era affaticato a elaborare per loro 
uso. Inde irae! Quei ch'egli chiamava gl’ intel- 
lettuali cubisti non son più che dei pittori, vale 
a dire degli imbeci 

Dopo un’ ingenua esposizione della sua stizza 
di fornitore malaccetto, della sua delusione da- 
vanti all’ ingratitudine di Gleizes e di Le Fau- 
connier, }. R. si riconosce giustamente punito 
d’aver potuto supporre qualche po’ d’ intelli- 
genza in dei pittori. L'antifona è nota. Ai tempi 
del simbolismo, un genio chiamato, credo, Ca- 
raguel o qualche cosa così, dimostrava in dei 
lunghi articoli la stupidaggine dei pittori « la 
cui iperestesia dell’ occhio impedisce di pen- 
sare ». L’incompetenza dei pittori in fatto di 
pittura è un dogma per i mercanti di quadri, 
Camille Mauclair ammiratore di Levi-Dhurmer 
e Rochegrosse, per Peladan glorificatore di 


Point e di Séon. Opinioni proprissime, certo, a 
stabilire la loro competenza. Insomma ciò’ che 
piace a codesta gente è l’opera ben netta, quella 
di Metzinger lo è estremamente, al pari di quella 
di un Levi-Dhurmer o d’un Séon. Ah! perchè 
lo snobismo obbliga certa gente a sberteggiare 
Olivier Merson irrevocabilmente condannato da 
persone che pure ammirano Maurice Denis ? 
Debbo ancora segnalare 


gli Indépendants la 
grande composizione assai nobile nelle sue pro- 
porzioni ma d'una concezione un po' puerile di 
Delaunay ; 


anche due piccoli paesaggi ani- 
mati d’Alexandre Cingria il quale ha un senso 
personalissimo del fantastico della realtà coti- 
diana ? Signac è sempre del Monet rassegato, 
Gli uomini di 


lento che procedono da Gau- 


guin o da Cézanne non son i da 


ppreser 


nessuna opera si 


nificativa. Notiamo prima di 
lasciar questa esposizione le curiose sculture 
del russo Archipenko la cui Venere non si può 
dir che non abbia una certa parentela con la 


grandiosa /enelop 
Nationale. 


di Bourdelle, onore della 


Da Druet, da Bernheim ho potuto vedere dei 
Bonnard, Vuillard, Roussel, delle graziose tele, 
, del: 
tule che, più finite, equivarrebbero alle corte 


civettuol 


‘ate, sottili ; improvvisazioni, no- 


fantasie d’un Debussy o d’un Ravel. Nella Rue 
Ro; 


delle ingegnose ricerche di colorazioni per vi 


le ancora, un figlio di Pissarro mostrava 


di metalli in alcune fantasie orientali derivate 
da Gauguin. 

E les Fauves dove ruggi 
M 


cono al presente 


momento ? Hen 


atisse, s'è egli salvato a 


Monaco dai ciottoli cubisti e i bastoni futuri- 
sti? o prepara per il Sa/on d'automne qualche 


tutto il suo 


splendente affermazione che renc 


lustro al suo prestigio un po' abbuiato ? 


* 


Il Salon des Artistes Francais: Ho traver- 


ato le sue innumerevoli sal 


in nessun posto 
brilla la minima favilla di genio, ma vi s'in- 


contra un certo numero di buoni lavori, Sono 


troppo, troppo irrimediabilmente moderato per 
disprezzar mai per esempio il Ri/ralto di vec- 
chia donna di Dechenaud che potrebbe star be- 
nissimo accanto 


un Fantin-Latour, o per di. 
sconoscere la nobiltà dello sforzo che manifesta 
l'enorme Labonrage dello scultore Bouchard. 
Vi son bene, nei due sa/ons diversi paesaggi 
dove respirare un po’ l’aria dei campi, alcuni 
ritratti coscenziosi che farebbe piacere d’avere 
se rappresentassero delle persone care ; qualche 
armonia di colore ricca o delicata. Citiamo, un po’ 
a caso, l'americano Max Bohn che ha intelligen- 
temente guardato al Louxembourg l'ammirevole 
ritratto a fresco di V. Mot 


l’ inglese Framp- 
ton ultimo dei preraftaellisti la cui allegoria (Za 
Navigation? la Geographie?) col suo partito 
preso di colorazione cenerognola, con lo stile 
del suo disegno e le sue drapperie dalle dure 
spezzature ricorda molto involontariamente, e în 
un modo assai imprevisto, certe tele cubiste, 


* 
Sulla Nazionale, ci sarebbe più da . Essa 
si glorifica d’un’opera geniale; la Penelope di 


Bourdelle. È i’ ideale romantico che Préault non 
ha avuto la forza di realizzare ; l'epopea antica 
esaltata dal lirismo moderno. L'uomo che ha 
firmato ciò, dopo la Zomona dell’anno passato e 
il busto di donna esposto a Venezia due annj 
fa, è certamente, ora che Rodin appartiene a) 
passato, il più grande degli scultori operanti. 

Le vaste superfici non riescono sempre a Mau. 
rice Denis. Le sue grandi pitture decorative sono 
quest'anno abbastanza inconsistenti. Poco toni. 
ficate, tutte di toni chiari, non c’è il disegno 
d'una grandezza frusta di Puvis de Chavannes 
gli avvolgimenti di linea d’un Fragonard. La 
grazia un po’ molle del suo disegno, la sua 
composizione piuttosto indecisa non sono vivi. 
ficati dall’ardente e potente colore d’un Gauguin 
0 il mosso rilievo d’ un Delacroix : ma in queste 
certe decorazioni si possono ammirare delle 
incantevoli figure di giovani donne e tutta la 
parte bassa di un di questi dipinti (donne, fan- 
ciulli, fiori) forma un delizioso quadro degno in 
tutto e per tutto di questo eminente pittore che 
è un illustratore incomparabile e il più pene- 
trante dei critici d’arte. 

Artista meno raro, Besnard è più che Mau- 
rice Denis un decoratore; come quelli del XVII 
e del XVIII secolo egli compensa l’assenza di 
nobiltà nel disegno con la fuga dell'esecuzione, 
la fac 


Charles Cottet non espone in nessun posto, 
stanco senza dubbio d'aver coraggiosamente 
messo in mostra l’anno scorso in una troppo 
copiosa esposizione tutte le incertezze, tutte le 
tendenze contraddittorie che sì disputano una 
natura d’artista più intelligente che dotato. 

Il Salon d’automne ci mostrerà indubbiamente 
a che punto sono Piot, Rouault, Desvallières, 
Derain, Flandrin, Maillol ecc. Per il momento 
non si potrebbe terminar meglio questa escursione 
fra i pittori che andando a riposare gli occhi e 
lo spirito nelle due piccole sale dove Auguste 
Renoir espone, con alcune bellissime opere an- 
tiche, delle pitture più recenti d’un fare e d’una 
ingenuità incantevoli. 


* 


Concludere? Da Point a Picasso tutti i tenta- 
tivi sono stati spinti all'estremo. Non è né dal 
cubismo, nè dal futurismo che ci possiamo, 
credo, aspettare quella rivoluzione che l' impres- 
sionismo stesso non ha fatto che in proporziuni 
assai ristrette. 

Che i cercatori gli intellettuali provino delle 
nuove idee, costruiscano dei nuovi sistemi, non 


ci vedo nessuno inconveniente. Che quelli cui 
il mestiere appassiona esclusivamente cerchino 
delle nuove tecniche o ritrovino dei segreti per- 
duti, ciò non può essere che benefico. Ma che 
coloro i quali son nati pittori o poeti, coloro che 
hanno qualche cosa da dire, non consumino il 
tempo che 


fà e l'abbondanza dell’ immaginazione, 
la gaiezza e lo splendore d’un colore a volte 


comune, spesso squisito : così per esempio, in 
parecchie delle opere ispirategli 
nelle Indie, e ch'egli ha riuniti da 
un bell’ insieme d’una notevole unità. 


vita lor misura, in delle intermi- 


suo viaggio 
. Petit in 


mabili ricerche d'espressione nuova e delle sot- 


tilità teoriche. Sono state fatte tante scoperte 
che aspettano la loro applicazione ! Ciò di cui si 
sente più bisogno sono dei realizzatori, dei crea- 


Segnalerò ancora alla Nazionale : Prinet così 
probo, ma poco in vena quest'anno ; l’aspra vo- 
lontà che mette Georges Griveau nell'essere 
esclusivamente un pittore (ha un fratello parec- 
chio compromettente); le qualità di colorista 
delicato che Ainan-Jean perde in delle troppo 


tori di opere. Piuttosto che un Seurat o che un 
Cèzanne ci vorrebbe un Delacroix, un Puvis de 
Chavannes, un Gauguin, o magari un Carrièri 


Ma a proposito di quest’ultimo non vorrei mai 
a 


ociarmi alla campagna intrapresa da poco per 
l’umaniz 


grandi tele senza disegno alcuno. 
zione e la moralizzazione dell'arte e 


I lavori di Zuloaga, Le Sidaner, Gandara ecc. 
sembrano del:capolavori accanto alla. grossola= degli artisti. Indubbiamente, nulla è più deside- 
nità di Roll 


crapulosa ci 


rabile che vedere tutti i pittori diventar degli 


la sporc di Caro-Delvaille, alla 


rulleria di Willette ; ma tutto mi par eroi e dei santi, non sostengo affatto che la mo- 


preferibile alla strana cosa ch’esibisce Armand rale non abbia nulla a che vedere nell’estetica, 


e non mi sento nessuna simpatia per il cupo 


Point. Culto della tradizione, amore del passato? 


Dite piuttosto necrofilia, vampirismo. E non è itifallismo della famiglia de Gourmont. Ma sti- 


Giorgione o Tiziano che A. Point profana, e nem- mo queste predicazioni perfettamente vane mo- 


ralmente 


meno Benjamin-Constant, ma piuttosto il vecchio *, artisticamente, doppiamente peri- 


Robert Fleury. Soltanto nell'antico pompier ro- colose in questo senso ch'esse rischiano di 


mantico, e non nei grandi veneziani, santo 1d- accrescere la tendenza umanitaria e piagnona, 


dio !... si è potuto vedere questo orribile tono di moltiplicare i quadri del genere di Adler e 


di sugo d’arrosto. Ma Robert Fleury disegnava 


di Steinlein, e i pittori ipocriti, scimmie della 


meglio e non aveva perduto il senso della forma sincera bontà d'un Carrière o d'un Meunier, 


a tal punto da sporcare e meschinizzare i suoi in secondo luogo di far trascurare l'esecuzione 


nudi femminili con tanti importuni particolari ele nozioni tecniche a dei giovani artisti dotati 


miologici. Tuttavia, Point è uno spirito coltivato, ai quali si sarà fatto credere che basta esprimere 


con alte ambizioni e che ha dato prova del suo bene o male dei bei sentimenti, e che la verità 


talento per via di gradevoli ritratti di graziose estetica è tutta intera in questo celebre verso : 


ive Vive le melodrame oi Margot a pleuri 


donne e di assai nobili composizioni decc 


i Ù A 5 Maggio 1912. 
d'un disegno tuttavia un po’ striminzito, E forse gg! PRATI, 

Pa , NRI DES PRURAUX 
è meno irremissibilmente perduto che non il suo 


compagno Anquetin, Questi, la cui personalità 


non ha mai saputo usarsi francamente, pro- 


La Riforma Sociale. 


Supplemento al fase. 6 della Ri/orma sociale, 


metteva almeno di divenire un pittore, e aveva 
con pazienti e intelligenti studi acquistato un’ in- 


dicibile conoscenza del corpo umano. Adesso esce l'Annuario dell’ Italia Economica nel 1911 


non ha altri ideali che il pasticcio abile ed è del prof. Bachi (L. 3,50, presso l'autore) rac- 


arrivato persino a fare del falso Covpel. comandato da Caroncini (Fascicolo 6 ed Anna 


Sono poco curioso di cosa scrive, ma molto rio insieme, L. 5). 


di cosa pensa di questi due pittori il loro amico Raccomandiamo l'occasione a tutti quelli che 


e 0 almeno si vogliono fare un'idea di quel che sia real 


nile Bernard. In quello che scri 


mente l’Italia. Non è dai bilanci dei ministeri e 


eva due o tre anni fa ci si 


in quello che 
trovava, non certo della malafede, ma molta po- tanto meno dalle discussioni parlamentari e dai 
litica, Critica tendenziosa anzitutto, era uno 
sforzo, legittimo d’altra parte, di rea: 
tro gli eccessi dei novatori a ogni costo; ma 
oggi, davanti a una simile riuscita, 1’ intelligen- 
imo critico deve trovarsi un po’ imbarazzato 


giornali, che ci si possa dire informati. 


ione con- Ecco in questo fascicolo in una recensione la 


sommaria anatomia dell'Australia (che è il gran 


terreno di studio del progressivo fallimento delle 
à del s 
della libertà). Urbanismo, esodo dalle campagne, 


teorie antiliberiste, come il Can: 


eccesso 
per continuare i suoi elogi a Pointe a Anquetin. 
ssolute, lavoro 


Quanto a quell’artista che è Emile Bernard, che corporazioni di lavoro padrone 
ridotto a mille piccoli monepoli ; quindi capi- 
tale inceppato e ri 
sistere alla concorrenza dei gialli e neri, e con- 
seguenti leggi e protezione contro |’ immigra- 
zione. Poi incapacità di concorrenza alle merci, 


so notevole, mi dispiace di non aver potuto ve- 
der nulla di lui da più di dieci anni in qua. 


* 


Blanche, Simon, Ménard La ‘Touche espon- 
gono a Venezia in quel brutto padiglioncetto 
francese al quale si sono barbaramente sacrifi- 
cati alcuni begli alberi. Quel nobile poeta che 
è René Ménard è rappresentato assai male da 
varieopere secondarie ammucchiate in una oscura 
saletta. Blanche, meglio alloggiato, schiaccia le 
sue qualità certe di pittore e di colorista sotto 
la più terribile e barbara decorazione. 

In quale Arkangel ha egli trovato quelle seg 
giole nere e rosse ? Ubriaco di qual genièvre ha 
egli impiastrato quel tremendo fregio? La mi 
glior sala è toccata a Simon il quale vi presenta 
con molto vantaggio i suoi lavori di bon prosa 
tore, d’una tranchezza tuttavia e d'una solidità 
un po” fittizia. In quanto a Latouche, non si ri- 
corda neanche più dell’abile pittore che fu una 
ventina d’anni fa. 


o ; quindi 


incapacità di re- 


e quindi forsennato protezionismo doganale. 
Conclusione finale, popolazione stazionaria, paese 
ancora în gran parte da colonizzare e nell’ im- 
l'impossibilità di sostenere una guerra, e il 
Giappone che ha bisogno d’espandersi coglierà 
la prima occasione. E allora i' Australia verrà resa 
per questa via alla libera colonizzazione. 

Questo è il bilancio delle intervenzioni dello 


Stato nell'organismo economico, o vengano da 
involuzioni sentimentali, o da manovre di lesto- 
fanti in trust o da pigrizia che faccia trave- 
dere. 

Il liberismo vuole abbreviare la strada dolo- 
rosa di questi poveri consumatori, dalla libertà 
al regime monopolista e finalmente ritorno for- 
zato, e sanguinoso spesso, alla libertà. Ma non 
C'è solo questa ovvia constatazione d’economia 


ra IT 1° "n 
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dottrinale. Nel concetto liberale lo stato è in- 
dipendente da tutti e salvaguarda non questa o 
quella industria a scapito inevitato del consu- 
matore, ma appunto salvaguarda la libertà eco- 
nomica la quale garantisce ciò che è la sola 
giustizia : il prosperare del più forte. E il più 
forte vuol dire quello che a minor prezzo offre 
la merce migliore. Più forte vuol dire perciò il 
più sano economicamente, 

E come il protezionismo invita al gioco di 
corridoio, il liberismo 'uppa le attitudini e le 
energie al lavoro proficuo ; anche per il solo 
fatto materiale che « i/ regolamento fa !° impie- 
galo asino » come diceva Cavour. 

E qui non si può più parlare di liberismo, ma 
liberalismo. Si tratta di avere più coscienza e 
sollecitudine della ricchezza nazionale in pro- 
dotti e uomini, e sviluppare il senso della pro- 
pria responsabilità sociale, in modo da elevarsi 
dalle preoccupazioni personali e di campanile a 
quelle nazionali; svincolarsi dalla soggezione 
all’ idea che lo stato possa tutto; e affrontare 
la guerra di concorrenza di tutti i giorni — che 
è una grande condizione di 
— per non trov 


a e di progresso 
si di tanto in tanto alle con- 


vulsioni sociali, che, qualunque attrazione este- 


tica esercitino, sono sempre fenomeni depri- 
menti, e che è più facile e assai meno eroico 
affronta 


, di quel che non sia la rinuncia ai 
apito dei più e il 
col dare onesta- 


profitti delle minoranze 


farsi a fronte della concorren 


mente buoni prodotti. 


Questo si chiama il liberalismo di sano e vec- 


chio stampo, il quale nella Riforma sociale (di 


cui daremo i sommari d’ora innanzi) impersonato 


nella dirittura mentale e morale di Einaudi, re- 


siste e supera vittoriosamente anche la grande 
ondata di sentimentalismo popolaresco e di sca- 
dimento dei governi alla funzione di uffici al 
servizio dei /rus/s, della chiusura del secolo XIX 
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1 questo fascicolo è in vendita l'Aunuario 
del prof. Bacmi a L. 5 (non si vendono sepa- 


rati), 


La salute. 


Se abbiamo una parola comune con questa ge- 
nerazione, 

C'è una salute ch'è creazione della natura : con- 
sumiamo la nostra porzione passata al crivello 


delle generazioni; — c'è una salute affidata al no- 


stro volere: vogliamo essere una generazione sana, 

Guardateci in viso che è la mostra di tutto il 
corpo; degli interiori. E dello spirito. 

Spirito malato è ridurre l'universo a una stanza ; 
è vedere parzialmente, Spirito sano è coscienza di 
ciò che manca, aspirazione al complemento del- 
l'universo. 

Portiamo fedelmente il lutto alla religione : non 


ci siamo risposati come un uomo pel bisogno del 


desinare e del letto. Non nominiamo Dio invano ; 
non abbiam nulla da spartire con questa genera- 
zione di bestemmiatori. Forse è vicino il giorno 
no trovati soli credenti. 


che gli atei sara 

Ma voi dite : vi è facile stare in disparte e sfrut- 
tare i vantaggi della posizione di negatori 
tanto esistete, in quanto ci sono le nostre trin- 


in 


cee ; costruite le vostre trincee e noi verremo ad 
assaltarvi, 

Appagatevi dunque del riparo perchè ripara e 
del Dio trovato sul letto di morte. 

Ma quant'è a noi ogni giorno siamo sul letto 
di morte e i venti dell'universo battono i nostri 
ripari. 

Buona è la vostra strada acconciata, ma senza 
orientazione oltre la svolta. 

Portiamo il lutto alla religione: ora colui che 
crede non è l’uomo al riparo, ma l'uomo esposto 
a tutto il mondo; in una posizione di pericolo. 
Egli misura la terra col suo passo e le sue vi- 
scere sono in travaglio d’ansietà, E non cerca una 
rendita morale, ma un giornaliero e gratuito. 

In lui che crede tutto il mondo crede e si arti- 
cola svelandosi, come a chi sì è elevato le strade 
divergenti rivelano la loro funzione e arriva luce 
fin dalle costellazioni. 

E quant'è all’arte, poichè ci rimproverate di es- 


sere artisti, non sappiamo cosa farcene di questa 
sgualdrina. 

Questo monumento in disparte che avete eretto 
all’arte è monumento di dispregio. 

Perchè: abbracciamenti di donne, attenzione 


alle cose come utilizzabili esteticamente, [ a « tre- 
menda attenzione dell'arte »] e il mondo come 


una stanza di esperimento (escluso dove vuota le 
sue fogne), ecco il posto che riservate all’arte 
Credete voi di aver ancora a che fare colla gene- 
ne dannunziana ? 


Chi di noi, dunque, si accosta alla poesia se non 
abbia potuto dire amen alla sua coscienza ? Anzi 
siamo legati alla corta catena dei doveri comuni 
e non reputiamo buoni tutti i sapori della terra. 

La nostra arte è autobiografia: essendo fermi 


a un bi; 


io, pieni di solitudine e di aspettazione 
per colui che forse cammina tra noi e svelerà la 
sua faccia nel suo momento. 

Sei tu colui che deve venire, o ne aspetteremo 
noi un altro? 

Se abbiamo una parola comune con questa ge- 
nerazione. P.J. 


Tonache stinte. 


L’ episodio s'è ripetuto tante volte che il pub- 
blico — anche quello che si diletta di cose e di 
casi dello spirito -— ha finito col seccarsene. | 
gesti sono sempre gli stessi e le anime idem 
gesti piccinamente teatrali, anime lacrimevol- 
mente leggiere. Prima è la storia risaputissima 
del pretino non affatto imbecille, che si mette a 
studiare e sente, diciamo così, scuotersi le con- 
vinzioni: — il periodo della sorpresa infantile 


alla rivelazione della scienza. 


i in un vano e 
saltuario tentativo di conquistare il sapere e ri- 
farsi una coscienza 


il pretino non completamente 
idiota 


lavora, si aflanna e si piglia dei gratta- 
capi con l'autorità ecclesiastica : — la fase pseudo 


eroica, in cui ci si può drappeggiare con poca 


spesa tragicamente. Intanto la tonaca si stinge 


>n mirabile rapidità e se l'eroe riesce 


antare una sospensione, crede d'aver fatta 


sua fortuna e d'’ interessare il mondo, Prende 


papa a tu per tu e dice quasi sul serio la su 
parola di piccolo messia... redentore della ci 

sa. Non abbandona però la tonaca per quanto 
stinta è un ammonimento, dice lui, è la pe 

testa suprema del suo sacerdozio profondo, Nel 
frattempo la gente grossa si stupisce e qualche 
volta ammira, Ma a lungo andare il giuoco 


perde la sun efficacia © allora — estrema risorsa 


si butta la tonaca che 


per attirare l'attenzione 


non ha più nessun color 

Noi sorridiamo, già esperti, « c' è bisogno 
di ) dopo la tonaca che se ne va, aspet 
tia: Ti giunga vittori li 
ci ia di rado 

I per esempio quel buon diavolo di 
Dom Battaini profetizzante nella Svizzera 
d nno con l'aiuto di quella eccellente 
er a signorina Cremonini. Abbiamo 
i non vi pare? — di esaminarlo 
pe ichè ha gridato per anni, invitando 
la tire i tesori dell'anima sua. Dio, 
chie ra la rivista di D, Battaini con la 
sua pertina rossa! Avrà servito forse 
al o evolutivo » dell'editore e della 
coed ma è certo che nel regno dello spi. 
rito rappresenta neppure la lavatura dei 
piatt 

( mo D. Battaini dagli articoli .compi- 
lazione } ilicati nella Clelfura Sociale e fin da 
allora dicemmo che se avesse imparato a scriver 
meno peggio in italiano, sarebbe potuto diven- 
tare un discreto impiegato d'ordine ed essere a 
lungo andare promosso archivista nel mondo 
della cultura. Ma lui non ha saputo misurare le 
sue forze e s'è messo invece a fare i! pensatore 
e l'apostolo. Nulla di più grottescamente mise- 


revole. Volete un saggio delle sue volate? Sen- 


tite questo suo « pensiero vagabondo » (Cu//ura 
moderna, Anno III, n. 11) : « Ali piglio la testa 
fra le mani e medito ». Sarà fors'anche un’esa- 


me di coscienza. « Chi è Dio? Che cos'é? E chi 
lo sa? Per me il lermine Dio è un lermiine come 
un altro. Lo si potrebbe anche chiamare col 
nome di ideale 0 di enfe supremo che nulla ci 
perderebbe. Quanto alla sua essenza, credo che 


chi pretende definircela debba considerarsi come 


zione e della verità.... Eppure 


un eretico della 
lo sento. Sento che egli vigila su di me, non mi 
rimprovera per quel che dico e faccio, mi com- 


ce quando sbaglio, mi disse misteriosamente 


Da 
ire non ho torto combattendo ciò che combatto. 
Che cos'è dunque? Non lo so, mi è impossibile 
saperlo, e /anto più il dirlo. Le formole officiali ? 
Mi sanno di acqua tiepida. Anzi peggio ancora ». 
Ecco pure a titolo di saggio la quintessenza del 
suo pensiero intorno al complesso problema bi- 
blico : « Chi è in contraddizione: la Bibbia o la 
chiesa? E chi lo sa? Forse tutte e due. E può 
egli darsi che la vera religione sia la religione 
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del libro? Non lo credo a ogni modo ci pense- 
Temo sopra ». Sì, sì, pensaci, intanto che.. na- 
sce la gramigna. 

Non è straordiriariamente idiota tutto questo ? 
Lo scettico sorride e dice: dev'essere un bel 
tipo quel Dio che si comunica a tali animucce 
ventose.... Come si vede, non c'è neppure in 
germe il senso della terribilità divina, senza del 
quale la religione non è o è cosa da rimbambiti. 
Avessero almeno il pudore di maturare nel «j- 
lenzio le loro trasformazioni; ma nossignori : 
vogliono far sapere al mondo i loro imparaticci, 
le loro irucce, i loro casucci e la incurabile ine- 


legante leggerezza da ragazzi scappati da scuola. 
Quasi quasi ai preti rumorosi e vani che se 
ne vanno, preferiamo g 


scettici che rimangono. 
Questi almeno hanno orrore del pettegolezzo e 
del piccolo gesto della ribellione ciarliera. Van- 
no via solo se pigliati pel collo. Invece d'un’alta 
coscienza morale 


anno almeno una buona edu- 


cazione esletica. E se proprio non possono stare 
senza prender donna si ammogliano zitti 


tti, e 
non si sognano nemmeno di dare addosso al 
celibato ecclesiasti 


>, come al più feroce nemico 
personale. 
M. P. 


LA VOLPE E L’UVA 


Preso il caffellatte, il critico. sodo mestierante, 
esce di casa, si rallegra delle belle ragazze, ed 


entra arricciandosi i baffi dal libraio-editore ; va 


difilato nella retrobot 


ega a ricevere l’ ultimo vo- 


lume e le istruzioni su quel cl 


c'è da lodare 


quale introduzione sia più opp 


Ina, e su che 


cosa bisogni fare il cortese (} 


meno) appunt 


all'autore, e di chi sia opportuno dir male a pro 
posito del libro in questione. Poi esce, v 
nel reparto dove si riuniscono i fre 


della 


ittega (siamo presso un editore ser 


qualcuno che convenga fermarsi a salutare, e nel 


pomeriggio farà il suo bravo articolo accorto, 
ben fatto, dove per avventura dirà anche qual 
che buona si mostrerà privo di gu 
mare quanta vendita dell'edizione procurer 
I critico di pittura, (commercio da 
picciolo), francamente er) ) 
le alle cui sedute a te im au i] » 
pittore, di tanto in tanto.con 
ine tecnica sullu costruzione del m ) 
sonestando la sua presenzi” gaud ) 
ante 
Ma bisogna perdonare a ur 1 
apprezzamento di i fatto 
mi sono più simpatici questi crit A 
pleiade « i rifagiat t 
nell'onestà di giudizio e n at 
tezza, perché fondo non 1 le qu 
di nessun genere fuor ife 
ge Gente senz'ossa, inutile a Dio ivolo 
gente che certo verrebbe immediatame f 
tata dai mercanti ed editori di buon fiuto. Quar 
una cosa non si saprebbe fare bene che m 
si desideri, ma però non si sapret o e) 
allora è meglio non disprezzaria poi troppo. 


Alfredo Fouillee e Henri Poincaré, 


Alfredo Fouillée il filosofo morto l'altro ieri 


non lascia alcun vuoto nel pensiero contempo 


raneo. Era uno dei rappresentanti più tipiel di 
quell'accademismo che fiorisce in Francia ac 
canto alle scapigliature più ribelli, e che quando 
ci si mette è più accademico di tutti gli acca 
demismi europei, non escluso il nostrano, Le 


sue opere sono da persona di garbo, scritte be 


nino, quietamente, senza un volo né un sopras- 


Ito, facili come una strada piana e battuta ed 


ava, com'è naturale, 
lla Revue /hi- 


losophigue. Difensore nato delle idee medie era 


altrettanto noiose. Coilab 
alla Revue des Deux Mondes e 


un po’ per il libero arbitrio un po’ per il deter- 
minismo, sosteneva la democrazia ma non gli 


piaceva se troppo spinta. La sua trovata più ori- 


ginale è quella delle idee-forze di cui non 
si può dire se non che sono un’ idea senza forza. 
Aveva unfiuto straordinario per gli uomini di genio 


e appena ne sentiva l’odore si metteva a combatter- 


li. Così quando apparvero i primi scritti del Bergson 
e dei suoi discepoli nella Revue de Métaphysigue 
si diede a pubblicare una di quelle sue piazze 
d'armi senza soldati, un di quei suoi libri flo- 
ridi e fioriti come una palla da biliardo, che vo- 
leva esserne la confutazione : l’aborto si intito- 
lava Ze mouvement idéaliste et la réaction contre 
la science positive. Come capite, in questo libro 
faceva l’ idealista, ma voleva salvare la scienza, 
e la sua parola d'ordine, nemico nato di tutte 
le esagerazioni e di tutte le attitudini decise era : 
fino a Platone, si, fino a Plotino, no. E dire che 


certa gente trovava ciò spiritoso ! 
Il suo merito maggiore è stato quello di edu- 
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sofia il Guyau, fig 


io di sua mog' 


care alla fi 


€ non è neppure un merito grande. 


Prezzi delli VOCE. 


L'’annata 1909 della Voce (di cui ri- 
mangono ancora 2 copie) . L. 30.— 


La morte di Henri Poincaré, avvenuta press'a 


poco lo stesso giorno, è invece una vera perdita 
I RI 


Non già che fosse, neppur lui, una quelle 


cime che segnano il distacco d'un’e 


L’annata 1910 (5 copie) con i Bo- 
MB | 2 sii © pui TO 


LA VO 


un'altra, un arbitro di due se 


ma ci correva assai assai dal 


Tutti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


‘ou 


parlo dei suoi meriti grandissimi come 


ziato, che non sono affar mio. La M 
xsa 


meravigl 


leste, a quanto pare, è un'oper 
ji riflessione, che pone il 


di acume, di studic 
à attuale del 


problema dell 


risolverlo. Ma questo 


sistema 
a tempo opportuno, era 


del non r 


principe del suo animo, 


LIBRI NUOVI: 


Barzac: La Comédie Humaine. Magni- 
fica edizione, testo definitivo, con 
note topografiche, storiche ecc. e 


ntroduzione storica sulla compo- 


ChÙarces Récismanser: Les Fonction- 
naires. 

Capitaine D'ArprE 
temporaîn. 


1 L’Officier Con- 


Eme Facuer: Et l’horreur des Re- 


L’annata 1911 (10 copie) con i Bo/- 
debiti. è 


Un numero sciolto del 1909 


(Sono esauriti i numeri 
39-52). 
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numero sciolto del 1910 . . 0.15 


(Sono esauriti i numeri : 


9) 
Un numero del Bollettino . . . o.10 
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a qu sizione di ogni romanzo. T. Il. Scè- è slitse Sono esauriti i numeri : 48 [1910], 9- i ri i 
va così simpatico e caro, perchè in e sponsabilités ‘ riti i numeri : 48 [1910], 9-30-43 [91 , , . , che si ritenessero troppo compromessi dalla I 
a . nes de la vie privée, 35 ill, &r. 9fr.,rel. L. 13:00 SRIRAREST ADI SIP | i di i 
È a gli scienziati, dotato di tutte È Groncrs Guy-GranD: La Philosophie 1 al IT 10 [@ Of | fesso 1 e 10. oro troppo frettolosa avanguardia, o che 
P tive che essì potevano deside- —Garrano Mosca: Appunti di diritto co- nationaliste, dalla propria psicologia si sentissero meglio ù 
ncerto della sincerità asso- stituzionale. 2.a ed. riveduta » 2.50 see 1a, Gli amici della Voce mi chiedono un ar- già provvedono largamente; non debbono ciatore che pretendeva cacciare con la scorta attratti ad uno stato di sospensione, o, final- 
A { oganti dogmatici, dire VEZIA oe È — La Philosophie syndicaliste. i S 5 4 pia ; î 3 ; : ; : | pot 
i a & ganti d ba , dir Abbastanza raccomandati dal nome dell'au- pre apndicaliste ticolo sul.... Congresso di Reggio. essi assumere l’ iniziativa di tanti provvedi- del manuale, o come que’ generali austriaci =—M©Dte — e si può anche ammettere per 
di quello che essi ieea A i È 5 SARDI È N° ai Sue i n : lecci. i i sta di i 
sf RE Do c- Low Stcuf: Le Cénacle de Joseph lo mi astengo, in genere, di scrivere di menti di sanità pubblica, di cultura c, ia dileggiavano il Bonaparte perchè non —mOlti — che, nel fuorviarsi de’ riformisti 
I n di valore indu È pd MePSR AA fn a ° geo ; ; ; A 
È pa È Watr WuÒitman: Leaves of Grass. Delorme (1827-20). — l. Victor Hugo politica, che sarebbe tempo perduto con le genere, d’istituzioni preliminari di civiltà. sservava i precetti deila guerra e intanto si di destra, vedessero e valutassero per la prima 
Î tri specialisti delle sue specia- di ARSA 7 na cafe 1 : , x ; ’ 
lago nni sie Including Sands at Seventy, Good et les poètes. — Ml. Victor Hugo et abitudini spensierate del nostro paese e più Sotto questo rapporto i socialisti tedeschi, —1facevano battere solennemente da lui. volta le conseguenze a cui li avrebbe inevi 
sto, cioè la possibilità di Bye My Fancy, Old Age Echoes, les Artistes». +.» >. L15900 che mai tra le infatuazioni, comunque sbia- come quelli di altri Stati civili progrediti, Se la politica, quando assurge alla vastità bilmente condotti il persistere in un erro 
due affermazioni contra- and A Backward Glance O'er Tra- {tateressante per gli amatori di aneddoti del dite dell’ora presente. L'argomento può sem- non hanno che da tessere la loro tela sulla lella storia può divenire una scienza, nella "0 indirizzo: l’alpinista che vede il com- 
ci si può decidere assolu- vel’d Roads " “Re Duriolio toniabtino paro; cha ne; gli: Engl); brare anche invecchiato, o almeno pregresso. trama e col filo che la civiltà precedente e ratica quotidiana è, per molta parte almeno, pagno irrimissibilmente perduto, deve tagliare 
r contenere in una di esse, che Se aree ESS gi a aa Larcapio Hearn: Aot/o. trad. francese In ogni modo, dopo le voci d’eco più im- quella in corso hanno preparati e preparano. asciata all’ intuito, al colpo d’ occhio, quasi la corda ° sapete nella voragine? Ecco un | 
' i il dell'altra sic cassa Sh, enni gl agri De Siae PU <a n mediata, può avere anche la sua spiegazione Come diversa è la condizione italiana, do- Il istinto di orientazione. problema diffici!e a risolvere ; ma che si ri- ì 
e gli altri libri che gli Uno sguardo addietro sui cammini percors [Uno dei delicati libri dell'incantevole scrittore l impressione avuta, a distanza di luogo e ve una borghesia torpida e incolta, cui lo È lo spirito che sopratutto bisogna mirare a —S0’ve solo nel momento in cui si presenta, | 
giusta celebrità tra le perione Atrrepo Oriani: La Rivolta Ideale anglo-giapponese). di tempo, da chi non è nè destro nè sinistro stesso movimento socialista toglie talora ele- alvare; ed era lo spirito sano delle finalità Certo con ‘nano distacco, accompagnato | 
r quel movimento ed. Gherardi 300 ; ; , e guarda di fuori, senza le preoccupazioni menti energici, e le assorbenti spese impro- e del modo di divenire del socialismo che da lagrime d'occasione, e che viene forse } 
resterà uno deî ti- L’Annuario della Bibl. fil. di Palermo Lia 24 ò À ; > Pasgdi troppo tardi per loro e il Partito, i ri 
ci 4 ; = de’ litiganti; e così assento al gentile invito duttive e un ingombrante e costoso macchi- bisognava non far perire, n nguire. Y 
al principio uLio Ceccui: Studi critici. 4.50 ha articoli di Gentile, Allmayer, Raf- ,. d i, P È li 4 formisti di sinistra hanno creduto provvedere 
er “ faele, L. Radice, Columi n degli amici della Voce. nismo amministrativo attraversano o rallen- Che nell’elaborazione dottrinale è nelle re- o F 
o tessuti da una [Raccolta d'articoli di cui alcuni già stampati ‘aele, L. Radice, Columba ” 5 Mpa | 7 is ; ( a’ casi anno creduto salvarsi con 
tà di delicatez : E il Congresso di Reggio veramente, ben- tano il cammino della civiltà ! lative dispute si facesse, e si rifacesse, pur 2’ casi propri. Hann 
Ri GI ORTIORVOBRA. e nella e, salta it ubi si xi pa A i, È ù q o € anche con la ì 
dere Stepuan Wirasek: Principi di estetica chè la stampa assetata di episodii, gli abbia In queste condizioni, il movimento socia —con misura e con occhio fiso alla questo e.... anche » 
Mines a renera " si È i È ; a A i incir : ionari, salutata anch’essa con sorrisi di cor 
Imente Henri Poin- Giaxxorro BastiANELLI; La crisi stu generale. trad, Graziussi I 6.00 dedicata anche minore attenzione, ha la sua lista può in dati momenti gonfiarsi per realtà, la questione di principio, si riconosce zionari, saluta e 
sicale europee # ‘30 È 5 È i ? > arti $ù ; ; na venienza e con la poco dissimulata speranza 
icale europea 3.00 {Il migliore esteta della scuola dei importanza come epilogo, in un senso e in un’onda di malcontento, ma in condizioni —e s' intende. Ma, ne' Congressi, erano le que- i : si Laga va { 
iii A ; is ; { A ; se che diunloro insuccesso. Il che non è sembrato e 
g. pr cagione un altro, di tutto un movimento precedente normali resta stazionario o regredisce. stioni presenti, determinate e concrete, che à n ] 
° LIBRI D'OCCASIONE: i itiv x i e i bisognava fare, guardandole ognuno dall’an- DON sembra a molti in per buone e 
sia È . Cesare Spetanzon: L'Africa nemica e per le conseguenze, positive o negative, La parte riformista del Partito socialista isognava fare, guardand og: dall'a A I | 
discorso Nitt ono che i teorici non ? i aa ; * interoretare Per cattive rag ivoluzionari si do- 
i È lo il dis (La Guerra — La Pace — Le Al- 763. V. Huco: Confemplations. 2 voll che è destinato ad avere. ebbe dunque una intuizione non del tutto golo visuale del proprio modo d' interpretare i tit za d | 
ne, ma leggendo il discorso i ; È 3 AAA treni 3 i sata vessero trovare a mal partito per mancanza di 
davaini a. ubi pul leanze) " ediz. Hachette a 3.50 ilvol. —. »v 250 Il movimento socialista italiano si è tro- fallace, quando, in origine, pensò che non i principi e cercandovi perciò anche una ri i sa sila ana audi 
davanti è dub» È DE 5 . ; x nes nomi decorativi, è, per esempio, una cattiv 
on Ja dir at purtics 764 Feuilles d'antomn 1.00 vato ad avere un compito più difficile di potesse assolutamente disinteressarsi del pre prova e un controllo sperimentale. ; F ia P ° 
ne, c'è da dire Sa. — sd'antomne > 0» 1 ‘ ono stati ordinariamente & 
’, p: com'e am- ò i ii i nell’: Invece di ciò si seguitava a fare a perdita = 
Altro che abilità! senrLimattà — Chants du si " ; quello d’altri paesi ; sorto com'era, in am sente; ma errò in tutti i modi nell’applica F À niger gra ' 
; Ta MICHELANGEL Chants du crépu. 1,00 GIUS, LATERZA & FIGLI = Bari di vista la questione generica del modo d’ir gli ignoti, che, evocati al moment dag 


Ed. Velhagen u. Klasing . 


T. Hickson: La vila nei mari. » 1.25 


biente spesso e per molta parte arretrato, 


zione del suo concetto, commettendo intiniti 


eventi, sono stati gli uomi 


se ; l Y ) É se ii pii, che, come le dispute 
£ dal conte Ed. Rubert EDITORI per ripercussione e anche suggestione di errori di veduta, di tattica, di metodo e di terpretare i principii, che, me | put i Seas ro cadi È 
st viettizi EC , 9, 4 anche dalla loro Î \ 
i $ Île antici E Claons, Lihoma: finito » 135 ambienti più progrediti. sostanza sull'esistenza dell'anima e di Dio, inveleniva tai anche dalla 
[Belle e copiose riproduzioni SCRITTORI D°' TAI = muri teorici, di dubbi paral i, € da 
giudizi « Oh no non 768. Anthologie poétigue moderne de niedenteca Per quanto un partito possa essere d’av- Le mancò sopratutto la visione sintetica e Eli animi e restava senza conclusione lasciando \ b mplicismo 
i t E x 5. n i î : î 2 oro stesso semplicismo. 
>yme non dere il sorriso beato Hevry De Réowier: Contes De France l'Effort #° deri » 1.00 Recentissima pubblicazione : venire e volto all’avvenire, non può nè pratica del problema italiano, sopratutto sotto tutto irresoluto e come prima. Più sal ì È iabibia ci 
del pi ‘ a sentire la dichiara- et d'Italie. (2 voll.) ciascuno » 75 ", h " ’ } A questione TÙ PIOOOCHPARIa S LIIVece 1 Guoi , x) 
1 tir dichiara t dItalie. (2 voll.) ciascun 75° 169. C. Picur: Ze mystere des saints MARINO G. B. Epistolario, seguito da lettere sottrarsi nè sfuggire alle esigenze e agl’in- la forma della questione meridionale, che, Una. sola cosa si. risolveva: una question lai ne vena crac 
zi E evidente che, per esempio, ollezion se maîtres du Livre ov é N i altri s i del Sei , a cura di A. Bor A » ; Ò È pi e do è otazione TIVORIZIONATI: EDO VOR: CFESDOnCO 
; ‘salino [Collezione « Les maîtres du L cose Innocents.(Cahiers de la Quinzaine) » 2,00 e ae amifari dal Setczzio; REE E 0 flussi dell’immediato che lo circonda e di nella forma più drastica e perspicua, riflette di pura forma, quella del modo di votazioni no insiem per ur ] | 
en e che potevano moderne, rare ed esaurite, per amatori di bei zu + NICOLINI. ritto “a ont à sale k fiati. «ho 0 Ù vino insieme più per u 
i I ; ra 770- J; Mirox: L'ansi disabicsé. Cahiore d'Italia, 20 e 29) L. JI Per gli ab. cui vive: di qui il contingente, una volta tutte le deficienze e le debolezze della vita nelle elezioni de’ deputati, che costituiva un Pesa alba : j 
s che la 770. J.A L ” | . ao i ai ; contento che per una visione ce 8 na 
si to potente; divent È de la Quinzaine . . . » 100 por bs ce l isivicaa È quasi preponderante di elementi apparte- italiana. Non seppe nemmeno scorgere che, semplice vincolo, talora per necessità allen obbiettivi metodi. Pare a molt ì 
dà mute Livre o Petit Larousse JUlustr » 500 sa ‘ol secondo volume termina la pubblicazione H cp A i , a x n Le non più. Non si capiva, in questo, la ve È pit î 
ine e di debolezze > 771. G. Baretti: Disconrs sur Shake di questa raccolta di epistolari, curata da A_ Bor- nenti alle classi così dette dirigenti, de’ co- —se vantaggi erano venuti negli ultimi tempi ta! Ù L 1 in PA E 
enciclopedia ridotta conosciutissima]. uti Ii è direttore. Gi Ù : i snai di > dall. o È A P zrande risorsa politica di maneggiare all’oc- 12408 
si saran ser re il cuore. Finchè dipen : É spcare et M. de Voltaire. » 0,50 DEE FA TAGGIA DE NI siddetti intellettuali, da un lato, e, dall’al- alle classi operaie ed agricole italiane, erano —£' ri ; st tutto sta abbiano ben chiaro il concetto ma 
3 GOOD: H $ , i varie lorze sociali: utto si ha = ” 
mpagni oh no, non c'è paura J Le Bergsonisme ou une Mitrox : Poetica Works. ediz tro, il prevalere di motivi regionali, locali venuti dall’ incremento generale della produ F arie forze socia i l'arvento det ilizò de sooraini 
? b È È ippica ; ; ; 4 lere e pc esse giocatore ica : Ù : 
Riguardo ili il Parlamento ha già pro de la Mobilità. ed. Mer- re e altrime limitati, che talora hanno ri- i la: E vi a} lere e poter essere il gioca! 4 
n ha già pr de la Mobilité. ed. Mer critica di W. A. Wright. 1903. » 400 tettona poiché queste dieerstime e altrimenti Jimitati, che talora. h zione e della ricchezza, di cui i lavoratori i; portato dello svil delle fi 
di cotonieri, tra varie altre » 200 sue Da mente mancano quasi tutte della data nelle an dotto, in qualche luogo, il movimento so- avevano profittato per migliorare i loro sa € dara : ; ; per cui l'ordinamento iù della 
» conto, il governo ha par lnpazionimio ‘a; feroce celaloa: di Berici i i 'can 2 tiche stampe, e soltanto di qualcuna esiste ancora cialista ne’ termini di un movimento pura larii. I VER. TROISI. ‘SI ORRDGATAOO” sisi to saci molli di i 
I ha imar (Cahiers du Centre > + ® 075 l’autografo. lì Nicolini da solo si è pazientemente : f . Ni sca e d ; one e de’ suc di di appropriazie 
! } Pelia È sobbarcato all'imanie lavare di tale ordinamento mente o prevalentemente municipale; cosa Disinteressandosi invece di tutte le grandi SVi4 piatto HE Rosiinche LI peraoga, venti un inceppo pre più s ' 
me Istituti di ( Tra gli studi migliori recenti sul B 774. H. Bouroin: Trois petites  bites C;agin cv pas i h A i sode sue: n PE che poi in gran parte si son detti venti u: \cepp 
7 è riuscendo a lire con molto acume la data non sorprendente in un paese dove, tradi. questioni che tenevano alla produzione, ab- he li porterebbe naturalmente s: 
Ò coordinat. torniamo a raccomandare: Le RoY: (Cahiers du Centre). . » 075 probabile di tutte le lettere Delle indagini che sist ilinta aio Ha. deeialo: e. aiarià ea band: i " sai sacro e Ti destra — arrivavano, per psicolo- che li portere sti hi ‘ 
mire sin Une philosophie nouvelle u E Dr a aa lo hanno condotto ai principali di questi accer dl a as ass a andonando anche quasi la lotta contre le. over tormale evirito c00se° rare il concetto della loro id in- 
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lento zucche 


dere il regime di sfrutt anche 


iani nella nota finale il Nicolini pubblica an- 


trale. Certo, dopo ciò, doveva sembrare ina- 


mento, trova àdito e rivive, come un fatto tra 
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usî che ci par ne 


Colonna I, linea 6: terribile. Leggi 


posta. c. Il, 1, 61: e lu divisa: e la sua divisa, c. Ill, 


Pierre Lecvay: La Sorbonne. 


mercè del quale riesce grand: mente a, 
consultazione dell’ 


evolata 


era 


D'imminente pubblicazione : 


a desiderare; non debbono troppo preoccu- 
parsi di quella preparazione allo svolgimento 


toria storica, doveva e deve servire di guida. 
Ma non si può parimente pretendere di voler 


togliere importanza politica e che sarebbe 
rimasto allora un semplice atto sentimentale 
di contestata opportunità. 


producono, è talcosa, che solo una completa 


libertà di spirito congiunta a un grande ar- 
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sta per questo il facile metodo, per cui i 
burocratici del socialismo esaurivano ed esau- 
riscono il problema dell'universo al lume de’ 
deliberati de’ successivi congressi cumulat 
sovrapposti e spesso cozzanti, con la coscien- 
ziosità con cui un vecchio teologo, senza 
nessuna preoccupazione della realtà, procedeva 
concordando faticosamente i canoni dell’uno 
e dell'altro concilio, o magari un capo-divi- 
sione va sicuramente avanti con le mani ne” 
regolamenti, i piedi nella legge e... la testa 


nel sacco! 
Così il Congresso di Reggio, che ha se- 
guata un'altra fase della eterna tenzone delle 


tendenze, non ha concretato niente in fatto di 
azione immediata, e ha portata una biparti- 
zione del Partito, dal momento che ì rifor- 
misti-destri hanno creduto costituire con lo 
stesso nome di « socialista » il nuovo par- 
tito, a cui veramente avrebbero fatto meglio 
a dare un altro nome per chiarezza e per 
coerenza allo spirito e all’obbiettivo più di- 
retto della loro politica, che si muove ne’ 
termini della democrazia e tutt'al più del 
orativismo operaio. 


Ciò che di effettivo e di pratico ha por- 
tato il Congresso di Reggio si riduce a que- 
a acuita e resa più perspicua quella 
inevitabile situazione di cose per la quale il 


sto: che 


LA VOCE 


Partito Socialista deve cessare di essere un 
amalgama reso inattivo dal dissidio intimo 
di parti cozzanti, e, chi arendo la propria po- 
sizione e i suoi veri obbiettivi, deve ridursi 
ad essere magari un piccolo partito ma di 
fede sicura, che non si lasci inceppare da 
elementi sostanzialmente discordi e non in- 
ceppi alla sua volta quelli che personalmente 
o in altro campo credano di potere, sotto 
la loro responsabilità, dare il contributo delle 
proprie forze al paese. 

Sino a qual punto le condizioni e l’edu- 
cazione del paese, di cui anche il movimento 
socialista italiano è un'emanazione, consentano 
che ciò avvenga e come, importerebbe un 
esame troppo più lungo e generale del paese, 
e anche particolare degli elementi che danno 
il loro contingente al Partito Socialista o 
V'imperano ; ciò che sarebbe anche valeo a 
colorire e illuminare con le sfumature ve 
inevitabili passioni le vicende che lentamente 
hanno condotto a questo Congresso e dalle 
quali io ho voluto prescindere. 

In ogni modo, come diceva il Segretario 
fiorentino, le cose fuori del loro stato natu- 
rale nè si adagiano nè stanno; e un passo 
in questo senso può essere stato il Congresso 
di Reggio, 

Ettore Ciccotti. 


Dostoievschi politico. 


Io sono il servitore dello Zar. 
E lo sarei ancora di più, se 
egli volesse creder davvero, 
che il popolo gli è come un 
figlio. Da che mai dipende 
che, come appare, egli non 
lo crede ? 


DostorEvscHI 
orni prima di morire. 


Se il nome di Dostoievschi torna con una 
certa insistenza a riecheggiare nei libri nelle 
riviste e nei giornali di noi occidentali, mi 
pare che avvenga per ragioni affatto estrin- 
seche al suo valore artistico e rappresenta» 
tivo; e sia dovuto sopratutto ad un insistente 
paragone con Tolstoi, la cui arte olimpica e 
la cui popolarità forniscono uno sfondo op- 
portuno a dare risalto all'arte nervosa e più 
aristocratica di Dostoievschi. E difatti non 
possiamo dire che in questi ultimi tempi ci 
siamo meglio avvicinati alla letteratura russa, 
abbiamo fatto un po’ di quel paziente lavoro 
di preparazione che, malgrado le sue appa- 
renze commerciali e professorali, è segno di 
interesse e di amore, fornendo a noi ed al 
pubblico mezzi migliori per apprezzarla : in- 
tendo cioè traduzioni complete ed esatte, e 
lavori critici e storici. 

Per le traduzioni, non parlo soltanto di quelle 

nozze, scorrette, e ricalcate, in genera- 
le, dal ricalco francese d’una traduzione o inter- 
sca — questa volta, finalmente, 
fel testo russo; ma parlo anche 
di quelle francesi, alle quali si ricorre ordi- 
nariamente con la speranza di esserci mag- 
gio e avvicinati al testo. Quasi tutte le 
traduzioni francesi, opera di frettolosi e poco 
serupolosi emigrati russi appaiatisi con qual- 
vettato di editori francesi, 
presentano fenomeni stranissimi, non soltanto 
di sforbiciature e di annebbiamenti, ma quel 
Ji aggiunte. Non è molto, 
una rivista francese pubblicava la traduzione 
eotta della popolarissima Sonata a Kreutier, 
accompagnandola da ritagli delle altre due 
traduzioni francesi esistenti, e mostrando 
come In esse fossero interi periodi — e quali 
periodi ! — Aggiunti; e poco tempo prima la 
stessa rivista aveva denunziato una traduzione 
di £esurrezione, dalla quale era stata sbandita 
ogni frase antireligiosa | 

Per Dostoievschi poi non si è fatto nulla 
di particolare. 1 primi anni in cui i francesi 
lo conobbero, lo trovarono maleducato, gros- 
solano, illeggibile e noioso persino, * come 

5, n 
testimoniano le parole quasi di scusa cbn le 
quali il de Vogué presentava ai suoi com- 
patriotti la parte meno caratteristica dell’ o- 
pera di Dostoievschi, Onde non pagine, ma 
capitoli addirittura soppressi: e più tardi 
sl sono potute raccogliere in volume delle 
traduzioni di novelle, tratte dai brani tra- 
lasciati dai maggiori romanzi! 1 francesi 
hanno una eccellente, sebbene ancora incom- 
pleta traduzione delle opere di Tolstoi (l’edi- 
zione Stock); ma non ne hanno una buona 
di Dostoievschi, come quella Piper dei te- 
deschi 


Ciò che manca addirittura è la letteratura 
critica su i grandi autori russi, che siamo 
abituati a leggere senza tener quasi conto 


dello sviluppo delle idee e delle lettere russe, 
mescolando autori di tutte le età e di tutte 


che fornitore br 


che più sorprend 


le origini, in una sola vaga confusione. Per- 
chè non si traducono i critici? Jo non so 
se avremo la sorpresa di trovare un de San- 
ctis in Russia, ma almeno un Havm ci con- 
tenterebbe, Eccetto il Mereicovschi, di cui 
si conosce in francese l’ eccellente libro su 
Toistoi e Dostoicvschi, che meriterebbe di 
essere diffuso di più, e in tedesco quello su 
Gorchi e Cecof, nessun altro critico russo, 
ch’ io mi sappia, ha varcato le soglie d’una 
relativa popolarità tra le persone colte del- 
l Europa occidentale. Eppure io s0 che per- 
sino i pochi accenni di critica che si trovano, 
per esempio, nella Corrispondenza di Dosto: 
jevschi, si leggono volentieri: tanto l’imme- 
diatezza della conoscenza, sia pure in un 
animo non critico come quello di Dostoiev- 
schi, ha potere di impors 

Riflettevo appunto a questa grave deficienza 
leggendo un volume, or ora escito nell’e; 
zione tedesca completa delle sue opere (che 
pur essa lascia qualche a volta desiderare), di 
scritti politici di Dostoievschi, il quale illu- 
mina, a parer mio, certi lati dell’opera arti- 
stica sua, non esaminati dai più entusiastici 
suoi ammiratori. 


* 


Alcuni dei quali, dicendo che Dostoievschi 
è il più russo degli scrittori russi, vogliono 
dire che nessuno, come lui, ebbe profondo 
il sentimento della miseria umana, nessuno 
come lui abbracciò la sofferenza e la malat- 
tia, nessuno come lui sentì la fratellanza per 
tutta la fragilità e lo smarrimento umano. 
Sì, in nessuno, come in lui, troviamo questi 
sentimenti che ci paiono caratteristici della 
letteratura russa, e che le si attribuiranno 
sempre di maniera, finchè una conoscenza 
più profonda non ci riveli le diversità degli 
artisti che le appartengono e come molti di 
essi non possano rientrare in quelle cate 
gorie. 

Il mondo di Dostoievschi è di umiliati e 
di otfesi, di povera gente, di sepolti vivi, di 
idioti, di demoniaci ; basta dare una scorsa 
ai titoli dei suoi libri per comporre questa 
enumerazione È di epilettici, di giocatori, 
di donne perdute, di forzati, di precoci, di 
allucinati, di matrimoni malati ed infernali. 
Dire che egli comprende tutte le disgrazie 
e le decadenze umane, è dir poco; le fa 
proprie, vi si investe... ma no, è ancor poco; 
le trastigura, come una luce che d’improvviso 
animi una buia polverosa vetriata di chiesa. 
In questo mondo che noi, difesi in generale 
dal male, con tante abili muraglie di costumi, 
di precauzioni, di fortuna, di servi, di guardie, 
di ordine pubblico, di pudore, di religione, 
non penetriamo mai,%e quando vi penetriamo 
© esso penetra in noi, fragili come tutti gli 
Uomini) uno smarrimento ci invade e ci per- 
de, — in questo mondo egli vive natural- 
Mente, se la parola può usarsi, e fa vivere 
noi naturalmente, 

Resco Sua arte è tutta qui; il nu- 
agglomerazione piatica naro IO 

e one pratica, incidente occasionale, 
motivo sentimentale o politico. 

si vede bene dai suoi romanzi più colossali 
di forma ed intricati di avvenimenti e popo- 
lati di figure, che tutta la luce artistica batte 


su qualche scena o su qualche personaggio 
umile e disgraziato in modo speciale, e che 
tutto il resto non è che contorno, non sem- 
pre neppure convergente necessariamente al 
centro dell’attenzione dell'artista, lo non pos- 
so dire che le condizioni economiche del 
Dostoievschi, terribili come sempre ce le de- 
scrive la sua corrispondenza, abbiano avuto 
qualche influenza nella fretta e nella disin- 
voltura con la quale vengono trattate alcune 
scene dei suoi romanzi più lunghi; non lo 
dirò, perchè contrasterebbe troppo con le 
sincere confessioni del Dostoievschi stesso, 
di non avere mai scritto nulla, anche di 
quello che scriveva per obbligo, per impegno, 
già pagato in antecedenza e in generale scrit» 
to come si scrive sotto il peso d’una cam- 
biale scaduta, di non avere malgrado ciò 
scritto nulla che non approvasse. Dirò piut- 
tosto che il Dostoievschi aveva poca cura di 
scrivere bene, che raramente si accorgeva di 
avere diluito e prolungato, con colpi di scena 
spesso, un complicato involucro di avveni- 
menti, nei quali nascondeva, invece, un’ ec- 
cezionale e sentitissima situazione di spirito, 
intuita a pieno e colta nella sua vita e ric- 
chezza più intima, Chi si mette a tradurre 
ed è costretto a seguire il movimento arti- 

stico del Dostoievschi da vicino, si accorge 

subito di queste imperfezioni e trascuratezze, 

e sente che esse abbondano più dove la ma- 

teria di spirito è meno calda, dove la pietà, 

la simpatia per tutto quel che è disgrazia e 

sventura, sono meno forti. In generale tutto 

il mondo puramente descrittivo, per così in- 

tenderci, dove non è una tortura e un assillo 

umano, restano nel Dostoievschi, prosaici ; 

sono accessori che egli pone, per necessità, e 

restano esteriori al dramma. 

Perciò le cose più intime del Dostoievschi 
sono certi scritti minori, dove la preoccu- 
pazione psicologica umana è tutta chiusa e 
concentrata entro poche ore di tempo, pochi 
metri di spazio, poche figure, e talmente tesa 
che pare debba scoppiare ad ogni istante: ai 
quali scritti minori si potrebbero aggiungere 
alcune scene dei suoi romanzi più lunghi, dove 
si intravvede il primo sgorgare naturale 
dell’ intuizione artistica, sulla quale poi ha 
poggiato tutto il resto del racconto e delle 
riflessioni. 


Crotcaia (La Mite) per esempio, o 1’ Eterno 
marito sono, giudicati a questa stregua, assai 
più puri di elementi estranci all'arte, che non 
i più celebri romanzi come Delitto e Castigo 
o gli /udemoniati. 


x 


Uno degli elementi che si mescolano a 
l’opera d’arte di Dostoievschi, e la turbano, 
è quello politico-mistico. Dostoievschi, tutti 
lo sanno, era uno slavofilo: e se in Russia, 
negli ultimi anni di sua vita, riescì ad es- 
sere il più popolare di tutti gli scrittori, una 
specie di coscienza nazionale vibrante all’u- 
nissono con tutti gli avvenimenti e i senti- 
menti popolari, è certo che lo deve al suo 
slavofilismo dichiarato, proclamato, manife- 
stato in tutte le forme più bizzarre. 

Dostoievschi non s’accorse che tardi di 
essere slavofilo. Egli faceva risalire il suo 
amore mistico per la Russia agli anni pas 
sati tra i forzati russi in Siberia. Ma la co- 
scienza chiara che il destino della Russia 
doveva essere nelle istituzioni e nei costumi 
russsi, non pare che gli sorgesse se non più 
tardi ancora, in occasione dei suoi viaggi in Eu- 
ropa. Certo nessuno più russo di lui, se russo 
significa non capir nulla degli altri paesi: le 
sue corrispondenze dall’estero sono atroci e 
sciocche; e questa incomprensione dovè for- 
zarlo ad accettare i principî slavotili, che 
cioè la Russia avesse una sua originalità so- 
ciale e politica e letteraria, per la quale non 
aveva bisogno delle idee e delle istituzioni 
degli altri paesi, non del liberalismo e so- 
cialismo francesi, non del parlamentarismo 
inglese, non del cattolicismo romano, non 
della filosofia tedesca; ma persino che gli 
altri paesi avevano bisogno della Russia, e 
che la missione della Russia era proprio 
quella di dare la personalità agli altri paesi. 

Ogni popolo — scriveva negli /ndemoniati 
— crede e deve credere, se vuole rimanere 
vivo a lungo, d’avere in mano, e lui soltanto, 
la salvezza del mondo, che esso vive unica- 
mente per essere alla testa di tutti i popoli, 
comprenderli tutti in sè, e guidarli a cém- 
piti definitivi e predestinati. — Su questo 
pensiero costruiva una filosofia della storia: 
Roma pagana e Roma cattolica furono popoli 
di quel tipo ; poi la Francia cattolica ; quindi 
la Germania protestante e liberopensatrice. 
Ora sarebbe la volta della Russia: e quale 


è l’idea di questa nazione? È la riunione 
universale di tutti gli uomini, il farli di 


ventare unit ossia russi: dice Dosto- 
ievschi letteralmente russi, perchè russo si- 
gnifica amore, pace, ordine senza materi 
lismo, interesse, egoismo. Perchè russo signi 
fica il popolo capace di comprendere e di 
giudicare tutti, anche se stesso, di strapparsi un 


momento dal proprio suolo per vedersi in 

paragone degli altri, il che non è indice 

d’una mancanza di ità, ma anzi uno 
dei doni più nobili della matura, di cui poche 
nazioni sono capaci. 

Il russo non ha bisogno di socialismo, 
perchè capisce benissimo, anzi nasce con 
l’idea che ogni uomo ha diritto alla terra; il 
russo non ha bisogno di papa e di monarca, 
e risolve le lotte tra Stato e Chiesa poichè 
li trova riuniti in una sola persona. Il russo 
è liberale, perchè concepisce la libertà unita 
al possesso, e non come gli occidentali, pri- 
va di possesso e quindi destituita di realtà. 
Il russo è il popolo dell’amore ed il vero 
conservatore dell’ idea cristiana. 1 russi di- 
ranno all’ Europa una parola tale di fraternità, 
quale essa mai l’ha udita. I russi... 

No, ne voglio dire ancora un’altra, I russi 
rappresentano così naturalmente le idee opposte 
alla nostra povera civiltà d'occidente, intel- 
lettualistica, egoistica, capitalistica, che anche 
quando si professano grandi ammiratori degli 
europei, e persino rivoluzionari, non sono 
che avversari della coltura e della politica 
occidentale. Già: non sono essi rivoluzio- 
nari ? non cercano essi di rovesciare i go- 
verni occidentali ? L’anarchia russa, secondo 
Dostoievschi, non è già, come noi crediamo, 
una rivolta contro le idee slave, ma un’arma 
delle idee slave contro le idee occidentali; i 
rivoluzionari non sono degli avversari dello 
zar, ma, in un certo senso, i preparatori del 
suo dominio sull’ Europa... 

Non dilunghiamoci molto su queste che 
sembrano stranezze, ma che nel tempo in 
cui furono scritte (1877) non erano nuove, 
e trovavano accoglienza da un largo grup- 
po di scrittori e di lettori (si leggano i pro- 
grammi della rivista di Dostoievschi: // 
Tempo nel 1861, 1863, e dell’ £foca nel 
1865) Una fede, una specie di superstizione 
li faceva inginocchiare davanti al popolo 
russo riconosciuto come originale al più alto 
grado e fonte inesauribile di sviluppo. I co- 
stumi più barbari e più brutali erano mi- 
tizzati come segni d’una civiltà originale. 
Il « popolo »; il « suolo »; « l’ unio- 
ne con l’elemento popolare » ; « stringersi 
col popolo »: erano tante frasi che venivano 
ripetute con fervore mistico, senza maggiori 
particolarità, contro coloro che sostenevano 
che la Russia era una nazione barbara e che 
bisognava seguisse l'esempio di quelle occi- 
dentali e andasse a scuola di Francia, Ger» 
mania e Inghilterra. 

Ma tutto questo ci importerebbe poco. La 
storia ha fatto la giustizia che si meritava 
questa costruzione, di origine, fra 1’ altro, 
tedesca (missione dei popoli ecc.). La Russia, 
nonchè mostrare alle altre nazioni la strada, 
è in dubbio se sia ancora e possa durare ad 
essere una nazione; la rivoluzione è stata, 
e continua ad essere, la penetrazione delle 
idee occidentali nello slavismo. La Russia di- 
venterà essa pure occidentale, come la Cina, 
come l’America, come il Giappone. Non ci 
si accosta impunemente alla grande tradi- 
zione europea. L'Europa dominerà il numero 
cinese, il misticismo russo, la barbarie ame- 
ricana. Ma di questo altra volta. 

L'importante è che Dostoievschi risente 
delle idee, o meglio delle passioni slavofile. 
Lo slavismo lo agita anche nei suoi romanzi. 
Questo cristiano, che perdona ai ladri e agli 
ini, non perdona l’esser francese o te- 
desco ; un russo può ammazzare o derubare 
o tradire, forse alla fine del romanzo lo tro- 
verete perduto in un accesso di lacrime pu- 
rificatrici, ma guai se egli ha studiato economia 
politica, o ha detto che il Mir non rappre- 
senta precisamente l’ideale dell’agricoltura mo- 
derna. Per quello non c'è perdono e remis- 
sione di peccati, È un dannato. La cari 
tura di Turghenefl, scrittore infranciosato 
secondo Dostoievschi, negli /udemoniati, è 
atroce: e non entra nel quadro del romanzi 
gli stessi indemoniati, i nichilisti, sono as- 
surdi e grotteschi, perchè volutamente, ma- 
lignamente caricaturati. Nel Sogno di un 
uomo ridicolo, dove è eccellente tutto ciò che 
è psicologia, descrizione del sogno, e del 
risveglio e mezzo risveglio, dell’ incertezza 
di un uomo non più completamente ragio- 
nevole tra le immagini della sua fantasia e 
le immagini della realtà, è invece misero 
tutto il retroscena di polemica contro le 
idee di scienza e di sapere, di origine occi- 
dentale, intese in modo barbaro e voluta- 
mente ostile. Non solo l’artista diminuisce, 
preso da preoccupazioni pratiche, ma lo spi- 
rito stesso dell'uomo ci perde. C’ è qualche 
cosa di spiacevole, di urtante; si intravvede 
un fondo di meschinità nella più generosa 
delle creature. 

Ma questa è la realtà di Dostoievschi. 
Come i suoi eroi, anch’egli è un uomo fra- 
gile, soggetto a cadute, un disgraziato incerto 
e confuso là dove più s’appunta il suo or- 
goglio, là dove la credenza è più salda, là 
dove la fede rifulge più viva e lo cinge d’una 
aureola. 

Soltanto non è un’aureola, è una corona 
di spine, di errori, di confusioni; non è 


assa 


qualcosa che lo sollevi in alto, sopra noi, 
anzi che lo spinge giù, tra tutti gli uomini 
fragili e peccatori come siam tutti. 


Giuseppe Prezzolini. 


F. M. Dosrojewski: Zolitische Schriften, 
Minchen, 1912. — Scrivo in quest'articolo tutti 
i nomi russi con grafia italiana. Non capisco 
che ci si carichi di dittonghi e di consonanti 
che non usiamo, soltanto perchè leggiamo il 
susso nelle traduzioni francesi. 


Lo spirito pubblico 


verso l’esercito. 


A Settignano, di prima mattina, un tenente di- 
stacca drappelli di fantaccini a sei per sei ai 
quattro punti cardinali, e i rimanenti fanno l’e- 
sercitazione : « zaino a terra » — se lo sfilano 
il più comodamente che possono torcendosi 
per agevolare l'uscita delle braccia, e lo depon- 
gono reggendolo alle correggie. « Fucile a ter- 
ra » qui c'è da chinàrsi bassi perchè l'arma 
non si può lasciar cadere e allora tre o quat 
ro, da vati punti, accolgono il comando con 
una bestemmia tanto nutrita da farsi sentire 
il 
andato via con uno dei drappelli, il 


fino alla finestra di locanda. Ma essendoch 


tenente 
sottufti 
citazione procede. E poi rompono i ranghi, la- 


iale non se ne dà per inteso; e l’eser- 


sciando Ja doppia fila di zaini e fucili davanti 
alla caffetteria e allo spaccio dov'erano allineati, 
e fanno la radunata presso i gradini della chie- 


sa, dove il sottufficiale fa un discorsino: « Dun- 


que avrete letto dei Dardanelli eh. ». Due che 


no sculacciandosi di 


eran restati addietro arri 
santa ragione. « Come non leggete i giornali 
eh? Io li leggo sempre ». E comincia a spie 


gare quello che sono i Dardanelli. 

Prussianamente questo è un esercito indiscipli- 
nato ; resta a vedere se quest'esercito non sia 
solo privo di timor panico in faccia alla divisa 


del superiore, e se disciplina corrisponda proprio 


reito resis 


1 macchinismo. Da dieci mesi l’es 
dietro le trincee, la forma più stanchevole di 
guerra, e lo trovano sempre uguale e fresco 
alle sortite, e questo è un segno non solo 
di disciplina, ma di quella profonda disciplina 
che è diventata istinto e che solo nei vecchi 
E anzi 


soldati si credeva possibile trova 


neralmente Je forme più 


quando c'è questa, & 
trascurate j pensinno ai 


superficiali  vengone 
rapporti che correvano tra ufficialità e soldati 
nelle armate dei grandi conquistatori 

Bisogna leggere il resoconto della prepara 
zione della flottiglia prima di forzare l’entrata 
della lucidità 


dei Dardaneili, per avere un’ idea 
e uguaglianza d'animo con cui le torpediniere 
furono messe in pronto. V'immaginate Ja scom- 


postezza, il subbuglio, la turbolenza interna del 
e sulla 


soldato cialtrone a cui tocchi di prepar 


poppa le zattere sulle quali, scampando se pia 


cannoni, sperar d'andare alla de- 


cerà a Dio 4 
riva giù per i Dardanelli portati dalla corrente 
verso l'alto mare di notte? Non è da un assalto 
alla baionetta, per quanto valoroso, che si possa 
e una truppa. La truppa più valorosa e 


giudic 
brillante di questo mondo in faccia al nemico, 


messa per mezz'ora al fuoco senza poter ri- 


spondere, o per mesi dietro le trincee, o a pre- 
parare una spedizione che si presenta con sin 
tomi catastrofici, si può buttar sul ponte come 
uno straccio e rifiutarsi di prendere le armi. 
Invece i marinai della flottiglia hanno lavorato 
alla perfezione. Si giudica dal risultato perchè 


queste cose non le menano a bene prestigio 


nale dei capi o brillanti qualità della 


pe 
truppa, ma presuppongono tutto un lavoro di 
preparazione, e occhio sgombro e polso fermo, 
l'entusiasmo, il fanatismo della precisione 

itto: « Cara madre, non 


Uno di essi ha 
avendo nulla da lasciare fuori del nome ono- 
ato fin qui in questa guerra 


rato che ho conser 
per l'onore d' Italia per la quale stanotte vado 
ccento rivela grandi cose. 


A morire,... » Questa 
Non è solo il patriottismo e il coraggio che 
commuove, ma quell'idea di far testamento per 
iar liti tra gli eredi, 


morire in regola senza las 
e non possedendo nulla avvertire che non c' è 


nulla da spartire. C'è la tradizione, l’attac 

mento, il senso di esser responsabili di padre in 
figlio della continuità del patrimonio famigliare, 
come attecchiscono nella famiglia dell’ italiano 
piccolo possidente e mezzadro, a% anliguo cit- 


tadino libero di sè e uomo di ceppo famigliare. 

Poesia, diran certuni, i retori delle cifre e del 
problema concreto. Ma invece questa è la pura 
€ semplice verità, quella che che sta sotto e dà 
un senso a tutte le cifre statistiche di questo 
mondo. Anche gli a/fackés esteri han notato 
l’allegra disciplina unita all’ iniziativa libera del 
soldato italiano. Le migliori qualità, l'italianità 
Stessa c'è dunque nell'esercito, e come mai c'è 


LA VOCE 


così poco interesse diffuso per l’esercito nel 
paese? Qui si tocca al difetto di senso e d’in- 
e sociale per l'organismo dello 
stato, che è la peggior piaga, anzi quella che 
rende possibili le vergogne e i danni che ci 
affliggono ben più di quel che meriteremmo. 
In tutto quel ch’è servizio pubblico (nel senso 
iù largo) si noterà questa deleteria mancanza 
«i controllo del paese sui suoi amministratori. 

Ura, dall'entusiasmo d’adesso per l’esercito, 
bisogna ridirlo a quanti più si può, non si deve 
ricadere nell’apatia di prima, nè si deve d'altra 
parte \otire a cuor leggiero, colla cr 
soddisfazione e persuasione di fare i 


inosa 


bene della 
patria, inconsulti aumenti di spese militari. Que- 
ste sono di spettanza dei tecnici e se ne dovrà 
ita la guerra bisogna che l’entu- 
siasmo si trasformi in serena e dignitosa de- 
liberazione di metter luce nel Ministero della 


Guerra. Il materiale non manca, purtroppo ; gli 
ufficiali incomodi dichiarati pazzi o allucinati si 
moltiplicano, pare ; i buoi di Napoli non pos- 
sono esser messi in tacere così, i vini adulte- 
rati neppure. Borelli denuncia un nucleo il 
quale, passando ministri dietro i ministri, resta 
nel dicastero a far da inattaccabile focolaio 
d’ infezione. E non si finirebbe purtroppo tanto 
presto. 


Adesso che tutti sentono il legame nazionale 
coll’esercito, ciò che è per noi italiani, bisogna 
che domani, in pace e in gloria, non ci conten- 
tiamo di vedere i pennacchi e le bandiere al 
sole, ma collo stesso e se è possibile più amore 


ancora ci mettiamo al lavoro. E anche la Voce 
si occuperà della questione e darà notizia delle 
discussioni che si annunciano sull’ argomento 
nella stampa e nei congressi. 


RiccarRDO BACCHELLI. 


RIMBAUD 


L'ARTISTA E L’ESSERE MORALE 


V 


ratta adesso di capire perchè Rimbaud fa- 


cesse capo alla rinunzia, Molte soluzioni sono 


state proposte, La più facile dapprima : precocit: 


anorn 


ale, e poi sterilità, impotenza ; in breve, pic- 
colo incidente di storia letteraria capace di atti- 
lente 


rare un momento l’attenzione dei curiosi 
più. L: 
nome, l’opera, l'azione di Rimbaud ingrandisco- 


spiegazione cade davanti a questo fatto : il 


no tutti i giorni. Un altro sistema consiste nel- 
l' erigerlo come estra-umano, un non so quale 
idolo, riservato all'adorazione esclusiva di alcuni 
veggenti o stregoni negri, i quali avrebbero il 
sacro privilegio di far davanti ad esso dei grandi 
occhi bianchi e dei salti di botta. Cercando di 
vedere questa concezione altrimenti che dal suo 
lato comico, si trova che non sta in piedi. È 
un essere qua 


un 


impossibile che nella nature 
que, animale, pianta, molecola, viva indipen 
dente e completamente solo: Rimbaud che non 
deve nulla a nessuno, Rimbaud all'infuori di 
ogni influenza non può esistere, Rimbaud non 
sarebbe più che un sogno, 

Mostrare l'alta e chiara semplicità della sua 


vita, non lo diminuisce minimamente, Egli a 


pscienza, aperta e fecondataalla sua origine da dei 
preti cattolici, affinata in seguito, resa stupefa 
centemente esigente e potente dal commercio 


al 


quale l'hanno stradato dei professori di buona 


con l' intellettualismo antico, poi francese 
volontà, Questa preparazione non ha nulla di 
straordinario nella società attuale, e molti l'hanno 


più o meno ricevuta, — con questa differenza, 


gli amici come 


forse, ch'essi non avevano di 
Charles Bretagne, degli iniziatori come Jzambard 
e Deverrière, Il caso speciale è che Rimbaud 
se ne sia impregnato in tal modo da divenire 
incapace di desiderare, d' accettare il profitto 
materiale e banale, i godimenti di piccola vanità 
chiesti comunemente alla « gloria » e che nei 
limiti imposti dall' imperfezione umana, ei non 
potesse essere ormai che un idealista puro 


Sì, anzitutto la formazione artistica, la scienza 


delle parole, la ricezione in lui stesso, vivissimi 
» ha gene 


icutissima, del lavoro pensante che 
rate e che ripercuotono, poi la conoscenza delle 
idee generali, gettate, raccolte, sistematizzate nel 
XVIII secolo, il possesso per via di queste, volta 
a volta, l'ufficio tutto personale infine, che sarà 
l'azione muta, sì sconcertante per noi ma sì 
ario eclissarsi tal- 


forte, il sacrificio, il vok 


mente significativi e d’ una così grande portata 


sociale, 
Indubbiamente la decisione suprema fu afiret- 
tata, precipitata da delle cause fortuite — afle 
zione per Verlaine che gli faceva sentir crudel- 
mente le di lui disgrazie, scandalo negli am- 
bienti parigini, defezione di diversi camerati : — 


ma essa si annunziava già da molto tempo, ma 


endo logica. 


essa era fatale, cs 


ssa non poteva nemmeno venir messa ad 


effetto senza strappi interni; la soggezione 


Rimbaud alle leggi naturali, la sua umanità si 
el 


rivela, scoppia dolorosamente superbamente 1: 


capolavoro che racconta il dramma : Une sai. 


Riconosco che questo poema in prosa è difti- 
i. Ma l'autore 


cile a leggersi per i non ini 
non l’ha fatta misterioso apposta. Nulla, inve 
ce, di più francamente ingenuo. S'egli neglige 
spesso — non sempre — le espressioni congiun- 
ome « dunque... € poi... d’al- 


tive o separative, P 
tra parte... » s'egli rigetta quei modi gramma- 
ticali che cì auterebbero a seguire e a compren 
dere, gli è che i suoi pensieri sgorgano così, 
ora completantisi e legati l'uno con l’altro, ora 
bruschi, mozzati, opposti, con delle mosse su” 
bitanee, poi dei ritorni che si accaniscono. Hugo 


descrisse ciò ch'egli chiama « una tempesta sotto 


Rimbaud, più esatto, ha messo 


un cranio 


questo « cranio » in mezzo a una massa ignea, 


tumultuosa, orribile : un inferno Jove tut- 


tavia si può fuggire, « quello di cui il Figlio 


dell'uomo aprì le porte 


al supplizio, alla liberazione. Lo 


vediamo nelle fiamme : i suoi pensieri contradit- 


tori i l'atterrano, lo torturano, lo bruciano 


senza distruggerlo, 5’ uniscono, sebbene combat- 


furiosi che 


tendosi, per avvilupparlo « 


volte lo nascondono, sembrano aver divorato 


la loro vittima, poi la lasciano riapparire viva, 
urlante: « il fuoco che si rialza col suo dan- 
nato » 


esso letterario è d'a 


L'abilità geniale del pr 


cordo con la sincerità nuda: egli imma; 


potrebbe dire, senza che ci sia invenzione ; i 


disordine, lo scoppiettio delle lingue ardenti, la 


difficoltà per noi di seguirle, poich'esse son m 
a inerociarsi, a spezzarsi, a montar l'una 
tra, non è che la realtà di ciò che ha luogo in 
lui stesso 

Tutti i ragionamenti possibili e r com 
pleti in poche parole, precipitati sino in fondo 
in una corsa vertiginosa ; tutte le esperienze di 
sensibilità morale, con le ) conclusioni, | loro 
resultati egualmente contrari di cui egli non si 
diverte come uno scettico, di cui egli riconosce 
di s paventosamente 

[ tuttavia resta e domina : la solidità 
psi 1 sse Satana, tu vuoi dissol 
ve non si dissolverà. È la vittoria 
de mo. Il filo scrisse : L'u 
ni soprietà aveva dato questa for- 
ti la tua vita consumandola » che 
R tò un giorno con una si gra 

ul 
devols s'exbale. 

x terialismo fatalista è adesso vinto. 
L itenere tutti i suoî elementi : con- 
ce ito, del presente, dell'avvenire 
Sti i pure negato era naturale — 
lor Rimbaud gli afferma con tenacia 
La tutto il poema egli si ostina a ricor 
dar inche cercarsi negli atavismi più 
lon i almeno ad incantare il suo dolore 


li una « gioventù amabile, eroica », 


sor me dei suoi sogni, delle sue aspi 
ra 1 sua storia mentale degli ultimi tre 
ani 

Futto ritorna 

I ie, i trionfi dell'arte : « Volete dei canti 
di delle danze d’houris?... » 

I uismo focoso ispiratogli da Rousseau e 

Jesiderio — che schernisce con melanconi 
sul quale tuttavia s' intenerisce ancora — d’es- 


«... Venite — anche i 


sere un nuovo Cristo ; 


pli fanciulli — ch’ io vi consoli, che si spanda 


pi 
per voi il nostro cuore — il cuore meraviglioso ! 
— Poveri uomini, lavoratori! lo non domando 
preghiere ; con la vostra fiducia soltanto sarò 
elice ». 

La cultura angosciata, feroce, delle facoltà 
pensanti, Helvétius, ch'ei vomita : « Ol la scien- 
i rimedi da donnacole e le canzoni popo- 


lari arrangiate — i divertimenti dei principi e i 


cosmo» 


giuochi ch’essi interdicevano ? Geografia 


chimica !... La scienza, la 


grafia, meccanica ; 
nuova nobiltà ! Il progresso. Il mondo cammi- 
nal!... » 

Non è Helvétius che gl’insegnò la negazione 


Rimbaud non doveva cono- 


(1) Allora poco letto în Fran 
scerlo, poich'egli non imparò il tedesco che tre anni dopo, © 
i versi che cito rappresentano un semplice incontro... a meno 
che non abbia udito parlar di Stirner da Charles Cres, op- 
pure dagli eruditi professori che frequentava a Charlevilie. 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


— Maowerto: // Corano. (ed. Bru- 


ciati) a * d n Ù .- L. 3.50 
[Sufficiente per chi non faccia fstadii spe- 
ciali). 
J. Faure: Les ravageurs . .  .» 375 


Axpré Tarpiev: Le Mystère d'Aga- 


e Da n 


Pierre Aupis: Le coup d'Agadir . » 


Menmer: Chronique de l'année 1911. » 375 


[Sono i tre migliori e recenti libri sulla. po- 
litica marocchina della Francia], 


— Virrevo Pareto: Manuale d'eco- 
momia. ‘ » è . * 6.00 


[Necessaria è fi 


ogni studio politi 


3 mirabili 


iva dello svolgimento sclentii 


pera de 
grande economista 


LIBRI D'OCCASIONE: 


777. P. Viazzi: Psicologia dei sessi 
da 1, 400 a . - 


778. Viruiers pe Ise-Apam: Morgane, 
drame. da |. 500 a 00 
. BersarDiN De Sansr-Prirre : É0e 
des de la Nature a » 300 
780. Rusiso: Wersi (ediz. di lusso) 
da 1. 10.00 a . » 500 
781. Fastoxi: Poesie » 250 
Vig s 
M Le conventionnel Hya 
Richaud + . 


3. Meziines: Prédecessenrs st conten 
porains de Shalespeare 

Bacciorni: Guida di Fire 

1886 00 


5 Pariw Gui: Lettres. (3 60 


Si spedisce prima a chi prima manda l'importo, 

Noa si risponde che degli iuvil raccomandatt, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cu 
— Per raccomandazione cent. 25 ln più. 


del « senso E ade 1 

disgustano come dei castrati. lo sor 

non m ne vrta nulla ». Non ta 

poiché i delinquenti lo « disgustan ‘ 
ggi ria, ammirante altra v 

forzato intrattabi! TTI ale richiud 

il bagno, visitanie gli albe locand 

egli avrebbe consacrati col suo so , 


vede con la sua idea 


rito della campagna i delinquenti lo « disg 
tano », | anguinosi e scaduti: vuol dun 


tuttavia 


que dire che 


che tutto non viene dai sensi cl hè ne a n 
John Locke, dopo di lui Condillac, e, dopo 


lell'Aspril e l'//omm 


i loro, l'autore 


Andiamo! Ancora dei ricordì.... Quelli ch'ei 


chiama « Deliri » sono relativamente calmi è le 


sue confidenze diventano quasi placide. « Udia 
mo la confessione di un compagno d' infer 
Evidentemente si tratta di ur na vela 
forse che fuggì con lui da € Ile quand 
venne a Parigi per la terza volta, nel maggio del 


un vero matri- 


( 


187 particolari pi 


monio fisico (} volume Veweres, prima 


ed. del Mercure). Il sistema di masche 


proprio pensiero che si chiama « simbolismo » 


fu sempre ig Rimbaud. La prova che 


questo « compagno » non può esser. preso 
per un uomo, si vede senza sforzo, si vede 
perfettamente chiara, nel passo: « E spesso sî 
arrabbia contro di me.... Dice « Non amo le don- 


« ne: l'amore è da rinventare, si sa, È non 


« posson più volere se non una posizione assi» 
« curata, Ottenuta la posizione, cuore e bellezza 
« son messi da parte: non resta che sdegno 


« freddo, l'alimento dell’amore, o orno.... » 


Verlaine, che si è creduto riconoscere, era 
sta creatura così as- 


piuttosto il contrario di qu 


solutamente femminile. Rimbaud mi diceva di 


inutile 


lui: « Bonissimo, ma.... se è ubriaco, 


perchè allora tira fuori il coltello e 


non c'è più che da levarsi tre passi ». Le pa- 
a » non indican 


role: « Vado dov'egli va, bisog 
e în favore d'una influenza di 


nulla neanch'e 
Rimbaud su Verlaine, perchè era sempre que- 
st’ultimo che diceva: « Andiamo a Arras, an- 
diamo nel Belgio » e l’amico rispondeva : « An- 
». Del resto egli 


noiarmi là o altrove!... Si 


| 


ì 


Verlaine una sola volta nell'i/lu- 
lone intitolata « Vagabondi » soggetto che 
l'autore di /iurallAlement trattò a sua volta nel 
* Laeti et errabundi »: si può vedere se il 
« pitoyable frère » , il « satanique docteur », debba 
esser confuso con « l'esclave de l'époux infer- 
nal », 

O bisognerebbe supporre che Rimbaud, in 
Une saison en enfir, inventi in questo solo mo- 
mento, per non si sa qual bizzarro capriccio, e 
distrugga, senza alcuna ragione, l’unità delle sua 
opera tutta di semplice e dolorosa verità. i 

Alchimia del verbo è un altro racconto. Ogni 
individuo devastato alcun tempo dalla letteratura 
troverà nel ricordo dei piaceri dovuti altra volta 
alla creazione, un balocco che distrae e calma, 
Rimbaud, attraverso questa ironia su sè stesso 
l'abitudine, ci spiega i suoi sistemi : 
« Inventavo il colore delle vocali.... Regolavo la 
rma e il movimento di ogni consonante ». 


onde ha 


L'idea gli è stata suggerita dalla frequentazione 
dei poeti latini: « Il vecchiume poetico aveva 
una buona parte. » Voleva perfezionare assai 
di più il « verbo poetico accessibile a tutti i 
sensi », tentò, dice, di scrivere dei silenzi, delle 
i, di fissare delle vertigini. Dichiara, burlan- 


traduzione » era riservata ; con- 


dosi, che 
0 preferì contemplare il di- 


viene che in seg 
sordine del suo spirito: « Mi abituai all’alluci- 
pazione semplice : vedevo franchissimamente una 


schea al posto di un'officina, una scuola di 


>uro fatta da angeli.... una sala in fondo a un 


». Confessa anche che tutte queste vio- 


lazioni dell'anima per via della sensazione pro- 
dussero una inquietante esasperazione delle fa- 
coltà psico-fisiologiche : « Un titolo di vaudeville 
Invidiavo 


drizzava degli spaventi dinanzi a me 


a felicità delle bestie.... Il mio carattere, s' ina- 


spriva. Dicevo addio al mondo... ». 


Tuttavia « la visita dei ricordi » l’aiuta ad 
arrivare alla porta del suo « inferno », e noi ve- 
diamo gli ultimi sussulti nel rogo. È la lotta, 
ancora, dell’ istinto provvidenziale, della legge 
che obbliga ogni uomo a desiderare la pace del 


cuore, contro gli « sviluppi crudeli che ha subito 


nte ». Le due 


lo spirito dopo la fine dell’( 
correnti del XVIII secolo si ritrovano a fronte: 
il « progresso », le passioni feconde che danno 

i colpi di luce », (1) e la ricerca della felicità 
semplice, della logica sociale che sono nella 
« mediocrità » (2). Eccolo fra i suoi primi mae- 
stri di filosofia : « Ritornavo alla saggezza pri 
mitiva ed eterna. Pare (3) fosse un sogno di 


grossolana pigrizia ». Invano il cristianesimo, 
« questa dichiarazione della scienza », arrecò 


‘angelo, 
gon- 
re queste prove e non 


delle formule liberatrici, e, malgrado il 


« l'uomo scherza, si prova le evidenze, 
fia del piacere di 
vive che così ». Ge 1a trovato, fin dalla sua 
Prudhomme è nato in- 


venuta, un riv 


sieme a Cristo 

Indubbiar LI l jonamento è una tortura, 
la logica è un carnefice; ma di chi la colpa? 
Di colui è voluto vivere esclusivamente 
per îl pensiero. Rimbaud doveva ricordarsi che 
Rousseau scrisse sugli abusi, della dialettica (4) 


ne fu l'amante e la vittim. 


Ciò che esaspera il « dannato » è che 


la logica 
di cui ha accettato, di cui ha amato la domina- 
zione, non lo lascerà più fin ch'egli ne muoia o 
consenta a obbedire. Ed ecco l'ordine: Agisci 
in tal maniera che la massima della tua azione 
possa essere eretta dalla tua volontà in una legge 


nuova 


Vale a dire che, ponendosi nel puro punto di 
ritico, tutto ciò che hai biasi- 


a negati 


mato nelle azioni degli altri tu non puoi fare a 


biasimarlo in te stesso, chè se tu ac- 


c.senti a sconfessare i tuoi biasimi passati, tu 
non puoi rinunziare ai biasimi futuri. Vale a dire 
che se tu neghi l'imperativo categorico, tu ri- 
nunzi alla tua anima, e poichè tu non puoi farlo, 


bisogna esser semplicemente conseguente con sè 


stesso. Ciò che t'ha disgustato negli altri è l’e- 


goismo e l'orgoglio. Dunque : abnegazione, os- 
sequio, umiltà. 

Oh! l’ossequio, la sua generosità, il suo co- 
raggio ve lo portano, ma allora dovrebbe essere 
l’attività a oltranza allo scopo di arrecare la 
giustizia sociale... e « gli arnesi, le armi, il 
tempo... » 


Rendiamoci conto ch 


Rimbaud vive in una 
epoca in cui regnano ancora le leggende rivo- 
luzionarie, e in cui si crede alla sola afficacia di 
un'azione rapida e violenta. Da ciò il suo sco- 
raggiamento esasperato, poi dei rimpian te 
neriti, quando l’idea di « giustizia » appare : 
« Stare attenti piuttosto: la vita dura, l’abbru- 
timento semplice. O mia carità meravigliosa ! 
Quaggiù, tuttavia !... » 


1) Holvétius, 
(2) Rousseay, 


3) Infatti questo rimprovero fu fatto a Rosse da Helv» 
tior è Diderot, 


(4) Divconra 2ur de progròs dei scioner ef der arti, 


LA VOCE 


Parlava così avanti la diversione /eliri, an- 
nunziando che il fuoco dell’ inferno s'abbassava 
a poco a poco, Era ancora al momento terribile 
del supplizio, e, in quel minuto, uno strappo si 
è prodotto in lui: « Orgoglio. — La pelle della 
mia testa si dissecca, Pietà! Signore, ho sete, 
tanta sete !... » Ebbene, è terminata l'operazio- 
ne necessaria, l'estirpazione di questo « orgoglio 
più benevolo che le carità perdute » (1). 

Le carità si ritrovano, appunto, quando l’or- 
goglio è partito. Esse conducono all’umiltà in 
tegrale, fresca e forte ; riconducono alla conce- 
zione egualitaria, alla democrazia di Jean Jacques: 
« lo che mi son detto mago o angelo, sono ri- 
gettato al suolo, con un dovere da cercare e la 
realtà rugosa da stringere... 

Tuttavia se lo spirito, per via di questa vitto- 
ria morale, ha sviluppato la sua entità dalla sen- 
sazione, i diritti di questa, divenuta inoffensiva, 
debbono forse venire abbandonati ? Si è forse 
colpevoli d'amare i paesaggi, la carezza dei cli- 
mi 
esiste nei libri dei fanciulli » ?. 

Una transazione interviene ; consentire a non 
ere che un povero, un operaio, un commes- 
so, un servitore, guadagnare il proprio pane ac- 
cettando le triviali faccende, ma.... dove ci pia- 
cerà. in tanti luoghi diversi, almeno, quanto sia 
possibile. E per essere in istato d’andar per 
tutto, di viver per tutto, impara una mezza 


‘onosciuti, questa « vita d’avventure che 


es 


dozzina di lingue straniere. 

La rinunzia alla letteratura, ai frutti della glo- 
ria, avviene totale e senza ritorno. La storia di 
Rimbaud, a partire dal 1$74, fatta d'avventure 


piuttosto purches se si paragonano a quelle 
di cento altri erranti moderni o antichi, non 


Ù imo 


conta pi se nòn per questo fatto, grand 
d'altra parte, ch'egli vuole ormai non avere 
storia 

Stupirsene equivale a rifiutar di capire una 
natura di poeta. Dopo tutto, l’idea di « evadere » 
com’ egli dice, appartiene ella esclusivamente 
all’autore d' Une saison en enfer, o non gli tro- 
viamo piuttosto un precursore, meglio, un fra 
tello maggiore ?... 

« If there be no love among men » scrisse 
altra volta Shelley, » whatever institutions they 
may frame must be subservient to the same pur- 
pos 
be no love among men, it is best that he who 


to the continuance of inequality. If there 


sees thro the hollowness of their professions 
should fly from their society and suffice to his 
own soul ». E più avanti: « It is because, o 
mankind, ve value and seek the empty pageantry 
of wealth and social power that you are enslaved 
our wants. 

« Bastare alla propria anima » ! L'amico di 
Byron avrebbe forse preso volontariamente que- 
sto partito finale, se la morte tragica, non si 


to its possessions. Decreasi » la). 


fosse gettata su lui tutt'a un tratto ? Rimbaud 
ha il tempo per decidersi a comodo e sceglie di 
seppellirsi vivo. Ciò che gridava dapprima nella 
rabbia della disperazione : « Sollevare col pugno 
risecchito il coperchio della cassa », l'accetta e 
lo vuole più tardi colla calma, con la fermezza 
d’una risoluzione definitiva. La tomba, è senza 
dubbio proporzionata all’anima: ha quasi le di- 
mensioni del mondo, è composta di grandi città, 
di strade polverose, d’oceani, di deserti, di fo- 
reste selvagge. È la soluzione cercata, scoperta 
in mezzo a una spaventevole cri « la verità 
in un'anima e un corpo ». La sua bonomia scon. 


trosa ha trovato che un ideale democratico, di 


cui si dispera, non c’è che realizzarlo in sè stessi 
per via di questa mediocrità di vita che l’Egu: 
glianza esige. E affine che l’atto d’umiltà sia 
completo e sincero, egli stima, non meno logica 
mente, che il sacrificato non debba dirne nulla. 
E perchè la soddisfazione a un ideale sia più 
assoluta, bisogna che la coscienza « parli alto 
per suo proprio conto, nelle solitudini » (3). 

È così non avrebbe, pensava, che sè stessa 
come beneficiaria del sublime olocausto: « E 


pensiamo a me.... » Le leggi eterne non 1° hanno 
permesso. Di tutte le parti ch'egli aveva potuto 
volere, quella alla quale, mercè l'umiltà, si fer- 
mò, la farle mula, diventa d’una potenza impres- 
sionante e inattesa. Che la sparizione volontaria 
di Rimbaud, che l’attiranza che vi si collega 
contribuiscano, meglio ancora che il suo genio 
di poeta, alla notorietà che cresce intorno al suo 
nome, ciò non è una vana apparenza, Come le 
giovani generazioni, abitualmente infatuate dalle 
seduzioni letterarie unicamente perchè nuove, 
Sono tuttavia colpite dalle sonorità del Zazean 
ire con una vaga nozione delle bellezze più an- 
tiche di cui quest'arte magnifica è un'eco, così il 
fatto che Rimbaud sì rifugiò nell’umile lavoro e 


) Alaomimatione 

(2) Baratto del Andiecan manarcripti, Naturalmente Rim 
baud men da potuto comarcere questo inedito di Shelley la cai 
Pebblicazione doruta, a A. H, Kustul, è roccatinzima. 

13) Sriruana Marsanzii, a pevposito di Rimbond (TR: Ghep 


book, poi /dinagatsons) 


consenti all'insocente vita oscura agisce sulle 
« élites » le più turbolente, sui più ambiziosi 


faccendieri, sui sociologhi più tartufi, come un 
esempio ironico ma benefico, come una promes- 
sa che l'umanità orgogliosa e folle d'oggi potrà 
un giorno chiedere, essa pure, « perdono per 
essersi nutrita di menzogne ». 

ErxEsT DELAHAYE. 


L'indirizzo di Rimbaud a Milano, come risulta 
da una sua carta da visita, era Piazza del Dv 
mo 39, terzo piano. 


CONFORTI 
IL FIGLIO DI FAMIGLIA 


Non è la fatica della famiglia di mattonai nella 
vampa del sole che mi ha preso. |Il padre so- 
litario a impastar mota : e quanto annaffiare per 
serbarla manevole contro il sole che gli calcina 
l’argilla tra il vecchio pelo dei polpacci coria- 
cei; la madre i fratelli e le sorelle al banco, 
divisi nei gesti esatti, un solo lungo gesto: la 
premuta palmare del bioccolo nella forma, la 
scodellatura del mattone infarinato di rena sullo 
spiazzo ; e la mimma che li ripassa uno per uno 
radendo le incrostature. Poi lo sguardo di col- 
laudo alle pile intettoiate e il calcolo serale dei 
profitti del cottimo. Il loro « villino » lì accanto: 
di mattoni crudi, mobiliato di due assi). 

Non è la fatica che mi ha preso. Sanno il 
fatto loro; non han bisogno di compassione 
Sempre gli uumini faranno case e si fabbriche. 
ranno mattoni per le case. Sanno il fatto loro ; 
siedono un’utilità convertibile in moneta sotto 
ogni sole; domani sono a cento miglia di qui 
in gara colle braccia d'acciaio delle macchine. 
Non credono all'ozio; mi assolvono di non far 
mattoni e guardandomi in faccia la mattina di- 
cono : eh! il lavoro della testa... Non la fatica 
mi ha preso e quanto ai costumi primitivi io 
tengo per la santità dell'uomo moderno che ha 
le tentazioni di un mondo a portata di mano. 

Quel che mi ha preso è che il figlio mette 
tutto il guadagno in casa. Da quanto tempo 
mette tutto il guadagno in casa! Perchè i mat 
toni si fan senza molte scuole (anche il chicchi 
tutto il segreto se gli reggesse la forza). 
figlioli del popolo nascono in calzon lun- 
Tutto il guadagno in casa: oggi li conse- 

madre che salvaguarda il suo, come 
li consegnerà alla sposa; e se ha biso- 
guo di un vestito o delle scarpe si rivolge alle 
donne, se vuole le spuntature o il giornale, per- 
chè quanto a lui ha il suo compito virile che è 
produrre mattoni sotto il sole. 

Ma i nostri figlioli nascono nudi e infioccati 
ed essendo provvisti soltanto del mangiare bere 
e dormire sono infelici. Voglion esser presen- 
tati subito a quell’essenza pericolosa delle cose 
ch'è il denaro. Son tutti nati a cose grandi 
tutti reclamano un biglietto pei posti distinti e 
bisogna pilotarli trent'anni perchè sian rilevati 
reggan da soli. E noi stessi vorremmo as- 
sicurarli a vita contro il vento e la pioggia e la 
volontà degli uomini. Poi ci chiedon ragione 
d’averli messi al mondo, come se questo non 
facesse parte della rotazione terrestre. 

Quel che mi ha preso, dunque, è che il figlio 
metta tutto il guadagno in casa e che bisogna 
salir al popolo per trovar l’ultima famiglia dove 
sia solenne come un ingresso nel mondo il 
primo giorno del guadagno. P. J. 


Il fallimento Quattrini. 


Ad istanza della Cartiera Cini è stato dichia- 
rato il fallimento della Casa editrice italiana, per 
la legge, di Attilio Quattrini, per la pratica, di 
Antomo Quattrini. Era aspettato da un anno, 
profetizzato ogni mese, annunziato ogni giorno ; 
s'era finito quasi col non crederci. 1 fratelli 
Quattrini sembravano disporre di più mezzi per 
restare in piedi che non la cipolla di veli per 
coprirsi ; processi, sequestri, batoste librarie non 
parevano commuoverli 0 turbarli. E proprio due 
giorni fa, dai librai e dai chioschi avevan rifatta 
la loro apparizione alcuni volumetti della Biblic 
teca dei Grandi Autori, che sembrava svegliarsi, 
1 una copertina bianca, come un morto nel suo 
sudario. foi, patatrac. 

lo avrei tutte le ragioni di dichiararmi soddi- 
sfatto. A parte le noie personali — la deposi- 
zione di Antonio Quattrini nel mio processo basti 
a prova! — c’ è în questa catastrofe un’aria di 
giustizia cosmica che strapperebbe l’applaus 
più imparziale spettatore. Non è questa la 
zione necessaria e strettamente equa di chi ha 
creduto o voluto far credere che Ettore Roma- 
gnoli e Giosuè Borsi tossero dei poeti, Massimo 
Bontempelli uno scrittore di vaglia e Paolo O- 
rano un rinnovatore della vita politica italiana ? 

Certamente. La Casa editrice italiana cade per 
queste ragioni, per altre ancora, ed è giusto che 
cada. 

Però io non mi unisco a quelli che nelle riu- 
ioni, nei caftè, o nel foro della propria coscienza 
lanceranno il calcio dell'asino e daranno il morso 
dello sciacallo. 

Io non dimentico. 

Non dimentico che ancora la giustizia non ha 
parlato per ì complici, assai peggiori, assai più 
colpevoli, e oltre a tutto meschini. Lo sciame 
dei letterati che ha conosciuto l'ora del tripudio 
quando gli c4égues del Quattrini venivano pagati, 
mi è molto meno simpatico dei due fratelli editori. 

Dirò anzi che in questo momento in cui ca- 
dono, sgombro come sono d'ogni preoccupazione 
personale, sento per loro una certa simpatia. In 
fin dei conti i fratelì non facevano che 
degli afiari. E cercavano di farli meglio che 
fosse possibile, Li hanno fatti male, è vero; ma 
distinguiamo : gli attari fatti male sono stati quelli 
in compagnia o per suggerimento di letterati, 
gli affari fatti un po’ meglio sono stati quelli che 
hanno fatto da sè, Il Romanzo a due soldi non 
è un’ idea originale del Quattrini (c'era in Fran- 
cia) ma è un'applicazione originale sua, ed è 
l’unica, credo, che abbia reso alla Casa editrice 
italiana. Loro facevano aftari: ma i letterati vo- 
levano fare dell'arte! E io ho più simpatia 
gli affari della Casa editrice italiana che per 
l'arte, per esempio, dell'Acropoli, Sono due fal- 
limenti tutti e due, ma almeno in quello dell’e- 
ditore c’è una fantasia grossa e molto lavoro, 
in quello degli autori povertà e meschinerìa, cin- 
cìschiamento e ste: 


parecchie ci 

Son escito dalla loro casa senza avere perdut, 
un centesimo, ma anche avendo consegnato y 
tualmente tutto il mio debito a tempo oppiorteno 

Ho dato lealmente quello che avevo di buo. 
no ; non mi vergegno di quei tredici (e due di 
venire, sotto stampa, fan quindici), di que; 
quindici Quaderni della Voce che sotto la mi. 
direzione sono stati pubblicati dalla Casa edi 
trice italiana. Parlo col cuore non stretto da nes 
sun rischio e da nessuna vergogna : e vorrei ch. 
tutti quelli che hanno avuti rapporti con la Casa 
editrice italiana potessero dire altrettanto. 

I letterati sono stati la rovina di queste due 
persone molto laboriose, ma senza bilancia cri 
tica. L'ombra di Sommaruga stendeva sui fra. 
telli Quattrini un velo di illusione ottica assai 
pericolosa : c'erano dei pigmei, li prendevano 
per giganti; e fuori dell'ombra, prendevano ij 
giganti per pigmei. Così credettero di scoprire 
negli scrittori delle Cronache le/terarie un gruppo 
come quello di Carducci, Scarfoglio, D'Annunzio 
della Cronaca Bizantina; e nel povero Paolo 
Orano non rinvennero nemmeno uno Sbarbaro 

Gli errori si pagano tutti, e forse i fratelli 
Quattrini non meritavano di pagare così cari 
questi loro, che avevano in comune, del resto, 
con certa parte di lettori italiani, quei « garzoni 
di barbieria » di cui parlò argutamente un no- 
stro amico. GiusePPE PREZZOLINI. 

P..S.— Ho saputo dallo stesso Quattrini che 
la caduta non è che momentanea. Casa edi- 
trice italiana ha già ottenuto l'esercizio provvi- 
sorio e otterrà un concordato dai creditori dopo 
il quale continuerà il suo lavoro, Non c'è nulla 
da dire, se non : attenti alla letteratura ! 


1 mlel articoli sul Canton Ticino hanno suscitato 
quivi un certo interesse di obiezioni e di appro- 
vazioni. Ricevo varie lettere e ritagli di gior. 
nali. Di tutto darò conto in uno dei prossimi 
numeri. 1.’ idea è viva e non credo morrà. 


£. pri 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 


Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tel, 8.85 
"————r tt i 
GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


SORITTORI D'ITALIA 


Recentissima pubblicazione ; 

MARINO G. B. Epistolario, seguito da lettere 
di altri scrittori del Seicento, a cura di A. BoK- 
zeLti e F. Nicoini. Due volumi (Scrittori 
d'Italia, n. 20 e 29) L. Il. — Per gli ab- 
bonati L. 8. 

Col secondo volume termina la pubbli azione 
di questa raccolta di epi tolari, curata da A. Bor- 
zelli e dal direttore a ll’intera raccolta, F. Ni- 
colini. 

La difficoltà maggiore, che presentava l'edizione 
del carteggio del Marino, era l'ordinamento cro- 
nologico delle lettere, poichè queste disgraziata- 
mente mancano quasi tutte della data nelle an- 
tiche stampe, e soltanto di qualcuna esiste ancora 
l’autografo. Il Nicolini da solo si è pazientemente 
sobbarcato all’immane lavoro di tale ordinamento, 
riuscendo a stabilire con molto acume la data 
probabile di tutte le lettere Delle indagini che 
io hanno condotto ai principali di questi accer- 
tamenti rende conto sobriamente, ma in modo 
convincente nella nota finale, nella quale traccia 
anche la storia esterna delle 2j0 lettere che costi 
tuiscono l’epistolario e dei componimenti burl 
schi in forma epistolare del Marino, e di alcune 
lettere dirette al Marino, 0 intorno al Marino, 
pubblicate în appendi 

L'edizione ‘foglie in un sol corpo le lettere 
sparse nelle diverse antiche edizioni dell'episto 
lario, tutte incomplete, disordinate e scorrette, e 
divenute molto rare, alcune altre poche pubblicate 
in varie occasioni e 3 assolutamente inedite. i 


Utile complemento a così bella serie di docu- 
menti della vita letteraria nei primi decenni del 
icento sono il carteggio del più fanatico mari- 
nista. Claudio Achilllini, e le lettere di chi da 
© stesso si proclamò il campione dell’antimari- 
nismo, Tommaso Stigliani. 

Il carteggio dell’Achillini comprende oltre alle 
58 lettere pubblicate durante la vita dell'autore 
e nelle sette ristampe che lungo il secolo XVII 
ebbe il volume delle Rime e prose di C. A. 
(1a ediz, Venezia 1650), 111 lettere inedite con- 
tenute in un codî.e dell’ università di Bologna. 
Non di tutte si dà qui il testo integro, ma sol- 
tanto di quelle che offrono un qualche interesse 
storico, letterario, autobiografico o anche di cu- 
riosità; le altre sono inscritte nella raccolta con | 
la sola indicazione sommaria del loro contenuto. 
L'ordinamento cronologico di tutto il carteggio 
dell'Achillini ha presentato non minori difficoltà 
di quelle per l’spistolario del Marino; ma il Ni- 
colini le ha felicemente superate 

Il carteggio dello Stigliani comprende 129 let 
tere tutte già edite, ma pochissimo note, anche 
durante il secolo XVII, per quanto molto interes- 
santi e più dîvertenti di quelle dell’Achillini. Dello | 
Stigliani nella nota finale il Nicolini pubblica an 
che alcune postille inedite, apposte ad un esem- | 
plare dell’epistolario del Marino (edizione 1628), | 
ora posseduto dalla Nazionale di Roma. | 

Ai due volumi tien dietro, giusta i sistemi 
della raccolta, un copiosissimo indice dei nomi, 
mercè del quale riesce grand. mente agevolata la 


consultazione dell’opera. 
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SOMMARIO : La guerra e la critica, GiuserPE PREZZOLINI. — Il Purlsmo, Giovaxwi Bornt 
È M. P. — La Voce e le voci. /rancia o Germania? ©. BARZAN 


DE Sor 


La guerra e la critica. 


Tagliaborse e ladruncoli conoscono meglio 

tutti lelenco e il calendario delle fiere, 
lelle feste e delle cerimonie civili o religiose 
he radunano pubblico : lì, approfittando del 
villano inebetito di fronte a un cinematografo, 
del fattore che sbrigati gli affari è tutt'’occhi 
per la baldracca che passa, dell’emigrante in- 
sonnolito che col gruzzolo dell'America in 
tosca studia su l’orario le difficili coincidenze 

terza classe, si avvicinano ai più corbelli e 

liberano con qualche accorgimento 0 abilità 

mano dal peso del portafoglio o del borsel- 
no. 

Così è avvenuto al popolo italiano, facile 
î generosi e come 
lare. Non 


F 


Pentusiasmo come tutti 
volti generosi facile anche a cor 
ibpena lo si è veduto assorto alle vicende della 
querra, e contento del successo delle sue armi, 
i sono affrettati a sgattaiolargli sotto il naso 
n il bottino e a compiere piccole discrete 
rarachelle, tutti coloro che un tempo avevano 
un ideaccia è non sapevano come farla passare 
ma che cadesse sotto il compasso e le forbici 
ella critica politica, intellettuale 0 materiale. 


Come quei negozianti di beveraggi ip 


rofittando di Tripoli vi hanno spedito battez 
andoli cattolicamente col nome di vino tutti i 
iquidi impotabili che avevano sotto mano, così 


iderurgici, setaioli, saponieri, industriali vari 


7 agricoltori si sono approfittati del buon 


nomento per lanciare 0 aggravare le loro pre- 
tese. I procuratori del re si sono ricordati di 


Crispi ed hanno elargito processi reazionari. 
Gli editori han vuotato i fondi di bottega dei 
viaggi tribolini incenduti, Anche Gughelmo 
Ferrero ha avuto il suo contentino, con' Pele- 
mosinata cattedra che in altri momenti Cre- 
laro non era riescito fargli concedere. 

Nei giornali, intanto, sono apparsi bellissimi 
articoli che sembravano lo svolgimento a cam- 
dana, obbligatorio, di questo tema reti 
L’ Italia è grande. Essa fa la storia. Non 0c- 
upiamoci più di minuzie, Miseria, Paternò, 
mezzogiorno, camorra, Viterbo, colera, aggres- 
ioni in Sicilia e in Sardegna, tutto questo è 
indegno di noi. Silenzio, critici. Soltanto Pin- 
daro (cioè l’autore dell'articolo) deve cantare... 

Benissimo, benissimo, dico anch'io. Apprezzo 
vantaggi morali della 


ico è 


moltissimo anche io i 
querra attuale per la vita interna ed esterna 
della nazione. Ammiro gli eroi. Lodo infini- 
tamente l’organizgazione. Ma non vedo beni 
perchè ci si debba turare gli orecchi e bendare 
gli occhi di fronte alle porcherie, alle picci 
nerie, alle canagliate che si commettono : è 
lanto più se si commettono con la complicità 
dun entusiasmo che distoglie. l’attenzione di 
tutti dalle faccende ordinarie anche delle quali 
ine il paesi 
l’Italia $° 
Dite che la guerra l’ha trasformata. Questo 
assai meno vero. Perchè la guerra non è 
stata che la rivelazione d'una trasformazione 
e non la causa della trasformazione. Se è stata 
possibile condurla vittoriosamente, lo si deve 
alla preparazione, alla modestia, alla opposi 
gione di questi anni. Se dopo la guerra d'A- 
frica un po” di santa critica non fosse venuta, 
i birbanti e gli indolenti avrebbero ridotto gli 
organi dello Stato ancora più in basso che nel 
1898. E oggi queste vittorie non sono figlie 
l'entusiasmo soltanto, sono figlie per un bel 
do anche dei rimorsi. C'è il babbo e c'è la 
mamma > © se all’orgoglio nazionale deve farsi 
la sua buona parte, altrettanta va data alla 


> trasformata, voi dite. E vero. 


critica nazionale. 

Vorrebtero si fosse ciechi. 

Spero che nessuno sarà disposto ad accon 
tentarli. 

Per quel che io sappia, l’Italia mon è tra- 
sformata im modo che Tartufo sia morto, il 
capitam Fracassa sia irreperibile, e don Ab 
bondio senta agitarglisi in corpo un'anima 
Teroe. E quando pur quei miseri sbocchi ine 


CI. — Il pericolo di P. Semerl: 


dustriali e quelle più misere ancora striscie di 
terra in mexzo a deserti, fan gola ai nostri 
protezionisti, è si voglion spendere altri milioni 
per la marina, è si sfrutta pe 
dei soldati per vendere il sapone nazionale, al- 
lora abbiamo il dovere di tenere più che mai 
aperti gli occhi. Se le navi han fatto il loro 
dovere, se gli sbarchi sono avvenuti in tempo, 
se l'approvvigionamento va abbastanza bene, lo 
si deve per la sua buona parte alla critica « 
alla panra della critica. L 
dovrebbe, non è sentita abbastanza, e molto del 
ben fatto si deve alle buone qualità istintive di 


sino il sangue 


quale anzi, dove 


— Nazionalismo ecomomico, Ric 


li che avrebbero dovuto essere i guidati e 
invece sono stati i sostegni e i ripari contro 
Popera di certi pezzi grossi che iutl’ora rie- 
scom) appunto a mantenersi insindacabili. Il 
giorno in cui le persone interessate. senti. 
diminuire la libertà in Italia, tutte li 
sori cbbero a andare come andavano quando 
si fece la prima guerra affr 

Vorrebbero che si fosse muti. 

Spero che nessuno sarà dispos 
virli. 


cana 


a ser 


Giuseppe Prezzolini. 


— Commentario del Louvre. Giornale terza. Sala La Ca 
OLINI. — Per una « Degaità » di Vico, E. RUTA. 


nici pittori d'ambiente 
sti. Non 


saico racimolato. Lo senti per es 


frasi, come a dire amatori di ruggini e di croste, 
che nello stesso trecento scelgono. Il Boccaccio 
non ha le simpatie del Cesari e non perchè la- 
tineggi. Il Sacchetti non latineggia ma nemmeno 


‘e granchè. Non è la lustra antica che si 


Nè il secolo, nè l'eccellenza espressiva è 


la misura della purezza, ma la religiosità, la 
consonanza con la religione e la vita reliziosa, 


tutt'al più la innocuità per la purezza della vita 


Non è la lustra antica. Non sono dei mecca- 


\nnunzio, i puri- 


enti mica in essi l’artificiale del mo 


pio. nelle 


vellette del Cesari. Ma queste sono appunto 
IL PURISMO pentire Matt co 
Diamine; anche Bettinelli avrà compitato (ed 
anche il Cavalca!) Negli £/ogi e nella Pila del 
Ristampano le opere del Cesari : ne ha cura sari era religioso. Dico che | lelle parole Vametti, senti Va ta qua e lè. 
purista. Un purista al nostro sole è una cosa per se stesse m'era parso in ina delle ma non c'è più l'i ui 
curiosa, e, mi pensavo, anche ridicola un poco. forme dell'oramai noto e m si fondono. Il Vannetti ; dice il Cesari a 
Bonario ricordo del Puoti in De Sanctis. Sorri demismo italiano, e cela invece antico» serietà, sobrietà, compostezza rt 
dente condiscendenza, quasi rispettosa, come per sofico, una speciale pratica 1 fede di vita che è ottimamente espressa to 
una vecchia usanza, come per un’ innocua disu ache se non precisamente quella gerarchica di e 4 de iis aa di S 
ita mania dei nonni nostri ecc.). Ora ecco un De Maistre, o quella « ico-moraleg di semplicità trec ica. Se questo è scrivere pu 
discorso che mi ha colpito: « Nella moltitudine kin, o quest'altra mistico fili 1 Lolie di son rato colti-@ ‘sm 
degli odierni scrittori italiani, vari sono coloro {La cela talvolta a colui > Ù I ) i um ‘essere natu- 
i quali espongono con dignitosa forma la divina I puristi non cattolici, o Igioni‘firono de vaste sa calda al 
parola; ma più sono quelli che con le loro prose gli inconseguenti, dei non piena mente cc r ioni 
fanno dubitare se abbiano o no inceppata la co nella attività loro. Così il Giordani così, sp NET RR 
scienza nella nebulosa arte dello scrivere moder il Ranalli) te. Per esser proteiformi est 
nistico, nelle macerie prodotte dalla filosofia « SEB lr AL vanni Rot uao a puristi la necessari ; 
dalla critica razionalistica, anzichè guidata dal Guidetti che ora tampa son del puristi | tezza spirituale, Eran dei sem} 
l'ingenuità dell’arte dell’aureo sec ché sono cattolici zelanti. (Non on ciò to:è un:pregio. Ma esser coscien 
anzichè sorretta e nutrita dalla fede di Cristo chi ha zelo debl consegu RE PRESA > mancasse loro la forza e 1°: 
Anatema contro gli ingiuriatori della © divi Calco la mano per mostrar 1 se to nazionalismo 1 i pu ' 
: son poi le divine parole e cioè, in _—mi par vero). Purezza di fede, dunque, purezza caiano isa 
BIRRE ON DE i Xi eloquio. La parola è sacra perchè definisce cai 
altro luogo, « /e cose più sacre » (« vorrebbero di eloq La arola È ARTE Pere lettera DON venisse di conseguenza 
vassidersi duci e padroni cambiando sen i SEZ dg E va® bi-iorabapo: Percht a 
alle cose più sacre ».) Anatema in nome delli mento della cio und RT eta 
fede di Cristo ». sacra perchè contiene lo tO) I dee Cinauecento ? Non peri peura , 
Ma anche in Haman, anche in De Maistre, la definizione de No spirito si ni era RE RE O PR 
(anche in Ruskin), la parola è divina, è sacra que lo sp da: Ni I, a So È Ho, da sp i arto 
ciascuna e come la somma delle verità zione RIS PALSIA PIF : ai it di dit abbioratimi 
rivelate : sacra perchè rivelata — di scatto esi-  bidi parola avrai PESE n pae Foi Zon 'E Inilicno I 
stente dalla eternità nel tempo. Controllata, nu- Una at ci ù ; ve i RA Aenrig sai ili par deviare Malin dlti-sbria 
merata, incancellabile, misteriosa. Per se stessa nell pe Ss PR ai ieri» Gama di i 
viva di una circoscritta sua essenza che non è —P® ni Sr scimento il patrim I ] ) 
umana e voluta, che non ha nemmeno bisogno tabi o ARA RI è ni Rae ala = 
dell'umano glutine logico a sostenerla : — viva pi p* es linaella orti ba pleta. Ma ecco : è appunto quest argarsi che 
nello stesso meccanismo senz'anima del vocabo- N ii in i puristi si îinf aviiliza. Sonò 
lario ordinatore. Tu l’accogli in te: essa è come rista pressa iesla pedi) dei tradizionali, ma della tradizione vedono ed 
in cofano di creta gli smeraldi ed i rubini: coeva il ti crupolo ce per a e a) ia 
del mondo in labile teca, Tu puoi palparla, puoi suo RIRLANS dica sdinie così anch'io il fondo religioso sstra 
ripulirla per vederla dentro bene con i tuoi occhi —ment pi ge veda? Bey Dei aa 
nuovi, (occhi nuovi su antica cosa). Ma farla, no, com no PSR rone COP, glia perleta volo porlera: L'uumanaziono 
scorga o ne sappia Sori il Lacan) su ARRE IO veni gionità ha olio n con me de - 
mentre la dici lo fa profondo, ti stupisce traen» ‘oca concili. Fu come una febbre nella normalità, Fi 
dolo ed allargandolo nella profondità da cui essa ‘Sa ii ai a Funrido nuovo. per hi serà nostonima! prova. En episodi 
viene. Viene infatti da una profondità che tu ; | i a snai e non c'è da temerne, La tradizione ne usc 
non misuri ed è misteriosa come (occhi nelle di & pr ar iii, E VEE ion A erascendi sud 01 
tenebre) tutte le creature nell'essere. Par essa Cresce PR i se il polo nostro è fisso sempre 
i à l Verbo — senza mita gi, conserva. Se oro uri Bione 
steli in Rec at ice ; rio del Cavalca ti sarà difficile non esser bio- Ma son discorsi fu so 4 
mutamento di tutte le numerate creature dell’es Cd cancia aper diiciigt di pis] del Cesari, si tratta 2 R Ù li, qui: di un 
sere. Divina enumerazione del mondo. | ca presso a poco han voluto e tentato i buon barnabita e di un : RS e SPEED Si 
MA aula a pur Anima antica, linguaggio antico. Così tratta di gente onesta ed un po’ breve d’oriz 
scendi dal sistema a questa teoria della parola, puri " rarlare perché così sì parlava quando  zonte: — si tratta non della tradizione italiana 
o puoi anche da questa teoria risalire al sistema # F che è eroica ed a scatti, ma della più nostrana 


Haman, De Maistre e Ruskin erano infatti de 
biblici, dei rivelazionisti, dei creazionisti (crede- 
vano în un dio pronunciatore improvviso di que 
sto mondo e di questa pronunzia nel buio, la 
ra l'eco). Erano degli uomini religiosi 


parola 
e l'unico senso del 


nel senso biblico infine, (che 
Se tu scavi 


resto), e non potevano non esserlo 
I 


la superficie fonetica di un vocabolo verso 


timo suo, scavi infatti i millenni, vai verso le 


Madri, Ritrovi l’austerità antica ed i tre 
questa austerità (concetti 
Come appunto 
li 


pat 


tro concetti-base di 
base della essenziale religiosità). 
se tu per altre vie già partecipi di questa re 


enia, la parola che l’esprime ri- 


giosità primi 


sentirà del suo carattere di sacra 
non ci vedrai che essa dentro 


eternità, ne 


sarà lo specchio, 
essa ed il buio. 
ca il Cesari con 

Vedo il salto : non metterò mica il Cesari 


Ruskin. (Mi serve l'esempio). Ma anche il Ce 


sento. Così si deve par 


i sentivano com 


perchè così si deve sentire. L’ ibridismo lin 


suistico del settecento sa di Voltaire. Bettinelli 


‘anti-Dante, con Voltaire se 1’ intendeva infa 
dopo il trecento, non vedete ? ci son « le ma 

erie della filosofia e della critica razionalistica » 

dice il Guidetti e c'è la nebula modernista. 


Ma è l’ingenuità della « fede di Cristo » che 


e come salvarla, senza salvare 


importa salvare, 


nel tempo stesso la lingua, che meglio 1° ha 


pressa ? La crociata per la lingua diventa la 


rociata per il buon costume ed il sano pensare, 


). Importa guardarci dal razionalismo 


o vicevers 
volterriano e romantico. La gente crede che si 
stia spulciando dei vecchi manoscritti per cor- 


ità 


regger la Crusca, in ve 


codice pratico (si sta costruendo i confini murati) 
dell'anima nostra. Tanto è vero che i puristi 


non sono degli antiquari rigattieri, amatori di 


i sta compilando il 


tradizione provinciale che è compostezza, one- 


tranquillità. Ho detto che'il purismo na- 
tema ; dovevo dire 


stà, 
sconde la religione ed un 


che nasconde (od esprime) il sistema di vita 
che comanda il cattolicesimo dal concilio di 
Trento in su. (La meccanicità stessa dell’ inse 
gnamento puristico, rispecchia il metodo peda 
uppa 


produrre spontaneo. 


gogico cattolico. Si impone, non si s 
Studiare a mente, non 
Formazione dall'esterno, imitazione imposta co- 


le dei Gesuiti. Tuttociò è catto- 


me nelle scu 
idee catto- 


lico; deve condurre nell’ambito 


di fi solo per 
lico. Un uomo educato così, sia pur solo pe 
riguarda il modo d’esprimersi, non po- 


ciò che 
nemmeno in politica. 


trà essere rivoluzionario 
per l'autorità ; sarà un 


Starà per la les 
moderato se non sar: 
sti della Riforma ebbero me- 


per la reazione. So che 


i grandi pet 


di punto in blanco ciò che om è, Fu incerto 
dapprima, e spesso più cattolico d'anima dello 
stesso cattolicesimo). Il Ranalli qui e tà giudica 
| papi e ni fa mettere all'Indice, Fa dl rivolu 
zionario col Guertazzi e passa per volterriano 
ln fondo fu anche lui un buon fedele. suo mal 
grado sospinto nel mare magno della rivola- 


zione. Lui stesso non sa perchè chbe parccchie 
le. Voleva il 


volte in sua vita l'aspetto di rile 
de, che è quanto 


purismo lui, il purismo ieloer 


dire un regime di cose pacifico ed Îl meno pos- 


sibile innovatore tanto nel vocabolario, quanto 


Il purismo-sistema 


in religione 


pressoché file qui esplicito. 


Quando il Puoti al De Sanctis eresiarca grida 
furibondo che « il purismo è uno solo » ed 
intende imitazione letteraria el trecento, fio- 
rettapura di stile  racimo! perché 
c'è del meccanismo inadatto allo scopo ih que 
sta ricerca di frasi e parole in questo rammen 


li render preciso 


dar di pezzuole se lo scopo 
ed evidente il discorso italiano; perchè il con- 


questa disputa di forme ci sfugge, 


tenuto sc 


par ozioso, ci par nullo 0 pressochè inesi- 


stente) sembra lecito sorridere. Ed il 


elementarmente dall. 


i così e della serietà con cui è soste 


na se sorridiamo del Ranalli è per i! 
sto continuo tra una rigidità di vita e di 
principi ormai inusata e l'andazzo mutato delle 
cose intorno. Il conti qui c'è nel purismo ; 
contenuto del purismo è qui così reale che 
contrasta e combatte cogli altrì contenuti, col 
mondo. Sarà alla rovescia dei tempi, ma è ri 
spettabile, Non è fatto di velleità e di rim- 
pianti: è proprio or », Non è la bizza 
» scrivere antico: è la ferma volontà di 
compiutamente vivere antico (1 
Nel caso personale del Ranalli, |’ imagina- 
zione classica forse da principio intorbida la 
pacificità degli intenti col sogno di libertà poli- 
tiche alli Roma e di Grecia o con lo 
schematismo di 


forme pauroso ed esclusivo in 


letteratura (2). lo « erei dal 

il purismo. Fu cl sui gi 

ch'esso; rispetto al romant segna come 
îl classicisno vero, un impoverimento dello 
spirito qualcosa di limitato e di arretrato nella 
sua ordinata compost Per questo lato può 


dargli la mano. È come l’altro un movimento 
verso Îl passato: si nutre di memoria, di rigo- 
rismo e di semplicità. Ma è più umano, meno 


letterario dell'altro. Meno formalista, meno sco- 


lastico dunque dell'altro. Più vicino in sostanza 


al romanticismo atter questa parola al si- 


gnificato che pigli t Ranalli classicista 
ripudia il Mar Ma Cesari (e Giordani) 
hanno mpatia per lui «il gran roman- 
tic t > il più grande scrittore d’ I- 
t Manzor on era purista, ma era catto- 
lico, Esprimeva proprio quella quietudine one- 


untica © sapiente che era nell’ ideale 


purista, Lo faceva con lingua mezzo lombarda 


e mezzo toscana dell'ottocento, ma poichè riu- 
sciva a dire ciò che il Cesari aveva creduto 
non si potesse dire che con lingua del trecento, 


era il benvenuto. L’ importante c'era. E c’era 


anche la precisione sobrietà artistica proprio 


come nel modello Cavalca. Giù le armi adun- 


In sostanza considera i il moto purista, 


sboccia e culmina zonî. Il giudizio su 


di esso muta. Era 


pressoc 


nella no- 


| purismo non è per lui una semplice dottrina lette: 
taria. Scrittore e insegnante di storia e autore di libri poli- 


tici egli non vole 


Vè trovato talvolta nella politica mili» 


tante ; amantissimo dell’Italia, qua 


dalla politica militante 


ha dovato star fuori (ed è ciù che gli accadde più spesso) non 
Dpotè però distogliere mai tanto la sua mente dalle faccende 
politiche da emergli indifferente comunque eme andassero, 


se hene 0 male cioè, secondo il giudizio n 


© nell'altro la dottrina del più 


mento, a volte giusto, a volte ingiustitic 


è cd ingiustificato, 
d'ogni 


Mernità, è quella che forma questo giadizio, Ha 


minciato an 


emo cun quell'er 


Imguistico, che per 


tanto tempo assorbì parte di vita intel 


nale italiana © 


accese ire utizze discordie da ricordare quelle dei partiti 


Hitici 


unì medievali, ed ha fato per 
applicare a tutto il dello cum umano la dottrina del 
parsimo, il culto cioè dell'antico, del traditionale di rurto ciò 


che ha la doppia conmcrazione del tempo è dell'autorità » 


Man, pag. vò 


2 Metteva il Manzoni parecchio al disotto del Cesari 
s Mi parera ch'agli avesse mella postia © nella prosa intro» 
dotte gonnri di comporre che avrebbero alterata la letteratura 
diatsica verno la quale io mi sentivo singularmonte inclinato », 


Memento, pag. 14. 


LA VOCE 


stra storia: dovremmo enser contenti di sco- 
prire ana volta tanto un intento spirituale sotto 
gli innumeri ori isliani. Questa « vecchia ita 
Ha » litigiona di accademismi era, anche se 
breve, onesta 

Rd il merito del Cesari non è affatto, come 
dicono è manuati, quello d'aver ripulita la lin 
gua e dissodato bene a/meno il vocabolario di 
un secolo, (questi son meriti dannunziani, Rac- 
coglier perle. Ricchezza di lessico. Roba po 
stiocia che non serve a nulla e che non ag- 
giunge un ette all'intensità dell’ espressione. 
Che nessuno veda com'è artificiale questa ab- 
bondanza lessicologico-tecnica nelle glosse e nel 
testo della Nave ad esempio? Credi di darmi 
Venezia ed i secoli barbari se mi decori il tuo 
discorso di utensili barbari e veneti? C'è il 


duecento nella Frercesca, ma è inutile forzare 


l'imagi 


azione mia meccanicamente con questo 
rosario di dugentismi accattati, Non coprono 
Maeterlink lo stesso. Un verso, un verso solo 


da uomo, che m° immerga nella com © nell'am- 
biente, Non ne vaglio apparati e belletti. Amo 
+ cartellini delle prime rappresentazioni shake- 
speariane e bastano se tu sai parlare. Sette note 
son tutta la musica del mondo.) ll merito del 
Cesari (e del purismo,) è d'esser stato sincera» 
mente e poveramente cattolico e antico quan- 
d'era troppo facile smaniare, innovare, pigliar 
da grandi gli atteggiamenti e magari ballar la 
carmagnola. Merito d'aver conservato. Niente 
di più di quel che sente, esprime. Dà quel che 
ha, modestamente, con chiarezza. Niente di più. 
Contro l’andazzo ed a costo di ridicolo questi 
retrivi servono anch'essi, mostrano con sforzo 
e con metodo a modo loro il fondo di soda 
probità equilibrata che è nel nostro carattere. 
Buon fondo: ci si può costrurre, (ci abbiamo 
anche costrutto). 


Ormea Upega) 18 luglio 1a 


NAZIONALISMO ECONOMICO 


È l’ultima invenzione, o meglio, è il com- 
plemento e l’ultima irresistibile pennellata, 
come quella che i pittori chiamano « lumi- 
ni » e che mettono agli occhi del ritratto 
per dargli il lustro del bel vivo. E infatti 
c'è del genio in quest'idea. Del genio ha 
intanto la proprietà di essere universale e 
d’adattarsi ai bisognì dei cervelli più cretini 
come a quelli di più rifinita astuzia, Per 
qualche giorno ha servito infatti alle récla» 
mes d’una certa ditta (dalle réclames si può 
sempre capire quali sono i prodotti e quale 
la base commerciale della ditta) le quali 
erano concepite così: se voi comprate roba 
estera, arricchite i commercianti, i commer- 
cianti arricchiscono le banche, ma le banche 
sostengono i Giovani Turchi col prestito, 
quindi se volete che la guerra finisca, com- 
prate in Italia. Il ragionamento è d’una così 
candida bestialità che non pare neppur da 
curarsene. 


Ma facciamo una prova. Capovol- 
giamolo così: vi sono in Italia industrie agri- 
cole le quali chiedono di svilupparsi, solo 
che abbiano il necessario : macchine, zucche- 
tratti do- 
ganali favorevoli colle altre nazioni. Queste 


ro, ferrovie a buon mercato, e co 


industrie che ora vivacchiano, domandan« 
poter esportare come ne avrebbero la capa- 
cità. Esportando porterebbero in casa ric- 
chezza, la quale ci fornirebbe di capitale, il 
qual capitale viene adesso distrutto dall’onere 
protezionista per cui siamo soggetti alle ban- 
che estere. Perciò chi vuole diminuire la 
scarsezza di capitale deve comprare all’estero 
tutti quei prodotti che gli possono esser for- 
niti a minor prezzo che dall’ industria na- 
zionale. — Capovolgiamolo così e sentiremo 
strillare non solo le teste grosse, ma anche 
i cervelli tini della coalizione protezionista, 
perchè il ragionamento della réclame, nella 
sua compassionevole idiozia, racchiude il prin- 
cipio della protezione industriale. La quale 
comincia sempre colle candide e sciocche 
intenzioni d’un industriale qualsiasi il quale, 
ponderate ben bene le partite del libro ma- 
stro, un bel giorno ne leva il naso, guarda 
la campagna solatia e giudica : « infatti, per- 
chè il governo non distrugge la concorrenza 
estera ? Gli costerebbe così poco !? (E poi 
il governo può tutto). Anzi mulla ?! Nulla, 
perdinci! Macchè, ci guadagnerebbe ! Ma ci 
guadagnerebbe il dazio! » > 

E così siccome le idee stupide son come 
le valanghette di neve che fanno i ragazzi giù 
per le colline — facendo strada ingrossano 
e s'appesantisecno — così va la protezione. 
Analogamente cominciano pure i premi, e 
nessuno si dà |’ incomodo di pensare che 0 
direttamente col caro dei prezzi sottratti alla 
concorrenza, 0 indirettamente sotto forma di 
dazio, è sempre il consumatore che ripaga e 
dazio e premio. Il caro della vita sì trova 
ad aumentare in proporzione che i prodotti 
esteri diminuiscono di prezzo ; fatto sponta 


taneo che ci vuol poco a prevedere; guai 


poi se ci si mescolano le rappresaglie doga- 
nali, E questo stato di cose comincia a pe 


sare non solo sui consumatori al minuto, 
ma anche sulle industrie che han bisogno 
dei prodotti protetti, e in genere su tutto il 
paese il quale sì trova a spendere capitale 


per reggere un'industria che altrimenti an- 
drebbe a rotoli. E s'affaccia la prima crisi 
della protezione, fin qui ancora onesta, 

Senonchè certi esseri dallo sguardo glauco 
e dai denti uncinati che nuotano in un vivaio 
chiamato la Borsa e i quali son detti pe- 
scicani, a questo punto escono dal vivaio e 
si fanno eleggere deputati. Deputati pesci- 
cani. La loro forza ed agilità di pinna e di 
coda si esercita nel pieno mare dei ministeri 
e dei corridoi, perchè nel morto golfo del- 
l’aula sono anzi quasi inavvertibili, tanto bene 
sanno stare sotto la maschera dei gruppi 
politici. Costoro hanno visto a colpo d’ oc- 
chio quel che si può ricavare da un razionale 
sfruttamento dello stato di cose creato dal- 
l’imbecille quanto onesto cittadino che primo 
reclamò la protezione. Occorre fare il trust. 
E il pescecane fa il trust per il bene del- 
l’ industria procurando il fallimento (ce ne 
sono mille mezzi, per chi è forte finanzia- 
riamente) di chi non vuol starci, 

Dopo ciò si tratta d’andare all’assalto del 
governo. Dove il governo è assoluto, aristo- 
cratico, o semplicemente forte, generalmente 
cè poco da fare. Perchè il governo può 
darsi che protegga la sua casta, ma con chia” 
ra coscienza di fare il bene della classe che 
dà i governanti allo stato e che ne è il noc- 
ciolo rappresentativo, conservatore, unitario. 
E se i pescicani si accostano con intenzione 
di trarre profitti esor 


nti lo scopo politico 
del governo, il governo risponde picche, e 
manda anche cannoni nell'eventualità di tor- 
bidi. 

Ma niente è più facile a inghiottirsi che 
un governo democratico. Perchè in questo 
caso basta inventare una formuletta, che tutti 
contenti, e persuado che si vuole il bene 
di tutti, — trovatala, l'opinione del governo 
(democratico) dipende da quella degli altri. 
Per es. se domani un pescecane vuole « in- 
dustrializzare » una plaga quelsiasi, quale più 
utile e democratico obbietto ? quale 


ritorio d’ incoraggiamento, d’aiuto, e poi na- 
turalmente di provvedimenti che tutelino la 
continuità dell’ industria ? 

S:nonchè le cause degenerative e la di- 
struzione di ricchezza aumentano voracemente 
tanto che dopo pochi annì si presenta la 
nuova crisi, la quale puzza di codice perchè 
gli impianti che dovevano garantire le casse 
d'emissione non sono ammortizzati, oppure 
non corrispondono al valore nominale, per- 
chè i libri non sono in regola e furon fatti 
passaggi d'azioni, perchè qualche contrattuc- 
cio fu addolcito nella denunzia all’agente 
delle tasse. L’ Italia è giunta a questo stadio 
e s'inoltra nel seguente con tant'impeto di 
nuoto dei suoi pescicani, che tutto il mare 
ne spumeggia. 

Quest'è lo stadio nel quale il pescecane, 
uscito dalla Borsa, rientra nel suo elemento 
e non si cura più affatto d’economia indu- 
striale, ma solo di finanze. Fatto esperto 
della politica, conscio che il paese si beve 
qualunque più oscena bugia purchè ben cu- 
cimata, inventa una più bella formula, e poi 
concentra l'attacco contro gli istitutì di cre 
dito, ultima e più opima mira deì suoi de- 


sideri. Infatti ll c'è da fare i bei Bada, 
senza troppo stento. Ma ci vuole la formi, 
comprensiva. 

la questi giorni è comparsa in Mercar,, 
una stupenda teoria, È quella del nazioni 
smo economico, nome preso a un liberis:, 
il quale voleva farne precisamente il co, 
trario. C'è da scommettere che avrà adesso 
fortuna che avrebbe meritata di prima. Ma» 

Infatti pensate un po’, adessso che va i. 
filtrandosi nelle vene della cultura politi 
un certo pizzicore di critica sociologica, com 
si presta bene questa etichetta. Quando pres 
derete uno per la giacca mettendogli sotio 
gli occhi il nudo e crudo fatto economic: 
con quale risolino di superiorità, quasi schi 
fando la vostra ignoranza, potrà dirvi : « oh. 
bò, na io sono un nazionalista economici 
non m'importa di questioncelle interne, con. 
quistiamo una colonia, imponiamole un dazi 
e tutto sarà compensato, lo tutelo la con- 
tinuità dell’ industria perchè questo ha w 
valore politico nazionale », E agli altri p 
asini ancora si può raccontare storielle su] 
tipo di quella delle banche estere. 

E dunque perchè gli istituti di credito non 
dovrebbero aprire gli sportelli? Non ha di- 
chiarato il ministro Nitti che la crisi dell 
sovraproduzione del cotone è dovuta ai pro 
gressi tecnici delle macchine ? Questa è un 
meraviglia da digradarne la piramide di Cheo 
pe e l’elitropia di Calandrino. E non cre 
diate che si scherzi. Ognuno che non cred 
che le macchine producano anche se lasciat 
ferme, sa che un prodotto che non si vend 

non rappresenta precisamente della ricchezz 
nei magazzini delle fabbriche. Perciò gli isti 
tuti di credito scontano cambiali le quali mo 


strano l’esistenza d'un commercio ; invec 
adesso 17 milioni sono stati dati ai setaioli 
scontando certificati attestanti che in magazzini 
esistono bozzoli e seta, Le quali non si vende 
no, completerete voi. « Ma se è tutta colpa de 
bacherozzoli che han filato troppo bozzolo 


vi correggerà un ministro qualsiasi, « Dunque 
concluderà il nazionalista economico, riparat 
a questa rovinosa fecondità dei bacherozzoli, « 
non interrompete la continuità dell'industria 
nazionale, la quale continuità ha un valor 
politico ». E i più innocenti comprerann 
cravatte di seta per far smettere la guerra 

Infatti, prima che attorno all’ imbrogli 
siderurgico si facesse questo alto silenzio fo 
riero di tempeste e l’ « Elba » era indicat: 
come la salvatrice delle corazze e del ferre 
nazionale, a tutti quelli che domandavano d 
vedere i libri per sapere modestamente ir 
base a quali garanzie lo Stato sputava mi 
lioni a getto continuo, non si indicavano cor 
gesti magnanimi i camini degli alti forni, 
finalmente apparsi nella terra nostra ? « | 
libri » diceva uno. — « Ecco ì camini » 
rispondeva l’altro « saresti così poco patrio 
ta da esigere ancora qualcosa ? » E certo se 
le cose in commercio avessero il valore d 
quel che costano, quei camini patriottici or 
mai varrebbero tant’oro massiccio. Quanto c 
costeranno i bozzoli e il cotone nazionalist 
che non si smercia? — Ma nessuno ci pensi 
quello che una volta chiamavano ingordigi 
di gente di testa leggiera che avendo prodotte 
troppo voleva che il goveruo venisse con lege 
e prestiti al assumer. 


I peso della crisi, d'or 
in poi si chiamerà nazionalismo economico 


Riccardo Bacche li. 
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SALA LA CAZE 


Subito dopo Ribera viene un altro spa- 
gnolo, un altro secentista: Velasquez. Dirò 
senz'altro ch'io non faccio parte dell’ infinito 
stuolo di coloro — ottimi e pessimi — che 
in questo pittore vedono uno dei massimi 
luminari dell’arte, ma che anzi non ho per 
lui che una freddissima indifferenza ? (1). 
Sarebbe forse troppo, insieme, e troppo poco. 
Ci sono così delle antipatie senza un chiaro 
perchè, le quali, se definiscono benissimo il no- 
stro particolare temperamento, paiono tuttavia 
ingiuste alla nostra intelligenza, e che, in ogni 
modo, non si possono mettere in pubblico 
crudamente senza sentire il bisogno di mo- 
tivarle per quanto almeno ci è possibile. Cer- 
cherò dunque di dar qualche ragione della 
mia. Ecco qua: 

Velasquez è anzitutto un ritrattista. Ritrat- 
tista quando fa espressamente ritratti e anche 
quando vuol fare qualcos'altro: nel Duca 
d’Olivare; e in Menippo ; relle Ninas come 
nelle Lanzas — e persino ì suoi Borrachos pos 
sono esser considerati come tanti ritratti di 
contadini e di mendicanti aggruppati intorno 
a un discordante, inutile Bacco. L’uniche 
opere celebri che potrebbero contraddire que- 
sto asserto sono forse La fucina di Vulcano, e 
il Cristo alla colonna della National Gallery 
di Londra; ma il valore della prima, fredda, 
prosaica raffigurazione di modelli d’accademia 
e di personaggi convenzionali, è così nullo, 
così negativo, e la seconda è tanto banale e 
insignificante, che il meglio è non parlarne e 
accettare senz'altro la mia limitazione 

Velasquez è dunque un ritrattista. 

Ora, secondo me almeno, il ritratto è la 
, diciamo la meno artistica, forma 


più bi 
d’arte pittorica. E mi spiego. L'arte — l'ho 
detto al principio di queste note, molte al- 
tre volte ancora, e lo ripeto — è per me 
unicamente lirica: una libera, genuina tra- 
scrizione di un moto interno provocato dalla 
presenza di un fenomeno naturale, un accordo 
fantastico degli elementi emotivi della realtà 
(nel caso particolare della pittura: colori, 
linee, piani, volumi, ombre e luci ecc.) con- 
siderati indipendentemente dalla loro funzione 0 
concorrenza rappresentativa di cose, paesi, persone 
eccetera, nonchè dalle idee, pensieri, sentimenti 
(non dico emozioni) che a quelle cose, paesi 0 
È quanto dire che 


persone possono connettersi. 
le qualità che si richiedono ordinariamente 
in un ritratto — somiglianza, capacità di ri- 
svegliare affetti, di suggerire idee circa un 
dato individuo, una data epoca -- sono ap- 
punto e precisamente opposte a quelle pro- 
prie all’opera d’arte, Il disinteresse, l’elemen- 
tarietà, l’aborrimento da ogni sottinteso e- 
straneo al puro lirismo, sono necessariamente 
esclusi dal ritratto. Esso è un documento 
ibrido, fra storico, psicologico, letterario e 
sentimentale (epperò piace tanto ai roman- 
zieri); un prodotto artistico e scientifico a 
un tempo onde trapela, malgrado tutto, un 
certo obbiettivismo cui ha dovuto costrin- 
gersi fatalmente l’autore, e il fine utilitario, 
pratico che l’ha generato. Esso sta alla 
pretta, vera pittura, come lo studio biografico 
sta al poema. 

Non ch’io neghi peraltro che anche in 
un ritratto si possano fare delle ricerche che 
trascendano la semplice rappresentazione l'e- 


(1) Bramerei sì tenesse presente che giudicando 
io dal punto di vista della pura Arte (Arte con 
la lettera maiuscola), tutto quello cha mi verrà 
detto contro Velasquez o contro altri artisti del 
suo valore va interpretato con un grano di 
sale e misurato secondo una scala proporzionata 
alia mia. Dico questo affinchè molti imbecilli 
contemporanei da me smascherati o che sma- 
schererò in seguito non traggano qualche vanità 
0 scusa dal credersi messi in un sacco con gente 
di tal fatta. Velasquez, \Vatteau, possono non 
esser immensi davanti al sublime pittorico ; re- 
sta sempre però che appetto a loro, un Ettore 
Tuo, un Sartorio, 0 un Mancini serbano le 
stesse, identiche proporzioni che un pidocchio di 
Chamonix verso il Monte Bianco, per esempio. 


satta riproduzione delle fattezze, quel più o 
meno dissimulato fotografismo, in una parola, 
che, il più delle volte insulso cliente, pre- 
tenderebbe. Basta ricordarsi delle produzioni 
di tal genere del Tintoretto, del Greco, di 
Tiziano. Non è però men vero che la libertà 
del pittore è sempre relativa, subordinata a 
delle preoccupazioni inerenti al fine dell’opera, 
contrariata continuamente da questo : che si 
tratta non di considerare il modello quale un 
semplice pretesto per la nostra elaborazione 
fantastica, ma anche quale una personalità 
per sè stante, e reale, con forme caratteriz- 
zate inalterabili, nella percezione abituale de- 
gli altri: i 


giudici naturali del ritratto. Eppoi 
Velasquez, quelle ricerche non le ha fatte. 
Una volta forse, e lo vedremo più innanzi. 

Senonchè questa del ritratto non è la sola 
prevenzione ch’ io abbia contro la sua arte. 
Il suo disegno mencio e slavato quando non 
è veristicamente triviale, come in certe teste 
dei Briachi ; V intingolo bitumoso e terroso 
della sua colorazione, mi spiacciono pure as- 
sai; ma la mia obbiezione più grande e più 
grave si riferisce al suo stile, al suo modo 
di concepire la natura e di esprimersi, C'è 
alche cosa, nella sua maniera, di fittizio, 


di artificiale di cortigianesco. Si direbbe che 
la sua vita, quasi di lacchè in una corte sus- 
siegosa, schiava dell’etichetta, abbia contami- 
nato il suo carattere e che questo si ritletta 
nei suoi dipinti. Guardiamo infatti questo 
Filipho IV, questa Giovine donna, questa 
Regina Anna. La pittura qui sa di rinchiuso, 
d’escuriale ; è moscia, sdilinquita e diploma- 
tica come un complimento di subalterno, in 
un corridoio segregato, davanti a una puppattola 
malaticcia e crudele — A. los piès de vuestra 
seoria! — ; il tocco è srucciolevole e senza 
energia al pari delle parole del cerimoniale. 
Si presente lo snobismo del gentleman Whi- 
stler e la truccatura sentimentale del brumoso 
Carrière — questi due scialbi, minuscoli pa- 
sticciatori del sivigliano, che una certa cri 
tica ridicolina assai piglia da troppo tempo 
per eccellenti pittori ed originali! 

Originale semmai è — almeno — Vela 
squez : e, certo, non è ch’ io sia insensibile a 
certe sue finezze e prezios tà di tavolozza, a 
certe sue squisite combinazioni di grigio, di 
nero e di rosa, come a una tal quale gravità 
malinconica che emana da più d'una delle 
sue tile. Però l’originalità non basta a com- 
pensare la sua mancanza di potenza, di vi- 
ri e di carattere, nè, tanto meno, a far 
di lui, come molti pretenderebbero, un arti- 
sta di primissimo ordine. Della forza, per 
esempio, del Tintoretto. 

Vero è che Tintoretto è un pittore quasi 
assolutamente opposto a Velasquez. Tranne 
per l’originalità — chè anche la sua è gran- 
dissima — tutto ciò che m'è sembrato dover 
dire contro lo spagnolo, potrebbe, rove- 
sciato, fare la lode più vera del veneziano. 
Si hanno di lui, su questa stessa parete, tre 
opere: due grandi composizioni e il ritratto 
di Pietro Mocenigo, E come il ritratto, otti- 
mo studio di forme e di toni, considerati 
per quanto era possibile, sotto la specie stret- 
tamente pittorica, viene opportunamente in 
appoggio delle mie parole di poco fa, così 
la Vergine col Bambino Gesù e Susanna al 
bagno abbondano di tutti quei requisiti di 
concretezza, di terribilità e di salute che la 
opera dell’altro vorrebbe forse avere e non ha. 


Specialmente la seconda. Nel dipinto della 
Vergine il soggetto stesso, che l'artista dovè 
lasciarsi imporre da qualche prelato o da 
qualche confraternita, come troppo spesso ac 
cadeva, a lui e ad altri (e di questa eccessiva 
accomodabilità degli artisti antichi, eccessiva 
malgrado tutte le considerazioni d’ordine sto- 
rico, sociale ecc,, bisognerà pure parlare una 
volta © l’altra) il soggetto stesso, dico, poco 
confacente al suo temperamento, trascina il 
pittore a qualche compromesso, a una sorta 
di convenzionalismo, a un’astrattezza che ne 
diminuisce grandemente il valore, d'altra parte 
considerevolissimo. Ma qui, in questa Susanna 


vasta architettura, largo concerto di persone 
e di cose, come tutto manifesta il dono or- 
ganante di un genio schietto, elementare! La 
veemenza dinamica del disegno che strappa 
la realtà dalla sua funzione cotid ana per tra- 
mutarla in puro valore espressivo, suggesti- 
vo; il colore concentrato a wn tempo e im- 
materiale come le parole piene di un canto 
dantesco che spariscono per non lasciar che 
una visione e un suono evocanti più pro- 
fonde armonie ; l'equilibrio incrollabile delle 
masse e del chiaroscuro! Più tardi vedremo 
(e lo vedremo meglio, perchè anche Tinto- 
retto è trattato qui press’a poco come Ribera) 
vedremo un capolavoro ancora più ammire- 
vole di questo, parleremo di nuovo del mae- 
stro e della stragrande importanza della sua 
opera precorritrice per noi giovani e moderni; 
ma già fin da ora riconosciamo in lui uno 
dei più fecondanti artisti di qu 
dove è meglio rappresentato che a San Rocco, 
dell’ Italia e del 


lesto museo — 


fra parentesi, — di Venezi 


mondo... 

E con lui tiniscono le attrazioni della no 
stra sala. 

Difatti, dopo tanto splendore, come indu 
giarsi a guardare due foschi e manierati e 
bolsi paesaggi del Gainsborough, convalidanti 
ancora una volta questo assioma inconcusso, 
che 1’ Inghilterra, salvo una 0 due eccezioni 


— come la Germania del resto 


non ha 
mai avuto, non ha e forse non avrà in eter- 
no un artista? Come occuparsi di un Luca- 
fa’ presto, disinvolto sfruttatore d° ingegni glo- 
riosi e g:nerosi ; di questo bigio e tagliente 
Repos de paysans dei Fratelli Le Nain, an- 
corchè non privo di qualche pregio nella sua 


tristezza e povertà ? 


Resterebbe, è vero, il nobile brussellese 
Philippe de Champaigne. È un pittore sette 
centesco che qualcuno vorrebbe ritirar fuori 


dall’oblio in che è caduto naturalissimamente 
per proporlo di nuovo allo studio e magari 
all’ammirazione; ma la sua pittura è cos 
iniquamente detestabile, così obbrobriosamente 
vile per il suo materialismo impersonale, per 
la sua volgare discordanza, per la sua mol- 
lezza mondana e gentilizia; così belga, in 
una parola — nel senso baudelairiano di 
uesto aggettivo — che veramente, chi non 
volesse impopolarsi e imbestiarsi e sputare 
alla fine sul volto paffuto o sulle ben drap- 
peggiate e lisciate porpore di questo Prevét 
de marchands e dei suoi Echevin de Paris, il 
meglio è non rivogersi nemmeno e andare 
per i fatti propri. 

Non però senza considerare con benignità 
e anche con tenerezza riconoscente un pic- 
colo Francesco Guardi, una Veduta di Vene 
gia, tutta vivacità e ardire, come quasi tutte 


le op di questo nostro pittore non abba- 
stanza apprezzato — almeno fra noi. 

È l'ultimo sorriso dell’arte italiana che fu, 
l’ultima parola del nostro genio pittorico 
morente 

Ma non sarebb’egli anche il primo germe 
di che doveva rinascere e fruttiticare al- 
trove ? Dell’impressionismo jongkindiano, per 
esempio ? 

SALA IL 
È la sala più miserabile del Louvre. Una 


ianità, forse. 


tra le più squallide della cri 
Per fortuna un’oscurità quasi totale e che non 
cambia per volger di stagioni e di tempi, 
impedisce di vedere i tre quarti almeno di 
una cinquantina di vituperi, commessi quasi 
tutti fra l’ultima metà del XVIII e la prima 
del XIX, da una serqua e mezzo di sciaurati 
che davvero non furon mai vivi e trovano 
in questa sorta di atrio infernale un giusto 
ed esemplare gastigo sotto la raffinata, ironica 


forma di una apparente gloria. Tuttavia non 
tanto cieca, l’oscurità, che liccando — come 


direbbe un Dante commentator di musei — 
gli occhi ai muri non si possa distinguere 
qualche vergogna più impressionanie delle 
altre. Un Sommei/ d' Endymion, per esempio, 
di un Girodet Trioson, spettacolosa cromoli- 
tografia da lupanar di provincia, con |° ideale 
efebo dalle carni di caucciù rosa, gonfiato 
alla maniera del cane cervantesco, e i riflessi 
della luna, sua amante — o d’acetilene ? — 
come sì vedono nelle copertine delle canzoni 
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di conto le avvertenze che fece il nostro Rarelli 
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RARITÀ : 
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per mandolino di cent'anni fa, Dei patetici 
Fleur di un profondamente ignoto lacobber, 
simili in tutto a quelli che escono di tra le 
tristi mani dei nostri galeotti ; degli Amimali 
in un pacsaggio di uno chiamato Brascassat (*) 
cosa povera e desolante quant'altre wai; una 
Jenne martire di Paul Delaroche, di quel 
Delaroche, il quale secondo Gautier « dipio- 
geva con l'inchiostro e la cera da scarpe * 
e che, a detta di Baudelaire, era il solo vomo 
il cui nome « avesse la forza di strappar 
dalla bocca tanto aristo- 

h questa martire au- 
sull'acqua nera 


qualche parolaccia 
cratica di Delacroix. 
galleggiante 
« come l'ideale d'una pinzochera per le te 
lità » 1) Un altro affliggente 


reolata, diafan. 


nebre dell’ imbecil 
20 di Fiori di un altro Carneade Saint- 


m 
Jean, (Lo stesso Baudelaire scriveva a proposito 
di questi fiori : « i quadri del signor Saint- 


jei quadri da sala da pranzo ». 


Jean sono 
lo gli metterei in qualche altro posto) — 
uni indescrivibili nulla incorniciati di 


e 
Molti Guérin, Gerard (ancora 1), Carl Vernet, 
Rouget, Maver, Winterhalter, e gente di so- 


migliante peso e calibro 


E allora, ab! in verità, vien fatto d’ invo- 


taneo rin- 


sendio fu 


gorgo della Senn 


qua sotto, che spazzi e 


rti al mare e al diavolo tetta questa pac- 
tiglia che meanche le balene vorranno 


ngollare. 


Senonchè, per un assurdo capriccio di chi 


1 quale testa conservatoriale, troviamo smar- 


»re degne di 


riti fra tanta bestiaggine « 
una sorte assai più bella e gloriosa. Sono 
l’Enterreomnt è Ornans di Courbet e il Ri 
atto d guora Chalgrin di David. Ho 
scritto altra volta (1) quello pensavo del 


primo e no orre che mi ripeta, Inquanto 


al ritratto davidiano è un dipinto tutto verve 


e deve tin da ora ammonirci che 


\pre quel freddo e 


non è se 


quella specie 


mi. 


di Canova della pittura che generalmente si 


ll che vedremo meglio domani. 


conti 


Ardengo Soffici. 


n. 20, Gustave Courbet. 


Il pericolo di P. Semeria. 


da parecchi anni e nessuno s"x 


che fosse vivo, I suoi ve 
lì antichi ammiratori si chie» 

ie volta: ma c'è ancora padre Se- 
- È venivano a sapere che viveva, s 


usa. Dileguatasi 


ri, arrestatasi per 


fata ?) la sua fa 
li scrittore, egli perdeva rapi- 
tatto col suo fròd/ico, mentre i 


ultimi cinque anni nascevano 


avano affatto il pre 


ale ign 


re e non sentivano punto il bi 


n cerca de’ suoi pallidi libri 


verno 


della 


i tenaci sforzi de 


fatto trionfare il metodc 
azione dalla scienza e dal- 


li Semeria era ormai pas- 


malfamati. L'opera e Va- 
mpatico divulgatore erano 

li ni lmente. 
Ma « n ha contentato i custodi del- 


Per loro il sacrifizio attività, 


di tutta quell’attività che sgorga dalla natura € 
ne è la nobilissima, necessaria manifestazione, 
per loro quella rinuncia che agli uomini appare 
peggio del suicidio, non era sufficiente. Padre 


Semeria mon era abbastanza morto. Bisognava 
al 


faccia una brava condanna, assis 


metterlo con le spall 


nuro schiaffandogli in 


re con gioia 
d'aguzzini agli spasimi della sua coscienza sa- 
cerdotale con la « 


a speranza che agonizzasse 
în una ritratta 


me 0 si rifacesse in una ribel 


lione calma e fiera, che agli occhi loro sarebbe 


la la morde 


st 
O rinnegare l'opera propria rimanendo nella 
chiesa col sospetto dell’ insincerità o prendere 


la via dell'esilio, carico d'anatemi. 


La feroce muta dei cani ortodossi sì è buttata 


da tempo alla caccia di Padre Semeria trovandi 


nell'opera di tui più di quanto bisogni per bru 


ciarlo vivo, I più stolidi e fegatosi emiss 


della nuova inquisizione sì sono dati a una gara 


di cretinerie che mai le maggiori, Pià sono 


grosse e più fanno eftetto su quel gregge d'i 
doti che sì chiamano preti... dirigenti, Così, 


LA VOCE 


lea clericale, il amp 


preparata l'opinione putti 
come una necessità 


plizio dell'Iudice » rnpone 


azione di giustizia 
di governo. Nessuna con derazioni x 


tenere gli « emi 


) può 
i loro fedeli © beneme- 


mo riguar 


0 di dove 


mentissimi » premuti 


riti servitori, dai più validi sostegni dell'orto 


jowsia, dagli autorizzati custodi della cattolica 


cellenza del costume ? Oh! un pe- 


integrità. 1 
dicoto maggiore per i deboli. La poca solidità 
delle critiche, l'osservare che in fondo in fondo 
poi non ci sono eresie? La piccolezza dell’er- 
rore — dicono — è più dannosa, perchè è più 
difficile liberarsene. Per questo una semplice 
tende 


anche grave, poichè è la fonte non sopprimibile 


moderna è più pericolosa d'un errore 


almeno facilmente, di tutti gli errori, e quindi 


p, l'ingegno forte e libero 


l'ingegno auter 
nella sua forza, ah l'ingegno... voilà l'emnemi ! 
Se non si riesce ad asservirlo, sia colpito 

questo è, in sostanza, il criterio che la chiesa 


poco fiduciosa in se stessa, segue ora per man 


Metto. 1 dogma € 
la 


nere la sua potenza sull 


organizzazione ecclesiastica sono puntellati 
una miope tirannia, che se dura, esaurirà a poco 
a poco ogni intima sorgente di energia 

Il solo ostacolo serio che si opponga alla con- 


danna dell'Zndice, è, ma non sempre, la posi- 
to. Un tem- 


zione, l' influenza sociale del pre: 
yre esat- 


po si cercava di calcolare con la mag 


tezza possibile gli eftetti della condanna e que- 


sta si emetteva 0 no a seconda delle conse 
guenze prevedute. Anni fa, per esempio, la con 


danna del Duchesne sarebbe stata impossibile 


soltanto per le complicazioni e le oltà d'o- 
gni genere che avrebbe sollevato. Ma adesso ci 
si bada meno tanto servi sono gli ecclesiastici € 


tanto apatico sconforto hanno arrecato nei catto- 
lici altre misure consimili. Vero è che la $, Con- 


e i suoi satelliti si sono Duchesne 


gregazi 
dovuti accontentare d’una sottomissione pro for- 
ma, se non sottilmente ironica, scrivendo poi 
col male in corpo la stupida ipocrisia dell'immi 


iter s 


Con il Semeria forse la 


sata così liscia. Credo che vero posto 
il dilemma: © ritrattare Qui è il 
pericolo odioso e tremendo, contro cui — o sot- 
tomessa belle — si spezzerà inevitabilmente 


l'anima del buon barnabita. Egli non è til'uomo 


da « emigrare » senza portare con sè una piaga 


licabile, nè è sì debole di coscienza da 


imme 


non vedere, rimanendo, tutta la bassezza d’un’o! 


bedienza vestita di menzog 


Pare che per ora almeno il pericolo sia scon 


giurato. Persone potenti, le quali nutrono per 
l'eccellente oratore profonda simpatia aftettuosa 
@ stima vivissima, sono riuscite a vincere le ire 
influenti, se non a troncare la feroce campagna 
diffamatoria. Fino a quando? Per chi conosce 


la stampa intransigent i stretti legami che 


la uniscono con chi governa la chiesa, non c' 


illusione possibile. Si finirà col trionfare di ogni 


opposizione, come sempre, e il sacrificio sarà 
consumato. 

Sacrificio, in cui le vittime saranno parecchie. 
1) Semeria, che non era nè pensatore nè storico 


va in altro grado quel 


nè artista puro, poss 
« tipo » d'ingegno che vi dà alle volte 1° illu 
sione di trovarvi di fronte proprio a uno di que 
gli esseri eccezionali che appaiono a un tempo 
filosofi storici e artisti 

Per tutte le persone mediocremente colte € 
quindi incapaci di qualunque critica profonda, 
l'illusione era convincimento. Nessuna meravi 


) se l'impetuoso predicatore era di- 


glia perc 
ventato una specie di direttore spirituale e di 
a e della 


maestro per gran parte dell’aristocra 
borghesia credente d' Italia. Il tascino dell’ora- 
tore non dimenticabile era uno strumento po- 
tentissimo d’ influenza per il sacerdote. 
Passando — nell'università e fuori — attra- 
verso l'alta cultura moderna, non senti scossa la 
sua fede, poichè nella critica storica la sua 
mente si trovò a tutto agio nella sinistra catto- 
lica (Lagrange, Hummelauer, Duchesne ecc.) € 
quanto alla filosofia, mom essendoci nato, vide 
appagato ogni suo bisogno nell'acuta psicologia 
critica del Blondel e nella tranquilla 


ntuizione 


del divino, la quale costituisce come la giusti 
nisticismo latino. 


ficazione ideale del sereno ne 


Il suo intelletto non credendo abbastanza solide 


sofiche degli scolastici, si at 


le costruzioni fi 
ia della vita e del 


taccò naturalmente alla filos: 


l'azione, a questa filosofia del buon senso 
tolico fatto lucente da un uomo di genio; © 
non chiese altro. Anima squisitamente tem 
ardò mella 
la purificò 


prata per il più perfetti rio, 


qui 


sua fede non tormentosamente € 


dalle scorie, da tutto quanto d' insostenibile ve» 
deva nel bagaglio tradizionale, Ma, intendia» 
moci, senza audacia, da figlio devoto della chie 
sa, desideroso unicamente del bene morale, la 


sola cosa che gl' mportasse davvero. lo non co- 


nosco nessuno che con tanta agile sincerità ab. 
bia fatto servire 1’ intelligenza alle necessità pra 
tiche della perfezione morale (religione cristia 
na), Continuava, in Italia, in modo nuovo la 
missione del Capecelatro, ma gli era identico i 
essenza 


Spirito pron 
tura amplissima, sapeva dire una parola pacifi- 


p ed assimilatore, nutrito di cul- 


catrice in ogni problema di vita e di coscienza 
e riportare la calma della fede nelle deboli ani- 


me scosse dal soffio moderno, ch'esse non sa- 


pevano vincere, come lui, facendolo proprio in 
parte. Era il medico ideale di tutte le mezze te- 
ste, il maestro nato per istruire e trattenere nella 
fede le signore cattoliche che leggono e non 
hanno per padre spirituale un gesuita. 

Chi sa quanto ampia ed efticace sia stata l’o- 
pera sua, quanto moralmente nobile e pura, 


comprende come sia s 


to facile far capire in 
alto che la condanna di P. Semeria avrebbe por- 
tato un gravissimo turbamento proprio in quella 
classe di persone, che la chiesa ci tiene più ad 


assicurarsi. I calcio a Duchesne ha provocato 


l'ironia di tutti i liberi scienziati del mondo; 
ma di essi la chiesa mostra d’ infischiarsene 
molto bene ; il calcio a Semeria avrebbe provo» 
isi gravissima in gente, da 


cato invece una 


cui la chiesa trae enorme profitto, in gente 


senza cui... i conti non tornano, Di qui, e non 
da altro, la diversità del trattamento fino ad ora. 

Per il profondo affetto che tanti buoni nu- 
trono verso il Semeria, per la salute di tante 


piccole coscienze rispettabili che vivono del suo 


insegnamento, per la simpatia rispettosa che 


ogni galantuomo sente per le anime nobili, io 


auguro lontano per sempre l'estremo cimento 
al cuore e alla coscienza del barnabita. Ma la 
muta stolida e rabbiosa abbaia sempre più forte 
e reclama la sua vittima. I torvi teologi che 


aprono le labbre alla ri 


giudicano e mandane 
provazione, e in Roma il più forte « pugno » 
che è quello del Card. De Lay, si torce e si 


o. Non v'ha dubbio Il 


alza per il gran co) 
P. Semeria sarà schiacciato a meno che non sia 


« iugulato 
liardamente 


Intanto si sono mosse a oste gag! 
— chi pro, chi contro — tutte le chieriche e 


a. Si direbbe la guerra 


tutte le cocolle d' It 
d'una nuova razza di « homunculi » schifosi 0 
grotteschi. Nessuno, tranne gli abbaiatori auto- 
rizzati, stampa qualcosa. L'imputato è senza 
pubblici avvocati. Costerebbe troppo al teme- 
rario che osasse difenderlo e non gioverebbe 
nulla, forse, al povero tormentato. | suoi amici 
che possiedono ora giornali potenti, tacciono 
per viltà o per disperazione, La guerra — l’im- 


i profani. 


monda guerra — è nascosta 


ovanni Semeria, 


ni compiangiamo il P. € 
vittima sacra a un olocausto ingiorioso, già per 


metà compiuto. 


La Voce e le voci. 
FRANCIA O GERMANIA? 


Egregio Sig. Giuseppe Prezzolini, 

Non sarà senza meraviglia che le molte mi- 
gliaia di forestieri che frequentano le Università 
tedesche (certamente più di 5 06 volte tanti quanti 
i forestieri che studiano in Francia) apprende- 
ranno da Lei che è la Francia il paese che sta 
alla testa della coltura. (Secondo il Blaserna, 
Prefazione all'Opera su! cinquantenario edita dai 
Lincei, la produzione scientifica francese si può 
sommariamente valutare 2/3 della tedesca 0 
della anglosassone). Nè meno azzardata è la 
asserzione che sia un merito dei francesi l'aver 
assoggettato a critica i risultati comunemente ac 
cettati delle scienze. I francesi sono venuti dopo i 
tedeschi (Dihring e Mach per es.) dopo gli inglesi 
Stallo) e anche dopo gli italiani (per es. Dini Fon- 
damenti del calcolo differenziale), ma Poincaré 
ha veramente contribuito non poco a precisare e 
chiarire le idee. 

Saluti distinti 


Devotizsimo 
RZANÒ. 


Carro 


gio signor Barzanò, 


a Parigi ci sono 4000 
studenti forestieri, di tutte le parti del mondo 
e son tanti che i francesi si agitano per m: 
darlì via. Non credo avvenga lo stesso în Ger 
mania, Del resto che c'entra il numero ? | te 
deschi sono famosi per pubblicar molti libri « 
grossi libri; ma questo non conta. In fatto di 
idee e di genio, di cultura © di arte, di lette 
ratura e di pittu muti da molto tempo 
e lo sanno così be nche loro che vanno a 
scuola dei francesi. (veda le giovani riviste : la 
Neue Rundschau, è Nene Blatter, lo Sturm). N 
pè soltanto la scienza e la produzione libraria, 
in queste valutazioni, 1 tedeschi sono oggi ot 
timi chimici, ingegneri ecc. cioè pratici : m 
cano di teoricì e di filosofi, (sullo sviluppo ec 
cessivo della pratica, sulla mancanza di protessori 
per le università, veda l'inchiesta dell’ Huret in 
Germania). Non hanno nessun 
di un Rergson, di un Mondel 
un Claudel, di un Peguy, di v 
tere ; di un Renosr, «i un Degas, di un Coranne 
nella pittura. Nessun moto spirituale parte dalla 
Germania. È quelli stessi che Ella cita come pre 


decessori del Poincaré (1 che le concedo, avend, 
anch'io dato di piglio al metro per misurar quel 
campo) sono bene inferiori a lui: grossolani 
duri, dogmatici e servi di una delle metafisiche 
più borghesi del nostro tempo, quella che pre 

tendeva fare a meno della metafisica : il positi 
visto. Essi non duditavano e non criticavano 

spezzavano quella unità razionalistica che almeno 
era la scienza meccanica del "6 e , poi vo. 
levano ricomporia a mosaico. Che capolavori ne 
venivano fuori! 

Ma basta. Il mio giudizio, come ogni giudizio 
di questo genere, è fondato sopra una veduta 
complessiva, dove entrano mille fattori. Non du- 
bito che se anche lei, anzichè alle sole scienze, 
si rifarà a considerare la vita religiosa, politica, 
artistica francese, vedrà quali tesori di originalità 
e di forza contiene, più della Germania attuale. 

Con stima suo 


Grusepre PREZZOLINI. 


Per una « Degnità 


Cara Voce, 


di Vico, 


nello scorso numero (1 agosto 1912) 
Ettore Ciccotti concludeva il suo articolo con le 
seguenti parole : 


< In ogni modo, come diceva il Segretario 


fiorentino, le cose fuori del loro stato naturale 


nè si adagiano nè stanno... ». 


Il Ciccotti è uomo troppo colto, perchè possa 


dolersi che gli si rilevi l’abbaglio in cui è in- 


corso Non il Segretario fiorentino ma la De- 


gnità VIII dice appunto : 
« Le cose fuori del loro stato naturale nè vi 


si adagiano nè vi durano » 


E credo che sia bene rettificare affinchè i 
lettori poco colti non rimangano sotto l’impres- 


sione che sia di Machiavelli ciò che è del tut- 


tora troppo trascurato Vico 


Enrico Ruta, 


Dott. Pirro Jamer, gerente-responsabile. 
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Il “ giornale serio ,, 
in Cina. 


Quel che colpisce nella rivoluzione cinese, 
oltre al taglio dei codini al quale in genere 
si ferma la meditazione politica, è la gran- 
lezze degli individui e specialmente del dot- 
tor Sun-iat-sen. Il quale profugo in Europa, 
enza che nessuno ne sapesse nulla meno le 
Legazioni cinesi che gli tendevano tranelli, s'è 
fatto forte delle migliaia di suoi affigliati 
come anche dell'antica tradizione politica ri- 
belle al giogo della dinastia barbara; riu- 
nisce economia moderni: 


ante e antica tradi- 
zione filosofica della Cina; profitta con ge- 
nialità politica stupenda di torbidi militari ; 
a farsi una bella macchina d'azione di 
Juan-sci-cai. Il suo più gran capolavoro è 
per ora quell’aver saputo cavarsela dallo scol 
volgimento anarchico senza perdere l'autorità, 
e semplice privato essere la mente e l’uomo a 
‘mi guarda il paese; questa è la grande arte 
li sapersi fare aspettare. E probabilmente 
saprà uscire al momento opportuno per comin- 
iare la modernizzazione economica della Cina 


un-1at-sen 


he è quel che gli-sta a cuore. £ 


un grande uomo politico. La rivoluzione ci- 
nese farà epoca nella storia del mondo, per- 
ché segna un nuovo ciclo di storia d'Oriente: 
la ricostituzione dell’ impero cinese, e la ri- 
presa degli scambi di cultura col Giappone. 

In casa di quest'uomo capita Renato Simoni 
1 fare « una conversazione perfettamente inu- 
tile ». (Confessione di Simoni stesso), Ma 
però non tanto, se ne ha ricavate peregrinità 
di questo genere : « Egli non conosce la Cina 
è per questo ha abbandonato il potere quando 
poteva afferrarlo ». — Che i mezzi di 
locomozione civili permettano a tali cosini, 
che han tanta forza di volere quanta 
forse una lumaca succhiata fuor del guscio, 
li spostarsi fino in Cina colla quasi certezza 
di non rimetterci la pelle per istrada, è cosa 
triste. Ma è un fatto, com'è un fatto che 
Simoni non poteva capire la rivoluzione ci- 
nese, doveva per forza far la figura di inge- 
nuità petulante che Juan-sci-cai prese così 
quisitamente in giro nell’ intervista. Figurarsi, 
dice d'aver chiesto (inventata o vera, è bella) 
a Sun-iat-sen se Juan-sci-cai gode sempre la 
ua fiducia! E pare che si sia informato a 
questo proposito anche presso i giovani che lo 
ittorniano. Oh pipi, direbbe un toscano. — 
E poî, conclusione generale, dice si sente bene 
che la repubblica è effimera e Sun-iat-sen fuori 
lella realtà perchè la Cina è un paese super- 
tizioso, imbandierato, colle pagode, i campa- 
nellini, î draghi etc. etc. Questa figurina di 
gesso, non avendo preso con sì neppure un 
trattatello di storia e religione dell'Oriente, 
i fida delle sue puerili impressioni. 

Ma di tutto questo non si può far carico 
all'ex tirapiedi di Fogazzaro, promosso man- 
darino di redazione ; la botte dà il vino che 
ha. Piuttosto sì domanda come mai il nostro 
miglior giornale fornisce i lettori di tanto ben 
di Dio. Per chi ba buona memoria c'è la sua 
biegazione. Il Corriere gratifica del suo di- 
sprezzo le rivoluzioni. Chi fu mandato in 
Portogallo? Guelfo Civinini, fratello spiri- 
tuale, 

Nel programma d’ impapaverimento della 
Mitica interna che sta tanto a cuore al « pre- 
ve De Minimis », la rivoluzione deve esser 
dresa în ischerzo. Mandano il corrispondente 
colla missione di mom preudere sul serio la 
Mivolazione cinese. Tutto quello che faceva 
smbestiare di paara feroce Puo 
"endita, mom vu più preso 


tattica. I paroloni grossi, la patria, le tradi- 
zioni liberali, si tirin fuori solo all'occasione 
in cui posson sensazionare : per es. contro il 
monopolio delle assicurazioni. La tradizione 
liberale! Già, il Corriere è liberale e molto 
cavots anche. Curiosi i Talleyrand 
borghesi, alla difesa prima e sopra a tutto 
della regolarità dei dividendi delle Anonime! 
La loro scienza si riduce a questo: mettere 
socialismo, sindacalismo, Messico, Portogallo, 
Roosevelt Taft e Wilson, allo stesso livello 
della rivoluzione del Principato di Monaco. 
Eccetto quando ci son torbidi o polizie che non 
tutelano abbastanza, elementi di disordine 
spicciolo, che non han nulla a che fare col 
significato storico e il valore ideale del fatto, 
allora la mentalità di Consigliere  d' Ammi- 
nistrazione per il quale crepi il mondo se è 
salvo l'avanzo di bilancio, fa la voce grossa 
e prende fono serio. 

Ma anche da loro non si può pretendere 
altro. Portato storico. Guardiamoci dunque 
attorno a cercare i giornali migliori. Il mi- 
gliore è sempre il Corriere della sera. La 
colpa è della cultura italiana. Però da tutto 
questo si possono cavare avvertenze di peso as 


sai grave. 

In Cina noî abbiamo una granitica 
tazione d' imbecillità, improntitudine, rapacità 
e debolezza {vedi la desiderata occupazione di 
Sanmun e seguenti). Invece ci sono mercanti 
italiani ottimi. Non c'è più da sperare, se la 
repubblica dura, in un disordine eventuale che 
nel ruba ruba internazionale ci permetta di 
farci un cantuccio. Ma ci sono invece mille 
modi di essere utili e simpatici e di stabilire 
scambi e relazioni proficue col governo cinese. 
E per far questo non è certamente la miglior 
via quella che il nostro maggior giornale, che 
sarà letto e ritagliato attorno a Sun-ic 
mandi un farfallino a far da corbaccio di 
malaugurio su un movimento politico desti- 


t-SCn, 


nato in tutti i modi, se non in questa forma 
di governo in qualche altra, a stabilire un 
nuovo ordine politico nell'Estremo Oriente. Se 
non si vuol ricominciare î fasti della diplo- 
mazia e del tatto con cui tentammo altra 
volta di penetrare in Abissinia, in Tripolita- 
nia, a Costantinopoli, in Cina. stessa, e se 
non si vuol lasciare gli italiani di laggiù 
nel più 
rebbe bene € 
le corrispondenze do 
menti politici, è lo rimettesse 
taglini e carrozzini a mano. Per esempio, per 
semplice decoro, non sarebbe bene che non gli 
stampassero che Sun-iat-sen avendo in mente 
di attuare la imposta unica fondiaria, forse 
per questo ha comprato una casa e non cam- 
pi? Siamo da Cova? Eppure si dovrebbe sa- 
pere che effetto fa sentirsi trattare alla leg- 
giera su giornali esteri, e quanto è utile per 
tutti e due invece uno straniero che magari 


‘gognoso e dannoso abbandono, sa- 
è il Corriere cestinasse tutte 
Simoni fa apprezza- 
a descrivere ven- 


con severità giudichi e tenga dietro alle cose 
nostre con rispetto. E uno dei principi della 
cultura è dello stato d'animo liberale era una 
simpatia generosa e intelligente, profittevole è 
istruttiva per tutto quel che suc ‘cedeva all'estero, 
specialmente di moti politici. Oppure a questa 
funzione basta il pappafico iberale benedicente 
tutto il mondo e partecipante a tutti i 
gressi dell'on. Luzzatti? 

E di tutto questo non ci sarebbe bisogno di 
parlare se quell’etichetta di liberale, e  pegs 
l’esser veramente questi gli unici rappresen» 
tanti nel giornalismo della cultura liberale, 
non minacciassero di tirar giù nella. stolida 
mediocrità senza linea di condotta che aspetta 
ogni fartito a cui venga meno una sua cul 
tura viva e sama, le vere energie liberali le 


quali dovranno allora perdere anni e fatica 
a rifarsi di sana pianta gli strumenti per 
svolgere un'attività politica. La qual cosa vo- 
glio credere involontaria nel Corriere. Quello 
zincimo di serietà e di realismo che ancora 


Henri Poincaré e la 


La filosofia contemporanea è assai ricca di 
figure caratteristiche, la cui opera ha assunto 
una particolare importa» 


‘a per il momento sto. 


rico in cui s'è svolta, mentre, inquadrata in una 


più ampia cornice, e cioè messa in rapporto 
con tutto lo sviluppo del pensiero moderno, 
non solo non rappresenta un progresso, 
ma non costituisce neppure una posizione ben 
definita. Le figure più caratteristiche sono quelle 


dei così detti « critici della scienza », che for- 


mano una vasta schiera di scienziati-filosofi, i 
quali, nel riflettere sui concetti fondamentali 
delle loro discipline hanno creduto di poter 


bollare di arbitrio l’opera del pensiero, e di 


dovere rinunziare per conseguenza alla pretesa 


di possedere in essi la realtà, Il tema domi 


nante di queste dottrine è l’'empirismo : se il 


pensiero si esaurisce tutto nel gioco soggettivo 


delle rappresentazioni ed ha di fronte a sè un 
‘o tenta 


sconosciuta a cui invano quel g 


di adeguarsi, è certo che i principi della scienza 
sono delle semplici convenzioni e il loro valor 


è un decreto. Ma tale assunto non re 


yge che 
se vien presupposta di fronte al pensiero una 
realtà già solidific 


‘ata e resa impenetrabile, o in 


i termini, la natura della concezione materia 


ha istanza, queste critiche 


della scier i riportano a uno stadio del pen- 


siero filosofico arretrato per lo meno di due- 
cento anni sullo stato presente della specula- 
zione 

Una tale soluzione per altro, se è logica- 


mente inattaccabile, è almeno incompleta, poi- 


chè non ci dà conto del generale favore che 


queste dottrine hanno goduto e dell’ impulso 


che hanno dato alla filosofia del nostro secolo. 
Una riesumazione di un vecchio motivo dua 
stico, non avente alcun rapporto coi bisogni 
spiritu una data epoca è irrimediabilmente 
sterile esserci dunque, nelle dottrine di 
cui pa qualcos’ altro che costituisca la 
loro iginalità, e che spieghi l’azione fe- 
conda da esse esercitata. 

Lo 0 che tra cinquant'anni farà oggetto 
della indagine la filosofia del primo decen- 
nio d sto secolo, sarà forse a prima vista 
mera » del fatto, che il rinnovamento idea 
listico esso s'è compiuto, ha preso le 
silos: 1ominalismo delle dottrine della 

{apparente stranezza del connubio 
sta in ie l’idealismo ha in mira l’asso- 
luto, e cioè la certezza del sapere, che non la- 
sci adito dubbio e allo scetticismo, mentre 
invece le dottrine in quistione negano per l’ap- 


muovono nel campo 
di un probabilismo a metà scettico, che fa 


punto ogni certezza e 


della verità un ens rafionis. La spiegazione del 
fatto e l'eliminazione di ogni ombra di 


nezza può aversi solo se si considera l’am- 

biente di cultura in cui esse si sono formate. 
Verso la seconda metà del secolo scorso do- 

incontrastato, il naturalismo, una 


mina, qua: 
filosofia cioè che, cristallizzando la scienza in 


una materia opaca e anticipando tutta in una 


volta la scienza fatta sul processo intimo della 
ricerca, in cui la scienza si fa, rende l'oggetto 
del pensiero del tutto estraneo al pensiero, 


anzi, glie lo contrappone come un ostacolo e 


un limite insormontabile. Ciò che nell’ imper 
versare del naturalismo vien del tutto perduto 
è per l'appunto il senso vivo dei problemi scien- 
tifici, il riconoscimento della nostra efficienza 
sul mondo, per cui la stessa realtà fisica vive 
la nostra vita spirituale di ricerca e di lavoro. 
Una volta che la scienza è incorporata nelle 
cose, negli oggetti, e îl pensiero non fa che 
estramela a poco a poco, la preoccupazione del 
naturalismo doveva essere non già quella di 


— Per il Canton Ticino e l'Università itel'ane, A. Gui 


s'affaccia sporadicamente nel Corriere, con- 
servandogli qualche autorità, credo che in fin 
dei conti lo possa fare più pericoloso assai dei 
giornali ciarlatani e senza voce in capitolo. 


r. b. 


dottrina della scienza. 


salutare il nostro lento lavoro di appropriazione, 
ma quello di prospettare tutto insieme il siste- 
ma della scienza per incitare in qualche modo 
il cammino stesso della natura (che poi era 
l'ombra della scienza naturale, proiettata in una 
sola volta, avanti o indietro). Di qui il fiorire 


delle fantastiche cosm 


onie, dove il materiale 
più disparato delle ricerche scientifiche veniva 


ri 


ccattato come cosa morta e disposto entro 
vastissimi quadri. Di fronte alla Dea-Natura, la 
filosofia compariva in tal modo come la Simia 


Deae, le cui contraffazioni ci fanno oggi ridere 


di tanto buon gusto, nell’opere dei mille vendi 


tori all’ ingrosso di scienza ava: 

Ora, ponete in un ambiente di cultura tutto 
impastato di naturalismo uno scienziato che 
completamente privo di cultura filosofica di 
buon conio, abbia però un senso vivissimo 
della sua ricerca e dei suoi problemi. La prim: 
confessione che ingenuamente egli vi farà « 


che di fronte al procedimento della sua scien 


za, e come termine di essa 


è una nature 


costituita secondo leggi prop da tutta 


in una volta per un miracolo in cui egli, come 
puro scienziato, non vuole entrare. Ma ciò che 
poi, in seconda istanza, egli negherà nel modc 
più reciso, è che la 


nza sia quella .Simie 
Deae, che îì naturali 


no immagina. Lo scien 
ziato sa per esperienza che i problemi dell 
sua disciplina è solito di porli lui di persona 
e non glie li ammannisce affatto, belli e pronti 
la Dea-Natura ; sa che i coefficienti, le cos 


del suo procedime 


che gli fi 


i pun 


di appoggio 


er muoversi agevolmente nell'i 


tricato labirinto, sono del pari oy 


a sua, e nor 


sono fatti in collaborazione con un potere sco 
nosciuto ; e allora ne conclude che non è per 
nulla vero che la scienza sia copia della realtà 
e la riproduca esattamente nei suoi quadri, Cic 
che egli sente che v'è di effettuale nella scienza 
è invece quel che ci pone lui medesimo, que! 
che costituisce la sua opera, e cioè il complessi 
degli artificii e dei mezzi da lui escogitati per 
stabilire questo 0 quel principio, o condurre : 
termine questa o quella esperienza. Ma intantc 


poichè li già ingenuamente ha presuppostc 


di fronte alla sua scienza, una realtà in sè,*cc 
stituita secondo leggi e principi determinat 
benchè a lui incogniti, non ha il coraggio « 
affermare che l’opera propria costituisca | 
vera realtà, e la considera allora come ur 


semplice a:tifizio, come un insieme di conv 
zioni più o meno arbitrarie, di simboli più « 


meno appropriati cui unico pregio è il van 


taggio e l'utilità che ofirono ; mentre son tutti 
equivalenti innanzi alla realtà indifferente delle 
cose 


in effetti sono state tratte da queste premesse 


conseguenze che si possono trarre, e che 


sono svariate. Taluni hanno concluso : una vol 
ta che la scienza non può darci la realtà, ma 
soltanto delle etichette e dei simboli senza v+ 
rità alcuna, è necessario che la filosofia, }. 
quale vuol sempre conquistare la realtà ass: 
luta delle cose, pianti in asso la scienza e segu 
tutt'altra via. A_ parte |’ inevitabile campani!» 
smo di una tale soluzione, c'è da notare un 
curiosa inversione di parti che ha inevitabi!- 
mente luogo, quando sì vuole star fermi ad 
in effetto, qual'è la realtà che la scienza 


essa. 
è incapace di darci? È per l'appunto quelì 
del tutto, che in sostanza non è 


realtà in 
poi altro se non l'ombra della scienza fatta, 
zi alla scienza attuale, che sì fa. 


proiettata inna 
Quindi mentre la filosofia crede di addossarsi 


nte nell'indagare quella 
invece che addossarsi il 


un compito di Atl 


e realtà in sè », no 
magro compito di essere uma Simiz Deae ; ui 


872 


compito a cui la scienza ha rinunziato, perchè 
vano, Per conseguenza, potrà bene ll filosofo 
guardare dall'alto in bamo lo scienziato, e 
ostentare l'oro sonante dei propri valori contro 
la cartamoneta dell'altro ; lo scienziato potrà 
sempre ridersi di una tale pretesa, col dire che 
egli conosce già quell'oro e i" ha messo da 
parte perchè è falso. Il compito defl' ideali- 
smo diviene per una tal via qualcosa di non 
molto diverso da quello del naturalismo cor- 
rente, Tra la cosmogonia di uno Spencer € 


quella di un Bergson, a parte îl diverso inte 
resse psicologico che suscitano i due pensatori, 
quel grave divario che da molti 
vogliono scimmiottare 


non corre 
s'immagina : entrambi 
la realtà, presupponendo che essa si sia già 
costituita per suo conto, e che il pensiero 
debba soltanto guardare come s'è fatta, 

Ma v'è un altro atteggiamento possibile di 
inte alle critiche in quistione, e consiste non 


solo nell'accettare tutto ciò che esse dànno, ma 


nell'affermare ancora che sono troppo poco ra- 


dicali, perchè, dopo avere mostrato che la 
scienza non è copia delle cose, lasciano poi 
ntatta al di là della scienza una realtà in sè 


an cui il pi 


siero dovrebbe fare chi sa quale 
mpromesso. Finchè si lascia un 


1 1 
ì net 


nte presupposto, la libertà crea- 
o scienziato appari 


sempre come un 
itrio, come una falsificazione, mentre si ri- 
uove l'ostacolo, la scienza, non dovendo più 


ammisurare la verità dei suoi principii alla 


mma estrinseca d'un modello misterioso, si 
stessa come una realtà spirituale e 
ivente; e ciò che nello sfondo naturalistico 


ppar me un vano gioco del pensiero con 
10, finisce col palesare una ragione 


ta cl immanente, che è quella dell'auto- 


nomia € i libertà spirituale, 
Chi è 3 > dei problemi della storia della 
osofia, ha già inteso che questa via è quella 


essa che Kant ha additato col suo concetto 
lella sintesi a priori, ma che egli per il primo 
ha perduta, non avendo veramente compreso il 
valore della sua scoperta. Sotto un tale aspetto, 


il pregio delle moderne critiche della scienza è 


inestimabile. non perchè rappresentino un'esi- 
genza nuova al di là del kantismo che è in- 
comparabilmente più rivoluzionario, ma perchè 
hanno suscitato il senso dei problemi della 
Scienza e mostrato che v'è tutto un processo 
Spirituale di costruzione e di creazione, laddove 
il volgare naturalismo, «trascurando del tutto 
l'intimità della ricerca e fermandosi alla bruta 


constatazione dei ri; 


iltati della scienza, vedeva 
una lenta sedimentazione di dati e di fatti, per 


cui la scienza s'era resa estranea e ra anzi 


nemica pensiero stesso che la crea 


Ciò che reade vitali le critiche non è dunque 
la fi 


cile 


colta di paradossi con cui se ne 


uole contra 


segnare l'indirizzo, col dire che 
la scienza non ci dà che le etichette o le carte 
topografiche o le vedute cinematografiche della 
realtà : siffatte idee, quando vi si vuol dare un 
senso, ci trasportano al tempo dei C 


lillac o 
magari degli Stuart Mill di buona memoria. 
Mentre la ragione vera e vitale sta nell’accen- 


tuazione 


el momento dinamico e attuale della 
ricerca scientifica, e della verità più profonda 
inza, che 


intrinseca ed immanente, 


non è fuori dell'opera dello scienziato, 
mi È tituisce il processo interiore, una 
volt scienziato stesso la crea. 

r dare un giusto riconoscimento 
nza bisogna allontanare del tutto 
aturalismo che la falsifica, e con- 


l’omi 


cepire l'assoluta autonomia della ricerca scienti- 
fica; bisogna in altri termini essere assai più 


rivoluzionarii di questi 


ritici. A_tal proposito 
mi permetto di ripetere quel che ho detto in 
un mio libro « Quelli che gridano allo 
| assalti fatti contro la verità 
della scienza da Questi moderni critici, e si 
traggono indietro inorriditi, cerchino di com- 
prendere che non bisogna ritirare ì ponti, ma al 
Ngersi molto più lontano. LL ippa- 
renza paradossale delle critiche sta in ciò che 
esse sono soltanto delle mezze verità ; bisogna 
portarle molto più innanzi (e con un procedi. 
mento ben diverso) per ottenere la verità in- 
tera, Se Kant avesse gridato allo scandalo ino 
nanzi alla critica di Mume, sarebbe rimasto 
chiuso nel dommatismo e non avrebbe fondato 
la sua critica; e in tanto l'ha fondata, in 
quanto è passato dalla negazione di Hume a 
una negazione assaì più profonda, Solo da que. 
sta ha potuto sorgere quella potente afferma» 
zione della scienza, che è la Critica della va 
gion pura, mentre la negazione di Hume, ri. 


Masta a mezza strada, non aveva potuto darcì 
che lo scetticismo », 


scandalo per 


contrario spi 


(N) da Aierata contomprranea, d'imminente pubblicazione 
uomo l'editore G. Latersa di Bari, 
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La 


Nella discumione precedente è già implicita 
la valutazione dell'opera di Enrico Poincaré, che 
coi suoi conterranei Dubem e Milband, col te- 
desco Mach e con l' jnglese Maxwell divide il 
merito di avere iniziato questo movimento cri. 
tico. 
Il Poincaré era uno scienziato dalle vedute lar- 
ghe, affatto scevro da quella grettezza che con- 
traddistingue la mentalità degli scienziati di 
oggi. L'interesse precipuo dei suoi studi scien- 
tifico-filosofici sta in ciò che in essi il materiale 
scientifico non è vanamente sforzato nei quadri 
di una filosofia posticcia, com' è il caso dei so- 
liti venditori di scienza all’ ingrosso, ma è con- 
siderato come oggetto vivo della ricerca, nel di 
namismo del procedimento, il che ne costituisce 
il valore filosofico. Il suo atteggiamento psico- 
logico di fronte alla scienza è quello che abbia» 
mo già descritto, parlando dell’ indirizzo di cui 
egli fa parte, in gene 

Il presupposto ingenuo 
non immaginò neppure & 
l'oggetto fisico, la natura 


ale 


che evli 
MUovere, 

Sta l ostacolo 
contro cui urta il pensiero, e che saretibe insor= 
montabile, se la pretesa della scienza fosse di 
affrontarlo direttamente. Invece il lavoro scien 
tifico consiste tutto nello sviare l'ostacolo, d’in- 
in 
‘oggetto non ha che vedere e che son l’opera 
della libera attività dello spirito, per mezzo dei 
quali la natura, anche se non posseduta, è tut- 


trodurre nella ricerca une serie di dati nuov 


cui 


tavia tenuta a bada e in certo modo dominata in 
eftigie. Questi dati sono invenzioni e definizioni 
puramente suggestive; « essi s' incontrano spe» 
elle scienze che 
hanno rapporto con esse. Di qui le scienze trag- 


cialmente nelle matematiche e 


gono tutto il loro rigore, siflatte convenzioni 
à del nostro spi- 
rito, che in questo dominio non riconosce alcun 


sono l’opera della libera att 


ostacolo. Qui il nostro spirito può affermare, 


perchè decreta; ma intendiamoci : tali decreti 


s’impongono alla wos/ra scienza, che, senza di 
essi sarebbe impo: 


gi 
altrimenti sarebbero sterili. 


ibile; e non s' impongono 


alla natura. Ma sono essi arbitrarii ? No, chè 
L' esperienza ci la- 
ibera scelta, però la guida, aiutan- 
doci a discernere il cammino più comodo. I 
nostri decreti sono dunque come quelli di un 
principe assoluto, ma saggio, che consulta il suo 
Consiglio di Stato ». 

In generale, per il Poincaré, il f.to +cienti 
ficò non è che il fatto bruto dell’esperi co 
mune, tradotto in un linguaggio comodo. Nel 
tessuto delle relazioni tra i fatti empirici 
nza sceglie quelle che tornano più uti 


scia la nostra 


la 
allo 
celta è una conven- 
pratico dello scienziato. Si 


scopo della ricerca: e tale s 


zione, un arbitri 


tratta delle concezioni scientifiche dello spazio e 
del tempo? Non è la natura che ce lo impone, 
ma siamo noi che lo imponiano alla natura per- 
chè la troviamo comoda. E così via. Qui dun- 


que non si tratta di quella legislazione a priori 
di cui parlava Kant, che cì faceva possedere ve. 
ramente il mondo nella ricerca scientifica; qu 
noi non esercitiamo la legislazione nostra che su 
noi stessi, sul simbolo che abbiamo creato; men- 
tre la realtà vera e propria, che ci suggerisce 
quel sinbolo, è fuori dei nostri quadri. 

Ma quale è questa pretesa realtà che ci sfugge 
ed a cui 
l'appunto costituita dalla trama confusa dei fatti 
dell'esperienza bruta, la cui inconsistenza ha 
spinto il nostro scienziato a elevare la sua co- 
struzione scientifica. Ingenuamente egli crede 
che la natura, la realtà in sè, sia al di là del 
suo procedimento che non riesce a adeguarv 
mentre invece essa è soltanto al di qua della ri- 
cerca scientifica, e rappresenta un’ esigenza che 
è già soddisfatta nell’atto stesso in cui si pone 
il problema della scienza. 

Da siffatta illusione deriva che il Poincaré, 
come il Mach e gli altri critici, pur avendo in- 
travisto il carattere vero dell’oggetto di scienza, 
che non è la cosa bruta e materiale, ma il com- 
plesso delle relazioni del pensiero, pur tuttavia 
continua a credere che egli in tal modo non ha 
per nulla intaccato la compagine delle cose mate- 
riali, la cui corporeità, per così dire, par che 
sfugga attraverso le maglie delle relazioni; e 
conclude che queste sono dei semplici schemi 
vuoti ed arbitrarii, il cui valore di fatto innega» 
bile + in diritto incomprensibile, perchè deve 
Sempre in ultima istanza commisurarsi a quella 
Pretesa realtà in sè sconosciuta delle cose. Di 
qui la facile risorsa di parlar di compromessi tra 
la natura e il pensiero, di ricorrere all'immagi» 
mazione che la realtà pur essendo tutta al di 
fuori della scienza, sollecita tuttavia la ricerca, 
@ per converso il concetta scientifico, il mero ar 
bitrio soggettivo, riesca in quel dominio total» 


amo costretti a rinunziare ? Essa è per 


fanno sorridere, per la loro stessa ingenuità, chi 
conosca quali sforzi potenti ha compiuto la ri. 
flessione filosofica attraverso i secoli per inda- 
gare i rapporti tra la natura e lo spirito. 

Ciò che lo scienziato non intente è che l'appa- 
rente materialità delle cose, che lo rende così 
pauroso e pronto a circoscrivere fino al possi- 
bile la sfera d'azione del pensiero, lungi dal 
costituire una realtà più consistente e com- 
patta delle relazioni e delle funzioni del sapere 
scientifico, è invece assai più effimera e svapo- 
tante nel vuoto, perchè non sì riporta che alla 
mera apparenza sensibile. 

Ed è un fatto generalmente constatabile que- 
sto, che tutti coloro i quali son meno abituati 
al lavorio tutto interiore del pensiero, e cioè a 
muoversi con sicurezza tra i concetti, si lasciano 
Sempre spaventare dall’apparente ricchezza del 
senso, e quindi a concepire un più 0 meno lar- 
vato scetticismo per l’opera del pensiero, S° 
ludono molti di conquistare in tal modo l' inti- 
mità più profonda del reale e di possederlo nella 
sua integrità, senza che nulla se ne disperda 
(mentre pare che tutto sfugga dai concetti lo- 
gici); e non si accorgono che invece di posse 
dere alcuna cosa, essi sono in realtà posseduti 
dalle loro stesse immaginazioni. Un tempera- 
mento finemente artistico (prendete ad esempio 
il Bergson) può dissimulare questa schiavitù, con 
l’abbellire la vita del senso delle più peregrine 
fantasticherie; ma uno scienziato che è meno 
provetto in quest'arte palesa più facilmente la 
sua illusione. Nell'opera di un Mach o di un 
Poincaré si mostra qual'è veramente quella pre- 
tesa ricchezza della vita immediata: è un luc- 
cichio che illude gl' inesperti, non altrimenti che 
quello delle monete false, 


Coloro che pretendono di fondare una filosofia 
per potervi custodire i tesori della realtà imme- 
diata che nella scienza si disperdono, cerchino 
nto, spogliato de. 
fronzoli e sdilinquimenti 
si può esprimere crudamente così. 
elevare una filosofia sui residui, sugli avanzi 
della scienza, su ciò che di fronte al pensiero 
scientifico non ha più nessuna pretesa da accam- 
pare perchè la sua © in esso già in- 
clusa e sorpassata. Pu 
regno dello spirito? No, perchè il regno dello 


ersi che il loro ass 


enza 
essere forse quello il 


spirito non si eleva sulle macerie, e non ha va- 
lore, anzi, che se si crea nella pienezza della 
vita del tutto, E perciò il regno dello spirito è 
il regno stesso della 
non è già un dominio estraneo a noi, ma ci 
immanente e intimo nella nostra scienza, e vive 
perciò della stessa nostra vita di ricerca e di 
esperienze. 

Anche noi, come il Poincaré, parliamo della 
nostra scienza, ma în un significato ben diverso. 


sica, in quanto questo 


Per lui, essa si la nostra ombra, il vuoto 
simbolo col quale non usciamo dalla stretta 
cerchia della soggettività empirica; per noi in- 
vece quel wos/ro è insieme della scienza e del 
reale, perchè quest'ultimo non è al di là di noi 
interiore, sì che la vita nostra è la vita 
e il nostro tuale è lo 
sviluppo del tutto. A una tale conclusione l’em- 
pirismo dei critici non può giungere poichè essi 
contrappongono al pensiero un oggetto impe- 


luppo s 


netrabile, e sono quindi condotti ad attenuare 
e spesso ad annullare 1’ idea della libertà crea- 
trice del pensiero scientifico, da essi pure intra- 
no giungervi neppure i filo- 


vista. Ma non poss 


sofi del residuo, per cui la scienza, invano sva- 
lutata e disprezzata, costituisce sempre un loro 
« al di là » a cui essi non giungono, e che fi- 
nisce in tal modo con l’esercitare, con la sua 
pretesa insoddisfatta, la stessa funzione di ar- 
resto che esercita la natura sulla filosofia empi- 

ica. Le filosofie del residuo, pur tra le ve- 


conser- 
vano ancora gli avanzi della vecchia mentalità 
agnostica. Questa pretendeva di realizzare Dio 
nel residuo della realtà conoscibile, quasi che 
una vuota ombra relegata in un uebuloso empireo 
potesse meritare il nome di Dio ; siffatta filosofia 
è stata con ragione bandita dalla nostra cultura; 
perchè allora accordar tante prove alle filosofie 
che vogliono nutrirsi anch'esse dei residui della 
scienza? 

Bisogna combattere queste filosofie che vo. . 
gliono addormentarcì tra le nebulose rivelazioni 
dell’ intuito (che vede quel che vuole, perchè 
vede senza controllo) ; il doloroso è che bisogna 
combatterle nelle simpatiche e geniali figure dei 
Maestri, che tanto poco hanno dormito, e tanto 
alacremente hanno lavorato. Ma ciò è necessario, 
mell' interesse dei possibili scolari, e della cul. 


E il mezzo migliore di combatterlì è quello 
di servirsi delle loro stesse armi, Bisogna inten- 
sificare e approfondire le indagini critiche sulla 
scienza, risolvendo i presupposti dommatici che 
essì lasciano intatti. È mevessario all'uopo di. 


acernere le parti più vili delle critiche, che 
noi abbiamo gia additate. Esse consistono nel. 
l'accentuazione del carattere vitale, creativo dei 
sapere, dell'efficienza nostra nella nostra scienza. 
L'opera del Poincaré è per questo verso d'una 
grande importanza, perchè attinge alle fonti vive 
della ricerca ed è frutto di lunghe e feconde 
esperienze personali. Ciò che invece riguarda il 
così detto prammatismo scientifico : 1’ idea che la 
scienza sia economia, che lasci sfuggire dai suoi 
concetti tutta la realtà, che abbia un valore con- 
venzionale e definitorio ; tutto ciò non esprime 
che la parte più debole e caduca delle critiche, 
le quali, lasciando intatto il presupposto dom. 
matico del naturalismo, sono condotte involon- 
tariamente a falsificare e ad annullare il concetto 
dell'autonomia e libertà spirituale della scienza, 
E chi ben nota, vedrà che 1’ idea dell'economia 
© quella del concetto astratto che non riesce 
a stringere il reale, lungi dall’ individuare la 
scienza, non sono invece che reminiscenze e 


che, come sai, era anche un po' stregone, mi 
redisse questo avvenimento quando posavo nel 
sn0 studio or son tanti anni, e m' indicò anche 
{l giorno. Di questo non mi ricordo, ma so che 
Î'ora prefissa sta per scoccare. Sarò rubata in un 
modo misterioso, tutto il mondo parlerà di me, 
si faranno mille strambe congetture — finchè un 
bel giorno riapparirò ancor più misteriosamente 
e nessuno avrà capito nè il come nè il perchè 
di nulla. Ritornerò però con un piccolo guasto 
— una scrostatura probabilmente — ; ma si tro. 
verà il modo di spiegarla... 

Aggiunse ancora qualche altra parola che non 
posso rivelare, e questa volta, ripreso il suo 
sorriso, sì tacque davvero. 

Capii che non ci sarebbe stato da cavar più 
nulla e me ne andai. Sodisfatto, ma assai tur- 
bato. Ma più turbato ancora mi sentii, quando, 


travestimenti di principi della vecchia logica 


formalistica, e solo per una cu lusione ot» 
tica sono potute apparire come verità nuove e 
originali. 
In conclusione, la critica della scienza che 
dopo aver percorso un ampio ciclo di sviluppo, 
minaccia d' isterì in negazioni e demolizioni 
infeconde, può servire ancora d’impulso a un 
nuovo sviluppo. Molto disfatto, molti pre- 
giudizi si sono sfatati: ora bisogna costruire. 
Dopo la negazione è necessaria un’affermazione 
più potente. Così una filosofia tramonta e co- 

mincia un nuovo lavoro. 
Guipo pe Rt 


sa 
Pubblicando gli articoli sul Canton Ticino nel. 
occasione della nascita de V'Adula non inten- 
levo che risuscilare la questione. Ho ricevuto ed 
ho chiesto pareri di persone autorevoli : obiezioni 
* correzioni ad errori. In questo € nei prossimi 
unmeri pubblicheremo il meglio: quindi riassu- 
meremo e concluderemo. Intanto diamo la notizia 
‘he un gruppo di persone fprivale, con a capo 
Ingelo Crespi, lavora per fondare l Università 
italiana a Lugano, 


g. pri 


TERO. Chiar.mo Sig. Prezzolini, 

L'argomento, che Ella ha toccato con mae- 
stria e delicatezza rara in Italia, merita qualche 
ulteriore sviluppo ed io Le sono grato dell’ in 
vito a prendere la parola. Ma, abituato a nulla 
isserire, che non possa esaurientemente docu- 
mentare, e mancandomi qui, sotto gli occhi, pel 
momento, alcune fonti di notizie e sicuri dati 
scientifici, mi devo limitare a un accenno breve 
lelle molte considerazioni, che la lettura dei suoi 
due articoli mi ha suggerito. Considerazioni non 


Il sorriso della Gioconda. 


Tutte lo cose, che nel verno fien na- 


scoste sotto la neve, rimarranno sco- 


perto © pr'esi nell'estate, 


Lsoxanvo, Profesie 


Un giorno ch'io pedinavo per le sale del 
Louvre un’orda d’ inglesi menati come pecore 
di « capolavoro » in « capolavoro » da uno di 


modo di giudicare del 


intte conformi al n 


tri tt A $ 
Svizzera in generale e del Ticino in particolare, 


que” roni che son come i profeti 
della bestiaggine ammirativa internazionale, mi 
trovai, nel salon carrè, faccia a faccia con Gio- 
conda. Ascoltai aggrottato il panegirico dello 
straccione ; ma quando la greggia voltò edificata 
le spalle e si ri rumorosamente in via, non 
la seguii. Volevo vedere che efletto avessero 
fatto quelle parole triviali sulla celebre donna. 
La guardai. Sorrideva, al solito. Me l'aspettavo, 
ma irritato com’ero, codesto eterno sorriso sen- 
za significato mi fece saltare la mosca al naso 
ad un tratto. 

— Che cosa sorridi? — dissi — sciocca don- 
na! Lo sai pure che non sei bella ma insulsa ; 
che non sei un capolavoro; e che il tuo falso 


Ma nella Voce certamente il contradditorio è 


consentito, sopratutto se conformi o concordi, 
come vedrà, sono le conclusioni. 


La falsa idea, che gl’ Itali: 
fanno della Svizzera. 
Sebbene Ella, evidentemente, siasi data l’o- 
nesta, ma tutt'altro che diffusa preoccupazione, 
d'informarsi prima di scrivere d'un paese, di 
ciò che ne scrissero altri e di ciò che pensano 
coloro, che vi dimorano, non ha potuto sfuggire 
a un pregiudizio che, in Italia, è comune alle 


persone colte non meno che alle idiote, il quale 


non ha altra scusante e spiegazione se non | 
‘fica. Ministri, deputati, pubbli 


mistero non è che un’ invenzione dell’ imbecil- 
lità contagiosa delle folle estetizzanti. Perchè 
dunque sorridi ? 


gnoranza geogì 
cisti, uominì di cattedra e uomi 
ima di que: 
è a due pas 


di spada, sono 


malattia 


presso a poco tutti vi 


A queste parole, la faccia di monna Lisa si , molti an- 
trasformò stranamente. Si fece seria, quas 


linconica, mi fissò con interesse, e con una voce 


nazionale. La Svizzeri 
che la visitarono em /oxriste, forse vi ritorna- 


ma- 
rono ogni anno; ma la /adu/a rasa del 
erudizione geografica scolastica non 
sce, che di qualche luogo comune di seconda 
mano e di qualche reminiscenza di sfor/ escur- 
sionista. 

Che cosa sia codesta confederazione, nella 
quale tre diverse lingue, tradizioni, letterature, 
senza neppure l’unità di religione, s' incontrano 
e convivono da tanto tempo in profonda pace ; 
come e perchè questa anomalia apparente, 
trovi, nella realtà, la sua armonia permanent 
questo, che potrebb’essere problema degno 
tentare la curiosità e lo spirito d’ indagine dei 
nostri più illustri intellettuali, rimane invece 
‘ompletamente ignorato, nemmeno sospettato 
«lai nostri colleghi pennaiuoli di tutte le scuole 
politiche o letterarie, pet i quali la Svizzera ri- 
mane una semplice espressione geografica, « pa- 
tria degli albergatori e dei fabbricanti di cioc- 
colatta ». La nostra erudizione statistica e geo- 
grafica, se v'è chi provvide con letture proprie 
1 vuoto assoluto delle scuole di tutti i gradi 
sl occupa delle « grandi potenze » di quelle 
che hanno eserciti, marina, corazzate, colonie e 
miliardi di debito. Della piccola Svizzera.... ba- 
sta un'occhiata sulla carta d’ Europa, per giu- 
dicarla, così ad occhio e croce, alla stregua 
del Montenegro, ume quantilé négligeable. 

Tra le prime potenze commerciali 

del mondo. 

Pochi sanno, tra coloro stessi che parlano e 
‘trivono sui giornali di politica contemporanea, 
the la Svizzera è, coll’ Olanda e col Belgio, 
mo dei tre più Borìdì paesi commerciali del 
Mando. La sua vita intensa e industriosa è 
lento più mirabile, se si considera che il paese 
€ corupato în gran parte da montagne, che rì- 


toscanamente sarcastica che non avrei mai sup- 
posto in lei: 

— Sorrido appunto — rispose — di codesta 
imbeci 
della maggioranza. Lo so benissimo che non 
son bella nè come donna nè come pittura. Sono 
una semplice Lorghese della tua città che un 
iorno ebbe fa debolezza di desiderare un ritratto 
e se lo fece fare da un pittore di grido, come 
oggi se lo farebbe fare dal Brogi o dall’Alinari. 
Non altro. Eppure, ecco dei secoli che giornal- 
mente vedo fermarsi davanti a me centinaia di 


‘à. Della stupidaggine infinita ed eterna 


e vecchi, donne e uomini, buoni e cattivi, im- 
becilli e persone di talento, vengon qui come 
macchinette caricate, e tutti, sebbene con pa- 
role differenti, ripetono le stesse scipitaggini. 
« Gli acquitrini dei miei occhi », le mie « maniì 
» la mia « faccia di sfinge »; ma spe- 
cialmente il mio sorriso « ambiguo », « tremen- 
do », « fatale », « infernale », « metafisico », son 
complimenti che so a memoria. Ho visto per 
sino della gente rimasticar queste e simili pla- 
tealità con aria commossa. Ho avuto degli in 
mamorati! Come vuoî dunque che non rida?.. 

Maravigliato all'eccesso, l’ascoltavo e già co 
minciavo a pentirmi d'essere stato tanto brutal 
con lei, Essa tacque frattanto, ma piuttosto al 
modo di chi vomebbe dir altro ed esita. Infatti 
un attimo dopo : 

— Eppoi — riprese — c'è anche qualcos®al 
to, Tu soi il primo che mi abbia parlato fran 
camente, sci un compacsamo, e voglio dirti tutto 
Rido anche d'una commedia che si sta prepa 
rando e în cui sarò la passiva — se sì paò dire — 
protagonista. Quell'occellente messer Lionard» 


Per il Canton Ticino e l’Università Italiana. 
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qualche settimana dopo, lessi nei giornali che ‘arte di mettere in valore le bellezze della 
la prima parte della profezia s'era già avverata. —1matura, attraendo ì forestieri, anzichè oggetto 
D'allora în poi mi misi a tener dietro con an di derisione incomincia, sebbene tardivamente, 
Sietà a tutto ciò che si riferiva alla strana fac. a essere imitata anche in Italia, e non è tra gli 
cenda. Così, allorchè, giorni addietro seppi che ultimi cespiti di reddito per la Svizzera; ma è 
uno sconosciuto s'era presentato all'ambasciata lunge dall’esserne il capitolo predominante, o 
inglese ecc. l'avete letto anche voialtrì) : anzi l’unico, come credono gli sciocchi. Una 

— Eccoci — pensai — all'ultim’atto. statistica del 1905 dava il numero di 1924 al 

Era poi un falso allarme, pare ; forse un bal- berghi, di cui 1104 aperti tutto l'anno; ed oc- 
lon d'essai. Comunque, sono ormai sicuro che _—cupavano 33.480 persone, d’ambo i sessi. Meno, 
la fine della favola non dev'esser lontana. La —adunque, dell’ 1 per cento della popolazione. 
sento per l’aria Giova avvertire, che per ogni dieci alberghi 

La Gioconda ritornerà presto al suo posto. la Svizzera conta almeno trenta officine e fab- 
Ma avrà qualche guasto — una scrostatura pro- briche; nel 1901 erano 6080 con 242.534 ope 
babilmente — che si troverà il modo di spie- rai; al 1 gennaio 1908 erano salite a 7278 tra 
gare... officine e fabbriche, con 307.128 tra operai e 
operaie. Un aumento di 119$ fabbriche e di 
64.594 operai in soli sei anni. Giova, io credo, 
che si stampino nella l’oce queste cifre ; perchè 
l'incremento economico in quegli anni verifica- 
tosi anche in Italia, ha fatto invanire l'orgoglio 
nazionale, per cui molti credono, che perchè 
noi‘abbiamo fatto un passo, gli altri 
dati indietro. 


È una profezia che non mi costa nulla e che 


offro per nulla. 
A 


ducono di un quarto il suolo produttivo e che per 
l'altitudine (superiore ad ogni altro paese d'E 
ropa) la zona abitata è ancora più ridotta. E 
manca di carbon fossile e di metallî e di quasi 
tutte le materie prime delle sue industrie, che 


1 progressi del C Ticino. 


iudizio pe- 


ce, là dove le 


Qualche cosa di questo errore di 
netra pur nelle colonne della / 
gesi: « L’ Italia ha fatto uno sb 


p economico in 


essa deve importare; percui sopra a miliardi —_ .nei'iai(questi anni, cui il Ticino non ha te 
e 768 milioni del suo movimento commerciale to addietro ». Mi pare anzi, che qui si con- 
(nel 1907) 1.615 milioni erano d'importazioni —;,ndano insieme due errori, uno d'informazione, 
contro 1.153 milioni di esportazioni. In ragione siro di proporzior 

del numero degli abitanti, l'Olanda tiene il primo RAGNO la mosse da ciò che Goigsa i 
posto con 1033 franchi per testa d’importazioni € —p_nci nel 1899, senza osservare che rimane tutto 


862 d’esportazioni ; il Belgio viene subito dopo con 
s12 fr. d'importazioni e 400 d’esportazioni ; la 


vero anche oggidì quello che scrisse allora 
dello « sviluppo di vita civile 


rapidissimo + poichè riferiva 


compiutosi nel 
Svizze 
portazioni e 348 d’esportazioni. La 
izzera ; 1 It 


‘a tiene il terzo posto con 469 fr. d' im- 
iran Breta- 
ia occupa il 


cino in modo « 


sta rapidità al punto di partenza (dalla sua 


gna viene dopo la £ 
152 posto con una proporzionale di soli 85 fr. 
per testa d’ importazioni e occupa Îl 18° posto 
per le esportazioni, con una quota di 57 fr. 
Viene appena dopo di noi l'Austria-Ungheria 
(52 fr. per testa); la stessa Germania, in que 
produttrice e commer- 


entrata nella Confederazione) dopo avere avver- 
tito che « il Ticino muove da un punto di par- 
tenza assai più umile di quello della maggior 
parte delle altre terre italiane » poichè codeste 


terre prealpine non furono mai indipendenti, 


neppure nell'epoca delle repubbliche del medio- 


sta scala dell’ inten: 
ciale delle nazioni è all'ottavo posto per le ctiziagiziei.. ed 
esportazioni, al decimo posto per le importa.“ ndizio 

zioni. Nella produzione annuale, delle principali 15, Sehwitz è Unterwald »- Di qui la sua con: 
industrie svizzere figurano, secondo i calcoli del —Jizione « miserissima, di gran lunga inferiore a 
Geering, i lavo amo per 170 milioni, gli quella 
orologi per 162 mila, le macchine per 140, i 

lavori in seta per 120, i filati e tessuti di co- 
tone per 100, il latte condensato per 3 


evo « prima ridotte a feudi, dominate dalle si- 


1 1500 in poi ridotte 


di saliaggi dei tre cantoni sovrani, 


a 


di quasi ogni altra terra italiana, da cui 


partiva il Ticino, per giungere poi a 
indietro, in meno di mezso secolo, me//o sv 


la Judto politico, V Italia 
cioccolatta per 42. Come si vede, la ricchezza E AOSTA e NINO cole cdi 
della Svizzera non è affidata soltanto alle fab- 
briche di cacao, come suppongono i nostri so- 


ntera. ». (ty 


Parlava e 
sviluppo politico » riferiti essenzialmente alla sua 
a, all’evoluzione 


costituzione democratica interi 
delle idee, dei partiti e degli ordinamenti locali. 
sotto questo rispetto, non v'ha alcuna ra- 


ciologi da salotto (1) 


Quanti sono gli hòtelliers ? 
L'analisi di quelle cifre nei loro fattori eco. gione di supporre che il Renzi, nè des uitso 
— come ella asserisce — non tornerebbe a scri» 
nomici ed etnografici crescerebbe la nostra esti- come alla rnaneri ai 
mazione per un paese, di natura così povero, Vere quelle righe, In questo dodic O 3 
: sperimenti sì sero, anzi, per la tesi del 
che con una popolazione inferiore a quella del sperimenti sì aggiunser aa ù n 
Venet sa colonie. è Rei che, intesa nel suo spirito storico, mi 
eneto, a Li 
6 } 4 n sembra inoppugnabile. 
rina propria, a rivaleggiare colle più antiche e ‘ Te 
E RA 4 Muanto allo she economico fatto dall’ Italia, 
potenti nazioni navigatrici e colonizzatrici, nel- ‘Quar n " goa 
da cu bbe rimasto addietro il C. Ticino, la 


l'espansione de' suoi prodotti. L'altro scipito e 


ti A lelle si ivazioni è evidente, ma 
pur tanto diffuso pregiudizio, che la Svizzera lelle sue; motivazioni 


non sia che un paese di 4dfe/Ziers, ha la sua 1’ insi + delle informazioni, a cui lat 
risposta in queste cifre statistiche delle occupa- gia, ente del pari. Le Sagnanas di alcuni 
zioni: 1.100.000 svizzeri sono addetti all’agri. ticin. rifie elevate del Gottardo e la 
coltura, allevamento del bestiame, miniere ed legs bri cha ea Saniare va fila: 
estrazione di materie prime; e più di 1,380 toiere, potevano servire nell'articolo dell'egregio 
mila sono occupati nelle industrie, che trasfor- Dott. T.l. Platzhofi-I i; ” 

mano la materia prima: 208 mila negli oggetti —Svizze incese da pochi anzi ds 

di vestiario, 426 mila nelle costruzioni e fabbri- cino (tanto più scrivendo in un giornale tede 
che di mobili, 275 mila nella metallurgica, fab- per fare apprezzare il e ae rn 
briche di macchine e di utensili, 130 mila nelle dai ticine de Regio pig ione 
industrie dell’alimentazione, 285 mila nel com Mero "" da pordoaio 
mercio, 167 mila nelle vie di comunicazioni e addons cla he iva 


i, 170 mi ubbliche amministra» x 
pag mentare la decadenza e neppure l'arresto nello 


zioni e nelle professioni liberali. Natole 


sviluppo economico del Ticino, 


(1) Le cifre dell'ultimo censimento (1 dicembre 1910) non frammentarie e, in parte, inesatte informazioni 


taiaio: un regresso © neppare. se arresto n 4 nc 
daga posi spina de sere IAA le diedero l'impressione. La verità è precisa- 
to del vee 


ne' progressi economici della Svizzera. Il mo ; mu 
Snisse am XX mente i/ contrario. 


commercio internazionale che il Clerget 
aidele, Paris, 1098) credeva ‘al suo apogeo, non è affatto rimasto 
indietro dal celebrato « sbalzo economico dell’Italia » ma ha 


Dai 1898 sd oggi. 


Chiunque abbia visitato il cantone nel 1895, 0 
vi abbia soggiornato qualche tempo — sei pro- 
fughi italiani di quell’anno, per esempio, vi ri- 


seguitato anche negli ultimi anni la sua tranquilla ascesa, no- 
nostante alcune crisì d'ordine generale a tutti note. Lo imer 


tarioni, nel 1908, furonn (secondo 1"A/m. De Got) di un dies pe 
miliardo e 533 milioni ; nel 1909, di ur rdo e 642 milioni tornassero oggi anche solo in bicicletta per una 
ld 3 bo 


nel 1900, di 1.787 milioni; le esportarioni da un miliardo e visita a_volo — a cominciare dal villaggio di 

39 milioni nel 1998, salirono a 1.137 un Chiasso, duplicato di sdifai e di popolazione, 

milioni sel 1910: un totale movimento di piu che 3 miliari sino ad Airolo, duplicata del pari di popola- 

di franchi in un anno; ciò che in ragione di popolazione ‘3.79 zione e iluppo, dovrebbero cercare invano 
mila) rappresenta più di 795 fe a testa. L'Italia, che nel 1° —codesti segni di decadenza o di arresto. lo non 
annata più prospera di tutte le antecedenti chbe un movimen: ho qui cifre statistiche, come le desidererei, ma 
dÌ 3 miliandi è 313 milioni, arrebbo dervio salice (poperO sono certo che le cifre documenterebbero quanto 
nalmente alla ssa popolazione di 34 milioni e 1,7) » una cia sis di cima i pi dale 
sea nn fe die anni del secolo XX segnano /a fase di sviluppo 
rano raid nos sono meno economico del Ticino. I periodi storici antece- 
aleguenti | dati della Svizzera. Nel movimento postale. lettere 
parchi, ecc. cena tiene, im ragione di popolazione il Aemme A 
ate nd 


lioni nel 1999 


(I) Avv. Giusi Ransi, Una repubblica italiana, Milano, Uf 
fici Critica sociale. 18,9 pag. 15-16. 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 


di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Emue Lecranp: Bibliographie albanaise 


du XV siècle à 1900. p si . L. 10.00 


J. P. Nisover: L’ambassade de France 


au Vatican (1870-1904). Sa significa- 
tion au point de vue du droit inter- 
national et de la politique interne 
francaise . . . . + 625 
{In questo momento in cui si. tratta di rista= 
bilire l'ambasciata francese al Vaticano, questo 
libro è di grande importanza]. 
Exe Berxarp: Souvenirs sur Pant 
Cézanne et lettres inédites . g +» 5925 
Hexry pe Brucnarp: /elites mémoi- 
res du temps de la ligue (1896-1901) » 3:75 
{Memorie pungenti contro la parte dreylusia» 
na: molto personali), 
Epovarp Douéaus: L'évolution du 
chartisme (1837-1839). Du réformisme 
à la violence . s È + a 
(E: 


già escita nelle autorevoli pagine della Revue 


ellente storia di questo periodo in 


de Svnthèse hist.}. 
E. Lenow: Savants du jours Henry 
Poincaré . A è . « ». » 7.50 
Batzac: La Comédie humaine, texte 
revisé et annoté par M. Boutewn et 
H. Lognon. Vol. III. Science de la 
ven 


vie privée, Albert Savarus. La 
detta. Une double famille. La paix 
du menage. M.me Firmiani. Étude 
n agill . . .» 950 


de femme. C 
(È ta splendida edizione di cui abbiamo par- 
lato, A disposizione del pubblico altre edizioni 


a buon mercato, cent. o.6o per vol.) 
Water Parer: 17 Rinascimento. Studi 

d’arte € di poesia. Trad. da A. de 

Rinaldis. p.256 . . . . » 300 


ro una prof. saggi su Pi 


{Contiene, 
Mirandola, Sandro Botticelli, Laca della Robbia, 


La poesia di Michelangelo; La scuola di Gior= 


du Bellay, Winckelmann], 


gione, G 


pe Lorenzo: La ferra e 


Fuomo. >. |. è. è 3.50 


Mario Novaro: Murmuri ed echi. » 3:00 


afico » il 


{Ne parlerà nel « Bollett. biblio; 
nostro Boine] 

G. P. Lucini e F. M. p'Agca SANTA: 

Le nottole e î vasi . » . +. + 500 


Gorrnorp Hinesranpr: La Cirenaica 
e il suo avvenire, specialmente dal 
punto di vista economico. Con biblio- 
guri 


{Il miglior libro ottimista sulla Cirenaica, 


Anteriore all’ Ito, quindi diminuito di valore. 


Necessario ad una cultura appena più che me- 


diocre sull'argomento]. 
Berser: En Zripolitaine. Voyage è 
Ghadamis . 


[Buona ma non indispensabile 2i non specia- 
Visti]. 
F. Garcia CaLperox: Les Democraties 
latines de l'Améerique. Ed. Flamma- 
a o a 


rin . . . + 

È USCITO il fascicolo 78-9 della « Riforma 
Sociale ». Indichiamo: Garraso Mosca: L'al- 
largamento del suffragio e le amministrazioni 
locali. — Luicr Eivaupi e « Srrcrator »: Per 
la perequazione catastale > Come la grande im- 
presa vien fatta degenerare innanzi che sia finita. 
Ricchissimo ed importante sommario. 


LIBRI D'OCCASIONE: 


792. Messeri: Cinquant'anni di vita 
economica finanziaria italiana. 
Loescher. Roma. da 1. 10.00 a . L. 4.00 


793. Bartanmi: La Chiesa contro lo 
Stato. Bocca. Torino. da l. 4.00 a 


794. Catò: // problema delia libertà 
nel pensiero contemporaneo. San 
dron. Palermo. da l 350 a. . * 1.50 


Si spedisce prima a chi prima manda l’importo. 
— Non si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogol invio sia fatto con fa massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 
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denti sano di evolue 
demo che attraverso ai consueti attriti di 
classe, contro le consuete resistenze tradizionali 


une sociale e politica : è la 


essionali, va cercando il suo assetto logi 


co e di suo equilibrio stabile, E che lo abbia 


per quanto umanamente ciò è ponsibile, rag 


giunto, gliene può dare una prova, il fatt 


i partiti storici, tra cui dividevasi 


hanno omnai perduta la loro fiso: 
irriducibili avversioni d'un tempo (grazie alla 
bitudine, ormai penetrata, del diritto riconesciuto 
anche alle minoranze di partecipare al governo 


succeduto la tranquilla cooperazione degli 


ta parte politica alla 


uomini di valore, di 
ed ammimistra» 


soluzione dei prodirm nom 
tivt d'interesse generale. Questo, che io le 
fico, potrebb' essere documentato citando fatti 
" cha fi persone, Per il soggiorno fatto 
nel 7 su fugo (nello stato di 
path meno, caratteristico di tutti i pro: 
fu ma come professore per tre anni a que 
Lioeo Cantonale, cattedra che io stesso avev 
‘ i, e pel soggiorno che vi fo ogni anno, 
) potuto tenermi un poco a giorno delle lotte 
F e ne g io d eme dei fatt 
' p ] glierne la linea gene 
hi Ila mischia. 
qua: per non voler accettare 
fabbriche, un filatoriere dalle corte 
referì varcare il confine. Egli 
rse di vedersi rincorrere, come suole 
nire ‘ 1’ Italia, dalle autorità 
n d ntromettersi deputati, di 
commuovere | bbli lle centinaia d 
filatrici gettate sul la enere qualche y 
ro salche attenua sesia  privileg 
" I egge. Nessuno, invece, 
" Sono passati, da allora 


ENla visiterà, tappa per 
umendo informazioni, troverà 
fi emigrato, a diecine altre fab. 


rie nuove sono sorte: a comin- 


uella del Fernet Branca a Chiasso per 
l'esportazione in tutta la Svizzera e in Germania 
sit nu < e che le nuovissime 
applicazioni del car 7 hanno fatto sor- 
gere in tutto antor » Lugano : di tutta 
la parte nuova, che sì stende Viale Cattaneo 
verso l’ interno della valle, nel 1898 non c'erano 
che poche case isolate: oggi è una nuova Lu: 


ano, e noti bene, non fa! 


k a per gli alberghi e per 
i forestieri, ma peri ticinesi e vi torreggiano, die- 


tro l'una e 1” 


tra fila di eleganti ville o palazzine 


per abitazione, fumaioli di fabbriche di carrozze- 
ria, di mobili e d’altre industrie, che fanno splen- 
didi affari.... con la Svizzera interna. Tappa per 


tappa, nei pae 


Bellis 


nel capoluogo, a 
zon ppiata di popolazione 


regli angoli più romiti, 


© esercita il suo fascino 


ilando dal povero 
1 tempo visitato a mala pen 
nuovi edifici « del lavoro umano 
rete novella di comunicazioni a 


viene collegando ogni altura ed 


lla gran « via delle genti » e coì 


a di nascita delle nume- 
se @ ferroviarie e tramviarie, costrutte o 


Costruzione (e non è finita ancor l'una, che 


negli 


del governo 
accordate, 


i provvedi 


i per codesta 


del suolo 


, e si persua- 


verla dovuto contrad- 


re su questo punto. è se mai v'ebbe nella 


eriodo «i sviluppo 


questo è appunto (e talerimarrà, credo, 


i) il decennio ultimo di cui 


€ che, per ora, non accenna ad ar- 


tanto incremento di fabbriche, di 


strade, di alberghi 
Nuova sede agli studi venne eretta in Lugano, 
che farebbe onore 


e a città 100 volte più 
popolose, come Milano. Venne 
poluof 


creata nel ca- 
la Scuola Cantonale d 


Commercio. Ta 


Lugano ancora venne fondata una Scuola pro- 


fessionale femminile 


suì giorn 


li sì agita ora 
la proposta d’una Seo. 


Cantonale di 
tura, Pensi, dopo tutto, che il Ticin 


lericol. 
stretto 


fra la linea dei laghi e le alte creste alpine, è re 
Rione povera di sua natura, e che in tutto il 
territorio, inabitabile e non coltivabile per non 
piccola parte (misura Kmq. 2800; inferiore di 
area alla provincia di Arezzo) non contava nel 
1900 che 138.000 abit. cresciuti al 1 dicembre 
1910 a 138.556, meno della popolazione della pro» 
vincia di Lucca. E le sarò grato, pel mio amor 
proprio d'italiano, se ricercando fra tutte le 69 
provincie del regno d' Italia, ella troverà e mi 
segnalerà un altro palmo di terra dove, în ugual 
breve spazio, un pugno d'uomini di nostra stir- 
pe, quali appena di numero ne può contare uno 
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ubia potirto svol. 


dei nostri mediocri circondari 


gere in così breve numero d'anni un progresso 


analogo, tutto dovuto alle proprie, intense e per- 


scveranti e fruttuose fatiche 


| Tedeschi e li Tickno 


Non manca adunque al Canton Ticino la co- 
scienza del suo valore ed è naturale che alzi la 
testa e più non tolleri la zampa dell'orso. Ma 
intorno a questi rapporti del Ticino coi confe- 
derati ed alle altre questioni toccate nei su 
articoli, per finire alla proposta di una univer 
sità italiana, le chiederò spazio nel prossimo 
numero, essendo già questa mia andata oltre la 
prevista misura 


Bergamo, 2% luglio g13 


Arcam 


Guisueri 


* 


Chiarissimo Prezzolini, 


Ho letto con piacere vivissimo i suoi articoli 
sul Zicino e mi consenta di dir qualche parola 
sulla proposta « redenzione » per mezzo d'una 
vita intellettuale oggi assente. 

Non voglio da piccole osservazioni arrivare a 
concluder largo correndo il rischio di argomentare 
atavolino ragioni che nel cozzo attuoso si sfascino; 
ma conoscendo un poco uno dei centri ticinesi 
Ù 


tive conferenze e fatte ottime conoscenze, vorrei 


importanti, Locarno, per avervi tenuto cat- 


parlare della sua vita per conforto della tesi co- 
mune 

Locarno è una graziosa cittadina un po' acca- 
lappia-forestieri, dove manca quasi ogni segno 


di vita intellettuale no: 


solo alta ma anche m 


dia o bassa, e dove gli sforzi di pochi valentuo» 
mini pensosi di miglior cultura trovano sbadigli 
rosei e placidi 

Manca una pubblica biblioteca in che si pos 


sano fare studi italiani : quella delle Scuole No 


mali diretta dal mio amic 


prof. Ponzinibio ha 
quasi esclusivamente carattere didattico, e quella 


colo Educativo Italiano dell'amico signor 
Soldini, è esclusivamente popolare. 

All infuori della Scuola Norm 
ditata, e delle Scuole Eleme 


le, assai accre- 
tari non c'è sin- 
tomo purchessia di attività d° intellett 


Non esagero. 
Non in conferenze o riunioni di cultura, poche 
e spesso spiritualmente inutili 


: e alle poche, se 


promosse da italiani, i ticinesi svizzeri non 


e, se promosse da svizzeri, non vanno 


nesi italiani 

Non in giornali o riviste; i primi, salvo ecce- 
zioni, si occupano poco di cultura e le seconde 
sile: /Z Zicino Jilu 
strato è la più insulsa che sì possa immaginare, 


mancano ; una rassegna men 


tra Verbania arriva a pochi, anche il Coe 
gine libere son scarsamente diffuse 
€ il vecchio periodico / Educatore /ialiano è 
troppo tecnico. 


Non in collaborazione di attività e di menti; 


non dico di svizzeri con italiani che poco e m 


al 


volentieri si mescono, ma di italiani fra loro; 


lo sono 


uniti, e non sempre, nelle feste, quest 
assai meno nelle opere. 


î ciò che più sconforta si è che manca vo 
lontà di fare: manca un forte, un giovane o 
vecchio poco importa, che volendo con caparbia 
intelligenza sappia indurre anche gli altri a vo. 
lere. 

Perchè, salvo pochi e con breve tempo a 
si muove, gli italiani 
temono con una iniziativa di cultura di parere 
irredentisti e gua 


loro disposizione, ness 


are così i loro commerci, e 
gli svizzeri un po’ gelosi delle prerogative vi si 
riavvolgono. 

Guardano un po' tutti a Bellinzona fervida in 
commerci, e a Lugano agile in cultura (1), ma 
non si muovono ; chi si muove è |’ albergatore 
che crea alberghi, ristoranti, pensioni 


Ho spostato un po’ le basi della questione 
persuaso che si debba guardare oltre che alla 


popolazione ticinese svizzera anche a quella emi- 


grata italiana; sembrand: 
Canton Ti 


candogli un'anima intellettuale, ma che ci sia 


ami non solo che il 


ino sia degli altri meno saldo man- 


nella sua stessa compagine una diffidenza fra 
italiani e svizzeri immigrati e nativi), inutile e 
pericolosa per quell' armonia morale în che han 
Base i movimenti «ello spirito cui collaboriamo. 

Vedo infatti inutili ed oziose delle cnergie che 
potrebbero giovare e che fan l’adipe respinte 
da sospetti ingiusti: e vorrei che molti, come 
Lei, dicessero e spiegassero che non si vuole 
Un irredentismo politico ma una redenzione in- 
tellettuale d'un cantone che 
come Ginevra è francese + 


latino ed italiano, 


Yurigo è tedesco: 


(1) Ha cicè un Ginnanolino, Scuole di commercio è ema 


Riblioteca Cantonale < vole 


un'italianità morale e spirituale che è poi anche 
un di 
E dopo quanto le scrivo mi pare inutile cc 


to d'animo. 


cludere che l' Università Italiana nel Ticino la 
penso utilissima 

Quei che s'avviano agli studi superiori clas- 
sici vanno oggi in università dove la loro ita 
lianità soffoca; ed è ben naturale, ed io capisco 
che a Berna eda Zurigo quei pochi corsi d’ita- 
liano per pochi uditori e per poche ore e con 
poco profitto paiono anche inutili 

Venga invece una sola Università Italiana, nel 
Ticino; ma italiana sul serio, e che non violi 
l’anima di chi non cospira per tornare coll’ Italia 
ma vuol solo restare coi suoi figli italiano. 

E aggiungo, caro Prezzolini, ancora una cosa 
per questo superbo sogno di alta cultura : « guar 
diamo 


nche alla bassa cultura, al pane umile 
degli umili i quali imparando il tedesco (ed è 
bene) vanno dimenticando l'italiano (ed è male 
€ studiando il giuramento del Gritli e Tell di- 
menti; 


cano il « Roma o morte » di Garibaldi. 


Poichè io credo che sostanzialmente un moto 
di cultura qualsiasi deve, se non vuol isolarsi 


nell'opera e negli efletti, poggiare su una mag- 


gior coscienza popolare 
E non so pensare se l’alta cultura stimoli la 
bassa o questa quella : certo la verità è in una 
coefficienza cosciente dei due elementi, una oli 
garchia di intelletti che indicano la meta, e una 
collaborazione di coscienze che danno l’avvio. 
lo le prometto, caro amico, che nel Comitato 
Verbanese della Dane porterò la questione pro- 
ponendola anche agli altri Comitati vicini e spe 


riamo che il lavoro frutti 


Mi voglia bene 


Renzo BoccarbI. 
———_ _——_—____________________=-=<=z 
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LIBRERIA SPEIDEL 


1 degutati €. — Alla Camera, un nuovo eletto un 
po’ sperduto tra i visi sconosciuti e lo sciame 


dei grassi accasciati profili greco-spagnoli dei 


meridionali ; messo sulle sue dalla spiacevole 


« camaraderie » ostentata che accoglie i neo- 


eletti col 4, ma tirato da una certa naturale na- 
scente compiacenza. 

Ed ecco che di tre quarti gli capitano al collo 
le braccia di uno più effuso degli altrì gratu 
lani 


E quando l’effusione gli permette di riz- 
zar gli occhi a guardarlo, cade dalle nuvole 
perchè è la prima volta che vede l'onorevole 
che 1° 


vole senso în pelle in pelle di esser per com- 


ma tanto, E mentre sta lì collo spiace» 


mettere una « gaffe », lo sconosciuto dic 


«ah, 
finalmente, questo era il tuo posto. Ho seguito 


la tua campagna elettorale. Ah sì, siamo in 


molti qui a pensare lo stesso. Tu sarai ac 


‘olto 
con entusiasmo e troverai molti consenzienti, è 
ora di rialzare il livello dell 


vita parlamentare 


lo sono C. Ma questo governo, 


uesto go 


verno... » e qui gesti di sconf 


rto virile, belli- 
n domo. E dopo ridetto : « io sono C. » 
se ne va con un aspetto e un passo che dice 


coso, 


« come ci si sta bene qui dentro ». 

Il nuovo entra, prende posto durante un ap- 
pello nominale, voto di fiduci 
dito e aspetta che Marcora gli dica 


a. E ancora stor 
« vedo qui 


nell'aula l'on... . Lo invito a giurare ». Quan 


d’ecco sente chiamare l'on C. e si volta curioso 
di sentire uno dei rari no alla fiducia per Gio- 
litti. Sì, tona l'on. €. 


senza rompere la linea 


del suo atteggiamento, effusa verso il banco dei 


ministri, achillèa verso il resto della Camera. 
Il fatto pare che sia storico ; in questi mo- 
menti poi di suffragio alla 


ato e di monopolio 
delle assicurazioni, si va facendo seinpre più 
frequente, ma intendiamoci, sempre collo stesso 
lieto fine. 
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CONTIENE: L’unificazione d’Italia - L'ope- 

raio italiano - I commercianti ed i profe: 
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Il soldato italiano - Le calunnie anti-ita- 
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Giustizia “piu giusta, 


Perequare il catasto italiano, informe con- 
lobato di disparati catasti, tutti lo vogliono. 
solo poi ch 
vente Îa sperequazione ba una sola causa, 
1 differenza tra i criteri d’estimo del reddito 
> la differenza d'applicazione, che, extra 
almente, gli corrisponde). La legge del 


r la perequazione, fissi a base dell’estimo 


cominciano i guai, Evidente- 


xdicennio "74-85. E adesso, tra p 


i o men 


iustificate lente siamo ancora al princ 


ell’accertamento ; ed ecco che la provincia di 


“orto Maurizio minaccia 
mplicità di non so quanti deputati e mini 
tri) d 


principio della legge, e in « 


far rimettere tra rri veci 


pazio ci of 


di scorcio la curva completa del processo 


ioni 


uovo catasto 
80%. I comizi 


licarono, per d 


ment a 


è già illegale perc ‘a non avrebbe 


fatta di pubblica ragione 


vulo ancora esser 


dei reclami decide la Commissione centrale ; 


poi è sciocco e ingiusto ‘perchè la Con 


ione sè sempre mostrata esemplare e riguar- 


losa dei reclam F il regolamento ha anch 


iamenti dall'85 in 
ili. Ma a Porto 
intendono così, 


nensato agli eventua 
tr, 


ua, e alle circostanze spec 


Maurizio non 
È 


eda 1° interesse genere 


en naturale del resto che il privati 


. Dal non tener pre- 


nte questa ovvia osservazione di realtà, 
al non volerlo ammettere, nascono general- 
nente i mali che ormai (ma è una conven 


ione) si chiamano democratici, andrel» 
ero attribuiti a og overno deboli voler 
ssere imparziali e non badare alle teorie, Dun- 


pue, Porto Maurizio come 


uaso di pag 


i cittadino è per- 


‘alcola 


Einaudi 


he suppergit di 28 mila, în 


191 mila che ai comizianti 


anto esorbitanti 


Un governo forte, riserbandosi magari per 


alcuni 


iguardo alla crisi degli ulivi 


rolto ponderati e se pronto a ritirarli, 


arebbe tacere i soliti deputati « 


Ila regione, 


icurare l' 


ima di tutt 


Ila base cl Senza di 


italia 


1a si noti, 


‘a tributaria) 


i mon si ) he 
mardano solo i funzionari scelti per com- 
erli, tanto più quando, come a Porto Mau 
îo, eran pra in corso, non dico le ve- 


he e i reclami, ma î lavori d'accertamento. 


Eccellenze Fo 


» senza veder 


della Giunta. 


ri 


lità onatro la Giunta, melle quali 


Mime, Francesco Chiesa, PAOLO AMALDI. — « La Voce » 
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mon si sa < 


tazione provinc let 
o il ministro col relati 


E- lo scandaloso affare sar 


porto mediante le più o men 


ul “E 
—nissie i 


decenza. La quale culminò 


neiale parte 


sua nomina) ; 


« Viste.... (le d 
« Ritenuto che 


ssioni 


istinto se la De 
putati della re 


ivo prefetto Men: 


innta; ma incappò nel pre 


23 maggio 1911, di 


et tim 
ing Bertelli non può più 


SOMMARIO : Giusti ù giusta », r. ©. — Esercito e democrazia In Francia secondo recenti pubblicazioni, GIUSEPPE PrezzoLini. — La guerra e ìl 
siae slot e le vecì. /er uma raccolta di fotografie, Un Amico. — Svaghi estivi, g. pr 


ne 


inger. 


be entrato in 


procurate di- 


dei timidi delia 


ente, ing. Ber- 


che ha messo in luce tutta quest’in- 


nel seguente de- 


mi 


parte del Con- 
parte del Con 


ieressata — dei 


)i 


essere mantenuto nel suo ufficio a motivo della 


grave e permanente tensione 


i suoî rapporti 


con le autorità provinciali (1) ; 


ve essere integralmen 
rtegralmente vale un 
« Decreta: la Giunta 

Maurizio è sciolta ». 

S È 


tegralmente » 


tate intanto quant'è 


n osi trova assolutamente in 


Facta cercò di elim 


tivi (1) li 
che per tutti questi motivi (1) la 


(1) di esercitare le funzioni ete. e che - 


rinn 


Peri) ; 


tecnica di Port 


l'ingegner Bertelli. 


teoria che sia necessaria la concordia tra 


torità | 


reddito. Quante noie d'ora 


ranno come l'ing. Berte 


cali è gli accertatori 


overna 


n poi si e 


Basterà saper mu 


vere nuvoloni nel cielo ministeriale, e un nuovo 


pretesto d’ingerenza — che ingeren 


le volte che i tassati non and 


tassatori, scioglimento. È 


parlamentare come s'è ridotti 


Ma 


issioni g 


Ma la legge 


accertamento 


fronti e si 


ique adesso 


una giusti 
la conservazione degli u 
Invece veti ’ 


e allora îl legno d 


sul . mercato, 0 renderan 


ripetiamg, con grande ava 


‘oglimentoraddirittura — 


vecchia era ispirata @ 


i reddi 


vnative dovrebbe essere intangi- 


dea 


che gli uomini non siano perfetti, e che, pu- 


i si rannu- 


cerchino molte scap- 


he questi pericoli sono 


si cambi interpreta» 
in antomo- 
ti ro anni di 

i tassatori 


libro dell’ in; per or 
oppasizioni s le ridicole) 
chelimon dell’80 °, dovreb 

essee aument >» in Port 


Muurizio. 


Esercito e democrazia 
secondo 


Che le condizioni 


spirito militare, discip! pers e siano tut- 


t'altro che soddisface ‘ e condizioni del- 


l'armata francese, non solt uomini, m 
come materiale, siano poc anti; è una 
convinzione assai diffusa 1 ed all’este- 


ro, talmente che non sì cre necessaria 


una dimostrazione, o anche ce accenno 


di riepilogo ai fattì c convinzione 
sono nutrimento, Che poi il regime democratico 


degli ultimi anni, e in modo specialissir i 


nisteri radicali succedutisi da qu 


lì Poincaré 


Rousseau fino a quest'ulti 
Millerand-Delcassé, siano per gran parte re 
sponsabili d’uno stato di cose di cui altri potrà 
rallegrarsi o dolersì, ma che a noî preme uni- 


camente di stabilire come reale, è pure una 
convinzione diffusa in Francia ed all’ester 

e non soltanto nelle schiere dei conservatori. ll 
sottoscritto, ad esempio, seb! vive simpatie 
abbia per ciò che assai lente si chiama 


democrazia, sforzo di idea- 


prezzi tutto 


lismo che fra molte brutture e fra molti errori 


traspare innegabile negli ultimi dieci anni di 


vita Îrancese dall’affare Dreyfus in poi, non puo 
che riconoscere come verità di fatto il legame 
che passa tra la decadenza della forza militare 
francese e quella « democratizzazione dell'esercito 


e dell’armata » alla quale i ministeri e l’opinione 
pubb ic i questi ultimi anni han dato tutto il 
loro zio: e di questo legame cerca oggi 
di pr re, per chi ancora ne dubitasse, una 
desc eflicace che potrà 
L'affare Dreyfus. 

ai idi l’esercito francese presente 
non strazione dall'influenza che su 
dia sopra ogni organo nazionale, ha 
ad voluzione dreyfusiana. Sia negli 
alti £ nella truppa, sia sercito che 
nell della nazione rso l’esercito, 
Vaffa 1$ ha avuto conseguenze enorm 
Neg gradi un rinnovamento completo del 
pers i reazionario mutato in repubbl 
nell ino stito d'animo di cattiva vo- 
lont lisciplina derivante da quello ar 
timil pacifista della nazione; nei gradi 
eli a di essere meno militari che 
foss e di mostrare l’utilità socia 
dell’. l’infuori del suo compito guerre 
sco, | Dreyfus aveva scatenato una viva 
reazi »blicana, radicale, laica, anticleri- 
cale, contro i sistemi e le abitudini anteriori 
piut conservatrici e cattoliche degli utti- 
cialî, soprattutto superiori. I legami tra Stato 


sgiore e Padri assunzionisti; la paura, persi 


lel cesarismo 


xte in ogni buon repubblicano, 


pronunciamenti ; la diffusione delle idee 


ifiste; condussero gli uomini politici e l'opi- 


ne pubblica a considerare con sospetto ogni 
ciale. 
L'alleanza tra la sciabola e l'aspersonio di- 


ine la frase bau-bau di tuiti i comizi pubblici 


rtiti avanzati, e fu 


li tutte le conferenze 
into più efficace in quanto in quello che essi de- 
unziavano c'era del vero. La borghesia conserva» 

cc e l'aristocrazia, si può dire che non collabo- 


lici se non attraverso la 


rassero più agli uffici put 
vita militare. Dal 1883, in cui Jules Ferry inizian- 
lotta anticlericale ripuli la magistratura degli 


do 
elementi reazionari, quelle due classi non man 
davano i loro figli che alla carriera militare 


ficiali, 


Saiat-Cyr, unica e prima scuola de 
era în mano di preti e di conservatori 
tradizione cattolica e reazionana vi dominava. 


una 


Sig. Giacchetti Attilio 


—__ eretici 


della Voce',, L. 15. Estero L. 20 .* Telefono 23-30. 


cloemstografo, e. fr. — Per il Canton Ticino e l'Università ita- 


no è deciso a 


Ora si domanda se 


anche la perequazione del 


in Francia 
recenti pubblicazioni. 


Era necessario porre rimedio a 


lesto recluta» 


menti 


reazionariu,che nel mc mento della lotta per 


gli inventari delle chiese, permise d 


rostrazioni 


spiacevoli di ufficiali dimis 


0 disobbedienti 


agli ordini dello Stato. D'altra parte in tutto il 


paese le idee pacifiste si spandevano ; nel 


scuola elementare si 


eccitanti a sentimenti non ur 


gnamento superiore della Sorbona presta 
queste idee elementari un apparato e un gergc 


scientifico; il governo provava, Bisognava 


che penetrassero 1 sercito, che 


appena i radicali 


salirono al gove pecialmente con il mi 


ll soldato-elettore beniamino 


ll soldato, perchè popolo e perchè elettore 
attirò tutta la tenerezza dei deputat - 


nistri. La vita militare essendo una Y 


cessità » che un futuro più illuminato avrebbe 
certamente resa inutile, doveva essere addol- 
cita, Nel 1872 era stabilito il servizio di 5 anni, 
nel 1889 diventò di 3, nel 1905 fu ridotto a 2 
la ferma di 2 anni, sebbene sconsigliata da 
molti tecnici militari, sopratutto per la caval 
ria e per ll ria, fu approvata sott 
fluenza delle idee umanitarie e ì 

pazioni elettorali: guai a quei tati 
fossero ripresentati con l’impop 

contrario a una » tanto benefica per | 
cole famiglie! 

Diminuita la durata, sì pensò a ren 
servizio militare meno grave. Una gr cur 
fu posta all’ re e alla cucina dei reggiment 
Un sottosegretario di stato, e Ministe 


della Guerre, si rese celebre col suo Formu/aire 


faire en garnison, che gli valse 


de cuisine mil 


caricature dei caffe concerto be 


si vedeva vestito da cameriera port 


camerata dei soldati, al loro risvegl la tazza 


di cioccolata a letto, 


Tutto ciò che sapeva di severità 
lato, Sui libretti militari non furono più seg 


rifiuto o l’accor 


le punizioni ricevute, né 


del certificato di buona comdotta e 
colari 13 marzo 1901 e 26 giugno 1901). La 
menica fu proibito di consegnare col che 
durante la settimana si erar atti segnare 1 
lati (4 marzo 1903). I speciali dei batta- 
glioni d’Affrica furono soppressi, e i riservisti 
che ne provenivano non furono più separati 
dalla truppa regolare settembre 1905), Le 
bi 


compagnie di disciplina ebbero da prima un 
regime meno severo, poi furono soppresse 


4 agosto 1910) stabilendo in 


ro vece delle se- 


speciali con regime raddolcito : queste se- 


zioni formate di condannati, furon distribuite in 
luoghi della costa, e nell'isola di Que 


var 
fecero regnare un vero terrore, assalendo le 
donne, le botteghe, le osterie, minacciando « 
sabottaggio gli strumenti militari e il faro (Ma 
fin 21 sett. 1911, © 1 giugno 1911, Le /owrnal 23 

E de Pa- 


giugno 1911, Le Temps 1 dic. 191, 2 
ris 31 genn. 1912) 


Con lodevoli scopi morali, ma probabil 
con poco senso pratico, si © permesso «i 
di T. ella città della 

dati ammogliati di restare nel 


ro dei soldati ammogliati è au 


sposa: il n 
posa : 
si Jovuto const: 


mentato rapidamente 


tare che spesso si tratta di sfruttatori di donne 


che contraggono un matrimonio d'occasione, me- 
diante il qu 
servizi che 


Il decreto 


fere, in uniforme, 


le posson : 


sappiamo alle loro consorti 


Ò grave è stato quello del 25 mag- 


riti ein. unità. . 


Lr 


gio 1910 col quale si è ristretta al solo capo 
d'unità, ed insomma al espitano, il diritto di 
punire : | sottoufficiali, i sottotenenti, i tenenti, 
non hanno diritto di punire, ma soltanto di pro- 
porre delle punizioni, Questo è stato un colpo 
enorme per lu disciplina, umiliando profonde» 
mente e togliendo efficacia a tutta la più attiva 


parte dell'afficialità. 


Meotre i parlamentari e i « baon repubbli- 
no a carezzare 


cani » dell'esercito s'affaccendava: 
elettore, l'ufficiale, privato 


così l'uomo di truppa 
trascurato ed 


di voto, si vedeva non soltanto 
abbandonato, ma offeso e depresso, nel suo sti 
pendio, nella sua carriera, nel suo prestigio 


ed interne 


ester 


L'eguogiianza nelle scuole mititari 


a della così detta demo- 
crazia, si è cercati di applicare il dogma del- 
l'eguaglianza all'afticiale. Si è cominciato dalle 


Seguendo la tene 


sole militari fin dal 1901, la cui riforma però 
completa s'è avata nel 1906, Saint-Cyr fu resa 
repubblicana. L'anticlericalismo vi penetrò in 
modo brutale e grossolano. Vi si introdussero 
come ufficiali istruttori, ufficiali venuti dalla 
bassa forza, Con legge 21 aprile 1905 ogni al- 
levo di Sajat-Cyr fa obbligato a interrompere 
un anno gli studi, e fare un anno di sol 

ice prima d’entrar nella scuola. L'in- 


ito se 
termnzione non giovò certo ad elevare il li> 
Ito degli studì, L'educazione, le abitudini, il 
ando stesso di vestire divennero per moda 
interesse, democratici. Il numero degli 

lhievi deere Si avevano nel 1893 e seguenti, 
50, 550 e Goo allievi; nel 1903 se ne ebbero 
400, nel 1906, 270, nel 1900, 220. Le sevole di 
sottoufticiati fumino molto migliorate e, quando 
Saint-( e Politecnico cominciarono a deca- 


ire ufficiali di eguale 


re. 1 imero nell'esercito è venuto 
sempre au tando, Nel 199 ogni due sotto- 
tenent yvenienti da Saint-Cyr ce n'era uno 


SaintMaîx ina delle quattro scuole per 
sottufficiali); nel 1005 la proporzione è uguali 
rtita. D'altra parte 
, trovano sempre men 


nel 1910 è quas 


allievi del Poli 


ai 


gradevole la professione di ufficiale e nel 1907 
il 50 * di essi dà le dimissioni (e sono î più 
ntelligenti e attivi) cercandosi altrove uno sti- 
pendio e un impiego. Così la percentuale delle 
persone più mature d'età e meno studiose va 
aumentando nell'esercito francese in base alle 
preferenze democratiche per le scuole e le 


classi inferiori 


L'ufficiale rappre cosa di 


scelto e di & 


a si pro- 


sottopose a mille vessa- 


pose di livel 


zioni, Tutto ciò che lo separava dalla vita bor- 


ghese fu a bolito, Tutto ciò che 


pccupare un posto 


iperta contro le ordinanze. 
Da! rapporto del Pelletan nel 1990 a quello del 
Massimy nel 1007 i relatori sono tutti contrari. Nel 
enerale Picquart ne restrin- 
geva enormemi 0, col pretesto di riparare 
agli abusi. Chi ne sopportò le conseguenze fu 


le povero, che non potè, come il ricco, 


1906 una cìrcolare 


farsi autare da servitori stipendiati. Tuttavia 
la forza combattente non si aumentò, perchè di 
ali, di tanto 
rrdinanze si so- 


quanto diminuì il servizio 
aumentò quello dei soldati 
stituirono i parrucchieri, î segretori della « mu- 
tua », i bibliotecari militari, i garzoni della coo- 
perativa; quel che veniva sottratto all'ufficiale, 
veniva dato al soldato, e la campagna demo- 
cratica non era diretta tanto contro l’ impiego 
servile del soldato, quanto contro l'ufficiale. 

Lo stipendio dei tenenti e capitani non è 
stato aumentato che nel 1910; ma in questo 
tempo, oltre il rincaro generale, c'è stata la 
crisi dell’avanzamento, in modo che |’ aumento 
non ripara affatto ai danni di questo, Che im- 
porta esser pagati un poco di più, se si deve 
restare tanti anni nello stesso grado? Inoltre 
mentre gli ufficiali di truppa, quelli che in 
guerra rendon servizio, hanno l'avanzamento 
più lento, gli ufficiali dei servizi, i non com» 
battenti, l'hanno più pronto. 

Per esempio per arrivare al grado di capi. 
tano occorrono: 


per il Genio. . + 
» l’Artiglieria . . i anni 

» la Cavalleria. ». 14 * 

» la Fanteria . . 15 » (e presto 17) 
Invece ne occorrono: 


per gli ufficiali giudici . 


7 anni e mezzo 


» i farmacisti +. » 
» i medici. x ” 
» 1° Amministrazione 


7 
lello stato maggiore. 8 
» i capomusica, i are 
. Fi interpreti , 9 
E eiaiarazione 
‘genio eartiglieria, 
ì veterinari sO ji = 


ttt ‘rr '' 


LA VOCE 


E le pensioni! Sono assai inferiori a quelle 
dei borghesi. Ecco aicuni cosempi i 
A. Professore di ticro, D anni e x 

meri di servizio: pensione. È 
B Capitano d'artiglieria: 33 anni di 
servizio, 3 ferite, 3 campagne: 
C, Ésattore, servizio militare : 7 mesi 
e 8 giorni, servizio civile: 29 anni 


4222 lire 
asso » 


4590 » 


servizio: pensione . . —» 2359 ” 

Non si volle lasciare all'ufficiale nemmeno il 
conforto della esteriorità. Un’ apparente auste- 
rità repubblicana tolse piume, fanfare e feste. 
Vedremo poi che cosa pose al loro posto. In 
tanto il 18 dicembre 1902 una circolare proi- 
biva le bicchierate e i banchetti offerti ai supe- 
riori e ai camerati in occasione della loro pro- 
mozione 0 «di onorificenze. Il 26 dicembre dello 
stesso anno fu ordinato alle sentinelle di non 
fare il suluto agli ufficiali [La diminuzione del- 
l'autorità tu tale che il saluto fu ristabilito il 
18 giugno 1904]. L'uso, fuori dì servizio, 
valli, e di carrozze militari fu proibito il x di- 
cembre 1906, con il solito vantaggio degli uffi 
ciali ricchi. Finalmente un decreto del 16 giu- 
gno 1907 retrocedeva nelle precedenze e negli 
onori, i militari dinanzi ai civili: i generali 
vengono dopo i prefetti, i colonnelli dopo i 
sottoprefetti. Le ritirate del sabato, con fanfare 
e lampioni, sono abolite. I circoli militari ve- 
getano. L'ufficiale, al quale è stato permesso 
d'ammogliarsi senza minimo di dote, diventa 
sempre più un padre di famiglia, un impiegato 
borghese, povero e senza entusiasmo. 

Il prestigio dell'esercito diminuisce. La bor- 
ghesia disprezza una carriera povera, piena di 
sacrifici, senza avvenire e senza rispetto, cir 
condata della disistima delle cose che si sanno 
destinate ad essere abolite, « È incontestabile 
— dice il 7emps, giornale del resto repubblicano 
e non troppo reazionario — cheil prestigio del- 
l'uniforme è molto diminuito in Francia... Le 
padrone di casa non si disputano più i giovani 
ufficiali nelle serate che danno. Esse preferi- 
scono i giovani avvocati, gli ingegneri, i vivaci 
segretari di gabinetto, futuri uomini politici. Le 
ragazze con dote non si curano più dell’uffi- 


vvenire è per lo più limitato ai 


iali con i loro lamenti, fanno la mi- 
gliore propaganda contro la carriera delle ar- 
mi. Nessuno vi si avvia più con l'entusiasmo e 
}e speranze d’un tempo, quando la revenche 
pareva prossima ogni giorno. Il disprezzo 
del pubblico, l'ostilità del governo e dei capi 
tengono lontani i migliori elementi. Quelli for- 
niti di lauree (come del Politecnico) abbando- 
nano la carriera: eccovi alcune cifre delle am- 
m mi e dimissioni degli ufficiali esciti dalle 
Scuole di applicazione e dal Politecnico ; 

1899 ammissioni 220 dimissioni 58 

1900 


» 251 ” 55 
1901 ” 180 ” 57 
1902 ” 191 ” 50 
1903 Li 180 ” 


(L’Opinion, 24 Sett. 1910) 

e del resto a Saint-Cyr il numero dei figli di 
ufficiali è assai diminuito, segno che i padri non 
giudicano buona per i loro figli questa carriera. 

Per di più mancano gli ufficiali. Il generale 
Pédoya ha rivelato alla Camera (18 giugno 1912) 
che il ministero è stato costretto a ricorrere a 
promozioni di sottufficiali senza esame, prima 
per un decimo dei posti disponibili, poi per un 
quinto. Per l'artiglieria si sono presi a prestito 
centocinquanta ufficiali di fanteria, E perc hè 
mancano ? Il Pé.loya, che del resto è un vec 
chio dreyfusiano in bocca del quale queste pa- 
role han quindi maggior valore, dice che man- 
cano perchè sì è tolto all'esercito ogni rispetto, 
ogni considerazione soziale. 

Tutto questo, naturalmente, può essere logico 
o no, giusto 0 no, democratico o no, bello o 
brutto: non sta a noi ora giudicarlo: quel che 
è certo, è che questo stato di cose non attira 
più uficialì intelligenti, svelti, colti, e peggiora 
sempre più il livello di coltura e di entusiasmo 
dell’esercito francese. 


La politica nell'esercito. 

Si aggiunga che la politica, che sempre ha 
avuto un'influenza nell'esercito, dopo l'affare 
Dreyfus è diventata la preoccupazione doini- 
nante dei ministri della guerra e dei generali. 
Invece di pensare sul serio alle questioni tec- 
niche, al materiale, alla mobilitazione, ai forti, 
alla cultura e alla disciplina militare, i capi del- 
l’esercito francese si sono preoccupati sopra- 
tutto di creare l'ufficiale « repubblicano », Che 
un ufficiale sappia 0 no condurre i suoî uomini 
al fuoco, è sembrata una questione assai meno 
importante di essere informati se va a messa, se 
lascia le figliole cantare a vespro col curato, se 
ha un fratello che vota per il candidato reazio- 
nario. Sempre gli ufficiali francesi han dovuto ca- 
rezzare le passioni politiche di chi era al governo 


se volevano esser promossi : ina l'affare Dr yfas 
oltre a compiere un rapido rovesciamento di 
interessi e di protezioni, ha reso il sistema più 
acutamente intollerabile, Oggi tutti gli ufficiali 
tengono a conoscere un deputato, un senatore, 
un ministro, un giornalista. Quando si stanno 
per pubblicare le promozioni arrivano al mini- 
stero della guerra migliaia di lettere di rarco- 
mandazione; nel 1909 erano 15,000, nel 1910, 
ben 20000, a malgrado delie minaccie e delle 
proibizioni di farsi raccomandare 

Il momento della crisi più acuta fu nel 1904-1905 
al tempo dello scandalo delle «Schede» (fiches), 
quando si scoprì che al Ministero della guerra 
esisteva un ufficio di informazioni segrete sulla 
vita privata degli ufficiali, mediante il quale si 
fissavano le promozioni, e che questo ufficio era 
alimentato da ufficiali e da persone appartenen= 
ti alla massoneria : la quale, dopo avere tanto 
combattuto i « dossiers » segreti per l'affare 
Dreyfus, li rimetteva in onore appena giunta 
al potere. La pubblicazione abile e prolungata 
(a scopi parlamentari) di queste schede nei gior- 
nali suscitò in parecchie guarnigioni scandali, ire 
e lotte. Ogni ufficiale dovette temere nei suoi col- 
leghi altrettante spie interessate a rovinarlo, Si 
promossero inchieste contro i delatori, ma una 
circolare del 27 dicembre 1904 le proibi. Mai 
un esercito, 0 un corpo qualsiasi di persone 
ebbe a passare momento più umiliante. Il mini- 
stero finì col cadere e le schede furono bruciate, 
Non c'è però da credere che con ciò il sistema 
delle informazioni segrete fosse cessato, In una 
circolare ai prefetti del sottosegretario Massimy 
dell'11 dicembre 1911 si poteva leggere : « Voi 
mi spedirete semestralmente, in data primo 
aprile e primo ottobre, per mezzo del Presidente 
del Consiglio, ministro dell’ Interno, un rapporto 
circostanzi:to sugli ufliciali di guarnizione nel 
nostro dipartimento, che con atti pubblici e con 
una attitudine generale notoriamente conosciuta, 
abbiano mancato alla correzione politica ‘ed 
alla lealtà che il governo della Repubblica ha 
il diritto di esigere da loro ». (Le Figaro, 13 
dic. 1911). Si pensi a quel che sono i prefetti, 
alla loro mentalità di strumenti governativi e 
giacobini, e sì capirà che l'andare a messa 0 
non frequentare il salotto della signora prefet- 
tessa, sarà forse sufficiente per esser segnalati 


come ufficiali pericoli 
Così la politica entra più che mai nel corpo 
degli ufficiali, li abitua a considerare come loro 
primo dovere non l'allenamento delle truppe e 
la dottrina, ma certe manifestazioni politiche e 
religiose, Una circolare del 1 gennaio 1900 
proibiva rei circoli e mense dei sottufficiali 
l'introduzione di giornali e pubblicazioni ostili 
al governo. Sotto colore di istruzione e con realtà 
di politica la Societe rpublicaine des conferences 
populaires fu autorizzata (27 dic. 1904) a tenere 
corsi e conferenze nei reggimenti. Una cir- 
colare del 15 febbraio 1907 ordinò lo spurgo 
repubblicano delle biblioteche dei soldati: pro- 
cedimento da Indice cattolico. A poco alla 
volta l'ufficiale si senti eccitare alla politica; 
e nacquero nell'esercito dei part 
L'ultimissima manifestazione di questi, l’ab- 
biamo nella costituzione delle due società Ligue 
militaire e Féderation militaire républicaine. La 
prima fondata per iniziativa del comandante 
Driault deputato di Nancy « composta di uffi- 
ciali dimissionari o in pensione, cioè liberi di 
parlare e di agire, non si propone che la di- 
fesa delle tradizioni militari, delle quali buon 
numero sta rinascendo; essa si oppone all in- 
troduzione della politica e deì sindacalismo nel- 
l’esercito e vuole difendere contro le ingiustizie 
e le umiliazioni i camerati dell'esercito in atti- 
vità, costretti al silenzio. Essa è un organo di 
ordine di patriottismo e di disciplina ». Curioso 
stato di cose, in cui le funzioni che si crede- 
rebbero proprie del ministro della guerra, ven- 
gono reclamate da una società di ufficiali pen- 
sionati o dimissionari, che han tutta l’aria, sotto 
il proposito di non voler fare politica nell’eser- 
cito, di mettercene una di loro gradimento 
Quanto alla Fédération républicaine, essa è, na- 
turalmente, opposta alla prima avendo per scopo 
la diffusione dello spirito repubblicano nell’e- 
sercito. « All’accecamento di coloro che vogliono 
eterrizzare l’esercito nelle forme del passato, 
noi opponiamo le concezioni nette dei repub- 
blicani che vogliono istituzioni militari adeguate 
alle istituzioni politiche del paese. » (7emps, 2 
agosto 1912). 

Le due società si propongono nettamente di 
combattersi. Esse prenderanno parte pro o con- 
tro ogni deliberazione del ministro. In ogni 
guarnigione, in ogni reggimento ci sì accapi- 
glierà per una circolare o per un decreto. Come 
sono lontani i tempi in cui l'elogio massimo 
dell'esercito era quello d'esser chiamato « la 
grande muette », d'essere lo strumento sicuro 
docile, silenzioso del potere civile? 


n - ” 


Totta la vecchia idea dell'esercito come or. 
gano di difesa nazionale, indipendente dall 
lotte interne, va cadendo, Vi sono giornali di 
È come l'Armde nouvelle, Le Porte-Vi 


come La ligue militaire. Una delle questioni più 
vivamente dibattute è quella se all'ufficiale deve 
essere dato il diritto di voto, o no: la mag- 
gioranza, în una inchiesta, ha risposto per ilsì 
L'ufficiale sa oramai che non il merito ma la 
pressione elettorale varrà di più sulla bilancia 
del governo. Egli sente di mancare dei mezzi 
con î quali le altre categorie sociali in Francia 
sì fanno rispettare dagli arbitri, e non sol 
tanto dagli arbitri, ma anche dagli atti giusti 
del governo. Toccate un maestro elementare, 
per esempio, e vedrete! Tutte le Amicales in- 
sorgeranno, le Camere del lavoro sì sentiranno 
offese, la stampa influente sarà in loro favore. 
Per gli utticiali nulla di ciò: ed ecco perchè si 
vuole il voto, ecco perchè si è parlato persino 
di sindacati! 


continua 


Giuseppe PREZZOLINI. 


La guerra e il cinematografo. 


Un anno fa dalle colonne d'un giornale 
dove collaboro volentieri, m'auguravo sorgesse 
im cinematografo nazionale che, abbandonando 
le scene sentimentali e le avventure poliziesche, 
prendesse a far conoscere agli italiani il no- 
stro paese, le sue glorie e le sue vergogne, le 
sue gioie e i suoi dolori, e permettesse a tutti 
di rendersi conto, con Fipreere occhi, come st- 
dino sangue i milioni d'oro che annualmente 
l'emigrato riversa in Italia, è quali difficoltà 
ed ostilità si debbano vincere nelle provincie 
irredente per mantener viva la nostra col- 
tura. 


occasione è la realtà, condizionate, come 
sempre, sono state offerte dalla guerra. I ci- 
nematografi sì son trasformati in organi na- 
zionali” senza volerlo. Ecco che accanto al 
giornalista di professione 0 improvi isato, lungo 
le trincee tripoline e cirenaiche, negli accam- 
pamenti, alla partenza è all’ arrivo delle 
truppe, in marcia verso il nemico, s è levato 
un altro occhio, quello del cinematografista, 
pronto a sorprendere nel loro moto gli avve 
nimenti per i qualizianti cuori e tante imma» 
ginazioni di italiani si affollan di sangue 
commosso è di care figure. 


è Anche io, da allora, vado spesso al cine 
matografo. Nat Pinkerton ha cessato d inse 
guire col suo revolver da commedia i truci 
figuri; le coriste d'operetta e le comparse 
non fingono più con le loro disgraziate ma- 
niere i dolori di Maria Antonielta è le orgic 
di Bianca Cappello. Sulla tela dello sfondo le 
groppe delle dune si inseguono, si stende il 
tappeto scintillante del deserto, i mille pen- 
nacchi delle palme ondeggiano al vento ma- 
rino ; poi gli agili ascari a salti, come cani 
da pastori, bianchi e L zati, la carica dei 
bersaglieri, grigi come le nuvole di sabbia chi 
a volte li avvolgono, e i mirabili artiglieri 
nell’atto dî dar di spalla a un cassone su per 
l’erta d'un vallone pietroso. 

Ecco la guerra davanti ai nostri occhi. 

Le tende d'un ospedale immobili sotto l 
squardo implacabile del sol pare d'udirne 
escire lamenti. I generali in visita per l'oasi 
un silenzio grave si stende intorno ad essi 
L'arabo enigmatico s'accoccola col suo segreti 
d'odio e di disprezzo nascosto sotto un volti 
di pietra. L'acqua preziosa tratta stilla 
stilla dai pozzi, divenuti centro della societi 
umana, specie di chiesa e di fortezza, Inog: 
di ritrovo e primo bene economico. 

Il giornale mi lascia freddo. Al cinemato 
grafo comunico meglio col popolo italiano l'en 
iusiasmo per i suoi figli di laggiù. Si pu 
pensare quel che si vuole delle ragioni dell. 
guerra, è del valore di quei paesi che occi- 
piamo: ma non si può pensare che con com- 
mozione a quelli che ci appartengono e_ son 
tutuno con noî, italiani: che sono uomini. 

So bene, so bene che queste scene son rii 
nite insieme, rappezzate e ricucite con spetta- 
coli d'esercitazione piuttosto che con l' imme 
diata veduta delle battaglie. Ma per quan 
si sia fatto, ci resta dentro tanta realtà 
tanta îmmediatezza che basta a conduri 
laggiù. 

Si è detto che le migliori corrisponden: 
non sono state quelle dei giornalisti, ma 
lettere dei soldati ; ed è spesso stato vero. M 
dove una più bella corrispondenza del cin 
matografo ‘ 

La cosa che più mi ha commosso, debò 
dirlo, mon è stato lo spettacolo, per cui spes 
le sale risuonan d'applausi, di quando le trup; 

partono în ordine sparso © sembran divora 
il terreno, o passano alla carica i bersaglio 
Ciò che più mi ba commosso sono stati î 
vertimenti dei soldati. Essi m'hanno più re 
i nostro e alla sua ind 


wravestiti da ballerine, hanno fatto la lotta è 
i salti mortali, si somo ptt et m fan- 
fara, hanno drizzato delle piramidi di no- 
mini. Che bella cosa vedere quei bravi figlioli, 
laggiù, in riva al mare, trovare îl tempo di 


Per il Canton Ticino 


Pusio, 30 luglio 1912 
Caro Signor Prezzolini, 


I suoi due articoli 
sul Canton Ticino sono quanto di più cordiale, 
di più intelligente e di più coraggioso sia stato 
scritto, a mia memoria, intorno alle condizioni 
del mio paese, al male che lo travaglia ed ai 
possibili rimedi. È verissimo : il Ticino non ha 
tradizioni svizzere, non potè e non potrà mai 
attingere il proprio vitale nutrimento in quella 
storia, in quella coltura, in quella coscienza che 
alcuni, al di là del Gottardo, si sforzano di chia- 
mare nazionale. Il Ticino è un corpo senz'anima, 
o, per togliere alle parole ogni apparenza di 
ri» 


esagerazione, un corpo in cui le funzioni 


tuali si sono finora esercitate in modo imper- 
fetto e vizioso, creando (e questo fu il danno 
peggiore) una falsa persuasione di giustez. 
di normalità. È pure ve 
zione del Ticino « non può essere fatta dalla 
Svizzera, non può essere compiuta dall'Italia : 


e 


imo che la reden- 


essa deve venire dal Ticino stesso ». Unico 
mezzo potente a tale scopo: la fondazione di 
un istituto ticinese di alta coltura. 

Basterebbe dunque che io mi dichiarassi d’ac- 


cordo con Lei nella rapida e sicura diagnosi, e 


cercassi, nel limite delle mie forze, di ottenere 
che si applichino i rimedi consigliati. Ma, poi- 
ag 
giungere alcune considerazioni, le quali in parte 


ch’ Ella cortesemente m' invita, credo utile 


confermano, in parte temperano e compiono gli 


argomenti da Lei toccati. E la cosa non mi è 


difficile, per essere io tic 


nese e quasi sempre 


vissuto nel Ticino ; benchè, nel luogo solitario 
donde ora Le scrivo, non abbia sotto mano i 


libri ed i giornali che mi sarebbero utili. Ma 


potrò, nel caso, ritornare sull'argomento. 


Il Canton Ticino è poco stimato, poco amato 


eta 


dagli altri Cantoni, trattato con diftider 


lora con palese disprezzo. Nessun dubbio a que- 


sto proposito. Ma io non’ credo che il malanimo 
dei nostri Confederati sia una continuazione del- 
l'antico disdegno con cui i Cantoni sovrani trat- 
tavano il paese suddito. Non credo che il Ti- 
cino sia, 


ella famiglia svizzera, l'ultimo di casa, 


perchè ieri ancora esso era servo, divenuto pari 


ierne, Noti intanto che nel 1798 


per forza di cose 


altri due Cantoni, tra i più stimati e potenti della 


pr 
baliaggi nè più nè 


nte Confederazior 


Vaud e Argovia, erano 


meno delle valli ticinesi. 


E noti inoltre che, nel corso del sec , due 


ticinesi, Stefano Franscini e G. B. Pioda, fi 


rono membri della suprema magistratura svi 


mbrò un fatto 


zera, L'elezione del Motta 
nuovo e straordinario solo perchè venne dopo 


un lunghissimo periodo di mi 
Svizzera italiana. Questo (e potre 
fatti) per conchiudere che la disistima del Can- 
tone 
non è un fatto originario, determi 
gioni storiche, ma un sentimento relativamente 


lo da parte della Svizzera transalpina 
da ra- 


moderno, sorto e cresciuto negli ultimi decenni 
del sec. XIX. 

E dipendente da quali cause? Secondo me, 
da due soprattutto : dalla qualità di paese ita- 
liano del Cantone Ticino, e dalla povertà della 


vita pubblica ticin 


se. 


Ella sa meglio di me in quale considerazione 


fosse tenuta all’estero l’ Italia fino a questi ul- 


timi anni. Non c’era miseria morale, civile, eco- 
nomica che non si credesse di poter attribuire 
alla giovine nazione ; la quale, in realtà, stava 


facendo le ossa, e la sua apparente inerzia 


riteneva fosse insanabile pigrizia, e le sue crisi 
di crescenza, spasimi e convulsioni d'organismo 
în agonia. A diffondere tale calunniosa opinione 
contribuirono potentemente i profughi ita 
politici e non politici, nel cui discorso nessuna 
infamia contro il proprio paese sembrava troppo 
forte. E la loro furibonda critica s’avventava 
spesso al di là delle istituzioni monarchiche e 
borghesi, e intaccava le stesse radici del popolo 
e della stirpe. Era il tempo, del resto, in cui 
Guglielmo Ferrero scriveva l'Europa giovane e 
le altre profezie intorno alla decadenza delle 
razze latine. Ora, gli Svizzeri di là dal Gottardo 
sanno meglio di noi che i Ticinesi sono italiani. 
E ci coinvolgevano nello stesso disprezzo ch'era 
usanza d’infliggere a tutto quanto aveva nome 
di italiano. 

La povertà della vita politica ticinese. Anche 
per questo motivo i nostri confederati s'avvez- 
zarono a sconsiderarci : non a torto, bisogna ri- 
conoscerlo. Ella forse ignora che la storia dei 
partiti politici ticinesi è, salvo pochi intervalli, 


scherzare © da cc n Ù, fra le privazioni, le 
Ù ma, ii siero dei i 
lontani e del tur.o tico? Mi sono persi pù 
eroi è più carî, più momiri completi, è ‘in- 
somma tanto più italiani. 2. pr. 


e l'Università Italia 
Rua: sncctazione miserevole di astiì, di pettego- 
lezzi, declamazioni, di violenze : una strana 
batracomiomachia sozza di retorica e di sangue. 
Soprattutto nel ventennio dal "70 al *90, i Tici- 


nesi diedero tale dimostrazione della loro fan- 
ciullesca ferocia da dover inspirare 


anche ad osservatori meno maldispost 
afirettatamente, Ella v. 


le, a guisa di sommario ; 
ma i documenti e gli esempi mi sarebbero fa- 
cili è numerosi. 

Ora, fortunatamente, le cose non sono più 
così. Le pazze lotte intestine si sono composte 
in una pace che sembra durevole ed accenna a 
diventare operosa. E l’ Italia ha dato e dà tali 
manifestazioni della propria civiltà che neppure 


la più cieca stoltezza e la più bieca ur 


E 


iano » equi- 


scono a dissimularsi la verità nota a tut! 


nessuno più osa ripetere che « itai 
a nome di scherno. Tuttavia l’avversione 


dei Confederati contro il Ticino non è cessata. 


Ma non è più l’avversione di un tempo. È uno 


stato d'animo nuovo e complesso. È il disprezzo 
il quale mal si rassegna a diventare rispetto. Si 


cambiano mal volentieri le usanze inveterate ; 


si rifugge dal riconoscere le qualità di uguale a 


chi si poteva considerar inferiore. Si applaude 


per convenienza, si blandisce per prudenza, si 
sorride con isforzo, si stà a vedere, E soprat 
tutto si diffida 

Domani (credo fermamente) ci rispetteranno 
sul serio. Poichè io ho fede nell’energia, nel- 
l'intelligenza, nel buon senso, nella forza mo- 
rale insomma del mio paese. E per giustificarle 


questa fede, occorre che Le esponga alcune no- 


tizie conosciute da tutti, ed alcune idee mie in- 


torno al 

Il Ticino è un pezzo schietto di alta Lombar- 
dia: vallate perfettamente simili all’Ossola, alla 
la Valtellina; laghi tagliati dal con- 


+ verso mezzogiorno, colline e piani 


Bregagli 


fine polit 
uguali a quelli della Brianza e del Varesotto 


Nessuna terra fu dalla natura così tenace- 
mente unita a terra, come il Ticino all'Italia 
circostante. E similmente la storia, la tradi 


nomia etnica della gente, l'arte, 


zione, la fisi 


gli usi, i dialetti. Ebbene, questa scheggia di 


Lombardia, nel 1798, per ragioni poco note, 
probabilmente per diftidenza religiosa contro la 
Cisalpina o per antipatia  popolaresca contro 


quelle poche famiglie primarie che alla Cisa 
pina inchinavano, preferisce di unirsi alla Re- 
. Napoleone conferma ; il Con- 


gresso di Vienna conferma. Dal 1815 al '30: 
onaria. Nel 1830: co- 


periodo di oligarchia re: 


stituzione democratica ; avvento del partito li. 
le, il quale serba il potere fino al 1875. At- 


partecipazione alla lotta per 1’ indipendenza 
italiana, Tipografia Elvetica di Capolago. Cac- 


ciata di tutti i T! dal Regno Lombardo- 


sopportata con dignità e noncu- 


Veneto (1853), 
ranza de' materiali interessi. Instituzione della 
scuola pubb trade ed altre opere 
di pubblica utilità, eseguite con le sole forze del 


Cantone, Dal 1875 al 'go: governo clericale, 
Periodo torbido e tempestoso, fecondo però di 
buone leggi, in senso prettamente democratico. 


altre opere di pubblica 


Amministrazione one: 


utilità, Dopo il ’90 : introduzione del voto pro- 


porzionale, ritorno al potere del partito libe- 
rale, grandi opere di pubblica utilità (scuole, 


strade, ferrovie, canali)... Non è una storia di 


gente qualunque, come Ella vede, voglio dire 
di gente senza ideali, occupata solo in piccoli 
traffici e minuti liti se potessi aggiungere 
qualche particolare, facilmente La convincerei 
dell'importanza che le ragioni disinteressate 
ebbero sempre anche nei momenti peggiori 
della storia ticinese. 

E consideri un'altra cosa. Il nerbo di quell 
geniale attività operaia ed artistica che alcuni 
chiamano comacina fu fornito dalle  popola- 
zioni del lago di Lugano. Di {terra ticinese 
furono i Gagini, il Borromini, il Maderno, il 
Canonica. Modernamente, il Vela. Sulle colline 
ticinesi si trovano molti fra gli 
i dell’ architettura e 


€ nelle valli 
esemplari più caratteri: 
della pittura lombarda, atiteriore e posteriore 
al rinascimento.... Questo per dirle che il no- 
stro paese non manca di tradizioni nobili e 
gentili. Aggiunga (e non badi al brusco pas- 
saggio) che l'emigrante ticinese, in qualunque 
parte del mondo lo ricerchiamo, è quasi sempre 
un animoso e fortunato affrontatore di difficoltà. 
La California, l'Argentina, |’ Egitto, PAustralia 
e tutte le nazioni europee sono testimoni del- 
l’aspra e venturosa energia dei Ticinesi. 
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Ora consideri : la popolazione del Cantone 
Ticino non arriva ai 150 mila abitanti, dî cui 
un buon terzo stranieri. Dobbiamo dunque dif- 
fidare o impazientîrci perchè un popolo di 100 
mila uomini non abbia prodotto, nel corso d’un 
secolo, nè un Dante, nè un Colombo, nè un 
Galileo, nè un Volta, nè un Rousseau ? E nep- 
pure un Bernouilli o un Gessner? Non direi. 
Ovvero bisognerebbe estendere la condanna a 
tutte le altre regioni italiane che nel corso del 
sec. XIX furono egualmente prive di grandi uo- 
mini: a mezz’ Italia insomma. 

Dunque? Dunque io credo che il Cantene 
Ticino si trovi, quanto a forze grezze, attitudini, 
potenza, pressa poco nelle medesime condi- 
zioni di tutta la Lombardia superiore ; forse 
con qualche vantaggio di più, derivatogli dalle 


penose esperienze e dalle stesse maggiori diffi- 
coltà, le quali, come è noto, se non abbattono, 
confortano. Vincerà. Ma solo a patto che gua- 
risca di due perniciose malattie che ora lo af- 
figgono : intellettuale l'una, morale l'altra. 

lì Ticino è non ignorante, ma è incolto, che 


è quasi peggio. L'ignoranza è un terreno ver- 
gine, spesso ricco e profondo, in cui le più de- 
licate sementi po 
zioni pronte e favorevoli. L'incoltura è la so- 


sono talora trovare disposi- 


lida, impenetrabile sterilità del terreno pago di 
nutrire qualche magro fil d'erba. Poco © nulla 


si legge, nel Ticino, dai soliti giornali in fuori. 
La Biblioteca Cantonale di Lugano, benchè ab- 
bastanza provvista anche di libri moderni, e 


ima di opere relative alle belle arti 


ricchi 


da stranieri, e 


frequentata solo da sce 


quasi ignota alla popolazione nese, Nessuna 


joteca circolante, nessun circolo di lettura. 


Alle rare conferenze, poco concorso di gente 
t no piuttosto le tedeschine di- 
scese a imparare l'italiano. Alcuni si provarono 
di tenere pubbliche lezioni intorno ad argo 
menti di scienza o di arte, e dovettero smet- 
tere scoraggiati. Le riviste di coltura che si 


pubblicano nel Cantone: il Coenodium, il Hol: 
lettino storico, il Bollettino della Società di 


scienze maturali hanno un numero scarsissimo 


d'abbonati ticinesi. La prosa delle leggi, dei 
discorsi, dei giornali, degli affari è per lo più 
misera, gonfia e rozza. Gli argomenti che più 
sembrano persuasivi in Gran Consiglio e_ nella 
stampa sono spesso tali che anche uno scola» 
retto ne vedrebbe l' inconsistenza e la stortura. 
Un solo ticinese, che io sappia, studia presen» 


lettere. Due o tre soli aurea» 


temente belle 
rono in lettere e filosofia nell'ultimo decennio. 


Preti e avvocati, questi potenti manipolatori 


dell'opinione pubblica, forniscono gli esempi 
più abbondanti € tipici dell'ignoranza nostra- 
na sì, l'istituzione di una scuola universita- 
ria potrà, lentamente ma sicuramente, creare 
ne e disposizioni che ora mancano a 
ric i germi dell'alta coltura, E anche un'u 
sli ua ne potrà derivare: fornendo ai 
noi di legge la possibilità di seguire 
in 1 liana e secondo lo spirito italiano 
que lì che l'unificazione del diritto sviz- 
ze permette più di compiere nelle uni- 
ve Regno. 


no è travagliato anche da una n 


lat alla cui guarigione non basterà 

for ndazione di un istituto d'alti studi, E 
la | che tentaî, alquanto grossolanamente, 
di rinare dieci anni fa nelle mie Lettere 
ip ma più complessa, più profonda che 
all u mi paresse. Il Ticinese vive illuso di 
[SR ,mo libero per eccellenza : in realtà 

deli Jerto, 0 il figlio del liberto : il liber- 
tin questa aggravante : che non s'è affran- 
fato vria inizi , ma la liberazione gli 
enni lentalmente, per opera di forze estra- 
nee. Nel 1598, festeggiandosi il centenario della 
indipendenza, il D.r Agostino Soldati, giudice 
federale, disse una grande e coraggiosa verità : 


si conquistarono la libertà, ma 


— Non i Ticin 


Ja libertà conquistò i T — Li conquistò, 


non li penetr 
lesi abbiamo tutti i difetti e tutti 


i vizi della gente libera da poco tempo e non 
per virtù nostra. La libertà improvvisa e gra- 
tuita ci ha ubbriacati; e la mala ebbrezza si è 
risolta nella folle persuasione d'essere un gran 
ne fragorose chiac- 


popolo, si è sfogata in v 
chiere, 1 profughi italiani di quindici anni fa 
tra gli altri il mio caro amico Rensi) hanno 
contribuito in buona fede a infocare il nostro 


miserabile delirio di grandezza. Ci siamo cre- 
duti all'avanguardia delle nazioni civi lì perchè 
eleggiamo popolarmente i giudici ed il governo, 
perchè possediamo quel bell’arnese di progresso 
che è il referendum, perchè improvvisiamo in 
Gran Consiglio, nelle feste di tiro e sui giornali 
teoriche e sentenze intorno ai più delicati argo- 
menti di politica, di economia, di filosofia, di 
religione. Ci siam creduti arcimoderni arrivando 
al materialismo ed al positivismo quando quelle 


Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 


dî porto în Itali: 
LIBRI NUOVI: 


Campana Micuete: Le cronache della 
guerra tripolina, libro I (Dalla di- 
chiarazione di guerra alla battaglia 


di Konfuda) p. 207 . è . 2.00 
Dane Giorro e MarineLLI OLiN- 

to: Risultati scientifici di un viag- 

gio nella Colonia Eritrea, p. xxt, 

6or. (Pubb. del R. ist, di studi sup. 

e di pert. di Firenze) . : . 4 2000 
Coretti F.: Della emigrazione italiana, 

Dato inn RE 

[Il ©. è uno dei migliori conoscitori della 

qu one la 
saRGIULO ALFREDO: Gabriele d' Annun- 

zio, studio critico, p. vin, 450. +. # 4.00 
Pecuizzari Acnitte: Giuseppe Chia- * 

rini, la vita e lc ‘a letteraria, con 

documenti inediti. . . . . » 300 
Auserti M.: 1/ wovimento dei pr dei 

salari nel r9rra Trieste, ec 116, » 420 
Francesco Chrspi: Carleggi politici ine» 

7": ATO E TR » 6.00 
Cinquant'anni di vita italiana, pubbli- 

cato dalla R. Acc. dei Lincei. . » 3600 


Vixassa pe Reoav: Lydia italica, p. xvI, 


zi6 + . A 6 ” 
H. Porcari Science e Ayphothèse . » 
— La valeur de ” 
Roza Vassiti: L'eglise russe , ” 
Léo CLARrETI [n Roumanie intellic» 
tuelle contemporaine, 1912 è a ® 395 
Pavr Bourcer: Ze Tribun, chroni- 
que de rgtr + a * » 375 
Tristay Cormière : Les amonrs jaunes, 
prét, de Ch, Le Goflie, édit. itéfin. con 
ritr. » 375 
{Uno dei rodies mavdits di cui parlò Verlaine 
Artuur Daews: Jesus a- » 225 
{Trai t 
celebre în ( 
Voce ll dell'articolo di A. Soragna]. 
M. Escu: L'oem M. Maeterlinck, 
con ritratto ed autografo. v 125 


I. Brunnes: La geographie humaine, 
con 268 ine. e carte, 8.0 pag. di t*- 
sto 


[Seconda edizione d'un'opera giustamente 
atimuata 


LIBRI D'OCCASIONE: 


795. Ricurini e Fasrani: Vocabolario 
italiano della lingua parlata. EA 
Barbèra (nuovissimo) da 1. 15 © 

796. Lea: Storia del celibato ecclesia 


stico da }. 25 a 


797. Biurz: La medicina naturale da 
1.252 PT È 
98. B. Pixetti: Mitologia illustrata 


con introduzione e testo  descrit- 


tivo del prof. Angelo De Guber- 
nats. Roma, 1896 (come nuovo). 
Volumi 3 da 1. 215 a . 
790. Varani: Enciclopedia illustrata 
con tavole e carte geografiche. 
Vallardi, Milano. Volumi 11 


gati in pelle (quasi nuovi) da 


liana SE li 
800. Fr. Foramini: Corpo del Diritto Ci- 
vile în cui si contengono le institu- 
zioni di Giustiniano, i Digesti o Pan- 
dette, il Codice, le Autentiche 
sia Novelle Costituzioni e gli E- 
ditti, nonchè le Novelle Costitu- 
zioni di Leone e di altri Impera- 
tori, i Canoni de’ Santi e degli A- 
postoli e ì Libri de’ Feudi con 
brevi note indicanti le leggi si- 
mili, quelle che a vicenda s' illu- 
strano, le contrarie e le abrogate, 
premessa la Storia cronologica 
del Diritto civile Romano. Nuova 
edizione eseguita su quella di Pa- 
rigi nel 1830. Prima versione ita- 
liana per cura di Fr. Foramiti. 
Venezia, tip. Antonelli, 1836. Vo- 
lumi 10 legati in pelle, in ottimo 
stato (con a fronte il testo latino). 


os 


L 


10.40 


» 15,90 


* 15.00 


90.00 


» 180.00 


878 


due dotte t 


da parecchi 


venire perch 


erano già state sorpamsate altrove 


mi, Ci siam creduti gente dell'av- 


" 


qualche nostro soldato ostentava 


plina; senza riflettere ch' era ribellione 


d' individui non pervenuti ancora al concetto della 


vita militare, non già che l'avessero superato 


Ci sentiamo trascinati ad esagerar tutto, a tra 
sferire nelle fallaci regioni della lirica, della trage 


dia, della mags pmenti 


nza anche quegli a 


che dovrebbero essere ragionati con sempiici € 


nostro scia- 


ferme parole : qualche esempio de 


gurato iperbolismo Ella può discernere perfino 


nel discorso di chi, con molto 


rezza d'int 


i tempo in tempo, ne 


nostro esaltamento, ricompaiono 


lell'antica condi. 


ne r sì scimm opere i 


Cantoni 
apparvero su 


att ili ticinesi in occasione dello 


E tuttavia bbe stolto e vile diffidare. Pa. 


miglioramento si vanno manife- 


itazione 


10, co Ella bene osserva, 


Îla nostra coscienza. 


er ata ci allargherà le idee, 


dirà delle 


aperta e 


ho politico 


io che fa 
xppi Ticinesi ogni qual volta si 


redisce « 


attingere 


I sangue, 


d’operare 


troverem 


nuova ; 


ua vitalità e, 


te l'asprezz isposta 


d impregnata di spirito pratico 0, 
dite pur se tale vi appare 
" tà può essere anche, ed è anche 
di alta luce ituale ; ma è prima 
im mente destina 
"i fe , un paese che 
d og la allogare più 
i, più che quattro « 
at e cinque o sei allievi in- 
nanti med 
rila abitan di iz0 la 
ate i lei Grigioni 
Bellinzona, abitata da 5 mila 
persone e una capitale morale, Lugano, di $ mila 
ì può s amente imporsi 
ne 1 , che non 
fallisca " e e mise parodia, e non 
c ultimi maro capitolo 
satira mirabilmente coni 


10 semp: 


a e pubbl 


icora affliggente males- 


cupa, non credo li 


troverete disposti 


hiare un fallimento 


A meno che non sorga un loro Carnegie 


o un Moise Loria, conq 


i alla vostra idea, 


e pronti a regalare al Governo di Bellinz 


alla Municipalità di Lugano i d 


na 0 


i o dodici mi- 
lioni nece 


vita di una 


università, sia pure na micro-università, tipo 


Camerino. 


Quello che voi — voi stessi, afferrati dalla 
nuova iperbole — dite, esagerando, stato di ma- 


lessere nei Ticinesi, mancanza di vita intellet- 
tuale, arresto di sviluppo dello spirito nazionale 
è vero in più ristretti termini; è vero come 
stato d’animo naturalmente complicato, singo- 
larmente diviso tra le antiche, profonde ragioni 
della originaria unità etnica, più che storica, e 
le nuove, superficiali, ma intensivamente edu- 


cate ragioni del sopraggiunto e ben accetto (no- 


tate) ben accetto vincolo politico alla Confede- 
razione Svizzera, che non è, non può, non vuol 


essere nazione, ma è uno stato magnificamente 
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organizzato per ll rispetto, per dl culto di tutte 


rative, politiche, 


le libertà individe am 


stretto da ardi mi i più razionali, | più de- 


mocratici, | più desiderabili da ogni gente ci- 
Quell' innegabile stato d'animo (morboso ?!0 
non è piuttosto un fenomeno normale d' incro- 
cio psico-etnico ?) ha le sue ragioni naturali 
nel fatto storico politicamente indeprecabile — 
woi l'avete detto, e tutti lo intendono — nel 
fatto storico che da cent'anni ha saldato un 
gruppo di Italiani alla Svizzera una e indivisi 
bile... fino al nuovissimo caos degli stati europei 
sic !), Voi potete, con le due brave signorine 
Bonte 


mpi e Colombi, rimpiangere romanticamente 
quella ormai vecchia /afa/ità storica, ma non 
potete cancellare le parole consciamente scolpit 
dai Ticinesi del 1898 sul loro monumento del- 


l'indipendenza a Lugano : « Liberi e 


eri » 
D'altronde quel certo malessere spirituale non 

ha impedito al Ticino d'avere artisti e p: 

tori stupendamenti italiani, quali Vincenzo Vela 

e Francesco Chiesa, poeta classicamente puris- 

simamente italico ben più di cert’altri, invano pas- 


sati a lavare i lor cenci in Arno! E quale no- 


stra mezza provincia subalpina ha tre ginnasì, 
un liceo, scuole tecniche, scuole normali, una 
grandiosa scuola commerciale ? Il Friuli, il C: 
dore, la Valtellina stessa, quali maggiori manî- 
festazioni d’ intellettualità italica ci offrono 


ricchi strumenti di coltura dello sp 


» na- 


ale alimentano ? 


\ mitigare quel caratteristico difetto dell’ani- 
ma ticinese, di cui vi preoccupate, basterà l'a- 
ali della 
Dante Alighieri; basterà che i Ticinesi, come 


zione fervida e diffusiva delle sezioni | 


voi preoccupati, si applichino a fondare e — 


quel che più conta — a tener ben vive e aperte 
a tutte le luci, in ogni centro, in ogni borgo, 
associazioni e scuole libere di coltura popolare, 
aiutino la più larga seminagione di quelle pre- 
ziose bibliotechine, che la Federazione italiana 
delle B. 


finalmente per tutta Italia. 


(Via S. Barnaba, 38, Milano 


E per gli spiriti raffinati e assetati di più ele- 
vata cultura, perdutamente desiosi di più intimi 


ritorni all'antica madrepatria spirituale, sarà 


sempre possibile, come è mestieri per ogni no- 
stro concittadino di Udine o di Sondrio, di 


Barì 0 di Modica, un viaggio d’alta istruzione 


alle magne fonti del sapere universitario ed alle 


I 


divine sedi dell'arte e della coltura italiche. 


Ma la italianizzazione (vi dispiace l’aspro neo- 


logismo ? non vi dispiaccia così quest'ultima in- 
duzione rigidamente materialistica) la italianiz- 
zazione del Ticino la farà anche e meglio il più 
grande sviluppo delle sue industrie e de’ suoi 


traftici, che tratteng 


di qua dal Gottardo le 


entinai 


e le migliaia dei suoi emigranti gene- 
rosi importatori di sifilide e d'alcoolismo quanto 
li orribili favelle esotiche. 


zzazione del Ticino la faranno tutti 


coloro che, nella scuola, nella piazza, nel gior- 


ni.le, nella famiglia, sapranno neutralizzare la 


vasta, cinquantenaria opera di antiitalianità cle- 


ricale, insinuata nelle plebi della campagna € 


della montagna da un clero più che altrove 
rozzo, ignorante, è rabbiosamente avverso al 
nostro rì: 


M 


>rgimento nazionale, 


co dal Ticino da sei anni, ma son sicuro 


che quanti amici ho lasciato lassù, spiriti aperti 


e liberi, per queste vie sode e ben battute, sa- 
ranno con voi nella campagna per la italianità 


del loto paese. Interrogateli, se non l'avete an- 


cor fatto, ed ascoltateli ; perchè, dopo tutto, voi 
dite benissimo: — /a redenzione spiritualè del 


Ticino deve venire dal Ticino stesso. 


Dott. PACLO AMALDI. 


“ La Voce,, e le voci. 


Per una raccolta di fotografie. 


Tu, cara Voce, 

nel rifornire la Libreria hai subito preso la 
via buona anche per quel che riguarda una cul- 
tura realisticamente seria d’arte figurativ 


jeni 
in fatto quasi soltanto quei libri il cui valore sta 


essenzialmente nella a e nella finezza delle 


riproduzioni. So anche che presto |’ arricchirai 


a di riproduzioni d' arte moderna 
e questo è 


di una raccolt: 


francese; certo tutto quanto sia per- 


messo ad un'impresa con mezzi limitati. 


rebbe 
x più 
a chi nè pure ci pensa per invincibile tampona- 
mento spirituale. 


invece possibile — materialmente — far 


Voglio dire che — per necessità improroga- 
bile per ogni spirito colto di farsi la storia del 
l'arte da se si me i meglio Nbri di tal fatta 


sono le collezioni f 


Lografiche delle case italiane 


0 di quelle di Parigi, Monaco ecc., le quali se 


pur abbiano fotografato molte porcherie per in 


i d' inquadro storico (tipo | 


collezione prin 


cipale del Giraudon di Parigi 


ritagliata sul mi- 


serando « Cadre Apollo ») 0 per imposizione di 
studiosi specialisti, lascian pur sempre una li- 


bertà di scelta infinitamente maggi 


re che qual- 
siasi pubblicazione e sopratutto non tentano di 


vessarci con un testo scioci 


e malfido, ch'è 
pur sempre la chiave della scelta nelle riprodu- 


zioni — sarebbe ora che le nostre bibliotec 


nazionali sfollasser un poco, anzi molto, le com- 
pere di monografi= e pensassero invec 


a prov- 
vedersi di queste essenziali collezioni fotografiche 


la e dell’estero, per le quali, una volta 
acquistate, basterebbe un puro semplice riordi- 
namento per autori, l’ unico ord 
abbia valore estetico. 


amento che 


— Ma non facciamo forse come volete voi 
acquistando i « Klassicher der Kunst », le « Be- 
riìhmte Kunststidten » etc. ? Tanto valeva non 
spiegarsi. In « 


Klassicher » in « Beriìhmte » c'è 


già compendiosa, tutta la imposta limitazione, che 


nessuno di noi può accettare, indice di rife- 
renze canoniche assurde, e di certa esclusione 
per quel che ci preme di più, 

Chiedilo dunque tu ai responsabili delle idee 
generali — se responsabili ci sono — per la 


scelta del materiale delle nostre Biblioteche 


zionali, perchè non si faccia quel chet'ho detto. 
Ti ringrazio. 


UN Axico. 


La risposta « 


prossimo numero), 


Svaghi estivi 


Se non erriamo, la Mancia di lire 100 a 
chi troverà un solo mio 
articolo, o anche un 
solo mio periodo, 0 
magari una mia sola 
parola che voglia far 
credere che io « ho 
sempre desiderato la 
guerra » 


guerra di Libia 
Giuseppe 1" 
dopo le lunghe ve 
sulla inchiesta di 
era lempo fo 
lamità irvepara 
che la guerra c'è, Giu 
seppe Prezzolini 
la truffa di far cv 
che l'abbia sempre 
siderata. 


Idea Nazionale, /5 
agosto 1912 


Così pure, dopo le Altra mancia di lire 
ingiurie prodigale con. 100 a chi troverà un 
demagogica malafede 
agli ufficiali di quel 
reggimento di cavalle- 
fa a cui appartenevano mia sola parola che 
i tenenti Granafei e So- «ingiuri il reggimento 
laroti, egli ha la bontà di cavalleria cui appar- 
di lodare gli eroi morti tenevano i tenenti Gra- 
in Libia. nafei e Solaroli ». 
(id. id.) 


solo mio articolo 


an 
che un solo mio pe- 
riodo, o magari un 


Il signor 1. b. che scrive queste ed altre ame- 
nità, è ormai maturo per concorrere come pro- 
fessore a quella scuola media che si vuol rifor- 
mare secondo i metodi nazionalisti : dove, mi 
immagino, si insegnerà la morale imperialista del 
Corradini, la storia arrangiata uso de Frenzi, la 
paleografia di Ezio Quirino Alamanni. 


g. pr. 


La lotta politica di Alfredo Oriani si co- 
mincia a ristampare nello « Stab. Tip. 
Aldino ». La ristampa sarà compiuta, spe- 
riamo, in novembre. Teniamo ancora a- 
perta la sottoscrizione per lire 6 ai due 
volumi che venderemo dopo a lire 10. 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 


Firenze — St 


Tip. Aldino, Via de' Renai, Il - Tel. 8.85 


EMIL ZILLIACUS 


PASCOLI E 


Prima versione italiana di U. ORTENSI 
Con aggiunte dei Professori L. VISCHI e A. GANDIGLIO 
Elegante volume di pagine 160 - Lire 2.00. 


< Questo diligente studio delle fonti pascoliane, compiuto con paziente 
amore dall’esimio filologo finlandese e letto all'Accademia Neo-filologica di 
Helsingfors nell’anno 1909, con le preziose aggiunte dei Professori Luciano 
ViscHi e ADOLFO GANDIGLIO, è la più completa esposizione dei luoghi classici, 
riconosciuti nell'opera immortale del Cigno di Barga. » 


U. ORTENSI - Editore — PRATOLA PELIGNA (Abruzzi) 


Deposito presso la nostra Libreria delle edi- 
zioni Rrvière. Collezione del Mouvement Pro. 
Iétarien a cent 75 il volume, franchi di porto, 
ogni volume di 72 pagine 


|. Syadicalisme et Socialisme, Conférence inter- 
nationale, par V. Grirpuecnes, B. Krir- 
cuewsky, A. LasrioLa, Husert Lacar- 
peLLe et Rosert Micuets. 

Il. La Confédération Générale du Travail, 2° édi 
tion, 1910, par E. Poueet. 

Ill La Décomposition du Marxisme, 2* edition, 
1910, par Grorces Sorel 

IV. L'action syndacaliste, par Vicror Grie- 
FUELMES 

V. Le Parti socialiste et la Confédération du Tra- 
vail, Dis: ussion, par JuLes Guespe, HuserT 
LacarpeLLE et EpovarD VAILLANT. 

VI. Les nouveaux aspects du Socialisme, par 
Eb Berru. 

Vil Les Instituteurs et le Syndacalisme, par 
M. T. Laurin 

VIII. La Revolution dreyfusienne, par G._ SorEL. 

IX. Les Bourses du Travail, par DELESALLE. 

X. Voyage révolutionnaire, par V. GrirrueLHES. 

XI. Les Objectifa de nos luttes de classes, par 
V. Grirruernes et Lovis Niet. Préface de 
Grorers Soret. 

XII Le Mouvement ouvrier en Italie, par Lan- 
ZILLO 

XII. Le Sabotage, par Ex. Pouer. 


È uscita anche la III edizione delle Réfle- 
xions sur la Violence con l'aggiunta di una 
Apologie de la Violence, l'opera capitale di 
Giorgio Soret. — Prezzo L. 5,25. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


Si è pubblicato: 
RICHARD BAGOT 


GL'ITALIANI D'OGGI 


CONTIENE: L’unificazione d’Italia - L'ope- 
raio italiano - 1 commercianti ed i profes- 
sionisti - Governo ed aristocrazia - Chiesa 
e Stato - La letteratura italiana moderna - 
Il soldato italiano - Le calunnie anti-it: 
liane - La riunificazione d'Italia - Gl'ita- 


liani di domani. 


Elegante volume in 8° di oltre 200 pagine 
Lire 2,50 


SCRITTORI D'ITALIA 


Ultimi volumi pubblicati © 


26. - BARETTI G. Scelta di lettere familiari, 
a cura di L. Piccioni. 

27. - BERCHET G. Opere. Vol, 20: Scritti cri. 
tici, a cura di BeLLORINI. 

35. - GUIDICCIONI G. - COPPETTA - BEC- 
CUTI F. Rime, a cura di E. CuiorboLi 
34. SANTA CATERINA DA SIENA. Libro 
della divina dottrina, volgarmente detto 
Dialogo della Divina Provviden: a cura 

di Marine FioRILLI. 


Prezzo di ciascun volume Lai. 5,50 
Per gli abbonati ad una serie di 10 volumi 
a scelta Lu. 4,00 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bari. 


chiunque ne faccia richiesta 
grafico mensile 


Si invia gratis 
La Libreria, bollettino bibli 
della Casa. 


L’ANTIC 


SOMMARIO: Sopravvivenze e novità — 


Apucco, nella Tribuna). 
volomnime» di cosi’ povere di 


l'un modo personale 


lato sull’assicella. Certo che in 


Ua errore del prof. Minocchi, 


Sopravvivenze e Novità. 


X «Proseguo ancora nella mia tesi prote- 
pnista, che io sostengo da tanti anni ». (A. 
E gigi aseguito a due 
non poter essere 
m convinte argomentazioni, conclude pateti- 


amente > « La tradizione dunque italiana (!?} 


itano ad a 


to ad 


pni del mom 


handonate le teorie 


nostri prodotti ». E quest 


lare, figuriamoci, lo svilupp 


strie. Misericordia! E c'è ancora 


sgenua da non 


Il mio carso 
pr 


La voor 


A. 921. Sig. Guidotti Antonio 


LA VOC 


dsce ogni giovedì in Firenze, Piazza Davanzati » Diretta da GIOVANNI PAPINI + Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero, L. 7,50 
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Anno IV + N° 35 + 29 Agosto 1912 


di Scip'o Slataper, R. Biccu — Esercito e democrazia Im Francia 
— Bollettino bibliografico p. 


Per I° Università del Ticino, R. BOCcARI 


poi trasformarsi industrie ma 


non parassitarie, lion fare l’ultimo sforzo e 
una grossa mangeria? 
« Proseguo etc. » — farebbe meglio a farla 


« Col denaro it 
piloti italiani. — E non € 
raccolti! » (Gior 


te). « Se no, dice un 


“Il mio carso,, di Scipio Slataper. 


Per evitare che quel che diren 


paia 
inquisizione arbitraria o un petulante pre- 


| lettore ten, 


ttario, bisognerà ch 


a pre- 


cenni 


nte che nel carso ci sono frequenti 


tistica, i quali 


di salute e d’esu- 


intesi come espansione 
eranza nulla farebbero eccepire, ma che 
nche possono indicare quello che si chiama 


"uomo esteta. D'altra parte, tin dal principio 


implicito e qua e là esplicito il proposito 


li esprimere qualcosa che trascenda la con- 


ezione estetica della vita. Questo mi sta a 
uore di dimostrare. 
Il carso non è affatto, come a molti è 


embrato, un libro espressivamente perfetto, 


anto perfetto che definisca l’autore e tissi 


na personalità come un ranocchio incl 


molte 


gine arriva alla perfezione; e l'adeguatezza 


l’espressione, e la insolita profondità, l'ab- 
sandono violento, come d'un disperato di so- 


itudine, alla confessione, persuadono in certi 


nomenti che l'uomo a questo modo si sia 
saurito e non ci sia altro, definitivamente. C'è 


no strano composto di astuzia faunesca che ap 


pare anche nei finissimi e moltiplicati accorgi 


nenti dello stile, e di desiderio d’ abbando- 
arsi. Ma è impossibile che gli uomini ac- 
olgano fraternamente le etlusioni di vita 
stintiva. Perchè l’elementarità psicologica che 

forma e riforma con tanta mutevole ab- 
ondanza, vista da un punto superiore, etico, 
ppare di una monotonia desolante. E ogni 


‘mo ha qualche aspirszione — secondo le 


sue capacità — che gli ha messo nel san 
gue ii bisogno dell'ordine morale. Perciò 
hi porta solo la sua ricchezza istintiva è un 
faccie 


Jebole, uno scontento, una di quelle 


ensuali acciaccate nella chiusa e struggente 


elanconia. Il sensuale ha esaurita la sua 
forza vitale nel desiderio. Fgli non realizza 
ii. Gli uomini poi accolgono fraternamente 
o i forti, E quando i sensuali si illudono 
desiderare qualcosa, non desiderare solo 


desiderare, e decidono di fare la loro 


sofia, cadono nel ridicolo. Nascon poi 


sì i panteisti, 1 quali hanno una vasta e 


e sensibilità panica, e non son capaci 


ltro, ma non si decidono, perchè se si 
tcidessero uscirebbero già dal loro carcere 
msuale, a confessare di non saper dare altro 
jo valore 


più. E a questi loro sensi da 
Una specie di rivelazione non sì sa di che, 
dî la battezzano panteismo. (Allora poi 
e finchè 


cascan 


Quantità d’uomini c 
dura la moda credono d'essere davanti a 


uomini forti e padroni. Ma non vuol dir 
Bisogna subito riconoscere che mai Slata 
per annette un tal valore al suo senso «if 


fuso della vitalità della natura. Anzi fa ca 


pire che non gli è mai neppur passato per la 
testa. Quantunque la tentazione potrebbe esser 
forte per uno meno probo o meno sic di 
sè stesso, e d'aver altro da fare e da dir 


Perchè egli tocca in qualche punto delle 


profondità remote e pre-razi 


capacità di certi sensi e istinti che, dandosi la 


pena di richiamare il fauno, Pan o l’ebbre 
za dionisiaca, avrebbero si dire già ir 
sè un qualcosa di tradizionale e d'antico nelle 
mitologie, così che gli sarebbe facile ingan 
nare sè e gli altri. 

Sincerità meritoria anche perc non c'è 
da credere che l'ammirazione artistica pos 
sa fraternizzargli i lettori. 1 zi 


sta nel profondo e scopre sensi primiti 
tutti, e più il lettore si ritrae, spaventato 


al faglio del 


rittura se — per esempio 


bosco s'accorge di averne qualcosa in 
questa via in tutti i modi si 


one: di solitudine e di steri- 


Eppure basta un atto d’umiltà, 


lità percossa. 


anche solo di quella cor a che riconosca 


di non poter altro e si d juel che è, 


perchè tutto rientri  nell'ord e l’artista 


prenda il posto che gli spett 
Questi pensieri, se il carso fosse un libro 

perfetto di sola sensualità oppure com 

pleta organizzazione morale, rebberc 


altro tono, naturalmente. Ma il curso 


rise con un po’ d' inquietudine 


ogni tanto si sente il poeta dimentico affatto 


d’ogni cosa fuori del suo godimento — e certe 
espressioni che direi di sa/ule, rallorzano 


I impressione; — e l’attermazione di volontà 


lo sforzo per uscir di sè 


bilmente, ma non del tutto fuso, 


presentita necessità morale che nor 


fatta necessità artistica. 
iamenti 


Bisogna poi notare che gli 


anti si contengono alla fine della pri 


estet 


te e nella seconda, dove si raccontano 


ma pi 
1 


con grande eflicacia come se accadute vera- 


oli e esaurite in 


mente le aspirazioni mu 
fantasia che affaticano l’adolescenza. Ma difetto 


di chiarezza artistica e partecipazione vivaci. 
ma a questo io passato, fanno che a certi sfo- 


ghi si resti un momento incerti se nom sian 


dati con fede attuale del poeta, cosa di cu 


sarebbero indegni: « sono tra ladri e 
sini: ma se io balzo sul tavolo e Cristo 
mi infonde la parola io con essi distruggo 


condo recenti pubblicazioni, 
gli abbonati 


il mondo e lo riedifico ». Sta bene in bocca 


al ragazzone cresciuto in enuto giù 


dal. Carso, che non può camminare sul la 
strie cogli scarponi imbullettati, e che 
t j fondo come gli adolescenti de- 


tropi che voglia, 


oper sal 


Tuttavia, a costo di qualche m 


pagina un 


o” rilassata, sarebbe stato ribile li 
acco più netto. È ro la caratt 
ristica forma di questa autobiogr li scorcio 
specie di ripresa di possesso del pr passate 
visto attraverso un mom si a vita, 
Ripresa di possesso ; ntinuità 
della sua vita che la trita quot gli aveva 


nascosto. Meno limpida rrazione 


ordinata, ma più palpitant procede- 
rebbe per analisi, questa continuo 
risorgere del passato e { tro del 
presente, Lirica tumultuos te 
compiuto nello stile, nor I 
stile corrisponde mera I 

tutte le sfumature di pensiero. Una sorv 


glianza acuta e straordinariamente sv 


so, che (come scrittore è 


cata distinzione) gli permette di t 


strinezza, sicuro sempre di restare nella 
essità stilistica. Asp 

strimberie in u 

rte di gradazioni y 

s are lar nia dell i 
stile (a prima vista colpisce speci vr 
spr ara sintattica b 


anì 
dare. | 
denz t e na vuole |’ immediata 
sug‘ I stenza delle cose. È natu 
rale i s alcuni difetti di 
quel ascia il idere ai gusti 
perso 
D lescrittiva raro 
sens za critica nella 
desc 1 egli si capito 
qual lle qualità di simmetria e di 
cond ita necessità stilistica, 
senz. ll'espressione lirica 
si pe gioia un po' ebbra di scrivere, 
di ri 1 tensione fantastica, N 
quale Der pi sizior 
mag immag stoni. E neppure si 
puo Jecisimente dell’ inutile o del 
vuote te in genere, diffusamente, ch 
non resi da un interesse tranquillo, 
storic e leggessimo una pagina re 
lista, itinui accenni lirici ci pren- 
dono liano per poi riannebbiarsi 
prim: ersi svolti e fissati del tutto. 
Quest ressione resta localizzata nei punti 
più ri della prima e seconda 
pir e anzi da quel che citeremo più a- 
à quale poesia nasce dei mo 


ii dî pieno raccoglimento e di car 


* 


ca tin’ad 


Lirica, abbiamo parlato di li 


e qui c'è da dire che in fine il canto 


lo stato d’animo 


già qualcosa che supe 
esprime. Si salva dalla morte. Il mi- 


tero e il dono della creazione che pos- 


siamo ancora discutere e sceverare quando 


alismo, non si discutono più quando ar- 


rivano a quegli alti gradi d’entusiasmo, di 
rapimento, in una parola di canto, che le 
leggendine greche sui lirici e sull’ode espri- 
mono con tanta grazia imperitura. L’austero 
Beethoven ne ha data una forte espressione: 
< lo sono il Bacco che spreme il delizioso 
nettare per l'umanità. Son'io che dò agli 


uomiri la divina frenesia dello spirito ». La 


PE 


Istituto Belle Arti 
E, 
PrezzoLINI. — Divagazioni sull'arte, A. SOFFICI. 


creazione st 


‘ata da tutto e involgente tutto, 
forza libera nel mondo, E non c’è pericolo 
che di Beethoven si possa dire che fosse un 
panico ignorante di leggi etiche. Man mano 


che il carso procede, la lirica — descrizioni 


del carso e effusioni di nostalgia vaga e poi 


meditazione raccolta e che si èleva si va 


sempre più nettamente isolando dal contesto 


racconto e nasce sempr ricca e so 


lenne — « la divina frenesia > spirito 
Son come pause di silenzio a nte e pro 
teggente. oschi i 
son conter I oschi — dove 
ogni albero Dio, c pler 
dore! — ì li 

la calma — la calma x ti». — 
Beethoven 

« Ma se una parola d 

bacia i timi selvaggi che sprem 

vita dal sasso! Qui è pietrame e morte. Ma 


e fiorire, è raccolto 
for I 
I non par- 
I | 
) la nostr is 
ostruzione criti 
it onfessatasi da 
an il male e il bet I ] 
buono, si rialza rif alata 
Î Î I 
lirico, lu ressa r 
essa cv I 
nalità f n 
ispira una ta rma 
I 
* 
Il barba alc 
dinaria y t da; F 


lui ma 
carso, il { l’orig r 


motivo poetico che 


varii period ar ) t 
nausee e schili » s 
resa impossibile la vita, col riposo ne 
tura e il cor o colle forme prime di gioia 

a gi 

rso 

patisce di nostalgia. E quando 1 g 
gire il dolore: tris & t- 
tia della mad gli s 
atona — € bass, ce » le 
sidera scappar fuori, — Ora, sia pure che que- 
sto istinto di are l'io lirico ai suoi 


meditazior 


bisogni 
abbia 


si leg 


elata la nascita di capolavori, come 


egoismo dei creatori, I 


andrebbe fatta la tara a questi racconti, e poi 
bisogna vedere se le ranocchie che gracida- 


vano dietro aun Hebbel non avevano ragion 


nel senso che bisogna tornare a 


le ranocchie dopo essere stati He 


romanticismo, questa tilosotia c 


denigrazione, è essenzialmente 


non è semplice e pura materia trag 


barbaro è vergine, e 


vergine. Ma Puomo che non è p 
civile, l’uomo è 
e non può essere civil 
po (! nor 
del suo tempo (lc ) 
di nessun tempo), a incapa- 
cità si fa un titolo sopra al g questo 


è propriamente il romantico e la sua filosotia 


polemica quando non è una fiamma che con- 


suma entro sè stessa, Sia pure che l'atto 


creativo è un isolarsi perfetto, e la contem- 


Conto corrente con la Posta. 


. senltore 
FIRENZE 


plazione artistica è serbare una regione dell'a- 
nima staccata da tutto e da sè stessi. Ma ri- 
correre per questo a mezzi materiali o non 
pensarci sii, è un atto immorale. 

E non pensarci è impossibile. Lo prova 
tentativo stesso di cui si diceva più sù, del pan- 
teismo. Viene il momento che è impossibile 
tirare avanti senza una giustiticazione. E la 
giustificazione, se non è religiosa, bisogna che 
sia la vita stessa. L'uomo è e si possiede solo 
in quanto agisce. E doveri sono le succes- 
sive immediate azioni che di volta in volta 
appaiono come imperativi assoluti che si pos- 
son superare solo possedendoli. 

Il bisogno della giustificazione impera nella 
terza parte del carso e fa dileguare qualun- 
que ambiguità estetica sia rimasta nelle due 


prime, La morte gli ha dato un dolore da- 
vanti al quale non è più possibile sfuggire, 
« Ma una notte il dolore fu quasi più forte 
di me, Non posso sottrarmi, Fare strepito, no. 
Devo guardarlo fisso, » Non è più possibile 


sottrarsi nel sobbollio e nel mormorare vivo 
della materia sensuale. 

Non mi nascondo che questa crisi (salu- 
tare in fondo) è più subita che accettata, e 
che c'era qualche tendenza a sfuggirla. Ma è 
un nuovo valore di sincerità che essa sia data 
per quel che è. Valore che troveremo di 
nuovo nel inodo di presentare la soluzione 
del libro. 


Il carso Porta più pace, ma esal- 
tazione vital eti e severità, E attor- 
O € 8 mini, non da guardarli cu- 
riosamer amarli solo, Ci sono gli 


m perchè ci sono? « come se fossi 

rto della terra, Ridevo maligna» 
pensavo : Sì, sì, lavorate, C'è sem- 
pre dentro voi il mistero come un piccolo 
grumo che non sì scioglie. Il mistero non 
lo estenuate.... il piccolo mistero che ha fatta 
questa bella 


listesa di mare e ha fatto noi 
e ci ha fatto costruire i piroscafi rossoneri ». 
che Sla- 


aturalmente mai superare 


Impossibilità di viv 


senza sapere, 


taper non potrebbe 


intestandosi in questo aspetto gnoseologico. Da- 
vanti alla morte, non pensata, ma corporale, 
specialmente poi se di uno amato, l’anima è 
come un uccello impazzato di terrore in gab- 
bia. È orgasmo e scossa nervosa per la cosa 
inafferrabile che ci sta sugli occhi, vicina come 
non maî, ma sfuggita anche agli schemi lo- 
gici coi quali tentiamo chiuderla in tempi 
normali. Straordinaria intensità d'esperienza, 
Monda in quanto la dissoluzione e lo scom- 
piglio interiore sono profondi. Ma a volerci 
trovare una rivelazione di veri 


solo perchè 
sì dice: « non voglio che sia morto » non 


ava nulla. Ma — « torniamo alla vita 
così, rassegnati e muti, perchè forse è me- 
glio, e il dolore e la gioia sono vani », 
Questo è assai profondo. Pretendere di vi- 
vere per la gioia come pure per il dolore 
€ vano. Essi sono vita, non ragione di vita. 
Son manifestazioni e non fini, e non posse- 
dimento della vita. La vita si possiede solo 
creando, solo in sè stessa 


non nel godersela 
e nel guardarsela, magari pretendendo un’ il- 
luminazione da questo godimento. Sapere non 
potrà (nessuno lo può), ma si può sentirsi 
giustificati, agire con coscienza e fede. 


E ci sono gli uomini attorno, la pa- 
tria. 


« Trieste è benedetta d’averci fatto vivere 
senza pace nè gloria, se dal suo sforzo di 
vita, dalla sua anima crucciata e rotta s'af- 
ferma nel mondo una nuova volontà. 

< E levan l’ancora i grossi piroscafi no- 
stri verso Salonicco e Bombay. E domani 
le locomotive rintroneranno il ponte di ferro 
sulla Moldava e sì cacceranno con 1° Elba 
dentro la Germania », 

È il motivo che gli aveva prima sugge- 
rito I’ inutilità e la mancanza di base di tutto, 
la stanchezza dello sforzo, che ritorna a giu- 
stificare la sua esistenza, a fargli sentire che 
è nella vita, a farglielo riconoscere : 

« E anche noi obbediremo alla nostra 
legge. Viaggeremo incerti e nostalgici, spinti 
da desiderosi ricordi che non troveremo no- 
stri in nessun posto. Lontana è la patria e il 
nido nostro è disfatto. Ma commossi d'amore 
torneremo alla patria nostra Trieste, e di qui 
cominceremo », 


A farglielo riconoscere. E si ripensa a 


LA VOCE 


quella pagina dedicata allo zio, così pene- 
trante, aderente alla natura della sua perso 
nalità e dove la sua forza non contempla sè 
stessa, ma è attiva. 

Fesa è forse fuori posto e andrebbe messa 
accanto a questa larga e un po’ inaspettata 
chiusa sinfonica così traboccante di poesia e 


che apre tanta luce sulla personalità di Sla- 


taper. 


Questo libro non si vede più adesso come 
un’ammirazione e un'espressione di sè stesso, 
ma una forza che cerca l’impiego che le sia 


adatto, un libro di sforzo e di volontà. 
Riccardo Bacchelli. 


Esercito e democrazia in Francia 
secondo recenti pubblicazioni.” 


IL 
L'ufficisie democratico. 

Al vecchio ufficiale, abbastanza indipendente 
dalla politica, entusiasmato dalla speranza della 
# rivincita » e tutto occupato nel preparare i suoi 
uomini alla guerra, che cosa ha sostituito la de- 
mocrazia ? Ha sostituito l'ufficiale rsecure, 
sociologo e pacifiste LL. va il 15 marzo 1391 
un articolo dell'allora comandante Lyautey 
(oggi generale al Marocco) sopra il « compito 
sociale dell'ufficiale » le idee del quale, esage- 
rate e spinte, hanno fornito tutto il programma 
della riforma democratica. 

La mentalità sociologista, laica, anticlericale, 
moralista, protestante dell’Affare Dreyfus invase 
l’esercito. L'ufficiale non doveva preparare alla 
guerra, ma alla pace, L'esercito era una scuola, 
il tenente e il capitano una specie di maestro 
elementare. Invece della sciabola e del fucile, 
si trattava di adoprare la penna e la matita. 
Bisognava insegnare la storia, la geografia, la 
morale repubblicana. Ai soldati furono fatte 
conferenze di tutto un po’: agricoltura, apicol. 
tura, matematica, cosmografia, igiene, stenogra- 
fia. Si fondarono nei reggimenti società di mu- 
tuo risparmio. Si crearono cooperative militari. 
Si condussero i soldati nei musei. La caserma 
era diventata una specie di succursale alle uni- 
versità popolari. L’educazionismo, la mania 
intellettualistica e moralistica invadeva tutti, 
dal momento che serviva alla carriera e di- 
minuiva la fatica. Molti ufficiali preferivano 
fare il maestro elementare, che andare in 
piazza d’armi o per le strade di campagna 
a compiere esercitazioni. Le vocazioni, sotto 
la spinta dei premi, divennero innumerevoli. 
Tutti si scoprirono un'anima « civica » e um 
sentimento « repubblicano ». Coloro che e- 
rano sinceri ebbero disgusto di questa w >s: 
di arrivisti: ma non poterono impedirne nè le 
esagerazioni, nè le falsificazioni. Si fondarono 
nelle caserme sale da barbiere, cooperative 
antialcooliste, casse di mutuo soccorso, società 
di patronato per soldati che finivano il ser- 
vizio. Certi colonnelli obbligarono ufficiali a 
seguire dei corsi di cucina. Altri spiegarono ai 
contadini la coltura intensiva. Si introdusse la 
ginnastica svedese, Una loquacità retorica con.ì 
tutto questo di discorsi, di allocuzioni, di insu- 
gurazioni: tutto il cerimoniale abolito per le 
funzioni più milit fu gettato sopra le fun- 
zioni educatrici. In un giornale militare è uscito 
un raccontino umoristico che vale la pena di 
tradurre perchè dipinge magnificamente questa 
situazione. « Il sottosegretario di stato della 
guerra arriva alla caserma. Il colonnello gli 
presenta i suoi ufticiali e si sente nella sua voce 
l'orgoglio soddisfatto del padron di casa che 
vede riescir bene la difficile prova d’un rice- 
vimento dove tutto deve soddisfare un visita- 
tore eminente: — Ecco il tenente colonnello 1, 
ecco il tenente colonnello 2 ecc. Poi gli ufficiali 
superiori: — Il signor capitano A. incaricato 
scuole ; il signor capitano B. della sorve- 
glianza delle cooperative; il ignor capitano C. 
della sala di scherma; il signor capitano D. 
dei tamburi e trombe; il signor capitano E 
della biblioteca del reggimento; il signor capi- 
tano G. della società corale ; il signor «smitano 
H. delle opere di mutualità ; il tenente | avia- 
tore autorizzato ; il tenente J. incaricato della 
ginnastica educativa; il tenente L. del foot- 
ball; il tenente L. della ginnastica selettiva; il 
tenente M. del teatro e delle serate ricreative ; 
il tenente N. dei deboli ; il tenente O. dei sotto- 
deboli; il tenente P. insegnante d’economia so- 
ciale ; il tenente Q. di pratica agricola; il te- 
nente R. di psicologia industriale; il tenente S. 
di storia dell’arte e guida dei musei, Ecc. 


1) Coloro che hanno letto il mio primo articolo non vorrei 


Avessero avuto l'impressione che io sia favorevole, in generale, 


al mantenimento delle ordinanze. 


ulla è più contrario al mio 
sentimento ei alla mia ragione dello spettacolo antipatico di 


tanti giovanotti în divisa, trasformati în lacehì, in lustrascerpe, 
in balîe, in sguatteri, in fartorini, 


o, Però, 


Se si vogliono abolire, sarò 
sostengo che non si possono abolire se non si 
aumenta di tanto lo stipendio degli ufficiali da dar loro modo 
di prendersi una persona di servizio. La demotrazia non ba an 


cora capito che le sue riforme sono eccellenti ma che per ottenerle 
occorre spendere. 


feliciso 


Finite le presentazioni, il sottosegretario s' 
vede d'un ufficiale, modestamente nascosto die- 
tro i suoi camerati, come un povero vergogno- 
so. — E il signore? domanda interrogando con 
lo sguardo il colonnello. — Ah, stavo per scor- 
darmene, — risponde il colonnello, con una 
smorfia di disprezzo, — il signor tenente V. 
caricato d’un oficio poco importante e le cui 
occupazioni riempiono sopratutto le giornate di 
cattivo tempo. — Cioè ? — Eh, Dio mio, il tiro, 
le marcie, le esercitazioni in campagna e di 
combattimento. — Insomma, conclude il sotto- 
segretario, quel che si definisce, credo, la pre- 
parazione alla guerra ?. 


Nella marina. 


La disciplina più necessaria a bordo d’una 
nave che in una caserma, deve avere reso que- 
ste infiltrazioni umanitarie meno gravi. Tutta- 
via appartiene alla marina ed ha potuto farvi 
buona carriera il fratello del deputato socia- 
lista Jaurès, comandante Jaurès, in assenza del 
quale la corazzata Liberfé saltava in aria, sem- 
bra per una mancanza di attenzione e dì cura, 
Persone han navigato con lui ce lo dipin- 
gono come un eccellente uomo, pieno di spirito 
educativo ed umanitario, contrario alle punizioni 
e ad ogni lavoro un po’ grave per i suoi ma- 
rinai. « I colleghi temevano il carattere del 

un sognatore umanitario che 
per i suoi uomini lavori pe- 
nosi come pulire il ponte e lustrare i rami 


Invece delle punizioni regolamentari dava san- 
zioni speci 


come l'obbligo di prelevare sullo 
stipendio una certa somma da deporre alla 
Cassa di risparmio in un libretto del marinaio 
punito.... La disciplina sulla Liberté era umani- 
taria... ». Insomma si vede un uomo capace 
piuttosto di dirigere un collegio di ragazzi che 
una nave da battaglia. 

Sembra che il Jaurès non fosse una eccezione, 
ma un tipo un po’ esagerato d’un genere ab. 
bastanza normale. Le condizioni della marina 
fino agli ultimi tempi, quali ce li descrive l’in- 
chiesta sulla gioventù francese della Revue 
hebdomadaire del luglio 1912 non sono molto 
incoraggianti. « Rivalità feroci d'un corpo con- 


tro l’altro, i marinai contro i meccanici, gli in- 
gegneri contro gli artiglieri, e in ogni corpo 
impossibilità di promozione senza subire l'accusa 
d’esser lo schiavo delle logge massoniche o dei 
gesuiti. Anarchia nel comando. Bastava una de- 
nunzia anonima d’un mari 
mente al ministro o ai giornali per aprire un’in- 
chiesta contro un comandante. Barabba cono- 
sciuti per tali, venivano mantenuti nelle squadre 
di Francia invece d’esser spediti in quelle spe- 
ciali d’Affrica; scioperi di inscritti marittimi, 
scioperi d’operai negli arsenali e, per colmo di 


io inviata diretta- 


incoerenza, il ministro della marina, nostro capo 
e nostro padrone, il francese responsabile di 
fronte alla Francia dell’utilizzazione militare 
delle nostre forze sia materiali che morali, en- 
trava nell’arsenale di Tolone preceduto dalla 
bandiera rossa e dalla fanfara degli operai del 
porto che suonava l’ /ufernazionale. 1 migliori 
davano le dimissioni, gli altri com 
servizio senza piacere, come una servitù. Quando 
sì era troppo stanchi, si domandava di respi- 
rare aria più pura: in China, nel Sénégal, nel 
Tonkino tutto era buono, anche la febbre e il 
colera a paragone di questa morte lenta. In 
questo torpore da malati, due colpi di fulmine: 
il Kaiser a Tangeri nel 1905 e l'esplosione della 
Jéna nel 1907. Che risveglio! ». 

Questo era lo stato d’animo degli ufficiali e 
dei marinai, di un’armata che offriva e continua 
ad offrire la più forte percentuale di disgrazie 
e di accidenti; corazzate che saltano in aria, 
cannoni che scoppiano, polveri che sono dub- 
bie e in cattivo stato, arsenali soggetti agli in- 
cendi; la rivolta e l’ insubordinazione all’ordine 
del giorno, con la complicità e la protezione 
del governo. (1) 


(1) Ecco un casetto avvenuto di fresca che ricorda quello del 
3 ottobre 1911 a Tolone, giorno delle esequie nazionali alle vit. 
time della Liberté. Si udì un fischio prodotto, sembra, da un 
cinematografo, ma somigliante al friggio di miccia d'una bomba, 
La folla fu presa da pamico e si videro soldati e gendarmi 
gettare le armi per terra © scappare a gambe levate, abbando= 


L'indisciplim 


Che in questo ambiente l' indisciplina s. 
cresciuta, è cosa troppo naturale. Nessun ese; 
cito ha dato tanti segni di indisciplina collettiv. 
quanto il francese. Cantano ancora in Francia n 
inno antimilitarista « G/oire au 17602» che lodi 


un reggimento rivoltatosi in massa. Sia per g 
inventari delle chiese, che per le repressioni de 


e dimissioni. Il modo di comportarsi del soldai 


è assai disordinato e sguaiato; nel vestirsi poco 


serio. Del resto lo stesso ministero della guer 


ra se n'è dovuto preoccupare e nel settembre 
1911 ha inviato istruzioni per assicurare la 


buona tenuta del soldato anche fuori del ser 
vizio. 

La mescolanza di condannati non inviat 
come una volta, in Affrica accentua questo stat. 


di cose. I renitenti e i disertori aumentano in 


proporzioni incredibili. Nel 1907 v'erano 4905 
renitenti, nel 1909, 17258; nel 1904 v’erano 1904 
disertori e nel 1908, 2682. Nel giugno 1ot1 
quando la guerra era possibile con la Germa- 
nia, vi fu qualche classe richiamata : ebbene, 273 
soldati disertarono e 1153 richiamati non rispo- 
sero all’appello. Un articolo del /ourna/ (9 giu 
gno 1911) calcolava a 50000 il numero totale 
dei renitenti, a circa due corpi d’armata. La 
giustizia, del resto, è molto benevola con loro, 
e la maggior parte non hanno noie. Viene 
spesso applicata la legge del perdono, e al 
massimo si buscano otto o quindici giorni di 
prigione, 


L'antimititarismo. 


La Francia è il puese più antimilitarista d'Eu 
ropa: dove le idee antimilitariste hanno rag- 
giunto le espressioni più gravi nella teoria e 
nella pratica, quali la propaganda per la insur- 
rezione e per il sabottaggio delle comunicazioni 
in caso di guerra. Gli uomini che sono saliti al 
governo negli ultimi anni erano di tendenza 
piuttosto pacifista ed ebbero il potere sopra 
tutto grazie al loro atteggiamento antimilitari 
sta durante la crisi dreyfusiana. Se essi diret- 
tamente han sempre sostenuto (salvo Briand che 
fu uno degli antimilitaristi più avanzati) la ne- 
cessità dell’esercito, è vero però che lo consi- 
deravano come un organo destinato ad esser 
soppresso e da esser tenuto sempre in certa 
diffidenza per i pericoli di reazione e di cesa- 
rismo che presentava. Essi sono responsabili, 
insieme al loro partito, se non altro della tie- 
pidezza con la quale la massima parte dei fran- 
cesi lascia passare tutti i fenomeni di antimili- 
tarismo. Da undici anni, ad esempio, il giury 
della Yonne si rifiutava di condannare uno dei 
giornali più antimilitaristi di Francia, il Piowpior 
de la Yonne: ed è parso un avvenimento stra- 
ordinario, vero segno dei tempi, la condanna 
che il suo gerente ha riportato quest'anno. Ep- 
pure l’antimilitarismo in Francia è tutt'altro che 
un’innocua dottrina: essa tende a penetrare 
nell'esercito, e ci sono molti fatti che danno 
ragione a coloro che sospettano casì di sabot- 
taggio antimilitarista nelle frequenti disgrazi: 
e negli incendi degli arsenali. La posizione di 
un governo che crede alla pace futura, ma che 
intanto e per ora giudica opportuno mantenere 
l’esercito non è certo la più opportuna per re- 
primere movimenti, che hanno il loro punto di 


partenza logico negli stessi principi ammessi 
dal governo, insegnati nelle scuole elementari, 
riconosciuti poi dall’insegnamento superiore uni- 
versitario. 

La reazione di Millerand. 

Intanto che la Francia seguiva i suoi ideali 
pacifisti e umanitari, gli interessi politici rivali 
premevano alle porte delle sue colonie. 

Il Congo francese veniva in parte occupato e 
sfruttato da case tedesche protette da soldati 
tedeschi. Nel Marocco all'influenza francese si 
opponeva la Germania prima col viaggio a Tan- 


nando corteo e Presidente della Repubblica. Furono puniti 4 can- 
nonieri e parecchi soldi 


< per aver Aato prova di viltà in un 
panico abbandonando le 


ro armi ». (Zemps, 18 nov, 19t1). 


Ed ecco il caso fresco: 
Tolone, 14 agosto, matt. 


A bordo della corazzata Verité si è verificato ieri un grave 
Panico che non attesta della buona disciplina degli equipaggi 
Verso le 8 corse d'improrviso la voce di una grave esplosione 


nel reparto delle macchine : in realtà si trattava di un lieve iu- 


cidente verificatosi duraste Ja prova delle caldaie. Ma la v 
dello scoppio e di una imminente esplosione delle polveriere fec 
perdere completamente la testa alla maggior parte dell'equipoe- 
gio. Più di 150 uomini sì gettarono in mare ancora vestiti; alt 
saltarono nelle imbarcazioni. 

A quella ‘vista si diffuse în tutti il timore di una catastrofe 
i battelli da pesca e le navi minori che circondavano la Ver 
si allontanarono în fretta. 

Intanto alcuni marinai, senza attendere l'ordine dei superior 
allagavano i depositi delle polveri. Ma dopo pochi momenti 
doloroso stupore si constatò che il fumo notato proveniva da è 
lieve guasto ai ventilatori. 

Vien fatto di domandari : che cosa avverretibe in guerra 


sorganizzazione militare hanno provocato 
tutta la Francia un risveglio di patriottismo, 
di militarismo, di realism 
nate le chimere ed i sogni, si è pensato al 


i scioperi, non mancarono rifiuti d’obbedienza 


gerì di Gaglielmo e la conferenza di Algesiras, 
dopo questa, non riescita un'intesa economica 
sul terreno marocchino e congolese, con il colpo 
di Agadir: e la Francia finiva per cedere una parte 
dei suoi possessi del Congo, più di quelli che già 


erano usurpati dalla Germania, in cambio del di- 
sinteressamento tedesco nel Marocco. La minac- 
cia della guerra, il senso oscuro della propria di- 


si sono abbando- 


presente. Il nuovo ministero Poincaré è sorto 
per riparare alle umiliazioni di politica estera, 
per ridare forza all'esercito e alla armata, per 
riconsolidare l'alleanza con la Russia. In Mille- 
rand sopratutto si è impersonata l’opera della 
reazione, perchè di lui, venuto dal partito so- 
cialista, è stato più visibile il cangiamento. Nel 
Bullettin officiel du parti radical il responsabile 
maggiore della disorganizzazione morale dell’e- 
sercito, il generale André (quello delle schede 
segrete) ha pubblicato contro l’opera del Mille- 
rand un articolo dal titolo « Contre-ordres ». 
Millerand, difatti, ha per programma la distru- 
zione di tutte le riforme democratiche compiute 
in questi anni. Egli ha detto, si racconta, che 
vuol ricondurre l’esercito allo stato in cui era 
prima dell’affare Dreyfus. Ha ristabilito le mense 
degli ufficiali non ammogliati. Ha riobbligato alla 
dote quelli che si vogliono sposare. Ha limitato 
il diritto di vestirsi in civile. Ha restituito agli 
ufficiali subalterni e sottoufficiali il diritto di 
punire. Ha ricominciato tutti i sabato sera le 
ritirate dei militari con grandi fai e, lam- 
pioni ed entusiasmo popolare. Ha visitato per- 
sonalmente le guarnigioni e i forti dell’est, ri- 
confortando gli ufficiali che fanno quel duro 
servizio. Ha chiesto e ottenuto somme notevoli 
per l'aviazione militare. Ha in mente di pro- 
porre il ritorno alla ferma di tre anni invece 
di due. Sta ristabilendo i battaglioni d'Aftrica, 
ed ha ottenuto dalla Camera che vi si mandino 
tutti quelli che sono stati colpiti da una con- 
danna per antimilitarismo. Ha fissato che in 


caso di guerra sia unico il comando militare, 
cosa che i repubblicani volevano evitare per 
timore di un Cesare in caso di guerra vitto» 
riosa, Ha cominciato la leva in Algeria per au- 
mentare con battaglioni di neri le forze sempre 
in diminuzione numerica dell’esercito francese. 
Ha messo a disposizione degli ufficiali gli in- 
cartamenti finora segreti che li riguardano, or- 
dinando ai comandanti di corpo d’armata di 
comunicarli loro prima di una misura discipli- 
nare o d’un trasloco o d'un ritardo nella pro- 


mozione. Infine parlando con un redattore della 
Neue Freie Presse ha fatto delle dichiarazioni 
che hanno scandalizzato tutti i radicali e gli 
avanzati, poichè toccavano la stessa scuola laica. 
« Non vi accorgete di quali servizi permanenti 
la Repubblica sia debitrice all'esercito, per le 
mozioni di ordine e di dovere che vi mantiene? 
Con la scuola obbligatoria e laica, con l’uso di 
una libertà sfrenata, con la propaganda dei 
giornali e dei discorsi, noi siamo un popolo in 
costante fermentazione intellettuale, nell'anima 
del quale correrebbero rischio di confondersi le 
regole elementari d'ogni società costituita. In 
questa atmosfera di libertà totale, ix questo 
caos che fanno nell’anima tante nozioni imper- 
fettamente comprese, l’esercito viene successi» 
vamente a cercare tutti i figli della Repubblica 
per dare loro, magari senza che se ne accor- 
gano, quell’educazione di disciplina e di sacri- 
ficio senza la quale l’uomo non è completo. Vi 
sono dei sognatori che han pensato a fare del- 
Pesercito il seguito della scuola! quale scioc- 
com- 


chesza! L'esercito è, in realtà, una scuola 
stessa, per le neces- 
per le virtù che 


plementare, ma per es: 
sità proprie della sua vita, 
essa suscita e non in funzione della scuola del- 
l’infanzia ». Non si poteva stabilire con mag- 
giore efficacia il contrasto tra Ja scuola laica 
anarchica e l’esercito scuola di disciplina, Si 
capisce come Millerand in pochi mesi sia di- 
ventato il beniamino dell’esercito e dei reazio- 
nari, e il bersaglio più colpito dei rivoluzionari. 
Ha disfatto in dieci mesi l’opera di dieci anni, 
e sì propone di far riavere alla Francia un eser- 
cito forse meno colto in sociologia ma in com- 
penso più capace di combattere se occorre. 


La democrazia e l'esercito. 


Questa democrazia francese nel fondo così anti- 
militarista, così ostile alla professione e ai privi. 
legi del soldato, avrebbe dovuto per logica dimi- 
nuire le spese militari. Ma quando si confronta 
il bilancio del 1901 con quello del 1912, si vede che 
il più grosso aumento del bilancio (passato com- 
plessivamente da 3554 2 4503 milioni) è stato 
per le spese militari. Mentre si davano 165 
milioni di più alle spese sociali, 132 alle poste 
e telegrafi, gi alla pubblica istruzione, se ne 


LA VOCE 


concedevano 320 alle spese militari. Così ostile 
di spirito e così larga di portafoglio ? Così pa- 
cifista nelle teorie e così guerresca nei fatti? 

Questa contradizione Spiega, secondo me, 
tutto l’errore della democrazia francese nella 
sua opera di penetrazione nell’esercito e nella 
armata, Preoccupata in realtà di fini unica- 
mente interni e poco ideali, la democrazia non 
ha voluto o non ha potuto (per ragioni eletto- 
rali che poi vedremo) toccare il vero punto 
debole del militarismo d'oggi. 

Non bisognava attaccare l'ufficiale, non occor- 
reva umiliarlo, non si doveva dividerlo in par- 
titi e gettare zizzania nelle sue file. Si doveva 
invece attaccare l’industrialismo militare, coa- 
trollare le spese, verificare le forniture, stare 
attenti alle corazze, badare ai cannoni e via 
dicendo. 

Nelle democrazie moderne, sopra il bilancio 
della guerra (che è il più grosso di tutti i bi- 
lanci, e in Francia, per esempio, assorbe 1432 
milioni contro i 656 del debito pubblico conso- 
lidato, i 329 delle poste e telegrafi, i 298 del- 
l’istruzione pubblica ecc.) vivono una quantità 
di grossi industriali i quali hanno tutto l’inte- 
resse ad aumentarlo senza avere lo stesso in- 
teresse a tenere alto lo spirito militare e forte 
il paese. Essi considerano la cosa (che è, in 
fondo, uno dei servizi pubblici più importanti, 
e che andrebbe sottoposta a sanzioni di stato, 
come altri servizi pubblici) come un affare, nel 
quale si tratta di cavare il massimo profitto dal 
cliente, che è la nazione. 

’ incompetenza dei parlamentari e la pigri- 
zia dei burocratici facilita il raggiungimento 
del loro scopo. Mediante i loro rappresentanti 
nel Parlamento essi sono sicuri di ottenere 
tutto quello che vogliono. È noto il caso di 
quel senatore Humbert, rappresentante della 
casa d’automobili Darracq e Serpollet, che es- 
sendo relatore del bilancio della guerra inseri- 
‘a per 100,000 lire di camions la cui forni- 


v 
tura veniva affidata alla sua casa, Sotto altre 
grossi industriali do- 


forme meno scandalose, 
minano il parlamento, i ministeri, i relatori dei 
bilanci, e riescono a spacciare tutte le loro 


forniture ai prezzi più comodi. Essi non 


preoccupano del colore che ha il partito domi- 


nante; essi sanno benissimo che | partiti. po- 
tranno rovinare l’esercito, cambiar generali, in- 
segnar sociologia invece di strategia, ma che 


lasceranno intatti i milioni sui quali contano. 


i hanno capito benissimo che la democrazia 
francese è un magnifico paravento per coprire 
le loro speculazioni. 

Se la democrazia francese avesse messo net. 
tamente nel proprio programma l’antimilitari- 
reito permanente, 


smo, con l’abolizione dell’ 


sarebbe stata logica e conseguente. Un anti» 


militaris re combattuto per 
ioni pubbliche 
rispetta. Quel che non si può rispettare è 
un partito che, essendo nel fondo antimili- 


tarista, non ha il coraggio di rinunziare a 


etto può e 
n certi momenti, ma lo si 


sentimenti e idee che riconosce erronee, ma 
vive ed agisce con un piede di qua e uno di 
là, parlando della necessità dell'esercito e fa- 
cendo di tutto, nello stesso tempo, per disor- 
ganizzarlo, mettendo tutto il suo interesse a 
vessare gli ufficiali e lasciando la mano libera 
alle briganterie degli industriali (1) 


Conclusione. 


Lo sforzo per la demoeratizzazione dell’eser- 
are 


cito francese negli ultimi dieci anni, dall’afi 
Dreyfus ad oggi, si risolve in un insuccesso e 
si chiude con una reazione, che cerca di ripa» 
rare alla disorganizzazione morale, disciplinare 


e materiale che lo sfo; aveva prodotto. La 


democrazia francese ha fatto per l’esercito lo 
stesso tentativo che per l'insegnamento « la 
religione. Essa avrebbe voluto passare il mae- 
stro elementare dalle sue scuole alle cattedre 
universitarie, il sottufficiale arrivare al genera- 
lato, i laici eleggere i preti e così via: won 
perchè ciò sia meglio, ma perchè ciò rispond 
a un'idea astratta di eguaglianza. Malgrade 


(1) Alle cattive condizioni dell'ex e della marina per 
cause politiche, cioè per l'azione della democrazia dreyfusiana 
el potere în questi ultimi dieci anni, occorre aggiungere le 
tive condizioni per cause più generali. e per esempio, per la 

i mantenere un 


diminuzione della natalità. La Francia si sforza 
esercito dì prima fila quasi eguale numericamen 


popolazione set 


indomani della guerra del 1870 Francia e Ger- 


ero di coscritti: nel 
mania avevano presso a poco lo steso numero di cosr 


1908 la Germania ne avera il doppio. Su questo numero 


rente di coscritti le due nazioni scelgono pr 


numero di soldati: e quindi il soldato francese è fisicameni 


a lato, In Ge 
scadonte, inferiore al tedesco e più spesso ammalato. In 
în Francia si è costretti 


mania si scelgono soltanto i più forti 
a ricorrere ai deboli. La mortalità nell'esercito francese è perciò 
Superiore a quella dell'esercito tedesco. (BEx TILLON La dépopu- 
lation de la France, 1911, pag. 15:30) 
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episodi antipatici e fenomeni ridicoli, vi è stato 
în tutto questo, almeno in una minoranza, una 
illusione idealistica nobile ed alta; ma essa sì 
è lasciata travolgere da interessi e finì parti 
colari in contradizione con quella. Invece di 
colpire il militarismo, essa ha colpito lo spirito 
militare e i militari; ha ferito gli interessi e 
l'orgoglio nazionale non permettendo alla Fran- 
cia di appoggiare convenientemente con la forza 
i suoi desideri in politica estera; è stata di- 
rettamente la causa della reazione che si va 
preparando in Francia, e che sta manifestandosi 
în tutti i campi della sua attività da quello 
militare a quello artistico. 
Giuseppe PREZZOLINI 


A. Cuerapane La crise francaise, 1912. — 
Cap. D'Arnevx: L’officier contemporain, 1912. 
— F. Detaist: La démocratie et les financiers 
igro. — Giornali: Le 7emps, L'Action Fran- 
gaise, La Guerre Sociale, La Bataille Syndica- 
liste, L’Opinion, ecc. 


Divagazioni sull'arte’ 


DI DUE VISIONI. — DEL DISEGNO, DEL 
COLORE, E DELL’INCOMPRENSIONE DEL 
PUBBLICO. — Se si potesse aprire il cervello 


di un uomo assolutamente ordinario, ed esami- 


vare, con un qualunque apposito strumento, 
come vi si riflettano le cose che il suo occhio 
percepisce, si avrebbe forse una base sulla quale 
stabilire la diflerenza radicale corre tra Îa 
sua visione del mondo e quella di un artista 


geniale. Si scoprirebbero ma ragioni del- 


l'assoluta impossibilità, per la maggioranza, di 


comprendere mai quale sia |’ ultima, genuina 
ssenza dell'arte. 
Cercherò di esprimere il più concretamente 


ibile il mio pensiero; giacché pare 


he in Italia, e anche fuori, quello che scrivo 


ulla pittura sembri sibillino, un ammasso di 


varadossi. (« Il paradosso? — diceva Moréas. — 
he sia il nome che gl'imbecilli danno alla + 
ità? ») — Mentre aspiro con tutte le forze al 
evidenza e alla semplicità. Procederò per via 
l'’esempi, come si fa coi ragazzi e coi selvaggi 
Immaginiamo dunque il mio uomo sottoposto 
illa ipotetica esperienza durante un to pere 
cettivo che, per comodità di argomento, sce- 
glieremo fra î più ordinari e meno complessi 


mentre guarda, poniamo, una casa. Come si ri» 
fletterà dentro di lui questa realtà ? Quali saran- 


no le idee che una tale immagine risveglierà 


te 


nella sua me 


Suppong nè credo d'ingannarmi troppo 
— che il genere della casa lo preoccuperà an- 
sit un palazzo ? una villa ? un’ abitazione 
qu una casa colonica? Può darsi che 
egl sli il valore. Certo si renderà conto 
del un stato: se i muri sono nuovi © vecchi, 
# cata 0 no; vedrà di quanti piani è 
ce quanti usci e finestre ha. Constaterà 
Ù ne sono tinte di verde, che la porta 
è che il tetto è buono, o cattivo, che 
le mo di latta bigia. L'ombra che si 
ste terra gli farà conoscere la sua espo- 
si press'a poco, credo, quanto riterrà 
lae percezione. Forse il suo pensiero ri- 
E hi l'abita : egli si figurerà la loro vita, 
le lità che vi si possono trovare: s'imma- 
gii numero, l'ampiezza, la disposizione 
pa ize. S'immaginerà magari il piacere 0 
Îa li viverci, secondo ch’ essa sarà bene 
Me tuta, grande © piccola, ariosa o buia 
Se che il suo spirito non uscirà da que- 
st li constatazioni e riflessioni. Insomma 
a ) quello che importa — egli non ve- 
dii la realtà casa che gli sta davanti agli occhi 
da | suo aspetto, nei suoi requisiti e nelle 
sue stinazioni pradiche. In rapporto stretto coi 


joni materiali. Simil- 


ni ed aspii 


opri bisc 
gerirà, saranno di 


mente le idee ch'essa gli sug 
natura pratica, utilitaria, sociale, commerciale, 
e che so io ancora. 

Cerchiamo adesso d’osservare, sempre imma- 
ginando, che cosa avverrà invece dentro V'arti- 
sta posto davanti alla stessa realtà. È troppo 
evidente che il genere, il prezzo, lo stato, la 
ità della casa non lo colpi- 


situazione, la capa 


ranno che fugacemente, a sua insaputa, per Così 


fatto. Quello che, all’ incontro, 


dire, o niente 
ja sua apparenza gaia 0 


la sua massa poderosa 


lo colpirà subito sarà 1 


triste, le sue proporzi 


o leggera, il suo rapporto con le cose circo 


Il suo disegno, il suo colore. Poi, l’oss 


stanti. r- 
vazione prolungandosi, saranno le apparenze più 
segrete e riposte a rivelarsi ad una ad una. La 
speciale concatenazione delle superfici ; la du- 
rezza 0 no, l'inclinazione degli angoli, la soli- 
dità 0 pienezza delle masse, la curva degli archi, 


la disposizione e profondità dei piani. Il rap- 


(®) Vadi Voce, A. I, n. 41. 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Dei Clasicos Castellanos è uscito il vol. 11°. 
B.! Juax pe Avira: Epistolario espiri» 

tual con intr. e note. pag. 300. è L:395 

Nella stessa collezione già pubblicati : 
Sasta Teresa: Tomo I. Las Moradas. 

Por D Tomas Navarro . n +. » 3,00 
Tirso pe Motixa : Tomo I. Teatro. Por 


D. Americo Castro . . . . » 300 
Garcitaso: Obras. Por D. Tomas Na- 
varro , . + 3 » 3.00 


Cervaxres: Tomos I, Il III, y IV 
Don Quijote de la Mancha. Por don 
Francisco Rodriguez Marin, dela Real 


Academia Espanola . . . . » 3.00 
Queveno: Tomo 1. Vida del Buscon. 

Por D. Américo Castro . è . » 3.00 
Torres VitLarosr: Fida, Por don Fe 

derico de Onis A si "” 3.00 


Duove pe Rivas: Tomos I y Il Ro 
mances. Por D. Cipriano Rivas 


Cherif. . . . . + » 300 
J. pe Narrow: La séparation des igli- 
ses et de l'état, 1912, pag. 316 » . * 625 
leccelleute libro di informazione) 


Jacoves BegtiLton: La défopulation 
de la France, 


siquences, Ses 


causes, mesures è prendre pour la 


#, 191 » 300 
R * italiani d'oggi . » 2.50 
, finissimo libro : ne parla G. Pres- 
Fraxcesco Rurrisi: La ssa del 
conte di Cavour, 2 vol 10.00 


H C. famigliare, libro di gran v d 
quelli che restano, Ne pa 


LIBRI D'OCCASIONE: 


o alle Pandette 


801. G. Vorr: Comm 


Libri cinquanta ne’ quali oltre i 
principii e le più insigni contro 
versie del Diritto Romano si di 
saminano il diritto moderno « 
principali questioni del foro. N 


edizione col volgarizzamento a 


fronte rivec 
Leone Fortis. 
tovich, 1846. Vol. 


ben conservata. . 70,90 
802. Canti: Storia Universale. VII ed 

Torino, Pomba. Voll, 10 legati in 

tela in ottimo stato da L. 200 a» 80.00 
803. — Storia della Indipendenza ita 

liana. Voll. 3 legati in pelle, ben 


conservati. Tor 1872 . » 40,00 


804. — Gli ultimi trent'anni. Continua 


zione della Storia Universa! 


Nuova edizione. Torino, 1880 » 400 

— Storie minori. Tip. Ed. Tor 

1864. Voll. 2 legati e in ottimo 

stato» * 10,00 
806. Muratori: Annali d' /lalia dal 

principio dell’ Era volgare sino al. 

l’anno 1750 € continuati sino a 

giorni nostri. Voll. 12 legati in 

pelle in ottimo stato. Venezi 


tip. Antonelli, 1830 . . o» 


Sì spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— “Non si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con fa massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


Per acquisto di libri rivolgetevi sempre alla “ Li- 
breria della Voce ,,. 


La “ Libreria della Voce , procura qualunque 
libro italiano o straniero e fa ricerche di quelli 
esauriti. 


Se avete libri buoni di cui volete disfarvi, rivol- 
getevi alla “ Libreria della Voce +5 


i si bad Jaderni della Voce », (40 
Titor arti pa lire 15.00) risparmia 


il 50 010. 


Abbonamento alla Voce, tanti numeri tante volte 


due soldi (estero tre). 


La nostra asienda conta sulla puntualità asso- 


agamenti dei soci 3 ogni ritardo è per 
fata dei Pagamenti = danno. Pagate regolarmente 
i bostri debiti alla ** Libreria della Voce ,,. 
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porto er-matico fra il tetta giallo 0 vermiglio e 
U cielo su cui aploca n la doocia e le pareti ; 
fra la tinta di queste e il verde delle persiane ; 
fra la luce e l'ombra, tutto questo ecciterà la 
sua fantasia pittrice ; gli rivelerà il carattere, la 
realtà — e questa volta nel senso spirituale — 
della casa 

Potrà accadere — il che non è ne 
la mente del nostro artista ricorra, come quella 


sano — che 


dell'uomo ordinario, alla destinazione umana del 


fabbricato. In ogni modo, l'idea ch'egli potrà 
farsi della sua vita interna, dei suoi abitanti, 
del carattere ambiente, sarà del tutto dissimile 
ica, in 


da quella dell'altro. Sarà un'idea pitt 
istretta relazione con l'aspetto della casa, inef- 
fabilmente adeguata alla sostanza pittorica di 


quella: ci sarà una rigorosa omogeneità di stile 


fra l'una cosa e l'altra. In una parola, la vi- 
ione del pittore sarà essenzialmente disinleres- 


sata, artistica, cor 


abbiam visto quella del fi- 


listeo essere essenzialmente utilitaria e pratic 


Mi par di aver stabilita nel 


sue lince fonda- 


mentali la ditterenza intima esistente fra le due 


desso ancora 


percezioni 0 visioni : proseguiamo 


un poco per arrivare al secondo soggetto di que- 


sta n il disegno e il colore 


Figuriamoci dunque che il pittore vog 


tr he gli sta dinanzi. Poichè s'è no- 
tato gli n casa non vede se non un in- 

em piani, di linee, di colori, affrancati 
di funzione usuale di costituenti una casa, 
si può avanzare che nell'atto di servirsene come 
modello egli non la considererà che come un 


pretesto a un'armonia, e i suoi elementi costi- 


tutivi ciascuno a sè e tutti insieme come tanti 


stim Il 


a sua emozione destinati a riorga- 


narsi nell'opera d non secondo il loro re- 
‘ ) rapporto oggettivo pratico, ma secondo 
I ritm ura dell'emozione da essi susci 
tata n ma d'artista, 

? mai da ogni considerazione 
non art 1 pittore disporrà a suo modo 


vista solo d’intensificarne l’espres- 


e il carattere essenziale capace 


negli altri la commozione lirica che 


0, Infatti, € che la 


ne incomincia. Il profilo delle mura 
si restringe a seconda del loro rapporto 

con le cose vicine con gli veri dell'orto, con 
a, col tetto, Ecco che questo si fa più lar- 


ito, più o meno ir 


inato ed aperto, ecco 


no delle finestre, della porta, delle 
cornici, 1 


a loro posizione reciproca variano se- 
guendo una necessità incontrollabile, ma che il 


creatore sente imprescindibi 


. se vuole arrivare 


a rendere l’unità vitale della sua concezione. 


lo stesso avviene per ore. Il tono delle 


s’ intensificherà, cambierà 
influe 


4 le dell 
erde della 


ggiogato o esaltato 


non faccia 


stato più col- 


x gnolo, per esem- 


» gelosie spari- 


me l'occhio, e quindi la 


grondaia ; la pro- 


me la lineare, sarà alte 


LA 


altra volta) hanno avuto arigine da questa in- 
comprensione. Da questo equivoco : che la rap 
presentazione più perfetta «' vera delle cose è 
quella di colui che le considera nella loro realtà 
pratica, utilitaria, e non nella loro qualità di cle- 
menti emotivi e suggestivi in funzione di un'e- 
nità elementare poetica 0 musicale, 

Nè si creda che il borghese tipico, l'uomo 
ordinario per eccellenza da me scelto per co- 
modità di di 


‘orso sia il solo a cadere in questo 
errore. Con infinite graduazioni, l'equivoco si ri- 
pete in quasi tutti gli uomini. Domina, conta- 


mina, annulla una grandissima parte della cri- 
tica. 


Arpenco Sorrici. 


Un errore del prot. Minocchi. — Nell’ ultimo fa- 
colo della Coltura Contemporanea si legge una 


teressante serie di risposte che parecchi va- 
lentuomini ani e stranieri hanno date al 
prof. S. Minocchi intorno all'opportunità di sta- 


bilire © ristabilire studi di storia religiosa nelle 
l ane. Tra le altre, però, merav 
glia trovar la seguente: 


versità ita! 


* Ormai sono molti anni che La conosco, 
almeno per lettera, e sono a conoscenza dei la 
vori con cui Ella ha successivamente contribuito 
allo studio della li e della storia della 
religione degli 

< 1 due studi sono così intimamente connessi, 
che sarebbe 0 per Lei trascurare il proprio 
dovere, se avesse cercato di occuparsi dell'uno 
trascurando l’altro. E davvero un grave impegno 
quello a cui si sottopone uno scienziato, dedi- 
cando la vita agli studi onde è centro il Vecchio 
Testamento, ma Ella era ben preparato a ciò 
fare, Ella ha quindi corrisposto valorosamente 
alla sua vocazione, e non ha fatto il « gran ri- 
fiuto » ? 

« lo confido che gli amici del progresso della 
scienza La sapranno collocare là dove Ella possa 
con la solida sua dottrina, contribuire alla for- 
mazione di una generazione di dotti bene tem- 
prati. Noi che sappiamo quel che |’ Italia è stata 
per l'Europa, desideriamo questo ardentemente. 

Il suo libretto su Mosè e i libri mostici mo- 
stra con quale pienezza Ella sappia realizzare 
quello di cui i giovani studiosi abbisognano come 
introduzione alla storia della letteratura biblica 
e delle religioni ebraica e cristiana. 


Tommaso K. ChevxE ». 


A che cosa rima questa lettera ? Essa non ri- 


guarda nè gli studi religiosi, nè l’Università ita- 
liana. 


Essa riguarda il prof. Minocchi. È una 
raccomandazione, un certificato, un attestato. 
Nessuno di noi dubita della scienza e del valore 


del nostro orma 


celebre amico, e se fossimo 
chiamati a distribuire cattedre di storia delle 
religioni, ne metteremmo subito una a disposi- 
zione del chiaro studioso. 

Però, con tutto questo, non siamo persuasi 
ancora dell'opportunità di pubblicar quella let- 
tera e, conoscendo la modestia, d'altronde ben 
nota al pubblico, del prof. Minocchi, ci riesce 
inesplicabile che egli l'abbia potuta pubblicare, 
se non pe 


un errore, una confusione di incar- 
tamenti o di buste, 


L'incartamento « attestati » con l’incarta- 


mento « inchieste » — la busta « certificati » 
on la busta « studi ». 


£. pr. 
Per 1 Università deì Ticino. 


Intra, 20 agosto 1912. 
Ch.mo Preesotini, 


Mi consenta di aggiun- 


rata, sc ovesciata da necessità analog 
La facciata si gonfierà per dare il senso della 
sua 2za e pes 


zza ; i comignoli sfumeran» 
no nel cielo y 


ggerire la vibrazione avvam- 


pante del sc e vi piomba sopra. In breve, 


4 


ogni cosa si disporrà e modificherà rispetto alle 


altre secondo una nuova proporzione del tutt 


sarà subordinata a tutte le esig 


ze di un rit 


armonia: di una intuizione 


+ di una volont 


di uno stile sui generis, assolutamente 


ggettivo, proprio all'artista. 


d eccoci all’, 


ssunto dell’incompetenza 


\—, quale sarà l'opinione del rap. 


maggic 


anza chiamato a giu- 
dicare l'opera così conce 


Non è egli certo che costui il quale non ha 
saputo vedere se non quello che sapp 


anzitutto insensibile all'incanto degli accordi che 


€ così altuata ? 


jamo, sarà 


non subirà la suggestione, non sentirà la forza 


coloristica, nè rico- 
noscerà la logica superiore dell 


poetica della combinazione 


la nuova struttura 
e disposizione dei piani, dei volumi e del 


e parti? 
Non solo, ma stenterà persino a rintracciare un 


analogia qualunque tra la raffigurazione e 


a 
realtà ch'egli non considera se non dall'esterno 


e solo in quanto è destinata a soddisfar 


i bisogni 
e a favorire lo svolgimento della vita positiva 
giornaliera. E ciò sarà per lui îl primo pretesto 
per una condanna, 

Le accuse di cattivi disegnatori e di coloristi 
assurdi prodigate dai pubblici di tutto il mondo 
agli artisti genuini e novatori (e dico novatori 
perchè molti pittori antichi specie della rina- 
scenza, hanno soddisfatto a questa esigenza di 
prosaicismo e fotografismo, come vedremo una 


gere due righe ancora alla mia lettera sull’ Uni 
versità Italiana nel Ticino. 
Forse le mie paro! 


, semplici per volonta di 
bene, han potuto parere aspre a qualche locar- 
nese che me ne scrisse con un po’ di ramma- 
rico. 

Anzi, poichè l’amico prof. Ponzinibio, ad esem- 
pio, mi ricorda elementi della cultura di Locarno 
da me trascurati, lietamente qui riparo la ma- 
teriale omissione che però non può mutare la 
valutazione di quell’ambiente italo-svizzero con- 


side 


‘ato nelle sue cifre intellettuali. Che ci sia 
nel Canton 7 


icino (0 meglio in Locarno, di cui 
solo io scrissi) una intellettualità rispettabile e 


serena, non nego e dissi anzi io stesso; ma, 


qui è il fattore negativo, questa intellett 


ità, 
notai, esiste come prodotto individuale, isolato: 
non come un moviment 


omogeneo, ma come 
dei momenti di eccezione. 


E questa, secondo me, è la ragione della ina- 
zione mentale locarnese, sia pure alimentata 


ancora d. 


clericalismo lo 


‘ale (come scrive il 
prof. Ponzinibio) o dalla difficoltà di mescere 
in opere di cultu 


a i due elementi italiano e 


svizzero. 


E mi completo e correggo : Locarno non ha 
solo le Scuole Normali, 
ma altre 


maschili e femminili, 


\eora ; annesso all'ultimo corso delle 


normali c'è 


un corso preparatorio sperimentale, 
detto Siwola maggiore, e © pure una Scuola 
tecnico-letleraria governativa, in due sezioni con 
5 corsi « con insegnanti ticinesi, di cultura li- 
mitata, non laureati: poco bene Organizzata e 
con un centinaio di allievi dei quali pochi com- 
piono l’ intero corso, andando i più dopo due o 


VOCE 


tre anni nella Svizzera per imparare la lingua 
ed entrare in commercio e negli impieghi. » (Let- 
tera d'un professore ticinese). Non parlo, non 
conoscendoli, di istituti privati e confessionali ; 
— € non parlo, perchè ancor non attuato, del 
progetto di instituire in Locarno una S-wola pro- 
fessionale femminile come quella di Lugano, di 
cui scrive il nostro Ghisleri nel suo lucido ed 
onesto articolo così affettuosamente ottimista per 
il Ticino. 


Con questo, caro Prezzolini, che ho creduto 
doveroso aggiungere alla precedente mia lettera, 
non posso modificare la impressione ed il giu- 


che Ella mi chiese su la proposta Lwiver- 
silà italiana nel Ticino ; la quale con si ì 


privati potrà anche vincere la depressione eco- 
nomica cantonale e la possibile riluttanza della 
Confederazione, e con opportuno senso del reale 
e dell'utile potrà conciliare l'alta cultura colla 
necessità vitale delle lingue nazionali (tedesca e 
francese) e l'italianità col bisogno di tenersi 
uniti e collaboranti i confederati. 


RENZO BoccaRDI. 


Per mancanza di spazio nel « Bollettino, » pub- 


blichiamo qui la seguente rettifica di F. Tor- 
refranca. 


Cara Vos 


ti prego di 


mi vsservare, contro la critica del Ba- 


stianelli relativa al mio Saggio sul Puccini, che non è vero che 


< mi sfuigga come l'arte musicale moderna (con lo Strauss quasi 


a capo) tende all’asimmet 


della prosa », Tutta la lunga intro. 
duzione al mio stud! 


sull' Elettra, studio che il B. cita anche 


nel suo recente libro La cri 


musicale enropea ribadendo l'ac- 
cusa anzì 


può dirsi integrazione di una nota su 


la 
prosa musicele che si legge a pag. 215 della mia Vita musicale 
dello spirito. la ques dio analizzo il contenuto estetico di 
quella che si chiama volgarmente @ scnsa: 


e estetica » e che 
fo giudico propria dell'arte straussisna e concludo (pag. 16) che 
< la sensazione cotetica appar 


anch'essa (N. R.) alla prosa 
musicale ». Non basta! A pag. 23 


che Io stato civile dello 
Strauss (quale figlio di R, Wagner) a ci prova la ria percorsa 


(N. B.) dalla musica : di ad una specie di 


la sun propria possi 


prosa + ecc, ecc. Potevo esprimermi con ma 


or chiarezza ? 


Resterebbe l'asimmettia criterio estetico a 


ai discutibile. Majo 


insisto sulla dispersività dell'arte moderna, con a capo la straus 


siana e il B. fa sua 


ta osservazione critica che trova giusta. 


Infatti dispersività e simmetria, ch 


io sappia, non possono an- 


dare d'accordo mentre l'asimmettia è appena wn caso di dispersi» 
vità. Cordialmente tuo 


Fausro TonnerRANcA 


Con questo numero esce il Bollettino bi- 
biografico con articoli di: R. Bacchelli, 
A. Soffici, G. Prezzolini, F. Tomei e F. 
Belloni-Filippi, e si può avere con cartolina 
con risposta pagata. 


GIOVANNI PapiINI, Direttore. 


Firenze - Stab. Tip. Aidino, Via de' Renal, 11 » Tel, 8 85 


Dott. Pirro Jamer, gerente-responsabile. 


—__________Èù 
Ai nostri correntisti ricordiamo che 
2) siamo soliti pagare tutti e ci è indispensa- 


bile ogni mese il fedele introito delle rate per 
reggere. 


Agli abbonati della Voce scaduti al 30 
Giugno 
b) che se vedessero qual perdita di tempo e 
denaro costa l'emissione delle tratte che faremo 


a fine mese, si vergognerebbero dell'attività che 
ci rubano. 


Ai nostri corrispondenti e interrogatori 
su argomenti di cultura 
©) di limitare e precisare le loro domande, non 
essendoci purlroppo possibile, nè giusto, nè serio 
pretendere che facciam loro una posizione spiri- 
tuale contro cartolina risposta. 


A chi ci procura un nuovo socio 
4) offriamo in dono una cartella per la Voce 


rilegata in pergamena carta # Ambra ,, decorata 
da Soffici. 


È uscito il XX Quaderno della “ Voce ,, 


SCIPIO SLATAPER 


IL MIO CARSO 


Lire 1,925 franco di porto 
in Italia e all’estero. 


La Libreria della VOCE ha pubblicato : 
PAUL CLAUDEL 


Partage de Mid. 


(trad. PIERO JAHIER) 
Edizione speciale di pochi esemplari 
Lire 2.— 


OCCASIONE — I quattro volumi completi del 
Teatro di Claudel e Connaîssance de l'Est, 
nuovi, per Lire 12,50 (anzichè 17,50). 


Di Claudel, giudicandolo sopratutto dal Par- 
tage de Midi « una delle opere più belle di 
recente pubblicata în una traduzione molto 
riuscita di P. J. a cura della fiorentina « Li- 
breria della Voce » così parla Emilio Cecchi 
sulla 7ribuna del 19 andante, 


Tra gli ori cattolici di 
spesso anche tauto casui 


tanto spanti e 


Francia, tanto spirituali, ma 
i, tanto impetuosi, e allora anche 
ntradditrorii, egli sta come un costruttore ri- 


soluto. La sua personalità, subito al primo contatto, vi si ime 
pone : p 
alla 


hè voi sentite 


‘egli è di coloro che si abbandonano 
ta della propria strapotente novità 


ma sanno anche con- 


tinuamente riprendersi, serrarsi, opporsi a sè stessi; ora da 


n queste opp 


to nascono gli or- 


gli u- 


ici veramente autorevoli e duraturi. 


naggio cioè ne 
dice di sè 


è sollev 


0; 


pria. essen 


tutta la sua passione umana, 


sè stesso, perchè è in contatto con- 
oluto, 


Siamo, in alire par 


un'arte essenzialmente religiosa, 


È nell'ultimo numero della Crifica di Croce 
(anno X, fase. IV, 20 Luglio 1912) un paziente 
e accurato redi raffrontando i testi, di- 
mostra che mentre il poeta esule per dovere 
restituiva a Dio il suo talento inutile : 


Nul n'en a reconu fa marque et la matiire 

Moi je sais seulement quit est fourd dans ma main 
rgtazonote quand vous viendrez domain 
Gabriele D'Annunzio ne spendeva larga» 


mente le pezze più fini mostrando sclo l’e- 
sergo, 


————_ —__———_——_—_—  _—' 
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CONTIENE: L'unificazione d’Italia - L'ope- 
‘aio italiano - I commercianti ed i profes 
sionisti - Governo ed aristocrazia - Chiesa 
e Stato - La letteratura italiana moderna - 
Il soldato italiano - Le calunnie anti-ita- 
liane - La riunificazione d' Italia - Gl' ita- 
liani di domani. 


Elegante volume in 8° di oltre 200 pagi 
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ella divina dottrina, volgarmente detto 
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di Maritve Fioritti. 


Prezzo di ciascun volume T.. 5,50 
Per gli abbonati ad una serie di 10 volumi 
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GIUS. LATERZA & FIGLI, Barì. 
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CAVOUR 


Francesco RUFFINI: La giovinezza del Conte 
di Cavour. Bocca, 2 vol. L. 10. 

Tutti hanno elogiato în questo libro la rivela» 
zione del Cavour uomo, E certamente che la col- 
jezione di lettere al barone Maurice qui pubblicata 
e commentata con rara abilità e delicatezza è pre 
ziosa sotto questo riguardo. Straordinario scrittore 
di lettere Cavour, in quel suo « francese di fantasia ». 
€ ha trovato un degno storico fornito delle qualità 
necessarie, tra cui la probità intellettuale, l'orrore 
delle frasi e del lustro, e che sa perfettamente ri. 

tirarsi dal primo piano del racconto quando una 
citazione (intercalate con fine gusto artistico) 0 
meglio una lettera gli permette di far parlare da 
sè i personaggi; e con ugual discrezione sa tor- 
nare in prima riga quando la mancanza di testi» 
monianze dirette richiede le sue congetture, 0 
quando gli avvenimenti politici esigono un quadro 
più ampio. È uno dei pochi librì della nostra sto- 
ria moderna scritti da storico e non da notaio, 
con misura, dignità, energia. Il difetto proviene 
dalle bvone qualità, ma non è un piccolo difetto. 
Lo studio degli ambienti — (famigliare — paren- 
tale — genovese — Ambasciata francese, Parigi 
della monarchia di luglio — Inghilterra al prin 
cipio delle riforme — Parigi nel '40 — Ginevra 
nel ’41) — è condotto con tanta ampiezza, e così 
sintetico e ben fatto che, meno per la questione 
orientale a Parigi nel *40 (Cavour giocò in Borsa 
è perse), e per la rivoluzione ginevrina nel tai, sì 
ispetterebbe e meriterebbe di far capo e un più 
completo studio sulla cultura di Cavour come 
si formava attraverso queste osservazioni. Insom= 
ma, invece di particolari saggi nei quali per il già 


edito si rimanda senz'altro alle fonti, questi po- 
irebbero essere la storia della cultura gio 
cavourriana. È un difetto (felice, se si vuole) di 
proporzione tra l’impostatura e lo sviluppo del 
saggio. L'utilità del libro ne è naturalmente aumen 
tata, ma non il valore di storia, Il secondo volume 


‘anile 


ite periodo 


nte meno. È qui l'iuteress 
; al '40) di vita privata e agricola, quando 


ne ri 
tal” 
Cavour credeva d’aver rinunciato alla politica, e 
Parigi nel 40 e Ginevra nel’41, punti trattati 
come non si potrebbe meglio, con largo contri- 
buto di prezioso materiale inedito, 

Perciò, se perfetta è la rievocazione del Cavour 
privato, e freschissime poi le citazioni dei giudizii 
bonarii e maliziosi della famiglia sull’adorato gio- 
vanotto scapato, che « si credeva l’unico giovane 
fatto per diventar ministro a 20 anni senz'altro », 
questo tono dimesso e affettuoso del racconto, che 


dà una gran vivezza di rappresentazione alla fi- 
gura, diventa un'insufi 
zione quando su certi punti più che tutto 


ienza di tono e di intui- 
teres- 


sa al lettore la cultura e il genio politico di Cavour 


a di 


già sveglio. Allora si vorrebbe qualche pai 
sarebbe preparato a dare 


polso che il prof. Ruffi 


credo quanto nessun’altro. I 


GIUSEPPE BARETTI 


epPE BARETTI: La scella delle lettere fami» 
liari, a cura di Luigi Piccioni. Giuseppe 
terza e figli ed., Bari, 1912. 


Jean Morcas parlando di Baudelaire diceva: « È 
un poeta che ho molto amato dai quindici ai venti 
L'amo ancora, ma non lo rileggo mai». Lo 
se 


an 
stesso potrei dire io a proposito del Baretti 
non fosse che invece che dai quindici ai venti, l'ho 
amato dai venti ai venticinque e che anche dopo 
son tornato ogni tanto a rileggere qualche cosa 
sua. Con lo stesso amore ? Non voglio dire : certo 
sempre con simpatia e piacere, Non che non mi 
saltasse agli occhi ogni giorno più un certo arti. 
fizio, una certa votaggine della sua prosa e non 
mi urtasse magari un poco; ma bastava uno di 
quegli scatti focosi che paion lauci di belva sulla 
preda, un di quei suoi rovesci di collera strari- 
pante — cazzotti, frustate e schiaffi sul muso di 
qualche mal capitato tanghero letterario, bastava 
una qualche sugosa e pittoresca pagina descrit- 
tiva, come se ne trovano qui e là nelle sue im- 
pressioni di viaggio, perchè quel pò d'avversione 
si dissipasse e desse nuovamente luogo alia vec- 
chia, vivace amicizia. Così fino a qualche setti 
mana fa : fino cioè a quando mi occorse di leg- 


gere questo volume di lettere che la casa barese 
fa seguire a quello delle /re/azioni e polemiche 
barettiane, e il quale se nou ha dato addirittura 
Îl tracollo alla mia ammirazione per lo scrittore 
piemontese, ha per lo meno modificato non poco 
le mie buone disposizioni verso di lui. Chè intatti 
Se nelle altre opere sue l’assai cattivo o affattu- 
fato era, come ho detto, riscattato da alcun buono 
* spontaneo, in questa esso prende davvero trop- 
No il sopravvento e non lascia che rarissimamen- 
t* una qualche consolazione, e anche scarsa pa- 
Tecchio, Si comincia dalla materia. Lettere sup- 
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positizie ! Il Baretti stesso scrive a un amico che 
avenzogli un editore londinese offerto una cin- 
quantina di ghinee per una raccolta di lettere 
liane, ed egli stimando che sarebbe stato diffic ile 
trovarne un numero bastevole di buone, gli era 
parso più espediente risparmiarsi la noia della 
scelta e fabbricarle da sè. Ora a me pare che un 
tale ragionamento sia falso anzitutto. Il meri! 
proprio e principale di una pubblicazione episto- 


o) 


lare consiste nel completo abbandono con cui vi si 
vede lo scrivente esprimere i suoi sentimenti, i suoi 
pensieri, le sue impre 


ioni; in quel poter coglier- 
vi un uomo per 


>sì dire in maniche di camicia 
coi suoi pregi, i suoi difetti, le sue bizzarrie e 
tutto insomma ciò che lo rende singolare ed uni- 
co. Da questo punto di vista ogni lettera, anche 
se di persona ignoti 
abbia una sua vita interna e sappia esprimersi 


sima (dato s' intende ch’essa 


candidamente) presenta uninteresse psicologico dei 
più grandi: allo 
viduo celebre, 0 per una ragione o per un'altra rag= 
icologico si aggiunge 


è chi scrive è un artista, un indi» 


guardevole, all’ interesse 
quello letterario e storico, e nulla è a volte più pro- 
sorta di 


fittevole, attraente e importante, di codesta 
documenti. Ma che dire invece di un componimen- 
to che della lettera non ha che | scritto a 
a della pubblica 


petto, 


sangue freddo, calcolato in vis 
zione, accomodato, per ciò, e in certo modo adul- 
terato e falso? Vero è che le lettere del Baretti 
non son tutte così inventate di sana pianta, e 
ive vere scritte ad 
amici o parenti e pubblicate poi come roba d'altri ad 
altri. Diciamo anche che sebbene dovessero parere 


molte di esse non son che m 


scritte da persone svariatissime ad altrettanti cor- 
rispondenti immaginari, l’autore, anche a costo 
urdità in cni 


della verosimiglianza, ha evitato l’a: 


mbiare cioè 


un altro sarebbe forse caduto di 
ogni volta stile e carattere, e che almeno la sua 
maniera rimane in tutte schietta e naturale. Resta 
sempre però che l'impressione che sì ricava da 
una tale lettura è un 
ciò stesso piuttosto sgradevole e imbarazzante 
Ma anche lasciando da parte questa considera- 
‘è qualcos' altro in questo libro di ancor 


ppressione letteraria e per- 


zione, 
più imbarazzante e spiacevole: ed è la maniera 
stilistica, appunto, e il mondo mentale barettiano 
rivela qui meglio che pertutto 


che per essa 
altrove. Ho detto maniera e avrei forse dovuto 
dir posa, E difatti che cosa svela questa tru- 
culenza verbale se non un'attitudine che l'autore 
piglia per coscientemente o incoscientemente na- 
scondere il nulla intimo della materia del suo 
discorso ? Pare, a leggere queste pagine volut 


mente sviscerate, di vedere un grammatico rigo- 


roso e puntuale per natura, tutto impippiato di 


iamannarsi a un tratto, 


vocabolario e di lessici, s 
il cappello con una minata, rimbo 


he, gonfiarsi di furore plebeo e at- 
taccare l’eloquio beceresco. Queste parole triviali, 


queste immagini violente, questi giri di frasi alla 


popolare vorrebbero darci il senso dell’immediato 
e del concreto. Disgraziatamente avviene troppo 
spesso che l'autore piglia male la misura e allora 
ti appare d'un subito quello che appunto voleva 
lia, perenne libidine parolaia 


nascondere, la vec 


italiana, « Adesso toc: 


‘a a me a lagnarmi e swa- 
niare del lungo tacere di vostra Eccellenza », 
« Aristotele ha pure 
primo de' quali si divinco/a... » ecc. 


due problemi su! vetro, nel 


Sono esem- 


ia e nei quali si vede co- 


pi da citarne a centin 
me la volontà di parere evidente e alla mano de- 
generi in affettazione spesso insopportabile. Nè 
oni stravolte dal loro 


parlo delle parole 0 espres 
significato diretto, impiegate male a proposito 


o in una forma inusitata come: « mi conten- 
tai della vista passeggera di molte bozze. 
«aver fatto alle braccia » per competere, nel signi» 
ficato morale, « chiamando con impe/uosa mag- 
gioranza », per chiamar autoritariamente, « s/a- 
ragno» per risparmio, ed altre simili arzigogol- 
vivamente 


ture messe qua e là per colorire più 
la sua prosa e che infatti la coloriscono ma ecces- 
sivamente, a casaccio, dandole un po' l'aspetto di 
un bozzetto schizzato alla brava da un buon et 
tista, ma di notte con una luce artifici le e pren- 
dendo un colore per un altro, il verde per tur- 
chino, l'arancione per rosso, il violetto per nero... 
È insomma rettorica anche questa, d'una qualità 
meno peggio se si vuole, ma rettorica. E fa spe- 
cie ved:r qua e là il Baretti (involontariamente 


izioni 


portato spesso e volentieri a lunghe disqui 
sulla lingua e sui differenti modi di scrittura) 
slanciarsi contro i cruscanti e gli altri eterni 
perditempi nostrali, quando egli stesso ci appa 
re così sovente uno dei loro, Si ha allora l' im- 
pressione di un padre Zappata che predica bene 
e razzola male, e che si contraddice, per giunta, a 
ogni momento. Si veda: « Avendo dei pensieri di 
suo, [parla velatamente di sè stesso] forzaè che s'ab- 
bia pure delle maniere di suo da esprimerlì ; e, quan- 
do li esprime con parole buone e significanti, con 


frasi nettee precise, non occorre cavillare, nè citargii 
il libro del « non sì può ». Va bene, nevvero? ma 
guardate cosa ha scritto venti righe più sopra : 
<... egli non ha, (parla sempre di sè] ch'io siami 
mai avvisto, in veruno degli scritti suoi nemman- 
co usata una parola che non sia registrata fra le 
ottime del vocabolario nostro, o che non sia per 
lo meno dedotta con diritta etimologia da qual- 
cuna di quelle, a norma delle regole generali, ad- 
ditate, se non prescritte, nella prefazicne che quel 
vocabolario porta în fronte ». Parole o/lime. Che 
cosa vuol dire? E qui ci troviamodi faccia all’altro 
guaio barettiano: voglio dire il pedestrîsmo della sua 


mentalità.Guaio più grave di tutti. Percorrete le più 
che quattrocento pagine di questo volume e non 
troverete un’idea,un pensiero meglio che comunali 


e consunti come marciapiedi. E non intendo idee 
o pensieri formuiati filosoficamente, ma solo di 
quelli che sgorgano dalla compagine stessa del 
discorso o della rappresentazione come il sugo 
dal frutto maturo. Tutte le sue sentenze, le sue 
osservazioni — null'altro che luoghi comuni, ba- 


nalità, oracoli del buon senso più volgare e bor- 


ghese, è Giunge in questo punto ja nuova che 
sulle coste del Portogallo un vascello inglese di 
novanta pezzi ha preso fuoco, sicchè più di cin- 
quecento sventurati sono periti nelle fiamme 
Aimè, q 
a porsi in tanti orrendi pericoli per una poca por- 


al bisogno s'hanno gli uomini d'andare 


zione della roba di questo mondo ? Tal sia d'essi 
se non sanno resistere all'avarizia © alla matta 
ambizione... Ma non ci buttiamo a scialacquare 
la morale. (!) » Il signor Giuseppe Prudbomme 
diceva: « Se Napoleone Bonaparte si fosse con- 
tentato del suo grado di tenente, non avrebbe perso 
il trono e non sarebbe morto esiliato a Sant'E- 
lena », A_ volte, raramente, un concetto nuovo o 
irdito ba'z1 improvviso e ti meraviglia, ma su 
Vito ti accorgi che gli è sopra e d' 


torno un 


ale sciame di vecchiumi e di plateatità, che ti do- 


mandi — come osservava credo l’amico Prezzolini 
— se sia un frutto della sua meditazione o se non 
l'abbia colto casualmente per l'aria in qualche 
paese: più avanzato del suo ai suoi tempi, fra 
gente più profondamente meditativa, senza in ogni 

iso che la sua mente l'avesse assimilato e se ne 
‘osse, diciamo così, sostanziata. Tale questo volu- 


me, e tale, in somma delle somme, quasi tutta 


l'opera di Giuseppe Baretti, E' una condanna a 
morte? Affatto. Malgrado la letteratura, il cru» 


schismo, la povertà spirituale, c'è un elemento vi- 


tale che qua e là arriva tuttavia a manifestarsi ed 


è fecondante, Qui stesso se n° ha 


prova nel- 
l'ultima lettera ; la polemica col proposto Lastri. 


Ia quanto all'edizione curata dal Piccioni, mi pare 


ottima: |" 


ico neo consiste forse in tre 0 quattro 


errori tipografici che m'è sembrato notarvi,.. 
A. Sorrici, 


ITALIA D'OGGI 


Rici xaor: Gl'italiani d'oggi (tr. dall’ingl. 


di ( allice Laterza, 1012, | 50, 
Cari RITI e HELEN ZIMMERN: Zipoli 
e Halia, 1912, 1, 4— 


noti King e Okery pubblicarono il 
libro su l'Z/a/ia d'oggi, che abbia» 
omandato ai lettori nostri, parecchi 
nuti scrivendo da stranieri su l'Ita- 


ndati principalmente su questo mo- 


tivo ssi è poco e mal conosciuta, mentre 
merit i d'esserlo forse più di quella del pas» 
sato no dedicate tutte le cure, le attenzioni, 
gli st le pubblicazioni estere. Anche noi ita 

liani 10 spesso sentito dispetto e dolore per 
questa gente che venuta tra noi, volgeva sdegno 
same i sguardo dall’ Italia moderna e andava 
a cerci le più imbecilli anticaglie e ad annusare 
gian no odorosi delle vecchie case, piut- 
tosto clic considerare quel che si fuceva di vivo 


e di furte da noi, Oggi abbiamo la soddisfazione 
di vedere l'attenzione straniera rivolta finalmente 
all'Italia che è più nostra. 

1 due libri indicati partono appunto d 


questo 


motivo e colgono occasione dalla guerra per di- 


fenderci dalle calunnie interessate d’oltre Alpe e 
per diffondere nozioni più esatte sul nostro vero 
carattere e sulla nostra vita, L'intenzione è ec- 
cellente e ne dobbiamo essere grati ad ambedue; 
quanto però all'esito del loro 


distinguere, perchè tanto bene informato, fine, 


tento, bisogna 


penetrante, garbato, succoso s’addimostra il Ba 
got e altrettanto il Lapwortk e la Zimmern si pa- 
lesano superficiali, grossolani e goffi. Mi dispiace 
di dare un giudizio così severo, ma alcune prove 
che porterò credo saranno sufficienti ; potrei moi. 
tiplicarle, se lo spazio me lo permettesse, 

Il libro dei due inglesi sembra il compito d'uno 
scolaro che non sa la lezione e trascrive in una 
lingua mal certa | 
imparaticci della veglia. Sembra una riunione di 


le cognizioni esitanti e i suoi 


letture affrettate, di visite superficiali, e sopra'ut- 
to di chiacchiere di salotto intellettuale. Vi sono 
qua e là dei barlumi, dei lampi di frasi chiappate 
a volo parlando con alcune persune intelligenti e 


883 


bene infurmate (la lista delle quali si trova, di- 
Sgraziatamente per loro, nella prefazione) e inse- 
rite poiin una contesione disorganica che rat- 
trista e disgusta, 

Cominciamo con l'italiano gobbo e vacillante, 
di cui renderemmo responsabile il traduttore se 
fosse indicato «... le Potenze nei colpo rice 


vuto hanno voluto vedere un certo che di fu 


trido » (p. 4). Un colpo pulrido ? Fosse un pollo 
— «quanto delicata sîa la loro sensibilità a che 


gli inglesi abbiano dell’ Italia buona opinione » 
(p. 12). La nostra sensibilità si estende anche alla 


tata in 


nostra lingua che non vorremmo veder n 
gergo anglo-italiano. 

«L'Italia non merita il biasimo per la sua po- 
litica del pugno a maglia... » (p. 35). Generosa 
cortesia 


a chi mi trova in un dizionario il signi» 
fiato di «pugno a maglia ». 
* Dieci anni fa Thomas Okey e Bolton King, 


ssero generosamente che significi 


in ogni mo- 
do, cadere nella esagerazione, quando si voglia 
stabilire fino a che punto si estenda la corruzione» 
(p. 243). Mancia competente a chi trova il filo di 
questa matassa. « Il sistema delle scuole secon- 
darie nella città, è comparato con quello di altre 
nazioni » (p. 248). Dove comparato sta, certamente, 
per fareggialo, e il pensiero è tutto confuso per 
chè pare che esistano scuole secondarie in came 
pagna 
quali nazioni siano pareggiate, il che è impor- 


(opposte a quelle della città) e non si sa a 


tante, potendo è 


ere pareggiate a quelle della 
Francia 0, puta caso, a quelle della Serbia, Di 
tali frasi scorrette è pieno il volume. 

Ma quanto alle infor 


ni, di queste dovr 


fur carico agli autori. Lasciamo da parte tutte Je 


sciocchezze sul valore della Libia : esse sono prese 
snalisti e la respon- 


di sana pianta dai giornali uazi 


sabilità è abbastanza diminuita ; lasciamo da parte 


certe corbellerie politiche come questa : « neppure 


la guerra fece perdere al Governo l'appoggio dei 


socialisti; anzi essi, compreso il de Felice che è 


stato di persona a Tripoli, sono entusiastici soste- 


va politica » (p. 226); lasciamo an- 


le frasi ridicole come « le 


0 prive di sens 


battaglie di Montecitorio combattute in- 


torno #/ capo dell'on, Nitti » (p 


1). E veniamo 


i parte intellettuale, 


ovuta, dice la prefazione, 


e cure della signora Zimmern. La signora Zim 
mern è una specialista in materia e a lei dobbia» 


mo già un libro inglese sugli italiani, sul qu 


forse sarebbe il caso di ritornare altra volta, se 


quel 


Italia e 


o non fosse perfettamente ignorato in 


non avesse altro destino che quello 


di servire di svago alle numerose aerofaghe zit 


telle e miss inglesi che vagabondano per il nostro 


paese. Fino a loro La Voce non arriva, ed è quindi 


inutile esercitare il nostro diritto di mettere in 


rdia la gente contro i libri scadenti 


Nel « 
mern tratta bene, ossia vorrebbe trattar bene il 
chia 


nti della buona intenzione, ma 


pitolo dedicato all'Italia la signora Zim- 


sottoscritto e i suoi amici. ‘Tutti noi ci 


molto riconosi 


avremmo preferito esser trattati male o addirit 


tura scordati, È doloroso doversi mostrare ingrati, 


ina è certo che un avversario int 


ligente è pre 


feribiie a un amico... che è il contrario del 


telligenza, « Intorno 


questa prima scuola { di 
Benedetto Croce], naturalmente, sono raccolti i 
filosofi, e i loro voli idealistici hanno il quartier 
generale a Firenze e a Napoli: Giovanni Papini e 
Giuseppe Prezzolini, nel loro Leonardo combat 


terono il positivismo e la scuola accadem 


asprezza e spesso con esagerazione; ma conc 


sero a diffondere la conoscenza dell’ important 


iado 


avvenimento ». Si può immagine 


un 4 
dove ci siano più inesattezze, più ridicolaggini, e 
una magg'or mancanza di senso comune ? Il mio 
povero Papini messo a fare il discepolo di Croce: 
quei voli idealistici che hanno il quartier generale 


in due città lontane centinaia di chilometri, e 


quell'importante avvenimento che non sì riferisce 
a nulla, nemmeno ai periodi precedenti, e quel 
naturalmente per farla bere al lettore, sono un 
tule capolavono di scemenza da fare arrossire di 


invidia il prof, Lollobrigida e Tito Li 
meraviglierete dunque di leggere 
in seguito che « Benedetto Croce è il più grande 


chettìni. Non v 


nome del pensiero moderno » (p. 297) e se vi parrà 
di sentire un ragazzo a scuola: « Carlo Magno... 
è... era... un grande nome... ecc.», e che « /a Gri- 
fica tratta di letteratura da un punto di vista sto- 


fosse 


rico ed elevato » come se di filosofia non v 
una parola ; oppure che «i novellieri dell’Italia 
moderna sono fiù che mai dominati dalla influen- 
za del d'Annunzio, la quale li induce ad una di- 
mora troppo esclusiva sulle piaghe dell'esistenza » 
(p. 299). Quando saprete che «non vi è /orse 
paese, la Germania inclusa, dove si stampi tanto 
quanto in Italia » (p. 306) capirete che il forse 
include la Francia, 1 Inghilterra e gli Stati Uni 
Fin qui vi contenterete di sorridere: ma quando 
saprete che « fra i critici letterari e drammatici, 
Dino Mantovani e Domenica Oliva possono cor; 
siderarsi come uomini i cui scritti vengono /effi 


e riletti è discussi da un capo all'altro d'italia » 
) allora acuppierete in una bella risata ven: 
trate, che scuotendovi ben bene la trippa, vi age- 
volerà la digestione, E sarà l'unico frutto di questa 
lettura, 

Debbo dire, in compenso, che ho letto pochi li 
bri con tanta soddisfazione come quello del Bagot, 
dove, salvo leggeri erroruzzi, è mirabile la pene 
trazione psicologica del nostro popolo: notevo= 
lissime le pagine sulla religiosità e sullo scetti 


smo cattolico del contadino toscano 9 
Giuserre PREZZOLINI 


se 


jb» 


POESIA 
POESIE POSTUME DI G. PASCOLI 


Poesie Varie, raccolte da Maria - Zanichelli L. 4. 
Precedute da una commossa prefazione della 

sorella, son le poesie tanto attese (deturpate da 
ndecenti errori tipografici). Ma speriamo che pre- 
sto vengano | Canlî di S. Mauro, che dicono 
molti, e le traduzioni (non solo le omeriche). Per- 
chè di questo volume il nuovo è brutto e il bello 
era già conosciuto. / Due Vicini è tra i deliziosi 
poemetti uno dei meglio e più frescamente ve- 
nuti, certo ; c'è la miglicr vena «didascalico- geor- 
gica del rinnovatore nella poesia moderna de!- 
l'ammirazione grave innanzi alle cose semplici e 
del gusto di dirle bene, in ischietti e nobili modi, 
che incanta nelle Georgiche di Virgilio. E la parte 
pura di Pascoli, senza retoriche e innaturali mi- 
ire, non tormentata fino al paradosso come nei 
« Canti », gioisce di sè stessa, L'asino del mercan- 
tuzzo d’ortaglie e del vasaio: 
a ci trivi ai ponti ai borghi 
le due lunghe ombre del capo, 
wai sentisse zoccolar di donne ; 
> Avea per gli uni erbuccie 
e l'aglio a spicchi e la cipolla ; 

er gli altri avea la teglia che alle noce 
a come una campana a festa, 


olgen 


Sona: 
Leggete convenientemente quest'ultimo verso, 
e sentirete fermarsi l' interessante asino dal carico 
svariato, a piè d'un ponticello su un greto sec- 
in tratto una pieve, e 
di verde e cielo estivo e lunghe file di 
l'arguzia contadinesca ; per esempio 


co di Toscana, e sonare d' 
tremol: 
pioppi. È 


quando al tempo della potatura l'ortolano fa vasi 
anch'egli delle sue piante. Par di vederlo, un gio- 
viale contadino voltarsi al compagno dopo ton- 


Juto un alberello, colle forbici alta mano legarlo 
in cesto e dire all'amico: « guarda mo, che fac- 
cio vasi anch'io ». — Non direi che la satira del- 
l’asino che a, ma pensa fosse gran che 
felice, indovinata e significativa. Appunto perchè, 
come è stato notato, Pascoli si riferisce ai suoi 
critici. Quindi ha torto marcio, non foss’altro che 
perchè il critico, se è asino non rompe i simbo- 
devasta gli orti dei poeti, e se ci rie- 
sce viceversa non è asino. Sol che coli avesse 
voluto tenersi nella stessa vena di piacevolezza 
bonaria, di cui in qualche verso traluce anche in 
questa parte il sorriso, e avesse raccontato senza, 
purtroppo, quest'ombra perfino di pettegolezzo 
ad hominem e senza simbolismi il giocondo fatto 
d’una devastazione ciuchesca, non sarebbe man 
cato nulla alla poesia. 


on can 


Vici vasi n 


Nell'ode a Gaspare Finali è riuscito ciò che 
nelle Odi e Pascoli non consegue quasi in 
nessuno : per forza e solennità di tono, rendere 
epico Uo minuto e idillico mondo poetico, 


marne nessuna notazione di parti- 
na appoggiatura e sottinteso di quelli 
ggestivi nelle sue poesie di tono dimesso. 
lo stesso degli altri raccolti qui. Era degno 
Pascoli che nella vita dei campi si mostra 
padrone della forza evocatrice del particolare 
ilista, il celebrarci Chavez con una fila di escla- 
izioni e metafore, e tirar in ballo l’aquile ? E poi 
soliti accostamenti, purtroppo superficiali : /uno 
ante da cantarsi a New York? Per forza c’en- 
Ulisse dantesco e quindi Colombo. 
0 alle poesie giovanili (Za mole di Na- 
ie alla stenta e non sentita lettera» 
si può dire lo stesso che Miricae. 
è intimo e raccolto tocca e toc- 
empre più profonde; paesaggista 
ef -mpera, si perde, dà nel vano, 
nel fa poesia, si prefigge poesia 


ale è ‘e famigliari, ecco, non 
o afta un'estetica speciale 
a poesia a - pere rispettabilissimo. 
Devono essere comp enti non di piglio gra- 


ve, legittima arte, m 
voli, pronti, animi b 
c'era tag] 


ritestazione di ingegni age- 
marii. Pascoli si vede non 
ato. Infatti (fatte pochissime eccezioni, 
per es. Ecco Mari e Calendimaggio) sono sem- 
plicemente poesie mancate, 

ll Piccolo Vangelo s'apre magnificamente con 
In Oriente, dov'è cantato l'Annuncio ai Pastori, 
Vivono veramente questi Pastori scelti da Dio 
per emere i primi a conoscere suo figlio. Pure 
bello è /n Occidente. Ma poi sì precipita. Non so 
davvero, 0 troppo immagino come (come quando 
scrisse, meccanizzò in versi perfettamente ritmati 
la balorda gita di Tolstoi morto) come Pascoli 
non sentisse l’insita falsità di questo Gesù Cristo 
allegorizzante fiacche favolette in terzine pasc 

na e là di stampo dantesco, piene di im- 
strasottili, non capisco. Anche a voler par- 
lare solo dal punto di vista di mestiere, come 
un artista e un grande artista ha potuto pensare 
a rimare il Vangelo, a ornare e cadenzare la stra. 
potente Volgata? Ma la pietra dello scandalo è 
© Loglio. Pensiamo un po che da secoli e secoli 
per le anime cristiane e per la filosofia, questo 
della permissione del male, della esistenza del 
male, e della responsabilità: questo rimanere 
dopo consumato il male e rinascere della coscienza 
morale, pensiamo che è il problema fondamentale 
della filosofia, — perdinci e poi troviamo Pascoli 
che ha pur studiata almeno scolastica, che ha 
letto Sant'Agostino !, parafrasarci le tremende pa- 
role di Cristo : 


Qui seminat bonum semen, est Filius hominis. 


LA 


sr autem est mundu, Bonmm vero semen, hi 
Po fitti vegui. Zisauia autem, Alti sunt neguam. 
Iutmioni autem, qui semiuavit ca, est diabolus. 
« Messi vero, comsummatio sacculi est ». 

E parafrasatele, cioè levatosi alla cima del pen 
alero umano nel punto che il dramma dialettico 
si scinde e la mente non regge, se la cava: 

Uno, che un fascio avea di loglio : « Via, 

al fuoco! » disse. Ed egli tra un pio suono 
que e di frondi: « che nol porti a mia 
€? chè per le sue tortori è ». 

Eh no, che il Giudizio e la comparizione del- 
l’anima davanti a Dio o davanti a sè stessa non 
è roba così facilina. E queste son freddure, altro 
che « Piccolo Vangelo ». A 

Ma colla superficialità corrente del giudizio poe- 
tico, s'è visto sempre citare sui giornali come 
giustificazione della povertà di questo volume, 
proprio questa în cui più appare quel pernicioso 
acquietarsi ogni tanto del pur profondo € vitale 
tormento di Pascoli in un simbolismo facile, di 
poca lena, sentimentalista e pigro. 


madi 


r. d. 


Exaco Pea; Monfiguose (ed. Puc 


3.00). 


È una leggenda versigliese. messa in versi liberi tra cui 
spuntano © cantano ritmi felicemente innovati dalla poesia po- 
ssa l'eco della parlata € dello 
lia, che hanno una speciale, spiccata cadenza, 
Alcune fresche desc Non mancano pezzi di bravura e 
la parte narrativa © fa »-simbolica è debolissima: Ma la 
ingenuità e l'assenza di abilità letterari 
indispettisce, per questo,e quando poi il P 
primitivamente commosso, allora la poesi 
suono e d'una forza, con nativa franchezza di modi 


Particolarmente vi 


fan sì chsnon ci si 


è immediatamente, 
vien su tutta d'un 


? Segnato da DI 
sopra il cieco, 
damo di Cesira 


irono in pun 
mbrò l'aia col gr 
li girano alto st 
pra, l'erpice coi den 

0 a luccicare al sole ». 


voltati in 


Riconoscete la tenden: 


va © popolare a 


dugiarsi 


sul paragone per farne il quadretto. In questi spiragli di sole 


® di verde consiste il pregio del poemetto, che nel suo insieme 
o per chi conosce quei luoghi — un ricordo 

ie attonite fiorite attorno al rudere di Mon> 

sul colle di e 1 suo paesello dai tetti neri, 

avanti le Alpi Apuane, ignerebbe che il Pea finisse 
di assimilarsi Pascoli ed eliminasse molto d'Annunzio e molto 


romanticismo di maniera. 


— È perchè una copertina che gli toglierì la maggior parte 
dei lettori seriî, tanto è stupida ? 
rs. 


UN CRITICO INSIGNE 


Corrado Kicci ha pubblicato di recente una di 
quelle poderose opere alle quali ha abituato il 
pubblico italiano; in tutto otto pagine di testo con... 
316 di illustrazioni. 

Le otto pagine di testo bastano però al valen- 
tuomo per dirne di molte. £r wngwe... ma che 
sia proprio il leone? 

Vuol essere un quadro a grandi linee sintetiche 
— di quelli che piacevano vent'anni fa (tutto in 
vecc !) in certe sale di conferenze. E comincia 
— in omaggio alla serietà degli studi — con una 
esercitazione linguistica sulla parola barocco. Per 
no che ci può prendere gusto eccola qua, 
nella sua robusta concisione : € La parola barocco 
suona comunque insulto, sia che derivi dal la- 
tino « Verruca » bitorzolo, o dal portoghese 
< baroque » che significa perla irregolare ; 0 dal 
greco fidzos che vale gravità, pressione, peso; 0 
Aronos che corrisponde a pazzo, 
rante, (p. VI). Peccato che la ristrettezza dello 
spazio abbia impedito allo scrittore di fare una 
scorribanda anche nel campo delle lingue ore 
tali! 

Vengono poi l’elegia estetica è la filosofia della 
storia. Che peccato che oggi le grandi sale ba 
rocche adorne di stucchi preziosi siano detu:- 
pate da mobilucci grami e da oleografie! Ah! 
Ohimè! Quei moderni abitatori! Se per cas) 
hanno meglio che oleografie e mobilucci gram 
son capaci d’infischiarsene anche dei più illust 
parvenus dello snobismo artistico e di tenerìì 
fuori della porta! Così, per dar consigli di buo» 
gusto, eccoli costretti a buttar giù un’opera po 
derosa — che guardi l’arte e la storia dall’alto e 
ci faccia sapere fra l’altro, che l’arte barocca 
diede a Roma carattere di grandiosità e di son- 
tuosità «quali parvero indispensabili a papi come 
Sisto V, Paolo V, Urbano VIII, Innocenzo X, 
Alessandro VII, per dimostrare che lo sgreto 
larsi del cattolicismo in tante parti d'Europa, non 
toglieva ad esso potenza economica ed impero 
morale » (p. VII). Manco a farlo apposta si tratta 
proprio di quei papi che governarono la chiesa 
quando la controriforma sì era già disciplinata da 
parecchi decenni col Concilio di Trento e, gui- 
data dai gesuiti, non soltanto tentava la ricon- 
ista di varie nazioni europee (talora, come in 
con successo), ma altresì cercava dî ot- 
tenere la conversione al cattolicismo di vari po- 
poli orientali (India, Cina, Giappone). 

La Roma secentesca di quei papi esprime dun 
que, se mai, la rinnovata baldanza che seguì ad 
una crisi di tanta importanza; e non già una 
messa in scena ciarlatanesca, come piacerebbe di 
far credere a Corrado Ricci, il quale potrebbe 
solo addurne per scusarsi, la grande consuetudine 
ch'egli ha con simili spettacoli ! 

Ma superati, in un paio di pagine, questi pre 
liminari, eccoci dinanzi ad una cornucopia di dot- 
trina artistica, Sono sei pagine sole: ma lo scrit- 
tore le sa mettere a profitto, Gli preme sopra- 
tutto dì farcì sapere che l'aspetto scenografico e 
prospettico delle parti oggi più mirabili della città 
fu opera del Bernini e dei suoì seguaci. La cosa 
è vecchia ; ma in compenso la dimostrazione è 
peregrina. « Ricordiamo... piazza Navona con la 
chiesa di S, Agnese capolavoro «del Borromini, il 
palazzo Pamphili di Gerolamo Rainaldi € le tre 

\ O Ù 
irrita 16 


infine da rag 


VOCE 


fontane popolate di figure, Piazza di Spagna pal 
pitamte di luci in basso per le acque che inon- 
dano la Barcaccia, e slanciata verso l'alto con le 
Spettacolose scalee della Trinità dei Monti dise- 
guate da Alessandro Specchi; il grappo formato 
da S, Caterina da Siena e dai SS. Domeuico e 
Sisto presso il ciuflo degli alberi Aldobrandini 
elevati sui muraglioni come i giardiui di Babilo- 
i l'insieme poderoso del Laterano... » Bello, 
eh? Peccato, però, che il Borromini non si possa 
dire davvero un seguace del Bernini, che Giro- 
lamo Rainaldi sia assai più vecchio del Bernini — 
artista già formato quando il Bernini era ancora 
un ragazzo — che la fontana della Trinità dei 

Monti sia opera di /iefro Bernini (padre di Gian 

Lorenzo), che la scalinata della Trinità dei monti 
sia opera di molto posteriore alla morte al Bernini 
(1722-1724) e fosse costruita quando diarte berni 
nesca nou sì poteva più parlare — e che nel « po 
deroso insieme » del Laterano, di arte berninesca 
non esista alcnna trace 

E così, attraverso queste sei pagine nelle quali 
il critico insigne tova modo di rivelarsi anche 
un insigne scrittore (ad es, Quando parla «el 
< corpo centrale di mezzo » del casino di villa 
Borghese) giungiamo alle illustrazioni — eseguite 
molto bene dall Istituto di Arti grafiche, ma but- 
tate là alla rinfusa una dopo l’altra senza che sia 
possibile nessun criterio ragionevole 0 comodo 
di ordinamento: nè per regione, nè per scuole, 
nè per epoche... È una collezione disordinata di 
fotografie, ben riprodotte. Ma l'A. che non ha 
trovato modo di farsi notare con un buon ordi- 
namento del materiale riprodotto, eccolo farsi 
avanti baldanzosamente a piè di pagina, con le 
attribuzii e le date delle opere d'arte. Gli spro- 
positi, sfoggiati a piè di pagina, a guisa di firma, 
sono parecchi : vale la pena di cogliere qualche 
margheritina... pag. Roma. SS. Vincenzo e 
Anastasio (1600) architettata da Martino | onghi 
il Vecchio. Invece fu costruita per commissione 
del Cardinal Mazarino da Martino Longhi il Gio- 
vane, il quale morì poco più che cinquantenne 
mel 16561! 

p. 10 Roma Carlo al Corso (1612) Cupola 
architettata da Pietro Berrettini da Cortona. Il 
Berrettini, come si può leggere nelle stesse otto 
famose pagine di testo, nacque nel 1590. È pre» 
sumib.le che si affida l'innalzamento di una 
cupola ad un ragazzo di sedici anni? 

Roma. Fontana dell'Acqua Paola (1585-1590) ar- 
chitettata da Giovanni Fontana e Carlo Maderna, 
Viceversa poi sul fronte della fontana c’è 
un’ iscrizione (leggibile anche nella riproduzione 
del volume attuale) in el 1612, 
anno settimo del pontificato di Paolo V, fu con- 
dotta quest'acqua in Roma dalla ragione di Brac- 
ciano. Dunque fra il 1585 e il 1590 non soltanto 
la fontana non era costruita, ma non c'era nem- 
meno l’acqua. Corrado Ricci però prefe 
darla a bere ugualmente, 


F. Tome. 


NOVELLE 


Pieree Hamr, Vieille histosre, Contes derits dans le Nord 
{ed. Nouvelle Revue, 3,50.) 


Questo interessante scrittore, natura, in'ensa però, di bozzettista, 
cercatore del caratteristico, vigoroso e ingegnoso certo, ma sem- 
pre esteriore, dovrebbe riuscir meg! ‘0 nelle novelline quadretto e 
aneddoto, come son queste, che nel romanzo. Invece nel « Le 
Rai 
d'essere nel sentimento diffuso di serietà e di stanca compassione 
strana per la fatica fisica e nervosa dei ferrovieri, Questa anzi 
è la sola compartec'pazione interna dell'autore alla vita dei 
suoi personaggi. E poi il romanzo ha ua notevole valore di 
costruzione e di uguaglianza artistica. la queste svelte novelle 


» la sua preoccupazione di nobiltà stilistica ha una ragion 


vece la nobiltà della prosa generalmente stona. Pare un r 
gazio dalla faccia © dai modi vecchiotti, che racconta tenui 
cosette senza riuscire a ridercì sopra, O peggio a volte sem- 


bra che in malacopia dovessero e 


e buttate giù alla brava e 


con vivacità, pieno di grazia, 


che poi a tavolino si sia ri 
svegliato il prosatore che le ha « ornate » in modo che i fre» 


schissimi dialoghi restano spersi fra l'accademismo e verbalismo 


moderno che già spunta da vario parti, Alcune belle 


pagine sparse peraltro non hanno uguali nel « Le Rail». 
ri di 


RIMBAUD 


PATERNE BERRICHON : /ean 
Potte. « Mercure de Fran 
Una delle disgrazie pù terribili che possan capi- 

tare a un uomo di genio è d'essere interpretato 

€ difeso da un essere piccolo e meschino. Non 
potendo in nessun modo elevarsi sino a iui e vo. 
lendo tuttavia aver l’aria d’essersi messo alla pai 
questo ricorre al più semplice espediente, ed al 
più naturale, che è quello d'abbassarlo, e a un bi- 
sogno trascinarlo persino nel fango del pettego. 
lezzo e della malignità in cui vive, Questa scia- 
gura, come se non bastassero quelle che gli angu- 
stiarono tutta la vita, è toccata, dopo la sua morte, 
a Rimbaud, Abbiamo già detto a varie riprese come 
un signor Berrichon, cognato postumo del « poeta 
maledetto », si sia creduto in dovere di « riabili. 
tarne » la memoria — chi sa poi per quali fini mo- 
rali e famigliari — e come invece non sia riuscito 
che a creare un'immagine assolutamente falsa, ridi» 
cola e magari ripugnante del suo grande parente, 
< Capisco Rimbaud attraverso me stesso » — dice 
ai suoi familiari lo strano biografo, e si vede, Tutta 
via si poteva supporre che un ultimo scrupolo lo 
avrebbe ritenuto da spingere fino all’assurdo la 
sua libidine necroclastica, Invece è avvenuto tut- 
to il contrario; e le note apparse in più tempi 
nel troppo ospitale Mercure, e dove Rimbaud e 
la sua opera eran riflessi su per giù come in uno 
di quelli specchi ondulati che fanno l'ilarità delle 
fiere, lungi dall'esser lasciate pietosamente afton- 
dare e sparire nel fiotto d'oblio che sì ammassa 
greve e continuo sull'eftemeridi, quelle note le 
vediamo ora formare il corpo di questo volume 
— € aspirando alla perennità della storia. Nè ba- 
sta, chè non contento di aver perpetuato così l’ìn- 
sulto fatto all’eroe, la furla sfregiatrice del malau- 


rthurRimband »- Le 
ce », 


Rurato patrocinatore, si rovescia addosso 
agli ausici più cari di lui, È così che l'un «_ 
Georges Izambard si trova tirato in un canc., 
forazia. Senonchè, se il morto — come « 
proverbio — giace, i vivi sì difendono, Ed , 
come lo fa Izambard nel Mercure del 16 lu, 
< Leggo, edito dal Mercure, un libro su Rim, 
dove sono, quasi a ogni pagina, attaccato + 
famato da M. Paterne Berrichon: non vi 
scritto per così poco. Ma, fatto assai più g 
vi trovo (pag. 108 € 109) una allegazione infan: ,, 
quinto assurda, d'una assurdità che me la r.,) 
leggera, ma che non scusa il colpevole. M. } 
richon, arrischiava, l’anno scorso, l'ipotesi « ; 
dita » di una « rottura violenta » fra Rimb. 
me. Che cosa importerebbe ciò al pubblic 
fosse vero? Rispondo semplicemente, e per 
buona regola, che non c'è stato în messun mon, 
fo nè violenze, nè rottura premeditata. Ma 
guor Je sais fout tiene alla leggenda e, per a 
dlitarla, finge di sapere che nei maggio del 
ricevetti da Rimbaud, in risposta alle mie am 
critiche, una lettera < che dava al censore il cy 
gedo dall'anima sua», lettera grossolana infî.; 
mente, e demente, e zeppa d’ insulti iperboli. 
(L'ha letta lui, questa lettera? Gli ha visti que 
sit insulti ?)... Percui la mosca mi sarebbe sal 
al naso a mia volta. Qui, prestandomi un po’ del 
fiele come ne prestava poc'anzi Rimbaud, 1’ insa 
tatore si permette di scrivere: € M. Izambar: y 
rinviò la diatriba alla madre del forsennato 
degli apprezzamenti... (M. Berrichon gli ha let 
con degli apprezzamenti suggerenti per lo m-y) 
delle misure coercitive » Accidenti! Termin 
biasimando — come la biasimerei io stesso — 
viltà d'una tale « denunzia ». Si vede, nulla m | 
ca ali’ intingolo. A questa storia di briganti 
pongo una smentita di galantuomo, E aggiun; o 
sta falsificare la verità, bisogna anch= 
stare nella verosimiglianz: Finiamola. U. 4 
gnore m’accusa d'aver rubato le torri di Note 
Dame: tocca a Zi somministrarne la prova, | 
a me dimostrare per A -+ B che son 
al loro posto. Egli invoca una lettera precisi 
Finge di possederla e, per darsene i’apparen 
l’analizza e la particolareggia con l’auc d'u 
bluffeur giocante l'ulima carta. lo gli dichi 
netto ch'essamon-è-matesist'la. Conclusione. 
di noi due è un impostore, Chi ? Se non è lui g 
offerto un modo sicuro di provarlo, ed è di es | 
questo foglio. Ne domando, ne reclamo la ripi >) 
duzione autografica in/egrale, datata, timbr.: 
dalla posta e firmata da me. Basta con le fi. 
laterali : egli ci deve qu 
a me, Ss si s 


sì giusto che qualcano esca con un buon 
cile contro questi corvi nelle semente del gen 
Vedremo ora come se la caverà il nostro Ters {= 
Prudhomme. 


. — Se l'è cavata benissimo, Dice ch'e 
crede obbligato a dar sodisfazione a Iz1 
. Vedi dercure del 1° agosto, 


A. S 


COLLEZIONI POPOLARI 


La Federazione Italiana delle Biblioteche Popolari e | 
niversità Popolare Milanese hanno avviato la pubblicaz 
di una collana di volumi da servire come libri di testo 
corsi orga 


d'insegnamento nelle Universi 
gli istituti affio 


popolari e 
e como letture istruttive per i frequenta 
delle Biblioteche popolari. 


Il programma immediato della iniziativa comprende la p 
blicazione di 50 volumi dovuti alla penna di scrittori notis 
e talora davvero competenti nelle loro discipline, come il 
loria, il Poà, il Grassi, il Bonfante, il Supino, il Flamiv 
Belluzzo, il Saldini, il Volpe ed altri. 

La Collana svolgerà popolarmente una serie org: 
gomenti attinenti alle scienze fisiche e naturali, diritto ed e 
nomia, tecnologia ed igiene, storia e geografia, letteratur 
belle arti 

È gà uscito /ysene socsale di E. Bertarelli, professore < 
mario all' Università di Parma e notis 


imo volgai 


atore d 
iche, Il volumetto spiega al popolo i peric: 
i rimedi dai contagi sociali con tale 


discipline i 


rza di suggestione, 
non si può a meno di pensare quale immenso beneficio 
trebbe veniro alla pubblica salute se queso libretto riusc 
— come auguriamo — a penetrare in tutto le ci 


DUE UPANISAD 
Caro Papini, 

grato al Dr. Marrucchi della favo 
revole recensione (Boll. Bibl. della Voce, n. 2), 
mi consenta una breve difesa del fo//etto (De 
Upanisad, p. 138), al quale è eccessivo affibbi» e 
l'epiteto di caricalura. — È intanto fuor di dub} 0 
che madàmada è un iterativo del tipo caràca; 
calàcala, ghanàg hana, patàpala, e che l’interpie 
tazione di Gaiskara è uno dei molti gui pro 9 
del pensatore indiano, più filosofo che filolo; 
Mi sarebbe facile appoggiarmi ad una lunga sei 
di citazioni che tolgono ogni dubbio in proposito. 
ma qui sono misurati tempo e spazio. Accetto! 
quindi la glossa del Diz. Petr. (Kirz. Fass.) «10 
steter Aufregung seiend », la versione del ma: 
mada è meno facile di quel che il M. si pen 
Folle no, anche perchè made non ha mai voli 
dire « follia » ma soltanto « esaltazione, allee 
prodotta dall’ebbrezza e fautr di alacrità e | 
ardire ». Anche il prof. Pavolini, che tenne 
corso sulla Ad/4e4a e dal quale il M. ha eredit 
l’antipatia per îl /o//effo, non potè suggeri: 
alcuna locuzione elegante a un tempo e fedele, $ 
che io tornai al folletto, persuaso che se s' inten 
la parola nel sens» proprio e non nel traslato, 
cui si dà questo nome a un ragazzo impert Ù 
0 a una fanciulla vivace, l'idea dell’ubiqui 
Spressa dal madàmada acquista sufficiente rie © 
Se ad altri non pare, ben venga il suggerime»!* 
ma < folle » ma Aaryaffam, direbbe un comm 
tatore indiano, 

Cordialmente suo 


F. BeLLoni-Fiumr. 
Balegna, 106192 
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LA PACE 


Volge ormai un anno da che si è cominciata 


la guerra, ed una pace che tutti desiderano sem- 


bra vicina. L’attitudine riservata che il nostro 


giornale assunse dal momento in cui la nazione 


fu impegnata, ci trattiene ancor oggi da quella 


litertà di-giudizio che piacerebbe in altre 
condizioni. Tuttavia ci pare il momento di 
presentare alcune osservazioni che non inten- 
dono affatto suonare come una ingiunzione che 


sarebbe-vana e ridicola, ma come la manife- 
tazione d'uno stato d'animo esistente nel paese, 


del quale perciò il governo deve tener di 


conto. 
Il decreto di annessione (errato 0 no — di 


questo si giudicherà meglio a suo tempo quan- 
do sapremo con quali fini e sotto la pressione 
di quali avvenimenti possibili o reali l’ha c- 
manato il governo) ha oramai ingaggiato il 


nostro onore. Non solo non lo si può ritirare 
neppure in parte, ma ci pare che l'accettare 
l'ipocrisia di non ricordarlo nella formula di 
pace, sia pericoloso e sia offensivo per noi. O 


1 governo ha fatto la guerra ed ha emesso il 


lecreto di annessione senza che di questo ci 
fosse bisogno — e allora è colpe 


soceneera 


bisogno — e allora se dopo una guerra lunga, 
costosa e favorevole non riesce a farlo accet- 
tare all'avversario, è colpevole di non sapere 


sfruttare la sua posizione di vincitore. Il di- 


lemma è chiaro: 0 la cosa è res 


è allora si deve andare fino in fondo; 0 non 


è seria (cioè, si può fare a meno dell’annes- 
sione riconosciuta dalla Turchia) e allora non 


valeva la pena di far la guerra. Ricordia- 
ione non ben chiara, 


moci che di una anness 
non accettata dall'avversario, un nemico nostro 
potrà sempre valersi nel futuro ; chè tener la 
terra è nulla se non c'è il protocollo. 

Jon abbiamo invece affatto interesse che n 
sti nostro il possesso delle isole, che pare susciti 
le questioni più gravi : sia perc 4 obbli- 
gherebbe ad un dispendio di porti, di forti e di 
armamenti navali (una squadra di più nel- 
l'Egeo) per il quale non saremo affatto pre- 
parati dopo le spese della guerra è de alire 
che verranno per la Tripolitania ; sia perchè 
non sì deve perdere quel prestigio di simpatia 
che ci verrà dal fare una politica di protezione 
delle piccole nazionalità sotto la Turchia. È 
nostrò interesse, politico ed economico, che quelle 
isole mon siano nè della Turchia nè nostre 


appartengano magari a sé stesse, ma non al 


due combattenti. 
Qu 
metta conto pagarla, pur di non continuare 


una guerra dispendiosa e di non correre il ri- 
schio d'un incendio balcanico nel quale forse 
le cose più care ci potrebbero bruciare 0 esser 
portate via. 

Oppure, — ragione più forte di tutte è che 
addirittura sconvolgerebbe il presente piano di 
riflessioni, — se l’ indennità entrasse in cven- 
tuali mire del governo riguardo alla nostra 
riannodata, quando lo sarà, influenza a Co- 
stantinopoli. Ma in questo caso qualche co- 
municato più 0 meno sibillino, farebbe molto 
bene în paese. Gli intelligenti lo sapirebbero 
al volo e diffonderebbero la notizia, è prepa- 
rerebbero la gente per quanto si può. "a 

Tuttavia è certo che l'indennità sarò anofo 
fesa al sentimento popolare, del quale conviene 
tenere pur conto, come conclusione di una guerra 


so può dessî be di 


i vantaggi della quale consistono tutti nel sen- 
timento popolare di unità nazionale e di calma 
di fronte alla lotta. 

Il sentimento popolare sarà abbastanza tur- 
bato, ed è di già abbastanza turbato dai rac- 
conti che i congedati di ritorno dalla Priy& 
litania fanno di quelle terre desolate e senza 
entimento popolare che è stato in- 


acqua. Il 
gannato. con i documenti falsi, con le corri. 
spondenze gonfiatrici, con le relazioni ad usum 


ignorantorum, che ha creduto alla possibilità 


di mandare nella colonia i nostri milioni di 
emigranti (lo si crede anche nelle colonie : nel 
Brasile molti italiani non aspettano che la 
conclusione della guerra per andare a Tripoli, 
disgraziati !), ebbene questo sentimento popolare 
dovrà già sopportare il grosso peso di questa 


IL PAESE 


La casa fu venduta: dolce casetta estiva, 
con una fiancata strapiombante sui tonfani 
del Rusigliardo solcati da lampi d’ombra di 
trote ; da lontano cambiata in vestiti e tasse 
scolastiche per i sei orfani minorenni; per 


così poche mila lire venduta con gli annessi 
e connessi : il pero gigantesco mai scalato 
ia 


fino in vetta che faceva tanti n 
dri a fagioli rampicanti, le pergole dai pam- 
pani frascheggianti, i perini nani allineati 
Sesto pera urna siimicata nella notte, 

Venduta fu la casa inghirlandata di dop- 
pia veranda a ringhiere su cui il padre sca” 
miciato stendeva così affettuose pennellate di 
vernice; che era stata riscattata penosamente 
dopo tanti anni di vita nella bassura delle 
città, sede riconquistata in quella minima pa- 
tria ch'è*un paese nella piega della montagna. 

E nondimeno, poichè sono anch’ io del 
seme fitto dei Giaia sparso nelle tre valli, o 
trasalimento del cuore alla rientrata ! 

Come può l’uomo vivere in un paese senza 
montagne che sono i lineamenti della terra, 
fuor della casa a pareti pietrigne e porta di 
valico ch'è una valle? 

< ... ils gagnèrent les hautes montagnes et 
les bois où il estoit mal aisé de les forcer ». 

Misteriosa preparazione del corpo che pare 
allestito per esercitare il ginocchio ela ischile» 
na, restituito dai lastricati sdrucciolevoli sotto 
le delicate suola cittadine, al fermo passo 
dello scarpone chiodato agguantaterra ! 

Ti saluto, paese mutato. — O mio paese, 
simile all'uomo fedele e testardo she on 
sco, spirito ristretto a grame possibilità pa- 

Tre 
Saala que! che resta di terra che le ac- 
que strabocchevoli non carreggino al basso, 
meticolosamente ripartito a terrazze gialle 
verdi ascendenti fin dove sonò la vanga sulla 
roccia viva: grembiale  pezzato di campi 
celli arretti da muriccioli gli schienali a 
prati  verdacquosi ragguagliati dal lenzuolo 
delle ombrellifere, e il girotondo dei salci a 
chiusura. Traverso le colate di nebbia ascolto 
gli accordì dei campani sposarsi da parete a 
parete. Levatomi anzigiorno valico le asian 
fonde della montagna e i massi scarniti, ino- 
recchito al gemito della polla nascosta. E il 
sole mi raggiunge dove il monte china la 
sua groppa per lasciarmi passare ; mì rag- 
giunge il sole al & occhio e correndo a 

braccia aperte mi tuffo nel bagno della na- 

tiva aria solare inebriato come l’apollo sullo 
spazzolino mieloso del cardo selvatico. 
Ti saluto paese a una sola strada innomi- 


, i riqua- 


disillusione emigratoria perchè lo si debba ca- 


« nitare anche col peso della disillusione economi- 


ca di un tributo alla Turchia, 
T Va benissimo che questo tributo o inden- 
nità (il nome conta poco) si potrà concedere, 
“fe ragioni sopradette, come atte di po 
litica; ma il grosso della popolazione non 
potrà ben capire che si faccia guerra per un 
quno e si vinca strepitosamente come tutti i 
giornali hanno stampato, per poi dovere pagare 
ributi o indennità al nemico. 
lo il tributo non consiste in una chinea 0 in 


Sopratutto quan- 


re agnelli o in quattro e di velluto come 


i legge nelle storie del medio evo e del rina- 


cimento, ma in qualche chique di milioni che 
costano sangue a melterli in mano all'agente 
delle tasse. gs. pr. 


MORALE 


nata, a una sola bottega, ma che hai sempre 
una scuola e accanto una seconda scuola che 
è la chiesa. 

O paese mutato: lontano è il giorno che 
il pastore sotto i castagni mostrava dopo la 
preghiera il primo pane di grano americano 
portato d’oltremare ; ora m' inseguono ovun- 
que le réclames delle compagnie di naviga- 
zione garantenti la traversata celere sul pan- 
ciuto piroscafo niveo. Sono ammagliati i sassi 
AL puri vera gralte Striso;a... ne 
di mè metallico s’infrasca nel castagneto e i 
bottegai riconoscono a un raggio di chilo» 
metri il gettone buono-cibo del cotoniere. 

Non più posso guardare gli uomini e le 
opere colla gioia fantastica dell’apprendimento 
infantile, mentre mi si precisano coi ferrei 
tratti uguali di tutti gli uomini sotto il sole. 

E tuttavia ti saluto, paese mutato. Quan- 
tunque non « travagli alla campagna a Flou- 
fencio » e nemmeno alla « bouticca » e 
abbia le unghie bianche come un « panat- 
tie » anch'io sono di questo paese. Non per- 
chè un piatto di « trifoula salà » e tre scodelle 


di minestra bastano al mio appetito, nè per- 
chè la cugina prima di partire mi regala una 
dozzina d’ova fresche, come se stessi qui die 


tro svolto. Non perchè nessuno può tenermi 
dietro in salita. 

Tuttavia ti saluto dal profondo del cuore, 
paese mutato, paese non più sufficiente al- 
l’uomo cittadino, perchè mi hai dato un paese 
morale da accordare a quel gran paese mo- 
rale ch'è la terra. 

Ecco il vegliardo che mi muove incontro 
e non mì chiede se mi son fatto quella po- 
sizione che non mi farò mai, ma qual'è la 
mia posizione di fronte all’ Eterno. 

tontano è il giorno dell’adolescente pel 
quale il mondo riprende le mosse al suo ap- 
parire. Riconosco che i tuoi uomini han la- 
vorato per me e sono morti per me. (0) si- 
velazione della paternità! Chi ha un figlio 
ritroverà bene i suoi padri! E sono in di- 
stretta come chi ha molto ricevuto. x 

Perciò si apra anche all’apostata il tempio 
pieno di sole; ci sia per lui un posto li- 
bero sulla vecchia” panca e una pagina del 
cantico consentita : 

Ah! que je ne sois pas comme un rameau 

stérile, 

Qui, détaché du tronc, doit périr desséch 
ì * 


— Cosa m'importa di combe violette e 
selle d’oro e camminare immerso nel cielo 
dal capo alle piante, alto sulle ultime scaglie 


fare malintesi. A. GuisLerI, A. FERLOD 


dava con sicurezza in nome’ d'una legge ri- 
velata, redarguiva senza attenuanti. Per la 


Purgatorium de peccatis est tantummodo in 


LA voce 


Conto corrente con la Posta, 


.— « La Voce » 


luccicanti dei tetti umani, e specchiare nel 
lago cristallino, minuscola vescica del gran 
monte, un maschio viso bronzato! Quantun- 
que sia bello. 

Camminare tra gli uomini bisogna. 

Oh! paese morale onnipresente! 

Dono preziosissimo fatto all’ ingrato! x 

E sì ch'era dura, era inesorabile quest'e- n 
ducazione puritana, nel seno della piccola 
minoranza Valdese, Non ammetteva collabo- 
razione, non faceva della psicologia ; coman- 


quale, chiamandosi il male peccato ed essen- 
do la vita un pellegrinaggio in Dio, non esi- 
stevano divieti empirici e fatti concreti, ma 
sempre il vizio dello spirito da sorprendere 
e annientare. 

Com”era amara e senza misericordia | Preten- 
deva che perfino l'infanzia imparasse a con- 
tare i suoi giorni, l’ infanzia che ha così 
tanti giorni! E punendo come cosciente an- 
che la menzogna fantastica infantile, quasi la 
suggeriva cosciente. Quasi pareva invitasse a 
peccare purchè fosse sostituita la coscienza 
all’ istinto, 


e Primo,... pargatorio non crelunt. ». 


« Dicunt et docent quod vera poenitentia et 


hac vita et non in alia », 
« Dicunt quod homo non debet mentiri, 


quod omnis qui mentitur occidit animam. » 


I genitori mostravan viso conforme al 


cnore* non c'era la rappresentazione in istile 


della obblisatori, vara È 
della obblisatoria, collera rarentale i PA i 
piacimento per |’ intelligenza, per la oh8 


na riuscita dei figli, magari per l’abilità — 
(Sa fare = ci darà meno da fare). è 
Non c'erano meriti nè premi ; tutt'al più 
una mano soccorrevole tesa al figliolo intel- I 
ligente per aiutarlo a portare quel maggior \ 
peso di responsabilità ch'è il talento. 
Eppure non era senza gioia; — chiamava 
alla gioia interiore, — invisibile traboccamento s 
dello spirito trionfante in letiz 
Se errava e insisteva nell’errore, errava 
secondo una legge, ch'è un errore educativo, 


anche quello. i 
Nondimeno, era un'educazione tetra e dura. 


Non so come facesse a bilanciare le forze 
avverse di questa felice terra italiana. à 

Non so proprio : di là dalle ferriate chia- 
mava il paese italiano con voci così lusin- 
ghevoli ! Roseo di indulgenza, di buon senso 
e allegrezza! 


La scuola anzitutto. Nostro primo libro di 
lettura era stato il Vangelo, nostro classico 
la Bibbia — fatti inesistenti nella storia 
dello spirito umano pet la scuola secondaria 
italiana. Per noi che ne eravamo 2epp!, la 
scuola era una liberazione, un ngirimanto 
nuovo e fresco, del cibo non da digerire, 
ma da assaporare, finalmente. Come ci pre 
cipitavamo ! Perchè quella dura educazione 
aveva il culto del sapere disinteressato, tutta 
tesa a scoprire e guidare uno spirito, fuori 
d'ogni preoccupazione temporale. La scuola 
era presa tragicamente : gli orari, le mate- 
rie, tutto ; niente preparazione calcolata sulle 
probabilità d'esser chiamati. Niente stacco di 
diplomi alimentari. "CER 

« Ils ne se mélent è aucun trafic da 
ne pas serposer è mentir, ni è "ig Mai 
tromper ». (Gito sempre cronache di inqt 
itori turalmente). 

a a scuola ignorando che colla 

scuola ci si fa una posizione. Non conquara 

il meccanismo della vita civile, quella prima 
zione passata dalla vanga alla città. 


genera. 


| 886 


Come ci precipitavamo Ma Orazio era se- 
fiamente esaminato come un maestro di co- 
stume, volevamo renderci corto della co- 
scienza etica di Catullo, (penso a Gian Gia- 
como travagliato di calvinismo indigesto che 
prestava delle ragioni all’ istinto, come se 
l'istinto avesse bisogno di ragioni !] e se la 
musica e la sostanza ben lievitata e tersa di 
quella poesia ci prendevano, essa rimaneva 
fuori della nostra esistenza, come un parco 
proibito. Ma Dante ci rivelava I cristiane» 
simo italiano. ; 

Come sorridevate bravi compagni catto- 

lici atei, dei componimenti moraleggianti, 

di quel prendere cappello e impuntarsi e 

| schifare le porcherie anche nel discorso, 
malgrado trasparisse le curiosità di vedere- 

sapere dell'adolescenza, Nulla era leggero 

per noi: se altre cose ci prendevano più 

volgari: addormentarsi (con un Saverio di 


Montépin nascosto sotto il guinciale) fanta- 
i sticando come potevan essere le donne che 
si vedevano in città vestite come angeli; e 
l’acerbo morso vizioso : mai un giorno era 
senza rimorso, senza lotta, 
battaglia accamta nelle 
Corpo a corpo con Dio, serrato l’uscio della 
cameretta. — Abissi di disperazione dell’età 
che mon conosce riserve, — Impegni mante- 


senza fuga. Oh 


viscere silenziose ! 


nuti, strette di mano con sè stesso, Sì, è vero, 
avevamo cercato nella Bibbia i passi incrimi- 
il bagno di Bath seba sulla terrazza, le 
frittelle incestuose di Tamar, ma ritrovavamo 
il Salmista nella puriticazione del peatimento, 
riprendevamo piede nella conferma della leg- 
ge e della promessa: « Male alcuno non ti 
avverrà e piaga alcuna non si accosterà alla 
tua casa. Perchè egli commanderà ai suoi An- 


nati 


Per il Canton Ticino 


Per intendere la Svizzera Italiana e per evitare malintesi 


Egregio Sig. Prezzolini, 


Dicevo, adunque, che al Canton Ticino non 
manca la coscienza del proprio: valore, ond’ è 
naturale che alzi la testa e più non tolleri la zam- 


schi press'a poco come dagl' italiani del Nord 
| sono ancora oggi considerate le provincie del 
Sud, cioè in una condizione d' inferiorità, fatale 
retag 
esa a cui vengono sottoposte le reclut 
mumero dei 


io dei secoli passati. Nella statistica degli 


pel 


bocciati e 


gli analfabeti il ‘Ticino 
figurava col Vallese e con qualche 


tro cantone 


alpestre di religione cattoli 


‘a, tra i più bisognosi 
di curare l'educazione del popolo 


li sforzi fatti 
dal governo cantonale, per provvedere a questo 
bisogno, non hanno nulla da impar 
d’ Italia, ro di essere, per 
molti rispetti, presi ad esempio. Quei progressi 
economici, di cui accennai nell 


are dal regno 


sibbene meriterebi 


a mia lettera pre- 
cedente, addussero molte mut 


suetudini famigliari, anche le popola- 
zioni rurali verso nuove professio 
esse sentirono di avere pari diritti, 
hiatte delle Confederazione, agl' impieghi pub- 
blici statali; perciò nelle poste « 


azioni nelle con- 


spinser 


e mestieri; 
‘volle altre 


telegrafi, nelle 
dogane, nelle ferrovie, recentemente nazioni 
zate, anche i 


liz- 


Nesi vollero avere ja loro par- 
te. Comparvero, perciò, anche nelle colonne dei 
giornali italiani le notizie di reclami, per esem- 
pio, contro la prevalenza d’ impiegati tedeschi 
sulla linea del Gottardo; il suo massimo per- 

corso essendo su territorio ticinese, gl’ italiani 

} del Ticino 


Posposti i concorrenti del luogo. La Confedera- 
zione però, in questa come 
se 


giustamente si lagnavano di vedere 


altre occasioni, ha 
npre risposto riconoscendo la giustezza delle 
domande e dimostrando la migliore volontà di 
/ soddisfarle, quando i concorrenti ticinesi si pon- 
la Bano a livello degli altri per le condizioni di 
cultura richieste. (1) 


1) L'on, Ri 
Con 


NX0 BERTONI, uno dei deputati ticinesi al Gran 


lo, osservava în proposito, 


sulla rivista Wisten mad 


Leben dello scorso marzo, che ia statistica del 73 0/9 di tici 


piegati della ferroria del Gottardo, contrapposta a qu 
lagnanze da qualche giori 


nesì, 


I tata cum grano salis. In essa figura tutto il bano persona) 

addetto 
Ì Addetti ai lavori materiali. Ma chi faceme la statistica degli 
impiegati da fr. 3000 i 


lavori di manutenzio: 


ed in penera'e gl’ impiega 


su, vedrebbe forse invertirsi la pro. 
porzione dei ticinesi. Piu/lesto sarebbe giusto di dire che il 
€ Ticino ha talmente trascurato la preparazione scolastica 
d' Futuri impiegati delle azionde di trasporto, che in gran 
parte vi è colpa sua sei rimasto in queste condizioni, L'insegna- 
Mento del tedesco, in ispecio, è stato megletto in stranissimo 
1040, © per insulicienza di programmi 0 per cattiva scelta di 


LA VOCE 


geli intorno a te che ti guardino in tutte le 


tue vie 
Camminavamo con Davide verso Sion. 


E che cos'è tutta l'educazione e quando 
diciamo cultura, se non dare dei compagni 
sicuri fuori del tempo? Sostituire alla fra- 
lezza della consanguineità, la forte parentela 
dello spirito ? Il coraggio di affrontar l'odio 
del recalcitrante, la rivolta della zolla pia- 
gata dal vomere, seminando un grano di 
lunga e occulta maturazione, che non ve- 
dranno biondeggiare gli occhi del seminatore? 
Doro fatto all’ ingrato. 


* 


Ora io dico che questa piccola minoranza 
valdese di montanari stremati dalle persecu- 
zioni non intendeva nulla nell'anima italiana, 
non intendeva il cattolicismo, pon intendevo 
il mondo religioso dell'arte (voleva e pen 
sava Dio senza sentirlo), ma intendeva la ne- 
cessità eterna dell'educazione e la praticava 
virilmente. Dico che la scuola laica italiana 
non può vantare di essersi sostit 
fondi bisogni umani cui sodJisfaceva la chiesa, 
finchè non abbia raccolto l'eredità della chiesa, 
E poichè il modernismo, se non è riuscito 
a far annoverare la Bibbia, i Vengeli, gli 
scrittori Cristiani tra i classici dell’umanità, 
ha almeno scosso anche da noi l’idea che la 
religione è affare di preti, conviene che dove 
manca lo stato, soccorra il volontario sacer- 
dozio paterno, 

Vi è una sola riconoscenza del figlio : e 
non è quella per la nascita fisica. 


Piero Jahiar. 


ta ai pro- 


Ruà di Pramol. 


e l’Università Italiana. 


Il Ticino aspira, benchè piccolo ed unico can- 
tone di lingua italiana, ad essere considerato con 
uguale deferenza di fianco ai numerosi cantoni 
di lingua tedesca e romanda. 


che temno in ana. le dosi 
stioni d’ interesse « categoria o di classe 
affari pubblici possono sorgere, come 
tempo sotto tutti i regimi, as 


iu gni 
mono un tono, 
che a Lei come ad altri pubblicisti d’ Italia, può 


sembrare di musica irredentista: ma tale non è 
0 tale può parere solamente a_chi ignora le 
Istituzioni e la psiche della S 
so C. 
« L' italianità del Ticino non dev'essere discus- 
se » scrivono gl’ intellettuali del Cantone; ma 


con uguale sincerità e fermezza Ella troverà che 


zera in gene. 


rale e dello ste: Ticino in 


particolare 


Si scrive : « L'italianiszazione del Tii 
da temersi » 


no è invece 
Le ragioni di ciò, molto com- 


plesse e delicate, non ispetta a noi qui ora a 


discutere ; solamente cito l'affermazione a docu- 


mento di quanto sto per 


dire: — che se vo. 
gliamo discorrere, noi italiani del regno, di una 
Università Ticinese, dobbiamo sgombrare la no- 
Stra mente da tutti quei preconcetti e da tutte 
quelle supposizioni che servono di lie 
timentale a chi si oc 


upa, in Italia, 
versi 


tà Italiana 


Trieste, Chi non si libera 
Questi preconcetti e da codeste suppos 
affatto sbagliati 


zioni — 
se si applicano al C. Ticino — 
anciporri colossali e, invece di gio- 
vare al problema della Università Ticinese, re 
rende più difficile 


Piglia dei 


emeno prossima la soluzione. 


€ Liberi e Svizzeri ». 
£ difficile (io lo riconosco per attenuante a 
tutti) assai difficile perla mentalità degl’ itali; 
del regno unitario di riuscire a_ capire / ideale 
politico degli svizzeri. Lo riconosceva, in un suo 
articolo del maggio ultimo scorso, anche un dotto 
ticinese, che educato italianamente, sa Spiegarsi 
queste nostre difficoltà ideologiche. « Per noi 
— scriveva l’autore ticinese — /a lingua non è 
w legame che ci unisce. Per loro (cioè per gli 
italiani del regno) Za lingua e a patria sono cose 
identiche. Le lingue in Svizzera non sono ap- 
Prezzate proporzionalmente al numero degli abi- 
tanti che parlano tale idioma, ma esse hanno una 
importanza uguale. Almei 
francese e pel tedesco i l'italiano va oggi con- 
La tandosi maggiormente il posto che gli spetta 
di diritto, è questa pacifica lotta incontra te sim- 


‘no questo è il caso pel 


patie di tutti gli Sviazeri ». Notate : incontra 
simpatie, non ostilità 

L'autore avvertiva inoltre: « I nostri amici 
italiani 4roppo facilmente confondono la Germa- 
mia con la Svizzera tedesca... Noi ci divertiamo 
leggendo contemporaneamente nei giornali fran- 
cesi che la Svizzera sta germanizzandosi e nei 
tedeschi che essa diventa sempre più francese. 
Ciascuno dei nostri vicini vede il nostro paese 
abbandonato al nemico e ciascuno s'inganna. 
Quando il presidente Faillères veniva a Berna, 
si parlava del pericolo francese; oggi che Gu- 
glielmo Il si prepara a venire da noi, si teme 
quello tedesco, e così via. 

« Stiano sicuri: noi non ci venderemo a nes- 
suno e dipenderemo da nessuno ». 

Come e perchè un italiano del C. Ticino possa 
scrivere così, non è facile spiegare a chi ignora 
la «civiltà propria » della Svizzera — tema 


questo sul quale gioverà ritornare a_ proposito 
dell’Università. Ella ha creduto di poter affer- 


mare, che il Ticino « non ha tradizione sviz- 


zera » e facendosi testo di storia di qualche in- 


rive- 


genua declamazione degli ultimi tempi, 
generale assenza dei dotti 


lato appunto quella 
italiani dalle cose e dai pensieri della « nazione 


svizzera », che raggiunge le vette dell’ inverosi 
mile (1). Quando Ella ricorda il duro governo 


dei landfogti, all’epoca in cui il Ticino non era 
che una zona di feudi montani, e da quei ricordi 
vuol dedurre uno stato d’animo di oscure soffe 
renze, che perdurano oggidì, mì permetta di av- 
vertirla, che lavora di fantasia sovra un Canton 


Ticino « di mani », e le sue deduzioni non 


hanno maggior valore di quelle di chi, per 
lando il governo di Carlo Felice, 
(che i contemporanei, dice il Brofterio, chiama- 


esempio, ric 


vano sottovoce Carlo Feroce) e il modo violento 


per cui la repubblica genovese venne annessa 
al Piemonte dalla Santa Alleanza del 1815, e la 
sollevazione di Genova del '49 ed altri fatti 
congeneri, ne concludesse che oggi i genovesi 
« soffrono oscuramente » del trovarsi uniti col 
Piemonte (ingrandito in regno d’ Italia) sotto gli 
eredi di Carlo per essere 
come Stato a far parte della Confederazione sol- 


tanto dal 1798, può asserirsi che il C. Ticino 


Felice, Né entrato 


sia meno svizzero del Vallese, di Neuchatel o 
di Ginevra, che vi entrarono anche più tardi di 
lui; come ne 
cronologia 
agliani di Palermo e di Napoli, perchè la data 


suno erirebbe in nome della 


il Veneto e il Lazio essere meno 
qualche anno posteriore al 1860. Più di queste 
circostanze cronologiche, dovute a fatti estrin- 
seci, valgono a spiegare 


i psiche di un gruppo 
etnico 0 politico le manifestazioni spontanee dei 
popoli. Or giova ricordare che quando, nella 
notte dal 10 al 15 febbraio 
mata di Ci 
ques 


anda ar- 
Ipini invase Lugano per staccare 
dalla Svizzera, furono i volontari 
| che res ero gl' invasori, difesero i 
ri elvetici e piantarono sulla Piazza 
grande l’a/bero della libertà sormontato dal cap- 
pello di Guglielmo Tell « volendo con ciò af- 
fermare ad un tempo stesso la propria 
€ la fedeltà alla vecchi; 


1798, una 


a città 
luganes 


commis 


libertà 
bandiera dalla croce 
bianca in campo rosso ». Nè fu episodio iso- 
lato, perchè, non cstante le ostilità tradizionali 
alimentate dai C: 
sempio di 


ntoni sovrani dell’ interno, l'e- 
Lugano veniva seguito dagli altri 
sette baliaggi. Fu quindi per un alto della loro 
volontà (2) che, prima di 


Napoleone e dei trat- 


tati delle Potenze, gl’italiani di quelle valli 


(1) Nel n.° 8 dell'Adu/a la signorina R. C. 


lerva : « Pa. 
recchi autori tedeschi descrissero la nostra terra: quanti ita. 
Nani contemporanei illustrarono con scritti questo angolo di 
paete latino ?... Francamente, la cosa incomprensibile per me 
è l'ignoranza che moltissimi italiani hanno sulle sorti intellet> 
tuali del nostro Ticino. che ha.ja torn ineua 6 1a loro stirpe... 
Mi sono sentita più volte rivolgere da persone abbastanza colte 
a stranissima domanda : che lingua portate voi lassi ? oppure 
mi sono sentita fare degli ancora più strani complimenti, cioè. 
ser essere tedesca lei parla molto bene l'italia 
va po” d’ iperbol 
geografica degl 


lenni prove a proposito della Libia ! 


. C'è forse 


anche in queste linee; ma dell'ignoranza 


taliani, anche colti, abbiamo avuto così so- 


(3) In una lettera del 15 aprile 1798 al generale Bruno i 


Comuni di Mendorsio e di Balerna, ch'erano stati violeni 


mente annessi alla Ci; 


pina, dichiarando che tale unione « won 
era stato un atto di libera volontà, ma una funesta conseguenza 
del timo» 


e della forza » domandavano la « generosa assi. 
stenza del Generale cittadino » affinchè prendesse quelle 


sure che credeva del caso onde procacciare la loro € wione 
alla Repubblica Elvetica, giacchè non era tuttavia consumato 
l'atto dell'unione alla Repubblica Ci 


». (V. Exinio 
Morra, Nel primo Centenario della Indipendenza del Ticino, 
Bellinzona, 1838, pag. #4). Eapure non erano mancate, nom. 
meno allora, le suggestioni del nazionalismo geografico : « Che 
hanno mai di comune cogli Elvezi questi uobili paesi — scri. 
verano i Cisalpini nei loro fogli eccitatori — che natura da 
loro disgiunse con scoscesa montagna, con indomabili ghiaccì, 
con differenza di costumi e di lingua? » 


prealpine rimasero congiunti alla Confederazione 
Elvetica. Perciò si spiega l'epigrafe del mon 
mento eretto nel primo centenario dell’ Indi. 
pendenza Ticinese in Lugano: « Liberi e Spis. 
seri — (il motto dei Luganesi del 1798) — ax 
secolo dopo — ripetono esultanti î Ticinesi — - 


tramandano ai figli ». 


Padroni la cass propria. 


« Tramandano ai figli! 


coi consanguinei della vicina Italia ? 


Ecco il fatto, che alla mentalità degli italiani 
del regno pare un paradosso storico ed etnico, 
una anomalia della natura, un errore geografico 
da correggere. Si precipita perciò, facilmente, 
nell'adattare a codesto preconcello anche la sto. 
ria del cantone, scrivendo (con occhio cieco 
sulla cronologia) che «il suo sorgere a vita au- 
tonoma è contemporaneo alla vita autonoma 
dell’ Italia » e si parla della Santa Alleanza 
come se anche nel Ticino avesse fatto cessare 


tale autonomia ! 


E dopo aver detto che « alla Svissera (?) Pin 
dipendenza /u imposta da Napoleone » (1) si al 
ferma che « in fondo la tradizione (e pare deb- 
basi intendere : tradizione politica) del Zicino è 
italiana e non svizzera, i momenti del suo risve- ami 
glio (1814 e 1830) sono i momenti del risveglio 


italiano ». 


È difticile adunare in poche righe così patenti 


anacronis 
anche i pi 


colti intelletti d’ Ital 


scenza della nos/ra stori 


sembra più s 
il risveglio (?) italiano del 1814 e del 1530 ab! 
potuto avere coi fatti interni del Canton 


dita ricerca (2). Di dove traes 
gli autori della 
del 1830, dalla quale, 


ro g 
riforma costituzionale 


le mo: uppo democratico del C. Ti 


no » e la rivoluzione del 1839, 


lidò, e quelle di dodici altri cantoni svizzeri sino 


alla rivoluzione del 1545 nel 


del 1846 a Ginevra e al 


furono conseguen 


solid: 


lotta contro gli Absburg 
aveva di oltre 5 sec 
€ nel concetto dell' Indipendenza e nel 


ticinese aveva già fatto le sue pro: 
È nella si 
scun popolo in casa pri 


manente di questa padronanza, che 
garsi « il segreto dei 
tore psicologico de 


desta « patria elvetica » in contrasto 
tria: 

Una d'armi, di lingua, d'altar. 

Perchè non 

gono al C: 

Ginevra (dove il conf « 


nton Ti; 


altrettanto è aperto g. 
tra il Ticino e 1'] 
tedeschi di B 
non 


e quelli del Vodese e i 
ilea, di-Sciaffusa e di Costanza, 


separati dai consinguinei degli stati confi- 
nanti se non da una linea conve 
servano così a/farcafi alla Confederazione? 

« Quattro popoli di diversa lingua e stirpe (Te- 
des Francesi, Italiani, L 
romanza) vivono in opere 


Atni parlanti lingua 
sa | 


e sotto la ban» 


Bi 
Sonde in un sol corpo politivo genti altrove divise 
da discordie secolari, onde si può dire che mon 
la nazionalità, ma la libertà vi crea e vi fortifica 


(1) Curioso è che Napoleone R. 
one Bonaparte, in una sua regi 


a a Como, nel giugno 1 


797, ossequiato daile guardie na: 
gionali, rispondeva eccitandoie « a conservare il franco 
ch'egli avova donato loro 


tato 
non doversì mendicare la libertà, 
ma rapire, nò esser per 


imbelli, ma voler duri cuori, mani 


ate jessero abbastanza soggiaciuta l'Italia al giogo stra- 
er 


logliessero esempio dagli S 


St, d, dioc. di Como. HI, p. 361. 


(2) Ammenochè si considerino came benefiche per la libertà 


ticinese « le malevolenzo che dal ragno di Sardegna (regnante 
Carlo Alberto) si dichiaravano sul cosfine erizzero, appena si 
palmara in questo 0 quell'aliro Cantone qualche desiderio di 
tibertà. Adopravanti a tutto potere Austria e Sardegna perchè 
nel C. Ticino rimanessero al Governo provati nomini, per mezzo 
dei quali si riusciva a mettere incaglio alla stampa di Lugano 
© di Capolago, non che a turbare l'asilo dei proscritti, che 
scampati erano alle carceri di Grats e di Fenestrelle. (Ancgto 
Brosmeno, Storia del Piemonte dal rlc3 ai giorni mostri, 
Parte II capo IX. Torino, 1830). = 


Sono dunque con. 
tenti i ticinesi di essere coi tedeschi e coi fran- 
cesi oltramontani della Confederazione, anzichè 


i e prove, che della storia svizzera 
non possie- 
dono che un’ infarinatura frammentaria e per 
« sentito dire ». Piuttosto c'è da meravigliare, 
che nel parallelismo artifizioso, anche la cono- 
contemporanea non 
ura nè più precisa. Quali influenze 


Picino, 
aspetteremo ci venga rivelato da qualche ine- 
auspici 
ticinese 
il Renzi « prende 


che la conso- 


‘antone di Vaud e 
guerra del .Sunder- 
bund, non è qui da discutere; certamente non 
a del ’y$ ilaliano, venuto dopo. 


rietà di volontari nel Ticino perchè, mella 
0 la tradizione svissera 
coli preceduto le Cinque Giornate; 


nel diritto 
di disporre dei proprii destini, i? piccolo popolo 


Mare Aadronanza, assicurata a cia- 
‘pria, è nell'esercizio per- 
deve inda- 

fatti palesi » ossia il fat- 
apparente anumalia di co- 


con la 
consueta concezione nostra romantica della pa- 


soltanto gl’i/a/iani, che apparten- 
n9, ma i /rancesi del Canton di 
solitico vs rso la Francia 
corraficamente quanto quello 


nzionaie, si con- 


la patria ll più largo e insieme il Lasa comit 

governo federativo affratella popolazioni disformi 

non violentandole, nè sbrigliandole. L'ente col- 
jettivo che noma fafria si fa ad esse e al- 
1 Europa ministro dei più nobili benefici : strade, 

scuole, armi; e massimo beneficio l'esempio di 
sì bella concordia, nel cuore del nostro vecchio 
continente, fra schiatte astiose, sprezzatrici, v 
nemiche, che verifica in breve territorio lo splen- 
dido sogno della pace e fraternità universale, e 
né affida di vederlo quandochessia più larga- 
mente attuato ». Così Carlo Cattaneo, facendo 
una rassegna delle Condizioni attuali degli Stati 
Europei nel Politecnico del luglio 1862, quando 
la Svizzera era tuttavia lontana dai progressi e 
dalla prosperità attuali. 

Orbene, tornando ai ticinesi, conviene ricor- 
darci, che in loro — non meno che negli altri 
confederati tedeschi o francesi — codesto senti- 
mento della propria libertà e padronanza crea 
e mantiene una coscienza (magari iperbolica, di 

rebbe l’amico Francesco Chiesa) della loro si 
periorità politica sui popoli consanguinei, non 
importa se questi compongano Stati dieci o venti 
volte più grandi e militarmente potenti. 


Chi ha un po' d'esperienza di mondo e spirito 
i suoi difetti, 


d'osservazione sa, che ogni paese | 
che spesso i difetti che si credono proprii di 
nti piccoli si ritrovano, mutate proporzioni, 


non la sostanza, nei centri grandi; che se male 
si tollera di senti 
dai compaesani, meno ancora si sopporta di sen- 
tirseli rinfacciare dagli stranieri. Quest'orgoglio 


li rile 


‘e, i proprii difetti, 


non è meno vivo nei paesi piccoli, che nei gran- 
di Stati. 

Quali che siano gli umori, come direbbe Ma- 
chiavelli, in contrasto nella piccola repubblica 
ticinese , dove conservatori e clericali, radicali e 
i ad 


socialisti, quotidianamente combattonsi vigi 


ja sbagliata o ad ogni errore degli av- 


ogni mos 
versarii, pronti nella censura e magari intempe- 


ranti nella forma, ma comunque, avvezzi a trat- 


interessi e a risolverli 


tare da sè de’ proprii 
senza tutori vicini o lontani, avvezzi a procla- 
mare alto come ia pensano e a discutere tutto 
e tutti, cose e persone — giova ricordarci che 
nel Ticino le questioni d'i/a/ianifà non sono, 
ono essere, questioni d'irvedentismo. Se 


non pos 
il ticinese si afferma i/zliano contro il confede- 
Itra lingua e d'altra stirpe, non è che 
detti 


rato d 
per la ragione g 
federazione non sono apprezzate in proporzione 


che le lingue nella con- 
al numero degli abitanti che le parlano, ma /an- 
no una importanza eguale; e V'affermazione di 
italianità del ti 
nè e/nica (non. politica) della propria individua 


non è che un'affermazio» 


nese 


lità e della propria civiltà, come membro d'una 
famiglia politica in cui tutti i 
pari diritti giuridici, aspirano a essere trattati 


componenti avendo 


lerazione. 


con pari cons 
Epperò non dobbiamo prendere abbaglio e 
ticciarsi 


supporre che se talvolta li vediamo bis 


loro confederati di lingua tedesca, i ticines 


siano però disposti a /o/lerare che altri, ne 


n= 
meno consanguinei col pretesto della lingua e 


della coltura comune, s’in/romettano negli affari 


di casa loro. Rischieremmo d'essere accolti come 


que! tale, che sentendo il vicino di casa redar- 


guire e picchiare il proprio figliuolo, volle alli 


ciarsi alla finestra per gridargli : « ben date a 
quel monello ! » Levate le mani e gli occhi dal 


volse: — « E che c'entra lei?» 


figlio, questi 


E mostrò le pugna al malcauto interruttore 


Redenzione e redeatori. 
Per queste considerazioni, non mi parve op- 
portuna ma piuttosto ingenua (perchè rivela ad 


un tempo una strana ignoranza della psiche de' 


nostri vicini 0 un’ impre 


vida presunzione) la 


he acceso 


proposta del buon Renzo Boccardi, 


di subitaneo zelo di « redenzione « 1 
wuitare la questione (di che? della 


T ?) in seno al « Comi 
Dante ». Qu 


Università 
ines 


‘ato Verbanese della 


chè i ticinesi, che nella loro so- 
vrana autonomia provvidero con proprie leggi e 


raddoppiati dispendii ai bisogni delle loro scuo- 


asiali, licea 


le elementari, tecniche, ginn ece. 


senza bisogno di ricevere lumi da Roma nè da 


Berna, senza bisogno di circolari prefettizie e di 


burocratiche tutele, senza intromettenze di G 
te Amministrative, di Provveditorati Scolastici e 
di Consigli Superiori (la Confederazione a Ber- 
na non ha nemmeno uno straccio di Ministro 
Credaro per l'Istruzione, e se ne trova benissi- 
Simo) avessero bisogno di sapere dal « Comitato 
Verbanese di Pallanza o di Intra ciò che più 
loro convenga di fare — se la vorranno fare — 
Per la loro Università (1). 

(1) Che cosa direbbero i soci della « Dunte » se qualche 
Comitato inglese, americano 0 tedesco, o anche sv zzero, preoc- 
Vepato della proporzione ancora allarmante di amal/ubeti, ri 
Velata dall' ultimo cessimento, massime nelle mot:re province 
Vel Sud, « portamero la questione » in seno delle loro s0- 
USetà di coltera per la raderzione del nostro mezzogiorno 


LA VOCE 


Nè più opportuna è codesta parola di reden- 
gione, che s'anche non avesse il torto d' inge 
nerare una significazione equivoca nel campo 
politico, diventa iperbolica e alquanto idiota pel 
terreno della coltura. Perchè, intendiamoci bene 
e non esageriamo, se non vogliamo far ridere i 
nostri vicini. Che qualche eletto spirito solitario, 
nella sua pensosa e crucciata impazienza verso 
una più vasta vita intellettuale, eserciti |’ ironia 
verso i propri concittadini, segnalandone le de- 
ficienze; o che qualche signorina neofita del 
pubblicismo, con la unilateralità sentimentale — 
che non è difetto, ma pregio, della psiche fem- 
minile, poichè crea gli apostoli e i precursori — 
per iscuotere 1° indifferenza o la pigrizi 
nolenza dei più, esploda l'animo suo nelle for- 


0 la son- 


me più stimolatrici e colorite dell’avvisaglia o 
dell’ invetti 
rale ed è anche simpatico a leggersi sui perio- 
dici del Cantone. Ma che 
facciamo testo di quelle iperboli, scambiando 
per documenti dì /affo dei semplici documenti 
di stile, ciò non prova s 


= tutto ciò è a posto suo natu- 


noi, non ticinesi, ci 


non la nostra poca co- 


noscenza dei luoghi e delle persone. Quelle 


iperboli (1 più arguto dei viventi letterati tici- 


chiamò il Ticino la « repubblica dell’ iper- 


m 
bole ») non devono far testo di storia per noi, 
come non sarebbe serio le storico, che per in- 


enze 0 di Pisa nel medioevo pi- 


formarsi di F 


gliasse alla lettera lo iperboli dantesche sui con- 


cittadini suoi di cui « l'un l'altro si rode » o 
sulla città « vituperio delle genti ». 

Con quale misura di buon senso si può discor- 
rere di redenzione del Ticino, solo perchè 150 


asili e scuole ele- 


mila abitanti, che hanno g 
mentari per tutti i comuni, e ginna 
he e professionali, e Scuola Normale ma- 


e scuole 


teci 
schile e femminile, e una Scuola Superiore di 
tituto Tecnico, 


Commercio e un Liceo e un 
? Ma l'hanno 


non hanno anche una Universi 
lonza, Gallarate, i cui circondarii 


for Della; 
hanno una popolazione equivalen. 
di tutto il Canton Ticino ? 
Italia a Sondrio, 


seriore 


E andiamo 
Uor- 
cercare gl’ istituti di 


a quel 
forse in a Chiavenna, a 


Domodossola a 


degno, a 
« alta coltura » ? Ci meravigliamo forse che non 
abbiano una università, che non siano centri di 
inten 
, Montepulciano (16 mila), Lar- 


intellettuale a» Abbiategrasso 


«una vi 


abit. 


(1a mi 
letta (42 mila), Venosa, patria di Ori 
n anche /a//anza e /ntra, 


0 (9 mila) 


e perchè queste 
ultime anch'esse superiori di popolazione a Li 
gano, a Bellinzona, a Locarno? — Smettiamo 
adunque certi vocaboli mistici, ingiusti e irri- 
tanti. 

Conclusendo. 


lo scrivo per gl' italiani, non per gli svizzeri, 


che non hanno d’uopo delle mie lezioni, e sono 


quel che sono, anche se a noi piacesse che fos- 


sero diversi. Scrivo per eliminare una fonte di 
Italia 


malintesi. Occorre dex distinguere, in 


quando si sente parlare 0 si vuole parlar 
università italiana nel Ticino, tra la situazione 
politica, storica e morale degl’ italiani dell’ Im 
pero Austriaco e quella, affatto diferente, degli 
italiani della Confederazione Svizzera. Il bianco 
non è il nero; la libertà non è l’ oppressione ; 
la Svizzera non è l'Austria. E perché v'è questo 


bisog 


10 appunto di non creare equivoci tra di 
noi, nè contro di noi, e la Voce sa il valore dei 
termini appropriati, proporrei si sostituisse, da 
italiana 
della 


potrà non 


parte nostra, alle parole « università 


nella Svizzera » quest'altra: « universilà 


Svissera Italiana ». Come tale non 
essere, per sè stessa, un focolare di coltura, di 
arte e di genialità italiana, rimanendo svizzera, 

Poichè si comprende da tutti, anche all'estero, 
che si domandi una università i/aliana a /rieste 
vano ievolontariamente 


resistenza € 


da 


aggregati n 


quale le univeisità sono organi di 


di difesa, non solo d'una lingua, ma d'una razza; 
ni università vi è designata dal nome 


per cui ogi 
razza che l’ha voluta e se ne vale. È giu- 


de 


sto, è naturale, che si dica colà « l'università 
italiana a Tri 


che nella capitale della Boemia coesistono, nella 


ste» per le ragioni medesime, 


, una € università /edesca » ed una 


medesima cit 
« università cseca. » 

Ma parlando della Svizzera, da tutti si dice 
« l'università sviszera di Losanna o di Basilea » 
e non «l'università francese di Losanna o di 
Ginevra ; non l'università /edesca di Basilea o 
di Berna ». Per le ragioni medesime, pe 
alla nuova università desiderata dai 
dovete credere che mon uno di loro la conce- 
pisce diversamente di una wriversità svissera 
pel Cantone italiano. Se ci avvezzeremo anche 
noi a concepirla come /a/’ — e non come una 
colonia di esportazione per i nostri letterati di- 
soccupati, o un pezzo di ia dove occorra il 
mostro intervento civilizzatore — anche i Con- 
federati di lingua tedesca o francese s’occupe- 
ranno dei desiderata del Ticino con simpatia e 


senza sospetti. Risognava sgombrare il terreno 
da questi presupposti e da ogni fraseologia equi- 
voca da parte nostra. Nè credo che la More possa 
vagheggiare pel Ticino la ventiduesima edizione 
delle nostre università « minori » di Ferrara, 
Macerata, Camerino, ecc. dove il numero degli 
alunni non pareggia quello de’ professori, o che 
si trovano nelle condizioni, a Lei ben note, di 
quella di Messina. Lasciamo che |’ iniciativa e 
le forme, e il fipo, se mai sorgerà, di una Fa- 
coltà di Alti Studi (1) nel Ticino, 
cioè spontanei, derivati e commisurati ai mezzi, 
ai bisogni e alle mutue convenienze dei ticinesi 
e dei Confederati. Solo a questo patto, l’università 
ticinese potrà trovare la condizione di attuazione; 
solo a questo patto, essa gioverà, non solamente 
alla coltura italiana nella Svizzera, ma alla col- 
tura nostra (chè abbiamo molto da conoscere e 
da imparare a nostra volta) contribuendo attiv: 
mente agl’in/eressi superiori della civiltà e della 
buona armonia fra le due nazioni. 


ano sviazeri, 


Ciò che mi riserverò di spiegare, se lo per- 


mette, in una terza e ultima lettera. 


ARCANGELO GHISLERI. 


* 
Como, 25 agosto 1912. 


Egregio Sig. Giuseppe Pre 


le pubblicazioni de Za bee 
Italiana nel Canton Ticino 
conosco quanto stampano gli altri giorr 


ali tici- 


nesi sull'argomento, e di più, essendo io nato 


a Bellinzona ed ivi avendo parenti e conoscenze 
e recandomi spesso nella mia terra natale, credo 
di poter portare una parola (se ella vorrà acco- 
glierla) che dica spassionatamente un giudizio 
sopra cose e persone del Canton Ticino. To ho 


un legame colla Svizzera italiana (l'amore del 


natio loco) che mi appassiona e mi fa guardare 


con deferenza all'alta questione che si dibatte 


nl suo giornale ; d'altra parte per elezione po- 


"na mi sento cov 


re la 


sco, così che, forse, mi trovo in condizione 


itica e per discendeil; 


giudicare più serenamente di chi può essere ae- 


troppo 


usato — sebbene a torto — di essere 
italiano 0 /roppo svizzero 

La grande verità detta un po' da tutti (e me- 
glio di tutti da Lei e da Francesco Chiesa) è 
che il Ticino è incolto: io soggiungo spavento- 


ente incolto. Non le sembri esa; ione se 


dico che /e più modesta discussione di lette- 
ratura, di pittura, di musica nel Ticino non è 
possibile altro che — forse — fra poche persone 
che hanno occasione di viaggiare. 


Nessuna classe sociale fa eccezione, Gli operai, 


che da noi cominciano ad usare dei larghi mezzi 


si vanno loro mettend 


d’ istruzione che a por- 


tata studlio agevole e non opprimente, nel 
Canton Ticino non hanno che scarse e inadatte 
possibilità di aprire la mente ; e ciò si com- 
presi ino si pensi che la classe borghese 
ma e di tale possibilità ed è, in questo, 
neg e pigra in sommo grado. Francesco 
Chi i detto: nel Ticino pe o nulla si 
legy ve male; si scoraggiano i tentativi 


ne di scienza e di arte ; l'aristoc 


uale non esiste affatto, Vero è che 


ibbondantissimi discorsi nei quali gli 


orat niche se talvolta danno le più belle di- 
m si di profonda ignoranza della lingua 
italiane fanno a gara nel lodare senza restri- 
i on esagerazione le leggi e gli ordi 


del loro paese e nell’esaltare 1’ italianità 


sno (t?) mantenuta e tutelata ; ma 


rende ancor più impressionante il contrasto 


i ; rebbe essere e ciò che è. Recente 
mente Îl Consigliere di Stato per la Pubblica 
Educazione (in altri termini il Ministro ticinese 
della |. 1.) inaugurando un asilo infantile di- 


ava che il Ticino non sente alcun bisogno 


chi. 
di avere una università e che meglio e prima di 
formare dei dottori occorre allevare dei cittadini, 
Con che il Ministro della P.I. ha dimostrato di 
non comprendere affatto il significato e l' impor- 
tanza dell’ Università ticinese ; ed il suo errore 
ha fatto dei figli, uno dei quali — per non citar 
Dott. Paolo Amaldi 
Voce. Si capis 


d'altri — è l'articolo del 
ce che 


nell'ultimo numero della 
colla fondazione dell’ Università il Ti 


cesserà di promuovere l'istituzione di asili in- 


ino non 


fontili, di scuole primarie e secondarie ; che con- 


(1) Questa è la frase da me adoperata nel 1399 nell'articolo 
che la Voce cortesemente ricordò ; di mnsversità io non ho mai 


parlato, non patendomi attuabile. L'ultimo Atlante Statistico 


di A. L. Hicckmann (Vienna, 1912) dà, sopra ogni 1000 rec/ute, 
la proporzione degli illetterati come segue: Germania 0,3 — 
Danimarca, 2 — Svezia, 3 — Sussarra, 5 — Gran Brettagi 
10 Olanda, 1 — Francia, 33 — Belgio, 8 — Austria Un 
vecia, 300 -— /talia, 306 — Dopo di noi ven 
gono la Serbia e la Russia. E osiamo parlare noi di redimeri 
il Ticino, per mezzo d'una « vita intellettuale eggs assente ? » 


gheris, 220 — 


887 


tinuerà a perfezionare quelle esistenti (che non 
sono certo perfette) ; che fonderà scuole di col- 
tura popolare diurne e serali per operai come 
fioriscono anche nei piccoli centri italiani (almeno 
dell'alta Italia) ; ma coll” Università si creerà una 
corrente di alta cultura feconda e benefica anche 
der il miglioramento delle scuole minori che ri- 
ceveranno luce nuova e diretta da quel centro 
irradiatore, così come gli astri minori dal sole. 

Inoltre, gli uomini destinati al governo della 
Repubblica, assurgeranno alle alte cariche dotati 
di cultura paesana, di quella cultura cioè pret- 
tamente ticinese, i/a/iana cioè secondo tradizioni 
un giorno gloriose mercè l'impulso di menti 
altissime italiane o ticinesi (Cattaneo, Franscini). 
E non si vedranno più i legislatori compiere 
italiane nello spirito e 


sforzi per dettar leggi 
nella forma, sforzi necessari per superare l’osta- 


colo della cultura acquistata in università tede- 
sche, ove — naturalmente — gli studi sono te- 
deschi ne//o spirito e nella forma. lo so che 
molti miei colleghi del Canton Ticino fanno lar- 
ghi acquisti di libri italiani di pratica giuridica, 
e specialmente commentari e studi di diritto 
penale. Ora che la legislazione civile è già stata 
sottratta intieramente o quasi (e fu grave errore 
a mio avviso) ai poteri legislativi cantonali e si 
è fatto il Codice Civile Svizzero unico per le 
quattro stirpi che compongono la Confederazione; 
ora che la stessa sorte sta per toccare (e sarà 


errore ancor più grave) anche al diritto penale 


gli uomini di legg 


— la cultura giuridica di 


e — 


cinesi dove e come si formerà? La quest 


accennata anche da Francesco Chiesa — mi 
sembra delle più importanti, tale da rivelare l'ur- 
genza che l'università ticinese sorga, iniziandosi 
presto colla facoltà giuridica. L' interpretazione 


dei codici unificati non dovrà dunque più avere 


nulla di italiano per i ticinesi ? E mentre le uni- 
versità della Svizzera francese potranno conti- 


avvocati e dei magistrati 


muare a formare de 
capaci di ragionare ndo una tradizione giu- 
ridica, che non morrà certo ad onta della codi- 
unica gli avvocati e i magistrati del 


he molto più difficilmente potranno va- 


ficazione 


Ticino 


ne 


«i glell' Università e dei libri dell’ Italia 
hai » dai Codici svizzeri fatti da com- 
pre più lontih. = «o se figurano du. 
missioni nelle quali no,» 


» tre ti- 


i) dovranno n 


cinesi, che non dai Codici ticinesun alle uni- 


la loro cultura a. the 


cessariamente attingere 


versità francesi e tedesche! 
E per l'istruzione non si ravvisano subito le 


stesse e non meno gravi lacune per la mancanza 


riore? Nè voglio dilungarmi 
della 4 


di una scuola sup 


filosofia 


a parlare delle lettere e elle 
scienze matematiche e naturali. Per tutte, per 
tutte 

Le università danno, è vero, dei dottori e pos- 
sono dare degli spostati; ma i paesi nei quali 


Qual'è il 
di 


un paese che dalla mancanza di una università 


esse mancano sono paesì d' ignoranti 
non d 


male maggiore per la Società ? E 


temere lo smarrimento delle proprie tradi- 


può 


zioni di cultura, può temere l' invasione di una 


lontanissima < 
dalla 


cultura straniera e lle proprie 


tendenze, dal proprio carattere, propria 


nima 


Con stima ed ossequio 


Avv. ALvo FerLosi 


“La Voce,, e le voci. 


Per una raccolta di fotografie (v. n. 34). 


Hai vagione, 
caro 


Biblioteche dello Stato siano fornite 


amico, che proponi che le 
almeno le 
prin-ipali) d'una raccolta di fotografie e di ri- 


di quanto si trova nei no- 


produzioni, in gener 
stri e nei musei stranieri, da potersi guardare 
senza dover anche scorrere, sia pur con la coda 
dell'occhio, le scimunite osservazioni e le sche- 
dine e i documenti che gli impiegati nella Storia 
dell'Arte ci vorrebbero fare ingollare per critica 
Perfettamente ragione. E il più bello si è che 
ti trovi d'accordo con Carlo Alberto, elargitore 
d'una legge sulla stampa, e del ministro Rava 
i quali, a distanza di molti anni, hanno inteso 


ato ha 


ambedue che nel diritto che lo sopra 
almeno 3 copie di ogni cos1 che si stampa (e 
le fotografie si stampano, appunto, come dice 
la parola tecnica e il buon senso conferma) en- 


i 


trassero le fotografie. Però se tu vai nelle 
i Firenze e di Roma che 


blioteche nazionali 
tali fotografie dovrebbero possedere, non ce le 
manca la mano. Sia incuria 


trovi. La legge c 
dei bibliotecari, sia inerzia dei Procuratori (che 
della coltura si interessano quanto sai), sia inte- 
resse delle case fotografiche, sia tutte e tre que- 
ste coseinsieme moltiplicate per tutte quelle abitu- 
diniitaliane per le quali, malgrado la legge, la;Gas- 
getta Ufficiale non arrivava alla Biblioteca nazio- 
nale di Firenze se questa non pagava l'abbona- 


là 


ment fatto sta che le fotografie non ci sono 


E siccome né lo nè tu siamo giornalisti influenti, 


né conosci 


dovremo contentarci di modestamente cominciare 
a reclamare, da questo piccolo foglio, il rispetto 


alla legge, sperando che qualcuno, bussa e ri 


bussa, arrivi a sentire 
Tua aff.ma 
ta! 


Per un secondo errore del prof. Minecchi 


Malgrado la sua buona 


ubblico, ella ha dimenticato 


del 29 agosto, che frima 


rato dolente di non poter sop- 
frasi a me relative dalla lettera del 

e da quella dell’on. Caetani. Per- 
>» anche questa? E perchè 
le 
Itre lettere ? L'assicuro che non l'avrei 


frasi consimili, sparse 


neanco se avessi saputo «i far 
pia 1 lei. A tutte quelle buone persone feci 
la stessa domanda, a tutte proposi 1’ identico im- 


quesito, e con sua pace mi credetti in 


iccettarne e pubblicarne le risposte, 


pisco « a che cosa rima » la sua 


insir ne, Ma se forse ella ba voluto far sa- 
per pubblico che io non sono più (da un 
: 1 i suoì collaboratori, e sono invece 


» delle sue punzecchiature, creda che del- 


x cosa ho piacere, e del restante mi disin- 


teresso 
Inutile a Ila sua imparzialità per la 
pubblicazione della 
SaLvatork MiNoCccHI 
Se f M avesse messo nell'esame 
x 1 sua il decimo dell’acume che 
pone ne etare la Bibbia, avrebbe capito 


itato appunto nè la lettera del- 


le frasi consimili sparse nelle 


che per queste la scusa di 


convenienza addotta dal prof. Minocchi era plau- 
sibile : nell interesse della scienza egli non vo- 


Ji testimoni; 


inze che prc 


tà di un insegname 


» di storia 


ne si possa 


osservare che 
era meglio sopprimerle ; e 


per esempio nel caso del- 


senza nessun danno per il 
la lettera del prof. Cheyne 
le poichè questa lettera non 


ntiene nulla, nulla affatto che si riferisca 


amento di ria delle religioni, te- 


ma dell’ inchiesta minocchiana, e contiene sol- 
lodi e delle racco- 


Winocchi per le sue pub- 


tanto ed 


das pi p 
udazioni per 


blic p alledra che gli si vuol desti- 
nat 

n era affatto necessario che io ci. 
ta e (contenute in una noterella in fin 


perchè esse non si addicevano punto 


a del Che 


he 


E poi, parliamoci chiaro, 


a di dar corso ad un soffietto, sia aut 


softietto o procurato o elargito da estimatori, ci 


scusiamo, ma pubblichiamo. 


>ni del mio scritto, non sono 


indicate dal prof. Minoc- 
, mi pare, non collabora 
e sarebbe stato strano che 


met così indiretto e con 


tanto ritar ragioni il prof. Minocchi po- 
trebbe trovarle in quella ragionevole libertà di 
reciproca critica che i collaboratori de La Voce 


sì sono sempre conces 


| e che riesce sempre 


difficile a capire quando ci viene applicata. 


e. pr 


elli ci manda una risposta a F. Tor- 


, che per mancanza di spazio pubbliche 
remo nel prossimo numero. 


Chi desidera cambiamento d’ indirizzo 


è pregato di avvisarcene mediante carto- 
lina con risposta, 


GiovanNI Papixi, Direttore. 


Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tei, 8.55 


Dott. Pisro Jamer, gerente-responsabile. i 


È uscito il XX Quaderno della “ Voce ,, 


SCIPIO SLATAPER 


IL MIO CARSO 


Lire 1,425 franco di porto 
in Italia e all’estero. 


Jeputatoni colle mani nel sacco, 


tal la 


LIBRI NUOVI: 


A. Mexcter: Zutroduction è l’étude com- 
parative des langues indo européennes, 
terza ediz. corr. e aum, 1912 pp. 
XXVI, 502 . 

(Questa terza ediz. magg ore delle precedenti 


di circa 30 pag., corr. aum aggiornata, perfe» 


zionata... felicissima fra le opere del M., cer 


tamente destinata a prossime nuove ediz, e a 


una difforione sempre maggiore. A_Zasetni 
La Cuitura, 15 2g. 1913] 

A, Garcivio: G. D'Annunzio, pp. VIII, 
450 


(A. Gargiuto è nella q 


e del problema 


critico dannu 


pil più sp 
critie'... Siccome il G, non sentenzi», ma 


nato fra i gio- 


analizza guardingo, attento, minuzioso, Îl suo 
sultati ben degni di 
jone e di rispetto, G. A. Bonorse 
La Cultura, 15 ag. 1912] 


LIBRI D'OCCASIONE 


807. Lopovico Pasror: Storia dei Papi. 
Dalla fine del medio evo Con l'a- 
iuto dell’archiv. segreto pontf. 
ece. ecc. Traduz. ital, di Clem. 
Benetti. Trento, tip. Artigianelli 
Voll. 3, leg. in pelle. Come nuovi. 
Prezzo orig. L. 36 per. 

808. Gusr. STRAFFORELLO: La sapienza 


lavoro dovera giungere a 


del mondo. Dizionar. univers. dei 
proverbi di tutti i popoli. 
lumi legati e in ottimo stato, To- 


vo- 


rino, Negro. Prezzo orig. L. 36 per 
800. Pixparo: Le Odi trad. e illus 
da Ant. Mezzanotte. Pis: 
ro, 1820. 4 voll in-8, 


esempi. ler> 
s s 


to in pelle c. barbe. 
Sto. Bourrovx: Science e Religion dans 
la philosophie contemporaine. Paris, 
1908. ida Ta 
811. Loisv: Autour d'un petit livre. Pa- 
ris, 


Biz. 


‘xions sur le décret 
du Saint Office Lamentabili exitu 


et sur l'Enciclique Pascendi. 1908. 
{Seno disponibili varie copie] 


813. Prouvnon: La fédération et PU- 
nité en Italie. Paris, 1863. 

814. — Idee Générale de la Révolution 
au XIX siîcle Paris, 1851 

815. — 7hdorie de l'Impot. Paris, 1851. 

816. — Du Principe fédératif et de la 
Nécéssité de reconstruire le parti 
de la Révolution . A 

817. — 7héorie du Mouvement Consti- 
tutionnel au XI Xsiécle, Paris, 1870. 

818. — Les Démocrates Assermentés el 
les Réfractaires. Paris, 1863. 

819. — Avertissement aux propriétaires. 
La célébration du Dimanche. Le 
Miserere. Paris, 1868 . 

820. — Les majorats litléraires. La 
fedération et lUniti en Italie. 
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SOMMARIO: Le dilficoltà della proposta Berchtold, r. b. — Partage de Midi, Scipio SLATAPER 
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Le difficoltà 
della proposta Berchtold. 


L’ottima proposta Berchtold per il decentra- 
mento amministrativo della Turchia europea, 
dà del capo in varie difficoltà. Va notato che 
la Turchia è un impero militare : cioè il cen- 
tro preminente per sole ragioni militari impo 
sfrut- 
tamento delle provincie, che nella più benigna 
ipotesi compensa ogni tanto con vantaggi 
politici e guerreschi. Nè questo cambiò colla 
rivoluzione giovane turca. 


ne colla forza un sistema economico « 


È chiaro che in queste condizioni, un de 
centramento serio porterebbe alla rapida e com- 
pleta fine della preponderanza ottomana e alla 
ribellione della Turchia europea. Pericolo al 
quale il vecchio regime turco — sapiente a 


suo modo — ovviava con vessazioni e massa- 
cri quando una nazionalità soggetta — per 
es. gli armeni — minacciava di prendere tropp 


potere nella politica dell impero. 
Probabilmente ridurre la Sublime Porta a 
un'apparenza tradizionale — cosa per ora non 
affatto reale, é lo prova la resistenza che ci 
han potuto fare, senza accenni di gravi dis- 
sensioni interne — a w segnacolo arcaico, 
non dispiacerebbe all'Europa, la quale non 
domanda altro, essendo che questo basterebbe 
alla funzione diplomatica che da più di mezzo 


secolo l’Europa attribuisce alla Turchia. 
La quaie vaturalmente non ne vuol sapere, 


E quale sarà allora la potenza che farà pres- 
sioni sulla Turchia? Diciamo pressioni, ma 
si tratta nè più nè meno che di una costri» 
gione bell'e buona. E qui lo Potenze di tutti 
i punti cardinali si inibiscono l'un l'altra con 
melate note diplomatiche l'onore di dare una 
« pace duratura », uno « stabile assetto » ai 
Balcani. L'onore — e il vantaggio di diventare 
autorevole nei Balcani è temuta a Costantino» 
poli. 

A tutto questo groviglio di gente che vuole 
ma discuole per amore della propria influen= 
qa a Costantinopoli, con quella onorevole fran- 
chegza con cui si comportò l’Austria per la 
Bosnia, risponde la importante Reichspost che 
l’Austria « ha dimostrato più di una sem- 
sttarla, 
la Monarchia avrà le mani libere per seguire 
da sola una politica di difesa dei suoi int 
ressi, senza riguardo per la suscettibilità d 
altri ». Nel qual caso la proposta che non 
mole per ora rappresentare un ritorno « nem- 
meno telato » alla politica d’ intervento, si 
trasformerebbe in un proposito netto di far 
qualcosa anche più che un intervento. 

Intanto ne han parlato a Buchlau il Can- 


plice buona volontà. Se non si vorrà ris 


elliere germanico e il ministro austriaco, € 
tentano di mettersi daccordo le Potenze. 
l’accordo tra le Potenze ha molte probabi- 


ità di non riuscire perchè nessuna è int 
sata direttamente, meno la Russia, nei Balcani 
Nessuna, anche se apparentemente venga divisa 
la responsabilità, vorrà urtare la Turchia, ed 
‘ poi difficile ammettere in tutte la franchezza 
e quella buona voglia di cui fa sfoggio l'Au- 
tria, la quale ha tutto interesse a che la 
questione balcanica venga una buona volta ri- 
solta in modo che le necessità economiche che 
‘2 spingono verso il Mediterraneo non pati- 
cano inceppo, e nello stesso tempo le compe- 
Hizioni politiche coll’ Italia e la Russia vengano 
tolte di mezzo, È questo si otterrebbe meglio di 
tutto col nascere di stati balcanici indipendenti da 
ssfluenze politiche esteriori, giacchè il mal gover 
"o furti Europa mon può reggere più oltre, è 
le instabili condizioni balcaniche rappresentano 
quella minaccia all’iquilibrio curofeo che tutti 
Sauno. Ma siccome uno stato indipendente si 
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Sa da sè quando la nazione è matura, è non 
si può creare, così bisogna contentarsi del de- 
centramento, il quale può portare, se attuato, 
in 


cce che un riordinamento della Tur-hia er 
ropea, un disordine peggio d’adesso, e quindi 
nuove necessità d’ intervento. 

Questo è il punto debole — ben. più che 
tutte le difficoltà immediate di delimitazione 
di sfere d'influenza è di nazionalità nei Bal- 
cani — della proposta Berchtold. La diploma- 
gia ha questo castigo: finissima regolatrice, 
eccellente arbitra, quando è interessata diret- 
tamente non può ricorrere altro che all’irra- 


La cultura geografica in Italia, Luici È 
(OTTO BASTIANELLI. 


gionale ma decisivo mezzo che è l'inganno è 
la guerra a rafforgarne i guadagni. Avrà la 
proposta Berchtold miglior successo della 


er. tent. 


r. 
; ivi della diplomazia europea per 
È 3 e ata 

risolvere prima del ’59 la « questione italia- 


na?» Sesi farà l’accordo, quale aspetto pren- 
leranno le turbolente, inquiete nazionalità bal- 
‘aniche in mano dei loro politicastri? — Ché 


quanto all'ipotesi di un 


Mazzini e di un Ca- 
vour di qualche stato balcanico, per ora è per 
lo meno anticipata. 

A un'altra volta alcun raven al 
l'interesse dell’ Italia 4 


PARTAGE DE MIDI 


Non è senza significato che le opere arti- 
stiche che più immediatamente e più general- 
mente ci interessano, siano, anche nello stampo 
tecnico, drammi, e che, di più, la parabola 
montante, culminante, discendente — prepa- 
razione, riconoscimento, soluzione — dram- 


matica sia in ultima analisi lo schema 
tettonico, presupposto o chiaro, d’ogni così 
detta espressione « lirica 

Il dramma è crisi e l’attimo vitale è crisi 
Viviamo (o previviamo) in un continuo squi 
librio di possibilità sentimentali, le quali 
essendo condizioni di vita impongono la vita, 
cioè l’organizzazione morale, l’ordine, la legge, 
che cbblighi con violeuza il possibile inde- 
finito nel confine preciso della realtà, annul- 
lando la forza diabolica del vano e dell’ostile. 
Questo che è taglio, sfrondamento (accetta- 
zione di povertà, di castità, d'obbedienza) è 
dolore, come — apparentemente — d'albero 
a cui sia intercettata la comunicazione radicale 
con la terra, come — apparentemente — d’uo- 
mo che sia posto solo, nella sua secca legge, 
contro l'universo : ma è dolore apparente per 
chè tocca l’apparenza di vita, e non la vita, 
tronca i bastardelli e non il fittone centrale, 
la falsa vanità, il falso orgoglio, il falso com- 
piacimento, la falsa ricchezza, i superbi e non 
gli umili (nel senso evangelico), i ricercatori 
di superficie non i poveri di spirito, A chi 
accetta questa legge è aperto il regno di Dio. 

Perchè allora appena egli è ricco, è com- 
pieto, è forma e contenuto. Nel definito |’ in- 
finito. 

Questa via di povertà alla ricchezza (l’in- 
segnamento del libro non letto ») è l'u- 
nica via dell’uomo. Ogni suo atto ubbidisce, 


attesta, glorifica questa legge. L'arte è anche 
essa organizzazione eliminativa di possibilità 
molteplici, è conquista di cosmos nel caos, è 
rinunzia, è dolore: è l’esaltazione beata di 
ciò che riesce a esprimersi. (Il tormento e la 
gioia dell'artista). AI’ uomo corrisponde sem- 
pre l'artista, e artista all'uomo ; anzi non 
esso, l'uomo comuni- 


corrisponde, ma è lo s 
con gli uomini ; e sol- 


cante, per l’unica v 
tanto la falsa considerazione della morale 


come verità precettista, per cui un atto è 
buono o cattivo in sè e non in rapporto a 
una coscienza, ci ha fatto sbandire l’arte dal 
regno dell'etica: cosa strabiliante (come  ta- 
gliare un uomo per metà per render autonome 
le sue funzioni), se non fosse che s'è sban- 
dito invece dall’arte il codice dell'ora, della 
moda, delle particolari convenienze del gusto 
culinario di Titta e Petromilla. (Ma non per 
far posto al re Colore e alla regina Parola). 

E di fronte all'individuo e al poeta noi 
abbiamo meno e più rispetto. C'è un criterio 
di grandezza che gradua il nostro atteggia- 
mento verso gli uomini. Quando assistiamo 
a una vittoria su di un disordine passionale 


e esaltati, Il 


violentissimo noi stiamo zi 


merito metafisico dell’eroe sarà magari eguale 
a quello dell’uomo cotidiano, perchè nella 
ragione prima una formidabile passione esi- 
gerà una volontà formidabile, ma qui, nella 
nostra lotta umana, quello è uno che ci doma 
un mondo selvaggio e finora impenetrabile, 
questo si acquista il diritto di viverci vicino 


di lavorare con noi. sto non dico soltanto 
di morale, ma di arte. C'è arte di umanità 
diremo così centrale, e arte tiepida di sfu 


mature, di passioni giù semimorte o semido» 
mate, di stati d’animo fugaci che possono 
benissimo esser costretti lateralmente a espres- 


sione senza che la personalità intera sia chia 


l'arte che ci fa ricercare l'artista per 
trovare il perchè di ciò che le manca, per 


poter giudicare in lui pigrizia o aver pietà di 


complicata patologia. Arte che sentiamo di 


corto fiato e manchevole, che ci può far com- 


pagnia in qualche minuto della nostra vita, 
per < possiamo aver simpatia personale o 
indulgente ammirazione, ma che non soddisfa 
l’uo stro che vuol trovarsi, conoscersi, 
scor ella pienezza della sua costitu- 
zior 

F mente per nessuno di noi questa 
è u nuova, anche se sempre parliamo 
di 1za di diritti e di doveri da parte 
dei i poeti. (La democrazia è una cosa 
seri. 1 intesa profondamente. quanto 
più parliamo che un uomo espresso è 
egu forse anche più bello — della 
cap; Sistina, tanto più andiamo a cercare 
Puo ’ intensità morale). 

Quest’è il processo della vita. E in alcune 
poche opere d’arte esso è conosciuto e affer- 
mato come verità oltre che espresso come 


dato fatto, cioè non come oggettiva co- 
noscenza filosofica e non come rappresen- 


tazione di un determinato momento indivi» 


duale, ma realizzato concretamente in un uomo 
che trascende, penetrando più addentro in sè, 


i suoi limiti e diventa l’uomo, vivente di suo 


e pur già restituito all’ infinito. | piedi in 
terra e la testa alzata nel cielo, Poche opere: 
Dante, Faust, Michelangelo, Beethoven, Eschilo, 
per la nostra 


in tanto annebbiate da un infinito aggiunto 


civiltà: anche quelle di tanto 


dall’esterno, e non attinto intimamente, da 
simboli estenuati, da puro raziocinio senz’a- 
more (meno in Dante, per la tradizione mi- 
stica cattolica, che in Goethe) Ma opere reli- 
giose, Perchè in esse 1’ individuo e il mondo 
son riorganizzati, come in noi quando la re- 
ligione ci ordina tutti, volontà e desideri, a 
una legge e a uno scopo universale: e noi as- 
sistiamo con fede a questa ricreazione. 
Come la religione abbraccia e santifica la 
vita morale restituendole puro l'amore che 
essa aveva dovuto negare, così accanto a que- 
st'opere che espongono e risolvono l'umanità 
nella sua crisi con il cielo e la terra, abbiamo 
riconosciuto il posto all’altre che ci rivelano 


ta vece tonte correni cate con la Teeto, 
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l’attimo vitale interno, il processo della nostra 
decisione, la solenne e acerba nostra lotta, 
l’avvilimento e acquisto. (Bisogna notare 
che in queste e in quelle, dove non si 
tratta di pas: 


one contro passione, di balia di 
caso, ma di passione e volontà, di bene e 
di male, la soluzione è sempre affermativa 
come in tutte le mitologie religiose. Affer- 
mativa, anche se le l'eroe, di sua colpa, 
perisce), 


* 


E qui viene a porsi il Partage de Midi 
(La recisione meridiana) (1) di Claudel, ma 
assai più intenzionalmente che a prima vista 
non paia. 

I lettori postri sanno di che si tratta 


l’ora della vita 


l’ora d'ogni nostro mo- 
mento, ma che s’esempla nel più duro e 
preoccupato, in cui il giovane deve definiti- 
vamente rinunziare al godimento delle varie 
esperienze pe la sua sola via pe- 


trosa — n mezzo del cammin di nostra 


l’uomo senza saper come s'è 


vato nella selva oscura e deve riusciri 


o morire: al « mezzogiorno nel cielo, M 
zogiorno nel centro della nostra vita ] 
canale di Suez, fra l'Asia e |’ Europa, su una 
nave (ma è un piroscafo moderr ro 
no insieme due vomini e una donna, che ha 
anche un marito. Eccoli: Yst, la donna 


La mattina era più bella. « Verso Creta il 


vento buttava all'impazzata il piroscafo, » e 
una povera donna non doveva s peso 
della responsabilità. Non occorreva 
[ LI la m 107 
Non domando na cosa: veder chiar 
Veder bene le cose come sono, Ch'è m 


più bello, e no come le desidero » 
È bello « non esser morto, ma esser 
vivo » (2). Quando si può cominciare la 


propria vita nella maturità dell'esperien 


sodamente, con sincera brutalità, contando su 


sè, dipendendo da sè. A mezzogiorno. 


Mesa : 


o, la sera è più bella che mat, 


finalmente si rompe 
Il profumo lungamente maturato nel suo 


profondo cuore. 


Quest'è uno che avendo cercato Dio e 
essendoglisi dato tutto, non è stato accettato 
e ora deve ricominciare la vecchia vita, e 
attende disperatamente il silenzio. In questa 
ora incontra la donna. Quello è uno che 
essendosi lasciato una volta scappare per ine- 
sperienza e fortuna e donna ha chiaramente 
deciso di acciuffare stavolta tutt'e due. La 
donna avrebbe atteso, allora, d’esser abbat- 
tuta e presa, lei negantesi. È troppo fiera per 
aiutare lei l’uomo a soggiogarla, per caricarsi 
per propria volontà di doveri. Così, è me- 
glio far l’uomo da-sè stessa e concedersi il 
<« vizio » d'un marito (di cui noi, per eli- 
minazione, non sappiamo altro che è debole 
e contento come tutti i meramente scaltri. 
È uno che sparisce, che non conta). 


(1) Si può tradurre con « recisione » (de- 


cisione recisa) sforzando un po’ l'it 
L'imm 


to morale, deci- 


penso sia sforzato il france 


stessa. E in tutte le lingue l’: 
udizio, è rappresentato 


sione, divisione, scelta, 
sempre come un « taglio » 
2) Questo avventuriero ritrova le parole di 
Acuinre e dei Vicnixci 
Feuer ist das Beste dem Volke der Menschen 


und die Gabe, die Sonne zu sehm 


im Toter ist niemand su Nute. 
Eiia. 


i 


Ysè s'innamora la prima volta di Mesa 
per profonda civetteria, Egli è îl violento e il 
puro, che travolge e solleva tutto il suo essere 
camale. Poi l'abbandona perchè ha spavento 
di rovinarlo e — opposto contemporaneo 
— perchè egli non le si dà tutto, C'è uo 
nemico : Dio. (Satana ba orrore di lui, ma 
ha orrore di fargli male; quest’è la sua con- 
danna). Eccola da Amalric, il terrestre, it 
terroso. Ma all'ora della decisione vince il 


bene profondo, trionfa il santo. Si torna na- 
’uomo e a Dio, con tutta la 


turalmente all ) 
passione perchè tutto sia santiticato. 
Le ultime pagine sono un cantico religio- 


so che s'alza da elementi nemici, passione 
e Dio, donna e uomo, e unendoli — por 
sempre distinti e vigili — in un'atmosfera 
altissima accompagna l'anima che esce dolo- 
rosa e serena. Molto più che il motivo cen- 
trale del Tanmhiuser, quando anche la ten- 
tazione dell’ondine viene strappata e portata 
in alto dall’inno. Tutto il dramma ha vita 
in quelle pagine, cominciando dal cantico di 
Mesa, 


* 


Ma, con lo scoppio di passione fra Mesa 
e Ysè nel secondo atto, sono l’uniche che 
sieno drammatiche. Intendiamoci bene : io na- 
turalmente non metto in campo nessuna obie- 
zione formalistica. Ame non m'interessa in 
arte, come non a Jahier, se il dramma sia rap- 
presentabile o no. lo credo anzi che sia rap- 
pretentabilissimo davanti a un pubblico che 
non pretenda cinematogratie, E vedrete che 
in Germania lo daranno. 

Ma dico che, sì, voi potete trovare benissi- 
mo la linea di questo dramma, assecondan- 
do con buona volontà costruttiva 1° inten- 
zione del poeta, manifestata in lontani ac- 
cenni; ma che se vi limitate a vedere le cose 
come in realtà sono, voi siete di fronte (come 
quasi sempre in Claudel) a stupende affer- 
mazioni liriche di caratteri, che però as- 
sieme non fanno niente. C'è una favola, e 
attorno le girano spazi divisi che la toccano 
e l’abbracciano, ma non la producono nella 
loro fusione. Sono uomini che non comuni- 
cano tra loro; che esprimono e poi contem- 
plano la loro verità, e esprimono successi- 
vamente con un'immagine questa loro con- 
templazione. (Qualche volta è il poeta che li 
guarda e li commenta). Dall’altro, dall’av- 
matico, essi non prendono nien- 
te, 0 soltanto lo spunto a una nuova effu- 


versario dra 


sione, 

Per questo parlano poco decisamente, piut- 
tosto come chi si lascia andare alla corrente 
lel suo essere, e non come chi è ascoltato. 
L'immagine, è vero ?, mette in relazione fatti 
praticamente lontani, ma uniti in rispon- 
denza armonica nell'anima del poeta. L’im- 
magine è l’affermazione dell’ordine naturale, 
che l’amore disinteressato del poeta riscopre 
« ogni ora. Ma appunto perciò l’ immagine 
determina, conchiude, coordina intorno al 
giusto momento le cose che gli apparten- 
gono, facendolo vivere nella sua aria e quasi 
più a portata di mano. L’ immagine è come 
un fedele coro che commerta fraternamente 
la gioia del particolare riuscito a espressione, 
dimostrando in atti come soltanto per la sua 
precisa chiarezza esso conviva riccamente nel 
mondo, L’ incerto non dà immagine, come il 
dubbio non ha amici. 

Qui l’immagine è molto spesso, come si 
dice, orientale, L'espresso S'accorge di esser 
vago, di poter disciogliersi, e tanto più vo- 
gliosamente s'aggrappa a un’ immagine con- 
cretissima. C'è un po’ di misticismo letterario 
in queste creature che cercan sempre di ri. 
pigliare approdo cozzando in pieno. Av- 
viene così che alcune volte la mossa è quasi 
sentimentale, e 1° individuo vergognandosene 
le butta addosso la doccia fredda d'un par- 
ticolare crudamente icastico. Ed è così che 
l’immagine invece di coordinare disordina. 
Guardate un po’ per scegliere un esempio 
complessivo, a pagg. 10 e 11; 


Axatric. Sono accecato come da un colpo 
di schioppo. Non è più sole questo. 

De Cir. È /a folgore! Come ci si sente 
ridotti e consumati im questo forno a river- 
bero. (Riprende l’immagine del colpo e l’estende 
con una nuova immagine). 


LA VOCE 


Auauuc, Tutto è orribilmente puro, Tra la 


luce € lo specchio, e; 
Gi si sente orribilmente visibili, come un 


pidocchio fra due lastre di vetro, 


(Riprende l’immagine del riverbero, la se- 
para nei suoi due elementi concreti, e ci 
ficca in mezzo, efficacemente, un'altra imma- 
gine). 


Mesa. Come è bello! Come è duro! 

la marina dalla schiena risplendente 

È come una vac 
ferro caldo. 

E lui, sapete bene, il suo amante come si 
dice, sì, la scultura che si vede nei musei, 

Baal, 

Questa volta non è più il suo amante, è il 
carnefice che l'immola! Non son più baci, è 
il coltello nelle viscere! 

E specchio-a-specchio essa gli rende colpo 
per colpo 

Senza forma, senza colore, puro, assoluto, 
enorme, fulminante, 

Percossa dalla luce non riftette che luce. 


atterrata da marchiare a 


(È una complicazione da smarrirsi. Prelu- 
dia con un’ immagine che pare non abbia 
niente di comune con le precedenti. La schie- 
na, il « notos » del mare gli suggerisce — 
siamo vicini all’ India — I’ idea della vacca : 
apparentemente, Invece essa è appellata, con 
il suo preciso momento, sopratutto da quella 
ripercussione di raggi, da luce a specchio, 
di cui si parlava prima. La luce crudele — 
siamo vicini a Babilonia — diventa Baal, 
l’amante : no! la scultura dei musei, che è 
finta, è leziosa, mentre la realtà è questa che 
egli abbrucia la sua amante. E finalmente 
salta fuori l'origine di tutto ciò, lo specchio- 
a-specchio, che torna a riallargarsi a mare e 
sole, ma pieni di un senso carnale e paga- 
mamente religioso). 

Voi così rimanete soffocati. Vi par di es- 
sere senza silenzio e senza logica. Non af- 
ferrate bene. Cesa significa dire d'un uomo, 
parlando di necessari guadagni, che è « come 
un uomo senza tasche »? Spende così inavver- 
titamente che deve guadagnar a palate ? I soldi 
non gli importano ? E esser « vestito come 
carne al grappino » per dire d’esser terri- 
bilmente nudo, da sanguinare, è un modo 
contaminato d'immagini per essere efficace. 
Inezie queste (e l’altre molte che sarebbe fa- 
cile elencare) di cui non parlerei se non 
avessero il loro naturale riscontro nell’orga- 
nizzazione dell’opera. 

Guardate Mesa, che è lui il centro e il 
fattore. Voi sapete subito che è un uomo 
religioso. Tutta la sua confessione è dura- 
mente impregnata di Dio, e di Dio egli par- 
la con angoscia, sentendolo in sè come un 
occhio fisso e impenetrabile. Questo modo 
di concepire Dio, commentato (o negato?) 
da tante e tante figurazioni e convinzioni e 
compiacimenti asiatico-pagani di Mesa (Baal, 
Izdubar, Lashuni, Apollo, il bel seno puro 
del mare indiano intorbidato dalla « nostra 
Maria sozza », il disprezzo per l’europeo 
divora-senza-fame, che si lascia seppellire nel 
molle mare, mentre le belle tombe cinesi, 
così calde a fior di terra ecc.) e quasi spie- 
gato dalla sua lunga dimora in Oriente, la 
sua potenza laggiù (+ sono un vecchio cine- 
se ») vi persuaderebbe a credere che il suo 
Dio non è il nostro, Oppure ricordando che 
siamo tra l’Asia e l’ Europa, che come sfondo 
storico del dramma arde la rivolta dei boxer 
© dei taiping contro l’europeismo, stareste 
per pensare a un nuovo dissidio in lui. Ma 
se questa fu l'intenzione del poeta, essa ri 
mane latente e passiva. Tutt'a un tratto lo 
trovate aristotelicamente cattolico sul punto 
di morte. 

Così voi lo sapete nobile e non riguar- 
doso, ma sincero anche nel peccato. Che 
significano dunque le sue reticenze e i suoi 
buoni consigli al marito di Ysè che vuol 
Partire alla sua morte? Par quasi che Mesa 
voglia sdossarsi della grave responsabilità, e 
Poter godere libero e di marito e di rimorso 
con la sua amante. Ma non è così, perchè 
egli sa prendere su di sè tutto il peccato. 

E sopratutto, în conclusione, questo : come 
è che ciò che prima era peccato, la donna 
interdetta, la passione che svia da Dio, l'a- 


more terreno diventa esso la causa stessa di 
purificazione ? O, detto così ; c'è la passione 
© la santità, Quella in tutto il dramma agi- 
sce; ma questa come se ne impossessa e la 
redime ? Certo, noi comprendiamo molto 
bene e accettiamo con gioia questa verità di 
vita, che diventa santa, ma il dramma in- 
tanto si regge per un appello esterno, e non 


per quello che in esso è stato peccato e s% 
redento. 


Forse il poeta ha sentito tutto ciò toglien 
do di circolazione il libro per ragioni mo- 
rali : vi è un fascino terribile, il cui pro- 
cesso di purificazione non persuade. Pure, 
ho già detto, ci sono quelle ultime pagine. 

Scipio Slataper. 


La cultura geografica in Italia. 


Certamente uno dei fattori dell'entusiasmo ge- 
nerale e incondizionato dei primi giorni per la 
presente guerra va ricercato nella poca cultura 
geografica di tutte le classi del popolo italiano. 
Anche i nazionalisti lo hanno riconosciuto : 
« Quanto alla geografia possiamo dire che la 
guerra di Libia è stata la pietra di paragone 
della nostra ignoranza ». (/dea Nasionale Il. 30). 

In Italia la geografia non la sanno che i pro- 
fessori, gli ufhciali di Stato Maggiore dell’eser- 
cito e quelli di marina. Proprio come per la fi- 
losofia pochi anni fa: i professori e i preti. 


La scuola. 


Daglianalfabeti non possiamo pretendere nulla. 
Pochissimo da quelli che hanno frequentato solo 
le classi elementari. 

Ma da quelli che hanno seguito i corsi delle 
scuole medie specialmente se delle scuole me- 
die privilegiate quali sono i licei, da quelli cioè 
che dopo alcuni anni possono e probabilmente 
diverranno gli informatori o i formatori dell’o- 
pinione pubblica o i suoi rappresentanti al Par- 
lamento o anche i reggitori della cosa pubblica, 
è ben logico che pretendiamo delle conoscenze 
geografiche tali da giustificare la fiducia che noi 
riponiamo in loro. Ma dalle scuole medie si esce 
sempre ignorantissimi di tali nozioni, quasi 
sempre odiando quella che si crede geografia. 
Precisamente come per le altre materie. Si crede 
di non esser fatti per la filosofia ed invece non 
sì è fatti per quegli stupidissimi « darapti e ba- 
ralipton » su cui può esser logico fermarsi 
ranta minuti per compatirli, per giu: 
non quattro mesi come si fa in qualche liceo di 
mia conoscenza, Si crede di non esser fatti per 
la matematica e invece non si è fatti per quel 
pasticcio di nozioni sconnesse, ingiustificate, di 
lunghe dimostrazioni di cose evidenti, il tutto 
insegnato con un senso pedagogico da far tre- 
mare i pilastri. 

Così per la geografia. Un esempio: Se voi 
insegnate che 1’ Italia ha, in rapporto alla sua 
superficie, meno ferrovie dell’ Inghilterra, della 
Germania e della Francia, voi avrete detto 
una verità degna di monsignor de la Palisse e 
— per di più — di nessun interesse per l'alunno. 
così si fa nel migliore dei casi nelle nostre 
scuole. Ma voi invece dovete notare « che la 
nostra inferiorità è abbastanza spiegata dalle 
difticoltà naturali, specialmente per quanto con- 
cerne le nostre condizioni orografiche, che sono 
quasi senza esempio. E infatti per metterci in 
relazione cogli altri paesi di Europa, abbiamo 
dovuto largamente contribuire alla spesa dei co- 
stosissimi trafori alpini: per collegare la parte 
orientale colla parte occidentale della nostra pe- 
misola abbiamo dovuto forare una diecina di 


di gallerie e di opere d’arte d'ogni genere. Un 
chilometro di ferrovia costruito în Italia dà luogo 
in media ad una spesa circa doppia di quella che 
occorre per gli altri paesi dell’ Europa continen- 
tale. L' Ungheria ad esempio ha una rete un 
po’ più lunga della nostra e vi ha speso meno 
della metà ». « L' Italia ha speso pel suo pa- 
trimonio ferroviario sette miliardi e mezzo. Essa 
non ha dunque mancato di contribuire con slan- 
cio forse superiore alla sua potenzialità econo- 
mica al meraviglioso sviluppo delle ferrovie ». 
(Filippo Tajani in L' /ta/ia Economica, annuario 
edito in Milano, 1908). 

Voi vedete di che importanza sono questi dati 
geografici e come possono essere lo spunto di 
interessantissime considerazioni d' indole sociale 
e moral 

Lasciamo per ora la scuola media e portiamoci 
all’ Università. Qui le lezioni furono sino ad ora 
disertate per la buonissima ragione per cuì ven- 
gon solitamente disertate le lezioni : perchè non 
ispondono allo scopo. Nè ora dopo la suddivi- 
sione in diversi rami della facoltà di filosofia e 
lettere, le cose sono cambiate. Immaginate un 
giovane che voglia laurearsi in Storia-Geografia. 
Dopo aver appreso ad amare l’uomo, vorrebbe 
rivolgere lo sguardo commosso sulla natura e 
sulla terra che l'uomo bagna coi suo sudore e 
difende col suo sangue. Studia, poniamo, la 
questione dei latifondi e aspetta dalla voce del 
maestro la trattazione scientifica, la discussione 
geografica delle convinzioni sentimentali che gli 
van riscaldando il petto. 

Cerca, ma che cosa trova? Per lo più un pro- 
fessore di geografia fisica, nei pochi casi rima- 
nenti trova uno che fa della statistica o della 
meschinella geografia descrittiva, E qui sorge 
una grossa questione : credo che in Italia tutti 
i professori universitari di geografia siano d’ac- 
cordo nel volere che questa scienza venga in- 
seguata da due diverse cattedre, e ciò per la 
vastità e la disparatezza degli argomenti. E se 
la geografia fosse come la pensano tutti loro, non 
avrebbero torto davvero. Il concetto moderno 
di geografia è il risultato di una lotta secolare 
ed esclusivista tra le due concezioni storico-an- 
tropica e fisico.matematica. Venne Ermanno W 
gner e sciolse salomonicamente la questione 
hanno ragione gli uni e gli altri. Ora, il principio 
da cui partiva il Wagner era giustissimo, chè è 
assolutamente assurdo voler fare della 


vimenti della superficie terrestre il geologo, il 
prof. di geografia fisica e il prof. di sismologia! 

Lo stesso dicasi della sopravalutazione della 
geografia botanica e zoologica. Chè, vedete, di. 
cono i geografi che essi sì devono occupare di 
tutto quello che esisfe che avriene o che agisce 
sulla terra. Il ragionamento pare non faccia 
una grinza, ma allora di questo passo lo storico 
si dovrebbe occupare di storia delle piante, di 
storia degli animali, di storia dei profumi, di 
storia delle parrucche, di storia delle calzature, 
di storia dell’alimentazione ecc, ecc. mentre 
ognuno sa come queste questioni si lascino trat- 
tare dagli specialisti. 

Per esser chiaro a tuttì io dovrei insistere su 
questa questione, che però non parrebbe egual- 
mente interessante a tutti i lettori di qu 
riodico. Perciò accennerò solo di sfuggi 
conclusione sarà importante per tutti 

La geografia in sen. retto (intendiamoci 
non dico che quelle dis 
matematica, fisica, bot 
siano della geografia in senso lato: dico solo 
che vanno trattate da specialisti astronomi, to- 
pografi, geodeti, geologi, botanici, zoologi ecc., 
mentre la geografia propriamente detta non ha 
che da sfiorarli quei rami, per quel tanto che è 
indispensabile alle sue investigazioni) va co- 
struita, se non esclusivamente, certo precipua- 
mente col metodo con cui Jean Brunnes ha co- 
struito la sua Géographie Humaine integrandolo 
con quello che c'è di buono in Ritter e in Ratzel 
(quello cioè che non sia della storia fatta o fi- 
nità) e con quella che è ancora da creare, cioè 
colla geografia della cultur. 

Insomma, come la storia propriamente o co- 
munemente detta, la geografia non ha da occu- 
parsi che di quello che ha diretto rapporto col- 
l’uomo in quanto società, in quanto nazione, in 
quanto razza e (se sarà possibile) in quanto in- 
dividuo. 

Aggiungerò poi che se sarebbe falso negare 
alla geografia descrittiva la parte che le compete 
nel campo della geografia în senso stretto, sa- 
rebbe però ora di finirla di fare in essa consi 
stere tutta la geografia come, incredibile a dirsi, 
faceva alcuni anni or sono e forse si fa ancora 
in qualche Università. In questa come in ogni 
altra scienza la parte descrittiva deve scemare 
coll’innalza egli studi. All'Università dovreb- 
be essere minim 

Dopo ciò che ho detto apparirà chiara la mia 
opposizione alle pretese e alle proposte dei pro- 
fessori di geografia universitari italiani circa /0 
sdoppiamento delle cattedre. 


I privati. 


Vediamo le società geografiche. A_ voler par- 
lare compiutamente e della loro storia e delle 
loro opere rebbe da scrivere un volumetto 
nel ale se rari o nulli sarebbero i bagliori di 
genialità, abbonderebbero invece le pagine com- 
moventi di martirologio dei nostri intrepidi esplo- 
ratori. Ma l'esploratore è per definizione un so- 
litario e l'opera sua non trova un’eco nella so- 
cietà. Quanto alla rimanente attività essa mi pare 
di poco valore sia pel falso concetto di geografia 
in base al quale furono fatte tutte le pubblica- 
zioni, sia pel voluto isolamento dalia società, 
conseguenza di un falso concetto della 
delle scienze in genere e della geografia in 
cie. 

Sentite come parla della Società Geografica 
Italiana (fondata nel 1867 a Firenze) l' illustre 
astronomo e vicepresidente della medesima Mil- 
losevich Elia nella pubblicazione cinquantenaria 
dell’ Accademia dei Lincei: « La Società cam- 
minò sempre per la sua via, spesso dallo Stato 
sorretta e a questo dando in compenso i lumi 
del suo sapere quando questi lumi vennero ri- 
chiesti, giammai facendone offerta ». E questo 
nell’intenzione dell'A. voleva essere un elogi 
Noi pensiamo invece che quando una persona 
in possesso di una verità, entri nei limiti dei 
suoi doveri non solo offriria, ma imporla e al- 
l'opinione pubblica e a reggitori della cosa pub- 
blica, anche se ciò le debba costare sacrifizio. 
Anche nella questione libica la Societ seogra- 
fica Italiana si rese meritoria dell’elogio del suo 
vicepresidente. 

Con che proporzione credete che questa so- 
cietà abbia contribuito alla formazione di una 
coscienza pubblica del problema del mezzogior- 
no? E con che premi, con che concorsi, con che 
pubblicazioni fopo/ari credete che abbia contri- 
buito alla diflusione di gue/ « senso geografico » 
în che unicamente deve consistere la « cultura 
geografica? » No, si preferisce spendere un mi- 
gliaio e mezzo di lire per ognuna delle confe- 
renze dell’ ultimo scopritore del Polo, coll’ im- 
mancabile intervento dì Sua Maestà per tutto 
compenso, 

Noi parliamo di pubblicazioni popolari (con 
diagrammi e che diano nell'occhio), di conferenze 
popolari, perchè infine quella società non do- 
vrebbe dimenticare d’essere sovvenzionata dallo 
Stato, con denari, perciò, prevalentemente po- 
polari. No, no per carità, non siamo dei demo- 
craticisti noi, e non pretenderemmo che un’as 
sociazione geodetica sovvenzionata svolgesse una 
azione popolare, ma altro è la geodesia ed altro 
la geografia, altro è la filosofia che non può 
scendere senza snaturarsi ed altro è la geografia 
Nè pretendiamo una esclusiva popolarità. La ri 
fiutiamo anzi, domanderemmo solo uno sdop- 
piamento d* ità, due serie di pubblicazioni 
parallele o quasi come sì usa in alcune societè 
scientifiche tedesche. La natura della nostra pre 
tesa è determinata anche dalle speciali condi 
zioni pel nostro popolo che appunto è fra i più 

Seconda per importanza viene la milanese SO 
cietà di Esplorazioni Geografiche e Commerciali 


che non 
Ji certo invidiare il più misero club di mirme- 


uca, roba che parli 

trimenti si cade nell’accademico e nella discus- 
sione scientifica per cui ci sono i periodici 
economia politica. Scienza e accademia : c’è 
qualcosa che contrasti più singolarmente collo 
spirito dell’industriale lombardo, del forni 
del semi-avventuriero ? Avrebbe dovuto divenire 
un’ istituzione di integrazione dei musei com- 
merciali (a proposito, che denominazione ba- 
lorda !) e dei ministeriali bollettini di informa- 
zioni commerciali che nessuno usa pel genere 
ovvio di notizie che sogliono dare e pel ritardo 
sbalorditivo col quale le danno. Informazioni si 
cure semiclandestine perchè non corrano gli 
stranieri, comunicate colla massima velocità da 
agenti o disiuteressati o meglio cointeressati, sa- 
rebbero la sua opera. 

A proposito di informatori, già da parecchio 
tempo io vo pensando all'opera proficua che 
potrebbero svolgere in questo senso i missionari 
italiani se fossero però un bel po' differenti da 
quel che sono ora. Più istruiti cioè in cose mon- 
dane e con un po’ più di senso pratico, il quale 
se suole esser disgiunto dall'alta idealità che 
anima quegli uomini, non è perchè !o debba 
necessariamente, 

Per ora di commerciale, di prettamente salu- 
ma.o anzi non c'è nelle sue pubblicazioni che 
qualche fregio stile /i5er4y di quelli che fanno 
accapponar la pelle. Come li può tollerare quella 
simpatica e colta persona del segretario dell’a 
sociazione che appunto recentemente ha pubbli- 
cato con tanto buon gusto un importante libro 
sulla Cina ? 

La Società Coloniale Italiana con sede in Roma, 
dopo esser stata una bella accademia per alcuni 
anni, parve, quando Renato Paoli prese la di- 
rezione del bollettino quindicinale, voler pigliare 
un'andatura più consona all'ambiente che le 
dava vita. Ora purtroppo le redini dell’associa- 
zione sono cadute in mano a pezzi grossi della 
politica ed il bollettino è una pubblicazione in 
parte ufficiale ed in parte semiufficiale. Pensate 
che in tutti i mesi della guerra questo periodico 
(Rivista Coloniale) s'è divertito pubblicare 
dalle cinque alle dieci pi ogni numero di 
stralci dal Giornale Uff. relativi alle sentenze di 
confisca di tutte le barche e barchette e ca ni 
e trabaccoli greci e turchi che furono catturati 
dalle nostre navi perchè portatori di contrabban- 
do. Peccato, perchè potrebbe compiere un'opera 
eflicace : morale anzitutto, politica, scientifà 
tutto fuorchè burocratica ! 

Della Società Africana d' Italia, che è un ce- 
nacolo di iniziati non è qui il luogo di parlare, 
E poco ci fermeremo anche sulla Società di studi 
geografici e coloniali con sede in Firenze. Ha 
intendimenti puramente scientifici in opposizione 
o per lo meno d guendosi in questo 
società Geografica Italiana, la quale per la 
tà di accontentare anche quelli fra i nu- 
merosi suoi soci che non potrebbero interessar: 
di scienza pura, deve far posto nelle sue pub- 
blicazioni ad una abhondante letteratura che di- 
remo piacevole (racconti di viaggi). 

Vorremmo piuttosto domandarci perchè fu 
fondata a Firenze la nuovissima Società per lo 
studio della Libia, Indubbiamente per aver il 
mezzo di distribuire un po’ di onori e di cariche 
ufficiali nonchè per aver l'occasione di fare un 
po’ di retorica alla prima assemblea e per creare 
una dannosa dispersione di energie. Non è però 
ingiustificato supporre che parecchi dei nuovi 
soci ignorassero le altre nostre colonie e le no- 
stre società che già le studiano e che avrebbero 
studiata anche la nuov 

Il Touring Club Itali 
di quello che possa fa 
uomini di buona volont: 


terra italiana 
no è un esempio radioso 
ativa di 


la libera inizi; 


soci ciclisti ! La diflusione delle sue carte geo- 
grafiche è relativamente enorme, ma anzitutto 
queste carte si limitano all’ Italia e poi la carta 
geografica non è certo il miglior mezzo per 
formazione di quel senso geografico in cui, 
peto, deve consistere la cultura geografica po- 
polare ed anche media. 

Non ho bisogno di farvi una cicalata su quello 
che erano una die di anni fa le corrispo! 
denze dall'estero dei giornali nostri, anche dei 
maggiori, e su quello che sono diventate ora, 
specialmente per qualche giornale che a molto 
questo servizio (La Sfampa di Torino, ad es.). 
Sarebbe solo desiderabile una maggiore esten- 
sione di questi servizi ed una maggior varietà 
nella scelta dei luoghi e dei paesi da trattarsi. 
Ci tengo ad asserire che relativamente ai suoi 
mezzi il Corriere della Sera è quello che 
contribuito meno di tutti alla formazione di 
quella cultura geografica tanto necessaria all’ I- 
talia. Non mi vorrete dire, spero, che abbiano 
un qual: valore formativo le freddure di un 
Fraccaroli, Je sputacchiabili incomprensioni del 
ioni, le languidosette smancerie di un Civinini, 
le cacce al paradosso ed al ridicolo nordame- 
ricano di un Ferrero, le ingenerose diatribe di 
un Croci contro il popolo portoghese che vuol 
risorgere a nuova vita, (L'Argentina, il Porto- 
gallo, la Spagna, ecc. calunniandoci e oltrag- 
giandoci a proposito di questa guerra, non fanno 
che ripagarci della nostra moneta.) 

‘a e Treves sono quelli che coi libri leg- 
gibili vanno diffondendo la cultura geografica in 
Italia. La collezione sulla « Civiltà  Contempo- 
ranea » del primo è, salvo qualche eccezione, 
una buona collezione alla quale potrebbero es» 
sere vantaggiosamente aggiunti dei libri di Vir- 
ginio Gayda sull’Austria e di Concetto Pettinato 
sulla Russia. Questi editori andrebbero imitati. 

La Voce ha utilmente diffuso una conoscenza 


<tnico-geografica delle varie regioni. Ù 
L'avvenire. 


Un lampo di io illuminerà la coscienza di 
un frizione a della Minerva. « Motiano 
Quattro di geografia settinsana nel liceo 
moderno, © la cultura nogralica dell’ Italia è 
dell'e fatta! » g 

E sì porrà a scrivere il regolamento. Guai al- 
l'alunno che non saprà la lunghezza in metri e 


LA VOCE 


E la geografia come tutte le altre sci 
D tre scienze con- 
tinueranno ad essere mazeria L'esame e non sha. 
mento di formazione întellettuale. 


continuerà indisturbato, anzi aumentato l’ab- 


Finora la geografia fu i inte. È 
in avanti ca Ecografia fa ignorata iu Italia, d'ora 


Luici BARELLI. 


Internazionalismo scolastico 


La notizia di una convenzione tra l’Italia e 
la Francia per l'insegnamento delle lingue vi- 
venti nelle scuole secondarie, per la quale il 
ministro dell’ Istruzione d' Italia e quello dell’ I- 
Struzione e delle Belle Arti di Francia si impe- 
gnano allo scambio degli assistenti per gli inse- 
gnamenti delle rispettive lingue, con varie norme 
per fissare il numero, le condizioni ecc. di que- 
sto personale, non ci riesce nuova nè sgradi 
Ma vorremmo che non se ne traessero speranze 


che crediamo assolutamente illusorie. 


Che la lingua francese agli italiani e la lingua 
italiana ai francesi sia insegnata meglio rispet- 
tivamente da un francese e da un 


aliano, è 
molto probabile ; che inoltre la permanenza in 
Fran 


per un anno scolastico di giovani ita- 
liani futuri professori e in Italia di giovani fran- 


cesì professo 


sia un bene, è certissimo, Se 
poi queste convenzioni si allargheranno ad altri 
pae; 
e dei nostri qualcuno andrà in Inghilterra ed 


e avremo da noi qualche inglese e tedesco, 


in Germania tanto meglio. Noi italiani possiamo 


imparare dagli altri senza paura di perderci, come 
mostran di credere certi corbglioni che pensan 
d'amare |’ Italia col chiuderle gli occhi e tap- 
parle gli orecchi; nè abbiamo troppo da ver- 
gognarci dell’ Italia che faremo vedere dopo ap- 
pena cinquant'anni di unità. 

Ma se si crede che questo scambio di inse- 
gnanti — come ho ragione di dubitare, date le 


no sull’ insegnamento superiore 
francese — abbia a giovare all'amicizia franco» 


italiana; 0 peggio ancora possan servire a quel fa 


moso internazionalismo di cui si discorre 


a alcuni 


anni addietro come di cosa abbastanza vicina 
ebbene, allora, penso che tutto questo idillio corra 


issima disillusione. No, il co- 


rischio d’una pen 
noscere e il frequentare di più i popoli stranieri 
non porta con sè di necessità che gli attriti di 


carattere o di interesse abbiano a scemare per 
ragione di quella conoscenza. No, le strade 
ferrate, il telegrafo, il telefono — e ora gli areo- 
plani — che gli inni internazionalisti salutavano 
come mezzi di comunicazione migliore e quindi 
come agenti di dissoluzione, non %anno finora 
servito che ad aumentare i contrasti dove essi c'e» 


rano di già. Fra noi e la Francia vi sono tante 


ragioni di accordo, che bisogna mantenere, e 
tante di disaccordo, che bisogna cercar di to- 
gliere (se è possibile, bene inteso) che lo spe- 
rare in tali mezzi è metter pannicelli caldi a un 
moribondo. La coltura e la nostra reciproca co- 


guadagneranno, speriamo, da que- 


noscenza ci 


sti nuovi rapporti. Salutiamo fin da ora con 
cordialità i futuri ospiti. Ma sopratutto non fac- 
ciamoci illusioni, non perdiamoci in idillii ed 


glio come quello dei 


in fantasticherie. Un ris 
giorni dopo la fermata del .I/anonda sarebbe 


assai triste. 


g. pr. 


Per l'Università nel Ticino. 


Chiarissimo Sig. Prezzolini, 


Le so molto grado del desiderio da Lei 
omi di udire il mio modesto parere in- 
torno alla convenienza e opportunità di una 
università ticinese. E Le so maggior grado an- 
cora dell’ interesse con che il Suo giornale 
guarda alle cose del mio Ticino, interesse ben 
o e che contrasta singolarmente colla 
placida indifferenza e ignoranza nelle quali si 
adagia, in ordine a questo disieclum membrum 
della nazione, la coltura italiana. 

Senonchè nella discussione a cui Ella m' in- 
vita, io ho ben poco da dire, dacchè tanti va- 
lentuomini già hanno espresso, nell’un senso o 
nell'altro, il loro avviso; e quel poco mi vedo 
costretto a buttarlo fuorì come la testa m'ispira, 
lontano come sono da ogni sussidio di libri, che 
mi valgano a presentare in modo più fondato le 
mie ragioni. : A 

Chi dovrebbe istituire la nuova università 
Ne” giornali ticinesi, vedo invocata la Confede- 
razione. Con poca saggezza, a veder mio. La 
costituzione federale svizzera non dà adito a un 
simile intervento. Essa prevede sì la possibilità 


di una università elvetica; ma nessun ticinese 
certamente s'illude che questa possa avere la 
sua sede di qua dall’Alpi. Quando verrà, — s'è 
destino che venga, — essa non potrà essere se 
non la trasformazione in federale d'una delle 
maggiori tra le università cantonali già esistenti, 
@ avrà carattere bilingue, sarà francese e tede- 
sca, con prevalenza dell'uno o dell'altro idioma, 
a seconda che la sua sede sì fissi a Ginevra da 
una parte, a Berna, Zurigo o Basilea dall’altra. 
Quanto all'italiano, il politecnico federale di 
Zurigo è lì per dirci con ogni sicurezza ch’esso 
vi sarà poco men che ignoto. 


Escluso così che la confederazione possa o 
voglia mai fondare un'università nel Ticino, ci 
si può chiedere se almeno sia lecito aspettarsi 
da essa un soccorso finanziario tanto valido che, 
ammassato col denaro eventualmente fornito dal 
cantone, riesca a dar v 


non ad una università 
compiuta, ma a un torso, a un pajo di facolt 
le meno costose: quella di diritto, e quella di 
lettere e filosofia. Sarebbe anche questa una 


grende illusione. La confederazione ha l’auto- 
rità, è vero, di sussidiare e in effetto sussidia 
opere di pubblica cultura, che anche promuove : 
viene in aiuto a scuole professionali, all’ inse- 
gnamento elementare. Ma non mi consta che a 
nessun titolo sovvenga alcuna delle esistenti 
università cantonali. Essa se ne astiene anzi 


studiosamente un po' per non suscit: 


‘e rivalità, 
un po’ e sopratutto per non compromettere il 
principio e la forza della futura università fede- 


rale. Beh si potrebbero invocare, nel caso del 


Ticino, le condizioni eccezion questo can- 
tone, povero e l'unico di lingua italiana; ma, a 


tacere anche che la invocazione non s; 


dignitosa, che sentirebbe l’accattonaggio, s 


pur allora impossibile che la confederazione, an- 


che se sens 


bile a tali ragioni, praticament 


rendesse; non fosse altro per non incoraggiare 
v 


circostanze del Ticino 0 accampando esse pure 


alto che, dimentiche di quelle particolari 


delle condizioni per altra via singolari, dareb- 
bero al bilancio fede 
sità cantonali, 


‘ale le già esistenti unive 


Quando il Ticino proprio volesse una propria 
università non potrebbe dunque contare che 
sulle forze sue. E queste non sono certo tali 
da consentirgli la istituzione nemmeno di quelle 
due facoltà che, come s'è detto, potrebbero sole 
esser prese in ragionevole considerazione ; riu- 
scendo intuitivo che la pura spesa d'impianto 


delle facoltà di medicina e di scienze trascen» 
derebbe di gran lunga la eflicienza economica 
d'un paese che vede striminzito il proprio bi- 
lancio sopratutto per il peso soverchio con cui 
su di esso gravano la istruzione elementare e la 


media 

Limitiamo dunque le nostre osservazioni alla 
ipotesi di quelle due facoltà, e supponiamo na- 
turalmente un governo animato dal desiderio di 
istituire delle facoltà, se non di primo ordine, in 


> serie e rispondenti al bisogno; un 


mscio di ciò che voglia dire insegna- 


me iversitario; che rifugga da spedienti 
ind , che sappia resistere a pressioni lo- 
cali creda che basti, a mo’ d'esempio, 
un to fornito di chiacchiera a coprire 
gia o anche più cattedre non solo di di- 
ritt. i d'ogni altra materia, Orbene e prescin- 
den dal costo dell'impianto, si può egli mai 
sup, che una decente facoltà giuridica ab- 
bia 10 di una dozzina di cattedre (diritto 
rona10, pandette, diritto civile, diritto penale, 
diritto ticinese e svizzero, diritto italiano, di- 
ritto internazionale, diritto commerciale, proce- 


toria del diritto, statistica, scienza delle 


, e che una facoltà filosofico-letteraria, 
pur prescindendo dalle fi 


conizzato persino una cattedra di religioni com- 


ime di chi già ha pre- 


parate, abbia anch'essa ad accontentarsi di meno 
che «lodici insegnamenti (letteratura itali: 
letteratura latina, letterat. greca, lingue e lette- 


rat. straniere, linguistica, storia moderna, storia 
antica, storia dell’arte, geografia politica, storia 
della filosofia, filosofia teoretica, pedagogia) ? 
jaremmo allora a 24 insegnanti, 


Parmi che no. 
ai quali, data l’importanza dell’ufticio e la cul- 
tura e gli studi per esso richiesti, e visto che 
nemmeno a Lugano o a Bellinzona 0 a Locarno 


non si vive d’aria, non si potrebbe assegnare 


in media, alle seimila 


uno stipendio inferiore, 
lire (in Italia, lo stipendio d’uno straordinario è 
di 4500; quello d'un ordinario muove da 7 e 
arriva a 10 mila dopo vent'anni); il che im- 
porta, in soli stipendi, una somma circa 
150.000 lire. Alle quali sarebbero da aggiungere 
i compensi al personale d’amministrazione e di 
servizio (rettore, segretario, bidelli, inservienti), 
gli interessi delle spese d'impianto, il costo 
della luce e del riscaldamento, e il non 
dispendio per una adeguata biblioteca e rela- 
tivo personale. Riassumo tutte queste poste in 


una cifra di L. 50.000, che, sommata con quella 
deglî stipendi, ci porta a un totale annuo di 
L. 200.000, che ridurrebbero di ben poco le 
tasse richieste agli studenti iscritti. Qual go- 
verno del Ticino riuscirebbe a far ingoiare al 
popolo una tal pillola ? 

Stabilita in tal modo la impossibilità econo- 
mica dell'impresa, può parer superfluo e acca- 
demico l’insistere sulle ragioni di altro ordine 
che si possono accampare, e si sono accampate, 
in favore o contro di essa. Ma pur mi sia per- 
messo dirne una, non ancora messa fuori da 
altri, e ch'è di grande portata in ordine sopra- 
tutto all’ idea che informa tutta la discussione : 
quella cioè che l'università ticinese sarebbe 
come il fulcro e la salvaguardia della italianità 
intellettuale del paese, Orbene, la esperienza 
che credo avere delle cose scolastiche del Ti- 
cino (dove ho visto tedeschi insegnar l’ italiano 
ne’ ginnasi, tedeschi insegnar latino e greco nel 
liceo), la nota invadenza dei tedeschi, ai quali 
spiana la via l’ammir: 


ione e accondiscendenza 
supina che verso di essi sogliono avere le sfere 
dirigenti del Ticino, tutto ciò mi fa temere che 


l Università ticinese riuscirebbe anzi che a un 
focolare d’italianità, a un nuovo e più forte 
i tito- 
lare della cattedra di Letteratura italiana fini- 


veicolo del germanesimo, e che lo st 


rebbe presto o tardi coll’essere un tedesco. 


In tali condizioni, io riterrei più consono alle 
contingenze reali, riterrei che la quistione della 


difesa della italianità intellettuale del Ticino sa- 
rebbe impostata in modo più pratico, ove si 


mir: 


je per intanto ad ottenere 


da la 
laurea in medicina ottenuta dai ticinesi nelle 


che la confederi 


one riconosca vai 


università italiane. [Questo riconoscimento ebbe 
luogo sino a qualche anno fa, quando, non 


tà di una parte de’ medici ti- 
ituisce 


senza la complici 


cinesi, venne negato. E il diniego co: 


una delle più gravi ingiurie recate alla italianità 


dei ticinesi : i qual r il negato riconosci- 


mento della laurea italiana e per non esister 


nella Svizzera una università italiana, si vedon 
ufficialmente costretti a compire i loro studi 
medici in una lingua che non è la loro] 


che non si ammetiano nelle scuoli 


se non insegnanti forniti di una laurea univer 


sitavia italiana. 


3. che si esiga, per l'abilitazione all'eserci» 
zio dell’ 
ceale di Lugano 0 di un liceo di lingua italiana. 

+. che in quelle cariche pubbliche, per le 


quali son richiesti una laurea 0 un diploma ad 


ocatnra è del notariato, la licenza li- 


essa corrispondente, sia data la preferenza, cA&- 
TERIS PARIUS, al candidato che quel documento 
abbia ottenuto in un istituto italiano 


5. che si istituiscano delle borse di 


italia 


coll’obbligo di studiare in una università 
na, a favore di quelli tra i ticinesi che intendon 
dedicarsi alle discipline storico-letterarie è filoso- 
fi 


rali e che, naturalmente, s'impegnino, una volta 


e, 0 alla matematica e alle scienze fisico-natu 


laureati, ad insegnare per alcun tempo nelle 
scuole del cantone. 
Queste proposte muovono dal concetto che 


ogni vera e seria coltura s'assomma € s'imper- 


nel sicuro possesso della lingua materna ; 


n 
che a raggiunger questo possesso deve tendere 


cuola ; che ogni materia, sia 


ogni sforzo della 
deve esservi am- 


essa letteraria o scientifi 
mannita in chiara e corretta lingua, di modo 


che ogni insegnante sia come il collaboratore 


naturale del docente d' italiano; che anche le 
lingue forestiere (che son tanta parte de’ pro- 
grammi scolastici ticinesi) non s'edifican bene 
nell’ intelletto se non sul solido fondamento 
della lingua propria. 

Mi perdoni la lunghezza e mi voglia coi più 
rispettosi sensi 

suo dev.mo 


C. SALvIONI. 
Schonbruno, 28 agosto 1912. 


richieste che ci giungono dai nostri abbonati 
di mutamenti d' indirizzo estivi, anche per pochi 
giorni ma anche per molti e vari luoghi, ci si- 
gnificano il loro interesse continuo al nostro gior- 
nale e ci sono quindi di grande soddisfazione mo- 
rale. Disgraziatamente se l'amor proprio ne è 
commosso, il tempo è ristretto, la forza limitata ; 
e preghiamo i nostri buoni amici di non chiedere 
il matamento d’ indirizzo che nei casi ind'ispensa- 
bili e per lungo tempo, scrivendo la richiesta, 
come altri giornali usano, sopra una € rlolina 
con risposta pagata in bianco. Così, almeno, st 
lavorerà giovando un poco al giornale. 
L'Amministrazione. 


—_ 
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Per an terzo errore del prot Minocchi 


Faronne, 6 settembre, 1917 
Signor l'reasolini, 


nella Voce del 29 agosto ella 


Afferma alla lesta, dandomi sotto sotto del fal 
sario, che io dovevo aver « cambiato busta » per 
inserire un certificato in mezzo alle risposte a 
Un quesito d'insegnamento scientifico. Ora su 
questo punto non insiste, e fa bene: e si limita 
in ispirito di correzione fraterna ad avvertirmi 
che non dovevo stampare tutto ciò che in esse 
lettere dicevasi a mia lode: come se non fossi 
disposto a pubblicare lodi e critiche indifferen- 
temente! Ma di che cosa lei si scandalizza ? Non 
, nè tampoco 
ia, me 


si tratta mica di pagine della Vo; 
di un numero unico! Son poche frasi 


fe perdoni, in nome della Pura Morale. 
Stampi anche questa, e dica ch'è il mio terzo 
errore : tanto, i suoi, chi li conta? 


SaLvarore MinoccHI. 


Ma che falso va fantasticando il chiaro prof. 
Minocchi ! lo non ho mai accusato nessuno di 
falso, e mi sembra che per vedere questa accusa 
il M. debba aver perduto il lume di ogni intel- 


ligenza, pratica, discorsiva, leguleia, interpreta- 
tiva, Io ho soltanto detto, e ripeto ora, che il 
prof. M. pubblicando una serie di lettere che 


rispondevano a questa domanda : se fosse il caso 


di stal © ristabilire l'insegnamento di storia 


sulle religioni nell’ Università italiane, — ha pub- 


cato in mezzo a una serie di risposte anche 


una lettera che non rispondeva affatto a questa 


domanda, bensì ad un’altra: se il prof. M. sia 
adatto a coprire questa cattedra. Questo e nul- 


l’altro e. pr 


Risposta a F. Torrefranca 


vedo che F, Torrefranca crede rilevare 
nel 1 tal wecini, come nel mio ultimo libro (la 


europea) una identific 


me del mio concetto 


ria col suo concetto di dispersiestà, il che mi fa 
rebbe cadere in plagio torrefranchiano non che in contradi. 


zione con 


affermo intorno alla sua antipatia incompren- 


siva pi 


ma siccome antica 


Ora io osservo essere vana 


parte ogni affermazione 


sui miei criteri e sui giudizi che ne 


non abbia dimostrata erronea la critica, 


non è < ttà critica, con la q 


una conseguenza di 


l'append, alla Cri mus. eur., io nego l'esistenza d'un def 


pio grado estetico tra il lirismo 0 musicalità priva di elementi 
oggettivi descriventi l’azione, e l’epicità (îl T. chiama la disper- 
siestà), epicità, per converso, pura di elementi lirici, 0, come 


egli dico, veramente musicali. Tale doppio grado io ho dim 


strato esore fi 


»fismo pessimistico, ossia incomprensiva an- 


tipatia per l'opicità (dra 


ica 0 no); si veda la posizione 


del T. non soltanto vel 


o lo Strauss, ma verso îl Monteverdì 


i cui fa un'analisi sbagliatissima e malo contrapposta a Pa- 


lestrina; il che tutto, testimonia della incomprensione di detto 


stato di coscienza epicistico, e in questo caso, anche prosa- 
etrico), nello Strauss, non nel Monteverdì che è 


mmetrico (almeno in gran parte). Per ora, dunque 


utta identificazione non dimostra altro 


la metà del mio libro {e quindi di non 


Altrimenti avrebbe facilmente 


tria non può per me identificarsi af- 


srità (pagg. 57-59, 168 etc, della € A/ £ 
concetto per me errato, non può equi- 

picità, 3° Che non possono esser 

dai I. de. criteri nati avanti che io conoscessi il sistema 


t. di qualche anno fa, 


nella Voce stessa 


Vagner, sbagliato in ge- 


nerale, ma pien be ora ho meglio afruttat: 


e per 


la simmetria-asimmetrica il saggio suì J 


scagni, pag 
Giansorzo Bastiawezta. 


Tip. Aldino, Via de' Renai, Il - Ti 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 
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Istrulsce il « 


j 4 . Il ‘ , 
isola di Rodi. 

È stato notato il pericolo che la. proposta 
Berchtold generi una conferenza internazionale 
alla quale venga delegato il compito — primo 
ed essenziale — di risolvere la questione italo- 
mrca. Cosa che la storia insegità n” femere € 
sfuggire, è che in ogni modo è sempre una 
mezza ritirata del vincitore il quale rinuncia 
a dettare î patti come il suo sforzo di guerra 
gli dà diritto. E nella nostra guerra non è 
chi non veda quanto pit sensibile che in altre 
sarebbe la diminuzione di valore patriottico, 
morale e politico. Sembra poi dalle notizie di 
Libia che i vantaggi e le probabilità di van- 
taggi offertici dalla ipotetica sistema 
Balcani non siano tali da indurre il Governo 
a far mostra di intenzioni pacifiche ed acco- 
modanti, se tali condizioni domandi il varo 
della proposta Berchtold. D'altra parte ormai 
son provati dal fatto buona fede e accordo 
delle Potenze non solo a lasciarci andare a 
Tripoli — che non ci avran pianto troppo 
sopra — ma anche a tenere in freno ogni 


me dei 


perturbamento balcanico che possa produrre 
complicazioni e conflitti. Anzi credo che po- 
chi esempi si possano citare di uguale accordo 


gli spettatori è nell’Italia. Questa guerra 
a limiti fissi è un caso di razionalità diplo- 
matica che riscatta da parte nostra la lunga 


serie di cecità e di capate nell’ impreveduto 
che ci han portati per disperati a Tripoli 
come ultimo scampo da un isolamento nel Me- 
diterraneo. 
Ma la mo. 
può essere nè proficua nè prossima. Rimando 
a Einaudi sul non profitto della madrepatria 
riguardo alle colonie. Invece l' Italia avrebbe 
bisogno di una. colonia che fosse un po’ come 
un buon'affare a prossima realizzazione di 
bei capitali. E istintivamente molti — non 
parlo della gran massa — han pensato alla 
Libia colla speranza di un buon impiego di 
capitale. Perciò molti aspettano e desiderano 
grandi opere pubbliche, um generale d' indu- 


in valore della Libia non 


stria, etc. Estendono insomma al Governo la 
loro mientalità di speculatori, senza pensare 
che l’opera del Governo è prima di tutto po- 
litica, poi amministrativa e che finalmente le 
opere pubbliche, in un sano concetto, non pre- 
cedono ma seguono — senza tardare, s' in- 


tende — la richiesta commerciale. Perciò certi 
grandiosi progetti ferroviari, portuali o irriga- 
torii, quando non sono grotteschi, riguardano 
la speculazione, della quale il Governo, se non 
costretto, non dovrebbe troppo impicciarsi. 
ci sarà bisogno, il capitale non mancherà, è 
se sarà capitale estero non ci sarà da piangere 
per questo. Anzi. 

Senonchè in Libia si può aspettare. Dove 
non si può aspettare l'iniziativa industriale e 
commerciale è a Rodi. (S'intende che conside- 
riamo Rodi come destinata a tornare sotto la 
Turchia o a formare stato libero, ma mai 
colonia italiana. Tutto è possibile, ma mi pare 
inutile discutere questa ipotesi, almeno per ora). 

Ammettiamo dunque che Rodi verrà colla 
pace restituita alla libera concorrenza delle 
imprese che vorranno impiegare là capitale, 
anzi, non alla sola libera concorrenza (che 
in ogni modo sarebbe sciocco voler ostacolare 
anche se nostra colonia), ma sarà restituita 
in condizioni che, specialmente per la nostra 
scarsezza di capitale, ci toglieranno ogni spe- 
ranza di poter concorrere. Ci pè noi prende- 
remo il vantaggio di occupatori che adesso 
abbiamo, e perderemo quindi la parte di ca- 
pitale che abbiamo impegnato nelle isole con- 
quistandole, (A parte, s° intende, la questione 
militare). 


È 


Rodi è un ricco paese per sì, e credo che 


ai Turchi non dovrebbe dispiacere concederci 


facilitazioni esenzioni tali da poter rivol- 
gervi parte dell'emigrazione nostra. D'altra 
parle noi potremmo stabilirvi istituti di cre- 
dito agricolo ete. che, se anche infruttuosi in 


principio, potrebbero presto rendere, moderniz- 
zare la coltivazione e il movimento del capi- 
tale in Rodi. In questo, se non sbagliamo, 
consiste la colonizzazione. Ma naturalmente 
bisognerebbe ben, guardarsi dalla stolta e ro- 
escluda le 


vinosa pretesa di un monopolio 
altre nazionalità, e di dazi imposti ai prodotti 
non italiani. Che questo sarebbe un seminare 
sassi in terreno fertile. 

altro punto a proposito del quale non sa- 
inopportuno — dato che ci fosse inte- 


Il logogrifo 


Dato che la civiltà si potesse rappresentare 
sotto. l'immagine del Purgatorio a cui suc- 
cessivamente approdano le stirpi predestinate, 
le geniali, e prendono la salita verso il Pa- 
radiso Terrestre (che raggiungono a ogni 
passo e che nen toccano mai, perchè il Pa 
radiso Terrestre è l’azione stessa del salire), 


rebi 


si avrebbe ragione di asserire, che il Giappone 
fino a ieri era rimasto fermo nell’Antipurga 
torio. Tutt'a un tratto, come scosso dalla 
bile, si move, ar- 


voce di un Catone invi 
riva sui tre gradi alla soglia, prima che l’an 
gelo portinaio gli descriva « col punzon 
della spada » i sette 7 sulla fronte, sfonda 
la porta della storia, vi si caccia precipito- 
samente, Portento, miracolo, magia, che co- 
sa è stato? Non credo che ai miracoli e ai 
portenti si creda. La magia, intrugliandosi 
di alchimia, ha tentato ogni mezzo per fab- 
bricare l'oro, e non l’ha fabbricato ; invece 
la carta del passaporto di cui si è dovuto 
servire il Sol Levante per viaggiare ospite 
inaspettato e ammirato in Occidente, è stata 
proprio. quella delle cartelle al portatore 
convertibili in sterline sonanti. I miracoli 
li fanno gli sciomani della Mongolia, i Son- 
nenregenmacher del Bakalahari, gli onorevoli 
dell’Italia Meridionale, non già il Giappone; 
come si spiega, dunque, il suo avvento, e la 
rapidità, nuova nella memoria delle umane 
alternazioni ? 

Etnologi, sociologi, politici si sono sparsi 
e spersi, al solito, alla ricerca o alla caccia 
delle « cause del fenomeno »; e natural- 
mente hanno concluso a poco o nulla più 
delle parziali vedute a cui erano predisposti 
dal pregiudizio dominante le loro rispettive 
mentalità. Il socialista ci ha offerto un Giap- 
ico, il mas- 


pone stacciato allo staccio socia 
sone filtrato al filtro massonico, il diploma- 
tico lambiccato al lambicco diplomatico ; 
correndo dietro la pista delle cause, hanno 
perduto di vista © travisato l'entità del feno 
meno, che è tutt'uno con esse. Esaminando 
qualcuna delle spiegazioni date in proposito, 
ci accorgiamo subito della loro insufficienza 
o della loro fallacia. Così, per esempio, l’ in- 
dagine geobiografica del Giappone, delle spe- 
ciali condizioni dell’ambiente esterno, non 
risolve ; parte da un’astrazione. Il Giappone 
non è Giappone se non riguardato quale è, 
cioè quale un gruppo di isole abitate ab im- 
memorabili dai giapponesi; e scoprire che i 
giapponesi sono navigatori perchè la confor- 
mazione del loro paese è quella di un arci- 
pelago, è uno scoprire che non sono russi 
perchè sono giupponesi. Ogni popolo in tanto 
è quel determinato popolo, in quanto è con- 
siderato come è realmente, cioè facente tut- 


messe, cosa che non si può stabilire senza 
serio. studio — un intervento (lavori, linee 
sovvenzionate, tariffe speciali) gove ivo, sa- 


rebbe offerto dall'opportunità di fare di Rodi 
uno scalo commerciale (tra l’altro noi abbiamo 
dé un notevole e crescente commercio) colla 
Tr-chia. asiatica. 

Dato che ci sia la convenien 
probabile, non credo che sarebbe difficile otte- 
nere quanto si vuole in questo campo dalla 
Turchia. Questo entrerebbe pure nelle viste 
migliori della proposta Berchtold. E non ri- 
durrebbe a un passeggiero vantaggio di guerra 
la conquista delle isole. E risponderebbe a tutti 
i possibili fini e significati ideali della nostra 
conquista nelle isole egee. 


za, ed è assai 


Ti -b 


del Mikado. 


t'uno col suo paese; e astrarre il paese dal 
popolo che vi è connaturato e fa con esso 
un corpo solo, e cercarvi le ragioni per cui 
quel popolo è quale è e non è un altro, è 
un cercare le ragioni della realtà nell’ ir- 
realtà. Chi vede in un fiume lo stimolo del 
genio architettonico costruttore di ponti non 
risale affatto alla pretesa causa di un ponte: 
il genio costruttore di ponti è impossibile 
concepirlo in aria, di là dalla terra, di là 
dalla realtà, fuori di un paese non fluviale ; 
e non ha la sua causa nè nel fiume nè al- 
trove, l'ha in sè ed è sè stesso. Infatti anche 
\lmenerienza volgare ci mostra su ogni con- 
tinente milioni di uomini che abitano le re- 
gioni fluviali e non costruiscono ponti. La 
così detta natura esterna, ossia l’astratto am- 
biente, non ci offre altra spiegazione che 
l'illusione della spiegazione. E la razza ? La 
razza, di cui tanto si è discusso e si discute 
ancora come sorgente sicura di criterio nel 
giudiz 
e di pietra filosofale adibita a risolvere 
iasi problema. Ma che cosa è, se non 


delle varie civiltà o inciviltà, è una 


tra astrazione, seme fecondo di un altro 


circolo vizioso ? L’astrattezza cavata dalle cose 
materiali non ci guida a conoscere la concre- 
terzi delle cose mentali. Non è il caso, ora, 


di fermarci qui a dimostrare |’ inanità del- 
l'intervento del concetto di razza in certe 
questioni, Basti un motto. I giapponesi si 
fanno uccidere per la patria come niente: 
perchè ? Perchè la loro è una razza essen- 
zialmente patriottica, Come si vede, è il gi- 
rare del mulo bendato intorno alla mola. 
Intanto, di questo passo, l’avvento del Giap- 
pone è diventato un mistero, un logogrifo 
insolubile. Lasciamoci dunque alle spalle la 
scienza degli etnologi, l’ambiente degli an- 
tropologi e sociologi, la libertà costituzionale 
dei, politici, la libertà di pensiero dei mas- 
soni, la tolleranza religiosa dei ben pensanti, 
il risveglio dei buddhisti, e vediamo un poco 
se ci riesce di sciogliere il logogrifo con 
l’ippogrifo. Inforchiamo il cavallo alato, sa- 
liamo al cielo delle idee : non pianta bene i 
piedi in terra chi non si solleva sopra la 
terra. 


* 


È nozione comune, che ogni popolo civile 
ha la sua civiltà; che le civiltà non sono le 
stesse; che variano da luogo a luogo e da 
tempo a tempo non solo rispetto alle varie 
nazioni, ma anche secondo le varie epoche 
nel seno stesso di una nazione. La civiltà 
francese non è l’italiana, e i italiana del 
cinquecento non è quella del seicento. Da 
una parte il nostro pensiero si rifiuta di 
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ammettere che le civiltà siano ciascuna una 
cosa diversa essenzialmente, perchè come co- 
nosce che sono produzione della mente nella 
cui unità si unificano, così anche dall’espe- 
rienza volgare apprende che in sostanza, 
quali si siano, si riducono ad attività intel- 
lettuale e azione pratica sulla natura; dal- 
l’altra non può sconvenire che cotesta atti- 
vità e cotesta azione assumono una fisonomia 
diversa secondo le varie civiltà, e rispettiva- 
mente le singolarizza, le caratterizza. Che 
cosa significa ? La fisonomia diversa significa 
che l’attività mentale è un creare continuo ; 
che gli atti creativi sono sempre gli stessi 
come produzione della potenza spirituale, e 
sono sempre diversi come creazioni: le quali, 
se non fossero diverse l’una dall’altra, lo 
spirito creando non farebbe che ripetersi, 
cioè non creerebbe nulla, 5° immobilizzereb- 
be : spiritus sine spiritu. 

Insomma, ogni nazione, incivilendo, vive 
un momento ideale della storia eterna. S’ in- 
tende bene, che, se ne rappresenta uno, li 
rappresenta tutti, perchè l'unità della mente 
implica che in ogni atto ci sia tutta la 
mente * ciascun atto è insieme tutti, e tutti 
sono ciascuno. Ma il momento ideale rap- 
presentato da una nazione, come l’universale 
è l’individuo, è appunto il momento indi- 
viduale, storico, che informa e ferma, per 


così dire, l'esistenza, il passaggio materiale 


di quella nazione sulla terra, Se il momento 
più caratteristico di una madre è quando al- 
latta il bambino, il ricordo o la fotogratia 
della madre col bimbo al seno la coglierà 
nell’attimo rappresentativo della maternità, 


ci darà Ja madre senz'altro; ma in realtà 


una donna e madre non è soltanto lì, la 
sua vita non si circoscrive all’allattamento ; 
ella si esplica in tutti i momenti della sua 
esistenza storica. Ciò posto, è evidente che, 
quando riuscissimo a trovare, se c’è, quale è 
il momento ideale rappresentato dal Giap- 
pone nella storia eterna, noi implicitamente 
avremmo risolto il problema della sua esi- 
stenza storica, della salita apparentemente 
così rapida, avremmo bello e sciolto il lo- 
gogrifo del Mikado. 

È un motto di uso, che i giapponesi sono 
presso che areligiosi. Ciò è vero, se per re 
ligione s'intende l'osservanza obbligatoria dei 
precetti prescritti secondo dommi indiscuti- 
bili e immobili da un sacerdozio castale, che 
a la sua 


ha elaborata, imposta e  pietrifica 
teologia: ciò è falso, se per religione s' in- 
tende la determinazione morale delle anime 
fuse nel pensiero e nell'azione della vita co- 
mune e trasfuse nel mondo patrio in cui vi- 
vono e che vivificano con la vita comune. 
La terra natia ha per quanti vi sono nati un 
linguaggio suo, un’ intesa, una significazione 
speciale che non ha per chi non vi è nato. 
La significazione è, che la terra e ogni cosa 
che vi è su destano in me lo stesso senti- 
mento che destano in te; ed è quindi, non 
solo il sentimento a noi comune, ma il 
sentimento del sentimento comune, il senti- 
mento del consentimento ; il quale conferi» 
sce un senso particolare di vita e di virtù 
ascosa alla terra e a ciò che vi è su: il va- 
lore morale. Sentire cotesto senso intimo 
della terra natia, sentire dentro di sè la pie- 
tra, l’albero, la lucertola della terra natia 
circonfusi di qualcosa che non è pensato, 
che anzi è impensabile, è imprecisabile, e 
pure, ciò non ostante, è, è vero, esiste nel- 
l’intimità dell’anima, da cui nessun ragio- 
namento può espellerlo e tentare di soffo- 
carlo, sarebbe un tentare di comprimere la 
stessa anima (donde in tutti i popoli la vic- 
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lenza terribile contro gli stratileti) ; sentire 
cotesto senso è sentire che la pietra della 
terra natia è sacra) che sacro è l'albero, che 
sacra è la lucertola‘; è, it utia patola, avere 
il senso del divino, è religione, Ed è cotesta 
appunto, ab antiguo, la religione primiti 
dei giapponesi. 

Somiglia un poco, dunque, a quella di 
San Francesco ? Adagio. San Francesco rap- 
presenta una maturazione logica millenaria, 
la quale a poco a poco viene riassorbita dalla 
fantasia inghiottente e smaltente i secoli del- 
l'ellenismo e quelli del pensiero cristiano, 
si monda e chiarifica, ritorna semplice 
e pura intuizione del mondo, schietto e sin- 


cero sentimento, Nel santo di Assisi c’è la 
concezione occidentale del mondo schiavo 
del fato, trasmutata in quella del mondo 
schiavo del peccato, trasmutata a sua volta 
in quella del mondo schiavo del domma e 
per esso della Chiesa costituita, al cui potere 
è connessa la facoltà di beneficiarlo della 
liberazione in Cristo Gesù. Solo che quest’ul- 
tima schiavitù, essendo accettata e voluta 
come una dipendenza di figlio a Madre Chiesa, 
è sentita e identificata con la dipendenza dei 
ti 
colo sacro al Creatore e protettore delle sue 
creature, è candidamente adorata come una 


li dal Padre celeste, è amata come il vin- 


fusione di amore di tutte le creature, frate 
sole e frate lupo, nel seno del Creatore: 
non è dunque schiavitù, cotesta servitù dolce 
dei servi di Dio, la quale si risolve nella 
libertà della carità universale. L'antica reli- 
gione dei giapponesi non è agape liberatrice; 
è invece il primo senso del mondo intuito 
come intima ragion d'essere degli uomini; è 
Îl sentire sè tutt'uno col proprio mondo, che 
pero non è un mondo creato da un Dio 


conce- 
pito un atto ctisologico vero e proprio pro- 


Padre. I giapponesi non hanno ma 


duttore dell’universo, mai un Dio Creatore 
nel cui seno gli uomini si unificano: eppure 
sentono l’uniticazione. Donde viene, dunque, 
il loro mondo? In che cosa avviene cotesta 
unificazione ? 

Il loro mondo viene da quel complesso di 
dèi e dee, che indicano la prima appren- 
sione fantastica della realtà e che, idoleggiati 
sulle immagini della natura ambiente e delle 


prime forme consorziali e sociali, ritroviamo 


quasi gli stessi in ogni popolo, come fondo 
e sfondo delle rispettive mitologie, differenti 
ioni verbali che nella for- 
mazione degl’idoli ideali. Dèi padri, e dèi 


più nelle espre: 


tigli, dèi fratelli e sorelle, come in ogni fa- 
miglia : il sole è femmina come la dea della 


a nutrice, è Amaterasu, la dea solare, in 


e dell’antichissimo matriarcato giappo- 
comune nel Pacifico all’ Oceania, dove 


sto della mosran, la « nonna della tribù», 
uttora in Australia e in altre isole mi- 


il dio lunare, è maschio come 


mmagine anch'esso dell’e- 


intende, ma col suo 
attere specifico ; la dif 


car 


licoltà non è nello 
scoprire quello, ma nello scernere questo, 

E questo è lo specifico. Il mondo, fatto 

eu dèi, non rimane staccato da loro, a 
parte, come accade nelle mitologie occiden 
tali e anche nelle orientali su per giù tra- 
scendentalistiche esse pure, Per gl'indiani, a 
mo’ d'esempio, il mondo terreno è un’ illu- 
sione sensibile ; il reale è quello di Brahma, 
il mondo trascendente : nè meno trascendente, 
sebbene in altro senso, è quello del cattoli- 
cismo cristiano. Invece pei giapponesi il 
mondo è reale, e la sua realtà è precisa- 
mente l'essenza degli dèi, della cui sostanza 
di spiriti vitali presenti e immanenti esso è 
costituito, La loro è un’intuizione d’immanenza, 
non grossolana, ingenua, e d' ingenuo, meglio 
che panteismo, panteonismo; ma che intanto 
porta per conseguenza il nessun distacco re- 
ciso tra gli dèi e gli uomini, permette anzi 
la possibilità della comunicazione diretta tra 
gli dèi e gli uomini, come la permette tra 
il Padre in cielo e i figli in terra la vera 
dottrina di Gesù, « il regno di Dio è dentro 


LA VOCE 


l'uomo è egli stesso Dio e crea da sè il suo” 
mondo. È occorso che la Chiesa romanî, 
armata contro Gesù, si sbracciasse a bruciare 
sui roghi il corpo del cristianesimo; che il 
genio germanico, ripiegatosi profondamente 
e cupamente in sè stesso nella tomba del 
misticismo, animato da quello spirito risor- 
gesse protestante e riformato per arrivare a 
mano a mano alla scoperta della sintesi a 
priori e del divenire, e per forza intima di 
dialettica proclamasse la verità immanente 
non già come un risultato filosofico pacifi- 
camente dimostrato, ma come un atto di pre- 
potenza imposto a furia di battaglie vinte; 
come pangermanismo. La verità bandita con 
la spada prima, col cannone poi : «io non 
sono venuto a portare la pace, bensì la spa- 
da»: la vecchia necessità eternamente gio- 


che rispetto agli stranieri era livore d'invidia 
e ringhio di paura e vendetta, ed era male. 
dizione e furore contro gli autori veri o 
falsi, riconosciuti o supposti, del proprio 
stato: come naufraghi, i figli dell’arcipelago 
stesero le braccia al Tenno, si abbrancarono 
al simbolo santo della patri: 
zione non più latente, l’attuale, principiò come 
senofobia insieme e rivoluzione. O uomini 
è mai cotesta vostra de- 
cui vi fate un termine di 
oltraggio ? È l’infamia del mal governo che 
ci comprime? Noi lo infrangeremo. Che 
cos'altro è ? Noi verremo a contemplarla da 


di sè stessa, se non si fosse naturalmente 
pregna dei semi educenti dai vecchi i nuovi 
crisantemi, nè la dichiarazione imperiale del 
1868 avrebbe detto: « le cognizioni utili sa- 
ranno introdotte dall’estero, e così le basi 
dell’ Impero saranno rinvigorite » ; nè, anche 
ammesso che fosse fatta per senso esteriore 
ità e non per moto intimo di 
persuasione, avrebbe trovato chi la capiva a 
volo e l’accoglieva e seguiva, l'avessero pure 
ingiunta in ogni angolo dell'arcipelago per 
forza di polizia e di comminazioni. La voce 
imperiale trovò tutti i cuori aperti e con- 
senzienti : era la parola pratica e semplice 
espressa dalla volontà stessa del Nippon ri- 
generato, anelante alla vita nuova di qua e 
di là dai confini del proprio mare. Di là 
dai confini s' incontrò nel primogenito re- 
trivo e caparbio, il cinese, e lo ridusse alla 
ragione ; si abbattè in un intruso borioso e 
prepotente, il russo, e lo richiamò al dovere. 
Lo spirito della dea solare parlava la dialet- 
tica storica dell’occidente. 

li Catone che incitò il Dai Nippon a 
uscire dall’Antipurgatorio, a correre sul Pur- 
gatorio, fu dunque il mondo bianco, La pre- 
tesa così detta « europeizzazione » non è 
stato che il suo spontaneo determinarsi verso 
la forma di civiltà che noi chiamiamo « eu- 
ropea », perchè noi europei abbiamo pre- 
corso gli altri nelle scoperte e nelle inven- 


dagli dèi © spiriti, coi quali dopo la morte, 

in virtù delle loro opere egregie, cioè per 

avere operato secondo la loro volontà, si ri- 

e riunirono come degni figli ri- 

tornati tra i padri, divenuti anch'essi spiriti 
costituenti la sostanza viva del mondo. Il 
mondo giapponese, s° intende, cioè la nazione, 
la quale è, dunque, il complesso degli spiriti 
divini, degli antenati divenuti divini e di tutti 
i posteri virtualmente esistenti 
mondo è la patria, l’ indistruttibile unione 
negli dèi di tutti i morti spiritualmente vivi 
e di tutti i vivi morituri, i quali durante 
l’esistenza materiale camminano a unificarsi 
con quelli mercè lo Shinto. Giacchè è lo 
Shinto, la « via », quella che con le pratiche 
prescritte conduce tutti i figliuoli della dea 
solare all’unificazione nell’eternità del mondo 
patrio. E appunto nell’idea di tale unifica 
zione troviamo originariamente il perchè il 
Taoismo, il Confucismo e il Buddhismo at- 
tecchirono nel Giappone come talli dello 
stesso albero. Erano conformabili alla men- 
talità indigena e, come avviene di tutti i culti 


la rigenera. 


bianchi, che cosa 
cantata civiltà, di 


in loro. Il 


Come vennero nel mondo bianco, i giap- 
ponesi videro che l'identità spirituale o ci- 
viltà, nella cui essenza quello è fuso in un 
corpo solo, in tanto è vera, in quanto ogni 
nazione segue un sistema di esistenza che non 
le viene dal di fuori, ma le è spontaneo, le 
è congenito, è lo schietto sviluppo della sua 
ne, la quale si esplica 
nel suo modo di pensare e di operare. Si 
esplica, cioè, nel moto della tradizione, la 
quale nel flusso del passato e dell’avvenire 
costituisce la sua unità di coscienza. Videro 
che questa tradizione, questa unità di co- 
scienza nazionale 
dalla libertà dei singoli uomini, dei singoli 
cittadini, i quali, nati e connaturati nel suolo 
natìo, non pensano altro pensiero, non par- 
lano altra lingua, non vivono altro costume 


Il Giappone, insomma, idealmente era cri- 
stiano, europeo. E naturalmente ci era di- 
ventato anch’esso in virtù di quella dialettica, 
che praticamente si risolve nell’esercitazione 
delle particolari imprese che, se non fossero 
scrupolosamente adempiute, non si potrebbero 
toccare i vantaggi dei così detti tempi mi- 
gliori, i quali poi le fanno dichiarare vio- 
lenze, iniquità, scelleraggini 


individualità di na: 


più o meno shintificati. Quanto al Taoismo, 
ha tale omogeneità con lo Shintoismo, che si è 
anche creduto che questo non ne fosse che un 
prodotto di trasformazione compiutasi attraver- 
so vari secoli di pratica indigena. Gli spiriti 
divinie gli spiriti atavici divinizzati s'identi 
no facilmente con le potenze spirituali emanate 
dal Tao, la ragione del 
gouvernante », l'essenza regolatrice, in cui 


In Italia le di- 
urti delle signorie, le 


scordie comunali, gli è fatta dalla 


traversie delle dominazioni straniere con la 


commistione e la rifusione che portavano, 
tennero vive le propaggini nazionali, che rin- 
il tronco unitario, Nel 


zioni della scienza e della tecnica. È stato, 


mondo, la « dame cioè, un evento dall’ interno, non dall'esterno : 


e altra legge che quelli della patria, nazio- 
nali perchè determinati, universali perchè 
umani. È fatta dalla famiglia, dalla scuola, 
dallo stato, cioè dalla religione, dalla scienza, 


Giappone la pratica millenaria del fratricidio 
di razza, le rappresag! 
ne e fra tribù e tribù, gli « orrori » feudali 
furono la cote, adeguata ai tempi, sulla quale 
si arrotò la virtù dell'impero insulare. In 
Italia gli odi 
nella tradizione di Roma, simbolo giammai 


come mai s' insegnerebbe la verità teorica e 


gli uomini dopo la morte vanno a fondersi. fra regione e regio- la pratica a chi non sa crearsela da sè, con 
Chè, in sostanza, il Tao è piuttosto un as- 
sottigliamento o eterizzazione della materia 
dell’ energia materiale, anzichè il Logos; e 
al Taoismo come allo Shintoismo manca 
vera idea dell’ immortalità dell’ anima. Alla 


vera spiritualizzazione del mondo i giappo- 


lo sforzo intimo della propria mente? La 
Spagna, la Grecia sono nazioni europee : per- 
dalla filosofia, che sono quali sono e non 
possono essere diversamente da quel che sono, 
perchè sono storia; val quanto dire, perchè 
sono pensiero degli antenati in attivi 
svolgimento, perchè sono realtà vivente. In 
ogni casa, in ogni strada e piazza del mondo 
civile i giapponesi sentirono dalle immagini, 
dalle pietre, dai monumenti, dalle usanze, dai 
riti, dalle solennità, dalle feste, dai giochi, 
dalle fogge, dalle arti, dalle industrie, dai 


traflichi parlare a loro il culto degli antenati ; 
e questo culto non era quello che conduceva 


all’unificazione dopo la morte ; era l’unifica- 
zione attuale, era la vita che si svolgeva in 
ispirito con gli antenati nell’eternità della 
storia, era fede in atto, azione. 


chè non si « europeizzano »? L’ tali 
ridionale e insulare, che nei suoi cinquanta 
due anni di 


componevano 


sparito, e nel nome di Roma la nazione si come il Giappone nei suoi quarantaquattro, 


ricompose : nel Giappone ogni trasmodanza perchè tarda tanto a « europeizzarsi 
chè il suo regime ufficiale di libertà fu una 


sovrapposizione tumultuaria stesa o estesa dal 


nesi non arrivarono : essi hanno concepito più 
si riconciliava nella comune venerazione al 
Tenno, il discendente diretto della dea solare, 
il divino imperatore, collocato fuori e sopra 
ogni fallacia umana, nel culto del quale, mai 
impallidito, sorse intine lo stato nuovo, Lo 
sciogunato, al quale s' imputò la ragione di 
tutti i mali, fu veramente l’usbergo del Tenno. 
Era naturale che il vicario imperiale, lo 
sciogùn, capo del feudalismo, correttore, in- 
frenatore e, secondo i casi, castigatore dei 
signori feudali, i samurai, usurpasse a poco 
a poco l’autorità dispotica teocratica del figlio 
della dea, il Mikado, gli carpisse il potere 
temporale lasciandogli quello di nome, lo 
spirituale; e che glielo carpisse quasi di neces- 
sità, nella pratica stessa di destreggiarli tra i 
feudatari incorreggibili e l’ invadenza della teo- 
crazia buddhista, usurpatrice anch'essa. Ma, ap- 
punto perchè attirò sopra di sè l’esosità che ac- 
compagna consuetamente ogni governo, o mal 
governo, lo sciogunato salvò il Tenno oltra- 


gli spiriti che lo spirito. Quanto al Confu- 
propriamente Sioutoismo, 
praticato dai « siouto », gli asceti locali, fu di fuori, come una coperta allargata in fretta 
inteso come un esercizio di virtù che condu- sopra un letto disfatto per mostrarlo ritatto ; 
non fu il necessario assetto esteriore, poli- 
tico, di un popolo già interiormente redento, 


veramente libero in ispirito. Nessuno ose- 


ceva all’ immedesimazione col tutto e, nel 
caso che dalle contingenze materiali fosse im- 
pedito, ammetteva anche il suicidio : l’esagoge 
Stoici. Quanto al Buddhismo, 1’ uniti- 
cazione shintoistica attingibile mercè i pre- 
cetti rituali, di carattere originalmente più o 
meno ascetico, non è idealmente atfatto ete- 


rebbe sostenere, credo, che nelle teste dei 
luridi e goffi bestioni della borghesia meri- 
dionale, buone a concepire come supremo 


ideale per sè e pei figli l’arte della ricetta, 
rogenea col nirvana (inteso dwddhisticamente, dell'arringa e della messa cantata, sia possi 
non secondo la vera dottrina di Buddho), a 
rriva in virtù della catarsi 


E il Cristianesimo ? 


bile, per esempio, fare entrare le linde e 
mondo bianco i 
gialli figli della dea solare ritrovarono sè 
stessi. Gli antenati non vivono solamente nei 
samurai, alla cui balia sia commessa la rigi- 
dità del regime che prepari in questa vita i 
vassalli delle tribù a entrare in quella del 
cielo patrio. Gli antenati vivono in tutti i fi- 
gliuoli della terra nipponica, siano samurai 
o siano kurumai, i quali devono ciascuno a 
sè, alla propria virtù, la preparazione alla 
gloria del cielo. Se gli antenati sono immor- 
tali, se gli spiriti della terra e del cielo ani- 
mano ogni uomo nato sul suolo della patria, 
figliuoli della patria sono samurai, 
sotto la divina po- 


Così accadde, leggiadre visioni di natura spiritualizzata, le 


quali agli agili e nitidi contadini giapponesi 
ispirano il divino affetto che sa educare dol. 


cemente le acque, le piante, i fiori, gli uc- 


to si è detto risulta chiaro, che la < europeizzano 


copti, gli arabi, i malesi, i bantu, che pure 
hanno ormai secoli di pratica con gli euro- 
pei ? E perchè, invece, anche i cinesi, come 
già hanno fatto da un pezzo i loro fratelli 
del Mar Giallo, 
iviltà occidentale ? 
verità parla chiaro : si tratta non di questo 
o quello amminnicolo 0 senso esteriore ; si 


famosa tradizionale tolleranza religiosa nip- 


ta di essere la conseguenza di 
una presunta naturale irreligiosità o areli- 
giosità, deriva invece da questo che il po- 
consapevolmente è cri- 
. Cristiano secondo la 


sovrano e, con lui, l'integrità nazionale. 
L’abbattimento della teocrazia buddhista, il 
così detto ritorno allo « Shinto puro » com» 
piuto nel secolo decimottavo, fu il primo 
passo che rivelò nel fatto esterno il rinoo- 
vamento intimo che ferveva nell'anima della 
stirpe, La quale già principiava a risentire il con- 
tatto o conflitto con un altro mondo che non 
erail giapponese, che non era il giallo 
do lontano, remoto, che dall’altra faccia della 
sua presenza sotto la for- 
che si allunga. Il mondo 
russo che ghermiva Sa- 


polo giapponese ano sulla strada della 


stiano, cristiano 


inutile insistere ; la 


vera dottrina di Gesù: « il regno di Dio è 
Il cielo, la legge 
ideale, ossia tratta di forma mentis. 

L’uomo che sul lembo insulare dell’Eurasia 
ha incarnato tra 
forma mentis che guida le nazioni alla gran- 
dezza della saggezza, a quella felicità che è 
fatta di azione che riesce, a quella dignità 
che è fatta di sapere e volere e potere, non 
è più il Mikado, non ha più il nome mor- 
tale di Mutsu-Hito, Ora che la sua opera è 
stata compiuta dalla morte, che ne affida la 
perpetuazione all'anima delle sue geniali mol. 
titudini, poeta, legislatore, guerriero, sacer- 
dote, quest’ultimo pastore di popoli si chia- 
ma Daiko, Grande Evento, assunto alla glo- 
ria del cielo patrio, dove i numi - suoi pa- 
renti lo riveleranno al 
patrioti, che furono i suoi sudditi e da indi 
in qua saranno i suoi fedeli, col suo nuovo 
nome di dio immortale. E con la patria de- 
Vota, che al cadavere dileguato tra 
della sua terra pura, non ha nulla a rim- 
Proverare, ha a lodare tutto, 
o accorato dal pensiero degli estremi oriz- 


cretezza della realtà universale nella coscienza 


testà del Tenno in il cielo si è incar- l’altro secolo 
nato, devono cooperare al governo del pro- 
prio paese, e apparecchiare in questo il 
mondo della gloria eterna. ll vero sciogùn, 
i veri samurai non possono essere che quelli 
voluti e scelti da tutti gli altri, e tenuti al 
governo finchè gli altri lo vogliono; e lo 
vogliono per mezzo dei cittadini di propria 
fiducia, che essi scelgono per farli scegliere, 
e che, in nome dell’intera nazione e inter- 
preti della sua volontà, discutono e appro- 
vano o disapprovano ogni atto di governo, 
ogni deliberazione e legge e decreto che 
quelli compiono o propongono sotto la vi- 
gilanza del Mikado, sotto l’impassibile e in- 
violabile santità del Tenno. 

La costituzione, insomma, con la camera 
legislativa, e il consiglio dei ministri e il 
presidente del consiglio responsabili del go- 
verno, non fu un’ importazione europea; fu 
una conseguenza necessaria della rivoluzione 


chiara ed epurata, ma è cosssenziale all’ani- 


ma giapponese fin dai tempi più remoti, a- 
terra annunziava la 
ma di un tentacolo 
bianco, il tentacolo 


dombrata nelia forma primitiva, naturalistica, 


n lo svolgimento po- 
steriore. Salvo che ia « celeste patria » dei 
cristiani vivente nell'anima umana non è intesa 
come la «Roma ove Cristo è romano », 
cioè come la patria del giudeo e del greco 
e del bianco e nero e giallo, ossia degli uo- 
mini tutti quanti, ma è concepita specifica 
tamente, solamente come « celeste patria » 
vivente nell'anima dei giapponesi. Il che non 
è piccolo progresso morale per loro, che 
potevano inclinare è tenere centro del mon- 
do l’arcipelago giapponese più ancora che 
razza (€ boria » vichiava- 
mente), pel fatto speciale che il Pacifico li 
manteneva come isolati dal resto dell’orbe. 
Grandè progresso morale, se sì pensa quante 
guerre religiose e rivoluzioni e sconvolgi= 


Quandosi sentì al cospetto e quasi in balia di 
quell'altro mondo, che gli si ergeva di fronte 
razza e con l’oltracotanza di un 
nome della civiltà e del di- 
ritto della civiltà, alzato a giustificazione e 
sanzione di ogni minaccia e di ogni pretesa, 
scoppiò nell’anima di questo popolo lo stesso 
dramma che hanno vissuto tutti i popoli ge- 
il greco davanti al persiano, il romano 
davanti al punico, il germano davanti al ro- 
mano; non più in là di ieri l'inglese e il 
prussiano davanti al francese, La rivelazione 
di un altro mondo fu per lui la rivelazione 
di sè a sè stesso: l'orgoglio ferito, più a 


con l’albagìa 
gran nome, i 


dorazione dei com- 


per orgoglio di 


1 mondo bian- 


LA VOCE 


1“ PERIODI, 


Ho per le mani un libretto Caratteri di periodi 
della letteratura italiana di Antonio Marenduzzo. 
Fa parte della collezione Giusti « riassunti per 
tutte le materie d'esame». È in fondo una storia 
Scolastica non molto differente nei giudizi e nelle 
Partizioni dalle solite storie, da quella del Rossi 
Di e. Vi ho fissata su l’attenzione perchè m'è ca- 
Pitato di servirmene e mi è piaciuto l'intento di 
semplicizzare che ha, Non la loderò per altro. 

1 periodi sono uno dei parecchi schemi ordi- 
natori che nell’ insegnamento aiutano. Dico che 
per i liceali sono (sarebbero se sì lucessero co- 
me dirò) lo schema più adatto, ll liceale non ha 
di solito sufficiente cervello per la storia vera: De 
Sanctis, se lo legge, gli serve per i giudizi parti- 
colari qui e là, ma non l’abbraccia, Ora, senza un 
legame, la cougerie dei particolari si sfascia. Che 
indigestione di date e di dati, che Sfasciamento 
arenoso di cinematografie e d'impressioni dopo 
tre anni di studio! 


Per conto mio serbo riconoscenza anche ai ge 
neri dei mio buon Flamini in ginnasio. 11 mondo 
vario come un bosco, della letteratura, aveva, per 
i generi, nel mio cervello di tred: 


anni, un ordine, 
Sotto il tumulto c'era la base, c'eran le idee, 
Già: — specie di idee platoniche, di filosofiche 
categorie in cui giuravo: reali e sode. L'epica, la 
lirica, la drammatica con le lor leggi, con le lor 
definizio 
La storia, lo svolgersi, è ag! 


e partizioni precise, 


ntipodi di questo 
platonismo in specchietti, Ma meglio gli specchietti 
ed un pò di pensiero che l'anarchia caotica estetiz- 
zante. (Ho visto 


ssai tempo fa una specie d'anto- 
logia — vecchia — con notizie e dati dilucidatori — 
mi par del Capellina, — dove i passi scelti eran ri- 
portati sotto rubriche pressapoco come queste: Dio, 


Uomo, Dovere, Natura, Passioni, etc. Non ricordo 
bene ma ne dovrebbe uscir fuori una sistemazione 
morale - filosofica della letteratura, che non ne 
sarà la storia 0 non ne avrà l'apparenza (come 
del resto pressochè sempre, nella forma, la filo. 
sofia,) ma le deve pur dare un solido ordi 
E meglio i generi che i secoli, 

Danno un senso di uni 


mento). 


ersale (mi riannodavan 


l'India, la Grecia, Roma e l'età moderna. Spa. 
riavo con essi dal Ramaiana all'Ariosto, da Teo 
crito all'Arcadia, Tutto il mondo m'era presente 


lo stringevo,) danno un senso di universale che 


l'artificialità praticistica dei secoli, rompe. 
Sulla strada della storia, il « secolo » giova tut 


tavia ; inizi 


. Ed il Periodo è un secolo più largo, 
te. Il 
dominio di un idea nel tempo. A_ vo! 


meno aritmetico, più soddisfacer 


’eriodo è il 
lo, l'in 


telligenza geometrica potrebbe difenderlo come 
reale, elevarlo anch'esso a categoria: — 


iste 
proprio cioè, con un colore ben suo un periodo 
dell'umanesimo, un periodo della rinascenza, un 
periodo della decadenza etc. L' iride dal rosso al 
violetto nella compatta fusione del bianco, L'iride, 


anzi, senza la fusione del bianco ; e solo l’iride scom- 


posta ha valore, Esiste un «umanesimo » così e 
così definito, che aggruppa ed ordina, che è la so- 
stanza ideale d'un dato numero di fatti letterari (in 
un tempo dato); esiste un « secentisme 
ete. 

Platonismo pratico, storico un po' più di quel- 


| esiste eto, 


l'altro dei generi e che è del resto dormicchiante 
neila mente di molti. Più comprensibile, più na- 
turale ai molti, specie ai giovani! L'organismo 


vivo, la fusione, lo svolgersi no; ma gli elementi 
dissecati, sì. Diamo dunque gli elementi, E di. 
datticamente io sostengo che più dissecati sono, 


più extratemporali, più ipostatizzati e definiti, 


meglio serviranno allo scopo, Non avremo la sto- 


ria nemmeno qui, avremo tuttavia sebbene mec» 


canico,uncongegno di concetti, praticamente reali 


che a 


suo tempo potrà animarsi e compirsi, i 
manuali scolastici che preferiscono invece un com- 
promesso, (non staccano, non colorano, non cari- 
cano, voglion far fluido lo schema, segnano le 
transizioni etc., battono in conclusione una via 
alla buona come tutti i manuali) non riescono d’al- 


tra parte, quando riescono, a niente di più, 


Io butterei a mare scrupoli e compromessi : 
uscirei dalla storia, parlerei dei periodi come dei 
generi; periodi non nel tempo, ma nello spirito, 
concetti. Preferisco l’artificiale, l’astratto, al falso, 
all’erroneo. 

Preferisco che uno mi definisca 1 umanesimo 
(come vuole) per es. come « culto della forma », 
come « concezione estetica della vita » 0 che so 
io, e rimpolpi la definizione sua con una quan- 
tità d'esempi e di particolari messi a fascio dal- 
l'omogeneità ideale (Filelfo e De Quincey ; Poli. 
ziano e, così per dire, un certo lato di Goethe); ad 
uno che creda veramente in un umanesimo, imme- 


bussola. Preferisco in conclusione il meccanico, 
l’astratto, coscientemente meditatamente voluto 
(una « Rettorica» nuova;) preferisco la violenza del 
risalto nel pensiero, al grossolano nel fatto. 
Tuttociò (che in una scuola di gesuîti sarebbe 
accettato come naturale, e nelle scuole nostre par- 
rebbe invece naturalmente un mostro) è quasi fuor 
di luogo detto a proposito de! libretto di cui sopra. 
Il bisogno di semplicizzare lo si sente, e l'intento 
cosciente di artificialità schematica, di astratta ipo- 
stasi a scopo pedagogico (a scopo di dar anima di 
pensiero alla congerie arrufiata dei dati), — pra. 
ticamente si dovrebbe incontrare con la volontà 


di far semplice e chiara la molteplice materia della 
letteratura nostra. Alla stregua dei manuali soliti, 
anzi, (l'ho scelto per esempio della sua specie. È 
certo un buon sforzo,) questa chiarezza, con 
sostanziosa, il Marenduzzo nella linea, (definis 
«periodo » —accettandonaturalmente troppo spesso 
in blocco i giudizi comuni, — ed esemplifica per ero1, 
Per es. Romanticism 
guono delle tavole di autori secondo i generi, ) nella 
linea questa chiarezza parrebbe darla, Qui e là la 
chiarezza diventa, si, condensazione, diventa brevità 
astrusa e ci sono le frasi d.fficili, come in tutti i ma- 
nuali, portate di peso dalle trattazioni più vaste, le 
frasi che gli studenti ripetono a memoria come 


e 


pe il 


: Manzoni, Leopardi. — Se- 


fonografi. (« L'ideale artistico del cinquecento... 
fu la rappresentazione della bellezza in tutto lo 
splendore e la perfezione delle sue forme, Il 


cinquecento... si volse verso lo spiritu ismo, cercò 
la bellezza assoluta, eterna, quella che è di tutti 
i tempi e di tutti i popoli... e, toccò la cima ec» 
celsa dell’arte, La quale seppe in tal modo con- 


ciliare il cristianesimo col paganesimo, lo spirito 
con la natura, il cielo con Ja terra » et Ma 
perchè è il disegno che m'interessa ‘'omplesse 
ha l'aspetto di un buon riassunto (11 bisogno di 


semplicizzare lo si sente, dico ed î manuali sen 
Plici abbondano,) buon riassunto che badi a dar 
la sostanza della storia seco 


D i programmi: i 


caratteri dei per iodi, perchè lo studente concluda 


e sigilli la fatica sua analitica. 


Ora poi che lo studente in verità non concluda 
nientaflatto, non capisca, questa la è un'altra que- 
stione. È, se mai, la mia tesi, («dico che bisogna ancor 
più sfiatarsi sul riassunto che non sul testo; che 
ha più bisogno di commenti il risssunto che il 
testo ; e che anche su questo ottimo riassunto se 


ho voluto far realmente capire qualcosa (oh fa- 


tiche !) ho dovuto imaginosamente staticizzare ciò 
che qui così compostamente fluisce). Ma la mia 


tesi non è il ministeriale programma, nè Ja im- 


perante pedagogia. Il bisogno di semplicizzare lo 
si sente e ci si aflatica, e ci s' industria ; ma se ci 


ostiniamo a schematizzare la storia, volen dar 
storia © facendo schemi, (abbreviando, conden- 
sano, ficendo specchietti, definendo tempora!» 
mente dei « periodi » che perchè sono grossola» 
nità storiche dobbiamo poi sdefirire, indefinire di 
propaggini = di transizioni; combinando il /empo 
con l'idea e non avendo poi il coraggio in omag 
gio alla verità di andar fino in fondo, ed aven- 
dolo a volte purtroppo e scandalosimente; fa- 
cenil storia che sta di mezzo fra un mecca- 
mizzamento hegeliano, — si tentasse almeno que- 
sto risolutamente!— e l'empirismo dei document 
non uscitemo dall'imbroglio e non semplicizze» 
remo 

Luc. e semplia sono qui tuttavia i capitoli su 
< Classvismo e romanticismo » (del qual ultimo si 
da peraltro un'idea esclusivamente italiana,) e sulla 


temporanea, » Dove non mi di- 
a, nccettare, do qui un fer-finire, che 
zaro stia fra gli scritto: 


« principali » 
niducci e D'Annun 


0, (come rap- 
è principale, sì,) e dove può inte 


ma questo invece mi dispiace,) che per 


esempio Li Setto sia, neile 7avo/e, importante più 


di De Morchi ed alla pari con Verg 


ed Ardigò 
stia al disopra di Cruce che sta fraternamente con 


Chiappelli e Mariano. Queste « Tavole» che han 
certo costato fatica all'autore, son del resto difet- 
tose un po' tutte, 
Ormea (Upega), agosto 12. 
Giovanni Borse. 


ino, Nel 


Per l’Università italiana nel Canton Ti 
prossimo numero pubblicheremo la quarta let- 


tera del prof. Ghisleri, che non abbiamo ancora 
e e riassunto di G. 


ricevuta, poi una conclusion 


Prezzolini. 


Nei prossimo numero il « Bollettino bibliografico » 
del mese di settembre, recensioni di G. Borxe, 
R. BaccneLti, S. SLATAPER, PREZZOLINI, 


RAPPRESENTANTI DELLA VOCE 


se vende a 36 al quintale all’ 
(col cosidetto dumping) — patriottica manovra 
dei protetti a magazzino pieno — « il soprappiù 
all’estero a meno di 30, per es. a 28, il com- 


di zucchero. 


primavera scorsa, la notizia che 


ma non si poteva pre 
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L'italia esce dalla Convenzione di Braxelles. — 
Quel che vien fatto dall” Unione Zuccheri e dal- 
l'on. Maraînì, non può esser senza fini reconditi. 
Come si sa la Convenzione fissa un massimo di 
protezione di L. 6 e 5,50 per Quintale e questa 
è ragionevole misura : infatti (cito dalla Rifor- 
ma Soc.) « il produttore non pnò aumentare 
troppo i prezzi all’interno sfogando all'estero a 
vil prezzo la sua produzione esuberante, perchè 


terno e svende 


mercio avrebbe interesse a comprare da lui a/- 
l'estero a 28, reintrodurre in paese lo zucchero 
pagando il dazio di 6 lire, e venire a fargli la 
concorrenza nel paese d’origine a 34 ». Come 


poter imporre allora i prezzi a proprio piacere ? 


Elegante quesito d’economia pi 
l'on. M 


tica, risolto dal- 


ni con quella rara moderazione nelle 


richieste che neSsuno più gli contesta : egli ot- 
tenne che l'Italia (ossia il trust dell’ / 
cheri che fa 


ne zue- 


Italia) potesse mantenere i suoi 


dazii di 28,85 e 20,80 (da ridursi in 6 anni a 


,85 € 14,80) finchè non divenisse esportatrice 


Ma ora l’ Ital 


ad onta degli sforzi dell' = 


nione per disciplinare la produzione, produce 


troppo zucchero, e poi succedevano strani casi, 
come quelli di zuccherifici che si impiantano per- 
chè | Qrione, sotto l' inquietudine della sopra- 
produzione, li comprasse per farli star fermi. E 
poi si verificava il centomillesimo caso di falli- 
mento di questi tentativi artificiosi di limitare la 


produzione. 


Nell'Zcozomist apparve tempo fa, fin dalla 


# L'Italia chiese 


il permesso di aumentare le sue esportazioni ; 


re che Je altre potenze 


di zucchero non avrebbero consentito 


alla ricl E la 4% Soc. non voleva cre- 


werno italiano fosse unto alla 


to grave passo, che, riuscendo 
» i consumatori di zucchero in as- 

balis, come si capisce da quel che ho 

citato sopra, dei « baroni » dello zucchero, ar- 
tri d'i il prezzo che volevano all'interno 


ere all’ estero 


Adesso | Italia esce ( 
rebbe per caso che il gravissimo passo fu ten- 
tato e le potenze non ne vollero sapere ? La 
Convenzione corrisponde ad un concetto prote 
zionista ma ragionevole, 1 /nion uccheri vuole 
un ideale nesco e forsennato. Il fatto sta 
che l' Ital 1 agosto 1 dalla Con- 

naione. } 1 esce per sia pure moderato li 
berismo, ma per ultra-protezionismo, N lo, 
ma, com la G. Giretti nell’ /%itè, biso 
gnerebbe sa; se non ci sono già progetti di 
premi, d'esportazioni e simili, È sintomatica in 
tanto una delle abituali falsità in questo rame 
de tria nazionale, che si nota nel comu- 
nicato ufliciale dove si parla di concorrenza sul 
mercato italino degli zuccheri esteri premiati. 
La coaco! i sul mercato italiano non è pos 
sibile. 1 me la zione per i princi. 

«pali pa no l'Inghilterra) resta, essi non 
si faranno guerra di premi d'esportazione, cosic- 
chè nep; per questa via gli zuccherieri han 
da temere la concorrenza presentata dal Governo 
come « freno al un eccessivo aumento dei prezzi 
intern Freno sì, se ci potesse essere. Ma 
quanto a questo l'on. Maraini è ben sicuro die- 
tro l'enorme dazio d'entrata. 

Dopo tutto è quindi assai probabile che siamo 
nel c li dover salutare un nuovo trionfo di- 
plomatico dell'on. Maraini. 

"E 

© pro a Sylva Viviani. — Un colpo di ilo 
della prc penale ed ecco sgonfiato il pro 
cesso che rancidi istinti persecutivi della nostra 
giustizia e l'ubituale imbecillità politica avevano 
contributo a drizzare contro Sylva Viviani e 


Silvano Fasulo della Propaganda di Napoli. 


Non mi dolgo di certo di questo avveni- 


mento che con inconscia saggezza viene a rom- 


pere una mostruosità antistorica ed una got: 


anche se forse debba incc 


gine governativa, 


rere con ciò nel biasimo e nell'opposizione di 


altri miei amici della Voce, troppo abituati, del 


resto, alla nostra reciproca libertà di pensiero. 


lo non ho ne poca nè punta simpatia per 


verla per chi 


Sylva Viviani, nè so come si possa 


mangia nel piatto dove sputa; ma sento ancor 


a per i sicofanti e per gli oppres 


minor simp: 
questa faccenda del processo due cose 


Ein 
mi urtano : un'offesa alla libertà di pensiero, 


sori, 


ptita più ampia, ed 


che dovrebbe esser gara 


un'offesa al buon senso politico, che imponeva 


sasa Ci Mali ha diato e definitivo successore nel tempo e trion- E 
Wie nciiae ai prede aio, car Ei fatore antagonista di un, che so îo, misticismo me- |a Parigi: Salvatore Piroddi, Rue de Lunain, 10 | —di non rendi 


Testituîto il beneficio di venti secoli d'om- gioevale; ad uno che non sappia poi con larga |a Torino: Mario Tortonzse, Via S. Dalmazzo, 7 si casta 
bra tutt'a un tratto rifolgoranti în luce. anima seguir intrecci ed echi e veder lo spirito a Alessandria d” Egitto : Giuseppe Ungaretti. seria 
Enrico Ruta. sotto diversa maschera, fisso sempre alla stessa 


pa di voi ». È qui l’altro lato caratteristico, che menti è costato in Europa il riconoscimento fondo che dalla sprezzante superiorità stra —1del 1868, che abbattè il feudalismo e con ‘volare quell'uomo, 


{ completa la forma Specifica della concezione ufficiale della semplice verità, che la co- niera, dall’apprendimento della propria infe- questo il vicariato temporale, lo sciogunato. 
| Biappaneso, Gli vomini naturalmente discen> scienza dell'uomo non ha bisogno d'inter- riorità palese, delle proprie manchevolezze, Se l’anima del Dai Nippon non sì fosse spon- 
| dono dagli antenati; gli antenati nacquero —mediari tra sè e Dio, che lo ha in sè, che si raccolse in un odio cupo e meditativo, taneamente rinnovellata ricreandosi in sè © 


ato è ridotto a temere le con- 


a propaganda, è segno che ha in sè 


qualche crepa e qualche difetto; ed erra cre- 


i 


co i 
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dendo più opportuno sofiocare le voci che de- 
punziano i difetti che riparare ai difetti. La pro- 
paganda repubblicana in Inghilterra è altrettanto 
libera quanto innocua, perchè nessuna persona 
ragionevole può pensare che mutando il regime 
monarchico in repubblicano se ne traggan van» 
taggi sociali. Se invece gli scritti di Sylva Viviani 
sono pericolosi in Italia per l' esercito, cè de 
riva dal fatto che l'esercito italiano ha bisogno 
di riforme. 

N'è un dilemma 
cia, ed allora rispondono ad un 


e dovete soddisfarlo. O le critiche 
dono ad un bisogno sociale e allora non hanno 


efficacia, cascano nel vuoto e non dovete pro- 


o le critiche hanno effica- 
n bisogno sociale 
non rispon- 


cessarie. 

Non è un'astrazione, questa. In un momento 
in cui tutta | Italia è concorde nella guerra — 
come aflermano i giornali contrari al Viviani — 


gli scritti del Viviani cadono nell’assoluta indif- 
ferenza, Nessuno se ne 


gue. Nessuno vi obbedisce. Non bisogna dar loro 


rge. Nessuno li se 


importanza. Il processo di Napoli non sarebbe 
riescito che a far sapere o a far credere che vi 
sono delle persone contrarie alla guerra, 

Ora ciò è impolitico. Sylva Viviani era ormai 
sconsiderato. Non aveva nemmeno l'appoggio 
franco del suo partito. Il governo ha corso rischio 
di farne un martire e coloro che lo han denun- 
ziato, approfittando del momento che credevano 
ad un martirio comodis- 


buono, lo preparavano 
simo alla beatificazione e alla deputazione. 

Hervé era un professore sconosciuto d'un li- 
ceo di provincia. Un ministro imbecille lo fece 
processare : fu assolto e il giorno dopo il suo 
processo il giornale dove scriveva raddoppiava 
la tiratura, Un altro ministro, degno collega del 
precedente, lo destitul da professore: e allora 
Hervé diventò celebre in tutta la Francia. 

La procedura penale ha impedito che una si- 


mile sciocchezza fosse compiuta in Italia, e per 
l'onore del nostro senno politico mi auguro che 
la procedura sia stato meno ingenua di quanto 
si crede. 
8. pr. 
Come istruisce Îl « grande giornate ». — Il > 
la sera ha inaugurato da qualche anno 


rieve 
in una co- 


una rassegna di libri, che pubblic 
rebbe eccel- 


lonna delia terza pagina. L'idea 
lente: render conto, imparzialmente e breve- 
mente, di quanto sì stampa in Italia, FE chi sa 
quanti bevono a cotesta fonte, credendola pu- 
rissima, data la diffusione e |’ « autorità » del 
giornale. Disgraziatamente vi abbondano le con- 


fusioni del buono con il cattivo, del pessimo con 


l'eccellente, e il tutto è inzuppato in un latte e 
miele di lodi o inacidito da qualche riserva bi- 
liosa a traverso le quali sì sente scaturire l’ in- 


differenza assoluta di chi giudica per la coltura. 


Per esempio nel rriere del 13 settembre si 


di 


parla a lungo del Zripoli e Za nuova Itali 
C. Lapworth ed H. Zimmern, analizzato nel 
nostro ultimo Zo/lettino bibliografico e dimo- 
strato male informato, pieno zeppo di errori ele- 
mentari, senza senso comune e senza rispetto 
per la lingua italiana. Orbene questo libro vien 
presentato alle migliaia di lettori del Corriere 
come « un notevole contributo alla miglior co- 
noscenza da parte degli stranieri, delle nostre 
rinnovate energie nazionali » nel quale « si 
parla degnamente del nostro paese » e « larga- 
mente si esaminano le condizioni politiche, mo- 
rali ed economiche del periodo storico che il 
nostro paese attraversa Evidentemente chi 
ha scritto queste banalità non ha letto che l’ in- 
dice del volume ed ha servito così a far smer- 
ciare qualche centinaio di copie di un libro che 
è una vergogna per gli autori, per il traduttore 
€ per l’editore che l’ha accettato. Così istruisce 
il « grande giornale » e per vedere come educa, 
sì legga l’appendice di A. Vivanti. 
£. pr. 

P. 
altri organi son venuti a dare la loro approva- 
zione al volume: tutta la « grande stampa » è 
d’accordo e i disgraziati che saranno truffati di 
qualche lira saliranno a migliaia. 


— Per la verità, dopo il Corriere, anche 


Il prof. Minocchi ci scrive una quarta volta (!) 
perchè desidera che i nostri lettori sappiano che 
«il prof. Cheyne rispose come volle in data 27 
febbraio 1911 a una sua lettera, di pochi giorni 
anteriore, in cui gli proponeva, nei mede: 
termini impersonali, l’ identico quesito che agli 
altri circa l'insegnamento storico-religioso in 
Italia, e non gli domandava in nessun modo se 
lo credeva adatto ad eseguirlo ». Ora che ab- 
biamo accontentato il chiaro professore, aggiun- 
giamo: .) che questo i lettori lo sapevano be- 
nissimo ; 2/ che resta da spiegare perchè il prof. 
Cheyne, che non è un imbecille, rispose a tut- 
altra domanda; 5) che se il prof, Cheyne non 


ni 


ie i 


ud: . © he det e e 


LA VOCE 


tispondeva a tono alla domanda del chiaro prof. 
Minocchi, quest'ultimo non doveva stampare la 
lettera, poichè, siamo sicuri, se il prof. Cheyne 
ancora meno a tono, dicendo, 
che la luna è rotonda 0 che l'In- 


avesse rispo 
per esempio 
ghilerra è una grande nazione, il prof. Minoc- 
chi non avrebbe pubblicato nulla. 


E ora basta. e. pr. 


Pomo e uomo. — Cara Wocc, nel mio ultimo ar- 
ticolo c'è qualche svista tipografica, che fra al- 
tro virgoleggia alcune parole mie di riassunto 
come se fossero di Claudel. Ma rettifica, se puoi, 
in « pomo » questo « uomo » della seconda co- 
lonna : « E quanto più noi parliamo che un 
uomo espresso è eguale — forse anche più bello 
ina, tanto più andiamo a 


— della cappella Si 
cercare l’uomo € l'intensità morale ». 

Vedi un po” dove ci ha condotti la valutazione 
puramente estetica !: a forza di toglier gli « ele- 
menti pratici » dall'arte anche il tipografo ti 
scambia « pomo » con «uomo ». Per fortuna, 
come diceva quel mio periodetto, în questo tempo 
imperato dalla teoria dell’assoluta « espressio» 
ne », non c'è critico che non cerchi nell'opera 
d’arte l'elemento morale. A cominciare dal Croce 
che afferma il Carducci essere sulla linea dei 
grandi poeti perchè il suo contenuto è l’odio e 
l'amore (e non le loro sfumature); e da Soffici 
che perennemente dà addo: alla meschineria, 
grettezza, grigiume di contenuto spirituale nelle 
pitture odierne. 

Arrivederci, cara Voce. Tuo 

Sc 


la Nemesi. 


Trieste, 13 settembre, 1915. 


La lotta politica di Alfredo Oriani si co- 
mincia a ristampare nello « Stab. Tip. 
Aldino ». La ristampa sarà compiuta in 
dicembre. Teniamo ancora aperta la sotto- 
scrizione per lire 6 ai due volumi che 
venderemo dopo a lire 10. 


Firenze - Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, ll - Tel. 3-85 


Dott. Piero Jauter, gerente-responsabile. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 
DA 


SCRITTORI D'ITALIA 
Trattati d'amore del Cinquecento 


a cura di G. ZONTA, vol. 37° di pp. 372 L. 5.50 
Per gli abbonati alla raccolta +. + » +» 4 


Le più importanti opere che intorno alla scienza 
d'amore furono scritte nel cinquecento dovranno 
essere pubblicate negli « Scrittori d'Italia » 0 se- 
aratamente, come i Dialoghi d'amore di Leone 
breo, o fra le opere complete dei singoli au- 
, quali il Bembo, il Piccolomini, cc 

Meritava però che fra gl’ innumerevoli tratta- 
telli minori si facesse una scelta dei più interes- 
santi, o per l'illustrazione di quella concezione 
artistica  neoplatonica-ficiniana ‘dell’ amore, che 
forma il sostrato di tutta la culta letteratura lirica 
e pedagogica del cinquecento, o per la storia del 
costume cortigianesco in Italia, o per la cono- 
scenza della vita pratica nella prima metà del 
olo XVI, in assoluto antagonismo con la con- 
cezione mistica dell'amore che era soltanto negli 
scritti e nella vita dello spirito del nostri cinque- 


toi 


di curiose divagazioni letterari: 
interessanti novelle e narrazioni 
namento di F. Sansovino, in cuì si 


i agli uomini per sedurre le 
donne ; il garbato e vivace Dialogo della infinità 
ona 


d'amore di Tull: lo sconosciuto Spee- 
chio d'amore del Go che lo Zonta non si 
amare «la più bella arte d'amore 

faella del Piccolomini » ; e infine la 


presentazione del 
ziato italiano. 
La consueta nota finale dell’editore, accuratis- 
sima, contiene le più importanti notizie.sulla 
storia esterna dei singoli trattati, alcuni cenni 
bibliografici, e notevoli rilievi intorno alle pe: 
liarità linguistiche e grammaticali degli ‘iùtori. 
Ultimi volumi pubblicati : 
33. Poeti minori del Settecenio, a cura di A. 
Donani. Vol, L 
34. SANTA CATERI DA SIENA. Libro 
della divina dottrina, detto volgarmente 
« Dialogo della Divina Provvidenza », a 
cura di Marie FioRiLLi. 


35. GUIDICCIONI G. e COPPETTA BEC- 
CUTI F. Rime, a cura di Ezio Criorsott. 
36. Relazioni degli Ambasciatori veneti al 
Senato, a cura di A. Segarizzi. Vol. L 
37. Trattati d'Amore del Cinquecento, a cura 
lì G. Zonta. 
Prezzo di ciascun volume L.. G,650 
Per gli abbonati ad una serie di 10 volumi 
a scelta IL, 4,00 


e vaglia alla Casa Editrice 
Barl, 


Dirigere commissioni 
IUS. LATERZA & FIGLI, 


Si invia gratis a chiunque ne faccia richiesta 
La Libreria, bollettino bibliografico 
della Casa, 


mensile 


LIBRI NUOVI: 


Uso Pervoci: Problemi sociali e mili- 
tari. Teramo, 1912 . . + 
[Sono conferenze d'un sottotenente di com- 
plemento ora insegnante elementare, che dai 
suoi anni di servizio militere ba tratto esperienze 
che vuole utilizzare con nobili intenti per ri- 
forme interne — che non possiamo per ora 
giudicare — dell'esercito italiano] 


Collezione “ Scrittori d’ Italia ,,: 


Saxra Carerina pa Siena: Libro della 
divina dottrina volgarmente detto 
Dialogo della divina provvidenza, 
nuova ediz. secondo un inedito codice 
senese a cura di MariLDE FIORILLI. 

{Eccellente ed 

G. Gumiccioni, F. Copperra-Beccuti : 

Rime a cura di Ezio CÒiorboLi. 

Lire 5,50 ciascun volume, in ab- 
bonamento dieci 
lire 40,00, pagabili a rate mensili 
di lire 300 presso la « Libreria 
della Voce ». 


volumi a scelta 


Ayronix Laverene: Jean Coste, ediz. 
popolare . è . 

[Questo li 

de la Quin 


0 escì alcuni anni fa nei Cahiers 


ine, Esso narra i dolori e le stret- 


tezze d'un maestro elementare francese, che i 
politicanti affamano, lo Stato non protegge, i 
contadini dileggiano. In pochi anni è diventato 
conì popolare che il nome del suo protagonista 


Jean Coste è venuto a signifi 


qualunque 
maestro clementare, il Maestro elementare ti- 
pico, come M. Travet da noi indica qualunque 
impiegato. Jean Coste ou l'instituteur de village 
è un'opera di cuore ed un capitolo della storia 


soci 
Atrrepo Panzini: Che cos'è l'amore ? 
Novelle . . «e 


le della Francia contemporane: 


|A. P. è uno dei più solidi e simpatici 


torì che vanti l’Italia: un classico, Riparleremo 


di questo libro che per ora ci contentiamo di 
indicarle come gradito ad ogni lettore di gusto, 
ad ogni anima fine). 


CERCHIAMO: 


Vitereno Pareto: Conrs d'Economie 
politique professé è l'Università de 
Lausanne. Tome premier. F. Rouge, 
éditeur. Lausanne, 1896. 

Spaventa: Da Socrate a Hegel. 

Genre: Z/ concetto della storia della 


filosofia. 


LIBRI D'OCCASIONE: 
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Paris, 1896 
892. EscHyLE: 
pentier . . . . 
893. J. pe Maistre: Du pupe. 1 vol. 
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Delacroix. 2 vol. Charpentier 
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RSI e a 
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1911 STA AUG 
897. Tntopor pe Banvite: Madame 
Robert. Paris. È . . A 
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lois de la nature . = ai . 
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gor. Pau. BourceT: Le fantome. Pa- 
ris. Plon Nourrit . . . +» 
902. MarcuerITE Aupoux: Marie Clai- 
re. Paris Charpentier . R = 
903. Bourroux: Science et Religion. 
Ed. Flammarion . . . - 
904. Hermann Ban: Au dord de la 
route, Ed. La Plume . . + 
905. Oscar Wiuos: Za maison des 
Grenades. Ed. La Plume . 
906. L. ne MiLLovi: Le Brakmani 
sme. Paris, 1905 . so» È 
907. L’ Itulie géographique, ethnologi 
que, historique, administrative, éco- 
momsique, religieuse etc. par René 
Bazin, Charles Déjob etc, 243 gra- 
vures et 5 cartes. Paris, Larousse. 
908. C. Wacwer: Ce qu'il faudra tou- 
gours. Paris, 1911. ». . . 
909. Jean Mortas: Femillets, Ed. La 
Plume, 1902. . -. . . 


Théatre. 1 vol. Char- 


Libreria della Voce 


Piazza Davanzati - FIRENZE 


2.00 


125 


2.00 


250 


2.50 


250 


2.50 


2.50 


+59 


asp 


2.00 


or 


gr 


gr 


916, JJ Row 


918, V. Henry: Ze Parsisme, Paris, 


gio. Costantin Meunier et son ocuvre. 


o. Juprra Crane : Auguste Rodin, 
pris sur la vie. Frontispice gravé. 
Ed. La Plume, 1902 . x È 

1. Jean Mortas: Le voyage de Grice. 
Ed. Le Plume, 19092 . . . 

2, Tunar: Mebbel. Sa vie et ses au- 
vres. Hachette, 1911. ” . 

3. Atenoxse KARR: Les Guepes, 4 vol. 

4. Zora: L’argent. Ed. Charpentier. 

5. Grorces MereDITH: L’égoîste. Pa- 
ris, 1904 Para ran 

AU: Pages chois 
Paris, Colin . . . . . 

7. Tancripe pE Visan. L’attitude 
du Iyrisme contemporain. Paris, 
« Mercure » 


1905 


Ed. Le Plume avec 37 repro- 
ductions. 


920 Barrîs: Un amateur d’àmes. (Il- 


lustrations de Duoki). Paris 


1899. 


921. // Processo dell''Ammiraglio di 


ga2, Il Secolo ) 


Persano (con prefazione e appen- 
dice di documenti inediti sulla 
campagna di Lissa (1866) a cura 
di Alberto Lumbroso. L. 40 (in 
buono stato) per . A 
descritto ed illu- 
strato. Storia delle vicende poli- 
tiche e della coltura di Hans 
Kraemer. 3 volumi di 125 fasci- 
coli di 24 pagine, splendidamente 
illustrati in nero e in cromolito- 
grafie. L. 125, per . 2, 


923. A. Guisteri: Scuola e libertà. 


924. L. Carpi: Z’/talia vivente (1878), » 250 


LIBRI D'OCCASIONE INVENDUTI: 


Questioni varie d’educazione e 
d'insegnamento. L. 3,50 per. 


7. Lopovico Pastor: Storia dei Papi. 


808. Gusr. 


Dalla fine del medio evo. Con V'a- 
iuto dell’archiv. segreto pontif. 
ece. ecc. Traduz. ital. di Clem. 
Benetti. Trento, tip. Artigianelli, 
voll. 3, leg. in pelle. Come nuovi. 
Prezzo orig. L. 36 per. . + 
La sapienza 
del mondo. Dizionar, univers. dei 
proverbi di tutti i popoli. Tre vo- 
lumi legati e in ottimo stato. To- 
rino, Negro. Prezzo orig. L. 36 per 


TR AFFOR! 


800. Pinparo: Le Odi trad. e illustr. 


da Ant. Mezzanotte. Pisa, Capnr- 
-8. Stupendo 
pelle c. barbe . 


ro, 1820. 4 voll. 
esempl. legato 


812. Loisv: Simples réflexions sur le 


822. — Si les trail 


décret du Saint Office Lamenta- 
bili exitu et sur l'Enciclique Pa- 
scendi. 1908. . . . 
[Sono disponibili varie copie]. 
5. Proupnos: Thdorie de l Impot. 
Paris, 1851. . . - . 
s de 1815 ont cessé 
d'exister? Paris, 1863 +.» + 


823. — De la Création de l’Ordre dans 


831. 


l’humanité ou principes d’organi- 
sation politique. Paris, 1873. 

Paui Deussen: Die Geleimlehre 
des Veda. Ausgewdhlte Texte der 
Upanishad's. Nuovo e rilegato. F. 
A. Brockhaus. Leipzig, 1909. 


834 J. J. Rousseav: Confessions. Ed. 


complète en 1 vol., nuovo 


835. Oeuvres complites de ! laton ira- 


duites en francais. Èd. en X vo- 
lumes, publiée sous la direction 
de Mr. Em. Saisset de l’Institut. 
Traduc. Dacier et Grou avec no- 
tes et arguments. Ed. Charpen- 
Metis» sona pia 
7. H.Jeiseck: La littérature fchèque 
contemporaine. « Mercure », 1912. 


838. Jeax Mortas: Warialions sur la 
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smagories. « Mercure». . +. 


840. Hexry pe Rbemer: La /lambée. 


« Mercure» . . + e re 


Tutti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


” 


» 12.00 


» 
» 25 
» 250 
» 25 
» 25 
» 25° 
» 25 


Pace volpina 


e coltura barbina. 


I formidabili scrittori dell’ Idea nazionale 
»e vanno dando da un paio di anni hezioni 
di politica estera ai ministri, ai deputati, ai 
diplomatici, al pr È 


nali dove collaborano quotidianamente, si sono 


olo d'Italia, ed anche ai g 


issai meravigliati che un finanziere, il com- 
rendatore Volpi, sia compreso nel trio diplo- 
tico che tratta della pace con la Turchia. 
Un finanziere! Che orrore! Perchè non hanno 
riamato uno dei pedagoghi di dignità, di forza, 
di coltura în fatto di politica estera dell'I. N.? 


Certo la poesia ci perde molto a constatare 


se la pace è trattata col portafoglio int 
listino 


re con la spada alla mano, è 


i borsa davanti a occhi invece che col 


Principe di Machiav 
I. 1 


ella vita moderna si accorgerebbero che il go- 


Ili, ma se î pedag 


fossero più sensibili al real: 


sno italiano non ha fatto con ciò, che se- 


uire quanto dettava la prudenza voleva la 
ncerità. 


In tutti i paesi, da molto tempo, la p 


ca estera non è fatta dalle mosche coc- 
hiere tipo scrittori dell'I. N. È fatta da 


sone che scrivono assai meno, e più, direi, 


‘omdensatamente di loro; i loro scritti, infatti, 
pitt impressionanti sono le firme poste in fondo 


gli chèques ed altamente riverite da tutte le 
anche del mondo, e stimate da tutti 
del globo. 

La Francia e la Russia contra; 
a milioni. La Turchia si fa proteggere dalla 
Germania mediante il regalo della ferrovia di 
Bagdad. Al Marocco si tenta un'intesa frane 


co-tedesca, perchè ai siderurgici tedeschi gar- 


poverni 


rono allean 


berebbero molto le miniere di ferro che i 
der, francese, Il 


ngo diventa una minaccia sull'orizzonte euro» 


miscono nelle mani di Schne 


peo quando le società tedesche si accorgono di 
anti begli alberi di caucciù che i francesi non 
fruttano ed esse potrebbero sfruttare.  Poich 


1 Germania minaccia la Francia alla fine 


el 1911, îl ministro delle finanze francesi dà 


rdine che non si dia fido alle case tede- 
chi 


della Borsa subisce un me 


e, e la Germania su campi di battaglia 


rovescio che la 


spinge ad affrettare l'accordo. 


Dovunque la voce dell’ uomo d'affari si fa 


intendere. Dovunque i diplomatici all’ antica 


engon sostituiti o appoggiati da uomini di 


non dovrebbe esser 


borsa e di finanza. Per 


così anche da noi? Senza dare di que. 
Ilo Ssarf 


rata in sacristia € cresimata in 


la guerra 


aspiritosa definizione ‘0 che 
detta batt 


nagoga, ini 


Il 


ata dal Banco di Roma è com- 


»rerà 


piuta dalla Banca Commerciale, come si 


negare che a in questa guerra è sopra 


tutto in questa pace, il denaro, gl’ interessi, 


mo la loro parte? 


banche v' abi 


fari. Gli nomini d’ affari cercano, în 


ari propri ed è pro- 


I funque, se c'è un uomo di 


nto me, 


‘ne- 


far bene g 


ubile che riescano a non far troppo male 


anche quelli della propria nazione. La di- 
omazia ci ha abituati a tante corbellerie, che 


i quello 


‘è da sperare di riprendere coi finanzii 
che con gli ambasciatori abbiamo perduto 


£ pr 


SOMMARIO: Pace volpina e celtura barbins, <. pr. — Il Flume, 
Bollettino bibliografico per gli abbona: 


Anno IV # N° 39 # 26 Settembre 1912 


OVANNI PAPI 


IL FIUME 


Ma insomma ! — chiesi, sfrontato e im- 
paziente, all’immaginario nemico, giu- 
dice serio e inappellabile di novità sta- 
gionate. — Se mi piacesse, per esempio, 
di scrivere un articolo sopra le stelle ? 
C'è proprio una tavola di pietra o di 
bronzo che proibisi 


sotto pena di lesa 
intellettualità di svolgere altri temi al 
di fuori di quelli tutti umani, troppo 
umani, forniti dalla letteratura, dall'arte, 
dalla filosofia, dalla politica e dalle va- 
rie e tante « logie » (discorsi !) che riem- 
piono e vuotano le nostre teste civili? 
Siamo proprio forzati da ogni gennaio 
a ogni dicembre a scriver soltanto sulle 
cose scritte e a stampare intorno ai li- 
bri stampati e a ragionare sopra le ra- 
gioni ? È 
abbia ‘ad essere un argomento meno fe- 


mai possibile che un fiume 


condo e importante di un volume sopra 
un poeta? Una bella giornata di set- 
tembre, mentre l’uva imbruna e il vento 
scuote i grappoli nell'aria nitida delle 
sei che aspetta la benedizione delle cam 


ù col 


pane, è assai più sig; 


ificativa e pi 


ma d’insegnamenti di tutte le teorie este 
tiche degli ultimi cent'anni. 
Il critico, a questo punto, scosse il 


capo con aria di sarcastica pietà 


Non nego, rispose, che una bella 
giornata o un fiume o una stella pos- 
sano offrire argomento di buone e di 
belle s 


itture, ma in due modi soltanto ; 
o vi contentate di descrivere con rigore 
la tale stella o il tal fiume, misurandone 
la grossezza e il cammino, e allora fa- 
rete opera di astronomo o di geografo: 
oppure esprimerete liricamente i senti- 
menti che v' i 


dira la stella nel cielo o 


il fiume nel piano e allora farete opera 
di liri 


o. Sarete scienziato o sarete poeta. 
Di qui non si scappa: scegliete! 

— Ma io non voglio affatto scegliere 
— replicai — ogni scelta è rinunzia, ab- 
bandono, uccisi 


one. Io voglio esser li- 
bero giorno per giorno e multiforme co- 
me la realtà, ch'è nello stesso tempo 
lava e brina, f 


gola e cicuta. Eppoi non 
ci potrebbe essere, o critico rinoceronte, 
un terzo corno fra i due corni del vo- 
stro dilemma? Non ci potrebbe essere 
un altro sportello nel vostro armadio ? 
Non si potrebbe parlare di cose della 
natura senza essere nè Newton nè Word 
sworth, nè misuratore nè smisurato, 
senza cifre e senza voli? Il mondo può 
ispirare a qualcuno riflessioni e medita 
zioni che nonsiano nè fisiche nè liriche, nè 
filosofiche n 


poetiche. Potrebbero essere, 
che so io?, riflessioni idiosincratiche sul 
significato di certe parti del reale o modi 
particolari di comprenderne i caratteri 
attraverso i sentimenti dell'uomo. Come 
c'è una critica che pretende di rifare, 
spiegare e commentare le opere d’arte 
degli uomini ci potrebbe essere una cri- 
tica che tentasse di far lo stesso sulle 
opere d’arte d' Iddio. Non sarebbe poe- 
sia perchè poesia è visione ; non scienza 


perchè scienza è previsione. Sarebbe una 
glossa intellettuale e passionata delle 
cose esterne, al di fuori degli schemi 
disegnati e approvati dagli agrimensori 
dello spirito. Dico bene ? 

— Le vostre idee — sentenziò il cri- 
tico, noiato — sono deplorevoli e con- 


fusionarie ma io non c'entro. Fate pure 


ed io. **licherò quel che avrete fatto con 
qui «0 di pregindizi che mi sarà 
possibile. 


— Allora farò quel che mi pare e 
scusate l’ incomodo. 
E gli voltai le spalle con un re 


spiro 
irrispettoso di libera 
E 


ta che mi portasse fuori 


‘a vero: sentivo la vog 


di una venta- 


ogliedei libri; 
di una scampagnata fuori dc librerie e 
delie teorie ; di un ultimo bagno di realtà 
diretta prima di rificcarmi nella bolgia 
tipografica, Ci sarà tanto 
cuparsi di volumi, di riviste e d’ idee 


po per oc- 


Prima di ridiventare, come si conviene, 
persone serie, mettiamoci un’altra volta 
alla finestra in maniche di camicia 


* 


Scendendo dalla campagna in città 


s'ha l’ impressione di tornare a rinchiu 


dersi a casa dopo aver respirato pr 


run 
paio d’ore l’aria di fuori, mossa e rin- 


frescata dal vento. E difatti la città tutta 


eme è come una grossa casa percorsa 
e interrotta soltanto da corridoi sco- 
perti, coi soffitti un po’ più alti che 
nelle stanze dove si mangia e si dorme 
e cli cambian colore a piacimento del 


sole e delle nuvole. La città è tutta una 


casa che sa di rinchiuso e puzza tre- 
menda 


ente di vita umana. E un grande 
accampamento pietrificato e invecchiato, 
una talpaia di sassi e di mattoni sovrap- 


nalignamente alla deserta libertà 


Q 


dentro anche gli alberi 


tranquilli fra i muri e le 


corti, s i scosse di brezze e schiaffi 
di tempes hanno l'aria di esser co 
piati elli che si vedono sulle quinte 
dei te e i fiori delle aiole muni- 
cipali resistono all’ inverno, hanno 
una durezza di forma e di colore che fa 


ripensare a quelli di latta dipinta che 
si mettono sulle tombe degli ottimi pa- 


dri « rapiti da morbo crudele ». 

aturale che 
sto è il fiume. Soltanto sboc 
cando da dito losco o elegante 
verso i lungarni si sente d’uscire un'al- 


Il solo pezzo di natura r 


ci sia r 


qualche 


tra volta di casa e si ritrova un po’ di 
cielo più vasto e si riscopre qualche mon- 
tagna nera senza macchie bianche di case. 
Anche | 


passar qui di mezzo, n'ha toccate. Sopra 


povero fiume, se ha voluto 


le sue sponde di vera terra nascevano e 
crescevano erbe, vinchi, canne e pioppi 
come più in su e più in giu e i gra- 
nocchi stroncavano coi salti î dolci gam- 
bi paona: delle margherite. Ora lo 
hanno incarcerato fra due muraglioni 


come una bestia pericolosa, perchè non 
trabocchi a impaurire i bottegai e a ba- 
signore. Non ha 


gnare le sottane delle 
più golfi, non più insenature, non più 
curve. Finchè traversa la città, fra per- 
ne educate e dabbene, deve rigar di- 
to, come un discolo finalmente tenuto 
al guinzaglio da un tutore mano-di-ferro. 
In ricompensa gli crescon l’acque rove- 
sciandogli dentro tutti gli spurghi delle 
fogne, tutto il porcume sotterraneo, tutti 
i rifiuti segreti della città. E la notte 
gli accendono i lumi da una parte e dal- 
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l’altra perchè non sbagli strada e non 
favorisca il contrabbando in danno del 
dazio consumo, 


Eppure, a gran dispetto di tutte que 
ste offese e castrature e insudiciature, 
» sempre un fiume, e quell’ac- 
qua è veramentefacqua, acqua che scuul 
dai monti e dal cielo e va verso il mare. 


un fiume 


Per quanto abbian fatto il genio civile 
e il comune questa larga corrente che 
traversa la nostra città non è opera di 
uomini e non è sottoposta ancora a tutti 
i nostri regolamenti. Questo liquido e 
fluido serpe che unisce, attraverso il 
pauroso stupore della pianura, ciò che v 
di più alto e ciò che v 


di più profondo, 
il monte e il mare, dà ancora un senso 
di freschezza, di potenza e di libertà che 
è impossibile avere tra gl'intonachi dei 
palaz 


e i lastroni dei marciapiedi. 
Inca 


satelo pure fra le vostre y 


eti 


di muratura ma quando arriva, dopo le 
p'oggie furibonde, la piena veloce e senza 
misericordia, tutta pesante di terra ru- 
bata ai campi, fragorosa e ondosa come 


1 mare, sballottandosi dietro, tra i flutti 


tronchi d'alberi sbarbati e seg 


giole e cassettoni di case razzate, e 


l'acqua gonfia e schiumosa r 


»mpie a 
poco a poco gli archi dei ponti e sem 
bra che voglia avalcare i muriccioli 


dei parapetti, e trabocc. 


re di fuori, verso 


le strade, per inondare e sommergere 


tutta la maledetta città carceriera, al- 


lora anche i cittadini si affacciano, un 
po’ turbati, a veder questa furia romo 


rosa e minacciosa e sentono che il loro 


fiume non è sempre un pacifico canale 
iatine dei ca- 


governativo per le passeg; 


nottieri. avete voglia a buttarci den 


tro gli scoli, gli sputacchi e le rigo- 
vernature delle vostre malodoranti quo- 
tidianità ma quando s’arriva alla pri 
mavera e le nevi si disfanno e i torrenti 
impietrati dal gelo ricominciano a ruz- 


1 


zolare fra i massi e le macchie e l’erbe 


fiorite nuove allora il mio 


ume ri- 
i, e di 
venta limpido e chiaro come un ruscello 


schiara la sua acquaccia g 


del Falterona, e si fa di un color verde 
forte con carezze di celesti 


simile agli 
occhi di una donna settentrionale e cat 


tiva. Tra fiume e cielo se la intendono, 
per mutar colore. Ci son mattine di neb 
bia in cui il fiume sembra bigio, denso 
e terroso, come il ceneraccio di un bu- 
cato ; verso il tramonto, se quel civet- 
a sull’orizzonte 


tone del sole si tracchegg 
per farsi ammirare dai poeti a spasso e 
dai pittori all'arancione, l'acqua par latte 
color di perla, increspata qua e lì dal 
brivido di un risucchio o dalla scia di 
una barca; la notte, poi, ha l'aspetto di 
una riviera infernale di antra 
fatta, spolverizzata qua e là dall’argento 
della volubile luna o dall’oro a dodici 
dei lampioni. 

Con quanta soddisfazione il fiume deve 
oltrepassare i nostri lungarni e avvici- 
narsi laggiù, tra le sentinelle dei pioppi 
e i sassi bianchi del greto, verso il di 


cite lique- 


vino inghiottimento del mare! 

Qua dentro è sagtificato; non ha vita 
sua ; sente d’essere uno spostato, un di- 
sturbatore della pubblica quiete. Sol- 
tanto la notte ha il coraggio di far 
sentire il suo gorgogliante brontolio 
mentre batte contro le pile dei ponti 
o casca giù dai falsi scalini delle pescaie. 


DI giorno non è mai solo. I renaioli lo 
frogano colle pale fin giù al fondo; le 
tradite dall'amore e i malati incura. 
bili gli fanno fare da boia involontario 
e gratuito; e le lavandaie — brutte la 
vandaie cittadine che andrebbero lavate 
tutte intere assieme ai loropanni — gli sba- 
vano addosso, vociando, loia e saponata. 
Ma la notte anche lui si raccoglie e si 
sente, fra il silenzio dei duecentomila son- 
ni, più vicino alia sorgente e alla foce. È 
il tempo sacro dei med tatori rivieraschi. 
Dopo che l'ultima carrozza ha rintronato 
lungo l'immobile processione del gas, 
dopo che l'ultimo bottegaio nottambulo, 
che comincia a sentir troppo fresco, s'è 
rimbucato, vengono alle spallette i con- 
templatori dell'eterno fuggente fluviale. 
Non v'è spettacolo più filosofico di un 
fiume che scorre, Il ragazzo che butta i 
sassi nell'acqua e sta a guardare le tre 
manti ruote finchè la corrente le vince 
la sa più lunga del pedagogo che lo 
chiama fannullone. Il sempre nuovo fiu- 
me di Eraclito, la riviera mirabile di 
Dante, la wird stream di James son 
teorie ed immagini nate dinanzi ad ac- 
que in perpetuo cammino. Il passaggio 
delle cose, la ripetizione del mondo, la 
creazione del diverso sotto l'apparenza 
dell'omogeneo, il fluire infinito del tem- 
po, il ritmo eguale dell'eternità son idee 
o sentimenti ideologici che sorgono nelle 


anime solitarie al cospetto di un fiume. 


Arte e critici italiani 
Vassili Miliscef, uno deî migliori rappresen: 
tanti della giovane letteratura ru: 


, ottimo poe- 
ta, polemista ardente e coraggioso, il quale 
fe Putì (1), 
sta mensile di cultura moderna che con mezzi 


ige fin dal 1910 la oramai celebre x 


aggiori sviluppa in Russia un programma as- 


tra Voce, l’anno 


i simile a quello della nc 


scorso la pnbblicazione periodica di una serie di 


accurati volumi destinati a diffondere nel pub- 
blicu del suo paese la conoscenza dei più im- 


portanti problemi spirituali, intellettuali ed ar- 


stra epoca. L’ onestà, la serietà 


azione nonchè un'assoluta spregiudica- 
tezza critica, era ciò che anzitutto il giovane 
scrittore domandava ai suoi amici chiamati ad 
riutarlo in questo nobile e fecondo lavoro, e, 
osa rara in Russia — come del resto in altri 
paesi parecchi — il resultato più felice ricom- 
p 
educatore e di purificatore, Infatti basta leggere 


psò fin da principio il suo bell’entusiasmo di 


la Sorremennaia Germania i icîta ducovnoie de 


è, di Chiril Chirilof, analisi acuta della 


odierna decadenza spirituale tedesca ; Mo/odaia 
Ispania {fa giovane Spagna) di Jacof Rosenblum; 
estremi della bestiaggine arti- 
tica © letteraria russa — Da Ricpine a Burlinc, 


€ soprattutto Gli 


la Boborichin a Andreief (Crainie predieti 


coi gluposti v’iscusstvie ì literaturi — Ot Rie- 
pina do Rurliuca, i ot Boborichina do Andreieva) 


cercnief ; basta, dico, leggere anche 

testi soli quattro degli otto volumi già apparsi, 
per notare l'enorme distanza che li separa dai 
lavori consimili pubblicati per l’innanzi in Russia, 
e magari dalla più gran parte di quelli che gior- 


nalmente vedono la luce nelle altre nazioni d'Eu- 


rona. Non dirò qualche parola se non del lavoro 


Îlo Scercnief, come di quello che può maggior- 
mente cattivare la nostra attenzione, e solo per 
dare una ancorchè inadeguata idea della quasi 
provvidenzialità e dei peculiari meri 
come di tutta la collezione. 
pr 0 e attuale quant’altri mai, dove 
senza paura e senza falsa pietà l’autore mette a 
nudo nella sua turpezza e tenta di cauterizzare la 
doppia piaga russa dell’abbietto fotografismo sen- 
timentale, rappresentato da Riepine, appunto, e 
dai suoi seguaci, in pittura, da Boborichine (ro- 
manziere del genere del nostro De Amicis o del 
nostro Barrili) in letteratura; e del putridume este- 
tico in cui s'immelma di giorno in giorno più una 
buona parte della gioventù moscovita, attratta e 
traviata da mal digeste teorie d'origine occiden- 
tale, specialmente francese, e di cui gli altri due 
sunnominati sono oggi le vittime più rappresen. 
tative ed in vista: 

« Con Riepine — scrive, per esempio, in un 
punto del suo studio Scercniet — comincia la di- 
sastrosa epoca della nostra pittura. Essa apparve 
ai più progrediti frai contemporanei del pittore 
tutti imbevuti d'idee naturalistiche e di fede 
illimitata nella potenza delle scienze naturali, 


come un'epoca di liberazione dalle vecchie forme 
pseudo-classiche, un momento iniziatore di « arte 


di esso, 


un libro, serio, 


fondo, 


Ir) Nonio Put #Le wmove wie). Trerucaîa, 17, Mosca 
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Quante volte una di queste gocciole 
che passa spruzzando sotto il ponte sarà 
passata in questo medesimo fiume e forse 
in questo medesimo punto? Per l'acqua 
corrente, l'eterno ritorno non è una fanta- 
sia di meriggio engadinese ma una verità 
realizzabile. Nello scambio millenario 
che accade fra il cielo la montagna e il 
mare chissà quante di queste goccie ripas- 
sano, limpide o lorde, fra mezzo alla stessa 
città. E passarono fra le tenebre e ora ri- 
passano sotto la luce; passarono tra il 
frastuono dei mulini e ora sotto la sorda 
quiete delle muraglie; passarono col di- 
sgelo d'aprile e ora precipitano colla stan- 
ca pioggia d'ottobre. La città è cambiata, 
è più grande e più brutta; gli amanti 
che si stringon le mani per i lungarni o 

si buttan giù a cercar pace non son più 
gli stessi ma l'acqua è la medesima 
sempre, non più frettolosa, non più lenta, 
e scorre nel medesimo letto verso il 
medesimo mare, specchiando il cielo 
che muta ogni giorno ed è sempre lo 
stesso. Il fiume, anche chiuso fra pietre 
squadrate, è una forza della natura, un 
figlio del sempre e non dell’oggi. 

Questo solco, questo spacco, questo 
taglio pieno d'acqua fuggitiva è un se- 
gno e un ricordo dell’ infinito in mezzo 
alla miserabile brevità delle nostre case 
d'orgoglio e di sasso. 


Giovanni Papini. 


in un libro straniero. 


nuova, sana e umana » nella quale avrebbero 
trovato posto non gli dei, gli eroi, le ninfe o le 
mondane manierate, ma l’intero elemento demo- 
cratico, dal bigio e pidocchioso mugic al ventruto 
mercante ; dal simile - a - una - balena (chitoobra- 
sni) diacono al multidecorato e impomatato mi- 
nistro — sposa e cameriera inclusive; — e tut- 
tociò non ridotto ad espressione artistica, ma 
lasciato tal quale, oggettivamente nel suo am- 
biente nero buio, noioso e prosaico. 
Quarant'anni sono passati dall'inizio dell’azione 
di questo rivoluzionario il quale s'imbatte in tanti 
avversari fra ì custodi dei vecchiumi patrii ; qua- 
ranta lunghi anni che hanno trasformato lo stesso 
Riepine in un cerbero della sua propria arte, 
trante contro tutto ciò che di nuovo, di xio- 
vane e di vivo nell'arte moderna: oggi che n tal 
movimento ha raggiunto il suo apogeo ed è morto 
nell'energumenismo elementare di Maliavine — 
altro rivoluzionario di due giorni — oggi par 
giunto il momento di potere con pieno diritto 
tirar la somma di tutto l'enorme male che con 
la sua trivialità, col suo prosaismo pittorico e 
col suo verismo ha arrecato all’arte russa... » 


È più avanti, esaminando la baraonda dei no- 
vissimi esteti : 


«... Non è senza una certa inquietudine e 
una grande perplessità che ci accingiamo all’e- 
same del nuovo movimento della pittura russa. 

da un lato non si può non rallegrarsi che 
l'oppressione del prosaismo riepiniano, e del poe- 
tico - letterario di Vasniezof-Vrubel sia venuta 
meno; che la cosiddetta, scuola « pietrobur- 
ghese » a base di estetismo arcaico — Somof, 
Benoit — sia stata messa fuori di combattimento, 
e che i nostri giovani, dietro l’ influenza euro- 


pea, no alfine posti faccia a faccia con la 
pittura e con i suoi modi esclusivi d'espressione, 
non si può d'altra parte non mettersi in orgasmo 


davanti a questo terribile 
e soprattutto la Francia 
spiriti dei nostri liberi 


‘aos che l'occidente, 
hanno prodotto negli 
di-ogni-specie-di-pregiu- 
agli indemoniati 
x si son precipitati dalle 
re pacifiche rive e stanno annegando nel 
gorgo vorticoso del moderi i ate 
i cam un giorno ail’altro, Cé- 
zanne, Gauguin, V. ‘ogh, Matisse, Picasso, e, 
persino, Van Dongen et Le Fauconnier, sono 
Stati pelati e svaligiati senza pietà nè discerni- 
mento, nè scelta. A casaccio. E come avviene che 
i selvaggi gettano preferibilmente sugli oggetti 
più vistosi e variegati, si sono impossessati 
delle qualità più superficiali dei loro maestri, dei 
loro difetti piuttosto ; non solo, ma le loro prefe- 
renze sono anche state quanto mai incresciose, ed 
è avvenuto che alle sintesi impressionistico-clas- 
siche di Matisse si è preferito il ignettismo 
pornografico-esotico - montmartrese di un Van 
Dongen (L'hanno più volte confrontato al divino 
Baudelaire), e al profondo e disciplinato lirismo 
di Picasso, le pastorali cubistiche a prezzo ri- 
dotto dell’allievo futurista intedeschito Le Fau- 
connier. 
Tutto s'è mischiato nel pandemonio generale. 
Ognuno cerca di gridar più forte per parere il 
più moderno; il piccolo amor proprio tien luogo 
di fede, e, pur di appagarlo, nulla sembra in- 
degno © ripugnante. Tecniche e teorie s'accop- 
Piano, sì urtano e s'incrociano nella mischia, Sur 
tina stessa tela tu ritrovi le tracce dell’impressioni- 
nd dei Puntinismo,del cubismo;come in una con- 
berrvoeni doro Ù erpasizione delle più recenti idee 
Siero, che l'ano*Dalena a un tratto questo pen- 
a pata Stessa è inutile e senza nes 

ai po soste ‘atto strano, e malgrado tanta libidine 
originalità, nulla somiglia più, in fondo, di 
questa pittura rivoluzionaria ai vecchi rancidumi 
paesani. Vedete per esempio un quadro di Bur- 
uc: è dipinto da quattro punti di vista diffe» 


posizione (che fra parentesi è nulla 
che strana somiglianza con Riepine cavia 


Solben la tua pelle sia nuova 
È tuo cuore è invariate (1). 


Gli è che a noi russi manca una cultura pura- 
mente pittorica, e che, tanto gli artisti quanto il 
pubblico sono stati sempre troppo preoccupati 
0 della rappresentazione oggettiva, veristica della 
natura 0 di una tal quale trasposizione in colori 
delle visioni poetiche e letterarie... Così, i semi 
dell'occidente cadendo sul terreno di Kief e di 
Nijni Novgorod, hanno prodotto frutti così mo- 
struosi da fare invidia persino ai futuristi ita- 
liani. .. 

Lo stesso su per giù si potrebbe dire della 
letteratura ; se non fosse che in questo campo 
bisogna procedere con assai più di circospe- 
zione... ». 

E qui infatti l’autore, dopo avere ricercato le di- 
verse influenze straniere sulla attuale letteratura 
del suo paese e averne osservati i perniciosi effetti 
su una gran parte dei 
tra in profonde con: 
loro benefica azione su altri, e l'innegabile valore 
di vari odierni scrittori, come Viaccestaf Ivanof, 
Balmont, Andrei Bieli, Briussof, Cusmine, ecce- 
tera; per concludere, in una sorta di epilogo, che, 
malgrado tutti i traviamenti cui può dar luogo 
il criterio della libertà assoluta e magari del- 
l'anarchia nelle arti 
tacolo di un movimento che stimolando gli spî 
può provocare lo sboccio e la fruttificazione di 
un temperamento artisti 
conservatrice onde non potrà mai uscire che noia 


sempre preferibile lo spet- 


‘0, alla stagnante inerzia 


infinita e un senso di morte, alla fine. 
Senonchè m'accorgo che la mia ammirazione 
per lo spirito e per il libro dello Scercnief mi 


hanno un po” preso la mano e inato a oc- 


cuparmi di essi più di quanto fosse per avven- 
tura necessario, Chi 


infatti, l’opera che maggior- 


‘attivare l’attenzione di noi 


mente può e deve c 
italiani è, fra tutte quelle della collezione mo- 
scovita, un altra, l'ultima uscita, e firmata dallo 
stesso direttore Vassili Màliscef: L'arte e /a cri 
tica dell'Italia moderna. (2). 


È un giusto volume di circa trecento pagine e 
come, e forse più di tutti gli altri, caratteri; 
per la serietà,la competenza e la penetrante viva» 


cità con le quali l'argomento è trattato. L'autore 


comincia col tracciare, în iscorcio, ma con grande 
lro dell’arte 


sua estinzione, € 


ac aliana 


e vigoria, un qua 


dai s primordi 


questo prìmo capitolo appaiono, insieme alla 
cultura e alla raffinata sensibilità dello scrittore, 
ssenzialmente mo- 


derno e l'indipendenza che gli permetterà pot 


e tutto il libro d'idee nuove e feconde. 
Màl 
— come ogni persona capace di sentire e giu- 


cef, per esempio, sebbene convinto 


dicare — che nessuna nazione, mai, fu al pari 
dell’ Italia doviziosa di genio artistico e più spe- 
cialmente pittorico, non crede che questo genio 
bisogni vederlo immancabile e come universal- 
mente profuso e spanto in tutta l’ enorme ca- 
val 


terva di affreschi e di quadri onde sono 
musei, chiese, collezioni private, palazzi, e bot- 
neancl 


teghe di antiquari. Egli non pen 


la maggioranza, che i più famosi nomi 
cosiddetta rinascenza sia 
attingere l’arte del 
disegno e del colore ; egli stima invece che nei 
tempi pa: 
rito vero è stato spesso posposto all’abi 


più rispettabili, che 1 
alto cu 


il punto più 


possa 


ti, non meno che nei moderni, il me- 


gorosa e impressionante, e che, chi voglia se- 
guire il vivo sviluppo dell’arte nostra, non fa 
male, spogliandosi di ogni pregiudizio e 


ogi 
tracce della sincerità inventrice e della sempre 


imposto criterio tradizionale, di cercare le 


rinnovantesi bellezza, nelle trascurate opere di 
quegli artisti ignorati e sacrificati. Così non è 
raro di vedere in queste pagine scritte con uno 
stile smagliante d’ audacia, « uno stile da giudi- 
zio finale », come |’ ha definito uno dei recensori 
del libro, anteposto il Signorelli al Bonarroti, 
Mattia Preti a Raffaello, e Paolo Uccello, per la 
sua candidezza, originalità, e audacia precorri- 
trice a quasi tutti i pittori del quattro e del cin- 


quecento. 
È facile immaginare che partendo da un 
criterio d'indipendenza, da esigenze così esclu- 
sive di vera ispirazione e di coraggio innovatore, 
il Màliscef non può essere per l’arte italiana 
moderna che un critico poco entusiasta. E in- 
vero, dopo gli ultimi sprazzi del genio veneziano 
del XVIII secolo, egli non vede nella pittura del 
nostro paese se non un triste prolungamento 
quasi automatico di un mestiere che non ha 
più armonie da fissare, più visioni da figurare, 
e che piano piano va esso pure imbastardendosi 
e degenerando fino alle sciocche e bestiali im- 
piastricciature dei nostri giurni. Citerò pochi pe 
riodi del capitolo dedicato all'esposizione di Ve- 
nezia © basteranno per dare uu' idea dell'opi- 


imile 


(1) 22 confadimo e il rerpente, Vavula di Criot 
(a) Vassita MauascRe : Sonremenmnie suvmantve è crdhica 
n'ltaliù. lndanio Rrunora i Cia Mescra, ryia. 


nione dell'ottimo studioso su ciò che fra n, 
siamo ancora abituati a chiamare arte mode, 
italiana. 


«... Ho visitato l'esposizione di Venezia. 
ll vaporetto bianco, l'aria fresca e salsa del, 
ima, il roseo palazzo ducale che si allontan, 
ando nei raggi dorati del sole, il rullio de) 
l’eliche, l° isola verde ; poi il giardino, i custog; 
gravi e gallonati, tutto ciò prolunga meravig] 
samente l’esalta: 


— Eatà, belle et deux petite travers : 
ite fait soa visego #0 se fat pasct see vere. — 


C'è dunque un piccolo tratto del suo carattere 
che scredita tutti i suoi lavori: ed è che per 
lui non esiste l’arte e la non arte, ma una se- 
rie di sfumature impercettibili, le quali legan- 
dosi e stringendosi le une accanto alle altre, av- 
vicinano fra loro, e alla fine accomunano il più 
umile imbecille al più indiscutibile genio. Egli 
non ha la facoltà necessaria alla scelta: misura 
tutti con lo stesso metro (arscine); per lui tutti 
sono sullo stesso piano. Nella sua rivista £w- 
porium come in un caleidescopio si succedono 
di mese in mese le figure artistiche più etero- 
genee del passato e del presente, ed egli a so- 
miglianza della morte le ugualizza tutte. Dare- 
mo più avanti un esempio di questa mania 
livellatrice allorchè parleremo del suo libro 
sl impressionisti Francesi, sebbene in esso non 
faccia quasi che ripetere quello che sullo stesso 
argomento avevano scritto prima di lui Maier- 
Graefe, per non r che i più noti, Duret, Ca- 
mille Mauclaire... Per ora ins 
Pica non esistono abissi fral’un artista e l’altro, 
€ ciò che separa, per esempio, Renoir da An- 
glada, non è ai suoi occhi che un sottile para- 
vento di tecnica, di soggetto e di anni... I 
critica è generalmente laudativ av 
troppo spesso cne le stesse lodi possono es- 
sere da lui elargite agli artisti più favolosamente 
dissimili fra loro. Egli può 
quello che ha detto di Scattola ; 
differentemente davanti a Gauguin e Caro-Del- 
vaille, Cifariello e Bourdelle, De Groux e Ba- 
lestrie 
Un tale fenomeno di cieca prodigalità ammi. 
‘a potrebbe essere magari commovente se il 
suo mediocre osanna fosse il resultato di una 
d’'entusiasmo. Ma no. Questo critico è 
impassibile e freddo, e leggendo la sua prosa 
grigia, impersonale, spesso scorretta, e di carat- 
tere puramente burocratico, non si può fare 
meno di pensare a un qualche pallido funzionario 
di prefettura visto per un giorno piovigginoso di 
sciagura domestica, hinalmente applicato 
alle sue scritture, sotto la rubrica: NASCITE, 


canti le birrerie modern-style di Monaco, per. 
sino i falsi cipollini delle colonne e le tend. 
i che dondolano all’ ingresso del recinto ita. 
liano, sembrano sopportabili alla sua anima esa] 
tata e disposta a ogni indulgenza. Ma eccoci 
entrati... Qui sono le tenebre, la morte e il se. 
polcro. E non uno di questi fioriti sepolcri cri 
stiani col loro sfondo sognante di un paradis) 
angelico o di un inferno infiammato ; nè un se 
polero pagano, preludente alle cupe avventun 
della barca di Caronte; e nemmeno una tomba 
mussulmana consolata di speranze più leggere 
€ più umane. Ma il colombario dei liberi pensa 
tori, oscuro ed economico, e dove un pugno di 
cenere sterilizzata e igienica mette fine a ogni 
specie d'avvenire e di speranza... Tuttavia in 
questa fi È guono dei nomi 
francesi più medagliati dei due salons uffi 
i tedeschi più in voga, che da diversi anni dì 
dono la loro attività fra la decorazione delle seg. 
giole e l’approfondimento dell'estetica boekli 
Niana ad uso dei medici amatori e delle studen- 
polacchi ( professori ) ; qualche 
russo dei più disperati ; qualche bulgaro, persino, 
qualche ungherese, eccetera, eccetera... Il Joro 
numero è grande e le loro individualità differenti 
eppure tutte si fondono per me come quelle di un 
branco di obbedienti montoni, e ne formano una 
sola che non altro rappresenta se non un enorme 
zero.... Gl' italiani.... Una cosa è certa, ed è che 
qui bisogna abbandonare anzitutto l’ idea di giu 
dicare e persino di parlare d'arte sia in bene 
che in male; non resterebbe che ingolfarsi in 
quello smistamento tanto caro ai critici dei gior 
nali cotidiani, capaci di distinguere delle sfuma. 
ture anche negli abissi bigi del nulla... E in ve 
rità che dire di questa distesa amorfa di spaz 
zatura pittorica, resti di tavola di tutte le scuole 
ionali ed estere ; detri ulsaggini viste 
e e disprezzate un po' dappertutto, e che 
i stupi di vedere ancora sciorinati sotto 
gli occhi d’ alantomini in un paese 
Con che criterio e con che aggettivi 
are e qualificare pittori e scultori, come 
ide Sartorio, per esempio, E to, Man 
cini, Innocen ‘omellini, Mario de Maria, Lau 
renti; Domenico Trentacoste, Calandra, Jerace, 
Bistolfi, Canonica, Andreotti, eccetera — il loro 
nome è legione —; gente tutta, non solo refrat 
taria a qualunque sia pur minima ispirazione ar 
tistica, ma inferiore, anche dal semplice punto Ale: 
di vista del mestiere, a tutte le brenne interna l'italiano, ma più colto, tuttavia, più sensibile e 
zionali di cui abbiamo parlato su — salvo h 

forse gli ungheresi e i bulgari... ? Inquanto alla 
gioventù, pare che in Ita 


suo paese lo chiamano Pan- 


Segue questo rapido schizzo di una somi- 


glianza così impressionante, una lunga argomen- 


lettismo, la quale fa capo a sua 


tazione contro l'e 


volta a un parallelo fra Pica e il critico russo 


andro Benoit simile sotto varii aspetti al- 


coraggioso (1). Dopodichè l’autore passa a trac- 
ciare il carattere di un altro nostro pubblicista 


A chi non conoscesse le condizioni reali della Ugo Ojetti. 


nostra pittura e scultura, potrebbe sembrare che 
tai apprezzamenti rossero per lo meno esage- 


« Della patria, anche il fumo ci è caro... 

« PUO darsi che v Ojetti abbia dello profe 
renze in arte. Non affermiamo che esse siano per 
le cose migliori: in ogni caso egli non le mostri 
e sarebbe difficile, stando alla sua parlantir 
sinvolta e superficiale, indovinare che 
a. Come Pica, e, 


rati; ma costui non dovrebbe far altro che leg- 


gere un po’ più innanzi le motivazioni e gli 
esempi che il M 
trovarsi necessariamente d'accordo con lui, non- 
e chiarezza del 


cef porta a lor sostegno, per 


questo dal na 
la responsabilità dell’ iniziativa, e ha bisogno 
che la m abbia già ammesso quello 
ch'egli intende di patrocinare. Così, se per caso 
gli avviene di arrivare, grazie a qualche amico 
competente e bene informato, a stimare un ar- 
tista non anc: famoso, egli non avrà mai l’ar- 
dire di esternare senz'altro la sua ammirazione, 
ma, prudentemente, lo involgerà in una infornata 
d’imbecilli più 0 .meno arrivati, facendolo pa 
sare come, si di paccione, nella fama, 
senza quasi che pi e unicamente per non 
perdere il diritto di vantarsi più tardi d'essere 
stato fra i primi eccetera... In fondo, Ugo Oietti 
sembra destinato a5 ae/erzo a essere ciò che è 
il critico artistico del Corriere della sera. Il Cor- 
riere della ‘a è per eccellenza il giornale dei 
moderati e dei borghesi, e nessuno potrebbe 
soddisfare un tal genere di clienti meglio del 
nostro critico, Egli ha in grado alti 
capacità, di non disturbare la pigrizia 
uo fratello filisteo con idee troppo inusi 
di dimostrargli ancora una volta che tutto va per 
il meglio anche nel mondo delle arti, e soprat- 
tutto di facilitargli la digestione con ura presa 
di quel facile spirito che solum è suo. Ma il 
% della sera è anche patriotta, e Ugo 
tti è patriotta pure lui. Come il nostro 
Pliuschin, egli eccelle nell'economia, e non c'è 
detrito o cicca artistica nazionale ch'egli 
non apprezzi e metta da parte. Il suo mestiere 
è di cercare il pel nell'uovo pur di poter far 
credere che l'Italia è oggi, come nel tre, nel 
uattro e nel cinquecento, alla testa delle na- 
zioni, e basta leggere pochi suoi articoli per 
vedere, come gli tocchi rinunziare alle più ele- 
men facoltà critiche, discernitive, e aftrontare 
spesso persino il più sgargiante ridicolo per 
arrivare al suo scopo... Patriotta, ma non nazi: 
malista. Infatti, Ojetti parla a volte anche degli 
stranieri; ma come la sua superficialità è senza 
Dari, tutto ciò che dice non esce dai limiti del 
luogo comune, e se per caso si arrischia a in- 
sinuare un apprezzamento di suo, nulla di più 
mostruoso. Basti un esempio su mille — il 
* niente anima, tutta carne » applicato ad Au- 
guste Renoi Del rest i russi, potemmo 
re, di questa superficialità, un'esperienza ancor 
più diretta e per così S: 
credo, ha dimenticato i 
‘juesto giornalista, il quale venuto in Russia per 
Studiarla e rivelaria ai suoi connazionali, non 
seppe (lasciamo da parte le tremende scioc- 
chezze da lui scritte sulle condizioni e i pro- 
Mlemi del nostro paese) scoprire che Riepine e, 
Parlando di lui, insisteva soprattutto sulla descri- 
Zone del suo bar girante vegetariano !.. T: ‘alvolta 
£li accade nella sua esagerata preoccupazione 
dell'opinione pubblica, di negligere per anni e 
del Maliscel, ma a noi sembrano 
È Benvit, mediocre anche 


Vadeno V'articole : Se: 
2 pre reno Rice dei 


chè maravigliato della giustez 


suo sguardo, e dell’ampia e precisa conoscenza 


delle cose nostre, davvero senza precedenti in 
uno straniero sì differente da noi per indole e 
per cultura. 


Ma dove questa acutezza e conoscenza si ri- 


se possibile, e 
magari sconcertanti, è nella si te del 
libro, dedicata per intero alla nostra moderna 
critica d’arte. Qui l'esposizione — documentata 
— delle nostre mis 
l’accompagnano sono tali che potrebbero farci 


velano ancor più straordinarie 


nda 


, e le considerazioni che 


arrossire addirittura se subito non ci sforzassero 
ad ammirare la buona intenzione che muove 
v 

tare a fondo ed es: 


tore e la sua grande coscienziosità nel trat- 


urire il suo argomento. 


« Lo stato dell’arte contemporanea italiana, 
quale resulta dall’esame dell’esposizioni e dei 
musei moderni — scrive dunque, comi 
il Màliscef — sembrerebbe tale da escludere la 
pos: à dell'esistenza di una critica d’arte; 
giacchè la vera critica non può esercitarsi nella 
negazione continua e nella sistematica stronca- 
tura. O essa dovrebbe dunque sparire, o, rinun- 
ziando a questa triste e penosa parte di carne 
fice, accingersi a un lavoro costruttivo di pro 
paganda precorritrice ; tentar di aprire vie nuove 
a quella parte almeno della gioventù che, se non 
oggi domani, potrebbe sentire il bisogno di 
uscire dal cerchio di banalità che la stringe da 
ogni parte. Invece, ecco che vediamo tutta una 
pleiade di ci quali anzichè essere all'avan 
guardia; scalpicciano dietro, persino, agli ultimi 
trainards, e, lusingandone con lodi e incoraggia 
menti la vigliaccheria e la pigrizia, ne ritardano 
— « che parrebbe impossibile — la marcia, + 
abbrutiscono addirittura tutta la già miserabile 
falange ». 


E dopo un numero considerevole di citazioni 
tratte opportunamente dalle loro opere e dai 
loro articoli e destinate a corroborare l’esordiv. 
sono i ritratti di questi critici che cominciano è 
sfilare davanti a noi. 


pere 
Secustene » fili. apgaro 
emise 


LA VOCE 


anni un qualche forte temperamento e magari 
ne geniale che poi inopinatamente arriva 
go e ad essere apprezzato dagli stessi 


o mr egli cam. 
bia in questo caso tutt'a un tratto l'opinione e 
dire dall’oggi al domani pre- 
ì i ciò che ha detto sem. 
pre per l'innanzi [documenti]... 

Se volessimo esprimere interamente il nostro 
pensiero, diremmo che dell’arte egli se ne 
infischia e che non vuole se non fare della 
Strada e arrivare a qualche resuitato davanti al 
quale la nostra competenza si arresta. E forse 
ci riesce. Potremmo forse vederne una prova 
nella reputazione che ha saputo acquisfarsi in 
alcuni ambienti pseudo artistici di Parigi, per 
esempio, dove, capitato una sera per caso, mi 
abbattei in lui, e domandato a un conoscente chi 
fosse quello straniero azzimato e dall'aspetto tra 
di tenore e di diplomatico, sentii mormorarmi 
all'orecchio e con voce quanto mai rispettosa : 

È il più gran critico italiano... 

Scrive romanzi e novelle. 


E lo studio continua. Arrivato poi agli altri 


scrittori d’arte un po’ considerevoli del nostro 
paese, il Maliscef scrive fra l’altro : 


« Corrado Ricci, il Venturi, Supino e i luro 
seguaci di cui è inutile far qui il nome, appar- 
tengono a quella classe numerosissima di pro» 
fessori pedanti, niente afiatto particolare all’ Ita- 
lia, e della quale i prototipi sono il tedesco Mut- 
ter e il francese Mintz... 

La loro più grande preoccupazione consiste 
nel discutere, fissare 0 correggere (a volte con- 
fondere) date. Il fenomeno dell’arte non è per 
essi che un pretesto buono come un altro per 
esercitarsi nel gioco degli aggruppamenti (il Ricci 
ha con questo sistema burocratizzati quasi tutti 
i musei d’ Italia), delle misurazioni, delle catalo- 
gazioni, eccetera; gioco che può andare dallo 
studio comparativo della M; na nell'arte, fino 
all'analisi dei rapporti lineari fra l'orecchio e il 
pollice del piede nella statuaria greca e assira 
Tutti questi studi potrebbero magari avere 
tal quale utilità pubblica, soprattutto perchè ge- 
neralmente bene illustrati, se la più gran parte 
del loro materiale non fosse di seconda mano 
e non mancassero di una qualunque base seria 
e solida... [documenti] » 


E 
verso il quale il M 


eccoci arrivati all’ultimo, Angelo Conti, 
àaliscef, si mostra assai — 


forse troppo — indulgente: 


tempo della sua 
n ha mai saputo 
sottrarsi all’ incanto che opera su di lui la bel- 
Imente greca e della rina 
È Per ciò che concerne l’arte moderna 
sospettiamo forte ch'egli non se ne sia mai cu 
rato, o che se le ha rivolto uno si ‘do, non ci 
abbia capito assolutamente nulla, Quello che « 
certo è che ogni volta che ne ha parlato, non 
l'ha fatto se non con criteri generali di altri 
tempi, sempre riferendosi all’antichità, di modo 
che qualunque cosa da lui scritta sur un artista 
re al seicento, è senza nessuna portata 
Soltanto quando parla delle cose che 
dn amore ed eloquenza, e poichè la 
sua lingua iosa, polita, e le immagini 
che evoca pacificanti, fiorite e dolci, ne resulta 
un incantesimo paragonabile a quello che tro- 
viamo in Ruskin, per esempio, del quale è, seb- 
bene più piccolo assai, un successore... E” inu- 
tile dire che la sua opera è perciò piuttosto 
sterile e m — dato lo stato attuale dello 
spirito italiano, dominato dalla tirannia del pas- 
to — “id, beninteso, nel senso unica- 
mente pratico. 


Sulla masnada dei critici minori il  Màliscef 


non spende molte parole, anche se qualcuno di 


d’immeritata stima, 


loro gode, solito, fra n 


e dei minimi parla così: 


« Degli altri avventurieri della criti _ re- 
porters, scrittorelli ratés, loschi affaristi che cer- 
cano nell'arte come in un'acqua torbida qualche 
preda fortuita, e trattano il genio 
che i nandi, la ragazza che sfruttano ; di questa 
banda — internazionale, del resto — di spettanza 
piuttosto della polizia, non diremo nulla, I loi 
nomi, d'altra parte, sono assai oscuri per lascia 
tranquillamente sommergere in un oblio prov- 
videnzi 


Ho tralasciato anche questa volta di riportare 
tici 


le numerose citazioni d’ intere pagine dei c 


i, che l'autore ha intercalato nel testo in 


studi. 
udizio. Mia sola inten- 


appoggio di ogni suo 
zione era di mettere in evidenza l'acutezza del 
suo sguardo e la mirabile conoscenza del sog- 
getto da lui preso a trattare. Ma non avrei 
adempiuto interamente al mio compito se non 
giungessi che la critica del Maliscef non è, 
ciò che 


ando a 


come potrebbe forse sembrare, 


se n'è visto fin qui, unicamente neg; . No, 
lo scrittore russo, oltre che il nostro male co- 
1 no- 


nosce, come nessun’altro straniero forse, 
stro buono, ed è un vero conforto per noi ve- 
derlo simpatizzare così amicamente con tutte le 
cose e le persone a noi care. Egli vede in Ita- 
lia, malgrado tutto, i segni consolatori di una ri- 
nascita, e se non fosse un tal quale pudore, po- 
trei citare più e più pagine estremamente lu- 
singhiere sul movimento al quale cooperiamo 


da più anni, pagine che serberemo invece nelia 
pensa del no- 


memoria come la più grata ric 
stro lavoro. 

Accennerò soltanto al favore col quale il Mà- 
(ef considera la nostra opera di propaganda 
dell’ impressionismo, la nostra azione rigenera- 
tiva spirituale, e la campagna da noi intrapresa 
e condotta a termine in pro di Medardo Rosso, 
îl quale egli definisce così: 

grande e il più moderno fra 
di pa sit la avuto îl co- 


raggio di sbarazzarsi di tutti i pregiudizi di con- 
cezione e di mestiere che da secoli e secoli in- 
chiodavano gli scultori allo stesso posto... Nelle 
sue opere incantevoli a un tempo e e 
tutte profondamente vissute, ha saputo elevarsi, 
pur restando radicato nella viva realtà, fino allo 
stile degli etruschi e degli egiziani... ». 

Terminerò con l’osservare che un tal libro — 
di cui, tra parentesi, si sta preparando, come 
dei precedenti, una traduzione francese — com- 
provante come non c’è più ormai da sperare di 
perpetrare a uscio chiuso le proprie coglioneriole, 
sporcare, come sì dice, i panni in famiglia, do- 
vrebbe dar da pensare, far riflettere seriamente 
ai casi loro i nostri artisti e i nostri critici. 


Ardengo Soffici. 


Del M. daremo nel prossimo numero più precise e preziose 
notizie, (N. d. Dy 


Castelfidardo 
e 20 Settembre. 


Castelfidardo è stato commemorato con uno 
di quelli che il Guerrino ha ottimamente battez- 
zato « rumori inutili » — un discorso dell’on. 
Vecchini. Non si sa perchè, la commemorazione 
è stata puramente militare. Militrmente Castel- 
fidardo è certo una povera cosa, e di Cialdini 
dice bene il Crispolti sull'Avvenire d'Italia: il 
'6 « s'incaricò di sfrondare quei facili allori » 
(di Morozzo, Cialdini, Persano). « Castelfidardo 
resta nella storia 
Del qual fatto il Cr., che non manca d’ intuito 
storico e anche «i coscienza delle necessità 
storiche, dà tutto il merito a Cavour, per su- 
bito poi schiacciare il povero Conte sotto l’enu- 
merazione delle contraddizioni e falsità che pre- 
sentavano le giustificazioni diplomatiche di 
Cavour e le sue accuse — vero fuoco d'artifi- 


come un gran fatto politico ». 


(l’atto d’accusa è steso classicamente 
sente) « rifiuto d’ogni razza coloro che il gene- 
rale Cugia, leggendo l'appello dei prigionieri di 
Castelfidardo, dirà che sembrano la sfilata dei 
signori ad un’udienza di Luigi XIV ». Povero 


pre- 


Cavour! 

Senonchè il Crispolti ci tiene a non fare in 
certo qual modo la figura dell'asino, e ricono- 
scendo l’importanza storica del duello diplo- 
matico del ‘60, non che la maestria di Cavour, 
ne condanna « questi argomenti, peggiori della 
stessa violenza che fu fatta », Cosicchè, com. 


piacendosi della commemorazione solo militare, 
per con 
politica. Ecco il risul 
militari per amor di pace, quando sotto c'è un 
p i risultati 


suo egli fa una bislacca denigrazione 


to delie commemorazioni 


fatto politico che solo interessa. E 


delle posizioni ambigue 


Non è davvero che noi volessimo che il pro- 
duttore dei rumori o chi per lui facesse ai furbi 
marchigiani un quadrone sensazionale dell’oscu- 
rant del cozzo dei principii, e neppure 
avrer voluto una rinnovata dichiarazi 
della ne liberali, del diritto all'unità na 
zionale ete 

è per il 20 settembre — l’epilogo ve- 


, il mito, il simbolo del- 


muto r forza di cos 
PUniti — desidereremmo quelle celebrazioni di 


ideologie e teoriche che, anche se ebbero una 


rza di propulsione, cominciano a pren- 


gran 
deri 
ture che spariranno dentro la casa. Avremmo 


ispetto fittizio e schematico di impalca- 


to momento in cui ci diamo 


voluto — in ques 
una prova che non manca di solennità degna 
delle storie letterarie, della nostra realtà civile 
— che Castelfidardo fosse commemorato non 
celebrando Cialdini ma il glorioso 1860 di Ca- 
vour che rilevandosi dopo Villafranca, fece sua 
definitivamente l'aspirazione unitaria mazziniana, 
è condusse il Piemonte in Italia e l’Italia gari- 
baldina al Piemonte. Altro che chiacchiere e 
monumenti! Altro che clericaloidi malignazioni 


intransigenza morale ! 
che sono îa vita della na- 


vestite 
Tutti i partiti 
zione, forme e risultati del moto e del progresso 
della nazione — attratti da altre finalità che gli 
ultimi vent'anni dell’800 hanno imposto lero, si 
sono troppo inevitabilmente orientati in recipro- 
che e dottrinali posizior da quelle che 
risultarono a Roma, perchè nessuno di essi ab- 
bia il diritto e la possibilità di rivendicare « i 
principii ». Il socialismo, depo il suo tentativo 
di una civiltà nuova, rientra con una facilità 
desolante anche per gli avversari, per poco che 
siano idealisti, nelle forme della civiltà bor- 
ghese. E il bisogno di un’aristocrazia della 
cultura, depos.taria della tradizione, come pure 
il bisogno d'una scuola, d’un esercizio che for- 
mi uomini politici, è più che mai a carico della 
borghesia. La quale in Italia è liberale. Perciò 
al partito liberale spetta fare ogni sforzo per 
insegnare la storia del Risorgimento, dalla qual 


Jive! 
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Storia esce il partito stesso, nella quale — ab- 
bandonate le posizioni dottrinali, la dialettiche 
del tempo — ritroverebbe esempi e metodi di 
governo e incitamenti morali e patriottici, — 
la tradizione insomma. Ma per questo bisogne- 
rebbe rinunciare a molte gioriole, a molte pol. 
tronerie intellettuali — qu Ila concezione di un 
un Risorgimento preordinato, a realizzazione 
semi-automatica, per miracolose ccincidenze 
Mazzini, Vittorio, Cavour, Garibaldi: questa 
specie di mito mal riuscito; e mostrare invece 
il grande gioco e il combattersi quando occorse 
delle volontà geniali che han fatto 1” . Po- 
che volte un fatto storico è stato meno neces- 
sario di questo. Poche volte per conseguenza è 
stata più libera la volontà e più grande l’atti- 
vità creatrice. 

Questo dovrebb’essere il nostro orgoglio. E 
il d 
stupore religioso, un valore di insegnamento 
per secoli e secoli, in quello stesso che ne ha 
fatto in certo modo un’incompleta realizza- 
zione storica. E ci sarebbe anche un partito 
che ufficialmente governa, indicato a prei 


ma del Risorgimento porterebbe uno 


derne 


su di sè l'insegnamento, il quale, non sì sa 
per quale scimunito amor di tranquillità, com- 
memora Castelfidardo solo militarmente, e va 
avanti a monumenti idioti r. b. 


L'Araldo elettorale di Fabio Ranzi è un nuovo 
periodico dove con molta simpatia s’ incontra un 


tal qual piglio viv ene di uomo nuovo 


a certe questioni di cultura politica, ma che tro- 


vandosele sul cammino sente il bisogno di defi- 


nirle. E le definizioni del coraggioso ex-capitano 


sono per molte parti ottime e pratiche. Per esem 
pio come egli risolve, negandone giustamente 
l’esistenza, quel grazioso rompicapo culturale 


filosofico che è diventato in mano degli acca- 


linamenti democ 


demici il problema 

Ma il fine proprio dell'Ara/do sarebbe la pre- 
parazione alle future elezioni a suffragio allargato, 
Ottimamente. Non solo F. Ranzi mostra molta 


« religione del lavoro » come egli dice, ma vede 


pure chiaro le cause, i modi, gli effetti e i rimedi 
della di e. F 
si propone « di esercitare severamente, feroce» 

Le 


Benone, ma, senza fare 


nerazione del sistema parlament 


mente se occorre, una vera poliaia del ume € 
forale in tutti i collegi » 
indiscreti conti in casa dell'Ara/do, abbiamo ti. 
more che un settimanale non avrà la diffusione 
e l'agilità di trasportare nel tempo d’un anno 


almeno 450 tra grosse e piccole polemiche e/#- 
cacî da un capo all'altro d’Italia, e diffuse a molte 


copie nei collegi dei deputati sottoposti a esame, 


si badi. E non possiamo esser certi se avrà la 


forza di trovare i fatti ben chiari e impre: 


a nella clien- 


lo coi quali si fa bre 


sionanti s 
tela provinciale del deputato, né se potrà reg 


prele ecc, che fic eranno se sarà 


gere all 


aq 
in grado di fare lavoro efficace 


Sappiamo che un settimanale del tipo del- 
l'Araldo può ottimamente preparare gli scrittori 


e il primo nucleo di un quotidiano, ma, se que- 
sto non è, crediamo più proficue tre 0 quattro 


rabutti grossi, tali 


energiche contro 


campag 
da avere un effetto e una ripercussione nazio- 
nale. 

Queste obbiezioni però non pregiudicano il 
molto bene, anche se non darà tutto quello che 
che potrà fare V'Araldo, e racco 


si propone 
mandiamo ai lettori di prenderne visione 
r. db. 


Un numero L. 0,20, abbon, trimestrale I. 1,50 


Esce con questo numero il 


Bollettino Bibliografico 


numero 9 
che contiene recensioni di 


G. BOINE su Murmuri ed Echt di M. Novaro; 
di S.SLATAPER su Scritti di C. Michelstaedter; 
di A. SOFFICI sugli Scritti letterari e critici di 
G. Berchet ; di I. PIZZETTI su La crisi mu- 
sicale europea di G. Bastianelli ; di R. LONGHI 
su Il Rinascimento di W. Pater e sulla Corre- 
spondance di Fromentin ; di C. PREZZOLINI su 
L'Africa nemica di C. Spellanzon ; di G. MUONI 
sulle Passeggiate di Bardalone di D. Provenzali 
e varie notizie di libri ricevuti. 


li BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 
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LIBRI NUOVI: 
Panzini: Che cosa è l'amore ? Novelle. L 
Dr. Med. Maria Monressori: // meto- 


do della pedagogia scientifica appli 
one infantile. (rilega! 


cato all'edue 


con fotografie » go 


Metodo Orro Saver: Grammaire 
rabe par Armes . . + * 3250 


Corrige des (mes de la meme » » * 350 


Dizionari Lilliput. (in 32°. 3 112: 5 
rilegati in tela, 12.000 vocaboli. Ogni 
volumetto Lore a » 1935 

inglese 


Lal TU) 
Francese \ x Inglese 3 italiano 


russo 
/ tedesco 
tedesco 


francese 


iruncese francese 
Italiano! * inglese inglese 
'redesco Tedesco (italiano 
Russo  \!Pancese fiatino 
\ tedesco \ russo 
Gieserre  Morrurgo: Un smanista 
martire. (Aunio Paleario e la rifor- 


ma teorica italiana nel secolo XVI) » 350 


Ascostino Gemiiti: Recenti scope 


le è 


recenti teorie nello studio dell'origine 


dell'uomo, 4.2 ed. » 075 
Dott, A. Brass, dott. A. GrmeLui: Ze 


di Ernesto Haechel. 


falsificas 
2a ed < " a » 250 
Ewa Basse: 7ripolis, 1912, con 45 


riproe da disegni a 
man RR 
Scrit libro d'un 
viaggiator , contiene una 
A pittura della vita raba in Tripoli 
prima dell'occupazione italiana. Vi è data larga 
pame alla descrizione della civiltà agricola © 
commerciale di Tipoli, accompagnata da splen 
de azioni pratiche, da di 
sex che la sua lettura giover 
asta x chi voglia entrare a contatto col mondo 
arabo tripolinv. Il B. vi ha soggiornato 21 mesì 
lì libro è scritto in tedesco.) 
Erxesto CobicnoLa : Antologia pedago- 
gica ad uso delle scuole normali € 
magistrali. pag. 340. 1912, + » 350 
[Questo libro è ispirato alle idee del Gen 
tile, ed è di una unità e continuità che ra 
ramente si trova nelle antologie. Il compila 
tote ha saputo scegliere e riunire bone ; ad ogni 
brano ha fatto precedere cenni sobri sull'au- 
tote da cui è tratto, Il libro gioverà assai alle 
petsono colte ed agli studenti.] 
Fraxcesco Coretti: Dell'emigrazione 
italiana, esv. da Cinquant'anni di 
storia italiana (1860-1910) un grosso 
vol, ottavo, di pag » 1000 


a tu ri come uno stadio magnifico del- 
l'argomento, sia nello scernete le fonti, sia 
nell'esaminare il ienumeno, sia nel trarne le 
conclusioni. Certo il prezzo è relativamente 
proibitivo, ma quando si è giunti alla fine non 
si trorano spese male le dieci lire. Dovremo 


riparlare di questo volume nel B. B, facendo 


qualche riserva sul valore del me 


p psi 
gico usato dall’ AL} 


Biblio Romanica. 
(testi filolegicamente raccomandabili) 
Boccaccio: Decamerone in 9 volumetti 


di beliissima stampa =». . . » 650 
Leoparbi: Penseri è » 0.50 
Rebi: Zocsie toscane . È - » L00 
Cervantes: Don Quijote 2 voll. » 2.50 
BLarse Pascat: Les Provinciale «+ # 100 


Descart 


: Discours sur la méthode. » 0,50 
CauperoN: La vida es sueno, Camòes : 
Os Lusiadas. 4 volumetti. 


» 2.50 
Oetwres de Maire Francois Viuox . » 050 
Guien pe Castk Las Mocedades 

del Cid. 1-11 IU, a 
Cervantes: Cinco novelas esemplares. » 100 
La chanson de Roland , +» Lo0 
Farce de Maistre Punk Patuzian . » 100 


(Stessa edizione con 3 incisioni, ril, L. 1.50). 


Luorarp:: Cantì . . . . . 
Le cento novelle antiche (Il novellino). » 1.00 
Giamsattista Strozzi : 7 madrigali . » 100 
Bonrav: Ar/ poctigue . . ». . » 050 
Bruwerto Larim: Zesorelto. +. . » 100 
Macmavetti : Mandiagola . . . » 050 
Potaziano : L'Orfeo e le stande . . » 100 


Maurice DE GuerIN: /ourna/, Lettres, 
Poèmes ct Fragments + * 250 


Tutti i libri qui annunsiati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


Testi di filosolia per uso del Licel. 
I. — Renato Carresio: Discorso sul 
metodo (trad. commento di G. Saitta L. 2.00 
IL — Arisrorice: Dell'Anima. (passi 


scelti e commentati da V. Fazio 
Allmayer) . 5 » è . . » 300 


Biblioteca di Cultura Moderna. 


N. 59. Guno ve Rueaiero: La Filoso- 
fia contemporanea, Germania, Fran- 
cia, Inghilterra, America, italia, 1912. 
pag. 486. A » + . » 600 


[Sotto questo titolo più mode: 
una Storia della filey 
esame di tutto il pensi 


clopedista, è rivissuto nelle forme storiche na- 


mali. Il libro è pieno di sodezza e gioverà 


ito alla coltura filosofica ; è inspirato alle 


concezioni di quell’ idealismo che, con il Gen- 
tile, accentua piuttosto l'unsfà che ì gradi 
dello spirito,] 
N. 60. Sesastiano Maturi: Zutrodu 
sione alla Fitosofia con prefazione 
di G. Gentile , 6 . . » 350 


Bexepetto Croce: La rivoluzione na- 
poletana del 1799, biografie, racconti, 
ricerche, 1912. Terza ediz. 
tata, (Scritti di Storia lettera 
politica di B. C., vol. Il) pag. 474. * 7.00 


umen: 


A. Di Sraso: Di ciò che insegna la 
guerra, Conferenza di uno che vi fu 
soldato . È Pre s +. » 060 


Collezione Scrittori d’ Italia. 
N. 33. Poeti minori del settecento. \Sal- 
violi, Pompei, Paradisi, Cerretti ed 
altri) a cura di A. Dona. 
N. 36. Relazioni degli Ambasciatori Ve- 
neti al Senato. (Vol. 1. Ferrara, Man- 
tova, Monferrato) a cura di A. Sì 


GARIZZI, 
N. 37. Trattati d'amore del Cinquecento 

a cura di G Zonta. 

Lire 5.50 ciascun volume, in abbonamento 
dieci volumi a scelta lire 40.00, pagabili a 
rate mensili di lire 3.00 presso la « Libre- 


ria della Voce ». 


LIBRI NUOVI D'OCCASIONE: 


Oriani: Fino a Dogali A + L 1.95 
— La Rivolta ideele, da L. 2.50 a . » 2.35 
B. Spaventa 


a cura di G. Geutile . . . » 2,00 


La politica dei Gesuiti 


G. Semeria. Barn bit 


: Venticinque anni 
di storia del Cristianesimo nascente, 


da 


Di queste o;ere sono disponibili alci 


LIBRI D'OCCASIONE: 


925. — Baretti: Scelta delle lettere fa- 
miliari (scminuovo) . » 3.00 
926. — Bercurt: Scritti critici e lette- 
rari (seminuovo) . . A . » 3.00 
927. FormiGGINI SANTAMARIA : La psi- 
cologia del fanciullo normale ed 
anormale. Premio Ravizza. Geno= 
- » 350 
928. Lowgroso: /ensiero è meteore. 
Milano, 188. . . . . » aso 
27929. AriIstoFANE : Le donne alle Tesmo 
4 forie. - Gli Uccelli. = Il Pluto, 


tradotti da A. Franchetti, 1905. 


va 1912. (seminuovo) 


3 voll gati tla e oro . . » 450 
930, C. G. LeLann: La forza della vo- 
lontà. Bocca, 1909 ni + » 200 


ggr. A. Pertazzani: Giuseppe Chiavini, 
con fotografie. 1912. . . » 150 
932. O. Marcuii-Capasso: Goldoni e 
la commedia dell’arte. 1912 . + * 150 
933. F. T. Mariern: Le monoplan du 
dape. Roman politigue en vers li- 
dn E n PR 1.75 
934. U.Di Castrinvovo: Dizionario pra- 
tico della Lingua Araba parlata 
(Italiano Arabo) 
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Si spedisce prima a chi prima manda l’importo. 
— Nos si risponde che degli invit raccomandati, 
sebbene ogal invio sia fatto con la massima cura. 
— Pet raccomandazione cent. 25 in più, 


Scritta in spagnolo ed in portoghese, 
si occupa del movimento letterario e po- 


Ha regolari cronache di letteratura 
francese e italiana (per la parte italiana 
di G. Prezzolini). 


ALL’ANNO LIRE 15.00 


DODICI NUMERI 
Abb. presso la LIBRERIA DELLA VOCE 


Quaderni della Voce 


Una collezione variata, viva, a buon mer- 
cato, che si dovrebbe trovare in ogni biblio- 
feca privata, comunale, popolare. 


QUESTIONI POLITICHE 


G. VAINA: Nasismo e popolarismo în 
a e ih I 

G. SALVEMINI : Memorie di un can- 
didato. L'elezione di Albano Laziale ,, 1,25 
(Chi compera questi due volumi potrà 
avere, aggiungendo 1 lira, una delle 
ultime copie del volume G. SALVE- 
MINI : { Ministro della Mala Vita.) 

D. HALÉVY : /l castigo della demo- 
crasia. Storia dî 4 anni (1997-2001) 


IRREDENTISMO 


F. PASINI: L' Unibersità italiana a 
Trieste. 2 volumi. +... ... 
B. MUSSOLINI : /{ Trentino veduto 
da un socialista. Note ed appunti . ,, 0,95 
(A questi si può aggiungere il magni- 
fico studio di A. VIVANTE : Jrre- 


dentismo adriatico, lire 3, lavoro fon- 


damentale.) 
LIRICA 


F. HEBBEL : Giuditta, tragedia tradotta 

S. Slataper e M. Loewy . . . .,, 0,95 
G. PAPINI: Le Memorie d' Iddio. . ,, 0,95 
A. CECOF: Racconti, trad. dirett. dal 

russo da A. Soffici e S. Jastrebzof . ,, 0,95 
A. SOFFICI : Lemmonio Boreo, 1, ro- 

manzo . +. n'e 2 


S. SLATAPER : Il mio carso +. . . » 1,50 


CRITICA 


R. SERRA: Scritti critici (Pascoli, 
Beltramelli, Carducci e Croce). . . ,, 0,95 

E. CECCHI: Rudyard Kipling . . . ,, 0,95 

A. SOFFICI : Arthur Rimbaud. +. . , 1,50 
(Ai compratori di questi tre volumi 
per lire 1 di più si darà il volume di 
A. SOFFICI : J{ caso Medardo Rosso 
e l’impressionismo, con. 20 ill.; op- 
pure G. LUCINI: L'ora topica di 
Carlo Dossi.) 


FILOSOFIA 
G. AMENDOLA: Maine de Biran . ,, 0,95 


Tuffi i volumi finora esciti Lire 15.— 
franchi di porto. 


» 0,95 


» 1,90 


In Stampa : 
G. PAPINI: L' Uomo finito. 


G. PREZZOLINI : Dieci anni di vita intellet- 
tuale. 


F. DOSTOIEVSCHI: Crotcaia ed altre novelle. 


U. ORTENSI - Editore — PRATOLA PELIGNA (Abruzzi) 


Sta per uscire l'ultimo volume 
del 


JEAN-CRISTOPHE 


ROMAIN ROLLAND 
Chi desidera averlo nell'edizione dei 
Cahiers de la Quinzaine che si esaurirà 
subito, deve prenotarsi presso la Libreria 
della Voce. 


Per acquisto di libri rivolgetevi sempre alla “ Li. 
breria della Voce ,». 


La « Libreria della Voce ,, procura qualunque 
libro italiano o straniero e fa ricerche di quelli 
esauriti. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
EDITORI 


SCRITTORI D'ITALIA 


Trattati d'amore del Cinquecento 


a cura di G. ZONTA, vol. 37° di pp. 372 L. 5.50 
Per gli abbonati alla raccolta . . . +. 4 


Le più importanti opere che intorno alla scienza 
damore furono scritte nel cinquecento dovranno 
essere pubblicate negli « Scrittori d'Italia » 0 se- 
paratamente, come ì Dialoghi d'amore di Leone 
l’ Ebreo, o fra le opere complete dei singoli au- 
tori, quali il Bembo, il Piccolomini, ecc. ece. 

Meritava però che fra gl'innumerevoli tratta- 
telli minori si facesse una scelta dei più interes 
santi, o per l'illustrazione di quella concezione 
artistica neoplatonica-ficiniana dell'amore, che 
forma il sostrato di tutta la culta letteratura lirica 
e per 1 cinquecento, 0 per la storia del 
costume cortigianesco in Italia, o per la cono- 
scenza della vita pratica nella prima metà del 
‘olo XVI, in assoluto antagonismo con la con- 
cezione mistica dell'amore che era soltanto ne 
scritti e nella vita dello spirito del nostri cinque- 
centisti 

Giuseppe Zonta, noto per i suoi studi sul Be 

ha con tali intenti riuniti in questo volume : 
‘ta di G  Betussi, serie di intricate discus 
sioni filosofiche e di curiose divagazioni letterarie, 
intercalate da interessanti novelle e narrazioni; 
il sobrio Ragionamento di F. Sansovino, in cui si 
dànno a i i uomini per sedurre le 
donne : il o della infinità 
d'amore di Tullia d'Aragona ; lo sconosciuto Spec 
chio d'amore del Gotti!redi, che lo Zonta non si 


nerita di proclamare «la più bell amore 
Bopo la Nufaella ‘del Piccolomini » 5 € infine da 


Leonora del Betussi, che porge una signorile rap 
presentazione della vita cortigianesca del patri- 
ziato italiano. 

La consueta nota finale dell'editore, accuratis- 
sima, contiene le più importanti notizie sulla 
storia esterna dei si trattati, alcuni cenni 
bibliografici, e notevoli rilievi intorno alle pecu- 
liarità linguistiche e grammaticali degli autori. 


Ultimi volumi pubblicati : 
33. Porti minori del Settecento, a cura di A. 
Doxa Vol 
34. SANTA CATERINA DA SIENA. Libro 
della divina dottrina, deito volgarmente 
« Dialogo «della Divina Provvidenza », a 
cura di Marine FioQitti. 
CIONI G e COPI TA È 
cura di Ezio CHiorBOLI. 
Ambasciatori veneti al 
Senato, a cura di A. Segarizzi. Vol L 
Traitati d'Amore del Cinquecento, a cura 
Zosra 
Prezzo di ciascun volume T.. 5,50 
Per gli abbonati ad una serie di 10 volumi 
a scelta I, 4,600 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Bari. 

Si inviu grotis a chiunque ne faccia richiesta 
La Libreria, bollettino bibliografico mensile 
della C; 


EMIL ZILLIACUS 


PASCOLI E L'ANTICO 


Prima versione italiana di U. ORTENSI 
Con aggiunte dei Professori L. VISCHI e A. GANDIGLIO 
Elegante volume di pagine 160 - Lire 2.00. 


« Questo diligente studio delle fonti pascoliane, compiuto con paziente 


amore dall’esimio filologo finlandese e letto all’Accaden 
Helsingfors nell'anno 1900, con le preziose aggiunte dei Professori Lucta 
è la più completa espos 


VIScHI € ADOLFO GANDIGLI 


Neo filologica di 


‘one dei luoghi classici, 


riconosciuti nell'opera immortale del Cigno di Barga. » 


MARIO NOVARO 


Maro Novaro. — Mirmuri ed echi. Napoli, Ric- 
ciardi. 

Non ho, non mi riesce d’avere molto attento 
l’occhio sulla produzione nostra poetica contem- 
poranea. Le cose migliori mi giungono tratto trat- 
to: e son poche. Le cose peggiori le sento giudi- 
care: e dicono che sian troppe. 

I crii anche i migliori, vedo in conclusione 
che son ridotti a lodare Zuccoli e Moretti: a mo- 
strare a dito per es. in una novella di Pirandello 
(vedi Cecchi, in 7ribuna del luglio scorso) un 
passo dove per un attimo s' intuisce (nienteme- 
no) la presenza dell'infinito nella labilità delle 
cose. Pirandello ha, o signori, fermato l'infinito ! 
Se n'è accorto, Certo che il sole non tramonta 
più oggi. 

Par dunque che sia il senso dell’universale a 


mancare nell’arte nostra. Par che non ci sia ani- 
ma, pensiero, tormento, sodezza fonda. Thovez 
voleva che i versi si potessero /radurre ed aver 
sugo ancora. 

Condannava press’a poco anche il dantesco: 
< quale nei pleniluni sereni... » ecc. perchè, di- 
ceva, se lo traduci, se lo metti in prosa tutto è 
rotto, non c'è più nulla; ed è chiaro, che qui 
aveva persa la bussola. Ma perchè è vero che 
l’universale, il profondamente poetico resta ; per- 
chè è vero che di Shakespeare tradotto (non è 
una lode a Diego Angeli), riman molto ed anche 
d’Omero, sarà lecito un salto al di là della que- 
stione teorica come il Croce |’ ha posta e star un 
pochetto col Thovez, La 4raduc ibilità dunque 
come criterio di sodezza : specie di pragmatismo 
estetico, irritante come tutti i pragmatismi ma 
che può servire. Da proporsi ai critici ed ai crea- 


tori. Per asc 
E quant'è il sugo che resta se spremi in prosa 
o traduci in linguaggio povero l'arte nostra con- 
temporanea? Quant'è il profondo, l’universale ? 
Questi essendo i fatti, ecco ch’esce la primavera 
scorsa il libro di Novaro Murmuri ed echi. L'u- 
niversale, il pensiero c'è qui dentro e nel pensie- 
ro il canto... Soffietti editoriali (lodi beote), 0 ra- 


altro, 


pide stroncature, Nieu 
Come se non mettesse conto di fermarcisi. 
Dico, diamine! che conviene fermarcisi se ci 


siam fermati anche a Pirandello o che so io a Goz- 


zano, Non foss'altro perchè non son frequenti in 


none e 


i letterati che mettan in lirica 
Kant, ed abbian letto, come appare, Dùhring. 
Ma dev'essere invece proprio questa non ce 
he ha nociuto nel 


precisa, cognizione filosofic 
giudizio dei lettori al Novaro. Non ci han visto 
altro, o pressapoco. Ora, da una parte, per una 


che un s 


assai lata categoria di esteti si capis 
logismo in un ritmo, od un nome (anche fuori di 
ritmo !) che richiami un sistema tecnicamente de- 
finito, è certo il colmo dell’ incomprensibile, (Walt 


Whitman e le sue filastrocche di storia della filo» 


sofia son tollerate, dico, da costoro, forse perchè 
han l’aspetto di tutte le altre sue un po' torren- 
ziali enumerazioni. Il nome di Hegel sta lì come 
tanti altri. Non c’ è bisogno d’ individuazione in 
questa ridda per l'individuazione.) Kant, idealismo, 
logica-natura et coetera: — il dada. Il babau in 
por 

E d'altra parte c'è poi chi piglia troppo tecni» 
camente queste invocazioni e questi sentimentali 
echi di pensiero. E discute e vuole la conclusione. 
La Voce ha ripubblicato, togliendolo dalla 
ligure, un brano di questo libro, parecchi mesi fa 
quando il libro come libro non esisteva ancora. 
0 meno 


È una specie di rassegna invocativa di 
filosofiche cinematografie. 

Staccata dall'assieme non ha gran valore. Cosa 
ha dunque voluto fare La Voce : mostrare a dito 
una rarità? 

Già: la rarità della filosofia messa in ritmi, ap- 
punto perchè solo ciò ha colpito. 

Ed una noticina di Aa/ria (22 giugno 12) fret- 
tolosamente informa come qualmente sia chiaro 
che il Novaro è passato : « dall’ indifterenza allo 
scetticismo, poi alla metafisica presocratica e fi- 
nalmente all’idealismo moderno », ma che, con 
tutto ‘ciò, non crea nulla. < Insomma non crea 
nulla ». 

Certo che tecnicamente Novaro in Murmuri ed 
echi non crea nulla. Ma che ciò impedisca di ve- 
der la delicatezza, la poeticità di tante cose qui 
dentro, (Notte, Sera d'inverno, Primavera sareb- 
bero, secondo Pafria, « robetta scadente »), e ma- 
scherì l'essenza di tutto il libro, ciò non è giusto, 
Dico mascheri perchè per lodar qualcosa si è lo- 
dato migliore il brano XVI che è, secondo me, in- 
vece come in margine al centro poetico vero di 
Questi ritmi, (ma se va bene, così non la pensa 
nemmeno lo stesso autore giacchè il titolo della 
raccolta è proprio il titolo del brano XVI). Si trat- 
ta qui di una un po’ muliebre eflusione elegisca 
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Whitmaniana (sebben la delicatezza idillica, la sua 
tenuità pascoliana ci porti lontano molto, — al di 
sotto troppo — deli’epicità colossale di Whitman) 

di una effusione di elegiaco amore alla vita, im- 
postata sulla frase: « piango perchè chiuderò gli 
occhi per sempre prima di averli saziati ecc. ». 
È una specie di vagazione canora (bella, si, e ricca 


€ abbondante) che non vale tuttavia il dibattito 
precedente, 


Interno, lirico dibattito tra una logica (presso» 
chè matematica) comprensione del mondo senza 
residui, senza quasi la vita (la filosofa entra in 
questo libro quasi esclusivamente come gnoseo- 
logia); ed un gonfiare nella anima di sentimen- 
tali sconfinamenti. Mi dò 


i sentimento 0 mi lego 
alla logica? Trionfo ora della « fantasia libera» 


trice » e della speranza ; laudi dell'amore e della 
Vita e gelida irrisione della schematica intelligenza. 
Come traccia, come schema di sviluppo filosofico, 
torno a dire, tutto cio non ha niente di personale, 
Mi ha colpito l’ intrinseca poeticità del congegno, 
questo scattar di gioia e di fede ogni momento 
su di colpo dal peso immobile e fondo di una 
rassegnata scienza senza speranza, come da grave 
selce scintille. 


Ed è meglio espressa, mi pare, la selce che la 
scintilla nonostante spesso l’impeto, in estensione 
prevalga e travolga, È da notarsi il senso d'im- 
mobilità lunare, di definitezza, di sospensione, 
come quand’uno si arresta d’un tratto nel respiro 
e nel gesto, che dan molti brani. (Scende diretto 


nella forma dalla fatalità dell’ intuizione senza 


scampo). Veggasi Luna ed Amore per es. dove non 
dice l’attimo ra 


si conclude, dove legnatamente 
come in certi poeti orientali (in certi greci) nel 
Libro di Giada ed in Omar. E si badi alla com- 


postezza definita di No/fe come in una chiesastica 


salmodia. 


Han detto che c'è del Pascoli qui. È vero: ce 
n'è (anche nella stessa tenuvità del titolo). C'è pur 
dell’altro, Certo che di Pascoli non trovo qui |'î 


nesauribilità quasi macchinale. Questi son pochi 


canti con tanto di data composti la più parte qui 


su quest’alpe della Liguria ch'io conosco e che 
amo, diciannove in dieci anni, Scritti dunque pre 


sumibilmente quando « amore spira ». Ma di Pa- 


scoli ho sentito dire che cominciava a stampare 


senza aver finito il volume. Da fonte certa. Quasi 
ch'io dubito sia possibile profonda poesia a que- 
sto modo; e mi spiego così questo mai stanco 
acquarellismo, questo qualcosa d’artificiale, d'in- 
corniciato che mi ha urtato sempre in Pascoli. 


Canti numerai 


, pochi, per sfogo dell'anima quan= 
do bisogna. Di ispirazione dunque diversa, (ora 
c'è Pascoli ed ora Goethe ed Hebbel), sebbene 
con sfondo costante. E diversi anche di forma : 
prosa ritmata, versi veri e versi liberi secondo che 
capita. Io non ho ora voglia d'analisi nè di asse 


gnar posti nelle discendenze e nella storia. M 
parso bene d’indicare un libro nella letteratura 
contemporanea nostra dove c’è più « infinito » 
se mai, che in tutte le novelle passate e possibili 
di Pirandello e di Zuccoli. 


Giovanni Bo: 


Ormea (Upega) 19 agosto 1912 


SCRITTI DI MICHELSTAEDTER 


. MicuetstakDTER, I. Dialogo della Salute. 
Arangio-Ruiz, — Ge- 


< Poesie ». A cura di 


nova, Formiggini, 1912. 

È il primo volume degli Scri/li di Michelstaed» 
ter, giovane goriziano, studente all’ Istituto supe- 
isosi due anni fa, che gli 


riore di Firenze, uc 


amici stanno raccogliendo e pubblicando. Noi che 
non lo conoscemmo 0 lo conoscemmo male at- 
tenderemo piuttosto che sia pubblicata anche la 
sua opera maggiore — La persuasione — per po- 


ter parlare della sua concezione di vita e della sua 


personali 
Ora vogliamo ripubblicare la più completa delle 
sue poesie, dove la visione filosofica s' identific 


senza sforzo e senza residuo con l’immagine. È 
intitolata: Dicembre. 


Scende e sale 
nebbia € pioggi 
nella nebbia la 
si distende accidiosa 


Goccia, goccia lieve e chiara 
va sicura al suo destin 

scende è spera, e vanno a gara 
alre gocci: senza fin. 

Giu l'attende terra molle, 

dove all'aitre unita va 

a formar le pozze putride 

per ì campi © le cità 


Nella pozza riflttete 
gocce unite în societa 
grigio in grigio terra e cielo 
per ì campi e le città 


Ma la noia, il divi 
fa le gocce sollevar 
ed il bene che non 
van col vento a ricercar 
Dalle pozze, dalle valli 
ale Îl velo € im alto va, 
non ha forma nè colore 
l'affanzosa umidità. 


Nella nebbia la matera 
ni distende acciduona. 
scende e sale scosa pow 
Pirpgia è nedb a fasidina 


Così egii intende la vita : un calore speranzoso 
verso l'ignoto avvenire, che deve realizzare i 
bisogni dell’incompleto presente: ma il nuovo 
presente è anch'esso disinganno, e la vita non 
ha scopo nè meta. In questo processo di « de- 
vaporizzazione » interviene però, nell’ uomo, 
l’atto morale: il quale ci convince dell’ inuti- 
lità di questa perenne caduta nell’avvenire, co- 
sicchè l’uomo può convincersi, può persuadersì 
a « rimanere », a star fermo e saldo nell’attimo 
di morte. È un insegnamento che esige, come in 
quello di Leopardi e Weininger, « l'eroismo »: 
e ammazzarsi non significa attestare la verità della 
propria convinzione, ma ricon. 


scere la propria 
impotenza e praticarla. Egli scrive, a proposito di 
chi muore volontariamente : « La vita è il bisogno, 
la morte la negazione del bisogno. Chi muore.. 
(volontariamente) vuole ancora ingannare il de- 
stino con un calcolo, ma inganna sè stesso, Pui- 
chè la morte di fronte alla domanda non risponde 
con una realtà /ibera dal bisogno, con una co- 
scienza non più sottomessa al tempo, ma con la 
incoscienza. La morte appare desiderabile a chi 
vive, soltanto perchè gli appare come coscienza 
senza bisogno ». La morte volontaria, insomma, 
per chi abbia penetrato la vanità del corso vitale 
e non voglia più sottometterglisi, ma non riesca a 
seguir suo volere, è la minor vigliaccheria che si 
possa commettere, Sono parole queste ultime del 
Weininger, spirito anch'esso essenzialmente mo- 
rale, con cui egli ha molte somiglianze, ma oppo- 
sto a lui per la visione finale dell'universo. Più di 
tutto, se si può far paragoni, egli è parente ai fi- 
losofi eraclitei (ch'egli cita e interpreta continua» 
mente) e a Leopardi, C'è però nel suo spirito, pe- 
renne, un elemento socratico, dialettico, mefisto» 
felico, che ci tiene distanti da Jui 


LA PROSA DI BERCHET 


Giovanni Bercner. Opere. Acura di Egidio 
Bellorini. v. 11, Scritti lirici e lelterari. — Ed. 
Laterza, Bari, 1912, 


Della poesia di Berchet, la quale, qualunque ar- 
gomento storico o culturale si voglia invocare in 
sua difesa, non è poes'a e non vale, perciò, nulla, 
non dirò nulla. E nemmeno ho l'intenzione di 
assumermi il compito molto più grave e profitte- 
vole di studiare, sia pur brevemente, Giovanni 
Berchet critico, Altri l'han fatto prima di me, con 
più competenza e meg 


o ch'io non potessi farlo, 


A Lettera semiseria di Grisostomo al suo figliuo- 
lo dove, per la prima volta in Italia, si trovano 
le tracce dell'estetica romantica tedesca digerita e 
assimilata, nonchè i principi di un movimento di 


modernità coscienze, è ormai famosa, e famosi 


sono pure i gli altri componimenti dove lo 
stesso pensiero e gli stessi principi sono a varie 
riprese rimessi in atto o lumeggiati. Mi contenterò 


dunque, basandomi sul bel libro che l'editore ba- 


re fitto seguire a quello delle poesie di dire 
due parole sulla prosa di questo scrittore, 

L'una prosa agile, sciolta, varia, pura di qua- 
lun niscela di pedauteria ; in essa, meglio che 
in unque altra dei suoi contemporanei, tu senti 


muoversi e palpitare lo spirito dell'artista sensi» 


bile alla variazione dei tempi; agitarsi la sua 


unvnità denudata di pregiudizi e di formalità; 


correre il brivido dell'epoca rinnovat 


on vo 
glio citare ad esempio che pochi componimenti: 
Del criterio ne' discorsi, Scortesie maschili al tea- 
tro della Scala, Intorno al sigmificato del voca- 
bolo « estetica », Di un libro sulla romantoma- 
chia, Guerre letterarie in Ialia. bn tutti è la stessa 


vivac 


tà, derivata nell’autore da una larga cono- 
scenza di ciò che ai suoi tempi 


faceva altrove, la 
stessa sincesità di concezione e di espressione, frutto 
del coraggio col quale era riuscito a sbarazzarsi 
di tutte le sciocche e goffe maschere di cui da più 
centinaia d'anni amavano coprirsi la faccia, per 
farsi pù belli del naturale, i letterati italiani. Ma 
ciò che più 


cora caratterizza questi scritti è 
la leggerezza, l'ironia onde son tutti festosi. 
Non credo che alcuno — se non forse Ugo Fo- 
scolo in certe sue prose minori che pochi cono- 
scono,.©, se le conoscono, non ammirano quanto si 
dovrebbe, come il Gazzettino osa, l Accade- 
mia dei pitagorici ecc. — abbia prima di lui sor- 
riso con tanta finezza, con tanta modernità, Nes- 
suno certo, nè prima nè — bisogna pur dirlo — 
dopo, l’ha fatto con più di grazia chel nostro 
in un altro scritto che ho voluto citar per ultimo 
perchè mi pare il migliore uscito dalla sua penna : 
Sopra un manoscritto inedito degli autori del fo- 
glio periodico « 11 Cafè », Leggetelo. 


4 .... ELEGIA COMICO-SERIA ED IN PROSA >. 


Vieni colla querula lira, 0 bionda Elegia ; e spar- 
sa di lagrime sciogli le chiome.... 

— No, no; questa prosa somiglia troppo i soliti 
ve:sì: cominciamo di nuovo. 

Fa la foclette una volta, o vecchia Elegia, se ti 
restato chio: 


901 


E se, dai mille anni in poi che tu spandi ì tor- 


renti delle tue lagrime sulle arcadiche cetre, an- 
cora te ne rimane una stilla, vieni o pietosa el 
cafè hei Demetrio ad imprestarmela per tante di- 
sgrazie.... » 

E' una cosa che fa meraviglia, nonchè piacere, di 
trovare in questo volume, e basterebbe da sola a 
farci ringraziare chi ce l’ha rimessa sotto gli occhi, 

Leggetela. Qui il Berchet è anche poeta. 


A.S. 


LA CRISI MUSICALE 
GianwoTTO BASTIANELLI: La crisi musicale en- 

ropea, Pistoia, 1912, L. 3.50. 

Il libro «del B. è bellissimo. Aggiungerò che 
nessun altro Îibro di critica — eccettuato La Vila 
musicale dello Spirito del Torrefranca, che ho 
letto da poco, e che mi ha aperto gli occhi sopra 


un mondo di questioni che m'erano prima oscu- 
rissime e che a propriamente parlare, non è poi 
un libro di artista — m'aveva mai tanto vivamente 
interessato e commosso, Si sente che chi lo ha 
scritto non è soltanto un uomo coltissimo, non sol- 
tanto un uomo intelligentissimo, non soltanto uno 


che sa e che comprende, ma uno chie vive e crea: 
un uomo e un artista. Qua e là il libro mi pare di- 


sordinato, e sovrabbondante di materia, specie di 


citazioni esemplificatrici, e confuso e oscuro, ma 


anche il suo disordine e i suoi eccessi n 


1 sono, 
secondo me, che segni della abbondanza di ener- 


gia, di vita, che il cuore e la mente dello scrit- 


tore non riusciron sempre a contenere e discipli- 
nare. Nè io mi trovo sempre a esser d'accordo 


col B; su molte delle questicni particolari che 


egli tratta (su quelle generali credo sia d 


ite 
non pensarla come lui, tanto più dopo aver letto 
il suo libro) avrei parecchio da discutere, prima 
di dichiararmi persuaso o convinto: ma anche 


dove dissento dal B. non posso non ammirare — 


non dico la sua dialettica, chè un dialettico egli 
non mi pare — ma l’ardore con cui egli sa illu- 


minare ed esaltare quelle verità, che scavò scc 


perse e conquistò a prezzo di chissà quali e 


quanti tormenti spirituali, e delle quali volle far 


partecipi tutti gli uomini di buona volontà e 
puro cuore, 
E 


principale significato e sul più consid 


già che ci sono, mi par bene insistere sul 


voli 


var 
lore del libro del B. È un libro, direi, di volontà 
generosa e di generosa speranza. L'autore, che 
considera la critica come esortazione alla corre» 


zione, ha scritto un libro ogni pagina del quale è 


veramente generosa di quella volontà amorosa 


onde il libro medesimo 


que, volontà amorosa 
di comprendere l'arte che fu e l'arte che è, e vo- 
lontà di preparare l'avvento di un'arte che più di 
quella del nostro passato prossimo, e di questa 


del presente, sia veramente, e în tutto, 


sione di coscienza di vila, 0, per dirla col B 


coscienza di dramma e di responsabilità cosmi 


Il concetto generale e lo svolgimento e l'ordine 


del libro sono ben noti ai lettori della W cui 


già venne offerta la prefazione. dell'opera prima 
che questa fosse pubblicata, 

La prima parte del libro tratta della A/usica 
dei DI 
per chiarezza e profondità di critica — sulla mu- 


‘adenti. È contiene bellissime pagine — 


sica dei Romantici (soltanto mi dispiace di non 
esser d'accordo sul valore dell'opera di Cheru- 
bini, e neanche del tutto sul valore dell'opera di 


Spontini), e contiene, secondo me, le pagine più 


ricche di luce rivelatrice che mai sian state scritte 


sull'arte del Debussy, dello Strauss, e dei con- 


temporanei în generale, 
Su 
pagine pur piene di nuove e profonde verità, ma 


la musicalità dei precinquecentisti il B. scrive 


parmi tenda a esagerare il valore (grande, inten» 
diamoci, grande !) dell’arte pre-palestiniana e fre- 
scobaldiana, Parmi che nel trattare dell'arte pre- 
acinquecentista (1 B. sa quanto io l'abbia amoro- 
i dimostri 


samente studiata e quanto l’ami !) egli 
un po' troppo... critico profetico, E mi permetta 
il B. che a questo proposito io pur ammirando e 


la sua classificazione 


riconoscendo in fondo gius 
dei critici în istorici e profetici non divida poi il 
« Cicero pro domo 


sua », dirà lui, No, non perchè io sia stato posto 


suo giudizio su questi ultimi 


fo non 


da lui tra i critici profetici, ma perchè cré 
e feconda che 


io non 


possa esistere altra critica utile 


quella profetica (e le esagerazioni di giudi. 


solo devono esserle concesse, ma accordate, come 
utilissime) mi permetto di dargli torto. C'è della 
critica profetica che muove da un punto di vista 
soltanto tecnico-estetico, e quindi intellettualisti. 
co?... È verissimo, ed è critica parzialissima e 
condannabile. Ma è forse parziale e 
chè profetica ? Non cre lo, Sibbene, mi pare, pere 


ingiusta per- 


ico-este 


chè fatta secondo un criterio soltanto tec 


tico: ma potrebbe esser fatta allo stesso modo 


anche la critica di un critico storico. C'è, insom- 
critica-profetica, buona e cattiva. 11 B., per 
esempio profetizza, e vede innanzi a sè, e accenna 


altrui, nel futuro, un'arte infinitamente più espres- 
siva di coscienza di vila che non sia l'arte dei 


nino fi 


romantici e dei decadenti, un'arte ch'egli ricollega 
all'arte dei precinquecentisti, l'arte ch'egli ama e 
suole. 

La seconda parte del libro tratta della « Uma- 
nità dei Decadenti » e dei limiti di questa uma. 
nità, Dice il B, che l'arte d'oggi, tutt'altro che 
volgare, non vuol essere altro che « sensazione 
esperiente, sensualità sia pure rivelatrice, edo 
nismo estetico. Quest'arte, dunque, esaminata 
nelle sue vertebre sostanziali, è troppo meno che 
coscienza religiosa di dramma, di dramma co- 
smico, (di quella vastità di infinito che si sente 
montare mister samente su tutta la grandissima 

rte e che è l'uno» senso che di Dio possa aver 
l'uome); non è che troppo poro «eroica volontà 
di coscienza », giacchè gli artisti d'oggi hanno 
, ma per infantilità 


superato lo stato incerto si 
plebea, dei Verdi e dei Donizetti (e ciascuno nel 
suo paese sì scelga gli esempi che vuole), ciò che 
ora essi vogliono è più profondo, ma più stanco, 
più inconcreto, poichè gli uomini che oggi fanno 
l’arte che io stimo migliore, non hanno, 
lizzi quanto si vuole, non hanno mai fede nella 
propria possibilità di compartecipazione al dram. 
ma stesso. Un fiacco egoistico scetticismo mina 
tutte le poche creazioni modernissime degne di 
essere rispettate per tali. Da ciò l’antireligiosità 
o il misticismo irresoluto e dilettantesco di que- 
st'arte, la quale del resto è l’arte che si merita la 
decaduta società moderna ». 

(E pure quanta ricchezza di insegnamenti e, an- 
che, quanta ricchezza di vita intima nella moder- 
na arte dei decadenti !). 

« Ma » aggiunge il B. « facciamo dell’arte una 
conoscenza universalmente e religiosamente tra» 


gica, fondata su di un senso profondo e vera» 
mente umile del mistero cosmico (dell’ accer- 
chiante e montante ombra perenne di Dio), e su 
di una comprensione sustera e veramente omesla 
delle responsabilità del volere. Abbandoniamo con 
energia la concezione umanistica dell’ arte esleli- 
camente creata per far dell’arte. Abbandoniamo 
con energia la concezione polipatistica dell'arte co- 
me impulso alla passione ottimisticamente soffusa 
goduta per far vibrare il più possibile i nervi. Tor- 


niamo alla grande arte come contemplazione uni 
versalmente comprensiva del dramma cosmico» 
umano, quale fu attuato dalle più alte coscienze- 
volontà religiose, per le quali esser vivi ed esser 
coscienti significava un atto eroico scevro di aiuti 


meschini, di falsi ottimismi, di icole illusioni ; 


un atto non diverso dall'atto dell'eroe che sempre 
in cuor suo ha presente la rinuncia alla vita, os- 


sia gua/ungue morte, anche corporale, come pro 
da 
rezza con cui egli agisce, » 

Auguriamo che queste generosissime — e pro- 
fetiche — parole (nelle quali è espressa Ja più pro 


dare agli uomini dell’assoluta convinta inte- 


coltate e 


fonda ragion d'essere del libro) siano a 
intese, e infiammino di ardore fattivo tutti i gio- 
vani artisti di animo puro, 

ILDEBRANDO PIZZETTI. 


WALTER PATER 


imascimento. Studi d'arte e di poesia. Traduz, 


W. Parmn: 77 


De Rinaldis, 


poli, 191 


stesso Pater non abbia mai inteso di far cri- 


lo credo che 
tica estetica, ma più tosto critica generale come la definisce 
lui nel suo saggio su Botticelli. 

Così arvione ch'egli sia perfettamente sulla via maestra 


quando ci offre i saggi puri od essenzialmente ambientali su 


Pico, su Winckelmann; proceda anche sicuro, per l'essenzia. 


lità sentimentale della poesia, nei saggi letterari su la Pleiade o 


nu le novelle del medievo francese ; si faccia accettare infine, 
pur nel'a sua critica illustrativa delle arti di figura, soltanto 
piichè si rivolge al Rinascimento, 

Dico che per l'arte del Rinascimento l'inquadro storico si 
forma quasi oltre la nostra volontà, dalla lamenterole som- 


messione degli ideali puramente artistici agli ideali stor ci. La 


voluta ad oltranza indiv duazione di uno schema prefisso d’e- 


roica 


ttualità, riduce l'arte ad uno sviamento psicologico, il- 


fico, Sì potrebbe dire che tutta l'arte 
del Rinascimento è aristocratica, anche prescindendo dalla 
vera © propria corrente ritrattistica che sì forma inevitabile 
come la più completa illustrazione (praticamente necessaria) di 


un tipo d'uomo che 


sce — il senso di una semplice mono» 


corde aspirazione, più che di un'attualità, perdo ogni ci 


icolaristico. In questa somm/ssione di ogni atomo di realtà 
al valore uomo, tutto il resto diviene accessorio e sì gradua 
praticamente, E solo così si può comprendere perchè il Rina- 
scimento non abbia saputo creare il pnesaggio. 

Questo bo detto per spiegare, nel periodo ch'egli ha scelto, 
saggi del Pater. Il suo 


l'inlividuo artista non rientra affatto, coma tale, nello sche 
ma storico, e resta pur sempre il compito estetico ch'è di de 
terminare se per buona sorte le attuazioni artistiche seguano, 


LA VOCE 


contivenda, noche poeose | Gul Itenisativi, Cosi che sorrendosi 
Agila cricico generale, uns valta dinanzi ull'opora dell'artista. 
ci i riduco inevitabilmente noi rorvaso smettato Iriabile detta 
pricolagia che ci rivelerà uur'al più qualcosa della arbitrerio 
originalicà iventiva dell'uomo, ma nulla amolusamente delle 
que doti lamiastiche 
Quel che più tono giora notare nel Pater è un senso teure» 
tico auai vigile che permea il suo pensiero più vitatmente di 
quel che l'autore stesso non creda o mostri di credere, 
Nalla di più significante che la iniziale dichiarazione appa- 
rentemente agnostica, ia realtà ripudio d'ogni estetica metaf 


sica e d'ogni aspirazione alla bellezza pun 
credenza della singola espressività dell'arte, sia pu 
giata in riflessi di blando edonis 


© positivamente, 


atteg- 


V'è a proposito delle abitudini teoretiche del Pater, un suo 
saggio, che vorremmo vedere tra le anvunziate prossime 
versioni: « An Essay on Stile », ch'è come il preludio 
logico alla serie delle + Appreciatione ». In esso paiono rad 
— nella 


densate — senta pur Ristemati laborazi 


gliore le vedute estetiche dell'autore, che sarebber notevoli 


senza to 


conto del tempo lora, 

Il valore meramente pratico, empirico della d stinzione fra 
prosa e poesia. Le relazioni di fondamentale identità tra arie 
€ moria. In quanto lo storico è « the transcribiag not of the 
world, not of mere fact, but of his sense of it, he becomes an 
artist, his work fine art », Non, dunque, sopraggiunta. attilla- 


terza st la 


ma addirittura ìntuizione del fatto 


attillatezza 


vraggiunta è ben lontana da lui, se sì ricorda la 
distruzione ch'egli compie risolutamente della teoria della for- 


ma ornato : « There will be no uncharacteristic or thuraished 


or vulgar decoration, permissible ori 


ment being for #he most 
part (accontentiamoci) structural or necessary... The « one 
beauty » of all literary style is of its very essence, and inde» 
pendent, in prose and verse alike, of all removabie decora- 
tion... For in truth all art does but consist in the remural of 


surplusage ». Inevitabile ormai ch'egli colga l'ex 


siva (figurata) di tutto il linguaggio: « A_minuto 


observer of their {of words) physiognomy, he Will be on the 


pre of course, but 


alert not only for obviously mixed metha 


for the metaphor that is mixed in all our speech, though a ra- 
pid use may involve no cognition of it... ». Così, sempre più 
profondamente giunge a una conclusione che può ben dirsi il 
riconoscimento d'identità tra intuizione ed espressione : + In 


literature, as in all forms of art, there are the absolute and 


the mere!y relative or y beauties, 


nd precise) in that 
exact proportion of the term to its purpose is the abiolute 


les, the 


beau!y of style, prose or verse. All the good qualit 
beauties, of verse also, are such, only as precise expression » 

Credo che bastino ques ì pochi accenni per incitare alla cc- 
noscenza diretta della vitalità estetica del Pater, 


Molt'alt 


vorrei dire. Sovratutto dei replicati tentativi di 
questo autore per mantenere in quanto ha di spiritualmente 
vivo la separazione delle arti, una volta superata la prima 
grossolanità lessinghiana, e lirizzata, come sì vuole, Ja tecnica 
Ma questo ci condurrebbe al problema maggiore della critica 
d'oggi, cioè troppo lontano 


Della tr 


zione non si può dir che bene. E molto dimostra 


nei una congenia'ità tra autore e traduttore, Di ra: 


sì può cogliere, da vero, ove sia la commessu 


tra la sfumata 


inta ricchezza di P 


ter e l’aggiunto stilismo arcai 
Aldo de Rinaldis, 


Ronerro E. Loxom 


FROMENTIN 


Fuowextin. Correspondence et fragmenti inédits. Paris, 1912. 


Fromentin. Lo dimettiamo un poco dal nostro spirito. 

Gi appare qui, nella sua formazione artistica e culturale ; 
né pare formazione profonda, nel senso nostro, come troppo 
storicistica © letteraria. 


Potrebbe anche, 


chi non sapesse accarnizio, sembrare da 
prima uno spirito seriamente conscio del suo dovere di « peindre 
en peintre » i ma questo per luî si riduce a pura sufficenza e- 
strinsecativa tecnica fisica) 0 a processo intellettualistico, che 
snatura necessariamente l'impressione prima. Il primo stadio, 
stadio inferiore, è l'étude; da che si deve passare — per far 
l'arte — al tableau 0 al livre, ch'è lo stesso. Come? Tra- 


verso intermediari pittorici presistenti, come 


le: « J'ai appris 


depuis que ces menues impressions ne sont point faitet pour 


stre converties en hemistiches ou en tableaux ». D inque: non 
solo riduzione della liricità fondamentale a qualcosa di bruto 


grezzo disorgani 


, cui è necessario aggiuntivo : io sti 


che riduzione della pittura a letteratura, poi che tanto vale, 


per noi, 1° indifferenza critica fra le due asti. In fatto: «Je ne 


conrais ri 


de plus difficile, en fait d'art descriptiî, que de 
douner par des idèes plastiques, l'equivalent des idves littérai- 


res *. Desideri affatto mostruosi, Ma che equivalente ! Valori 


tici, sia pur liricamente risentiti, e corporeità del 


cho sta, che si racchiude, ch 


mondo, panfisi lirica, fo 


fiasalda, movimento che l'affiora la consuma l'annulla, 


lità che ne da l 


mutevole; — lettera 


mo rit 


tura © orti figurativo, che v'è di comune tra di esse salvo la 
fonlamentale livicià ? La lntteratura s'intende sì nelle arti fi 


a quel ch'è molto trime 


Je mentre Fromentin pittore 
repugna a piegarsi al'a faciluneria illustrativa, il letterato is 


Fromentin soverchi, e ringolli la repugnanza © 
tenti l'adeguazione delle idee plastiche a quelle letterarie, 


vinci bdo 


vece di riconoscere che aì è di fronte a due ordini di intui 
rioni che nessuno adequerà ma'. Siamo ormai certi che Fro- 
mentin non sarà pitture. E non fa Si volse al genere, ma al 
genere come desceittura locale, psicologica, sentimentale, non 


nelle sue possibilità pinoriche Pinoricamente che senso ha la 
parola genere ? Ma sole lottorariamente. 

Non pare scriver maglio came pittore Ti aulite processo 
mentale di fronte alla matura: © pol. scrivendo, era ben più 
sdrocciolerole la china, dal puro lirismo visuale alia morta 
vallea dello atilamo Mastratiro, Anche qui si fa di perso di 
prese. Tab'eaut giù fatti. non lebr.le demarcazione di pitto- 


riche notazioni, come le scritte liriche « cinabro altramarino 


gialletto » nei vec 


bborzi sa |’ impri ra. 
Estrando a Scevenirga la taglia per il quadro: « Tout cela 
de dimens'ons très raster, conca dans le plus grand format et 


astolura referenza a possibili effetti pit- 


torici) pas trop noyé dans 1° 


snve horizon des dunes ». Ag 
giunte a Vander Velde, « Une graude nuo grisitre vimple et 
si Bien priule. . (11 corsivo per buona sorte è dell'autore) ». 


Altro è scriver pittore. L 


visioni di Lei 


lungo tanvoltre da 


d'arte contemporani 


E che bassura nei pochi 


Viva le ideologio di Gustavo Moreau, abbasso 


pressioni- 


smo, che sorgeva al 


ln fine, è | « Maitres »? Vero. E molto che abbiam visto fin 
qui come deprimente, negativo dell'attività lirica di quest'uo- 


mo, è addirittura formativo della sua critica. 


11 suo senso dello stile (che vorrebbe aggiungere all’ impres- 


sione) non è che interpreta: 


one critica di una visione lirica pas- 


sata, con che egli crede di fermentare la sua visione: il senso 


acutissimo della tecnica come materiale è poi lo stadio (cri- 


tico) delle particolarità d'espressione di artisti passati, che nel 
volersi applicare nuovamente a opere in formazione sì svuota 
del suo significato espressivo e si riduce a pure fisicità — ma 
permane come critica in potenza, attuabile se riportata dinanzi 


all’oper 


da che s'era astratta : il senso affatturato del paesaggio 


vero non altro ancora che sopra 


zione di conoscenze stori. 
che (critiche), © voluttà e necessità di ambientarsi nell’ immi- 
minenza del lavoro interpretativo. 


Così molto si fa chiaro, Sopratutto leggendo in questa scon- 


nessa intelaiatura dei frammenti (note in margine ai cataloghi 
dei musei) la preparazione di tutta la parte veramente viva dei 
Maîtres, Poichè appare qui, singolarmente chiaro, l'inconcilia- 


bile dis 


io tra critica illustrativa e critica estetica, ch'è quello 
tra Arte © illustrazione, 


Nei frammenti 1 


la critica estetica è già in potenza, Val 
più un rigo di queste secche notazioni tecniche di Fromentin 
che non tutta la critica d'arte francese posteriore a lui fino ad 
oggi. Così spesso, traverso ed oltre questo commosto ticchet- 


tio di cromatismi, di ton 


, di linee, si giunge senza sforzo per 
la stessa metaforica essenza del linguaggio, alla critica attuale. 
Per un Ter Borch: « Femme en satin jauno et cvgne, Robe 
bianche en brodè d'or. Toque noir, Blonde, Jeune homme tout 


en sombre, mo 


ins uno tache bianche au genou, Troisiome fi- 
gure, immobile, de face, derrière, Fond gris sombre. Fautouil 


en table grenat. Dessins. Valemrs. Qualté des chuirs, des 


toffes. Euveloppes, Passages. Douceur et force de tout cel 


s«Maîn.,.. avec la lueur sur le poignet ». Che gioia. Ma già 


scriminata, per chi veda, tutta la elementar tà lirica del colore, 


di fronte alla chiara singola risonanza del moto e delle forme. 


Questo nei frammenti, Nei Maitres, qualche volta chiarifica» 
zione nella tumultuarietà di questo tecnic'amo, ma anche qual 


cosa di freddamente composito, spesso. El è solo dal con- 


fronto fra i frammenti e l’opera 


‘ompiuta che si può 


esattamente il valore © la sincerità del suo faticoso svinco- 


larsi dalla irresistibile repugnanza Rembrandti 


materialità rinsaldata della sua inconcussa simpatia per gli 
sterminati mattatpi Rubensiani. 


IN 


sso di Rembrandt è il rinserrarsi nella manovalità della 
tecnica che gli turba il giudizio, nel caso di Rubens è lo stesso 
banale compiacimento per una ahimè irreparabile agevolezza 


pennollaia che lo trasporta. 


n che lo confessi, Anzi, un semplice aggiuntivo. Per illu» 


dersi di liberazione dalla fisicità della tecnica, la manda ad 


imbragarsi con la fantasticheria sentimentale soggettaia che 
studia le risonanze dei valori pratici, storici (ed è notevole 
che ciò avvenga solo dopo che Fromentin ritornato in Francia 


s'è addobbato di un po” di cultura storica) che sono (contin- 


genti) nell'opera, sul nostro spirito: — cose tanto aderenti alla 


critica illustrativa, quanto estranee alla estetica, 


Ronerto E. Loxoni. 


TRIPOLI 


Cesane Srettanzon: L'Africa memsca La guerra, La pace» 


Le alleanze., 1912, pags 372, lire 3.50. 


o libro, che ho cominciato a leggere con una certa 


Ques 


d fidenza ed ho finito con sufficeni 


soddisfazione, cerca di 


diplomatica, realistica, militare 


dimost 


1° impreparazion 
con la quale il governo si è accinto alla guerra con la Tur- 
chia. lo non sono d'accordo con l’autore sulla opportunità di 
pubblicare le sue indagini mentre è aperta ancora la lotta, 
che è ormai della nazione e non più del governo; ma non 
pusso non riconoscere che egli l'ha fatto con molta delicatezza 


ed ovitando ogni pregiudizio umanitario v pacifi Jocialista 


pagine sulla ne italiana a 


1 proposito 


Je del soldato italiano). 


ed è la maggiore, del libro, dedic 


m cotal peo 


matica, mi par prematu: 


è di nolo tutta la politica estera che si fa nei giornali e nelle 
riviste, senza essere adientro ai misteri delle cancellerie; 


mettere che l’aatore se lè 


però debbo anche qui 
con malto iugegno. Dove egli discerre delle Riusioni che corti 
energumeni © falsificatori hanno fatto nascere in Italia riguardo 


alle ricchezze del pane iripolino è allo stato d'animo dpi 
ambi verse di noi, una documentazione maggiore sarcìbe 
stata sscora più divertente è facde a raccoghere 

Ma crò che è veramente importante e tano e pregevole in 
questo volume è l'avvertimento che viene alla fine, e riguanda 
tutta la novira politica estera, Secondo l'autore, più che da 


una « fatalità storica +, cioè più che dall'occupazione immi- 
nente della Cirenaica da parte degli inglesi o dei tedeschi 
(della quale egli cerca di dimostrare con dati di fatto l'im- 


possilità), noî siamo stati condotti a Tripoli dieci anni dopo 


quello che ci avremmo dovato essere, per una politica falsa, 
esitante, ignorante, incapace di decidere tra Adriatico e Me- 
diterraneo. E prevedendo quali nuovi obblighi, morali e ma- 
tetiali, saranno per venirci a pace conclusa, egli invoca che 


lia sappia virilme 


scegliere, non importa quale delle 
die soluzioni. ma scelga, conservandosi fedele agli impegni 
che prenderà e rinunziando all' impossibilità di correre dietro 
a due sogni senza realizzarne 


Juno, ritenuta, come ora si 


trova, mal fida d mal sicura dagli i 


Il libro, a malge difetti, è degno di lettura e di 
riflessione, e contribuirà per la sun parte a bilanciare tante 
sciocchezze messe in corso dai nazionalisti e dalla grossa 
stampa, la quale, è ben naturale abbia steso intorno a questo 
libro un silenzio che è di per sè solo una lode per le per- 


sone bene av 


te. E pr. 


LETTERATURA PROFESSORALE 


Diwo Provenzat: Le passeggiate di Bardalone. Rocca San 


Casciano, 191 


Un intellettuale di matara gioventù, forse un professore in 


vacanza, nelle mattine di esi 


te passeggia a diporto nei pressi 


del villaggio di Bardalone, 


sull'Appennino pistoiese: pensa, 
ricorda, monologizza ed anche dialogizza, (non troppo volen- 
tieri, però) con gente di casuale incontro, e su questi dialo- 
ghi. poi, ancora 1.flette per suo conto, Ricordi del passato in- 
fantile, di piccole fidanzate defunte; evocazioni e meditazioni, 


talora, disturbate e rotte da seccatori ineffabili : salvo esteriori 


contingenze, discendenza immutata di quello che Orazio, an- 


ten; 


illustre dei passeggiatori meditativi, incontrò sulla via 


Sacra, Le meditazioni, su la meschina umanità e le suo debo- 
lezze, sono informate all'umorismo paesano di uno spirito ar- 
guto, molto spiritoso talora, ma cui il tono perenne di celia 
nuoce, € appare sovente arido e un poco vuoto, 

Seguono sette novelle in gran parte di materia scolastica, e 
qui il raccontatore si palesa sempre meglio un professore. Il 
professore, nella novellistica © nel romanzo italiano, è stato 
poco studiato : lo si dovette giudicare un tipo mediocremente 
stilizzabile e riducibile alle ultime mode estetizzanti: punto 
interessante, insomma; e da quanti, poî, (ed ultimamente più 
apesso), ne introdussero nelle loro ironiche novelle, si preferì 
schematizzarlo poco reno che in un ridicola pupazzo conven- 


di una convenzione probabilmente cara ai rancori me- 


mori di una discreta maggioranza dei lettori, scolari asinissimi 


un giorno, ed ora uomini di mondo sicuri del fatto loro, fieri 


della loro bella sosisione, e, sopratutto, content di sè. 


Nei bozzetti Una /orfura novissima (quella del correpger 
componimenti) è Ripelentî, invece, abbiamo proprio la rivalsa 


del professore (si oda l'altra parte), e una rappresentazione, 


con molti bei tratti di osservazione, della scolaresca quale 


all'insegnante appare. Si tocca, anche, per incidenza, di molte 


la © dogli 


legnanti, ma il raccontatore 
pure più conscio e forse meno scettico di quanti lo precedet- 
tero in questa rappresentazione della scuola moderna, vuole 


ognora essere arguto, e tutto finisce sempre in un tratto di 


spirito, muore nella banalità di un « per fi 
Le idealità di rinnovamento scolastico, non tutte materia- 


listiche (checchè no dicano i denigratori dei giornali seri), 


ebbero la loro affermazione teorica in quel serio lavorio di 


analisi, onde usc coi Nuovi Doveri del Lombardo Ra- 


dice, i volumi del Gentile e di Galletti e Salvemini ; a quando 
un libro di rappresentazione artistica della scuola moderna; 


un libro d'arte: cioè di convinzione e di appassionata fede ? 


Gumo Mvosi 


LIBRI RICEVUTI 


Tronoro Frovanoy: Metafisica e price 


gia a cura di Nicora 
Cueccnta, Perugia, V. Bartelli, 1912, lire 3. 


[Primo volume di un’altra Biblioteca di Cultura Moderna «in 


cui, dice l'introd., troveranno degno posto opere sconosciute 


0 mal note di pensatori nostrani e stranieri » — ed un'altra 


annunziata dall'editore Camillo di Sciullo di Castel- 


Chec- 


ne vie 


lamare Adriatico — con opere di Karmia, Volney, 


chia, Humbold, Schopenhauer — segno dell'interesse del pube 
blico italiano per i libri di pensiero, se non sempre di oculata 


scelta per i suoi bisogni]. 


E. Fonmacini Sanramamia: La pricologia del fanciullo w 


male ed anormale, com speciale riguardo all'educazione, A. 


F. Fon 


iggini, tota, seconda edizione. 


Lavoro senza dubbio eruditissimo e meritevole del premio 


concessogli (Premio Ravizza) ma a nostro parere il genere cui 
apparticne (la podagogia scientifica) ci sembra tropp» spesso com- 
posto di verità del marchese Colombi espresse con linguaggio 


ed apparato scientifico] 

P. Sanervves: La simulation du merneillenz, 1912, lire 3.75 
[Studio sul ciariatanitmo specialmente religioso, e come tutti 

i libri del $, piena di fatti interessanti e bene ordinati, Molti 

studiosi anche cattol.ci ban reso «maggio alla dottrina del S| 

Romoro Quaacino : Ar mon far snffrare, 1913. Sandron, Pa- 
lermo. 


{Bo cminciato due volte a leggerlo senza rancire a andare 
a fonde. Calpa mia © dell'astare i 


SOMMARIO : Dopo ua anno, Gir 


DOPO UN ANNO 


L'attitudine de La Voce di fronte alla 
guerra è stata, meglio che da tutti i critici 
amici ed avversari italiani, definita da un gior 
nale straniero, il Jownal des Débats i un 
articolo dî quel sicuro conoscitore dei sentimenti 
italiani che è Pierre de Quirielle. « La Voce 
— d lo scrittore — est un curieux jour- 
nai qui a eu, dans l’affaire de Tripoli et dans 
la guerre de l'Italie, une curicuse attitude. 
Seule on d pen près, en Italie, elle s'est mon- 
irde trés neltement oppose d l’expédition jus 
quà la guerre. Elle engagea une campagne, 
contestant avec force preuves d l’appui, con- 

les assertions audacieuses des. cerivains 
la facilité de l’entreprise et 
les profits immidiats que l’Italie en devait ti- 
campagne an. dibut des 
bostilités, n'avant plus dés lors qu'une attitude 


« mationalistes 


rer. Elle arréta cette 


correcte et digne d'observaltion patriotique sur 


une guerre sì intéressante et 


tuélatrice ponr 
Italie ». 


guerra dopo 


létat moral et psvchologigne de 


Noi siamo ancora in stato 


un amo è i pericoli dell’ incerte 


a inlerna- 
zionale sono ancora più gravi di quello che 
o previsto. Le tremende disil- 
li 


noi non si fi 


I paese dalla attitudine de 


usioni date 


arabi, e quelle che vanno man mano rivelan- 
dosi per m sli studiosi e de 
sulla utilità squistate per la n 
stra emigrazione, sono ormai di dominio pub- 


gli osservatori 


erre co 


blico, e ci permettono di non dovere. comme- 


morare la dichiarazione di guerra, con l'a, 


gravare il biasimo sopra i truffatori, i retori, 


ad 


nto 


capitano Verri si era fatto uccidere, 
spiare le sue ottimiste infori 


de, 


iornalisti la coscienza d'un soldato. 


azioni s 
li arabi, ma non si può chiedere a certi 


Non useremo dunque di questo giorno per 


imalzare recriminazioni. L'opera di realismo 
ara re Selo ant; 
iniziata da noi sara ben presto compiuta da 


cioè dai reduce 


ntomila giornalisti spont 
della guerra. Chi ba avuto l'occasione di 


viaggiare in una ti classe con loro, sa 
quali discorsi essi tengano, sian stati a Bir 


Tobras 0 a Bu-Kame;, vengano da Derna 0 


stri giornali abbia sempre 
loro parola è i loro volti 
dei paesi e nell'interno delle case, più di 
quello che non possa fare il geografo esatto è 
il polemista appassionato. Se i giornalisti hanno 
avuto per loro attenuante la nec 
cerle cose di fronte all’ostilità interessata di 
tutta Europa, i reduci non avranno bavaglio 
alla bocca e si esprimeranno liberamente. (1) 
Del vesto, è vero, il nodo della questione 
non è qui. Anche se la favola della fertilità 
tripolina è un’ indecente gonfiatura, come di- 
cemmo fin dall'aprile del 1911, fin dal primo 
nostro articolo contro |’ infatuazione tripolina, 
vi possono essere altre ragioni, strategiche per 
esempio, d'occupare Tripoli è Tobruck. Su 
questo punto tutti quanti, compresi coloro che 
più oggi ne parlano e vi riparano dietro i 
loro sfondoni e le loro mo: tutti siamo 
all'oscuro. Che cosa sia la fatalità storica che 
a Tripoli ci ha condotto, nessuno lo sa ; è nel 
buio alcune rare ipotesi sono più oscure del- 
l'oscurità compiacente in cui navigano. Quan= 
do lo sapremo, pindicheremo. 


ità di tacer 


(1) La reazione che verrà contro le esagerazioni 
Utimiste fra un paio di anni potrà esser gravissima 
© il male è che profitterà al partito socialista, ossia 
3 quel partito che più poteva fare e meno fece, 
Per evitare le illusioni. 


EPPE PREZZOLINI. — Raglonamento al sole, C 
Enrico Rura. — Strascichi, Piero MaruccHI, Fausto Torr 


bi 
î 


A 


Anno IV + N° 40 4 3 Ottobre 1912 


Vi sono, però, di questa guerra, alcuni 
vamenti immediati e grandi, 4 
l'impresa, noi mai non li negammo, è vi at- 


rsari del- 


tingiamo forza, come al patrimonio ideale di 
tutto il nostro popolo, non diminuito dall’ im- 
me partecipazione: sono una e che si 
riflette egualmente su tutti i volti, un sangue 
che dà vigore a tutti i cuori, una fede che 
tutti ci illumina. 

E primo di tutti. unità d’Italia, che ha 
fatto un passo avanti più grand: in questi 
mesi, che non in ami di filante verna- 
a è privata per il mez 
di Tripoli e sulle navi dei Dardanelli, se 
tentrionali e meridionali sono stati italiani, 


pY 


iorno. Sui campi 


come non furono mai, nè a Custoza né ad 
Adua. Chi ricorda la grande scena dei Ma- 
lav la notizia di L 
alla fam perdono uno 


sa 


lia, quando 
lia dei pescatori che 
nè dove, f 


ud dire 


dei loro, e non sanno perci 
i mon si è rin- 


con gioia che cotesta scena 0g 
vatd, 
Poi la stima dell’I 


l'estero occorreva qualche cosa di 


alia all’estero. Per 


di risonante, 


brutale, di material 
sapere che l'Italia dei ciceroni e dei pulcin 
delle gondole e del vinetto non è una realtà 


la cercar 


non per gli stranieri che 
che cè un'altra Italia, seria, solida, 
trice, e risparmia è che può spendere. l 


deputato ing 


contrario -— si noti — 


guerra, pronunciava questo singolare 


certo, è un modo curioso quello di « 


che si è ricchi buttando denari di 
ma è anche quello un modo. 
Non parlerò del valore dei 


Tutta la storia del nostro ri to una 


storia di valore individuale. Nessuno ne dubi- 
tava, nessuno ne dubiterà. Le nostre sconfitte 
furono conseguenza di cattiva condotta e di 
insufficente organizzazione: la colpa fu dei 
capi 0 dei preparatori, non mai degli ufficiali 
i soldati. Ciò di cui tntii si dubitava, 
una vera improvvisata ed una sorpresa (e dopo i 
soccorsi e la ricostruzione di Messina si aveva 


ragione di dubitare), è stata l’organizzazione 
della guerra, avvennta col 
di truffe e di disguidi 
festarsi in grandi imprese. La 


minimo possibile 


a mani 


ciplina tum 
ti, delle 
terra, merita 
tutta la nostra ammirazione. Come altra volta 
disse, ripetiamo che ad collaborato 
vigile critica esercitatasi ta mni util- 


e quotidiana, quella del cibo, di 
munizioni, che è metà della 


ste verso l'esercito è 


Ma non andiamo più avar 


L'analisi è imperfett 


che oggi un nuovo per 


toria del nostro popol. 


isinte- 


ressarsene, sotto pe di sterilirsi, Il partito 


he si appoggiasse uni 


ten pra l'avversione 


generali di 


Tripoli è ormai « io. Se 

e un figlio zoppo, guercio Ito, non 
i sentiremo per questo m ie meno 
affettuosi, « na Irarremo 
la spinta a doveri maggiori. Tripoli è uno 
di questi nostri figli: necessario 0 no, esso è 


nella nostra famiglia, bisogna amarlo e nu- 
trirlo. 
Giuseppe Prezzolini 


RAGIONAMENTO AL SOLE 


È peccato forse? È vergogna? lo son qui 
com’una bestia contenta. Qui al sole; tutto 
nel sole, sdraiato; qui ogni mattina da un 
po’, (è peccato ?). Lungo teso gambe allar- 


gate massiccio, sull’erba, con bene aperta 
mia maglia sul petto, (tutto innondato di 
sole; e come si cuoce la pelle; come si 
screpola, scura, di cuoio !) ed il capello giù 
sugli occhi calato. Ardo, respiro appena, 
sono immobile, sono un tronco, sono un 
sasso nella radura; e dinnanzi a me l’arsa 
enormità del monte ed il cielo nero, fondo. 
Qualcuno per strada l’altro giorno mi ha 
detto: « ora stai bene, sei grasso ». Son 
grasso. Come a dire « son ricco, son sa- 
piente, son più di prima », Son grasso. È ve- 
ro: son più di prima, son cresciuto ; dico, 
son cresciuto dentro. 

.Venivo ogni mattina alle g qui sopra con 
sotto l’ascella il libro e sul braccio il man- 
tello: mi mettevo all’ombra e leggevo : fa- 
cevo note col lapis. Non si stava male. Cielo 
dintorno, erba, frescura, larici, tutte le altre 
cose ed io col mio libro (e il cervello), io 
col foglio e col lapis. Ma poichè son grasso 
al diavolo il lapis ed il libro; anche l’om- 
bra al diavolo e tutto il resto: mi son messo 
al sole, mi son steso tutt intero al sole, non 
AI diavolo il cervello e le 


mi muoverò pi 
note e le pagine scritte (è peccato ? è ver- 
gogna ?) che ora il mio mondo è quest’arsa 
montagna, rotta-ossuta di gran gobbe nude, 
gialliccia di ginestre e di grano qua e là; 
e questo cielo fondo (pauroso) al di là delle 
creste; e la radura qui intorno, breve, bru- 
ciata, ornata di appena verde erba, con ciuffi 
di cardi spinosi, coi grilli qua e là che scat- 
tano e stridono un attimo, Dico se è vergo- 
gna. Mi godo, zitto, il mio corpo che cre- 


(caldo, lento, appena animato) 
e sono una bestia contenta, Dico se è pec- 
cato, Non so più niente, non mi importa di 


niente più e l’anima mia se l’ha bevuta 
questa radura secca per le sue fessure di sete 
e son qui come un tronco, son qui come un 


sasso, robile, a cuocere. 


Certo ch'io cuocio, certo ch'io muto, E se è 
peccato, farò il peccato, (oh se non fosse 
mai notte! se la notte mi tacesse nel buio 
il cervello; dormisse, quetasse come ora di 
giorno. Oh se non fosse mai notte!) farò 
il peccato, vivrò di sole, metterò muscoli e 
grascia e non toccherò più un libro. Basta 
sta tensione, basta cose profonde, 


sussulti, b: 
basta dolore, basta basta soffocato dolore ed 
intellettuali intrichi; io metterò muscoli e 
vivrò di sole non di cervello e di cuore. 
Crescerò, sarò com’una pianta sana, con fo- 
glie a suo tempo, con frutti a suo tempo, 
secondo la rotazione del tempo. Secondo 
natura. Penserò, secondo natura, non sotto 
non toccherò più 


pres 
un libro, Ce lho coi libri ora che in 


ne; e sopratutto.. 


grasso. Che senza libri non si sia uomini ? 
E s'io ingrasso non sarò più un nomo? 
Basta libri, basta libri dico (e questa la è 
una cosa banale, da scolaro in vacanza), dico 
lo stesso che non voglio più leggerne, che 
rivunzio a farne, ch'io mi ribelio a questa 
coltura di libri, a questa serra calda di libri 
a cui s'è ridotta l'intelligenza nostra. (Di 
notte tuttociò lo bollo, con una parola, così: 
semplicismo). E che per esser intelligente io 
debba cessar di far l’uomo ? Facciamo dun- 
que l’uomo una buona volta. L'uomo intel- 
ligente, non l' intelligente tecnico il tecnico 
dell’ intelligenza (e che anche questo sia 
stato detto e sia banale ?) Dicono che fuor 
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della tecnica ci son le chiacchiere; a me 
profano è tuttavia capitato di veder più 
netto di un tecnico. Insomma siam mac- 


chine, ruote di macchine, ordegni di m 
china? Dico che la mia intelligenza io la 
voglio far vivere, bere alle cose, discorrer 
col mondo così come viene ogni giorno. 
Voglio spanderla, voglio sparpargliarla sul 
mondo come le radici le barbe e le foglie 
di un albero, non stamparla sulla carta, non 


nutrirla di carta. E ce l'ho col libro, (son 


più di due i libri da leggersi neli’anno ?) col 
libro nuovo che se non l'hai letto sei un 
ignorante, passi per tanghero. Quand’io tor- 
nerò in città il mio amico Battista avrà certo 
studiati e annotati cento e più libri ch'io qui 
non ho visti, ch'io di qui non ho visti e 
saputi. E sarà meno ignorante di me il mio 
amico Battista. Ma io sarò più grasso (non 
di lui che lo è, di me ch’ero magro e ma- 
lato), più bronzato in viso. Ed avrò l'occhio 
più fermo e più ferma l’anima. Avrò più vissuto 
di notte dire « vissuto » mi parrebbe ridicolo. 
Di notte non faccio mai meco medesimo il pa- 
ladin de 


femmine). lr 


vita contro il conoscere: mi par da 


fine, ch io avrò vissuto e accu- 


mulato e pensato senza bisogno di stampa. 
Non mi son l’altro dì, io _malingambe, ac- 


apigliato col pastore di pecore che mi ha 
mezzoaccoppato su di qui con una stanga 
nodosa il mio cane? Specie di bruto urlante 
dico il pastore;) ma l'ho fatto tacere, io 
malingambe, non ho mica avuto paura della 


stanga agitata! Ecco, e che libro mi avrebbe 


dl 
insegnato a ritrovare in me d’un tratto l'im- 
peto, il sangue, l’impeto di mio padre, il 
piglio di mio padre quando, giovane, fuggì 
il 


minatore e si battè a pugni, e s'acconciò a 


di casa e fece non so dove, nelle ca 


vivere, rude da solo ? Ecco ch’ io mi cono- 
sco, ecco ch'io conosco una cosa che nes- 


sun libro conosce. so di me e mì son 


legato a mio padre, al mio sangue, e so di 


me e chi sono. Mi riconosco. Dico che serve 
più riconoscere che conoscere semplicemente 
e più la sapienza che la scienza e 1’ intelli- 
genza, Dico che mi ha fatto più meditare, 
che mi ha arricchito più, che mi ha fatto 


più sapiente in umanità, il vivere chiuso di 
questi montanari guardato da presso (e come 
son litigiosi e come son sciocchi : e come 


grandi ed uomini senz 


saperlo !) che mi ha 
maturato più una colpa, un rimorso, un'azione 
mia decisa contro il parere di molti (non mi 
pento !) che tutti i cento libri non letti se li 
avessi letti. 

Tuttociò è certo che stanotte al buio, sul 
mio letto duro, di nuovo io lo chiamerò 
semplicismo, e tuttociò che mi par ora in- 


ale intelletto diventerà pun- 


trico di artifi 
gente e assillante, diventerà vivo e profondo. 
È certo che stanotte al buio sarà lo « spi- 
rito » che mi occuperà, lo spirito secondo 
che n° ha scritto Hegel, lo spirito e l'ordine 
secondo che io stesso or fa un anno n° ho 
scritto. (E sarà questo terribile spettro, la 
Morte, lo « spegnersi », di cui ora l° Ordine, 
trave dell’essere, mi par lievissima maschera. 
La morte, la morte, lo spegnersi legge del- 
l’esserel Si schianta dunque la trave, si 


schianta la saldezza dell'ordine ?) Ma questa 
mi 


parola « sapienza » mi par piena ora; i 
par antica e maestra. E se mi propongo di 
voler esser sapiente d'ora innanzi, non un 
letterato, non un tecnico, non un divoratore 
di libri ed un sistematico su carta, mi par 
che un senso ci sia nel proposito mio. (Con- 
fesso che ho riletto del Tolstoi or non è 
molto, E Platone Karataief non mi dispiace). 
Ecco qui appunto, ch' io uomo al sole con 
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| 


un brusio d'api intorno e di grilli # con un 
senso di sano crescere dentro la carne e nel- 
l'anima, ecco che io ho ripugnanza per i si- 


| stemi del mondo su carta, Non sfarfallerò 
| mica antiotellettualisticamente o da estetiz- 
zante, ma il sistema lo voglio in me, più 
cieco, più spontaneo, più modesto anche (si- 
stema materiato-carnale, sistema sentimentale» 


pratico) : lo voglio nello spirito mio indivi» 
duale prima che nelld spirito con S maiu- 
scolo e filosofico significato annesso. Un uomo 
i come tu lo pensi non è un vivente sistema ? 
vomo libero, largo di mente, largo di anima, 
atto alla pratica, atto a ogni cosa, riassunto 
di popoli, riassunto di secoli, riassunto vi- 

i vente ? 
Del resto so bene che tuttociò non è chiaro. 
Dico per conto mio: al diavolo, (lasciatemi 
dire in pace da me: al diavolo) tuttociò che 
m' intralcia e mi irrigidisce! E ch'io sia ub- 
briaco ora? (Me la son presa coi libri, coi 
libri nuovi, con I° intelligenza stampata e coi 
sistemi : il che dev’esser ritrito e non può 
condurre a buon porto). Ma lasciate dunque 
ch'io balbetti in pace la mia ebbrezza d'un 
giorno. Ho vissuto con troppa ansia, ho vis- 
suto come se fossi rincorso, come chi getta 
di sbieco le occhiate spaurito e va. Volevo 
far presto, veder rapido, veder tutto, veder 
fino in fondo, presto. Ero nel mondo come 
una spia inseguita (oh ansia, oh morte!). 
Volevo vedere, segnare rapido qualcosa nella 


mia fuga. — Non dirò più nulla dei libri, 
non dirò male dei tecnici, e dei sistematici, 
non farò del mio caso un sistema contro 
l'andare del mondo: io son qui che sogno 
ecco la verità), son qui che dico il mio so- 
gno (non voglio altro) come quando il mare 
od una nenia ti culla, 

E poichè ingrasso, poichè mi sento come 
tutte le cose, la terra, le piante, le bestie 
sane,) nella regolare rotazione del tempo ; 
poichè io cresco col mondo secondo la legge 
della natura mia e faccio il mio giro ritmato 
(tissato) nell'essere come nello spazio un 
pianeta, poichè morrò quando devo (quando 
avrò pacificamente vissuto il mio tempo, il 
tempo che mi spetta, non prima,) secondo la 
norma, — io son queto dunque. Non mi 
sforzerò, (e capirai tu davvero che cosa sia 


sforzarsi ? si può dunque Yforjar l'intelletto?) 
non sarò avido di scienza e di azione, 
maturerò lento, farò con sicu- 


rezza lenta ed ogni mia cosa sarà senza 


crescerò, 


tentamenti definitiva. Il mondo non ha dun- 
que bisogno più di uomini sicuri, lenti com io 
dico, maturi ? Ha bisogno di scribi solo il 
mondo ? Ha bisogno di servi, di aguzzini ? 
Di operai. In verità ch'io non mi metterò 
servigi del mondo. E nemmeno m'affannerò 


come questi bene intenzionati che stan li 


' come carradori urlanti intorno a un carro 
affondato con paferri e staffili, con dimenio 
e sudore. Con grida. lo non griderò se pure 
ho gridato mai. Mi lascerò chiamare « egci- 
sta ». Ha dunque perduto il mondo quest’antico 
egoismo del gusto della sapienza ? questo accu- 
mulare senza scopo immediato, questo farsi 


non a questa o quella cosa, dico questo farsi 


antico, Non ci è più permesso al mondo di 


esser signori; d’essere universali, di vivere, 

d'approfondirsi, d’allargarsi liberi disinteres- 
| \ satamente senza che rulli il tamburo e mi 
! spinga (indietro, innanzi) come nell'esercito 


in guerra? Si, siamo in guerra, sì, facciamo 


la casa mattone per mattone e ciascuno ha 
il suo obbligo e siam mossi in squadra dal 
gran congegno Dovere, 

Non è questo che dico ; lo so, Dico che 
tuttavia non bisogua pensar la vita (nè la 
vita civile) come una macchina, come il gioco 
preciso di una macchina in moto. E che 
| nell'economia dello spirito c'è bisogno di 
| ricchi, di signori, di liberi (e di inutili), 
come c'è (e se c’è)! nell'economia del da- 
naro, Volete uccidere i liberi ? Volete demo- 
cratizzare lo spirito? Già; nel regno del 
Danaro l’odio ora è contro il signore, con- 
tro i tradizionali diritti della signorilità, La 
si vuole nella 'otta, a tu per tu con i servi. 
Uguaglianza, liberismo, l'aristocrazia crepi (se 
è necessaria, al più, rinascerà) niente tutele; 
® perchè tutelar la ricchezza e non il biso- 
guo ? niente tutele, siamo in lotta e la ric- 
chezza deve, non stagnare, agitarsi, Tuttociò 


LA VOCE 


lo 10! nel regno del danaro è così. E il regno 
del danaro è come una mola al collo, al regno 
dello spirito, Vedo bene da un po’ che è la 
materia sempre a condurre (ad affogare) l'a- 
nima ; — e quando tutto nella materia-damaro 
sarà veramente in agitazione perpetua (e non 
sarà più possibile la ricchezza sicura, tutelata 
come in antico), anche nell'amima-umanitas 
ci sarà la febbre e la morte (e ci sarà l’i- 
nerzia) : non avremo più uomini, non avremo 
più disinteressati nè liberi e avremo chissà ? 
la Macchina. Che è quello che vogliono. Che 
è quel ch'io non voglio. 

Ecco qui che il mondo non vuole ch'io 
sia (tende a negare ch'io sia) come ho bi- 
sogno di essere. Ma poichè ora io sogno, an- 
diamo! che sognerò fino in fondo. Sognerò 
ingenuamente (creerò un mito ; potrà servire)! 
sognerò di farmi poniamo proprietario di 
terre. Ed è possibile dunque esser uomini senza 
della terra che sia tua, terra di tuo padre © 
di tuo nonno, terra dei tuoi figlioli, terra 
che tu ami e che ari, e che sorvegli e che 
domini? Terra per la quale, della quale tu 
vivi. 

Vorrai tu dunque ignobilmente vivere, dor- 
micchiare, sostenerti col trepercento che ti 
sputa una banca, col trepercento eruttato su 
chissà 
hai nutrito con una tua otfa d’oro ? O con 
una paga (come il chitarrista di piazza,) alla 
tua canora (scritta o parlata) fatica ? (Vorrai 
venderti ?) O vorrai vendere, dar la caccia 
allo scudo e al marengo con per arma un 
sacco di merce, e non aver patria ? Tu pos- 
sederai dei terreni al tuo paes 
terra del tuo paese secondo la tradizion dei 
tuoi nonni, E ritmerai il tuo anno secondo 
la sempiterna vicenda delle stagioni, dalla 


come da un ventraccio buio che tu 


; coltiverai la 


primavera all'inverno, trepilando nel tuo 
cuore per la siccità ed il gelo. E sull’am- 
piezza dei campi tu stenderai la tua vita 
sentendo in te la soffice ferita del solco, ed 
il germogliare ed il maturare opulento. Sa- 
rai longanime, sarai, come lu terra, paziente; 


avrai in te il travaglio composto e sicuro 
della terra tua verso l’autunnale frutto. Onde 
ti parrà che il suo frutto (e dunque il cam- 
pare tuo), sia una religiosa offerta di essa a 
te iddio-padrone ; e sarai nel medesi:no tem- 


po commosso offerente ed accogliente \ddio. 


Sarai padrone di terre, discendente .'i nobili 
padroni di terre e sarai d'una schiatta che 
la secoli, che ha 


modellato il tuo corpe, (il 


ha respirato all'aperto 


tuo corpo, il tuo 
corpo! che non ammal. il tuo corpo!) e il tuo 
cuore secondo la più senvina maniera. Sarai 


uomo (sano) aderute in osni fibra tua alle 
più fonde leggi dell'ess.re, Per ogni parte di 
te, per ogni iuc gesto, ed ogni tuo pensiero 


sarà chi 


la purità tua, la tua immacolata 
umanità, perciocchè ogni parte di te sa 


a 
stata per secoli obbediente alle leggi senza 
secoli 


deviszioni e tumori. E tu sentirai 


dentro di te e tu avrai accolta in te spon- 


taneamente la vita dei tuoi ante: 


popolo tno per secc 


. E tu farai chiaro tut- 


to ciò a te stesso, (il costume e la ‘ragion 
del costume, il sentimento e la ragione del 
sentimento, e il fondo d’ogni cosa che sia 
nel tuo cuore), ed asrai il libero dominio 


di te e di tutte le cose intorno a te: sarai 


sapient 


Tu sarai « figlio di re » atto a governare 


e a dar consiglio. Tu sarai timoniere di vita, 


vero intenditore di vita, vero conoscitore e 


goditore. Saprai come nasce e come ci spande 
la ricchezza prima e come si muovono le 
passioni degli uomini e come s! quitano e 
come si sfruttano, Sarai unico atto a vedere e 
a dar consiglio. Poichè sarai libero e sicuro 
dell’esperienza tua, pieno della forza dei pa- 
dri tuoi e della nobiltà verace loro, ripo- 
sante sulla sicurezza della terra tua che ti 
porta, con un tuo lento compito innanzi, 
sentendo senza febbre e dibattiti, la duratura 
€ ritmata fecondità dell'essere, E tu sarai fi- 
glio di re, generoso, saldo fra i molti, ca- 
pace d'anima, atto alla vita, largamente atto 
alla comprension della vita. 

E vorrete dunque scacciati di fra voi gli 
ultimi (l’ultimo) figli di re, gli eletti ? Non 
volete gli eletti come volpi a cuì s'è affu- 
micata la tana ? (oh come tutto ciò mi par 
fantastico e falso nel trambusto della rude 


realtà, di notte! E come favoloso ed inutile 
Gobineau colle razze e i suoi figli di re). 
ll mio sogno è un sogno, sì, ma non mi 
toglierete però questo cielo e ch’ io senza d'al- 
tro curarmi mi ci affondi e ne goda come 
nessuno mai più! Ecco ch'io allargo le 
braccia disteso in gran croce e spalanco 
gli occhi e la bocca a un gran riso : io sono, 
sono « proprietario » di cieli. Ora son chiari, 
ora son « cielo » e ci affondo. Cielo ! Ora è 
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Se leggete Mirèio, dopo poche strofe vi 
sentite di fronte a un uomo e ad un’espe- 
rienza maturi, equilibrati, placidi e profondi, 
che vi fan subito pensare a un qualche vec- 
chio e buon poeta, che ha molto vissuto, ed 
ha molto amato le cose incontrate sulla sua 
vita, ed è tutto occupato da un vivo ri- 
spetto per tutte le piccole cose, le più pic- 
cole cose, messe accanto, senza intenzioni 
i, alle più 
grandi, e tutte ravvolte da un’unica luce, un 
poco magica, un poco sacra. 

Eppure aveva soli vent'anni, Mistral, quan- 
do incominciava la sua Mirèio, e scriveva 
queste strofì : 


retoriche di contrasto e d’antit 


< Canto una fanciulla di Provenza. Negli amo» 
ri della sua giovinezza, attraverso la Crau, verso 


il mare, in mezzo ai grani, umile scolaro del 
grande Omero, io la voglio seguire. Come non 
era nient'altro che una figlia della terra, fuori 
dalla Crau, non se ne parlò mai. 

Quantunque la sua fronte non lucesse che di 
giovinezza, quantunque non avesse nè diadema 
d’oro, nè mantello di Damasco, voglio che in 
gloria sia levata come una regina, e carezzata 
dalla nostra lingua disprezzata, giacchè non can- 
tiamo che per voi, o pastori e uomini dei 
campi! ». 


< Car cantan que pèr vautre, o pastre e gènt 
di mas ». 

E voi vi meravigliate; non è roba dei 
nostri giorni; non è roba della Francia 1850. 
Parnassiani, romantici... Baudelaire ? Il secolo 
dei suicidi filosofici ha prodotto anche Fe- 
derico Mistral; ha messo, in mezzo ai fiori 
del male, una spiga di grano superba, che 
non sente altro bisogno nè altro dolore che 
di maturare; ha preso in una sperduta cam- 
pagna di questo mondo un ragazzo, gli ha 
messo in bocca il più dolce miele, in cuore 
la più sicura fede — e in mezzo alle loco- 
motive, alle borse, ai movimenti socialisti e 
anarchici, lo ha fatto cantare: 


« Tout veu de Dieu e de l’araire! » 


Così, senz'altro. Dietro a sè Mistral non 
a 


va una tradizione letteraria; nessuno gli 
aveva dati modelli nella sua lingua. Critici 
che han bisogno di richiami son risaliti fino 
al ginnasi 


, ed han gioito scoprendo alcune 
letture di Teocrito e Virgilio ; più semplice- 
mente Mistral si chiama faisan; è un indi- 
viduo qualunque d’un popolo di contadini, 
che per cinque secoli non guardò più lon- 
ino del suo 
Cristo ; nella tradizione di questi cinque se- 


tano della sua siepe nè più vi 


coli Mistral incarnava la sua arte. 

Dio e la terra: binomio concordante, che 
sta a base di tutta l’arte mistraliana, di 
tutta la sua vita; tradizione vissuta di .tutto 
il suo popolo, fede innata e concresciuta d’o 
gni individuo, invulnerabile, irreducibile, Per 
Mistral la fede non è conquista dopo . lotte 
e dubbi; non è subitanea illuminazione. Egli 
è un antico cristiano, per cui Dio è cubica» 
mente fisso in mezzo all'esistenza e in mez- 
zo all'anima, e la fede è istinto naturale, 
condizione necessaria, quasi di vita. Egli è 
un antico cristiano, la cui fede si esprime 
tutta nel credo e nel pater; ma più propria» 
mente ancora, nel semplice atto di vivere e 
di non trasgredire la legge; il cui Dio è 
ancora l’antico Dio d’ Israele, terribile nella 
sua ira, che stende o ritira la mano, e i 
mondi disegnano le loro armonie, o piom. 
bano nell'abisso; il giusto giudice che pre- 
mia il bene e punisce il male, cui l’anima 
rende conto di persona. Fede ingenua e sem- 
plice, priva di sussulti, ignara di crisì e di 
estasi; ma sicura di sè, feconda, serena e 


saporoso, or è mio come mai. Spoglimem, 
dunque (e chi mi toglierà quest'attimo?) . 
ch'io dimentichi: — io vivrò, ho vissuto. 
(Oh notte, ch sibilo rauco del mio respiro: 
©h tormento, oh rimorso, ch pianto, pianto ! 
Ch’ io sia ur povero, un insciente e ch'io 
m’abbia la sanità e questa ariosa vastità din. 


antica strada, e vi ritorna. L'antica strada 
del giusto: Iddio e la terra, 

Espressione del Dio invisibile e onnipre- 
sente, la terra nell’opera mistraliana è ma- 
teria continna e inesauribile, dea ispiratrice, 
amore e ragion d'essere. A volte scenario, 
a volte protagonista; ora nutrice e dispensa- 
trice di ricchezze, ora travaglio duro ed in- 
grato : sempre divina. 

È la tradizione che ad ogni istante si con- 
cretizza nella vita del popolo, immediata, 
palpabile : è l’ansia e la rimunerazione quo- 
tidiana. 

Diciottenne, ne ebbe la prima ispirazione: 


Giovanni Boine. 
Ormea (Upega) 3 settembre 1912. 


chiara, com'è serena e chiara l’anima di 
Mistral. « Il prete tien l’ostia in mano e 
dice : Adorate.... Noi adoriamo. Questo dev'es- 
sere, » Gili articoli di fede non son numerosi ; 
È e basta; da bimbi ci hanno insegnato 
a pregare, ci hanno fatto adorare l’ostia, e 
così deve essere, perchè così è; perchè in 
ogni membro, in ogni parola che dico, in 
ogni parola che mi nasce sento che così è ; 
sento che Dio è presente. Esso aleggia so- 
pra l’universo, nel cuore degli uomini; e 
noi lo lodiamo cantando, facendo amare le 
sue creature; lo loliamo vivendo, lavorando, 
amando : sviluppando il talento di vita ch'egli 
ci ha dato. Neppure una volta una preghiera 
a Dio; Mirèio, nel suo dolore, prega la Ma- 
donna, prega le sante del Mare. Dio è qual- 
cosa di più, di più lontano e di più intimo ; 
di più terribile ed impenetrabile: o lo ab- 
biamo in noi, o sarà assente, forse contro 
di noi, Egli ci ha dato la vita, ci ha dato 
la forza per l’azione, l’ intelletto per guidare 
l’azione, per far trionfare il bene nell’azione 
— eppoi ci giudicherà. Così la vita diventa 
allora più leggera, più facile, più buona. 
— Calendau, prima di partire a liberar la sua 
donna dall'uomo malvagio, non invoca; at- 


« Il mese di giugno, e i grani che rosseggiano 
— e il fasto della mattina e la gioia delle messi 
— e i fuochi di San Giovanni 
ecco di che parleranno le mie canzoni ». 
tarono difatti. 


Prima compagno, poi capo nel movimento 
della rinascenza provenzale egli intuì che la 
Ja poesia 
lingua provenzale era ancora pura da ogni con- 
taminazione, ancora indipendentemente viva : 
fra i contadini, i pastori, la gente in gene- 


i doveva rivolgere là dove la 


rale che vive della terra. Così nacque Mirèio, 
seguita nel corso di quarant'anni da Calan- 
dau, Nerto, dou Pouèmo dou Rose, che in- 
trinsecamente la continuano, e formano l’e- 
popea nazionale della Provenza. 

La Provenza — che nell'opera mistraliana 
è innanzi a tutto la terra, offeriente in mille 
forme il sostentamento a chi la lavora, e 
unici provenzali sono i contadini, i pastori, 
i pescatori, i superstiti navigatori del Rodano. 
Tutto ciò che porta lontano, che accosta a 
Parigi, che esclude la parlata popolare non 
esiste, non ha valore. Bisognava ridestare que- 
sto numeroso popolo lavoratore, che produce 
riccamente e bene, facendogli intendere la 
ou dignità e la nobiltà del lavoro che compie, 
tribuisce : 5 i 
la benedizione del cielo sul suo paese che 
moltiplica i frutti, la storia delle sue origini: 
bisognava ridestare la tradizione e la leggen- 
da, far amare il paese, far rispettare la vita 
quotidiana, ch'era l’unico loro patrimoni 
glorioso, E cantare. 

Il rieco folklore della Provenza, romano e 
medievale, parto di fantasia e trasformazione 
di fatti storici, Mistral |’ ha zelantemente rac- 
colto, e rifuso nei suoi poemi. Caio Mario e 
i principi dei Baus, trovadori frammisti a mo- 
stri; Mirabeau ed i cristianizzatori del paese 
passano e ripassano nei suoi poemi, ma tra- 
sformati e ingigantiti dalla lunga tradizione 
orale, vivificati dallo spirito popolare che vi 
aggiunge e vi 
per lui ha maggior significato, corrisponde 
meglio alla sua indole, giustifica anche con- 
dizioni presenti di vita; vi rientrano, ma in- 
trodotti naturalmente da una situazione del 
racconto, da un desiderio o una fantasia dei 


E fra l’onore e l’obbrobrio ; fra San Michele 
e il serpente, che marchi l’Altissimo chi dovrà 
cadere, 
San Michele e il serpente ; il vizio e la 
virtù separati d’un taglio netto, senza possi- 


bilità d’esitazione nè di sernpoli. La giostra 
delle virtù e dei vizi è rinnovata, con gli 
stessi personaggi, con le stesse immagini ; la 
fede religiosa di Mistral è semplice e cru- 
delmente giusta, come per il dugentista au- 
tore della giostra; tutta la virtù, tutta la 
giustizia, la riserva di tutta la gioia, sono 
dall’una parte; ed il nemico ha tutta la col- 
pa, tutto il vizio, tutta la condanna. Il con- 
flitto tragico così è spianato, la vita si di- 
lunga serenamente sotto la mano di Dio, ba- 
sta abbandonarsi a lui, e la vittoria aspe 


colora spiccatamente ciò che 


Che importa che gli uomini ricompensi- 


no? La vita è più vasta, e trascende i li- 
miti della nostra visione temporale. A_ Vit 


torio Balaguer, esule, Mistral rivolge la cal- lonomia reale 


personaggi; privi oramai della 
ch’ebbero nella loro vita, ma rivestiti della 
poesia che nel loro carattere il popolo ha 
trovato e Mistral esprime, 


Come tutti i popoli che da secoli hanno 


ma parola : 

« Ma c’è un fiero conforto nel martirio. 
È la grandezza di poter dire: Ho fatto la 
mia opra e il mio dovere. Unico valore è 
la vita quando dedicata alla missione che Dio 


perduto l’ impero e l’indipendenza, il proven- 
ci ha assegnato attribuendoci le nostre virtù ; 


zale foggia del passato un’ immagine di 


così la vita diventa dolce, diventa sicura, di- pace e di splendore, in cui i re sono padri, 


i segni brillano per la libertà, 1’ armonia, la 
ricchezza, le arti. 


venta divina. 
Questo stabile equilibrio dello spirito di 
Mistral è la prima forza della sua arte: E tanto più la Provenza, paese ricco e fer- 
quella sua buona esperienza, quella sua se- 
renità che già prima del dolore conoscono 
il conforto. La sventura è colpa, è difetto 
dello spirito, cecità, mancanza di equilibrio. 
L’uomo che sa il vero, che crede il vero, di 
fronte al dolore è invulnerabile; ha in lui 
un'energia che supera ognì male. Solo se si 
sapesse comprendere! Solo se la Francia si 
fosse tenuta sulle antiche vie dell’uomo € 
non avesse confuso gli attributi divini con 
gli umani, la sventura del *70 non sarebbe 
successa. E dopo Sédan, l’antico contadino 
francese, non abbattuto dal dolore, ma ani- 
mato da una forza costruttrice, intona il 
Salmo della Penitenza : 
Signor delle leggi e dei sentieri antichi, ab- 
biam lasciato V'austerîtà.... 
Ma in nome di tanto dolore, che il Si- 
gnore dimentichi la sua collera e ritorni l® 
prosperità alla Francia; alla Francia che ota- 
mai riconosce le sue colpe, riconosce qual'è 


tile, conservatore, e in genere inditlerente alle 
rivoluzioni del Nord, Mistral, il tipo pi 
gnificativo di questa razza, ricorda e sogna 


si- 


del passato solo quello che non si discorla 
con la sua serenità, con la tranquillità del 
paese di cui nacque nel cuore, con la sua 
coscienza di poeta araldo di pace e di lavoro. 
Gli altri popoli vadano pure sulla via del 
progresso, facciano guerre, conquistino e op- 
primano popoli: — Tu, Provenco troubo e 
cauto! — Tu hai da conservare un patri- 
monio inesauribile: la poesia, che è l'eredità 
de’ tuoi padri; la terra, che è dono del tuo 
Dio, 

Un altro poeta, contemporaneo di Mistral, 
volle esprimere tutto un popolo e fissargli i 
suoi caratteri. Solo che Walt Whitman 
cantava una terra nuova la cui tradizione si 
compendiava nell'essere nata e nel voler agire 
liberamente. Anime opposte, tutt’e due hanno 
Questo fecondo amore della loro terra, tutt'e 


LA VOCE 


due l'hanno descritta palmo per palmo, filod’er- 
ba per filo d'erba, anima per anima. E c'è un 
momento in cui entrambi si sentono solle- 
vati tanto alto da comprendere un mondo in- 
tero nel loro orizzonte e potere enumerarlo. 
La poesia allora consiste nella grandiosità, 
nell’armonia dell’ assieme. La parola ed il 
verso scompaiono, resta un infinito quadro, 
come se aveste percorso in direttissimo tutto 
Un paese nello spazio d’un giorno, con l’a- 
nima desiderosa di comprendere e d’amare. 

Mistral quest'arte l’ha imparata più tardi 
Mirèio è aucora piena di particolari rifin 
chi potrà dimenticare la descrizione della mie- 
titura e delle feste di San Giovanni, o la di- 
scesa autunnale delle greggi dai pascoli, o le 
mandre di cavalle e la marchiatura dei bovi 
della Camargo? E quel senso» di eternità che 
le anima? 

Ed è questo senso dell'eternità della terra 
che lo portò pochi anni dopo alle numerose 
enumerazioni di Calendau e del Pouèmo dòu 
Rose; e che matura il più vivo e più suc- 
coso frutto della sua arte. 

L’ eternità della terra; il continuo bisogno 
di braccia per dar pane agli uomini; l’aria 
ed il sole che purificano e vivificano il 
sangue umano, 

Quest’ eteri 
del creatore esteso alla creatura, questa fu- 
sione dell’ iniziale binomio della vita, ancora 
distinto in Mirò 
lendau. La dea presente ed invocata, la dea 
benigna e sovrana è la natura. 


à della terra, quest’attributo 


, s'è già compiuta in Ca- 


? ricoprirà anche noi delle sue ali, star- 
nazzando di gioia, la grande chioccia!... Ah! la 
natura — se ascoltate il suo linguaggio, se la 
vagheggiate, invece d’andarle malignamente con- 
tro — dalle sue mammelle sgorgano sempre due 
righi di latte sovranamente dolci e per i boschi 
va spargendo abbondante miele per vostro nu- 
trimento ». 


La natura, la prima radice dell’esistenza, 
e tutte le cose che ne riflettono immediata» 
mente la forza creatrice ; le primitive ed 
inviolabili manifestazioni della vita, ed espri- 
merle in lietezza e giocondità, con gratitu- 
dine, ispirata dalla loro semplice e divina 
bellezza — l’ars poetica di Mistral. 

Sotto questo aspetto ci appaiono la donna 
e l’amore nei suoi poe; 
zone, l’Arlateuco, incomin 


Un’ ingenua can- 


« Ve lo dirò: 


la giovinezza di cui parlo era 
e voi lo crederete, quando saprete 


una regi. 


che avi vent'anni ed era d'Arle..., » 


Arle, antica capitale della terra promessa, del 
popolo eletto; e una giovinezza di vent’an- 
ni: la poca cosa che occorre per avere una 
regina. E così Mirèio è l’onore e la gloria 
di tutte le fattorie del vicinato; deve essere 
glorificata, quantunque non porti che dia 
dema di bellezza. È gloriticata nella storia 
del suo amore. Tenue, mirabilmente ingenuo 


amore della contadina sedicenni more che 


si compendia in un bacio, ma è vasto, im 
iggiante come il suo sole sui 


palpabile, ir: 
suoi campi. 


È l’amore d’ Esterello e Calendau, puriti- 
cato, sublimato anche di fronte al dolore 
della piccola Mirèio. L'amore, certo, è il 
dono di Dio; è la mano di Dio stessa che 
moltiplica le creature. Ma più divino, ora 
più potente molla, agisce nello spirito ; poi- 
chè la nobiltà umana è l’anima; se l’amore 
umano è l’anima. Così non c'è scontinuità: 
non nella materia c'è il male; ma nella de- 
viazione. Divino il bacio delle ninfee che 
s'incontrano nell’acqua del lago; divino l°a- 
more che si trasfonde in chiari canti nel poe- 
ta; e divino l’amore dello stallone che s'im- 
penna. Natura: legislazione della divini 
verità ed eternità, 

Anche la lingua provenzale aveva portato 
zibellino e diadema: ma c’era cosa più se- 
ducente di quella vergine selvaggia, sperduta 
per le lande, con le spalle arse coperte dai 
lunghi capelli — la lingua un po’ rozza e 
stridente che parlava il popolo della Pro- 
venza più basso, quello in continuo contatto 
con la natura, di cui esercitava le forze 
prime ? 

Quanto s’allontana dalle energie primitive, 
chi mette un intermediario fra sè e la na- 


tura, o, peggio, si colloca di contro — sì 
basa sull’inconsistente, diventa vano e fri- 
volo, sì espone a vivere inutilmente. La vo- 
ce di Mistral richiama di continuo gli vomini 
delle città, gli uomini senza fede, gli uomini 
che bramano la conquista, a questa verità : 
tutto passa : Iddio e la natura soli restano, 
immobili, eterni, 

Mai tout passo e tout alasso ; 

Estrambord deven enuei; 

À la niue lou jour fai placo ; 

Fau risiè que plouro vuei.... 


E allora, a che angustiarci alle noie, se 
tutto poi precipita ? Ai suoi marinai che at- 
taccan lite nell’osteria, il maestro della barca 
grida : 

Eh? se volete battervi 
anche troppe. Ne ma 
sul Rodano ? 


d’occasioni ce n°è qui 
n forse tutta l’estate 


Sì c’è una lotta che non è vana: lavo- 
rare. Lavorare in seno alla natura: e costa 
sudore, ed è una lotta dura, dolorosa; ma 
lo fate per il pane, ma il vostro trionfo 
non costa lagrime a nessuno; ma il frutto 
vi si gontia fra le mani, ed è vostro, ben 
vostro, dal seme che avete nascosto sotterra 
alla spiga matura che falciate, 

Così Calendau placa una discordia di mu- 
ratori : 


« Mastri, carpentieri, fabbri, muratori! Non 


sono che piccolo pescatore di sardelle.... Que- 
sto fa vedere che anche il piccolo cespuglio 
dona una volta al giorno ia sua ombra... Ma, 
come può, ciascuno s'incammina, chi va ai 


campi, chi alla marina; c'è bisogno di tutto 
per fare un mondo e la sua messe 

I contadini tengono in ordine la terra ; c'è di 
che mastica 
vita, nel forte dei calori, bevendo caldo, man- 


re, grazie a loro, che, stentando la 


giando carote, sollevano e battono le glebe, fra 
rischi d'ogni sorta, e sfidando la furia dei quat- 
tro elementi — 

i barcaroli, padroni e mozzi, portano la pace 


e lo scambio. Vanno i soldati in guerra e fanno 


bastioni di carne alla patria. 


Abbiamo i preti 
che insegnano quel che bisogna credere. Ed i 
i antenati ci lodan le virtà in 


poeti che di 


versi dolci e chiari, 


commuovono, incantano, dirozzano, e incivili» 
scono l’uomo duro. Infine, presto o tardi, i savi 


ed i sapienti dettano le leggi che governano, E 


quando la nave ha le carrucole ben unte d'olio, 
spiega le docili vele, e prende il vento di Dio ». 


Così il cristiano Mistral predica, con la 
sua serenità, la sua saggezza antica d’uomo 
che si conosce e conosce l’anima degli uo- 


mini. La disciplina non consiste nel sacriti- 


zio e nella restrizione, ma il mondo scorre 
la sua vita ascendente nello sviluppo delle 
nostre reali attitudini, nello stroncamento di 
ciò che è malsano e contrario all’ indole 
iduo, La vita è buona e fertile 
quando cinscuno mantiene il suo posto, ed 
agisce quando la sua opra si incorpa nel- 
l'opra della comunità. Allora le civiltà sus- 
sistono, e si sviluppano libere ; ina se inco- 
glie l'ucciecamento, allora non si riconosce 
chiara la propria via, e ci si approssima al- 
Pabis 
Questo sviluppo dell’uomo rozzo e barbaro 
alla coscienza della propria posizione, alla 
stima del proprio lavoro oprio io, 
come pate viva d'un tutto infinito, è il sog- 


getto di Calendau ; pescatore nel primo can- 
to, torna alla marina alla t ne del travaglio, 
ma come mutato ! Egli Mx conquistato |a- 


ma discendente 


more della fata Esterella, u 
dei.principi baussarghi, il cu. sangue glorioso 
viene a perpetuarsi nel talamo del /ow fieu 
de l’oundo; e conquistando Vamore di lei ha 
anche purificato e divinizzato il proprio; 
d'essere rozzo e impuro, s'è fatto uomo. 

Ed il 
dell’eternità della vita. 


poema termina con l'immagine 


< E il sole, che Dio domina, il grande sole 
sale e illumina, rinnovellando senza termine, 


nuovi entusiasmi e nuovi amori 


Ondeggiante rinnovarsi e »'petersi dell’u- 
manità: Eterna fissità della natura. 

Pure nella vittoria della virtù vive il 
senso che ognuno di noi non è scintilla, 
che il fuoco della vita è più ampio; ma i 
figli della terra, coloro che immedesimano 
il proprio lavoro col suo travaglio, sono una 
cosa sola con lei; in essa si fondono e si 
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eternano; e Mistral intuona l'inno della 
glorificazione : 


Mai lis einat de la naturo, 
Vous autri, li boun cadelas 
Quedins l'antico parladuro 
Eme lidrolo vous parlas, 
Agues pas pou: restarèsmestre ' 
Envirouna de l’'amplitudo 
Edòu silenci di gara, 

Tout en fasent vostro batudo, 
Au terradou sempre amarra, 
Vesès alin, coume un temperi, 
Passa lou troumfle dis empèri 
E l'uiau di revoulucioun : 
Atetouni sus la patrio, 

Veires passa li barbario 


Emai li civilisacioun. 


Alberto Spaini. 


La concentrazione 
della flotta francese nel Mediterraneo 


Come le feste di Parigi per Leonardo da Vinci 
avevano avuto il loro logico epilogo nella crea- 
zione d'una stazione di torpediniere in Aiaccio, 
così quelle di Grenoble per la coltura italiana 
hanno avuto la loro giusta conclusione nella 
concentrazione della flotta francese nel Mediter- 


ran Gli sfaccendati e gli interessati che hanno 


fornito la paglia a quei fuochi da gontiar palloni, 
oggi taceranno, si spera, a meno che, degni 
compagni dei pacifisti, non aspettino d’esser 
svegliati tra i loro sogni dalla voce del cannone. 

La concentrazione della flotta francese nel 
Mediter 


lità con la quale la Francia conservatrice, che 


è uno dei tanti sintomi della osti. 


ha preso da poco la direzione dello Stato con 
Poincaré, manifesta la sua tradizionale antipatia 
per l'Ita 

Le relazioni franco-italiane sono rette da molto 


tempo in | 


se alla politica interna dei due 


paesi, Come la democrazia è da noi tradizional- 


mente fran a, così i radicali di Francia sono 


tradizionalmente italofili. Qui e là, la politica 
estera è in funzione di quella interna 


Si risale a Napole 


ne IIL. Il Napoleone ex- 


cart 


naro € liberale propendeva per la politica 


delle nazionalità, faceva l’amico dei polacchi, 


degli italiani ecc. Il Napoleone imperatore e mi 


rito d'Eugenia, influenzato dal partito clericale 
ed ultramontano, manteneva la guarnigione fran- 


cese a Roma e si opponeva al compimento del- 


l'unità d 1. E i conservatori rimproverano 
anche oggi a Napoleone d’aver collaborato all’u- 


nità italiana, e d'aver così creato, dicono, un vicino 


pericoloso alla Francia, dove erano soltanto sta- 
terelli impotenti ; così i radicali gli rimproverano 


di non aver levato la guarnigione da Roma, 


perdendo in tal modo la nostra amicizia. 


Più tardi i cattolici francesi, subito dopo la 


catastrofe del 1870, riuniti a Chesnelong, 


mandarono al governo di intervenire in It 


lia, a favore del papa spodestato. Invece i par- 


titi avanzati erano amici e favorevoli all’ Italia 
che aveva distrutto il poter temporale. E i con- 


serva 


i guardaron sempre dall’offendere il 
Papa, col permettere una visita del presidente al 
re d' Italia: e sempre furon contrari all’aboli- 
zione 


ambasciata presso il Vaticano ; e fi 


cero qualche volta rimussare la questione tem- 


porale ; e sono tu 


’ora favorevoli al ristabili» 
mento dell'ambasciata. Contro a tutto ciò, si in- 
tende, stanno i radicali 

E dopo fu Crispi, da una parte, nettamente 
triplicista e francofobo. Se non cominciò con luî, 


sotto di lui durò la politica antifrancese. GI 
« anni torbidi » come li chiamano i francesi, 
durarono dal 1881 al 1898. E in Francia fu il 
tempo dei ministeri repubblicani, ma conserva- 
tori. 


All’aprirsi del nuovo secolo, è caduto qua 
Crispi, là Meéline, e per dieci anni durano qua 
degli avanzati, là dei radicali avanzatissimi. Ed 
è il tempo dell’idillio franco-italiano. 


L'accordo commerciale del 21 novembre 1898 
chiude la lotta doganale fra i due paesi. Si noti 
che il 26 giugno dello stesso anno ei 


‘a caduto il 


conservatore Méline ed era salito al potere 
il radicale Brisson: dal suo ministero. fino a 
quello Rouvier, cioè fino al 1905, attraverso 
Dupuy, Waldeck-Rousseau, Combes, tutti radicali, 
perduran immutevoli Delcassè e la sua politica. 

La quale è piena di carezze per l’Italia. La 
vuol dedaucher. La vuol strappare alla Tri. 
plice. E per conquistare l’Italia ogni cosa è 
permessa : anche romperla col Papa. 

Nel dicembre 1901 pubbliche dichiarazioni di 
Delcasse permetton di stabilire che tra Ital 
Francia è avvenuto un accordo per la relativa 
libertà sulla Cirenaica e sul Marocco. Nell'aprile 
1901 una squadra italiana era stata a Tolone, e 


il duca di Genova aveva fatto cugino del re il 
buon Loubet. 


e 


LA VOCE 


Intanto a Roma l'ambasciatore Barrére lavo- 
rava per lo stesso scopo, adoprando giornalisti, isti- 
tuzioni di coltura, e spendendo tutta la sua abi- 
fità nel conciliarsi gli animi degli italiani. A 
questi propositi la massoneria sorrideva con 
compiacenza, mista com'è d'elementi repubbli- 
cani e irredentisti. Il nuovo re, per carattere 
democratico e per reazione alla politica d' Um- 
herto, non vedeva di malocchio l'avventura ; 


e i suoi legami col Montenegro, ossia con la 
Russia, giovavano al movimento. Difatti verso 
il 1903 e 1904 l’ irredentismo, soppresso da Cri- 
spi, risorge. Qualcuno soffia nel fuoco ; e l’au- 
torità la: libere le mani. I tempi mutano ! 
A coronar questo movimento vengono il viag- 
gio a Parigi dei reali d'Italia nell'ottobre del 
1903, e nell'aprile del 1904 quello di Loubet a 
Roma. La protesta vaticana contro la 


sita, si 


greta, ma fatta conoscere da quel diplomatico 


al servizio della Repubblica francese che è il prin- 


cipe di Monaco, conduce alla rottura della Fran- 


cia col Papa. Coloro che avevano applaudito 
Loubet, pon s'erano ingannati 
dito 1° 


avevano applau- 


nticlericalismo franco-italiano. 


Noi compensammo la Francia dal gennaio al- 


l'aprile 1906 ad Algesiras, lasciando sole Ger- 
mania ed Austria. Il patto della Triplice, che 


non riguardava il Mediterraneo e ci avevi 
messo speciali intese coll’ Inghilterra, c 


rizzava a farlo, certamente; ma più tardi \1911- 


per- 
auto- 


1912) le due alleate se ne ricorderanno 
Caduto il ministro Delcassè, per la ingiunzione 


di Guglielmo, e per l’impreparazione dell’armata 


e dell'esercito francese, disorganizzati da Pel- 
letan e da André, la spinta data da lui durò 
sotto tutti i radicali. Durò da noi fino al no- 
vembre del 1911: un mese più del necessario. 
L'incidente del Manouba-Carthage si sarebbe 


pomodato benissimo con un ministero radica- 


le, Se prese quelle proporzioni, e se la Francia 
alla 


coincidenza d’un recente urto colla Germania, 


fu così altezzosa e villana, si dovè oltre 


al fatto che il Poincaré a 


veva preso il ministero 
da circa un mese, mi sembra, e con tendenze 
conservatrici. 

Coloro che, studiando la Francia contempo- 


ranea, hanno giustamente osservato e con sod- 


disfa 


zione lo sforzo di rior, 


anizzazione e di pa- 


triottismo che ora l’anim: 


tutta, e del quale 


sintomo primo il ministero attuale Poincaré- 
Bourgeois-Briand-Millerand-Delcassè, (1) avreb- 
bero anche dovuto osservare che ciò porta di 
conseguenza a cattive relazioni con l' Italia 


Conservatore, in Francia e in Italia, significa di- 


stacco fra Francia e Italia. Radicale, massone, 


anticle 


ale, in Francia e Italia, significa unione 
fra Francia e Italia. I chiacchieroni di Greno- 


ble, come già notammo, erano radicali. 


3rande 


amico dell’ Italia si è sempre manifestato il più 
grande nemico del presente ministero, cioè Cle- 
menceau, capo dei radicali. E i banchettatori e 
i discorritori delle leghe e delle feste franco- 
italiane si son sempre reclutati tra le file dei 
Trarieux e dei radicaloidi francesi. 

tivo. Possia- 
Jeati della Francia. Pos- 


Tutto ciò potrà essere buono 0 ci 


mo augurarci di essere 


siamo augurarci di non esserlo. Pc 


siamo pen- 
sare che sarebbe bene avere anche noi la mas- 
soneria potente come in Francia e fare una po 
litica alla francese. Possiamo invece pensare che 
le nostre condizioni sono diverse da quelle della 
Francia e che abbiamo bisogno di una politica 
nostra. 

Ma ciò che importa è aver bene in chiaro 
questo : che non si andrà d'accordo con la Fran- 
cia se non a patto che vi sia un governo radi- 
cale ; e che anche in Italia ogni progresso dei 
radic 


li ci avvicina a un periodo d'intesa con 
la Francia. Viceversa se in Francia o in Italia 
ritornano al governo i conservatori, ciò significa 
una quasi necessaria disunione politica 

Salvo, si intende, quelle complicazioni e quelle 
rotture della tradizione che posson sempre av- 
venire; ma delle quali, nel caso di oggi non è 
da parlare, poichè la concentrazione della flotta 
francese, atto d’ostilità contro 1’ Italia, coincide 
dalla 


col ministero conservatore Poincaré, deri 
sua tendenza conservatrice, 
In questo momento in cui, e giustamente, 


molto si discorre delle relazioni franco-italiane 
e della opportunità di un’ intesa con la Francia, 
occorreva ricordare questo seguito non fortuito 
di coincidenze tra politica interna ed estera dei 
due paesi, e far pesare sulla bilancia anche l’e- 
lemento, trascurato, della loro reciproca influenza. 
8. pr. 


ci sia Delcassè non 
conta nulla, perchè oggi Delcassà è un consertatore, come 
Briand, che era un rivoluzionario e Millerand che era un so- 
cialista : restano gli uomini, mutan le tendenze. 


Mandiamo numeri di saggio de LA RE- 
VISTA DE AMERICA, 1952, a chi li 
chiede con cartolina con risposta pagata in 


NO E ITA 


Curo Prezzolini, 

il vostro articoletto Zoe Wo/- 
pina ecc. sulla More del 26 settembre è un 
gioiello di buonsenso arguto e canzonatorio : 
solo che, nell'ardore della bottata a tempo, vi 
siete scordato dell’essenziale, cioè di una cosa 
che sapete benissimo. l'essenziale è, che ciò 
che voi chiamate il « realismo della vita mo- 
derna » è invece il realismo di tutti i tempi e 
di tutti i luoghi 
qualche cosa noi italiani, i quali pei primi ab- 


e dovremmo ricordarcene 


biamo insegnato alle nazioni europee, che i 
così detti valori morali non esistono fuori della 


tà, ossia della scienza e della produzione, 
vale a dire non esistono fino a quando non si 
siano concretati nel simbolo del danaro mate- 
riale ; e che perciò la politica, contro l'opinione 
veneranda di Platone e Campanella e gli altri 
non è fatta dai filosofi, ma, se non proprio dai 
Bonturi avvezzi per li danari a fare del no ila, 
è fatta dagli uomini d'affari, non nuovi alle 
carte su cui si scrive ro e i/a. Ricordatevi un 


poco, caro Prezzolini, dei di nila arcieri del 


re di Persi; 


tanto famosi, non oggi, migliaia 
di anni or sono! I Greci non dominarono il 


mondo con la banca? i Romani non erano 


banchieri, anzi usurai? e per non risalire tanto 


lontano, i Medici a Firenze non erano mercanti 


ed arbitri di Europa in virtù del banco? e il 


banco di San Giorgio era un’accademia di gio- 


vani nazi 


malisti ? ambasciatori veneti non 


erano negozianti e finanzieri ? e tutta Venezi; 
non era traflico e banca ? La politica è materia, 
danaro, sporchizia, se vi piace di dire così; ma 
la vita dei popoli non è nella politica materiale, 
nè si giudica dalla sua materia transeunte, come 
al 


non si giudica un genio, che è immortale, 
suo intestino caduco. 


E voi, caro Prezzolini, in sostanza questo avete 


detto © sottinteso; ma credete che certi bravi 


giovinotti vogliano 0 possano intendervi? O te- 
mete sul serio, che qualche rumore di più o 
di meno possa tirare la politica italiana a qual- 
cun’altra di quelle corbellerie, in cui è incappata 


anche senza quei rumori? Non sono le raganelle 


che attirano o stornano i temporali. 
Exrico RUTrA 


STRASCICHI 


Caro Papini, 


Perdona «e tomo a seccare te e il pubblico 


col folle e col folletto (v. Boll. bibliogr, della Voce, n. 23 e 


35). Tu sai bene ch'io non sono un filologo © che nelle parole 


cerco ed amo unicamente le idee 


Lasciando da parte la questione dell’interpretazione di 


fankara, e ammesso che madimada significhi, come vuole il 


urgo « in steter Aufregung seiend », ma 


Diziona 
più che al dizionario guardando al testo, difendo il mio folle 
contro il folletto del Prof, Belloni-Filippi 


Lo difendo con un esempio grande 


Col « folle volo » dantesco, dove folle significa precisamente 
la divina esaltazione dell'anima, insofferente di tutti i limiti e 


capace di tutti gli ardimenti. Si provi un po' il B. F. (metrica 


a parte) a mettere « /o//e//0 volo» in bocca all'Ulisse di Dante! 


Potrei ricordare anche la uzviz èx è:23 di cui parla Pla» 


tone nel Fedro, il divino dono della follia più bella della 


paint di 


saggezza che viene dagli uomini (+67 &4)t9» 4 


vana av i dsei 


nabarà pavizi wp 


stprapiriz). 
Nelle opere dei grandi poeti e pensatori più che nei dizio- 
nari e nelle grammatiche bisogna cercare il valore delle parole. 
Con affetto tuo Pirro MakuccHi 


Firenze, 22-94-1912. 


Cara Voce, 
Trasecolo, veramente! Io avrei accusato di 
plagio il Bastianelli, e tra le righe? E proprio riguardo al 


concetto di dispersività ? Caso mai, franchezza a parte, avr 


meno... dispersivo, che diamine!... 


scelto un concetto un 


E, sopra tutto, meno epicistico-prosastico-asimmetrico, per non 


dovero affrontare più pericoli a un tempo! Ma perchè il B. 
non ha risposto a tono? La mia rettifica prova, con citazioni 
esatte, la falsità di un'accusa di incomprensione critica mos- 
sami, alla leggera, dal B. Tutto il resto non serve: è, in 


questo caro, letteratura. Ma poichè il B. crede che, all'infuori 


della controversia, tutto quanto egli ha detto possa 


ancora sotto forma di idee filosofiche, io cercherò di dimo- 
strargli a tempo e luogo, che, anche în questo, egli si inganna. 


Dico cercherò porchè, disgraziatamente, non posseggo la sua 


bella vzza geometrico-lirica ! 


Cordialmente tuo Fausro TORREFRANCA. 
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di libri. (Con una sola Cedola la preno- 
tazione è valida per libri non supe- 
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prenotati dai possessori di Cedole prima 
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ento di prezzo. 
lamento librario, di una edi. 
alla quale vi siate pre- 


zione Quint 
l'esemplo di diffondere la cultura, per- 
chè il vostro nome, salvo ordinazione in 
contrario, comparirà nell’Albo d'Oro che 

E vien messo nelle principali edizioni Quin- 
tieri. 
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Un lettore-socio im, pr 
Quintieri; questi vedrà in voi un fedele lettore 
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I tre grandi successi editoriali di questo 
Ottobre (Edizioni Quintieri) : 


I PROMESSI SPOSI illustrati umoristicamente 
da Ezio Castellucci, — Ogni dispensa di gran 
lusso L. 3. (In tutto sette dispense : l' ultima 
in Dicembre-Gennaio). 

METODO PERLASCA per 1 
gettivo della musica ai bambini, elogiato da 
S. M. la Regina Madre ed approvato dalla 
Professoressa Maria Montessori, L. 12. 

STORIA ANEDDOTICA DELLA RECLAME 
di A. Lancellotti, con circa cento illustra- 
zioni, L. 5. 


insegnamento og- 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


DE RUGGIERO G. La filosofia con- 
temporanea (* Biblioteca di cultura mo- 
derna ”, n. 59) di pagg. 492. L. 6.00 


Questo libro del giovanissimo autore è un'o- 
a, di grande dottrina e al tempo stesso piena 
di originalità, destinata ad un sicuro successo 
non solo nel ristretto campo dei filosofi di pro- 
fessione, ma anche ita le persone colte, che pur 
non avendo iltempo e i mezzi per formarsi di- 
rettamente una cultura filosofica, non possono 
adattarsi a rimanere del tutto estranei alla odierna 
rinascita degli studi filosofici 
il libro del De Ruggiero è mirabilmente 
adatto ad orien! profani fra i diversi sistemi 
che durante il lo XIX si sono contesi il 
terreno, sia per la semplicità, chiarezza, perspi- 
cacia ed es a con le quali ne sono esposte 
le caratteristiche fondamentali, sia per la cura 
che l'A. ha posta nel rendere il libro d’una let- 
tura piana ed attraente. 
Attraverso un'esposizione sintetica e nutrita 
storia della filosofia in Germania, in Fran- 
n Inghilterra e in Italia nel secolo XIX, 
I idealismo 
naturalistica, 
are la genesi e il significato di 
Dalla dissoluzione del 
ere la speculazione 
g he mostrano 
come quel naturalismo non è esistito invano. 

La metodica esposizione della storia del pen- 
siero filosofico presso lc principali nazioni per- 
mette all'autore di seguire queste correnti di 
pensiero. nelle particolarità del loro sviluppo, 
nelle esplicazioni originali della loro vita, mo- 
strando come esse si svolgano quasi del tutto 
autonome, cioè senza che ognuna sappia quasi 
nulla dell’altra, senza che derivi affatto dall'altra. 

Ma lo stesso metodo di esposizione gli per- 
mette anche di mettere molto bene in chiaro 
come le filosofie dei vari paesi, pure svolgen- 
dosi ciascuna secondo una linea propria, pongano 
gli stessi problem cuì convergono tante forze 
all'apparenza isolate 

Rivolgendo i suoi sforzi a svelare questa unità 
più profonda del pensiero filosofico contempo- 
raneo, l’autore è riuscito così a dominare la 
varietà dei sistemi e delle scuole, che sinora si 
presentava sparsa e disgregata, e in pari tempo 
a determinare il valore e i limiti di ciascun in- 
dirizzo, e l'ordine secondo cui l'uno si svolge 
dall'altro, con una critica sempre vigile e sicura, 
perchè strettamente orientata verso la storia. 
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SOMMARIO : Il fallimento della guerra, 
ll claudellismo, A. SorFici, — Ul 


Il fallimento della guerra. 


Come era prevedibile, come era stato previ- 
to su queste stesse colonne, le condizioni della 
pace suscitano malcontento. Il Giornale d' Italia 
(7 ottobre) lo dice all'incirca con le stesse parole 
da noi usate nel numero del 5 settembre : 

« Il paese è scontento e inquieto per le an- 
mnziate condizioni di pace perchè non le ri- 
iene corrispondenti alla sua giusta aspettazione, 
al valore e alla abnegazione del nostro esercito 
e della nostra marina, e al concorde slancio 
onde l’anima italiana accolse segui e sostenne 
‘impresa di Tripoli. Il paese trova inesplica- 
bile assurdo grottesco che dopo aver vinto molte 
battaglie si consentano alla Turchia sottigliezze 
isei e limitazioni e formule capziose intorno 
alla nostra sovranità in Libia. Il paese trova 
assurdo che in un modo più o meno larvato, 
ol debito pubblico e coi beni siastici, si 
vaghino danari alla Turchia invece di riscno- 
ere le indennità dovute, per î danni patiti, al 
vincitore. Il paese considera che poco 0 nulla 
vnadagna l'Italia - salvo il ritiro delle poche 
ruppe ottomane — dopo il quale ritiro saremo 
ugualmente costretti a fare la guerra contro 
sli arabi per la completa conquista della 
Libia ». 


Se l'impressione del paese è questa, non c'è 


a meravigliarsi. Condotto alla guerra  me- 
liante una serie di bugie — da quelle econo- 
miche a quelle degli arabi amici, da quelle 
emigratorie a quelle (bugie fino a prova con- 


che — sentendo 


traria) diplomatiche è stra 
gonfiato dai giornali ogni minuscolo fatto di 
arme stordito da una retorica che non im- 
maginava di dover durare più d'un anno e in 
un mese esauri la sua provvista di fiato — il 


Se non la 


paese si attende una pace trionfale 
avrà, sarà disilluso. 

Certo, per conto nostro, reputiamo che ora 
più che mai sia opportuna la prudenza ; per 
conto nostro crediamo necessario separarci an= 
cora di più da coloro che dopo avere contri- 
buito con le bugie economiche  all'ubriacatura 
d'un popolo 
di colonizzazione, che dopo aver domandato 


nuorante di geografia, di storia e 


una pazzesca avanzata, oggi eccitano il paese 
a voler continuare la guerra, sentendo che sola- 
mente prolungando l'avventura posson godere 
ancora qualche tempo della loro popolarità sulla 


quale contano per le prossime elezioni. 


Soltanto, intendiamoci. 
Se la pace 
pace non trionfale; può darsi che sia oppor= 


necessaria, si faccia, anche se 
tuno far pace con la Turchia senza gloria ma 
avere le nostre mani libere per difenderci da pro- 
babili manomissioni dei nostri diritti sui Bal- 
cani. Anche di questo è arbitro il Governo e a 
lui ci si rimette. 

Ma se la pace 
e proprio fallimento della guerra. Ci siamo 


si fa così, questo è un vero 


ormai tante volte sentiti dire che i fini della 


i, che 


querra cerano diplomatici e  strategi 
pur troppo dobbiamo rispondere che allora an- 
che per queste ragioni /a guerra avrebbe fal- 
lito il suo scopo. Essa ci legherebbe le mani 
proprio nel punto in cui si risolve l'avvenire 
dei Balcani, nei quali abbiamo interessi ben 
superiori a quelli della Tripolitania ; essa ci 
avrebbe portati ad un momento critico, forse 
ad una disputa internazionale, nella quale, 
anche se pacifica, ognuno varrà per la forza 
che avrà disponibile, ma alla quale noi parteci- 
peremmo avendo centomila nomini lontani, mezzo 
miliardo di meno nelle casse, la flotta  occu- 
pata, îl paese assai provato dallo sforzo di 
un anno, e qualche amicizia internazionale 
alienata. È 


IUsEPPE PREZZOLIN 


Se Tripoli ci dovesse costare qualche cosa 
nei Balcani sarebbero ben dure le parole che 
dovremmo dire a chi ba diretto e a chi ha 
contribuito a dirigere in Affrica lo sforzo della 
nostra nazione ; la quale ba dim È 


rato 0 


— Diventar genio, Grovanni Papini. — Il Padre Lagrange, 
Volpi, <. fr. — E basta!, GIANNOTTO BASTIANELLI. 


. DI SORAGNA 


di meritarsi un grande uomo di stato, diverso 
dagli inetti e dagli avventati, che fin'ora l'han 
condotta © alla dissipazione o alla meschi- 
neria. 


Giuseppe Prezzolini. 


DIVENTAR GENIO 


Che tanti pochi uomini si sforzino 
d'esser geni mi fa, sul serio, gran pena. 

Il genio è, per concorde testimonianza 
di lui stesso e del proprio servitore (se 
l’ha — o del biografo: è lo stesso), un 
infelice. Forse è colui che Kierkegaard 
chiamava con dolorosa insistenza il fi 


infelice. Anche i manovali della psi 
logia (dei laboratori) sanno che la raffi- 
natezza della sensibilità e l'altezza del 
pensiero portano con sè costante e acuta 


sofferenza. 

Il genio crea più degli altri ma vede 
ancora più che non crei e da questa sua 
limitata potenza di creare e da questa 
sua quasi infinita potenza di vedere na- 
sce in lui un senso angoscioso della 


propria pochezza e debolezza — sorge 
un’ umiltà che non è quella del « povero 
di spirito » in perfetta letizia di abban- 
dono ma quella, più profonda ancora, 
del « ricco di spirito » in perfetta tri- 
stezza di sforzo. 

Chi st 


giù nel fondo di anast 


che non è di lacrime, come vuole la L. 
lotea, ma di fertilità e di sudore, non 
vede più in là di quel che a lui è neces- 
sario vedere e se ne sta, come i beati di 
Dante, al quiz 

Invece chi s 


: beato anche lui. 

le su per i dirupi e con- 
suma letteralmente e allegoricamente la 
diventa, 


sua carne nell’ascensione - 


cioè, sempre più spirito, arriva lassù 
dove le colline sembran piani e le mon 
tagne colline, Il cielo più limpido si 
allarga ora per ora come un'onda nel- 
l’acqua: il respiro è più difficile nel- 
l’aria più fredda ma la grande stella del 
rrivano 


giorno è più vicina e i suoi ragg 
lassù ancora vergini, prima d' indebolirsi 
e velarsi nelle brumosità sottostanti. Al- 
lora il genio non vede soltanto — ma 77- 

vede ciò che lasciò e ricorda quel che 

aveva fuggito e dà un senso a quel che 

gli pareva senza significato ed esprime 

quel che prima era muto per lui come per 

tutti. Dinanzi all’ immensità della visione 

e all’immensità dell’opera che questa vi- 

sione domanda, il genio si sente di nuovo 

come il fanciullo che Agostino incontrò 

una mattina sulla riva deserta del mare. 

Si sente impotente in grazia della sua 

stessa maggiore potenza e i suoi occhi 

gli sembran ciechi appunto perchè vedon 
di più degli occhi dei suoi fratelli. 

Questa la prima e non la sola radice 
dell’ infelicità geniale. Delle altre innu- 
merevoli non possiamo parlar qui. 

La psicologia del genio non è ancora 
fatta nè la cercheremo fra le compa- 
ratiste diagnosi di Moreau de Tours, 
di Lombroso o di Moebius. La trovere- 
mo piuttosto nei ricordi dei geni stessi 
o nelle pagine dei più grandi platonici. 
Ci basta, per dire la sola cosa che vo- 
gliamo dire, riaffermare che soltanto per 
i geni l'umanità è degna di qualche ri 
spetto, soltanto per i geni possiamo 
aspettare qualcosa dal futuro, soltanto 
per il lavoro dei geni anche la vita del- 


l’uomo comune è resa più sopportabile. 
Ai geni dobbiamo tutto: dalla lingua 


che parliamo ogni giorno alla poesia che 


ci salva ogni tanto dall'abiezione ; dalla 
ruota che ci trasporta per le strade della 
terra alla verità che ci salda al mondo. 
Anche i più ottenebrati tangheri vivono 
una migliore vita a spese di quei bene- 
fattori di cui non sanno neppure i nomi. 

Il genio è, in senso assoluto, il reden- 
tore degli uomini, colui che li salva e 
l’ illumina a prezzo di dolori e tormenti 
tutti suoi, Vi sono assai più Golgota di 
quelli che son descritti negli evange 

Se consideriamo gli uomini lascian- 


do il genio da parte noi proviamo, se- 
condo la nostra natura, o disprezzo 0 
schifo o raccapriccio o pietà. L'umanità 
che mangia, beve e veste panni è una 
varietà 
i sudici orrori delle altre specie 


zoologica che riunisce in sè tutti 


In questo branco sterminato di scimmie 
rhiotte, lussuriose e crudeli soltanto i 

i ci appaiono degni del nome di 
mini. In loro soli si realizza quell’uo- 
mo di cui loro medesimi hanno creato 
l'alto concetto. Essi soli — pur coi loro 
momenti di buffoneria e di viltà — ap- 
pariscono capaci di nobiltà e di altezza 
d'animo. Loro soli son capaci di morale, 
anche se la loro vita è qualche volta 


colpevole ; loro soli sono, nel senso spi 
rituale della parola, « animali eretti » ; 
loro soli posson dare alla realtà la bel- 
lezza © alla vita un significato. 

Per questo dicevo che mi addolora 
il vedere quanti pochi son quelli che 
lavor per diventare geni e il mio do- 


lore farà meraviglia o farà nascere un 
so riso sulle labbra degli sciocchi. 


liventa geni? E non son legione 


coloro che si credono geni? 


Io affermo che si può diventare ge- 
niali. In ogri uomo c'è la possibilità del 
genio, insegna un di codesti volontari 
della grandezz 
uomo, aggiunge Weininger, che non 
sia 
sua vita, geniale. Per diventar geni bi- 
sogna nascere geniali ma /w//#, eccet- 
tuato pochissimi, nascono geniali, Come 
nel cuore di ogni filisteo è sotterrato 
un poeta morto giovane, come nell’im- 
provvisazione di ogni plebeo commosso 
v'è lo spunto della poesia, così in ogni 
fanciullo che nasce v'è un genio nasco- 
sto. La vita, rare volte, lo educa e lo 
trae fuori — l'educazione e la necessità, 
più spesso, l’assassinano e lo sopprimono. 
Questi soffocamenti potrebbero essere 
assai meno numerosi se la nostra intel- 
ligenza fosse meglio guidata e la nostra 
volontà più robusta. 


Nietzsche. Non v'è 


stato, almeno in un momento della 


« Vouloir tous les jours ètre le plus 
grand des hommes »: questo proposito 
di Carlo Baudelaire dovrebbe essere il 
motto della nostra vita quotidiana. Vo- 
lere, cercare di essere, sforzarsi di essere. 
Non già credere d'essere. 

Troppi son quelli che credono di es- 


— Prefazione ad un « Sommario di pedagogia », GIOVANNI GENTILE. — 


ser geni. Creder di essere è il grande 
ostacolo per diventar veramente. Chi 
crede d’esser giunto non cammina. Lo 
Stato d'animo di chi vuol esser genio 
dev'esser quello dell'umiliazione e della 
vergogna. Deve sentire ogni minuto 


quanto la sua anima è povera, quanto 
la sua intelligenza è tarda, quanto la 
sua memoria è breve, quanto la sua 
mente è lorda e legata. Bisogna sentirsi 
colpevoli per giungere ai pentimento e 
alire a Dio. Bisogna riconoscersi idioti 
per lavorare senza riposo e salire alla 
grande 
goglio dev 


a. Il dispregio di sè e non l'or- 


ssere in fondo all'anima di 
colui che vuol essere veramente uomo, 
veramente eroe, veramente genio. 

Noi possiamo, vivendo coi grandi morti 
riconoscere quali sono le qualità che 
li fe 
pure, benchè fiacche e celate, an 


ro grandi. Queste qualità sono 


che in noi. Bisogna svolgerle, raffor- 
zarle, portarle al sole, farle agire, e col- 
Ve 


ercizio renderle quali devono e pos- 
urchè sappia ch 
diventare e pure) 


non perda neppure un istante della sua 


ramente quel che 


può entrar fra coloro che danno 
leggi alle cose e creano mondi me 
scuri e vite più degne. 

Non muova a spavento o al riso la 
previsione di un'umanità dove i geni 
siano moltitudine e non più eccezione. 
Gli uomini produrranno di meno ma 
vorranno e potranno anche rinunziare, 


nello stesso 


mpo, a moltissimo. E sic- 
come il genio è differenza e gara quando 
il genio quale noi lo conosciamo sarà 
diventato così comune come oggi l'in 


gegno vi saranno alcuni, subl 


ziabili, che si spingeranno più in là di 
quel che mai si sia fatto o tentato. Il 
geniale, odiatore del comune, vorrà sor. 
passare sè stesso e i suoi più vicini 
compagni, Da questo sforzo disperato e 
supremo una genialità superiore sboc- 
cierà di prepotenza in mezzo allo stu- 
pore degli uomini. Il frutto non può na 


re prima che tutto l'albero sia fio 


I geni che abbiamo conosciuto sono i 

primi sporadici fiori di una più umana 

umanità, 
La geni 


lità quale l'avemmo finora 
s'è addimostrata, per quanto meravi 
gliosa, insufficiente. I geni, finchè si sen 
ton quasi soli in un mondo nemico, non 
hanno spinte abbastanza forti per più 
alte salite, La genialità diffusa sarà la 


cima che invocherà altre cime come l'a- 
a l'abisso più profondo. E in 
saranno sve- 


bisso chian 
quei giorni molti misteri 
lati, nuovi disegni arricchiranno la tela 


delle cose, nuove verità ci daranno il 
desiderio di verità sempre più divine. 


Questa — uomini che ridete — è la 
mia speranza migliore. 
Giovanni Papini. 


S' intende che qui sono appena accennate 
moltissime cose che andrebbero invece disegnate 
e colorite a forza di teorie e di prove. Ad esem 
pio: la infelicità del genio, la sua su- 
periorità su tutti gli uomini, la po 

tutti di sviluppare la propria genialità latente, 
le conseguenze che ciò potrebbe avere per la 
e di una genialità superiore la quale 
‘a come il genio 


per 


formazioni 
sarebbe rispetto a quella passata c : 
rispetto all’ingegno ecc. Ma per dire e spiegare 
tutte queste cose ci vorrebbero non tre colonne 
ma tre volumi. Quelii che possono intendere non 
avranno bisogno di tante trattazioni e gli altri 
mi trattino pure di ciarlatano e di mentecatto : 


ci tengo. sd 
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LA VOCE 


IL PADRE LAGRANGE 


Con recente decreto della Sacra Congre- 
gazione Concistoriale è stata proibita nei se 
minarii la lettura delle opere del P. Lagrange 
e tutto porta a credere che, conforme a 
quanto avvenne per l' /fistoire Amuicane de 
# Fglise di Mgr. Duchesne, questa misura 
preceda di non molto altri e più gravi prov- 
vedimenti. L' illustre esegeta non è certamente 
ai suoi primi guai. Dal 1892, quando fondò 
la Revue Biblique, in poi, fu un succedersi 
d'urti colle frazioni ecclesiastiche conserva- 
trici; anzi, nel 1898, essendo apparsa sulla 
R 
tet letta l'anno prima al congresso di 
Friburgo, egli venne invitato d'ufficio a Roma, 


eur Bibligue Va sua memoria sul Penta- 


richiamato all'ordine, e lo studio sul Penta- 
teuco si chiuse bruscamente. Ma quelle erano 
vere battaglie, ben date e ben contrastate, 
quando la vittoria sembrava indecisa, e i no- 
vatori erano molti e di valore, e, dietro, una 
massa oscura di preti e di laici pareva di» 
sposta a gettar sulla bilancia il peso dei suoi 
bisogni intellettuali e morali e delle sue 
confuse speranze. Oggi, dopo i parecchi anni 
del pontiticato attuale, si tratta soltanto dei 
colpi di grazia inferti agli ultimi superstiti 
n esercito schiacciato e disperso. È pro- 
babile che 


' P. Lagrange come esegeta cattolico 
L. Lì 


dopo tante altre, anche la car- 


s Sembra quindi opportuno accen- 

che precisione su di un giornale 

opera sua e alle condizioni nelle 
svolse 

me e l'attività scientitica del padre Giu- 

Maria Lagrange sono intimamente legati 

istituto di S. Stefano di Gerusalemme e 

colla Revue Bibligue. Già professore nello 


scolasticato domenicano di Tolosa, dopo aver 
seguito i corsi di esegesi biblica dell’ Uni- 
versità di Vienna, egli fondò, nel 1890, la 
sdii Biblici » di San 
scuola e santuario 


« Scuola pratica di 
Stefano in Gerusalemme : 
insieme, perchè edificata nel luogo ove una 
tradizione plausibile vuole avvenuta la lapi- 
dazione del protomartire. Scopo della scuola, 
l’ iniziare giovani sacerdoti studiosi all’ inter- 
pretazione scientifica delle Scritture ; quindi, 
corsi di lingue orientali, di esegesi, d’archeolo- 
gia, e di geografia sacra; conferenze, passeggiate 
archeologiche settimanali, due o tre grandi 
viaggi annuali di esplorazione scientifica. Due 
anni dopo, l'istituto aveva il proprio organo 
nella Revue Biblique Internationale. — V'at- 
tività di questi benemeriti Domenicani non 
potrà mai essere abbastanza lodata. La rac- 
colta della Reowe, oltre a studii, articoli e 
note d’ogni genere, quasi sempre interessanti 
e a un bollettino critico-bibliografico dotto, 
acuto e per lo più imparziale, offre allo 
studioso un repertorio di archeologia orien- 
tale veramente prezioso. Nessun ramo della 
archeologia canaanitica, siriana, araba, assira, 
— epigratia, storia, geografia, etnografia — 
che non debba al dotto corpo dei professori 
di S. Stefano scoperte, studii, pubblicazioni. 
Ricorderò soltanto, fra i principali, i lavori 
assiriologici del P. Dhormes, la Croisière 
autour de la Mer Morte del P. Abel, le Con- 
tumes des Arabes au pays de Moab del P. Jans- 
sen, il Canaan del P. Vincent, del quale stu- 
dioso s'annuncia imminente anche un lavoro 
monumentale sulla topogratia storica di Ge- 
rusalemme. La fama personale del P. La- 
grange si fonda specialmente sulle importanti 
Etudes sur les religions sémitiques. Ricorderò 
inoltre Le Zivre des Juges ìl Messianisme chez 
les Juifs \a Methode historique V Evangile se- 
lon Saint-Marc. Fuorì del campo 


iblico, il 
suo lavoro sulle antichità cretesi mostra come 
saldezza di metodo e larga preparazione gli 
abbiano permesso di impadronirsi rapidamente 
e a fondo di una materia estranea ai suoi 
studîi speciali, 

Ma l’opera del Lagrange va considerata 
nell’ambiente in cui egli si formò e visse, 
Il! movimento cattolico liberale è stato, nel 
campo della storia ecclesiastica e dell’esegesi 
scritturale, quasi unicamente francese. Ia 
Italia ebbe un pallido riflesso, lo stesso in 
Inghilterra ; anche in Germania i pochi dotti 
cattolici come il defunto Schanz © il vivente 


Rardenhewer hanno tutt'altra formazione, Le 
origini di questo moto furono piuttosto stori» 
che che filosofiche : così, anni prima, fu il dis- 
sidio fra la concezione storica del Cristiane- 
simo e le credenze cristiane che parve in- 
sanabile al Renan e lo spinse fuori della 
Chiesa. L'opera del grande scrittore diede 
un impulso nuovo agli studii religiosi in 
Francia. Sulla parte più istruita del clero, 
e non soltanto del giovane, essa fece un’ im- 
pressione che la letteratura polemica d'allora 
è ben lungi dal ritrarre esattamente, e che, 
resa permanente e ragionata dallo studio in- 
dividuale e diretto dei problemi, produsse 
risultati assai diversi, nè perciò meno gravi, 
di quello che i polemisti e lo stesso autore 
s' immaginarono, Si venne cioè creando lo 
stato d’animo classico di ciò che fu chiamato 
più tardi « il modernismo ». Esso con- 
cretò intorno ad alcune idee principali : che 
la critica biblica non è l’opera malvagia e 
stolta di demolitori sistematici, ma una at- 
tività d’ordine scientifico, fornita di strumenti 
e di metodi di prim'ordine; che i suoi pro- 
gressi nel secolo XIX sono stati giganteschi 
e buon numero di risultati ormai s' impon- 
gono ; che, sfuggendo al dilemma « tutto 
prendere 0 tutto lasciare » certi mutamenti 
delle vedute tradizionali sono compatibili con 
idee 


una ortodossia largamente intesa. In tali 
convenne un gruppo di ecclesiastici i quali, 
pieni, almeno sul principio, di fede nel ri- 
sultato del proprio lavoro, nutriti di solidi 
studii, quasi tutti d’ingegno superiore alla 
media, alcuni di primissimo ordine, furono 
dal 1580 ai giorni nostri l’onore del clero 
gallicano e della scienza francese: i nomi 
di Duchesne, Loisy, Turmel, Batiffol, Lejay, 
Hemmer, Lagrange e di tanti altri ancora, sem- 
brarono un istante accennare ad una rinno- 
vata influenza della Chiesa sugli spiriti colti. 
Punto di partenza comune era stato il ter- 
reno dell’apologetica — l’unico metodo ve- 
ramente cattolico di ricerca storica. — Dopo 
aver cercato insieme, per qualche tempo, un 
accordo fra la critica e la fede e coltivati 
gli studii biblici e storici in questo senso, si 
disegnarono, com'era naturale, due tendenze. 
L'una, quella del radicalismo conseguente, di 
passo in passo condusse il Loisy fuori della 
Chiesa; all’altra, più moderata, aderirono co- 
loro che non si sentirono di romperla col 
Cattolicismo. Fra difficoltà crescenti, diminuiti 
di numere, esautorati dal cedere, molti an- 
che dal fingere continuo, molestati e insultati, 
oggi il vecchio dilemma « tutto prendere o 


tutto lasciare » riatfermato dal Pontefice e 
corredato da congrue misure li costringe uno 
ad uno a cessare da ogni scientifica attività 
nel campo proibito. 

È dovere d’equità constatare i servigii resi 
alle scienze storiche da quel manipolo di 
studiosi, mentre bisogna deplorare lo spe- 
gnersi imminente di ogni tradizione erudita 
nella Chiesa come un grave danno per la 
storia stessa delle origini cristiane. 

Penso infatti che, per comprender queste, 
nessuna scuola v'abbia migliore del Cattoli- 
cismo. L'indagine storica, superata la fase 


‘protestante ortodossa e liberale, sta riscopren- 


do l° identità dello spirito cattolico con quello 
cristiano primitivo: non intendo parlar dello 
spirito etico, ma di quello propriamente re- 
ligioso, del mistico e del teologico. La Chiesa 
c’ introduce nel cuore dell’anima antica. At- 
traverso dottrine e riti cattolici il fedele comu- 
nica col messianismo ebraico, col sacramentali- 
smo ellenistico, col pneumatismo dei misteri, 
con tutte le forme caratteristiche del vecchio 
sincretismo cristiano. Come i primi disce- 
poli, oggi ancora i cattolici pongono la suprema 
dignità di Gesù nei suoi rapporti speciali 
col mondo divino, nella sua affermazione 
messianica, Il catechismo, dopo tante trasfor- 
mazioni, non differisce sostanzialmente dal 
primo manuale di catechetica cristiana. Tutto 
un mondo che per il protestante moderno e 
per il razionalista è così lontano ed inacces- 
sibile, come potrebbe esserlo il totemismo 0 
il sistema sacrificiale dei Vedas, vive rigo- 
glioso in un umile chierico della santa Chiesa 
Romana. Perciò, studioso, costui sa muoversì 


Nell'antichità religiosa con una disinvoltara 
che il collega tedesco, malgrado l’erudizione, 
non potrà mai acquistare. Guidato dalla tra- 
dizione della Chiesa, lo studioso di forma- 
zione cattolica non perde di vista certi dati 
fondamentali, certe chiavi di volta, di cui la 
ricerca detta indipendente si è non di rado 
dimenticata ; e il fatto stesso di non poterla 
rompere colla tradizione I’ ha tenuto lontano 
da certe débauches a cui troppo spesso s'ab- 
bandona la scienza laica. Forse, una confu- 
tazione del Wesen des Christentums come 
V Evangile et lEglise non sarebbe stata scri 
ta mai, se la Chiesa non avesse continuato 
a ripetere, dopo tanti secoli, che Gesù non 
è venuto a insegnare una vaga religiosità, 
nè una morale stoica, ma a salvare i pec- 
catori e avviarli al paradiso, Certo, solo 
chi, conservando lo stampo del Cattolicismo 
(e come perderlo se veramente si fu cattolici ? 
riesce a considerare dalla sponda il fiume 
cristiano, si trova nella condizione ideale dello 
storico. Ma anche per quelli che stanno nella 
corrente, la limitazione imposta, 1’ impossibi- 
lità di una sintesi veramente storica, è com- 
pensata dall’ intelligenza squisita dei partico- 
lari, dall’esperienza personale che sta a base 
dei giudizi. Sono essi l’anello di congiun- 
zione fra il mondo scientifico e il mondo 
religioso, Ora, l'anello sta per rompersi: grave 
danno per la scienza! È da temersi che lo 
spirito cristiano autentico non ci divenga, a 
poco a poco, straniero, come quello di altre 
religioni umane; e che la storia religiosa, 


fatta completamente laica, s’arricchisca sem- 
pre più di nozioni particolari, di dati critici 
e filologici, e si allontani invece dall’essenza 
vitale del fenomeno studiato, 

Ma l'influenza benefica della cultura cat- 
tolica si sente anche in ciò che chiamerei le 
« qualità mediterranee » — greco-latine — 
così cospicue in questo gruppo di studiosi 
Della civiltà mediterranea, il 
mo Cattolicismo è il frutto più 


splendido: Hi 
la sua euritmia non era fatta per il Nord, e 
il Nord ha ritrovato se stesso nella Riforma. 


Ma gli studiosi latini attingono, spesso, quasi 
inconsapevolmente, dalla natura più intima del- 
l’ecclesiasticismo romano, certe qualità pecu- 
liari che a noi son necessarie, e più che mai 
nella storia religiosa, come la luce del nostro 
sole, 


i che si tratta? È più facile sentirlo 
che dirlo, È il gusto nel combinare i colori, 
nel ricostruire le figure del quadro storico : 
non siam noi che circonderemmo di un 
alone romantico le zolle palestinesi, e invol- 
geremmo la gente siriana (sia pur di duemila 
anni fa) nei nimbi della pietà pastorale. È la 
compostezza nel trattare gli argomenti de- 
licati e suggestivi. La stessa teologia cattolica, 
colla tecnicità del suo linguaggio, ci abitua 
a non cantar inni dove l'argomento vuole 
precisione di termini e oggettività di esposi 
zione; quindi nel campo storico, ritegno, di- 
screzione, assenza di punti esclamativi, tanto 
più desiderabile quando la figura è atta a dar 
la stura al più facile dei sentimentalismi. È 
la qualità che ammiro in Loisy (e appunto 
gliela rimproverava il Wernle l’altro giorno 
in una recensione della 7/eo/ogische Littera- 
turzeitung): la severa freddezza nella narra- 
zione della storia evangelica — secchezza 
d’ espressione ch’ è la più bella eredità dei 
Greci, dove il calore non nasce dalla volgare 
mozione degli affetti, ma dall’armonia e dal- 
l’equilibrio dell’insieme : come sarebbe morto 
male Socrate, se Platone fosse stato tedesco! 
— È, finalmente, tatto. Muoversi con legge- 
rezza fra i documenti, adattarli, sollecitarli 
con garbo, come il vecchio Renan, figlio au- 
tentico del Cattolicismo, come i suoi migliori 
successori; qualità per cui la lettura di un 
brano del Duchesne, per esempio del primo 
volume dell’ Misforre Ancienne de | Eglise, 
costituisce un piacere raflinato per l’uomo di 
coltura e di gusto, E come trapela nelle wuan- 
ces di quel libro, il senso inconscio che la 
storia delle origini cristiane è più opera d’arte 
che ricostruzione fedele di avvenimenti! Quan- 
ta verità in quella leggera tinta di scetti- 
cismo, così pagana e così ecclesiastica in- 
sieme ! 


padre Lagrange, a questo punto, 
protesterebbe ed a ragione. Nel campo biblico, 
ch'è il suo, egli ha unito e temperato le bril- 


lanti qualità del suo gruppo, con una speciah 
austerità, con un senso quasi trepido dell'im. 
mensa portata dei problemi, con una nobil 
fiducia nella bontà dei risultati finali dell 
critica. E proprio perciò, nei suoi lavori, | 
difficoltà della scuola esegetica liberale-catto. 
lica appaiono più chiare. Non è un caso se 
la sua M/ethode historique è stata attaccata con 
argomenti altrettanto convincenti dai teologi 
conservatori e dai critici indipendenti. Il vero 


metodo storico non consiste nella semplice 
critica della tradizione, ma nel fondere in. 
sieme tutti i documenti, e la tradizione stessa 
intesa come un documento, nel ripensare quindi 
ex movo tutta la materia, e, tenendo conto di 
tutte le analogie, nel ricostruire nel modo più 
verosimile la successione delle idee e degli 
avvenimenti. Se così non si fosse proceduto, 
nella critica del Vecchio Testamento sarem- 
mo ancora al punto di Bossuet Quale critica 
ha mai dimostrato che il Pentateuco non è 
di Mosè? Il teologo e il rabbino conserva- 
tore hanno sempre una risposta plausibile 
alle obbiezzioni più stringenti. Il critico deve 
limitarsi a mostrare che l'autenticità mosaica 
contemplata in tutte le sue difficoltà e le 
sue probabilità, fra cui anche la tradizione, e 
concepita come sofsi, risolve il problema 
meno bene dell’altra ;fozesì, la documenta 
ria. Ora, sul terreno del V. T., il Lagrange 
condivide le idee medie dei critici, e, natu- 
ralmente, il metodo con cui vi giunsero. E 
ciò perchè il concetto di una provvidenziale 
evoluzione religiosa che, dalle origini pa 


gane, attraverso 


Profeti, culmina nella ri- 
velazione di Gesù, soddisfa alle sue esigenze 
filosofiche e religiose. Ma nel Nuovo Testa- 
mento, nella storia del Cristianesimo primi- 
tivo, cambiamento a bacchetta. Il metodo di 
venta cattolico, interno, puramente apologeti- 
co. La tradizione canoni 


‘a, specie la dogma- 
tica, — e in ciò egli si accosta alla enciclica 
Prudentissimus —- non è un documento, di 
variabile valore, da giudicarsi in concorrenza 
agli altri: ma qualche cosa di esteriore, di 
definitivo, di sostanzialmente immutabile fin 
dai primi principii, L' esegeta deve unifor- 
marvi il significato dei testi, la questione 
delle loro origini, la scelta delle versioni, 
l'apparato critico; e ciò, non in nome sol- 
tanto della fede, ma in nome della storia: 
come se i testi nel loro significato probabile 
e le versioni nella loro successione verosi- 
mile non fossero per l’appunto i primi giu- 
dici dei caratteri e del valore della tradizi 
ne. (1) L’esegesi diventa così un’armonist 
più o meno ardita, un seguito di « sciogli- 
menti di difficoltà », 
l’esegesi conservatrice, anglicana o cattolica, 
del V. T., di cui il Lagrange sorrideva arguta- 
mente nel Bollettino della sua rivista. È grave, 
per un critico, di non essersene accorto e di 
averlo anzi messo in rilievo colla massima 
buona fede. 

Giacchè il Lagrange non possiede le qua- 
lità prestigiatorie del suo collaboratore Ba- 
tiffol, nè conosce, come quest’erudito, l’ arte 
di sciogliere le questioni giocando a tavola e 
molino colle ipotesi dei critici. La buona vo- 
lontà non serve di fronte all’ innata since- 
rità. Davanti alla varietà delle obbiezioni e 


a 


proprio come quel- 


delle ipotesi critiche lucidamente esposte, il 
lettore degli articoli del Lagrange non con- 
clude, come l’ingenuo lettore del Batiffol, 
all’ inanità della critica, ma alla realtà ed 
oscurità di problemi che posson dare tanto 
da pensare alla gente di talento: e alla fine, 
quando arriva la soluzione, quasi sempre 
molto ingegnosa, del Lagrange, egli è stato 
troppo ben informato per rimanerne soddi- 
sfatto. 

Queste cose i teologi conservatori che non so- 
no soltanto dei ciechi e degli energumeni come 
si crede, le hanno intese benissimo (2). Hanno 
inteso che una condanna generale dei risul- 
tati e dei metodi della critica del V. T. era 
necessaria, se non si voleva che questa stra- 
ripasse nel Nuovo. Tutto pericolava, se la 
critica non era « un sogno di spiriti in de- 


(1) Aféthode historique, pag. 1-34. 

(2) Vedi p. e. gli articoli DesatLy e Davin 
in « Verité francaise », 5 Ott e 18 Dic. 1903 (apud 
Hovrixn, La Quest. Bibl. an Sidele, p. 156 
159). 


lirio (1); l'ortodossia, in tali « condizioni 
appoggia soltanto a sentimenti personali, a 
tradizioni, ad abitudini che |’ intiuenza del 
maestro è insufficiente a trasmettere. Per la 
porta aperta, se non la prima, la seconda ge- 

nerazione sarebbe certamente passata. Il Va- 
ticano, dopo un periodo di disorientamento 
e di incertezze, entrò risolutamente in queste 
vedute. Oltre alla Pascendi e al .Sillabo, le 
decisioni della Commissione per gli studii 
Biblici hanno distrutte le basi di ogni critica 
ragionevole della Bibbia; e così, nessuno dei 
lavori biblici di P. Lagrange può sfuggire 
‘ormai alla censura. 

Del resto, coloro che, anche astraendo da 
ogni apprezzamento di opportunità o di giu- 
stizia, han tenuto dietro alle cose vaticane, 
non sì meraviglieranno della misura odierna 
contro di lui. Tuttavia, voci venute d'Oriente 
e raccolte da un autorevole giornale france- 
se (2) accennano ad un retroscena di in- 
trighi politici e a due congregazioni religiose 
assai potenti in Siria che ne sarebbero gli 
strumenti. Si tratterebbe cioè di un episodio 
della lotta dell’ influenza tedesca ed italiana 
contro la francese in Palestina. 

Un istituto dell’ importanza di S. Stefano 
è un focolare d'influenza francese di pri- 
m’ordine; P. Lagrange ne era l’anima; i Ge- 
suiti tedeschi di Beyruth e i Francescani ita- 
liani di Gerusalemme (dietro cui si nascon- 
derebbero i rispettivi governi), giovandosi 
della intransigenza vaticana, sarebbero riu- 
sciti a togliersi l’impaccio di un rivale pe- 
ricoloso. Ora, è un fatto che religiosi tede- 
schi e religiosi italiani sentono fortissimi i 


loro legami colla madre patria, e manten- 
gono rapporti continui coi rispettivi governi; 
e in tali condizioni l'affare acquista necessa- 
riamente una portata politica, come, del resto, 
tutto ciò che si fa in Oriente. Ma questi mo- 
venti politici, anche se esistono, — il che 
non credo — perdono ogni importanza da- 
vanti ai moventi particolari delle due con- 
gregazioni; e per questo lato |’ informatore 
del Temps è certamente nel vero. L: 
dei Gesuiti e dei Domenicani è anche troppo 
nota: si può dire che rappresenta l’urto delle 
due tendenze nella Chiesa. Si sa perfettamente 
che, dopo essersi insediati nel nuovo Istituto di 
Roma, lo scopo della Compagnia è di fon- 
dare un Istituto di Studi biblici a Gerusa- 
lemme, proprio per molestare, indebolire e 
finalmente strozzare quello dei Domenica 
La condanna, la probabile partenza del La- 
grange, la conquista della Meoue Bibligue, 
sono le mosse di una partita che si sta giuo- 
cando fra due avversarii di troppo impari po- 
tenza. Se anche il Padre Fonck non ha espresso 
proprio nella forma raccolta dal corrispon- 
dente del 7emps il proposito di perseguitare 
il Lagrange fino a costringerlo a sfrattar di 
Palestina, le parole traducono esattamente i 


rivalità 


suoi disegni e le sue mosse. — Per ciò che 
riguarda poi l’altra congregazione, chi scrive 
ha potuto constatare de visu che, se i rap- 
porti fra le diverse confessioni cristiane in 
Gerusalemme sono oggetto di giustificato lu- 
dibrio ai Maomettani e agli Ebrei, i rapporti 
fra i diversi ordini religiosi cattolici, specie 
fra il più vecchio del luogo e i Domenicani, 
non sono molto più edificanti; ha dovuto ri- 
conoscere che la colpa precipua dei Dome- 
nicani sta nell’aver creato un nuovo Santua- 
rio (colpa terribile in Terra Santa) e_ nel- 
l’averne demolito moralmente qualcuno di 
proprietà altrui; mentre, dalla parte avver- 
saria, gelosia di preminenza, lacune di col- 
tura e zelo soverchio, rendendo più ingrati i 
problemi, più acri le discussioni, hanno creato 
l’attuale stato di manifesto contlitto. 
Comunque, la campagna ufficiosa ed uffi- 
ciale contro il modernismo, la gelosia di con- 
gregazioni rivali, forse un briciolo di poli- 
tica, concorsero a provocare |’ odierna mi- 
sura. Probabilissimo che seguano le dimis- 
sioni dal rettorato di S. Stefano, la trasfor- 
mazione della Revue Biblique, la condanna 
delle principali opere del Lagrange. La sot- 
tomissione è già venuta, e significa: fate 
«di me e dei miei scritti quel che volete, 


(1) Lettera di Pio X a Mgr Le Camus, 27 giugno 
1904. 
(2) Zemps, 7 Sett. 1912. 
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sono în vostra mano. Era forse desiderabile 
che P. Lagrange trovasse meno inchiostro per 
Sottoscrivere alla propria condanna : i termini 
compunti con cui le pecore erranti della 
Chiesa Romana usano tornare al Pastore; 
hanno servito a coprire, in questi ultimi tem- 
pi, troppi diversi gradi di sincerità perchè 
possano interessarci e commuoverci. Ma la 
sincerità del Lagrange è fuor di dubbio ad 
onta dei termini; il valoroso scienziato, il 
buon cattolico, ha diritto pieno alla simpatia 
degli uomini dabbene. 


A. di Soragna. 


PREFAZIONE 
ad un «Sommario di pedagogia » *, 


Non avrei mai scritto per le scuole un libro 
scolastico, e tanto meno un libro di pedagogia. 
Scrittori valentissimi si sono già provati a sot- 
trarre la letteratura scolastica al limbo di quei 
libri che mai non fur vivi nè 


per l’arte nè per 
la scienza, e che ognuno di noi, se non li ab- 


bellisca nell’ immaginazione, pronta a ravvivare 


dei più poetici colori anche le cose più tristi 


degli anni lonta 


i, non può ricordare senza di- 
sgusto e dispetto. E non vi sono riusciti; e 
quella letteratura rimane tut 


e rimarrà sempre, 
la parte più sciagurata di quella insipida pro- 
duzione dell’ ingegno umano, che è la lettera- 


tura commerci 
falsi 
Regno della pedanteria 


le: la parte più pretensiosa, più 
più esosa, che potrebbe denominarsi : il 


Dove non basta potare 


la poesia ad usum Delphini, nè far della scienza, 
ossia della più alta, della più santa opera del- 


l'universo, una pagnotta che si spezzi e riduca 


in pillole di facile deglutizione, ancorchè di dub- 


bia efficacia ; ma s'ha da manomettere il buon 


senso, offendere la dignità umana e annoiare 4 


morte, dimostrando che il sole a mezz 


giorno è 
sull’ orizzonte e ogni mano ha cinque dita, quan- 
do ne ha cinque. Un manuale poi di pedagogia ! 
Come dire la quintessenza d'ogni pedanteria e 


l’ arte stessa di tutte le male arti, con cui i mac 


stri di scuola di tutti i tempi si son messi at- 


torno alla povera umanità, per insegnarle a forza 


quel che non s'impara e non s' imparerà mai 


perchè non esiste: una letteratura senza vita, 
una grammatica senza vivo discorso, e discorsi 
che nessuno ha mai fatti o farebbe, e regole 


senza vigore perchè estratte dal seno della realtà 


e propinate nella loro cruda astrattezza : senti 
menti o pensieri, che son luoghi comuni e non 


palpiti spirituali ; una storia a caselle, dove giuo- 


cano marionette battezzate con indi nomi ; 


una scienza sottratta al vivo della ricerca, all’a- 


nimo che ne visse una volta, e non 1’ avrebbe 


forse ripetuta mai più; una filosofia che non si 
ione in cui non si crede, ri- 
igogolo di formole ; e parole pa- 
role parole, invece della realtà, della vita e del- 
l’anima, di cui ogni scolaretto è sostanziato. 
Dar mano a questi tormentatori degli anni che 
dovrebbero essere i più lieti dell’uomo non è 
lecito di certo a chi abbia anche una lieve co- 
scienza del gran male che il pedagogismo ha 
cato alle scuole e a tutto, in gene- 


sempre arr 
rale, lo svolgimento dello spirito; ma non è nè 
pur cosa che possa lusingare il più modesto 
amor proprio. 

Questo libro, dunque, sia detto fin da prin 
cipio, non è scritto sulla falsariga dei program- 
mi, nè in servigio dei pedanti : questo libro non 
è un «libro scolastico ». Esso è nato per l' ap 
punto da una ripugnanza antica contro la peda 
gogia qual'è comunemente intesa, e qual’ è nei 
programmi ufficiali ; quella pedagogia che, in 
ato i libri sco- 


combutta con la rettorica, ha cr 


ici e le scuole dove questi si studiano, 0, 


la: 
piuttosto, non si studiano : ed è ispirato a un 
saldo convincimento, maturato in quindici anni 
di pratica della scuola e di medita 
la scuola dev’ essere, non diminuiz 
strazione dello spirito, non meccanizzazione arti. 
ficiale delle categorie della vita, ma la più pura 
celebrazione di quello, e il rinnovamento con- 
sta in tutta la sua pienezza e fre- 


ione : che 


pne e pro» 


tinuo di qu 
schezza ; e che perciò vi si deve parlare quello 
stesso linguaggio che l’uomo parla in famiglia 
concentra e po- 


e vi si deve re- 


e nella società, o nei libri, ov 


tenzia le forze dell’ animo su 
ssa aria del mondo di là dalle pa- 


quell'aria frizzante e vivifi- 


cante che è la gioia e la serietà della vita nel 


suo spontaneo rigoglio. E però questo libro vor- 
rebbe portar nella scuola un senso del proble- 
ione umana, © come 


ione : e por- 
lo per celarne 


ma educativo come m 
coscienza speculativa di questa mi 
tarvelo senza menomamente attui 


* Giovanni GewriLe, Sommario di pedagogia come scienza 
Ailenefica. Vol 1 Pedagogia generale, di imminente pubblica” 
zione presso l'editore Laterza di Bari. 


le difficoltà e cullare i giovani nella fallace illu- 
sione di potersi recare, chiuso in poche regole, 
il segreto di quell’arte divina, che è la vera 
educazione, generazione perpetua che lo spirito 
fa di se stesso. E questo senso destare non con 
una esposizione di astratte verità già altra volta 
trovate e ora messe in assetto e fatte sfilare 
come articoli di catechismo, bensì con la rinno- 
vata ricerca di un concetto dell'uomo e di un 
orientamento necessario a chi del proprio spi- 
rito vuol far guida e modello all’ uomo che si 
vien formando. 

Il mio vorrebbe perciò essere un libro adatto 


agli alunni delle scuole normali e di tutte le 
scuole, dove si preparano i futuri insegnanti ; 


non perchè adatto a loro soltanto, anzi perchè 
adatto a tutti gli uomini colti, che cercano co- 
me cerco io da tempo, come han cercato mille 


e mille prima di me,un 


coscienza e una fede, 


per sè e per gli altri, insieme coi quali ognuno 
di noi, molto o poco, concorre educando a una 
comune opera spirituale. Giacchè l’ educazione, 
se Dio vuole, non è sola funzione scolastica : e 
tutta la società, in cui tutta si svolge la nostra 


vita, si attua in virtù di reciproche azioni spi- 
rituali, ciascuna delle quali implica tutti i pro- 
blemi educativi : e il problema del fine, al quale 
ogni educazione cospira, è pure la meta co- 
stante d'ogni umana operosità, Un libro, insom- 
ma, non propriamente « scolastico », e che per- 
ciò appunto ardisce battere umilmente alla por- 


ta della scuola. 
Anche della Scuola normale, 
ra della scola 


quantunque al- 
l'età ancor t 


i che ne fre- 
quenta la prima classe, specialmente delle scuole 


normali femminili, possa parere, come sottile ed 
astrusa, troppo superiore taluna delle materie 
che in questo libro sono trattate. Ed io, in ve- 
rità, son d'avviso che tre anni di scuole com- 


plementari, dopo il così detto esame di maturi- 
tà (che è proprio il /ucus a non /ucendo !) siano 
affatto insufficienti a maturare quelle attitudini 


mentali e morali, che par ragionevole supporre 
in chi s’avvii a provvedersi della cultura occor- 
rente a funzione così delicata e preziosa come 
quella magistrale. Ma questo non è errore da 


correggere con un libro, bensì con una legge, 


che riformi l'ordinamento della scuola normal 


cominciando con l' istituire una scuola pi 


pari 
toria speciale, che sia preparatoria davvero ; 0, 
per lo meno, speciali e serii esami d'ammissione 
ro con lasciare di 


Credere di porvi intanto rip 


gico, e abolirlo di 


nome l' insegnamento pedagogi 


fatto è un’ ingenuità puerile, per non dir peggio. 


Un’ ingenuità poi che non riguarda questo solo 
insegnamento : poichè i programmi di lettere 
italiane e di storia e di scienze non presentano 
dicerto difticoltà minori, ancorchè di solito dis- 


simulate dall’andazzo della facile contentatura 


Richiedere nei programmi, che nella 1* normale 
si tratti delle « facoltà umane » e delle « leg- 
gi ge del loro svolgimento », e ammonire 
nelle uzioni premesse ai programmi che 
« dall' insegnamento della pedagogia bisogna 
bandire le formole della filosofia teoretica » può 
servir solo a documentare la singolar compe- 
tenza e saviezza della pedagogia ufficiale, cui 
si deve la presente scuola normale, tutta vuoto 
enciclopedismo e boriosa pretenziosità 

E io vorrei anche pregare i colleghi cui è af- 
fidato questo importante insegnamento della pe- 
dagogia di riflettere, che non è già tutto quello 
che intendiamo facilmente e perfettamente il 


cibo veramente sostanzioso del nostro spirito. 
Le banalità non fermano nè pure l' attenzione, 
non destano interesse, non suscitano nessun la- 
vorio interno. Tanta fede e tanta volontà di 
bene, mille e mille generazioni hanno attinta 
fin da' più teneri anni da formole pregnanti ed 
astruse come Îl Credo e il Pa/er, non perchè 
quelle formole rendessero alle menti infantili i 
significati reconditi de' teologi, ma perchè eran 


loro ripetute dal labbro materno con accento 
d' intensa vita di fede e di bontà. Tutto ciò che 


abbiamo appreso da piccini, lo abbiamo appre- 
so se possiamo anche ora, a tanto intervallo, 

tornarvi su col pensiero, e riapprenderlo con 

forze di molto cresciute che ci permettono 

di scoprirvi dentro verità profonde una volta 

non sospettate, La scuola deve contentarsi di 

stimolare, additare una luce lontana, una meta 

alta, non pretendere pappagallesche ripetizioni 
e virtuosità disquisitive di dottori in erba. La 
via del sapere sincero è lunga; ed è molto, se 
nell’ adolescenza, quando î maestri hanno cure 
speciali pel nostro spirito, noi c’ invogliamo di 
percorrerla alacremente. Questa voglia non si fa 
nascere dando un sapere, ma dando il bisogno 
del sapere, e mettendo nell'anima, con le dif- 
ficoltà dei problemi che sorgono dall’ intimo di 
essa, il pungolo della riflessione ulteriore. Il 
buon libro è viatico per la vita futura. I mae- 
stri ce lo leggono in modo da farcene sentire il 
gusto ; e noi ce lo portiamo con noi dopo la 
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Libreria della Voce 


Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


F. De Simone Brouwer: La Grecia 
moderna, raccolta di scritti neo-el- 
lenici. (Studi 


critici e letterari, note, 
saggi di lingua, traduzioni, biblio- 


grafie). pag. 108 re » Li 600 
J. Menen-Graere: Auguste Renoir, avec 
100 reproductions è è Leo 


Annuario della Biblioteca Filosofica di 
Palermo. Vol. I [Contiene: G. Gex- 
tue: L'atto del pensare come atlo 
puro. — V. Fazio Atuwaver: Za 
formazione del problema kantiano, — 
F. RarraeLe: Le nuove tendenze nelle 
teorie della evoluzione. G. Lowm- 
sarno-Rapice: /uealismo e pedago- 
gia. -— G, M. CoLumua: Critica sto- 


rica e fede cristiana Riassunti di 
conferenze] . Ù . x . » 500 
Giorgio La Piana: Le rappre: 


ni sacre nella letteratura bizantina 
dalle origini al sec. IX con rapporti 
al teatro sacro d'occidente, pag. 346 
in ottavo grande si x + * 10,00 


LIBRI D'OCCASIONE: 


939. Axarore Frawce: Les dieur ont 


soif da 3:75 2 È » 2.50 
940. Provpnon: La justice dans la re- 
volution et dans l'église, 3 volumi 
ril #_ «A ‘+ 750 
941. Orroriso Piaxiciani: Dizionario 
elimologico della lingua italiana. 
2 grossi volumi nuovi da lire zo a » 15,00 
942. RaJsa : Le origini dell'epopea fran 
cesc. (rileg:). Esaurito e raro =. » 8.00 
D'OCCASIONE: 
Le tre annate del Rinnovamento nuo- 
vea . > » 25.00 
Le tre prime annate della /oce com- 
plete a 


AI NOSTRI SOCI in regola coi pagamenti 


offriamo anche a rate per sole Lire 35 il gran- 


Atlante Stieler di Gotha, rilegato, Edizione 
Italiana, 


LIBRI D'OCCASIONE INVENDUTI: 


841. ALexanpre Herzen: /’ages choi- 
sies. « Mercure » i L. 2.50 


842. Axprè Serre : Vers les routes ab- 


surdes. « Mercu 200. 250 
843. Hetvirius: Collection des. plus 
belles pages. « Mercure w . . » 2,50 


Ampie Roux: La liltérature con- 

lemporaine en Italie, (1873-1683). 

Paris, 1883 . . + 250 
50. H. Tae: Les philosophes clas- 

siques du XIX sitcle en France. 


Paris, 1905. s È .+ v 2.50 
852. G. Dumamer: Propos  criligues. 
Paris, 1912. . . . ».» 150 Il 
853. AnatoLE FRANCE: Le manneguin , 
d'oster. 61.éme ed. . +. * 2.75 
856. ]. Barney D'AureviLiv: Philoso- 


phes el écrivains veligiena et poli- 

fiques. Paris, 1909... +. 
857. Rupvarp KipLinG: Ster le mur de | 

la ville. a Mercure n. . s 
858. — Autres troupiers, Stock . . » 
859. — Simples contes des collines » 
860. — Sous les déodars y Pi LI 
862. — Brugglesmith . . . .» 
863. — La cilé de l'ipouvantable nuit. » 
864. — Nouveaux contes des collines . » 
865. Oscar Witpe : Essais de Litléra- I| 

ture et d’estliétique. Stock, 1912 . » 2.50 | 
868. Resrir DE LA BRETONNE : Les con 

lemporaines ou Aventures des plus 

jolies femmes. Paris, Chagpentier, » 250 | 
869. Henry Bacnein: Les sports au il 

champs. Raro, Edizione di lusso. | 

« Cshiers du centre », 1911. . » 150 
870. Joseru Vine: Enguéte sur la dé- 

population dans l’Arrondissement 

de Gannat (AWlier). « Cahiers du 

Centre », 191: 5 > R . 7. 040 
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scuola, fida compagnia, sempre meglio capita e 
sempre più amata, 1 libri « scolastici » invece, 
come limoni già premuti, sono buttati via subito 


dopo gli esami 
Giovani GivriLe 


Il claudellismo. 


È bastato che il nostro amico Jahier 
tradotto il Zrdage de Midi e pubblicato un Saf” 
gio sul suo autore, perchè tutta una legione di 
giornalisti e d'altri scopritori d'Americhe, i q - 
fino a ieri ignoravano profondissimamente e que’ 
dramma e l’opere tutte e fino all'esistenza di 
Claudel, si sia precipitata su questo nome di 
console poeta come su uno stendardo e vada 
da qualche mese su per i tetti, al di 
delle più eminenti teste, berciando suoi 

ni e propalando sue vacue elocubrazioni. Paul 
Claudel, a sentir questi araldi, è il poeta novis- 
simo, quello che più potentemente include in 
una forma d'arte un vasto pensiero e una vi- 
sione moderna degli esseri e delle cose ; il lirico 
palpitante la religiosa umanità; 1' Eschilo, il 
Sofocle dei nostri tempi, e che so io ancora. 
Sembra che dopo |' ibsenismo, il maeterlinkismo 
ed altre tali mascherate, il claudellismo stia per 
allagar le innocenti strade italiane, Gioverà forse 
mettere sul bel principio della festa un ancorchè 
piccolo e certo inutile, intoppo. Unicamente per 
dire d'averlo fatto. Mi perdoni il buon tradut- 
tore e gli altri amici entusiasti, se ce ne sono: 
non dirò che due parole. 

E anzitutto lascerò da parte, nello scrittore, * 
il cattolic Atco in religione, e ed 
) in filosofia vedo l’uomo più uomo senza 
a speranze, unico fine della vita la 
cere, dalle bistecche alla creazione 
artistica, e l’assolutismo basato su nulla, l’idea 
del sacrifizio per dovere senza dimostrazione, la 
pietà estetizzante — il cattolicismo insomma dei 
moderni letterati, mì ripugna. (Dirò che con- 
sidero Alessandro Manzoni come il nostro più 
grande scrittore dopo Dante). Mi ripugna, mi of- 
fende e non saprei parlarne senza contumelie, 
Toccherò solo dunque di Paul Claudel artista 
nul Claudel fu celebre a Parigi (in un certo 


abbia 


ricerca del { 


elezione s'intende) una diecina d'anni 
desso qui, si parlò di grandezza, 
genio: poi il favore si moderò, 


‘ Francia un uomo veramente 
n legato a partiti o a confessioni, 
utigli i non piccoli meriti, non gli 
ite il posto che gli compete 
posto assai lontano, per esem- 

da Verlaine, e anche da 


Chi volessè cercare le ragioni di questo ra- 
pido r amento ne troverebbe molte, e delle 
buone e delle cattive. La pronta assuefazione 
del pubblico raffinato alle novità degli accenti 
e delle immagini — per citarne alcune —; la 
concordanza dell'estetica e delle idee claudel- 
liane con quelle del gruppo letterario e artistico 
dell'Occident (Mithouward, Suarès... Maurice De. 
nis, Serusier ...) in auge verso il 1904 e prest: 
mente caduto in discredito, soprafiatto da altri 
nuclei di forze più vive e attuali; il formarsi 
nella gioventù di una coscienza e di un ideale 
di grandezza aderenti alla realtà, connaturati 
con lo spirito moderno. Eccetera. 

A me piace vedere la più profonda di queste 
ragioni in un difetto intimo e capitale della 
poesia dell'autore dell’Arbre. Intendo parlare 
del suo arcaismo in quanto visione drammatica 
1 mondo e atteggiamento lirico, e, sopratutto, 
lanza fra la materia trattata e lo 
stile, E una sconcordanza visibile in quasi tutta 
l'opera del Claudel — parlo specialmente del 
o — visibilissima giustappunto nel /ar/age. 
pensi a questo dramma. I personaggi che 
vivono sono esseri odierni e comuni — un 
ito, un ingegnere, un avventuriero e una 
>rghese — e loro avventure fatti, per non 
re fattacci, della vita presente. La loro psico» 
>gia, o mentalità, anche s' intravede essenzial- 
mente attuale. Invece il tono del loro linguaggio, 
esaltato, colorito, intenso, propagantesi in mille 
echi, suggerente simboli e ie lontane e 
profonde, è un tono d'altri tempi, preso in pre- 
stito, si direbbe, da altri eroi. Lo stile, meglio, 
il ritmo poeti: inadeguato alla materia del 
l’opera. I personaggi e i loro casì sono moderni, 
l'atmosfera tragica che li avvolge è antica. Pare, 
a sentire il loro canto, ch'esso non sia l'ema- 
nazione espressiva della loro natura, ma una 
nota sforzatamente sublime che si libra al di- 
sopra di loro, innaturale come sarebbe un pro- 
fumo d’ambrosia sopra un terreno calcinoso e 
devastato fra le case di una metropoli. 

E così sempre in Claudel. 

Gabriele d' Annunzio € caduto spesso, specie 
dopo de Vergini delle rocce, nello stesso errore. 
E nessuno infatti somiglia più a questo d’ An- 
nunzio inferiore dello scrittore francese. L'unica 
difierenza sta in ciò, che mentre quello — più 
logicamente — crea la sua atmosfera d’ antica 
tragedia con parole ed immagini del passato, 
questo non indietreggia dinanzi all'espressione 
più crudamente giornaliera, illudendosi forse di 
ricondurre alla realtà terrena quella nota troppo 
alta e straniera, ma generando invece una dop- 
pia dissonanza. Se un esempio tratto da un'al- 
tra arte può render più evidente il mio pensiero, 
dirò che d'Annunzio si accosta all’ estetica di 
Gustave Moreau il quale dipiugendo anche un 
paesaggio di Villa Borghese usava la tecnica e 
i colori di Tiziano e del Giorgione, Claudel a 
quella di Paul Gauguin che tentava risalire alla 
grandezza egiziana raffigurando un maialaio bre. 
tone col disegno e gl’impasti novissimi dell'im- 
pressionismo. 

Errore, ripeto, dell'italiano e del francese: 
errore di poeti e di pittori che cercano la su- 
blimita altrove che nell’approfondimento supre- 
mo della loro materia. Errore che Renoir nè 
Rimbaud — per il quale ultimo Claudel mostra 
tanta venerazione — non commisero mai, 

Lo so che mi si obbietterà, per ritornare al 
nostro scrittore, che una tale esaltazione lirica 
del linguaggio, anche a costo di discordanze 
— non si parla di verosimiglianza — è neces- 
saria per l'allontanamento eroico e la gene 
razione tipica dei personaggi e dell’ idea ch’essì 
esprimono, in un teatro che mira a non esser 
borghese, e che il volere incarnati i caratteri 
dei nostri giorni con modi deì nostrì ‘giorni 
porterebbe inevitabilmente alla morte della tra- 
gedia. Nè io negherò quest’ultima illazione. Può 


LA VOCE 


darsi infatti che la tragedia, la cui origine è 
— ricordiamolo — religiona, non abbia più ra- 
gion d'essere in un'epoca che non ha più reli- 
gione — come ia messa sembrerà ansai inutile 
una volta spento del tutto il cristianesimo, Ma, 
e con questo? Non ci sono forse altre forme 
Sure dove il lirismo sia pure claudelliano può 
trovare una più giusta applicazione ? 

Senonchè, io ho parlato sin qui come se que- 
sto lirisno fosse, almeno, genuino e tutto di 
buona lega. 

Dovrò dire che, miscela di whitmanismo, di 
decadentismo simbolista e di bibbia (e ne abbia- 
mo abbastanza d’ingenuità e verginità biblici 
noi non ebrei, non orientali, e non uomini pri 
mitivi 1), non è, sebbene a volte potente, privo 
di maniera, di affettazione e anche, di grande 
falsità? 

Inutile: basta consigliar la lettura delle Odes. 
Eppoi io non volevo, per oggi, se non destare 
Un sospetto e provocare un esame di coscienza 
artistica in chi stesse per slanciarsi dietro a un 
profeta assai discutibile, per pigliare insomma, 
come si dice, una cantovata. 


A. Sorrici, 
il comm. Volpi. 
« Il comm. Volpi è uno degli esponenti tipici 
sebbene tra i meno personalmente fortunati e 
non tra i notevoli della finanza franco-italo-te- 


desca 


« Il Volpi ha reso all'Italia pessimi vervizi 
anche come finanziere. 


< Il comm. Volpi è stato l’uomo di alcune im- 
prese italiane all'estero. Uomo di spirito, di sci- 
linguagnolo sciolto, talora arguto, intraprendente, 
fu attratto verso l'Oriente. 

« La Zanca Commerciale finanziò le sue im- 
prese e ne porta il carico piuttosto grave 


« Il Montenegro e la Turchia non si rallegrano 


delle imprese che |’ Italia deve al Volpi e che 
all'Italia costano parecchi, troppi, perché inutili, 
quattri 


« Il Volpi ebbe impero alla Consulta che gli 
fu larga di appoggio. Il Presidente del Consi- 
glio, seccato dalle imprese.... volpine, che bat- 


tono alle casse dello Stato, non vede con pi 


cere nè le imprese nè l’uomo. 
« Non si deve invero a Giolitti la infelice de- 
azione del Volpi. Propendiamo a credere 


Presidente del Consiglio, trascinato nel- 
l’affare, se mai abbia designato per suo conto 


a sorvegliarla il Bertolini, uomo asciutto, niente 


affatto finanziere e molto borghese di 


ampagna, 
di impasto quasi burocratico. 


« In un decennio di ea-/oitation montenegrina 


il comm. Volpi ha raggiunto il mirabile rist 


tato di alienarci forse in modo irrimediabile le 


simpatie del Montenegro. 

Con le imprese mal condotte il nostro uomo 
avviò intrighi anche peggio condotti; ce lo ri- 
cordiamo in atto di fare e disfare Ministeri mon- 
tenegrini dopo di aver disfatte le speranze che 
il Montenegro se non in lui, aveva riposto nelle 
imprese italiane. 


« Ora gli dànno il destro di condurre il nostro 
più geloso intrigo e i precedenti non ci auto- 
rizzano a credere che egli sia per avere ora la 
mano molto più felice che per il passato ». 
Così l’Araldo Elettorale, e pubblichiamo vo- 
lentieri, non avendo inteso difendere un uomo, 


i £. pr. 


ma un'ide 


E basta! 


Cara Voce, 


mi dispiace d'abusare ancora del tuo 


paziente spazio, degno a dir vero, d'essere speso in parole più 
feconde di quelle che ci stiamo dicendo io e il Torrefranca. 
Pure siccome tu fai, in questo povero mondo borghese, profes- 
sione di giustizia, non sarà male che tu mi permetta, in nome 
della giustizia, d'osservare che non il T. può nè deve arro- 
garsì il diritto di trattar di leggero chi lavora e studia quanto, 


se non come lui. In grazia, infatti, di che egli può dirmi che 


che io l'accusasi 


fosse ella Legg: (%) di non comprendere 
la prosasticità moderna ? (Veramente egli da principio stabiliva 


anche un'identità e una precedenza tra concetti © suoi 


che io ho con prove e documenti mos 


te inesistenti ; com' è 
ch'egli non se ne accorge ?), Forse perchè tutti sanno, io com- 


preso, che egli sappia la musica ed abbia pensato e studiato 


un 


finità più di me? Guardi intanto il T., come, a proposito 
di tanta mia sventata leggerezza per ciò che concerne questo 
sulla prosasticità, come altri miei giudizi sul modo con cui 
egli risolvo le più gra 


questioni dell'estetica. proiettata in 
particolare 


la musica, l'intera app. a un libro, che potrà 
parere leggera soltanto a chi non sa, sta a comprovare come, 
a onta delle esegesi critiche sull’ Zleftra 0 il Cavaliere strau- 
siani, io abbia ri leggere per stimare errati i 
principi su cuî egli basa tali esegesi e quindi orrate l'esegesi 
stesse con tutto che esso testimonino di un nobile e raro sforzo 
il T. cercherà e crederà dimo- 


ioni assai 


di ricerca critica. Certo ci 
strare che le idee al lume delle quali concludo erronei i suoi 
principi estetici, mou possono sussrdere satlo for 
Jorafiche, omia che, a quanto ho già capito, egli 


il mio pensiero, irreparabilo lirismo is 

ia fantastici schemi geometrici. Ma allora, naturalmente, sì 
Fitorna da capo: si ritorna, cioè, alla stima che il T, fa dei 
mici studi © della mia mentalità, non che al diritto che, s6- 
condo lui, la sua gli di di farmi credere, ora, leggero, #, 
nelle sue fature recensioni o risposte, lirico-geometrico o chissà 
pai Alla quale cattiva stima, dopo d'averne una volta 
per tulle messa în luce, se non altro, l'ingiusta superbia, non 
sento ormai che il dovere di contrappore il mio solito indie. 
rente silenzio laborioso, 


Gianworto BasmraneLL, 


Per gli abbonati che mon voglion pagare dopo aver 
ricevuto li giorasie per un anno. 

Nl Tribunale di Forlì ha pubblicato in un pro- 
cesso per ingiuria una notevole sentenza che 
assume la massima importanza in materia di 
stampa. 

Il Risveglio Nazionale di Forlì aveva pubbli- 
cato un articolo contro un suo abbonato che 
non aveva disdetto in tempo l'abbonamento, 


secondo le condizioni inserite nella testata del 
giornale stesso. 

L'articolo era ispirato a diritto imprescindi- 
bile per avere l’abbonato in questione contratto 
un obbligo con l’amministrazione, e questa era 
to nel far pubblica la poca serietà 
di chi non si attiene scrupolosamente alle regole 


nel suo di 


consuetudinarie. 

L'abbonato ritenendosi offeso dalla pubblica- 
me, sporse querela per ingiuria contro il di- 
rettore e l'editore del giornale, costituendosi 
parte civile. 


Il Tribunale accolse pienamente le ragioni 
della difesa, e ritenendo che l'imputazione di 
ingiurie non era ammissibile dal momento che 
l’articolo specificava il perchè delle sue asser- 


zioni, assolveva il direttore e l’editore del XRi- 


sveglio Nazionale condannando alle spese il 
querelante. 


Lo nostra amm nistrazione si rise 


va dunque 
il diritto di pubblicare il nome di coloro che ci 
rifiutassero le tratte per l'abbonamento del 1912 
spedite loro in questi giorni. 


GIOVANNI PAPINI, Direttore. 


Dott. Piero Jamier, gerente-responsabile. 


Firenze — SI 


Tip. Aldino, Via de' Renai, Il - Tel. 8-85 


I MIGLIORI DIZIONARI 


P. PeTROo 


HI. - Dizionario universale 


della lingua italiana. 2 voll. . 


. BARETTI. - Italiano-Inglese e Ingle- 


PO 
G. BuLE e RIGUTINI. - (Per gli studio- 


seltaliano . . . 


si). Italiano tedesco, tedesco italiano. 23,— 


LANGENSCHEIDT-SACERDOTI. ( 


‘ascab' 


le, eccellente per uso quotidiano). 


Italiano tedesco . . . . .. .2,50 
Tedesco-italiamo . . . .. . .2.50 


Bacci-SaveLLI. - Spagnolo.italiano . 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


DE RUGGIERO G. La filosofia con- 
temporanea (“ Biblioteca di cultura mo- 


derna ”, n. 59) di pagg. 492. L. 6.00 


Questo libro del giovanissimo autore è un'o- 
pera, di grande dottrina e al tempo stesso piena 
di originalità, destinata ad un sicuro successo 
non solo nel ristretto campo dei filosofi di pro. 
fessione, ma anche fra le persone colte, che pur 
non avendo il tempo e i me.zi per formarsi di 
rettamente una cultura filosofica, non possono 
adattarsi a rimanere del tutto estranei alla odierna 
rinascita degli studi filosofici 

E il libro del De Ruggiero è mirabilmente 
adatto ad orientare i profani fra i diversi sistemi 
che durante il secolo XIX si sono contesi il 
terreno, sia per la semplicità, chiarezza, perspi- 
cacia ed esattezza con le quali ne sono esposte 
le caratteristiche fondamentali, sia per la cura 
che l'A, ha posta nel rendere il libro d'una let 
tura piana ed attraente 

Attraverso un'esposizione sintetica e nutrita 
della storia della filosofia in Germania, in Fran 
cia, in Inghilterra e in Italia nel secolo XIX, 
l'A. ci fa assistere alla decadenza dell’ idealismo 
classico ed al sorgere della filosofia naturalistica, 
cercando d'indagare la genesi e il significato di 
questo doppio processo. Dalla dissoluzione del 
naturalismo vediamo risorgere la. speculazione 
idealistica con le esigenze nuove, che mostrano 
come quel naturalismo non è esistito invano. 

La metodica esposizione della storia del pe 
siero filosofico presso le principali nazioni per 
mette all'autore di seguire queste correnti di 
pensiero nelle particolarità del loro sviluppo, 
nelle esplicazioni originali della loro vita, mo- 
strando come esse si svolgano quasi del tutto 
autonome, cioè senza che ognuna sappia quasi 
nulla dell'altra, senza che derivi affatto dall'altra. 

Ma lo stesso metodo di esposizione gli per- 
mette anche di mettere molto bene in chiaro 
come le filosofie dei vari paesi, pur svolgen 
dosi ciascuna secondo una linea propria, pongano 
gli stessi problemi, a cui convergono tante forze 
all'apparenza isolate 

Rivolgendo i suoi sforzi a svelare questa unità 
più profonda del pensiero filosofico contempo 
raneo, l’autore è riuscito così a dominare la 
varietà dei sistemi e delle scuole, che sinora sì 

tava sparsa c disgregata, e în pari tempo 
a determinare il valore e ì limiti di ciascun in 
dirizzo, e l'ordine secondo cui l'uno sì svolge 
dall'altro, con una critica sempre vigile e sicura, 
perchè strettamente orientata verso la storia 


Si è anche pubblicato 
MATURI S. /ulroduzione alla filosofia, con 


La Casa Editrice Dottor RICCARDO 
QUINTIERI, Corso Viltorio Emanuele, 26, 
Milano PUBBLICHERÀ nella seconda de- 
cade d' Ottobre : 


ANNIE VIVANTI 


CIRCE 
Il romanzo di Maria Tarnowska 


Lire 3.50 


ANNIE VIVANTI 


I DIVORATORI 


Nuova edizione L. 3,50 


I PROMESSI SPOSI 


con disegni umoristici di EZIO CASTELLUCCI 
Prima dspenss di gran lusso L. 33 


(In tutto 7 dispense: da L. 3 0 


nuna, |’ ul- 


tima in Dicembre-Gennaio). 


— METODO PERLASCA 


NSEGNAMENTO CGCETTIVO DELLA MUSICA 


(testo italiano e francese) 

Novissimo metodo del maestro Alessandro 
Perlasca, elogiato da S. M. la Regina Madre ed 
approvato dall’illustre professoressa Marla Mor- 


tessori, universalment > nota per il suo metodo 
didattico 


Questo metodo per l' insegnamento intuitivo 
della teoria musicale ai bambini consta di un ri- 
go colossale, di alcune tavole colorate dimostra» 
tive, di una scatola di 400 segni musicali mobili 
e di un breve trattato, col quale chiunque, anche 
possedendo limitate cognizioni musicali, può im- 
provvisarsi maes 


Fuori Milano L. 12,75 per l' imballaggio) 
Estero Lire HM. 


STORIA ANEDDOTICA 


DELLA 


RECLAME 


di ARTURO LANCELLOTTI 
Formato ottavo di lusso con circa 100 illustrazioni 
Lire 5, 


LUIGI SICILIANI® 


Seconda ediz. delle seguenti opere poetiche: 


Arida Nutrix . . . . . . L 2,00 
Sogni Pagani. . . . . . » 2,00 
[er RETTO N SP MLI -_ 
Rime della lontananza. . . » 4,00 


(!) Luigi Siciliani è il primo fra i premiati 
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SOMMARIO : La città, Gieserpe PrEZZOLINI. 


LI 


So che parecchi imbecilli e pochi maligni 
avendomi visto prendere, e di gran furia, il 
treno per Parigi, dove volevo distrarmi da 
molte preoccupazioni, riparare alla stanchezza 
nervosa di alcuni mesi fa, e farmi, in certo 
modo, una nuova vita, lavata alla liscivia da 
vecchi dispiaceri e tormenti, si sono scandaliz- 
tati, ed han cominciato a bisbigliare, a 
gottare, a mormorare, a malignare 
rigi? uhm! e perchè 
giùaa! — e ci ciò, pissi, pissi, cirici 
e ciriciò, pettegola che ti spettegola, solfia che 
ti soffia, questi cervelluzzi da cardellino e que- 


ehm! per riposare ? 
ci, c 


sti cuoricini da tartuca eranoarrivati a sospettare 
Dio sa ch o, a farlo credere, 
Giù, si sa quanto spesso |’ imbecillità dell’in- 
telletto v 


cosa, e peg 


da di pari passo con la malizia 
dello spirito, e come l’angolosità del cuore 


rispecchi fedelmente una ristrettezza di me 


te. Costoro non potevano coi 


cepire altro ri- 
storo ai nervi d'un uomo intelli; 
l'eterna do 
pa 
« Medico casalingo » e il luogo comune di 
tutte le estati borgl 
prefe 


ia e la non meno et 


na: il luogo comune della ter 


si. Costoro avrebbero 


ato ad una sedia a don- 
pido 


ito lermi avv 


dolo d'una casa ligure di fronte 


clamore del mare, o inerostinato fr 
schi sulla veranda d'un albergo svizzero coi 
templando Ja silenziosa imbecillità delle alte 
montagne. Sarei stato, allora, un 
degno della loro attenzione 
E far nulla! Far nulla 


mmalato 


avrete notato — 
è l'ideale che i sani offrono sempre 
lati, con un’invidia segreta che rivela una 
certa intima pigrizia, un pensiero nascosto di 
beata porcaggine che farebbe quasi esclamare 
— se fosse lecito: — beato tu che sei ma 
lato e vai a riposarti! Far nulla; come se 
questa vita fosse eterna e si potesse sprecare, 
come se ogni attimo perduto, sv 
sciolto, rubato non mi pesasse sul cuore e non 
mi avvelenasse la giornata; come se il ri- 
poso della campagna, dove si è costretti, noi 
uomini di città, anon far nulla, non mi si 
riempisse d’un rammarico, d’un rimprovero, 
d’una tortura più assillante dello stesso male 
(e che è, in fondo, il male stesso, ma lasciato 


ma- 


libero, padrone di casa, devastatore, senza re- 
sistenza e senza limite), 

Anche io ho sacrificato al pregiudizio della 
campagna, dove mi piace andare, come un 
passatempo, uno, due, tre giorni al massimo, 
e con lo scopo preciso di fare qualche cosa. 
Mi sono avveduto che altrimenti ne torno 
più stanco di prima, stanco di rodermi nelle 
ore di noia, stanco delle gitè che faccio un 
po’ per gusto e un po’ per disperazione, stanco 
di dover lavorare come non si può lavorare; 
e quando voglio riposarmi davvero, non vado 
più in campagna, ma in una città e più grande 
che sia possibile; quando non resisto più ai 
miei pensieri e cado sotto il peso dei miei 
progetti, cerco una folla grande, uomini nuovi, 
più vita e più esaltazione, mi curo e mi rin- 
fresco, riprendo forza e fiducia, a contatto 
con una esistenza più ricca e più variata, 

Sì, io mi sento sempre più « cittadino » 
e sono lieto delle estati come l’ ultima che 
mi permetton di considerare con una certa 
ironia i disgraziati che sono stati a rompersi 
le scatole fra l’uggia della pioggia in un 
idiota paese di montagna, dove la loro sin- 
cerità cittadina si è manifestata cercando di 
deturpare, quant’era possibile, il placido 
mentale dei rustici e la pulizia dei prati, 
insinuando ai primi l’idea d’una vita più ricca, 
cospargendo gli altri di scatole di sardine 
wuote e di bottiglie rotte. 

Siate sinceri! La prima cosa che cercate 
in campagna, che cos'è ? La città! E per avere 
la città, vi contentate sia finta, bevete la ci- 
coria del Sor Matteo per cafiè, le grazie di 
Zelinda che puzza di pollaio vi paion sovrane, 
fondate un casino di villeggianti, andate a bal- 
lare, date il thè, cercate un materasso più 


) Spero che nessuno vorrà dare un valore 
logico a questa tira! 


tutta personale e lirica, 
provocata dalle esagerazioni di coloro che con 
Rousstau e Tolstoi vedono nel ritorno alla vita 
di campagna un rimedio ai pretesi mali della 
civiltà. 


TTÀ" 


soffice, e dalla pianura giungono a carrettate 
insieme con voi, tutte le finzioni e tutti i 
pezzi di città, che devono farvi sopportare la 


campagna, 

No, io conosco bene la vostra campagna, 
e quella vera e quella finta, Ja mezza-cam- 
pagna-città in cui vivete, 
nessuno dei vieti romantic 


non conservo più 
ni intorno alla su- 
periorità della campagna e della natura, 
città e sulla civiltà. Sopporto queste vec 
in Rousseau, che sapeva farvi scorrere sopra 
ondate di prosa meravigliosa, un vero canto 
pagine, ed ogni tanto ri- 
peto dentro di me il ritmo dell’ultima delle 


sostenuto pagir 


Réveries d'un promencur solitaire. 

Ma certi stracci 
mini d’og 
tificio 
mi fan ridere o mi destan pietà 
l'attore della commedia villereccia è uno 


esposizione presso uo 
di cui conosco tutto l’umano ar 
sso meraviglioso) mi disgustano © 


secondo che 


sciocco, un abile o un amico. 
E penso ai delitti commessi in nome della 
natura! Da « una capanna e il tuo cuore » 


che ha tratto in inganno migliaia di esseri 
fatti per godere la vita in condizioni di pu 
lizia, di sanità e di forza, ed ha scaraventato 


nella vita migliaia di innocenti — fino alla 
» cui dobbiamo migliaia di chit 
risti che si credono musici e di imbrattamur 
che si reputano pittori, soltanto perchè i lc 
padri non seppero incallire le natiche tilial 
> all'indipendenza del bimbo pr 
giudizi e le corbellerie romantiche hanno ma 


credette 


toriato, sconvolto, inabissato anim: 
governi ; poggiando tutte, in fondo, sulla pi- 
grizia umana, cir@vuol rendere rutto più ia- 


mo 


cile, e preferisce l'educazione del lasciar fare, 


l’amore senza preve la filosotia del pro- 


prio gusto, la legge dell'arbitrio, la sapienza 
d’ inspirazione senza studio e 1 fatica 
No, io mi sento cittadino; amo i muri, 
le strade, i palazzi, gli argini dei fiumi e i 
ponti di ferro; voglio bene al gendarme, 


perchè anche se non fa il suo dovere, è sem- 


pre un omaggio all’id 
di vedere la città a 


Come divora, la mia città! Da tutte le 
piccole borse essa attira il denaro, lo ina- 


nei tesori delle banche, lo accumula, lo 
ripartisce, lo fa correre dove abbisogna, lo 
precipita per aprire il varco alla strada che 
si prolunga, al binario che si innesta, al filo 
telegratico che si attorce ad un altro esi- 
stente, al tubo del gas che si salda a quello 
più grande; e avanzano le case, si livella il 
terreno, si buca per le fondamenta, e l’aria 
viene conquistata da mille fili, che parlano 


e portano luce e calore, mentre il sottosuolo 
ripete dall’alto la sua vita di tubi, di con 
dotti, di corridoi. 

Dicono che la città non è igienica. Storie | 
La campagna, sì, spesso non è igienica, | conta» 
dini, sì, spesso non sono sani. lo ho vissuto in 


campagna e ho stracciato la garza rosea a 
verso la quale i letterati borghesi fanno ammi- 
rare atutti la vita del contadino, I bimbi muoio- 
no come le mosche e son curati come mo- 
sche ; dicon che coloro che restano son forti, 
ma io direi più tosto che sono i più ottusi 
è una sanità acquistata con un av 
ta dei bruti. 

dei cattivi 


al male 
vicinamento straordinario alla 
L’ igiene fa ridere e chi par! 
odori della città, non è mai stato, per Dio, 
accanto al letamaio d'un villano. E moral- 
mente! Il contadino è, in generale, un essere 
che è riescito a riunire la furbizia e l’imbe- 
cillità, e che metterà tutta la furbizia del 
mondo per ritiutare un benefizio che la sua 
imbecillità non gli consente di scorgere. Ha 
i vizi più meschini: l’avarizia, la gelosia 
della terra, l'invidia del vicino, l’odio per 
ogni novità 

E l'innocenza campestre! Chi è quella 
canaglia che l’inventò ? Voglio torcergli il 
collo! Il contadino è corrotto senza essere 
raffinato, ed è bestiale senza essere  1ng® 
nuo. 

Questa è la verità, e Balzac e Zola han ve- 
duto ben a fondo nell'anima contadina quando 
scrissero î Paysans e /a Terre. Furfanti ce 
n'è da per tutto, ma în campagna la furfan- 


Federico Mistral : Il. // /e/ibrige, ALnERTO SPAINI. — Claudellismo e Lemmonismo, P. | 


teria è foderata di sospetto e infiocchettata 
di grossolanità di mente. 

Avanti, avanti, città mia, stendi le brac- 
cia dei tuoi sobborghi ed invadi il terreno 
dove fiorisce 1’ idillio. Parla con la prosa del 
tue ordine, strozza l’ idillio e lo stornello. 

ti la misura di platino contro 
quella della mano, l’orario dell'orologio con- 
tro quello del sole, la luce della tua notte re- 
golarmente illuminata contro quella della va 
bonda luna! Insegna che la 1 
giorno più all'uomo, vinci l'ordine della Bib 
bia, fa che il giorno segua al giorno e non 
più alla notte, 
lo capisco che 
campagna. In pag si vive ancora 
secondo l’ordine del { Dio 

Quante cose la c 


soggetta ogni 


ligiosi amino 


conserva che ci 


fanno ritornare secol >! In gran parte 
d’Italia si coltiva com ledio | si 
cammina come nel R o,si alloggia 
come nel Seicento, M to talora di 
salire a piedi ad un antico go, dove il 
Jenaro di belgi e gli lì tedeschi 
fanno ora salire a grandi svolte un t ai, 

su per la scorciatoia, abbandonata, ho ca 


pito, dalle vecchie fontane, dalle 


sacre, da una tomba, dall’ a 

cipressi delle ville ant che quella 
l'antica strada maestra d’un tempo, | I 
principi italiani, dei soldati Istriaci 
mercanti delle repubbliche i ssi 
Papa e degli Imperatori, e di gent ra 


più vecchia, di legionari o di lucum La 
scorciatoia diritta, € faticosa era la strada 
del passato. E ogi la di campagna è una 
trada del passato e perciò, agli esteti. 


La famiglia è patriarcale, il capoccia ordina 
i lavori e le spese, distribuisce il pane e il 


cumpanatico. Si fanno figli come Ì conigli; 


vita di campagna ha un ritmo biblico. 


più ce n'è, 


Si lavora col ritmo 


si guardano i campi 


sole e col ritmo 


delle oni, si rincasa al tramonto, si esce 
all’av si sta chiusi d’inverno e fuori 
d'estate. Come manda Dio, così l’uomo ob 
bedi 

Ì città è un’altra faccenda. L’uomo 
ne bedisce all’ordine di Dio, ma all’or- 
di Egli fa di notte, giorno, Sta caldo 
d no come d'estate, e può star fresco 
d’ ome di primavera Accorcia le di- 
st mminando con le ruote invece che 
« mbe date dal Signore. Dal fulmine 
str all’Olimpo, alla nascita dei figli 
regolata secondo l'economia, la città si è 
N impero di Dio, Ben presto, come 
h inciato, con le sue gallerie, a togliersi 
la jella pioggia, così porterà aria pura e 
do: iel tanto d'ossigeno che convien 
re ; e come ha domato le acque dei 
fi ostringendole per i tubi a correre per 
tut case e a zampillare secondo un suo 
or osì domerà il vento instabile e scuo- 
terà l’apatia degli afosi pomeriggi d'estate. 


Sì, io mi sento cittadino, ossia moderno 
ed iciale. Non vado nudo, come i sel- 


vaggi — che anche essi, del resto, si copro 
no. Non mangio crudo — cuocio anche tutta 
la verdura — come l’uomo primitivo — che, 


del resto, faceva eccellenti arrosti e necci di 
castagne sotto le pietre infuocate. Sono arti- 
ficiale — all'incirca quanto lo sono i cam- 
pagnoli, gli apologisti della natura e i ne- 
mici della città. Siamo tutti eguali: con la 
differenza che io dico quel che faccio, essi 
non fanno quello che dicono. 

Quand'ero ragazzo ho passato anche io il 
mio bravo lattime campagnuolo, ho gettato 
anche io dall’alto delle colline ventose i miet 
strali di libertà contro la sottoposta bassura 
della città coperta da nebbia. Ma poi ripen- 
sandoci su, vivendo, sperimentando, mi sono 
accorto che tanto crescevo d’umanità, tanto cre- 
scevod’ordine, di rispetto alla gerarchia, di senso 
di misura ; e che la mia libertà era schiavitù se 
non poneva a sè stessa una norma tale da renderla 
possibile a tutti, e che la città rappresentava 
in questo progresso uno degli acquisti più 
grandi sopra la selvaggeria e la bestiaggine 
primitiva, tutt’affondata nei sensi e nella im- 
mediatezza. Secoli e secoli eran stati neces- 
sari perchè l’uomo si chiudesse in queste 
mura, perchè questa convivenza fosse possi- 
bile, perchè il diritto e la legalità fossero 
riconosciuti, non foss’altro dall’omaggio del 
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l'ipocrisia che non o: 
fronte. 


più attaccarli di 


E poi, che cos” 
spesso fuggivo, nei luo; 
ti cittadina, e 


lla campagna dove 
ni più aspri, la servi- 
mi pareva di respirare 
più libero e di pensare più saggiamente? Oh, 
quanto artificio vi scoprivo! Andate a dirlo 
al contadino quanto gli costa quel suo ordine 


nei campi, quelle porche diritte, arare e semi- 
nare, i festoni di vite ben tenuti, potare ed 


innestare, soffiar zolfo e spruzzare bordolese, 


raccogliere al sicuro dalle formiche e dai polli, 


dalle faine e dai tor 


inizia 


i! Anche quello è ordine: 


sbocciato, incompleto, ma ordine. E 


come la terra poteva fare a meno del 
cittadino denaro, come quei campi ingrassati 
di concimi ti di Tunisia jal Chil 
tenuti a freno con strumenti fabbricati a 

e a Firth, no no fare a 
meno della < 

Veniva vogl la natura più naturale, de- 
gli sterpi e roccie, non a nodat 

domate. 

Ognuno di noi ne ha sentito la voglia. Sì, 
basta con i libri, con i concetti, con le pa- 
role, con i quadri, viviamo alla fine natural 
mente, sotto il sol le foreste. Abbasso 
l’ intelli; 1 Tog i di dosso la civiltà. 
Non poss Jere un paesaggio se non 
t ( Corot, 1 volo di co- 
I a Dante? E tentammo d r sin 

rustici ini quanto potemmo, e di di- 
imparare; e fummo più « nai ir 
rtitiziosi. La campagna natt ) 


ultime stazioni del raffi t tellett 


e l'ultima moda dell’ inte | Fig 
dei figli di cittadini, 1 Ino | mi leverà 


nesto e 
I caratt 


costò al vecch e al solerte impie- 


gato, all’ assid ettore di classici e all'uomo 


di mc alla donna g tadina 
civettuola dalle dita senz pelle e 
dalle unghie colore di } nie 


civile e non tc ro 1 
questo tesc 
Non si può tornare villani. Nè potremmo 


restare a mezza strada: in camp a, citta 
dini derisi per pere dar di piglio all’a 
cetta, in città liati per non saper tenere 


tto d'essere quello ch 


la forchetta. A 
1 


che porto scritto sulla fronte dove la cal 


fa suoi dan negli occhi corretti dai vetri 
ce e nelle mani che non hanno il callo 
vanga, ma il medio infossato sul pol 


love appoggia la penna. Io sono 


cittadino, il viziato e corrotto citta» 


dino, nutrito dì libri e di arte, di concetti e 
tte le forme, 


di poesia; e rispetto la forma, 


dal sistema in filosotia un sistema è in 


filosofia essere bene educato) all'azione in mo 
rale, dal successo in politica, in armi, in atfari 
all’opera che conclude ed è conchiusa, in arte. 
Rispetto la forma anche nell'arte. 
Credevo alla poesia inco 
rga inconscio della sua ma- 
a. Uno 


rosta, al genio i 


cognito che sg 
ravigliosa purezza come polla da roce 
Ilina mi pareva più gran- 
umedia, dove c'entra l'in- 
> numerati per fare 


stornelletto, una nov 
de della Divin 
telligenza e i canti 
armonia come le canne dell'organo. Ma poi 
studiai e mi accorsi che la povertà dell’ im- 


maginazione pareva riflettere la povertà della 
casa, e che, come in campagna troviamo an- 
cora usato l’utensile che il cittadino smise e 
regalò al villano, così la poesia popolare non 
era spesso che un poverissimo residuo di in- 
venzioni cittadine, auliche, civili, avanzo di 
tesori indiani, prodotto di gente da tavolino 
e da corte, E le idee! 1 detti del buon senso 
e dei proverbi, così pregni, pareami, di su- 
blime ed ingenua saggezza, erano contradit- 
torie osservazioni piluccate qua e là nelle serre 
dei giardini cittadini, o briciole cadute dal 
grande banchetto dei raffinatori del pensiero 
ed ingollate a scoppiagozzo da un pollo vo- 
race e miope. La città, sempre, aveva Irra- 
diato di poesia e di conoscenza la campagna, 
donato una scintilla di riflessione e una perla 
di poesia al semibruto che, legato all’ inte- 
resse del suolo, non aveva mai contemplato 
il cielo perchè bello o guardato un tramonto 
con l'animo turbato da fantasticherie malin- 
coniche, ma sul cielo e sul tramonto aveva 
speculato unicamente per domandarsi: — 
pioverà domani ? grandinerà ? che raccolto 


avrò ? 


AS 


Ah, no, nella leggendaria lotta tra Ber: 
toldo il villano e Salomone-Alboino il re, 
che ancor oggi rischiara con un po' di spi- 
rito 4) bigio umore del campagnolo e gli bru- 
cia sotto il naso l'incenso della furbizia e 
della grossolanità comadinesca vincitrice della 
gentilezza e della cavalleria cittadina, io sto 
per il più civilee godo di saper vivere anche 
senza mangiar soltanto rape e fagiol 

Morì Bertoldo per non poter mangiar 
e fagioli. Ma io so mangiare rape e fagioli, 
e dormir sùl duro, e andare in campagna, 
quando occorre: se no, non sarei cittadino. 
Non sarei cittadino davvero, se non fossi an- 
che campagnolo. Il cittadino può esser, puo 
adattarsi, può fare qualche volta il campa- 
gnolo: e non viceversa. La prende, la cam- 
pagna, come uno svago, una distrazione, un 
compito o, per taluno, un riposo. Ma non la 
crede nè il luogo migliore per vivere, nè vi 
tolstoizza sopra la stupida visione d'un mondo 
ritornante all’ aratro e risanato moralmente 
dall'aver preso in mano la falce. Sulla falce, 
anche se di Tolstoi, non v'è nessun balsamo 
da Mille è una motto... 

Questi scherzi manuali li lasceremo fare a 


FEDERICO 


rape 


Il. — 


Alla rinascenza provenzale, Mistral ha dato 
la sua opera di poeta; una più 
grande parte di sè e della sua vita, egli l’ha 
fedicata ad un lavoro spicciolo di propaganda, 
minuziosi, di scritti popolari. 
opo la cacciata degli Albigesi, che diede 
colpo fatale all'arte trovadorica, ed estinse 
quasi le dinastie e i signori provenzali, la 
Provenza rimase per cinque secoli priva di vita 
politica, di letteratura e di pensiero, aperta 
senza difesa alla penetrazione della lingua 
del nord, e andò via via assorbendosi nella 
lingua, nel commercio, nella coltura della 
« sorella e », la Francia; perdute 
se le ultime preroga- 
tive che le assicuravano una certa indipen- 
denza, incominciò a muoversi e a farsi sen- 
tire sui primi del secolo scorso; e un poeta 
qua, uno la, ora a Marsiglia, ora nelle città 
dell’ interno, un vero movimento letterario si 
ziò, furono fondati dei giornali; i poeti 
narsigliesi pubblicarono verso il ’30 una 
raccolta di rime: ouque prouvengau; fin- 
ché si venne al 1852, l’anno dell’antologia 
Li Prouvengalo e della prima riunione dei 
poeti provenzali, che segna il principio della 
rinascenza, Di fatti, e nel congresso dei /rou- 
baire (come chiamarono) e nella raccolta, 
si parlava d'un vero e proprio programma, 
e Mistral lo bandiva con tono da non parere 
si volesse tacere tanto presto : 


dedins li jas, 

un marrit pedas, 

ngo prouvencalo, 

En annant paisse lou troupéu 

Lou caudo avié bruni sa pèu, 

La pauro avié que si long pèu 
i sis espaio 


Pèr cur 
E de jouvenome, vaqui, 
En varaiant aperaqui, 

De la véire tant bello, 
Se sentiguèron esmougu : 
‘on doune li bèn-vengu 
n vestido a son degu 
Coume uno damisello. 


Restituire la letteratura provenzale: ma i 
predecessori non eran stati che dei francesi 
che scrivevano in provenzale cose di scarso 
valore poetico ; fra i giovani emergeva Rou- 
manille anche lui poco poeta, autore di ti 
di natale, e di favole; Aubanel, la cui lirica 
era troppo strettamente personale, troppo stile 
1550, troppo aristocratica, per essere intesa 
da quelli cui si rivolgevano i rinnovatori: dai 
« pastic e gent di mas >. 

Il vero osso duro fu Mistral, il più entu- 
siasta, il più convinto della sua causa ; nel 
1854 insieme con Aubanel, Romanille, ed 
altri quattro amici, decisero di fondare una 
associazione ed un giornale: Zon Felibrige 
e l'Armana Prouvengau. Erano giovani en- 
tusiasti poeti ed erano degli sconosciuti i ma 
raccolsero intorno a sè, sin dal primo anno, 
tutti gli antichi poeti marsigliesi, quelli che 
avevano già preso parte all’antologia Li Prow- 
vengalo ed ai due congressi dei trovadori di 
Arles e di Aix. Idee ben chiare, e sopratutto 
mezzi per etfettuare queste idee, non è ben 
certo se le avessero. La meta fu vista fra un 
barbaglio di sole, ed una strada vi conduceva 
che non si poteva percorrere che cantando, 
Ridestare la Provenza, era una gran bella 
cosa — ma in che senso ? con che mezzi? 
Innanzi a tutto dandole una letteratura; e su 
questo eran tutti d'accordo, ed in buona fede ; 
qualcuno anche a ragione. Ma poi — qui era il 
nodo. La politica fu bandita, per due ragioni. La 
prima generale, religiosa : la politica tratta le 
vanità umane, e la Provenza era la terra predi- 
letta da Dio, dove tutto era intangibile, poichè 
la più peculiare essenza del provenzalismo 
era basata sulla terra; la seconda, pratica, 


LA VOCE 


chi crede che, per non saper tenere la falce 
in mano e portar mezzo quintale di grano 
sulla schiena, io, cittadino, sia meno forte 
del villano: quasi che anche io, non avessi 
una mia forza, alla quale cede il villano, che 
se lo metti a leggere un libro 0 a scrivere 
una lettera, dopo mezz'ora suda e non può 
andare avanti, mentre io posso stare le mie 
otto ore a tavolino e coutento come una 
Pasqua. Lui ha la schiena più solida, io il 
cervello ! 

Ma perchè discutere ancora? Soltanto la 
città può dare un valore alla campagna, e 
soltanto un animo colto ed elevato può riem- 
pire di intelligenza il silenzio delle montagne 
e dare una voce allo strepito del mare. At- 
traverso la coltura cittadina, grazie alla vita 
cittadina, l'uomo, astratto in sè, ha guardato 
nel cielo, ed alle mille luci, prive di si- 
gnificato, ha dato un valore ed un senso, ha 
guardato l’universo, la natura, ciò che è morto 
e caotico, l’ ha unificato nel suo concetto, l'ha 
animato col suo spirito, I’ ha commosso col 
suo cuore e colla sua poesia, l’ha chiamato 


Dio. 


Giuseppe Prezzolini 


MISTRAL 


IL FELIBRIGE 


umana : che l'essere provenzali precedeva al- 
l’appartenere a un partito politico ; e si po- 
teva pensare come si voleva, poichè essere 
felibri non significava altro che amare il pro» 
prio paese, È forse c’era una terza e più reale 
ragione : che i sette fondatori eran di fatto 
tutti quanti cattolici ferventi, e che agli occhi 
del vero credente, quel genere di politica che 
si può fare in base a una fede religiosa appare 
sotto tutt'altro aspetto che la politica come 
la intende lui. Quindi la politica fu bandita, 
almeno nelle loro intenzioni ; ma di fatto ne 
fecero tanta da essere poi ritenuti dei cleri- 
cali arrabbiati, 

Ci si capisce poco, lo confesso, nella sto» 
ria del felibrige. Certo è per lo meno, che 
si voleva difendere la lingua dove la sì par- 
lava ancora. Perchè il provenzale è combat- 
tuto, o meglio, è messo da parte. Ed i feli 
bri si vollero opporre a questo, tentarono di 
ingaggiar battaglie — ma con l’aria; perchè 
il nemico reale (della cui presenza s’accor- 
sero molto bene) era il progresso, la civiltà; 
ed il provenzale era una lingua che non re- 
sisteva alla civiltà, che non aveva forza per 
sostenerla, che si ritirava oscuramente, senza 
rumore, nelle città di provincia, poi nei vil- 
laggi, poî nelle fattorie — infine se nell’e- 
state 1911 la volevate sentir parlare sul serio 
dovevate affidarvi alla sorte, e perdervi una 
domenica mattina in un valloncello sotto 
il Ventoso a cinque chilometri dalla strada 
giusta, dove un vecchio di 70 anni almeno, 
vi avrebbe offerto di montare sulla sua car- 
retta, nel più puro provenzale — ma trovato 
per strada il genero della vostra guida, v'a- 
vrebbe apostrofato in francese, e tradotta poi 
al suocero in provenzale una lettera del ri- 
spettivo figlio e nipote, scritta da Marsiglia, 
in francese, 

Lo stato di cose è questo : oggi in Pro- 
venza chi ha settant'anni vi parla in proven- 
zale (ma molto lontano dalla ferrovia e dalle 
strade di comunicazione dove i contatti sono 
più vasti e più rapidi col resto del mondo, 
ed i contatti non possono avvenire che in 
francese), a quarant'anni si parla in proven- 
zale coi vecchi ed in francese con gli altri; 
quelli di venti non sanno che il francese; un 
francese bastardo, barbaro; ma il provenzale 
è dimenticato, ci si vergognerebbe di parlarlo 
perchè cosa rozza, anticaglia, roba da bifol- 
chi retrogradi — dappertutto, nella Riviera, 
nella pianura di qua e al di là delle Aupiho, 
nella Crau, nella Camargo — eppure que- 
ste contrade sono la scena dei poemi mistra; 
liani. 

Gli è che il provenzale non ha nessun 
sostegno. Negli uffici, nelle scuole, negli af- 
fari — in tutto ciò che ha una veste ufficiale 
o generale — la lingua d'uso è il francese. Il 
provenzale non nasce che naturalmente, per 
l’uso personale: è pianta di campo, che 
oggi può essere copiosa, domani, per qua- 
lunque accidente sparire. 

È l’accidente fu catastrofico. Finchè nulla 
va a turbarlo, il provenzale si manteneva 
vivo ; un po’ imbastardito, un po’ rozzo, per 
la gente che viveva nel ristretto ambiente lo- 
cale, bastava. Poi un bel giorno, a Marsiglia 
non bastò più : commercio e industria furono 
i primi a bandirlo; incominciò a essere cir- 
condato, respinto. Finchè la navigazione sul 
Rodano si faceva a forza di corrente nella 
discesa, a forza di cavalli nella risalita, il com- 
mercio era locale, quindi anche la lingua. 
Quando il primo battello a vapore risalì la 
corrente, mise Arle, Avignon, Valenza in co- 
municazione diretta con Lione e Marsiglia ; 
cosicchè un bsl giorno un ricco fermier di 


Saint-Kemy vendette il suo grano e il suo vino 
direttamente a Parigi, e capì che i suoi affari 
andavano meglio divenendo francese da capo 
a piedi. 

Colpo più forte: le macchine agricole. 
Ecco che costando meno la mano d'opera, 
diminuiva il prezzo del grano, E chi poteva 
sostenere questa concorrenza, lavorando a 
mano le poco fertili terrazze che bisognava 
murare, mantenere con gran dispendio e poco 
frutto, su, nelle colline, nelle basse Alpi? E que- 
ste si spopolarono, gli uomini emigrarono nelle 
città (Marsiglia ingoia la popolazione di chi- 
lometri e chilometri quadrati) e nelle sta- 
gioni morte tornarono a casa parlando fran- 
cese. Aggiungete, per quei pochi che restano, 
il servizio militare; che molte donne, per 
mancanza di lavoro, vanno a ser 
città, ed ecco sotto che clima vive ora il 
naturale fiore campestre della lingua pro- 
venzale. 

Queste condizioni, create circa un secolo fa, 
si intensificarono verso la metà del secolo 
scorso, tempo di nascita del felibrige; ma 
molto vaghe, ancora, come un lontano bron- 
tolio di tuoni all’orizzonte. 

Pure i felibri le presentirono, sentirono che 
contro queste bisognava combattere. Ed un 
profluvio di progetti: scuole, libri scolastici, 
giornali, magari quotidiani, che i preti tor- 
nassero a predicare in provenzale; anche 
provenzale negli uffici di stato. Insomma : la 
Francia, la grande Gallia madre comune, era 
la patria; un legame, una strettissima comu- 
nione di consuetudini e di aspirazioni faceva 
una nazione sola della Francia e della Pro- 
venza; ma sorelle d’uguali diritti, di pari 
nobiltà; ma antichità di gloria, uguale in 
entrambi, e dignità e ricchezza. Facciamo la 
Francia bilingue. 

Ma tutto questo, vago, nebuloso, di tanto 
solo concreto, quanto lo possono essere i 
diritti d'una nazione messi in versi. Mistral 
ed i suoi amici (i felibri) ebbero la generosa 
illusione che bastasse un grande poeta per 
fare un grande popolo. E Mistral era il 
grande poeta ; ma la Provenza era un bim- 
bo malleabile e abbandonato. 

E la poesia di Mistral, più che fra il suo 
popolo, si diffuse fra gli eruditi europei — 
quanti provenzali hanno letto Mirèio ? Uno 
studente d’Avignon mi sosteneva che Rostand 
è molto più grande di Mistral; e chiedendo 
gli io se di Mistral avesse letto qualcosa mi 
rispondeva di no, ma che l’aveva sentito di- 
re: e notate che non era proprio uno stupido. 

Ma il primo impeto fu generoso. Basta 
scorrere l'Armana Prouvengau (purtroppo il 
progettato giornale quotidiano restò per qua- 
rant'anni un almanacco di 122 pagine). Sin 
dal primo anno i collaboratori più laboriosi 
sono Federico Mistral, lou felibre dòu Mas, 
lou felibre de la Bello-visto — più tardi 
s’aggiunse un Guy de Mount-Pavoun, Quan- 
do, circa dieci anni dopo, i felibri svelano 
i loro pseudomini — meraviglia delle me- 
raviglie! si viene a sapere che Mistral aveva 
tre pseudonimi: felibri dòu Mas, de la Bello- 
isto, e Guy de Mount-Pavoun: il che s 
gnifica che la metà, se non tre quarti, del- 
l’almanacco è roba sua. 

La sua collaborazione è svariata : il calen- 
dario, poi: poesie, necrologio, recensioni ; 
notizie divulgative sulla Provenza; persino 
note di culinaria, intitolate Cusino frouven- 
calo ; poi etimologie e spiegazioni di parole 
peculiari provenzali; poi la descrizione di 
antiche industrie locali: mobili, vetrami, ve- 
stiti, eccetera; descrizione di feste e costu- 
mi; raccolta di poesie popolari; il principio 
d’una storia letteraria. 

E contemporaneamente a questo, /ou Tre 
sor dòu Felibrige, il monumentale dizionario 
della lingua provenzale, che comprende tutti 
i dialetti; opera d’erudizione, scientifica, pra- 
tica ; e che costò trent'anni di lavoru. 

E poi il Museon Arlaten, raccolta di tutti 
gli oggetti riguardanti la vita provenzale, 
che dal palazzo acquistato col premio Nobel 
conferito dieci anni or sono, sino ai cartel- 
lini indicatori, è tutt’ intero opera sua, pen- 
sato da lui, ordinato da lui, diretto da lui 

Che cosa poteva far di più Federico Mi- 
stral ? 

Dette tutto sè alla sua terra; la sua poe- 
sia la bandì e la glorificò nel mondo e le 
creò un monumento imperituro ; erudito, 
dette mezzi scientifici a chi vuol studiare la 
sua lingua; uomo facoltoso, s'adoperò a pre- 
servare i vestigi della sua civiltà. Tutto il suo 
tempo fu dato alla ricerca e allo studio, a 
correre monti e piani per raccogliere parole 
moribonde sulla bocca d’un popolo che ab- 
bandonava la sua lingua, leggende e credenze 
d'una tradizione e d'una storia che stavan 
tramontando. 

Che poteva fare di più Federico Mistral? 

Ah! se me sabien entendre ! 
Ah! se me voulien seguì! 

Le cose umane van spesso così: i felibri 
fondarono il felibrismo, ed il felibrismo pro- 
dusse i felibristi. E la desinenza ista è un 
tocco di campana che suona lugubre; ed i 
felibristi rovinarono le poche ma fonde spe- 


ranze che al principio del proprio lavoro 
avevano i felibri. 

Quando l'associazione fu più vasta, divenne 
un'allegra mascherata, con cui si venerava e 
gloriticava la Provenza bevendo molto del 
suo vino e godendo molto del suo sole, in 
maniche di camicia, sotto un pergolato a ban- 
chettare ; si mostrava l’amore e lo studio per 
Mistral, plagiandolo vigorosamente; si sapeva 
di provenzale quel tanto che ne portava in 
famiglia la serva contadina (1). 

Se avessero fatto una quantità di belle cose 
che è inutile qui numerare (grammatiche, 
p. es. libri scolastici, monografie, raccolte di 
canti e di leggende popolari) — se avessero 
lavorato, in una parola, come Mistral inse- 
gnava che si deve lavorare, anche la Provenza 
rimasta integra nella sua essenza, anche la 
lingua vigorosa ed aspra di quei paîsan, si 
sarebbero elevate al livello delle altre lin- 
gue, avrebbero proseguito di conserva con le 
altre nazioni; ma così non fu. Il felibrismo, 
invece di far ritornare alla lingua nazionale 
quella parte che da poco aveva disertato al 
francesismo ed al pariginismo, s’affannò uni- 
camente a raccogliere rottami dal naufragio 
generale ; si tenne dalla parte soccombente, 
non comprendendo che questa era materia, 
non indebolita, ma inerte; che non si trat- 
tava di mettersi dalla parte di quelli che par- 
lavano provenzale, contro quelli che parlavan 
francese ma che direttamente su questi biso- 
gnava agire, poichè la base su cui essi si 
fondavano stava vertiginosamente fondendo 
sotto un fuoco troppo vivo per opporglisi così 
senz'altro; l'ho già detto: il progresso, la 
nuova civiltà. 

Il carattere e l'indole poetica di Mistral, 
la sua fede religiosa, lo stato di cose che 
aveva trovato, l’avevan determinato a fare la 
vita agricola base della rinascenza provenzale. 
Ora avvenne che le macchine agricole — 
leggiamo dalle sue Memorie : 


«Oggi giorno, che le macchine hanno invaso 
l'agricoltura, il lavoro della terra va perdendo 
ogni giorno più la sua coloratura idillica na 
solennità d’arte sacra. Ora venuta la mietitu 
vedete una specie di ragnacci o di granchi gi 
ganteschi, chiamati /a/cra/rici, che annaspano 


orribili attraverso la pianura, che segano le spi- 
ghe con coltellacci, che legano i covoni con fili 
di rame! Poi, abbattute le messi, arrivano degli 
altri mostri a vapore, specie di tarasche, le 


trebbiatrici, che ingolano le cataste nelle loro 
tramoggie, ne schiacciano le spighe, ne scassano 
la paglia, ne cernono i grani. Tutto questo al- 
l'americana, tristamente, imbronciti, senza can- 
zoni nè allegrezza, intorno a una fornace di car- 
bone acceso, in mezzo alla polvere ed ai nuvo- 
loni di fumo, con la bella prospettiva, se non 
bada, di farsi ingranare o mozzare qualche 
nembro. È il progresso, è l'erpice fatale, che 
non c’è niente da farci contro e nemmeno niente 
da dire: frutto amaro della scienza, dell’albero 
del bene e del male! 

« Ma nel tempo che vi parlo, s' 
conservati tutti gli usi, tutto 1 
tradizione antica. Intanto che i g 


ano ancora 
della 


(1) Per altro da qualche anno è incominciato 
un movimento per indurre, almeno, 1” i 
zione a fare qualche cosa di serio. L'in 
partita da un gruppo intorno al caporlié (presi- 
dente) dimissionario Devoluy, direttore del gior- 
nale Vivo Prouvénco, che accusava il F. di non 
aver fatto nulla di nulla, d'esser troppo cleri- 
ale e monarchico, e d'aver fatto in tal senso 
della politica, con l'apparenza di non volerne far 
punta. In seno al F. s'è formata una violenta 
reazione, e dei fatti successivi dà relazione Henri 
Cellerier nella Revue Critigue del 25 sett. 1912. 
La conclusione dichiara ufticial- 


mente monarchico e clericale, e su questa base 
litica vuol promuovere la lotta contro il Nord 


ice bene fino a 
tica) dal potere 
centrale. Cito una parte del discorso della poe- 
tessa Philadelphe de Gerde, che produsse grande 
emozione e infiniti applausi all’adunanza di Mont- 
pellier (2 e 3 giugno 1911): 

« Ciò che non abbiamo potuto ottenere con 
la poesia, la persuasione, la pazienza, la dol- 
cezza, dobbiamo esser pronti a conquistarlo con 
l’ardimento, la volontà, il sacrifizio, i 
cia e la forza, se sarà necessario! sogno, 
un dolce sogno di poeti leggeri e interamente 
privi di senso pratico, quello di credere che si 
possano raggiungere i nostri scopi con i mezzi 
fin ora impiegati: le canzoni, i banchetti, le 
corti d'amore, quando tutto ciò è tenuto estra- 
neo ad ogni politica, ad ogni opinione, ad ogni 
credenza, cioè per aria, sulle nubi. Ah! fratelli 
miei, se invece d’aver tanta premura di nascon- 
dere i nostri principi, i nostri intendimenti e le 
nostre speranze.... se invece di gridare in ogni 
occasione la nostra sottom ne ad un governo, 
che, curardosene poco, fa le viste d’ignorare 
da un lato, e da un altro, tenendoci poco ci 
perseguita senza tregua e senza diritto in quanto 
noi abbiamo di più prezioso, di più bello e più 
caro: la nostra lingua !... eh! oggi saremmo, 
non una semplice società letteraria, come ce n'è 
tante, ma un partito organizzato, serio, forte e 
potente — il paese d’Oc è la metà della Fran- 
cia — con cuì bisognerebbe fare i conti, un par- 
tito formato da tutto quello che vive, riflette, 
pensa e opera al di fuori del vampiro di Parigi, 
€ al disopra degli appetiti malsani della politica 
indegna del potere centrale... » 

Parole che suonano a storno, mai prima udite 
in seno al F.. ma che l'io Promvengo va ripe- 
tendo da quattr’ anni. Per altro da questa di- 
chiarazione di guerra sono passati sedici mesi 
e finora neanche una schioppettata sul serio! E 
non c'è speranza che sia tirata più, parlando se- 
renamente. Il tono con cui Henri Cellerier (con- 
vinto seriamente della serietà di questo nuovo 
stato di cose) lo espone, è il vecchio tono reto- 
rico ben noto a chi si è occupato di felibri e fe- 
librige. 


| colore delle albicocche, un messo partiva dal 
limune d’Arle, e, correndo la montagna, di 
Villaggio in villaggio, gridava a suon di tromba: 
quei d’Arle fan sapere che i grani son maturi! » 
Già, ed il bigliardo infermazionale, nei 
caffè cittadini ha soppiantato il gioco delle 
bocce (le grosse Zow/o di ferro che ci vuol 
un pezzo di diavolo a mandarle) e la fargo, 
è gli altri giochi ben coloriti e ben locali; 
ed îl cappellino e il modello di Parigi han 
soppiantato il costume nazionale delle donne, 
che voleva la crocchia ricciuta circondata da 
un nastro di velluto nero come da un dia- 
dema, e faceva l’arlatenghe regine della bel- 
lezza; la muova aurora di libero pensiero ha 
cacciato la fede antica con tutte le sue pro- 
cessioni e le cerimonie, e sono stati ingab- 
biati nelle officine gli zingari che rendevano 
solenne e selvaggia la feste delle Sante Marie 
del Mare, 
Già, tutto questo ; ed il primo momento 
si sorride superiosamente dell’ ingenuità di 
questo vecchio campagnuolo, un. po’ tardo, E 
qualcuno più esperto potrebbe anche parlare 
di sentimentalismi pericolosi e magari ma- 
gari tentare anche di dimostrare che Mistral 
è antistorico, è uno spostato, un uomo che 
non ha capito la sua età; e certo ci riesci- 
rebbe, e fors’anco sembrerebbe che costui 
avesse ragione, 
Ma a una seconda più attenta lettura, si 
può trovi: la giustificazione di questa sua 
incomprensione del presente stadio della sto- 
umana, A Calendau egli ha proposto come 
motto questa quartina di Adolfo Dumas: 


Li vagoun, dins de canestello, 
Carrejon tout, e Ièu, lèu, lè 
Mai carrejon pas lou souléu, 
Mai carrejon pas lis estello. 


E la giustificazione potrebbe anche riescire 
attestato di grandezza: la visione che Mi- 
ral ha della vita è più estesa, più profonda, 
più immediata di quello che non sia questo 
ertiginoso nostro periodo, come l’orbita 
lare è più potente del carreja dei vagoni. F 
qui non vale apoteosi di spirito umano: egli 
continua il rapporto e raccosta l'invenzione 
umana alla creazione divina, e allora non si 
può più rispondere. 

Per un certo tempo io ho creduto che 
Mistral fosse il colossale limite che separa la 
ssata civiltà della terra e del lavoro indi 
Juale, dalla presente civiltà della macchina 
e del lavoro sociale, e riassumesse e desse 
‘ultima e più gigantesca sintesi di quella, Mi 
ono ricreduto, Più che il poeta della Pro- 
enza egli è il rapsodo della Natura e delle 
sie forme di vita primitive e costanti; di 
uella vita che più s'accosta alle forze prime 
e n’è nutrita, e subisce, sì, interruzioni, ma 
poi sempre ritorna e ricostituisce le basi 
della società, Spariscono magari le nazioni 
decrepite, lasciando l’ impronta del proprio 
spirito sui nuovi affacciantisi alle soglie della 
società; e c’è chi canta il persistere. dello 
spirito, Mistral canta il persistere della vita» 
ità diffusa negli esseri, e della loro comu- 
nione in questo spirito vitale — e manife- 
stizioni ne sono i moti prima della natura, 
come dell’anima. 

I minare e l’amore; le messi e la 
maternità ; il raggio solare e la creazione 
dell'artista. Mutano le forme, ma persistono 
le energie medesime, anzi son esse a pro» 
durre la forma; talvolta anche una forma 
che le imprigiona e le attutisce — e sotto 
quest’ultimo aspetto si presenta il periodo 
moderno nell’opera di Mistral, che ha vo- 
luto invece cantare queste forze nella loro 
sspansione più pura. 

Col suo Dio, che ha perduto ogni signiti- 
cato dogmatico, ritornando ad essere nella 
sua arte, quelle che sono gli dei di tutte le 
spopee primitive: forze vive che sempre si 
mescolano alla vita umana e la sostengono e 
la guidano ; con la sua Natura, che sensua- 
lizzando il Dio, contemporaneamente anima e 
livinizza le cose morte della terra — la sua 
Opera si mette fra quei prodotti dell’espe- 
lenza dei popoli, che, cambiando la civiltà, 
iccavallandosi i secoli, restano in ogni ora 
ive e presenti a qualunque vi si accosti, e 
:l parlano chiaramente. Egli ha camtato an- 
the il dolore, e ci ha fatto piangere con la 
ta Mirèio; ma c’è una cosa più vasta 
del dolore e più vasta anche della gioia: 
*l è la vita, tutt’ intera, come scorre sotto 
ll sole. Quindi quella sua perenne serenità, 
fel buon sorriso nella faccia quieta, d'una 
Stura divina che ha conosciuto interamente 
& vita, senza soffrire, solo comprendendo 
Uitto con amore; quella serenità che nel con- 
fitto tragico vede insita la forza che può 
omporlo e risolverlo — in gioia ? — Non 
‘porta : in continuità di vita; in equilibrio 
ti spirito che permetta di lavorare e di sod- 
disfarei nei frutti del lavoro. 

Così è che il naufragio (forse definitivo) del 
"0 tentativo di restauro della Provenza, non lo 
tte, mentre forse lo avrebbe abbattuto al 
Vrincipio della sua carriera. Oramai si studierà 
sua lingua e la sua Provenza sarà amata 
‘ glorificata, perchè in quella lingua egli 
"ie, e quella terra è assunta a simbolo 
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della perennità, della virtà, della bontà della 
vita umana, spoglia da ogni soprapiù c 

Tag vere» 
brale ed artificiale, 

Mistral stesso, del resto, ha cantato la fine 
della Provenza: Lou pouèmo dòu Rose. Narra 
l'ultimo Viaggio d’una carovana di barche, 
descrive la fiera di Beaucaire, che morì an- 
ch essa con la navigazione del Rodano. C'è 
il continuo senso d'un pericolo che sovrasti 
1 navigatori ; c’è un’oscura minaccia d'un’al- 
lucinata: Quando il Drago che abita in fondo 
al Rodano abbandonerà il suo letto d’alghe, 
1 navigatori del Rodano moriranno : allude 
Paurosamente a una mostruosa novità che fa 
risalite le barche senza traino di cavalli. 
C'è a bordo un misterioso principe, ultimo 
rampollo d’una famiglia d'Orange, che viene 
in devoto pellegrinaggio alla terra del sole e 
fa questa stravagante promessa di matrimonio: 

« Sole della Provenza! O I 
radunare le lucertole, che dal terra fai sortir 
le cicale, che nelle mie vene fiacche e impalli- 
dite favvivi il sangue rosso dei miei antenati, 
Dio rodanieno, che il Drago nelle sue spire rav- 
volge a Lione, al Borgo, ad Arle, e che del 

rena compi ancor'oggi l’ inco- 
io, Dio che dissipi l'ombra, gio- 
ari ancora oggi vedono le rive 


! tu che vi fai 


tare offrire, primizia della 
la notte di nozze. 


dove il Drago del Rodano, in- 
ia le sue spire, qui dove le fate scrissero le 
sorti del fiume, che ci legheremo, piccola An- 
glora. E poi, sotto lo sguardo della luna e di 
tutte le creature notturne che ci saranno padrini 
tutelari, dentro il G Gorgo della Fonte, spro- 
fonderemo abbracci » 


E l’oscura minaccia si compie : per la pri- 
ma volta passa sotto il ponte di Santo Spirito 
a Valenza un battello a vapore, rombando, 
oscurando di fumo il sole, — la catastrofe 
succede, il traino si fracassa alle pile dei 
ponti. Termina Ja gloriosa navigazione del 
Rodano, muore una delle più grandi costu- 
manze; periscono i misteriosi eroi del poe- 
ma, perisce la Provenza, divorata dal gran 
mostro : il vapore, 

Mistral ha voluto cantare anche il proprio 
valore : come sopra la gloria di Calendau, 
il sole si leva rinrovando nuovi entusiasmi 
e nuovi amori — aureo arco di trionfo sulla 
gloria del rude eroe, ma simbolo d'una vita 
eterna di fronte a un balenio passeggero — 
così anche il dolore si attenua nel cuore 
esperto : 

« E mastro Apian conchiuse, scuotendo ln 
testa: — È «ro lo spirito! Quando | 
barche facevan la discesa davanti al Malatra, io 
lo sentivo che quella sciagurata (poichè 


a fiume ella deve aver fatto trista fine 

nuta per portarci, presto o tardi, qualche cattivo 
incontro. Ai! le mie sette barcl Ai! i miei 
cavalli da traino ! E dire che tutto quanto se né 
va fulminato ! la fine del mestiere Poveri 
compagni miei, potete proprio dire: Addio la 
vita bella! Oggi è crepato, per tutti, il grande 
Rodano. — E con ciò ravvoltisi sulle spalle e 
intorno alla cintura i canapi e il resto degli ar- 
nesi ricuperati, a piedi, sulla riva, tutta la ciurma 


risalì verso Coundrièu, senza dir altro. » 


Alberto Spaini. 
BIBLIOGRAFIA 


Bibliografia completa di Mistral e del Felibrige, 
con l'indicazione di tutti gli scritti, anche arti- 
coli sparsi di giornali, è quella di 
Epmonb LEFÈvR Catalogue Félibreen et du 

Midi de la France. 
— l'année félibréenne (Supplem. al prec.]. 
— Dibliographie Mistralienne. 


Opere di Mistral: 


Miréio. 1839. 

Calendan. 1867 

Lis isclo d'or. 1875 (raccolta di poesie 

Lou ponòmo ddu Rose. 1897. 

Nerto. 1884, 

La Rèjno fano. 1890 (traged 
[In tutte le edizioni ‘Charpentier fr. 3,50; e 
Lemerre fr. 6) c'è la traduzione francese ac- 
canto ; facilissima la lettura per chi conosce 
il fr.] 

Discours e Dicho — Articoli e Discorsi — (solo in 
pro; 

Memòri € 


sino alla pub- 
blie ore testo di 
prosa provenzale; la traduz. francese di M. 
stesso, in altro volume). 

La Genési: Traduz. in provenz. della Gexesi. (In- 
teressante lo stile ieratico ; una delle migliori 
vulgate della Bibbia, forse la migliore dopo 
la luterana). À 

Lou tresor dòu felibrige. (1876-1886). (Dizionario 
provenzale-francese. Opera monumentale, di 
scienza ed erudizione; contiene tutti i dia- 
letti). E 

Per studiare il provenzale i mezzi sono scarsi ; 
pochi alla mano. La miglior cosa è leggere 
addirittura col testo francese a fronte. 

Unica grammatica : 


Don Savié pe Fovrviero, Elements de Gram. 
maire provencale. 


Dizionario franc.-prov. e 


utilità, per chi non intenda far studi 
è la Grammatica storica del Ko- 


scientifici 
SCHWITZ. 


Opere di Felibri: 


Turonor. Li fiho d'Avignoun 

— La Misugrano entre-duberto. 

— Lou Rèire-Soulèu. 
(Raccolte di liriche). 

Citarcovx Riev. Li cant dou ferraire. 

J-H. Fabre. Qubreto prouvencalo (raccolta 
poesie del celebre naturali 


LIBRI NUOVI: 


Letteratura straniera, 


Garica Fr. J.: Menéndes y Pelajo, 
critico literario. Madrid, 1912, in8. L. 120 
Giraup V.: Nonvelles éludes sur Cha- 
teaubriand. Essais d'histoire morale 
et littécaire. Paris, 1912, in-16, pp. 


IX, pra ate. o e AI 
D’Antiocne: Chateaubriand, ambassa- 

deur è Londres, 1822. Paris, 1912, 

MU: i 1 
Incurav L.C.: Oscar Wilde, some Re- 

miniscences, London, 1912, in:8, pp. 

176. Illustr. è . . A » 375 
Rawsome Art.: Oscar Wilde: A cri 

tical Study. New York, 1g in-8 

Ilustr. 6 i » 12.50 
BALDENSPERGEI Alfred de Vigny, 

Paris, 1912, in-16, pp. VI 210. » 335 
Anprew La: History of English Li. 

teralure from « Beowulf» to Sin 

burne + . . è " 900 

Filosofia, Storia delle religioni. 

Berxmarr Je Bernhardische und 

Eckhartische Mystik în ilren Bezic- 

hungen und Gegensatzen. Kempten 

1912, in-8, pp. VII, 64... + 150 
Bremer E.: Schelling. Paris, 1912, in-8, 

pp. VII, 314. . » 600 
Carvani L.: Awnali del Islam, Vo. V. 

\nno 23. H., Milano, 1912, in-4, pp 

XXXVI, 532, con 1 carta geogr. e 4 

Hustr, è a . » 4000 
Dit RacirEI Les formes èlcmentaires 

de la vie religicuse, Paris, 1912, in-8, 

Dp. 551- Avec 1 carte è + 10.00 


Gueenper Hur.: Psyelolagy svithou a 
Soul. St. Lovis, 1912, in-8, pp. XIII, 


ME # » 3500 


Artuur James BALFOUR, as philosopher 
and thinker. A collection of the more 
importa 
his non political 


tt and interesting passages in 


and addresses (18791912 » 11,00 
Archeologia. 
Cartanii Archéologie. Paris, 1912, 1 
in-4, pp. 150. Avee 173 figures et 12 
planches ve i a » 2000 


Testi e dizionari, 


Kirkpa Jons: Z/andbook of idio» 

matic sh as now written and 

spoken, vontaining ldioms, Phrases 

and | us Adapted for Students 

and 7 Ilers of all Nationalities. 

Heidelberg, 1912, in 8, pp. XVI, 317, » 6.00 
Zixcaretti N: Le opere di Giovanni 

Boccaccio scelte ed illustrate. Napo- 


li, 1912, in-16, pp. XX, 480. . » 300 


S. Catrina DA SIENA : Lettere, con note 
di N, Tommaseo, vol, I (l'opera com- 
pleta in 5 voll.), a cura di P. Misciat- 
telli è An gie #06 
Storia, 
Picarp È. et L. Tuerev: Correspon 


dence inédite de Napoléon 1, Tome Il, 
1808-1800. Paris, 1912, in-8, pp. 
Towsltasdi. 0 n 4 cs 
Baver J.: Joaquin Murat y los îeltimos 
finpos de su reinado en Napoles. 
Madrid, 1912, in-8, pp. 266 . . » 400 
Jonsrox R. M.: Mémoires de Marie 
Caroline, reine de Naples. London, 
1912, in:8, pp. 368... 


Paesi nuovi. 


Disiue E.J.: China”s Revolution 1911- 
1912. A historical and political Re- 
cord of the € 
ia8 DELSBE  i  a 

Faust A. B.: Das Deutschtum in den 
Veranigten Staten în sciner geschicht- 
lichen Entwickelung. New York, 1912, 
in-8, pp. VIII], 504 . . 3 + * 12,50 

Herz M.: New Zealand, the Country 
and the People. New York, 1912, in-8, 
pp. XII, 382 Vaie Ln eo 


4 War. London, 1912, 
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Tutti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


Paesi balcanici. 


LeGraxp E et H. vs: Bibliographie 
albanaise. Description raisonnée des 
ouvrages publiés en albanais ou re- 
latifs à l’Albanie, du XV siècle à 
;s,1912, in-8, pp. VIII, 
228. Avec facs, et port. % + ® 10,00 
Linpexsero P. 


Das neue Bulgarien, 
1N87-1912. Studien und Streifzige. 
Berlin, 1912, in-8, pp. III, 154. Mit 


Abbildgen und 1 Bildnis . F 300 
Sarrox A.: La jeune Turquie et la 
Révolution. Paris, 1912, in-12. Avec 
2 cartes È sedia - * 3:75 
Tripoli, Cirenaica, ecc. 
Irace T.: With the Italians in Tripoli : 
The authentic History of the Turco 
Italian War. London, 1912, in-8, 
pp. 356. . ++.” 1575 
Pierro Mamo: La Cirenaica, con 96 
illustr. è ‘ + * 150 
4.00 
e der fran- 
n testo te 
Braunschweig, 1912, 
1-8, pp. 135 Mit Bildnis + * 450 
1 Jos. Grossmacht Presse. Ent 
hallungen far scitungsglanbige For- 


derungen far Manner, Mergentheim 


VII, 262 5.00 


1912, 


Mowis E.: La powdre B et la marin 
nationale. Paris, 1912, in-18, pp, 318 » 3.50 

Vesti Fr: Storia retrospeltiva dell’ i- 

giene nell'esercito italiano. Roma, 
1912, in8, pp. VIII, 112 » 300 

Acme Loria: Le basi economiche 

della Cost. ame sociale. (4a ediz 
duta e rinnovata). Bocca, 1912 » 15.00 


Letteratura spagnola moderna. 


Pio Baroja: £/ mundo es ansi. Novela » 3,50 
antIAGO KusifoL: £/ indiano . * 100 
varno Maroviva : Las hijas del Cid. » 3,50 


Miguer pe Uxamuno: Contra esto y 


aquello Role e, 
— Soliloquios y conversaciones . . », 3,50 
Buia Parpo Bazan: La crestion pal 

pitante. 4 +. * 3.00 
Pio Baroja: Cesar d Nada. . . » 400 


Jacinto BenaventE: Teatro fantastico » 350 


Letteratura italiana. 


A. D'Ancona: Serilti danteschi . v 500 
GaLuerti : Gerolamo Savonarola. (Pro- 
fili N29). . . . . . + 100 


LIBRI D'OCCASIONE: 


SoreL Grorces: Le Procés de 


#3 ( 

crate. Examen critique des thèses 

socratiques. 1 vol. in-16. Paris, 

1889. Raro . . .° » 400 
944. — Préoccupalions  métaphysiques 

des physiciens modernes. 1 cahier 

muso i. "pda » 250 
945 — Essais sur l’Eglise 

1 vol. in:8 br. Paris. . . » 2.50 
946. BovLeste: Madeleine jeune femme 

Romanzo . . . ‘. . + 295 


CERCASI: 


Papini: Tragico quotidiano. 
— Pilota cieco. 
Lammenats: Les affaires de Rome. 


Desideriamo che questi annunzi librari di- 
ventino sempre più completi e ordinati. Pre- 
ghiamo dunque tutti gli interessati (editori, 
autori ecc.) di mandarci avvisi e opere, è tutti 
gli amici di comunicarci notizie è di consi 
gliarci buoni libri che essi conos Intanto 
allarghiamo gli annunzi anche ad altre lingue 
che non le solite italiana è france: erando 
che il pubblico dei compratori non ci faccia 
ntire dell’ innovazione. 


si lisce prima a chi prima manda l'importo. 
_ raga paco che degli invit raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


94 
parie favole, buone e fresche. Con quanta religione diventa lc a, innocua, Ma Gaudel 
verità fa parlare gli animati è qui con noi e gli dà noia purché. predica; 
Aatologle numerose ne sono quelle di apche Pegus gli da noia perché rea a ; Ò 
F. Devtuie. hands des Folibre land anche iui, perchè pre E il chierichetto 


dimesso turibolante * 
rado questa professione di fede atea 


n Jahier die 


Piour de Pr 


A. Puavii e J.-R. pi Brovssr. Ax di Però n 
felibr e menimpipista (non la discuto, ma dichiaro, 
ag PE me fa lui per l'odierno cattolicismo letterario 

Sanory, Prrrot, Rovmasicie, / \ con . i 

LI Prosvenca xrima raccolt che mi è stomachevole questo ostentato immota- 
5 pong lismo estetizzante) anzi appunto per essa, Lem» 
Ottima e ricca una raccolta di poe lism Ù r 


mmatico a l'aradiso e Inferno, a 


monio è un d 


Pi pregi rare È Py smi buoni e cattivi. È un entusiasta Lemmonio 
su Arnavo. Chan/s populair 
p grace paga e l'entusiasmo degli altri gli dà noia: gli pare 


entusiasmo perso quello che non va dove vuol lui. 
Giornali : C'è in te, Soffici, l’ idea che per essere poeta, 
bisogna aver fatto repulisti della propria © 


pubblicato dal 


pri ru, (Almanac 
interessante per segt olgimento scienza sociale, della solidarietà umana ; essere 

la decadenza del movimenti uomini di questo ventesimo secolo e non di venti 
p ! orgar una parte in secoli di storia umana; e questa affermazione 


gente e più a del felibrige. Diret- così com'è fatta è espressione pregiudiziale di 
tore P. Dev mensilmente ad —un temperamento e nulla più; potrà magari 
Avignon tradursi in una bella lirica, ma così com’ è po- 

sta è piuttosto un impaccio alla comprensi 

al giudizio critico. E vizia l’unic 
Treves. (Le grandi centrale sull'arte di Claudel che 
sono state aumen- È quella sulla discordanza tra | 

ha voluto man- 


Traduzioni italiane : 


osservazione 
periti risposta 
tmosfera tra- 
gica del poeta, che chiami antica e la modernità 


e. Di scarso valore della materia. Ma anche qui sbagli intanto nel 
es. il primo verso prendere come esempio il « Partage » che è giu- 

O M ” stappunto, dei drammi claudelliani, il più realistico 

Vag e vissuto nelle persone e nella tonalità tragica. 

sparmiam conti Altrove la tua osservazione dovrebbe esser con- 

nu vertita in quest'altra che è stata strafatta da me 


Buca raccolta di poesie di v 


di E. Porrat (Manuali 


e da altri: che questa atmosfera antica è sem- 
plicemente il ritmo lirico di Claudel sentenzioso 
e non drammatico ogniqualvolta egli inscena 
idee e non dei caratteri. Per esempio « La 
ja più profonda 

che non 


) e po- 


che credo contenga la po: 
lè un dramma lirico-fi 
no di una te 


Claudellismo e Lemmonismo,. 


vin canti « ( rgegnere 
S a città » ecc 

la tua sim ento per 

S i a poesia sensazionale e realistica, quest'altra 


gonfia di idee, ti pare fals 
& \ ece., atmosfera 


Fatta questa € stesso 
gentemente la < on negando che 
spensabile 1 certo distanzia- 

nto dalla rea perso 

i na ) ecc. ecc l ccm 1 piva 
perchè non conforme ai c pre 


ere la traged Ù 


, conviene distrug 


gi che non c'è più rel 
ieri con un ragionan 


, mandavi a morte il rit 


l’arte pur 


alche comoda la tragedia e mi I a 
z ] I nuovo far capi I pregiu 
È Com 
Ù ione my ) 
zione : 
caotica È 
Su. pi Ma ecco n 
& K li gior gedia per cos pi 
: [ I ta, un veramente cio& che l'u- 
g î mar voltato le cielo e a_Dio 
si che l'immanentismo è ateismo 


di tragicità veramente 
la sorgente di tutta 


mod 
a poesia 
preced 

mondi 


È uh utsomesto 4 


to, un argomento sociale 


ibi, canto 
ritenere « 

malgrado bal mr un inn 
Claudel ha dato com 
sce a questa tremenda cor 


nto traversa loro 


saur 


ue. parola con orrore 


m talchè quello 
4 più null 
ie UO 
a p nulla di gratuito 
forse luto 


> rimorso di toccare di queste 


j ra noterella, la quale chiudo col < 
Ì * Italia dei Gerolamo Rovetta e Sem 1 
pe (I & trovo giusto, né portuno, né se- 


o Ardengo Softici e 
Ji Claudel, che 
» Soflici con una noter 

entando un claudell 
cane arrabbiato « 
a licenziare dal mond 
ni di tem; 
> di far della critica. ( 
della polemic 
che è anzitutto 
azione altrui 


il nome « 


per 


Casa Editrice GI UNTINI-BENTIVOGLIO - Siena 
volume delli 


Lettere di S. Caterina da Siena, con le note di N. Tom- 
MASEO € introduzione storico-critica di PIERO MISCIATTELLI. 
edizione in 32°, di pagine 336: su carta speciale e illustrazioni. 
Prezzo: Lire 4,00 


Con tale pi zione 1 
Senesi, i quali sono stati fino 4 
teramente in luce tutto ciò « 
Leggende, Cronache, Novelle, ecc 


inizia anche una importantissima Collana di Scrittori 
noti al pubblico. Tale Collana metterà in- 


alla Storia letteraria di Siena, con le sue Landi, 


In corso di stampa : 


Lettere di S. Caterina. Volumi II, III, IV e V. — Conterranno 
anche le lettere non comprese nella stampa del Tommaseo, 

F. TOZZI — Antologia di Antichi Scrittori Senesi. — 
sono riepilogati e definiti i dati biografici anche dei minori Scrittori Senesi, 
dai primi documenti linguistici fino a tutto il Trecento. 

P, MISCIATTELLI — Mistici Senesi. — Ssconda edizione rive- 
duta, accresciuta e riccamente illustrata. 

A, MAZZEI — Fausto Sozzini e il razionalismo 

um: 
nistico nella riforma religiosa del secolo XVI. “ 


; A, MAZZEI — Diario Senese di G. Gigli, con note critiche 
illustrative, 


—__ 
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Le “ sicure informazioni » dell'idea Nazionale 


Usa preoccupazione Infondsta. 


Si è parlato da taluno, come della prevalente 


rmo ita. 


liano non crede 


Trip. 


me nostra di quel vi- 


itamia, della 


lavet provochi come contraccolpo una conflagra- 


ione balcanica, ma lal ragione non ha un peso 


ifutto vi è da osse 


vare che se non pre 


Aagrazione l'annessione di due provincie 


ottomane balcaniche all'Austria-Ungheria, tanto 


meno la provocherebbe l'occupazione italiana della 


provincia ottomana dell’Africa. E poi chi si muo- 
verebbe 
Non la Bulgaria, che non osò attaccare la Jur- 


chia quando poteva tranquillamente fare una pas- 


seggiata militare a Costantinopoli, non la Serbia 
è il _Montem 


we dell'Austria-Uì 


rro che 


nfono tulta la pressione 


mili 


Quanto all'Austria-Ungheria, sîcure informa 


di affermare che ta la 


lanto pasto fatto con 


Erzeg id 


almeno per qualche anno di gli stimoli a 


I. N. 20 apr. 1911 


Domandare alla 4 Libreria della Voce » 
campioni delle nuove carte per rilegare 
(carta “ Ambra ,,) ornate da A. Soffici e 
stampate a mano. 


GIOVANNI PAPINI, Direttore. 


Dott. Pirro Jamer, gerente-responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renal, Il - Tel. 8-85 


une collezioni complete dell’ 


Offriamo a 


ANIMA 


SAGGI E GIUDIZI 


di G. PAPINI, G. AMENDOLA, 
G. BOINE, ecc. (tutto l’uscito a L. 3). 


Scrivere alla « Libreria della Voce 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


NOVITÀ: 


SCRITTORI STRANIERI 


) MANACORDA 


(Elegante collezione, formato 8) 


Ile moderne 
di lingue « 


porren ima cura 
a ttor: tradurranno 
nale, ma sui migliori 


sani 


Nel mesa di ottobre del 1912 saranso posti în ven- 
dita | seguenti primi cinque volumi : 


CERVANTES - Novelle. Traduz. di Altredo 
Giannini, Vol. di pagg. 320. . * L. 4, 
Il cantare del Cid, con appendice di romanze. 
Traduz, di Claudio Bertoni. Volume di circa 
DST na Rita 
ECKERMANN - Colloqui col Goéthe. Trad. di 
Eugenio Donadoni. Vol. di circa pagg. 300. 4.— 
PAPARRIGOPULOS - Opere. Traduz, di Ca- 
millo Cessi. Vol. di pagg. 382 . + + 4,— 
POE - Opere poetiche complete. Trad. di Fe- 
derico Olivero. Vol. di circa pagg 200 . 4,— 


In corso di stampa: 


CERVANTES - Don CH ti 
Evcenio Mei 


Traduzione di 


'THACKERAY - The book of suobs e scritti m 
nori. Traduzione di GiovAxni RABIZZAN 

Novellieri Islandesi + Traduzione di PaoLo Vi 
xassa pe REGNY 

GIL VICENTE - Opere. Traduzione di Aci 
Peiuizz i 

grammi elisabettiani. Traduzione di RarraetLo 
Piccoli 


HANS SACHS - Opere scelte. Traduzione di Guino 
MANACORDA. 

HE - Wilhelm Meister, Lebr 
Traduzione di ALBERTO SPAINI 
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fe malatt: 


genti terapeutici coadiuvati da 


e da un vitto speciale, prepa- 


ondo i più moderni criteriî scientifici 


Razionale epurazione dell'organismo dai ma- 


teriali tossici ri so, e che costitui 


so i di tutte le infermità, Radicale 


rigenerazione del malato e norm azione di 


tutte le sue funzioni biologiche. Istituto è a- 


perto tutto l’anno ed è situato in posizione in 


Per la 1 


cantevole in vista del mare. zza co 


stante del clima e per l'opportuna ubicazione al 


riparo dei venti, il soggiorno in Colonia è di 


catissimo anche nella gione invernale 
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IT: ra FeperiGo GiIOLLI ». 


Quei malati che si saranno ci inti che tutte 


le cure usate finora, essendo b: 


su principii 


ilsi od erronei, mon potranno che mascherare o 
far deviafPa malattia, non mai cor 


sue origini profondè e g 


erla nelle 


rirla radi 


almente, pro- 


curino di conoscere le guarigic riportate dal 


nuovo Metodo Arnaldi in ogni ta di malattie 


re in quelle ritenute inguaribili. / 


suoi disturbi e dendo un 


consu to gratuito. I medici della colonia dirig 


ranno la sua cura e lo assisteranno per con 
spondenza 


Chiedere alla Direzione della “ Colonia 


della Salute » in USCIO le pubblicazioni 
che illustrano i principii scientifici sui 


quali si basa la cura Arnaldi e che do- 
cumentano i risultati ottenuti in ogni 
applicazione. 
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SOMMARIO: Pace Giolittiana, Giu 
responsabili delle « ill 


Con una circolare che viene spedita a 
tutti i soci della 4 Libreria della Voce » 
si spiegano le ragioni per le quali il Pre- 
sidente del Consiglio di Amministrazione 
convoca i soci in Assemblea straordinaria 
per il 50 novembre (domenica) alle ore 14 
nelle sale delia Biblioteca Filosofica (Piasra 
Donatello, Firenze) col seguente ordine dei 
giorno : 

1) Comunicazioni della Presidenza ; 
2) Elezioni del nuovo Consiglio ; 
3) Eventuali. 


PACE GIOLITTIANA 


La pace è stata accolta dal paese come si 


meritava: con quella freddezza e con quella 
calma, con la quale viene accettata da due con- 
tendenti giudiziari una transazione, quando si 


ncendo, han più da per- 


vono che anche 


dere 


da guadagnare con i tribunali. Ognuno 


serba in corpo le sue ragioni che non valg 
più di fronte all’evidente inwilità del resultato, 


e si contenta di porre fine alle spese. 


ci sentiamo di allontanarci questa volta 


al sentimento comune: né bandiere alle fine- 


stre, nè drappi di doglia. È una pace borghese, 
una pace moderna, in maniche di camicia, 
senza l'illusione di nessun idealismo o senti- 
mentalismo. Coloro che volevano una politica 


utilitaria posson dichiararsi contenti è sj 


chiarsi nel trattato di Losanna. 

Le clausole che più temevamo (come l’in- 
rite, e quanto a ceder le isole 
to, 


dennità) sono 


‘eravamo preparati. Ce doloroso riconse- 


s 


arle alla Turchia, ma probabilmente è 


meglio si possa fare perc 


abbiano 


quanto « 


a tornare unite alla loro legittima patria, Se 


i mostri italiani cacciati di Turchia si lagnano 
per la mancata indennità, che cosa dovrebbero 


dire i disoccupati, î commercianti danneggiati 


Alla 


e le famiglie dei morti in 
guerra si va per darne è per buscarne. 
samento più € li questa i 
Il giovamento più grande di questa pace, 


di fronte al quale ogni pur leggero senso di 


dispetto d 
pronto ottenuto dalle potenze, ed il significativo 
affrettarsi della Russia. Ciò ci rimette in po- 
sizione da poter agire presso la Turchia a 


scomparire, è il riconoscimento 


tela dei nostri interessi, ci lascia con le 
forze libere per appoggiare 
ne diplomatica in caso di complicazioni 
caniche, ci permette di andare ad una possi- 


gni eventuale az 


bile conferenza internazionale con l'affare tri- 
polino chiuso per sempre. 

Che poi il governo francese ritardi, con il 
pretesto dei confini mal certi fra Tunisia e 
Tripolitania, il riconoscimento, non deve im- 
portare gran cosa. Ciò servirà, se mai, a per- 


suadere chi ritiene ancora necessaria una no- 
stra intesa con la Francia, come da parte di 
quella potenza © non dalla nostra, partano gli 
niso. Dopo i prestiti concessi 
proposte. di coi 
gli aiuti lasciati 


eccitamenti al 


di sotto mano, dopo le m 


ferenze a nostro danno, dopo 


passare al campo turco, il governo francese ha 
voluto ricordarsi con un ultimo dispetto alla 
nostra gratitudine latina. 


più colpisce di questa pace è il 


Ma ciò ch 
suo carattere, come dicevamo, borghese, ossia 
giolittiano, In fondo quest'uomo (Giolitti) fred- 
do e burocratico, industriale e pratico, è quel 
che ci voleva per un popolo che si lascia troppo 
spesso trascinare dall’entusiasmo © dalla reto- 
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PPE PREZZOLINI. — Le nuove tendenze dell’opera italiana : (« Semirdma 
Ì tripoline ».? 


rica. Giolitti è un segno dei tempi ; egli è la 
rizione della « prosa » nel cam- 
po della politica italiana; è il ritmo del 
Codice Commerciale, scandito in una nazione 


di versaioli e di pindarici. 


sovrana app 


gli getterà sempre, 
intorno a sè, per gli nomini che banno un po’ 


gii inispirazione e di ‘fede, un senso di reput- 
sione è di gelo. Ciò spiega il disprezzo che 
può suscitare, e insieme il successo che ha, ma 
scompagnato da affetto e da entusiasmo. Gio- 
litti ha degli. ammiratori, ma non ha una 
persona che si farebbe ammazzare per lui. L 
si stima come uomo politico, ma da lontano. 
Non riscalda nè chi l’odia né chi l'ama, 


Intanto un giudizio diverso da quelli passat 


s impone. L'organizzazione di questa guerra, 
È difficoltà diplomatiche che si son dovute su- 
penare, l'opportunità di questa pace, lo dipin- 
gono ormai come un vero uomo di stato. Si 
e meno aperto con lui un periodo storico, 
Sydow si sarebbe mai creduto dovesse averlo 
per padrino, ma che ormai fatto realtà ci co- 
stringe a mutar di pensier 


*” 


Insomma, bisogna dirlo: Giovanni Giolitti, 
lopo la guerra con la Turchia 
Ministro della Mala | 
per questo, la guerra n 


colabile beneficio mora 


Giuseppe Prezzolini 


Le nuove tendenze dell’opera italiana. 
(« SEMIRÀMA > DI OTTORINO RESPIGHI) 


Vedendo sulla semiassira copertina sangui- 
gna della Semirima di Ottorino Respighi, gio 
vane che osa per il primo, o quasi primo, 
introdurre pubblicamente la lussuriosa poli- 
fonia all'ultimo stil tedesco nel teatro me- 
lodrammatico italiano, il nome d'una dell 
due grandi case editrici italiane, la casa Son 
zogno, è un fatto che un irresponsabile re 
spiro di sollievo mi ha gonfiato il petto. 
Finalmente, dunque — ho internamente escla 
mato — ecco che la reazione si annuncia 
l’osceno accoppiamento di Massenet e di 
Wagner, del mellifluo sentimentalismo canoro 
e dell’ enfatico trascendentalismo orchestrale, 
eri 


contrastato la merce 0, 


ana. 1 grandi esibitori e monopoliz- 
zatori di questa merce incominciano a mutare 
articoli o, se non altro, a permettere che ar- 
ticoli di novissimo s' insinuino tra quelli di 
vecchio gusto. Ciò a dir poco signitica che 
la richiesta del pubblico accenna a perdere la 
sua terrificante monotonia: ossia, in altre 
parole, che ai prodotti di quell’ estremo ro- 
manticismo che fu il verismo naturalista o 
sentimentalone, anche nel teatro italiano suc- 
cedono opere ispirate al più che postremo 
romanticismo esistito e per verità ormai ago- 
nizzante: il decadentismo. 


î va bene. Chi conosce il mio pensiero 
su tale proposito sa che, nella peggiore di 
tutte le conseguenze derivanti in musica, da 
questa nuova orientazione del gusto teatrale 
e non teatrale, anche) italiano, l’avvento del 
decadentismo, la sostituzione dei dannunziani 
o del D'Annunzio in persona ai librettisti 
melodrammatici tipo Giacosa ed Illica non 
può non portare a un'altra sostituzione : la 
sostituzione d’una musica più squisita, sottile, 
sa e più atta a filtrare nei meandri irre- 
ionalità umana, alla 


pre: 
meabili dell’ intima p 
decrepita musica oleosa, grossa, viscida e in- 
capace di aderire se non a situazioni psicolo- 
giche meccanicamente marionettistiche. Per- 
chè in verità non saprei proprio nel teatro 
melodrammatico italiano, da Verdi e Doni- 
zetti in giù, quale delle due arti fosse più 
sacrificata, la musica o la poesia. Infatti se tu 
parlavi con un musicista d'una sana riforma 
della musica operistica egli t'avrebbe risposto 
che per il feafro (intendi: per il tipo di li- 
bretto generalmente imposto dal malo gusto 
del pubblico) occorreva scrivere quella data 
musica; e se tu parlavi con un poeta( ) d’una 
più log forma di libretto, egli t' avrebbe 
indubbiamente obbiettato che per il /eatro 
(intendi : per il tipo di musica melodramma- 
tica in voga)ci voleva un libretto così e cos 
Ora, per il teatro, di qualunque genere possa 
essere, musicale o non musicale (io credo 
che esista anche un teatro nella pittura) non 
vi sono nè vi possono essere forme e quindi 
limitazioni stabilite, Perchè esista un teatro 
basta che esista una coscienza che possa rì- 
sentire in sè e, non esprimer soltanto marra- 
tivamente o ottativamente (liricamente), ma rap 
presentare con equilibrio di azione 0 di rr 
flessione, la responsabilità di alcune volontà 
tra di loro poste in grande o piccolo cone 
trasto d’egoismi. Parrà paradosso a tutti quei 


larvati pedanti che credono a qualsiasi  pos- 
sibilità di tecnica condizionante, ma le regole 
per il teatro non le han fatte Emilio 
del Cavaliere, Monteverdi, Caccini, Gluck, 
Mozart, Wagner: ma i loro epigoni 

poveri epigoni inconfessi che sono i file 
a tragedia ron 
le composero Eschilo e Sofocle, ma le ado? 
tarono Bupiride e Agatone e le definiva Ar 

stotele, ratfrontando le infinite disparatis- 
sime forme teatrali esistite nell’umano passato, 
dal teatro religioso indiano e da quello tra- 
gico greco al teatro comico greco e latino, 
dal teatro religioso medioevale a quello psi- 
cologico epico inglese, francese, spagnuolo 


stri e i critici, Così le regole d 


della rinascenza e a quello finalmente, lirico 
(desiderativo, riflessivo, dimostrativo) della 
grande èra romantica tedesca, sarebbe possi- 
bile trarre un sia pur minimo comun deno- 
minatore di tecnica teatrale : ossia, come già 


ho detto, un comun denominatore dramma- 
tice ma guardacaso, è proprio quello 
che icarica tutte le volte che novellamente 
agis Ji scompicciare ogni o vetusta o verde 


regola tecnica, sia pure la più generale pos- 
sib I è il dolore drammatico, il senso e 
la agita (e documentata dalla rifles- 
sio le cozzanti volontà eroiche desti- 
nat ffermar con una irreparabile e 
inse rile catarsi tragica, Così non mi au- 
gur , come altri han fatto, nella musica, 
una ova trasformazione e combinazione di 


alcuni elementi del teatro wagneriano, per 
quanto (non se l’abbiano a male i nuovissimi 
antiwagneriani accaniti) questo sia l’unico e 
ultimo teatro musicale degno di chiamarsi 
tale: ma mi auguro semplicemente una ve- 
ramente nuova grande coscienza che senta ex 
mihilo e con puro senso di responsabilità 
etica e poetica quanto divinamente e reli- 
giosamente drammatica sia la Commedia co- 
smica che si agita (eroicamente, quando i 
personaggi ne abbian la forte volontà, ride- 
volmente — commedia — quando vogliano 
soddisfazioni meschine) tra uomini e uomini 
è tra uomini e dei e natura. Mi auguro in- 
somma una nuova vera coscienza di dolore, 
vi nuovo religioso poeta dall’infinito dramma 
da cui possiamo credere di liberarci soltanto 
mentendo a noi stessi. Quegli, come troverà 
la nuova forma di libretto (in sè o inaltri: 
anche di ciò perchè dare /eggi) ?, così tro- 
verà la nuova forma musicale dinanzi alla 
quale qualunque conce? di sinfonismo, di 
wagnerismo, di monodismo melodico sei- 
settecentesco appariranno, nel caso migliore, 
per quello che sono: criteri approssimativi 
di epigoni e di filosoti (almeno in ciò) senza 
idee o, tutt'al più, concetti di spiriti che ne 
comprendano il valore di maneggio per l’in- 
segnamento e la comunicazione che non ne 
presuppongano un falso valore di definizione. 
Ma torniamo al fatto che, nel nostro tea- 
tro musicale modernissimo (italiano) due o 
tre opere signiticative (Conchita dello Zan- 
donai, a dir vero più un’operetta che un'o- 
pera, e questa Semirima orientalesca del Re- 
i accennano a una metamorfosi impor- 
tantissima del contenuto drammatico : il pas- 
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#È Ottorino Respighi), GiANNOTTO BastianeLLI. — Ciai 


1501. Sig. Giacchetti Attilio 


Là PALO Ned EA RIPA 


ellismo ancora, A. SoFFICcI. — Chi sono 


saggio cioè dal verismo al decadentismo. E 
confido scrivendo tale cruda parola che tutti 
i miei lettori siano coscienti dell’esistenza 
(se non tutti reagenti contro di essa) di que 
sto atteggiamento morboso che da quasi ac- 
canto a Victor Hugo e a Wagner lentamente 
attinse e uniformò la concezione della vita 
nei figli del primo eroico romanticismo. 
Tutte Je arti infatti a poco a poco ne furc 
no affette. Alla letteratura d'eccezione suc- 
cessero e s'intrecciarono la pittura, la scul- 
tura, l’architettura, la musica d’eccezione, 
benchè quest’ultima si « decadentizzasse » più 
tardi che le altre arti (fenomeno di lentezza 
comunissimo alla musica) e, prima, nei paesi 
di più audace e matura (marcia ?) civiltà. Ora 
è la volta dell’Italia; soltanto che, appunto, 
l’Italia in tale cammino verso il nuovo c 


tenuto, fa da rimorchio, non è lei che 
al bel tempo del romanti 
cismo fumiste la Francia ci mandò Lu 
Borgia, Triboulet, Violetta, Manon, Mi 
(oh! straordinaria e preziosa eccezione di ( 
valleria Rusticana, sebbene anch'essa un y 
pronipote di Zola e di Bizet !); e la Germa- 
nia, Guglielmo Tell, Wallenstein, lo stesso 
Otello risentito romanticamente, Lorele 


Wally e, ult 


morchia, E come 


mamente, il Cristo pseulowag 


neriano di Perosi; così oggi le due solit 
nazioni nostre eterne dominatrici (mi dis 

li dover tirar questo schiatfo al mio paes 
ecco ci mandano Conchita, parigina « 

fente di Carmen, e questa .Semirdma s 
gemella delle sadiche Sa 

resultato, per ora, è semj 

cialesco : ossia è un po’ se 

diata di chi introduce nel 

nuove, ma dedotte da c 


nelle grandi città, Per 


l’osser 


re spassionato d 
finalmente vengano abband 
posanti monodie ritmico-la 
scamente armonizzate, nonchè le solo 
renti polifonie dell’orchestrazione uso Ma- 
scagni Puccini Giordano Cilèa etc. et 

che le une e le altre vengano sostituiti 

una più ricca flessuosità polifonica (Re 
o per una più delicata sapienza coloristic 


Zandonai). Ma, da un’altra parte, lo stes 

osservatore non può fare a meno di pensar 
che quando, purtroppo, esiste, tra due ind 

vidui come tra due popoli, il rapporto d 
imitatore e di imitato, dato e anche ammesso 
che l’ imitatore sia il giovane che va verse 
la vita (ma che, per ciò stesso, non è an 
cora la vita), c'è sempre il pericolo che l’i- 
mnitatore \in questo caso il giovine musicist 

italiano) s'arresti a mezzo (come precisamen 

ha fatto il nostro buon Perosi); la qual mi 
naccia per ora non schivata che dal vecchis 
simo Verdi col £z/st2/fe dal troppo in 
Mascagni colla Cavalleria, 
può fare a meno di pensare il supposto spas 


U 


impre no 


sionato osservatore) veramente « 


lorosa per 
i giovani musicisti d’un paese come il no- 
stro, dove dal 400 e 500 al 600 e al 700 
nacquero le forme più pure e più nuove 
della musica europea e sorgeva la luce che 
gli altri paesi riflettevano opacamente. Oggi 
il corpo di pianeta opaco almeno in musi. 
siamo noi, mentre, un tempo, qualcosa del 
pianeta opaco l'avevano spiriti giganteschi 
come quello di Federigo Hiindel, e il 
sole eravamo noi. Vero è che oggi cì 
possiamo consolare con |’ imprestito che fac 
ciamo a Strauss dei suoi temì più chiassosa 
mente nostalgici di meridionalità | 

Ma lasciamo l'angolo visuale, troppo an- 
gusto, del rimorso nazionale. Il  sentiment 
nazionale non potrà mai che sformare le giu 
ste linee dei problemi concernenti le gi 
questioni della coscienza e della conoscenza 
La verità è che, sia che i tedeschi imitino 
gli italiani sia che questi imitino quelli, bi- 
sogna soflrirne come di una decadenza e 
viltà umana. La grande èra tedesca musicale 
che va da Haydn Mozart Beethoven a W. 
guner e a Brahms e che ora forse tramonta 
forse auroreggia con Strauss, cara dev'essere 
a tutti gli uomini perchè originale essenziale 
patrimonio di #uiti gli nomini futuri tedeschi 
e non tedeschi; onde vana pedanteria deve 
esser considerata l’ostinata ricerca in essa 
d'una qualsiasi radice italiana: la quale, se 
per fruttificare dovette esser trapiantata in 
terreno esotico ciò signitica che il nostro era 


andi 


VAL 


i 


«è 


dò 


ormai o depauperato o malcoltivato, Vergo. 
gna in ogni caso nostra da non gonfiarsi a 


rsa Adel aplito retorico primato degli ita 
Viani. S 


tidiamo più tosto le ver, libere e piene 
personalità musicali del nostro secolo aureo, 
si igo: più del 600 in cui comin- 
ci trecoè NW stilizzazione e, quindi, d' iste- 
rilimento). Se mai per ciò che riguarda il 
caso contrario a quello del 700 (epoca in cut 
ci lasciammo sfruttare per non sapere ammi 
mistrare) e cioè il caso dell’800, in cui fum- 
mo noi che vivemmo alle spalle dell’im- 

» mensa fioritura tedesca, interessante sarebbe 
dal punto di vista nazionalistico italiano os- 
servare come il nostro musicista anche nel 
suo più snobistico servilismo alla forma eso- 
tica rimane quell'eterno riduttore, concentra- 
tore, sintetizzatore, purificatore che è sempre 
to; rimane pur sempre um /egisla/ore, un 


glio sia pur minimo di Dante, Non è ancor 
tata fatta, e sarebbe utilissima, una ricerca 
che attraverso la decadenza musicale italiana 


da buona parte dell’Sov a tutt'oggi (eccet- 
tuando in questa decadenza Spontini, Bellini 
e il Barbiere e il Falstaff) ponesse in luce 
la purificante « italianizzazione », sia pur fa 
ticosa e sotto un certo aspetto straziante, 
operata nella loro triste inconsapevolezza dagli 
operisti molti e da pochi non operisti italiani 
sulle for musicali che ci venivano imposte 
ritazione straniera. Aprite la W//y e vi 


troverete in mezzo a canzoni di ballo e di 
accia degne di squillare nelle mitiche val- 
ate nordiche, un’aria una cantilena un preludio 


ove alia tutta la dolcezza meridionale, pur 
evera d’armonia, delle nostre sere agresti, 

| loro tepore asciutto, col loro cielo in- 
tensamente colorato, colle loro ombre e i 
fumi celesti e le campane e la speranza se- 
rena che s'imprime nelle anime e nella pro- 
duzione d'anima della nostra razza. Aprite 
la più farraginosa «di presunta polifonia sin- 
fonica opera mascagnana rutilante di ottoni 
aspra di ritmi mal dedotti da \Vagner (il 
Iatclitf p. es.): ebbene, qualunque male si 
possi dire del lutolento maestro livornese, 
ogni tanto la farragine fangosa si equilibra 
n nuclei strotici di forme melodiche asciutte 
inose che tradiscono quel fondo 
ttecento (in questo caso meridionale) che 
una volta o l’altra finirà sempre per sco- 
rsì come sostrato d’ogni buon romantico 
sia pur tiglio di varie generazioni di roman- 
a qual ultima cosa se è un fatto sto- 
quasi inevitabile (e comprovato 
me che altrove ho fatto dei grandi 
ntici stranieri, Weber, Beethoven, Schu- 
mann, Brahms e perfino Wagner e perfino 
Berlioz) nel caso nostro assume 1’ importanza 
ina ripullulante sacra tradizione, dato che 
I nise al romanticismo, sia pure 
sterilito nella strofefta (in musica conclu- 
oni troppo brevi ed atteggiate quasi sem- 
e a troppo euritmici disegni di danza), il 
grande senso della strofe elleno-latina che 
veva informato di sè, si può dire, non la 
musica sola ma le arti tutte nella Rinascenza, 

Stando le cose in questi termini e non 
potendosi negare del tutto l'italianità del 
l'ultima opera veristica e della penultima 
opera romantica, ma certamente dovendo 
sentirla di molto inferiore all’italianità vera 
della nostra grande unica musica che va dal 
300-400 al 500-600 e a ben poco del 700, 
ciò che più di tutto deve desiderare il solito 
spassionato osservatore dai neooperisti italiani 
si è non tanto un nuovo senso musicale (la 
qual nuova musicalità ritmico-armonica si 
può dire si respiri oggi coll’aria poichè è 
quasi una necessità starei per dire efica del 
nostro spirito nostalgico di rimarginarsi) 
quanto il possesso libero da influenze esoti 
tiche di tale rinnovante musicalità, e, più 
di tutto, un senso novissimo (o veramente 
eterno) della vita, un’interpretazione della 
vita non decadente, non straussiano (wil- 
diano e hoffmansthaliano), non debussista 
{maeterlinckiano) e, anche, non dannunzia- 
no. Ora non posso nascondere che dal Re- 
spighi, se non proprio come musicista, come 
uomo di teatro, mi aspettavo molto di più. 
iò che delle sue opere precedenti cono- 
scevo mi aveva dato l'impressione che la 
straordinaria italianità dell’ autore, unita a 
una spiccata tendenza all’assimilazione di 
quell’ inesprimibile senso armonico-ritmico 
modernissimo che io, in un mio recente 
studio sulle condizioni della musica euro- 
pea ho definito come un rinascente linguag- 
gio affatto diverso dal linguaggio sei-sette- 
ottocentesco, fosse ormai sul punto di darci 
non dico un capolavoro di piena maturità, 
chè vano sarebbe pretenderlo da un giovane, 
ma almeno un’opera i cui elementi di coe- 
sione e di equilibro, ossia di vera origina- 
lità, avessero potuto meglio reggere a un 
solido assaggio, sia pur benevolo e animato 
dal più grande entusiasmo per tutto ciò che 
nel nostro paese cerca di rinnovarsi. Perchè 
infatti per merito di questa Semirima (con 
tanto di accento circonflesso secondo la moda 
letteraria di qualche anno fa quando il D'An- 
nunzio e il Pascoli credettero aver rinnovato 
la mitologia e la storia con l'uso di strani 


niare | 


LA VOCE 


Incontri di consonanti e accentazioni equiva 
lenti a spiriti e consonanti delle lingue mor- 
te) in che cosi di radicale viene a mutatai 
il teatro musicale italiano? Apparentemente 
in molto: in realtà, in pochissimo. Non 
nego certo che il /ibretto sia mutato: ma 
nè in peggio nè in meglio. Vien mutato 
con il passaggio da una brutta moda a 
un'altra moda non meno ormai stanca e 
quindi brutta, sebben forse, nella sua essen- 
za, più tragica. Il ritmo di questo libretto 
fatti non è più il martelliano o che altro 
ritmo settecentesco si voglia, come usavasi 
nei libretti d' Illica e di Colautti, ma un’ac- 
centuazione ritmica ricavata dai nostri ultimi 
poeti il D'Annunzio e il Pascoli : 

Susiana, riguarda! tu sola l’annunzio mi 
dona! non odi i segnali del porto? Le 
navi di bisso scarlatto ripiene, di perle, d’ar- 
gento, di tutta la guerra furiosa di guerra... 

Chi non riconosce — cito a caso —: 
Voliamo, voliamo, cavalli Di belle criniere, 
voliamo, Carri dall’aureo timone, sui petti 
sui dorsi dei vinti ?) Li 

1 personaggi del libretto? coscienze, o 
ribonde o deboli, di volontà libidinose, giac- 
chè, ormai non su altro pernio s' impianta 
una possibilità tragica: se non sulla sfrenata 
volizione 0 negazione dell’unico atto che 
possa ancora esaltare l’uomo: l’atto lussu- 
rioso. Per ciò appunto è doveroso osservare 
che se il peggior difetto del dramma ve 
ristico sentimentale era quello di non poter 
più dare ormai nessuna novità di coscienza, 
nessun insegnamento etico-tragico, parimente, 
nel dramma uso Semiràma, il difetto suddetto 


non è affitto entrato: anzi Semzrima con 
tutta la sua apparente novità ricade in pie- 
no: Semirima è già vecchia avanti di na- 


scere, È una delle solite Basiliole e Salomè 
delle quali ormai abbiam piene le tische 
fino al punto di averle sfondate : onde se 
ancora i librettisti e i tragedi alla l’enelli 
scono ancora a ficcarci in dette tasche al- 
cun’altra delle loro monopatiche isteriche, è 
perchè.... tale rottura è incommensurabile e 
noi non ci accorgiamo più dell’ intromis- 
sione. Nè Meroach (con tutto il suo tema 
parsifalliano-straussiano) diversitica dal non mai 
abbastanza adolescente eroe alla Sergio Gra- 
tico, sebbene la sul!odata copertina semias- 
sira l'abbia un po’ commisto all’eroe Rada- 
mès: Zz/asar poi risulta da un’altra più 
strana commistione: quella del classico ti- 
ranno cornuto della tragedia alfieriana col 
tetrarca wildiano-straussiano. 

Le novità del libretto Semirima (il cui 
ritmo, fra parentesi, orribilmente isocromo 
ha trascinato il compositore in una spesso 
errata monotonia prosodica di declamazione) 
son dunque novità vecchie. Resta da esami- 
nare la novità della musica, Il Respighi certo 
è una bella ricca promettente natura di mu- 
sicista. Alcune pagine dell’opera tra cui il 
duetto d'amore con cui si chiude il 1° atto 
afferrano e convincono irresistibilmente, seb- 
ben forse troppo alla prima, Attraverso alla 
zavorra di cui è carica l’opera, s’ indovina 
una certa squisitezza di musicalità, un assai 
puro senso armonico e ritmico e una grande 
esuberanza di figure contrappuntistiche e di 
colore. Lo stesso modello da cui sentesi in- 
imo Respighi, lo Strauss, lungi 
da ostacolare la sua bella e fresca italianità 
(tipo sei-sette-ottocento) che qua e là pro- 
rompe in larghe ondate (ne escludo però le 
orribili cadenze addirittura, a volte, ponchiel- 
liane, e di cui non comprendo come non 
si liberi il Respighi) l’aiuta e la facilita, 
giacchè, come in un recente studio sullo 
Strauss ho già dimostrato, lo Strauss, se per 
certi aspetti è il primo prosatore musicale 
dei tempi moderni (altri ne ebbero gli an- 
tichi e non strumentali, ma corali) per altri 
aspetti, egli è anche uno degli ultimi strofei- 
sti uso Beethoven se non addirittura... uso 
Meverbeer (e tutto ciò per ragioni d’ indole 
sentimentale: per es. : l'umorismo straus- 
siano). 

Così se da una parte il Respighi si è for- 
mato sullo Strauss una maggiore agilità e vo- 
lubi ritmica che non posseggono Masca- 
gni e Puccini, da un’altra dallo stesso mo- 
dello esotico egli viene aiutato nella sua di- 
sposizione al largo periodare arioso di lungo 
respiro e di semplice costruzione simmetrica. 
Con tutto questo, studiando la sua assai sim- 
patica opera (qua e là veramente, o, meglio, 
piacevolmente bella) non ho potuto liberarmi 
da un ricordo che sembrerà paradossale che 
pure si vedrà, è giustificatissimo. L’audace 
giovinezza della musica del Respighi non ha 
lo stesso pericolo e non somiglia nei suoi 
esordi a quella d'un altro musicista a cui la 
moda e la musa sorrisero e donarono larga- 
mente grazie e favori, al Perosi? So di che 
genere sarà la protesta che scoppierà a que 
sto mio ravvicinamento, « Ma il Perosi era 
Wagneriano, mi sì dirà, e il Respighi è più 
moderno, è straussiano ; ma il Perosi era un 
armonista già antiquato ed era un coloritore 
orchestrale spesso d’un’ ingenuità che confi- 
nava con l'insipienza, mentre il Respighi 
osa le armonie più nuove e tratta con sicu- 


rezza grande l'orchestra intesa modernissima- 
mente », Adagio! rispondo io. Ricordatevi, 
lettori, prima di tutto, che tanto col Perosi 
quanto col Respighi non siamo usciti che a 
metà dal teatro convenzionale e quindi effi- 
mero. Ricordatevi, cioè, che nè il giovane 
(a suo tempo) Perosi, nè il giovane Respighi 
possono rappresentare una benchè minima 
reazione, il primo, alla corrente quindici anni 
fa di moda, il wagnerismo, il secondo alla 
corrente di moda oggidi: lo straussismo. 
So bene che si tratta, in ambedue i casi, 
di due correnti più profonde che non le 
correnti gounodiane, bizettiame e massenet- 
tiane. Ma insomma, appartenendo a una 
pur la migliore di tutte le correnti possibili, 
nè Perosi nè Respighi significano la genesi 
d’una corrente nuova; ma soltanto hanno un 
significato più nobile dei soliti Puccini Ma- 
scagri Leoncavallo Giordano. Stabilito questo 
punto (che soltanto i ciechi potranno conte- 
stare) è bene allora procedere a un altro 
pareggiamento che può sembrare eccessivo, 
Il Perosi è stato un pessimo orchestratore : 
ma quando scrisse i suoi oratori nessuno se 
ne accorgeva, anzi chi mon vibrava di emo- 
zione alle osannanti cornette perosiane P chi 
non sentiva, negli pseudo fugati a orecchio, 
delle squisitezze coloristiche di strumentazio- 
ne che poi il tempo ha in brevissimo an- 
nerito e reso irriconoscibili ? Lo stesso umile 
sottoscritto che allora era poco più d’un ra- 
gazzetto (e quindi perdonabilissimo come ra- 
gazzo e come italiano) non nega d’essersi sen- 
tito straziare d’ invidia per quel pretino minu- 
scolo molto mascagnanamente divincolantesi 
sul seggio direttoriale, che gli pareva posse 
dere i segreti orchestrali a dir poco come un 
nuovo Wagner! Meminisse horret ! Ora un 
semplice inciso orchestrale delle due /esur- 
rezioni mi metterebbe sulle spine ! Ebbene : 
non se l’abbiano a male i bravi bolognesi 
(credo che il Respighi sia bolognese) i quali 
certo devono amare di paterno orgoglioso 
amore il bravo Respighi ch’essi senza dubbio 
stimeranno come un frogressista terribile 
ebbene: anche nell’orchestrazione del Respi- 
ghi c'è un difetto e, per ora almeno irrepa- 


rabile, il quale minaccia di aunerire i colori 
in ben poco tempo se non proprio nel breve 
tempo che ha dimostrati falsi i colori del 
Perosi: ed è precisamente | imitazione dei 
colori e ritmi orchestrali straussiani. 

So che a prender scuola d'orchestra dallo 
Strauss e a profittarvi meglio di quello il 
Perosi non abbia profittato di Wagner, si 
impara il doppio di quell’arte che oggi è 
ritenuta indispensabile. Ma è facile, in gi 
ventì, trasformare in materia propria l’arte 
già conquistata da altri: il male si è che la 
maturità è insaziabile. Purtroppo invecchia 
anche l’artificio di chi lo seppe dedurre dalla 
midolla della sua più intima volontà: figu- 
rarsi che cosa non avviene degli abiti al 
troi! 

Comunque, non mi si creda esageratamente 
pessimista riguardo alle possibilità del Respi- 
ghi. Egli è una delle più vibranti forze na- 
scenti. E neppure ho molta fiducia che que- 
sta mia sincera critica, tanto più schietta e 
calda che l’ interesse destato dall’autore è in 
me, come in tutti che amano la musica, vi- 
vissimo, gli possa essere alquanto utile. Le 
critiche si fanno.... più per sè, più per ren- 
dersi chiaro un problema che per renderlo 
agli altri e tanto meno a colui che con la 
azione inconsapevole già risolse e sta tutta- 
via risolvendo il problema stesso. Allo stato 
presente ciò che il Respighi ci dà, se non 
lo vogliamo considerare alla solita banale 
stregua della classica « promessa », non re- 
ne di molto le sorti del melodramma ita- 
liano. Ma può esser benissimo che in avve- 
nire il Respighi stesso sia destinato a modi- 
ficare queste sorti e profondamente. Certo 
pero, occorrerà ch'egli e muti radicalmente 
indirizzo letterario e trovi più possente indi- 
vidualità in sè medesimo, Intanto ci valga 
il sentore di risveglio che alita da alcune 
pagine di quest'opera giovanile che, come le 
querce a primavera è corsa da nuova linfa e 
coperta sempre di vecchie foglie, e anche ci 
valga il suo significato di sintomo del terri- 
bile male che degenera e corrompe il nostro 
teatro musicale. 


Giannotto Bastianelli. 


CLAUDELLISMO ANCORA 


Caro Jahier, 
Gia 


chè l'aver tentato con ogni 
cura di non toccarti personalmente in quella mia 
noterella su Claudel non ha giovato a farmi 
scansare una tua tirata direttissima, gravida di 
elettricità e veramente religiosa, eccomi costretto 
a ritornare sull'argomento e a difendermi un 
poco, e a mettere un punto su qualche altro in- 


farlo con un certo 


teressante i. Cercherò di f 
ordine. 

Tu cominci dunque, 
la mia diletta parlata: « ma questo claudelli 


mitando, a quel che pare, 


mo, 
messèr Lemmonio mio, messer Dai, dov'elli que- 


sto claudellismo ? » E davvero se io avessi avan: 
zato senz'altro che il claudellismo è in Italia, 
tre mesi dopo la pubbli 
tto compiuto, e che îa gioventù n'è tutta im- 
pinguata come lo fu altra volta di tanti ismi che 
neanche a farlo appos 


che non 


zione del Partage, un 


a, erano appunto di quelli 


capacitano e non mi vanno, tu mi 


i messo nell’imbarazzo alla prima. Senon- 
chè, io non ho detto una simile schiocchezza, 
ed ho anzi specificato che la mia nota non era 
che un modesto argine preventivo, una sorta di 
precauzione profilattica contro la probabilità di 
ciò che a me pare un morbo; e se parlavo di 
legione giornalis 
a chi ha già oracolato di sulle colonne delle 
gazzette, quanto a coloro che privatamente ho 
ammirato elucubranti sul grandioso, sul sublime 
e sur altre baie scoperte e venerate nell'opera 
del Claudel. 

Ma — tu continui, sempre imitando la mia parla- 
ta — « cosa avreste pensato dunque voi, Lemmonio 
mio, se dopo », eccetera, gli articoli su Rimbaud, 
qualche maldicente avesse battezzato i vociani 
in massa un circolo di rimbaudisti? Ebbene, 
avrei detto che senza esser per questo un mal- 
dicente, costui s'ingannava — disgraziatamente ; 
— ma che se quella fosse stata la verità, nulla di 
meglio, perchè non è certo da fare un confronto 
tra l'influenza che sur una giovinezza letteraria 
quale l'italiana, abbrutita da mille vecchiumi, e 
tutta impelagata nella banalità, nel declamato- 
rismo, nell’istrionismo, con una insensibilità da 
pachiderma, potrebbe avere un genio di prim’or- 
dine come il Rimbaud, o un talento, non secon 
dario se vuoi, ma artificioso, retrivo e senza av- 
venire come l’autore dell’Arbre. E il primo a 
convenirne, se, al pari di ogni francese, non igno- 
rasse positivamente tutto ciò che non è di casa 
sua, e dl suo cattolicismo consolare e repubbli. 
cano valesse — come credo che valga — a do- 
mare la sua vanità, sarebbe per avventura lo 
stesso Claudel, fervente e dichiarantesi, non so 


‘a non intendevo tanto alludere 


poi con quanta ragione, scolaro di quel poeta, 


il più grande del suo paese, dopo Baudelaire, 


Però non è questo il momento di approfondire 
una tale questione, e, come te, passo oltre. E, 


come te, passando oltre mi permetterò di farti 
notare che la mia affermazione circa un successo 


dell’arte claudelliana verso il 1904, non è 


sì pri. 
va di fondamento storico come ti piace di credere 


e di far credere. Lemmonio viv 


a allora a Parigi e 
ne sa qualche cosa. Che se poi tu mi domandassi 


alla carabiniera, le carte, il documento — a me 


isolato ora in una campagna fiorentina! — e la 
del de Gourmont che 
potrei citarti a mente, molte incensate dell’Oc- 
cident, nonchè, del s ivista, l'articolo pa- 
negirico del Rivière (del 1907, è vero, ma eco 


intomati 


di quella fortuna) a te ben noto, non ti pares- 


sero sufficienti, lasciamo la faccenda in sospeso, 
richiede un ar- 
e basta aver 


fiuto e conoscenza dell'ambiente. Su quali do- 


premettendo tuttavia che non 


chivio per stabilire certe veri 


cumenti è fondata, a mò d' 


‘mpio, per uno 
straniero, la reputazione incipiente del nostro 
ottimo Panzini? Quattro o cinque articoli, ma il 
successo e la tama son nell'aria. Del resto io 
non volevo dir che questo : che la gioventù d’a- 
vanguardia vide un momento a quell'epoca, in 
Claudel in fieri, un grande uomo, che in breve 
s’accorse d’essersi ingannata, e che oggi lo de- 


finisce come tanti altri: « un écrivain honora- 
ble ». e lo sostengo. 

Aggiungerò che Lemmonio, « sempre di ri 
torno da Parigi 
accertarti che l'opinione di Sorel, politicante e cat- 
tolicizzante, non fa autorità, come non provan 


(è un’ immoralità ?) può anche 


nulla le traduzioni tedesche e una fortuna in 
quelle riviste della letteratura di Claudel; e — 
specialmente, specialmente — che la Nouvelle 
revue francaise, la quale pubblica o ripubblica 
e diffonde una parte del suo teatro, non rap- 
presenta « il nucleo più serio (diavolo! ci vor- 


rebbe anche questa, per la Francia) di giova: 


scrittori 


\a è invece un compromesso fra rivo- 
luzione e accademia, un organo neutro e juste 
milieu, generatore di promiscuità spiacenti a dio 
ed ai suoi nemici; una di quelle tiepide cose che, 
perchè nè fredde nè calde, il celebre Geova, bo- 
nanima, « vomitava fuor della sua bocca » come 
è detto nell’Apocalisse ? 

Nè Lemmonio rifiuta di riconoscere la Fran- 
cia d'oggi incarnata în Peguy, questo talentoso 
pirotecnico sinonimista che un suo compatriotta 
definì « un pion fanatique », e în Romain Rol 
land, per essere, come dicì, « indietro di dieci 
anni, in piena bufera satanista impressionista » 


<iamo esatti, siano esatti, il satanismo, leggenda in 
fondo da doganieri, era cattolico, precedè di assai 
l'impressionismo, e questo non risale a dieci annì 
addietro ma a venticinque e più), o per una ra- 
gione morale o di parte. La ragione è un’altra 
e ben più grave a mio credere : ed è, vedi, che 
juel che mi ributta da codesti autori e dai loro 
simili (î fratalli Tharaud, Chateaubriant, Char- 
les-Louis Philippe, ecc.) non è tanto la mania 
predicatrice, contraria sempre allo spirito poe- 
rico, 0 il sottinteso morale, o sociale, o politico 
che hanno in corpo, quanto il loro stile scialbo, 


dinervato, male o artefatto e magari ri- 
dicolo ; 1 


amare Dante e Manzoni, non perchè cattolici 


mpers 
enza totale in essi di ciò che mi fa 


morti ma perchè artisti sommi. — La loro arte 


în una parola, poichè l'Arte, « l’arte pura » che 
tu hai l’aria di pigliare in giro, è ciò che solo 
imonio. 

tirato in ballo 


interessa e appassiona La 


E giacchè Lemmonio è qi 


con violenza, questo povero Lemmonio, il qua- 
le non essendo ancora uscito si può dir dalle 
fasce, non si sa tuttavia dove voglia arrivare e 
come finire, ed è prematuro trattar di disonesto 


come altri ha fatto, lasciami dire una parolina 
anche în sua difesa. Tu 


farsi gabellare per un riformatore del mondo. 


cusi d’aver voluto 


iato, non 


Gesummaria! E dire che il disgra 
idealista, e pertanto non munito di modelli per- 
fetti da proporre, non aveva mai peusato a ri- 
formare neanche l’Italia, nonchè il mondo, nep- 
nemmeno il Poggio a Caiano! 


pure la Tosc 
Impulsivo, gli 
dalla passione, di biasimare in buona fede ciò 


viene di lasciarsi trasportare 


che non gli piace, d’ irritarsi contro chi lo di- 
sgusta e di cercar di darle a chi gli pare che 
se le meriti. Non sa se per il ben comune 0 
per un bisogno elementare della sua natura. 
vien fatto di parlar di 


Vero è che a volte 
giustizia (non è un loico saggio); ma vuol essere 
inteso, Ecco, per giustizia egli non intende quella 
del codice, nè tampoco quella derivante da un 
altro ben costrutto sistema filosofico. Per im- 
porsi a tutti, codeste giustizie avrebbero bisogno 
di una previa, chiara spiegazione dell'universo, 
di una prova indiscutibile del libero arbitrio, di 
soluto trascendente, e d’altre tali coserelle 


ui 


he nessuno ha potuto ancora fornir loro in 
modo definitivo — per quel ch'ei ne sa, alme- 
no. Così, la sua giustizia, è piuttosto quella del 
ulta diret- 


he ri 


popolo, quella detta sommaria, 
tamente dal sentimento, non si riferisce che ad 
e non ha altra giustificazione. Poniamo, 


per 


amo, un esempio : Egi 


giacchè ci 


pass 
‘alzone che 


una strada, e vede un grosso mi 


martirizza un bambino. La sua prima idea è 
al 


tan 


che il meglio sarebbe di bruciare il cervello 


mascalzone. Ora, 
mente condannato, Ebbene, codesta che è pure 


giustizia, ma a sangue freddo — quando cioè 
ndo un 


si potrebbe riflettere che il mondo e: 
mistero, e il male e il bene una fant 


venzionale, e il ragazzo un'ombra illusoria e il 
mascalzone un’altra — a Lemmonio pare idiota, 
se non infame. Dirò che socialmente parlando 
può anche riconoscere la sua relativa ragion 
d'essere, in mancanza di meglio, e da un punto 
ista strettamente pratico; ma a un patto ; 
che le si riconosca questo carattere di pis-aller 
cotidiano, modestamente, come, a un dipresso, 
si riconosce alla latrina, all’acquaio, cose utilis- 
sime in una casa da cristiani, indispensabili an- 
che, ma puzzolenti. Non so se mi sia spie- 
gato. 

Gli è che Lemmonio o il suo autore — per 
finirla — chè eccomi arrivato al punto culmi. 
nante del tuo atto d’accusa e devo affrontarlo 
esplicitamente in persona propria — non è un 
essere religioso, nè filosofico, nè sociale. Così 
è, Jahier, e non me ne vanto e non me ne la- 
gno. A forza di vivere, udiare e di medi. 
tare ho dovuto convincermi che il fine dell’uo- 
mo e dell'universo, l’ immortalità dell’ anima, 


di 


l'assoluto, dio — non sono che problemi inutili, 
incomprensibili a quegli stesso che se li pro- 
pone, destinati a naufragare tutti in un’alluvione 
dì parole e di argomentazioni più tenebrose an- 
cora, più assurde ; a provocare un rullio a vuoto 
«lei rotaggi dell’ intelligenza, e senz'altro risul- 
tato all'infuori di quello di turbare importuna- 
mente l'impassibilità solenne del mistero. Unica 
verità, dopo la tabula rasa delle comode, e vi 
arzigogolature e ricette dei filosofi e dei preti, 
inesplicabile neces- 


È rimasta per me una cosa, 
sariamente anch'essa, ma che sento reale: l'io. 
ll punto dal quale partiva Descartes per le sue 
costruzioni mentali, è stato per me il punto 
d'arrivo. L'io, residuo irriducibile della critica 
® della negazione. 

È quasto dire che la morale, il dovere so- 
Sale, queste conclusioni naturali, inevitabili di 
Ugni sistema, sono per me sur un piano defini- 
tivo — che è insomma quello della poesia — 
elle parole senza costrutto, assolutamente prive 


LA VOCE 


di rispondenza con qualcosa di necessario, e 
Pertanto rigettabili o trascurabil 
giornaliero della pratica e dell'utilità civile, le 
riconoscerò legittime — li tutto è legittimo per 
me — ma con la solita clausola della latrina 


ul piano 


detta sopra 


Perciò, l'uomo veramente, modernamente eroi. 


co è sec 


ndo me colui che respinte da sè que- 
ste stampelle bugiardamente pietose di un ente 
Supremo, come dicevano i nostri antenati, di un 


fine ulteriori ‘aterreste delle 


. di un paragone es 
cose attuali, resta fiero, equilibrato sul vuoto, 


nutrendosi di sè stesso, o affrontando la vita 


col suo bianco e i! suo nero, anzi tutta ru 
lante, or 


mai, dei più maravigliosi colori, vi si 
butta, libero, come in un gorgo irida 


sempre 


fresco, dandosi tutto e tutto pigliando, senza 


nulla attendere e sen 


nulla paventare, sicuro 
ch'essa sola è bella, vera, ed eterna. La 


il mondo che tu chiami brutale e caotico, men- 


tre egli lo sente sì dolce e chiaro specialmente 


quando può goderlo, sia, appunto, in un'allegra 
cena di amici, o individuandone intuitivamente 
un’aspetto, con armonia, in un’opera d’arte, È 
forse il regno dello spirito questo, e quei che 
si dicono atei i primi eletti. Pensaci bene, tu 
che ti diletti di profondità evangeliche 


Di qui l’epicureismo della mia nota. Ma tu lo 
chiami menimpipismo e io non ho nulla da 


dire. È una parola superficiale come un’altra e 


definente uno stato di spirito in cui mi conso- 
lerò di trovarmi con amici morti e vivi d'altro 
calibro che non i supposti rappresentanti del- 


l'odierna Francia che tu mi butti tra’ piedi. 
«Il vaut mieux, pour le bonheur, — diceva a 


sé stesso Stendhal — avoir le coeur ainsi fait que 


le cordon bleu ». 
E questo dico non per uno sfogo personale di 


Lemmonio e mio, ma perchè da ciò proprio de- 


riva la mia ostilità per l’arte retrograda di Paul 
Claudel, 
Ho detto che il piano definitivo dello scetti. 


cismo — pigliando questa parola nel senso di 


non adesione a sistemi o a postulati t endenti 


— è il piano dell'arte, mera espressione dell’ i 
Ora, tu m'apostrofi: « C'è in te, Soffici, 1’ idea che 
per esser poeta bisogna aver fatto ripulisti della 
propria coscienza sociale, della solidarietà uma- 
na ; essere uomini di questo ventesimo secolo « 
non di venti secoli di storia umana ». 

E chi l’ ha detto ? I mo da parte questo e i 
venti secoli — perchè venti soli? — di storia che 
lar non può ‘si da dosso e che te 
rispecchia sempre senza aver però bisogno di 


risalirli per trovar la grandezza. Eppoi distin- 
guiamo, come facevano i gesuiti, i quali erano, 


fra parentesi, più intelligenti assai, con la loro 


strada di velluto, dei cattolici d'oggigiorno. Di. 


stingui 


o. 
Quando Walt Whitman (quello che pure scri- 
veva: « Mentre sto appartato e guardo, qui, 


qualcosa è in me che profondamente mi com- 


muove per le grandi masse di uomini che se- 
guono la guida di coloro che non credono negli 
uomini +) quando dunque W. Whitman s' im- 


coscienza sociale, di co- 


pregua tutto di cod 
desta solidarietà umana, e se ne fa uno stimolo 


per la sua esaltazione lirica, e la canta — come 


canterebbe il contrario, veh! — | quando Rim- 
baud, maestro del tuo autore, conclude la sua 
stagione infernale col rinato amore per gli uo» 
minî; quando, in una parola, la poesia afferra 
e solleva la cosa nel suo regno di passione spas- 


sionata, al disopra delle contingenze e delle ten- 


denziosità: ammiro e applaudo. Ma se essa cerca 


in codesti valori — nè superiori, né inferiori ad 
altri — invece che nell’approfondimento di una 
realtà qualunque essa sia, fino a coglierne il ca- 
rattere folgorante ed emotivo — per poi van- 


come di un più nobile titolo d'onore 


tarsene 
al cospetto degli uomini, che possono anche 
essere spregiudicati, come me, per esempio, e 
non vedere differenza di potenza suggestiva poe- 
tica o musicale fra un mazzo di tulipani e tutta 
izzazione? Allora io fischio, perchè l'arte 


una ci 
si degrada postulando altre misure e valori che i 


suoi propri, riferentisi a un domma che non è 


genuinamente arti; 

E la poesia di Claudel cattolico, ha di queste 
tendenze. Egli vuole in sostanza — come nel 
Partage — che le pi 
uomini servano da riprova a una sua idea reli- 
giosa e morale, e che, per il suo riferirsi a que- 
sta idea, la sua opera presenti un carattere più 
vasto e un valore più universale. 

Senonchè, dopo Spinoza, Kant, eccetera, un ri- 
torno al cattolicismo e ai suoi valori antropo- 
centrici — passami questa parola -- è impossi- 
bile. « La scoperta dell’ infinito — ha scritto Re- 
nan — ha distrutto le idee ebraiche e cristiane », 
E l’uomo colto che dietro l'eroiche conquiste 
del pensiero continua a ragionare su dio — nel 
senso che a questa parola danno le chiese, e se 


sioni e le sciagure degli 
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R. Marcnasp rds problimes de 
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La question polo 
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50a » 150 
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con 22 figure intere e 51 grandi 
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957. Dott. GuoLieLMo ONcKEN : L’Epo- 
ca di Federico il Grande. Due voll. 
di complessive pag. 1872 con 67 
late nel testo, 68 
grandi incisioni, 4 tavole doppie, 


incisioni intere 


17 carte geografiche e 8 facsimili, 

da lire qo.00 a... +. » 26,00 
958. — L’Epoca della Rivoluzione, del- 
l'Impero e delle guerre a’ indipen- 
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intere. nel testo, 151 tavole, 27 
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tav. doppie 2 autogr. e 5 carte 
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no & cambi nome o un imbecille, © un 


gna esser chiari 


Nè 4 mpossibilità di riaggrapparsi a un 
dio morto per chi sa pensare, è una fonte di 
tragedia, come pretendi. Di commedia, piutto 
sto, intesa al modo dantesco di liberazion 


redenzione 


Ma tu dici anche che Claudel fa 


mente del p 


che 


to vecchio spauracchio non 


ritornasse, nou 


blicità, in che non ri 
posdi t nessi nima sincera, al 
nchigia, spec- 


tutta la sua so- 


ste |’ impurità re 
urcaîca che dissi e sostengo trapelar 


dalla poe Ji questo scrittore 


To a nunnery, go » 


sche, amico, dirò 


i, si scrive e si 


> nel nulla e si 

a galla con gli occhi 
l’amore e di gioia 

>, come profetica 


l’uomo al cui s 


A nostra c< 


mondo. Federigo Nietzsche 


pito ancora che un amico mio € 


tano € LI i ì 

a n r I dell'arte 
di € mposità, inattualità, « 
{ ‘ non è « gonfia 
d poesia sgorgata naturalmente 


ho parlato abbastanza fra le 
si resterebbe, dico, che ribattere 


osito della mia condanna 


del ritratto. E potrei dirti 
« per base il pregiudizio, 
lo sia morto. Se Fe 
ndare a letto con u 
Antigone, che è 


s no a un cadavere ; 


e di clima 

ro le cose 
eggermen loro comodo 
a peggiore ipo- 
a. Il € to d'An- 


n'immoralista e poi 


lerla tragica! È una scem- 


reno quella del Claudel 


ndanni abbastanza anche te, quando 
1 Lille che « è un dramma lirico-filo- 


' vrebbe bisogno di una tel 


r diviso in canti: « Canto 


ere fondatore della città ecc 


E che non l'ha egli fatto, Claudel, d 


inni, dovessero pur esser tronfi e 


potenti, come le Odes ? 


nota che un lirismo 


Je sempre stato preferi- 


zientiamo ; aspetterà 


lella fotografia in co- 
nterà un mero ac- 


i della natura 


ipo ; lascia venire 


rinunzio implicitamente a ogni e qualun 


educativa, Che farci? 


altra parte la mia 


senza { n esercizio dell’ io che 


sì compiace di 


aro a sè stesso e 


vede la verità pi 


di dirla che in 
stessa. « Un'espre e cor 


me ben dici — 
pregiudiziale (ahimé 


% temperamento ». 


Credo tuttavia che TI 


problema di una critica 


assolutamente « 


14% non sia stato ancora 
del tutto risolto. 


Può darsi però che ci sì arrivi, e allora, me lo 


farai sapere, e io non fiaterò più nè su Claudel nè 
su nessuno. Leggerò, compunto codesti giudizi 


udisei 


Sorrici 


CARTA GEOGRAFICA 
DEI 
PAESI BALCANICI 


per seguire le operazioni militari 
LIRE 1,50 
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Chi sono | responsabili delle « liusioni tripolime » ? 
Mancamenti, negligenze, colpe’boli 


sà di tutti fuorchè dei na- 


sionalisti, 


(Giulio de Frenzi, L. N. 3 ott. 1912.) 


Infatti 


Federico de Maria, nazionalista e fer iuzvifo 


ne nazionalista, teneva nel giugno 


una conferenza nel teatro Argentina di 


Roma, nella quale, secondo il resoconto dell 1. 


N. diceva (noi sottolineiamo 


Ma non l'agricoltura soltanto è la ricchezza 
di quelle regioni: essa lo è, anzi in minima 
parte. Là, ove le terre appaiono desolate e si 
mostrano recisamente incoltivabili, quasi a fior 
di terra serp. no pre filoni di minerali, 
zolfo, manganese, ferro. i sorta di fosfati e 
anche — sussurrano alcuni — lontano, tra le 
sabbie presso i corsi d'acqua oltre i Gebel, lor 


ni indigene non sono, come molti di 
no di temere all'Italia. Tutte 
popola sottomesse al dominio ottomano 
specialm le arabe discendenti hi 
dominatori, /remono insofferenti anelando sa li 
bertà 


Le pop 
noi most 


E l'/. A. commentava 


La conferenza del de Maria. 
forma.... 4a costituito una positiva € 


magnifica nella 
cissima 


sintesi della maggior questione che travagli oggi 
l'Italia, cioè /a questione fripolina. (1. N. a.1,0, 9). 

Gualtiero Castellini, membro del Consiglio 
dell’ Associazione nazionalista, scriveva nella 
I. N. (a. 1, n. 13 

[Prezzolini] vada a imparare la a dai 
demagoghi di piazza per attenuare la sua quando 
ci scrive che una guerra per la Tripolitania ci 

terebbe un miliardo e forse più 

Credo che, per quanti sanno che ipoli- 
tania si potrebbe occupare facilmente e con 
mezzo miliardo noi metteremmo in v tutta 
la regione) quest’ultima minaccia catastrofica del 
Prezzolini sia sufficiente 

Il medesimo Castellini scriveva anc 

Chi conosce le murate di Trip >rtino 
di Bengasi, sa che noi potremm vare un 
giorno il tricolore da ‘Tarabolus-el Garb a To- 
bruk, forse senza spargere una goccia ngue. 

Tunisi e Tripoli, p. 219, primavera del 1911; 
questo volume era assai lodato dalla /. .\. che 
ne pubblicava due capitoli, dicendo che l’autore 


n coltura, ma con espe- 
a 


parlava « non soltan 
rienza, per aver vissuto in Trip 
n. 5. Occorre torse iungere che il C. non ave 
mai vissuto in Tripolitania 


P. 
quando 1° 7. N. stampava un articolo su « Le 


chi gierni precedevano lo sbarco a Tripoli 


forze nemiche in Tripolitania », sunto di un ar- 


ticolo della « Rivista Militare dovuto ad un 


valente ufficiale di stato maggiore, che era stato 
di recente a Tripoli e andava ad assumere un 
elevato posto di fiducia (1!) presso il comando del 
di. 


corpo di spedizione. In questo articolo 


ceva 
Su la costa dove dovrebbe avvenire la prima 


presa di possesso, probabilmente un'occupa 
europea non incontrerebbe resistenza... Ne 


terno la situazione è più incerta. 


Ma l'/. N. aveva cura di aggiungere, non 


sunteggiando, questa roba del sacco suo : 


Senza pretendere di nascondere le difficoltà o 
di attenuare i pericoli inseparabili da un’ impresa 
l’attuale, si può con sicurezsa affermare 
cose sono oggi mutate sensibilmente 
che più d'un ostacolo 
rimosso dalla nostra opera assidua di questi 
ultimi anni ; più d'uno mezzi, non ture 
adoperati ad attenuare il fanatismo religi 
l’odio di razza ; onde è lecito prevedere che 
la graduale occupazione del! interno del tervit 
a grande spargimen 
forze e di pecunia 


T.N.aLa 


stato 
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presso la “ Libreria della Voce me 


—_____________ 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


NOVITÀ: 


SCRITTORI STRANIERI 


A cima pi GUIDO MANACORDA 
(Ele;jante collezione, formato 8) 


Con questa nuova collezione ci pro oniamo di 
colmare una grande lacuna nella nostra produ 
aria, fornendo al pubbli.o il modo di 

n buona forma italiana, le opere più 
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Prezzo: Lire 4,00 


Con tale pubblicazione |' Editore inizia anche una importantissima Collana di Scrittori 


Senesi, i quali sono stati fino ad ora inediti 0 poco noti al pubblico: Tale C 


teramente in luce tutto ciò che appartiene alla 
Leggende, Cronache, Novelle, eci 


In corso di” stampa : 
Lettere di S. Caterina. 


lana metterà in 
Storia letteraria di Siena, con le sue Landi, 


lumi II, III, IV e V. 


Conterranno 


anche le lettere non comprese nella stampa del Tommaseo. 
F. TOZZI — Antologia di antichi Scrittori Senesi. — 


Vi sono riepilogati e definiti i dati biografi 
menti linguistici fino a tutto il Trecento. 
1 — Mistici Senesi. — Seconda edizione rive- 


dai primi do 


P. MISCIATI 
duta, accresciuta e ric 


amente illustrata. 


anche dei minori Scrittori Senesi, 


A. MAZZEI — Fausto Sozzini e il razionalismo uma- 
nistico nella riforma religiosa del secolo XVI. 
A. MAZZEI — Diario Senese di G. Gigli, con note critiche 


illustrative. 
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La Casa Editrice Dottor RICCARDO 
QUINTIERI, Corso Viltorio Emanuele, 26, 
Milano PUBBLICHERÀ nella seconda de- 


cade d' Ottobre : 
ANNIE VIVANTI 


CIRCE 


Il romanzo di Maria Tarnowska 


Lire 3,50 


ANNIE VIVANTI 


I DIVORATORI 


Nuova edizione L. 3,50 


I PROMESSI SPOSI 


con disegni umoristici di EZIO CASTELLUCC 
Prima dispensa di gran lusso L. 23 


ognuna, 1° ul 


(In tutto 7 dispense : da 1. 
tima in Dicembre-Geni 


0). 


— METODO PERLASCA — 


PER 


L'INSEGNAMENTO OGGETTIVO DELLA MUSICA 


(t-sto italiano e francese) 


Novissimo metodo del maestro Alessandro 
Perlasca, clo; 


approvato dall 


tessori, universalment= nota per il suo metodo 


didattico 


ne tavole colorate dimostra 


na scatola di 400 segni musicali me 


possedendo limitate cognizioni 


sarsi maestro 


Lire 12,— 
Fuori Milano L. 12,75 per l'ir 
Estero Lire 14, 


STORIA ANEDDOTICA 


DELLA 
RECLAME 
di ARTURO LANCELLOTTI 


Formato ottavo di lusso con circa 100 illustrazioni 
Lire 5,- 


Ilaggio 


LUIGI SICILIANI® 


Szeonda ediz. delle seguenti opere poetiche: 


Arida Nutrix . . . . . . L 2,00 


Sogni Pagani. . . . . . » 2,00 
Corona . È Ros dia, 800 
Rime della lontananza. . . » 4,00 
gi Siciliani è il primo fra i premiati 
al > Rovetta col Romanzo Giovanni 
Fra re 3,50). 


MATTEO CUOMO 


NEL MONDO DEI LIBRI 


DOMENICO PIANAROLI, Sui monti e sul 
piano. Antologia. L. 2,50. 

DOTT. E. PICCOLI, Norme d’iglene nuova, in 
due volumi. L. 4. 
(Serie dei Libri detla salute 

DOTT. FRANCESCO STURA, Aspettando Il 
medico. (Chirurgia popolare d'urgenza). 1. 2 
(Serie dei Libri della salute). 


I libri d'un fto PEN 2 
1. NICOLA MISASI, S. M. la Regi Ù' 
pitan Riccardo NICOLA MISASI, Sola 
contro tutti — SILVIO Vv A FI 
LIPPI, Terzetto di Sigoorine — 4. PIETRO 
BELLI, Dopo l’eccidio. 

Biblioteca varia *° UNI tan" 
1, GIUSEPPE LANCIARINI, Un matrimonio 

3 IOVANNI DIOTAL. 

LEVI, Storia di uns camicia — INE 

BELLESSA, Viaggi ed avventure di 

guora istrulta — 4. GIULIO CAPRI 

di poveri diavoli. 


, Storie 


1 possessori di Cedole editorial! Quintieri 
prenotino non più tardi del 15 ottobre. 

Se ron vogliono prenotarsi, rinunz 
così alla legatura gratuita ed alla possibile 
rivalsa del 60%, si ricordino che possono 
acquistare le suddette opere dopo pubblicate, 
mandando a parte l'importo ma con diritto 
di scegliere nel Catalogo generale libri gra- 
tis per un terzo di detto importo. 

Coloro che non posseggono una Cedola 
di Lire 10 possono subito acquistarla presso 
l’editore. 


—______________6É 


ato da S. M. la Regina Msdre ed 
illustre professoressa Marla Mon: 


> metodo per l'insegnamento intuitivo 


le ai bambini consta di un ri- 


e di un breve trattato, col quale chiunque, anche 


ò im- 


per gli Abbonati. 


ai ottobre 1912. 
Caro Papini, 
ondo i nostri impegni 


questo è l’ultimo numero che ti teca compi 
lare, Permetti che ti ringrazi pubbli 
di quanto hai fatto per La Voce e per me. 
In un momento difficile ti sci assunto un 
compito di cui soltanto qu 


ticino il nostro giornale posson conoscere il 


amente 


Ili che conoscono da 


peso, un compito al quale non ti sentivi poi 
neppure molto disposto. Questo tuo sacrifizio 
ti è stato alleviato dai vari amici che ti hanno 
0 aiutato, fra i quali ricorderemo specialmente 
il nostro Bacchelli che durante l'estate e fino 


è lo ha reso 


a che un ine fisico non 


") 


impossibile, ha part più da vicino al 


tuo lavoro; ma non è perciò meno meritevole, 
Ora, se l'assemblea approverà le proposte 
da me fatte, toccherà a me dare alla Voce w 
ampliamento al quale il tuo ingegno più del 
mio sarebbe adatto, se tu non fossi impegnato 
in una impresa di carattere pratico, che ti 
toglierà il tempo e la libertà necessaria. 


Credimi tuo aff.m 


L'ULTIMO 


rtemente pubblicati nella 


Sono stati rece 
piccola collezione Nelson tre volumi di ope 
rette postume di Tolstoi, che d 
primi racconti hanno il nome: Ze faux cow 
pon, Le Dire Serge, Hadji Mourad, In ge- 
nerale brevi racconti, un dramma, un abbozzo 
incompiuto di dramma che è il dramma della 
sua vita familiare (La /umière luit di / 
ténèbres), e frammenti, quasi appunti gettati 
sine, per fer- 


sulle carte per fissare un’ ima 
mare un’ idea, un ricordo, promesse di lavoro 
che attendono svolgimento e attuazione. Co- 
stituiscono questi tre volumetti l'ultima at- 
li anni che se- 


tività artistica di Tolstoi, 
guono la critica famosa dell'arte falsa, atti 
neratasi quasi contro il suo volere, e 


vità g 
per suo volere rimasta inedita, dal 10 in 
poi. Su un giornale italiano e su una rivista 
francese ho letto un concorde netto giudizio 
di biasimo per gli editori che hanno voluto 
portare nel mondo questi poveri frammenti, 
cenere di un grande fuoco, che nulla possono 


aggiungere alla conoscenza dell’opera tolsto» 
iana, — poveri frammenti che in quanto 
tali hanno valore solo per gli occhi dello 
scrittore e solo nel momento presente che 
li fissa sulle carte, che in lui e solo in lui 
possono compiisi e formarsi, solo nella mente 
che li pensa essere spiegati, come parole che 
solo in noi riecheggiano, a cui noi solo pos 
siamo rispondere con tutto il nostro es 
poi che si congiungono a tutte le parole che 
abbiamo dette, a tutte le infinite altre che 
diremo, e che non diciamo, che per gli al 
tri sono oscure che non vivono quel mo- 
mento. - 


Ma se soltanto ci avessero dato di cono- 
scere il conto intitolato Le diable, e che 
già è stato tradotto anche in italiano, io dico 
che dovremmo anche solo per questo bene- 
dire all’ iniziativa degli editori. E non c’è 
questo solo, 


Ma ogni verità diventa un luogo comune; 
anche questo giusto ripudiare i frammenti 
deve avere il suo limite: deve, perchè sia 
limitato e legittimo, essere negato. lo non 
sono un mistico; e ciò che dirò non è mi- 
sticismo : alla confusione dei mistici anch'io 
preferisco il semplicismo (dico « semplici- 
smo » tanto nel senso spregiativo che tutti 
conoscete, quanto nel senso buono che è 
soltanto questo : la verità è semplice ed ha 
un solo aspetto) degli intellettualisti e dei 
razionalisti, che negano tutto ciò che si trova 
fuori dagli schemi fatti del proprio raziona- 
lismo ; anch'io, nel caso particolare, affermo 
che l'estetica dei mistici genera confusione 
€ mai quella cosa semplice che è la verità, 


| 
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A. 1501. Sì 


Anno IV a N° 44 + 31 Ottobre 1912 


Avvertiamo i nostri amici e clienti che 
col 3 di novembre fa “ Libreria della Voce ” 
e l'ufficio del giornale “ La Voce” si tro- 
veranno in via Cavour, 48, di faccia alla 
Biblioteca Marucelliana. Il locale, situato 
in una via più frequentata e vicino ai 
centri scolastici, sebbene più ristretto, per- 
metterà di sviluppare il nostro lavoro. Pre- 
ghiamo tutti di volerci scusare se in que- 
sti giorni di trasloco qualche ordinazione 
subirà un po’ di ritardo. 


“ LIBRERIA DELLA VOCE” 


Si fa viva preghiera a tutti i soci che 
possono di intervenire all’adunanza di do- 
menica 10 novembre. Si ricorda a coloro 
che non verranno che per l’art. 20 pos- 
sono nominare un rappresentante, purchè 
socio e non abbia più di una sola rappre- 
sentanza. In ogni modo è opportuno che 
scrivano e manifestino per lettera il loro 


parere sulle proposte di G. Prezzolini. 


OLSTOI 


ma dico che questo ripudiare i frammenti 
è un poco il risultato della nostra rbia 
igiam 


e della inerzia mostra, 6 
più parole, che vogliamo renderci chiare con 
l'apparente luce delle parole le oscurità fors 
irriducibili del pensiero altri li 
queste oscurità siano ridotte in } role, e se 


no che 


non le abbiamo le parole, odiamo. Per esser 


chiaro farò appello ad una comune esperienza. 
, în ogni relazione, col suo 


Ognuno di ne 


amico, col suo fratello, s'è trovato una volta 
a un gesto, a una parola 


innanzi a un at 
che è come un atto, che non riusciamo a 
spiegare, Quest’atto, questo gesto, questa pa- 
rola per noi oscura è come un muro che si 
alza per dividerci, è la lontananza che sc 


para i più vicini e che allora ci si fa ma- 


nifesta in tutta la sua brutalità. Per liberarci 
da questa opprimente lontananza (da questa 
olitud es spiegazioni, le parole 
io debbono costituirci con la loro 
1 luce di nuovo la vicina le parole 
per sto sono state ìnv perciò 
hanno una zion ociale, È potrebbe 
dire che ogni odio nasce t tto, e ogni 
pace si ricostituisce per le parole. Dico che 
il ripudiare i fra i è un poco come 
quest'odio: è un volere sp i, è un 
esigere più parole, perche ci sia fatto chiaro 
senza sforzo il pensiero altrui. Per un sordo 
le parole sempre sono oscure, son frammenti ; 
per uno che intenda non c'è frammento c 


non dia luce, Questo nostro sforzo certe 
può essere sempre coronato dalla gioia 
è la comprensione; se in un certo modo 
non abbiamo fatta in noi l'esperienza, o se 
non avessimo la possibilità di fare l’espe- 
rienza alla cui cima sono nate le parole che 


ci sono oscure e ci affaticano, invano cl af 
faticheremmo. Ma se queste parole sono il 
risultato di un’esperienza, se sono nate da un 
dolore, sopra un dolore, è sempre umana 
mente possibile giungere in cima a compren- 
derle, se è vero che in ogni uomo 
possibilità di tutte le esperienze E se non 
le comprendiamo, questo non comprendere 
è il segno della nostra povertà, della nostra 
limitatezza ; e ripudiamo pure 
abbiamo ragione di farlo; ma non con or- 
goglio, sì con umiltà, con umiltà che è la 
via per intendere. — È qui del resto non 
ci sono soltanto frammenti. 


* 


chè la 


i frammenti : 


Sono, dicevo, opere della vecchiezza di 
Tolstoi. La vecchiaia di Tolstoi fu come ogni 
altra vecchiaia di ogni altro uomo, con qual- 
cosa di più e di diverso che la fa una e di- 


— Ii soggetto nella pittura, HinkI DES PRURAUX. — Chi sono i responsabili delle 


versa. Ogni uomo, invecchiando, dopo che ha 
molto vissuto e gioito, amato, sofferto, dopo 
che ha sprecato vita e sangue per amare, per 
dopo questo faticoso accumu- 
= d'esperienza, arriva in fondo affaticato, 
u, insoddisfatto: non vuole più vivere 

ma ricordare, non più accumulare ma go- 
dere del già accumulato, non più 
ma fermarsi, ma raccog 1 sè a con- 
templare. Ogni uomo si fa così avaro. E it 
questo suo fermarsi, ir 
questa che pare inerte a 
cezza mai avuta; e la d 
vano affaticarsi, invano 
pre nuove cose desider 


perienza 


muoversi 


raccogliersi, 


trova una dol 


a cercata in quel 
ta in quel sem- 
nel senza posa 


muoversi che fu la sua £ sedi rgprcna 
ora in questa inerzia, ir 1 rinunzia, in 
questa immobilità, in q ita che è come 
un dolce morire. Com l'ombra quan- 
do gli occhi sono stanchi ars sol. iu 


è dolce questo raccog 
una vita a occhi aperti sull’e 
del mondo, volontà di semy 


desiderio 


sesso; la vecchiezza è un cont 
una vita a occhi chiusi, aj 
con questi occhi chiu 


si vede } 


meglio: non è povertà ma ricche È 
nezza, l’ assai che è molto ed abbastanza 
Così anche ogni vero artista ragg 
ima o sempre più s'avvicina a questa 
tezza che è un darsi { se si è malce 
sempre meglio raggiunge sta se tà 
Son belle le opere di giovinezza cor 
cora ind ito che è sempre in esse, col 
loro ardore sovrabbondante, 6 sono le 
opere della piena maturità per la vastità di 
mondo che concludono, che stringono nel fer 
reo cerchio della loro struttura, ma più È 
ncomparabilmente piu belle, d'una più chiusa 
più casta bellezza, son le opere della 


chiaia, semplici, serene hanno bisog 


sempre meno sempre 


pliticano i mezzi, 


pare > nella loro scarna nudità parole 


ma quelle poc 


in i ricchezza inesauribile, sono 


liberato da tutte sue scor 


I 
i 


ei melodia, un breve scarno rac 
“ rien, rappresenta un ordine 
ot forzi inauditi, E a chi l'in 

sti fiori di a 


pulenza può 


no come Tolstoi è giunto a una 


m mplicità, a una più casta nudità, 
p nto necessario della sua arte e 
I ontario dovuto al volere attuare 
la ria, Tutto or | (iuerra 
é 1 mondo in est Ji ma- 
e! rzo durato per u ti 
c compongono, perchè sia uno come il 
r rso come il mondo. ric 
I lella commossa partecipazi | 
p fatti e ai personaggi della sua fin 
z i che così ama in Natascia, che 
ce I bene in Pietro, è lui combattuto 
c‘ attuto il principe Andrea, a Jui 


la lell' infinito cielo dà la pace, la ri- 
rcata e mai trovata nei libri e nel- 


zzione, è lui sempre lui che fa e sofîre espe 
rienza), niente è più bello dell’amore del poeta 
di cui è bagnata ogni pagina, che si esprime 
ni personaggio, traboccante, infinito. Ma 
amore intinito traboccante, a 


prio que 


il mondo finito del ro- 


cui mai è adegua 
manzo, il segno della semplicità ancora non 
raggiunta, della finitezza non ottenuta, della 
a; e quella commoz 


se quell’ amore 


contentezza a cui at 
è anche imperfezione 
esaurisce, 

E l'infinito amore si può esaurire: l’inti- 
l'utte le opere d’arte, si 


nito si fa finito. - 
dice, sono inesauribili, è sempre cioè, ogni 
possibile su un poema, 


giorno, ad ogni uomc 
su un verso, su una sola parola d'un verso, 
piangere un nuovo pianto, e scoprirci un 
nuovo palpito, una nuova bellezza, sentirci 
un nuovo sapore, sempre nell'infinito tempo: 
mai un’opera d’arte è così esaurita, mai puo 
infatti esaurirsi. Ma quest’ infinito significato 
che mai nel tempo può essere finito, di cui 
ogni uomo scopre un frammento, ad ogni 
istante un frammento, è tutto dato nel pre- 
sente, è tutto dato in questo racconto, in que 
st’opera di poesia, è concluso in questa strofe, 
in questo verso, in quest’unica parola, E poe- 


Uonte corrente con la Posta. ‘ 


(iaechetti Attilio 
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sia è una e infinita, una nel presente e ine- 
sauribile in ogni presente, come uno e infinito 
è Dio. E che altro è Dio? Ma questa inesauri- 


nto !> spiegare che noi facciamo, 
hi 


i in 


P envcleare i particolari conc 


questo centro di luce, che sono tutti affer- 


mati nel presente; e perciò tutto quello che 


diciamo è sempre inadeguato a quella piena 


era d’arte, un fram> 


realtà che è I’ 


mento di quella realtà, è verità, ma 


mai tutta la verità cl 


nesia: men 


tre qu ra inesauribilità, che per giocc 
per serio gioco ho chiamata inezza, q 
l'amore traboccante mai si esa 
risce nell'opera presente ma sempre la tra- 
scende, è int z t 
è amore, è fuori d I a 
del poeta art a 
è il facile se rd: ù 
come s 
ontentarsi, e un 1 
arricchirsi, tenere chiusi g 


tesso. È sagge 
eccl dicò un buon 


più e meno, ogni parte è trasp 
s'attua la mia potenza, 


> tutto il 


stessa luce, I! 1 


è riconos nel più piccolo se 


mio mondo, poichè in 0 


esaurisce tutto il mio amo 


\ 


l’ infinito. Vedo luce in ciò che prima m'era 


oscuro, riconosco Dio dove prima non lo ve 
devo, dove la mia corta vista non 
nelle cose più umili, più vicine ve 
della vita lontana, di Dio che prima 1 
ceva superbo e m'allontanava dal comp 

derle e dall’amarle, non trastigurate ma € 
nosciute, trasfigurate perchè riconosciute 


ste cos 


non per gioco amo meglio 
ma perchè non è maggiore giola c 
scere Dio negli umili, nelle cose comuni tra 
cui sempre viviamo, negli uomini comuni, 
negli avviliti, nei disprezzati, nella vita vi- 
cina la vita lontana. È il modo d’avvicinare 
Dio, di avvicinarmi a Dio. E non c'è mag- 
giore lode di Dio. 
Così poesia è lode di Dio vera. 


* 


Questo affinarsi dell’arte in pochi artisti è 
così evidente come in Tolstoi (meglio si di 
rebbe che chi così non s’affina non è arti- 


i] 
è 


920 


sta), Basterà accennare : parlo a chi intende. 
Dopo Guerra e pace, Anna Karenine, una cer- 
chia tanto più ristretta: una passione e una 
volgare bassa passione, il solito adulterio del- 
l'alta società, di una gentildonna e di un bello 
e sciocco ufficiale di cavalleria. Ma il Dio 
mai affermato è presente perciò appunto che 
non ne è fatto il nome, è concreto avvici- 
nato come in poche opere religiose: Dio è 
quel centro, è l'occhio che guarda, giudica, 
riconosce, condanna e salva. Senza che ne sia 
fatto il nome quel nome lo sentiamo gridare 
in ogni pagina, lo riconosciamo in ogni se- 
guo, nel più piccolo segno; è il più crudo 
realismo per ciò appunto che v'è così pre- 
sente Dio: presente nel disfarsi della volontà 
e del corpo di Anna, nel suo decadere, nel 
suo umiliarsi, nel suo oblio di ogni umana 
dignità, nell'abietto tradire non gli altri, che 
non conta, ma sè stessa, la sua vera natura, 
Dio, che non rispetta perchè non conosce. 
Ma che rispetta e conusce il giudizio e la 
vendetta, le vendetta, la morte, che ristabili- 
sce la legge e la giustizia, il necessario equi- 
librio. Non morte, ma suicidio, seguito a una 
lenta morte, perchè essa stessa col suo sup- 
plizio affermi la verità, che non vi può es- 
ser vita fuori da quella dura legge, non fe- 
licità fuori di Dio! « Il Signore ha detto: 
lo mi son riservata la vendetta ». E Resur- 
Resurrezione è, più che un’opera finita 
, un programma di lavoro, e perciò 
in essa predomina l’elemento riflessivo. Re- 
surrezione ! E lo scopo umano della vita, è 
lo scopo umano dell’arte. Resurrezione di una 
persona caduta nell’abbiezione, scesa tanto che 
più, sembra, non si può scendere, ma che 
anch'essa fu una creatura umana (innocente 
giovinezza di Miislova!), e se anch'essa fu 
uomo, ancora potrà esserlo. E in quel suo 
stesso scendere che chiede sempre più basso, 
che chiede la miseria finita, la perdizione 
dell'anima col disfarsi del corpo, che chiede 
la terra, in quel suo stesso 
scendere si rivela la legge di Dio. Il vizio 
diventa la pena, il piacere la croce a cui 
siamo crocetissi, a cui siamo condannati ma 
per cui ci salviamo. E, miracolo, al più basso 
della scala, dall’osceno vizio, visto e descritto 
senza velo, senza pietà, in tutto il suo orrore, 
dalla corruzione verminosa della terra, sen- 
tiamo alzarsi una voce celeste, dall'ultimo 
della perdizione si genera la salvazione : quel- 
l'occhio in cui dà un guizzo ancora la lus- 
suria è anche spaurito, indicibilmente spau- 
rito, e quell’offrirsi è come un chiedere pietà, 
è il più santo umiliarsi. € Che altro vi debbo 
dare ? che altro patire ? dove più basso debbo 
scendere ? Chi mi vuole far violenza, trasci- 
nare dove non so, dove mi disfaccia sempre 
più e patisca |’ insopportabile ? E se in me 
non è più forza, prendetemi, trascinatemi : 
questa è la mia guancia sinistra e questa è 
la mia guancia destra, ed ecco il mio petto 
ancor fresco in questo borro, ecco il mio 
corpo che fu bello e giovine e desiderato, 
Trascinatemi finchè sia una povera cosa sen- 
z’occhi, finchè sia finalmente come una po- 
vera cosa cieca calpestata da tutti i piedi, 
lordata da tutte le lordure, finchè perda, io 
tiglia di Dio, quest’ultimo guizzo di luce, e 
conosca l’ultima miseria ed abbia in questa 
anch'io la pace ». Quale è più bello dei due 
gridi, quello che dice: Dove più alto debbo 
salire ? 0 questo di Mislova: Dove più basso 
devo scendere ? Chi è salvato, chi è perduto ? 
chi è colpevole, chi è giusto ? Quando si sale 
a questo vertice, e mon è onestà ma santità 
Îl fine umano, quando si giudica in nome 
della giustizia, della legge di Dio, son vane 
le nostre spartizioni, si confonde il nostro 
giudizio, si contraddice il nostro sapere: il 
nostro sapere è corta vista, la nostra legge è 
la vera nemica di Dio, l’onestà codificata è 
una mostruosa incomprensione, E mi trovo a 
disprezzare gli uomini che rispettavo e mi 
sento più fratello dei derisi, dei calpestati, 
degli umiliati nell’abbiezione : sento piangere 
in loro, piango in loro tutta la miseria 
umana, riconosco in quel dolore la stessa 
oscurità da cui, come dalla prigione nasce il 
desiderio della libertà, è nato, è stato fatto il 
nome di Dio. 

Nè è necessario che se ne faccia il nome: 
Dio sì rivela da sè, non ha bisogno delle 
mie parole. Non è necessario che io riflessi» 
vamente (positivamente) spieghi qual’è l’acu- 
tezza del mio sguardo, la nuova giustizia del 
mio sguardo ; ma la potenza del mio sguardo 
che vede tanto più lontano, che ha una più 
vasta cerchia di visione, deve rivelarsi nella 
mia presente visione, e non ha bisogno delle 
povere parole della riflessione, astratte inat- 
tuali infinite, che mai possono adeguarsi alla 
idea che è in me. Ma la visione è adeguata 
all’acutezza del mio occhio, Se la luce del 
mio occhio è la saggezza del Vangelo, dif- 
fonderò meglio il Vangelo, non spiegandolo 
ai sordi a cui mai le parole sono sufficienti 
(le parole si stancano !), ma attualmente ri- 
conoscendo nelle cose che aperte sono in- 
nanzi ai loro occhi la lontananza a cui la loro 
corta vista non fa giungere, aiutandoli a ve- 
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dere, Così meglio Poesia si thette al servizio 


smo, Così più bella è Ja rappresentazione 
dell’abbiezione di Mislova, più bella e più 
efficace, che tutta la magnagima opera d’e- 
ducazione che si esprime nelia parte riflessiva 
di Resurrezione, che è astratta spiegazione del 
suo metodo, della sua art® ; e la sua arte, 
l’arte, è resurrezione in atto. 

Due opere finite perfette di poesia, sono, 
in questi volumi di cui parlavo in principio, 
i due racconti: /e diable @ Alexis le pot. Il 
tema del primo racconto è lo stesso della 
Sonata a Kreutzer, Ja questione sessuale ; ma 
tutte le riflessioni della Sona#s a Kreufger non 
dànno la convinzione che genera in poi que 
sto breve racconto in cui mai è affermata, 
positivamente dico, la Jegg® morale, la Jef 
evangelica, ma che pure è trasparente di tutto 
il suo significato, tanto più trasparente quanto 
più il racconto procede come nuda rappre- 
sentazione, È il trionfo del realismo. È la 
storia di un uomo che ha sempre risoluto 
saggiamente furbamente la questione sessuale, 
avendo ma senza dare, non vizioso ma nean- 
che frate, soddisfatto di questa sua libertà, di 
questa sua saggezza, soddisfatto di arrivare 
così libero al matrimonio : 1° ideale dell’one- 
sto calcolatore, Ma dàì un dito al diavolo, e 
ti prende tutta la mano, e ti prende tutta la 
persona. In campagna, dove ofa si {rova tutto 
intento a ricostituire l'eredìtàto mal ridotto 
patrimonio, la risoluzione gli s'impone 
dopo due mesi di forzata astinenza, E per 
liberarsi da questa preoccupazione che lo ren- 
de ai suoi occhi un ragazzo, che suo mal- 
grado lo costringe a seguire con ;0 sguardo 
ogni figura di donna giovine, per mezzo del 
suo fattore trova pronta al suo volere una 
giovane contadina © amore lesto, amore fre- 
sco, amore senza complicazioni. Ma la fre- 
schezza di quella carne acuisce il suo deside- 
rio, lo fa schiavo, lo fa Soggetto. Ammo- 
gliato, quando crede d'essete ormai libero, 
ancora riattacca la relazione; ma Ja bionda 
moglie gli sembra gialla in paragone di quella 
freschezza, e questa relazione senza complica= 
zioni diventa la sua ossessione, non riesce a 
liberarsi, soffre della schiavitù, è costretto a 
fuggire per non farsi vedere preoccupato, a 
mendicare amore, Quando si convince che 
non ha più forza di volontà. che è preso, 
posseduto, schiavo, vilmente schiavo, dopo 
un'ultima caduta, si uccide per esser libero. 
Il signiticato del racconto è svelato daì ver- 
setti di Matteo messi per epigrafe : Se l’oc- 
chio tuo destro tì dà scandalo, strappatelo e 
gettalo via da te. Zxpedit enjm tibi... Se la 
mano tua destra ti dà scandalo, tagliala e 
gettala via da te: eapedi? enim tibi, 


* 


Nelle parole deil’ Evangelo ha trovata Tol- 
stoi la via per giungere a questa purezza e po- 
tenza d’arte, per le parole dell Evangelo ha 
raggiunto questo divino realismo, questa mi- 
racolosa concretezza, Erano fe parole del- 
l’Evangelo parole che sipeva, che aveva sem- 
pre saputo, che tutti intorno a Jui conosce- 
vano e credevano di ssperé; e un giorno 
queste vecchie parole gli sembrano nuove ; 
gli parve, ridicendole, che per la prima volta, 
ancora per una prima volta si dicessero nel 
mondo. Le rinfrescò, le riconobbe, diede ad 
esse nuova giovinezza. Tutto ciò che già sa- 
peva, tutto ciò che aveva detto e che appena 
intravvedeva, ecco lo trovava concluso, tutto 
raccolto in quel piccolo libro, iN poche parole 
di quel libro, in pochi versetti di Matteo, nel 
Sermone della montagna. Come mai non se 
n'era prima accorto, come mai gli uomini 
non se ne accorgono? Hanno aperto innanzi 
a loro il vecchio semplice libro in cui è la 
soluzione di tutto ciò che li fa cercare, banno 
a loro disposizione, vicina alle loro mani, la 
felicità, la verità, e non la vedono e non la 
vogliono. La bocca le ripete, sono sapienza 
comune, ad ogni istante quelle parole, ma 
essi restano sordi alle loro stesse parole, Gioia 
del riconoscimento ! nessun possesso di nuova 
verità dà gioia maggiore di questo ricono» 
scimento delle vecchie parole, che tutti di- 
cono, che nessuno comprende ; nessun pos- 
sesso di nuova verità è più nyovo di questo 
ringiovanire le parole vecchi, — non è ve» 
rità che non sia ringiovanimento delle vec» 
chie parole. Come nop sanno le parole che 
la loro bocca dice, così in foro stessi non 
sanno qual'è il bene e qual'è il male, non 
sanno che di ciò che giudicano male potreb- 
bero far la via per giungere al loro bene, 
non sanno -he ciò che vogliono come bene 
sempre più cì allontana dalla felicità e dalla 
verità. Felicità e verità, due parole e una 
sola cosa. Come în sì non suino qual'è il 
bene e qual’è il male, così NoA hanno 
misura per giudicare negli altri il bene è 
male, e odiano chì dovrebbero amare, e 
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Spettano chi più dovrebbero disprezzare; e 
giudicano e condannano senza avere una mi- 
sura per sapere chi è giusto e chi è colpe- 
vole, chi è perduto e chi è salvato. Ricono- 
scimento, capovolgimento : gli ultimi sono i 
primi, i semplici sono santi, le parole vec- 
chie sono nuove, le nuove son parole mor- 
te, nate-morte; la ricchezza è povertà, la po- 
vertà è ricchezza : c'è più tesoro di espe- 
rienza nelle vecchie leggende popolari e nei 
comuni proverbii che in tante superbe opere 
di scienza e di poesia. « Se dài un dito al 
diavolo, ti prende tutta la mano », dice as- 
sai più, assai meglio che tutte le teorie co- 
struite dagli scienziati. Il mondo non sa, non 
vede quanta giustizia e verità attua nella sua 
derisa umiltà Alexis detto «le pot », che 
a chi gli dà un colpo sull’una guancia por 
ge quieto l’altra guancia, senza sapere che in 
questo è santo. Ed è l’arte che lo sa, è l’arte 
che lo svela, l’arte messa al servizio di Dio, 
che sì mette senza saperlo al servizio di Dio, 
che è resurrezione — come Alexis detto 
« le pot » — santa in quanto non lo sa. 

A chi arriva a questo vertice, che ricono- 
sce nel più piccolo segno di Dio, nel più 
vicino la vita lontana, quelle poche parole 
bastano. Quelle parole hanno per la sua bocca 
un sapore che come non l’avevano prima 
per lui, così non l'hanno pergli altri; egli 
è la più dolce gioia ripetersele, scavare in 
esse sempre profondo, riconoscere in esse 
sempre più ricco significato. Piano piano in- 
torno ad esse raggruppo tutte le mie espe- 
Hienze, con esse ecco che spiego tutte le 
mie esperienze, le passate, le presenti, con 
esse certo spiegherò le future, giudico con 
esse gli uomini e le cose, vedo gli uomini e 
le cose: intorno ad esse s’ incerchia il mon- 
do. E il mondo non è meno vasto perchè in 
queste poche parole si conclude. Così a po- 
chi temi, a poche parole cardinali s'è ri- 
stretta l’arte di Tolstoi, cite conosceva tanto 
mondo, ma il suo mondo non per questo è 
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« Vous voyez que je ne puis jamais consi- 
derer le choix du sujet comme indifferent et 
que malgré l'amour nécessaire qui doit fécon- 
der le plus humble morceau, je crois que le 
sujet fait pour l’artiste une partie du géaie et 
pour moi barbare malgré tout, une partie du 
plaisir ». (Curiosites esthétiques). 

Barbaro malgrado tutto, dice Baudelaire, giac- 
chè sa bene che teoricamente avrebbe torto se 
in pratica non avesse ragione; sa che il ri- 
dursi a non essere che un esteta sarebbe un 
mutilarsi; che l’uomo, il pensatore, il poeta che 
sono in lui debbono partecipare, con l’esteta, al 
piacere ch’ei domanda all'opera d’arte, e al 
giudizio ch'egli forma su essa. Sa che se il va- 
fore d’un quadro risiede nella qualità delle sue 
armonie, il soggetto ch’esse illustrano non può 
essere indifferente all'emozione dello spettato- 
re, nè all’ ispirazione dell’artista. Sa finalmente 
che il non voler fare se non della pura pittura 
è un mettersi in una via mozza chiusa dal muro 
dell’astrazione. 

x 


Il pittore pensa dei colori e delle forme, 
mo intesi; ma pensa anche in colori e in 
me, vale a dire che le idee e i sentimenti tro- 
vano in lui la loro espressione plastica. « Per 
ogni idea chiara — diceva Puvis de Chavannes 
— esiste un pei ro plastico che la traduce », 
A dir vero non amo molto, qui, la parola pen- 
siero; in latino pendere o pens: vuol dire 
pesare, giudicare, fare atto di ne; ora, 
nessun’arte è il portavoce della r la quale 
ha il suo mezzo d’espressio prosa, La 
parola idea non €, in arte, un sinonimo di pen- 
siero, e dev'essere intesa in senso etimologico. 
Il che non vuol dire che ogni escludere il 
pensiero dall'opera d’arte. Essa può nascere da 
una meditazione dell’artista, ma a condizione 
che questa si sia trasmutata in sentimento, 
il quale deve a sua volta divenir sensazione, 
sia che l’artista combini dei ricordi visuali in 
un insieme che produca la sensazione tradut- 
trice del sentimento e dell’ idea, ia che, im- 
pressionato dallo spettacolo della vita, egli ne 
selezioni gli elementi propri a provocare la 
sensazione evocatrice del sentimento e dell'idea, 
sia finalmente che una accumulazione di senti- 
menti e di pensieri finisca per coordinarsi in 
una visione la quale sia l’espressione della sua 
vita interna. 

* 


Lo so che qualsiasi spettacolo è suscettibile 
d’una trasformazione soggettiva che ne faccia 
l’espressione di qualsiasi stato d’animo; ma ciò 
in un modo del tutto generale e teorico. la 
realtà certe date idee e certi dati sentimenti 


agi 


menti per questo assai significativi: brevi 
racconti, scene drammatiche, messi insieme, 
abbozzati solo per giungere in fondo a una 
queste parole, solo per aver in ultimo la 
ia di ripetersele, rinnovate col dar loro 
nuovo sangue nella concretezza del racconto. 
Così le scene intitolate Towtes /es vertus vien- 
ment d’elle, così quelle intitolate La sagesse 
enfantine, Questi sono i suoi frammenti, che 
qualche cosa aggiungono alla conoscenza di 


Tolstoi. 


Dicevo che l’arte tanto è santa quanto non 
lo sa. Questo vuol dire che quando l’ha sa- 
puto, quando ha voluto mettersi al servizio 
di Dio, non sono nati questi fiori d’arte pu- 
rissima. Ma in un uomo come Tolstoi di sì 
disperata devozione, questa contemplazione, 
questo godere dell'occhio nella sua visione, è 
un fermarsi, è gioia, è gioco. Se pure giu- 
sto gioco, se è il gioco che è fiore della più 
profonda serietà, è un fermarsi, e fermarsi è 
allontanarsi. Come questo risolveva l’unico 
problema la cui soluzione fa degna la vita 
d’essere vissuta ? come risolveva, se invece 


era un dimenticarsi, il suo problema ? come 
lo preparava all’ora della morte? E come 


alla gioia dell’arte preferì 1’ ingrato della di- 
scussione, così alla discussione e all'attività 


di educatore preferì, per risolvere il suo in- 
dividuale problema, morente fuggire dalla 
casa per esser solo con Dio. 

Ma con le mie parole non ho più che 
dire di lui, 


Vladimiro Arangio-Ruiz. 


nella pittura. 


prevalere contro le minime affermazioni del ge- 
nio. Chi non preferirà una fu di Bach a 
un’opera di Meyerbeer o a una sinfonia di 
Mendelsohn ? 

Ma se Ja sinfonia è di Beethoven, 
ma lirico è di Wagner, chi  prefe 
una fuga, foss’ella magari di Bach ? Ua pittore 
esclusivissimamente pittore arrivava a dirmi 
un giorno: « Che quadro, il Samaritano di 
Rembrandt, se fosse dipinto come il Zove 
rato! ». 

* 


Per gli antichi pittori, questa questione del 

soggetto non esisteva ; non si concepiva una 
pittura senza soggetto; fosse pure una natura 
morta, era sempre un quadro; non s’era an- 
cora inventato il motivo, e un pittore il quale, 
come Monet o Sisley, avesse dipinto venti volte 
di seguito la stessa’ facciata di chiesa, o la 
stessa fila di pioppi, sotto luci differenti, avreb- 
be stupefatto i contemporanei, non dico di Mi- 
chelangelo, ma anche di Chardin. 
Tutta la pittura aveva una destinazione de- 
cerativa, un posto già assegnato; spesso il sog- 
getto era imposto, e non c'erano esposizioni. 
Sono le esposizioni che hanno provocato la s 
vraproduzione, la ricerca dell’originalità a tutti i 
costi, e tanto il disprezzo del soggetto, quanto una 
anza eccessiva a esso data, Con le espo- 
equero le accademie le quali stabili 
gerarchia basata sul soggetto : prima 
poi il genere, ecc... 

Il signor Péladan rappresenta ancora questo 
singolare stato di spirito. Poi la critica vi pre- 
se parte, e la questione del soggetto fu una 
delle grandi preoccupazioni estetiche d’una buo- 
na parte del XIX secolo. I romantici prosci 
sero i soggetti greci e romani, indi i realisti 
non vollero più se non del contemporaneo, finchè 
gl’ impressi ventarono il motivo, il pezzo 
di natura tradotto sul posto. Preoceupati da 
nuove tecniche, tutti applicati alle loro ricerche 
di luminosità e sottilità di colorazione, ogni pre- 
testo di dipingere parve loro buono. 

Senza aver simili scuse, ma cedendo alla 
loro pigrizia di spirito, gli altri adottarono il 
motivo — e fu quel seccantissimo diluvio di 
paesaggi, contadinerie, marine, nature morte 
che sommerse le esposizioni. 
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. Tuttavia, anche fra gl’ impressionisti, alcuni 
sì preoccupavano di ciè che rappresentavano. 
Verso il 1883, Renoir dipingeva il suo grazioso 

mo di Diana. Seurat ha sempre mirato al 
quadro: la Baignade, la Domenica alla grande 
Jatte, ìl Circo, sono dei quadri molto, forse 
troppo, composti. In Gauguin, a partire dal suo 
soggiorno alla Martinicca, la preoccupazione per 
il soggetto è costante. In quanto a Cézanne si 
sa ciò che voleva; la sua opera non fu per 
lui che un interminabile tirocinio, un’ostinata 


e il dram- 
ad essi 


tensità iva esigono î romantici. Ecco il 
Concerto del Giorgione al Louvre: per indiffe- 
rente che sia un tal basta a suscitare 
una visione nobilmente rativa, ad aggruppa- 
re delle belle immagini secondo un'impressione 
dominante. Il soggetto non dev’esser lo scopo, 
ma il mezzo. 


* 


Delacroix racconta che lavorando alla sua cap. 
pella in Saint Sulpice faceva delle assai migliori 
sedute i giorni di festa, animato com'era dal- 
l'organo e dai canti. Ho udito Odilon Redon 
dire ch’ei deve le sue migliori litografie aì con- 
certi dov'era assiduo. Un’esaltazione analoga si 
può domandare ai bei soggetti, e questi soggetti 
non vedo pre non si possano trovare magari 
nei libri. Bouguereau ci fa ridere confessando 
ch'egli non legge che la Bibbia e Omero « per 
trovarvi soggetti di quadri » ma chi negherà 
che la frequentazione dei grandi libri possa 
esaltare lo spirito del pittore, elevare e fertili 
zare la sua immaginazione ? Perchè gli sarebbe 
interdetto di dipingere le visioni ch'egli deve 
alle sue letture, visioni che possono d’altra parte 
non essere che vaghissimamente imparentate 
coi. testi ? Anche Millet leggeva la Bibbia e 
Omero; gli è stato rimproverato la solennità 
biblica dei suoi contadini; per me confesso che 
è essa che me gli fa amare; e veramente quella 
enfasi, se c'è dell’enfasi, non è forse preferibile 
alla comunalità d’un Bastien-Lepage il quale non 
leggeva senza dubbio nulla? Certo, il pittore 
non deve cercare un soggetto, è il soggetto 
che deve imporsi a lui; ma poco importa che 
i loro incontro abbia luogo durante una 
una meditazione o una passeggiata. 
Se si tratta di trovar sè stessì, perchè De 
croix non avrebbe avuto il diritto di cercarsi 
in Shakespeare o in Dante, come Co-ot 
‘a da Ville d'Avray a Napoli ? I soggetti c 
di Poussin, romantici di Del 
differenti, sia pure, ma senza essi avremmo 
noi forse le magnifiche immagini che ammi- 
riamo ? 
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Non è necessario che il soggetto sia 
Un'azione ha tuttavia questo vantaggi 
porre al pittore un; iù i 
ordinata che, precisa fino al compimento del 
quadro, l’impedisce di deviare dietro le sedu- 
zioni avventizie, lo preserva da questa disper- 
sione dell'interesse che si è potuto rimprove- 
rare a certe opere di Poussin concepite più 
come affreschi che come quadri. 


* 


E inutile insistere sulla parte troppo evidente 
d’iniziatore che il soggetto rappresenta davanti 
41 pubblico, anche colto, e forse prec.samente si 
obbietterà che l'interesse del soggetto potendo 
distrarre dalla musica del quadro, meglio vale 
ch’esso sia indifferente. Schiller (citato da Be- 
nedetto Croce, Estetica, pag. 334) risponde mi- 
rabilmente a questa obbiezione: « Il vero se- 
greto dell’artista grande consiste in ciò: che 
egli cancella la materia mediante la forma; e 
quanto più imponente, invadente, seducente è 
la materia per sè stessa, quanto maggiore è la 
ostinazione onde essa vuol farsi valere col suo 
effetto particolare, 0 quanto più lo spettatore è 
inclinato a perdersi immediatamente nella ma- 
teria, tanto più trionfante è l’arte che lo raffrena 
e afferma sopra quello il proprio dominio... » 
Si vede bene che Schiller era un arti: Che 
piacere incontrare tali parole chiare e profonde 
in quel vuoto guazzabuglio che è l'estetica de- 
gli estetici! D'altra parte, perchè faremmo alla 
sola pittura qu pbbiezione contro l’ interesse 
del soggetto, obbiezione che non 
certo di opporre alla musica dr 
esempio ? Gli è ì si sente meglio come la 
azione della musica non debba essere troppo 
immediata. Non è in qualità di critico che si 
gode meglio un’opera d’arte, ed è meglio che 
l’emozione ch’essa produce sia un po’ incoscien 
te. Così farò notare che se è bilito che da- 
vanti un’opera d’arte non si tratta nè d’ impa- 
rare nè di comprendere, ch’essa non si rivolge 
all’ intelligenza ma ben piuttosto alla sensibilità, 
questo scopo di commovere senza inquietare la 
intelligenza, il pittore l’ottiene assai più com- 
pletamente con un soggetto commovente che 
non con un motivo insignificante. 
Davanti alla grande Crocifissione del Tinto- 
retto, posso abbandonarmi tutto all’emozione. 
La grandezza, il patetismo del soggetto, la foga 
dell'esecuzione, l’eroismo del disegno, lo splen- 
dore appassionato del colore e della luce, tutto 
va dirittamente alla sensibilità. 
Invece davanti alla più mirabile fra le nature 
morte, un certo imbarazzo si mescola ben pre- 
sto alla mia emozione; mi sento spinto ad ana- 
lizzarla, a chiedermi com'è ch’essa può venirmi 
da questi oggetti insignificanti : il critico sì sve- 
glia in me; invece dell’emozione è ben presto 
una lezione che domanderò al capolavoro. Tutti 
gli artisti hanno provato ciò: dal loro primo 
contatto con le grandi opere escono abbagliati, 
turbati, senza aver potuto riflettere; non è se 
non nelle visite successive che l'emozione at- 
tenuata permette loro l’analisi e lo studio. y 
Ed è un'anomalia, questa importanza che si 
dà a oggetti volgari, rappresentandoli, e in arte 
ogni anomalia svia la sensibilità e provoca 1’ in- 
telligenza, Lo stesso avviene con le deforma- 
zioni maldestre, con le sproporzioni, le prospet- 
tive violentate, eccetera. Se tali anomalie son 
generali nei bizantini e i primitivi, gli è che lo 
scopo principale delle loro opere è del tutto in- 
tellettuale, didattico, magari. Sono lezioni di 
teologia, di storia, di morale civica o religiosa 
gli affreschi della Cappella degli spagnoli, del 
Camposanto di Pisa, del Palazzo pubblico di 
Siena eccetera. L'errore sul quale riposano tali 
Opere e tante altre ancora, compresavi la Di- 

ia, non sarà stato troppo nocivo. 
L'arte non è forse una continua smentita a 
tutte le estetiche? Non è se non a partire da 
Botticelli che la pittura ha mirato a uno sco- 
puramente estetico; così queste reggo 
© spariscono con lui o son sapientemente ma- 
$cherate. Il trionfo dei grandi deformatori, da 
Michelangelo a Degas, consiste nell'aver essi 
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Pretesti per belle rappresentazioni, esaltazio- 
ne dello spirito, mezzi di disciplina e di sintesi, 
iniziazione del pubblico, ecco quello che si deve 
domandare al ito; che cosa dobbiamo ac- 
cordargli n compenso ? Ebbene! se si mettono 
da parte i soggetti religiosi i quali richiedono 
certe ‘Nizioni per ragioni d’altra parte diffe- 
renti dalle estetiche, e anche, per altri motivi, 
la modernità, nulla! tutt'al più, e se si vuole, 
un di verosimiglianza. 

Cera, all’esposizione di Roma, nella. sezione 
francese — ahimè! — un quadro imbecille, rias- 
sunto di tutto ciò che un quadro deve non es- 
sere. Passo sopra alla miseria dell'esecuzione, 
all'assenza di colore, di luce, di forme e anche 
di contorno, nonostante la secchezza del disegno. 
Rappresenta un incendio; le figure sono dei 
ritratti; è una pagina da giornale illustrato e 
il tutto di grandezza naturale. Sarei curioso di 
conoscere l'opinione del signor Detaille circa 
l'Incendio di Borgo, questo incendio dove non 
Cè fuoco bastante per cuocere un pollo e, per 
spengere il quale delle belle ragazze portano 
senza fretta dell’acqua con le mezzine. lì signor 
Detaille deve aver compassione di Raffaello, il 
quale non era, perbacco, capace di fare il ritratto 
d’un incendio. Ah! la tranquilla audacia degli 
antichi maestri che nessun vano serupolo arre- 
stava! Dovendo rappresentare in un fregio la 
storia romana, Detaille avrebbe bravamente af- 
ferrato il suo Tito Livio, notato ogni episodio, 
e diviso in tante parti uguali lo è 
ognuno di questi episodi 
mente riprodotto seguendo i c; 
zioni dei manuali d’archeologi 

In mancanza d’altri meriti, Sartorio, avrebbe 
almeno quello d'aver compreso che ciò che oc- 
correrebbe in questo caso sarebbe una trasfigu- 
razione lirica del tema storico 

Ma per basso che sia il qua Iro di Detaille, c'è 
qualcosa di più ». Visitando la Galleria mo- 
derna di Veni stupefatto davanti 
al ritratto d'un: ! si, una locomotiva 
senz'altro, minuziosamente e freddamente co- 
piata. 


x 


Sono forse i vantaggi stessi inclusi nei sog- 
getti interessanti che gli hanno fatti respinger 
dai pittori recenti preoccupati, afferma Remy de 
Gourmont, di non dover nulla che al loro solo 
talento ? «do. Indubbiamente essi hanno 


questo pi itutto dei pit- 
tori, c'è questa ricerca di novità tecniche che 
hanno furia di manifestarsi nei primi motivi che 
capitano, questa paura della tara lette 
C'era pure questa necessità d’affermare, co 
divagazioni della critica, la quale non era mol 


dal confondere Botticelli con Burne 
e la pittura non è l’illus 
li gire contro la tendenza 
a cercare la novità per mezzo del sog 
getto ; ma adesso il pubblico finge di comprender 
tutto, nessun’arte esoterica per la 
critica, t pne s'è aguzzata; 
la Germania ha mandato a Henri Matisse un 
corona d'oro e una folla di discepoli, e 
ultimi novatori sono arrivati ai conf 
pittura, la dov’essa sta per sparire nell’astra- 
zione e il puro intellettualismo. 

Le ricerche tecniche e estetiche possono, deb- 
bono continuare, meno febbrilmente frettolose, 
tuttavia, e senza impedire la realizzazione in 
quadri delle nuove scoperte. Non è se non di- 
pingendo dei quadri che i pittori dell'antichità 
trovavano dei nuovi mezzi d'espressione, ed 
esempi assai illustri provano che questo modo 
di cercare non è il peggiore. Perchè i cubisti, 
per esempio, non domandano ai grandi soggetti 
delle realizzazioni ancor più prossime a quel- 
l’ideale classico che aftermano di seguire ? 


* 


Senza pretendere di limitare la scelta del pit- 
tore, come non riconoscere quali ammirevoli 
temi 0 i soggetti religiosi e leggendari; 
questi soggetti sì vasti, si chiaramente intelligi- 
bili, che si prestano a tutte le interpretazioni, 
a tutte le audacie e che, certo più di tutti gli 
altri son propr ’immaginazione ? Non 
credo che Auguste Renoir abbia dipinto mai un 
solo quadro religioso: ecco però quel che si leg- 
ge nella sua lettera-prefazione all'editore del li- 
bro d’arte di Cennino Cennini : 

Non sì vogliono più Dei, e gli Dei sono ne- 
‘Ari alla nostra immaginazione. .. Il raziona- 
mo moderno è un modo di pensare incompa- 
tibile con una concezione d’arte, E sibbene una 
religione per alcuni... ma essa non ha le qua- 
lità richieste per stimolare ja sensibilità ». 

‘o d'altra parte Maurice Denis (Ermitage, 
): « Ai giorni nostri vita non of- 
fre più molli alimenti alla immaginazione pla- 
stica; non è che non si possa vedere intorno 
a noi delle grandi bellezze, ma quasi niente 
nella vita di ogni giorno corrisponde ai nostrì 
steti d'animo, e, per esempio, le nostre ceri- 
monie ufficiali non solo sono meno pittoresche 
di quelle dei veneziani della rinascenza, ma, 
soprattutto, esse non esprimono le nostre preoc- 
cupazioni intellettuali, non esteriorizzano nulla 
delle nostre vere passioni ». 3 

Indubbiamente c’è qui molta esagerazione. M. 
Denis sta troppo attaccato al suo doppio punto 
di vista di cattolico e di decoratore: al pari di 
quella di qualunque altra epoca, la vita moderna 
è emozionante se non pittoresi non forse, è 
vero, in ciò ch'essa ha di storico nello stretto 
senso della parola. Noi vediamo per fortuna 
qualcos'altro all'infuori di queste ridicole feste 
ufficiali le cui comparse stesse sembrano imba- 
razzate dalla farsa che rappresentano. Forse — 
d’altra parte — un giorno o l’altro, l'odio che 
esse possono eccitare si tradurrà in qualche capo» 
lavoro plastico, Ma l’odio non può guari esser 
fecondo; è un sentimento penoso in cui ci sì 
attarda malvolentieri, e che non ha ispirato altro 
che dei rapidi disegni come i Capricci di Goya, 
© dei violenti schizzi come il « Dos de mayo » 
dello stesso. 

x 


Ah, questa modernità si cara a Baudelaire! 
Non era stata messa ancora alla prova delle 
realizzazioni. Era come la Repubblica del dise- 
gno di Forain che « era tanto bella sotto... 
l’impero ». Esser moderno: ecco un'esigenza 
assai recente. Gli artisti del passato non se ne 
curavano molto. Coloro che sì sono preoccupati 
di dipingere il loro tempo son poco numerosi e 


non contano fra i più grandi. Fra gli antichi, al 
lorchè un artista tratta un na pg contempo- 
raneo lo fa dietro ordinazione. Così queste riu- 
nioni ritratti che sono la Ronda notturna e 
la Lezione d’anatomia. Rembrandt libero prende 
i suoi soggetti nella Bibbia ch'egli non si fa, 
d'altra parte, nessuno scrupolo d’accomodare 
secondo la moda del suo tempo e del suo paese. 
Fino a un certo punto, tuttavia, giacchè egli non 
trascura il bric-à-brac ebreo, e si potrebbe ve- 
dere in lui il presentimento d’un’altra esigenza 
moderna : l'esattezza archeologica, almeno ap 
prossimativa, e il color locale. Rubens, all’ in- 
contro, non tralascia di mettere tutta la mito- 
no intorno ad Enrico IV e a Maria de’ Me- 

Ici. 

Tranne alcuni disegnatori ed alcuni incisori, 
non vedo troppo chi rappresenti volontariamente 
la (ga la: epoca se non sono i pittori di gentu- 
cola olandesi o fiamminghi, 1 
del resto dei grandi a anzitutto, 
essi trovavano in ciò che vedevano dei pretesti 
per dipingere senza troppo pensare a far qual- 
cosa di moderno. 

Che cos'è la modernita ? Senza contare che, 
volontaria 0 no, ogni opera prodotta a una data 
epoca è un’inevitsbile rappresentazione di que- 
sta epoca, i pittori hanno sempre rappresentato 
il loro tempo. Ritratti, genere, battaglie, pae- 

gi, feste pubbliche. È adesso più che sempre; 
al punto che è molto se nelle esposizioni, su cen: 
to tele, ce ne sono tre 0 quattro il cui soggetto 
appartenga al passato. Tuttavia gli apostoli della 
modernità son mal sodisfatti: gli è che dalla 
modernità essi escludono, e non han torto di 
escludere, il ritratto, il paesaggio, l’esotismo e 
anche i contadini e le 

Istintivamente i pittor 
per salvaguardare la libert 
dice loro di lanciarsi nel te 


cano di allontanarsi 
del sogno. S'inter- 
ipo ? Essi fuggono 


nello spazio. Abitanti delle città vanno a_ cer- 
care i loro soggetti in camy più lontano 
ancora, digli antipodi se potessero, Vivendo fra 
i borghesi e gl'intellettuali, prendono per mo- 
delli dei contadini, dei semicivilizzati, dei sel- 


ancora al 

derno ? Appena 
l'anto è vero che sì 
può, senza che l’an lo sia sensibile, ve- 
stire da beduini i personaggi della Bibbia: che 
si è potuto dipinger Cristo in mezzo ai conta- 
dini e pescatori del XIX secolo senza ur- 
tare il pubblico — il quale è restato giustamente 
sconcertato davanti alla tela dove Jacques Blan- 
che, prevalendosi, credere, dell'esempio 
del Veronese, faceva veder Gesù alla tavola 
d’un borghese di Parigi. 


vaggi ; artiene 


x 

La vita moderna, per coloro che la cercano 
con tanta insistenza, © la 
Vita mondana, politica, 

fficine, gli sport, ' teatri, i salotti, la prostitu- 
zione. Certo tutto ciò è abbondartemente rap- 
presentato dai pittori: perchè dunque la criti 
modernista non è ancora contenta ? Gli è ch'ess 
vuole che tutto ciò sia elevato alla dignità della 


storia, Ora, la storia non è mai contemporanea; 
un fatto storico non ha mai testimoni, non si 
vedono che degli aneddoti. Un fatto, il giorno 
in cui avviene, non è che del giornalismo ; non 
è se non più tardi ci p può diventare della 
storia, e chi vorrà rappresentarlo lo dovrà im- 
maginare, qnand’anche vi avesse assistito, as- 
solutamente come se si trattasse di un fatto 
della Bibbia; e non soltanto il fatto storico, ma 
anche l’aneddoto, La vita non posa: tutto in 
essa è gitivo, istantane: ‘errabile sotto un 
solo aspetto. Bisogna sempre immaginar tutto, 


e anche il p sta dipingendo dal vero, se 
vuole otte certa unità, Bi 

Immag tutto ed è 

che la tà oftre perennemente di ricco, di 
raro, d’imprevisto, d’espressivo al nostro sguar- 


e il suo impiego in un q 
endario, storico, come nella rap- 
di un aneddoto contemporaneo. 
» il pittore di costumi, il pittore di 
può dispensarsi dal- 
1 osservatore. Non è nè nelle biblio- 
rei musei ch'egli deve arricchire e 

aginazione: non è nè nelle 
iè nei musei, ma nella vita ch' ei 
re delle informazioni quando la sua 
he 0 la sua memoria gli fan difetto. 


do, trova così È 


Ma ricreando il passato o il distante l'imma- 
ginazione ha quasi ogni libertà: com' essa ne 
ha poca nella rappresentazione della modernità! 
Non basta più 
bisogna ch'egli divenga un veditore, un repor- 
ter; a posta alle novità della 
mode e nelle grandi città, fra il popolo 


quasi altrettanto che fra gli eleganti. 

Baudelaire loda C. Guys per la sua profonda 
conoscenza della carrozzeria. È a questi parti- 
colari che deve discendere il pittore moderni- 
sta; giacchè è dal loro insieme che resulta la 
sottile armonia de! suo scoraggiante modello. 
E questo modello è li, sempre, a due passi dalla 
tela, e mai in posa. Sotto l'ossessione di questo 
eterno e ingannevole confronto, come fare a non 
esser tentati di ricorrere ai documenti sedi- 
centi precisi ? Appunto ecco la fotografia, l’istan- 
tanea! si comincia col consultarla, si finisce col 
copiarla, ci si abitua alle mostruosità della sua 
prospettiva, della sua mimica meccanica, peggio 
ra, la sua brutta menzogna finisce col pren- 
il posto della realtà. Da ciò, in molti mo- 
dernisti, queste attitudini caratteristiche, questi 
movimenti eccentrici e rappresi che nessuno ha 
mai visto, giacchè l'essenza del movimento è la 
continuità nella durata di cui la fotografia im- 
mobilizza un istante, mentre noi non vediamo 
mai se non delle sintesi d’ istanti. 

Ed è dall’ istantanea che son derivate le grot- 
tesche affermazioni del genere di questa : « Un 
cavallo che trotta ha venti paia di gambe... » 
L’istantanea, e la sua aggravante: il cinema! 
grafo, che dirompe la vita, sballottata in un rit- 
mo precipitoso e monetono, sarebbero per caso 
i due nuovi classici in favor dei quali i futu- 
risti proscrivono i maestri dei musei 

Interrogo, non giudico. Non conosco del futu- 
rismo se non due manifesti puerilmente arro- 
ganti, il secondo dei quali non è sempre d’ac- 
cordo col primo, il quale era, esso stesso, in 
coni [? con l’esposizione (Venezia 1910) 
cui faceva da prefazione e dove anzichè ap- 
plicare le teorie futuriste ci si contentava 
un impressionismo e di un simbolismo vec- 
chiotto parecchio. Ho visto dipoî alcune cat- 
tive riproduzioni, le une assai simili a lastre 
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fotografiche dove sarete ro suviappe ste diverse 
impressioni, alire amalgame, di Picasso, di Kit 
"l'Van Dongen con pezzi di divegoo dell'ucca- 
demia. In due, tuttavia, // trasporto dell'anar- 
chico Galli e Trabalsi di fiacre (di Carrà), m'è 
parso di scor; dietro | ricordi di Henri de 
Groux, qui, di Paolo Uccello, là, qualcosa di 
nuovo : un'applicazione, — che la rende piausi 
bile — della negazione ‘artistica dell'opacità del 
corpi e della coesione delle loro part: all'espres 

sione del movimento: una tecnica molto utta a 
rendere certe sensazioni di vertigine; la contu 


Di Ile folle, e la vita notturna 
dele capitali nei datto delle luci artificiali 
dei cubisti che affrontano 


Meno audaci tott 


tamente l'essenziale del qu I » 
pr spettarlo, non fanno che degli sfondi 


” vi sionisti, del 
di quadro, — 50 po’ Come, elio e certe part 
resto; ed è negli sfondi di q sr 
della decorazione, — soffitti, trasparenti — che 
favvenire utilizzerà forse alcune delle loro in 

cazioni 

dicaziont vita moderna! È troppo vicina : non ci 
sì mette sotto la porta maggiore per fare una ve- 
duta della cattedrale. Quando il suo amico Lepie 
fu nominato disegnatore «dell'Opera, Degas il 
quale a partir da allora ebbe libero ingresso die- 
tro le quinte dichiarò : « Allons! ecco che non 
potrò più fare delle ballerine v. E fece delle 
corse di cavalli. Dipingere l'eroismo della vita 
moderna seguendo i consigli di Bandelaire ? Un 
tale eroismo visto da vicino perde | 
del suo prestigio. 1 due esempi che propone 
sono poco suggestivi. Come si può esprimere 
plasticamente l'altezza di quel sublime X (cre- 
mia, che si trattasse d'un Guizot 
facente fronte al parlamento ammu- 
di lui? O la grandezza selvaggia 
di « indannato respingente il confessore 
conservare tutto il suo coraggio »? 
potrebbero condurci dei simili sog- 
‘orare in favore del ministro o con- 
ma di morte! In questo genere di sog- 
getti si corre îl rischio di non essere abba» 
stanza disinteressati. Un pittore al la 
deve avere altra passi all’'infu 
per l’arte, Testa calma, mano bruc , come 
> detto di Goethe, Il quadro politico più 
appassionato « conosca ; il Boissy d'An- 
del museo di Bordenu è stato dipinto da 
per il quale il fatto rappresentato 
issai indifferente. Un rapin, se im- 
ritratto della sua amante, gli è che 
1 pittura che la sua amante. 
» s.ggetto mil a dì prendere un’im- 
rianza esagerata. Da mezzo che era, eccolo 
ventato sco; visogna subordinargli tutto e 
prima di tutto l'esecnzione Ciò che non fanno 


Sempre i pittori modernisti. Jacques Blanche, 
per esempic lendò elevare dei mon: 
dani «duto buon espediente 


pasticciare Filippi i, e ha dipinto tre 
tomobilisti contemplanti la macchina in pani 
nell’attitudine dei tre rentini che nella chi 
del Carmine guardano crocif San Pietro. 
Tutto ciò non è scandaloso ma dolcemente ri- 
dicolo, forse. 


* 


Come compenso di tante difficoltà e inconve- 
nienti, i soggetti moderni presentano questo 
vantaggio, conseguenza d’altra parte, di quelle 
difficoltà e incovenienti, d’essere si può dire 
Von ci sono moderni, Il solo 
Aug Renoir ha talvolta innalzato fino al 
q > la vita parigin non ue ha espresso 
che quello che vi si può ancora trovare di ge 
rente innocente, d’ ingenuamente, direi qua: 
malmente felice, ciò che caratterizza meno 
sta epoca febbrilmente attiva, disperata- 


ined 


mente intellettuale. Le sue figure non hanno 
‘ melanconia dei personaggi di Wat- 
te na 

‘ » pas l'a re À leur bonheur » 


che deriva a quelli di Boucher 
te irreali. 
molu 


schizzi, studi, 
Daumier, Guys, 
n, Lautrec, Ensor, eccetera 
ro. Carrière, checchè se ne sia 
scito di casa e non ha fatto 
i o di amici sotto 
di museo. Seurat 
vranci a segno da 
no a dei Faraoni. Mi si 
indugiare intorno agli in- 


ami 


pe 
gr nt afici di I itte, alle burle, 
spiritose « di 2, alle grosso 
lane m nil Roll. 


sarà 
saprà esprimere in quadri tutto c 
di terribile e di grande malgradu 
uei soggetti onde Steinlein fa delle can- 
ìruant e Balestrieri delle romanze del 
il reclamare con tanta insistenza 
rnità del soggetto (che sarebbe più 
chiamare l'oggetto) non è forse un di- 
scere l'essenziale soggettività dell’arte, e 
che ogni gran pittore o ogni grande opera son 
sempre abbastanza del loro tempo ? 


* 


Insomma, moderno 0 no, profano o sacro, ci 
vuole un soggetto perchè ci sia un quadro. Bi- 
sogna che un legame sensibile, azione 0 stato 
unisca gli elementi della composizione; ed il 
soggetto essendo un mezzo potente di sugge- 
stione, d’unità e di disciplina non può es: 
indifferente, Ma ch” all'origine del 
cepimento dell ndo è impe 
o che sia preceduto , l'impres: 
sione, l’idea pittoresca omle nascerà il quadro 
e dalla quale esso stesso resulterà — se 
giacchè le grandi linee e le armonie principali 
della composizione possono benissimo essere 
trovate avanti e comandarlo — il soggetto, nè 
nel primo caso né nel secondo, non è lo scopo 
del quadro, 

Questo scopo può esser molto al di là dell’ 
«dea della quale è il simbolo, idea da cui il sign 
cato profondo del quadro può essere assolut 
mente indipendente, E per esempio, c'è più 
della moderna angoscia europea in certune tele 
oceaniche di Gauguin, che nelle opere com- 
plete di.... Vediamo : con quali nomi son dun- 
que firmati tutti questi quadri così intensa 
mente iendineni, parigini, milanesi, berlinesi, 
ecc. onde tutti i muri di tutte le esposizioni 
s'adornano ? Je 


Henri des Pruraux. 


Gui sono | responsabili delle + Miusioni aripeliae » ? 


Così il Bev 
ancora pazion 
lora carezzato dai nazional 
nella lora associazione scriveva : 


« Per essi larabi) l'Italia è Ja mazione prede» 
slinata a fare nel loro paese ciò che Inghilterra 
e Francia hanno fatto ad oriente € ad occidente. 
Deve dormire negli archivi della Consulta una 
petizione che porta, se 
me arabe, nella quale / occupazione italiana 
della 
mente richiesta ». 


E nelle sue rosee descrizioni : 


« Passa una squadra di soldati 
verrà mai qui, io spero che non correrà sang! 
che la resa s 
tragliatrici 
Kasserei, che morirebbero sorridendo, 5 
lerci male, senza sapere perchè ». 

Qu 
volmente moltiplicati, n 
perchè cre 
verno alla guerra con la 
eccitato il paese alla con 
parte di esso fosse sen 
mico) — ma perchè in ques 
una gara poco nobile di y 
rinnegare la loro responsabilit 


dei quali l'illusione della sua facilità, secondo 
del suo valore economico, terzo della sua sepa- 
razione dal problema balcanico. 

Ora la gue 
effetti ha sofi 
bene che si sappia chi ne fu in parte responsa- 
bile. La storia non si fa con queste minuzie 
soltanti 


Esce con questo numero il 


che contiene recensioni di 

R. BOCCARDI su Le Nottole e è Vasi di G. 
P. Lucini ; di F. PASINI sull’Universo di F. 
Zamboni 
Paleario di G. Morpurgo ; di I. TAVOLATO 
sulla traduzione ii 
Weininger 
l'Orpheus di S. Reinach ; di A. LEVASTI sul- 
l’Octabies di Minucio Felice; ecc. 


viene spedito in dono agli abbonati, e con 
cartolina con risposta pagata, in bianco, 
ai non abbonati che lo domandano. 
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menti, negligente, colpeboli 
ATA di tutti fuorchè dei na- 
* sionaltsti. 
(Giulio de Frenzi, I. N. 3 ott. 1912). 
ne nelle sue corrispondenze, non 


lista ufficialmente, ma fin da al- 
ti, e poi entrato 


on sbaglio, tremila fir- 


ripolitania è formalmente cd insistente 


Se 1’ Italia 


‘à immediata, e che le nostre mi- 
on dovranno falciare questi piccoli 


sa 7 


passi che potrebbero essere molto age- 
mo non x! 
) spinto il 
— 0 abbiano 


iamo che essi abbia 


ibile al miraggio econo. 
to moment è 
ersone che vogliono 
sia par limitata 
della guerra, pri 


tenzione, negli erro 


‘a nella sua condotta e nei suoi 
rto dì queste tre illusioni, ed è 


ma si fa anche con queste 


g. pr. 
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di 
beli 


mentare in 


letteratura cri 
e schiac 


di 


nella ste sa Dil 


Hebbel, 


EDITORI 


Ultima novità : 


FARINELLI A. Hebbel e i suoi drammi. 
(* Biblioteca di cultura moderna ”, 
n. 62). Vol, 62° di pp. VIII-273. L. 4. 


La cospirazione del silenzio intorno all'opera 
sua, che Federico Hebbel (1813-1863 
ita, ha mantenuto oscuro anche in 
Germania il suo nome fino a pochi anni fa Ma 
uel lungo silenzio è stato largamente espiato 
lalla gran voga hebbeliana scoppiata ai dì no- 
stri e ognora crescente in Germania, e che si 
manifesta in un « Hebbel-Theater » negli « Heb- 
bel Museen » negli « Hebbel Vereine », nelle 
« Hebbel-Forschungen » e perfino in un « Heb- 
bel Kalender » 
Naturalmente questa gran voga hebbeliana ha 
sfiorato appena l’Italia, che solo in questi ul- 
timi anni ha visto tradotti alcuni brani dei diari 
ed un dramma di Hebbel, e può di 
di noi la conoscenza di questo originalissimo 
scrittore sia limitata tuttora ai non moltissimi, 
che es, ressamente si occupano di letteratura 
tedesca. 
Molto opportunamente perciò 1° 
fessore dell'Ateneo torinese 
dalla volontà degli amici ì 
volume il ciclo di lezioni da lui dettate intorno 
ai drammi di Hebbel 
Il Farinelli si trovava di fronte ad una duplice 
difficoltà: da una parte il cumulo portentoso della 
ica tedesca, che ha quasi oppressa 
a furia di 
ignoranza quasi completa 
ni intorno all'opera drammatica heb- 
na. L'una e l’altra difficoltà egli ha supe 
rate con un ritorno alla parte veramente ori; 
nale e indistruttibile del poeta. Abbozzata eflica- 
cemente nelle prime due lezioni la caratteristica 
viene direttamente alla esposi 
zione critica dei maggiori drammi hebbeliani, 
riuscendo ad imprimere in tale esposizione tracce 
profonde della propria persona 
Non dubitiamo perciò che i ll 
ranno a questo nuovo libro del Farinelli la stessa 
entusiastica accoglienza che già fecero all'altro 
suo volume /) romanticismo in Germania, apparso 
leca di cultura moderna 


italia 


ata l'arte 
lizzarla, dall'altra 


poeta 


Uolumi pubblicati : 


di E 


RMAN 


manze. Trad 


OLivero . 


CERVANTES, Novelle. Trad 


NI 


è las 
raccogliere in questo 


Scrittori stranieri. 


, Colloqui col Goethe. 
Dosanoni _. 
— Il Cantare del Cid, co 
di G. WertoNI_. 
PAPARRIGOPULOS, Opere. Trad. 

Cass. 
POE, Opere 
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to 
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Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 


Lamraria 


IORENTINA ) 


Ai primi di dicembre uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


DI 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo Stabili- 


mento A. Alinari di Firenze che riproducono i quadri migliori, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costerà L. 130. Si accettano prenotazioni. 
Si ricordi che Giovanni Fattori è forse il più sincero e vero pittore italiano della seconda metà 


dell'ottocento e l’unico da potersi contrapporre ai grandi francesi moderni. 


Casa Editrice Dott. Riccardo Quintieri 


anuele, Z6 - MILANO 


MILANO - Corso Vittorio Em 


OPERE DI LUIGI SICILIANI 


Giovanni Francica (Il migliaio) . — 
Il primo tra i romanzi premiati è 


Lettere d'amore di una monaca portoghese (Il 


ti 


Commemorazione di Giovanni Pascoli. 


Sogni Pagoni (Il Edizione). 
Rime della lontananza (Il lidizione) 
Corona (Il Fdizione) . n K 
Arida Nutrix (Il Edizione) . 
Poesie per ridere (Il migliaio) 
L'amore oltre la morte . —. 

I baci di Giovanni Secondo —. 
Cet | migliaio). prg di ae 


ti 


. 


Ì Concorso 


inglesi moderni tradotti. 


Rovetta. 
idizione) 
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COLONIA DELLA SALUTE 


USCIO (Genova) - Tel. 14904 


Direttore: Igienista C.ARNALDI 


Istituto per la cura unica di tutte le malattie, 
con particolari agenti terapeutici coadiuvati da 
una vita igienica e da un vitto speciale, prepa- 
rato secondo i più moderni criteriì scientifici 

Razionale epurazione dell'organismo dai ma- 
teriali tossici ristagnanti in esso, e che costitui. 
scono i veri germi di tutte le infermità. Radicale 
rigenerazione del malato e normalizzazione di 
tutte le sue funzioni biologiche. L'Istituto è a- 
perto tutto l’anno ed è situato in posizione in- 
cantevole in vista del mare. Per la mitezza co- 
stante del clima e per l’opportuna ubicazione al 
riparo dei venti, il soggiorno in Colonia è indi- 
catissimo anche nella stagione invernale. 


« Pur troppo l'umanità non sì avvede degli er- 
rori fra cui si dibattono coloro a cui essa commette 
la cura della propria salute. L'umanità crede nella 
medicina ufficiale con fede cieca, Il piccolo cammino 
di esperienze mal sicure è sempre mutivoli, che da 
appena trecent’anni ba intrapreso la repubblica della 
medicina, bandendo oggi le leggi 


sostituiscono 
quelle di ieri, proclamando domani i dogmi che 
abbatteranno quelli di oggi, questo piccolo cammino 
mziati tardigradi del nostro tempo appare 
con le caratteristiche di un'epoca grande 
« Ora, un'epoca grande veramente ci fu nella 
storia del mondo per la scienza medica, ma non fu 
questa ch' el piccolo giro di tre secoli 
dî dubbiezze, ma fu l'epoc 
della medicina classica dei pagoni, che illuminò 
d'un sole vivo e fecondo per tre millennii i popoli 
di Grecia, d'Ausonia, di Libia e delle due Asie, 


compresa 
grande ed immensa 


« Carlo Arnaldi, novello argonauta, andò per 
paesi del Mediterraneo classico a ricercare il vello 
d'oro, ed ebbe colloqui con Ippocrate e con gli ip 
pocratici, con coloro che dovevan chiamarsi vera 
mente i Savii perchè avevano raccolta in sè tutta 
la dottrina del mondo. Anche un altro grande, 
diede alla 


pernio, Carlo Darswin, 


spentosi da quasi un ventennio, e ch 
biologia animale un nt 
fece pur esso una peregrinazione nel vecchio mondo 
pagano dove trovò fluttuante la teoria del trasfor- 
mismo e ne conversò con Anassagora. 

« Riallacciandosi alle purissime fonti della col» 
tura pagana l'Arnaldi — dotato d'una. intuizioîie 
geniale © d'una volontà pertinace ed infrangibile — 
riuscì a strappare alla Natura il segreto genetico 
del bene è del male, conducendo il pensiero umano 
in conspetto di quelle V che molti savit di lon- 
tane epoche 
interamente. Durante l'ultimo trentennio di nostra 


no intravedute ma non afferrati 
ignoranza questo lavoratore del mondo sconosciuto 
si battè bravamente contro i misteri della vita na- 
turale, partecipando a tutte le lotte ed uscendone 
orioso. Gli assiomi scientifici del Maestro forni» 

no ora i nuovi cardini della clinica medica e c 
ica, ed ottengono una costante riprova in tutte 


le cure « 


applica con successi. mirabili. per 
so archi- 


qualunque malattia, preparando un doviz 
" i conforto della sua teoria di 


di casì clinici 
monopatogi 
« La sua Colonia della salute non è soltanto 


enesi. 


un cenobio ideale, un delizioso eromitaggio incorni- 


ciato di freschi boschi di castagni sotto il mite ciel 


dî Liguria, ma è altresì un modernissimo conere- | 


tamento del jatreion classico, la casa cioè del me- 


dico, presso il quale accorrono a recuperare la sa- 


wità fisiologica tutti coloro che si sono lasciati fi 


care dal male nell'artificiale vita della società c« 


temporanea. FepeRIGO GIOLLI ». 


Quei malati che si saranno convinti che tutte 
ora, essendo basate su princi 


le cure usate fi 


falsi od erronei, non potranno che mascherare 0 | 


far deviare la malattia, non mai combatterla nelle 
sue origini profonde e guarirla radicalmente, pro- 
curino di conoscere le guarigioni riportate dal 
nuovo Metodo Arnaldi in ogni sorta di malattic 
e pure in quelle ritenute inguaribili. /w molti cas 
il malato può eseguire la cura al suo domicilio 


denunziandoci i suoi disturbi e chiedendo un 
consu'to gratuito. I medici della colonia dirige 
ranno la sua cura € lo assisteranno per corri- 
spondenza 


Chiedere alla Direzione della “ Colonia 
della Salute » in USCIO le putblicazioni 
che illustrano i principii scientifici sui 
quali si basa la cura Arnaldi e che do 
cumentano i risultati ottenuti in ogv: 
applicazione. 


LE NOTTOLE ED I VASI. (:) 


Da più mesi è uscito un libro di Gian Pietro 
questo magnifico lavoratore trattosi in- 
dietro dal mondo in un ritiro pieno di opere; e 
la critica naturalmente lo ignora e non ne parla 
come non parlò della orazione (che è tale se 
pur non detta) per Giosuè Carducci che èla più 
lucida delle revisioni carducciane, come non parlò 
dell’ « Ora topica di Carlo Dossi » vasta e vigo- 
rosa rappresentazione della Milano dossiana e 
dell’ autore di « Colonia felice », e come non 
parlò del « Verso libero » delle « Revolverate » 
della « Solita Canzone » teorica e poe: 
ma unghiate del forte ingegno. 

E la critica ha torto per l’oziosa lentezza ad 
accorgersi delle sudate fatiche di onesti e veri 
ingegni e per il facile accomodarsi agli autori 
che non le chieggono troppo lavoro; ma — vor- 
rei dire — è in parte scusabile. 

Davvero un libro di Lucini sconcerta, impau- 


audaci 


ra: non siamo abituati a così robusta signori- 
lità di pensiero prodigata con un gesto che pare 
disordine per la troppo rapida ideazione, male 
avvezzi dai nostri letterati all'amorosa e lenta 
carezza di calme creazioni. 

Quest'ultimo poi, che esce dal lavoro di quasi 
un decennio, è più preoccupato degli altri, se 
non per mole (pur rispettabile: 500 pagine) certo 
pel contenuto. 

Immaginiamo : traduzioni che il Lucini finge 


di papiri gr ti da un Filippo 
Maria d’Arca Santa che per bizzarro disegno ci 


‘ale « frate zoccolante. 


scoperti e chio: 


appare scialbo e dotto 
professore tedesco, satiro », senza sguardo die- 
tro gli occhiali a stanghetta e magari blu, e 
che pensa come avesse tutto il mondo per suo 
cuscino e scrive come se accazzotta: 
sempre : specchio, il lettore 1 ha capito, dello 


qualcuno 


stesso Lucini che da lunghi monologhi ha tratto 


quel secondo Io paradossale e faustiano a mag- 


gior mortificazione del malcauto lettore, che poi 
il maghetto di Voltorre, Conconi, per suo conto 
alletta colla macabra fantasia dell'erma e della 
Canefora. 


Le nottole ed i vasi sono, lo dice il titolo, 


frammenti inutili di alessandrini: poesie, scene, 
racconti tradotti (continuo un po’ l'inganno) da 
papiri comperati per cento douros dal D' Arca 
Santa in una botteguccia del suk di Tunisi, da 
> « dal volto barbuto, di co- 


un armeno misterios 


iorio alla Tegrano, » 


nio impe 
Son Noffole « quant’ è ibrido, crepuscolare, 


dubbio, |’ irresolutezza, la crudeltà » ; sono vasi 


e le necessità plateali 


« ciò che serve a conten 


del giorno, della casa » ; e sono quindi tutt’ il 
mondo contingente quotidiano e sopratutto l’inu- 
tile, ciò che si canta pel gesto estetico delle 
cose. 

autore manca ; è un Rotigno, un mistagogo, 
a anoni di 


ma è sopratutto la decadenza, boc 
una civiltà matura che nella sua letteratura tutta 


a e saflica 


si spoglia, ingenua ed impudica, efe 


e tumultuante 


aria d'Arca Santa 


Ora, sapendo che Filippo ) 
e il mistagogo ed il rotigno sono una cosa con 


Lucini, e che « Le nottole ed i vasi » potrebbe 


chiamarsi, che so io? « Le are di Broglia » o il 


« passatismo di un futurista » (nel senso del 
« Verso libero » non in quello marinettiano) l'o- 
pera è riuscita ? 

Vorrei rispondervi : ricordo il sapore di pochi 
idilli di Teocrito ed epigrammi di Callimaco e 
siche di 


dialoghi di Luciano: reminiscenze cl: 
i e vi dirò senza pretesa fi- 


studi un po’ lontani 
lologica e letteraria che qui ritrovo 1’ immagine 
fresca, il racconto vivace, la parola nuda ed il 
sofisma corrotto e scaltro degli alessandrini. 

Non ragguaglio, Dio liberi !, propongo impres- 
sioni: basta leggere 42 mercato e il cestello di 
fiori, il primo frammento agile e curioso del mi- 
crocosmo vendereccio d’Atene, il secondo con- 
tenente una gustosa scena di gelosia, 

Vi sono poi delicatezze d’imagine, proprie di 
quella poesia che sola trodotta in prosa si salva 
dal corrosivo giudizio del Thovez : è un vasaro 
tanagrino che leviga un’olla dalla « bocca esigua 
come quella di un bimbo quando l’apre per me- 
raviglia » e che coltiva fiori « perchè ogni forma 
fittile sì impresta dalla natura » e descrive con 
tocchi ranzoniani Karista danzatrice e bagnante. 

Se la luna splende sulla terra è come « so- 
spiro dopo il bacio »: Batillo ha occhi di per- 
rinca che « se li baci si fanno oscuri e profondi 
come le viole » e se dorme su l'erba gli s' im- 
prime sulla guancia l'intrico delle foglie; la 
schiava Tabistha ha la tunica che è « un velo 
di fiato » come esce d'inverno dalle froge dei 


(1) Ancuno, 1912, L- 5 Con rarsle în mere ed a colori di 
Agorzi, Aleti, Mor Bianchi Larvecne 
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cavalli ; la rosa, presso cui nessuno passa che 
< non fermi ed interroghi silenziosamente pro- 
fumando » è forte come « un occhio torbido 
raggrumato fra le cilia verdì s o pavida « come 
una piccola bimba nostra quando si incapuccia 
coi lembi estremi del mantelletto verde » o vo- 
luttuosa come una bocca « dalle mille labra»: 
€ quando la viola al mattino è aperta e lacri- 


mosa di rugiada sembra d” « occhi incantati dalle 
bellezze del ci 


Immagini che colgo fra molte di tutt’ il libro 
Specie dai Monologhi e dai Dialoghi ; consiglio 
poi, tra i frammenti, quello ardente e sconsolato 
della Schiava, il delicatissimo dell’ ane/lo « esi 
sigua orbita lucente che signifi 


a il mondo » e la 


fresca impudicizia del #agno; e il dialogo della 
Collana 0 la torbida frenesia saffica del Giueceo, 
agitato e selvaggio fiore del male. 
L’opera luciniana (gli alessandri 
ifà sono decadeni 


che egli 
gran parte 
vo ed afrodisiaco ma 


p voluttuosi) è 


erotica, non in senso lasci 


in cruda e perverta verità di costumi della Gre- 


cia che dissolve al colmo d'ogni sapere e d’ogni 
piacere, 


E però la Riconciliazione ed i Consigli pro- 


priamente osceni non sono quantunque di una 


perversità brutale; ma li avrei senza dispiacere 
nel volume in cui la freschezza libera 


ime cose app: 


sce in queste ultime pel 
calore malsano che sale. E p 


mi godo in Zar 
falle, gustosa giapponeseria greca (pa: 
me anacronismo) aggeminata in prezioso stile 
che continua ancor più sottile ed agile nel /0- 


i l'enor- 


mo frammento di un romanzo dov'è una vivace 


descrizione o trascì 


ione di un giudizio parideo: 
e pi 


interessanti — se pur men belli — trovo i 
torbidi e strani frammentidei Mar/iri che chiu- 
dono il volume. 


Il quale, per esser esatto, è 
vertigine di note, proposizioni del D' Arca 
Santa, risposte di Lucini 


iggellato da una 


ve 


filologie e lessicogratie 
arcidotte con che il bizzarro autore ironizza ar 
cheologi, papirologi, gramatici. 


Concludendo ; « Le nottole ed i vasi » sarà 
fors'anco un libro meno utile — nel senso fatti- 


vo che alcuni attribuiscono ai libri, — perchi 


non è che l'e zione letteraria di un ingegno, 


ma non è certo inutile 


prima di tutto è un'o- 
pera interessante ed audace, poi è la prova di 


uno stilista davvero superbo, originalissimo, che 


usa la parola come lingi 


di bulino. E questo 
non può parer poco nella nostra letteratura trop- 


po grigia, che in parte si accomoda ad un pa- 
dalucca incerta 


ia di- 


drone male imitato e in parte | 
ed amorfa, e son pochi ad eleggersi una 


ritta — aspra o 
le 


le non importa — e since- 


ramente person 
RENZO BOccaRDI. 


UN DIARIO POETICO 


Universo 


pressioni di FiLirro ZAmBoNI, Roma, 
1912 (a cura della vedova Ewicia Zamboni e 


di Giuseppina MARTINUZZI). 


so è ritrovo questo pensiero : « quanto 
stere e perciò di 


Apro aca 
è nell'universo ha diritto d' 
rispetto ». Cerco di riassumere con un rapido 
atto mentale la storia di Filippo Zamboni e le 
note dominanti della sua personalità. Non so 
convincermi ch'egli abbia sempre riconosciuto 
a tutti ed a tutto il diritto d’esistere e men che 
meno d’essere rispettati. ‘Troppo egli sentiva 
l’amore e l'odio per abbracciare francescana- 
mente l'universo e dir fratello il lupo e sorella 
la morte. Ma eppure è altrettanto vero ch'egli 
sè sforzato sempre di farlo. Non appena s'ac- 
cingeva a qualche opera determinata, ecco che 
gli si affollava dinanzi una infinità di relazioni 
della sua materia con la visione del cosmo quale 
s'era venuta in lui formando attraverso l’espe- 
rienza, gli studi, le fantasie poetiche. Ardua cosa 
a lui conciliare, equilibrare gli elementi discordi: 
isolar via via gli argomenti e cavar da ciascuno 


un organismo compiuto, per st stante, o chiu- 
dere tutto sè stesso in un’opera unica, la sua 
Divina Commedia. Così, pochi sono i suoi libri, 
e così rimase non poema ma diario poetico 
questo volume, promo già da anni ma che do- 
veva comparire postumo. 

La genesi è narrata nella prefazione. « Lo 
Zamboni scriveva i suoi pensieri in versi sopra 
schede che poi riponeva. Un giorno si trovò ad 
averne tante, che, ripassandole, gli balenò l'i- 
dea di formarne un tutto, un poema ». Sarebbe 
stato un'autobiografia intellettuale, una estrinse» 
cazione continua del poeta in tutti i suoi temp', 
in svariatissimi casi. « Contemplando però le 
vicende di tutte le esistenze animali e vegetali 


di questo mondo e dell’ universo unificate in un 
solo spirito d'idee», sarebbe stato « l'espres- 
sione della vita dell'individuo bensì, ma in re 
lazione con il vivere dell'umanità; quasi l’epo- 
pea della creazione; la bellezza dell’esistenza, 
ma anche la tragedia dell’uomo e d’ogni crea- 
tura. E delle arcane lor sorti ». 

A comporre un tal poema lo Zamboni cre- 
dette bastasse ordinare le sue schede sotto al- 
cuni concetti comuni e distribuirle poi in tre 
grandi categorie. In gioventù, egli, fautore di 
una letteratura « militante », aborriva dalle no- 
vellette, dalle lirichette, dalle operette elzevi- 
riane, roba per gli sfaccendati o per le « signore 
alle bagnature » : voleva libri di mole, testimo- 
ni di intenso lavoro, di meditazione profonda, 
di grandi aspirazioni. La poca fortuna incontrata 
da’ suoi libri anteriori inclinò il poeta a ragio- 
nare più tardì i 


questa maniera: « siccome 
presto non si leggeranno più lunghi componi- 
menti, perchè la società avrà altro da fare, sarà 
l'epoca degli aforismi, e questi essendo aforismi 
poetici, io lo direi poema dell'avvenire ». 

Sono ragioni ati 
disilluso per giustif 


te dal poeta vecchio e 
in qualche modo la 
veste data all'opera e salvarlo dal destino toc- 
cato alle opere precedenti. Un poema di aforismi 
poetici non è una 


rutta idea e potrà essere il 
poema dell'avvenire, che i nostri posteri legge- 
ranno forse col golimento che proviamo noi 
leggendo il Giobbe e le quartine di Omar: ma 
il poema dello Zamboni, col programma surri- 
ferito, « epopea della cre 
l’uomo e d'ogni creatura 
Resta « l'autobiografia intellettuale » : il diario 
poetico di un nobilissimo spirito, nella cui let- 
tura noi ci immergiamo con quella voluttà che 
ci fa ricercare i Giornali del Platen, dello Heb- 


zione, tragedia del- 
mancato, 


bel, dell’Amiel. Qua dentro c'è viva ed intera 
la personalità dello Zamboni : e il suo libro me- 
ritava il titolo di Universo. I suoi occhi sono 
aperti a cogliere tutti gli aspetti del cielo e della 
terra, la sua mente è vigile a impregnar di 
pensiero ogni sensazione. 

Un quarantottista che, varca 
secolo ventesimo, serba nella sua piena ardenza 


a la soglia del 


d’entusiasmo tutti gl’ideali sconfinati della sua 


giovinezza (libertà di pensiero, indipendenza 


’ne economica delle classi 


nazionale, redenzi 
operaie, cosmopolitismo), ma vivendo a contatto 
di due altre generazioni « diversamente pen 


santi ed operanti » ha c to di comprendere 


e d’interpretare anch'esse, non è un caso che 


capiti tutti i giorni. « La vecchiezza è relativa 


scriveva lo Zamboni: vecchi per davvero 


ani che chio 


fanno i pessimisti, non è v 
chi sa perennemente rinnovarsi. E non aveva 
il dono dell'eterna giovirezza uno che, presso agli 
ottant'anni, suggellava il suo testamento fi 


ico letterario con sì austere sentenze: « l’uomo 


ntrapporre il bene che ha in sè al mal 
pio che è in natura. L'inverno ci suscita 
una speranza : l'idea etica, universale 


' > al male»? 


ebbe parere la solita morale dogmatica e 
taiuccosa, imparata da bimbo in principio e ri 
petuta da rimbambito in fin di vita. A disingan 
nervi, bastano poche parole contro il quietismo 
cristiano e il fatalismo musulmano : « trovare 


tuito conforto è come trovare scusi 


a ogni 


cosa rea, È una rassegnazione, un rendersi per 


vinto ad un evento crudele : con la sommessione 


non si opera più nulla al mondo, L'uomo è un 


ente che cerca di lavorare meno che può mercè 
la viltà, l'inerzia di non reagire ». 

« Ideale, Dio, anima »: tre superbi tentativi 
che l’uomo rinnova nei secoli « per trarre ogni 
bello possibile da questa vita », per riconoscere 
« una mente eterna, ordinatrice, divinatrice delle 
evoluzioni future, conservatrice del cosmo », 
per agire se questa mente non ci fosse, al po- 
sto di essa come se ci fosse, eliminando dagli 
avvenimenti il caso, la perturbazione bruta del- 
l’armonia, l’ interruzione anarchica della conti- 
nuità, lo sconnesso, l’ incoerente, ciò che non 
era a prevedere, l’inverosimile che logicamente 
non avrebbe dovu/o succedere ». 

Un’avima, nello Zamboni, c'era; e appunto 
perchè il suo valore trascendeva i valori storici 
della vita irredenta, tutta occupata e assorbita 
di problemi contingenti, egli non fu ne' suoi 
paesi d'origine debitamente apprezzato : e per 
il dissidio, sempre ardente in lui tra la tendenza 
a buttarsi tutto nell'azione del momento e l’a- 
spirazione a racchiudere il tutto in una conce» 
zione unica, egli si presenta ora anche al gran 
pubblico internazionale come un autore ancor 
da scoprire. Fino la censura austriaca ha infie- 
rito contro di lui, sequestrando il presente vo- 
lume per il contenuto di non so quanti passi: 
e questa paura dei morti dovrebbe essere il più 
forte documento di sopravvivenza dell'anima 
zamboniana! (Una curiosità oziosa : i deputati 
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italiani alla Camera di Vienna, perchè non hanno 
alzato la voce a chieder conto del sequestro ?) 
Fu osservato da altri che quattrocento pagine 
per questo diario poetico son troppe e che gli 
editori avrebbero potuto e dovuto ridurle di 
molto. Obiezioni che non credo fondate. Un'o- 
pera postuma è cosa sacra. E quegli emistichi, 
quei versi ancora informi che v' incontriamo sì 
spesso, a noi danno il senso dell’opera tuttora 
nel suo divenire: ci par di sorprendervi un ca- 
lore ancor vivo, come d'una mano appena leva- 
tasi dalla materia ch'era intenta a plasmare. 
E l'energia del pensiero e della sensazione 
non totalmente espressi, nello Zamboni si av- 
verte come in pochi altri scrittori /a/enti. Usando 
questa parola so che arrischio di enunciare una 
eresia estetica e di mettere in valore una nuova 
inesistenti : ma, per to- 
gliere ogni illusione agli incompresi, cioè agli 


categoria di serittori.,.. 


impotenti, che avanzassero ormai pretese per 
esservi catalogati (e lungi da me l'intenzio- 
ne di riaprire la polemica Boine-Croce!) ag- 
giungerò subito che Michelangelo scrittore, il 
quale non riesce a dire tutto quello che vuol 
dire, rivela una personalità più grande di Pietro 
Bembo, che sa dire tutto quello che vuole e 
come vuole. Il turgore dei muscoli michelangio- 
leschi nella tension 
sforzo: la nostra virtù d’intuizione ne risulta 
maggiormente sprona 
delle cantonate? arriveremo magari al punto 


di un contenuto pari allo 


a penetrarlo, Piglieremo 


opposto a quello dove mirava il poeta? Può 
succedere: anche se, mossi a raggiungere le 
Indie orientali, scoprissimo l'America, non è pic- 
colo merito per chi ce ne ha dato lo stimolo o 
ce ne porta l’occa 
darà nemmeno l'illusione della cariatide dante- 


ne. Pietro Bembo non ci 


sca, la quale faceva nascere « del non ver vera 
rancura » a chi la contemplava. Il gigante è gi- 
gante arche quando si prova a sollevare un 
macigno, E il pigmeo resta pigmeo anche quan- 
e con disinvoltura e 
con sicurezza i suoi lucidi sassc 


do palleggia con grazi 


Trieste 


FerbINANDO Pasini 


AONIO PALEARIO 


Giuserre MorpurGO. Un umanista martire: Aonio 
Paleavio e la riforma teorica italiana nel se 
colo NVI, Città di Castello, 1912, pp. 350 


L. 3.50. 


Sul principe dei nostri umanisti riformati nc 
non possedevamo — si può dire — se non due 
lavori : quello, francese — che è quanto dire ben 


assestato vivac 


» superficiale — di Jules 
net; quello inglese — ossia farraginoso e in 
concludente — della signora Young : tutti e due 
poi, dettati da uno spirito, in fondo, settario è 
mirante più ad accertare e a narrare fatti che 


non a rilevare ed esporre correnti d' idee. Ora, 


il libro del Morpurgo 


ne in buon punto — 


questo ben augurato fi di studi religiosi sul 
nostro prese — a delinearci del Paleario quella 


figura di uomo, di poeta e di pensatore che nes- 


suno aveva ancora saputo far sorgere di fra la 
congerie delle varie notizie che pur se ne pos- 
sedevano ; delincazione, alla quale, in grazia 


della sua nettezza e sicurezza, perdoneremo non 


solo lo schematismo delle parti, che è fin troppo 


scolastico, ma anche la mancanza di ogni calore 


che animi e vivifichi. Purtroppo il Morpurgo 
appartiene ancora a quella sempre meno fitta 
schiera di studiosi, pei quali dote precipua anzi 
indispensabile, per chi si accinga all'esame del- 
l'opera altrui, è l'oggettività, intesa nel senso 
di una assoluta indifferenza sentimentale verso 
l’autore che è oggetto del nostro studio. « Non 
sarà inutile ricordare — dice il M. nell'atto di 
esporre ed esaminare il contenuto dell’ Actio in 
pontifices del Paleario — che noi parliamo esclu- 
sivamente, oggettivamente e con perfetta indif: 
ferenza dal suo punto di vista » (p. 297, n. 2). 
Par d’essere tornati a’ bei tempi di ferriana me- 
moria, quando il semplicismo amputatorio del 
positivismo dominante delineava il tipo perfetto 
del critico musicale in chi non s'intendeva di 
musica, anzi non la sentiva. Capisco che il M. 
non è senza una qualche scusa, quanto a que- 
sto suo voluto atteggiamento di indifferenza : 
egli, cioè, prendendo le mosse nel suo studio, 
dal Bonnet e dalla Young, credette suo primo 
dovere il tenersi lontano dal loto settarismo j 
ma come suole avvenire, cadde nel difetto 
Ora non occorre, specialmente coi 
Voce, avvertire la differenza che 
passa fra lo spirito settario che non solo 
oflusca la serenità del giudizio ma financo ot- 
tunde l’acutezza dell'esame e la simpatia spi- 
rituale coll’autore che studiamo, la quale ci fa ri. 
vivere, ma connettendola con quella del suo 
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tempo, la sua stessa vita, e ci fa intendere, ma 
superandola, la sua opera. Ad ogni modo al libro 
del Morpurgo va dato, dicevo, una incondizio- 
nata lode di chiarezza e di lucidità. E anche di 
proporzione fra le sue parti. Attorno ai molti 
punti oscuri della biografia del Paleario non si 
spendono più parole di quello che metta Îl conto; 
non inutilmente abbondante l'esposizione e l’e- 
same del De immortalitate animorum e delle 
altre opere di carattere letterario ; giustificate le 
non poche pagine spese intorno all'unico scritto 
di carattere più propriamente religioso che il 
Paleario ci abbia lasciato : la già ricordata Actio 
în pontifices. Ma quel che più raccoglierà il con- 
sentimento e il plauso degli studiosi della Ri- 
forma protestante in Italia sarà l'avere il M. 
tentato — e non è a negare che in molta parte 
i sia riuscito — di attenersi nel suo libro a 


questo concetto: che cioè, è ormai tempo, in 
quello studio, di lasciar da parte la ricerca bio- 
grafica, finora unico scopo dei nostri storici della 


Riforma, e dedicarsi invece all'esame degli scritti 


e delle idee dei nostri novatori del secolo deci- 


mosesto 


A. D.T 


WEININGER TRADOTTO 


O. Wervincer: Sesso e Carattere. Traduzione 
dial tedesco del dott. G. FexoGLIO, Torino, 


gia 


Editore, traduttore e una schiera di tipografi 
si son messì d'accordo per renderlo irriconosci- 
bile. Weininger è morto da nove anni, e non può 
diù difendersi, e non può più protestare. Ma come 
si possa assassinare un morto, come sia lecita 


impresa » rlo e costringerlo poi in una ri- 


dicola veste da camera, questo lo dimostra la 
versione italiana di Sesso e Carallere, il più bel 


) Nietzsche 


ja stato pubblicato in 


esco. Se pur tuttavia, qua e là, si può 
ere un debole riflesso della bellezza ori- 


nale e il magnifico estro non vien completa. 
nte soffocato dalla versione scolorita piatta 


assicciona, il merito non. sta davvero 


parte del traduttore. È lo spirito del libro 
trionfa ancora, dopo che la sua superba 
rma è stata spezzata da una grandine di errori 
ografici e grammaticali, di sviste, di malintesi; 
le annacquature stilistiche non han potuto spe- 
gnere del tutto il fuoco di un'anima e il gelo 
dell’ incomprensione non è riescito a sfiorire una 
primavera 
Di fiori, in verità, ce n'è ben pochi in questa 
traduzione fatta alla carlona, ma quante, quante 


zizzanie? } 


nti peccati d’omissione, che fa- 


cilmente si ero potuti evitare correggendo 
con maggior cura le bozze, svisano e snaturano 
il testo! Chi è, per esempio, quel prof. dottor 


Federico Jod, citato a pag. 7°? Io non conosco 


che un Jodi, dell'Università di Vienna. E perchè 


nella traduzione si le; contrattazione (pagina 


‘e concrelazione ? — 


AZI1), mentre l'originale di 
Cc 


dei passi dove s’ incomincia a dubitare delle 


gnizi 


linguistiche del dott. Fenoglio. Das 
Versehen, vocabolo tedesco comunissimo, signi- 
fica / 


io, 1’ impressionarsi delle donne gra- 
vide; Fenoglio traduce con svisfa, il tipografo 
VI, 


anzichè abtaglio, si trova Svist. Tali sviste son 


corre in suo aiuto, leva l'a finale, e a pag. ; 


seminate 


per tutto l'e indice del contenuto », 


che deve servire a orientare il lettore. Sulla 


st 


sa pag. AV, più gi 


dovrebbe figurare il 
titolo riassuntivo: £ abbaglio e la teoria dell’in- 
Sezione (Versehen und Infektionslehre); Feno- 
glio dice: Errori e storia delle infe 
via di seguito. // fato femminile è trasformato 
in il fatto femminile ; insensate. 


‘zionî. E così 


a 0 importanza 
tipi polarmente 
opposti madre-prostituta si mutano in un tipo 
unico, madre prostituta ; \a_ teoria lenocinio == 


in insensatezza e importanza ; 


Semminilità = sessualità universale sì cangia în 


tre enunciazioni : Lenocinio. — Femminilità, — 
Sessualità universale. Son piccolezze, si dirà : 


piccole omissioni, piccoli accomodamenti 


sÌ, 


piccolezze, erroruzzi che offuscano il senso. Cos'è 
mai contrettazione e senso del fatto? Niente 
di male, un piccolo sbaglio ; in italiano si direbbe 
concretazione e senso del fatto. Un'altra piccola 
svist del traditore : /'Ebreo è il popolo opposto 
dill'eroe ; Weininger afferma invece : l Ebreo è 
il polo opposto dell'eroe. Svi: t, svist; e incom- 
prensione e sciatteria. Weininger parla dell’uo- 
mo e Fenoglio chiacchiera del maschio i Wei 
ninger impreca, grida porci, e Fenoglio bisbiglia 
suini. Weininger vola, Fenoglio saltella con le 


LA 


ali mozzate. Weininger ha scritto per le anime 
in lotta, Fenoglio esibisce una prosa oleosa per 
scuola famiglia e persone colte. No, ho detto 
troppo . nelle scuole non si scrive rasssegnazione, 
dedutiva, criptostorchismo, drammatugo, e le 
persone colte conoscono bensi un Burns e un 
Ewald Hering, ma Buens ed Eswald Heriug re- 
steranno per sempre ignoti. Nessun professore, 
per parruccone che sia, troverebbe il corag- 
gio di affermare: « La proposizione A = A (e 
A non = A) rende possibile ogni concetto »; 
Fenoglio lo trova due volte a pag. 165. È una 
suineria logica che sforma il pensiero: « La 
proposizione A 
possibile ogni concetto. » Se voles: 
rare tutti gli errori d’interpretazione, non mi ba- 
sterebbero le otto colonne del 20//e// no. Citerò 


A (e A non= non A) rende 


poi enume- 


soltanto qualche esempio. Weininger (in uno dei 
più bei passi del libro): « Aber er ist nun eben 
erst ciner und alles... ». Fenoglio: « Ma ap- 
punto ora egli solo è qualche cosa, anzi tutto... ». 
Ritraduciamo la frase italiana in tedesco e ve- 
diamo cosa ne esce: « Aber eben jetzt ist er 
allein etwas, eigentlich alles ». Si conîronti le 
due frasi tedesche. — Secondo esempio. Wei- 


ninger: « E arrossisce, perchè voleva appunto 


la felicità, il riconoscimento della lotta, colui che 
lo ricompensasse, l’altro ». Fenoglio: « ... E 
il 
riconoscimento della lotta, di quella lotta che lo 


arrossisce, perchè voleva appunto la fe 


ricompensasse dell'altra » (pag. 172). Più avanti 
pag. 227) si legge: « È una comicissima im- 
pressione sentire degli studenti di liceo parlare 


platonicamente) dell'anima femminile... », Falso. 


Weininger si rideva degli studenti liceali mo- 
derni intesi quale idea platonica, e non già degli 
studenti che parlano platonicamente. Altri errori 
grossolani : nella nota a piè di pagina 212 al 


posto di impudicizia deve stare pudore ; a pag. 
326 leggasi anfisessualità e non antisessualità dei 
concetti, 


La traduzione è fallita. V 


on rappresentate 
tutte le categorie di errori. La veste esteriore 
non è curata, l’interpunzione non è esatta, i ri- 
lievi tipografici dell'originale non son riprodotti 
nella versione. Il traduttore non s'è preso nean- 
che la briga di tradurre le citazioni tedesche 
(cfr. pagg. 169, 170, 183, 219, 240, 263, 276, 


296, 383). Non basta: nell'edizione tedesca, a 


fin di 


bro si trovano più di 130 pagine di a 


giunte importantissime per l’ intelligenza del te- 
sto ; nell’edizione italiana queste aggiunte man- 
cano. Per compensarci della mancanza la tradu- 
zione costa cinque lire più dell'originale. 


LA RELIGIONE IN ITALIA 


S. Reinacn. Orpheus. Traduz. ital. di A. DELLA 
Torre con appendice sul Cristianesimo in 
Italia dai Filosofisti ai Modernisti. Palermo, 
1912 (2 voll. L. 15). 


Una traduzione italiana dell’Orpheus non era 
affatto necessaria, specialmente in formato tanto 
meno maneggevole e a prezzo tanto più alto, E 
sarebbe stata assolutamente inutile se il Della 
‘Torre, che non è un traduttore qualunque a un 
tanto alla pagina ma un dotto, un erudito, un 
lavoratore e ricercatore sul serio, non ci avesse 
aggiunto un'appendice ch'è un vero e proprio 
libro per conto suo, cioè una storia del cristia- 
nesimo in Italia dalla metà del settecento ai 
primi del novecento, la quale eguaglia almen 
per la mole il manuale del Reinach. (occupa 
infatti più di quattrocento grandi pagine del 
secondo volume). Non si capisce, anzi, come 
mai il Sandron non abbia separato l’appendice 
del Della Torre in modo da poterla far com- 
prare separatamente a quelli che hanno già 
l'Orpheus in francese e che non si sentono di 
spendere quindici lire per un'aggiunta — sia 
pure di quattrocento pagine. 

Del libro del Reinach s'è già parlato molto 
anche in Italia e non val la pena fermarcisi 
ancora. Si legge volentieri, ci s’ imparano pa- 
recchie cose (un po’ troppo alla lesta); si ha 
l’ impressione di come si rappresenta la vicenda 


delle religioni un bloccardo archeologo; si vedono 
trasformate in poche pagine Spiritose quelle tesi 
che il povero Frazer ha distillate e rimpolpate 
a forza di grandi mietiture etnografiche e si 
finisce col divertirsi. Ma se un editore italiano 
avesse voluto far tradurre un manuale di storia 


VOCE 


delle religioni forse avrebbe potuto trovarne un 
altro e quasi quasi meglio il vecchio e arido 
Tiele che questo svelto farfallino francese. Ma 
chi potrà mai fare la geografia del cervello degli 
editori ? 

L'appendice del Della Torre — e non lo dico 
perchè il Della Torre è italiano — è davvero 
eccellente. L’ illustre autore dell’Accademia PYa- 
fonica non aveva dinanzi a sè nessuna opera di 


insieme che gli potesse servire di itinerario e di 
traccia per trattare l'argomento. Egli ha dovuto 
dividersi da sè la materia e ricercare faticosa- 
ri speciali, in documenti del 
in riviste e giornali. N'è venuto fuori un 
bel saggio limpido e ricco dove tutte le vicende 
del pensiero religioso — anche le minori, le più 
dimenticate, le più teoriche — hanno il loro 
posto, le loro citazio; 


mente i fatti in li 
tempo, 


e i loro testi. Nulla, o 
quasi, ci manca e la diligenza del Della Torre 
è stata così grande da fargli metter dentro an- 
che cose che non hanno e non hanno mai avuto 
vera importanza ed influenza. 

Voglio alludere a certi libri di teoria che fu- 
ron letti da pochi e seguiti da nessuno ; a certi 
piccolissimi movimenti eterodossi di breve du- 
rata e di minima portata. Ma forse il Della Torre 
ha fatto bene a non trascurar nulla e forse era 
necessario far così per metter davanti agli occhi 


di tutti, colla dovuta copi , le prove che |’ I- 
talia non è stata così povera di moti e pensieri re- 
ligiosi come si vuol dire da qualche dotto igno- 


rante. Perfino la Toscana, terra famosa dello 


mo, ha dato nel settecento, col vescovo 
Scipione de’ Ricci, il più importante tentativo 
& 
bruschini, il Capponi e il Guicciardini più di un 


lansenista italiano e nell’ottocento, col Lam- 
conato per una riforma italiana del cattolicismo 
romano. 

Si può rimproverare, se mai, al Della Torre 
di non aver sempre conservato le proporzioni 
di spazio tra fatto e fatto, tra libro e libro. Egli 


ha un po'la tendenza a valutare l’importanza di 
un’opera, di un’ idea, di una scissione rispetto al 
loro antagonismo verso il cattolicismo ufficiale. 
Egli si rafligura un po' questo secolare mezzo 
di storia religiosa come una serie di colpi contro 
il medievalismo vaticano. Direi che qua e là 
trapela una mentalità protestante la quale, ai 
. (Si 
noti che il Della Torre si giova troppo e troppo 


veri liberi, dà noia come quella cattolic 


spesso, specialmente per gli ultimi decenni, delle 


e fornite da riviste protestanti e dà molti 
particolari sui tentativi delle chiese inglesi in 
Italia). 


In tanta abbondanza di notizie qualche lacuna 


c'è: come mai ad esempio il Della Torre che 
consacra pure alcune pagine alla propaganda 
buddista e teosofica in Italia non dice una pa- 
rola degli ebrei? E sì che la scuola di Livorno 
col Benamozegh e gli studi biblici del Luzzatto 


meritavano per lo meno qualche riga di cenno. 


Non è religione anche quella di Mosè ? 

Ma tutto sommato questo libro del Della Torre 
è utilissimo e ben fatto ed io mi auguro di 
vederne presto una seconda edizione separata, 
indipendente ed accresciuta. 


G. P, 


MINUCIO FELICE 


L'Octavius di Mixucio Fetice tradotto in italiano da D. Bassi. 
(+ I Padri della Chiesa #, Anno I, n. 4). 


Ci è grata una buona traduzione dell'Octarsus essendo quella 
di Rodolfo Chiarini del 1902 pedantescamente scolastica con 


note misere, prefazione insi 


Peccato però che essa faccia parte d'una collezione che ha 
cominciato con il Pedagogo di CLemenTtE AtessanbRINO tra- 
dotto pessimamente; che ha il difetto di non avere il testo 


accanto alla traduzione; che ha il legame dall’abbonamento 


annuo, Sarebbe stato meglio fi 
edito dalla libre Bloud di Parigi (1) eliminando di q: 


un volumetto simile a quello 


sto i 


diversi errori d'interpretazione che d'mostrano nel traduttore 
una conoscenza limitata del latino e uno studio superficiale di 
Minucio, 

L'Octavius è un piccolo libro poco conosciuto oggi ; ma che 
inf 


za molto grande nelle aspre lotte tra îl giovane 


10 di fede conscio del proprio dominio avve- 


10 che, soffocato dall’ 


lenza © fermezza 


na, stava per morire come forma e per essere dalla nuova 
fede assorbito come spirito. È un piccolo libro ma che inte- 


ressa la filosofia, ha assai valore per la letteratura, grandissima 


importanza per l'apologetica cristiana. 
Forse il suo cristianesimo è un po' troppo asservita all'eru- 
dizione, all’armonia del periodo, al desiderio di piacore. 


È certo preferibile Tertulliano che divorato dall'amore del 


(1) Octavius tradotto da F. Reconp 


619 620). 


Cristo nperza le une frasi, le contorce, le scaglia come dardi : 
che pieno d'enturiasmo e ardore diviene fin troppo impetuosa 
e amtalitore, ma in cui si sente una fede profonda, une testi- 
monianza del potere divino nell'uomo. È Tertulliano un apo- 
stolo di stirpe, un continuatore dell'opere di Pietro e di Pao- 
lo; mentre Minncio è un letterato di più avrocato che si è 
convertito sì, ma che continua a fare della letteratura e del- 
l'avvocatura, 

11 cristianesimo di Tertulliano è di fuoco, l'opera sua è quella 
di un vigoroso artista (benchè combattente gli artisti 
stianesimo di Minucio invece è elegante come la sua frase senza 
angolosità, come la vita d' pianti grida 
Ò armonioso non definito alla portata 


il eri 


scoppi; ma culto cai 
di chi non vaol far sforzi o sacrifici: il suo dialogo è un po' 
voluto, la sua arte artificiosa, 


Questo cristianesimo anche come lo 


sce D. Bassi che 
ci appare cioè nella magnificenza d'una morale pura, d'un 
culto interno senza superstizioni, d'un ascelismo senza intem- 
peranze è più la religione fredda © logica del filosofo 0 del 
ionatore che quella di chi ha il cuore traboccante di 
che ha ricevuto lo Spirito Santo e sente quindi il 
bisogno arcipotente di procl 

Lo si difende dicendo che egli voleva solo confutare 


latria, affermare sl monoteismo, mostra 


arlo ovunque. 


parlare dell'anima immortale, d'una sanzione morale; ma 


con tutto ciò non si prova che non sia la sua una rel 


filosofica, simpatica, logica, vale sì, ma lontana dal ci 


stianesimo apostolico, come da quello dei circhi e delle cata- 
combe. È il cristianesimo che manca della Grazi 
Crederà 


veio in Dio perchè Zum sentire possumus videre 


non possumus, ma per opporsi agli Dei pai 


troppo 


nelle loro innumerevoli imagini di metallo pietra o legni 
questo Dio sarà now fanfum nobis proximus sed infusus ma 
per influenza di Seneca, 

Tra Seneca e Cicerone sta tutto il pensiero di Minucio, Cer- 


cherà superarli 


il suo ingegno non è maggiore, Dove si 
mostrerà più originale sarà nell'accordo tentato fra il pensiero 
cristiano e la filosofia pagana auf nunc cArssfianos philosophos 
qui philosophos fuisse jam tum christianos, ma per quanto 
ciò sia un antecedente storico del pensiero abelardiano e u- 
manista, e per quanto Minucio rafforzi l'idea con ricca eru- 
dizione, nullameno è rudimentale e di gran lunga superato e 
nel medio evo e nella Rinascenza 


Lo riconosciamo però 


un'artista da un grande amore della 
matura, che descrive come seppe farlo Balzac in Seraphita. È 


poeta, è pittore. L'ombro val 


envano finissime nei suoi ampi 


cd eleganti periodi, il ma 


si getta con soavità sulla rena © 


un odor di fresca brezza giunge sin a noi, mentre tutto il 


saggio s'avviva tra l'armonia delle parole. 
Forse è un'armonia troppo ciceroniana : è il difetto dell'arte 


di Minucio, Ma è un'armonia anche non voluta contraria anz 


al suo stesso pe 


Atque etiam, quo imp 


tHior sermo, hoc sllustrior est ; quo- 
niam non fucatur pompa facundiae et gratiar, sed, ut est, 


vecti regula sustinetur. In tal ci 


non possiamo che ammi- 


rarlo perchè sarebbe stata un'anima contrastata dal grave tra- 


vaglio di chi vede e non può raggiungere la propria 


Arrico LEVASTI 


UNA BIBLIOTECA COLONIALE 


Salvo che quello dell'emigrazione, si può dire che i problemi 


coloniali 


ui © nostri siano ignoratissimi in Italia; e questo 


ha prodotto la voragine di sciocchezze, di asinerie, di errori la 
quale ha permesso di suscitare l'entusiasmo di certa parto degli 
italiani per l'impresa aurea di Libia, Eccellente idea della 
rinomata casa Barbera è dunque quella di dare alla luce una serie 
di manuali che trattino di queste questioni, affidandone la di» 


rezione a persone competenti quali il prof, R. dalla Volta e il 


professore G. Mondaini. Ecco la serie dei manuali promessi che 


nno nel 1912 € 1913 
1-2. — Storia coloniale dell'epoca contemporanea (sec. XIX- 


XX], Geyxxaro Monpaini, della R, Università e del 


R. Istituto Superiore di Studi commerciali ed am- 


ministrativi di Roma (in continuazione del Manuale 
di Storia delle colonie del Beranavo, già edito dalla 
stessa Casa e da ripubblicarsi ora nella nuova #i- 
Hliotrca). 

3 — Economia e Finanza coloniale, del prof. Riccanno 


Datta Votra, del R. Istituto di Scienze Sociali di 


Firenze. 


4. Diritto coloniale comparato, del prof. ENRICO CATRLLANI, 


della R. Università di Padova. 


5 — Igiene coloniale, dell'on. prof, Giovanwi SawarELLI, 
della R. Uuiv: 


sità di Bologna, 


6 — Politica e Legislazione dell’'Emigrassone, del profes- 


sore Vincenzo Giuria, della R. Università di 


Roma, Commissario dell’ Emigri 


— Politica e Le, 


lazione coloniale italiana, del profes- 
sore Gennaro MonDAINI. 

8. — Geografia coloniale, del prof. Giuserre Riccteni, della 
R. Accademia scietifico-letteraria di Milano. 


9-10. — Storia commerciale, del prof. Gio Luzzatto, della 
R Università di Padova e della R. Scuola superiore 
di Commercio di Bari. 
tu. — Diritto musulmano, dell'are. Bruso Ducati. 


12. — Agricoltura colonsale, del prof. Guino Mancano del- 


Come faremo “La Voce,, 


Un giornale cone La Voce non può dire 
emplicemente, dopo quattro anni di vita, che 
continuerà nel proprio programma, che resterà 
il punto cui si è sollevato. Vi sono esseri per 

quali fermarsi è ritirarsi, riposare è tornare 
indietro. Ta Voce è di questi e deve progredire. 

D'altra parte un giornale come La Voce 
ton può neppur dire ai suoi lettori, dopo 
pmuattro anni, che cambia, Per certi giornali 
ambiare significa finire, non ricominciare. 
F largo che sia stato il criterio. domina- 
ore dell'impresa, per eclettica l’idea che l'ha 
nformata, per accogliente lo spirito l’ha 
liretta, è pur certo che essa ha avuto un ca- 
attere di intransigenz 
radizione e che non | 

Annunciando aluni mesi fa che avrei ri- 
la direzione di qu ale « con 


garne ‘il compito e l'impor= 


s che le costituisce una 


andonare 


> non mi mascondevo queste difficoltà 


parrebbero insormontabili se la con-ezione 
Ù ra ed insieme 
ciò che è vita, cioè f I insiemi 


erma identità, 


ton mi assist Ora a stro gior 
ale tutti valchi da rimprove- 
are (io, s chì ne conosco i difetti 


ersari), salvo quello di non 


meglio di certi n 

viva. La Voce è wa ‘cosa viva. 
La Voce intende crescere è restar se si 
L'ambiente in cni ci siamo accinti ad agi 


(e intendi 
ma noi, con tutta 


1909 non 


ifluenze è «@ 


d nostra vuta è i cer ti 
ilraprese, ideale 0 aiutate) 


mutamento, sarebbe 


tmicizie, le opere 
amo esì, ta qu 
node ridicola. Dire che noi ne siamo lu 
ica 0 la principal causa, sarebbe vanità 
ciocca. C'è qualche cosa di mutato, di ciò 
he si voleva mutato è perchè mutato l’abbia- 


10 vol 


mesto, e dopo qua 


to, Se quattro anni fa ci si mosse per 
anni di lotta è 
e nulla s'è ra; 


ica, si dovesse riconoscere 
iunto, la nostra opera sa 
Né varrebbe la pena di conti 
posse ormai in ordine, sarchbe anche 
agione di fermarci. 

Ma la i 
i malcontento e di insofferenza sono rimosse, 
altre ne sorgono ; mentre scompaiono motivi di 
ioia e di orgoglio, altri ne nascono. Così il 
ompito dell'attività umana non cessa 

Né soltanto la vita fuori di noi ci offre 
movi problemi e nuove domande; ci dona 
move soddisfazioni e nuove gioie. Dentro di 
oi, la riflessione, l'esperienza, le vicende ci 
endono vari e più complicati, All'ardore della 
ioventà, succede la calma della maturità ; 
illa fiducia ed alla ingenuità, la prudenza e 
‘esperienza ; all’incomposto desiderio, il lavoro 
reciso ; alla soddisfazione immediata, la con- 
entezza a lunga scadenza. Un'amicizia si 
rompe, un'idealità si infra pare che tutto 

nostro mondo si sfasci, e che non sia pos- 
ibile andare avanti. Ben presto la nebbia viene 

tcciata via da un soffio di vento, e il pol- 
verone della caduta si deposita tranquillo, l'a- 
ria torna serena, e dov'era un muro che ci 
pareva dovesse essere il nostro unico sostegno, 
ppare invece una magnifica strada, uno splen- 
dido orizzonte. Si torna a lavorare, a cammi- 
nare, a respirare. 

In noi sgorgano nuove sorgenti di studio è 
di invenzione ; altre, stanche, si. esauriscono. 
Guai a chi pretendesse abbeverarsi sempre alle 
stesse, quando sono ridotte a poche stille ! 

Senouch!, mutando così, per l'età 0 per il 
pensiero, restiamo pur sempre noî stessi. Il 
nostro presente ha nelle pieghe della coscienza 
into avvolto il passato, come serba chiuso in 
verme tutto l'avvenire. L'eterno è così elastico 
da stare nell’attimo. L'attimo è cosi grande 

he tiene l'eterno. E il passato gravita sempre 

U moî, con tutto il suo peso integrale, nem- 
meno un grammo detratto : e pur tutto «ontrap- 
pesato dal presente che lo raccoglie. 

Anche La Voce porta seco tutto un passato 
d un avvenire. È sono tutti gli amici che 

‘hanno abbandonata, come v'è già il posto 
Pronto per quelli che verranno, che si inseri- 

Fanno in essa, naturalmente, € non si sapra se 
Scano nati per quella o quella era stata crea- 
{a per loro. Essa deve modellarsi sul nostro 
Spirito e sul mostro paese, rispondere ai biso- 


esta una 


alenne cause 


ta è tale che me 


SOMMARIO : Come faremo « La Voce », GiUsEPPE PREZZOLINI 
Impressioni. Le sorprese della storia, g. pr. 


Anno IV + N° 45 + 7 Novembre 1912 


Monsignor Caron e l'exeqi 


gni delle nostre anime è sapersi foggiare sulle 
muove richieste che la storia incalzando è 
Essa dovrà tenersi in contatto col pubblico, 
anche più intimo, riescire ad essere sempre 
meglio © più, una collaborazione di colture di- 
verse, alla Coltura. 
La Voce ha um piccolo, ma caralteri- 
1 ilo, com è dijelti propri di questo m 
rito, con il rovescio dato a questa medaglia, 
è quello di aver sostenuto, aiutato, collaborati 
sempre ad una educazione integrale, numana, 
dell’uomo. È sembrato facilismo, dilettantismo, 
pedismo, indisciplinatezza (lo sarà anel 
‘volta !) questo nostro passare dall’Italia 
all'arte, dalla filosofia 
le alla letteratura, dalle 
biblioteche alle esposizioni ; questo accoglier 
cattolici ed atei, pag e cristiani, iani 
e posilivisti. Ma non posso scordare che sotto 
alche cosa 


encicl 
stato 
all'estero, dalla politic 
alla pittura, dalle sc 


questo apparente eclettiomo c'è 


di p 


ione che l'uomo 


ed è beni 


n It ve questa tradizio 

ra, sempre, —, che l'itomo 
non puro artista, puro eco- 
nomo, pi ofo (bensi v'è un'opera di un 


e è pura politica o pura arte, pura 

ura filosofia), è per educarl 
hisogna eccitare in lut att 

istia e la logica, la religiosa e Ve 

rlo fare pensare, immaginar 

7 che non è mai 

Ili che 


lismo) € 


{ tto la convin 


mo 


no tali : l'ultimo fu 
1 avuto una manifestazione integrale, 1 


t cio parlato all'uomo del suo ter 
+ poetico ed essere religioso, « 


ere pensante ed essere attivo. 
4 chi dirige La Voce sembrano tutti 1 
nomini tanto coloro per i quali o la a pra 
le h I) 


tica è disdicevole ASSa, COM Solon 

a Napoleone e, mutati i valori, da Cavour a 

Gi tr legge e dare ori alla Società 
I] VSS pe ra di gento ; qu Ti 

quali la vita artistica è inferior ca, 

una specie di dilettantismo « 1 ia 


buona per fannulloni e per , come se 
Dante e Foscolo o, mutati i valori, P. G 
Rimbaud non contassero mula vita del- 


l'umanità. 

Contro la cultura di questi mezzi nomini 
La Voce intende reagire, non confondendo 
le loro idee (di questo si incarica la storia !) 
ma trascinandoli precisamente ad nn contatto 
e ad una collaborazione, che intensifichi ed 
allarghi la coltura umana. 
stesso si dica di ciò che è patria e na- 
La Voce intende reagire contro coloro 
i quali prendono il fatto empirico dell'esser noi 
nati in una tradizione storica, come base di 
una edu nazionale. L'educazione è una 
sola, dell'uomo. Non v'ha d età 
o di sesso, di nazione 0 di epoca, Non si fanno 
buoni italiani, se non si fanno dapprima buoni 
uomini. Non si formano cittadim utili al pro- 
prio paese, se prima non si forma una co- 
scienza. I valori umani della verità è della 
bellezza, del sacro è del buono, non banno una 
forma di razza, di sesso, di età, di nazione: 
ma soltanto una materia ed un contenuto di 
razza, di sesso, di età è di nazione. Nel campo 
dell'educazione, della coltura, del bello, non 
saremo trattenuti da criteri empirici di lin 
gua 0 di dottrina : ogni manifestazione spiri 
male che possa contribuire al progresso estetico, 
filosofico, politico, sociale, sarà libera di presen- 
tarsi con tutte le sue caratteristiche. 5 

Perciò La Voce aprirà le sue colonne, fin 
da questo numero, come finora non aveva fatto, 
alla creazione artistica dei suoi € oratori, 
Essa pubblicherà non soltanto novelle, racconti, 
versi, non soltanto disegni originali © riprodu- 
zioni di quadri o di scolture, ma ogni for na de 
lirica, dal diario al framment allo sc UR 
alla impressione. Purchè ci sia vila 

E sarà bene intenderci. 

Poichè l’arte entrerà ne 
con la massima libertà. ( gira 
verista o futurista 0 cubista, nella (così de n 
dal volgo) forma — sia nel (così detto sel 
volgo) soggetto, immorale 0 morale, cato È 
od atea — abbia forma di tragedia © verseggi 
liberamente — presenti gli dei del! Olimpo 2 
le femmine di via Nova — lasceremo che gli 
artisti si accapiglino per queste d fferenze ; noi 
non domanderemo che vita. 


feren 


la Voce, vi entrerà 


assica 0 romantica, 


La guerra delle due Rive, ROMAIN RoLLanD. — Uaa serata ln famiglia. 
ur, M. P. — Benevent 


Novella, 


Concetto e indicazione, questi, oltremodo va- 
a lo so, e pur bastanti, mi immagino, a farc 


capire dagli intelligenti, fuggire dagli imbecill 
e travisare dalle canaglie. 
Vedremo. 


acere ad altri collabi 


alcuno da noi. Anzi: com upre, ogni 
celebre. ed ogni ignot e nu 
amico (rol vecchio si c ua, col nu 

zia), ci farà grande, i re 
viandodi i suoi scri M, ce pere 
nel passato, chi seriti pre 
cupato e tiranneggiato i 1 interiore, 
quella di tener d'accor ” animo 


vari scrittori, provand 
uno non gradiva l'o 
sdegnava del modo « 
Quest'anno, con qu 
libertà dî tutti, 
mon vorrà non ci stard, 
tarà, saprà che egli non impegna 
mon se stesso, he fi 


Nulla di più. 


e, si intende, per a 


ArpeNGo 


programma ho meco con- 
i. E ci si sente di ba- 
le soli l'allargamento dell’opera vocia: 


ratori. 


e tormenti 


, se l’altro 


prin 


‘onta mare 


LA VOCE 


acchetti Attilio 


501 Sig. 


Sorrici. — Col miei occhi. /oesie, U Sana. — 


ziamo l'anno 1913 nel novembre 
r noi l’anno 
1 în città, 


iovani allo st 
editori alla produzione. 


, quest'anno, come gli 


l cammino percorso, 


i volviamo in 
anni passati a guardare 
ma fissiamo 
venire. N 

andiamo inc 


mo meno ten rl, sé, ma 
uao e per 155 n nieno 
um 1 anche con 1 
ioni 

Siar ti um 
ci rad ala fl ' DI utant, 
und a lor 7 
del loro ap, " Ù 

Giuseppe Prezzolini 
N nbre 19 
5 4 


La guerra delle due Rive. 


Oggigiorno, che i po; si sg 
per tutta Furopa, risuona il pa 
i eserciti che vanno al macell 
i prepar: per domani), — è stata pocc 
notata una guerricciola inoffensiva ché 
vol | mondo, sempre un po' € 
xri, Un episodio d 
1 E la guerra 


puto che ognuna dc 


berga un popolo diverso. Anzi ce n'è più 
d'une ogni riva; quasi ogni quartiere 
è uni \ provincia. Conosco un me- 
dico vanta di distinguere, dal solo 
aspet in parigino di Montrouge 
da i no di Montmartre, e quello 
di G da quello della Villette 
realt rovincie della Francia, che si 
river Parigi. si raggruppano istin- 
tivar una per una, nelle vicinanze 
dell ni, in isolotti separati. Ma, 
per er conto qui di queste difte- 
renz ili, si può dire che la divisione 
delle lue Rive da parte del fiume corri 
sponi. abbastanza esattamente a quella 
dei « grandi popoli intellettuali, dei 
quali il matrimonio, più o meno bene 
assortito, costituisce lo spirito parigino 


da una parte il popolo delle 


laboratori e 
popo! 


poe 


me l'hanno chiama 


destra contro Riva sinistra, 


el Parnaso; dall'altra, il 
teatri, dei giornali e del bou 
levard. In generale, l'uno si cura ben 
) dell'altro. Non cacciano la stessa 


caccia. Uno insegue la chimera — 


gloria; — l’altro il successo 
Son due specie d'uomini. Non si può, in 


pari tempo 


FE nondimeno accadde che 
tate i due popoli si incontrassero sul 


e 


medesimo terreno e fieramente si urtas- 
sero. La prima volta, fu in occasione 
dell'incoronamento di Paul Fort. Ve n'è 
giunta l'eco. Fu il risultato delle predi- 
che di Maurras e della propaganda dei 
suoi strilloni? La repubblica delle let- 


poter far a meno d’un prin 


Les grenouilles, se lassant 
De l'état déimocratiqu 
Pav leurs clameurs firent tant 


Que Jupin les soumit au pouvoir monarchigu 


Il leur tomba du ciel un roi tow. 


< essere >» e « avere >. 


scoperse, così a un tratto, di non 


ci pe 


pacifigne 


e due al- 


suole, dei 


sonante. 


la scorsa 


\n e piovvero d un { 
i poeti principe dei nove 
Questi t ridicoli 
‘ artisti che t 
ti? t irono alme li 
vero ingegno: il simpatico 1] Fort 
sto Musset dell e, questo Ron 
sard biricl rig l' autore 
delle /araò n r ‘ 
noscete bene, ar miei 
avete perfino } to, salvo er Ù 
parecchio tempo. S ma non 
chiedere al popol destr 
conoscere gli i sinistra 
che l'Europa già ricone | onora 
Esso non cc il bor 
levard, la nde, in 


sieme alla « 


a un tanto pe 
Fort non era di cotesta. Ch 


stata una maggioranza d'artist 


, provocò in primo go nella /ier 


i furono me- 


profondo stupori 
raviglie comiche: i giornali misero or 
gogliosamente in mostra la loro igt 
ranza. 

« Nel 18090, racconta Remy de tour 
mont, durante una polemica vivacissima 
tra me e Henrv Fouquier, giornalista 
prolisso e temibile, avevo evocato il nome 
di Jules Laforgue. « Jules Laforgue 
che ignoro aveva risposto costui un 
po' troppo orgoglioso della sua igno 
ranza, ma che mi annientò. Ciò fece ri- 
der qualcuno a mie spese... » 

I tempi non son mutati. Ci son stati, 
questi ultimi mesi, dei grandi giornali a 
vantarsi di ignorare le squisite /a//at 
di Paul Fort. Altri ce ne sono stati 
riosissimi di proclamaredi non intendercì 


nulla. Ognuno mette la sua vanità in quel 
che ha: gli uni nel proprio spirito, gli 
altri nella propria stupidaggine 

Le cose non rimasero li; e la sor 
in irritazione 


presa non tardò a mutarsi 
Battuta nella scelta del poeta, la Riva 
destra cercò di riprendere piede in quella 
del prosatore. E ne toccò daccapo. Que. 
ta il vaso era colmo. E traboccò. 


sta We ; 
La Riva destra gridò: « Allarmi! » 
1) Senza parlar del principe dei canzonisti. 


Xavier Privas, e del principe dei scocciatori che 


una rivista bizzatra ha eletto giorni fa. 


FALCONARA MARITTIMA 


LA VOCrL, 
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Pos 
atti 


926 


Uno det suoi corifei, lo spiritoso gior- 
nalista Paul Reboux, « in nome del Bou- 
levard », lanciò una rumorosa sfida al- 
1° « Innominabile », (Così chiamava l'Ar- 
te). La sfida fu accettata. In questo mo- 
mento, i due popoli mobilitano: Parigi è 
alla vigilia d'una nuova guerra civile. 


* 


Non vi avrei intrattenuti su questa 
1, se non avesse in fondo 
ppaia, 


Batracomiomack 


un significato più serio che non a 
enza che i combattenti 


a prima vista. Si 
ne abbian chiara coscienza, è uno dei 
primi contatti d'una gran guerra dello 
spirito che vedrem svolgersi in tutti i 
I d' Europa — Due forze antagoni- 
stiche: l'aristocrazia intellettuale, e la 


demagogia dell'arte. 
Prima dell'epoca attuale, non potevano 
ntrarsi, Una (la prima) non solo era 


anizzata, ma pareva inorganizzabile 


inor; 
per essenza, composta com'era d' indivi- 


dualità isolate, gelose del loro isolamento, 


la loro torre d'avorio, e orgo- 


Ist 


' incomprensione che proteg- 
geva il loro rifugio. La seconda non 
esisteva ancora: è una conquista di que- 
sti ultimi anni. La racca dei giornali: 
cronisti, reporters, appendicisti, vaud 


villisti, s'eran finora molto 


iù occupati 


di politica, di donnette e di denaro che 
di gloria letteraria. Han preso appetito, 


mangiando, Si sono accorti dell’immensa 


attrattiva la letteratura sulle masse. 


M dilett 
alla caduta d'una comme: 


parigino s'interessa più 


ia che a quella 
ninistero, e, nel più diffuso gior- 


e del mattino, va prima di tutto a 
cercare le due o tre novelle romantiche 
e scollacciate scritte in istile molto « ar- 
tis 
zio 


ico che co iscono la sua cola- 


na, prima di scorrere quelle di Pa- 


lazzo Borbone o della guerra dei Balcani. 


Per farla corta, l'arte diventata un 


articolo da rrnale, il cui corso è al- 


tissimo, alla Borsa dei valori. Subita- 
» questi giornalisti si son detti ; E 
anch'io sono artista! 

Uno degli esempi più caratteristici e 


me 


buffoneschi di questo nuovo stato 


di cose, è il chiasso menato intorno a 
N mistero della 
ui autore, reporter 


una commedia recer 


camera gfalla, 
del .l/a/, ne 


rvistare dal pro- 


prio giornale, di rava senza ambagi, 
che ?/ reforter arba, sarà il più 
grande filos fer avrà visto ogni 


sua commedia, 


innc i genere senti. 


men invenzione ba- 


roc irata da un romanzo 


poliziesco, come ne piove a doz: 


ne, non 
si sarebbe distinta dalla solita nullità dei 
melodrammi senza la qualità del suo au- 
tore e la pot 
tante ufficia 


nza di 


ui era rappresen- 


naveva un tratto caratteristico salvo 
brigata 
sti e l'ingenua esposizione 
della ‘oro impudente ignoranza. L’au- 
tore non si lascia sfuggir mai un'’occ: 
per opporre a questi re dell’epoca, 
che pare abbian per motto: ico fufto, 
senza saper wulla, i veri lette 


lo schizzo, al prim’atto, d'una 


di giornal 


ati dei quali 
parla con pesante iron 


- Non lo saprete maî, dice un povero 
vecchio naufrago della letteratura fal- 
lita tra cotesti Scapini, non /0 saprete 
mai come fa bene, dopo tutti questi fo- 
gliacci, rileggere una pagina i 
tine. 

— Ebbene, nel nostro mestiere, risponde 


Lamar- 


sdegnosamente il simpatico eroe, fi ser- 
virà meno del Larousse >. 

Con che superbia quest’eroe, Rouleta- 
bille, a diciott'anni capo delle informa- 
zioni del più gran giornale parigino, si 
vanta d’aver collocato agli a/uri € 
ri un redattore stupido « che fulliva 
tutti gli incendi... Dopodichè, dà fuoco 
all'Europa, La settimana scorsa, ha avuto 
tre stufende smentite — E a uno della 
sua combriccola che, dovendo intervi 
stare degli Arabi, si spaventa di non sa- 
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per l'arabo, dà una lezione di lingua 
e d'onestà: /umentate l'intervista! Do- 
mani, smentiremo, 

Ma il più bello spettacolo non fu quello 
della commedia ; fu quello della critica 
chiamata a giudicarne. Sapete che nelle 
file di cotesti critici si trovano dei ro- 
manzieri intelligenti come Abel Hermant, 
degli scrittori di valore, degli autori dram- 
matici, pei quali non ho la minima simpa- 
tia, ma che almeno sanno cosa sia l’arte 
e lo stile. Non uno ch'io sappi. 
chiamar questa porcheria col suo nome; 
fu un bel concerto di adulazioni apoca- 
littiche. Qualche riga basterà a darvene 
il tono: 

L'autore ha scavalcato Edgardo Pò: è 
Wells, Conan Doyle e Cooper; li ha 
superati nell'ignoto, nell'in 
sintesi : perchè egli è anz 
e un poeta} egli spre 
come nel sogno, co" suoî occhiali di mio- 
de ispirato (1). 

La vittoria è completa. La demago- 


osò 


gia dei giornali, dopo essersi impadro- 
nita della politica, manomette il teatro 
e la letteratura; non si contenta più 
di quattrini, le ci vuole la E 
non ha bisogno di faticare per ottenerla 
da una critica che è diventata sur im- 


loria 


piegata a stipendio, da una critica ter- 
rorizzata, indifferente alla 
che la propria na 
ai suoi begli occhi, da aver corag 
franchezza. la letteratura non si con- 
tenta di arrendersi, domanda perdono 


star 


costa ironia dispensa, 


io e 


della sua indegnità. 
Se non temessi di far torto all’ au- 
tore, scrive Abel Hermant, col suo sor- 
i dire che la 
sua commedia, oltre gli altri suoî pregi, ne 
ha deî letterari (2). 
Amici miei della 7% 


riso manierato, oserei qua. 


li avete anche 


voi, in Italia, i vostri .I/isteri della ca- 
mera giaila, e non vi mancano i repor- 
ters drammaturghi che la stampa con- 
sacra grandi uomini. Nessun popolo eu- 


ropeo n'è sprov 
tarvi dei nomi. Ma li conoscete ineg 
di me; e non è affar mio Îar il 
sturino tra voi; ve la cavate 
bene voi stessi 


Basta che ci compren- 
diamo. In Italia, come in Francia, cone 
in tutti i paesi (e, a poco a_ poco, in 
tutti i dominii dell’arte) assisi 
trionfo d'una nuova potenza letteraria : 
la stampa. Davanti al pericolo dell’ in- 
vasione, l'alzata di scudi recente dei 
poeti parigini per eleggersi il re, vi 


iamo al 


parrà meno burlesca; e scorgerete le 
ragioni profonde di questa appassionata 
campagna che ebbe per risultato l' in- 
coronazione di Paul Fort. Confesso che 
nel momento in cui ebbe luogo, lontano 
com'ero da Parigi, non vidi che il lato 
comico dell 
mici. In s 
cotesti artisti han proprio seguito il lo- 


zione e rifiutai d’associar- 
suito mi son capacitato che 


ro istinto chiaroveggente : avevan biso- 
gno di contarsi e d'affermar la loro forza 
e la loro unione, sopra un nome di puro 
artista, libero da ogni catena, da ogni 
compromesso col vecchio Demos. 


* 


Fcco dunque impegnata battaglia. Da 
qual parte vadano le mie simpatie, non 
ne dubitate punto, nevvero? Si? Eb- 
bene, vi consiglio nonpertanto di non 
giurarci sopra. Vi maraviglierò assai, 
dicendovi che in fin dei conti vedo l’av- 
venire dell’arte dalla parte di Demos. 
Dopo aver espresso tanto disprezzo per 
questo campo? — Precisamente. — Non 
è la prima volta, mi pare, che accade 
di credere a un ideale, malgrado 1’ in- 
degnità dei suoi rappresentanti, e di 
combattere contro un partito in cui 


nondimeno si contano uomini stimati e 
care amicizie. 


(1) Articolo d'Erxesto Lajeuxnesse nell'£ "cel 
sior. Si può trovar la coliezione di questi giudi: 
della stampa nell'edizione pubblicata dall'Z7/4- 
stration, del Mistero della camera gialla, 

2) Articolo di A. HenmanT nel _/omrna/. 


Non servirebbe a nulla negare il pro 
gresso di Demos. Il fatto letterario forse 
più importante di questi ultimi cinquan- 
t'anni è il prodigioso allargamento del 
pubblico, Ultimamente un indagatore 
metteva in luce il numero ristrettis- 
simo, e quasi derisorio, di tiratura 
nelle edizioni delle opere più celebri 
ai tempi del romanticismo. La popola- 
rità del più popolare dei poeti, Victor 
Hugo, e perfino le sue invettive contro 
Napoleone III, non interessarono che i 
circoli letterari. Adesso, l’ultimo di noi 
può sperar di arrivare a delle migliaia 
di lettori, per mezzo della stampa, che 
s'è aperta all'arte. Non è soltanto il 
numero del pubblico, è il suo spirito 
che s'è allargato. Se il giornale ha 
troppo a lungo speculato sugli istinti 
più bassi dei suoi lettori, se è stato 
troppo spesso il bordello del pensiero, 
bisogna rendergli giustizia che, da qual- 


che anno, man mano che ha acquistato 
più chiara coscienza del suo potere, ha 


cominciato a prenderla anche del suo 


dovere. Notevoli sfor no stati tentati 
zare il livello intellettuale della 


per rial 
stampa. Stupisce la profusione di inge- 
gni e di grandi scienziati, che son messi 
quotidianamente a contribuzione dei gior- 
nali parigini del mattino, a un soldo: 
(non pario dei grandi giornali della se- 
ra, che han sempre serbato un decoro 
borghese e almeno l'apparenza d'una 
semi-cultura). 1 più grandi nomi della 


letteratura e delle scienze non sdegnano 
affatto di associarsi a questa specie di 
Enciclopedia giornaliera, Ogni settima- 
na’, a giorno fisso. degli scienziati, degli 


artisti conosciuti, aprono, nelle colonne 


di questo o quel giornale, il loro gabi- 
netto di consulto alla folla ignorante e 
ida. 

E non sono soltanto degli artisti, delle 
novelle, delle briciole del gran festino 


dell’arte e della scienza, che la stampa 
offre al popalo. Conosco doi giornali 


che, per dieci centesimi, pubblicano, in 
ogni numero, un'opera completa — (in- 
tendo un’opera d’arte) Così La ferwzlle 
littéraire che si pubblica a Bruxelles 
e Parigi, in otto grandi pagine divise 
in dodici colonne, con un carattere molto 
fitto e minuto, ma molto chiaro. Vi ho 
letto un romanzo di Giorgio E 
Mi 
rik) tirato a 100,000 esemplari. In altri 


a-Quaresima sanguinosa (K: 


numeri, questo giornale aveva pubbli- 
cato: £ t di Balzac, / co- 
sacchi di Tolstoi, il /ausf di Goethe 
(nella traduzione di Gérard de Nerval), 
N nemico del popolo e I fantasmi di Ib- 
sen, / vagalondi di Gorki, / durgravi di 
Hugo ecc. Tutta una biblioteca di ca- 
polavori della letteratura europea. 


(rana 


In un altr'ordine di idee, edizioni po- 
polari straordinariamente economiche, 
diffondono a migl 
nelle provincie francesi, che si dicevano 


aia, da qualche anno, 


antimusicali, le opere di musica clas- 
sica del XVII e del XVIII secolo. 

E per quanto sia lontana quest'arte 
dalla sensibilità attuale, il pubblico, svez- 
zato dall'arte, si precipita su questo nu- 
trimento offerto al suo vorace appetito, 


uscendo da un digiuno secolare. Il gior- 
nale ammazza la rivista, e l’edizione po- 
polare ammazza il libro a 3.50. Deplori 
chi vuole! Per me, me ne rallegro. Il 
fiotto della vita popolare invade i rifugi 
dell'arte. Perchè temerlo ? Viene a vivi- 
ficarvi. Vi porta la sua forza. Servite- 


vene. 

Il gran vizio dell’aristocrazia artistica 
è che, isolata della vita collettiva, è 
sempre tentata di negar questa vita, di 
voltar le spalle alla natura, E arriva al- 
l'estetica di Oscar Wilde, le cui idee 
regnano in questo momento su una fra- 
zione dell’arte europea. Essa afferma, 
come Wilde nel suo libro /ufenzioni, che, 
tradotto in francese, è diventato il bre- 
viario dei più raftinati scrittori parigi- 


ni (1), « la sufremazia dell'arte sulla 
natura ». A forza di vivere nell’atmo. 
sfera strariscaldata delle civiltà decre. 
pite non può più sopportare che l'alito 
« della bella menzogna, più vera della ve- 
rità ». Questi vecchierelli asmatici e ne- 
vrastenici dai bei modi ironici e fini, 
han paura della verità; è per loro mor- 
tale. Non sopportano alla vista la faccia 
della natura se non attraverso lo spec- 
chio dell’arte, di cui essa non è, a dar 
retta a loro, che un riflesso. « Nor . 
l’arte, dicono essi con Wilde, che imita 
la vita, è la natura; son ia natura e la 
vita che imitan l'arte ». Idealismo da 
serra, in cui l’arte asfissia, come una 
pianta priva d'aria, e che la condurrebbe 
al deperimento, se non venissero i bar- 
bari, che faran saltare le porte. Lo svi- 
luppo formidabile della democrazia al- 
larma adesso l'aristocrazia, Ben a torto. 
È la sua salvezza che giunge. 

Il primo beneficio è che l'avvicinarsi 
del pericolo la strappa alla sua inerzia. 
Si sveglia. Vuol lottare. E, in questo 
sforzo per riaffermarsi, riprende coscienza 
delle sue energie assopite e inutilizzate. 
Più ancora: il comune nemico unisce le 
volontà che gli sono opposte ; compie il 
miracolo, di riavvicinare tra di loro que- 
ste individualità isolate, di far sloggiare 
dalla sterile anarchia un ordine fecondo, 
un 

Ma questo non è ancora che il primo 


— < Avemmaria grazia piena dominusteco 
benedetta tu moglieribus, e benedett’ il frutto 
ventri stuiesu >, 

— Se seguita quest acqua, bisognerà dire 
a Cencino di riguardare il tetto. Ho visto 
che in camera nostra la macchia dello stoiato 
s'allarga sempre più. 

— E le docce; bisognerà far ritingere an- 
che quelle... 

La mamma e la zia sospirano una dopo 
l’altra, curve sulla treccia, nell’ ombra della 
ventola che concentra tutta la luce sulle lor 


mani in moto e sui fili di paglia brillanti al 
pari dell’oro. 

Nel silenzio del salotto il tic-tac del pen- 
dolo pare il passo di un uomo che preme- 
diti il suicidio, Tic-tac, tic-tac. 
La mamma volta la pagina della Via del 
paradiso che tiene aperta sui ginocchi, e legge 
il secondo mistero. 

— « Nel secondo mistero doloroso si con- 


templa, come Gesù Cristo fu tlagellato in 


casa di Pilato crudelissimamente... » 


Anch’ io, chino sul libro, coi gomiti ap- 
poggiati alla tavola e la testa stretta fra le 
mani, seguito a leggere. « Finora il cristiano 
era « l’essere morale », una curiosità senza 
pari, e, come « essere morale » più assurdo, 
più infinto, più superbo, più frivolo, fi 
dannoso a sè stesso di quello che potrebbe 


neppur lontanamente immaginare il maggior 


jone collettiva. ì. La morale cristiana 


dispregiatote dell’uma 


è la forma più maligna delia volontà della 


basso sur una nuova strada. Due eser- k ò . 
I n menzogna, la vera Circe dell'umanità, quella 


citi che combattono, per poco che duri A È 
1 Hi i I che l'ha rovimli ».. 
a guerra, arrivano quasi fatalmente a — #.. Grolia patrie figlio e spiritossanto, 
prestarsi l'un l’altro la loro tattica e le 


loro armi. Lottando contro Demos, l’a- 


sicutera in principio e nonchè sempre et in 
secola secoloru mammen... » 


— Ma senti, Alele, il vento nel cammino! 


ristocrazia gli prenderà un po’ del suo 
realismo e della sua vitalità; più d'un 
artista disertore 


cominciate) — passerà ai ranghi nemici 


Fa persin paura.. 


(le diserzioni son g — A te fuliggine, domani! L'hai coperto 


il paiolo? 


e vi porterà i segreti che assicuravano — L'ho messo sotto l'acquaio: ce n'era 


il suo 


giù cascata un bon poca 


la superiorità dell'aristocraz 
Pausa. Il lume scoppietta e lappola, la 


culto dell’intelligenza, la sua religione 
della bellezza, In qualunque modo fini- 
sca la guerra, il risultato certo è la mu- 
tua penetrazione dei due spiriti rivali, e lo 
scambio delle loro forze. Che l’aristocra- 
orbita dalla democrazia, non 


cicogna impagliata di sul caminetto allunga 


il suo collo intignato verso la finestra come 


se ascoltasse la pioggia che fuori scroscia 
L’oriolo 


sulla mota e gorgoglia nella doccia. 
cammina...” 

Bulicotto non 
— Sil giusto! Orache piove e non può 


zia 
lo temo, lo auguro piuttosto: non farà 
che afforz. Pren- 
derà coloro che l'avranno presa, si met- 
terà alla testa della folla che l'avrà con- 
quistata, si ristabilirà più stretta l'unione 
tra l'arte e la vita: questo è il nostro 


sia 


visto ! 


sene; Graecia capta. 


lavorare | 
— EN! fosse solamente il male di quando 


piove! Gli è che gli è tutto un verso. L'in- 
verno non si può lavorare pervia del tempo, 
Pestate non c'è da tare. Ma per ubria 
li trovan sempre! L'hai sentito stanotte 


rsi 


voto, la nostra mira essenziale. È perchè 


a questo lavorate, è perchè fin d'ora vi 


ate di giungervi nella vostra Voce, Non c'è che la pigione che resta indietro.,.. 


sforz 
non separando dalle realtà sociali le alte 
speculazioni dell’arte e del pensiero, che 
mi sento amico vostro, vostro alleato 
lontano. Si tratta di riconciliare l’arte e 
la vita d’oggi. Io sogno di veder murare 
le cattedrali del pensiero moderno, in 


Dugencinquanta lire, tra poco... 
— Mah! E ora, per maggior ristoro, dice 
che hanno anche il cavallo zoppo. E voglion 
riappellarsi per il figliolo in galera. 
ccherino, anche quello!.. 


— dn be! ci 
— « Santa Maria, materdei orapronobi 


peccatoribus inchetinora ammen 
Zia, ba dimenticato: mortis nostrae. 


cui tutte le forze intellettuali d'una na- 
zione siano organicamente associate, fa- 
cendo ognuno l’opera propria nell'opera 
; chi 


Lo dimentica ogni volta... 
La zia che non si aspettava la mia osser- 
vazione mi guarda sorpresa senza capire. 

— Cosa? 

— Quando risponde all’ave Maria dimen» 
tica sempre due parole: mortis nostrae. 

— Sì, eh? M'avanza il crederlo. Va’ a 


comune — chi inarcando la vol 
accudendo alle vetrate; chi sbozzando la 
sua statua; chi preparando la sua gronda. 
Se quest’ ideale (di cui la stampa odierna 
offre una specie di caricatura) ha qual 
che probabilità di tarda reali 
può essere che per mezzo deli’ intesa tra 
aristocrazia e democrazia letteraria. Da 
una parte, le squadre d'operai. Dall'altra 
i maestri d'opera, Così possano unirsi ! 


sappi tu cosa si strambottola 
E sorride bonariamente. 
— Non fa nulla però. ta la fede, vero ? 
— Speriamo! Eppoi io dico così: Se 
s tanti che dovranno render 
più conti di noi, nel mondo ' 

— Certo. Bulicotto, per esempio, S’ubria- 
ca, bestemmia, non paga la pigione. 
— Scherza, scherza! Vedrail... 

— Dunque, Adele: questo rosario ? ... 
— « Nel primo mistero gaudioso si con- 
nor nostro Gesù Cristo, il 


ione, non 


Ottobre 1912 


Romain Rolland. 


(1) Secondo ELtmir Bovrors, Zifenzioni d 
WiLbx è l’opera più notevole di estetica del XIX 
secolo, coll’ /n/roduzione all'estetica di ). | 
Ricurer e il WiZiam Skatespeare di Viero 
Hvso. 


templa, come il Sig 
terzo giorno dopo la sua passione e morte 
resuscitò trionfante e glorioso per non mai 
più morire, Paternostro quiesinceli santi vi- 


ceturre.., ». h 
Sulla pagina del mio libro, la luce rossi- 


gna del petrolio cresce e scema col ritmo di 
un respiro di dormente. 

«€ .. Sbagliarsi a tal segno, mon come 
singolo individuo, now come popolo, ma come 


umanità }.. E s'è insegnata a disprezzare i 


Entro il 1952 escirà un numero unico della 
Voce în 16 pagine dedicato alla 


FILOSOFIA CONTEMPORANEA 
IN ITALIA 

con articoli di G. Gentile, F. Momigliano, G, di 

Ruggiero, A. Carlini, G. Prezzolini, B. Croce. 

L. Salvatorelli, G. Lombardo-Radice, V. Fazio 

Allmayer, ecc. 
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UNA SERATA IN FAMIGLIA 


principali istinti della vita; s'è inventate du- 
giardamente un « anima », « uno spirito » per 
distruggere il corpo; s'è insegnato a trovare 
qualche cosa d’impuro nella pienezza della 
vita, nella sessualità ; si cerca nella più pro- 
fonda necessità della prosperità, nel severo 
amore di sè stessi (la parola stessa è già ca- 


lunniosa !) il cattivo principio ; e a! contrario 
nel segno tipico delia degenerazione e della 
contraddizione degli istinti, nella perdita del- 
l'equilibrio e della personalità, nell’ « amo- 
re del prossimo » (manìa del prossimo) si 
scorge un valore più alto, che dico ! il va- 
lore per eccellenza! 9... 

— Una requiemeterna par l’anima del po- 
vero babbo : 

— € Requiemeterna donaei, domine, allo 
Sperpetua lucetei requiescantimpace... » 

- E la Silvia? Nulla neanche lei? 

— Quella l'è bona! Stamani l'ho aspet- 


tata al pozzo: — Insomma! — gli ho detic 
- A che gioco si gioca? Gual — fa 
l'abbia pazienza. Ci s'ha quella figliola 


da maritare. Come vuol che si faccia ? 


— Già, voialtri ce n’avete sempre qual- 
cuna delle nuove. Ma io le tasse devo pa- 
garle ; e il Becherucci non conosce maschere 

— L'abbia pazienza ! 


— Poi, fig 


iti, ho visto che non faceva 


altro che sputacchiare. Dev'esser gravida u- 


n’altra volta! 


Gli è l'undicesimo ! Altro che pazienza 


ci vuole | 


- Ah, signore 
— Una requiemeterna per l’anima del po- 


vero Alberto..., Requiemeterna 
Improvvisamente una voce roca scoppia 
nella strada, vicinissima alla finestra, e mi fa 
sussultare ; 
— Lupinaio !... Mandorlati 1,.. Belle le 


ballotte, Le bollano !. 


È Fello, il rivendugliolo che finisce il suo 
giro. Batte le scarpe imbullettate sul marcia 
piede, e l'acqua tamburella sul suo ombrello 
d’ incerato, 

Lui poi, non se ne parla, vero ? 

— Chi? Fello ? Dice che darà un acconto 

dopo la fiera di Santa Crestina, e il resto 


dopo la Befana. 
— Piacciaddio Requiemeterna. . 
Alzo la testa dal libro e ascolto il vento 
a fra gli alberi della campagna 


che mug 
e nel camino, 


— Quant'anni è, mamma, che è morto lo 
zio Alberto ? 

La mamma e la zia interrompono la pre- 
ghiera; ma né l'una nè l’altra sa risponder- 
mi subito. 

— Quant'anni? 
ma morì l'anno che mi maritai ; il povero 


Aspetta.... La povera mam- 


Alberto era morto da due anni. 


— lo ho trentadue anni.... 
— Trentadue e uno trentatre e due trenta 


cinque : son trentacinque anni. Perch 
Nulla.... Così... Ma era giù malato da 


un pezzo quando si uccise. 
— Sì, sammalò appena gli morì la fi- 
danzata. 
— Era maestra qui, la fidanz îra bella ? 
Bellissima! E tanto buona, vero ? Sofia. 
— Un! 
Alta, slanciata. Eppoi, tine! Era pisana e di 
buona famiglia. Noi ragazze le si voleva bene 


Certi capelli neri, cerv’occhi | 


come a una sorella... 
— E lo zio Alberto, com'era? 
— Bello anche lui, e buono. Ma non a 


veva voluto studiare. Non aveva passione che 


per i cavall 
— E le voleva bene? 
— Maria tissima! Quand’era a reggi> 
mento le scriveva tutti i 
— E come andò ?. 
— Eh! male, bambino mio! Quando ri- 
a pian> 


giorni, 


cevè la lettera che era morta sl mis 
gere, e poi non aprì più bocca con nessuno. 
Stava in camera tutto il giorno. Fumava e 
passeggiava. A_ volte passava dell’ore intere 
in giardino a guardare un filo d'erba... 
— Ma il primo segno? 
— Fu una mattina che era andato a Prato 


in carrozza col povero babbo. A un tratto 
saltò dal legno, entrò in una botteza da ma- 
cellaio, andò dietro il banco e si mise a ta- 
gliar carne... Lì per lì si credette che fosse 
un’esaltazione passeggera; ma qualche sera 


dopo si fu daccapo. Montò a cavallo per i 
paese, riunì tutti i ragazzi che trovò, e cò- 
miuciò a fargli le istruzioni militari. La gente 
rideva.... Figurati noi !... 

— Ma poi, guarì, 

— Sì, ma si vedeva che non era più quel- 
lo. Era tetro; s'era messo in testa che il 
povero babbo, perchè gli faceva far le docce 
fredde, volesse ammazzarlo.... Diceva che lo 
avrebbe fatto arrestare... 

La mamma sospira e la zia continua a far 
la treccia, a testa bassa, Anch'io sospiro ri- 
pensando a quello che avvenne poi, al dram- 
ma che mi attira, e che mi fo raccontare a 
forza, per la centesima volta. 

— E negli ultimi giorni ? 

— Pareva si fosse calmato. Stava sempre 
con noi, era buono con tutti; a volte per- 
sino scherzava. 


— Ma la sera avanti 


. del fatto, che a 
aveva ? 
T 


in salotto, ricordo, il babbo era su nello studio, 


iquillo anche allora, S’era a lavorare 


0 al lume, si divertiva a scrivuc- 


e lui, 


chiar sur un calendario che ci s'aveva. Mi 


par di vederlo ora. Riempiva la pagina, poi 
la piegava, la ripiegava, la strappava, e scri- 
veva sull’altra.... Quando fu l'ora d'andare a 


letto, s'alzò, ac 


cese la lucernina, ci salutò 
come l'altre sere, e montò in camera sua... 
— Senza dir nulla che pote 
— Nul 
dei Santi e tutti erano 


. La mattina dopo era il giorno 


x messa, lo riguar 
davo la biancheria dell’armadio. A_un tratto 
sento un colpo di fucile al piano di sopra 
che fece rintronare ogni cosa e poi un gran 


silenzio. Immediatame 


te pensai a lui. Corsi 


su, 
fumo e lui sul letto, col fucile legato a un 


aprii l'uscio.... La camera era piena di 


piede e senza testa. Il guanciale era tutto 


rosso, il muro spruzzato — Disgraziato! 


lissi — Cosa hei futto Zominciai a ur- 


lare, ma per un pezzo non venne nessuno. 
— E nei fogli strappati, cosa c’era scritto? 
- Erano stati sminuzzati in modo che non 
si poteron leggere. Soltanto alla data dell'ul- 


timo ottobre ci diceva; « Domani io dovrò 


miseramente morire 

Pausa. La pioggia che finora aveva segui 
tito a schivccar sulla strada, dove l’acqua deve 
:ià correre, batte adesso di traverso, forse per 


ia del vento, sul muro 


un improvviso voltafa 
della casa e sui vetrì della finestra. Un ro- 


che arri 


iccompagnato 


tolio di barroc 
da qualche bestemmia del carrettiere e dal 


suono lento dei bubboli ; un passo rapido di 
qualcino che passa borbottando.... lo mi ri- 
abbasso sul libro, ma non posso più tuffurmi 
nella lettura. La mamma e la zia ripigliano 
ili ) interrotto, 


Una requiemeterna per l'anima della 


Requiemeterna... 
Una requiemeterna per l'anima del povero 


Ce n'hai ancora molti, dei pedali, Sofia ? 
Uhm! eccoli qui. Per due braccia di 


treccia 


Bisognerà finirli, se no si risecchisco» 


no: eppoi domani è domenica. 


Giusto! Chi se ne ricordava ? Allora 


spicciamoci per non far tanto tardi se ci si deve 


levare per la messa prima. Requiemetern 
- Mamma, e lo zio Carlo ? Era malato 
anche lui quando morì, vero ? 
S di petto.... 
Tisico, 
Sì, Ma lui morì per disgrazia. 
Però la gente diceva 
— Lo dicevano, ma non è vero. Morì per 


un’ imprudenza. 

— O come andò, anche lui? 

— Ma se te l’ho raccontato tante volte! 
S'era incaponito di ritoccare un vaso di fiori 


numeri del 1913 più a quelli del novembre 
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che ‘aveva dipinto sopra alla finestrà di ca- 
Mera sua; montò su un’asse e cadde. Il po- 
vero babbo gliel'aveva detto che era perico- 
loso, ma sì! Anche lui era azzardoso come 


te,e non ebbe bene finchè non ebbe fatto a 
modo suo.... 


— E morì sul colpo.. 

— Dopo poco. L’asse che precipitò con 
lui rimase ritta infilata in terra... 

— La sera avanti però aveva fatto un certo 
discorso. 

— Sì, ma fu per caso. Il povero nonno 
ato tutti i parenti per la domenica 
dopo, e la sera facendo i conti di quanti si 
sarebbe stati a tavola ci si accorse che man- 


aveva in 


cava una posata. — Bisognerà mandar qual- 
cuno a Prato, domattina — disse la povera 
mamma, Ma il povero Carlo ch'era lì con 
noi disse che non importava. — Inutile, inu- 
tile; qualcuno manca sempre... 

— E la mattina dopo... 

— Già 


È tutto quello che volevo sapere ; e lascio 


che la preghiera continui, 
— Una requiemeterna per l’anima della 
povera Olimpia... 


Ma oramai il sonno comin 


ad appesan 
tire le teste bianche delle due povere donne. 


La frase latina, cominciata col solito tono, 


abbassa, s'allung 


a poco a poco, e finisce 
in un soffio confuso, mentre anche le mani 


si fermano, lascian la treccia e cadon morte 


sul grembio. Requiemeterna dona-ci.dom.., — 
Un pisolino di un minuto, poi un piccolo 


balzo smarrito, 


— allo sperpetua lucetei. 
Così a lungo a lungo, con qualche sbadiglio, 
mentre il sonno cresce. 

Ogni tanto un ritorno d'energia, subito 
spenta; un sonnellino più lungo — fino allo 
sforzo supremo : 

Una preghiera per tutte l'anime sante 
del purgatorio. 


in coro ; in fretta: 


- « Dio vi salvi anime sante, 
Dio vi salvi tutte quante; 
Siete state come noi, 

Noi saremo come voi; 
Pregate Gesù per noi, 


oi lo pregherem per voi. 

E che Dio vi dia pace e riposo nella gloria 
del santo paradiso. Ammenne. » 

Ed è la fine. La mamma e la zia defini» 
ti 
intrecciate alla tavola, vi posan sopra la te 


mente vinte appoggiano le due braccia 


sta e s'addormentano. 

Fuori la pioggia seguita a cader monotona, 
come se non volesse cessar più mai, a gor 
gog 
battuto a tormentare le vette dei loppi. Nel 


ar nella doccia, e il vento un po' ab» 
salotto, il silenzio sempre più pesante è ap 
pena rotto dal pendolo che va e viene con 


un tischettio che par più neo. Il lume 


sembra che dorma anche lui e si direbbe per 
fino che russi con un filo di respiro percet» 
tibile appena, Non c'è che la cicogna che di 
sul caminetto veglia ancora, 

lo guardo e considero tutto, nè ironico nè 
triste. È la vita! La fatale vita che fluisce così 
come in un altro modo, Certo, non è pia- 
cevole, e lo zio Alberto, sebbene pazzo, e lo 
zio Carlo lo capirono e vi presero 1° unico, 
il più sicuro rimedio, E anch'io potrei fare 
come loro, Ma il sole che si leverà domani, 
e la primavera che seguirà questo inverno 
m'interessano ancora troppo. Eppoi, dare un 
altro dispiacere a queste povere vecchie e 
obbligarle a un requiem di più ! Meglio vivere. 

Malzo con precauzione, accendo la lucer 


nina, mi metto il libro sotto b 
in punta di piedi, e salgo in camera mia. 


Ardengo Soffici. 
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*- 


a Lazzeretto vecchio. 
Tra case come ospizi antiche uguali, 
una nota, una sola, d'allegrezza > 
i in fondo alle sue laterali. 
Odorata di droghe e di catrame, 
dai magazzini desolati a fronte, 
fa 


negozio è per insegna 
una bandiera ; nell’ inferno, volle 
contro il passante, che varo le degna 
d'uno sguardo, coi volti stanchi e proni 
sui colori di tulle le mazioni, 

le lavoranti scontano la pena 

della vita, innocenti prigioniere, 
cuciono tetre le allegre bandiere. 


A Trieste ove son tristezze molte, 
e belle di cielo e di contrada, 

cè une che si chiama Via del monte, 
Incomincia con una sinagoga, 

€ termina ad un chiostro ; a mezza 5 
d una cappella ; indi la nera foga 
della vita ammirare puoi da un prato, 
e îl mare con le navi € il promontorio, 
è la folla e le tende del mercato. 

Pure a fianco dell'erla è un camposanto 
abbandonato, ove nessun mortorio 
entra; nom si solterra più, per quanto 
io mi ricordi ; il vecchio cimitero _ 
degli Ebrei, così caro al mio pensiero, 
se vi penso quei vecchi, dopo fanto 
penare e mercatare, là sepolti ; 

simili tutti d'animo e di volti. 


da 


Via del monte è la via dei santi affetti, 
ma la via della gioia e dell'amore, 

è sempre via Domenico Rossetti. 
Questa verde contrada suburbana, 

che perde di per di del suo colore, 

che è sempre più città, meno campagna, 
serba il fascino ancora dei suoi belli 
anni, delle sue prim le sperse, 

dei suoi vadi filari d'atberelti 

Chi la passeggia în queste ultime sere 
d'estate, quando tutte sono aperte 

le finestre, © ciascuna è un belvedere, 
dov 
Aensa che forse qui la sua diletta 
rifiorirebbe all'antico piacere 

di ve, di amare luî, lui solo; 
e a più rosea salute il suo figliolo. 


Il maiale. 


La broda, fior di sudiciume, è pura 
solo quanto il suo istinto n'é affamato 
strilla come il bambino sculacciato, 
se allontani da lui la sua lordura. 


Certo per lui grande ventura è quello 
che per me, per un mio pensiero, é strazio: 
che non sì chieda perchè lo vuol bello 

di pinguedine, e il più pasciuto e sazio, 

la massaia che scaccia îl poverello ; 

ch'egli, come ogni vita, ignori a cosa 


poi gioverà quando sarà perfetto. 

Ma io, se riguardando în lui mi metto, 
io sento nelle sue carni il coltello, 
sento quell’urlo, quella spaventosa 
querela, 9 

e la ma 


io al gruppo un cane abbaia, 
le dalla soglia. 


mette un’ impetuosa voglia 
ve quel suo beato aspetto. 


Il fanciullo appassionato. 


Cè un fanciullo che inseguo in queste mie 
passeggiate, un fanciullo un poco strano ; 
è qualcosa di me, di me lontano 

nel tempo, un passo strascicato e molle 

di bestia troppo in libertà lasciata ; 

la folla schiva entro le anguste vie, 

ama le barche piene di cipolle 

e di cappucci ; tutto esplora, il nuovo 
porto, la diga : ed oggi lo ritrovo, 

ma fermo, la bella testa inclinata, 

lo sguardo immobilmente a terra chino > 
Che mai sarà, bambino ? 


E perchè così intento ? © che può dire 
solo a sè stesso, un dì di festa, all'ombra 
qui d'una vela, sulla viva sgombra, 
questo indimenticabile monello ? 

che può farlo più miente altro vedere 
che îl suo mondo, ed în vista impallidire 
come un appassionato, dargli un bello 
diverso che di giovine animale ? 

Or, se în lui mi ricordo, ben mi pare 
che il suo cuore non debba ancor sapere 
quella che in ogni nostra cura è ascosa, 
malinconia amorosa. 


Meglio in un noto avventuroso sogno 
quel suo ben corrucciato occhio s° interna ; 
anche gli è a noia la casa paterna, 

un carcere la scuola : 0 forse è nulla 

di tutto questo ; è appena un'ombra vana 
che insegue, un indistinto ancor bisogno 
di esplorare più addentro che la brulla 
collina, e il porto, e lunghe vie remote : 
ma un bisogno onde presto si riscuote, 
sospettoso mi guarda, e si allontana 
pur con quel passo strascicato e molle 
ch'an le bestie satolle. 


Umserto Sana. 
(*) Esce in questi giorni presso la « Libreria della Voce » 
con questo titolo, un libro di versi, il secondo, di Umberto 
Saba, triestino. 


IMPRESSIONI 


Le sorprese della storia. 

Un anno fa tutti femevamo per l'Italia una 
conflagrazione balcanica. Coloro che volevano an 
dare a Tripoli, la negavano in modo assoluto. 
Coloro che non volevano andarci la profetizza- 
mano a breve scadenza. Il Governo mostrava di 
fav di tutto per evitaria. Cioè a dire che tutti vi 
scorgevano un gran pericolo per noi. La confla- 
grazione è avvenuta, è oggi nel suo ardore più 
piceno € più bello, ma noî la vediamo con gioia 
perchè, oltre a soddisfare intimamente il comune 
senso d'eroismo, di giustizia, di lotta, ci conforta 
per i destini del nostro paese: La storia ha di 
queste sorprese. 

Che cosa si temeva da una guerra ? 

Il progresso dell'Austria verso Salonicco. 

Che cosa ha prodotto la guerra nei Balcani ? 

La fermata dell'Austria verso Salonicco, 

Domani, che essi conquistino muovi territori 
fino al mare, 0 che ottengano Stati indipendenti 
in Macedonia, i quattro vincitori della Turchia 
avranno acquistato ormai la forza, la co 
il diritto di opporsi ad ogni progresso austriaco 
ciò che si sente în Austria. 

È ciò che fa disperare l’Austria, a malgrado 
delle ufficiali smentite. 

Tutta la sua politica è disfatta da questi avve- 
nimenti. Una porta di ferro le chiude per sem- 
pre la strada d'Oriente. E la chiude alla Ger- 
mania. La spada vittoriosa degli slavi meridio- 
mali sta fra i tedeschi e l'India. Questi a 
menti producono in Austria lo stesso senso di 
isolamento che noi avremmo provato, se, senza 
potercisi opporre, l'Austria ci avesse chiusi nel- 
l'Adriatico occupando Vallona. Lo stesso, 

Che magnifica situazione è ora la nostra! An- 
che la guerra di Tripoli viene rischiarata da una 
nuova luce. Nei suoi effetti si palesa ricca come 
nessuno aveva potuto sperarlo, Altro che l'oro 
dei mazionalisti! L'Italia sarà per la storia la 
nazione che per la prima ha osato sciogliere 
il nodo turco. Anche se la nostra guerra si è 
chiusa quando l’altra si apriva, è certo che UI- 
talia ha preparato la rovina della Turchia, il suo 
spossamento finanziario e morale. La guerra di 
Tripoli ha trovato ta fortuna da quel lato da cui 
più si paventava la disgrazia. La storia ha di que- 
ste sorprese. 

Errammo anche noi, e siamo lieti di dirlo e 


senza 


ni» 


di confessarlo. Nelle condizioni d'allora avevamo 
il diritto di impensierirci, e non ci duole d'es 
serci impensieriti. Nelle condizioni d'orci che 
cvedeva — dobbiamo rallegrarci. 

Questa guerra muta tutto in Europa. 

L'Austria e la Germania appaiono chiuse, ab- 
biamo detto. Non soltanto. La Triplice Intesa è 
tutta sconguassata, Ogni fi naviga per conto 
suo. La Francia cerca di salvare i suoi miliardi 
turchi, L’ Inghilterra vuo! recuperare l'influenza 
nell'Asia minore. La Russia è în contrasto con 
luna e con l'altra: Costantinopoli in mano dei 
bulgari è un'anticipazione 0 per lo meno un com- 
penso di Costantinopoli in mano dei russi. 

L'Austria è quella che più ne risente. Gli slavi 
che essa ha inghiottito e non digerito si risve- 
gliano al suono del cannone di Kumanovo e di 
Kirk-Kilisse. Sotto l’odioso pugno magiaro 0 sotto 
lodioso tallone tedesco, essi si sentono sempre 
fratelli dei serbi. Le vittorie contro la Turchia 
sono loro vittorie. O domani si uniranno con gli 
slavi balcanici o se gli slavi balcanici si uniranno 
all'Austria, questa sarà uno stato slavo e non te- 
desco. Il problema interno diventa da domani in 
poi il più grave per l'Austria. Reprimerà, come 
ha fatto finora? E allora chi la salverà da una 
rivolta ? Lascerà fare? E allora chi la salverà 
dallo slavismo ? 

E gl’italiani dell Austria che cosa pensano ? Il 
Piccolo 4a aperto una sottoscrizione per gli stavi. 
Una sottoscrizione per gli odiati slavi. Segno dei 
tempi? Ma domani gli odiati slavi avranno forse 
un compito comune con gli italiani, ed uno stesso 


nessuno pre 


avversario, 

La carta d'Europa, gl'interessi mutano sotto 
Non solo. Sono gli spiriti 
lie generazioni non ci si ritrovano 
più. Con la Turchia fallisce l'esperimento mas- 
sonico, Il gran capo della massoneria turca bat 
tuto a Kirk-K'ilisse è simbolico, È il regime giovane 
turco, copiato su quello di Parigi, sulla falsa 
democrazia massonica, che si dimostra incapace 
a costruire e a organizzare. 

È la guerra eleva tutti î cuori! Non si può 
Sare a meno, in questi giorni, di sentire la graw- 
dezza della guerra. Come sono lieto di esser nato 
con una generazione che per la prima respinse î 
luoghi comuni del pacifismo, quando parlare del 
valore della guerra sembrava ed era eresia! lo 
sento tutto questo dentro di me, come lo sento înter- 
no a me. Gli uomini dell'altra generazione, positi 
visti e socialisti duran fatica a ristabilire îl loro 


e mutt= 


LA VOCE 


cosilibrio mentale. Ma noi, noi viviamo nel mondo 
nol quale nascommo, ci sentiamo a casa mostra, 
senza nessuno sforzo. 
Ah, come non vorrei essere in questi giorni, 
un pacifista bulgaro! 
E nemmeno un pacifista italiano. 

g. pr. 


Monsignor Caron e l'exequator. 


Monsignor Caron, che porta il suo cognome 
con molta disinvoltura e forse con un segreto 
orgoglio, è un uomo dai muscoli saldi. Con lui 
non si scherza, nessun mezzo termine è possi- 
bile: — o così o niente. Nel medio evo con un 
ariete di simil genere si sarebbero sfondate delle 
montagne. Ora.... Terribile massacratore di mo- 
dernisti, ringrazia il papa, sè stesso e Dio che il 
suo clero veneto sia vaccinato è jamaî; contro 
ogni possibile pericolo di pensiero, Oh! quanto 
a questo la sua diocesi è l'anticamera del para- 
diso. 


Nei momenti di grande zelo, posseduto da un 
dio che non ci visita mai, il formidabile Caron 
si mette a tuonare ch'è un piacere, E il suo è 
qualche volta un tuono accompagnato da gran- 
dine. E che grandine, Gesummaria! Roba da 
far accapponare la pelle e tutto il resto. I suoi 
discorsi e le sue pastorali potrebbero formare 
una raccolta deliziosa, il documento più carat- 
teristico di quello cl.e è la mente e il cuore 
d’un pastore ecclesiastico ultimo modello. Spe- 
riamo che qualche editore di spirito ne formi 
presto un volume. Sarà il regalo di nozze alla 
vecchia Genova. 


« Zelus regni ui comedit me» — deve spesso 
aver ripetuto al papa Mons, Caron. E per ri- 
dargli il segno ha fatto quant’era in poter suo, 


poveraccio. È partito in guerra, pieno d’eroici 


Lasciando da parte 
colui che 


furori, cercando i nem 
per il mom 
detiene — il re 0, per essere esatti, l'Italia —, 
ha trovato i fe ditori, i lupi vestiti 
da agnelli, cioè quei cattolici, che ringri 
Dio d'essere nati quando non c'era il /emporale, 
accettano bene o male (più male che bene) la 


aghi 


no 


libertà di cui e in cui respirano, e odiano cor- 
dialmente nella loro attività pubblica le ignobili 
dande vescovili. Sono gente imperfetta, che 
prende la libertà come un fatto quasi esterno 


(liberali materialisti) e viva d’ equivoci. 


Naturalmente questo lo possiamo dir noi, non 


Mons. Caron. E non lo dice, Lui legna, 
fulmina, perché questi modernissanti 


Inuno piantato il temporale e patteggiato con 


tuona 


Belial, Non s’accorge punto che sotto il trico- 
lore hanno la chierica come lui e.... li mette 
all'indice. Seguendo l'esempio di molti capi 
d’ordini e di congregazioni religiose, proibisce 
nella sua diocesi i giornali della S 
Il Corviere d’Italia, L'A eh? 

Ma poi viene la promozione. Pensando che 


E. Romana: 


punire, ecc. Buona, 


Genova val bene un pezzo di fede papale, non 
ha esitato a mettere un velo roseo sulla sua 
bandiera e a si jana nella per- 
sona dei soldati combattenti per essa. Occorreva 
rsi un po’ di vergi 


utare quella i 


à patriottica e lui se la 


rifà alla meglio. Ha perfino (dobbiamo dirlo?!... 
Sì, via, tanto che ce Ya ?) ha perfino inghiottito il 
rospo d'un autosmentita. Aveva dichiarato solen- 
nemente che lui non sarebbe andato a Genova, 
se non ne cacciavano Semeria — ci sono i te- 
stimoni — ; ma in seguito, visto che il pub- 
blico italiano la prendeva male, è corso ai ripari 
negando. Eh! S. Pietro rinnegò tre volte il 
Maestro, eppure fu papa lo stesso. E 1’ ineffa- 
bile De Lay — figuratevi! nientemeno che il 
capo di un dicastero romano — tien bordone 
alla smentita e scrive una lettera pubblica, pro- 


prio come un giornalista qualunque. Proprio si 
vede che Genova merita qualche sacrificio. D’al- 
tronde ci sono i casuisti bell’e pronti per me/- 
torri una pezza. E, una volta là, si toglie il ve- 
lo, sì rimettono fuori gli unghioni e si ricomin- 
‘ia a tuonare. Intanto i giornali della Società 
Editrice Romana, pazzi di gioia, fanno la com- 
media di protestare in favore del Caron e cor- 
bellano allegramente lui, sè stessi e quel pic- 
colo pubblico che li piglia sul serio. 


Il governo concederà l'evegualun? Ma si- 
curo! Ci sono i trattati elettorali e probabil- 
mente prevarrà il blocco conservatore. Palazzo 
Braschi è molto scettico e in fondo se ne frega 
di un Caron di più o di meno. La potenza della 
Chiesa non crescerà, finchè a guardia dell’ovile 
ci saranno dei cani tipo Scotton, e dentro dei 
pastori come Mons. Caron, (Ah la cacofonia ) 
Quindi... M. P. 


U. SABA 


COI MIEI OCCHI 


Presso la Libreria della Voce, Lire DUE 


BENEVENTO 


Una sentenza, un uomo, ua partito. 


Dopochè un magistrato del Tribunale di Na. 
poli, in questi giorni passati, ha creduto bene di 
sanzionare, con una condanna a pubblici accusa- 
tori, uno stato di cose amministrativo e politico, 
che qui în Benevento è molto più grave ed op- 
primente che non in ogni altra città e provincia 
del Mezzogiorno, non tornerà inutile anche ai 
lettori della Voce che io da quella incominci per 
tracciare brevi note di informazione e di critica 
intorno al mio paese. Sebbene l'eco del dibat- 
timento di Napoli si ripercossa su per i mag- 
giori giornali d' Italia, tanto che l'Avanti! de- 
dicava ad esso nel numero 9 settembre l’articolo 
di fondo contenente giudiziose osservazioni, e se 
ne è occupato perfino il grave Corriere della sera, 
gioverà rifarne qui in poche parole la storia che 
servirà come la prima delucidazione del triste 
ambiente nostro. 

Esiste qui un partito socialista, il quale, quan» 
tunque non sia riuscito a formare nel popolo 
quella sana coscienza civile, che è base di ogni 
riforma sociale, specie contro la pigra e incolta 
piccola borghesia delle nostre città meridionali, 


pure mediante l' instancabile voce di un giovine, 
è valso ad esercitare quella critica alle pubbliche 
istituzioni, ai pubblici rappresentanti e funzionari, 
la quale almeno dà segno che da noi non tutto 
è morto il senso morale e politico. 

Ma nonostante ogni viva e fiera opposizione 
i è potuto formare qui quel gruppo politico 
losco ed affaris 
ben fustigato — il quale, poggiandosi su prote- 
zioni e favoritismi di ogni specie in pro' di una 
minoranza senza scrupoli, per lo più uscita dal- 


ico — dal nostro Salvemini così 


1 Università.cloaca, riesce a danneggiare tutta 


una città e una provin: tenendo la maggior 
parte sotto l’ incubo di una superiorità omai in- 
vincibile, ed agli altri opponendosi con ogni sorta 
di lotte meschine, mentre ogni uomo morale 
e libero, se non riesce in tempo ad esulare dalla 


cerchia delle sue mura, è costretto a vivere i 


D- 
lato e negletto. Or da tale gruppo di uomini è 
emerso colui che, presentato da un prefetto qua- 
lunque all’oculato governo di Ron 
sin dal 1909 l’unzione di deputato 
ma fedelissimo in tutte le vota: 


ha ricevuto 
Ro 


eriali; 


ari 


mi 


a Benevento pernio di tutto l'affarismo nelle am- 
ministrazioni, nel'piccolo commercio, nelle scuole, 
nelle istituzioni di beneficenza. Questo uomo è il 
nostro deputato, e 
accusatore, il piccolo partito soc 
enumerando in un opuscolo wa /ogua meri 
dionale, molti ci 


recente, pubbli 


ontro di lui è sorto, pubblico 
ta della città, 


si della vita di lui ta e 
ata, dalla quale emerge 
ratore, 
di presidente di opere pie, di fondatore di scuole 
ncora l'on. Cosentini. Il quale 


delle 47 accuse contenute nell'opuscolo, sceltene 


‘a e p 


qual sorta di patrocinatore, di ammin 


sia stato e 


a 


appena ro si querela contro l’avv. Basile autore 
e principale responsabile, e contro l' intero par- 
tito. 

Ed il magistrato di Napoli, senza pensare quale 
commette, riconosciuto 
nel querelante il diritto di limitazione, dopo un 


grave atto d’ingius 


pubblico dibattimento durato più che due mesi, 
condanna l'imputato fer non aver raggiunto 
l'intera prova delle dieci accuse, e rimanda qui, 
dinanzi al popolo che non sa e alla borghesia, 
che ha interesse di non sapere, circondato del- 
l’aureola di vincitore, l’uomo più nefasto alla 
nostra vita cittadina. 

Cosichè Benevento ripiglia la sua vita sbal- 
lottata tra la clientela di avvocati, medici, pro- 
che si affollano attorno al de- 
putato, e i preti e i frati, che da questo aiutati, 
irretiscono come in una maglia di superstizione 
e d’incolto predominio le menti del popolo. 
Giacchè — e qui Gaetano Salvemini trove- 
rebbe ben poco da cambiare alla sua diagnosi 
— l’affarismo locale, tutt'altro che bloccardo, è 
benedetto dal prete e dalle congregazioni reli- 
giose, triste ereditarietà borbonico-papalina che 
aduggia 1’ istruzione elementare sopratutto e poi 
anche l'educazione giovanile. 

Ma io non voglio allargare questo ch'era un 
punto di partenza, a tutta una esposizione di 
cose, 


Un po’ di storia. 


Benevento ha la sua storia lunga e non del 
tutto priva di gloria. Città preromana, per la sua 
posizione tra î monti del Sannio, che declinano 
verso il Calore e tra quelli più alti dell’ Irpinia e 
del sub.Appennino Campano, aperta da una parte 
verso le Puglie dall'altra alle vie dì Napoli e di 
Roma, bagnata da due fiumi, presentava sin dai 
primi tempi una posizione favorevole agli anti- 
chi dominatori, i quali se ne servivano come di 
stazione commerciale e militare sulla via, che 


dal porto di Brindisi conduceva a Roma. 1 mo- 
numenti romani sono come ] ‘impronta della sua 
vita passata, religiosa, politica ed economica : 
simulacri di divinità ed obelischi egiziani, l'arco 
di trionfo dedicato all'imperatore Traiano, un 
ponte Zeproso, un Emporium, che serviva come 
deposito di cereali, i ruderi del Teatro, i quali 
aspettano'ancora di essere restituiti alla luce da 
qualche provvida deliberazione di Stato. La no. 
Stra città più di tutte nell'epoca delle invasioni 
barbariche chinò il capo per molto tempo sotto 


la raffica longobarda e fu ducato terribile anche 
contro i dominatori franchi. 

Ma poi dal decimosecondo secolo in poi, raccol- 
t 
chieseei conventi, tra i palazzi dei 


sotto la protezione del manto papale, tra le 


ignori e il 
castello angioino, visse chiusa e pigra, scossa 


LA VOCE 


nelle condizioni più disagevoli ; dall'altra il po- 
polo sì dedica în parte al commercio, in parte 
ai mestieri in una scala degradante da colui che 
può entrare a far parte della classe dirigente 
sino a chi vive nelle stamberghe più fetide ac- 
canto ad animali, che costituiscono l’unica sua 
ricchezza. 

Veramente non poco contribuisce al relativo 
benessere economico della città l’opera del con- 
tado, sia che questo faccia confluire il danaro, 
ricavato dai prodotti, in mano dei piccoli 


commercianti, o în copiosa nelle 


tasche d 


i avvocati intriganti. E l’agricoltura 
costituisce quaggiù da noi la fonte unica di ric- 
chezza, benchè non dia quel frutto che dovrebbe 
per l’ ignoranza del contadino, che nessuno ha 


cura di istruire veramente ; onde il commercio 


di tanto in tanto da lotte intestine e infeconde non va al di là dello scambio tra il contado e 


tra rione e rione, registrando tra le sue glorie la città. Nella quale, sebbene circondata dalle 


pochi vescovi benefici e pochi canonici eruditi. acque di due fiumi, non esiste industria alcuna 


Veramente i lodatori del tempo passato, leg. se ne togli le molte fabbriche di torrone e del 


gendo queste parole, rimarranno scandalizzati liquore « Strega », prodotti che inzuccherano il 


non sentendo menzionare i nomi di un cardinale palato di mezza Italia specie nelle ricorrenze del 


Orsini che poi fu papa, e del segretario di stato —Natale e della Pasqua. 


di Pio VI, Bartolomeo Pacca, e del generale Il commercio più luc 


0 è quello dei vini e 


Federigo Torre. Ma la n esposizione non è 


dei grani, trovandosi Benevento proprio nel 
mezzo tra le Puglie 


una sfilata di glorie, sibbene una rivelazione di il Napoletano. Scarso non 
vita; e, se il cardinale Orsini ha dotato di acque è il denaro; anzi chi volesse rendersi conto 


della ricchez 


pure e di opere pie questa città, se il cardinal del paese e della città, doman- 


dandone ai direttori delle varie banche nazio 


Pacca è salito ai fu 


ori della storia nel tempo 


napoleoni Federigo Torre è stato ardente 
patriotta ed erudito, la vita beneventana non ha 
risentito da essi, tranne che dal primo, benefici 
influssi duraturi. Testimonianza della triste vita 
medioevale — il Medioevo durò qui forse sino 
al secolo XIX — sono le cupe leggende super- 
stiziose tratte dai palazzi signorili e dai grandi 
conventi, che ancora corrono sulla bocca del 
popolo, e le basse case affumicate, dove tuttora 
questo abita. 

È vero che la nuova vita della nazione dopo 
il ‘60 ha avuto qui un'eco non indifferente, es- 
sendosi questa città tra le prime aperta alle 


schiere garibaldine; è vero che un'aura di li. 


bertà spira nella vita esteriore e che nuove o- 


pere edilizie si sono compite in modo da tog 


alla città il suo cupo aspetto medioevale, ma è 


pur vero che nelle vie dura il sudiciume e neg 


animi la superstizione in basso e la falsa mezza 


ni di 


coltura nell’alto. Non sono questi i se 


nuova vita, di cui un popolo possa gloriar 


Vita sociale ed economica. 


Certo prima del "60 la vita era divisa tra i 


signori e i preti da una parte e la plebe d 


l’altra; quelli davano, per quanto meno pote- 
vano, il loro contingente alle professioni liberali; 


gli altri, per quanto bastava vivere, lavoravano, 


e nei conventi rif aristocrazia del beato 


giavasi 
vivere. 

Dopo, per l'espulsione dei monaci, incamerate 
le rendite allo Stato, resa maggiore libertà al 
popolo, incominciò a sorgere in mezzo a questo 
li 


una borghesia data al piccolo commercio 


appalti delle pubbliche opere, la quale a_pi 
a poco si sostituiva all’aristocrazia tramontante 
senza gloria alcuna tra gli ozi e i debiti in- 


soluti. se nuova, inpreparata alla vita 
della libertà, se ne impadronì, comprenden- 
done solo il lato della licenza e di una su- 
periorità, che, venendole dai grandi lucri, le 
dava agio di spadroneggiare senza il timore di 
"alcun sindacato. 

Onde da una parte questa, dalla quale escono 
i così detti professionisti, ha in mano le sorti 


delle ammini zioni, nè cura interessi pubblici 
riguardanti i bisogni più elementari di una vita 
civile, come la pulizia, 1' igiene, ' istruzione ele- 


mentare, anzi cerca di mantenere i governati 


Cent. 20 franco di porto in tutta 
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nali e locali, troverebbe a lodare il risparmio 
cittadino piuttosto considerevole, ma avrebbe 
molto a deplorare che esso stia così a ristagnare 
senza mutarsi in opere comuni di sollevamento 


morale e civile, come la fondazione di un opi 


ficio, la creazione di case popolari, data la sc 


sezza e l'incomodo delle presenti abitazioni e 


il progressivo aumento delle pigioni addiritturà 


usurarie. 
Ma veramente da noi sembra del tutto esulato 
il senso del benessere comune e della respon 


sabilità che ogni cittadino ha di fronte agli altri 


Affatto estraneo è alla mentalità dei più il con- 

cetto che lo Stato siamo noi, e che quanto mi 

gliori siamo noi e più volenterosi di progre 

e di bene, tanto meglio funziona lo Stato « 

tanto più provvede al benessere individual 
Piaga cancrenosa in mezzo al popolo è la pi 


cola usura — piccola in riguardo al capital 


non all’ interesse esorbitante — per cui ognune 
che abbia un piccolo peculio e nessuna coscien 
umana può dissanguare il suo simile r 


durlo nella più lurida miseria o nel 


abbrutimento morale, Nè a sanarla valgono 


piccole banche locali, 0 anch'esse usurarie, 0 
riservate, come quella cattolica, ad una sola 
confessione e ad un solo partito 
È tutti qui, nell’apparenza, sembrano contenti 


di un tale stato di cose 


continua. 
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La lotta antialcoolista 
in Italia. 


In Italia non sono frequenti luoghi nei quali 
i beoni dieno repugnante spettacolo dì sè, in- 
gombrando i marciapiedi delle strade; e nei no- 
stri bar e nei nostri caffè non si vedono le le- 
gioni dei sorseggiatori di assenzio, candidati si- 
curi alla decadenza ed alla degenerazione mo- 


rale e fisica. 
E così noi pa 


iamo per un popolo tempe- 
rante, e, in confronto dei paesi nei quali, alla 
fine dei pranzi delle famiglie per bene, gl' invi- 
tati rotolano sotto la tavola, e della gente edu- 
cata cade sfatta dall'alcool per le piazze e per 


le vie, lo siamo effettivamente. 


In rea 


gli spiritosi e soprattutto il vino, 
mietono vittime anche da noi e le cifre dei ri- 


coverati nei manicomi, per abuso alcoolicc 
stanno a denunziare più d'ogni altro dato, |’ il- 
lusione che l’ Italia sia pressochè immune da 
uno dei più terribili guai della civiltà contem- 
poranea. 

Se la non clamorosa entità del male non ha 
tuttavia sollecitato l’attenzione grossolana della 
folla ; il suo continuo allargarsi, specie nella 
classe degli operai e dei contadini, ha suscitato 


vigorose reazioni e, ormai, anche in Italia c' è 
un’ opinione pubblica antialcoolistica, e come 
si stampano giornali, libri, opuscoli diretti a 
studiare, combattere il nostro alcoolismo, parti. 
colarmente nelle Università popolari, si tengono 
lezioni o conferenze sul tema e dal paese, attra- 
verso Una inulciforme awuività, che na uov. 


o 


parecchi congressi la sua espressione, l'allarme è 
salito sino al Parlamento ed al Governo. 

Il progetto di legge approvato dal Senato e 
che si trova adesso dinnanzi alla Camera dei 
Deputati col titolo « Provvedimenti per combat- 


tere l'alcoolismo » non h come rileverò fra 


breve, che il nome di battaglia, ma può diven- 


tare segnacolo d’un efficace movimento antial- 


coolistico quando per esso ed intorno ad esso 


si faccia una viva agitazione, che abbia per ri- 


sultato di mostrare l’ insufficienza del progetto 


€ la necessità di una più risoluta manifestazione 
chiusa d'una 


legislativa che sia 1’ inizio e non la 
lotta alla quale è interessata tutta la nazione. 
In parecchie categorie di persone è entrato il 
convincimento che il piccolo e stupido piacere 
di ingollare dei litri di vino o dei bicchierini di 
liquori, lo si paga troppo amaramente, e chi, 
girando le sale degli alberghi e delle trattorie 
di oggi, le confronta con quelle di soli dieci 
anni fa, rimane impressionato dalla quantità di 
gente che ha capito la dolcezza dell’ acqua fre- 
sca e trova lietissimo il desco, senza il fiasco 
panciutello e la bottiglietta più o meno polverosa. 


Se la propaganda antialcoolistica è dunque di- 


ventata nel consenso positivo di molti, assai 
meno difticilein quanto chi vi si dedica non appare 


più un origi è ognora 


ben ardua e deve rendersi esatto conto degli 


ale acchiappanuvole, e 


scogli che le angustiano il cammino. 
lo appartengo alla s 
dono che il vino — che a me personalmente non 


hiera di coloro che cre- 


spiace — non sia affatto necessario e che la 
norma, individualmente consigliabile, sia l’asti- 


nenza. 
Poichè però l’astinenza assoluta è totalmente 


fuorì del nostro campo ivo sociale e non c'è 
oggi la più minuscola probabilità che gli uomini 
stiano per abbandonare completamente l'uso del 
succo della vite, ogni atteggiamento d' intransi- 
genza che sorpassi la pratica e l'esempio della 
propria condotta 0 l'enunciazione d'un proprio 
convincimento, secondo me è dannoso « per de- 
finizione ». 

Noi non dobbiamo stancarci di mostrare l’ in 
finita imbecillità di cercare la gioia dove c'è 
chiaramente il dolore, l'energia dove sta latente 
la paralisi, e dobbiamo presentare regolarmente 
il hilancio passivo degli alcoolici, vino com- 
preso. 

Quando però passiamo dalla conquista del 
costume per mezzo della persuasione, alla im 


ARDO Rosso, Ragazza all'ospedal 


SONETTI PLEBEI 


I. de. 3. 
‘ ‘ ‘ ‘ 
il contadino. incontadinamento. 
lo ti rispetta e ti vo’ tanto beni Oggi sono alla bona ed alla mano 
o contadino sudicio e strappato e mando a farsi fottere i pensieri. 
quando, chinate sotto il sol le stiéne, Entra in cucina, amico paesano, 
seghi il tuo grano o falci in furia il prato, - dammi que’ tu' ditoni forti neri. 
o quando son le giornate serene Questo è un fiasco di vin di Carmignano, 
tu vanghi e zappi senza pigliar fiato ecco il pane col cai oi bicchieri, 
e tardi, a notte, distendi le rene e questo qui gli è un sigaro toscano 
e godi e dormi colla donna allato. di quelli asciutti e scuri, di que' veri. 
‘Di tutto si rallegra e si contenta E’ si sta tanto meglio intorno al foco 
e, sorridendo, il duro pane inghiott a parlar del cognato e della zia 
che con la dura terra l’imparenta. o del piovano che s'é dato al giòco 
Di grazie e di bei modi se n' infott o di quella ragazza che andò via 
% ; i; sì 
ma con ugual vigore egli sementa che diventar nervoso, giallo e roc 
messi di giorno e popoli di notte. con una sbornia di filosofia 
2. I 
i i la T 
prima primavera Vera. a oscana. 
La ve ra, 0 letterati ieliosa terra di Toscana 
qui illa terra non l'ho vista mai, non graziosa, non ricca, non cortesi 
con que’ vostri augelletti innamorati ma dove il sasso é duro e l'aria è sana 
che stanno gorgheggiando a' dolci rai e îl cipresso imbandiera ogni paese, 
e i fiorellini che smaltano i prati di te fanno una specie di ruffiana 
e gli amanti che giran tra’ rosai pei forestieri che ti fan le spes 
Io vedo campi verdi oppur vangati ( menda storia paesana 
con qua e la meli bianchi e letamai, fi romanzo ad uso dell’ inglese. 
eppoi quercioli secchi e fiori gialli, u’ poggi aperti e soleggiati, 
e per le strade di già polverose 1 è valli solitarie è fonde, 
merde fresche di manzi è di cavalli, in mezzo a' tu” poderi lavorati 
e nelle sere vagamente afose f qualcuno c'è che si nascondi 
il eucco e il chiù nemmeno a bastonalli per cergogna de tuoi figli sciupati, 
smetton le lor chiamate lamentose. c' qualcun che ti sente e ti risponde 
Giovanni Papini. 
M'induco a pubblicare i primi quattro d'una sessontina di sonetti plebei di spiriti e di forme che 
scrissi in campagna tre anni fa. È la prima volta, in mia, che stampo versi e forse sarebbe stato 
meglio aspettar dell'altro G. P. 
posizione per mezzo della forza che la colletti. —domenti manca la pietra di paragone recisa di 


vità può adoperare a suo vantaggio e difesay 
noi — poichè per fortuna nostra l'alcoolismo non 


attacca essenzialmente le nostre condizioni di 
ad una 


vita — siamo assolutamente costret 
politica di transazione. 
Nessun grande gruppo sociale sente ora l’an- 


tialcoolismo, come è sentito generalmente il gu- 
da molti gruppi di interessati, 


sto per il vino, 


è sentito il bisogno che se ne faccia uso. 


Una politica di intransigenza mette in valore 


i fautori delle bevande alcooliche e svaluta i 


vversarii. Di fronte ad una politica di 


le pretese dei tornaconti pri- 


loro 


transazione invece, 1 


ed il concetto della 


vati spiegano esagerate 


pubblica utilità, prende, naturalmente, il soprav- 


vento, 


In fondo questa sembra pure la « filosofia » del 


progetto Giolitti già votato dal Senato. 


In verità questo progetto non costituisce un 


atto di transigenza degli alcoolisti rispetto al- 


l'alcoolismo, ma un atto di transigenza dell’al- 


coolismo — se mi si concede la sua personi 


ficazione — coi propri nemici perchè lo lascino 
vivere. 


È chiaro che, postisi sulla via degli accomo- 


llo che sia o non sia tollerabile, ma è anche 
chiaro che, accettando accomodamenti ma sem- 
pre in coerenza d'un fine, sarà il fine stesso che 
nè determinerà la misura. Il progetto Giolitti, è 
un progetto su/l'alcoolismo ; non contro l’alcoo- 


lismo. 
lo parlo di transazione rimpetto alla negazio- 


ne assoluta di qualunque tregua al flagello, ma 
parlo sempre di... guerra, al flagello. 

Il progetto — pertanto — di una legge diretta 
a reprimere l’alcoolismo, non sarà dominato 
dalla preoccupazione di rispettare tutti gli inte- 
ressi costituiti, tutte le pratiche peggiori ma... 


tenti; solo, al pari di ogni savio progetto, 
apprezzerà le resistenze capaci di impedire, prì- 
ma, che esso venga approvato e poi che, fatto 
legge, si attuì 

E: 
ragioni che non importa accennare qui — il 


cluso, al momento — e per un insieme di 


monopolio di Stato degli alcoolici, una legge di 
provvedimenti contro l’alcolismo avrà per ob- 
bietto di determinare le condizioni di fabbrica- 
zione, di vendita e di consumo delle bevande 
alcooliche ; di stabilire il regime di custodia e 
di cura degli alcoolizzati; di fissare le san- 


1 Papini. — Alla Guardia medica, P. ]. — Curiosità. I. // primo libro di Giorgio Sorel, g. pr. — laghilterra e Cire- 
— Arpenco Sorrici, Incislone In legno. 


zioni penali contro i violatori delle norme proi- 
bitive nella legge stessa contenuta e contro co- 

loro che si ubbriacano. 
Il progetto Giolitti, a questo concetto distri- 
buitivo di disposizioni che informava il progetto 
n= ' ti 


e riguardante 


la custodia e la cura dex ati. Noi dob- 
biamo vivamente insorgere contro questa ampu- 
tazione, onde il progetto si palesa anche più 
insufficiente al proprio scopo. 


Il regime di custodia e di cura degli alcoolisti, 


sarà il più costoso, ma & quello che si può su- 
bito meglio organizzare, poichè la sua spesa nor 
sarà mai eccessiva, lo si protesta sconveniente 
mente, per eliminarla, in una nazione che ha me 
nato e mena vanto della floridezza crescente del 
suo bilancio e relativa saldezza anche nelle più 
difficili contingenze 


Quali saranno i criterii da adottarsi sulla f 


bricazione, la vendita ed il consumo c 
vande spiritose ? 


In un concetto antialcoolista intransigente sa 


rebbe qui il punto nel quale i disposti proibi 
I I 


tivi dovrebbero essere rigidi 


È col tollerare nelle bevande alcooliche un 


basso grado c rolicità che se ne potrebbero 
frenare gli efietti malefici. Ma è anche dal ri 
ore in materia, che si sprigionerebbero tutte 


le resistenze coordinate dei produttori, dei com 


mercianti, degli spacciatori e dei... consumat 


Risolta, nel senso della /ransazion A pe 


litica 


antialcoolista, bisogna acconciarsi a lasciare che 
sieno poste in vendita bevande che scrupolosa» 
mente non si dovrebbe concedere che fossero 
alla portata del pubblico 

Il progetto Giolitti ha esagerato nella remis 


sività, cosicchè l'articolo primo che 


senza speciale autorizzazione del prefetto, la ven 
dita, nei pubblici esercizi delle bevande alcoo 
liche che abbiano un contenuto in alcool supe 
riore al 21 del volume — non rispe 
nulla di antialcoolistico, e quasi riabilita bevar 
indiscutibilmente nocive. 

E pure, anche con molta larghezza, quest 
articolo poteva costituire un valido principio 
della reaz ill’alcoolismo ; bastava che 
gradi si abbassassero supponiamo a /8: che non 


vi fosse campo ad autorizzazioni in contrario 


che il controllo dello spaccio abusivo fosse a 
volato dalla prescrizione del deposito : che in 


certi locali, più direttamente sottoposti alla vi- 


alla tutela del Governo si scende 


gilanza e 
a divieti corrispondenti alle esigenze di una 
igiene men» licenziosa ! 


Non entrando nella disanima di tutti i pi 


vedimenti che si potrebbero contenere nel cap 
tolo sulla fabbricazione, la vendita ed il consumo 


degli spiritosi, e, senza indicare ulteriormente 


» dal Senato, 


le mende del progetto già 
poichè col mio scritto non miro che ad una 
sommaria indicazione dei mezzi di lotta da se- 
guirsi in Italia, rileverò che non c'è da fare 
molta fidanza sulla persecuzione penale, così 
degli ubbriachi, quanto degli esercenti che av 
velenano giovanetti, scemi e gente già ebbra 
Fino a che tutti i cittadini, dinnanzi ad una 
guardia, la quale cerchi di arrestare un molesto 
beone, o staranno a ridere, 0 presteranno man 
forte al beone, non è probabile che l'ubbria 
chezza sia grandemente disturbata. E là dove 


la pubblica ebrietà, dal sabato sera al lunedì, fa 


ingombro di sè al passante, quanti funzionari oc 
correranno per l’applicazione della legge ? 
L'ufficio centrale del Senato, riferendo a mezzo 


del suo relatore, Raffaele Garofalo, sul progetto 


Luzzatti, proponeva, giustamente — come pure 


io avevo, in antedecenza sostenuto — che, « per 


no dei conduttori di pub- 


i reati commessi a da 
esercizi, 0 persone da loro dipendenti, a 


blic 
sa ed in occasione della osservanza degli 


obblighi ad essi imposti dalla legge, si proce- 
desse d'ufficio, ancorchè i reati medesimi fossero 
di azione privata » 

Il progetto Giolitti non ha più questo saggis- 
simo articolo, ed ecco qui un esempio tipico 
di « politica di transazione » în favore dell'al- 


} 
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La patronne a dit que je sute 


forme et que je puis 


ssend n evidente che le misure 


ice la legge sono quelle 


ne non si devono perme ed in una le 


are la sua merce 


20 più acconcio { esercente medesi 


t T 
e nti è quello 


d yrdinarsi colla 


vacci hanno una 


teresa rsì e che il loro 
moltipli tatori e di, gl 
Orbene, se si porta la quantità degli spacci 
\ fra da non oltrepassarsi, mentre non 
o interessi costituiti, si consegue ur 

vo che facilita pure la sorvegli 

ca sicurezza, Fors’anco c'è da cor 
tare r u egli esercenti in carica, liet 
rd " o — «contro 
È nio che gli sforzi degli 
ni ti debbono e di ostilità al pro 
riolitti. L' Italia non perirà se rimanderà 
sua legge di temperanza. Il progetto 


resso raggiunto che o. 


ni imminenti dissuadono da una leg 


portar noie a troppi candidati 
Camera nata dal suffragio universale potrà 
il proprio debito di difesa 
itossicazione alcoolica 


vedersi, oltrechè con 


una le lei singoli, delle associ 


non 


ni, nelle quali entrano, 


esplicare la attività. Nei 

>ssono riuscire molto utili 

perimenti di esercizio muni. 

cipale della vend rrdando premi a 

Società antialcoolistiche ed agevolando quei di- 

vertimenti popolari che sostituiscono la sozza 
soddisfazi 

cchi più fervidi amici della tempe- 


ebbero pure che dalle scuole 


ranza, vo; emen- 


tari all’Università vi fossero degli insegnamenti 


antialcool: 


i. Io non sono propenso a questa 


educazione coatta sia perchè avverrebbe non di 


do che il docente fosse talvolta poco adatto, 
per le proprie abitudini, ad influire sugli allievi, 
sia perchè certe propagande morali non si svi- 
luppano feconde che sul tronco di un forte istin- 
tivo entusiasmo. 

E non aggiungo altre parole ; il mio compito 
era di cimentarmi anche qui a contribuire allo 


sviluppo di quell’« idealismo disciplinato » che 


MEDARDO ROSSO - Ragazza all'ospedale. 


lasciando meno traccie di eroi e di martiri, 
può lasciare più larga copia di resultati du- 
revoli 

ADOLFO ZERBOGLIO 
P. S. — Il mio scritto si occupa, naturalmente 


solo della lotta più diretta contro l’alcoolismo, 


perchè se avessi dovuto parlare di quella cl 


potrei chiamare, la lotta indiretta, destinata, 
ultimo, ad un effetto più profondo, avrei dovuto 


toccare di ben altri argomenti 


E ciò mi preme osservare tanto più oggi a 
Congresso antialcoolista (Firenze 10-11 corrent 
novembre) chiuso, quando il prof. Levi-Morenc 
fatto la sua mirabile comunicazione sul tema 

La lotta contro l’alcoolismo e gl’ interessi na 


con speciale riguardo alla viticultura ed 


Colla relazione del Morenos, la « Campagna 


ialcoolista » entra in una nuova fase e tende 


maggiormente a liberarsi da quel tanto di troppo 


di udentale che, col massimo bietto, dava 
l’esito minimo 
La mia « politica di transazione » ha avuto 
migliore accoglienza, ed i convenuti, anche 
nell le discussioni, hanno saputo frenare 
r goistico a gio dell’idealismo 


ALLA GUARDIA MEDICA 


Dopo aver zopp rni spasimando alle 


fitte d alle, e in iorni gavettate 
di ran ommoso, € fatto comandato, la 
Domenica viene che nprano i buoni diverti» 
Anche al soldato hi ubbidisce e gli serve 
affè di liguirizia, b le bibite vinforsate 
con colori innocui che raschiano in gola è son 


buone, e uno spuntino al reszo e tre ultimi bic® 
hieri — buoni. 


Ma c'è un divertimento più grande 


Tutti gli uomini si divertono a quel diverti 
mento più grande. 

Uguale è tutta la fami, degli uomini, ché 

hinano una volta il giorno per espellere la 


1 cosa 
Tempo perso sulle panchine dei g 


, colle serve ingrembiulate ; han da badare i 


ardini pub- 


b 


figlioli strillanti-appesi alle sottane, e che dopo 
fanno la spia. 


Cè il divertimento più grande, che si compra 


senza discorsi, nella strada che sanno i compa- 


gni, al numero che sanno i compagni. 

* 

Una coll’occhio minerale sorvegliava dietro la 
grata; e i soldati in fila alla porta. Appena 
l’altra avea tempo di scendere giù dal letto per 
ciaguattarsi un minuto : chè non toglievano nean- 


che il kepì luccicante di capo. 


ardia Medica, il bam 


nelle bende come una crisalide, 


Perciò stamani al turno di med gione il suo 


ambino fre bruci di fuori non rodessero 
2 fiore in b a 
Perciò stamani il bambino rassegnato, nelle sue 
bende settimanali annerite, e tre maledizioni fer 
ne nei torbidi occhi mater 
P. J 


CURIOSITÀ 


I. Il primo libro di Giorgio Sorel. 


Sotto questa rubrica verremo indicando alle 
persone colte alcuni libri rari, recensioni sco- 
nosciute, articoli dimenticati, ma significativi 
per la storia della coltura o per 1’ interesse 
particolare che desta la persona del loro autore. 
La prima recensione di Nietzsche; la prima 
recensione del Bergson in Italia; il primo li- 
bro del Bergson: e altre tali coserelle che 
possono eccitare una curiosità non del tutto 
ana, se si prestano poi a riflessione e a stu 
dio, saranno tra le prime. E oggi incominciamo 


con il primo libro del Sorel. 


La Contribution | a l’étude profane de) 
La Bible | par | E. G. Sorel escì a Parigi nel 
1889, presso Auguste Ghio, editore, ed è un 
volumotto in 8° di VIII pagine di prefazione 
e 340 di testo. Esso non si trova citato nelle 
bibliografie più autorizzate dell’ opera sorel- 
liana sebbene un volumetto di A. Lanzillo 
(G. Sorel, Roma, Lib. ed. romana) lo ricordi, 
attraverso il Procès de Socrate in questo modo 


curioso : « il commento (!) alla Bibbia cui 


si accenna nel testo [del /rocés} è irreperi- 
bile 

L'esemplare che ho per mano, prestatomi 
da un amico, porta scritto di mano di libraio 
antiquario « très rare ». Difatti non l’ho visto 
mai ricordato o citato nei numerosi articoli 
che pur ho letto intorno al Sorel. 

È un libro che merita d’esser letto, come 
ogni scritto di questo autore. Fin da allora 


il Sorel si rivelava uno scrittore sle; 


ato, 
strano, profondo e ingenuo, con apparenze di 
cultura erudita e con la libertà dei non eru- 
diti, sostenitore di tesi paradossali e pieno di 
vedute geniali in mezzo a tenebre d’ ogni 
sorta. Fin da allora si rivelava dominato da 
quella preoccupazione morale che in tutti i 
suoi giudizi di cose e di persone, di arte e 
di politica trasforma il più contradittorio e 


il più mutevole fra gli scrittori, in un carat- 
tere tutto d’un pezzo e d'una materia. In 
Sorel è stato sempre sovrano un grande 
amore dell’ eroismo, e quel suo frequente di 
gettarsi a capo fitto entro le esperienze so- e Ce 
ciali più varie e quel suo passare da un 
gruppo di persone ad un altro e da un’ am- 


pazione della Tripolitania e Cirenaica, ed alla 
nseguente guerra con la Turchia, ancora non 


jppiamo. Nessuna delle ipotesi affacciate soddisfa, 


mirazione ad un’altra, non è che la storia di ssuna fu seguita da prove 
un amore infelice, che crede spesso di tro- Vell’intento di contribuire allo scioglimento di 


vare realizzato il suo ideale e avvicinandosi 


ieme con le persone che lo do- 


esto enigma, pubblichiamo un brano di un im- 
e vivendo ins 


tante documento capitatoci fra mano, è che non 


vrebbero incarnare si accorge di quanto ne biamo mai veduto citato nelle polemiche e nei 


ano lontane. bri, pur numerosi, che abbiamo scorso e letto 

Perchè Sorel ha scritto questo libro? Dice 
la sua prefazione : « L” istruzione del popolo 
è la grande preoccupazione della nostra so- 
cietà contemporanea. S'è voluto che il po- 
polo leggesse, ma non gli si è dato un libro. 
— Il Zibro del popolo esiste: è la Bibbia. — 
La volgarizzazione della Bibbia è oggi una 


si 


torno alla questione. 
Si tratta di un rapporto del signor Ugo Sabetta, 
‘ce-console a Derna, in data dell'agosto 1911, 
+ cioè pochi mesi prima che la guerra scoppiasse. 
In questo rapporto (stampato nel 1912 senza co- 
ertina, con sopra la parola Riservato) il 
ita descrive il fallimento della nostra politica 
me pacitca nella C'enaita te 
questione sociale. — La Bibbia è il solo libro ! regime giovane-turco, con quella chiarezza ed 
che possa servire all'istruzione del popolo, 
iniziarlo alla vita eroica, combattere le ten- 
denze deleterie dell’ utilitarismo, fermare la 
propaganda dell’ idea rivoluzionaria Pre- 
sentar la Bibbia dal punto di vista religioso, 
sarebbe follìàa; il popolo la getterebbe via. 
Bisogna farla entrare nella letteratura profana, 
e introdurla come un’ opera cla 


bilità nota a tutti quelli che hannò seguito nel 
Boll. del Min. degli Affari Esteri i rappor/i di 
uesto intelligente funzionario 

Lo spirito dell'opusecletto di cu: partiamo 


utio un ecctamento alla conquista con le armi 


sebbene le parole siano tali da non permetterne 
n'esplicita prova. 


Voi riproduciamo il paragrafo interessantissi» 


sica — lo 


a seta mo dove si descrivono le mene dell'Inghilterra 
mi rivolgo all’ Università che istruisce il po- 


polo, e alla borghesia che lo governa. Do- 
mando che studino la Bibbia: so che questa 
lettura sarà fruttifera.... » 


per penetrare nella Cirenaica ed allargare n 
uenza e il dominio suo dal Sudan 


di 


Non sfuggirà a nessuno l' importanza que 
fo documento ufficiale che, come mostra it Ri- 
Di che cosa si occupa il libro e quali tesi ervato sopra sfampato dev’esser conosciuto da 
sostiene ? Ne diamo un cenno, che potrà in- oche persone, ma che, in ogni modo, è bene sia 
eso — ora che la guerra è finita = noto ad un 
pubblico più vasto. Esso spiega, per esempio, le 


ia di Sc 


teressare gii studiosi della Bibbia. Le opinioni 


d’un uomo come Sorel, anche se si allonta- 


cenpazione inglese della B 


nano, come ci pare, dalle consuete e dalle 


cienti potrebbe anche prestarsi ad interprete 
scientifiche, non sono mai senza valore. # 


và A , " tezza con la quale fu da noi « 
C'è nell’atteggiamento di Sorel un'influenza 


— creduto allora un porto da guerra migliore 
evidente di Proudhon: riconoscere un carat- uel che poi non a, pare, addimostrat 
tere sacro alla Bibbia, pur mettendosi dal punto 

Confini orientali della Cirenaica Loro 


di vista profano. C'è una uniformità con l’at- 
Jato attuale, 


teggiamento sempre tenuto dal Sorel di giun- 


gere a conclusioni conservative mediante un me 04 Mn (del fa Potbntà a det 1° gonna 
todo rivoluzionario, Infatti egli si avvicina alle 41 il Sultano Abdul Megid pt Sese: 
idee ortodosse, facendo risalire il monoteismo PRO So Re ta 
a Mosè e dando il quarto Evangola per il più SUNT METTO TTI TEEN SPIE 


autentico documento sul Cristo. Il Sorel stu- liante una linea retta, verso |’ intern 


dia anche quattro libri della Bibbia : Ruth, uale rimat no naturalmente esclusi Giarabub 
Giona, Esther, il Cantico, Il libro di Ruth Cufra 
è, secondo lui, scritto per giustificare l’intro- Con l'occupazione inglese dell’ Egitto incor 


duzione d’una donna moabita nella famiglia ia, verso il 1882, quella attiva e invadente pc 


di David: è un’opera di pura teoria, La sto- Men aozio-agiziane vero 1 00 


a, che condusse a quel con 


ria di Giona è un racconto morale di grande 


lella originaria frontiera che, se si è finalmente 
importanza, col quale l'autore cerca di inco- restato al suo punto estremo sulla costa, con 
raggiare gli israeliti dopo il ritorno dalla cat- (tia tuttavia nell futerno, a danno dell’ hinter 
tività d’ Egitto, e li esorta a non fermarsi al and cirenaico 
senso letterale delle profezie, Il libro di Esther La Turchia non volle mai addivenire ad una 
è un racconto persiano, male adattato da uno lefinizione dei confini ntali della Cirenaic 
scriba senza ingegno, che vi ha introdotto una on |’ Egitto per non riconoscere implicitamente 
storia israelita inverosimile, Quanto al Cantico, fatti compiuti ; recentemente però, avendo le 
la preoccupazione maggiore del Sorel è di Uitineod Je RA Sa Ti raafirnà, Sector 
liberarlo da ogni interpretazione erotica ed Fripolitania, ha dimostrato il suo tardiv 
Pi edimento ad un errore, le cui fatali consegu 
oscena: per lui si tratta d'un canto in onore ono state finalmente constatate. Essa non tar 
la campagna, Quest’ ipotesi, nel dimostrare lerà adunque, a nostro avviso, di fare altrettanto 
la quale spende molto ingegno, gli pare on 1 Egitto, salvando quello che ancora le ri 
tolga ogni contradizione, Sono, infine, assai mane da salvare 
curiose le ragioni per le quali egli trova i La frontiera orientale dal 1841 fino al 1 
Sinottici mancanti di immediatezza e di vera- artiva dunque da Marsa Matruca; dal 18 
cità, delle quali invece gli sembra splendere orni nostri venne successivamente avanzat 
ogni pagina del Vangelo di San Giovanni. igli angioegiziani a Giurgiub, Bamba per fer 


» si gbak, ad oriente da Solum. Ciò per 
Le citazioni sono prese dalla traduzione fa- persi 3 Bag: cd I 
1 costa ell'interno poi una identica avanzata 
mosa del Reuss. Vien spesso citato Renan. Ve A Ù A i ci 

; seri è compiuta a guisa di angolo acuto il cui ver- 
Non entra nelle possit di ques o 
Gpiakita Po Od uuonta” RaGr settanta chilometri dell’oasi del 


uno studio approfondito, sia delle tesi del Augila, sede di un Caimacan ottomano, ed il 


Sorel rispetto allo stato della critica’ biblica, SA il evo ada ioie 


sia rispetto alle altre opere del Sorel. Sarebbe Siva » e nominalmente « Giarabub 


assai interessante, per esempio, scorrere que- Abbiamo fatta la distinzione tra confini nomi. 


sto libro avendo a canto il Sysfème histori= li ed effettivi, perchè, sulla carta dello stato 


iggiore inglese i confini dell’ Egitto con la 


que de Renan, la recensione del Processo di 
ino segnati dalla metà della baia 


Gesù del Rosadi apparsa nella Crilica e gli renaica fig i 
coli w entre effettivamente l’ultimo avam- 
articoli antisemitici Sur quelques  prétentions Solum, m 


sto militare turco si trova a Bir Gara, pozzi di 


mives * Indépendence 2 
ju nell’ /ndépendence del 1912. tanti sette ore di cavallo ad orien- 


qua dolce d 


e pr. 


di Solum e l’avamposto militare anglo-e 


ano più avanzato si trova a Bagbak, che dista 


ie ore di cavallo da Bir Gara! La stessa linea 
procede per un tracciato fantastico che giunge 
includendovi Gia- 


) chilometri in Augila 


do sicuro che at- 


bub, mentre ci consta in 


ialmente l'avamposto militare più avanzato an- 


a da cui Giarabub 


iziano si trova a Gherbah, 


sta parecchi chilometri 

1) Prima del firmano suddetto, l'originaria frontiera era a 
as-el-Kanais 120 km. ad ovest di Alessandria ed a 430 miglia 
è est di Derna 
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Inghilterra e Cirenaica. 


Attività angio-egizi: 
rientali e nell 


presso i confini o- 
interland della Cirenaica. 


Il pretesto dell'avanzata anglo-egiziana nel ter- 
ritorio della Cirenaica fu sempre la solita ragione 
della polizia de 


confini. Specialmente nelle an- 
nate di carestia la tribù egiziana degli Ulad Ali 
era continuamente in iotta con altre tribù della 


Cirenaica, e sovente queste lotte portavano a 


vere e proprie battaglie, che avvenendo in pros- 
simità del territorio anglo-egiziano, lasciavano 
un'eco, non del tutto gradita in quella regione 


Si aggiunga anche che per tale stato di anar 
chia e di guer 


glia tra tribù e tribù, il com- 
mercio del bestiame per la via terrestre con l'E- 
gitto, che ne alimenta annualmente i principali 
mercati int 


i, tra cui quello di Foca, era 


ostacolato da continue razzie vresaglie di 


mate di beduini, e sì cc 


e perchè gli anglo.egiziani, non avendo ritenuto 
il Governo ottomsno capace di mantenere la 


Iiriete e l'ordine pubblico in tali territor 
biano avanzato ed occupato quelle località. 
A Marsa Matruca gli anglo-egiziani vi hanno 


da cittadina ed hanno da 


fatto sorgere una 
parecchi anni tentato anche la colonizzazione di 
quei territori col sistema della concessione gra 
tuita ai coloni europei; non ci risulta però che 
i loro sforzi siano stati coronati da successo, per 
la natura sabbiosa di quei terreni e per la scarsità 
dell’acqua potabile. Furono anche fatti lavori por 
tuali di qualche importanza, ostacolati però dalla 
natura molto sabbiosa del fondo del mare, che 
non permetterà mai che si possa fare di tale lo. 
calità un efficace porto di mare di sicuro rifugio 
per navi a vapore 

Da Marsa Matruca il telegrafo funziona con 
Alessandria, e da due anni è stata ultimata an 


che la linea di allacciamento con Siwa. Da 


Marsa Matruca a Bamba vi è un telefonico 
presto però vi sarà anche quello telegrafico a 


ieme ad una strada carrozzabile, ad allestire 


quale lavorano attualmente circa 450 giorna 
indigeni 
A Bamba furono fabbricati in questi 
anni parecchi caseggiati, fra cui quello del 
dente inglese, e si fecero anche diversi 
menti di quella rada per facilitarvi l’appro 
Furono pure aperte parecchie 
l’ogni genere, tenute da greci 
ti e da qualche italiano ; ven ivat 
mne dell'acqua, È manife fare 
di Bamba un importante m i ua 
vicinanza ad importanti n Juine 
cilmente attir rà 
vo mercato at i u 
tutte queste località eparti ( ppe 
anglo-egiziane e il ser izia viene ru 
polosamente esercitato da guardie sudanesi, | 
quali vigilano a reprimere specialmente mn 
trabbando delle armi e quello dello « hasci 
Una compagnia di cammellieri an iziani 
montata su eccellenti « mehari » fa la polizia 
lell' hinterland, e certamente devesi a qualche 
la cor fortuna fatto di iel tale angolo 
ii sopra dicemmo, segnato su arta dello 
tato nglese fino a 70 entri da 
Augil 
A Siwa vi ina salda mi 
nistrativa ed iv | li li 
inglo-egiziani hanr or wr mc mostrata 
tutta la loro potenza in fatto che ebbe una 
urga ripercussione ir i regione e che qui 
uglio del 1909 un capo beduino, chiam 
\ ti, della tribù dei « Hassuna organi 
per una r ettantina dei suoi, ai quali 
si aggiunsero altri beduini delle tribù di « Fuakr 
dei « Ferzani »_é i « Arabat », tutte site 
nel territorio di Abdel leva vene 
dicare la morte beduini « su 
uccisi dalle guardie anglo-egizi erchè sor 
presi con un convoglio di ha eguito alla 
denunzia di alcune spie della egli « Ulad- 


Alì ». Coni suoi settanta fidi A Ati penetrò 

nel territorio degli « Ulad-Ali ) i conf 

anglo-egiziani), ne uccise li lo! iò 380 
yttinc » nel 


cammelli, rifugiandosi tosto co 


territorio di Bengasi in mezzo a i 


Pare che un influente notabile di 


Osman Abuni, fosse stato d’accordo con A 
Ati e gli avesse di sottomano facilitata l'impresa 


ario di polizia 


Avendo saputo ciò un comm 


inglese e due guardie si presentarono nella casa 


di Osman Habuni per arrestarlo, ma furono tutt 


itamente la casa 


e tre ‘uccisi a fucilate. Immec 
venne circondata da soldati ed in ultimo Osman 
Habuni ed un suo figlio furono presi, giudicati 


e condannati all’ impiccagione 


Rinforzi notevoli giunsero da Marsa Matruca 
e la esecuzione della sentenza ebbe luogo, mal- 
grado Îl veto e la minaccia dei Senussi, mal- 
grada le vo 


a e di vendetta degli arabi. 


rivo! 


Tale energico e lodevole esempio di giustizia 
punitisa ebbe un effetto sorprendente ed inspe- 
rato, perchè da due anni a questa parte di raz- 
zie simili a quelle del beduino Abdel-Ati (tut- 
tora +imasto impunito dal governo turco) non 
ne avvennero più in quella località 

La potenza inglese è rispettata, perchè temuta, 
in tutto l’ hinterland, e di ciò si valgono gli ac 
corti ufficiali superiori anglo-egiziani, tra i quali 
è noto il Dumereiker, per estendersi sempre più 
a danuo degli interessi che il Governo ottomano, 
qualora realmente volesse, potrebbe legittima- 
mente vantare su di una notevole parte dell’ hin 
terland, ora contrastata, e seriamente compro 
messa dal dispositivo della convenzione anglo- 


francese del 1899, e di cui gl’ inglesi hanno da 


abcane 
a mente intrapresa la realizzazione 
x" ge 


i fra tribù egiziane e tribù della Ci- 


femalca — Convocazione della prima 
Commissione mista turco-anglo-egiziana 
a So'um. 
liamo visto come l'avanzata de nfini 
anglo-egiziani sul terr > A Cirenaica e ne 
suo hinterland sia da imputar 


alle lotte tra tribù tt 


Cirenaica, lotte secolar perduszno tuttora 
di cui esamineremo ne PRGIARIEE 
le ulteriori fasi, come raggiormente 
e più davvicino possano 
In questi ultimi ann ‘ 
aassa » e dei « Mogar È 
Jenze di Bengasi, e , 
avuto delle cruent 
ziana degli « Ulad-A 
tiame e furti 
roltre la tribù d t» , 
mente era una t Ciren 
rilita nel territorio di Ben , 
uinose con la tribù di 
a quest'ultima 
eibat » allora 
li « Uladi-A 
nto \na 
na foga n 
period 1 n 
isparm 
tutta 
di ‘ pe 
I t 
Valì / MTT al co 
mane ò S 
lur nte, e prop: 
Gar > ottomar 
un 
D endosi ancora 
ment li e le lotte t 
rivali ì governi ottoma 4 
ang » di formare una comn 
trale per comporre în via 
tione, e scelsero la località di 
e dei loro rappresentati. Per 
comu lei Governi intere 
siden: Commissione venne atlida 
l’allo: ican di Derna, A Nu 
la dat iunione venne fissata pel 15 ma 
) Convennero puntualmente gli anglo 
egiziani con i capi più influenti della loro tribù 
ma il Caimacan Nadir bey, attese invano diciott 
della tribù degli « Anaghir » i quali nov 
comparvero per la negligenza e l’incur I 
M if di Bengasi, Gerobet bey; ciò por 
tò allo scioglimento di questa prima commis- 
senza che nulla fosse stato conchiuso, es- 
si ne rimandata la convocazione di una se» 


a sei mesi c 


L'ojera della Il° Commiss'one mista a Solum. 


Verso i primi di marzo dell’anno 1910 si ra- 


inò per la seconda volta a Solum la commis- 


mista turco-anglo-egizianaper il componi- 


mento dei noti dissidi tra le tribù della Cire- 
naica e quella dell’ Egitto. 
Da parte turca risultò così composta 
Presidenza : Hussein Scecri bey, Caimacan di 
Mer 
a) Sidi Ghaief Negem; 
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Tutti i libri qui annunziati vengon spediti franchi 
di porto in Italia. 


LIBRI NUOVI: 


Letteratura francese. 
Ri Fepern: Répertoire bibliographique 
de la littérature frangaise. 1912. (4.0 
fasc.) . . L 520 
F. Brunetiére: Histoire de la littéra 
ture francaise classique (1515-1530) 
Vol. II, 


G. Pavovani: Letteratura francese dalle 


pp. VI-63% . D 


origini ai nostri giorni, con una ap: 


pendice sulla storia della lingua, 1913 
pp. XX-525 2.00 
Inghilterra. 
A. Hassati: Ze histor of Briti: 
Foreign Policy, fa the earliest 
times 912, Pp. 372 5.75 
E. M Histoire financière et 
nomique de lAngleterr 366-101 
2 voll. pIz ) 
E e du n 
L'Angleterre 
L , 1912, VII 
Storia delle religioni 
B ” ” f the ne 
JA nn God cn 
Rabbin , 50 
Fran 1 
Modernisr 
d 
4 158. 49 
2 queso 
Politica 
Epu , 
Cu hinea 
Economia 
ddito in i 
i , 
ledott at 
lell'egu pag. 314 
# r ‘ 
Letteratura inglese. 
; xi Keats : /perione, /sad Odi, 
Sonet I zione italiana cor 
troduzione € di Ettore A 
Milano, 1912 Fa Gu 30 
Recentissime. 
Antonio Fogazzaro: Ultime dl 
Luria Amprosini : Cansoniere minin ” Il 
— Cavour (ristampa di articoli 50 
Igiene. 
Crsare Jenna: Madre è Massaia, 1912 
» 500 
di morale, d'al 
di coltura ucina, d 


ppo mescolate m 


iaia in complesso libr 


Sì spedisce prima a chi prima manda l'importo. 
— Non st risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura, 
— Per raccomandazione cent. 25 fn più. 


| 


| 
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Delegati di Bengasi 
6) Mohamed Negem ; 
) Sceicco Hagi EI Mehri di Tobruch ; 
d) Hagi Mohamed Gibrin ; 
Delegati di Derna ; 
) Hagi Senussì Sassi ; 
/) Meftah Scennib 
Da parte egiziana 
a) Alì Effendi, Mamur di Matruca 
5) Naim Effendi, Mamur di Dhaba 
€) Sceicco Mohamed bu Eltaief 
Abdallah bu Erzag 


e) Freg bu Zenig, Sceicco degli Ulad Alì. 


Più di cento persone, tra cui numerosi capi 
beduini, convennero in Solum dalle tribù vicine, 
avendo l'avvenimento in questione destato gran- 
de interesse in tutta la regione 

Primo compito della Commissione fu quello 
di fissare il periodo d’anni da cui incominciare 
ad esaminare le questioni pendenti tra le varie 
tribù. Gli egiziani volevano fissare tale periodo 
a trent'anni, ma poi prevalse l'opinione di ridur- 


ite massimo da cui 


re a 15 anni soltanto il li 
ciascheduna tribù potesse rivendicare i suoi di- 
ritti esponendo le proprie prove e ragioni. Tutto 
quanto accadde prima dei 75 anni fu dunque, 
mune accordo, ritenuto prescritto. Di più 


dopo laboriosa discussione, di fissare 


ezzo del sangue per la vita di nn uomo 
re sterline ; il prezzo d'un cammello a sei 


ipoleoni ; con tale pratica e sbrigativa proce 

ra la Commissione potè facilmente iniziare i 

ri lavori 

La prima quistione che esaminò fu quella di 
vecchia data tra le tribù degli « Anaghir » e 
legli « Ulad Ali ». Sebbene mancassero alcune 
personalità delle suddette tribù gli « Anaghir » esi. 
birono parecchie dichiarazioni scritte, escussero 
numerosi testimoni e riuscirono a farsi ricono- 
scere creditori di 130 napoleoni. Di tutto venne 
redatto processo verbale ed emesso giudicato 
one stabilito, fin 
dall’ inizio in linea generale, che i rispettivi go- 


definitivo avendo la Commis 


verni, e cioè quello turco e quello anglo-egizia- 
no, avrebbero provveduto a fare eseguire, sotto 
la propria responsabilità, tutte le decisioni di 
essa commissione in merito ad ogni vertenza 
discussa e giudicata. 

Quindi passarono ad esaminare le questioni 
esistenti tra le tribu « Magarba » e quella degli 
« Ulad Ali ». Dopo interminabili escussioni ai 
testi gli « Ulad Alì » furono riconosciuti credi- 
tori di 120 cammelli. 

In seguito la Commissione passò ad esaminare 
i dissidi fra le tribù degli « Abit » (dei dintorni 
di Merg) e gli « Ulad Alì », e decise ricono- 


ndo gli « Abit » debitori di 70 napoleoni, ma 
ingiungendo in pari tempo agli « Ulad.Ali » di 
restituire loro 30 pecore, frutto di una recente 
rapina 

La questione fra le tribù degli « Anarfa » e 
gli « Ulad Ali » furono risolute con verdetto ne 


tivo per gli uni e per gli altri, essendosi bilan- 


ciati tra di loro rispettivamente il dare e l'avere 
Quindi la commissione passò ad esaminare il 
vecchio ed intricato dissidio tra la tribù dei 


« Sceibat » e quella degli « Anaghir », di cui 


abbiamo più sopra accennato. 


Parecchi anni or sono e precisamente al tem- 


erto « Zenti 


in seguito all’ int 


vento di tale funzio- 


nario i litigi tra le suddette tribù si erano ter- 


minati con un giudicato che riconosceva i 
« Sceibat » creditori di 2000 napoleoni. Que- 
sti però non riuscirono mai a farsi pagare, 
sicchè le liti e le vendette ricominciarono 
peggio di prima avendo i « Sceibat » ucciso 
cinque degli « Anaghir » e rubato loro 55 cam- 
melli. L’anno scorso, il seguito all’ intervento 
dei Senussi e della potente tribù degli « Abidat » 
interpostasi come mediatrice, proprio dopo qual- 
che mese della riunione della prima Commis- 
sione mista turco-anglo-egiziana a Solum, con- 
vennero i principali capi tribù degli « Anaghir » 
e dei « Sceibat » per ristabilire una /regua e 
finirono per riconciliarsi, riconoscendosi pari e 
patti, poichè i 2000 napoleoni erano stati com- 
pensati dai 5 « Anaghir » uccisi e dai 
razziati. 

Ma poco tempo dopo i « Sceibat » violarono 
ancora una volta i patti scritti e giurati, ucci 


55 camelli 


dendo altri 6 « Anaghir » e rubando loro so 
cammelli. In questi termini le questione si pre- 
sentò alla Commissione; i « Sceibat » esibirono 
il giudicato di Zenti bey che li dichiarava cre. 
ditori di 2000 napoleoni ; gli « Anaghir » e: 


i 
rono il patto scritto e giurato in seguito all’in- 
vento arbitrale degli « Abidat », che riconosceva 
i loro avversari soddisfatti del loro avere, e re- 
clamavano in più il prezzo del sangue per 6 di 


loro uccisi ed il valore e la restituzione di 50 
cammelli rubati 


La discussione in seno alla Commissione fu 
lunga e laboriosa, specialmente per riconoscere 


LA 


o no il lodo arbitrale degli « Abidat ». Tale 
punto controverso era importantissimo perchè se 
non fosse stata riconosciuta per valida la deci- 
rbitrale suddetta, essendo stata emessa 


sione 
dopo la riunione della prima Commissione mista 


4 Solum, la seconda Commissione avrebbe do- 
vuto indagare e discutere un periodo intricatis- 
simo in cui i fatti di sangue, le ruberie furono 
innumerevoli sia da una parte che dall’altra dei 
contendenti. Per fortuna prevalse l'opinione di 
riconoscere come valido il lodo arbitrale della 
tribù degli « Abidat », e ciò apparentemente 
per salvaguardare una qu 
insegnando cioè ai beduini il rispetto ai patti 
lo 


ione di principio, 


scritti e giurati, anche se non sanzionati 
intervento ufficiale dei rappresentanti del Go- 
verno ; ma in realtà per mantenere nella dovuta 
considerazione il rispetto per il prestigio e | in- 
fluenza dei .Senussi i quali avevano condotto alla 
tregua e fatto giurare la pace. I testimoni furono 
molti e gli « Anaghir » riuscirono a provare l’ucci- 


sione recente di 6 dei loro da parte dei bia 


come pure il furto dei 50 cammelli. Ma i « Se 
ti dalle 


bat » obbiettarono che erano stati scaccia 
loro terre e spogliati dei loro averi dagli « Ana- 
ghir »; che essi erano poveri, privi di tutto, 
costretti come lupi affamati ad aggirarsi per le 
campagne e che mai più avrebbero potuto sde- 
bitarsi di quanto loro si richiedeva, A_questo 
punto sorse lo sceicco Abid-El-Selem degli « Ana- 
ghir » per dire con principesca generosità che, 
a nome della sua tribù, rinunziava a reclamare 
il prezzo del sangue dei suoi 6 fratelli uccisi e 
che, perdonando di cuore ai « Sceibat », non 


reclamava da essi che la restituzione dei cam- 


melli rubati. Dichiarò inoltre che se i « Sceibat » 
volessero fare ritorno alle loro terre, gli « Ana- 
ghir » avrebbero loro restituito i loro pozzi ed 
i loro averi, 


Ed in tale senso decise ad unanimità la Com- 


missione plaudendo alle nobili parole dello Sce- 
icco Abid-FI.Selem. 
Il resultato più importante dell’opera della 


Commissione mista fu adunque senza alcun dub» 


natteso ritorno della tribù dei « Sceibat » 


bio, 1 
ai patri Jari. Pare che a tale intento abbiano 
molto profici 
Merg ed i delegati di Bengasi, senza che aves- 


amente lavorato il Caimacam di 


sero riscontrato ostilità da parte dei rappresen- 


tanti anglo-egiziani, anzi essendo stati da loro 


assecondati nel compito prefi 
Un commento qui s 
desto parere, un dilemma si precisa logico e 


o. 


® impone, ed, a nostro mo- 


convincente : Gli anglo-egiziani o ne hanno avuto 
abbastanza di quelli intrusi dei « Sceibat » nel 
loro territorio e non avendo più voluto avere 


quistione coi loro vicini della Cirenaica, essen- 


dosi decisi di rispettarne sinceramente il com- 
mercio ed i confini, acconsentirono di buon grado 
e di buon animo a sbarazzarsene e a non più inte- 
ressarsene ; oppure, gli anglo-egiziani hanno ma- 
scadenza ; si sono 


turato un secondo fine a lung 


cioè persuasi che i dissidi in lontananza tra « Ana. 
ghir » e « Sceibat » non avrebbero mai avuta una 
importanza tale da permettere nelle circostanze 
presenti e in quelle avvenire, un intervento a 


loro favore per un principio di giustizia : e che 


sarebbe allora stato meglio che tali campioni di 
ero recati nel cuore 


assassini e di predoni si fo 


della Cirenaica, facendo ritorno in mezzo a que- 


gli « Anaghir » che mui poterono vivere d’ac- 


cordo, e in pace, e che, chi sa mai? i dissidi 


che in avvenire non avrebbero mancato di pr 
dursi tra « Anaghir » e « Sceibat » avrebbero 
anche potuto finire per provocare una seconda 


emigrazione di questi ultimi verso i confini eg 
ziani, una nuova richiesta di protezione e di 
aiuto all'importante tribù egiziana degli « Ulad- 
Alì » contro gli « Anaghir », con quali risulta- 


ti ?... La storia dei confini orientali della Cire- 


naica è là per insegnarcelo ! 
la fine 
al prossimo numero 


UGo SaRETTA. 


Rettifica. — Nell ultimo numero, nell'articolo di Rolland 
Le due Rive, ci sono sfuggite due inesattezze : una di traduzione, 
l'altra di tipografia 

Noi abbiamo tradotto : « La popolarità del più popolare dei 
poeti, Vietor Hugo, e perfino le sue invettive contro Napoleone III, 
non interessarono che i circoli popolari ». 

Invece si doveva tradurre il jusqu'è del testo : « La popolarità 
del più popolare dei poeti, Victor Hugo, fino alle sue invettive... ». 

Poi l'aneddoto di Remy de Gourmont è molto più grazioso, 
perchè il contradittore aveva detto: « Jules Lafargue, che igno» 
ro.... ». Ma qui è stato il tipografo, che non si è persuaso del- 
l'errore, ed ha corretto, sbagliando! Dove si vede che, talora, 
1° intelligenza nuoce. 


AI prossimo numero: 
A. SOFFICI: 72 cubismo € Ojetti, 
SPECTATOR: Benevento, Il. 
Picasso: Disegno. 


Dott. Pirro Jamer, gerente-responsabile. 


Firenze - Stab, Tip. Aldino, Via de' Renal, ll - Tel, 


VOCE 
“ Libreria della Voce ,, 


Il giorno ro fu tenuta l'Assemblea Straor- 
dinaria regolarmente annunziata nel numero 
44 e con circolare ai soci: I’ Assemblea 
approvò le proposte di G. Prezzolini e — 
non potendo G. Amendola, G. Papini, G. 
Salvemini riaccettare 1° incarico che con sod- 
disfazione di tutti tennero dal novembre 1911 
al novembre 1912 — elesse a far parte del 
Consiglio di Amministrazione : 


RICCARDO BACCHELLI 

PIERO JAHIER 

Gupo NENCIONI (rielezione) 
GIUSEPPE PREZZOLINI (rielezione) 
ScrPIo SLATAPER 

ARDENGO SOFFICI. 


Sebbene fossero pochi gli intervenuti, pa- 
recchi erano i mandati, e moltissime furono 
le adesioni per lettera significanti fiducia e 
approvazione dell’ampliamento del giornale. 


Gli amici che, inviando la loro adesione, hanno 
anche aggiunto parole di simpatia e di affetto per 
me, sono moltissimi. Non posso rispondere a tutti 
personalmente. Li ringrazio di qui. Non è stato 
un semplice piacere che mi hanno fatto, ma del 
bene. GiusEePPE PREZZOLINI. 


Pubblicazioni di propa- 
ganda antialcoolistica. 
G. ROCHAT: L'’ influenza dell’alcoo- 

lismo sulla famiglia . . . L. 0,50 


L. ROCHAT: Valore alimentare del- 
Tail +. + + + » ia BIÒ 


G. BUNGE: La questione dell’ alcool. 
L. 0,50 


. PASTORELLO : L’ alcool in mon- 
Magna «è va a e a La I 


E. VANDERVELDE: L'’ alcool e il 
partito operaio . . . . . L. 0,50 


ed altre. Per dieci e più copie sconto 
da convenire. 


“PSICHE, 


RIVISTA DI STUDI 


Direttori : Prot. E. Morsetti, Prof. S. pe Sanctis, Prof, G. Via. 
Redattore-capo : Dott. RoBERTO ASSAGIOLI. 
Redazione ed Amministrazione: Via degli Alfani, 46 - Firenze. 


CONTIE) 


Sulla importanza fsicologica 


blicazioni ricevute. 


La rivista si pubblica ogni due mesi in fascicoli di almeno 64 pagine. 
Abbonamento annuo Lire 8 per l’Italia e Lire 1o per l’ estero. 
Un fascicolo separato Lire 2. 


Inviasi a richiesta la Circolare-programma 


uscito il quarto numero (Settembre-Ottobre 1912). 


E: Concezione naturalistica e concezione giuridica del delitto (ANTONIO | 
RENDA) — Saggio di psicologia della testimonianza (UMBERTO FIORE) — 
della « motivazione » nelle sentenze dei giudici 
(ROBERTO VACCA) — Za crisi della psichiatria forense in Italia e la riforma 
della procedura penale (ROBERTO ASSAGIOLI) — Bibliografie psicologiche : 
VI. Psicologia legale (giudiziaria e criminale) (ROBERTO As 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 


SCRITTORI STRANIERI 


CERVANTES M. - Novelle, tradotte 
e illustrate da A. Giannini. Volume 


in-8 di pagg. 324. . . . . L. 4 
È capitato al Cervantes ciò che capita alla 
maggior parte di quei pochi i quali hanno creato 
un capolavoro di fama universale ; l'immensa 
fama del Don Quijote ha fatto rimanere nel- 
l'ombra queste novelle, che pure da sole, per 
giudizio concorde dei critici autorevoli sarebbero 
bastate a far annoverare l’autore fra i maggio: 
letterati spagnoli. 

Delle 12 novelle del Cervantes — una tred 
cesima non si può con sicurezza attribuire a lui 
— sette sono storie d'amore romanzesche e dram- 
matiche narrazioni d’avventure, allo svolgimento 
delle quali l’arte dell'autore dà aspetto di vero- 
simiglianza, tanta è la naturalezza con la quale 
racconta ; tre rappresentano quadri di vita na- 
zione e di costume, veri sempre anche quando 
sembrano più caricate le tinte; due infine sono 
più particolarmente umoristiche, d'un umorismo 
acre. 

Una nuova traduzione delle novelle del Cer- 
vantes, condotta sulle migliori edizioni originali 
e in modo rispondente ai gusti ed alle esigenze 
moderne, era vivamente desiderata, essendo le due 
traduzioni seicentesche che ne possediamo troppo 
antiquate, oltre che quasi introvabili, poichè al- 
cune loro parziali ristampe recenti rappresentano 
rifacimenti irriconoscibili per le interpolazioni, le 
mutilazioni e le alterazioni d'ogni genere affatto 
arbitrarie. 

Molto opportunamente A. Giannini, nell’ac- 
cingersi all’arduo cimento ha scelto due novelle 
per ciascuno di quei tre tipi: La potenza del 
sangue e L' illustre Sguattera appartengono al 
primo; Cantuccio e Scorcino e Il Geloso dell'Estre- 
madura al secondo ; 7) dottor Vetriera e La con- 
versazione dei cani al terzo. 

Il Giannini ha assolto, in questo primo gruppo 
di novelle, il suo compito di traduttore in ma- 
niera veramente ammirabile, per lo. scrupoloso 
rispetto del testo, per la grazia e vivacità dello 
stile e per la cura posta nell’ evitare ogni forma 
che potesse avere sapore di spagnolismo. E il 
lettore gli sarà grato anche per la bella introdu- 
zione, in cui ragiona della novellistica del Ce 
antes, per le succose illustrazioni premesse a 
iascuna novella e per le sobrie note che chi 
riscono qua e là allusioni e fatti, che altrimenti 
rimarrebbero oscuri a noi italiani 


Si è anche pubblicato in questi giorni: 
GNOLI D. - 1 poeti della scuola romana. | 
(1850-1870) - Volume 62 della Biblioteca di 
cultura moderna, di pagg. VIII-328 . L. 4. | 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 
GIUS. LATERZA & PIGLI, Dart 


PSICOLOGICI 


GIOLI) — Pub 


grandezza. 


SELE 


FIRENZE - 6, Via dei Bardi - FIRENZE 


Ai primi di dicembre uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


DI 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costerà L. 85. Si accettano prenotazioni. 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e straor- 
dinariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 


Esce ogni giovedì in Firenze, Via Cavour, 43 + Fondata da GIUSEPPE PREZZOLINI + Abbonamento per il Regno, Trento, Trieste, Canton Ticino, L. 5,00. Estero, L. 7,50. 
Un numero cent. 10, doppio cent. 20 + Dono agli abbonati: Bollettino bibliografico s* Abb. cumulativo con 10 “ Quaderni della Voce » L. 15, Estero L. 20 * Telefono 22-30. 
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SOMMARIO : Gli albori di 
rensica, Il. Uc 
A. Sorrici, Fregio. 


a repubblica, Viriato. — Ojetti e il cut 
30 SABETTA. — Benevento, Il. Srkcraror. — Voce di 


Gli albori di una repubblica. 


Lisbona, 23 ottobre 1912, 
Chi ricorda le recenti notizie che rappresent 
vano il Portogallo in una continua eflervescenza 


di lotte fratricide e viene poi a visitare questo 


delizioso paese, alle cui bellezze e risorse natu- 
raîi non si adegua neppure il canto del suo mas- 
simo poeta, Camdes, rimane molto sorpreso nel 
è si eccettua una 


notarvi una grande calma. S: 


certa stampa, ch'è permanentemente ossessio 
nata dal fantasma delle congiure monarchiche, e 


a’ cui redattori |’ inchiostro pare faccia lo stesso 
effetto che il rosso al toro, in generale non esiste 
qui una seria preoccupazione intorno al nuovo 
ordine di cose, Nelle città come nelle campagne 
si ha l'impressione che la monarchia è caduta 
per sempre e che nulla varrà a risuscitarla dal 
sepolcro in cui s'è precipitata senza nemmeno 
l'onore di una morte dignitosa, Il più grande 
sforzo che abbiano fatto i partigiani dell’ antico 
regime, l’ incursione del capitano £nrigues Paiva 
Couceiro sotto la cui bandiera sfavillante coi 


colori di Casa Braganza e con la scritta « Reli 


gione e Patria » s'erano rifugiati nobili spian- 
tati e borghesi malcontenti ai quali la repub- 
blica aveva tagliato i viveri, fu wa solenne far- 


sa donchisciottesca unici che si batterono da 


prodi furono i preti del Min4o che vi avevano 
preso parte. L'anima del paese non rispose, e 
al Governo fu facile ottenere un pronto trionfo 
sui pochi insorti e sfruttare la circostanza per 
accendere |’ entusiasmo nazionale a tutto bene- 
ficio proprio. Occorreva una prova simile per 


isvelare all'estero la realtà delle cose e di 


quel tessuto di calunnie ordito dai monarchici 
fuorusciti, i quali avevano sempre sostenuto, 
come persistono a sostenere, che la repubblica 


ana era una semplice oligarchia contro la 


quale si sarebbe schierato alla prima occasior 
il popolo tutto. L'occasione venne, il popolo non 
si mosse. Ora l’imbelle Don Manoel ha un bel- 
l’accordarsi con l’antico pretendente Don Mi- 


guel per raccogliere sul proprio nome i suffragi 


di quei tre gatti di Miguelisti che ancora restano 
nel Portogallo; i suoi fautori e sua madre Donna 
Maria Amelia hanno un bello spendere denaro 
e cospirare nella stampa europea: non riusci» 
ranno a niente, Di ciò si è accorto lo stesso 


: inviava a’ 


Paiva Couceiro, il quale ultimamen 
suoi gregari un manifesto per restituir loro la 
parola data, poichè riputava non solo inutile ma 
anche dannoso al bene pubblico ogni conato di 
sollevazione contro il nuovo regime. Lasciando 
da parte la favola esopiana dell’ uva e della 
volpe, abbiamo qui una preziosa testimonianza 


che in vano si 


ttraversa la volontà di un po- 
polo. La repubblica dunque è consolidata e può 
nire. 


guardare serena all’av 
Ma i suoi uomini sono * migliori dei monar- 


chici? I Za/assa, come son chiamati per dileggio 


i partitanti della monarchia, pretendono che sia- 


no una manica di ladri e di malfattori : ma essi 
dimenticano la propria antica inclinazione, co- 
mune anche alla Casa Reale, a mettere le mani 


no alle misure 


nel tesoro pubblico, e non pens 
terribili già adottate dal dittatore /odo Franco 
che pure fu uno dei loro più grandi uomini po- 
litici. A distruggere la leggenda di tanto 


sgo- 


to che, malgrado le forti spese 
nuove riforme, il deficit dello 


verno, basta il fi 
reclamate dall 
Stato non è maggiore che sotto la monarchia. 
Questa d'altronde ha legato alla repubblica una 


da fare spavento alla migliore 


infinità di m 
volontà di porvi riparo : moltiplicazione di sine- 
cure ben retribuite, disorganizzazione negli uffici 
amministrativi, scandalosa distribuzione degli 
curia fenomenale dell’ istruzio- 


onerì pubblici, 
ne, per cui si spiega la percentuale del 77 °/ 
di analfabeti data dall'ultima statistica ufficiale. 
A curare questi mali gli uomini nuovi hanno 
atteso con molte leggi riformatrici, le quali, spe- 
cialmente durante îl Governo provvisorio, si 
succedute con una rapidità vertiginosa, salvo 
poi a introdurvi quelle modificazioni più o meno 
radicali richieste dalle circostanze e suggerite da 


sono 


qualche diplomatico, Ciò facilmente s’ intende, 


quande si tratta di iaia Gia, alta 


vole mestiere di governare, e sopratutto que ndo 
lo Stato è per molti versi quasi colonia di una 
grande nazione, com'è il Portogallo rispetto al- 


l'Inghilterra. Ma ogni effetto è vano in una 


corsa legislativa che non sia temprata dall’ abi- 
tudine di verificare se tutte le leggi siano ese- 


guite, e quindi non dobbiamo soverchiamente 


e parecchie delle nuove leggi lu- 


maravigliarci s 


sitane, quella per esempio relativa a un più am- 
pio e razionale assestamento dell’ istruzione su- 
periore, rimangano lettera morta. 

Poichè nel giudicare delle cose di qui occorre 
sa dalla nostra. 


sempre usare una stregua dive 
pplicare lo 


A un paese semibarbaro non si può è 


stesso criterio che alle nazioni civili; e chi è 


vissuto un poco in questo estremo occiduo lembo 


d’ Europa e si è trovato a contatto con le varie 


l' impres- 


classi sociali non si può nasconde 


sione di 


ssere davanti a un popolo sul quale 
s'è fatto sentir pochissimo il beneficio della ci- 
viltà. In quella che si può dire l’anima perma- 
nente del popolo portoghese risaltano vari ele 


menti che ci fanno pensare a una Turchia occ 


len: U 


dentale. L' apatia sorniona, 1’ ind 
mancanza d' iniziativa, a cui risponde una stra 
grande miseria; la presunzione, che si riscontr 
nei parvenus intellettuali, di far della politica per 


due soldi d'istruzione che posseggono; la len 


te 
crastinare lusitanum est »), pari alla facilità nel 


za spettacolosa a prender risoluzioni (« pro- 


dilazione nell'effettuarle, secondo 


ambiorle o a 
che più torna; Ja millanteria, propria deli» na 
tura idropica dello spirito iberico, di cui si hanno 
asta scall 


applicazioni su 


, in letteratura, in po- 


litica e in ogni manifestazione della vita quoti- 


diana : sono tali 


i per i quali è un fatto molto 


ccidentale il mutamento della forma di governo. 


È vero che il Portogallo ha pure una bella pa 


ia nella storia dell’ umanità. Ma i portoghesi 


d'oggi non son più quelli d'un tempo : sono in 
DI 
nelle loro vene dei sangui più diversi delle loro 


‘an parte meticci e mulatti, per 1’ infusione 


colonie, e quindi la loro mentalità ha risentito 


gli effetti di questi atavismi inferiori. Anche il 
nostro Baretti notava in una lettera da Lisbona 
del 15 settembre 1760; « poche sono le fami- 
glie portoghesi che si posson conservar pure 
europee, e coll’ andar del tempo s' imbastardi- 
ranno tutte, chè in tutte entrerà 0 poco o assai 
del sangue africano ». L'unica qualità che resta 
ai nepoti degli antichi Lusiades è l'orgoglio di 
razza che li fa credere immensamente superiori 
agli spagnuoli, i quali per altro li ripagano di 
uguale moneta. Se il Portoghese dice con senso 
di sprezzo « da Espanha nem bom vento nem 


bom casamento » (dalla Spagna nè buon vento 


nè buon matrimonio), lo Spagnuolo risponde ; 
Portugueses pocos y locos » (Portoghesi pochi 


e pazzi). 
Orbene in simili condizioni è evidente che gli 


uomini della giovane repubblica potranno forse 


mutare in meglio la facciata del loro paese, non 
rigenerarlo. La rigenerazione di uno Stato non 
si compie se non si modifica l’anima del popolo, 
e un popolo non si corregge se non a traverso 
una spietata critica di se stesso. Il male dunque 
del Portogallo è nella radice : ed è tanto più 
grave perchè così tra gli attuali come tra gli 
antichi governanti la proverbiale lanterna di 
Diogene non scoprirebbe un sol uomo, che fosse 
all'altezza della situazione. Se bene scrutiamo 
gli Affonso Costa, è Brito Camacho, i Josè An- 
tonio D' Almeida, troviamo che sono dei coboldi 
e dei gnomi padroneggianti un paese di nani. 


Sì dice che la democrazia sia una fanciulla molto 


ombrosa; ma la permalosità e l' intolleranza di 
questi democratici dell’ultima ora sarebbero ad» 
dirittura straordinarie, se non ci ricordassimo 
che qui ha dominato per parecchi secoli l'Inqui- 
sizione di trista memoria ; e si esercitano sulle 
famiglie sospette di simpatizzar 
nella stampa locale, sui giornalisti 


perla monarchia, 
i esteri, nei 


a 
mo, A. Sorfici, — La tapisserie de Sainte Geneviève et de Jeanne d'Arc, Criapirs Piuv. — Il cardinale Capecelatro, M.P. 
uomo dell'altra generazione, ALserto V 


EDRANI. — Libreria della Voce. 


club e non risparmian neppur le donne. Soll 
citi oltre misura del bene del partito carezzano 
te passioni popolari che chiamano la volontà 
Sidia nszio ©; sfogano le loro bizze private e 
Ta vo | fare gli interessi del paese e della 
repubi. ca. Una grande attenuante per loro e che, 
se il tentativo di Chavez fosse stato coronato 
dal successo, non diversamente si sarebbero con- 
dotti i monarchici; i quali in fatti avevan bell'e 


pronta una lista di proscrizioni. Ma intanto la 


conseguenza è l'esodo, che va aumentando, di 


famiglie ricche o benestanti che si portano in 
terra straniera, e per lo più nel Brasile, quei ca- 
pitali di cui avrebbe bisogno la patria 

Eppure, malgrado ciò, si è in generale così 


infatuati del nuovo regime e de' suoi governanti, 


che non è difficile sentirsi dire da persone che 


qui passano per ben pensanti : « Agora 0 Por- 


coisa no mu (ora sì il Por- 


tugal val alma 


alche cosa nel mondo). Del re- 


togallo conta q 
sto quando nella scorsa estate sì discuteva in 
Parlamento se convenisse mantenere la Lega- 
zione presso il Vaticano, non mancò chi volle 
suffragare la decisione affermativa della Camera 
con questa ragione, che cioè bisognava che ci 
fosse una sentinella avanzata del progresso (r 
sum teneatis amici!) in quel centro e focolaio 
di reazione. E la frase fu ripetuta in certi gio 
nali e ve la sentite ricantare con la Ù 
icumera di chi riferisce una sentenza passata 
in giudicato. 


»* 


Dove il Governo repubblicano ha. spi 


gato 
maggiore energia e intransigenza, è nella que 
stione religiosa. Una riforma radicale in materia 


di politica religiosa era uno dei punti principali 


Met programma delle Società Segrete dalle quali 
è rampollata la Rivoluzione del 5 ottobre 191 
la Massoneria e la Carboneria. La prima, per 


quanto dalla fine del secolo XVIII sino a tutto 


il secolo XIX abbia sempre contato tra i suoi 
affiliati ti preti, frati, canonici, vescovi (anzi 
in v poche del sec. XIX s° incontrano Gran 
Maest lesiastici : cfr. 1' interessante « Histo 
ria Magonaria em Portugal » di M 

G pure non fece mai mistero della sua 
pr i anticattolica e particolarme 

ro: antigesuitica. Ambedue questi carat 
ter consoni a quello spirito pombalino, ra- 
dicatissimo nel popolo portoghese, per cui da 
un si vorrebbe una Chiesa Nazionale e 
da \ non si possono soffrire le Congrega= 
zioni religiose e meno di tutte la Compagnia di 
Gesù. Ol l'odio contro i Gesuiti, i quali cacciati 


più volte avevano ben appreso l’arte del ritorno 
e ultimamente s'erano  ristabiliti in Portogallo 
sotto la maschera di « Associazione Fede e Pa- 
tria +, è tanto profondo, che si comprende qua- 
lunque eccesso dei rivoluzionari contro di toro 
ancor sotto la monarchia bastava veder per le 
vie un sacerdote în veste talare — caso già fin 
d'allora rarissimo — per gridare al gesuita. Essi 


vano dato esca a quest'odio col 


stessi, poi, ave 
tentare di i mentare i cattolici nel Partito 


zionalista e col far condannare a Roma, come 


sospetta di modernismo, la « Voz de S. Anto 
nio » in cui i francescani combattevano qu'l- 
l'impresa e sostenevano la tesi dell’ indipen- 


denza, nel campo politico, dei cattolici 


La Carboneria, stabilita in Portogallo nel 15: 


dal nostro general Pepe e dal suo aiutante co- 
a verso la metà del 


lonnello Pizza, e riorganiz 
olo da un sacerdote di Coimbra, Antonio de 


jesus Maria da Costa, aveva accettato in mas- 
‘amma anticattolico della Massone- 


sima il progi 
neria, ma più che altro insisteva sull’ ideale re- 


pubblicano nella sua azione pratica, che aveva 
intensificata negli ultimi anni fra tutte le classi 
sociali, anche tra i massoni. Questi infatti sotto 
l'influenza dei Carbonari elessero nel 1907 a 
loro Gran Maestro il repubblicano Sebastiào de 
Magalhaes Lima. Così che, quando il nuovo re- 
gime, secondo la frase di Bernardino Machado 
(g 
stro del Portogallo in Brasile), /ece spuntare /u- 
miinosa nella sua essenza verginale la benefica 
libertà, allora si credette opportuno di mandar 


membro del Governo Provvisorio, ora mini- 


— Inghilterra e Ci 


— ustrazioni: Paro Pr 


subito ad effetto le idee di politica religiosa : 


tanto p Fraucia sembrava 


ì che l'esempio dell 


troppo seducente, perchè i rivoluzionari porto- 
ghesi, i quali teg- 
giamenti, non si dovessero aflrettare a imitarlo. 


i là avevano preso alcuni 


sono con rimettere in vigore, con-mal 
celata contentezza del clero secolare, gli editti 
di Pombal del 1759 e 1 


per i Gesuiti, e î 
decreti del 1834 di Joaquim Antonio de Aguiar 


(soprannominato Ma/a:frades ammazzafrati) 


per le altre Congregazioni, anche per i France 


scani ai quali nulla giovò una certa popolarità 


e il grado di colonnello conferito ufficialmente 


al loro S. Antonio, In seguito, senza denunziare 


il Concordato, promi 


arono |’ ingenerosa leggi 


di separazione ttarono una serie di misure 


poliziesche centro i vescovi e i preti, i 
dopo tutto avevano aderito con facilità alla re 
pubblica. Fu questa una mossa sbagliata, le cu 
conseguenze ricadono pure sulla nuova forma 
governo, che con tali misure ha perduto un 


poco di simpatia e ha finito, nell'animo di non 


pochi, per far identifi 1 causa della reli- 
gione con quella della archia. Tardi, più 
tardi re Jovuto aprire la questione dei 
rapporti tra ( e Stato, e la si sarebbe li» 
quid fi revolmente con la Santa Sede 
Poichè in realtà una separazione dei due poteri, 


pplicata con quello spirito di la 


to prova il Brasile, era quanto di meglio 
teva desiderare la Chiesa Nel regime 
concordatario lo Stato fac pente f 1 
suo giogo sul clero, da tto e per 
tutto legato al suo carro, Lo stat rcitava un 
controllo diretto sui semina mponeva un 


suo determinato insegname 


vi nominava i 


professori ; dava il suo gradimento per le 
nazioni sacre, per le prediche, per le bened 
zioni, s'ingeriva nei concorsi de varrocchie, 
nominava i vescovi — tra i quali imponeva t 
volta dei massi loro 

eva con ci enza l'appello di preti pu 


niti da loro. Si compr li come, nel 


caso che un vescovo avesse inteso introdurre 
nella sua quelle riforme che le tristi 
condizioni della disciplina e della moratità del 
clero e ruzione religiosa del popolo ri 


chiedevane 


se completan rustrata la sua 
intenzione. In compenso di tanta servitù il clero 
veniva pagato dallo Stato con diritto alla pen 
sione, teneva il re , cioè lo stato civile, 
era esente da tasse e dal servizio militare ; i 
vescovi sedevano in Parlamento ; l'autorità ci 
vile interveniva in varie funzioni religiose ; era 


obbligatorio il precetto pasquale per l’esercito e 


la marina 


Ora la legge della separazione, che ci presenta 


quanto di meno liberale in materia religiosa è stato 


in Francia, tolse 


legiferatoin altri paesi esopratu 


tutti i vantaggi ma lasciò tutti i pesi, rinnovando e 


aggravando le più esorbitanti pretese del rega 
lismo. Ed è qui il colmo dell’ incoerenza e del 


l'impreveggenza politica de’ suoi autori, nel 


l' introdurre cioè i metodi regalistici in una 


ha per iscopo di separare i due poteri 


le 


e di consacrare l'indifferenza religiosa dello 


pme contentino viene accordato 


Stato moderno. 
ai titolari dei benefici ecclesiastici, già investiti 
avanti la promulgazione del decreto, una pen 


; e in caso 


sione a patto che accettino la leggi 
di morte, parte della pensione passerebbe alla 


vedova loro e ai loro figli minorenni 


Naturalmente legge siffatta non poteva non 


sollevare, come sollevò, le proteste dell’episco- 
pato lusitano e la condanna della S. Sede, che 
si espresse în termini violenti. Ma il governo, 
consentaneo alle sue idee e all’atteggiamento 
unto da principio, applica la legge, 
apidità che di solito non 


e lo fa 


con una energia € una r: 
a nell’applicazione di altre leggi. I primi col 


ù 
piti sono i ves 
ti lontano dalle loro diocesi, e uno, cioè 


: vengon tutti destituiti e 


cacci 
Sebastio Leite de V: 
espulso dal Portogallo. I 
occupati ì palazzi vescovili ; proibito l’uso per 


‘oncellos vescovo di Beja, 


:minari son chiusi 


le vie di qualunque insegna sacerdotale, salvo 
che ai preti e ai chierici del seminario inglese 
di Lisbona. 
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issima sotto la vernice dell’ufficialismo cattolic 
e del Concordato. E se la Santa Sede, scaltrita 


rire l'essenza plastica del mondo, nella sua mi- 
sura, nel suo volume, nella sua gravità. È una 
rivoluzione di tutta l'estetica che nella sua ana- 


LA VOCE 


Caro Pri 


volta, l’offro a voi ed ai lettori della ‘ Voce 
Come, forse, 


plini, —l’afflettuosa amicizia di Carlo Péguy offre a me una prîmizia, ed io, a mia 


saprete, il Péguy pubblicherà, tra non molto, un suo “ cahier de la Quinzaine ,, 


937 


Il cardinale Capecelatro. 


da lunga data nell'arte dei compromessi, della lisi del fenomeno artistico ha sempre port:to, Gu La tapisserie de Sainte Geneviève et de feantte d' Arc. L'ultimo numero del ‘ Correspon: Da molti anni ripelava ne silisa Siate i 
quale dà prova anche nelle presenti circostanze inconsciamente, codesti criteri di verosimiglianza, del più puro classicisma Suoi sonetti, uno dei quali L'Aseug/e, mirabilmente fiorito al sole ardente irrigidito l'intelletto, incapace ormai di : 
VOX R , 7 i s i , Jai di seguire 
mantenendo la Nunziatura a Lisbona come la di obiettivismo e di uralismo. S i Ca È > è ; €, È i z î 0 ca D : 
ì me | ji obiettivisme naturalismo. Senonchè il —, Carlo Péguy poeta non è, certo, da meno di Carlo. Péguy pensatore : certe pagine di terzine —’ nUOvo cammino una società che non gli era 
repubblica mantiene la Legazione presso il Va- cronista Ojetti (« cronista » è ìl nome che sì dà {© sl } conda) de Sainte Geneviève et de Jeanne d'Arc' rivaleggiano, per profondità di pensiero e—più contemporanea. Egli visse nel secolo sc 
ticano, non scendesse a opportuni accordî, non da sè) certe cose non può capirle, e quando a 13 emozione, con quanto di più bello il Nostro abbia mai scritto in prosa. dal cinquanta all'ottant: PICRRZORD BROLO 
b babile che in un pi veni l'ottimo « alfiere » del cubismo Maurice Raynal x cito esser mai, ora, questa simbolica /apisserie ? È Péguy stesso che risponde : 3 di ; nta, quando il fiore del 
sarebbe improbabile che in un prossimo avvenire ren È ar pid + quest la Genovieffa, anch'essa fu una pastorella; Mirabile fatto! Il soggetto della mia dapfezzeria —cattolicismo italiano tentava con piccola auda- ; 
i cattolici superstiti del Portogallo debbano ripe- gliele dice in altri termini, gli par l’udire del. è questo : Santa Genovieffa, patrona di Parigi, veglia sulla città. Ad un tratto, essa vede giungere cia e nobilissima coscienza | 
tere îl mesto grido : « Ave, Caesar, morituri le l'arabo. « Questa pittura pura — scrive Raynal — jin'altra pastorelia, Giovanna d'Arco, la gran protettrice della Francia. Gli elementi della santità del ; aa 
into rota - non deve essere più nè descrittiva, nè aned- ne altra s'incrociano come gli elementi d’ un vera! tessuto. Da qui il titolo del mio poema ,,. —‘'igione con le nuove correnti civili e scienti. 
pai SOA: De IRE VE O i veri. , vogliatemi bene come ve ne voglio: Vostro aff.mo fiche, quando la nazione sorta pigramente ad 
i, f È Parigi, 12 novembre 1019. 5 P PE ; 
tale, nè pedagogica, nè decorativa ». Ugo n 13 novembre 198 S. PiroppI unità cercava ansiosa la sua nuova luce, trava- 
‘ È i 
Ojetti e il cubismo Ojetti scherzando : « Avete capito? Rasta che gliata profondamente da tutto il suo patrimonio DL} 
J . ibbiate capito come e perchè, date queste in- La tapî DE P é È passato e dai germi nuovi, Sacerdote e libei 4 
= Sori ati abi pt Mio. Ta Ferite vibieta si posa apisserie de Sainte Geneviève et de Jeanne d'Arte, Mente aristocatico ii Caps ie Hi 
Jores Revano : Le cochom. capire solo da chi l’ha dipinta, — e solo se co- aintà nere . | 
Premettiamo una volta per sempre che par- cera imenioria ; , ; ; srovò per conto proprio la formula che l'Italia 
7 n i ; ;U pr. ieri x Comme Dieu ne fatt rien que par panvre misere non raccolse e non fece sua; — credette di sco. 
lando, come ci accade di fare ogni tanto, di U Gli è che il simpatico giornalista — come Il } 5, È n ’ prire 1 Ù 1 
n Li UE allo ( sf mil lefa i prire la sintesi che esame a o». si 
Oietti, noi non intendiamo attribuirgli nessuna tutti i letterati del resto — crede che un quadro fallut quelle © vit sa ville ‘endolorie, fia vi ET TA 
speciale importanza, sia come scrittore, sia come non può esser nè bello nè buono se non rap- El les penples foulés et sa rade flétrie, ai i ptc moritura d'un intel. À 
critico. C'è in Italia una critica d’arte superfi» presenta un dato fatto, un dato luogo ; se non L'émeute suppurant comme: agg ser ulcére; "vizio di particolari individualissime 
, A % r, È PI È esigenze DI Fu co Nast 
ciale, retriva, imbecille, nulla : Ugo Ojetti la rap- si legge chiaro nelle facce e negli atti delle per- Il fall PA Il a pi nze mor: ali Fu come persona ‘mn maestro n 
presenta meglio, o almeno più attivamente di sone raffigurate, il loro stato d’animo, se non QUIUI quiete HI. pourirso» IUErSAnTe li morali squisitezze e di virtuoso equilibrio : 


‘altro. 


ogni altro, e noi la combattiamo in lui. Ci si po- ico 0 comico 


illustra insomma un tema drammi 
o sentimental 


Les cadavres crevés que la Seine charrie, Mii 
Lit la source de gràce apparemment tarie, Non senti e non affrontò 
Ei l'enfant et la femme anx mains du garnisaire : 


trebbe certo risparmiar questa fatica, ma per Ora, vedere una a resa al 


afti di un signore dipinto, 


con piena consape- 
fortuna, 0 per disgrazia, ci sono in questo mondo volezza i problemi pur chiari nel 


delle cose 


naturale, ravvisare i gigantesco 


he ci stanno a cuore — 


arte per esem- le poppe o la scarpetta di una damigella; distin pensiero di Gioberti, amato da lui è 


venerato 


Pour qu'elle vit @ venir sur un cheval de guerre, per la fine intuizione che 
Conduisant tout un peuple au nom du Notre Pire, 
Seule devant sa garde et sa gendarmerie; 


pio — e vivendo in un paese senz’arte, nè potendo uere una casa da un albero, un bove da una 
chitarra, non costituisce il più alto godimento 
che la pittura ofire a chi l’ama e la capisce 
l'utte codeste cose sono l’intelaiatura sulla quale 


s'appoggia il genio pittorico per sviluppare i suoi Engagde en Journée amsi quune ouvriere, 


gli faceva si 


gere 
ottenere che qualcuno ne diffonda l’amore o le 


prepari il terreno, vorremmo almeno che le vie 
dell'avvenire non le fossero chiuse per sempre. 


d'istinto tutte le nobiltà. Non vide nei lampeg 


Riamenti del suo confratello subalpino 


l’antici 


pazione del futuro, propria de’ geni. Per Jui 


Ciò notato, veniamo al fatto. Veniamo cioè al- 


Gioberti rimase in fondo lo sc 6 
l’ultimo tentativo di abbrutimento che il nostro rittore prestigioso 


PABLO PICASSO - Disegno. 


poligrafo ha fatto sul buon pubblico italiano. 
È un articolo sul cubismo, pubblicato 1’$ cor- 

renle nel Corriere della sera, il più diffuso dei 

nostri giornali. Sorvolando, nevvero? i sali, i 


lazzi e le arguzie e le banalità propri allo spiri- 


toso pubblicista e noti a tutti oramai, l’insul- 
saggine e volgarità di tutto l'articolo, lo ribat- 
teremo brevemente nei suoi punti salienti. Con 
calma, 

« Ma io non credo — scrive dunque Ugo 
Ojetti — a 
France che ho trovato al .Sa/on d' Automne, li 


la mala fede dei Cubisti. Anatole 


guardi 


va con una desolazione tranquilla la quale 
non escludeva il rispetto: — Una burla può 


essere fatta da una 0 da due persone per una 


accordi, il pretesto necessario onde si serve per 
sperare le sue magie, e non importa ch’esse 
restino evidenti, chiaramente riconoscibili alla 
prima: basta che dalla loro trasfigurazione pit- 
torica resulti una superiore armonia. Il che av- 
viene spesso nei quadri cubisti. Ma Ugo Ojetti 
non capire che per capire la 
pittura non è — a tutto rigore, sebbene nei 


non capisce : 


quadri cubisti si capisca benissimo — necessario 
capire il soggetto (nel senso di ravvisare di che 
i tratta — non si /ra//a di nulla) vuol dir non 
‘apire la pittura. Così, tiriamo innanzi 

«Il peggior danno di queste esagerazioni è la 
ne dell’originalità vera che è d’individui, non 
i gruppi... Qui, per quanti quadri di Cubisti o 


Sous la vicille orifamme et la jeune banniére 


fe aux pieds de la p 


Jetant toute une arn 


Arborant l’étendard semé de broderie 
Où le nom de Jésus vient en argenterie, 


Et les armes du méme en méme orfév 


rie ; 


Filant pour ses drapeaux come une filandiére, 
Les faisant essanger par quelque buandiere, 
Les mettant d couler dans l’énorme chaudiére ; 


Les armes de Jisus c'est sa croix (quarrie, 
Voilà son armement, voilà som armoirie, 
Voilà son armature et son armurerie ; 


Ringant ses beaux drapeanx è l'eau de la riviére, 


del « Primato » e % 


ibiò per eterno ciò che 
era in esso un tentativo esferior 


, materiale es- 
senzialmente : trovare la continuità 


lo svolgimento della Chiesa e « 


idealmente inseparabili. Questa 


inseparabilità 


ideale fu dal Capecelatro acc 


ttata come un bi 


sogno postulato dalla sua coscienza di credente 


e di cittadino e non guardò più in là nelle tu- 
multuose e luminose 
Ni 1 Manzoni che 


lità del Gioberti 


fu carissimo, scorse la 
Irò in tutta la loro 


acutezze psicologiche, le quali fan- 


bardo un uomo sempre vivo, un con 


li Concettualisti vediate, vi par sempre che sieno ci acquevianio cip, astapre tia 
Nota: Monica auaraate ‘o: clngiziita pazione pae ipinti dallo stesso pittore ». Îî un'accusa questa Les lavant an lavoir comme une lavandiére, novato interesse. E del Tommaseo, altro ar 
NI, QUIBRDO ao ab 0) 'ORInO8, e RE elle più sciocche e comunali e che il nostro cieco Les battant au battoir comme mercenairi non ebbe il tragico contrasto interno, la lott 
sogna rispettarla. Può anzi essere un sistema, e DELI pei pei A Uto i sempre rinascente tra la carne e lo spirit 


bisogna sforzarsi di capirlo ». Benissimo. Anatole 


omune « tutti gl’ ignoranti i quali odon parlare 


Les armes de Jesus c'est sa face maigrie, 


tonte di magnifiche erca 


loni d’arte e d'intima 


' 
Fiance, Îi lanciatore, l’adorztore, Peialvo del più ngue che non conoscono è che sian tutte eguali Et les pleurs et le sang dans sa barbe meurtrie, luce sul travaglio delle coscienze che conqui- FP 
A \ A il la CI c; li 5) triviale fra i disegnatori-giornalisti, l'acquafortaio la val Paneda de. vieta (Al iva de Tinan un Ei l’in she d' Poutra ui sa drobi patri. a ut La È . 
l popolo, si dirà, davanti a sì gr: - che attraversa, € non si coi ve. e « mento così grave per la Chiesa Cattolica emer C'è nel Zensestu réuss can de Tin: 5 ee rage € } stano il bene, La bontà era nel Capecelatro wi 
E il popolo, si dirà, davant gravi mi che attraversa, e non si commuove, Il poco 0 mento così grave per la Chiesa Cattolica ÎN Chahine, dice qui una cosa assennata, Soltanto, pure et |" a propre patrie n ntà era nel Capecelatro un 


| sure non si muove? — No: e neppure mostra niun interesse che il clero gli ha dimostrato, esso. « Portogallo noi decliniamo, davanti a Dio, alla 1a sua osservazione è un plagio: Guillaume Apol- panino cuaaiaraioo A tal PIPORTI Hi i: Ravandant ses drapeaux comme une roluriére fatto più che una conquista, un naturale tem { 

la menoma velleità di muoversi. Già la psicol ripaga ora con un’indifferenza che pare disprezzo « coscienza e ai cattolici, tutte le responsabilità Madipodona SEA si ro di rante 6 révellla un peu: € sca ‘ peramento più che un’ascensione faticosa, Ra 
po x ped t pia " > sta tiglio DE foch diese Maenner an: ihr Auge sagl es — sie Les mettant d sécher sur le front de bandiére, preriimced 1 
*<ì popolo portoghese è tale, permetter e non metterebbe \certo la mano alla bora sugli eventi che per caso Pattitudine ostile dei maggio delle Soirdes de Paris e l'ha ripetuta in ichis Bi Erdi Rag si Et les f { o) ] i Natura, fiore d'eccezione che può nascere sol 
; ; : ; È ; 9 2 } nichis Bessere Evden als bei eine les g elgue vivandiére z 
previsione ch’esso non si scomporrebbe davanti resto già troppo esangue, per sovvenire alle sue escovi e della S. Sede potessero prov un fine dialogo pubblicato nell’ /u/ransigeant in picci $ + PRC es Jatsani garder par quelque vivandi tanto nelle serre della migliore aristocrazia. Pro i 
3 ; ; i > È 6h i UE le 2u liegen!» A ; = 
a eccessi ben più grandi. presenti necessità. D'altra parte i pochi cattolici « Siamo ottocento, e in questo numero e nel occasione dell'esposizione cubista della Section Regala l'aria dai dis pallida bro Le armes de Jésus c'est la foule en furi babilmente chi gli ha gliato di pi stat 
La sua storia contemporanea n'è testimone: per ricchi che sarebbero in grado di porgere aiut» «ragione che ci sostiene sta la nostra forza. ‘9: Cubisti infatti seguita l'Ojettl —tiasio ness. Acclamant Barabbas et c'est la plaidoirie, Alfonso Ca i, il gentiluomo ardente e ; 
citare un solo esempio, quando Don Pedro IV, sono in gran parte emigrati. « Coraggio adunque e prudenza! » Così finiva reagito contro la polverizzazione dal vero com- Tale e quale Ugo Ojetti. La verità è invece Et c'est le trilamal et voilà son h nel quale la chiara vena mistic blio 
aiutato dal suo ministro De Aguiar, negli anni Tutto ciò occorre tener presente quando si la lunga lettera, che per l’arditezza del tono e —piuta dagl’ Impressionisti, contro la loro super» he nel cubismo come in qualunque altra forma ti; ; P i quasi di luce platonica 
1833 e 34 soppresse gli ordini religiosi e desti vuol giudicare l’attitudine assunta da quasi per l’oscure minacce che conteneva parve una ficialità evanescente, contro il loro odio pel di- d'arte la personalità propria di ogni artista si cignant ses bedux drapedux co» ne demturiere, Il misticismo infatti — sottile equilibrato 
tuì vescovi e altri dignitari ecclesiastici, la si- un terzo del clero. È noto che sui 3000 preti provocazione, Tuttavia la S. Sede, sempre te- segno, pel volume e per le ombre» eccetera. rivela (e il contrario sarebbe un fenome sciatto | s farsant repasser par quelqui ( ri nel Capecelatr ipace d’impeti passionali nel 
tuazione che ne risultò ebbe una durata ben quanti ne conta il Portogallo, ben Soo (detti « os nera con quelli che non son docili montoni, non Bene ancora. Identiche cose scrissi io stesso in vissimo) in modo patente. « res bg | Adorant le bon ‘Dieu comme artére Casanova — il misticismo, che non si può chia 
i >; È; i circa scriveva a « ere» Raynal, parlando 

lunga malgrado i mutamenti politici sopravvenuti padres pensionistas ») hanno accettato la pen- reagì, per il timore fondato che un atteggia- Un articolo su Picasso e Braque pubblicato circa riveva infatti 1" «al aynal, x I ’ te 1 mare altrir prio di questi due ammira 
ì 3 n fa nella Voce. Senonchè Ugo Ojetti tra- della Section d'or — mi sembra anche completa, Les armes de Jésus c'est cette ba 
E poi, perchè dovrebbe muoversi, quando non sione del Governo, riconoscendo quella legge —mento armato di censure facesse nascere uno tn anno fa nella Voce. Senonchè Ugi a ; bili gentiluo rapoletani ha per la sus lum 
i t 1 1 vi av Jannata. C. ; I Ani scura gli elementi impressionistici permanenti perchè offre una serie infinitamente varia di tem Fi le décurion menant la décuri ” i 

. ha soverchio attaccamento ai preti, ai quali or- che e papa e vescovi avevano condannata, Co- scisma: e uno scisma in Portogallo, dati i sen- ci e dei sensua Ù nosità, pe sa misura, per la sua finezz 

di 7 ' ì y ME nel cubismo, o per lo meno in molte opere cu- peramenti. Ci sono dei realisti e dei sensuali, Et le centurion menant la centu i ; » 
mai estendell’orrore innato che prova per i gesuiti? storo si sono bene organizzati stringendosi at- timenti degli Soo e le disposizioni generali del i legli idealisti e degli intellettuali, degli impul umana qualcosa che io non saprei altrimenti de 4 
7 i bistiche — in quelle di Delaunay, per esempio, degli idealisti e degli in vali, degli imp » ) x 

Ce m è iesto stato d’animo torno al loro Comitato Centrale, che ha sede Governo e della nazione, avrebbe tutte le pro- i 'Likger.e anche: di ‘Braque AURA ahi ivi e dei ponderati, dei saggi i quali, secondo Les armes de Jésus c'est l’interri finire che chiamandolo platonico. E ciò perch 
il nord è migliore del mezzogiorno, e la cam- qui in Lisbona, e sì sentono tanto sostenuti dal babilità di riuscire e di durare. Solo nell’ultimo ipa cesena A saldi dii quali si po- a prescrizione del filosofo greco, « mescolano Ft les lanciers romains debout da prétoire, la squisitezza sentimentale del bene tutta cir 


pagna migliore della città. Quel che è vero si è 


1’ indifferenza religiosa è quasi 


completa. Nel mezzodì vi son certe regioni donde 


si può dire s rsa ogni religione. A Lisbona 


stessa le chiese che passano per le più frequen- 


vuote di fedeli durante la 


tate, sono presso: 


messa domenicale. Nè a mutare queste condi 


potere civile e da buona parte dell'opinione pub- 
blic 


che v 


che non hanno timore alcuno dei richiami 


nissero dall'autorità ecclesiastica. Nè qu 


‘a contro un numero così considerevole ardisce 


adottare misure energ 


2 molto significativo 
il fatto che la Santa Sede 


la quale in Francia 


fu spietata contro quella parte del clero che solo 


fascicolo degli « Acta apostolicae sedis » un de- 
creto della Congregazione degli affari ecclesiastici 


straordinari ribadisce quella nota di biasimo e 


impone ai « pensionistas » di mettersi a dispo- 
sizione dei rispettivi vescovi. 
Ma è lecito prevedere che questo richiamo 


non sortirà l’effetto desiderato, per 1’ impossi- 


trebbe applicare questa definizione, chiara a 
chiunque abbia qualche profonda conoscenza in 


materia: un impressionismo successivo. 


«Ora chi abbia un po' di pratica dei disegni 
dei così detti Accademici nostri, tra Roma e Bo- 
logna, dopo Miche!angelo, sa che molti di essi 
usavano, abbozzando sulla carta una figura, in- 


cluderne la faccia 0 il petto 0 il ventre o le 


loro saggezza un grano di pazzia » e anche 


pazzi «che temperano la loro pazzia con un 
po' di saggezza ». Ma per il critico del Corriere, 
tanto è sonare un corno che un violino. Lo sa- 
pevamo. 

Perciò affrettiamoci a leggere la sua ultima 
pape la nostra spulcialtura 
«Non bisogna ad 


e a fini 


ntarsene, non bisogna of 


Fi les dérisions fusant dans l’au 
Le armes de Jésus c'est cette pém 
Et sa chair exposie d toute inter 
Ft les chiens dévorants et la mei 


Les armes de Jésus c'est sa croia 
C'est d'étre un vagabond conchan 


érie, 

aburie ; 

de par Dicu, 
sans Jeu mi lieu, 


piusa di splendore non può prender n 


che dal più perfetto pensatore e scrittore della 
(arecia 

In realtà cotal fiore di sentimenti pertett 
il prodotto più bello del cristianesimo — €| 


genuino nelle famiglie selezionate in tant 


ecoli di vita. l'ersone di eccezione che segnano 


zioni è intervenuto mai uno sforzo del clero. Il s'era pronunziata in favore di un esperimento bilità in cui sono i vescovi di far osservare le A fai i " boema cviflare di è rr il più alto grado, cui possa arrivare un deter» 
bo È n o iva ade ; mani 0 le cosce, in tanti rettangoli, quadrati, fengerit [{roppa grazia) nou bisogna gridare alla Ft les trois croix debout et la sienne an milieu ; sa a di ada di 

quale, al contrario, forte dell'appoggio dello leale della le di separazione, mostra invece loro disposizioni, se pure si risolveranno a in- triangoli che stabilissero. subito ‘Je proporzioni rovina dell’arte francese, magari dell’arte euro 4 mina od a 4 
che gli conferiva una certa impunità per- verso i « fadres pensionistas» un'indulgenza, che —traprendere una campagna nel senso voluto da lalla Varta pani. dal ‘orso s8.in quallanignne pea, Studiano : rispettiamoli, e aspettiamo in Les armes de Jésus c'est cette pilleri Capecelatro e il Casanova, come i loro amici 


sino n 


cose canoniche, e pago dei proventi 
sicuri che gli davano i benefici ecclesiastici, ha 
per 1 


più trascurato il proprio minister i 


struzione religiosa de 


popolo, fino al punto 


| 
che in molte parrocchie da tanto tempo non 
si insegnava nemmeno il catechismo ai fan- 


ciulli. In tutt'altre faccende 


affaccendato, ha 
per lo più atteso a far della 


a eser 
citare il piccolo commercio, e a crear figliuoli 
Quest’ultimo ufficio lo sa adempiere molto bene, 
prendendosi chi in palese e chi copertamente 
tutte le responsabilità che vi ineriscono. Non è 
esagerazione affermare che almeno il 95 9, dei 
preti si trova in tale situazione. L'opinione 
pubblica vi dà il suo pieno assenso, quando ad- 
dirittura non lo impone, com'è il caso della 
maggior parte dei paesi del sud e del centro. 
In occasione dell'assassinio del re Don Carlos 
e dell’infante Don Luis Filippe, tutti i giornali 
pubblicarono senza alcun commento, come cosa 
naturalissima, che il capo dei regicidi, certo 
maestro Manoel Buica, era figlio del molto ri- 
spettabile parroco di Vinhàes, terra poco disco- 
sta da Lisbona, 

Dinanzi a un clero così borghese, il popolo 
non sente aflatto la gravità del momento tragico 


sarebbe imperdonabile, se non fosse ispirata dal- 
l'avvedutezza politica. Conosce troppo bene con 
chi ha da fare, e non s'avventura in una via che 
potrebbe avere conseguenze disastrose per l’av- 
ioso del Portc 


venire re gallo. Se mai, si limita 


a esprimere la sua disapprovazione, e bai 
1 Card. Mer: 
del Val nel luglio 1911 a una relazione dei ,ve- 


Così si spiega la risposta data « 


scovi portoghesi, non essere cioè conveniente 


erdoti che ac- 


applicare pene disciplinari ai 
cettas&ero le pensioni in caso di necessità, Che 
se alla fine di agosto di quest'anno il Vati 


ino 
credette bene di esprimere per mezzo dell’« Os- 
servatore Romano » una nota di biasimo, replicò 


tosto il Comitato Centrale conla lunga lettera aperta 


del 4 settembre, di cui sono notevoli i pa 
tite. 


si seguen: 
primo 


per non cadere nella miseria noi e le 
« nostre famiglie 


Abbiamo accettato le pension 


« luogo 


1 în secondo luogo perchè 
« noi cittadini portoghesi e funzionari dello Stato 
« con diritti civili acquisiti non potremmo ri- 
« nunziarli senza attentare alla missione di pace 
« e di equilibrio sociale inerente al sacerdozio, 
« giacchè rinunziarli nelle circostanze in cui lo 
« fece una parte del clero sarebbe dichiararci in 
« guerra aperta con lo Stato.... In questo mo- 


Roma. Poichè il Governo ha dato ordine che 
nessuno dei preti possa lasciare 0 occupare la 
sede di un beneficio ecclesiastico senza un suo 
speciale permesso. E i vescovi alla lor volta non 
ignorano le grandi diflicoltà che incontrano per- 
sino nell'organizzare i sacerdoti fedeli, allo scopo 
di istituire una Cassa per il fondo culto; a Li- 


sbana, per esempio, i parroci, alcuni dei quali 


continuano a percepire in diritti parrocchiali ben 
200.000 reis (= L. 1000) al mese, rifiutarono di 
contribuire alla cassa comune 

Quest’allentarsi dei vincoli della disciplina sa- 


cerdotale in un periodo così grave è una delle 


tante prove della decadenza del cattolicismo in 


Portogallo. In una riunione massonica del 1911 
il ministro Affonso Costa dichiarò che per la 
legge della separazione la religione cattolica sa- 
rebbe scomparsa in questo paese in capo a due 
otre generazioni. Non si può certo concedere al 
Costa la veracità perfetta del suo pronostico 
le di uno spirito settario e 


che esprime l'ide 


pare troppo un modo di glorificar se stesso a 


traverso quella legge di cui egli è il principale 
autore. Ma è pure esatto il dire che la repub- 
blica ha svelato la vera realtà delle condizioni 


jose, coperta ai tempi di Sua Maestà fede- 


reli 


geometriche poi disegnavano ossa e muscoli e 
tendini. Ancora molti professori d’accademia 
consigliano questo metodo...» eccetera. Ora chi 
à di 


non capisce la balordaggine e grossolani 
questi raffronti? Lo stesso Ojetti l'intravede e 
obbietta: « Ma allora quello era un modo per 
on fiducia, alla riproduzione 
Appunto; ed 


avvicinars 
all’ interpretazione del vero... 
proprio qui che comincia la radicale innova- 
zione della scuola cubistica. Il cubismo non sì 


serve (anche ammettendo — il che non è vero 


— ch'egli se ne serva sempre) non sì serve, 
di angoli 
per avvicinarsi alle proporzioni anatomicamente 
esatte del corpo umano, nè alla forma delle cose 


e dei ti 


o, dei rettangoli, dei quadra 


quali si presentano ai nostri occhi abituati a con- 
siderarle in repporto diretto coi nostri bisogni, 
con l'esercizio pratico della vita giornaliera : esso 
r risolvere codeste 


se ne serve al contrario | 
proporzioni, codeste forme in una figurazione 
puramente lirica della realtà, per condurle a or- 
ganarsi rigorosamente în un’armonia più vasta, 
libera da ogni condizione utilitaria, cotidiana. 


Per togliere, in una parola, al disegno quale è 
stato inteso dai cattivi greci in poi, ciò che aveva 
d’oggettivo, di scientifico, di grettamente natu- 
ralistico, e farne una mera scrittura di ritmi, un 


istrumento — col chiaroscuro — atto a sugge- 


pace che abbiano imparato a sillabare. Quando 
leggeranno e parleranno speditamente sapremo 
se hanno qualche cosa da dire. Per ora...» In- 
somma Ugo Ojetti vuol dire ancora una volta 
che non capisce, e che vuole aspettare, L: 
situazione è precisamente quella della folla. 
tanto la folla non scrive articoli — e chi vuol 
fare il critico dovrebbe sapere che la sua fun- 
zione è di valutare ogni forma d’arte per nuova 
che sia, di rivelare fin dal suo manifestarsi i suoi 
caratteri, i suoi pregi, o di provarne con buone 
e valide e rigorose ragioni — non con celie e 
sberleffi — l’inanità e infecondità. 

E questo, Ugo Ojetti non ha fatto, Nè potrà 
mai fare. 


9. E. D. 
ia A. Sorrici. 
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De son pauvre Ironpeau, c'e 
De son pani 


fi 


loterie 


Irousseau qu'un soldat s'approprie ; 


Les armes de Jesus c'est ce fréle roscau, 
Et le sang de son flane coulant comme un ruissean, 


Et le licleur antique et l’antique faisce 
Les armes de Jesus c'est cette raîllerie 


Patt; 


Jusquiau pied de la croix, c'est cette moquerie 
Jusquau pied de la mort et c'est la brusquerie 


Du bourreau, de la troupe et du gouvernement, 
C'est le froid du sépulere et c'est l'enterrement, 


Les armes de Jésus c'est le dés 


L’ 


trmement ; 


sanie et l’affront voilà son industrie, 


La cendre et les cailloux voilà sa métairie 


È 


Tr 


ses appartements et son duché-pairie ; 
armes de Jésus c'est le souple arbrisseau 
é sur son bean front comme un fréle réseau, 


Scellant sa rovauté d'un parodique sceau ; 


iples poltrons voilà sa confrérie, 


Pierre et le chant du coq voilà sa seigneurie, 
Voilà sa lieutenance et capitainerie . . . . 


(1) St. Geneviève. — (2) Jeanne d’Are. 


Charles Péguy, 


Costa de Beauregard e De La Feronnays, se- 
gnano anche la fine di questa selezione e di 
questo metodo di coltura. Dato il fiore più pro- 
fumato la pianta si isterilisce. 

Il Capecelatro, col suo temperamento tutto 
squisitezze e finezze sentimentali, col suo cuore 
ignaro delle grandi tempeste, ma nel quale si 
ripercuotevano gli echi de’ più tenui sospiri, 
deve essere si 


ato il maestro e il consolatore 
delle anime feminee della sua casta, ormai de- 


stinata a scomparire. La sua mano doveva certo 


avere una delicatezza impareggiabile nel curare 
le piccole dolorosissime ferite segrete, la sua 
anima conoscere e comprendere tutte le più 
impercettibili sfumature dei sentimenti e la sua 
simpatia, benchè egli fosse personalmente un 
ignarus mali, estendersi pronta a comprendere 
e sanare le debolezze. Certo rare volte si sa) 


avuto un confessore e un direttore di spirito di 
tanta dolce sapienza. L’ aristocrazia credente 
deve rimpiangerlo, certo che nessuno gli suc- 
cederà. Lutto pieno. 

Politicamente, fedele a quello che per lui non 
era un sogno: — l'armonia della libertà e del- 
l’unità d’Italia, seppe mantenersi fedele alle 
sue idee di cittadino credente senza debolezze 
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e senza viltà, con spontanea fierezan aristacra- 
tica e con misura, essa pure spontanea, di di- 
plomatico perfetto, nel miglior senso della pa- 
rola, Nessun eccesso inconsulto è quindi inutile 
— e nessuna sconfessione nè aperta nè turbata. 
Il suo contegno ‘a questo proposito è unico di 
dignitosa e corretta franchezza nella storia del- 


l'ultimo cinquantennio. Da lui potrebbero im- 
piccioletti fai 
impastata 


parare, se me fossero capac 
seurs della politica clericale odierna, 
d'equivoci e di viltà È 
Scrittore per vocazione — era un is 
prim'ordine — continuava nelle pagine il tono 
sempre dell elegante con- 
limiti 


e il metodo, qua: ; 
versazione aristocratica, contenuta nei limiti 
d’una severa, ma nientaffatto prude serupulosità 
sacerdotale, L'amore della verità schietto e pie- 
no aveva per limiti quelli dell’intelligenza. La 
sua gloria maggiore consisterà forse nell’ aver 
dato all’Italia due volumetti di aristocratiche 


« L'anima con Dio » 


preghiere elegantissime: 


LA 


e « Elevasioni ». Nei due piccoli volumi è l'a- 
nima e la religione del Capecelatro. È 

Sì può osservare, con tristezza per la Chiesa 
di Roma, che con lui muore l’ultimo cardinale 
che sapesse scrivere in italiano. È questa forse 
una ragione che giustifica, senza ch’essi lo sap- 
piano, le lunghe e minute commemorazioni dei 
giornali. Il cardinale patriotta? Ah! ma questo 
appartiene al passato: non c’ interessa più. Un 
cardinale che sappia scrivere, ecco il fenomeno. 

Ma non voglio chiudere l’articolo con questa 
nota di comico sapore. Pensando alla morte del 
Capecelatro, ben altra è la parola conclusiva. 
Travagliati da problemi ch'egli non seppe com- 
prendere, fattori d’una storia, cui egli non ap- 
partiene, noi, consci veneratori d’ogni morale 
grandezza, c’ inchiniamo reverenti di fronte alla 
sua tomba, augurando che le nuove generazioni 
diano esemplari di vita che, sebben diversa, 
eguagli la sua per la squisita eccellenza. 

M. P. 


Inghilterra e Cirenaica. 


Il 
La politica anglo-egiziana nell’ Hinterland 
della Cirenaica ed i Senussi. 


‘bbene 


Giarabub, l'antica sede dei Senussi 
figuri, sulle carte inglesi, inclusa entro i confini 


|’ Egitto, pure fino a tutt'oggi non venne mai 
effettivamente occupata dalle truppe anglo-egi- 
iane. Per quali motivi ? 


ragioni 
ppresso 


A nostro avviso tale effetto è dovuto a 


politiche di natura speciale che qi 
esponiamo. 

inglesi non ignorano le origini della setta 
dei Senussi, la sua costituzione, i suoi scopi fu- 
Essi al pari dei Fran- 
cesì, ben sanno che .Senussismo è sinonimo di 


î, i suoi mezzi attu: 


guerra alla civiltà occidentale quindi sistematica 


ed incondizionata opposizione ai popoli occidentali 


ed alle loro forme di progresso. 

Perchè adunque inglesi e francesi non hanno 
stipulato in quella tanto famosa convenzione del 
1899 anche una comune intesa per distruggere 
tta di 
trighi e con le armi in una perpetua turbolenta 


questa s fanatici a loro ostili con gli in- 


attività presso ai loro rispettivi confini ? Non sa- 
rebbe stato un compito troppo arduo per i di 
Sudan e neanche 


struttori del Mahdismo nel 


per i conquistatori del Uadai ac- 


troppo ìngra 


canitamente contrastato dal verde stendardo 
senussita ! 
Le ragioni di tale acquiescenza, da parte delle 


due suddette potenze, devonsi, a nostro avviso, 


ricercare nel fatto, che la Cirenaica e la Tripo- 
litania, come ieri furono la culla del Senussismo 
così ne sono oggi il saldo e inespugnabile rifu- 
gio, doppiamente sicuro perchè protetto dallo 


cudo dell’ integrità territoriale della ormai co- 


stituzionale Turchia, Difatti i francesi debbono 


arrestarsi di fronte agli avamposti turchi mentre 


perseguitano i fanatici predoni del Sahara ; ed 


altrettanto sono costretti a fare gli inglesi dal 
lato opposto. 

Non fu adunque possibile distruggere il senus- 
sismo perchè è stato finora tollerato o subito, che 
dir si voglia, dalla Turchia. 


Ma il g 
mutare di parere (1), oppure il giorno in cui una 


rno in cui a Costantinopoli si dovesse 


potenza occidentale succedesse ai turchi nel loro 
dominio politico della Cirenaica e della Tripoli- 
tania, si dovrà fatalmente addivenire ad un ac- 
cordo a ‘e per distruggere in cerchio chiuso, 
senza scampo alcuno di salvezza, questo anacro- 
nismo vivente di m 


lioevale ignorante supersti- 
zione, quest’ultima 


forma di resistenza della bar- 
barie e del fanatismo militante e organizzato nel- 
l’Atrica settentrionale contro l’ irruente avanzata 
della civiltà e del progresso europeo. 

Pertanto, data l'attuale situazione agli inglesi 
non è finora convenuto di occupare Giarabuò ; 
essi, anzichè affrontare i Senussi, i quali sareb- 
bero stati al sicuro nel loro quartiere generale, 
hanno bensì preferito adottare una politica « sui 
generis », da cui si ripromettono, giustamente, per 
quanto a lunga scadenza, efficaci risultati. 

Non v'ha dubbio che in qualità di potenza 
occidentale, fautrice di quel tanto aborrito pro- 
gresso europeo, l’ Inghilterra sarebbe stata male 
accetta dai Senussi qualora avesse tentato di ini- 
ziare direttamente con essi trattative per una in- 
tesa; gl' inglesi adunque hanno avuto la abilità 
e l'accortezza di mettersi in disparte, facendo in 
loro vece opportunamente figurare il Adivé e la 
sua sedicente politica personale ! 


(1) 1 turchi potrebbero intraprendere la guerra contro i se- 
mussi senza perciò forzosamente incorrere nella disapprovazione 
del mondo musulmano. Difatti i senussi rappresentano una 
setta, dalla maggior parie dei veri credenti ritenata per eretica. 
1 loro nemici più accaniti sono i Ziigrans. 


Su tale base si è iniziata da parecchi anni e 
sì sta svolgendo attualmente con efficace suc- 
cesso una politica di simpatie egiziano-senussite, 
che mira principalmente alla completa realizza- 
zione pacifica della zona d'influenza inglese 
sull’ hinterland della Cirenaica. (1899. Conven= 
zione franco-inglese già citata). 

Inoltre l’ incuria secolare del Governo otto- 
mano nel salvaguardare i legittimi suoi interessi 
nell' hinterland cirenaico ed in quello tripolino, 
interessi contestatigli sulla base di una conven- 
ne internazionale, rispettivamente dall' Inghil- 


terra e dalla Francia, rafforza ed avvalora oggi 
le pretese di entrambe le suddette potenze, le 
quali accampano la teoria della res nu//ius e deri- 
vano i loro diritti dagli interessi fatti valere coi 
trattati ed affermantisi poi con l'occupazione ef- 
fettiva. 
Gli inglesi adunque mirano a sostituirsi gra- 
datamente ai turchi nei loro rapporti con i s 
i I’ hinterland della 
opportunistica politica viene condotta da abi 


nussi circa fenaica, e tale 


gitto, i quali credono (forse anche in buona 
fede) di agire in nome e per conto del Kedivé 
d’ Egitto! 

Difatti, secondo accurate nostre indagi: 
risultò che entro il 1909 giunsero inaspettata- 
mente a Giarabub Seid Mohamed Abid (fratello 
«i Sed Ahmed el Scerif nipote del Mahdi defunto 
e suo attuale successore) assieme ai due suoi 
cugini Sell /idha e Seid Idris figli del defunto 
Mahdi, fondatore dei senussi. In sulle prime si 
temessero una repentina 


credette che i senussi 


occupazione rabub da parte degli ingle 
invece si fini per sapere poi che, da parte egi- 
ziana, delle trattative erano state abilmente ini- 
ziate con i suddetti influenti membri del senus- 
simismo, la cui organizzazione corse serio peri- 
veders 


colo di frazionata rischiando per tale 


modo di compromettere seriamente la sua seco: 
lare influenza ed il suo tradizionale prestigio. 
Infatti, a nome del Kedivé d' Egitto e mediante 
l'opera di Seid Mohamed Abid, si era tentato 
di staccare dall'attuale Gran Senusso i suoi cu- 
gini Seid Rikda e Seid Idris, figli del defunto 
fondatore del Senussismo e suoi legittimi eredi 
Tale compito non fu potuto raggiungere, per- 
chè svelato a tempo dallo sceicco della Zauia 
senussista di Giarabub, il quale richiese energi- 
camente il pronto intervento di Seid Ahmed el 
Scerif, che tosto richiamò presso di sè a Cufra 
gli intraprendenti suoi parenti. 

Se però le trattative nel senso su accennato 
fossero riuscite, i due cugini dell’attuale Gran 
Senusso si sarebbero ufficialmente stabiliti a Gia- 
rabub, proclamandosi gli eredi legittimi di Seid 
Mohamed ben Ali El-Senussi, loro padre, ed 
avrebbero sicuramente esercitata la indiscussa 
loro autorità su tutta la regione, favorendo a tal 
uopo la politica del Kedivé d’ Egitto, ovvero 
quella a noi ormai nota degli inglesi! 

Soltanto in tale modo può spiegarsi, secondo 
noi, la riluttanza da parte degli inglesi nel non 
aver mai voluto, fino al giorno d’oggi, occupare 
effettivamente Giarabub ; e si noti che tuttora 
essi continuano a sperare di poter scindere un 
giorno il senussismo nel senso su esposto ed 
attendono perciò ... la morte dell’attuale Gran 
Senusso (detto anche comunemente £/ Mahdi), 
per applicare a tutto vantaggio proprio il ben 
noto: divide et impera dei Romani. 

In questi ultimi tempi però, il Governo otto- 
mano, ravvedutosi alquanto degli errori com- 
messi per il passato, sembra avere avviato una 
politica fine ed accorta con i senussi, i quali ul- 
timi pare che si siano recentemente. convinti a 


VOCE 


inalberare finalmente a Kufra la bandiera del sul- 
tano di Costantinopoli, accogliendovi anche, pro 
forma, la persona ufficiale di un Caimacam. Inol- 
tre, poco tempo fa, il colonnello Gemal bey, con 
uno squadrone di cavalleria, esplorò gli attuali 
confini orientali; visitò Solum e Dir Gara, ma 
non potè spingersi fino a Giarabub non dispo- 
nendo di « mehari » (o dromedari corridori 
senza dei quali non è assolutamente possibile 
avventurarsi nel deserto. Ci consta pure che lo 
Sceicco della tribù dei Brassa, //agîi /ussein 
ben Bubaker, venne ultimamente nominato mudir 
di Giarabub, ove ebbe l'ordine di recarsi di ur- 
genza per rappresentarvi l'autorità ottomana, 
essendosi in'tale senso accordati il Mutasserif 
di Bengasi Murad Fuad bey ed i rappresentanti 
del Gran Senusso, a tal uopo appositamente au- 
torizzati dal loro capo di Cufra. 

Ed ora, dato l’inveterato odio dei senussi 
contro i turchi, come si spiega tale tardiva at- 
tuale loro acquiescenza alla autorità ufficiale del 
Sultano di Costantinopoli contro la transigenza 
del quale verso la civiltà ed il progresso occi- 
dentale ebbe per l’appunto a sorgere nell'Africa 
ed a prosperarvi in segno di perpetua protesta 
il Senussismo in armi, che si proclamò il solo 
vero e geloso custode della fede islamica ? 

Secondo noi tale importantissimo fatto deve 
principalmente ricercarsi nelle peculiari condi- 
zioni in cui sono venuti a trovarsi i senussi con 
la loro organizzazione commerciale e militarista, 
dopo la vittoriosa avanzata dei francesi nel 
Uad: 

Difatti i senussi si trovano oggi completa- 
mente tagliati fuori dall'Africa centrale e respin! 
indietro, loro malgrado, nelle braccia di quegli 
urchi dai quali preferirono ognora allon- 
per non corrompere la loro fede con il 
« Aefer bi Allah » (eretico che nega l’esistenza 
di Dio, come essi definiscono comunemente il 
turco, il quale mangia e fuma nel tempo del 
Ramadan). 

Per tal modo il loro commercio di schiavi col 
Uadai è oggi in gran parte distrutto, e lo sarà 
totalmente quando i francesi avranno effettiva- 
mente occupato quel vasto territorio ; di più ad 
oriente e ad occidente premono sempre minac- 
ciosi ed invadenti inglesi e francesi; sicchè, 
dopo di avere già trasferito una volta la loro 
capitale, da Giarabub a Cufra, da quest'ultima, 
dove mai più avrebbe potuto un giorno even- 
tualmente rifugiarsi il Gran Senusso, dinanzi al 
l'avanzata franco-inglese, perpetrantesi a suo 
danno ? Non rimanendo loro alcun’altra di 
hanno dunque dovuto deci- 


scampo, i senu 
dersi di fronte al fatale ed imperioso dilemma: 
o transigere con i turchi (anzi con î giovani- 
lurchî) 0 perire. 

Pertanto, tale nuovo periodo di fortunata 
ziativa della politica ottomana senussita nello 


hinterland della Cirenaica, come verrà accolta 
dall’ Inghilterra ? Vi sarà contrasto ? Vi sarà una 
prossima reazione con forse la occ 
finitiva di Giarabub da parte degli inglesi? Op- 
pure questi ultimi preferiranno ostinatamente di 
persistere ancora nella così detta politica perso- 
le del Kedi 


pazione de- 


ito e nei suoi fini recon- 


Ci farà edotti di ciò il prossimo avvenire. 
Intanto constatiamo che, a nostro avviso, la 
politica dell’ Inghilterra nell' hinterland della Ci- 
renaica, nell'ultimo ventenni: 
così chiaramente che non ammette più alcuna 
dubbia interpretazione. Difa! padrona del Su- 
dan, del Canale di Suez, del Mar Rosso, 1’ In- 
ghilterra pensa al giorno in cui potrebbe even- 
tualmente essere costretta dal giovane partito 
nazionale egiziano a rinunciare per sempre a 
quel fertile e lucroso paese, e si adopera con 
tutti i mezzi di cui dispone perchè 1’ Egitto, pur 
divenendo indipendente, si trovi circondato e 
chiuso in un cerchio di ferro dai possedimenti 
inglesi. 

Abbiamo infatti visto come i confini dell’ E- 
gitto al tempo del firmano imperiale che ne in- 
vestiva Mehmet-Ali, partivano, rispetto alla Ci- 
renaica, da Marsa Matruca, sicchè, nella ipotesi 
su menzionata, l'Inghilterra nello avvenire, come 
non rinuncerebbe mai al Sudan, che essa già 
dichiarò di avere per suo conto conquistato 
« manu armata », così tratterrebbe per sè /u/fo 
il territorio acquistato da Marsa Matruca fino a 
Solum, a danno della Cirenaica, e fino a poca 
distanza da Augila a danno dell’ hinterland ci- 
renaico, da cui verrebbero distaccati Giarabub e 
Cufra. 

Inoltre, da Alessandria d’ Egitto, per tutta la 
costa che da Ras-el-Kanais sì estende verso la 
Cirenaica, 1’ Inghilterra non ha alcuna possibilità 
di fornirsi di un buon porto ; difatti Marsa Ma- 
truca è troppo sabbiosa, e la rada di Bomba è 
troppo aperta e malsicura. Sicchè ne deduciamo 
che è di sommo interesse per l’ Inghilterra di 


appalesa ormai 


possedere un comodo e sicuro porto per tale 
suo nuovo possedimento, tagliato tra l’ Fgitto e 
la Cirenaica propriamente detta, che costituireb- 
be lo sbocco naturale ed autonomo della sua 
provincia del Sudan nel Mediterraneo. 

Con ciò si spiega anche quanto abbiamo più 
sopra minuziosamente esposto, e cioè l’ interesse 
per 1’ Inghilterra di approfittare di ogni even- 
tuale fortunosa contesa di frontiere e di valersi 
il più che le è possibile della politica kediviale, 
per estendere dove ognor maggiormente la sua 
occupazione sulla costa verso Solum, includen- 
dolo, e nell'interno occupando effettivamente 
tutta la zona d'influenza assegnata dalla Con- 
venzione anglo-francese del 21 marzo 1899. 


UGo SABETTA. 


BENEVENTO 


Vita politica e amministrativa. 

Dando uno sguardo sommario all’ interesse 
grandissimo, con cui nelle occasioni solenni delle 
elezioni l'elettore si affanna pel candidato del 
suo cuore, si potrebbe concludere che questa 
città è politica per eccellenza. Ma io credo che 
mai come qui, la nobile parola di Aristotele, ha 
subito una maggiore deformazione. La politica 
qui è clientela, è catena ascendente e discen- 
dente di interessi più o meno confessabili. E: 
sendo il deputato presente l’espressione degli 
interessi conservatori, legati alla prefettura da 
una parte e alla curia arcivescovile dall'altra, ed 
essendo questi gli interessi della maggior parte 
della popolazione ne viene un comodo adagia 
nello stato permanente di cose sia dei liberi pro- 
fessionisti, sia degli aspiranti a un impiego qua- 


ed è natu- 
rale che il deputato protettore rinsaldi tali in 
teressi a danno di chi paga e non fa parte di 
consorterie. Che se alcuno levi la voce per 
esercitare il suo diritto di critica controllata 
di fatto, finisce per avere il biasimo di diifama- 
tore innanzi al banco della giustizia, come chi 
abbia chiamato in mezzo alla via col suo nome 
la femmina che poc'anzi forse a lui stesso si è 
oflerta. 

Qui dal deputato dipende il municipio le cui 
tasse considerevoli vanno a pagare gli ozi di 
innumerevoli piccoli impiegati ; dal deputato le 
opere pie, cui egli prepone persone verso 4 
lui creditrici ; dal deputato le scuole elementari, 
in massima parte affidate a dal depu- 
tato la Scuola Industriale ; dal deputato, sino a 
pochi mesi or sono, la Camera di Commercio, 
mentre solo per uno sforzo dell'on. Bianchi, 


lunque nelle amministrazioni local 


deputato di Montesarchio, e delle persone stret- 
te intorno a lui si è liberata l’ amministra- 
zione provinciale. La quale, pur essendo il ri- 
sultato dei partiti popolari, ha poca o nes- 
suna unicità di indirizzo, costretta com'è d'altra 
parte a lottare col deputato in prefettura e presso 
i vari ministeri persino per l’ approvazione dei 
bilanci. A dare una idea della meschinità e viltà 
delle lotte pseudo-politiche loca 
che da poco più di due anni è sorto qui un 


basterà sapere 


Istituto Tecnico, necessario quanto mai alla no- 
stra cultura professionale, il quale, fondato dal- 
l'onorevole, dopochè ad esso erano stati già 
preposti gli insegnanti a lui devoti, fu finalmente 
potuto riscattare ed esser restituito al suo scopo 
îbbene ciò 
non è stato mai perdonato dal nostro deputato. 
Ricorsi al ministero, interpellanze alla Camera 
contro il preside, e di nuovo ricorsi contro il 
bilancio. Ogni arme è stata buona nelle mani 
di lui, ed anche ora che tutto sembrava quie- 
tato, concesso al nostro Istituto il decreto di 
pareggiamento, i deputati, che hanno da pen- 
sare al bene di tutto il paese (all’opera del no- 
stro si aggiunge ora quella del pre/oriano depu- 
tato per Cerreto Sannita, Antonio Venditti), rie- 
scono a far togliere dal bilancio senza alcun 
giusto motivo ben 9000 lire, lasciando così gli 
insegnanti senza stipendio per un bel po’ di 
tempo. E ciò succede in barba a tutti, senza che 
alcuno si levi a protestare, anzi sembra coone- 
stato dal concetto che si ha della vita politica. 

Tutta la nostra vita: politica, economica, so- 
ciale, per quanto riguarda le più necessarie ed 
elementari manifestazioni, è in mano di una con- 
sorteria clerico-moderata, la quale ribadisce nella 
maggior parte del nostro Mezzogiorno le catene del 
servilismo, dell'ignoranza, della superstizione, del- 
la ineducazione morale e civile. Mancano acque e 
fognature, nessuna pulizià“appare per le vie, l’i- 
giene vien trascurata dai medesimi ufficiali sa- 
mitari, i quali non si sà per quali fini reconditi, 
recentemente nèl caso dî una grave epidemia 
«i vaiuolo propagavàno fièl popolo 1° incredi. 
bile fola che contrò”tale morbo nulla potesse la 


vaccinazione : nessun pensiero Sì ha dî costruire 


dagli amministratori della provincia. 


buoni edifici scolastici e sale igieniche pei citta. 
dini; anzi, benchè si prendano sempre delibe- 
razioni al riguardo, tutto rimane allo stato di 
potenza. Ora è bene si sappia nell’ Italia, che 
pensa, che opera e che scrive, specialmente ora 
che tanta speranza si pone nell’allargamento 
del sufiragio che noi vogliamo una risurrezione 
qualsiasi. Mentre fuori di qui sarà bene discu- 
tere se l'alleanza blorcarda sarà più o meno ne- 
fasta di questa cle 
che qui siamo stanchi che 
hanno nel sangue il papa e il Borbone, e che 
questo dominio ci puzza più che se fosse barbaro. 


‘0 moderata, noi di 


di un regime d’uomii 


Vita Intellettuale. 
Prima di ogni altro aftermo che, se gli edu- 
catori dei giovani nelle scuole medie, dove sof. 
fia un leggero e vano anticlericalismo, intend 
ro a formare in quegli 
responsabilit: 
no delle belle parole e dei 


le 


imi il senso di una sana 


i morale, accanto alla cura che han- 
nanti periodi, nulli 


senza la coscienza e il pensiero, e alle regole di 
greco e di latino, di computisteria e di aritme- 
tica e simili 


i giovani verrebbero con altra co- 
scienza nella vita. Ma oggi di que 
zione non si veggono nemmeno i segni. 


risurre- 


Le scuole elementari maschili della città sono 


in buona parte affidate religiosi delle Scuole 


Cristiane, i quali hanno col munici 


p un con- 


tratto di tren 


nni e dopo 1’ espulsione dalla 


Francia hi 


nno qui acquistato un vasto palazzo 


signorile: impiantandovi un convitto piuttosto 
numeroso ; e la città di essi è orgogliosa per- 
chè hanno educato i nostri padri ed ora edu- 
cano i nostri figli, senza dire che hanno la spe- 
cola astronomica e una bona palestra ginnastica 
Le scuole femminili più accreditate sono quelle 
delle monache. E in città e nei paesi tutti della 


provincia i maestri e li 


maestre intendono gli 


orecchi alle voci di riforma scolastica che di anno 


in le conferenze e il relativo vuoto 


no ci pi 
accademismo. 


Il Ginnasio e il Liceo trascinano la vita, deci 


mati di anno in anno, mentre nessuno ormai 


più crede all'efficacia degli studi classici, di cui 


forse mai si è fatta intendere la gran 


e mentre i professori anticlericali o _clericatoidi 


trascurano nel giovane quello che è essenziale 


l’anima. Alla Scuola Tecnica e quindi al nuovo 


Istituto i padri avviano la loro prole con la vi 


sione di un più celere arrivo della vita dei gua- 
dagni; e in queste scuole, per la pletora degli 


alunni 


e degli insegnanti, è impossibile qualun- 


que formazione intellettuale e morale dei 


gio- 
vani 
Dalle 
vane, senza spirito di vita, senza positive idealità, 


scuole normali femminili escono più 
le future educatrici del popolo. 
Così si provvede da noi, come del resto nella 
maggior parte della nazione, alla formazione 
intellettuale degli italiani futuri. 


Veramente sino a pochi anni or sono esisteva 


qui un circolo giovanile « Giordano Bruno », 
aderenti alcuni professori e perciò frequentato 
dalla maggior parte degli alunni. 

Ma era anticlericalismo di piazza e da retori ; 


iovani, passati domani per il vaglio del 


verranno qui in massima parte av- 
vocati, a sfruttare, nonostante i coltivati principi 
di libertà e uguaglianza, la supina ignoranza del 
popolo. 

Non aggiungerò che a Benevento manca un 
benchè minimo circolo di cultura, una qualunque 
biblioteca circolante, una ben ordinata biblioteca 


comunale, perchè ciò mi sembra possa dedursi 
dalle premesse. Vi fu chi una volta quando qui 
in mezzo a pochi giov: 
della democra 


ni fioriva la primavera 
ia murriana, pensò anche questo, 


colo ebbe a morire di etisia precoce. 


ca comunale non esiste, ma ve n'è 


una che si chiama arcivescovile aperta al pub- 
giugno solo in alcuni 
della settimana e frequentata da alunni del Gin- 


Liceo in cerca di traduzioi 


blico dall’ottobre al 


L'unico spaccio di giornali, di riviste, di libri 
aperti al pubblico possiede quasi tutte le novità 
librarie del 
mente libri di De Ami 
Sem Benelli. 


V'è sì qualche avvocato, che a scopo di cul- 


regno, ma non vende che scarsa- 
o di D'Annunzio o di 


tura tien fornita la sua privata biblioteca di al- 
tri libri che quelli pertinenti alla sua professio- 


ne, ma questo non riguarda la cultura in gene- 


tale della città. 

Ora da questo ambiente intellettuale così gra. 
voso e piccino è ben raro che qualcheduno si innal- 
zi al di sopra del livello comune se non uscendone 
fuori ; così Benevento può dire di avere fra i suoi 
uomini più 0 meno alti nella estimazione comune: 
Leonardo Bianchi psichiatra, Gaetano Rummo 
clinico, qualche magistrato pervenuto ai fastigi 
della Corte di Cassazione, qualche poeta non 
indegno di esser menzionato come Antonio Mel- 
lusi, che ora dirige il nostro Archivio storico, 
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un archeologo erudito come l’ ingegnere Alme- 
rico Meomartini, e qualche pittore meno che 
mediocre. Queste sono le nostre glorie presenti. 

Ma di cultura non è a parlare; nè possono 
dirsi rappresentanti di essa i medici, gli avvo- 
cati e i professori che badano a impinguare la 
bors 
degli impiegati fa tenere di tanto in tanto, sono 
una lustra di intellettualità per i giovanotti oziosi 
da café, per le signorine sentimentali e per la 
beotaggine dei funzionari civ 
Alighie: 


. D'altra parte le conferenze che il Circolo 


, e la « Dante 


» serve bene per sciogliere nel ballo 
alle giovani donne le gambe intorpidite dall’ozio 
domestico, 


Tutta questa vita si riflette nei periodici locali. 


Vita religiosa. 


La superstizione nel popolo da una parte è così 
idolatra e 


ieca, che in tempi di pubblica e grave 
epidemia è permesso alla folla di girare con una 
statua 


santo per le vie della città consenzienti 
le autorità prefettizie e comunali, cosicchè Ver- 
bicaro non sembra tanto lontano; e dall’altro 
l'interessato lucro del prete e del frate, che 
sfrutta 


tale stato di c' 


e : ecco la religione in 
Benevento. Alla superficie affiorano le toilette 


femminili nella messa tarda della domenica e le 


voci stentoree dei predicatori nei vari mesi di 


maggio, di giugno, di ottobre... Nel popolo 


come nella borghesia la devozione dei santi sì 


sostiene sull’ interesse delle grazie da ricevere 
li 


nota un ri 


on il progredire di tale senso religioso si 


lasciamento nei costumi, una indifle- 


renza 


verso i veri problemi morali e religiosi, 


mentre di anno in anno il seminario si apre 


allo zotico, cui troppo grava la zappa nel na- 


tio paese, e i preti seguono a pioverci an 


ora 
dalla Francia. 
Vita esteriore. 
Nemmeno può dirsi che a Benevento in com- 
penso alla deficienza di una vita seria vi siano 
pubblici divertimenti necessari, credo, alla edu- 


cazione del 


popolo : il teatro, chiuso per la 


maggior parte dell’anno, accoy 


solo di tanto 


in tanto qualche compagnia di operette di 


rango, ovvero di prosa, nel qual caso per 


catro è 


quasi vuoto ; qualche cinema 
coltiva la scostumatezza popolare con le più 
scollacciate canzonette napoletane ; e nessun con 
raduna i cittadini in una 


certo musicale, forma 


di sano ricreamento civile. 


cluslot 


Eppur 


non può dirsi che il nostro popolp non 


sia intelligente e « non aspiri a una migliore 


forma di vita 


Anzi, chiudendo queste mie osservazioni, io 


dico che il suo difetto più grave è la man- 


nza assoluta del senso di organizzazione civile, 


della 


responsabilità che 


cittadino ha di 


altri per il miglior benessere comune, 
della superiorità della vita sociale di fronte a 
quella grettamente individuale; e dico anche 
che questo difetto in noi è tristemente atavico. 
Molta opera di epurazione dovrebbe fare il go- 
verno di Roma 


per il risorgimento del nostro 


abbando 


Mezzogiorno e i deputati ascari, to- 
gliere ai prefetti qualunque ingerenza nelle ele- 


zioni amministrative e politiche e lasciare che si 


aflaccino senza contrasto alla vita pubblica le 
nuove energie latenti. Il nostro popolo per ora 
ha bisogno di questo ; e non ci si mandino fun- 
zionari disposti a dir sempre di sì al deputato, 
e, se vengono dal nord, a disprezzare la nostra 


inferiorità meridionale, 


Jando esempi della loro 
che a volte è più fangosa. 

Del prese stato di cose soflre tutta la no- 
Noi 


immorale ma è demoralizzate 


stra vita. 


10 certi che il popolo non è 


e perciò fidiamo 


nell'opera lenta di educazione, che non si deve 


assolutamente contrasta 


SPeECTATOR. 


Voce di un uomo 
dell'altra generazione. 


Caro Pressolini. 

Ella scrive nel N. 45 della 
Voce: « E la guerra eleva tutti i cuori ». Mi 
permetta di suggerire: won /u/fi. Il mio, per 
esempio, no: nè il mio nè quello di moltissimi 
altri. Ella dice: « Non si far a meno in 
questi giorni sentire la grandezza della guer- 
ra ». Ed io le posso garantire che se ne può 


può 


fare a meno. Se potessi per un momento darle 
ed Ella accettasse questo mio corpiciattolo coi 
suoi personali sentimenti (domando scusa di 
questo linguaggio positivista : hinter deinen Ge- 
danken und Gefùhlen steht ein mAcbtiger Ge- 
bieter... dein Leib ist er — diceva Zarathustra), 
Ella vedrebbe che si può sentire la guerra di- 
versamente. 

Ella poi esclamava: « Come sono lieto di esser 
nato con una generazione che per la prima re- 


spinse i luoghi comuni del pacifismo, quando 
parlare del valore della guerra sembrava ed 
era eresia! ». Dal che parrebbe che il ricono- 
scimento del valore della guerra, o meglio que- 
sta illusione o fisima o infatuazione fosse un 
privilegio della vostra generazione. Il che non 
è: posso testimoniare che cotesta malattia era 
diffusa anche nella generazione antecedente. 
Alla quale Lei fa questo complimento: « Gli 
uomini dell’altra generazione, positivisti e socia- 
listi duran fatica a ristabilire il loro equilibrio 
mentale. Ma noi... ecc.» Ecco: noi uomini del- 
l’altra generazione intendiamo di avere equili. 


brio mentale quanto voi; e duriamo fatica solo 
a capire la ragione che vi fa tanto feroci. E co- 
loro tra gli uomini dell'altra generazione, posi. 
tivisti e socialisti, che credettero una volta nella 
giustizia di una guerra greco-turca, ci andarono 
anche e ci lasciarono alcuni la pelle. Ma voi 
—non avete appresa ben quell’arte e siete grazie 
a Dio tutti vivi e sani. Gli uomini dell’ altra 
generazione sanno benissimo che quando alcune 
centinaia di migliaia di uomini saranno morti 


o mutilati (i più belli e forti uomini) e il cholera 
avrà compiuta Ja purga, tutto finirà e il mondo 
non sarà fatto migliore. 

Ma, secondo un luogo comune del guerrafili 
smo o guerrafilisteism: 


, la guerra eleva i cuori. 
A me pare anche che la guerra elevi il numero 
delle aflermazioni Posclià dov 
sono i segni tangibili di cotesta sognata eleva 
zione di animi ? Giro in 


senza prova 


ezzo alle 


ile e non 


vedo elevato altro che mmero dei seccatori 


che si credon debito esalarvi sul muso insieme 
col loro fiato cattivo i lor 


idioti di politica estera, e la 


itusiasmi e discorsi 


Russia 


di qua, e l’Inghilterra e la a di là, 


come se Francia e Russia ‘o loro si- 


rocchie. 
Come assiso talvolta il villano 
Segna il nembo che scen ntano © 

le udresti ciascun che sicuri 

Vede lungi l'armate coorti 

Raccontar 

E la pieta dell 


e città, 


Proprio così. Apro i giornali e non 


vato altro numero dei discorsi inconsistent 


secredenti interpreti della storia. E la sett 
na passata uno scrittore ha scoperto che è /a 
natura che fa tare la guerra a quell’automa che 
è l'uomo Turchi 
servita male Ja natura... O va e sappi qu 


ma- 


e ae ha dedotto che i 


han 


che 


si strambottola in tutti qu rsì — come 
dice la zia inscenata dal nostro ammirabile Sof- 
fi 

scritto; «Il vecchio Dio inventa la guerra: 


(Per l’altra generazione Nietzsche aveva 


gli 
separa i popoli, egli fa che i popoli si annien- 


tino vicendevolmente (— i preti hanno sempre 


avuto bisogno della guerra) La guerra — tra 
l'altre cose è una grande disturbatrice della 
scienza » 

Altre elevazioni nella psiché collettiva non 
ne vedo. O forse una: l'elevazione dei senti» 
menti crudeli, ostensibile alla foga con cui i 
borghesi automobilisti e gli operai pedalatori vi 
rovinano addosso e vi abbattono e poi scappano 


lasciandovi a terra stroncati, E s 


umenta la 


violenza non scema la frode (a non stare attenti 


la gente vi riempie di monete false e fuori 


corso): da per tutto lo stesso mercato di sfac- 


ciataggini vendute alla stessa credulità 


Coneludo che il mondo non fu mai tanto noio- 
so come da un anno a questa parte: con questa 
festa condita e profumata dal sangue, che di. 
vert 
verrebbe | 


tanto la vostra generazione. A noi invece 
voglia d’ invocare, come Baudelaire, 
capitano. « © morte, vecchio capi. 
tano, leviamo l’ancore, è tempo: questo paese 


il vecchio 


ci an 


ria, 0 Morte », Se non che, ha scritto ieri 
nella Voce un grande amico di Baudelaire, la 
primavera che seguirà quest’ inverno e’ interessa 
ancora troppo. 

Mi fo lecito anche augurare una Voce che 
trascuri completamente la politica del giorno: 
al di sopra o per lo meno al di fuori dell’er- 
barmliche Zeitgeschwatz von Politik und Volker- 
Selbsucht. Mancano forse altri fogli, quando ci 

igli il fanaticus error di spoliticare 


Acserto VEDRANI. 
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al prossimo numero 
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Entro il 1912 escirà un numero unico della 
Voce in 16 pagine dedicato alla 
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con articoli di G. Gentile, F. Momigliano, G. di 
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rie (Memoria). o» 
we ideale della 


a Storia » .» 


et liberté » 
Storia, cronaca è false sto 


dissolu 


« Filosofia de 


— Genesi e 


Russia. 


Grécorre ALexissky: Za Russie mo- 


derne. pag. 340 + P P .» 


{Raccomandiamo ancora viva 


nente questo buon 


libro dal quale si può avere una esatta idea della 


le. La paste letteraria artistica è meno 


PoLéjaiere P.: Six aunees. La Russie 


de 1906 à 1912 


dapt. et int. par 
G. Di a . . . . -* so 
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ito (lire 5 in Italia, lire 8 all'estero) appena 
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ministrazione della Voce, Via Cavour, 48, Firenze. 
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Il sottoscritto 
abitanti 
presa visione dello 


della Voce ,, fa domanda al Consi 
d'esser accolto cOn socio 


la somma di lire 


glio di Amministrazione 
sottoscrivi ndo î per 


, che pagherà a ‘rate bimensili di 


lire 5 per ogni azione sottoscritta, nonchè la tassa di ammis- 
sione di lire 3 chi pagherà all'atto dell'ammissione. 


atuto della Soc. An. Coop. € Libreria 


Odi cda RISE è sed ade desi è se 


lire 5, cioè in mesi 10, Scrivere chiaramente nome, 


cognome, paternità, 


LS rd Renee — home, pa 
Voce » Via Cavour, 48 Firenze. Sila: dla + iilnate dla 


dinariamente grande. Questo lil 
grandezza. 


Giovan ] 
Il primo tra i romanzi premiati al 
Lettere d'amore 
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Francica (Il migliaio 


(II migliaio). 


OPERE DI LUIGI SICILIANI 


una monaca portoghese (Il Edizione) . 1,50 
Commemorazione di Giovanni Pascoli. 
Sogni Pagani (Il Edizione 
Rime della lontananza 
Corona (Il Edizione) 
Arida Nutrix (Il Edizione 


Il Edizione 


pocti inglesi moderni tradotti. 


‘0 contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 


Concorso Rovetta. 


cannoni, aveva re 


chiudersi, come ora, ai su 


Bo- 


clamato per compenso all’annessione dell 
s 


una piccola striscia di terra a nord del 


giaccato e del Montenegro fino alla Dalmazia 
La partita fu persa; forse la nostra diplomazia si 
pente un poco di non aver ottenuto allora dall’AAu 
stria quella assicurazione delle sue buone inte 

zioni future che ora gli Stati balcanici si pren 
dono da sè. La Serbia ebbe l’eroismo ed il buon 
senso di non rovinarsi in una guerra senza spe 
ranze. Quando oggi sì riunisce al Montenegro, 
essa intende che una striscia a mare si potrà 


stendere soltanto a mezzogiorno di questo stat 


attraverso il territorio albanese. Non la limosina 
dall'Austria, ma vi mette le mani colla forza 
dietro di sè di «quattrocentomila baionette vit- 
toriose 

Il terreno della lotta è un paese chiuso, muto, 
ignorato. Fece parlar di sè quando le rivalità 
austriache ed italiane lo sfiorarono, giungendo 
poi a conciliarsi. e quando col furore delle sue 
rivolte attestò i mali di che soffriva. Nessuno 
l'avrebbe supposto fatto così presto segno di di 


Ven 


wisione tra due più grandi fasci di forze, 


quelle che organizzarono ieri tanta parte d'Eu 


ropa e quelle che la riplasmeranno domani 


L'Austria, inusitatamente tenera del diritto na 


la Serbia 


zionale, tesse l'apologia degli albane 


rianegando @ valore degli ideali che la sospin 


gevano in guerra, accampa viete ragioni storiche 


fogni città albancse è stata per lo meno la sede 
d'amo dei molti regni slavi dei Medioevo) e 


istruisce costro di loro ua regolare atto 


tranquillo e ne trag; 


ino buoni auspici per una 


novella egemonia. Sentiamo invece la vivace pit- 
tura che faceva di queste relazioni, teste non so- 

stto, un viaggiatore del 1332, proprio a' tempi 
del massimo fiore dell'Impero serbo. È un certo 


fra Brochard, un francese : « Gli albanesi hanno 


un linguaggio interamente diflerente dai latini 


ossia i romanici persistenti allora, come in Dal- 


mazia, su quelle coste), ma si servono nei loro 


latine. Ambeda 


e questi pop: 


tte 


libri delle 


la schiacciante gra? 


sono oppressi 
Po 


vedessero venir 


Se essi 
di Fran- 


ce ponendolo 


liosa e abbom 


ebbero senza dubb: 


cia lo 


ai maledetti mici verità 


a front 


fede. Un centinaio di cavalieri e cinque 0 
si e latini 


ti do- 


na fraterna convi 


e della 


sei battaglioni con i 


basterebbero finalmen 


minii, benchè vasti ». È | ) 


venza, per la civiltà ed il benessere che i serbi 


avrebbero recato all’Albania, non male 
anche slava 


Tutte le volte che 


come i Balscia sign 


saldamente le proprie 
la Serbia. Furono 


fu portata a cozzare contro 


infatti proprio essì che st 


l'eroe Marko Kraglievic 


leggenda molto accreditata pone * 
Skanderbeg nelle file dell’ « 
quando ci prostrava per semyp 
L'accercimamento «alla < 
asrestato: gli slavi ansi cvacuavane 


compatte anche la Vecchia Serbia mim ambi 1 


lo stato maggiore tur 
3 era cambiata: in maggio 


, sedeva al par 


ta pubblica nei licei di Salonicco 


stantinopoli o si chiudeva nel lusso sde 


dei bei palazzotti medievali. Non si 


) all'Albania di farne l’esperienza. Q 


insorti bastaron a scuotere la 


ed a rilevarne al mondo in Kacianik, in 


Ji Sem, ad Uskib la debolezza militare 


non potevano fronteggiare il fini 
he î più intelligenti sembravano viver nel 


mondo della luna. Ancora aì primi di lu 


quando già re Ferdinando e re Nicola si eran 
seguiti così significativamente alla corte di Fran 
cesco Giuseppe 
Skiplari, un personaggio che farà parte del go- 
verno provvisorio di Elbassan, interrogato da 
me a Corfù sulle i una Quadruplice bal 
canica, mi rispondeva 
calzandolo io allora sull'opportunità d’ 


in vista della liquidazi 
vedute dovendosi far 


ciò non entrava nel 
politica sulla realtà d'oggi « 
pregandomi a 


voler prenderne nota, che dal loro punto di vista 


la presenza dell'Austria nel Sangia 
siderabile a dividere i sert 
pericolo la ferrovia dell'Adriatico al 
che tendeva a riunirti 

La situazione presente dev'esser perciò piom- 
atorì come una te 


bata sulla testa di quelli 
gola dal cielo ed il loro stie 
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per rivivere gl' istanti passati. Ma la paura 
gli paralizzava il desiderio. Capiva che, se- 
guitando così, avrebbe distrutta la sua e 
stenza. A quest'idea il terrore, come un 
torrente impetuoso, gl’invase il cervello. 

Afferrò un libro e cercò di leggere. 

Nella prima pagina notò il suo ritratto, 
l'osservò e gli si ghiacciò il sangue: le li- 
nee del volto, ingrandendosi a poco a poco, 
si animavano e divenivano viventi; le labbra 
si muovevano come per emettere parole 
ive. Sfogliò qualche pagina e lesse ad alta 

. Ma la voce gli risuonava nelle orec- 

chie, ripercuotendo una voce estranea: un al 
tro leggeva e lo guardava, con occhio terri» 
bile e folle, dalle pagine del libro. E il libro 
si animava e si muoveva fra le sue mani. 
Impaurito lo buttò in terra, ma quello con- 
tinuava a muoversi strisciando lungo il pavi- 
mento, mentre il nuovo individuo ne usciva 
lentamen' ben presto l'avrebbe avuto 
vivente davanti a sè. 

Saltò dal letto, riafferrò il libro, lo strap- 
, vi si gettò sopra, ma sotto il peso del 
‘a tanto 


> corpo, esso gonfiava e cres 
da sollevarlo 
— Questa 


dava in lui con voce terribil 


1 pazzia! la pazzia! — qual 
i a 


S; 

I arrestò il cuore. Dispe 
tamente si abbandonò sul letto ripetendo: 
— Questa pazzia! la pazzia! 


Il ricordo dell’orgia che aveva vissuto 
nava a vincerlo ancora, Il desiderio mor- 
boso s'impossessava di lui con più furore 
di prima. Diventò debole, pigro; la testa gli 
penzolò grave: |’ int si annebbiò, Au- 
tomaticament nza co- 
ienza nè d 


letto s 


ome in sogno e 


s era proprio in istrada. 


gradini di un monumento, 
appoggiò la testa fra le mani; la febbre e 
il sonno | 

Ad u 


i stava acc 


edere; qualcuno 
>. Guardò. Alla luce pallida 
na gio- 
occhi spa- 


certa del 
vinetta, molto pallida, cc 
lancati. Si guardarono a 
— Verrò con te 
Andiamo. 

Camminarono lesti... 
Non andare così presto, va più pia- 
Tremo dalla paura .. Prendi le mie 
mani fra le tue, così mi calmerò.. Io non 
sono simile agli altri uomini - aggiunse 
dopo un momento di silenzio. 

Ella stupita si fermò. 

— Ma tu sei ancora bambino — fece 
£ andolo con sguardo lungo, indagatore. 
— Ti potrei prendere în braccio e portare a 

ne 

mminicos leggero che non sento 
oi passi, .. cammina più svel- 
o ancora lontani. 
? Se incomincio appena a muo- 

la mano... Così Si 
i le mie mani fra 
forte... Dormirai con me... 


Siamo distanti ? 
piuttosto vicini... 
> avere camminato qualche tempo 


, non molto... 


mormorò lei. 


Salirono le scale. 
Vieni, vieni... — disse ella bacian- 
Siamo molto stanchi.... tanto stan 
Io dormirò accanto a te.... Terrò le 
tue mani fra le mie... 
coricò, la prese fra le braccia 
come una bambina. Ella gli cinse il collo. 
— Così mi sentirai! gli sussurrò. 
— Davvero !... ma chi sei tu? — le do- 
mandò sotto voce. 
E si addormentò d’un sonno profondo. 


continua 


Stanislao Przybyszewsky. 


Per chi non to sapesse 
grande scrittore polacco 


P. è reputato il più 
nte. 
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LA VOCE 


Un processo 
antimalthusiano. 


Una cinquantina d'anni dopo |’ Inghilterra, 
una diecina dopo la Francia, anche 1’ Italia, da 
buona provinciale, ha il suo processo antimal 
thusiano. 

Il giorno 12 dicembre, infatti, se ne aprirà 
uno alla V® sezione del Tribunale di Torino 
contro i signori S. Giorni e A. Belloni, autori 
di un opuscolo neo-malthusiano, contro il dottor 
L. Berta, autore d’una prefazione al medesimo, 
nonchè contro il tipografo che l'ha stampato e 
un rivenditore di giornali che |’ ha uso, tutti 
sotto l'imputazione del delitto previsto dagli arti 
coli 63 e 339 del Codice Penale « per avere in 
unione e concorso fra loro e/eso il pudore. » 


discutere la bestialità dell’ac- 
amera di Consiglio aveva già li- 
quidata, dichiarando con considerazioni molto 
ioderne e molto sensate del P. M. 1’ inesistenza 
di reato ; accusa che non sarebbe arrivata fino 
a produrre il processo se, dopo esser partita 
da una ventina di scandalizzati, non avesse tro- 
vato di fronte a quest inciampo la spinta d’un 
Procuratore Generale della Corte d'appello che, 
appellatosi, otteneva il rinvio al Tribunale. 

Se dal punto di a sociale, l'esito finale di 
questo processo è indubbio, e cioè l'apertura 
sempre maggiore dell’Italia alla diffusione delle 
idee contro le quali è mosso il processo, da un 
punto di vista storico esso non è che un sintomo 


cusa che la 


della nostra incoltura nazionale, Infatti i persecu- 
tori che non hanno esitato davanti un atto piutto- 
sto odioso alla coscienza pubblica quale la denun- 
cia e che rai alte ragioni 


morali (come voglio supporre nel loro caso), non 
hanno nè capito che oggi non è più tempo di 
combatter le idee con lo spionaggio e con le 
condanne, ma con un’azione che commuova gli 
spiriti, e tale, sopratutto, da trovare corrispon- 
denza nella realtà (senza di che, resta cronaca 
di accademia o di sacrestia), nè inteso che la 
loro mossa era per lo meno inopportuna, per- 
chè avrebbe dato vigore idee che voglion 

2 avverrà sopratutto se al pro- 
cesso seguisse — il che non crediamo una 
condanna, perchè allora, moltissimi sarebbero 
tratti a protestare ed a far causa comune con i 
condannati, moltissimi che, liberi, li combatte 
rebbero o tenderebbero a difierenziarsi da loro. 


Il 


Difatti queste riserve vanno fatte specialmente 
da noi per l'opuscolo in questione, per favore 
voli che siamo, come si alla tesi neo-malthu- 
sianista. Perchè quell’opuscolo, a nostro parere, 
non può fare nessun bene al’ neo-multhusiani- 
smo, sostenendo piuttosto abolizione che la 
limitazione proporzionale della prole, è gene- 
rando inevitabilmente, per la grossolanità di 
spirito colla quale almeno una_sua parte è con 
cepita, l’idea che l’atto sessuale sia una necessità 
bestiale piuttosto che una creazione umana, men- 
tre coì neo-malthusianismo una porzione di di- 
vinità viene trasportata dal Dio trascendente del 
passato alla umanità immantenemente divina del 


present 
Il fondo del neo-malthusianismo sta nello 
strappare al caso, alla natura, all’abitudine 


nalizzata la creazione umana ; è un brano di di- 
ritto divino che diventa ragione umana; è un 
recupero di potenza e di responsabdi/ità dell’uomo 
moderno. In esso si presenta nel suo aspetto 
più formidabile tutto il problema della moder 
nità e della democrazia, per cui ad ogni indi 
viduo tocca una somma sempre maggiore di po- 
tenza ma anche di responsabilità. iccom 
l'uomo nella sua massa inferiore, anche oggi, 
assai portato a usare della potenza ma anche a 
scordare la fesponsabilità, ogni propaganda 
neo-malthusiana che non batta molto più su 
questo punto che su quello, rischia di mancare 
agli scopi morali ai quali essa tende. E precisa 
mente a me sembra che l'opuscolo in questione, 
sia piuttosto atto a suscitare egoismi individuali 
che devozioni umane, a gi istificare sterilità di 
goditori che procreazione di coscienti. Il neo mal- 
thusianismo non potrì vincere se non presen 
tandosi come una disciplina ed una norma mo 
rale superiore, superante quella passata : e taie 
non potrà essere se non repudi la dottrina del 

per assumere quella della libertà 
11 malthusianismo non sarà mai nulla, 
diven antiteologica. 


se n un'azioni 


Il 


Con ciò non sì intende di aderire nè in prin- 
cipio nè in fatto alla denunzia e al processo che 
vien fatto all’opuscolo; perchè è mio parere che 
le nature sulle quali quell'opuscolo può avere 
una presa in senso cattivo, sono tali che non 
domandan che un seme per far crescer mala 


| erba; mentre altre nature più elevate, non pos 


sono che ritrarsene con un certo disgusto e 
spetto. Questo è poi vero di tutti i libri e di tutti 
i discorsi, ed una società che, salvo eccezionali e 
urgenti condizioni, non sappia riparare ai danni 
della libertà, con la produzione libera di buoni 
germi, di buone coscienze, di buoni libri, non 
reggerà certo quando a ciò che può distruggerla 
vorrà opporsi con la carcere e con le catene. 


Pare inoltre assurdo e immorale che a pro- 
motori, sia pur d d’un nuovo 
indirizzo applicato 


l'articolo del Codice che punisce l'offesa al pu- 
dore. Se prieta si crede minacciata da una 
propaganda per la limitazione razionale della 
prole, provveda a creare un articolo nel Codice 
penale; ma non compia l'assurdità di appaiare 
gli opuscoli neo-malthusiani con i giornaletti 
pornografici e con gli ammalati di esibizionismo. 
Sarebbe come punire i fautori del comunismo 
con gli articoli del Codice contro il furto. 

Il processo che si discuterà il giorno 12° è 
dunque antipatico nell: sua forma, contradittorio 
nei fini che si propone, diffamatorio nella sua 
forma legale, e non può raggiungere altro ef- 
fetto che quello ci eccitare simpatia in ogni spi- 
rito libero, per coloro che lo subiscono, per 
quanto dal loro modo di concepire e di espri- 
mere, ci si possa sentire lontani e ribelli. 


Giusere PREZZOLINI. 


Uns valanga di letterstura sì è abbattuta su noi 
dai primi di novembre. Perchè abbiamo agio di 
esaminare con un po’ di coscienza tutti i ma- 
i, occorre del tempo. Gli autori aspet- 


Per I’Ualversità di lingua itallana nel Canton Ti- 
cio, un cittadino colto e d’animo elevato, Ro- 
meo Marzoni, ha lasciato, morendo, lire 200.000. 
È un primo segno di quanto cammino abbia già 
fatto l’idea. Mentre testimoniamo tutia la sim- 
patia per l'atto magnifico, ci arriva la quarta 
lettera del prof. A_Ghisleri, dopo la quale chiu- 
deremo e concluderemo la discussione. 


Nel prossimo numero di 6 pagine: 
Risposta a Vedrani di G. PREZZOLINI. 
Uno scritto dî ALFREDO PANZINI. 
Umberto Saba dî RiccARDO BACCHELLI. 
Disegni. 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 


lenze - Stan. Tip. Aidino, Via de' Keni 
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Abbonamento alla VOCE dal 1° 


GLI SCRITTI DI MARCELLO TADDEI 


con prefazione di G. A. BORGESE sono esciti. 
E il Comitato per la pubblicazione degli Scritti 
di Marcello Taddei avverte i sottoscrittori : 

1) che a quelli che hanno già versato la loro 
quota sarà spedito il volume ; 

2) che a coloro che non hanno versato la loro 
quota sarà spedito il volume, gravato dî 
assegno per l" importo della loro sotto- 
scrizione più le spese postali occorrenti 
all’assegno ; 

3) che coloro che respingessero I’ assegno, 
saranno citati per il pagamento di fronte 
al giudice conciliatore, possedendo il Co- 
mitato per gli S. di M. T. la loro rego- 
lare e firmata sottoscrizione. 


Il volume è messo in vendita dall'editore R. 
RICCIARDI di Napoli al prezzo di lire 3.— e 
si può avere anche presso la Libreria della Voc: 


compresi i numeri unici del prezzo di 0.50 ciascuno 
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Abbonamenti cumulativi: 
VOCE e UNITA 1953. . . . 
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Di prossima pubblicazione : 


lia Golonia della salute 


RIVISTA QUINDICINALE 
IGIENE, MEDICINA, SCIENZA, FILOSOFIA 


Concepita con criterii nuovi allo scopo di pro- 
pagare le norme di rinnovamento fisico e morale 
indispensabili ad assicurare la salute e quindi la 
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È stata iniziata la pubblicazione della 


Collezione Scolastica Laterza 


GENTILE G. - Sommario di pedagogia 
come scienza filosofica. 1. Pedagogia 
generale. Vol. di pag. XII-274. L. 3.50 


Questo libro — scrive l'illustre autore nel 
fazione non è scritto sulia falsariga dei 
grammi, nè in servigio dei pedanti : questo 
ibro non gun «libro scolastico ». Esso &nato per 
l'appunto da una ripugnanza antica contro la 
pedagogia qual'è comunemente intesa, e qual'è 
nei programmi uffi iali: quella pedagogia che, 
in combutta con la rettorica, ha creati i libri 
scolastici ele scuo'e dove questi libri sî studiano, 
o, piuttosto, non si studiano: ed è ispirato a un 
saldo convincimento, maturato in quindici anni 
di pratica della scuola e di meditazione: che la 
scuola dev’ essere, non diminuizione e prostra 

zione dello spirito, non meccanizzazione artif 

ciale delle categorie della vita, ma la più pura 
celebrazione di que! il rinnovamento con- 
tinuo di questa in tutta la sua pienezza e fre 

schezza; e che perciò visi dev* parlare quello 
stesso linguaggio che l’uomo parla in famiglia 
e nella società, ofnci libri, ove concentra e poten- 
zia le forze dell'animo suo : e vi si deve respi 
rare la stessa arla del mondo di là dalle past 
della classe, quell'aria frizzante e vivificante che 
è la gioia e la seri«tà della vita nel suo spon- 
taneo rigoglio. E però questo libro vorrebbe 
portar nella scuola un senso del problema edu 

cativo come missione umana, e come coscienza 
speculativa di questa missione: e portarvelo 
senza menomamente attutirlo per celarne le dif- 
ficoltà e cullare i giovani nella fallace illusione 
di potersi recare, chiuso în poche regole, il se- 
greto di quell'arte divina, che è la vera educa- 
zione, generazione perpetua che lo spirito fa di 
se stesso. 

Il mio vorrebbe perciò essere un libro adatto 
agli alunni delle scuole normali e di tutte le 
scuole, dove si preparano i futuri insegnanti; 
non perchè adatto a loro, soltanto, anzi perchè 
adatto a tutti gli uomini colti, che cercano come 
cerco io da tenpo, come han cercato mille e 
mille prima di me, una coscienza e una fede, per 
sè e per gli altri, insieme coi quali ognuno di 
noi, molto 0 poco, conc ndo a una co- 
mune opera spirituale. Gi ducazione, se 
Dio vuole, non è sola funzione scolastica : è 
tutta la società, in cui tutta si svolge la nostra 
vita, si attua in virtù di reciproche azioni spiri- 
tuali, ciascuna delle quali implica tutti i proble- 
mi educativi: e il problema del fine al quale 
ogni educa ione cospira, è pure la meta costante 
d'ogni umana operosità. Un libro insomma, non 
propriamente « scolastico », e che perciò appunto 
ardisce battere umilmente alla porta della scuola. 


A giorni si pubblicherà nella stessa collezione 
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Ai primi di dicembre uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costerà L. #0. Si accettano prenotazioni. 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente muovo e straor- 
dinariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 


grandezza. 


novembre 1912 al 31 dicembre 1913 numeri 64, 


HEBBEL 


La Germania sì prepara a celebrare il centena- 
rio della nascita di Hebbel (18 marzo 1813) con 
l’edizione secolare delle sue opere, curata dallo 
specialista WERNER, che sarà una ristampa della 
grande edizione st critica del 1901 dello stes- 
so curatore, in parte già esaurita, con alcune 
notevoli aggiunte di nuovo materiale, E proprio 
in questi giorni D. v. KRALIK e F, HaemmER- 
MAYER han pubblicato parecchie lettere (alcune 
importanti) inedite di H. (Nene //ebbel- Dokumen- 
fe, Frankfurt a. M., Schuster e Loefler 1912). 
E questa volta per fortuna, anche l’Italia non si 
limiterà al solito articolo commemorativo che la- 
scia il tempo che trova. Escono iu questi giorni 
parte delle lezioni che ArtURO FARINELLI tenne 
l’anno scorso ai suoi scolari di Torino (Z7ebbe/ e î 
suor drammi, Bari, Laterza, 1912) e la traduzione, 
che aspettava manoscritta da anni quando il pub- 
blico colto italiano non supponeva ancora l’es- 
stenza di H, della Maria Magdalena di F. Pa- 
sini e G. TEvINI (collez. « Antichi e Moderni » 
diretta dal Borgese, Lanciano, Carabba, 1912). 
Anzi in tutte le bibliografie vedo sempre data per 
prossimissima la pubblicazione del 4/e/0c : ma io 


che ne sarei il traduttore (a metà) posso smentire, 
almeno come prematura, la notizia, Ora che H, 
comincia a diventar di moda — visto che nè noi 
nè editori nè pubblico italiano abbiamo ancor 
voglia di impossessarci di tutto un autore stra- 
niero nella sua opera completa, come sanno fare i 
tedeschi — preferirei 
altro poeta tedesco sconosciuto quasi del tutto, 
) Kleist o anche il Grillparzer. Ma 


mai far conoscere qualche 


come p. e 
anche di questi so che c'è già qualcuno che se 


n’occupa. 
Perchè l’]talia, che fino a dieci anni fa era 


vissuta — per quel che riguarda la letteratura te- 
desca — si può dire esclusivamente delle tradu- 
zioni del suo periodlo romantico (di cui il Maffei 
era il penultimo esponente) e delle traduzioni, 
spesso false, francesi, comincia ora a dimostrarsi 


di vita autonoma e nazionale e piena non aprendo 


le sue porte agli stranieri, ma trapiantandoli qui. 
lo metto questo risveglio d'interesse europeo 
sulla stessa linea (e cancaro ai pedanti !) dell’im- 
presa di Tripoli; e andando in Germania ho 
molto piacere e dispiacere accorgendomi che noi 
iamo di loro per lo meno assal più citcosi di 
noi. E non dico della letteratura contemporanea, 
«i cu nor come loro siam poveri, in fondo, ma 


della nostra e della loro grande letteratura. Ben 
vengano dunque, in tutte le forme, i /radultori. 

Non riesco perciò assolutamente a capire per- 
chè qualcuno di noi abbia paura della dannosa 
influenza che questo o quell’eretico autore stra- 


niero possa esercitare sul regolare andamento 
dello spirito nostro. « Quasi che |’ Italia fosse un 


isola segregata dal mondo alle cui spiagge romite 
non dovessero approdare altre credenze e tradi- 


la terra propria, per 
dice il Farinelli, C 


zioni di quelle spuntate su 
rigor proprio di natura »: 
p. e. quando si pubblicò la Giuditta di H., il 
Croce tirò fuori una pag di Vittorio Imbrian 
contro H. per metterci, con il suo benevolo modo 
in guardia, di non lasciarci traviare nella nostra 
tradizionale chiarezza da quel turbato spirito, Il 
male è che appunto V. Imbriani è nutrito quasi 
fino alle midolla di coltura tedes e che il suo 
stile non è propriamente un modello di limpida 
italianità. E a ogni modo non vedo in Italia nes- 
sun che abbia proclamato H. il nuovo maestro 
nostro. Neanche noi, suoi traduttori. 

Ma ecco qui, sulla 7yibuna del 6 nov., EmiLio 
mia 


CeccuÙi venirci a dire che io ho scritto nel! 
introduzione ai Diari di H. parole a confronto 
delle quali le sue passeranno per ciniche e irri 
renti», e a chiamar «entusiasmo facilone » il tono 
del libro di Farinelli. lo mi son riletto quelle mie pa- 
gine di due anni e mezzo fa, in cui cercavo di 
introdurre il lettore nello spirito e nell’arte di H., 
e credo che il Cecchi farebbe bene a rileggerle 
anche lui. L’assicuro che di fronte a esse e al li- 
bro di 
nè irriverenti, ma parranno invece, come sono, 
quasi tutte imilale dalle nostre, Con questa diffe- 
renza : che noi, conoscendo tutta l’opera'di H, e 
molti dei vari e opposti giudizi che se ne dettero, 
non potemmo assolutamente concludere con quel- 
la semplice frase distruttrice sentenziata dal Cec- 
chi, affatto insufficiente, e în tutti i casi tanto 
vecchia e così elementare da esser piuttosto che 
giudizio il primo sentimento che si prova davanti 
alla poesia turbata di H. Difatti: H. non è poeta, 
dice il Cecchi, perchè il suo intelletto condiziona 
la fantasia, come dicevamo noi. E siccome non è 


filosofo, cosa mai sarà? (1) " 


(1) Il Cecchi risponde : è un maestro, disciplinatore di vita. 
Teri n the cerca di ingigantimi nel 


‘e 


Farinelli le sue non parranno nè ciniche 


ELLI 
Ri 
pie 
E 

DI 
tinti 

È 
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Ancora oggi, in fondo, io per H. non so tro- 
vare, n me nè negli altri critici, altro giudizio 
che l'antico: uno spasimo di superbia intellettuale 
(Capaneo) prevaricante i confini della propria 
persona. In una delle « notizie » recentemente 
pubblicate (che però non dice niente di nuovo) 
trovo scritto: — « Chiave (pertutto il mio carattere 
e i miei rapporti). Il mio stato normale è quello 
che per i più è la fedbre. Ho avuto sempre il 
bisogno di ch'arire agli uomini perchè nei miei 


Fapporti con essi agisco così e non altrimenti. Il 
bisogno è nobile, ma ubbidirgli è un grande er- 
Tore». Ma questa pervicace coscienza critica, tanto 
forte da riconvscere sempre sè stessa e la sua 
maledizione, s'è saputa affermare come oggetto, 
in una lunga serie di figure artistiche, le quali ci 
paiono a momenti olirepassare il limite umano, 
ma sopratutto perchè il loro stesso contenuto di 
tà. È 


un’arte inumana la sua che non s'accontenta del 


vita è quasi fuori da ogni nostra possi 


l’eftettivo particolare, che intenzionalmente tenta 


d’attingere la vetta dei grandi drammi umani 
ma che non si riscatta altro che riconoscendo la 
grandezza tragica del proprio tentativo. È qui 
che si riattacca tutto il pensiero teorico di F 


l’eroe che deve esser infranto dalla propria stessa 
opera, dalla propria grandezza ; il dramma che 


che deve rappresentare sempre una realtà 
niente e non perfetta, ecc. 


Insomma bisogna, per comprenderlo bene, con- 


lerare H. come conclusione di tutta quella fa- 
ticante e lunga tendenza della letteratura tedesca 
che s'inizia con gli Stùrmer u. Dranger. S'inizia 
cioè prima di Goethe, con Goethe giovane e con 
Schiller, Ma è appunto în Goethe che quella 


fangosa passione s'illimpidisce e trova attraverso 


il complesso processo della personalità goethiana 
0ethe solo sa risolvere dalle ra- 


la sua parola. 


di chiller no: 


l'inquietudine del suo secolo ; £ 


poeta, scappa in un desiderio di ellenicità, e sol- 
tanto come critico riesce a organizzare tutta la 
sua persona, Mentre gli Stùrmer u. DrAnger veri 


e propri, quelli 0 spariscono o finiscono per diven 


tare cattolici e conferenzieri. 

Ma nel aus! era giudicato e superato quello 
stato d'animo, Perciò dopo il #aws/, continuando 
esso — per cause troppo lontane dal nostro di- 


scorso — a sussistere, non poteva più affermare, 
seme tale. il oroprio diritto all'esistenza, ma do- 


veva giustificarsi teorizzandosi in una grandezza 


intellettuale e morale che fusse (0 volesse essere) 


storicamente più avanzata del contenuto risolto 


nel Faus/. E così avemmo quelli che chiamerei 
Kleist e 
Hebbel, i poeti prevaricanti. Tutta la loro vita 


gli Stùrmer u. Drànger postfaustia 


lottarono contro l'incubo di Goethe: Kleist 
invidiandolo ferocemente e incoronandosi fra le 
qu 


tiro pareti degno vincitore di lui; H. riu- 
scendo in qualche modo ad affermare che Goe- 
the « non aveva divorato tutto il suo tempo » e 
cercando d'aumentar la grandezza della sua arte 
e portarla al di là di sè stesso facendovi fluir 
dentro la più importante scoperta del romantici 
smo tedesco: la fiumana vorticosa della storia, 
che Goethe non aveva compresa. Ed è proprio 


in questo periodo, quasi contemporaneo e imme- 


diatamente dopo Goethe, che si sta form 


calunniosa e deleteria leggenda della fredi 


ià goethiana, 

Ma che H. sia un poeta sul serio lo dimostra 
il fatto che essendo fars magna di questa tita- 
tica rivolta contro Zeus abbia potuto creare 
Ma- 
ria Magdalena, (La traduzione del Pasini e del 


un'opera d’arte iniziante il dramma nuovo 


Tevini non la conosco che dal manoscritto, poi 


ricorretto : 


mi parve buona, anche se troppo 
composta e piana per rendere lo stile di H. ben- 
chè Maria Magdalena sia la più serrata opera di 
H.). Il Farinelli e il Pasini la giudicano il capola- 
voro. Ma se mai è capolavoro di rinunzia, non di 
affermazione, Difatti troppa parte di personalità 
il poeta ha dovuto strapparsi (e le sue confes- 
sioni ne fan fede) per comporla. Dove c'è, cum 
grano salis, il Mo/0c, dove c’è Giuditta, dove 
ci sono i Nibe/ungi in Maddalena? In realtà H. 
non ha capolavoro, per la stessa essenza della sua 
arte, che ci obbliga infine a ricercarlo dove la sua 
persona è più immediata in tutta la sua spasmo- 
dica complessità sospettosa: nei Diari. 

E non sono neanche, come già altra volta ho 
detto e ora ripeto dopo aver ristudiato un po’ H., 
i Nibelungî. Avzi a me mi pare argomento avva- 
lorante d’'assai la mia opinione su H. questo: 
che il suo stato d'animo febbrile, quando gli 
viene a mancare l'alimento della gioventù, della 
miseria, dei pratici e intellettuali orgasmi, nel 
momento solenne della piena maturità — vec- 
chiaia in cui l’uomo giudica serenamente sè 
stesso e consola la propria anima d’un pacato 
sguardo nel mondo, egli, prima, terribilmente 
voglioso d’originalità assoluta, per esprimere nel 


nuovo modo il suo fuoco abbia dovuto sottomet- 
tersi a una qualche regola esterna: drammatiz- 
zare, fedelmente, il Niebe/ungenlied, rimettersi 
nel Demetrius schilleriano. 

Sono questi i punti principali in cui non mi pare 
che molti critici e anche il Farinelli abbiano ragio- 
ne. Nel resto sono pienamente d'accordo col libro 
del Farinelli, che con quello sul Romanticismo 
formano i migliori ch'io di lui conosca, appunto 
perchè in essi gli uomini che tratta più gli sono 
in qualche modo fratelli, e il suo amore più può 
unire critico e criticato. 

E proprio questo il carattere della critica fari- 
nelliana, come notava Papini in un suo buon ar- 
atticolo sul /esfo del Carlino: \'immedesimarsi 
uel suo autore tanto da ricrearlo in nuovi modi. 
Chi conosce un po’ H. vede subito che p. e, tutta 
la sua caratteristica data dal Farinelli in princi- 
pio dell’opera è pregna di parole e di frasi heb- 
beliane. 

Ma è proprio qui che bisogna chiarire il carat 
tere della critica del Farinelli, perchè affermando 
soltanto ciò si corre rischio di prestar armi a 
quelli che, come il Cecchi e altri meno intelligenti 


ma anche con meno pretese di profondità di lui, 
le negano valore. Difatti dicono « 
non è critica, è rifacimento passivo, è « entusiasmo 
facilone ». È vero: per quanto affetto s'abbia per 
il Farinelli è questo il primo se 


esti: Cotesta 


imento che si 
prova davanti ai suoi scritti. Ma con ciò non è 
detto ancora che sia giusto giudizio, Perchè se 
noi entriamo in questo suo amore espositivo ci 


accorgiamo subito che sotto c'è tutto un processo 
di vera e propria critica, non esprimentesi nella 
secca forma d'un giudizio, che al modo di vedere 
del F. sembrerebbe quasi fredda offesa all'opera 
d’arte, ma bensi concretandosi in un'umana e li- 
rica opposizione della sua personalità contro quel- 
la del poeta. « Com’ io sentiva nell'anima la virtà 
della possente creazione, straziata alle volte dal 
freddo e sottile ragionare, così dall’interiore ve- 
devo sorgere la critica, mossa a riprodurre, con 
le forze concessemi da natura, la creazione che 
esaminavo ». E da ogni pagina «el libro potrei 
toglier qualche esempio per dimostrare la verità 


di queste parole del F. Ma basti ricordare quel 


caratteristico tratto dove il F. insorge contro H. 


ione di stato la 


perchè sacrifica alla fredda a 


purissima Agnes Bernauer (p. 120) 


< Signor Ermeran, sono io caduta in modo one- 
sto nelle vostre mani? » O poeta, voi pur pre- 
meste dal cuore di Agnese questo gemito, Come 
vi basta l'animo di sottocarlo, per magnificare la 
iù dei pretesi editti umani e divini, e la pre 
a potenza di una giustizia « die Gewalt des 
Rechts », e freddamente misurare, co/ compasso 
vostro, la durata della stabilità della forza collet- 
tiva, iore di quella dell'individuo che ha 
pure la sua eternità in seno ? » 


Vedete qui: apparentemente tutta la critica si 
riduce ad opporre un modo di vedere a un altro 
meno «umano », Ma notate quel « compasso vo- 


stro » che ho sottolineato: è li la chiave, E che 


il poeta ha vo/u/0 che Agnese fosse sacrificata, e 


Juesta sun preconcetta idea, appunto perchè pre- 


neetta cioè falsa, non ha potuto realizzarsi in 


erità artistica, Difatti il F. segue così 
« Dei perturbamenti orribili e delle stragi e delle 
guerre e delle ribellioni [sentite anche qui come 


c0 il F. mostri la falsità di 


con un semplice 


tto iron 


H] suscitate dall'unione fatale dell’umile Agnese, 
l'insorgere del duca tradito, non si ha 


prir 


nel dramma che un lontano e vago sentore, Idee 


che non si traducono in 


fatti; minaccie che si 
sciolgono în parole convulse ». 

Il Cecchi dici 
sponsabilità « immediato fondamento e necessità 


H. non ha saputo dare alla re- 


assoluta, sicchè, ora la simboleggia nella « ragion 
di stato », come în Agnese Bernaner, ora in altri 


modi »..... e crede di dire qualche cosa di nuovo 


guardate ancora come, p. e., in questo passo 
(pag. 182) sia colto il difetto centrale dell’arte heb- 
beliana, che è come abbiam visto, un tentar di 
ja sovrumana armonia il suo tor- 


coordinare în u 
mentato spirito, in modo che ciò che dovrebbe 
esser fulcro è invece l'elemento sconvolgitore del 
dramma, vivente di una vita quasi laterale : 


« I grandi turbamenti e sconvolgimenti causati 
dal sorgere della fede nuova [nei Nibe/ungi] al 
tramonto dell'antica non avvevgono che nell'in 


maginazione del poeta. Altre forze sono attive 
e, i 


nel dramma e producono la catastrofe fi 
crollo del mondo pagano, destinato alla rc 
l'esuberanza delle proprie forze. 
idea, e non s'è sviluppata a 
drammatica azione, Pensi al tentativo fallito di 
piegare Brunhilde alla religione ormaì da tutti 
accettata, al fatale irrigidire del braccio che si 
solleva per versare l'acque del battesimo sul capo 
della fiera Valchirie. » BE 


ANTHINEA 


Cu. Mavrras: Antinza, 2* ed. Champion, Pa- 


ris, 1912. 

Si ristampa dopo un po’ meno di quindici 
anni. 

È il libro in cui culmina Maurras artista ; in 
cui da Maurras artista sta germogliando Maur- 
ras politico. 

Maurras artista aveva scritto un opuscolo su 
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Jean Moréas, uno dei rari studi critici che la 
Francia possegga ; e alcuni racconti (Ze Chemin 
du Paradis) debolissimi, ma che forse appunto 
per questo piacevano ad Anatole France, tanto 
da farvi una prefazione in versi, nella quale si 
prometteva molto dal giovane Maurras. Non 
certo che sorpassasse il maestro, com'è avve- 
nuto, in stile pensiero e carattere. 

Sorpassare, è dir poco. Contraddire, è dir 
vero. Nè già dal punto di vista 


erno, perchè 
Maurras è monarchico, e France, quando fa 
politica, repubblicano. Sibbene, contraddire, per- 
chè Maurras crede e France dubita; quello ha 
fuoco e passione, questo gesto e atteggiamento ; 
il primo incide, l'altro carezza; e mentre Maur- 
ras distrugga o crei, certamente inspira una fede 


ai giovani, France, in 


enti o raziocini, resta sul 
posto e incoraggia l’ inerzia. 

Il paganesimo di Maurras, non è quello di 
France; nè quello di Renan che faceva la Pre- 
ghiera all’Acropoli, pezzo d’antologia e d'orga- 
netto; nè di Leconte de Lisle, che diceva Odisseus 
invece che Ulysse; nè di Schiemann, che si 
faceva seppellire in una tomba alla micenica; 
nè del nostro Gabriele, per porre fine all’enu- 
merazione, che ricalca nella scenografia le in- 
dagini degli eruditi. Il paganesimo di Maur- 
ras è un paganesimo vivo, quanto a dire op- 
posto a quello di costoro e di mille altri, 


che è occasione di discorso, rifugio sentimen 


tale, oggetto d'orgoglio studioso, trama retorica, 


indifferenza al presente. Il paganesimo di Maur- 


ras non è cristallizzato in quelle forme in cui pure 
il paganesimo ebbe la sua massima espressione 


le greche. E 


gli sente nel p 


giamento spirituale umano eterno, che pi 


norma politica, canone letterario, dire 


rale, ancor oggi nel tempo degli areoplani e del 
grande industria. La sua caratteristica consiste 
anzi nell'avere concepito un sistema politico, 


crit 


0, poetico, adattato alla Francia d'oggi, 


i interni ed 


terni, 


di tradizione e di rinno. 


, di individui. Il suo è un 
paganesimo che vive, se può oggi parlare alle 
menti di centinaia di giovani e suscitare je pa 


sioni di migliaia di persone e l'interesse di tanti 


francesi e di tanti stranieri 
* 
Anthinea, d'A/iènes di Floren son viaggi 


reali el ideali, su! tipo di quelli cui Barrès ci 
aveva abituati a quel tempo (1901). Ma Barrès 


cercava sangue, voluttà e morte — sopratutto 


morte e agonia — Maurras cercava vita. Il fiore 


Anthinea suona come Fiorenza, la città fiorita 


Maurras segue l'idea greca in Atene, nel Mu 


seo Britannico, a Cargese, paese d' immigrati 
greci in Corsica, a Firenze e in Toscana, o nei 
paesi dove il Maurras è nato, nella l’rovenza, 
dove furono forse e senza forse, greche colonie 
Si direbbi il Maurra 


greci, di schiatta oltre che di sy 


ci tenga anche a di- 


scender «i 


rito. C} lutti gli uomini grandi hanno 


avuto queste fantasie per la testa, Sono loro 
conforti e van rispettati 
L'ammirazione di Maurras davanti all’arte, 


alla r alla vita greca, nasce dall'idea d'or- 


A, 


dine. ( ine nella colonna dorica, che, come un 


essere vivo egli abbraccia nell’Acropoli. « Elle 
montait des solides dalles de marbre, ferme sur 
sa racine élargie à la base. Dans toute la lon- 
gueur, comme des ruisseaux d'un feu sombre, 
les cannelures symétriques s'enfuyaient dans le 
libre élément aérien où brillait son sommet mi- 
sérable et meurtri. Il fallut peu de temps pour 


ance de la silhouette soutirante et 


prendre conn 
soufirir avec elle, avec tout le sage univers, de 
tous fes coups barbares qui l’ont décapitée. Son 
svelte chapiteau et le fardeau que porta cette 
;aient ensemble sur le sol et leurs 


belle téte 


débris, comme le seuil de quelque cimetière su- 


périeur, manquèrent me tirer des larmes. Si 
voue n’en avoir versé aucune, oserai-je écrire 
ce qui suivit? Pourquoi non, si j'osai le faire ? 


Sur cette colonne, aperque la première du choeur 


des jeunes Propylées, j'entourai de mes bras 


enir, et incli 


l'espace, autant que je pus en , 


nant la téte, non sans prudence à cause d'une 


ent avec 


troupe d’Américains qui se rapprochi 
bruit, prenant mème grand soin que l'on me 
crît en train de mesurer sa circonférence, je la 
baisai de mes lèvres comme une amie ». 

Com'è naturale e come è disciplinato questo en- 
E difficile dire perchè Maurras scri 


tusiasmo ! 


bene. La sua eleganza non è vistosa, Nessuno 


Ci sono in Francia almeno cento 


se ne accorgi 
scrittori più coloriti e incravattati e inanellati di 


lui. Ce ne sono pochi che così parchi siano così 
efficaci. France è aftettato, in paragone ; la sma- 
nia di far sorridere lo perseguita ; vuol fare pen- 
sare, perchè non pensa; e non riesce mai a 
lasciarsi andare come Maurras, perchè, se si la- 
sciasse andare mostrerebbe le sue cattive abi 


\ 
3 


—_______=à nidi 


946 


tudini, come un parvenus se mon sta sempre 
attento a se stesso in società, finirà per strofi- 
marsi il naso colla manica della giacchetta 0 per 
guardar nel fazzoletto quel che vi ha espulso. 
Ordine in quella colonna dorica, e non in una 
micenica, che s' allarga alla cima, cosa contra- 
ria alla ragione. Quella colonna attestava « la 
main industrieuse, le pouvoir ordonné de la 
claire raison de l'homme couronnée du plus 
terdre des sourires de la fortune. Dans le de- 
raisonnable, le mouvant, l’incompréhensible, il 
pose clairement le rythme assuré d'une loi : de 


l’ inimitié infinie, il tire un accord immortel 


* 


Il primo e più grave disordine contro la clas- 
sica ragione è stato il cristianesimo. Di fronte a 
quella colonna guardate la faccia del Nazareno. 
Vi sono dipinte le torbide passioni semitiche, 
l'incompostezza e la villania dei profeti, 1° anar- 
chia e il comunismo eguagliatori, i rimorsi che 
rodono, « Je transcrirai mon impression finale ; 


elle fut la plus forte de la journée, Je l'éprouvai 
dans un recoin, d droite d’une porte, devant le 
buste d'un homme jeune encore, à barbe lon- 


gue terminte en boucles épaisses, au nez fin, 


aux joues creuses, les pommettes délicatement 


risées, les orbites  proéminantes et comme 


usés par le souci. Une ossature mince soute- 


nait ce visage fiévreux d’un caractère inquiet et 


‘ant. Joignez, autant qu’ il me souvient, de 


grands cheveux, roulant à flot sur les épaules, 
comme pour souligner, dramatiser, outrer un 
masque de douleur dont tous les traits finis- 
saient en pointes subtiles... Je sentis le besoin 
de courir au grand air pour dissiper le trouble 
où me jetaît ce brusque retour du nouveau mon 
de et du Nazaréen par qui tout l’ancien s'écrou- 


yrtuna, venne nel mondo il cattoli 


cismo, opera di ragione e di politica, ci salvò 


ione cristiana. 


lualismo e dalla p 


Ogni rivolta al cattolicismo è 


impre una rivolta 
cristiana: sarà più tardi la Riforma, sarà Rous- 


seau e la Rivoluzione francese, sarà la Rivelu- 


» dreyfusiana, sempre lo stesso germe, sem- 


zio: 


pre lo stesso veleno. 


Altro disordine grave: la democrazia, il go- 
verno dei più, la smania elettiva. Se Maurras non 
avesse imparato a odiarlo nella Francia moderna 
l'avrebbe odiato nella Grecia moderna. Chi è 
eletto, cerca di piacere per esser rieletto. Per- 
ciò la democrazia è la corruzione. È la man- 
canza di un ordine, al quale si sostituisce una fin- 
zione d'ordine. Meglio il caso dell’ elezione ; il 


sorteggio oi dadi. Ma meglio ancora il caso, cana- 


golato, sorretto dalla tradizione : e cioè 


lizzato, r 
nella funzione ereditaria. Chi ha una carica per 
diritto di nascita, non la deve a nessuno. Il suo 


teresse coincide con l'interesse generale. Un 


o d'un parlamento; perchè lo Stato è 
suo, e a pari mediocrità, in quello c'è un inte- 


resse ed un livello d’educazione che non c'è nel 
parlamentare. La sapien: 


greca aveva già par- 
lato per bocca e con il bastone d*Ulisse contro 
ite. Ma oggi è Tersite che governa. 


* 


Questi i pensieri dominanti del libro, talora 


alora accennati, talora nascosti. La sua 


ezza, però, è d’arte. Maurras ha il grande 


dono di scrivere bene, pur scrivendo in fretta. In 


fondo egli ha sempre fatto il giornalista. E que- 
ste sono in parte corrispondenze mandate di 
Grecia, al tempo dei giochi olimpici, e dalla via 


0. Semplici e piene di calore. Pagane- 


simo pieno di qualche cosa, errore, forse, ma 


errori vivi sono più veri delle verità morte. 


Non ho avuto agio di confrontare la nuova 
con la vecchia, ora rarissima, edizione (presso 
Juven). Credo che qualche mutamento, di forma, 
vi sia. Forse per non urtare i cattolici, con qual- 
che afferma 


zione troppo anticristiana, ora che i 
cattolici form 
vatore in F 


ano il grosso dell esercito conser- 


incia ? 

Nel capitolo sulla Toscana vi sono alcune 
mende. Difatti è molto curioso trovar Firenze mo- 
dernarappresentata da Mantegazza e dal suo « mu- 


seo delle passioni ». Son buone, invece, le consi- 


derazioni, sul tipo fisico dei fiorentini e delle fio- 


rentine 


Ange feminin ou madone, il ne faut pas 
beaucoup de saisons pour les défleurir. Long- 
temps avant d’étre nubiles, toute gràce les a 
quittées, Dès le premier moment de leur ma- 
turité, les lignes se corrompent, le teint se fane. 
Jen ai cherché et peut-étre trouvé la cause dans 
la vive précocité de toute la race. Ai.je dit que 
cette beautè des petis enfants a, comme la laideur 
chez l'adulte, une ardente expression de pas- 
sion et d’intelligence ? Cet air, commun à toute 
création florentine, est peut-étre le signe du 
génie mème de Florence. Une passion, une in- 
telligence trop prompte voilà ce que dévore, 


LA 


bràle, réduit en cendres l'éclatante beauté des 
petits florentins.... Trop sentir, trop penser les 
dessèche, les contrefait ou les empàte ». Così 
son giuste altre osservazioni sul carattere guer- 
resco della città. Altre sul paesaggio. 

Ma vi son piccoli nei che meravigliano il 
fiorentino e |’ italiano. Sul Piazzale Michelan- 
gelo non c'è una fontana centrale (p. 262) sotto 
il David. La peste decameroniana non è del 1438 
(p. 245). Non credo che le donne della aristo- 
crazia fiorentina passino per le più belle d’ Ita- 
lia (p. 254), nè che i fiorentini facciano una vita 
troppo attiva (p. 258), e che vi siano fanciulli 
negli « affreschi del Duomo » (p. 258). Sono 
inezie che spero tolte nell'edizione muova, o er- 
rori di stampa, o modi enfatici di dire, che però 
nulla tolgono alla realtà e alla robustezza di tutto il 
discorso e di tutto il libro. La bellezza di que- 
sto sta nello spirito che l’anima, che è caldo e 
potente. 


GiusePPE PREZZOLINI. 


to a leggere il primo tomo della 
collana /fa/ia di Gino Bertolini (1), con un sin- 
cero senso di diffidenza, che mi tenne vigile 
durante la lettura di tutto il volume. La prima 
lettura mi lasciò dubbioso e di giudizio incerto. 
Rimaneva però in me qualcosa che mi spingeva 
a riprendere il volume soventi volte e a ripen- 
same le varie parti: segno che l' idea centrale, 
almeno, del lavoro del Bertolini mi aveva alquanto 
scosso. M'’è successo, insomma, ciò che rara- 
mente mi succede, che in questi mesi io ho letto 
ben tre volte il libro di Gino Bertolini, e, mano 
mano che rileggevo, lo spirito di diffidenza, 
che mi aveva da prima fatto dubitare dell’o- 
pera, spariva, subentrando în me uno stato vi- 


tale di acconsentimento. Nel leggere, più d'una 


volta avrei bramato di averlo vicino per urlar- 
gli sul viso che certe sue idee erano completa» 
mente sbagliate e che non andavano per niente; 
ma questi scatti vivaci di contraddizione erano 


sentiti con molto calore, perchè quanto l’au- 


tore sosteneva riusciva a scotermi: non erano 
no, le scempiaggini di uno scrittorello qualun- 
que, che riescono, tutto al più, a farti ridere di 
mp 
siderazioni di un uomo diritto e senza peli sulla 


scherno o di c‘ 


sione, ma erano idee e con- 


lingua, che ti facevano arrabbiare, perchè 


paura di cadere nel suo stesso ambito di 


impossi un rapido articolo informa. 


tivo, discutere lungamente e anche solo accen- 


are ai molti punti in cui non sono per niente 


d'accordo con l’autore, ne è possibile tracciare 
qui una trama di tutta l’orditura dell’opera, che 
consterà di cinque volumoni di circa mille pa- 
gine l'uno in cui l' Italia sarà studiata sotto 


tutti i suoi molteplici aspetti, tentandone uno 
svisceramento dell'anima, come sino ad ora non 


è mai stato fatto. Bisogna ch'io m’accontenti 


di accennarne la parte più propriamente artistica 


mi di discutere altrove la 


e di cultura, riservandi 
parte politica e sociologica. 

Una cosa prima di tutte, riesce ad avvincere 
il lettore: la bella onda di onestà che vaga per 
tutta l’opera e che permette all'autore di por la 
mano su molte delle piaghe presenti, invano 
tentate di occultare dai scipiti nostri nazionalisti, 
vrebbero da appren- 
dere. È il libro di un'anima schietta insomma, 


che da questo libro molte 


che dimostra l'amor suo verso la Patria non con 


lo spingerla a pazze imprese, ma col rivelarne i 


mali che l’aftliggono e che potrebbero condurla 
a irrimediabili guai. Si sente che l’autore non 
scrive per mania di scrivere, ma ‘perchè si è 
proposto un mirabile fine morale, che è come il 
fulcro dell’opera sua. Pervade ogni pagina, ogni 
capitolo un senso di ammirazione per le bell’o- 
pere passate, per le virtù che ne’ secoli scorsi 
fecero grande qualche paese d’ Italia e special- 
mente Venezia, alla cui tradizione, poichè tanto 
quella civiltà ancor a noi vicina, vorrebbe il 
Bertolini si allacciassero le sorti presenti e fu- 
ture d’ Italia. 

Il Bertolini possiede doti filosofiche, e razio- 
La veste filosofica rende, 
perciò, le sue critiche sottili e acute, alle volte 
fin’anche troppo pervase da sottigliezze e da 
sfumature, sì da parer cavillose. Criticamente e 
letterariamente egli sta sul filo delle teorie del 
Croce, fatta eccezione di qualche particolarità di 
non troppa importanza. Dalla critica assurge poi 
alla concezione sua dell’arte e traccia nel pre 
sente volume una concezione dell’architettura 
che, se non potrà essere accettata così come è, 
merita però l'onore di una discussione. Si ca- 
pisce che il Bertolini, avvii una sua concezione 
estestica delle arti rifacendosi dal passato e fon- 
dando, anzi, i cardini di questa concezione sul 


cinatrici non comuni. 


(1) Gixo Bexroui: Zialia, Tomo 1: Le categorie sociali. 
Venezia nella vita contemporanea e nella storia. Istituto Veneto 
Grafiche, Venezia, 1912. L. 15. 
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filone della tradizione artistica italiama, benchè 
ci sia sempre da discutere sulla realtà 0, me- 
glio, sull’ indirizzo di questa tradizione. Pone a 
base dell’arte figurativa la teorica dell’asimme- 
tria, così trascurata ai tempi nostri specialmente 
da que’ signori che si chiamano architetti, ben- 
chè altro non siano che modesti geometri o mi- 
nuscoli ingegneri. Riconosce la completa deca» 
denza in Italia dell’architettura e scrive in pro- 
posito delle magnifiche pagine, che dovrebbero 
leggere e ben pensare que’ sedicenti critici d’arte 
che tengon cattedra di su le terze pagine de’ no- 
stri cotidiani, giudicando di pittura, di scultura 
e d'architettura nello stesso modo con cui 
giudicherebbero la squisitezza di un piatto di 
carne o di legumi. Leggete queste righe a pro- 


posito degli intrighi e delle fame usurpate nel 
campo dell’arte : 

» gli intrighi sì moltiplicano nell'ambito del- 
l’Arte, così da venire ben raramente riconosciu- 
ta, e tanto meno premiata, l’opera che in verità 
corrisponda a uno schietto e alto principio di 
estetica. Negli stessi ordini della notorietà si 
dànno padroni, e accaparratori : ben pochi sono 
coloro i quali con piena cognizione di causa e 
con libero amore del bello, consacrino l’ ingegno, 


la critica, a dare vittoria alle migliori correnti, 


e concorrano ad agevolare e a rimunerare lo 
spirito di chi profondamente senta ed esprima. 
Siamo sempre là .... Il peggior danno è quello 
che non si vede: oh! quante, quante belle e- 
nergie diminuite o addirittura sviate, almeno per 


certi ordini, a cagione della sfrontatezza di chi 
vuole comandare senz’alcuna seria competenza, 
o senz’avere la coscienza pura!... ». 

Nessuno, io credo, ha ancora valutata e criti- 


cata la portata dell'Esposizione Internazionale di 


Belle Arti di Venezia, con una precisione d’in- 
dagine qual'è quella dimostrata dal Bertolini nei 
paragrafi, che le dedica. Za Voce può rimanere 
soddisfatta : quanto essa ha sostenuto, anche a 
proposito dell’ attuale esposizione, e quanto ha 
scritto su di essa Ardengo Soffici, ritrovano 
nelle pagine del Bertolini una vital riprova. 
La dinamica della Esposizione è criticata con 
acume nelle intenzioni e negli uomini che la 
go 
pur che strillino i criticonzoli comper: 


no. E ormai indubitabile — ciamo 


i con 
una lettera piena di pisciatine dolciastre, da ar- 


e da altri — che il male peggiore di quella 
esposizione è l’avere a capo un uomo quale è 


il Fradeletto. Il Bertolini esamina in due riprese 
© In pagine che riporterei volentieri se non do- 


vessi empire troppe colonne, il fenomeno Fra- 
deletto sia dal lato letterario, che dal lato arti- 
stico e oratorio. Dimostra magnificamente, il 
nostro autore, come il Fradeletto possa essere 


un abile commesso viaggiatore, ma nulla più: 
mancano în lui i criterii essenziali dell'arte, e 
la prova ne è quel regolamento dell'esposizione 
antologia d’ insulsag- 


ch'è una vera e propria 


gini belle e buone. Il Fradeletto obbedisce a 


li e viene così a far man- 


de’ criterii commerci 


care la finalità artistica della mostra, già tanto 


male organizzata, da far sì che, sopra i criterii 
di razza e quelli d’intrinseco valore, debbano 
prevalere concetti di regioni e di nazioni e di 
età. 

Si sente, ad ogni pagina che si legge, che il 
issuto e pensato il 


Bertolini ha profondamente 


suo argomento, Il che, a questi chiari di luna, 


vuol dir molto. Pure noi non consentiamo con 
lui a proposito di varii nostri pittoi 
D'accordo pienamente nel rilevare la vuotaggine 
e la buaggine contemporanea, specialmente nel 
campo delle arti figurative, non è possibile con- 
venire però neli’ esegesi particolare delle varie 
individualità. Ammiri pure, il Bertolini, pittori 
come Laurenti e Marius Pictor: noi non lo 
mo seguire. Il Laurenti, il De Maria e 
varii altri, tra cui il Rota, saranno pittori con- 
siderabili rispetto all’ epoca in cui vivono — 
epoca profondamente vuota — ma non rispetto 
all'Arte. Giudicare, per far critica pura, si deve 
rispetto all'Arte e non rispetto ai tempi. 

Un bell’impeto di onestà porta il Bertolini a 


e artisti. 


erare. Ovunque egli 


tutto cercare, a tutto S 
cerchi il male ha parole 
e proporne i rimedii. Finalmente abbiamo un 
libro sull’ Italia di un italiano, che dice le cose 
schiettamente come sono, senza sciocchi pu- 
dori e stupidi veli. V'è una pagina intorno alla 
critica d’arte che mi piace riportare, 

« Ai cenacoli parziali e incolori di tante fon- 
dazioni pubbliche, si deve aggiungere il malan- 
no d’una critica raramente degna del proprio 
appunto. Crificare è giudicare: ciò basta a far 
comprendere, quanto e quale còmpito sia affi. 
dato alla critica, e come da un sano ed elevato 
assetto di quelle opere dipendano le migliori 
sorti delle arti, e quindi di tanta parte della 
vita. Quanti sono, invero, i critici veramente 
competenti ?... Pochi, pochi assai. La critica è 
spesso considerata una delle tappe della car- 


‘aci per denunziarlo 


riera giornalistica : talvolta, addirittura una delle 
prime tappe : oh è ben naturale che decada!.. 
ll congegno stesso della gazzetta contemporanea, 
la rende affrettata ; e tale, invece, la critica non 
può nè deve essere. Troppi sono i gruppi di în- 
teressi, a cui la vita di questo o quel giornale 
è legata — e tale stato di cose si aggrava di 
giorno in giorno: ne consegue che il critico, 
non di rado, non sia libero: tante volte, anche 
la rimunerazione non risulta sufficiente, e si po- 
trebbero citare nomi di imbrattafogli i quali si 
scritturano... come gli artisti da veatro — anche 
rispetto al singolo che essi pur devono giudi- 
care : e ce n'è che, se non si fanno dare de- 
naro, sollecitano doni di quadri o di marmi. Che 
volete farne della critica, se per prima cosa non 
è indipendente ?... », 


* 


Il Bertolini non si limita, nel volume che ora 
consideriamo, all'analisi del puro lato dell’ arti 
figurative, ma spinge la sua indagine anche nel 
campo più propriamente letterario e storico. Belle 
pagine e piene di critica acuta scrive intorno 
all'opera di Pompao Molmenti, indagandola in 
modo largo e sicuro, denotando non solo una 
ima, del resto — di- 
retta e precisa dell’opera del Molmenti, ma an- 
che una vasta e soda cultura, per cui gli è per 
messo fissarne il vero valore intrinseco. È sen- 
tito, dal Bertolini, con vigore il male che arreca 
all'Italia il vano e tronfio accademismo di certi 
uomini che vanno per la maggiore, e riconosce 
che al valore intrinseco dell’uomo e alla st 
portata intellettuale bisogna guardare, non a 
biglietto di visita. È concorde con La Voce, che 
più volte ha fatto notare la mala vita che esiste 


conoscenza — necessari; 


nelle nostre Università, e sente la decadenza 
quasi irrimediabile degli studii ufficiali. A propo- 
sito, anzi, della illegal nomina di un professore 
di matematiche (il prof. Bordiga) a presidente 
dell’Accademia di Belle Arti di Venezia scrive 
delle pagine di fine ironia, che pongon ben in 
luce il fondo di questi imbrogli, dovuti per mas- 


sima parte alle influenze massoniche, e di tant 
improntitudine da non temere di violare nè 


leggi, nè i particolari regolamenti in vigore. 


no Bertolini s'è proposto, scrivendo questo 
volume e gli altri quattro che seguiranno, di 
studiare l’//a/ia in tutte le sue manifestazioni di 
vita sia esteriore che interiore. lo non posso 


dubitare che possa mancargli la forza di farlo in 


modo degno e onesto : questo primo volume ne 
è già una chia, 


prova. non netanta multi mini 
in cui non posso essere d'accordo coll’autore. 
Io vorrei che questo libro andasse per le mani 
di molti — nè sarà ostacolo forse il costo un 
bilità dei 


più, ma non in relazione all'eleganza e al pre- 


po’ troppo alto in relazione alla pos: 


gio dell'edizione, adornata di belle e chiare il- 
lustrazioni e di belle riproduzioni di quadri più 
o meno meritevoli. E quest'articolo ho scritto 
specialmente per dare una pallida idea di una 


parte del libro, onde i lettori vi accostino 


vranno 


con animo libero e franco, chè molto 


ad imparare. Per un giudizio definitivo atten- 
diamo con simpatia schietta che la poderosa 


di pensiero e di onestà e di soda 


opera, sicu 
cultura, s 


ja condotta a termine; il che ci augu- 
riamo si 


la presto. 
GeroLAMO LAZzERI. 


tegzio fra Ginoramo Tiaavoscii e Cramentino VANNETTI, 
(1776-1793) per cura di G. Cavazzori e F. Pasini, Modena, 
1912, Ferraguti, lire 10,00, 

Fin da allora: 

Iv 


altre volte di parlare di Treatini scrittori, come vi è accaduto 


‘annetti a Tiraboschi, p. 45 | « Di grazia, se mai vi accade 


re del conte d'Arco, non dite che son nati nel Tirolo, 
vero. Separiamo la 


Lon 


ovincia Trentina da quella 


tedesci annessa che per ragioni politiche, ma da 


È 


cui è affatto divisa per ragioni di geografia, di lingua, di co- 


stumi, di prodotti, di tutto... Dite dunque sempre il 7rentino, 
che è parte dell'Italia, non il Zirolo, che sta in Germania e 
che non ha diritto alla nostra letteratura ». 

Non vi sono cose grandi in questo carteggio, ma è piace 


vole, e sì finisce per interessarci alla amicizia dei due lette» 


rati eruditi, di passioni, gusti ed abi 
nostre. 
Agli studiosi delli 


ricercatori di manifestazioni nazionali, questo carteggio è as- 


ricende letterarie e culturali italiane ; ai 


solutamente necessario. Sono vent'anni di polemiche e di pro- 
get due figure di scrittori tipici (nel Vannetti il 
purismo è una personalità artistica e morale e quasi naziona- 
le), molti profili e molti arven'menti e costumi, che ci vengoa 
rivelati da uno sguardo dato pel buco della chiave. 

E sono sguardi interessanti. 


lettera: 


ger. 
Per acquisto di libri rivolgetevi sempre alla « Li- 
breria della Voce ,». 


La “* Libreria della Voce ,, procura qualunque 
libro italiano o straniero e fa ricerche quell 
esauriti. 
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SOMMARIO: Alfonsismo, A. Panzini 
ZOLINI. — Libreria dell 


Alfonsismo. 


I giornali dell'ordine e della buona 
borghesia nella cità di Milano (Perse- 
veranza, Corriere della sera) sostengono 
in questi giorni una campagna contro 
gli Alfonsi e \'Alfonsismo. 

Io non ho seguito proprio bene la 
cosa, ma mi pare che sia stato un Con- 
sigliere del Consiglio del Comune di 
Milano a muovere la prima pedina ; il 
quale signore, in pieno Consiglio, 72/0r- 
mato ficnamente delle miseria in cui è 
vula e vive questa città di Milano a 
cagione degli 4//0rsf, proponeva alcune 
misure di carattere legislativo e penale 
contro i detti .4//0s/, e mi pare proprio 
che, senz'altro, togliendo l'esempio dal- 
l'Inghilterra, (anche l’abito delle guar- 
die comunali di Milano è stato rigoro- 
samente tolto «€ 


figurino lese: è 


giunte da offrire prot. Arturo (raf 
pel suo libro sull'Ang/omzazia), senz'altro 
— dico — proponeva la pena della frusta 


sulla schiena inferiore uli A/fonsi, do- 
cumentati e riconosciuti come tali. 

Ma chi sono gli Alfonsi? Io non so 
se la parola sia molto nota .. all’estero. 


Ecco, .1//onso vuol dir ruffiano. Ruffiano 
è parola di molto oscura etimologia, 
plebea, uguale per il senso all'efficace 
magnaccia romanesco: ruffiano è tuttavia 


parola che fu adoperata da Dante: 


Ruftian, ba mile lordura 


Ma ruffiano è, ben si sa, parola vol 
gare. Invece le persone a modo o alta 
gran lindura e 
distinzione anche di parole. E chi poi 
è piccolo borghese, quasi proletario, an- 
corchè ne mormori con le labbra ed 
imprechi, aspira col cuore a diventare 
alto borghese, cioè anche lui, con bella 
lindura di appartamenti lucidi, abiti assai 
distinti, tutto distinto, anche parole 
Ecco perchè io credo — non si è 
usato il vocabolo rx/amo, ma si è in- 
comodato Monsieur Alphonse, personag- 
gio e titolo di una commedia di Ales- 
sandro Dumas iuniore, o _/ se pare 
vocabolo più eletto. O fors'anche si dice 
«Alphonse per indicare il moderno lenone, 
in guanti e cravattina elegante ; giac- 
chè il vocabolo francese esprime elezione, 
distinzione: quello italiano corrispon 
dente, indica volgarità e sudiciume. 

Anche per lo staffile si poteva ricor- 
rere a Dante invece che commissionare 
il castigo dall’ Inghilterra. Dante, ap- 
punto, fa dai demoni staffilare i ruffiani. 
Messer Venedico Caccianimico non ha 
nemmeno tempo di spiegare a Dante 
come fu che egli prostituisse al mar- 
chese Obizzo III da Este la sorella sua, 
che il demonio lo percosse della sua 
scuriada e disse: 


borghesia desiderano una 


Via, 

Ruftian, qui non son femmine da conio, 
Ma si vede che anche per gli staffili 
ai lenoni era più distinto ricorrere al 

made in Englana, 

La Zerseveranza fece propria la pro- 
posta del signor Consigliere comunale. 
Vennero intervistati o interpellati per- 
sonaggi di molto autorevoli: mi pare il 
signor Prefetto della provincia, due o 
più onorevoli, qualche uomo di toga, 
affinchè dicessero il loro giudizio sul- 
l'argomento. Tutti riconobbero la esi- 
stenza del male e la bontà della « cam- 
pagna ». Ma quanto al rimedio i pareriì 
furono garbatamente diversi. Io non fui 
interpellato; ma io credo che i lenoni 
9 Alfonsi, se così piace, potranno vivere 
sicuri e indisturbati in Milano, come vi- 
vevano già sicuri i bravi a dispetto delle 
tremende gride di Don Carlo d'Aragon, 
del Signor Juan Fernandez de Velascc, 
del Signor Don Pietro Enriquez de Ece- 
vedo ecc. ecc. e degli altri illustri go- 

vernatori di Milano nel secolo XVII. 
La prostituzione non è reato, cd è giu- 
Sto che così sia, anche perchè non potrà 
Mai essere diversamente. È definita « una 


. — De Profundis, StANISLAO PrZyBYSZEWSK 
Voce. — Lo Specchio, incisione di A. SoFFici. 
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Piaga ». Le mosche e i vermi accorrono 
sulle piaghe: vi si nutrono, adagiano, 
moltiplicano. Or come d:struggere questi 
ultimi se quella piaga non è elimina- 
bile ? Stando così le cose, si può discu- 
tere, come si discute, all’ infinito. Ma ben 
è vero che quando le mosche ammor- 
bano l’aria, come è qui il caso, il ri- 
medio della seuriada, o dantesca o in 
glese che sia, viene proprio spontaneo. 
Dopo ci si potrà pensare s legale o 


no; se offende o no ia dignità umana, 


come pensa il giornale l'Ar2u/î/, che a 
questa proposta barbarica si mostra 
molto indignato. Ed è ben vero per 
anche che il giornale socialista trova per 
tutti i mali della società un rimedio 
troppo semplice: mutare la società uma- 
na. Ma io penso che anche alla reda- 
zione de sappiano che la so- 
cietà umana varierà, ma non muterà. 
Perciò quello che pare sublime rimedio, 
mi somiglia troppo al semplice rimedio 
che il dott. Sangredo rivela a Gil Blas: 
salassi e acqua calda, amico mio, ecco in 
che sta il segreto per guarire tutti i 
mali. 

Per me, io penso che anche capovolta la 
società come vuole l’A727/7/, esisteranno 
sempre uomini che trovano il supremo 
equilibrio e piacere nella immersione 
entro la più completa putredine, come 
è il caso dei Ienoni; nel modo istesso 
che certi asceti e filosofi trovano 1% 
ed equilibrio nella su- 
prema purità di pensiero e di azione. 
l'umanità è costituita di individui es 
senzialmenti diversi per loro natura, 
quale sia l'assetto economico e politico 
della società. Questo è un dogma, oggi 
misconosciuto, 

Vi sono casi in cui l'avvertimento con 
lo staftile è il solo comprensibile. 1L'A- 
vanti! con più ragionevole ironia rilev 
nche questa contraddizione in cui ca- 
dono i giornali e gli uomini dell'ordine, 
Il lenocinio o ruffianesimo è un corol- 
la della prostituzione: questa alla sua 
volta è una valvola di sicure: 
famiglia, pietra angolare 
aggiungo io, dell’edificio bor 
è in parte vero, ma bene è anche vero 
che senza il frequente distinguere, ser 
il guardarsi dalle estreme conseguenze, 
come insegnavano gli antichi logici, è 
impossibile ogni pratico ragionamento. 

Anche il Corriere delle sera aggiunge 
l'aiuto d ssima appro- 


Avanti! 


stremo piaceri 


lella sua autorev 
vazione. Questo giornale scrive che 42 
« campagna » è opportunissima, benchè, 
con la ben nota cautela, osservi che, 
purtroffo, il Comune non è la sede più 
opportuna per legiferare in materia ; 
benchè, purtroppo, il male che si deplora 
non sia specifico di Milano, ma avvertito 
e lamentato în tutti i grandi centri, 

Si può aggiungere, se fa piacere, male 
antichissimo. 

Si dice: la donna prostituita, o sia 
essa grande mondana o miserabile gi- 
rovaga e meretrice, ha bisogno di un 
appoggio, di un confidente, di un se- 
gretario o contabile: ecco la genesi del 
lenone, Forse ve ne una più sottile, 
il rapporto di consenso o simpatia fra 
certi individui maschi e certi individui 
femmine, ricavati dallo stesso metallo 
morale. Chi gode più, la donna nel dare 
o l’uomo nel ricevere? Non saprei dire. 
Ripenso ad un’ espressione di Alessan- 
dro Manzoni: « non si sarebbe potuto 
dire chi più godesse, o la brigata di 
sparecchiare; o il padrone di avere ap- 
parecchiato ». Può anche darsi che il 
vivere alle spese dei meretricio presenti 
ed offra una forma di voluttà più acre, 
più pingue, più bestiale. Questa malsana 
seduzione non è soltanto fra uomini di- 
seredati o vittime della società, 

Penso a Paride il bellissimo drudo, 
figlio di re, che giace nel talamo della 
divina Elena e quasi gode delle invet- 
tive di cinedo e di vile. Penso ai Proci, 
i nobilissimi Proci, che gustano con spe- 
ciale appetito le vivande saccheggiate 
alla casa di Ulisse, e assediano minac- 


— Per l’Università della Svizzera italiana, A. Guisteri, 


ciosamente Penelope affinchè si prosti 
tuisca. Ulisse non fece troppe distin- 
zioni giuridiche e li saettò tutti l'un 
dopo l’altro. Capisco, erano tempi se- 
mi-incivili; ma Ulisse fece benissimo, 
Penso a questi antichi e storici lenoni, 
come Paride ed i Proci, per non pen- 
sare a personaggi più vicini a noi 

Quale il rimedio? 

Probabilmente come di tutti i mali 
umani, dipendenti dalla infelice natura 
dell’uomo, rimedio non esiste: può esi- 
stere però una limitazione o diminuzione 
del male, così da renderlo tollerabile, 

Il buon Dio ha voluto, per i suoi re- 
conditi fini, che l'uomo f 
irruento e bestiale ne 
suali. La riflessione, 
fatto anche monog: necessità lo 
ha reso guardingo: la schiavitù al 1 
voro, l'affetto ai figli lo ha reso tempe- 
rante. La Chiesa Cattolica, con finissimo 
senso di opportunità pratica, mar 
il sacerdote uomo solo, senz. È 
e perciò uomo forte; ma non lo potrà 
mai rendere casto. Con tutto questo l'an- 
tico istinto brutale prev e prevarrà 
e senza fine. 

Ora io dirò una grande sconcezza o 


se alquanto 
suoi bisogni ses- 


viltà lo hanno 


Il 
Sedevano sulla del caff 
Imbruniva. Le iettavano la loro 
argl tcchie del 
ek ere DI 
stre, da lontano o du illo 
uniforme, me dole d cine 


acquistavano mille 
nero, 
nubi 


>; ma la sua 
tratta dal 


moto rotatorio che e prima di 
cadere « i. 
Perchè n ci una parola ? possibi- 
le pi lenzio 
À c 1; egli la guar- 
dò « mente. 
I mi guardi in tal modo ? 
doma la stizzita 
Si sc iarono uno sguardo lungo, in- 


, non ti ho mai guardato 
racciandola. Ma da ieri 


tu non sei più per me, quello che sei stata 


fin qui; © per me, sei un'altra; perciò 
ti guardo in modo diverso. 

lla gli puntò 
fatta 

Vi fu una pausa. 
ti perchè non parlo ancora ? perchè 
io dirti cosa che ti farebbe paura. 
alzò la testa e, squadrandolo, in atto 


i occhi in viso stupe- 


non 


di 
— Ma non sui che quello che tu chiami 
orribile io l'aspetto da lunghi anni? che 
ardo dal desiderio di sentire quello che tu 
paventi ?... Ma dimmi, dimmi dunque final- 
mente ! 
îgli la fissò negli occhi, ma ella si stu- 
diava di evitarne lo sguardo. 

— Parlo seriamente, Agai; forse non 
sono mai stato così serio come in questo 
istante. 

— Davvero? 
serio ? 

Egli proruppe in una sarcastica risata. 

— Sei molto curiosa! Vuoi conoscere 
il mistero? Ma come non ne hai il pre- 
sentimento ; come non supponi quello che 
voglio dirti? Non indovini ? 

Tremò dal capo ai piedi e il silenzio 
regnò. 

— Bevi! — fece ella poi, ridendo a fior 
di labbra. — Perchè non bevi? ti prende 
forse di nuovo la febbre? Oh come sei 
disgraziato ! 

bevve d’un fiato, tremando sem- 


î perchè vuoi essere tanto 


Romro Manzoni. — Voce della 


ino, L. 5,00. Estero, L. 7,50, 


lova generszione, Giuserre Paez- 


una grande volgarità, ma omzia munda 
mundis o, se più piace in francese e in 
inglese, Monni soit qui mal y pense : 
poichè la prostituzione si presenta come 
male necessario, perchè non deciderci a 
considerarla più anamente e con meno 
ipocriti disdegni ? La dignità del fem- 
minismo protesterà, lo capisco, ma la 
fisiologia dell'uomo e l donna non 
la abbiamo creata noi, anzi fu creata 
prima del femminismo. Venere dea, an- 
che se forn della scheda elettorale, 
non deporrà per quest'arma di carta, la 
sua grande arma, la sua seduzione, 

E se poi i giornali dell'ordine e del 
l'alta borghesia con meno elegante ci 
nismo racconteranno certi fatti di cro 
naca o di alta mondanità, vera o da 
romanzo; se | ore per ben m 
ministe o no, oltre « per bene nella 
vita e nella condotta familiare, eviteranno 
certe audaci #/%cebre (sino anch'io ari 
stocratico nel ling 
tino) nel 


ed uso il la 


vestire e 1 inconsapevi 


serv alla moda credo che tutto 


questo possa giovare ad attenuare il 


male che si deplor 


Ma perchè < 
\ I] 
Pe 
ra t M 
l 0 


enisti da 
cl se Eri t 
c itarti delle 
rise sf er — T 
io per 
r olto sta 
ente le d 
lanciava le sue saette, il cielo si square 
la camera s'inondava di 
e noi facevamo il o della croce 
tendo paurosar ( 
Ah, ah, « ordi ?... Il cavaliere, 
andava sul ca > dal ferro d’orc 


Tuonò nu 
nondò d’ur 
ste Cial 


iere s'avvicinò 
montagna incantata custodita da un terri- 
bile giga wwo.... Ti ricordi 
trascorse l’intera notte... ma quando si 
sentì il tuono fragoroso, e il rumore del 
fulmine che schiantò il pioppo vicino a casa 
nostra, tu presa dal terrore, ti gettasti sul 
mio petto, stringendoti a me.... sento an 
cora le tue piccole mani abbracciarmi for- 
temente, sento il calore del tuo corpo che 
ardeva, Anche tu avevi la febbre e bru 
vi, in quella notte. 

Ella abbassò il capo; il cappello le na 
scondeva il viso, in modo da non lasciarlo 
vedere, 

— Ma bevi.... bevi! — insistè egli ab- 
bozzando un sorriso malizioso. — Alla tua 
salute Agai! Ah, ah, ah.... Bevi come una 
vera bria Fui io che ti insegnai. Al- 
lora facevi di tutto perchè ti amassi.... Oh ! 
probabilmente mi amavi allora !?.. ed ora 
Agai?... Ora?... — trattenne il respiro. 
Ella taceva. — Ed ora Agai — suppli- 
cava lui. 

— È questa la notizia terribile di cui mi 
minacciavi ? — fece ella quasi con disprezzo, 

Egli proruppe in una sonora risata. 


948 


ivi quel momento 
>rmori 


ino sotto 


) A 
‘i a nel sang 

S ti dico ? lo senti? 

I tu eri coricata, 
LI e tu allora non dor 

Ù d ti tutta la notte, 
r Sc persuaso che 
dent 4 one.) 
b Ag Perc i 


sua voce tri 


balbettava — mi strinsi a te e comir 


La bocca? — pronunciò lei marcata- 


corpo... lo sai.... te ne ri- 

Ì rmivi allora... Io sentii un 
brivido correre per il tuo corpo, come la 
ondata d’un mare mosso 
Ila gli lanciò un lungo, intenso sguardo, 


cordi. 
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si animò, soffrivi gli occl 


un martirio infinito, terribile. 


+ Va sità !... 
mormorò a scatti. 
Poi mi dimenticai di te, non ti vidi 
per quasi dodici ann Mi ammogliai.... e 
i dimenticai che tu fossi stata, per me, 


p Ah si!... Ma quando l’an- 
rividi per la prima volta, e 
ivamo insieme, tu diventasti 
rana, cattiva, dicendomi cose 

cl quero ; quando ti gittasti al 

paciandomi mi mordesti a san- 
1 vampa di calore mi passò 
tornasti per me l’Agai d’una 
7 domandò ridendo con 
PI mi portasti il caffè a 
Ella balzò in piedi. 
— Tu sei diventato pazzo!... Credi forse 
c imi come uomo ? 
rise sommesso, 
a te stessa ti sci tradita.... Tu non 
mai amato come sorella; per me 
sempre avuto una passione, come quella 
io ho per te.. Ti ricordi di 
quel tuo onomastico ?... La mamma aveva 


chiamato tutti imbini del vicinato... € 
giocavamo a nascondersi. Tu cercavi sem- 
pre l'occasione di trovarti sola con me 


negli ango! 


più oscuri, e mi stringevi 
così ardentemente, come solo può stringersi 
la donna all'uomo amato... Ma guardami e 
iscia che ti guardi negli occhi. Non ricordi 
con che passione ci stringevamo l’uno al- 
l'altro ? questo desiderio è sconosciuto ai 
bambini... e fu allora che tu svegliasti in 
me l’uomo. 
Ma tacque. Temè di avere oltrepassato 
limiti della convenienza. Ella scoppiò in 
1a lunga, sarcastica risata. 

— « chiaro che tu vuoi scrivere un nuo- 
> romanzo ed hai scelto per soggetto 
more tra fratello e sorella. Ah, ah, ah.... 

rid ! Credi forse di conqui- 


on penso affatto d’ ingannarti. Ma 
d r on hai fiducia in me? 
Ascolta, Agai! Non senti nella mia voce 
angoscia, la passione, tutta la profondità 
del mio sentimento ? Perchè mi respingi ? 
perchè non vuoi confessare che mi ami? 


Non mi hai detto ieri che temevi d’ impaz- 
zire quando hai saputo della mia partenza 
per l'estero ? 

— Oh si! ti amo, ma come fratello, non 
altrimenti. 

— Ah, ah, ah... Si amano così i fratelli 
Perchè dunque ad un tratto impallidisci ? 
Perchè sei convulsa e tremano le tue mani 
Perchè bevi tanto? Forse per stordirti e 
distruggere in te l’eifetto delle mie parole ?. . 


Oh! non tormentarmi più!... — Egli era 
molto tr e affranto. — Sarei così felice 
d’essere amato da te... Ti amo tanto !...— 
Poi con improvvisa energia aggiunse — ti 


amo! ti amo! ti amo!... 

Ma non potè dire altro; la sua voce si 
spense in un sospiro come l’onda che s’in- 
frange sulla spiaggia. Una lunga, penosa 
pausa seguì. Poi le sussurrò ancora : 

— Hai tu capito finalmente ? Ieri si svelò 
all’anima mia il terribile mistero... ho cer- 
cato di nasconderlo... Ma questa notte sei 
stata da me... Per me non sei più sorella... 

Ella lo guardo sgomenta ; gli angoli della 
bocca le si contrassero, torturati  dall’an- 
goscia interna; i loro sguardi s’incontra- 
rono e si fissarono lungamente 

— Questo è terribile mormorò ella 
e una strana paura l’invase, come se su 
lei respir. 1 alito infuocato. 
terribile — ripett e 


asse 
incon- 


Di nuovo regnò un lungo silenzi; Im- 


provvisamente ella balzò in piedi gridando 


imperiosa 
— Vattene a ca Val. Val. 

ne fu stupefatto, non conosceva che 

la sua voce umile e supplichevole 


No, Agai ! Io non posso allontanarmi 


que? — gridò 


Cosa posso desiderare 


sorridendo incoscia- 


esisteva in me qual- 
cosa che mi faceva paura. Ah, ah, ah ! 


Temevo l’incesto... e mi prese un’orribile 


disperazione quando rividi colei 


ivevo festeggiato le mie orgie pazze... 
però ella ha cessato d’'essermi sore 
Oggi, in lei vedo solo la donna che 
I l’ogni cosa al mondo... Agai tu sei 
sangue del mio , parte di me 
e, forse per qu amo di più Si 
arrestò Ha di questo amore, 
Agai ? 
ion ho nessuna paura ribattè 
ridendo con disprezzo 
Ma. 
suardava atterrito e trascolorato, 
sua vita dipendesse da una pa- 
che lo avvolgeva con uno 
penetrante e freddo, come una 
anima sua fosse diventata di gelo 
Non c'è ma!.. non c’è nessun ma! 
Ricorda solo che tu, come uomo, non 


affatto per me. Sci un fratello e 


ti! menti! li gridò fuori di 
sè. chè tormenta colla tua men- 
cogna distruggere quel che ho di 
più sante ) 1 cul VIVO € di cui vive 
l'anima 1 

Tu} dir cato tua moglie. tu 
hai la febbre . le tue mani scottano... i tuoi 
occhi fiammeggiano... e il tuo calore mi 
penetra nel sangue come il veleno del giu- 
squiamo. . Va, val... Val... tu mi distrug 
l’anima. — La sua voce era soffocata e ir 
terrotta. Calmatasi poi alquanto, continuò 
— Quello che tu dici è insensato !  infini- 
tamente ridicolo ! ‘Tua moglie è la più bella 
donna che io conosca !... — L'emozione le 
toglieva il respiro Non ti basta Pio 


Come puoi desiderare un’altra donna, e, 
per giunta, tua sorella ? 

— Ah, ah, ah!.. Tu pure mi ami, tu 
pure hai una passione... ma ne hai paura... 


non hai il coraggio di confessarlo. Credi 
che io non abbia notato gli da te 
fatti per nascondere la tua emozione, quando, 
ieri, dissi che sarei andato via? Io stimo 
mia moglie, ma amo te. Capisci finalmente 
Agai che ti amo!.. Fin dall'infanzia hai 
sofferto perchè non ti avevo ancora detto 
la parola da te sempre sogna ! 


«t'amo »! 
Tu tremavi d'ansia nell’attesa e ti struggevi 
dal desiderio di sentirmela pronunciare ; 
l’aspettavi dalla mia bocca, di ora in ora e, 
nel momento in cui finalmente mi decido 
ad aprirti l’anima sofferente, tu osi respin- 
germi. Forse non credi che parli seriamente 
perchè il momento fatale è giunto inaspet- 
tato ? Ti giuro, Agai, che mai in vita mia 
parlai con tanta serietà e con tutta l’anima, 
come lo faccio oggi, che la mia mente rie 
voca, con voluttà 


à selvaggia, il tempo in cui 
ancora non sapevi nascondere il desiderio. 
Fu allora che l’anima mia si aprì inaspet- 
tatamente ; ricordo ogni parola pronunciata 
da te, or sono dodici anni; ogni mossa, 
ogni sguardo, ogni tuo contatto... Ricordo 
tutto.... Ma fino a ieri tutto era sepolto in 
me, dimenticato per sempre... — Parlava 


a scatti, tartagliando, imbrogliandosi; ad 
un certo punto perdette il filo delle idee]e 
diventò pensieroso un istante... — Ah! 
no.... no.... ti amo non da ieri, ti amai 
sempre... solo che da ieri il caso mi fece 
vedere chiaro nell'anima squarciando il velo 
del mistero. Senza di te ero sempre anno- 
iato ; ero felice con mia moglie, ma sen- 
ivo che tu mancavi. 

La sua anima si calmò di sofferenza, un 
nodo gli serrava la gola, un brivido di 
ò il corpo e tremò come 


morte gli attrav 
per febbre. 

- Invocai il tuo amore, l’adorai. Palpi- 
tavo nell'attesa delle tue lettere, e allorchè 
giungevano, leggevo, le rileggevo con 
avidità, senza mai saziarmene ; vi leggevo 
tutto anche quello che non potevi seriver- 
mi, e tremavo perchè ogni parola era fin 
troppo eloquente; per intere settimane le 
portavo con me, ancora quando non so- 
spettavo che tu fossi per me quel che oggi 
mi si è rivelato. Oh, Agai! io amo ogni 
tua parola, amo la tua anima che sa amare 
le sofferenze, i martirii; amo il tuo viso 
dagli occhi senza fondo, amo le tue forme 
e la seta che dolcemente le avvolge ; sento 
il tuo corpo serrarmi follemente, il tuo seno 


ardente e turgido comprimere il mio petto, 
come se vi volesse penetrare... 

Egli cominciava a balbettare e a perdere 
il senno: un'onda gli affluì al 
cervello, e seguitò a parlare senza senso, 


senza ordir 


; le parc uscivano incon- 
sciamente, scottanti, contaminate, come erut- 
tate da un vulcano. 


Ella gli afferrò convulsa la mano e la 


strinse così da conficcargli le unghie nella 
carne, poi cominciò ad accarezzarla ed a 
palparla. Quella mano scottante, tremante 
di lui, esprimeva una gioia insensata. Una 
emozione indicibile |’ invase; non vedeva, 
non sentiva più nu una densa nebbia le 
offuscava gli occhi. Si strinse le mani con 
tale violenza, che le articolazioni scricchio- 


larono, e serrando disperatamente i 
Mio Dio! nette penosamente, 
e fece l'atto scostarsi da lui Non 
dire più una parola 
ne andrò subito. 
Le mancarono le forze, 


gridò poi — o mc 


le gambe le tre 


mavano. 
Non temere, cara, non dirò verbo, 

non ne ho più la forza 

Seguì un angoscioso silenzio durar 
quale i nervi, troppo a lungo tesi dall’emo 
sembrava loro che li segassero. 
Andiamo disse ella risolutamente 
alzandosi 


Dovunque; tanto non è lo stesso per 


essere in mia compa- 
lo ironicamente 

Sì, con te! con te solamente ! Sento 
isto per tutti £ 


che al solo pensiero d’ in- 


un disg uomini, un disgu- 


sto così grande 


contrarmi con delle persone mi vengono i 
brividi 

— Andiamo! r ella in tono im 
perioso. Egli la guardò stupefatto ; rimase 


ancora un istante seduto, poi, scrutandola 
fissamente intensamente, si alzò 


ora, mi ha mai co- 


essun uomo, 


mandato brontolò piano, seguendola 


nessuno. yra ho ignorato l’ubbidienza ; 
ma tu mi hai detto vieni! e ubbidisco.... 
— Poi aggiunse indispettito, ridendo: — 
E vuoi ancora dicendo che mi ami 
come sorella? Tu mi ami come uomo, 
non solo, ma aspettavi che io ti confessassi 


il mio amore. Soltanto ora ti trasformi 


repentiname Ah, ah, ah. Tu sai che 
da qui innanzi potrai comandarmi ; prima 
non l’avresti osato. Da dove trai, dunque, 
quest’ istinto? donde ti viene la sensibilità 
con cui l mio amore e tutte le sue 
debolezze t’ intuizione è solo della 


donna c Io so che ti accasci senza 
di Me; tnictoutas 
Ella si 16. Fredda, orgogliosa, lo 


squadrò. 

— Vuoi persuaderti, che se 
cora una parola me ne vado ? 

— Ma provati dunque, provati! Vatte- 
ne!... Val... dove vuoi ise rumo- 
rosamente — Sono certo che tu non puoi 
allontanarti da me, come io non lo posso 
da te... Oh! come sei bella! provocatrice! 
Come trema e scotta il tuo viso! Ah, ah, 
ah.... Dove, dove è andata mia sorella !? 
— La prese per il braccio e fremente l’at- 
tirò a sì. — Debbo tenerti stretta, serrata; 
voglio essere sicuro che non mi abbando- 
nerai! Tu desideri martiri nuovi, e sempre 
più nuovi! Tu sei tale donna che solo 
nell’ inferno può trovare la felicità! Ah!.. 
Come sei crudele! Provi un vero piacere 
nel mettermi alla tortura perchè godi solo 
nel vedermi soffrire. « Je m'y comnais.... » 
Questa è la voluttà più grande, ma i nervi 
non la sopporterebbero... — Sorrise stra- 
namente. 

Giunsero così in società. Egli non arri- 
vava a capire come vi sì trovasse, ma ri- 


ronunci an- 


tornò in sè, e discorse molto assennata- 
mente con un signore in redingote nera, 
con sottoveste di velluto, coi bottoni di 
diamante allo sparato della camicia. 

Durante la cena sedette accanto ad una 
signorina che rideva continuamente. Egli 
l’osservav ma un pensiero fulmineo gli 
attraversò la mente: 

— Ha gli occhi di Agai! 

Vi leggeva come in uno specchio, come 
se tutta l’anima sua si riflettesse in quello 
sguardo ammalato e intimo. Si turbò ; cer 
chi neri gli abbagliavano la vista; il ru- 
more delle sedie, delle posate, le risate, la 
conversazione animata, arrivavano alle sue 
orecchie come attraverso alla nebbia. Poi 
tornato in sè vide tutti precipitarsi nel sa- 
lone. Avrebbe voluto andarvi anche lui, ma 
non potè. Si voltò, si guardò attorno, e 
veduta dietro di sè una stanza buia, incon- 
sciamente, automaticamente, come Spinto 
da una forza occulta, vi entrò. Un folle 
terrore gl'invase l’anima. — Questo è il 
desiderio d’Agai — pensò. — Il desiderio 
pazzo di trovarsi sola con me. — Sdraia- 
tosi su d’una sedia, gli parve di essere 
tranquillo, ma ad un tratto tremò : ella gli 
sedeva accanto. 

— Agai!? 

— Piano! 

E lo prese per Ja mano. 

Egli tremava in ogni fibra come colto 
da convulsione, mentre il sangue gli scor 
reva a fiotti caldi e un dolore acuto gli 
pulsava alle tempie come se qualcuno lo 
picchiasse con un martello. 

Le loro mani s'intrecciarono, i loro oc- 
chi si velarono come al calare d’una neb- 
bia e una forza misteriosa li gettò l'una 
fra le braccia dell'altro ; una passione folle, 
violenta, vibrò nelle loro anime 

Una musica dolce e selvaggia canta 
loro le canzoni da un abisso profondo e mi- 
sterioso e dimenticarono il mondo, Ma fu- 
rono istanti fi 
dallo sgomento 

— Era proprio lei ?... lei ?... il suo cor- 
po, 0 forse uno spettro ?... 0 un sogno ?. 
un 


ici. Egli fu ancora assalito 


nazione ? 
Siete ammalato ? gli domandò il 
ignore dalla sottoveste di velluto, ferman 
dosi sull’uscio del salone. 

Egli non prestò attenzione alla domanda, 
i suoi occhi, come prima, con inquietudine 
cercarono Agai. La trovò. Sedeva tranquilla, 
ma il suo viso era freddo, misterioso come 
e e lo fissava, 


quello d'una sfin 
Egli le si avvicinò, 


— Tu eri lì, con me, poc'anzi, in quella 
stanza buia ? e domandò con voce tre 
mante. 

— E ne cora? — rispose lei 
ridendo. 


Io ho paura di te, tu... un dia- 
volo, tu 
— Perchè hai paura di me? — fece lei 
rivolgendosi appena, mentre seguitava con 
indifferenza a parlare col signore vicino. 

— Domani andrò a casa — mormorò 
egli sottovoce, fremendo di rabbia. 

Buon via, ! Fra breve diventerai 
pazzo. 

— Vigliacca!... rantolò, trattenendosi 
a mala pena dal gridare come un forsen- 
nato, 

Ella con la massima freddezza riprese la 
conversazione col signore 

Pian piano, ed inosservato, egli si avviò 
per uscire dalla sala. 

i, temendo di perderlo, lo raggiunse 
fermandolo : 

— Non partirai! Non partirai! Se tu 
partissi ti strapperei l’anima — disse fre 
mendo e piantandogli in faccia uno sguardo 
di o, mentr'egli la saettava con occhi 
pieni di disprezzo. 

— Tutto è finito fra noi — pronunziò 
egli padroneggiandosi e scandendo le pa 
role. 

— No, no, tu non partirai! — insistè 
ella. 

— Partirò. Questa donna, profanò l’a- 
nima mia.... debbo fuggire da lei 

E la indicava con disprezzo parlando 
come in sogno. 

— Tu a mezzogiorno verrai lì dove 
siamo stati oggi e se non verrai, allora 
allor: 

— Allora che cosa?... che cosa?... 

Si scambiarono un lungo sguardo e si 
dissero addio senza aggiungere sillaba. 


* 


L’aspettò lungamente invano. ‘Tratto 
tratto abbozzava un sorriso, ma quel sor- 
riso cheto e tranquillo gli gelava sulle 
labbra. 

I pensieri ammalati si affollavano innu- 
merevoli alla sua mente, come limatura di 
ferro alla calamita. | ale 

— L’aspetterò ancora cinque minuti, cin- 
que minuti solamente... Se non verrà la 
perderò E sempre. 

; 


Si tur uno sconosciuto gli si avv 


io 


LA VOCk 


navi 


: era il signore della 
Sera innanzi. 

Si coprì il viso con un giornale, ma lo 
sconosciuto che lo aveva ravvisato, si av- 
vicinò e gli sedette accanto. 

. = Vostra sorella fra poco sarà qui, l'ho 
incontrata per istrada e mi ha detto che sa- 
rebbe venuta. 

— Vi ha detto così? 

— Si. 

Rimasero a parlare per circa un'ora; poi 
i si alzò. 

— Aspettate mia sorella. Io debbo an- 
dar via. 

. E uscì in istrada barcollando. Camminava 
Piano, a stento, e, ad ogni passo, aumen- 
tava la tempesta dell'anima sua, Le forze 
gli venivano meno, la gola gli si serrava, 
1 raggi del sole gli dardeggiavano sugli oc 
chi. penetrandogli, come spilli roventi. Lo 


sguardo gli si annebbiava, e si abbandonò su 
d'un sedile. 


Sarebbe stato uno scherzo di cattivo ge- 
nere svenire in mezzo alla strada. Scosso 
da questo pensiero fulmineo, si alzò e s'av- 
viò pian piano. 
corse Agai che sorridente e calma, sa- 
lutava le conoscenze che incontrava per 
istrada. Gli parve che portasse lunghi guanti 
MOStruosi, 


\ gridò. — Cosa fai qui? 

L'afferrò per la mano, serrando i denti 
e la condusse fuori della città, in un caffè 
isolato, 


Perche mi pregasti essere all’ap- 
puntamento quando sapevi di non poter 


venire ? 


— Perchè non voglio più trovarmi sola 
con te rispose ella freddamente. 
— Mai? mai più? 
No! 


Divenne pensoso, e si alzò. 
Ma io debbo dirti addio, Agai, e non 
voglio trovarmi con te davanti ad alcuno: 
odio gli uomini, non posso vedere nessur 


eccetto te. No, A I 


gai d’oro, adorata, cl 
mi tutto quello che vuoi, ma questo non 
posso concedertelo.... 
e poi no., 

Lo afferrò per la mano, e sedettero 
Ella era seria e triste 

— Tu dunque non vuoi essere ragi: 
ole nemmeno per un istante? Come non 


omprendi che io non ho scampo. N 
capisci ? 

— Perchè non hai scampo 

- Perchè sono tua sorella. 

- Tu menti. Non hai pensati 
mai, nemmen per un momento, 
le sofferenze, i martiri, non ti sazi 
delle tue, nè delle mic pene. 

l'acquero 

Senti, Agai, è vero che ami molto 
mia moglie ? 

— L’amo, 


E se non ci fosse lei ? 
— Allora, forse allora 


— Forse 

Ella non rispose e di nuovo il silenzio 
regnò 

Io rimarrò qui, accanto a te, per sem- 
pre.... insieme a te, Agai.. disse egli 
con gran tenerezza, supplicandola, 

, no! Io voglio stare con te, ma 
ti pre 

Hai forse paura di me? 

Ho paura di me stessa; tu mi ami, 
fa dunque per 1 lesto sacrificio 

— Cosa debbo fare ? 

— Non supplicarmi di trovarci soli e 
poi... — Abbassò la testa, Non toc- 
carmi.... quando mi tocchi provo come un 
disgusto. 


- Come! senti un disgusto quando ti 


o, ti scongiuro, 


tocco ? 


Gocce di metallo fuso attraversarono il 
suo corpo. La sua anima ferita soffriva ; 
sentì nausea e vergogna di sè stesso. Egli 
amava una donna la quale, eccetto il di- 
sgusto, non sentiva altro per lui. 

- Ti ringrazio di essere stata così sin- 
cera, non te ne parlerò mai più; non ti 
toccherò più 

Teneva la testa bassa e il cappello le 
nascondeva il viso; le mani, coperte dai 
lunghi guanti rossi, battevano nervosamente 
le dita sul tavolo. 

— Debbo forse andarti a cercare quel 
ragazzino che mi hai mandato perchè mi 
distraesse ? Egli ti saprà tenere allegra. 

— No. î 

— Allora andiamo lì, dove c'è più 
gente 

— No. | 

Egli non ripetè. Era del tutto tranquillo 
come se qualche cosa lo dispogliasse dal- 
l'incanto di lei 

— Guardami dunque! — disse poi sot- 
tovoce, teneramente. — Hai ottenuto quello 
che desideravi, mi conosci bene e sai quanto 
sia vergognosa l'anima mia. Ormai non mi 
disturba più nulla, nemmeno lo sguardo di 
mille uomini; non desidero più nulla nè 


mi nasconde il tuo viso ah, 
Agai d’oro, cara sorella ; d 
a tuo fratello. Ah, ah, ali. 

Ella alzò il capo. Le lagrime le irriga 
vano il volto. 

— Agai! tu pia mormorò sotto- 
voce, ma freddamente e senza preoccupa- 
zione. 


tandosi le 


— No! — ella rispose torme 
i 
labbra. 

— Ma sì, tu pi vedo le tue lagrime 
ma non trovo la ragione del’ tuo pianto, 
nè credo ad esse. Tu menti come mente 
l’anima tua. Tu cerchi sempre nuovi martiri, 
e forse... chi sa... forse piangi ando lo 
vuoi, ed ora cerchi d’ inten 
muovert 


ti 
di com 


ni colle tue 


Ella gli volse un 
parlare, ma soffoca» aziata da un d 
orrib Un odio selvaggio 
occhi un is 3 poi un'inattesa luce 
illuminò l’anima, ma fu un baleno, I 
Gli occhi le si spensero per accendersi an- 
cora di nuovo odio. 

— Grazie a Dio la fe 
fece sforzandosi di 
tornare da tua moglie e raccont 
cosa di interessante, del tempo 
vissuto con tua sorella 

— SÌ, partirò, e 


I 


e brillò neg 


— ‘Tu hai spesso la febbre 1ggiunse 
ridendo maliziosament for 
ma di febbre, trad I tua moglie ? 
Sì, molto sj incl ; 
conosco una ragazza, lto gio 
colla quale passo | I 
uno strido 
Ah! tu soffri 
dele mentre l’osservava < ef- 
fardo, 
Tu menti! pro. 
che le faceva po al 
Perchè debbo 1 
— Allora perchè to d 
amarti ? 
Nonti ho m pplic 
o ricordi... 6 
nconsapevol (i 
rendo quanto < 
questo devi conda \ 
anima tua d I 
Ella era 
Dando I} j 
enne t 
Hai d it 
di Rops, rammenti | t \ 
te dm ta f 
Ah, al € 
piace molto il t l 
la punta d | 
c tuosa... M i ha M 
ch iscolti | 
re li quello che { 
tere I I li c 
«de d ì, 
Dio t Issato. è 
li nente 1 fisso xard 
o il delirio, Ora cor 
pre ene cl ammalato 
occ iti e ardi comi candele 
d I ) viso ha il c ) < dà 
la f tua mente nc 
I ordinò una bottiglia d () 
Vi ere con me, À 
Versa... — e lo guardò orevol 
ment 
Egli beveva in fretta. Poi appoggiò 


testa fra le mani, pensò un momento, 
mentico, 

Nel cervello sentiva un dolore come se 
vi penetrasse un ferro rovente. Entrar 
erano storditi, taciturni, come dopo lo 
di un fulmine. Ella si appo 
respirando atfannosamente. 
- Ti ho mentito — mormorò egli 
rialzando la testa. Bevi un bicchiere di 
vino, — Versò del vino e bevve di nuovo. 


— Bevi dunque con me... — insistè con 
voce tremante, 

— Ti ricordi, Agai, quando prendemmo 
un bagno insieme ? Ti aiutavo a spogliarti ; 
tu non volevi, mi resistevi arrossendo ... 
ah, ah. Allora non eravamo più bam- 
bini e sentii di amarti perdutamente... Ti 
ricordi ? Ci eravamo sdraiati sulla sabbia e 
ci stringevamo l’un l’altro così fortemente 
che tu gridasti dal dolore. Poi ti presi sulle 
braccia e ti tuffai nell'acqua. Eri così sedu- 
ente e allegra! Proprio come è la donna 
he sa di essere amata... Dio mio! Ma in 
quest’ istante rivedo în te la mia bella, splen- 
dida Agai di dodici anni fa; mi guardi 
commossa e colla stessa compiacenza di 
allora. Non ti ridi più di me, hai smesso 
d’essere cattiva, sei dolce ; eccomi di nuovo 
tuo schiavo, fedele come un cane. Puoi 
fare di me quel che vuoi; puoi anche uc- 
cidermi e te ne sarò grato. Se tu... tu. 
farai questo sarò contento... 
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Ella lo guardò supplichevole. 

— Perchè tormentarmi così ? Cessa, ti 
prego! — Si accostò al muro La sua testa 
- Questo è terribile, terribile, 


— mormorò invasa dal terrore 


Erano sei vicini stringendosi l’un l’al- 
tro. 
Calava il giorno e imbruni 


— Già annotta — sussurrò le 


— Si, spuntano le prime stell 


— Guarda come brilla fra il verde degli 
alberi, il mese sanguinante. 

— Piano, piano. 

Sedevano e tacevano, stringendosi sem pre 
più forte. Quel silenzio e quella stretta dis- 
simulavano la loro sofferenza... Improvvi 


samente ella si alzò. 
a -- disse risoluta. 
I iò smarrito. 
i lasci, non mi vedrai mai più. 
Se mi ami solo un 5 
ne supplico, 0 dive 

Hai forse d valie ? — 
fece ella con ro so ) 

Vuoi forse ì e c ( 
ammogliato? S. no! irò più, 
basta che tu me | pe d 
ment ero, 

Come sei orr lato! 
Spa osamente a 18 4 
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Adesso vado a casa 
nerò da mia moglie 
E uscì sulla strada. 


Era calato il giorno, 


e tenebre si adden- 
la luce elettrica non rispler 


dex 

ancora completamente, le vie erano molto 
animate. 

— Forse le persone si affrettano per an 
dare al teatro !... — Sorrise 

Attraversava un giardino pubblico del 
tutto deserto. Vi regnava una tranquillità e 
una solitudine da mettere paura 

Camminava lentamente ; ad un tratto 
brivido lo assali: poco lungi un'ombra 


savano, 


nera gli veniva incontro. Si fermò di botto, 
puntando con forza i piedi come se volesse 
sprofondare e, preso dallo sgomento, guardò 
smarrito. Fra l'ombra degli alberi, gli sem- 
brò di scorgere nettamente una figura ben 
delineata, ma col viso trasformato, con g 
occhi vitrei, iniettati di sangue. 

Pazzo dal terrore, senza comprendere 
quel che facesse, prese la corsa; poscia si 
ferniò, pallido, tremante. Colto dalla dispe- 
razione, fissò lo sguardo negli occhi san- 
guigni e vitrei dello spettro che gli si av- 


) 
# 
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vicinava a graridi ee Ancora (139) e le 
loto faccie si sar ‘ò toccate. Un gelido 
mortale‘ gli passò per il corpo, emise un 
gridò, chiuse gli occhi e con un ultimo 
sforzo, si lanciò di corsa. Non toccava 
uasi terra, ma sentiva l’aria che egli fen- 
deva col petto rallentargli la corsa. À 

Dimenticò tutto al mondo e gli sembrò 
di essere come una barca in balta delle onde 
furiose d’un mare in'tempesta. La testa le 
rintronava; gli pareva che qualcuno vi bat 
tesse, come sull’ incudine, un pesante mar- 
tello, Poi perdette la coscienza. Un indi- 
stinto suono, come lo scalpitio di cavalli 
fetrati che galoppassero su terreno arido, 
arrivava di lontano fino a lui. Gli sembrò 
che il suo corpo si fosse trasformato in un 
unico, immenso cuore, che nella corsa f 
fannosa fosse giunto sull'orlo di un preci- 
pizio e che ora gli si aprisse dinanzi, Aveva 
completamente perduto la memoria, ogni 
dolore fisico era passato. Ritornò in sè. 
Stupefatto si guardò attorno ; era nella sua 
ngannava; ne riconosceva 
La sua mente ora era 


camera, non s' i 


Stesso. 

Tornogli a mente il suo ritratto, che 
così terribile impressione aveva lasciato in 
lui il giorno innanzi. 

— Dio hai potere su tutto! Che cosa 
avviene mai !? — esclamò, passeggiando per 
la camera. 

Notò sulla scrivania un pezzo di carta, 
su cui con mano tremante, era tracciato un 
telegramma alla moglie. 

Vi lesse: « vieni subito perchè in me 
accade qualche cosa di terribile » 
on c’era dubbio ; erano i suoi caratteri. 

Non ricordandosi di avere scritto quelle 
righe, una paura folle lo prese e non finiva 
di rileggerle, mentre gli occhi gli si spa- 
lancavano e un acuto dolore lo punge 
Ma le lettere incominciavano a muoversi, 
e, ballandogli davanti agli occhiî, formavano 
neri cerchi ondulati. ‘l'utto intorno si ani- 
mava e si moveva. Stramazzò a terra come 
privo di vita, si coprì il volto con le mani, 
e, trattenendo il respiro, aspettò con or- 
gasmo che il terribile accadesse... Allora 
gli parve che tutto intorno gli si stringesse 
addosso e che i muri si accostassero, sbar- 
randogli ogni via d’uscita. Si raggomitolò 
e di scatto, come sollevato da una mol 
si alzò. Lo spettro gli apparve di nuovo 
Aveva le labbra tremanti e convulse; digri- 
gnava i denti, A quella visione sentì i 
pelli rizzarglisi sulla testa che gli doleva, e 
gonfiarglisi le vene come se dovessero da 
un momento all’altro scoppiare. Si lanciò 
all’uscio e scese precipitosamente le scale, 
spinto dalla solita forza occulta Ma un su- 
dore freddo si sparse per il suo corpo e lo 
fece ritornare in sè. 

— Che cosa fare ora? Che cosa fare ? 
— si domandava sgomento. 

Si diresse al giardino pubblico e giuntovi 
si sedette su d’una panca. Vi rimase a lungo, 
privo d'ogni pensiero, preso da una tran- 
quillità foriera di morte. Vide la luna che 
splendeva da mezzo il cielo, e qualche stra- 
no ricordo passò per l’oscura notte della 
S amma, ma respiro con giora, 

Questa è dunque la città — disse — 
icendio del cielo è l’elettric 
Balzò dal sedile; i ricordi si dileguarono. 
Dimenticò la sua bambina, la sua ai di 
dodici anni fa... Strano, che avesse potuto 
i la! Dimenticare il sole che illu- 
sua pazzia !? 
le torna 
ardino e, av 


A grandi passi 
nandosi al 


?— si doman- 
entre si nascondeva come 


fosse là 


on ci fosse stata non 
vivere quella notte; 
cinava al monu- 
appesantivano, il 
10. Quell’ ombra 
rribile come la sua 
pantano nero da 


e man mano 
mento, le 
coraggio gl 
fredda e tranqui 
stessa sorte. Vede 
cui, come spettri 
navano le evaporazioni; 
aumentavano in velocità la ter 
cava sotto i piedi... Ma al 
oscurità, scintilfarono due 
cumo gli afferrò le mani e le 
fra lè sue. Una grande gioia 
l’anima. Era lei. Egli la bacia. 
zava, le passava le mani sulle spal! sul 
pettò, e ridèva, piano, insensatamente, com 
un bambino. Mentre stringeva le mani della 
donna dimenticava gli spettri e i cadaveri, 
dimenticava di essere sull'orlo della pazzia. 

—, Ieri ti aspettai tutta la notte — mor- 
morò ella. 

Egli tremava e non poteva camminare 
pi l'emozione; la gioia gli toglieva le 
forze. 


LA 


— Tu mi hai salvato. Se non ti avessi 
incontrati, oggi, sarei morto. Mî hai sal- 
vato, mi hai ridato la vita .. 

Ella tremava, mormorandogli alcune pa- 
role. è À “ IR 

— Vampiro! — gli parve di sentire im- 
provvisamente, e si fermò sbalordito. 

— Sai che solamente da noi stessi pos 
tiamo rinascere? — fece lei misteriosa- 
mente. mE 
Tu? anche tu, lo dici? — gemette. 


— Ella non rispose. — Mi stai accanto ? 
qui? qui? — e stendeva le mani verso di 
lei — Sei accanto a me? — ripeteva tre- 


mando e gemendo. 

— Sono qui, non temere, ti tengo per 
mano, non lo senti ? Ah! come ardono le 
tue mani | 

Si calmò. 

— Sei Agai tu? — le domandò dopo 
una pausa. 

— È il tuo vampiro questo ? 

Egli scosse la testa. 

— Come! Tu non » 
dopo un lungo silenzio. 

— No. 

Entrarono nella porta d’una casa. 

— Qui! — mormorò ella tirando un so- 
spiro di sollievo. 

— Ah! come sono stanco! 

— Mi senti? Ti sono accanto — disse 
ella nello stringergli la mano, 

— Mai, prima d’ora, ho sentito una voce 
così soave. È la sua voce, è il suo corpo, 
il corpo bruno, vellutato d’Agai Parlami, 
parlami dunque !!. — Supplicò rispondendo 
alla sua stretta. 

— Ah! come sei ammalato !... molto 
ammalato !!...— ripeteva ella accostando il 
viso a quello di lui 

Così sedettero a lungo sulla sponda del 
letto, Egli si calmò. Una dolcezza ineffa- 
bile gli scorse le vene 

— Quanto sei buona! Come sei infini- 
tamente buona! — mormorava baciandola 
sulle labbra. 

— Ora coricati, io dormirò accanto a 
te, ora che ti sei calmato e la febbre è 
passata. 

Si spogliò e si cacciò sotto le coperte 


i Agai? - chiese 


<= coprirò coi mici capelli gli sus 
surrò mentre se li scioglieva. — Fssi sono 


così lunghi che mi possono avvolgere tutta. 
— I tuoi capelli sono morbidi come la 
seta, molto più morbidi di quelli di lei ! 
Sono neri ? 
— No, 
i tuoi occhi sono ner 
— No. 
Tacquero lungamente 
— Lascia che ti baci il petto — disse 
cella, — Il tuo corpo brucia e le tue mani 
sono fredde. 
Ancora! ancora !... 
Lo baciò a lungo, lo abbracciò, gli posò 
la testa sul proprio petto. I suoi capelli, 
fluenti come un’ onda, gli avvolsero il 
corpo. 


on andrai mai via da me? Non mi 
lascerai solo? — domandava timidamente 
e con voce tremante. 

— No, no .. Mai, maî!!... Oh, quanto 
mi è cara la tua compagnia!!! 


la fine 
al prossimo numero 


Stanislao Przybyszewsky. 


Avvertiamo che il numero scorso, 
n. 48. è esaurito e non si vende che nelle 
collezioni complete del 1912. 


Tutti i nostri amici soro fregati vi 
vamente di mandarci ampie liste di in- 
dirizzi di loro conoscenti o di altre per 
sone alle quali spediremo a nostro rischio 
numeri di saggio. Sarà facile a tutti rac- 
cogliere indirizzi, magari da indicatori e 
da guide locali, di professori, studiosi, ar- 
tisti, uomini politici, direttori di biblio- 
teche e di istituti di coltura; che possono 


interessarsi a qualche parte della nostra 
attività. 


VOCE 


Per l’Università della Svizzera italiana. 


Le possibilità e le forme d'attuazione. 
Eg. signor Prezzolini, 


Il tempo trascorso tra 
le mie due lettere precedenti e questa, che vor- 
rebbe essere l’ultima, non ha nociuto alla per- 
spicuità di quanto sto per dire. Perchè nei gior- 
nali ticinesi, ed anche in quelli della Svizzera 
terna, l’argomento frattanto è stato discusso 
sotto i suoi diversi aspetti, e ciò mi risparmia 
divagazioni dimostrative. 

Dopo quanto Le ho scritto, s’ intende che 
dobbiamo rinunciare, noi italiani, per le ragioni 
che ho esposte, alla pretesa di dar consigli o di 
trattare dell'argomento come se fosse un affare 
nostro. No: si tratta di un affare altrui, né più 
nè meno che se discorressimo di una Università 
da istituirsi a Coira o a Chambéry, a Malta o 
ad Ajaccio. 

Ciò premesso, i ticinesi devano ammettere che 
tuttavia l’argomento c’ interessi, oltre che per la 
vicinanza, per la identità della lingua. Se l’au- 
spicata creazione di un nuovo centro di coltura 
italiana nella Svizzera, ripeto non deve per noi 
avere alcun valore o significato poli 
però naturale che interessi sotto 1 petto che 
esso potrà rendere, non soltanto agl’ italiani del 
Canton Ticino, ma anche a quelli della penisola, 
che vorranno approfittarne, E per parlarne senza 
suscitare diffidenze ostili, per dimostrare che le 
nostre simpatie e i nostri consensi con gl’ intel- 
lettuali del Ticino non hanno alcun secondo 


fine, dobbiamo esaminare la questione dal punto 
di vista ticinese. 


L'aspirazione dei ticinesi. 


dunque dimenticare, che il voto 
di una Università nel cantone italiano non sorse 
per un bisogno, che si sentisse urgente o diffuso 
d'una preparazione tecnica pro, fessionale sul luogo 
di avvocati, di medici, di professori di scienze 
o di lettere per le /imifatissime necessità del 
cantone, il quale — giova ricordarcene — se- 
condo l’ultimo censimento non arrivava ancora 
ai 160.000 abitanti ($ mila meno della popola- 
zione del circondario di Biella). Proprio il biso- 
gno e l'aspirazione di una Università fra gl’ita- 
liani di codesto estremo lembo meridionale della 
Confederazione, illuminato e riscaldato dal no- 
stro sole, ebbero origini puramente sentimen 
sono bisogni di a/@mmazione etnica e di eleva» 
zione dei valori morali. È ciò costituisce secon- 
do me, e dovrebbe costiture per tutti, confede- 
rati o forestieri, la bellezza di cotal movimento, 
che segna, dopo i progressi economici di questi 
ultimi anni (di cui accennavo in una delle mie 
lettere) l'aumento di bisogni d'ordine superiore, 
autonomia ha sviluppato nel cantone il senti 
mento e la coscienza della propria individualità, 
con la sua propria fisonomia di coltura e di 
razza ; e, benchè esiguo pel numero di abitanti 
e per estensione di territorio, in confronto alla 
popolazione degli altri 21 cantoni di lingua te- 
desca o francese, si è venuta svegliando e agi- 
tando nell'anima dei ticine: l'aspirazione col- 
lettiva verso forme di attività meno grettamente 
utilitarie ; e un vagointuito o presentimento d'una 
propria missione, nel fraterno consorzio delle tre 
lingue e colture federate, sorregge quell’aspira- 
zione dirigendola verso alte mete. 
Per questo il desiderio dell’Università non è 
esigenza tecnica professionale, ma il precisato 
i possedere un focolare proprio di 
alti studîi, in cui si affini e si affermi il valore 
potenziale della propria stirpe — non come ele. 
mento cen/rifugo, ma come forza centripeta verso 
gli altri ambienti universitari della Confedera- 
zione. Non lo si desidera tanto come fabbrica 
di laureati, quanto come strumento di elevazione 
intellettuale del Cantone, acciocchè sia reputato, 
possa valere e farsi valere, nella famiglia dei 
Confederati, a fianco degli altri più progrediti 
cantoni della Svizzera tedesca e romanda. È 
l'aspirazione ad una più intensa e feconda fra- 
ternità e collaborazione non l’inizio o il prete- 
sto di un movimento di secessione, 


Spedienti non soluzione 


la prova se n’ha nella stessa indetermina- 
tezza delle forme e dei modi, per cui quel preci- 
sato desiderio dovrebbe riuscire all'attuazione. 
Qualsiasi proposta, sia d'un’Accademia di Belle 
Arti, o sia di una Facoltà di Diritto, trova 
ugualmente pronti a farle buon viso i Ticinesi. 
Di una Università completa nel senso formale, 
tradizionale, colle sue tre o quattro Facoltà con- 
suete, nessuno s'illuse mai che fosse possibile e 
nemmeno conveniente di parlare. Venga un Isti 
tuto Superiore di grado universitario, sia Lette- 
rario, 0 uridico, o di Belle Arti, purchè sia. 

Vanno perciò contro il bisogno e il concetto 
iniziale dell’ istituzione, tutte quelle proposte, 
che diremmo meglio spedienti, i quali, come 
quelli suggeriti dal prof. Salvioni, tenderebbero 
unicamente ad assicurare, per mezzo di borse e 
di regolamenti proibilivi, una preparazione let- 
teraria e professionale da farsi me/le università 
italiane, cioè fuori del paese, ai giovani nati nel 
Ticino, che aspirano ad esercitare l’av ‘ocatura, 
la medicina, o l'insegnamento. Con tali propo: 
ste (a tacere di alcune obbiezioni d’altra natura, 
che vennero fatte nella stampa cantonale e fe- 
derale) si a//ontanerebbero dal cantone i giovani 
ticinesi, che si dedicano agli stu: e non si 
avrebbe probabilità di vederveli ritornare dopo 
la laurea ; giacchè, come avviene anche oggi, i 
più intelligenti o intraprendenti non manchereb- 
bero di cercare altrove più vaste possibilità di 
soddisfazioni e di compensi alla loro coltura e 
attività. 

Ora i Ticinesi desiderano invece d’ intensificare 
la vita intellettuale del cantone e non depau- 
perarla coll’esodo dei loro migliori clementi 
Essi anelano anzi a wn'immigrazione di elementi 
colti, determinata e alimentata dalla presenza di 
un Istituto di Alta Coltura, il quale, oltre che 
ai propri giovani, si raccomandi {come avviene 
per talune altre università elvetiche) ai giovani 
delle altre parti della Svizzera, e forse anche 
dell’estero, per talune sue particolari opportu- 
nità scientifiche o letterarie, ond’abbia a costi- 
tuire in casa /oro quel focolare di coltura, quel 
più elevato ambiente intellettuale, che fu già il 
sospiro di pochi solitari (1) e da qualche tempo 


(:) Me compreso. Quand'ero, tredici anni fa, vel Ticino augu- 
ravo appunto în un articolo del novembre 1899, che « gli artiati © 
e gli studi si del Ticino uscissero dall’ isolamento » com la stabi. 
lire « più assidui rapporti coll’ interno della. Svizrera © col pot 


è divenuto, sembra, la preoccupazione e il de- 
siderio dell’universale. n. 


Le difficoltà finanziarie. 


Certamente, per chi tratta la questione con in 
testa il solito archetipo d'università completa, le 
difficoltà d’attuazione si affacciano ìnsormonta- 
bili. Anche riducendola alle sole due Facoltà di 
Belle Lettere e di Diritto (come venne proposto 
da qualche giornale) la spesa si presenta spro- 
porzionata ad ogni ottimistica previsione di fre- 
quenza, Quanti sarebbero gli studenti, che i 
piccolo cantone potrebbe ofirire alle singole Fa- 
coltà universitarie ? Da una statistica dei Dipar- 
timento Pubblica Educazione per l’anno 1910- 
1911 si ricava, che il contributo di studenti dato 
dal Ticino alle università svizzere ed estere in 
quell'anno fu: per la Teologia ro, Belle Let- 
tere $, Legge 10, Notariato 3, Medicina 22, 
Farmacia 1, Scienze 2, Fisica e Chimica 1, Ma- 
tematica 1, Ingegneria 12, Settanta in tutto. Le- 
vatene i teologi, gl’ingegneri, e i laureandi in 
scienze e medicina, e vi risultano, per tutte e 
due insieme le facoltà di Lettere e di Diritto, 
21 studenti ! Sarebbero di più, certamente, i 
professori, che gli alunni. 

Queste cifre sgomentano i burocrati i e quanti 
non sanno liberarsi, nelle loro previsioni, dalle 
maglie dello sfa/u guo. Però il segreto dell’av- 
venire non istà nel riprodurre il passato, ma 
nell’interpretare dei disogni nuovi a cui il pas- 
sato non ha finora provveduto, e il cui elaterio 
può contribuire a creare circostanze e oppor- 
tunità e risorse, altresì economiche, impensate. 
Diflicoltà analoghe e previsioni pressa poco 
d’uguale pessimismo si affacciarono altrove, ed 
anche nello stesso Ticino, ogni volta che si 
trattò di qualche spesa grossa o di una nuova 
istituzione. Il segreto della riuscita sta nell’ in- 
dovinare la concomitanza di Opportunità /ocali 
con la esigenza di bisogni più generali, che pos- 
sano trovare nel nuovo Istituto la loro più age- 
vole o più attraente soddisfazione. È perciò che 
io penso la soluzione possibile in questa for- 
mola: un istituto speciale federale integrato da 
una /aco/tà di Belle Lettere cantonale. 


Il concorso del Cantone. 


Niuno, credo, oserebbe di asserire che il po- 
polo e il Governo del ‘Ticino, quando vedessero 
Sorgere nel proprio cantone a spese della Con- 
federazione una Scuola Superiore dedicata a un 
mo di pubblica coltura a cui do- 
To accorrere studenti e studiosi dalle altre 
parti della Svizzera — si rifiuterebbero dal con- 
correre a completare la novella istituzione con 
una propria Scuola Letteraria Superiore, che non 
sorgendo isolata, ma di fianco al nuovo ist 
tuto federale \roverebbe per ciò stesso le più 
felici opportunità di attuazione non infruttuosa. 
Hi si (lo ripeto per i lettori della Voce) 
nei panni de ‘si e considerare l’ istituzione 
dal punto di vista della loro situazione politica 
e delle loro aspirazioni di 
per una ipotes issero annessi al regno d 
Italia, che cosa ci avrebbero da guadagnare, 
materia d’ istil col ? Non certo potreb- 
bero aspirare a vedere istituite Scuole Univer- 
sitarie nelle loro città prealpine, mentre già 
cademia ifico-Letteraria e la 
vecchia e il Politecnico mi- 
lanese e l'Accademia di Brera bastano ad ogni 
bisogno, L'importanza dell’ unico cantone di 
lingua italiana nella fa miglia dei confederati, ol- 
tre che dalle autonomie di cui gode, è resa vi- 
sibile e attuosa dai bisogni peculiari, che la sua 


Situazione geografica e politica creano alla Sviz- 
zera in Europa; bisogni pei quali nonla vastità 
territoriale, ma i/ valore sociale distribuito su 


tutti e su ciascuno de’ 


isti della Svizzera 
icinesi, che un dieci 
pettavano ancora questa loro im- 
portanza, cominciano a sentire, che possono 
farsi valere, ma nello stesso tempo comprendono 
che per farsi valere occorre anzitutto... valere, 
Per accrescere questo loro valore morale e in: 
tellettuale non indietreggeranno da qualche nuo- 
vo sacrificio, tanto più quando si vedessero pre- 
venuti e confortati da una parallela istituzione 
federale, 


Quale istituto federale ? 


Ma quale può essere l’Istituto Superiore fede- 
rale, che, rappresentando un servizio nazionale, 
potrebbe sperarsi di vedere istituito nel canton 
Ticino ? 

L'idea di un'Accademia Federale di Belle Arti 
sorge spontanea nella mente di chi cerca nelle 
opportunità del sito e nelle tradizioni proprie 
d’una gente le ragionevoli ispirazioni d'una nuova 
istituzione. Dalle sponde del Ceresio, è ben noto, 
Sciamarono a stormi, sino dai primi albori della 
ascenza, quelle anonime corporazioni di arte- 
fici della squadra e dello scalpello, che fabbri 
carono le più insigni cattedrali d'Europa e i 
primi Palazzi del Popolo. Nè da quell'epoca sino 
ai nostri giorni la naturale tendenza dei concit- 
lini del Vela ha sofferto soluzioni di conti- 
nuità ; le scuole di disegno per gli artigiani dif- 
fuse anche nelle vallate del cantone, le scuole 
professionali di disegno e architettura, che già 
la Confederazione sussidia, ed hanno in Lugano 
locali e modelli al tutto degni di qualsiasi grande 
città e un collegio esimio di professori e perfino 
un corso di Storia dell'Arte, stabiliscono, per dir 
così, le basi naturali di una Scuola Superiore, 
che ne sarebbe il compimento. La breve distanza 
da Milano, da Pavia, da Parma, da Venezia, la 
mitezza del clima, la situazione felice per i fac 
contatti coll’interno della Svizzera e colle grandi 
pinacoteche d’Italia, farebbero d’una Accademia 
Superiore di Belle Arti in Lugano il preferito 
soggiorno di studenti, non solo, ma di artisti 
delle varie lingue tanto più se, accanto alla 
Scuola d'Arte, la Facoltà Italiana di Belle Let- 
tere porgesse loro gradite opportunità di com- 
gere attenzione maggiore al movimento intellettuale della Confede- 
razione, la quale a ‘ua volta ci ricambierebbe con una s-wpre 

© estimazione ». È terminavo eccitando il Canton Ti.ino ad 
mbiriono ! Che desso pure aspiri, oltre che ai pro= 
agli allori let erari € scientifici ; che non sia da 
qualsiasi altro co.federato nell'aprir: a' suoi giovani la 


Via delle scienze, delle alte speculazioni civili, delle umane lettere 
(la Pala Rivista icimese dir. da Francesco 


pletare le loro conoscenze di lingua italiana, di 
seguire dei corsi di storia letteraria e civile, 
tanto necessari, anche agli artisti, per compren- 
dere il nostro Rinascimento. 

Recentemente un’altra idea s'è fatta strada 
nei giornali della Svizzera interna. Si è parlato 
di una Scuola Federale di Diritto. E l'idea ne 
sorse pel fatto della unificazione del Codice pe 
nale, seguita a quella delle obbligazioni ci 
per cui la fondazione di una Scuola federale di 
diritto ne appare quasi il corollario. Per l’art_ 27 
della Costituzione federale, la Confederazione è 
autorizzata a fondare delle scuole superiori di 
carattere universitario ; ora è notevole il fatto 
che a sede di tale Facoltà giuridica spontanea- 
mente le Neve Zàrcher Nachrichten ed altri 
fogli d’oltre Gottardo proposero Lugano, per una 
considerazione di equa distribuzione dei grandi 
Istituti od uftici federali ed anche per dimo- 
strare le buone disposizioni dei confederati a 
soddisfare il desiderio dei Ticinesi di possedere 
un Istituto Universitario, Il Municipio di Lu- 
gano, in segno di gradimento, avrebbe già of- 
ferto di mettere a disposizione della Confedera- 
zione il bel palazzo della Villa Ciani, testè ac- 
quistato dalla 
Noi non entreremo a discutere di codeste pro- 
poste, sulle quali ci dichiariamo incompetenti 
Ma esse provano con qu: ragione, termina 
una delle lettere precedenti, con queste parole : 
ciamo che l’inizialiva e le forme e il lipo, 
jorgerà, di una Facolt Alti Studi nel 
Ticino, siano sviszeri, cioè spontanei, derivati e 
commisurati ai mezzi, ai bisogni e alle melue 
convenienze dei ‘inesi e dei Confederati. Solo 
a questo patto, l'università ticinese potrà tro- 
vare le condizioni della sua attuazione ». 

Nè questa Scuola di Diritto, nè l'Accademia 
Federale di Belle Arti di cui sopra parlavo com- 
pleterebbero il voto, da cui prese le mosse que- 
sta lettera; se non fossero integrate da una /@ 
coltà Cantonale di Letteratura Italiana , 


ARCANGELO GHISLERI. 


Bergamo 28 nov. 1912. 


Egregio Sig. Prezzolini, 

Lasci interrotta, là 
dove passavo a discorrere dell’ Istituto Canto- 
nale di Letteratura Italiana, la mia lettera e pub 
blichi invece — come ‘epilogo di tutte le mie 
precedenti considerazioni a proposito di una Uni- 
versità italiana nel Ticino — il bellissimo testa- 
mento politico di Romeo Manzoni, uscito ieri 
l’altro nella Cassetta Zicinese. Quale singolare 
coincidenze di dolorosi e di fortunati eventi! 
Mentr'io vorrei scriverle tutto lo strazio per 
l'amico perduto, dovrei celebrare la nascita del- 
l' Università Ticinese, già in cammino d'attua 
zione per volontà stessa del carissimo amico 
estinto a funebre, che si tramuta in un 
inno di gloria ; una gran perdita pel Ticino, che 
segnerà la data per esso e per tutta la Svizzera 
di un grande acquisto. 

Avendomi designato tra gli esecutori delle sue 
ultime volontà, Ella comprende il riserbo che 
m'è imposto, e perchè più non ispetti a il 
compito di discutere, ma di rispettare e < 
guire, non appena la possibilità de' mezzi € 
delle circostanze ce lo permetteranno. Ma, come 
nie scrivevo ad un giornale milanese, e come 
bene il descrisse nel suo squisito discorso fu- 
nebre il poeta Francesco Chiesa, io mai non vidi 
più sereno e più virile spirito d'altruismo spri 
gionarsi dalle atroci sofferenze, che turbarono 
notte e giorno per due anni, ma non fiaccarono 
mai quell'animo di filosofo invitto e di cittadino 
ardente di fede e di carità per il suo piccolo 
cantone, per la sua Svizzera, per l' Italia ad un 
tempo, e pel genere umano. È fu certamente 
dopo le informi conversazioni avute con lui nella 
state scorsa, ch'egli dettò codesto magnifico suo 
testamento intellettuale che io spero (anche un 
po' per merito di quanto ebbi a scrivere sulla 
Voce) verrà degnamente compreso da' suoi let- 
tori italiani, come venne letto con riverente e 
tusiasmo di unanimi consensi da tutti gli Sviz- 
zeri. Egli ha dato un esempio, che è nel tempo 
medesimo un programma 4 
Niuno più e meglio di Romeo Manzoni si 
sentiva i/a/iano per la filosofia, per la lettera- 
tura, per l’arte, per ogni genialità di nostra 
stirpe; ma niuno più e meglio di lui, — mem- 
bro della Fondazione Schiller, oratore elegante 
nella lingua di Rousseau, propugnatore dell’ar- 
monica civiltà elvetica nella fraterna collabora- 
zione delle sue tre stirpi in una missione propria 
nell’ Europa contemporanea, secondo il concetto 
precorritore del grande profeta di nostra gente 
e di entrambe le nazioni, di Giuseppe Mazzini 
— niuno più di lui fu ad un tempo i/a/iano e 
svizzero, Onde la sua disposizione testamentaria 
corona € continua il suo apostolato civile, splen- 
dido monumento dell'unità del suo carattere e 
della sua nobilissima vita. 


ARCANGELO GHISLERI 


Testamento di Romeo Manzoni, 


Lugano, settembre 1912. 


Nella più parte dei miei discorsi alle Camere 
Federali, io ho sempre sostenuto questo princi- 
pio, che la nostra patria «la Svizzera », non può 
viver chiusa in sè medesima senza rinunziare 
alla sua propria v ione storica, che è quella 
di unificare pacificamente le diverse razze che 
la compongono, pur mantenendo a ciascuna la 
sua caratteristica fisonomia. 
Vivere, per una nazione, non significa sol- 
tanto conservarsi, vegetare, stare immota e so- 
litaria, mentre tutto cammina e tende ad espan- 
dersi. Un popolo, che non ha nulla da insegnare 
al mondo, che non traduce una funzione utile 
nel vasto organismo della vita umanitaria, che 
non esprime un'idea, un aspetto, un momento 
della universale verità € civiltà, è un popolo 
esausto, o ancora non nato. La vita di una na- 
zione come la nostra deve riconoscere i titoli 
della sua grandezza, e l'estetica sublime della 
sùa missione, in quella antinomia di forze libere, 
in quel contrasto dei suoi diversi elementi che 
gareggiano e si aftannano per rialzare sempre 
più il livello della propria coltura. 

Ora, purtroppo ! per quanto riguarda il nostro 
Cantone — il ‘Ticino — io vedo con profonda 
amarezza, la nostra gioventù allontanarsi da que- 
ste alte idealità, preferendo il calcolo dell’ab- 
baco alla mobilitazione dell’ingegno, e l’utilità 
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della mercatura alla bellezza del sapere. L’inge- 
gno trafficato è un grave sintomo di decadenza, 
è la preparazione di quello che fu detto « il re- 
gno della mediocrazia ». 

Nondimeno io ho fede saldissima, che dopo 
avere messo in valore il suo territorio per tutti 
i progressi economici di cui è capace; questa 
nostra generazione non mancherà di dedicarsi 
ai bisogni superiori della coltura e dell’arte. 

lo ho fede che la nostra Svizzera, come ente 
storico e politico, pa fin d'ora la dimostra- 
zione pratica del futuro avvenimento di una pa- 
cifica Europa, affratellata, appunto come la 
Svizzera, sotto una medesima bandiera di li- 
bertà, di autonomie e di politiche eguaglianze di 
tutti i suoi popoli, non ostante le differenze di 


lingua, di religione, di razza e di tradizioni, af- 
fratellata, dico, in una comune collaborazione ai 
fini superiore di una migliore umanità. 


. Per questo ho pur fede in una propria mis- 
sione storica e civile della nostra Svi. Ita- 
liana, la quale, giovata dalla sua felice posizione 
geografica, e dai suoi indelebili caratteri di ita- 
lianità, che essa vuol conservare ad ogni costo, 
nel suo fedele attaccamento alla bandiera della 
Confederazione, può servire ad accostare i di- 
scepoli di Dante ai discepoli di Schiller, e que. 
sti a quelli, dissipando pregiudizi, borie e diffi- 
denze alimentate dall’ignoranza, e formando 
le ostilità che amareggiano e deprimono in una 
collaborazione feconda e fraterna, la quale, nella 
varietà e differenza dei caratteri etnici, si com- 
i li riconoscere i coeflicenti naturali di una 
i più intensa in tutte le forme della vita, 
del sapere e dell’arte, 

Ora a queste finalità 
cemente cooperare il Cantone Ticino, divenendo 
sede di una propria Facoltà Accademica di Let 
tere Italiane, e di un Istituto Superiore di Belle 
Arti. 

Che se irrealizzabili, per difetto di alunni e 
opportunità di circostanze e di mezzi sarebbero 
altre Facoltà Universitarie (di Scienze, di Diritto, 
di Medicina) per le quali anzi è opportuno ché 
i giovani ticinesi si rechino a compiere la loro 
preparazione nelle più vetuste e celebrate sedi 
di questi studi, non così parmi inettettuabile il 
sogno di un'Accademia o Istituto Superiore di 
Belle Arti su queste sponde del Ceresio di dove, 
fin dai primi albori del Risorgimento, dopo il 
mille, sciamarono a stormi quelle anonime cor- 
porazioni di artisti dell’archipenzolo e dello sc; 
pello, le quali recarono verso il nord come verso 
il sud, nella selva selvaggia dell'Europa feudale, 
la precoce e gentile bellezza delle certose e delle 
cattedrali, dei castelli signorili e dei palazzi del 
popol 

Un Istituto Superior 


potrebbe appunto effica- 


Federale di Belle Arti 


in riva al Ceresio, sulla terra dei dei 
Maderno, dei Borromini, dei Mola, 
dei Ciseri e dei Ve rebbe come l'erezione 
di una officina ai p una cascata, come la 


creazione di uno stabilimento metallurgico sui 
flanchi di una miniera, sarebbe l'utilizzazi di 
un suolo, di un cielo e di una tradizione dove 
l'Arte Svizzera troverebbe le migliori circostanza 
di genti e di luogo per compiere il voto 
lella natura 

Così concepita, l'Accademia o Istituto Supc 
riore di Belle Arti del Ticin diverrebbe una 
Scuola Federale, dove le vere genialità delle tre 
stirpi mutuamente si affinerebbero, formando 
come una tappa alle vocazioni artistiche di tutti 
gli altri Cantoni, che si sentissero spinte verso 
il sud, cioè verso gli ultimi raftinamenti di Fi- 
renze e di Roma 

Anche la Facoltà di Lettere, nella Svizzera 
Italiana, non deve concepirsi fondata in servi- 
zio dei soli studenti del Cantone. L'italiano è 
una delle tre lingue nazionali, la cui pratica co- 
noscenza è riconosciuta utile o domandata come 
necessaria in parecchi pubblici uffici elettivi fe 
derali, e nei rapporti commerciali tra i confede 
rati. Parecchi giovani d'ambo i sessi, vengono 
ogni anno, dalle altre parti della Svizzera nel 
l'icino per impratichirsi dell'italiano 0 per stu- 
diarlo in privati istituti. Se a questa spontanea 
tendenza pratica si offrisse l'opportunità di fre- 
quentare corsi regolari, dove si potesse studiare 
più a fondo la lingua e la letteratura italiana, 
completati da lezioni di storia civile e di stori 
dell'arte, di archeologia e di filosofia, che inte- 
grassero la cognizione del pensiero e della ci- 
viltà italiana nei vari secoli — può ritenersi che 
a questa Facoltà di studii italiani come alla 
îcuola Superiore di Belle Arti, non manchereb. 
ro frequentatori per corsi regolari annuali, o 
t corsi semestrali di perfezionamento, da ogni 
antone della Svizzera interna ed anche dalla 
Germania. Oltre che negli studi, il loro concorso 
avrebbe un'attrattiva nella mitezza del clima, 
nella bellezza del sito, nella posizione gec 
fica, che a breve distanza da Milano, da 
da ia, da Venezia, da Firenze, otfrirebl 


centri della penisola, alle loro bibliote 
loro monumenti, alle loro pinacotech 

Ma al di sopra di queste considerazioni di 
convenienze locali, questa nuova Accademia Sviz- 
zera di Belle Arti e I ; 
‘Ticino, può e dev 
educazione e di pac e inter 
popoli non si amano — scrisse C. Ca 
perchè non si conoscono ; farli meglio conoscere 
è farli meglio amare » 

L'Accademia Artistico-Letteraria della Svizzera 
Italiana, mentre farà meglio conoscere gli ita- 
liani e la loro storia, il loro pensiero, le loro at- 
titudini ai confederati d'oltre Alpi, compirà l'o- 
pera sua civile se, come nalurale convegno di 
studiosi delle due altre lingue nazionali, farà 
meglio conoscere ai Ticinesi e agli Italiani dello 
Stato vicino, gli scrittori, l’arte, l’operosità scien- 
tifica, la storia e le istituzioni della izzera. 

A questi particolari intenti civili, che trascen- 
dono le locali preoccupazioni di più tangibili in- 
teressi, intendendo io di cooperare secondo le mie 
deboli forze, modestamente collocando la prima 
pietra di un edificio, a cui spero non mancherà 
la cooperazione di a!tre buone volontà e l’ap- 
poggio illuminato delle Autorità Cantonali e F 
derali, lascio quindi la maggior parte della m 
sostanza disponibile alla città di Lugano (o al 
Governo Ticinese) perchè siano attuati sin da 
ora — nelle forme e nei limiti che i miei ese- 
cutori testamentari studieranno come più idon 
ai fini da me indicati — i seguenti corsi : — 

a) Corso di lezioni sui grandi scrittori ita- 
liani d'ogni secolo in relazione con la storia c: 
vile e con la storia dell'Arte; x 

5) Corso di Storia dell’umana coltura (dimo- 
strare come il primitivo antropoide sia diventato 
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Erzieher zu Deutscher Bildung. 
Pagine scelte dagli scritti dei pen- 
salori tedeschi del secolo XVIII e del 
tempo del Romanticismo. Piccoli vo- 
lumetti tascabili di stompa molto ele- 
gante con ritratti e introduzioni. 
I. Jon. Gorrrrien HerpeR: /4 
Il. Friepricu Scuteget: Fragn 


II. J. Gorruies Ficure: £in Evan 
gelium der Freileit o . . . n 390 


n. 


nte. » 2.60 


IV. FriepricH ScniuLer: Aestelische 
Erzichung . . é x +. » 2.60 


V. Jonmanx Grore Hamas 
nische Blatter des Magus . . n 2.60 


[trad. ital, a cura di R. Assa- 
gioli, L. 2.50]. 


VI. FriepricH 


cuLerERMAcHER : Har- 


mionie e » 260 
VII. WinckeLmanx UnD Lessixo: A/as 
sische Schonheit cd O 6 
VIIL Wik. von Humuorot : Universa- 
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IX.J. W Scuestiso: Schapferisches 
Handeln, ; » 390 
Mistici tedeschi 
in magnifiche edizioni. 
SiLesio: Des Angelus Silesius Chern- 
binischer Wandersmann . n .» 
Das Biichlein vom voltkommenen Leben 
Eine dentsche Theolog » 520 
(Trad. it. // Libretto della Vita P’er- 
fetta, a cura di G. Prezzolini, L. 2 


Jon. Amos Comextus: Das . rinthe 
° der Welt und das Paradies des Her 


sens sud è 
- Das Eins Laten 
Brivier * . » 890 
[Trad. it Didattica magna a cur 
di V, Gualtieri, L. 4.50 
Meisrer Eckenar ten und 
Predigten. 2 voll + 1300 
Sebastian Franck: /aradova. (1499 
1542) v 10.40 
IvaLIsi Schriften. 4 vol + 1560 
(Trad. ival. Frammenti a cura di 
G. Prezzolini, L. 2,5 
I discepoli di Sais a cura di A 


Alfero, L 100 
Gli Inni alla Notte a cura di T. 
Hermet, L 1.00] 
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rituali, un ica per ger 
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Harziiio A.: Pascal + + ’ 53 
Canna pe Vavx: Avicenne , » 
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Gavrv O.: Spencer... 400 

Camp E.: Hegel +...» 500 
Storia. 


The Cambridge Modern History Atlas.» 


lante storico che va dal 1440 al 1910, con 
tyi carte, una introduzione di 120 pagine, un 
indice dei nomi contenuti nelle carte, È una me- 


re e giornalista, 
gi ica estera aîtrac tan 
penne. Tutti 1 mutamenti della carta politica vi 
sono illustrati, le guerre per terra mare 
posson segui e nelle loro vice 


sopratutt 


Filosofia. 
Vernon Let: Vita/ Lies. 


compresa. pi 
vitale che hanno: dunque, con Ibsen, 
vitali ». Nella prima parte V_L, esamina questo 
0 nelle sue forme teoriche (pragmati- 
Smo), nella seconda pate nelle sue applicazio 
pratiche (e ci Padre Tyrrell e il mode 
smo, nel tica antro- 
pologica alista) ; nella 
terza parte un epilogo espone le idee che V. L. 
s'è venuta formando sulla verità, durante il la- 
voro per rendersi chiare le idee degli altri] 


Classici italiani. 
Nicorò Tommaseo : Scrilti di critica e 


di estetica scelti da Adolfo Alber- 
PRIMI LR LIA) O 
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Ediz. Nouvelle Revue Frangaise. 
Micnet Yer: Canét . è " n 


{L'ultima o per natura, 
divorato dal lavoro, imb lato da un 
affetto di zingara. cade in una tremenda caserma, 
nelle mani d'un sergente feroce e maligno, ch 
ne fa un giocattolo sul gare viltà e mise» 
ria d'animo, Il giocatzolo si rompe alla fine d'una 
tragica burla. Buo: 


J. Ricmarp BLocn: 


premier livre 


de contes poro eu 


75 


ria simbolica d'una 


Pavi Craupet: L’Ofage . a + # 
= L'Annonce faite è Marie 4 ” 


Jacques Rivigre: E/udes. (Baudelair 
Clau 


s, Cézanne, Gar 


guin, Rameau, Bach, Franck, Wagner 

Moussorgsky, Debussy) . » 375 
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Cui. Lovrs Pitt La mire et l'en 

fant 3.75 
Hexri Gutox: Nos directions. (Réal 

sme et pod N le Dra 

me pogtiqu Du classicisme 

Sur le vers libre et 1.75 
— Le Pain, traged ulaire 75 
Jrax Scunuminces le pater 

niti . 5 
G. K. Custer Le nommé J. 

(romanz 375 
Hesri Bacu tte la Jolie 3.75 
Pierne Ha Le Ra 75 
— Vieil " 375 
Grorars Di ms 

mes . 

H n devant ’ 
Frawcis V a lumière d. 
Grece .» 5 


Di prossima pubblicazione 
Stkrnan Mari / te al 


cune inedit 


La Nouvelle Revue Frangaise ha per col 
laborate Paul CI 


Claudel, André Suarès 
Emile Verhaeren, A 


Gide, Valery Lar 
baud, Edmond Pilon, Henri Bachelin, Mi- 
chel Arnauld, Henri Ghéon, Jean Schi 
berger, Iré Ruyters, Jacques Cop 


Albert T Jet, Jacques Rivi 


numero < O pagine. All'anno I 
talia lire 18. 

Coll. « La Civiltà contemporanea ». 

Martwi: L'Ungheria e gli Ungher L 300 
A. FaustiNt: ( him » 3:30 
Amy A. Bersasiy: America vissuta 
— Italia vandogia altr sli Sta 

Unit + 400 
G. Bevioxy Inghilterra d'ogg » 300 
- L'Argentina s » 3 

A. Niceroro: L'arigi 5,00 
G. A. Bono La nuova Germania 


E. Cauna : / germi della decadenza n 
ponica . i » 300 


Classici s 


Cervantes: Don Qui 


ranieri. 


e de la Mancha 


v,0.13, voLV. » 300 


« Classicos Cast gi 


Exrico Hetww: Aeschilder tr. da F. Pa 


lazzi. 11. // /nmburino Le 


Problemi coloniali, 
T. Carterti: / problemi del Benadir. 
Pp. 367 . < * 400 
Micurte Cecconi: Movimento commer- 
ciale della Colonia Eritrea. (Pubbl 
dell’Ist. Col Ital), pp_ 101 . » 100 


Romanzi. 


P. DostoJewsky: // giocatore, pp. » 100 
A. France: L'anello d'ametista . » 1.00 
Albania, 

V. Mavrecazza : L'Albania pp. 277, 17 
Magia gicinte: Li a >. 
Educazione. 
F. W. Foersrrr: L'educazione civica 
dei giovani e degli adulti pp. 130 . » 1.50 
Poesia. 
Giosui Carpucei: Poesie (1850-1900). 
ro.a ediz. è . . + »m 10,00 


Si lisce prima a cht prima manda l'importo. 
= pag risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura, 
— Per raccomandazione cent. 25 in più, 


A RICHIESTA il Catalogo del 4 Mer- 
cure de France , di cui la “ Libreria della 
Voce ,» ha vasto deposito. 


} 
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quello che Aristotile chiamò il polifiton zoom). 
Storia della filosofia italiana, con speciale ri- 
guardo agli umanisti è ai filosofi del Risorgi- 
mento, per dimostrare come Bruno, Campanella, 
Galileo, ecc.. ecc., siano stati i precursori di 
Cartesio e dei più grandi pensatori moderni, 
Hume, Kant, Goethe, Schopenhauer, Comte, 
Spencer; da Guyan, fino al Bergson); 

£) Gli scrittori Svizzeri, con speciale riguardo 
a Rousseau, la voce sonora degli oppressi, l'eco 
dei milioni di poveri esclusi dal festino di una 
civiltà deprava che ha condensato nel suo ge- 
nio gli splendori e il fuoco dell’eloquenza p 
gana per incendiare il vecchio mondo. La 
ria Svizzera fino ai nostri giorni, in relazione 
coi grandi avvenimenti d’ Europa 
a trattazione di questi corsi dev'essere affi- 
a persone di nota competenza € che con- 
sentano nei fini etici e civili della mia stessa 
fondazione 


In fede 


Romneo MANzonI. 


Voce della nuova generazione 
Caro Vedrani, 


Spazio poco. Tempo ancor 
meno. Dunque : stile da banchieri. 
In senso spirituale e 


Trovammo a vent'anni 
anitarismo. Reagimmo e ri- 
conoscemmo il valore morale della guerra. Nè 
più tardi abbiam perduto questa conquista. Per 
ciò siamo, rispetto a voi, « nuova generazione 


« SOT] 


tutti ammalati « 


La guerra è la morte, la malattia, la di- 
struzione. Lo sappiamo. Lo sentiamo. Supporre 
che non lo si s significa farci meno in- 
telligenti 0 p di quel che non siamo. 
E non bisogna € troppo stupidi gli 
avversari. SO; o amici. 

\ per noi, è sopratutto altra 
cosa cui la storia 


chiama og utto quel che 


il marc 


forti, bensì 
organizzati. Chi vince 


non è îl numer 


ma il co- 
disciplinato, il fedele, il 
è e giapponesi, 
chi vinse ? 
la vittoria finale dei 
d’u cia senza 
batoste ; e l'assetto di li- 
to il vessillo brittanico, fu 
a e d'una resistenza, che si 
i vincitori 
Magr chiamo uno spettacolo in cui un 
mato, come in un giorno di giu- 
a rivelarsi intero : con tutte le 
suoi difetti. Dove si vede se sa 
sa obbedire, se sa coman- 
re, se — infine — sa morire. 
guerra balcanica quello che è 
>, civiltà, lavoro, libertà, non 
un passo avanti nei Balcani. 


S rra balcanica noi italiani avremmo 
avuto | uni l'assillo austriaco per l’Adria- 

O; Austria è chiusa — se sappiamo 
are — | ipre, a nutrire, non più l’espan- 
sione tedesca, ma un travaglio intimo che può 


essa ad uno sfacelo, e le sue 
î ad un più sano componimento, 
to questo: come italiano, come 


mo andati alla guerra. Dobbiamo 
rticolari personali? No, su questo 

Ma forse per me risponderebbero 
i g ni che tornano dalla doppia commedia, 


‘ami e serbando ad altra volta 


oudhon sulla guerra, affettuo- 


GiusepPE PREZZOLINI 


Dott, Pirro Janier, gerente-responsabile. 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Reni 


|, 10 » Tel, 8-85 


Domandare alla 4 Libreria della Voce 5 
campioni delle nuove carte per rilegare 


(carta “Ambra ,,) ornate da A. Soffici e 
stampate a mano. 


Pr e———__—— 


A chiunque ci procura tre nuvvi abbonati 
in dono due qualsiasi delle opere finora da noi pubblicate 


purchè rita 


Vi spedisco un vaglia di lire quin 
I dicembre 


A me sottoscritto spedirete in dono le s 


una sola pubblicazione). 


(Chi trovasse soltanto due nuovi abbonati, avrà diritto ad 
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GLI SCRITTI DI MARCELLO TADDEI 


con prefazione di G. A. BORGESE sono esciti, 
E il Comitato per la pubblicazione degli Scritti 


di Marcello Taddei avverte i sottoscrittori : 

1) che a quelli che hanno già versato la loro 
quota sarà spedito il volume } 

2) che a coloro che non hanno versato la loro 
quota sarà spedito il volume, gravato di 
assegno per l'importo della loro sotto- 
scrizione più le spese postali occorrenti 
all'assegno ? 

3) che coloro che respingessero I’ assegno, 
saranno citati per il pagamento di fronte 
al giudice conciliatore, possedendo il Co- 
mitato per gli S. di M. T. la loro rego- 
lare e firmata sottoscrizione. 

Il volume è messo in vendita dall’editore R. 


RICCIARDI di Napoli al prezzo di lire 3.— e 
si può avere anche presso la Libreria della Voce. 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 
EDITORI 
ata la pubblicazione della 


e Scolastica Laterza 


GENTILE G. - Sommario di pedagogia 
come scienza filosofica. 1. Pedagogia 
generale. Vol. di pag. XII-274. L. 3.50 
Questo libro — scrive l'illustre autore nella 

prefazione — non è scritto sulia falsariga dei 

programmi, nè in servigio dei pe questo 
lastico ». Esso & nato per 


nto da nanza antica contro la 
gia qua e qual'è 
rammi ui li a che, 


utta con la 
ici ele scuo'e dove 
osto, non si studi 
ncimente 


anizza. 
» ma la più pura 
e il rinnovamento con- 


spirito, non 
orie della vi 


tinuo di questa 
scherza ; e che 
stesso lingi 


deve parlare quello 
o che l’uomo parla in fam 
e nella societ libri, ove concentra e poten 
zia le forze nimo suo : e vi si deve respi; 
rare la stessa aria del mondo di lì dalle pareti 
della classe, quell'aria frizzante e vivificante che 
è la gioia e la serietà della vita nel suo spon 
tanco rigoglio. E però questo libro vorrebbe 
portar nella scuola un senso del problema edu 
cativo come missione umana, e cc 


coscienza 
portarvelo 
menomamente attutirlo per celarne le dif 
ovani nella fallace illusione 
re, chiuso in poche regole, il se 
ina, che è la vera educa 
pe perpetua che lo spirito fa di 


potersi re 
eto di quel 


se stesso, 


Il mio vorrebbe perciò essere un libro adatto 
alunni delle scuole normali e di tutte le 
ole, dove si preparano i futuri insegnanti ; 
non perchè adatto a loro soltanto, anzi perché 
adatto a tutti gli uomini colti, che cercano come 
cerco io da tenpo, come han cercato mille e 
mille prima di me, una coscienza e una fede, per 
sè e per gli altri, insieme coi quali ognuno di 
noi, molto 0 poco, concorre educando a una co- 
mune opera spirituale. Giacchè 1’ educazione, se 
Dio vuole, non è sola funzi i è 
, in cui tu 
in virtù di reciproche a 
a delle quali implica tutti i probl 
tivi : e il problema del fine al quale 
‘azione cospira, è pure la meta costante 
mana operosità. Un libro insomma, non 
propriamente « scolastico », e che perciò appunto 
ardisce battereamilmente alla porta della scuola. 


A giorni si pubblicherà nella stessa collezione : 
CROCE B. - Brewiario di estetica. 
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ranno mandate 
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gli e ci invii la seguente cedola : 


per l'abbonamento alla Voce dal 


1912 al 31 dicembre 1913 dei signori : 


(indicare ben chiaramente nome, cognome e indirizzo). 


guenti vostre due pubblicazioni : 


Firma e Indirizzo 


ri su fela per bimbi 


non si strappano, si possono lavare. î colori non 
sono nocivi, le illustrazioni sono eleganti, attraenti, 
istruttive. Il vero passatempo per i bimbi e il mi- 
gliore regalo per le feste. Essendovi parole fran- 
cesi possono anche servire per i primi rudimenti 
di questa lingua. Contengono alfabeto, numeri. 
animali, balocchi, scene, ecc. 
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SOMMARIO: laterpellanza a S. E. Giov 


Interpellanza 
a S. E. Giovanni Giolitti. 


E 


ellenza, 

Nella scorsa estate, per or- 
dine di Vostra Eccellenza, il Prefetto di To- 
rino inibiva la diffusione delle ben note sca- 
lole di cerini messe in circolazione dalla As- 
sociazione « Trento e Trieste ». Sono attualmente 
otto sequestro quattro milioni di cartoncini, 
con un danno di parecchie migliaia di lire. 
Come consigliere del Comitato torinese della 
« Trento e Trii 
Eccellenza perchè s'intenerisca sul caso di quat- 
tro milioni di scatole sequestrate. La « Trento 
e Trieste » è nata non solo per agire ma anche 
per patire e per attendere. Le responsabilità po- 
pe del Governo sono talmente superiori alle 


le » non mi rivolgo a Vostra 


vostre, che è giusto siano infinitamente più 


larghi i diritti. Noi vogliamo credere cl 


Au- 
ria di- 
nità ma interessi della nazione molto mag- 


Governo abbia ceduto alla pressione « 


tria salvaguardando non solo la pro 


iori della nostra propaganda puramente cul- 
turale 

Se non che noi desidereremmo sapere se il 
Governo italiano ha fatto, di rimando, nes- 
una pressione sul Governo austriaco perchè 
essi lo sconcio palese di certe pubblicazioni 
mtiitaliane che vedono la luce nell’ Impero, e 
he mon hanno niente a che fare con le forme 
gli spiriti di una propaganda culturale quale 
mai vuole essere quella della nostra Associa» 


ione, Le stesse ragioni politiche per quali 


a nostra alleata allunga il suo zampino in 
alia per 
a delle frontiere poli- 


ltalia, ci pare bano valere « 


Iungare il suo al di 
che. Se altrimenti avvenisse non. vediamo 


mme possa parlarsi di un vero è reale accordo 


rai due Governi e di un equilil 
ritti nostri e gli altrui. 
E dunque da sapere che a Bolzano si pub- 


mensilmente un giornale, La difesa del 


l'irolo, vi/mente offensivo non pure dell’azione 


redentiste d 


delle aspirazioni i gli italiani 


olà residenti, ma, quello che è molto più grave, 
ella dignità stessa del Governo e del popolo 
taliano. Tutto ciò che si pubblica in detto fo- 
lio è accreditato dallo stemma della provincia 
rolese camp 
Eccellen 


ssere 0 


riante nella testata. Ora Vostra 


come capo di Governo, non. deve 


di ciò 


nanere all’osci 


si stampa 
"quelle colonne contro il nome e il prestigio 
ell'Italia. 

Legga Vostra Eccellenza la canzone pub- 


ata nel numero 15 marzo 1911 « canzone, 
diverrà ben presto po- 
polare in tutte le vallate del nostro Tirolo ». 


crive un redattore, che 


Noi altri austriaci 
portiam la bervetta, 
fucil e baionetta 

del nostro Imperator. 


E se un dì scopiasse 
la guerra coll'Italia, 

a quella gran canaglia 
noî le daremo ben! 


Il nostro condottiere 


é l'arciduca Eugenio, 
che col maggior ingenio 


l’armata guiderà. 
Conquisteremo Roma, 
la tana dei massoni, 
col tiro dei cannoni 
le porte sfonderem. 


Sul regio Quirinale 

la nostra gialla e nera 
austriaca bandiera 
Saremo sventolar. 


Giolitti, I 


LA VOCE 
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E poi al Vaticano 
andran le nostre schiere, 
il Papa prigioniere 


vogliamo liberar. 


Che giorno di giubilo, 
che giorno di festa, 
coll’Arciduca in testa, 


per Roma marcierem ! 
Ah venga pure, venga 
la guerra coll’Italia, 
che quella gran canaglia 


la conceremo ben! 


Colascionata è non canzon 


; OC guer= 
resca in verità da suscitare l'immagine di un 
coro di contadini avvinazzati che di ritorno 
da una processio 


taverna è fra una 


si siano adunati in una 


uccia è l'altra smorzino 


i candelotti col fondo dei loro bicchieri. E può 
far pena che contadini 


gli famig 


rai, magari buoni 


a, si lascino a tal punto in- 
canagliare dalla sc perata, gine versaioli 
un Tirteo scappato alla + 
quale è, È 


1. A ogni modo 


ellenza, la dignità del Governo, se 
non protesta? Quando i nostri studenti lan 
ciano le patate allo stmma austriaco — e 


»0 si mettono a tirare i cam- 
panelli dei consolati come fossero quelli  delte 
levatrici, Vostra Eccellenza provvede con sol- 
lecitudine a tutelare la dignità della nazione 
offesa. E non dobbiamo volerla tutelata la n 


fanno male 


stra, quando sotto lo stemma austriaco si lan 
ciano contro l'Italia le mele fradice del Ti- 
rolo? Un gruppo di soci della « Trento « 
Trieste » Le rivi 


destamente questa domanda 


enza, molto mo 


Nè vorremmo che l’Eccellen i Vostra ci 
rispondesse trattarsi di cose di quasi due anni 
or sono. La difesa del Tirolo non ha cessato 
la pubblicazione, La difesa del Tirolo conti- 


nua indisturbata ad insol ci, ad offendere, 


a calunniare. L'aquila nera incoronata spicca 


ancora sul fronte di un tale Îlo, su cui la 


nazione alleata scola ogni mese il marciume. 
Ho fra le mani un numero del 15 maggio di 
quest'anno. Senta un po’ Vostra Eccellenza : 
« E un fatto innegabile che l'Italia è stata 


sempre la gran patria di tutti gli imbroglioni 


e delle gran canaglie 


numero del 15 


settembre del 1912 si me ingiusta 


e delittuosa /a guerra da noi co 
Trip 


pulite della soldataglia italiana a danno di 


litania e si parla di relative 


poco 


quelle infelici popolazioni, Nello stesso. nu 
mero si apologia della Breve storia del 

t si ripresenta Mazzini « come 
un volgare assassino e come un vile » 3 si 
qualifica la spedizione dei mille del titolo di 


farsa. Vostra Eccellenza non ha che da farsi 


inviare la collezione del giornale per rendersi 


conto numero per numero della offesa che si 
reca all'Italia con una tale scempia e velenosa 
pubblicazione. 

Sulla Difesa del Tirolo, onorevole Giolitti, 
furono qualificati come « sfruttatori » i buoni 
Italiani, che durante la guerra hanno fatto 
appello alla carità pubblica e alla i 
femminile per inviare ai combattenti in Libia 
qualche migliaio di berretti di lana © di cal- 
retti. Sfruttatori della carità pubblica e tur- 
lupinatori « della buona fede dei minchioni » ! 
— Sulla Difesa del Tirolo, sempre insignita 
Ila nera aquila incoronata, e, a quanto ci 
si dice, sussidiata dal Governo di Vienna, si 
parla con dileggio del re emanuele (sic) e del 
duca dei abruzzi (sic). Noi crediamo, on. Gio- 
litti, che questi nomi valgano almeno quanto 
una tabella di legno inchiodata sulla porta di 
un consolato austriaco e crediamo non debbano 


AMBROSINI. — Il momento attuale dell'Austria, S. SLArArER. 
Su un libro di versi d'un giovane triestino. Umberto Sebo, R. BACCHELLI 


essere dileggiati da un giornale che reca in 
fronte lo stemma della Nazione alleata. 
Quanto a noi, nella qualità nostra di citta- 
dini, appunto perchè abbiamo rinunziato alle 
dimostrazioni di piazza, intendiamo che la 
tutela della dignità nazionale sia esercitata 
dal Governo. E per questo ci rivolgiamo alla 
Eccellen vostra, che sequestrando qualche 
milione di scatole di cerini non crederà certo 
di avere esaurito il suo compito di capo di 


— De Profundis, III. SrAnISLAO PRZYBYSZEWSKY. — Saint Barthélemy, versi di P. CLAUDEL. 
— Note. — Libreria della Voce. 


Governo di fronte alle relazioni del nostro 
paese con la Nazione alleata. 
Della Vostra E 


ellenza con alta stima 


dev.mo 
Luigi Ambrosini. 


Pubblicando questa nota dobbiamo avvertire 
che la sua coincidenza con il rinnovamento della 
Triplice è puramente accidentale. La maggior 
parte di coloro che collaborano più da vicino a 
LaVoce è favorevolissima a questo rinnovamento, 
con le debite riserve, si intende, sull'opparti 
di farlo prima del Congresso di Londra. ;g. fr). 


Il momento attuale dell’ Austria. 


È risorto il problema delle nazionalità nell’ Eu- 
ropa orientale. Non importa, qui e ora, conside 


rare in che 


nuova forma esso si è riaffe 


nato, 


e ricavarne insegnamento, Schemati si 
può dire questo : che il nostro anno, il 1911-12, 
avrà probabilmente nella storia la stessa impor 
tanza di termine e principio che il '15, il '48, 
il ’70; momenti caratteristici di quattro genera- 
zioni. Metternich, Mazzini, È 


marck; e în qual- 


che lustro sapremo dar un nom he al 1912 


Diritti storic 


, assolutistici, cattolici a riequili- 
brare l' Europa dopo il travolgimento napoleo 
nico ; diritto di liberale civiltà e di nazionalità 
contro l’ insufficienza corrotta e barbara dello 
stato e della dinastia ; diritti di cannone, d'indu 


spansione commerciale 


a quasi tutti gli spiriti colti europei di al- 
lora parve, caduta la Francia che ci aveva nutrito 
tutti, il principio d'una nuova età della pietra. E 
oggi che Bismarck è morto quasi definitivamente 
e Rotschild non è più il tipico eroe europeo « 


Norman Angell non riesce più a convincerci che 


V'interesse bancario regola tutte le sorti dei popoli 


i sorvissuti del '48 no dei nuovi a mmenti 


come d’una loro vittoria. Non è vero. Mazzini 
ha previsto la confederazione balcanica, ma q 


la previsione non sarebbe stata realizzata se si 


ti a Mazzini. È proprio in nome del 


diritto puro di nazionalità che i greci, bulg 


serbi, albanesi invece di confederarsi si scan 


navano a a; e la Turchia stava intatta. 
Mazzin rande che fosse il suo gen 
caldo d'un tal entusiasmo divinatorio che anche 
domani dovremo imparar molto da lui, credeva 
ancora che la patria, data da Dio, fosse iden- 
tità di e geografia, d'ideali e inter 
nazione e stato, C'è voluto quarant'anni di 
nuova esperienza perchè |’ insuflicienza 

sto concetto fosse smentita concretamente. Ci 
è voluta tutta la civiltà capitalistica e « guer 
rafondaia Di fatti non potevamo credere 
a un'unione balcanica perchè comprendevar 
che il principio di nazionalità, su cui doveva es 


ser basata, era insufficiente, essendo in Balcania 
le nazioni commiste e vivendo i loro gruppi sta 


tali già formati su interessi divisi e nemici. D'al 


tra parte sentivamo la fallacia storica dello « statu 
quo », cioè della Turchia mantenuta dall’ Europa 


come sua colonia di sfruttamento, E l'alleanza 


balcanica potè nascere soltanto perchè i nuovi 


uomini balcanici (fra cui forse il più 


mportante 
è Venizelos) seppero risolvere, unendole, le due 
questioni : nazionalità, in quanto essa risoluta- 
mente s’accordava nella distruzione della Tur- 


chia : interes. ‘cordava il 


>, în quanto în esso s'a 


conflitto nazionale. E forza. Questa bella, eroica 
forza nata dalla ferma e giornaliera volontà del 
diritto, e che unica essa,non violenza e non sen- 


timentalità, vale durevolmente. Per quattro 


coli possono mero esercito e mero interesse : in- 
segnano anch'essi qualcosa. La schiavità impara 
a tacere € a lavorare. È il quinto finalmente li ab- 
batte. Guardate la Turchia e guardate la ban- 


caria diplomazia europea, come furono colte 


dagli eserciti alleati. 
La Turchia di suo non seppe avere che un 


esercito. Bisanzio ne fu soggiogata. Ma come nei 


primi del XV, occupata dagli osmani tutta la 
penisola balcanica, solo la città di Costantino, 
serrata dalla 


sua formidabile muraglia, resisteva 


‘amente, unico avanzo del grande 


pero, così oggi Maometto \' conserverà qual- 


che ombra di legale autorità e possesso. Ma fu 


l’ellenismo, il tardo, corrotto, slavizzato elleni 


smo unica coltura che vigilò sulle sorti d gli 


ultimi baluardi so; 


gati dell’ Europa, | turchi 


invece non lasciano niente 


Impararono essi dalle domate orde mon; 
la loro costituzione militare ; impararono dagli 


arabi sottomessi la loro religione ; dai bizantini 


disfatti impararono l’arte di st 


diplomazia, 


indifferenza vessatoria verso i sudditi, sontuosità 


e intrighi fe E ito, maomettani- 


smo, diplom 


iunsero un 


grammo alla civiltà. Di ogni nazione, nc 


dola, abbiamo sempre in mente un maldeter 


a pur chiaro contenuto di cultura 


turco » che cosa intendevamo ? Non ci 
dovuti accorger mai che i turchi avessero una 
loro lingua, e non parlassero 0 arabo 0 francese 
loro grami poeti sono più mussulmani, ara 
le turchi. Intendevamo adunque esercito 
diplomazia. Ma il giorno che la Turchia s'ace 
corse che, pur rubacchiandola, |’ Europa a 
ter K anche l’esercito fu assorbito dalla 


S il trattato di S. Stefano 


fosse stato definit Turchia, for reagendo 
con tutta la sua disperata vita a pi 
ollevarsi e, almeno a Costantinopoli « \ 
ristabilire e coordinare il suo impero, Do 
trattato di no, invece, pot poltror 
giocando a scacchi con la diplomazia europ 
Così aveva fatto Risa Mal nzio non a a 
più un esercito perchè la sua civiltà era esaurit 
la Turchia non l'ebbe più, perch enza civiltà 
Vedete un po' cosa sono queste pure armi 

un bel g ri non potete adoprar il car 


perchè non sapete matematica 
I turchi, è vero, tentarono d’insegnar 
matematica al loro popolo. Contro essi non bi 


a dire nè troppo male, nè troppo bene 


loro 


fu tentativo di crear un nuc 


stato dall’aggiomeramento ottomano. Ma ripete 


ntesimo, nei paesi turchi, che mai 
ab initio furono uniti in una vera or 


ganizzazione statale, 


che Giuseppe Il tentò 
inutilmente nei paesi austriaci, prima d rivo 


luzione francese, era un piano troppo magnani 


mo per gente che poi in molta parte si rivelò 
corrotta, intrigante e facilona. Va bene che quasi 
appena messisi all'opera furono assaliti dalle ul- 
time guerre : ma che tentavano in fondo questi 
giovani turchi? Introdurre nel loro paese le nuove 


idee su cui si reggevano gli stati europei, la 


nostra organizzazione statale, ma semplicemente 


per rafforzare quel dominio « turco » che di que- 


ste a la negazione a pagare 


regolari tasse 


a tutti i suoi popoli, obbligare i 
cristiani al servizio militare, accentrare l’ impero: 
ma le tasse non spenderle neanche minimamente 
in strade e ferrovie ; ma ì cristiani soldati trat- 


tarli da « ordinanze » e non conceder loro vero 


diritto di cit! 


dini ; ma non aver la capacità di 


organizzare gl’ interessi, la coltura, la vita dello 


stato « centralizzato ». l diritti europei, insom- 
ma, ma non i doveri. Così, la fine, anche se le 
Potenze riforniscono ancora nuovo ossigeno, è 


necessari 


* 


Ma la fine della Turchia, l'affermazione delle 
nazionalità balcaniche, ci mette di fronte a pro- 
blemi molto più importanti. Lasciando stare, 


almeno per ora, le future ripercussioni euro- 


pee sulla Turchia asiatica, con la serie di con- 
seguenze che ad esse sono allacciate, dobbiamo 
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notare prima di tutto la nuova situazione del- 
l'Austria tagliata da Salonicco dall’ incipiente 
nascita d'una grande potenza slava meridionale. 

Anche qui lo stato d'animo — diciamo così, 
malamente — mazziniano canta il peana: Maz- 
Zini disse già mezzo secolo fa che l'Austria 
stava per sfasciarsi. Ora, presto, vedremo come 
egli aveva ragione. — E anche qui hanno torto. 
Sono stati essi a diftondere la leggenda apoca- 
littica del travolgimento austriaco alla morte di 
Francesco Giuseppe, leggenda basata su questo 
presupposto falso : che il legame austriaco fosse 
soltanto dinastico e, in parte, clericale- 
Perciò volgevan le loro speranze all’ Ungheria 
kossuthiana, alla nobile Polonia, alla Boemia 
agl’italiani ir- 


memore del suo diritto di Stato, 
redenti, e magari agli slavi mei 
craglieviciani. Ma in realtà 1’ Ungheria, per non 
diventare una nuova Polonia stava legandosi sem- 
n 


mali e marko- 


stria ; i polacci 


pre più strettamente all’A 
striaci diventavano il partito più benvoluto e più 
fedele del governo viennese; la Boemia soste- 
il suo diritto statale ma rinunziando 


neva, be 
del tutto alle speranze separatiste ; Trieste non 
si moveva ; gli iugoslavi cercavan di appoggiarsi 
all'Austria per difendersi contro la sopraffazione 
incolo 


Era un altro, più profondo, 


ungherese 
che univa i paesi raccolti sotto lo scettro degli 
Absburgo : l'interesse. Difatti quando in Austria 
sorse la democrazia, essa in fondo, statalmente, 
non fece che ripetere in muovi termini l’Austria 
ul triali- 


clericale. Perfino le nuove discussioni 


smo, il federalismo ecc. eran questioni già state 


svolte e tentate d’eftettuare solto auspici dina- 
stici, ma troncate o almeno arrestate dall’oppo- 
sizione dei liberali austrotedeschi e dei conser- 


vatori magiari. 
È appena ora di fronte a una nuova coalizione 


che risorge, benchè molto 
incertamente, il problema sulla sorte della coa- 


di stati e d'’ interessi, 


lizione di nazioni e interessi austriaci. Difatti 
l'Austria aveva assoluto bisogno d'arrivare a Sa- 
lonicco (ciò che sarebbe stato per lei l’unica so- 
luzione durevole) o almeno d’assicurarsi con ogni 
garanzia il suo hinterland balcanico e il suo com- 
mercio orientale. Questi fatti erano, se non ac- 
cettati, ammessi come assiomi dallo stato d’a- 
nimo politico europeo ; a quel modo che la se- 
colare tradizione russa verso Costantinopoli, la 
Città dello Zar, è così innata e necessaria nella 
stessa costituzione dello stato moscovita che 
se noi dubitiamo come potrà realizzarsi, non 
possiamo vedere assolutamente come si po- 
trebbe non realizzare. Contro | 
striaca all’ Egeo eravamo d’accordo di doverci 


calata au 


impegnare con tutte le nostre forze, ma preve- 
devamo di doverle impegnare sul serio ; tanto 
ci pareva impossibile che l’Austria si fermasse a 
Novibazar e a Spiza. Perchè è la legge, la dura 
e non benigna legge, dei mostruosi aggregati 
statali d’estendersi e di complicarsi fino a che 
mon abbiano attinto i due o i quattro mari, riu- 
scendo a racchiudere e organare un tal numero 
d'interessi che produzione e consumo si com- 
piano la più parte nei propri confini, e nazioni 


staccate e ostili comunichino tra loro, in mode 
d'essere nello stesso tempo e uno stato e « l’e- 
stero ». Mancando questi regati di vera uni 
tà, di centro e di limiti, devono spostarsi per- 
petuamente al di là della loro convenzionale pe- 
riferia; viventi d’un equilibrio soltanto dinastico, 


burocratico, militare, e sopratutto commerciale, 
prie nazioni abbiano 


devono far sì che tutte le pi 
modo d'estrinsecare le loro forze economiche e 
godano, 0 sappiano di poter via via godere, di 
benessere materiale proprio perchè sono unite 
in quell’organismo statale. Il patriottismo au- 


striaco, fenomeno naturalmente molto complesso, 


è mantenuto in vita specialmente da una conside- 
razione negativa : che cioè, se non ci fosse l'Au- 
stria, i grandi stati della monarchia sarebbero 
dati e quasi tagliati fuori dalla vita europea ; 
sarebbero assorbite 
spietatamente dalla voracità degli elementi più 


le piccole nazioni invece 


numerosi e importanti. Come l'Austria, appog- 
giandosi sulla Germania, fa da cuscinetto fra ger- 
manesimo e slavismo, così nell’ interno, appog- 
giandos 
volta a volta delle piccole per impedire il pre- 


sulle nazioni più importanti, si serve a 


valere d’una o l’altra di quelle. È così che va 
interpretato l'ormai abbastanza vecchio « divide 
et impera ». 

L'Austria, dunque, è un’ammirevole creazione 
degli uomini di stato tedeschi, o almeno della 
tradizione statale tedesca. Il pernio dell’ Austria 
è ancora essenzialmente occidentale. Non biso- 
gna dimenticare che l’Austria è nata, s'è for- 
mata e sviluppata a potenza nel centro d'Europa. 
Le sue guerre con la Turchia sono piuttosto 
guerre di necessaria difesa che di meditata pe- 
netrazione nell’oriente. Essa accetta l'Ungheria, 
tendente sempre all’Adriatico e non al Mar Nero, 
come baluardo contro la Turchia. Ma e della 
Turchia e della Russia ha bisogno, che si equi- 
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librino e squilibrino tra loro, concedendo lei. le 
sue simpatie a quella che stia per essere infe- 
riore. All'oriente l'Austria s'assicurava le spalle; 
ma il suo campo era l'occidente. 

Già nel 1785 Caterina II le aveva proposto di 
cacciar i turchi dall’ Europa, dividendosene, in 
variî modi, le terre. Ma Giuseppe II, pur avendo 
dovuto accettare dopo molte esitazioni la guerra, 
era sicuro che i turchi sarebbero rimasti ancora 
molti anni in Europa. Eppure Giuseppe II rap- 
presenta nella storia della monarchia il primo, 
incerto, momento della futura Austria : egli com- 
partecipe del trono della madre Maria Teresa, 
ima e tradizionalista per eccel- 
lenza, che istintivamente comprendeva dover 
raccogliere e concentrare il suo stato intorno ai 
paesi della dinastia o ad essa venuti legalmente, 


donna quieti: 


per non mettersi su una strada senza meta fissa 
e senza ritorno. Conquistata la Slesia dalla Prus 
sia, Maria Teresa s’ostina in tutte le contingenze 
a non far altro che ripretenderla; Giuseppe Il 
invece riesce a sforzarle la mano e farle accet- 
tare un utile dalla spartizione della Polonia. Co- 
sicchè |’ Austria che prima non la permetteva 
assolutamente, è la prima a correggere i propri 
confini con un brano di territorio polacco. E poi 
Maria Teresa piangeva non metaforicamente di 
dover accettare tutta la Galizia e Lodomiria. 
Per questo accenno di nuova politica orientale 
intravisto da Giuseppe II, Ja leggenda (non 
credo sia fatto storico) lo vide pencolante come 
l’asino di Buridano tra la germanizzazione o la 


slavizzazione dei paesi austriaci. 

Certo che queste due tendenze di politica inter- 
io fondamentale 
. Tramontato fi- 


na ed esterna formano il di 
in cui si dibatte la nuova Austri 
nalmente il sole di Carlo V fuori dei confini 
dell’ impero, la sua parte orientale sempre mirò 
all’occidente: eterna nemica della Francia, 
chiami essa Luigi XIV o Napoleone, si tratti 
della Spagna o dell'Italia o del Belgio. Ri 
cacciata sempre più all’ indietro, essa, di di. 


nastia, burocrazia, tradizione tedesca, non vuole 
si tiene abbran- 


provar il suo dente sugli slavi 
cata ai paesi italiani e tedeschi come ultime an- 
core della sua vita occidentale. E Napoleone 
non basta per costringerla all'oriente, ma ci vo. 
gliono il ’59 e il '66. Anzi ci vuole Bismarck. 
È Solferino e Kòniggratz che fanno scoppiare 
la crisi. Ha perduto la preponderanza sulla Ger- 
mania e sull’ Italia ; i suoi tedeschi, fino allora 
fulcro della sua esistenza, staccati dai loro fra- 
li tra slavi e ungheresi svegliati e pre- 
isolata politicamente da tutti; povera, 
sull’orlo del fallimento ; malcontenta e turbata. 
È l’epoca dei molti tentativi costituzionali, uno 
dopo l’altro, perchè non sa forma statale che 
possa riorganizzarla. Vorrebbe tentare sopratutto 
di diventar prevalentemente slava, ma non può 
rinunziare a esser tedesca e ungherese. Cosicchè 
îl dualismo che la salva e l’accheta momenta- 
neamente, è proprio la costituzione inadeguata 


per la nuova direzione politica in cui la cri: 
risolve : 1’ inorientamento. 

C'è voluto Bismarck a metterle i punti sugli 
Ormai è inteso: non si parla più nè di Slesia, 
nè di Germania, nè di Lombardo - Veneto. Ma 
sul campo di battaglia del 70 Bismarck accenna 
basciatore austriaco la necessità della nuo- 


all'ai 
va alleanza e della missione austriaca. L'Austria 


deve essere, non la sentinella avanzata della Ger- 


mania in oriente, come si ripete sempre (chè 


Bismarck non era affatto un pangermanista), ma 
lo stato ingabbiatore dello slavismo, che tenesse 
la Russia nei suoi confini togliendo dalla sua 


sfera d' influenza le nazionalità slave sorelle, che 


inoliasse insomma l'attrito tra civiltà europea e 
asiatica, puntellandosi sempre sulla fedele Ger- 
mania (che Bismarck voleva per legge fonda- 
mentale unita perennemente all’ Austria) ed es- 
sendo il tramite naturale per cui la grande in- 
dustria tedesca comunicasse con la Balcania. 
Indi il suo governo doveva restar tedesco, non 
rinunziando [a un briciolo del suo « occidenta- 
lismo »: e procedere così all’ incorporazione len- 
ta degli slavi balcanici, dando ordine e benes- 
sere ai già acquistati, prima di acquistarne di 
nuovi. Trattarli bene per prevenire o soffocare 
l’ irredentismo, agganciarli saldamente alla ca- 
tena degl’ interessi «austriaci »; e perchè essi 
a lungo andare non prevalessero, far di sè un 
tutto dualistico con i magiari, favorire ed ecci- 
tare le differenze tra slavi e slavi, rendere i no- 
bili polacchi il partito più fedele all’ impero. In 
questo quadro ci possiamo spiegare quasi tutte 
le cosidette contradizioni dell’ impero austro-un- 
garico, Vedete l’imperatore Francesco Giuseppe: 
cattolico, salito al trono quando l’Austria pote» 
va ancora sperare di rimaner occidentale, è 
ligio alla politica tedesca della sua casa: ma la 
donna che sposa, s’ innamora, sia pure per caso, 
degli ungheresi, ed egli stesso rifiuta per due 
© tre volte la sanzione al borgomastro Lueger, 
meraviglioso capo dell'Austria tedesca cattolica 


contro la politica ungherese e la banca ungaro- 
giudaica. 
* 

Ma oggi questo capolavoro di politica (forse 
il più grande di tutta la politica contemporanea, 
di cui Bismarck ha dato soltanto lo schizzo) mi- 
naccia di pericolare. L’ Austria doveva, abbiamo 
visto, accrescere i suoi territori slavi e doveva, 
perciò e malgrado ciò, far compartecipe del po- 
tere l' Ungheria. Ma l’ Ungheria aveva tutto da 
perdere da una progressiva avanzata e progres- 
sivo slavizzamento della monarchia. Essenzial- 
mente agricola, ha bisogno essa di un « nerd » 
industriale, e non di nuovi territori agricoli in 
concorrenza. Magiaramente boriosa, non può 
ammettere di sedersi un giorno umile terza 
fra il non magnato croato o serbo e il tedesco, 
a reggere l'impero - regno - regno. Aerenthal 
con molta fatica e arti finissime (era l'uomo di 
stato, austriaco per eccellenza: creator d’ intrighi 
solubili solo da lui, e i 
da lui voluta desse chiara prova di sè) 
convincerla all’annessione della Bosni 
vina, che pure non era dopotutto che una for- 
malità. (Aveva ragione il Tittoni?) Ma dopo, 


tal modo che la realtà 


seppe 
îrzego. 


bastava. 

Cosicchè gli stati balcanici seppero approfittare 
dell’ incertezza storica dell'Austria. E di fronte 
ai nuovi avvenimenti anche il geniale intrigo 


d'un Aerenthal sarebbe stato insufficiente. Quel 
povero Berchtold, poi, ne fu scombussolato. Egli, 
buon impiegato, avrebbe saputo ammi: 
capitalizzare gl’ interessi dell’ eredità aerentha- 
liana, ma non fronteggiare il nuovo stato di 
cose. Prendersi magari fra dieci anni il Sangiac- 
cato; ma non trovar l'atteggiamento utile se 
altri se lo prendono. Difatti, se voi ricordate, 
l’Austria 
posizione, scavar trincee di combattimento — e 
ritirarsi. Nasce la Quadruplice alleanza 
fa la guerra! Il Montenegro la dichiara : questo 
schifoso pigmeo, a cui abbiam pagati i debi 


trare e 


questi giorni fu un continuo prender 


non si 


che con uno schiaffo potremmo atterrare ! Entra 
in campo la Serbia : non si tocca, guai !, il San- 
giaccato. L» prendono: faremo i conti poi! At- 
rivano a Uskub e a Salonicco: ma se l’Austria 
non s'è mai sognata di voler scendere all'Egeo, 
« satura com'è » ! Noi siamo i veri amici della 
Serbia. Purchè la Serbia continui a essere no- 
stra ancella succuba, e l' Egeo sia assicurato al 
nostro commercio, e l'Albania intatta. Il Mon- 
all'amico Monte- 


tenegro vuole porti albanesi : 
negro siano concessi. Ma guai se Ja Serbia si 
move verso l'Adriatico! Ci va: non permette- 
remo il possesso. La Serbia se vuole, arrivi a 
Salonicco La Serbia usi i nostri porti! Usi i 
porti del Montenegro! E infine potrà averne 
anch'essa uno, purchè non lo fortifichi, e non 
ne occupi il retroterra. — Se rifacciamo i gradi di 
questo inchiocciolirsi, comprenderemo un po’ per- 
chè quell’eternamente boriosa Serbia abbia co- 
minciato chiedendo mari e monti. 

Ed è appunto questa, qualunque sia il succes: 


delle sue ultime minacce armate, la nuova duracrisi 
della storia austriaca. Cattive finanze anche ora, 
anche ora subbugli nazionali, e incertezza e quasi 
tà di trovare una nuova direzione per 
va. Sbarrata nel '66 all’occidente, nel ’9r2 
le si chiude, se non ancora definitivamente, l’o- 
riente. Fin qui è vissuto il pensiero di Bismarck, 
e la nuova Austria, Ma con la morte della Tur- 
chia pare ch’essa stessa non abbia più spazio 
per i suoi polmoni. Probabilmente gli effetti del- 
l’ultima guerra coveranno molti anni prima di 
rivelarsi in tutta la lor importanza. L' Austria, 
con l’aiuto della Germania e dell’ Italia, pare 
abbia potuto salvare la sua posizione, e riuscirà 
certo a fronteggiare per molto tempo i nuovi 
avvenimenti. Neanche oggi si può parlare an- 
cora della finis Austriae. Ma non si vede, guar- 
dando un po’ lontano, che sbocco possa avere 
un giorno la sua sorte, se essa non sì periterà 
quando che sia in un co!po disperato. L’AI 
non può diventare suo feudo. I Balcani e | 
devono esser corsi dal nostro commercio. Si farà 
colonizzatrice l’Austria? O vivrà la vita d'una 
seconda confederazione elvetica ? 

In tutti i casì avrà accanto una nuova grande 
potenza iugoslava. È questo fatto, importantis. 
simo anche per le ripercussioni che può avere 
sulla politica italiana, che cercheremo di analiz- 


igeo 


zare un’altra volta. 
Scipio SLATAPER. 
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Mezzogiorno era già passato e non l’a 
veva ancora vista. Finalmente era riuscìt 
a scacciarla dal suo cuore, s'era per sempr 
liberato dal vampiro. Sorrise a lungo mi 
steriosamente. 

Qualcuno suonò il campanello. Balzò sul 
letto tremando. 

— E' lei! lei! — La sentiva sempre ac- 
canto, ma ora più che mai; l’avrebbe sen- 
tita lontana mille miglia. — Non le aprirò! 
non le aprirò! -- andava ripetendo, e si 
strinse contro il muro. 

Una lunga scampanellata si fece sentire 
per la seconda volta. La donna di servizio 
andò ad aprire la porta; egli non si o) 
pose. Agai entrò. Lo fissò con uno sguardo 
pieno di cattiveria e di odio e sedette 
dinanzi a lui, senza profferire parola. Ad un 
tratto alzò la testa e con voce sarcastica, 
quasi beffandolo disse : 

— Dove sei andato ieri sera per non 
farti vedere da me? Ti sei nascosto sotto 
terra? 

— No, affatto — rispose tranquillamente 
— non ho bisogno di nascondermi. A dire 
il vero non avrei voluto vederti... 

Egli tremò tutto. 

Dai suoi occhi senza fondo ella saettava 
fiamme d'odio ammalato. 

— Sei stato con quella? Perchè non hai 
il coraggio di dirmelo ? di dirmi che tutta 
la notte e tutto il giorno l'hai passato con 


lei? — aggiunse digrignando i denti. 
Nella sua voce tremava una rabbia re 
pressa. 


— È vero, sono stato con lei, colla mia 
Agai... Capisci cosa voglio dire ? Colla mia 
Agai di dodici anni fa... Ah, ah, ah... — 
disse con amarezza. — Ma ciò non ti ri- 
guarda: forse la invidi ? Ah, ah, ah... 

— Non te lo permetto; ti scongiuro di 
non toccare le altre donne, mi capisci? Io 
non voglio, non voglio, non voglio! ripe 
teva a denti stretti, con voce interrotta. 
gli diventò serio, abbassò la testa, ap- 
poggiandola fra le mani. 

— L’anima mia è molto vergogno è 
come un uccello spaurito. Tu ne sei stata 
la causa: sei stata cinica Allorchè fui preso 
da una terribile paura, fuggii come un pazzo, 
m un tratto mi parve d’avere il cuore del 
gigante che si batte il petto. Questo è il sim- 

olo dell'essere mio. Un cuore disperato, 

colmo di profonda vergogna. La vergogna 
mia avvolge il mio cuore come il guscio 
la chiocciola e in essa si nasconde ogni 
volta che lo toccano. Per questa provo ri- 
pugnanza e disgusto per gli uomini. Adesso 
io non ho più cuore, non lo sento, è tutto 
avvolto dal dolore, si è rannicchiato nel 
suo guscio. 

Negli occhi di lei gli parve di veder luc- 
cicare due gros i Appoggiò i go- 
miti sulle ginocchia, e, nascondendosi il 
viso fra le mani, parlò a lungo, calmo, ma 
triste. 

— Adesso tu piangi, 
credo alle tue lagrime. 
Ila cadde in ginocchio, gli afferrò | 
mani, gli abbracciò le gambe, gli carezzò 
la testa con un trasporto folle. La sua 
fiamma ardente, il suo intenso  deside 
rio, le sue carezze supplichevoli, gli riac- 
cesero l’anima e a poco a poco, la passione 
s'infiltrò nelle sue vene, lo avviluppò tutto. 
Ma si padroneggiò e, dolcemente, si svin- 
colò da quell’abbraccio. 

Ad un tratto ella gli 
gli cinse il collo colle braccia, Egli si alzò, 
tentando di liberarsi, ma quella, presa dalla 
assione folle, gli si appese i le 
labbra e il collo. 

Sotto quella stretta gli occhi gli si an- 
nebbiarono e si abbandonò all’abbraccio fre- 
netico di lei, in un inferno di felicità e di 
orrore. 

— È così tu, tu mi ami? — gemette. 

Con avidità ella seguitava a succhiare i 
baci dalle sue labbra, con ardore inestin- 
guibile. 

Improvvisamente lo respinse. 

— Tu sei freddo, gelato... Debbo se- 
durti come una donna, con follia, con vio- 
lenza! 

La sua voce impetuosa e rauca si affie- 
volì: — Ab, ah, ah, abbiamo cambiato le 
parti : sei diventato una donnina... È una 
cosa assai piacevole, molto interessante 
quella di diventar donna ad un tratto. _ 

Con malignità si prendeva giuoco di lui 
e dagli occhi lampeggiava il sarcasmo e il 
disprezzo. 

gli la guardava stupefatto mentre |: 
sua anima diventava meno sensibile. 

— Insomma... per me è lo stesso. V. 
va pure dalla tua ragazza — gridò poi, esi 
tando alquanto e barcollando. 3 

Intanto egli aveva notato che Agai in 
dossava un vestito grigio. . 


i, ma io non 


lanciò sopra e 


— Perchè non hai messo il vestito di 
velluto nero ? 

Ella temette che egli fosse realmente am- 
malato o che recitasse la commedia. 

— Questo ti urta forse? I tuoi nervi 
sono molto deboli, e dovresti evitare ogni 
scossa, sopratutto le emozioni sensuali per 
le quali tu vivi. Questa è la tua vera ma- 
lattia. 

Poi, dopo un lungo silenzio, avvicinan- 
doglisi 


Stasera verrai da me, alle dieci. La 
mamma è partita, 

— Non verrò! 

— Verrai — insistè sorridendo. 

— Ti giuro che non verrò! — gridò 
con voce rauca. — Ti dò la mia parola che 


non verrò — ripetè battendo i piedi con 
fare rabbioso, ma fiacco. 
— Verrai — ribattè ella con calma. 


A quelle parole non seppe più frenare la 
rabbia e provò il desiderio bestiale di tor- 
mentarla, di stritolarla. 

Tormentarla ! Sì, tutto gridava in lui 
quella parola, mentre i pensieri gli guizz 
vano nella mente, come fiamma che sta 
per ispegnersi. Con i pugni stretti le si av- 
vicinò. 

— Vieni da me questa sera alle dieci — 
ella gli mormorò all’orecchio, e uscì. 

— No, non partirò — gridò, appassio- 
amente appena rimasto solo, e si lasciò 
cadere a terra, 

Mille ferite sanguinanti gli straziavano 
l'animo, Vide di nuovo sè stesso, Il sangue 
si fermò al cuore e un sudore mortale lo 
avvolse. 

Chiuse gli occhi e si addossò al muro. 

— Ora non mi nasconderò più da «lei» 
Pian piano debbo abituarmi a «lei» — 
andava ripetendo a sè stesso. 

Si calmò. All'improvviso fu preso da una 
curiosità: vedere il viso dello spettro... 
cioè il suo. Aprì era sparito ; 
pure lo sentiva ac 
D’è stato, era qui, era rivestito delle mie 
carni, ha riempito tutta la camera, aveva 
il mio vestito, respirava su me, 

Una disperazione indefinibile penetrò nel- 
l’anima sua, tormentandola, mentre rideva 
senza ragione, 

— Ma cosa posso fare? In verità non 
comprendo la causa nè di questa paura, nè 
della mia disperazione, D'ora innanzi non 
sarò mai più solo, avrò sempre una com 
paggia, sempre qualcuno accanto a me, È 
quale migliore compagnia posso io avere 
se non me stesso ? 

La mente andava indebolendosi e per- 
dette i sensi. 
Quando ritornò in sè, era già buio. 
Saltò dal letto; mancavano trenta minuti 
alle dieci 

Si avviò frettolosamente da Ag 
vicino alla casa sostò e sorrise. Poi si fece 
coraggio, salì | ale. La trovò sull’uscio 
che gli veniva incontro tremante e barcol- 
lante; pareva che dovesse venir meno. 
Aveva il viso infuocato dalla febbre, gli 
occhi infossati e ansava penosamente, co- 
me se le mancasse l’aria, Rimase ritta ac- 
canto a lui. Indossava il vestito da ballo 
di velluto nero; aveva le mani nude, e i 
guanti rossi le coprivano le braccia fino al 
gomito. 

— Mi sono vestita così — disse — per 
te, per te. Dimmi, dimmi, mi ami 

Egli la guardò con meraviglia e avidità. 

—- Come sei flessibile e morbida... fles- 
sibile come una pantera ; una pantera slan- 
ciata e graziosa! Le tue movenze sono ar- 
tistiche, come è artistica ogni parte del tuo 
corpo. 

— Baciami qui, qui!... Baciami le spalle 
— andava sipinala ella, mentre rideva 
presa da un attacco isterico. — Questa è 
a nostra sera d’addio, ti ho invitato alla 
festa d’addio. Io partirò oggi.... questa notte 
ò distante, distante.... nel mari 

— Nel mare1? — ripetè egli con voce 
sord 

— Vieni, vieni, siedi qui, accanto a me. 
Ho fatto porto del vino; molto, molto 
vino. Noi berremo come non abbiamo mai 
bevuto. 

Ella, ridendo sempre, poggiò la testa 
sul petto di lui, e l’abbracciò, sussur- 
rando : 

— Ho invitato anche me al mio ban- 
chetto. Non ritornerò mai più.... Dammi 
le tue dolci mani tanto care, mani d’oro... 
Oh, come le amo! Come mi rattristo 
quando le desidero e non posso averle... 
Guarda, guarda, sono di nuovo la tua 
Agai, quell’Agai, che a passo a passo, come 
un cane, andava dietro a te, come un 
atto, t'accarezzava sul tuo corpo nudo... 

h, come ti sento !... ti sento in tutto il 
corpo, così caldo, così ardente.. Ti sei 
immerso in me con tutto te stesso il 
giorno che mi tuffasti nel mare. Tu non 
sai quanto sia orgogliosa l’anima mia 
Non ho guardato mai altro uomo all’ in- 
fuori di te. Oh quanti me ne son passati 


i. Giunto 


LA VOCE 


SAINT BARTHÉLEMY 


Louè soit Dieu qui met le mal à néant et nous libére de la crainte! 
\ , 
La souffrance n'a plus douleur avec elle pour nous, la mort méme n'a plus de pointe. 


Nous sommes donc libres enfin! Qu'on allume le feu qui brile! 
Que les bourreaux fonillent leurs Serrailles et brandissent leurs petites scies ridicules ! 


Joie de voir plier tout-d-coup celui que l'on crovait le plus fort! 
Ab, gran Dieu! ce n'est pas trop cher que de payer la victoîre avec la mort! 


do 


ie de voir l’ennemi dans les yeux qui se trouble et la paroi 


De l’enfer avec un affreux sanglot qui s'ouvre sous le signe de la Croix! 


È broser ini SA ; 
Ab! prene nos femmes et nos enfants! prenez nos biens! prenez tout ! 
Droyor vie ” i ai 
Prenez ma vie! pourvu seulement que ceux-ci aient le dessous, 


‘Prenez ma peau, qu'est-ce que ga fait 


puisque le coeur est dà Vous. 
Prenez mon sang, qu'est-ce que ca fait? pour 


u que j'aie la béte infame! 


Prono- A î, H ;, i, 
Prenez mon corps, qu'est-ce que ca fait puisque je tiens leur dime ! 


On n'a pas mutilé Barthélemy et nulle des deux mains ne lui manque. 
On n'a pas lié les pieds de l’Apétre, on ne lui a pas coupé la langue. 


On l'a tiré de son fourreau comme un sabre et l'on a mis au vent 


L'Ange ensanglanté du Seigneur et l'homme rouge qui était par dedans. 


Marche maintenant, on ne te retient pas! fais troîs pas, colonne de Dieu! 
Rien n'a plus prise sur toi. Tu n'as plus de surface ni de cheveux 


Apòtre vraiment nu! atbléte vraiment déponillé ! 
Saint vraiment circoncis de ta chair et de cela qui était sonillé ! 


Fais trois pas. C'est le troisiéme pas qui fera la terre chrétienne, 
Roi, de Cenx qui vont jusqu'an bout l'étendard et le capitaine ! 


Juif! Homme pur! tu was plus de peau ni de vise 


t l'on ne sait plus qui tu es 


Mais lui n'a pas oublié son apòtre et te reconnait. 


Jetle ga! il n'y a pas besoin de corps pour entrer dans le Pire! 


Il n'y a pas besoin de vis 


accanto! ma io non so come essi siano 
nè seppi nemmeno che fossero uomini ; 
erano come cani per me.... Tu, tu solo 
sei stato davanti ai mici occhi. Il tuo re- 
spiro.... il fremito del tuo corpo.... il bat- 
tito del tuo cuore, tutto, tutto si è fuso 
coll'anima mia, Senza di te mi angoscio, 
ch se tu sapessi quanto !... Tutta l'anima 
mia ti appartiene, e ti ha sempre apparte 
nuto, sempre!... Mai, nemmeno la più pic» 
cola parte del pensiero d'un altro è pene- 
trato in me..., E tu, non sei orgoglioso 
di possederla ? Sono cresciuta accanto a 
te, a contatto dell'anima tua e.... sono quel 
che sono, Non respiro che per te, sono 
tutta piena di te, e sono di te vestita... 
Tu, tu.... sei sangue mio.,.. marito mio ! 
marito mio ! 

Era scivolata sulle ginocchia di lui, ade- 
rendogli e avviluppandogli colle sue mem- 
bra tutto il corpo. Di quando in quando si 
alzava repentinamente, ne beveva i baci, 
come se volesse suggergli l’anima. Poi 
mormorava : 

— Ma bevi dunque! Be Ah, ah, 
ah! Come sarebbe bello ubbriacarsi questa 
notte! — aggiunse ridendo giocondamente, 
come una bambina, — Ti ricordi quando 
andammo dallo zio ? Ti ricordi che ci rin- 
chiusero in cantina ? Te ne ricordi ? Era 
una cosa paurosa, ma non per noi... Ah, 
ah, ah! Noi lo desideravamo invece... 

Vuotarono d’un fiato i bicchieri e intrec- 
ciarono le mani. 

— Agai, Agai, tutta mia, Agai mia d’o- 
ro, mia bella! Io ti riconosco... sei la 
stessa di dodici anni fa. 

— Caro, caro..., mi ami anche adesso!... 
Sento quanto mi ami, senza limiti, all’ in- 
finito. L'anima tua arde e si dibatte in me, 
si accarezza con me; il tuo sangue si me- 
scola col mio. Senti quel che ti dico? Lo 
senti ? M’ascolti ? Senti chi ti parla ? Senti 
che sei in me e che parli attraverso di 
me? Tu mi hai insegnato a parlare, hai 
seminate e temprate le tue parole nell’a- 
nima mia... 

Dolcemente ella si dondolava sulle sue 
ginocchia. 

— lo odio e disprezzo lo spirito. Io non 
ho lo spirito. Non so quel che faccio, nè 
quel che dico. Ho un infinito disgu 
lo spirito sano degli uomini che mi 


pour faire trembler le monde et coucher l'immense Enfer ! 


Paul Claudel. 


dano.... Dio mio, quale odio essi hanno per 
la sofferenze!... Come desiderano la felicità, 
quella felicità così stupida ! 

Per loro il dolore è peggio dell'epide- 
Ah, ah, ah! ‘Tutte queste misere mo- 
rrghesi, queste povere signorine bor- 
esi, col loro ancor più misero corredo, 
me vanno a caccia della felicità ! 
Sorrise € tacque, 

Un incanto sovrumano li avvolgeva e le 

irole si fermavano nella gola, mentre ella 
cemente si stringeva a lui con tutto 
cre suo, 

— Oh, se l'avessi saputo prima quanto 

è caro e dolce essere stretta fra le tue 

braccia ! 

l'acque un istante e poi continuò. 

— Dimmi francamente, sci proprio stato 
da quella ragazza ? 

— Cosa dici mai ? 

Sei stato da lei ? 

— No! 

- Non mentire — ribattè tristamente. 
— So bene che ho io la colpa di ciò, in 
certi momenti sono stata cinica, insoppor- 
tabile. 

— No, no, Agai, Agai d’oro, tu non 
sei stata mai cinica... tu sei mia, tutta 
mia Agai.... Oh, come sei solamente mia! 

E le cadde ai piedi che baciò con tra- 
sporto. 


lo rialzò con dol 


e, prendendo- 
testa fra le mani, diss 


triste e sorri- 


dente : 

— Ora tutto è finito... 

— Sì tutto è finito, 

Un silenzio lungo, pieno di seduzioni, li 
cullò. 

— Ci separiamo... 

— Come? 

Ella sorrise insensatamente. 

— Ci separiamo... -— ripetè. — Mi hai 
capito ? 

Egli rimase sopra pensiero. 

— Perchè? — domandò poi. 

— Perchè siamo d’impedimento l’uno 
all’altro, 

— E’ vero... 

Regnò ancora il silenzio questa volta an- 
goscioso, opprimente. 

— Agai, non te ne andare di qua! 

— No! In quest istante no! 

— Ascolta... e se partissimo improvvisa- 
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mente ? Se mondassimo da-noi stessi l’ani- 

ma di tutto il male che ci travaglia ? 

— Io non potrò mai essere tua.... 

— Perchè? 

_ Non so... No, no, nen posso... Non 
piane più di ciò; tutto è inutile — Par 

lava a scatti e sofferente, 

— Forse è il tuo spirito che non te lo 
permette ? 

A no, carino mio! questo è quello 
che Jo stessa ignoro. So però che mi ac- 
cascio senza di te, e che questa follia mi 
avvolge... Tu sei il mio signore possente, 
come non ho ancora incontrato nella vita. 
Per me sei il migliore artista, eppure darei 

tutta la tua arte per la più piccola parte di 
te stesso, 

Guarda, guarda le mie spalle, guarda le 
mani come sono flessuose e piccole, sem- 
brano fatte d'acciaio. Ah, quante volte con 
queste mani, ho palpato il tuo corpo! 
Quante volte, nelle notti infuocate e soffo- 
canti d'estate, il mio corpo ha tremato a 
contatto del tuo! Anto a questo corpo 
adorato ho mille volte singhiozzato di do- 


lore e di angoscia... — Gemeva perdendo 
il filo delle idee. — Ma nel divino momento 
dell’ ebrezza, sorgeva una forza che'ci re 
spingeva e ci impediva di ra quello, 
che con folle delirio desideravamo... Forse 
ne è causa il sangue... l'orribile potere oc 
culto del sangue dei parenti ?? Tu non senti 
tutto questo ? 
Sì, mi pare, ma sento. che ti amo 
Ella si abbandonò sul suo 


vincendolo al 
mente, 
Sai, caro, tutto mio ormorò 


lo iciava perduta 


all'orecchio — ci hanno rinel 
nella cantina tutta ric 
i 


cantina scura 


superba, quanto 


seni, senti ? A I è 
q ! Senti com t 
del bosco ? senti come gra 
stose rane ?... Vogliono entrare nella ca 1 
Ma con te vicino tutto è è 
divino, a ò ch I ! 
egli parla ‘ 
- Siamo f 4 

mandò clla atterrita. A 
su di | 

Baciami 3 dava 1 
mentre nervosa « tt 


non lo di r 
macchia rossa... è il tue 
un ferro rovent ’ i 
a quel sok Le rdo prende f 
come se lu , freddi serp 1 
sero r È ” 
la 

perdu cape 
deva il seno con brama ardente 

Ancora! Ancora indi I 
languida e disfatta, mentre 
con Jso | fappa 1 la camic A cor i 
quasi in cerca di maggiore ebbrezza, 
furente e pazza voluttà tormentava i lor 
nervi. Ad un tratto ella si svincolò d'un 
balzo, ripetendo 

No, non posso, non posso più! La 


mia testa si spezza... 


Ma di nuovo gli si avviticchiò Ippassiona» 
tamente al corpo; gli prese la testa fra 
mani, la compresse sul suo petto, morm 
randogli all'orecchio : 

- Se ora si morisse ? 

Si alzò baciandogli appassionatamente 
occhi, 

— Ma tu, tu perchè non me lo dici 
adesso che sono sentimentale ? Avresti una 
buona occasione per vendicarti, Oh, tu, tu, 
amico mio, tu disprezzi la vendetta... La 


tua anima è bella, è grande ed io l'amo 
come amo la tua tristezza!.., Oh! quanto 
amo il tuo abisso! Perchè tutto in te è 
abisso! Per me sci santo e puro con tutta 
la tua pazzia e ja ta febbr Dimmi, 
dimmi; hai spesso le allucinazioni ? Tu 
tu sei il sole che porta in sè il dolore e 
le sofferenze... Tu ami il martirio € le sof- 
ferenze — diceva mentre gli cingeva il collo 
colle braccia. — Io, io le adoro; ma la- 
sciami, lasciami dire... È tanto che desidero 
questi istanti per poterti dire tutto... Ti amo 
perchè disprezzi la felicità, perchè odi lo 
spirito. Mille volte più volentieri ti butteresti 

ipizio, piuttosto che cercare un 


in un precipi 
momento di felicità — così diceva mentre 
0 quello 


voluttuosamente sfiorava col suo vi 

di lui. — Ridi mio adorato! Ridi!.. Ma 

diventiamo davvero pazzi ? 

suitando così, certo. 

— Va, va dunque! — supplicava sin 

ghiozzando — la follia ci prende... Va, va! 
— Da questo momento resterò sempre 

con te — rispose egli freddamente, ma ri- 

soluto. — Non me ne andrò mai più di qua. 
Ella lo guardò muta e piena di stupore. 
— Oh come è energica la tua decisione ! 

Ora hai potere su me. Sei molto forte... 


| 
i 
| 


\ 
| 
, 
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Va, va, carino mio... La mia testa si spezza, 
il mio corpo arde, s' infiamma. Baciami 
ancora una volta il seno. Oh no, non bi. 
sogna, non si devel... Il fuoco è dentro di 
me — e cadde ai suoi piedi. È 

Una disperazione cieca ed intensa privò 
l’anima di lui di ogni energia. Il sentimento 
si svincolò dalla volontà. 5 

Un gran vuoto si era formato nei loro 
cervelli. Ella si sedette sulle sue ginocchia, 
gli accostò appassionatamente la alt 
petto e pianse segretamente mentre lo SH 
ciava con gran trasporto, sugli occhi, su 
so, sui capelli. 
aiolo pisa con uno sguardo dolce, 
e ammalato, dal quale traspariva la dispe- 


razione A È 

- Va, dunque, va! — disse finalmente. 
Fgli si alzò, l’anima sua era insensibile 
e affranta, mentre ella lo conduceva alla 


finestra. F.opi Ù s 
— Guarda! Vedi il mare? O quanto mai 


sarebbe delizioso e sublime coricarsi nel suo 
fondo così fra le tue braccia, fra le tue 
braccia .. Ma no, no! Io amo tua moglie 
ed ella non sopravviverebbe a hr colpo... 
No! no! sarebbe troppo terribile per lei il 
vivere col tremendo ricordo che ti sei but- 
tato nel mare con tua sorella... Andrò da 
e sola — diceva piangendo 


me sola; da r 


dirottame , 
— Tu da te... e. io da me — egli bal- 


bettava tre pensava intensamente. 
- Ed ora va! È 
Lo condusse nel giardino vi entrarono e 


Ino. 


siamo un po’ — mormorò lei. 


sercorsero il viale, ferman- 


me ne vado, Agai, ora e per 
1 ‘o con te. 
acciò con furore e con moto 


li addentò il collo ferendolo, Egli 


cancello chiudersi; si voltò, era 
Sentì un dolore acuto e scorrere 
1 collo qualche cosa di tepido; vi accostò 
a mano. Una ferita sanguinava, 

Sorrise amaramente, e con un gran vuoto 
nella testa, s'incamminò con passo marcato 
e risoluto. 

- Ella mi aspetta là, accanto al monu- 
ento. — Gli balenò nella mente e, sor- 
ridendo, agitò la mano con un gesto largo, 
come per allontanare questa id 


x 


nto a casa, aprì la finestra e sedette 
inzole, guardando nel vuoto. 

ilcuno passava per la corte con una 
in mano. L’incerta luce pallida 
attirò la sua attenzi Nella camera ri- 
vide il suo spettro; il suo viso, trasformato 
dal dolore e tutto rugoso, aveva un sor- 
riso orrib ma scrollò le spalle con di- 


lanterna 


sprezzo : 


ceo là; all'orizzonte una cintura di 
vetro, E’ il mare — pensò — e qui, ab- 
basso c'è il cortile selciato. 

Si allontanò dalla finestra, e accese il 
lume. Sul tavolo scorse una lettera, l’aprì. 
Era la lettera della moglie. 

«Carino mio, che cosa ti è mai acca- 
« duto ? Perchè non mi scrivi nemmeno una 
« parola ? Pensando a te muoio dalla pau 
e cosa di si- 


« Ti è forse accaduto qui 
« nistro ? ». 


cinò alla catinella per lavarla. 

bito era macchiato. Disgustato si spogliò 
ed entrò a letto. Ad un tratto gli parve 
che una gran folla travolta nel vortice della 
vicinasse. Egli la vedeva, ne sen- 
a ei gemiti; i lamentevoli e 
i di preghiere. A poco a poco 
i più distinti e più forti fino a con- 
ito selvaggio e terri 


bile. Gli pare sentire lo scalpitio d’una 
frotta di c impazziti, assordavano 
l’aria dei loro selvaggi. Il digrignare 


infernale è 
tosi di q 
avvolgeva 
cervello, Et 
gola dell'intera 


e gli urli spaven- 
e e minacciosa che 
i tormentavano il 
e che dalla rauca 
fuggisse, ad un 
tratto, un grido orriî e penetrante De 
profundis ! È sopra i discerneva vo- 
lare una donna. Una donna con un man- 
tello mostruoso, e sul cui viso tormentato 
dalle sofferenze, balenava un sorriso triste 
ed ammalato, La folla poi si precipitava in 
un ballo pazzo e calmandosi pian piano si 
avvicinava alla donna, e le ballava attorno 
a coppie, un ballo orribile, vertiginoso. Ne 
riudiva il muggito bestiale, i gemiti amma- 
lati e dalle loro faccie stravolte vedeva 
trasparire lascivi desideri. Ne scorgeva i 
corpi imbevuti di veleno, coperti di pustole 
ributtanti, in basso, in qualche profondità 
a lui ignota, sè stesso con le tempia pia- 
gate, con i pugni stretti contorcersi nella 
agonia della morte. 


be 
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Terrorizzato saltò dal letto: L'eco di 
quei muggiti e di quei gemiti disperati; se 
guitava a giungere ai suoi orecchi, ma gra» 
datamente smorzandosi come | infrangersi 
delle ultime onde sulla spiaggia, dopo una 
tempesta, Il suo cervello vagava. nella neb- 
bia e invano egli si  sforzava di svegliare 
in sè pensieri chiari e definiti. Rimase al 

uanto seduto, immobile. La notte fuggiva, 
all'orizzonte sparivano le ultime stelle, e i 
primi raggi dell'alba penetravano nella sua 
camera. 

— Dio mio! dov'è Agai? — balenò ad 
un tratto nella sua mente. 

Si al 
stanza ; 


e, fermandosi in mezzo alla 


Rise sommesso e, con gran precauzione, 
sulla punta dei piedi, si avvicinò alla fine- 
stra. 

— Aprirò pian piano la porta della ve- 
randa. Ah, ah, ah.. Ella sì è nascosta nel 
fondo del giardino... Nel fondo del mare.. 
è diventata mare ella stessa... Ma la tro- 
verò.... adagio, adagio... per non farle 
paura. 

Montò ritto sulla finestra .. 

— Sì... sì... io la troverò, 
piano.. ia... È 
la vedo... — 

Tese le mani avanti. 

— Agai! Tu sei già mia! 

E in uno scroscio di risa si abbandonò 
nel vuoto. 


Stanislao Przybyszewsky. 


già la vedo... 
io la vedo, 


SU UN LIBRO DI VERSI 
D'UN GIOVANE TRIESTINO. UMBERTO SABA 


Esiste innegabilmente una scuola poetica ita» 
liana — dei « prosastici », dei « crepuscolari » 
secondo si guardi. Se non è ozioso scovar nomi 
alle scuole, credo che potrebbero chiamarsi gli 
« intimisti ». Intimità era la loro parola magica ; 
loro ideale, pregio, e limitazione — e sbaglio 
della scuola quando se ne faceva una teoria este- 
ti sabile sbaglio nei poeti, per una certa 
necessità pragmatista, ma esecrabile nei criti 


L’ intimità è qualifica piuttosto sfuggente di 
ogni buona poesia. È una di quelle mezze qua- 
lità, o qualità che van divise in due parti: una 
tutta psicologica d'effetto particolare sull’animo 
del lettore, l’altra che va incorporata in un ele- 
mento d’analisi estetica più largo. In modo che 


— se non viene assunta da un poeta che le dà 
risalto, la mette in valore nelle sue poesie, la fa 
corrispondere a un atteggiamento sentimentale 
no viene in mente di innalzare questi 
falsi principi sopra il loro valore analitico e ag- 


— a ness 


gettivale. 
Detto questo, non 
sul carattere della tendenza alla quale, volente 


sarebbe più da ins 


o nolente, si riallaccia in tesi generale Umberto 
Saba, se, specialmente al suo proposito, non si 
potesse fare 


storico, Specialmente perchè egli sta uscendone. 


cune considerazioni d’ interesse 


Gli « intimisti » dettero un valore polemico — 
di liberazione interna i poeti, di teoria i critici 
— a questa loro qualità che i forti poeti han 
sempre considerato effetto della poesia, neces- 


sario certo, e non altro. Ma la polemica ba 
poco ai grandi poeti e il colpo d'occhio critico 
si limitava ai tre ultimi Carducci, D'Annunzio, 
Pascoli. I quali evidentemente avevan fatte molte, 
troppe poesie retoriche, tante, con tanti man- 


in dal primo s’eran sfiduciati : 


cati tentativi, che 
« lo nego, non affermo, non posso quindi fare 
epopea » (Ga ira. E l'« Intermezzo »). 

I nuovi, ciascuno secondo il suo tempera- 


mento, sì ripiegarono. E non fu modestia sin- 


Già Corazzini : 


cera, coscienza di 


io so che per esser detto poeta conviene 
viver ben ala vita 


non suggerisce in noi spontaneamente l'afierma- 
zione del contrario? E notate: non « essere 
poeta » ma « essere detto » — la gloria, il vate, 
la poesia nazionale, la tragedia d’annunziana, 
0, tutto questo al quale 


l’umanitarismo pascoli 
il delicato e accorato Corazzini rinuncia senza 
invidiarlo, per il « Totò Merùmeni » e l’ « Ode 
al fratello dispotico » mette capo alla poesia di 
Palazzeschi, in cui trova il sarcasmo. 

Farafarafarafa 

Tarataratarata 

Paraparaparapa 

Laralaralarala 

Sapete cosa sono ? 

Sono robe avanzate, 

non sono grullerie 

sono la spazzatura 

delle altre poesie. 

Le « altre poesie »! 

E insieme ai poeti si formava uno stato d'a- 
nimo diffuso); la critica dei giornali, la sola con- 
temporanea, tendeva a teorizzare la sincerità (e 
l'intimità). 

Perciò quello che era parso una liberazione 
diventava una limitazione peggiore. Infatti l’ac- 
cesa mitologia nazionale alla quale Carducci 
dava il nome di storia, che cos'era se non l’e- 
strinsecazione dell’ ideale di un grande animo al 
quale non soccorreva pari nerbo fantastico, in 
qualche modo il poema che non riuscì a scri- 
vere meno, pochi frammenti? E in fondo dun- 
que, sotto le manchevolezze retoriche ed orato- 
rie, sotto il castello di legno della sua scienza 
storica, fu vigorosamente sentita la sua aspira- 
zione all’universalità umana dei grandi poeti, e 
la coscienza della tradizione. La quale è una 
conquista del pensiero, consecrazione dell’ indi 


viduo che riesce a farne parte, liberazione e 
senso di continuità in chi ne prende coscienza. 

Ma i poeti nostri non erano abbastanza rivo- 
luzionari per avere il senso della tradizione come 
conquista, e solo i grandi rivoluzionari lo hanno. 
E il loro ripiegamento verso la sincerità, invece 
d’essere, come fu illusione diffusa, ritorno a un 
dimesso di tono, ma però generale umano ideale 
poetico, libero dalla retorica formalistica, fu pro- 
prio un formalismo, un appuntare tutti i desideri 
sopra una delle qualità della poesia, un rinun- 
ciare quindi all'autonomia espressiva del poeta 
veramente sincero nel profondo, E questa è ac- 
cademia. 

Trovo nel primo volume di Saba (20esie, Casa 
Editr. Ital.) nella prefazione di Silvio Benco : 
« È la sua ars poética : Ja buona letteratura è 
tutta autobiografica ; se c'è un’altra letteratura, 
non è buona ». Mi risparmio il discorso, che 
andrebbe fatto identico che al riguardo dell’in- 
timità. (Del resto voi afferrate la stretta paren- 
tela delle due ars potfica). 

Ma Saba è triestino, quindi ha studiato di più 
gli autori nostri e ha diverso concetto e mag- 
tradizione italiana. 


giore rispetto del 

Del maggior rispetto andrà fatto ringraziamen- 
to, come di tante altre cose, ai professori uni- 
versitari, prima — per ordine di tempo — ai 
pontefici del metodo storico, poi 
della pedagogia scientifica. 

Un triestino si sottomette con animo diverso 
dal nostro già disilluso alla praticaccia umiliante 
del ginnasio-liceo, dove s'impara grammatica e 
storia letteraria, ma non lingua nè letteratura. 
Uscendo dall’adolescenza numerose fondazioni 
di premi danno possibilità di andare in Italia 
agli insegnamenti superiori, nei quali spera come 
a una terra promessa, Il giovane triestino colto 
si trova solo in un ambiente il quale non s’ac- 
sua 


agli zelatori 


corge e non vuol smettere di credere, per 
pace, alle vaghe e non troppo frequenti chiac- 


chiere patriottarde : non vuol prendere cono- 
Una è 


scenza della minaccia di due civiltà, 
nuova, di razza che non teme di mescola 
vantaggi 


non può tornare indietro, — tutti 


ni di razze nuove. E l’altra è a 


delle mi; 
tica, finissima politica, essa pure spinta innanzi 
dalla pressione degli interessi se non delle mol- 
titudini. 

Fin'ora tra noi veniva il professore secondario 
irredento di mazziniana e massonica memoria, 
sfuggito alla leva austriaca, buon uomo, sincero 
certamente, e tutti contenti. La generazione 
presente ci manda giovani triestini che hanno 
fatto la prova e sanno che solo colla cultura si 
può salvare la civiltà italiana a Trieste. Hanno 
preso coscienza del loro dramma storico. Lo ri- 
solvano in un modo o in un altro, non se la 
prendono più come d’un’offesa alla loro città, 
se si parla dell’esistenza di slavi, oppure di in- 
teressi germanici che fan capo a Trieste. E sen- 
tono la grandezza della loro drammatica posi 
zione. E quando arrivati si disilludono delle no- 
stre università, son già consci del valore nazionale 
della tradizione. 

A loro non capita perciò, come a noi, di di. 
sconoscere l’utilità dell’ insegnamento ufficiale. 
E solo loro posson sentire vivamente per ca- 
rità di patria quanto sia importante la tradi- 
zione non interrotta neppur d'un giorno, come 
potrebbe mantenerla l'università. Importante per 
la nazionalità, non per gli individui destinati a 
levarsi, perchè quelli non seguono corsi univer- 
sitari e non smarriscono il senso della tradi- 
zione. La tradizione non si rompe, è l'università 
che ci scapiterà, fino a non rappresentar pro- 
prio nulla più che il vivaio dei professori se- 
condari. E ci scapiterà la media cultura (quella 
che solo interessa immediatamente la naziona- 
lità), la quale non avrà più un organismo così 
‘esteso, e, se non pronto, equilibrato e ponde- 


rato, come può essere un'università aperta, nella 
misura di quel che si può ragionevolmente pre- 
tendere, al movimento degli ingegni più forti 
e originali. 

Queste riflessioni un po’ lontane si fanno qui 
perchè proprio verso la gioventù triestina è ob- 
bligo nostro urgente di non lasciar scadere gli 
istituti di cultura. 

Diceva un giorno Saba che noi d’ Italia non 
immaginiamo che difficoltà sia per un triestino 
di « farsi una lingua ». Lasciamo stare che que- 
sta difficoltà la sentono tutti gli artisti che han 
qualcosa da dire. Ma pensando a quel che si- 
gnifica « la lingua » all’animo di chi combatte 
non più per questione politica, ma per la na- 
zionalità, quest'osservazione acquista un senso 
meno anonimo e generale, e fa pensare. 


+ ++ quest'estrema sponda 
d'Italia, ove la vita è ancora guerra, 


x 


nova città, 

che tiene di una rude adolescenza, 
che di tra il mai duri colli senza 
forma € misura crebbe ; 

dove l’arte non ebbe 

c'è, c'è in cuore 

degli abitanti, c'è in questo colore 

di giovanezza, în questo avverso moto. 


Il poeta è soggettivo — cosa che non vien 
detta per rimprovero — eppure nei suoi pae- 
saggi è sempre presente quest’accento della pa- 
tria. Nuova e abitata da gente antica, piena di 
rigoglio e minacciata ; porto di mare, dove gli 
spiriti anche degli uomini professionisti (i più 
retrivi e uguali in tutto il mondo) prendono qual- 


cosa di quell’arioso nel sentimento e di quella 


prontezza, energia, libertà che danno il mare e i 
lontani commerci. Città dove tutti — e meglio i 
colti — sentono la necessità dell’unione, e di 
dove i colti emigrano verso la vita intellettuale 
italiana. Saba è di que 

Egli ha studiato Leopardi come studiano i loro 
autori gli artisti. Questo studio appare non solo 
dalle qualità, ma in qualche punto anche da 
io che mostra lo sforzo tecnico, E 
gli conveniva particolarmente per il bisogno di 
corsiva, Quel bisogno che ha con- 
isciti dalla nostra letteraria re- 
— verso i decadenti descrittori, colle loro 
enumerazioni e immagini messe fuori a scopo di 
detumescenza d’ una sensuale smania poetica, E 
forse Leopardi ha rafforzato in lui la neces 
di non cedere allo stimolo poetico, di attendere 


certo imj 


una lirica di 


dotto da noi — 


tori 


À 


quello che chiamavano « il perfetto », e che 
è stata l'ambizione, nei veri poeti, non d’un 


ideale retorico ma dell'espressione arrivata a 
un tal grado che vive completamente libera d'ogni 
icologico, e 


di tutte quelle forme diverse di chiedere indul- 


egoismo, sgombra d’ogni tritume p 


genza, com'è l'intimità. 

Ma non crediamo che la coscienza del dram- 
ma della sua città tenti d'obbiettivarsi. Anzi il 
dramma stesso egli lo sente più che altro come 
elementare accoratezza, indecisione e nostalgia, 


I quali sentimenti — insieme con quella fre- 
schezza e mobile originalità che abbiamo notato 
nelle popolazioni marinaresche — formano il 
fondo di Saba. Egli ha un senso acuto delle 
cose a cui partecipa con quieto, sommesso, 
ntenso sentimento. Ed esce in accenti d'entu- 
iasmo. Vedendo un fanciullo guardare con « oc- 
chio senza fine ingenuo e gaio » un bersagliere, 


esclama : 


che non faremmo con una sì nuova 
forza în sì antichs mani, uomini noi ! 


Qui voi sentite il pericolo dell’estetismo. E 
già la scelta del poeta per l’ intimità, denuncia 
un giudizio ed un confronto che non può es- 
sere semplice norma d’arte. Queste scelte mo- 
strano che il poeta è uscito dal cerchio in- 
cantato dell’ assoluta ingenuità nel possedere 
l’espressione che non conosce che sè stessa. Ha 
cominciato a ragionare, a compiacetsi e confor 
tarsi della sua atiività interna poetica. Se su 
questa via si fermerà dopo riuscito a portare 
la propria personalità sentimentale nella tratta- 
zione di qualche soggetto più importante di 
quelli strettamente personali, cadrà in una fal- 
sificazione estetizzante che per essere accorata, 
modesta, e sia pure con tutti i segni di since- 
rità, serietà, austerità, non sarà meno inconclu- 
dente e falsa di quella d’annunziana. Non ci si 
può fermare a piacimento nell'attività razionale 
conoscitiva appena sembri di aver conferito qual- 
che maggiore importanza ai propri versi, Per a- 
desso una vena di presentimento affiora qua e 
là, non ancora netto bisogno metafisico, ma già 
desiderio d'una certezza. E sono ora afferma- 
zioni d’austerità ed energia che restano astratte, 
moti psicologici e non affermazioni morali, ora 
accenni di una fede vaga ebraica, i quali poi si 


stemperano subito nell'affermazione della pa- 
rentela di razza che si continua în lui 


il tuo vecchio popolo, che del suo sangue istesso, 
mortali tà i 
Son io dunque, o signore. 


Nei € Nuovi versi alla Lina » c'è difetto di 
maturazione lirica, credo. Manca, se dovessi dire, 
quell’apparente distacco, distacco dalla superficie, 
dagli affetti che il poeta può aver messo nella ma- 
teria del canto. Come qi 


— del resto per inten. 
sità e per maturità d’arte vi son punti non rari 
più belli che nella prima parte, ma meno fu 

ed uguali — come qui che si trovano 


corsi, 
parole di questo elementare dramma di due 
anime di marito e moglie che si staccano, ai 
quali si sente che il poeta non ha voluto rinun- 
ciare perchè ancora troppo vivaci e connaturati 
col ricordo delle scene avvenute, perchè li amava 
ancora come 
dolore. Ma ciò, anche se commuove, non giu- 
stifica il difetto. 


na tutto il nostro anche se è 


* 


La razza ebraica è l’altro elemento di origi- 
. Nelle poesie di Saba vi colpisce un ritmo 
lento, di cantilena, che in certi versi (general- 
mente quelli colla 7.") richiede addirittura un’ap- 
poggiatura sulla 10.* come si fa cantando : 


nalit. 


| tedio che dentro ristagna. 
bella bambin 
Si ascolta come una musica bassa, 


Che m'ha data una 


ico italiano ; la nostra 
illabo sul 
ple e ugua- 


In questo non è cl 


poesia generalmente impianta l'ende 


settenario, e poco usa il verso sfugg: 


le in tutta la prima parte. (È forse un fenomeno 
come l’esclamazione che degenera poi in enfasi, 
e il verso 


falsa e rigida solidità 

Così pure è singolare, tra noi, il gusto che 
mostra Saba per le simmetrie complesse e spe- 
cialmente escogitate da lui. La nostra tradizione 
ama invece la simmetria prestabilita, e uno dei 


piaceri nostri è l' impressione d’agevolezza che 


dà il possesso delle forme fisse ne 


nostri grandi. 
E quando furon rotte, da Leopardi e nell’ende- 


casillabo e nelle Landi, fu senza pensare a nuove 


simmetrie, per convenienza del poeta, Son quasi 
tutte poesie di tre strofe, con intermezzi di cinque 


terzine, Dalla contemplazione e godimento del 


mondo esteriore, al distacco, al dolore 


torbido 


della separazione, e poi una chiusa : La so/itudine. 


La diversa stagione, il sole 


iano il mondo, che in ri 


inte aspetto 


ne conforta, e di sue nubi c' ingombra 


Ed jo che a tante suo parvente, © ai miei 
occhi, n 


non so 


vo un infinito affetto 
contristarmi 


gi dovrei, 


se lieto 


dar, quasi di vinta prova 


son triste e fa una si bella giorna 


sol nel mio cuore c'è il sole e la picva. 


D'un fango inverno so far primavera 
dove una via nel sole è una dorata 


striscia, a me stesso do la buona sera 


Le mie nebbie e il bel tempo è in me soltanto: 
come in me solo è quel perfetto amore, 
per cui molto si soffre; io più non piango 


che 1 miei occhi mi bastano e jl mio cuore. 


La 


ispondenza generale che non è l'unità tra- 
gica ispirata dal fatto umano nel suo svolgersi, e 
non dipende solo dalla concezione razionale, come 
mon è solo formale, sarebbe forse un gusto per 
la simmetria (diversa dall’armonia e dall'unità) 
che è caratteristica della poes 


e della melo» 


pea primiti lo dico con molta cautela e senza 


arrischiarmi a riferimenti precisi 
Più franchi si può andare nel a 
origine, in quella ragionevole parte che si deve 


dare alle « fonti », l'ironia che c'è qui. Bisogna 


alla sua razza. 


are a ques 


intendersi, non è l'ironia che si sfoga nell’umo- 
rismo (non c'è e non ci vuol mai essere umori. 
smo, in qualunque senso si voglia prendere que- 


sta parola). Direi che è lo spirito sat 


o, il 
senso ebraico del grottesco, generalizzato, pur. 
gato del suo movente polemico ingeneroso, dive- 
nuto un atteggiamento simile a quello di colui 
che sperimentato da gran numero di disgrazie 
finisce per aspettarsi da ogni cosa e sempre di- 
sgrazie. (Notevole, come riprova, che l'estrema 
rassegnazione prende sempre, nell’ esprimersi, 
parole di ironia). 

La chiusa stessa, nella sua incertezza — è or- 
goglio virile? disperazione ? rinuncia? — pro- 
mette dell'altro. E se prima eravamo stati di. 
sposti a desiderare che i poeti si guardino dalle 
affermazioni d'indole generale, perchè molte 
volte credendo di superarsi svelan solo un 
‘capacità di spirito, adesso, davanti a questa franca 
chiusa dove si riaflerma il sentimento perso- 
male con serena dignità lontana da pretese ci 
sentiamo un moto di consenso assai vivo, e 
così aspetteremo la necessaria risoluzione, sia 
essa una più sicura conoscenza di sè, oppure 


LA 


un ampliamento e la conquista della passione 
morale senza la quale l'affermazione morale 
d’un’arte è aspirazione presentata sotto falsa luce 
di possesso. — E ammettiamo volentieri che 
aggiunge alla nostra personale simpatia che Saba 
abbia avuto in parte la spinta a più energica- 


mente combattere alcuni naturali impulsi al se- 


cessionismo ed egoismo artistico dal fatto d’es- 
ser triestino. 


RICCARDO BACCHELLI. 


Hans von Marées, ci domandano, di cui avete 
riprodotto una pittura nel n. 48, chi è? H. v. 
M. è un tedesco (di origine, come dice il nome, 
francese) reputato da parecchi il più grande 
pittore moderno della Germania, il Puvis de 
Chavannes di là, per quel suo cl 


sicismo ri- 
pensato personalmente. Nato a Elberfeld il 24 
dic. 1837, morì a Roma il 5 giug. 1887; gli 


italiani generalmente ignorano che visse a lungo 
în Italia e che ha lasciato all’Acquario di Na- 
poli una bella serie di affreschi, che non sono, 
però, la più significativa delle opere sue. Il 
critico Meier Graefe, in questi ultimi tempi, ha 


molto contribuito alla sua postuma fama. 


Ci giungono due lettere: di A. Vedrani, che 
replica a G. Prezzolini, (v. n. 49) e di A. Bel- 


loni, che pure replica a Prezzolini (v. n. 48). 


Tutto ai prossimi numeri, 


Avvertiamo i nostri lettori di Firenze che alla 
« Libreria » ogni mercol 


edì alle 17,30 troveranno 
La Voce fresca di tipografia; ed ogni sabato, 
alla stessa ora, L'Unità. 


La filosofia contemporanea 
in Italia, 


Il numero unico della Voce annunziato con 
questo titolo da tempo escirà il 19 dicembre 
in sedici pagine e sarà messo in vendita 
per i non abbonati al prezzo di cent. 50 
e 75 all’estero. Dieci copie lire 4. Sarà il 
numero unico più voluminoso che avrà fatto 
La Voce e conterrà la materia d'un volume 
di 400 pagine. In esso V. Fazio Atimaver 
parla del Compito della filosofia. italia» 
na; tre articoli sono dedicati al proble- 
ma dell’insegnamento e mentre Giovansi 
Gente discute l’aspetto teorico della  que- 
stione (La filosofia che si insegna), Fece 
Mowiotiano esamina i libri di testo nelle Ma- 
linconie del presente insegnamento filosofico nei 
licei, e ArmanpO ( 


RuNI, iniziatore di un in- 
segnamento che ravvicina i giovani ai testi 
dei grandi pensatori spiega Come insegno filo- 
sofia; allo studio di come alcuni problemi 
siano stati svolti in Italia sono rivolti tre al- 


tri articoli, e cioè al problema del diritto 
quello di G. Natoti (L’ idealismo e la filo- 
sofia del diritto in Italia), al problema della 
religione, quello di Luicr SaLvaroretui (Fi 
losofia e religione), al problema pedagogico, 
quello di Giuseree Lomsarno Rapice (Verso 


una nuova pedagogia cd una nuova educazione 
italiana) al quale V. Fazio-Aimaver fa se- 
guire una postilla per parlare dell’opera dei 


Nuovi Doveri; quattro seritti si occupano di 


alcune varietà e Bexeperro Croce nella prima 
esamina l’opera dei Circoli, congressi e discuse 
sioni filosofiche, proponendo riforme necessa- 

hiv 
foni 


rie, Tommaso Paropi scorre attraverso la 
ralura italiana contemporanea è le sue rela 
con la filosofia, G. pi Ruaaiero scopre al- 
cuni Zchi platonici nella filosofia italiana 
contemporanea e Giuseppe SAITTA fa conoscere 


in breve il Neo-fomismo in Italia. Il numero 


poteva essere più completo se la quantità 
della materia non avesse fatto ostacolo ; ma 
anche in queste proporzioni |’ importanza 
degli argomenti e la scelta degli scrittori è 
tale da attirare grandissimo interesse in co- 
loro che seguono il risveglio degli studi filo- 
sofic 


in Italia. 


— La direzione sta preparando altri nu- 
meri unici per il 1913. Coloro che invieranno 
subito lire 5.— li riceveranno, questo com- 
preso, senza aumento sul preszo di abbo- 


namento. 


Dott. Piero Jamer, gerente-responsabile. 


VOCE 


Gli annunsi librari, che credevamo doves- 
sero restare la parte meno attraente del nostro 
giornale, necessaria soltanto per gli scopi pratici 
che si proponeva, interessano invece, come ci accor- 
giamo, un vasto cerchio di lettori. Essi vi trovano 
infatti, un quadro della produzione libraria delle 
principali nazioni, compilato con speciale riguardo 
ai bisogni colturali dell'Italia. Noi ci proponiamo 
con il nuovo anno di ampliarlo ancora, dando 
notizia dei principali articoli che appaiono nelle 
riviste meno conosciute e che possiamo procurare. 
Ma occorre per questo che ci sia continuato l'aiuto 
di tutti i nostri amici, che il giornale sia più dif- 
fuso, che quindi lo spazio sia più ampio ; e che 
tetti ci consiglino, con parole convenienti, i libri 
e le collezioni che ritengono migliori e più atti a 
giovare al pubblico italiano. 


Quanto ai nostri soci è clienti, li avvertiamo 
che dentro l’anno, riceveranno una busta conte 
nente Cedole di commissione libraria col nostro 
indiriazo già stampato, mediante le quali (che si 
affrancanocon2cent. soltanto per l’Italia e cent. 5 
per l'estero) potranno facilmente, prontamente e col 
minimo di 
per i libri nuovi che per quelli d'occasione (per i 
quali ulti 
progressivo). Ricordiamo a proposito di questi 
che, prima di rivolgersi ad un libraio per disfarsi 
di libri che non servono più, conviene usare gli 


esa farci pervenire i loro ordini, sia 


ni basterà indicare il numero d'ordine 


annunzi della Voce, mediante i quali, senza ri- 
schi e senza spese, si possono realiazare somme 
superiori assai a quelle offerte dai librai ordinari. 


LIBRI NUOVI: 
Tripoli. 


Grorcss Rimonn: Aux camps turco- 


arabes, notes de guerre et de route 
en Tripoli 


ine et en Cyrénaique . L. 10.00 


4 giornalinta 


indenze dal campo tur 


molto in Tralia] 
A. Mavvezzi: L'Italia e l'Islam in 
Libia . . ‘ . * 35 
Avv. Francesco Pisani: Ln esperimento 
di colonissasione tn Tripolitania 
(1904) è. + . » 100 
Questione d'Oriente. 
Mortke: Lettere dall'Oriente (1835-40). 


pag. 400 . + * 300 
Religione. 
L. LanertitonniÈRE : Le f&moignage des 
martyrs «+ > . à » 0.75 
Sur le chemin du catholicisme " 0.75 
Arte moderna. 
Aunert Gueizes et Jean. MerzinouER: 
Du Cubisme n + ' * 375 
Arabi. 
L. MacuueL: Pages choisies des au- 
teurs arabes, introd. note e lessico, » 375 
Ciiment Hvart: Zitl&rature Arabe, 
(eccellente storia della 1. a.) |. » 550 
Slavi. 
L. Niente: Za race slave. . » 375 
Franci 
Hesaior: A quoi révent les jeunes 
gens (inchiesta presso i giovani let- 
terati francesi) . . A + # 225 
Arte. 
Warreav: L’opera, 182 riproduzioni, 
rilegato in tela con fregi. . . » 1000 
M. G. Masréro: Egypt. Storia del- 
l’arte egiziana con 565 incisioni in 
nero e 4 tavole a colori . . . » 800 


Il sottoscritto 
abitante 
dichiara di abbonarsi 


Letteratura inglese. 


Correspondance de CarLvie et Emer- 
son, tr. franc. scelta. 


Letteratura francese. 
Emne Vermagren: Oeuvres. (Contiene : 
Les campagnes hallucinées. Les Vil- 
les tentaculaires. Les Douze mois. Les 
Visages de la Vie) 


Filosofia. 
J. Desavmonn: La pensée d'Henri Berg- 
son, con ritratto e autografo Po 
Feberico Exrioves: Scienza e rasio- 
nalismo n . 


Cahiers de la Quinzaine. 

Cuartes Piouy : La tapisserie de Sainte 
Geneviùve et de Jeanne d'Arc 

Politica, 

A. Anzitorri: La crisi spirituale della 
democrazia italiana. Per una demo» 
crazia nazionalista (con una biblio- 
grafia ragionata) 

Scrittori d' Italia. 
38. Commedie del Cinquecento, » cura 
di I Sanesi, vo. IL. 
39. T. Boccatim:: Ragguagli del Par 


naso ecc, a cura di G. Rua, vol. IT 
40. Novellieri minori del 500: G. Pa- 
rabosco e S. Erizzo, a cura di G. 
Gigli e F. Nicolini . 
[10 volun: a scelta di questi « 
lezione si vendono a L. 4,00 ci»se. in 


abbonamer 


a rate presso la 


"| 


Storia 
V. Gionenti: Lettere di V. G. a Pier 
Dionigi Pinelli (1833-1849) con pref 
e note di V. Cian 


Scrittori nostri 


G. P. Ecxrrmanx: Collogui col Goethe, 
trad. «li Eugenio Donadoni, pp. 380 » 
Encar Artax Por: Le Poesie, trud da 


Federien Olivero PI è ” 
Micnete Cervantes: Novelle, trad, di 
A. Gianni . . . 
D. Papargi vLos: Opere, trad. di 
P. Cessi » . »* 
Il Cantare del Cid, « appendice «i 
romanze, trad, di G. Bertoni ” 
[Maguifiwa collezione, sia per la 
serietà dei traduttori, le introduzion. 
e le note di cui i volumi son for 


niti, sia per la stampa e la carta 
Il Goethe, il Cervantes, il Poe w 
pratutto ci paiono per il loro inte 


resse da raccomandare) 


Curiosità, 


Sax Tomaso p'Aovino: 7ralfato della 
Pietra filos 


‘ale, preceduto da una 
introduzione e seguito da un trat 
tato del medesimo autore su l'Arte 
dell'Alchintia nelle quali ope 


sono 
rivelati i segreti per arrivare al Bene 
su questa Terra. Prima trad. it. dal 
testo latino, 1913 è ‘ » »* 
Berwarpino BeLLATRECCIA : Manifesta» 
sioni spiritiste intorno al cattolici- 
smo di Dante nelle sue relazioni con 


Dio e con la civile società. per cura 
2. Celani, (Collezione 


di Opuscoli Danteschi inediti o rari, , 


e con pref. di 


n. 119-120) . Nn 


l'Amministrazione della Voce ne farà richiesta. 


Questa cedola va ritagliata e spedita in busta affrancata all'Am- 


ministrazione della Voce, Via Cavour, 48, Firenze. 
Scrivere chiaramente nome cognome e indirizzo. 


” 


a La Voce dal 1 Dicembre 1912 
al 31 Dicembre 1913 e di obbligarsi a pagare il prezzo 
; 7 È PR ; 

d'abbonamento (lire 5 in Italia, lire 8 all'estero) appena 
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Libreria della Voce 


Via Cavour, 48 - FIRENZE 


Tutti i libri qui annunziati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


L 375 


7-50 


5.00 


2.00 


150 


5,50 


4.00 


4.00 


j.00 


3.00 


Firenze — Stab. Tip. Aldino, Via de' Renai, Ii - Tel. 8-5 Sarà rimandato questo numero a coloro che useranno di questa cedola. 
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Mode. nismo. 


M. D. Pere: Autobiography and life 
of George Tyrrell. voll.2, circa 1000 


pagine do Sig gl A » 3200 


LIBRI D'OCCASIONE: 
999. B. Croce: Ciò che è vivo e ciò che 


è morto di Hegel. PENA. RS 


1000. Ducnesxe: Storia della Chiesa, 
3 vol. completo da 24 a . -» » 


1001. C. Di Memorie pubbli» 


1002, G. Banpim: Giormali e scritti 
clandestini della Carbonerig Ro- 
magnola da 2.508 . » 125 


1003 Memorie sulle società segrete 
Ital Merid. e specialm. sui 
ponari. Trad. dall inglese di 


A. M. Cavallotti da 3.00 a. . » 1.75 
1004. G. Srorza : La Riv del 1831 
in Modena da 4008. ». » » 235 


1005. F. Arostoti: Le dettere svimiensi, 
riprodotte e illustrateda A. D’< 
ona, con la vita dell'A 


A. Bigoni, da 4 » 300 
ast: Lettere dall’ esilio 
2 vol. da 6.008. . » 4.00 
teca del Risorgim. Ital. 
i e Segati - Tutti nuo- 
o7. Gli scritti del Conte di Cavour. 
Nuovam. pubblicati da D. Zani- 
l:, 2 vol, legati in pelle e tela. 
Nuovissimi da 10 a. sn 7- 


3. A. Comanpini: L'Italia nei 100 
anni del sec. XIX giorno per 
no illustrata. Vol I 1801- 
665 tavole, 944 ritratti 
610 incisioni intercalate nel t 
pag. 1370 carta 
ato tutta tela fregi 
li). Nuoviss. da 14 a v 10— 


" 12° 


morie sinerone. 
in tutta tela. 


Francais et Russes en 
un officer fran 
Ed. Calmann 


J. Batrovr: Ze basi della 
Laterza). Nuovissimo, 


GIUS. LATERZA & FIGLI - Bari 


EDITORI 
è SCRITTORI STRANIERI 


4. ECKERMANN G. P. - Collogui col 
. Traduzione di E. Donadoni. 
L. 4,00. 


Goe 
Volume di pag. 380. . . 


uno 


a, come quelle 


a, scrivendo 


dei sentimenti 


ma quasi 


Goethe », come 


messe qui 


na di sè, che 


re, nel raccog to sprezzante in sè 


asmo della 


‘e, e sincer; 


ripro- 


durre, chi come l'Eckermann visse per molti 


lana comunione spirituale 


4, amato come un padre, venerato come 


echermann altera, 


la figura del Goethe; chè 


idamente, vede e comprende più di 
chi rigidamente osserva, 
Si è anche pubblicato : 


5. POE E. A. - Opere poetiche complete. Tra- 
duzione di F. Olivero. Un vol. di pag. VII- 
E.R IE TRI CE - + + L 4.00. 


Dirigere commissioni e vaglia all Editrice 
GIS. LATERZA & FIGLI, Bari ce © 


oiti da 150 a » 080 
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1013. Ferpivann BrusetibRe : Discours 
de combat. 2 vol. Legati in tutta 
tela inglese. Novissimi da 7.002» 
1014. Novatis : / discepoli di Sats. (Ed. 
Carabba) da 1.00 a . . A 
1015. F. Hounerin: /perione. da 1.00 a . » 0.60 
1016. P. Oraxc 4. Costa, da 1.00 a. » 0.60 
R_ Murri: L’ anticlericalismo. 
Origivi, Natura, Metodo, Scopi 
pratici) da 1.25 Sa ba 
1018. T. Carivie: Passalo € presente. 
Ed. Bocca). Novissimo da s.—a » 3.50 
1019. S. Ferrari: // Mago. Aggiun- 
tevi le rime di eccellenti poeti 
all’A. (Carducci, Marradi, Guer- 
rini) cenni biografici esplicit. da 
200 a . SR 


101 


1020. Wersi. Ill. Ed. con due ritratti 
dedicato a G. Carducci, da 300 a_» 
[Carta a mano, nuovissimi]. 
1021. R. Bracco: Teafro. Vol. I. Il 
IV.V VII Ottimostato da 18502 » 1350 


1022. V. Huco: Lettres è la fiancée, 


da va » 15 
1023. G. ELuior: Sua 

manzi per G. Negri. 2 vol. (Ed. 

Treves) da 2008...» 125 


CERCHIAMO: 


Gaspary: Stona letteraria italiana. 
Cercasi Opere di Giuseppe Ferrari: 


1. Opuscoli politici e letterari. Capolago, Elveti- 
ca, 1852. 

2. Histoire de la Raison d’ Etat. Paris, Levy, 1860. 
3 La Chine et l'Europe, leur histoîre èt° leurs 
traditions comparées. Paris, ")idier, 1867. 

4. Storia delle rivoluzioni d’Italia. Milano, Tre 

ves, 1870 1872, 3 volumi. 


Si spedisce prima a cht prima manda l'importo. 
— Non si risponde che degli invii raccomandati, 
sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
— Per raccomandazione cent. 25 in più. 


Casa Eptrrice R. CARABBA 


LANCIANO (ABRUZZO) 
SCRITTORI NOSTRI 


Collezione di volumi letterari diretta da G. PAPINI 
pag. 160 - L, 1,00 


Ogni volume dî circa 


1. MicHELANGELO BUONARROTI. Lettere con 
prefazione di Giovanni Papini, Vol 1(1495- 
1542) 

MicneLANGELO Buonarroti. Lettere con 
prefazione di Giovannl Papini. Vol. Il 1542- 
1563 

3. Ser Giovanni FIORENTINO. // Pecorone. 
Quin 
Giovanni Pa 
Axroxn Francesco Grazzini detto il La- 


» 


ici novelle scelte, con prefazione di 


sca. La Strega. Commedia a ‘a di Gio. 


vanni Papini 
s. Trarano Boccatini. Ragguagli di Parnaso. 
Passi scelti a cura del D.r G. Gabriel 
6. Guino CavaLcanti. Rime. Con introdu- 
E. C 


ne ed appen 


Lorenzo pe’ Mepici dett 


prefazione di Gi 


cesco Grazzini detto il La- 


Na, Commedia a cura di Gio 


). , mini 
Aubel. Vol. I 

a cura d affaello ! 
1. I Ariosto. Ele e è can 

Ard ci 
12. La le D facezie e tra- 
d XIV XIX con intrc one 

di G nni Papini 


13. MicheLAaNnGELO BUONARROTI. Poesie con 


prefazione 


nni Amer 


14. GENTILE SERMI 


Novelle con prefazione € 

a di Alberto Colini. Vol 1 

15. GentiLe Sermini. Novelle. Vol. Il 

16. GentiLe Sermini. Novelle Vol. III 

17. Giuseppe BARETTI. Discours sur Shakespeare 
et sur Monsieur de Vi la prima 


volta ristampato nel testo originale 


bibliogr. 


777) a 
di Francesco Biondolillo. 


18. Ugo Foscoo. Saggi sopra il Petrarca a 
cura di Giovanni Papini 
19. Serrone SeeronI. L 


lelle lingue e 


dialogo della rettorica con introduzione di 
Giuseppe De Robertis 
20, Veronica Franco. « Terze rime » e sonetti. 
Prima ristampa con prefazione e bibliografia 
a cura di Gilberto Beccari. 


»revato Tasso. Epistolario con prefazione 
di Scipio Slataper. Vol. I (1556-1586). 
» Torovato Tasso. Epistolario con prefazione 
di Scipio Slataper. Vol. II (1586 1595). 
23. GABRIELLO CHIABRERA. Autobiografia, dia- 
loghi, lettere scelte con prefazione di G. Agnino 
24. G. ScaLvini. Scritti variî, raccolti da Gina 
Martegiani. 


25. Laro GIANNI e GIANNI ALFANI. Rime. 
Edizione completa a cura del prof. Ernesto 
Lamma. 

26. PaoLo ParvTA. Storia veneziana. Narrazioni 
scelte da Giuseppe Paladino con un'appendice 
bibliografica. 


PAUL CLAUDEL 


Partage de Midi 


(trad. PIERO JAHIER) 
Edizione speciale di pochi esemplari 
Lire 2. — 
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A. F. FORMÌGGINI 
EDITORE IN GENOVA 


(quello dei Profili) 
STA 
PREPARANDO 


I 
CLASSICI peL RIDERE 


—— e zzoaoa_— 


ANTONIO ANZILOTTI 


La crisi spirituale 


della 


Democrazia italiana 


PER UNA DEMOCRAZIA NAZIONALISTA 


Con una bibliografia ragionata di 
libri ed articoli riguardanti l’attuale 
crisi dei partiti in Italia e gli atteg- 
giamenti teorici del Nazionalismo. 


Faenza - Tip. Novelli e Castellani 
Lire 1,50 


SELE 


FIRENZE - 6, Via dei Bardi - FIRENZE 


Ai primi di gennaio uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


DI 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole în fototipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costerà L. ®$O% Si accettano prenotazioni. 
G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e straor- 
dinariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano la 


grandezza. 


REMO SANDRON, editore — Libraio della R. Casa 


MILANO — PALERMO — NAPOLI 


Novità 


WILHELM WINDELBAND 


STORIA DELLA FILOSOFIA 


Traduzione italiana autorizzata dalla quinta edizione tedesca di E. ZANIBONI 


2 volumi 


(L' Indagine modern 


I vol. pagg. 444, II vol. pagg. 443 
Prezzo complessivo 1 


XI: 


SOMMARIO: Prefazioni - Introduzione - La filosofia dei Greci - { periodo cosmologico - Il pe- 
riodo antropologico - Il periodo sistematico - La filosofia ellenico-romana - I{ periodo etico - Il periodo 


religioso - La filosofia medioevale - Primo periodo - Secondo p 
periodo umanistico - Il periodo naturalistico - La filosofia dell 


fodo - La filosofia del Rinascimento - // 
Aufklirung ,, - I problemi teorici - I 


problemi pratici - La filosofia tedesca - La critica della ragione - Lo sviluppo dell’ idealismo - La 
filosofia del XIX secolo - Indice alfabetico - Indice sistematico. 


Nella BIBLIOTECA DEI POPOLI, fondata da Giovaxxi Pascori e diretta da PaoLo 


EwiLio PavoLisi : 


N. X e XI. ALESSANDRO PETOFI - Poesie - Versione interlineare con prefazione 


e note di UMBERTO NORSA. Due volumi . . . . . . . + 


L. 50,— 


N. XIL Canti popolari ungheresi, scelti e tradotti da SILVINO GIGANTE ,, 2,50 


Casa Editrice Dott. Riccardo Quintieri 


MILANO - Corso Uittorio Emanuele, 26 


Giovanni Francica (Il migliaio) . 
Il primo tra i romanzi premiati al 


OPERE DI LUIGI SICILIANI 


Concorso Rovetta. 


- MILANO 


Lettere d'amore di una monaca portoghese (Il Edizione) . . 1,50 


Commemorazione di Giovanni Pascoli. 
Sogni Pagani (I! Edizione). n Y 
Rime della lontananza (Il Edizione) 
Corona (Il Edizione) . n Ù F 
Arida Nutrix (Il Edizione) . 4 A 
Poesie per ridere (Il migliaio) . : 
L'amore oltre la morte . i : 
I baci di Giovanni Secondo i 
Canti fetti — Antologia di poeti 


(II migliaio) . 3 } È x 


"n i RP 
: $ «ue 
Le RI. 

lee» . 2,50 


Poni cei e Sit 


inglesi moderni tradotti. 


s he 


| 
Li 
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LA FILOSOFIA CONTEMPORANEA IN ITALIA 


Articoli di VINCENZO FAZIO-ALLMAYER - GIOVANNI GENTILE - FELICE MOMIGLIANO - ARMANDO CARLINI - GIUSEPPE NATOLI - LUIGI SAL- 


VATORELLI - GIUSEPPE LOMBARDO RADICE - BENEDETTO CROCE 


Il compito della 


Quando nel 1861 Bertrando Spaventa saliva 
la cattedra di Filosofia dell’Università di Na- 
poli, rinnovata a novella vita, in dieci lezio- 
ni raccoglieva la storia della filosofia italiana 
nelle sue relazioni con la filosofia europea. Era 
un annunzio. L’ Italia politica era compiuta 
Dalla cattedra si annunziava l’Italia spi 
tuale. A quell’annunzio mancarono gli uomi- 


ni. Ma era una voce sonora e forte che 
risuonò dopo cinquant'anni ancora una volta 
in Italia e parve una voce nuova. B. Spa- 
venta aveva detto: eccoci, noi italiani, riaf- 
facciati al mondo della cultura europea, 
guardiamoci intorno. Come colui che ha 


dovuto metter riparo alle mura sgretolate 


della sua casa e non potè guard 
torno, e trova che altre case ora circondano 
la sua e gli impediscono la vista, così lo 


e 1’ Europa 


spirito italiano trova c è 
andata innanzi. Ma ciò non può turbarci 
la pietra di cui son costruiti gli che 


ci stanno d’intorno è quella stessa pietra 
di cui è costruito il nostre edificio e le fon- 
damenta son le stesse. Se guardiamo meglio 
l'architettura è quella stessa nostra archi 
tettura. Anzi, anzi. Noi siamo stati all’avan- 


guardia, noi siamo stati i precursori. Non 


ci nella nostra casa 


stiamo ora a rinchinde 
erucciati perchè le case d’intorno si son 


fatte più alte. Rassodiamo le fondamenta ed 
eleviamo un altro piano. Contempleremo 


poi dall’ 


Ito. Ma prima rassodiamo le fon- 
damenta: studiamoci bene la nostra storia; 
e poi misuriamo l’altezza a cui son perve- 


nuti gli altri. « E noi altri italiani, prima 


ar corso a 


di rimetterci davvero in 
tutta l'originalità precoce che non ci cape 


o di rientrare an- 


a, € 


in seno, abbiamo l’obl 
cora in noi medesimi, di orizzontarci, di 
guardarci anco attorno, di vedere e cono- 
scere ciò che gli altri hanno fatto da sessan- 
t’anni in qua, e specialmente ciò che stanno 
facendo. Solo così noi faremo nel mondo 
del pensiero, come abbiam quasi fatto nel 
mondo politico, un'Italia che duri, non 


un” Italia immaginaria, pelasgica, pitagori 
scolastica, e che so io, ma un’ Italia storica: 
un’ Italia che abbia il suo degno posto nella 
vita comune delle moderne nazioni ». E si 


mise lui all'opera. E mentre nella stessa 


università A. Vera parafrasava Hegel, e scri- 
veva libri in francese (nella lingua che pare 
fatta apposta per le parafrasi), B. Spaventa 


creava il nuovo linguaggio filosofico ita- 


liano : asciutto, nervoso, tagliente. Lo spi- 
rito italiano non era spirito di parafrasatori, 
era spirito condensatore, accogliere gli altri 
poteva per lui esser solo un condensarli. Con 
Gioberti eravamo arrivati quasi ad Hegel. 
Quasi. Perchè quasi ? Gioberti non era stato 
tutto chiaro a sè stesso. Bisognava chiarire 
Gioberti e chiarendo Gioberti chiarire anche 
Hegel. E parve che Spaventa ripetesse an- 
che lui Hegel. Ma si metteva tra le mani 
la Logica e ne dava un’ interpretazione che 
liberava tutto Hegel dalla sua contingenza ; 
si fermava alle prime categorie: essere, non- 
essere, divenire. Ma questo divenire è già 
pensiero. Pensiero che si prova nella sua 
storia, storia che non è accolta di fatti, ma 
raccoglimento spirituale, conquista del pro- 
prio spirito. Ed ecco che esulavano tutte le 
faticose costruzioni della Logica, e la filo- 
sofia della natura impallidiva e svaniva. 


filosofia italiana. 


L’ Europa intanto s’ attaccava alla morta 
scorie dell’ hegelismo: e la dialettica, oscu 
rata dalla nessuna coscienza che il divenire 
anizzava e finiva 


fosse gii 


pensiero, si m 
nel materialismo storico; lo spirito come 
liberazione della natura e identico alla na- 
tura si naturalizzava e dalla fenomenologia 


la 


si cadeva nella psico-fisic 
della trascendenza diventava naturalismo, 
generava il positivismo. E Spaventa si guar- 


dava d’intorno e sorrideva : d’un suo riso 


mezzo feroce. Pigliava a braccetto i posi- 
t va di mostrar loro ch’ erano 


liani anch’ essi; e che quell’ ente 


possibile che doveva spiegare l’ente reale, 


non era altro che la possibilità interiore : 
>» come condizione del mondo © sensa- 
zione possibile? E va bene, rideva Spaventa; 


na ciò 


gnifica solo che 1 io come condi- 


zione permanente del mondo fenomenico, 


è la possibilità, l’oggettività che andiamo 


ido, E costruiva tutta una filosofia iro: 


nica, in cui il posit 


idealismo. E si sentiva sicuro del suo trionfo. 


Ed in questa sicurezza fidava deg nini 


che lo circondavano. Ma noi er: 


un periodo di grande ingenuità, Spaventa 
era della penerazione, che aveva sofferto gl 


esilii, e le privazioni, ed aveva lottato con- 


tro tutte le miserie ed aveva trionfato. Que 


sti uomini si erano fatto un animo pronto 


a tutte le lotte, v ’otevano fare dell’iro 


lio 


nia, perchè l’a 
ardarsi d’attorno. Ma gli uomini che 


nimo era sempre sv 


stavano vicino erano cresciuti nella nuova 
facilità di vita, e l'animo che trovava tutto 


facile si disponeva a sonnecchiare, L' 


ve 


vano visto terribile sulla cattedra con quel 


suo pensiero lucido che tagliava brev 


g con 
rade parole; ne erano rimasti colpiti; era 
difficile, ma conquistava, E gli si erano messi 
d’appresso, E quando gli intesero dire negli 
ultimi anni che il positivismo era l’idea- 
lismo stesso, non capirono il gioco di quel 


forte e lo sgambetto ch'egli dava al posi- 


tivismo, capirono invece che tanto valeva 
esser positivisti e, poichè era più facile, si 
assisero a quella mensa che apparecchiava 


vivande per tutti. E furono positivisti. C: 


Cioè pigliarono il mondo come veniva, alli 
facilona. L'Italia politica non faceva lo stes- 
so? Si abbandonavano tutti. Spaventa fu 
messo a tacere. Non era più terribile, poi- 
chè era morto. Chi ne difendeva la memo- 
ria? Oggi ci voleva altro: positivismo, so- 
cialismo, materialismo. Ed avemmo gli anni 


dal sessanta al novecento : grigi, nebbiosi. 
Le voci che rompevano la nebbia di tanto 
in tanto parevano voci d’ oltretomba. Ri- 
mandammo ai buoni preti di campagna 
Rosmini e Gioberti. Vico ci parve un po- 
sitivista, sociologo arretrato. Ed aspettam- 
mo ancora una volta la parola d’ oltralpe. 
ramo batoste dai francesi 
hie- 


Frattanto pig! 
in Africa ed infranciosavamo la lingua. 
devamo l'ispirazione ai poeti stranieri; © 
traducevamo dal tedesco le storie d° Italia. 


* 


Ma ci fu un poeta che ci tirò le orec- 
chie, e ci schiaffeggiò per bene per ser 
tirsi dire: bravo! E quando accorrevano a 
lui i poetucoli d’Italia col piccolo verso 
sonante come un otre gonfio d’aria, egli 


- TOMMASO PARODI - GIUSEPPE DE 


chiudersi nelle biblioteche ed a 
i dh ; È 
certe cocimenti e scovare le fonti. Pa- 


reva di sentire una voce positiva. Sì, que- 


sta era la vera storia letteraria: stare ai 


fatti! E frattanto senza accc 


rcene ripi- 


gliavamo contatto coi nostri nonr 


1 e co 


minciavamo a ristudiare su 
che potevamo studia 


serio quel poco 


e. Ricerche inutili, ope- 


ose e vane; ma si lavorava! E i 


tudiare il materia- 
lismo storico ed adagino adagino risalivano 
ad Hegel. Bisognava e studiare il Diritto 


ontatto con la gran 


socialisti si mettevanc 


Romano e pigliavame 


de corrente storica dell’ hegelismo sano. 


Marx ci rendeva accorti. Dietro l’econo- 


mia scorgevamo lo rito. Lo acolo 


dei positivisti che si facevano spiritisti c 
metteva in guardia: ma dunque dietre 


quel positivismo si nascond 


della superstizione? E se la reli, 


qualche cosa di meglio della superstizione 


di sentir ripetere da 


I giovani si stancay 


per tutto le stesse e gridavano : no- 


vità, novità! E le pigliavano dovu 
trovassero. Novità giorno ed 
il secondo da buttar rle sotto 


il cumulo delle ir 


caos, la 


confusione. E quelli che volevano cap 


qualche cosa si orientavano novellamente 
verso la storia. Sentimmo ripetere spesso 
e ti 1 nome di Kant, Pai si in 


tese ripetere: De Sanctis, Spaventa, Ro- 


smini. Si incominciò a pigliare sul serio 
il nostro lavoro. Ma pr lE Lc 
è tante anzi ? Anche noi siamc duti 
al banchetto della scienza. Ci si guardò 
d’ into e si vide una grande decadenza. 
Allora ni 1 sentirci forti della 
decade Profittiamo di questo 
mon rialzar le mura di casa. Le 
case sono ancora più alte « 

nostr i già traballano: ed i vicir 

racc >» dentro per ripararle. Noi ab- 
bian un po’ riparato la nostra, po- 
trem e d’elevarla un pochino. | 
timida Li La iftacciammo l’oy il e che 
poter » rifarci dalla nostra storia: Bruno, 
Galileo, Vico, Rosmini e Gioberti. C'è tanta 
gente fuori d Facciamola nostra. È 
cominciarono le traduzioni. Era l’opera di- 
seg Ja Spaventa che cominciava a rea 
lizzarsi. La voce sonora aveva trovato una 


risonanza dentro i cuori nuovi e ci fu chi 


intraprese la ristampa di tutte le opere di 
questo ripetitore di Hegel. Ancora degli he- 
geliani? È 
gia delle tesi, delle antitesi, e delle sintesi. 


pareva rinascesse la nebbia g 


Ma intanto questa gente parlava un ling 
gio nuovo. Diceva : l’arte è creazione. Ed 


ggiung 
a De Sanctis. La filosofia è stori 
è pure scoperta nostra, da a Vico Spaventa. 
L’ordine del mondo è l'ordine degli spiriti, 
Dio; e questa è pure scoperta nostra da 
Vico a Gioberti. L’immanenza, la libertà 
non sono solo conquiste tedesche; siamo 
stati noi ad annunziare quest'epoca nuova 
con Bruno e Galilei. Volete una riprova che 
tutto ciò corrisponde allo sviluppo della fi- 
losofia europea? Eccovi tutti gli spiriti ma- 
gni dell'Europa convenuti nella nostra lin- 
gua, in buona veste italiana, e noi non vo- 
gliamo ripeterli, vogliamo criticarli, vogliamo 
inverarli. Ci dite kantiani? vogliamo un Kant 
rifatto; ci dite hegeliani ? vogliamo un He- 
gel purificato. E noi giovani ci trovammo 
ad affacciarci a questo mondo quando più 


a; questa è scoperta nostra, da Vico 


1 questa 
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fervevano le lotte. E fummo attirati dai mae- 
stri, perchè avevano attorno l’aureola della 
lotta, e parevano innovatori. Ma i maestri 


consci dei tradimenti che la facilità aveva 
consentito agli allievi di quello che essi 
avevano rifatto maestro, non si compiacquero 
d’averci vicino, ammiratori. E diedero ba 
toste anche a quei giovani che andavano 
loro incontro tutti soddisfatti. Non dissero : 


Ma dissero : la 


via è difficile, mettetevi a studiare. E forni» 


la via è facile, venite su. 


rono libri, opere nuove, incitarono al la- 
voro. Studiatevi Vico e studiat Kant e 
Hegel. Ed eccovi qua Bruno e Gioberti. Ed 
il compito è questo : studiare H Ì 


presenta il c 


pea, e | dal 
* 
Come potre 
Ecco il n 
n è 
tesi n e pre che la 

de ero pec 1 visto. Dopo Kan 
era necessario costruire una fisica della 
mente, Qu ere r data 
otte pi r 
di costruirla t in una ve 
colse un gran materiale. ( 
se lì in mezzo le antick 
formavano l’edificio della 
l'essere, rompano q là 
lar on ric i) antico ed 
ficio? 0 \' afferra a r 
chian no è far c 

mora », 
che gridano per mi 
Ed ecco invec no a 

ardiamo le parti 


' Edificio? È la 


cheletro forte. Si 


dopo Kant non sc 


ar meno: questo non è punto 


he si discute. Ma si raggiunge 1" obbietti- 


Neanche questo 


perchè noi ci siamo trovati a do- 


ver partire dalla sc tà, proprio perchè 


cercavamo l' oggettività, e non riuscivamo 


do, Ma l'ogget- 


tività non può più essere l’oggettività antica 


1 trovarla a quell'altro 


Deve essere la nuova og; quella a cui 


ettività: si dev 


e dunque 
trovare per un processo interiore, per lo 
sviluppo della coscienza : che partendo dal 
momento in cui non pone altro contenuto 
che il sè, deve trovare l’altro da sè, che è il 


« sì » stesso, Da coscienza, si deve fare 


spirito obbiettivo: e non ci si può fare se 
l’obbietto non è la sua creazione e ad un 
tempo la creazione di sè stessa. Dunque il 
processo della psiche deve essere il processo 
del mondo, ma il processo del mondo come 
psiche. Questo è il punto saldo 
le altre parti del sistema. Se fossimo semplice- 


Ma ci sono 


mente hegeliani non ci resterebbe che con- 
servarle con opere di riparo. Saremmo dei 
buoni antiquari, ma negheremmo lo spirito 
di Hegel, negheremmo lo sviluppo stesso. I 
miei buoni seguaci, avrebbe potuto dire 
Hegel, non saranno quelli che mi conser- 


veranno ma quelli che mi negheranno. 


noi vogliamo negarlo. Ciò che era vero nel- 
l'attualità del suo pensiero creatore, non è 
più vero nel nostro. Noi gli chiediamo: 
perchè le categorie del processo fenomenolo- 
gico non sono quelle della logica ? Si 
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questa differenza, ci sono due sviluppi : l'uno 
che è quello dell'ente che si sviluppa da sè 
a sè, la logica, l’altro che è quello dell’esi- 
stente, che si sviluppa da sè a sè, quello 
della Fenomenologia dello spirito. Ma allora 
il processo dello spirito non è quello del 
mondo, quello di Dio: l’uomo è creato da 
Dio, e non torga a ricreare Dio creando se 
stesso. E perchè il processo dell'ente finisce 
nel processo della natura, del non-ente ? 
Allora il processo della fenomenologia, an- 
cora una volta, non è il processo reale del 
mondo! La negazione della Logica e la ne- 
gazione della Filosofia della natura: ecco il 
compito della filosofia italiana. Bisogna ri- 
costruire la Femomenologia dello spirito în 
modo, che in essa rientri la filosofia della 
natura e la logica. È un compito difficile? 
Tanto meglio! Lo spirito che si sviluppa 
deve produrre da sè l’oggettività sua, la 
natura, e deve produrre la sua spiritualità, la 
psiche come storia. La Fenomenologia di 
Hegel si è arrestata là dove la coscienza si 
fa psiche: e perciò è restata fuori la logica 
e la storia; la filosofia della natura è nata 
per non aver inteso bene che la fenomeno- 
logia era la produzione dell’oggetto naturale 
il quale veniva perciò tutto dispiegato e reso 
trasparente allo spirito da questa sua produ- 
: essa svolgeva la prima posizione della 
il porsi dello spirito come pensato, 
natura, e la negazione del pensato, della na- 
tura, come cosa in sè, ch'era quest’ atto 
stesso del nascere della natura come pro- 
duzione dello spirito. Così lo spirito si af- 
ferma come spirito. Qua comincia il suo 
dispiegamento : che è porsi del mondo della 
storia: d'una storia che non gli è anteriore 
© posteriore ma che è l'attualità sua. Lo 
spirito, dopo essersi conquistato rispetto alla 
natura, deve conquistarsi rispetto a sè stesso 
e così produce tutti i momenti della filosofia, 
che sono i momenti della sua attualità, e 
che si traducono nel vero mondo oggettivo: 
il mondo del diritto, il mondo delle na- 
zioni. Hegel ha distinto: la logica, la storia 
della filosofia, la filosofia della storia : ha di- 
stinto così Dio, lo spirito umano, il mondo 
delle nazioni, Così l’immanenza e'la liber- 
tà non sono veramente conquistate perchè 
esse si conquistano solo se il mondo delle 
nazioni e il mondo umano nel loro svolgi- 


mento, cioè nella loro autocreazione, sono 
la creazione di Dio stesso, l’ente assoluta- 
mente esistente, la libertà. Ed Hegel voleva 
dimostrare proprio questo. Se non ci è riu- 
scito: ciò non vuol dire che l'impresa sia 
da metter da parte, vuol dire semplicemente 
che bisogna lavorarci ancora. E dobbiamo 
lavorarci noi italiani. 


* 
Quest'affermazione non è l’effetto di un 
gonfio orgoglio nazionale, o peggio di va- 
nità settaria. } 


il risultato del consiglio che 
or sono cinquantadue anni ci dava Bertrando 
Spaventa. Noi ci siamo raccolti in noi stessi 
ed abbiamo guardato d’attorno, Ed abbiamo 
visto che la Germania dopo il volo mera- 
iglioso lanciato di là dalle nubi, si abbat- 
teva faticosamente sul suo campo e dopo 
avere vittoriosamente battuto il cartesiani 
smo con Leibniz, lo poneva sugli altari come 
la forma più alta del pensiero, con la filo- 
sofia del dato. Abbiamo visto che la Fran- 
cia, mai sa 


2 del suo intellettualismo, ci 
tornava con il positivismo e col raziona- 


lismo; e scontenta di sè stessa scorgeva 
solo nel misticismo una via di salvezza, 
anclando a conservare l’insanabile dissidio 
tra l’immanenza e la trascendenza con la 
sua più alta forma di pensiero: la filosofia 
dell’azione. Se guardava alla storia, da vec- 
chia cartesiana, finiva col vederci la nega- 
zione della storia : sociologia. L'Inghilterra 
riceveva di rimando dalla Francia il suo em- 
pirismo diventato intellettualismo, e non si 
accorgeva della sostituzione e 1’ acclamava 
come il figlio! prodigo, ed ammazzava per 
Spencer quel vitello grasso che non aveva 
voluto banchettare con Hume. E mentre ciò 
avveniva l'antico empirismo che s'era ben 
nascosto nella bufera, preparava una rina- 
scita che pare un'esplosione e non è. Tutto 
lempirismo inglese infatti da Bacone a 
Hume ha sempre un motivo intimo : sal. 


LA VOCE 


# 


vare la religione. Chi ricorda che Bacone 

con tutta la sua impresa vuol ricondurre 

l’uomo a quello stato di beatitudine primi- 
tiva, in cui era padrone della natura, ed in- 
staurare il vero cristianesimo, contro il cri- 
stianesimo medievale, che voleva rendere 
eterno il dissidio tra l’uomo e la natura ? 
S'è dubitato della fede di Bacone! Chi in- 
tende che Locke vuol salvare Dio contro 
Cartesio? Che Berkeley riduce il mondo ad 
una Teofania? Che Newton nella sua dot- 
trina del tempo e dello spazio riduce il 
mondo a Dio e solo Dio pone come 
pensiero ? Che Hume dubita del mondo 
della scienza per salvare il mondo della 
fede? E questo motivo intimo dell’ empi- 
rismo esplose quando la filosofia inglese 
venne a contatto dell’ hegelismo: e si at 

taccò alla logica invece che alla ferfor  »e- 
logia, e sviluppò la trascendenza dell’ Idea. 

Le nazioni dunque che ci stanno d’at- 
torno, per la loro fisonomia storica, non 
hanno potuto svolgere questo compito. E 
noi invece, raccolti in noi medesimi, abbia- 
mo trovato che non ci manca il fonda- 
mento per farlo. Noi infatti, nella nostra 
storia, siamo stati i primi sd affermare 
l’immanenza; e la nostra ultima afferma- 
zione è stata quella della libertà. 

Abbiamo avuto Bruno : e Bruno significa 
la soluzione della grande contesa aristote- 
lica della forma e della materia, del mondo 
divino e del mondo umano. La materia di 
Bruno è 1° insidenza di tutte le forme. L’es- 
sere particolare è un comatus: educe sè da 
sè; e può farlo in quanto hi tutto in sè, 
tutta la realtà in sè: Dio. Ma Dio è im- 
manente al mondo umano perchè imma- 
nente a tutta la natura : onde il naturalismo 
di Bruno. Machiavelli e Galileo sono an- 
cora Bruno. Con Machiavelli l’ uomo crea 
il suo mondo: ma un uomo naturale, un 
mondo naturale, di quella natura a cui è 
immanente la sua fonte: Dio. Con Galileo 
la scienza è assoluta come il pensiero di 
Dio: ma questa coincidenza di Dio e del- 
uomo è data nella mentalità astratta: nella 
scienza della natura matematica. Vico si ri- 
trova nel mondo galileiano e ci sta a di- 
sagio. Risale al neo-platonismo bruniano, vede 
un mondo della natura e un mondo umano: 
e Dio immanente creatore dell’uno e del- 
l’altro. E come creatore conoscitore. Ma 
il mondo della natura Dio l’ha fatto senza 
la collaborazione umana perchè resta al di 
qua dell'umano e quindi l'uomo non lo 
conosce; ma il mondo umano, il mondo 
delle nazioni Dio l’ha fatto con la colla 
borazione umana, esso è la celebrazione 
della libertà umana, nello stesso tempo 
che della libertà divina: quindi Puomo lo 
conosce. Vico si ricollega alla filosofia ro- 
mana, filosofia umana, esplicatasi nella crea. 


zione del diritto, il mondo umano. Con la 
sua dottrina dell'identità del fare e del 
conoscere restituisce alla filosofia quel Di- 
ritto: inteso come l’intende Vico il di- 
ritto romano è la concretezza della filoso- 
fia greca. Il mondo greco aveva asserito 
l’universale e la filosofia romana lo concre- 
tava nel diritto che era l'universalità del 
mondo umano. Vico indica il superamento 
dello psicologismo cartesiano : la 
non è la coscienza individuale senza svi» 
luppo ma trascende l'individuo : la psiche 
concreta è la psiche delle nazioni che di- 
spiegando sè stessa dispiega la divinità 
umana. Galluppi e Rosmini hanno paura 
del nuovo psicologismo trascendentale e 
vogliono salva l’oggettività: intanto risol- 
vono il naturalismo, che la soluzione di 
Vico lasciava intatto nello sviluppo della 
coscienza. Gioberti ritrova il problema di 
Vico: la psiche delle nazioni, e disegna la 
metafisica della mente, che in Vico era 
pura esigenza. L’ente crea l'esistente e l’e- 
sistente ritorna all’ente, è la formula con 
cui Gioberti esprime l’immanenza e la 
libertà. E la spiegazione di questa formula 
è in questa pagina: « La libertà cattolica 
è somma perchè è assoluta. Perchè tutta 
l’autorità ne dipende. L'autorità cattolica si 
fonda tutta quanta nella libertà dell’ indivi- 
duo. L’atto libero concreativo dell’ indivi- 
duo fonda con un fiat la fede e con essa 


il suo oggetto. È un fichtismo applicato 
alla rivelazione. L'uomo a rigore crea a sè 
stesso la sua Chiesa, il suo Dio, il suo 
culto, il suo dogma. E ciò fa in tutti i 
casi, anche quando si sforza di fare il 
contrario; perchè è metafisicamente im- 
possibile che un atto di volontà mon sia 
radicalmente autonomo. La mentalità è au- 
tonomia di sua natura ; autonomia creata, 
che dipende solo dall’atto creato [o crea- 
tivo], e copia, imitazione, partecipazione di 
tale atto.... la moralità stessa è libertà 
verso Dio: il che Moisè espresse mo- 
strandoci Dio che fa e itera cogli uomini 
un vero contratto sociale. E la libertà è 
elezione di Dio; e quasi creazione di Dio; 
perchè Dio creando sè stesso (mentalità 
assoluta, Trinità), in quanto l’uomo si ac- 
compagna all’atto creativo di Dio 
viene a creare esso Dio. Dunque l’uo- 
mo in tutto rende a Dio la pariglia: 
Dio crea l’uomo È l’uomo ricrea 
Dio; in tal senso il fichtismo è vero... 
lo sono cattolico liberamente: credo al 
Papa, perchè ci voglio credere; e credendo 
al Papa, lo giudico; lo inauguro, lo in- 
stallo; poichè dico liberamente : egli è il 
Papa. Se non volessi dirlo, tutte le forze 
del mondo non potrebbonmi costringere. 
Io sono libero come Dio stesso quando 
crea il mondo. La mentalità è un’autono- 
mia e libertà suprema ». (Riforma Catto- 
lica, CXXIV, 188-192). E la concretezza 
di questa dottrina di Gioberti è il Primato 
cil Rinnovamento. Per Hegel la storia con- 
cludeva nel Germanesimo, per Gioberti con- 


LA FILOSOFIA 


Se ne insegna, come tutti sanno, nei licei 
e nelle università, e un pochino anche nelle 
scuole normali, sotto forma di pedagogia per 
i futuri maestri elementari. Così, all'ingrosso, 
son centinaia a insegnarla. A contare soltanto 
gl insegnanti di materie filosofiche nelle fa- 
coltà filosofiche e giuridiche, se si vuol cre- 
dere che almeno |’ insegnante universitario 
di filosofia abbia una coscienza filosofica, 
l’ Italia ufficiale avrebbe circa una settantina 


di filosofi Li dovrebbe aver avuti da pa- 
recchi decennii. Ma, In verita, diciamolo 


subito, non pare che ne abbia avuti tanti; e 
non credo che occorra dimostrare ciò pesando 
e contando uno per uno quanti hanno in- 
segnato filosofia nelle università. I pesi e le 
misure possono essere diverse, ma quanti 
faranno il calcolo, si troveranno d’accordo 
nel risultato. Chiedere d’altra parte che un 
professore di filosofia nelle università sia un fi- 
losofo, non credo che sia un pretender troppo : 
la legge assegna infatti all’ istruzione supe- 
riore anche l'obbligo di mantenere ed 
accrescere la cultura scientifica: la 
quale, per quel che si attiene alla filosofia, 
non può sperare incremento, mi pare, se non 
dai filosofi 

Ora il grande problema dell’ insegnamento 
filosofico nelle nostre troppe università, è 
stato appunto ed è la straordinaria difficol- 
tà di trovare tutti gl’ insegnanti capaci di 
impartirlo, non avendo mai le nostre leggi 
permesso o non essendosi mai il costume 
universitario piegato a lasciare scoperte af- 
fatto le cattedre che non era possibile co- 
prire degnamente: ed essendosi anzi quelle 
e questo appigliati troppe volte a un ri- 
medio peggiore assai del male, quando, per 
non affidare definitivamente una cattedra a un 
maestro non per anco abbastanza preparato, 
ma capace forse di essere stimolato dalla cat- 
tedra stessa ottenuta a compiere la propria pre- 
parazione, s'è fatto ricorso al metodo degli 
incarichi conferiti a insegnanti già di altre 
discipline, alieni per lo stesso indirizzo dei 
loro studi principali dalla meditazione della 
materia del loro insegnamento temporaneo. 
Giacchè nei nostri ordinamenti di facoltà s'è 
tenuto sempre come un punto fermo e in- 
concusso, che il programma degli studi non 
dovesse sorgere per generazione spontanea 
dal movimento stesso della cultura, dentro 
un disegno molto largo ed elastico e libe- 
rale ; ma determinarsi uniformemente a priori 
e sulla carta, per imporsi poi agli spi 
cui spetterà di eseguirlo. Posto che in una 
facoltà filosofica si ritengano opportune ai 
fini di essa le quattro cattedre di filosofia 
teorica, morale, pedagogica e storia della filo- 


cludeva nello Spirito italiano, e il Cattot- 
cesimo era italiano, era affermazione della 
libertà assoluta come mentalità. Rosmini e 
Gioberti sono oscurì come Vico. Oscuri a 
loro stessi : cioè pervasi di empirismo. Ma 
questo empirismo è quello che genera il 
nuovo progresso; è la psiche non ancora 
dispiegata, ma dispiegantesi. 

In questo sviluppo della filosofia italiana 
noi abbiamo la più forte affermazione del- 
l’immanenza e della libertà; con esso noi 
siamo avviati alla concezione della logica 
come storia, sviluppo dello spirito umano 
concreto e quindi al rifacimento della Fe- 
nomenologia dello spirito,in cui oltrepassato il 
dispiegamento della coscienza particolare ri- 
ferentesi all’oggetto naturale, mostrata l’iden- 
tità di coscienza ed autocoscienza fin nel pri- 
mo atto dello spirito, si abbia il dispiegamento 
della coscienza umana come atto concreativo 
della storia umana, del mondo umano, quin- 
di come storia e logica allo stesso tempo. 
Così riporteremo ai concreti problemi della 
vita e della storia quell’idealismo che altrove 
svapora nel misticismo o si deposita nel 
naturalismo. 

Se l’Italia mancherà a questo compito 
non si potrà dire che le sia mancata la 
preparazione spirituale, ma bisognerà dire 
che le sono mancati gli uomini. Rosmini, 
Gioberti, Spaventa ci hanno già indicato la 
via per la quale superando l’ hegelismo noi 
potremo riporci all'avanguardia della spe- 
culazione europea. 


V. Fazio Allmayer. 


CHE S' INSEGNA 


sofia, una facoltà che non sospendesse la sua 
funzione di legge, s'è creduta sempre in ob- 
bligo di fornire tutti quattro cotesti insegna- 
menti, anche nel caso in cui avere gli in- 
segnanti relativi fosse a dirittura impossibile. 
S'è dissimulata, beninteso, la gravità della 
situazione; ma la situazione, tante volte, è 
Stata questa, e non s'è avuto mai la virtù e 
il coraggio di dir chiaro che certe cattedre 
dovevano rimanere per un pezzo scoperte, 


Rarissimi casi, come quelli dell'estetica a Na- 
Poll e della MOSONa della siviia lu tune te 


università, che, secondo le leggi, avrebbero 
tutte dovuto avere tale insegnamento, sono 
eccezioni che confermano la regola, dovute 
al discredito in cui rimasero tra noi per 
mezzo secolo tali discipline, escluse per ciò 
dal novero di quelle programmaticamente ri- 
tenute necessarie al quadro generale degli 
studi. 

E quel che è avvenuto nell’ insegnamento 
universitario è anche avvenuto, su larghissi- 
ma scala, nel secondario, come può attestare 
chi abbia qualche pratica degli insegnanti di 
licei e scuole normali. I maestri ci sono 
stati sempre perchè ci sono state le cattedre ì 
e non viceversa, Ma tutti gl’inconvenienti 
che ne sono provenuti nelle scuole medie 
rimontano per le loro cause prime all’ordi- 
namento universitario e allo spirito della 
pubblica cultura, che quell’ordinamento ha 
reso possibile e difeso. Perciò il problema 
è essenzialmente universitario. 


* 


Universitario, a patto d’intenderci con 
discrezione, L'università non è un organismo 
a sè, indipendente dalla vita della cultura 
nazionale e internazionale; come il parla- 
mento non è mai, checchè ne pensino gli 
amici della Voce con la loro dottrina del 
suffragio universale, una rete sovrapposta al 
paese. Tale paese, tale parlamento; e così 
tale cultura, in un certo periodo storico, tale 
università. Idee che se ne vivano rattrappite 
e impotenti per ostacoli insormontabili op- 
posti al loro sviluppo dalle istituzioni non 
ce ne sono mai state: dico idee vere, con- 
crete, attuali, e non utopie che sono idee 
vaghe e false perchè astratte. La filosofia che 
noi abbiamo avuta in Italia in questo primo 
mezzo secolo della nostra vita nazionale, è 
stata la filosofia appunto delle nostre facoltà 
a quadri prestabiliti e uniformi, con  pro- 
grammi impersonali e fissi: che non solo 
consentiva siffatto ordinamento ma ne aveva 
bisogno. Giacchè, se sarà lecito affermare che 
il contenuto dell’ insegnamento, filosofico è 
la filosofia, si concederà altresì, ritengo, che 


nelle condizioni di quello si rifletterà neces- 
ariamente l indole di questa ; così come la 
forma letteraria d'un libro, la sua mole, la 
sua distribuzione non può esser conseguenza 
d’altro che della materia che vi si tratta. 

Ora, la filosofia si può intendere in due 
modi, e quasi come due scienze affatto dif- 
ferenti; una delle quali, per brevità, si può 
dire soggettiva, e l’altra oggettiva; e 
si intende che una è la filosofia vera e l’al- 
tra l’apparenza fallace di essa, Se per filoso- 
fia voi intendete, poniamo, il concetto della 
realtà, questo concetto potete intenderlo, cioè 
vi può accadere d’intenderlo o come il con- 
cepimento della realtà, o come il conce- 
pito, quel che si concepisce della realtà :” 
una volta come l'atto, si dice del concepire 
e un’altra come il termine ed oggetto del 
concepire stesso: come pensare che è pen- 
sante e pensato (questo in quanto quello) o 
come pensato, che è sì e no pensante, Nel 
primo caso la realtà è il soggetto, nel se- 
condo l’oggetto : voglio dire una certa filo- 
sofia in sè, di cui il soggetto o il filosofo 
o meglio il mondo, in quanto si attua in 
un momento suo nella mente del filosofo, 
viene ad essere quasi l'inutile specchio d’una 
luce che c'è già. Qui il filosofo, in quanto 
tale, è di rimpetto alla sua tilosotia, e fuori 
di essa: non autore, non creatore del va- 
lore che è in esso; ma beneficiario inerte e 
senza merito. ll filosofo come tale non è 
persona o ha una personalità di rimbalzo, e 
senza valore intrinseco, che prima di sapere 
la filosofia è quella stessa che sarà quando 
la saprà; e il suo valore dipenderà da una 
sua moralità pretilosofica e renitente ad ogni 
elevazione che sia etfetto di apprezzamento 
speculativo della vita, e da una intelligenza 
meramente formale, cui non crescerà il vi- 
gore dell’ale per meditazione del mondo, di 
cui è coscienza. 

Quest’oggettività filosofica, che è sè, e non 
l'uomo che la possegga, staccatasi dalla mi- 
seria dell'uomo transeunte, sottrattasi alla vi 
cenda inesorabile del tempo e dello spazio, 


si libra in un mon che non è quello del 
filosofo, governato da leggi, che non possono 
sstonderei perciò a quello dul filosofo. Il fi 
losofo finisce così con avere una tilosotia che 
non l’impegna, non lo tocca, non lo ri- 
guarda. Finisce col pensare che ella sia quasi 
nei libri — nei libri chiusi e non letti, 
ma apribili, quando se n’abbia voglia, e leg- 
gibili ; che dai libri sia destinata a passare 


a ora fissa nella scuola, oggetto di studio 


tecnico, discreto, da non invadere la vita 
riserbata alle leggi stesse di quell’ambiente 
comune, da cui il filosofo per continuare a 


esser uomo come tutti gli altri non si seque- 
stra menomamente. La filosotia così intesa, 
appena s’attenti di uscire di scuola e dai 
libri, e portarsi nella vita, a volerne troppo 
insomma, è sottinteso che avrà la peggio, e 
farà una magra figura! Altro è la scienza, al- 
tro la vita, disse anche il nostro gran De 
Sanctis nel suo discorso inaugurale del 1872, 
facendosi eco delle idee che venivano preva- 
lendo. 

Giacchè la filosofia dell'ultimo mezzo se- 
colo in Italia (e non soltanto fuori d’Italia) 
è stata in generale, appunto di questo genere 
che ho detto filosofia oggettiva: sapere, tecni» 
cismo intellettualistico, e non vita. È stata 
cosa, e non persona; materia di libri e di 
scuola, e non fede e orientamento di tutto 
lo spirito. E tale, in generale, era per la 
gran depressione del senso filosofico corri 
spondente — causa, insieme, ed effetto — 
al contenuto punto filosofico delle dottrine 
prevalse, dov'era abolita ogni coscienza della 
realtà spirituale. 

Ora uno dei caratteri più significativi del sa- 
pere intellettualistico è, che nel rallentarsi dei 
legami —i quali, in realtà, non si possono 
mai spezzare — della scienza con l’uomo e 
cioè con la mente, in cui è ‘la fonte unica 
e perenne della scienza stessa, questa s’ im- 
pedantisce e smarrisce, perdendo sempre più 
il suo afflato spirituale, nell’arbitrario e nel 
formalistico : onde si costituiscono le auto- 
rità, si fissano come verità ormai fuor di 
questione le soluzioni ricevute, si irrigidi- 
scono le formole, si consacrano le divisioni 

- e configurazioni didattiche, ancorchè mera- 
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mente empiriche ed accidentali. La filosofia 
non crea, ma accoglie: non si fa, ma è. Le 
categorie le accetta, non le pone. E poichè 
quando essa viene adagiandosi in cotesta atti- 
tudine spirituale, la filosofia nelle università è 
già sistemata in quel certo modo, essa rispetta 
quella sistemazione, come il regolamento di 
una filosofia, che non è fatto e non può 
esser modificato dal filosofo come non è 
fatta nè può essere modificata da lui la stessa 
filosofia. Tutto è già fatto, almeno l’essen- 
ziale; e poichè cosa fatta capo ha, il capo 
è in quel che il filosofo trova già fatto, e 
non sulle sue spalle. Ogni tentativo di cri- 
tica e di riforma è presto smesso o com- 
battuto come irrazionale e torbida mania 
d’ innovazione. La siepe sacra eretta tra fi- 
losofia e storia della filosotia impedisce ogni 
passaggio dall'una all’altra, e rinsalda il pre- 
giudizio della loro fondamentale differenza. Si 
concepisce un cultore specialista di filosofia 
morale, che non abbia le sue idee in mate- 
ria di logica, perchè non deve avere un sistema 
di filosofia completo. Desta lo scandalo chi 
nega una reale divergenza tra l’ufficio scien- 
tifico del pedagogista e quello del filosofo. 
E poichè l'estetica è caduta in disuso, un 
professore di filosofia non ne parla mai: e 
un corso di filosofia della storia non par 
possibile se non nella forma di uno speciale 
incarico, 

E questo è il minor male, La filosofia 
oggettiva è materia che s'impara da chiun- 
que, pur che si studii. E se c’è una cattedra 
rimunerata di tale filosofia, non è possibile 
che manchi chi sia disposto a studiarla, e 
quindi a impararla, e a farsi capace d’ inse- 
gnarla. Infatti una filosofia così non presup- 
pone speciali vocazioni e disposizioni e pre- 
parazione orientata in certo modo : indipen- 
dente com'è dalla personalità del filosofo, 
s'attaglia a ogni mente, come questa sarà 
indifferente al suo contenuto. La filosofia è 
nei libri (trattati e manuali, monografie e 
bibliografie), e quindi si travasa nei cervelli 
innocenti e purissimi. Purissimi di quella 
filosofia: e non importa se poco puri per 
altri rispetti. Ahimè! L'indifferenza o sordità 
spiritnale dei filosofanti non è stata soltanto, 
nel periodo che ormai si vien chiudendo, la 
lodata spassionatezza discreta dei filosofi tol- 
leranti, per cui ogni forma di filosofia che 
non desse gran noia alle persone, dovesse 
lasciarsi correre: è stata qualche cosa di più 
e di peggio, È stata assenza di ogni eleva- 
zione spirituale e di ogni purificazione mo- 
rale, poichè la filosofia, considerata come 
estranea all'uomo, era privata dell’ immanente 


azione ascetica, che ella ha in ogni t 


esercitata nelle anime che ne hanno fatto la 
loro vita. 


* 


Una filosofia cosiffatta, comoda materia di 
studio e d'esame, titolo oscuro di diplomi 
produttivi e d' infecondi manuali, s'è river- 
sata dalle università nelle scuole medie, a 
riprodurvi rimpiccolito e peggiorato quell’e- 
sercizio di erudizione mnemonica e di com- 
pilazione meccanica, all'ombra sacra dei gran» 
di nomi di pochi filosofi e del gran nome 
della Scienza, che per essere una per tutti, e 
non potendo quindi essere di nessuno, po- 
teva rimanere nelle nebbie arcane del mito, 
come l’araba fenice: mero oggetto di fede 
superstiziosa. E così I’ Italia ha avuto centi 
naia e centinaia di insegnanti di filosofia, per- 
chè costoro — diciamolo franco — non 
erano, nella maggior parte, insegnanti di filo- 
sofia. Onde più d’una volta, dopo che dodici 
anni fa, con la ingenua fede della prima 
giovinezza io ebbi calorosamente difeso 1° in- 
segnamento della filosofia nei licei, cresciuta 
via via la mia esperienza delle persone e 
delle scuole nostre, e intravisto con orrore 
il tremendo vuoto spirituale che si nasconde 
nelle nostre scuole medie sotto il titolo pom- 
poso di filosofia, più d’una volta mi son 
sentito salire su dai precordii un amaro senso 
di rimorso, e una prepotente voglia di reci- 
tare il confifeor, per chiedere io stesso, senza 
ambagi, l’abolizione di un tale insegnamento 
falso e corruttore: corruttore perchè falso. E 
sommamente corruttore, perchè corruftio op- 
limi pessima; e la filosofia è il fiore più 
splendido dello spirito, è il fastigio della 


mente e però della vita; e la adulterazione 
di lei è perciò la più brutale e nefanda cosa 
a cui possa riuscire la deviazione dello spi- 
rito da’ suoi tini essenziali; è inaridimento 
fatale di quegli spontanei sentimenti, che s’at- 
tingono dalla vita, e di tutti quei valori, 
della cui aureola è circonfuso tutto ciò che 
è vivo della vita dello spirito ; è abbruti- 
mento del tutto analogo a quello operato 
dalla religione che si esteriorizza nelle forme 
vuote e lascia l’anima deserta di Dio. E se 
non mi sono mai indotto alla palinodia, egli 
è che ho riflettuto che il problema, in fondo, 
investe tutta la scuola e non il solo insegna- 
mento di filosofia; perchè lo spirito filoso- 
fico, volere o non volere, s' insinua da per 
tutto, ed è veramente la sostanza d’ogni 
umana spiritualità: e la cattiva filosofia do- 
minante in un periodo di cultura se è rap- 
presentata specialmente dai maestri di filosofia, 
è pur la filosofia che serpeggia in tutte le 
menti, e appesta di sè ogni forma e grado 
di educazione, e genera il formalismo e la 
mortificazione dello spirito per tutte le vie 
e in tutti i campi. Abolire |’ insegnamento 
della filosofia importerebbe quindi chiudere 
tutte le scuole. E non voglio ora dire se 
anche questo strano pensiero mi sia mai ba- 
lenato alla mente, 

Strano e certamente spropositato. In fondo 

a quella via non si può giungere; e però 

bisogna tornare indietro. E son tornato, e 

torno e dico: manteniamo la filosofia nei 
licei; perchè se crediamo che questi siano 

organismi di cultura, la malattia di quell’or- 
gano che è in essi i’ insegnamento filosofico, 

è malattia di tutto l’organismo, perchè è 

malattia del centro vitale; ma una malattia 

di sviluppo o, come dicono, di crescenza, 

che ha in se stessa il principio della salute 

E quell’organo guarito sarà tra poco il centro 

d'irradiazione della nuova vita, che andiamo 

augurando e preparando, 
Manteniamo la filosofia nei licei e nelle 


università; ma qualche cosa cominciamo a 
fare per ravvivarla, liberandola dalle pastoie 
che |’ han tenuta avvinta, quando essa non 


sentiva il bisogno di muoversi. Cacciamo dai 
mo in mano sì mae- 


licwì i manmali, è 
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stri e agli scolari le classiche opere dei grandi 
filosofi, in cui la filosofia è ricerca e scoperta, 
e vive nello spirito che ia costruisce. Apriamo 
le finestre e lasciamo penetrare la vivida luce 
e l’aria fresca dell'eterna anima umana tor- 
mentata dal travaglio della verità. Creiamo 
una letteratura scolastica attingendo, come il 
Carlini e il Serra cominciano a fare, agli scritti 
immortali di coloro che si tormentarono in 
questo travaglio. E nelle università riduciamo 
le cattedre, e abbattiamo le barriere onde sono 
divise. Due o tre cattedre al più per ogni 
sede sarebbero sufficienti a tener desto l’ in- 
teresse filosofico, porgendo occasioni e aditi 
diversi alla ricerca, suggerendo studi vari e 
additando i sussidi opportuni. Ma queste cat- 
tedre si dovrebbero tutte denominare indistin- 
tamente di « filosofia », che è una e sempre 
identica a sè in tutte le parti sue: onde non 
ne venisse più oltre incoraggiata questa spe- 
cie assurda di specializzamento degli studi, e, 
cancellata ogni traccia di divisione irrazionale, 
ciascun insegnante, tenendosi a contatto con 
tutte le parti o momenti del problema filo- 
sofico, si provasse volta a volta a trattare, dal 
suo punto di vista, tutte le questioni fonda» 
mentali. Che è desiderio già più volte espresso 
negli ultimi tempi ; e rimasto mero desiderio 
per la supina indolenza di troppi spiriti tut 
tavia passivamente legati alle vecchie cate» 
gorie artificiali ; ma giunto, nell'odierno ri» 
sveglio di tutte le profonde esigenze tilosotiche 
delle menti, a tale maturità che già di per » 
si viene spontaneamente attuando, per quanto 
è possibile, senza intervento di leggi e re- 
golamenti. Certamente, finchè si crederà di 
poter insegnare senza la tilosotia la storia della 
filosotia 0 senza logica la tilosotia pratica, 0 
ammanire una pedagogia che non sia filo 


sotia, ci si baloccherà imbastardirà con 


pseudo»tilosohe ; e soltanto quando nella scuo 


la e nello spirito sarà ristaurata la vivente 
unità della filosofia, questa potrà rifondersi 
nell'unità dello spirito, e riacquistare qui il 
vigore di una fede e di una missione ; e con 
questa forza agire potentemente sulla scuola, 


dove finora è stata ospite tollerata e mal 


gradita, e rinnovarla col suo soffio ricreatore, 


Giovanni Gentile 


Le malinconie del presente insegnamento filosofico nei licei 


Inciampiamo subito in una pregiudiziale: La 
filosofia nei licei non è per caso un ramo secco 
che sar-bbe pedagogicamente consigliabile di re- 
cidere © buttar via? Persone rispettabilissime, di 
sicura competenza, e non sulite a correre nei loro 
giudizi. sono d'avviso che |’ insegnamento della 
filosofia xi debba riservare per gli anni universi. 
tari 

I! nostro indimenticabile Vaitati, esumando le 
opiniuni di Platone e di Aristotele, aveva trovato 
che qualora i due grandi pensatori avessero do- 
vuto scegliere fra l'ordinamento «egli studi in vi- 
gore da el quale tale insegnamento è distri» 


nni «Ji liceo, e l'ordinamento frane 


buito nei tr 


tutte le nozi di filosofia sono 


cese, nel qual 
concentrate nell'ultimo anno della scuola secon 


e di ame 


daria, avrebbero preferito quest'ultim: 
bedue questi ordinamenti, avrebbero trovato più 
saggio quello in vigore nelle scuole della Germa 
nia, nelle quali lo studio della filosofia è confinato 
esclusivamente nell'università. Veramente non si 
può aflermare che la filosofia sia bandita da tutti 
i licei della Germania, perchè in alcuni stati tede- 
schi (russia, V 
gli studenti che intendono inscriversi ad una fa- 


Qrtenberg, granducato di Baden) 


coltà universitaria, subiscono un esame attorno ad 
una propedeutica filosofica. Ora basta sfogliare 
qualcuna delle numerose Zin/eifungen pubblicate 
da filosofi di razza e da professori di filosofia, per 
capacitarsi che nessuno dei problemi essenziali 
della filosofia è trascurato. Inoltre, se non è pro- 
prio la filosofia in persona, lo spirito filosofico al- 
meno è sempre presente e vigile in tutti i gin- 
nasi della Germania. Il programma di latino 
comprende tutti gli scritti filosofici di Cicerone ; 
quello di greco i Memorabili di Senofonte, l’an- 
tologia dell’ Organon aristotelico compilata dal 
Trendelemburg e parecchi dialoghi di Platone; 
quello di tedesco, le poesie e i drammi di Goethe 
e di Schiller e il Lacoonte di Lessivg. Da noi lo 
studio delle letterature classiche è fatto preva- 
lentemente se non unicamente con riguardo fi- 
lologico; dieci professori su cento arrischieranno 
qualche giudizio estetico, ma quanti sono in grado 


di valersi del testo come spunto per delucidazioni 


di ordine fi'osofico ? 


(letteratura italiana, fatta eccezione per Dante e 


per Leopardi, nelle sue opere formalmente più per- 


fette, è ama) m impregnata di spirito Blosofico 


della tedesca © u 


n ole perciò trop 


dallo studio dei massimi pro 


per allenare i gi 
im Arstria, 1° do 


blemi, Inoltre, in 


segnamento lella religione è prescritto per 
tuttì | corsì degli studi secondari, concorre a te 
ner dest la che lo Schopentianer chiama esi 


sica dell'amanità, 
1 cagione dell'ostilità fra filosofia e 


alla loro parentela : i loro ri 


» bistioci di famiglia tra sorelle, Frav= 


n Carlo sin» 


cesco 1 soleva dire: « lo e mio cugi 


) perfettamente d'accordo, Egli vuole il ducato 


di Milano ed io pi La religione come la filo- 


sofia ha come contenuto l'universalità. Lo spirito 


be risiedono, 


che si sollevi alla sfera in cui entra 


del ndo sensibile, 


vede dissolversi le illusi 
azioni, l'ondeg- 


il fluttuare vago delle rappresen 
giare incomposto e burrascoso del mondo del- 
l'opinione e del capriccio 

Queste condizioni speciali favorevoli alla coltura 
filosofica pure senza l'insegnamento esplicito della 
filosofia, mancano da noi, Il bando della filosofia 
dai licei avrebbe per conseguenza immediata per la 
più parte dei giovani l'innocenza assoluta in fatto di 
questioni filosofiche e che durerebbe tutta quanta 
la vita. Diamo un'occhiata alle nostre università : 
quanti studeoti al di fuori di quelli che devono 
presentarsi all'esame, si inscrivono a corsi di filo» 
sofia per disinteressata curiosità spirituale o col- 
l’intendimento di integrare la lor» coltura? lo 
credo che le dita di una mano sf sro troppe 


per contarli. 
Colpa dei professori di liceo che non li 


no sa- 
puto creare nei giovani il desiderio della filosofia ? 
O colpa di troppi professori universitari che esercita» 
no una salutare attrazione centrifuga? O degli uni 
e degli altri? Sarà meglio non indagare: sta il fatto 
che in Italia non c'è pericolo che intervenga quello 
che succede în Germania dove quasi tutti gli stu- 
denti di università seguono o per consuetudine o 
per legge, durante qualche semestre, corsi filoso- 
fici. L'attuale ministro dell’ istruzione pubblica 
racconta come res novissima pei lettori italiani, 
che trovandosi egli a Lipsia nel 1888 gli occer- 
reva spesso d’incontrare alle lezioni di filosofia, 


RI 
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studenti di facoltà diverse. Fino a pochi anni sono, 
i medici e i giuristi, nel così detto fenfamen phi 
losophi cum sostenevano un esame di ps'cologia 
e di logica, ed oggi ancora alcune discipline filo- 
sofiche sono obbligatorie pegli studenti di teolo- 
gia, di filologia e di matematica. 

Niente ostracismo adunque della filosofia dai 
nostri licei; ma sì riforma pronta dell’attuale or- 
dinamento crivellato invano per anni e anni, da 
ordini del giorno di congressi, da critiche di pro- 
fessori ai quali sta a cuore la filosofia (ciò che si 
dice, chiosa il Kant, più che comunemente av- 
zucca 


venga) e di quanti avendo un po' di sale 
si occupano di questioni di cultura. 

Attualmente le nozioni di psicologia, di logica e 
di morale continuano ad essere spiluzzicate in sei 
ore settimanali, due per classe. Pare che tutti i 
ministri dell'I. P. così discordi fra loro in tutto 
il resto siano completamente d’accordo nell’am- 
mettere che alla filosoffa basta un tempo minore 
che alle altre discipline! Pensate voi... 

Pensate voi che cosa può fare un professore per 
quanto fornito delle migliori intenzioni, in due 
orette settimanali, con una scolaresca dai 30 ai 3% 


alunni per classe, con esami ordinari e straordi- 
nari che durano parecchi giorni ad ogni fine di 
trimestre, con parentesi di vacanze di tanto in 
tanto! L'insegnamento filosofico richiede con- 
tinuità di vigilanza per allenare le menti non adu. 
sate alla speculazione, per formare l’abito ad una 
salda e profonda riflessione. 

Sarebbe meno peggio che l'insegnamento an- 
zichè annuale fosse semestrale e ad orario rad- 
doppiato. Il ministro Gallo che senza essere fi- 
losofo di professione, dagli studi filosofici non 
era alieno e ne riconosceva l’importanza, fin 
dal 1900 prometteva un disegno di legge sulla 
istruzione secondaria, il quale avrebbe portato un 
aumento di orario ed un'estensione del program- 
ma per l'insegnamento della filosofia. È trascorsa 
una dozzina d'anni e le cose, nonostante le com- 
missioni reali, e i ministri professori di materie 
filosofiche come Credaro e le proteste e gli incon- 
venienti sciorinati più volte alla luce del sole, non 
sono mutate. 

L'Associazione nazionale per la cultura filosofica 
in seguito ai risultati di un referendum al quale 
parteciparono i più provetti ed autorevoli docenti 
di filosofia, proponeva nel 1905 che « nei licei sia 
reintegrato per la filosofia l’antico orario di otto 
o nove ore, essendo il presente orario assolut 
mente inadeguato a conseguire le finalità proprie 
dell’ insegnamento filosofico in una scuola, come 
il liceo, che ha una funzione essenzialmente tor- 


mativa della mente e del carattere ». 
Ma infecondo è l'aumento dell'ora! 
nuovo assetto nell'ordinamento. 


Un corso di filosofia trova la sua sede naturale 
al termine degli studi secondari, cioè a dire quan- 
do gli alunni abbiano raggiunta quella maturità 
mentale necessaria a ricavare profitto da un inse- 
gnamento arduo e che richiede concentrazione e 
riflessione, e quando posseggano una somma di 
cognizioni letterarie e scientifiche sulle quali possa 
fare assegnamento il prof-ssore, Dice bene il Gen- 
tile: « Quanto alla filosofia, essa è richiesta, quasi 
compimento degli studi secondari, da quell'atti- 
vità onde lo spirito si eleva e sovraneggia nell’uni- 
versa natura, che è la coscienza di sè o riflessione. 
Sviluppate quest'attività e avrete la filosofia; 
segnate perciò la filosofia, e avrete sviluppata e 
compiuta quella facoltà ». Attualmente si ii 
cia, col primo anno di | 


n= 


comin- 


#0, ad iniziare i ragazzi 
dai 14 ai 16 anni allo studio della filosofia svol- 
gendo le nozioni di psicologia. Obiettano i soste- 
Non è vero che 
una dose ragionevole di psicologia se impartita con 


nitori dell'ordinamento voticino 


discrezione, sia 


inaccessibile a menti giovanette, 
Una buona parte della psicologia elementare 
può essere svolta 


modo facile e piano, Il feno- 
meno psichico e le sue proprietà, percezione, rap- 
presentazione, associazione delle idee ; memori: 
immaginazione, sono argomenti che possono nelle 
loro linee generali essere oggetto di uno studio 
elementare. Ma come impartire sia pure con me- 
todo elementare, gli elementi della psicologia sen- 
za affrontare la teoria della conoscenza? Non si 
drizza subito sulia soglia della filosofia il proble- 
ma dei problemi: come è possibile percepire coi 
sensi gli oggetti del mondo esterno? E gli ele- 
menti a priori ed a posteriori di tutte le nostre 
nozioni, lo spazio, il tempo, la causalità ecc. ecc. 
mi pare che lo sapesse anche il Don Ferrante 
manzoniano, non sono cose tanto chiare quanto si 
potrebbe credere. Inoltre potrà e dovrà il discente 
rinunziare ad una propedeutica filosofica nella quale 
si illustri l'essenza e l’importanza della filosofia, i 
rapporti della filosofia colla religione e le scienze, 
i problemi fondamentali della filosofia ? I giovani 
a quell'età sono naturalmente invitati a sentire gli 
innumerevoli richiami del mondo esterno: tutte le 
porte e le finestre del loro spirito sono aperte 
verso il di fuori; non si ‘cotre nessun pericolo a 
svegliarli troppo presto da quello stato di reali- 
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smo ingenuo e spontaneo che è giocondamente 
accettato nei primi anni ? lo credo che sì ; perciò 
proporrei l'insegnamento della filosofia riservato 
agli ultimi due anni di liceo. Il primo anno do- 
vrebbe allenare i giovani allo studio dei problemi 
filosofici, nel secondo si intensifi-herebbe e si com- 
pleterebbe l'educazione filosofica dell'alunno, non 
solo mediante l'opera didattica del professore di 
questa disciplina, ma anche mediante il concorso 
degli altri insegnanti che dovrebbero cooperare a 
dare un’impronta filosofica all'ultimo anno della 
scuola secondaria classica, cioè di coltura umana. 
Il professore d’ italiano dovrà commentare larga- 
mente le prose di Galileo Galilei ( Metodologia) il 
Convivio e la Divina Commedia di Dante, i canti 
il prof ssore di lettere classiche do- 
vrà commentare qualche dialogo di Platone, passi 
scelti da Marco Aurelio e da Epitteto, nonchè gli 
excerpta del De rerum natura di Lucrezio e delle 
opere filosofiche di Cicerone e di Seneca, In que- 
sto mod» il coordinamento delle materie non sa- 
rebbe più come è ora un milo, e non accadrebbe 
di spiegare i quattro metodi di ricerca sperimentale 


seconilo lo Stuart-Mill, a g'ovani che sono appena 
iniziati allo studio della fisica o di dover parlare 
di metodologia delle s seconda, 


‘nze moral 
quando la morale si insegna in terza. 


IL 


Dei testi di filosofia ce n'è per tutti i gusti, 
Certo sarebbe bene che si potess- dire che in que- 
st’ultimo ventennio si è trovato un valent'uomo 
che è riuscito a dare un testo modello. Disgrazia- 
tamente e con tutta la miglior volontà di esaltare 
i nostri contemporanei, un testo veramente buono 
ed adatto è ancora di là da venire, benchè molti 
(o troppi) si siano data una gran pena per fabbri- 
carlo. Alla gara parteciparono scrittori filosofi ap- 
partenenti a scuo!e fi'osofiche diversissime : nè di 
ciò dobbiamo dolerci, perchè deve essere la 
scuola di filosofia scuola di libertà, Soltanto 
conforta un po’ meno il constatare come ac- 
canto a valorosi filosofi e provetti docenti i quali 
non hanno creduto di degradarsi compilando trat 
tati scolastici, molti novellini serafici in ardore di 
buone intenzioni ma assai ingenui in fatto di so- 
lida cultura e giocondamente convinti che il met- 
tere assieme un buon testo di filosofia sia la cosa 
più facile del mondo, irruppero fra la numerosa 
turba della geuta stampata, coi tre sacramentali 
volumetti, uno per ogni anno di liceo, sotto il 
braccio, 

Ogni indirizzo filosofico che si svolse in Italia 
#1 cristallizzò in un trattato, Quando |' illumini- 
nismo dei sensisti e degli enciclopedisti valicò le 
Alpi ed assurse a filosofia ufficiale del periodo 
napoleonico, trovò subito in Melchiorre Gioia un 
abile trasuntista per farne un trattato scolastico 
dal titolo Gli e/ementi di filosofia logica statistica 
di cui si moltiplicarono le edizioni. 

Più tardi fu cacciato di nido dal padre Soave 
facile condensatore e chiarificatore dei principî sen- 


sisti. Ma nel 1820, Pasquale Galluppi pubblicava 
i primi due volumetti di Z/ementi di filosofia con- 
tenenti la Logica pura e la Psicologia e nel 1826 
l'/deologia, la Logica mista, \a £ilosofia morale 
e questi libri che si possono considerare ancora 
oggigiorno come i migliori testi di filosofia per le 
scuole che siano stati pubblicati in Italia, per dot- 
trina, ordine, chiarezza, furono bene accolti anche 
nelle scuole dell'alta Italia, 

E francamente, dei molti testi che si vennero 

stampando in seguito nessuno uguagliò quello del 
Galluppi. Conta poco la fortuna che ebbero le 
pubblicazioni congeneri successive che ci dispen- 
jamo dall'enumerare. 
Contentiamoci delle più acclamate come del te- 
sto famoso del Conti-Sartini. Come è noto, la so- 
stanza era tutta del Conti, derivata in massima 
parte dall'opera Zvidenza, amore e fede. Qualun- 
que sistema che si permetteva di mettere in di- 
scussione l'esistenza di un Dio persona, la sempli- 
cità dell'anima, la sua immortalità ed altre tali 
credenze universali apparteneva alla filosofia ete- 
rodossa, intessuta di errori e di orrori di cui non 
valeva la pena occuparsi. I libri che si ispiravano 
ad altri principi uscivano dalle necessarie condi- 
zioni della fi'osofia. Il che voleva dire cancellare 
tutto il pensiero da Kant ai giorni nostri. La ro- 
domontata era ariostesca e tassoniana a un tempo 
stesso. Oramai il testo del Conti-Sartini appar- 
tiene alla preistoria dell’insegnamento filosofico 
nei nostri licei: a spazzarlo via contribuì il sor- 
gere e il diffondersi del positivismo, il quale, di- 
rebbe l’Atri, succedette allo spiritualismo e all’i- 
dealismo, come avviene negli imperi che alla parte 
dei patrizi succede quella di popolani grassi. 

E grassi e rimpinzati di fatti derivati dalle scien- 
ze sperimentali, dalle scienze fisiche e biologiche 
e sociologiche, erano questi trattati positivisti, ma, 
salvo poche eccezioni, le questioni più alte e più ar. 
due della filosofia erano ignorate o dissimulate : 
la parte gnoseologica era taciuta o confusa ma- 
lamente con la psicologia. Ad ogni modo alcuni 


di questo indirizzo, come per esempio il Dando'o, 
il Tarozzi, e più dimesso benchè molto informato 
il Morselli, ebbero fortuna e contribuirono a libe- 
rare la piazza dagli ingombri della vecchia onto- 
logia. 


D'indirizzo ondeggiante fra lo spiritualismo e il 
kantismo è il Corso elementare di filosofia di Car- 
lo Cantoni che ebbe un successo, a parer mio, di 
gran lunga superiore a! merito. Certo il Cantoni 
non era uno dei soliti raccozzatori affrettati di li- 
bri per le scuole: si sente l’uomo che ha famiglia- 
rità grande con la storia della filosofia, che ha 
scritto lucidamente se non profondamente di Vico, 
che ha studiato ed illustrato la critica di Kant. 
Ma il libro pecca di prolissità e di oscurità ; è 
involuto, bolso: non senti mai il maestro sollecito 
che vive del pensiero che cerca di spiegare e di 
illustrare. 

I libri del rosminiano Morando e dell’eclettico 
Ambrosi hanno pregi grandi di lucidità, di esem- 
plificazione abbondante, di abilità nel rendere fa- 
ili le questioni ardue, ma non sono sostanziosi, 
non offrono vital nutrimento allo scolaro che deve 
fino ad un certo punto conquistarsi il vero. Il li- 
bro dell’Ambrosi sullo stampo del Rabier, quando 
non piglia a piene mani dal Fiorentino, è stato 
fortunatissimo sopratutto presso quei pochi inse- 
gnanti schivafatiche pei quali la lezione è lettura 
(volevo dire) commento del libro di testo. 

Ei 
sbrigative di tre grossi volumi che costituiscono 
Una trattazione filosofica ampia, ricca di dati, di 
fatti e di informazioni. Ma non tutte le parti sono 
ugualmente accurate; qua e là la compilazione si 
è sostituita all'elaborazione, Certo la Logica e la 


Masci? Non si può parlare con due frasi 


Morale hanno pregi grandi di dottrina, "I 
e di chiarezza e la serietà degli intenti pone que- 
sto libro molto in alto in confronto degli altri 
congeneri, Ma non può anche per la mole mate- 
riale, essere adottato nei licei; meglio potrebbero 
giovarsene se adoperato con criterio, come pro- 
pedeutica filosofica e per essere informati dei vari 
indirizzi del pensiero contemporaneo, quelli che 


usciti dal liceo s'avviano ad ulteriori studi filoso- 
fici, 


Per me non conosco che due libri di testo 
veramente raccomandabili e sono gli Z/ementi di 
filosofia del Fiorentino e il 7rallato di Psicologia 
del Broflerio. 

Riguardo al primo che pur conta la bellezza di 
circa sette lustri (la prima e 


ione è del 1877), si 
può senza esitazione sottoscrivere al giudizio del 
Gentile che ne ha curata la ristampa, ritenendolo 
come uno dei testi atto, a differenza degli altri, e 
studiato come va un testo di filosofia, a movere 
l'intelligenza e a far sentire il bisogno di un'ela- 
borazione di coscienza, I giovani si accorgono, 
meditando quelle pagine, che non hanno soltanto 
dinanzi a sì un pedagogo il quale snocciola la 
materia e chiarisce principi, ma un uomo che ha 
vissuto e che vive religiosamente la propria filo- 
sofia. Il libro è tutto ispirato al kantismo (con 
qualche venatura di hegelismo per quanto riguarda 


il problema della conoscenza) il che è quanto dire 
a quella filosofia da cui prendono le mosse tutte 
le correnti del pensiero posteriore. 

Scrittore lucido e profondo, tiene la via di mez- 
z0 fra la stringatezza eccessiva che ingenera oscu- 
rità e la facile abbondanza che invece di provo- 
care arresta l'energia integrativa del pensiero del 
discente, 

Lo spirito del maestro è sempre presente ; c'è un 
calore comunicativo che ricorda la conversazione 
socratica. Direi che il Fiorentino ha del Settem- 
brini nell'amore fervido per la scuola, Inoltre il 
ro, massime nella parte che tratta dell’Etica, è 
nutrito di cultura letteraria, per modo chè questo 
testo ad un insegnante sollecito del suo officio, 
serve assai bene come integrazione e coronamento 
di quella coltura nmanistica che i giovani devono 
possedere al termine degli studi classici 

AI Manuale di psicologia del Broflerio mancano 
le qualità esteriori del libro didattico: ordine, di- 
sposizione, equilibrio fra le varie parti. Ma c'è 
dentro un’anima, Il Brofterio, al pari del Fioren- 
tino, non coltivava la filosofia ma ne faceva l’a- 
more costante ed esclusivo della sua vita. Avreb- 
be detto lo Schopenhauer che questi due valen- 
tuomini che probabilmente non si conobbero mai, 
non vivevano della filosofia ma per la filosofia. 
Gli è perciò che la loro efficacia didattica fu stra- 
ordinaria. Il manuale è di ispirazione di filosofia 
positiva ; ma l’autore non è un rimorchiatore di 
idee altrui, bensì uno spirito che, lungamente 
meditate e ripensate le dottrine, le impronta della 


sua personalità. Non solo: ma non occulta con 
una frase vuota messa lì come un comodo tra. 


ghetto per congiungere due sponde, le manche 
volezze del sistema. 

Il mirabile capitolo sul libero arbitrio è un mo- 
dello di chiarezza e di sincerità. Il suo non è un 
positivismo dogmatico; sì sente che due almeno 
delle tre critiche di Kant egli ha largamente me- 
ditate. 


Si può dire che se aveva sul sun tavolino da stu= 
dio i /vimi principi dello Spencer e la Logica del 
Mill, assai spesso postillava la Critica della ragion 
pratica. E’ un positivista in partibus infidelium che 
ricorda il Guyau il quale si illuse di essere un 
puro empirico mentre con la critica inesorabile 
mostrava l'impotenza del positivismo associazio» 
nistico non pure a creare ma a giustificare la mo- 
rale e cercava nel mondo della poesia l’appaga- 


mento alle esigenze più elevate del suo spirito. 

Conclusione: Non ce n'è che una. Il testo ideale 
pei nostri licei è di là da venire, 

L'attuale serio risveglio degli studi filosofici non 
ci permette di dubitare che presto o tardi' l’au- 
tore ci sarà, E formuliamo l’augurio che l’autore 
che deve venire possegga oltre la necessaria pre 
parazione culturale, le due facoltà che il Brofferio 
ed il Fiorentino ebbero in massimo grado: l’o- 
nesta sincerità del pensiero, l’ardore contenuto e 
vivo sempre di adorazione per la filosofia consi- 
derata unicamente come sapere e come virtù, 


FeLIcE MOMIGLIANO. 


Come insegno filosofia. 


Che l'insegnamento della filosofia nei licei 
debba essere mantenuto, pare che tutti siano 
oggi d'accordo. Per mio conto, non ne ho mai 
dubitato: i giovani son quasi sempre più ben 
disposti alla discussione dei problemi metafisici, 
che i vecchi o gli uomini così detti maturi. Que- 
sti han altro da pensare e già son presi da 
quel che è il morbo antifilosofico: la valutazio- 
ne utilitaria di ogni sapere. I giovani sono di- 
sinteressati, ancora sensibili alle questioni reli- 
giose che nel fondo dell’animo loro si agitano 
oscure tra i dolci ricordi della fede e il sedu- 
cente scetticismo. Quando hai fatto comprender 
loro che nessun punto della filosofia è senza 
gravi conseguenze sul dogma, su quello che 
sarà il carattere della loro vita morale, su la 
visione del mondo e della società — anche se 
gli anelli intermedi da quel punto alle conse- 
guenze rimangono pel momento nascosti —, hai 
assicurata per sempre l’attenzione della scola» 
resca, Se taluno, come accade, non ha compreso 
ancora e chiede, quasi timoroso, quale dunque 
sia l'utilità di questa scienza, io son solito di 
cominciare press’a poco così: La filosofia non 
serve a nulla: la sua prerogativa è di non ser- 
vire. La poesia a che cosa serve ? — Poi spie- 
go che tutti filosofiamo, chi più e chi meno, 
quando, di tratto in tratto, s'affacciano alla no» 
stra coscienza le grandi domande sul valore 


della vita e del mondo. A quelle dorrande al- 
cuni han voluto dare una risposta adeguata: 
per quella risposta adeguata occorse spesso una 
vita consumata nella meditazione, — Ogni anno, 
in ogni classe, porto uro di codesti pensatori, 
una parte della loro opera, uno dei problemi da 
essi investigati, da cui, come da uno spiraglio, 
s'intravede il rimanente. E leggo insieme a 


loro, insieme a loro cerco la ragione di ogui 
frase, di ogni periodo che non paia chiaro, di 
ogni perplessità o indugio che |’ autore pone 
nelle sue parole, della cautela con cui si muove 
nella trattazione, della gioia con cui affronta il 
quesito quando la soluzione è divenuta sicura 
sì che già s’ indovina, 

Alcuni punti danno molto travaglio : talvolta 
devi fermarti per molte lezioni su una pagina 
sola, occorre toccare altri problemi, spiegare il 
valore (almeno approssimativo) di certi termini 
che racchiudono tutta la filosofia dell'autore vi- 
sta da un altro lato, illustrar l’ interesse storico 
che ogni scrittore porta naturalmente ad alcuni 
episodi o aspetti secondari del problema fonda- 
mentale, i presupposti suoi, la fisonomia parti- 
colare a lui e al suo tempo. Ciò è faticoso : pare 
che in certi momenti il coraggio ti abbandoni: 
tu conosci la profondità dell’abisso che separa 
la mente dello scrittore da quella dei tuoi gio- 
vani, temi di non essere guida degna e sicura 
a valicarlo : i giovani ti guardano fisi, ma tu non 
sei certo che essi siano tutti volenterosi a se- 
guirti, a fare una cosa sola con te, un’ anima 
sola, a non guardare in te l’uomo, ma il pen- 
siero, Una distrazione di un di loro basta a 
turbarti. Ma, se hai fede, la vittoria è certa : i 
giovani rimangono presi dal fascino speculativo, 
la classe è immobile, tu parli a loro parlando 
con te stesso, le obbiezioni che ti affacciano tu 
stesso le attendevi, i più intelligenti fanno a 
gara per rispondere in vece tua, li lasci pen- 
sosi e desiderosi di rivederti. La volta seguente 
ti attendono provvisti di dubbi, soddisfatti di po- 
terteli proporre, contenti di rimaner persuasi. 

Dopo i primi mesi e le prime pagine supe- 
rate, il resto è quasi sempre una lettura giù a 
distesa: il volume, ola parte del volume che ti 
eri proposto, è esaurito in breve tempo : l’han 
letto a casa, i più diligenti son pronti a confe- 
rirci su, ad esporlo. Tu basta che vigili, lì fermi 
qua e là, chè la corsa non sia troppo veloce, e 


però imprudente. L'ultimo mese, le ultime le- 
zioni, la parola è a te: riordinare le soluzioni 
ottenute, i dubbi più ragionati, gli spunti di cri. 
tica affacciati ad ora ad ora, informare i giovani 
di quello che la storia del pensiero si è gio- 
vata del\’opera presa in esame, quanto l'abbia 
contracletta e superata. 


* 


La riforma della scuola media, passata la 
breve ora dei progetti e delle speranze, è tra. 
montata nell’obblio, morta prima di nascere. Ma 
gl’insegnanti che davvero la desiderano, hanno 
una via molto ovvia innanzi: riformino essi 
stessi il proprio insegnamento. C'è una fortuna 
in Italia: l'insegnante può comodamente non 
far nulla, senza che nessuno lo molesti, ma, se 
vuole, può anche far il suo dovere come meglio 
gli piace. Dico che, almeno io, non ho trovato 
finora nessun preside clie mi desse noia per 
seguire un metodo piuttosto che un altro. 1 pro- 
grammi, del resto, parlan chiari e brevi: Psi- 
cologia, Logica, Etica. Quest’ anno leggerò al- 
cune cose del De Arima di Aristotele, della 
Metafisica e dell’ Organon del medesimo, della 
Critica della ragion pratica del Kant. Un altr'anno 
leggerò altre cose, altri autori. 

Da quattro anni, seguendo questo metodo, ho 
abolito 1’ uso dei manuali scolastici. Riconosco 
che si può far lezione ugualmente bene con 
metodi molto diversi : che l’ insegnante sia pa- 
drone della materia e l’ insegni con amore, que- 
sto è quel che importa. So di alcuni colleghi 
che, ponendo in mano ai giovani un manuale 
qualunque, riescono a insegnare con profitto : 
essi del manuale si curan poco o nulla, portano 
agli scolari il vivente testo dell’ anima loro, la 


loro sapienza e cultura, Io non mi sento da 
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tanto: preferisco appoggiarmi a. un libro, far 
parlare un grande filosofo in vece mia, limi» 
tarmi all’ufhcio di espositore e comentatore. 

Adotterei anche un manuale, se l'avesse scritto 
un grande filosofo. Ma poi mi parrebbe umi- 
liante ripetere ogni anno le stesse cose: ciò 
nuocerebbe a me,che pur ho bisogno, non solo 
d’insegnare, ma anche di studiare e di progre- 
dire. Quelle manipolazioni, fatte, d’ordinario, 
senza un principio filosofico, addormentano lò 
spirito, raffreddano ogni vivo calore di ricerca : 
i problemi, accumulati in un ordine convenzio- 
nale, sono esaui poche pagine che molte 
volte non conchiudon nulla: citate le opinioni 
opposte, di filosofi lontanissimi per età e per 
indole, si risolve di seguire un'opinione inter- 
media, formulata in termini che somigliano agli 
ordini del giorno delle assemblee politiche, su- 
scettibili di molte interpretazioni. 


Che sia una via comoda, non contesto: il 
professore non ha altra pena che di riassumere 
il manuale, farci su una chiacchierata, asse- 
gnarne un pezzetto alla volta alla paziente me- 
moria degli scolari, e questi non han da fare 
nessuno sforzo d'intendere quello che lì è già 
ammannito in schemi preparati con ogni ri- 
guardo che nulla sia oscuro e niente ci sia da 
capire. 

Ma la filosofia non si manualizza, perchè non 
esistendo essa fuori dei libri e delle menti dei 
filosofi e dei pensatori, ridottala in formule e 
toltale la vita, le si toglie anche la sua ragion 
d’ essere. Il n 


iuale sta bene per |’ avicoltura, 


, per la meccanica e per le altre 


per l’ostetrici 
faccende pratiche. La filosofia ha, invece, due 
presupposti indispensabili : la speculazione di- 


sinteressata e il tormento dello spirit 


A. CarLIsI. 


L'idealismo e la filosofia del diritto in Italia. 


Che, nel fervido risveglio della coscienza fi- 
losofica in Italia, esprimentesi nella cita del 
l’idealismo, la filosofia del diritto abt: 


a risentito 
l'influsso di quell’indirizzo di pensiero, è cosa 
tanto ovvia e naturale da esserne perfino super» 


fluo il rilievo. Ma non bisogna illudersi 0 es 
circa i limiti e l'efficacia di tale influs 


gerar 
voglio dire che l’azione esercitata dall’idealismo 
rinascente sulla filosofia del diritto è rimasta 
superficiale ed esteriore, incapace, come tale, di 
costringere quella scienza a quel ripiegamento e 
ptrazione interiore, a quel 


a quella auto-compe 
l’autocritica che pone l'inizio di ogni rinnova- 
0, e ne costituisce |’ energia € 


mento scient 
l’intima forz: 

In breve, l' idealismo non è valso a far uscire 
fia del diritto da quella che si è conve» 


la filos 
nuto chiamare la sua crisi. ‘ 

E qui occorre spiegarci. Certo, di questa crisi 
io trovo il superamento, cioè la soluzione mi- 
gliore allo stato attuale degli stud: filosofici, nel 
sistema di Benedetto Croce. Ritengo, anche, che 
del pensiero del Croce non si sia ancora fatta 
e che è condizione 


quella perfetta assim 


ria, di ogni 


prima, non sufficiente e pur nece 
superamento, Dirò più giù le ragioni di questo 
giudizio. Ma è al complesso moto idealistico 
italiano, quale si è venuto svolgendo, in reazione 
al positivismo, daila fine del se colo scorso ad 


oggi, che è mancata un’ efficacia veramente vi- 
tale, un impulso seriamente progressivo, un 
potere profondamente innovatore, che rifacesse 
le bi della scienza filosofica del diritto, e, 
conquistandone le fonti, le purificasse da ogni 
elemento infiltratosi, quasi per lunga consuetu- 
al di fuori, le liberasse da ogni detrito 


dine, 
positivistico, ; 
In questo giudizio non entra, dunque, ciò che 


è proprio di questo o di quel particolare siste» 
ma, ne è oggetto — invece — il valore cont 
plessivo del neo-idealismo italiano. E d'altra 
parte, il sistema filosofico del Croce si ricon- 
nette, com'è noto, all’ idealismo tedesco post- 
Lantiano, e specialmente, per quell’ intendi- 


mento della realtà come svolgentesi per mo- 
menti, cioè come divenire, che è il presupposto 
ed il fondamento primo della concezione eco- 
nomica del diritto (1), a quello dì Hegel; e nella 
tradizione filosofica italiana ha un lontano pro- 


genitore nel Vico. DR 
Il neo-idealismo nella filosofia giuridica ha 


giovato — è giusto riconoscerlo — a spazzare 
il terreno dagli ultimi avanzi del positivismo, 
già in parte confutatosi e liquidatosi da sè me- 
desimo, attraverso le forme ibride (fra il posi- 
tivismo e l’idealismo) del cosidetto criticismo, 


del psicologismo etc. E per questo utile lavoro, 
uto della filosofia del 


oggi, discorrendosi dello st 
diritto i» Italia, non si sentirebbe per nulla il 
isogno di tener parola dell'indirizzo positivi» 
stico, e tutto al più, per dovere di obbiettività 
storica o a titolo di cronaca o di semplice cu- 


(1) Cfr. ne Mostzuavon. Seria del diritto naturale, p. 8587 


riosità, si potrebbe far cenno di qualcuno fra i 
suoi più tipici (ormai ben pochi) rappresen. 
tanti. Del resto, del positivismo può ripetersi 
quanto giustamente si è detto del naturalismo 
fare distinzione 


(se pure sostanzialmente sia d 


fra positivismo e naturalismo): « dottrina essen 


zialmente impersonale ha assorbito le persona- 
ione potreb- 
il 


ando, dato 


lità dei suci fautori...» (1); e l'osser 


be qui estendersi, in gran parte, si seguaci d 


l’idealismo di cui ci stiamo occu 


che la loro posizione non si diflerenzia che 
superficialmente, ed essenzialmente non supera 
quella del positivismo. 

Ma la breve e facile battaglia, condotta dal. 
l’idealismo contro il positivismo giuridico, si è 
svolta sul terreno di una gnoseologia puramente 
formale, tendente ad affermare, contro il rela- 
tivismo dei positivisti, la necessità di un uni. 
versale logico del diritto, 

Ma quanto al carattere o al colorito di que- 


st'universale, ha forse l’idealismo superato il 


positivismo giuridico? Non è esso quel mede- 


e del diritto, che i positivisti ne- 


simo univer 
gavano o fingevano di non vedere come princi 
pium cognoscendi del diritto, non riconoscevano, 
dominante 


come categoria logic 
ssa esperienza; ma implicitamente toglie» 


vano a base delle loro ricerche, presupponevano 


le? 


a fondamento di e 

La zione contro il positivismo ha agito 
sulla filosofia del diritto con una comunicazione 
esteriore del metodo idealistico; ma non ha de- 


terminato in essa quella profonda vitalità inte- 
critica di sè mede- 


riore che è, in una scien; 
sima e del suo oggetto, rifacimento ideale e 
originale creazione di questo. 
Proclamata la necessità di un univer: 
gico del diritto, la posizione si rivela, ad un 
, che quel- 


le lo- 


attento esame, contradittoria in 
l’universale è di natura puramente logica e for- 
male, e che l'oggetto o il contenuto di esso è 
il prodotto di un procedimento tutt’ affatto di 
verso da quello della filosofia, del procedimento 
astrattivo delle scienze giuridiche. 

Il che significa è un universale soltanto per 
metà, o, meglio, un universale affermato come 
esigenza logica, ma non raggiunto come attiva 
e reale unità, una etichetta di universalità, posta 
su di un contenuto particolare. 
arsa influen; 


a esercitata 


La ragione di tale s citat 
dall’idealismo sulla filosofia del diritto, cioè il 
limite fra il pieno idealismo della filosofia e 
l’idealismo formalistico della filosofia del di- 


ritto, coincide con il limite stesso che esiste fra 


quella scienza, cioè fra la scienza, ed ogni scien 
za particolare ; e quindi, se può in parte ritro- 
nelle confusioni e 
ali si è dibattuto 


varsi nelle manchevolezze, 
nelle contraddizioni, fra le qui 3 
in Italia l’idealismo rinascente, (2) in parte assai 


(1) Cfr G. Da Rusaimzo. La /ilosefia contemporanea. Bari, 
1912; pag. 31. 

(2) In Italia come altrore (sì veda in p'oposito il citate volume 
di G. De Ruocizno). 


maggiore è da ricercare nella struttura stessa 
della filosofia del diritto come scienza partico» 
lare, avente un particolare oggetto, assegnatole 
già bello e fatto dalle varie scienze giuridiche, 
e che tocca ad essa d'intendere o di spiegare, 
ma non già di rifare, criticamente, a suo modo. 

Comunque, dall'avere — l’ idealismo — pre- 
stato alla filosofia del diritto un metodo, mentre 
non le ha dato un’anima, — dall’averle offerto 
un freddo strumento di studio, mentre non le 
ha dato una vita, deriva che difficilmente nella 
varia produzione filosoficò-giuridica dei nostri 
giorni si riesce a scoprire un principio ideale, 
un filo interiore, che la componga in unità, — 
ovvero a ricavarne una storia. 

Qui, non possiamo dalle osservazioni che pre- 
cedono passare ad una critica particolare dei 
vari sistemi recentissimi di filosofia del diritto 
in Italia, sia perchè quelle osservazioni, nella 
loro stessa generalità, riassumono assai fedel- 


mente e, insieme, criticano (l’una cosa e l’altra 
non sono, in fondo, che tutt’ una) lo stato attuale 
di quella scienza, sia perchè anticiperemmo lo 
studio attento e dettagliato, che in seguito de- 
dicheremo ai più autorevoli rappresentanti di 
essa. (1) Ma un semplice sguardo dato all'opera 
del Del Vecchio, del Petrone, del Ravà basta 
a far comprendere quanto il loro atteggiamento 
sia falso e povero di significato, dal punto di 
vista dell’ idealismo, cioè della filosofia, 

Il Del Vecchio distingue il concetto del diritto 
dalla idea del diritto. Tale distinzione dimostra 
colla maggiore evidenza che l’universale giuridico 
è solo un universale logico formale, L'esteriorità 


o la mancanza di una penetrazione fra il con- 
cetto e l’idea, per cui stunno l'uno accanto al- 
l’altra in posizione «di reciproca indifferenza, al- 
l’infuori di un processo vivo che li comprenda 
entrambi, ha questo significato, che l'uno e l’al- 
tra, il concetto e l’idea, sono — piuttosto — 
p concetti falsi e finiti. 


etto — cioè il contenuto di esso — ri- 
mane estraneo all'idea, il suo oggetto è qualche 
cosa di /osto, è un fatto 0 un dato; l'idea, a 


sua volta, è indifferente al concetto, dal quale è 


in assoluta indipendenza. Il concetto è non solo 
incapace di tradurla v di adeguarsi ad essa, ma 
può — per sè preso — anche contraddirvi, L'idea 


non solo non si esaurisce nel concetto, ma è per- 


fino incapace di contenerlo in sè o di spiegarlo, 


Cosieche l'univers 


del concetto è universalità 
di un quid esteriormente posto, di un quid del 
quale, per questo stesso suo carattere, non sì 


sa dare one, se non quella che esso 
semplicemente è (2). Della giuridicità ci sì offre 
un concetto puramente formale, — dunque — 
empirico, semplice riassunto dei vari diritti po- 
sitivi, raccolti ed appresi sotto la generica e 


vuota 


legoria della loro pura esistenza. 
ambiato così per universale giuridico una 


semplice formula unificatrice della fenomenolo- 
gia giuridica, tolta ogni possibilità di penetrare 
nel cuore del diritto positivo e di intenderlo 
interiormente, altra via non rimaneva, per ri- 
trovare l'universalità e riaffermare — di fronte 


lda‘o, al fatto — | autonomia e la dignità 
della Ragione che quella, tutt'altro che nuov 


della opposizione del giusto al diritto, dell'idea- 
le ul reale. L'idea del diritto del Del Vecchio 
non è che il diritto naturale, cioè, in fondo, una 
realtà o un’ esigenza etica, astratta anch’ essa 
(come il concett.), giacchè è incapace di cone 
tenere in sè e spiegare il concetto, Nè dal Del 


Vecchio al Petrone può dirsi che ci sia vera» 


te un progresso o che il pensiero del secon 
do compia l'integrazione della dottrina del 
primo (3): se è vero che, per il Petrone, « il 
« mondo del diritto è fatto dagli uomini, è quindi 
« un mondo di coscienza e di spirito e perciò 
#« in questo campo non ha ragione d’ essere al- 
« cuna gnoseologia formale (contenuto e forma 
« integrano e si unificano in un solo momen- 
« to)» (4),è vero anche che quell’attività di io e 
non fo (opposti), in reciproca mediazione (socius), 
della quale, per altro, il Petrone non ci offre che 
uno schema alquanto geometrico, non è poi altro 
che l’attività e la vita dello spirito in genere, 
in quanto si 
opposizioni (d’io e non io), e consta di quel- 


volge — appunto — fra quelle 


l’unità (socius). Ma l'opposizione d’io e non i0, 
nella quale il Petrone risolve il diritto, non è 
— sì dirà — la dialettica dello spirito in genere, 


ma un caso 0 una forma particolare di essa: 


quella particolare antite: 


che presuppone la 
particolare società degli uomini, certi defermi- 
nati rapporti fra di loro, e trae con sè perfino 
quella ancor più particolare forma di organiz- 


(1) 11 presente scritto farà parte di uno studio critico dedicato 
itua'e filosofia del dirirto in Italia. 
(2) Cfr. per il Del Vecemo ed il Perrone, G_Rensi Indîr: 


contemporanei della filesofia di! diritto (nel volume: II genio 


al 


etico ed altri soggi, Barì, Laterza, 16 


12). 
(3) Come ritiene il Rexst, op. cit. pag. 295. 
(4) itid., p. 295. 
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zazione che è lo stato ed il tipico ordinamento 
della legge (coattiva). E va bene: e ciò significa 
— appunto — che, nella concezione del Petrone, 
ciò che ha carattere di universale, l’ intima ed 
eterna antitesi dello spirito, non dà il criterio 
specifico del diritto; ciò che tende ad offrire tale 
criterio, a determinare quella generica opposi- 
zione, aggiungendovisi, non è, in fondo, che un 
prodotto empirico (societa, legge etc.) 

Delle posizioni del Del Vecchio e del Petrone, 
che sono le due posizioni più importanti del- 
l’idealismo filosofico giuridico italiano, possiamo, 
in un giudizio sintetico, dire: 0 (Del Vecchio) 
ci si arresta dinanzi al diritto fosilive, per limi- 
tarci — passivamente — ad una mozione for- 
male di esso, e si cerca di appagare l'esigenza 
dell’ universale mercè un’ idea del diritto che è 
pure qualche cosa di astratto — per quel che 
abbiamo detto —, ed ha signi 
cioè si perde di vista l’ universale giuridico per 
quello etico — o, peggio, (Petrone) si perde 
di vista l’universale del diritto per quello dello 
Spirito, non assumendo quello in questo, ma 


cazione etica : 


risolvendovelo affatto. 

L’insufficienza dell’ idealismo così inteso, la 
sua inettitudine a comprendere il diritto come 
realtà spirituale autonoma si rivela, nella sua ul- 
tim 
verso una prepari 


conseguenza, nel Ravà, il quale, pur attra- 


pine idealist viene a n 


za- 


re (nel suo libro // diritto come norma tecnica) (+) 
ogni valore spirituale al diritto preso in sè, e 
lo riduce a mera norma fecnica; mezzo o stru» 
mento cieco, che serve ad una realtà superiore; 


ad esso 


privo in sè di luce, la riceve dal mov 
trascendente, dell’ etica. 

Così, il problema del diritto rimaneva, nono. 
stante gli sforzi diretti contro il positivismo, 
insoluto: bisognava intendere il diritto, il fosi 
ti 
come « realtà spirituale », cioè non accoglierlo 


il certo, come realtà spirituale autonoma : 


passivamente, come un dato; — « autonoma », 
non riducendolo all'etica, nè risolvendolo nella 
generica attività dello spirito. 


Ecco il quesito. Ed ecco determinatone il si- 


guificato, l’importanza nell'opera del C 


Dirò perchè il Croce sia lontano «all’ essere, 


non pur semplicemente confutato, ma soltanto 


integrato 0 — la parola è di moda fra quelli 


che non la comprendono — superato 


* 


Pochi scrittori hanno, a così breve distanza 


fubblicazione delle loro opere, come il 


Croce, suscitato, insieme coll’ ammirazione, un 


senso indefinito di scontento ed una v. e 
quasi astratta, volontà di superamento. 

E per il Croce stesso, contro l'atteggiamento 
dei suoi superatori, tornerebbero molto a pro 


posito quelle considerazioni sul superamento, che 
egli — da par suo — qualche tempo fa cì diede 
su La Voce (2). Del resto, che l'opera sua do- 
vesse, nella più parte dei lettori, lasciare come 


ce stesso prevedeva, quando, alla fine della 


un sentimento di disagio e di insoddisfazi 
Cra 
Filosofia della Pratica (3), avvertiva che avrebbe 


trovato ben povero il suo sistema colui che non 


si fosse immerso nella corrente viva della fi- 


losofia idealistic rsi, coll’animo così 


, per rivol 


purificato da ogri abitudine afilosofica, all'assce 


luta universalità del concetto. 
Ciò costituiva un'esigenza ben più grave per la 
filosofia giuridica, della quale era compito rom- 


va abituati 


pere la lunga tradizione, che ci a 
a considerare il diritto come lipica determina 


zione concettuale, la cui particolarità fosse in- 


cancellabile fin d 
c 
altra, accusano di insufficienza }a dottrina del 


lalla più alta astrazic 


ro che, in ques atte più che in ogni 


Croce, mostrano di non avere inteso a pieno l’esi- 


genza da cui quella dottrina è mossa ed ispi- 


rata. 
Coma già è stato notato, il punto in cui s’ in- 


cardina il sistema filosofico del Croce è la di- 


stinzione fra particolare ed universale. 

« Pel Croce l’uomo non può conoscere e vo- 
« lere che l'uno o l’altro; e fra i due non vi è 
di mezzo, non vi è oggetto di forma spi- 
« rituale originaria che possa dar luogo a scienza 
a filosofica speciale. » (4) 

Dato questo principio fondamentale, quando 
ogni particolare realtà ed ogni classe di parti- 
colari si lasci ricondurre a quelle!due forme, 
dell’individuale e dell’ universale, dal funto di 
vista della filosofia non ci potrà essere nulla 


da obiettare. 
La crilica — filosofica — a quel sistema non 


potrebbe constare che delle due tesi seguenti : 
a) o che esista una sola forma di attività 
spirituale: rinnegare la forma economica per 


« vi 


(1) Cagliari 1911, Cfr su di esso una mia recensione in Cve- 


nobum, luglio 1911. 


(2) 14 luglio 19 
3) pag dii. 
4' G. De MontematOR, or. cit, pag. 88. 
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quella etica 0 — viceversa — questa per quella, 
Cioè, dimostrare che una di queste forme non 
è veramente tn mniversale, perchè sì lascia ri- 
condurre all'altra. 

5) 0 — all'opposto — che non siano solo 
quelle due le forme (0 i momenti) dello spirito, 
nel qual caso si potrebbe, per esempio, soste- 
nere l’esistenza di una forma intermedia, che 
partecipi delle due estreme 
Ma, giacchè le attività dello spirito non stanno 
disposte su di una linea geometrica, bensi rap- 
presentano un perpetuo divenire, è chiaro che 
una forma intermedia, che partecipi di quella 
che la precede e di quella che rappresenta un 
grado superiore di sviluppo, è un non senso. 
Per partecipare della forma economica e del- 
l’etica insieme, dovrebbe costituire un momento 
il che — evidente. 


più alto della stessa etica 


mente — contraddice all'ipotesi che sia — sol- 


tanto — intermedia. 


Ogni altra critica non può esser che empi- 
rica e, quindi, falsa e contradditoria in quanto 
rivolta ad una dottrina che non ha e non vuole 
aver nulla di empiri.o. Non può recar meravi- 
glia che la filosefia giuridica del Croce non dia 
la determinazione tipica del diritto: reca — in- 
vece — meraviglia la meraviglia da cui molti 
son presi, nello scoprire questa pretesa insuffi- 
cienza del sistema crociano, Dire che non è in- 
dicato il particolare, il proprio del diritto signi- 
fica non avere inteso che i/ proprio del diritto, 
in quanto significa il fifico, estratto dalla feno- 
menalità giuridica — in senso /ecnico —, in 
quanto è un proprio — caratleristico —, anzichè 
tendente all’ universale, rivolto verso il parti- 
colare —, non è oggetto di scienza filosofica, e 


va abbandonato alla conoscenza empirica. 
È signifi ire, sintomatica, a 
questo proposito, la sempliee e facile ingenuità, 


te e, vorrei 


con la quale il Rensi (1) suggerisce di non « sta- 
« re impeccabilmente aggrappati al « concetto 
« puro », cosa che è impossibile ed infeconda 
+ nella filosofia della pratica. » 

Ammirevole atto di sincerità, col quale si 
confessa che, dal punto di vista del concetto 
puro, (al quale il pensiero non è — veramente 
— aggrappato, giacchè il concetto puro è — 
proprio esso — il pensiero : la parola denota lo 
scarso senso filosofico dell’autore) la teoria del 
Croce è difficilmente criticabile, e come — di 
fronte ad essa — non sia possibile che un di- 
lemma: o dare l’ostracismo al concetto puro, 
cioè alla filosofia, o accettare la concezione del 
diritto che di quelle teorie forma l’oggetto. 


* 


a del sistema crociano, 


Dato il punto di 
punto di vista che, in sé, non è stato combat- 
tuto e tanto meno superato, data la riduzione 
di fufta l’attività dello spirito, sì teoretica che 
pratica, ai due momenti dell’ individuale e del- 
l’universale, venire a chiedere che nel futto 
dell'attività pratica individuale si disegni, con 
limiti e segni caratteristici, una zona del Diritlo, 
significa rinnegare l’universale della filosofia e 
ricadere nel particolarismo delle scienze empi- 
riche, — cioè dal sistema del Croce fare un (w 
che vale un'infinità) passo all'indietro: altro che 
progredire e superarlo ! 

La richiesta di una maggiore determinatezza 
(nella concezione del diritto) da aggiungere — qua- 
si — alla pura universalità del concetto (dell'eco 
ono — di 


nomia) è segno — in coloro che la mu: 
inettitudine ad abbracciare nell’univ 
ticolare: ma costoro non riusciranno ad intendere 


ale ilpar- 


a pieno alcun vero universale; e la loro debole 
mentalità filusofica non è certo buona ragione 
per dedurne l'insufficienza di un sistema. 

Ma su questa via, sulla quale non è possibile 
progredire, pare che vogliano mettersi studiosi 
di filosofia giuridica usciti dalla stessa scuola 
del Croce, 

Il ‘Filgher del quale — per altro — sono ben 
noti la lunga preparazione e l'ingegno filosofico 
— in un articolo pubblicato nel La Cultura (1 
novembre 1911), nel quale critica un recente li- 
bro del Widar Cesarini Sforza, afferma che 
alla teoria del diritto come economicità manca 
qualche cosa, per divenire affatto vera ed irre- 
futabile, e che il rimedio a tale insufficienza va 
trovato nel concetto di contratto, produttore di 
una volontà comune, o meglio volontà comune 
esso stesso in atto e per essenza... 

Ora qualunque sia lo svolgimento che il T. da- 
rà a questa sua tesi, (2) è certo che essa torna ad 
introdurre ne'la filosofia giuridica nozioni em- 
piriche quali quella di contratto, di volontà co- 


(© Op. cit. p. 375 

(2) Troppo tardi per poterne tener conto ho conosciuto, per 
una lettura fattami dall'autore medesimo, lo svolgimento siste» 
matico dato dal T. a queste sue nuove idee, in una breve mono- 
grafia di prossima pubblicazione. Questa meriterà certamente un 
più largo ed attento esame: ma non credo che il giudizio dato 
sopra avribisogno — in genere — di esser modificato 0 corretto. 
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mune, ete.; empiriche, poichè altro non sono 
che casi particolari 0 a-cidentalità (modalità), 
staccate dsl confinunm dell'attività generica 
mente pratica. 

Un vero contributo alla critica ed alla corre 
sione del pensiero crociano recherebbe, invece, 
ove riposasse su d'un serio fondamento, la tesi 
del Widar Cesarini Sforza, (del quale debbo, ad 
onor del vero, confessare di non avere letto il 
libro, ma solo ampi resoconti (1). 

Egli assume, ad integrazione della teoria del 
Croce, « l’esistenza di una forma fondamentale 
« dello spirito pratico consistente nella costru- 
« zione di /eggi o nornie, e nella loro attua- 
« zione. » 

Ma è chiaro che la legge o la normasi risol- 
vono nell’attività che le pone e — quindi — le 
attua, e l’attività creatrice della norma o della 
legge non è che un falso concetto ritagliato da 
quello di attività genericamente economica. 

La formulazione di norme e di programmi, 
come non è propria esclusivamente nè dell'etica 
nè dell’economica, nè da esse indipendentemente 
si compie, è, invece, un loro prodotto, o — me- 
glio — attività che inerisce a ciascuna di loro 
e spontaneamente — da ciascuna di loro — si 
svolge. 

Maggior valore non ha — infine - la critica 
che, nella sua Storia del diritto naturale (p. 860) 
il De Montemayor, il quale non accampa però 
alcuna pretesa di superamento, rivolge alla con- 
cezione del Croce. Egli sostiene che « oltre il 
« fine universale dell’ individuo mano, che il 
« Crece assegna a fine della morale, vi siano fini 
« del complesso umano, della specie, della casta, 
« della società umana, ed anche cosmici, che 
« nulla hanno di individuale, e che sono anzi 
« spesso in contrasto col fine individuale sia 
« pure universale di ogni uomo, e a cui per- 
« tanto l’uomo deve piegarsi. Non sono questi 
«i fini morali? E l' individuale umano, a- 
« stratto in ogni uomo, universalizzato, non è 
« proprio quello invece specifico del Diritto ? » 
Or contro queste osservazioni, basta osservare 
che il Croce, quando i fini morali considera 


come individuali, non intende negare l’esistenza 
di fini cosmici, ma ricondurre all’ individuo i fini 
cosmici, mettere in rilievo il momento indivi» 
duale, come momento necessario degli stessi fini 
cosmici. E l’individuale universale, che costi- 
tuisce l'oggetto dell'etica, non è come erro- 
neamente scrive il D. M., un individuale uni 
versalizzato, cioè una qualche cosa di indivi 
aggiunga 
come per un processo formale di astrazione; 
bensì — appunto — l’individuale-universale, la 


duale in sè, a cui |’ universalità 


totalità del concetto e dello spirito, in cui il mo- 
mento universale non è che uno sviluppo di 


quello individuale, 

Il Tilgher ha espresso — nell’ articolo più 
volte citato — il sentimento che alla teoria del 
diritto come economicità manca qualche cosa per 
divenire aftatto vera ed irrefutabile. Ora il sen- 
timento che qualche cosa manca non basta, certo, 


a porre la necessità e le basi di un progresso. 


Un progre: 


, che non abbia — a sua mèta — 
determinati problemi — insoluti — da risolvere, 
è vuota sentimentalità, e cioè non vero progres- 
so, ma l’astratto sentimento di esso. — Inoltre, 
ripeto, non sì tratta di qualche cosa che manchi 
e di qualche cosa da aggiungere. 

Il qualche cosa è ciò che, appunto, il Croce 
ha voluto escludere dalla filosofia, e assai bene 
a ragione. Si potrà concepire diversamente l’at- 
tività economica; ma non si potrà mai, pensan- 
dola alla stessa maniera del Croce, dedurre il 
diritto per via dell’aggiunzione di ciò che, quan- 
d’anche sarà ben definito, non avrà altro valore 
che di una qualche cosa. Così, ricadremmo a capo 
fitto nell’empirismo. 

« Quel che importa è la soluzione del pro- 
« blema che si ha innanzi, senza preoccuparsi 
« se questa sembri vecchia o nuova, senza pro- 
« porsi di oltrepassare il già detto, ma propo- 
« nendosi soltanto di veder chiaro in quel pro- 
» blema » (2). 

Problemi definiti e di valore filosofico ci vo- 
gliono. Essi certamente verranno. Ma non anti- 
cipiamo il loro sorgere, esponendoci al pericolo 
di perdere ciò che si è conquistato. Ed il si. 
stema del Croce rimane ancora — perciò ho 
voluto insistere — la più alta conquista del 
pensiero contemporaneo, anche nel campo della 
filosofia giuridica. 

Giuserre NatoLI 


(1) V. Tiuaue® nel « La Cultura » 1 novembre 1911 e G. A- 

mexpoLA nel « L'anima » diretta da G. Papini, e l'articolo del 

Wipar Cssurini Seonza nel e La Cultura» del 15 genn. 1912. 
2) Croce nell'art. cit. s 


FILOSOFIA 


Se si apre qualcheduna delle trattazioni che 
alla storia della filosofia della religione ha de- 
dicato la scienza tedesca, fervida cultrice di tali 
studi — per esempio le opere classiche del 
Pfleiderer o del Piinjer — vi si troveranno 
passati in rivista i vari sistemi filosofici con- 
cernenti l’esistenza e la natura di Dio, l'ori- 
gine del mondo, l’anima, ecc., che è quanto 
dire tutta la filosofia. E ciò è accaduto per- 
chè nel concetto di filosofia della religione 
sì è incluso il contenuto di questa, ossia le 
sue varie credenze, anzichè limitarsi alla for- 
ma, al vincolo spirituale cioè che tali cre- 
denze univa e caratterizzava come religiose, 
È chiaro invece che per filosofia della reli- 
gione si deve intendere |’ indagine intorno 
all’essenza ed al valore della religione stessa, 
e quindi intorno al posto che le spetta nella 
vita dello spirito; ed in tal senso appunto 
io la intendo in queste brevi note. Ma è ap- 
pena necessario avvertire, che anche consi- 
derata così, la filosofia della religione non è 
una scienza a sè, ma semplicemente la filo- 
sofia guardata sotto un aspetto ed applicata ad 
un problema particolare. 

È un'affermazione comune quella del poco 
interessamento italiano per le cose religiose, 
Ed è certo che, restringendoci al nostro pre- 
sente soggetto, la speculazione filosofica in- 
torno al fatto religioso non è da noi così 
intensa e diffusa come in altri paesi, quali 
la Germania e 1° Inghilterra, Le cause di tale 
presunta indifferenza religiosa sono parecchie 
ed anch'esse, dal più al meno, note: la no- 
stra indole nazionale, fatta prevalentemente 
di equilibrio, di un razionalismo temperato 
da un certo scetticismo; la natura del catto- 
licismo, rigidamente dogmatico e chiuso in 

sè stesso, e lo sviluppo che esso ha avuto in 
Italia, il quale lo ha separato ancora più dalla 
vita comune; la poca cultura del clero, ed 
il suo poco contatto con la cultura laica; la 
diffusione che, sopratutto per ragioni politiche 
e sociali, ha avuto da noi un grossolano an- 
ticlericalismo positivistico e material 
che risolveva il problema religioso ignoran- 
dolo o cercando di avvoltolarlo nel fango. 

Tutto questo è vero e spiega un fatto reale, 
E pure io dubito che parlando d’ indifferenza 
religiosa italiana, qualche volta si esageri, Ci 
sono italiani, di cui nessuno crederebbe si 
occupassero di problemi religiosi — p. e. uo- 
mini politici —, e che pure se ne interes- 
sano vivamente, ma in disparte e come in 
silenzio. La formula della religione « af- 
fare privato » si può dire che risponda fino 
ad un certo segno al sentimento italiano, e 
che questo provi quasi una ripugnanza a por- 
tare certi sentimenti e certe idee in piazza, 
al cospetto di tutti. E forse sarebbe da in- 
dagare se la dedizione che apparentemente 
l’italiano fa di sè alla vita quotidiana, non 
celi un senso profondo del valore della vita, 
che si potrebbe ben chiamare religioso. 


ico, 


* 


Checchè sia di ciò, sta il fatto che in Italia 
in questi ultimi anni, se non si è scritto nes- 
sun Zehrbuch der Religionsphilosophie, si è 
però molto parlato e disputato di religione. 
E le cause sono state due: il risveglio degli 
studi filosofici, ed in particolare dell’ ideali- 
smo; ed il movimento modernistico, ch'è stato 
da noi assai intenso, Questo veramente ha por- 
tato con sè che i problemi religiosi siano stati 
discussi prevalentemente in relazione al cat- 
tolicismo tradizionale ed al neocattolicismo dei 
modernisti; ma infine, anche in questo campo 
delimitato, il problema religioso generale era 
implicito, ed esso anzi è stato trattato più 
esplicitamente, appunto perchè il modernismo, 
per la profondità della sua rivoluzione, non 
poneva in questione questo o quel dogma 
cattolico, ma il cattolicismo stesso, anzi il 
concetto di religione. 

Il punto centrale delle discussioni è stato 
appunto l’essenza della religione ed il suo 
posto nel mondo dello spirito. E più preci- 
samente, l’indagine speculativa si è volta a 
sostenere od a negare l’autonomia della reli- 
gione, la sua ragion d’essere, cioè come at- 
tività dello spirito distinta dalla scienza e dalla 


E RELIGIONE 


filosofia. Ma in quanto alla scienza — che io 
intendo qui in senso naturalistico — si può dire, 
che, nella completa disfatta subita dal positi- 
vismo italiano, nessuno abbia alzato la voce 
per negare in suo nome il valore della reli- 
gione. Se pure non volessimo far menzione 
di un grosso libro di Giovanni Cesca, Za 
religione morale dell'umanità (Bologna, Zani- 
chelli, 1902), in cui, dal punto di vista po- 
sitivistico, si pretende mostrare l° illusorietà 
della religione tradizionale per propugnare 
poi una religione morale dell’umanità di 
stampo comtiano. Libro grosso di mole, ma, 
quanto a contenuto di pensiero, se io non 
m’ inganno, perfettamente nullo. 
È un procedimento positivistico, assai co- 
mune al pensiero contemporaneo, quello di 
sostituire all’ indagine suli’ essenza ed il va» 
lore della religione quella sulla sua origine 
psicologica. Lo ha fatto il Cesca, nel suo 
cap. I; lo ha fatto, ma con ben altra acutezza, 
Luigi Valli, nella sua opera assai pregevole 
su // fondamento psicologico della religione, 
(Roma, Loescher, 1904). Compiendo l’analisi 
delle credenze religiose presso i vari popoli, 
ed approfondendo il processo psicologico che 
ne risulta, egli ha definito la religione come 
un'affermazione extrarazionale della ogget- 
tiva superiorità del bene sul male. Il processo 
psicologico conducente a tale aifermazione è, 
secondo il Valli, normale, ma non uni- 
versale, e non se ne può quindi conchiudere 
al suo valore obbiettivo. Ma |’ uomo può 
riconoscere che il bene è la direzione del 
Tutto, ciò che diviene, ed allora il vero 
ed il bene saranno una cosa sola. Conclu- 
sioni, alle quali è facile opporre che esse 
riposano su comprovazioni ed ordinamenti 
di fatti empirici — come empirici sono i 
concetti di normale e di universale adoperati 
dal Valli —, e che in nessun modo esse ci 
possono dire quale sia l’essenza ed il valore 
della religione. E che cos'è la direzione del 
Tutto? Chi ne stabilisce il valore? Vi è 
nel libro del Valli la solita magagna poci- 
tivistica: la negazione del valore — del 
pensiero —, in cambio del quale si pone il 
fatto, che è poi arbitrariamente dato come 
valore, divinizzato. 


* 


Tolte queste eccezioni, la speculazione re- 
ligiosa contemporanea in Italia si svolge fuori 
del positivismo, accettando la critica della scien- 
za compiuta in gran parte fuori d’Italia in 
diversi indirizzi (Boutroux, Bergson, Poincaré, 
Mach); ed è stato perciò ammesso da tutti 
che la scienza — naturalistica non può 
cacciar di seggio la religione, Rimaneva per- 
ciò la questione del rapporto fra religione e 
filosofia; e questo è stato variamente risolto 
a seconda del diverso concetto della filosofia. 

Vi è innanzi tutto da ricordare la tesi mi- 
stica. Un sostenitore di essa è Francesco Acri, 
che nel suo Videmus in aenigmate (Bologna, 
1907), raccogliendo i suoi varî scritti, ne ha 
aggiunti dei nuovi, e fra questi il dialogo tra // 
Teologo e l’autore, che chiude il volume. In esso 
egli riafferma che la cognizione quaggiù è 
difettiva, e che i dogmi non s' intendono, 

.ma si credono per amore. Ed a lui 
si può accostare Baldassare Labanca, la cui 
speculazione filosofica è, per ragioni cronologi- 
che, fuori dei limiti di queste note, ma che nel- 
l’articolo La Bibbia e la filosofia cristiana (in 
Rivista d’ Italia, 1904) ha toccato breve- 
mente della diversità di natura tra la fede e 
"1° intelligenza, « due campi diversi dello spi- 
rito umano ». Ma per ambedue questi serit- 
tori si tratta di accenni più che di svolgi- 
menti. Possiamo solo rilevare, che la loro 
concezione dell’autonomia della religione è 
nettamente distinta da quella del modernismo 
e non ha preso contatto con questo e con le 
altre correnti della filosofia contemporanea. 


* 


La filosofia della religione che è implicita 
od esplicita nel pensiero modernistico ita- 
liano, ha trovato i suoi elementi nella cri- 
tica delle scienze, già sopra accennata, nella 
filosofia della contingenza del Boutroux e del 


Bergson, nel pragmatisn.o del James, ed è stata 
più direttamente determinata dall’apologetica 
del Newman, dalla filosofia dell’azione del Blon- 
del, e dal dogmatismo morale del Laberthon- 
nière, Secondo questi ultimi due, come è noto, 
lo spirito umano trova o pone — i due termini 
sono qui in realtà equivalenti — Dio e il 
soprannaturale, come esigenza della propria 
vita, dell’azione, mentre la filosofia raziona- 
listica (l’ idea/ismo greco del Laberthonnière) 
non riesce che a schemi intellettuali astratti. Ed 
il Le Roy, derivante ma distinto dal Blondel, 
ha sostenuto che i dogmi hanno teoricamente 
un valore negativo — in quanto escludono 
dei concetti erronei — ed un valore positivo 
pratico, come norme e postulati della condotta 
morale. 

Gli echi di questa nuova apologetica in 
Italia si fanno già sentire chiaramente ne Ze 
vie della fede ed in Scienza e fede e il loro 
preteso conflitto di p. Giovanni Semeria 
(Roma, Pustet, 1903); ma con differenze non 
i giacchè più che il concetto dell’a- 


trascurabil 
zione che postula e pone Dio, vi è quello 


dell’esperienza interiore che sente Dio, e crede 
inesso per vie diverse dalla certezza speculativa, 
per l’il/ative sense del Newman, cui infatti il Se- 
meria esplicitamente si riferisce. È invece un’e- 
sposizione che possiamo dire classica della filo- 
sofia dell’azione lo studio di Ernesto Buona- 
iuti, La filosofia dell’azione (in Studi religiosi, 
1905), in cui però questa è presentata sopra- 
tutto come un metodo apologetico (il we fodo 
nforme 


d’ immanenza); il che, del resto, è 
all’ indirizzo del Laberthonnière. Una com- 
pleta ed esplicita concezione invece della re- 
ligione come esperienza interna del divino 
immanente in noi è ne // Programma dei mo- 
dernisti (nuova edizione, Torino, Bocca, 1911), 
comparso come risposta all'Enciclica Pascendi, 
e che è il capolavoro del modernismo italiano, 


'altro. 


e si può ben dire del modernismo senz'a 


Per esso la conoscenza religiosa si distingue 
nettamente, nonchè dalla conoscenza scienti- 
fica, dalla tilosotic 
con elementi soggettivi e personali. Anche 
qui, più che il concetto dell'azione blondel- 
liana, è affermato quello dell'esperienza del 


, che è conoscenza astratta 


divino operante in noi, del senso illativo new- 
maniano, espressamente ricordato, E qui è anche 
la migliore esposizione del concetto di evolu- 
zione dogmatica, intesa come una serie di 
successive posizioni teoretiche formulanti in 
termini astratti, e pertanto imperfetti e con- 
tingenti, la concreta esperienza religiosa ; un 


concetto che conserva la sua originalità di 
fronte a quello del Le Roy, e che risale 
piuttosto al Loisy, ma di cui il modernismo 
italiano ha dato un notevole svolgimento. 

Tuttavia nel Programma, se l'opera del 
divino era affermata immanente, questo ri- 
maneva trascendente, almeno nella formula- 
zione esplicitamente voluta. E se i dogmi eran 
considerati come 05/7 dalla coscienza cristiana, 
non si diceva se corrispondesse loro una 
realtà, e quale (1). Il passo decisivo è com- 
piuto nelle Leltere di un prete modernista 
(Roma, Libreria editrice romana, 1908). Quivi, 
in base ad una concezione nettamente pra- 
gmatistica, dei dogmi e della stessa personalità 
di Dio si nega il valore oggettivo; la religione è 
concepita semplicemente come l'aspirazione 
verso il miglioramento sociale umano (religio- 
ne == speranza escatologica); il divino è la vita, 
e la vita empirica, Lo stesso punto di vista, con 
maggiore accentuazione del carattere sociale ed 
escatologico, è in P, Baldini, La religiosità se- 
condo il pragmatismo (in Rinnovamento, 1908), 
Ed a sostegno di queste vedute radicalissime 
sorse a Roma la rivista Nova ef Vetera, du- 
rata un anno (1908), in cui ricorderemo gli 
articoli del Dr. Aschenbròdel (pseudonimo di 
un alto ecclesiastico romano), esprimenti uno 
schietto panteismo naturalistico. Così il mo- 
dernismo, sorto a dimostrare come la reli- 
gione fosse la forma suprema dello spirito, 
finiva per negare lo spirito stesso, diviniz- 
zando la natura. 


(1) La conservazione dell'elemento trascen- 
dente accanto all’immanente è anche nell’attacco 
d’Icimo Perrone a L' Enciclica di papa Pio X 
(in « Rinnovamento », 1907). 


LA VOCE 
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Di fronte all’immanentismo modernistico si 
sono nettamente affermati due indirizzi filoso- 
fici, di forzae di significato per verità assai dif- 
ferenti : quello del Murri, e quello dei neo- 
hegeliani Croce e Gentile. 

Romolo Murri,in uno studio sul Laberthon- 
nière che dette occasione ad una polemica col 
Semeria (in Cultura Sociale 1904 e 1905), in 
un’altra polemica (ibidem) col Buonaiuti, in 
articoli della Rivista di cultura (1906 e 1907, 
e più compiutamente nel volumetto La fi- 
losofia nuova e l’enciclica contro il Moderni- 
smo (Roma, Società nazionale di cultura, 1908), 
si è eretto a difensore della concezione cat- 
tolica tradizionale (tomistica) sui rapporti tra 
filosofia e religione, ed ha cercato di stabi- 
lire 1) la legittimità della filosofia; 2) la 
necessità di una filosofia nei freambula fidei ; 
3) il carattere antitrascendente e quindi an- 
ticristiano della nuova apologetica, richie- 
dendo il cristianesimo un realismo dualistico; 
4) la legittimità di questo realismo, contro 
il monismo idealistico moderno, Se nei tre 
primi punti egli è riuscito, non altrettanto 
può dirsi rispetto al quarto, Quando egli, nel 
volume citato afferma, per distruggere dalle 
fondamenta l' idealismo assoluto, che il criti- 
cismo kantiano, da cui questo prende le mosse 
non è giustificato, giacchè il pensiero non può 
dubitare della sua validità, avendo in sè stesso 
la propria giustificazione, non si accorge di 
affermare un principio che supera, sì, Kant, 
ma in direzione opposta al dualismo tomistico; 
un principio che è il fondamento dell’idealismo 
stesso. Ed accanto a formule inconsapevolmente 
idealistiche, vi sono poi quelle che un tilo- 
sofo dell’azione od un intuizionista alla Ber- 
gson sottoscriverebbe (1). 


* 


L’ idealismo assoluto del Croce e del Gen- 
tile invece assorbe la religione nella filosofia, 
assumendo una posizione che è completamente 
originale nella filosofia italiana contemporanea. 
Benedetto Croce afferma questa tesi nell’ £- 
stetica (cap. VIII), sostenendo che la religione 
non è una forma o grado dello spirito, non es- 
sendo se non conoscenza imperfetta ed inferiore, 
che la filosofia supera ed invera, E nella Lo» 
gica sviluppa il suo pensiero, mostrando (III, 
3), come la religione sia mitologismo, una 
affermazione cioè di rappresentazioni (miti) 
cui si attribuisce arbitrariamente valore di 
concetto (2), Contemporaneamente, contro la 
teoria che considera la religione come cosa 
pratica e non teoretica, egli mantiene che la 
religione « è fatto teoretico, non essendoci 
nessuna religione senza affermazione » 
(p. 308) [2° ediz.]. 

La tesi del Croce è stata oppug 
maniera diretta e specitica nel /iwyovamento 
(1908), da Bernardino Varisco, con l'articolo 
« Filosofia e religione », e da Giovanni Pa- 


a in 


pini, con l'articolo « La religione sta da sè ». 
JI primo ha sostenuto che non vi può essere 
opposizione fra il sapere teoretico e i dog- 
mi, perchè questi non hanno significato po- 
sitivo al di fuori della sfera della volontà e 
del sentimento ; e che la filosotia del C., la 
quale pretende di eliminare la religione, nel 
suo punto di partenza è anch'essa una fede. 
Questa affermazione però non era dimostrata 
effettivamente, nè si chiariva la possibilità di 
proposizioni senza significato teoretico positivo. 
Nella polemica che ne seguì col Gentile (v. 
Critica, 1908, p. 209), il Varisco spiegò in 
un nuovo articolo (« Opinione, cognizione, 
fede >; Rinnov., ibid.) che anche per lui la filo- 
sofia esclude la fede o la trasforma in cognizio- 


(1) V. contro il realismo murriano la vigorosa 


critica del GEgTILE, Compromessi scolastico-mo- 


dernistici di R. MurRI, in /! Modernismo e î rap- 
gione e filosofia (saggio VI). 
lotto chi 


porti tra rei 

(2) Lo studio dei fatti religiosi ha cond 
scrive a formulare un pensiero analogo, dicendo 
che la mentalità religiosa « non concepisce l’u- 
niversale, ma vede solo una ripetizione di fatti 
singoli, e la spiega con un fatto singolo iniziale, 
che è il mito » (V. il mio articolo Religione, ci- 
viltà ed arte, in « Cultura » 15 ottobre 1912, 


col. 617). 


ne, ma purchè essa, la filosofia sia effettiva- 
mente costruita. Dal che parrebbe doversi con- 
cludere che la filosofia non è una forma eterna 
dello spirito, ma qualche cosa di contingente 
e di iniziantesi temporalmente, e d' identifi- 
cabile con un sistema filosofico particolare. In 
quanto al Papini, egli, dopo una prima parte 
piuttosto superficiale, in cui pretendeva di tro- 
vare nelle teorie del Croce e del Gentile sette 
pregiudizi — perchè non uno di più nè uno di 
meno ? — cercava di fissare l'autonomia della 
religione quale conoscenza sui generis, imme- 
desimata con l’azione, e rivolta ad un mondo 
spirituale e superumano. È poi più un’affer- 
mazione del proprio punto di vista che una 
confutazione di quello del Croce l’articolo di 
P. Vinci, « Benedetto Croce e il moderni- 
smo » (in Nova et Vetera, 1908, pp. 382 e 
seguenti) (1). 

Giovanni Gentile ha più di proposito del 
Croce svolto la tesi che la filosofia supera 
la religione, Pur tuttavia il suo pensiero re- 
ligioso, entro questa sfera in comune col 
Croce, ha una sua fisionomia propria, di cui si 
direbbe nessuno, o quasi, si sia accorto (non 
certo i modernisti, in ogni modo). Mentre 
per il C. la religione è miscuglio di varie 
forme dello spirito (intuizione, pensiero), per 
il Gentile essa è una forma assoluta dello 
spirito stesso, e cioè la coscienza dell’og- 
getto quale mero oggetto (esterno ed op- 
posto al soggetto). Se con tutto ciò egli 
il superamento della 


sostiene, come il C. 
religione per parte della filosofia, ciò è per- 
chè egli, con profonda differenza dal C., in- 
vece di concepire le forme assolute dello 
spirito come gradi distinti, in cui gl’ infe- 
riori permangono accanto ai superiori, le 
pone come momenti inseparabili dell’atto 
eterno, che è filosofia. E perciò, se non mi 
inganno, mentre per il C. la religione spa 
risce col dissolversi del miscuglio per opera 


della filosofia, per il Gentile essa permane 


sempre, pure essendo continuamente superata, 


giacchè « appunto perchè atto eterno, il pen 
siero conquista eternamente l’oggetto veden- 
doselo sempre innanzi, come tuttavia da 
conquistare ». (p. 242 dell'opera citata ap- 
presso). 

Da questo punto di vista, espressamente 
esposto nel saggio Le forme assolute dello 
spirito che chiude il volume di saggi già 
ricordato su // modernismo e i rapporti tra 
religione e filosofia, il G. ha criticato pode- 
rosamente le varie manifestazioni del moder- 
nismo (v. specialmente il saggio sul Laberthon- 
nre, e quello su 72 modernismo e l'enciclica 
Pascendi). 1 pensiero sostanziale di questa 
eritica è che la filosofia modernistica, se vuole 
andare sino in fondo al suo pensiero, deve 
eliminare il trascendente, divenendo ideali» 
smo assoluto, mentre fermandosi a mezza 
strada, essa è veramente agnostica ed atea, 
giicchè pone il fatto della religiosità senza 
giustificarne il valore (2). AI che rispose il 
solito pseudonimo di P. Vinci nel Nova ef 
Vetera (Cristianesimo 0 idealismo ? pp. 349 
e ss.), ammettendo l’eliminazione del trascen- 
dente scolastico, ma mantenendo una espe- 
rienza « di una realtà trascendente ogni sog- 
getto finito » (come se lo Spirito del Gen- 
tile non trasceadesse anch'esso ogni soggetto 
finito) e riatfermando che il fatto religioso è 
radicalmente eterogeneo nel suo concepimento 
psicologico al fatto noetico puro » (ma il 
Pensiero del Gentile non è fatto noetico 
puro e non è fatto psicologico, ma valore) (3). 


(1) Si può vedere anche l'articolo di F. Per- 


o e modernismo » (ibid., pp. 


roni, « Razionali 


78 ss.) 
(2) In fondo si potrebbe dire che l'immatien- 


tismo modernistico è ancora una forma di posi- 
tivismo. 

(a) La critica del modernismo dal punto di 
vista idealistico è stata fatta anche da G. PrEZ- 
zoLINI in Cattolicismo rosso (Napoli, Ricciardi, 
1907) ed in Cos'è il modernismo, (Milano, Tre- 
ves, 1908); e da me in « Le « quelques lettres » 


di A. Loisy e il modernismo » (in Cwlfura, 1909, 
col. 409). 
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Una posizione a parte rispetto al problema 
religioso occupano Bernardino Varisco, di cui 
abbiamo già intravisto le idee, ed Alessandro 
Bonucci. 

Il primo, in Scienza e opinioni (Roma, So- 
cietà Dante Alighieri, 1901), partendo da una 
distinzione fra ciò ch'è vero e ciò che con- 
sta, e da un concetto positivistico della scien- 
za, sostiene che quel che a noi consta del 
mondo c’ induce a concepirlo come un mec- 
canismo, escludendo dunque Dio, del quale 
non è possibile costruire un concetto razio- 
nale; ma che le credenze della fede riman- 
gono nel campo del sentimento, di ciò che 
non consta, ma che la scienza non è autorizzata 
a negare. Nei Massimi problemi (Milano, Li- 
breria editrice milanese, 1910) invece, in cui 
è un passo risoluto verso l’ idealismo, si so- 
stiene che spetta alla filosofia trasformare 
in cognizione questo mondo del sentimento 
che è al di là del sapere positivo; ma la filo- 
sofia è concepita come qualche cosa ancora 
da costruire (cfr. sopra). Essa ci mostra il divi- 
no immanente nelle cose; ma bisogna decidere 
se questo ha una personalità, e con tale que- 
stione è connessa la permanenza o meno dei 
ralori: problema su cui in ultima analisi de- 
cide la coscienza individuale e la coscienza 
buona. Allo stesso punto di vista il V. ri- 
mane in Comosci fe stesso (Milano, Libreria 
editrice milanese, 1912). 

Alessandro Bonucci, in Verità e realtà 
(Modena, Formiggini, 1910), pone varie vie 
per cui lo spirito, superando la limitazione 
del non io che ne circonda, giunge all’assoluto, 
concepito dall'autore come conoscenza simul- 
tanea di tutte le conoscenze : la via estetica, 
la via morale, la via religiosa. In questa 
l’uomo sente Dio esteriore a sè, ma pure a 
sè intimamerte congiunto. Essa include in sè 
le vie precedenti, e tuttavia non è la defini. 
tiva, quella che rivela propriamente l'assoluto, 
prerogativa questa della via scientitica, cul 
minante nella filosotia, Dimodochè la reli» 
gione è per il Bonucci come la piste dei fi- 
losofi alessandrini, inveterata e superata nella 
gnosi, che è la filosofia. Vero è però che 
anche la conoscenza filosofica non dà vera- 
mente, nel sistema del B., l'assoluto, da lui 


concepito con un residuo di dualismo e di 
misticismo (1). 


* 


Riassumendo, la speculazione religiosa in 
Italia, negli ultimi anni, non è stata nè scarsa, 
nè priva di valore, Essa ha reso note e vive 
fra noi le grandi correnti della filosofia re- 
i ma non è stata di 


ligiosa contemporanea 
questa ripetitrice pedissequa, ed in parte, con 
il modernismo italiano, 1' ha esplicata e svolta 
non senza qualche originalità, in parte, con 
i neohegeliani, ha assunto una posizione pro- 
pria, nettamente caratteristica, in parte ha oscil 
lato, con le ricerche sottili ed ansiose del 
Varisco e del Bonucci, fra i due diversi in- 
dirizzi. In questi ultimissimi tempi, in verità, 
le discussioni di filosofia religiosa si sono 
affievolite, sopratutto per |’ imbavagliamento 
del modernismo, Ma l'interesse per gli studi 
religiosi non è scomparso j esso si è anzi pro- 
cacciato un organo in una rivista, La Cultura 
contemporanea, che è la prima, e finora unica, 
rivista /aica italiana dedicata alla filosofia, alla 
storia ed alla scienza delle religioni (2). Essa ha 
già portato i suoi contributi agli studi religiosi 
positivi e filosofici; e più importanti conti- 
diamo ne porti in avvenire. Il problema del- 
l'essenza e dell'autonomia della religione ri- 
mane sempre il problema centrale; ed è da 
augurare esso sia studiato sempre più a fondo. 
Studio che, secondo l’opinione di chi scrive, 
deve partire dall’esame delle soluzioni datene 
dal Croce e dal Gentile, e che il pensiero 
modernistico non pare finora aver superate. 


Luigi Salvatorelli. 


(1) Cîr. sull'opera del Bonucci la mia recen- 


sione in Cultura, t9t1, coll. 430 e 
(2) È una rivista mensile, edita in Roma dalla 


Libreria Editrice Romana. 
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LA VOCE 


Verso una nuova pedagogia 


e una nuova educazione italiana. 


Caro Prezzolini, 


Rimandando per necessità (qui sono senza 
i sussidii necessarì al saggio che tu mi 
chiedi) a migliore occasione una trattazione 
adeguata, ho piacere però di comunicarti 
qualche rapida nota. Affermare non è dimo- 
strare, è vero : ma il lettore — se è studioso 
di cose pedagogiche — potrà controllare da 
sè i giudizi. Non mancano del resto nella 
più recente letteratura pedagogica nostra le 
prove di quanto io qui riassuntivamente di- 
chiaro, assumendo una ben concreta respon- 
sabilità. 

La Pedagogia italiana sino a pochi anni ad- 
dietro — non posso segnar date; posso solo 
indicarne una orientativa, quella della pubbli- 
cazione dello scritto radicale di G. Gentile 
Il concetto della Pedagogia, apparso nel 1900 
— è rappresentata in gran parte da filosofi 
falliti, i quali nella grande indeterminatezza 
della disciplina pedagogica trovavano modo 
(e molti trovano ancora) di sfogare la loro. 


impastando insieme un sapere rac- 


o, cavato dalla fisiologia, dall’ igiene, 
dalla psicologia, da quell’altro guazzabuglio 
che è stata la sociologia, e dall'economia e 
non so da quante altre vere o cosidette s 


nze, 
aggiungendovi un po’ di condimento di que- 
stioni pratiche, politiche e scolastiche. 

Così si scodellava — e si scodella — 
e Pedagogia », scienza a farfe non per og- 
getto originalmente suo, ma perchè messa 
fuori della vita scientifica. Non ci si può in- 
fatti formare 1 idea dello sviluppo dell’uomo 
interiore (educazione) fuori della filosofia, 
studiando l’esteriore, il pre-umano, la passi- 
vità; raccogliendo, a caso, dati estrinseci a 
cui senza la riflessione filosotica manca in 
eterno qualsiasi unità. 

Ma l <a parte » della Pedagogia era so- 
prattutto un sofisma morale, una gesuitica im- 
posizione di silenzio alla coscienza, un ten- 
tativo di togliere a sè stessi il rimorso della 


violata veri 
Alcuni — sporadicamente, chè non si può 


dire costituiscano un movimento filosofico-pe- 
dagogico — più o meno consapevolmente 
reagirono; ma poco essi potevano contro i 
danni educativi prodotti dai veri pedagogisti 
sfuggendo loro quel vasto pubblico di semi- 


dotti sul quale costoro agivano. 

Rappresentante veramente tipico della pe- 
dagogia « scienza a parte » fu — chi non 
lo sa? — il De Dominicis, signore incon- 
testato da quel rispettabile pubblico ; nei libri 
del quale si discorre con disinvoltura su- 
periore, insieme dei clisteri per poppanti 
e della morte della metafisica, dei marsu- 
piali e degli orari scolastici, delle distor- 
sioni della spina dorsale e dell’ insegnamento 
religioso, dell'energia solare e della fami- 
glia. 

Anche tipico, per far conoscere la schiera 
pedagogica, è il Dizionario illustrato di Peda- 
gogia, diretto dai prof, Credaro e Martinaz- 
zoli, pieno di obbrobriose lacune, di gonfia- 
ture e di ped.oterie scolastiche; senza idee 
direttive; senza selezione degli scritti, fra i quali 
accanto ai pochi buoni ce n’ è numerosissimi 
oziosi e inconcludenti ; senza nemmen l’om- 
bra della proporzione; inutile perfino come 
repertorio bibliografico; ridicolmente arre- 
trato anche rispetto al Dizionario del francese 
Buisson, apparso un buon quarto di secolo 
innanzi ! 

Quel dizionario-quartier-generale della « pe 
dagogia » italiana della seconda metà del 
secolo XIX, meriterà uno studio, che ci darà 
almeno la soddisfazione di sentirci ben lon- 
tani da coloro che ci afflissero negli anni 
migliori, quando 1’ insufficiente senso critico 
e l'ingenuità pratica ci facevano considerare 
come doveroso lo studio di tanta roba cat- 
tiva; da coloro che continuano a imbastar- 
dire la cultura dei nostri insegnanti. 

Altri testimoni del carattere a-scientifico, 
anzi ciarlatanesco della pedagogia sono i pro- 
grammi di questa disciplina per |’ insegna- 
mento delle scuole magistrali, e i relativi 
libri di testo, i quali costituiscono, in fondo, 
le sole trattazioni sistematiche che sieno ap 


parse, svolte sulla falsariga dei programmi, 
come i componimenti dei ragazzi sulle « trac- 
ce » di buona memoria. Nè è a meravigliare 
che io parli dei libri di testo, come docu- 
mento essenziale dell’ultima pedagogia, giac- 
chè proprio la pedagogia a-filosofica ha con- 
siderato il problema educativo solo come 
roba da scuola, non destando fuori della 
cerchia scolastico-magistrale alcun vivo in- 
teressamento, Sieno prova di ciò le varie 
riviste pedagogiche, non tutte cessate, che 
ospitano tante chiacchierate di uomini « di 
mestiere » senza fede e senza ideali, e le as- 


sociazioni pedagogiche, gelide accademie ma- 
gistrali. 

Pochi i libri onesti e serii ai quali sotto- 
stia una fede filosofica, o un vivo senso della 
realtà e delle esigenze dell'educazione 0, al- 
meno, l’onesto intendimento di seguire lo 
svolgimento del pensiero pedagogico e il 
proposito della coscienziosa informazione. 

Ne ricordo — senza pretesa di compiutezza 
— qualcuno. Dal Gabelli, rappresentante 
dello spi 
italianità solida, umara, da fondare su una 
cultura scolastica affrancata dalla pedanteria, 
e su una effettiva educazione della volontà 


to liberale e propugnitore d’una 


(fiducia del maestro e responsabilità dell’a- 
lunno) avemmo una serie di saggi che ancora 
oggi i giovani leggeranno con profitto ; dal- 
l’Allievo varii tentativi modesti e onesti di 
formare una cultura storica del problema 
educativo, e il ricordo continuo delle inte- 
riori forze dell’uomo, che il positivismo di- 
menticava; dal Fornelli divulgazione her- 
bartiana e una difesa, che oggi non appare 
piena, ma che fu certo sincera, della coltura in- 
tegrale e classica; dal Credaro degli anni scien- 
tificamente promettenti una coscienziosa notizia 
del Herbart che non doveva però rimanere così 
isolato tentativo di divulgazione e doveva 
incitare a nuovi studî, personali; dal Co- 
lozza una serie di libri nei quali il positi- 
vismo — o quasi — della superficie è rotto 
da un interno ribollire di spiritualità sana; 
un continuo appello all'uomo, una continua 
coscienza che l'educazione è autoeducazione, 
e non manipolazione di anime giovinette, 
una intima certezza del valore dello sforzo 
e del travaglio del pensiero in contrapposto 
al latte e miele della dilagante pedagogia del 
« facile e dilettevole », una coraggiosa esten- 
sione del problema educativo a tutto l’uomo, 
oltre le età canoniche dell’ufficiale empirica 
puericultura. 

Il positivismo fu particolarmente infecondo 
nel campo del pensiero pedagogico ; buono 
a mettere nell'apparato dello schematismo 
scientifico la verità del più elementare buon 
senso, e a promuovere la cosidetta esperi- 


mentazione pedagogica, come se l’educatore 


di essa — dall’esterno — potesse ricevere guida 
e lume, Giudizio che si adatta, soprattutto 
nella prima parte, anche all'opera pedagogica 
del maggiore dei positivisti italiani, l’Ardigò. 

Attività divulgativa pure mancò : non pre- 
suppone anche essa un ideale? Quasi nessuno 
si curava di far conoscere i capolavori della 
pedagogia straniera; nè si può segnalare uno 
storico del problema educativo, degno del 
nome. Le Storie, senza spina dorsale, anche le 


meno lacunose erano semplici incette di no- 
tizie e di riassunti. Valutazione storica : zero. 
Coscienza italiana : zero; tanto che nelle scuole 
la storia della pedagogia si insegna troppo sullo 
schema di quella redatta per uso dei francesi, dal 
Compayré. Ignorato il mondo classico; di- 
sprezzato stupidamente il medio evo; pre- 
sentata la pedagogia moderna senza il con- 
tenuto filosofico che tutta la pervade ; messi 
da parte i grandi spiriti sol perchè non 
erano pedagogisti.... professionali; più posto 
a Madme Pape Carpentier che a Wolfango 
Goethe; nessun posto a Kant, a Fichte, a Hegel, 


* 


. Se nel campo teorico tanta fu la povertà, 
non minore fu nella politica educativa. Bene 
il Carducci parlò di una nazione innanita, 
nel discorso per la morte di Garibaldi! 
Sarebbero stati necessari uomini — e molti! 


— ricchi di una fede educativa, e alacri nel 
promuovere le istituzioni che le fossero ade- 
guate, Questi uomini furono assai rari, e si sen- 
tirono senza eco. Potè così la Minerva ten- 
tare e ritentare, a seconda dello spirito di 
improvvisazione dei ministri e dei.... pedago- 
gisti, senza controllo vigile di competenti, 
senza ardore di discussioni che la facessero 
meglio cauta. Ci rimase così un ordinamento 
scolastico anodino, con scuole non genuine, 
agitate dalla interna contradizione dei fini 
opposti o diversi a cui servivano. 

Tutti indifferenti — senza esclusione di par- 
titi —, gli uomini politici, meno pochissimi. 
Il bisogno di educare, così poco premeva di 
dentro che si dimenticò essere educativo, per 
tre quarti, il più terribile dei problemi della 
nuova Italia, quello del Mezzogiorno. Il gior- 
nalismo scolastico gretto, sino a pochissimi 
anni addietro, di puri interessi di classe ; il 
giornalismo politico ignorante delle grandi 
questioni scolastiche, più dedito ai resoconti 
dei processi che ad agitare le coscienze per 


un rinnovamento scolastico, 

Burocratica per tanto, per troppo tempo, 
l’anima ordinatrice della scuola; burocratica 
la tradizione didattica : senza ribellioni, senza 
ardimenti, sino al sorgere della Federazione 
degli insegnanti medii e dei suoi organi di 
battaglia : il maestro e il professore fra le più 
misere e disprezzate delle condizioni sociali. 

Ideale pratico della scuola ufficiale : ?' im- 
potenza dell’alunno. Neutralità infatti, e mi- 
nuzzaglia di nozioncine nella scuola popo- 
lare; neutralità massonica e  positivistica e 


frammentarietà di cultura nella scuola media; 
imbottitura enciclopedica — secondo quadri 
prestabiliti (le « Facoltà! ») —, nell'Università, 

Un progresso nell'ultimissimo periodo della 
nostra vita educativa è rappresentato almeno 
dall’ indirizzo utilitaristico che acquistò pre- 
cisione e forza e quasi accanimento nella clas- 
se borghese, incitata a prender posizione dal 
progressivo risvegliarsi della vita economica 
del paese. Questo almeno ci dette, con rude 
precisione di fini, le scuole pratiche : po- 
litecnici, scuole industriali, officine-scuola, 
scuole commerciali, popolari di arti e me- 
stieri, scuole agricole, generali e specialiste, 
etc. ete. . 

Reazione fu questa spontanea (alla quale 
la pedagogia dei pedagogisti e dei ministri 
rimase estranea; giacchè nessun pedagogista o 
ministro le ideò, ma capitalisti, commercianti, 
industriali, ingegneri, grossa e attiva gente 
pratica) contro le scuole indecise, le scuole 
intruglio che si pretendevano pratiche (le 
tecniche e gl’ istituti tecnici dello stato). Ma 
lo spirito della nuova classe borghese non si 
contentò di creare le scuole sue e —- diciam 
così — l'educazione sua, }° ideale della quale 
è l’homo oeconomicus (falso, ma chiaro); volle 
anche e potè sgretolare le scuole esistenti, 
conducendo contro di esse una tenace cam- 


pagna e infiltrandosi negli ordinamenti sco- 
lasti ici e impo- 
verimento progressivo degli studi disinteressati 
del ginnasio-liceo). La controreazione venne, 
benefica, alimentata non solo da quella lotta, 
ma anche dal parallello ridestarsi di un più 
completo senso della realtà, che dava aria a 
tutti gli studii, alla storia e alla filologia in 
ispecie, facendoli uscire dalla fase positivistica 
della pura ricerca e della passiva erudizione, 
Coronamento di questo risveglio il rinnova» 
mento filosotico, il nuovo idealismo, che agita 
i grandi problemi dello spirito e vuole una 
educazione degna dei destini dell’uomo, for- 
mazione di tutto l’uomo, fuori e al di sopra 
delle preoccupazioni individuali utilitarie; ri- 
goroso ed alto regime di studi, per gli eletti, 
il cui valore pratico deve avere lo stesso va- 
lore 1»EALE, la cui preparazione alla vita deve 
essere solo la completa preparazione mentale e 
morale. 

Il pedagogista di questa ultima e promet- 
tente fase della vita spirituale italiana tu lo 
conosci : è Giovanni Gentile; e a lui s'è ve- 
nuto accostando un’altra anima cara: Ber- 
nardino Varisco, La lotta è fra l’utilitarismo 
della generazione passata, divenuto fede edu- 
cativa della borghesia e dei dirigenti politici 
della cultura (tipico: l’ex-herbartiano Cre- 
daro, attuatore del doppio liceo e del ginnasio 
magistrale !) e 1° idealismo della nuova gene- 


(lotta contro gli studi clas 


razione che è ancora tutto nel fermento del 
pensiero e non ha potuto signoreggiare nel- 
l’azione, perchè ancora la nuova Italia, l’Italia 
spiritualmente libera e sincera dominatrice 
dei suoi problemi morali, 1° Italia a cui la- 
vorano Za Critica, La Voce, L’ Unità, non 
c’è; e il valore storico del nuovo idealismo 
sarà appunto nell’averla creata, se la creerà 
— come fervidamente speriamo. 

Allora, la pedagogia delle chiacchiere pseu- 
do-scientifiche sarà del tutto spazzata via, e 
nella ricostituzione della vita scolastica gli 
istituti di cultura pratica saranno considerati 
non scuole ma già professione, vita; e si vorrà 
perciò una degna e vigorosa scuola popolare 
o, a seconda, media, che li preceda; e gli 
istituti di istruzione media e superiore sa- 
ranno resi al possibile disinteressati serii dif- 
ficili. Non più neutri e facili come li rese la 
falsa democrazia, ma maschi. Perchè lo spi- 
rito è maschio. 

Addio, caro Prezzolini, e nuovi augurii 
alla tua Voce: che faccia ancora tanto più 
bene di quello che sinora ha potuto ! 

Tuo 
Giuseppe Lombardo-Radice. 


«I nuovi doveri >, 

A chi 
blicato nel fascicolo del 31 dicembre 1911 appa- 
rirà quanta opera abbia dato qu 
rifiorimento degli studii in Italia, Non era l’or- 


sociazione, ma era 1’ opera di una 
anima che turbava i quieti sonni della durocra- 


scorra l' indice dei Nuovi Doveri pub. 


ta rivista al 


gano di un'a 


sia e dei burocratizzati (brutte parole, ma più 
brutte le cose) e li invitava a si 


ptire che quello 
dalla scuola è un problema vivo e che mai l’a- 
vremo risoluto, poichè nell’ infinito muoversi 
dello spirito ogni soluzione è tosto oltrepassata 
e negata. Ed è un problema che penetra tutta 
la vita nazionale. Le lotte della politica veni 


vano purificate da questo contatto con la scuola, 


L'azione politica dei Nuovi Doveri è stata una 


azione moralizzatrice, che ha colpito dove c'era 


del marcio senza falsi ritegni, ed ha coraggiosa» 


mente affrontato problemi intricati 


ome quello 
scuola laica mettendosi al di sopra del 
smo ufficiale, e di quell'altro clericalismo 


ufficioso ch'è l'anti-clericalismo. L' opera della 
Federazione era intesa dalla riv 
opera di bonifica della classe degli insegnanti e 


ta come un 


della scuola, e perciò i problemi economici erano 
affrontati per il loro valore morale, e prima di 
tutto si confessavano le deficienze degli inse- 
gnanti. Donde la questione della riforma univer- 
sitaria discussa dal Salvemini e dal Gentile con 
il concorso tecnico di uomi 
Crivellucci, il Renier, il V 
riforma delle scuole di magistero e delle scuole 


quali il Volpe, il 
dari, la lotta per la 


normali. Il problema della scuola classica e della 
sua riforma fu agitato per tutte le annate della 
rî venne 


rivis 
fuori il libro clas 
letti sulla Riforma della scuola media. Fu d 
tutta |” 


a; e dall'opera dei Nwuovi /) 


ico del Salvemini e del Gal- 


intricata questione dei Concorsi e 


la Rivista esercitò un controllo continuo sull’ o- 
pera delle commissioni. E volle anche penetrare 
nell'interno della scuola discutendo e chiamando 
a discutere gl'i 


gnanti, con la loro viva espe- 
rienza, problemi di didattica, Tutti ricordano le 
belle polemiche intorno al componimento d'ita» 
liano che valsero se non altro a svecchiare i re» 
pertorî di temi, la lotta contro la retorica e la 


stilistica ispirata al concetto che occorresse libe- 


rarsi dal formalismo che minacciava le nostre 
anime. La difesa del greco condusse all’ aboli- 
zione della famosa opzione. Fu discusso intorno 
all’ insegnamento della Storia, della Geografia, 
della Matematica, delle Scienze, della Filosofia 
e della Pedagogia. Nè l’opera della rivista restava 
chiusa nel giro dei fascicoli : tra 1 indifterenza 
(e lo scherno talvolta di chi doveva più curar- 
sene) furono promosse opere di propaganda, fu- 
rono fondate bibliotechine, iniziate collezioni. E 
finalmente i Nuovi Doveri seppero morire a lem- 

; cioè seppero trasformarsi. Quando c’era or- 
mai troppa gente che si occupava della que- 
stione economica, quando la questione politica 
trovava il suo organo nell’ /ifà del Salvemini, 
e le opere di propaganda venivano affidate a 
speciali organizzazioni sociali, regionali e nazio- 
nali, la rivista che aveva promosso due colle- 
zioni « Studi pedagogici e Pedagogisti ed educatori 
antichi e moderni » comprese ch'era il momento 
di dedicare tutte le forze ai problemi dello spi- 
rito, alla cosidetta Pedagogia scientifica, perchè 
solo da un più profondo intendimento dei pro- 
blemi dell’ educazione e dello spirito potevano 
nascere le riforme di cui oggi si parla ma che 
nessuno affronta nel vivo e si trasformò. 

V.F. A 


TESI 


! 
î 
| 
: 
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A che cosa mena lo zelo che si manifesta 
ora da un capo all’altro d’ Italia di fondare 
società e circoli, di promuovere conferenze e 
discussioni, d° indire congressi filosofici ? 

Certamente, come la filosofia si avvantag- 
gia da un più attivo scambio con la vita 
sociale, che le impedisce di degenerare in 
arida, indifferente e arretrata trattazione sco- 
lastica, così tutta la vita sociale ha bisogno 
di venire rischiarata dalla filosofia, che le im- 
pedisce di procedere a caso e nel buio, Ma 
la filosofia, nel tradursi in valore sociale, 
perde il suo carattere di filosofia: da pro- 
blema si cangia in risultato, da dubbio me- 
todico in fede. Non c’è niente di deplorevole 
in questo cangiamento, perchè sebbene il ri- 
sultato e la fede possano dar luogo (e diano 
luogo infatti) al preconcetto e al pregiudizio, 
e rendano perciò necessaria in futuro una 
ripristinazione del problema e del dubbio e 
una ritrasformazione della fede in filosofia, e 
cioè un riesame filosofico, — senza il mo- 
mento della fede, ossia della coscienza che 
si sente illuminata e sicura, la vita pratica 
sarebbe impossibile, e la vita stessa del pen- 
siero mancherebbe di uno dei suoi elementi 
dialettici e vitali. Chi considera la storia 
della civiltà umana, osserva di continuo il 


trapasso del pensiero in fede, in azione, in 
io, in scetticismo, e in nuovo pen- 


pregiudi 
siero, nuova fede, e via discorrendo. 

Ora, se la cosa sta così, è evidente che 
per ottenere la fertilizzazione tilosotica della 
vita italiana non c’è altro mezzo che di pro- 
durre buona e alta e seria filosofia ; la quale 
è stata e sarà sempre opera di pochi, e dai 
pochi passa nei molti, non già come si ma- 
nifesta in quei pochi, quasi torrente turbinoso, 
ma in tanti placidi canaletti filiformi, appena 
visibili. — Volete divulgare davvero la filo» 
sofia ? Non vi sforzate a divulgarla, 
la forma paradossale nella quale si potrebbe 


chiudere l'ammonimento che discende dalla 
natura del processo ricordato. 

Invece società, circoli, conferenze, discus 
sioni, congressi sono di solito dominati da 
questo erroneo concetto: che si giovi alla 
filos fia col chiamare al lavoro della produ. 
zione di essa gl’incompetenti e i dilettanti, 
e con l’invitare ad assistere ai suoi dibattiti, 
alle faccende di casa sua, gli estranei svo- 


gliati o malamente curiosi. 


Chi gode di ciò, sono i vanesii, gli arri- 
visti e i reclamisti, che infatti sogliono im- 
piegare in quelle istituzioni e manifestazioni, 
nelle chiacchiere e nelle parate, il tempo e 
le forze che non sanno porre a servigio della 
filosofia col meditarne i problemi e contri- 
buire al suo progresso, Ma gli altri non po- 
chi, che si mettono a quelle opere con oneste 
intenzioni, dovrebbero, a mio parere, ripen- 
sare su ciò che hanno preso a fare, perchè 
forse finirebbero col riconoscere che corrono 
illusi per una china pericolosa, « imagini di 
ben seguendo false ». 

La principale, e quanto mai ingenua, di queste 
false immagini di bene è che si possa, per mezzo 
di quei convegni, svegliare negli afilosofi la co 
scienza filosofica,o « produrre » un certo accordo 
tra le diverse vedute circa la filosotia. Tale ri- 
svegliamento di coscienza e tale accordo sono, 
senza dubbio, cose assai pregevoli e per nulla 
impossibili, tanto che si vedono accadere nel 
fatto e non di rado. Ma il primo accade per 
un processo interiore, in seguito a dubbii che 
si vanno acuendo o moltiplicando e a un 
angoscioso tormento dell'anima, per virtù del 
quale si è a poco a poco sollevati dalle pro- 
posizioni della scienza, dalle credenze reli- 
giose o dalle contrastanti effusioni dell’arte 
alla cerchia del pensiero filosofico ; e il se- 
condo, per un processo parimenti interiore, 
onde dalla recisa antitesi delle nostre idee 
verso le idee degli avversarii, dalla semplice 
negazione di queste, si giunge a dominare 
pienamente e perciò a giustificare e collocare 
al loro posto le idee avverse, che, così col- 
locate e dominate, svelano un volto amico. 
‘Sono lotte che bisogna combattere tacitamente 
tra sè e sè, che solo nel silenzio si risolvono 
‘€ che nel corso del loro svolgimento pren- 
dono sembiante di malattia e suscitano quel 
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ritegno di pudore o di vergogna che è pro- 
prio delle malattie. Come aspettare dunque 
che si possa esteriorizzarle e combatterle alla 
gran luce e tra il frastuono dei periodi ora- 
torii, per opera di gente che, appunto per- 
chè accetta quella luce e quei rumori, non 
ha o non ha più disposizione alcuna filo 
sofica ? di gente che, ignorante e leggiera, 
dà a credere, e si dà a credere, di essere 
sapiente e sopraffina ? di gente orgogliosa che 
non ha forse mai sentito la benefica coscienza 
della propria impotenza e nullità ? di avvo- 
cati che vengono a sostenere e a tentar di 


far valere le loro opinioni o i loro capricci? 
Augurare a quei ciechi di spirito, a quegli 
ottusi di mente qualche sventura (beninteso 
qualche sventura psicologica) è la sola cosa 
che la carità cristiana possa consigliare : quella 
sventura forse li scuoterà e li renderà pen- 
sosi, Ma non mi sembra caritatevole inor- 
gorglirli peggio, con l’ammetterli all’onore 
dell’ascoltazione e della discussione, e peggio 
imbandanzirli coi trionfi oratorii che la fa- 
cile parlantina (che non manca mai ai poco- 
pensanti) può loro procurare, opprimendo il 
contraddittore sotto la valanga delle loro 
parole, o lasciandolo interdetto innanzi alla 
quasi grandiosa esplosione dei loro spropositi 

L'altra fallace iminagine di bene consiste 
nella speranza di una collaborazione di motti, 
e sia pure diversi spiriti, a pro della fi- 


losofia; speranza alimentata dal modellamen- 


to che si fa delle istituzioni filosofiche su 
quelle che producono buoni frutti in altri 
ordini di studii. Se ci sono, p. e., società 
storiche, nelle quali si riuniscono e collabo- 
rano uomini di assai disuguale livello men- 


tale, perchè (si pensa) non possono esservi 
società filosofiche con simile composizione e 


simili risultati ? Ma l'analogia è affatto er 


rata, Chi ha preso parte alla vita di una società 
storica sa come la produzione di un alto e 
complesso lavoro storico possa essere aiutata 
e ricevere elementi e arricchimenti dall’eru- 
dito locale che indica una tradizione o un 
monumento poco noto, dal curioso che ap- 
porta l’aneddoto pescato nel libro recondito, 
dal collezionista che offre una rara stampa, 
dal topo di biblioteca e di archivio che sco- 
pre una filza o un codice, dal gentiluomo 
araldista che guida nei laberinti di una com- 
plicata genealogia e cronologia, e via discor- 
rendo : ossia da individui che, singolarmente 
e collettivamente, saranno forse incapaci di 
intendere le questioni che si agitano nel lavoro 
storico, al quale pure collaborano validamente, 
Ma la collaborazione filosotica è possibile 
solo tra coloro che abbiano raggiunto 11 punto 
di vista filosotico ; rimanendo escluse da essa 
le menti che si sono soffermate a punti di 
vista inferiori, a quelli cioè che si ottengono 
col dare valore filosofico ad altri atteggia- 
menti dello spirito, diversi dal puro pensiero, 
Si sa che il matematico, che non si appaga 
della matematica e tuttavia non riesce a sor 
passarla, concepisce una filosofia matematica ; 
il naturalista, una filosofia naturalistica ; il 
poeta, una filosofia poetica, e via discorrendo; 
e nessuno di essi una filosofia, come dev'es- 
sere ed è naturale che sia, filosofica, Quale 
collaborazione può venire da codesti entomata 
in difetto? Si dirà che essi, per quanto in 
difetto, sono entomata, forse future farfalle ; 
e che i loro scritti e le loro parole, rappre 
sentano il principio dell'apprendimento filo- 
sofico. Appunto; quale giovamento possono 
dare a una società di dotti i quaderni di 
esercitazione degli alunni delle classi ele- 
mentari? Lo storico tratta coloro che gli 
porgono gl’ istrumenti e i materiali della 
storia come fratelli operai, subordinati ma 
fratelli ; il filosofo è costretto a pregare que- 
gli altri a fare il favore di star zitti e non 
disturbarlo. È collaborazione codesta ? Anche 
fuori dei circoli filosofici, accade di frequente 
a chi studii filosofia, d' incontrare medici, 
agrimensori, ragionieri, zoologi, botanici, fin 
sici, filologi, e altre rispettabili persone, che 
sentono il bisogno, non appena hanno ap- 
preso il mestiere dell’altro, di dichiarargli, 
senza esserne richiesti, che essi non ammet- 
tono la filosofia, o l’ammettono così e così 


fatta, o la desiderano per isvago in certi 
momenti della vita o in certi momenti della 
giornata, e specie la sera quando vanno a 
letto per prender sonno. E poichè la buona 
educazione comanda la cortesia, e poichè non 
è il ‘caso di mobilitare le forze dello sdegno 
a ogni tocco di mosca o puntura di zanzara, 
lo studioso di filosofia, che riceve il dono 
di quelle dichiarazioni, se la cava per lo più 
con una barzelletta o col dichiararsi a sua 
volta perfettamente d’accordo con l'onorevole 
interlocutore. Ma è troppo domandare che 
egli debba deliberatamente promuovere e aiu- 
tare accolte di siflatti seccatori, ed esporsi 
a un più intenso e più continuo martirio 
da parte di essi congregati e alleati ed aiz- 
zati e inorgogliti. Ho detto « seccatori », e 
domando scusa; ma, in realtà, la parola è 
propria, se è esatta (a me pare addirittura 
classica) la definizione del « seccatore » che 
ho letto una volta in un manoscritto del se- 
colo decimottavo, attribuita a Gianvincenzo 
Gravina: « Colui che toglie la solitudine 
e non dà la compagnia » Quei socii afi- 
losofi tolgono la solitudine e non danno la 
compagnia, 

Ci sarebbe un modo di rendere utili i 


circoli e le società filosofiche, e sarebbe 
per l'appunto di trasformarli in circoli e so- 
cietà di storia della filosofia, nelle quali, come 
nelle altre società storiche, anche i non fi- 
losofi potrebbero rendere utilissimi servigi 


per la biografia, la bibliografia, le edizioni e 
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le illustrazioni letterarie delle opere dei fi- 
losofie; e, finanche, per certe esposizioni e ren- 
diconti un po’ estrinseci delle dottrine e dei 
sistemi. Ma, se si tentasse questa trasforma- 
zione, quei convegni si sfollerebbero rapida- 
mente, perchè ne partirebbero tutti i dilet- 
tanti naturalisti e matematici e tutte le ani me 
belle, che ora ne fanno parie, e che niente 
aborrono tanto quanto il prendere tra mano 
i libri dei filosofi, E poi, coloro vanno di 
solito a quei circoli per cercare svago dai 
loro proprii studii, o per sostituire uno svago 
all’altro; e lo scopo fallirebbe, se anche là 
dentro fossero costretti a lavorare. 

Utili sono presentemente i circoli e le so- 
cietà filosofiche solo in quanto raccolgono, e 
quelli di essi che raccolgono, speciali biblio- 
teche e facilitano la lettura e lo studio coi 
prestiti e pubblicano cataloghi e annunziano 
i libri nuovi e se li procurano più rapida- 
mente delle bibliotehe non speciali. Utili 
altresì in quanto offrono liberi corsi di le- 
zioni o agevolano la stampa di opere filoso= 
fiche; — ma inutilissimi e, per quel che 
mi sembra, dannosi, come luoghi di vane 
ali », E se al- 


e vanitose discussioni « sc 
cuna rara volta ne esce, anche per questo 
rispetto, qualcosa di buono, sarà effetto di 
pura combinazione, ma non è un fine che si 
possa sperare, con quei mezzi, di perseguire 
e raggiungere. 

Benedetto Croce. 


Dalia Critica. 


La filosofia nella letteratura contemporanea. 


Chi voglia conoscere di un dato periodo 
la filosofia propriamente, e cioè i progressi 
del pensiero e lo svolgimento e il succedersi 
dei maggiori problemi che soprattutto si siano 
imposti alla meditazione, deve di necessità 
ricorrere ai libri di coloro che direttamente 
si siano travagliati intorno a tale disciplina, 
i filosofi, i quali s'incaricano di pensare an- 
che per coloro che da sè non possono; ma 
chi voglia nel complesso studiare, dirò così, 
l'anima filosofica, ossia la cultura spirituale 
d'una data epoca, deve cercarla non soltanto 
nei grandi elaborati sistemi, ma anche, mi 
sembra, in parte in quella più tenue e quasi 
ingenua filosofia, che vagamente circola in 
tutte Je menti che in qualsiasi modo abbiano 
espresso qualcos: 
minima e spicciola. 


dell’ intimità loro, filosofia 
anche mal certa e nebu- 


losa, 0 che insinuandosi sottile nell'animo 
resti appena aspirazione e coniato, 0 che si 
risolva in immediata coscienza di vita e pra- 
tico mento della realtà, che solo con 
fatica può enuclear fuori dalla concreta 
manifest ne che l’inviluppa. Non solo nei 
grandi bagliori di luce, ma anche nelle pe- 
nombre è l' insieme del quadro ideale che 
il contemplatore storico deve innanzi a sè 
disporre. Perciò anche la filosotia dei non 


filosoti, dei letterati, può giovare, in certo 
senso e con particolare scopo, indagare. Certo 
se la filosofia è un momento perenne dello 
spirito umano, o anzi la profonda essenza 
tà, ch'è appunto lo 


medesima dell’ ideale rea 
spirito (sicchè esso è sempre pensiero, se 
anche non pensiero soltanto), in ogni mani- 
festazione d’ umanità deve necessariamente 
esser contenuta, per quanto soffocata e invo- 
luta, una soluzione del sempiterno problema 
cosmico-umano, ch'è imprescindibile in ogni 
attimo della vita e che, sempre risoluto, sem- 
pre si rinnova come infinito problema, Perciò 
nella letteratura, come in ogni espressione 
d’anima, è immanente e latente l’ eterna filo- 
sofia, come spirituale maniera di visione, da un 
centro di coscienza, al di dentro e all’intorno. 
E val la pena dunque, sia pure in rapido 
esame, di ricercar le principali correnti e 
tendenze di pensiero nei poeti e scrittori del- 
l'ultima età e della presente, non già colla 
pretesa d’aggiungere un qualsiasi valor meta- 
fisico a quello artistico che la critica indaga, 
nè con la speranza di poter additare nuove 
scaturigini segrete di pensiero agli assetati di 
novità vergini, ma per un’indagine soprat- 
tutto di cultura diffusa, oltre che per l'in 
teresse delle proprie, per quanto rudimentali. 
intuizioni speculative degli spiriti emergenti. 
Anzi a togliere qualsiasi fraintendimento, 
debbo subito dichiarare che non giova aspet- 


tarsi la rivelazione d’una poesia propriamente 
filosotica, tutta pregna delle grandi preoccu- 
pazioni interiori meditative dell’epoca, della 
quale lirica travagliata tanto da parecchi si 
lamenta l'assenza nel lungo corso della nostra 
letteratura, sempre inclinata più 0 meno al 
dilettantismo sensuale, o che in genere debba 
esser desiderabile e da esortare una scuola di 
poeti filo 
lazione riflessa sull'arte fantastica ; ma oltre 
pni ed intru» 


sf e maggiori influssi della specu- 


alle culturali estrinseche infu 
nella poesia, sempre, una spontanea 
immediata filosotia, in lirica amalgama viva, 
fusa nell’ iride colorata dell’ intuizione este 


sioni, v* 


tica e che segna l'ideale posizione e la ra- 
gione spirituale del cantore. 

Perciò da una parte si possono scoprir le 
tracce e le influenze delle dominanti scuole 
filosofiche sulla cultura dei letterati, per cui 
lo svolgimento spirituale dell'arte divien quasi 
parallelo a quello delle principali correnti 
di pensiero (la poesia si fa specchio della 
cultura filosofica, la quale a tratti la intacca 
o anche la suggella: non oserei dire che la 
fecondi), e d'altra parte occorre mettere in 
luce nel fremere delle anime viventi |° in- 
genua disposizione d'una sommersa, non ra 
gionata, coscienza metafisica, che fa pullulare 
il pensiero come sentimento, e che risale a 


volte fino alle primitive nei secoli intuizioni 
dei primi contemplanti il cielo e il mondo. 


Sono appena germi di problemi, nebulose di 
sistemi, sogni d' idee, che s'intraveggono a 
baleni nel contenuto spirituale della lettera- 
tura, ove la filosofia serpeggia fluida e traspare 
tenue come diafana immagine riflessa in ac- 
qua. Tali le figure dei beati nel cielo della 
Luna a Dante, Il pensiero non si raddensa 
e solidifica, ma resta nella fantasia labile e 
sparso, come un liquido in un liquido, Ger- 
minazioni feconde, fosforescenze vitali solo 
timide affiorano o appena baluginano nel- 
l’oceano della poe 

Per sommari cenni intanto cercheremo 
d’ illuminare, seguendo il procedere dell’arte, 
nel quale ogni istante è eterno, un tratto 
della recente storia del generale sviluppo 
dello spirito, in cui e per cui la filosofia fio- 


risce e progredisce. 


* 


Volgendo al suo crepuscolo, il degenerato 
romanticismo (sentimentalismo religioso che 
mai raggiunge la spontaneità viva della fede) 
cerca di venir a patti col naturalismo scien» 
tifico : la lirica delle idealità etico-sociali, in 
forma cattolica, del Manzoni, si lusinga d’ap- 
profittare delle nuove scoperte ed intuizioni 
della scienza, la quale non era, del resto, 
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mai riuscita di per sè a ispirare vitale poesia, 
ed aveva anzi, col sensismo, soffocando la 
coscienza dello spirito, devastato l'anima de] 
Leopardi, irridente ai progressi della civiltà 
con irrequieta anelante nostalgia dei migliori 
ideali. La filosofia dei filosofi in questi anni, 
intorno e dopo il ’60, era squallore, ahimè, 
di mediocrità sonnolenta, tra un vecchio scet- 
ticismo e un più vecchio platonismo. E ba- 
lenavano gli albori intanto della studiosa 
simpatia per la natura. Tra il romanticismo 
e il naturalismo, ma con ondate di verità 
immediata, tra il vecchio e il rancido e il 
nuovo ondeggiavano l’Aleardi, il Padula, lo 
Zanella : il quale ultimo con suo buono zelo 
da ecclesiastico preoccupandosi del problema 
del mondo, dell’uomo, di Dio, invano si stu- 
diava in sua tlemma d'accordare insieme la 
concezione dell’anima con quella dell’ uni- 
verso fisico, senza raggiungere, tra opposte 
mal conciliate contraddizioni, la sintesi su- 
periore della tilosotia. Inneggiando alla scienza 
investigatrice, ha paura del darwinismo e 
material. 


mo, eppur mon sa appagarsi del 
poco che la fede gli consente di credere e 
d’arguire: appassionato di geologia, come 
l’Aleardi, ha la visione dell’aurora tropicale 
del mondo oceanico e forestale, quando 
< l’uomo non era », Tra meschini equivoci 
nasce una poesia mediocre. 

Ma sovrasta e domina gigante su tutti, nei 
decenni successivi, il Carducci. E di lui dob- 
biamo dire che fu in verità della cultura tilo- 
sofica un quasi profano : per quanto in certo 


verso appelli Emmanuele Kant a decapitare 
Iddio e sovente nelle prose nomini con ono- 
re, in convenzionale maniera, il Bruno, il 
primo forse non lesse mai, e dichiarò del 
secondo una volta, con disprezzo, di non 
sentir e capir nulla; e celebrando (per even- 
tuale contingenza) il Vico principe del posi- 
tivismo, come suggeriva la crassa ignoranza 
superbiosa di quella scuola, la cui forza fu 
soprattutto nel disdegno della storia, positi- 
vista anche si dichiarò (« La filosofia posi- 
tiva è nostra »), con grande ammirazione spe- 
cialmente per il Cattaneo, «il più forte e 
vario ingegno italiano di questi ultimi anni ». 
Tra l’idealismo dommatico e l’empirismo 
scettico non vedeva di meglio che « trovare 
da vero la dimostrazione dell’accordo tra la 
legge delle funzioni psicologiche e la legge 
dei fatti! » 1) Ma la terminologia filosofica 
usò sempre da orecchiante, come il Croce 
ha ben notato, E positivistica alquanto è la 
sua cultura critica, erudita, filologica, che solo 
| ispirazione poetica salvava dal raggiunger 
l’ intento, che era di « alzare (!), col metodo 
storico più severo, la storia letteraria al grado 
della storia naturale (2) » ; e altri indizi di 
subìta influenza di positivismo posson trovarsi, 
sparsamente, nell’opera sua, come là dove 
verseggia « de le cose di fuor le imagini — 
calde riflesse nel mental fosforo ». 


Ma non tanto questa esteriorità di posa e 
di cultura c'importa, quanto piuttosto |’ in- 
genua sua posizione di coscienza e la solu- 
zione del problema cosmico della vita, quale 
li, senza formularla, ha nel sentimento. Se 
| suo to, nemico d’ogni trascendenza, 
ra fatto per le preoccupazioni del mi- 


stero, x 


non 


amente pur sentiva l’immanente dio 
dell'umanità e della civiltà, e nella confusa 
sua aspirazione spirituale, mentre contru il 
cristianesimo pugnava, non potea in realtà di 
gran che superarlo con la riflessa medita- 
zione, ma nasceva la sua critica la uggia 
iraconda, contro l’ascetismo dell’ignoranza 
medievale e contro il governo dei preti, sic- 
chè il suo Satana non è già l’Anticristo, nè 
importa alcuna immoralità d’ateismo, ma si 
trasfigura in un nume luminoso (un guazza- 
buglio di divinità), che si confonde poi, a 
cuor tranquillo, anche col Dio cristiano degli 
ultimi canti. Però la sua morale, giù discesa 
dal « cielo metafisico », è tutta soltanto ci- 
vile, potitica, sociale, senza divenire davvero 
profondamente umana, come pretendeva, giac- 
chè per lui l’amore non arriva ad esser forza 
etica, come potè sembrare, restando mero 
giubilo nella fantasia. E gli accade a volte, 
contemplando la natura con quasi ingenua 


(1) Opere: VII, 363-6. 
(2) Opere: XII, 24. 
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anima di pittore primitivo, d'intraveder ba- 
leni di panteisno immaginoso; ma sempre 
tuttavia le glorie umane son ciò che di più 
importante egli scorge nello scenario del 
mondo; e i fantasimi che nell’aria gli arri- 
dono non son già spiriti dell’ universo, ma 
soltanto riflessi, egli ben lo sa, della sua in- 
terna visione e cultura poetica. Sicchè, se an- 
che ei fu sedotto da un certo naturalismo, 
inneggiando con soddisfatto gaudio alla vita 
feconda con placidi affetti, quasi vate del- 
l’umana prosperità, lungi dagli affanni del 
pensiero e dalle intellettuali complicazioni 
(l'universo è mistero sol per la nevrosi, ed 
è il pensiero il «tarlo» dell'essere), non 
s’interessò mai della prosaica scienza, fred- 
damente rispettandola, ma della natura s’in- 
chinava reverente ai fati; e se anche attra- 
verso il suo fulgente ideale, paganesimo eroico, 
s'è infiltrata in lui « sacerdote dell’augusto 
vero — vate dell’avvenire », s'è già insinuata 
nella parte razionale della sua coscienza un 
po’ di velleità della nuova fede positivistica, 
che l’anticlericalismo fomenta, e quantunque 
in difesa del verismo stecchettiano abbia pure 
spezzato una lancia, egli che del verismo aveva 


fatto, per intimo bisogno d’ideale che s° in- 
nalzi sul brutale vero, sommaria condanna, (1) 
certo poeticamente sentiva dell’idealismo del- 
l’immanenza la necessità inconscia e lo sti- 
molo, come in qualche lampo poetico di- 
mostra. 

Ma s’andavano in quel torno tumultuosa- 
mente i letterati applicando al positivismo, 
allora che l’interesse per gli studi sociali e 
per le classi popolari andava diffondendosi, 
e le scienze mediche e naturali altezzose ne 
ringalluzzivano, e dall’antropologia criminale 
al socialismo tutto volgeva, con l’odio al 
prete, al più triviale materialismo. Per i pro- 
fani, invero, quella filosotia dell’incultura, che 
aboliva la necessità di leggere i filosofi con- 
sigliando di ricercare i meri fatti, riusciva 
« troppo lusinghevole e promettitrice di troppi 
comodi », com'è stato ben osservato, per non 
venir subito accolta con gioia, E il positi- 
vismo, del resto, con l'osservazione che pro- 
muoveva della realtà empirica e l’amore per 
la concretezza corpulenta, molto prometteva 
di giovare all’arte, tutta immediatezza di soda 
fantasia ; sicchè non solo la scuola del co- 
sidetto verismo n'è pervasa, informata, nu- 
trita, ma più o meno di positivismo s’agita 
e fermenta in molti dispersi scrittori, che pur 
apparentemente meno furono sotto l’influsso 
e la seduzione del brutale naturalismo e del- 
l’analisi scientifica dell’uomo e della società, 
nel quale indirizzo si mossero invece il Verga, 


il Capuana, la Serao, lo Stecchetti e satelliti 
molti già dimenticati quasi aftatto, Dalla pro- 
saicità della vita vissuta e dalle volgarità e 
brutture quotidiane, dall’empirismo della cro- 
naca costoro cercavano far scaturire l’arte 
moderna, arte borghese, demi-monde, rusti 
cana; e accennerò solo del Capuana, che pur 


avendo militato in sua giovinezza nella cri- 
tica desanctisiana si pompeggiava naturalista e 
medico delle passioni per rivendicare all’arte 
una falsa impersonalità (oggettività materia- 
listica) di metodo scientifico positivo, con 
freddo animo di ricercatore psichiatra da ga- 
binetto. Ma il verismo sociale aveva anche 
il merito di metter alla luce l’anima e le 
passioni e le superstizioni e l’ ingenua filo- 
sofia, rassegnata, fatalistica, sagace, utilitaria, 
delle ignoranti popolazioni meridionali della 
Sicilia e di Napoli. Però, come l’altezzosa 
faciloneria è il carattere precipuo di quella 
baraonda positivistica degli ultimi decenni del 
sec. XIX, così l’arte veristica, in genere, pecca 
di sciamannata frettolosità, per incuranza o 
disprezzo dell’idealità della forma, e volen- 
tieri trascorre alla scorrettezza del ron finito. 

Ma il vero araldo proclamatore nella poe- 
sia della concezione naturalistica, avversario 
arrabbiato e profanatore della religione, e as- 
sertore d’un lucreziano epicureismo sacerdo- 
tale, fu il Rapisardi mestierante delle muse 
nel più dei suoi gran zibaldoni-poemoni e 
sol di rado veramente poeta di pensiero, Amò 
Lucrezio fra gli antichi, ammirò lArdigò fra 
i moderni. Ma se egli combatte la trascen- 
denza, non trova tuttavia nella positiva scienza 
soddisfazione piena, e il mistero della natura 


(1) Opere: XII, 137-9. 


delle cose gli rimane inaccessibile, sicchè una 
nuova religione ateologica, non trascendente, 
si eleva nel suo animo, la religione sociale 
e naturalistica del pacifico amore umano e 
dell’universalità cosmica. 

E intanto dal verismo si slancia fuori, ricco 
di passionalità sentimentale, il Di Giacomo, 
che dall’obbiettività descrittiva d'una bruta 
minuta realtà si eleva alla contemplazione del 
vero umano con nostalgica commozione ar- 
dente. Dal fondo d’ingenuità lirica della sua 
poesia dialettale emerge la coscienza del suc- 
cedersi perpetuo e mutare e morire d'ogni 
affetto e d’ogni cosa, per cui tutto si dimen- 
tica e trascorre e finisce. Non resta in cuore 
che un’eco di passione e di rimpianto. 

Tuttavia col tiorire e spampanarsi del veri- 
smo e naturalismo, specie nell’Italia meridio- 
nale e insulare, ancora un’ultima ripercussione 


romantica signoteggiava nel settentrione, col 
Tarchetti, meditabondo filosofo malato, non 
scettico ancora e vaneggiante in un idealismo 
ch'è nevropatico, e col Camerana, che viva- 
mente sente la violenza tragica della natura. 
(Nutrito di romanticismo era anche il Praga, 
o, che sotto tanta fanfaroneria 


baudelairiana si scopre un tranquillo bozzet- 
tista impressionista). Ma il Boito, fra gli altri 
del gruppo, ha più forte ingegno e un’ampia 

maniera di visione cosmica della vita univer- 
sale epico-tragica, con ispirazione derivante 

insieme dallo Shakespeare, dal Goethe, da 

Victor Hugo, e che s’impernia sulla lotta 
eterna d’una fondamentale antitesi morale e 
mitica. E tuttavia di tale concezione, che 
dai grandi modelli s’informa (imperversano 
le lotte spirituali come nel cielo uragani e 
si trasmuta il dramma etico-passionale in 
dramma cosmico) la vera intensità tragica non 
è pienamente raggiunta prima che non sia 
distrutta da una certa bizzarria umoristica, che 
non ha certo nella sua frivolezza la violenta 
signiticazione che i pazzi e i buffoni nelle 
tragedie del grande inglese. 

Più mite, più tenue, più infantile e fem- 
mineo poiremmo ricollegargli il Dossi, che 
d’umorista non ha, del resto, che la velleità 
e la pretesa. Fu tra i pochi al suo tempo ad 
ammirare con passione il Bruno per la stra- 
vagante sua prosa tra entusiastica e grottesca 
(e gustava e giustificava i secentisti), ma non 
dovè molto far attenzione nel nolano alla 
filosofia propriamente, e dei grandi filosofi 
classici invero pochissimo lesse e nulla in- 
tese, per quanto il suo ammiratore Lucini, 
che ha ultimamente sonato e squillato per 
’ « ora topica » di lui, lo faccia studioso di 
Locke e di Bentham (e Seneca, Campanella, 
Bacone, Hume, si trovan citati nelle Note 
dossiane). E fu in politica, egli che pur ve- 
stiva l'uniforme del diplomatico, un indipen- 
dente (paragonava il sovrano d'uno stato ad 
una meretrice, e si palesava, con lieve riso- 
lino, anticlericale), fu più che socialista, so- 
gnatore pacifico d'una filantropica anarchia 
utopistica; e molto sperò nella scienza, ch'egli 
impersonava in Gorini, dalle cui scoperte 
attendeva dovesse rivoluzionarsi la psicologia 
e la civiltà; sicchè mentre tramontava nel 
suo spirito la dolce illusione di Dio, volle 
dichiararsi seguace del positivismo nazionale 
imperante, della scuola del materialismo sto- 
rico e dell’ antropologia lombrosiana, e fu 
ammiratore del Cattaneo costruttore e d’utopie 
sociali sulla base d’una morale utilitaria, che 
converta l’utile col bene (1). Accettava dalla 
mala scienza in voga l’idea che l’anima è 
come il vapore, « che sempre, quello, dà 
effetti diversi a seconda dei meccanici ordigni 
mossi da lui », e notava nei suoi quaderni: 
< Il pensiero è fisico » ; e ancora : « lo, al- 
lorchè mi manca l’ispirazione, non mi metto 
a cercarla nè in Omero, nè in Virgilio, nè 
in altri simili scrittori, ma prendo un buon 
cucchio di magnesia » ; e sul libro suo più 
doloroso apponeva il motto: « Un’ oncia 
meno di sangue, un libro di più », 

Ch’egli fosse vivamente sedotto dal posi- 
tivismo scientifico, come dalle trivialità delle 
citate frasi si scorge e meglio si potrebbe 
ancora illustrare, abbiamo insistito a rilevarlo 


(1) Si notino gli aforismi : « A molti non man- 
cano che i denari per essere onesti», « Fa il 
tuo vero interesse e farai l’ interesse di tutti ». 
(Note Azzurre n. 521 551) 


sopratutto per mostrare quanto fin all’ossa 
molti dei letterati d’intorno all'80 ne fossero 
penetrati, anche se meno sospetti di tal labe. 
E la ragione essenziale di tal voga, come s'è 
accennato, è soprattutto da ricercarsi nell’in- 
dolenza dei poco avvezzi a ginnastica men- 
tale, indolenza che sempre persuade per 
quella filosofia che men fatica ci vuol a com- 
prendere, Perciò il Dossi, che alla lontana 
non vedea differenza, in fondo, tra i sistemi 
del sec. XIX e quelli antichi di Grecia, non 
diversa importanza tra Diogene e Platone se 
non pel vestire (1), pigliava la seria filosofia 
idealistica per patologia dello spirito, chia- 
mando « giochetti di maiuscoli bimbi » le 
filosofiche costruzioni. (2) Eppur tuttavia, no- 
nostante tali e simili dichiarazioni, il germe, 
l’inclinazione ingenua idealistica era nell'anima 
e nell'arte sua, per quanto soffocata e dissi- 
mulaia dal preteso umorismo, che non era il 
te frai bi 
sogni dell’uomo, egli amatore dei libri gra- 
vidi di pensieri, poneva sopratutto quelli spi- 
rituali, e scriveva: « Non vi ha nulla che 
più si avvicini al vero dell’idealità », e an- 
cora: « Il pensiero è Dio perchè lo com- 
prende. Dio pensa noi, quando noi lo pen- 
siamo ». (3) E la delicata femminilità ideali- 
stica degli Amori basta del resto a toglier 
via ogni ombra importuna dalla lirica senti- 
mentale dell’arte sua ritrosa e schiva e buona, 
quando non travia. 

In un tal ambiente di cultura dunque, ove 
il materialismo serpeggiava malfido e insì 
nuavasi subdolo, e che il positivismo dila- 
gante aveva educato al culto, con grandi 


suo genio, ma la sua fissazioni 


aspettazioni, delle nuove scienze, come potea 
atteggiarsi e come esplicarsi il pensiero e la 
coscienza d’ un’anima che sentisse il bisogno 
d’ una seria disciplina religiosa ? Guardate il 
Fogazzaro, che si confonde e smarrisce in 
varie contradizioni e transazioni : neoguelfo e 
democratico, atfratella cristianesimo e socia- 
lismo, fede e naturalismo, cattolicismo e dar- 


Winismo, morale, e sensualità, Per redimere la 

scienza dal materialismo ricorre anche lui, 
come tanti ingenui, allo spiritismo, telepatia 
ecc., (ch la beota illusione d'un animismo 
scientifico in gabinetto, d'uno spiritualismo 
da empiricamente vedersi e toccarsi !) ; ma 
Te lotte ideali ch’egli vuol fingere, egli cui 
manca dell'infinito il vero senso religioso e 
speculativo, riescon casi miseramente pato- 
logici, e la sua morale si rilassa e la sua 
filosotia, che conturba variamente polemica 
i suoi romanzi, non si risolve che in un pa- 
sticcio mal raccozzato. 

Ma nella sua molteplice e multivaria cul- 
tura sembra non mediocremente informato di 
storia hlosotica il grande prosatore wagne- 
riano e poeta orgiastico della selvaggia na- 
tura Gabriele D’ Annunzio, Invano ha voluto 
talvolta, e recentemente, simularsi tolstoiano 
e buon cristiano, e ha tentato analisi pessi- 
mistiche delle passioni, or pagano come il 
Carducci, or verista plebeo, ma dal materia- 
lismo della fisiologia e della cruda anima- 
lità il poeta d’ A/cione, più che gaudente, 
maniaco erotico, e anelante, come sensuale che 
egli è, alle pure gioie della spiritualità misti- 
ca, ch'è una specie di raffinatezza voluttuosa, 
da un politeismo per gioco si eleva ad un 
naturalismo pànico quasi indiano, ed è nel 
cuore, a suo modo, nietzschiano, come spon- 
taneamente lo fu anche prima dell'entusiasmo 
per il Zaratustra del tedesco, che gli suggerì 
purtroppo le opere sue men belle, Ma la sua 
vasta cultura, che risale fino alle filosofie orien- 
tali, e di tutto è curiosa, non può divenire fe- 
conda nel suo spirito, perchè, di tutto dilet- 
tante, egli tutto soggioga e asserve ai suoi 
bisogni d’arte, dalle cognizioni biologiche 
alle frasi e figure di Eraclito e di Platone. 
Perciò, se anche si palesa bramoso, come 
d’ogni altra cosa, di cultura filosofica (e di 
fisiologia patologica e d° informazione positi- 
vistica son pur tracce in qualche suo libro), 
essa cultura rimane sterile in lui ed estrin- 
seca, sicchè anche il credo nietzschiano riesce 
perturbatore della sua immediata orgiastica 
visione sensuale della natura. C'è in lui, fio- 


(1) Note Azzurre, nn. 4675, 4259. 

(2) Ibid. n. 2460. 

(3) Opere: II, 27; Note Azsurre, nn. 1588, 
2503, 4499. 


rito immezzo agli entusiasmi del darwinismo 
e delle concezio! 
di brutalità e di naturalismo, con la continua 
aspirazione a una gaudiosa spiritualità, che 
naufraga nell’intuizione pànica dell’universo ; 
ma la filosofia è tutta rappigliata e involuta 
nell’immediato sentimento pratico, derivando 
più dal temperamento che dalla riflessione, 
E scarsità ugualmente d’ elementi intellet- 
tuali troviamo nel Pascoli, nella sua nuda e 


materialistiche, un fondo 


ingenua umanità di poeta, che la cultura può 
istruire, non nutrire e fecondare, e inetto 
perciò a comprendere altrui senza filtrarlo 
attraverso il suo proprio pascolianesimo. So- 
gnatore d’ antichi miti come simboli senti 
mentali, egli non è stato propriamente un 
dotto e meno un pensatore, e si dimostra 
appena superficialmente informato d’ antica fi- 
losofia da Diogene Laerzio, quasi nulla preoc- 
cupato della moderna. Invano s' è appellato 
all’Omero della divina infanzia greca per la 
sua estetica del poeta fanciullo, e come il 
Dossi, con lieve rammarico, ha per innocenti 
illusioni non più possibili la religione e Dio, 


ma vi sostituisce il destino e il dolore, con 
certo suo particolare modo tranquillo di ridur 
l’anima all’alito o al fantasma. Sul tolstoismo 
pascoliano, mal abborracciato e di maniera, 
non mi fermo: e noto soltanto la sua af- 
fermazione d'esser positivista, ch'è ultima 
eco d'una maniera di cultura che tramontava 
e pur segno della sua impotenza a concepire 
gli universali. La sua mente è portata all’in- 
tuizione direi empirica dell’infinito e dell’e- 
terno, con limitatezza angusta: quindi l'im- 
mortalità spirituale sola possibile non basta 
a togliergli il rimpianto omerico della vis- 
suta vita, per cui l'essere delle sue creature, 
animale, aspira a 


in tutta la loro positi 
un futuro ignoto ch'è loro precluso. Positivi- 
smo dunque soggettivo e sentimentale è il suo 
che nega la scienza, positivismo pessimistico, 
com'è stato ben analizzato già da altri. (1) 

E intanto, più in basso, più umili, trovia- 
mo gli scrittori moralisti e pedagogisti, come 
il De Amicis, di buon senso e di mediocre 
mezzanità che non appartengono invero ad 
alcuna scuola etica, ossia son un po’ tutto 
e nulla, conciliatori di comuni idee. E tra- 
svoliamo, 

* 

Così siamo arrivati fino agli albori del gio- 
vane nostro secolo immezzo al dilagare del- 
l’incvitura speculativa : fra le grandi decla- 
mazioni della scienza e degli studi sociali e 
le simpatie demagogiche e le lotte anticleri- 
cali è naufragata ogni coscienza di religione; 
e nell’arte le passioni, fra il pessimismo e 
lo scetticismo, divengon sovente quasi pato- 
logiche, se non son brutali ; e la spiritualità si 
confonde con le indagini spiritiche, e il na- 
turalismo, risalendo fino a una primitività 
pànica, ch'è sensualità che vuol trasfigurarsi 
migliore, ha |’ intuizione d’un lontano mondo 
mitico d'eroica selvaggeria, con conati e fer- 
menti tuttavia di mal raggiunto idealismo. 

E varrebbe ora la pena di meglio esempli- 
ficare, se lo spazio, di cui già molto più del 


concessoci abbiamo usurpato, ce lo permet- 
tesse, come e quali affermazioni dell’imperi- 
turo ideale siano fiorite nella letteratura di 
questo medesimo periodo. Prendete p. e. quella 
mediocre scrittrice, gran romanziera dell’ ab- 
borracciatara, ch'è Neera, per sentire gli ane 
liti del suo buon senso verso 1’ idealismo, 
idealismo morale contro il dominante con- 
cetto materialistico della vita e della felicità. 
E veri e puri idealisti furono, per tralasciare 
quello 
ica con- 


i più propriamente scrittori-filoso! 
scontroso Vittorio Imbriani, in pol 
servatore reazionario, cui il De Sanctis addi- 
tava la vetta sublime di Hegel, e l’hegeliano 
Oriani, che filosoficamente concepisce la sto- 
ria ed ha profondo il senso dialettico della 
vita. Tuttavia quella lor luminosità filosofica 
poco giova all'arte, che pur riscalda. S’arram- 
picava l’Oriani sull’ hegelismo, abbacinato da 
Un chiarore supremo (mistero dell’ essere e 
dell’arduo pensiero), senza mai raggiungere il 
vertice donde contemplare il vasto tutto nè 
poter quindi di lassù intravedere nuove altezze. 
L’hegelismo sconfinava per lui fra le nubi. 


(1) Vedi R. Serra : Scrilfi critici, pagg. 35-8ì 
E. Ceccui: Za Poesia di G. P., pagg. 115-8, 
4129-31, 


LA VOCE 


Ma bisognò attendere il mirabile anno 
1903 perchè con la Critica a Napoli e col 
Leonardo a Firenze sì venisse a ridestare l’a- 
more anche nei letterati per la filosofia, pro- 
muovendo l’una un serio e fecondo e ormai 
diffuso movimento idealistico negli spiriti ben 
disposti, l’altro tempestosamente proclamando 
la necessità delle ebrezze del pensiero e del- 
l'orgia delle grandi filosotie, ed auspicando 
un felice risveglio di coscienze e di ardimen- 
tose idealità. Dopo le ricerche dei fatti, ba- 
nali e brutali, e lo studio del concreto, sor- 
geva la passione delle idee, Era un entusia- 
stico rinnovamento, E d’ allora si respira in- 
fatti in più viviticante aere, siamo entrati in 
un ambiente spirituale superiore, Quindi il 
comune soddisfacimento pei risollevati studi 
filosofici si rivela naturalmente nella lettera- 
tura, si rispecchia nella poesia, che da un 


quasi religioso brivido perva 


con sempre 
maggior simpatia riflessiva per la vita interna, 


chiusa, segreta, umile, acquista un senso di più 


profonda intimità e di raccolta concentrazione. 


con efficacia 
oggi un serio movimento e interessamento 


Che possa in Italia svolgers 
d'arte e di cultura religiosa, sull’ imitazione 
della recente poesia francese di reazione cat- 
tolica, non c'è preparazione sufficiente a per 
suadercene, non ci son che deboli indizi per 
sperarlo, ma il fiorire d’una letteratura tutta 
preoccupata dei grandi problemi del pensiero 
e della ideale cultura, e percorsa da fremiti 


d’eletta spiritualità, già con auspicii favore- 
voli s’annunzia. Si ricercano e si leggono 
con interesse i grandi poeti filosofi d’ ogni 
tempo, e la religione, quand' è si 
imparato almeno a rispettarla e stu 


diligenza nelle sue manifestazioni. Non già 


che ancora non rimangano, estranei alla ge- 
nerale corrente, edonisti ed estetizzanti egoi- 


stici o qualche ultimo proselite dell’ utilita- 
rismo positivo (« Ateo in religione e scettico 
epicureo in filosofia » s'è ultimamente di- 
chiarato A. Soffici, e sprezzatore della nuova 
estetica crociana e filosofia moderna, intinto 
del pragmatismo dello James, è G. P. Lu 
cini avvenirista, che afferma avere il pen- 
siero greco « dato fondo all'universo » e ce- 
lebra 


‘aclito, maggiore di Hegel e vuol 
riabilitare Carneade), ma generalmente l’arte 
tende a metter in risalto i soffocati ed in- 
timi valori dello spirito, arte idealistica es- 
senzialmente, E sentiamo il Papini dichiarare 


d’aver in testa già il sogno d'una letteratura 
di viso nuovo, non indifferente alle analisi 
speculative, che sposti il suo centro verso il 


filosofico, non già filosofia in versi, ma prosa- 
poesia pervasa d'idee, di riflessioni, di me- 
ditazioni, che prenda a narrare vicende 
spirituali invece delle solite banalità amo- 
rose, ed ha sostenuta anzi la non necessaria 
distinzione di filosofia e arte, le quali posson 
bene amalgamarsi in « idiosineratiche rifle 


sioni » sulla realtà e i sentimenti umani; e 
stravaganti concepimenti metatisici (sterile re- 
sta però il sempre professato pragmatismo 
gentleman) fanno la tragicità dei suoi vari 
ispirati dall'ardita intuizione della 


racconti, 


possibilità del convertirsi in 
rico ogni pensata idea. I fatti fisici così di- 
penderebbero dalla volontà delle idee, e po- 
trebbe anche la morte divenir etletto d'una 
semplice c 

E non ignari di filosofiche preoccupazioni 


idente empi- 


strizione mentale, com’egli narra. 


sembran altri letterati d'oggi, come il Pan- 
zini, che riduce così Cartesio: « Cogito, ergo 
homo sum », e si compiace di specular su 
Platone: vagamente e confusamente egli tenta 
rimuginare certa filosofia sull’erotismo, molla 
e fulcro del mondo, e non ribelle del tutto 
ancora al positivismo tramontante, esprime, 
entro un velo di leggero scherzo, un intimo 
desiderio di pacifismo, informato di quasi 
buddismo. Ma riconosce « per etfetto di 
quella disposizione filosofia ch'è connaturata 
nell'uomo » istintivo il bisogno di « ragio- 
nare suiî misteri della Creazione ». E Guido 
Gozzano nostalgico con timidezza perplesso, 
con quasi stupore infantile, innanzi alle cose 
guarda il mondo prigione dello Spazio e del 
Tempo con la sorpresa dubitosa d° un" inge- 
nuità che vorrebbe trovare, fra l’ incertezza, 
pace nel cristiano amore e che via via ascende 
(fittizia è la seduzione della natura) all’ in- 
tendimento della « vita dello Spirito ». 


Anche non filosofanti o idealisti per con- 
vinzione, generalmente i poeti nuovi, che 
fanno oggi capolino, senton il bisogno di 
orientarsi nel mondo dello spirito razionale 
per cogliere e significare il valore sentimen- 
tale della vita, E se il risultato dà un’inde- 
cisione timida, se la filosofia appresa non 
basta ad appagarli, certo li stimola e li ec- 
cita però. La civiltà moderna, con tutto il 


materialismo industriale e .il socialismo uti- 
litario e il positivismo delle scienze, li ha 
stancati, sicchè amano tornare infantili (come 
l’ ideale poeta-bimbo del Pascoli) in sommis- 
sione paciticatrice, con estatico sguardo, E 
non voglio tacere d’un libro ultimamente ve- 
nuto in luce, un libretto poetico di Mario 
Novaro, tutto pieno di gnoseologia, di meta- 
fisica, di Kant, d’ idealismo e d'’ infinito, ove 
le cognizioni filosotiche, molte e varie, sono 
ostentate e filosofico v'è l'intimo nucleo li- 
rico, 


* 


Ebbene dove, su questo indirizzo, per que- 
sta via si può giungere ? Il conoscere più o 
men di filosofia dei letterati è in realtà que- 
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stione indifferente, tanto per l’arte che per 
la filosofia. Più o men di pensiero, lucida- 
mente conscio, o in nebulosa, non darà mai 
alla poesia un valore di più per le sue idee, 
come non gioverà alla filosofia essere spic- 
ciolata e verseggiata. E la precisa  gnoseolo” 
gia e la chiara logica della propria posizione 
mentale di fronte all’ infinito non val meglio 
di quella implicita, assorbita disposizione spi- 
rituale che manifesta idee primordiali per 
immagini, pensieri ingenui per sentimenti. 
Non resta che l’ interesse della cultura avan- 
zante, della progrediente civiltà dell’ anima ; 
e per questo ho scritto e per questo mi giova 
qui concludere che se l’arte nuova va aprendo 


le pupille su nuovi orizzonti, nei quali spa- 
ziando è ancor dubbio che possa fiorire di 
perenne primavera, come quella dei decenni 
anteriori (anzi par che vada ammeschinan- 
dosi), potrà di sicuro, più guadagnando di 
senso metafisico nella sottile investigazione 
interna, aquistare anche più squisita e pro- 
fonda intensità umana e delicatezza spiri- 
tuale. 
Tommaso Parodi. 


Echi platonici nella filosofia italiana contemporanea. 


Chi passi in rassegna mentalmente le  fi- 
gure più caratteristiche della filosotia italiana 
della 2% metà del secolo XIX, troverà che 
nella maggior parte di e la nota fonda- 
mentale è il platonismo, Già nelle due per- 


sonalità maggiori, che diedero un’intonazione 
tutta propria al pensiero speculativo della 
prima metà di quel secolo — voglio dire 
nel Rosmini e nel Gioberti — il motivo 
platonico è pronunziato, e, se pure non co- 
stituisce il tratto più notevole e decisivo del- 
le loro filosofie, nondimeno rappresenta lo 
sfondo di cultura, da cui germinava il pen- 
siero nuovo. Quale fosse questo pensiero 
nuovo doveva restare ancora per molti anni 
ignorato, perchè i suoi stessi creatori imma» 
ginavano di aver semplicemente lavorato a 
promuovere e a sviluppare il platonismo, 
senza accorgersi che ii signiticato della loro 
opera era ben diverso; e la generalità dei se- 
guaci non seppe che raccogliere l'eredità vi- 
sibile che ad essi era lasciata, e la disseminò 
rse in innumerevoli scritterelli, te- 


e la dis 
stimoniando così inconsapevolmente di non 
aver ereditato se non le ceneri dei due grandi. 


Ma, anche fuori della scuola rosminiana 


e giobertiana, l'intonazione platonica delle 
dottrine predominanti è generale. Pensatori 
appartenenti a indirizzi e a scuole all’ appa- 
renza molto divergenti sono contraddistinti 
da una cert'aria di famiglia che li accomuna 
tutti, e che neutralizza le differenze superti- 
ciali delle singole posizioni, Quest'aria di fa- 
miglia è data appunto dal ceppo comune: il 


platonismo. Dal Mamiani, fautore di tutti 
gl’indirizzi, dal Bertini, seguace del Jacobi 
via via al Cantoni neo-kantiano, all’Acri, pla- 


tonico schietto, e al Bonatelli aderente alla fi- 
losotia del Lotze, si svolge una tenue vena 
di platonismo, che è, per lo storico, di gran 
lunga più importante che non le singole eti- 
chette di cui s' insignisce ciascuna dottrina. 


Per fermarci ancora un momento alla sto 


. ria esteriore di questo indirizzo, bisogna os- 


servare che esso si è svolto senza interruzioni 

brusche e senza ostacoli notevoli fino ai no- 

stri giorni, conservando sempre 1° identico 

livello, e un certo tono sommesso e mode- 

rato, che stranamente contrasta con la viva- 

cità e l’irruenza degli altri indirizzi, che via 
via si sono andati affermando. Le ragioni di 

tutto ciò sono molteplici. Innanzi tutto la 
scuola platonica, per servirmi così di una de- 
signazione complessiva, rappresentava un li 
vello di cultura abbastanza elevato, e, come 
tale, non poteva subire alcuna scossa note- 
vole dalla semi-ignoranza filosofica che si 
avanzava sotto le bandiere dello scetticismo e 
del positivismo. Nè l’uno nè l’altro infatti sono 
in Italia portatori di verità nuove, nè deter- 
minano comunque un rinnovamento d’ idee; 
ma l’uno e l’altro rappresentano un ibridismo 
confusionario di teorie disparate, che si può 
considerare come la scorie che la corrente 
delle scienze naturali, divenuta rapidissima 
nell’ ultimo secolo, ha trascinato con sè, e 
che ora va man mano depositando. D'altra 


parte, poi, neppure il neo-kantismo si può 
dire che abbia avuto in Italia un indirizzo 
ben definito, nè che sia sorto in base ad esi 
genze profondamente radicate nello spirito 
nazionale, come è stato per esempio in Ger- 
mania, Esso invece è stato originariamente 
importato, e quando poi col tempo ha voluto 
prendere la sua cittadinanza elettiva, s’è tro- 
vato ad essere il naturale alleato del plato- 
nismo indigeno. Il dualismo del pensiero e 
del pensato, la teoria del conoscere come sem- 
plice vedere, e cioè come riproduzione di 
una realtà fatta fuori della mente, e in ge- 
nerale tutti quei caratteri che si possono espri- 
mere sommariamente col termine di: idea- 
lisno contemplativo, sono tratti comuni del 
platonismo e del neo-kantismo italiano. 
Resta a considerare un altro indirizzo sol- 
tanto, per rendere completo il quadro lin 
verità non molto vario nè ricco) della filo- 
sofia italiana del secondo cinquantennio del 
secolo scorso; intendo parlare dell’ indirizzo 
neo-hegeliano. E qui sarebbe lecito, a un pro- 
fano della storia di quel tempo, di aspettarsi 
una violenta antitesi dei platonici e degli 
hegeliani, rappresentanti delle due forme di 
idealismo : da una parte 1’ idealismo contem- 
plativo, dall’ altra (dirò così, per foggiare 
l’espressione antitetica) /' idealismo attivo. In- 
vece, niente di tutto questo. Lo Spaventa, — 
il maggiore, o anzi, l’unico vero fautore del- 


l hegelismo — non avvertì nemmeno la pre- 


senza degli avversarii (come avversarii), e solo 
di tratto in tratto somministrò una lezioncina 
ad uno e uno scappellotto ad un altro, senza 
mai del resto prenderne sul serio nessuno, 
Ma la 


mente fatta dai suoi stessi scolari, i quali 


endetta del superbo fu involontaria- 


vennero su come una nidiata di platonici. 
Del che la colpa ( il merito) non spetta 
veramente al padre, ma alla madre che li 
aveva covati; e la madre era, per chi non 
lo sappia, il platonico hegeliano Augusto 
Vera. 

Il più strano però è che quello stesso Spa- 
venta che aveva sentito il bisogno di reagire 
con tutte le forze contro i positivisti e i na- 
turalisti, non intuì neppure il nemico nei 
platonici, che pure per cultura, serietà e no- 
biltà d’animo erano di gran lunga superiori 
a quelli. Come si spiega questa stranezza ? 
Chiunque di noi deve averla sentita dentro 
di sè, perchè noi tuttti, non altrimenti dallo 
Spaventa, ahbiamo intrapreso e continuiamo 
la nostra opera in contradizione recisa col 
naturalismo e col positivismo, ma non ci 
siamo menomamente preoccupati dei platonici, 
e solo per curiosità di eruditi ci avviciniamo 
talvolta a qualcuno di essì. Quanti di noi co- 
noscono la filosofia della vita del Bertini ? 
Pochissimi: eppure era un nobile animo, il 
Bertini, ed aveva un senso di religiosità assai 
vivo. Più ancora: chi mai ha sentito il bi- 
sogno, ai giorni nostri, di scrutare il pensiero 
racchiuso nelle Confessioni di un metafisico di 
Terenzio Mamiani? Posso con sicurezza arro- 
garmi di rispondere: nessuno. E non per di- 
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sprezzo verso la memoria dell’ottimo conte, 
il quale certamente non valeva meno dei tanti 
positivisti, che in qualche momento della no- 
stra vita hanno suscitato in noi qualche dub- 
bio o qualche perplessità, ma per una certa 
fatale condanna all’ indifferenza ed all’ oblio 
che grava sul Mamiani come sugli altri che 
più o meno consapevolmente hanno seguito 


la stessa bandiera. . 
Ora tutto ciò deve avere una ragione che 


trascenda ogni considerazione sul valore dei 
singoli pensatori e concerna la sostanza stessa 
della dottrina che li accomuna, Assai sciocco 
sarebbe volere incriminare la filosotia plato- 
nica, specialmente in un tempo, come l'at- 
tuale, di risorto interesse storico, che ci per- 
mette di valutarla come forse mai per il pas- 
sato, quando la stringevano da presso troppi 
odii e troppi entusiasmi, Imprudente sarebbe 
poi volere incriminare il platonismo in ge- 
nere, come cultura artificiale, in ambienti 
storici diversi, di una vita che solo nel suo 
ambiente naturale è vita vera e rigogliosa: 
noi infatti sappiamo che nel nome di Platone 
si sono iniziati i più ricchi e fecondi movi- 
menti di pensiero nella storia. Ma quella ra- 
gione di cui parliamo dev'essere invece ricer- 
cata nella storia presente, nella nostra men- 
talità, in cui dev’esservi una specie di ostilità 
sorda contro il platonismo, che renda ai nostri 
orecchi la voce dei platonici come un’ impor- 
tuna voce d’oltretomba, e renda impossibile 
ogni contatto di vita con essa. Tant' è vero 
che non ci contentiamo di condannare alla 
dimenticanza i platonici schietti, ma negli 
stessi pensatori che sentiamo assai più vicini 
a noi per molti riguardi, siamo soliti di con- 
siderare come momenti di debolezza, come 
oscillazioni e talvolta come vere cadute, certe 
insinuazioni di motivi platonici nelle loro 
dottrine. Ecco qua un kantiano che pretende, 
sopra la trama delle categorie, costruire un 
sistema di conoscenze che si adegui a una 
realtà data prima e fuori di esso; noi dicia- 
mo: è un platonico; vale a dire, di Kant non 
ha capito nulla. Ecco un hegeliano che vuol 
fare della dialettica come un sentiero per cui 
ci si approssima all’ Idea in sè realizzata eter- 
namente: noi diciamo che è caduto nel pla- 
tonismo. Ancora : un pensatore, p.e. un mo- 
dernista, ci dice che l’idea del divino si 
realizza nella storia, ma poi soggiunge che 
solo l’idea nostra del divino è quella che si 
realizza, non l’idea in sè, che è eternamente 
compiuta; e noi avvertiamo allora la stona- 
tura e contrassegnamo la nota stonata col 
nome di platonismo. E così via, 

lo non so, nè d’altronde m'importa di 
sapere, se in generale la percezione di que- 
ste dissonanze sia pronta e acuta. Ma so che 
non puo non esser tale in coloro che vera- 
mente e intensamente hanno in sè vissuto la 
vita del pensiero moderno, È perchè il pen- 
siero moderno è in antitesi piena col pensiero 
antico, la quale antitesi diviene sempre più 
completa, via via che la riflessione storica 
ricostruisce nella maggiore pienezza e integri- 
tà le filosofie del passato, rendendo così im- 
possibili quegli abbracciamenti e connubii 
attraverso i secoli, che erano tanto cari ai 
nostri antenati. L’antitesi in quistione è quella 
che abbiar:o già accennato come antitesi di 
due forme d' idealismo : tra l’idealismo con- 
templativo e 1’ idealismo attivo. 

Senza volerci ingolfare in una discussione 
filosotica approfondita, che non sarebbe nel- 
l'indole del presente articolo, ci accontentiamo 
di schizzare in pochi tratti le due forme di 
mentalità. C'è nell’ idealismo contemplativo 
qualcosa che ripugna profondamente al no- 
stro spirito moderno, ed è quel certo senso 
che è dato dalla presenza di una realtà che 
é sopra e fuori di noi, a cui la nostra vita 
non contribuisce, e a cui anzi la nostra vita 
deve commisurarsi. Di fronte a questa realtà 
il nostro atteggiamento non può essere che 
di chi vede, di chi contempla, Il centro della 
nostra attività viene in tal modo spostato 
fuori di noi; e, poichè il modello è assai 
lontano, lo spostamento è indefinito e non 
ha mai alcun punto di sosta. Donde deriva 
un certo senso di insufficienza delle nostre 
forze, che non scompare se si acutizza il 
nostro sguardo, e neppure se un consenso 
pieno di tutta l’anima nostra accompagna l’at- 
to del vedere e lo eleva fino ai trasporti del 
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misticismo. Tatto questo consenso, questa 
passione dell'animo, non può essere che mo- 
mentaneo, perchè non ha un valore in sè, 
ma è qualcosa di sovrapposto, di sovraggiunto, 
che non crea nulla, una volta che già tutto 
è dato, e non rappresenta quindi che l’esa- 
sperazione ultima dell’ individuo che vuole 
affermare sè stesso, e intanto si sente trasfe- 
rito fuori di sè. Odi, amori, entusiasmi, lotte 
di coscienza, e tutta questa complessa e pas- 
sionata vita dell’anima non ha un significato 
e un valore, perchè non pesa nulla nella bi- 
lancia del mondo, e chi contempla quel mon- 
do deve morire a questa vita, o meglio deve 
spegnere in sè stesso ciò che fa il suo 
sè stesso, la propria personalità. Ond'è che 
in un tempo come quello presente, in cui il 
senso della personalità è vivissimo, noi sen- 
tiamo qualcosa di monco, di freddo, di pas 
sivo in quei platonici, consapevoli e incon- 
sapevoli del loro essere; sentiamo che il loro 
pensiero non è espressione di tutta una per- 
sonalità, e perciò non riusciamo a indivi- 
duarlo, e non riusciamo a contrapporci ad 
esso. E diciamo che è una voce d'oltre tomba. 

E neppure quell’atteggiamento moderato, 
composto, sereno, ci riesce simpatico, perchè 
noi intravediamo in esso l’equazione intellet- 
tualistica della posizione speculativa. Quante 
volte ci hanno predicato il rispetto alle opi- 
nioni, la moderazione della critica, e ci han» 
no rimproverato l’ irruenza, l’accanimento, e 
simili colpe a parer loro mostruose, Dal 
punto di vista loro tutto ciò è ragionevole : 
se il pensare è il semplice vedere, è certo 
un’ ingiustizia rimproverare l’altrui miopia, e 
se d’altra parte la verità è una meta lontana, 
inconseguibile, tutte le approssimazioni del 
nostro pensiero, commisurate al modello, in 
fondo si equivalgono, e le loro divergenze 
scompaiono come piccole increspature d'acqua, 
guardate da lontano, Ma il loro punto di 
vista è ciò che ci ripugna. Essi non inten- 
dono che il conoscere il pensare, è un atto 
vitale, che investe tutto il nostro essere, e 
che pensare non è vedere, ma creare, e che 
il pegno infinito di quest'opera non è la meta 
lontana, inconseguibile, ma la stessa attualità 
della vita, della lotta, dell'urto, in cui le 
personalità si affermano, Il platonismo dege- 
nera immancabilmente nell’accademismo: non 
appena l’ interesse personale della ricerca (che 
è quello con cui un platonico trascende la 
propria formula) si attenua, ecco che il ri- 
spetto delle teorie degenera nell’ indifferenza 
delle teorie, e tutto si livella in un piano 
grigio, incolore. 

Questa è la ragione ultima della dimenti- 
canza che grava sui platonici. Essi sono nati 
contro tempo, in un un periodo in cui siamo 
assetati di problemi, e son venuti a conse- 
gnarci delle soluzioni fatte, delle soluzioni 
cioè in cui non brillava |’ intimità e sogget- 
tività del problema. Dire problema è dire 
soggettività; è, in altri termini dire ciò che 
manca agli accademici. La vera, assoluta real- 
tà e attualità filosofica è il problema, il lam» 
po divinatore che apre un nuovo mondo, 
Anzi, non esiste il problema, ma il nostro 
problema, e il suo valore assoluto sta ap- 
punto in questo suo essere nostro, in questa 
rivelazione dell’ intimità e creatività spirituale 
che il suo sorgere ci da, Guai a quelle filosofie 
che si chiudono, nelle soluzioni, l’adito ai 
problemi! E sono appunto le filosofie plato- 
nizzanti, quelle cioè che ammettono una realtà 
fatta fuori di noi, e per cui i problemi non 
sono problemi nostri, ma problemi sommini- 
stratici da quella realtà estranea a noi. Sif- 
fatti problemi sono già delle soluzioni bell’e 
compiute, appunto perchè negano ogni ori- 
ginalità creatrice .al nostro spirito, e ci ren- 
dono contemplatori inerti e passivi di un 
mondo che non è il nostro mondo. Beati 
invece coloro dei quali si può dire: essi 
hanno suscitato dei problemi. E non perchè 
il problema abbia valore di mezzo per una 
ricerca; ma perchè esso ha valore di finalità 
assoluta, Nella filosofia moderna, nell’ ideali- 
smo attivo, dire problema non significa più 
dire: semplice cercare, che non è ancora un 
trovare, perchè non v'è nulla che sia da 
trovare fuori di noi; ma il cercare è invece 
esso stesso un trovare, il problema contiene 
già un’ implicita soluzione, perchè esprime 
la rivelazione di noi a noi stessi, la creazione 


di noi per noi stessi. Noi ricerchiamo den- 
tro di noi; la nostra ricerca non mira a sca- 
vare una realtà già fatta dentro di noi, ma 
crea essa stessa la nostra realtà; la nostra 
riflessione è assolutamente creatrice : noi 
sentiamo infatti che la profondità della no- 
stra ricerca crea la profondità del nostro es- 
sere. E perciò i problemi nostri hanno il si 
gnificato di soluzioni infinite, perchè il loro 
sorgere esprime il nostro sorgere, il loro 
approfondirsi il nostro approfondirci. In quan- 
to la ricerca è nostra, essa è già la nostra 
conquista. 

lo non so se sono riuscito a farmi inten- 
dere in queste poche pagine, non so se sono 
riuscito a individuare la figura dei platonici 
del nostro secolo. Già, il mio assunto era 
disperato, perchè quella figura mancava ap- 
punto d’ individuazione, Ma questo può valer 
come una nuova prova di quel che ho già 
detto : che cioè la dimenticanza in cui sono 
lasciati, il nessun contatto che essi hanno con 
la nostra vita (malgrado tutte le belle doti 
e qualità che hanno potuto avere) sta nella 
mancanza di ogni individuazione, di ogni 
personalità. Per questo non ce li troviamo 
di fronte nella nostra lotta, per questo scom- 
pariranno fin dalle nostre memorie. 

Così è che dell’abbondante e snervata pro- 
duzione filosofica dell’ultimo cinquantennio 
del secolo scorso non resterà nulla, o quasi. 
La continuità nostra con la storia del nostro 
passato noi la stabiliamo con tre nomi sol- 
tanto, ma grandi: Rosmini, Gioberti, Spa- 
venta. Tutto il -resto non ha che un valore 
meramente episodico, 


Guido de Ruggiero. 


Il neotomismo in Italia. 


La resurrezione delle dottrine tomistiche nel 
sec, XIX, dovuta al bisogno che gli uomini di 
chiesa sentivano, di reagire con forza alle teo 
rie razionalistiche e materialistiche, piglia con- 
torni netti e precisi dal 1870 al 1879. 

S. Tommaso fu ripreso e studiato come il più 
grande assertore dei diritti di quello spirito 
chiesastico, che era stato ferito a morte dalla 
Rivoluzione italiana affermatasi nel 1870 colla 
caduta del potere temporale. 

I primi neotomisti (Sanseverino, Taparelli, 
Liberatore) con grande ardore presentarono alla 
adorazione dei cattolici la metafisica di S. To- 
maso con tutto il corteo delle sue dottrine po- 
litiche ; e non si accorsero che tenevano in mano 
un tronco venerando e immane, che non poteva 
più rispondere alle esigenze e posizioni del 
pensiero moderno. Il cui processo, che va dal 
Rinascimento a Cartesio e da Cartesio a Kant, 
fu con molta disinvoltura eliminato, perchè a- 
berrante da quell’unica verità, che risiede solo 
nel cattolicismo e per esso nel papato. 

In tal modo si credette ingenuamente di stra- 
vincere e s' intonò il peana della vittoria sul- 
l’aborrito peasiero moderno, che, secondo i 
neotomisti, non avrebbe potuto riaversi dai 
colpi di finissimo acciaio della dialettica tomi- 
stica rimessa a nuovo. Ma il tronco del tomismo 
mitriato e imbandierato colle false spoglie rac- 
colte su campi di battaglia immaginarii, rimase 


muto e immobile nella sua grandezza, ed indif- 
ferente alle esagerazioni, ai comenti e alle ri- 
petizioni dei suoi meschini intenditori. — Difatti 
commentatori e ripetitori privi di qualsiasi senso 
storico o d’ingegno critico e speculativo furono 
questi sedicenti restauratori delle dottrine to- 
mistiche, che riuscirono a sconciare e a muti- 
lare isolandole dalle grandi correnti del pensiero, 


* e quindi da ogni vita speculativa. Egli era che 


la preoccupazione costante che dominava nello 
spirito dei neotomisti era aliena dal vero spi- 
rito filosofico. Giacchè, essi, in verità, si lascia- 
vano guidare dall’ interesse del partito sotto cui 
militavano, e filosofavano avvolgendosi in una 
nuda esercitazione logica e oziosa dell’ intelletto. 
Non all’imagine di una verità reale e concreta 
essi miravano, bensì al ripristinamento di tutti 
quei dritti e di tutti quei privilegi, con cui il 
papato s'era consolidato, profanando la storia col 
mutilare e torcere i fatti, divenuti strumenti di 
una propaganda attivissima per la giustificazio- 
ne della teocrazia papale. Di cui fu eco pode- 
rosa la Civiltà cattolica, il massimo periodico 
dei gesuiti, che, sin dai primi numeri s’impose 
all’attenzione dei cattolici dando forza a quel. 
l'orientamento, che significò l'annullamento della 
ragione a favore del papato, l’unico canale del 
divino. Fu allora che la reazione contro tutto 
ciò che sapesse di moderno fu spinta sino al- 
l'odio. Fu un grande ruinare di tutti i compro- 
messi più o meno razionalistici sorti in seno 


al cattolicismo, e, in loro vece, si dissotterrarone 
i vetri affumicati della vecchia scolastica, che 
guardava stupita dell’ insolito armeggio con cui 
si voleva disseppellirla dalla tomba, dove secoli 
di storia l'avevano inchiodata. Così l’ idea poli- 
tica di S. Tomaso ritornò in mezzo alla società 
moderna, tutt'altro che ben disposta a farle 
buon viso. Ma, dimostrata la necessità di un 
programa politico per la nuova posizione sto- 
rica fatta al papato, cominciò a fiorire una ricca 
letteratura intesa alla diffusione dell’ idea accen- 
tratrice e assoluta del potere papale. Lettera- 
tura in cui predomina la critica negativa di tutti 
i principi moderni e delle infiltrazioni raziona- 
listiche nella coltura chiesastica, guardati come 
aberrazioni dell’uomo abbandonato alle vertigini 
del suo orgoglio. 

Non tutti i neotomisti, è vero, s’attennero 
alle amene conclusioni che il bollente p. Cornoldi 
e la sua famosa Accademia medico-filosofica 
amarono trarre. Vi furono anzi alcuni, come 
il Talamo, molto cauti nella valutazione del pen- 
siero moderno; ma essi non rappresentarono 
che una piccola minoranza, impotente a contra- 
stare la grande marea destinata ad isolare sem- 
pre più il pensiero chiesastico dal pensiero 
moderno. 

Abbondarono i trattati di filosofia tomistica, 
segnatamente dopo l'impulso vigoroso dato da 
Leone XIII coll’enciclica Aeferni Patris, ma in 
essi, fatta qualche rara eccezione, l’ ignoranza 
di tutto il processo della filosofia moderna as- 
sume proporzioni desolanti. Perchè i neotomisti 
intestatisi — e con ragione — a battere la gran 
cassa a S, Tomaso, vissero al di fuori del ru- 
more e delle lotte e conquiste della vita. mo- 
derna, o ne sentirono soltanto, come il Lepidi 
e lo Zigliara, la ripercussione flebile che giunse 
sino alla consuazione, 

Ora chi abbia fede nel progresso dello spirito 
può imaginarsi che razza di filosofia propugnas 
sero questi ritardatarii, che a Roma avevano 
fondato quasi due cittadelle del tomismo nel- 
l’ Università Gregoriana e in quella dell’Apolli- 
nare, dove si continua a mortificare lo spirito 
di giovani di tutte le nazionalità cattoliche, 

Chi come me (mi si permetta un ricordo peri 
sonale) ha potuto udire le lezioni degli insegnanti 
delle due celebri università romane, avrà provato 
una stretta al cuore e la sensazione di un vuoto 
assiderante nell’assistere a quei vani drappeg- 
giamenti a base di formule scolastiche; dove sì 
può ammirare un grande sforzo d’ingegno ma 
non si trova la speculazione, perchè vi è as 
sente la storia, questo gran stato civile, come 
la chiamava lo Spaventa, di tutte le fazioni e 
di tutti i sistemi, 

Che significato, difatti, può avere la storia nel 
neotomismo se la dottrina di S. Tomaso è, per 
bocca di Leone XIII, la migliore filosefia non 
superata e non superabile? Donde il concetto 
che il neotomista ha della filosofia è quello di 
una verità fatta e non da conquistare In altri 
term la filosofia diventa una morta gora, e 
non è più una creazione continua nel senso più 
rigoroso della parola, in quanto sboccia unica» 
mente dalla libertà del nostro spirito. Da ciò 
deriva, come è stato giustamente osservato, il 
carattere filologico della filosofia neotomista. 
Giacchè non si tratta in fondo che di chiarire 
o esemplificare ciò che S. Tomaso da par suo 
potè investigare. 

Ora, evidentemente, una siffatta posizione, che 
è di negazione e d’impotenza era afisolofica, 0 mi- 
nacciava di diventare anche un po’ ridicola. Si 
senti vagamente che lo spirito non poteva che 
rimanere estraneo a quella riproduzione lette- 
rale delle dottrine tomistiche ; e sorse allora il 
cosiddetto modernismo, tentativo non fortunato, 
perchè contraddittorio, di conciliazione di teorie 
immanentistiche e di teorie trascendenti. Ma il 
modernismo, pur nella sua contraddizione, que- 
sto effetto buono produsse: l'esigenza di rivivere 
il tomismo non presentandolo più come una for- 
mula sacramentale, bensi come un punto di 
partenza nel gran moto delle idee filosofiche. 
Questo nuovo orientamento pare che si delinei 
anche in Italia per opera di alcuni neoscolastici, 
che fanno capo alla Rivista di filosofia neosco- 
lastica diretta dal dotto p. Gemelli. 

Il quale, pur ritenendo ancora alcuni pregiu- 
dizi positivistici, proprii della celebre scuola di 
Lovanio, cerca di incanalare la scolastica nel 
grar mare dell’ idealismo. E di ciò va data lode 
sincera a lui e agli altri valenti che lo coadiu- 
vano, quali il Chiocchetti, il Nardi, che ha mo- 
strato, unico, di comprendere il gran pregio del- 
1’ idealismo moderno, il Masnovo ecc. Ma il 
loro tentativo, che desta un senso di simpa- 
tia negli animi alieni dal settarismo, non può 
non essere infecondo, se si pensi che il vero 
idealismo non può ammettere nel suo seno, 

senza rinnegare se stesso e confondersi col pla- 
tonismo, i presupposti della filosofia scolastica. 
Ma auguriamoci che per la realizzazione di quel 
pensiero eterno, a cui tutti dobbiamo collaborare, 
essi escano da certe posizioni equivoche e sentano 
l'esigenza di una rigorosa veduta idealistica 
della vita e del pensiero. G. Satrra. 


Firenze Sii: Tipo Ai, Via de' Renaî, Îl - Tei, 8-68 


LA VOCE 


Libreria della Voce 


Via Cavour, 48 - FRENZE 


Tutti i libri qui annunsiati bengon spediti franchi di porto in Italia. 


Libri sulla e di filosofia italiana che si tro- 
vano presso la « Libreria della Voce » 
via Cavour, 48, Firenze, franchi di porto 
in Italia. 


Bertranpo SPAVENTA: La filosofia ita- 
liana nelle sue relazioni con la filo- 
sofia europea. . . . .-L 350 
Francesco FiorentIno: Elementi di fi- 
losofia ad uso dei licei (nuova edi- 
zione a cura del prof. G. Gentile). 
Parte I. - Psicologia e logica . » 280 
Parte Il - Elica . . +.» 250 
Bexeperto Croce: Filosofia dello spi- 
rito: 
. Estetica come scienza della e- 
spressione e linguistica generale n 8,00 
IL. Logica come scienza det con- 


celto puro. + . +» 600 
III. Filosofia della Pratt, Econo- 
mia ed elia +. . . . » 600 


Wipar Cesarini Srorza: Principi fi- 

losofici di una nuova teoria del diritto n 2.00 
Programma dei modernisti . . » 250 
“Giovanni GentiLE: Scwola e filosofia. n 600 
— ll modernismo e i PROT fra re 

ligione e filosofia . » 350 
Giuserre LomsarDo Rubio: Saggi di 

propaganda politica e pedagogica . » 500 
G. AmenpoLa : La volontà è il bene . n 0.75 
B. Varisco: Conosci fe sì . » 500 
G. DI Russiero : La Lauesi ot: 

porana . . + . +.» 600 


Riviste e bibliografie. 


A. Levi e B. Vanisco: Saggio di una 
bibliografia filosofica italiana (1901- 


5. PRI * .L 350 
A Levi: Confinuazione della prece- 

dente (1908 1909) Pi « . ., * 250 
= (1910) + +9 150 


Collana di testi fplosofici (dir. da B. 
Croce e G. Gentile). Catalogo a ri 
chiesta, 

Pedagogisti e educatori antichi e mo- 
derni (diretta da G. Lombardo-Ra- 
dice). Catalogo a richiesta. 

Testi di filosofia (dir. da A. Carlini). 
Catalogo a richiesta. 

La Cultura contemporanea, all'anno in 


Italia . . P A è . . » 800 
(estero). $ . + » 10.00 
La Critica, all'egno in Italia A . » 8.00 
(estero). * . » 1000 
1 nuovi doveri, alli in Lialia . , * 1000 
Gelo) << Ci 


Libri recenti. 


Lusi Suasi: Introduzione allo studio 
della filosofia indiana, pp. 478. . L. 8.00 
[N. 7 Bibl. di filos. e pedag.] 
“Giovanni Papini: Ventiquattro cervelli, 
110" O CSO SCO E RR 
[Contiene: La vita d’ignoto, Bud- 
dha, Dante, Leonardo, Leon Battista 
Alberti, Don Chisciotte, Giovanni 
Locke, Giorgio Berkeley, Spencer, 
Schiller, Hegel, Nietzsche, Eucken, 
Michaelstaedter, Vico, Ardigò, Ferri, 
Vailati, Farinelli, Regalia, Bergson, 
Whitman, Tolstoi, Dostoiewsky]. 


Il sottoscritto 
abitante 


presa visione dello Statuto della Soc. An. Coop. 


Letteratura tedesca. 


M. Ren. Mever: Die deutsche Literatur 
des XIX Jahrhunderts, ediz. popo- 
lare di questo celebre libro, p. VIII- 
689, con g ritratti . . .L 695 


Letteratura spagnola. 


J. VaLERA : Critica literaria (1901-1905). 
La poesia lirica y epica en la Espa- 
na del siglo XIX con notas biogra- 
phicas y criticas, pp. 341. + + L go 


Modernismo. 


Jut. Bessmer: Philosophie und Theo 
logie des Modernismus. Eine Erkla- 
rung des Lehrgehaltes der Enzyklika 
Pascendi, des Dekretes Lamentabili 
und des Eides wider den Moderni- 
mus, pp. XII-611 e io « dastoò 


Letteratura francese. 


L. BertranD : Gustave Flaubert (con 

pagine inedite) . c . . L. 3.50 
R. DescHarmes et R. Dumesni : Ate 

tour de Flaubert, études historiques 

et documentaires, suivies d'une biogra- 

Phie chronologique, d'un essai biblio- 

graphique des ouvrages et articles re- 

latifs à F.2 voll . . » 700 
A. France: La comédie de celui qui 

épousa une femme muette, commedia 

impasti , ». —.—. «è < a 39 


Letteratura inglese e ame- 
ricana. 


O. ELton: A Survey of english lite- 
rature (1780-1830). 2 voll. pp. 472-488 L. 31.50 
W. B. Cairns: A history of american 
literature, pp. 502. +.» » 175 
Letteratura persiana, 


C. Feo: Persian literature, pp. 372 + Le 525 


Germania, 


JE. Barker: Modern Germany, her 
political and economic Problems. 4a 


ediz. riv. ed ampl., pp. 772 . . L. 16.00 
Turchia, 
P. Impert: La revolution de l’ Empire 
ottoman >.» o a le 0 
V. Berarp: Za revolution furque » n 400 
— Le Sultan, l'Islam et les Puissan 
Me nn e 1 dI 
Goethe, 
]. P. Eckermann: clans mit Goe- 
the, ecc. . sr ci La TRE 


[La migliore dicoe ai 
indice, appendice, 56 tavole illustr. 
ne esce ora la 13.a ristampa, a cura 
di H. H. Houben]. 


Monarchici francesi. 


Cuartes Maurras: La politique reli- 
pr e Mio . L. 3:50 
A. Vincent: Les instituteurs et la dé- 
mocratie, pp. 124 . ace. ‘8 
[Pubb. del Cerele Prosa]; 


___—_—<, 


Libreria 


della Voce ,, fa domanda al Consiglio di Amministrazione 
d'essere accolto come socio sottoscrivendo azioni per 


la somma di lire 


pos 


che pagherà a rate bimensili di 


lire 5 per ogni azione sottoscritta, nonchè la tassa di ammis- 
sione di lire 5 che pagherà all'atto dell'ammissione. 


Ogni azione è di lire 25 e può esser pagata a rate bimensili di 
lire 5, cioè in mesi 10. Scrivere chiaramente nome, cognome, paternità, 
indirizzo e spedire in busta affrancata all’Amm. della « Libreria della 
Voce » Via Cavour, 48, Firenze. 


Edizioni della #4 Voce ,,. 


Mario Tortonese: Za politica di Carlo 
Emanuele III nella soppressione della 
Nunziatura e verso î Gesuiti, pagine 
VII-184 . + . L. 2.50 

Axcero VIvANTE: PRA adriati: 
co. Contributo alla discussione sui 
rapporti austro-italiani, pp. VIII-208. » 3.00 

G. A. Becker: Caricle, scene della vita 
dei greci antichi, prima edizione ita- 
liana, con note dichiarative e due 
cartine geografiche a cura di Luigi 
Emery, pp. XIV.156 

Umberto Saga: Coi miei obi n mio 
secondo libro di versi, pp. 86 . . * 2.00 

Paui CLaupeL: Partage de Midi, tra- 
duzione di Piero Jahier, dall’origi- 
nale francese fuori commercio, pa- 
gine 136 . . . ‘n . * 2.00 

La questione meridionale. Contiene: 

G. Fortunato: Ze due Italie — G. 
Cusoni: / problemi dell'agricoltura 
meridionale — A. Lanziio: Siste- 


mazione dei torrenti — R. Parma- 
roccHi: La questione demania e — 
G. Zacaris La malaria — F. S. 


Nirn: La finanza italiana e l’Italia 
meridionale — A. Caroneini: 1/ Mez- 
sogiorno e la politica doganale — G. 
Donati: L’Analfabetismo e la legge 
Credaro nel Messogiorno — G. Sar 
vemini: La piccola borghesia intellet 
tuale — G. Avorio: Le condizioni 


del clero — E. Cicconi: L'emigra- 
sione — L. Eivaupi: Le speranze 
del Mezzogiorno, e una ricca Biblio- 
grafia, pp. 140 . . . + 090 


[Opuscoli della Voce N. 1). 


Opere possedute in numero : 
A. Sorrici: // caso Medardo Rosso e 


l'impressionismo . » 250 
G. P. Lucini: L'ora PET di Carlo 
Dossi . i ‘ata » 300 


Tutti i nostri amici sono fregati vi 
vamente di mandarci ampie liste di in- 
divrizzi di loro conoscenti o di altre per- 
sone alle quali spediremo a nostro rischio 
numeri di saggio, Sarà facile a tutti rac 
cogliere indiri. magari da indicatori e 
da guide locali, di professori, studiosi, ar- 
tisti, uomini politici, direttori di biblio- 
teche e di istituti di coltura, che possono 
interessarsi a qualche parte della nostra 
attività, 


RAPPRESENTANTI DELLA VOCE 
a Parigi: Salvatore Piroddi, Rue de Lunain, 10 


a Torino: Mario Tortonese, Via S. Dalmazzo, 7 
a Alessandria d' Egitto: Giuseppe Ungaretti. 


Prezzi della VOCE. 


L'annata 1909 della Voce (di cui ri- 
mangono ancora 2 copie) . L. 30.— 


L’annata 1910 (5 copie) con i Bo/- 


lettini + +. + 0%0 è. + 100 
L’annata 1911 (ro copie) con i Bo/- 
Velli: di è 1 Fe 


Un numero sciolto del 1909 . . 0.20 


(Sono esauriti i numeri ; 5.678 9-18-24-31:34- 
39-53). 


Un numero sciolto del 1910 . . 0.15 


(Sono esauriti i numeri : 3-19). 


Un numero del Bollettino . . . o.10 
(Sono esauriti i numeri : 48 [1910], 9-30-43 [9]. 


971 


Quaderni della Voce 


Una collezione variafa, viva, a buon mer- 
cato, che si dovrebbe frovare in ogni biblio- 
feca privata, comunale, popolare. 


QUESTIONI POLITICHE 


G. VAINA: Nasismo e popolarismo in 
Sicilia . è. + ee » L. 1,90 
G. SALVEMINI: Memorie di an can 
wu L'elezione di Albano Laziale ,, 1,25 
(Chi compera questi due volumi potrà 
avere, aggiungendo 1 lira, una delle 
ultime copie del volume G. SALVE- 
MINI : // Ministro della Mala Vita.) 
D. HALÉVY : Il castigo della demo- 
crazia. Storia di 4 anni (1997-2001) 


IRREDENTISMO 


F. PASINI: L’ Unibersità italiana a 
Trieste. 2 volumi, . + 

B. MUSSOLINI : Ji Trentino veduto 
da un socialista. Note ed appunti » 
(A questi si può aggiungere il magni- 
fico Miadio di A. VIVANITE : dire: 
dentismo adriatico, lire 3, lavoro fon- 


damentale.) 
LIRICA 


A. CECOF : Racconti, trad. dirett dal 
russo da A. Soffici e S. Jastrebzof . 
A. SOFFICI : serene Serao I, ro- 
manzo . + è» 
S. SLATAPER : Il mio carso | : | 


CRITICA 


R. SERRA: Scritti critici { 
Beltramelli, Carducci e Croce). 

E. CECCHI: Rudyard Kipling . 

A. SOFFICI: Arthur Rimbaud» 
(Ai compratori di questi tre volumi, 
per lire 1 di più si darà il volume di 
A. SOFFICI : Il caso Medardo Rosso 
e l impressionismo, con 20 ill. op- 
pure G. LUCINI: L'ora topica di 
Carlo Dossi.) 


FILOSOFIA 
G. AMENDOLA: Maine de Biran » » 0,95 
Tutti i volumi finora esciti Lire 15.— 
franchi di porto, invece di 17,65. 


In Stampa : 
G. PAPINI: L' Uomo finito. 
F. DOSTOIEVSCHI: Crotcaia ed altre novelle. 


OPUSCOLI editi o in vendita 
presso la ‘ Libreria della Voce,,. 


RarraeLLo Piccori. » Astrologia Dan- 

tesca L. 2 
Roserto G. AssacioLi. » /a psicologia 

delle idee-forze e la Psicagogia 0.5 
Giovanni Parisi, - G. Vailati 0.50 
Esminio Ceccni. - /ano ' 
Arpexco Sorrici. + Agnolo Toscano ' 
UN Gruero DI SEMINARISTI. - La Sal 

vessa è in noi +. + 0.30 
Dott. Exkico LAMMANN, - Qual: la cura 

che ci ridà la salute? n 0.20 
GUGLIELMO ZAGARI. » La Calabria . 0.50 
Eboarno Pepio. - Za Basilicata. . . 0.50 


Axronio DI SORAGNA. - // mito di Cristo 1.00 


PACCO NUMERI UNICI 


La Questione Meridionale (in opuscolo 
di 120 pagine) . . . . . . .L. 0,70 


L'Irredentismo (20 pagine con tre carte) 0,50 


Dopo la condanna di Giuseppe Prezzolini 0,10 
Patria : contro il protezionismo . 0,10 

Le Croniche letterate (parodia delle 
« Cronache letterarie ,,). . . . . 0,10 
L. 1,50 


Per Lire 1,— franco di porto. 


Libri su tela per bimbi 


non si strappano, si possono lavare, i colori non 
sono nocivi, le illustrazioni sono eleganti, attraenti, 
istruttive. Il vero passatempo per i } hindi e il mi- 
gliore regalo per le feste. Essendovi parole fran- 
cesi possono anche servire per i primi rudimenti 


di questa lingua. Contengono alfabeto, numeri, 
animali, balocchi, scene, ecc. 
Formato piccolo Lire 1.00 - medio Lire 1.50 - grande Lire 3.00 


Li spedisce franchi di porto in Italia 
la € Libreria della Voce » Via Cavour, 48, Firenze. 


972 LA VOCE 


SELF 


FIRENZE - 6, Via dei Bardi - FIRENZE 


Ai primi di gennaio uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: 


L'OPERA 


DI 


GIOVANNI FATTORI 


Magnifica edizione in folio su carta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo 
Stabilimento Arturo Alinari di Fitenze che riproducono dipinti, disegni inediti e acqueforti, 


Prefazione di OSCAR GHIGLIA 


Ogni volume, elegantemente legato in mezza pergamena, costerà L. O. Si accettano prenotazioni. 

G. Fattori apparirà a tutti quelli che credono di conoscerlo un artista assolutamente nuovo e straor- 
inariamente grande. Questo libro contiene opere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano fa 
grandezza. 


{ 
& 
| BIBLIOTECA FILOSOFICA 
PIAZZA DONATELLO, 5° - FIRENZE - Tel. 15-36 
7000 VOLUMI 50 RIVISTE italiane e straniere 
SALE DI CONFERENZE, DI LETTURA E DI STUDIO 
Associazione annua, con diritto a tutte le pubblicazioni fatte per conto 
| della Biblioteca e all'ingresso gratuito alle lezioni e conferenze, L. 25. 
LI s , . I° 
| Abbonamento annuo al prestito, per l'Italia e per l'Estero, L. 10. 
Abbonamento annuo alla lettura nelle sale della Biblioteca, L. 5. 
Opuscolo e regolamento grafis = Catalogo L. 1.00. 
Bollettino Filosofico. Organo della Biblioteca, distribuito gratis a tutti 
, gli abbonati. - Si pubblica oghi due mesi e contiene ampi rias- 
sunti delle conferenze e lezioni svolte nelle sale della Biblioteca : 
accurate recensioni delle più importanti pubblicazioni di filosofia € 
: religione ; ricche bibliografie. — Abbonamento annuo, L. 4. 
J Chiedere fascicolo di saggio con cartolina-risposta. 
\ 0 e 5%z 
i MATTEI & C. - Editori 
{ =—= = PAVIA = 
"A = È no = 
Kaxr E. - Fondazione della metafisica 
dei costumi. Traduz. e prefaz. del 
Prof. G. Vid ge A 
4 CaLò G. - Fatti e problemi del mondo 
i SIRO: cc 1 OÙ 
| Lorze E. - Microcosmo. Vol. I. Traduz. 
prefaz e appendici del Prof. Bonatelli 7 
Kan. E. - Za metafisica dei costumi. 
Parte Il": Za do/frina della virtù. 
Traduz. e prefaz. del Prof. Vidari ; 2.50 
Î Devssex P. - Gli clementi della metafi 
Ì sica. Traduz. e pref. del Prof. I.. Suali 6. 
\ CLaparkpE E. - Psicologia del fanciullo 
e pedagogia sperimentale. Traduz. e 
prefaz. del Dott. Bertolotti. î 
FLovrnoy T. - /sicologia religiosa. 1.25 
(Prezzo di copertina L. 2,50. Poche copie disponibili 
| BerroLoTTI T. - Del valore del misti- 
cismo ped 
— Per uno studio sul misticisno medie- 
\ vale. . . stata. n E 
Ì Vipari G. - L'etica di G. Wundt +2 
Ì | SvaLi L. - Zutroduzione allo studio della 
VERDANA o 5 A 
FRATELLI BOCCA, EDITORI - Librai di S. M. il Re 
= = TORINO - Via Carlo Alberto, 3 - TCRINO —— 
} 
| OPERE DI FILOSOFIA 
) GRANT ALLEN. - Evoluzione dell’Idea di Dio. Une indagine sulle ori- 


guai delle-veligioni, 1:-w0L in:8° >, Lio a 12. 
F. PaULSEN. - Introduzione alla Filosofia. 1 vol. in-8°. mo “- 
A. CHIAPPELLI. - Dalla critica al nuovo idealismo. i vol. in-8° . . 81 
A. Pastore. - Sillogismo e Proporzione. Contributo alla teoria e alla 

«Storia della logica pura. 1 vol. in:8° . .....*. ANIA ne. 
V. GiosERTI. - Teorica della mente umana. Rosmini e î Rosminiani. 

La libertà cattolica. 1 vol. in-8°. . 


moti eee a «dia E 
L. GaRELLO. - La morte di Pàn. Psicologia morale del Mito. 1 vol, in-8° 8— 
. NiETzScHE. - Ecce Homo. Come si diventa ciò che si è. 1 vol, in-8°, 
E. Troilo. - Il Positivismo e i diritti dello spirito. 1 vol. in-12°. . s.— 


C. GracWettI. - La Fantasia, Studiî psicologici. 1 vol. in-12° . 


2» 


%. MicueLs. - I limiti della morale sessuale. Prolegomena: /udagini 
e fensieri. 1 vol. in-12°. ae 


GIUSEPPE LATERZA & FIGLI — BARI 
EDITORI 


Novità: 


SCRITTORI STRANIERI 


A CURA DI GUIDO MANACORDA 
(Elegante collezione, formato 8°) 


nono 


Con questa nuova collezione ci proponiamo di colmare una grande 
lacuna della nostra produzione libraria, fornendo al pubblico il modo di 
conoscere, in buona forma italiana, le opere più caratteristiche delle mo- 
derne letterature straniere, senza esclusione di lingue o di paesi. 

Abbiamo posto e porremo la massima cura nella scelta dei tradut- 
tori, i quali tradurranno non solo direttamente dall’ originale, ma anche 
sui migliori testi e attenendosi scrupolosamente a quei sani criteri che 
inspirano le altre nostre collezioni. 


.. Sotto l'aspetto tipografico i volumi di questa raccolta riusciranno 
nitidi, corretti e severamente eleganti. 


Nel mese di Ottobre del 1912 saranno posti in vendita i seguenti 


primi cinque volumi : 
CERVANTES, N 


Il cantare del 
— Volume di pag 


230 . . +. 


ECKERMANN, Colloqui con Goethe - Traduz, di } 


di circa pagg. 300. 


PAPARRIGOPULOS, Opere - Traduz, di CamiLLo Cressi 


velle - Traduz. di ALFREDO GianxINI — Volume di pagg. 320 L. 4,° 


, con appendice di romanze — Traduz. di GiuLio BERTONI 


3 e Vee Ti 
EUGENIO Doxaponi — Volume 
a 4 PRETE 


— Volume di pag 


POE, Opere poetiche complete - Traduz. di Fepkrico OLIvERO — Volume di pagg. 300. 4,° 


In corso di stampa: 


CERVANTES - Don Chisciotte, tradu- 
zione di Eugenio MELE. 

THACKERAY - The book of snobs e 
scritti minori, traduzione di GIOVANNI 
RABIZZANI. 

Novellieri Islandesi, traduzione di PaoLo 
Vinassa DE REGNY, 

GIL VICENTE - Opere, traduzione di 
ACHILLE PELLIZZARI. 

Drammi elisabettiani, traduzione di Rar- 
FAELLO PICCOLI. 


GOETHE - IWilhelm Meister, Lebr-und 
Wanderjahre, traduzione di ALBERTO 
SPAINI, 

SCHLEGEL - Lucinde e scritti minori, 
traduzione di Giuserpe ManacoRDA 
WACKENRODER - Opere, traduzione 

di Gixa MARTEGIANI, 

WIELAND - Oberon, traduzione di Lybia 
Marinio, 

HERDER - Scritti vari, traduzione di 
VITTORIO GRAZIADEI, 


HANS SACHS - Opere scelte, traduzione di Guino MaxacoRDA. 


ARISTOTELE. 4 primo libro della metafisica. 
T 


Saggio di traduzione dal greco di G. V. I] 


notizie su Aris 
GALILEO GALILEI. Pensieri. Frammenti filo- 


sofici scelti e ordinati da G. Papini. 


ARTURO SCHOF HAUER. La filosofia delle 


università. Traduzione dal tedesco con intro 


tele e le opere sue, 


duzione di 
lati 


>. Papini e un'appendice di G. Vai- 


EMILIO BOUTROUX. La natura e lo spirito e 
aduzione dal francese con intro- 


altri saggi. 


duzione di ‘apini e un'appendice bibliogra- 
fica, 

PAOLO SARPI. Scritti filosofici inediti. (Pen- 
sieri - L'arte di ben pensare). Tratti da un ma- 
noseritto della Marciana a cura di G. Papini, 

JOHNATHAN SWIFT. Libe/li. Tradotti dall’in- 
glese con introduzione e note di G. Prezzolini. 

FRANC CO GUICCIARDINI. Ricordi politici 
e civili. Edizione completa a cura di G. Papini. 


ENRICO BERGSON. La filosofia dell’intnizione. 
Introduzione alla Metafisica ed estratti di altre 
opere a cura di G. Pag 

SOREN KIERKEGAARD. /n vino veritas. Con 
l'aggiunta del Più infelice e Diapsalmata. Tra- 
duzione dall'originale danese e introduzione di 
Knud Ferlov. 

UGO FOSCOLO. // lomo dell'Io seguito dal Di- 
dimo chierico a cura di A. Soffici, 

P. B. SHELLEY, La difesa della poesia, Tradu- 
zione dall'inglese di E, C. con una introduzione 


analitica. 

NICCOLÒ MACHIAVELLI. Pensieri sugli uo- 

celti da tutte le sue opere e ordinati da 

apini. 

PIETRO VERRI. Discorso sull'indole del pia 
cere e del Dolore. Introduzione e bibliografia 
a cura di G. Papini. 

WILLIAM JAMES. .Saegi pragmatisti, Con pre 
fazione e bibliografia a cura di G. Papini. 

FRANCESCO ACRI. Le cose migliori. A_cura 
di Luigi Ambrosi 


mini 
G 


Casa Edit. R. CARABBA, LANCIANO (Abruzzo) 
CULTURA DELL’ ANIMA 


Collezione di Libretti Filosofici diretta da G., PAPINI 
Ogni volume di circa pagine 150 _ Lire 1,00 


FRIEDRICH HOLDERLIN, /perione. Fram- 


menti tradotti e ordinati da Gina Martegiani. 


FEDERICO SCHELLING. Ricerche filosofiche 
su la essenza della libertà umana e gli oggetti 
che ti si collegano. (1809). Traduzione, proemio 


e note di Michele Losacco 


| NICCOLO MALEBRANCHE. Zeusieri metafi- 


sici. Scelti a cura di Mario Novaro. 


GIORGIO SOREL. La religione d'oggi. Tradu- 
zione italiana di Agostino L; 


zilo con prefa- 


zione inedita dell'autore, riveduta ed aumentata, 


AFRICANO SPIR. /e/igione. Traduzione dal 
tedesco con prefazione e una bibliografia di Od. 
Campa. 

CARLO PUINI. Mahaparinirvana-sutra ovvero 
il libro della totale estinzione del Buddha, Nella 
redazione cinese di Pe-fa-tsu. 

EDWARD CARPENTER. Verso la democrazia, 
Traduzione dall'inglese di Teresina G. Campani 
Bagnoli. 

I. G. FICHTE. .Swu//a missione del dotto. Cinque 
letture tradotte da Elsa Roncali. Prefazione di 
Giulio Vitali. 

FRIEDRICH HEBBEL. Diario, Traduzione e 
introduzione di Scipio Siataper. 

NOVALIS. Zuni alla notte e canti spirituali. Tra- 
duzione e introduzione di Augusto Hermet. 


Testi di morale buddistica. 1, Dhammapada. Il. 
Suttanipala. VI. Zlivuttoka, Traduzione e intro- 
duzione del prof. P. E. Pavolini dell'istituto di 
studi superiori di Firenze. 


Due Upanisad. La dottrina arcana del bianco e 
del nero yajurveda. Traduzione dal sanscrito 
con introduzione e note del Prof. Ferdinando 
Belloni-Filippi, 

ERNESTO HELLO: L'uomo. Pagine tradotte da 
Giuseppe Vannicola. 

S. ANSELMO. Aonologio. Versione di A. Rossi 
con prefazione di Giovanni Boine. 

GIOVANNI CALVINO: Za religione indivi- 
duale a cura di Piero Jabier. 


LA VOCE 


LIBRERIA EDITRICE FIORENTINA 


FIRENZE .* Corso, 3 «2 FIRENZE = 


PICCOLA BIBLIOTECA SCIENTIFICA 


DELLA 
“« RIVISTA DI FILOSOFIA NEO-SCOLASTICA,, 


Volumi pubblioatis 

N. 1. GEMELLI Dott. A. - Recenti scoperte e recenti teorie nello 
studio dell’ origine dell’uomo. — Quarta edizione riveduta 
ed aumentata. 

» 2. ELRINGTON Prof. A. - Le leggi dell’ eredità. 

» 3. RUTKIEWICZ B. - Il Psicomonismo o monismo psicobiologico. 


In corso di stampa: 
N. 4. MARCHIAL. Le anomalie del linguaggio. 
» 5. GEMELLI. L'origine subcosciente dei fatti mistici. 


Prezzo di ogni volume L. 0,75 
Abbonamento a 12 volumetti: per l’Italia e Colonie L. 7 
Per l'Estero L. 8 


PROGRAMMA ; 

Con questi volumetti s' inaugura una nuova collezione curata dalla « Rivista di Filosofia Neo-Sco- 

c diretta dal Dott. GemeLLI, la quale ha per scopo di informare rapidamente, ma con esattezza, 

ne colte intorno alle questioni oggidì più discusse o intorno alle conquiste più salienti delle 
scienze sperimentali. 

Abbiamo affidato la compilazione di questi vol 


petti a persone competenti in alto grado nei sin 
goli rami e ben note per le loro pubblicazioni che essi si raccomandano per la 
esattezza delle informazioni scientifiche. Essi possono tuttavia essere letti con frutto anche da Chi 
che non hanno compiuto particolari studt perchè si è avuto cura di lasciare da un canto la tecnica del 
linguaggio, essendo stati eseguiti dai loro autori con determinate istruzioni da noi date ad essi. 


ptifiche, di guis. 


RIVISTA DI FILOSOFIA NEO-SCOLASTICA 


pubblicata per cura di un gruppo di studiosi 
Direttore: P. Dott. A. GEMELLI 


ABBONAMENTI : Per |’ Italia e Colonie L. 10 — Per l' Estero L. 12,50 


Card. GIUSEPPE HERGENROÒOTHER 


STORIA UNIVERSALE DELLA CHIESA 


Serie A, N. 5 - LANNA Sac 


Serie B, N. 1. - GEMELLI Dott. 


Serie C, N. I. - BRASS Dott. 


Serie C, N. 3. - GEMELLI Dott. A. 


BIBLIOTECA 


DELLA 
“ RIVISTA DI FILOSOFIA NEO-SCOLASTICA,, 


Serie A, N. I. - SENTROUL G. è Che cos'è la filosofia neo-scolastica? 
men Dasge IDE DI 4 L. 0,50 


Serie A,N. 2. - TREDICI Dott. G. - Breve corso di storia della filosofia. 
— Seconda edizione riveduta e notevolmente aumentata — 
Volume in-8, pag. vi-296 . . . . L. 2,50 


Serie A, N.3 - DE WULF - Storia della filosofia medioevale — Volume 
in-8 di circa 800 pagine. 


Serie A, N. 4. - MOLTENI Dott. Prof. G. - Il Materialismo storico e la 
storiografia (Suggio) — Volume in-8, pagine 154 L. 1,50 


D. - La Teoria della conoscenza in San 
Tommaso d'Aquino Volume in-8, pagine 288 L. 2,50 


A. - La Teoria somatica dell’emozione. 
Osservazioni critiche e ricerche. (Con figure nel testo e una 
tavola Fascic. in-8. . . . i ; L. 1, 


A.- GEMELLI Dott. A. - Le falsificazioni 
Seconda edizione riveduta ed au- 
figure nel 


L. 2,50 


LOMBROSO - I fune- 
Terza edizione no- 
Volume 
L. 2,20 


di Frnesto Haeckel. 
mentata. Volume in-8, pagine 190 con 5 
testo © 4 tavole fuori testo 


- CESARE 


rali di un uomo e di una dottrina. 
tevolmente aumentata c completamente rifusa 
in-8, pagine xt-192 . 


Quarta edizione rifusa da Monsignor G. P. KIRSCH Professore all’ Università di Friburgo (Svizzera) 
Prima traduzione italiana del P. ENRICO ROSA S, I. 


Sette volumi in-8 grande Lire 4 5 — | volumi si vendono anche separatamente, 


REMO SANDRON - EDITORE 


MILANO - PALERMO - NAPOLI 


Storia della filosofia. "Traduzione italiana autorizzata dalla quinta edizione 
e 885 np a E ». «L 85 


AND G 
di E Zaninoni. Due volumi in 8, pi 


WITASEK S. 


— Principi di estetica generale. Traduzione autorizzata del Dott MariNo Gra 


ziuunpi Un volume in 8, pagine 304 6, 
TOCCO F. — Studi Kantiani. Un volume in 8, pagine xx-272 i i h > 
PETRONE 5. Problemi del mondo ideale meditati da un idealista. Un volume in-16, pine 335. 3,50 
LE DANTEC F, — F fia biologica. Traduzione, introduzione e note del Dott Grnwaro Co- 

STANTINI. Un volume in 8, pagine 264 e . . 6, 
GUASTELLA C. — Saggi sulla teoria della conoscenza. = 1. Sui limiti e 1 etto della cono- 

scenza a priori Un volume in 16, pagine 571 5» 

Il. Filosofia della metafisica. Due volumi in-16, pagine 1476-ccxxv 0, = 
GENTILE G — Scuola e filosofia. (Concetti fondamentali e saggi di peda della scuola media) I 

Un volume in-8, pagine x 388. 

— L'insegnamento della filosofia nei Licei, Un volume in-16, pagine 235. +. . + + > Mi * 
— Giordano Bruno nella storia della cultura. Un volume in 16, pagine 150 , = 
DRIESCH H. — /7 Vitalismo, Storia e dottrina. Traduzione autorizzata del Dott, Mario Srenta 

con aggiunte originali dell'autore. Un volume in-8, pagine xx1v-428 9° 

DE SARLO F, e CALÒ G, — Principi di scienza etica. Un volume in 16, pagine 320 . . . 5° 


Il problema della libertà nel pensiero contemporaneo. Un volume in-16, pagine xit-228 3,50 


CALO G, - 


BERNHEIM E. — La storiografia e È 
losofia della storia). "Tradu ione 


fia della storia. (Manuale del metodo stor e della 


autorizzata del Dott, PaoLo Barnati Un volume in-16. 
pagine v11i:-432 . 


BARZELLOTTI G. —- 


I GRANDI PEINSATORI 


VOLUMI PUBBLICATI: 


I. Traduzione autorizzata del Dott. Giuro Virati con uno studio del 


. Un volume in 16, pagine 480 . . . 6,— 


Dal Rinascime Risorgim 


CAIRD E G. — Hr 
traduttore sul 


FAZIO ALLMAYER V. — Galileo Galilei. Un volume in-8, pagine 238. ++. + +00. 4° 
GAUPP O — 
K E. — dfristote 
in 8, pagine 198... 


rd. Un volume in 8, pagine 230 IRA 


ncer. Traduzione del Dott. GiuLio TacLiani. Un volume in-16, pag. x11 228 4. 


nEsTO CopicnoLa Un volume 


'raduzione e bibliografia del Dott. 


IN PREPARAZIONE : 


Enciclopedia delle scienze filosofiche 


Diretta con la cooperazione di GUGLIELMO WINDELBAUD 
da ARNOLDO RUGE 


Volume primo: LOGICA 


A. Reoe, Introduzione. — G. Wiypexnanp I principii della logica. — ].Rovc&. Principii di logica. — 
L. Coururat. Principii di logica. — B. CkocE. Il compito della logica. — F. ExRIQUES. I pro- 
blemi della logica. — N. Lossk; ne del concetto della coscienza nella moderna teoria 
della conoscenza e la sua importanza per la logica. 


Poetae philosophi 


FRANCESCO PERRELLA & C. - Società EbrrricE 
NAPOLI - Via del Musco, 73 - NAPOLI 


Opere di Cultura e di Scienza 
et Philosophi minores 


A. DE RINALDIS— La Eilog. vol. in) 
Raccolta di scrittori mistici Italiani e strenteri Il. 8, BREWSTER erzi n (orateniata did 
a cura di A. DE RINALDIS e G PREZZOLINI Pirsticrmii à 
Eleganti 2 aitidam ln rosso e nero | GIUSEPPE PREZZOLIN A s sindacalista. Vol. in-t 
cnamenti Un 
Volami pubblicati: NRICO ALTAVILLA — La y 14 4 
IL O DELLA VITA PERFEITA 4 , 4 fl ’ D 4 ortietiche Con pretas 
% V = Tradu; TI TUT (n° Ù 1, V imidientii di pag sed 
e di Piuno Mannuccus. Vol. di 240 pagine L. 2,50 | MAX OKER BLOM i lo 
M. DI MOLINOS — la Guida Spirituale. Con introduzion per 1 genitori. Traduei U. Faancuerti 
G. Auenpona. Vol pegin fazione del Senatore Prof ducazione sessuale dei 
xo \ vezzoLi : agazti. Volm . 
L. € AINT MARTIN — Hl filoso sd RONERTO SRACCO — Spirition 5, di 36 ua 
ALb0 pe Riwatois, Vol, di 
FILIPPO BOTTAZZI, Diretto 
J.G. HAMANN smmenti del + Migo det Nord 
mentale della K. Uni 
I note di | pate: 
v 60 pagine n bel ritr del 2. g Lesa 
Opere di FELICE TOCCO A. ZUCCARELLI - Gli uomini primitivi dette sli @ delle co 
stUDI NCESCANI, Vol. in-16, di pagine v L6,= rue, Vol. ia-16, con 20 tav ' 
LA ( LA POVERTÀ NEI. SECC secondo | PASQUALE PENTA = La vimulazione della pazzia — Volum 
uuovi documenti (Nuovi Studi Francescani) VOL, in 16 di pa 16, con ritratto dell'autore e prefazione di Ltowanpo Bia 
si ui 


Biblioteca di Filosofia Contemporanea 
Diretta da ODOARDO CAMPA 
MILANO — LIBRERIA EDITRICE MILANESE 


Scritti inediti o vari o per la prima volta tradotti in italiano 


USCIRANNO IN DICEMBRE: 
A. SPIR. — Saggi di filosofia critica. Introduzione di P. Martinetti. 
PAUL CIAUDEL. — Arte poetica. 

SEGUIRANNO : 


E. FOERSTER-NIETZSCHE. — Nietzsche giovane. 

GIOVANNI PAPINI. — Sul pragmatismo. i 
MIGUEL DE UNAMUNO. — Del sentimento tragico della vita. - Parte prima. 
GIUSEPPE FERRARI. — La mente di G. D. Romagnosi. 


iel, H. Bergson, L. M. Billia, V. Brochard, Coleridge (S. T.), Cournot, Fechner, 
Più: aa w. cu Jannelli, Lotze, Mach, Maine de Biran, Mainlinder, T. 
Mamiani, P. Martinetti, J. S. Mill, Nietzsche, T. Ostwald, G. Papini, Fr. Schlegel, Schopenhauer, 
L. Sciestoff, Spir, Tolstoi, ecc. 
Prezzo del volume in-8 L. 2,50 — Formato in-8 grande L. 4 


DEPOSITO SPECIALE PRESSO LA LIBRERIA DELLA VOCE 


973 


6 


gi 
Î 


974 


GIUSEPPE LATERZA & FIGLI - EDITORI .* BARI 


LA VOCE 


SCRITTORI D'ITALIA SONEZA CROCE 


A CURA DI FAUSTO NICOLINI 
(elegante collezione, formato 8.°, in carta a mano) 


La grande collezione, nella quale ci proponiamo 
di raccogliere in edizioni criticamente curate il 
fiore della letteratura italiana, comprenderà in ol- 
tre seicento volumi tutte le opere che più e meglio 
po » delle 
persone colte, ma anche quello degli studiosi spe- 
cialisti. Siftatto indispensabile strumento di cul- 
tura e di studio non dovrebbe quindi mancare, 
non solo nelle biblioteche pubbliche, ma nemmeno 
nelle raccolte di libri private, anche nelle più mo- 
deste, Il metodo della pubblicazione, il sistema di 
vendita, le opportune combinazioni degli abbona- 
menti pongono la raccolta alla portata di tutte le 
borse; e noi confiliamo che la più benigna ac 
glienza del pubblico risponderà alle fatiche di tanti 
insigni siudiosi raccolti a cooperare nella grande 
impresa, e alle molte cure che noi ci studiamo 
d'impiegarvi, perchè essa riesca sotto l’aspetto 
tipografico nitida, corretta, severamente elegante, 
degna in tutto degli scopi che si propone. 
L'elenco completo «delle opere che saranno com- 
prese in questa raccolta sì spedisce gratis a chiun- 
que ne fa richiesta, anche con semplice biglietto 
di visita. 


sono interessare non solamente il pubt 


PREZZO DI OGNI VOLUME: 
In brochure L. 6.580 — Legati in tela L. 7,— 


Si fanno ABBONAMENTI 
a serie di dieci volumi a scelta dell'acquirente. 


Prezzo d'abbonamento : per l'Italia, L. 40 per i volumi in 
brochure è L. 5 uelli elegantemente legati in tela e oro: per 
l'estero, L. 45 in brochure e L. 63 legati. 

Si paga anticipato, in una sol volta, o a rate în sette mesi 


È vi, la prima di L. 10 per l’Italia e di L. 15 per l'estero, 
e le altre sei di L. 5 ognuna. 

La consegna dei volumi n chi paga a rate si fa in relazione 
dei versamenti effettuati. Per es., chi ha pagato L 
rante in Italia, o L. 40 se residente all’estero ha di 


se dimo- 


> ad avere 


7 volumi : gli altri tre non gli saranno inviati se non dopo 
versamento dell'ultima rata di L. 5. Peri volumi legati le rate 
si aumentano în proporzione, 


Volumi pubblicati: 


BANDEL.LO M. — Le Novelle, a cura di Gioa- 
Brognoligo, vol. 5, (N. 2, 5, 9, 17, 23). 
TI G.— Prefazioni e polemiche, a cura di 
Piccioni, di pagg. 408, (N. 13). 
Uta di lettere familiari, a cura di L. Piccioni, 
». 462, (n. 261 

BERCHET G. — Opere, a cura di Egidio Bello- 
rini, vol I, Poesie di pagg. 438, (n. 18). 

— — vol Il: Scrilti crifici e letterari, di pp. 258, 
(n 

BLANCH L.— Della scienza militare, a cura di 
Amedeo Giannini, di pagg. 296, (n. 7). 

BOCCALINI T. — Ragguagli di Parnaso e Pie- 
tra del paragone politico, a cura di Giuseppe 
Rua, vol, I, di pagg. 380, (n. 6). 

COCAI M. (TeoriLo FoLENGO) — Le macche- 
ronce, a cura di Alessandro Luzio, vol. 2, (nu- 
meri 10, 19). 

Commedie del Cinquecento, a cura di Ireneo Sa- 
nesi, vol, I, di pagg. 406, (li. 25). 


27) 


Contiene : La Calandria di BraxanDO Dovizi DA Biamena 
— Ji pedante di Fnancesco Beto — / tre tiranni di Agostino 
Riccmi — Gl'inganmati degli AccapEMICI INTRONATI DI SIENA. 


DELLA PORTA G. B. — Le commedie, a cura 
di Vincenzo anato, vol. I e II,(n. 4,21). 
NCTIS F. — Storia della letteratura ita- 

. a cura di B. Croce, vol, 2, (n. 31, 32). 

30 T. — Opere italiane, a cura di Um- 

Renda, vol. 1 e II, (n. 15, 28). 

GIORERTI V. De/ rinnovamento cizile d'Italia, 
a cura di Fausto Nicolini, vol. 3, (n. 14, 16, 24). 

GOZZI C. — Memorie inutili, a cura di Giuseppe 
Prezzolini, vo n. 3, 8). 

— La Marfisa bizzarra, a cura di Cornelia Ortiz, 
di pagg. 359, (n. 22). 

GUIDICCIONI G.- COPPETTA BECCUTI F. 
Rime, a cura di Ezio Chiorboli, di pagg. 364, 
(n. 35). 

Lirici marinisti, a cura di Benedetto Croce, di 
pagg. “fo, (n. 1). 

MARINO G. B. — Zpistolario, seguito da lettere 
di altri scrittori icento, a cura di Angelo 
Borzelli e Fausto Nicolini, vol. 2, (n. 20, 29). 
Contiene oltre l'epistolario di G. B. Marino, i carteggi di 

CauDio Acwictini e di To4mASO STIGLIANI. 

Poeti minori del Settecento, a cura di Alessandro 
Donati, vol. I: Savioli, Pompei, Paradisi, Cer- 
retti ed altri, di pagg. 354, (n. 33). 


POLO M. — 2 Milione, a cura di Dante Olivieri, 
di pagg. 320, (n. 30). 

Relazioni degli ambasciatori veneti al Senato, a 
cura di Arnaldo Segarizzi, vol. I, di pagg. 318, 
(n. 36) 


SANTA Cc ATERINA DA SIENA — Libro della 
divina dottrina, volgarmente detto « Dialogo 
della Divina Provvidenza », a cura di Matilde 
Fiorilli, di pagg. 476, (n. 34). > 

Irattati d'amore del Cinquecento, a cura di Giu» 
seppe Zonta, di pagg. 372, (n. 37). 

Contiene : il Raverta di Giuse 
gi Faanceaco Sansovino — il Dialogo della infinità d'amore di 
Gornratoi = Le Lovere di Groseree morenti Pesotonzo 
VICO G. B.— L'autobiografia, il carteggio e le 

poesie varie, a cura di Benedetto Croce, di pa- 

gine 356, (n. 11). 

VITTORELLI I. — Poesie, a cura di Attilio Si- 

mioni, di pagg. 392, (n. 12). 


Berussì — il Ragionamento 


Filosofia dello Spirito. 


Vol. 1: ESTETICA come scienza dell'espressione 
e linguistica generale. — Quarta edizione rive- 
duta. Volume in-8° di pagine xx11h-590. L. S.— 

Vol. Il : LOGICA come scienza del concetto puro. 
— Seconda edizione interamente rifatta, Volume 
in-8° di pagine xx11-430 . + 6° 

Vol. Ill: FILOSOFIA DELLA PRATICA. Eco- 
nomica ed etica. — Volume in-8° di pagine 
XIX-420 , . 5 . . . * . 6 


Il 
Saggi filosofici. 


Vol. 1: Problemi di estetica e contributi alla sto- 
ria dell'estetica italiana, -- Volume in 8° di pa- 


gine vi-514 |. «+ Li. ze 

Vol. Il: La filosofia di Giambattista Vico. — Vo- 

lume in-S° di pagine vm-320 . . + 5° 
HI 


Scritti di storia letteraria e politica, 
Vol. I: Saggi sulla letteratura ilaliana del Sei- 

cento — Volume in-8° di pagine xx1v-440 L. 6.— 
Vol. Il: La rivoluzione napoletana del 1799, Bio- 


grafie, racconto e ricerche, — Volume in-$* di 
pagine Xx1v-474 . +... . +7 
Iv 

Varia, 


Letteratura e critica della letieratura contempo- 
ranea in Italia. Due saggi. — Volume in-8° di 
pagine 82, è PI + L 1.50 

Il caso Gentile e la PIET nella vita universi» 
taria italiana. — Opusc. in-10” di pagg. 43 » 0.60 

La novella di Andreuccio da Perugia. — Opu- 
scoto in-8°, con 3 incisioni, di pagg. s6 . 1° 


Le fonti della gnoseologia vichiana. — Opuscolo 
in-4°, di pagine 24. . Ma = 

Per la storia del pensiero di F. De Sanctis. — 
Opuscolo in-4° di pagine 24. + Ta 


Un angolo di Napoli. — Opuscolo in-8°, in carta 
a mano, con illustrazioni di pagg. 48. 1,50 


CLASSICI DELLA FILOSOFIA MODERNA 


Collana di testi e di traduzioni 
a cura di B. CROCE e G. GENTILE 


Il disegno di questa collana è di fornire, a chi 
voglia procurarsi in Italia una cultura filosofica, 
una serie facilmente accessibile di testi, che nel 
suo complesso rappresenti direttamente e piena» 
mente la storia della filosofia moderna ne’ suoi 
momenti principali. 

Delle opere italiane e latine è dato il testo ori- 
ginale, criticamente corretto ; delle straniere una 
traduzione quanto più fedele possibile e in buona 
forma italiana. 

Tutti i testi sono illustrati da note sobrie, pu- 
ramente storiche e filologiche: le più gravi que- 
stioni suscitate dall’ interpetrazione del pensiero 
dei maggiori filosofi troveranno meglio il loro po- 
sto in un sommario critico della filosofia moderna, 
corredato di scelte notizie bibliografiche, che ve. 
drà la luce in uno speciale volume durante o dopo 
la pubblicazione di questa raccolta, la quale, per 
tal modo, in un numero relativamente ristretto 
di volumi, darà ai cultori della filosofia il migliore 
€ più completo strumento di lavoro, 


Volumi pubblicati: 


BERKELEY G. — Principi della conoscenza e 
dialoghi tra Hylas e Filonous. Tradotti da G 
Papini, Vo!. di pp. x1-244 . . +. L. 4.50 

GIORDANO SOUND: — Opere italiane. Con 
note di G. Gentile. I. Dialoghi metafisici, Vo- 
lume di pp. xxt-422 |. i 

— — Il. Dialoghi morali. Vol. di pp.xx:514 « 7.— 

— — II. Candelaio. Commedia con introduzione 
e note a cura di V, Spampanato. Vol. di pp. 
LXIV-241 +. a 6- 

FICH Gi A.- Dottrina della scienza. Tra. 
dotta da A. Tilgher. Vol. di pp. xvi 284 . 6.— 

HEGEL G. G. F. — Enciclopedia delle scienze 
filosofiche in compendio. dotta da B Croce, 
Vol, di pp. xxvi-524 

HERBART G. F. — /utre oduzione. alla Filosofia, 
Trad, da G. Vidossich. Vol. di pp, x1t-324 . ( 

— Leviatano, dotto da M. Vinci 

de 306 . 12.— 

HUME D. — Ricerche sull'intelletto umano e 

i principii della morale. Tradotte da G. Prez- 

. +6 

,— Critica del ‘giudizio. Tradotta da A. 
Gargiulo. Vol. di pp. x1v:364 . . . 5.50 

— Critica della ragion pratica. Tradotta da F. 
Capra. Vol. di pp. viri-196 . a +» 4.50 

— Critica della ragion pura. Tradotta da G. Gen- 
tile e G. Lombardo-Radice, Volumi due di pp. 
XXVI-334- € 368 . . . +12 

LEIBNIZ G. G. — Nuovi saggi * sull intelletto 
umano, Tradotti da E. Cecchi. Volumi due di 


PP. xIv-260 e 312 + . è +10, 
— Opere varie. Scelte e tradotte da G. De Rug- 
giero. Vol, di pp. xvi-:332 . Zeta -=5 


SCHELLING F.— Sistema dell idealismo tra- 
scendentale. Tradotto da M. Losacco. Volume 
di pp. x1v-320. + *6- 

VICO G. B.— Za scienza nuova, Con note di F. 
Nicolini, Vol. I di pp. Lxxx-304. . . 7.50 

GIOBERTI V.— Nuova protologia. Brani scelti 
da tutte le sue opere, a cura di G. Gentile, Vo- 
lumi due di pp. xxx-404 € 448. . 14° 

DESCARTES R. — Discorso sul metodo e Me- 
ditazioni filosofiche. Traduzione di A. Tilgher. 


Vol..L. BO ELVWE336 —. +». +. 6 


TESTI DI FILOSOFIA 


PER USO DEI LICEI 
A CURA DI A. CARLINI 


(Collezione în 8.°) 


Con questa più modesta raccolta ci proponiamo 
di fornire anche ai giovani studenti dei licei il 
mezzo per conoscere un poco più da vicino i grandi 
pensatori di og poca, 

1 volumetti di mole non grande, e di prezzo re- 
lativamente modesto, conterranno pagine scelte 
di filosofi classici, 

Criterio primo della scelta è di dare non pezzi 
staccati, 0 cuciti a modo d’antologia, ma luoghi 
una tesi sola, pur che il discorso abbia 
pieno il suo sviluppo logico e la passione della 
ricerca serbi schietto il suo accento, La scelta sarà 
fatta in modo che questi brani riescano adatti alla 
divisione del programma nei tre corsi liceali : psi 
cologia, logica, etica, 

Di regola si daranno sole traduzioni, accurate, 
con apparato bibliografico ed erudito sobrio, e con 
mote sopratutto storiche, Solo quando occorra, 
darà insieme con la traduzione il testo originale 
€ si ricorrerà a note critiche e filologiche. 


Volumi pubblicati Ì 


ARISTOTELE — De/l'anima, passi scelti e com- 
mentati da V, Fazio-Aliuayer Volume di pa- 


gine 172. Ci fra 
— Elementi di logica, a cura di A, Carlini. Vo- 
lume di pagg. 200. . + +8 


BACONE — Novum Organum. Estratti a cura 

di V. Fazio-Allmayer. Volume di circa pa- 
o. +27 
10 - Discorso” sul metodo, tradotto e 
comment. da G. Saitta, Volume di pagg. 144 2,— 


Volumi in preparazione : 


ARISTOTEL 

BERKELEY — / principii della conoscenza u- 
mana. 

CARTESIO — Della natura dello spirito umano. 

HUME — 7 principio di causa. 

KANT — La legge morale e la libertà. 

— Pensiero ed esperienza. 

LOCKE — Dell'origine delle idee e delle qualità 
dei corpi. 

LEIBNIZ — Le idee innate. 

PLATONE — Concetti di elica, 


Biblioteca di cultura moderna 


(Elegante collezione in-3°) 


Questa collezione che accoglie opere di scrittori 
italiani e stranieri ben noti nel campo deg adi 
storici, letterari e filosofici ha raggiunto una me- 
ritata rinomanza. Parecchi dei suoi volumi sono 
esauriti, alcuni sono alla seconda o alla terza edi- 
zione, altri hanno avuto l'onore di traduzioni in 
diverse lingue straniere. 


1. ORANO P. — Psicologia Sociale, (esaurito). 
2. KING B. e OKEY T. — L’/talia d'oggi, terza 
edizione italiana |. + Li do 
3. CICCOTTI E. — Psicologia del movimento 
socialista. -3= 
4. AMADORI-VIRGIGLI G, — L'istituto fami» 
gliare nelle società primordiali (esaurito). 
5. MARTIN A. — L’ educazione del carattere 
(esaurito). 
6. DE LORENZO G.— /udia e buddhismo an- 
fico, seconda edizione. . sa 
SPINAZZOLA V.— Le origini e il cammino 
dell'arte. . 3.50 
8. DE GOURMONT R. — isifica dell'amo- 


SSOLA C.— / sindacati industriali. 
10, MARCHESINI G. — Le finzioni dell'ani» 
SE .3- 
. REICH E. — ‘ns successo delle nazioni. 3: 
12. BARBAGALLO C. — La fine della Grecia 
antica 4 + 5S- 
13. NOVATI F. — Altraberso: il medio evo. 4,7 
14. SPINGARN ]J. E — Za critica lelteraria nel 


Rinascimento. de 

15. CARLYLE T. — Sartor Resartus, seconda 
edizione. . i Logan 

16. CARABELLESE F. — Nord e Sud ‘attra 
verso i secoli . »- 3- 

17. SPAVENTA B.— Da Socrate ad Hegel (esau- 
rito). 


18, LABRIOLA A. — Scritti varii di METE e 
politica . . 

19. BALFOUR A' si — Le basi della fede; vi 

20, DE FREYCINET C., — Sere sulla filoso- 
Pa delle scienze . ® e 3,50 
. CROCE B.— Ciò che é vivo e ciò che è morto 
della filosofia di Hegel (esaurito). 


22. HEARN L.— Aokoro . è» . . 3.50 
23. NIETZSCHE F. — Le origini della trage- 
dia . . -3- 
24, IMBRIANI V.— Studi letterari e biz LR 
satiriche. . + +5 
25. HEARN L.— Spigolature nei. campi di Bud 
dho. 3.50 


26, SALEEBY È. W.— La renccniazione ir 
27. VOSSLER K. — Positivismo e idealismo nella 
scienza del linguaggio . +14 
28, ARCOLEO G. — Forme vecchie, ‘idee nuo- 
ve. + + .3= 
29. 7 aziera dell'abate "Catiani . & È sr 
30. SPAVENTA B. — La filosofia italiana nelle 
sue relazioni con la filosofia europea . 3.50 
31. SOREL G. — Considerazioni sulla violem 
Me >» + 3.50 
32, LABRIOLA PRIA Socrale, muova ‘ediz. 3- 


33. KOHLER G. — Moderni problemi del di- 
ritto. . È - 3— 
34! VOSSLER K. La Divina commedia studiata 
nella sua genesi e adria, voll. . 4° 
34° — — vol. Il. si Ò + 4° 
35. GENTILE G.— 22 “II ei certa 
fra religione e filosofia . 3.5 
36. FESTA G. B._— Un galateo Semciaiie DA 
liano del Trecento . La 
% SE TA S. — La politica della de 
stra 
38! ROYCE J. — Lo spirito è della filosofia. mo- 
derna, parte 1, 
38° — — parte Il sera : 
39. RENIER R. — Svaghi critici RT, 
40. GEBHART E. — L’ //alia mistica. 
4!. FARINELLI A. — / romanticismo in Ger- 
mania vare 
42. TARIA,— Saggi di atletica e metafisica. 
43. ROMAGNOLI E. .— Musica e poesia nell'an- 
tica Grecia . + $> 
44. FIORENTINO F. - “Studi e ritraltà se 
45. F RARELLI G. — Memorie militari del 
Mezzogiorno d' Ialia. . + 3.50 
46. SPAVENTA B. — Logica e metafisica 
47. ANILE A. — Vigilie dî scienza e di vita, 3.50 
48. ROYCE ]J. — La filosofia della fedeltà . 3.50 
R. W. — L'anima, la natura e 
za - Saggi . + 4.50 
#l Genio Etico ed altri saggi. 4 
51. GENTILE G, — Bernardino Telesio . 2. 50 
52. IMBRIANI V ‘ame usurpate, terza 30 
zione 
53. PUGLISI Mi - Gesh i eil imito di Cristo, ) — 
54. FORMICHI C. = vag hosa, poeta del Bud- 
dismo + +5 
ss: MICHAELIS A, — Un secolo di scoperte ar- 
cheologiche . se 
56. CESSI C. — Za poesia ellenistica | | 5 
+ MARTELLO T. — L'economia politica e la 
odierna crisi del darwinismo , . + 5 
58. SAITTA G.— Le origini del neo-tomismo 
nel secolo XIX ., . - 3.50 
59. DE RUGGIERO G. — Za filosofia conlem- 
poranea. . e 
60. MATURI S. — /n/roduzione alla filosofia. 3.50 
61. CUMONT F, — Le senisoni orientali nel 


paganesimo romano . ‘4° 
62. FARINELLI A. — Hebbel e i suoi dram- 
mi , . “.. + . . . +4 
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AMATUCCI A. — Hellis. Disegno storico 
della civiltà greca, Volumi due in 8°, con 96 in- 
Riploni: Lod ba E L. 6° 

BAGOT R. — G”' italiani d'oggi. Traduzione di 
G. M. Palliccia, Volume in 8 di pagg. 208 2.50 

BARDI P. — Scrittori inglesi dell'Ottocento. Vo» 
lume in 8°, di pagg. x11 340. 
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con 144 incisioni nel testo . se 
CECI G. — Saggio d'una bibliografia per la sto- 
ria delle arti figurative nell’ Italia meridionate 
Vol. in 4°, di pagg. vii-322. 
DE LORENZO G.— Geologia e geografia fisica 
dell' Ialia meridionale. Vol. in 8°, di pagg. 242 
con 70 incisioni nel testo , . » 2.50 
FORTUNATO G. — // Mezzogiorno e lo Stato 
italiano» Discorsi politici (1880-1910). Due vo- 
lumi in carta a mano in 8°, di complessive pa- 
e N 
GENTILE — Dal Genovesi al Galluppi. Ri: 
cerche storiche. Vol. in 8°, in carta a mano, di 
PARE. XVI-384. Pi .10,— 
KLIMPERT R. — Storia della geometria, Tra. 
duzione dal tedesco di P. Fantasia, Vol. in8°, 
di pagg. PERDI con 139 in 
sto A 
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delle provincie contermini nel 1860, Vol. @ , 
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ITALIA E SVIZZERA 


Nella prima quindicina del mese di dicem- 
bre è passato quasi inosservato al ua pai 
blico un i tino di politica in 
sel 1 l'attenzione dei nostri ri, per 
seppellirlo sotto quattro o cinque righe di com- 
mento. 

Si discuteva a Berna nel Consiglio di Stato 
il bilancio degli esteri per il 1913. Il presi- 
dente della repubblica Forrer colse allora l'oc- 
casione per deplorare l'atteggiamento assunto 
più volte in questi ultimi mesi da certa stampa 


italiana, a fronte della Confederazione E 
tica : atteggiamento di disistima, di diffidenza 
e di aperta insolenza. Il Forrer dichiarò di 


essersi rivolto al nostro Governo per averne 


esplicite dichiarazioni al proposito ; particolar- 
mente riguardo a un articolo a firma Berge- 
ret comparso nella terza pagina della Stampa 
di Torino non ricordo pi numero 


del novembre dec verno italiano a- 
vrebbe risposto cl 


suna notizia dell'attacco, che 


Roma non si aveva nes- 


l'articolo do 


essere definito inqualificabile, e che la sua pub- 
blicazione veniva da esso vivamente deplorata. 
Ciò detto, il presidente Forrer pot affermare 
che i rapporti fra i due Governi permangono 
buoni, La Stampa pubblicò qualche giorno dopo 
una ione, nella quale, riaffermando 


guendo fra articoli d 
toriali, riaffermava infine la sincerttà dei rap- 
porti italo-elvetici, turbata da più di un anne 
a questa parte soltanto dalla malafede di certa 
pratrice dell'Italia a c 


stampa federale di ni 
costo, prima a proposito del colera, poi a pro- 
posito della guerra. Un tale atteggiamento 
della stampa svizzera fu così patentemente 
provocatore che lo stesso presidente Forrer ebbe 


in suddetta adunanza a riprovarlo. 


L'incidente dunque può considerarsi ormai 
chiuso, ed è chiuso di fatto. Speriamo anche 
che la stampa usi della propria libertà in 
quella misura che ad essa è segnata volta per 
volta dai doveri sociali e dalla cultura poli- 
tica: così in Italia come in Svizzera. Noi 
non fummo mai e mai non saremo fautori 


di quella boriosa insolenza sciovinista che si 
riduce ultimamente a un episodio di cattiva 
o di pessima letteratura. Gli svizzeri hanno 
indubbiamente molto da imparare da noi ; que- 
sto non vuol dire che anche noi non abbiamo 
eggendo 


qualche cosa da imparare da loro. 
l'articolo di Bergeret ricordo di essermi me- 
ravigliato dal non vedervi riferito un passo 
li una lettera di Giosuè Carducci del 2 
tosto 1895, da Courmayeur, nel quale il 
Carducci dice pi poco : quei vili repub- 
blicani che impiastricciano le loro selve e fanno 
pagare cinque centesimi dove cacano le loro 
vacche, Il mio amico Marroni non l’aveva 
presente, altrimenti l'avrebbe senza esitazione 
incorporato în quella sua colonna cosi rifar- 
cita di spensieratis 
Se non che noi dobbiamo intendere e trat- 
tare la politica come un giuoco un po’ diverso 
dalla letteratura. I boschi e le vacche della 
insegnare 


me iniquità. 


nazione svizzera ci hanno da 
qualche altra cosa che non sia un bel periodo 
o una acre invettiva. Quei boschi, dopo tutto, 
o meglio, anzi tutto, valgono più dei nostri, e 
gli svizzeri li tengono con molta più cura 
che noi non abbiamo per i nostri. Noi ab- 
biamo un popolo di pastori, cioè un popolo di 
straccioni, dinanzi al quale i pastori della 
izzera potrebbero esprimere, senza offenderci, 


la loro commiserazione. Quando i compete 
vogliono fare un voto veramente augurale sull 
sorti della silvicultura e pastorizia italiana, 
lo esprimono presa poco in questa forma : 


ci auguritm fra nanni, o fra 
centò ani i e degli Ap 
penvini possano vantarsi di una silvicullura e 


di una pastorizia fiorenti come quelle della 
Svizzora. 

Evidentemente il presidente Forrer non lu 
creduto opportuno fare pubblicamente suo il 
voto che è intimamente nostro ; ma appunto 
per questo crediamo opportuno noi di ricordarlo 
e di ripeterlo, 


Critica del conc 


LL 
Che cosa s'intende per cultura. 


Vi sono delle parole magiche, o che tali 
almeno diventano in certi periodi della sto 
ria, in cui s'impongono generalmente, e cir 
colano di bocca in bocca, e acquistano un 
smagliante luccichìo, tinchè la storia stessa ! 
inghiottisce e le fa sparire dalla circolazione 
Poco tempo fa una di queste parole magiche 
era: l’Evo/uzione, Chi non s'è inchinato molte 
e molte volte innanzi a questa Dea mist 
riosa e, intanto, creatrice più che certa 
prodigi indiscutibili ? Il non conoscerla pe 
sonalmente era anzi l’incentivo alle più sbri 
gliato fantasie e alle sfrenate corse a ritroso 

I iptracciar ’orm: 


te corridori pi ti, certi di g 
dagnar la posta: e si giurava sull’ esistenza 
degli anelli intermedii della scala zoologic 
escogitati da Haeckel, desideroso di congiur 

gere sè stesso (e l’umanità con lui) al 

si giurava sull’altalena delle inte 
azioni dello Spencer, e su 


scimmie ; 
grazioni e disinteg 
tante cose ancora, 

Ora l'evoluzione è passata di moda, Dac 
chè essa ha cominciato a infierire nei co 
mizii e nelle borse del lavoro, dacchè è di- 
venuta monopolio plebeo, la gente per bene, 
le così dette « persone colte » se ne sono 
sentite stufe, come suole avvenire alle signore 
quando una loro foggia di vestire è stata 
imitata dalle cameriere o dalle sartine. Que- 
sto passar di moda è avvenuto contempora- 
neamente al passar di moda del positivismo 
che s'era fatto portavoce della magica pa 
rola, 

Ma le parole magiche hanno il segreto 
degli antichi corridori, di consegnarsi accesa 
la fiaccola, Il prestigio dell’evoluzione tra- 
monta e comincia quello della Cu/tura. Il 
positivismo s'era fatto banditore della prima, 
ed aveva lasciato un po’ all'ombra la seconda, 
anche perchè non era molto il suo forte. Il 
risorgere dell’ idealismo ha posto in trono 
quest’ultima, per quanto’ — come vedremo 
in seguito — essa non ne sia la figlia ge- 
nuina e costituisca piuttosto una verniciatura 
idealistica della mentalità del positivisn 
l'esponente cioè di una di quelle zone int 
medie, che si stratificano allorquando avviene 
assaggio da un forma ad un'altra di men- 


Definire il concetto di cultura non è im- 
presa facile: in fatto, tutti sanno di quali 
ingredienti esso consti; in teoria, nessuno 
ancora ha tentato di darne la formulazione 
compiuta. La prima cosa certa è che si tratti 
di un quid LR mo, tanto nei riguardi 
del soggetto che dell'oggetto. Non v'è oscuro 
filisteo che non si senta investito ai nostri 
giorni di un còmpito poderoso, di carattere 
provvidenziale : quello cioè di promuovere, 
intensificare, affermare la cultura. Ognuno, 
nell’atto di brandire la penna per vergare un 
articolo o un volume, non può fare a meno 
di pensare, con una certa compiscenza, a una 
certa azione, di matura magnetica 0 elettrica, 
che stia per trasmettersi attraverso mille e 
mille teste, con un movimento ondulatorio 
ed eccentrico, fino a disperdersi nelle teste 
più vuote, o, meno malignamente, negli strati 


28-30. 


— Rinascimento fantastico, Rostrto LoncHi. — Ultima voce di una generazione sorpassate, ALnERTO \e- 


Speriamo così che un articolo di varietà ci 
offerto non inutilmente l'occasione di 
usiderare come appianata una polemichetta 
«nazionale, © di richiamare a una pit 


1 consilerazione reolistica 


arte della pubblica opinione che mai 


4, sciarsi fuorviare dall 


d rittore brillantissimo. 


Luigi Ambrosini. 


\pprovando pienamente la nota del nostro 
ANTI avvertiamo che sulla questione della 


viversità nella Svizzera di lingua italiana ri- 


neremo per conclu.ler LA Voce. 


etto di cultura. 


tura meno el I più dignitosi si 
tano di agire tin negli « strati medii »; 
olgari accentuano maggiormente il 
ndulaiorio, e fanno come suol dirsi, 
più grossa, per toccare i cervelli meno 
al centro d' irraggiamento. E 
ielli che hanno mezzi maggiori per 
n questo verso siano invidiati dai meno 
i: i giornalisti da tutti, come quelli 
glio possono farsi ascoltare, e via via 


avviene 


funzionari della repubblica delle let 
n ordine gerarchico. 


sta scala, come facilmente si può in 
non è affatto la scala della capacità, 
Îla delle segnalazioni, dove più furiosa 
i agitano quelli che meno hanno da 
re: e ja fin 
o TErtt: 
o 


liamo un esempio: uno studioso serio, 
sofo, che abbia scoperto un principio 
nte, il quale sconvolga tutta una serie 
tti gia acquisiti e soliditicati, si preoc- 
co di andar comunicando a tutto 

> la sua scoperta, per trovarvi un con- 
iù 0 meno passivo e stupido: egli 
il consenso più pieno nel suo intimo, 
uirà il suo lavoro per sistemare dal 
punto di vista quella serie di concetti 
nata, ovvero parteciperà la buona no- 
| coloro che sono in grado di capirla e 


di darvi il loro contributo. Quello a cui non 
penserà certamente è che vi è una pleiade di 
teste da illuminare, da sollevare dall’ igno- 
ranza: egli infatti è intimamente convinto 
che tutta l'ignoranza di tutta l’umanità è ri 


scattata in lui e per lui solo, 

Ma un terzo che sia riuscito chi sa come 
a carpigli il segreto, e per cui la « profon- 
dità » non va oltre il centimetro dalla pelle, 
quegli non saprà, no, custodire la buona no- 
tizia, perchè gli trasparisce gia a fior di pelle, 
e sentirà impelleuce il bisogno di partecipare 
agli altri quel peso che è incapace di con- 
are tutto per sè, E sorge così il curioso 
fenomeno della cultura. Tal professore di 
biologia o di letteratura (che fa lo stesso) ha 
una sviscerata ammirazione per Darwin. È 
itanto, tra le signore che conosce, tra gli 

ci del circolo, perfino tra i suoi colleghi! 

tino sa veramente chi sia Darwin: i più 

hanno imparato appena il nome, e nem- 
meno per bene, perchè lo pronunziano stor- 
piato ; altri ne compendiano l’opera nell’ipo- 
tesi della scimmia e così via. Tutto questo, 
pensa il buon professore, è davvero mostruoso; 
come può tollerarsi tanta ignoranza in pieno 
secolo XX ? E tutto compreso del carattere 
provvidenziale della sua missione, eccolo in 
movimento a promuover conferenze, a fondar 
circoli, a stampar libelli, per metter fine allo 
scandalo. 

Nessuno riuscirà mai a convincere il nostro 
professore che egli ha fatto e farà sempre 
un buco nell'acqua: perchè l’insegnamento 
non richiesto, o richiesto per mero passa- 
tempo non genera interesse ; perchè concetti 
impartiti dall’esterno si fermano all’ esterno 
e non fanno presa, perchè una somma di 
verità tutte fatte non entra nei cervelli e 
quindi perde il carattere proprio delle ve- 
rità. 

Il professore X dell’esempio è il tipo di 


tutto un genere. Letterati, artisti, economisti, 
filosofanti si comportato su per giù come 
lui. Anzi si può dire, 4 priori, che non v'è 
nessuno il quale non sia suscettibile di un 
i ur] PRIA non v'è nessuno 
o non creda di avere 


sotto di sè pranti da 


minare, 


Se ora da qu piccola e volgare casi- 
stica, che ognuno può per conto suo accre- 
scere e moltiplicare, vogliamo assorgere a 
uno studio più degno di tal nome, possiamo 
esporre qui incipio, che sia come la 
teorizzazione *sta empiria, 

Il primo del fenomeno di cul- 
tura è quelli movimento ondulatorio 
eccentrico, che cio va dal centro alla peri- 
feria. Come tale esso è precisamente l'in 
verso del procedimento creativo del pensiero 
che è un centralizzarsi e intimizza della 
mente a sè medesima, 
sso pertanto presuppone che la corrente 
viva del pensiero si sia ratireddata, materia 
un'azione 


lizzata e resa così suscettiva di 
tutta meccanica, che si propaga per contatto 
estrinseco e superticiale. Perciò vedemmo che 
coloro i quali più veementemente propugnano 
la cultura sono quegli stessi che meno pro 


ducono per conto loro, e che appropriatisi 
del lavoro altrui e resolo così estraneo alla 
sua vita interiore, possono con più facilità 
diffonderlo e smaltirlo, come si fa delle merci 
del mercato. 

Il vero studioso è il divoratore insaziabile, 
che pensa soltanto ad assimilare: nè questo 
è egoismo, perchè il cibo di cui si nutre non 

pane che egli sottragga ai poveri, ma è cibo 
spirituale, prodotto i una ersa!e attività, 
Ma gli smaltitori di scienza altrui, i promo 
tori delli cultura, non sono (oh! non si ral 
legrino !) i filantropi che tendono altrui il 
proprio pane, e ciò per quella stessa diversità 
della nutrizione mentale e i, di cui ho 
parlato, lo li rassomiglio piuttosto a coloro 


assimilare ma (mi 


che mangiano non pe 
perdoni la volgari 
Questo pseudo 
è rappresentato simbv 
mento verso il basso. lo m'inge 


vomitare. 
pismo della cultura 
camente da un movi 


erò di mo 


strare che, come tale, esso è per doppia via 
improduttivo di valori spirituali 
vero, serio, è un movimento d’elevazione, In 
quanto vogliamo imparare noi ci poniamo 
spontaneamente in contatto di mentalità più 
elevate di noi, o più esattamente, rendiamo 
nostra una vita che è più intensa di quella 
che era la nostra. La spontaneità è il punto 
di partenza assoluto di questo movimento 
non basta un vago desiderio di saper più cose, 
nè la sete brutale di ciò che non possediamo, 
ma occorre la coscienza del bisogno; e la 
coscienza appunto esprime, anzi crea la spiri 
tualità del bisogno mentale, e divien così un 
impulso automotore. È vana l'immaginazione 
che esista al di sopra di noi un sapere scon- 
finato che dobbiamo in qualche misura far 
nostro: ma la scienza, il sapere che vera- 
mente esiste è quello che noi sentiamo di 
poter conseguire, in quanto sentiamo acuto 
il pungolo del problema, della mancanza fe- 
conda di ricerca. (Non esiste la macina 
come tale : esisterebbe allora il non-essere ! 
Ma la mancanza esiste nella coscienza che si 
ha di essa, cioè come trasligurata e riempita 
dall’ansia, dal bisogno di ricercare, di con- 
quistare, di colmare). 

Vediamo ora quel che avviene nel feno- 
meno di cultura, Non imparano anzi tutto 
coloro che insegnano, sia perchè essi hanno 
imparato quel che insegnano, estrinsecamente, 
al fine superficiale della pseudo-filantropia, sia 
perchè il loro insegnamento non richiesto 
non crea unità spirituale, ma genera puro 
contatto meccanico, infecondo. È non impa- 
sano neppure coloro che sono oggetto del- 
l’azione filantropica, appunto perchè la fun- 
zione dell’insegnamento e dell’apprendimento 
non erano fin dal principio unificate, e l’in- 
segnamento non interpretava un bisogno sen- 
tito, non svolgeva un problema tormentoso 
già sorto in una mente, ma sovrapponeva 
meccanicamente scienza a ignoranza. E l°i- 


studio 
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guoranza, per chi non lo sappia, è perfetta» 
mente refrattaria, opaca, insuscettiva di qua- 
lunque azione, sorda ad ogni monito. Occorre, 
perchè si possa imparare, la coscienza del- 
l'ignoranza, che è già un principio di sapere: 
e questa non si somministra dall’esterno, ma 
è sppunto quel segno indelebile della spon- 
taneità spirituale. 

Questo spiega gli enormi insuccessi del- 
l’azione di cultura. Ne ho sperimentati an- 
ch'io più volte, parlando nei circoli di cul- 
tura. Dei problemi che mi accaloravano, 
mi accendevano di entusiasmo, davano ai 

miei ascoltatori (ottimamente intenzionati, per 
giunta !) l’agio di ammirare le mie « belle 

qualità » e il mio fervore: quella vita che 

io immaginava di aver e comunicata, 

si ritorceva e ritornava a me stesso come fa 

la luce quando s'incontra in uno specchio. 


LA VOCE 


stanza male dalla sua turpe mania di espressivi - 
smo psicologico, a far le sue figure « cum quella 
dulcedine et suavità de aiere che havete per arte 
peculiare in exellentia ». Belle cose, signora, 

Se volessimo, poi, solo accennare all’altra in» 
fluenza anche più direttamente nefasta che la don- 
na, per esser bella, esercitò sull'arte del Rina- 
scimento; — già. si potrebbe dire che la bellezza 
ascoltano, ma resta per un momento attac- femminile, che è un’inesistenza per i) vero artista 
cata all’abito e va via con una leggera scossa. figurativo, fu e sarà sempre la rovina essenziale 
E non ha toccato nemmeno veramente l'animo —Prima della pittura, 


di coloro che parlano o scrivono — altri- Non divaghiamo. Vittoria Colonna, dunque, con 
menti avrebbero saputo farne un miglior una sola parola ci sì manifesta per quella sea è 
uso, Dinanzi alla sua melensaggine cri 
esser esordio di discussione estetica, Michelangelo 
4 stento si frena. Poichè a sentirsi domandare, 
come chiarimento estetico, notate, se non sia vero 


Sostanzialmente, nulla era avvenuto : i miei 
problemi non erano divenuti a nessuno i 
proprii problemi. La spontaneità, per defini- 
zione, non è qualcosa che si appiccichi dal- 
l'esterno. E così, in generale, avviene che tutta 
quella scienza che si dii nei giornali, nei 
libri fatti pel gran pubblico, nelle  confe- 
renze ecc. ecc. è appunto roba dissipata, che 
non tocca l'anima di quelli che leggono o 


continua 


Guido De Ruggiero. 


che la pittura fiamminga sia più divota, risponde 


RINASCIMENTO FANTASTICO 


Se ci fosse mai bisogno di un'ultima riprova 


della generale incomprensione assoluta per il par- 
ticolare senso lirico dell’arte figurativa, bastereb- 
be pensare che mentre parecchio s'è già fatto per 
la valutazione complessiva del Rinascimento come 
epoca culturale, il campo dell’arte figurativa è 
l’unico ancora intatto intonso. 

Ora io son ben si 


uro che se anche il migliore 
di questi comprensori del Rinascimento pensasse 
di slargare un poco le sue viste anche all’arte, si 
affretterebbe a quadrarla nell'attuazione di quel 
conflitto che dà carattere al periodo maturo del 
Rini 
tipico Michelangelo si crederebbe affatto in do- 


mento, e ripiegando immancabilmente sul 


vere di dimostrare che nell'ultima arte sua v'è 


dramma, il solito dramm 


, tra idealità culturale 
classica e rinascita etica — come lotta tra due 
contenuti da esprimere figurativamente, 

Questo potrebbe essere manco fondamentale, 
mi anche il melanconico risultato dell 


Stetica 
nuova, il cui solo grande merito fu di campire 


liricamente tutta l’arte, e il cui demerito non mi. 
nore fu di indistinguere fra i campi intuitivi spe- 
cifici a ogni arte, abbrutendo la tecnica più di 
qualsiasi naturalismo, e di mandare eternamente a 
braccio storicismo ed estetismo senza intendere 
che la soluzione era buona per la sola letteratura, 
Nel concepire infine la lirici 


à come essenzial- 
mente uma 


stica, psicologica. Disse infatti! che 
(figurativa) tra Giotto e 
Tiziano è tra un idenle di ardore c di tenorczea 


la differenza espress 


€ uno 


di floridezza corporea. 

Figuriamoci se non ci fu abbastanza perchè i 
soliti irreducibili ciuchi potessero satollarsi conti- 
nuando a rivoltarsi per bocca quei quattro o cin- 
que nomi, che noi non ripeteremo qui per far 
loro dispetto, di quei quattro o cinque artisti 
sommi nei quali, a detta loro, l'espressione arti- 
stica è perfetta perchè riassuntiva ecc. di un'e- 
poca intera, 

Ma poi che siamo ormai fermamente convinti 
che l’arte del Rinascimento maturo è riboccante 
di falsità e di meschinità è certo che un conflitto 
vi fu Quale? 


cco, Sì come la lirica figurativa è desta nel- 


l'artista dal puro semplice risentimento della cor- 


poreità del mondo, 


della visibità; per quel che 


nel mondo v'è di consistenza pesa o di moto ine- 


sto che si linea e si dintorna vibrando, o di 
colore rutilante 0 tarsiato, e immobile, o di sval- 
lar di luci ne' mondio — essa, così, ha l’assoluta 


cessità di svisare la visibilità, che la 


anica nei 


a în vece stabilisce in norme e regole di un 


a bastanza intransitorio e statuito, — 
come lo spirito fantastico vuole. È chiaro, adun- 
que, che questa esigenza lirica viene ad escludere 
fulmineamer:s ogni possibilità di intento psicolo- 
gico illustrativo che le imporrebbe per prima 
violenza il mantenimento del mondo visibile nelle 
proporzioni preordinate dalla comprensività del 
mondo psichico — di che come Arte essa non si 
può preoccupare, E, dunque, poichè sappiamo 
tutti che il Rinascimento impose agli artisti di 
esprimerlo come attuazione storica (sentimentale), 
o gli artisti dimenticarono di esser tali, o reagi- 
rono con la fantasia. 

Ed è ancora senza dubbio conflitto etico (ogni 
conflitto spirituale è etico): nel senso ampio, e 
solenne che soverchiando la pratica, la volontà 
tentava di additare alla fantasia figurativa l’unica 
sua moralità : quella di non esser altro. E di sol- 
levare esaltare il nostro spirito quale dominatore 
sulla natura concepita dalla pratica storica come 
esteriorità fissa, e nemica, liberandoci dalla os- 
sessione pesa delle qualità primarie (come le in- 
tese il sensismo) della materia, riaftermandole 
nella sua violenza lirica visiva come ricreate 
eternamente dallo spirito fantastico. Prima della 
scienza. 

Possiamo dire liberamente, ora, che per quanto 
riguarda i famosissimi artisti-canoni, fu appunto 
la loro vogliosità sciaurata d'esprimer l’ epoca, 
cioè ideali umani, storici, che li ha esclusi in 


massima dal novero degli artisti, anche 
in origine, non mancavan loro qualità liriche 
tentiche. 

Così, in fatto, avviene che l’umanesimo eroico» 
sensuale dei Veneziani, accasci la purità fanta» 
stica che nè pure nel più seriamente lirico di 
essi, Tintoretto, riesce a liberarsi nella visione 
immediata di ciò che più gl'impressionava liri- 
camente: la natura, intendo nella sua comples- 
sione visiva corporea di spazialità, di atmosfera 
inframmessa di cose; anche la natura si umana, 
s'intona, snaturata, al sentimento di chi dentro 
vi agisce; e quando non è — come nei Giorgio- 
neschi — estività pregna da chitarrate 0 da sedu- 
zioni boschive, è fantasticheria tumultuaria di 
stiliti e penitenti, come a San Rocco, 

Che l'intento illustrativo di umanesimo catto- 
lico in Raflaello, asserva l’unica intenzione fanta- 
stica 


che si sentisse dotato : la composità spa- 

ziale; così anche la rappresentazione dello spazio, 
sommessa alla illustrazion:, nobile o ignobile, 
scuola d’Atene o Parnaso, ne riesce per sempre 
falsata. 

Che l’umanesimo etico di Michelangelo voglia 
aggiogare la gigante umanità, che non vive nella 
sua fantasia oltre la sua conchiusione plastica, a 
espressività ideali, così che nella ricerca del dram» 
ma — che per le arti figurative è non senso — il 
Giudizio smarrisce l’arte, e nella volta andiamo 
in traccia di Mi 
figure decorat VUrI 
che la Libica vive nte plastica 
sotto il busto che l’allaccia e non ia tocca, —- la 
calura solleva la corteccia; che il torso d’ Eva 
nella tentazione è infinito nel rigirarsi appianato 
della sua costruttura; e le membra franate di 
Adamo dormendo ; — che per questi insomma e 
altri radi squilli risentiamo lui, il seguitatore ere- 
de della tradizione corporea di Giotto e di Ma- 
saccio — non credo che ci fermeremmo oltre, 
nella Sistina. 


langeto fantastico più nelle 


sei profeti. x 


ra inviolatam 


Ora io dico che non è conflitto imaginario, e 
che se la nostra poltroneria e la dapochezza al- 
trui non ci avessero sconsigliato da una cono- 
scenza fonda dei dialoghi del ’38, tra Michelan- 
gelo, Vittoria Colonna, Francisco de Hollanda 
altri minori, vi avremmo ritrovato il triste con- 
suntivo fantastico del Rinascimento che ho espres- 
so, e avremmo a quest'ora ‘atto seriamente i conti 
del periodo, anche per l’arte, 

La realtà del conflitto delineato — come carat- 
tere d'epoca — non la ritroverò tanto nella dispe- 
rata resistenza di Michelangelo alle intuizioni mo- 
ralistiche o edonistiche di Vittoria Colonna e degli 
altri, che potrebbe essere nient'altro che l'eterno 
cozzo tra l'intelligenza e la 


comprensione, tra 
l’artista e il pubblico, quanto nell’angoscia alter- 
na dell’atteggiarsi ora lirico ora pratico di Mi- 
chelangelo, solo. 

L'atteggiamento degli altri è presto definito, 
e Hollanda è un 


1 giovinotto ingenua. 
mente nito di alla < pascà: 
mento, è da 1 orprenderne le falsità e Ii. 


nadempimento per la so. di vita creati. 
va: ma non è uno sciocco. Vedremo certe sue 
trascrizioni di fantasie involute afiannose di Mi- 
chelangelo, per che gli dobbiam esser grati, Nella 
espressione del suo pensiero si riattacca, se bene 
superiore, al classico cialtrone Tolomei, e un poco 
anche a Vittoria Colonna. 

Ecco. Almeno in lei c’è una posizione netta. Sì. 
Nettamente antiartistica. Poichè la marchesa Co- 
lonna è il tipo perfettàmente compiuto di quella 
donna, non solo del Rinascimento, che per esser 
colta, ma misconoscendo, sentimentalmente i- 
gnara, i fini diversi della fantasia, insulta l’arte 
e la fa morir disperata. Non credo che per mi- 
sfatti artistici le si possa mettere a fianco che 
quell'altra odiosissima Isabella d'Este, la scalva- 
trice della fantasia di Mantegna, che senza ri- 
guardi alla vecchiaia lo fa ballar l’orso nella gof- 
faggine inarrivata del « Parnasso »; la corruttrice 
dell’arte che eccita Leonardo, ridotto già a ba- 


‘azione 


gna pittorica per luoghi 
dialogo, i 
può addossare tutta alla ristrettezza di Francisco 
de Hollanda, se poco dopo, esausto da una estasi 
lirica, prodigiosamente espressa, Michelangelo si 
piega miseramente a codificare l'empirismo fan- 
tastico del suo tempo. 


scandendo: « Cara signora : la pittura fiamminga 
snddisferà generalmente qualsiasi divoto, assai più 
qualunque pittura d’Italia, la quale non gli 

| mai versare una lagrima: quella di Fiandra, 
invite; e questo non per il vigore e bontà di 
quella pittura, ma per la pietà di quel tal divoto. 
Piacerà molto alle donne, sovratutto a quelle mol- 
to vecchie o molto giovani e medesimamente ai 
frati e alle monache e a tutti cotesti nobiluomini 
antimusicali per definizione, In Fiandra dipingono 
vesti casamenti la verdezza dei campi le ombre 
degli alberi e fiumi e ponti (ciò ch'essi dicono 
paesaggi) e, qua e là, molte figurette, E mentre 
tutto questo par pur buono agli occhi di qualcu- 
no, in verità è fatto senza ragione e senz’arte, 


senza materia e proporzione, senza avvertenza di 
scegliere, nè trasformazione li 
nessuna sostanza e senza nerbo » 


ca, infine senza 


Bene, Questa è in sostanza la chiara irrevocabile 
distinzione tra arte e illustrazione, cioè letteratura 
figurata ; !a esclus 
l’espressività p 


one sdegnosa e definitiva del 


vologica (esclusione totale ehi! 
non di un modo di rappresentarla, poichè egli 
ammette la perfetta espressi 


ità psicologica della 
pittura fiamminga), di tutto ciò in fine che nella 
arte sia o voglia essere rifl-s30 s 


timentale, mon- 
do culturale, storiografla, tradizione, psicologia 
umana n somma, in ampio senso : non arte figu- 
rativa. Eh! adesso si comprende anche il signifi- 
cato prettamente estetico del. consiglio al pitto- 
rello bolognese Francia: « va al bordello te e '| 


Costa che siete due sotennissimi goffi nell'arte ». 


t he, Michelangelo ch'è di Firenze, 
neon ione formale disognevi Giotto 
di Masaccio sua; la visione lirico-plastica della 


corporeità del mondo, che morto lui, e risorta în 
Caravaggio, si spegnerà in Courbet l’ultimo dei 
plastici, sopraffatta dalla elementarità coloristica 
dell'arte moderna, 

Bene. Qui si respira. Non bisogna credere però 
che Vittoria Colonna abbia compreso un’acca del 
ragionar filato di Michelangelo. Tant'è che dopo 
una meravigliosa effusione di nazionalismo artisti» 
co del Buonarroti, la quale non è poi che una 
espressa disperata speranza che l’arte debba resta- 
re dove ha seguitato per un gran pezzo con in- 
tenti realmente liri 


, ed è invece interpretata ba- 
nalmente da Francisco de Hollanda col sussidio 
di spiegazioni etniche ambientali culturali, che i 
nostri artisti si son poi, col tempo, accaniti a smen- 
tire; la marchesa con ottuso ardimento si rifà da 
capo tramando 
e pio (se anche non abbia aspirazioni vere alla 
santità) che non faccia gran conto o non adori le 
spirituali contemplazioni divote della pittura sa- 


ll virtuoso 


cra? » in un compendiolo di illustrazione religiosa. 
Nulla 
applica lo stesso assunto alle cose della terra: 
pittura dilettosa pittura insegnativa pittura curio- 
sa. E infine: vero e proprio ritrattismo, coi tipi ; 
eroico, di belle donne, e a ricordi di famiglia, 
Vittoria Colonna piange» pensando il marito 


i più semplice, poi, del trapasso con che 


morto, 


titerritamente, per tutto 


O pure s'è già intristito e limitato nella grettezza 
parziale che si rispecchia nella poverissima rasse- 
. ch'egli fa nel secondo 
iando, e che, ad ogni modo, non si 


Un istante solo, ho detto, lo risentiamo parlare 


artista, tanto artista, che quel ch'egli dice frutto 
di considerazione è un lampo intuitivo, 
mente espresso, che gli rischiara la sua 
estetica del mondo. Ma questo, ci basta, 


Poichè nella espressione sognante visionaria si; 


mo certi di aver còlta, nella sua purezza scevra 
di polvere pratica, l'essenza del particolare mondo 
lirico dell’artista figurativo. « Puichè io penso che 
tra gli uomini non v'è più che una sola arte o 
scienza ciò è disegnare o dipingere, da che tutto 
il resto sono parti che ne procedono. Perchè certo 


bene considerando tutto ciò che si fa in questa 
Vita, troverete che ognuno sta senza saperlo di- 
pingendo questo mondo, così nel formare e pro- 
durre nuove forme e figure, come nel vestire i 
vari abiti propri ad ogni stato, come nell’edificare 
e occupare gli spazi con editici dipinti e case, 
come nel coltivare i campi lavorando cioè in pit- 
tura e disegno la terra, come ne! navigare i mari 
con le vele, come nella lotta e nel ripartir le schie- 
re dei combattenti, come in somma nella massima 
parte delle nostre operazioni, movimenti, ed a- 
zioni >, 


Viva. È dunque vero che l'artista, egli solo sa 
quel che vede e come vede il mondo, e largirci, 
in sogno, la verità della sua visione. 

Tutti al mondo non fanno che dipingere, Che 
avviene ? L'artista è che trasferisce fuor di sè, 
lontano da sè, il proprio attivismo fantastico, e lo 
ripone come immanente alle azioni, principio a- 
gente di tutta la realtà 

Vi sarà dunque ancora qualche stolido 
vista che vorrà negare il chiaro aperto signiticato, 
valore puramente visivo e corporeo che il mondo 
ha per l’artista figurativo ? 


Egli, Michelangelo, grave di cultura, soverchia- 
to dalle idee, prono alla pratica, ora, artista, ti 
svuota il mondo d'ogni solita statuita significa- 
zione umana di socialità di piacevolezza d’utile 
d’eticità, Niente, esiste, più. 

Vede il battere, il crepitare il moto dei remi 
sul mare: la vela nella sua gonfia sodezza plastica 
Vede 
sì, nello spazio, gli edifivi distanziarsi stabilmente, 


contro il cielo; — i naviganti s 


no pittori 


frammettere la distanza, commettersi di conci 


politi e combacevoli, aggrottarsi di spioventi, in- 
gorgarsi di vani : i fabbricanti di case sono pittori; 
ma il fabbricante di case è Mantegna. 

Vede la terra inarcarsi gibbosa sotto la inutil- 
mente stabilita rettitudine dei campi recinti —; 
oh, i contadini sono pittori; il contadino è Van 
bbia espres 


Gogh solo che ci 
nettersi 


so, finora, lo scon- 


prospettico della geometria umana delle 
coltivazioni all’incurante respiro della crosta ter- 
restre: La Crau. 

Vede gli eserciti avversarsi fuori d'ogni nimici- 
zia pratica, fuori di storia, agi 
tasticate del moto inesausto; — duci e soldati 
artisti: Leonardo duce nella battaglia d'Anghiari, 

Vedei sarti addossare, ogni uomo indossare cor- 


nelle curve fan- 


posamente l'abito proprio con riferenza lirica alle 


proprie membra ; ogni 
Sarto Giotto : il peso, 1’ inerzia, vita 
del panneggio, che ricade a piombo, 0 
sorretto, in poche pieghe semplici, e solenni ; i 
Borgognoni tutto panno ; i Senesi e i Giapponesi : 
il rabesco molle e lunato del panno sottile; Bot- 
ticelli : 


rto ogni uomo che veste 


panni è pittore, 
inarca se 


la ventata perdurevole che ferma nella cor- 
sa il lembo fin nella piega più rimota, e interna : 
lui, Michelangelo erede della consistenza pesa di 
Giotto e Masaccio : il manto rincalzato a fi 
sotto il braccio d' Iddio creatore, la lotta dei pan- 
neggi colle membra vive, l’annodarsi lo slabbrarsi 


l’assestarsi anche alle membra o il discoprirle 


ica 


grado grado fino a ridursi all'ultima disperata re- 


istenza energetica funzionale della zona rimasta 
torno al torso dei prigi: ti di Julio o del Cri- 
sto morto, anche lo squarciarsi sfilato del panno 
€ dallo squarcio s’aflaccia attonitamente plastica 


la carne; Greco, e la fantasticata nuovamente ma- 
teria dei panneggi che repugnano al corpo e stan 
di per sè ed agiscono come realtà impacciosa e 
solida ; e l’altro Michelangelo, il Caravaggio, dai 
panneggi spessi e pannosi che dimostrano lo spes 
sore del taglio e la tinta ; e le mussole di Degas 
senza contorno — e basta. Tappe di una storia 
lirica del panneggio nell'arte. Ecco i sarti cha in. 
tende Michelangelo. 

Questo, adunque, è avvenuto. E v'era bisogno 
di afferrarlo ed estrarne tutto il valore, poichè lo 
stesso Michelangelo dopo lo sforzo puro fantastico, 
ne perde subitamente coscienza è passa dall’e- 
stremo lirico all’estremo pratico. Aveva finto l’at- 
tuazione pratica di quel suo mondo lirico, ed aveva 
riconosciuto anche la finzione nel dire « ognuno 
sta senza saperlo dipingendo il mondo »; ora 
veramente perdendo coscienza di sè, e dell’arte 
converte l’attivismo fantastico nella generale at- 
tualità pratica dell’arte. Miseria. È ancora Mi- 
chelangelo che parla ossequioso fastidioso dell’u- 
niversalità cultura!e dell’arte nel Rinascimento, 
dell’arte cioè galoppina servizievole decoratutto, 
senza nervi, più, per non esser che un transito 
costante dalla purezza lirica all'’accomodamento 
Hlustrativo; perchè grottesche, e stanze di Raffa- 
ello stanno sulla medesima base inestetica e pra- 
tica. 

Naturale che su questo terreno lo seguano fi- 
nalmente de Hollanda e Tolomei ad impiantare 
una innocua discussione dalla preminenza fra pit- 
tura e poesia, che lascia naturalmente il tempo che 
trova per essere impostata da tutti e due sovra 
un concetto di espressivismo interiore — riducen- 
dosi così a questione di divario quantitativo fra 
le due arti. 


Questo contusionismo apatico o tebrile, questa 
disorganità spirituale del tempo, appare anche più 
chiara nel terzo dialogo, dove Michelangelo, rias- 
sumendo la tesi dell’arte universalmente appli- 
cata, la rinzeppa miseramente d'ogni cosa, non 
più in una panfisi lirica anzi in un guazzo orrendo 
di scienza, di conoscenze tecniche necessarie al- 
Varte, e d'ogni manovalità. 

Prelude insomma a quella classificazione topica 
della pittura che sorge fatalmente dall’empirismo 
illustrativo del Rinascimento, e che verrà codifi- 
cata dai trattatisti postmichelangeleschi. Ci rafti- 
gura l’opera d’arte ridotta a detrito lirico presta- 
bilito preordinato d'ogni parte da esigenze d'am- 
biente di spazio di tempo, da pretese curiose ima- 
ginative e da imposizioni culturali. 

È appunto secondo questa falsa concezione che 
Michelangelo compie una ben triste giustificazio» 
ne della pittura a grottesche, Poichè, io credo, la 
pittura a grottesche del Rinascimento è uno svi. 
samento illustrativo dell’ornatistica pura che non 
gue aflatto dall’arte: poichè è lirica lineare 
con una leggera fissazione metrica: un 
cazione un’astrazione fantastica del senso della 


si dis 


intensifi. 


composizione. La decorazione a grottesche la svisa 
a pro della rilassatezza curiosa dello spirito pra- 
tico. E bene; è a punto questa, per Michelangelo, 
la legittimità artistica delle grottesche : « per la 
variazione dei sentimenti e pensieri degli occhi 


mortali che alle volte desideran di vedere quello 
che non mai vedranno nè pare ad essi che possa 


accadere ». Ammette, adunque, un'arte a soddi» 


sfare la praticità suntuaria degli uomini. 
Ad uno dei pochi istanti di risveglio fantastico, 
questo terzo dialogo, appartiene invece un'af. 
rmazione nettamente figurativa di Michelangelo : 


Ja tutta l’arte. La limita 


e nel disegno consi 


storica, e per com- 


zione 


zza è soltanto di neces: 


nderla è necessaria a punto una valuta 

vrica. 

Cioè, Quando si comprenderà la verità molto 

mplice che la storia dell’arte non si può co- 
truire su basi iconografiche, ma nè pure su di- 
stinzioni di contenuto azionale o sentimentale — 
ciò che significa se mai far la storia dell' illustra» 


zione, poichè quel contenuto non può assumere 


iva come ho già dimostrato più sti; 


forma figu 
che non si può classificare nè pure per comodità 


rattazione secondo gli scontri personali e gli 


accadimenti degli individui artisti ma soltanto se- 
condo le intenzioni fantastiche; l'attuazione in 
somma, delle idee specificamente artistiche, 0 sia 
dei modi di visione, in ogni singolo creatore, della 


corporeità del mondo visibile (e si vedrà allora 
inabissare per il cataclisma d'assestamento delle 
idee ogni schema contingente di continuità sto- 
rica materiale 0 di scuola) — allora sarà ovvio 
comprendere che due ère figurative, annodandosi 
mamente dalla so- 


eguirono, sfondate ampi: 
lennità dei mutamenti cardinali delle teorie della 
conoscenza: l'èra disegnativa e l'èra coloristica 
della pittura. 

Lo sfondo conoscitivo non accenna aflatto a un 
stico, solo dimostra che 


ripiegamento intellettu 
la scelta intuitiva (senza costrizione singola at- 
tuale) è preordinata dalla concezione globale della 
matura di fronte allo spirito. Una volta delimitato, 
senza poi costrizioni postume, il campo generale 
delle conoscenze, la fantasia vi crea liberamente 
per suo conto, ma non suppone, per la prece- 
campi possano 


dente limitazione totale, che alt 
sussistere, per l'osservazione, 
Come adunque nell'èra prima, formale, il pro- 
blema della conoscenza s'imposta su basi metafi- 
siche, e poi intellettualistiche, cioè sempre essen- 
la dei 


zialmente umanistiche, è naturale che la s 
valori sì arresti volentieri all'animalità, e la vi- 
sione lirica si volga sopratutto all'uomo e alla 
natura organica superiore: e nasce la rappresen- 
tazione lineare e plastica — di particolari rispetti 
di quella coloristica — dell’uomo e dell’animalità 
Il resto è svisato, intonato all’uomo. 

Nella seconda èra, la visualità lirica pura è 
preordinata dal generale progresso conoscitivo ; 
ciò è, dopo la organizzazione della natura nello 
spirito come attualità creatrice, ma non assorbi- 
trice di essa, la lirica visiva si slarga dall’inte- 
resse preordinatamente umanistico a un interesse 
panico e sorge una nuova lirica figurativa totale 
del mondo: e non può essere che lirica colori. 
stica con l’esperienza storica di tutta l’èra dise- 
gnativa. Pare alla prima ripiombarci in una ele- 
mentarità lirica primordiale: e pure, come ho 
detto, le sue fondamenta ideali sono vaste, scon- 
finatamente, 

La tradizione disegnativa si arteria in due vi- 
sioni: la lineale e la plastica : si uniscon talora in 
uno stesso artista. » 

Ad ogni modo la tradizione capitalmente pla- 
stica ha le sue tappe negli scultori romanici, 
Giotto, naturalisti Fiorentini, Masaccio, Mantegna, 
Signorelli, Michelangelo, Caravaggio, Courbet. 

È la lineale, essenzialmente ricercatrice del mo- 
> vimento, si chiama Gotico francese, Giovanni Pi- 
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Botticelli, Leonardo, 


Sono nomi; ma per chi abbia intelligenza suf- 
ficente nelle arti figurative, l’averlì puramente 
raggruppati, può bastare per intenderli concreta» 
mente come storia. 

E, intendiamoci, ripeto. La seconda éèra non 
rinnega i risultati della prima, solo li incorpora 
nella nuova visione: basti pensare a Cézanne e ai 


cubisti creatori-cri 

La necessità di risalto su sfondo conoscitivo si 
fa chiara quando si pensi che la tradizione colo- 
ristica nasce assai prima del tempo nel quale una 
imparziale visione conoscitiva la possa regolare : 
nasce grave di storicismo e d’ illustrativa sensua- 


e segue tale anche nella 


listica nei Venezi: 
grascia Rubensiana, nei compromessi del ritrat- 
tismo inglese, finchè traverso le scosse del ro- 
manticismo storico e paesistico francese e inglese 
dà quel che doveva dare, finalmente, coll 
pressionismo, 

Ora, è naturale: Michelangelo ha coscienza 
della sola èra disegnativa dell’arte sua: così da 
concepire il colore come aggiuntivo entro la linea 
e sovra il rilievo, Come riconferma il fatto (anche 
riprova della giustezza della nostra valutazione 
storica generale) che nella sua rassegna della pit- 
tura italiana parla dei Veneziani e di Tiziano co- 
me valenti nel ritrarre dal naturale: che signi. 
fica? non è riferimento al loro vero proprio ri- 
trattismo, soltanto, ma al loro modo di ritrarre 
ma solo 


la vita nella sua apparenza. coloristica 
mente : 0 pure valen- 


cromaticamente, non liric 
dosi delle connessioni storiche di un colore ad un 
sentimento. 

La critica generale di Michelangelo era dunque 
esatta ; solo ch’egli andava tropp'oltre e, perchè 
rinchiuso nella tradizione disegnativa, non cor 
cepiva la possibilità di una lirica coloristica. Che 
mo dei Veneziani non sia li- 


in genere il colo: 
ntoretto qualche volta, lo dimo- 


rico, salvo in T 
stra il fatto del sorgere da essi della frequente 
manovalità trieromica di Velazquez, 

L'umanesimo prestabilito di Michelangelo fu 


compreso anche dalla finezza critica di Vasari 
4 Ha Michelangelo atteso solo... alla perfezione 
dell’arte; perchè nè paesi vi sono nè alberi, nè 
casamenti ; nè anche certe vivacità e vaghezze 
dell’arte vi si veggono, perchè no 

come quegli che forse non voleva 

suo grande ingegno a simili cose 

sopraflatto dal suo uman 


In ver 


stico, Michelangelo, quanto al paese, vedeva 
impossibilità di tradurre nella sua visione qual- 
cosa che non fosse i monti accettàti, gli alberi 
infitti di Giotto, lo svallare nudo e ombrato di 


nziata, gli 


Masaccio, 0 la petrosa stabilità dist 
alberi spaccarupi di Mantegna, E ripeté infatti — 
da quel che possiam vedere — nell'episodio della 


guerra di Pisa. 
Ora v'è un uomo secondario, un maggiordomo 


che non si ritrova 
Vella 


della marchesana di Pescara 


in questa purità d'aflermazioni figurative, 
sua qualità pubblica di eterno incomprensore 
pare 


prorompe così ingenuo e ardito, da trasc 
poco a poco nel dubbio anc he Michelangelo, Gli 
ua sotto gli ovchi la realtà e l’arte: « In som 
che tanto 


si potrebbe sapere : questa pittu 
dismaga e così è rara di che si deve occupare? 
Si devono dipinger lotte e battaglie ? o re e im- 
peratori coperti di broccato ? o donzelle ben ve- 
stite? 0 paesaggi e campi e città? o per avven- 
tura angeli o santi? e Ja stessa forma di questo 
mondo ? 0 che cosa ha ad essere? Si deve rile» 
con tinte molto de» 


vare con oro e con argento, 
licate o con poderose e vivaci? ». Valore iden- 
tico universale eterno di questa cecità interroga» 
tiva. i 
E Michelangelo, dopo aver ironiato, seriamente 
risponde: ogni creatura si può dipingere: « E, a 
mio vedere, quella è un'eccellente e divina pi 
tuta che più si rassembra e meglio imita q 
que dell’ Iddio immortale, sia ora una figu 
mana, ora un animale selvatico o estraneo, via 
un pesce semplice e facile, 0 un uccello del celo, 
o qualsia altra creatura, E questa non con oro, 
nè con prati, nè con tinte molto fine, ma con una 
penna soltanto 0 con un lapis disegnata, o_ con 
un pennello di nero e bianco. Ciascuna di que- 


ste cose in 
tare non è se non 
ficio di Iddio immortale ». Se non fosse per 


questa aggiunzione metafisica, del resto assai 
‘se di risentire le parole 


un suo aspetto perfettamente imi- 
cercar d’imitare come 1’ uf- 


concreta, crederemmo for: 
del divino Holusai o del suo comprensore ben da 
presso, Kejiin di Biroka nella prefazione del 
Mangwa : < Anche i monti risonanti e le correnti 
vorticose e gli alberi stormenti e le erbe, tutte 
hanno la loro particolare maniera, e le fiere della 
terra, e gli uccelli dell'aria, e gli insetti, e i ret 
tilî, e i pesci son tutti pieni di forza vitale, e i 
nostri cuori sì rallegrano, quando noi tal pienez- 
za di gioia e di vita vediamo nel mondo... 


sano, Internazionalismo del *3-400, Pisanello, Se- soltanto può eternare la realtà vivente delle cose 
nesì e Giapponesi, Pollajolo, 
Tiepolo, Magnasco, Degas. 


di questo mondo ». [Omettiamo le ovvie melan- 
coniche conclusioni sulla infinita superiorità fan- 
tastica del giapponese]. 

Ora, Michelangelo, dopo questa ch'è pure gran- 
de libertà lirica (l’idea della perfezione divina 
che si rispecchia variamente ma im dulfe le 


creature limita con ampiezza solenne lo spirito 
fantastico), Michelangelo si turba, crede d’aver 
osato malamente, s' insulta. « E quella cosa sarà 
più eccellente nelle opere di pittura che ritrarrà 
la cosa più nobile e di maggior delicatezza e 
scienza ». È dunque lo stesso artista che vuol 
sopprimersi. 

S' incalza praticamente, con rabbia maggiore : 
« E qual'è il barbaro giudizio che non compren- 
derà esser più nobile il piede dell’uomo che non 
il calzare E chi mai di qui non viene a rico- 
noscere la meritorietà e il grado d’ogni cosa? ». 


dosì pu 
travaglio e lo studio maggiore che una cosa ri- 
chiede rispetto ad un'alt 


È ben certo che non v'è distinzione di ca- 


l'arte 


E !l grado. Ecco la valutazione tragicamente 
stolidamente illustrativa dell'arte sua, 


E, infatti, di nuovo, repugna si libra ancora nel- 


'arte tentando di far credere la sua una gradua- 
« Ma che doven- 
orocedere a una graduatoria, secondo il 


on mm pratica ma fantasti 


un ripiego, 


La conclusione? Seria sincera. 


pacità figurative, che l'attuazione è perfetta solo 
nella totalità della visione: « In verità il mio pa- 


vando le 
svampa. Le polle cc 


l’arte moderna, Paga, 
agli uomini non « 
illibata limpidità jalina della sua forma teoretica 
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rere è che chi sa ben disegnare e rendere un 
piede soltanto o una mano o un'appiccatura di 
collo dipingerà tutte le cose create nel mondo ». 

Dunque nessun’altra graduazione è possibile 
che la pratica. 

Egli sostanzialmente l’ha compiuta e non solo 
a parole. 

Ha soverchiato, sospirando, anche l’arte sua. 

Così chiude la sua critica: in tumultuarietà di 
praticismo e di fantasia che svola, fulminea, nella 
lirica più elementare, e ingenua. 

Prelude già l'intermezzo penoso, di annulla- 
mento lirico che dura trent'anni dopo la sua 
morte, 

L’ ignobilità compositiva dei grottescai trascina 
la propria codardia fantastica per le seconde log- 
ge, nella retorica della decorazione. L'unico arti 


sta che in questa pausa s’ infanga a Roma, Do- 
menico Greco, fugge presto, come credo, per 


asfissia fantastica, 
Fin che non s'abbatte su Roma il nuovo sacco 


rinnovatore di Caravaggio. 


Alle sorgenti. Il corpo immane del Rinasci- 


mento affogato, macerato, sfatto, si sperde, tra- 
scorre via, rappreso alle festuche subacquee, sha- 


e algose, volatile nell'aria che lo 


use, si sgorgano. 
La Fantasia di nuovo, va per le sue vie, verso 


ssa, finalmente, di porgere 


nformazioni e promesse » ma la 


Rosegto Lox 
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sebbene ogni invio sia fatto con la massima cura. 
"°° Per raccomandazione cent. 25 fn più. 


I nostri abbonati che hanno ricevuto l’ultimo nu- 
mero di 16 pagine ci scuseranno se rimandiamo al 
il Bollettino bibliografico. Il numero del 2 
gennaio sarà di 8 pagine, conterrà il Bollettino bi- 
liografico del dicembre (a. IV, n. 12), 1" Indice E 
nerale del 1912 e costerà, per i non abbonati, cent. 20. 


Pascori Giovanni: Pagine inedite . » 1.00 Avvertiamo che, poichè d’ora innanzi aumenteremo 

A ‘Canti di TA der (attesa ri- sempre il prezzo di tutti i numeri straordinari, con- 
Imballo <> 0, - SS Viene abbonarsi per riceverli a prezzo ordinario e 

Poccio Fiorentino: Facezie. . ». » 100 cioè a meno di 10 cent. l’uno. l'A. 


ittici dicniittintetttnn_ 
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Ultima voce 
di una generazione sorpassata, 


Der Mensch 
nur seine Fe 


Caro Prezzolini, 


_ Che ci sia poco spazio a una 
controversia fra due generazioni, da una parte 
è male: ci costringiamo così, in cose estrema- 
mente complesse, ad esprimerci per aforismi con 


LA VOCE 


Qui cala e s1 spegne nel silenzio della tomba 
precoce la voce della generazione, che Ella 
anche svaluta come umanitaria. Infatti la mia fu 
una generazione di /iberatori : ha insegnato a 
folle abbrutite nel servaggio e nella fame la stra- 
da della redenzione. Ha passati gli anni migliori 
a chiedere ai poteri pubblici poche migliaia di 
lire per una scuola, per un acquedotto, per una 
sala d'ospedale, per una biblioteca, per un ga- 
binetto scientifico, per un lavoro di redenzione 
agraria : sarebbe bastata una briciola caduta dal- 
la mensa fastosa di Marte o di Nettuno. Si è il 


tutta la prima serie dei QUADERNI DELLA VOCE per l'ammontare 


OFFRIAMO 


complessivo di L 14.40 a L. 10.60 franchi di porto nel regno. 


ELENCO DEI QUADERNI 


A. LAsrIoLA: /7 valore. della scienda econo- 


. i 
BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO v..î îx 


quelli ch’anno avuta una certa fortuna accade- 
mica hanno chi più chi meno o rinnegato o cer- 


cato di correggere i maestri. 
Questa scuola è quella dell’economia pura, 


UNA CRITICA 
DELL'ECONOMIA POLITICA 


mica. Napoli, Società editrice partenopea, del 


spregevole mazzo i due rami primitivi di ricerca, 


4 


} 


LA V@CE 


a delle applicazioni matematiche a singoli 
toblemi (ad es. di tariffe) e non si arrischia a 
\*gare che le equazioni dell’equilibrio diano una 
(ca esatta dell'intero fenomeno economico. È, 
Camo d'accordo, 1 ovo di Colombo ; qualcosa 
= Jon aggio comune già Bastiat ci aveva 
‘crontato,@ Che probabilmente qualunque me- 


la quale il Labriola mette insieme in un di- - ingegnere avrebbe potuto pensare pur 
‘]® se ne fosse presa la pena. A matematici è 
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bile che la distruzione delle classi, sia portata a 
traverso l’ Europa dalle armi vittoriose di un 
popolo eletto, magari il tedesco. Che distrugga 

samaritani inglesi credenti nell'economia utili 
taria e i pagani francesi politicanti la sodomia 
riformistica. 

Si provi il Labriola a darci (egli lo piò) una 
siffatta sintesi, già che Lassalle è morto a tempo 
per lasciare ad altri l'onore. Che fortuna per 


più d'uno sdrucciolo nella superficialità. Da una Più delle volte sentita rispondere che non c'e 
altra parte è bene per me: mi leva dal caso di denari. I denari c'erano invece: ma per imprese 1-2. F. PASINI, L’ università italiana a Trieste 
dir cose, che mi tirino addosso gli sbeffeggia- ——iù spirituali 3. Giodifia, scaglia; ‘tendotta da Les Sii PL 10 tpte. ; Li Baar da a 5 
menti degli spiriti forti antiumanitari e pugnaci (Co spiega anche il tono acerbo di questa no- 4. pen) Kipling — ‘adotta Loewy e Slataper . . . 0,95 Libro scribacchiato în fretta, maligno, forse eat edonistico e quello (absit injuria verbo) le tentare in economia tutte le applicaziohi, ‘Lassalle, non aver avuto bisogno di una cat- 
O che — con questo vento che tira — mi tirino —1Stra protesta. Invoco la Sua tolleranza. Iyard II Gate a ieri i is; i j li. equilibristico. inamica ; c Di È al 
dentro lì dove i discepoli lombrosiani, vostri tutta l’amicizia non più recente le stringo affca 5. A. CECOF, Racconti, tradotti direttamente dal russo di Sì Jasetzoi | fafesonido ciali atiettg dispute di metodo; li. Maia 10065: confina chii alia cl (5, della tano dinamica ; come sarebbe/fa= —tedra! me» 
nuovi alleati, misurano i membri degli amici della -—tuosamente la mano. ALBERTO VEDRANI e A. Soffic. . . . Jastrebzof bro che non convien leggere ai on tecnici (i “ot À a le tentarle, non so, nella morale; e nessuno ALBERTO; CaRoncne» 
pace. Merito anche questo della vostra genera- n 6. R. SERRA, Scrilfi crifici (Pascoli; Carduoti Comino * © * 995 tecnici it’ieggerlo resteranno della loro opinio- è Particolare solo del primo, di studiare l'eco- Lora ai non matematici il sospetto che sia più 
zione, là quale (sia detto con sopportazione) è la risposta ri (t-ascoll, ‘Ucci, Beltramelli n nomia di individui isolati già provvisti ciascuno dA FRIZIONI ap 
li > con soppc 7. D. HALEVY, /l casti 7 ell) + + + 0,95 ); ma convien loro sapere che e perchè sia Lg Île fare delle applicazioni matematiche in que 
in fondo dell'anima reazionaria, e aiuterà a sof- al prossimo numero. » IT castigo della democrazia, storia di quattro ‘anni ; a di una certa quantità iniziale di beni economica a Re . RIVISTE TEDESCHE 
focare il poco di libertà che i migliori della mia (1997-2001) Trad. di P. Jahier. . . | stato scritto. A peo x ©. scienze dove ancora son nuove, che in quelle, 3 
generazione, han conquistata a prezzo di dolori —— L’Acerba è il titolo d'una rivista quindicinale, 9. Rx di MUSSOLINI, /! Trentino veduto da un socialista. Note € notizie, . Ya Non temo di impiccolirlo anche più riportan- Sia Gatta portone: atei) ce "ra Pieno ne la fisica, dove sono già usate da un pezzo. Nei prossimi numeri ci occuperemo delle riviste 
Non ho mai supposto stupidi gli avversari pas Cade ili, iielsi pe #7 G FAMI pure e Nasismo in Sicilia +... È 1,90 dolo alla sua origine accademica : solo gli scioc- di ‘esser la al o sa Ae tal toa! te soltanto ora, dopo sessant'anni da Cour. —/rancesi e inglesi. 
2 x È. e ol a 3 n ‘apini, rdenso TI e id e, ® 0% + SS pi i, iù i proprietari e ! nullatenenti, La sicologia li. £ 
nemmeno se nemici v Soffici, Italo Tavolato cd altri cosalatati a Saga SUO $TA Telo fa ga ela O dpipensertono/Ghe nolifo SEBBGEEIDIt pr “ie scada. Gest nilo + Sì lavora tanto in questa direzione è perchè —11son numerose come le stelle in cielo é si 
se cotesta non fosse invece, com'è infatti, stri amici vi porranno i teso » AMENDOLA, Maine de Biran . . 3 Li i È i Ù re dai ‘ ieri asidliianno a tà; 5 : 
una pratica erronea della sua generazione. Siete confessioni più iui è 190 sfoghi. e 13. A. SOFFICI, Arthur Rimbaud VE e ST ROSI Ma 3 nesso dapera So spia parola di questa scienza è ii rism frattempo ingegneri e matematici hanno avuto —moltiplicano comie le mosche d'estate. Ce n'è 
voi che trattate come scemi i’ sostenitori della. con cio. abl'andarare, Gobi, anarchiche 14-15. G. PREZZOLINI, Stadi sui mistici fedescht Gain calli teca n "O fg i ET e o bri rifione perio da fare. 8 lavorerohba gr) tutie le specie, per *uiti i wustî © per tut 
pace, anche se si chiamino Hervè o Jaurès o’ coltura e l'at RE IRA OR PARTO sui mistici tedeschi (Saggio sulla libertà mi che almeno sia în Italia la cattedra uno dei 5 dite asct si ; , 
Tasti anzani ce he elette SURE Aprite i stica M. Ekehart, Deutsche Theologie, S. Franck, Novalia: Gi MAr eg 4 sa 
ben più di voi; siete proprio voi che parlate —.4. VaZecchi, via Nazionale au lee l% vanni Van Hoogheus). . . . . v ndo DOBEAR ZAP OR rica! applicat mecc ' ; daga 
\ dei socialisti come di un branco di stolidi; èla lire 4.— all'anno, centesimi %o al numero. È MORDE gigi iidipendèn METE TORIEITa 108 ia STRATO y r a qualche anno, come s'è veduto tren- godono nel Ardnachen ; chi ama l'acqua sant 
vostra generazione che liquida un uomo gittan: amerò un y $ 20. È er, rc r_r—e—ansnneitoio e A) peo a i gli i i , ; 
} x a un abboi tivo € ci Je e meno pagi t li ingegneri cacci a insegnar , ro i 
dogli sui muso quello che è il vostro epiltodi | SLeio "n abbonamento cumulativo con LeVoce juale poco legge ‘ pag 4. i Lara E tutti gli ingegneri cacciarsi a insegnar —s'abbona a Der Aar o alla Walka/la, e chi sim 
i dogli sui muso quello che è î vtr epiteto di pi | re EI i Se lo Stato italiano sapesse quel che si fa, si A Sabres deboli a nelle scuole tecniche. Se questa com —patizza con le barricate trova il fatto suo in 
\ È è 4 p b s ci € siasi foi a È x 
L \pstra presuntuosa generazione, che s° immagina È potrebbe dire che al Labriola neghi la cattedra "9 Ca lesse i sa za arriva prima che il dominio della ec Kain, rivista umanitaria diretta dal socialista-anar 
3 di averne sorpassata un’altra proclamandosi Preghi ; 96: 3 i rapa i come andrà in rovina; è un compito questo che se‘ age , itaris 
Il spirituale, facendo un grande uso e consumo di ‘ghfamo vivamente tutti gli abbonati per tenerlo lontano dalla politica nazionale e a o aloe ono la quli volgare sia finito, il Labriola avrà la so- chico Erich Mùhsam. Cuoche, poliziotti e ricat 
della parola spirifo (e farà venire a noia anche li mettersi in regola con il pagamento an- ficcato per obbligo scolastico in quella parteno- . : 5; pe di vedere tutti i puristi disoccupati —tatori preferiscono la rivista Der S#andaz, (v' 
i lo spirito, allo stesso modo che i nazionalisti ticipato Satiano 1913. Norma di corret- FIR pea che logora così presto, e porta perfino i sin. "0" esiste perchè non ne esistono pn si con lui in difesa dell'economia più anche un'impresa di concorrenza : la Detetti 
faranno venire a noia le nazioni). lavandosi con- tezza e di onestà i @ ig ; i della sinistra. = Parte !' indirizzo edonistico che si può dir: Agi pene: sarta 
tinuamente la bocca con /0 spirilo, lo spinilo lo terdoro atfrvazz. pe Her che *- in- ENZE - 6, Via dei Bardi - FIRENZE dacalisti ad allearsi con i massoni della sinistra. ® PEPE MN a spenti Been maggiore, contro nuovi intrusi sellumiz) ; 1 professori invece s'addormenteno ln 
spirito. e spruzzandone tutt'attorno le cose egli entro l’anno. Boi PANE IRE a Invece di machiavellica politica non c'è che pa i A lega to sarà ancora possibile, dopo Walrase Pa- —sonni dommatici sulle colonne di una delle 
uomini, e fin anche le donne, e fin anco la , o sapere così su quale Ai primi di è ta a # i H È in Germania lo scoprono adesso) l'economi È 
guerra n . anco ta “ primi di gennai li, I * È angolosità accademica, giusta se fosse sempre la È » ti eco ti (gli economisti ma- ‘ ste specialiste uno è 1 o d 
guerra i è Lei ha pronunciata, prima sul Gar/ino, —aS@ presentare un preventivo abbastanza Li ‘0 uscirà la prima pubblicazione di questa nuova Casa Editrice cioè: Fe ad È da n pura è innocente di tanti misfatti. Quello che i ia "igliee "5 mar scio 4 
poi su Za Voce, la formo! À ner ar4 n stessa conti 5 È È , veci al più sono capire, non producono) seccarsi il cervello odo dillerente, tutti g 
poi su La Voce, la. formola guerra si è esatto. Avvertiamo che coloro che non _re- E ? Labriola le rimprovera di tacere è quello ch'es pi pesso: NO; 0: PUBS) bontatsi: fi corvella in: miodio Glloronto, tutti 
per gli fnonizs Birilualizza : è vittoriosa spingono il giornale entro il 15 gennaio, 7 ERE ARTE: pa avuto i Grlo I SACRA ore detto Per Sa e eni eroe lla, psc iron 
gli e/mente organizzati » pin i L OPERA : } Di ada a ha sempre detto. Per esser pura n sup 
| Ma Lei m' insegna che cotesto non è mica un Si fitengono abbonati per il 1913, l'A, trattando alcuno degli argomenti ch' essa vuole 200° meno proprietà e libertà vigenti nella so ;i " alla statica economica di tanto misero da non poter trovare la rivista pa 
riconoscimento della sua generazione, perchè era o vien desi p siano eternamente rispulciati da chi aspira alle Sell mini iabliornci ita di a, introducendo tutti i per- ticolarmente adattata alla propria forma di vita 
di gpeznic zena . I n pros x ut cietà capitalistica e meno no a di studia 
già questione antica ai tempi di Sallustio. Il Nell imminenza del Bilancio preghiamo DI sue grazie. Ed essa ha avuto buon giuoco con- ti È OR e a >minio borghese permette, 0 Tu sei un vecchio porco, un cicisbeo, un liber 
quale scriveva « Sed diu magnum inter mortalis i i ici isti di 4° î d e concorrenza e monopolio. È una /ecnica eco 
certamen fuit, vire corporis 2a virtute anioit sta © Se amiki e correntisti di mettersi in FOA eguale alano e" "n sii imaiigioni caloodaio: do pi lletaria, alle po- tino galante? Ecco, per sfregolarti, il /%o4, il 
militaris magis procederet. Nam et prius quam —‘’8% cot pagamenti. GIO VANNI F ricordo una sulla speculazione) erano capita! si i * iziali. Saranno semplici /rascrizioni an- —Aleines Witsblatt, \e Wiener Kavikaturen. 1 
IN Incipias consulto et ubi consulueris mature facto amor di novità, veri e propri spropositi che > floreali o ste, come sarà semplice r ntazion t fi t fi tuoi È 
opus est. Ita utrumque per se indigens alterum Abbonarsi a L VOCE Preto attore Inedito all'inscenimento (OD BON giova pretendere di usarla a risolvi a a eric : i 
alterius auxilio eget ». Pare cl A stravano l'attore inadatto all’ insegnamente i & ina economica del Ficher, come sa ultura sarà subito offerto un nutri- 
| alterius ausilio eet ». Pare che il Romano an- Magnifica edizione in folio su cart E ro 140 i la questione sociale. Questo farà un'altra sci ina economilca del Ficher, come sarà tra da derit 
î : He cone s C pena conto anche il corpo, e mette conto perchè: 1) si ri 12 Sta Ma x rta a mano di Fabriano con 80 tavole in fototipia eseguite dallo nico dell'economia politica. E qui cade una ca n tia arte di ’ne la statica grafica del ho dimenticato ento intellettuale più succoso : lu Rivista fer 
urchi moderni si han da essere accorti che re si ricevono abilimento Arturo Alinari di Firenze che riproducono dipinti % de s i za; 0 meglio un'arte, non la vecchia arte > 
; ss 2 0 dipinti, disegni inediti e a gestione scolastica; quale economia politica re). Tutte cose che si possono disprezzare frequentatori del Cinematografo, (Esiste i 
pc agi pa Spicita si squaglia. Ma si bollettini bibliografici gratuitamente, sen- ia là nici Ù bene nell di ità 3 Peppi caste cada ignie arcaica ch'e penare 4; Li i "a «© v da ] I uno di ; t 
ole che sia lo spirito che vince ?'E gia è anche ; x e . x lbbba insegnarsi nelle università dg à x tha guduto: è <avatò contagia realtà n sei uno di < he sentono li 
i aspersa di spiritualità, la faccia della guerra non za i quali la raccolta del giornale è Prefazione di OSCAR GHIGLIA Quando io studiavo in quella di Roma il se» "0 AAA i si n ‘sos fnuti nera tei « da atte oqua di rosa « 
i cambia. « Organizzazione spirituale » non fa an- i 5 a ; Poi se un moto sociale scredita questa tecnic = 
cora nobiltà, non significa nè. praga scompleta, 2) non si hanno aumenti per Ogni volume, elegantemente legato i Mico Messedagiia insegnava l'economia tecnica —n'sitro può accreditaria. Alle equazioni dell’ mici della scuola classica, ler I > piccolo-borghe lio la 
' superiore umanità. « Spiritualmente organizzati » i numeri straordinari che costano Cin- G. Fattori ap ta i quei ce cao prat coerà Le SO; Bi aesttaco precstazioni Mamnnig Porno piace de Labriola ea Mm lle deduzioni edonistiche la pr ta dopo Ricardo, coronata dal fentaube, rivista per famiglie e per anime 
{ o e, £ssere, e sono spesso, anche i briganti : quanta centesimi, dinari ti oe ni ran che credono di conoscerlo wn artista assolutamente nuovo e straor= per l'economia complessi s'andava (nell'aula o L pert ttratt e si ridusse, come dimostrò Dove tanto si offre, troverem noi par 
anch'essi sono + costanti, preparati, disciplinati, inariamente grande, Questo libro contiene opere s x Pane MUDARESIA DUONe parto: SOGGnRa n pi \ n 
} fedeli, credenti, preveggenti è nelle in cgil St id pesa, pere sue sconosciute che son quelle che ne dimostrano fa il caffé) dal Labriola seniore ; o magari da En- deGgolaldi; di non. piogilo' Misto. (n piccolo merito di quella sua « per | nostri denti: riviste di libera cultura, no: 
bieche £ vincono Îl povero carabiniere. Bisogne: ott. Piero Jamier, gerente-responsabi/i | rico Ferri! Nome, che mostra i pericoli di certe Salon +07S® dazi 
rebbe che « l’organizzazione spirituale » serviss Ponente inn H jatoni 7 Piega 
Î sempre a fini di giusazio. Inni unie » Servisse — Piremze Stab. Tin. Aléleo, Via de Renal; Il Tei. (36 e —_—__—— i e, i ' 
quasi mai ad altro che a impadronirsi dell’al- a ; ° 
fui, a raccogliere dove non ha arato, a creare dina È * puinmeste letterari 
dontini citimeri caduti un dopo tato comete | GIUS. RATERZA & FIGHI - Bari! | Casa Edit. R. CARABBA, LANCIANO Ab + ione giaro VANI dae e aiar e Re di o 
nari vecchi, nom lasciando viaggio Ione SRI SOS priidiene ia CORE N ABBA, (Abruzzo) non morrà domani; € oggi’ sota delle rendite del consumatore e del 
fumo nell'aria, del serpente sulla pietra, della nave = € - prioni piranti ad una Juurea in sociali è ancor utile, oltre che divertente, cercame —duttore) e non ne ha forse fatta la base teorica —difi \ usa a colp nona 
sul mare, dell’uomo sulla donna — come dicono E eee 7, niche certo che nelle buone università do 3 de cio di Lloyd George, ultimo (ma ch Fr hie riviste ce n'è pe ne che an 
Salomone ‘è Alfredo Oriani. Il quale anche ha | Anno XE <A CULTURA DELL’ ANIMA da SARI Spain Dip SI o A oa aste esere ca pessona. credere d 
scritto : « La vittoria se tocca sempre al più fi N con vrebbero aversi parecchi insegname insegna economia elementare deve saperlo. L'at- —fastigio di una democrazia appena attaccata dall cora non possono credere 
occa più forte ‘ollezione di Libretti Filosofici diretta d Ù I = E } A 
non esprime sempre il più grande.... Roma an- LA CRITICA RI RE IRAN dlvetie dh GRATA mici; e le due scienze che vuole distinte il La” rjtudine all’ insegnamento elementare dimostra —mine del sindacalismo ? chiate : matrone 
gora, barbara conquista la_ Grecia sapiente... » RIVISTA DI LETTERATURA, STORIA E FILOSOFIA sj briola, e le varie tecniche loro tributarie € OFA punto come quella matematica sia per ora la Come ogni altra tecnica, quella economica si bro estate di san Mart 
Si È e non sia sempre lo spirito il vin- », come la agraria, la bancaria % 
i citore. O piuttosto bisognerebbe intendersi m SUATTA BA ARISTOT il primo libro di i N 5 egpg ene FORA, Soi 3A RRTNTIA, Ja DA a gliore formulazione della tecnica economica svi secondo le esigenze di fatti. Le quali a ggiare 
=. : gnerebì ders È lella metafisica, | FRIEDRIC x A È are Miglior n PI 
} glio sopra i/ chi € i/ quale di cotesto signor spi: BENEDETTO CROCE Saggio di traduzione dal greco di G. V, con | menti DATORI Rie Pragie la coloniale, (A ciò converrebbe o conceNtFARE 4 un futuro commerciante importa poco come spi n trovare espedienti e soluzioni per mn le capiscono e non 
0. 3 A CRE 4 à ‘ >. Vi e ordinati da Gina Martegiani. licolia di lane. sosprimendo ‘oppe pic- N nen der, 1 sm 
Tila dios sorio e le me Si pubblica il giorno 20 di tutti i mesi dispari) notizie su Aristotele e le opere sue. SSR) B le facoltà di legge, sopprimendo le troppe PIC* —}, società sia divenuta e come sin per divenire qu ngole ; e da queste "si va poi alla = Pres ' 
pu ere ci a ener è anne gun rss > GAL te Pe NE renti io. | FEDERICO SCHELLING. Acero stosotch ce; spillare. Ad esempio lo stadio del oe uit rca devo pera di Sc i codice dI oa scenza — Ber rato tengu 
1 a ». GALILEI. Pensieri. Frammenti filo- i ue: i - e 4 corre e (occorre di a si 
Già; ma bisognerebbe dimostrare che questo toniolo aio: par DR dr L 9; RI su la essenza della libertà umana e gli oggetti diritto tradizionale potrebbe esser lasciato alle, onto, di cambi, di dumping, nella società com'è —è limitata. L'economia da un pezzo non fa che rioso — rezione Haym e più tardi con 
pgame tragico, nel quale tanta virtù va dispersa x fascicolo wparato L, 1,50. È O che vi si collegano. (1809). Traduzione, proemio piccole università, magari ridotto ad un biennio, ta i sntizio tessa sintesi, sempre più completa e —Treitschke — dei magnifici saggi politici, stor 
è vee b immer a periogine Tugend !), = ARTURO SCHOPENHAUER. La filosofia delle | ® note di Michele Losacco. per popolarle di studenti e per tenerlì un po' adesso. Il modo più chiaro per sisi ielo rifa \ sint ; L, i cavia » ove nei 
b > necessario. Il che, a giudicare dall’. NB..L j DDA i n di ; per popolarle di stu il matematico (che non consiste, naturalmente, meglio rappresentata, perchè le soluzioni dei € letterari; oggi invece vi si trova di rado qua 
tilità degli esami degli individui, non parrebbe, - L'abbonamento decorre dal 20 xeno pasta Pian dal tedesco con intro- | NICCOLÒ MALEBRANCHE. Pensieri metafi= all'aria di provincia; nelle grandi città biennio el'uso materiale delle formole e dei diagram» —1probiemi pratici (quelli dello scambio) che la che buon articolo e anche il suo liberalisn 
Lei, autodidatta che probabilmente non ha mai e st paga anticipatamente. Chi inierà i duzione di G. Papini e un'appendice di G. Vai. | sici. Scelti a cura di Mario Novaro, iii commilrla dnaoi) Masca di rtl nici; p rag ponsbira. va po’ sisimipnazià, L'alsa fissa. di 
dato esami, vale certamente più di me che ho prezzo dell'abbonamento entro il mese di gen- lati. . Cee nica ta tica delle "Î: Toglie ogni impaccio di principî premessi, sint ipponeva sono quasi tutte note e non cx i 
perso tempo ed energia in qualche centinaio di naio riceverà gratis l' Indice dei primi dieci EMILIO BOUTROUX. La natura e lo spirito e | S'ORGIO SOREL. La religione d'oggi. Tradu- la noslone: del importanza. pratici siano storici, siano psicologici più controvertibili. Tuttavia è ancora un po' chia, la Zew/sohe Rundschau, chiamata in vita 
non posso io seguirla in questioni. di vallate volumi (1903-1912). altri saggi. Traduzione dal francese con intro. | 0N€ italiana di Agostino Lanzillo con prefa- onomie tecniche, centrale e laterali ; che non Perche l'edonismo nel suo siste vhaache presto per parlare di esaurimento dell'attività e nel 1875 per opera di Julius Rodenbach, tira 
) rt cesura in questioni di politica P ; x Al zione inedi n ca, ad es iermania dove e banche e sin- nnan riccamente dacchè ir : 
estera. La politica estera è cosa în tutto Ualr'ac È universalmente nota l'efficacia spiegata, in duzione di G. Papini e un'appendice bibliogra- nedita dell'autore, riveduta ed aumentata, Mifpa: nds, in Garmazziaiare:s banche o fare ; solo un mero err del quale marginale e sintetica innanzi fiaccamente dacchè in Germania 
| slrnee e la maneggiano i grandi un decennio di vita, da questa rivista, sorta col fica, AFRICANO SPIR. Religione. Traduzione dal acati e industrie e società di propagande 50- —dev'essersi ben p Pareto ad L'evoluzione sociale ha creato (0 risuscitato) sorto il naturalismo. Fu precisamente nel 
: e, quando i piccoli ii toe È ri Ò Da -. a si fl " fi operative va lo a ca 9 e. | K K ri » ‘ovò sue 
rispo@ta più CHiata che ne Ueotsn I ia duplice intento di risvegliare in Italia lo spirito PAOLO SARPI. Scrilli filosofici inediti, (Pen: | ‘9590 on prefazione e una bibliografia di Od. i Mia federazioni di cooperative. vanno a ce appiccicata: ne, inutile al conte nuovi poteri economici, i collettivi, i fatti dei -—che la nuova generazione di poeti trovò il su 
di Tristano a Ro Maroc filosofico € di dare un quadro di tutto ciò che sieri - L'arte di ben pensare). Tratti da un ma- | ©°"P®- pat per APRE Eee 23 sto, nel suo Gux»:. Fors'anche un mero rispetto —quati dovrebbero esser materia di nuova sintesi, Portavoce nella Zreie Z@4ne; s°incominciava 
CARLO PUINI. Madaperiniroanesaira cnnaio sti o come sicofanti o come statistic na accademico, ind. a un bisogno di cultara L'economia edonistica ha fatto alcuni tentativi allora, a capi sen e ad applaudire Haupt 
degli studenti (si torna sempre alla questione (non tutti felici; ma non è forse riuscito quello —mann; e i giovani della Freie Zi4ne, ancora in 


l’Italia ha prodotto nei vari atte; ti x ; 
‘alia ha prodotto nei vari atteggiamenti de noscritto della Marciana a cura di G, Papini, i 
oda che col crescere del numero dei laureati 


certi e in formazione, ma lontanissimi dall' epi 


; Das kann ich dir nicht sagen 
und was du fragst, 
das kannst du nie erfabren 
} 


î, a tutto quello che se ne dice e disdice a 
un soldo i! giorno, io vendo la mia credulità a 


il libro della totale estinzione del Buddha. Nella 
redazione cinese di Pe-fa-tsu. 


WARD CARPENTER. Werso la democrazia. 


astica ! Y cato che dovrà cciars > 
scolastica !). All’avvocato che dovrà procacciarsi —je1 pantaleoni per le cooperative?) per assimi 


use ed elettori un corso di economia sopra- 


sua cultura nell'ultimo mezzo secolo, 
Note sulla letter fin da noi. 


italiana nella seconda metà del secolo TX, 


triverà, e gia si annuncia 
Ma torniamo alla questione che, ove non sia 
: quel 


JOHNATHAN SWIFT. Libezti, "Tradotti dall’in- 
glese con introduzione e note di G. Prezzolini, 


FRANCESCO GUICCIARDINI. Ricordi politici 


gonismo neo-classico, ebbero ragione del gruppo 


Benedetto Croce, con le 


larlì ai vecchi poterì già noti. Li ha studiati, è 


€ deutsche Rundsch PI di (11 
ero, come già divenuti, senza sognarsi di ne- della Veuische Rundschau, Più tardi la #7 


bsche Rund 


Jigare datà sempre qualche cavillo e qualche 


cattedre, resta una questione di paro! 
Biihne mutò il suo titolo in Neue de 


carissimo prezzo. È così anche sia vanni Gentile co: erie di 
i atode:sal altre posi ar ia nol via da mio sali e civili. Edizione completa a cura di G. Papini. | Traduzione dall'inglese di Teresina G. Campani 
lezza della medesima, sul suo efietto di eleva- " Italia dopo il 1850, ed entrambi con le re MEO Ia api LES 1) since baci: le sia la scienza economica. Gli accademici di- —spunto oratorio. Ma ad un giurista che voglia bag cs agere 
zione degli animi, sula maggior comprensibiià sioni e con le polemiche, hanno suscitato int: ENRICO BERGSON. La filosofia dell'intuizione. o a sd bnd ina) cosa; li Laliicia. intende un'altra ©’ -allenarai‘a disquisire le sottigliazzo della scuola. | FAIS' quello che Il Labriola, Insegna (a chi); Cn eine nno Ganegliare Opal traccia è 
lel simbolo del cappuccino che benedice i mo. alla Critica un movimento d'idee e ur rin Introduzione alla Metafisica ed estratti di alive | !- G. FICHTE. .St//a missione del dotlo. Cinque i i , valtra » le sintetiche eleganze della valdese, otte divengano non economicamente, Una lega - ? d ti) 
letture tiadatte:da Elan -Ronceli, Prodniono di vuol dimostrarci col suo libro ch'egli quest ni austriaca e le sintetic ; ; (a £ sa s Îì opefat non si afforza certo per il calcolo edo» di paftos nazionalista, in Vie mene Rundschau % 
Qi più; è de eopilinguie fecit: Aretino RR FREE E PET > CERI dal noci i cesso, nou pub creare che valoni La Newe Rundschau è oggi una delle più dif 


a insegnarla, e che questa vale 
îsce a Berlino, una volta 


opere a cura di G. Papini, 
fuse riviste tedesche, 


SOREN KIERKEGAARD. /x vino veritas, Con 


Li renti (trovata questa di un anatomico spirituali» 
conomia pura è la 


q mento di cultura, dei quai i migliori indizi « 
sulla speciale bei del dolore delle ma- i sil, cd del 


le nostre collezioni Srittori d' Italia, Classic 


culturale, L' 
di quel barbuto liceo ch'è l'univer- 


fessionale 
ta si conduce econo- 


Gi 


o Vitali. 
labili. Ma una volta affor 


Scienza vera. 


il mese, in bei fascicoli di 160 pagine ciascuno 


dri (trovata da non s i ii 
a so chi altri), sulla necessità n 
naturale della guerra ecc. Sia a % filosofia moderna © Biblioteca di cultwra sort SE iù infeli "RIE Ci 2BBE iario, i 
dice Corradini, che è la SW torno ad essa come rami dal tronco d'un alt pini ed ia pica go a ERE E (as tonagxalmentetagione: lento.B (vero che —matemat ? lo fa del riformi 
o d n Pre sr - à 4 ione di nanne P CA È it pisc micamente ? Sì, quando fa del riformismo eco- 
zione dall’originale danese e introduzione di P Îl libro è, per questa parte, un lungo luogo co- sità non commerciale. Senza contare il piacere * Y PENNA i caratteri freschi e chiari. } 
nomico. Ma fabbrica intanto nuovi poteri poli- o e: - a 

ricchissima di rubriche : lirica, critica, problemi 


del maest 
AI quale (e accenno 

maggiori — i soli 

re italiana 


mune. Ch'egli poi cerchi di farsi dar ragione, np 
degli economisti ha 


mo alla guerra: ma le più grandi vittorie del. 
l’uomo non sono appunto contro la natura > Per. 
ciò la fede dei paci è tutt'altro che stolta e 
non merita che misurazioni lombrosiane. Ora lei 
mi minaci Proudhon: io levo contro una bar- 
ricata di dieci conferenze di Ferrero. Se in Fe 

rero ci sono errori, non è mica detto che in 
Proudhon non ci siano paradossi. 

L’appunto di non essere andato alla guerra 
non era rivolto precisamente a Lei, ma al grosso 
esercito di scrittori, i quali da più di un anno 
durano a magnificare la guerra e, per ragioni 
certo plausibilissime, non ci vanno. È l'eterno 


tici, dei quali la sociologi 
tentato non ignobilmente di studiare l’edonismo, 


rigoglioso. 

La Critica è qualcosa di mezzo fra il libro € 
la rivista, tanto che gli studiosi sentono il biso- 
gno di consultarne continuamente le vecchie an- 
nate, che noi dobbiamo ristampare man mano 
che si esauriscono, Le annate 1904 € 1905 sono 
alla seconda edizione, la seconda edizione di quella 
del 1903 è già esaurita la terza si stamperà non 
appena sia possibile, insieme con la seconda delle 
annate 1906, 1907 e 1908 Pochi libri possono 


NOVALIS. /uni alla notte è canti spirituali. Tra- 
duzione e introduzione di Augusto Hermet. 
Testi di morale buddistica. I. Dhammapada. 11. 
Suttanipéla. 111. Ziivuttoka, Traduzione e intro- r 
duzione del prof. P. E. Pavolini dell'istituto di È 
studi superiori di Firenze. 


Knud Ferlov. 
anche all’altro dei due Sr : 
+ religiosi ed etici, scienze naturali, filo. 


UGO FOSCOLO, // fomo dell'Io seguito dal Di- 
dimo chierico a cura di A. Soffici. 


P. B. SHELLEY. Za difesa della poesia, Tradu- 
zione dall’inglese di E. C. con una introduzione 


on lunga serie di improperi, proprio da quella I 
veri maestri — dell’eco- 


il Pantaleoni) non si può 
limiti ferrei della 


questioni sociali. La dirige Oskar Bie, 


uola economica che meno è disposta a negar- bil d 
di sviscerare l'origine e di tracciare la parabola. 


Pograe i i specialista in cose musicali, critico estetico di 
Quando la lega è rivoluzionaria lavora di nuovo P palildiva 


momia volg 


gliela è curioso ; ed anche meritorio, perchè quella 
parte rimproverare che non 


sat fine gusto, sempre affannato a mantenerla im- 
mune da infiltrazioni pedagogico-professorali 
D'altra parte però fa troppe concessioni alla 
qualità e capacità stilistica — magari a costo 
ia rivista da 


îcuola non detiene davvero la maggior e i ovo 
non economicamente, alla fabbrica della società 


discepoli di lei il lungo silenzio 


tecnica economica; quando 
scientifico di questo e il lungo lavoro. sociolo- 
gico di quello dicono a bastanza la loro coscienza 
della crisi dell’economia politica. E vero ch'è 


destino dei giovani d’essere ingenerosi coi vec- 


dei liberi. 1 due lavori sono contemporanei : la 
sociologia marxiana spiega questo, la paretiana 
(della quale attendiamo l’opera massima, cono- 
sciamo già le grandi linee) quello. Chi vuol pro- 


lelle cattedre italiane. E dei 


analitica. 

NICCOLÒ MACHIAVELLI. Pensieri sugli uo- 
mini scelti da tutte le sue opere e ordinati da 
G. Papi 


Due Upanisad. La dottrina arcana del bianco e 
del nero yajurveda. Traduzione dal sanscrito 
con introduzione e note del Prof. Ferdinando 


(1) Il Labriola non ba avuto l'abilità editoriale di un Gu- 
mo Ferrero, nè ha tardato a cambiar idee fin che avesse 
un po' ingegnato, anzi, di 


dicono — e gli 


delle idee; e non sa premunire 
venevoli. Ogni tanto qualche slom- 


pubblico di letto; 
Perdor tutti i possibi 


sicuro; s' 
pubblici partigiani. M 


prezios 


fetarci, per conciliazione o per rivoluzione, la 


ritorno del sacerdotale : badale a quel 7 vantare la fortuna di i volumi 
È che di i questi volumi. 5: 2 n gii 
€ non a quel che faccio. Questo non'è spirituale, | anauts 19ys scri si PIETRO VERRI. Discorso sull'indole del pia. |  Belloni-Filippi. soi 
\a empirico : è dieizila \nwata 1908 (esauri È 5 i i Ù fa mal je di perdere, maltrat- i Labri a negare l’uti- È 
Sese  i9ogiee mistica! cere e\del Dolore. Introduzione e bibliografia | ERNESTO HELLO. L'uomo. Pagine tradotte da Basil ae ogni soste «i penione, mele Fili) Ma TI Lapagiazzne potrà ne > Rasa: pesa bato Felix Salten va a piantar le sue carote sui 
Suave etiam belli cortamina magna tuari » 1905 = cane a cura di G. Papini, i ; andoli, gli studenti dell’ Uviversità di Napoli, tra i quali po- sintesi delle sintesi? Il potere del riformismo e ERE È : 
per campos instructa, tua sine sur A * i9i0.. +8 Giuseppe Vannicola. sret Mettello, se Boh ameeso tagluto così presto, sarebbe "07. A È 3 A concimi di certo Hermann Bahr, di professione 
è s parte pericli »' 1906 (essurit). > grado 7 cut de avere un bello e fruttuoso seguito politico, e magari i (1) Il Martello, il fiorire del nazionalismo (non indigeno, uni- È n 
scrive Lucrezio al prin = 1907» a Ra os rl WILLIAM JAMES. Saggi pragmatisti. Con pre- | S. ANSELMO. Monologio. Versione di A. Rossi silagni di un ripetitore (del resto utile) se li preparasse, | stato maestro nella sociologia. In economia è scolaro ; grande SIE) hanno € non da oggi troppa gran parte 2UStriaco militante e per inclinazione amico del- 
7 pine SE fazione e bibliografia a cura di G. Papini È in Mia sm È 2 ) vers Ri nr: 
dl Ù con prefì '® altri liberi docenti fanno, all'esame del professore uffi scolaro, dica A PA 4 È n P. bere e Kerr son pure 
È rr iorir peri n e 0 (3) ll Labriola cerca sopratutto d’esserlo, a forza di bu- nella sintesi dell'economista italiano perch’essa l'Italia. Eiosei, Oppaapere son. pi 
cntici tanto sciroccali da non poter piacere a 


Sale. Ma non si capisce come il L. scacci gli studentiche gli cor- 
bero dietro, © come salcamte corta dietro ai lettori che 
See se ne infischierebbero di lui, con articoli a volte ge- 
3imente sciocthi 0 scioccamente geniali. La cattedra farebbe 
ene a lui, agli studenti e ai lettori. 


tro» 


sia falsa del tutto. Lo stesso Marx non osereb- 
be darci oggi una sociologia senza tener conto 
di quei due fatti. Almeno senza pensare possì- 


fonesche ironie, col Pantaleoni, perchè # Pantaleoni 
vato sulla strada fra lui e la cattedra. Quest'uomo di pri 
dine potrà aver errato, ma sempre per eccesso d' ingegno, E 


chi ama il vento di fronda. Heimann invece s’av- 
vicina a un tipo di critica più robusta e più con: 


FRANCESCO ACRI. Le cose migliori 
di Luigi Ambrosini. 


GIOVANNI CALVINO. Za religione indivi 
duale a cura di Piero Jahier. 


i. A cura 


oi 


Dirigere commissioni e vaglia alla Casa Editrice 


GIUS. LATERZA & FIGLI, Barl. 


di cuore; però ha molti nemici. 


80 


Vincente. Un collaboratore assiduo, di cui la Nene 
Rundschau può portar vanto è lo Hauptmann. 
L'anno passato egli vi ha pubbblicato un’ in- 
tero dramma inedito : La fuga di Gabriel Schil- 
ling. Insieme a Hauptmann, tutti i nomi più 
noti della letteratura tedesca moderna han figu- 
rato in questa rivista, e non solamente i natu- 
ralisti, ma anche Hofmannstahl, il neo-romantico, 
e Dehmel, e Schlaf, e ì due più forti romanzieri 
tedeschi contemporanei : Emil Strauss e Thomas 
Mann; e altri ancora. Son però tutti nomi di 
poeti e scrittori già] riconosciuti dalla maggio- 
ranza. Delle recenti tendenze letterarie la Nene 
Rundschau c’ informa bensì, ma superficialmente; 
e i giovanissimi non vi vengono accettati. È 


questa una colpa che la Neue Rundschau dovrà 
forse pagare cara: fra qualche anno, a meno 
che non trovi la forza di rinnov: 


rsi completa» 
mente, essa acquisterà il carattere di gruppo 
chiu di scuola; e siccome nessuno dei suoi 


ha valore di 


altra parte. In Germa a tero si 


e dall’ottanta in qua la letteratura tedesca 
ende in gran parte da quella francese. Ora 
la Neue Rundschau ha fatto il fiero tentativo di 
reggersi sui propri piedi, senza appoggiarsi alla 
Francia, e ha spinto il desiderio d’originalità a 
tal punto 


la rappresentare abbastanza bene tutte 
le letterature straniere, fatta eccezione per la 
francese che non è affatto considerata. Questa 
poco raffinata politica da struzzo è ridicola; 
impoverisce. Il fatto che in 
Francia c'è sempre produzione letteraria impor- 
tantissima non può venir negato con |’ indiffe- 
renza; ed è da preferirs 


peggio ancora : 


una sincera dichiara» 
zione d'inferiorità alla falsa Certa. 
mai in di. 


origina 
mente la Neue Aundschau non cadrà 


fetto di ori; 


nalità goffa e voluta, perchè se pur 
non amoreggia con la Francia, accarezza tanto 
più l'Inghilterra, l’Italia, la Danimarca, la 
Svezia, la Norvegia, la Russia. È nota da lungo 
tale di Ibsen, Strindberg, 
Tolstoi, Dostoievschi e Wilde per la letteratura 
tedesca moderna; la Newe Rundschau ha resi 
popolari anche D'Annunzio e Shaw, Garborg e 


tempo l’ importanza 


Hamsun, Gevjerstam e Jensen; e non soltanto 
tra i lettori, — La parte non letteraria è redatta 
veramente bene. Werner Sombart cura la ru- 


brica di economia poli Friedrich Naumann 


tratta di politica interna, Joel, dell'università di 
Basilea 


informa su questioni filosofiche e so- 
ciali. 

a Berlino esce la rivista settimanale Pan. 
Vale quasi la pena di parlarne. E ciò non già 


per merito di colui che dirige le sue sort 


: l'e 
picureo Alfred Kerr. Il quale ha una bella barba 


ed è ultra-impressionista. Ama la 


‘ancia. Di 
tanto in tanto egli riesce a formulare una carat- 
teristica, sempre però nella sua anima stilizzata 
si risp 


un mondo ornamentale. Kerr fa il 


itico teatrale, letterario, filosofico e politico. 
Sta al di là del bene e del male, Non c'è da 
saper altro di lui. Così sia. — Certi collabora 


tori e ospiti del an sono però d'importanza : 
Peter Altenberg vi ha alcune delle sue fini 


me 
prose ; Ferruccio Busoni qualche breve saggio 
personalissimo su problemi musicali ; anche Ju- 
lius Meyer-Graefe, l’intelligente conoscitore della 
pittura francese e Max Deri, un giovane critico, 


appassionato studioso delle nuovissime tendenze 
ai 


tiche, si leggono sempre con interesse, per- 


chè hanno veramente qualcosa da dire. Son 
pochi i buoni; Ja maggior parte si permette 
ogni sconcezza nella selva di an. Troviamo 
tale Max Brod, detto « il Flaubert austriaco »; 


ma è una calunnia. Ritroviamo il sollazzevole 


hi, che sdottoreggia di religione accanto al- 
l’intristito erotomane Franz Blei e al clown 
Frank Wedekind. — an sarebbe una rivista 
diseguale, cioè pessima ma anche buona, se la 
turba dei collaboratori minori non le assicurasse 
tinta individuale; cioè morbidezza, snobismo e 


decadenza 


Per scrupolo di completezza mi sento portato 


‘are persino la Zukun/t. Esce, purtroppo, 
cinquantadue volte anno. Con altrettanti ar- 


ticoli di fondo dovuti al doloroso pennare di 
Massimiliano Harden. Il quale non sa scrivere. 
Ovvero : scrive sempre, ma nessuno lo capisce, 
Non sa esprimersi; e perciò molti credono che 
l’espressione fallisa sia una litote e chi la pro- 


nunzia un diplomatico. Esempio : « essa lo sol- 


leticò alla radice dell’istinto d’accoppiamento ». 
Ecco lo stile omicida di Harden. Si salvi chi può. 


continua 
(ATA 


Giuseppe Prezzolini sarebbe gratissimo a chi, non 
tenendo alla collezione completa, o avendone due co- 
pie, gli spedisse il Bollettino bibliografico del gen: 
naio 1912 (a. IV, n. 1) cheè completamente esay- 


LA VOCE 


STORIA 


Axronio AnziLorti. — La crisi costituzionale 
della Repubblica fiorentina. Firenze, Seeber, 
1912. Pag. VIl-151. L. 3,50. 


Studiare la genesi e la rapida fortuna del prin- 
cipato assoluto in Firenze, ricercando come esso 
maturò nel seno stesso del regime repubblicano; 
tale è il problema che 1’ Anzilotti si propoflein 
questo lavoro. L’ indagine avrebbe potuto assu- 
mere proporzioni assai vaste e abbracciare un 
lungo periodo di tempo, giacchè il problema, 
inteso nel suo senso più lato, avrebbe portato 
a studiare le evoluzioni della costituzione fioron- 
tina durante tutto il periodo comunale, poten- 
dosi a ragione ritenere che in tutto quel periodo 
si possano ritrovare i germi della preparazione 
all’assolutismo. 

L’A. ha però di proposito ristretto la sua‘in- 
dagine al periodo che va dalla .»cciata di Piero 

lio del Magnifico al ritorni sand «lè 


ntissimi all'interno è al no, 
e già studiata a fondo da autori di gran valore. 
Tutti hanno presenti i fatti di tal periodo, che si 
apre in Firenze col drammatico episodio di fra” 
Girolamo Savonarola e si chiude con le eroiche 
vicende dell’ assedio, mentre l’Italia intera è 
travagliata dalle grandi lotte di predominio tra 
Francia e Spagna, 

Posto di fronte a così complicato intreccio di 
avvenimenti, l'A non si è addentrato o smar- 


rito nella narrazione minuta di es 


nendoli già conosciuti dal lettore a 

nate le linee principali solo se e santo în- 
teressavano il suo tema, ed ha pro ito con ra- 
pidi scorci, con pagine di sintesi, endo 
fisso lo sguardo ai mutamenti di 'iuzione, 


contrasti sociali, alle lotte di partiti, sempre 
seguendo il suo filo conduttore : Ja preparazione 
del principato assoluto. 

Questo metodo di scorci, di sintesi rapida e 
densa, se offre innegabili vantaggi e pregi, pre- 
senta però anche un pericolo: quello di portare 
all’oscurità, quando lo scrittore non si sforzi di 
serbare continuamente la più cristallina evidenza 
alle forme del suo pensiero. Ora non si può dire 
che l'A. sia sempre riuscito in ciò: qualche 
parte del suo libro riesce faticosa a leggersi, 


per una certa nebulosità che impedisce di co- 


da « < lè l'app: a 
reiza, in legate 
specialmente, a mio parere, nel cap. V, i 


quale 1°/ 


. studia la formazione di quel partito di 
governo che sorge dalle file degîi ottimati per 


allea 


i coi Medici ed esserne il puntello nello 
stabilimento del principato assoluto. Là, a pa- 
gine vive e ricche di molti e ra 


pregi, quali 
quelle dedicate a illustrare la figura e l’ azione 
di Goro Gheri e di Francesco Guicciardini, si 
alternano pagine in cui il lettore si smarrisce, si 
Stanca, e stenta a seguire con attenzione costante 
ia ricostruzione storica dell’A. 

Ed è un peccato. Perchè tutto il libro dell'A. 
merita di essere conos 


ito e studiato, essendo 
denso di pensiero, e dando una rappresentazione 
nuova e personale delle crisi per le quali passò 
la costituzione fiorentina tra la fine del XV e 
il principio del XVI secolo. 

L'A. vede la for 


blica specialmente negli « ottimati », in quel 


dissolutrice della Repub- 


gruppo cioè di uomini chiari per nascita, per 
ricchezze, per aderenz= e tradizioni di 


miglia, 
che avrebbero voluto avere il monopolio dei po- 
teri, sta 


re una vera e pi 


pria oligarchia di 


governo, escludendo da questo tutta la massa 


dei « beneficiati » e limitando anche il prev 
lente potere della famiglia Medici. Delineate le 
caratteristiche di questi ottimati, le basi della 
loro ricchezza e della loro forza, le ragi 


loni dei 
loro contrasti con le altre classi della cittadi- 
nanza 


, VA. ci fa seguire i loro atteggiamenti 


nelle varie crisi interne susseguite alla cacc: 
di Piero de’ Medici 


lata 


ci mostra la loro azione 
preponderante, e qualche volta determinante, 
tali crisi. 


Così nel 1494 e nel 1527 gli ottimati coope- 
rano alla cacciata dei Medici nella speranza di 
stabilire la loro oligarchia di governo ; ma tutte 
due le volte al predominio mediceo succede il 
governo popolare a larga base, che fa politica 
di classe contro gli ottimati, e spinge di conse- 
guenza questi a riaccostarsi ai Medici e a favo- 
rirne il ritorno. In tal modo si preparano le con- 
dizioni da cui può sorgere l’ alleanza fra i Me- 
dici e gli ottimati per schiacciare lo Spirito po- 
polare della maggioranza della borghesia fioren- 
tina; tra gli ottimati sorge un partito di vomini 
di governo che ai tempi di Alessandro, e più ai 
tempi di Cosimo, contribuiscono allo stabilimento 
del governo ducale, per essere poì alla loro volta 
messi da parte, man mano che sotto Alessandro 


€ sotto Cosimo il governo si trasforma in potere 
assoluto personale del principe, con ammini 
strazione rigidamente centralizzata. 

Tale, a grandi linee, il quadro che l’Anzilotti 
ci presenta del progressivo trasformarsi della 
costituzione fiorentina verso l'assolutismo di Co- 
simo. Così questo lavoro viene a ricongiungersi, 
formandone quasi la necessaria premessa, con 
l’altra monografia in cui l’A. ha egregiamente 
studiato gli istituti di diritto pubblico del prin- 
cipato mediceo. (1) Nello stesso tempo le parole 
con cui il libro si chiude — e che accennano 
alla reazione contro l’assolutismo centralizzatore 
cominciata con le riforme in Toscana nella se- 
conda metà del secolo XVIII — collegano ideal- 
mente il libro stesso con l’altro saggio dell'A. 
sul decentramento amministrativo e le riforme 
al tempo di Pietro Leopoldo (2), e mostrano così 
nella sua mente già concepita o chiara tutta una 
teoria dello svil ln costituzione fiorentina 


dall’ epoca con xlerni, teori 


. no preser 


FILOSOFIA 


S. Maturi. Znlroduzione alla filosofia. — 1912 
Bari, Laterza, pp. XVI + 194. L. 3,50. 

P. Devssen. Gli elementi della metafisica. — 
Pavia 1912, Mattei Speroni L. 6. 


Lasciando ai filosofi il compito di una critica 
filosofica sul valore intrinseco e sul valore sto- 
rico di queste opere, io vorrei criticarle da un 
punto di vista pedagogico e didattico. E la dif. 
ferenza fra i due punti di vista la s 


i ha subito sol 


che si paragoni a queste due opere |’ introduzione 


di Herbart pubblicata dal medesimo editore, Se 
Croce e Gentile l’ hanno ritenuta degna d’ap- 
partenere alla collezione dei C/assici della filoso- 
fia moderna è evidente che quell'opera non può 
mancare di valore filosofico : ciò non toglie però 
ch'es 


a sia sprovvista di quals 


valore peda- 
gogico e didattico. Nonostante il titolo allette- 
vole per un iniziando essa è — pre 
per lui — poco meno che illeggibile. 

Mi pare 


mente 


ssai importante far capire il motivo 
che può spingere un non filosofo ad occuparsi 
qui di que 


ioni filosofiche. La ragione che — 
per quanto facile a scoprirsi — non fu ancora 
chiaramente nè abbastanza sonoram-ite « 


ciata per ivi (fi 


f pell'effettuare passag 
della dif 


dedutti chi 


oltà e del numero dei problemi che 
conducono ad una data questione, che il suo ge 
nio intuitivo risolve senz'altro e ingenuamente 
pretenderebbe fos: 


pur risolta da ogni altra 
intelligenza. Questo per attenerci alla mate- 
matica 


ed alla filosofia con esclusione del- 


l’arte. È luminoso l’ esempio di Riemann, 


ai successori del quale matematico occorsero 


ben cinquant'anni per colmare le lacune esi- 
stenti nelle sue opere (di cui le conclusio- 
ni erano pure esattissime) acciocchè le di- 
verse parti fosser tra di loro congiunte col ri- 


gore necessario in un'opera di pur. 


questo ome concordemente confermano bio- 


grati, psicologi e studenti, è vero, perchè non 


trarre la conclusione che — in generale — i 
matemat ) TÎ 1e meno adatte ad in 
segnare } generale — i 


filosofi sono le per 
filosofia ? (Dic 


pre » e tanto meno « neces 


le ad insegnar 


«in gr non « sem- 


imente » !) 


bbene: finora solo i filosofi han parlato di 


. Dopo ciò che ho detto 


filosofia ai prof: 
c'è da meravigliarsi dei meschini risultati otte- 
nuti? La conclusione cui son giunto più su do 


vrebbe anche togliere ai filosofi l'idea, ai 


diftusa nella loro classe, che la insufficicaza fi- 


losofica degli scienziati, ad esempio, derivi da 


una certa qual satanica ostilità, malavoglia e 
grettezza di spirito, che non esiste affatto in 
realtà. 

stemi filosofici il sistema hege- 
liano è sicuramente il più difficile pei profani 
ed essendo ora molto difluso in Italia grazie alla 
scuola napoletana, il libro del Maturi sarà letto 
con vero piacere nel nostro paese. È mera 


Fra i diversi si 


glioso per non dire unico nel suo genere: ne 
sa qualcosa chi segue la letteratura filosofica 
straniera (la Germania è la patria delle introdu- 
zioni alla filosofa) e se ne potranno accorgere 
gli italiani stessi, visto che a poco a poco, quelle 
introduzioni si stanno traducendo nella nostra 
lingua (dopo quella del Paulsen sta ora per uscire 
a Pavia quella di Kilpe), Tutte le altre son dei 

(1) ANZILOTTI. — La costituzione fiorentina sotto il duca 
Cosimo I de Medici. Firenze, Lumachi, 1910, 

2) AnzItOTI. — Decentramento amministrativo e riforma 


municipale in Toscana sotto Pietro Leopoldo, Firenze, Luma- 
chi, 1910. 


è 
libri che voi leggete, questa è un’anima che v 
parla. L'uso abbondante, ma sapiente, dell’ in- 
terrogazione e della ripetizione, un tono confî 
denziale a volta e persuasivo sempre, una pa 
dronanza assoluta della materia, vi fan quasi 
credere d'aver dinanzi a voi la veneranda figur: 
del maestro. Molti in Italia han letto i libri di 
Croce senza averli capiti: dopo questa lettura 1 
rileggeranno con frutto. Una cosa, però, pre 
merebbe a me massimamente : che cioè molt 
scienziati avessero a leggerlo onde cessasseri 
alfine dal considerare come filosofia quella ge 
neralizzazione delle cose e dei fenomeni che, pe: 
quanto utilissima e simpaticissima, non è filoso 
fia e affinchè cessassero dal considerarsi filosot 
sol perchè amano le idee generali. Maturi chia 
ma la categoria della cosa « guesto asilo det 
l'ignoranza » (filosofica) « Chi ha ancora ir 
capo le cose, è lontano le mille miglia dal ver 
mondo della luce. La luce non è cosa » (p. 180) 


Ci son distinzioni preziose; « Ne! mrondo sensi. 
bile può ere il e nza che ci sia l’oc- 
chio che lc la mond lo fo, Il sole 


non c'è, nè ci può 


, se non c'è l'occhio 
che vede » (p. 140). La nota 49 (« Fate un fil 
d’erba: vediamo se ci riuscite col vostro spirito 
tanto portentoso ! ») come altri punti del libro 
concilierà scienza e filosofia agli occhi dello 
scienziato. Forti pensieri vi fanno ponderare : 
« ll lavoro della natura è come quello di Pene- 
dope » (p. 186). « 2 la realtà che ve sottoposta 
alle esigense della scienza (filosofia), non è la 
scienza (filosofia), che va sottoposta alle esigenze 
della realtà » (p. 177). 

Più schematica e più tedesca è l’opera del 
Deussen tanto accuratamente tradotta dal Suali 
dell’ Università di Pavia. È un modello di chia- 
rezza e di metodologia filosofica. Vi si espone 
la filosofi. kantiana-schopenhauriana con abbon- 
dante corredo di citazioni sanscrite spiegabili 
col fatto che l’autore e il traduttore sono ambe- 
due illustri sanscritisti. Agli scienziati piacerà si- 
curamente più questa seconda opera perchè con- 
trasta meno col loro abituale modo di pensare. 


È triste però che solo questo debba costituire 
ragione di preferenza trattandosi di verità e di 
pers 


one di cultura superiore. La 


questione filo- 
sofica dell’ idealismo e del positivismo ha molta 
rassomiglianza con quella astronomica del siste- 
n 


tolemaico e del sistema copernicano del 
mondo. Anche allora, per lungo tempo, si mi- 
urò ia verità al lume delle gr apparen- 


LIBRI INVEROSIMILI 


Nigro Licò: Disionerio psico-mistico. Bologna, 


Soc. Tip. Libraria Mareggiani, 1912. 


Nella prefazione, l'A. sì augura che questo libro 
sia per « rendere considerevole servigio al ceto 
degli studiosi ». Infatti (sempre secondo lui) qui 


si troverà « la spiegazione di tanti termini in- 


trovabili nei dizionari » ecc. Verissimo, Io ag- 
giungo che si trovano qui notizie le quali si 
siasi altro libro. 


cercherebbero invano in qu 


SONCISIONE, Pratica usata per motivi reli. 


giosi dagli £%rei e dai Cristiani. 
« Corri. Cristi 
PAbi 


to autoritaria, 


scismatici dell’ Egitto e del» 


ia. Zanno vita austera, ma spesso mol- 


« FLeGETONTE. Fiume infernale a cui allude 
Dante. 


« MabpaLENA. Il nome. 


. appartenente a due 
diversi personaggi celebrati dalla chiesa cri- 
stiana, li fece erroneamente confondere l’uno 
coll’altro. Una Maddalena è quella penitente 
a cui allude S. Luca nel V 
Sì. Maria Maddalena madre di Gesù. 

« W 
a coloro che muoiono in battaglia ». 

Ma non ci son soltanto notizie storiche pere- 


gelo, e l'altra è 


LHALLA. Paradiso dei Maomettani destinato 


grine. Ci son anche dei ragionamenti. Esempio. 

« Se la bestia riesce molto a 
prendere l’uomo, ciò ron dimost 
abbia a suo servi 


stento a com- 


a ch'essa non 


0 l’ intelligenza, giacchè l’uo- 
mo stenta anche più a comprendere le bestie, 


mentre queste si comprendono benissimo fra 
loro ». 


Dino ProvENZAL. 


UN MAZZETTO 


Jeax Manc BenwanD: Pages Zolitijues des poòtes frangai 
1912, Nouv. Lib. Nationale, 3.50 [o meglio : monarchiche, Pa 
gine dove i poeti sono poeti 0 dove sono monarchici ? Si ca 
pisce che cosa ne vien fuori: che Angellier ha dieci pagine © 
Moréas due, e di Victor Hugo si dirà che « la doctrine mo- 
narchique lui avait pràtà, dans sa jeunesse, une solide arma- 
ture pour draper son Iyrisme ». Questa « corazza che drap 
peggia un lirismo » dimostra come anche ua uomo di spirite 
qual'è il direttore dello Guéfe:, possa dire delle sciocche 


quando fa entrar la politica nell'arte). # Domenico Guott: 
Ipoeti della scuola romamel1850-1870)t912, Laterza, 4 — |Questo 
volume stuona nella seria e utile B. di C. M. del Laterza : non è 
nè serio nò utile farci conoscere queste poesiette, poesiuole, poe- 
siaccie, poesiuzze. Lo Ginoli stesso fece poi molto meglio travestito 
dn Orsini.] # Gionaro Rossi: Varie 
li, 6,— [Omero nel Medio Evo, Andrea da Vigliar 


c'era proprio bisogno che queste comunicazioni erudite, di cui non 


à letterarie, 1912, Zanichel- 


+eco, Ma 


vogliam negare l'importanza 0 il garbo, partorite per le riviste 


storiche, finixsero ospi‘ate,fincurabilmente non vitali, in una edi. 


zione pel pubblico colto?] x Apotro Zervognio: Cesare 


Lombroso (Profili, n. 20), 1912, Formiggini, 1.— [Onesto volu- 
metto d'un lombrosiano non soddisfatto totalmente (e come 
esserlo ? a meno che creature, figli o marionette della cricca 
torinese) della duttrina del maestro. Malgrado le critiche, non 


cei pare però che il nostro valente amico Z, abbia tro- 


LA VOCE 


vato un punto saperiore di vista, dal quale valutare il Lom- 
brosn : punto di vista che si troverebbe, invece, nel Gentile.] 
* Gicozaro Skcaktant: Alessandro Poerio, (Profili n. 33) 
1912, Formiggini, 1. |Non lo leggemmo: ma la Rass. Zibliog. 
dove gente seria rende conto dei contribati alla storia della 


letteratura italiana, lo dice « felicemente riescito, scritto con 


garbata vivacità, contiene pagine colorite 


ivaci e, sopra- 
tutto, italianamente sentite ». E controfrmiamo con fede.} # 


G. Scatvisi: Scritti vari 


raccolti da Gina Martegianî, 1912, 


Carabba, 1.— (Scrittori nontrì, n. 24) [la signorina M. che ci 


dette un libro da non dimenticare sul Romanticismo italiano 


(quello che non esiste) ha avuto occasione di mostrare Îl suo affetto 
per uno dei pochi, tra quegli autori, da lei preferiti, e d'anima, se 
non di dottrina, romantico. Forse una indagine più seria (non în- 
tendo già: p'ù erudita) avrebbe giovato a penetrare perchè lo S. 


non coucludesse, in fondo, nulla). %* Prexxe Lassenre. La 


doctrane oficielle del'Université.Critigne du haut emveignement 
de l'Elat Difenze et thiorie des humantitis classigues. 1912, 
pag. 595, Mercure de France, 7.50, [Dopo il famoso ma 
lieve libro di Agathon (L'espri! de Ja Nouvelle Sorbonne) 
questo grosso volume del L. (che, storicamente, ha il merito 
d'avere aperto il combattimento), non apparirà superfluo, tanta 
è la messe di corbellerie, di meschinerie, di demagogismi che 


981 
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MI, 32. 
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— Divagazioni sull'arte, 35 

— Arte e critici italiani in un libro straniero, 39- 

— Il Claudellismo, gr. 

— Claudellismo ancora, 43. 


è stato facile al L. raccogliere dall'insegnamento dei grossi pa- — Una serata in Famiglia, 45. 


paveri della Sorbona: Lar 


tutto nel libro è giusto, nè crediamo che, în fondo, l'A. porti 


davvero una visione superiore e nuova. Tuttavia il libro me- 


rita di esser letto, ed è indispensabile per conoscer lo stato 


d'animo di molti giovani di fronte all'insegnamento uffi 


0 le idee formatesi dopo l'affare 


francese dacchè vi domin: 


Dreyfus.] 
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